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ΠΡΟΛΟΓΟΣ

TOT ΠΡΩΤΟΥ ΤΟΜΟΥ

Ή αρχαία ελληνική ιστορία τοσοϋτον απέχει των σημερινών 
χρόνων καί των κοινωνικών καί πολιτικών όρων του καθ' ημάς βίου, 
ώςτε πολλοί ύπολαμβάνουσιν αυτήν ώς θέαμα λαμπρόν μάλλον ή 
ώζ δίδαγμα πρακτικόν. Τό κατ’ έμέ απεναντίας πρεσβεύω ότι ή 
ιστορία αύτη περιέχει μαθήματα πολιτικά τά οποία ,καί> vQv ετι 
δύνανται νά λογισθώσι χρησιμότατα- μάλιστα εάν άντιπαραβληθή 
προς τήν σύγχρονον αυτής ρωμαϊκήν ιστορίαν. Έ π ί τούτω δέ ένό- 
μισα λυσιτελές νά έπιχειρήσω έν τω προκειμένω προλόγω βραχύν 
τινα παραλληλισμόν των δύο εκείνων έπιφανεστάτων τής άρχαιό- 
τητος εθνών.

Οί Έλληνες καί οί 'Ρωμαίοι ήσαν συγγενέστατοι προς άλλήλους 
κατά τε τήν καταγωγήν καί τήν γλώσσαν, συγγενέστεροι όλων των 
λοιπών Άρίων- ωκησαν χώρας γείτονας, έν μέρει μάλιστα τήν αυ
τήν χώραν, άφοϋ ή κάτω Ιταλία εκαλείτο ποτέ Μεγάλη Ελλάς. 
Καί όμως έδημιούργησαν δύο διαφόρους κόσμους- Ιδίως δέ αί πο
λίτικα! αυτών περιπέτειαι άπέβησαν εκ διαμέτρου αντίθετοι.

Ή  'Ρώμη, μετά μάκρους αγώνας, προέστη τής 'Ιταλικής χερσο
νήσου, καί έπειτα, άπλώσασα τούς βραχίονας προς τά τέσσαρα ση
μεία του όρίίοντος, έκυριάρχησεν απαντός του άρχαίου Ιστορικού 
κόσμου* ένω ή Σπάρτη καί αί Άθήναι δέν ήδυνήθησαν νάένώσωσιν 
ε!ς μίαν πολιτείαν ουδέ αυτήν τήν μικράν ταύτην Ελλάδα. Ή  
'Ρώμη ίστοριοδρόμησε περί τά χίλια έτη, ό δέ ιστορικός βίο^ τής 
Σπάρτης καί των ’Αθηνών ήρχισε κυρίως ειπείν έν τή 6 έκαΤρντα- 
ετηρίδι προ Χρίστου καί έτελείωσεν έν τή φ  Πόθεν προήλθεν ή 
τοσοϋτον άνομοία τών πόλεων τούτων τύχη ;
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• Το ναυάγιον της πολίτικης τοΟ αρχαίου Έλλνηικοϋ έθνους ένό- 
τητος άπεδόθη πολλάκις ή εις τον φυσικόν της χώρας κατακερμα
τισμόν, ή εις ιδιοφυίαν τινά του έθνους. Ά λ λ ’ ή ’Ιταλική χερσό
νησος δεν είναι όλιγύτερον τής Ελληνικής κατατετμημένη* ή δε 
Σπάρτη καί αί Άθήναι, άγωνισθείσαι νά μοναρχήσωσι τής Ελλά
δος, απέδειξαν ότι συνησθάνοντο τήν ανάγκην τής ένότητος. ·ΑΙ 
λοιπαί πόλεις άντέστησαν μεν εις τήν έκπλήρωσιν του γενναίου 
τούτου έργου* άλλα τοιουτό τι δεν συνέβη μόνον έν Έλλάδι. Ό 
λων των έθνών ή Ιστορία άρχεται από μικρών αύτοκεφάλων πολι
τειών, αΐτινες δεν πείθονται ευκόλως νά ύποοληδώσιν εις τούς πε
ριορισμούς τής αύτονομίας ούς καθίστησιν απαραιτήτους ό νόμος 
τής ένότητος. Τούτου ένεκεν αύτη δεν κατορθοΟται είμή βραδέως 
όπωςουν. Πρώτα συνενουνται ύπό μίαν πολιτείαν τά μέρη έκάστου 
κεφαλαιώδους τής όλης ιχώρας τμήματος, έπειτα δε τά διάφορα 
ταυτα τμήματα* καί συνήυώς τό πρώτον έργον διεξάγεται εύχερέ- 
στερον του δευτέρου.

Ό  Θουκυδίδης Ιστόρησε πώς αί διάφοροι τής ’Αττικής πόλεις 
συνεχωνεύθησαν εις μίαν. «Έ πί γάρ Κέκροπος* και των πρώτων 
βασιλέων ή 'Αττική ές Θησέα αεί κατά πόλεις ώκείτο, πρυτανεΐά τε 
έχουσα καί άρχοντας. Καί οπότε μ ή τι δείσειαν, ου ξυνήεσαν βου- 
λευσάμενοι ώς τον βασιλέα, άλλ’ αυτοί έκαστοι έπολιτεύοντο καί 
έβουλεύόντο* καί τινες καί έπολέμησάν ποτέ αύτών, ώςπερ καί 
Έλευσίνιοι μετ’ Εύμόλπου προς Έρεχθέα. Επειδή δέ Θησεύς έβα- 
οίλευσε γενόμενος μετά του ξυνετοϋ καί δυνατός, τά τε άλλα διε- 
κόσμησε τήν χώραν καί καταλύσας τών άλλων πόλεων τά τε βου- 
λευτήρια καί τάς άρχάς, ές τήν νυν πόλιν ούσαν, έν βουλευτήριον 
άποδείξας καί πρυτανεΐον, ξυνώκισε πάντσς, καί νεμομένους τά αύ
τών έκάστους άπερ και προτού, ήνάγκασε μια πόλει ταύτη χρήσθαι, 
ή, απάντων ήδη ξυντελούντων ές αύτήν, μεγάλη γενομένη, παρε- 
δόθη ύπό Θησέως τοΤς έπειτα.» Παραπλήσια δέ, άν όχι κατά πάντα 
όμοια,'έπραξαν οϊ τε βασιλείς τής Σπάρτης ώς πρός τήν Λακω
νικήν καί τήν Μεσσηνίαν, και οι βασιλείς τής 'Ρώμης ώς πρός τά 
Λάτιον.. Μέχρι του σημείου τούτου οί αγώνες τών τριών πόλεων 
ηύδοκίμησαν έξίσου κατά τό μάλλον καί ήττον* ή έκβασις δεν άπέ- 
βη διάφορος είμή κατόπιν.·- . ν.

Μήπως όμως τότε αί δυςχέρειαι ύπήρξαν όλιγώτεραι έν ’Ιταλία
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ή εν Έλλάδι; Βεβαίως όχι. Έάν εντεύθεν του Ίονίου πέλαγους οι 
Άργείοι, οί Κορίνθιοι, οΐ Θηβαίοι, οι Εύβοείς, οι Σάμιοι, οι Χίοι, 
οί Λέσβιοι, ΐνα μή κατονομάσωμεν άπάσας τάς Έλληνίδας πόλεις» 
δέν έπαυσαν έέεγειρόμενοι νυν μεν κατά της Σπάρτης, νυν δέ 
κατά των ’Αθηνών* έκείθεν του Άδρίου σί Έτροΰσκοι, οί Σαβίνοι, 
οί Αίκουοι, οι Ουόλσκοι, οι Σαμνίται και οί Έλληνες της κάτω 
’Ιταλίας άντετάχθησαν έτι πεισματωδέστερον κατά της ΊΡώμης* καί 
πλήν τούτου αί μέν δύο Έλληνίδες πόλεις έπεζήτουν την συγχώ- 
νευσιν ομοφύλων και ομόγλωσσων, της δέ παρά τον Τίβεριν πόλε- 
ως ομογενείς δεν ήσαν είμη οί Λατίνοι* ώςτε η ‘Ρώμη έδέησε νά 
άνσλάβη προς τά λοιπά ’Ιταλικά έθνη τον διπλούν αγώνα του νά 
άρέη αυτών και έντσυτώ νά τά έκλατινίση.

’Αλλαχού λοιπόν δέον νά ζητήσωμεν την λύσιν του προκειμενού 
ζητήματος και ουχι εν τώ δόγματι ότι ύπάρχουσι λαοί και χώραι 
<{>ύσει ανεπίδεκτοι ένότητος. Ή  αλήθεια είναι ότι ή άρχαία Ελλάς 
έπεζήτησε την έθνικήν ενότητα διά τρόπων οϊτινες κατέστησαν αυ
τήν άνέφικτον. Ή  Σπάρτη καί αί Άθήναι ήέίωσαν ότι οί όκτακις- 
χίλιοι μαχηται τής πρώτης και οί τριςμύριοι τής δευτέρας των 
πόλεων τούτων, θέλουσιν άρέει τής Ελλάδος, ής οί μαχηται συνε~ 
ποσούντο εις πολλάς εκατοντάδας χιλιάδων* και ότι θέλουσιν άρζει 
τούτων, μηδεμίαν παρέχοντες αύτοίς μετοχήν εις τά κυριαρχικά 
τής εθνικής ένότητος δίκαια. Διά τούτο δεν ήουνήθησαν νά συγ- 
κροτήσωσιν ενότητα πλήρη και συμπαγή, αλλά μόνον συμμαχίας 
άτονους, αΐτινες1 θασσον ή βράοιον άπέβαινον τυραννίδες, Ϊνα επί 
τέλους οιαλυθώσιν εις τά έ£ ών συνετέθησαν.

Πρώτην απόπειραν ηγεμονίας έπεχείρησεν ή Σπάρτη έν Πελο- 
ποννήσω περί τά μέσα τής έκτης έκατονταετηρίδος. ’Αλλά τό 
πολιτικόν τούτο συνάλλαγμα δεν έπέβαλλεν εις τάς συμμάχους πό
λεις τον στοιχειώδη όρον πάσης πραγματικής ηγεμονίας, τού νά 
έπωνται άπροφασίστως τή ήγεμόνι πόλει έν πολέμω. Δεν έπεβλήθη 
οέ ό όρος ούτος διότι οι Σπαρτιαται, οϊτινες κατά τάς δύο προη - 
γηθείσας έκατονταετηρίδας είχον κινδυνεύσει περί τών όλων εις 
τούς μάκρους κατά τών Μεσσηνίων αγώνας, δέν ήδύναντο νά έλπί- 
c g jo iv  ότι θέλουσι κατισχύσει απάντων τών Πελοποννησίο.ιν. Έδέη- 
σεν άρα ν’ άρκεσθώσιν εις απλήν συμμαχίαν, καθ’ ήν, έάν οι ά^λοι 
σύμμαχοι διε<|>ώνουν ώς προς τό ζήτημα τού πολέμου, ή Σπάρτη
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άλλο δικαίωμα δεν είχεν ει’μή νά άναλάόη τον αγώνα μόνη. Και 
ουδέ τούτο έτόλμα πάντοτε νά πράέη. Ό  βασιλεύς Κλεομένης, 
όςτις έμελέτα από τίνος νά*έπεκτείνη την ηγεμονίαν τής Σπάρτης 
έκτος του ’Ισθμού, συνεκάλεσε τώ οοό τούς συμμάχους και προέ- 
τεινε ν’ άποκαταστήσωσιν εις ’Αθήνας τον τύραννον 'Ιππίαν. Ά ντι- 
λέέαντος όμως του Κορινθίου Σωσικλέους, οί σύμμαχοι συνεφώνη- 
σαν προς αυτόν και άπήτησαν παρά των Σπαρτιατών «μή ποιέειν 
μηδέν νεώτερον περί πόλιν Ελλάδα.» Ό  δε Κλεομένης άπέοτη 
του επιχειρήματος. Ή  συμμαχία λοιπόν αύτη όχι μόνον δεν συνε- 
τέλει εις την έπέκτασιν τής σπαρτιατικής ηγεμονίας, άλλ’ απεναν
τίας παρεκωλυε την έπίδοσιν αυτής.

/  Ό τ ε  βραδύτερον συνήλθεν έν Σπάρτη ή κοινή σύνοδος έν ή 
άπεφασίσθη ό πελοποννησιακός πόλεμος, οι σύμμαχοι αυτοί πρώτοι 
προέτρεψαν την ήγεμόνά πόλιν νά άναλάβη από κοινού μετ’ αυτών 
τον αγώνα. Τούτο όμως όχι όπως έπεκταθή το κράτος τής Σπάρ
της έπί την άλλην Ελλάδα, αλλά διότι οί ’Αθηναίοι', καταστήσαν- 
τες τά πρλλά αυτής υποχείρια, ήπείλουν ήδη καί αύτους των Λ α ' 

,* κεδαιμονίων τούς συμμάχους. Γνωρίζομεν οποίαέγένετο ή έκόασις 
του άγώνος εκείνου, καθ’ ον, υπέρ τό τέταρτον τοϋ αίώνος, κατη- 
ναλώθησαν'εις μάτην άνδρες ούς ήθελον φθονήσει ή 'Ρώμη καί ή 
Αγγλία* έν Άθήναις, Περικλής, Νικίας, Δημοσθένης, Φορμίων* έν 
Σπάρτη, Βρασίδας, Γύλιππος, Καλλικρατίδας, Λύσανδρος.

Ή  πόλις των ’Αθηνών κατεβλήθη τελευταίον. Ή  δέ Σπάρτη διά 
των άπαραιτήτων προνομίων πάσης μακρας στρατηγίας, διά των 
πολλών χωρών άς κατέλαόεν έν ταίς περιπετείαις του πολέμου, διά 
τών θησαυρών ούς ί ί  αυτών τε και έκ του ταμείου του μεγάλου 
βασιλέως έπορίέετο, εύρέθη αίφνης μοναρχοϋσα άπάσης τής Ελλά
δος. Τ ί έπραόεν ϊνα παγιώση τό μέγα τοϋτο άςίωμα; Οί σύμμαχοι 
οϊτινες πανηγύρικώς κατέσκαψαν τά τείχη τής αντιπάλου πάλεως, 
όνειρευόμενοι «εκείνην την ημέραν τή Έλλάδι άρχειν τής έλευθε- 
ρίας» έέύπνησαν την έπιουσαν άλυσίοετοι. Αί νήσοι και αί παρα- 
λίαι έέηκολούθησαν κατεχόμεναι υπό αρμοστών καί φρουρών Λακε
δαιμονίων κοι πληρώνουσαι φόρον πολύ μείζονα του πρότερον εις 
τούς ’Αθηναίους τελουμένου.~ Εις την ηπειρωτικήν 'Ελλάδα δέν 
έπεβλήθη φόρος. Ά λλ ’ έν Φαρσάλω εδρευεν αρμοστής συνέχων τούς 
Θεσσαλούς, και έν Ήρακλείω, παρά τόν Μαλιακόν κόλπον, έτερος

0 .
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αρμοστής χαλιναγωγών τά μεταξύ Θεσσαλίας και Βοιωτίας έθνη. 
Οί αρχαίοι πελοποννήσιοι σύμμαχοι, των οποίων ή Σπάρτη τοσοΟ- 
τονηύλαβεΤτο άλλοτε την γνώμην, ύπήκουον ήδη έτοίμως εις αυτήν. 
Επειδή δέ οί Ήλείοι εϊχον πολλάκις όντιπολιτευβή διαρκοϋντοςτοϋ 
πολέμου, ό βασιλεύς ΤΑγις ένέβαλεν ήδη εις τήν χώραν αυτών, επί 
δια<|>όροις προφάσεσι, και μετά δείνας δηώσεις καθήρεσε τά τείχη 
αυτής και ά<[>ήρεσε τά πολεμικά πλοία. Τοσουτον δέ τρόμον ένέ- 
πνεεν ή μοναρχοϋσα πόλις εις άπασαν τήν Ελλάδα ώςτε οί δυςτυ- 
χείς Μεσσήνιοι, οί εύρόντες πρότεοον άσυλον εν Ναυπάκτω καί έν 
Κεφαλληνία, ήναγκάσθησαν ήδη, όπως σωθώσι, νά καταφύγωσιν εις 
χώρας άπωτάτας, εις Σικελίαν καί εις Κυρήνην.

’Αλλά τό οικοδόμημα τούτο έθεμελιώθη έπί τής άμμου. Ο ύδε- 
μία ελληνική πόλις ήδύνατο νά ύποκύψη εις τήν άπόλυτον ταύτην 
κυριαρχίαν, άφου πάσαι τοσουτον χρόνον ήγωνίσθησαν να καταβά- 
λωσι τήν κυριαρχίαν των ’Αθηνών. Ή  Σπάρτη λοιπόν, ινα διατή
ρηση τό κράτος αυτής, έδει νά διατελή άδιακόπως πάνοπλος, οί δέ 
μόνοι πιστοί του κράτους τούτου πρόμαχοι, ήσαν οί Σπαρτιαται, 
άτε καί μόνοι όντες κοινωνοί του κυριαρχικού αυτής δικαιώματος. 
Ο! Σπαρτιαται όμως, άνέκαθεν ευάριθμοι όντες, δέν έπαυσαν προϊ
όντος του χρόνου έλαττούμενοι. Έ ν  άρχή τής 5 έκατονταετηρί- 
δος άριθμούμενοι εις όκτακιςχιλίους, κατήντησαν έν τώ τέλει τής 
4 εις χιλίους καί μόνους. Βεβαίως έν άρχή τής 4 ταύτης έκατον- 
ταετηρίδος, ότε έμονάρχησεν ή Σπάρτη, ήσαν πλειότεροι τών ιοοο, 
άλλ’ όπωςδήποτε δέον νά ύποτεθώσι πολύ όλιγώτεροι τών όκτακις- 
χιλίων. Δέν έπετρέπετο δέ νά άναπληρωθώσι διά τής εις τάς τάξεις 
αυτών παραδοχής νέων πολιτών, διότι κατά θεμελιώδη του πολι
τεύματος ρήτραν, Σπαρτιαται δέν ήσαν είμή οί άπόγονοι τών πρώ
των τής πόλεως ιδρυτών. Πώς λοιπόν ή όράξ αύτη των",μαχητών 
ήδύνατο νά κρατήση έπί μακρόν υποχείριον σύμπασαν τήν Ελλάδα;

’Εντεύθεν ούδέν άπορον ότι αί Άθήναι άνέλαβον τήν αυτονο
μίαν δεκαοκτώ μήνας άφ’ ής ά^ηρέθησαν αυτήν, καί ότι μετά οκτώ 
έτη πάσαι αί έλληνίδες πόλεις έξηγέρθησαν άλληλοδιαδόχως κατά 
τής σπαρτιατικής έκείνης ένότητος. Ό  νέος ούτος πανελλήνιος 
άγών παρετάθη σχεδόν όσον ό προ μικρού τότε καταλυθείς, καί τή 
άληθεία εδικαιούτο νά κληθή πελοποννησιακός ούδέν ήττον του 
προτέρου. Τά  κρισιμώτερα τούλάχιστον αύτοΟ γεγονότα έν Πελο-
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ποννήσω συνέβησαν/ μεχρις ου ό Επαμεινώνδας κατασκευάσας έν 
Μεσσηνία μεν τόαπόρθητον της Ίθώμης φρούριον, έ ν ’Αρκαδία δέ 
την επίσης όχυράν Μεγάλην πάλιν, έγκαθείρέε την Σπάρτην εντός 
του κλωβού της Λακωνικής και κατήνεγκε πληγήν καιρίαν εις τον 

Ιστορικόν αυτής βίον.
Ό  περί ηγεμονίας άγων των Αθηναίων οι ήλθε διά παραπλήσιων 

δοκιμασιών και άπέληέεν εις προςομοίαν καταστροφήν. Ό ί ’Αθη
ναίοι έπελήφθησαν του έργου μετά τάς έν Σαλαμίνι καί έν Πλα- 
ταιαις μαχας, οτε οι μεν Ιίερσαι υποχώρησαν εις τα ιοια, ,οι Οε 
Σπαρτιαται, οί στρα^ηγήσαντες τής Ελλάδος έπί του άμυντικού 
πολέμου, άπεποιήθησαν νά μετάσχωσι του έπιθετικου καί περιωρί- 
σθησαν εις την άρχαίαν πελοποννησιακήνσυμμαχίαν. Τότε οι ’Αθη
ναίοι συνεκρότησαν νέαν έν Δήλω συμμαχίαν.

Ή  νέα αύτη συμμαχία δεν έχρειάσθη, όπως ή πελοποννησιακή,
ολόκληρον αιώνα ϊνα μεταβληθή εις τυραννίδα. Σκοπός αυτής ή,
κατά Θουκυδίδην, πρόσχημα, ήτο ή έέακολούθησις του κατά Π ερ-
σών πολέμου. Α λλά  προς έπιτυχίαν τού σκοπού τούτου, έδέησε νά
καταρτισθή άποχρώσα δύναμις* προς καταρτισμόν καί κίνησιν τής
δυνάμεως ταύτης ήτο ανάγκη χρημάτων και άνδρών, τά χρήματα ?
και οί άνδρες ήτο δίκαιον νά παρέχωνται κατ’ έτος ύφ’ όλων τών
συμμαχίδων πόλεων, άναλόγως τών πόρων καί του αριθμού τών , ·
κατοίκων έκάστης. Ό θεν ή κοινή έν Δήλω σύνοδος, προεδρευομένη i
κατά πρώτον υπό τού Άριστείδου, εταίεν έν πάση δικαιοσύνη τάς
άπαιτουμένας είςφοράς. Ά λ λ ’ ϊνα συλλέγωνται τακτικώς αί είςφο- *
ραι, ή περί τούτου έπιμέλεια άνετέθη εις τάς ’Αθήνας, ώς πρόεδρον :?
τής συμμαχίας. .Εντεύθεν δέ αί Άθήναι έλαβον μυρίας άφορμάς 1 - I;
επεμβάσεων εις τά έσωτερικά τών συμμαχίδων πόλεων πράγματα. γ
Αί έπεμβάσεις συνεπήγαγον καταχρήσεις* αί καταχρήσεις προεκά- ^
λεσαν στάσεις* αί στάσεις, τιμωρίας* αί τιμωρίαι, τήν άφαίρεσιν ^
τής αυτονομίας, ώςτε έντός έτών πασαι σχεδόν αί έν άρχή ίσό- 'j
τιμοι καί ίσόψηφοι πόλεις κατεβλήθησαν εις τάέιν υπηκόων. Ή  έν ·.
Δήλω σύνοδος διελύθη* το κοινόν ταμείον μετετέθη έκ Δήλου εις Γΐ
’Αθήνας* ο! ’Αθηναίοι μετεχειρίσθησαν τούς πόρους καί τούς άν-
δρας τών πόλεων ώς ίδιους, καί έπί τοσούτον έδέσμευσαν τούς πά
λαι αύτονόμους συμμάχους ώςτε αί πλείσται τών δικών αυτών έκρί-
νοντο ύπό τών έν Άθήναις δικαστηρίων.·
* ·
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Αλλά τούτων γενομένων το έτερον ήμισυ τής Ελλάδος, έκ του; 
<j>c6ou μή υποκύψη εις την αυτήν τύχην, συνετάχθη ύπό την ση
μαίαν τής Σπάρτης και ήρΣατο ό πελοποννησιακός πόλεμος, τοΟ 
οποίου ψυσικώ τώ λόγω έμελλον νά μετάσχωσιν, ευκαιρίας έπελ- 
θούαης, και οι υποχείριοι τών Αθηναίων έπι τη έλπίδι του νάάνα- 
λάβωσι την αυτονομίαν. Τότε δε έτέθη κατά πρώτον τό πρόβλημα 
ου προ μικρού έμνημονεύσαμεν όμιλήσαντες περί τής μεταγενε- 
στέρας τυραννίδος τής Σπάρτης, τό πρόβλημα άν μία πόλις ήτο 
δυνατόν νά κατισχύση απάντων τών άλλων Ελλήνων μεταχειριζο- 
μένη αυλούς ύς υπηκόους. Αί Άθήναι άντέσχον πλειότερον, τής 
Σπάρτης, τό μεν διότι ci πολΐται αυτών ήσαν πολλαπλάσιοι τών 
Σπαρτιατών, τό δε διότι κατά θάλασσαν ήσαν καθ’ εαυτούς ισχυ
ρότεροι όλης τής άλλης Ελλάδος. Ά λ λ ’ ή έπιψάνεια αυτή τής 
ευρωστίας έκρυπτε νόσημα όλέθριον. Ή  δημαγωγία παρέσυρε τάς 
Αθήνας εις την παράλογον και παράβολον επί. τάς Συρακούσας 
στρατείαν, καθ’ ήν ή· πόλις άπωλεσε τό κράτιστον τής τε πεζικής 
και τής ναυτικής δυνάμεως. Έκ-τούτου ωψεληθέντες οί υπήκοοι 
έπανέστησαν, καί αί Άθήναι ήναγκάσθηααν νά παραδοθώσιν, ε ις . 
την διάκρισιν του Λυσάνδρου.

Τό.τραύμα δεν άπέβη διά μιας καίριον. Αί Άθήναι δεν έπαθον 
ποτέ την λειψανδρίαν τής Σπάρτης. Οί μέτοικοι ενταύθα ευκόλως 
μεθίσταντο εις την του ισοτελούς τάέιν, οί δέ ισοτελείς εις τήν< 
του πολίτου,·· ωςτε οί τριςμύριοι αρχαίοι πολΐται, άραιούμενοι 
ένεκα τών αδιάλειπτων πολέμων, άνεπληρουντο διά τής είςποιή- 
σεως έτεροπολιτών. Αί Άθήναι λοιπόν και μετά την πτώσιν εκεί
νην ήδυνήθησαν νά άναλάβωσι μέν την αυτονομίαν, ν’ άνοικοδο- 
μήσωσι δέ έκ τών τριών μακρών τειχών τά δύο, νά ίδρύσωσι δέ 
νέαν ναυτικήν ηγεμονίαν. Ά λ λ ’ οί τριςμύριοι Αθηναίοι τής ^ 
έκατονταετηρίδος δέν ήσαν οί τριςμύριοι τής 5., Ή  εν τώ μεταέύ 
κορυψωθεΐσα οχλοκρατία, τά θεωρικά' χρήματα καί τά άλλα έπι 
όιαψόροις προψάσεσι χορηγήματα, τά όποια, καίτοι οί πόροι του 
δημοσίου ταμείου είχον πολύ έλαττωθή, έέηκολούθουν παρεχό
μενα εις άπορους τε καί εύπορους, ήλλοίωσαν παραδόέως τά πολι
τικά καί ιδιωτικά ήθη. Οί παρά τήν δύναμιν σ.ύτών τολμηταί, οί 
υπέρ ό,τι ένόμιζον κατορθωτόν κινδυνευται, οί έν ταΐς μεγίστσις 
συμψοραΤς πάντοτε εύέλπιδες Αθηναίοι του Θουκυδίδου μέτ^βλή-
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θησαν εις τούς νωθρούς,τούς προς το κοινόν συμφέρον αδιάφορους, 
τούς προς'τήν στρατιωτικήν υπηρεσίαν όλιγώρως έχοντας συμπο- 
λίτας το0 Δημοσθένους. Οι νέοι διέτριβον μετά αύλητρίδων και 
εταίρων* σί πρεσβύτεροι διημέρευον εις κύβους* ο! δε στρατοί τής 
πόλεως συνεκροτούντο ήδη ως έπί τό πλεΐστον εκ μισθοφόρων, οϊ- 
τινες, αντί να σώσωσι την νέαν ηγεμονίαν, έπετάχυνον μάλλον 
διά των πολλών αυτών καταπιέσεων την ανατροπήν αυτής. Καί 
μετ' ου πολύ, διά τής έν Χαιρωνεία ήττης, κατελύθη έςαεί ό Ιστο
ρικός των ’Αθηνών βίος, όπως, προ ετών τριάκοντα, εΓχε καταλυθή 
ό ιστορικός βίος τής Σπάρτης.

Τοιουτοτρόπως έματαιώθησαν αί δύο άπόπειραι αι γενόμεναι 
προς καταρτισμόν τής πολιτικής ένότητος τού αρχαίου Ελληνι
κού· έθνους. Όπόσον πρακτικότεροι άνεδείχθησαν οί 'Ρωμαίοι περί 
τήν διεξαγωγήν τού έργου τής ’Ιταλικής ένότητος.

Οί 'Ρωμαίοι, ώς προείπομεν, δεν έκυριάρχησαν τής Ιταλίας 
αμαχητεί* έπολέμησαν προς τάς φυλάς αυτής καί τάς πόλεις πλειέ
τερον ή οί ’Αθηναίοι καί οί Σπαρτιαται προς τάς έλληνικάς πόλεις 
καί φυλάς. ’Αλλά καίτοι κατίσχυον αυτών σχεδόν πάντοτε, ένόη- 
σαν ότι δεν θέλουσιν άσφαλίσει τήν νίκην έάν μή συνδυάσωσιν, 
όπως ό Θησεύς τού Θουκυδίδου, τήν δύναμιν μετά τής συνέσεως. 
Έ πί τούτω δέ ήρχισαν τού καιρού προϊόντος νά καταγράφωσιν εις 
τούς έαυτών πολίτας τούς μαχιμωτάτους τών αντιπάλων, καθιστών- 
τες αύτούς κοινωνούς τού κυριαρχικού δικαιώματος, τής πολιτικής 
ένότητος καί άφαιρούντες ούτως έκ μέσου τήν εύλογωτάτην αφορ
μήν τών επαναστάσεων. Εντεύθεν ό αριθμός τών μαχίμων τής 
'Ρώμης άνδρών, οΐτινες περί τά τέλη τής βασιλείας δεν ύπερέβαι- 
νον τούς είκοσάκις χιλίους, συνεποσώθη, περί τά τέλη τής φ από 
κτίσεως τής πόλεως έκατονταετηρίδος, εις ιόά,οοο καί έν τή 5 
ύπερέβη πολύ τάς 200,000. Τούτο δέ διότι περί τούς χρόνους 
έκείνους πολλαί πόλεις τής άρχαίας λατινικής ομοσπονδίας ελαβον 
πλήρες τό δικαίωμα τού ρωμαίου πολίτου* τού αύτού δέ δικαιώμα
τος ήξιώθησαν πάσαι αι σαβινικαί κοινότητες* καί προςέτι πολυά
ριθμοι κοινότητες τών Ούόλσκων έγένοντο αντί ύπηκόων τέλειοι 
ρωμαίοι πολΐται.

Οί νέοι ούτοι πολΐται δέν ωκουν έντός τής 'Ρώμης* ωςτε ό 
πραγματικός αυτής περίβολος δέν ηύρύνθη έκ τούτου έπ* άπειρον.



l i

Ά λλ’ ο ιδεώδης ούτως ειπείν αυτής περίβολος έέετάθη προς βοο- 
ράν μέχρι της περιχώρου των Καιρετανών έν Έτρουρία, προς 
άνατολάς μέχρι των Άπεννίνων και προς μεσημβρίαν μέχρι Τ α ρ - 
ρακίνης. Τδ σύνολον των'Ρωμαίων πολιτών άπετέλεσεν ούτω ούχί 
πλέον πόλιν, άλλα έθνος όλον, ώς είπε κάλλιστα 6 Mommsen. Ό  
περίβολος όμως έκείνος δεν ή το συνεχής. Ύπήρχον έντδς αύτοΟ 
κοινότητες μη έχουσαι τό του 'Ρωμαίου πολίτου δικαίωμα* άλλαι 
δέ κεκτημέναι το δικαίωμα τούτο έκειντο έκτος αύτου. Και πλήν 
τούτων, οίκογένειαί τινες και χωρία, σποράδην καθ’ άπασαν την 
Ιταλίαν, άνεγράφησαν εις τούς πολίτας.

Τδ προνόμιον τούτο δεν έίηκολούθησεν άδιακόπως μετά τής 
αυτής έλευθεριότητος έπιδαψιλευόμενον. Ή  'Ρώμη, ένόσω ήσθά-. 
νέτο δτι έχει άνάγκην νά ενίσχυση τάς ιδίας δυνάμεις, παρεχώρει 
προθύμως την του 'Ρωμαίου ιδιότητα. Ά φ ’̂ -ης όμως συνεκοότησε 
στρατιάν έχουσαν τδ συμφέρον, και την ικανότητα του νά συντή
ρηση τδ κράτος, άπέβη φειδωλοτέρα πεοι την είςποίησιν ολοκλή
ρων κοινοτήτων, πεοιορισθεΤσα εις τδ να έπιτρέπη την του 'Ρω
μαίου ιδιότητα εις μόνους τους έπκ)>ανεστάτους και ίκανωτάτους 
των μάλλον άξιολόγων έκ των υπηκόων κοινοτήτων.

Έπετηδεύθησαν δέ οί 'Ρωμαίοι, πρδς παγίωσιν τής εαυτών άο- 
χής, και άλλας μηχανάς. ’Ιδία έδημιουργήθη τάξις πολιτών οϊτινες 
είχον όλα τά δικαιώματα και ολα τά καθήκοντα του τελείου πολί
του, πλήν του δικαιώματος του έκλέγειν και τοϋ έκλέγεσθαι. Ά λ 
λα καί αύτδ τδ ούτως ήκρωτηριασμένον άξίωμα του 'Ρωμαίου πο
λίτου, ήτο τοσούτω έπί<j>9ovovώςτε οι τούτο κεκτημένοι ήοιθμουντο 
εις μυριάδας έν τώ ρωμαϊκώ στρατώ. Πλήν τούτου ή τοπική διοί- 
κησις τών υπηκόων κοινοτήτων παρεδόθη εις τούς πλουσίους και 
τούς έπιφανείς έκάστης οίκους, οϊτινες νεμόμενοι μύρια όσα ηθικά 
καί υλικά πλεονεκτήματα, διετέλουν πιστοί εις τήν 'Ρώμην, διότι 
διά μόνης τής προστασίας αυτής ήδύναντο νά περιστέλλωσι τήν 
δυςαρέσκειαν τών πολλών. Οί ευπατρίδαι λ. χ. τής πολυθρύλητου 
Καπύης έλαβον ειδικήν δικαιοδοσίαν, είδικάς έκκλησίσο, έκκριτον 
έν γένει τάξιν και συντάξεις πληρωτέας έκ του δημοσίου θησαυρού 
τής Καμπανίας, έζ ών ιόοο παρείχον έκάστω δικαιούχω φ ο στα- 
τήρας κατ έτος. Jbni πασιν οι Ρωμαίοι ιορυσαν ιο/ας αποικίας εις 
Πολλά έπί και ρα καί όχυρά χωρία τής χερσονήσου, μεσόγειά τε κα*
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παράλια, ύποχρεώσαντες roue ιθαγενείς νά έκχωρήσωσιν εις τούς, 
έπήλυδας τάς αναγκαίας αύτοΐς γαίας. Οι άποικοι ουτοι ήσαν ol 
πρόσκοποι ούτως είπεϊν και πρώτοι έπί τόπου πρόμαχοι κατά 
παντός των περίοικων κινήματος κα! πάσης έζωτερικού πολεμίου 
επιδρομής. ^

Εννοείται δε ότι οϊ τε οπαδοί εκείνοι καί οί πρόμαχοι δεν ήσαν 
χρήσιμοι είμή διότι ή κυρίαρχος πόλις ήτο πάντοτε έτοιμη νά 
έπέλθη εις αρωγήν αυτών. Έ άν μή είχον τήν πεποίθησιν ταύτην, 
εις ούδέν ήθελεν ωφελήσει, όπως συνέβη έν Έλλάδι. Σπαρτιαται 
και ’Αθηναίοι παρέδιδον τάς συμμαχίδας ή υπηκόους πόλεις, οί 
μέν εις τους ολιγαρχικούς, οί δέ εις τους δημοκρατικούς. Οι πε- 
λάται όμωςούτοι, έγκαταλειπόμενοι συνήθως άνευ άντιλήψεως, δεν 

Ιεπαυον στασιάζοντες κατ’ άλλήλων καί μετατιθέμενοι τήν πόλιν 
από τής μιας ηγεμονίας εις τήν άλλην. Παραπλήσιά τινα έγένοντο 
καί ώς πρός τάς αποικίας. Οί ’Αθηναίοι 'ίδρυσαν πολλάς αποικίας 
άναλόγους των ρωμαϊκών, έτι από του τέλους τής 6 εκατονταετη 
ρίδας, εις τήν Θράκην, εις τήν Εύβοιαν, εις Λήμνον, Ίμβρον καί 
Σκύρον. Έ πί Περικλεούς δέ έπεμφαν εις Νάβον, εις ‘'Ανδρον, εις 
Ίστίαιαν τής Εύβοιας, εις Θράκην πάλιν καί εις Σινώπην υπέρ 
τούς πεντακιςχιλίους άποίκους· καί άλλους εις άλλας χωράς καί 
νήσους. Ά λλ ’ αί άποικίαι αύται ούτε τήν πρώτην ηγεμονίαν έσω
σαν, ούτε'τήν δευχέραν, περί τά τέλη τής οποίας έπανελήφθησαν* 
συνετέλεσαν δέ μόνον, έπί τής πρώτης, εις τό νά εύκολύνωσι τήν 
αλωσιν αυτής τής πόλεως των ’Αθηνών ύπό Λυσάνδρου, όςτις 
λαβών τήν πρόνοιαν νά έίαποστείλη ενταύθα όλους τούς άποίκους, 
καί σύν χούτοις όλους τούς φρουρούς καί τούς άττικίζοντας των 
ύπηκόων πόλεο^ν, κατέστησε διά τήν ένδειαν τροφών αδύνατον τήν 
παράτασιν τής άμύνης.

"Ο πρώτιστος λοιπόν, ο κυριώτατος λόγος δι’ δν κατωρθώθη irj 
’Ιταλική ένότης είναι ότι οί "Ρωμαίοι ποτέ δέν έφαντάσθησαν νά 
άρίωσι τής χερσονήσου διά μόνων των είκοσάκις χιλίων έαυτών 
πολιτών* αλλά κατέστησαν κοινωνούς του κυριαρχικού δικαιώματος 
τούς κρατίστους τών αντιπάλων. Τοιούτότι ούδέποτε έπραίαν 
ούτε οί Σπαρτιαται, ούτε οί ’Αθηναίοι, διά τούτο ουδέποτε 
ήδυνήθησαν νά άπαρτίσωσι τήν πολιτικήν του Ελληνικού έθνους 
ενότητα. Ά λλάί δέν ήτο τουλάχιστον δυνατόν νά παρατείνωσιν έπί



μακρότερον τον ίδιον αυτοτελή βίον; Δυστυχώς δεν ήχο, διότι, 
μετά τούς άτελεςφορήτους εκείνους αγώνας, έν Σπάρτη μεν τδ 
πολίτευμα έμεινεν άνευ πολιτών, έν ’Αθηναίε δέ οι πολΤται έμειναν 
άνευ πολιτεύματος.

01 χίλιοι Σπαρτιάται της ^ έκατονταετηρίδος κατήντησαν περί 
τά μέσα της,τρ ίτης jo o ,  έέ ών ιοο καί μόνοι ήσαν οί γην κεκτη- 
μένοι, ό έστιν οί τέλειοι πολΤται. Είναι πρόδηλον ότι yj ούτω φθι- 
σιώσα πόλις έπνεε τά λοίσθια. Ή  θεραπεία ην τότε έπεχείρησαν οί 
βασιλείς ΤΑγις καί Κλεομένης έπετάχυνε τον θάνατον, διότι, μετά 
την περί Σελλασίαν νίκην αύτου, ό ’Αντίγονος της Μακεδονίας 
διώρισεν έ π ι  σ τ ά τ η ν  της Σπάρτης τον Βοιωτόν Βραχύλλην. Μεθ’ 
δ έπήλθον αΐ έπαίσχυντοι τυραννίδες του Μαχανίδα καί του Νά- 
βιδος, και αί άλλαι άνάέιαι σπουδαίου Ιστορικού λόγου περιπέτειαι 
της πάλαι περιπύστου πόλεως. *

’Εν Άθήναις ως προεΤπον δεν έλλειψαν ποτέ οι πολΤται, οι πο- 
λΤται όμως ούτοι αφήνιασαν πρωϊμύτατα. Ό  νομοθέτης είχε μεν 
άποπειραθη νά χαλιναγώγηση την έκκλησίαν του δήμου, άλλ* οί 
χαλινοί έκεΤνοι, άνέκαθεν ασθενείς όντες, παντελώς διά του χρόνου 
έχαλαρώθησαν. Οί άρχοντες ήσαν ένιαύσιοι από της J  έκατονταε- 
τηρίδος, καί ή βουλή ώςαύτως άφ* ής ίδρύθη υπό του Σόλωνος. 
Κατ’ άρχάς άρχοντες καί βουλευταί έίελέγοντο τουλάχιστον έπι 
τή βάσει ώρισμένων τινών προςόντων, ένώ έπειτα έγένοντο πάντες, 
πλήν των στρατηγών, κληρωτοί. Καί κληρωτοί έκ του συνόλου' τών 
πολιτών* ό έστιν οί παιδαγωγουντες ουδόλως διέφερσν τών παιδα- 
γωγουμένων. Ό θεν από τών μέσων τής 5 έκατονταετηρίδος κα
τέστη άπαραίτητον νά προχειρισθώσι νέοι έλεγκταί ού μόνον τής 
έκκλησίας του δήμου, αλλά καί αυτών τών προτέρων ίθυντήρων 
αυτής, ήτοι τής βουλής και τών αρχόντων, Οί νέοι ούτοι έλεγ
κταί έκαλουντο Ν ο μ ο φ ύ λ α κ ε ς  καί Ν ο μ ο θ έ τ α ι .  Οί νομοφύ
λακες ήσαν επτά καί καθήμενοι έν τή βουλή καί έν τή έκκλησία 
μετά τών προέδρων, έκώλυον τά ασύμφορα τή πόλει πράττειν. Τών 
δέ νομοθετών έργον ήτο νά βασανίζωσιν έκ προοιμίου πάσαν νέαν 
νόμου πρότασιν. Καί πλήν τούτων, έπειδή εις τάς θορυβώδεις έκεί- 
νας συζητήσεις καί συνεδριάσεις τής του δήμου έκκλησίας'έφηφί- 
ζοντο πολλοί νόμοι αντιφατικοί ή διπλοί περί του αυτού αντικει
μένου, οί έκ τών αρχαίων άρχόντων ιδίως θεσμοθέται καλούμενοι
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έπεΗ*ράπησαν νά έξελέγχωσι τάς αντινομίας ταύτας καί δινομίας 
και νά ύποβάλλωσιν εις την εκκλησίαν του δήμου τήν διόρθωσιν.

’Αλλά πά.ντες οι θεσμοί ουτοι ήσαν ή πρόςκαιροι ή ανίσχυροι 
ν’ άναχαιτίσωσι την άκάθεκτον ακολασίαν του όχλου. Τνα πει- 
σθώμεν περί τούτου θέλω ανακαλέσει έντρυθα διά βραχέων τά 
μεταξύ τής έν Σικελία πανωλεθρίας καί τής έν Άργινούσαις 
νίκης γεγονότα, ένδιατρίβων πλειότερόν τι εις τάς περιπέτειας τής 
δίκης των στρατηγών του ένδοξου τούτου κατορθώματος. Ή  επί 
την Σικελίαν στρατείor είχεν άποφασισθή παρά τάς επιμόνους εν
στάσεις των έγκριτωτέρων πολιτών, έν οϊς κατελέγοντο άνδρες 
οίοι 6 Νικίας, ο Σωκράτης, ©περιώνυμος αστρονόμος Μέτων. Ό λα 
οσά οι χρηστοί, οι συνετοί, οί έμπειροι ούτοι πολϊται, καί προ πάν
των 6 ουςτυχής ό Νικίας, προεΤπον περί των άπειλουμένων έκ τής 
έπιχειρήσεως έκείνης συμφορών, ολα έπηλήθευσαν. Οί ’Αθηναίοι 
άπώλεσαν έν αυτή ιο,οοο όπλίτας, υπέρ τάς 200 τριήρεις καί 
περί τά 90 εκατομμύρια δραχμών του σημερινού νομίσματος* καί 
έν τω άμα οί μεν Πελοποννήσιοι ένέβαλον εις την ’Αττικήν, οί 
δέ υπήκοοι έπανέστησαν, ό δε μέγσς βασιλεύς συνέθετο προς τούς 
Λακεδαιμονίους νά καταβάλλη τούς μισθούς των πληρωμάτων του 
πελοποννησιακου στόλου. Τότε τά προ τριετίας τοσούτον παρά
φορα πλήθη, καταπλαγέντα έκ τής πανωλεθρίας καί των άλλων 
έπικρεμασθέντων κινδύνων, έψήφισαν περί τά τέλη το υ φ ι3, ότι δέκα 
πρόβουλοι θέλουσι δοκιμάζει έκ προοιμίου πασαν εις την έκκλησίαν 
του δήμου ύποβλητέαν πρότασιν καί ιδίως θέλουσι προτείνει πάντα 
τά προς την κοινήν σωτηρίαν άπαιτούμενα. Συνετώτατον τούτο, 
μαρτυρουν όμωςένταύτω οτι οί προ έτων φο προχειρισθέντες πρό- 
βουλοι, οί τότε κληθέντες νομοθέται, είχον έν τω μεταξύ έκλείφει. 
Όπως δήποτε οί νέοι πρόβουλοι κατήρτισαν, τώφΐ 2 ,  ΐ 28τριή-  
ρεις δι’ ών άνεχαιτίσθη ή άποστασία των ύπηκοων καί ένικήθησαν 
περί Μίλητον οί πολέμιοι. ’Αλλά ή αρχή των προβούλων δεν διήρ- 
κεσε πλειότερόν του έτους* τω δέ φΐ ι δύο έγένοντο ριζικά! μετα- 
βολαί του όλου πολιτεύματος, ή μέν κατά μάρτιον άκράτως ολι
γαρχική, ή οέ κατά Ιούνιον σωφρονεστέρα, καθ’ ήν συνεκλήθη 
μέν αύθις ή άπο του μαρτίου όλως έκλιποΟσα έκκλησία του δήμου, 
συνεκροτήθη όμως έκ μόνων των πολιτών όσοι ήδύναντο νά έπαρ- 
κέσωσιν άφ* εαυτών εις τήν ίδιαν πανοπλίαν. Χάρις εις τό νέον
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τούτο πολίτευμα κατωρθώθη ή μεγάλη περί Κύώκον νίκη, κατά 
άπρίλιον του 4 10· *Αλλ* οΐ ’Αθηναίοι άποθρασυνθέντες έκ του 
θριάμβου τούτου, ένεβαλον αυθις άθρόοι εις την εκκλησίαν, εύπο
ροι τε καί πένητες. Ό θεν άπέρριψαν τάς περί ειρήνης προτάσεις, 
τάς διαβιβασθείσας ύπό των ήττηθέντων Λακεδαιμονίων, επί τώ 
κυριωτάτω δρω του νά έχωσιν έκάτεροι τάς πόλεις άς κρατοΰσιν. 
Ή  φρόνησις άπητει νά γίνωσι δεκταί αί προτάσεις, ιδίως διότι, ώς 
ύπέμνησεν ό άρχιπρεσβευτης Ένδιος «ήμϊν ό πλουσιότατος των 
κατά την οικουμένην βασιλέων χορηγός έστι του πολέμου, ύμΤν δέ 
οί πενιχρότατοι των κατά την οικουμένην.» Καί ο! σωφρονέστατοι 
των ’Αθηναίων έρρεπον τωόντι προς την ειρήνην. Οί δημαγωγοί 
όμως «οί τάς δημοσίας ταραχάς ιδίας ποιούμενοι προςόδους» πα- 
ρέπεισαν τό πλήθος νά έίακολουθήσωσι τον αγώνα. Έ πί τέσσαρα 
ετη ό πόλεμος άπέβη αμφίρροπος, δ έστι σφόδρα αλυσιτελής τοΤς 
Αθηναίοις, διότι αί ήτται αυτών ήσαν ανεπανόρθωτοι, ενώ αί τών 

Λακεδαιμονίων ήτται έπανωρθοϋντο εύχερώς διά τών θησαυρών τής 
Περσίας. Κατά δέ το τελευταίον τών τεσσάρων . έκείνων ετών 6 
μέν Καλλικρατίδας, νικήσας τον Κόνωνα, άπέκλεισεν αυτόν εις 
Μιτυλήνην, οί δέ ’Αθηναίοι στρατηγοί κατετρόπωσαν τον Καλλι- 
κρατίδαν περί Ά ρ γ ι νούσας.

Τούτο τό έν Άργινούσαις τρόπαιον ύπήρίεν έν τών καλλίστων 
δσα ήγειρον οί τών Αθηνών ναυβάται. Καί έν τούτοις ή αφροσύνη 
του όχλου εύρε την τέχνην νά μεταβάλη τον θρίαμβον εκείνον εις 
πένθος. Ή  έκθεσις τών στρατηγών διελάμβανεν ότι ό στόλος τών 
Πελοποννησίων ήττήθη κατά κράτος, άποβαλύν τριήρεις j o  συν 
τώ ήρωϊκώ αυτού ήγεμόνι* προςέθετε δέ ότι, έπισυμβάντος ανέμου 
καί χειμώνος ισχυρού, δέν άπέβη δυνατόν νά σωθώσιν οί νεκροί 
καί οί ναυαγοί. ’Αμέσως οί δημαγωγοί, έν δευτέρω θέντες την νίκην, 
ήίιωσαν δτι οί στρατηγοί παρεβίασαν καθήκον Ιερώτατον, μη περι- 
συλλέίαντες τούς πεπτων.ότας. Ή  δέ έκκληοία του δήμου καθή- 
ρεσε τούς στρατηγούς άνευ έζακριβώσεως τών γεγονότων καί προς- 
εκέλεσεν αυτούς νά έπανέλθωσιν οίκοι. Έκ τών οκτώ στρατηγών 
οί δύο, προβλέποντες την τύχην ήτις τούς περιέμενε, δέν προς- ( 
ήλθον· ο! δέ έ£ έσπευσαν νά υπακούσωσι καί άμα άφίκοντο παρέ
στησαν ενώπιον τής βουλής ϊνα δώσωσι λόγον τών πεπραγμένων 
καί άποφασισθή έάν ύπάρχη άφορμή κατηγορίας. Τότεδμως άπε-
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δείχθη αΰ9ic οτι ή βουλή, αντί νά σωφρονίύη τον δήμον, αυτή 
μάλλον έχει ανάγκην σωφρονιστού. Μετά τό πέρας των έίηγήσεων 
τάς όποιας εδωκαν οι στρατηγοί, συζήτησις μέν ούδεμία έγενετο, 
είπόντος δέ, ως ιστορεί ό Ξενοφών, ενός των βουλευτών, του Τιμο- 
κράτους, ότι χρή δεθέντας εις τον δήμον παραδοθήναι, ή βουλή 
έδησε. Συνήλθε λοιπόν ή εκκλησία, εν η διάφοροι κατηγορουν 
τών στρατηγών, οί δέ βρσχέως έκαστος απολογούμενοι καί πσρέ- 
χοντες μάρτυρας τούς κυοερνήτας τών πλοίων καί άλλους τών συμ- 
πλεόντων πολλούς, κατέστησαν άναμφισβήτητον οτι τό μέγεθος 
του χιιμώνος ήτο τό κωλύσαν τήν οιάσωσιν τών ναυαγών. Άλλα 
τούτων γινομένων έπήλθεν ή νύί ώςτε άπεφασίσθη ν’ άναδληθή ή 
έίέτασις του πράγματος εις άλλην εκκλησίαν, έν τώ μεταίύ δέ ή 
βουλή προοουλεύσασα νά προτείνη ότω τροπω οί άνδρες κρίνοιντο.
Ή  βουλή, αντί νά όρίση, ύς άπεφάσισεν ή έκκλησία του δήμου, 
κατά τίνα τρόπον θέλουσι κριθή οί στρατηγοί, εψήφισεν, έπί τή 
ποοτάσει του Καλλιίένου, σζίου συναδέλφου του Τιμοκράτους^ 
ότι, έπειδή 'τών τέ κατηγορούντων κατά τών στρατηγών και εκείνων 
απολογούμενων έν τή προτέρα έκκλησία, άκηκόασιν οί'Αθηναίοι, 
άλλο δέν υπολείπεται είμή νά τεθώσιν εις έκάστην φυλήν δύο ύδρίαι, 
δηλαδή, ώς ήθέλομεν είπει σήμερον, δύο κάλπαι, ίνα οί μέν νομί- 
ζοντες ένοχους τους στρατηγούς ψηφίσωσιν εις τήν προτέραν, οί δέ 
ρή, εις τήν υστέραν.

Τό προβούλευμα τούτο παρεποίει άσυστόλως τά έν τή έκκλησία 
γενόμενα καί άποφασισθέντα. Έ ν  τή έκκλησία είχε γίνει απλή προ
εισαγωγική συζήτησις, ούδεμία δέ ούτε ανάκρισις τής ύποθέσεως 
διεέήχδη, ούτε προθεσμία εύλόγως έδόθη εις τούς κατηγορουμένους 
"να παρσσκευάσωσι τήν απολογίαν αύτών. Τούτο είνεν όμολογή- 
σιι αυτή ή έκκλησία, προςκαλέσασα τήν βουλήν «είςενεγκείν ότω 
τρόπω οί άνδρες κρίνοιντο,» ή οέ βουλή εις άπάντησιν άπεφήνατο 
οτι συμπληρωθείσης τής διαδικασίας δεν εΓχον άλλο είμή νά άπο- 
φασίσωσι. ΚαΓτούτο δεν ήρκει. Κατά τούς κειμένους νόμους ή 
βουλή ωφειλε νά παοαπέμψη τούς στρατηγούς εις τούς ένορκους, 
αντί δέ τούτου παρέδιοεν αυτούς εις τήν διάκρισιν τού άνωμότου 
πλήθους, οπερ έπ* έκκλησίας ούδέποτε έδίκοζεν. Αλλά τό έτι δει
νότερο ν ήτο οτι τό προβούλευμα παρεβίαζε τό ψήφισμά τού Κσννώ- 
νου, καθ' ο περί έκάστου κατηγορουμένου ιδία έδει νά γίνεται ψη
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φοφορία, ένώ νύν η έκκλησία προςεκαλεΐτο διά μιας και μόνης ψη
φοφορίας νά άποφασίση σύναμα περί τής ένοχης ή- τ /jc άθωότητος 
όλων των στρατηγών. Ή  διαίρεσις της ψηφοφορίας ην έπέβαλλε 
το ψήφισμα του Καννώνου, πάντοτε σωτήριος ούσα, επί του προ- 
κειμένου ήτο τοσούτω μάλλον απαραίτητος όσω, διά τής μιας και 
μόνης ψηφοφορίας ή άπόφασις έάν άπέβαινε κατσδικαστική, έμελλε 
νά μεταοληθή έν μέρει εις καθαρόν δικαστικόν φόνον. Έ ν τ ι  τω
όντι εϊχεν άποδειχθή άναμφισβητήτως* ότι ό στρατηγός Λυσίας 
ήτο αυτός ναυαγός, σωθείς έπι κατάδυσης νεώς. Δοθέντος λοιπόν 
οτι ο! λοιποί ήσαν, ένοχοι, ό Λυσίας ήτο ομολογουμένως άθώος* 
καί όμως ή έκκλησία έν περιπτώοει καταδίκης έμελλε νά άποφασίση 
ότι καί ό Λυσίας ήτο ένοχος διότι ναυαγός ών δεν έσωσε τους 
άλλους ναυαγούς.

ΤελευταΓον συνήλθεν ή έκκλησία, καί άναγνωσθέντος του προ
βουλεύματος, τινές των χρηστοτέρων πολιτών έπεχείρησαν νά 
άποδείέωσιν ότι παράνομα έγραψεν ό Καλλίέενος* αλλά τό πλή
θος έβόα «δεινόν είναι εί μή τις έάσει τον δήμον πράττειν ο άν 
βούληται.» ΕΤς μάλιστα τών δημοκόπων, ό Λυκίσκος, ήπείλησε 
τούς άντιλέγοντσς ότι, έάν μή σιωπήσωσι, θέλουσι περιληφθή εις 
την κατά τών στρατηγών κατηγορίαν* και έπεκρότησεν ό όχλος, 
οί δέ ολίγοι έκεΐνοι ήναγκάσθησαν νά σιωπήσωσι. Τότε τινές τών 
Πρυτάνεων, ήτοι τών έπιτρόπων τής βουλής οίτινες προήδρευον 
τής έκκλησίας, έτόλμησαν νά είπωσιν ότι δεν θέλουσι προτείνει την 
οιαψήφισιν ζητήματος προφανώς παρανόμου* αλλά τότε ό Καλλί- 
ίενος έπανέλαβε την άπειλήν τού Λυκίσκου, οτι δηλαδή θέλουσι 
περιληφθή εις τήν κατά τών στρατηγών κατηγορίαν. Ό θεν ύπή- 
κουσαν και οί Πρυτάνεις, ύπήκουσαν πάντες πλήν ενός. ΤΗτο δέ 
ο είς και μόνος έπιμείνας υπέρ του νόμου διαμαρτυρόμενος, ό 
Σωκράτης, όςτις καί προ έννέα έτών εις μάτην άπέτρεπε τούς 
’Αθηναίους από τής έπι τήν Σικελίαν στρατείσς.

Μετά πάντα όμως ταύτα ήδυνήθη είς τών καλών κάγαθών τής έκ
κλησίας σνδρών, Εύρυπτόλεμος ό Πεισιάνακτος, νά άπολογηθή έκ 
τού προχείρου ύπέρ τών κατηγορουμένων. Ό  Εύρυπτόλεμος ωμί- 
λησε μετά πολλής έπιτηδειότητος καί μετριοπάθειας, μή διστάσας 
έντούτοις ν’ άπευθύνη εις τον έέεστηκότα τάς φρένσς έκεϊνον όχλον 
τήν πίκραν ειρωνείαν του νά μή συμπολεμήσωσι μετά τών Λακεδαι- 

(εαα. ιετορ. κ. παπαρρηγοποϊλοϊ tom. α#·) 2
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μονίων, άπολλύντες ακρίτους παρά τον νόμον τούς άνδρας τούς 
άφαιρέσαντας από έκείνων έβδομήκοντα ναΟς και κατατροπώσαντας 
αυτούς. Αλλ’ ώμίλησενείς ώτα μη άκουόντων. Ή έκκλησία κατεδί- 
κασε τούς σωτήρας της πατρίδος στρατηγούς, οκτώ όντας* άπέθα- 
νον δε oi παρόντες έξ, έν οίς καί 6 ναυαγός Λυσίας. Ή  τιμωρία 
του εθνικού τούτου ανοσιουργήματος έπήλθε ταχεία και άδυςώπη- 
τος. Μετά ολίγους μήνας οί διάδοχοι των θανατωθέντων στρατηγών 
έπαθον την περί Αίγός ποταμούς πανωλεθρίαν* καί μετά τινας πά
λιν ετέρους μήνας, αύτή των ’Αθηνών ή πόλις παρεδόθη εις τον 
Λύσανδρον καί εις την τυραννίαν τών τριάκοντα.

Τότε ή τύχη ένόμισεν άρκοϋντα τά άντίποινα ταΰτα καί άπέδω- 
κεν εις τούς ’Αθηναίους τό άρχαίον πολίτευμα* άλλά προ μικρού 
είδομεν όπόσον πάλιν άνεδείχθησαν ανάξιοι τού νέου τούτου ευ
εργετήματος. Τοσοϋτον δε έξεβακχεύθησαν καί μετ’ αύτήν την 
περί Χαιρώνειαν ήτταν ώςτε επί της δίκης καί της καταδίκης τού 
χρηστού Φωκίωνος έκάλεσαν συμμέτοχους τών οργίων αύτών καί 
δούλους καί ξένους. Μικρόν δε πρότερον έπραξαν χείρον τι εί δυνα
τόν. Τώ 32 2, ο στόλος τών ’Αθηναίων ήττήθη κατά κράτος ύπό 
τού Μακεδόνος Κλείτου περί ’Αμοργόν. Ό  δημαγωγός Στρατο
κλής, δραμών εις την πόλιν προ πάσης άλλης περί της συμφοράς 
αγγελίας, ειςελαύνει έστεφανωμένος διά τού Κεραμεικού, βέβαιοί 
ότι νενικήκασι καί γράφει ψήφισμα νά τελέσωσιν ευαγγέλια καί νά 
ποιήσωσι κρεοδαισίαν κατά φυλήν. Ά λ λ ’ έτι πανηγυριζούσης τής 
πόλεως καταφθάνουσιν εις Πειραιά τά ελεεινά τού στόλου λείψανα. 
Ό  δε Στρατοκλής, ιδών τον δήμον κατε^αναστάντα κατ’ αύτού* 
«εϊτα, είπε, τί πεπόνθατε δεινόν ή δύο ημέρας ήδέως γεγόνατε.» 
Καί εντούτοις ό Στρατοκλής ούτος δεν έπαυσε πρωτεύων έν Άθή- 
ναις, επί τέλους δε καί παντοδύναμος ενταύθα έγένετο. Όμολο- 
γητέον ότι ταύτα πάντα ήσαν παρωδία πολιτεύματος, καί οχι πο
λίτευμα.

‘Ρίψωμεν ήδη έν βλέμμα εις την κυβέρνησιν τής ’Ρώμης.
Ά π ό  τής καταλύσεως τής βασιλείας ό δήμος τών ‘Ρωμαίων 

έλαβε βαθμηδόν άπαντα τά δικαιώματα τού τών ’Αθηναίων δήμου, 
έάν μ ή καί μείζονα. ’Ιδίως άπεδόθη αύτω τό δικαίωμα τού έκλέ- 
γειν άπαντας τούς άρχοντας τής πολιτείας, πολιτικούς τε καί στρα
τιωτικούς καί τό δικαίωμα του έκλέγεσθαι εις τάς άρχάς. Κ ατ’
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αργότερα ταύτα ή ισχύς τού δήμου ήτο έν ^Ρώρν) μείζων η εν 
’Αθηναίο, όπου, προϊόντος του χρόνου, ή έκλογή, πλήν των στρα
τηγών, αντικατέστη διά τής κληρώσεως. Ό  δήμος έψήφιζε τούς 
νόμους καί άπεφάσιζε περί πολέμου και ειρήνης* άνευ τής κυρώ- 
σεως αυτού ούδεμία ίσχυε συνθήκη και ούδεμία έίετελείτο ποινή 
θανάτου. Έ νί λόγω ό δήμος, έν ταΤς τακτικαίς αυτού συνελεύσεσιν 
ήτο ή πρώτη τού κράτους άρχή καί ό νόμιμος αυτού κυρίαρχος. 
Τοσαύτην δε λαμβάνων όσημέραι παντοδυναμίαν, δεν άνέδειξε πάν
τοτε πολλήν περί την ένάσκησιν αυτής σωφροσύνην. Ή  δημαγωγία 
ήνθησεν έν 'Ρώμη όπως καί έν Άθήναις, απειλούσα έκ διαλειμμά
των νέαν έπέκτασιν τής τού λαού έξουσίας. Μήπως, όπως ό ήμέτε- 
ρος Λυκίσκος έπί τής δίκης των οκτώ στρατηγών, δεν ήρώτησε καί 
ο Τιβέριος Γράκχος, έάν ό δήμαρχος ο μη έπιτρέπων εις τον λαόν 
να πράξη ό,τι θέλει, δεν είναι καθαιρετέος;

Ά λλ ’ απέναντι τής αγοράς ήρε την ύπερήφανον αυτής κορυφήν 
ή Σύγκλητος, ή άκρόπολις τού πολιτεύματος, εις τούς βράχους 
τής οποίας έθραύσθησαν πολλάκις τά κύματα τής δημαγωγίας. Έ πί 
των άρχαιοτέρων χρόνων ή Σύγκλητος ήτο απλώς συμβουλευτικόν 
τού βασιλέως συνέδριον, συγκείμενον έκ τών γεναρχών τής πόλεως, 
ισοβίως έπιτελούντων τήν λειτουργίαν ταύτην* έπενήργει όμως έκ- 
τότε εις τήν διεξαγωγήν τών κυριωτάτων τής πολιτείας συμφερόν
των. ’Από δε τής καταλύσεως τής βασιλείας, βαθμηδόν καί κατ’ 
ολίγον, έτροπολογήθη ή τε συγκρότησις τής Συγκλήτου καί ή δι
καιοδοσία αύτής* τό συνέδριον τούτο άνέλαβεν ήδη αύτήν τήν Κυ- 
βέρνησιν, αύτήν τήν άνωτέραν διοίκησιν τού κράτους, από κοινού 
μετά τών μειζόνων αρχόντων. Παρεκάθηντο δ’ έναύτώ αύτοδικαίως 
καί ισοβίως πάντες οί πρώην ύπατοι, πραίτορες, τιμηται, πάντες 
οι προδιατελέσαντες μείζονες τής πολιτείας άρχοντες* καί έπειδή 
ούτοι δεν έξήρκουν εις άπαρτισμόν τού νενομισμένου αριθμού τών 
τριακοσίων συγκλητικών, έξελέγοντο ύπό τών τιμητών έπίσης ίσο- 
βίως καί άλλοι πολΐται, είτε προδιατελέσαντες έν τοΐς δευτερεύ- 
ουσι τής πολιτείας αξιώμασιν, είτε άνδρες έπί πολεμική ανδρεία δι- 
απρέψαντες. Τών συζητήσεων όμως δεν μετείχον είμή οί έκ τών 
μειζόνων αρχόντων συγκλητικοί, οι δέ ύπό τών τιμητών προχειρι- 
ζόμενοι δεν έδικαιούντο νά φέρωσι ποτέ τον λόγον, άρκούμενοι 
ν* άκούωσι καί νά ψηφίζωσιν έν σιωπή. Ό θεν αληθώς είπεΤν οί'συγ-
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κλητικοί έξελέγοντο έμμέσοκ ύπό αύτοϋ τού δήμου, όςτις άνεδεί- 
κνυε διά τής εαυτού ψήφου-τούς μέλλονταc νά παρακαθήσωσιν εν 
τώ Συνεδρίω ανώτερους άρχοντας, συν τοίς άλλοις δέ καί τούς 
τιμητάς, οϊτινες έζέλεγον πάλιν τους υποδεεστέρους συγκλητικούς 
τούς έχοντας μόνον δικαίωμα ψήφου, όχι δέ καί συέητήσεως.

Ή  άρμοδιότης τής Συγκλήτου είναι δύςκολον νά διαγραφή, 
ιδίως δέ σφοδρά δυσδιάκριτα είναι τά όρια τά οποία οιεχώριόον την 
αρμοδιότητα ταύτην άπό τής κυριάρχου έξουσίας του λαού. Ο 
δήμος, ώς προ μικρού είπομεν, ήτο ή ύπερτάτη τού κράτους άρχή 
και ό νόμιμος αυτού κυρίαρχος, ή δέ Σύγκλητος ήτο επιτετραμ
μένη την κυβέρνησιν αύτοϋ καί την άνωτέραν διοίκησιν, τή συμ- 
πράέει των μειζόνων άρχόντων. Πράγματι όμως ή Σύγκλητος έχει- 
ραγώγει τον δήμον περί την ένάσκησιν απάντων των κυριαρχικών 
αύτοϋ δικαιωμάτων. Ή  νομοθετική έέουσία λ. χ. άνήκε τω δήμω* 
αλλά παρεκτός τού ότι ούδέν νομοσχέδιον ύπεβάλλετο εις τον δή
μον πρίν ή διά προβουλεύματος έγκριθή υπό τής Συγκλήτου, ή 
Σύγκλητος ίδιοποιήθη τό δικαίωμα τού νά διακόπτη, έν καιροΤς 
κρισίμοις, την έκτέλεσιν των νόμων, έπιφυλαττομένης τής ύπό τού 
δήμου κυρώσεως τού περί τούτου συγκλητικού δόγματος, κυρωσεως 
όμως ήτις άπέβη κατά μικρόν ψιλός τύπος επί τοσοϋτον ωςτε έπι 
τέλους ούδ' ύπεβάλλετο περί αύτής ψήφισμα. Ώςαύτως ό δήμος 
εξέλεγε τούς άρχοντας, άλλ’ ή Σύγκλητος, διά τοσούτων τρόπων 
ήδύνατο νά έπιδρα επί των έκλογων ώςτε συνήθως, αν όχι πάντοτε, 
άρχοντες άνεδείκνυντο οι άριστοΐ'τών πολιτών.

Ό  Πολύβιος, αύτόπτης καί αύτόπειρος των πραγμάτων γενό- 
μενος, γράφων δέ έν τή δευτέρα προ Χριστού έκατονταετηρίδι, 
ήτοι έν τή άκμή τ ο ύ ‘Ρωμαϊκού κράτους, έξηγεΤ εύκρινώς καί πρα- 
κτικώς πώς κατώρθου ταϋτα πάντα ή Σύγκλητος. «Πολλών γάρ 
έργων όντων έκδιδομένων ύπά τών τιμητών διά πάσης Ιταλίας, εις 
τάς έπισκευάς καί κατασκευάς τών δημοσίων, ά τις ούκ άνέίαριθμή- 
σαιτο ραδιως, πολλών δέ ποταμών, λιμένων, κηπίων, μετάλλων, χώ
ρας, συλλήβδην δοα πέπτωκεν ύπό την ‘Ρωμαίων δυναστείαν* πάντα 
χειρίζεσθαι συμβαίνει τά προειρημένα διά τόϋ πλήθους, καί σχεδόν, 
ώς έπος ειπεΐν, πάντας ένδεδέσθαι ταΐς ώναΤς καί ταΐςέργασίαις ταϊς 
έκ τούτων. Οι μεν γάρ άγοράζουσι παρά τών τιμητών αύτοί τάς έκ- 
δόσεις, οί δέ κοινωνουσι τούτοι ς, ο! & έγγυώνται τούς ήγορακότας,
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ο! δέ τάς ουσίας διδόασι περί τούτων eic το δημόσιόν. Έ χ ε ι δε 
'περί πάντων των προειρημένων την κυρίαν το συνεοριον* και γαρ 
χρόνον δούναι, και συμπτώματος γενομένου κουφίσαι, και τδ πα~ 
ράπαν, αδυνάτου τίνος συμβάντος, άπολυσαι της έργωνίας. Και 
πολλά δη τινά έστιν, έν οίς καί βλάπτει μεγάλα, και πάλιν ωφελεί 
τούς τα δημόσια χειοίζοντας η Σύγκλητος. Ή  γάρ αναφορά των 
προειρημένων γίνεται προς ταύτην. Τδ δέ μέγιστον, έκ ταύτης 
αποδίδονται κριταί των πλείστων καί των δημοσίων καί των ιδιωτι
κών συναλλαγμάτων, όσα μέγεθος έχει των έγκλημάτων. Διό πάν- 
τες εις την ταύτης πίστιν ένδεδεμένοι, καί δεδιότες το της χρείας 
άδηλον, ευλαόώς εχουσι προς τάς ένστάσεις και τάς αντιπράξεις 
των της Συγκλήτου βουλευμάτων.»

Ούτως έποδηγέτει την πολιτείαν ή Σύγκλητος, μετά την κατά- 
λυσιν τής βασιλείας, έπ! μακρότατον, κυβερνώσα, συντηρούσα καί 
σωόουσα το κράτος, κατορθώσασα την ιταλικήν ένότητα, κυριαρχή- 
σασα μεγάλου μέρους τής τότε γνωστής οικουμένης καί κληθείσα 
υπό των έκπεπληγμένων λαών προς ούς περιήρχετο εις σχέσιν 
«συνέδριον βασιλέων.» Ά λ λ ’ άπό τής δευτέοας προ Χρ. εκατόν- 
ταετηρίδος, 6 δήμος ήρχισεν άδιακόπως σχεδόν στασιάζων, καί άν.α- 
δεικνύων ήγέτας πολεμίους τού πολιτεύματος, καί, επί τή προτάσει 
των ηγετών τούτων, ψηφίζων τον ανατροπήν των καθεστώτων. Κ α τ’ 
άρχάς ή Σύγκλητος, περιστοιχισμένη υπό τής σωφρονεστέρας τού 
έθνους μερίδος, κατέβαλλε στάσεις καί στασιαστάς, καί έπανήγε τό 
πολίτευμα εις τήν προτέραν τροχιάν. Μετ’ ολίγον όμως αί στάσεις 
μετεβλήθησαν εις έμφυλίους πολέμους φοβερούς καί έπανειλημμέ- 
νους. Ή  Σύγκλητος έπάλαισε καί τότε γενναίως καί μέχρι τινός 
έπιτυχώς υπέρ τής σωτηρίας τού πολιτεύματος, έν μέσω των δει- 
νοτέρων περιπλοκών έν αίς εύρέθη ποτέ Κυβέρνησις έν τή ιστορία 
τής άνθρωπότητος. Έπί τέλους δέ οί έμφύλιοι έκεΤνοι πόλεμοι κα
τέστησαν άναπόδραστον *τήν ΐδρυσιν τής αυτοκρατορίας. Άλλα 
καί έν τω κατακλυσμώ τούτω τού αρχαίου πολιτεύματος, μόνη έπέ- 
πλευσεν ή Σύγκλητος, ως ύπατον τού Κράτους συμβούλιον καί διε- 
τήρησεν έν μέρει τουλάχιστον τον διοικητικήν καί οικονομικήν 
αυτής έξουσίαν, τό δέ κυριώτατον έξηκολούθησεν άποτελούσα τον 
ηθικόν δεσμόν τής ρωμαϊκής ένότητος, μέχρις ου έν αρχή τής ^ 
π. Χρ. έκατονταετηρίδος όίπέοαλε,καί τό τελευταϊον τούτο λειψά-
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νον του πάλαι αξιώματος, διά της οριστικής οιχοτομίας του Κρά
τους καί της ίδρύσεως της Κωνσταντινουπόλεως.

Ή  ‘Ρωμαϊκή Σύγκλητος έσταδιοδρόμησε λοιπόν επί χίλια έτη, 
γεννηθεΤσα συν τή 'Ρώμη καί συν αυτή θανουσα. Γεγονός ένιαΤον 
έν τή ιστορία των κοινοβουλευτικών θεσμών καί ένταύτω διδακτικώ- 
τατον. Οί θεσμοί οΰτοι δεν θαυματουργουσιν αυτομάτως. Ίνα  δια· 
πλασθώσι βιώσιμοι καί λειτουργήσωσι σκοπίμως άπαιτοΟνται πολλά, 
προ πάντων δε απαιτείται νά ύπάρχη έν τω έθνει βαθεία ή συνεί- 
δησις τής άνάγκης κυβερνήσεως ίσχυράς, συνείδησις ής άνευ ή 
ελευθερία τάχιστα έκτρέπεται εις άναρχίαν. Τό κυβερνητικόν τούτο 
αισθητήριον ήτο άκμαιότατον έν τω 'Ρωμαϊκώ έθνει, καί τούτου 
ένεκα τό 'Ρωμαϊκόν έθνος έμεγαλούργησεν έπί αιώνας* τό δε Ε λ 
ληνικόν έθνος, εις ό ή φύσις έπεδαψίλευσεν ολας τάς ευφυΐας καί 
ολας τάς χάριτας του κόσμου τούτου, δεν ήθέλησε ποτέ νά κυβερ- 
νηθή, καί διά τούτο δεν παρέμεινε πολύ έπί τής πολιτικής σκηνής 
τής ιστορίας. / -

Έάν ήδη άπό τών παλαιών έκείνων χρόνων στρέψωμεν τά βλέμ
ματα εις τά περί ημάς συμβαίνοντα, δυςκόλως θέλομεν άρνηθή οτι 
ό νεώτερος 'Ελληνισμός μίαν μάλιστα τών προγονικών ιδιοτήτων 
έκληρονόμησεν άπαραμείωτον. Τωόντι, διατί τά θαυμάσια πολεμικά 
έργα τής έπαναστάσεως μικρού έδέησε νά ματαιωθώσι καθ’ ολοκλη
ρίαν; Διότι έπί τής έπαναστάσεως ουδόλως ουδαμώς έκυβερνήθημεν. 
Διατί δε καί τής έπελθούσης πεντηκονταετούς ειρήνης οί καρποί 
ούτε καλοί έγένοντο ούτε ώριμοι; Διότι έν τω διαστήματι τούτω, 
άντί νά διαπλασθώμεν έθνικώς, καί στρατιωτικώς, κατετρίψαμεν τον 
χρόνον περί παν άλλο ή περί την τελεςφόρον του% Ελληνισμού 
διοργάνωσιν. Ούδέν έθνος υποχρεουται νά ήναι μεγαλοφυές* άλλ’ 
ουδέν έθνος δύναται νά υπάρξη άνευ κοινού νοός. Κοινός δε νους 
τών έθνών είναι ή Κυβέρνησις. ,

Έν Άθήναις, τή 8 Νοεμβρίου ι 885

Κ . Π.
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, ΒΙΒΛΙΟΝ ΠΡΩΤΟΝ

ΠΡΟΪΣΤΟΡΙΚΟΙ ΧΡΟΝΟΙ. 

ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ Α'
ΜΰΟος. — "Ερμηνείας. — "Ιστορική τον» ’Έθνους καταγωγή.

Περί των αρχαιότατων χρόνων του ελληνικού έθνους, ύπάρχουσι δύο 
" ειδών ιστορήματα. Τα μεν είναι μυθικαί παραδόσεις όσας διέσωσαν 

εις ημάς αρχαίοι ποιηταί καί λογογράφοι· τά  δε, έρμηνειαι των μ υ · 

θευμάτων τούτων, τάς οποίας επεχείρησαν αρχαίοι καί νεώτεροι ιστο
ρικοί καί άλλοι λόγιοι άνδρες.

Λί δημώδεις τού έθνους παραδόσεις ήρχιζον άπο αφελών τινων κο
σμογονικών δοζασιών* καί έ'λεγον, δτι πρώτον ύπήρξε Χάος, έπειτα δέ 

ή ευρύστερνος Γα ΐα  καί τά σκοτεινά Τάρταρα, επί των δποίων στηρί
ζεται ή Γ ή . Έ κ  τού Χάους έγεννήθησαν το Έρεβος καί ή μέλαινα 

Νύξ, έκ δέ τής Νυκτος καί τού Ερέβους, ο Αιθήρ και ή 'Ημέρα. Ή  
Γή πάλιν έγέννησε κατ' άρχάς τον-ίσον έαυτή άστερόεντα Ουρανόν, 

καί έπειτα τά *Όρη, καί τον Πόντον. Μέχρι τούτου πρόκειται περί τών 
διαφόρων μερών καί φαινομένων τού φυσικού κόσμου. ’Αλλά κατόπιν 
άναφέρονται διάφορα θεία ή τερατώδη όντα, τών οποίων ή φύσις καί ή 
ενέργεια είναι ολιγώτερον εύληπτοι* καί όμως τά οντα ταύτα άποτε- 

λούσι τά κυριώτατα στοιχεία τού αρχαίου έλληνικού θρησκεύματος. 
Τψόντι, αί παραδόσεις έζηκολούθουν λεγουσαι, ότι έκ τού Ουρανού*



ΜΰΟοί. Θεοί.U  .

καί της Γ*ος έγεννήθησαν εξ θεοί, ονομαζόμενοι Τιτάνες, εξ θεαί όνο- 
μαζόμεναι Τιτανικές, τρεις Κύκλωπες καί τρεις Έκατόγχειρες. Οι 
Κύκλωπες ησαν όντα φοβέρα, εχοντα έν τω μέσω τού μετώπου ενα 
μόνον κυκλοτερή οφθαλμόν καί ίιακρινόμενα επί τε τη £ώμη τού σώ
ματος καί τη ίεξ ώ τη τ ι των χειρών* αυτοί κατεσκεύασαν βραίύτερον 
τον κεραυνόν. ’Ισχυρότατοι 8ε ησαν καί οί Έκατόγχειρες, ούτως όνο- 
μασθέντες, ίιό τ ι είχον εκατόν χειρας. Ό  Ουρανός εφοβήθη καί εβ ίελύ- 
χθη τούς γόνους τούτους. "Οθεν τούς μεν Κύκλωπας καί τούς Έ κα - 
τόγχειρας κατεκρήμνισεν εις τα Τάρταρα, τα 89 άλλα τέκνα άμα γεν- 
νώρ,ενα, έκρυπτον εις τα άντρα της Γης, μη έπιτρεπων να προκύψωσιν 
εις τό φως. Τότε η Γ η , άγανακτήσασα, κατεσκεύασε μέγα σιίηρούν 

ίρεπανον, it* ου δπλισθείς δ νεώτερος καί τολμηρότερος των Τιτάνων» 
δ Κρόνο;, κατέφερε πληγην βαρεΐαν εις τον Ουρανόν, καί καθαιρέσας 
αυτόν, έβασίλευσεν αυτός τού κόσμου μετά των λοιπών Τιτάνων* οί 
8ε Κύκλωπες καί οι Έκατόγχειρες έμειναν εις τά Τάρταρα. Έκαστος 
των Τιτάνων έγέννησε πολλούς απογόνους, δ δε Κρόνος τούς ίσχυροτά- 
του;· τον Πλούτωνα, τον Ποσειίώνα, τόν Δία, την Εστίαν, την Δ ή

μητραν καί την Ήραν. Ό  Κρόνος όμως ε’φοβήθη μη πάθη παρά των 
Ιίίω ν πα ιίω ν, ο,τι επραξε κατά τού πατρός, ί ιό  άμα έγεννώντο κατέ- 
πινεν αυτούς καί έφύλαττεν έν έαυτω. Έ να  μόνον, τόν Δία, ίιέσωσεν 
ή μήτηρ Ρέα, άντικαταστησασα πέτραν έσπαργανωμένην, ην κατέπιεν 
δ Κρόνος αντί τού βρέφους· δ 8 ε υιός ούτος τού Κρόνου, ήτοι δ Ζευς, 
ηλικιωθείς, πρώτον μέν 8 ιά πονηριάς, ήν συνεβούλευσεν εις αυτόν ή Γή, 
κατώρθωσε νά έμέση δ πατήρ αυτού πάντα τά καταποθέντα τέκνα* 
έπειτα 8ε άπεφάσισε μ.ετά των άίελφών νά αφαίρεση τό κράτος από 
τού Κρόνου καί των άλλων Τιτάνων οθεν ηρχισε μάκρος καί φοβερός 
άγων, τού ν οποίου μετέσχον πάντες οί θεοί καί πάσαι at θεαί. Ό  Ζεύ; 
προςέλαβε βοηθούς τούς Κύκλωπας καί τούς Έκατόγχειρας, ών οί μέν 
πρώτοι ένίσχυσαν αυτόν ί ιά  τού κεραυνού, οί 8ζ τελευταίοι, ί ιά  της 
ύπερβαλλούσης ρώμης. Καί οι μέν περί τόν Δια κατειχον τόν *Όλυμ.- 
πον, οι 8ε Ιάτάνες την νΟθρυν. Δέκα όλα έτη ίιήρκεσεν δ πόλεμος. 
Δεινώς αντηχεί δ άπειρος πόντος* καί έβόα ή γη· καί έστενε σειόμενος 
ο ευρύς ούρανός· καί ετινάσσετο εκ βάθρων δ μακρύς "Ολυμπος. Τελευ- 
ταιον ύπερίσχυσαν οί περί τόν Δια. Οί νικηθέντες Τιτάνες κατεκρημνί* 
σθησαν εις τά Τάρταρα. Ό  8ε Ζεύς καί οί άίελφοι καί at ά^ελφαί 
αυτού έβασίλευσαν εκτοτε τού κόσμου <ϊιά παντός, άπο κοινού μετά τών
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πολυαρίθμων αυτών απογόνων καί συγγενών, ών τινες ήσαν δλως αλ
λόκοτα καί τερατώδη όντα.

Αί παραδόσεις αύται περί της αρχής των θεών, δεν είναι, ώς προει- 

πομεν, πολύ εύληπτοι. Συνήθως ή πολυθεια προκύπτει εκ τούτου, ότι 
6 άνθρωπος, μή δυνάμενος νά ύψωση τον νουν μ,έχρι τού δημ,ιουργού 
τού παντός, λατρεύει ώς θεία οντα τά κτίσματα αυτού, τον Ουρανόν, 
την Γην, την Σελήνην, τον "Ηλιον, την Θάλασσαν, κ. τ. λ. Πιθανώ- 
τατον δε είναι, ότι καί ή ελληνική πολυθεια προέκυψεν εκ τοιαύτης 
τίνος αφορμής. Ή αρχική όμως αύτη αφορμή έτροπολογήθη πολύ παρά 
τοΐς Έλλησιν, άδηλον πώς· διότι τινά μέν τών θειων εκείνων όντων 
ούδεμίαν έξεπροςώπουν φυσικήν ή ηθικήν δύναμιν, καί αυτά δε όσα 
συνεδέοντο μετά τών διαφόρων φαινομένων τού φυσικού ή ηθικού κόσμ,ου, 
έλατρεύοντο μάλλον ώς όντα σχεδόν ανθρώπινα ή ώς αύταί αύταε αί 
φυσικαί καί ήθικαί δυνάμεις. 'Αλλά περί τούτου θέλουσιν έκτεθή πλειό- 

τεράτινα κατωτέρω. Νύν δέ άπο τής αρχής τών θεών μεταβαίνομεν 
εις τήν αρχήν τών ανθρώπων, δηλαδή τών κατοίκων τής Ε λλά δος, 

^διότι αί δημώδεις παραδόσεις περιορίζονται εις τούτους καί μόνους 
φυσικω τω λόγω. Περί τής αρχής τών άνθριύπων, ύπήρχον ποικίλαι 
καί ασαφείς δοξασιαι. Ήπαράδοσις καθ’ ήνούτοι έπλάσθησαν έκ πηλού 
ύπό τού τιτάνος Προμηθέως, είναι πολύ μεταγενέστερα. Κ ατά τον 

'Ησίοδον, ένα τών άρχαιοτέρων ποιητών, οι θεοί έποίησαν, πρώτον το 

λεγόμενον χρυσούν γένος τών τελείων καί ευτυχών ανθρώπων έπειτα 
το άργυρούν γένος το δποίον ήτο πολύ ύποδεέστερον τού πρώτου, αλλά 

μετείχε μ,έχρι τίνος τής μακαριότητος αυτού* τρίτον δέ τό τραχύ και 
άγριον χαλκουν γένος* μετά τούτο το γένος τών ηρώων ή ήμ,ιθέων, το 
όποιον ήτο πο)^ύ δικαιότερον καί άγαθώτερον τού προηγουμ,ένου* καί 

επί τέλους, πέμ,πτον, το σιδηρούν γένος ήτοι τούς παρόντας ανθρώ
πους. ’Αλλά καί ταύτην τήν δοξασίαν, θεωρούσι σοφοί τι^ες άνδρες ώς 
έπινοηθείσαν ύπο τού 'Ησιόδου, ουδέ συνδέεται αύτη μετά τών γενεα
λογιών αίτινες άποτελούσι τήν βάσιν τής αρχαίας έλληνικής ιστορίας. 
Αί γενεαλογίαι πώ7,ιν αύται περιορίζονται συνήθως εις τήν καταγωγήν 
τών βασιλέων έκάστης χώρας* οσαι δέ μ.νημ,ονεύουσιν έν παρόδω καί 
άλλων ανθρώπων, άνααέρουσιν αυτούς ώς ανέκαθεν ύπάρχοντας εις τον' 
κόσμ.ον, μ,ή έξηγούσαι πώς έγεννήθησαν* μία μ.όνη τών γενεαλογιών 
τούτων, ή  κυριωτάτη όλων, ή περί τού Έ λληνος, επιφέρει, ότι μετά
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τον κατακλυσμόν, πολλοί της Ελλάδος κάτοικοι παρήχθησαν, μ ετά - 
μορφωθέντων λίθων εις ανθρώπους. Οτιδήποτε δμως καί άν έφρονουν 
οί Έ λληνες περί της καταγωγής των κοινών άνθριυπιον, ή πεποίθησις 
αυτών ώς προς τούς άρχηγέτας των επισημότερων, των βασιλικών γε
νών, δσα άναφέρονται ονομαστί ύπο τών παραδόσεων, ήτο οτι άπαντες 
οι άρχηγεται ούτοι η έγεννήθησαν εκ θείου τίνος οντος, η ήσαν αύτό- 
χθονες, δηλαδή έφύτρωσαν έκ τής γης.' Προ πάντων δέ 6 αρχηγέτης 
τού ελληνικού έθνους, 6 Έ λλην, έγενεαλογεΐτο εκ θεών ώς έξης.

Ό  Ίαπετος, εις ών των έξ τιτάνων, καί ή Κλυμένη, θυγάτηρ τού 
Ωκεανού, όςτις ήτο ομοίως εις των τιτάνων, έγέννησαν τέσσαρας 
υιούς* νΑτλαντα, Μενοίτιον, Προμηθέα καί Επιμηθέα. Έ κ τούτων ο 
Προμηθεύς ήτο άγχινούστατος, τολμηρότατος, προνοητικώτατος· καί 
αφού συνετέλεσεν εις το νά λάβη 6 Ζευς την βασιλείαν τού κόσμου, 
άνεδέχθη την προστασίαν τού ανθρωπίνου γένους, προξενήσας εις αύτο 
πολλά μέν ωφελήματα, πολλά δε καί δυςτυχήματα. Ό  Προμηθεύς 
έκλεψεν έξ ουρανού το πύρ, καί, μεταδούς αύτο εις τούς ανθρώπους, 
έδίδαξε δι* αυτού εις τούτους πάσας τάς τέχνας. Ά λλα  ο Ζεύς, οργι- 
σθείς διά την πραξιν ταύτην.καί δι* άλλα αυτού τεχνάσματα, άπεφά- 
σισε νά τιμωρήση πικρώς τούς τε άνθροδπους καί τον αυτόκλητον αύτών 
προστάτην. Μεταξύ των πολλών θεών των δποίων προιστατο δ Ζεύς 
ήσαν καί δ "Ηφαιστος, δ Έρρ,ής, ή Άθηνά, ή Αφροδίτη καί αί Χά- 
ριτες* οθεν παρήγγειλεν είς μέν τον "Ηφαιστον νά κατασκευάση έκ γης 
παρθένον καλλίστην το είδος, είς δέ την Άθηνάν, την Άφροδίτην καί 
τάς Χάρτας, νά κοσμήσωσι την παρθένον ταύτην πολυειδώς, είς δέ 
τον Έρμήν, νά μεταδώσγ) αύτή την πονηριάν καί την θελκτικήν αυτού 
εύγλωττίαν. Ώνομάσθη δέ ή γυνή αύτη Πανδώρα, καί δ άγγελος των 
θεών εφερεν αυτήν είς τούς ανθρώπους, άπόντος τού Προμηθέως. Ό 
Προμηθεύς, οςτις έφοβειτο πάντοτε έκδίκησίν τινα τού Διος, είχεν είπε! 
είς τον άδελφον Έπιρ.ηθέα νά ρ.ή δεχθή κάνέν παρά τών θεώνδώρον. 
Α λ λ ά  το κάλλος τής Πανδώρας ήτο άκαταμάχητον, ώςτε οί άνθρωποι 
έδέχθησαν αύτήν, καί έκτοτε επαθον τά πάνδεινα, ένώ δ προηγούμενος 
άύτών βίος ήτο άμέτοχος πόνων καί κακών. Τωόντι ολα τά κακά είς 
δσα ύπόκεινται οι άνθρωποι, ήσαν προ πολλού κεκλεισμένα έντος πίθου 
φυλαττομένου παρ’ αύτών* ή δέ πονηρά Πανδιυρα ήνοιξε το πώμα ήτοι 
τό σκέπασμα τού πίθου τούτου, καί ευθύς διεδόθησαν μεταξύ τών άν-
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θρώπων άπειροι συμφοραι. Έντος του πίθου υπήρχε καί ή Ε λ π ίς · άλλ* 
ή Πανδιύρα έφρόντισε νά σκεπάσγι αυτόν, πριν προφθάση νά έξέλθν) 
καί αυτή, διά νά παρηγορά τουλάχιστον τούς ανθρώπους ένεκα των 
δυστυχημάτων αυτών. Κ αί ταύτα μεν έπαθον οι άνθρωποι. Τον δέ 
Προμηθέα προςήλωσεν 6 Ζευς, δΓ Ισχυρών άλύσεων, είς κίονα, επί του 
οποίου ούτος έμεινε πολύν χρόνον δέσμιος* έκεί αετός μέγιστος, ερχόμε
νο; την ημέραν κατέτρωγε το ήπαρ αυτού, το δποίον όμως πάλιν ηύ- 

ςανε την νύκτα, διά νά άνανεώνται τα βάσανα τού ταλαιπώρου Προ- 
μηθέως· μέχρις ού δ Ζευς, έπιθυμών νά ύπερυψώσ*/) την δόξαν τού αγα
πητού υιού του Ήρακλέους, έπέτρεψεν αύτώ νά φονεύση τόν αετόν καί 
νά έλευθερώση τον δεσμώτην.

Τού Προμηθέως τούτου καί τού αδελφού αυτού Έπιμηθέως απόγονος 
ητο δ αρχηγέτης τού ελληνικού έ'θνους· δ ιότι υίος τού Προμηθέως καί 
της Πανδώρας ήτο δ Δευκαλίων, θυγάτηρ δε τού Έπιμηθέως η ΓΙύρρα, 

έκ δέ τού Δευκαλίωνος καί τής Πύρρας έγεννήθη δ Έ λλην. Έ π ί τού 
Δευκαλίωνος καί τής Πύρρας, επεκράτησεν είς την γην υπερβολική 
ασέβεια· οθεν δ Ζεύς άπεφάσισε νά καταστρέψν) το ανθρώπινον γένος» 
διά γενικού κατακλυσμού. Έ π ί δέ τούτω αδιάκοποι καί φοβεροί ύετοί 

κατέκλυσαν δλην την Ε λλά δα , πλήν των ύψηλοτέρων κορυφών των 
ορέων, είς τάς δποίας κατέφυγον ολίγοι τινέ; άνθρωποι. Ό  κατακλυ
σμός ούτος συνέβη, βασιλεύοντος εν τή  ’Α ττική  τού Ώγύγου, ήτοι, 
κατά τούς ύπολογισμούς εκείνων οΐτινες έπεχείρησαν προς τοις άλλοις 

νά χρονολογήσωσι τάς μυθικάς ταύτας παραδόσεις, τω 1796  προ Χ ρι

στού. Ό  Δευκαλίων έσώθη μετά τής Πύρρας έντος κιβωτού, την δποίαν 
είχε κατασκευάσει κατά προτροπήν τού πατρός του Προμηθέως* καί 
πλανηθείς εννέα ημέρας έπί των ύδάτων, άπεβιβάσθη έπί τέλους είς 
τήν κορυφήν τού ορούς Παρνασσού. Ε π ε ιδ ή  δέ δ Ζεύς έστειλε τον Έ ρ 

μη ν νά τον έρωτήστ) τ ί εχει νά ζητήση παρ’ αυτού, δ Δευκαλίων πα- 
ρεκάλεσε νά τω στείλν), εί δυνατόν, άνθριύπους, διά νά μή μένη μ,όνος 

καί έρημος είς τον κόσμον. Τότε δ Ζεύς παρήγγειλεν είς αυτόν τε καί 
είς τήν Πύρραν, νά ρίψωσι λίθους είς τά ο πίσω αυτών καί οι μεν λίθο1 

τής ΙΊύρρας έγιναν γυναίκες, οι δέ λίθοι τού Δευκαλίωνος, άνδρες.
Έ κ τού Δευκαλίωνος καί τής Πύρρας έγεννήθη οχι μόνον δ "Ελλην, 

αλλά καί άλλος υίος, ο Ά μφικτύων, δςτις διετέλεσεν ιδρυτής ή προ
στάτης τού άμφικτυονικού ήτοι θρησκευτικού τίνος καί πολιτικού τών 

ελληνικών φυλών συνεδρίου, καί μία θυγάτηρ ή Πρωτογένεια, ή μήτηρ
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του Άεθλίου, δςτις έτιμάτο ώς προστάτης των άγώνιυν η πανηγύρεων 
του ελληνικού έθνους. Ό  δε Έ λλην  εγέννησε τρεις υιούς, τον Λώρον, 
τον Ξούθον και τον Αίολον, καί διένειμε την χώραν αύτού μεταξύ των 
τριών τούτων παίδων. Ό  Αίολος έβασίλευσε της Θεσσαλίας* δ Ξούθος 
τής Πελοπόννησου, γεννήσας εκ Κρεούσης τής θυγατρος του αυτόχθο
νος ήρωος τής ’Αττικής, Έρεχθέως, δύο υιούς, τον ’Αχαιόν καί τον 
Ηωνα* δ δέ Λώρος κατέλαβε την χώραν ήτις κείται αντίκρυ τής Π ε
λοπόννησου, εις την βόρειον παραλίαν τού κορινθιακού κόλπου. Καί ε’κ 
μεν τού Έλληνος οί κάτοικοι των χωρών τούτων ώνομάσθησαν Έ λ 
ληνες, έκ Si τών απογόνων αυτού, έ'λαβον κατά διαφόρους χοίρας τά 
διάφορα ονόματα* Αίολείς, ’Αχαιοί, 'Ίωνες καί Δωριείς.

Τοιουτοτρόπως ιστορούν οί προπάτορες ημών τά περί τής αρχής τού 
ελληνικού έθνους καί τών τεσσάρων αυτού φυλών, άναμίξαντες εις το 
περί τούτου μύθευμα καί άλλας τινάς γενικωτέρας, ήθικάς καί φυσικάς 
δοξασίας, αξίας σημειώσεως. Διότι κατά τον Ησίοδον ή Πανδώρα, 
S ιά τούτο μάλιστα υπήρξε τοσούτων κακών πρόξενος εις τον κόσμον,δτι 
έξ αυτής παρήχθη το γένος τών γυναικών, τό «ολώϊον,» δηλαδή δλέ* 
θριον τών γυναικών γένος.

Έκ τής γάρ γένος έστί γυναικών θηλυτεράων,
Τής γάρ όλώϊόν έστι γένος, καί φύλα γυναικών 
Πήμα μέγα θνητοΓσι μετ’ άνδράσι ναιετάουσιν . . . .

"Ωςτε και ενταύθα, καθώς εν τή  Γενέσει, ή γυνή θεωρείται ώς ή πρώτη 
αιτία τών πόνων καί τών θλίψεων, ών έπληρώθη δν ανθρώπινος βίος. 
Εύρίσκομεν δμοίως εν τω διηγήματι τούτω την περί κατακλυσμού πα- 
ράδοσιν, την δποίαν άναφέρουσιν δλα τά αρχαιότερα ενθνη, οι Εβραίος 
οί Ινδοί, οί Σ ίνα ι, οί Χαλδαιοι καί αυτοί οί μεσημβρινοί ’Αμερικανοί. 
’Έρχονται τελευταίον αί θαυμάσιαι τού Προμηθέως περιπέτειαι, α ίτι- 
νες, κατά την αρχικήν αυτών έξήγησιν, έσήμαινον απλώς δτι ούδείς 
δύναται ν’ άντιπαλαίση ατιμωρητί προς τήν παντοδύναμον τού θεού 
Οέλησιν. Βραδύτερον όμως δ μύθος ούτος τού ΙΙρομηθέως, επί μάλλον 
καί μάλλον αναπτυχθείς, άπετέλεσε τήν κατανυκτικωτέραν τών αλλη
γοριών δσας ποτέ έπενόησεν ή φαντασία τού ανθρώπου. Τωόντι, κατά 
τον Ησίοδον, δ ΙΙρομ,ηθεύς έτιμ,ωρήθη, διότι έτόλμησε νά ελθη εις εριν 
προς τον Δία, τον παντοδύναμον υιόν τού Κρόνου*

Οΰνεκ’ ερίζετο βουλάς ύκερμενέϊ Κρονίωνι.



Ά λλα  τρεις μετά τον Ησίοδον αιώνας, δ μέγας δραματικός ποιητής 
των Αθηνών, δ Αισχύλος, παρέστησε τον Προμηθέα, όχι (/όνον ώς 

κλέψαντα το πυρ ες ουρανού ίνα μεταδώση αυτό εις τους ανθρώπους, 
άλλα και ώς διδάξαντα είς αυτούς πάσας τής τέχνας*

Πασαι τέχναι βροτοΓσιν έκ Προμηθέως*
καί ώς καταστήσαντα τον βίον αυτόν άνετώτερον, καί ώς έξασφαλί- 
σαντα την μέλλουσαν του ανθρωπίνου γένους τύχην· ώςτε επί τέλους δ 
ΙΙρομηθεύς, δ δποΐος, μετά τοσαύτας ευεργεσίας, διήγαγε το'πλειστον 
του λοιπού βίου δέσμιος καί καταβιβρωσκόμενος ύπο ορνέου, παρέστησε 
την εικόνα τών συμφορών καί τών αδικιών, όσας πολλάκις πάσχει ή 

μεγαλοφυία εν τω κοσμώ τούτω. Καί σήμερον ή τραγική εκείνη του 
Προμηθέως τύχη ενθυμίζει τον Σωκράτην, όςτις κατεβίβασεν από τού 
ουρανού την φιλοσοφίαν ϊνα μεταδώση αυτήν είς τον πραγματικόν βίον 

τών ανθρώπων* τον Χριστόφορον Κολόμβον, όςτις άνεκάλυψε κόσμον 

νέον ολόκληρον* τον Γαλιλαίον, όςτις έβεβαίωσε τήν κίνησιν τής γης* 
τον Γουττεμβέργην, όςτις έπροίκισε τούς άνθριόπους διά τού έζαιρέτου 

ωφελήματος τής τυπογραφίας· καί πλείστους άλλους εύεργέτας τού 
ανθρωπίνου γένους, οίτινες ή έθανατιύθησαν, ή έτιμωρήθησαν, ή περιε- 

φρονήθησαν, ή άλλως έταλαιπωρήθησαν έν τω βίω τούτω.
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Ά λλ* ενώ, κατά τον περί τού Έ λληνος μύθον, οί υιοί καί οί εγγονοι 

αυτού έβασίλευσαν άπάσης τής Ελλάδος, έκάστη τής Ελλάδος χώρα 
εί^εν ένταύτώ τάς ιδίας αύτής παραδόσεις περί τών ίδιων αύτής βα
σιλέων* καί πολλοί μεν τών βασιλικών τούτων οίκων, ούδεμίαν εχουσι 

συγγένειαν προς τον οίκον τού "Ελληνος, τινών δε αί γενεαλογίαι φαί

νονται διαθρυληθεισαι είς τήν Ε λλ ά δ α  προ τής γενεαλογίας τού αρχη
γέτου εκείνου τού έθνους. Έφημίζοντο δε τού μεν "Άργους πρώτος 
βασιλεύς "Ίναχος, δ υιός τού τιτάνος "Ωκεανού καί τής τιτανίδος Τ η- 

θύος, τής δέ Λακωνικής, ό Λέλεξ, αύτόχθο>ν τής δε Αρκαδίας, δ Π ε
λασγός, ον άλλοι μέν ελεγον αύτόχθονα, άλλοι δέ υιόν τού Διός· τής 
Α ττικής, Έρεχθεύς, αύτόχθων* τής Αίγίνης, Αιακός, δ υιός τού 
Διός* τής Κρήτης, δ Μίνως καί δ ΊΡαθάμανθυς, παίδες τού Διός* τε- 

λευταιον, έκ τών υιών καί έγγόνων τού Έλληνος, τού μέν Δώρου ούδεμία 

άναφέρεται μυθική γενεαλογία* δ "Ίων, δ υιός Κρεούσης, τής Έρεχθέως, 
λέγεται βασιλεύσας τής Α ττικής* τού Α χαιού οι παιδες, Άρχανδρος 
καί Ά ρχιτέλης, συνδέονται μετά τής βασιλικής γενεάς τού Άργους,
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δια του γά[Λθυ αυτών μ,ετά των θυγατέριυν τού βασιλέως τής χώρας 
ταύτης Δαναού· του δέ Αίολου έφημίζοντο επτά υιοί* Κρηθεύς, Σίσυφος, 
νΑβάνας, Σαλμ,ωνεύς, Δηϊών, Μάγνης καί Περιήρης* πέντε δε θυγα
τέρες* Κανάκη, ’Αλκυόνη, Πεισιδίκη, Καλυκή καί ΓΙεριμήδη, άπασα 
δέ αυτή του Αιόλου ή γενεά μ,ετώκησεν εκ τής Θεσσαλίας εις διαφό
ρους βοιωτικάς, πελοποννησιακάς καί αίτωλικάς πόλεις. Το δε μάλιστα 
άξιοσημ,είωτον, ενώ του Δυ;ρου ούδείς άναφέρεται απόγονος, δ Ίων λέ
γετα ι ύπό έτέρας τίνος παραδόσεώς, υιός τής Κρεούσης piv πάντοτε, 
δχι όμως και του Ξούθου, αλλά του θεού ’Απόλλωνος* ο δέ Αχαιός’ 
παρ’ άλλων πάλιν, αδελφός του Φθίου καί του Πελασγού, υιός δέ, ώς 
καί οι δύο ούτοι, τού Ποσειδώνος καί τής Λαρίσσης, ό δέ Αίολος φαί
νεται πολύ αρχαιότερος τού Έλληνος. Αί αντιφάσεις αύται, αί'τινες 
είναι πολυάριθμοι διά τά ελληνικά μ,υθεύματα, προέκυψαν έκ τού ότι 
αί μυθικαί παραδόσεις δέν διεμ,ορφώθησαν διά μιας, αλλά κατ’ ολίγον. 
Κ α τ’ άρχάς έκάστη χώρα είχε τούς ίδιους αυτής μύθους, όλως άσχετους 
προς τούς μύθους των άλλων χωρών* βραδύτερον δέ οί λογογράφοι επε- 
χείρησαν νά συναρμολογήσιοσι τάς παραδόσεις καί νά δώσωσιν είς αύτάς 
ενότητά τινα, την οποίαν ανέκαθεν δέν είχον. Ά λ λ ’ ή συναρμολογία, 
αυτή καί ενότης ούτε πλήρης ύπήρξεν, ούτε ομ.όφωνος* έκ τούτου δέ 
αί μ.υρίαι όσαι έκεϊναι ποικιλία ι,, δ ι’ άς προς τοΐς άλλοις αποβαίνει δύς- 
κολος ή ιστορική ερμηνεία των ελληνικών παραδόσεων.

Όπωςδήποτε, εκ τού καταλόγου τών διαφόρων βασιλικών οικων τον 
όποιον προ μικρού άνεγράψαμεν καταφαίνεται, ότι, καθά προείπομ,εν, 
όλοι τών οικων τούτων οί άρχηγέται ήσαν ή θεών γόνοι, ή αύτόχθονες. 
Καί οχι ρ.όνον οι άρχηγέται, άλλά καί πολλοί τών μετέπειτα άπογό- 
νων τών βασιλικών τούτων οίκων ήσαν θεών γόνοι. Ό  Περσεύς, όςτις 
άνήκεν είς το βασίλειον γένος τού "Αργους, έγεννήθη έκ τού'Δώς καί 
τήν Δανάης, θυγατρος τού βασιλέως τού "Αργους, Άκρισίου. Ό  Η ρα
κλής, οςτις άνήκεν είς το αυτό γένος, έγεννήθη έκ τού Διός καί τής 
’Αλκμήνης, θυγατρος μέν τού Ήλεκτρύωνος, γυνακός δέ Άμφιτρύω- 
νος, τού έγγόνου τού Περσέως. Ό  Κάστωρ καί ό Πολυδεύκης, δίδυμά 
αδελφοί, άνήκοντες άμ,φότεροι είς τήν βασιλικήν γενεάν τής Λακωνικής, 
ήσαν γόνοι τού Διός καί ώνομάζοντο κατ’ έξοχήν Διόςκουροι. Ό  Πε- 
λίας και ό Νηλεύς, άδελφοί δίδυμ,οι, άνήκοντες είς τό βασίλειον γένος 
τής έν Θεσσαλία Ίωλκού, ήσαν παίδες τού Ποσειδώνος. Ό  Θεσσαλός
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Αιθαλιδης ήτο υίος του Έρμου, και του Έρμου επίσης υίοί ήσαν οί 
Θεσσαλοί Εύρυτος καί Έχίων* του θεού Άρεως υίος ήτο 6 Βοιωτος 
Ίάλμενος* του ’Απόλλωνος, 6 Α ργείος' νΐδμων· του Ποσειδώνος, δ ’Αρ
γείος Ναύπλιος. Ά λλα  ήθέλομ.εν πληρυ3σει βιβλίον ολόκληρον, άνα- 
γράφοντες όλους τούς βασιλείς καί τούς ήρωας των χρόνων τούτων, 
όσοι έφημίζοντο εκ θεών γεννηθέντες. Απλώς δε, ώς επί παραδείγμ,α- 
τος, άνεφέρομ,εν τα ανωτέρω όνόμ,ατα, ϊνα καταστήσωμεν δήλον, ότι 
οί προπάτορες ήμ,ών, όχι μ,όνον τούς γενάρχας αύτών, άλλα καί ολό
κληρον την γενεάν τών ανθρώπων τής παναρχαίας ταύτης εποχής, 
έθεώρουν ώς ύπεράνθρωπά τινα όντα μ.άλλον, ή ώς συνήθεις ανθρώπους, 

καί ύπελάμ.βανον ώς ήμ,ιθέους, όπως καί έκάλουν. Διά δέ τούτο καί 
άπέδιδον εις αυτούς πράξεις καί κατορθώματα, ύπερβαίνοντα την άν- 
θρωπίνην φύσιν καί δύναμιν. Ό  Βελλεροφόντης λ . χ ., όςτις προς τοις 
άλλοις έφημίζετο ώς υίος τού Ποσειδώνος, καί εγγονος τού Αίολίδου Σ ί
συφου, τού βασιλέως τής Κορίνθου, φονεύει την Χίμαιραν. Ή Χίμαιρα 

ήτο τέρας πυρίπνουν, έχον σώμ,α τά μεν έμπροσθεν λέοντος, τά δέ μ,έσα, 
αίγος, τά 8ε όπισθεν, δράκοντος. Δεν κατιύρθωσε 8ε το εργον δ ήρως 
είμή διότι δ Ποσειδών εδωκεν εις αύτδν τον Πήγασον, ίππον καί τούτον 
έκ θεών γεννηθέντα, επί τού οποίου υψωθείς δ Βελλεροφόντης εναέριος 

κατετόξευσε την Χίμ,αιραν. Ό  Περσεύς πάλιν, όςτις ήτο εις τών ένδο- 
ξοτέρων ήρώων τής μ.υθικής εποχής, επιχειρεί νά φονεύση την Μέδου
σαν. Ή Μέδουσα ήτο h  τών πολυαρίθμων τερατωδών όντων, ών βρίθει 
ή ελληνική μ,υθολογία. Καί κατ’ άρχάς μεν έφημ.ίζετο διά το κάλλος, 

άλλ’ ενπειτα ή Άθηνά, λαβούσα άφορμ.ήν δυςμ-ενείας κατ’ αυτής, μ,ε- 
τεμ,όρφωσε τούς ώραίους πλοκάμους της εις τρομερούς όφεις, τούς όποι
ους όςτις εβλεπεν άπελιθούτο. Ταύτης τής Μεδούσης άπέκοψεν δ Περ
σεύς την κεφαλήν, διά τής βοήθειας τριών θεών, τού Πλούτωνος, τού 
Έρμού καί τής Άθηνάς. ‘ Τις δεν γνωρίζει τούς καταπληκτικούς 
άθλους τού Ήρακλεους, τού ένδοξοτάτου τών μ,υθικών ήρώων* ή τά 
θαυμάσια κατορθώματα Θησέως, τού βασιλέως τής Α ττ ικ ή ς· ή τήν 
έξαισίαν βώμην τού Ήρακλείδου Θεαγένους, όςτις, πλήν τών άλλων, 
άναδειχθείς νικητής εις όλους τούς αγώνας τής Ελλάδος, έ'λαβε χι- 
λίους τετρακοσίους στεφάνους* ή τά άλλα πάντα άναρίθμ,ητα εκείνα 
καί πολυύμ.νητα έργα, όσα διέπραξεν

'Ανδρών ηρώων θεών γένος, οί' καλέονται
Ημίθεοι . . . . ;
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Δεν περιέβαλε Si ή φαντασία τών Ελλήνων μόνους τούς ιθαγενείς 
ήρωας Six τού μανίύου Γούτου της υπεράνθρωπου φύσεως,καί ίίιό τη -  
τος, άλλα Αξίωσε τών αυτών τιμών καί τούς ξένους υσους ύπε^έχθη καί 
έπολιτογράφησεν εις τά μυθεύματα αυτής. Ό  Κέκροψ, όςτις ήλθεν, ώς 
λέγετα ι, έξ Αίγυπτου εις την Α ττικήν καί ίιέ^ω κεν ενταύθα τάς πρώ- 
τας τού πολιτισμού άρχάς, έφημίζετο ίιφυής, ώςεχων δηλονότι διπλήν 
φύσιν, άνδρός καί γυναικός η θηρίου. Ό  Κάδμος, οςτις, ών υιός Ά γ ή -  
νορος τού βασιλέως της Φοινίκης, ήλθεν εις Βοιωτίαν καί έκτισε τάς 
Θήβας, ήτο έγγονος τού Ποσειδώνος. Μετά Si την κτίσιν της πόλεως, 
καθ’ ήν καί άλλα διάφορα έγένοντο θαύματα, 6 Ζεύς έδωκεν εις αυτόν 
γυναίκα, την 'Αρμονίαν, θυγατέρα τού Άρεως καί τής 'Αφροδίτης, 
καί 6 γάμος αυτών έτιμήθη Six τής παρουσίας πάντων τών θεών. Ό  
Δαναός, οςτις έξ Αίγύπτου ήλθεν εις Άργος, επί βασιλέως Γελάνορος, 
απογόνου τού 'Ινάχου, καί παραλαβών την βασιλείαν μετωνόμασε Δα
ναούς τούς κατοίκους τής χώρας ταύτης, είχε πεντήκοντα θυγατέρας, 
τάς Δαναΐδας· 6 Si αδελφός αυτού Αίγυπτος είχε πεντήκοντα υιούς# 
Οί πεντήκοντα ούτοι υιοί τού Αίγύπτου έ'λαβον, παρά την θέλησιν τών 
θεών, συζύγους αυθημερόν τάς πεντήκοντα Δαναΐδας, άλλ* αύται, εκ 
διαταγής τού πατρος, έφόνευσαν, κατά την πρώτην νύκτα τού γάμου? 
αυτούς, πλήν μιας, τής Ύπερμνήστρας, ήτις έφείσθη τού συζύγου της 
Λυγκέως* αί Si λοιπαί 49 κατεδικάσθησαν διά το κακούργημα τούτο 
νά γεμίζωσιν εν Ταρτάρω Si ύπατος, πίθον τετρημένον, εξ ου καί ή 
παροιμ,ία (( εις τον τών Δαναΐδων πίθον ύδροφορείν,» λεγομένη επί τών 
ματαίως τ ι πραττόντων. Ό  υίος τού Ταντάλου Πέλοψ ήλθεν έκ τής 
εν Άσίικ Φρυγίας εις την εν Πελοποννήσφ 7Ηλιν, έβασίλευσεν αυτόθι, 
εδωκεν εις ολην την χερσόνησον το όνομα αυτού, καί διετέλεσε πατήρ 
μεν τού Άτρέως, τού βραδύτερον έν Μυκήναις βασιλεύσαντος, πάππος 
Si τού πολυθρυλήτου Άτρείδου Άγαμέμνονος, οςτις έπέπρωτο νά στρα- 
τηγήση άπάσης τής Ελλάδος εις τον κατά τού 'Ιλίου πόλεμον. Ό  Si 
ΙΙέλοψ ούτος ήτο, όχι μόνον έγγονος τού Διός καί τής ώκεανίδος Πλου- 
τούς, αλλά φονευθείς ποτέ υπό τού πατρος, είχεν άναστηθή ύπο τού 
υπέρτατου τών θεών.

Ά ρα , άπας δ κόσμος ούτος τών παναρχαίων έλληνικών χρόνων, 
οίον άνέπλαττεν αυτόν ή φαντασία τών προπατόρων ημών, ούδέν έχει 
κοινόν προς τον συνήθη τών ανθρώπων βίον. Οί άνθρωποι έκεΐνοι δεν
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είναι Θνητών ανθρώπων παΐδες, αλλά γόνοι η συγγενείς των αθανάτων 
θεών* δέν εχουσι τό σύνηθες μέτρον των υλικών καί ηθικών δυνάρ,εων 
του ανθρώπου, άλλ" ύπερφυσικήν τινα ρώμην καί ιδιότητα* δέν πολι

τεύονται μόνον προς τούς όμοιους αύτοϊς άνθρώποις, αλλά και προς 

τερατώδη η θεία όντα. Κ αί αυτοί δέ οί θεοί δέν άπαξιούσι πολλάκις 
νά άναστρέφωνται εν τω κοσμώ τούτω, συμπράττοντες μετά της γε
νεάς αυτής η άντιπράττοντες εις αύτήν. Τούτου ενεκεν οί προπάτορες 
ημών έταύτιζον τά περί της γενεάς ταύτης θ^,υλούμενα με τάς θρη- 
σκευτικάς αυτών δοξασίας* ετίμων τούς ήρωας σχεδόν όσον καί τούς 

θεούς' έπίστευον, τούλάγιστόν οί πολλοί, εις τά κατopθoSματα τών 
ηραίων, όσον απίθανα καί αν ήσαν, καθώς έπίστευον εις τά περί τών 
θεών πρεσβευόρ,ενα, όσον παράλογα καί άν ήσαν* ένί λόγω, έθεώρουν 
τάς παραδόσεις ταύτας ως άνηκούσας άμα μεν εις την ιστορίαν αυτών, 
άμα δε εις την θρησκείαν. Καί τούτο είνε αληθές, όχι μόνον ως προς 
τον κατ’ ιδίαν βίον τών ήρώων, αλλά καί ώς προς τάς κοινάς επ ιχει
ρήσεις όσαι λέγονται γενόμεναι ύπ’ αυτών κατά τούς παναρχαίους τού
τους χρόνους. Τών δέ κοινών τούτων επιχειρήσεων at όνομαστότεραι 

ήσαν ό πλους τών Αργοναυτών, ό πόλεμος τών επτά επί Θήβας καί 
ό κατά τού Ιλ ίου  πόλεμος.

Αί περί τού πλού τών "Αργοναυτών παραδόσεις συνδέονται στενώς 
ρ.έ τά περί τών Αιολιδών μυθεύματα. Εΐδορ.εν ότι ό "Αθάρ,ας ήτο εις 

τών υιών τού Αίολου. Έβασίλευσε δέ ό Άθάμας τού έν Βοιωτία "Ορ- 
χορ,ενού, λαβών σύζυγον την θεάν Νεφέλην, έξ ής έγέννησε δύο τέκνα, 
τον Φρίξον καί την Έ λλη ν . "Αλλά μετά τινα χρόνον, έγκαταλιπών 

την Νεφέλην, ελαβεν άλλην σύζυγον, "Ινώ, την θυγατέρα τού Κάδμου, 

έξ ής έγέννησε δύο υιούς, τον Λέαρχον καί τον, Μελικέρτην. Ή  "Ινώ, 
ήτις έρ/ισει τον Φρίξον ώς μητρυιά, άπεφάσισε νά τον έξολοθρεύση· καί 
πείθει επί τούτω τάς γυναίκας τής χώρας ταύτης νά ξηράνωσι τον 

σίτον, ωςτε έπήλθε λιρ.ός. Έν τή  αμηχανία ταύτη, ό Ά θάμας εστει- 
λεν εις τό έν Δελφοις ρ,αντεΐον, ι'να ζητήσν] συρ,βουλήν καί βοήθειαν, 
διά  δέτών πονηρών ενεργειών τής Ίνούς, τό ρ,αντεΐον άπεκρίθη, ότι ή 

αφορία τής γώρας δέν θέλει παύσει, ειμή εάν θυσιασθή ό Φρίξος εις 

τον Δία. Ό  Ά θάμας, βιαζόρ,ενος υπό τού λαού, άπεφάσεσε νά έκτε- 
λέση τον χρησρ.όν, καί προςήγαγε τον Φρίξον ώς θύμα εις τον βωρ.όν. 
’Αλλά ή ρ.ήτηρ τούτου Νεφέλη σώζει αίφνης αυτόν από τού ολέθρου 
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καί δίδει αύτώ, διά του Έρμου, κριόν χρυσόμαλ7.ον, επί τού όποιου 
άναβάντες δ τε Φρίξος καί ή Έ λ λ η , εφυγον, φερομενοι μετέωροι επί 
τής θαλάσσης. Ό  κριός έπορεύθη προς τον Εύξεινον Πόντον καί την 
Κολχίδα* ά λλ ’ ένω διήρ^ετο επί τού Έλληςπόντου, πίπτει ή "Ελλη 
άπό τού κριού εις τον στενόν τούτον πορθμόν, όςτις έκτοτε ώνομάσθη 
«Έ λ λ η ς  πόντος.» Ό  δέ κριός, δςτις προς τοΐς άλλοις είχε καί τού 
λόγου τό δώρον, ένεθάρρυνε τον καταπεφοβισμένον Φρίξον καί έφερεν 
αυτόν επί τέλους ευτυχώς εις την Κολχίδα. Ταύτης τής χώρας ό βα
σιλεύς Αίήτης,ό υιός τού Ήλιου,ύπεδέχθη αυτόν φιλοφρόνως καί εδωκεν 
αύτω σύζυγον την θυγατέρα του Χαλκιόπην. Ό  Si Φρίξος εθυσε τον 
κριόν εις τον Φύξιον Δ ία  καί άνήρτησε τό χρυσούν δέρας, ήτοι δέρμα, 
εις τό ιερόν τού "Αρεως άλσος.

Έ ν τω (Λεταξύ,.ό ΙΤελίας καί ό Νηλεύς, οί δίδυμοι τού Ποσειδώνος 
υιοί άπό Τυρούς, τής θυγατρός τού Αίολίδου Σαλμωνέως, ήλθον εις εριν 
προς άλλήλους περί τής βασιλείας τής έν Θεσσαλία Ίωλκού. Κατά 
την φιλονεικίαν ταύτην ύπερίσχυσεν ό Πελίας, ό S i Νηλεύς άπήλθεν 
εις Πελοπόννησον, οπού 'ίδρυσε τό βασίλειον τής Πύλου, γεννήσας δώ
δεκα υιούς, ών επιφανέστατος υπήρξε ν ό Νέστωρ, τον όποιον θέλομε ν 
πολλάκις αναφέρει έν τγ  ιστορία ταύτη των μυθικών χρόνων. Ό  Πε
λίας λοιπόν έβασίλευεν έν άνέσει καί ευτυχία εις Τωλκον, ότε, έρω- 
τήσας τό μαντεΐον, εάν ασφαλώς κατέχη τήν βασιλείαν, έ'λαβε χρη
σμόν, δηλαδή άπάντησιν τού μαντείου, λέγοντα νά προςέχη άπο τού 
ανθρώπου, δςτις ήθελεν έμφανισθή ένιόπιόν του μονοσάνδαλος. Θύων 
δέ ποτέ εις τον πατέρα αύτού Ποσειδώνα, είδε τον Ίάσονα προςερχό- 
μενον μονοσάνδαλον, διότι είχεν άπολέσει τό έτερον σώνδαλον, ένω 
διέβαινε τον πλημμυρήσαντα ποταμόν "Αναυρον. Ό  Πελίας ένόησεν 
αμέσως δτι αυτός ήτο ό εχθρός όν ύπέδειξεν ό χρησμός, τόσω μάλλον 

δσω ό Τάσων ήτο υιός τού Αΐσονος καί έγγονος τού Αίολίδου ώςαύτως 
Κρηθέως. "Οθεν, ί'να άποτρέψη τον κίνδυνον, έπέβαλεν αύτφ τό φοβε
ρόν εργον νά κομίση εις Τωλκον τό χρυσούν δέρας, ήτοι τό δέρμα τού 
κριού, δςτις μετέφερε τον Φρίξον εις Κολχίδα, καί τό όποιον ό Φρίξος 
άφιέρωσεν αυτόθι εις τον "Αρην. Ό  Ίάσων, ένθαρρυνθείς υπό τού χρη
σμού, άνέλαβε προθύμως τον αγώνα, καί προςεκάλεσε συναρωγούς *α ί 
συναντιλήπτορας τού έργου, τούς επισημότατους ήοωας τής Ελλάδος. 
Έδραμον δέ πεντήκοντα οί όνομαστότατοι, έν οίς ό Ηρακλής, ό Θη- 
σεύς, ό Τελαμών καί ό Πηλεύς, ό Κάστωρ καί ό Πολυδεύκης, ό ’Ίδας



ΙΙλους των ’ Αργοναυτών. 3 5

y.at δ Λυγκεύς, Ζήτης καί Κάλαϊς, οί πτερωτοί υιοί του Βορεου, ο Με- 
λέαγρος, ο Άμφιάραος, δ Λαέρτης καί δ ΓΙερικλύμενος. ’Άργος, δ 
νιος τού Φρίξου, κατεσκεύασε κατά συμβουλήν της Άθηνάς, το 
πλοίον επί του οποίου έ'μελλον νά έκπλεύσωσιν εις Κολχίδα οι ήρωες. 
Τδ πλοΐον τούτο ώνομάσθη Αργώ, καί εις την πρώραν αυτού ενηρ- 
μόσθη ξύλον της έν Δωδώνη φηγού, ήτοι δρυδς, το οποίον είχε τδ 
/άρισμα τού λαλεΐν καί χρησμοδοτεΐν. Καί κυβερνήτης μεν τής Αργούς 
ήτο δ Τίφυς* ’Ίδμων δέ δ υίδς τού Απόλλωνος καί δ Μόψος, συνώδευ- 
σαν τούς Αργοναύτας ως μάντεις* συναπέπλευσε δέ καί δ Όρφεύς, ΐνα 

διά τής λύρας αυτού παραμυθή τάς θλίψεις αυτών καί διαλύη τάς
♦« ι\  Iέριο ας.

Κατ' άρχάς οί Άργοναύται προςήλθον εις Λήμνον, έκειθεν είςήλθον 
εις τον Έλλήςποντον, εις την Προποντίδα, καί π'ροςεπέλασαν εις Β ι
θυνίαν, όπου κατώκει δ τυφλδς μάντις Φινεύς. Ό  ΓΙοσειδών είχε τ ιμω 
ρήσει αύτδν διά τής τυφλώσεως, δ ιότι ούτος κατέδειξεν εις τδν Φρίξον 

την πρδς την Κολχίδα άγουσαν δδόν. Ε ίχε δε αφήσει αύτδν νά έκλέξη 
τδν θάνατον ή την τύφλωσιν, δ δέ προετίμησε τδ δεύτερον. Πρδς τού- 

τοις έβασάνιζον αύτδν καί αί Ά ρπ υια ι, πτερωτά τέρατα, τά δποια 
δσάκις παρετίθετο ή τράπεζα αυτού, κατήοχοντο άπδ των νεφών, ήρ- 
παζον την τροφήν άπδ τών χειλέων του καί ρ.ετέδιδον αύτή τοιαύτην 
δυςοσμίαν, ώςτε ήτο αδύνατον νά πλησιάση εις αύτήν. Α λ λ ά  τοιαύτα 

πάσχων ήξευρεν, ως έκ τής μ.αντικής αυτού δυνάρ.εως, οτι έρχονται οι 

Άργοναύται, καί έχαιρέτισεν αυτούς ως λυτρωτάς. Τωόντι, παρατεθεί- 
σης τής τραπέζης, έπλησίασαν κατά τδ σύνηθες αί Ά ρπ υ ια ι, άλλ* δ 
Ζήτης καί δ Κάλαϊς, οί πτεοο>τοί υιοί τού Βορέου, άπέκρουσαν αύτάς 
καί κατεδίωξαν, μέχοις ού έμ,φανισθείς δ Ερμής προςεκάλεσεν αυτούς 

νά παύσωσι τής καταδιώξεως, διότι αί "Αρπυιαι δεν θέλουσι πλέον ενο
χλήσει τδν Φινέα, αλλά Οέλουσιν επανελθεί εις τδ έν Κρήτη άντρον, 
όπου έγεννήθησαν.

Ό  Φινεύς, εύγνωμονών διά τούτο πρδς τούς Αργοναύτας, έδιδαξεν
εις αυτούς τδν ασφαλίστερον τρόπον τού νά φθάσωσιν εις Κολχίδα* καί
ιδίως τ ί δφείλουσι νά πράξωσιν ινα διέλθωσι διά  τών φοβερών πετρών,.
τών ονομαζόμενων Συμπληγώδων. 7Ησαν δέ αί Συμπληγάδες δύο πέ-
τραι,α ιτινες άλληλοδιαδόχως ήνοιγον καί έκλειον, αλλά μ.ετά τοσαύτης
ταχύτητος καί σφοδράς συρράξεως, <_ύςτε καί εις πτηνδν ήτο δύςκολον,
έν τω άκαριαίω τούτω διαστήματι, νά διέλθη διά μέσου αυτών. "Οτε 

* ‘ *
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λοιπόν ή Α ργώ  έφθασεν εις το επικίνδυνον τούτο (Λερός, εις τών Άργο- 
ναντών, δ υίδς του Ποσειδώνος Εύφημος, απέλυσε περιστεράν ητις 
διεπέρασεν άβλαβης, άπολέσασα ρ.όνον ολίγα πτερά τής ουράς αυτής. 
Τούτο ήτο, κατά την πρόρρησιν του Φινειυς, τδ σηρ,εΐον δτι και οί 
Άργοναύται ήδύναντο νά έπιχειρήσωσι θαρρούντως τον διάπλουν. 
"Θθεν κωπηλάτησαντες πάση δυνάμει διεπέρασαν τωόντι ευτυχώς* αί 
πέτραι, δρρ,ήσασαι προς σύρραξή, άνεχαιτίσθησαν επί ρκκρόν ύπδ τών 
ισχυρών βραχιόνων της * Αθήνας, καί δεν συνέτριψαν είρ,ή τδ άνω pip ος 
τών κοσρ,ηρ,ώτων της πρύρ,νης του πλοίου αυτών. Ε π ε ιδ ή  δέ είχεν 
άποφασισθή ύπδ τών θεών, ότι άρ,α εν ρ,όνον πλοΐον δυνηθή νά δια- 
πέραση ασφαλώς, δ διάπλους έ'ρ.ελλε νά άποβή εις πάντας ασφαλής καί 
εύκολος, αί πέτραι εκτοτε έραναν διά παντδς κεχωρισρ,έναι άπ* άλ- 
λήλων καί ακίνητοι’.

Τελευταιον οί Άργοναύται είςέπλευσαν εις τον Φάσιν ποταρ,όν τής 
Κολχικής γης καί καθωρρ,ίσθησαν εις τήν Αίαν, τήν ρ,ητρόπολιν τών 
Κόλχων. Παραπλέοντες παρά τδ όρος τού Καύκασού, είδον τον άετδν 
όςτις κατέτρωγε τδ ήπαρ τού Προρ,ηθέιυς και ήκουσαν ρ,άλιστα οίρ,υί- 
ζοντα τον ταλαίπωρον τιτάνα. Ά λ λ ’ ότε έζήτησαν παρά τού Αίήτου 
νά παραχώρηση τδ χρυσούν δέρας εις αυτούς, ήρωας όντας θείας γε
νεάς, καί επί τούτω έλθόντας εκ προςταγής τών θεών, δ βασιλεύς όρ- 
γισθείς άπέκρουσε τήν πρότασιν, έκτδς εάν έκπληριύσωσιν όρους τινάς, 
οϊτινες έφαίνοντο αδύνατον νά έκτελεσθώσιν. Ό  "Ηφαιστος είχε δώσει 
εις τον Α ίήτην δύο ταύρους, αγρίους, χαλκόποδας, πυρίπνοας. Ό  δέ 
Τάσων, διά νά απόδειξη τήν περιφανή αύτού καταγωγήν καί τήν προς 
αύτδν εύρ,ένειαν τών θεών, ώφειλε νά ζεύξη τούτους τούς ταύρους εις 
άροτρον καί νά καλλιεργήση δι* αυτών ρ,έγα γής τρ.ήρ.α. Επικίνδυνον 
ήτο τδ έπιχείρηρ,α, ά λλ ’ έκαστος τών ήριύων έφάνη πρόθυρ.ος νά τδ 
άναλώβη· δ δέ σοφδς "Ιδρ.ων προέτρεψεν ιδίως είς τούτο τον Τάσονα, 
όςτις, διά  τής συνδρορ,ής τών θεών Ήρας καί ’Αφροδίτης καί τής συρ.- 
πράξεως τής Μήδειας, τής θυγατρός τού Αίήτου, ητις ήγάπησε σφο
δρότατα τδν νέον, έπέτυχεν επί τέλους, όχι ρ.όνον νά δαρ,άση τούς ταύ
ρους, αλλά καί τάς άλλας δυςτροπίας τού Αίήτου νά ύπερνικήση* ώςτε 
οί Άργοναύται παρέλαβον τδ χρυσούν δέρας καί άπέπλευσαν έκεΐθεν, 
συρ,παραλαβόντες κα ίτήν Μήδειαν,ητιςήκολούθησεν οίκειοθελώς αυτούς 
καί κατέστη έπειτα διαβόητος εν Έ λλά δι διά τήν πονηριάν αύτής καί 
τήν ρ,αγικήν τέχνην. Ά λ λ ’ οι Άργοναύται έπέπρωτο κατά τήν έπάνο-
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δον νά πάθωσι μυρίας δσας δυςκολίας και νά διέλθωσιν άκαταμέτρη- 
τον διάστημα θαλάσσες καί ποταμών. Κ α τ’άρχάς άνήλθον τον Φάσιν, 
οςτις εκρέει εις τον περικλύζοντα την γην Ωκεανόν* έπειτα έπλευσαν 
επί του ’Ωκεανού μέχρι τής ένώσεως αυτού μετά τού Νείλου* έπειτα 
κατήλθον έπί τού Νείλου εις την Αίγυπτον. Εντεύθεν έφερον έπί των 
ώμων αύτών την Αργώ, διά χώρας μακράς, μεχρις ου, δ ιά  τής βοή
θειας τού θεού Τρίτωνος, έπανήλθον πάλιν εις την Μεσόγειον θάλασσαν, 
όπου δμως έπλανήθησαν έτι πολύ καί ύπέστησαν απείρους κίνδυνους, 

πριν ή έπιστρέψωσιν εις Ίωλκόν.
Τοιούτος έθρυλεΐτο ό πλούς των Αργοναυτών. Ο πλούς ουτος, καθώς 

δλα έν γένει τά μυθεύματα τής εποχής ταύτης, ιστορείτο καί κα τ’ άλ
λους ποικίλους τρόπους* ά λλ ’ άπαντες ησαν επίσης μυθικοί, έπίσηζ 
ασυμβίβαστοι προς τάς μεταγενεστέρας ακριβείς γεωγραφικάς γνώσεις. 
Καί δμως οί πλειότεροι τών Ελλήνω ν έπίστευον εις τάς παραδόσεις 
ταύτας καί κατ’ αυτούς τούς μεταγενεστέρους ιστορικούς χρόνους, δ ιότι 
αύται έζύμνουν τά κατορθώματα τών ηρωικών έκείνων και ύπεραν- 

θρώπων γενεών, τάς δποίας οί προπάτορες ημών συνείθισαν άμα μεν 
νά θεωρώσιν ως προγόνους, άμα δε νά τιμώσι σχεδόν δσον καί τούς 

θεούε αύτών.

Ούδεν ήττον δνομαστδς ύπήρξεν δ λεγόμενος πόλεμος τών επτά έπί 
Θήβας. Ό  Λάιος ήτο απόγονος τού Κάδμου καί βασιλεύς τών Θηβών. 
Χρησμός δε είχε προφητεύσει, δτι έάν άποκτήση υίδν, θέλει φονευθή 

ύπ’ αυτού. "Οθεν άμα ή σύζυγος αυτού Ίοκάστη έτεκεν υιόν, δ Λάιος, 
τρυπήσας τδ βρέφος εις τά σφυρά, παρέδωκεν αυτό εις ποιμένα, διά  νά 

έκθεση εις τδ δρος, τδν Κιθαιρώνα. Ενταύθα εύρε τδ βρέφος κατά 
τύχην ποιμήν τις τού βασιλέως τής Κορίνθου Πολύβου, καί έφερεν αύτδ 
πρδς τδν κύριόν του, δςτις ώνόμασε τδν παίδα Οίδίποδα, άπδ τών 
έξωγκωμένων αυτού ποδών, καί άνέθρεψεν αύτδν ώς ίδιον τέκνον. Ά λ λ ’δ 
Οιδίπους, ήλικιωθείς, ήκουεν έαυτδν έμπαιζόμενον ένεκα τής αγνώστου 
αυτού καταγωγής* δθεν άπήλθεν εις Δελφούς, ινα έρωτήση τδν θεδν 
περί τού γνησίου πατρός. Άπάντησιν δ* έλ^αβε, νά μη έπανέλθη εις 
την πατρίδα του* διότι έάν έπανέλθη, πέπρωται νά φονεύση τδν πατέ
ρα αυτού καί νά λάβη σύζυγον την μητέρα. Ε π ε ιδ ή  λοιπδν άλλην 
πατρίδα δεν έγνο>ριζεν ή την Κόρινθον, άπεφάσισε νά μείνη μακράν τής 
πολεως ταύτης, καί, άνα/ωρήσας έκ Δελφών, έπορεύθη πρδς την
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Βοιωτίαν καί την Φωκίδα. Ά λ λ * επί ταύτης βαδ'ίζων της δ#ού, άπήν- 
τησεν έφ* άμάξης τον βασιλέα Λάιον, καί έλθών εις σύγκρουσιν προς 
τούς ακολούθους αυτού, φονεύει τον Λάιον, μή είδ'ώς οτι ήτο πατήρ 

αύτού.
Ούτω δ'έ άποθανόντος τού Λάιου, έβασίλευε των Θηβών ο άδ'ελφός 

της Ίοκάστης Κρέων. Οί θεοί ήσαν τότε ώργισμένοι κατά τής χώρας 
ταύτης, καί έβασάνιζον αυτήν 8ιόί φοβερού τέρατος, το οποίον είχε 
προςωπον μέν γυναικός, στήθος δ'έ καί πόδ'ας καί ουράν λέοντος, πτέ
ρυγας ό'έ ορνέου' καί εκαλείτο Σφίγξ. Ε ίχε ό'έ σταλή ύπο τής "Ηρας 
καί κατωκει εις το παρακείμενον Φικειον όρος. At Μούσαι, αϊτινες ήσαν 
θυγατέρες τού Λιός καί έφοροι πάσης τέχνης καί παιδείας, είχον ό'ιδ'άξει 

εις τήν Σφ ίγγα το ακόλουθον αίνιγμα* «ποιον ζώον είναι το μέν πρωί, 
τετράπουν* τήν ό'έ μεσημβρίαν, ό'ίπουν* το 8* εσπέρας, τρίπουν.» Ή 
8ε Σφίγζ προέτανε τήν λύσιν αύτού εις τούς Θηβαίους* καί οσάκις ό'έν 
έλύετο όρθώς* ήρπαζεν ενα των Θηβαίων καί κατέτριυγεν αυτόν. Έ πει- 
8i) 8ε ούύ'είς ήό'ύνατο νά εύρη το μυστήριον, καί το Οηρίον έξηκολούθει 
νά καταπίνη τούς Θηβαίους, δ Κρέων ήναγκάσθη νά προκηρύξη, οτι 
οςτις λύση το αίνιγμα, θέλει λάβει γέρας τήν τε βασιλείαν καί τήν 
αδελφήν αύτού Ίοκάστην. Τότε προςελθών ο Οί^ίπους, είπεν οτι το 
αίνιττόμενον ζωον είναι δ άνθρωπος, καί εν τω άμα, ή μέν Σφίγξ ερ- 
ριψεν έαυτήν άπό τής άκροπόλεως καί άπέθανεν, δ 8ε Ο ίίίπους άνη- 
γορεύθη βασιλεύς των Θηβών καί ελαβε σύζυγον τήν Ίοκάστην, μή 

είδ'ώς οτι ήτο μήτηρ αύτού.
Αί τραγικαί αύται περιπέτειαι έμελλον νά έπιφέρωσι καί άλλας ποι

κίλας συμφοράς. Οι θεοί κατέστησαν μ ετ ’ ολίγον γνωστήν εις τούς 
άνθρο>πους τήν περί τού Οιδ'ίποό'ος αλήθειαν* καί ή ρ.έν Ίοκάστη έκρε- 
ρ,άσθη, δ δε Οίδίπους, οργισθεις ποτέ κατά των δύο αύτού υιών, τού 
Έτεοκλέους καί τού Πολυνείκους, κατηράσθη αυτούς καί προειπεν, οτι 
θέλει έκραγή μεταξύ αυτών πόλεμος φονικός καί άσπονδος. Τωόντι, 
άποθανόντος τού Οίδίποδος, οι ό'ύοπαΐδες έφιλονείκησαν περί τής 8ια- 
δοχής, καί δ Πολυνείκης, άναγκασθείς νά καταφύγη προς τον βασι
λέα τού "Αργους "Αδραστον, έζήτησε καί ελαβε τήν συνδρομήν αύτού 
προς άνάκτησιν τής βασιλείας* όυςτε έπήλθε ρ,έγας κατά τών Θηβών 
πόλεμος. Οί κυριώτατοι αρχηγοί, οι κατά τής πόλεως ταύτης στρα- 
τεύσαντες, ήσαν επτά, οί εξής* δ βασιλεύς τού "Αργους "Αδραστος* δ 
έχων παρά τών θεών τδ χάρισμα τής μαντικής Άμφιάραος* δ Κα-
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πανεύς, 6 Ίππομέδων, 6 Τυδεύς, 6 Παρθενοπαίος και 6 Πολυνείκης. 
Προελθόντος δε του στρατού μέχρι του ποταμού ’Ασωπού, έτελέσθη 
θυσία καί έστίασις, δ 8ε Τυδεύς άπεστάλη είς Θήβας, ί'να απαίτησή 
την παραδοχήν του ΙΙολυνείκους ώς βασιλέως. Ή άπαίτησις αυτή 
άπερρίφθη, αλλά τότε δ Τυδεύς, επειδή εύρεν όλους τούς ηγεμόνας των 
Καδμείων συνευωγούντας παρά τω Έ τεοκλεί, προεκάλεσεν αυτούς 
όλους είς αγώνα πάλης καί πυγμής, καί ένίκησεν όλους, χάρις είς την 
ίσχυράν βοήθειαν ήν έ'δωκεν αύτω ή Άθηνα. Οί Καδμείοι, όργισθέν- 
τες διά την ήτταν ταύτην, παρεσκεύασαν κα τ’ αυτού, επανερχόμενου 
είς τον στρατόν, ένέδραν άντρων πεντήκοντα* καί τούτους κατέβαλεν 

δ Τυδεύς, όςτις ήτο μέν μ,ικρός τό σώμα, αλλά μαχητής φοβερός.
Μετ’ ολίγον οί Καδμείοι, βοηθούμενοι υπό τών συμμάχων αυτών, 

τών Φωκέων καί τών Φλεγυών, άντεπεξήλθον κατα τών έπιδραμόντων 

πολεμίων καί συνεκρότησαν προς αυτούς, πλησίον τού Ίσμ.ηνίου λόφου, 
μάχην καθ* ήν ήττήθησαν δλοσχερώς* ώςτε ήναγκάσθησαν νά ύποχω- 
ρήσωσιν εντός τής τετειχισμένης πόλεως. Ό  8ε μ,άντις Τειρεσίας έδή- 
λωσε τότε είς αυτούς, ότι εάν δ Μενοικεύς, δ Κρέοντος, αύθορμ.ήτως 
θυσιάση εαυτόν είς τον νΑρην, θελουσι βεβαίως νικήσει* καί δ εύγενής 
νεανίας, άμα έμαθεν ότι από τού θανάτου αυτού έξαρτάται ή σωτηρία 
τής πατρίδος, έλθών προ τών πυλών τής πόλεως εθανάτωσεν εαυτόν. 
"Οθεν επεχείρησαν μεν οι μετά τού Άδράστου ήρωες ίσχυράν κατά τής 
πόλεως έφοδον, άναλαβόντες έκαστος την εκπόρθησιν τής μιας τών πυ
λών, αλλά διά την άφοσίωσιν τού Μενοικέως, οί θεοί έπροστάτευον τούς 
Θηβαίους. Ό  Παρθενοπαΐος φονεύεται δ ιά  βολής λίθου υπό τού Περι- 
κλυμ.ένου, δ δέ καταφρονητής τών θεών Καπανεύς κατακεραυνούται ύπό 
τού Διός. Τότε ύποχωρούσιν οί καταπεπληγμένοι Ά ργείο ι, δ 8ε Ε τεο 

κλής προτείνει νά κριθή δ άγων, διά μ,ονομ,αχίας αυτού προς τον άδελ- 

φόν. εται* τούτο δ Πολυνείκης* συναινεϊ δ "Αδραστος* μ.ονομ.αχούσι 
δέ ώς μ,αινόμ.ενοι οί δύο αδελφοί καί πίπτουσιν άμ,φότεροι* διό έθεωρήθη 
άκριτος δ άγων καί επανελήφθη δ μ.εταζύ τών δύο στρατών πόλεμος. 
Ή μ,άχη άπέβη αίμ.ατηρά* δ Θηβαίος Μελάνιππος φονεύει τον Τυδεα* 
δ δ ’ Άμ.φιάραος τον Μελάνιππον* άλλά μή δυνάμ.ενος ν* άναχαιτίση 
την τροπήν τού στρατού, φεύγει μ.ετά τών λοιπών διωκόμ,ενος κατά 
πόδας ύπό τού Περικλυμένου, όςτις ήτο έτοιμος νά διατρυπήση αύτόν 
διά τού ακοντίου, ότε ή εύνσια τού Διός έσωσε τον Άμ.φιάραον άπό 
τού τοιούτου ονείδους* δ ιότι ήνεώχθη ή γή ύπό τουε πόδας αυτού, καί
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,κατέπιεν αυτόν τε, καί τούς ίππους, και το άρμα αυτού. Ό  τόπος όπου 
συνέβη το θαύμ.α τούτο έτιματο υπό των Θηβαίων καί βραδύτερον, επί 
των ιστορικών χρόνων, καί την ιερότητα αυτού έμ.αρτύρει, ότι ζωον 
δεν ήγγιζε ποτέ τον εκεί φυόμενον χόρτον. Ό  δε Άμ,φιάραος άνεδεί- 
χθη αθάνατος ύπό τού Δώς* έτιμ,άτο ώς θεός εις "Αργος, εις Θήβας 

καί είς Ώρωπόν, καί το κατά την τελευταίαν ταύτην πόλιν μ.αντειον 

αυτού έξηκολούθει επί πολλάς εκατονταετηρίδας δίδον αποκρίσεις είς 
τούς εύλαβώς είς αυτό προςερχομένους προςκυνητάς.

Ό  "Αδραστος, στερηθείς ουτω απάντων των συναγωνιστών, ήναγ- 
κάσθη νά φύγη καί αυτός, ούδ* έσυ>θη είμή διά τής θαυμαστής ταχύ- 

τητος τού ίππου αυτού Άρείονος,

6ς έκ θεόφιν γένος ήεν,

δηλαδή ήτο γόνος θεών, καί ιδίως τού Ποσειδώνος. Α λ λ ά  την ήτταν 
ταύτην τών επτά ηγεμόνων, έξεδίκησαν λαμπρότατα οι υιοί αυτών, οί 
καλούμενοι Επίγονοι* Αίγιαλεύς ό Άδράστου, Θέρσανδρος ό ΙΙολυνεί- 
κους, Άλκμ,αίων καί Άμ.φίλοχος, οί Άμ,φιαράου, Διομήδης δ Τυδέως, 
Σθένελος δ Καπανέιυς, Πρόμαχος δ Παρθενοπαίου, καί Εύρύαλος δ Μη- 
κιστέως, ών επιφανέστατος άνεδείχθη Ά λκμαίω ν δ Άμφιαράου. Οί 

Κορίνθιοι καί οί Μεγαρεΐς, οί Μεσσήνιοι καί οί 'Αρκάδες έβοήθησαν 
τούς Επιγόνους, *

πειθόμενοι τεράεσσι (εις τά τέρατα, τά σημεία) θεών καί Ζηνός αρωγή.

Συγκροτηθείσης δε μάχης, ήττώ νται οί Θηβαίοι* καί επειδή, συμ- 
βουλευθέντες τον Τειρεσίαν, εμαθον ότι οί θεοί ήδη συνετάχθησαν μετά 

τών πολεμ,ίων καί ότι ούδεμία ύπελείπετο ελπίς επιτυχούς άντιστάσεως, 
παραδίδουσι τήν πόλιν καί φεύγουσι μετά τών γυναικών καί τών τέ
κνων, ύπό Λαοδάμ,αντα, τον υιόν τού Έτεοκλέους, προς τούς Ίλλυ- 
ρεούς* οί δ* Επίγονοι, είςελθόντες είς Θήβας, άναγορεύουσι βασιλέα 
τον υιόν τού Πολυνείκους, Θέρσανδρον.

Ά λ λ * ή μάλλον πολυθρύλητος τών μεγάλων τούτων επιχειρήσεων 
τών ηρωικών χρόνων, ήτο δ κατά τού 'Ιλίου πόλερ.ος, τον δποίον 
υμνησεν δ αρχαιότατος καί ενδοξότατος τών Ελλήνω ν ποιητών, δ 
Όμ,ηρος. Περί τού πολέμου τούτου, έκαστος σχεδόν τών ιστορικών 
συνέταξεν ίδιαν άφήγησιν. Τό δέ καθ' ημάς, αντί νά αύξήσωμεν τον 
αριθμόν τών ανακεφαλαιώσεων, ένομίσαμεν προτιμ,ότερον νά άκολουθή- 
σωμεν κατά τό πλείστον τήν επιτομήν τήν γενομένην ύπό Μάξ τού
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Δουγκέρου, ενός των νεωτέρων καί καλυτέρων Γερμανών ιστορικών τής 
αρχαίας Ελλάδος, διότι ή επιτολή αυτή παρίστησιν εν μ,ικρω πιστότε- 
ρον καί οσον ενδέχεται πληρέστερον πάσης άλλης την μεγάλην του 
ποιητού εΙκόνα. Ή άρκτικοδυτικωτέρα γωνία τής μ.ικράς ’Ασίας, από 
του Έλληςπόντου προς βορράν μέχρι τής άκρας του Δεκτού καί του 
Άδραμυττινού κόλπου προς μεσημβρίαν, κατωκεϊτο ύπο των Τρώων 
καί των Δαρδάνων. Προς την μ,εσογαίαν, ή χώρα αυτών περιελάμβανε 
τό υψηλόν καί κατάφυτον όρος τής *Ίδης καί έξετείνετο μέχρι τών πο
ταμών Γρανικου καί Αίσήπου, τών έκβαλλόντων εις την Προποντίδα. 

Λαρδανία δε, καί ’Ίλιον, ή Τροία, καί ή άκρα Πέργαμος, ήσαν αι 
πρωτεύουσαι τών φυλών τούτων πόλεις.

Ό  Δάρδανος, όςτις ήτο υιός φίλτατος τού Διός, έκτισε την Δαρ- 
δανίαν καθ* ήν εποχήν οί Τρώες κατωκουν ετι εις τάς ύπωρείας τής 
πολυπιδάκου Ίδη ς . Έριχθόνιος δέ, ό υιός τού Δαρδώνου, ήτο 6 άφνειό- 
τατος, δηλαδή πλουσιώτατος τών θνητών ανθρώπων* αί τρ ιςχ ίλ ια ι 
αυτού ίπποι ήσαν τοσούτον ώραΐαι, <&ςτε αυτός ό Βορέας ήράσθη αυ

τών καί εγέννησεν έζ αυτών δυοκαίδεκα πώλους, οί'τινες έσκίρτων Ιπι 
τής άκρας τών σταχύων, μή κατακλώντες αυτήν*

άκρον έπ’ άνθερίκων καρπόν θέον ούδε κατέκλων*

καί επί τής άκρας τών κυμάτων, μή καταποντιζόμ.ενοι εις αυτά. Ό  
Έριχθόνιος έγέννησε τον άνακτα Τρώα, τού δέ Τρωός πάλιν τρεις έγέ- 
νοντο παϊδες, Ίλος, Άσσάρακος καί Γανυμ,ήδης. Τον Γανυμ.ήδην,

ός δη κζλλιστικ γένετο θνητών άνθρώπων, '

άπήγαγον οί θεοί εις τούς ουρανούς, ί'να οίνοχοεύ*/) τω Δ ιΐ* ο δέ Ζεύς 

έ'δωκεν άντ’ αυτού εις τον Τρώα ζεύγος ίππων αθανάτων. Ό  Ηλος 
εκτισε τό ’Ίλιον έν τω πεδίω, καί τό σήμ,α ήτοι ό τάφος αυτού εκειτο 
μ.εταξύ τής πόλεως καί τής θαλάσσης, παρά τον ποταμόν Σκάμ,ανδρον. 
Ό  δ ’ Άσσάρακος ετεκε τον Κάπυν, καί 6 Κάπυς, τον Ά γχ ίσ ην, προς 
όν κατήλθεν, εις τάς φάραγγας τής "Ιδης, ή θεά ’Αφροδίτη, καί έγεν- 
νησεν αύτω τον Αινείαν, οςτις έτιμ,άτο ως θεός ύπό τών Τριύων. Π άλιν 

δέ χάριν τού υιού τού Ηλου, τού Λαομ.έδοντος, κατεσκεύασεν δ Πο- 
σειδών τείχος περί τήν πόλιν τού ’Ιλίου, καί τήν βασιλείαν ταύτην 

τού Λαομ,εδοντος έκληρονόμησεν δ υιός αυτού Πρίαμος. Ό  ΓΙρίαμ,ος 
ήτο δ μ,ακαρκύτατος τών ήγεμ.όνων* τά ταμεία αυτού ε'βρεθον χρυσού 
καί χαλκού καί πολυτελών ίματίων, πεντήκοντα δέ είχεν άκμ,αίους
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υιούς εν τή οίκία. αυτού, εξ ών δεκαεννέα έ'τεκεν αύτώ Ε κά βη , η 
θύγάτηρ τού Φρυγός Δύμαντος. Τού Πριάμου και της Εκάβης πρεσ- 
βύτατος [Λεν υιός ήτο ό "Εκτωρ, δεύτερος δέ ο Πάρις, η Αλέξανδρος, 
ον ή ’Αφροδίτη έκόσμησε διά προςιύπου ευειδούς καί κόμης καλής. Ό  

Πάρις διαπεράσας ποτέ την θάλασσαν, ήλθε προς τον ξανθόν Μενέλαον 
τον υιόν τού Άτρέως, τον οίκούντα εις Σπάρτην* ο οίκος τού ήγεμόνος 
τούτου έ'λαμπεν εκ χρυσού καί αργύρου, δπ<υς εξ αστράπτει η αίγλη τού 
ήλιου ή τής σελήνης. Ό  ΙΙάρις έ'τυχεν ενταύθα φιλόξενου δεξιώσεως, 
ά λλ’ άπόντος τού Μενελάου, άπεπλάνησε την σύζυγον αυτού, την κα
λήν Ελένην, την αδελφήν των Διοςκούρων, τήν οποίαν ή ’Αφροδίτη 
έξηπάτησε καί κατέπείσε νά τον ακολούθησα), άπαγαγούσα ούτως αυ
τήν εις τήν χώραν των Τρώων εν συνοδία |λιάς καί μόνης πιστής 
γραίας δούλης, μακράν τής φίλης πατρίδος, μακράν τής παιδός, τού 
συζυγικού θαλάμου, τού συζύγου* ό δέ Πάρις συμπαρέλαβε και πλου
σίους θησαυρούς εκ τού οί'κου τού Μενελάου.

Δ ιά  νά έκδικήσωσι τήν ύβριν ταύτην καί νά άνακτήσωσι τήν Ε λ έ 
νην καί τούς θησαυρούς, έξηγέρθησαν οί δύο υιοί τού Άτρέως* ο κύδι
στός., ήτοι ενδοξότατος ’Αγαμέμνων, οςτις ήτο 6 πρεσβύτερος άδελφος» 
καί έβασίλευεν έν Μυκήναις, καί δ ξανθός καί διοτρεφής Μενέλαος b 
τής Σπάρτης βασιλεύς, οςτις ύπερείχε μεν πάντων διά τό υψηλόν άνά- 
στημα, καί τούς εύρείς ώμους, ουδέ ώμίλει πολλά, άλλ* όμως ήτο πράος 
καί συνετός. Μετ* αυτών δέ συναπήλθον, υπό τήν ύπερτάτην τού Ά γα - 
μέμνονος ηγεμονίαν, οί άριστοι των ηρώων όλων των ελληνικών χωρών. 
Έ ξ 'Άργους μέν 6 κρατερός Διομήδης ό Τυδέως, δ διαπρέψας ήδη έν τω 
κατά Θηβών άγώνι* εκ Τίρυνθος, δ Σθένελος, δ τού άγακλειτού, δηλ. 
τού περιφήμου Καπανέως υιός* εκ Πύλου, δ γέρων, δ ιππότης, δ ήδυε- 
πής Νέστωρ δ Νηλέως, έχων μεθ* εαυτού τον υίδν αυτού, τον μενε- 
χάρμην, τον καρτερικόν έν πολέμω Άντίλοχον. Τούς άνδρας τού 
Δουλιχίου καί τών Έχινάδων ήγεν δ ατάλαντος νΑρηϊ, δ όμοιος τού 
’Άρεως, Μεγης. ’Από τής δυτικής θαλάσσης ήλθεν δ βασιλεύς τής 
’Ιθάκης, δ πολυμήχανος καί πολύτροπος Όδυσσεύς, δ υιός μέν τού 
Λαέρτου, εγγονος δ* Άρκεισίου τού Διός* έκ τής νήσου Σαλαμϊνος ήλθεν 
ο πελώριος και μεγάθυμος Αίας δ Τελαμώνιος* τών Λοκρών προιστατο ο 
ταχύς Αίας δ Όιλέως* τών ’Αθηναίων, δ πλήξιππος, δ διος Μενεσθεύς* 
τών εν Εύβοια Άβάντων, δ οζος *Αρηος, δ έκ τού γένους τού ’’Αρεως 
Έλεφήνωρ* τών μαχητών τών διαφόρων βοκυτικών πόλεων, οί ήρωες
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Πηνέλεως, και Λήϊτος, και Άρκεσίλαος, και Προθοήνωρ, καί Κλονίος. 
καί άλλοι* των διαφόρων φωκικών πόλεων, οί του μεγαθύμου Τφίτου 

υιοί, Σχεδίος καί Έπίστροφος* των 8* Αίτωλών, 6 οχ* άριστος, ό των 
αρίστων άριστος Θόας. Τούς μαχητάς πάλιν της Φυλακής ήγεν δ άρήϊος 
Πρυ>τεσίλαος* τούς τού Όρμενίου, δ Εύαίμονος άγλ^αδς υιός Εύρύπυλος* 
τούς της Τρίκκης, καί Ίθώμης, καί Ο ιχαλίας, οί αγαθοί ίητήρες, δη
λαδή ιατροί, Ποδαλείριος καί Μαχάων* τούς των Φερών, δ άναξ άνδρών 
Εύμηλος, Ά δμήτου φίλος υιός* τούς τής Μ ελιβοίας, δ τόξων εύ είδώς 
Φιλοκτήτης* τούς Λαπίθας, δ μ,ενεπτόλεμος ΓΙολυποίτης δ Πειριθόου* 
τούς Μάγνητας, δ θοός, δ οξύς Πρόθοος* τούς Αίνειάνας καί τούς Περ- 
ραιβούς, δ Γουνεύς. Τελευταιον εκ Κρήτης ήλθεν δ δουρικλυτός, δ έν
δοξος εις το δόρυ Ίδομενεύς* έκ 'Ρόδου, δ ήύς τε μέγας τε Τληπόλεμος* 

έκ Σύμης δ κάλλιστος των άνδρών όσοι έστράτευσαν επί το "Ιλιον, 
άλλ* άλαπαδνός, ήτοι αδύνατος Νιρεύς* δ δε Φείδιππος καί δ "Α ντι- 
φος, από τής Κώ καί Κραπάθου καί των πέριξ νήσων.

Ά λλ* δ επιφανέστατος των ηρώων οϊτινες ιυρμησαν τότε έξ Ευρώ
πης επί την ’Ασίαν ήτο δ θεοις έπιείκελος, δ θυμολέων, δ ρηξήνιυρ, δ 
πτολίπορθος, δ ποδώκης Ά χιλλεύς, δ Πηλέωςήγεμών των εν Θεσσαλία 
Μυρμιδόνων, καί Ελλήνων, καί Α χαιώ ν, δςτις ήγε πεντήκοντα νήας, 
ών έκαστη έφερεν άνδρας πεντήκοντα. Οί θεοί ήγάπων τον Π ηλέα , ή 
δε "Ηρα είχε δώσει αύτω σύζυγον την παρ’ αυτής άνατραφεισαν Θέτιν, 
νηρηίδα ούσαν, ήτοι μίαν, των θαλασσίων θεαινών. Ά πα ντες οί θεοί 
παρευρέθησαν εις τούς γάμους τούτους τού ΓΙηλέως καί τής Θέτιδος, 
καί έχάρισαν αύτω καλλίστην μέν πανοπλίαν, δύο δε άθανάτους 'ίππους, 
τον Ξάνθον καί τον Βαλίον. Τούτου λοιπόν τού τοσούτον εύνοουμένου 

ύπο των θεών Πηλέιυς καί τής θεάς Θέτιδος υιός ήτο δ Ά χ ιλλεύς, εις 
ον δ Χείρων, δςτις, καί τοι άνήκων εις τό άγριον γένος των Κενταύρευν, 

ήτο άνήρ σοφώτατος καί δικαιότατος, έδίδαξε τάςτέχνας τού πολέμου, 
τού λόγου καί τής ιατρικής. Ό  Νέστιυρ καί δ Όδυσσεύς, ότε ήλθον εις 
Φθίαν ϊνα προςκαλέσωσι τον Ά χ ιλ λ έα  εις τον κατά τού Ιλ ίου  πόλεμον, 
έτυχον φιλόφρονος δεξιιυσεως, καί εύρον τον ήρωα πρόθυμον εις τον 
αγώνα, άν καί ή Θέτις είχε προειπεϊ, δτι άπο αυτού έξαρτάται ή νά 
ζήση οικαδε μέχρις εσχάτου γήρατος, ή νά άποθάνη θάνατον ένδοξον, 

αλλά νέος έτι, εις "Ιλιον. Ό  δε πατήρ ΓΙηλεύς είχε προτρέψει τον υιόν 
νά ήναι πρώτος εν παντί, τάξας εις τον ποταμόν Σπερχειόν τήν κόμην 
τού Ά χιλλέω ς καί εκατόμβην, ήτοι μεγάλην θυσίαν, έάν δ Ά χιλλεύς
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έπανέλθη ςΓώος. Ό  ολος στόλος συνέκειτο έκ πλοίων 1186 , τά όποΐα 
εφερον ύπέρ τούς δεκακιςμυρίους άνδρας, κατά τινα δε άκριβέστερον 
υπολογισμόν 1 3 5 ,0 0 0  άνδρας.

"Οσο) όμως ισχυρός οσω πολυάριθμοι καί άν ησαν οί ηρωες των Α 
χαιών, τών Α ργείον, τών Δαναών, διότι οΰτω πως προςηγορεύοντο τότε 
οί Έλληνες* είχον καί οι Τρώες όχι μόνον ίδιους πολεμιστάς όνομαστούς, 
αλλά καί συμμάχους πολλούς καί περιωνύμους. Σαρπηδών, ό υιός του 
Διός, καί 6 ήρως Γλαύκος, ηρχον τών Λυκίων* προςηλθον Si σύμμα
χοι τού Ιλίου καί Μυσοί, καί Παφλαγόνες, καί Μαίονες, καί Φρύγες* 
αλλά καί Θράκες ήλθον εις επικουρίαν τών Τρώων έκ της αντίπεραν 
τού πορθμού όχθης· καί Παίονες εκ τών άπωτάτων θρακικών, παρά 
τον Αξιόν, χωρών, υπό Άστεροπαίον, τον εγγονον τού ποταμίου θεού 
Άξιου. Οί Α χα ιο ί έκπλεύσαντες εκ της εν Βοιωτία Αύλίδος, καί φθά- 
σαντες εις την Τρωάδα, άνέσυραν τά πλοία αυτών εις την παραλίαν, 
αφού b ήγεμών της Φυλάκης Πρωτεσίλαος, 6 πρώτιστος τών ηρώων ό 
έκπηδησας εις την στερεάν, έφονεύθη ύπο Δαρδάνου άνδρός. Ό  δε Με
νέλαος και όΌδυσσεύς έστάλησαν εις την πόλιν,ίνα ζητησωσι την άπό- 
δοσιν της Ελένης καί τών θησαυρών* αλλά οί Τρώες άπέρριψαν την 
άπαίτησιν. Τότε οί Α χα ιο ί έπεχείρησαν τρις νά έκπορθήσωσι την πό- 
λιν, από τού μέρους τού τείχους, τό όποιον ητο μάλλον εύεπίβατον 
άλλά ματαίως. "Οθεν περιωρίσθησαν ηδη νά καταστρέφωσι τά περί
χωρα του Ιλ ίου  καί νά άπάγωσι τά ποίμνια έκ της νίδης, διότι οί 
Τρώες, ούς.ήγεν ό άνδροφόνος, ό μέγας Έκτωρ, φοβούμενοι τον ταχύν 
Ά χ ιλ λ έα , δεν έτόλμων νά προχωρήσωσι πολύ προ τών τειχών αυτών. 
Κ αί παρηλθον ούτως έτη εννέα* καί ηρχισαν νά σ^πωνται τά ξύλα 
τών πλοίων, καί ηρχισαν νά φθείρωνται τά σχοινιά, ή Si πόλις έμε- 
νεν έτ ι άχείρωτος. Έν τω μεταξύ ό Ά χιλλεύς είχε καταστρέψει δώδεκα 
πόλεις εις την παραλίαν καί ένδεκα εις την μεσογαίαν, φονεύσας, η 
έξανδραποδίσας, η άπεμπολήσας τούς κατοίκους αυτών* αί νήσοι Τέ
νεδος καί Λέσβος, αί πόλεις Λυρνησός, Πηδασος, Θηβαι ού μακράν 
τού Άδραμυττηνού κόλπου, ύπέκυψαν ε ί; την ίσχυράν αύτού αιχμήν. 
Μετά την άλωσιν τών Θηβών, έ'λαβεν ό Αγαμέμνων, έκ της διανο
μής τών λαφύρων, την Χρυσήιδα, θυγατέρα τού έν Χρύση ίερέως τού 
Απόλλωνος* καί προςελθόντος τού πατρός εις τά πλοία μετά δώρων 
καί γέρων ί'να λυτρώση την θυγατέρα, ό υπερόπτης Αγαμέμνων άπέρ- 
ριψε την αιτησιν. Εντεύθεν όργισθείς ό Απόλλων, κατέπεμψε νόσον
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κακήν εις το στρατόπεό'ον των ’Αχαιών* ώςτε 6 Αγαμέμνων, ϊνα εξι
λέωση τον θεόν, ήναγκάσθη νά άποό\ύση εις τον πατέρα την κόρην, 
αλλά συγχρόνως, £ιά νά άποζημιωθη, άφήρεσεν από του Ά χιλλέω ς 
την Βρισηι^α, θυγατέρα του Βρισέως, την όποιαν δ Ά χιλλεύς είχε λά 
βει εκ της λείας της Λυρνησοϋ. Ό  Ά χιλλεύς ύπέκυψεν εις την θέλη- 
σιν του άνακτος των άνό'ρών, αλλά καιρίως λυπηθείς, έμεινεν έκτοτε 
μόνος εις την παραλίαν, πλησίον των πλοίων αυτού μη έξερχόμενος εις 

μάχην. Καί έξώρμων μέν αί πυκναί των ’Αχαιών φάλαγγες άνευ του 
’Αχίλλειος, επί τούς Τρώας ως κύματα φερόμενα υπό ό'υτικού άνεμου 
επί την παραλίαν, καί αντηχεί η γη υπό τούς πόίας ίππων καί άν- 
ό'ρών, άλλά οί Τρώες άντεπεξήρχοντο ηό'η κατ’ αυτών εν τω πε#ίψ  
μετά κραυγής φοβέρας οϊα ηχεί περί τον ουρανόν ητών γεράνων κλαγγή. 

Ν αι μεν ό ’Αργείος Διομήό'ης έπίεσε ό'εινώς τούς Τρώας* άλλ’ ή Ε κ ά β η , 
η σύζυγος τού Πριάμου, ό'ραμούσα μετά τών άλλων έγκριτων γυναι
κών εις τον ναόν της Άθηνάς, προςέφερεν αύτη πέπλον χαριεστατον 
καί μέγιστον καί ύπέσχετο ίυοκαί^εκα βούς, άν άπομακρύνη από τού 
τείχους τον υιόν τού Τυ^έως,

ι

αι κ* έλεήση
άστυ τε καί Τρώων άλόχους καί νήπια τέκνα, 
αΓκεν Τυδέος υίόν άπόσχη’Ιλίου ίρής, 
άγριον αίχμητήν, κρατερόν μήστωρα φοβοιο.

Την $* επιούσαν ό Ζεύς έ#ωκε τωόντι την νίκην εις τούς Τρώας, βρθν- 

τήσας εξ Η ίη ς  καί ρίψας εις τάς τάξεις τών ’Αχαιών κεραυνόν, τού 
οποίου ή φλόξ πεσούσα έμπροσθεν τών ί'ππιυν τού Διομήό'ους, κατεπτό- 
ησεν αυτούς καί ήνάγκασε νά ύποχωρήσωσιν.

Ά φ ’ ης έποχής δ *Ayt'Χλεύς απείχε τού άγώνος, οι ’Α χαιοί, έπί τη  
συμβουλή τού Νέστορος, είχον περιφράξει τό στρατόπε^ον αυτών καί 
τά πλοία ό'ιά χαρα*κώματος καί τάφρου. Εις τούτο λοιπόν τό χαρά
κωμα ήναγκάσθησαν τότε νά καταφύγωσιν, οί ό'έ Τρώες 8εν έπανηλ- 

θον εις την πόλιν, ά λλ ’ έστρατοπέίευσαν εξω αυτής περί τό σήμα τού 
Ηλου. Την έπιούσαν έπανελήφθη ή μάχη, καί δ Αγαμέμνων έύ'ίωξε 

τούς Τρώας μέχρι τής πόλεως, άλλά τότε πληγώνονται αυτός τε καί 
δ Διομήδης, καί δ Όίυσσεύς. οί 8ε ’Αχαιοί συνελαύνονται πάλιν εις τό 

οχύρωμα αυτών. Κ α ί ή ίη  έπιχειρούσι νά έκπορθήσωσι τό οχύρωμα 
τούτο οί ήριυες τών Τρώων ύπό τον Έ κτορα, τον Πάριν, τον Αινείαν 
καί τον Σαρπη^όνα.Οί ’Αχαιοί αγωνίζονται νά άποκρούσωσι τούς έφορ-
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μήσαντας* ά λλ’ ό άνεμος πνέουν από *Ίό'ης φέρει τον κονιορτόν του πε
δίου είς το πρόςωπον αυτών, ώςτε ό των Λυκίων άναξ Σαρπηό'ών κα
τορθώνει νά έπ ιβή εις το περιτείχισμα, προς το μέρος το όποιον ύπε- 
ρήσπιζεν ό Μενεσθεύς μ,ετά των Αθηναίων, καί καταβάλλει την επαλ- 
ξιν c?ta των στιβαρών αύτού χειρών. Ή  μάχη εξακολουθεί εντός του 
προχώρ.ατος, καί οι Τρώες πλησιάζουσιν επί μάλλον καί μάλλον προς 
τά πλοία, ot S* 'Αχαιοί, άναβάντες είς τάς πρύμνας ( ίιό τ ι τά πλοία 
είχον άνασυρθή επί της στερεάς, εχοντα τάς πρύμνας προς τά εμπρός), 
επροςπάθουν νά άποκρούσωσι την εφοό'ονό'ιά τόξων καί κωπών. Ό  Αίας 
ό Τελαμώνιος ύπερήσπιζε τό πρώτιστον τών πλοίων, το πλοίον εκείνο 
τό όποιον είχε φέρει τον Πρωτεσίλαον είς τό 'Ίλιον καί πανταχόθεν 
μέν προςβαλλόμενος, περιρρεόμενος όΝέ ίό'ρώτι, καί μηό'έ στιγρ,ήν άνέσεως 
εχων, ό'ιατελει ούό'εν ηττον άκατάπληκτος καί ανακράζει προς τούς περί 
αυτόν* εντροπή σας Ά ρ γ ε ίο ι! Ή ώρα ηλθεν η νά άποθάνωρ,εν, η νά 
σωθώρ,εν. ’Ή μήπως ελπίζετε ότι, εάν ό Έκτωρ κυριεύση τά πλοία 
ημών, θέλομεν επανελθεί πεζοί έκαστος είς την πάτριον γην;

Αιδώς Άργείοι* νυν άρκιον, ή άπολέσθοιι 
ήε σαωΟήναι, καί άπώσασθαι κακά νηών.
7Η ελπεσθ’, ήν νήας έλη κορυθαίολος "Εκτωρ, 
έρ,βαδόν ίξεσθαι ήν πατρίδα γαίαν έκαστος;

Ό  Έκτωρ πάλιν άνεφώνει προς τούς Τρώας*

νυν ήμίν πάντων Ζευς άξιον ήμαρ εδωκεν, 
νήας έλείν. . . .

καί προέτρεπεν αυτούς νά έμβάλωσι πυρ είς τάς νήας.
Τελευταίον ό Ά χιλλεύς ενέίωκεν είς τάς ικεσίας καί είς τά θερρ,ά 

οάκρυα τού Πατρόκλου, τού αγαπητού φίλου, μετά τού οποίου είχε 

συνανατραφή* καί έπέτρεψεν αύτώ νά όό'ηγήσν) τούς Φθιώτας είς βο
ήθειαν τών κιν^υνευόντων 'Α χαιώ ν ά λλ’ άπήτησε νά έπανέλθη, άμα 

ήθελεν αποκρούσει τούς Τρώας εκ τών πλοίων, άφίνων τούς άλλους 
νά φονεύωνται είς τό πε^ίον. "Οτε ό Πάτροκλος περιέβ^,λε την πανο
πλίαν τού Ά χιλλέω ς, ίνα εκλάβωσιν αυτόν οι Τρώες αντί τού τοσούτον 
φοβερού είς αυτούς ήρωος εκείνου, τό πλοίον τού Πρωτεσιλάου εκαιεν 
ή$ή ως λαμπάς. Ά λ λ ' έπιπίπτουσι μ,ετά κραυγής δεινής οί ακμαίοι 
πολεμισταί επί τούς καταπεπονημένους Τρώας, καί οι άναθαρρήσαντες 
'Αχαιοί προελαύνουσιν από τών πλοίιυν. Ό  Πάτροκλος εκβάλλει τούς

i
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πολεμίους ε'ξω της τάφρου, και, παραφερύμενος υπό της νίκης καί της 
ανδρείας αύτού, καταδιώκει αυτούς μέχρι των προς δυσμάς κειμένων 
πυλών της πόλεως, των καλούμενων Σκαιών πυλών. Ενταύθα όμως 
θραύει δ ’Απόλλων το δόρυ τού Πατρόκλου καί αποσπά τον θώρακα 
από των ώμων αυτού, υίςτε προςβάλλεϊ ήδη αυτόν, γυμνόν όντα, δ 

Έκτωρ καί πληγώνει καιρίως. Μόλις δε δ Μενέλαος καί δ Μηριόνης 
ήδυνήθησαν, έπελθούσης της νυκτός καί ύπο των δύο ΑΙάντων προα- 
σπιζόμενοι, νά έπαναφέρωσι τον νεκρόν εντός της τάφρου· τοσούτον ολο
σχερής ύπήρξεν ή τροπή της μάχης μετά τον θάνατον τού Πατρόκλου, 
καί τοσούτον ραγδαίως κατεδιώχθησανύπό τούΈκτορος καί τώνΤρώων.

Βαρεία λύπη κατέλαβε την ψυχήν τού Ά χιλλέω ς Six  την απώλειαν 
τού Πατρόκλου, καί άπεφάσισε νά έκδικήσχ, αυτόν, άν καί η αθάνα
τος αυτού μήτηρ είχε προειπεΐ, ότι πέπρωται νά άποθάνη άμα μετά 

τον θάνατον τού Έκτορος. Καθώς πυκναί νιφάδες καθίπτανται από 
τού ουρανού, υπό ριπής τού αίθρηγενούς Βορέου έλαυνόμεναι, ούτω 

πυκναί έξεφορούντο από των νηών λαμπραί περικεφαλαία»., καί ασπί
δες όμφαλωταί, καί θώρακες κραταιοί, καί έκ μελίας κατεσκευασμένα 
δόρατα, ιόςτε έξήστραψεν δ ουρανός, καί έγέλασε πάσα ή γή υπό τού 
στίλβοντος χαλκού. Μετά κραυγής φοβέρας έπέπεσεν ο Ά χ ιλλεύς επί 

τούς έν τω πεδίω διανυκτερεύσαντας Τρώας* οί ίπποι αυτού έπάτασ- 
σον νεκρούς καί ασπίδας, καί αίμα έκάλυπτε τό άρμα αυτού. Ό  Πρία
μος κατέδραμεν εκ τού πύργου καί διέταζε τούς πυλωρούς, τού τ ε ί
χους νά άνοίξωσι την πύλην εις τά  καταπεπονημένα καί διψώντα στί
φη των φυγάδων, αλλά νά κλείσωσιν αύτάς έπιμελώς άμα είςέλθωσιν 
ούτοι, ίνα μή συνεμ βάλ*/) καί δ ’Αχιλλεύς εις την πόλιν. Ενταύθα 

άπεξήρανον τον ιδρώτα αύτών οί κεκμηκότες πολεμισταί, καί έ'πιον, 
καί άνεπαύθησαν παρά τάς επάλξεις τού τείχους, μόνος δε δ Έκτω ρ 
έμεινεν έκτος τών πυλών, αίσχυνόμενος τούς άνδρας καί τάς γυναίκας 
τού ’Ιλίου, δ ιότι δεν είχεν επαναφέρει την νύκτα τών στρατόν εντός 
τής πόλεως, αλλά, πεποιθώς εις τάς δυνάμεις αύτού, έγένετο παραί
τιος τής απώλειας τοσούτου λαού. Έπελθόντος δε τού Ά χιλλέω ς, κα- 
τέλαβεν αυτόν τρόμος καί ήρχισε τρέχων περί τό τείχος. Ό  φεύγων 
ητο ισχυρός, άλλ’ ισχυρότερος δ διώκων. Όσάκις δ "Εκτωρ ήθελε νά 
πλησιάση προς τούς πύργους καί τά τε ίχ η , ίνα οί εντός βοηθήσωσι 
διά βελών ή άνοίξωσι τάς θύρας, ό Ά χ ιλλεύς, προφθάς, άπέτρεπεν 
αυτόν πρός τό πεδίον* άλλ’ έν ταύτω εμπόδιζε τούς Αχαιούς, διά νεύ

I
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ματος τής κεφαλής, νά προςβάλο^σι τον Έκτορα. Τρις ούτως άμφότε- 
ροι περιέ^ραμον ττερι την ττόΧιν του Πριάμου. Τότε έστη δ Έκτωρ· 
και απέφυγε μεν την πληγήν του Ά χιλλέιυς, κύψας* οίςτε το #όρυ 
τούτου, φερόμενον ύπεράνω τού Έκτορος, έπεσε κατά γτις* και αυτού 
ορ,ως τό £όρυ άπεκρούσΟη ύπό τού θιύρακος τού Άχιλλέο^ς. Εξέβαλε 
λοιπόν ήό'η δ Έκτωρ φάσγανον οξύ, ό'ηλαό'ή μάχαιραν, καί επέπεσε 
κατά τού Ά χιλλέω ς· αλλά εις τούτον αυτή η * Αθήνα είχεν επανα
φέρει τό #όρυ αύτού, Si ού #ιέσχισεν δ Ά χιλλεύς τον αυχένα τού αντι
πάλου. Τότε πλησιάσαντες οι * Αχαιοί άπεθαύρ.ασαν τό τε ανάστημα 
καί την εύγενή οψιν τού νεκρού, άλλά πάντες πριν ύποχωρήσωσεν, 
έπλήγωσαν τό πτώμα. Ό  5* Ά χιλλεύς έτρύπησε τό κατώτατον μέρος 
των ποίών καί έ'ό'εσεν αυτούς £ ι’ ίμάντος εις τον ό'ίφρον τού άρματος, 
ώςτε ή κεφαλή τού νεκρού καί η χα ίτη  έσύροντο κατά γης είς τον 
κονιορτόν. Τοιουτοτρόπως έπανήλθον οί ’Αχαιοί εις τά πλοία, αό'οντες 
τον παιάνα, ήτοι τό πολεμιστήριον άσμα, ένω δ Πρίαμος καί ή Ε κ ά 
βη έκλαιον καί ώό'ύροντο επί τού τείχους. Ή άτυχης Άνό'ρομάχη, η 
τού Έκτορος σύζυγος, είχε στήσει επί τού πυρός μέγαν τρίποδα, έτοι- 

•μάζουσα θερμά/λουτρά είς τον σύζυγον, άμα ούτος ήθελεν έπανέλθει 
έκ τής μάχης. Άκούσασα ό'έ την οίμωγήν από τού πύργου, έτρεξεν 
έ'ξω νά ίό'τ) τ ι συμβαίνει, καί μαύρη νύξ έκάλυψε τούς οφθαλμούς αυ
τής. ’Αλλά καί ή Ε λένη  έθρήνει τον πεπτωκότα ήρωα, #ιότι εξ όλων 
τών άίελφών τού Πάριό'ος αύτός ήγάπα αυτήν πλειότερον, ούό'έ είπεν 
είς αύτήν ποτέ πικρόν λόγον, άλλά μάλιστα άπέτρεπε καί τούς άλλους 
φιλίκώς άπό λέξεων ή πράξεων έγγικτικώ ν ένω τώρα ούίένα είχεν 
άλλον εν Τροία φίλον καί παρήγορον, ό'ιότι πάντες έμίσουναύτήν. ’Αφού 
Si δ Ά χιλλεύς έ'θυσεν επί τής πυράς τού Πατρόκλου, ό'ύο μεν κύνας 
εξ εκείνων ους έτρεφεν ούτος άπό τής τραπέζης αύτού, τέσσαρας S i 
Ι'ππους καί ό'ώό'εκα αιχμαλώτους Τρώας, καί έκήό'ευσε τον φίλον, καί 
έτέλεσε νεκρικόν άγώνα, τότε έτόλμησεν δ Πρίαμος νά προςέλθη είς 
τό στρατόπείον τών ’Αχαιών S ix  νυκτός μετά πλουσίων λύτρων, έν 
συνοίία ένός καί μόνου πρεσβύτου κήρυκος, όςτις ώό'ήγει τούς ήμιόνους 
τής άμάξης* καί είςελθών δ γέρων είς την σκηνήν τού Ά χιλλέω ς, έφί- 
λησε τάς χείρας έκείνας αίτινες τοσούτους έφόνευσαν αύτού υιούς. Ό  
S i  Ά χιλλεύς έκάλεσεν αύτόν είς τήν τράπεζαν, ούό'* άπεποιήθη τον 
νεκρόν τού Έκτορος, καί τοι ήτο σφόό'ρα ώργισμένος, ά λλ’ άφού διέ
ταξε νά λούσωσιν αύτόν καί νά χρίσωσιν, αύτός ίό'ίαις χερσίν έπέθηκεν
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αυτόν επί της άμάξης και επίτρεψεν είς τούς Τρώας ένδεκα ημερών 
ανακωχήν, ινα κηδεύσωσι τον θανόντα.

Προςήλθεν έπειτα εις βοήθειαν των Τρώων, Μέμνων, δ. υιός τής 
θεάς Ήούς* και αυτός όμως ύπεκυψεν εις την ίσχύν του Ά χιλλέω ς. 
Ά λλ * έφθασεν ήδη και του Ά χιλλέω ς ή ώρα. Περί τάς Σκαιάς πύλας, 
έπλήγωσεν αυτόν καιρίως βέλος το οποίον έξετόζευσεν δ ΙΊάρις, υπό του 

Απόλλωνος καθοδηγούμενος. Μέγας μ.εγαλωστί έκειτο δ ήρως κατά 
γης, περί δέ τον νεκρόν αυτού δεινός δι* δλης τής ημέρας διεξήχθη 
αγών* την ημέραν ταύτην ελαβεν δ Όδυσσεύς τάς πλείστας τών Τρώων 
πληγάς* τελευταΐον άπήγαγον οί Α χ α ιο ί τον πεσόντα ήρωα είς τά  
πλοία, πολλά καί θερμά χύσαντες επ’ αυτού δάκρυα, καί κειραντες 
τάς χαίτας. Ή δέ μ,ήτηρ προήλθεν εκ τής θαλάσσης μετά τών άλλων 
αθανάτων νηρηΐδιυν, καί βοή φοβερά ήκούσθη επί τού πόντου. Έ π τα - 
καιδεκα ημέρας καί νύκτας έκλαιον τον ήρωα αθάνατοί τε θεοί, θνη
τοί τ  άνθρωποι, τήν δέ δεκάτην δγδόην παρέδωκαν οί ’Αχαιοί αυτόν 
είς τό πυρ, καί, άθροίσαντες τά λευκά αυτού οστά, ένέβαλον δμού 
μετά τών τού Πατρόκλου, εντός χρυσού άμφορέως, δςτις ήτο δώοον μέν 
τού θεού Διονύσου, έργον δέ τού θεού Ήφαιστου* καί έπέθηκαν αυτόν 
είς τύμβον, δν μέγαν καί ύψηλόν κατεσκεύάσαν επί τής ακτής, ινα 
ή καταφανής είς τούς έκ τού πόντου προςερχομ,ένους.

Περί τών λαμπρών τού Ά χιλλέω ς όπλων, έφιλονείκησαν δ Αίας δ 

Τελαμώνιος καί δ Όδ'υσσεύς. Τήν δέ κρίσιν έπήνεγκον ύπέρ τού Όδυσ- 
σέως Τρώες αιχμάλωτοι, είπόντες ότι αυτός έπροΕένησεν είς τήν πόλιν 
μεγαλήτερα δεινά ή δ Αίας. Ά λ λ ’ δ Ζεύς άπεφάσισε τον θάνατον τού 
Αίαντος, όςτις γενόμενος έμμανής έφόνευσεν εαυτόν, καί ούτως δ λαός 
τών Αχαιώ ν έθρήνησε τήν στέρησιν ήρωος, όςτις κατά τά κατορθώμα
τα καί τό κάλλος, έπρώτευεν όλων τών άλλων μ,ετά τόν Ά χ ιλ λ έα . 
Τότε δ Όδυσσεύς μετεκάλεσεν είς τό στρατόπεδον τών Α χαιώ ν 
Νεοπτόλεμ.ον, τόν υιόν τού Ά χιλλέω ς, τόν δποίον ούτος είχε κα ταλί- 

πει είς τήν νήσον Σκύρον* καί ήν δ νεανίας κάλλιστος μέν τών έν τφ  
στρατω, νουνεχής δέ έν τή  βουλή, καί μ.όνον τού Νέστορος ή τού , 
Όδυσσέως υποδεέστερος κατά τήν σύνεσιν, έν πολεμώ δέ αείποτε 
άριστεύων. Ά λ λ * εν τούτοις, τό "Ιλιον δ έν ήδύνατο νά κυριευθή ενόσω 
έσώζετο είς τήν άκραν αυτού τό Παλλάδιον, ήτοι άγαλμα υπό τού 
Διός αυτού δοθέν ποτέ είς τόν Δάρδανον, οί δέ Τρώες ου μόνον μετά 

πολλής προςοχής έφύλαττον τό πολύτιμον τούτο δώρον, αλλά είχον 
(ελλ. ιετορ. κ. παπαρρηγοπουαου τομ. α':)  4
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κατασκευάσει και άλλα αγάλματα τοσούτον όμοια του γνησίου, ώςτε 
ο παρειςδύσας τυχόν κλέπτης ήδύνατο νά άπατηθή. Ούδέν ήττονό πο- 
λυμηχανος Όδυσσεύς εύρε τρόπον, μεταμφιέσας εαυτόν και άλλως με- 
ταμορφώσας εις επαίτην νά είςέλθη εις την πόλιν καί νά κλέψν) το 
Παλλάδιον. Μόνη ή Ε λένη  τον άνεγνώρισεν ά λλ’ επειδή έπόθει ήδη 
νά έπανέλθη εις την Ε λλ ά δ α , όχι μόνον δεν τον έπρόδωκεν, αλλά 
καί συνεννοήθη μ ετ ’ αυτού περί την έξεύρεσιν των επιτηδείων προς άλω- 
σιν της πόλεως τρόπων. Έ π ί δε τούτω έπενόησαν επί τέλους την ακό
λουθον πονηριάν. Έπε ιός ό Πανοπέως κατεσκεύασε, κατά συμβουλήν 
της ’Αθήνας, ίππον δούρειον, δηλαδή ξύλινον, κενόν, εύρύχωρον, δυνά- 
μενον νά περιλάβτρ εκατόν άνδρας. Εντός αυτού έκρύβησαν οι άριστοι 
των ηρώων, ό Νεοπτόλεμος, ό Όδυσσεύς, ό Μενέλαος, καί άλλοι, ενώ 
ό στρατός των ’Αχαιών άπέπλευσεν εις Τένεδον, αφού έπυρπόλησε τά 
σκεύη αυτού καί έπροςποιήθη ότι διαλύει την πολιορκίαν. Οί Τρώες, 
χαίροντες διότι άπηλλάγησαν τών πολεμίων, έξήλθον τής πόλεως καί 
ήπόρησαν διά τό έργον τό όποιον κατέλιπον οί εχθροί. Έ π ί πολυν 
χρόνον δεν' ήξευρον τ ί νά πράξωσι περί αυτού, οί S* έν αύτω περίφο

βοι ήρωες ήκουον τά τε γενόμενα περί τούτου συμβούλια καί την 
φωνήν τής Ε λένης, ήτις άνέφερε τά ονόματα αυτών καί έμιμείτο τάς 
φωνάς τών γυναικών αυτών. ΙΙολλοί τών Τρώων έπεθύμουν νά άνατε- 
θή ό ίππος εις τούς θεούς έν τή πόλει, ώς δείγμα τής κοινής ευγνω
μοσύνης διά τήν άπολύτρωσιν αυτών* άλλοι όμως, μάλλον ύποπτοι, 
έδυςπίστουν προς τήν κληροδοσίαν εκείνην τών πολεμίων, καί ό Λαο
κόων, ό ίερεύς τού Ποσειδώνος, εδειξε τήν δυςαρέσκειαν αυτού, κρού- 
σας διά δόρατος τά πλευρά τού ίππου. Ή άντήχησις άπεκάλυψεν οτι 
ό ίππος ήτο κοίλος* ά λλ ’ οί Τρώες δεν έπείθοντο οτι υπάρχει ενταύθα 
απάτη, καί ό δυςτυχής Λαοκόων έγένετο, μεθ’ ενός τών υιών, θύμα 
τής συνέσεως καί τής φιλοπατρίας αυτού, προ τών οφθαλμών όλων τών 
συμπολιτών, δ ιότι δύο δράκοντες άπεστάλησαν εξεπίτηδες υπό τών 
θεών από τής θαλάσσης, ϊνα φονεύσωσιν αύτόν. Τό φοβερόν τούτο θέα
μα καί αί άπιστοι συμβουλαί τού προδότου Σίνωνος, τον όποιον οί 
’Αχαιοί είχον καταλίπει έπί τω σκοπώ τού νά δ ίδη  ψευδείς ειδήσεις, 
κατέπεισαν τούς Τρώας νά ρήξωσι τό τείχος αύτών, ίνα είςαγάγωσιν 
εις τήν πόλιν έν θριάμβφ καί αγαλλιάσει τον όλέθριον ίππον.

Κ αί ήδη ή καταστροφή τής Τροίας είχεν άποφασισθή άμετακλήτως 
ύπό τών θεών. Έ νψ οι Τρώες έπανηγύριζον καί εύώχουν τήν νύκτα
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δλην θορυβωδώς, δ Σινων άνηψε τούς συμπεφωνημένους προς τούς εν 
Τενέδω Άχοαούς πυρσούς καί έξήγαγεν από τού Κουρείου ίππου τούς 
εν αύτω κεκλεισμένους ηρωας. Ή πόλις, προςβληθεισα ούτως εσωθεν 
καί έξωθεν, έλεηλατηθη καί κατεστράφη δλοσχερώς, οί δε πλειστός 
των ηρώων αυτής καί τού δήμου αυτής, η έσφάγησαν η ηχμαλωτεύ- 
θησαν. Ό  θεοειδής γέρων Πρίαμος άπέθανε διά χειρός τού Νεοπτολέ
μου, αφού ρ,αταίως έζητησεν άσυλον επί τον τού Διός τού ερκείου (τού 
προστάτου τού περιβόλου της οικίας) βωμόν* δ δε υιός αυτού Δηΐφοβος, 
οςτις μετά τον θάνατον τού Πάριδος έγένετο σύζυγος της Ε λένης, 
έκθύμως ό'ιετέλεσεν αμυνόμενος την οικίαν αυτού κατά τού Όδυσσέως 
καί τού Μενελάου* ά λλ ’ έπεσε τελευταιον καί αυτός, καί δ νεκρός αυτού 
ήκρωτηριάσθη δεινώς. Έ κ των ηγεμόνων των Τρώων δεν ηδυνήθησαν 
νά σωθώσι διά της φυγής είμη δύο, δ Δίνείας καί δ Άντήνωρ, έξ 
ών δ πρώτος, άπελθών κατά την παράδοσιν εις την Ιτα λ ία ν , ύπηρξε 

πρόγονος των μυθευομένων* ιδρυτών της ΊΡώμης, τού ΊΡωμύλου καί 
τού 'Ρώμου.

Τοιουτοτρόπως, μετά δεκαετή πολιορκίαν, έξεπορθήθη η Τροία, καί 
άπωλέσθησαν ή τε πόλις καί οί βωμοί καί οί ναοί καί οί κάτοικοι 
αύτης. Ά λ λ * οί νικηταί δεν ύπηρξαν ευτυχέστεροι των νικηθέντων. Ή  
θεία δίκη, ή θεά Νέμεσις, έτιμώρησεν αυτούς δεινώς, διότι εν τγ) υπε
ροψία της νίκης, δεν έσεβάσθησαν τά ιερά τού Ιλ ίου . Πολλοί ουδέποτε 
πλέον είδον την φίλην πατρίδα, καταστραφέντες κατά την επάνοδον, 
ώς δ Αίας δ Όϊλέως* άλλοι, ώς δ Όδυσσεύς, δεν έπέστρεψαν εις τά ίδ ια , 
είμή μετά πολλάς καί παραδόξους περιπλανήσεις* άλλοι εύρον τούς 
οικείους δυςμενώς διακειμένους, καί έθανατώθησαν ύπ’ αυτών, ώς δ 
Αγαμέμνων υπό της άπιστου συζύγου Κλυταιρ.νηστρας* άλλοι μόλις 
έπάτησαν τον πόδα εις την γενέθλιον γην, καί ήναγκάσθησαν αύθις 
νά άποδημήσωσιν, ώς δ Διορ,ηδης καί δ αδελφός τού Τελαμωνίου Αίαν- 
τος Τεύκρος. Έν γένει δε πολλαί έπεκράτησαν καθ' δλην την Ε λ λ ά 

δα εμφύλιοι διχόνοιαι* και μ ετ ’ ολίγον έπηλθον νέα τινά μεγάλα γε
γονότα, άλλοιώσαντα καθ’ ολοκληρίαν την προηγηθεΐσαν τών πραγ
μάτων κατάστασιν.

Οί θεσσαλοί, οίτίνες πρότερον κατώκουν εις την Ήπειρον, είςέβαλον 
τότε εις την χώραν, ήτις εΜκτοτε ώνομάσθη άπ’ αυτών Θεσσαλία. Δύο 
δέ άλλα έθνη, προ τούτου κατοικούντα εις ταύτην την χώραν, οι Βοιω-

4 *
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τοί καί οί Δωριείς, άπεδήρ,ησαν έκείθεν, τραπέντα προς μεσημβρίαν, 
έ'νεκεν της επιδρομής των Θεσσαλών καί οί μεν Βοιωτοί κατέλαβον 
την Βοιωτίαν, οί δε Δωριείς την Δωριέα, εκ της οποίας, μετά τινα 
χρόνον, πολλοί Δωριείς, άπο κοινού μετά των Αίτωλών, είςέβαλον εις 

την Πελοπόννησον καί έκυρίευσαν τό πλείστον ταύτης μέρος. Ή δωρι
κή αΰτη επιδρομή, ήτις έπέφερεν αποτελέσματα πολύ σπουδαιότερα 
των άλλων, ονομάζεται καί κάθοδος των Ήρακλειδών, διότι οί παιδες 
τού Ήρακλέους, έξωσθέντες άλλοτε άπο την Πελοπόννησον, ανέκτησαν 
τότε τάς πατρίδας, δ ιά  της συνδρομής των Δωριέων καί των Αίτω
λών, καί ίδρυσαν τά δωρικά κράτη της Μεσσηνίας, της Σπάρτης, τού 
"Αργους, τής Κορίνθου, τής Επίδαυρου, καί το εν τή  *Ή λιδι κράτος 
των Αίτωλο-Ή λείων. Αί μετοικεσίαι αύται έπήγαγον καί άλλας άζιο- 
λόγους μεταβολάς. Ένω πρότερον επεκράτουν απανταχού τής Ε λ λ ά 
δος βασιλείαι, τότε αί βασιλείαι αύται σχεδόν όλαι ήφανίσθησαν, καί 
άντ’ αυτών έσυστήθησαν αί αβασίλευτοι πολιτεΐαι, αίτινες, αν καί 
τροπολογηθεϊσαι βοαδύτερον κατά τό μάλλον καί ήττον, άπετέλεσαν 
όμως την κυρίαν βάσιν τών πολιτευμάτων, καθ’ όλην την μετέπειτα 

ιστορίαν τού πλείστου μέρους τής αρχαίας Ελλάδος. Τότε προς τού- 
τοις πολλά έθνη έκ τών εντός καί εκτός τής ΙΙελοποννήσου ήναγκάσθη- 
σαν, ως λέγετα ι, υπό τών Θεσσαλών, τών Βοιωτών καί τών Δωριέων, 
νά έγκαταλείψωσιν όλως διόλου την Ε λλά δ α  καί άπεδήμησαν προς 
άνατολάς, ιδίως προς την μικράν Α σίαν, οπού ίδρυσαν πολυαρίθμους 

αποικίας.
Ή  τών Ήρακλειδών κάθοδος, μετά τών μ ετ ’ αυτής συνδεομένων 

μεταβολών, είναι τό τελευταΐον μέγα γεγονός τών μυθικών τής Ε λ 
λάδος χρόνων, ενταύτω όμως καί τό πρώτον βέβαιον γεγονός τών 
μ ετ ’ ου πολύ έπερχομένων ήδη ιστορικών χρόνων. Έχουσιν ίσως καί αί 

άρχαιότεραι παραδόσεις, τουλάχιστον τινές έζ αυτών, ιστορικήν τινα 
βάσιν· αλλά τούτο δεν θεωρείται παρά πάντων ως βέβαιον. Ή δέ κά
θοδος τών Ήρακλειδών, καί τοι πεπλεγμένη μετά πολλών είςέτι μύθων, 
είναι άναμφισβήτητον ιστορικόν γεγονός, διότι άπασα ή πραγματική 
τής Ελλάδος κατάστασις, οίαν εύρίσκομεν αυτήν κατά τούς πρώτους 
ιστορικούς χρόνους, συνδέεται άναποσπάστως μετά τών περί τής κα
θόδου τών Ήρακλειδών παραδόσεων. "Οτε οί υπό τον Ξενοφώντα "Ελ
ληνες, οί έπιχειρήσαντες νά έπιστρέψωσιν έκ τών ενδοτέρων τής ’Ασίας, 
αφού επί πολύν χρόνον διήλθον διά μέσου χωρών άγνωστων, καί γλωσ
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σών άλλοτρίων, και ηθών άλλοκότων, έ'φθασαν εις την κορυφήν του 
ορούς Θήχου και κατείδον έκεϊθεν κατά πρώτον τον Εύξεινον πόντον, 
έξέβαλον κραυγήν μεγάλην άγαλλιάσεως, φωνάζοντες* θάλαττα, θά
λαττα ! Ή  θάλασσα απείχε μέν ειςέτι ού μικρόν* άλλ* ή θέα αυτής, 
αί μεγάλαι και άκμαίαι πόλεις τάς οποίας άπήντων ήδη, αί οικειό- 
τεραι γλώσσαι τάς όποιας ήκουον, εν γενει τά σημεία του εμπορίου 
καί του πολιτισμού έμαρτύρουν, ότι πλησιάζει τό τέρμα της έπ’ άδή- 
λοις οδοιπορίας. Τοιουτό τ ι συμβαίνει καί ότε, διελθόντες τά ύπερ- 
φυή κατορθώματα τών μυθικών χρόνων, φθάνομεν εις τά της καθόδου 

τών Ήρακλειδών. Εύρισκόμεθα ειςέτι εντός τών ορίων του μυθικού 
κόσμου* άλλ' ήδη καταπνεόμεθα υπό της αύρας τών ιστορικών χρόνων 
καί βαίνομεν έν τώ μέσω πραγμάτων τά όποια προαναγγέλλουσιν 
αυτούς* διότι τά πράγματα ταϋτα φέρουσι μέν ετι μυθικόν χαρακτή
ρα, άλλ' ή ιστορική αυτών ύπόστασις έπικυρουται διά τών άμεσων 
αυτών αποτελεσμάτων, τά όποια εύρίσκομεν μ ετ ’ ού πολύ βέβαια ηδη 

καί αναμφισβήτητα εις τε την ΙΙελοπόννησον, καί εις την Βοιωτίαν, 
καί εις την Θεσσαλίαν, καί εις τά παράλια τής μικράς Α σίας. "Οθεν 
καί θέλομεν πραγματευθή τά κατά την κάθοό'ον τών Ήρακλειδών 
έκτενέστερον εις τό δεύτερον βιβλίον, εις τό όποιον πρόκειται νά όμιλή- 
σωμεν περί τών πρώτων ιστορικών χρόνων.

’Αλλά δεν καταπαύομεν ενταύθα τον περί μυθικής εποχής λόγον. 

Καθώς είπομεν προοιμιαζόμενοι, περί τών άρχαιοτάτων χρόνων τού 
ελληνικού έθνους ύπάρχουσι δύο ειδών ιστορήματα* τά μέν είναι αι εγ

χώριοι, αί μυθικαί τού λαού παραδόσεις, τάς όποιας έξεθέσαμεν ανωτέρω 
έν συνάψει* τά δέ είναι έρμηνείαι τών μυθευμάτων τούτων, όσας έπε- 

χείρησαν αρχαίοι καί νεώτεροι λόγιοι άνδρες, καί περί ών πρέπει ώςαύ- 
τως νά έπιφέρωμέν τινα, δ ιότι άποτελούσι τό κυριώτατον μέρος τών 

πλειστυ^ν ιστοριών τού ελληνικού έθνους. Αί έρμηνείαι αύται σκοπόν 
έ'χουσι νά άνεύρωσι την ιστορικήν αφορμήν ή τήν αληθή σημασίαν τών 
μυθευμάτων* καί τινες μέν άπεδοκιμάσθησαν, άλλαι δέ έθεωρήθησαν 
εύστοχοι* κατ’ άλλους δέ, πάσαι είναι κατά τό μάλλον καί ήττον αύ- 
θαίρετοι καί ανυπόστατοι. Τό καθ’ ημάς θέλομεν παραθέσει ολίγα πα
ραδείγματα τών ερμηνειών τούτων καί επιφέρει τάς αντιπάλους κρίσεις, 
άπλώς διά νά δώσωμεν εις τούς πολλούς εννοιάν τινα τής μεγάλης ταύ- 

της άμφισβητήσεως, ήτις διεξάγεται περί τής πατρίου ημών ιστορίας.
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Εις των ονομαστοτερων ερμηνευτών τούτιυν ύπήρξεν δ ex Μεσσήνης 
τής Σικελίας Ευήμερος, όςτις ήκμασε περί τά τέλη τής τέταρτης προ 
Χρίστου έκατονταετηρίδος. Ό  Εΰήμερος παρέστησεν όχι μόνον τούς 
ηρωας, αλλα και τους θεούς αυτούς ως απλούς ανθρώπους, οΐτινες ζών- 
τες μεν ύπερέβαλλον, διά  τής ρώμης και τής αρετής αυτών, το κοινόν 
πλήθος, μετά θάνατον δέ ετιμήθησαν, ένεκα των ευεργεσιών καί τών 
εξαίσιων κατορθωμάτων δσα επί γής έπραξαν, άναβιβασθεντες εις την 
τάξιν τών θεών καί τών ηρώων. Ό  Εύήμερος έβεβαιωσεν, οτι εις τινα 
κατά την Ινδικήν θάλασσαν περιήγησιν, ήτις εγένετο εκ διαταγής 
τού τότε βασιλεύοντος τής Μακεδονίας Κασσάνδρου, άνεκάλυψε δήθεν 
χώραν τινά όνόματι Παγχαίαν, εν ή εύρίσκετο ιερόν τού Διος Τοιφυ- 
λίου, καί έν τω ναφ στήλη χρυσή μεγάλη, έχουσα γράμματα δια- 
λαμβάνοντα, οτι ο Ζεύς ίδρυσεν αυτήν δτε ήτο επί γής καί οτι ιστο
ρεί ακριβώς τά παρ* αυτού πεπραγμένα. Τό δόγμα τούτο, οτι δλοι οί 
θεοί ήσαν πρότερον άνθρωποι, άπεκρούετο φυσικω τω λόγω ύπό τών 
ευλαβέστερων Ελλήνω ν, οΐτινες έκτος ολίγων εξαιρέσεων, έστιγμάτισαν 
τον Εύήμερον ώς άθεον* έκ τού εναντίου δέ πολλοί αρχαιότεροι χρι
στιανοί συγγραφείς, οίον ο Μινούκιος Φήλιξ, δ Λακτάντιος, δ ιερός Αυ
γουστίνος, ήσπάσθησαν μετά πολλής προθυμίας τάς άρχάς τού Εύημέ- 
ρου, δ ιότι δι* αυτών έκ προοιμίου άφηρούντο πάντα τά προςόντα τής 
θεότητος από τού Διος καί τών άλλων θεών, τούς δποίους ούτοι κατε- 
πολεμουν. "Οθεν οί χριστιανοί ούτοι συγγραφείς άπεδέχοντο δχι μόνον 
την γενικήν θεωρίαν τού Εύημέρου, αλλά καί τά  ποικίλα αυτού με

ρικά ιστορήματα, δ δ* αυτός άνθρωπος, τού οποίου ή ψευδολογία έλο- 
γίζετο σχεδόν παροιμιώδης ύπδ τού έθνικού γεωγράφου Στράβωνος, 
έφημίζετο ύπ* έκείνων ώς λαμπρόν ύπόδεεγμα σπουό'αιοτάτης ιστορι
κής έρεύνης.

Καί τά μεν τού Εύημέρου είναι προφανώς παράλογα, ούδέ έχουσι 
σήμερον σπουδαΐόν τινα οπαδόν* ύπάρχουσιν όμως έρμηνεΐαι τής θρη
σκευτικής μυθολογίας τών προπατόρων ημών εύφυεστεραι καί πιθανώ- 
τεραι. At έρμηνεΐαι αύται ήρχισαν νά γίνωνται έτι ύπό τών αρχαίων 
λογιών άνδρών, ά λλ ’ έτελειώθησαν εις τούς νεωτέρους χρόνους, ιδίως 
ύπό δύο σοφωτάτων Γερμανών, τού Κρεϋζερου καί τού Έομάννου, ο ΐτι
νες δύνανται νά θεωρηθώσιν ώς οί κορυφαίοι τού ερμηνευτικού τούτου 
συστήματος. Κατά τό σύστημα τούτο, εις χρόνους τινάς παναρχαίους,
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ήλθον εξ Αίγυπτου η έξ ’Ασίας εις την Ε λλ ά δ α  ιερείς σοφώτατοι καί 
έκόμισαν εις τούς απαίδευτους έτι κατοίκους αυτής πολλάς θρησκευ- 
τικάς, φυσικάς καί ίστορικάς γνώσεις. Δεν έπεχείρησαν όμως νά δια- 
βιβάσωσι τάς γνώσεις ταύτας δ ι’ αμέσου καί κυριολεκτικής έξηγήσεως, 
ήτις ό'έν ήθελεν ίσως άποβή καταληπτή η δεν ήθελε προξενήσει έντύ- 
πωσιν εις άκροατάς αμαθείς* αλλά μ,ετεχειρίσθησαν προς τούτο σύμ

βολα καί αλληγορίας, δηλαδή εικόνας καί σημ,εϊα, επ ιτήδεια  νά πα- 
ραστήσωσιν εις τά δμ.μ.ατα καί εις την φαντασίαν μάλλον ή εις τον 
νουν των άκροωμένων, τά πράγματα καί τά νοήματα δσα προέκειτο νά 
έξηγηθώσιν εις αυτούς. Δ ιά  τού συμβολικού λοιπον τούτου καί άλλη- 
γορικού τρόπου, ειςήγαγον οί ιερείς εκείνοι εις την Ε λλά δ α , τά δόγ
ματα αυτών περί τής θεότητος, περί τής φύσεως καί περί τής άνθρω- 
πότητος* καί αύτη υπήρξεν ή πρώτη των μ.ύθιον αφορμή. ‘Ήλθον έπειτα 
οι ποιηταί, οίτινες ύμνησαν τά γεγονότα τού παρελθόντος, γεγονότα 
ύπάρξαντα τωόντι ή μή ύπάρξαντα, ά λλ ’ οπωςδήποτε μετά πολλών 
μύθων κοσμηθεντα. Εντεύθεν προέκυψε δεύτερα τάξις μύθων, ήτις 
άπέβη μάλιστα πολύ δημοτικωτέρα καί γοητευτικωτέρα *ή ς  πρώτης. 
Δεν ήρκέσθησαν δέ οί ποιηταί εις τούς διηγηματικούς ή επικούς τούτους 

μύθους, αλλά παρέλαβον καί τούς προαναφερθέντας άλληγορικούς, συγ- 
χωνεύσαντες ούτως άμφοτέρους. Ενταύθα δμως τά σύμβολα εκείνα καί 

αί άλληγορίαι άπέβαλον τάςάρχικάς σημασίας καί εξελήφθησαν απλώς 
ώς αυτοτελείς μύθοι· ώςτε οί πολλοί τών ανθρώπων ούδεμίαν ήδη είχον 

έννοιαν τού τ ι παρίστων κατ’ άρχάς οί μύθοι ούτοι. Ή  αληθής τούτων 

σημασία διετηρήθη ώς μυστήριον μόνον εις τινας θρησκευτικάς εταιρείας, 
αίτινες συνέκειντο έκ μελών κατηχουμένων ύπο ιερέων κληρονομικών. 

Αί έταιρειαι αύται ήσαν οί λεγόμενοι ’Ορφικοί καί Βακχικοί, ετ ι δέ τά 

Έλευσίνια καί τά έν Σαμοθράκη μυστήρια* καί ενταύθα λοιπον συνη- 
θροίσθησαν τά απόρρητα δόγματα τών αρχαίων θεολογικών καί φιλο
σοφικών μύθων, οιτινες, έκπηγάσαντες άπο ιερατείου τίνος, εις εποχήν 
προγενεστέραν τού Όμήρου, άπετέλεσαν την θεμελιώδη αφορμήν τών 
ελληνικών μυθολογημάτων. Εις τά ιερά ταύτα ιδρύματα, μετά  διαφό
ρους προκαταρκτικάς τελετάς, έπετρέπετο τελευταΐον, άν καί ύπο τον 

ορον αύστηροτάτης έχυμυθίας, ή άκρόασις τής αρχαίας θρησκευτικής 

καί κοσμογονικής διδασκαλίας, δ ι’ ής άπεκαλύπτετο δ προορισμός τού 
άνθριόπου καί ή βεβαιότης τής μ,ετά θάνατον αμοιβής καί τιμ.ωρίας* 
ταύτα δε πάντα άπηλλαγμένα τών ποιητικών παραμορφιύσεων, καί
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των συρ.βόλων καί αλληγοριών, Si ών έξηκολούθουν περικαλυπτόμενα 
ώς προς τον κοινον όχλον.

Τοιαύται είναι αί γενικαί άρχαι του ερμηνευτικού τούτου τής ελλη
νικής μυθολογίας συστήματος* άρχαι αιτινες όμολογουμένως έπενοήθη- 
σαν εύφυώς’ ά λλ’ εύφυώς, ούδέν ήττον, κατεπολεμήθησαν ύπο ετέρων 
σοφών άνδρών, καί ιδίως ύπο τού νΑγγλου Γεωργίου Γρότε, οςτις έ- 
γραψεν άπο τού 1846  μέχρι τού 1856 δωδεκάτομ.ον ιστορίαν τής 
αρχαίας Ελλάδος, καί, άν μη άπατώμεθα, πρακτικώτερον τών άλ
λων ένόησε μέν την αξίαν τών μύθων τού ελληνισμού, ήρμήνευσε 
Si τούς ιστορικούς αύτού θεσμούς. Υπήρξε βεβαίως υπέρμετρος θια
σώτης τής τών ’Αθηναίων δημαγωγίας, άλλά περί τά λοιπά το έργον 
αύτού διατηρεί καί θέλει διατηρήσει πλειστον κύρος. Ό  Γεώργιος 
Γοότε λοιπον παρετήρησεν, ότι άπαν το προεκτεθέν σύστημα στη
ρίζεται εις την δοξασίαν, οτι οι Όρφικοί καί οί Βακχικοί, τά Έ - 
λευσίνια καί τά τής Σαμοθράκης μυστήρια, διέσωσαν, ώς άλλαι τινές 
κιβωτοί, την απόρρητον εκείνην άρχαίαν διδασκαλίαν. Τούτο δέ προϋ- 

ποτίθησιν, οτι τά μυστήρια ταύτα είναι αρχαιότερα τού Ησιόδου, 
αρχαιότερα καί αύτού τού Όμήρου, διότι μόνον εάν παραδεχθώμεν 
αύτά άνατρέχοντα μέχρι τής προηγηθείσης. ώς λέγετα ι, τών ποιητών 
τούτων ιερατικής εκείνης τάξεως, δυνάμεθα νά έννοήσωμεν πώς παρέ- 
λαβον άπο αύτής την αληθή έννοιαν τών συμβόλων καί άλληγοριών, 
άτινα ήδη επί τών ποιητών τούτων είχον άποβάλει την άρχικήν ση
μασίαν. Κ α ί όμως ή σύστασις τών μυστηρίων δεν δύναται νά θεωρηθή 
άνατρέχουσα άσφαλώς ούδέ μέχρι τών χρόνων τού Ησιόδου. Προς 
τούτοις, σήμερον ύπάρχει άποδεδειγμένον, ότι τά μυστήρια ταύτα 
ήσαν μέν σεμνά καί σεβαστά ώς θρησκευτικαί τελετα ί, άλλ* ούδεμίαν 
περιελάμβανον άπόκρυφον ή εσωτερικήν διδασκαλίαν, καί ότι αί σ<ο- 
ζόμεναι άρχαϊαι άλληγορικαί έρμηνεϊαι δεν έπήγαζον άπο τών ιερών 
τούτων ιδρυμάτων, άλλ* ήσαν έργα τών μεταγενεστέρων φιλοσόφων 
καί γραμματικών.

Καί άν όμως ύποτεθή ότι αί προαναφερθεΐσαι άρχαι τού έρμ,ηνευ- 
τικού τούτου συστήμ,ατος έχουσιν όρθώς* οτι, δηλαδή, ήλθε τωόντι 
ποτέ εις τήν Ε λλά δα  έκ τής άνατολής ιερατική τις τάξις, όπερ πιθα- 
νώτατον* ότι οί ιερείς ούτοι έκόμισαν ενταύθα πολλάς κοσμ,ογονικάς, 
φιλοσοφικάς καί ίστορικάς ειδήσεις, όπερ επίσης δέν είναι άπίθανον* ότι
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οί μύθοι τού ελληνικού θρησκεύματος ούδέν άλλο είναι ή σύμβολα και 
άλληγορίαι των ειδήσεων τούτων, όχερ καί τούτο είμχορεί μέχρι τίνος 
νά μή άμφισβητηθή· δτι τελευταΐον ή αληθής έννοια των συμβόλων καί 
αλληγοριών διετηρήθη εις τινα ιερά ιδρύματα, όχερ θεωρείται μάλλον 
άνυχόστατον χάλιν ή άνακάλυψις τής αληθούς ταύτης έννοιας, φαί
νεται σήμερον ανέφικτος. Τούτο τούλώχιστον χρέχει νά συμχεράνωμεν 
εκ των διαφωνιών καί τών αμοιβαίων αναιρέσεων εις άς χεριέχεσον 

αύτοί οί κορυφαίοι τού ερμηνευτικού τούτου συστήματος, άμα ήλθον 
είς την εφαρμογήν τών αργών αυτών. Τωόντι δ Έρμάννος χροϋχο- 
θέτει, δτι χάσα μία τών φιλοσοφικών, τών θεολογικών, τών φυσικών, 
τών ηθικών διδασκαλιών τών ιερέων, ήλληγορήθη ακριβέστατα διά 
χροςώχων, ών έκαστον φέρει όνομα σημαντικόν τής έννοιας ήτες έχροςω- 

χοχοιήθη δι* αυτού· καί, δρμώμενος αχό τοιαύτης αρχής, έχεχείρησε 
νά άνεύρη τήν αληθή σημασίαν έκαστου τών ονομάτων τούτων. Ό  Κρευ- 
ζερος έξεναντίας ένόμισεν, δτι είναι χεριττόν νά άναζητώμεν τάς χρο- 
ομηρικάς έκείνας θεωρίας διά τής ερμηνείας τών κυρίων ονομάτων δσα 
άχαντώμεν εις τούς χοιητάς, καί δτι οίκοθεν δυνάμεθα νά συναρμολο- 
γήσωμεν τήν ιερατικήν ταύτην, καί συμβολικήν, καί άλληγορικήν φι
λοσοφίαν, ήν έχρέσβευσαν οί Έ λληνες ιερείς καί χοιηταί* δθεν, χερί 

τάς ερμηνείας αύτού δεν στηρίζεται είς μόνας τάς χηγάς, αλλά καί είς 
τό ίδιον αίσθημα, καί κατά τήν έμχνευσιν τού αύτογνώμονος τούτου 
αισθήματος άχοφαίνεται καί δογματίζει* χρός τούτοις δέ, χερί τήν δη
μιουργίαν τών έρμηνειών αύτού, μεταχειρίζετα ι όχι μόνον τον "Ομηρον 
καί τον Ησίοδον, όχι μόνον τάς μεταγενεστέρας φιλοσοφικάς τής Ε λ 
λάδος αιρέσεις, αλλά καί αυτήν τήν Γένεσιν, καί αυτήν τήν Καινήν 
Διαθήκην. "Ινα διύσωμεν δέ εννοιάν τινα τών έρμηνειών τούτων, χα- 

ρατηρούμεν, δτι, κατ’ ’Αναξαγόραν, Έ λληνα  φιλόσοφον, άκμάσαντα 
είς Αθήνας εν τή  χέμ χτη  χρό Χριστού έκατονταετηρίδι, δ Νούς είναι 
Υ, ύχερτάτη δύναμις ήτις εδωκεν είς τήν νεκράν ύλην, ζωήν, μορφήν, 
κίνησιν καί τάξιν. Ε ίς δέ τών έχισημοτέρων όχαδών τού ερμηνευτικού 
συστήματος χερί ού δ λόγος, δ χολυμαθής Βρυάντιος, ήξίωσεν δτι δ 
Νούς έκείνος τού \Αναξαγόρου ούδέν άλλο ήτο ή δ χατριάρχης Νώε. 
ΓΙάλιν δέ δ αυτός Κρευζερος δεν θεωρεί τον "Ομηρον καί τον Ησίοδον 
δλως αμαθείς τής αληθούς έννοιας τών μύθων τούς δχοίους άναφέρου- 
σιν. Ός χρός τον "Ομηρον μάλιστα φρονεί δτι δέν κατενόησε μέν δλό- 
κληρον τό ύψος τής φιλοσοφίας εκείνης, έγνωριζεν όμως μέρη τινά τού-
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λάχιστον αυτής* ‘/.αϊτοί δε προτιθέμενος νά σύνταξή ποίημα δημοτικόν, 
ύποδεικνύει ούδέν ήττον έν αύτω που καί που οτι ήξευρε περισσότερον 
άφ* ό,τι ήθελε νά δείξη ότι ήξεύρει* ένω κατά τον Έρμάννον απεναν
τίας δ "Ομηρος και b Ησίοδος έπανέλαβον την θεωρίαν των σοφών, 
εκείνων της Ελλάδος ιερέων, ουδόλως καταλαμβάνοντες αυτήν. Ά λλ* 
είναι δύςκολον τή  αλήθεια νά παραδεχθώμεν ότι ό "Ομηρος και δ Η 
σίοδος, τούς οποίους ή Ε λλά ς σύμπασα έθεώρει ώς πατέρας τού θρη
σκεύματος αυτής και οίτινες εύλόγως ύποτίθενται ως οί σοφιύτεροι τής 
εποχής αυτών άντρες, άσαν έν τούτοις αμαθείς τού κυρκντάτου αντι
κειμένου περί ο έστρέφοντο αί ποιήσεις αυτών* καί δύςκολον όμοιους νά 
έννοήσωμεν ότι, μετά τριςχίλια έτη, νεώτεροι σοφοί, όσω σοφοί καί άν 
ώσιν, είμπορούν νά διδάξωσι τούς σοφιυτέρους τών αρχαίων Ε λ λ ή 
νων τό ίδιον έκείνιον θρήσκευμα. Λεδόσθω όμως καί τούτο* μήπιος του
λάχιστον οί νειύτεροι σοφοί συμφωνούσι προς ά7.λήλους ; Ό  μεν Έρ
μα ννος απέδειξε λαμπρώς το άνυπόστατον τών συμπερασμάτων τού 
Κρεϋζέρου* άμα δέ ήθέλησε νά συγκροτήσει ίδ ια  συμπεράσματα, ήλθεν 
έτερος σοφός, δ Όλλανδός Λίμβουργος Βρουούερος, όςτις άπέδειξεν ου
δέ ν ήττον περιφανώς το άνυπόστατον τών συμπερασμάτων τού Έρ- 
μάννου.

Έρχόμεθα ήδη εις την γνώμην τού "Αγγλου Γρότε. Κατά την γνΐυ- 
μην ταύτην, ή θεογονία τών Ελλήνω ν περιέχει τωόντι κοσμογο νικάς 
τινας ιδέας περί χάους, γής, ουρανού, νυκτος, ημέρας καί τών τοιού- 

των* ίσως 8ε καί οί πόλεμοι τών δευτέρων θεών κατά τών πρώτων, δη* 
λαδή τού Κρόνου κατά τού Ουρανού, καί τών τρίτο)ν κατά τών δευτέ" 
ρων, δηλαδή τού Διος κατά τού Κρόνου, είμπορούν νά θεωρηθώσιν 
άπεικονίζοντες τήν τών αρχικών στοιχείων πάλην* άν καί ενταύθα ήδη, 
όπωςούν βεβιασμένως μόνον δύναταινά έξηγηθή ,τί σημαίνουσιν οί τρεις 
έκατόγχειρες, Βριάρεως,ν Γύγης, Κόττος, τ ί οί πολυάριθμοι Γίγαντες 
καί τά άλλα πολλά αλλόκοτα καί υπερφυή όντα οσα άνήκουσιν εις τον 
σύλλογον τών θείων δυνάμεων. *Αλλ’ έν γένει ή θεογονία δυςκόλως δύ- 
ναται νά έκληφθή ως άπαρτίζουσα κοσμογονικόν τ ι σύστημα, ήτοι σει
ράν πλήρη καί άδιάσπαστον τών περί τά στοιχεία, περί τούς πλανήτας, 
περί τήν όλην φύσιν μεταβολών. Ί\νά ρ,έν τών προςόντων καί τινες 
τών πράξεων τών άποδιδομένων εις τά πρόςωπα τής ελληνικής μυθο
λογίας, δύνα.νται νά έξηγηθώσι δΓ αλληγοριών, οχι όμώτ^ίλα τά προς*
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όντα και δλαι άί πράξεις τώνπροςώπων τούτων, ουδέ όλων των προςώ- 
πων αί Ιδιότητες και ένέργειαι. Έλάβομεν ανωτέρω αφορμήν νά πα- 
ραθέσωμεν ρ α ν τ ώ ν  άρχαιοτάτων αλληγοριών, την τυερί της Πανδώ
ρας. Ήδυνάμεθα νά άναφέρωμεν και άλλας τινάς* άλλα ολόκληρος η 
ελληνική μυθολογία είναι αδύνατον νά έξηγηθή τοιουτοτρόπως μετά 
τίνος πιθανότητος. Λ. χ. έννοούμεν τον Ποσειδώνα, τον έκπροςωπούντα 
την θάλασσαν, αλλά τ ί έκπροςωπούσι τότε αί Νηρηίδες ; τ ι Ιδίως η 
Θέτις, ήτις προς τοις άλλοις συνεζεύχθη θνητόν, τον Πηλέα ; Αί άπο- 
ρίαι αύται δύνανται νά πολλαπλασιασθώσιν έπ* άπειρον. Ό  επιχειρών 
λοιπον νά έρμηνεύση δι* αλληγοριών την ελληνικήν μυθολογίαν, προ
χωρεί μέχρι τίνος ευκόλως, αλλά μ ετ ’ ολίγον εύρίσκει τον δρόμον πε- 
φραγμένον καί αναγκάζεται νά έκβιάση αυτόν δι* αύτογνωμόνων εικ<Χ“ 
σιών καί στρεψολογιών* δ ιότι τά άλληγορικά πρόςωπα καί προςόντα 
είναι πάντοτε συμπεφυομένα μετά μη άλληγορικών, ουδέ δύνανται νά 
διαχωρισθώσι ταύτα άπο εκείνων, έκτος έάν άνατραπή ή ολη σειρά 
τών μυθικών γεγονότων, πάσα δέ ερμηνεία έπιφέρουσα την τοιαύτην 
ανατροπήν, δεν δύναται νά θεο^ρηθή άποχρώσα. Κ αί ένφ αί ερμηνεία’· 
αύται εις ούδέν φέρουσιν ασφαλές, άναμφισβήτητον συμπέρασμα,έ'χουσι 
προς τούτοις το ελάττω μα, ότι άφαιρούσιν έκ μέσου την εποψιν ύπο 
την οποίαν αύτοί οί Έ λληνες  έθεώρουν τά  μυθεύματα αύτών. Τωόντι 
οί "Ελληνες, οί πλειστοι τουλάχιστον Έ λληνες, έπίστευον είς τά μυ
θεύματα ταύτα, όπως ύπο τού Όμηρου καί τού Ησιόδου παρεστάθη- 
σαν, ως άποτελούντα το θετικόν αύτών θρήσκευμα. Δ ιά  νά άρνηθώμεν 
τούτο, πρέπει νά ύποθέσωμεν δτι οι Έ λληνες ούδεμίαν είχον θρησκείαν* 
πρέπει νά ύποθέσωμεν δτι δλαι α ί θυσίαι, δλαι αί ίεροτε7νεστίαι, δλαι 
αί λατρείαι τάς οποίας έτέλουν ήσαν απλής ύποκρισίας έργα* πρέπει 
νά άνατρέψωμεν δλην την ιστορίαν τής Ε λλά δος, δ ιότι ή ιστορία αυτή 

διδάσκει δτι είς μυρίας περιστάσεις οί χρησμοί, οι οιωνοί, δλαι εν γένει 
αί λειτουργίαι τού θρησκεύματος τούτου έπενεργούσι παραδόξως είς τάς 

διαθέσεις, είς τάς αποφάσεις, είς τάς πράξεις τού έθνους. Έ κ τού Πλου
τάρχου καί τού Παυσανίου, οίτινες έγραψαν πολύ μετά την κήρυξιν τού 
χριστιανισμού, συνάγεται δτι οί άνδρες ούτοι είχον βαθύτατον αίσθημα 
εύλαβείας προς τούς θεούς αύτών. Έάν δέ είς τοσούτον μεταγενεστέραν 
εποχήν, άνδρες τοσούτον λόγιοι είχον τοιαύτας πεποιθήσεις, ήθελεν 
είναι παράλογον νά φρονώμεν δτι αί πεποιθήσεις αύται δέν έπεκράτουν 
επί τής ακμής τού ελληνισμού. Οί Έ λληνες λοιπον έπίστευον είς τά

1
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θετικά δόγματα του θρησκεύματος αύτών* όποια ήσαν τά δόγματα 
ταύτα, θέλομ.εν λάβει αφορμήν νά έξηγήσωμεν πλατύτερον μ ετ ’ ολίγον* 
ενταύθα αρκεί νά παρατηρήσωμεν έν κεφαλαίω, ότι, κατά την πίστιν 
των Ελλήνω ν, οι θεοί είχον μορφήν καί φύσιν άνθριοπίνην, έκτος ότι 
ήσαν μέν αθάνατοι, είχον δέ πλειοτέραν ή οί άνθρωποι δύναμιν, καί 
έπενήργουν εις τά ανθρώπινα πράγματα. Ναι μέν οί "Ελληνες έφρόνουν 
συγχρόνως οτι οί πλειότεροι καί οί κυριώτεροι των θεών τούτων έπρο- 
στάτουν [Step έκαστος ενός τίνος των στοιχείων τού φυσικού, τού ηθικού, 
τού κοινωνικού κόσμου* ότι ό Ζεύς λ. χ. ήτο ιδίως θεός τού αίθέρος, ό 
Ποσειδών, τής θαλάσσης, ή * Αθήνα, τής φρονήσεως, καί ουτω καθεξής 
Καί είναι ώςαύτως αληθές ότι ύπήρχον θεότητες τινες έκπροςωπούσαι 
ήθικάς δυνάμεις ή περιπέτειας τού ανθρωπίνου βίου, α'ίτινες συνεχέοντο 
ενίοτε μετά των εννοιών τάς οποίας έξεπροςώπουν, οίον ή "Ατη, δηλαδή 
ή α ιτία  όλων των ασυνετών και εμπαθών πράξεων καί τών εντεύθεν πη- 
γαζουσών συμφορών* ή Έ ρις, ό Θάνατος, ό "Υπνος, το Κράτος κ .τ.λ . 
Τά ονόματα ταύτα άλλοτε έσημαίνον πρόςωπα, καί άλλοτε προςόντα 
ή γεγονότα. Οί κυριώτεροι όμως θεοί οι μετά ηθικών εννοιών συνδυα- 
ζόμενοε, καί πάντες όσοι συνεδυάζοντο μετά τών φυσικών δυνάμεων, 
δεν έταυτίζοντο μετά τών εννοιών καί δυνάμεων τούτων. Ή έννοια τής 
φυσικής καί τής ηθικής δυνάμεως είναι έν γένει δευτερεύουσα περί την 
άντίληψιν τής θεότητος παρά τοις "Ελλησι* πρωτεύουσα Si έννοια είναι 
ή τού προςώπου. Έν άλλαις λέξεσιν, οί "Ελληνες έλάτρευον τούς θεούς 
αύτών όχι τόσον ως στοιχεία τού φυσικού καί τού ηθικού κόσμου, οσον 
ώς πρόςωπα άπεικονίζοντα τον πραγματικόν άνθρώπινον βίον. Οί Έ λ 
ληνες έπίστευον λ. χ. ότι ό Κρόνος καθήρεσε τής βασιλείας τού κόσμου 
τον Ουρανόν, ότι ό Ζεύς καθήρεσεν έπειτα τον Κρόνον, ότι ή "Ηρα ήτο 
γυνή φιλόνεικος καί ζηλότυπος, οτι είε τον κατά τού ’Ιλίου πόλεμον, 
άλλοι μέν τών θεών ήσαν σύμμαχοι τών Τρώων, άλλοι Si τών Ελλήνων* 
ότι οί θεοί παρευρέθησαν εις τούς γάμους τού Κάδμου* ότι θεοί έγέν- 
νων έκ θνητών γυναικών, ότι θεαί έ'τικτον από θνητών άνδρών καί 
τά τοιαύτα. Οί Si διηγούμενοι τά μυθεύμ,ατα ταύτα, διηγούνται δο
ξασίας νηπιιυδεις μέν, άλλ* ούδέν ήττον δοξασίας ακτίνες άπετέλουν τό 
θετικόν τού ελληνικού έ'θνους θρήσκευμα* ένω οί άγωνιζόμενοι ν* άνα- 
καλύψωσιν όλας τάς κοσμογονικάς, φιλοσοφικάς καί ήθικάς αλήθειας, 
αϊτινες έκρύπτοντο όπισθεν τών μυθευμάτων, ασχολούνται εις την ευ- 
ρεσιν αληθειών περί τών όποιων ολίγον έφρόντιζεν ό ελληνικός λαός,
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όςτις, ώς προείπομεν, έλάτρευε τούς θεούς αυτού μάλλον ώς πρόςωπα 
'Ο ώς φυσικάς ή ήθικάς δυνάμεις.

’Ανάλογος άμφισβήτησις παρήχθη καί ώς προς τάς ερμηνείας τών' 
μυθικών γενεαλογιών, τών ηρωικών άθλων, τών.κοινών επιχειρήσεων 

καί εν γένει τών μυθικών παραδόσεων τής εποχής ταύτης. Α ί έρμη- 
νειαι αύται σκοπόν έχουσι νά διακρίνωσι, τ ί ενταύθα υπάρχει το ‘ ιστο
ρικόν, καί τ ί  τό μυθώδες* καί τινες μεν άπεδοκιμάσθησαν, άλλα ι δε 
εθεωρήθησαν εύστοχος κατ’ άλλους δε πάσαι είναι κατά το μάλλον 
καί ήττον ανυπόστατοι καί αυθαίρετοι.

Ό  παραδοξότερος τών ερμηνευτών τούτων είναι δ Παλαίφατος, οςτις 

άδηλον ακριβώς πότε έ'ζη, άλλ’ υπήρξε προγενέστερος τής πρώτης προ 

Χριστού έκατονταετηρίδος, δ ιότι άναφέρεται ύπο τού 'Ρωμαίου ποιη- 
τού Ούϊργιλίου, όςτις έγεννήθη εν εντει 70 προ Χριστού. Ό  Παλαίφατος 
έπρέσβευεν, δτι τών ανθρώπων οί μεν πείθονται εις όλα τά  λεγόμενα, 
ώς αμέτοχοι σοφίας καί επιστήμης* οί δε, επιρρεπέστεροι δντες προς 
την ερευνάν καί τον δισταγμόν, εις ούδέν τούτων πιστεύουσιν. Ά λ λ * 

αύτος νομίζει ότι πάντα τά λεγόμενα καί έγένοντο* δ ιότι, άν δένεγ ί- 

νοντο, δεν ήθελον λέγονται. Δ έχετα ι όμως ότι δεν ύπήρξαν τοιαύταοια 
καί λέγονται* καί ότι οί ποιηταί καί οί λογογράφοι παρεμόρφωσαν 
αυτά επί το άπιθανώτερον, διά νά τά καταστήσωσι θαυμαστότερα 
εις τούς ανθρώπους. "Οθεν δ Παλαίφατος κατέβαλε πολλούς κόπους ϊνα 
διακρίνΥ) τό αληθές άπό τού ψευδούς* καί επί τούτο) έπεσκέφθη τάς 

χώρας εις ας αποδίδονται τά  λεγόμενα, καί έξήτασεν έπιμελώς τούς 
πρεσβυτέρους τών κατοίκων καί άλλους. Ιδού δε παραδείγματά τινα 
τού αποτελέσματος τών ερευνών αύτού·

Έλάβομεν ανωτέρω αφορμήν νά άναφέρωμεν (σελ. 38) τον περί Σφ ιγ- 
γός μύθον. Ό  Παλαίφατος, έκθέσας τον μύθον τούτον, επιφέρει ότι τά 
λεγόμενα είναι απίθανα καί αδύνατα, όχι μόνον διότι δεν είναι δυνα
τόν νά ύπήρξε τοιούτο θηρίον, αλλά καί δ ιότι είναι όλως παιδαρι
ώδες νά ύποθέσωμεν, ότι οί Καδμείος αντί νά τό κατατοξεύσωσιν, άφι- 

νον αύτό νά τούς κατατρώγη. Έ χ ε ι δε ή άλ,ήθεια ώς εξής. Ή Σφίγξ 
ήτο απλώς σύζυγος τού Κάδμου. Ε π ε ιδ ή  δε ό Κάδμος ελαβε καί άλ

λην γυναίκα, τήν Αρμονίαν, ή Σφίγξ, συγκροτήσασα στρατόν, κατέλαβε 
τό όρος τό λεγόμενον Σφιγγίον, καί εντεύθεν έπολέμει προς τον Κάδμον,
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επιχειρούσα καθ’ έκάστην ώραν ένέ^ρας, είς άς έφόνευε τούς αντιπά
λους· καλούσι 8ε οί Καδμείοι την ένέέίραν, αίνιγμα. Έν τούτοις ο Κά$- 
|Λθς ύπέσχετο οτι θέλει ό'ώσει χρήρ.ατα πολλά εις εκείνον οςτις φονεύση 

την Σφίγγα* και δ Ο ίίίπους, άνήρ Κορινθίας πολεριικώτατος, παραλα
βών τινας των Καύ'ρ,εχων, άπήλθε 8 ιά νυκτός εις το όρος καί έφόνευσε 
την Σφ ίγγα. Τούτων ό'έ ούτω συμβάντων, έξετέθησαν ταύτα επί το 
ριυθί/ίώτερον.

Όριοίως περιγράψας δ ΙΊαλαίφατος την Χίμαιραν (σελ. 31), επι
φέρει, οτι τοιούτο θηρίον βεβαίως 8εν υπήρξε* d'lOTt αδύνατον δφις, καί 
λέων, καί αίξ νά ριεταχειρίζωνται την αυτήν τροφήν* καί εύηθες ενώ 
είχε θνητήν φύσιν, νά άποπνέη πυρ. Το ό'έ αληθές ούτως έχει. Ό  Βελ- 
λεροφόντης, άνήρ γενναίος, κατεσκεύασεπλοΐον (Λακρόν, όΥ ού έλεηλάτει 
τά παραθαλάσσια χωρία τής Φρυγίας. Το 8ε δνορια τού πλοίου ήτο Πή
γασος, ως καί νυν έκαστον των πλοίων έχει δνορια* καί άρριόζει ριάλ- 
λον είς πλοιον ή εις ί'ππον το δνορια Πήγασος. Υπήρχε 8ε είς τήν χώ
ραν εκείνην δρος όνόριατι Χίμαιρα, είς τού όποιου το έριπροσθεν ριέρος 
κατωκει τότε λέων, είς 8ε τό όπισθεν, δράκων, οίτινες έκακοποίουν τούς 
ποιριένας καί τούς ξυλοκόπους. Τότε λοιπόν έπελθών ό Βελλεροφόντης 
κατέκαυσε τό δρος καί έξωλόθρευσε τά θηρία* οί 8 ε εγχώριοι έ'λεγον, 
οτι ο Βελλεροφόντης, έλθών ριετά τού Πηγάσου, κατέστρεψε τήν Χ ί- 
ριαιραν* ούτως άνεπλάσθη δ ρώθος.

Έν άλλαις λέξεσιν, δ ΙΙαλαίφατος έπραξεν ως προς τό (αέρος τούτο 
τών ριύθων, ο ,τι δ Εύήριερος, ως προς τούς θεούς* έξέθηκε ίη λ α ίή  τά 
ρευθεύριατα επί τό πιθανώτερον. Ά λ λ ’ ούό'ένα έχει τήν σήριερον σπου- 
ό'αΐον όπαίόν.

νΑλλο είίος έρριήνευτών είναι οί έοριηνευταί, οϊτινες θεωρούσι ριέν 
^καί ούτοι οτι τά περί τών άρχαιοτάτων τούτων χρόνων λεγόριενα έχου- 
σιν δλα βάσιν τινά αλήθειας και οτι απλώς ήλλοιώθησαν ύπό τών ποι
ητικών ριύθων όλέν έπιχειρούσιν οριως, ως δ Παλαίφατος, νά ριεταπλά- 
σωσιν επί τό πιθανώτερον τό άπίθανον ρ.έρος τών ρεύθων, άλλά άφαι- 
ρούντες έκ ρεέσου ολως διόλου παν δ,τι υπερφυές καί αλλόκοτον περι- 
λαριβάνουσι τά ό'ιηγήρι,ατα, περιορίζονται είς ριόνον τό πιθανόν αυτών 
ριέρος καί έκθέτουσι τον σκελετόν τούτον ως άληθή ιστορίαν. Ούτως 
έπραξαν όι πλείστοι τών αρχαίων, καί έκ τών νεωτέρων ίό'ίως οί Γά λ
λοι ΊΡαούλ 'Ροχέττιος, Κλαυϊέρος καί Φρερέτος. Περίφηριον 8ε παρά-
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δείγμα τοιαύτης ερμηνείας είναι δ τρόπος καθ* όν παρέστησε τον τρωι
κόν πόλεμον εις των μεγίστων ιστορικών της άρχαιότητος, 6 "Αθηναίος 
Θουκυδίδης, δ άκμάσας έν τή  πέμπτη προ Χριστού εκατονταετηρίδι 
Είδομεν πώς δ πόλεμος ούτος έζωγραφήθη ύπδ τού ποιητού Όμήρου. 
Ό  δε Θουκυδίδης, άφαιρέσας εκ μέσου τούς αναμιχθέντας εις τον α
γώνα τούτον θεούς, άφαιρέσας τά  υπερφυή τών ηρώων κατορθώματα, 
άφαιρέσας τούς αθανάτους ίππους Ξάνθον καί Βαλίον,

τους ετεκε Ζεφύρω άνέμω "Αρπυια Ποδάργη·

άφαιρέσας τον δούρειον ίππον, δμ ιλει περί τού γεγονότος, ώς περί άναμ- 
φισβητήτου κατά τά λοιπά πράγματος, επί τη  βάσει της δμηρικής 
παραδ'όσεως. Ό  "Αγαμέμνων, λέγει, άνέλαβε την ηγεμονίαν της όλης 
εκστρατείας, ώς "ισχυρότατος τών άλλων δυναστών κατά τε γην καί 
κατά θάλασσαν. Συνέκειτο δε δ στόλος εκ χιλίω ν καί διακοσίων πλοίων 

ώντά μεγαλήτερα εφερον εκατόν εϊκοσιν άνδρας, τά δε μικρότερα πεντή. 
κοντά. Καί άφιγθέντες οί "Έλληνες εις την Τρωάδα, ένίκησαν άμέσως 
τούς πολεμίους εις μάχην· άλλά μη έχοντες τροφάς, ήναγκάσθησαν 

νά τραπώσιν εις ληστείαν καί γεωργίαν τών πέριξ χωρών, ολίγοι μό
νον παραμένοντες εις την πολιορκίαν, καί τούτου ένεκα οί Τρώες ήδυ- 
νήθησαν νά άντισταθώσι Sixα έτη . Ένω άν οί πολιορκηταί είχον τρο
φάς καί έμενον πάντοτε ήθροισμένοι, ηθελον κυριεύσει την Τροίαν πο7νύ 
ταχύτερον κα ί εύκολώτερον.

"Αλλά, έπιφέρουσιν άλλοι, διότι άφηρέθη ούτω άπδ τού δ ιηγήματος 
άπαν το ποιητικόν αυτού ένδυμα, κατέστη άρά γε διά  τούτο το δ ιη- 
γούμενον βέβαιον, θετικόν, ιστορικόν; Ή  ιστορική επιστήμη δεν θεωρεί 
σήμερον ώς βέβαια καί θετικά ε*ιμή δσα δύνανται νά κυρωθώσι διά 
συγχρόνων μαρτύρωνή διά συγχρόνων μνημείων. Μνημεΐον άναγόμενον 
εις τον τρωϊκόν πόλεμον καί άνατρέχον μέχρι τής εποχής εις ήν ούτος 
αποδίδεται, δεν υπάρχει σήμερον, καί ουδέ επί Θουκυδίδου ύπήρχενβ 
Ό  μόνος τούτου μάρτυς ήτο δ "Όμηρος- άλλ" δ "Όμηρος ήτο πολ7νάς 

έκατονταετηρίδας μεταγενέστερος τών παρ’ αυτού ύμνηθέντων ηρώων 
καί άθλων. Ε ίναι άληθές, δτι εις τήνΈ λ7.άδα έπεκράτεt γενική πε- 
ποίθησις περί τής ύπάρξεως τού τρωικού πολέμου· ά7Λ" οί "Έλληνες 
έπίστευον δμοίως εις όλας αυτών τάς μυθικάς παραδόσεις. Κ αι έπειτα 

αυτός δ Θουκυδίδης ελαβεν, εις άλλας τινάς περιστάσεις, άφορμήν νά
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απόδειξη δπόσον έσφαλμέναι ήσαν πολλάκις at τοιαύται γενικοί πεποι
θήσεις. Λ. χ . επί τής εποχής του, γενική πεποίθησις έπεκράτει έν Ά - 
Οήναις δτι πρεσβύτερος υιός του προ εκατόν ετών άκμάσαντος τυράννου 
ΙΙεισιστράτου ήτο δ Ίππαρχος καί δχι δ 'Ιππίας* ενώ δ Θουκυδίδης, 
έξετάσας ανθρώπους οί'τινες ήδύναντο νά γνωρίζωσι προςωπικώς τούς 
παΐδας τού Πεισιστράτου, καί προς τούτοις στήλην εν τή  άκροπόλει 
άναφέρουσαν τά ονόματα αυτών, άπέδειξεν, δτι πρεσβύτερος υίος τού 
τυράννου ήτο δ Ιππ ίας καί δχι δ "Ιππαρχος. Έ ξ ού γίνεται πρόδηλον 
οτι καί περί πραγμάτων δχι παλαιών, ήδύναντο νά έπικρατώσιν ήμαρ- 
τημέναι γενικαί πεποιθήσεις. νΑρα δ τρωϊκδς πόλεμος, δπως διηγείτα ι 
αυτόν δ Θουκυδίδης, etvat μεν πιθανός* ίσιος έγένετο τωόντι* αλλά 
δέν δυναται νά θεωρηθή ώς γεγονός βέβαιον καί άναμφισβήτητον, 

κατά τούς κανόνας τής ιστορικής έπιστήμης. Τούτο δέ τόσω όλιγώτε- 
ρον, όσω άπειροι διαφωνίαι έπικρατούσι περί τής εποχής εις ήν αποδί
δετα ι. Ό  Ηρόδοτος, δςτις ήκμασε μικρόν προ τού Θουκυδίδου, έν τή 
αυτή πέμπτη προ Χριστού έκατονταετηρίδι, προςδιορίζει που το γεγο
νός τοιουτοτρόπως, υ^ςτε οι Γάλλοι χρονολόγοι, οί'τινες έδέχθησαν τήν 
γνώμην αυτού, άνάγουσι τήν άλωσιν τής Τροίας εις τό 1270 έτος προ 
Χριστού* άν καί δ αυτός Ηρόδοτος αντιφάσκει αλλαχού δίς εις τούς 
υπολογισμούς τού πριότου χωρίου. Κατά δε τον Πάριον χρονολογικόν 
πίνακα, τον άνευρεθέντα εις Σμύρνην, κατά τήν 17 εκατονταετηρίδα, 
τό γεγονός μετα τίθετα ι εις τό 1209  έτος* κατά δέ τούς ’Αλεξανδρι
νούς χρονολόγους, Έρατοσθένην καί ’Απολλόδωρον, εις τά έτη 1184 ή 
1183 . Κ αί άλλοι δέ πλείστοι, οιον δ Έφορος, δ Φανίας, δ Τίμαιος, 
δ Κλείταρχος, δ Δούρις, δ Καλλίμαχος, δ Δημόκριτος, δ Ισοκράτης, 
έ'χουσιν έκαστος ιδίαν, καί ενίοτε διπλήν ή τριπλήν χρονολογίαν* έξ 
ών ή μέν τού Τιμαίου ανατρέχει μέχρι τού 1343  πρ. Χρ., ή δέ τού 
Δημοκρίτου καταβαίνει μέχρι τού 1150* ώςτε ή ’ μεταξύ αυτών δια
φορά είναι 200_περίπου ενιαυτών, ή δέ έντεύθεν προκύπτουσα αμφι
βολία περί τού πότε συνέβη δ τρωικός πόλεμος, ·προςτιθεμένη εις τήν 
ελλειψ ιν παντός κύρους, δέν δύναται είμή νά ένισχύση τήν αμφιβολίαν 
τής ιστορικής έπιστήμης, περί τού άν ποτέ συνέβη δ πόλεμος ούτος.

Συμβαίνει δέ ένταύθα καί άλλο ατόπημα. Περί δλων σχεδόν τών 
γεγονότων, τών άποδιδομ-ένων εις τούς μυθικούς χρόνους ύπάρχουσι δι- 
πλα ϊ καί τριπλαι παραδόσεις* ot δέ έρμηνευταί παραδέχονται συνή
θως μίαν έξ αυτών, ένω, ώς παρατηρεί δ Γρότε, είναι πρόδηλον, ότι
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οσω αξιόπιστος είναι ή μία παράδοσις, τόσω καί ή άλλη, ή δέ μεταξύ 
αυτών εκλογή είμπορεΐ νά ήναι εργον όρέξεως, ά λλ’ ο7χ ι κρίσεως ιστορι
κής. Περί του τρωϊκοΰ πολέμου επικρατέστατη ήτο βεβαίως ή παρά- 
δοσις ή ύπό του Όμηρου (Λεν ύμνηθεϊσα, γυμνωθεϊσα 8ε τής ποιητικής 
αυτής πορφύρας ύπό τού Θουκυδίδου·έπί τοσούτον επικρατέστατη, ώςτε 

άμα τις άποφασίσγ) νά έκθέσγ) ώς ιστορίαν τον τρωικόν πόλεμον, δέν 
τολμά ειμή ταύτην την παράδοσιν νά άκολουθήση. ’Α λλ’ όμως καί 
περί αύτού τού τρωϊκού πολέμου, όςτις 8 ιά την μεγάλην φήμην τού 
ομηρικού ποιήματος καί την κοινήν πεποίθησιν τού ελληνικού έθνους, 
είναι εν των ολιγιότερον άμφισβητηθέντων ιστορημάτων των μ,υθικ,ών 
χρόνων, καί περί αύτού τού τρωϊκού πολέμου ύπήρξαν ετεραί τινες δ ια 
μορφώσεις τής παραδόσειυς, ών ή παραδοξοτέρα είναι ή τού Δίωνος 
τού Χρυσοστόμου. Κατά τον Δίωνα τον Χρυσόστομον, όςτις ήκμασε 
περί τά τέλη τής πρώτης καί τάς άρχάς τής δευτέρας έκατονταετη- 
ρίδος μετά Χριστόν, τά πράγματα συνέβησαν όλως διόλου άλλους παρ’ 
ό,τι έξετέθησαν ύπό τού Όμηρου* ο Πάρις ήτο νόμιμος τής Ελένης σύ
ζυγος* ό Έκτωρ έφόνευσε τον Ά χ ιλλέα , οι δέ Έ λληνες, μή δυνηθέντες 
νά κυριεύσωσι τήν Τροίαν, ύπεχώρησαν κατγ)σχυμένοι. ’Αξιοι δέ ό 
Δίων ότι στηρίζεται εις τήν μαρτυρίαν των Αιγυπτίων ιερέων* ομοίως 

καί ό Ηρόδοτος, διαφωνών περί τινα προς τον "Ομηρον, φέρει μάρτυ
ρας τούς Αιγυπτίους ίερεΐς.

’Αλλά τό μέγιστον κατά τής τοιαύτης ερμηνείας των μυθικών πα
ραδόσεων επιχείρημα είναι ότι,άφαιρούσα τό ποιητικόν αυτών κόσμημα, 
δεν δίδει μεν ώς έκ τούτου εις αύτάς τήν ιστορικήν βεβαιότητα, δ ια 
στρέφει δέ τήν έποψιν ύπό τήν όποιαν οί Έ λληνες έθεώρουν αύτάς. 
Τωόντι, οί Έ λληνες έπίστευον εις τόν τρωικόν πόλεμον όχι οιον επί 
τό θετικώτερον ίστόρησεν αύτόν ό Θουκυδίδης, ώς γεγονός δηλαδή 

καθαρώς άνθροίπινον, αλλά οίον παρέστησεν αύτόν ό Όμηρος, ήτοι 
ώς γεγονός γιγαντο^δους τινός παρελθούσης εποχής, τής όποιας τά  συμ- 
βεβηκότα διεξήγοντο εις τό μεταίχμιον ουτιος είπεΐν τού ουρανού καί 
τής γής. Δ ιότι κατά τήν εποχήν ταύτην τινες μεν τών θνητών, περι- 
βεβλημένοι αρετήν έξαισίαν καί δύναμιν ύπερβάλλουσαν, μετεωρίζοντο 
εις τήν άνωτέραν περιωπήν τών ημιθέων ηρώων, οί δέ θεοί δέν άπη- 
ξίουν νά άναστρέφωνται εν τω μέσω τού ύπερανθρώπου εκείνου γένους. 
Έν αλλαις λέξεσιν, ό Όμηρος ζωγραφεΐ εποχήν τινα προαιώνιον, ής 
αί περιπέτειαι ύπερέβαινον τούς ηθικούς καί ύλικούς νόρ,ους τής μετα- 

( ε ΛΛ. ΙΣΤΟΡ. Κ. ΠΑΠλΡΡΗΓΟΠΟΤΛΟΥ ΤΟΜ. Λ . )  5
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γενεστέρας άνθριοπίνη: εποχής* κόσριον ιερόν άμα καί πολιτικόν, τον 
όποιον ή ελληνική φυλή ευλαβείτο, ώς περιέχοντα τάς θρησκευτικά; 
άρχάς όλων των εθνικών αυτής δοξασιών καί εις του όποιου την πραγ
ματικήν υπαρξιν επιστευεν, οχι μόνον επί των ομηρικών χρόνων, αλλά 
καί βραδύτερον επί τών ιστορικών χρόνιυν. Ναι μέν ύπήργον ήδη επί 
τής τελευταίας ταύτης εποχής άνθριυποί τινες, φιλόσοφοι, ιστορικοί, οΐ- 
τινες καθώς δεν επίστευον εις το καθαρώς θρησκευτικόν μέρος τών μυ
θευμάτων, δέν επίστευον ουδέ εις ταυτα τά ιστορικά άμα καί θρησκευ
τικά μυθεύματα* άνθοιυποι όποιοι ύπάρχουσι παντού καί πάντοτε. Ά λλ* 
ότι ή μεγάλη του έθνους ομάς επιστευεν εις τον δμηρικόν εκείνον κό
σμον, εξάγεται εκ τού τρόπου καθ* ον έξειργάσθησαν τον τρωικόν πό
λεμον, επί τών ιστορικών χρόνων, οί λυρικοί καί οί τραγικοί ποιηταί. 
Οι ποιηταί ούτοι έκαινοτόμησαν μέν πολλάκις περί τά καθέκαστα, 
εδωκαν μέν εις τό μύθευμα νέον μέχρι τίνος ηθικόν χαρακτήρα, έν γένει 
όμως περιεστρέφοντο κατά τό μάλλον καί ήττον εντός τών μέτριον 
τού ομηρικού κόσμου, ουδέποτε καταβιβάζοντες τό άντικείμενον ρ,έχρε 
τών αναλογιών τού περί αυτούς θετικού βίου, καί ιδίως παραδεχόμε
νοι πάντοτε την άνάκτησιν τής Ελένης, τής θυγατρός μεν τού Διος, 
αδελφής δέ τών Διοςκούρων, την μικτήν σύμπραξιν τών θεών, τών 
ηρώων καί τών ανθρώπων, τήν κολοσσικήν δύναμιν καί τούςάθλους τών 
κυριωτάτων ηγεμόνων, τούς μακρούς καί ύπερβολικούς αγώνας εις ους 
καθυπεβλήθησαν οί κατακτητα ί, καί τήν τιμωρήσασαν τήν ασέβειαν 
αυτών Νέρ,εσιν. ’Ά ν τό μέγα κοινόν έθεώρει πάντα ταύτα ώς καθαρούς 
μύθους, ώς μηδέποτε ύπάρξαντα πράγματα, τά έργα τών λυρικών καί 
τών τραγικών ποιητών δέν ήτο δυνατόν νά προξενήσωσι τήν έντύπω- 

σιν, τήν συγκίνησιν, τήν κατάνυξιν τήν οποίαν έπροξένουν εις αυτό. 
νΑρα τό μέγα κοινόν καί αυτών τών ιστορικών χρόνων, επιστευεν εις 
τό γιγαντώδες, εις τό υπεράνθρωπον εκείνο παρελθόν τού ομηρικού 
κόσμου* άρα ή περί τού τρωικού πολέμου διήγησις, όπως έζωγράφησεν 
αυτόν δ "Ομηρος, παρίστησιν εις ημάς τήν δύναμιν τής φαντασίας 
καί τινας τών ηθικών χαρακτήρων τού ελληνικού έθνους, προςέτι δε 
καταδεικνύει τήν επιρροήν τών περί τού γεγονότος εκείνου παραδόσεων 
εις 0λον τον ελληνικόν βίον* ο έστι διδάσκει πράγμ.ατα βέβαια καί 

διά  τούτο άξια τής ιστορίας. Ή δε περί τού τρωικού πολέμου διή- 
γησις, όπως εφιλοσόφησε περί <*ύτού δ Θουκυδίδης, δεν διδάσκει εις 
ημάς είμ.ή τήν ατομικήν γνώμην τού μεγάλου τούτου ιστορικού, ήτις
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ούτε παράδοσις είναι ούτε ιστορία. Έ νί λόγω at μυθικαί παραδόσεις 
δεν έχουσιν ύπόστασίν τινα ειρή ενόσω φέρουσι τό μυθικόν αυτών κό
σμημα* καί τή  αλήθεια ένθυρ,ίζουσι κατά τούτο τάς πομφόλυγας τάς 
οποίας οί παιδες σχηματίζουσι διά τού σάπωνος. Ή πομφόλυξ δεν 
ύπάρχει είμή ενόσω φέρει τό διαφανές αύτής περίβλημα* τότε έχει 
ποικίλα και ζωηρά χρώματα, σχήμα, σώμα, κίνησιν άμα όμως θελή- 
σητε νά γυμνώσητε αυτήν τού έλαφροτάτου αυτής ενδύματος, δ ιά  νά 
Ιδητε τ ι περιέχεται έν αύτω, διαλύονται αμέσως καί χρώματα, καί 
σχήμα, καί σώμα, καί κίνησις, καί δεν βλέπετε τίποτε εμπρός σας 
Τοιούτό τ ι πάσχουσι καί at μυθικά! παραδόσεις, άμα άφαιρεσητε τό 
μυθικόν αυτών κόσμημα* εκλείπει μεν ό μύθος, δεν προκύπτει δε ιστορία.

Τρίτη καί τελευταία τάξις τών ερμηνευτών είναι οί έρμηνευταί, 
οΐτινες ούτε μεταπλάττουσι το άπίθανον τών μύθων επί τό πιθανώτε- 
ρον, ούτε παραδέχονται ως γνησίαν ιστορίαν το πιθανόν μέρος τών 
παραδόσεων* αλλά, θεο^ρούντες τάς παραδόσεις ως απλήν αφορμήν 
εικασιών καί συμπερασμάτων, δημιουργούσα,έκαστος διά τών εικασιών 
αυτού καί συμπερασμάτων, ιδίαν περί τών χρόνων εκείνων ιστορίαν. 
Τό ερμηνευτικόν τούτο σύστημα έπεκράτησε μάλιστα έν Γερμανίά* καί 
ιδού επί παραδείγματος πώς ερμηνεύει την περί τού πλού τών ’Αργο
ναυτών παράδοσιν.

Εις παραρχαίους τινάς χρόνους, φυλαί συγγενείς προς άλλήλας, τών 
όποιων επιφανέστατη ήτο οί καλούμενοι Μινύαι, φαίνεται οτι κατέλα- 
βον μέγα μέρος της Ελλάδος, από της έν Θεσσαλία Τωλκού μέχρι 
της έν Πε7νθποννησω Πύλου. Έξαιρέτως δε ήκμασαν οί έν Όρχομενφ 

τής Βοιωτίας Μινύαι, τών οποίων ή ύπαρξις καί αί ναυτικαί έπ ιχει- 
ρήσεις θεωρούνται αναμφισβήτητοι* διό θέλομεν άλλοτε λάβει αφορμήν 
νά εΐπωμεν πλειότερα περί αυτών. Ταύτας λοιπόν τάς ναυτικάς έπι- 
χειρήσεις τών Μινυών εικονίζει, κατά τον σοφόν Γερμανόν Κ . Ο. Μύλ- 
λερον, ή περί τόύ πλού τών Αργοναυτών παράδοσις. Αί άποικίαι τας 
οποίας οί Μινύαι ίδρυσαν, ή τά μέρη όπου περιήλθον εις πολέμιας ή 
φιλικάς σχέσεις προς τούς έγχωρίους, άνεφέρθησαν ύπό τής παραδό- 
σεως ώς τόποι εις ούς άπέβησαν οί Άργοναύται. Αί χώραι προς τάς 
όποιας έπλευσαν κατά πρώτον οί Μινύαι ήσαν φυσικω τφ  λόγιρ at 
νήσοι at κείμεναι εις τό άρκτικοδυτικόν μέρος τού Αιγαίου πέλαγους, 
έμπροσθεν τού Έλληςπόντου, έπειτα δέ τά παράλια τής Προποντίδος

5 *
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καί των δύο αυτής πορθμών* όθεν πιθανώς ταύτας μόνας τάς χώρας 
άνέφερε κατ’ άρχάς ή παράδοσις. Δ ιότι a t θαλασσοπορίαι των Μινυών 
δέν ύπερέβαλον την εΐςοδον του Εύξείνου πόντου, η άν προεχιύρησαν 
περαιτέρω, περιωρίσθησαν εις μόνην την ευρωπαϊκήν παραλίαν* ή δέ 
μέχρι Κολχίδος παράτασις του πλού των ’Αργοναυτών, είναι μεταγε
νέστερα. Τοιαύτη είναι εν συνάψει ή ερμηνεία του σοφού Γερμανού, την 
όποιαν έθεο3ρησεν ώς την πιθανωτέραν τών επί του προκειμένου εικα
σιών καί ό "Αγγλος Κόννοπ Θίρλουαλλ, δςτις έγραψε μικρόν προ του 
Γρότε (άπό του 1835  μέχρι του 1844) όκτάτομον ιστορίαν της αρ
χαίας Ελλάδος πλείστου λόγου αξίαν, κατεκρίθη όμως ως παραδε
χθείς πολλάκις πέραν παντός μέτρου τάς αυθαιρέτους τών Γερμανών 
ερμηνείας. Ιδ ίω ς δέ, ώς προείπομεν, παρεδέχθη καί την περί ης ό λό
γος, ώς πιθανωτέραν πάσης άλλης. Ή ερμηνεία αϋτη είναι τωόντι πι
θανή* αλλά παν τό πιθανόν δεν είναι καί βέβαιον. Ιστορία δέ είναι 

' ή άπομνημόνεύσις γεγονότιυν βεβαίων, όχι μόνον πιθανών καί άμα πε- 
ριλάβη όλα τά πιθανά, παύει τού νά ήναι ιστορία. Ή άνά χείρας 
ερμηνεία τροπολογεί προ πάντων ούσιωδώς την παράδοσιν. Ή παρά- 
δοσις αναφέρει μίαν μόνην έπιχείρησιν, ή δ ’ ερμηνεία άξιοι ότι ή πα- 
ράδοσις παρίστησι σειράν πολλών επιχειρήσεων, γενομένων επί πολλάς 
γενεάς* τούτο είναι, επαναλαμβάνομεν, πιθανόν* άλλ* ούδέν ήττον ή 
μεν παράδοσις αναφέρει ενα μόνον πλούν, ό δ* ερμηνευτής ούδεμίαν 
άλλην παραθέτει μαρτυρίαν, ε’κτός τής ίδιας αυτού γνώμης. Προς τού- 
τοις ό ερμηνευτής υποθέτει ότι ή αρχική παράδοσις δεν άνέφερε ν είμή 

τάς μέχρι τού Εύξείνου πόντου χώρας* πιθανόν καί τούτο* άλλ* όμως 
ό Ησίοδος μνημονεύει τής άπό Κολχίδος επανόδου τών ’Αργοναυτών, 
άλλην δέ άρχαιοτέραν τού Ησιόδου μαρτυρίαν δέν έχομεν. Καί έπειτα 
άν ό μέχρι Κολχίδος πλούς τών ’Αργοναυτών προςετέθη βραδύτερον, 
δηλαδή εις εποχήν καθ’ ήν οί Έ λληνες έγνώρισαν τάς χώρας ταύτας, 
δ ια τ ί τό τελευταΐον μέρος τής παραδόσεως περιέχει μυθωδεστάτας
γεωγραφικάς ειδήσεις ;

Ή δέ τοιαύτη τής περί ής ό λόγος παραδόσεως ερμηνεία, ώς στη- 
ριζομένη εις μόνην τού γράφοντος τήν εικασίαν, ήτο φυσικόν νά προ- 
καλέση ερμηνείας άλλας, μή στηριζομένας όμοίως είμή εις τήν εικα
σίαν τού γράφοντος. Τωόντι, έτερος Γερρ,ανός, ό Βεϊχέρτιος, φρονεί, ότι 
τό χρυσόμαλλον δέρας σημαίνει τούς θησαυρούς τού Φρίξου ήτοι τού 
υίού^τού έν Όρχομενω βασιλέως Άθάμαντος* 6 Φρίξος φεύγει μετά τών
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θησαυρών τούτων, δι* οίανδήποτέ τινα άδηλον αιτίαν, εις Κολχίδα, 
όπου κατά το βάρβαρον έ#θος τού τόπου φονεύεται ύπο τού βασιλέως 
Αιητου. Την δέ αγγελίαν τού κακουργήματος τούτου φέρουσιν εις την 
Ε λλά δα  οι Αιολίδαι, οιτινες εχουσιν έμπορικάς σχέσεις μετά των κα
τοίκων της Κολχίδος, καί τοι ούτοι ήσαν τοσούτον άγριοι* καί τότε οί 
ήρωες επιβιβάζονται, ούχί επί ενός πλοίου, αλλά επί ολοκλήρου στόλου, 
διά νά έκδικήσωσι τον θάνατον τού Φρίξου καί νά άναλάβωσι τούς 
θησαυρούς αυτού. Ή ερμηνεία αύτη τροπολογεί ομοίως όχι ολίγον την 
παράδοσιν αντί ενός πλοίου, υποθέτει στόλον ολόκληρον* καί ύποθέτει 
τον Φρίξον φονευθέντα ύπό τού Αιητου, ενώ κατά την παράδοσιν, 
έξεναντίας ό Α ίήτης ύπεδέχθη φΟ.οφρόνως τον Φρίξον καί έδωκεν αύ- 
τώ σύζυγον την θυγατέρα αυτού Χαλκιόπην. Πάλιν δέ άλλος Γερ
μανός, ο Πλάς, φέρει εις μέσον άλλην τινά ιδίαν εικασίαν. Υ π οθέτει 
την ιδρυσιν αποικίας Φοινίκων έν Όρχομενω· ύποθέτει ότι οί Φοίνικες 
ούτοι έδιώχθησαν έκεΐθεν ύπο των Μινυών* ύποθέτει φήμην διαδοθει- 
σαν μετά την άναχώρησιν αυτών, ότι συναπήγαγον απείρους θησαυ
ρούς* ύποθέτει ότι οί Φοίνικες άπήλθον εις τάς προς τό άρκτικοανα- 
τολικόν μέρος τής γης κειμένας χύτρας, καί ύποθέτει ότι οί Μινύαι 
έπεχείρησαν διαφόρους θαλασσοπορίας, διά νά εύρωσι καί ληστεύσωσιν 
αυτούς. Α ιατί όμως άλλος νά μή ύποθέση άλλα καί ά7νλος άλλα έπ* 
άπειρον. Αί μυθικαί παραδόσεις δύνανται τοιουτοτρόπως νά άλλοιώνται 
καί νά τροπολογώνται άκαταπαύστως, επί τώ σκοπώ τής εύρέσεως τής 
αληθούς τών μυθικών χρόνων ιστορίας, ήτις ποτέ δεν θέλει εύρεθή* άπα- 
ραλλάκτως καθώς, έν τω μέσω αίώνι, οί 7νεγόμενοι άλχημικοί ήγωνί- 
ζοντό, διά  τής μεταποιήσεως τών μετάλλων, νά έπιτυχωσι την κατα
σκευήν χρυσού, όςτις ποτέ δ έν κατεσκευάσθη.

Ή ελληνική άρχαιότης οφείλει βεβαίως πολλάς χάριτας εις τούς 
σοφούς τής Γερμανίας άνδρας. ΤΙ κριτική αυτών έπιστήρ.η, όσάκις ή- 
σχολήθη περί τούς ιστορικούς τής αρχαίας Έλ7νάδος χρόνους, περί τούς 
χρόνους δηλαδή τούς δεκτικούς κριτικής επεξεργασίας, διώρθωσε πολ
λάς π7νάνας καί διηυκρίνησε πο7Λά πράγματα. Ά λ λ * άπασα τών 
άνδρών τούτων ή πολυμάθεια καί αγχίνοια, δέν είμπόρεσε νά κάμη 
τά αδύνατα δυνατά, δέν είμπόρεσε δη7*αδή νά δημιουργήσω ιστορίαν 
έκ μύθων. Ή  ό7,ίγη πρακτική ωφέλεια τών ερμηνειών τούτων άπο- 
δείκνυται μάλιστα διά τών άδια7είπτο>ν αυτών αντιφάσεων. Ειδομεν
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λ. χ. ort κατά την παράό'οσιν ό Κέκροψ ήλθεν εξ Αίγυπτου είς την 
Α ττ ικ ή ν . Ό  σοφός καί φιλέλλην Θείρσιος, ί ιά  νά ενίσχυση έτι 
ρ,άλλον την παράό'οσιν ταύτην, έπεχείρησεν εμβριθή έξέτασιν 
του αττικού θρησκεύματος και τής αττικής τέχνης, κατέό'ειξε πολλήν 
την αναλογίαν μεταξύ των ονομάτων καί των αμοιβαίων σχέσεων καί 
Ενεργειών τής Άθηνάς καί τής αίγυπτίας Νείθ, τού Ήφαιστου καί τού 
αίγυπτίου Φθά, καί ίό'ίως επέστησε την προςοχήν είς την αιγυπτια
κήν φυσιογνωμίαν τής 'Αθήνας επί των αρχαίων αττικών νομισμάτων. 
Ά λ λ * ί&ού έτερος πολυμαθής άνήρ, ο Έφφτερ, δςτις, μετά βαθεΐαν 
συμπαραβολήν των χαρακτήρων καί ενεργειών τής αίγυπτίας Νείθ 
καί τής έλληνίό'ος * Αθήνας, περιέρχεται είς το αντίθετον συμπέρασμα, 
δτι ή λατρεία τής θεάς ταύτης εγει άρχήν καθαρώς έλληνικήν, καί 
απορρίπτει ολως διόλου τήν παράύ'οσιν, δτι ό Κέκροψ ήλθεν έξ Αίγύ- 
πτου, ως έκπηγάσασαν εκ μ.όνης τής εσφαλμένης ερμηνείας χωρίου 
τίνος τού φιλοσόφου Πλάτωνος. Πολλοί δμοίως Γερμ,ανοί εντελώς άπέρ- 
ριψαν τήν παράό'οσιν καθ' ήν δ Δαναός ήλθεν έξ Αίγύπτου είς το 
"Αργος, καί, ό\ά ποικίλων καί παραίόξιυν ερμηνειών, ήγωνίσθησαν νά 

άποίείξωσιν, δτι το περί Δαναού καί τών πεντήκοντα αυτού θυγατέ
ρων δ ιήγημα  #έν προέκυψεν είμή εκ τοπικών τού "Αργους περιστά
σεων, ένω δ "Αγγλος Θίρλουαλλ φρονεί, δτι όλαι αύται αί άπόπειραι 
άπέβησαν μάτα ια ι. "Αλλοι πάλιν άποκρούουσι τήν παράό'οσιν περί 
τής από Φοινίκης καθόδου τού Κάδμου είς Βοιω τίαν άξιούσιν δτι 
αποικία Φοινίκιυν ό'έν ήό'ύνατο νά ελθη είς τάς μεσογείους Θήβας καί 
θεωρούσι τά περί Κάό'μου ^ιηγήρ.ατα, ώς δντα έπιγωρίου καταγω
γής. Ά λ λ * ί£ού έτερος σοφός, ο Βέλκερ, δςτις αγωνίζεται ευφυέστατα 
νά απόδειξη δτι οί Καό'ρ,ειοι ήσαν άποικοι Κρητών.

Οί έρρ,ηνευταί λοιπόν ούτοι θεωρούσι τήν άπωτάτην εκείνην χοίραν 
τής ελληνικής ιστορίας ώς χώραν ό'οριάλωτόν, μεταχειρίζονται τά μυ
θικά δ ιηγήματα, ώς άν ταύτα παρεό'όθησαν είς τήν ^ιάκρισιν αυτών 
καί, άλλοτε μέν ούσιωίώς τροπολογούντες αύτά, άλλοτε ό'έ έκ βάθρων 
άνατρέποντες, παρειςάγουσιν άντ' αυτών τά πλάσμ,ατα τής εικασίας 
καί τής φαντασίας των. Ά λ λ ' ή φαντασία £έν είναι έκ τών $υνά«- 
μεων εκείνων τής ψυχής αί'τινες πρέπει νά πρωτεύωσιν είς τά ιστορικά 
δ ιηγήματα . Ό  γλαφυρότατος τών καθ' ημάς ιστορικών, δ "Αγγλος 
Μακώλαιϋ, ελεγε μέν δτι καί θ ιστορικός έχει χρείαν φαντασίας τινός,

\

\
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αλλά προςέθετεν δτι ή φαντασία αυτή είναι πολύ ταπεινότερα της 
τού ποιητού φαντασίας. Κατά τούτο, δ Θουκυδίό'ης διαφέρει τού Ό μ η 
ρου, καί 6 Πολύβιος διαφέρει τού Εύριπίδου, δσον δ ζωγράφος δ είκο- 
νίζων ώρισμένα πρόςωπα διαφέρει τού ζωγράφου τού είκονίζοντος πρός- 
ωπα ιδανικά. Βεβαίως καί τού ιστορικού το εργον δεν περιορίζεται 
εις μηχανικήν απλώς άποράμησιν. ’Εάν η ναι όντως τεχνίτης, θέλει προ
τιμήσει τά μέρη τά έπιτηδειότερα νά δώσωσιν έννοιαν τού ολου, θέλει 
προτάξει παν δ,τι υπάρχει ιδίως χαρακτηριστικόν τού αντικειμένου 
το οποίον είκονίζει, καί θέλει διαθέσει τδ φως καί την σκιάν εις τρόπον 
οοςτε νά καταστήσω δσον ενδέχεται πιστοτέραν την έντύπωσιν. Ά λ λ * 

ή φαντασία αυτού δεν δύναται νά προχωρήσω περαιτέρω. Έργον τού 
ιστορικού δεν είναι νά κατασκευάζω νέους κόσμους. Τό άντικείμενον το 

όποιον εχει νά παραστήσω δεν κεΐται έν τή φαντασία καί έν τή  ψυχή 
αυτού, αλλά παραγίνεται εις αυτόν έτοιμον. Δεν είναι ονειρον κάλ
λους καί μεγαλείου, δρατδν εις μόνον τον οφθαλμόν τού Ιδιου αυτού 

πνεύματος, αλλά είναι πραγματικόν πρότυπον, τό δποιον ούτος δεν 

κατεσκεύασε καί δεν έχει τό δικαίωρ.α νά τροπολογήσω· Οί ερμηνευ- 
τα ί δμως των μυθικών χρόνων τής Ελλάδος τροποποιούσιν άκατα- 
παύστιυς το πρότυπον τό δποιον έχουσι νά παραστήσωσι, κατασκευά- 
ζουσιν έκαστος νέον κόσμον. Τ ί ήθέλομεν είπεΐ περί διαφόρων ζω

γράφων, δλων έπιτηδειοτάτων τεχνιτών, άναλαβόντων νά ζωγραφή- 

σωσιν εν καί τό αυτό άγνωστον εις ήρ,ας πρόςωπον, εάν ή  είκών έκά- 
στου έξ αυτών ουδόλως ώμοίαζε την εικόνα άλλου ; Ήθέλομεν είπε! 
άναμφιβόλως, δτι αί εικόνες αύται είμπορούν νά ήναι δλαι έργα τέ

χνης έξαίσια, άλλ* δτι από ούδεμιάς έξ αυτών είρ.πορούρ,εν νά γνωρίσω- 
ρ.εν δποιον είναι τό πρωτότυπον, τό δποιον προέκειτο νά παραστήσωσι. 
Τούτο συμβαίνει εις τούς έρρ,ηνευτάς των μυθικών τής Έλ7.ώδος χρό
νων αί έρρ.ηνειαι αυτών είρ,πορούν νά ήναι πολυρ,αθέσταται καί 
εύφυέσταται, αλλά τοσούτον διαφέρουσιν απ’ άλλήλων, όίςτε από ού- 
δερ,ιάς έξ αυτών δυνάμεθα νά διδαχθώρ,εν οποία τις έστιν ή ά7νηθής 
καί βέβαια ιστορία τών χρόνων έκείνων.

Τούτου ένεκα εύλογώτερον έπραξε, νομίζομεν, δ ’Ά γγλος Γεώργιος 
Γρότε, ρ,ηδερ,ίαν έπιχειρήσας έρρ,ηνείαν τώ,νμυθικών παραδόσεων,αλλά 
έκθέσας αύτάς δπως έχουσιν εις τά ρ.υθεν>ματα τών άρχαιοτέρων Ε λ 
λήνων, καί όπως έπιστεύοντο καί κατενοΓώντο ύπ* αυτών. Εις τούς άνα-
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γνώστας οί'τινες ήθελον κατακρίνει τον ιστορικόν, δ ιατί δέν βοηθει 
αυτούς νά διακρίνωσι τ ί το αληθές καί τ ι το ρ,υθώδες (Λερός των πα
ραδόσεων τούτων, εις τούς άναγνιόστας οί'τινες ηθελον έρωτήσει αυτόν 
δ ια τί δεν ανασύρει το παραπέτασμα ΐνα ΐδωσι την όπισθεν αυτού 
κρυπτομένην είκόνα, ό Γρότε άπαντά όπως άπήντησεν ο περίφημος 
Έ λλην  ζωγράφος Ζεύξις εις όμοίαν έρυ^τησιν γενομένην παρ’ ανθρώπων 
οί'τινες είδόν ποτέ το άριστοτέχνηρ,α αυτού* «Τό-ένώπιον υμών παρα
πέτασμα, είναι ή εικών την οποίαν έζωγράφησα.» "Ο ,τι σήρ,ερον άνα- 
γινώσκομεν ώς ποίησιν καί ρ-ύθον, ήτό ποτέ η μόνη γνήσια και δόκιμος 
ιστορία των αρχαιότατων χρόνων, ήν οι Έ λληνες ήδύναντο νά κατα- 
νοησωσι και νά άκούσωσιν άσρ.ένως. Το παραπέτασρ.α δεν καλύπτει 
τίποτε, ουδέ ύ?;άρχει αγχίνοια ικανή νά άνασύρη αυτό. At παραδό
σεις άρχοντας ώς ειδορ,εν, άπο θεών, ρ,εταβαίνουσιν έπειτα εις ηρκθέους 
η ήριυας, καί τελευταΐον καταντώσιν εις άνθριυπους. Το περί θεών καί 
ήρ,ιθέων μέρος είναι άνεπίδεκτον ιστορικής επεξεργασίας, ύιοτι ή ιστο
ρία πραγρ.ατεύεται περί ανθρώπων, καί όχt περί ύπερανθρώπων οντων. 
Ή  δέ ιστορία, ή ασφαλής, ή βέβαια ιστορία τής Ελλάδος, όπως 
σήμερον έννοούσι την ιστορικήν έπιστήρ.ην, άρχεται άφ* ής εποχής αί 
παραδόσεις παύουσι νά φέοιυσιν εις μέσον θεούς καί ήρ,ιθέους, καί 
ιδίως άφ’ ής εποχής α ί καθαρώς ανθρώπινοι ήδη άποβάσαι αύται 
παραδόσεις κυρούνται προς τούτοις διά συγχρόνων μαρτυριών καί μνη
μείων, ήτοι άπο τών μέσων περίπου τής όγδοης προ Χριστού έκατον- 
ταετηρίδος, καί ρητότερον άπο τής πρώτης Όλυμπιάδος,ώς θελομεν λά
βει άφορμήν νά έξηγήσωμεν άκριβέστερον έν άρχή τού δευτέρου βιβλίου. 
Ταύτης δέ τής γνώμης, κατά τό μάλλον ή ήττον, ήσαν καί πολλοί 
τών άρχαίο>ν. Ό  ιστορικός Έφορος, ό άκμάσας περί τά μέσα τής τε- 
τάρτης προ Χριστού έκατονταετηρίδος, έπρέσβευεν, ότι ή ελληνική 
ιστορία άρχεται άπο τής καθόδου τών Ήρακλειδών* ομοίως οι σύγχρο
νοι αυτού Καλλισθένης καί Θεόπομπος δεν έθεώρουν άξια τής ιστορίας 
τά  προ τού γεγονότος τούτου μυθεύματα. Ό  περίφημος χρονολόγος 
’Ιούλιος ’Αφρικανός, ό άκρ,άσας έν άρχή τής τρίτης μ. Χρ. έκατονταε
τηρίδος, ελεγεν ότι «μέχρι μέν ’Ολυμπιάδων ούδέν άκριβές ίστόρηται 
τοϊς Έ λ λ η σ ι»  καί ότι πολλή σύγχυσις καί άσυμφωνία επικρατεί περί 
τών προ τής εποχής ταύτης διηγημάτων. Ό  δέ σοφός 'Ρωμαίος Μάρ
κος Τερέντιος Ούάρριυν, δ διαπρέψας έν τή πρώτη προ Χριστού εκα
τονταετηρίδά δεήρει εις τρεις διακεκριμένα; περιόδους, τούς προ τής
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εποχής του χρόνους* την από της αρχής της άνθρωπότητος ρ.Ιχρι του 
πρώτου κατακλυσμού, την όποιαν έ'λεγεν εντελώς άγνωστον και άόη- 
λον* την από του πρώτου κατακλυσμού μέχρι τής πρώτης Ό λυμπιά- 
δος, την οποίαν ώνόμαζε μυθικήν, δ ιά  τά  περί αυτής διηγούμενα μυ
θώδη πράγματα* τελευταιον, την από τής πρώτης Όλυμπιάδος καί 
εφεξής, την οποίαν ώνόμαζεν ιστορικήν, διότι τά κατά τούς χρόνους 

τούτους συμβάντα άποτελούσιν ήδη άλ^ηθή ιστορίαν.

Έ π ετα ι άρά γε έκ τούτου ότι ούδεμίαν ασφαλή έννοιαν δυνάμεθα 
νά σχηματίσωμεν περί τής τύχης τού ελληνικού έθνους προ τής πρώ

της Όλυμπιάδος ; Βεβαίως όχι. Μάταιον μέν ίσως είναι νά αναζητώ- 
μεν τά κοσμογονικά καί φιλοσοφικά μυστήρια τής ελληνικής θεογο

νίας* καί ουδέποτε ίσως θέλομεν δυνηθή νά διακρίνωμεν τ ί τό μυθώ
δες καί τ ί τό ιστορικόν μέρος των ηρωικών γενεαλογιών, άθλων καί 
επιχειρήσεων* άλ^λά ή νειυτέρα επιστήμη ήδυνήθη νά εξακριβώση τά 
περί τής καταγωγής τού ελληνικού έ'θνους καί τά  περί τής ηθικής 
καί κοινωνικής καταστάσεως αυτού κατά τούς παναρχαίους τούτου: 

χρόνους. Δ ιά  τής συγκρίσεως ιδίως τής ελληνικής γλιύσσης προς τάς 
άσιανάς, ή νεώτέρα επιστήμη εφθασεν εις το άσφαλνές συμπέρασμα, 
ότι οί πρώτοι κάτοικοι τής Έλλ,άδος κατήγοντο, καθώς καί όλης τής 
άλλης Ευρώπης οί κάτοικοι, εξ ’Ασίας, ήτις, διά τον πολύ άρχαιό- 
τερον αυτής πολιτισμόν, τον μαρτυρούμενον διά μνημείων αναμφισβή
τητων, θεωρείται ως ή κοινή τού ανθρωπίνου γένους κοιτίς. Τό αν

θρώπινον γένος υποδιαιρείται συνήθως, κατά τινας ουσιώδεις διαφοράς 
τού χρώματος καί ένγένει τού εξωτερικού σχηματισμού τών ανθρώπων, 

εις τρεις ή πέντε κεφαλαιώδεις φυλάς, ών πρωτεύει ή Καυκασική, όχι 
μόνον διά τό κάλνλνος αύτής, άλνλά καί δ ιότι εις αυτήν ύπάγονται τά  
έθνη, τά μάλιστα διαπρέψαντα εις τήν ιστορίαν τής άνθρωπότητος. 
Ή  Καυκασική πάλνΐν φυλνή υποδιαιρείται, κατά τινας ουσιώδεις συγ
γένειας καί διαφοράς τών γλωσσών, τάς οποίας λαλ^ούσιν ανέκαθεν τά 
εις αυτήν υπαγόμενα έθνη, εις διαφόρους κεφαλακύδεις κλάδους, ών 
κυριώτατος είναι ό λεγόμενος ίνδοευρωπαικός, εις ον άνήκουσιν όλοι οί 
κάτοικοι τής Εύριύπης, οί πλείστοι τών σημερινών κατοικούν τής ’Αμε
ρικής καί πολλοί τής Ασίας, ιδίως τά ινδικά, τά Ιρανικά ή Μηδο-

* %

περσικά, τά Γερμανικά, τά  Λατινικά, τά Κ ελτικά , τά  Σλαυϊκά, έθνη. 
Ά πεδείγθη δέ ότι ή ελληνική γλώσσα έχει συγγένειαν πρός τε τήν
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Σανσκριτικήν, ήτις έστίν ή γλώσσα της παναρχαίας θρησκευτικής φι
λολογίας και ηρωικής ποιήσεο>ς των Ινδών, καί προς τήν 'Ιρανικήν, 
ήτις εστίν ή μήτηρ τής αρχαιότατης Περσικής, δηλαδή τής γλιυσσης 
τήν δποίαν έλάλουν οί ΙΊέρσαι οϊτινες επί Δαρείου καί Ξέρξου έπολέμη- 
σαν προς τούς προπάτορας ημών. Λ. χ. 6 «Θεός» λέγετα ι παρά τοις 
Ίνδοις (( Δέουα )> καί παρά τοΐς Ίρανίοις « Δέου »* δ « Ουρανός » ως 
θεότης παρά τοΐς Ίνδοΐς « Ούάρουνα »* ή (( οϊς », το πρόβατον, 
παρά τοις Ίνδοίς (( άουίς )>* ο « βούς » , « γάους »* δ « ταύρος », 

«στούρα», ή «χ ή ν » , «χάνσα»* το cc άστυ » καί ό « δόμος » , ((ούά- 
στου » καί « δάμας »· ή (( θύρα », « δουάρα ))* 6 « ζυγός » «ίούγα»* 
ό « άξων » , « άξα »* ή « ναύς » και το « πλοίον », (( ναύς » καί 
« πλαύα » , κλπ. κλπ. Τήν συγγένειαν ταύτην παραδέχονται πάντες 
ανεξαιρέτως· διο πάντες παραδέχονται καί ότι το ελληνικόν έθνος 
προςήλθέ ποτέ εις τήν Ευρώπην, καθώς όλο: τά λοιπά αυτής έθνη, 
έκ τής μέσης Α σίας. Ή  περί τούτου ιστορική βεβαιότης κυρούτα1 
διά τού άξωπιστοτέρου των συγχρόνιυν μαρτύρων. Τωόντι, άμα άπε- 

δείχθη δτι ή γλώσσα τήν οποίαν έλάλουν οί αρχαιότατοι κάτοικοι τής 
Ελλάδος ήτο συγγενής τής γλώσσης ήν έλάλουν οί αρχαιότατοι κάτοι
κοι τής μ,έσης Ασίας, ή ένότης αυτή τών γλωσσών είναι μάρτυς σύγ
χρονος τής ύπαρξάσης ποτέ ένότητος τών λαών, καί τοι ούτοι βραδύ- 
τερον έχωρίσθησαν άπ' άλλήλων.

Πότε καί πώς συνέβη 6 χωρισμός ούτος, πότε καί πώς έγένετο ή 
ρ,εγάλη εις τήν Εύρο^πην έποίκησις τής ελληνικής τών λαών τούτων 
μοίρας, είναι αδύνατον νά δρισθή, δ ιότι το γεγονός υπάγεται εις χρό
νους προηγθυμένους πάσης ιστορικής είδήσεως. Έ π ί τών πρώτων ιστο
ρικών χρόνων, εύρίσκομεν το ελληνικόν έθνος κατέχον το μεσημβρινόν 
μέρος τής μεγάλης χερσονήσου ήτις εκτείνεται άπο τού κάτω "Ιστρου 
μέχρι τής Πελοπόννησου, καί είναι ή ανατολικοί τέρα, ή προς τήν Ασίαν 
πλησιεστέρα, τών τριών χερσονήσιυν, έπί τών δποίιυν ώς έπί τοίποδος 
Ισταται ή Εύρο^πη· ίδίιος ή ελληνική φυλή κατείχε τότε, έπί τής χερ- 
σονήσου4 ταύτης, άπάσας τάς χώρας α ίτ ιε ς  άπλούνται, προς μεσημ
βρίαν τού έν Θεσσαλία όρους Όλύμπου καί τών έν Ήπείρφ Κεραυνόν 
ορίων μέχρι τών πελοποννησιακών άκρων Μαλέας καί Ταινάρου. Τό 
δέ βορειότερον τής χερσονήσου μέρος κατωκείτο ύπο άλλων φυλών, 
έξ ών ή μέν καταλαβούσα τάς δυτικωτέρας χώρας, ώνομάζετο έν γένει 
’Ιλλυρική, ή δέ κατέχουσα τάς άνατολικιυτέρας, ώνομάζετο έν γένει
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θρακική. At δύο αύται φυλαί δεν ήσαν, ώς φαίνεται, ανέκαθεν άλλο- 
τριαι τής ελληνικής, κατά τε την γλώσσαν και τά ήθη· άν και προϊόν
τος του χρόνου, το ελληνικόν ε'βνος, επειδή παραδόξως προεπορεύθη εις 
τό στάδιον του πολιτισμού, διεκρίθη από αυτών δι* ούσιιυδών χαρα
κτήρων. Δεν άναφέρομεν τάς μυθικάς παραδόσεις αϊτινες ύπεμφαίνου- 
σιν οίκειότητά τινα μεταξύ τής παναρχαίας Ελλάδος καί τής Θρά
κης· διότι τό κύρος τών παραδόσεων τούτων ήμφισβητήθη εύλόγως. 
Ά λλ* ύπάρχουσιν ίστορικώτερα τεκμήρια τής αρχικής συγγένειας τών 
τριών εκείνων φυλών. Λ. χ. οι κάτοικοι τών δυτικωτέρων χωρών τής 
μικράς ’Ασίας άνήκον εις την θρακικήν φυλήν* καί όμως τά ομηρικά 
έπη ούδεμίαν σπουδαίαν διάκρισιν καταδεικνύουσι μεταξύ τής γλώσ- 
σης, τού θρησκεύρ,ατος -καί τών ηθών τών Τρώων καί τών έπελθόντων 
επί την κατάκτησιν τού Ιλ ίου Έλλήνιον. Ποός τούτοις, αί προς βορ
ρά ν τής Θεσσαλίας μακεδονικά! φυλαί αμφισβητείται άν ύπήγοντο 
εις την θρακικήν, εις την ιλλυρικήν ή εις την ελληνικήν φυλήν παρά 
πάντων όμως όμολογεϊται, ότι κατά τε την γλώσσαν καί τά ήθη 
προςήγγιζον πολύ προς τάς θεσσαλικάς φυλάς. Άφ* ετέρου, εις την 
Ήπειρον τοσαύτη ήτο ή μεταξύ τών ελληνικών καί τών ιλλυρικών 

φυλών σύγχυσις, ώςτε τινάς έξ αυτών άλλοι μέν τών αρχαίων έ'λεγον 

έλληνικάς, άλλοι δέ ιλλυρικάς. Έ κ τούτιυν δε πάντων συνάγεται, νο- 
μίζομεν, ότι καθά προείπομεν ανέκαθεν μέν ύπήρχέ τις οίκειότηςμεταξύ 
τής ελληνικής, τής θρακικής καί τής ιλλυρικής φυλής, ότι έπειτα αι 
μεσημβρινώτεραι ελληνικά! φυλαί διεκρίθησαν ούσιωδώς από τούτων, 

διά τής έξαιρέτου αύτών διαμορφοίσεως* ότι όμως έν τούτοις αί βορειό

τεροι ελληνικά! φυλαί, οί Θεσσαλοί καί οt Ή πειρώται, έξηκολούθουν 

σώζουσαι οικειότητά τινα προς τάς μεσημβρινωτέρας θρακικάς καί ίλ -  
λυρικάς* τό μέν διότι αί βορειότεραι έκεΐναι ελληνικά! φυλαί όλιγώτε- 
ρον προώδευσαν εις τό στάδιον τού πολιτισμού* τό δέ δ ιότι αί μ,εσημ- 
βρινώτεραι θρακικαί καί ιλλυρικά! πλειότερον, άν καί πόρρωθεν, παρη- 
κολούθησαν την πρόοδον ταύτην Συγγενείς ώςαύτως κατά την γλώσ
σαν ήσαν αί ελληνικά! φυλαί προς τάς φυλάς, αϊτινες κατώκησαν εις 
την μέσηνκα ίτήν κάτω ιταλικήν χερσόνησον* επί τοσούτον συγγενείς, 
ώςτε άπετέλεσαν δμού μέ ταύτας ιδιαιτέραν τινά ύποδιαίρεσιν τού 
ίνδοευρωπαϊκού κλάδου, τον λεγόμενον Έλληνολατινικόν ή πελασγι
κόν κλάδο ν.

Κατά τούς άρχαιοτάτους ιστορικούς χρόνους, εύρίσκομεν τό έλληνι-
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κον έ'θνος φέρον τήνυιοινήν ταύτην επωνυμίαν των Ελλήνων και διη- 

ρημένον εις τέσσαρας κεφαλαιώδεις φυλάς, τούς Δωριείς, τούς Ιωνάς, 
τούς Αιολείς καί τούς ’Αχαιούς· δηλαδή όλοι μέν οί κάτοικοι τής Ε λ 
λάδος ώνο(Λάζοντο "Ελληνες, αλλά κατά τάς διαφόρους χιύρας, οί 
Έ λληνες ούτοι εθεωρούντο ύπαγόμενοι ιδίως εις την δείνα ή την δείνα 
των τεσσάριυν εκείνων φυλών. Λ. χ. οί ’Αθηναίοι και οί πλείστοι νη- 
σιώται έλέγοντο "Ιωνες* οί Σπαρτιάται, οί Μεσσήνιοι, οί Άργείοι έλέ- 
γοντο Δωριείς* οί Βοιωτοί, οί Θεσσαλοί έλέγοντο Αίολείς, και ούτω 
καθεξής. ’Επ ί των μυθικών, των ήρο/ίκών χρόνων, οίτινες προηγούνται 
αμέσως των ιστορικών, καί τών οποίων ζιυηράν εικόνα δίδει εις ημάς 
6 "Ομηρος, οί διάφοροι κάτοικοι τών ελληνικών χωρών δεν φέρουσιν 
ετ ι τήν κοινήν επωνυμίαν τών Ελλήνων, ουδέ κατατάσσονται κατά 

τάς προμνηρ,ονευθείσας τέσσαρας κεφαλαιώδεις φυλάς. Ό  "Ομηρος ανα
φέρει τά  διάφορα ελληνικά έ'θνη, κατά το ίδιον έκάστου ονομα* ανα

φέρει δηλαδή Αίνειάνας, Περραιβούς, Μάγνητας, Αίτιυλούς, Βοιωτούς, 
Φωκείς, Λοκρούς, νΑβαντας, ’Αθηναίους κλπ. μνημονεύει δέ, σύν τοίς 
άλλοις, καί Ελλήνων, όχιόμιυς ώς κοινού τού έθνους ονόματος, άλλάώς 
ενός τών εθνών εξ ών συνεκροτείτο ή όλη ελληνική φυλή, το οποίον 
κατείχε μικράν τινα πόλιν ή χώραν τής μεσημβρινής Θεσσαλίας, καί 
έστράτευσε κατά τού ’Ιλίου, ύπο τον Ά χ ιλλέα , μετά τών Μυρμιδό- 
νων καί τών Α χαιώ ν τής Φθιώτιδος. Όσάκις δέ 6 "Ομηρος μεταχει
ρίζεται κοινήν τινα προςηγορίαν τής όλης όμάδος τών Ελλήνων, ονο
μάζει αυτούς, ώς είδομεν, συνήθως Άργείους, ή Δαναούς, ή ’Αχαιούς. 
Ούδέν ήττον, είναι πρόδηλον, καί παρά πάντων όμολογούμενον, ότι το 
έ'θνος τούτο είναι αύτο εκείνο, το όποιον εύρίσκομεν ενταύθα επί τών 

πρώτων ιστορικών χρόνων.
Ά λ λ ’ οί πλειότεροι τών ιστορικών τής Ελλάδος, παλαιών τε καί 

νειυτέρων, ήθέλησαν νά άνατρέξωσιν εις χρόνους άρχαιοτέρους καί αυ
τών τών ομηρικών, καί ήξίωσαν, ότι, προ τών φυλών τάς όποιας υμνη- 
σεν ό "Ομηρός, είχον κατοικήσει εις τήν Ε λλά δα  φυλαί ετεραι, ονο- 
μαζόμεναι Πελασγοί, Λέλεγες, Κουρήτες, Καύκωνες, "Αονες, Τέμμικες, 
"Γαντες, Τελχίνες, Τηλεβόαι, Έφυροι, Φλεγύαι, κλπ. κλπ. ότι έπιση- 
μοτάτη τών φυλών τούτων ήτο ή τών Πελασγών, όθεν καί όλη αυτή 
ή παναρχαία εποχή ώνομάσθη πελασγική* προς δέ τούτοις ότι αί φυ
λα ί αύται ήσαν μεν συγγενείς τού ενπειτα έπικρατήσαντος ελληνικού 
έθνους, δέν είχον όμως τον ηρωικόν καί μάχιμον τούτου χαρακτήρα,
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αλλά διήγον μάλλον βίον εΙρν;νεκ.ον, και γεωργικόν, και σώζοντα ίχνη 
τινά των δουλικών θεσμών καί εξεων των ανατολικών εθνών.

Ό  Γεώργιος Γρότε δεν νομίζει ότι τά συμπεράσματα ταύτα στη- 

ρίζονται επί ασφαλούς τίνος ιστορικής βάσεως. Ό  αρχαιότατος τής 
ελληνικής ιστορίας μάρτυς είναι 6 "Ομηρος, 6 δε Όμηρος παρίστησι 
την Ε λλά δα  κατοικουμένην ύπό του έθνους, τό οποίον εύρίσκομεν εν

ταύθα καί επί τών πρώτων ιστορικών χρόνιον. Τά περί τών φυλών, 
αϊτινες είχον δήθεν κατοικήσει εις την 'Ελλάδα προ τών Ελλήνω ν, 

δεν άναφερονταε είμή υπό μεταγενεστέρων ιστορικών, οίτινες συν
έκλωσαν, εκ ποικίλων καί αντιφατικών μυθευμάτων, ύποτιθεμένην 
τινά ιστορίαν του παρελθόντος εις εποχήν, καθ* ήν έπεκράτουν έτι 
άτελέσταται ίδέα ι περί τών κανόνων τής ιστορικής βεβαιότητος. Ό τ ι 
τά προμνημονευθέντα ονόματα τών Πελασγών, τώνΑελέγων κλπ. ήσαν 
ονόματα πραγματικώς ύπαρξάντων εθνών, είμπορεϊ νά ήναι αληθές, 

άλλ* εις τούτο περιορίζεται ή περί αυτών γνώσίς μας* διότι ούδένα 
έχομεν άξιόπιστον ράρτυρα τής εποχής καθ’ ήν ήκμασαν, τής χώρας 
ήν κατεϊχον, τών πράξεων αυτών καί του χαρακτήρος, ουδέ γνωρίζο- 

μεν μέχρι τίνος έταυτίζοντο μετά τών Ελλήνω ν ή ήσαν διάφοροι αυ
τών* ώςτε άν δεν δικαιούμεθα νά ονομάσωμεν τούς Έ λληνας πρώτους 
κατοίκους τής Ελλάδος, δικαιούμεθα όμως νά ονομάσωμεν αυτούς 
πρώτους, δι* άποχρώντος μάρτυρος, γνωστούς εις ημάς κατοίκους τής 
χώρας ταύτης. Ό  έπιθυρ,ών νά όνομάση πελνασγικήν την προηγουμέ- 

νην τής ελληνικής περίοδον, είναι ελεύθερος νά πράξη τούτο* αλλά τό 

ονομα εκείνο ούδεμίαν συνεπάγεται μεθ* εαυτού ασφαλή έννοιαν καί 
προ πάντων δεν συντελεί εις τήν διευκρίνησιν τού μόνου σπουδαίου 
επί τού προκειμένου ζητήματος, πώς καί πόθεν παρέλαβον οί Έ λ λ η 
νες τάς πρώτας τού πολιτισμού αυτών άρχάς. Ό ςτις ελαβε τον κόπον 
νά έξελέγξη, εξακολουθεί 6 Γρότε, τά ποικίλα καί αντιφατικά περί 
Πε7νασγών συστήματα, όσα έπρέσβευσαν οί τε κατά γράμμα έκλαμ- 
βάνοντες τά κείμενα τών αρχαίων συγγραφέων Γάλλοι Κλαυϊέρος, Λαρ- 
χέρος καί 'Ραούλ ΊΡοχέττιος, καί οί δι* εικασιών έρμηνεύοντες αυτά 
Νείβουρος, ή Κ . Ο. Μύλλερος, ή Θίρλουαλλ, δεν θέ7^ουσι βεβαίως κα
τακρίνει ημάς, διότι δεν έπεχειρήσαμεν νά λύσωμεν τό μη δυνάμενον 
νά λυθή τούτο πρόβλημα. Τήν σήμερον ούδέν έχομεν έμμάρτυρον γε

γονός, καί ούδ> επί Ηροδότου ή Θουκυδίδου υπήρχε γεγονός τοιούτον, 
επί τού όποιου νά οίκοδομήσωμεν άποχρώσάν τινα γνώμην περί τών

/
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προελληνίων Πελασγών. Όσάκις δέ ούδένα έχορεν ρ,άρτυρα δυνά- 
ρεθα εύλόγως νά έπαναλάβωρεν, δ,τι δ Ηρόδοτος είπεν είς εκείνον 
δςτις ήθέλησε νά έξηγήσ*/) την πλήρρυραν του Νείλου, Sioc της ύπο- 
τιθερένης Ινώσεως του ποταρού τούτου ρετά τού περιρρέοντος την γην 
ωκεανού* 6 Ηρόδοτος είπεν είς τον έρρηνευτήν τούτον οτι δςτις, Six 
νά έξηγήση τ ι, ανατρέχει ρέχριτού αφανούςκόσρου«ούκ έχει ελεγχον,» 
δηλαδή λέγει πράγρατα τά όποια δεν δύνανται νά έξακριβωθώσιν, άν 
ηναι αληθή ή ψευδή.

Καθ* όσον ήξεύρορεν, επί των ιστορικών χρόνων, ούό'ερία ύπήρχεν,εν
τός τής κυρίως Ελλάδος, πελασγική πόλις ή κώρη. Έ π ί Ηροδότου 
ύπήρχον ρέν, έκτος τής κυρίως Ελλάδος, είς δύο διάφορα ρέρη, έθνη 
τινά, τά όποια ούτος έθεώρει πελασγικά* το έν τούτων κατωκει τάς 
πόλεις Πλακίαν καί Σκυλάκην, πλησίον τής Κυζίκου, παρά την Προ
ποντίδα* το άλλο κατωκει την πόλιν Κρηστώνα, πλησίον τού θερραί- 
κού κόλπου* άναφέρονται προς τούτοις καί άλλα τινά πελασγικά πο- 
λίσρατα έπί τής χερσονήσου τού ορούς νΑθω* άλλ’ ό Ηρόδοτος- άφ* 

ενός ρέν βέβαιοι, ότι ή γλώσσα των Πελασγών τούτων ήτο διάφο
ρος τής γλώσσης τών περί αυτούς οίκούντων γειτόνων, καί δτι ήτο 
βάρβαρος, ο έστι ρή ελληνική* άφ* ετέρου λέγει ρητώς, δτι δεν ήξεύρει 
νά είπν) ασφαλώς οποίαν τινά γλώσσαν έλάλουν οι αρχαίοι Πελα
σγοί* εξ ου καθίσταται πρόδηλον, δτι ούδέν είχε τεκρήριον όπωςούν 
βέβαιον περί τού έθνους τούτου.

Παρεκτός δέ τών Πελασγών οϊτινες λέγετα ι δτι κατώκησαν προ 
τών Ελλήνω ν εις τάς έλληνικάς χώρας, είδορεν δτι αί παραδόσεις 
άναφέρουσι καί τινας άποίκους έλθόντας ενταύθα έξ ’Ασίας καί έξ Αί- 
γύπτου, τον Κάδρον, τον Δαναόν, τον Κέκροπα, καί δτι άλλοι ρέν 
τών έρρηνευτών παραδέχονται τάς αποικίας ταύτας, άλλοι Si δλως 
άπορρίπτουσιν αύτάς. Ό  Γεώργιος Γρότε ούτε αποδέχεται αύτάς, ούτε 
απορρίπτει, αλλά θεωρεί καί τάς περί τούτων παραδόσεις άνεπιδέ- 
κτους ιστορικής επεξεργασίας, όπως ολας τάς λοιπάς τάς περί τών ρ.υ- 
θικών χρόνων άναφερορένας. *Ίχνη τινά φοινικικών αποικιών ύποφαί- 
νονται βεβαίως είς τινας έλληνικάς νήσους* ίσως δέ Φοίνικες καί Α ι
γύπτιοι άποικοι κατεστάθησάν ποτέ καί έπί τής ηπειρωτικής Ε λ λ ά 
δος* τούτο δεν είναι παντάπασιν αδύνατον* καί πιθανώτατον ράλιστα 
είναι δτι οί Έ λληνες παρέλαβον παρά τών ύπερθαλασσίων έκείνων

ί
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λαών τινά των στοιχείων τού πολιτισμού. ’Αλλά το σπου^αιον επί 
τού προκειμένου είναι,'άν καθ* ά τινές υπέθεσαν, οί Έ λληνες ^ύνανται 
νά θεωρηθώσιν ώς απόγονοι των άποίκων τούτων η τούλάχστον ώς 
παρά τούτων παραλαβόντες πάντα τά κεφάλαια τού πολιτισμού αύ- 
τών. Ό  Γεώργιος Γρότε αποκρούει τό συμπέρασμα τούτο πάση δυ
νάμει, καί εύλόγως νομίζομεν. "Αμα, λέγει, άντιπαραβάλωμεν τον χα
ρακτήρα καί τήν φύσιν των Ελλήνω ν, προς τον χαρακτήρα και τήν 
φύσιν των Αιγυπτίων καί των Φοινίκων, προκύπτει ήλιου φαεινότερον, 
ότι όχι μόνον ού^εμία μεταξύ αύτών αναλογία υπάρχει, αλλά και 
άρί^ηλος καί ούσιώ^ης άντίθεσις. ’Αδύνατον 81 προ πάντων, ανακρά
ζει, νά παραίεχθώμεν, ότι.ή  ελληνική γλώσσα, ή εύγενεστάτη όλων 

τών ανθρωπίνων γλωσσών, ήτις έχει καθ’ όλα αυτής τά  εσωτερικά 
μέρη πλείστην τήν συμμετρίαν καί τήν αρμονίαν, προέκυψεν εκ τής 
συμβολής $ύο εξωτερικών βαρβάρων γλωσσών, τής φοινικικής καί τής 
αιγυπτιακής, καί ύ'ύο ή πλειοτέρων ιθαγενών βαρβάρων γλωσσών, 
τής πελασγικής, τής λελεγικής, καί άλλων τοιούτων.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β'
Κοινωνική, ηθική καί πολίτικη κατάστασις τοΰ Εθνους.

Ά λλ* εάν τοιαύται καί τοσαύται επικρατώσι ύ'ιαφωνίαι περί τε 
τών Πελασγών, οιτινες λέγετα ι ότι προηγήθησαν τών Ελλήνω ν επί 
τής ελληνικής γης* καί περί τών αιγυπτιακών καί φοινίκων αποικιών, 

αΐτινες φημίζεται ότι κατεστάθησαν ενταύθα κατά τούς παναρχαίους 
τούτους χρόνους* καί περί τών κοσμογονικών καί φιλοσοφικών δοξασιών 
όσας εικάζεται ότι έκρυπτον τά  μυθεύματα τής ελληνικής θρησκείας, 
καί περί τών ηρωικών γενεαλογιών, άθλων καί επιχειρήσεων τών όμη- 
ρικών χρόνων* πάντες κατ’ εύτυγίαν ομοφώνως πρεσβεύουσιν, ότι περί 
τής ήθικής καί κοινωνικής καταστάσεως τών Ελλήνω ν τής δμηρικής 
εποχής ίυνάμεθα νά σχηματίσωμεν ασφαλή ε\νοιαν, # ιότι αί περί 
τούτου ειδήσεις, αί ίιασωθεΐσαι εις τά δμηρικά ποιήματα, τά  έπιγρα- 
φόμενα Ίλιάς καί Όδύσσεια, καί εις τά  τού Ησιόδου, τά επιγραφό- 

μενα Έ ργα καί Ή μέραι, καί Θεογονία, είκονίζουσι πιστώς δπωςούν
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την κατάστασή έκείνην. Ή Ίλιάς καί ή Όδύσσεια είναι τά δύο αρ
χαιότατα τώνπερισο^θέντο^ν ελληνικών επών, και έποιήθησαν καθ’ δλας 

"“'τάς πιθανότητας έν τή ένάτγ) προ Χρίστου εκατονταετηρίδά ΤΙ Τλιάς 

ύμνησε τον τρωικόν πόλεμον, ή δε ’Οδύσσεια περιέγραψε τάς περιπλα
νήσεις του Όδυσσέως, ενός τών ώρώων του πολέμου τούτου, δτε επε- 
χείρησε νά επανέλθη, μετά την καταστροφήν τής Τροίας, εις την 
πατρίδα αύτού ’Ιθάκην. Άμφότερα δε τά ποιήματα, διά το κάλλος 
τής γλώσσης, τήν λαμπρότητα τής φαντασίας, την άμιμητον ζωηρότη
τα τών εικόνων καί πολλάκις την ευγένειαν τών αισθημάτων, αυτά 
καθ’ εαυτά μαρτυρούσι την ευφυΐαν καί την χάριν τού έ'θνους, τό όποιον 
από τής πρώτης γνωστής ηλικίας αύτού ήδυνήθη νά παραγάγ*/) 
τοιαύτα αριστουργήματα. Δεν είναι όμως πολύτιμα μόνον ώς ποιητι
κά έργα, αλλά καί ώς ιστορικά εν μέρει* διότι οί μεν ύμνηθέντες ύπ’ 
αυτών ήρωες καί άθλοι δεν έχουσιν, ώς προείπομεν, ιστορικήν αξίαν, 
άλλ ’ ή γενομένη έν αύτοις περιγραφή τής κοινωνίας, τών ηθών, τών 
δοξασιών, δεν είμπορεΐ νάθεωρηθή ώς μυθική, ώς παραστήσασα δηλαδή 
κατάστασιν πραγμάτων δλως άλλοτρίαν τών ακροατών τού θαυμάσιου 
εκείνου έπους. ”Αν τό έπος τούτο δεν εξεικόνιζεν ιδέας, καί κοινωνικάς 
σχέσεις, καί αισθήματα οικεία εις τούς άκροατάς αύτού, ήθελε βε
βαίως φανή εις αυτούς άκατάληπτον καί άδιάφορον* ό ποιητής μεγα- 
λύνει καί καλλύνει πολλάκις τά αντικείμενα περί τών οποίων όμιλεί, 
άλλ* είναι αδύνατον νά παραδεχθώμεν ότι καί άναπλάττει 8λως Ιδα
νικόν, κόσμον. Δ ιά νά καταστήσωμεν δε εύκρινεστέοαν τήν διάκρισιν 
ταύτην μεταξύ τού μύθου τών ηρώων καί τής αλήθειας τών κοινωνι
κών περιστάσεων, ένθυμίζομεν εις τούς άναγνιόστας ημών τά κάλλιστα 
γνυ>στά εις αυτούς νεώτερα μυθιστορήματα. Εις τά μυθιστορήματα 
ταύτα οί μέν άνθρωποι καί αι περιπέτειαι αυτών είναι συνήθως έπι- 
νοήματα τού γράφοντος, αί κοινωνικαί όμως περιστάσεις εντός τών 
όποίιυν περιστρέφονται είναι αληθείς, διότι αν καί αύται δεν ήσαν 
αληθείς, τά μυθιστορήματα ταύτα, γινόμενα δλως διόλου άλλότρια 
τού πραγματικού κόσμου, ούδέν ήθελον έχει θέλγητρον.

Τοιούτό τ ι συμβαίνει καί εις τά ομηρικά ποιήματα. Ή είκών τήν 
όποιαν παριστώσιν είναι μυθική ένταύτφ καί πραγματική· μυθική μέν 
ώς πρός τά πρόςωπα καί τάς περιπέτειας * πραγματική δε ώς προς τά 
ηθικά καί θρησκευτικά αισθήματα, τούς κοινωνικούς θεσμούς, δλον τού

ι
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εθνου; τον βίον. *Έτι $ε πραγματικώτερα είναι τά ήσ ιοδ ικά  ποιήματα, 
εξ ώνή μεν Θεογονία διδά<τκει τ ί έπρέσβευον οί Έ λληνες περί της αρ

χής του σύμπαντος καί των θεών, τά δέ Έ ργα  καί Ή μέραι περιέχουσι 
σειράν παραγγελμάτων περί γεωργίας, οικονομίας, θαλασσοπορίας, ανα
τροφής καί άλλων τοιούτων ασχολιών τού καθημερινού βίου. Κ αί επειδή 
τά ποιήματα ταυτα συνετάχθησαν εν τή όγδοη κατά πάσαν πιθανότη

τα έκατονταετηρίδι, ό "Ομηρος καί 6 Ησίοδος ίστανται εις τά μεθόρια 
τών μυθικών καί τών ιστορικών χρόνων, καί είναι ούτως είπεΐν οι δύο 
ά ίδιοι θυρωροί τού μυστηριώδους κόσμου, όςτις κρύπτεται όπισθεν αυ

τών καί τού οποίου πείθονται νά διανοίξωσι μέχρι τίνος τάς πύλας 
καί νά άποκαλύψωσι τά άδυτα είς τούς προςερχομένους. Είςερχόμεθα 
λοιπόν καί ημείς είς αυτόν κατόπιν τών πολλών σοφών άνδρών, ο ίτι- 

νες είςδύσαντες προηγουμένως είς τά μαγικά ταύτα ανάκτορα τής 
πρώτης γνωστής τού ελληνικού έ'θνους ηλικίας, περιέγραψαν δεά π λεί- 
στης ακρίβειας καί γλαφυρότητος, την θαυμασίαν αυτών διασκευήν* 

καί, άκολουθούντες μέν κατά πόδας τούς δύο εκείνους αρχαίους δδη- 

γούς, προςέχοντες δε και είς τάς πιστοτέρας τών νεωτέρων εξηγήσεις, 

έπιχε^ρουμεν νά έκθέσοψ,εν ενταύθα τά κατά τό θρήσκευμα, τά  κατά 
τούς κοινωνικούς καί πολιτικούς θεσμούς, τά κατά την επιστήμην καί 

την τέχνην τών παναρχαίων Έλλήνιυν.

Οί προπάτορες ημών έπίστευον είς την ύπαρξιν πολλών θείων δυνά- 

μεων, πρεσβεύοντες ότι όλα τά μέρη τής φύσεως, 6 αιθήρ, 6 ήλιος, ή 

θάλασσα, οί ποταμοί, τά δρη, τά δάση, τά  ακρωτήρια* προςέτι δέ 

κα ία ί άρεταί, τά  πάθη,αί τέχναι, αί περιπέτεια-t τού ανθρωπίνου βίου, 
οίον ή φρόνησις, το κ ά λ λ ο ς , ά γ ρ α ,  ή γεωργία, b θάνατος, το κράτος, 
ή βία, είχον τον ίδιον αυτών θεόν. Οί θεοί όμως ούτοι δεν έλατρεύοντο 

ως φυσικαί ή ήθιχαί δυνάμεις, ελατρεύοντο ως οντα^ίχοντα άνθρωπίνην 
μορφήν καί διάγοντα βίον ανθρώπινον αλλά άθάνατα, ισχυρότερα τών 

ανθρώπων, καί διέποντα, μέχρι τίνος τουλάχιστον, τήν τύχην τού κό
σμου. Δώδεκα. δέ έξ αυτών έθεωρούντο ώς οί πάντων μέγιστοι θεοί καί 
ώνομάζοντο ’Ολύμπιοι, καθο κατοικούντες είς τάς μεγαλοπρεπείς κο- 
ρυφάς τού όρους Όλύμπου, αίτινες συνεχέοντο μετά τού ουρανού. Οί 

δώδεκα ούτοι μεγάλοι θεοί ήσαν έξ μεν άρσενες* ο Ζευς, b καί θεός 
τού αίθέρος ιδίως, b Ποσειδών, τής θαλάσσης, ό Α πόλλων, τού φω

τός, 6 ’'Αρης, τού πολέμου, ό "Ηφαιστος, τού πυρός καί τών τεχνών, 
(ελλ. ιετορ. κ. παπαρρηγοπουλου τομ. λ.'.) 6
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καί δ 'Ερμής, του εμπορίου καί του λόγου* εξ δέ θήλεις, ή "ΙΊρα, θεά 
του άέρος, ή ’Αθήνα, της φρονήσεως, η Ά ρτεμ ις, της άγρας, η  ’Α
φροδίτη, του κάλλους, η Ε σ τία , του οικιακού βίου, καί η Δήμητρα, 
της γεωργίας. ’Αλλά καί τών άλλον/ θεών πολλοί δεν ησαν κατώτεροι 
τών ’Ολυμπίων, κατά τε την δύναμιν καί το άξίοιμα* οίον, δ Πλού
τον, δ θεός του αδου, η Ε κ ά τη , η έφορος τών τοκετών, της ζο/ής 
καί του θανάτου, δ Διόνυσος, ή Περσεφόνη, αί Μούσαι, κλπ. Τινές όμως 
υπηρετούν άπλώς τούς μεγαλειτέρους θεούς, οίον, ή 7Ιρις, ή "Ηβη, αί 
'Ωραι, κλπ. Τελευταίου, ύπήοχον καί θεΐαί τινες δυνάμεις, η μάλλον 
τερατώδεις τινές θεών γόνοι, οίτινες ούτε άνθρωπίνην μορφήν είχον, ούτε 
συνεδυάζοντο μετά στοιχείου τίνος τού φυσικού η ηθικού κόσμου* οίον 
οί Έκατόγχειρες, αί Ά ρπ υια ι, αί Γοργόνες, η Χίμαιρα, η Σφίγξ, οί 
Κένταυροι, δ Γηουόνης, κλπ.

Τών δε θεών άπάντων, τών τε ’Ολυμπίων καί τών άλλων, καθώς 
καί άπαντος τού κόσμου, προιστατο δ Ζεύς, ώς αγαθός πατήρ οικογέ
νειας καί βασιλεύς. Ό  χαρακτήρ τού ύπερτάτου τούτου όντος είναι 
παράδοξον κράμα θείας αληθώς μεγαλειότητος καί σχεδόν ανθρώπινης 
αδυναμίας. Ό  Ζεύς ορίζει τά προςόντα καί εξελέγχει τάς πράξεις έκά- 
στου τών άλλων θεών, σύμπαντεςδέ οί αγώνες αυτών ούδ’ έπ’ ελάχι

στου δύνανται νά έλαττώσωσι το κράτος η νά άναβάλωσι τηνέκτέλε- 
σιν της θελησείος αυτού. Τό φοβερόν νεύμα δ ι’ ού έπικυοοΐ τά δόξαντα 
αύτφ, ούτε άνάκλησιν ούτε παρακοήν επιδέχεται. Καθώς δε η δύναμις 
αυτού είναι ακαταμάχητος, ούτο> καί η σοφία ανεξερεύνητος. Αυτός 
κρατεί τά χρυσά τάλαντα, εις τά δποία σταθμίζονται αί τύχαι τών 
έθνίον καί τών ανθρώπων. Εις τούς πόδας τού θρόνου αύτού ί'στανται 
δύο πίθοι, από τών οποίων ούτος εξάγει τά άγαθά καί τά κακά, δ ι’ 
ών καθιστά ηδεϊαν η έπώδυνον την ύπαρξιν τών θνητών. Αυτός ίδρυσε 
την άίδιοντών πραγμάτων τάξιν καί τηνάμετάθετον αλληλουχίαν τών 
γεγονότων, εις ην καί αύτός υποτάσσεται. Οί νόμοι οί ανθρώπινοι, εκ 
τού κράτους αύτού παράγουσι τό κύρος* οί βασιλείς της γης, απο της 
χειρός αυτού λαμβάνουσι τό σκήπτρου- αύτός είναι δ προστάτης τών κοι
νοτικών δικαίων, δ έφορος τής τών συμβολαίων εκτελέσεως, της τών 
όρκων τηρήσεως* αύτός τιμωρεί την προδοσίαν, την ύ'βριν, την ωμό
τητα  * δ ξένος καί δ ικέτης διατελούσιν ύπό την ιδίαν αύτού προστα
σίαν δ φραγμός τής οικίας ανατίθεται εις την φύλαξιν αύτού, ή δέ
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άποποίησις η κατάχρησις της φιλοξενίας δεινώς ύπ* αύτού εκδικείτα ι. 
Ά λ λ * δμως δ θεός αυτός, τό μέγιστον καί ένδοξότατον τών δντων, όχι 

μόνον έχει άνθρωπίνην μορφήν, ώς καί όλοι οι άλλοι θεοί, αλλά ύπό- 

κειτα ι, ώς αυτοί, καί εις τα πάθη τά ανθρώπινα, καί εις τάς άνθρωπί- 
νας ασθένειας* δ ιότι τά θεία ταυτα σώματα, εΐ καί έχουσι το προνό- 
μιον της αθανασίας, τής καλλονής καί τής ισχύος, εί καί ^έει εις τάς 
φλέβας αυτών αίμα καθαρώτερον τού ανθρωπίνου, δεν είναι άπρόςιτα 
ούτε εις τάς ήδονάς, ούτε είς τον πόνον· αισθάνονται την ανάγκην νά 

τρέφωνται δι* αμβροσίας, καί εύγνωμόνως οσφραίνονται την κνίσσαντών 
θυσιών, τάς δποίας προςφέρουσιν είς αυτά οί θνητοί. Τά δε άλλα αυ

τών πάθη είναι ανάλογα τών όλως ανθρωπίνων τούτων ορέξεων* δ ά
στατος έρως, δ φθόνος, ή οργή, τδ μίσος, ταράττουσι πολλάκις την 

έσο>τερικην γαλήνην· καί ή ειρήνη τού βασιλείου τών Όλυμπίων θεών 

διακινδυνεύει ένίοτε έκ στάσειυν καί συνωμοσιών πλέκόμενων κατά τού 

ήγεμόνος αυτού. Αυτός δ Ζευς δεν είναι πάντοτε αδιάφορος είς τάς έρι

δας ταύτας* πολλάκις δέ είναι αναποφάσιστος είς τάς γνώμας αύτού, 
άπατάται ύπδ τεχνασμάτων, τυφλούται υπό έπιθυμιών, καί παρεκτρέ

πεται ύπδ τής οργής είς βίαν αγενή. Τά δμηρικά επη δεν είκονίζουσι 
κατά τδν αυτόν πάντοτε τρόπον την σχέσιν τού ύπερτάτου τών θεών 

προς την μοίραν, καί ίσως δ ποιητής δεν είχεν ευκρινή τής σχέσεως 

ταύτης έννοιαν δ ιότι συνήθως μεν δ Ζευς έπ ιβά λλει την θέ>.ησιν αύτού 
είς την μοίραν, ένίοτε ομυ>ς φαίνεται ούδέν άλλο ή υπηρέτης άπλούς 
ανάγκης απαραιτήτου, την δποίαν ματαίως ζ η τε ί νά διαφυγή.

Ή  δέ ειμαρμένη αΰτη τών 'Ελλήνων διαφέρει ούσιωδώς τού δόγ
ματος, τδ δποίον, έμβολιαζόμενον είς τά  πνεύματα λαών βαρβάρων, 

αγρίων καί ηδυπαθών, οιοι οι Όθωμανοι, δπλίζει μεν αυτούς έκ δ ια 

λειμμάτων διά. προςκαίρου παροξυσμού ανδρείας, συνεπιφέρει όμως το 
δλέθριον τούτο αποτέλεσμα, ότι, άμα παρελθόντος τού παροξυσμού 
τούτου, περιπίπτουσιν είς απάθειαν, καθιστώσαν αυτούς ανικάνους νά 

πράξιυσί τ ι είς τάς συνήθεις τού βίου περιστάσεις. Τδ δόγμα τών Ε λ 
λήνων προέκυπτεν έκ τών φυσικών αύτών θεωριών περί τής προφα
νούς εύρυθμίας τού κόσμου τούτου, περί τής αδυναμίας τού άνθροίπου 

καί περί τής επερροής την δποίαν α ίτια  κρύφια καί ανεξήγητα δύναν- 
τα ι νά έ'χιοσιν είς την διαγωγήν αύτού καί τήν επ ιτυχίαν. Δεν άνε- 
πλήρου δέ παρ* αύτοίς τήν ανδρείαν, ούδ’ έχρησίμευεν ώς πρόφασις

6 *
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άδρανείας* ενέπνεε (Λεν καρτερία,ν τινά έν ταΐς συμφοραΐς, αλλά κατέ- 
λειπε σώαν την δραστηριότητα των ανθρώπων, ενόσω εΐχον την ελπίδα 
νά άποφύγωσι, διά συνέσεως καί ένεργείας, τά έπικρεμάμενα δεινά* 
ούτε πάλιν άπέτρεπεν αυτούς ά,πό του νά έπικαλώνται την συνδρομήν 
των θεών. νΑλλως τε οί μάκαρες τού Όλυμπου κατεδέχοντο νά άνα- 
(Λίγνύωνται καί οικοθεν εις τά πράγματα των ανθρώπων, γενεάς ύπο- 
δεεστέρας καί άτυχούς, ήτις όμως, ηνωμένη ούσα μετ’ αυτών διά τών 
δεσμών της συγγένειας, έθεωρεΐτο άξια πολλάκις μέν τής συμμαχίας, 
αείποτε δε τής συμπάθειας αυτών. Ε ’ίδομεν ότι ή δοξασία, καθ’ ην οί 
άνθρωποι έπλάσθησαν έκ πηλού υπό τού Προμηθέως, ήτο μεταγενέ
στερα καί ότι ή αρχαιότερα δοξασία τού Ησιόδου, καθ’ ην οι θεοί 
έπλασαν άλληλοδιαδόχως πέντε διάφορα γένη ανθρώπων, δεν συνεδυά- 
ζετο με τάς ίστορικάς γενεαλογίας, καθ’ άς οί επισημότατοι τουλάχι
στον τών ανθρώπων, ησαν όχι πλάσματα, αλλά γόνοι ή απόγονοι τών 
θεών. Αυτός ό Ησίοδος λέγει αλλαχού, ότι δμόθεν γεγάασι θεοί θνη
τοί τ* άνθρωποι* παρ’ Όμήρω δε ο Ζευς ονομάζεται πατήρ άνδρών τε 
θεών τε. Έπήκουον λοιπόν οί θεοί τής προςευχής τών ανθρώπων, άλλ* 
ούδείς ήδύνατο νά καυχηθή ότι απολαμβάνει βεβαίως την εύνοιαν αυ
τών* ό χρηστότατος τών ηρώων δεν διέφευγε την θείαν δίκην,καί ακου
σίους αν προεκάλει την οργήν τών θεών ό δέ άσφαλέστερος τρόπος τού 
νά κατασταθώσιν ούτοιιλεοι, ήτο νάκήδεταί τις περί τού συμφέροντος 
αυτών, καί νά σέβεται αυτούς. Δ ιότι έν γένει οί θεοί άπεστρέφοντο την 
υπεροψίαν, την αυθάδειαν καί την από τής τύχης ή τής ισχύος μέθην, 
ώς έκ τής οποίας οί άνθρωποι λησμονούσιν ότι είναι όντα άσθενή καί 

θνητά* όθεν πάσα άπαρακάλυπτος άδιαφορία τού ανθρώπου προς το 
θειον, καί πάσα άξίωσις ισότητος προς τούς θεούς, έλογίζετο υπό τού
των ώς αμάρτημα δεινόν, κατά τού οποίου σπάνιος δεν έπέβαλλον τ ι
μωρίαν περιφανή. Έφθόνουν προςέτι τον άνθριυπον όςτις διετέλει άδια- 
λείπτως εύδαιμονών. "Οσω μεγάλη καί άν ήτο τότε ή ταπείνωσις αυ
τού, ή διηνεκής αυτή ευτυχία, καθό προςεγγίζουσα υπέρ τό δέον εις 
τήν θείαν μακαριότητα, δυςκόλως ήδύνατο νά διαφυγή τον σκόπελον 
τής οργής των. Τήν δέ παρήγορον ιδέαν, ότι τήν θλΐψιν προξενούσιν 
οί θεοί εις τον άνθρωπον ί'να ύποδείξωσιν εις αυτούς έπιεικώς τά επικίν
δυνα αποτελέσματα άναλλοιώτου ευτυχίας, ήγνόησαν έπίπολύν ώς φαί
νεται χρόνον οί Έλληνες. "Ο ,τι μάλιστα έλογίζετο αρεστόν είς τούς 
θεούς, ήτο ή ευλαβής τού ανθρώπου μεγαλοδωρία* καί ό,τι μάλιστα



Έ ριννύες. 8 5

έφαίνετο εις αυτού; εύπρόςδεκτον, ήτο η ακριβή; τήρησις τών τελετών 
τί,ς λατρείας τω ν τοσούτω δέ απαραίτητους έΟεώρουν τάς τελετάς 
ταύτας, ώςτε καί άκουσία περί αύτάς ολιγωρία ήρκει ίνα επισύρω κατ* 
έθνους όλου τάς δεινότερα: τών συμφορών.

Τοιαύται περί θεών καί περί των σχέσεων αυτών προς την ανθρω
πότητα δοξασίας δεν συνετέλουν βεβαίως καθ’έαυτάς εις την ένίσχυσιν 
τών ηθικών αισθημάτων καί εις την εμψύχωσιν της έκπληρώσεως τών' 

κοινωνικών καθηκόντων. *Υπήρχεν όμως εμμεσός τις σύνδεσμος μεταξύ 
της θρησκείας καί της ηθικής. Καί πρώτον τά αλλόκοτα τών θεών ήθη 
κατ' ούδέν ηλάττούν το σέβας το οποίον ούτοι ένέπνεον, ούδ* επρο- 
βάλλοντο εν γένει η έλογίζοντο σπουδαίως ώς τύποι καί ύπογραμμοί 
αξιομίμητοι, οί Si λατρεύοντες αυτούς άνθρωποι δεν έπεχείρουν νά εξα- 

γάγωσι διδασκαλίας πρακτικά; από τών παραδόσεων τής μυθολογίας. 
Δ ιότι οί θεοί, καί τοι μη όντες ανώτεροι τών ανθρωπίνων παθών, ησαν 
όμως τοσούτον μεγάλοι καί τοσούτον μακράν έκειντο τών επιγείων πραγ
μάτων, ώςτε δεν ύπελαμβάνοντο υποκείμενοι εις τούς νόμους τούς επιβε
βλημένους εις την ύποδεεστέραν γενεάν τών ανθρώπων. Έπενήργει Si 
το θρήσκευμα επί της ηθικης διά τινων δυνάμεων, ιδίως επιτετραμμένων 
νά έπιβάλλωσι τάς νενομισμένας εις τούς κακούργους ποινάς. Α ί δυνάμεις 
αύται ησαν αί λεγομεναι Έριννύες. Ό  "Ομηρος υποδεικνύει απλώς το 
έργον τών Έριννύων, μη όρίζων τον αριθμόν αυτών, μήτε περιγράφων 

το σχήμα, το όποιον η φαντασία τών μεταγενεστέρων ποιητών παρέ

στησε καταπληκτικώτατον. Ά λ λ ’ αί δυνάμεις αύται άποβαίνουσιν ίσως 
φοβερώτεραι ώς εκ τού μυστηριώδους σκότους εντός τού οποίου περι
καλύπτονται αί σκιαί αυτούν παρά τώ ποιητή. Ή  κατοικία αυτών η 
κείμενη εντός τών σκοτεινών μυχών τού αοράτου κόσμου, ένέπνεε βα- 
θείαν φρίκην εις τάς ευτυχείς θεότητας αίτινες κατώκουν εις τάς φαι
δράς καί φεοταυγείς τού Όλύμπου κορυφάς. Ύπό σκότους Si περιεκα- 
λύπτοντο αί Έριννύες καί οτε έξήρχοντο άπο τής κατοικίας εκείνης διά 
νά έπιτελέσωσι τά δόγματα της θείας δικαιοσύνης. Οί άνθρωποι δεν 
ηδύναντο νά έξιλεοίσωσιν αύτάς, όπιος Ιξι> έουν τούς άλλους θεούς· τού- 
7νάχιστόν επί τών ομηρικών χρόνων, ούδεμία φαίνεται έπινενοημένη τε
λετή, ικανή νά άφοπλίση μεν τήν οργήν τών Έριννύων, νά κατεύνασα, 
δέ τον θόρυβον τού άμαρτήσαντος ανθρώπου. Κ αί ιδίως μέν έπεμε- 
λούντο τήν τήρησιν τής όφειλομένης εις το γήρας, εις τήν πατρικήν
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εξουσίαν, εις τά οικογενειακά δίκαια εύλαβείας. ’Αλλά και ή επιορκία, 
καί άπαντα’ίσως τά λοιπά δεινά κακουργήματα, ήσαν ομοίως καθυπο- 
βεβλημένα εις την έπιτήρησιν αυτών, ο δέ τρόμος τον οποίον ένέπνεον 
αί άδυςώπητοι αύται λειτουργοί της θείας δίκης, αν μη έσωφρόνιζεν 
εντελώς την απερίσκεπτου ελαφρότητα την δποίαν ήδύνατο νά έμψυ
χοί vyj παρά τισ ι το σκανδαλώδες πολλάκις πολίτευμα τών ’Ολυμπίων 
θεών, περιέστελλε τουλάχιστον αυτήν μέχρι τινός.

Μετά δέ τον θάνατον, ούτε πάντες οι πονηροί φαίνονται τιμωρούμενοι 
εις την μελλουσαν ζωήν, ούτε πάντες οί χρηστοί άνταμειβόμενοι. Ό  
''Ομηρος θεωρεί τον θάνατον ώς χωρισμόν δύο ουσιών διακεκριμένων, 
άν καί μή εντελώς άνομοίων, τής ψυχής καί τού σώματος. Το σώμα 
δεν έχει ζωήν άνευ ψυχής, ούδ* ή ψυχή δύναμιν άνευ τού σώματος. Αί 
σάρκες καί τά  οστά τών ηρώων μένουσιν επί τής γής, καί ή αναλί
σκονται ύπο τού πυρος, ή καταλείπονται εις βοράν κυνών καί πτηνών 
(οιωνών), ή δε ψυχή απέρχεται εις τον "Αδην, ώς δνειρον άφιπταμένη* 

Ψυχή δ* ήυτ’ δνειρος άποπταμένη πεπότηται,

λέγει έν τή Όδυσσεία ή μήτηρ τού Όδυσσέως Ά ντίκλεια . Διά νά είς- 
έλθη ή ψυχή εις τον "^δην, δεν ένομίζοντο, ώς φαίνεται, απαραίτητοι 
αί επικήδειοι τελετα ί, ά λλ’ ένόσω αί τελετα ί αύται δεν έξεπληρούντο, 
ή ψυχή δεν ήδύνατο νά ησυχάση αυτόθι. Εντεύθεν ή περί αυτών επι
μέλεια τών έπιζώντων φίλων, ή πεισματώδης περί τών πεσόντων έν 
πολέμω πάλη, καί ή τραγική εκείνη προςέλευσις τού Πριάμου προς τον 
Ά χ ιλ λ έα , ίνα άνακτήση το σώμα τού υιού αυτού Έκτορος. Πολλά δέ 
κατανυκτικώτατα τής ελληνικής ιστορίας καί ποιήσεως γεγονότα, έπί 
τού αισθήματος τούτου στηρίζονται. Ή ψυχή, έξολισθήσασα άπο πλη
γής ή διά τών χειλέων, δεν διαλύεται εις τον αιθέρα, αλλά διατηρεί το 
σχήμα τού οντος, εις το οποίον πρότερον έ'διδε ζωήν. Ά λλ* ή έπιφά- 
νεια τής γής, ύπο τών ακτινών τού ήλιου φωτιζομένη, δεν είναι πλέον 
κατοικία πρόςφορος εις το ασθενές καί θλιβερόν τούτο φάντασμα, το 
δποίον παρατείνει τήν ανωφελή αυτού ύπαρξιν έντος τού αμαυρού φω
τός τού καταχθονίου κόσμου. Ε κ ε ί το δν τούτο δ έν είναι είμή σκιά τις 
τού παρεληλυθότος οντος, άδιαλείπτως έπιδιώκουσα το ειδωλον τών 
πάλαι ασχολιών καί ηδονών. Ό  περίφημος κυνηγός Ώριων θηρεύει εις 
λειμώνας ασφοδέλων τάς σκιάς τών ζώων, τά δποία είχε φονεύσει ποτέ 
εις τά έπί γής δρη. Ό  βασιλεύς τής Κρήτης Μίνως, όςτις ζών τοσού-
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τον έδοξάσθη διά το φιλοδίκαιον αυτού, προεδρεύει ήδη δικαστηρίων 

τά οποία δεν ε*χουσι τ ί νά κρίνωσι καί διανέμει την ακριβή αυτού δ ι
καιοσύνην είς γενεάν όντων άπεστερημένων τής δυνάμεως τού κακοποι- 
είν. Ό  ενδοξότατος των ηρώων τού τρωικού πολέμου, δ 'A y ιλλεύς, 
άνάσσει μέν απάντων των νεκρών, άλλα προθύμως ήθε7.εν ανταλλάξει 

τήν άπράγμονα ταύτην τιμήν αντί τής εύτελεστέρας τού πραγματικού 
βίου υπηρεσίας. Ό  "Ομηρος ποτέ δεν έφαντάσθη ότι ή πνευματική τής 
ψυχή; δύναμις, άπαλλαγείσα άπαξ των γήινων αύτής δεσμών, απο
βαίνει ισχυρότερα. Έ ξ εναντίας ό ποιητής παρίστησιν αύτήν καταβλη- 

Οεϊσαν ύπο του θανάτου εις κατάστασιν άμυθήτου ατονίας.

πόποι, ή ρά τίς έστι καί civ .’Δίδαο δόμοισιν 
Ψυχή καί είδωλον· άτάρ φρενες ούκ ενι πάμπαν,

άνεκραξεν b Ά χιλλεΰς, ότε, είς τήν πολιορκίαν τής Τροίας, δ φίλτατος 
αυτού Πάτροκλος ενπεσε φονευθείς ύπο τού Έκτορος* ό έστι, Φεύ, ύπάρ- 
χει μέν καί είς τον "Αδην ψυχή καί είδωλον τού τεθνεώτος, αλλά αί 
φρενες έκλείπουσι παντελώς.

Καί ό μέν πολύς τών κατοίκων τού "Αδου όχλο; παρέτεινεν ουτω 

άνωφελώς τήν ματαίαν ταύτην ΰπαρξιν, μεγάλοι δέ τινες ένοχοι κατε- 

δικάζοντο είς άγώνα οίκειότερον είς τάς καταχθονίους έκείνας χώρας. 
Έ κ τούτων οί μέν έτιμ,ωρούντο ένασχολούμ,ενοι είς έργα κοπώδη καί 

αδιάλειπτα, καθώς ό Σίσυφος, ό διατελέσας βασιλεύς τής Κορίνθου καί 
πολλά πράξας εν τω βίω ανομήματα, καταδικασθείς δέ έν τω "Αδη νά 
κυλίη επί μεγάλου ορούς βαρύν λίθον, όςτις μ.όλις ε^φθανεν είς τήν κο
ρυφήν τού όρους, έκυλιετο πάλιν κάτω καί έβασάνιζεν ουτω τον δυς- 
τυχή Σίσυφον αιωνίως. "Αλλοι δέ έταλαιπωρούντο συναισθανόμενοι πό

θους άνεκπληρώτους· οίον ό Τάνταλος δ βασιλεύς τής έν Φρυγία Σ ι-  

πύλου, όςτις καί αυτός πολλά άσεβήσας προς τούς θεούς έν τω κοσμώ 
τούτω, κατεδικάσθη νά ίσταται αιωνίως έντω υδατι βεβυθισμένος μέχρι 
τού πώγωνος καί νά καταφλέγηται ύπο πείνης καί δίψης* οσάκις δε 
ήθελεν ή τήν δίψαν αυτού νά σβέση, ή τήν πείναν νά κορέση, τρώγων 
τούς καρπούς τών πλησίον αυτού πεφυτευμένων καρποφόρων δέν
δρων, τό μέν ύδωρ έ'φευγεν από αυτού, οί δέ κλάδοι τών δένδρων έτρέ- 
ποντο προς τό άλλο μέρος. Είς φυλακήν δέ έ'τι φοβερωτέραν καί επί 
τοσούτον κατωτέρω τού "Αδου βεβυθισμένην όσον ή γή απέχει τού ου

ρανού, κατεκλείοντο οί θρασείς τού Διός αντίπαλοι* ή φυλακή αυτή ητο 
δ Τάρταρος, όςτις έφρασσε το μέν διά πύλης σιδηράς, έδαφος δε είχε
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χαλκούν. Ά φ ’ ετέρου ευάριθμος μακάρων ηρώων όμιλος, αντί νά κα- 
τέλθωσιν εις τον "Αδην μετεβιβάζοντο εις πεδίον ήλύσιον, εις νήσον 
του ’Ωκεανού, υπό άϊ^ίων ζέφυρων καταπνεομένην, άπηλλαγμένην δέ 
πάσης οχληράς τών ωρών του έτους μεταβολής.

Κατά την γενικώς επικρατούσαν τότε γνώμην, οί άνθρωποι διά νά 
άξιωθώσι τής εύνοιας τών θεών, ώφειλον νά φερωνται προς αυτούς 
όπως προς τούς δυνατούς τών θνητών* νά προςφερωσι δηλαδή εις τούς 
θεούς την εύλάβειαν αυτών καί τούς φόρους, ή, καθώς λέγει ή θρησκεία, 
την λατρείαν καί τάς θυσίας. At θυσίαι τών προπατόρων ημών ήσαν 
έν μέρει μεν χαριέσταται, καθο είκονίζουσαι εύλάβειαν καθαράν, έν 
μέρει δμως παριστώσι την τυφλήν όρμήν παχυλής δεισιδαιμονίας. Έν 
τή νηπιώδει αύτού καταστάσει, ό άνθρυ^πος, άμα κατανοήσ*/) δτι ή τύχη 
του έξαρτάται από τής θείας άγαθότητος,επιχειρεί νά έξευμενίσγ, αυτήν 
διά προςφοράς, ήτις, δσφ εύτελής καί άν ήναι καθ’ έαυτήν, δύναται 
νά έκληφθή ώς σύμβολον τού θρησκευτικού αύτού αισθήματος. Ό  κα- 
θαρώς συμβολικός ούτος χαρακτήρ επικρατεί εις τάς πλείστας έλληνt- 
κάς τελετάς* τοιαύται λ. χ . ήσαν αί σπονδαί, ήτοι δ οίνος ή καί άλλα 
ύγρά,τά κατά τάς θυσίας καί ευωχίας χεόμενα κατά γής,είς τήν εστίαν, 
εις τον βωμόν, προς τιμήν τών θεών* ή ειρεσιώνη, ήτοι στέφανος έζ 
ελαίας, διά καρπών κεκοσμημένος, τον όποιον, κατά τινας ίεράς πανη- 
γύρεις, περιέφερον παΐδες αδοντες, καί δςτις έπειτα άνηρτάτο εις τήν 
πύλην τής οικίας, άπαραλλάκτως καθώς πράττορ,εν σήμερον ώς προς 
τον στέφανον τής 1ης μαΐου* αί προςφερόμεναι εις τούς θεούς άπαρχαί 
τών καρπών αί κόμαε, τάς όποιας οι νέοι καί αί νέαι άφιέρουν πολλά- 
κις εις θεότητας προστάτιδας, κλπ. ’Αλλά ύπήρχον καί τελετα ί πολυ
τελέστερα! καί ήττον αφελείς. Οί άνθρωποι, αφού άπέδωκαν εις τάς 
ούρανίας δυνάμεις τά πάθη τών βασιλέων τής γής, κατήντησαν νά πι- 
στεύσωσιν, δτι ή θυσία ενεργεί τόσω μάλλον οσω είναι πολυτιμότερα, 
καί δτι ή προςφορά έπρεπε νά έκφράζη δχι μόνον τό αίσθημα τού 
προςφέροντος, αλλά καί τό μέτρον τού αισθήματος τούτου. Δύο δέ 
δημώδεις προλήψεις ύπέθαλψαν τήν πεποίθησιν τα ύτην ό λαός ύπε- 
λάμβανε τούς θεούς δεκτικούς φθόνου καί ζηλοτυπίας, έφαντάζετο 
δτι δεν δύναται νά κατευνάσν) τά πάθη ταύτα, ειμή προςφέρων πλούσια 
δώρα* προς τούτοις δέ ή θυσία έλογίζετο ώς τις έστίασις τών θεών, ώς 
συμπσσιον δηλαδή προςφερόμενον εις τούς θεούς καί τό όποιον ήτο
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τοσούτιρ εις αυτούς άρεστότερον, όσψ ήτο μάλλον πολυδάπανον και 
λαμπρόν. Όσάκις δέ ή θυσία σκοπόν είχε νά έξευμενίσγ) την περιυβρι- 
σθείσαν θεότητα, η πολυτέλεια της ίλαστηρίου ταύτης προςφοράς άπέ- 
βαινεν εξαίσια. Καί αί προλήψεις αύται συνεπήγαγον φυσικω τω λόγω 
άλλας δεινοτέρας, ώςτε επί τέλους τό πλήθος περιήλθεν εις την ίδέαν, 
ότι ενίοτε ή θυσία ανθρώπου ήδύνατο μόνη νά δυςωπήστ) την οργήν 

των θεών διότι φαίνεται τωόντι βέβαιον, ότι εις εποχήν προγενεστέραν 
τής ομηρικής, οί Έ λληνες, είτε οίκοθεν, είτε διά τής επιρροής παρα

δειγμάτων ξένων, έφθασαν εις τό φοβερόν τούτο συμπέρασμα. Τινές 
ήμφισβήτησαν τήν τοιαύτην αρχαιότητα των ανθρωποθυσιών έν τή 
βλλασι, οια τον λογον οτι ο Ομηρος ο εν μνημονεύει αυτών, ουοε αι- 

νίσσεται ποτέ αύτάς. Α λ λ ά  πολλοί άλλοι μύθοι, ή κοινή αυτών των 
Ελλήνω ν γνώμη, καί τά λείψανα τού έθους τούτου μαρτυρούσι, κατά 
δυςτυχίαν, ότι εμίανε τήν νεαράν ηλικίαν τού ελληνικού έθνους, ήτις 

άλλως τε, όσω φαιδρά καί αν ήτο, μετείχεν, ως θέλομεν ίδε ί, τραχύ- 
τητός τίνος καί άγριότητος.

Τά κατά τούς πολιτικούς θεσμούς καί τάς κοινωνικάς σχέσεις φαίνον
ται, ετ ι από τής άρχαιοτάτης ταύτης εποχής, άξια έ'θνους πρεσβεύοντος 
καλλιτερας θρησκευτικάς δοξασίας, τούλάχιστον επί τών ομηρικών χρό

νων διότι οί πραγματευθέντες περί άρχαιοτέρας τίνος πελασγικής επο
χής άξιούσιν, οτι τά έθνη τά οποία τότε κατώκουν εις τήν Ε λ λ ά δ α , 
διήγον βίον έχοντα μάλλον ομοιότητά τινα προς τον δουλικόν βίον τών 
Αιγυπτίων καί τών ’Ασιανών. Συνάγουσι δέ τό συμπέρασμα τούτο από 
τε τό κολοσσικόν μέγεθος τών έργων καί τών οικοδομημάτων τά δποία 
άποδίδουσιν εις τήν πελασγικήν έποχήν, καί από τά άμυδρά ίχνη τής 
εις τούς λεγομένους «βίους» διαιρέσεως, τά οποία,ύποφαινόμενα ετ ι εις τό 
πρωϊνόνλυκαυγέςτού ελληνικού έθνους, υπολαμβάνονται ώς αί τελευτα ία ι 

σκιαί τής πελασγικής εκείνης νυκτός. Τωόντι ή εις βίους διαίρεσις τών 
έθνών, όποια συνέβαινε τό πάλαι εις τήν Αίγυπτον, εις τήν Ινδικήν καί 
εις άλλας άσιανάς χώρας, δηλαδή ή διαίρεσις τών έθνών εις ώρισμένον 
τινά αριθμόν τάξειυν, αίτινες διαφέρουσιν άπ* άλλήλων κατά τάς ασχο
λίας. τά δικαιώματα κα ίτά  καθήκοντα, καί, καθό ύπάρχουσαι .κατά 
τήν θείαν θέλησιν, θεωρούνται ώς αναλλοίωτα συστήματα, ή τοιαύτη 
τών έθνών διαίρεσις ύποτίθησι πάντοτε πολίτευμα δουλικόν καί τυραν
νικόν· όπου δέ επικρατούσι τοιαύτα πολιτεύματα, άπάντώνται καί οί-
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κοδομήματα η άλλα έργα, κολοσσικά, άπαιτούντα τήν εργασίαν πολλών 
μυριάδων δούλων. Κατά τούτο λοιπόν η λεγομένη πελασγική, η άλ*Λη 
τις οίαδήποτε παναρχαία εποχή, ίσως είχεν ομοιότητά τινα προς τον 
ανατολικόν βίον* άν και δεν πρέπει νά παραλείψωμεν, ότι τά εν Έ λ- 
λάδι τοιαύτα έργα άπήτησαν μεν εργασίαν πολύμοχθον, καί ρ.άλιστα οι 
τεράστιοι υπόγειοι οχετοί της Κωπαίδος λίμνης, δι*ών τά υδατα αυτής, 
έ>'ιερχό{Αενα ύπό τά όρη, έξέρρεον εις την θάλασσαν τά έργα όμως ταύτα 
έδήλουν συγχρόνως πνεύμα κοινής ώφελείας, όλως αντίθετον της μωράς 
κενοδοξίας, ήτις ήγειρε τάς πυραμίδας καί τούς έγκολαπτούς τάφους τής 
Αίγυπτου. Άνάλογόν τ ι δέ συμβαίνει καί περί την εις τάξεις διαίρεσιν 
των κατοικούν, ητις αναφαίνεται που καί που, εις την Ε λλά δα , κατά 
τούς αρχαιότερους χρόνους. Ή διαίρεσις αύτη ίσως είχεν αναλογίαν τινά 
προς την ανατολικήν εις βίους διαίρεσιν άλλ’ένταύθα, επειδή άλλο ήτο 
τό πνεύμα τού έθνους, έκ των θεσμών τούτων προέκυψαν πολιτικοί 
Οεσρ.οί ολως διάφοροι των ανατολικών, έτι από τής ομηρικής εποχής.

Οί πολιτικοί ούτοι θεσμοί τής ηρωικής εποχής δεν υπήρξαν καρπός 
τών σκέψεων σοφών νομοθετών, οποίους θέλομεν απαντήσει πολλούς 
βραδύτερον εις τήν Ε λλά δα * οί αρχαιότεροι γνωστοί τής Ελλάδος θε
σμοί παρήχθησαν μάλΛον αυτομάτως έκ φυσικών αφορμών* καί επειδή 
αι άφορμαί αύται καί περιστάσεις ήσαν δπωςούν όμοιαι εις τάς διαφό
ρους χώρας, διά τούτο καί οί θεσμοί είχον απανταχού δμοιότητά τινα. 
Έν γένει τωόντι ή κοινωνία φαίνεται διηρημένη εις δύο τάξεις ανθρώ
πων, τούς ελευθέρους καί τούς δούλους. Οί έλεύθεροι άνδρες ύποδιη- 
ρούντο πάλιν εις δύο τάξεις ούσιωδώς διακρινομένας άπ’άλλήλων* τούς 
ηγεμόνας καί τον πολύν δήμον, ή, καθώς λέγει δ "Ομηρος, τούς λαούς. 
Οί ηγεμόνες είχον διαφόρους προςηγορίας, έμφαντικάς τού ανώτερου 
αυτών αξιώματος, καί άπεκαλούντο άριστοι, βασιλείς, άνακτες, μέδον- 
τες, ηγήτορες, βουληφόροι, δικαςπόλοι, γέροντες* διότι ή λέξις γέρων 
έσήμαινεν έκτοτε όχι τον καθ’ ηλικίαν πρεσβύτερον, άλνλά τον περιβε- 
βλημένον το τού κράτους καί το τού άρχοντος αξίωμα, όπως καί εις άλλα 
πολλά έθνη* major, starosta, seigneur, ancien, alderman, καί 
τά τοιαύτα. Α παντάτα ι δέ εις τήν Ίλιάδα καί τό τού δημογέροντος 
όνομα, τό περισωθέν παρ* ήμίν μ-έχρι τών νεωτάτων χρόνων. Τό κύριον 
προςόν τών ανθρώπων, οίτινες άνήκον εις τήν πρώτην ταύτην τάξιν, 
ήτοι τήν τάξιν τών ηγεμόνων, ήτο ή έκ θεών γενεαλογία, διότι, καθά
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προείπομεν, πάσα ηγεμονική οικία άνέφερεν εις θεούς την αρχήν αύτής* 
άλλ’ ή επιφανής αΰτη καταγωγή άνεδείκνυε μεν σεβαστούς εις το πλή
θος τούς μεγιστάνας, ήθελεν δμως τάχιστα λησμονηθή η παραγνωρι- 
σθή, ε’άν μη ένισχύετο ύπο προςωπικών προτερημάτων. Σώμα εύρω- 
στον, ανάστημα ύψηλον, ήθος μεγαλοπρεπές, βλέρ„μ.α όζύ, φωνή λαμ.- 
πρά, και μ,άλιστα αι συμπάρεδροι των φυσικών τούτων προτερήμ.άτων 
άρεταί, ή περί τάς πολεμ.ικάς ασκήσεις δεξιότης, η έν ταίς άτυχίαις 
καρτερία, η περιφρόνησις τού κινδύνου, δ έρως των ενδόξων επιχειρή
σεων, ιδού τ ί Ξέκρινε προ πάντων τον γνήσιον ήγεμ,όνα από τού ευτε
λούς των θνητών δχλου. *Η περί τά βουλεύμ,ατα σύνεσις, το πολυμ,ή- 
χανον τού πνεύμ.ατος, καί ή περί το λέγειν ευκολία, έτιμ.ώντο μεν 
δχι ολίγον, αλλά δέν ήρκουν μ.όνα ί'να περιποιήσωσιν εις τούς άρίστους 
το κοινόν σέβας. Πολύ πλείονα χρείαν είχον ούτοι περιουσίας μεγάλης 
ίνα έπαρκώσιν εις τάς πολλάς επιχειρήσεις, εις τάς οποίας διέπρεπενή 

ανδρεία αυτών. Πάσα δέ ευτυχής εκστρατεία ηύξανε τον τε πλούτον 
αυτών καί το κλέος. 5Άν δέ 6 βραγιών ενός καί μ.όνου ήγεμ.όνος έπέφερε 
πολλάκις τήνκρίσιν τής μ.άχης, ή έτρεπεν εις φυγήν ολόκληρον στρατόν, 
τά τοιαύτα κατιυρθούντο όχι μόνον Si άνδρείας έξαιρέτου, αλλά καί 
διά τήν δύναμεν τής πανοπλίας, καί διά τήν ταχύτητα  τών ίππων τού 
ήρο,ίος, οϊτινες, ^αγδαίως φέροντες τό άρμα αυτού επί τού πεδίου τής 
μ.άχης, καί έδόξαζον κα ί εσωζον τον άνδρα προ όλων τών λοιπών.

Τών ηγεμόνων τούτων προιστατο, καθ’ έκάστην χώραν, δ βασιλεύς* 
διότι έν τή  άρχαιότητι ή Ε λλά ς δεν άπετέλεσε ποτέ έν κράτος, άλλ* επί 
μεν τών ηρωικών χρόνων, περί ών δ λόγος, ήτο διηρημενη εις πολλά 
βασίλεια, βραδύτερον δέ, εις πολλάς άβασιλεύτους πο7ετείας. Οί βασι
λείς, έν καιρώ μεν ειρήνης διεχειρίζοντο τήν δικαιοσύνην καί προήδρευον 
τών δημ,οτελών θυσιών και προςευχών, Si ών δ λαός έπεκαλεΐτο τήν 
θείαν άντίληψ ιν εν καιρώ δέ πολέμ.ου, έστρατήγουν, καί τότε μάλιστα 
ισχυον. Δ ιότι τότε εδικαιούντο φυσικφ τώ λόγω ν’ άπαιτώσι παρά τών 
λοιπών αρίστων πλείονα τής συνήθους ύποταγήν,καί δσάκις ή έπιχείρη- 
σις ηύδοκίμει, ηύξανε μεν ή ηθική αύτών δύναμ,ις, διά  τό από τώνκατορ- 
θοψ.άτων κλέος, ηύξανε δέ καί ή περιουσία, διά  τήν άπονεμ.ομενην εις 
αύτούς μεγαλητέραν μερίδα τών λαφύρων* ένώ, έν καιρώ ειρήνης, τά 
παρ* αύτών έπιτελούμ,^να θρησκευτικά έργα περιέβαλλονμεν αύτούς διά 
τίνος ιερότητος, δεν συνετέλουν όμ<ος εις τήν έπίδοσιν τής πραγματικής

«
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αυτών έξουσίας. Ούδ’χπο των δικαστικών δέ καθηκόντων προςελάμβανον 
άξιόλογόν τινα ίσχύν. Πολλά τωόντι θρυλούνται περί της δικαιοσύνης 
των κρίσεων του Μίνωος και του 'Ραδαμ,άνθυος. άλλ’έκ τού Όμ,ήρου καί 
τού Ησιόδου συνάγεται, ότι ό βασιλεύς σπανίιος έκρινε μ.όνος τάς δίκας, 
καί ότι ώς επί το πλειστον οί άριστοι άπεφάσιζον περί των δικαστικών 
διενέξεων, πάντοτε δέ δημοσία έν μέσω της συνηγμένης αγοράς. Ή 
Ίλιάς λέγει, ότι επί της κσπίδος, την όποιαν ό "Ηφαιστος κατεσκεύασε 
διά τον Ά χ ιλλέα , εικονίζοντο ποος τοις άλλοις τά καθέκαστα μιας τοι- 
αύτης δικαστικής συνεδριάσεως. Κατά την εικόνα ταύτην, ή αγορά 
βρίθει πλήθους περιέργου καί συγκεκινημένου, δύο δέ άνδρες έρίζουσι περί 
τής χρηματικής ποινής τής οφειλομ,ένης ένεκα πραγθέντος φόνου* καί ό 
μεν βέβαιοί, ό δέ άρνεΐται ότι ή χρηματική ποινή έπληρώθη ήδη* άμ- 
φότεροι δέ έπιζητούσι τήν δικαστικήν λύσιν τής διαφοράς. Οί γέροντες 
κάθηνται επί λίθων ξεστών, ό έστιν επί λείων λίθινων εδρών, έν κύκλω, 
δςτις ονομάζεται ιερός* ενώπιον αυτών κεινται δύο τάλαντα, δηλαδή το 
χρηματικόν ποσον, το όποιον θέλει δοθή εις εκείνον οςτις θεωρηθή έχων 
δίκαιον* οί κήρυκες συστέλλουσι διά  τών σκήπτρων αύτών τά ζωηρά 
δείγματα τής συμ.παθείας, τής έκφραζομ.ένης ύπο τού πλήθους ύπέρ τού 
ένος ή τού άλλου τών διαδίκων, καί καθιστώσιν ουτω δυνατήν τήν 
εναλλάξ άκρόασιν άμφοτέρων. Μετ' ολίγον θέλομ,εν έξηγήσεΐτ τ ί ήτο 
αυτή ή τού πλήθους αγορά, καί διατί,ένω  το πραχθέν κακούργημα ήτο 
φόνος, προέκειτο περί χρημ.ατικής ποινής καί οχι περί άλλης βαρυτέρας 
τιμ,ωρίας. Έ π ί τού παρόντος δέ, περιοριζόμ.ενοι εις μ.όνην τήν διαδικα
σίαν, παρατηρούμεν, ότι ή περιεργοτάτη αυτή είκών συμ.φιυνεΐ πληρέ
στατα προς τά ύπο τού Ησιόδου άνχφερόμενα περί τής μεταξύ αυτού 
καί τού αδελφού αυτού Πέρσου δίκης. Οί δύο αδελφοί, φιλονεικήσαντες 
περί τής πατρικής κληρονομιάς, ύπέβαλον τήν ύπόθεσιν εις το δικαστή- 
ριον τών ηγεμόνων, έν τή αγορά. Ά λ λ ’ ό Πέρσης, δωροδοκήσας τούς 
γέροντας, έλαβε δι* άποφάσεως άδικου τήν όλην κληρονομιάν. Τούτο 
τουλάχιστον δ ιηγείτα ι ό Ησίοδος, έν τή πικρία τής καρδία; αύτού,ος- 
τις καί προτρέπει θερμώς τον αδελφόν νά μή κατατριβή τον διά τήν 
εργασίαν άναγκαϊον καί πολύτιμον καιρόν, ένασχολούμενος έπί μ.αταίω 
εις το νά χρησιμ,εύη ώς μάρτυς έν τή αγορά, ή νά παρέχτ, άλλας ύπη- 
ρεσίας εις τούς δικαζομώνους. Τά τοιαύτα, έπιφέρει, δύναται νά πράττη 
μ.όνον όςτις έχει πώς νά ζήση δι* όλου τού έτους, Πολλάκις δ* έπανα- 
λαμβάνει τά παράπονα αυτού περί τοιούτων αδίκων καί διά δωροδο-
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κίας γινομένων αποφάσεων, τάς οποίας θεωρεί ώς την δεινοτέραν τών 

συμφορών της εποχής αύτού, επικαλούμενος καί προςδοκών την ένεκα 
τούτου έκδίκησιν τού Διός. Καί 6 Όμηρος δε αποδίδει την φοβεράν 
δριρ,ύτητα τών μετοπωρινών τρικυμ,ιών εις την οργήν τού Δώς κατά τών 
δικαστών,* οιτινες άτιμάζουσι την αγοράν διά τοιούτων ασεβών κρίσεων.

Ό βασιλεύς λοιπόν, εις άμφότερα τά προαναφερθέντα παραδείγμα
τα, παντάπασι δεν παρίσταται έχων Ιδιάζουσάν τινα θέσεν ή δύναμιν, 

έξ ου άποδεικνύεται ότι ή δικαστική αύτου εξουσία δεν ήτο, καθ’ ά 
προείπορ.εν, αξία πολλού λόγου. Δεν ήτο δε καί εις τήν άλλην κυβέρ- 
νησιν απεριόριστος, δ ιότι οί ηγήτορες, ή άνακτες, συγκροτούσι περί 
εαυτόν βουλνήν, τής οποίας δεν φαίνεται ότι ήδύνατο πάντοτε νά περι- 
φρονή τήν κρίσιν. Είναι αληθές ότι 6 "Ομηροςπαρέστησεν έντή βουλή 
ταύτη τον Νέστορα έκφράζοντα προς τον Άγαμέμνονα τήν γνώμην 
αυτού μετά πλείστης εύλαβείας, ί'να αποφασίση 6 άναξ άνδρών, ώς 
λέγεται δ Άγαρ,έρ,νων, εάν πρέπιρ νά παραδε^θή ή όχι τήν γνώμην 
ταύτην. Μή λησμονήσωμεν όρ,ως, ότι ή συνεδρίασις αυτή έγένετο έν 
καιρω πολέμου, καί ότι προηδρεύετο ύπο άνδρος εις τον οποίον δ ποιη
τής απέδιδε τδ όλως εξαιρετικόν αξίωμα τού ήγερ.όνος συμπάσης τής 

Ελλάδος. Αυτό δε τούτο, ότι ή βουλή συγκαλείται καί έν τφ  μέσω 
τοιούτων περιστάσεων, μαρτυρεί, οτι έν καιρω ειρήνης προεδρευορ.ένη 
ύπο βασιλέων έχόντων πολύ ολιγωτέραν τής τού Άγαμέμνονος δύνα- 
μιν, δεν ήτο β εβαίως, ώς είπόν τινες τών ιστορικών, άπλή γέφυρα προς 

τήν εις τον δήμον διαβίβασιν τών βουλευμάτων τού βασιλέως.

Ή συνήθης τών βασιλέων σχέσις προς τούς άρίστους εικονίζεται πι- 
στώς έν τή  Όδυσσεία. Δεκατρείς ηγήτορες τών Φαιάκων, δηλαδή τών 
μετέπειτα Κερκυραίων, ονομάζονται όλοι βασιλείς* δ δε ’Αλκίνοος, δ 
κατ’ έξοχήν βασιλεύς, προίσταται τών άλλιυν ώς εις τών 'ίσων αύτω 

έκεινων ανδρών, όχι ώς άνήκων εις άνωτέραν τινά τάξιν. Εις τήν Ιθ ά 
κην ομοίως εις μέν καί μ.όνος ύπάρχει δ ύπέρτατος βασιλεύς, αλλά καί 
τινες τφν άλλων ηγητόρων φερουσιν αύτδ τούτο το τού βασιλνέως όνο
μα* χηρεύσαντος δε τού θρόνου, ήδύναντο νά λάβωσι το ύπέρτατον 
αξίωμα. Ά λ λ * έάν, ώς έξάγεται άφ* όλων τούτων, ή βασιλεία παρείχε 
μικράν δύναμιν εις τον περιβεβλημένον τδ άξ?ωμα αύτής, περίεποίει 
ορ,ως ούδέν ήττον εις αύτδν πλεονεκτήρ,ατά τινα, έκ τών δποίων άνήρ
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σταθερός και επιτήδειος ήδύνατο νά ώφεληθή μεγάλως. Έκτος των 
προαναφερθέντων ήδη άπό του πολέμου πλεονεκτημάτων, οι βασιλείς 
είχον και άλλα, ολιγώτερον μέν ίσως λαμπρά, άλλα θετικώτερα καί 
ασφαλέστερα. Το κυριώτατον ήτο το όνομ.αζόμενον τέμ.ενος, ήτοι μέγα 
γης κτήμα, το όποιον δωρηθέν κατ* άρχάς ύπό του έθνους', φαίνεται 
προςηρτημ,ένον είς τό αξίωμα τής βασιλείας, καί οχι γινόμενον ποτέ 
κτήμα Ιδιαίτερον του βασιλέως, άπαραλλάκτως όπως είναι άχρι τουδε 
τά κτήματα του στέμματος. Ό  Τηλέμαχος, ό υιός του Όδυσσέως, 
νεμεται μ.έν έν τή  απουσία τούτου τά  τεμ.ένη, καθώς καί τά άλλα τού 
στέμματος τής Ιθάκης δίκαια, απειλείτα ι όμως ότι θέλει άποβάλει 
μετά τούτων καί τά τεμ.ένη, εάν μή διαδεχθή τον πατέρα αύτού. Έν 
τούτοις αύτός ό εχθρός αύτού Εύρύμ.αχος, όςτις έπιθυμ.εί νά τον έξω
ση τού θρόνου, άποφαίνεται, ότι ούδείς θέλει νά τον άποστερήση των 
πατρικών αύτού κτημ.άτων. ’Ά λ λ η  αξιόλογος πρόςοδος των βασιλείαν 
ήσαν τά δώρα τά λεγόμ.ενα καί δωτίναι, θέμιστες κ. τ. λ. διότι μνη
μονεύονται ώς τό κυριώτατον ωφέλημα, τό όποιον έμελλεν ό Ά χιλλεύς 
νά πορισθή έκ τών πόλεων, άς ό Άγαμ-έμνων προέτεινε νά τω παρα
χώρηση. Ά δη λο ν  όμ,ως αν τά δώρα ταύτα ήσαν κεκανονισμένα καί 
περιοδικά, ή απλώς εκούσια καί τυχαία. Ό  Ησίοδος όνομ.άζει τούς 
βασιλείς δωροφάγους, καί ό Αλκίνοος φαίνεται σφετεριζόμενος τό δ ι
κά ίωμ.α τού φορολογεΐν αύτογνωμόνως τούς Φαίακας. Προς τούτοις ή 
διαχείρισις τής δικαιοσύνης άντημείβετο πάντοτε διά δώρων τών δια- 
δίκων, καί τά συμ.πόσια είς τά όποια προςεκαλούτο οί βασιλείς μνημο
νεύονται επίσης πολλάκις ώς εν τών πολυτίμ.ων, ή τούλάχιστον τών ευ
φροσύνων πλεονεκτημ.άτων τού άξιώμ,ατος αύτών.

Ή βασιλεία ήτο συνήθως κληρονομική, άλλ* ή τήρησις τού γενικού 
τούτου έθους έξηρτάτο έν μέρει έκ τής ηλικίας καί τού χαρακτήρος 
τού ανθρώπου, όςτις είχεν έκ γενετής τό δικαίωμα είς τον θρόνον. Προ 
πάντων άπητείτο ό βασιλεύων ή βασιλεύσων νά έχη προςωπικήν ρώμ,ην 
καί αξίαν διά τούτο γέροντες τινες πατέρες παρητούντο τής άρχής 
υπέρ τών άκμ.αιοτέρων αύτών υιών. Ό  Όδυσσεύς λ. χ. βασιλεύει τής 
Ιθάκης ζώντος έτι τού πατρός αύτού Λαέρτου, ό δε Πηλεύς, άπο- 
θέσας την αρχήν, έχει χρείαν τής προστασίας τού υιού αύτού Α χ ίλ 
λειος. Έ κ τούτων δε εικάζεται ότι και τάνάπαλιν οί υιοί ήδύναντο 
ν* άποβάλωσι τό κληρονομικόν αύτών δικαίωμ.α, όσάκις έστερούντο τών
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προτερημάτων, των επιτηδείων νά καταστήσωσιν αυτούς σεβαστούς εις 
τούς λοιπούς αγέρωχους καί Ισχυρούς άρίστους. Οί άριστοι ούτοι κατώ- 

κουν ως επί το πλεΐστον εν τή  πόλει έν ή εδρευεν 6 βασιλεύς, καί ήτις 
ενκειτο επί υψώματος τετειχισμένου. Έν τή  Όδυσσεία γίνεται (Λεν πολ- 

λάκις (Λνεία περί μεμονωμένων αυτών αγροτικών κατοικιώ ν αλλά μα- 

κρά έκτος των πόλεων διατριβή δεν ήτο συνήθης καί έθεωρεΐτο ως εξο

ρία* ουδέ εξάγεται έν γένει έκ τού Όμηρου, ότι ό βίος τών άριστων 
τής ήρωϊκής εποχής είχεν ομοιότητά τινα προς τον βίον τών κατά 
τον μέσον αιώνα εύρωπαίων μεγιστάτων, τών κα'λουμένων φεουδαλικών 
βαοώνων, οίτινες κατώκουν πάντοτε έ'ξω τών πόλεων, είς πύργους οχυ
ρούς, έξερχόριενοι έκεΐθεν έκ διαλειμμάτω ν ί’να ληστεύσωσι τούς διαβά- 
τας ή τούς γείτονας αυτών.

Κ αί τοιαύτη μέν ήτο ή μοναρχία τών ηρωικών χρόνων, τοιούτος δέ 
ο χαρακτήρ καί 6 βίος τής άνωτέρας τού έλευθέρου δήμ,ου τάξεως, ήτοι 
τών άριστων* ό δέ άλλος πολύς δ'ήμος, οί λαοί, συνέκειτο τό πλεΐστον 
έκ βιομ,ηχάνων, οΐτινες εκαλούντο δημιουργοί, δηλαδή άνθρωποι μετερ- 

χόμενοι εργον δημόσιον, μή ύποκείμενοι είς την ύπηρεσίαν ή την δου
λείαν άλλου* άναφέρονται δέ τοιούτοι χαλκεΐς, σκυτοτόμοι, μάντεις, 

Ιατροί,δορατοποιοί, άοιδοί, κήρυκες καί άλλοι. Τά έπαγγέλματα ταύτα 
δύνανται μέχρι τίνος νά ένθυμίζωσι την είς βίους διαίρεσιν ήτις έπε- 

κράτει είς την ανατολήν καί ιδίως είς την Αίγυπτον καί είς τήνΙνδικήν- 
αλλά πραγματική δμοιότης μεταξύ τής άνατολικήςταύτης θεσμοθεσίας 
καί τών έν Έ λλά δι βιομηχάνων, ούδεμία φαίνεται ύπάρχουσα. Έ ν τή  
’Ινδική δ ιατρός, δ άστρολόγος, δ λεπτουργός, δ κεραμεύς, δ πλύτης, δ 
κουρεύς, δ βουκόλος έκάστου χωρίου, όχι μόνον μετέρχονται τά έπαγ- 

γέλματα ταύτα κατά κληρονομιάν, αλλά θεωρούνται καί ως δημόσιοι 
υπάλληλοι, μισθούμενοι έκ τών είςοδηρ.άτων τού χωρίου* ενώ είς τήν 

Ε λλά δ α , τουλάχιστον έπί τής ηρωικής εποχής, δέν αναφαίνεται πλέον 
τοιούτό τ ι.  Είς τήν Ε λλ ά δ α  βλέπομεν διαφόρους βιομηχάνων τάξεις, 
δποίας καί σήμερον απανταχού γής, βιομηχάνων όμ.ως ελευθέρων καί 

όχι κληρονομικών, έκτος τινων ίσιος, λ .χ . τών μάντεων, τών κηρύκων, 
καί τούτων δέ όχι πάντοτε. ’Άλλως τε, τά κατά τον πολύν τούτον 

δήμον δέν είναι ακριβέστερο ν γνιοστά .Ά ν καί ύπήρχον ιδ ιόκτητά  τινα 
τμήματα άροσίμου γής, εχοντα όρια ακριβώς κεχαραγμένα καί ακρι
βώς επιτηρούμενα, το πλεΐστον όμως τής επιφάνειας τής γής κατελεί-
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πέτο εις νομήν των ποιμνίων. Τά ποίμνια ήσαν τωόντι τό κύριον κε- 
φάλαιον της περιουσίας τού πλουσίου άνδρος, το κύριον δργανον των 
πληρωμών, καί η κυρία των διενέξεων αφορμή* διότι άφθονος άρτος καί 
αφθονον κρέας ήτο ή συνήθης έκαστου ανθρώπου τροφή. Αί δέ γαΐαι 
των ιδιοκτητών έκαλλιεργούντο ώς επί το πλεΐστον ύπό Sούλων, καί 
τά ποίμνια ύπο δούλων έφυλάττοντο, ενίοτε όμως καί ύπο πενήτων 
ελευθέρων, των καλουμένων θητών, επί μισθω.

Οί δούλοι ώνομάζοντο δμώες, δρηστήρες, ανδράποδα, άμφίπολοι* 
ήσαν δέ ή αιχμάλωτοι ή αγοραστοί* και ε’χρησίμευον ή εις την οικιακήν 
υπηρεσίαν, ή, ώς προ μικρού είπομεν, εις την γεωργίαν καί την φύλα- 
ξιν τών ποιμνίων. Τινές τών δούλων τούτιυν, καί ιδίως εκείνοι εις ους 
άνετίθετο ή επιμέλεια μεγάλων ποιμνίων, βοών, χοίρων, αιγών, ήσαν 
άναγκαίως άνθρωποι άξιοι πολλής πίστεως, διότι πολλάκις διετέ- 
λουν μακράν τής άμεσου έπιβλέψεως τών κυρίων αύτών. Ό  Όδυσσεύς 
λ. χ. καί οι άλλοι ηγήτορες τής ’Ιθάκης είχον βόας, πρόβατα, ήμιόνους 
καί άλλα τοιαύτα ζώα ύπο μόνων τών ποιμένων επιτηρούμενα, επί τής 
στερεάς καί επί τής Πελοποννήσου, όπως άχρι τούδε συμβαίνει εις τούς 
τής Έπτανήσου κατοίκους. Οι ανώτεροι ούτως ειπεΐν ούτοι δούλοι είχον 
ύφ* εαυτούς καί άλλους δευτερεύοντας* καί οι ρ.έν κύριοι έφέροντο επιει
κώς προς αυτούς, αυτοί δέ, άνταποδίδοντες τήν χοέριν, έφαίνοντο ενίοτε 
φίλοι μάλλον καί συγγενείς τών κυρίων ή δούλοι αύτών. Ή βαθεια 
καί αδιάσειστος προςήλωσις τού συβώτου ή χοιροβοσκού Εύμαίου καί 
τού βουκόλου Φιλοιτίου προς τήν οικογένειαν καί τάς ύποθέσεις τού 
άπόντος Όδυσσέως, είναι μία τών έρασμιωτέρων εικόνων τής αρχαίας 
επικής ημών ποιήσεως. Ή δέ τοιαύτη, κατά τούς χρόνους τούτους, 
σχέσις μεταξύ τών κυρίων καί τών δούλων εξηγείται ευκόλως. Εις επο
χήν καθ’ ήν τά πάντα ήσαν άστατα, δ ιότι έξηρτώντο άπο τύχης καί 
βίας, όχι άπο ώρισμένης έννόμου καταστάσεως, ή δουλεία ήτο συμφο
ρά, τήν όποιαν έκαστος ήδύνατο νά πάθ*/). Ό  μέγας καί πολύς ήγή- 
τωρ, ό έπιχειρήσας επιδρομήν, εύδοκιρ.ήσας μέν, έπανήρχετο συνεπιφέ- 
ρων πολυάριθμον όμιλον δούλων, άτυχήσας όμως ήδύνατο νά καταντήση 
καί αυτός δούλος* ώςτε πολλάκις ό δούλος ήτο τής αύτής καταγωγής 
μετά τού δεσπότου αύτού. Ό  Εύμαιος λ . χ . τον όποιον προανεφέρο- 
μεν, ήτο υιός ηγήτορας* παΐδα δέ όντα, άπήγαγεν αυτόν ή τροφος, καί 
έπειτα Φοίνικες λγισταί τον επώλησαν είς τον Λαέρτην. Τοιούτος δού
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λος, καλώς φερόμενος, ήδύνατο νά έλπίσγ> ότι θέλει ανακτήσει παρά 

του δεσπότου τά του ελευθέρου πολίτου δίκαια.
Έν γίνει ή δουλεία, κατά την μυθικήν ταύτην περίοδον τής ελληνικής 

ιστορίας, δεν ήτο καθ’ υπερβολήν σκληρά, μάλιστα εάν άναλογισθώμεν, 
οτι πάσαι αι τάξεις τής κοινωνίας δεν διέφερον τότε κατά τά α ι
σθήματα, τάς έξεις και την ανατροφήν. Οικτρά όμως τή  αλήθεια ητο 
ή τύχη των δούλων γυναικών, αιτινες πο7νυαριθμότεραι ουσαι τών αρρέ- 
νων ό'ούλων, έπεμελουντο ιδίως την εσωτερικήν τής οικίας εργασίαν 
διότι οχι μόνον μετεχειρίζοντο αυτάς τραχύτερον ή τούς άντρας, άλλ 

εις αύτάς άνίθετον τά βαρύτερα, τά  μάλλον επίμοχθα των έργων. 
Αύταί έκόμιζον τό ύδωρ άπο τής κρήνης, αύταί έστρεφον ιδία ις χερσί 
τον μύλον, δ ι’ ού ήλέθετο το μέγα ποσον τού αλεύρου, το όποιον ήναλί- 
σκετο εις τάς οικίας τών άριστων καί 6 Τηλέμαχος απειλεί θάνατον εις 
τάς δούλας, δσαι φέρονται κακώς. Το δε βαρύ εκείνο τής άλέσεως έργον, 
καί εις τούς ιστορικούς έτι χρόνους, έγίνετο ύπο γυναικών δούλων, τών 
λεγομένων άλετρίδων. Το κ,λώθειν καί το ύφαίνειν ήτο επίσης μία τών 
συνηθεστάτωνένασχολήσεωντώνγυναικών ά λλ ’ ή έργασίααύτη έγίνετο 

ύπό τε δούλων καί ελευθέρων,όίςτε καί ενταύθα πάλιν βλέπομεν συγχεο- 
μένας μέχρι τίνος τάς κοινωνικά; τάξεις. "Ολα τά ενδύματα, οσα έφερον 
καί άνδρες καί γυναίκες, κατεσκευάζοντο έν τή οικία, καί αύταί 81 αί 
βασίλισσαι ήσαν έμπειροι καί επιμελείς περίτάτοιαύτα.Ό 'Ό μηροςλέγει 
τούτο έν τή Όδυσσεί^ περί τε τής χρηστής Πηνελόπης, τής συζύγου 
τού Όδυσσέο)ς, καί περί τής περιβοήτου Ελένης, τής συζύγου τού Με

νελάου, ής ένεκα έγένετο b τρωϊκος πόλεμος. Κατά τήν αύτήν Όδύσ- 
σειαν, ή Ναυσικάα, ήθυγάτηρ τού ’Αλκινόου, βοηθεΐτάς ύ'ούλας αύτής 
el; τήν πλύσιν τών ίματίων, έν τφ ποταμοί* καί εις έτερον άρχαιον 
ποίημα, τον εις Δήμητραν ύμνον, βλέπομεν οτι αι θυγατέρες τού βα- 

σιλέως τής Έλευσΐνος Κελεού ύπάγουσε μετά χαλκών σταμνιών εις 
το φρέαρ, ?να άντλήσωσιν ύδωρ έξ αυτού. Τοιαύτη είναι ή αφέλεια 
πάσης νηπιώδους κοινωνικής καταστάσεως. Μήπως ή "Ρεβέκκα καί 
ή ’Ραχήλ, κατά τήν ιεράν Γραφήν, μήπως, κατά τον πατέρα τής 
ιστορίας Ή ρΜ  οτον, ή γυνή τού παναρχαίου βασιλέως τής Μακεδο

νίας, δεν έμαγείρευον Ιδίαις χερσίν ;

’Α λλά δυςτυχέστατοι τών άνθρώπιον ήσαν οί λεγόμενοι θήτες, οϊτι- 
νες έλογίζοντο μεν έλεύθεροι, ήναγκάζοντο όμως, ένεκα τής έσχατης 
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8τι παρ’ αύτοις δεν ύπάρχουσιν αγορκί βου7,ηφόροι. Άναρ.φιβό7,ως, τά 
άρ.οιβαΐα καθήκοντα, καί δίκαια του βασιλέως, τής βουλής καί τής άγο
ρας, δεν ήσαν άκόρ.η τότε £ητώς ώρισμένα. ’Αλλά πολύ ρ.άλλον ή διά 
νόρ.ων γραπτών περιεστέλλετο ή βασιλεία εντός των ορών τού δικαίου 
καί τού μέτριου υπό τού γενναίου εθνικού φρονήματος, τό όποιον ούδε- 
ρ.ίαν μέν ήνείχετο διαρκή αυθαιρεσίαν, πρωϊμώτατα δέ περιεστοίχισε 
τον ύπέρτατον άρχοντα διά θεσρ.ών, οϊτινες βραδύτερον τοσούτω θαυ- 
ρ,ασίως έμελλον νά άναπτυχθώσι.

Τωόντι, από των αφελών τούτων τής ηρωικής εποχής αγορών, προέ- 
κυψαν, διά βαθμιαίας καί φυσικής τροπολογίας τών περιστάσεων καί 
τών πνευμάτων, αι έκκλησίαι έκεΐναι τού δήρ,ου, ένιύπιον τών όποιων 
ήγόρευσαν ό Περικλής, ό Δημοσθένης καί οί άλλοι τού ελληνικού λόγου 
ηγεμόνες. Ό  βασιλεύς τών ηρωικών χρόνων ήδύνατο μεν ενίοτε νά ρ.ε- 
ταχειρίζηται την βίαν κατά τού τεταγμένου ύπ’ αυτόν πλήθους, αλλά 
συνήθωςήναγκάζετο νά καταπείθη αυτό* καί διάνά τό καταπείσν), διά 
νά τό παρασύρω, ιόφειλε νά παραστήση έπιτηδείως τά βου7,εύρ.ατα 
αυτού, κοσρ.ών ρ.έν ταύτα δι* εικόνων επιτηδείων νά έξάψωσι την το- 
σούτον εύπετή τού έ'θνους εκείνου φαντασίαν, ε’πικαλούμενος δέ την 
συνδρορ,ήν αισθημάτων, επιτηδείων νά κατανύξωσι την τοσούτω εύ- 
παθή αυτού καρδίαν. Εντεύθεν πρωϊμώτατα άνεπτύχθησαν εις την 
Ε λλά δα  τά σπέρματα τής περί τον λόγον άσκήσεως καί δεινότητος. 
Ό  ’Αγαμέμνων αποφασίζει ποτέ, κατ’ είςήγτ,σεν τού θεού Όνειρου, 
6ν έπερ.ψεν εις αυτόν ό Ζεύς κοιμυψ,ενον, νά ε’πιχειρήση ύστατόν 
τινα καί κρίσιμον κατά τού ’Ιλίου αγώνα, πεποιθώς ότι οι θεοί/ήθε- 
7,ον νά άναδειχθή νικητής. Τούτο όμως ήτο απάτη τού Διός* οθεν, 
ένω έδει εις τοιαύτην περίστασιν νά οέργι ό ’Αγαμέμνων τον στρατόν 
εις την ρ,άχην καί νά ένθαρρύνη αυτόν προς τον τελευταϊον τούτον 
αγώνα, επέρχεται έξεναντίας εις τον βασιλέα ανεξήγητος διάθεσις νά 
πράξη παν τό εναντίον. Θέλει δηλαδή νά δοκιρ.άση την ανδρείαν τού 
ρ,αχίρ,ου πλήθους, καί νομίζει πρέπον ποός τούτο νά προςποιηθή ενoS- 
πιον αυτού, 8τι ύπολαρ.βάνει την άλο^σιν άκατόρθωτον καί δτι δεν μέ- 
νει άλλο ή νά έπι^ώσιν άπαντες εις τά πλοία καί νά ^έπανέλθωσιν 
οικαδε. Συνεννοείται δρ.ως προηγουρ.ένω; ρ.ετά τού βασιλέως τής Πύ
λου, τού ήδυεπούς Νέστορος, καί ρ.ετά τού βασιλέως τής ’Ιθάκης, τού 
πολυρ,ηχάνου Όδυσσέως, κοινολογεί εις αυτούς την αληθή πρόθεσίν
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του καί τού; προςκαλεί συγχρόνως να. άναλάβωσι την αναίρεσή των 

λόγων αυτού, ίνκ ανατρέψωσι την επί του π7%ήθους έντύπωσίν των. 
Συγκαλείται λοιπον εν τω άμα αγορά, καί δ άναξ άντρων απευθύνει 
προς αυτήν λόγον πλήρη άθυμ,ίας καί πικρίας, συμ,περαίνων, ότι άπαν- 
τες οφείλουσιν ήδη αμέσως να έπιστρέψιυσι μετά των πλοίων εις τήν 
φίλην πατρίδα. Ούτως έλάλησεν 6 Άγαμ.έμ.νων, καί πριν ειςέτι άγο- 
ρεύσν) άλλος τις, έκινήθ* ή αγορά, ώς κύματα μακρά τού Τκαρίου πέ
λαγους, τα οποία παρήγαγεν δ εύρος καί δ νότος, έφορμήσχς εκ των 
νεφελών τού Διός*

ΚινήΟη δ* άγορή ώς κύματα μακρά θαλάσσης 
πόντου Ίκκρίοιο, τά μεν τ' Εύρος τε Νότος τε 
ώρορ', επαιξας πατρδς Δώς εκ νεφελάων.

Έν άκαρεί έτράπησαν πάντες προς τήν θάλασσαν, [/.όνος δ Όδυσσεύς 

ϊστατο θεωρών, τεθλιμμένος καί σιωπηλός, τά γινόμενα. Ά λ λ * α ί
φνης, τή  προτροπή τής Ήρας καί τής ’Αθήνας, ύψιύνει τήν φωνήν εν 
τω μ,έσω τού διαλυόμενου πλήθους, καί τούς μεν βασιλείς καί έξοχους 
άνδρας έλέγξας διά κολακευτικών λόγων, τούς δ ’ έκ τού δήμου ονείδι
σα; καί διά τού σκήπτρου συνωθήσας, επαναφέρει πάλιν όλους εις τήν 
αγοράν. Τότε έρχεται εις το μέσον δ Θερσίτης, εις τών Αίτωλών ηγε
μόνων, τού δποίου το όνομα κατήντησε παοοιμιώδες διά τήν δεινώς 
στιγματισθείσανύπο τού ποιητού αίσχράν αυτού ασχήμιαν καί δειλίαν, 

όςτ.ς όμως διεκρίνετο διά τήν περί το λέγειν ευχέρειαν* καί ιδού αυτός, 
μετά πολλάς κατά τού Άγαμέμνονος ύβρεις, προςπαθεί νά μή μεταβά- 
λωσιν οί ’Αχαιοί τήν περί έπανόδου άπόφασιν. Ά λ λ * άνίσταται αύθις 
δ Όδυσσεύς. Ό  Όδυσσεύς έπ ιτιμα  αφειδώς τον Θερσίτην, καί απειλεί 
αυτόν, καί πλήττει διά τού σ*κήπτρου, καί άναδεικνύει καταγέλαστου 
εις τούς πολλούς* έπειτα δέ στρέφεται προς τήν αγοράν, καί τότε άγο- 
ρεύσαντος αυτού παθητικώς, λαλήσαντος δέ καί τού Νέστορος, οί δύο 
ούτοι άνδρες, το μεν διά λόγων φιλοτιμίας, το δέ διά  θρησκευτικών 
λόγων, πείθουσι τελευταίου τά πλήθη νά έπιμείνωσι, μέχρις ού κυριεύ- 
σωσι το μ.έγα άστυ τού Πριάμου. Τοιαύτη είναι ή ζωηρά είκών μιας 
τών συνεδριάσεων τής αγοράς τού δήμ.ου,ήν εύρίσκομεν έν τή  Ί λ ιά δ ι. 
Οι Α χα ιο ί ήσαν βεβαρημένοι έκ του μακρού καί άτελεςφορήτου έκείνου 
άγώνος* αυτός τών βασιλέων δ ύπατος ειχενείπεί εις αυτούς ότι ανάγκη 
νά έπανέλθωσιν εις τά ίδια* τήν περί τής έπανόδου γνιύμηνείχον καί άλλοι 
ηγεμόνες* δεν είναι λοιπον άπορον ότι ώρμησαν πάντες μετά σπουδής
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επί τάς νήας. ’Αλλά ύψοίνει την φωνήν δ Όδυσσεύς, υψώνει την φωνήν 
ο Νέστωρ, και τα αυτά πλήθη, ώς υπό ανέμου άντιπνόου έλαυνόμενα, 
επανέρχονται από της θαλάσσης είς το στρατοπέδου. Είναι αληθές, δτι δ 
Όδυσσεύς μετεγειρίσθη έκ διαλειμμάτων και το σκήπτρου* ούδείς δμ.ως 
θέλει άρνηθή δτι b δήμος, δςτις είχεν δμόφρονας και τινας των ηγε
μόνων, δέν ένέδωκεν εις την βίαν ενός ρ,όνου άνδρός, και δτι δ άνήρ 
ούτος διά τής πειθούς κυρίως ισχυσεν. "Ωςτε δύο τινά βλέπομεν ενταύ
θα* άντρας δρθώς λέγοντας, και λαούς πειθορ.ένους είς τον λόγον* τεκ
μήρια δύο αλάνθαστα, δτι οι λαοί ούτοι ήσαν δεκτικοί ελευθερίας. Δ ιότι 
της ελευθερίας τελικός μέν σκοπός είναι τό κοινόν συμφέρον, όπλου δέ 
καί οργάνου, b λόγος* καί παντού όπου αυτή ήνθησεν, υπήρξαν μέν 
άντρες επιτήδειοι νά παραστήσωσι διά του λόγου τό κοινόν συμφέρον, 
υπήρξαν δέ λαοί επιτήδειοι νά έκτιρ.ήσωσι τον περί του κοινού συμ
φέροντος λόγον.

’Α λλά καθώς της μετέπειτα τοσοΰτον άκμασάσης πολίτικης ευγλωτ

τίας, ουτω καί της ευνομίας έν γένει τά  στοιχειώδη μόνον σπέρματα 
άπαντώμεν κατά τούς παναρχαίους τούτους ηρωικούς χρόνους. Ή λέξις 
«νόμος» ουδέ εύρίσκεται είς τά ομηρικά έπη, εις τά όποια ματαίως 
ηθέλομεν αναζητήσει καί την έλαχίστην νύξιν συνελεύσεων συγκεκρο- 
τημένων επί νομοθετικοί σκοπώ. Δ ίς 'δέ μόνον δ όρος ούτος απαντάται 
είς τον 'Ησίοδον, τά δέθεΐα  καί ανθρώπινα δίκαια έκφρώζουσι λέξεις 
άλλα ι, « δ ίκ η » , «θέμΛς», τών οποίων όμως ή έννοια είναι άστατος καί 
αμφίβολος. Ή λέξις θέμις, εμφαίνει ένίοτε παρ’ Όρ.ήρω διακεκριμένου 
τ ι πρόςωπον, έχον τό σπουδαίου έργου τούσυγκαλειν καί διαλύειν την 
αγοράν των τε θεών καί των ανθρώπων* καί ά7Λως προςέτι πράττον 

καί ενεργούν* αείποτε δέ ή προςωποποιηθεΐσα αυτή θέμις είναι σύντρο
φος καί ακόλουθος τού Διός, τού ύπερτάτου των θεών* καθ’ 'Ησίοδον 
μάλιστα είναι καί σύζυγος αυτού. Ή  θέμις, ως πρόςωπον, είναι ίσως 
ή άρχαιοτάτη έννοια τήςλέξεως. At δέ θέμιστες, είς τον πληθυντικόν 
αριθμόν, δέν παριστώσι πλέον πρόςωπα, αλλά μάλλον τάς διά τής θέ- 
μιδος διαβιβχζομένκς αποφάσεις τής ύπερτάτης θεότητος, αποφάσεις 
τάς δποίας δ κατ' έντολήν τού Διός ένεργών βασιλεύς λαμβάνει έτοί" 
ρ,ους παρ’ αυτού, καθώς λαμβάνει καί τό σκήπτρου, δ ι’ ού έχει τό 
κράτος τούκελεύειν* τούτου ένεκα σκήπτρου, θέμιστες, δίκαι άναφέρον- 
ra t  πάντοτε έκ παραλλήλου. At θέμιστες λοιπόν ή δ ίκ α ι, είναι ό'χινό-
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|λοt γενικοί, αλλά εί^ ικα ί αποφάσεις δι' ών λύονται αί κατ* ί#ίαν διάφο

ρά! καί περιστέλλονται αί κατ* ί$ίαν άκολασίαι τών ανθρώπων ί ιό τ ιδ  
Ζεύς, και δ επίτροπος αύτού βασιλεύς, είναι δικαστής, οχι νομ,οθέτης, 
Αί δε αποφάσεις έκειναι, αί θέμκστες, αι ίίκ α ι, θεωρούνται ώς άθροι
σμα πραγμάτων προπαρεσκευασμ,ένων, τά οποία κρατούσιν εις τάς πα- 
λάμας αυτών οί βασιλείς, καθώς κρατούσι το σκήπτρον, έτοιμοι νά 
έκύ'ώσωσιν αύτά, άμα ύ'οθείσης προςφόρου περιστάσεως. Αί ί ίκ α ι,  εις 
τον πληθυντικόν αριθμόν, άπαντώνται εις τον "Όμηρον πολύ συχνότε
ρου ή το ενικόν ύ'ίκη. Σημα ίνει ύ'έ ή ύ'ίκη σπανίως μέν την άφγιρημένην 

έννοιαν τού ύΥκαίου, συνεχέστερου δε την εΐύ'ικήν περί δικαίου άξίωσιν 
κατ’ ίίία ν  ανθρώπου* καί ενίοτε απλώς το καθεστώς έ'θος, την πασίδη
λου τύχην, οίον δμ.ώων δίκη, γερόντων, βασιλέων, θεών* απαντάται Si 
καί ή  θέμις εις τοιαύτην έ'ννοιαν.

Έ κ τούτων πάντων συνάγεται ότι εις τούς παναρχαίους τούτους 

χρόνους, οί βασιλείς, οι άνακτες, οί δικαςπόλοι, δεν έφήρμ,οζον νόμους 
έψηφισμενους ύπο τής όλομελείας τών πολιτών, άλλ* αποφάσεις, τάς 

οποίας έθεωρούντο παραλαβόντες παρά τής θεότητος, ήτις άνεβίβασεν 
αύτούς ύπεράνω τού κοινού ομίλου τών άνθρούπων* ένάλλαις λέξεσιν 
έφήρμ,οζον τάς άρχάς τού φυσικού δικαίου αϊτινες διά τής άπ* αίώνος 
χρήσεως αυτών καί τής εύλαβειας τής άπονεμ,ομ,ένης ύπο τών πολλών 
εις τούς άρίστους, έλάμ,βανον κύρος ίερόν. Μέχρι τούτου τού σημ,είου 
ύπήρχεν ίσως σχέσις τις καί αναλογία μεταξύ τού κράτους τών Ε λ λ ή 

νων δικαςπόλωνκαί τών ιερέων τής Ά νατολής, δ ιότι άμ,φότεροι έπρατ- 
τον έπ* ονόμ-ατι καί κατ* έντολήν τής θεότητος. *Αλλά περί την έκτέ- 
λεσιν τής έντολής ταύτης, ή διαφορά υπήρξε μ.εγάλη. Τωόντι εις την 
Αίγυπτον, εις την Ινδ ικήν, καί παντού όπου ίσχυσεν ή ιεροκρατία, 
τοσαύτη ύπήρξεν ή υφεσις καί ή χαύνωσις τής ατομικής τού άνθρυίπου 
ένεργείας, ώςτε οί ιερείς άνέτως έξιύκειλαν αύτόθι εις αχαλίνωτου αύ- 

θαιρεσίαν. Εις την Ε λλ ά δ α  έξ εναντίας τοσούτον ακμαία συνετηρήθη 
ή ατομική δραστηριότης καί ισχύς, ώςτε το κράτος τών δικαςπόλων 
όχι μόνον δεν έξετραχηλίσθη εις αύτογνώμ,ονα κατάχρησιν, άλλ,ά πολ- 
λάκις δεν ήδυνήθηνά έπιβάλγι καίαύτάςτάς στοιχειώδεστέρας άρχάς 

τού δικαίου. Ή βρίθουσα λαών αγορά, ένοίπιον τής δποίας διεξήγοντο 
αείποτε αί κρίσεις, ύπενθύμ.ιζεν άδιαλείπτως εις τούς δικαστάς, ότι δεν 

ηδυναντο νάπαραβώσιν άτιμ.ωρητί τάς αιώνιας τού δικαίου άρχάς, τών
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δποίο>ν ήσαν οί έντολείς, όχι οι αύτογνώμονες κύριοι. Ό  δέ ακάθεκτο; 
ελληνικός χαρακτήρ, οςτις δένείχεν εισετι κολασθή ύπο τήςσυνειδή- 
σεως του κοινωνικού και του πολίτικου καθήκοντος, ενίοτε παντελώς 
άπέκρουεν, ή τουλάχιστον περιεστελλεν εις στενότατα όρια την έπέμ- 
βασιν τής πολιτείας* δεν άνεχαιτίζετο δέ είμή διά του φόβου τής θεία*ς 
οργής ή τής κοινής κατακρίσεως. Ουτο>ς ό Φοίνιξ, δ υίος του Άμύντο- 
ρος, δ διδάσκαλος και φίλος του Ά χιλλέω ς, λαβών εν τή  νεότητι άφορ- 
μάς εριδος προς τον πατέρα, ε ΐ/εν  αποφασίσει νά τον φονεύση, άλλ* 
άπετράπη από του στυγερού τούτου κακουργήματος υπό τίνος των αθα
νάτων θεών, οςτις ύπέμνησεν αύτω το όνειδος τό δποίον παρακολουθεί 
πάντοτε τόνπατροφόνον. Όπόσον δέ ασθενής ύπήρχεν ή έπέμβασιςτής 
πολιτείας εις τάς ίδιωτικάς έριδας, καί δπόσον νηπκύδεις ήσαν αι περί 
τού καθήκοντος τής κοινωνίας ιδέαι, εξάγεται προφανώς έκ τών περί 
τού δεινότερου τών κακουργημάτων, τού φόνου, τότε πραττομένο>ν. 
"Ο ,τι δ φονεύς είχε νά φοβηθή επί τών ομηρικών χρόνων, δεν ήτο ή 
δημοσία καταδίωξις καί ποινή, ά λλ’ ή προςωπική έκδίκησις τών συγ
γενών καί τών φίλων τού φονευθέντος, οίτινες, καθ’ ήν αρχήν άλλο>ς 
τε καθιέρωσε καί αυτός δ Μωσαϊκός νόμος, έθεωρούντο εχοντες το δ ι
καίωμα καί τδ καθήκον νά τιμωρήσωσι τήν γενομένην εις αυτούς ύβριν 
καί αδικίαν. Δ ιά νά διαφυγή δέ τον κίνδυνον τούτον δ φονεύς ήτο ήναγ- 
κασμένος νά άποδημήση, εάν δεν ήδύνατο νά καταπείση τούς ήγανα- 
κτημένους συγγενείς νά δεχθώσι, λόγο) άποζημιοίσεως, άξιόλογον πλη
ρωμήν. Οι συγγενείς, εάν ήθελον, ήδύναντο νά άποκρούσωσι τήν πρό- 
τασιν καί νά φϋλάξωσι τδ δικαίωμα τής έκδικήσεως* δεχθέντες όμως 
τήν άποζημίωσιν, ήσαν υπόχρεοι νά μήενοχλήσωσι πλέον τδν^κακούρ- 
γον, οςτις άφόβως τότε έμενεν εις τ ά ιδ ια .Τ ά  δικαστήρια δεν φαίνον
τα ι έπεμβαίνοντα,ώς είδομεν εις τδ παράδειγμα τδ είκονιζόμενον επί 
τής άσπίδος τού Ά χιλλέω ς, είμή διά νά άσφαλίσωσι τήν πληρωμήν 
τής συμφωνηθείσης ποσότητας.

Ή ενέργεια λοιπόν τής κοινωνίας είναι άσθενεστάτη, ή δέ ατομική 
δρρ.ή καί γνώμη τού κατ’ ίδιαν ανθρώπου, παντοδύναμος, ουδέ μετριά
ζεται μέχρι τίνος είμή ύπδ τής ανάγκης τού νά άποφύγη τήνάδιάλει- 
πτοντού αίματος χύσιν. Αυτή ή λέξις ποινή σημαίνει τ ή ν ί ι ’ άποχροί- 
σης πληρωμής άποζημίωσιν ένεκα τού γενομένου αδικήματος, ιδίως 
ένεκα τού φόνου. Ό  Αίας δ Τελαρ.υ>νιος, Οέλων νά καταστήσνι ε’μφαν- 
τικωτάτην τήν άμ.είλιχον τού Ά χιλλέω ς οργήν, καί παρατηρών ότι δ
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άνθρωπος δέχεται συνήθως άποζημίωσιν καί παρά του φονέως του αδελφού 
ή του υιού, μεταχειρίζεται την λέξιν ποινή, διά νά δηλώση την άποζη- 
μίωσιν ταύτην. Βραδύτερον θέλομεν ίδ ε ΐ καί εις την Ε λλ ά δ α  την πο
λιτείαν άφαιρούσαν από τα μέλη αυτής καί άναλαμβάνουσαν μόνην τό 
δικαίωμα καί τό καθήκον τής τιμωρίας τών κακουργημάτων. Ά λ λ ’είς 
τούς ηρωικούς τούτου: χρόνους ή ενέργεια αυτής είναι όλως δευτερεύουσα.

Τό έθος τούτο τής χρηματικής άποζημιώσεως διά τον γενόμενον φόνον, 

αντί τής τιμωρίας αυτού διά σωματικών ποινών, δεν έπεκράτησε μόνον 
εις τούς παναρχαίους Έ λληνας, αλλά καί εις άλλους άπαιδεύτοος λαούς, 

μάλιστα δέ εις τούς παναρχαίους Γερμανούς. Εις ολα έν γενει τά  γερ
μανικά κράτη, δσα ιδρύθησαν έν Ευρώπη, μετά την πτώσιν τής δυτι
κής ρωμαϊκής αυτοκρατορίας, έλήφθη ώς βάσις τού νόμου, πρώτον μεν 
τό δικαίωμα καί τό καθήκον τής αυτοδικίας διά πάσαν προςωπικήν ζη

μίαν ή ύβριν, γενομένην εις τινα εκ τών τής οικογένειας, έπειτα δε ή 
προςπάθεια τού νά συμβιβασθή ή διαφορά διά χρηματικής ποινής πλη
ρωτέας ύπό τού άδικήσαντος, κυρίως μ.έν προς άποζημίωσιν τού πα- 
θόντος, ένμέρει δέ καί ώς δικαστική προς τον βασιλέα δωρεά. Ό  προς- 

διορισμός τής άποζημιώσεως έβαθμο7νθγεΐτο ακριβέστατα κατά τό μέ
γεθος τής βλάβης, κατά τον βαθμόν, τήν κοινωνικήν τάξιν καί την 
ίσχύν τού παθόντος. Ό  σκοπός τού νομοθέτου ήτο ·/ απαλλάξω τήν 
κοινωνίαν από αδιάλειπτων ερίδων, συγγρόνως δέ νά έπιτρέψγ, τοσαύτην 
άποζημίωσιν, ιυςτε νά καταπείση τον παθόντα νά παραιτηθή τού ύμο- 
λογουμένου δικαιώματος τής αυτοδικίας. Κ α τ’ άρχάς b Γερμανός νο- 
μοθέτης έπεχείρησε νά καταστήση έκούσιον μέν, αλλά μόνιμον έθος τήν 
αποδοχήν ώρισμένου χρημ,ατικού συμβιβασμού, καί κατά μικρόν κατήν- 
τησε νά επιβάλη τον συμβιβασμόν τούτον ώς απαραίτητον ύποχρέωσιν. 
Ή κοινωνία, ήτις εχει τό δικαίωμα νά επιβάλν) ποινάς, ένταύθα έφαί- 
νετο κατ’άοχάς συμβουλεύουσα μόνον τήν φιλικήν συνδιαλλαγήν, βαθ
μηδόν δέ καί κατ' ολίγον εφθασε μέχρι τής αναγκαστικής έπιταγής.

Ή  δ* όμηρική κοινωνία ισταται, ώς προς τό κεφάλαιον τούτο τής 
ανθρώπινης προόδου, έπί τής αυτής βαθμίδος, έπί τής όποιας εύρίσκο- 

μεν καί τά γερμανικά έ'θνη καθ’ ήν έποχήν έγραφε περί αυτών b περί
φημος 'Ρωμαίος ιστορικός Τάκιτος. *Αλλά, προϊόντος τού χρόνου, ή 
ελληνική νομοθεσία ήκολούθησεν άλλον ολως διόλου παρά τήν γερμα

νικήν δρόμον. Α ντ ί νά καταστήσω νόμον τό βάρβαρον δικαίωμα τής
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αυτοδικίας, καθιέρωσε την πολύ συνετωτέραν αρχήν, δτι το δημόσιον 
αδίκημα απαιτεί δημόσιον έξέλεγξιν καί τιμωρίαν, προς δέ τούτοις δτι 
καί η θρησκεία απαιτεί την έξιλέωσιν τού φονευΟέντος. Εις τάς Α θή 
νας έτι άπο τής έβδομης προ Χριστού έκατονταετηοίδος, επί τού νομο- 
Οέτου Δρώκοντος, άπεδοκιμάσθη ή αυτοδικία, περιορισΟεΐσα επί τέλους 
μόνον ε’ίς τινας εκτάκτους καί είδικάς περιπτώσεις, b δέ φονεύς έθεω- 
ρήΟη ώς άσεβήσας προς τούς θεούς καί ένταύτω ώς δεινώς άδικήσαςτήν 
άνθρωπίνην κοινωνίαν. Ώς άσεβήσας προς τούς θεούς, άπεκλείετο τής 
αγοράς καί των άλλων ιερών τόπων, ετι δέ πάσης δημοσίας υπηρεσίας 
κατ’ αύτο το διάστημα καθ’ ο, ούδεμιάς ετι γενομένης άνακρίσεως, 
έλογίζετο απλώς ώς ύποπτος* διότι τούτου μη γενομένου, ή θεία οργή 
Ιδηλούτο δ ι’ αφορίας καί άλλων εθνικών συμφορών. Ώς άδικήσας δέ 
την άνθρωπίνην κοινωνίαν, άνεκρίνετο ύπο τής βουλής τού Άρείου πά
γου, καί, άν άπεδεικνύετο ένοχος, κατεδικάζετο εις θάνατον ή εις απόκ
λειαν τών πολιτικών δικαιωμάτων, ή εις εξορίαν. Ή ιδέα τής δια χρη
μάτων έξιλειόσεως τών συγγενών άπεκρούσθη ήδη καθ' ολοκληρίαν 
ποιναί δέ ώρίσθησαν προς έξασφάλισιν τής κοινωνίας έν τω μέλλοντι, 
καί ή κοινωνία άνέλαβε την εξουσίαν τού έπιβάλλειν τάς ποινάς ταύτας.

Α ί άμοιβαιαι σχέσεις τών διαφόρων βασιλείων δέν ήσαν, κατά τούς 
ηρωικούς χρόνου;, προςδιωρισμέναι άσφαλέστερον τών ιδιωτικών σχέ
σεων. Πολλάκις άνθρωποι άνήκοντες είς έν έ'θνος προςέβαλλον άνθρίυ- 
πους άλλου έ'θνους, ένφ τά δύο έθνη ούτε πόλεμον είχον κηρύξει κατ’ 
άλλήλων, ούτε ήσαν έν γένει είς κατάστασιν έχθροπραξίας. Όσάκις 
δμως τά δύο κράτη διετέλουν οχι μόνον έν ειρήνη, αλλά και ηνωμένα 
διά συνθηκών ή διά δεσμών φιλίας, τότε οί υπήκοοι τού ένος δέν έπε- 
τρέπετο νά έπιτεθώσιν ατιμωρητί κατά τών υπηκόων τού άλλου, "Οθεν 
δ λαός τ ή ς ’Ιθάκης δεινώς παρωργίσθη κατά τού πατρος τού ’Αντινόου, 
καί μόλις άπετράπη άπο τού νά τον θανατώση καί νά δήμευσή τά κτή- 

'ματα αυτού, οτε έμαθεν ότι ούτος έβοήθησε τούς Ταφίους πειρατάς είς 
τάς κατά τών Θεσπρωτών, έθνους φίλου, έπιδρομάς αυτών. Καί έζη- 
τούντο μεν ένίοτε, έπ’ ονόματι τής πολιτείας, άποζημιώσεις ένεκα 
αδικημάτων, εξ ών επαθον άνθρωποι ισχυροί, άλλά το πιθανόν 
είναι ότι οί παθόντες, όσάκις άνήκον είς την κωτωτέραν τάξιν, ήναγκά- 
ζοντο νά έπιτύχωσι δικαιοσύνην οίκοθεν. Είς την Ίλιάδα, δ Νέστωρ 
δ ιη γείτα ι πόλεμόν τινα συμβάντα μεταξύ Πύλου καί νΗλιδος, καθ’δν



Τ εκ μ ή ρ ια  εθνικής ένοτητος. Προςωπικαί σχέσεις· — Πατρικόν κράτος. 1 0 7

ούτος είχε πράξει το πρώτον αύτού κατόρθωμα. Κατά την διήγησιν 
ταύτην, οί Έπειοί τής "Ηλιδος, θέλοντες να ώφεληθώσιν από την κά- 
κωσιν ήν έπαθον οί γείτονες αυτών Πύλιοι ύπό του Ήρακλέους, έπετέ- 
θησαν κατά τούτιυν απρόκλητοι. Τότε οί Πύλιοι έπεχείρησαν Νίκαιαν 
άντεκδίκησιν, έμ.βαλόντ^ς εξ απροόπτου εις την των Έπειών χώραν· 
Συνήθως όμως, μάλιστα ότε οί πράξαντες την αδικίαν κατώκουν εις 
χώραν μακράν δποκούν κειμένην, έζητεΐτο πιθανώτατα προηγουμένως 
άποζημ.ίωσις. Κήρυκες άποτελ,ούντες τώξιν ανθρώπων ίεράν καί πολλά- 
κις κληρονομ,ικήν, έκόμ.Γζον τάς αμοιβαίας των πολιτειών διακοινώσεις· 

αλλά δεν έποίουν, ως φαίνεται, όπως οί έν τή  αρχαία Τταλ·τ<  ̂ ^εγό- 
μ,ενοι ειρηνοδίκαι, έπισήμ,ους του πολέμ.ου διακηρύξεις.

Ειδομεν ότι αί έλληνικαί χώραι ήσαν τότε διηρημέναι εις πολλά βα
σίλεια· οί κάτοικοι όμως τών χωρών τούτων οχι μ.όνον έλάλουν την αυ
τήν γλώσσαν καί έπρέσβευον τό αυτό θρήσκευμ.α, άλλ* ειχον καί την 
συνείδησιν τής ένοτητος αυτών. Δεν ήξεύρομ.εν μέχρι τίνος άνατρεχουσιν 

εις την παναρχ αίαν ταύτην εποχήν αί θρησκευτικαί μ.άλλον ή πολιτικαί 
σύνοδοι, αί όνομ.αζόμ.εναι Άμ.φικτυονίαι* καί τούτου ένεκα προτιμώμ.εν 

νά όμ.ιλήσωμ,ενπερί αυτών ότε πραγμ.ατευθώμ,εν τά  κατά τούς πρώτους 
ιστορικούς χρόνους. ’Από αυτής όμως τής ηρωικής εποχής, ή παρά- 
δοσις περί τής κοινής επί τήν Τροίαν έπιχειρήσεως μ.αρτυρεΐ δπόσον 
άρχαΐον ήτο τό αίσθημ,α τής εθνικής ένοτητος. Τό δ ’ αίσθημ,α τούτο 
έξεφράζετο έτι έμ.φανέστερον διά τινων όνομ,άτων, τά  οποία, καθ* ά 
προείπομεν, περιελάμ,βανον ήδη τό όλον έ'θνος, δ ιά  τών κοινών όνομ.ά- 
το^ν Ά χ  αιοι, Δαναοί, Ά ργείο ι. Ά λ λ * άπαντες ούτοι οί εθνικοί, οί πο
λιτ ικο ί, οί κοινωνικοί θεσμ.οί ήσαν έτι ασθενείς, έπικρατεστάτη δ έ η  δύ
ναμής καί ή ενέργεια τού άτόμ.ου, ώςτε τό έθνος δεν συνετηρείτο, ούτως 
είπείν, είμ.ή διά τών οικογενειακών θεσμ,ών καί τών προςωπικών σχέ- 
σειον, περί ών έπιφέρομ.εν ενταύθα τινά.

Τό πατρικόν κράτος ήτο σεβαστόν, καί δ ήλικιωθείς υιός άπεδείκνυεν 
εις τούς γονείς τήν ευγνωμοσύνην του, ένεκα τής φροντίδος ήν ούτοι 
είχον λάβει περί αυτού κατά τήν παιδικήν ηλικίαν, διά φιλοστόργου 
άφοσιώσεο>ς, ιδίως διά τών λεγομένων θρέπτρων ή θρεπτηρίων, ο έστι 
διά τής διατροφής τών γηρασάντιον γονέων* καί αί έριννύες τώνδποίων 
τήν τιμωρόν χείρα εκίνει ή άρά τού πατρός ή τής μ.ητρός, ένέπνεον
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μέγαν φόβον. Όποια διαφορά προς την τραχύτητα, της παρά 'Ροί- 
μαίοις πατρικής εξουσίας! Παρά ΊΡωμαίοις, ό πατήρ είγε το δικαίωμα 
νά θανατιύσν) η νά πωλήσν) τρις τον υιόν του, οςτες ούδεμίαν σχεδόν 
ήδύνατο νά έχγι περιουσίαν. Ή δέ μεταξύ τού άνδρός καί της γυναικός 
σχέτις ήτο μεν όλιγιύτερον άνετος η σήμερον, άνετωτέρα όμως παρ’οτι 
υπήρξε ν εις τούς μεταγενεστέρους χρόνους τής Ελλάδος, άφελεστάτη 
δε καί οχι τραχεία εκ μέρους τού άνδρός. Αί γυναίκες έξήρχοντο συνο- 
δευόμεναι υπό υπηρετριών, ύπο άμφιπόλων, καί έστυστέλλόντο νά φα- 
νώσιν εις το δημόσιον εν συνοδία ξένου άνδρός. Ή πιστή σύζυγος τού 
Όδυσσέως Πηνελόπη, ήν έν τή  απουσία τού άνδρός της έζήτησαν πολ
λοί μνηστήρες, τούς οποίους όμως αύτη κατιόρθωσε νά άπατήσγ, όλους 
μέχρι τής επανόδου του, δένέπαοουσιάζετο εις αυτούς είμή κεκαλυμμένη 
καί εχουσα μεθ* εαυτής δύο άμφιπόλους. Ή δέ 'Ανδρομάχη, ή σύζυ
γος τού φονευθέντος Έκτορος, μη γνωρίζουσα την συμφοράν ταύτην, 
άλλ’ άκούσασα άπό τού δο'ψ,ατος αυτής τον κοπετόν τής πενθεράς Ε 
κάβης καί σπεύδουσα νά έξέλθη ίνα μάθν) την αιτίαν των κλαυθμών, 
δεν λησμονεί ούδ’ έν τή ταραχή έκείνν) νά παραλαβή μεθ* εαυτής δύο 
ώςαύτως άμφιπόλους* καί εις την Όδύσσειαν βλέπομεν, οτι ή Ναυ- 
σικάα, ή. θυγάτηρ τού βασιλέως τών Φαιάκων ’Αλκινόου, φοβείται νά 
έπανέλθν) εις την πόλιν, έν συνοδία άνδρός. Ά λ λ ’ εις έορτάς, εις πανη- 
γύρεις, αί νέαι καί οί νέοι πολλάκις παρευρίσκοντο όμού καί συνεχό- 
ρευον. Κ α τ’ οίκον δέ αί γυναίκες άπέδιδον εις τούς άνδρας ύπηρεσίας, 
τάς όποιας ή ευπρέπεια σήμερον δεν έπιτρέπει. Ή θυγάτηρ τού Νέστο- 
ρος Πολυκάστη βοηθέt τον Τηλέμαχον νά λουσθή, νά χρισθή καί νά 
ένδυθή· καί παρά τοίς θεοΐς, ή θεά τής νεότητος "Ηβη άπονέμει όμοιας 
τινάς εις τον νΑρην ύπηρεσίας. Ή Ναυσικάα διατάσσει σάς άμφιπό- 
λους αυτής νά συνοδεύσωσι τον Όδυσσέα έπί τω αύτφ σκοπφ* άλλ’ό 
ήρως άποποιείται την ύπηρεσίαν αυτών, έντρεπόμενος νά φανή γυμνός 
ενώπιον των, όπερ, κατά τάς σημ'ρινάς ημών Ιδέας, έπρεπε νά τό 
συλλογισθτ) μάλλον ή Ναυσικάα.

Ή νύμφη έφερεν εις τον γαμβρόν προίκα* προ πάντων όμως ό γαμ
βρός έ'διδεν εις τον πατέρα τής νύμφης δώρα, τά καλούμενα εδνα* καί 
τό τελευταίον τούτο ήτο τόσον σύνηθες, ώςτε ένομίζετο κολακευτικώ- 
τατον διά τον νέον νά λάβη νύμφην άνάεδνον, δηλαδή χο>ρίς νάδιύσν) 
δώρα εις τον πατέρα αυτής. Ό  δέ πλούτος, τό άξίωμα καί ή έπιφανής
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καταγωγή δεν ήσαν τα μ,όνα προτερήματα τα παρά του νέου άνίρος 
άπαιτούμ,ενα* διά νά άξιωθή της εύνοιας των γονέων των οποίων έζήτει 
την κόρην, ούτος ώφειλε πολλάκις να ίω ση προς τούτοις δείγμ,ατατής 
ρώμ.ης, της ανδρείας η της δεξιότητος αυτού. Ούτως ό πατήρ τούΝ έ- 
στορος Ν ηλεύςειχεν αποφασίσει να ίω ση την περίφημ.ον διά το κάλ
λος αυτής κόρην του ΙΊηρώ, εις εκείνον όςτις άπαγάγη τάς έπιμ,ελώς 
φυλαττομενας βούς του ‘Ιφίκλου, του πατρος του Πρωτεσιλά.ου, ονάνε- 
φέρομεν εις τον κατάλογον των επί την Τροίαν στρατευσάντων βασι
λέω ν όρ,οίως καί ο Πελίας, ό βασιλεύς της εν Θεσσαλία Ίωλκού, δεν 
συνήνεσε νάδώ σητήν έρασμίαν νΑλκηστιν, είμη εις εκείνον όςτις ήνιο- 

χήση λέοντα καί κάπρον έζευγμένους εις το άρμα.

Πολυγαμία φαίνεται μέν άποδιδομ,ένη εις τον Πρίαμον, άλλ* εις ού- 
ίένα  άλλ ον οί δέ άριστοι ήσαν ως επί το πλείστον πιστοί εις τάς 
συζύγους των, φοβούμενοι την έκδίκησιν αυτών, τής οποίας άναφέρον- 
τα ι φοβερά παραδείγματα. "Οθεν b Λαέρτης έτίμα  μέν πολύ τήνδού- 
λην αυτού Εύρύκλειαν, άπέφευγεν ομ.ως τού νά κίνηση την ζηλοτυ
πίαν καί την οργήν τής συζύγου του Ά ντικλεία ς. Ά λ λ * ό ,τι μάλιστα 

μαρτυρεί τήνπολλήν αξίαν την όποιαν άπέδιδον οί προπάτορες ημών, 
κατά τούς ηρωικούς χρόνους, εις την γυναίκα, είναι, ότι πολυάριθμοι γυ

ναίκες πρωταγωνιστούσα εις τά μυθεύματα τής εποχής ταύτης, ή Π η
νελόπη, ή Κλυταιμνήστρα, ή ’Ανδρομάχη, ή Ε λένη , ή Εριφύλη, ή Ίο- 
κάστη, ή Ε κ ά βη  καί πλείσται άλλα ι. Ε ίναι αληθές ότι όλαι αύται 
αί γυναίκες δεν διεπρεπον δ ιά  τά προτερήμ.ατα αυτών καί ότι πο7*- 
λα ί έφημ,ίσΟησαν ρ.άλλον διά τά  άνοσιουργήμ,ατα. Οι έρωτες τώνθεών^ 
αί τύγα ι πολλών ήρωίδων, οίον τής Τυρούς, τής Αίθρας, τής Κρεού- 
σης, τής Κορωνίίος, άποδεικνύουσιν ότι δεν έπεκράτει τότε ρ.εγάλη 
περί τής αρετής τών γυναικών ύπόληψις. Αυτή ή αγαθή Ναυσικάα 
ψυχρώς όπωςούν αποδοκιμ,άζει τήν ελευθερίαν μ.εΟ’ ής αί νέαι έφέ- 
ροντο προς τούς νέους. Καί εκ τών Ορυλουμ,ένων περί Ε λένης, Κλυ
ταιμνήστρας, Ά ντεία ς, Φαίδρας, ‘Αλκμ,ήνης, δηλούται ότι αί έ'γγα- 
μ.οι γυναίκες δέν ήσαν πάντοτε χρηστότεραι τών νέων κορών. Τό δέ 
παραδοξότερον, έν τή  Όδυσσεία ή Έ ) «ένη, ήτις έγκατέλιπε τον σύ

ζυγον αυτής Μενέλαον, καί, άκολουθήσασα τον Πάριν, έγένετο α ιτία  
τού τρωικού πολέμ.ου, άναλαμ.βάνει, ρ.ετά τήν καταστροφήν τής Τροίας, 

όχι μ.όνον τήν οικίαν αυτής καί το άξίωμ.α, αλλά καί τήν πίστιν καί



1 1 0 ’ Αδελφοί καί φίλοι. Άχιλλευς καί Πάτροκλος.

την ύπόληψιντού άνδρός, τον δποΐον τοσούτον δεινώς είχε περιυβρίζει, 
όμιλε ι δέ περί του άμαρτήματος αυτής άνερυθριάστως καί άνευ της ελά
χιστης τύψε ως συνειδότος. Ά λ λ ’ εάν ή ελληνική κοινωνία, εις την αρ
χικήν ταύτην αυτής κατάστασιν, περιεΐχεν ατοπήματα τά οποία κατά 
δυςτυχίαν συμβαίνουσιν ενίοτε καί είς έθνη πολιτισθέντα, φωτισθέντα 
μάλιστα ύπο των ακτινών τής χριστιανικής ηθικής,παρουσιάζει όμως καί 
άρετάς μαρτυρούσας ο πόσον έμφυτον είχε τήν ευγένειαν των αισθημά
των ή ελληνική φυλή. Ή Ναυσικάα, τήν δποίαν τοσάκις έλάβομεν 
αφορμήν να άναφέρωμεν, είναι βεβαίως κάλλιστος τύπος παοΟενικής 
άφελείας, φιλοστοργίας, φιλοξενίας· καί ή Πηνελόπη, ή Ανδρομάχη, 
ή σύζυγος τού ’Αλκινόου Ά ρήτη, είναι ούδέν ήττον θαυμασταί διά

τήν μητρικήν και τήν συζυγικήν αϋτων αφοσιωσιν.

Οι γνήσιοι αδελφοί διένεμον τήν πατρικήν περιουσίαν εξίσου S ιά 
κλήρου, οι δέ νόθοι έλάμβανον μεν μικρότερον κλήρον, έτιμώντο δέίσα 
τοις γνησίοις, πλήν σπανιωτάτων εξαιρέσεων. "Οχι μόνον δέ μεταξύ 
αδελφών, αλλά καί μεταξύ συγγενών άπωτάτων, καί μεταξύ ανθρώ
πων τής αυτής φυλής, ύπήρχον δεσμοί φιλίας διαρκείς, χαριέστατοι, 
εύγενέστατοι. Τοιαύται υπήρξαν αί σχέσεις τού Ήρακλέους καί του 
Ίολάου, τού Θησέως καί τού Πειριθόου, τού Όρέστου καί τού Πυλα
ίου, αί'τινες, άν καί φημισθεΐσαι ύπο της μεταγενεστέρκς ποιήσεως, εί- 
χον βεβαίως τήν ηθικήν αυτών ύπόστασιν εν τ/\ περιόδω εις ήν άναφέ- 
ρονται αι παραδόσεις αύται* αλλά μήπως ή Ίλιάς αυτή δεν ύμνησε τήν 
φιλίαν τού Ά χιλλέω ς προς τον Πάτροκλον, τού Ίδομενέιυς προς τον 
Μηριόνην, τού Διομήδους προς τον Σθένελον; Μήπο>ς προ πάντων b 
αγέρωχος Ά χιλλεύς, άρπάσας άμφοτέραις ταις χερσί κόνιν αίθαλόεσ- 
σαν, δεν έπέχυσεν επί τής κεφαλής αυτού, καί δεν ήσχυνε το χαρίεν 
αυτού πρόςωπον, καί δεν έξηπλώθη μέγας μεγαλιοστί κατά γής καί δεν 
έσχισε τήν κόμην αύτού, οτε έμαθε τον θάνατον τού αγαπητού Πατρό
κλου; Μήπως ο άμείλιχος έκείνος τού Άγαμέμνονος αντίπαλος, δεν 
έκλαυσε, δεν έθρήνησε, δεν έκήρυξεν οτι ούδεμίαν έχει ευφροσύνην έν 
τω κόσμω τούτω, άφ’ ής άπιύλεσε τον έταϊρον ον έτίμα ίσα τή αύτού 

κεφαλή;

Άλλα τι μοι των ήδος, επεί φίλος ώλεΟ’ έταΓρος,
Πάτροκλος, τον εγώ περί πάντων τΓον έταΓρον, 
ίσον εμή κεφαλή; τον άπώλεσα . . . .

« ^  *
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Μήπως ή όλη τής Ίλιάδος ύπόθεσις δεν στηρίζεται κυρίως εις την 
φιλίαν εκείνην του Ά χιλλέω ς προς τον Πάτροκλον;

Ά λλο ς γοητευτικώτατος χαρακτήρ τής ηρωικής κοινωνίας eivat 
ή εύγενής προθυμία μεθ* ής έγίνετο δεκτός πάς άνθρωπος ζητών φιλο
ξενίαν, καί ή μακρά διάρκεια τού ηθικού δεσμού τού συναπτομένου με- 
τχξύ δύο ανθρώπων, οίτινες έκοινώνησαν τής αυτής τροφής καί άντήλ- 
λαξαν αμοιβαία δώρα, δεσμού μεταβαίνοντος πολλάκις από του πα- 
τρός εις τον υιόν. Ναι μεν δ χριστός δ δεχθείς ξένον καί προςενεγκών 
εις αυτόν δώρα, άπεζημιούτο ύπό του δήμου διά την αξίαν των δώ

ρων τούτων, διότι λέγει έν τή  Όδυσσεία δ ’Αλκίνοος, είναι βαρύ νά 

παρέχη εις καί μόνος την ευεργεσίαν,

. , . άργαλέον γάρ ενα προικδς χαρίσασθαι.

’Αλλά τούτο δεν ελαττώνει παντάπασι την χάριν την δποίαν είχεν 
ή φιλοξενία κατά τούς χρόνους εκείνους. Ό  άριστος τής ομηρικής έπο-

ρ
χής χαιρετίζει πρώτον τον έπικαλούμενον τήν προστασίαν τής οικίας 
αυτού ξένον, παρατίθησιν αύτφ σιτία , καί έπειτα έρωτφ αυτόν περί 

τού ονόματος καί τού σκοπού τής δδοιπορίας του. Ά ν  καί δ ίδιος δεν 
προςκαλεί εις την οικίαν του ευχάριστους ξένους, δεν είμπορεί όμως καί 
νά τούς άποβάλη εάν άφ’ εαυτών προςέλθιυσι καί ζητήσωσι την έν 

αυτή διατριβήν. Έ ν τή  Όδυσσεία, 6 Αλκίνοος λέγει προς τον Όδυσ- 
σέα, οτι δ ξένος καί δ ικέτης έπέχει τόπον αδελφού ώς προς πάντα 
άνθρωπον δςτις έχει όλίγην καρδίας ευαισθησίαν.

Αντί κασιγνήτου ξεΓνός θ’ ικέτης τε τέτυκτοα 
άνέρι, 5ςτ’ ολίγον περ έπιψαύη πραπίδεσσιν.

Εις την ένίσχυσιν τού αισθήματος τούτου συνετέλεσεν ίσιος καί τούτο^ 

ότι, κατά την δόξαν τών τότε άνθριύπων, οί θεοί αυτοί κατήρχοντο ενί
οτε εις την γην, έν σχήματι ξένων. Βέβαιον δέ είναι ότι δ θεσμός τής 

φιλοξενίας έπί τοσούτον είχεν άναπτυχθή, ωςτε βλέπομεν άνθριόπους 
έχοντας εργον ίδιον τό φιλοξενεΐν, οίος ήτο λ. χ. δ γενναίος Ά ξυλος, 
οςτις έξεπίτηδες έκτισε την οικίαν του παρά την δδόν, ίνα δέχητα ι 
καί περιποιήται τούς πάντας. Κ αί δπόσον άρρηκτοι ήσαν οί δεσμοί 
τής φιλοξενίας, έξάγεται έκ τής Ίλιάδος, καθ’ ήν άκμάζοντος τού 
πολέμου Γλαύκος δ τών Λυκίιον ήγεμών, σύμμαχος δέ τού Πριάμου, 

καί Διομήδης, δ τών Άργείων, άμα ώς έ'μαθον ότι οί πάπποι αυτών
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διετέλεσαν ηνωμένοι διά του ιερού τής φιλοξενίας δεσρ,ού, αντί νά 
πολερ,ήσωσι κατ’ άλλήλων, προτείνουσι την δεξιάν και άνταλλάτ- 
τουσι τα όπλα.

Έ τ ι  δέ σεβαστότερος τού ξένου ήτο ό ικέτης. Δ ιότι ό ικέτης ήτο 
ξένος ευρισκόμενος εις ίδιάζουσάν τινα θέσιν, όςτις γνωστοποίησα: την 
ταλαίπωρον αύτού κατάστασιν, έπιθυρ,εϊνά συνάψη ρ.ετά τού άρίστου 
προς ον απευθύνεται, σχέσιν όρ.οίαν τρόπον τινα τής σχέσεως εις ήν 
ot άνθρωποι διατελούσι προς τούς θεούς. Όσον επαχθής καί άν ήναι 
διά τον ηγήτορα 6 ειδικός ούτος δεσμός, ό ήγήτωρ δεν δύναται 
νά τον άποβάλη όταν άπαιτηθή παρ’ αυτού κατά τον νενομισμέ- 
νον τύπον* άμα δηλαδή άνθριοπός τις, καταδιώκομενος όπωςδήποτε, 
ήθελε παρουσιασθή φέρων ικετηρίαν ελαίαν ή ράβδον, καί παρακαθή- 
σας εις τον βωμόν ή την εστίαν τής οικίας, ήθελε ζητήσει την προστα
σίαν τού κυρίου τής οικίας, ούτος δεν ήδύνατο πλέον νά απόρριψη την 
αΐτησιν, δ ιότι άλλως έτιμωρειτο δεινώς ύπο τών Έριννύο>ν. Ένω εχ
θρός ήττηθείς, ήδύνατο μεν νά προςπέση εις τούς πόδας τού νικητού 
καί νά ζητήση τον ελεον αύτού, αλλά διά τούτο δεν έλάμβανε τον 
χαρακτήρα και τά δικαιιύματα τού ιδίως λεγομένου ικέτου. Ό  νικητής 
ήτο κύριος ή νά τον φονεύση ή νά φεισθή αύτού καί νά δεχθή λύτρα.

Δεν θέλομεν αποσιωπήσει, οτι εις τά μυθεύματα άπαντώνται πολλά 
παραδείγματα ανθρώπων, οϊτινες παρέβησαν καί αύτάς τάς ίερωτά- 
τας των υποχρεώσεων, τήν προς τούς οικείους καί όρ,οφύλους άφοσίω- 
σιν, τήν εύγενή προς τούς ξένους φιλοξενίαν, τήν πρόθυμον προς τούς 
ικέτας προστασίαν. ’Αλλά ταύτα είναι εξαιρέσεις, είναι παραβάσεις 
τού καθήκοντος, όποΐαι άπαντώνται εις πάσαν ανθρώπων κοινωνίαν· 
Μόνοι οι βίαιοι καί άγριοι, οί ύπερφίαλοι καί άθέρκστοι Κύκλωπες, οΐτι- 
νες, ρ,ή άποτελούντες ρ,έρος τού ελληνικού κόσμου, κατωκουν εις τά πα
ράλια τής Σ ικελίας, άναφέρονταιως συνήθωςκαταπατούντες τάςύπο- 
χρεώσεις έκείνας καί άδιαφορούντες προς το ιερόν κύρος δ ι’ ου περιέβαλ- 
λον αύτάς οί Έ λλη'.ες. Οί δε Έ λλη'.ες ένόρκζον ως απαίσιας τάς τοι- 
αύτας παραβάσεις, καί άπόδειξις τούτου είναι ή τραγική φρίκη τήν 
όποιαν ένέπνεον εις αύτούςάπασα μέν ή διαβόητος διά τά ανοσιουργή
ματα αυτής γενεά τού Άθάρ.αντος ή τού Κάδμου, πολ/αί δε αποτρό
παιοι πράξεις τού Ήρακλέους, τού Πηλέους, τού Τελαρ.ώνος, τού’Ιάσο- 
νος καί τής Μήδειας, τού Άτρέιος καί τού Όρέστου. Ή φρίκη αυτή μαρ-
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τυοεΐ τωόντι ότι οί Έ λληνες ηύλαβούντο τά ιερά γ,αθήκοντα/τά όποια 
παρεβιασαν άντρες έξοχοι, έκμανέντες προς καιρόν ύπό τής *Ατης (σελ. 
60 .) Τά δε περί τούτων θρυλούμενα ήσαν παθητικώτατα διά την τοι- 
αύτην μάλιστα άντίθεσιν μεταξύ τού κοινώς τηρούμενου καθήκοντος 
καί τής εξαιρετικής άθετήσεως αυτού ύπό"θαυμαστών άλλως θνητών.

Τά τοιαύτα επί τών ηρωικών χρόνων αισθήματα τής ελληνικής φυ-* 
λής τά έχουσιν ίσως καί άλλα πολλά ε'θνη μή πολιτισθέντα έ'τι, οίον οι 
"Αραβες τής έρήρ.ου, οί αρχαιότατοι Γερμανοί, οι Σλαύοι τής Τουρκίας. 
Ούδαμού όμως διατυπούνται τοσούτω χαριέντως. Καί έπειτα, διά  νά 
έκτιμήσωμεν την ευγένειαν τού ελληνικού χαοακτήρος, δίκαιον είναι νά 
συγκρίνωμεν αυτόν προς ε'θνη γείτονα, σύγχρονα καί εις όσον ενδέχεται 
όμοιας εύρισκόμενα περιστάσεις* προς τούς Θράκας λ. χ. οί'τινες καί επί 
Ηροδότου καί επί Θουκυδίδου, ο έστι πολύ βραδύτερον τών χρόνων 
περί ών όμ,ιλούμεν, κατά την πέμπτην προ Χριστού εκατονταετηρίδα, 
ένόμιζον εύγενές τό έστίχθαι, δηλαδή ώς σηριειον εύγενούς καταγωγής 
έχάρασσον, όπως οι σημερινοί άγριοι τής Ωκεανίας καί τής Πολυνησίας, 

διά βελονών επί τού σώρ.ατος ποικίλα ζωγραφήρ.ατα, αποβαίνοντα αναλ
λοίωτα δ ι’ επιχύσεως κεχροψ,ατισμένης τίνος ύλης* έξήγον τά τέκνα 
αυτών διά νά τά πωλήσωσιν ώς ό'ούλους, έθεώρουν την μέν ληστείαν 
οχι μόνον ώς θεμιτήν ασχολίαν, αλλά καί ώς έντιρ.οτάτην, άτιμον δε 
την γεωργίαν* καί ήσθάνοντο εις την χύσιντού ανθρωπίνου αίματος ηδο
νήν καί ευφροσύνην. Τελευταίον ή συνήθης τών Ελλήνω ν τής ήρωϊκής 
εποχής εγκράτεια είναι τή  αληθείς θαυρ,αστή άντιπαραβαλλοαένη προς 
τήν βάνάυσον άσωτείαν τών παναρχαίων Γερμανικών φυλών. ’Ακράτου * 
οίνου σπανίως έγίνετο χρήσις, καί ύβριστικώτατον έλογίζετο νά Ονο
μα σθή τις οινοβαρής* .διά τούτο ό Ά χιλλεύς, εν τν; ακμή τής οργής 
αύτού κατά τού Άγαμεμνονος, προ πάντο.>ν στιγμα τίζει αυτόν ώς οί- 
νοβαρή. Αί εστιάσεις ήσαν αφελείς, κύριον δε αυτών αγλάισμα, ό χο
ρός καί ή μουσική, τά όποια ό "Ομηρος ονομάζει «αναθήματα δαιτοςΐ) 

ο έστι κοσμήματα τού συμποσίου.

Α λ λ ά  τά εύγενή καί σωτήρια εκείνα αισθήματα δεν ήδύναντο νά 
καταστήσωσι τήν κοινο>νίαν ασφαλή, ούτε επιεική πάντοτε, διά  τό ακά- 
θεκτον τών παθών καί τό φιλοπόλεμο ν τών πνευμάτο^ν.. Ό  Ά χιλλεύς 
θυσιάζει 12 αιχμαλώτους Τρώας επί τού τάφου τού φίλου αύτού Πα- 

(ε λ α . ι ε τ ο ρ . ε .  π α π α ρ ρ η γ ο π ο υ α ο υ  τ ο μ . α ' . }  . 8
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τρόκλου, δ δε υίος αυτού Νεοπτόλεμος, δχι μόνον φονεύει τον γηραιόν 
Πρίαμον, αλλά καί τον υιόν τού Έκτορος, τόν’Αστυάνακτα, άρπάσας 
εκ τού ποδός, κατακρημνίζει από πύργου υψηλού. Καί ταύτα μέν δύ- 
νανται νά λογισθώσιν ώς αποτελέσματα τού εν πολεμώ παντού καί 
πάντοτε εξημμένου πάθους· άλλ* ό Αύτόλυκος, δ έκ ρ.ητρός πάππος 
τού Όδυσσέως, οςτις υπερέβαλε πάντας ανθρώπους κατά την ληστείαν 
καί την επιορκίαν, καί διά τού τρόπου τούτου συνέλεξεν άπειρον πλού
τον, άποθαυμ.άζεται επίσης άφε7,ώς δσον καί δΝέστωρ, διά  την σύνε- 
σιν αυτού, καί b Αίας, διά την ρώμην. Ή μέν οικία καί ή περιουσία 
τού Όδυσσέως ούδεμιάς έτύγχανον, κατά την μακράν αυτού απουσίαν, 
προστασίας, οί δέ κακοήθεις ηγήτορες οιτινες κατησώτευον την περι
ουσίαν αυτού, ήξιούντο παρά τω λαω τής Ιθάκης συμπάθειας μάλλον 
ή μ,ομφής. Ό  Ά χιλλεύς, δ Όδυσσεύς, δ Μενέλαος ληστεύουσιν δσάκις 
τύχη περίστασις, δίά πάσης βίας καί πονηριάς. Το έπάγγελμ,α του πει- 
ρατού είναι επί τοσούτον σύνηθες καί ούτως είπείν έντιμον, ώςτε δ δε- 
χόμ,ενος έν τή οικία του ξένον, ήρώτα αυτόν αν σκοπός τής περιοδείας 
του ήναι νά πλουτίση διά πειρατείας, όπως ήθελεν έρωτήσει αυτόν 
περί πάσης άλλης εμπορικής έπιχειρήσεως. Σηρειωτέον όμως οτι ή πει
ρατεία καί βραδύτερον, ο έστιν έν τή έκτη προ Χριστού εκατονταετη
ρίδά δεν άπεδοκιμάζετο όταν ένηργείτο κατά μή ελληνικών πλοίων. 
Κ α ί τοιαύτας περί πειρατείας ιδέας είχον δχι μ.όνον οί Έλληνες, άλλ 
δλα τά τότε έ'θνη· δ ιότι ή περί την πέμ.πτην προ Χριστού εκατοντα
ετηρίδα συνομολογηθείσα μεταξύ 'Ρωμαίων καί Καρχηδονίων δεύτερα, 
συνθήκη, διελάμβανε προς τοΐς άλλοις καί τά εξής* «τού Καλού ακρω
τηρίου, Μαστίας, Ταρσηΐου, μή ληίζεσθαι επέκεινα Ρωμαίους, μηδέεμ- 
πορεύεσθαι, μηδέ πόλιν κτίζειν ,» άφ* ών συνάγεται οτι ή ληστεία, ή 
εμπορία καί ό άποικεσμος ήσαν τρία τινά, τά δποΐα εξίσου καί συνή- 
θυ>ς μετήρχοντο τά ^ωμαϊκά πλοία. "Ωςτε άπορον δεν είναι άν καί έν 
Έ λλά δ ι εις τούς πολύ αρχαίοτέρους δμηρικούς χρόνους, ή πειρατεία δεν 
έλογίζετο ώς άξιόμεμπτον έ'ργον.

Θλιβεοωτάτη Si μάλιστα είναι ή περιγραφή τής ηθικής και τής 
κοινωνικής καταστάσεως, ή γινομένη υπό τού Ησιόδου,όςτις θρηνεί οχι 
μόνον διότι ούδεμ,ία υπάρχει κοινωνική δικαιοσύνη καί ούδέν αίσθημα 
καθήκοντος, αλλά διότι έξελύθησαν πάντες οί δεσμοί τής οικογένειας 
καί τής φιλοξενίας. νΙσως δμ,ωςοί σκυθρωποί ούτοι χαρακτήρες τής ήσιο-
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δικής ε'ικόνος δέν παριστώσι τούς γνησιωτέρους ηρωικούς χρόνους, αλλά 
{/.άλλον την μεταγενεστέραν εποχήν, ότε έ'ζη 6 ποιητής ούτος. Κατά 
την εποχήν ταύτην οί αρχαιότατοι, οί αυτοφυείς ηθικοί δεσμοί, είχον 
άποβάλει τό πάλαι αυτών κράτος, ώς πολλάκις συμβαίνει, διά  ^ v k 
πλείονα μετά τής αλλοδαπής επιμιξίαν και την εσωτερικήν παραγω
γήν νέων περιστάσεων και αναγκών, προς τάς οποίας δεν έπαρκούσιν 
ήδη οί αφελείς εκείνοι θεσμοί. Εντεύθεν κατέστη απαραίτητος ή διά 
νόμων γραπτών καί τεχνητής αγωγής ρύθμισις τής κοινωνίας καί ένί- 
σχυσις τού ηθικού τής πολιτείας προςώπου. Ά λ λ α  ή νέα αύτη νομοθε

σία καί αγωγή δεν είχεν έτι προφθάσει νά φέρη τούς καρπούς αυτής, 
διότι αί τοιαύται τών κοινωνιών άναρ.ορφώσεις άπαιτούσιν, ινα συπλη- 
ρωθώσι καί καρποφορήσωσι, χρόνον κατά το μάλλον καί ήττον μακρόν. 
"Ωςτε φυσικω τω λόγω συνέβη εν τω μεταξύ μεγάλη τις κοινωνική 
εκλυσις* τά μέν αρχαία ηθικά στοιχεία έξέλιπον, τά δε νέα δεν είχον 

έτι διαμορφωθή. 'Ονομάζονται δέ αί τοιαύται έποχαί μεταβατικα ί καί 
είναι αί ολιγο/τερον άγαθαί έν τή  ιστορία τών εθνών.

Ώπωςδήποτε αυτοί οί Έ λληνες δεν είχον λά βει ειςέτι, κατά τούς 
ηρωικούς χρόνους, την συνείδησιν τής ηθικής αυτών ώς προς τ ά ά λ λ α  

έ'θνη ύπεροχής, δ ιότι ή λέξις «βάρβαρος» δέν φαίνεται τότε εφαρμο

ζόμενη εις έθνος τ ι, ουδέ συνεπαγομένη την ιδέαν ηθικού ή διανοητι
κού μειονεκτήματος. Ό  "Όμηρος δέν την εφαρμόζει είμή εις τάς γλώσ
σας, σημαίνει δέ το έπίθετον παρ'αύτω γλώσσαν όχι μόνον ξένην, αλλά 
καί άκατεργαστον καί τραχείαν. Ούτως άποκαλών άγριοφώνους τούς 
παναρχαίους καί ληστρικούς κατοίκους τής Λήμνου Σίντιας, βαρβαρο- 
φώνους δέ τούς Κάρας τής μικράς Α σίας, ύποδεικνύει, ότι είχε τήν 
συνείδησιν τής άρμονικωτέρας γλώσσης τήν όποιαν αυτός έλάλει. Ά ν  
όρ.ως ό ποιητής ένόει τήν ύπεροχήν τής κοινωνικής τού έ'θνους αύτού 
καταστάσεως ώς προς τον μονήρη τών Κυκλιύπων βίον καί τά άγρια 
τών Σικελών ήθη, ένόει συγχρόνως οτι ώς προς τέχνας καί τάς επι- 
στήρ,ας οί Φοίνικες καί οί Α ιγύπτιοι ήσαν ανώτεροι τού έ/θνους εκείνου. 
Δ ιότι δέν επέστη έτι ή εποχή, καθ' ήν οί προπάτορες ημών, μετά μα- 
κρούς αγώνας καί παθήματα πολλά, πρωτεύσαντες εις άπαντας τούς 
κλάδους τής ανθρώπινης γνώσεως καί αρετής, άναδειχθέντες τό ρ,εγα- 
λοφυέστερον άμα καί τό μαχιμο/τερον τών επί γής εθνών, τό καλλιτε- 

χνικώτερον καί τό ^ωμαλεώτερον, τό εύγλο>ττότερον καί έν πολλοίς πρα-
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Όμηρου. Την fie 'Ελλάδα, την οποίαν ή ’Οδύσσεια, μάλιστα ώς προς 
την Πελοπόννησον, γνωρίζει ήδη πολύ άκριβέστερον ή ή Ίλιάς, δ ποιη
τής φαίνεται δμοίιυς κατά μέγα μέρος αύτοπροςυ>πο>ς διεξελθών. Έ πι 
πλεΐστον διέτριψε πιθανώς εις Βοιωτίαν, ής αριθμεί πάμ,πολλα χωρία, 
καί εις την οποίαν μετέβη άναμ.φιβόλως εκ της εν Εύβοί<£ Χάλκι
νος* έπειτα έπεσκέφθη την Φωκίδα, την Λοκρίδα, την ’Αττικήν, καί, 
έν Πελοποννήσω, τήν Σικυώνα, τήν Κόρινθον, το νΑργος, τάς Μυκή- 
νας καί τήν Λακεδαίμ.ονα. Τάς τρεις όμως άλλας πολιτείας τής Πε
λοπόννησου, τάς ύπ’ αυτού μνημονευομένας, Πύλον, ’Αρκαδίαν, 7Ηλιν, 
ετι fie καί τήν Αιτωλίαν, καί τήν ’Ακαρνανίαν, καί τάς θεσσαλικάς 
πόλεις Φθιαν, Ε λλά δ α  κλπ. γνωρίζει μόνον εξ ακουσμάτων, ό'ιότι αι 
περί των χωρών τούτων ειδήσεις αυτού είναι τοσούτον αόριστοι καί 
συγκεχυμέναι, ώςτε βέβαιον φαίνεται ότι δεν διέτριψεν αυτόθι. Το αύτο 
λέγομ.εν καί περί τών νήσων, εξαιρέσει τής Εύβοιας, τής Σαλαμένος 
καί τής ΑΙγίνης. Τών Κυκλάδων μ,άλιστα ουδόλως μνημ.ονευει, πλήν 
τής Δήλου καί τής Σύρου* καί περί Ιθάκης, Κεφαλληνίας, Ζακύνθου, 
Έχινάδων καί άλλων προς τούτο το μέρος νήσων, ελλιπή καί μυθώδη 
είναι τά παρ’ αυτού λεγάμενα. Προς βορράν δε τής Ελλάδος κειται, 
καθ’ "Ομηρον, έν μεν τη μ.ετέπειτα κληθείση Ήπείρω, ή χώρα τών 
Θεσπρωτών, πόλεις έχουσα τήν Έφύραν καί τήν Δωδώνην, έν ή οιέρ- 
μηνευταί τώνχρησμών τούΔιοςΣελλοί, καί παοακειμένην τήν νήσον τών 
Φαιάκων Σγερίαν* έν δε τή  μετέπειτα Μακεδονία, ή Πιερία, ή Παιο- 
νια, έν ή ή παρά τον Άξιον ποταμον πόλις Άμ.υδών, καί ή Ήμ,αθία* 
προς fie το άρκτικοανατολικον αυτών οί Κίκονες καί οι Μυσοί, καί έτι 
βορειότερον ή ορεινή καί τραχεία Θράκη, έν ή τά ορη Άθόως (νΑθως) 
καί Νυσήϊον, καί αί πόλεις Αίνος. Αίσύμη καί Σηστός* τελευταιον 
δε ή χώρα τών Ίππημ.ολγών καί τών *Αβίων. Εις τό δυτικόν τής γής 
μέρος, περί τού όποιου δ ποιητής έχει άτελεστάτας καί σφόδρα συγκε- 
χυμένας ειδήσεις, τάσσει ούτος τήν γήν τών άγριων Κυκλώπων, τών 
ανθρωτ;οφάγων Λαιστρυγόνων, καί τών ληστρικών Σικελών, ήτοι τήν 
Σικαονίαν, τήν κειμένην, έν διαστήμ,ατι μ.ιάς ημέρας πλού, προς βορ
ράν τών Λωτοφάγων* καί παρ’ αυτή, προς νότον μέν τήν νήσον Αιγου- 
σαν καί τήν τού Αιόλου, προς βορράν fie τήν νήσον Θρινακιαν, παρά τή 
όποια αί ήφαίστειαι Π λαγκταί (πλανώμεναι) πέτραι καί ό επικίνδυνος 
πορθμ.ος τής Σκύλλης καί τής Χαρύβδιος. Κατόπιν έρχεται άρκτικοδυ- 
τικώτερον ή νήσος τών Σειρήνων, εις fie τήν άπωτάτην δύσιν ή νήσος
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της πολυθρύλητου νύμφης Κίρκης, ή Α ίαίη, καί προςέτι ή πέτρα Λεύ
κάς καί το Ήλύσιον* επέκεινα δε τού δυ τικού ωκεανού, ή χώρα των 
εις άδιάλειπτον σκότος διαγόντων Κιμμερίων, καί, κατά τά προρ.νημο- 
νευθέντα, η τού "Αδου χώρα. ΤελευταΤον προς το άρκτικοδυτικιύτατον 
της γης, εις πλείστην άπόστασιν άφ* όλων των λοιπών χωρών, η  μυθι
κή της Καλυψούς νήσος Ώ γυγία , αποτελεί τον όμφαλον της θαλάσσης, 
διότι καθ* Όμηρον, ή άρκτικοδυτικώς τής Ελλάδος μεσόγειος άπλού- 
ται επί πολύ προς βορράν.

Ταύτα, καί όχι άλλα, γνωρίζει 6 "Ομηρος περί της γης. Ό  δέ 
Ησίοδος έχει ήδη έκτενεστέρας τινάς ειδήσεις* πρεσβεύει μεν οσα καί 
ό "Ομηρος περί τού σχήματος τής γης, περί τού περικυκλούντος αυτήν 
ωκεανού, περί τού εν τω βυθω αυτής Ταρτάρου καί περί τού ουρανίου 
θόλου, τού έρειδομένου επί τού νΑτλαντος· αλλά φαίνεται είδώς τά  
προς βορράν καί προς δυσμάς τής γής άκριβέστερον δπωςούν. Παρ’ 
αύτω πρώτον εύκρινώς έκδηλούται ή σημερινή Ιτα λ ία , δ ιότι μνημο
νεύει έν τή  Θεογονία, τών Τυρσηνών καί τού βασιλέως αυτών Λ α τί
νου· επί Si τής Σ ικελίας αναφέρει τήν Αιτνην καί τήν Ό ρτυγίαν (τάς 

μετέπειτα Συρακούσας)· καί εις τήν μετέπειτα  Γαλατίαν, τούς Λίγυας* 
ήκουσε Si καί περί τών καλών τής ’Ισπανίας καρπών, S ιότι πρώτο; 
αυτός δρ.ιλεί περί τών κατέναντι τού "Ατλαντος κειμένων κήπων 

τών Εσπερίδων καί περί τών χρυσομήλων τών κήπων τούτων. Έ π ειτα  
προς βορράν γνωρίζει τον ποταμόν "Ιστρον, καί προς άνατολάς, τον 
ποταμόν Φάσιν, καί προς μεσημβρίαν τον ποταμόν Νείλον, τον οποίον 
δ Όμηρος ονομάζει ετι Αίγυπτον, δηλαδή ποταμ,όν Αίγυπτου. Τούς 
Αιθίοπας, δ Ησίοδος τίθησι προς μεσημ-βρίαν, ήτοι έν Λιβύν), καί ονο

μάζει Σκύθαςτούς Τππηρ,ολγούς τού Όμήρου. Τελευταίον καί εις τάς 
χώρας, τάς δποίας έγνώριζεν δ Όρ.ηρος, δ Ησίοδος αναφέρει πολλά,— 
γεωγραφικά ονόματα, τά  δποία ούτε εις τήν Τλιάδα ούτε εις τήν 

’Οδύσσειαν άπαντώνται.

Έ κ τού στενού ^τούτου κύκλου τών γεωγραφικών γνώσεων, καθί

σταται πρόδηλον, ότι ή ελληνική ναυτιλία περιωοίζετο τότε κυρίως 
εις τό Αίγαίον πέλαγος. Πολύ βραδύτερον, οί Φωκαείς, πρώτοι Ε λ 

λήνων, έθαλασσοπόρησαν κατά τον Άδρίαν καί προς τήν Τυρρηνίαν. 
Τού Si Εύζείνου πόντου ούδεμίαν γνώσιν έγει δ ποιητής. Κ α ί εντός
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του Αιγαίου, τά πλοία δεν άπεμακρύνοντο πολύ εκ της παραλίας* 
ήσαν δέ τά π7νθ!α μικρά και όχι κατάφρακτα* οί ιστοί αυτών, δντες 
κινητοί, δεν ύψούντο είμή οτε έ'πνεεν'ούριος άνεμος* την νύκτα επαυεν 
6 πλους καί καθ’ Ησίοδον, 50 μόνον ημέρας δηόρκει ή έπιτηδεία 
προς, θαλασσοπλοΐαν υ>ρα τού έτους. Έφημίζοντο δέ ώς επιτήδειοι 
ναυτικοί οι Κρήτες καί ετι μάλλον οι Τάφιοι, οιτινες έ7.έγοντο οίκούν- 
τες εις τάς παρά την παραλίάν τής ’Ακαρνανίας νήσους καί έπωνο- 
ρ.άζοντο φι7νήρετμοι, δηλαδή φίλοι των κωπών, τής ναυτιλίας.

Εις την ατέλειαν τής ναυτιλίας συνετέλει πολύ ή ατέλεια των 
αστρονομικών γνιόσεων* διότι ή όλως πρακτική τών παναρχαίων Ε λ 
λήνων αστρονομία συνέκειτο έξ ευαρίθμων τινών καί αφελέστατων 
περί τών ουρανίων σωμάτων παρατηρήσεων. Έπρέσβευον δέ ότι ό 
ήλιος (καθώς έπίσης καί ή σελήνη) έφέρετο καθ’ έκάστην επί τού ου
ρανίου θόλου, απ’ ανατολών προς δυσμάς, άνω τού στρογγυλού τής 
γής δίσκου, καί καθώς το πρωί ποοέκυπτεν έκ του Ωκεανού, ή εκ 
τής παρακείμενης αύτω λίμνης τού Ήλιου, ουτω πάλιν το εσπέρας 
κατέπιπτεν εις τον Ωκεανόν, ή εις δυτικήν τινα λίμνην, μή άναφερο- 
μένην όμως είμή ύπό μεταγενεστέρων ποιητών* αλλά σαφή έννοιαν δεν 
είχον, ή τουλάχιστον δεν έξέφρασαν ρητώς, τίνι τρόπο) ό μέν ήλιος έν 
τω διαστήματι τής νυκτός, ή δέ σελήνη, έν τφ  διαστήματι τής ημέ
ρας, έπέστρεφον εις το σημείον από τού όποιου ήρχιζον πάλιν τον επί 
τού ουρανού δρόμον αυτών. Παρετήρουν δέ μέχρι τίνος καί τών άλ*λων 
αστέρων την κίνησιν, διότι ό "Ομηρος σημείο! ώς άξιον λόγου, ότι ή 
"Αρκτος, ή μ,εγάλη άλλως λεγομένη άμαξα, ουδέποτε καταβαίνει εις 
τον ωκεανόν, δηλαδή ούδέποτε δύει* b δέ Ησίοδος όμιλε! πολλώκις 
περί τής καθ’ ώρισμένους χρόνους καί τόπους επιτολής καί δύσεως 
διαφόρων αστέρων. Έν γένει οί υπό τών δύο ποιητών μας άναφερό- 
μενοι αστέρες καί αστερισμοί, είναι οι εξής* παρ’ Όμήρω μέν ή ‘Ά ρ
κτος ή ή άμαξα, ό Ώρίων, ό κύων τού Ώριωνος, έν ψ ό λαμπρότερος 

^ τών απλανών αστέρων Σείριος, αι Ύάδες καί αί Πλειάδες, αί'τινες, 
όμού λαμβανόμεναι, άποτελούσι τον επί τού ζιρδιακού κύκλου αστερι
σμόν τού Ταύρου* παρ’ Ήσιόδω δέ προςέτι ό Άρκτούρος, ό λαμπρό
τερος τών αστέρων τού Βοώτου, καί ή Δ ίκη, ήτοι ή παρθένος, άστερι- 
σμός τού ζφδιακού, εχων λαμπρόν αστέρα, τον Στάχυν. Κατά τάς 
ατελείς ταύτας παρατηρήσεις, άτελώς κατεμέτρησαν καί τον χρόνον.
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Ό  Όμηρος αναφέρει μεν έτη η ενιαυτούς, καί μήνας· αλλά τούς μεν 
μήνας ώριζε κατά τάς φάσεις της σελήνης, ώς εξάγεται άπο την έορ- 
ταζομένην επάνοδον της νουμηνίας, τής νέας σελήνης, καί άπο των 
φράσεων «μηνος φθίνοντος ίσταμένοιο*» εις δε καί μόνος Ονομάζεται 

μην 6 Ληναιών, αυτός έκεΐνος δν οι ’Αθηναίοι έκάλουν βραδύτερον Γα- 
μηλιώνα (άπο 24 Ιανουάριου μέχρις 22  φεβρουαρίου). Το δέ έτος συνέ- 
κειτο μέχρι Σόλωνος, τού άκμάσαντος έν τή  έκτη έκατονταετηρίύ\, 
εκ 12 μηνών τριακονθημέρων, εις ους πρυπμώτατα προςετέθη, κατά 

πάντα δεύτερον έναυτον, μην εμβόλιμος, επίσης τριακονθήμερος. Καί 
διά ταύτης όμως τής προςθήκης, πολύ ετι άπεϊχον τού ακριβούς ετη 
σίου μέτρου* όθεν, άπο τού Σόλωνος καί εφεξής, έγένοντο έπανειλημ- 
μέναι άπόπειραι προς συμβιβασμόν τού σεληνιακού έτους με τον δρόμον 
τού ήλιου. Αί ώραι τού έτους ήσαν κατ’ άρχάς δύο, θέρος καί χειμών* 

έπειτα τρεις, προςτεθέντος τού έαρος* καί μόλις έπί των χρόνων τού 
Ίπποκράτους, έν τή  πέμπτη έκατονταετηρίδι, συνεπληρώθησαν είς 

τέσσαρας. Εντεύθεν αί προεδρεύουσαι αυτών θεότητες, αί ώραι, ήσαν 
κατ’ άρχάς επίσης δύο, καί έπειτα τρεις, Ευνομία, Δ ίκη, Ειρήνη. Το 
όνομα όμως τούτο των ωρών δεν έδίδετο έτ ι είς τά διάφορα τής ήμέ- 
ρας τμήματα, τά οποία δ Όμηρος διακρίνει άπλώς διά των συνήθων 
είς έκαστον εργασιών, λέγω ν καιρός καθ’ ον ο ξυλοκόπος παρασκευά

ζει το δειπνον αύτου άφού έκόρεσε τάς χείρας κόπτων δένδρα μακρά* 
καιρός καθ’ δν λύονται οι συνεζευγμένοι βόες* καιρός καθ’ ρν δ δικα

στής άπέρχεται έκ. τής αγοράς, καί τά τοιαύτα. Ή δε νύξ διηρεΐτο, 
κατά την πορείαν τών αστέρων, είς τρία συνήθως τμήμα τα .

Ά λ λ ’ έάτή νηπιο^δης αυτή κατάστασις τών άστρονομικών ειδή

σεων διεκιυλυε την άνάπτυξιν τής ναυτιλίας, ή εμπορία δεν ήδύνατο 
νά λάβη πολλήν έπίδοσιν, όχι μόνον έκ τούτου, άλλά καί δ ιότι, καθώς 
συνήθως συμβαίνει είς τούς ηρωικούς χρόνους, καθ’ ους οί άνθρωποι 
ιδίως τιμώνται διά τά πολεμικά αυτών έργα, ή έμπορία τότε περιε- 
φρονείτο άπωςούν. Εις τών Φαιάκων ήγητόρο>ν, δ Εύρύαλος, ύπεροπτι- 
κώς πως λέγει προς τον Όδυσσέα, ότι δεν ομοιάζει άθλητής, άλλά 
μάλλον έρ.πορος καί ναυτικός* δ δέ, παροξυνθείς, έπεχείρησεν άμέσως 
νά απόδειξη την περί τά  αθλητικά έργα δεξιότητα αυτού καί £ώμην. 
Κ αί όμως οί Φαίακες ήσαν λαός ναυτικώτατος, ναυσίν άριστοι. Ό θεν 
δεν είναι άπορον οτι όλίγιστα περιεσο^θησαν παραδείγματα εμπορικών
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επιχειρήσουν. Ό  άναξ των Ταφίων Μέντης άναφε'ρεται μεν μετακομί- 
ζων φ,ορτίον σιδήρου εις Τεμ,έσην (ήτις αμφισβητείται άν έκειτο εις την 
’Ιταλίαν ή εις την Κύπρον), 8 ιά νά άνταλλάξη αυτόν αντί χαλκού* 
αι πλεΐσται όμως καί πολυτιμόταται άνταλλαγαί έγίνοντο ύπο ξένων 
έμ,πόρων, καί ίό'ίως ύπο των Φοινίκων, οϊτινες έκόμιζον ενταύθα πολυει- 
£ή κοσμήματα, τά κάλλιστα καί λαμπρότατα προϊόντα τής υφαντι
κής, χρυσόν, άργυρον, ήλεκτρον, κασσίτερον, ελέφαντα κτλ. λαμ,βάνοντες 
άντ’ αυτών σιτηρά καί άλλους καρπούς τής γής, ό'έρματα, έρια, δού
λους ή καί θήτας* ύ'ιότι νομίσματος μνεία ουλαμού γίνεται. Οί 81 Φοί
νικες κατέσχον και των ελληνικών νήσων τινάς πιθανώτατα, βεβαίως 
8ε την Θάσον, τής όποιας έμετάλλευσαν τά πλούσια χρυσο^ρυχεϊα.

Έν γένει τά πολυτελή καί κομψά έργα τής τέχνης, 8C ών έκοσμ,ούν- 
το λαμπρότατα τά ίώμ.ατα τού "Αλκινόου, τού Μενελάου και τών 
άλλων βασιλέων καί αρίστων, ήρχοντο εκ τής ανατολής, ή τ ι; κατά 
τήν εποχήν ταύτην ήτο έ'τι άσυγκρίτψ λόγω καθυπερτέρα τής Έλλά- 
8ος κατά τον πλούτον καί τήν βιομηχανίαν. Ό  θώραξ λ. χ. τού Ά γα - 
μέμ.νονος, ό πολύτιμος καί πολυγλυφής, ήτο 8ώρον το όποιον ελαβεν 
από τήν νήσον Κύπρον. Ό ,τ ι  8ε μάλιστα άποδεικνύει όπόσον σπάνιοι 
άσαν ετι τότε οι τεχνΐτα ι εις τήν Έλλάό'α, είναι ή εξαίρετος τιμ.ή 
ήτις άπε^ίάετο εις τον τέκτονα. Ό  τέκτιυν έλογιζετο ίσος τού ιατρού, 
τού άοι^ούκαί τού μάντεως, καί έζητείτο πολλάκις πόρρωθεν ώς αυτοί. 
Τον θάνατον τού Φερέκλου άέν παρέρχεται 6 ποιητής έν σιωπή, όπως 
τον θάνατον τοσούτων άλλων στρατιωτών, αλλά μ.νημονεύει αυτού έν 
τή Ίλιάό'ι, ώς άν προέκειτο περί τίνος άρίστου ή ήγήτορος, άώτι 6 
Φέρεκλος ήτο τέκτονος υιός, τού 'Αρμ.ονίό'ου*

. . . 8ς χερσίν έπίστατο δαιδαλα πάντα 
τεύχειν.

Τήν 8ε τέχνην ταύτην έπαγγέλλονται οί επιφανέστατοι τών ηγεμόνων, 
ό Όά'υσσεύς καί © Έπειος εκείνος οςτις κατεσκεύασε τον ίούρειον ίπ
πον, εντός τού όποιου κρυβέντες οι ήρωες "Ελληνες, έγένοντο τελευταϊον 
κύριοι τής Τροίας.

Ά λ λ ' ή μάλλον άσκουμένη έπι τών ηρωικών χρόνων τέχνη, ητο 
ή πολεμική, ήτις, όπως ειχεν, είκονίζει πιστώς τήν κοινωνίαν εκείνην, 
έν ή ή άτομ.ική ενέργεια ήτο το πάν, οΜεμία 8ε υπήρχε πειθαρχική
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ττρος IW κοινδν σκοπδν δύθμισις τών κατ’ ιδίαν δυνάμεων και θελή
σεων. Ή  ε*κβασις του πολέμου έξηρτάτο άπο την ανδρείαν καί την 
δεξιότητα των αρχηγών, των ηρώων δθεν τούτων μάλιστα τά  έργα 
περιγράφει ακριβώς ο ποιητής* ο δέ κοινδς των στρατιωτών όμιλός, 
οςτις ούτε εύρύθμως, ούτε στοιχηδόν επορεύετο, αλλά φύρδην έμάχετο, 
ολίγον συνετέλει εις την έκβασιντού άγώνος* δθεν τά  περί τών γενικών 
συμπλοκών παραλείπονται σχεδόν άμνημόνευτα. Έκαστος ήρως έφερε 
συνήθως, ώς δπλα μεν αμυντικά, ασπίδα, περικεφαλαίαν, θιυρακα καί 
κνημΐδας* ώς δπλα δέ επιθετικά, δύο δόρατα, το μέν προς τδ β ά λ λ ε ι 
(διά νά τδ ρίπτη), τδ δέ προς τδ πλήττειν (δ ιά  νά κεντόέ δι* αυτού), 

ετι δέ μακρδν ξίφος καί μάχαιραν. Προήλαυνε δέ κατά τού εχθρού 
επί άρματος φερομένου ύπδ δύο ίππων, καί δυναμένου νά δεχθή 
επί τού δίφρου αυτού δύο άνδρας, τδν παραιβάτην, ήτοι τδν κυρίως 

αγωνιστήν, καί τδν ηνίοχον. Ε νίοτε έμάχετο καί πεζδς, ά λλ ’ έ'χων 
πάντοτε πλησίον τδ άρμα, ί'να έπιβάς έπ* αυτού καταδίωξη ή υποχώ
ρηση. Οί πολλοί στρατιώται, οί πεζή πάντοτε μαχδμενοι καί δνομα- 
ζδμενοι-πρυλέες, εφερον δπλα δμοια τών οπλών τών ηρώων, έκτδς δτι 
δέν ήσαν εξίσου εξαίρετα καί πολυτελή. Οί δέ τοξόται ήσαν εύάριθ* 

μοι. Τά δπλα κατεσκευάζοντο εκ χαλκού, δχι έκ σιδήρου, τού οποίου 
ή επί τούτ<ι> χρήσις είναι μεταγενέστερα, δχι δμως πολύ μεταγενεστέ- 
ρα, διότι ήδη έπιφαίνεται επί τών χρόνων τού Ησιόδου. "Αδηλον δέ 
είναι κατά τίνα τρόπον ά χαλκός έστομούτο ινα χρησιμεύση εις τάς 

τού πολέμου χρείας. Τδ δυςχερέστερον μέρος τής πολεμικής τέχνης 
ήσαν αί πολιορκίαι. Εις τούς προηγούμενους τών δμηρικών χρόνους αί 
πόλεις καί a t  κώμαι έκτίζοντο, ένεκα πλείονος ασφαλείας, επί δυς- 
προςίτων πετρών καί υψωμάτων. Βραδύτερον δέ, αφού ή βιομηχα

νία καί άπασαι αί κοινωνικαί σχέσεις έ'λαβον ε’πίδοσίν τινα, αί πόλεις 
κατέβησαν ε ίςτά  πέριξ δμαλώτερα πεδία, καί, ή συνεδέθησαν μετά τού 
αρχικού άστεος, τδ δποιον άπετέλεσεν έκτοτε την άκρόπολιν, ώς συνέ
βη εις τάς Θήβας, εις τάς Αθήνας, είς τδ "Αργος· ή έχωρίσθησαν άπο 
αυτού, εντελώς έγκαταλειφθέντος, ώς συνέβη εις την Α ίγιναν, εις την 
επί τής τρωϊκής "Ιδης Σκήψιν, είς την Μαντίνειαν, είς τδν έν Άρκα- 

Όρχ ομενδν, είς την Νο>νακριν, είς τούς Λουσούς, είς την έν τω 
Παρνασσό) Λυκώρειαν καί αλλαχού. Ή  ομηρική ποίησις παρίστησι 
την δευτέραν ταύτην κατάστασιν τών πόλεων, ά λλ ’ είκονίζει αύτάς 
ο(ιδέν ήττον τετειχισμένας. Τοιαύται ήσαν τδ ’Ίλίον. καί ή τών Φαίά·,
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κων πόλις, καί ή τειχιόεσσα Τίρυνς, και at έπτάπυλοι θήβα ι. Τοιού- 
των τειχών η άλωσις ήτο δυςχερεστάτη, και επί αυτών των ιστορικών 
χρόνων, πολύ δέ μάλλον επί τών ήρωϊκών, δτε δέν είχον έτι έπινοηθή 
at πολιορκητικά! μηχαναί, ιυςτε ή έκπολιόρκησις δέν ήδύνατο νά επι
τυχή είμή η δι* αποκλεισμού, η δ ι’ απάτης, οία η τού δουρειου ίππου, 
Si ού μυθεύεται οτι κατωρθώθη έπ! τέλους ή της Τροίας άλωσις.

Περί Si τών καλών τεχνών δέν έ'χομεν, κατά δυςτυχίαν, εξαιρέσει 
της ποιησεως, είμή άσαφεστάτας ειδήσεις* αλλά τών τεχνών η καλλί- 
στη εκείνη και ύψίστη ήκμασεν έκτοτε θαυμασίως παρά τοΐς Έ λλησ ι. 
Το άρχαιότατον αυτής είδος ύπήρξε, καθ’ δλας τάς πιθανότητας, το 
επικόν, και ιδίως τό ήρωϊκον έπος, δηλαδή η διήγησις τών ηρωϊκών 
κατορθωμάτων, της οποίας λαμπρότατα δείγματα περιεσώθησαν at 
πολλάκις μνημονευθεΐσαι Ίλιάς και 'Οδύσσεια* διότι όχι μόνον τό γε
νεαλογικόν έπος, και η διδακτική τού Ησιόδου ποιησις (Έργα καί 
Ή μεραι), αλλά καί αυτή ή ιερατική ή άποδιδορ,ένη εις Όρφέα καί 
Μουσαίον, ετ ι δέ ή ήσιοδική Θεογονία, φαίνονται μεταγενέστερα! τής 
όμηρικής ποιησεως. Τό δέ ε*πος υπήρξε τό άρχαιότατον είδος τής ελλη
νικής ποιήσεα>ς, διότι έθεράπευσε την πρωτίστην τού ηρωικού τούτου 
έθνους ηθικήν καί διανοητικήν χρείαν. νΑλλα έ'θνη ύμνησαν προ πάντων 
τήν παντοδυναμίαν τού Θεού* διότι άμα μέν είχον ύγιεστέρας τών Ε λ 
λήνων περί Θεού δοξασίας, άμα δέ τοσαύτα έν τω κόσμω τούτω έπα- 
θον έκ τής τυραννίας ιδίων ή ξένων δεσποτών, ώςτε, ταπεινωθέντα 
καί έξευτελισθέντα καί μηδεμίαν έπίγής εύρίσκοντα παραμυθίαν, έστρε- 
φον τάς ελπίδας καί έύχάς αυτών προς τον ουρανόν. Τινά μάλιστα 
τών εθνών τούτων ουδέ έ'σχον άλλο είδος ποιησεως είμή τό ιερατικόν, 
ως οί ’ESpatot, οί'τινες καί άνεδείχθησαν εις τούτο αμίμητοι. Έξεναν- 
τίας οί "Ελληνες έπρέσ^ευσαν όλως νηπιώδεις περί θεότητος δοξασίας· 
προς δέ τούτοις, διάγοντες βίον μάχιμον, καί ανεξάρτητον, καί όντως 
ηρωικόν, επί τοσούτον συνέλαβον τήν συνείδησιν τής υπεροχής καί αξίας 
τού ανθρώπου, ώςτε καί εις τούς θεούς άπέδωκαν τό σχήμα, καί τά 

■ πάθη, καί τον βίον αύτών. Φυσικόν λοιπόν ήτο νά ύμνήσωσι προ πάν
των τάς μεγάλας τής ήρωϊκής αύτών γενεάς πράξεις. Διά δέ τούτο ή 
θρησκευτικά ποιησις όχι μόνον ύπηρξε μεταγενέστερα παρ' αύτοις, αλλά 
καί πολύ υποδεέστερα τής επικής, εις ήν έκ πρώτης αφετηρίας άπεβη- 
σαν απαράμιλλοι Ό  άοιδός έ'ψαλλεν εις τάς πανηγύρεις καί είς τάς
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εύωχίας,^ύπηχούσης ενίοτε της τετραχόρδου λύρας, τα κατορθώματα 
ή τάς τύχας ¥ών ηρώων, μάλιστα δε τά νεώτερα, ώς όλιγώτερον γνω
στά εις τούς άκροατάς αύτού. ΙΙροχείρους S* έ'χων εις την μνήμην πολ- 
λάς ώδάς, είτε ιδίας είτε άλλων, είχε καί την τέχνην τού καινοποεειν 
τάς τετριμμένας ήδη δπωςούν. Εντεύθεν το έ'ργον αυτού όχι μόνον 
άπετέλει ιδιαίτερον επάγγελμα, άλλα καί έξαιρέτως έτιμάτο. Έ ν τη 
Όό'υσσεία, 6 ποιητής ονομάζει τον Φήμιον, θειον άοιδόν* καί άλλος 
άοιδός, δ Δημόδοκος, προςαγορεύεται μετά π λείστης όσης φιλοφροσύνης 
ύπό τού Όδυσσέως* εις άλλον πάλιν, ανώνυμον τούτον, δ Αγαμέμνων, 
απερχόμενος εις την πολιορκίαν τής Τροίας, λέγετα ι άναθέσας την 
έπιτήρησιν τής ιδίας αύτού γυναικος, τής Κλυταιμνήστρας· καί έν τή  
Ίλ ιά δ ι, αυτός δ Ά χιλλεύς δεν θεωρεί ανάξιον εαυτού νά αδ'η κλέα άν- 
δρών, προς τον ήχον τής φόρμιγγος. Προς τούτοις δ άοιδός φαίνεται 
άπολαμβάνων ασυλίαν τινά δμοίαν τής των κηρύκων. Την δέ ποίησιν 

συνώδευε πάντοτε σχεδόν ή μουσική, προδιαθέτουσα μέν τούς άκροατάς 
ένθουσιώσα δέ τον άοιδόν καί μετά τής μ,ουσικής και τής ποιήσεων 

πολλάκις συνεδυάζετο ή εύρυθμος, ή εύστροφος, ή έπίχαρις δρχησις, 
τήν δποίανάπό των άρχαιοτάτιυν τούτων χρόνων ύπερβαλλόντως ήγά- 
πησαν οί Έ λληνες, διότι έκτοτε είχον τό αίσθημα εκείνο τής καλλονής, 
τό δποίον βραδύτερον άπεικονίσθη έν τή  γλυπτική αυτών τέχνη καί 
πλείστον συνετέλεσεν εις τήν έπίδοσιν αυτής.

> ρ
* 1 '

*■' X

'Ey. των δμ.ηρικών περιγραφών δεν έξάγέται σαφώς, άν ή αρχιτεκτο
νική είχε λάβει, άπό των χρόνιυν τούτων, καλλιτεχνικόντινα χαρακτήρα. 

Ό  ποιητής άναφέρει μέν δόγματα περικαλλή, άγλαά, άξια, μ,αρμαί- 
ροντα, ύψερεφέα, κ .τ .λ . ά λ λ ’ έξυμνεί τά έκ πολυτίμων μετάλ7.ων κο
σμήματα αυτών, όχι τάς καλάς άναλογίας. ’Ησαν δ ετά  οίκοδομ,ήμ.ατα 

εις τά οποία ήρχισαν νά άναφαίνωνται τά πρώτα ταύτα ίχνη τής τ έ 
χνης, δώματα τών άνάκτων, ναοί, θησαυροί, τάφοι. Τά πρώτα διε- 
κρίνοντο έπί τε τω κόσμω τών μετάλλινων αυτών παραστάδων, πυλών 

κλπ. καί έπί τή  στερεότητι καί εύχρηστία. Οί δέ ναοί πιθανώς δεν διέ- 
φερον πολύ, κατά τε τήν εξωτερικήν καί τήν έσωτερικήν διασκευήν, 

άπό τά δώμ,ατα τών άνάκτων, τά  δποΐα παραβάλλονται, έν τή  ’Οδύσ
σεια, προς τάς ολύμπιους τών θεών κατοικίας* καί ίσως ένεκα τής 
δμοιότητος ταύτης, αί λέξεις «μ,έγαρον» καί «άνάκτορον» έσήμ,αινον 
ένταύτφ τής τε οικίας καί τού ναού τό ένδότατον μ.έρος, Ά λ λ ά  καί άν

* ι *" . 4
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ή εικασία αυτή ήναι ορθή, έπειδή δεν γνωρίζομεν πώς είχε το αρχιτε
κτονικόν ύφος των ανθρωπίνων καταλυμάτων, ουδέ περί του σχήματος 
των τότε ναών δυνάμεθα νά ρ,ορφιύσωμεν ευκρινή τινα έννοιαν. Ουδέ 
άν ειχον στέγας, είνε βέβαιον* ο,τι έκ του Όμηρου συνάγεται είναι, 
ότι πολλοί των ναών τούτων, ώς ό έν Δελφοΐς τού ’Απόλλωνος, πε- 
ριεΐχον ρ,εγάλους θησαυρούς, δ δέ τού αυτού θεού έν Τροία είχε και 
άδυτον' α ίπ ύ λ α ι τού έν Tpotcsc ναού τής Άθηνάς ήνοίγοντο υπό τής 
ίερείας, εις τούς έπί προςφορά προςερχομένους* καί έν γ ίνει όχι μόνον 
Ουσίαι έτελούντο εις τούς ναούς αλλά καί αναθήματα κατετίθεντο· 
επειδή δέ τά  αναθήματα ταύτα συνέκειντο έκ πέπλων καί άλλων καλ
λιτεχνημάτων, τά όποια έπρεπε νά προφυλάττωνται από τε τήςύπεξ- 
αιρέσεως καί από τής ατμοσφαιρικής έπηρείας, φυσικω τω λόγω ή 
κατασκευή των ναών έθεράπευε τήν τοιαύτην χρείαν όίςτε ανάγκη νά 
παραδεχθώμεν ότι έν μέρει τουλάχιστον ήσαν έπιστεγασμένοι. Πολλοί 
τάφοι έκ τών σωζομένων ε!ς τούς μεταγενεστέρους χρόνους έλέγοντο 
κατασκευασθέντες έπί τής ηρωικής έποχής, καί έκ τούτων οί πλεΐστοι 
ησαν έν είδει ηρώων, ναισκιυν αφιερωμένων εις ηρώα* οί άναρ,φισβητή- 
τως όμως αρχαιότατοι, οι ύπό τής Τλιάδος άναφερόμενοι, ήσαν άπλώς 
τύμβοι μ ετ ’ αφελούς σήματος ή σωρού λίθων. Ήσαν 81 περιφυτοι, ώς 
οί ναοί, ή ήγείροντο έν τω μέσω ιερού άλσους. Έν τή Όδυσσεία καί 
αί άγοραί φαίνονται λιθόστρωτοι. Τά 8ε μάΛλον λόγου άξια έκ τών 
άποδιδομενων εις τήν παναρχαίαν ταύτην έποχήν, είναι οι λεγόμενοι 
θησαυροί/ ών λείψανά τινα άνευρέθησαν είς Μυκήνας, εις Όρχομενόν, 
εις Άμύκλας, καί είς Φάρσαλον. Τά οικοδομήματα ταύτα ήσαν κω
νοειδή, καί κατ’ άρχάς ριέν έχρησίμευον, καθά φαίνεται, ώς τάφοι, 
έπειτα δέ, προςλαβόντα ιερόν τ ι κύρος, έδέχθησαν τούς θησαυρούς τών 
αρίστων, έξ ού καί τό όνομα αυτών. Τά μνημεία ταύτα, ώς έκ τής 
κατασκευής αυτών καί τών κοσμημάτων, ύποδεικνύουσι τφόντι έπίδοσίν 
τινα τής τέχνης. Ά λ λ * είναι αρά γε βέβαιον ότι άνατρέχουσι μέχρι τών 
ήρωϊκών χρόνων ;

Ό  "Ομηρος αναφέρει πολλά έργα γλυπτικής· κρατήρας τεχνικώτατα 
τετυγμένους, ήτοι κατεσκευασμένους, δέπα, ό έστι ποτήρια, περικαλλή, 
θρόνους φαεινούς, σιγαλόεντας, ξεστούς, δαιδαλέους καί ένίλόγω λαμ
προύς. Ή  άσπίς τού Ά χιλλέω ς, ή έν τή Ί λ ιά ίι  περιγραφομένη, περιε- 
λάμβανε ποικίλα συμπλέγματα προςώπων* τό δέ δώμα τού ’Αλκινόου

1
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έφύλαττον κοίτα την ’Οδύσσειαν, κύνες χρυσοί, έφώτιζον δε χρυσοί νεα
νίσκοι, χρύσειοι κούροι, κρατούντες είς χείρας αυτών δ^δας. Ή Θεανώ, 
ή σύζυγος τού Άντήνορος. ενός των επιφανέστατων Τρώων, κατέΟεσεν 
είς τα γόνατα τής ’Αθήνας, τον άνατεθέντα τή θεά ταύτη πέπλον, αρα 
ύπήρχον καί θεών αγάλματα* προςεπικυροί Si την εικασίαν ταύτηνκα ί 
ή φράσις, αταύτα θεών εν γούνασι κ ε ίτα ι,»  ήτις σημαίνει [Λεν μεταφο- 
ρικώς οτι σταύτα έξαρτώνταιεκ τής θελησεως τών θεών,» ελαβε 6ε πι- 
θανώτατα την άρχήν αύτής άπο προςευχής απευθυνόμενης προς θεών 
αγάλματα. Ά λ λ ’ αυτός 6 'Όμηρος ονομάζει τινά τών καλλιτεχνημά
των εκείνων έργα τού Ήφαιστου, ό έστι, μυθώδη, τινα 8ε θετικώτερον, 
φοινικικά* καί εν γένει, καθ’ όσον υπήρξαν τψόντι, φαίνεται βέβαιον ότι 
δεν ήσαν προϊόντα επιχωρίου ελληνικής τέχνης. Τουλάχιστον τα  εις τούς 

μεταγενεστέρους χρόνους περισωθέντα αρχαιότατα όοκίμκα τής περί 
τούτο τό μέρος ελληνικής τέχνης, ήτοι τά τής λατρείας αντικείμενα, 
πολύ άπείχον τής ομηρικής εκείνης φιλοκαλίας, καί ίό'ίως ου#’ όπωςούν 
προςήγγιζον είς την άνθρωπίνην μ.ορφήν, άλλα ήσαν απλώς σύμβολα, 
δηλαδή λίθοι, σανίδες, δόκανα,'πυραμίδες, κίονες. Ή τι επί Παυσανίου, 
όςτις περιηγήθη την Ε λλά δα  κατά την Δευτέραν μετά Χρίστον εκα
τονταετηρίδα, έσώζοντο τοιαύτα σύμβολα τής λατρείας. Τά 8ε αρχαιό
τατα είδωλα ήσαν εκ ξύλου, ών πολλά είδεν ομοίως δ Παυσανίας* καί 
εις τινα μέν έξ αυτών προςηρτώντο κεφαλαί καί χείρες λίθινα ι, άπαντα 
δέ ήσαν περιβεβλημένα ίμάτια καί άλλα συμβολικά κοσμήματα, έξ ού 
καί ώνομάσθησαν αγάλματα. νΑ λλη άρχαιοτάτη ύλη προς κατασκευήν 
γλυπτικών έργων, ύπήρξεν ή οπτή γή* βραδ'ύτερον μόνον μετεχειρίσθη- 
σαν προς τούτο τά μέταλλα, καί έτ ι βραδύτερον τον λευκόν λίθον, τό 

μάρμαρον.

Έπιφέρομεν, έν τέλει, τινα περί τής πολυτιμότατης τών τεχνών, 
περί τής γραφής. Τά άνόμ.ατα τών πλείστων γραμμάτων τού ελληνικού 
αλφαβήτου, ή σειρά αυτών και τό επί τών άρχαιοτέρων μνημ,είων σχήμα, 
έπικυρούσι την αλήθειαν τής παραδόσεως, ότι οί προπάτορες ήμών παρ- 
έλαβον έκ Φοινίκης τον άλφάβητον τούτον. ’Α μφιβάλλεται όμως άν ή 
γραφή ήτο έν χρήσει επί τών δμ,ηρικών χρόνων. Τά δμ,ηρ^ά έπη ού- 
δαμ.ού άναφέρουσιν αυτήν σαφώς. Είς έν μ,όνον χωρίον τής Ίλιάδος 
λέγετα ι οτι b Βελλεροφόντης έφερε προς τον βασιλέα τής Λυκίας πίνακα 
πτυκ^όν, $ έστι διπλοψ,ένον, έπι τού όποιου ειχον γραφή «σήμ.ατα λν-
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γρά,» δηλαδή, ώς έκ τής συνεχείας του λόγου σονάγεται, σημεία 
δηλούντα παραγγελίαν μυστικήν νά φονευθή ό κομιστής. ' Α λλ’ αμφι
σβητείτα ι άν τά σήματα ταυτα ήσαν χαρακτήρες αλφαβητικοί, ή συμ
βολικά ζωγραφήματα. Ό  δε Γεώργιος Γρότε φρονεί, οτι άν το χωρίον 
τούτο τής Ίλιάδος άποδεικνύγιτι,άποδεικνύει μάλλον ότι ή αλφαβητική 
γραφή δεν ύπήρχεν, ή ότι ύπήρχε καθ’ ήν εποχήν έποιήθη ή Ίλιάς. 
Όπωςδήποτε, επειδή αί άρχαιότεραι των άχρι τούδε άνευρεθεισών 
επιγραφών δεν είναι προγενέστεραι τής έβδομης έκατονταετηρίδος, τά 
δε γράμματα των παλαιοτέρων τούτων μνημείων είναι άτελώς καί 
άνεπιτηδείως κεχαραγμένα,επεται άναγκαίως ότι δένέγίνετο πολ>.ή τής 
γραφής χρήσις κατά τάς ετι άρχαιοτέρας εκατονταετηρίδας, καί άν 
ύποτεθή αύτη τότε γνωστή. Τό δε ζήτημα τούτο περί τής ύπάρξεωςή 
μή ύπάρξεως τής γραφής συνεδέθη μεθ’ έτέρας τίνος ούδέν ήττον αξιο
μνημόνευτου συζητήσεως. Τωόντι, εις τούς νεωτέρους χρόνους, ό σοφός 
Γερμ,ανός Φρεδερίκος Αύγουστο; Ούόλφιος έπεχείρησε νά_άποδείξγ) ότι 
ή Ίλιάς καί ή Όδύσσεια, τάς όποιας οί προπάτορες ημών άπέδιδον 
εις τον Όμηρον, δεν ήσαν έργα ενός άνδρός, άλλ* άπηρτίσθησαν διά 
τής συναρμογής διαφόρων ιδιαίτερων ποιημάτων, συνταχΟέντων υπό 
δΊαφόρων ποιητών τής ήρωϊκής εποχής, καί βραδύτερον πολύ συναρμο- 

. λογηθέντων εις εν υπό τού τυράννου τών Αθηνών Πεισιστράτου. Έστή- 
ριξε δε ό Ούόλφιος την γνώμην ταύτην καί εις τάς ανωμαλίας καί 
αντιφάσεις, όσας ήξίιυσεν ότι περιέχουσιν ή Ίλιάς καί ή Όδύσσεια, προ 
πάντων όμως εις τούτο, ότι επί τών όμηρικών χρόνων, ή τέχνη τού 
γράφειν ήτο άγνωστος εις τούς Έλληνας, (ή, όπερ σχεδόν τό αύτό, καί 
άν ήτο γνωστή, ή χρήσις αύτής ήτο δύςκολος, ατελής καί σπάνιά) αδύ
νατον άπέβαινε νά διατηρηθώσι ποιήρ,ατα τοσούτον μακρά, οία ή Ίλιάς 
καί ή Όδύσσεια. Την δοξασίαν ταύτην, κατά τό σύνηθες, άλλοι μέν 
άπεδέχθησαν, άλλοι δε άπέρριψαν, καί άλλοι πολυειδώς έ τροπολόγησαν* 
ή δε επικρατέστερα τήν σήμερον γνώμη είναι, οτι ή μέν Όδύσσεια έχει 
ενότητά τινα, ή δε Ίλιάς φαίνεται μάλλον άπηρτισμένη έκ μονομερών 
καί έντέχνως προς άλληλα ήρμοσμένων ασμάτων, ποιηθέντων υπό δια
φόρων κατά διαφόρους καιρούς καί τόπους, άοιδών. Έν τούτοις τό περί 
τής χρήσεως ή μή χρήσεωςτής γραφής ζήτημα, άτόπως συνεδέθη μετά 
τού περί τής ένότητος ή μή ένότητος τών όμηρικών ποιημάτων ζητή
ματος* διότι τά ποιήματα ταύτα δεν άνεγινώσκοντο τότε, ά λλ’ από 
μνήμης άπηγγέλλοντο, Τούτο συνάγεται εξ όλων τών ειδήσεων όσας
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έ'χου.εν περί των ραψωδών, καί ιδίως έκ του δτι πολλοί των άοιδών τού- * 

των, καί αυτός ο Όμηρος, λέγονται τυφλοί, ώςτε ούτοι έξ ανάγκης 
από μνήμης έψαλλον καί διά μόνης τής μ,νήμης ήσκούντο ττερί την δια- 
τήρησιν των έπών. ’Αλλά καί βραδύτερον άναφερονται εις Αθήνας 
άνδρες δυνάμ,ενοι νά άποστηθίσωσιν άμ.φότερα τα ποιήματα εκείνα, 
καί είς άλλα έθνη ύπάρχουσι παοαδείγμ.ατα προφορικής επί πολύν χρό
νον διατηρήσεως εκτενέστατων ποιημάτων. Ό θεν τα δμηρικά έ'πη ήδύ- 
ναντο ομοίως νά διατηρηθώσιν άνέυ γραφής, έκτος μόνον δτι ώς 'εκ 
τούτου έπασχον, φυσικω τω λόγω, τροπολογίας τινάς περί τά  καθ’ 

εκαστα. οίαι ώς γνωστόν άναφερονται πολλαί.
1 / ■

Τοιούτος ύπήρξεν δ βίος τού ελληνικού έ'θνους, κατά τούς μυθικούς 
τούτους χρόνους. Οί θρησκευτικοί αυτού μύθοι άπεΐχον βεβαίως πολύ 
τής αληθούς έννοιας τού ύπερτάτου δντος· άλλ* δμως οί μύθοι ούτοι 
ήσαν πολλάκις χαριέστατοι. Τά πολιτεύματα αυτού ήσαν αυθαίρετα 

καί ακανόνιστα* άλλα περιείχον τάς άρχάς δλων των μετέπειτα τοσού- 
τον Οαυρ,ασίως άναπτυχθέντων ελευθέρων θεσμών. At κοινωνικαί αυτού 
σχέσεις καί εξεις ήσαν ετι τραχεία ι καί ενίοτε άγριαι* αλλά περιελάμ- 

βανον τάς άφορμάς δλων των αρετών, αίτινες, παιδευθείσαι βραδύτερον 
καί καθαρισθεΐσαι άπό παντός αγενούς μίγματος, έμελλον ν* άναδέίξωσιν 
άνδρας, των όποιων ή μνήμη θέλει τ ιμ ά τα ι ένόσω τ ιμ ά τα ι έν τω κο
σμώ τούτω το καλόν, το τίμ,ιον καί το εύγενές. Ή  επιστήμη καί ή 
τέχνη ένηπίαζον ετι* άλλ* εις την ποίησιν παρήχθησαν δύο αριστουργή

ματα, τά δίδυμα έργα τά φέροντα το αθάνατον τού Όμήρου δνομα, 
τά όποια ήσαν ικανά αυτά καί μόνα νά δοξάσιυσι παν έθνος. Τό ελλη
νικόν λοιπόν έθνος οχ ι μόνον περιείχε ν εξ α ύτήςτής πρώτης γνωστής α ύτού 
ηλικίας τά σπέρματα άπάσης τής μετέπειτα  ακμής, αλλά, φαινόμενον 
ένιαίον έν τή ιστορία, καί άριστεύον άνεδείχθη έκ πριύτης αφετηρίας* 
ουδένα έχον κατά τούτο ένάμιλλον άλλον ή τον δαιμόνιον άνδρα, τον 
οποίον αύτο πάλιν έμελλέ ποτέ νά διαπλάση, ’Αλέξανδρον, το\Ι, υιόν- 

τού Φιλίππου, δςτις κατά τούτο μάλιστα υπερτερεί πάντας τούς λοι- 
, πούς τής ιστορίας πρωταγωνιστάς, δτι έκ παίδων ήρχισε μεγαλουργών.

(ηλλ. ιςτορ. κ. παπαρρηγοπουλου tom. a .) 9
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ΒΙΒΛΙΟΝ ΔΕΥΤΕΡΟΝ

ΠΡΩΤΟΙ ΙΣΤΟΡΙΚΟΙ ΧΡΟΝΟΙ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α'
.Γεωγραφία *α Ι ιστορία των δευτερευουαών τής ‘Ελλάδος πολιτειών.

Εις το προηγούρενον βιβλίον έξεθέσα(χεν τά κατά τούς χρόνους 
καθ’ ούς ή ιστορία τού ελληνικού έθνους σύγκειται, η έκ (χύθων, η 
έκ γεγονότων τά δποία έχουσιν ίσως ύπόστασίν τινα αλήθειας, συνυ- 
φάνθησαν δρ.ιος επί τοσούτον (χετά τού ρ,ύθου, ώςτε ή διάκρισις της 
ιστορίας άπο αυτού άποβανει αδύνατος. Οί δε δπωςούν καθαροί ιστο
ρικοί χρόνοι άρχονται, κατά την όρθοτέ ραν γνώμην αρχαίων τε καί 
νεωτέρων σοφών άνδρών, άπο των [χέσων περίπου της όγδοης έκατον- 
ταετηρίδος προ Χριστού, καί άκριβέστερον άπο της πρώτης Όλυ(χ- 
πιάδος, ήτοι τού 776  έτους προ Χριστού.

{ Ή  αλήθεια των ιστορικών γεγονότων δεν δύναται έν γένει, νά βε- 
βαιωθή εί(χή ύπο συγχρόνων συγγραφέων καί ύπο συγχρόνων [χνη- 
(χείων, (xovov δέ άπο τής προαναφερθείσης εποχής έχορ,εν σύγχρονα 
ρ,νηρ.εία καί συγχρόνους συγγραφείς. Οί Έ λληνες ήρχισαν κατά πρώτον 
νά γράφωσιν εις πεζόν λόγον έν τή  έκτη έκατονταετηρίδι* ποιηταί όρ,ως 
καί (χετά τον "Ορ.ηρον, καί [χετά τον Ησίοδον, έξηκολούθησαν άκ|χά- 
ζοντες πολλοί εις την Ε λλά δα  κατά τε την έβδό|χην καί την εκτην 
εκατονταετηρίδα. Έ κ τών ποιητών τούτιον άλλοι (χέν έγραψαν εις το 
είδος τής δρ.ηρικής ποιήσεως, δηλαδή εις επικά ποιήματα, άλλοι δε εις 
νέον τ ι ποιήσεως είδος την λυρικήν, καί ιαρ.βικήν, καί γνωρ,ικήν ποίη- 
σιν. Οί επικοί διαφέρουσι τών τού νεωτέρου τούτου είδους ποιητών 
προς τοίς άλλοις κατά τούτο, οτι ύρ,νησαν γεγονότα άρχαία, τών 
δποίων δεν ήσαν ρ,άρτυρες, ένω οι λυρικοί, καί ιαμβικοί, καί γνωρ,ι- 
κοί ποιηταί ύμνησαν γεγονότα, τών οποίων ήσαν οχι |χόνον|χάρτυρες, άλ
λα καί αυτουργοί, οίον δ Τυρταίος, δ ’Αρχίλοχος, δ ’Αλκαίος, δ Σόλων
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καί πλεΐστοι άλλοι, διό ούτοι είναι πολύ άξιοπιστότεροι των πρώτων. 
Είναι αληθές οτι ούτε τά έργα τών ποιητών τούτων, ούτε τά των πε- 

ζογράφων ή, ώς συνηθέστερον λέγονται, λογογράφων της έκτης έκατον- 
ταετηρίδος, του Κάδμου, τού Έκαταίου, τού Ελλανίκου, περιεσώθησαν 
μέχρι σήμερον ακέραια* αποσπάσματα όμως άμφοτέρων διετηρήθησαν 
ύπο μεταγενεστέρων συγγραφέων, τά δέ αποσπάσματα, ταύτα ύπο- 
λαμβάνονται εύλόγως ώς ιστορικά! μαρτυρίαι αναμφισβήτητοι.

Προς τούτοις, από τής έκτης έκατονταετηρίδος ήρχισαν νά κατα
σκευάζω νται πολλαχού τής Ελλάδος οίκοδομήμ,ατκ, οια 6 έν Άθήναις 
ναός τού Όλυρ,πίου Διός, 6 εν Σάμω τής "Ηρας, 6 εν Έφέσω τής 
Άρτέμιδος και πλειστα άλλα, τά όποια μαρτυρούσι περ! τού χαρακτή
ρας καί τών περιστάσεων τών πόλεων εις τάς οποίας ήγέρΟησαν, έτι 

δέ περί τών άνδρών οιτινες επιστάτησαν αυτών, πολύ άκριβέστερον 

και εύκρινέστερον ή τά ολίγα κυκλώπεια τείχη  καί άλλα οικοδομήματα, 
τά αποδιδόμενα εις αορίστους τινάς παναρχαίους χρόνους. Το δέ έτι 

σπουδαιότερον, άπο τών μέσων τής όγδοης έκατονταετηρίδος, σώζονται 

καί δημόσια σύγχρονα έγγραφα, τών οποίων αρχαιότατον είναι ο κα
τάλογος τών όλυμπιονικών, δηλαλή ο επίσημος κατάλογος όςτις διε- 
τηρεΐτο εις την έν Πελοποννήσω Όλυμ,πίαν, τών κατά τον όλυμ,πιακον 

αγώνα νικητών, καί όςτις πρώτον ό'νομα έφερε το τού Ή λείου Κοροίβου, 
τού νικήσαντος τω 776  προ Χριστού. Ύπήρχον μεν καί άλλοι κατά- 
λογοι βασιλέων, ιερέων, ίερειών, άνατρέχοντες εις χρόνους πολύ προ
γενεστέρους* άλλ* ούτοι, καΟο άρχόμενοι άπο θεών καί περιλαμβάνον- 

τες πολλά ονόματα ηραίων, καί ημιθέων, οικοθεν ύποδεικνύουσιν ότι 
δεν συνετάχθησαν συγχρόνους με τά γεγονότα τά οποία άναφέρουσιν, 
ομοιάζουσιδέ μά)νλον τάς μυθικάς γενεαλογίας περί ών ώμιλήσαμεν εις 
το προηγούμενον β ιβλ ίον  ενώ ό κατάλογος τών όλυμπιονικών άρχεται 
ευθύς άπο προσοίπου, το όποιον δεν είμπορούμεν είμ,ή νά παραδεχθώμεν 
ιός πραγματικόν καί ιστορικόν. Βεβαίο>; καί τών άλλων έκείνο^ν κατα
λόγου τά ονόματα, όσα άναφέρονται επί τών ιστορικών χρόνων, δεν 
δύνανται είμή νά λογισθώσιν ώς ιστορικά. ’Αλλά τό ζήτημα  ήτό αυτό 
τούτο, νά προςδιορισθή πόθεν άρχονται οί ιστορικοί χρόνοι, ό δέ κατά
λογος τών όλυμπιονικών έχει τό προτέρημα, ότι, καθό συγκείμενος έξ 

όλοκλήρου από προςυίπων, τά όποια ούδέν δίκαιοι ημάς νά μή θεωρή- 
σωμεν ώς πραγμ,ατικώς ύπάρζαντα, δύναται νά χρησιμεύση ώς άφε- 

τηοία άσφαλής τών ιστορικών χρόνων. Έ ρχονται έπειτα μεταγε-
9 *
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νέστερόι ρ.έν τινες άλλοι κατάλογοι, άνατρέχοντες ορ,ως και αυτοί εις 
χρόνους αρχαίους, προςεγγίζοντας εις τήν όγδόην εκατονταετηρίδα, οιον 

. δ κατάλογος των, έν Άθήναις ενιαυσίων αρχόντων, προοιρ.ιάζων από 
Λτου 6 8 3  προ Χρίστου* δ κατάλογος των καρνεονικών, ήτοι των νικητών 
εις τούς αγώνας οί όποιοι έτελούντο εις την έν Σπάρτη πανήγυριν των 
Καρνείων, κατάλογος ά,ρχόρ.ενος από του 676 έτους, και άλλοι τοιού- 
τοι·, οΐ'τινες οχι ρ.όνον έπικυρούσι τά γεγονότα εις τά όποια, άναφέρον- 
τα ι, αλλά καί ρ,αρτυρούσιν δτι κατά τούς χρόνους .τούτους ήρχισαν 
έν γένεί νά συντάσσωνται πολλά δηρ.όσια έγγραφα.

Εις ταύτα προσθετεον, ότι οί πρώτοι σο/ζόρ,ένοι ιστορικοί, δ Η ρό
δοτος, όJΘουκυδίδης, δεν ήκρ.ασαν μέν είρ.ή έν τή πέρ.πτη έκατονταε- 
τηρίδι καί ταύτης κυρίως ιστόρησαν τά γεγονότα* άνατρέχοντες όμως 
πολλάκις εις τά προηγούμενα, ήδυνήΟησαν νά συρ,βουλευΟώσι περί τού

των, δχι μόνον τούς συγγράφεις κα ίτά  μνημεία τής έκτης καί τής έβδο
μης έκατονταετηρίδος, αλλά, ώς προς την εκτην, καί προφοοικάς πολυ
τίμους παραδόσεις, ωςτε ώς προς την εκατονταετηρίδα ταύτην δύνανται 
καί καθ' εαυτούς νά θεωρηθώσι ρ.άρτυρες τών πραγμάτων άξιόπιστοι.
■ ^Διά πλείστους^άρα λόγους, ορθή φαίνεται ή γνώμη, δτι οι δπωςούν 
καθαροί ιστορικοί χρόνοι άρχονται από τής πρώτης όλυρ.πιάδος, ήτοι 

, τού 776  έτους προ Χριστού. Τούτο λέγοντες δεν έννοούμεν ότι άπο τού 
έτους τούτου καί έφεξής δύναται νά συνταχΟή ελληνική ιστορία πλήρης 
καί καθ’ όλα ακριβής. Τά περί των χρόνων τούτων ιστορούμενα είναι 
κατά δυςτυχίαν έτ ΐ πολλάκις έλλιπή καί πολλάκις αναπόδεικτα, διότι 
τά σύγχρονα μνημεία δεν είναι πλήρη, καί οί σύγχρονοι συγγράφεις δεν' 
περιεσώΟησαν ακέραιοι, οι δέ μεταγενέστεροι όχι μόνον δεν άναφέρουσιν 
ειμή περικοπάς τινας αυτών, άλλα ρ.νημονεύουσι καί πολλών γεγονό
των περί ών ούδεμίαν παραΟέτουσι ρ.αρτυρίαν. Όπωςδήποτε όμως, ώς 
προς τούς χρόνους' τούτους έ'χομεν τουλάχιστον τινας συγχρόνους μαρ
τυρίας', ένω ώς προς τούς προηγουμένους, τούς ήρωϊκούς, δ μόνος σω- 
ζόμενος ποιητής, δ "Ορ,ηρος, πραγματεύεται περί γεγονότων τά όποια,

• καί έάν ύποτεΟώσιν έχ*>ντα ύπόστασιν αλήθειας, ήσαν πολύ αυτού αρ
χαιότερα και πραγρ,ατεύεται περί αυτών εις τρόπον όλως διόλου μυθι
κόν καί άνεπίδεκτον ιστορικής επεξεργασίας,

■\· ■ - .
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Ουτω δέ τεΟέντος, ότι οι πρώτοι ιστορικοί χρόνοι άρχονται από τών 

μέσων περίπου τής όγδοης έκατονταετηρίδος προ Χριστού, ίδωμεν
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οποίαν τινά εύρίσκομεν εκτοτε μέχρι των Μηδικών πολέμων, ήτοι 
μέχρι των αρχών της πέμπτης προ Χρίστου έκατόνταετηρίδος, την 
τύχην καί την κατάστασιν τώς φυλών όσαι κατωκουν εις τάς διαφό
ρους έλληνικάς χώρας* άρχόμενοι από της χoSpας, ήτις, εκτεινόμενη 
είς τούς^πρόποδας του Όλυμπου, ήτο η πλησιεστάτη όλων των,άλλων 

εις την τών θεών κατοικίαν.
Είπομεν ότι το μεσημβρινόν μέρος τής από τού νΙστρου μέχρι τής 

ακραςΜαλέας χερσονήσου, κατείχετο έκπαλαι υπό τούέλληνικού έ'θνους. 
Τό μεσημβρινόν τούτο μέρος χωρίζεται από τού βορειότερου διά όρίζον-. 

τείου σειράς όρέων, ήτις, άρχομένη από τής Ά δριατικής θαλάσσης και 
άπολήγουσα είς τό Αίγαΐον πέλαγος, φέρει προς δυσμάς μέν τό όνομα 

Κεραύνια ή Άκροκεραύνια όρη, προς άνατολάς δέ κατ’ άρχάς τό όνομα 
Καμβούνια όρη καί έπειτα τό μέγα τού Όλυμπου όνομα. Έ κ  σημείου 
τίνος τής όριζοντείου ταύτης ορεινής σειράς, κειμένου είς ίσην περίπου 
μεταξύ τών δύο θαλασσών άπόστασιν, κατέρχεται σειρά έτέρα επί το- 
σούτον κάθετος, ώςτε σχηματίζει προς την όριζόντειον εκείνην' όρθάς 

σχεδόν γωνίας. Είναι δέ ή σειρά αυτή ο Πίνδος, όςτις χωρίζει την 
"Ηπειρον, προς δυσμάς κειμένην από* τής Θεσσαλίας, κειμένης προς 

άνατολάς. Ό  Πίνδος, προϊών μέχρι τίνος μονοφυής, εκπέμπει έπειτα 
προς'άνατολάς παραφυάδα, την Όθρυν, ήτις διήκει μέχρι τού ΓΙαγα- 

σητικού κόλπου, παράλληλος το) Όλυμπο). Ε κ ε ί, δέ όπου απολήγει 
είς τό πέλαγυς, ή Όθρυς απαντάται μεθ* έτέρας σειράς, την όποιαν, 
καλουμένην Όσσαν και Πήλιον, εκπέμπει ό Ό λυμπος έκ τής άνατο- 
λικωτέρας αυτού άκρας, προς μεσημβρίαν, παρά τό Αίγαίον πέλαγος. 
Εντεύθεν σχηματίζετα ι τετράγωνος σχεδόν, μεταξύ Όλύμπου, Π ίν
δου, Όθρυος, Όσσης καί ΓΙηλίου, ή θεσσαλική κοιλάς, τό εύρύτερον 

καί εύφορώτερον τών ελληνικών πεδίων. Ό  Πίνδος, έκπέμψας, ώς 
προείρηται, πρός άνατολάς την Όθρυν, εξακολουθεί προϊών, άλλνά 
μετονομάζεται ήδη Τυμφρηστός* καί άπό νοτιωτέρου τίνος σημείου τού 
ουτω μετονομασθέντος τούτου όρους, εκφύεται σειρά έτέρα, ή άπότομος 
καί άγρια Ο ίτη , ήτις κατατείνει, ώς καί ή Όθρυς, πρός τον ανατολι
κόν αίγιαλόν καί ιδίως τον Μαλιακόν κόλπον ώςτε μεταξύ Όθρυος καί 
Οίτης σχηματίζεται έτέρα τις, στενή αυτή καί μακρά κοιλάς, ήτις δια- 
βρέχεται υπό τού Σπερχειού καί έλογίζετο τό πάλαι ώς μέρος τής Θεσ

σαλίας, αν κάί αποτελεί φυσικώς χώραν ίδιαν. Ή δε Ο ίτη  καταλείπει 
μεταξύ τής άνατολικωτέρας αυτής άκρας, δηλαδή τού καλούμενου



l .V i Θεσσαλία.

Καλλιδρόμου, καί τής θαλάσσης, μικρόν τ ι κενόν διάστημα, όπερ είναι 
τό πολυθρύλητον στενόν των Θερμοπυλών. Ή πύλη αύτη ητο άλλοτε 
πολύ στενότερα η σήμερον δ ι’ ο καί άπετέλει τότε ή Ο ίτη τό εσωτε
ρικόν τής Ελλάδος προπύργιον, άχαραλλάκτως καθώς τά παράλληλα 
αυτή καί Ισοϋψή Καμβούνια δρη μετά τού μεγάλου Όλύμπου, έλογί- 
ζοντο ώς έ|ο>τερικοΛ τής Ελλάδος προμαχώνες. Τωόντι, δ μέγας 
εκείνος Όλυρ,πος, δ άπό βορρά περιζωννύων τό ευρύ θετταλικόν πε- 
5“toS/, ύψυίνει μέχρις ουρανού την χιονοσκεπή καί ίεράν αυτού κορυφήν, 
έφ’ ής οί αθάνατοι θεοί έστησαν την κατοικίαν αύτών, ώς άν ήθέλησαν 
νά γίνιυσι φύλακες τής ρ,ακαρίας χιύρας, τής δποίας οι κάτοικοι άνε- 
γνώριζον τό κράτος αυτών. Καί ή μέν κεφαλή τού ορούς τούτου, αεί
ποτε ύπό νεφών πεοιεστεμμένη, έφαίνετο άποκρύπτουσα άπό τά θάμα
τα τών θνητών τό μ,υστηριώδες των θεών εδος* αλλά τά εύφορα πεδία, 
τά  προ τών ποδών αυτού εκτεινόμενα, εις ά ή φύσις έπεδαψίλευσε φιλο- 
στόργως άπαντας αυτής τούς θησαυρούς έμαρτύρουν άποχρώντως, ότι 
ενταύθα έκειτο τών αθανάτων ή κατοικία, εις τόπον ύπέρ πάντα άλλον 
άπεικονίζοντα τάς ευεργεσίας οσας διαχέουσιν ούρτοι επί τού ανθρωπίνου 
γένους. 1

Ά πό τής κορυφής τού Όλύμπου διακρίνεται, εις άπόστασιν μεγά- 
λην, ποταμός άργυροδίνης, όςτις φαίνεται δυςκόλινς διασπών τούς πα
ρακειμένους εις τάς δχθας αυτού βράχους. Είναι δέ δ ποταμός ούτος 
δ Πηνειός, όςτις, διεκβάλλων εις τήν θάλασσαν, άνά μέσον τού Πη- 
λίου καί τής Όσσης, σχηματίζει τον αυλώνα τών Τεμπών, περίφημον 
διά τε τό κάλλος αύτού καί δ ιότι έλογίζετο ώς άποτελών τήν μόνην 
δίοδον, δι* ής στρατός πολέμιος ήδύνατο νά έμβάλη εις Θεσσα)άαν, 
άπο βορρά. Οί αρχαίοι έπρέσβευον, καί δχι χωρίς λόγον, ότι πάλαι 
ποτέ ή Θεσσαλία, τεθωρακισμένη μέν ούσα ύπό αδιάλειπτων όρέωνκαί 
βράχων, κατάκλυστος δέ ύπό τών ύδάτων οσα έρρεον έίς ταύτην, ώς 
εις λεκάνην αχανή, άπετέλει λίμνην άπέραντον, μέχρις ου δ έννοσί- 
γαιος, δηλαδή δ σείων τήν γήν ΓΙοσειδών, διαρρήξας διά τής τριαίνης 
αύτού τούς προς άνατολάς βράχους, ήνοιςεν οχετόν" εις τά ταμιευθέντα 
ύδατα, τά όποια σχημ,ατίσαντα λίμνας μικροτέρας, τήν Βοιβηιδα, 
τήν Νεσσωνίδα, καί ελη τινά, ένΟυμίζουσιν ούτως είπεΐν τήν άρχαίαν 
αύτού κατάστασιν. Καί αυτό δέ τό ρεύμα τού ποταμού, έξογκούμενον 
ύπό μεγάλων ύετών ή άναχαιτιζόμ.ενονύπό ανατολικών άνεμων, πλημ- 
μυρεΤ ενίοτε μανι'ακώς, ώς άν ήγωνίζετο. νά κατακτήση τήν χώραν,
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την όποιαν ήναγκάσθη νά έγκατα λίπη. Ή δέ κοιλάς των Τεμπών, 
δι* ής ό Πηνειός εκβάλλει εις την θάλασσαν, μεταξύ Όλυμπου καί 
Όσσης, είναι ίσως το μαγευτικώτατον των χωρίων σύσπασης τής Ε λ 
λάδος. Είναι μεν στενή καί ύπο βράχων περιεζωσμ,ένη, αλλά διά την 
έξαίρετον βλάστησιν, ήτις καλύπτει καί αυτά τά πετρωδέστερα αυτής 
μέρη, άδιαλείπτιος κοσμούμενα ύπο κισσού καί σμίλακος, αποβαίνει, 
κατά πάσαν ώραν του έτους,χαριεστάτη καί ζωγραφικωτάτη, Φοοιδρύ- 
νουσι δέ αυτήν καί δένδρα πυκνόφυλλα, των οποίων οί κλάδοt, συμ
πλεκόμενοι, σχη*χατίζουσι θολούς άμ,φιλαφεΐς ύπεράνω τού ποταμοώ, 
κα^ πολλάκις καταβαίνουσι μέχρι των διαυγών αυτού ναμάτων, εις τά 

όποια έκρέουσιν απειράριθμα ρυάκια, κομίζοντα πανταχόθεν τον ίδιον
αυτών φόρον.

Τοιαύτη είναι ή Θεσσαλία. Ή χώρα αύτη ήτο ό παράδεισος ούτως 

ειπειν τής αρχαίας Ε λλάδος,κα ί ή μ,ητρόπολις των κυριωτέρων αύτής 
μυθευμάτων διότι ό μέν Όλυμπος ήτο ή των θεών κατοικία, εκ δέ 
τών απόκρημνων τού ΓΙηλίου δασών έκόπη το ξύλον εξ ου έναυπηγήθη 
ή "Αργώ, ή πρώτη ναύς ή έκπλεύσασα προς τά  άγνωστα τού Εύ- 

ξείνου πόντου παράλια* καί έκεΐ που αι Μούσαι συνελθούσαι εις τούς 
γάμους τού Πηλέως καί τής Θετικός, προανήγγειλαν την γέννησιν 
τού "Λχιλλέως καί τήν τής Τροίας καταστροφήν. Έ π ί δέ τών αρχαιό
τερων ιστορικών χρόνων, εύρίσκορ,εν τό μέν μέσον καί εύφορώτερον θεσ- 

σαλικον πεδίον, ήτοι τήν κοιλάδα τού άνω καί μέσου Πηνειού, κατεχό- 
μενον ύπο τών Θεσσαλών* τούς δέ ΓΙερραιβούς οίκούντας εις το βόρειον 
τής χώρας μ.έρος, μεταξύ το ! κάτω Πηνειού καί τού Όλύμ,που* τούς 
δέΜάγνητας, παρά τήν ανατολικήν παραλίαν, μεταξύ Όσσης καί Π η- 
λίου άφ’ ένος καί τού Αιγαίου πελάγους άφ* ετέρου* τούς δέ "Αχαιούς, 
εις τήν λεγομένην Φθκυτιδα, ήτις έξετείνετο άπο τού Πίνδου μ,έχρι τού 
ΓΙαγασητικού κόλπου, παρά τήνΌθρυν,περιλαμβάνουσακαί τούς προς 
βορράν καί προς νότον πλαγίους αυτής κλάδους. "Εκ τών τεσσάρων 
τούτων φύλων, μόνον τά τρία μνημονεύονται ύπο τού Όμηρου, ούχί 
δέ καί οί Θεσσαλοί, οί'τινες επήλθον, ώς λέγετα ι (σελ. 52) μ.ετά τά 
Τρωϊκά, έξ "Ηπείρου, καί ήνάγκασαν μέν τούς Βοιωτούς καί τούς Δω
ριείς ν" άναχωρήσώσιν έκεΐθεν, κατέστησαν δέ ύποτελ^εις φόρου τούς 
Περραιβούς, τούςΜάγνητας καί τούς Ά χ  αιούς. ΤΙ κυριαρχία τών Θεσ
σαλών έξετείνετο καί εις τήν μεταξύ Όθουος καί Ο’ίτης κοιλάδα, έπί

ι
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τε τούς Μαλιεΐς, οϊτςνες δεν άναφέρονται μεν εν ττ, Τλιάδι, κατώκουν 
δέ ήδη, μεταξύ Θερμ.οπυλών καί Ά χα ία ς της Φθιυ^τιδος, είς το κάτο* 
[Λερός της κοιλάδος του Σπερχειού* καί επί τούς Δό7ωπας, τούς γνι»- 
στούς [Λεν τω ποιητή, κατέχοντας δέ τάς απόκρημνους περί Τυμ.φρηστόν 
χιύρας. Μόνοι οί Οίταΐοι δέν άναφέρονται ώς ύποταχΟέντες είς τούς 
Θεσσαλούς. Κατώκουν δέ οί Οίταιοι είς τάς περί την Οίτην χώρας, 
περιλαμβάνοντες πιθανώς διαφόρους φυλάς, ών η κυριωτώτη ητο ή 

των Αίνιάνινν, η, ώς λέγει αυτήν δ "Ομηρος, Ένιηνων, αρχαιότατο ν 
ελληνικόν έ'θνος, τό όποιον, μ.ετά διαφόρους έν Θεσσαλία καί έν Ήπείρω 
πλάνας αναφαίνεται επί των ιστορικών χρόνων έγκατεστημένον περί 
'Γπάταν, την έπισημοτάτην αύτου πόλιν, έν τή άνω κοιλάδιτού Σπερ
χειού. *Αφ* ετέρου δμως οίΘεσσαλοί έκυριάρχουν καί πέραν τού Πίνδου, 
καί πέραν τού Όλυμπου, ηπειρωτικών τινο)ν καί μακεδονικών φυλών.

Οι Θεσσαλοί, οί κυρίαρχοι δλων τούτων τών φυλών, άατείχον, ώς 
προείπομ-εν, την μέσην Θεσσαλίαν* καί είχον μέν μικρά.ν τινα παρα
λίαν, έν τω μ,υχφ τού Παγασητικού κόλπου, μεταξύ Μαγνητών καί 
’Αχαιών, οπού έκειντο αί πόλεις Άμ.φάναιον καί ΓΙαγασαι* άλλ* αί 
κυριώτεραι αυτών κτήσεις ήσαν είς τό .μεσόγειον της χώρας,όπου ήκμ.α- 
ζον αί πλούσιαι καί πολυάνθρωποι πόλειςΦεραί, Φώρσαλος,Σκότουσα, 
Λάρισσα, Κραννών, "Ατραξ, Φαρκηδών, Γόννοι, Τρίκκη, Μητρόπολις, 
Πέλλιννα, καί άλλαι. At δμ,ηρικαί βασιλείαι δέν ύπάρχουσι πλέον έν- 
ταύΟα, καθώς ουδέ είς τά πλείστα άλλα της Ελλάδος μέρη* άλλα 

τών Θεσσαλών δ βίος καί η πολιτεία ένθυμίζουσιν έτι είς πολλά την 
ηρωικήν εποχήν. Οι κάτοικοι τής ιδίως Θεσσαλίας διηρούντο είς δύο 
τάξεις* τούς απογόνους τών κατακτητών, οίτινες κατώκουν είς τάς 
πόλεις καί ήσαν κύριοι τών πλειοτέρων κτημάτω ν καί τούς δούλους, 
οίτινες καλούμενοι πενέσται, ή μ.ενέσται, ή Θετταλοικέται, ύπηρέτουν 
τούς πρεύτους, έκαλλιέργουν τά κτήμ.ατα αυτών καί έποίμ.αινον τά 
ποίμνια. Οί απόγονοι τών κατακτητών δεν ήσαν όλοι έξ ίσου π)ωύσιοι 
καί ισχυροί. Οί κύριοι τών μώγαλητέρων κτημάτων έδυνάστευον ολι- 
γαρχικώς τών πόλεων, καί διήγον βίον όντως ηγεμονικόν, διαπρέπον- 
τες δ ιά  τήν οξύτητα τών τρόπων, τό φιλοπόλεμων πνεύμα, την μεγα
λοπρέπειαν τής φιλοξενίας, αλλά συγχρόνως διά τήν περί τάς υπο
χρεώσεις απιστίαν καί διά τήν περί τάς πολιτικάς συζητήσεις καί 
συνομολογίαςάνεπιτηδειότητα* τούτου ένεκα αί ολιγαρχίαι αύται ήσαν

f
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σφοδρά ταραχώδεις καί ουδέποτε έρρυθρ,ίσθησαν διά νόρ.ων καί θεσμών 
ώρισμένων. Ά φ ’ ετέρου δέ ούτε οι ολιγώτερον πλούσιοι και Ισχυροί^ 
απόγονοι των καταχτητών, οι ολιγαρχούμενοι ελεύθεροι λαοί της Θεσ
σαλίας, φαίνονται έπιζητήσαντές ποτέ τάν έννομον τών δικαίων αυτών 
έξασφάλισιν· ώςτε συνήθους αί θεσσαλικαί πόλεις έκλυδωνίζοντο ύπο 

άναρ/ίας, ήτις περιεστέλλετο ρ.έν έκ διαλειμμάτω ν ύπο έπικρατήσαν- 
τός τίνος δυνάστου, άλλα δεν κατηυνάζετο δριστικώς ύποτού πνεύματος 
της ευνομίας,της ελευθερίας καί της ίσηγορίας, το δποΐον θέλομεν ιδει 
άναπτυσσόμενον εις τάς μεσημβρινωτέρας έλληνιχάς πολιτείας.?Κ ατά 
το ελάττωμα τούτο οί Θεσσαλ^οί φαίνονται μάλλον προςεγγίζοντες προς 

τάς βορειοτέρας μακεδονικάς φυλάς. Διέφερον δέ τών εύνορκυτέρίυν ελ
ληνικών καί διότι ουδέποτε διέποεψαν ως οπ λϊτα ι,δηλα δη ώς τακτικοί 

πεζοί στρατιώται. Ή περί την πεζικην ταύτην στρατιω τικήν υπηρε
σίαν άσκησις ητο απανταχού της άλλης Ελλάδος ατενώς συνδεδεμένη 
μέ την ένάσκησιν τών πολιτικών δικαιωμάτων, ών έστερούντο αί θεσ- 
σαλικαί πόλεις. Κ αί είναι άξιον σηρ.ειώσεως, ότι οχι μόνον οί κυρίως' 
Θεσσαλοί, άλλ* εν γένει οί έκτος τών Θερμοπυλνών Έ λληνες δέν,ύπη- ‘ 

ρέτουν συνήθως ώς οπλιται* εξ δλων τών φυλών δσαι ησαν ύποτεταγ- 
μέναι εις τούς Θεσσαλούς, ρ.όνοι οί ΜαλιεΤς, οί περί τάς Θερμοπύλας 

οικούντες, δηλαδη οί πλησιέστεροι προς τούς μεσημβρινιυτέρους Έ λ λ η - , 
νας, άναφέρονται ώς τακτικώς δπλιτεύοντες* οί δέ Περραιβοί, καί Μά- 
γνητες/κα ί 'Αχαιοί, καί Δόλοπες, έμάχοντο ώς επί το πλειστον ό χ ι’ 

παρατεταγμένοι καί φέροντες την βαρειαν τού δπλίτου πανοπλίαν, αλλά 

ώς άτακτοι καί ψιλοί, ήτοι ώπλισμένοι δ ι’ ακοντίων. Τούτου ένεκα, καί 
δταν άναφέρηται ύλόκληρος η στρατιωτική δΝύναμις της Θεσσαλίας, ο , 

αριθμός τών όπλιτών αυτής είναι άναλόγως μικρός, μέγα δέ το ποσον 
τού ιππικού. Δ ιότι οί ιδίως Θεσσαλοί, οί κυρίαρχοι της χώρας, ονομα- 
στότατοι μάλιστα υπήρξαν ώς ιππείς. Οί πλουσιώτεροι τών ευπατριδών 
αυτών, τρέφοντες εις τά μεγάλα αυτών κτήματα τούς κα,λλίστους ίπ
πους της Ελλάδος, συνεκρότουν άπο τών άπορο>τέρ<υν ελευθέρων καί 
άπο τών πενεστών, τάς λαρ.πράς έκείνας ιλας αί'τινες ελογίσθησαν πάν
τοτε ώς το άριστον της Ελλάδος ιππικόν. Ε ίχε δέ η ιππασία τοσούτον 
συναρμοσθη προς τά ηθη τών Θεσσαλών, υίςτε παρ’ αύτοΐς, επί της 

τελετής τού γάμου, εις τά λεγόμενα γαμοδαίσια, δ γαμβρός προςέφερεν 
εις την νύμφην κεχαλινιυμένον πολερ.ιστήριον Ιππον.

Έ κ τών άνο^τέρω συνάγεται προς τούτοις, οτι οί δούλοι της Θεσ-
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σαλίας, οί πενέσται, δεν ήσαν μόνον γεωργοί καί ποιμένες, άλλ’ άπε- 
τέλουν καί άξιόλογον μέρος της στρατιωτικής δυνώμ,εως. Έ ν γένει δέ 
οί πενέσται δεν ήσαν κυρίως είπεΐν δούλοι· διότι Sis έπωλούντο έκτος 
της χιύρας, ειγον ίδιας κατοικίας, εφερον όπλα, έλάλουν την Ε λ λ η 
νικήν γλώσαν καί ήό'ΰναντο νά κτήσωνται περιουσίαν* τινές μ.άλιστα 
τών πενεστών λέγονται άποβάντες πλουσιώτεροι των κυρίων αυτών. 
"Ωςτε ή τάξις αυτή των ανθρώπων διέφερεν ούσιωδώς άπο τά αγο
ραστά ανδράποδα δι* ών εκαλλιεργουντο συνήθως αί γαιαι των πλου
σίων της άλλης Ελλάδος, είς τάς Θήβας, εις το "Αργος, εις τάς 
Αθήνας, είς την Ή λιδα , καί τα οποία ούτε κατοικίαν, ούτε κτήσιν, 
ούτε δπλα, ούτε οικογένειαν ειχον. Διό ούδ’ ήσαν επικίνδυνα τά αν
δράποδα ταΰτα καί δεν ήρχισαν νά άφηνιάζωσιν είμή επί τής παρακ- 
μ,ής τής αρχαίας Ελλάδος. Ένω οί πενέσται, έχοντες τοσούτους πό
ρους καί ‘σύναμα την συνείδησιν τής ελληνικής καταγωγής καί τής 
ύποδεεστέρας τύχης, έοτασίαζον πολλάκις καί πάντοτε ένεποιουν πο- 
λύν φόβον είς τούς δέσποτας, άπαραλλάκτως ώς οί είλωτες τής Σπάρ
της, προς ους καί μόνους δύνανται νά παραβληθώσιν οί πενέσται, ώς 

θέλομεν ίδεί.
Οί επίσημοι οίκοι οίτινες συνεκρότουν την ολιγαρχίαν των θεσσαλι- 

κών πόλεων, δεν ήσαν πάντοτε πάντες ίσοι προς άλλήλους. Ενίοτε είς 
έξ αυτών άπέβαινεν ισχυρότερος των λοιπών καί τότε προεζήρχε τής 
πόλεως. Τοιούτοι άνεδείχθησαν έν Λαρίση οί Ά λευάδαι, οίτινες έφη- 
μίζοντο ώς απόγονοι τού Ήρακλέους καί έλογίζοντο δμ.οταγείς των 
βασιλέων τής Σπάρτης. Περιώνυμοι δέ διατελέσαντες διά τον πλούτον 
αυτών καί την εύγενή προστασίαν ήν άπένεμον είς τούς ποιητάς, έξυ- 
μνήθησαν ύπό τε τού Κείου Σιμ,ωνίδου, καί ύπο τού Θηβαίου Πινδά-~ 
ρου, περί τά τέλη τής έκτης καίέν άοχή τήςπέμπτης έκατονταετηρίδος. 
Τοιούτοι άνεδείχθησαν καί οί έν Κραννώνι Σκοπάδαι, οί'τινες λέγονται 
συγγενείς τών Άλευαδών καί τούς οποίους υμνησεν δμ.οίως δ Σιμωνί
δης. Τοιούτοι δέ, κατά τό μάλλον ή ήττον, ύπήρξαν καί δ Κινέας δ 
Γόννιος, δ έλθών είς ’Αθήνας περί τά τέλη τής έκτης έκατονταετηρί
δος, μ,ετά χιλίων ίππέο^ν,είς βοήθειαν τών Πεισιστρατιδώνκαί δ Μένων 
δ Φαρσάλιος, δ βραδύτερον στρατεύσας μετά τών Αθηναίων είς τον 
κατά τής Άμφιπόλεως πόλεμ,ον, μετά 200  ή 300  ιππέων, στρατολο- 
γηθέντων έκτών ίδιων αύτού πενεστών* καί δ φίλαρχος καί πλούσιος 
Ίάσων έν Φεραις, καί δ αγαθός καί φιλοδίκαιος Πολυδάμ,ας έν Φαρ-



Άμφιχτυονιχον συνέδρων. 139

σάλω, άμφότ^ροι άκμάσαντες εν τη, τετάρτη εκατονταετηρίδά. Ε νίοτε 
είς τών κατά πόλεις Ισχυρότερων τούτων οίκων άνεγνωρίζετο της όλης 
χώρας ηγεμων, τό δ* αξίωμα τούτο έλάμβανε συνήθως, μέχρι των Μ η

δικών,ο των Άλευαδών οίκος, όχι όμως πάντοτε, δ ιότι 6 προαναφερθείς 
Κινέας 6 Γόννιος ραίνεται άποσταλείς είς Άθ.ήνας ώς κοινός τών Θεσ
σαλών ηγεμών. Ό  τοιούτος ηγεμών ώνομάζετο ιδίως ταγός, αλλά τό 
αξίωμα αυτού ητο τοσούτον μέγα, ώςτε ό Ηρόδοτος ονομάζει βασιλείς 
τούς τε Ά λευάδαςκαί τόνΚινέαν. Κ αι οσάκις μεν συνεβαινεν ή τοιαύτη 
ενωσις των Θεσσαλών, ούτοι ηδύναντο νά συγκροτησωσιν 6 ,0 0 0  μέν 
ιππείς, 10 ,000  δέ όπλίτας, και ν* άποβώσιν ούτω φοβεροί είς τε την 
άλλην Ε λλ ά δ α  καί εις τούς εξω έχθρούς.Άλλά της όλης χιύρας σπα- 
νίως προεχειρίζετο η άνεγνωρίζετο ταγόξ* ώς επί τό πολύ αί πόλεις, 
έρίζουσαι προς άλληλας, δέν συνεδέοντο είμη διά δεσμού τοσούτω μάλ
λον χαλαρού, όσφ καί καθ’ έκάστην πόλιν εστασίαζον a t όλιγαρχίαι. 
Εντεύθεν παρέλυενηδύναμις της μεγάλης καί πλούσιας ταύτης χώρας* 
εντεύθεν οίΘεσσαλοί πολλάκις μέν, προ των Μηδικών, ήττηθησαν υπό 
των γειτόνων αϊτώ ν Φωκίων, δεν ηδυνηθησαν δε νά ύποστηρίξωσι τούς 
συμμάχους αυτών Πεισιστρατίδας* εντεύθεν βλέπομεν βραδύτερον τούς 

Άλευάδας ζητούντας γά ε’ξασφαλίσωσι τό κράτος αυτών διά της τών 
ΙΊερσών βοήθειας, τούς δέ άλ>ους Θεσσαλούς, άγανακτούντας μέν διά 

την προδοσίαν ταύτην, μη δυνηθέντας δέ νά προπολεμήσωσιν ύπέρ της 
'Ελλάδος, ότε οι Πέοσαι έστρκτευσαν κατ’ αυτής. Εντεύθεν τελευ- 
ταίον τά υποτελή τών Θεσσαλών έθνη, οί ΓΙερραιβοί, οί Μάγνητες, οι 
Α χα ιο ί, οι Δόλοπες, οί Μαλιεΐς, πολλάκις καθυστερούν την πληρωμήν 
τών φόρων, καί ουδέποτε απέβαλον την αυτονομίαν. "Απαντα τά έ'θνη· 

ταύταιειχον τά ίδ ια  αυτών πρυτανεία, η βουλευτήρια, καί διεξηγον 
αύτοτελώς τάς ίδιας ύποθέσεις. Ά λ λ ’ ο,τι μάλιστα άποδεικνύει την 
ασθένειαν της θεσσαλικης κυριαρχίας είναι, ότι οι Περραιβοί, οί Μά
γνητες, ο ί’Αχαιοί, οί Δόλοπες καί οί Μαλιεΐς,παρεκάθηντο εξίσου μετά 
τών Θεσσα/ ών είς το μέγα αμφτκτυον',/.ον τ<υν Ελλήνων συνεδριον·. 
Διά *'ά έννοησωσι δνέ οι αναγνώσται απασαν την σπουδαιοτητα του 
τοιούτου τών εθνών εκείνων δικαιώματος, ανάγκη νά έκθέσωμεν ενταύθα 

εκτενεστερον τά περί τού συνεδρίου τουτου.

Τό ελληνικόν έθνος, τό όποιον επί τών ιστορικών της άρχαιότη- 
τος χρόνων, ώς καί επί τών μυθικών, ητο διηρημενον εις πολυαρίθ-
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μους αυτοτελείς καί αύΟυπάρκτους πολιτείας, συνν)σΟάνετο την ανάγκην 
νά συνδεηται διά  δεσμών τινων, οίτίνες, αν καί* έχοντες θρησκευ
τικόν 1 μάλλον η πολιτικόν χαρακτήρα, περιεποίουν ούδεν ήττον ενό
τητά  τινα εις τά διακεχο>ρισμIνα άπ* άλλήλων καί πολλάκις πολέμια 
εκείνα·. τμήμα**α. Οί δεσμοί ourot εκαλούντο άμφικτιονίαι, από τής 

ί  ;;V .. : λεξεως άμφικ/ίονες, τής δηλούσης τούς περιοικούντας* ώςτε αί αμφι
κτιονία ι ούύΝεν άλλο έσήμαινον ή την ενωσιν των περιοικίδων πόλεων* 
αν καί, κατά το έθος το οποίον είχον οί προπάτορες ημών νά προςω- 
ποποιώσιν άπάσας τάς αρχαίας άύτών παραδόσεις, συνηΟέστερον ή λέ- 
,ξις παρήγετο άπο Άμφικτύονος, τού μυθολογούμενου αδελφού τού 
Έ λληνος, οςτις εΟρυλειτο ώς 6 πρώτος τού θεσμού τούτου ιδρυτής* δΟεν 
καί εγράφετο ή λέξις διά τού υ μάλλον >.ή διά τού ι. Άμφικτυονίαι 
τοιαύται ύπήρχον πολλαί* ή περί το ιερόν τού Ποσειδόίνος εν Όγχηστώ 
τής Βοιωτίας, ή περί το ιερόν τού Ποσείδώνος ομοίως εν. Καλαυρία 
,(εις τον σημερινόν Πόρον), ή περί το ιερόν τού Ποσείδώνος πάλιν εν 
Τριφυλία, ή περί τό ιερόν τού ’Απόλλωνος, εν Δήλφ, ή περί το Τοιο-
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θρησκευτικών πανηγύρεωνκα! την διατήρησιν καί την προστασίαν τού 
ναού περί ον ήσαν ίδρυμέναι* άπέβησαν δε κατά τό μάλλον ή -ήττον 
λόγου άξιαι, διότι τά κοινά εκείνα ιερά, διά την ασυλίαν, εχρησίμευον 
συγχρόνους ώς τράπεζαι ή.ταμιευτήρια  θησαυρών, είς 'των δποιωγτήν 
διάσωσιν είχον μεγιστον συμφέρον πλεΐστοι' άνθρωποι* καί διότι προς 
τόύτοις, συρρεόντων πολλών εμπόρων είς τάς πανηγύρεις ταύτας, εγί- 
νοντο αυτόθι πολλαί καί μεγάλαι συναλλαγαί. Α λλά  επιφανέστερα καί 
σπουδαιότερα όλων τών άλλων άπέβη αυτή ή περί ής ιδίως ο λόγος 
άμφικτυνία, ήτις τοσούτον εκτήσατο άξίοψα ώςτε συνήθως, όταν 
γίνεται λόγος περί Άμφικτυονικού συνεδρίου άπλώς καί άνευ ετέρου 
τινός προςδιορισμού, εις ταύτην την άμφικτυονίαν έννοειτριι άναφερόμε- 
νος δ λόγος. Μετεΐχον δε αυτής δοίδεκα ελληνικά φύλα* Θεσσαλοί, 
Βοιωτοί, Δωριείς, "Ιωνες, Περραιβοί, Μάγνητες, Αοκροί. Οίταίοι, 
’Αχαιοί, Φωκείς; Δόλοπες καί Μαλιείς* ώςτε αληθώς είπείντό π λεί- 
στοντής Ελλάδος εξεπροςιυπεΐτο ενταύθα, διότι δεν άπελείποντο είμή 
οί Αίτωλοί, οι Άκαρνάνες, οι Α ρκάδες/ο ί Ή λείοι, οί Τριφύλιοι καί, 
ή μικρά τών Δρυόπων φυλή.1; V  ^ * ■·,.·■· *
, , Τό συνέδριο ν τούτο συνήρχετο δίς τού ενιαυτού, κατά μέν τό εαρ έν
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τώ ίερώ τού εν Δελφοις τής Φωκίδος Άπόλ7αονος, κατά . δέ τό φθινό-, 
πώρον, εις την μαλιακήν κοίτην Άνθήλην πλησίον των Θερμοπυλών, } 
εν τω ίερω χώρω τής άμφικτυονίδος Δήμητρος. Καί επί μέν των ιστο
ρικών χρόνων, κύριον σκοπόν είχε την επιτήρησιν τού εν Δελφοις ναού, 
διάφορα δμο>ς τεκμήρια ύποδεικνύουσιν, δτι κατ’ άρχάς το συνέδρων 
συνεκροτήθη περί Θερμοπύλας καί ένεκα τού αυτόθι ιερού τής ap-cpt- 
κτυονίδος Δήμητρος μάλλον ή εν Δελφοις ενεκα τού ,Απόλλωνός. * Οχι 

μόνον ή περί Θερμοπύλας Δήμητρα έπωνομάζετο ιδιαζόντως άμφι- 1 
κτυονίς. οχι μόνον ύπήρχεν αυτόθι ιερόν τού Άρ-φικτυονος, αλλ.ά και 
αί σύνοδοι των άμφικτυόνων τούτων, αι τε εις Δελφούς συνερχομεναι 
καί αί περί Θερμοπύλας εκαλούντο αΠ υλαια ι·» «Π υλα ία  εαρινή,)) 
«Πυλαία μετοπωρινή·» έξ ού πιθανώτατον φαίνεται δτι κατ* άρχάς δεν 

συνήρχοντο είμή περί Θερμοπύλας, τάς καί απλώς Πύλας ονομαζομέ- 
νας, έπειτα δέ, δτε το εν ΔεΧφοΤς ιερόν έλαβε την μεγάλην αύτού έπ ι* 
σημότητα, άνέλαβεν ή άμφικτυονία καί τούτου την εφορείαν, μ,έχρις 

ού επί τέ7.ους ή εφορεία αυτή κατέστη το κύριον αυτής έ'ργον. Έαν δέ 
ή εικασία αυτή ήναι ορθή, υποδεικνύει καί τήν ύπερβο)ακήν τού θεσμού 

τούτου αρχαιότητα, διότι το έν Δελφοΐς ιερόν έτ ι από τών ομηρικών 

χρόνων ήτο έπιφ’ανέστατον.* ν
’Αλλά δπόσον άρχαιον ήτο το άμφικτυονικόν τούτο συνέδρων,- μαρ

τυρεί καί έτερον τεκμήριον. Έκαστον τών μετεχ.όντων αύτου φύλων,; 

επεμπεν-αύτόθι πρέσβεις, καλούμενους τούς μέν «Ίερομνήμονας,)) τούς 

δε «Πυλαγόρας*» δσαιδήποτε δε καί οίαιδήποτε άν ήσαν αί αυτοτελείς 
πο7νΐτεΤαι εξ ών συνέκειτο έκαστον φύ7ων, καί κα τ’ ακολουθίαν οσοιδή- 
ποτε οι πρέσβεις έκαστου φύ7ωυ, άπαντες οί πρέσβεις ούτοι, ομού λαμ- 
βανόμενοι, δεν ειχον ειμή δύο ψήφους εν τω συνεδρίω* λ.. χ . οί *Ίωνές, 
οί περι7ια»αβάνοντες τήν κραταιάν πόλιν τών ’Αθηνών, οί Δωριείς, ών 
προιστατο ή ισχυρά Σπάρτη, καί οί έλαχίστου λόγου άξιοι Μ αλιεΐς, ή 
ΓΙερραιβοί, ή Μαγνήτες, είχον εξίσου δύο ψήφου: έν τω συνεδρίω. Έ κ  
τούτου συνάγεται δτι το συνέδρων ίδρύθη κατά τήν παναρχαίαν επο

χήν, καθ’ ήν δχι μόνον αί ’Αθήναι αλλά καί ή  προ τούτων ίσχύσασα 
Σπάρτη, ήσαν έτι πόλεις μικραι καί ρ,ή δυνάμεναι νά φέρωσιν εις μέ
σον αξιώσεις υπεροχής τίνος ή προεδρείας. ;; ν.

Έ π ί τών ιστορικών χρόνοι, πλήν τής έπιτηρήσεως τού έν Δε7^φοις 
ιερού τού ,Λπό7Λο>νος, οί άμφικτύονες προσέ7ναβον καί τήν προεδρείαν 
τών Πυθίων, δηλαδή τών,άγώνο>ν οϊτινες έτελούντο παρά τό ιερόν τούτο.
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, 142 Λοχρίς καί Λοκροί.

Και μετά (Λεν τά Μ ηδικά, ήτοι εν τήπ*έμπτγ, προ Χρίστου έκατονταε- 
τηρ ίδ ι δτε παρήχθησαν εις την Ε λλά δ α  δεσμοί άλλοι πολιτικοίτεροι 
και ισχυρότεροι, το άμφικτυονικον συνέδριον άπέβη ολως άσημον, ρ.έχρις 
ού έν τγί επομένη τετάρτη εκατονταετηρίδά επί της παρακμής του 
πρυίτου ελληνισμού, Φίλιππος, ό βασιλεύς της Μακεδονίας, μετεχει- 
ρίσθη αύτο πάλιν ώς δργανοντών σκοπών αυτού. Έξαιρέτως δέ ήκμασε 
το συνέδριον κατά τούς πριύτους τούτους ιστορικούς χρόνους περί ών 
ήδη 6 λόγος, δτε καί πόλεμόν τινα μέγαν άπεφάσισε καί διεξήγαγεν, ύν 
θέλομεν 7.άβει μ ετ ’ ολίγον αφορμήν νά ίστορήσωμεν. Εις τό άμφικτυο- 

νικόν τούτο συνέδριον, ούτως εχον τότε, παρεκάΟηντο, ίσην προς τούς 
Θεσσαλούς εχοντες ψήφον, καί τά ύποτελή αυτών έθνη, οί Πεοραιβοί, 
οί Μαγνήτες, οί ‘Αχαιοί, οί Δόλοπες, οί Μαλιεΐς* έξ ού πρόδηλον οτι 
ή κυριαρχία τών Θεσσαλών συνεδυάζετο μετά τίνος αυτονομίας των 
εθνών εκείνων. Έν γένει δέ οί Θεσσαλοί, καί τοι ήσαν κύριοι τής εύρυ- 
τέρας καί εύφορωτέρας τών Ελληνικών χο^ρών, επειδή όμ,ως ποτέ δεν 
έρρύθ(Λΐσαν συνετώς το πολίτευμα αύτών, άνεφάνησαν εις τήν Ε λλά δα  
■ ολιγώτερον λόγου άξιοι ή έ'τερά τινα έθνη, μικρότερα καί ολιγώτερον 
πλούσια, οί ‘Αθηναίοι, οί Σ?;αρτιάται, οί Βοιωτοί, καί,κατά τούς ύστά- 
τους χρόνους, οί ‘Αχαιοί τής Πελοποννήσου, οί Αίτωλοί καί άλλοι. .

Είδομεν, δτι τσ δρος τής Οίτης, παραφυάς ον τού Πίνδου ή Τυμ
φρηστού καί κατατείνον προς τον αίγιαλον, απολήγει εις τήν άκραν τήν 
καλουμένην Καλλίδρομον, μεταξύ τής οποίας καί τού Μαλιακού κόλ
που σχηματίζ'Γται το στενόν τών Θερμοπυλών. ‘Α?;ο τού Καλλιδρόμου, 
ή Ο ίτη τρέπεται προς το μεσημβρινοανατολικον, παρακολουθούσα τήν 
κατέναντι τής Εύβοιας παραλίαν και μετονομ,αζομένη ήδη Κνημί;, 

ΓΙτφον καί Τευμησός* περί δέ τά βορειότερα τών ορέων τούτων κατω- 
κουν οί Λοκροί, άπο τής περί Θερμοπύλας ‘Αλπηνού, δι* ής συνιυρευον’ 
προς τούς Μαλιείς, μέχρι τής βοιωτικής πόλεα>ς Άνθηδόνος. Οί Λοκροί 
ούτοι επί Όμηρου έφερον το έν τούτο κοινον δνομα, ήδη δέ διετέλουν 
διηρημένοι εις δύο μοίρας,διά τού έν τφ μεταξύ, ύπο τών Φωκέων, παρά 
τήν Εύβοϊκήν θάλασσαν, καταληφθέντος Δαφνούντος* καί οί ρ.έν προς 
μεσημβρίαν τής πόλεως ταύτης έλέγοντο Όπούντιοι, εκ τής πόλεως 
Όπούς, οί δέ ποος βορράν, Έ πικνημίδιοι, έκ τού ορούς Κνημίς. ‘Αμ- 
φότεραι δμως αί μοιραι ήσαν ομόσπονδοι, δηλαδή ήνωμέ^αι διά κοινής 
τίνος πολιτείας, προϊσταμένου τού Όπούντος. Καί ήρχον μέν κατά

«
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πόλεις οί άριστοι, τινές μάλιστα των όπουντίων ευπατριδών έκαυχώντο, 
κατά Πίνδαρον, δτι κατήγοντο εκ των αρχαίων βασιλέων της χώρας 
άλλ* δ βίος αυτών άτο αμέτοχος εμπορίας καί πολυτελείας, καί επί το- 
σούτον άφελής, ώςτε οί Λοκροί, καί παρεκτός τούτων οί Φωκεις, λέ
γετα ι δτι ήσανοί μόνοι Ελλήνων οϊτινεςδέν είχον δούλους, άλλ* έκαλ- 
λιέργουν τά κτήματα αυτών δ ιά  πενήτων ελευθέρων.

Ουτω ταπεινά καί ευτελή ήσαν τά κατά τούς Λοκρούς οί'τινες κάτω- 
κουν περί τά δρη τά κατερχόμενα από του Καλλιδρόμου, άντικρύ τής 
Εύβοιας. Έτερος δέ ορεινός κλάδος, προκύπτουν εκ τού Πίνδου, εκεί 
οπού καί ή Οϊτη, άλλα προς τό νοτιοανατολικόν μεσογείους καταφερό- 
μενος, συνάπτει τον Πίνδον μετά τού Παρνασσού, έπειτα, κατελθών 
προς τον Κορινθιακήν κόλπον, παρά τον οποίον ονομάζεται Κίρφις καί 
Έλικών, τρέπεται προς άνατολάς καί αποτελεί διά  τού Κιθαιρώνος 
καί τού ΠάρνηΟος, το αρκτικόν τής Ά ττ ική ς  σύνορον. συνδέεται δέ, 
διά τού ΠάρνηΟος, μετά τού από Καλλιδρόμου παρά την θάλασσαν 
καταβαίνοντος κλάδου. Οί δύο λοιπόν ούτοι κλάδοι νοτιοανατολικώς 
καταβαίνοντες, ο μεν μεσόγειος, δ δέ παρά την θάλασσαν, σχηματί- 
ζουσιν είδος τ ι παραλληλογράμμου, εντός τού δποίου ύπάρχουσι τρεις 
κοιλάδες, ή Δωρίς, ή Φωκίς, ή Βοιωτία. Έ κ τούτων ή βορειοτέρα καί 
ή μικροτέρα είναι ή Δωρίς, ήτις κειται άνά μέσον τών αποτόμων κρη
μνών καί τών άγριων αύλώνων τής Οίτης καί τού Παρνασσού, καί πο
τίζετα ι ύπό τού Κηφισσού, όςτίς έπειτα διελθών την Φωκίδα, εκβάλλει 
εις την έν τή Βοιωτία Κιυπα'ιδα λίμνην. 'Η Δωρίς είχε τέσσαρας πό
λεις, Έρινεόν, Βοιον, ΙΙίνδον ή Άκύφαντα, καί Κιτίνιον* καί καθ* έαυ- 
τήν μεν ητο ελάχιστου λόγου άξια, άπέβη δμως επίσημος, διότι έλογί- 
σθη ώς ή μητρόπολις τής τοσούτον περιωνύμου έν τή  ελληνική ίστορί^ 
καταστάσης δωρικής φυλής. Οί Δωριείς ούτοι. αν καί έν τή  Ί λ ιά δ ι 
ουδόλως μνημονεύωνται, λέγετα ι δτι, μετά τά τροηκά, έξωσθέντες έκ 
τής Θεσσαλίας ύπό τών Θεσσαλών, κατέλαβον την Δωρίδα* εντεύθεν 
δέ μία αυτών μοίρα έβοήθησε τούς Ήρακλείδας εις τό νά άνακτήσωσι 
μέγα τής Πελοπόννησου μέρος καί νά ίδρύσωσιν αυτόθι τάς δωρικάς πο
λιτείας, ών μία ητο ή μ ετ’ ού πολύ πρωτευσασα τής Ελλάδος Σπάρτη.

’Απο Δωρίδος ατραπός ορεινή, άναρριχωμένη επί τάς κορυφάς τού 

Παρνασσού, κατέρχεται εις την φωκικήν κοιλάδα τής Κρίσσης, προς
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δυσμ,άςτής οποίας οι έσπέριοι Λοκροί, οιτινες καί Λοκροί Όζόλαι εκα
λούντο, κατείχον την ορεινήν καί στενήν άπο 'Αμ.φίσσης με£ρι Ναύπα
κτού παραλίαν τού κορινθιακού κόλπου. Οί έσπέριοι ούτοι Λοκροί, ών, 
δεν μ,νημ.ο νεύει ό "Ομ,ηρος, ήσαν άποικοι των όπουντίο)ν Λοκρών, διη- 
ρούντο δ έε ις  ένδεκα φυλάς, συνεκροτουν ομοσπονδίαν ύπωςούν χαλα- 

“ράν, προϊσταμένων των Άμφισσέων, καί ετέλουν έν Άντιρρίω μεγαλο
πρεπή Ουσίαν και πανήγυριν. Έν τω μεταξύ δέ των έσπερίων ,τούτων 
Λοκρών καί των προμ.νημ.ονευθέντων ανατολικών, έ'κειτο η Φωκις, προς 
άρκτον μεν έχουσα την Λωρίδα., προς μεσημβρίαν δέ, η μ.αλλον προς 

το μεσημ,βρινοανατολικον, το ευρύ βοιωτικον πεδίον. Δεν ήτο δμ,ιυς ό- 
λως μεσόγειος χώρα ή Φωκις, άλλα ήπτετο άμ/ροτέρων τών Εκατέρω
θεν θαλασσών, έχουσα επί μεν της εύβοϊκης, τον Δαφνούντα, επί δέ τού 
κορινθιακού κόλπου, την Κίρραν καί περιελάμβανεν 24 πόλεις, αιτινες 
άπετέλουν ομοσπονδίαν ίκανώς ίσχυράν, διότι, ώς ειδομεν, έπέτυχον νά 
.άνασώσωσι την ..αυτονομίαν αύτών άπο τών Θεσσαλών. Το δέ --κοινον 
αυτών συνέδριον εκαλείτο «Φωκικον» καί συνήρχετο έν οίκοδομηματι 
κειμενφ μεταξύΔελφών καί Δαυλίδος. Α λλά  μ.άλισταλόγου άξια άπέβη 
η Φωκις, διότι έν αυτή ύπήρχεν αυτή δή αύτη ή τών Δελφών πόλις 
καί το παρ* αυτή πολυθρύλητονχρηστήριον τού Άπό7Λωνος, το οποίον 
παραχθέν έκ μιας τών περιεργοτέρων δοξασιών τού ελληνικού θρησκεύ
ματος, ε,πενήργησε πολλώκις ειςτά  πολιτικά τού δλου έθνους πρώγμ.ατα.
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Οί Έ λληνες ήρχισαν πρωϊμώτατα παρατηρούντες πάντα δσα συμ- 
- βαίνουσι παρά τάς συνήθεις του ανθρωπίνου βίου ή τού φυσικού κόσμ.ου 

περιστάσεις, καί έξηγούντες αυτά ώς σημεία τοιαύτης ή τοιαύτης με
ταβολής τής τύχης. Αί άστραπαί, αί βρονταί, οί κεραυνοί, αί εκλείψεις 
τούήλίου καί τής σελήνης, οι σεισμοί, άτινα έλέγοντο διοσημεϊαι* ήχοι 

τινες, οί λεγόμενοι κλήδονες, φήμ.αι, φωναί, όμ.φαί* τά όνειρα*.αυτή ή 
πτήσις καί ή φωνή τών ορνέων, οί οιωνοί, καί άλλα τοιαύτα, ούτως 
ή ούτως ερμηνευόμενα, έλογίζοντο ώς καλά ή κακά τού μέλλοντος προ- 
μ,ηνύματα. Τοιαύται προλήψεις έπικρατούσι κατά το μ.αλλον ή ήττον 
καί σήμερον απανταχού σχεδόν, παρά τοίς πολλοίς τών ανθρώπων* αλλά 
εις την αρχαίαν Ε λλά δα  ελαβον, ώς καί εις τά πλειότερα άλλα τής 
άρχαιότητος έθνη, χαρακτήρα θρησκευτικόν καί άπετέλεσαν την κυρίαν 
άφορμ,ήν τής μαντικής τέχνης, ήτις έπενήργησε πολύ εις τον δημ.όσιον 
καί τον ιδιωτικών βίον τών Ελλήνων. Ίδίως,αί διάφοροι παρατηρήσεις
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κατ’ έπιφάνειαν, διότι ήσαν τοσούτον διφορούμενοι ή ασαφείς, ώςτε ήδύ- 
ναντο καί οΰτω καί ού’τω νά έρμηνευθώσιν, ή δέ έκβασις τού πράγ
ματος, οίαδήποτε, εφαίνετο πάντοτε παρ’ αυτών προαναγγελθεΐσα. 
Λ. χ. οί Λακεδαιμόνιοι, είς τάς παραμονάς τού Πελοποννησιακού πολέ
μου, πέμψαντες είς Δελφούς, έπηρώτων τον θεόν· « ε ί πολεμ.ούσιν άμει- 
νον έσται,» 6 δε άπεκρίθη* «κατά κράτος πολεμούσι νίκην έσεσθαι,» 
διά χρησμού τον όποιον, εάν ήττώντο, ηδύνατο πάντοτε νά δικαιολο
γήσω το κοινον, λέγον οτι δεν έπολέμ,ησαν κατά κράτος, δηλαδή πάση 
δυνάμει. Όμοίως ό Καλλίστρατος, συμβουλευθείς την Πυθίαν, ήκουσεν, 
ότι, άν ελθγ, είς ’Αθήνας « τεύξεται των νομίμων,» καθ’ ά ηδύνατο 

μέν νά άθωωθή, ηδύνατο όμως καί νά καταδ’ικασθή* όπερ συνέβη. 
Πολλάκιςοί προφητεύοντες, ως έκ της γνώσεως ήν ειχον των περιστά

σεων, ηδύναντο νά προιδωσι το γεγονός. Ε νίοτε αύτη η προφητεία 
έπέφερετό γεγονός, το όποιον εφαίνετο προαναγγέλλουσα/Γοιόύτοιρ,άλι- 
στα ήσαν οί περί νίκης χρησμοί, διά τό θάρρος τό όποιον ενέπνεον είς 
εκείνους ύπέρ ών έξεδόθησαν. Τελευταίον ή βαθεία πίστις ήν οί έπε- 
ρωτώντες ειχον προς την Πυθίαν, κατέπειθεν αυτούς ενίοτε, καί αν 
έπήρχετο εναντίον τού χρησμού αποτέλεσμα, νά νομίζωσιν οτι τούτο 
τορόντι προανήγγελλεν ό χρησμός, αυτοί δε ειχον παρεξηγήσει την 
αληθή αυτού έννοιαν. Καί έν γένει συνέβαινεν ενταύθα ό,τι ό Δ ιό
δωρος ό Σικελκύτης, ιστορικός, άκμάσας περί τά τέλη τής πρώτης 
προ Χριστού έκατονταετηρίδος, λέγει, περί Σύρου τίνος μάντεως* δη

λαδή «των μέν μή γενομένων, ύπ’ ούδενός έλεγχομένων, των δέ συν- 
τελουμένων, έπισημασίας τυγχανόντων, προκοπήν έλάμβανεν ή περί 
αύτόν δόξα.»

Τό μαντεϊον ήτο αρχαιότερον τής πόλεως των Δελφών, τής κατά 
ρ.ικρόν σχηματισθείσης περί αυτό, καί έ'κειτο επί τής μ,εσημ,βρινής πλευ

ράς τού Παρνασσού, είς ύψος 2 ,0 0 0  ποδών από τής επιφάνειας τής θα
λάσσης, εκεί οπού σήμερον είναι τό λεγόμενον Καστρί. Πλησίον δέ 
τού μ.αντείου καί είς τό αυτό σχεδόν ύψος, επί ορεινού κλάδου έκ 
τού Παρνασσού προκύπτοντος, ύπήρχεν ή φωκική πόλις Κρίσσα, επί 
τής όποιας έπεκρέμ,αντο αί Φαιδριάδες καλούμ,εναι νπέτραι καί ήτις 
πάλιν ύπερέκειτο τού βαθέος χάσματος, δι* ου έρρεεν ό ποταμ-ός Π λει- 

στός. Ώς λείψανα αυτής θεωρούνται τά έρείπια τά άνευρεθέντα είς την 
θέσιν των 'Αγίων Τεσσαράκοντα. Είς τήν άλλην τού ποταμού Π λει- 
στού πλευράν μετεωρίζεται τό όρος ή Κίρφις, τό όποιον, προς ρ.εσημ.-
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1 5 0 Πρώτος Ιερός πόλεμος.

βρίαν φερόμενον,έμβάλλει εις τον κορινθιακόν κόλπον, εις 0ν έκρέει και 
6 Πλειστός, διά του εύρέος Κρισσαίου ή Κιρραίου πεδίου, όπερ άπλού- 
ται προς δ'υσμάς μέχρι σχεδόν της λοκρικής πόλεως Άμφίσσης, και 
είναι {Λεν έν γένεt γόνιμοίτατον, άλλ/ ολιγώτερον όπωςούν εύφορον κατα 
το ανατολικόν αύτού (Λερός, τδ ύπό την Κι'ρφιν παρακείμενον, όπου 
εκειτο καί δ λιμην, ή Κίρρα, πλησίον της σημερινής Μαγούλας. Δ ιότι 
αρχαίοι μεν καί ν;ώτεροι δ'ιεφώνησαν, περί τού ά ν(ή Κίρρα καί ή 
Κρίσσα ησαν δύο διάφοροι πόλεις, η μία καί η αυτή, αλλά πιθανωτέρα 
φαίνεται ή πρώτη γνώμη, καθ’ ήν η Κίρρα ητο b της Κρίσσης λιμην. 
Έ κ τών τριών δέ τούτων πόλεων Δελφών, Κρίσσης, Κίρρας, ή πρώτη 
καί η τρίτη ησαν κατ* 'άρχάς όλως ακατονόμαστοι, ’ μεγάλη δέ καί 
Ισχυρά αναφαίνεται ή Κρίσσα, κατέχουσα άπαν τό μεταξύ Παρνασ
σού, Κίρφιος καί τού εξ αυτής όνομασθέντος Κρισσαίου κόλπου πεδίον, 
το δέ σπουδαιότερον, καί αύτό τδ ιερόν τής Πυθούς, δηλαδήτό μαν
τείο ν, καί έχουσα όχι μικρά ωφελήματα άπδ τούς πολυαρίθμους προς- 
κυνητάς όσοι προςήρχοντο εις αύτδ δ'ιά ξηράς καί θαλάσσης. Βραδύ- 
τερον όμως άφ* ενός μέν ό λιμην της Κίρρας ήρχισεν αύξάνιον καί έπι- 
φέρων, ώς πολλάαις συμβαίνει, την παρακμήν της κυρίας πόλεως, της 
Κρίσσης'άφ* ετέρου δέ οί διοικούντες τα τού μαντείου, βλέποντες σχη- 
ματισθεισαν περί αύτδ πόλιν λόγου αξίαν, τούς Δελφούς, ήθέλησαν ν ά- 
παλλαγώσι της τών Κρισσαίων κυριαρχίας καί'νά γίνωσιν αυτοί κύριοι 
τού μαντείου. Εννοείται ότι ή Κρίσσα δ'έν ήδύνατο νά άνεχθή έν ησυ
χία την τοιαύτην τών πραγμάτων άλλοίωσιν, ώς έκ της όποιας έστε- 
ρηθη της τε 8 ιοικήσεως τού μαντείου, καί τών ωφελημάτων τά όποια, 
άλλοτε μέν αυτή άπελάμβανεν άπδ τών προςκυνητών, ήδη δέ είςε- 
πράττοντο ύπδ της Κίρρας. Εις την εντεύθεν προκύψασαν αφορμήν ερι- 
δ'ος, προςετέθη καί τούτο, ότι, ώς λέγεται,ο ι Κιρραιοι έπέβαλον βαρύ
τατους φόρους εις τούς δ'ιά θαλάσσης προςερχομένους πρδς τδ ιερόν αν
θρώπους, καί άλλας έπραξαν βιαιοπραγίας,

Ούτως ειχον τά πράγματα περί τδ 595  προ Χριστού, οτε τδ άμ- 
φικτυονικδν συνέδριον, είτε κατ’ είςήγησιντών Φωκέων, είτε καί οίκο- 
θεν κηδόμενονπερί τού ναού, άπεφάσισεν, έπί τή προτάσει τού περίφη
μου νομοθετου Σολο^νος, νά παρεμβή καί νά τιμωρήση τούς Κιρραίους. 
Εντεύθεν προεκυψε πόλεμός δεκαετής, ό λεγόμενος πρώτος ιερός πόλε

μος, όςτις επέτυχε τού σκοπού, διά τής κοινής συμπράξεως τών μέν
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Θεσσαλών ύπό τον Άλευάδην Εύρύλοχον, των δε Σικυωνίων ύπό τον 

Κλεισθένη, καί των Αθηναίων, υπό τον Ά λκμαίω να. Ή Κίρρα, ώς 
φαίνεται, άντέστη γενναίως μέχρις ού άπεκλείσθη από θαλάσσης, διά 
της ναυτική; δυνάμεως του Σικυωνίου Κλεισθένους· άλλα και αφού εκυ- 
ριεύθη η πόλις, οι κάτοικοι αυτής έξηκολούθησαν άρ,υνόρ.ενοι επί της 
Κίρφιος. Τελευταΐον 6ρ.ως καθυπετάχθησαν καί ή μεν πόλις αυτών 
όλως κατεστράφη, η τό πολύ έξηκολούθησεν ύπάρχουσα ρ,όνον προςάπό- 
βασιν των προςκυνητών, πάσα δε ή παρακείμενη πενιάς καθωσιώθη 
εις τον έν Δελφοίς θεόν, τού οποίου η ιδιοκτησία παρεξετάθη τοιουτο

τρόπως piypt_ της θαλάσσης· καί κατά την αυτήν άπόφασιν, τό πλού

σιον τούτο πεδίον, τό σήρ,ερον κατάφυτον υπό ελαίων, κατεδικάσθη νά 

μένη εςαεί άγεώργητον, καί άφύτευτον, καί έν γ ίνει άκαλλιέργητον, 
νά μη χρησίμευαν) δε είμη ρ,όνον εις νομήν βοσκημάτων. Ή  άπόφασις 
αυτή ήτις εκ πρώτης ό'ψεως φαίνεται παράλογος καί άσκοπος, δεν ήτο 
αληθώς τοιαύτη* διότι δχι μόνον έτρεφοντο έν τω πεδίω έκείνω τά 
αναρίθμητα ίερεια, τά όποια, πωλούρ,ενα ύπό τού ιερού εις τούς προς- 
κυνητάς, έχρησίρ.ευον εις τάς θυσίας αυτών, αλλά καί δ ιότι, διακω- 

λυθείσης τής καλλιέργειας τού πεδίου, προελαμβάνετο ή άνέγερσις πά- 

σης νέας αντιπάλου, έπί τής παραλίας, πόλεως. Τ ίδ ’ άπέγινεν ή Κρίσσα, 
άδηλον δεν γνωρίζομεν, δηλαδή, άν καί αυτή κατεστράφη, ή παρέ-* 
μεινεν ώς ύποτεταγμένη εις τούς Δελφούς πόλις. Βέβαιον είναι δτι οι 
Δελφοί έ'κτοτε παρίστανται ώς πόλις αυτοτελής· καί μετείχε μένή  πό

λις αύτη τού κοινού τών Φωκέων συνεδρίου, αλλά τά  τού ιερού διεύ- 
θυνεν αυτή κυριαρχικώς, άν καί τό δικαίωμα τούτο ήμφισβητήθη έκ 
διαλειμμάτων υπό τών Φωκέων.

Ό  πόλεμος δςτις έπήγαγε τήν τοιαύτην τών πραγρ.άτων ρ.εταβο- 

λήν, είναι καί καθ’ εαυτόν γεγονός πλείστου λόγου άζιον δ ιό τι, καθ* 
όσον ήζεύρορ,εν, είναι τό πρώτον, καί ’ίσως τό ρ,όνον γεγονός τής ελλη

νικής ιστορίας, καθ* ο βλέπορ,εν κοινόν τών Ελλήνω ν συνέδριον, είςτό 
όποιον πάντεςοί ρ,ετέχοντες αυτού έ'χουσιν ΐσην ψήφον, άποφασίζον κοι

νήν τινα έπιχείρησιν, τάς δε πολιτείας άναλαρ.βανούσας τήν έκτελεσιν 
τής άποφάσεως ταύτης καί έπί δέκα έτη έπιρ,ενούσας πρός έπιτυχίαν 
τού κοινού τούτου σκοπού. Μέχρι τού γεγονότος τούτου, ή ιστορία τών 
ελληνικών πολιτειών είναι μεμονωμένη, καί ούδείς πολιτικός δεσμός 

φαίνεται συνάπτων αύτάς. Μετά δέ τον πρώτον ιερόν πόλερ,ον, καί ρ,ά- 
λιστα από τού τέλους τής παρούσης περιόδου, αί ελληνικά! πολιτεΐα ι

/
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έξακολουθοΰσι *Λεν νά κοινοπραγώσιν, άλλα συνδέονται επί τούτω διά 
δεσμού άλλου είδους, διά της λεγορ.ένης ηγεμονίας, καθ’ ήν μία πόλις 
ισχυρότερα προεδρεύει, η μάλλον δυναστεύει άλλων υποδεεστέρων, καί 
δχι, ώς επί τού προκεΐ(λένου, διά συνεδρίου συγ/.ειμένου εξ ίσων πολι
τειών. Τελευταΐον δ ιερός ούτος πόλεμος έπέφερε καί έτερόν τ ι αποτέ
λεσμα, ούδέν ηττον λόγου άξιονς διότι έκ των λαφύρων της Κίρρας 
συνέστησαν „οί νικηφόροι σύμμαχοι τον αγώνα τον όνομαζόμενον Πύθια.

Οί "Ελληνες συνείθιζον νά φαιδρύνωσιν άπάσας σχεδόν τάς θρη- 
σκευτικάς αυτών πανηγύρεις δΥ αγώνων μουσικών, ποιητικών, φιλολο
γικών καί προπάντων γυμναστικών, τοιαύται δε δ ι’ άγοίνων κεκοσμη- 
μέναι πανηγύρεις ύπηρχον πολλαί εις τάς κατ’ ιδίαν έλληνικά.ς πολι
τείας* αλλά τών εορτών τούτων δεν μετειχον ώς επί τό πλεΐστον είμή 
οί άμεσοι περίοικοι της πόλεως έν ή έτελούντο. Τέσσαρες δέ μόνον, 
ήτοι τά Ό λύμπια (ιερά η αγωνίσματα), τά Πύθια, τά Ν έμ εα κα ί τά 
Ίσθμια, άπέβησαν κοιναί της όλης Ελλάδος πανηγύρεις, διότι εις αύ- 
τάς συνέτρεχον άγωνισταί άφ* όλων τών ελληνικών πόλεων καί πά
λιν έκ τούτων επιφανέστατα μέν ησαν τά Όλύμπια, κατά δεύτερον 
δέ λόγον τά προκείμενα Πύθια. Τά Πύθια ^τελούντο *α ί πρότερον εις 
τιμήν τού εν Δελφοϊς θεού, αλλά άπαξ κατά πάσαν ^οκταετίαν καί 
διά μόνων μουσικών αγώνων ήδη δέ ήρχισαν νά πανηγυρίζωνται άπαξ 
κατά πάσαν τετραετίαν, εις τό τέλος τού θέρους, και οχι πλέον περί 
τό άπόκρημνον τών Δελφών χωρίον ώς πρότερον, αλλά εις τό παρά την 

θάλασσαν πεδίον, πλησίον τής καταστραφείσης Κίρρας, διότι, πλήν τών 
μουσικών αγώνων, προςετέθησαν καί γυμνικοί, καί άρματοδοομιαι* 
άγωνοθέται δέ, ήτοι έπ ιμεληταί τού αγώνος, ήσαν οί άμφικτύονες, διο
ρίζοντας επί τούτιρ επιτρόπους αυτών. Και κατά μέν την πρώτην πυ- 
θικήν πανήγυριν, ήτις, ουτω πως καταρτισθείσα, έτελέσθη έν έτει 5#6 
πρόΧριστού, έδόθησαν εις τούς νικητάς πολύτιμα βραβεία, αλλά κατά 
την δευτέραν, έν έτει 582 , οι άριστεύσαντες δέν ελαβον είμή κλάδους 
δάφνης, διότι τό κλέος, τό όποιον τάχιστα έκτήσαντο οί αγώνες ούτοι 
ήτο τοσούτον ώςτε παν άλλο βραβεΐον έλογίσθη περιττόν. Όπόσον δέ 
ρ,έγα ήτο τό κλέος τούτο, μαρτυρεϊται καί έκ τού ότι, επί τού δευτέ
ρου πυθικού άγώνος, συνηγωνίσθη ένταύθα καί ένίκησεν άρματι καί 
έστεφανώθη αυτός δ Σικυώνιος δεσπότης Κλεισθένης, όςτις διετέλεσεν 
εις τών στρατηγών τού κατά τής Κίρρας πολέμου.
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Ή Φωκίς λοιπόν περιελάμβανε τρία τώνκυριωτάτων τής αρχαίας 
Ελλάδος ίδ|>υμ,άτων, το έν Αελφοίς μάντεων, τά Πύθια καί έν μέρεί 
αυτό τό άμφικτυονικόν συνέδριον, άν,καί άλλως δέν ύπήρζε πολλού 
λόγου άξια εν τή ελληνική ιστορία* ένω ή Βοιωτία, ήπολυειδώς έν αυτή 
διαπρέψασα, ουδέν των τοιούτων πανελληνίων ιδρυμάτων περιειχεν,' 
Βοιωτία κεΐται μεταξύ της Φωκίδος καί της ανατολικής Λοκρίδος 
άφ’ ενός, ήτοιπρό.ς,τό βορειοδυτικόν, καί της ’Α ττικής άφ’ ετέρου, ήτοι . 
προς τό μεσημβρινοανατολικόν, άπτορ.ένη, ως καί ή Φωκίς, άμφοτέ- 
ρων των εκατέρωθεν θαλασσών, τού τε δηλαδή κορινθιακού κόλπου, 

προς τό μεσημβρίνοδυτικόν, καί τήςεύβοϊκής θαλάσσης, προς τόάρκτι- 
κοανατολικον ενταύθα όμως ή παραλία αύτής είναι μεγαλτιτέρα τής , 
φωκικής, δ ιότι άρχομένη από Άνθηδόνος, δι* ής συνορεύει προςτούς, 
όπουντίους Λοκροΰς, φθάνει μέχρις Ώρωπού, τού πολλάκις υπό των ’Αθη
ναίων άμφισβητηθέντος. Έ π ί των πρώτων ιστορικών χρόνων, αίομηρι-^ 
καί βασιλειαι δεν ύπάρχουσι πλέον έν τη Βοιω τία, ως καί άπανταχού 

σχεσον της Ιΐιλλαοος* αντί τούτων οε ευρισκομεν οωόεκα η σεκατρεις ,· 
αυτονόμους πόλεις, καθ’ έαυτάς μεν άριστοκρατικώς κυβερνωμ,ένας,^- 
συνδεομένας δέ προς άλλήλας δ ι’ ομοσπονδίας, ής προίσταται ή ίσχυ- 

ροτέρα των πόλεων τούτων, αί Θήβαι. Έτέρα δέ αξιοσημείωτος , με- 
τοβολή τής επί τής ηρωικής εποχής καταστάσεως τών πραγμάτων, 
είναι ότι ο Όρχομ,ενός, όςτις, κατά τον ομηρικόν κατάλογον τών επί * 
την Τροίαν στρατευσάντων Ελλήνων, άπετέλει κράτος αυτοτελές καί 
μηδέν κοινόν έχον ποός τούς Βοιωτούς, άλλ* υπό ίδιου έ'θνους, τών Μι- 
νυών, οίκούμενον, ήδη περιελήφθη εις την βοιωτικήν ομοσπονδίαν, ύπέ- 
κυψεν εις την ηγεμονίαν τών Θηβών καί άπέβαλε την άρχαίαν προς- 
ηγορία*ν τού Μινυείου Όρχομενού. 7Ησαν δέ οι Μινύαι έν τών έπκρα- 

νεστάτων εθνών τής ηρωικής εποχής, δ ιότι λέγετα ι, δτικατέσχον ποτέ 
πλειστα τής Ελλάδος μέρη άπό τής έν Θεσσαλία Ίωλκού μέχρι αής 
έν Πελοποννήσω Πύλου, καί τινα αυτών ίχνη αναφαίνονται έν Τριφυ- 
λία,, Ιπί τών ιστορικών χρόνιαν. Ά λ λ ’ έπισημότατον τών Μινυών κτί- 
σμα ήτο δ έν Βοιωτία Όρχομενός, τού οποίου ή έπι τών ιστορικών 
χρόνων παρακμή άποδίδεται είςτήν πολλάκις προμνημονευθεΐσαν επι
δρομήν τών Βοιωτών έκ Θεσσαλίας* άν καί, ενώ ή έπιδρομή αυτή λέ
γετα ι οτι συνέβη μετά τά τρωικά, δ "Ομηρος έν μέν τη Θεσσαλίορ 

δεν αναφέρει Βοιωτούς, μνημονεύει δέ αυτών,ώς κατεχοντων τήν Βοιω-* , 
τίαν προ τών τρωικών. Όπωςδήποτε, βέβαιον φαίνεται οτι δ Όρχο-
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μένος είχε παραδόξως ποτέ άκμάσεt* δ πλούτος αυτού είναι πολυθρύ
λητος εν τή ΊλιάδΥ καί επειδή ή πόλις αυτή έκοινώνει τού εν Κα- 
λαυρία άμφικτυονικού συνεδρίου, πρόδηλον οτι το κράτος αυτής ήπλούτο 
μέχρι της θαλάσσης καί είχε λόγου αξίαν έμπορίαν, διότι άλλως δεν 
ηθελεν είναι δυνατόν νά έννοήσωμεν πώς μετείχε συνεδρίου συγκειμέ
νου καθ’ ολοκληρίαν εκ ναυτικών καί εμπορικών πόλεων* Έρμιόνης, 
Έπιδαύρου, Αίγίνης, ’Αθηνών, Πρασιών καί Ναυπλίας. Ή  δ* ακρι
βέστερα δπωςούν παρατήρησις της γεωγραφικής θέσεωςτού Όρχομενού, 
δύναται ίσως καί οίκοθεν νά έξηγήση την τε άρχαίαν αυτού προκοπήν 
καί την μετέπειτα φθίσιν. Τωόντι ή πόλις αύτη έκειτο εις την βόρειον 
όχθην τής Κωπαίδος λίμνης, ήτις δέχεται όχι μόνον τον άπό τής φω- 
κικής κοιλάδος καταρρέοντα Κηφισσόν, αλλά καί άλλν. ποτάμια κατερ- 
χόμενα έκ τού Παρνασσού καί τού Έλικώνος. Χωρίζεται δέ ή λίμνη 
άπό τής παρά τον εύβοϊκόν πορθμόν παραλίας όΥ , αποτόμου όρους, 
καί τά υδατα αυτής έκρέουσιν εις την θάλασσαν ύπογείως, έν μέρει 
μέν διά  φυσικών χασμάτων, οία έχουσι πολλά τά τιτανώδη όρη, ών 
έστι καί τό παρακείμενον τή  λίμνη, έν μέρει δε διά μακράς τεχνητής 
υπονόμου. Όσάκις λοιπόν τά υπό γής ταύτα £είθρα, έπιμελώς δ ιατη

ρούμενα^ ήσαν ανοικτά, μέγα τής λίμνης μέρος^απεξηραίνετο καί με- 
τεβάλλετο εις πεδίον γεωργήσιμον λιπαρώτατον* όσάκις όμως αί δ ιέ
ξοδοι έκεϊναι παρημελούντο ή καί εξεπίτηδες έφράσσοντο ύπό πολε
μίου, τά ύδατα έσωρεύοντο έν τή λίμνη εις ύπερβολήν καί συνέβαινον 
δυςτυχήματα μεγάλα* πολλαί πόλεις έκ τούτου εντελώς κατεποντίσθη- 
σαν τοιούτό τ ι έκινδύνευσαν νά πάθωσι καί αί Κώπαι, άφ’ ώνελαβε την 
έπωνυμίαν ή λίμνη, ό 8* Όρχομενός ήναγκάσθη νά μετατεθή άπό τού 
πεδίου εις* την πλευράν τού Ύφαντείου όρους. "Ωςτε ή παρακμή αυτού 
προήλθεν ίσως καί έκ τοιαύτης τίνος αιτίας. Ά λ λ ’ έξ οίαςδήποτε άφορ- 
μής, καί δποτεδήποτε συνέβη, είτε δηλαδή προ τού 776 προ Χριστού, 
είτε μετά τήν έποχήν ταύτην, βέβαιον είναι ότι καθ’ όλους τούς ιστορι
κούς χρόνους εύρίσκορ,εντόν Όρχομενόν όλως βοιωτικόνήδη όντα, εί καί 
σώζοντα τάς μινυείους αύτού παραδόσεις, ύποβλεπόμενον δέ πάντοτε 
ύπό τών Θηβών, ώς δευτέοαν πόλιν τής βοιωτικής δμοσπονδίας.

Ή εύθεια δδός ή άπό τών πυλών τής Φωκίδος άγουσα πρδς τήν 
Βοιωτίαν, διέρχεται διά τής Χαιρωνείας, άφίνουσα δεξιά μεν τήν Λε- 
βάδειαν, αριστερό: δέ τον Όρχομενόν, καί έπειτα παρακολουθεί τάν 
νοτιοδυτικήν όχθην τής Κωπαίδος, δ'ιαβαίνουσα πλησίον τών πόλεων
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Κορωνείας, Άλαλκομενών καί Άλιάρτου, αίτινες πάσαι κείνται περί το 
Τιλφώσσιον όρος, το συναπτόμενον μετά τού Έλικώνος, ί ιά  τού έν τω 
μ«ταξύ των ίύο ύψουμένου Λειβηθρίου ορούς. Το Τιλφώσσιον είναι 
σπουό'αιοτάτη στρατιωτική θέσις, ί ιό τ ι  αποτελεί μετά της παρακεί
μενης λίμνης πύλην στενήν, ύΥ ης ό'ιέρχεται h από Φωκίίος επί τάς 
Θήβας προελαύνων στρατός. Της ύ'ε τελευταίας ταύτηςπόλεως η χωρά 
ήπλούτο επί το πλείστον της μέσης Βοιωτίας, προς -μεσηρ,βρίαν της 
Κωπαιίος λίμνης, καί περιελάμβανε μέν τάς τε Άκραιφίας καί τό 
όρος Πτωον, ήπτετο ί έ  πιθανώς της εύβοϊκής θαλάσσης, παρά την 
κώμην Σαλγανεύς, προς μεσημβρίαν της Άνθηίόνος. ΓΙρός το μεσημ
βρινοί υτικόν των Θηβών καί παρά την μεσημβρινήν πλευράν τού , 

ύψηλού Έλικώνος έκειτο ή πόλις των Θεσπιών, ής ή χώρα έξετείνετο 
μέχρι τού ενδοτάτου μυγού τού κορινθιακού κόλπου καί συνιορευε, περί 
την μεσημβρινοί οτικήν άκραν της Φωκίίος, προς την φωκικήν πόλιν 
Βούλιν. Τό μεσημβρινοανατολικον τής Βοιωτίας πείίον ποτίζετα ι υπό 
τού από τού Κιθαιρώνος κατεργομένου ’Ασωπού, όςτις νωθρώς όπωςούν 

σύρεται μέχρι τής εύβοϊκής θαλάσσης· καί μεταξύ μεν αυτού καί τού 
. Κιθαιρώνος καί τού Πάρνηθος εκειντο αί Π λατά ια ί καί ή χώρα αυ
τών, καί ή χώρα τής Τανάγρας, ί ιό τ ι  καθ’ έαυτήν ή πόλις Τάνα- 
γρα ήτο προς βορράν τού ποταμού* εις ί έ  την μεσημβρινοί υτι\ω τάτην 

γωνίαν τής Βοιωτίας, b Ώρωπός* πάλιν ί ε  επί τής μεταξύ τής εύ- 

βοικής Χαλκίίος και των Θηβών δίού, ό Μυκαλυσσός.
Α ί πόλεις αύται άπετέ7.ουν, επί των ιστορικών χρόνων, δμοσπονίίαν, 

τής οποίας αμέσως μετείχον αί μεγαλήτεραι εξ αυτών, ένω αί μικρό- 
τεραι ύπήγοντο εις ταύτην ή εκείνην τών κυριωτέρων, ως ύπήκοοι 
κατά τό μάλλον ή ήττον. Αμέσως ί έ  μετείχον τής ύμοσπονίίας, ως 

φαίνεται, α ίΘ ήβα ι, ύ Όρχομενός, ή Λ εβ ά ίε ια ,ή  Κορώνεια, ή Ά λ ία ρ- 
τος, αί Κώπαι, ή  Ά νθηίώ ν, ή Τάναγρα, αί Θεσπιαί καί, μέχρι τού 
510 έτους περίπου προ Χριστού, αί Π λατα ια ί. Αί Ά κραιφ ίαι μετά 
τού παρακειμένου όρους Πτωου καί τού έν αύτω χρηστηρίου, ετ ι ί έ  

ή Σκώλος, b Γλίσας καί άλλοι τόποι ύπέκειντο εις τάς Θήβας* ή 

όέ Χαιρώνεια, ή Ά σ π λη ίώ ν, ο ί ’Όλμωνες, καί ό Ύ ηττός,Ύ ις τον Όρ- 
χομενόν αί ί έ  Σ ιφαι, τά Λεύκτρα,ο Κερησσός καί ή Θίσβη, εις τάς 
Θεσ πιάς. Τής συμ,μαχίας ταύτης άναφέρονται κοινόν τ ι συνέίριον, τά 

καλούμενα Παμβοιώτια, καί κοινοί άρχοντες, οι ονομαζόμενοι βοιω- 
τάρχαι, οιτινες έξελέγοντο κατ’ έτος καί έπεμελούντο τάς κοινάς τής
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συμπολιτείας ύποθέσεις. Έν τή  πέμπτη εκατονταετηρίδά οί βοιωτάρ- 
χα ι ήσαν ένδεκα, ών δύο εκ Θηβών* άλλ* αγνοείται άν ήσαν πάντοτε 
τοσούτοι, καί κατά τίνα αναλογίαν έζελέγοντο υπό ιώ ν διαφόρων 
πόλεων. Τά  δε παμβοιώτια, τελούμενα περιοδικώς /τερί την Κορώνειαν, 
έν τφ ίερω της Ίτωνίας ’Αθήνας, ήσαν θρησκευτική ρ,άλλον ή πολί
τικη fσύνοδος. Έ π ί τού Πελοποννησιακού πολέμου, περί τά τέλη τής 
πέμπτης εκατονταετηρίδας, άναφέρονται τέσσαρες βουλαι, μεθ* ών οί 
βοιωτάρχαε συνεβουλεύοντο περί των σπουδαιότερων πραγμάτων, α ιτι- 
νες όμως άδηλον μέν πώς συνεκροτούντο, άδηλον δέά.ν ύπήρχον κατά 
την πρώτην ταύτην ιστορικήν περίοδον. Αληθώς δέ είπεϊν τά πράγ- 
ματα τής συμπολιτείας διείποντο υπό τών Θηβαίων, οιτινες δεν κατέ
λυσαν μεν ποτέ την εσωτερικήν αυτονομίαν τών άλλων βοιω τιώ ν 
πόλεων, ά λλ’ όμως ως έπί τό πλειστον ήγον καί εφερον αύτάς*

Κ α τ’ ιδίαν λοιπόν έκαστη πόλις είχε τήν βουλήν αυτής, το πολί
τευμα αυτής καί τήν συνείδησή ότι ήτο αυτόνομος καί αυτοτελής, 
άλλ ’ ότι συγχρόνως είχε καθήκοντα τινα προς τήν ομοσπονδίαν. Κατά 
δυςτύχίαν δεν γνωρίζομεν πολλά περί τών κατ’ ίδιαν τούτων πολι
τευμάτων. Ό λ ίγα ι μόνον περιεσώθησαν ειδήσεις περί παναρχαίου τίνος 
νομοθέτου τών Θηβών, όςτις ώνομάζετο Φιλόλαος, ήτο κορίνθιος τό γέ
νος καί άνήκεν εις τό ολιγαρχικόν σωματεϊον τώνΒακγιαδών, τό όποιον 
έκυβέρνα τότε τήν Κόρινθον. Ή το δέ φίλος τού κορινθίου δμοίως Διο
κλέους, όνομαστού διά τό κάλλος αύτού καί διότι άνεδείχθη νικητή; 
εις τον ολυμπιακόν αγώνα, κατά τήν 13 ’Ολυμπιάδα, ήτοι έν έτει 
728  προ Χριστού. Ό  Διοκλής, λαβών αφορμήν τινα δυςαρεσκείας εις 
τήν πατρίδα αύτού, έγκατέλιπεν αυτήν διά παντός καί ήλθε καί έγκα- 
τεστάθη εις Θήβας, όπου παρηκολούθησεν αυτόν ο φίλος του Φιλόλαος 
καί όπου άμφότεροι συνέζησαν καί άπέθανον. Εις Θήβας δέ διατριβών 
6 Φιλόλαος προςεκλήθη, άδηλον πώς καί δ ια τί, υπό τών Θηβαίων νά 
γράψη νόμους τή πόλει αυτών. Οί αρχαίοι "Ελληνες συνείθιζον ενίοτε 
νά προςκαλώσι πολίτην άλλης πόλεως ώς αρμοστήν καί δια ιτητήν 
τών έμφυλίων αύτών έρίδων, καί ίσως τοιαύτη τις αφορμή έδόθη έπί 
τού προκειμένου. Ό  δέ σκοπός τών νόμων τού Φιλολάου, οιτινες έκα- 
λούντο νόμοι θετικοί, ήτο νά διατηρηθή σώος ό αρχικός αριθμός τών 
κλήρων τής γης, τούς οποίους είχον οί πολίται καί νά προληφθή ή επ’ 
άπειρον ύποδιαίρεσις τών κλήρων καί ή έκ τούτου πενία τών πολιτών.
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Έ πί τούτω ό Φιλόλαος άπηγόρευσε μ.εν, ως φαίνεται, την έκθεσιν των 
παίό'ων, άλλ* έπετρεψεν εις τον πένητα πατέρα νά φέρη το νεογνόν 
εις τον αρχοντα, οςτις έπώλει αυτό είς τον βουλόμ,ενον των πολιτών, 
6 ό'έ άγοράσας ώφειλε να άναθρέψη τό ν π α ΐία , ή ίύνα το  όμ.ως ήλικιω - 
θέντα καί νά τον ρ.εταχειρισθή ως ό'ούλον. Ενταύθα λοιπόν άπαντώμ,εν 
κατά πρώτον ζήτημα, τό όποιον έ>ανήθη πολλάκις είς την άρχαίαν 

Έ λ λ ά ία . Τωόντι, έπ ε ιίή  τότε ή εμπορία και ή βιομηχανία $έν είχον 

έτι άναπτυχθή,πολύ, πρός ό'έ τούτοις. κατά τάς έπικρατούσας ίίέα ς , 
και ενίοτε κατά τάς ρητάς τών πολιτευμ.άτων διατάζεις, ό'έν έπετρέ- 
πετο είς τούς πολίτας νά μετέρχωνται αύτάς έλευθέρως, ό κύριος πό
ρος τών οικογενειών ήτο ή γή* άλλά πολλά πλασιασθέντων τών απο
γόνων έκάστηςοικογένειας καί ίιανεμ.ηθέντος πολύ τού αρχικού έκάστης 

κλήρου, ήλαττούτο τοσούτον ή περιουσία αύτη τού πολίτου, ο>ςτε ούτος 
#έν ή^ύνατο νά έπαρκέση ούτε είς την ίό'ίαν, ούτε είς την τής πολι

τείας συντήρησιν. Εντεύθεν τό συμφέρον τής πολιτείας τού νά ό ια τη - 

ρήται όσον έ'νεστι σώος ό αρχικός αριθμός τών κλήρων, καί α ί επί 
τούτω γενόμ,εναι νομ,οθετικαί πράξεις, αΐτινες όμως όλαι άπέτυχον, 
ί ιό τ ι παρεβίαζον τον νόμον τής φύσεως, ήτοι παρεμ,ποόίζουσαι τήν 
έλευθεοαν άνάπτυξιν τών οικογενειών, ήτοι, S ιά ποικίλων τρόπων, άπο* 

ξενώνουσαι από αυτών τά τέκνα. Τ ίίω ς Si ατυχής ύπήρξεν ή προκει
μένη τού Φιλολάου #ιάταξις, ήτις έκοπτε μάλλον ή έ'λυε τό ζήτημα· 
#ιότι ή είς ίουλείαν καταδίκη τών παίόων τών πενήτων ίσοίυνάμει 
πρός τήν είς θάνατον καταδίκην. Άφ* ετέρου όμως ανάγκη νά όμ.ολο~ 
γήσωμ,εν, ότι ή προςπάθεια αύτη τού νά προληφθή ή τών περιουσιών 
άνισότης, έχει μ.έν κατά τό φαινόμενον σχέσιν τινά πρός τάς περί ίσο- 

κτημ,οσύνης, κοινοκτημοσύνης καί άλλας τοιαύτας δοξασίας, αΐτινες 
προήλθον είς μ.έσον καί κατά τούς νεωτέρους χρόνους έν Ευρώπη, ό'ιό 
πολλάκις παρεβλήθη πρός αυτάς, αληθούς Si ήτο πολύ όλιγο>τερον 

τούτων παράλογος. Τό πάλαι, μ,ηόόλως ή μικράς ύπαρχούσης τής εμ- 
πορίας καί τής βιομηχανίας ή όσον έ'νεστι ό'ιατήρησις τών αρχικών 
τής γης κλήρων, ήτο ζήτημα ζωής ή θανάτου Sik  τήν π ο λ ιτεία ν  
υίςτε αν ό νομ,οθέτης^έπεό'ίωκε πράγμα ανέφικτον, έπεό'ίωκε τουλά

χιστον αυτό έπειγόμενος υπό πολιτικής τίνος καί κοινωνικής ανάγκης. 
Σήμ,ερον Si ότε ή εμπορία καί ή βιομηχανία ελαβον τοσούτον θαυμα
στήν άνάπτυξιν, καί τιμωνται απανταχού καί έλευθέρως ενασκούνται,- 
παν τό άξιούν νά άνατρέψη τάς φυσικάς περί τής έλεβθέρας ίό'ιωτικής

4
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κτήσεως άρχάς, είναι όχι μόνον, ώς πάντοτε, άκατόρθωτον, αλλά και 
εντελώς παράλογον, καθό ύπό ούδεμιάς ανάγκης ύπαγορευόμενον. 
Όπωςδήποτε, ή νομοθεσία του Φιλολάου είναι άξιοσημείωτος ώς μία 
από τάς άρχαιοτέρας γνωστάς απόπειρας τάς γενορ.ένας εν Έ λλάδι 
ίνα ^υθμισθώσι διά νορμών ρητών at αυτοφυείς δρμαί καί περιστάσεις 
τών ηρωικών χρόνων. ’Άλλος νόμος τών Θηβαίων αρχαίος, άν όχι άνα- 
τρέχων μέχρι Φιλολάου ήτο, ότι ουρείς ρ.ετεΐχε της αρχής δ μή παύ- 
σας του νά ερ,πορεύηται επί δέκα έτη, έξ ού μαρτυρείται το προ μι- 
κρού ρηθέν, δτι τά ελληνικά πολιτεύματα ήσαν πολλάκις πολέμια της 
εμπορίας. Έτερον άξιοσημείωτον γεγονός είναι ότι, περί τά τέλη της 
έκτης έκατονταετηρίδος καί τάς άρχάς της πέμπτης, τό πολίτευμα τών 
Θηβαίων είχε περιέλθει εις χεΐρας όλιγίστων τινών οίκων, εάν πιστεύ- 
σωμεν αυτούς τούς Θηβαίους, οιτινες βραδύτερον, επί τού Πελοποννη- 
σιακού πολέρ.ου, δικαιολογούμενοι δ ιότι ειχον μηδίσει επί τής είςβο),ής 
τών Περσών, δηλαδή ειχον συνταχθή μετά τών πολεμίων τούτων, έ'λε- 
γον ότι έπολιτεύθησαν ουτω διότι είχε παρ* αύτοίς τότε τά πράγματα 
δυναστεία ολίγων άνδρών. Έ κ τούτου συνάγεται ότι at διατάξεις τού 
Φιλολάου περί τής διατηρήσεως τών αρχικών κλήρων, εις ούδέν ωφέ
λησαν, διότι οί ολίγοι εκείνοι οίκοι δεν έσφετερίσθησαν την όλην αρχήν 
ειμή βεβαίως διότι άπέβησαν πολύ τών άλλων πλουσιώτεροι. Ό  πλού
τος άλλως τε τών οίκων τούτων δηλούται καί διά τής πολυθρύλητου 
τών Θηβαίων ίπποτροφίας, 0ι* ήν αί Θήβαι έλέγοντο ύπό τών ποιη
τών τής πέρ.πτης έκατονταετηρίδος εύιπποι, πλήξιπποι, πολυάρματοι 
καί εύάρματοι. Καί εις Όρχορ.ενόν δέ καί εις Αεβάδειαν ήρχον οί 
ιππείς, όπερ έστίν οί ολιγαρχικοί, κατά τον μέγαν ιστορικόν τών Ε λ 
ληνικών πολιτευμάτων Άριστοτέλην, τον εν τή τετάρτη έκατονταετη- 
ρίδι προ Χριστού άκμάσαντα καί λέγοντα, ότι «επ ί τών αρχαίων 
χρόνων, όσαις πόλεσιν εν τοίς ί'πποις ή δύναμις ήν, όλιγαρχίαι παρά 
τούτοις ήσαν.» Εις Θεσπιάς δέ πάλιν έλογίζετο αισχρόν όχι ρ.όνον τό 
διδάσκεσθαι τέχνην, αλλά καί τό μετέρχεσθαι γεωργίαν, ή δέ ύπερ- 
τά τη  αρχή ήτο ανατεθειμένη εις τούς λεγομένους Δημάρχους, οιτινες 
έλαμβάνοντο πάντοτε έξ επτά γενών, φημιζόμενων ότι κατήγοντο 
από του μυθικού βασιλέως Θεσπίου.

Έν γένει δέ δ βίος καί ή πολιτεία τών Βοιωτών ειχεν αναλο
γίαν τινά προς τον βίον καί την πολιτείαν τών Θεσσαλών διότι καί
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ενταύθα, ώς έν Θεσσαλία, έπεκράτουν οχι [/.όνον όλιγαρχίαι, και ιππο- 
τροφίαι, αλλά καί δία ιτα άσωτος δπωςούν καί ακόλαστος. "Ως προς 
τό τελευταίον [/.άλιστα τούτο, ούδεμία ελληνική φυλή κατεκρίθη το- 
σούτον πικρώς όσον οί Βοιωτοι. Τό όνομα αυτών κατήντησε συνώνυ

μον της κτηνωδίας καί άμαθείας* αυτός 6 Θηβαίος Πίνδαρος διέ- 
σωσεν εις ημ.άς την διαβόητον παροιμίαν Βοιωτία ύς, ήτοι βοιωτικός 
χοίρος, δι* ης έστιγματίζετο τό ήθος των συμπολιτών αυτού. Καί ουδέ 
τούτο ήρκεσεν, αλλά προςετίθετο, ότι ήσαν θρασείς, καί ύβρισταί, καί 
ύπερήφανοι* πλήκταί τε καί αδιάφοροι προς πάντα ξένον καί δημ.ότην· 
προς τούτοις κατανωτισταί, δηλαδή περιφρονηταί παντός δικαίου, προς 
τα αμφισβητούμενα τών συναλλαγμάτων ού λόγφ συνιστάμε'νοι αλλά 

την εκ τού θράσους καί τών χειρών προςάγοντες βίαν. Τό δε πάντων 
παραδοξότερον, άπεδόθη καί εις έκάστην της Βοιωτίας πόλιν κατ' 

έξαίρεσιν ιδία τις κακία* καί έφημ,ίζετο λοιπόν ότι εν Ώρωπφ μέν 
κατφκει ή αισχροκέρδεια, εν Τανάγρα δε δ φθόνος* εν Θεσπιαΐς, η 

φιλονεικία* εν Θήβαις, η ΰζ*ις· έν Άνθηδόνι, ή πλεονεξία* εν Κορω- 
νεία, η περιέργεια* έν ΙΤλαταιαΐς, η αλαζονεία* έν Ά λιά ρτφ , ή αναι
σθησία* καί έπειδη ως φαίνεται έξηντλήθη δ κατάλογος τών ηθικών 
άμαρτημάτων, καί δεν εμεινε τ ί ν’ άποδοθή εις την Ό γχηστόν, έρρέθη 

ότι έν Ό γχηστω κατωκει δ πυρετός.

Καί όμ.ως μία τών πόλεων τούτων, καί ’ίσως ή μάλλον όλων τών 
λοιπών διαβληθεΐσα,άνέδειξε τον ύψιπετέστερον καί καταν#κτικώτερον 
τών) λυρικών ποιητών άφ* όσους παρήγαγε ποτέ έ*θνος έπί γης. Ό  
Πίνδαρος, γεννηθείς εις Θήβας, τω 522  πρ. Χρ., περί τά  τέλη  της 
παρούσης περιόδου, δεν ύμνησε μόνον τούς πανελληνίους αγώνας, δεν 
έστεφάνωσε μόνον τούς Μαραθωνομάχους, αλλά έν μέσω τών θριαμ
βευτικών έκείνων ασμάτων, καταλαμβάνεται ένίοτε ύπό αισθημάτων 
μελαγχολικών, τά όποια ένθυμίζουσι μάλλον τούς μαλακωτέρους "χρι
στιανικούς φθόγγους της νεωτέρας ευρωπαϊκής μούσης, καί είναι ιδίως 
πάντη άλλότρια της τραχύτητος, ΐνα μη τ ι άλλο εΐπωμεν, της άπο- 
διδομένης εις τούς Βοιωτούς. Οΰτω ανακράζει που* εφήμεροι ημείς* τ ί 
άρα είμεθα ; τ ί δεν είμεθα; σκιάς όναρ δ άνθρωπος !

Έπάμεροι* τί δέ τις; τί δ’ ου τ ις ; σκιάς #ναρ 
άνθρωπος. . . .

ή , στρέφων τούς οφθαλμούς προς την μέλλουσαν ζωήν, ελεεινολογεί
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τάς ψυχας των ασεβών, αί'τινες-περιΐπτανται ύπο τον ούρανον βασανι- 
ζόμεναι ύπό πικρών άλγηδόνων και κακών άφευκτων, ενώ at ψυχαί 
τών ευσεβών, κατοικούσαι έν τώ ούρανώ, αδουσιν εν ΰμνοις τον μίγαν  
μάκαρα'

ψυχαί V άσεβευ>ν ύπουράνιοι ·
γαί$ πωτώνται εν άλγεσι φονίοις
ύπδ ζεύγλαις αφύκτοις κακών* _

- . ) εύσεβέων δ’ επουράνιο: ν '.οισαι 
. ' μολπαΐς μάκαρα μέγαν άείδοντ έν υμνοις.

Μάκαοα μέγαν! οςτις δεν ήτο βεβαίως δ μυθικός Ζευς, δ θεός δ μέτο
χος τών άνθριοπίνων παθών και τών κακιών τών ανθρωπίνων, άλλ* 
η ύψηλοτέρα καί καθαρότερα εκείνη δύναμις μέχρι της δποίας ηύτύ- 
χησε νά μετεωρισθή δ νους ολίγων τινών προπατόρων μας, και πλεώ- 
τερον ίσως πάντων δ του Πινδάρου νους. Πάλιν δε ε’ις έτέραν βοιωτι- 
κήν πόλιν, την Τάναγραν, έγεννήθη ή Κόριννα, της δποίας ελάχιστα 
μέν διεσώθησαν έπη,άλλ* ή δόξα άπέβη αθάνατος, διότι λέγεται δια- 
τ^Χέσασα διδάσκαλος καί σύμβουλος τού Πινδάρου, καί συναγωνισΟει- 
σα προς τον άοιδόν, κ,άί νικήσασα μάλιστα αυτόν, άν καί μ,άλλονδιά 
το κάλλος αυτής η δ ιά  την τέχνην.

Αλ βοιιοτικαί ολιγαρχίαι ειχον μέν, κατά τον βίον, δμοιότητά τινα 
προς τάς θεσσαλικάς* αλλά δεν διετήρησαν τον αναρχικόν, τον ανθελ
ληνικόν τούτων' χαρακτήρα. Εις τά βοιωτικά πολιτεύματα, άν καί 
ακριβώς δεν γνωρίζομεν αυτά, δ δήμος δεν φαίνεται άπεστερημένος 
νομίμων τινών δικαίων* οι δπλιται της Βοιωτίας υπήρξαν πάντοτε έκ 
τών ονομα στοτάτων της Ελλάδος. Κατά δέ την πέμπτην καί την 
τετάρτην εκατονταετηρίδα, δ δήμος περιστέλλει ενίοτε αυτόθι, η καί 
δλως καταλύει το τών άριστων κράτος. Ή τών θηβών μάλιστα πο
λ ιτεία  παρηγαγεν άνδρας δ ι’ ούς ηδύνατο νά καυχηθή καί αυτή τών 
Αθηνών ή πόλις* τον Πελοπίδαν, τον £οργίδαν, τον Παμμένη, τον 
Ίσμηνίαν, τον Μέλλωνα, τον Χάριυνα* ενα δε, τον Επαμεινώνδαν, 
οςτις ίσως ύπηρξεν δ μέγιστος τών πολιτικών καί πολεμικών άνδρών 

της άρχαίας Ελλάδος. .

Πόθεν άρα ή αλλόκοτος καί επίμονος εκείνη κατά τών Βοιιυτών κα
ταφορά ; Ή αλήθεια είναι, δτι οί Βοιωτοί, πλήν τής φυσικήςκαί ηθικής 
τραχύτητος, έφερον επί τών ώμων αυτών το άμάρτημα δτι συνετά-

' ' ' . . ι'
. ί' ' · 1 ».
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χθησαν μετά τών Μήδων, επί τής του Ξέρξου έπιδρομ/ής. N at μ.εν καί 
άλλοι Έ λληνες έκραζαν το αυτό* άλλ’ εκ τούτου ν, τινες, ώς οι Θεσ- 
σαλοί, ούδ* έθεωρούντο επί πολύν χρόνον άποτελούντες [Λερός τού κυ
ρίως ελληνικού κόσμου· οι δέ δεν είχον τάς ήγεμ,ονικάς τών Θηβαίων 
αξιώσεις, ώςτε έπεστησαν ολιγώτερον την κοινήν προςοχην. Πλην τού
του, οι Βοιωτοί, και ιδίως οί Θηβαίοι, γείτονες οντες των ’Αθηναίων, 
περιήλθον πολλάκις εις έριδας ποος αυτούς, άντέπραξαν είς τά βουλεύ
ματα αυτών καί έκίνησαν ούτω την οργήν της φυλής εκείνης, ήτις 
άνεδείχθη το πάλαι ηγεμών τού ελληνικού λόγου καί φοβέραν έποίει 

χρήσιν τού οπλου τούτου κατά των εχθρών αυτής, νΙσως ότε^ο Δημο
σθένης, εν τη τέταρτη εκατονταετηρίδι, έστηλίτευε τούς Θηβαίους επί 
αναλγησία, καί βαρύτητι, καί αναισθησία, καί ώμ,ότητι, καί" πονηριά, 

έπρεπε ya μη λησμονήση, οτι ποτέ Αθηναίος δεν ύμνησε τάς ’Αθήνας 
μεγαλοπρεπέστερον τού Θηβαίου Πινδάρου.

*Q ταί λιπαραι καί ίοστέφανοι καί αοίδιμοι,
Ελλάδος ερεισμα, κλειναί Μθήναι, δαιμόνων πτολίεθρον*

οτι δ αυτός άοιδός εψαλέ ποτέ την επ’ Άρτεμισίω  μάχην,

"Οθι παίδες Αθηναίων έβάλοντο φαεννάν
κρηπίδ’ ελευθερίας* »

και οτι εκ Θηβών δρμώμενος δ Θρασύβουλος κατέλυσε βραδύτερον 
τούς τριάκοντα τών ’Αθηνών τυράννους. Ά λ λ ’ ή εύγνοομ,οσύνη τών 
εθνών μαρ^,ίνραι πολλάκις ταχύτερου τής τών κα τ’ ιδίαν ανθρώπων 
ευγνωμοσύνης' ή δέ κατά τών Θηβαίων αντιπάθεια ύπήρζεν αείποτε 
Ισχυρά έν Άθήναις, διά τάς αδιάλειπτους σχεδόν μ,εταζύ τών δύο 
πόλεων έριδας, ών πρώτη γνωστή καί αξιόλογος άφορμ,ή έδόθη άπο τών 

τελευταίων ενιαυτών τής ιστορικής περιόδου είς ήν ήδη εύρισκόμεθα.

At Θήβαι έπολιτεύοντο ανέκαθεν τραχέως προς τάς λοιπάς τής 
βοιωτικής δμοσπονδίας πόλεις* οθεν at Π λαταια ί, είτε μάλλον πιεζό- 
μεναι, είτε ολιγώτερον άνεκτικαί ούσαι, άπεφάσισαν, περί τό 5 1 0  προ 
Χριστού, νά άποσπασθώσι τού κοινού τών Βοιωτών. Συνέπεσε δε τότε 

νά διέρχηται πλησίον τών Πλαταιών δ βασιλεύς τής Σπάρτης Κλεο
μένης, επανερχόμενος είς τά ίδ ια  έξ ’Αθηνών. Οί ΙΙλα τα ιε ί; λοιπόν? 

ωφελούμενοι εκ τής περιστάσεως ταύτης, έζ^ήτησαν την προστασίαν τής 
Σπάρτης καί παρέδωκαν εαυτούς καί την χώραν αυτών είς τούς Λα
κεδαιμονίους. Ά λ λ ’ δ βασιλεύς δεν ένόμισε συμφέρον νά δεχθή την 
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τοιαύτην . πρότασιν καί συνεβούλευσε τούς Πλαταιείς νά άποταθώσι 
μάλλον προς τούς ’Αθηναίους, οίτινες, πλησιεστεροι όντες, ήδύναντο εν 
άνάγκη να βοηθήσωσιν αυτούς εύκολώτερον. Έδωκε δέ την συμβουλήν 
ταύτην, προβλέπων ότι έκ τούτου θέλει προκόψει δεινή έΓρες ρ.εταξύ 
Αθηναίων καί Βοιωτων ήτις συνέφερεν εις την Σπάρτην διότι αί άρ- 
χα ία ι έλληνικαί πολιτεϊαι, καί τοι άνήκουσαι εις εν έ'θνος, έπολιτεύοντο 
όμως, δι* αύτο τούτο οτι ήσαν πολλαί, ώς κράτη διάφορα, έχοντα αν
τιζηλίας, ίδ ια  συμφέροντα καί ίδιους πολιτικούς σκοπούς. Οί Πλαταιείς^ 
άκούσαντες την συμβουλήν, έπεμψαν εις Αθήνας πρέσβεις οίτινες 
έφθασαν ενώ έτελείτο αυτόθι δημοσία τις θυσία, καί, καθήσαντες <ύς 
ικέται επί τού βωμού, παρέδωκαν την πάλαν αύτών εις τάς ’Αθήνα; 
καί επεκαλέσαντο την των ’Αθηναίων προστασίαν κατά των Θηβών. 
Τοιαύτη αιτησις δεν ήδύνατο νά άπορριφθή, <&ςτε έδόθη ή ύπόσχεσις 
τής προστασίας, ήτις καί μετ ’ ολίγον κατέστη αναγκαία, διότι έρ- 
βαλόντων των Θηβαίων εις την των Πλαταιέων χώραν, έπήλθε στρα
τός ’Αθηναίων,Λ ινα υπεράσπιση τούς νέους αύτών συμμάχους. Πρ ίν 
όμως έ'λθωσιν εις χεΐρας οί δύο στρατοί, προέτειναν οί Κορίνθιοι την 
μεσιτείαν αύτών, καί, γενομένης αυτής δεκτής, άπεφάσισαν, οτι οί 
Θηβαίοι δεν έχουσι δικαίωμα νά μεταχειρισθώσι την βίαν κατά πόλεως 
ήτις θέλει νά άποσπασθή άπο τής βοιωτικής ομοσπονδίας, ή, καθώς 
λέγει δ Ηρόδοτος, « έαν Θηβαίους Βοιωτων τούς μή βουλομένους ε’ς 
^Βοιωτούς τελέειν. » Τότε οί Θηβαίοι, μή θέλνοντες νά ύποκύψωσιν εις 
την κατ’ αύτών έκδοθείσαν ταύτην άπόφασιν, προςέβαλον άπροςδοκή- 
τως τούς εις τά ίδια επανερχόμενους ’Αθηναίους, άλλ’ ε’νικήθησαν κατά 
κράτος» καί οι ’Αθηναίοι, τιμωρούντες αυτούς διά την απιστίαν ταύ
την, ήνωσαν μετά των Πλαταιών το μέρος τής των Θηβαίων χώρας, 
το προς μεσημβρίαν τού ’Ασωπού κείμενον, ώςτε δ ποταμος ούτος κα
τέστη τδ μεταζύ των δύο πόλεων optov. Τοιουτοτρόπως άπηρτίσθη 
ή συμμαχία των Πλαταιέων καί των Αθηναίων, ήτις ε’πήνεγκε 
πολλά καί σπουδαία βραδύτερον αποτελέσματα, άλλ’ επί τέλους δεν 
έσωσε τάς δυστυχείς ΓΙλαταιάς άπδ φοβερωτάτης των Θηβών έκδι- 
κήσεως.

Αύται είναι αί άπο των πρώτων ιστορικών χρόνων περισωθείσαι ει
δήσεις περί όλων τών χωρών, οσαι εκειντο κατά την ανατολικήν πλευ
ράν τής χέρσου Ελλάδος, έκτος τής ’Αττικής καί τής Μεγαρίδος, περί
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ών θέλόμ.εν λάβει κατωτέρω οίκειοτέραν αφορμήν νά όμιλήσωμ,εν. Ουτω 
δέ κατελθόντες άπο Όλύμπου μ,έχρι του κορινθιακού κόλπου, άνέλθω- 
μ.εν ήδη, την αντίθετον βαδίζοντες οδόν, -άπο του κορινθιακού κόλπου 
μέχρι των Κεραύνιων όρέων, διερχόμενοι τάς χώρας δσαι έκειντο κατά 

την δυτικήν πλευράν τής χέρσου Ελλάδος, την Αιτωλίαν, την ’Ακαρ
νανίαν, την ^Ηπειρον, όπου άλλως τε θέλομ,εν ένδιατρίψει όλιγώτερον, 
S ιότι τά είς τάς χώρα; ταύτας οίκουντα έθνη έμειναν, έπί πολύν χρό
νον, αμέτοχα τής κοινής ελληνικής ιστορίας.

’Από του σημείου του Πίνδου, έκ του οποίου εκφύονται ή τε προς 

άνατολάς φερομένη Οίτη καί ή προς το μεσημβρινοανατολικον κατερ- 
χομένη σειρά, ή αποτελούσα τον Παρνασσόν καί τον Έλικώνα καί 
τον Κιθαιρώνα, προκύπτει καί άλλη τις ορεινή σειρά, ήτις, μ,εσημβρι- 
νοδυτικώς καταβαίνουσα, φέρει τά ποικίλα ονόματα Άράκυνθος, Κού- 
ριον, Κόραξ καί Ταφιασσός* ή σειρά αυτή έν μέρει μεν διέρχεται Siά 
τής Αιτωλίας, έν μέρει Si σχηματίζει τά ανατολικά αυτής σύνορα, 
προς Αοκρούς τούς Όζόλας, καί φθάνει μέχρις Άντιρρίου, άκρας κεί
μενης είς την βόρειον ακτήν τού στενού πορθμ.ού τού κορινθιακού κόλ

πος άντικρύ τής όποιας κείται, επί τής Πελοπόννησου, ή ετέρα τού αυ
τού πορθμού άκρα, το καλούμενον 'Ρίον. Ό  S ' Αχελώ ος, δ σημ,ερινδς 
Άσπρος, πηγάζων δμ,οίως έκ τού Πίνδου, και ών δ μ,εγαλήτερος 
τής Ελλάδος ποταμός, Si ο καί προςαγορεύεται ύπό τού Όμηρου 
κρείων, ταύτον είπείν βασιλεύς των ποταμ,ών, αποτελεί περί το κάτω 
αυτού μέρος, το μεταξύ Αιτωλίας καί Ακαρνανίας σύνορον, καί ρεών 
έπί μακρον, ποτίζει πολλάς καί εύρείας και ευφόρους πεδιάδας καί έκ- 
βάλλει είς το Ίόνιον πέλαγος. Έτερος Si ποταμος, δ Εύηνος, νύν Φ ί- 
δαρις καλούμενος, άπο τής Οίτης Si κατερχόμ.ενος, διασχίζει την Α ι
τωλίαν καί εκβάλλει 120  στάδια προς δυσμάς τού Άντιρρίου* δ Ε υη· 
νος γωρίζει άπ' άλλήλων τάς αίτωλικάς χώρας τής Πλευρώνος και τής 
Καλυδώνος, αίτινες ύπήρξαν μέν περίφημοι έπί των ήρωϊκών χρόνων, 
άλλα πολύ μάλλον ένδοξοι άνεδείχθησαν έν τοΐς καθ' ημάς καιροίς, 
διότι εκεί που, περί Πλευρώνα, κείτα ι τδ ηρωικόν προπύργιον τού νε- 
ωτέρου έλληνισμού> τό άείμνηστον Μεσολόγγιον. Καί έπειδή αίτο)λικαι 
τινες φυλαί προεμιύρουν μέχρι των έρήμων κορυφών τής Οίτης, όπου 
et/ον γείτονας τούς Δωριείς καί τούς Μαλιεΐς, ή Ακαρνανία συνώρευε 
καθ’ όλην τήν ανατολικήν αυτής πλευράν μετά τής Αίτο^λίας, έχουσα 
προς το νοτιοδυτικόν τό Ίόνιον πέλαγος, καί προς %τό βόρειον, την με—
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γάλην χώραν τής Ηπείρου, ήτις έξετείνετο προς βορράν μέχρι των 
Κεραύνιων όρέων, προς δυσμάς μέχρι του Ίονίου πέλαγους και προς 
άνάτολάς έχωρίζετο από της Θεσσαλίας διά τού Πίνδου.

Φ

Οί Αίτωλοί, διηρημένοι όντες εις πολλάς καί ποικίλας φυλάς, διετέ- 
λεσαν ρ.έν όνομαστοί επί των ηρωικών χρόνο>ν, μετέσχον δε καί τ?,ς 
καθόδου των Η ρα κλείω ν εις την Πελοπόννησον, άλλ’ επί των ιστορι
κών χρόνων υπήρξαν όλως αφανείς καί άσχετοι προς τούς άλλους "Ελ
ληνας μέχρι τού πελοποννησιακού πολέμου. Άνέλαβον Ομως πάλιν 
προέχουσάν τινα τώξιν εν τή ελληνική ιστορία κατά την τρίτην προ 
Χριστού εκατονταετηρίδα. Οί Αίτωλοί διεκρίθησαν πάντοτε διά την 
τραχύτητα των η Jtov αυτών επί αυτού τού πελοποννησιακού πολέμου, 
ήτοι περί τά τέλη τής πέμπτης έκατονταετηρίδος, ο Θουκυδίδης λέ
γει αυτούς οίκούντας ετι οχι εις πόλεις αλλά κατά κώμας ατείχιστους* 
περί δε πολλών εξ αυτών προςέθετεν, ότι ήσαν « άγνωστότατοι την 
γλώσσαν καί ώμοφάγοι, » ότι δηλαδή έλάλουν γλώσσαν τ^ως δυςκα- 
τάληπτον, καί ετρωγον κρέας ωμόν. Ούδέν ήττον είχον καί οί Αίτω
λοί πάντοτε, καί προ τής τελευταίας αυτών άκμ,ής, πολιτείαν ελλη
νικήν, περί ής ενγραψεν δ ’Αριστοτέλης έν τή μεγάλη αυτού περί των 
ελληνικών πολιτευμάτων συγγραφή. Κατά δυςτυχίαν, άπολεσθέντος 
τού συγγράμματος τούτου, δεν γνωρίζομεν περί τής πολιτείας εκείνης, 
ώς προς τούς προηγηΟέντας τής τρίτης έκατονταετηρίδος χρόνους, άλλο 
ε’μ ή  ότι αί κοιναί αυτών άργαιρεσίαι καί πανηγύρεις έτελούντο εις 
Θίρμα, πόλιν κειμένην προς άνατολάς τής Τριχωνίδος λίμνης, τής ση
μερινής λίμνης τού Ζυγού ή τού Βραχωρίου. Οί δ ’ Άκαρνάνες ουδέ όνο 
μάζονται υπό τού Όμηρου, καί επί των ιστορικών χρόνων διέμειναν, 
ώς οι Αίτωλοί, άσχετοι προς τούς λοιπούς Έλληνας μέχρι τού πελο- 
ποννησιακού πολέμου. Ήσαν όμως ανέκαθεν "Ελληνες καί ώ; τοιούτοι 
δεκτοί εις τούς πανελληνίους αγώνας, εις τούς οποίους μόνον Έλληνες 
έπετρέπετο νά άγωνισΟώσιν* ήσαν προς τούτοις ήνωμ,ένοι δίς ομοσπον
δίαν, διότι είχον κοινόν δικαστήριον εις Ό λπας καί έτέλουν έν Ά κτίω  
κοινόν στεφανίτην αγώνα. Είχε δέ γράψει δ ’Αριστοτέλης καί \\καρ- 
νάνων πολιτείαν.

Τελευταιον ή "Ηπειρος κατψκείτο υπό διαφόρων φυλών, των δποίων 
αί όνομαστότεραι ήσαν οί Χάονες, οι Θεσπρωτοί, οί Κασσωπαΐοι καί'

V
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οί Μολοσσοί. Καί δ μεν 'Ηρόδοτος λέγει τούς Θεσπρο>τούς καί τού; Μο· 
λοσσούς, Έλληνας, δ δέ Θουκυδίδης θεωρεί αυτούς βαρβάρους* πάλιν 
δέ δ γεωγράφος Στράβων, δ άκμάσας εν τη πρώτη προ Χρίστου 
έκατονταετηρίδι, λέγει βαρβάρους τούς Άθαμάνας, έτέραν ηπειρω
τικήν φυλήν, ήν δ περιώνυμος Πλάτων, δ διαπρέψας έν τη τέταρτη 
προ χριστού εκατονταετηρίδά συγκαταλέγει μεταξύ των ελληνι
κών. At διαφωνία». αύται εξηγούνται εύχερώς. Ό τ ι 'ή  Ήπειρος κα- 
τωκείτο ύπο φυλών αιτινες ειχον την αυτήν γλώσσαν, καταγωγήν κα 
θρησκείαν · μετά των λοιπών της Ελλάδος κατοίκων, φαίνεται άναμ- 
φισβήτητον. Κατά τον Άριστοτέλην, ή περί τήν Δωδώνην τής Θεσπρω
τίας χΐυρας ήτο ή άρχαωτάτη πηγή της ελληνικής φυλής, διότι, καθ’ ά 
ούτος λέγει, άδηλον όμως επί τίνος μαρτυρίας στηρίζομενος, έφερε προ 
πάση; άλλης το ονομα Ε λλά ς. Το βασιλικόν τών Μολοσσών γένος έκαυ- 
χάτο, οτι κατάγεται άπο Ά χιλλέω ς καί Νεοπτολέμ.ου* οί Θεσσαλοί 
ήλθον, κατά τήν παράδοσιν, έκ τής Ηπείρου* το δέ θετικώτερον καί 

σπουδαιότερον, έν Δωδώνη υπήρχε το αρχαιότατου τής Ε λλά δος χρη- 
στήριον, τδ δποϊον ήτο ήδη επί τού Όμηρου πολυθρύλητου, άλλα καί 
επί τών ιστορικών χρόνων έτιμάτο τά μέγιστα υπό τών Ε λλή νω ν . 
Έν τώ χρηστηρίο) ,τούτω δ Ζεύς έξήγγελλε τάς δηλώσεις αυτού άμέ- 

σως, καί οχι διά τού ’Απόλλωνος, ώς έν Δελφοϊς· άπεκαλύπτετο δε ή 
βούλησι; τού Διος είτε διά τού ψόφου δρυών ιερών, 'ε ίτε  διά τού ήχου 
τον οποίον άνέδιδε μετάλλινον άγγεΐον, δσάκις προςεβάλλετο ύπο μ.ά-; 
στιγος, ήν ίκράτει μ,έν ή χειρ αγάλματος αντίκρυ ίσταμένου, έκίνει δέ 
δ άνεμος* καί ή ερμηνεία τών σημείων τούτων έγίνετο ύπο δύο ή τριών 

γραιών, αιτινες εκαλούντο πελειάδες, ή ύπο. ιερέων, ονομαζόμενων Το- 
μούρων, ή καί ύπο τών Σελλών, τών ερμηνέων, ους αναφέρει δ Ό μ η 
ρος. Το αξίωμα τού μαντείου τούτου ήλαττώθη μεν, ώς εκ τής μ,εγά- 
λης ύπολήψεως ήν ελαβε το έν Δελφοίς χρηστήριον άλλ* 6μ.ως καί 

βραδύτερου, οχι «.όνον Ήπειρώται, Άκαρνάνες, ΑΙτωλοί έπηρώτων 
αύτο, άλλα καί αυτοί οί ’Αθηναίοι, έ'τι κατά τήν τετάρτην προ Χ ρι
στού εκατονταετηρίδα, επί τών χρόνο>ν τού μεγάλου 'Αλεξάνδρου. 
"Ωςτε, καί αν όλας τάς άλλας παραδόσεις καί μαρτυρίας άφήσωμ.εν 
κατά μέρος, δεν είναι δυνατόν νά μ.ή θεωρήσοψ.εν ώς ελληνικήν τήν 
χώραν, έν ή εκειτο μία τών άρχαιοτάτων καί σεβαστοτάτων θρησκευ

τικών θεσμοθεσιών τού ελληνικού έ'θνους. Προς τούτοις ολαι αί πόλεις 
τής Ηπείρου έ'φερον ,έλληνικώτατα ονόματα* Χίμαιρα, Φοινίκη, Π ε-
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λώδης λιμ,ήν, Πάνορμος, Έλικρανον, Σύβοτα, Εύρυρ.εναί, Έφύρα, Κασ- 
<χώπη, Χαλκίς, Χαράδρα, Τετοαφυλία, Κραννών, 'Ηράκλεια, κλπ. Ναι 
ρ,εν διά την ολίγην έπιμ,ιξίαν των ηπειρωτικών φυλών μ.ετά των με- 
σημ,βρινωτέρων κατοίκων τής Ελλάδος, επί των πρώτων ιστορικών χρό
νων, ετι δε καί διά την συνεχεστέραν άφ’ ετέρου σχέσιν προς τούς Ίλ- 
λυριούς καί τούς Μακεδόνας. οί Ήπειρώται κατ’ ά.ρχάς δεν συμ,προ- 
ώδευσαν μ,ετά τών λοιπών Ελλήνων εις το στάδιον τής κοινωνικής δια- 
μ,ορφώσεως, καί πολλαχού μ,άλιστα έςο^μοιούντο προς τούς βορειότερους 
αυτών γείτονας* S ιά Si τούτο ονομάζονται ενίοτε βάρβαροι, εν τή πέμ
πτα, καί εν τή  τετάοτη έκατονταετηρίδι. Μ ετ’ ολίγον ομ,ως οί ήγεμ.ό- 
νες τής Ηπείρου ήρχισαν νά ώφελώνται πλειότερον από τού ελληνικού 
πολιτισμ-οϋ. "Ωςτε ή χώρα αύτη, κατά τού; τελευταίους χρόνους τής 
άρχαιότητος, αναφαίνεται αύθις ολως ελληνική, κατά δέ τον ρ.έσον αί 
ώνα και εις την νεωτέραν εποχήν, διετέλεσε μ,ία τών κυριωτάτων εστιών 
τού ελληνισμού * διότι δτε οί Φράγκοι έκυριευσαν τήν Κωνσταντινούπο
λ ή , εν αρχή τής 13 μ.ετά Χρίστον έκατονταετηρίδος, από Ηπείρου 
δρμιύμ,ενος 6 Μ ιχαήλ *'Αγγελος Κομνηνός ίδρυσε το κράτος, S ι* ού έσώΟη 
τότε έν Ευρώπη το ελληνικόν είνος καί τού οποίου δ ήγεμών ώνομά- 
ζετο Δεσπότης Ελλάδος* καί επί Τουρκοκρατίας, έν ΤΙπείρω έξηγέρ- 
Οησαν οί ήρωες τού Σουλίου, καί έν Ήπείρω έγεννήθησαν οί έλευΟερι- 
ώτεροι τών ελληνικών γραμ.μάτων εύεργέται.

Etvat δέ ή αρχαία Ήπειρος μία τών ολίγων ελληνικών χωρών εις 
τά.ς οποίας το βασιλικόν άςίωμα διεσώΟη καί επί τών ιστορικών χρό
νων. Οί Χάονες καί οί Θεσπρωτοί λέγονται μ.έν ύπο τού Θουκυδίδου 
αβασίλευτοι, διότι άν καί υπήρχε παρ’ αύτοϊς προνομιούχον βασιλικό^ 
γένος, οί ές αυτού όμ.ως καταγόμενοι ηγούντο τών φυλών τούτων «έπε- 
τησίω προστατεία, 5> δ εστι κατ’ έτος εκλεγόμενοι* άλλα τών Μολοσσών 
προίσταντο πάντοτε βασιλείς, άνάγοντες τήν αρχήν αυτών εις το πολυ- 
Ορύλητον τών Αίακιδών γένος. Οί βασιλείς ούτοι, έν τή πέμπτη έκατον
ταετηρίδι, διήγον έτι βίον άφελέστατον, καί δ "Αδμητος ιδίως, προ; 
δν κατέφυγεν δ ’Αθηναίος Θεμιστοκλής, εζη ώ; κωμ,άρχης μάλλον ή 
ώς άρ/ων κράτους λόγου άξιου. Ά λ λ ’ ήδη δ υιός αυτού ή έγγονος Ά ρ- 
ρύβας, άνατραφείς εις Αθήνας, είςήγαγεν εις τήν πατρίδα του αξιο
πρεπέστερου πολίτευρ.α, καί οί διάδοχοί του έπεξέτειναν το κράτος αυ
τών επί πλειστον τής ’Ηπείρου, δ Si Πύρρος, δ τοσούτον περιώνυμος 
γενόμενος έν τή  τρίτη προ Χριστού έκατονταετηρίδι, κυριεύσας την
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Άμβρακίαν, έλληνίδα * πόλιν, και ταύτην καταστήσας πρωτεύουσαν, 
όλω; ελληνικήν άνέδειξε την βασιλείαν εκείνην.

Ά λλ* ενλθωμεν ηδη εις την χώιαν, εν γ κατά πρώτον, επί των ιστο
ρικών χρόνων, ηκμασεν ο ελληνισμός, διά θαυμαστής ρυθμίσεως τών 
αυτοφυών ορμών καί περιστάσεων τ*ος ηρωϊκης εποχής. Εις την μεσημ
βρινήν πλευράν της μ,εγάλης χερσονήσου, ης το κάτω (Λερός κατείχετο 
ανέκαθεν ύπο του ελληνικού έθνους, υπάρχει προςηρτημένη δ ι’ ίσθμ-ού 
τού οποίου το νοτιώτερον, στενότερον, καί δμ-αλώτερον μέρος ονομάζε
ται κορινθιακέ; Ισθμός, η πολύ μικρότερα χερσόνησος, ή Πελοπόννησο: 
καλούμενη* προ; ταύτην δέ άντιπαραβαλλομένη ή άλλη είναι τοσούτον 
μεγαλητέρα, ωςτε συνήθως ονομάζεται χέρσος η στερεά Ε λλά ς. Ή Πε
λοπόννησος χωρίζεται από της στερεάς, προς δυσμάς μέν τού ίσθμ,ού, 
διά τού κορινθιακού κόλπου, προ; άνατολάς δέ, διά τού σαρωνικού* καί 

όμως τά ορη αυτής ούδέν άλλο είναι η συνέχεια τών δύο ορεινών σει
ρών, αιτινες, ώς ειδομεν, από τού Πίνδου εκφυόμεναι, φθάνουσιν η μέν 

μεσημβρινοανατολικώς μ,έχρι τού Κιθαιρωνος, η δέ μ,εσημβρινοδυτικώς 

μέχρις Άντιρρίου. Τωόντι, άπο της άκρας τού Άντιρρίου, ή τελνευταία 

αύτη σειρά, πηδησασχ εις τήν αντίκρυ άκραν, το *Ρίον, παρεκτείνεται, 
προς μεσημβρίαν φερομένη, μέχρι της άκρας τού Ταινάρου, ητις είναι 
η νοτιωτάτη άκρα τη ςτε Ελλάδος καί της Ευρώπης άπάσης. Ή  ορεινή 
αυτή σειρά προςλαμβάνει καθ’ δδόν τά έςης ποικίλα όνόρ,ατα, "Ωλε- 
νος, Παν αχαϊκόν, Φολόη, Ερύμανθος, Λύκαιον, Παρράσιον καί Ταυ-, 
γετος. Έτερα δέ σειρά, εκφυόμενη άπο τού Κιθαιρώνος, πρώτον μ,έν, 
διά της Γερανείας καί τών Όνείων ορέων, σχηματίζει τον ισθμόν, 
επ&ιτα δέ άπλούται εις τά ενδότερα της Πελοπόννησου. Καί άμα είςελ- 
θούσα εις την χερσόνησον ταύτην, υποδιαιρείται είς δύο κλάδους, ών 
δ είς, τρεπόμενος προς δυσμάς, καί περιλαμβάνω'/ τον Άκροκόρινθον, την 
ύψηλην κορυφήν της Κυλλήνης, τά όρη της Άροανίας καί της Λ αμ- 
πείας, ένούται επί τέλους διά τού Ερυμάνθου καί της Φολοης, μετά 
της πρώτη; ορεινής σειράς* δ δέ δεύτερος κλνάδος, προς νότον κατερχο- 
μενος, απολήγει είς την έκπαλαι καί μέχρι σήμερον φοβεράν διά τούς 
ναυτιλλομένους νοτιοανατολικήν άκραν της Πελοπόννησου, την Μαλεαν, 
ονομαζόμενος άλληλοδιαδόχως Άπέσας, Άρτέμίσιον, Παρθένιον, Πάρ- 

νων, Θόρναζ καί Ζάρηζ. Ό  σκελετός λοιπόν της Πελοπόννησου συγκρο
τείτα ι έκ δύο ορεινών σειρών καταφερορ.ένων πρός νότον, σχεδόν παραλ-

/
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λήλως, τυροί βορράν δέ ένουμένων δ ι’ άλλης τρίτης, εγκαρσίου. Αί δύο 
νοτιιύτεραί άκραι των δύο πρώτων σειρών, ή Μαλέα καί το Ταίναρον, 
χωρίζονται απ’ άλλήλων 0/ 1 μόνον δια χέρσων κοιλάδων, αλλά εις το 
κατώτερον αυτών μέρος, καί ύπο είςοχής τινο; τη ; μεσογείου θαλάσ
σης, εξ ης σχηματίζεται ο λεγόμενος λακωνικός κόλπος. Προς άνα- 
τολάς δε της Μαλέας μορφούται έτερος κόλπος, ο άργολικός, τού 
οποίου η κορυφή κεΐται πολύ βορειότεροι τή ; τού λακωνικού κόλπου 
κορυφής, ή δ ’ ανατολική πλευρά είναι πολύ βραχύτερα τής δυτικής. 
Ή ανατολική πάλιν αύτη πλευρά τού άργολικού κόλπου, αποτελεί την 
δυτικήν παραλίαν μικράς χερσονήσου, ήτις παρά μέν την νοτιανατολι- 
κήν αυτής παραλίαν- έχει τάς δύο νήσους Τιπάρηνον ή ΓΙιτυ.ύσαν ή 
Ελεούσαν, καί 'Υδρέαν, τό πάλαι ακατονόμαστους, πλειστον δε κλε'ι- 
σΟείσας εν τοΐς καθ’ ημάς καιροΐς, υπό τά ονόματα Πέτσαι καί "Υδρα, 
παρά δέ την κρκτικοανατολικήν, εν τω σαρωνικώ κόλπω, τάς νήσους 
Καλαυρίαν καί Αίγιναν. *Αφ ετέρου μέρους, προς δυσμάς τού Ταινάρου, 
σχηματίζεται τρίτος κόλπος, δ μεσσηνιακός, τού όποιου ή δυτική πλευρά 
είναι ομοίως βραχύτερα τής ανατολικής* ενώ πάσα ή λοιπή παραλία, 

ή τε δυτική, παρά το Ίόνιον πέλαγος, καί ή βόρειος, παρά τον κοριν
θιακόν κόλπον, είναι ομαλή, παραβαλλόμενη προς τήν νότων καί τήν 

ανατολικήν. νΩςτε ή Πελοπόννησος, ώς προς τήν παραλίαν αυτής θεω- 
ρουμένη, σχηματίζει απ’ ανατολών προς δυσμάς, πρώτον, βραχεϊάν τινα 
άκραν, τήν εχουσαν καταντικρύ τήν ' Υδραν καί τάς Πέτσας, έπειτα, 
τον άργολικον κόλπον, μετά τούτον, τήν επιμήκη άκραν τής Μαλέας, 
κατόπιν, τον λακωνικόν κόλπον, έπειτα τήν σχεδόν ισομήκη τής μα- 
λεακής άκραν τού Ταινάρου, μ ετ ’ αυτήν, τον μεσσηνιακον κόλπον καί 
μετά τήν βραχυτέραν δυτικήν τού του άκραν, άκολπόν τ ι ημικύκλιον* 
δ^ δ οι αρχαίοι") ^αρέβαλ λ ον αυτήν προς φύλλον πλατάνου ή άρ.πέλου, 
ομοιάζει δέ καί χεΐρα, εχουσαν διεστηκότας τούς δακτύλους.

Ή  δ* εσωτερική τής Πελοποννήσου διαίρεσις σχηματίζεται, φυσικω 
τω λόγω, ύπό τών δύο ορεινών σειρών αΐτινες διασχίζουσιν αυτήν άπ 
άρκτου προς μεσημβρίαν. Ή άπο τού Τσθμού άρχορ,ένη καί εις Μα- 
λέαν λήγουσα έχει προς άνατολάς τήν ’Αργολίδα* ή άπο τού Τ ιου άρ- 
χομένη καί εις Ταίναρον λήγουσα έχει, προς δυσμάς, τήν 7Ηλιν καί 
τήν Μεσσηνίαν* έν τω μεταξύ δέ τών δύο σειρών κεινται τρεις χώραι, 
προς βορράν ή Ά χ α ια , έν τω μέσφ ή Αρκαδία, καί προς νότον ή Λα
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κωνική. Έ κ των έ ; τούτων της Πελοπόννησου χωρών, μόνη η ’Αρ
καδία, είναι εντελώς μεσόγειος, ύψουμένη έν τω'μέσω της χερσονήσου, 
εν ειδει στεφάνου, τού οποίου τον ανώμαλον κύκλον αποτελούσα άφ* 
ενός δ άπ* ανατολών δρίζων αυτήν κλάδος τού ’Αρτεμισίου και τού Παρ
θενίου, όςτις συνάπτεται μετά τής βορείου άκρας τού Ταΰγετου διά 
πλαγίου κλάδου φερομένου [Λεν απ’ ανατολών προς δυσμάς, ,δρίζοντος 
δέ ρεετά τού Ταΰγετου την ’Αρκαδίαν άπό ρ.εσημβρίας* άφ’ έτερου, το 
μετά τού Ταΰγετου ένούμενον Λύκαιον καί τά Νόμια όρη, άτινα σχη- 
ματίζοντα το δυτικόν σύνορον, εκτείνονται μέχρι τής Φολόης, ήτις πά

λιν συνδέεται μετά τού άπο βορρά περιβόλου τού περιλαμβάνοντος την 
Σκόλλιν. τον Ερύμανθον, τά ορη τής Άροανίας καί την Ινυλλήνην. 
Μία καί μόνη πύλη διακ,ό πτει προς δυσμάς τον ορεινόν τούτον στέφα
νον τής Ά  ρκαδίας, τής δποίας τά υδατα ούδεμιαν άλλην έ'χουσι διέ
ξοδον· καί διά τής πύλης ταύτης κατέρχεται εις την δυτικήν θάλασ
σαν δ ’Αλφειός. * 0  ποταμίς ούτος είναι βεβαίως εις τών παραδοξοτά- 
των τής γής, όχι διά τό μέγεθος αυτού, ά7νλά διά τάς άλλοκότους 
αναδύσεις καί καταδύσεις τάς δποίας πάσχες Έλάβομεν ήδη αφορμήν 
να παρατηρήσωμεν, ότι τά τιτανώδη όρη εχουσι πολλά υπόγεια χά
σματα καί ρείθρα, εις την Ε λ λ ά δ α  δε ύπάρχουσι πολλά τιτανώδη 
όρη καί μάλιστα εις την μέσην Πελοπόννησον. "Οθεν οι ποταμοί αυτής 
πολλάκις αφανίζονται ύπο γήν, καί έπειτα αναφαίνονται, καί έπειτα 

πάλιν αφανίζονται, ωςτε έκ τούτου είναι όύςκολον νά δρισθώσιν αί άλη* 
θείς αυτών πηγαί. Τοιούτό τ ι συνέβη ιδίως εις τον προκείμενον ’Α λ
φειόν, και εις έτερον όνομαστόν ποταμόν τής Λακωνικής, τον Εύρώταν· 
Διότι κατά τινα ορθήν, ώς φαίνεται^ γνώμην, δ ’Αλφειός παραγορ,ενος 

άπο πολλών πηγών τής δυτικής πλευράς τού Πάρνωνος, καταδύεται 
εις τούς πρόποδας τού Κρησίου όρους καί αναδύεται εις τό πεδίον τής 
Άσέας, όπου συγχέεται μετά τής κυρ·ωτέρας τού Ευρώτα πηγής. Έ ν - ' 
ταύθα οί δύο ποταμοί βυθίζονται σύναμα, άλλα μόλις άναμίξαντες τά 
υδατα αυτών εν ρείθρω ύπογείω, χωρίζονται πάλιν καί άνατέλλουσιν, 
δ μέν εις τήν βόρειον Λακιονικήν, δ δε εις τό πεδίον τής Μεγάλης πό- 
λεως άπό τού οποίου plet ήδη άδιαλείπτως καταφανής προς τήν δυτικήν 
θάλασσαν. Είναι δε δ ’Αλφειός δ μέγιστος τής Πελοπόννησου ποταμός, 

καί έμπίπτουσιν εις αυτόν πολλά άρκαδικά ρεύματα, έξ ών τινά, οιον 

ό Λάδων καί δ Ερύμανθος, οί άπό τών αρκτικών όρέο^ν κατερχόμενοι, 
είναι λόγου άξια ποτάμια* επί λόφων δε παρακειμένων εις τάς' συμ- *

S
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βολάς των γευμάτων τούτων μετά τού ’Αλφειού ύψούντο ανέκαθεν πολ· 

λαί πόλεις, ή Κλείτωρ, ή Ψωφίς, το Μεθύδριον, η Βρένθη, ή Γόρτυς 

καί ή Ηραία. Προς άνατολάς έζεναντίας ή 'Αρκαδία ούδεμίαν εχει 
καταφανή διέξοδον των ύδάτιον αυτής, ώςτε τα προς τούτο το (Λερός 
πολυάριθμα μικρά αυτής πεδία, της Άσέας, τού Παλλαντίου, της Τε- 
γέας, τής Μαντινείας, τού Όρχομενού, της Ά λέας, της Στυμφάλου καί 
τής'Φενεού, ήθελον κατακλυσθή, εάν τά ύδατα αυτών δεν κατεδύοντο 
ομοίως εις χάσματα καί υπόγεια ρείθρα. Όσάκις δέ τά χάσματα ταύτα 
φράσσονται, τότε τινές εκ των κοιλάδων εκείνων, καί ιδίως ή της Στυμ
φάλου καί της Φενεού, μεταβάλλονται εις αληθείς λίμνας.

Προς άνατολάς της ’Αρκαδίας άπλούται ή Ά ργεία, ήτις όμως, 
από δυσμών, δρίζεται προς τούτοις καί υπό της Ά χαΐας, προς άρκτον, 
καί ύπο της Λακωνικής, προς μεσημβρίαν. Α ποτελεί δέ ή 'Αργεία 

μικράν, οίονεί τετράγιυνον χερσόνησον, προςηρτημένην εις την μεγάλη- 
τεραν της Πελοπόννησου. Της άργολικης ταύτης χερσονήσου ή μεν 
άρκτικοανατολική πλευρά, από τού ισθμού μέχρι τής άκρας τού Σκυλ- 
λαίου, διαβρέχεται ύπο των υπάτων τού σαρωνικού κόλπου, ή δέ 
μεσημβρινοανατολική, από τού Σκυλλαίου μέχρι τής κατέναντι των 
Πετσών άκρας, υπό τής περί την νήσον ταύτην καί την "^δραν θαλάσ
σης, ή δε μεσημβρινοδυτική, από τής κατέναντι των Πετσών άκρας 
μέχρι τού Άργους, ύπο των ύδάτων τού άργολικού κόλπου, ή Si τε- 
τάρτη παρατείνεται μεσογείως από τού "Αργους μέχρι τού κορινθια
κού ισθμού. Ό  είςερχόμενος έκ τού ισθμού εις την Άργείαν έχει δεξιά 
μέν, παρά τον κορινθιακόν κόλπον, την μικράν Σικυωνίαν, κατά μέτω- 
πον Si καί προς άριστεράν, παρά τον σαρωνικόν κόλπον, την πολύ με- 
γαλητεραν Κορινθίαν, ήτις έξετείνετο καί έκτος τού ιδίως λεγομένου 

κορινθιακού ισθμού μέχρι τών συνόρων τής Μεγαρίδος, τής κείμενης επί 
τού εύρυτέρου καί ορεινότερου μέρους τού ισθμού τού συνάπτοντος την 
Πελοπόννησον μετά τής χέρσου Ελλάδος. Ή Σικυών κατείχε μέν καί 
μεσογείους πολλάς κοιλάδας, ένέμετο δε, έξ ήμισείας προς την Κόριν
θον, μικρόν παράλιον πεδίον, τού οποίου ή ευφορία ήτο έκπαλαι παροι- 
μιώδης. Αί δύο αύται πόλεις έπεκράτουν τών εις την χερσόνησον πα
ρόδων· καί ή μέν ύπερκειμένη τής Σικυώνος άκρα έδέσποζε τών πυλών 
τών δύο κοιλάδων τού Έλισσόντος καί τού Ασωπού, ές ών ό τελευ
ταίος κατέρχεται εκ τών πεδίων τού Φλιούντος καί τών Όρνεών* 6
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Si υψηλός Koct απόκρημνο; Άκροκόρινθος, όςτις, όπως σήμερον εχα ή 
στρατιωτική τέχνη, είναι σχεδόν άχρηστος, διότι παράκειται αύτώ 
δρο; ύψηλότερον, το πάλαι ήτο άπορθητος καί τά μάλιστα λόγου άξιος, 
καθο φρουρών άμα μέν του ίσθμιου, άμα Si της παρόδου τής άγούσης 
εις τά πεδία τών Κλεωνών καί τής Νεμέας. Έ π ί τής άρκτικοανατο- 
λικής πλευράς τής άργολικής χερσονήσου, παρά τον σαρωνικόν κόλ
πον, ή Κορινθία έξετείνετο μέχρι τής Έπιόαυρίας, ,ήτις, έκτος μικρών 
τινων παρά την θάλασσαν πεδίων, περιελάμβανε καί ευφόρους μεσο

γείους κοιλάδας, ών μία ήτο αφιερωμένη είς την λατρείαν του θεού 
τής ιατρικής ’Ασκληπιού. Ε ίχε δε ή Έπιδαυρία άντικρύ μέν αυτής 
την Αίγιναν, προς δεξιάν δε, πάντοτε επί του σαρωνικοϋ κόλπου, τό 
εύφορον τής Τροιζηνίας πεδίον καί την άκραν του Σκυλλαίου. Την 
είςοδον ούτως είπεϊν τού πεδίου τούτου αποτελεί ό λαμπρός λιμήν 
τού Πώγωνος, ό προφυλαττόμενο; υπό τε τών υψηλών τής χερσονήσου 
τών Μεθάνων βράχων, οΐτινες προκύπτουσι προς βορράν επί του σα- 
ρωνικού κόλπου, καί ύπο τών διά στενής σύρτιδος ηνωμένων νήσων 
'Ιεράς καί Καλαυρίας. ’Επί δε τής μεσηρ,βρινοδυτικής πλευράς τής 
άργολικής χερσονήσου, αντίκρυ τών νήσων "Υδρας καί Πετσών, ύψούτο 
ή Έρμιόνη, εχουσα προς δεξιάν την μικράν Άσίνην, ήτις άπετέλει 
το μεταξύ αυτής καί του "Αργους σύνορον. Τελευταίον εν τώ μυχώ 
τού άργολικού κόλπου άπλούται πεδιον, το όποιον, ώς προς την Ε λ 
λάδα καί μάλιστα ώς προς την Πελοπόννησον, είναι μέγα, διότι έχει 
τεσσάρων έως πέντε λευγών μήκος επί δύο περίπου πλάτους, καί τρι- 
χόθεν μέν περιφράσσεται υπό υψηλών ορέων, προς δε τήν θάλασσαν 
ύπάρχει άνεωγμένον. Τό δυτικυ$τερον αυτού μιέρος, έν ω κείται τό 
νΑργος, είναι ταπεινότερον καί ύγρότερον τού ανατολικού, όπου ήκμα- 
σαν είς τούς παΐαρχαίους χρόνους αι Μυκήναι καί ή Τίρυνς* από ανα
τολών δέ ώρίζετο υπό τού ρ.ονήρους βράχου τής Ναυπλίας, είς τούς 
πρόποδας τού οποίου ήοχιζεν δ λιμήν τού ’'Αργους.

Ή  παρά τήν ειςοδον τού άργολικού κόλπου, έπί τής δυτικής τού
του παραλίας κείμενη μικρά τής Κυνουρίας χώρα} έ'δωκεν αφορμήν 
είς πολλάς μεταξύ τού νΑργους καί τής Σπάρτης έριδας, έπί δέ τών 
λαμπρών ημερών τής αρχαίας Ελλάδος άνήκεν είς τήν Λακωνικήν. 
’Αλλά τήν ιδίως Λακωνικήν αποτελεί κοιλάς ήτις κείται προς μεσημ
βρίαν μέν τής ’Αρκαδίας, προς άρκτον δέ τού λακωνικού κόλπου, δρί-

I
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ζεται άπ' ανατολών ύπο του Πάρνωνος, άπο δυσμών ύπό του Ταΰγε
του καί διαρρέεται, καθ' ολον αυτής το μήκος, άπ* άρκτου προς με
σημβρίαν, ύπο τού- Εύρούτα ποταμού. ΤΙ κοιλάς αϋτη του Ευρώτα υπο
διαιρείται εις τρία διακεκριμένα τμήματα. Το άνώτερον τούτων, άρ* 
γόμενον άπο των τελευταίων καταφανών πηγών τού ποταμού, απο
λήγει περί τάς συμβολάς αυτού μετά ετέρου ποταμού, τού Οίνούντος. 
μικρόν άνωθεν τής Σπάρτης. Το πρώτον τούτο τμήμα σφίγγεται με
ταξύ τού Ταΰγετου καί τή : ορεινής καί άγριας χιόρα; ήτις συνδέει μεν 
τον Ταΰγετον μετά τού Πάρνωνος, εκαλείτο δέ το πάλαι πιθανώς 
Σκιρΐτις. Περί Σπάρτην, αί δύο αύται αντίθετοι ορειναί σειραί προςεγ- 
γίζουσι τοσούτον, ωςτε δεν καταλείπουσι μεταξύ αυτών είμή το πλά
τος τής κοίτης τού Ευρώτα, κατωτέρω δέ τού στενού τούτου άπλούται 
το εύρύτερον λακωνικόν πεδίον, το οποίον όμως δεν εκτείνεται άδια- 
κόπως μέχρι τής θαλάσσης, άλλα τέμνεται εις δύο τμήματα, διά στε
νού αύλώνος, σχηματιζομένου μέν ύπο κλάδου τίνος τού Ταϋγέτου, 
χωρίζοντος δέ την κοιλάδα τής Σπάρτης, ήτοι το δεύτερον, το ρ.έσον 
τμήμα τής κοιλάδος τού Ευρώτα, άπο το έν τώ μυχω του λακωνικού 
κόλπου τρίτον τμήμα, τό παράλιον τού "Ελους πεδίον. ΓΙαρά την ειςο- 
δον δέ τού λακωνικού κόλπου, πλησίον τής Μαλέας, κεΐται ή εύλί- 
μενος νήσος, τά Κύθηρα, ήτις ήτο ή πολύτιμος προμάχων τής Λακω

νικής, ή επίφοβο; αυτής γείτων.

Ό  Ταΰγετος χωρίζει τον λακωνικόν κόλπον άπο τον πολύ μάλλον 
είςέχοντα ρ,εσσηνιακόν. Το βόρειον όμως τού Ταϋγέτου μέρος δεν άπο- 
τελε ί άμέσως τό απ’ άνατολών σύνορον τής Μεσσηνίας· άλλα δυτικός 
τις τού όρους τούτου κλάδος, μεταξύ τού όποιου καί τού Ταϋγέτου 
παρεμπίπτει ή Κρωμΐτις χώρα τής 'Αρκαδίας. 'Από τής ρίζης λοιπόν 
τών όρέων τούτων άρχεται το μεσσηνιακόν πεδίον, τό όποιον διαβρέ- 
χεται ύπο πολυαρίθμων ρυακϊων, καί μάλιστα ύπο τού άπο τής Ίθώμης 
άναβλύζοντος Παμίσου, τέμνεται δέ, ώς καί ή τού Εύριύτα κοιλάς 
κάτωθεν τής Σπάρτης, εις δύο, δ ι’ ορεινής σειράς, άναχωρούσης μέν 
άπο τής άνατολικής αύτοϋ άκρας, διασχιζούσης δέ αυτό καθ* όλον 
αυτού τό πλάτος. ΤΙ άνω χώρα, διειργομενη άπο τής ’Αρκαδίας ύπο 
μέρους τού Λυκαίου όρους, καί οριζόμενη άπο δυσμών ύπο τής περιφή- 
μου Ίθώμης, εκαλείτο πεδίον Στενυκλάριον ή Στενυκληρικόν ή δέ 
κάτω άπλούται παρά τον μυχόν τού κόλπου, είναι πολύ εύφορωτέρα
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καί εκαλείτο ενίοτε υπό των αρχαίων Μακαρία. Προς ίυσμάς τής 
Ίθώμης καί του Στενυκληρικού πείίου ύπάρχουσι πολλαί καί εύφοροι 
κοιλάδες, ών τινες παρεκτείνονται μέχρι της δυτικής παραλίας, οπού 
μάλιστα άξιομνημόνευτος είναι 6 βαθύς λιμήν της Πύλου, τον οποίον 
πολλάκις θέλομεν λάβει αφορμήν να άναφέρωμεν και εν τγι αρχαία καί 

εν ττ) μέσγ) καί εν τή νέα ελληνική ιστορία.

Το ρεύμα της Ν έία ς, ήτις έκπηγάζει άπο της ’Αρκαδίας καί ρέει 
εις τούς πρόποόας ορεινής σειράς περιλαμβανούσης την ούίέν ηττον 

της Ίθώμης όνομαστήν Είραν, ώριζε προς βορραν την Μεσσηνίαν καί 
έχώριζεν αυτήν άπο την Ηλείαν, κατά την έκτενεστέραύ τού ονόματος 
τούτου έννοιαν. Διότι το τμήμα της Η λείας, το κείμενον αμέσως παρά 
την βόρειον όχθην της Νέίας, ονομάζεται ιίίω ς Τριφυλία. καί είνα 
χώρα ορεινή, όριζομένη μεν άπ’ ανατολών ύπο της κοιλάίος τού ’Α λ 

φειού, συνάπτουσα 5έ το Λύκαιον μετά της Φολόης. Τά όρη η μάλλον 
οί λόφοι της Τριφυλίας ίέν  καταλειπουσι μεταξύ τής ρίζης αυτών κα'1 
τής θαλάσσης είμη στενόν αίγιαλόν, έχοντα, ώς όλα σχείον τά παρά

λια τής Η λείας, τούτο το ίίιά ζο ν, ότι περιστοιχίζεται από τενάγη 
ή λίμνας χωριζομένας μέν από τής θαλάσσης ί ιά  θινών, ίη λ α ίή  ύπο 
άμμωίών σωρών, σχηματιζομένας όε υπό τε ρυάκων καί ύπο τών κυ 
μάτων, τά όποία, έν καιρω τρικυμίας, ύπερπηίώσι τά φυσικά εκείνα 

καί στενά προχώματα. Προ; βορραν πάλιν τής Τριφυλίας έκειτο ή 
ί^ιως λεγομένη ΙΙισάτις, ήτις περιελάμβανέ ποτέ άπασαν την κάτω τού 
Αλφειού κοιλάία* ενταύθα, παρά την δεξιάν τού ποταμού όχθην, ύψού- 
το ή αρχαία τής Πίσης πόλις, έν τω πολυθρυλήτω πε^ιω τής Ό λυμ- , 
πίας, όπου έτελείτο ό ολυμπιακός αγών. Τέλος προς βορραν τής Π ι- 
σάτιίος ήπλούτο ή κυρίως λεγομένη 7Ηλις, ήτις καί Κοίλη 7Ηλις όνο- 
μαζομένη, εινε πεόίον ευρύ, έκτεινόμενον προς βορραν μέχρι τής άχρας 
τού ’Αράξου, μ η ίέ  ^ιακοπτόμενον άπο τού μέρους τής θαλάσσης είμή 
ύπο τού μονήρους άκριυτηρίου τού Χελωνάτα.

"Οριον μεταξύ ’Ηλείας καί Ά χαιας ήτο ό προς μεσημβρίαν τού 
’Αράξου ποταμός Λάρισος. Καί εις μέν τό δυτικόν τής Ά χαιας μέρος, 
άπο τού Αράξου μέχρι τού πορθμού τού κορινθιακού κόλπου, τά ύψη- 
λά όρη τά ίιαχωρίζοντα την χώραν ταύτην άπο τής ’Αρκαδίας, κα- 
ταλείπουσι μεταξύ αυτών καί τής θαλάσσης πε^ία τινά εκτενή ώς
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προς τόπον τοσούτον ορεινόν, άλλα παρά τον κορινθιακόν κόλπον τά 
όρη ταύτα. δεν /(ορίζονται από της θαλάσσης είμή υπό στενού αίγια- 
λού, καί ενίοτε μάλιστα τό κύμα φθάνει μέχρι τής όίζης αυτών. Ούδέν 
ήττον η παραλία αυτή καί αί παρακείμεναι κλιτύες είναι εύφορούταται 
καθό ποτιζόμεναι υπό γευμάτων, κατερχομένων, Si αύλώνων βαθέων 
καί στενών, από των σπλάγχνων των όρέων. Είναι όμως η αχαϊκή 
παραλία αλίμενος, ένω ή καταντικρύ βόρειος του κορινθιακού κόλπου 
άκτή έχει πολλούς λιμένας.

Τοιαύτη είναι η εξωτερική όψις καί ή εσωτερική διαίρεσις της Πε * 
λοποννήσου, εις την όποιαν, επί των πριότων ιστορικοί χρόνων, εύρίσκο- 
μεν κατοίκους καί κυριάρχας εντελώς σχεδόν διαφόρους των κατοίκων 
καί κυριαρχών της ηρωικής εποχής. Τωόντι, η Ίλεας αναφέρει ώς κα- 
τοικοϋντας εν αυτή ’Αχαιούς, Πυλίους, Έπειούς καί Άρκάδας, προδή- 
λως Si καταδεικνύει τούς πρώτους ώς έπικρατεστάτ.ους έν τή  χερσο- 

’ νήσω καί ιδίως κατέχοντας άπαν τό ανατολικόν καί το μεσημβρινόν 
αυτής μέρος· ένω επί των πρώτων ιστορικών χρόνων, πάσα ή δυτικο- 
μεσημβρινή καί η ανατολική Πελοπόννησος κατέχεται υπό των ισχυρών 
Δωριέων, τούς οποίου; ή Ίλιάς, ούτε ενταύθα ούτε άλλου που είχενάνα- 
φέρει* άντί των Έπειών εύρίσκομεν εις την Ή λιδα λαόν όςστις έλέγετο 
άπό Αίτωλων καταγόμενος* τούς ’Αχαιούς, τούς βλέπομεν περιεσταλ- 
μένους εις την βόρειον της χερσονήσου χώραν, την άπό αυτών εκτοτε 
Ά χαίαν όνομαζομένην, μόνοι δε οί ’Αρκάδες διατηρούσι τάς εν τφ 
μέσω τής Πελοπόννησου άρχαίας αυτών κατοικίας.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β'
Κάθοδος των Ήρα/.λειδών.

ί Πώς συνέβη ή μεγάλη αύτη τών πραγμάτων άλλοίωσις; Οί άρ- 
χαΐοι άπέδιδον αυτήν εις τό καί άλλοτε μνημονευθέν παρ’ ημών γε
γονός, τό καλούμενον κάθοδος τών Ήρακλειδών. Τστόρουν δε ότι δ 'Η
ρακλής καί δ Εύρυσθεύς ήσαν μέν άμφότεροι άπόγονοι του περιωνύμου 
βασιλέως τής Τίρυνθος Περσέως, άλλα μετά τον θάνατον τού Ήρα.· 
κλέους, δ Εύρυσθεύς άπεδίωξεν εκ τής πατρίδος αυτών τούς παϊδας

>
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του ήρωος, οί'τινες ήναγκάσθησαν ώς εκ τούτου να ζητήσωσι καταφύ- 
γιον και συμμάχους έκτος της Πελοπόννησου. Καί 6 (/.εν υίος του Ήρα- 
κλέους Ύ λλος, επιχείρησα;, εξ ’Αθηνών ορυ.ώρ.ενος, νά άνακτήση την 
πάτριον χώραν, άπέτυχεν* άποθανόντος δέ αυτού, οί Ή ρακλείδαι άπήλ- 
θον προς τούς Δωριείς, συναπεδήριησαν ρ^τά τούτων εκ Θεσσαλίας εις 
την Δωρίδα, καί εντεύθεν τελευτάΐον οι τού "Τλλου διςέγγονοι, Τή- 
ρ,ενος, Κρεσφόντης καί ’ Αριστόδημος, επέτυχον τού σκοπού, τη  συνδρο- 
ρ,ή των Δωριέων, ύπο Πάμφυλον καί Δύμαντα, τούς υιούς τού βασιλέως 
των Δωριέων Αίγιμιού, καί τη συμπράξει τών Αίτωλών, ύπο τον ηγε
μόνα αυτών *Όξυλον. Ό  Τήμενος καί οί αδελφοί αυτού άπεφάσισαν 
νά προςβάλωσι την Πελοπόννησον, οχι διά τού ισθμού, όπως άλλοτε 
δ "Υλλος, αλλά διά τού μεταξύ Ρίου καί Άντιρρίου στενού πορθμού. 
Καί επειδή οχι ρ.όνον οι Αιτωλοί, αλλά καί οί Λοκροί οί Ό ζόλαι 
έβοήθουν αυτούς, οί τελευταίοι έ'δωκαν εις αυτούς λιμένα ίνα ναυπη- 

γήσωσι τά πλοία των, όςτις εκτοτε ώνομάσθη Ναύπακτος. Έκεΐθεν 
λοιπον άναχωρήσαντες, διεπέρασαν εις την αντίθετον παραλίαν καί 
όόρμησαν κατά τού μεγίστου τών τότε ηγεμόνων της χερσονήσου, Τ ι-  

σαμενού, τού υιού τού Όρέστου, τού υιού τού Άγαμέμνονος. Συγκρο- 
τηθεισης 8ε μάχης κρίσιμου. ένικήθη μέν κατά κράτος 6 Τισαμενος 
έπεσον 8ε δ Πάμφυλος καί δ Δύρ.ας, οί 8ε Δωριείς, γενόμενοι κύριοι 
τής Πελοπόννησου, επεχείρησαν ήδη την διανομήν αυτής, Καί τήν 

μέν εύφορον τής Ήλιδος γήν επίτρεψαν είς τον ’Όξυλον καί τούς περί 
αυτόν Αίτωλούς, δ 8ε Τήρ.ενος ελαβε το "Αργος, δ Κρεσφόντης, τήν 
Μεσσήνην· καί επειδή δ ’Αριστόδημος εέχεν άποθάνει- διαρκούσης τής 
εκστρατείας, ή Σπάρτη επετράπη είς τούς δύο διδύρ.ους αυτού υιούς, 
τον Εύρυσθένη καί τον Προκλέα* εκτοτε δ* επεκράτησε νά βασιλεύη- 

ται ή Σπάρτη ύπο δύο βασιλέων, απογόνων τών δύο τούτων αδελφών. 
Έ π ί πάσιν, οί ’Αχαιοί, έξωσθέντες ούτω άπο τής λοιπής χερσονήσου, 
ο^ρμησαν είς τήν βόρειον, παρά τον κορινθιακόν κόλπον, παραλίαν καί 
κατεστάθησαν αυτόθι, άναγκάσαντες τούς προτέρους αυτής κατοίκους} 
τούς νΙωνας, νά καταφύγωσι προς τούς συγγενείς αυτών ’Αθηναίους* 
άν καί ή Ίλιάς ουδόλως αναφέρει 'Ιωνάς έν Πελοποννήσω,

Ή παράδοσίς αύτη ήρμηνεύθη πολυειδώς καί πολυτρόπως ύπο αρ

χαίων τε καί νεωτέρων. Το καθ’ ήμας δεν θέλορ.εν αναφέρει είμή τούς 
αρχαίους, διότι οί νειύτεpot άναπλάττουσι συνήθως τά πράγματα
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κατά την ιδίαν γνώμην, δέν μορφούσι δέ την ίδιαν γνοψ/ην κατά τά 
πράγματα. Ό  Θου/.υδίδης και ό Πλάτων εκ συμφώνου βεβαιούσιν ότι 
οί Ή ρακλείδαι της παραδόσεω; ούδέν άλλο ήταν η φυγάδες της Πε
λοπόννησου άνακτήσαντες τάς πατρίδας έξ ών είχον προςφάτως έξωσΟή. 
Διαρκούντος, λέγουσι, του τρωικού πολέμου, νέα γενεά έπεκράτησεν είς 
τάς πόλεις της Ελλάδος* ότε δέ επέστρεψαν οί επί την Ασίαν στρα- 
τεύσαντες ήρωες, πολλαί προέκυψαν στάσεις, καί σφαγαί, και φυγαί, 
καί κάθοδοι* έκ τούτων συνέβησαν αι'τε προεκτεΟείσαι εν Θεσσαλία καί 
εν Βοιωτία μεταβολαί των καθεστώτων καί η έν Πελοποννήσω περί η ; 
νυν 6 λόγος. Ή  είδησις αυτή περιβεβλημένη το κύρος τού άκριβεστάτου 
των ιστορικών καί άσπαστη γενομένη ύπο άνδρος οιος ό έτερος των μαρ
τύρων, δυςκόλιυς δύναται νά αμφισβητηθώ Τούτο μόνον επιτρέπεται 
νά προςθέσωμεν οτι οί έπιστρεψαντες φυγάδες δέν μετωνομάσθησαν 
Ήρακλείδαι ύπο της βραδύτερον διαπλασθείσης παραδόσεως. Αυτοί ούτοι 
έξ άοχης μάλλον ότε παρεσκευάζοντο επί την κάθοδον, ήΟέλησαν νά. πε- 
ριβάλωσιν εαυτούς διά της αίγλης τού ονόματος τούτου* διότι άλλως 
ίέν  εξηγείτα ι πώς έν τή νέα των πραγμάτων καταστάσει, απανταχού 
σχεδογ της χερσονήσου, άπεδόθη είς την πριύτην φυλήν ή των Ύλλέων 
προςηγορία, ήτοι των απογόνων τού "Τλλου, τού μυθολογουμένου υιού 
τού Τϊρακλέους. *

Περί δέ τής στρατιά; τής καταγαγούση; τούς φυγάδας, ή έπικρα- 
τήσασα επί τών ιστορικών χρόνων γνώμη ήτο ότι τούς μέν Αίτωλούς 
άποκατεστησαν είς την πατρίδα αυτών οί Λίτωλοί, τούς δέ λοιπούς οί 
Δωριείς. ΤΙ Δρυοπίς μετωνομ,άσΟη Δωρίς* at νέαι έν Μεσσηνίο:, έν Λα
κωνική καί έν Ά ργολίδι καί Κορινθίφ ιδρυθείσαι πολιτείαι έκλήθησαν 
δωρικαί. Ο Πίνδαρος αναφέρει δωρίους τεθμούς καί Αίγιμιόν. Τδιος 
ελογίσθη βίος, το δο^ριστί ζήν καί πλείστα όσα τού βίου τούτου προς- 
ηγορεύθησαν δωρικά, οίον δώριος οικονομία* δωρίς εσΟής. Τδιος ^υθμος 
ώνομάσΟη δωρικός, οίον κίονες δωρικοί, δωρικαί τρίγλυφοι, δωρικόν κυ- 
μάτιον· ύπήρςαν δέ ώς φαίνεται καί γράμματα, δωρικά κληΟέντα. Έ πί 
τέλους 6 μέγας πελοποννησιακος πόλεμος παρεστάθη ώς πόλεμος Δω
ριέων κατά Ίώνων, τά δέ δύο ταύτα κυριώτατα τού Ελληνισμού τμή
ματα ώς αείποτε προς άλληλα πολέμια.

Ύπάρχουσιν έν τούτοις μαρτυρία', καί ενδείξεις καθιστώσαι καταφα
νές οτι το όνομα τών Δωριέων δέν έδήλου έξ αρχής ιδίαν φυλήν έχουσαν

\
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εκτοτε τον υπό των προαναφερθέντων γεγονότων αποδίδομε νον αυτή 
ίδιάζοντα χαρακτήρα. Ό  Πλάτων, αφού εξήγησε τίνες ήσαν οί Ήρα- 
κλείδαι, εξηγεί ένταύτω πώς προέκυψεν είς μέσον ή των Δωριέων 
προςηγορία, λέγων ότι οί επιστρέψαντες είς την Πελοπόννησον μετέβαλον 
ονομα, Δωριείς αντί Ή  κιών κληθέντες, α διά τό τον συλλέξαντα αυ
τούς τότε είναι Δωριά. » Καί δ Ηρόδοτος λέγει ότι το δωρικόν γένος 
δεν έκλήθη δωρικόν είμή αφού ήλθεν είς την Πελοπόννησον. Ό  Πίν
δαρος άποκαλεί τού; Σπαρπάτας έκγόνους « Παμφύλου καί μάν Ήρα- 
κλείδαν, » ήτοι εκγόνονς των Ήρακλειδών καί ποικίλου ύπ* αυτών 
συλλεγέντος στρατού. Κατά τον περί Έλληνος καί των υιών αυτού 
μύθον, δ Δώρος, λαβών την πέραν χώραν Πελοπόννησου, έκάλεσεν άφ* 

εαυτού άπαντας τούς έκτος τού Ισθμού οίκούντας. Ό  μύθος ούτος 
είναι μέν αρχαιότατος, ούχί όμως αρχαιότερος τής Η' έκατονταετηρίδος, 
διότι όλως άποσιωπώμ.ενος ύπο τού Όμηρου άναφέρεται κατά πρώτον 
ύπο τού Ησιόδου* ό εστι προέκυψεν είς μ,έσον ευθύς ώς οι Σπαρτιάται, 

ρυθμίσαντες διά Λυκούργου το πολίτευμ.α αυτών, έπεδόθησαν διά τού 
πριύτου μεσσηνιακού πολέμου είς τό κυριαρχικόν αυτών στάδιον. Τότε 
ϊνα έξάρωσι το εν τω έλληνικφ κόσμ.ω αξίωμα αύτών παρέστησαν τον 
εαυτών αρχηγέτην ώς πρωτότοκον τού Έλληνος υιόν. Καί όμ,ως δεν 
είπον ετι ότι άπετέλουν ιδίαν τινά φυλήν, άλλ* απεναντίας ότι άπαντες 
οί εκ τής Πελοπόννησου οίκούντες ώνομάζοντο Δωριείς. Την άξίωσιν 
ίδιας φυλής δεν ήρχισαν νά προτείνωσιν είμ,ή εν τή  Ζ ' έκατονταετηρίδι 
ότε καθ’ ολας τάς πιθανότητας συνετελέσθη ή όλη περί τής καθόδου 
των Ήρακλειδών παράδοσις. Τότε, δσημέραι προαγομ,ένης τής έπιδό- 
σεως αύτών, ήθέλησαν κατά πρώτον νά έπιδείξωσιν εαυτούς ώς έκκρι- 
τον τού όλου έθνους μοίραν, ενταύτφ δε νά λάβωσιν ίδιον τ ι εν τή  η
πειρωτική Έ λλάδι όρμητήριον* καί τότε δ Τυρταίος ειπεν ότι ήλθον 
έκ Δρυοπίδος, ή δέ Δρυοπίς, ρ.ετονομ,ασθείσα Δωρίς, παρέμ,εινε λογ ι- 
ζομένη ώς μητρόπολις των Δωριέων.

Ούδείς τό πάλαι έπίστευεν είς τούς δωρίους τεθμ.ούς τού Αίγιμ,ιού. 
Μέχρι τού Λυκουργείου πολιτεύματος οί Σπαρτιάται διετέλεσαν κατά 
τε τον Ήρ όδοτον καί τον Θουκυδίδην κακονομώτατοι πάντων Ελλήνω ν 
καί επί πλείστον στασιάζοντες* τούς δέ νόμους τού Λυκούργου, αυτοί 
τε οί Λακεδαιμόνιοι καί οί έγκριτώτατοι τών Ελλήνων Ηρόδοτος, Α ρ ι
στοτέλης, Στράβο^ν, Πλούταρχος, ελεγον έκ Κρήτης παραληφθέντας.

Το δωριστί ζήν έσήμαινε διαιτάσθαι κατά τούς θεσρ,ούς τού Λυκούργου,
%
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οί'τινες δεν ήσαν δωρικοί καί, παρεκτος τής Σπάρτης, εις ούδεμίαν άλ
λην δωρικήν πό7αν αναφαίνονται. Δωρικός ρυθμός εκληθη δ αρχαιότατος 
καί άπλούστατος ελληνικός ρυθμός, δςτις τοσούτον ολίγον ήτο ίδιάζων 
τοίς Δωριεύσιν ώςτε βραδύτερου εν τή δωρική Κορινθω άνεπλάσθη τδ 
ποικιλώτερον τών κιονόκρανων. ΙΙερί τού δωρικού ρυθμού δυνάμ.εθα να 
ειπωμεν δ,τι ελεγεν δ 'Ηρόδοτος περί της δωριδος έσθήτος· πάσα ή 
αρχαία έ7%ληνικη των γυναικών έσθής «η  αυτή ην την νυν Δωρίδα κα- 
λούμεν, » καί δ,τι αυτός δ Μΰλλερος περί των δωρικών γραμμάτων· 
δωρικά έκ7.ήθησαν τά αρχαιότατα ελληνικά γράμματα.

Αυτοί οί Σπαρτιάται ούδό7.ο>ς έπίστευον είς τον πανάρχαιον των 

Δωριέων βασιλέα καί είς τούς υιούς αυτού Πάμφυλον καί Δύμαντα. 
Έν τή  περιγραφή της πόλεως αυτών ην διέσωσεν ήμίν δ περιηγητής 
Παυσανίας, κατονομάζονται πλείστα μνημεία άναφερόμενα είς τάς παρα
δόσεις των αχαϊκών χρόνων' η μεγάλη της Άφεταίδος οδός ητις παρήγε 
το ονομα έκ τού δρόμου ον προεθ/,κεν εν αύτή δ Ίκάριος είς τούς μνη
στήρας τής Πηνελόπης· Όρέστου καί Άγαμ.εμ.νονος τάφος· Ελένης 
ιερόν Κάστορος μνήμα· άγαλμα Διοςκούρων Άμ.βουλίων κ .τ .τ . Πλεΐ- 
στα δέ πάλιν άναφέρονται μνημεία διαιωνίζοντα γεγονότα καί ονόματα 
τών ιστορικών χρόνων* οίον Δήμου Σπαρτιατών ανδριάς, Στοά περσική 
από Μηδικών λαφύρων, μνήμα Λευ>νίδου, μνήμα καί εικόνες Παυσανίου, 
τάφος Βρασίδου κ .τ .τ .  ’Αλλά μκτην ήΟέλομεν αναζητήσει εν τή πόλει 
ταύτη εικόνα ή ήρωον τού Αίγιμιού ή τουλάχιστον τών υιών αυτού 
Ιίαμφύλου καί Δύμαντος, οίτινες, κατά την παράδοσιν, έπεσον άμφό- 
τεροι έν τω άγώνι δ ι’ ου οί Δωριείς έγένοντο κύριοι τής Πελοποννήσου. 
Ά λ λ α  καί οί βασιλείς τής Σπάρτης έκήρυττον εαυτούς διαρρήδην 
Αχαιούς, ούχί Δωριείς. Περί τ \  τέλη τής έκτης έκατονταετηρίδος 
ή>νΟεν είς Αθήνας δ Κλεομένης- θελήσας δε νά είςέλθν; είς το άδυτον 
τής έν τή  άκροπόλει θεάς, παρεκωλύθη υπό τής ίερείας επί τφ λόγω οτι 
«ου θεμιτόν Δωριεύσι παριέναι ένταύθα.» Τότε δ Κλεομένης δεν έδίστασε 
νά άποκριθ/,· « ώ γύναι, άλλ* ου Δωριεύς είμι, άλλ* Αχαιός. «

Έ ξ δλων τούτων συνάγεται δτι οί Δωριείς ήσαν κατ' άρχάς άθροι
σμα μαχίμων τής Στερεάς Ελλάδος κατοίκων τούς δποίους έστρατο- 
λόγησαν οί φυγάδες τής ΙΙελοποννήσου ϊνα δι* αυτών άνακτήσωσι τάς 
πατρίδας. Είς φυλήν δέ ιδίαν δεν μετεμ.ορφώθησαν είμή βραδύτερον, 
δτε οί Σπαρτιάται, γενόρ.ενοι κύριοι τής μετά τά τρωικά έπελθούσης 
είς τά πράγματα τής χερσονήσου ρ.εταβο7νής, ήθέλησαν νά παραστήσωσι
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την μεταβολήν ταύτην ώς έργον εξαίρετου τίνος μοίρας του ελληνικού 

έθνους. Έ π ί τούτω άνέπλασαν τότε τον μύθον του Έλληνος μετά 
πρωτοτόκου υιού του Δώρου, ενώ έπί πολλά; εκατονταετηρίδας οί 
’Αχαιοί είχον δημιουργήσει τον πρώτον ελληνικόν κόσμον και επί τού
τω άπέδωκαν εις τον Διγιμιόν τούς θεσμούς τού Λυκούργου, οί'τινες 
ούδέν κοινον είχον ούτε προς τον προγενέστερον ούτε προς τον μεταγε

νέστερον ελ>νηνικον βίον, άλλα μεταφυτευθέντες έκ Κρήτης εις Σπάρτην, 
θαυμασΐως τωόντι αυτόθι έτελειώθησαν. Καιτοι δε ειμ,εθα έτι ρ.ακράν 
τών χρόνων καθ* ούς έγένετο ή μεταμφίεσις αΰτη, θέλομεν ούδέν ήττον 
ονομάζει Δωριείς τούς μετά τών παλινόστων φυγάδων έμβαλόντας ει£ 
την Πελοπόννησον μαχητάς, έπόμενοι τω Ήροδότω και τφ Πλάτωνι, 

οιτινες λέγουσιν αυτούς έκτοτε Δωριείς κληθέντας.

Οί Δωριείς διεπέρασαν βεβαίως έκ Ναύπακτού, αλλά δεν έγενοντο 

κύριοι τής χερσονήσου διά μάχης μιας. Movot οί Έπειοί φαίνονται 
άναλαβόντες την πατρίδα αύτών άκωλύτως. Έν τή χώρα ταύτη δεν 
έπήλθεν άλλη μεταβολή, είμή δτι έγκατεστάθη τότε παρ’ αύτοις μοιρά 
τις τών Αίτωλών, οιτινες όμως δεν έ'δωκαν εις τούς κατοίκους το εαυτών 
όνομα· ή μέν προςηγορία τών Έπειών έξέλιπεν, άλλ’ άντ’ αυτής έπε- 
κράτησεν ήδη έτέρα τις, ή τών Ήλείων, επιχώριος ούσα καί αύτη ανέ
καθεν, διότι άναφέρεται έν τοις ομηρικοί; ε'πεσιν. Οι δέ Μεσσήνιοι καί 

οί Λακεδαιμόνιοι προςέκρουσαν εις δυςχερείας δείνας.
Ό  Έφορος άξιοι μ.έν συνωδά τή κοινή παραδόσει δτι οί Μεσσήνιοι 

έγενοντο έν τω άμα κύριοι άπάσης τής χώρας, προςιπιφερει όμως ότι 
μετ’ ολίγον ήναγκάσθησαν νά περιορισθώσιν εις μόνην την Στενύκλαρον 
και τούτο κυρούται ύπο γεγονότων ίστορικώς άποδεδειγμένων. ΙΊερί τά 
τέλη τής ένατης έκατονταετηρίδος, δ βασιλεύς τής Σπάρτη; Τήλεκλος 
λέγεται οίκίσας πλησίον τού μεσσηνιακού κόλπου πόλεις τρεις* ΓΙοιήεσ- 
σαν, Αίγειάς καί Τράγιον* άρα ή χώρα αυτή δεν άνήκεν έτι εις τούς 
Μεσσηνίους Δωριείς' δεν άφηρέθη δέ άπο αύτών έν τφ μεταξύ ύπο τών 
Λακεδαιμονίων διότι τογεγονος είναι κατά μίαν περίπου εκατονταετηρίδα 
προγενέστερον τού πρώτου μεσσηνιακού πολέμου. Πλήν τούτου έν ετει 
730, άνηγορεύθη έν τφ όλυμπιακφ άγώνι νικητής ό Κορωναϊος Όξύ- 
θεμις· ά λλ ’ εις τόν άγώνα τούτον δεν ήδύναντο νά άποδυθώσιν είμή 

πολϊται αυτονόμου πόλεως, έκ τούτου δ* επεται ότι ή Κορώνη διέσωζεν 
έτι κατ’ έκείνο τού χρόνου τήν έαυτής άνεξαρτησίαν. Χρονιά ώςαύτως
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άπέβη ή της Λακωνικής κατάληψή. Την Σπάρτην παρέδωκε μέν είς 
τούς παλινόστους ό Φιλόνομος, άλλ’ εις αμοιβήν ε*λαβε τάς ‘Αμύκλας, 
αΐ’τινες παρέμειναν αυτόνομοι μέχρι Τηλεκλου. Τότε δε μόνον έκυριεύ- 
θησαν αι τε Ά μύκλαι, καί ή Φάρις, καί αί Γερόνθραι, έχόντων ’Αχαιών 
αύτάς, 300  περίπου ετη άπο της καθόδου. Καί έτι βραδύτερον, επί 
‘Αλκαμένους τού Τηλεκλου, κατελήφθη το ‘Έλος, ‘Αχαιών ετι έχόν- 
των αυτό.

Έ κ τών γεγονότων τούτων καθίσταται πρόδηλον ότι οί Δωριείς ξύν 
Ήρακλείδαις δεν κατέσχον διά μιας άπασαν την Πελοπόννησον καί 
συνάγεται σύναμα ό ,τι το ανατολικόν της χερσονήσου τμήμα δεν προς- 
εβλήθη ύπο τής στρατιάς ήτις διεπέρασεν άπο Άντιρρίου είς Ρίον. Ή 
στρατιά εκείνη, προς τοσαύτας προςκρούσασα δυςχεοείας εν Μεσσηνία 
καί έν‘Λακωνική, δεν ήδύνατο ν* άσχοληθή ε’ν ταύτω περί την κατά- 
ληψιν τής Άργολίδος καί τής Κορινθίας. Αί τελευταιαι αύται χώραι 
προςεβλήθησαν βεβαίως ύπο μοίρας τού δωρικού στρατού έπιδραμούσης 

άπο θαλάσσης διά τού Σαρωνικού καί τού Άργολικού κόλπου. Τούτο 
ύποδεικνυται προςέτι εκ τού ότι μεταξύ τών Λακεδαιμονίων, τών Μεσ- 
σηνίων καί τών Ήλε ίων ύφίσταντο σχέσεις τινές, ών ή αείποτε ή επί 
τινα χρόνον παρέμειναν αμέτοχοι οί Άργεϊοι καί οιΚοοίνθιοι. Τού ιερού 
Άρτέμιδος τής Λιμνάτιδος τού κειμένου επί τοίς όροις τής Μεσσηνίας 
μετεΐχον πάντοτε μόνοι Δωριέων οί Λακεδαιμόνιοι καί οί Μεσσήνιοι. 
Κ α τ’ άρχάς δε, ήτοι επί ήμίσεικν περίπου εκατονταετηρίδα, έκοινώνη- 
σαν τού έν ’Ολυμπίά άγώνος μόνοι οί Μεσσήνιοι καί οί Ήλεΐοι* Κοριν
θία, Έπιδαύριοι καί Μεγαρεις δεν παρέστησαν έν αύτω ειμή μετά την 
δωδεκάτην ‘Ολυμπιάδα καί εντ ι βραδύτερον άπέβη ή πανήγυρις εκείνη 

πανελλήνιος.
Κατά τά λοιπά, οί παλινοστοι τής ανατολικής Πελοποννήσου ύπέστη- 

σαν περιπέτειας άναλόγους τών όσαι συνέβησαν έν Λακεδαίμονι καί έν 
Μεσσηνία. Το νΑργος καί ή Κόρινθος, έπολιορκήθησαν επί ικανόν χρόνον 
από τών παρακειμένων λόφων τού Τημενίου καί τού Σολυγίου* ή Σ ι-  
κυών, ή Αίγινα, ή Τροιζήν, ή Έρμιόνη, ή Επίδαυρος έκυριεύθησαν 
επί τής δευτέρας γενεάς, ό Φλιούς καί αί Κλεωναί επί τής τρίτης, ή 
Άσίνη έν τή όγδοη εκατονταετηρίδά ή Ναυπλία έν τή  έβδομη, ετι 
δέ έπί τών μηδικών πολέμων, αι Μυκήναι καί ή Τίρυνς ήσαν πόλεις 
αυτόνομοι.

Έρχομεθα ήδη είς τό τελευταίον μέρος τής παραδόσεως καθ’ ήν οί



’Αχαιοί, έξωσθέντες διά της καθόδου τών Ήραχ·1ειδώ7' εκ της άλλης 
Πελοπόννησου, ωρμησαν' εις την βόρειον παραλίαν και καταλαβόντες 
αυτήν ήνάγκασαν τούς προτέρους κατοίκους, "Ιωνάς όντας, νά κατα- 
φύγωσιν προς τούς συγγενείς αύτών ’Αθηναίους. *Αλλ* η δλοσχερης κα- 
τάκτησις της Μεσσηνίας, της Λακωνικής καί αυτής της Άργολίδος καί 
Κορινθίας Ιγένετο διά χρόνου μακρού. Έν, τω μεταξύ συνεβαινον βε
βαίως άποδημ.ίαι τινες εκ των καταλαμβανόμενων πόλεων όσων οι πρό- 
τεροι κάτοχοι έδέησε νά έκχωρήσο^σι μέρος των κτήσεων αύτών εις την 
καταγαγούσαν τούς φυγάδας στρατιάν* άθρόαι δμ.ο̂ ς μ.εταναστάσεις 
λαών, οΐας υποθέτει ή παράδοσις, ούδεμ.ία υπήρξεν ανάγκη νά γείνωσιν 
έκ πρώτης αφετηρίας, αφού έν τή Λακωνική καί μάλιστα έν τή  Μεσ
σηνία επί 300 η 400  έτη το πλεΐστον τής χώρας έξηκολούθησε κατε- 

χόμενον ύπο των ιθαγενών.

Νέα κατάστα<πς πραγμάτων έν τή ανατολική ΤΤελοπσννησφ. 181

Ή νέα των πραγμάτων κατάστασις ώργανώθη έν τή ανατολική Πε« 
λοποννήσω πολύ πρωιμεύτερον ή έν τή  Λακωνική. Δεν προςθέτιυ καί 
έν τή Μεσσηνίο: διότι, καθ’ δσον γνωρίζομε ν, ή μεταβολή ουδέποτε έν 
αύτγ, διωργανώθη σπουδαίως. Ή Σπάρτη δεν έπρωταγωνίστησεν έν τή  
χερσονήσου αμ.ή από τού τέλους τής όγδοης έκατονταετηρίδος, ήτοι περί 
το 400 έτος άπο τής καθόδου, ένω καθ’ δλον τούτο τό διάστημ,α έπριύ- 
τευε το "Αργος* καί τούτο το μεν διότι ένταύθα πλειστον τής χώρας 

κατελήφθη πολύ πρότερον ή έν τή  Λακωνική, το δέ διότι ή νέα διαρ- 
ρύθμισις των πραγμ.άτο>ν τής ανατολικής Πελοπόννησου δεν διέφερε πολύ 
τής επί των όμ,ηρικών χρόνων. ΤΙ αρχαία εκάστης πό7εως αυτονομία 
διεσώθη απαράλλακτος* εν άλλαις λέξεσι μ.ία πόλις δεν έκυριάρχει τών 
λοιπών, καθάπερ έγένετο βραδύτερον έν τή  Λακωνική. Ό  βασιλεύς 
εκάστης πόλεως συνήθως ούδέν άλλο ήτο ή 6 τών άριστων προϊστάμε
νος . Οί πολιται εκάστης πόλεως διτιρούντο, δπως έκπαλαι, εις φυλάς, 
ών γνωρίζομεν ήδη κατά το μάλλον καί ήττον τά ονόματα. Κατά τά 
προσυμφωνηθέντα ύπο τών παλινόστων, ένόσω εύρίσκοντο έτι έκτος τής 

11ελοποννήσου, αί πρώται εκάστης πόλεως φυλαί ώνομ.άσθησαν Ύ λλεις, 
Πάμφυλοι καί Δυμ.άνες ή Δυμ.ανάται. Οι πρώτοι ήνιττοντο τούς Ήρα- 
κλείδας, ήτοι τούς έπιστρέψαντας φυγάδας* οι δεύτεροι την πολύφυλον 
αύτών στρατιάν* τών δέ τρίτων ή προςηγορία, ήτις άνήγετο υπό τής 
παραδόσεως εις τον υίον τού Αίγιμεού Δύμαντα, ή ιστορική έτυμ.ολογία 
δεν άνευρέθη έτι. Ά λ λ ’ όπως ώς προς την δλην χώραν τής ανατολικής
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Πελοπόννησου {/.ία. πόλις δεν έκυριάρχησε των λοιπών, οΰτω καί καθ’ έκα
στον πόλιν, οί παλίνοστοι καί ή στρατιό, αυτών ίέν ίίιοττοιήθησαν άπαν
τα τά πολιτικά δίκαια. Ενταύθα συνέβη συμβιβασμός τις προς τούς 
προτέρου; κατοίκους. Τοιούτος συμβιβασμός έγένετο κατ* άρχάς καί εν 
τή Λακωνική καί εν τή Μεσσηνία. Ά λ λ ’ εις άμ.φοτέρας ταύτα; τάς 
χ<ύρας ή ύπο των Δωριέων προταθεισα ίσονομ.ία προς τούς προτέρους 
κατοίκους, δεν ηύδοκίμ.ησεν, ενώ εν τ?, ανατολική Πελοποννήσω άπε- 
τέλεσε την βάσιν άπαντος του μετέπειτα βίου των κατοίκων αυτής. ’Εν 
νΑργεί καί έν Έπιδαύρω οί προηγούμενοι κάτοικοι άπετέλεσαν φυλήν 
τετάρτην, την *ΓρνηΟίαν έν Σικυώνι τετάρτην ώςαύτως, την των Α ί- 
γιαλέων έν Κορίνθω μάλιστα αι φυλαί συνεποσώθησαν εις οκτοό* η 8ε 
διάλεκτος η παραχθείσα έκ τής μίξεως των διαλεκτικών ετεροιώσεων 
τής Στερεάς Ελλάδος μετά τής γλοόσσης των εγχωρίων, άπέβη πολύ 
μαλακωτέρα τής αύστηράς λεγομένης δωρικής. ’Αλλά το πάντων σπου- 
δαιοτατον, το πνεύμ.α των κατοίκων παρέμ.εινεν ύποιον ήτο προ τής 
δωρικής κατακτήσεως. "Ενεκα των πρώτων άνωμ.αλιών οσας αύτη έπή- 
γαγεν, ίσως ή έμπορία καί ή ναυτιλία ήλαττιύθησαν επί τινα χρόνον 
άλλα μ ετ ’ ού πολύ οί κάτοικοι τής ανατολικής Πελοπόννησου έτράπη· 
σαν αύθις επί την θάλασσαν καί επί την έμπορίαν, ενώ τοιούτό τ ι έν 

μεν τή Λακωνική ουδέποτε ενκτοτε συνέβη, έν δέ τή  λοιπή χερσονήσω 
δεν αναφαίνεται είμή πολύ βραδύτερον.

Ό  εμπορικός καί ναυτικός ούτος βιος των πόλεων τής Άργολίδος 
καί τής Κορινθίας δυςκόλως ήθελεν ευδοκιμήσει έάν αύται διετέλουν 
μεμονωμέναι απ’ άλλήλων. Έ π ί μ,ακρότατον χρόνον ούδείς τών κατά 

πόλεις βασιλέων ίσχυσε τοσούτον ιυςτε νά είςαγάγτ) ενότητά τινα περί 
τάς ενεργείxς τής ανατολικής Πελοπόννησου. Τούτο δεν συνέβη είμή 
άπαξ καί μετά πολλάς εκατονταετηρίδας έπί Φείδωνος τού Αργείου. 
Έ ν τώ μεταξύ δέ ή ανάγκη αύτη έθεραπεύθη μέχρι τίνος διά δύο 
άμφικτυονιών.

Ή μεν, ή καθ’ ολας τάς πιθανότητας άρχαιοτέρα, κατηρτίσθη 
ύπο τήν προστασίαν τού έν Ά ρ γε ι ιερού τού Πυθαέως Απόλλωνος, 
ταύτον είπέΐν ύπο την προεδρείαν τού Άργους. Τά ευάριθμα ειδικά 

γεγονότα, τά περισωθέντα περί τής άμφικτυονίας ταύτης, ύποδεικνύουσι 
τό τε εξωτερικόν αξίωμα αυτής καί την έπί μάλλον καί μάλλον χαλα- 
ρωτέραν άποβάσαν εσωτερικήν αυτής λειτουργίαν. Κατά το πρώτον
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ήμισυ της ογδόης έκατονταετηρίδος οι Μεσσήνιοι, έρίζοντες προ: τού; 
Λακεδαιμονίου;, εν τα ΐ; παρχμ.οναΐς τού πρώτου μεσσηνιακού πολέμου, 
προέτειναν να δώσωσι δίκας παρά Άργείοις έν Άμ.φικ.τυονια· οπερ όμως 
οι Λακεδαιμόνιοι, οί τότε ρυθμίσαντες μέν ήδη το πολίτευμ.α αυτών 
καί κύριοι τής όλης Λακωνικής γενόμενοι, δεν παρεδέγθησαν. Περί τά 
τέλη τη ; έκτη; έκατονταετηρίδος? έτ :ι 514 , οί Άργειοι έπέβαλον επί 
παρασπονδία χρηματικήν ποινήν ταλάντων 500  εις την Αίγιναν καί 
άλλων τόσων εις την Σικυώνα άλλ’ έκ των δυο τούτων πόλεων, οί μ,εν 
Αίγινήτχι αύθαδώς άπεποιήΟησαν να έκτελέσωσι την άπόφασιν, οί δέ 
Σικυώνιοι, άνομολογήσαντες το δίκαιον αυτής, συνεφώνησαν να κατα- 
βάλωσιν εκατόν μόνον τάλαντα. Πάλιν δέ υ.ετά εκατόν πεοίπου έτη, 
επί τού πελοποννησιακού πολέμ,ου, επειδή οί Έπιδαύριοι άπεποιήΟησαν 
νά προςφέρωσιν εις το κοινόν ιερόν τού ΙΙυθαέως Απόλλωνος τό νενο- 
μισμένον θύμα καί τάς όφειλομένχς χρηματικά; είςφοοάς, οί Άργειοι, 
κυρκύτατοι όντε: τού ιερού, έπεχείρησαν διά πολέμου νά άναγκάσωσιν 

Γ- αυτούς είς τούτο.
I Αί συγκροτούσαι λοιπόν την άμφικτυονίαν ταύτην πόλεις δεν ύπή- 

κουον πάντοτε άπροφασίστως είς τό Άργος* άλλα κατά τούς άρχαιο- 
I τάτου: γρόνους, έν τή ένατη καί τή δεκάτη εκατονταετηρίδά 6 σύν-

ί; δεσμός ούτος συνετέλεσεν εστιν ότε είς την κοινοπραγίαν αυτών. Πάσαι 
αί ύπό Άργείων, Έπιδαυρίων, Τροιζηνίων, Αιγινητών έ^εμφ θεΐσα ι 

| ή τότε ή μ,ικρόν έπειτα άποικίαι έτράπησαν πρός άνατολάς καί

Ι ήκολούΟησαν συστηματικήν τινα πορείαν έκ τού Άργολικού καί Σ α - 
ρωνικού κόλπου είς Κρήτην, Κάρπαθον, ‘Ρόδον, είς τάς παρακειμένους 
[ τή 'Ρόδω νήσους Νίσυρον, Κών, Καλύδναν καί είς τάς δύο άκρα; τού 
τής άπέναντι στερεά; Κεραμικού κόλπου, όπου έκτίσθησαν ή Κνίδος καί 
ή Άλικαρνασός. Αί άποικίαι αύται ώνομάσθησαν μ,εν δο>ρικαί, άλλα 
πράγματι οί μετασχόντες αυτών Δωριείς ήσαν έλάχιστοι τον άριθμόν. 

"Οση δήποτε καί αν ύποτεθή ή καταγαγούσα τούςφυγάδας στρατιά, ή 
στρατιά αυτή, πριν έπιγειρήση νέας κατακτήσεις, εδει νά συμπλήρωσή 
την άρζαμένην καί πλήν τούτου, οί μαχηταί έ ; ών συνέχειτο ήσαν 
ήκιστα είς την πελαγοδρομίαν έπιρρεπεΐς. Πολύ οίκειότεροι πρός την 
θάλασσαν ήσαν οί Αχαιοί, οί'τινες είχον πρός άποδημίαν καί τόν7ώγον 

; οτι ήναγκάζοντο νά έκχωρήσωσι μ,έρος τών κτήσεων, καί ίσως τό κάλ~ 
λιστον, είς τούς έπήλυδας. Οί Δωριείς δεν έπραξαν άλλο είμ.ή νά ώ<ρε- 
ληθώσιν έκ τών δύο τούτουν περιστάσεων, παρέχοντες κυρίως τούςοίκι-
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στάς των νέων ίδρυμ.άτων, έξ ού καί έκλήθησαν ταύτα δωρικά. Όπό- 
σον ευάριθμοι 8ε ήσαν οι κατοικίσαντες αυτά Δωριείς συνάγεται εκ 
του OTt εις δύο ρ.όνον αναφαίνονται δωρικών φυλών ονόμ.ατα καί εις τά 
δύο ταύτα άνά έντονον ούχί τρία. Έν Κυδωνιά μέν ή Γλλη ίς  φυλή, 
έν Άλικαρνασφ δέ ή Δυμ.ανκτις. Των αποικιών τούτων οί κάτοικοι 
συνέκειντο κατά το πλείστον έκ των ’Αχαιών όσοι παρηκολούθησαν τούς 
οίκιστάς και εκ τώνπροτέρων οίκητόρων. Έν Κρήτνι μάλιστα η ’Οδύσ
σεια ρητώς κατονομάζει τούς ’Αχαιούς παρά τοις Δωριεύσιν. Υπάρχει 
δέ καί γεγονός τ ι μαρτυρούν εμφανέστατα δποίαν τύχην ελαβον ενια
χού αί δωρικαί a u ia t  άποικίαι. Ό  πατήρ της ιστορίας βέβαιοι ότι μ.ε- 

ταξύ των ποικίλων εθνών, εξ ών άπηρτίσθησαν αί ίωνικαί κληθεΐσαι 
άποικίαι της μ,ικράς ’Ασίας, ύπηρχον καί Δωριείς Έπιδαύριοι. Οί Έ π ι- 
δαύριοι ούτοι'Δωριείς έξιωνίσθησαν επί τοσούτον, ώςτε επί των ιστο

ρικών χρόνων ούδέν ίχνος αυτών έσώζετο ούτε έν τή  γλώσσα), ούτε έν 
τοίς θεσμοίς, ούτε έν τώ χαρακτήρι τών ίο>νικών έκείνων αποικιών.

Τινές τών έκ Πελοπόννησου αποδημιών, κατ’ άρχάς μ.άλιστχ, έγέ- 
νοντο καί εντός της Ελλάδος, ιδίως εις την ’Αττικήν. Καί φαίνεται 
οτι οί νέοι ούτοι φυγάδες παρείχον πράγματα εις τούς παλενοστήσαν- 
τας* διότι, κατά την παράδοσιν, τούτου ένεκα ού πολύ άπο της καθόδου 
τών Ήρακλειδών, δύο έξ αυτών, δ τού Άργους *Αλθαιμ.ένης καί δ τής 

Κορίνθου ’Αλήτης έστράτευσαν επί τάς ’Αθήνας. Ή έκστρατεία αύτη 
άπετυχεν* οί επιδραμ,όντες έδέησε νά ύποχωρήσωσιν, έκυρίευσαν όμως 

 ̂άπο τών ’Αθηναίων τά Μέγαρα, τά δποϊα τότε ύπέκυψαν εις την κυ

ριαρχίαν τής Κορίνθου. Ούδεμία δέ τών πόλεων ού μόνον τής άργολι- 
κής άμ,φικτυονίας, άλλά τής Ελλάδος συμπάσης, ίσχυσε καί επλούτησε 
κατά τούς άοχαιους έκείνους χρόνους διά τής εμπορίας καί τ ή ; ναυτι

λίας οσον ή Κόρινθος. Πρώτοι οί Κορίνθιοι, ιστορεί δ Θουκυδίδης, λέ
γετα ι εγγύτατα τού νύν τρόπου μεταχειρίσαι τά περί τάς ναύς, καί 
τριήρεις έν Κορίνθω πρώτον τής Ελλάδος ναυπηγηθήναι (έν τώ τέλε1 
τής 8 έκατονταετηρίδος)· αύτοί καταλύσαντες την πειρατείαν καί5 εντός 
τής ογδόης ώςαύτως έκατονταετηρίδος, καταλιπόντες τήνάνατολήν εις 
τάς άλλας τής άμφικτυονίας πόλεις, έτράπησαν προς δυσμ.άς καί έκτι

σαν τάς δύο μ,εγίστας έλληνικάς αποικίας, Συρακούσας καί Κέρκυραν. 
Σημ,ειωτέον δμως δτι αί άποικίαι αύται όπως καί πάντα τά λοιπά δω
ρικά λεγόμ.ενα ίδρύμ,ατα, τά κτισθέντα προς δυσμ,άς, έπολυάνδρουν 
οχλοις συμμίκτοις, δ έστιν ήσαν τόσον δωρικαί δσον καί τά προ μ,ικρού
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μνημονευθέντα ά νατολικά ιδρύματα. Ot Κορίνθιοι τελευταιον, κύριοι 
γενόμ.ενοι των Μεγάρων, ένεφύσησαν εις την πόλιν ταύτην το /δαιμόνιον 
αύτών ναυτικόν πνεύμα. Τωόντι, τά Μέγαρα, ή μόνη έκτος τού Ισθμού 
έκδωρισθεισα πόλις, άποβαλόντα πρωϊμ.ιότατα, εΐ καί άδηλον ακριβώς 
πότε, την αρχήν της Κορίνθου καί μετασχόντα ώς πόλις αυτόνομος της 
άργολικής άμφικτυονίας, έξώρμησαν άπο της όγδοης εκατονταετηρίδος 
προς άνατολάς άμ.α καί προς δυσμ,άς καί έκτισαν αποικίας πολλάς έν 
Βιθυνία καί έν Σικελία, έξ ούν άρκούμεθα νά άναφέρωμ,εν ένταύθα το 
Βυζάντιον, εις την ίδρυσιν τού οποίου μετέσχον καί ’Αργείος καί τάς 
έν Σικελία ‘Ύβλαν καί Σελινούντα.

Περί τούς αυτούς δε χρόνους προέκυψεν εις μ,έσον έν τή  άνατολικν) 
Ιίελοποννήσω καί έτέρα άμφικτυονία, ύπο την προστασίαν τού έν Κ α - 
λαυρία ιερού τού Ποσειδώνος. Την καθαρώς ναυτικήν ταύτην άμ,φικτυο- 
νίαν συνεκρότουν πόλεις επτά* Έρμκόνη, Επίδαυρος, Αίγινα, ΓΙρασιεϊς, 
Ναυπλιεις, Ά θήναι, Όρχομ,ενος δ Μινύειος* ο έστιν ένω δεν έκοινώνουν 

αυτής αί δύο μάλλον ναυσιπόροι πόλεις της τότε Ελλάδος καί ιδίως 
τού δωρικού αυτής τμήματος, ή Κόρινθος καί τά Μέγαρα, περιελαμ.- 
βάνοντο έν τούτοις εις αυτήν δύο πόλεις άνήκουσαι εις τον ιωνικόν καί 

τον αίολικον κόσμ,ον, Άθήναι καί Όρχομενος 6 Μινύειος. Μήπως λοι
πόν δ νέος ούτος συνασπισμός άπηρτίσθη έπί τω σκοπώ τού νά διάγω - 
νισθώσιν οί μ.έτοχοι αυτού έν κοινω προς τούς έδίοσ κατά την ναυτιλίαν 
καί την εμπορίαν έπικρατούντας Κορινθίους καί Μ εγαρεις;

V
"Οπως δήποτε δ οργασμ,ος ούτος έκυοφόρησεν έν τή  ογδόν) έκατον- 

ταετηρίδι καί ετέρους θεσμ,ούς. Έμ.πορική τις έπικοινωνία ύφίστατο, 
ώς ειδομ.εν, άπο των αχαϊκών ήδη χρόνων, καί έκτοτε βεβαίως δεν ήδύ- 
νατο νά διεξάγεται δι* απλής έμ,πορευμ.άτων ανταλλαγής. Είδος τ ι 
λοιπον μεταλλικού νομκσμ.ατος ύπήρχεν άπο καιρού έν Έ λλά δ ι, ώς 
μ.αρτυρουσι το χρυσούν τάλαντον καί ήμ.ιτάλα'ντον τής Όδυσσείας καί 
τής Ίλιάδος. Ά λ λ * όποιον ήτο το βάρος καί ή άξια τού ταλάντου 
τούτου, άδηλον. Υ π ήρχε προςέτι είτε άπο των αχαϊκών χρόνων, είτε 
βραδύτερον, πάντο>ς ομκυς ποο τής ογδοης έκατονταετηρίδος, νομισμ,ά- 
τιον όβελιαϊον, σιδηρούν ή χαλκούν, τό δποιον εκ τού σχήμ.ατος εκαλείτο 
οβελος ή οβολός* τό δέ ποσον των οβελών τούτων όσον ήδύνατο νά 
περιλάβη δράξ, ώνομάζετο δράγμα (δραχμ.ή). Καί τελευταίον έκυκλο- 
φόρουν πιθανώτατα έν Έ λλάδι πολλά άσιανά νομίσματα. Πάντα όμως
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τά όργανα ταύτα της συναλλαγής δεν ήδύναντο να επαρκέσοισιν εις την 
οσηαεραι προαγορ.ένην εμπορικήν της Ελλάδος κίνησιν, τα piv Ιθαγενή 
υύς αόριστα, τά δε ξένα ώς ρ.ή παρέχοντα πολλάκις άπογρώσας εγγυή
σεις. "Οθεν άπαραίνητον κατέστη περί τά ρ.έσα τής όγδοης εκατονταε
τηρίδας, νά κοπή ελληνικόν κεχαραγρ.ένον νόρ.ισρ.α, καί ταύτην την 
ανάγκην έξεπλήρο)σεν 6 βασιλεύς τού ."Αργους Φείδων.

Περί τής έν "Αργεί βασιλίίας, άπο τής καθόδου των Ήρακλειδών 
ρ«έχρι τής όγδοης έκατονταετηοίδος, δεν έ'χορ.εν είρ.ή αορίστους τινάς 
ειδήσεις Οί Άργεΐοι λέγονται άγαπήσαντες έκ παλαιτάτου την ίση- 
γορίαν καί το αύτόνορ,ον, τοσούτον Si περιορίσαντες την βασιλικήν 
εξουσίαν, ώ;τε άπο Μήδυ)νος, έγγόνου του Τηρ,ένου, καί εφεξής δεν 

παρέρ,εινε τώ ύπερτάτφ τής πολιτείας άρχοντι είρ.ή το ό'νορ.α τής βασι
λείας. *Α λλ’ ό Φείδων, παραλαβών διεσπασρ.ένην εις πλείω ρέ ρητήν κλη- 
ρονορ,ίαν τού Τηρ,ένου, ανέκτησε την ήγερ.ονίαν άπάσης τής άνατο7ακή; 
Πελοπόννησου. Διά τίνων τρόπο)ν έκράτυνεν επί τοσούτον την βασιλείαν 
τού ’'Αργους, Siv γνωρίζορ,εν, έπραξεν ορ.ως έργα ρ,αρτυρούντα δτιίσχυσε 
τωόντι ρ.εγάλως καί ότι ρ,ετεχειρίσθη την ίσχύν ταύτην έπ* άγαθώ.
* Ό  Φείδων ενκοψε πρώτος νόρισρ,α κεχαραγρ.ένον « τό τε άλλο καί το 

άργυρούν, » ίδρύσας το νορισρ,ατοκοπεΐον αυτού είς Αίγιναν, ή τ ι:, ρετά 
την Κόρινθον, ήτο ίσο>ς ή ερ.πορικωτέρα τών πόλεων τής άργολικής 
άρ,φικτυονίας, καί πρώτος ώρισε τά ρ,έτρα των υγρών καί τών ξηρών. 
Έν τώ νορ,ισρ.ατικώ τού Φείόωνος συστήρ.ατι διετηρήθησαν ρ.έν τά 
προϋπάργοντα όνόρ.ατα τής δραγρ.ής καί τού οβολού, ώρίσθησαν δε καί 
So ο σταθρ,οί νορ.ισρ.άτων, ών ό βαρύτερος έκλήθη τάλαντον, κατά τήν 

όρ.ηρικήν λέξιν, ό Si ελαφρότερος, ρ.νά, ήτις ήτο λέξις ασιανή.
Διότι άπας ούτος ό νορ.ισρ.ατικός θεσρ,ος, ώς καί τά ρ,έτρα τών υγρών 

καί τών ξηρών, έκανονίσΟησαν επί τή βάσει τών έν τή δυτικορ.εσηρ.βρινή 
'Ασία έπικρατούντων, ρ,εθ’ ής διεξήγοντο αί κυριώταται έρ,πορικαί σχέ
σεις. Δύο Si ήσαν έν ταϊς χώραις έκείναις τά νορ.ισρ.ατικά συστήρ,ατα, 
άτινα άαφότερα είςήχΟησαν έν Έ λ λ ά δ ι απαράλλακτα περί τούς αυτούς 
περίπου χρόνους· το ρ.έν έν τή ανατολική Πελοποννήσφ, ύπο τού Φεί- 
δωνος, το Si ίσως ρ,ικρόν τ ι βραδύτερον έν ταϊς εύβοϊκαΐς πόλεσι τής 
Χαλκίδος και τής Ερέτριας, αίτινες ήκρ.αζον τότε έπί έρ.πορία καί 
πλούτφ ούδέν ήττον τών τής άργολικής άρ,τικτυονίας. Το πρώτον έλέ- 
γετο Αίγινητικον, το δεύτερον Εύβοι'κόν. Αί διαιρέσεις έκατέρου ήσαν 
8ρ.οιαι· τό τάλαντον ειχεν 60 ρ.νάς, ή ρ,νά 100 δραχρ,άς, ή δραχρ,ή
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6 οβολούς* άλλ* οι 6 οβολοί της εύβοίκής δραχμής περιειχον άργυρον 
ισοδυναμούντα προς 5 μόνον οβολούς της αίγινητικής δραχμής, ώςτε 
τα εύβο’ίκά ονόματα τάλαντον, μνα καί δράχμή δεν ίσοδυνάμουν^ίμή 
προ: τά 5/ 6 των ομωνύμων, τού αιγινητικού συστήματος. (

Τούτο ύπήρξε τό κυριώτατον τού Φ.-ίδωνος έργον, διότι δεν έπαυσεν 
επενεργούν εις την οικονομικήν κατάστασιν της Πελοπόννησου καί των 
αποικιών αυτής καθ'απασαν την άρχαίαν αυτών ιστορίαν εις χρόνους 
καθ* ούς προ πολλού εΐχεν ήδη καταλυθή το πολιτικόν πρώτειον της 
άργολικής άμφικτυονίας. Το δ* έτερον τού άνδρός κατόρθωμα ύπήρξε 

μέν άκαριαϊον, άλλα μαρτυρεί ώςαύτως τό μεγαλεπηβολον αυτού πνεύμα· 
Τωόντι 6 Φείδων έπεχείρησε νά έπεκτείνν) την ηγεμονίαν αύτού επί 
άπασαν την χερσόνησον. Κ αί δεν ήδυνήθη μεν νά κυριεύση την Κόριν
θον̂  ήρπασεν όμως επί τινα χρόνον fcxh των Ήλείων την προεδρείαν 

τού ολυμπιακού άγώνος, τού οποίου περί τούς χρόνους τούτους βεβαιού- 
ται ήδη ή υπαρξις διά της είκοσι καί οκτώ έτη προ τού Φείδωνος άρ- 
ξαμένης αναγραφής των όλυμπιονικών. ·

Πότε δέ ηρχισε νά τεληται ή πανηγυρις αυτή, ήτις άπέβη κατά, μ ι 
κρον επισημότερα όλων τών άλλων, ακριβώς δεν γνωρίζομεν. Ό  Ρεώρ-' 
γιος Γρότε λέγει ευφυέστατα, ότι, καθώς πολλών ποταμών της Ε λ 
λάδος μέχρι τινός μόνον δυνάμεθα νά άναβώμεν τον ρούν, διότι, αίφνης 
καταδυόμενοι εις τά φυσικά τών opecov χάσματα, κρύπτουσιν από τών 
οφθαλμών ήμ.ών τό τε προηγούμενον ρεύμα καί την κυρίαν πηγήν* ούτω 
και τού προ ειμενου άγώνος την ιστορίαν μ,έχρι τινός μόνον δυνάμεθα 
νά παρακολουθήσωμεν, προς την αρχήν αύτού άνατρέχοντες, διότι ή 
προηγουμένη αύτού τύχη κρύπτεται ύπό όρη μ,υθευμ,άτων άνεπιδέκτων 
ιστορικής επεξεργασίας. Ή πρώτη ιδρυσις τού άγώνος τούτου άπεδί- 
δετο ύπό τών Έλληνο>ν εις τον Ήρακλέα, επειδή δε άνέκαθεν έτελεΐτο 
έν Όλυμ,πία τής Πισάτιδος, οι κάτοικοι τής μικράς ταύτης χώρας εύ- 
λόγως, ώς φαίνεται, ήξίουν ότι αύτοί ήσαν οι άρχικοί αύτού άγωνο- 
θέται* αλλά διά τής εγκαταστάσεως τών Αίτωλών εις την ^Ηλιδα, με- 
τεβλήθησαν τά περί τούτου, διότι οί Αίτωλο-ηλειοι, γενόμενοι κύριο1 
τής παρακείμενης Πισάτιδος, συμπαρέλαβον καί την τού άγώνος προε- 
δρείαν. Ό  αγών έτελεΐτο, ώς καί τά Πύθια, άπαξ κατά πάσαν τε
τραετίαν, έν τή  πριύτη μετά τάς θερινάς τού ήλιου τροπάς πανσε7οόνω· 
άλλ* όχι καθ’ ο καί τά Πύθια έτος, διότι ταύτα έπανηγυρίζοντο κατά
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παν τρίτον ολυμπιακόν. Κ α τ’ άρχάς ό αγών συνίστατο άπλώς εις δρό
μον, άπαξ γινόμενον, εντός ώρισμένου σταδίου* καί από τού 776 προ 
Χριστού έτους, οί εις τον δρόμον τούτον καθ’ έκαστον αγώνα πρωτεύ- 
σαντες, ηρχισαν να άναγράφωνται εις κατάλογον επίσημον, διατηρού* 
μενον έκτοτε τακτικούς υπό των Ήλε ίων. Πρώτον όνομα ύπήρχεν έν 
αύτω έγγεγραμμένον τό τού ΊΙλείου Κοροίβου· καί δ κατάλογος ούτος 
άπέβη πλάστου λόγου άξιος, όχι μόνον διότι ήτο, ως προείπομεν, το 
πρώτον εξ ύπαρχής ασφαλές έγγραφον μνημεϊον της αρχαίας Ελλάδος, 
άλλα καί διά τον έξης έτερον λόγον. Οι αρχαίοι "Ελληνες δεν ειχον, 
επί πολύν χρόνον, κοινόν τ ι χρονολογικόν σύστημα, οίον εχομεν σήμερον, 
ημείς καί όλοι οί Χριστιανοί, λογαριάζοντες πάντες κατά τά από της 
Χριστού γεννήσεως, η κατά τά προ της Χριστού γεννήσεως έτη , αλλά 
πάσα πόλις είχε τό ίδιον αύτης έτος* καί έπει^η τά ετη ταύτα δέν ηρ- 
χ^ζον συγχρόνως, συνέβαινεν εκ τούτου πολλή σύγχυσις περί τον χρονο · 
λογικόν προςδιορισμόν των γεγονότων. Ή σύγχυσις όμως αύτη έπαυσεν 
άφ’.ού, από τής πέμπτης καί τής τέταρτης, μάλιστα δέ από τής τ ρ ί
της εκατονταετηρίδας, οι "Ελληνες ιστορικοί ηρχισαν νά μεταχειρίζων- 
τα ι ώς κοινόν χρονολογικόν σύστημα τάς ολυμπιάδας, δρίζοντες λ. χ. 
οτι τό δείνα γεγονός συνέβη κατά τό 1, ή 2, ή 3, ή 4 έτος τής δεινός 
όλυμπιάδος. Ά λ λ ’ δ ολυμπιακός άγων έμελλε νά έπιφέρη καί άλλα 
σπουδαία αποτελέσματα. Μέχρι τής έβδομης όλυμπιάδος, δ αγών ήτο 
χρηματίτης, δηλαδή οί νικήσαντες εις τό στάδιον ελάμβανον χρηματι
κήν τινα αμοιβήν από τής έβδομης όμως καθ’ δν ένίκησεν δ Μεσσηνίας 
Δαικλής, άπέβη στεφανίτης, δηλαδή οί νικηται δεν ελάμβανον ειμή 
άπλούν έξ ελαίας στέφανον. "Ο,τι δέ άποδεικνύει, προς τοις άλλοι; πολ- 
λοις, δπόσον εύγενής ήτο φύσει δ ελληνικός λαός, είναι ή μεγίστη αξία 
ήν άπέδιδεν εις τό άπλούν τούτο τιμητικόν σημεΐον. Τό γενναϊον τούτο 
φρόνημα παρέστησε ζωηρότατα δ Ηρόδοτος έν τω ακολουθώ δ ιηγή- 
ματι. "Οτε έν αργή τής πέμπτης έκατονταετηρίδο; έπήλθε κατά τής 
Ελλάδος, μετά στρατού φοβερού, δ μέγας τής ’Λσίας βασιλεύς Ξέρξης, 
ηύτομόλησαν προς αυτόν, ετι περί Θεσσαλίαν διατρίβοντά, ’Αρκάδες 
τινές, τούς δποίους ήρώτησαν οί περί τον Ξέρξην, τ ί πράττουσιν οι "Ελ
ληνες· αυτοί δ* άπήντησαν, ότι ολύμπια άγουσι καί θεωρούσιν αγώνα 
γυμνικόν καί ιππικόν* πάλιν δέ οί ξένοι ήρώτησαν, καί τ ί είναι τό ά- 
θλον περί ού αγωνίζονται, οί δέ αύτόμολοι άπεκρίθησαν, έλαίας στέφα
νος.  Τάτε εις των περί τον βασιλέα, άκούσας οτι τό άθλον είναι στέ-

<ϊ»
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·
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φανό;, καί όχι χρήματα, έστράφη προς Μαρδόνιον, τον κύριον του πο
λέμου αίτιον, καί « ΠαπαιΜαρδόνιε, άνεκραςε, κοίους επ’ άνδρας ήγα
γες μαχησοαένους ήμ.έας, οί ού περί χρημάτων τον αγώνα ποιεύνται, 

άλλα περί άρετή:. »
Ή πανήγυρις αύτη άρχισε νά λαμβάνγ, πολλήν έπίδοσιν άπο της 

14 όλυμ.πιάδος. Μέχρι της ολυμπιάδος ταύτης εις καί ρ,όνος έτελεΐτο 
αγών, το προαναφερθέν άπλούν στάδιον, τότε δέ κατά πρώτον είςήχθη 
καί δεύτερος αγών, το διπλούν στάδιον, ο λεγόμενος δίαυλος, δηλαδή 
δρόμος άπο τής αρχής μέχρι τού τέλους τού σταδίου καί πάλιν, προ; 
τά οπίσω, άπο τού τέλους μέχρι τής αρχής. "Έπειτα κατά την ακό
λουθον ολυμ,πιάδα, 720  προ Χριστού, προςετέθη καί τρίτον είδος δρό
μου, ο δόλιχος, ήτοι δρόμος άπ’ αρχής τού σταδίου [χέχρι τέλους καί 
τάνάπαλιν, άλλα πολλάκις επαλαμβανόμ.ενος. Άξιοσηρ.είωτον Si ότι ή 
πολλαπλασίασις αυτή των αγωνισμάτων συμπίπτει μέ την αύξησιν τής 
φή;.ης καί τής ύπολήψεως τής πανηγύρεως* διότι μέχρι τού 72 0  έτους, 
δεν βλέπομεν μ,ετέχοντα; αυτή; είμ,ή τούς παρακειμένους κατοίκους τής 

μέσης καί τής δυτικής Πελοπόννησου* Σπαρτιάτας, Μεσσηνίους, Ά ρ - 

κάδας, Τρ ιφυλίους, Πισάτας, Ήλείους καί ’Αχαιούς* άπο δέ τού 72 0  
καί εφεξής συρρέουσιν επί μάλλον καί μάλλον ενταύθα εξ άπωτέρων ελ

ληνικών χωρών άθληταί Κορίνθιοι. Μεγαοεις, Βοιουτοί, ’Αθηναίοι καί 
εξ αυτής τής ’Ασίας, Σμυρναΐοι, ώςτε ο αγών άποβαίνει γενικώτερος 
καί χρησιμεύει εις το νά συνδέγ, μ,έχρι τίνος τάς τοσούτον άλλως δ ιε · 
σπαρμ,ένας ελληνικά; πολιτείας "Οσω δέ πάλιν αύξάνουσιν οί συνάγω- 
νισταί, τόσω πολλαπλασιάζονται τά tlSr, των άγωνισμ,άτων. Κατά τήν 
18 ολυμπιάδα, προςετέθησαν ή πάλη καί το πένταθλον, το οποίον π ε- 
ριελάμ,βανε σύναμα τούς έξης πέντε άγώνας* άλμα, ήτοι πήδημα, δ ί
σκον, ήτοι βολήν διά στρογγύλου καί ομαλού λίθου, δρόμ,ον, πάλην, 

άκόντιον. Έτερος νεωτερισμός έγένετο κατά τήν 23 ολυμπιάδα, τω 
688 προ Χριστού, είςαχθείσης τής πυγμής, καί άλλος έ'τι σπουδαιότερος^ 
κατά τήν 25 , τω 680  προ Χριστού, είςαχθεντός τού άρμ.ατος ίππων 
τελείων, δηλαδή τού δρόμου δ ι’ άμάξης συρόμενης ύπο τεσσάρων τε
λείων ίππων. Το τελευταίου τούτο άγώνισμα συνετέλεσε τά μέγιστα εις 
το νά διαποικιλτ) καί νά λαμπρύνν) το θέαμ,α, διότι κατήλθον ήδη εις 
τον άγώνα οί πλουσιιύτατοι των Ελλήνων, οί δυνάμενοι νά τρέφωσι 
μέν τούς άρίστους τών ίππων, νά μ,ισθώσι δέ τούς έπιτηδειοτάτους άρ· 

ματηλάτας* ή δέ άπο τού άγωνίσματος τούτου φήμη ήτο τοσαύτη άνά
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πάσαν την Ε λλ ά δ α , ωςτε 6 Ηρόδοτος, οχι μόνον περί πολλών επι
φανών άνδρών, ίνα κατάδειξη την έπισημότητα αυτών, λέγει ότι ένί- 
κησαν τεθρίππω εις τα ολύμπια η άπλώς ότι άνήκον εις οικίαν τεθριπ- 
ποτρόφον, άλνλα και αυτόν τον βασιλέα της Σπάρτης Δημάρατον έγ · 
κωμιάζων, αναφέρει ότι, προς τοις άλλοις λαμπροις αυτού έ'ργοις, τε- 

' θρίππω εις τά ολύμπια ένίκησε. Κατά την 33 ολυμπιάδα, τω 648  προ 
Χριστού, προςετέθησαν δύο ετι είδη αγωνισμάτων, τό παγκράτιον ( ήτοι 
άγων πυγρ.ης καί πάλης σΰναμα) καί ό ίππος κέλης, δηλαδή ή άπλή 
ιπποδρομία. Έ π ί μάλλον και μάλλον δέ νέα προςετίθεντο αγωνίσματα, 
οίον δρόμος οπλιτών, ποικίλα .παίδων αγωνίσματα, καί πολλών δρόμοι, 
ήτοι νέων ίππων. Ά λλ * ή ακριβέστερα τούτων άπαρίθμησις καί έξή 
γησις ήθελε παρατείνει πολύ τον λόγον όθεν άρκούμεθα τούτο μόνον 
νά έπιφέρωμεν ενταύθα, ότι, άν καί πάντες οί καθ’ έκαστον είδος προ- 

τερήσαντες έστεφανουντο, άν καί πάντες οί νικηταί άνεγράφοντο μέν εις 
τούς καταλόγους των όλυμπιονικών, εδικαιούντο οέ νά έγείρωσι τον αν
δριάντα αυτών έν ’Ολυμπία, οι τού άρχικού όμως αγωνίσματος, τού 
απλού δρόμου, νικηταί διετήρησαν το προνόμιον οτι από αυτών συνή

θως έπωνομάζετο ή όλυμπιάς. Καί τοι δε έπί το τούτον πολλαπλασια- 
σθέντιυν των άγωνισρ,άτων, μέχρι τής 77 ολυμπιάδας άπαντα έν μ ι</. 
ήμερο: έτελούντο* άλλ’ από τής ολυμπιάδας ταύτης, ήτις έπανηγυρίσθη 
τω 472  ε*τει προ Χριστού, αμέσως μετά τον οριστικόν των Ελλήνων 
κατά,νών Περσών θρίαμβον, τό εξαρθέν πανελλήνιον φρόνημα άπήτησε 
την ετι μεγαλοπρεπεστέραν τέλεσιν τής μεγάλης έκείνης εθνικής εορτής, 
όίςτε έ'κτοτε έπί πέντε ημέρας διήρκουν οί αγώνες. Καί είναι έν γένει ή 
εποχή αυτή, ή μεταξύ τού τέλους τής πρώτης ιστορικής περιόδου, περί 
ής πρόκειται ενταύθα, καί τού τέλους τής επομένης, ιδίως δέ ή μεταξύ 
τής 60 καί τής 90 όλυμπιάδος, από τού 540  μέχρι τού 420 προ Χρι
στού, ή λαμπρότατη τού ολυμπιακού άγώνος έποχή. Ναι μέν πολύ 

προ τού 5 40  είχεν άποβή πανελλήνιος ή πανήγυρις αυτή, καί κοινός 
τις δεσμός τού απανταχού γής έσπαρμένου ελληνικού ενθνους, διότι άπό 
τού 6 4 8  βλέπομεν νικήσαντα ένταύθα Λύγδαμιν, τον έκ Συρακουσών, 
ελληνικής πόλεως έν Σικελία, καί άπό τού 616,  Φιλήταν, τον έκ τής 
έν ’Ιταλία ελληνικής πόλεως Συβάριδος, οι δε κριται τού άγώνος, προ 
καιρού, άν οχι ανέκαθεν, Ιφερον τό μέγα τών ελλανοδικών όνορ.α· άλλα 
μεταξύ τού 540  καί τού 420  έτους άνεδείχθησαν οί επισημότατοι όλυμ- 
πιονΐκαι. Τότε ήκμασαν οί περίφημοι Κροτωνιάται άθληταί, δηλαδή

V



'Ολυμπιακός άγων. 191

οί έκ της εν ’Ιταλία ελληνικός πόλεως Κρότωνος’ 6 Μίλων, 6 Ίσχό- 
μαχος, 6 Τισικράτης, δ *'Αστύλος, 6 Φάϋλλος. Έ κ τούτο>ν ονομαστό- 
τατος ητο δ Μίλων δ Διοτίμου. Παίς ετι ών, ένίκησεν ούτος τω 540  
πρ. X ., καί έπειτα άνδρωθείς έξάκις ηρίστευσεν επί πάλν) εν Ό λυμπία, 
ούδ’ έσχεν ανταγωνιστήν άλλον άςιόμαχον αυτού είμή τον εκ της αυ
τής πόλεως καταγόμενον ΤιμασίΟεον. Καί ε'λαβεν δ Μίλων πλείονας 
παντός άλλου άθλητου στεφάνους, διότι ένίκησεν όχι μ,όνον εν Ό λυμπία 

πολλάκις. άλ).ά προς τούτοι; έξάκις μεν εις τά :;ύθια, εννεάκις δέ εις 
τά νεμεα καί δεκάκις είς τά ίσθμια. Προ μικρού τότε ειχεν είςαχθή το 
έθος τού.νά εγείρωνται οί ανδριάντες των νικητών* τον δέ ανδ γιάντα 
τού Μίλωνος, κατασκευασθέντα υπό τού Κροτωνιάτου Δαμέου, αυτός 
ο άθλητης εκείνος έκόμισεν επί των ώμ,ων αυτού είς τον ώρισμένον αύτω 
τόπον, καί δ μεγας ποιητης Σιμωνίδης έπέγραψεν επ* αυτού*

Μίλωνος τοδ* άγαλμα καλού καλόν, δς ποτι Πίσγ) 
έπτάκι νικήσας, ες γόνατ* ούκ επεσεν.

Καί τον *Άστυλον Si τον άλλεπαλληλως στεφανωΟεντα εν Όλυμ,πία 
δρόμ,ω, τω 4 8 8 , 484  καί 480 , ύμνησεν δ Σιμ.ωνίδης είπών* S 

• .........Τίς δε των vjv τοσσάδε
πετάλοισι μύρτων ή στεφάνοισι ρόδων άνεδήσατο νίκας 
εν άγώνι περικτιόνων;

Περί τούς αυτούς χρόνου; ήρίστευσαν καί οί γενναίοι ’Ρόδιοι Δ ιαγο- 
ρίδαι* μάλιστα Si δ πατήρ Διαγόρας δ πύκτης, ον, νικησαντα δίς μ.έν 
είς τά ολύμπια, τετράκις είς τά ίσθμια, δίς είς τά νέμ.εα, καί άγνωστον 
ποσάκις είς τά Πύθια, άπηθανάτισεν δ Πίνδαρος, είς τον έβδομον αύτ 

τού ύπέρ των Όλυμ/πιονικών ύμνον. Τότε έ νίκησαν πολλοί Α ίγινηται, 
ύπό τού Πινδάρου ώςαύτως ύμνηθέντες, καί πλειστοι περιώνυμ,οι εν τύί 
ιστορία πολιτικοί άνδρες, οί εξ 'Αθηνών Ά λκμαιω νίδαι, δ βασιλεύς 
των Συρακουσών Ίέρων, δ δεσπότης Άκρκγαντος, της εν Σικελάα έλ- 
ληνίδος πόλεως, Θηρών· τότε προς τοις άλλοις εστεφανιύθη δ άκραγαν- 

τΐνος δμ.οίως Έξαίνετος, τον οποίον, επανερχόμ,ενον από τού κατορθώ
ματος, κατήγαγον οί συμπολίται είς την πόλιν αύτών έφ’ άρματος, καί 
συνεπόμπευσαν αύτω κατά την λαμπράν ταύτην είς την πατρίδα έπά^ 

νοδον, έκτος των άλλων, συνωρίδες, ήτοι άρμ,ατα ύπο δύο ίππων συρό~ 
μένα, τριακόσιαι λευκών ίππων* έξ ου δηλον γίνεται ου μόνον δποία 
τιμή άπεδίδετο είς τούς όλυμ.πιονίκας απανταχού τού ελληνικού κόσμου, 
αλλά καί δ-όσον μεγας ητο δ πλούτος της έλληνίδος εκείνης πόλεως.
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Τότε επί πάσι καί ιδίως από της 59 Όλυμπιάδος, ήρχισαν εγειρόμενοι 
οί των νικητών ανδριάντες, οί'τινες άδιακόπως κατά πάσαν τετραετίαν 
πολλαπλασιαζό|Λενοι> συνετέλεσαν παραδόςως εις τον καλλωπισμόν του 

πεδίου της Όλυμ.πίας* επειδή δέ ύπήρχον εκεί καί άλλα άπειρα άριστο- 
τεχνήματα, ιερά, βωρ.οί, άγάλμ.ατα, ών πολλά πεποιηρ.ένα εκ χαλκού, 

αργύρου, χρυσού καί ελέφαντος, τό πεδίον εκείνο, τό όποιον ήτο καί 
φύσει ρ.αγευτικώτατον, είχε καταντήσει εν εκ των θαυμάτων τής οι
κουμένης καί άξιον τή αλήθεια τής χάριτος, τής ευφυΐας καί τής με
γαλοπρέπειας τού έθνους, τού συνερχόμενου ενταύθα Ι’να τελέστρ την επι- 
φανεστάτην των πανηγύρεων αύτού. Μάλιστα δέ κατέπληττε τον προς- 
ερχόμενον δ ναός τού Όλυρ.πίου Διός, καί το άνακείρ,ενον εν αύτω 
άγαλμα τού ύπερτάτου των θεών. Τό άγαλμα τούτο ητο εργον τού 
περιφημότερου τής άρχαιότητος άνδριαντοποιού, τού Αθηναίου Φειδίου, 

όςτις έποίησεν αυτό εζ ελέφαντος καί χρυσού, κατά την 86. όλυρ.πιάδα. 
Έλεγον δέ οί αρχαίοι περί τού αριστοτεχνήματος τούτου·

*Β  θεός ήλθ’ επί γην ίξ ουρανού, εικόνα δείξων
Φειδία, ή σύ γ* εβης τον θεόν όψόμενος,

τοσούτον έξαισίως είχε παραστήσει την θείαν μεγαλειότητα.

’Αλλά τό πεδίον τής Όλυρ,πιας πολύ άπείχεν έτι τής λαμπρότητος 
ταύτης, ούδ’ εΐχεν έτι λάβει την πολλήν ταύτην έπίδοσιν ό ολυμπιακός 
άγων, ότε, κατά την όγδόην όλυρ.πιάδα, έν έτει 748  προ Χριστού, ό 
’ Αργείος τύραννος Φείδων έπεχείρησε νά επεκτείνη μέχρι τής δυτικής 
Πελοπόννησου την κυριαρχίαν αύτού, ωφελούμενος έκ τής προς τούς 
Έλείους αντιζηλίας των ΙΙισατών. Είπορ,εν ότι οι Ή λεΐοι, γενόρ.ενοι 
κύριοι τής ΓΙισάτιδος, έσφετερίσθησαν καί την τού άγώνος πρόεδρείαν· οί 
Πισάται όμως δυςανασχετούντες διά τούτο, δεν έπαυσαν άγωνιζόμενοι 
ν* άνακτήσωσι τό δικαίωμ.α αυτών, καί ή αρχαιότατη αυτών επί τούτω 
απόπειρα είναι αύτη ή τή συνδρομ.ή τού Φείδωνος γενομ.ένη. Τωόντι επί 
τή προςκλήσει αύτών, ήλθεν δ βασιλεύς τού νΑργους εις Όλυρ.πίαν καί 
ετέλεσεν, από κοινού μετά, τών ΙΙισατών, τόν αγώνα αυτός, ώς απόγονος 
τού Ήρακλέους* οί δέ Ήλείοι, άποβαλόντες ούτω .διά τής βίας την 
προεδρείαν, άπεποιήθησαν νά περιλάβωσιν εις τόν παρ’ αυτών τηρούμε· 
νον κατάλογον τών ολυμ.πιονικών, τόν κατά την όγδόην ταύτην Όλυρ.
πιάδα προτερήσαντα, καλέσαντες αυτήν άνολυμπιάδα, όπερκαί βραδύ- 
τερον συνέβη τρίς. Ά λ λ ’ ή τοιαύτη τών Τίλείων ταπείνωσις δεν διήρ-
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κεσε πολύ, διότι οί Σπαρτιάται, οίτινες εν τώ μεταξύ, από του τέλους 
της ένατης έκατονταετηρίδος, είχον, διά θαυμαστού πολιτεύματος, 
ρυθμίσει καί αυξήσει τάς δυνάμεις αύτών, ήλθον ήδη είς βοήθειαν των 
Ήλείων καί έπήγαγον την κατατρόπωσιν τού Φείδωνος, ώςτε κατά την 
ακόλουθον όλυμ,πιάδα οί Ήλειοι άνέλαβον αύθις την προεδρείαν τού 
άγώνος, ή δέ Σπάρτη λέγεται άσφαλίσασα το κράτος τής Ή λιδος ου 
μόνον επί τής Πισάτιδος, άλλα καί επί τής Τριφυλίας.

Έν γένει δέ μετά τον Φείδωνα, ήτοι μετά την όγδόην εκατονταετη

ρίδα, ήάργολική ομοσπονδία ήρχισε παρακμάζουσα. Έ τιά π ότο ύ  τέλους 

τής έβδόρ,ης έκατονταετηρίδος ή τής αρχής τής έκτης, οι Σπαρτιάται 
άφήρεσαν άπ’ αυτής την πλείστην δυτικήν παραλίαν τού άργολικού κόλ
που* μετά ταύτα απίστησαν οί Σικυώνιοι καί οί Αίγινήται* καί διετήρησε 
μέν επί πολύν έ'τι χρόνον τό νΑργος τάς αξιώσεις αύτού επί τής ηγε
μονίας όχι μόνον τής άργολικής χερσονήσου, αλλά καί συμπάσης τής 
Πελοποννήσου’, αί άξιιύσεις όμως αύται άπέβησαν επί μάλλον καί μάλ
λον μάταιαι, καθο μή ύποστηριζόμεναι ύπο άποχρώσης δυνάμεως. Ή 
δε τοιαύτη των πραγμάτων άλλοίωσις, δεν είναι δύςκολον νά έξηγηθή. 
Ή άργολική άμφικτυονία συνεκροτειτο εκ πολυαρίθμων αυτονόμων καί 
πλουσίων πόλεων, αί’τινες, ώς πάσαι αί έλληνικαί πόλεις, ετεινον προ 

πάντων νά διατηρήσωσι καί αυξήσωσι την αυτοτελή αύτών ύπαρξιν, 
καί δεν ήσαν εύδιάθετοι νά θυσιάσωσιν οίκοθεν μέρος τών δικαιωμάτων 
αύτών ί!να ένισχύσωσι τον συνάπτοντα αύτάς κοινόν δεσμόν. Άνήρ με
γαλοφυής, φιλόδοξος καί δραστήριος, οίος φαίνεται 6 Φείδων, ήδύνατο, 

έπιστηριζόμενος επί τής έπισημοτέρας τών πόλεων τούτων, τού "Αργους, 
νά ύποχρεώση τάς λοιπάς νά άναγνωρίσωσι τήν κυριαρχίαν αύτού καί 
νά συγκρότηση ούτω κράτος συμπαγές καί ισχυρόν. ’Αλλά μετά τον 
Φείδωνα τοιούτος άνήρ δεν άνεφάνη ετερος* τό βασιλικόν αξίωμα δ ιε- 
τηρήθη μέν έν ’'Αργεί, μέχρι καί αύτών τών μηδικών πολέμων, αλλά 
μόνον επί ψιλω όνόματι. διότι ή πραγματική εξουσία είχε προ καιρού 
μεταβή είς τον δήμον. Διά τούτο ό δεσμός όςτις συνήπτε τάς διαφόρους 
πόλεις τής άργολικής άμφικτυονίας εχαλαρώθη εντελώς προϊόντος τού 
χρόνου* καί πολλαί μέν έξ αύτών εξηκολούθησαν κα τ’ ίδιαν εύημερού- 

cat, καθώς ή Σικυών, ή Αίγινα καί αυτό τό "Αργος, αλλά, μή ούσαι 
ήνοψ.έναι, δέν άπετέλουν κράτος ισχυρόν· <£ςτε ή Σπάρτη ήτις έν τω 
μεταξύ έρρύθμισε τό πολίτευμα αύτής έπί άλλων όλως αρχών, τινάς 

μέν έκ τών άργολικών τούτων πόλεων έκυρίευσεν, άλλας δ ’ έταπείνωσε 
( ε Λ Λ .  ILTOP Κ.  ΠΑΠΑΡΡΗΓΟΠΟΥΛΟΥ ΤΟΜΟΕ λ ') 13
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καί επί τέλους κατώρθωσε νά λάβη άπο τής έκτης εκατονταετηριδος 

τήν πραγματικήν ηγεμονίαν άπάσης σχεδόν τής Πελοπόννησου.

------ >-μ----- -

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ'
Σπάρτη.

Ο! αρχαίοι ά π έίιίο ν  την επί τή  βάσει των κρητικών θεσμών ίια ρ -  
ρύθμισιν του σπαρτιατικού πολιτεύματος εις τον Λυκούργον* άλλα περί 

τού βίου^αύτού έπικρατούσι παρ’ αύτοις πολλαί άμφιβολίαι καί ita©co„ 
νίαι. Ο ί μεν λέγουσιν αυτόν απόγονον τού Εύρυσθένόυς, οί Si απόγονον 
τού Προκλέους* κατά τινας μεν ήκμασεν εν αρχή τής ίεκάτης προ 
Χριστού εκατονταετηρί^ος, κατ' άλλους Si εν αρχή τής ένάτης, καί 

κατ’ άλλους περί τά  τέλη τής ένάτης ταύτης εκατονταετηρίίος. Ό  
Si Πλούταρχος, οςτις περί τά τέλη τής πρώτης καί τάς άρχάς τής 

Δευτέρας μετά Χρίστον έκατονταετηρίίος, έγραψε προς τοϊς άλλοις τον 
βίον τού Λυκούργου, συλλέξας πάντα δσα οί αρχαιότεροι είχον περί 
τούτου ιστορήσει, λέγει ευθύς προοιμιαζόμενος* <( Περί Λυκούργου τού 
νομοθέτου καθόλου μέν ούδέν έστιν είπεϊν άναμφισβήτητον, ού γε καί 
γένος, καί αποδημία, καί τελευτή, καί προ; άπασιν ή περί τούς νόμους 
αυτού καί τήν πολιτείαν πραγματεία, διαφόρους έσ^εν ιστορίας* ήκιστα 

Si oi χρόνοι καθ’ ούς γέγονεν 6 άνήρ, όμολογούνται. » Αληθώς άρα εί- 
πεΐν, ούίέν περί αυτού γνωρίζομεν βέβαιον καί ασφαλές. Καί είναι μέν 

τούτο λυπηρόν* άλλ* επ ε ιίή  τό πολίτευμα τής Σπάρτης ήτο, ώς θέλο- 
μεν ί ί ε ι ,  υπέρ παν άλλο φύσεως τοιαύτης ώςτε Siv ή^ύνατο νά έφαρ- 
μοσθή ί ιά  τής θελήσεως ένος καί μόνου άνίρος, πλήν Si τούτου ύπέστη, 
προϊόντος τού χρόνου, ουσιώδη τροπολογίαν, το ζήτημα ύπο τίνος κατ’ 
άρχάς ίιετυπιύθη καταντά: όλιγωτέρου λόγου άξιον ή δσον ε’κ πρώτης 
δψεως φαίνεται.

Κ αί ή ίη  προτιθέμενοι νά έκθέσωμεν τά περί τού πολιτεύματος τού
του, άναγκαιον νομίζομεν νά ίιακρίνωμεν προ πάντων τούς τύπους τής 
κυβερνήσεως, άπο των θεσμών Si ών έκανονίζετο ή άνατροφή καί ή 
πειθαρχία των πολιτών. Ί ίίω ς  άξιοσημείωτοι είναι οί τελευταίοι ούτοι
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θεσμοί, οι όντως μοναδικοί εν τη  ιστορία της ανθρωπότητος* άνευ αυτών 
οί κυβερνητικοί τύποι βεβαίως δεν ηθελον επιφέρει τά σπουδαία αποτε
λέσματα τα δποΐα έπέφερον. Ουδέ ησαν οι τύποι της κυβερνησεως, κατά 

το αρχικόν της Σπάρτης πολίτευμα, εξαιρέσει δηλαδη των δμολογου- 
μένως μεταγενεστέρων εφόρων, άλλο τ ι κυρίως η οί επί της ομηρικής 
εποχής απανταχού της Ελλάδος έπικρατησαντες, έκτος OTt at άμοι- 

βαίαι σχέσεις της βασιλείας, της βουλής των γερόντων καί της αγο

ράς τού δήμου, εκανονίσθησαν ηδη άκριβέστερον καί ρητότερον η πά

λαι ποτέ.
Τωόντι κατ* άρχοες εύρίσκομεν εν Σπάρτη την γνωστήν ηδη Λζ ημάς 

βουλήν των γερόντων, άλλα συγκειμένην ώρισμενως εκ 30  ισοβίων 
άνδρών* ετι δε την επίσης γνωστήν αγοράν τού δήμου, αλλά έχουσαν 
πλειότερα τινά η άλλοτε δίκαια* επί πάσι δε την βασιλείαν των ηρωι

κών χρόνων, ητις δμως είχε τούτο το ίδιάζον ότι εν Σπάρτη οί βασιλείς 
ησαν, άπο της καθόδου τών Ήρακλειδών, δύο, καί ώς εφημίζετό 6 ε!ς εκ 
τού γένους τού Εύρυσθένους, δ 5ε άλλος εκ τού γένους τού ΓΙροκλέους* δθεν 
και ώνομάζοντο, το μέν εν γένος τών βασιλέων Εύρυσθενίδαι η , άπο 
νΑγιδθς, τού υιού καί διαδόχου τού Εύρυσθένους, Ά γίδα ι* το δε άλλο 

γένος, Προκλείδαι η, άπο Εύρυπώντος τού έγγόνου τού Προκλέους, Εύ- 
ρυπωντίδαι. Ή δικέφαλος αύτη βασιλεία, ητις ουλαμού άλλου της Ε λ λ ά -  
5ος έπεκράτησε, συνέστη ενταύθα επί τη  έλπίδι, δτι οί δύο υπέρτατοι 
καί ίσοδίκαιοι, καί ισοδύναμοι ούτοι άρχοντες, οιτινες εμελλον φύσει νά 

διατελώσιν εις διηνεκή αντιζηλίαν, ουδέποτε Οέλουσιν έμοφρονήσει ί'να 
έπιφέρωσι διά της βίας την κατάλυσιν τού πολιτεύματος καί σφετε- 

ρισθώσιν εξουσίαν δεσποτικήν. Καί άληΟώς επί πεντακόσια καί επέκεινα 
έτη ούδεμία έγένετο τοιαύτη άπόπειρα εν Σπάρτη, μέχρις ου, περί τά 
μέσα της τρίτης προ Χριστού έκατονταετηρίδος, οι βασιλείς Ά γ ις  Γ ' 

καί Κλεομένης Ιν έπεχείρησαν άλληλοδιαδόχως την βιαίαν τού πολι
τεύματος άναμόρφωσιν, άλλα τότε το πολίτευμα είχεν η δη πάθει οίκο- 
θεν σπουδαιοτάτας αλλοιώσεις. Έ ν  τούτοις, ή διπλή βασιλεία, εί καί 
έ'χουσα το πλεονέκτημα τούτο, δι* ο οί Σπαρτιάται, κατά Ά ριστοτέ- 
λην, <α σωτηρίαν ένόμιζον τη Τνόλει είναι το στασιάζειν τούς βασιλείς, » 

ειχεν δμο ς̂ ένταύτω το ατόπημα, τό οποίον πάντοτε συνεπάγεται η 
διαίρεσις της εκτελεστικής εξουσίας* οΟεν ή κυβέρνησις καί η πολίτικη 
της Σπάρτης δεν ήθελεν ίσως άποβη δσον άπέβη ίσχυρά, εάν η εκτε

λεστική εξουσία δεν περιήρχετο μ ετ ’ ού πολύkεις αρχήν έ τέραν, η τ ις ,

1 3 *
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καί τοι πολυρ.ελεστέρα, εϊχεν δμως την απαραίτητον περί τάς ένεργείας 
αυτής ενότητα. Ή αρχή αυτή ησαν οί έφοροι. Οί έ'φοροι ησαν κατ’ 
άρχάς πιθανώτατα άπλοι επίτροποι των εν πολέμοις άπόντων βασιλέων, 
άλλ* επί των ιστορικών χρόνων άποτελουσιν αρχήν αυτοτελή καί παν

τοδύναμον. Ήσαν δέ συνέδριον πέντε άνδρών, έκλεγομένο>ν κατ’ έτος, 
εξ απάντων μέν των πολιτών, άδηλον όμως πώς* ό ’Αριστοτέλης μόνον 
λέγει, δτι 6 τρόπος της έκλογής αυτών « παιδαριίυδης έστί λίαν.» Οί 
έφοροι καί οί βασιλείς i'SiSον πρός άλλήλους, κατά μήνα, όρκον <κρ.οι- 
βαιον, καί οί μέν βασιλείς ώμνυον «κατά  τούς της πόλεως κειμένους 
νόμους βασιλεύσειν, » οι Si έφοροι, « έμπεδορκούντος του βασιλέως, 
άστυφέλικτον (άδιάσειστον) την βασιλείαν παρέξειν » καί εν ένί λόγω, 
ώς λέγει 6 Πολύβιος, ό μέγας ΙΊελοποννήσιος ιστορικός άκμάσας έν τή 
δευτέρ<£ προ Χριστού έκατονταετηρίδι, οί βασιλείς διετέλουν, « πειθαρ- 
χούντες, ώςπερ γονευσι, τοΐς έφόροις. » Ιδίως Si πάσα η εσωτερική καί 
ή έξοντερικη κυβέρνησις ήτο εις χεΐρας των έφορων, οιτινες, και τοι 
μετερχόμενοι « αρχήν λίαν μεγάλην καί ίσοτύραννον, » δέν ησαν υπεύ

θυνοι ούτε εις την γερουσίαν, ούτε εις την αγοράν τού δήμου, καί έτι 
όλιγώτερον εις τούς βασιλείς, άλλ* εις μόνους τούς διαδόχους αύτών. 
Αυτοί διεξήγον, εχοντες ύφ* εαυτούς 3 0 0  νέους καί δραστήριους πολί- 
τας, τούς καλουμένους ιππείς, την εσωτερικήν αστυνομίαν έν τη Λ α
κωνική, μετά εξουσίας αύτοκράτορος* αύτοί επαυον κατά το δοκούν 
πάντας τούς άρχοντας καί έπέβαλλον αύτοις χρηματικάς ποινάς καί 
φυλάκισιν αύτοί ήθροιζον την στρατιωτικήν δύναμιν, έν περιπτώσει 
εξωτερικού πολέμου, ορίζοντες πού θέλει μεταβή. Καί είχε μεν δ βασι
λεύς την ύπερτάτην στρατηγίαν, αλλά δύο έφοροι παρηκολούθουν πάν
τοτε τον στρατόν, επί απλή δέ ύποψία, ήδύναντο νά φυλακίσωσι καί 

αύτον τον βασιλέα. Αύτοί προς τούτοις έδίκαζον, δτέ μεν ίδ ί$ , δτέ δέ 
σύναμα, τάς κυριωτέρας ίδιωτικάς δίκας, καί ταύτα πάντα ούχί κατά 
νόμους γραπτούς, τών οποίων ή χρήσις ύπήρξεν αείποτε σπανιωτάτη έν 

Σπάρτη, αλλά αύτογνωμόνως. Μόνον εις τάς σπουδαιοτάτας κυβερνη- 
τικάς ύποθέσεις, ιδίως περί πολέμου καί ειρήνης, ήκροώντο της αγοράς 
τού δήμου καί τής γερουσίας. Καί αί φονικαί δμοίως δίκαι ύπο τής 
γερουσίας έδικάζοντο, ίσως καί αι κατά βασιλέων, άν καί ύπάρχη πα
ράδειγμα, δτι εις αύτον τον μέγαν Αγησίλαον έπέβαλον οί έφοροι οικο- 
θεν χρηματικήν ποινήν. Έ π ί πάσιν οι έ'φοροι άπηλλάττοντο τής κοινώς 

υπό δλων τών πολιτών τηρουμένης αύστηράς διαίτης.
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Ή άμεσος λοιπον πολίτικη εξουσία τών βασιλέων περιεστάλη πολύ, 
άν και ούτοι εσωζον εντ ι αξιόλογα τινα προνόμια* είχον μεγάλα βασι
λικά εν τή Λακωνική κτήματα, έλάμβανον πολλάκις έκ της αλλοδα
πής δώρα, και οσάκις προςεφέροντο θυσίαι εις τούς θεού:, το δέρμα και 
άλλα μέρη τών σφαγίων άνήκον είς τούς βασιλείς. Έ ν  γένει δε ή πε
ριουσία αυτών δεν ήτο μικρά. Έ π ί τού πελοποννησιακού πολέμου, έπε- 
βλήθη εις τον βασιλέα ΤΔγιν χρηματικόν πρόςτιμον 1 0 0 ,0 0 0  δραχ
μών αττικών, καί εν τή τρίτη προ Χριστού εκατονταετηρίδά έτερος 
Ά γ ις , δ Εύδαμίδου, είχεν είς χρήματα 600  τάλαντα, ήτοι 3 ,6 0 0 ,0 0 0  
δραχμάς. Προς τούτοις έκαστος τών βασιλέων είχε την ψήφον αύτού 

εν τή γερουσία* οί βασιλείς έκύρουν τάς υιοθεσίας και έκρινον άλλας 

τινάς οικογενειακά; διαφοράς. Πλείστη δε ήτο ή προς αυτούς εύλάβεια, 
καθο καταγομένους άπο Ήρακλέους, καί διά τού Ήρακλέους, άπο Διόι/ 
δθεν οί βασιλείς έξεπροςώπουν την πολιτείαν καθ’ δλας αυτής τάς προς 
τούς θεούς σχέσεις* ήσαν αυτοδικαίως ιερείς τού Διος Λακεδαίμονος και 

τού Διος Ουρανίου, προςέφερον τάς μηνιαίας θυσίας δι* ών εγίνοντο οί 
θεοί ί'λεοι προς τον τής Σπάρτης λαόν* διώριζον έκαστος άνά δύο Πυθίους, 
δηλαδή τούς άνδρας, οιτινες έστέλ7νθντο είς Δελφούς ίνα έπερωτήσωσι το 
μαντείον* τελευταίον οί βασιλείς έφύλαττον, άπο κοινού μετά τών Πυθίων, 
τας γενομένας αποκρίσεις, τάς δποιας εν καιρω αμηχανίας συνεβουλεύετο 
ή πολιτεία. Άποθνήσκοντες δέ έκηδεύοντο μετά τοσαύτης μεγαλοπρέ
πειας, <ύςτε ο Ηρόδοτος παραβάλλει αυτήν προς τάς τιμ,άς τάς άποδι- 
δομ.ένας ύπο τών δουλικών τής Ασίας λαών είς τούς νεκρούς τών βα

σιλέων αυτών, δ δέ Ξενοφών, δμιλών περί τής κηδείας ένος τών βα
σιλέων τής Σπάρτης, λέγει δτι « ετυχε σεμνότερα: ή κατ’ άνθρωπον 
ταφής* » διότι όχι μόνον εξ έκάστης οικίας σπαρτιατικής ώφειλον να 
παρασταθώσιν είς την τελετήν άνήρ καί γυνή οίκτρώς πενθηφορούν- 
τες, άλλα το γεγονος άνηγγέλλετο άμ,έσως καθ’ δλην την Λακωνικήν, 

ινα συρρεύσωσιν είς Σπάρτην πολλαί χιλιάδες ανθρώπων καί διά τών 
κοπετών καί τών οίμωγών αύτών καταστήσωσιν έκπρεπεστάτην την 

εκφοράν, μεθ* ήν έφυλάττετο δεκαήμερον aotvov πένθος. Κυρίως, αρα 

είπείν, οί βασιλείς τής Σπάρτης ήσαν σεβαστοί τής οικογένειας προστά- 
ται, οί ύπατοι τής θρησκείας λειτουργοί καί οί αίδιοι ιεροί άντιπρόςω- 
ποι τού γένους τών Ήρακ7νειδών, δ ι’ ού ή πολιτεία συνεδέετο μ.ε τάς 

αναμνήσεις καί τάς παραδόσεις τής ήρωϊκής εποχής* αλλά τίποτε πλειό- 
τερον. Άπο τής πατροπαραδότου ταύτης εύλαβείας ωφελούμενος, δ

c
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βασιλεύς της Σπάρτης ’Αγησίλαος, άνήο πολεμικός ών μέγας καί κατά 

τάλλα ενεργός, ήδυνήθη, έν αρχή της τέταρτης προ Χριστού έκατον- 
ταετηρίδος, νά λάβη πολλήν εις τά πράγματα ύπεροχην* αλλά τά τοι- 
αύτα ήσαν εξαιρέσεις σπανιοίταται* συνήθως οι βασιλείς ειχον εν τή 

πολιτεία δευτερεύουσαν ίσχϋν και τάξιν* έπρώτευον δέ οι έ'φοροι.
Κ α ί της γερουσίας ομοίως καί της αγοράς τού δήμου η ενέργεια δεν 

ητο πολλού λόγου αξία, Ή γερουσία, καλούμενη έν Σπάρτη γερωνία, 
η γεριοχία, η γερωια, συνέκειτο εκ των δύο βασιλέων καί 28 άνδρών, 
έχοντων τού7.άχιστον 60  ετών ηλικίαν καί έκλεγομένων ύπό τού δήμου 

διά βίου. Οι 30  ούτοι άντρες ελαμβάνοντο, ώς φαίνεται, άνά 10 άφ’ 
έκάστης,τών τριών φυλών, εις άς πιθανώτατα ησαν διηρημένοι οι Σπαρ- 
τ ιά τα ι, ώς καί πλεΐστοι τών άλλων Δωριέων. Αί τρεις φυλαί ώνομάζοντο 
από "Τλλου τού Ήρακλέους, καί άπο Παμφύλου καί Δύμαντος, τών υιών 
τού Αίγιμιού, Ύ λλεΐς , Πάμφυλοι, Δυμάνες* καί εικάζεται ότι ύποδιη- 
ρούντο εις 30  τμήματα, τά  οποία ώνομάζοντο ώβαί. Ή 8ε αγορά η 
εκκλησία τού δήμου ητις εκαλείτο άλία, ήτοι σύλλογος συνάθροισις, 
συνέκειτο έξ όλων τών πολιτών όσοι συνεπλήρωσαν τό 30 έτος της ηλι
κίας καί ήδύναντο νά συντελώσιν εις τά κοινά δείπνα η συσσίτια. Εις 
τούς συλλόγους λοιπόν τούτους ύπεβάλλοντο τό περί πολέμου καί ειρή
νης ζήτημα, ώς επί τό πλειστον, άν όχι πάντοτε, καί οί όλίγιστοι έν 
Σπάρτη ψηφιζόμενοι νόμοι. Ά λ λ * εκτός ότι αί τοιαύται άφορμαί συ- 
σκέψεως ησαν σπάνιαι, πο7.λαί άλλαι περιστάσεις συνετέλουν εις τό νά 
καθιστώσιν αύτάς συνήθως ματαίας. Εις την εκκλησίαν τού δήμου ου- 
δεν ύπεβάλλετο τό μή προϋποβληΟέν εις την γερουσίαν. Οί δέ γέρον
τες έξελέγοντο μέν ύπό τής έκκλησίας τού δήμου, άλλ* ή έκλογή 8 ιε- 
ξήγετο εις τοιούτον τρόπον ώςτε προδήλως ή έπ’ αυτής ένέργεια τού/δή- 
μου ήτο ασθενέστατη. Έν πρώτοις έκλέξιμοι δεν ησαν, ώς υποδεικνύει 
δ ’Αριστοτέλης, είμή οί καλοί κάγαθοί, οί άριστοι, καί έκ τούτων πά
λιν δμολογουμένοίς οί ύπεοβάντες τό 60  έτος τής ηλικίας καί οί Ιπιζή- 
τούντες τό αξίωμα. Ουτω 8ε περιορισθέντος τού αριθμού τών έκλεξίμων, 
ή κρίσις έγίνετο κατά τον έξης τρόπον. Έκκλησίας άθροισθείσης, άνδρες 
αιρετοί κατεκλείοντο πλησίον εις οίκημα, μή βλέποντες τούς έκκλησιά- 
ζοντας, αλλά μόνον την κραυγήν αυτών άκούοντες, διότι καί περί τού
του, ώς συνήθως, διά βοής, καί οχι διά ψηφοφορίας, άπεφάσιζεν ή έκ- 
κλησία. Τότε είςήγοντο εις την έκκλησίαν οί ύποψήφιοι, διερχόμενοι 
δ εις κατόπιν τού άλλου ενώπιον αυτής* καί ή μεν εκκλησία άνεβόα
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περί έκάστου, οι 5ε κατάκλειστοι γραμματείς έσηρ,είουν επί γραμμα
τειών δποίοε τις ήτο ή περί του πρώτου βοή, οποία η περί τού δευτέ
ρου, οποία ή περί τού τρίτου, καί ούτω καθεξής, 6 δε κατ’ αυτούς τυ

χών της πλείστη: βοής άνηγορεύετο. Έάν δέ εις ταύτα προςθέσωμεν. 
δτι οί γέροντες, διά βίου προχειριζόμενοι, άπέβαινον πολλάκις έσχατό- 
γηροι, ανάγκη βεβαίως νά δμολογήσωμεν, δτι ή γερουσία ολίγον ήδύ- 
νατο συνήθως νά περιστείλη την πολιτικήν εξουσίαν των εφόρων, Ή 
δέ εκκλησία πάλιν τού δήμου δεν συνέκειτο είμή έκ των πολιτών, δσοι, 
ύπερβάντες το 30 έτος της ηλικίας, συνετέλουν εις τά σισσίτια* ά λλ ’ 
δ αριθμός των τοιούτων πρωϊμώτατα ήλαττώθη, διά την έσχάτην πε

νίαν εις ήν πολλοί εξ αυτών περιήλθον· δθεν πρώτον ή εκκλησία ήτο 
εύάριθμος* οσω δέ ευάριθμον είναι το βουλευτικόν σώμα, τόσω εύκολώ- 

τερον αποβαίνει υποχείριον. Έ π ειτα , εις την εκκλησίαν ταύτην δεν 

ύπεβάλλοντο είμή τά προηγουμένως ύπο τής γερουσίας έγκριθεντα* ήτοι 

ή δικαιοδοσία τής εκκλησίας ήτο περιωρισμένη, Τελευταΐον ούδείς πο
λίτης ήδΰνατο νά αγόρευση εν τη  εκκλησία, έκτος εάν ίδί<£ έπετρέπετο 
τούτο ύπο τών αρχόντων ώςτε αληθώς είπεΐν ούδεμία έγίνετο ενταύθα 

συνήθως συζήτησις ή περί τροπολογίας πρότασις, άλλ* αί προτάσεις 

τών αρχόντων ή έγίνοντο δεκταί δπως είχον, ή άπερρίπτοντο. Κα* 
τούτο έξηγεΐται ευκόλως. Οί Σπαρτιάται, ώς έκ τής ανατροφής ήν 
έλάμβανον, ούτε ήγάπων την συζήτησιν, ούτε έπιτήδειοι περί αυ
τήν ήσαν, έπί τοσούτον, ώςτε δ Θουκυδίδης, δμιλών περί άνδρος έπ ι- 
φανεστάτου, τού Βρασίδου, έπιφέρει μετά τίνος περιφρονήσεως, δτι, ώς 

Λακεδαιμόνιος, «ήν ούκ αδύνατος είπεΐν.» Άφ* ετέρου, έπικρατεστάτη 
έν Σπάρτη αρχή ήτο ή μυστικότης τής κυβερνήσεως, τής «πολιτείας 

το κρυπτόν,» ώς λέγει δ αυτός ιστορικός, το δποΐον βεβαίως δεν συνε- 

βιβάζετο μετά πολλών δημοσίων συζητήσεων. Κ αί εις αυτήν την περί- 
φημον εκκλησίαν τού δήμου, ήτις συνεκροτήθη διά νά άποφασίση περί 
τού πελοποννησιακού πολέμου, ένεκα δέ τής σπουδαιότητος τού πράγ
ματος, δεν έκρινε διά βοής, ώς πάντοτε, άλλα κατ’ έξαίρεσιν διά ψη

φοφορίας, ούδείς φαίνεται λαλήσας άλλος ή δ βασιλεύς Ά ρχίδαμος, 
ύπέρ τής αναβολής τής κηρύξεως τού πολέμου, και δ έ'φορος Σ θενελα ι- 
δας, ύπέρ τής άμεσου αυτού κηρύξεως, οπερ έγένετο παραδεκτόν ώςτε 
βλέπομεν καί έπί τού προκειμένου την έκκλησίαν ύποκύπτουσαν εις την 
τών εφόρων θέλησιν.

Ά λλ * δποΐοί τινες άρα ήσαν οί παντοδύναμοι ούτοι έ'φοροι; Κ ατά
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τον Άριστοτέλην, έξελέγοντο εξ απάντων των πολιτών, θεραπευόμενης 
ουτω της φιλοτιμίας τού δήμ,ου. Έάν όμως δ δήμος ειχεν εν Σπάρτη, 
διά των εφόρων, άπασαν την εξουσίαν εις χείρας αυτού, ηθελεν είναι 
βεβαίως άπορον πώς τοσούτον ολίγον επενήργει εις τά πράγμ.ατα διά 
των τακτικών αυτού εκκλησιών· πώς δεν άπήτει νά δίδωσιν οι έφοροι 
λόγον ενώπιον τών εκκλησιών τούτων, καί πώς, καθ’ δλην την ελληνι
κήν ιστορίαν, ουδέποτε αναφαίνεται δ δήμος έπικρατήσας έν Σπάρτη, 
άλλα πάντοτε, ως λέγουσιν όλοι οί ιστορικοί, διέπουσι τά πράγματα 
οί πρώτοι άνδρες, οί άριστοι, οί καλοί κάγαθοί. ΙΙρος τούτοις, άδηλον 
μεν είναι πώς εξελέγοντο οι έφοροι· άλλ* ό ’Αριστοτέλης λέγει, ώςεϊδο- 
μεν, οτι δ τρόπος της εκλογής αυτών ήτο παιδαριιύδης* παιδαριώδη δέ 
ονομάζει καί τον τρόπον της εκλογής τών γερόντων, τού όποιου γνωρί- 
ζομεν ήδη τον μηχανισμόν δθεν πιθανιύτερον είναι δτι οί τρόποι της 
εκλογής, άν δεν ησαν απαράλλακτοι, ώμοίαζον όμως πολύ. Τούτου δέ 
τεθέντος, ούδέν ήττον πιθανόν είναι, δτι έλογίζοντο μέν άπαντες οι πο- 
λ ίτα ι εκλέξιμοι εις τό τού εφόρου αξίωμα, άλλ* οί ολίγοι άνδρες οίτινες 
διεϊπον τά πράγματα κατώρθουν μέν πάντοτε ώςτε οί εκλεγόμενοι η 
νά άνήκωσιν εις την τάξιν αυτών, ή νά ήναι ευπειθείς εις τά νεύμ,ατά 
των, συνείχον δέ αυτούς καί διά τής διατάξεως καθ’ ην οι έφοροι ώφει- 
λον εύθύνας εις τούς διαδόχους αυτών, δ έστι πάλιν εις τά τυφλά τών 
ολίγων όργανα. Διά δέ τούτο, δτι οί έφοροι ησαν άπλοι τής ολιγαρχίας 
επίτροποι, είπομεν προοιμιαζόμ.ενοι, δτι είχον την απαραίτητον περί τάς 
ένεργείας αυτών ενότητα, ήν δέν είχον οί βασιλείς. Τωόντι, ή βασιλεία 
φύσει ρέπει προς την μοναρχικήν εξουσίαν, επί δέ τούτω αδύνατον νά 
δμοφρονήσωσι καί νά συμ.πράξωσι δύο συγχρόνως βασιλείς· ένο> ή ολι
γαρχία φύσει ρέπει προς τήν διατήρησιν και την αύςησιν τών προνομίων 
αύτής καί δικαίων, επί δέ τούτω δύνανται κάλλιστα νά δμοφρονήσωσι 
καί νά συμπράξωσι πολλοί άνδρες.

Τοιούτον ήτο το πολίτευμα τής Σπάρτης* ούδέν άλλο δηλαδή ή 
ολιγαρχία στενοτάτη, ήτις διετήρησε μ.έν άπαντας τούς τύπους τής 
ομηρικής πολιτείας, βασιλείαν, βουλήν γερόντων, αγοράν τού δήμου, 
αλλά κατώρθωσε νά άφαιρέση άπο αυτών πάσαν τήν πραγματικήν 
εξουσίαν καί νά ενεργή αυτήν αμέσως διά πέντε ένιαυσιαίων αύτής επι
τρόπων, τών καλούμενων εφόρων. Ό λιγαρχίαι δμως έπεκράτησαν πολ- 
λαχού τής Ελλάδος, κατά δέ τούς πρώτους τούτους ιστορικούς χρό
νους, σχεδόν απανταχού· άλλ’ αί όλιγαρχίαι αύται δέν έκτήσαντο ποτέ
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την δύναμιν την οποίαν έκτήσατο η ολιγαρχία της Σπάρτης, καί πολ- 
λάκις μάλιστα, εύπορήσαντος καί ε’κπαιοευθέντος του δήμου, δλως άπέ- 
βαλον το άρχαίον αξίωμα, ένω η της Σπάρτης ολιγαρχία οχι μόνον 
παραδόξως ίσχυσεν, άλλα καί επί πολλάς εκατονταετηρίδας διετήρη- 
σεν άναλλοίωτον τήν ίσχύν αύτης. Πόθεν αυτή ή διαφορά; Έ κ  τού- 
του; δτι οι προύχοντες της Σπάρτης έφρόντισαν συγχρόνως να καΟυ- 
ποβάλο^σι τον δήμον εις ανατροφήν καί πειθαρχίαν, ήτις άνεδείκνυεν 
αυτόν άδιαλείπτως φοβερον μέν εκτελεστήν των βουλευμάτων της διε- 
πούσης τα πράγματα αρχής, άνεπιτηδειότατον δέ να ύψώση ποτέ κε
φαλήν κατ’ αύτης* ώςτε αληθώς είπεϊν, το μάλλον λόγου άξιον μέρος 
τού σπαρτιατικού πολυτεύματος ησαν οι κοινωνικοί εκείνοι καί δ ια ιτη τ ι
κοί θεσαοί, άνευ των οποίων ή Σπάρτη δένήθελεν ακμάσει δσον ηκμασεν.

\Απο των άρχαιοτάτων ιστορικών χρόνων, εύρίσκομεν τούς κατοίκους 
της Λακωνικής διηρημένους εις τρεις διακεκριμένας τάξεις* τούς Σπαρ- 
τιάτας, τούς περίοικους καί τούς είλωτας. Σπαρτιάται ησαν οι κάτοικοι 

της πόλεως Σπάρτης, οίτινες, έκπληρούντες αύστηροτάτας τινάς διαι- 

τητικάς καί πειθαρχικάς διατάξεις, άπετέλουν τον διαρκή στρατόν της 
πολιτείας καί ησαν μόνοι εκλέξιμοι εις τά δημόσια αξιώματα καί τάς 
δημοσίας αύτης λειτουργίας. Οί άνθρωποι ούτοι ούτε καιρόν, ούτε διά- 
Οεσιν ειχον νά άσχοληθώσι περί γειυργίαν, η εμπορίαν, η βιομηχανίαν 
εζων δέ άπο τών κτημάτων τά οποία είχον περί την Σπάρτην καί κατά 
την άλλην Λακωνικήν, καί τά οποία έκαλλιέργουν άντ* αυτών οί εί
λωτες, καταβάλλοντες εις τούς κυρίους μέρος τού είςοδήματος, συμ- 
ποσούμενον ενίοτε εις τό ήμισυ τού όλου. *Αλλ’ δ Σπαρτιάτης, ίνα έ'χη 
πλήρη τά πολιτικά αύτού δίκαια, ώφειλε νά πράττη δύο τινά* πρώτον» 
νά τηρή ακριβώς τήν διατεταγμένην πειθαρχίαν, καί δεύτερον, νά συν· 
τελή εις τά δημόσια δείπνα, τά λεγόμενα συσσίτια, τά οποία δεν συνε- 
τηρούντο είμή διά τών είςφορών τούτων έκάστου πολίτου. Δ ιά δέ τον 
πολλαπλασιασμόν τών παίδυ>ν εις τάς πενεστέρας οικογένειας, άφ’ 
ου, μετά τήν κυρίευσιν άπάσης τής Λακωνικής, έπαυσεν ή δια
νομή νέων γής κλήρων, ηύξησεν επί μάλλον καί μάλλον δ αριθμός τών 
7Γθλιτών όσοι δέν ήδύναντο νά συντελώσιν εις τά συσσίτια καί τούτου 
ένεκα άπέβαλλον το πολιτικόν αυτών δικαίωμα* ώςτε περί τά τέλη 
τού πελοποννησιακού πολέμου παρήχθη εν Σπάρτη διάκρισίςτις, άγνιυστος 
εις τούς αρχαιότερους χρόνους, ή μεταξύ τών ολίγων πολιτών οσοι έξη-
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σκουν !τ ι  τά  πολίτικα αυτών δικαιυψ,ατα, των ονομαζόμενων «δμ.οίο>ν,» 
και των πολλών πενήτων ooot άπέβαλον τα δικαιώματα, ταυτα, τών 
λεγομένων « ύπομειόνων. » Οί τελευταίοι όμως ούτοι ήδύναντο, εύπο- 
ρήσαντες τυχόν, νά άναλάβωσι τά πολιτικά αυτών δικαιώματα, καί 
κατά τούτο διέφερον τών άλλων ελευθέρων της Λακωνικής κατοίκων, 
τών καλούμενων περίοικων. Ot περίοικοι ήσαν επίσης ελεύθεροι, καί 
πολΐται μάλιστα, αλλά πολιται τών κατά μέρος άλλων πόλεων της 
Λακωνικής, ούχί δε καί της Σπάρτης, της οποίας καί μόνης οί πολιται 
έκυβέρνων τά κοινά τής όλης πολιτείας πράγματα, Ινώ οι περίοικοι δεν 
έκυβέρνων είμή την ιδίαν αυτών πόλιν, καί ταύτην ύπο την άνωτέραν 

έπίβλεψιν τής Σπάρτης, ήτις ένηργεΐτο ενίοτε διά διοικητών αμέσως 
παρ’ αυτής εις περιοικίδας τινάς πόλεις στελλομένων, οίοι ήσαν οί εις 
Κύθηρα στελλόμενοι Κυθηροδίκαι. ΙΊρος τούτοις οί περίοικοι ύπηρέτουν 

ρέν έν τω στρατώ τής πολιτείας ώς ύπλιται, ήτοι ώς τακτικοί στρα- 
τιώ ται, καί ενίοτε, άν καί σπανίως, προήγοντο εις τά ανώτερα αυτού 
αξιώματα* άλλ* ύπηρέτουν οσάκις εκαλούντο ύπο τών Σπαρτιατών 
ούδ’ άπετέλουν τον έκ μόνων τούτων συγκείμενον διαρκή τής πολιτείας 
στρατόν. Έ ν  άλλαις λέξεσιν, οί Σπαρτιαται ήσαν οί κυρίαρχοι τής Λα
κωνικής, οί δε περίοικοι, οί ελεύθεροι αυτών υπήκοοι* ώςτε κατά τούτο 
ή Λακωνική ούσιωδώς διέφερε τής άργολικής Ομοσπονδίας, έν ή πάσα 
πόλις ήτο εντελώς αυτόνομος, συναπτομένη προς τάς άλλας μόνον διά 
χαλαρού τίνος δεσμού, θρησκευτικού καί το πολύ εμπορικού. Έν τή  
Λακωνική πάσα ή κυβερνητική τής όλης χώρας εξουσία ήτο συμπε- 
πυκνωμένη έν Σπάρτη, ήτις Ομως συνείχε τούς πολυαρίθμους περίοικους 
ούχί μόνον διά τής βίας, αλλά καί διά πολλών άλλων ηθικών καί 
υλικών πλεονεκτημάτων. Έ ν γένει οί περίοικοι, άν καί μή δντες αυτό

νομοι έν τή  Λακωνική, ενώπιον όμως τής όλης Ελλάδος έθεωρούντο 
μέχρι τίνος ώς τοιούτοι* δώ, νικήσαντες είς τά ολύμπια, άνηγορεύοντο 
ούχί ώς Σπαρτιατα ι, άλλα ώς Λάκωνες. Προς τούτοις οί Σπαρτιαται 
περιεποιούντο πολύ τινάς τουλάχιστον τών περίοικων, καί ιδίως τούς 
Άμυκλαίους, ών έτίμων έξαιρέτως τούς όπλίτας καί παρέλαβον θρη- 
σκευτικάς τινας πανηγύρεις, οιον τά ‘ Τακίνθια καί τήν λατρείαν τού 
Άμυκλαίου ‘Απόλλωνος. Ιΐνρεκτος δέ τούτων όλων, οί περίοικοι, μή 
όντες καθυποβεβλημένοι είς τήν αύστηράν πειθαρχίαν καί δίαιταν τών 
Σπαρτιατών, έχοντες κτήρ,ατα, άν οχι οΐα οί Σπαρτιαται, άλλ’ όμως 
αξιόλογα, καί προ πάντων μόνοι αυτοί μετερχόμενοι έν τή  Λακωνική
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το έμ.πόριον της είςαγωγής και τη ; εξαγωγής των προϊόντων, και ολον 
το ε’σωτερικον ε’μ.πόριον, και ε’κ τούτου εύπορούντες, ήδύναντο τή αλή
θεια να παραμυθώνται διά την ύποτελή αύτών θέσιν ώς προς τούς 

Σπαρτιάτας, οΐ'τινες έξηγόραζον την κυριαρχικήν αύτών ύπεροχην διά 
βίου του οποίου ή σκληραγωγία δεν ήδύνατο να ηναι επίφθονος. "Οθεν 
οί περίοικοι πολύ δλιγώτερον ερρεπον προς την στάσιν, η ή τρ ίτη  των 
κατοίκων της Λακωνικής τάξις, οί είλωτες.

Τδ δνομ,α εϊλως, 6 ρέν Έφορος συγγραφεύς άκμάσας εν τή  τέταρτη 
προ Χριστού έκατονταετηρίδι, μή σωζόμενος, άλλ'άναφερόμενος πολλά- 
κις ύπο άλλων καί ιδίως ύπο τού γεωγράφου Στράβωνος, παράγει άπο 
τής λνακωνικής πόλεως Έ λος, τής οποίας οί κάτοικοι άποστάντες καί 
δουλωθέντες, έ'δώκαν δήθεν το δνομα αύτών εις ολόκληρον την τάξιν 

ταύτην των ανθρώπων άλλ* ή έτυμ,ολογία αύτη θεωρείται απίθανος» 

προτιμότερα δε φαίνεται ή άπο τού ελω άχρηστου ρίζης εξ ής παρά- 
γονται πολλοί χρόνοι τού αίρέω, συλλαμβάνω, κυριεύω, καί εξ ής πα— 
ρήχθη ίσως το εϊλως, καθώς το δμώς άπο τού δαμ.άω, δέμον ώςτε άν 
ή ετυμολογία αύ'τη ήναι ακριβής, οι είλωτες εσήμαινον τούς εξ α ιχ 
μαλώτων δούλους. Ώνομάζοντο δε είλωτες κυρίως οί εις τάς κώμας, 

καί τούς άγρούς τής Λακωνικής οίκούντες γεωργοί· διότι τινές τών ει
λώτων ύπηρέτουν μεν καί ώς οικιακοί δούλοι εν Σπάρτη τε καί εις 

τάς άλλας πόλεις, άλλ* οί τοιούτοι ήσαν ευάριθμοι παραβαλλόμενοι 
προς τήν μεγάλην τών γεωργών τάξιν. Οί γεωργοί ούτοι εκαλλιέργουν 
τάς γαίας τών Σπαρτιατών, ίσως καί τών περίοικων, επί τη  εις αυ

τούς καταβολή μ.έρους τού είςοδήματος, μ.ή δυνάμενοι νά εκποιηθώσιν 
εις την άλλοδαπήν, ίσως μ-ηδόλως εκποιούμενοι, 8ι ο ήσαν άνώτεροι 

καί αύτών τών πενεστών τής Θεσσαλίας, προς ούς καί μ.όνους εξ δλων 
τών δούλων τής Ελλάδος είμ,πορούν νά συγκριθώσιν. Ήδύναντο δε οί 
εϊλωτες νά εχωσιν, ώς καί οί πενέσται, ιδίαν περιουσίαν, καί δτε Κλεο
μένης Γ ' 6 Λεωνίδου προετεινε τήν ελευθερίαν εις πάντα είλωτα δςτις 
καταβάλη πέντε μ.νάς, ήτοι 500  δραχμ,άς, εύρέθησαν 6 ,0 0 0  τοιού- 
Tot είλωτες, καταβαλόντες όλοι δμού 500  τάλαντα, ήτοι 3 ,0 0 0 ,0 0 0  
δραχμών. ΓΙρός τούτοις οί είλωτες ύπηρέτουν συνήθως ώς ψιλοί, ώς 
ελαφροί δηλαδή στρατιώται. καί ενίοτε, άλλα σπανίο>ς, ώς δπλϊται, δτε 

καί άριστεύσαντες τυχόν, άπηλευθερούντο εις άνταμοιβήν ύπο τού κρά
τους. Οί οΰτω άπελευθερωθέντες εϊλωτες ώνομ.άζοντο νεοδαμώδεις, ήτοι 
νεωστοί εις τον δήμον^ενόμ,ενοι δεκτοί, καί ή έ'ζων έν Σπάρτη ώς ύπο-
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ρ,εέονβς, ή έξεπεμποντο εις εξωτερικές υπηρεσίας καί αποικίας. Τελευ- 
ταϊον οί είλωτες είχον οικογένειαν, έλάλουν την ελληνικήν γλώσσαν, 
ήσαν εν γένει όλως διάφοροι των άλλογλοίσσων, των βαρβάρων, των 
αγοραστών ανδραπόδων τής άλλης Ελλάδος, είχον την συνείδησιν τής 
ελληνικής αύτών καταγωγής καί τον αδιάλειπτου πόθον του νά άνα- 
κτήσωνται τήν ελευθερίαν, διό άπέβησαν πολλάκις φοβεροί εις την Σπάρ
την, πολλάκις άπέστησαν και δεν έδαμ,άζοντο είμή δι* άγρυπνου ενίοτε 
Si καί τυραννικής πολιτικής. Τά των στρατοπέδων διετάσσοντο τοιου
τοτρόπως <νςτε οί Σπαρτιαται να εξασφαλίζονται από πάσης αιφνίδιου 
των ψιλών εκείνων συστρατιωτών έπιθέσεως· καί κατ* οίκον δέ ό πολί
της έφρόντιζε πάντοτε νά άφαιρή τον πόρπακα, ήτοι την λαβήν τής 
άσπίδος, ϊνα καταστήση αδύνατον εις πάντα άλλον τήν χρήσιν τού 
όπλου τούτου. Έάν δε πιστεύσωρ.εν τον Πλούταρχον, όςτις λέγει ότι 
ιστορεί τούτο κατά Άριστοτέλην, οί έφοροι, άμα κατ’ έτος άναλαβόν- 
τες τήν αρχήν, έκήρυττον πόλεμ,ον κατά των ειλώτων, ϊνα δικαιώσω- 
σιν ουτω τήν δολοφονίαν αυτών καί έπειτα έξέπεμ.πον εις τήν Λακω
νικήν νέους τινάς επιτηδείους Σπαρτιάτας, οϊτινες, έ'χοντες ξιφίδια, 
περιεφέροντο καθ’ όλην τήν χιύραν φονεύοντες διά νυκτός τούς ρωμ.αλεο> 
τάτους καί έπικινδυνοτάτους είλωτας. Ή τοιαύτη κατά τών ειλώτων 

επιδρομή έλέγετο κρυπτεία, καί είναι μέν άπίθανον ότι τοσοϋτον τακτι- 
κώς καί έπισήμως διενηργειτο, ότι όμως πολλάκις παρεσκευάζοντο καί 
εξετελούντο, διά καταχθονίων αληθώς τρόπων, δολοφονίαι χιλιάδων 
ειλώτων, είναι αναμφισβήτητου. Έν έτει όγδόφ τού πελοποννησιακού 
πολέμου, ότε οί μεν είλωτες είχον εξαιρέτως άγωνισθή ύπέρ τής πολι
τείας, οί δέ ’Αθηναίοι καί οί Μεσσήνιοι κατεΐχον τήν Πύλον, οί έ'φοροι, 
φοβηθέντες έπανάστασιν τών ειλώτων, άπεφάσισαννά άπαλλαγώσι τών 
γενναιοτάτων καί μεγαλοφρονεστάτων έξ αύτών όθεν ανήγγειλαν ότι 
όσοι αύτών άξιούσιν ότι άνεδείχθησαν άριστοι έν πολέμ,ω, δύνανταί 
νά παρασταθώσιν εις τήν Σπάρτην ϊνα τύχωσι τής ελευθερίας. Καί 
παρέστησαν λοιπόν διςχίλιοι περίπου, καί έστεφανώθησαν, καί περιήλ- 
θον τά ιερά ώς ήλευθερωμένοι. ’ Αλλ* οί επίβουλοι εκείνοι στέφανοι έκό- 
σμ,ησαν Ουμ,άτων κεφαλάς καί μ ετ ’ ολίγον άπαντες οί άνδρες ούτοι 
ήφανίσθησαν, καί ούδείς ποτέ έμαθε τίνι τρόπφ έκαστος έφονεύθη. Τό 
άπαίσιον τούτο γεγονός, τό όποιον είναι κατά δυςτυχίαν άναμ,φισβήτη * 
τον, διότι ιστορείται ύπο ιστορικού συγχρόνου, τού Θουκυδίδου, μαρ
τυρεί οχι μόνον εις ποιαν απανθρωπιάν αναγκάζονται ενίοτε νά έξοκέλ-
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λωσι καί αύτά τά εύγενέστατα τών εθνών ϊνα διασώσωσι τα κυριαρ
χικά αυτών δίκαια, άλλα καί ποια ακατανόητος μυστικότης έπεκρά- 
τει εις την κυβέρνησή της Σπάρτης* διότι τελευταΐον ή δολοφονία του 
ταλαίπωρου τούτου πλήθους άνδρών γενναίων, άπήτησε βεβαίως πολ
λούς συνεργούς  ̂ καί όμως δ Θουκυδίδης, δ επιμελέστατος εκείνος παν
τός πράγματος εξεταστής, δεν ήδυνήθη νά μάθη περί ουδενος εξ αυ
τών πώς άπέθανε* «κ α ί ούδείς ήσθετο, λέγει, οτω τρόπω έκαστος 
διεφθάρη. » Εννοείται ότι δημόσιαι συζητήσεις τής του δήμου εκκλη
σίας ουδόλως ήρμοζον προς το πνεύμα καί τάς πράξεις τοιαύτης κυ- 
βερνήσεως.

Ά λλα  τις ήτο ή δύναμις δ ι’ ής συνετηρεΐτο ή φοβερά αυτή' κυριο^ρ- 
χία καί δι* ής ή Σπάρτη έ'πραξε κατ’ ευτυχίαν έργα γενναιότερα καί 

έλληνικώτερα του προ μικρού ιστορηθέντος ; Ή δύναμις αύτη ήσαν οί 
Σπαρτιάται, οϊτινες άπετέλουν, ώς προείπομ.εν, τον διαρκή, τον άδια- 

λείπτως άσκούμενον, καί άδιαλείπτως γρηγορούντα, καί τυφλώς πει- 
θαρχούντα στρατόν τής πολιτείας, οϊτινες επί τούτω έγεννώντο, επί 

τούτω άνετρέφοντο, επί τούτφ έ'ζων, ούδεμίαν άλλην εχοντες επί γής 

ασχολίαν καί ηδονήν ή το προπολεμεϊν υπέρ πατρίδος καί υπέρ αυτής 
θνήσκειν.

Τωόντι δ Σπαρτιάτης εστρατολογεΐτο ευθύς έκ γενετής· διά τούτο 
τα νεογνά έξετάζοντο αμέσως, ύπο τών πρεσβυτέρων τής φυλής, εάν 
ήναι εύπαγή καί ρωμαλέα, καθώς σήμερον οί νεοσύλλεκτοι εξετάζον
ται ύπο τών αρμοδίων επιτροπών, εάν έχωσι τδ άναγκαΐον ανάστημα 
καί την άναγκαίαν" υγείαν παρεκτος μόνον ότι εν Σπάρτη τά ασθενή 
ή άμορφα βρέφη, έθανατούντο ριπτόμ.ενα εις τάς λεγομ,ένας Άποθέτας> 
βαραθρούδη παρά Ταΰγετον τόπον* διότι μή δυνάμ,ενα νά ύπηρετή- 
σωσιν ώς στρατιώται, έλογίζοντο δλως άχρηστα επί γής. Κ α ί [Λεχρε 

μέν τής ηλικίας τών επτά ετών, ή έπιμ,έλεια τών παίδων ήτο ανατε
θειμένη εις τούς γονείς, οϊτινες όμως δεν ήδύναντο νά άνατρέφωσιν 
αυτούς κατά το δοκούν, άλλ' ώφειλον νά ύτίοτάσσοννται εις κανόνας 

τινάς επιτηδείους νά προλαμβάνωσι τής ύπερβολικής στοργής την κα- 
τάγρησιν. Άπο δέ τών επτά ετών, ήρχιζε μακρά δημοσία τών παίδων 
αγωγή, ήτις άπέβαινεν επί μάλλον καί μάλλον τραχυτέρα, καθ’ όσον 
προςήγγιζον εις τήν τών εφήβων ηλικίαν. Έ π ί τούτω παρεδίδοντο εις δη
μόσιον λειτουργόν, τον παιδονόρ.ον, δςτις διήρει αυτούς εις τάξεις ή άγέ-
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λας, έκάστης των δποίων προ'ίστατο νέος εικοσαετή:, διακεκριμένος μέν 
επί ανδρείά καί συνέσει, έργον δ* εχων τήν άρ.εσον τής αγέλης άσκησιν 
και εφορείαν, ύπο τήν άνωτέραν του παιδονόμου έπιτήρησιν. Ή ανα
τροφή τήν οποίαν ενταύθα έλάμβανον οί παΐδες τής Σπάρτης είχε κυ
ρίως σκοπον νά διαμόρφωση άνδρας μέλλοντας νά ζήσωσιν εν τώ μέσω 
μυρίο)ν κινδύνων και δυςχερειών, καί νά κρατήσωσιν υπό τον σιδηρούν 
αυτών ζυγόν υπηκόους αείποτε ετοίμους νά στασιάσωσιν. *Όθεν δ νέος 
Σπαρτιάτης δεν ήξευρεν ίσως νά άναγνώση ή νά γράψη καί ολίγιστα 
έδιδάσκετο εκ των τεχνών καί των επιστημών οσαι πλουτίζουσιν ή 
κοσμοϋσι τήν κοινο^νίαν, άλλ* ήξευρε νά τρέχη, νά πηδιή, νά παλαίη, 
νά ρίπτη δίσκον ή άκόντιον και εν γένει νά μ,εταχειρίζηται παν οπλον 
μετά ρώρ,ης, ευστροφίας καί χάριτος απαράμιλλου καθ’ ολην τήν Ε λ 
λάδα, οπού έν τούτοις πάσαι αύται αί ασκήσεις ήσαν κοινόταται. Έ ξ 
απαλών ονύχων, 6 βίος αυτού ήτο σχολεΐον άδιάλειπτον καρτερίας. 
Τροφή γλίσχρος, ιματισμός ελαφρός, 6 αυτός ών έν θέρει τε καί χε ι- 
μώνι, ύπνος επί στιβάδων ας αύτος παρεσκεύαζε συμφορών έκ τού παρά 
τον Εύρώταν φυομένου καλάμου, πάλη προς τούς συντρόφους, πληγαί 
διδόμεναι ύπο τού επιστάτου, μάλλον ϊνα άσκήσωσι προς τούτο τον 
παιδα, ή ί'να τιμωρήσωσιν αυτόν, τά πάντα συνείθιζον τον νέον Σπαρ
τιάτην εις τήν ενδειαν καί εις τον κόπον, τά πάντα έδίδασκον αύτω 
τήν ύπομονήν. Έ κ  τών καλών τεχνών, αί μόναι περί άς έγυμνάζετο 
ήτο 6 χορός, το ασμα,' 6 αυλός καί ή κιθάρα. 'Αλλά καί 6 χορός αύτος 
έρρυθμίζετο εις τρόπον ώςτε νά ύποθρέψη τήν κοινήν φιλοτιμίαν, μά
λιστα δε τήν τών νέων, διότι, τριών οντων τών χορών, κατά τάς τρεις 
ηλικίας, 6 ρ,έν τών γερόντων άρχόρ,ενος εψαλλεν·

*Άμμες πόκ* ήμες άλκιμοι νεανίαι·

6 δε τών άκμαζόντο)ν άνδρών, άποκρινόμενος έλεγεν

(*Άμμες δέ γ’ είμές* αί δέ λής, πείραν λάβε 

6 δ$ τρίτος, δ τών παίδων, έπέφερεν

*Άμμες δε γ’ εσσόμεθα πολλω κάρρ#νες.

Όμ,οίως αί φδαί δ ι’ ών έκοσμεΐτο ή μνήμη ή περί άς ήσκεΐτο ή φωνή 
τών νέων, ήσαν ή ύμ,νοι ιεροί ή ηρωικά ασμ,ατα* τούτου ένεκα τά δμ,η- 
ρικά επη, άν δεν ειςήχθησαν έν Σπάρτη ύπο τού Λυκούργου, πρωϊ- 
μώτατα όμως έ'τυχον πολλής έν αυτή δεξιώσεως καί διά τούτο πάλιν 
έτιμ,ήθη piv ύπο τών Σπαρτιατών δ ’Αθηναίος ποιητής Τυρταίος, δ δ ι’



Σπαρτιατών ανατροφή καί βίος. 2 0 7

έργων άποδείξας ότι είχεν εν έαυτώ το ιερόν πυρ της παρ’ αυτού ύμνη - 

θείσης ανδρείας, έδιώχθη δέ δ ΙΊάριος ποιητής ’Αρχίλοχος, δςτις έπρέ- 
σβευέν, δτι είναι προτιμότερον ν’ άποβάλη τά δπλα ή ν’ άποθάνη. Πα- 
σαΓ λοιπόν αύται αί ασκήσεις προέθεντο να διαπλάσωσι μάλλον την 

καρδίαν, ή να άναπτύξωσι τον νουν* καί επί τω αύτω σκοπώ έγύμναζεν 
δ νομοΟέτης έκ παίδων τούς νέους να άποκρίνωνται μετά βραχύτατος 
ζωηράς, καί ενίοτε (/-εν πίκρας, πάντοτε δέ αποφθεγματικής, ήτις άπέ- 
βη δ παροιμιιύδης χαρακτήρ τής σπαρτιατικής ομιλίας* δ νομοθέτης 
δηλαδή ήθελε δια τούτου οχι νά όξύνη το πνεύμα των νέων, αλλά 
μάλλον νά συνειΟιση αυτούς νά διατηρώσιν άτάραχον τήν ψυχήν καί 
νά έπινοώσι καί άποφασίζωσι τάχιστα το πρακτέον. ΙΊρο πάντων δέ 

έδιδάσκοντο, καί τούτο εργω μάλλον ή λόγω, νά ήναι σεμνοί καί ευ
πειθείς, νά σέβωνται τούς γέροντας καί τάς άρχάς, διότι τούτο ύπελαμ- 
βάνετο εύλόγως ως ή ασφαλέστερα βάσις τής όλης πολιτείας. Το βήμα 

καί το βλέμμα των νέων σπαρτιατών, καθ’ δδον οιερχομένων, ένέφαι- 
νον, ώς παρατηρεί δ Ξενοφών, τήν κοσμιότητα καί τήν σωφροσύνην. 
Ενώπιον των πρεσβυτέρων, ήσαν συνεσταλμένοι ώς aopat, καί σιωπηλοί 
ως αγάλματα, έκτος αν άπηυθύνετο προς αυτούς έρώτησις. Το δέ προς 
τούς νόμους σέβας, δ ι’ ο δ Σπαρτιάτης άπέβη τοσούτον πολέμιος πάσης 
εσωτερικής καινοτομίας, ούδέν άλλο ήτο ή απόρροια του θρησκευτικού 
εκείνου φόβου ον έκ παίδων διά τής ανατροφής συνελάμβανε προς τούς 
γέροντας καί προς τούς άρχοντας* διότι έν γένει οι Σπαρτιάται έφρό- 
νουν, οτι διά τού φόβου μάλιστα συνέχεται ή πολιτεία, καί τούτου ενε- 
κςι ήγειρον Φόβου ιερόν παρά τη  κατοικία των έφορων. Ανάλογος δέ 
ήτο καί ή των κορών ανατροφή, αίτινες ύπεβάλλοντο εις ασκήσεις, πολ- 
λάκις δημοσίας, σχεδόν όμοιας των ασκήσεων περί άς έγυμνάζοντο οι 

νέοι* καί τούτο διότι, καθώς δ σκοπός τού νομοθέτου ήτο νά άναδείξη 
τούς νέους προπάντων αγαθούς στρατιιύτας, ουτω δ σκοπός αυτού ήτο 
νά καταστήση τάς νέας έπιτηδείας νά γεννήσωσι παίδας ικανούς νά 

άναδειχθώσι στρατιώται αγαθοί. "Οσα δέ ιστορούνται περί τής τρυφής 
καί άσωτίας γυναικών τινων τής Σπάρτης, άναφέρονται προδή7νως εις 
χρόνους καθ’ ούς είχεν ήδη παρακμάσει τό πο7νίτευμα.

’Από τής ήλικίας των 20  έτών, ήρχιζεν ή στρατκοτική υπηρεσία 
τού Σπαρτιάτου, ήτις έξηκολούθει αδιάκοπους μέχρι τής ήλικίας των 
60 έτών. Ή πανοπλία τού δπλίτου τής Σπάρτης ήτο κυρίως είπείν 

σχεδόν δμοία τής των άλλων τής Ελλάδος δπλιτών πανοπλίας, ήτις
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πάλιν, πλήν τού ά ρκ το ς , το δποΐον ε παυσε νά ήναι εν χρήσει, μικρόν 
διέφερε της των ηρώων πανοπλίας, ήν εν τώ προηγούμενο) βιβλίω πε- 
οιεγ^άψαμεν. ΙΙρος δε τούτοις ή του σο>ματος άσκησις καί ή περί τά 
οπλα γύμνασις άπετέλουν απανταχού της Ελλάδος εν των κυριωτά- 
των της ανατροφής του ελευθέρου άνδρος κεφαλαίιον. Ά λ λ * ή υπεροχή 
τής Σπάρτης εκ τούτου έπήγαζεν, οτι, ένω παντού αλλού οί πολιται 
ειχον καί άλλας ποικίλας εργασίας, γεωργίαν, βιομηχανίαν, εμπορίαν, 

ναυτιλίαν, διανοητικός ασχολίας, ήθικάς μελετάς, φιλολογικάς συζη
τήσεις, τής Σπάρτης ο πολίτης ήτο δι' ολου τού βίου στρατιώτης, καί 
ούδέν άλλο ή στρατιώτης, ώςτε έπλεονέκτει κατά τούτο δλων των 
λοιπών Ελλήνω ν. Παρεκτός τούτου, εις τάς άλλας τής Ελλάδος πό
λεις, 6 πολίτης, δπλισθείς εν τη ώρα τής ανάγκης, κατετάσσετο κατά 
τάς πολιτικάς αύτού φυλάς καί άλλας ύποδιαιρέσεις, ύπο ταξιάρχας 
κατά τύχην εκλεγόμενους καί εις τάς τάζεις όπου δεν ήτο εκ προοιμίου 
ώρισρ.ένη ή θέσις αύτού* ένω εις την Σπάρτην αείποτε υπήρξαν είδικαί 
στρατιωτικαί διαιρέσεις καί ύποδιαιρέσεις δλως διάφοροι των πολιτι
κών. Των διαιρέσεων τούτων ή θεμελιώδης βάσις ήτο ή ενωμοτία, 
συγκείμενη έξ 2 3 , ή 33, ή 36 άνδρών, αδιάλειπτος συν ασκουμένων 
περί τούς πολεμικούς εξελεγμούς καί συνδεδεμένων προ; άλλήλους διά 
ορκου κοινού, έξ ού το όνομα ενωμοτία. 'Αρχηγός τής ένωρ,οτίας ήτο 
6 ένωμοτάρχης, 6 ρωμαλεώτερος καί έπιτηδειότερος των πολεμιστών 
αύτής, όςτις διεύθυνε την ένωμοτίαν καί προΐστατο τής πρώτης αυτής 
σειράς, φροντίζων, όπως καί τών άλλων σειρών προΐστανται οί άρι- 

στοι τών στρατιωτών’, οί καλούμενοι πρωτοστάται. Αί ένωμοτίαι έγυ- 
μνάζοντο συνεχώς νά βαδίζωσιν άπο κοινού, νά διασπώνται αίφνης εις 

τμήματα καί νά τρέπωνται δεςια καί αριστερά εις τοιούτον τρόπον, 
ώςτε 6 ένωμοτάρχης καί οί πρωτοστάται νά ήναι πάντοτε οί προς τούς 
πολεμίους πρώτοι άντιπαρατασσόμενοι άνδρες. Τό βήμα τών ενωμοτιών 
έρρυθμίζετο, εις τε τά γυμνάσια καί έν τή μάχη, προς τον αύλόν καί 
οί συγκροτούντες αύτάς ήσαν τοσούτον εντελώς ήσκημένοι περί τάς κι
νήσεις τής ενωμοτίας, ώςτε έάν συνέπιπτε νά διαταραχθή ή τάξις αύ
τής, οί διαλυθέντες στρατιώται ήδύναντο οικοθεν νά έπανέλθωσι πάλιν 
εις την θέσιν των, ής προ καιρού έγνώριζον καί την αξίαν καί την σει
ράν. Ζ\ύο ή τέσσαρες ένωμοτίαι άπετελουν μίαν πεντηκοστύν, αί δε πεν- 
τηκοστύες άπετέλουν πάλιν τον λόχον, οί δέ λόχοι, την μόραν καί 
μόραι έν ολοις ήσαν έξ, ών εκάστη συνεκειτο, κατά τάς διαφόρους πε
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ριστάσεις καί χρείας, εκ 4 0 0 , η 5 0 0 , η 600 , ή καί 9 0 0  άνδρών. 
Πλείστη δέ επεκράτει περί την διεύθυνσιν ένότης, διότι δ μεν βασιλεύς, 
ών των δλων ήγεμών, έδιδε τας διαταγάς αυτού είς τούς πολεμάρχους ̂  
ήτοι τούς αρχηγούς των μορών, ούτοι δέ διεβίβαζον αύτάς είς ι^ούς λο
χαγούς, οί λοχαγοί πάλιν είς τούς πεντηκοστήρας καί τελευτά tov οί 
πεντηκοστήρες είς τούς ένωμ,οτάρχας, έπιμελεία των οποίων έξετελούν- 
το ύπο έκάστης ενωμοτίας τα παραγγελθέντα. Καί άν είς ταύτα πάν
τα τά πλεονεκτήματα της σωματικής άσκήσεως καί της στρατιωτι
κής τέχνης, προςθέσωμεν το πνεύμα ύπο τού δποίου, ώς εκ της ανα
τροφής καί των νόμων, ένεπνέοντο άπαντες οί άνδρες εκείνοι, θέλομεν 
εννοήσει διατί δ σπαρτιατικός στρατός άπέβη αήττητος. Τδ σύνθημα 

τού Σπαρτιάτου ήτο « νίκη ή θάνατος, » μάλλον δε, καθώς λέγετα^ 
δτι είπε ποτέ Λάκαινα προς τον υιόν, παρακινούσα αύτω την άσπίδα* 

« ή ταν ή επί τά ς,» ο εστιν ή να έπαναφέρη την άσπιλα αύτου είς 
Σπάρτην, ή νεκρός επί τής άσπίδος ν* άνακομισθή- διότι δ άπολέσας 
το οπλον τούτο καί έπιζήσας, έλογίζετο άτιμ,ος καί επασχεν δσα αδύ
νατον ήτο νά ύποφέρη ψυχή εύγενής. Ό  τρέσας, δηλαδή δ δειλιάσας» 
καί μη προτιμήσας τής άπό τού πεδίου τής μάχης φυγής τον μετά 
των συναγωνιστών θάνατον, άπέβαλλε πάντα τά τού πολίτου δίκα ια  
και διετέλει διά παντός ύπο δλων περιφρονούμ,ενος. Ό ’Αριστόδημος ήτο 
είς των 300  Σπαρτιατών, οϊτινες, ύπο τον βασιλέα Λεωνίδαν, άντιπα- 
ρετάχθησαν, εν Θερμοπύλαις, προς τούς Πέρσας* μ,όνος δε αύτδς δεν 
άπέθανε μ,ετά τών άλλων, αλλά διεσώθη άγενώς είς Σπάρτην. Ε ντα ύ
θα δμ,ως ύπέκυψεν είς δνειδος βαρύ* ουδείς ήθελε νά δώση αύτω πύρ, 

καί ουδείς προς αυτόν διελέγετο, πάντες δέ έπιδεικνύοντες αύτδν ελε- 
γον δ’τρέσας "Άριστόδημ,ος. Τοιαύτη ήτο έν Σπάρτη τού άνάνδρου ή 
τύχη. Έάν ήτο άγαμος, δεν ευρισκε σύζυγον, εάν είχε κόρας, δεν ευρισκε 
γαμβρόν. Οί νέοι ούδέν ώφειλον προς την ήλικίαν αυτού σέβας, καί δσος 

δεν άπέστρεφον άπο αυτού το πρόςωπον, ήδύναντο νά ραπίσωσιν αύτδν 
άτιμ.ωρητί. "Ωςτε «ούδέν θαυμάζω,» ανακράζει δ Ξενοφών, «προαι- 
ρεΐσθαι έκεΐ θάνατον αντί τού ούτως άτιμου τε καί επονειδίστου β ίου .»

"Ινα δέ καθ’ δλα εξομοιωθή ή σπαρτιατική πολιτεία προς στρατό- 
πεδον μ.άλλον ή πρδς συνήθη άνθρώπων κοινωνίαν, οι Σπαρτιάται δέν 
διητώντο κατ* ίδιαν έκαστος είς την οικίαν αύτού, άλλ* εν κοινφ είς 

δημ,όσια συσσίτια, ή φειδίτια, είς τά δποΐα πάντες ώφειλον νά παρα- 
( ε λ λ . ι ς τ ο ρ .  κ . π α π α ρ ρ η γ ο π ο υ λ ο υ ,  τ ο μ ο ε  κ )  1 4
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καθήσωσι, μηδ ’ αυτών των βασιλέίυν εξαιρούμενων μόνοι οί έφοροι, 
ώς είδομεν, άπηλλάττοντο της κοινής ταύτης διαίτης. Τοσούτον δε 
σπουδαία έλογίζετο η έκπλήρωσις του καθήκοντος τούτου, υίςτε 6 μή 
δυνάμενος νά συντελέση εις τα συσσίτια, δεν ήδύνατο ουδέ τα πολίτικα 
αύτού δικαιώματα να έκπληρώση. Καί ήσαν μεν τά δείπνα ταύτα λ ι
τότατα, άλλ' όμως πολλοί Σπαρτιαται ήσαν τοσούτον πένητες, οίςτε 

δεν ειχον να καταβάλωσι την επί τούτω τεταγμένην μικράν είςφοράν* 
εξ ού άρ,έσως συνάγεται, ότι ή περίφημος ίσότης των περιουσιών, την 
οποίαν 6 Λυκούργος λέγετα ι είςαγαγών έν Σπάρτη, αληθώς δεν έπε- 

κράτει έν τή πόλει ταύτη. Ά λλ * ότι ίσοκτημοσύνη ποτέ, ή τουλάχι
στον επί τών γνωστών όπωςούν ιστορικών χρόνων, δεν ύπήρξεν έν Σπάρ
τη, άποδεικνύεται καί εξ άλλων πολλών τεκμηρίων. Έν πρώτοις ιστο
ρείται, ότι καθ' ούς χρόνους συνετάχθη το εις τον Λυκούργον αποδι
δόμενου πολίτευμα, διενεμήθη πάσα ή Λακωνική εις 39, 000  ίσους 
κλήρους, έξ ών 9 ,0 0 0  ελαβον οι Σπαρτιαται, 3 0 ,0 0 0  δε οί περίοικοι* 
κατά τούς χρόνους όμως εκείνους οί Σπαρτιαται πολύ άπείχον ετι τού 

νά ήναι κύριοι άπάσης τής Λακωνικής, ήσαν δε συνεσταλμένοι έντος 
τής στενής κοιλάδος τής Σπάρτης· Παρεκτος τούτου, ή ίσοκτημοσύνη 
αυτή άναφέρεται ύπό τού Πλουτάρχου καί άλλων μεταγενεστέρων 
συγγραφέων, όχι όμως καί ύπο τών άρχαιοτέρων, τού Ηροδότου, τού 

Θουκυδίδου, τού Ξενοφώντος, τού Άριστοτέλους, ών πολλοί έξεναντίας 
δμιλούσι περί τής έπικρατούσης έν Σπάρτη ανωμαλίας τών περιουσιών. 
Κ αί τωόντι, ετ ι άπό τής έκτης προ Χριστού έκατονταετηρίδος, ό τότε 
άκμ.άσας Λέσβιος ποιητής ’Λλκαίος μνημονεύει 'Αριστοδήμου τίνος πα- 
ραπονουμένου έν Σπάρτη κατά τής υπεροψίας τών πλουσίων καί τής 
τών πενήτων ταπεινώσεως.

Ώς γάρ δήποτ* Άριστόδαμόν φαισ* ουκ άπάλαμνον έν Σπάρτα λόγον 
είπήν χρήματ* άνήρ* πενιχρός δ’ ούδείς πέλετ’ έσλός ουδέ τίμιος.

Καί 6 Ηρόδοτος αναφέρει όνομαστί πολλούς εύπορους Σπαρτιάτας, ιδίως 

δε τον Σπερθίαν καί τον Βούλιν, περί ών λέγει· « χρήμασιν άνήκοντες 
ές τά πρώτα,» δ έστιν, ότι ήσαν έκ τών πλουσιωτάτων Σπαρτιατών. 
Πολλοί προς τούτοις Σπαρτιαται ένίκησαν εις τά ολύμπια διά τεθρίπ
που άρματος* εννοείται δε ότι δεν ήγωνίσθησαν μόνοι οί νικήσαντες 
αλλά καί άλλοι πολλοί, καί ότι διά νά άγωνισθή τις τέθριππον δεν 
έτρεφε τέσσαρας μόνον ίππους, αλλά πολύ πλειοτέρους. #Ωςτε ή σπαρ
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τιατική πολιτεία, ήτις είχε πολλά τά αληθώς παράδοξα, δεν περιέλα- 
βεν όμ,ως καί τον άλλόκοτον τούτον θεσμόν τής Ισοκτημοσύνης, τον 
δποϊον τοσάκις τοσούτοι άνθρωποι ώνειρεύθησαν, αλλά ποτέ δέν θέλομεν 
ίδει έπιτελεσθέντα έν τω κόσμω τούτω, διότι αντιβαίνει εις την φύσιν 
αυτήν του ανθρώπου. Οί κατακτηταί τής Σπάρτης διένειμαν, πιθανώς^ 
προς άλλήλους διά κλήρων, κατά το μάλλον καί ήττον ίσων, τάς πλεί- 
στας των γαιών, καθόσον δ* έγένοντο κύριοι άπάσης τής Λακωνικής^ 
έπανέλαβον τάς διανομάς ταύτας. Ά λ λ α  προϊόντος τού χρόνου, αφού 

έπαυσαν αί νέαι κατακτήσεις καί αί νέαι διανομαί, πολλαί οικογένειας 
διά τον πολλαπλασιασμόν τών απογόνων, άπέβησαν φυσικω τω λόγω 
πενέσταται. Και είναι μ.έν αληθές ότι δ Σπαρτιάτης έπροςπάθει, διά 
παντός τρόπου, νά διάσωση τον κλήρον αυτού, διότι άμα στερηθείς τού
του, επειδή ούτε εμπόρων ούτε τέχνην μ,ετήρχετο, δέν είχε πώς νά 
συνειςφέρη εις τά συσσίτια, καί άπέβαλλε τά πολιτικά δίκαια· άλλ’έπί 
τέλους πολλοί έξ άναποδράστου ανάγκης ύπέκυψαν εις τήν θυσίαν ταύ- 
την, τοσούτω μάλλον, οσω, άν δέν έπετρέπετο ή πώλησις τών κλήρων, 
δέν άπηγορεύετο όμως ή διά δωρεάς καί διά διαθήκης άπαλλνοτρίωσις 
αυτών, όπερ, κατά τήν ορθήν παρατήρησιν τού Άριστοτέλους, Ιφερεν 
εις τδ αύτο αποτέλεσμα* καί συνέβη ούτω βαθμηδόν καί κα τ’ ολίγον 

μεγάλη περιουσιών ανωμαλία. Ά λ λ * εάν ή ισότης τών κτημάτων ποτέ 
δέν καθιερώθη, ή τουλάχιστον πρωϊμώτατα εξέλιπεν έν Σπάρτη, βέ
βαιον είναι ότι έπεκράτησεν έν αυτή ισότης διαίτης, καί ότι πλούσιοι 
καί πένητες, άνδρες καί παιδες, νέοι καί νέαι καθυπεβλήθησαν εις τον 
αυτόν καταθλιπτικδν βίον, εις τον αυτόν ιματισμών, εις τήν αυτήν 
άσκησιν, καρτερίαν, πειθαρχίαν καί άμ.άθειαν. Διά νά εξασφαλισθή δέ 
όσον ένεστιν ή παράτασις τού βίου τούτου, έδέησε νά έμ.ποδισθή ή σχέ- 
σις μετά ξένων, οϊτινες διήγον άλλον όλως διόλου βίον καί τών δποίων 
το παράδειγμά ήδύνατο νά παρασύρη τούς Σπαρτιάτας, "Οθεν ούδείς 
Σπαρτιάτης ήδύνατο άνευ άδειας νά άποδημ.ήση, ούδ’ έπετρέπετο κυ
ρίως εις ξένους ή έν Σπάρτη διατριβή. Τούτους άνείχοντο μ.έν, ώς φαί

νεται, ενίοτε αυτόθι, άλλ* ήδύναντο πάντοτε νά άποπέμψωσι δυνάμ.ει 
τού περί ξενηλασίας έπικρατούντος νόμου.

h

Το σπαρτιατικόν τούτο πολίτευμα είναι το άρχαιότερον, καθ’ όσον 
γνωρίζομ.εν, προιον τής ροπής τήν όποιαν λαμ.βάνει ήδη το έλληνt*ov 

πνεύμα, τού νά ^υθμίζη διά θεσμ.ών ώρισμένων, τάς επί τών ήρωϊκών
14*
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χρόνων αυτοφυείς αυτού περιστάσεις και σχέσεις* ένταύτώ δέ τό πο7ά- 
τευμα τούτο είναι καί εν τών μάλλον δυςκαταλήπτων γεγονότων τής 

όλης ιστορίας τής άνθρωπότητος. Είδομεν οτι ένέδυε τον άνθρωπον ευ
θύς εκ γενετής καί δι* όλου τού βίου έκράτει αυτόν δέσμιον, διά σιδηρού 
πλέγμ,ατος, το οποίον ούδεμίαν έπέτρεπεν αύτώ ελευθερίαν, ούτε περί 
την ανατροφήν, ούτε περί την εκλογήν τού επαγγέλματος, ούτε περί την 
διανοητικήν άνάπτυξιν, ούτε περί τήν δίαιταν, ούτε περί το ίερώτατον 
καί φυσικοίτατον τών αισθημάτων, τήν πατρικήν ή τήν μητρικήν στορ
γήν. Ή ιστορία αναφέρει βεβαίως πολλούς καταθλιπτικούς θεσμούς, 

δμ.οίους, ή καί ετι τραχυτέρους, μάλιστα ή ιστορία τών ανατολικών 
εθνών* άλλ* οί τυραννικοί ούτοι θεσμοί επεβλήθησαν παντού αλλού διά 
τής βίας, ενώ ενταύθα ή σπαρτιατική κοινωνία φαίνεται οίκοθεν ύποβα- 
λούσα εαυτήν εις τά αλλόκοτα εκείνα δεσμά. Τουλάχιστον ουδεις ανα- 
φέρεται καταναγκασμός τών πολλών ύπο τών ολίγων* καί άν ύπήρξε 
δέ τοιούτος, πάλιν δυςκατάληπτον ύπαρχει πώς οί πολλοί, εχοντες τά 
όπλα καί πάσαν τήν δύναμιν εις χεϊροος αύτών, έξηκολούθησαν επί το- 
σαύτας γενεάς ύποκύπτοντες εις τον καταναγκασμόν εκείνον. Τούτο εί
ναι το παράδοξον, το μοναδικόν τού σπαρτιατικού πολιτεύματος, οτι 
δηλαδή θεσμοί τυραννικώτατοι ισχυσαν ενταύθα διά τής έλευθέρας τών 
παντοδυνάμων πολιτών θελήσεως* καί κατά τούτο ή ελληνική αύτη 
τυραννία διέφερεν ούσκοδώς πάσης ανατολικής, έχουσά τ ι εύγενές καί 

θαυμάσιον, διά τό ισόνομον καί τήν οίκειοθελή προαίρεσιν τών ύποβλη- 

θεντων εις αυτήν πολιτών.
Ούδέν ήττον, και τοι θαυμάζομεν τάς πολεμικάς καί αλλας τινάς 

τής Σπάρτης άρετάς, ούδεμίαν, δμολογούμεν, αίσθανόμεθα συμπάθειαν 
προς τό πολίτευμα αυτής. Είναι άληθές οτι τούτο δεν πρέπει νά κρί- 
νηται κατά τάς σημερινάς ημών πολιτικάς ιδέας καί κοινωνικάς περι
στάσεις. Τήν σήμερον πρεσβεύομεν, ότι οφείλει μεν έκαστος πολίτης νά 
θυσιάσγ) μέρος τής ατομικής αύτού ελευθερίας καί άνέσεως προς άπαρτι- 
σμόν τής κοινής δυνάμεως τής πολιτείας, ά λλ ’ ότι ή θυσία αύτη πρέ
πει νά ήναι όσον ενεστι μικρά* καί όπως εχουσι τήν σήμερον αί πολι- 
τεΐα ι καί αί κοινωνίαι, ή θυσία αύτη είμπορεί τωόντι νά ήναι μικρά, ενώ 
τό πάλαι, διά νά ήναι ή πολιτεία ισχυρά καί ιδίως διά νά έ'χη ικανήν 
στρατιωτικήν δύναμιν, οί πολίται ήναγκάζοντο έν γένει νά άποβάλλωσι 
πολύ μ,εγαλήτερον μέρος τής ατομικής ελευθερίας. Τούτο δέ διότι σή

μερον αί εύρωπαϊκαί πολιτείαι σύγκεινται καθ' δλοκληρίαν έξ ελευθέρων
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άνδρών* και πρός τούτοις ίσχυροτάτη είναι ή των εθνών ροπή προς 
τήν ένωσιν αυτών ύπό μίαν κυβέρνησιν ενώ εις την άρχαιαν Ευρώπην 
έςεναντίας Ισχυρότατη ήτο ή προς τον αυτοτελή πολιτικόν πάσης πό- 
λεως βίον ροπή, καί πλήν τούτου αί πολιτειαι συνέκειντο εξ ολίγων 
ελευθέρων καί πολλών δούλων. Εντεύθεν εν τοΐς καθ* ημάς χρόνοις πολ- 

λαί ύπάρχουσι μεγάλάι, κατά το μάλλον καί ήττον πολιτειαι, καί έν 
αύταΐς πάντες εισί πολΐται, ώςτε μ,ία αυτών μοίρα άφοσιούται επί τινα' 

χρόνον εις τήν συγκρότησιν υλικής δυναμεως Ιπαρκούσης εις πάσαν τής 
πολιτείας χρείαν, το δε λοιπόν πλήθος άσχολεΐται έλευθέρως περί πάσαν 
τέχνην, βιομηχανίαν καί παιδείαν. Το πάλαι δέ, ό μερισμ-ος ούτος τών 
καθηκόντων καί έργων δεν ήδύνατο νά κατορθωθή, άλλα έζ ανάγκης 
δ στρατός τής πολιτείας συνέκειτο εξ δλων τών πολιτών, ύποχρέων 
όντων ν* άποτελώσι μέρος αυτού, δ1 ολου τού βίου. is

Ή άρχή λοιπον αύτη ήτο το πάλαι γενική, καί έπεκράτησεν ού μό
νον έν Σπάρτη, άλλα καί εις δλας τάς άλλας έλληνικάς πολιτείας* 
έφηρμόσθη όμως έν Σπάρτη αύστηρότερον ή άλλου που. *Ησαν μεν καί 
είς ’Αθήνας λ. χ . οί πολίται άπαντες καί σχεδόν 8ι άπαντος τού βίου 
στρατιώται, άλλα δεν επαυον διά τούτο νά ήναι πολΐται, έλευθέρως 
άσχολούμ,ενοι περί τήν ύλικήν, τήν ηθικήν, τήν διανοητικήν αυτών επί- 
δοσιν ένφ είς τήν Σπάρτην οί πολΐται ήσαν στρατιώται, καί ούδέν 
άλλο ή στρατιώται. Δεν άρνούμ.εθα ότι ώς εκ τούτου ή Σπάρτη κατήρ- 
τισε τον κράτιστον πεζικον στρατόν τής Ελλάδος. Ό  στρατός ούτος 
δεν ήττήθη είμ,ή δτε ήλαττοίθησαν ύπερμέτρως οι Σπαρτιάται* ήλατ- 
τώθησαν δε ένεκα τών άδιαλείπτων πολέμ,ων καί προςέτι διότι, ώς εκ 
τής ανατροφής ήν έκ γενετής έλάμ,βανον, δεν ήτο δυνατόν νά γίνωσι 
δεκτοί έν Σπάρτη έτεροπολΐται προς άναπλήρωσιν τών εκλειπόντων. 
Τούτου ένεκα οί πολΐται αύτής άπέβησαν μ.ετ* ού πολύ τοσούτον ευά
ριθμοι ούςτε ούτε στρατόν ούτε πολιτείαν ήδυνήθη επί τέλους νά συν
τήρηση. Έν 'Αθήναις τοιαύτη πολιτών έλάττωσις δεν συνέβη ποτέ* 
Έν Άθήναις οί μέτοικοι ευκόλως μεθίσταντο είς τήν τού ισοτελούς τά- 
ξιν, οί δε ισοτελείς είς τήν τού πολίτου, ώς θέλομεν ιδει κατωτέρω. Ό  
άριθμ,ός λοιπόν τών πολιτών δεν έμ.ειώθη διά τού χρόνου. Οί πολΐται 
όμο)ς ούτοι, μ.ή δντες έξ επαγγέλματος στρατιώται, αλλά περισπώμενοι 
υπό τών μ.υρίων άσχολιών τού διανοητικού καί τού ποριστικού βίου, δεν 
ήτο δυνατόν νά εχωσι τάς κυρίας τού στρατιυ>του άρετάς, τήν διηνεκή 
άσκησιν, τήν πειθαρχίαν, τήν εγκράτειαν. Κ αί πλήν τούτου, τό πολί-
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τευρ,α εν Άθήναις από σώφρονος δημοκρατίας έξωκειλε τάχιστα εις 
καθαράν οχλοκρατίαν, ήτις είναι ασυμβίβαστος προς την υπαρξιν βιώσι
μου κράτους. Τούτων πάντων ένεκα α ί ’Αθήναι άπέβαλον πρωϊμώτατα 
τήν αυτοτελή πολιτικήν ύπαρξιν, ο έστιν ελαβον την αυτήν κατά τούτο 
τύχην, ήν καί ή Σπάρτη, άν καί δι* άλλας ολως διόλου αιτίας. ’Αλλά 
τίς ύπηρέτησε πλειότερον τήνδόζαν τού ελληνικού ονόματος καί το συμ
φέρον τής όλης άνθρωπότητος, άρά γε το τερατωδώς πειθαρχικόν τής 
Σπάρτης πολίτευμα, ή 6 μεμουσωμένος βίος των Αθηνώ ν; Φαντασθώμεν 

όπόσον ήθελεν άμαυρωθή ή μνήμη τού ελληνικού ονόματος, όπόσον ήθελε 
ζημιωθή ή όλη άνθρωπότης, εάν ελειπον αί Άθήναι- ένω άν ελειπεν ή 

Σπάρτη, τη άληθεία ό άστήρ τού ελληνισμού ήθελε διαμείνει ούδέν 
ήττον φαεινός έν τω στερεώματι τής ιστορίας. Τίς ύμνησε καί αύτάς 
τάς πολεμικάς τής Σπάρτης άρετάς, καί τίς διεκοίνωσεν αύτάς εις τούς 
μεταγενεστέρους, άν όχι οι άλλοι Έ λληνες, ο Ηρόδοτος, 6 Θουκυδίδης, 
6 Ξενοφών ; Τίς δέ, εν τω κρισιμωτάτω μεσσηνιακω άγώνι, ενεψύχωσε 
τάς σπαρτιατικάς μόρας καί άνέδειξεν επί τέλους αύτάς νικηφόρους, άν 

δχι δ Αθηναίος ποιητής Τυρταίος; Τοσαύτη είναι ή ύπεροχή τού πνεύ
ματος επί τής ύλης, ή ύπεροχή τής καρδίας επί τών μάλλον εντέχνων 
πολιτικών συνδυασμών ! ·

Ν\

Όπωςδήποτε, βέβαιον είναι ότι περί τά  τέλη πιθανώς τής ένάτης 
εκατονταετηρίδος, είςήχθησαν έν Σπάρτη οί προαναφερθέντες θεσμοί 
και ότι, άμα ρυθμισθέντος ουτω τού πολιτεύματος, βλέπομεν τήν πό- 
λιν ταύτην κατερχομένην εις μακρόν κατακτήσεων στάδιον. Τω όντ* 
επί τής βασιλείας τού Εύρυσθενίδου Τηλέκλου ή Σπάρτη, προκύπτουσα 
τελευταίον άπο τής στενής αυτής κοιλάδος, κυριεύει τάς λακωνικάς 
πόλεις Ά μύκλας, Φαράς, Γερόνθρας· επί δέ Άλκαμ.ένους, τού Τηλέ
κλου, τού οποίου βασιλεύοντος ήρχισεν, έν ετει 7 7 6 , ή τών ολυμπιά
δων αναγραφή, ύποτάσσει το παράλιον "Ελος. Καί άγνωστον μέν είναι 
πότε κατεκτήθησαν αι άλλαι τής Λακωνικής πόλεις, καί τά Κύθηρα, 
καί τά δυτικά τού άργολικού κόλπου παράλια, άτινα, καθά προείπο- 
μεν, άνήκόν ποτέ εις τήν άργολικήν δμοσπονδίαν. Ά λ λ ’ είδομεν ότι περί 
τά  μέσα τής όγδοης εκατονταετηρίδος ή Σπάρτη ειχεν ήδη λάβει 
όχι μικράν έπίδοσιν, δ ιότι, κατά τούς χρόνους τούτους, διά τής συν
δρομής αύτής κατώρθωσαν οί Ήλεΐοι νά άποβάλωσιν έκ τήςΠισάτιδος 
τον Ισχυρόν ’Αργείον τύραννον Φείδωνα.
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Οί Ήλεΐοι ούτοι, η Αίτωλο -ηλεΐοι, οι μετά των Ήρακλει^ών, ώς λέ
γεται, συγκατελθόντες εις την Πελοπόννησον, επεξέτειναν πρωί'μώτατα 
την ιίία ν  κυριαρχίαν έπι των μεσημβρινωτέρων χωρών της Π ισάτιίος 
καί της Τριφυλίας. Κ α τ’ άρχάς το πολίτευμα αυτών ητο βασιλικόν 
έπειτα, καταλυθείσης της βασιλείας, άπέβη καθαρώς αριστοκρατικόν, 

ίιό τ ι άπαν τό κράτος ητο εις χεΐρας ενενήκοντα ισοβίων γερόντων» 
εκλεγόμενων καθ’ δν τρόπον και οί της Σπάρτης γέροντες. Βρα^ύτερον 
ίέ ,  επί του πελοποννησιακού πολε'μ.ου, άναφέρεται, αντί τού συνεδρίου 
τούτου, βουλή έξακοσίων άνίρών. Ά λ λ ’ ή επί της Π ισάτιίος καί της 
Τριφυλίας κυριαργία των Ήλείων ίέν  ύπηρξεν ασφαλής καί ολοσχερής* 
οϊ τε Πισάται καί οι Τριφύλιοι πολλάκις έπανέστησαν, ύπο ίίίους βα
σιλείς, καί εκ ίιαλειμ,μ,άτων άνελάμ,βανον εν μέρει την αύτονομ,ίαν. Έν 

ττ) πέμπτη μάλιστα έκατονταετηρίίι, ή Σπάρτη, μ,εταβαλούσα πολι
τικήν, ύπεστηριξε καί επέτυχε την τών τριφυλιακών πόλεων αυτονο
μίαν* εις τούς αρχαιότερους όμως χρόνους, εις ους ετι εύρισκόμ,εθα, η 

Σπάρτη ητο πίστη τών Ήλείων σύμμ,αχος καί έξησφάλιζε τάς κυριαρ· 
χικάς αυτών αξιώσεις, μάλιστα 5έ την ύπ* αυτών προείρείαν τού ολυμ
πιακού άγώνος, όπως έπραξεν ίίίω ς  επί Φειίωνος, $ούσα τότε-^ρώτον 
όεΐγμ.α λαμπρόν της ισχύος ην από τού νέου πολιτεύματος προςέλαβεν.

'Αλλά μετ’ ολίγον οί Σπαρτιάται έπεχείρησαν αγώνας πολύ ίε ινο - 
τέρους, τούς ίύο μ,εσσηνιακούς πολέμ,ους, 8ι ών ύπείούλωσαν τούς έν 
Μεσσηνία Δωριείς. Κατά ίυςτυχίαν, άν καί τά περί τών πολέμ,ων τού
των έξετέΟησαν έν έκτάσει ύπο τού Παυσανίου, τά πλειστα τών παρ’ 
αυτού ίστορηθέντων, έκ πηγών μεταγενεστέρων ίέν  θεωρούνται άξια 
πίστεως. Ή ί έ  μ,όνη ασφαλής μ,αρτυρία είναι τά  ολίγα σωζόμ,ενα έπη 
τού περιφήμ-ου ποιητού Τυρταίου, ’Αθηναίου τό γένος, όςτις ύπηρξεν αύ- 
τόπτης μ,άρτυς τού τελευταίου μ,έρους τού άγώνος, καί συνετέλεσε πολύ 
ί ιά  τών άρειμ.ανιων αύτού άσμ.άτων, εις τον θριαμ,βον τών Σπαρτια
τών. Έ ξ αύτού μανθάνομ.εν ότι 8ΰο έγένοντο πόλεμ,οι, ότι δ πρώτος 
ίιήρκεσεν είκοσιν έτη, καί ότι μ,εταξύ τών ίύο έμεσολάβησαν ίύογενεα ί. 
Έπι τού προίτου τών πολέμ,ων τούτων, 7 4 3 — 7 2 4  προ Χριστού, όςτις 
ίιεξηχ^Ιη κυρίως περί το οχυρόν όρος της Ίθιύμ.ης, ύπο τού βασιλέως 
της Σπάρτης Θεοπόμπου, Προκλείίου τό γένος, συμ,βασιλεύσαντος μετά 
Πολυίο^ρου τού Άλκαμ,ένους, φημίζεται ότι ίιέπρεψε παρά τοις Μεσ- 
σηνίοις δ Άριστόίημ,ος, απόγονος ών τού βασιλικού αυτών γένους· άλλ*
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επί τέλους παρεδόθη ή Ίθώμη, οί δέ Μεσσήνιοι καθυπεβλήθησαν είς την 
τάξιν των ειλώτων. Ό  δεύτερος πόλεμος, τον όποιον έπεχείρησαν ο* 
άπηλπισμένοι διά την ύποδούλωσιν αυτών Μεσσήνιοι, 685  —  6 6 8 , 
άπέβη πεισματωδεστερος. Ό  πόλεμος ούτος, δςτις διεξήχθη κυρίως περί 
το δρος της Είρας καί επί του όποιου πολυθρύλητος κατέστη ό εκ τού 
βασιλικού ώςαύτως γένους Μεσσήνιος ήρως ’Αριστομένης, έφερεν είς 
τοιαύτην αμηχανίαν τούς Σπαρτιάτας, ώςτε είναι τή  αληθείς άπορον 
πώς ήδυνήθησαν να διατηρήσωσιν είς υποταγήν τούς περίοικους αύτών 
Συμμάχους οι Σπαρτιάται δεν είχον, ώς φαίνεται, είμή τούς Ήλείους, 
ενφ οί ’Αρκάδες, οι Ά ργείοι, οί Πισάται καί οί Τριφύλιοι συνετάσσον^ο 
μετά τών Μεσσηνίων. Προς τούτοις δέ, διά τάς συνεχείς καταστρε- 

πτικάς τών τελευταίων τούτων έπιδρομάς, τά πλείστα τών μεθορίων 
κτημάτων έγκατελείφθησαν άγεώργητα* έκ τούτου δέ συνέβη σιτοδεία, 
καί έκ της σιτοδείας, στάσις, διότι οί κύριοι τών κτημάτων τά όποια 
δεν ήδύναντο νά σπαρώσιν, άπήτησαν νέαν της χιύρας διανομήν.

Έ ν τώ μέσω τών κινδύνων τούτων, έκάλεσεν ή Σπάρτη, κατά συμ
βουλήν τού έν Δελφοίς μαντείου, εξ Αθηνών, τον ποιητήν Τυρταίον, 
ώς ηγεμόνα, μάλλον δέ ώς ανορθωτήν τής άθυμίας τής καταλαβούσης 

τάς ψυχάς τών πολιτών αυτής. Μή φανή δέ παράδοξον δτι ό φημιζό
μενος ούτος χωλός διδάσκαλος συνετέλεσε παραδόξως εις τήν σωτηρίαν 
τής αρειμάνιου εκείνης πόλεως. Οι άριστοι τών πολιτικών καί πολεμι
κών θεσμών ναρκούνται ενίοτε εάν δέν εμ.ψυχωθώσι διά τού λόγου. Είς 
τούς καθ’ ήμ,άς χρόνους, ή δημοσιογραφία, οσάκις είναι σώφρων καί επι
τήδεια , ενθαρρύνει καί χειραγωγεί τήν έκλυθείσαν ή άποπλανηθεϊσαν 
κοινήν γνώ μην πολλάκις δέ τών κρατιστων ταγμάτων, καταπτοη- 
θέντων, άνερριπίσθη ή όρμ.ή δι* ενθουσιαστικού τίνος τού στρατηγού 
κηρύγματος. Ό  Τυρταίος λοιπον οςτις, καθώς έ'λεγε περί αυτού βραδύ- 
τερον ό βασιλεύς Λεωνίδας, ό τών Θερμοπυλών πρόμαχος, ήτο επιτή

δειος είς τδ νά έξάπττ) τάς ψυχάς τών νέων, ό Τυρταίος επραξεν ώς 
προς τήν Σπάρτην δ,τι αί περίφημοι ναπολεόντειοι προκηρύξεις επί 

τής πρώτης ιταλικής εκστρατείας, και δ,τι πλέον παρά άπαξ ή συνετή 
δημοσιογραφία έν ’Α γγλία, έν Γ α λ λ ί^  καί έν αυτή τή Γερμανίικ. *0  
αγαθός ούτος άνήρ συνετέλεσε προ πάντων είς τδ νά κατευνάση την 
εσωτερικήν στάσιν διά τής έλεγείας αυτού τής έπιγραφομένης « Ευνο
μία, » τής όποιας όμως ελάχιστα περιεσώθησαν τεμάχια . ’Ενταύθα ό
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Τυρταίος ένθύμιζεν εις τούς Σπαρτιάτας, δτι οί θεοί αυτοί είωκαν αύτοίς 
την χώραν ήν κατέχουσιν, δτι οί θεοί αυτοί έρρύθμισαν το πολίτευμα 
αυτών* ώςτε τοιαύτη πόλις ίέν  ίύναται να καταστραφή, ούίέ πολίτευ

μα τοιούτο νά άνατραπή· άπόίειξις τα κατορθώματα όσα ίιέπραξαν οι 
πατέρες των πατέρων αυτών, επί του πρώτου μεσσηνιακού πολέμιου, 
κατά το εικοστόν τού οποίου έτος οί αντίπαλοι εκείνοι ύπε^ουλώθήσαν 

καί έταπεινώθησαν.

ώςπερ όνοι μεγάλοις άχθεσι τειρόμενοι, 
j"  δεσποσύνοισι φέροντες άναγκαίης ΰπο λυγρής

ήμισυ παντός όσον καρπόν άρουρα φέρει.

Άλλοι τά κάλλιστα έπη τού Τυρταίου είναι τα πολεμικά αυτού 
ικσματα, των οποίων πλειότερά τινα ίιεσώθησαν άποσπάσματα καί τα 
όποια, ψαλλόμενα κατα τάς παραμονάς των μαχών, εν τοις στρατό- 
πέίοις, έν'*ταϊς πόλεσι, περιεποίησαν εις τάς ρ,έχρι προ μικρού άπηλ- 

πισμένας καί καταπεπονημένας σπαρτιατικάς μόρας, ενθουσιασμόν άκα- 
ταγών ιστόν.

Καλόν είναι, έ'λεγον τά άσματα ταύτα, των όποιων £έν άξιούμ,εν 
βεβαίως νά μεταφέρωμεν ενταύθα δλην την ίύναμιν, άλλα μόνον άμ,υ- 

5ράν τινα νά ίώσωμεν έννοιαν, καλόν είναι ν’ άποθάνη, πεσών μεταξύ 
των προμάχων, ό γενναίος άνηρ ύπέρ της-πατρικός μαχόμ,ενος. Ό  ί έ  
καταλιπών την πόλιν αύτού καί τούς εύφορους αγρούς, καί ως ψωμο
ζήτης πλανώμενος μ,ετά φίλης μητρός, καί πατρος γέ&οντος, καί πα ίίω ν 
μικρών, καί νέας συζύγου, πάσχει απάντων κακών το λυπηρότατον. 
Διότι γίνεται απεχθής εις εκείνους προς ους έρχεται, έν ίιίω ν  εις ενίειαν 

καί πενίαν στυγεράν* καί καταισχύνει το γένος αύτού, καί άτιρ,άζει 
την ευπρεπή αύτού μ,ορφήν· παρακολουθεί αΰτον πασα ατιμ ία  καί 
συμφορά. Αφού λοιπον ό ουτω περιπλανώμ,ενος άνηρ ούτε έπιμέλειάν 
τινα, ούτε σέβας, ούτε ύπόληψιν, ούτε έ'λεον άπολαμβάνει, πολεμ,ήσω- 
μ,εν εκθύμως ύπέρ ταύτης τής γης καί ύπέρ των πα ίίω ν τών ήμ,ετέρων, 
καί άποθάνωμεν μη φειίόμ,ενοι τής ζωής.

Τεθνάμεναι γάρ καλόν επί προμάχοισι πεσόντα 
άνδρ' αγαθόν περί ή πατρίδι μαρνάμενον.

Την δ* αύτου προλιπόντα πόλιν καί πίονας αγρούς 
πτωχεύειν πάντων εστ’ άνιηρότατον, 

πλαζόμενον αών μητρί φίλγ) καί πατρί γέροντι 
παισί τε συν μικροΓς κουριδίγ) τ' άλόχω.
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V
Εχθρός μεν γάρ τοισι μετέσσεται, ους κεν ίκηται 

χρησμοσύνη τ’ εΐκων και στυγερή πενίη, 
αισχύνει τε γένος, κατά δ’ αγλαόν είδος ελέγχει, 

πάσα δ’ ατιμία καί κακότης επεται.
Εί δ* ούτως ανδρός τοι αλωμένου ουδεμι* ώρη 

γίγνεται, ούτ* αιδώς ουτ’ #πις ουτ* έλεος, 
θυμω γης περί τήςδε μαχώμεθα καί περί παίδων 

θνήσκωμεν, ψυχέων μηκέτι φειδδμενοι.

Κ α ί, ώ νέοι, εξακολουθεί, μάχεσθε μένοντες παρ’ άλλήλοις, μηδέ άρ
χετε φυγής αίσχράς, μηδέ φόβου, άλλα ποιεΐσθε μέγα καί άλκιμον το 
θάρρος ύμών, μηδέ φιλοψυχείτε μαχόμενοι προς άντρας. Μη φεύγετε 
έγκαταλείποντες τούς παλαιοτέρους, τούς γηραιούς, των οποίων δέν 
είναι πλέον ελαφρά τα γόνατα. Διότι είναι αισχρόν νά κήται, πεσών 
μετά των προμάχων, έμπροσθεν των νέων, άνήρ παλαιότερος έχων ήδη 
λευκήν την κεφαλήν, καί πολιόν τό γένειον, καί ν’ άποπνέτρ θυμόν άλ- 
κιμον επί τού κονιορτού, καί νά καλύπττ} διά των χειρών τάς πληγάς 
τού γυμνού αυτού σώματος* άλλ’ εις τον νέον τα πάντα προςήκουσιν, 
ένόσψ εχτ) της ερατής ήβης το αγλαόν άνθος· καί ζών μέν είναι αξιο
θαύμαστος εις τούς άντρας, καί αγαπητό; εις τάς γυναίκας, καλός δέ 
είναι καί πεσών μεταξύ των προμάχων. Έκαστος λοιπόν προελθών, 
μενέτω στηριχθείς ε’πί τής γης δι* άμφοτέρων των ποδών, καί δάκων 
τό χείλος διά των οδόντων αυτού!

Εις έτερον πάλιν των προτρεπτικών εκείνων ασμάτων, ενθυμίζει εις 
τούς Σπαρτιάτας, ότι είναι απόγονοι τού Ήρακλέους, παρίστησιν αύτοίς 
τό μέγεθος τού κινδύνου καί αγωνίζεται νά έμψυχώσ^ διά τής απελ

πισίας την πειθαρχίαν αυτών.
’Αλλά θαρσείτε, ανακράζει, διότι είσθε τό γένος τού ανίκητου Ήρα

κλέους, ούδ’ έστρεψεν ετι τά νώτα πρός ύμάς b Ζεύς. Μη τρομάζετε, 
μηδέ φοβείσθε την πληθύν τών πολεμίων, άλλ* έκαστος άνήρ άς προ- 
τείνγ, την άσπίδα εις τούς προμάχους, περιφρονών μέν την ψυχήν, απο
δεχόμενος δέ τάς μελαίνας τού θανάτου συμφοράς, ώς άν ήσαν φίλαι 
τού ήλιου αύγαί. Γινώσκετε τού πολυδακρύου "Αρεως τά ολέθρια ε*ργα· 
καλώς δ* έδιδάχθητε τά συμβαίνοντα κατά τον επίπονον πόλεμον, καί 
έγεύθητε αυτών κατακόρως είτε φεύγοντες είτε διώκοντες, ώ νέοι. "Οσοι 
τολμώσι παρ’ άλλήλους μένοντες, νά όρμήσωσιν αμέσως επί τούς πο
λεμίους, σπανιώτερον μέν άποθνήσκουσι, σώζουσι δέ τον όπισθεν αύτών 
λαόν ένφ τών δειλιασάντων άνδρών πάσα άπώλετο αρετή, ουδέ ύ^τάρ-

V
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yet ό δυνάμενος να ειπη πάντα όσα οι τοιούτοι πάσχουσι κακά. 
Διότι επονείδιστος είναι ή πληγή ήν λαμβάνει όπισθεν δ από του πολέ
μου φεύγων άνήρ, αισχρός δέ ό κείμενος κατά γης νεκρός, δ κατά νώτον 
διά λόγχης τρυπηθείς. Όθεν μενέτω έκαστος έν τη  τάξει αυτού, στη- 
ριχθείς δι* άμφοτέρων των ποδών επί της γης, καί δακών το χείλος διά 
των όδόντων, καί καλύψας μηρούς, κνήμας, στέρνα, ώμους διά τής 
εύρείας άσπίδος· καί τινασσέτω ρ.έν δεά τής δεξιάς χβιρός φοβερόν έγχος, 
κινείτω δέ λόφον δεινόν υπέρ κεφαλής, κατορθών γενναία πολεμικά 
έργα, μηδέ ίστάμ,ενος εκτός βελών, ασπίδα εχων* άλλ’έπελθών κατά τού 
πολεμίου, έλέτω αυτόν, πληγώσας διά έ'γχους μακρού ή διά ξίφους* καί 
θείς μέν πόδα παρά πόδα, άντιτάξας δέ ασπίδα κατ’ άσπίδος, καί λόφον 

κατά λόφου, καί περικεφαλαίαν κατά περικεφαλαίας, καί στερνόν είς στερ

νόν, κρατών δέ είς την χείρα ή ξίφους λαβήν, ή δόρυ μακρόν, πολεμείτω 
τον αντίπαλον. Υ μ είς  δέ, ώ γυμνήτες, κρυπτόμενοι άλλοθεν άλλος όπι
σθεν άσπίδος τίνος, βάλλετε κατά των πολεμίων λίθους μεγάλους, καί 
ακοντίζετε κατ’ αυτών οόρατα λεία , ίστάμενοι πλησίον τών όπλιτών.

Ένδιατρίβομεν είς τά ετΛο ταύτα τού Τυρταίου διά λόγους πολλούς. 

Προ πάντων ενομίσαμεν καλόν, ώς προείπομεν, νά δώσωμεν είς τούς όσοι 

δέν συνέπεσε νά διεξέλθωσιν αυτά, έννοιάν τινα τής ‘αρρενωπού ταύτης 
Μούσης, ής οί φθόγγοι, καί τοι άνά μέσον τοσούτιυν αιώνων διερχόμ,ε- 
νοι, δέν άπέβαλον την δύναμιν αυτών, μέχρι τής σήμερον συγκινούντες 
ημάς, καί έξαίροντες τό φρόνημα ημών, καθώς αί ακτίνες τού ήλιου, 
καί τοι διά τοσούτον αχανούς άποστάσεως διερχόμεναι, δέν άποβάλλουσι 

τό θάλπος αυτών. ’Αλλά παρεκτός τούτου, ό Τυρταίος είναι έν τών 
άρχαιοτάτων βεβαίων προςώπο^ν τής έλληνικής ιστορίάς. "Οσα θρυ- 
λούνται περί ’Αριστοδήμου καί Άριστομένους, τών ηρώων τών μεσση- 

νιακών τούτων πολέμων, είναι τωόντι παθητικοίτατα* αλλά δέν Ιχονται 
ιστορικής αλήθειας καί προςεγγίζουσι μάλλον είς τάς μ.υθικάς τής προη- 
γουμένης εποχής παραδόσεις. Ή δ ’ επιρροή τού Τυρταίου είς την εκ- 
βασιν τού δευτέρου μ,εσσηνιακού πολέμ,ου, είναι άναμ.φισβήτητος* ώςτε 
εύλόγως, αφέντες κατά μέρος τούς μύθους, έπιθυμούμεν νά γνα>ρίσωμεν 

άκριβέστερον τον μουσόληπτον πρωταθλητήν τού άγώνος τούτου, τοσούτω 
μάλλον οσο) δ ι’ αυτού ε’κτιμώμεν καί τον χαρακτήρα τού τε λαού όν 

άνέδειξε νικηφόρον καί τών χρόνων καθ’ ούς ήκμασε. Πώς δ ’ άλλως άσφα- 
λέστερον δυνάμεθα νά έπιτύχωμεν τούτου ή διά τής παραθέσεως τών 
θαυματουργών εκείνων ελεγείων ;
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Δεν θεωρώ, ανακράζει είς έτερον των ποιημάτων τούτων, το πάντων 
ίσως ενΟουσιαστικώτερον, δεν θεωρώ μνήμης και λόγου άξιον τον άνδρα, 
ένεκα της ταχύτητος των ποδών αυτού η της περί την πάλην δεξιό- 
τητος, ουδέ άν ηθελεν έχει των Κυκλώπων τό μέγεθος καί την δύναμ.ιν, 
ουδέ άν ήθελε νικήσει τρέχουν τον από Θράκης πνέοντα βορέαν, ουδέ άν 
ηθελεν είναι κατά την μ.ορφήν χαριέστερος τού Τιθωνού, καί πλουσιώ- 
τερος τού (βασιλέως της Φρυγίας) Μίδου καί τού (βασιλέως της Κύ
πρου) Κινύρου, καί βασιλεύτερος τού Τανταλίδου Πέλοπος, ουδέ άν 
ηθελεν έχει την γλυκύφωνον γλώσσαν τού Άδραστου, καί πάσαν δόξαν, 
εάν δέν έ'χη θούριδα αλκήν, εάν δέν τολμά μεν νά ιδη αίματόεντα φό
νον, δέν επέρχεται δέ έγγύθεν κατά τών πολεμίων.

ήδ* αρετή, τόδ* άεθλον εν άνθρώποισιν άριστον
κάλλιστόν τε φέρειν γίγνεται άνδρί νέω.

Κοινόν είναι τή πόλει καί παντί τψ  δήμω αγαθόν 6 άνήρ οςτις, ταχθείς 
εν προμάχοις, μεινη αυτόθι άδιαλείπτως, μηδέποτε συλλογιζόμενος 
περί αίσχράς φυγής, αλλά προκινδυνεύων μέν διά ψυχής καί καρδίας 
γενναίας, θαρρύνων δε διά τών λόγων αυτού καί τόν^πλησίον αύτού 

παρεστώτα άνδρα.
Ούτος άνήρ αγαθός γίγνεται εν πολεμώ,

καί πολλάκες δ τοιούτος έτρεψε τάς τραχείας τών πολεμίων φάλαγγας 
καί άνεχαίτισε διά τής δρμής αύτού το κύμα τής μάχης. Ε ί δε τις, 
πεσών έν προμάχοις, άπώλεσε την φίλην ζωήν, εύκλείσας άστυ τε καί 
λαούς καί πατέρα καί πολλάς λαβών έμπροσθεν πληγάς, εις το στήθος, 
διά μέσου άσπίδος ομφαλοέσσης καί θώρακος, τον τοιούτον ολοφύρονται 
μ.έν νέοι καί γέροντες, διά πόθου δέ άργαλέου κηδεύει πάσα ή πόλις* 
καί τιμά τα ι μ,έν τύμ,βος αύτού, τιμώνται δέ παϊδες έν άνθρώποις, καί 

παίδων παΐδες, καί άπαν γένος έξοπισω.

Ουδέ ποτέ κλέος έσθλδν άπόλλυται, ούδ* σνομ’ αύτοΟ, 
άλλ* ύπδ γης περ εών γίγνεται αθάνατος, 

οντιν* άριστεύοντα μένοντά τε μαρνάμενόν τε 
γης πέρι καί παίδων Οουρος *Αρης όλέση.

Έάν δέ πάλιν άποφύγγι μέν την μοίραν τού έξαπλούντος κατά γής 
τον άνθρωπον θανάτου, νικήσας δ ’ έπιτύχη τό αγλαόν τής αιχμής βρα
βείου, πάντες μ.έν τιμ,ώσιν αυτόν, καί νέοι καί παλαιοί, πολλά δέ τερ
πνά παθών, κατέρχεται είς τον αδην. Δ ιότι γηράσκων διαπρέπει μ,ε- 
ταξύ τών πολιτών, και ούδείς ποτέ θέλει νά βλάψη την τιμ.ήν αύτού
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ή το δίκαιον πάντες δε, προςερχομένου αυτού, άνίστανται, και νέοι, 
καί δμ,ήλικοι, καί γεροντότεροι. Ταύτης λοιπόν της αρετής τδ έπακρον άς 
άγωνισθή έκαστος έκθύμως να επιτύχα, μή έγκαταλείπων τον πόλεμον.

Παρεκτός δέ των ελεγείων τούτων, των παρασκευαστικών τού άγώ- 
νος, έποίησεν δ Τυρταίος και τα λεγάμενα εμβατήρια, άσματα ψαλλό
μενα έν αυτή τή  έξορμήσει προς την μάχην καί των οποίων παραθέ- 
τομεν ενταύθα τδ εν καί μόνον σωζόμενον, μη έπιχειρούντες νά μετα- 

φράσωμεν αύτδ, διότι δεν πιστεύομεν να υπάρχω ελληνική ψυχή μή 
δυναμένη νά τδ κατανόηση.

νΑγετ’, ώ Σπάρτας ευάνδρου 
κούροι, πατέρων πολιητάν, 
λαια μεν ίτυν προβάλεσθε, 

t δόρυ δ* εύτόλμως βάλλετε,
μή φειδόμενοι τάς ζωάς* 
ού γάρ πάτριον τα Σπάρτα.

ν^σματα αθάνατα των δποίων ένάμ,ιλλον δεν υπάρχει άλλο είμή δ 
των γαλλικών ταγμάτων Μασσαλιωτικός εκείνος θούριος ύρ.νος* ^σματα, 
τά όποια μέχρι τής σήμερον άνορθούσι τάς τρίχας ημών καί κινούσι τάς 
καρδίας, πώς ήτο δυνατόν νά μή άναδείξωσι νικηφόρους τούς Σπαρ- 

τ ιά τα ς; Τούς άνέδειξαν λοιπδν νικηφόρους, καί ύπερίσχυσαν ούτοι 
απάντων τών αντιπάλων, καί κατέστησαν τούς Μεσσηνίους πάλιν εί'λω· 
τας. Δεν έγένοντο όμως τότε κύριοι είμή τού Στενυκληρικού πεδίου, τδ 

δποΐον καί μόνον κατεϊχον οι τής Μεσσηνίας Δο>ριεις, άδηλον δέ είναι 
πότε καί πώς κατεκτήθη ή λοιπή,Μεσσηνία, ήτις βραδύτερον δ ιετέλει 

άπασα ύποτεταγμένη εις τήν Σπάρτην.

Μετά τήν ύποδούλωσιν των πρδς δυσμάς γειτόνων, οι Σπαρτιάται 
έτράπησαν πρδς βορράν* καί έν αρχή τής ακολούθου έκτης έκατον- 
ταετηρίδος, επί Δέοντος, τετάρτου βασιλέως μετά τδν Πολύδωρον, 
καί Ήγησικλέους, τετάρτου δμοίως βασιλέως μετά τδν Θεόπομπον, 

έπεχείρησαν νά κατακτήσωσι τήν ’Αρκαδίαν. Ή  χώρα αυτή ουδέποτε 
είχε δεχθή ξένους έποίκους* καί όμως οι ιθαγενείς αύτής κάτοικοι, ούτε 
κατά τδν χαρακτήρα, ούτε κατά τήν γλώσσαν διέφερον ούσιωδώς τών 
άλλων ελληνικών φύλων, εξ ού δήλον δπόσον συγγενή ήσαν ανέκαθεν 
ολα. τά φύλα ταύτα. Έ ν τή  Τλιάδι, οί ’Αρκάδες βασιλεύονται, ώς 
καί οί λοιποί Έλληνες· άλλ’ ή βασιλεία κατελύθη παρ’ αύτοΐς έν τή 

έβδόμη έκατονταετηρίδι, καί έσχατος βασιλεύς αυτών υπήρξε, κατά την

Μ
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παράδοσιν, ’Αριστοκράτης 6 Τκέτα, οςτις λέγεται ότι έπρόδωκε τούς 
Μεσσηνιους κατά τον δεύτερόν αυτών προς τούς Λακεδαιμονίους αγώνα. 

Έ κτοτε το ορεινόν καί τραχύ εκείνο έθνος φαίνεται διτ,ρημένον εις πο
λυαρίθμους αυτονόμους κώμας, καί τινας αυτονόμους δμοίως πόλεις, ών 
έπισημόταται ήσαν ή Τεγέα καί ή Μαντίνεια. Καί έτέλουν μεν άπαν- 
τες οί ’Αρκάδες κοινάς τινας θυσίας, οίον τά Λύκαια, την εορτήν της 
Δεσποίνης, την της ύμνίας Άρτέμιδος, υπήρχε δέ εν Τεγέα καί εστία 
’Αρκάδων κοινή, άλλ ’ ή αρκαδική ομοσπονδία ήτο ή χαλαρωτέρα ίσως 
καί ασθενέστερα όλων τών λοιπών. Ό ,τ ι έ'σωζε την ελευθερίαν των 

’Αρκάδων, ήτο το δυςπρόσιτον τής χώρας καί το μάχιμον τών κατοί
κων, οί'τινες όμως οντες ένταύτω οι πενέστεροι τών Ελλήνων, πρωϊ- 
μώτατα έμισθοφόρησαν εν τή ξένη καί παρ’ αύτοίς τοΐς^αρβάροις. 
’Αλλά δεν έστερούντο καί παιδείας, διότι τής Μαντινείας γέννημα ήτο 
ο νομοθέτης Δημώναξ, όςτις περί τά. μέσα τής έκτης έκατονταετηρίδος 
έρρύθμισε το πολίτευμα τής έν τή ’Αφρική ελληνικής αποικίας Κυρή- 
νης. Άνέδείξε δέ ή Μαντίνεια καί άλλους νομοθέτας, καί ή Τεγέα δέ 
τινας. At δύο αύται ίσχυρότεραι καί όμοροι προς άλλήλας πόλεις τής 
Αρκαδίας έ'κειντο εις το όροπέδιον τής σημερινής Τοιπόλεως, συνώ- 
ρευον ή μέν Τεγέα μετά, τής Λακωνικής, ή δέ Μαντίνεια μετά τής 
Άργολίδος, ήλθονιε1ς πολλάς έριδας καί ήσαν σχεδόν ισοδύναμοι. Κατά 
τού; άρχαιοτέρους όμως τούτους χρόνους, ή Τεγέα ήτο ίσχυροτέρα τής 
αντιζήλου αύτής, καί αυτή προ πάντων έσωσε τότε τήν ’Αρκαδίαν ά.πό 
τών Σπαρτιατών, νικήσασα αυτούς κατά κράτος. Είναι αληθές ότι 
μ ετ ’ ού πολύ, περί το 560  προ Χριστού, επί τών βασιλέων Ά να- 
ξανδρίδου τού Λέοντος, καί Άρίστωνος τού Ήγησικλέους, οί Σπαρ- 
τιάτα ι, έπαναλαβόντες τον αγώνα, ύπήρξαν ευτυχέστεροι, διότι ανα
φαίνονται ήδη κύριοι τής τε συνορευούσης προς τήν Τεγεάτιν Σκιρί- 
τιδος, καί τής προς δυσμάς ταύτης Βελεμίνας καί Μαλεάτιδος, καί τών 
προς άνατολάς Καρυών, όλων χωρών αϊτινες άπετέλουν έκτοτε τά βό
ρεια τής Σπάρτης σύνορα, ένω πάλαι κατείχοντο ύπό τών ’Αρκάδων. 
Ά λ λ ’ οι Τεγεάται διέσωσαν ούδέν ήττον τήν τε ιδίαν καί τήν τής λοι
πής ’Αρκαδίας ανεξαρτησίαν, καί τοσούτον σέβας ένεποίησαν εις τούς 
Σπαρτιάτας, ώςτε ελαβον παρ’ αυτών πολλάς περιποιήσεις, οτε δέ, 
περί τά τέλη τής έκτης έκατονταετηρίδος, ούτοι άνεδείχθησαν πράγ
ματι ηγεμόνες τού πλείστου τής Πελοποννήσου, ή Τεγέα έπειχεν έν
τιμον έν τή  συμμαχία ταύτη τάξιν, ένω οί Μαντινείς εκ διαλειμμάτων
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μονον συνετασσοντο μετά των Σπαρτιατών, μάλλον δε άπέκλινον προς 
τούς 'Αργείους.

Οι *ΑργεΤοε οιτινες, ώς ειδομεν, δεν ήδυνήθησαν να διατηρήσωσεν 
Ισχυράν την ηγεμονίαν αυτών επί τής άργολικής ομοσπονδίας, τής μετά 
τον Φείδωνα εντελώς χαλαρωθείσης καί σχεδόν διαλυθείσης· οιτινες προς 
τούτοις είχον άπολέσει την πλείστην δυτικήν παραλίαν τού άργολικού 
κόλπου, ύπο των Λακεδαιμονίων κυριευθεΐσαν, άδηλον μέν πότε ακρι
βώς, άλλα πιθανώς άπο τού τέλους τής έβδομης ήτήςά ρχής τής έκτης 
έκατονταετηρίδος* οί'τινες, περί το 5 4 7  προ Χριστού, έπιχειρήσαντες 
νά άναλάβωσι την επί τής παραλίας εκείνης Θυρεάτιν, εντελώς κατε- 
τροπώθησαν οιτινες επί πάσι περί τά τέλη τής έκατονταετηρίδος ταύ- 

της ήττήθησαν πάλιν κατά κράτος ύπο τού βασιλέως τής Σπάρτης 
Κλεομένους, εν αύτω τω άργολικω πεδίω, ούδέν ήττον ουδέποτε άνε- 

γνώρισαν την υπεροχήν τής Σπάρτης, καί έξεναντίας, ύπο τών αρχαίων 
αυτών αναμνήσεων άπατώμενοι, δεν έπαυσαν προτείνοντες αυτοί αξιώ
σεις περί τής ηγεμονίας τής Πελοπόννησου. Καί κατεΐχον μέν έτι οί 

\Αργεΐοι χώραν λόγου αξίαν, διότι ήρχον δχι μόνον τού περί το άστυ 
πεδίου, αλλά καί τής Κυνουρίας καί τών Όρνεών βραδύτερον μάλι

στα, έν τή  πέμπτη έκατονταετηρίδι, ύπετάχθησαν εις αυτούς καί οί 

Τιρύνθιοι, καί οί Μυκηναϊοι, καί οί Κλεωναΐοι* διά δε τής καθυποτά- 
ξεως τών Κλεωναίων, άνέλαβον οί ΆργεΤοι τήν προεδρείαν ένος τών 
τεσσάρων μεγάλων αγώνων τού έλληνικού έ'θνους, τών Νεμεών* διότι 
τά Νέμεα, τά πανηγυριζόμενα εις τιμήν τού Διος, κατά παν δεύτερον 
καί τέταρτον ολυμπιακόν έτος, καί τών δποίων ή αρχή ίστορικώς βε- 
βαιούται άπο τής 52 ή τής 53 ολυμπιάδος, ήτοι άπο τού 5 7 2  ή τού 

568  έτους, έτελούντο εις τήν μεταξύ Φλιούντος καί Κλεωνών κοιλάδα 
τής Νεμέας, κατ* άρχάς ύπο τήν προεδρείαν τών Κλεωναίων ά λλ ’ 
οτε περί το 460  οί Άργειοι έγένοντο κύριοι τών Κλεωνών; συμπαρέ- 

λαβον καί τήν άγωνοθεσίαν τής πανηγύρεως, όπως έπραξαν οί Ήλεϊοι 

ώς προς τον ολυμπιακόν άγώνα. Ό λα  όμως ταύτα πολύ άπεΐχον τού 
νά καταστήσωσι τούς Άργειους έναμιλλους τών Σπαρτιατών, οιτινες 

περί τά μέσα τής έκτης πρό Χριστού έκατονταετηρίδος έκυριάρχουν 
άπάσης τής μεσημβρινής Πελοπόννησου, άπο θαλάσσης μέχρι θαλάσ
σης, άπο τής Θυρεάτιδος προς άνατολάς, (χέχοι τής Νέδας προς δυσμάς, 

δηλαδή όλης τής Μεσσηνίας, όλης τής Λακωνικής καί άξιολόγου με-
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ρους της Άργολίδος* εν άλλαις λέξεσιν, ειχον είς χειρας αυτών τά δύο 
πέμπτα τής Πελοπόννησου, καί έκυριάρχουν ενταύθα, όχι ώς πρόεδροι 
καί προϊστάμενοι πόλεων ισονόμων καί ίσοδικαίων, άλλ’ ώς δεσπόται 
απόλυτοι, των δποίων άπλαι υπήκοοι ήσαν πά,σαι αι κατά την χώραν 
ταύτην πόλεις. Ή φήμη τής δυνάμεως αυτών ειχεν ύπερβή τον ισθμόν 
τής Κορίνθου. Έ τ ι  άπό των αρχών τής έκατονταετηρίδος ταύτης, οι 
'Αθηναίοι καί οί Μεγαρεΐς, μετά μακρδν περί Σαλαμϊνος πόλερ.ον, κα
τέστησαν από κοινού δικαστάς του άγώνος τούς Λακεδαιμονίους, οϊτινες 
έπέτρεψαν την νήσον είς τούς ’Αθηναίους. Μ ετ’ ού πολύ τό ρέγα τής 

Σπάρτης όνορ,α αντήχησε μέχρι τής ’Ασίας. Περί τό 5 47  έτος, 6 βα
σιλεύς τής Λυδίας Κροΐσος έζήτησε την βοήθειαν τής Σπάρτης κατά 
τού βασιλέως τών Περσών Κύρου, την όποιαν οί Σπαρτιάται ήτοιμά- 
ζοντο να έξαποστείλωσιν, ότε έμαθον ότι ό Κύρος, προλαβών, κατέλυσε 
την αρχήν τού άντιπάλου. Καί ρ.ετά τρία ετη, αί κατά τή'/ Ασίαν 
Ίωνικαί άποικίαι, κινδυνεύουσαι άπό τού Κύρου, πάλιν τής Σπάρτης 
έπεκαλέσαντο την επικουρίαν.

Τοιαύτα υπήρξαν τά αποτελέσματα τού σπαρτιατικού πολιτεύμα
τος· ρ.ετ’ ολίγον δέ έμελλον νά έπέλθωσιν άλλα ούδέν ήττον σπου
δαία. *Ήδη δ Κροΐσος, επικαλούμενος την συμρ.αχίαν τών Σπαρτιατών, 
έγραφε προς αυτούς* ((ύμέας γάρ πυνθάνομαι προεστάναι τής Ε λ λ ά 
δος.» Ναι ρΛν κατά την εποχήν ταύτην δεν υπήρχεν ετι ώργανωμένη 
πελοποννησιακή συρ,μαχία ύπό τήν προεδρείαν ή ηγεμονίαν τής Σπάρ
της* τό πρώτον τοιαύτης συμμαχίας παράδειγμα δεν αναφαίνεται είμή 

περί τά τέλη  τής έκτης έκατονταετηρίδος· άλλ’ έ'τι άπό τών αρχών 
αυτής, ή επιρροή τής Σπάρτης είναι καταφανής καθ’ δλην τήν Πελο
πόννησον, πλήν μόνης τής Ά χαΐας. Οί καταφυγόντες, ώς λέγεται, είς 
τήν μικράν ταύτην χώραν Α χαιοί, έβασιλεύθησαν μέχρις Ώγύγου, απο
γόνου τού Τισαμενού* μετά δέ τον θάνατον αυτού, αί δώδεκα αυτών 

πόλεις άπετέλεσαν αυτονόμους πολιτείας, έχουσαι όμως περιοδικάς πα- 
νηγύρεις καί θυσίας είς τό παρά τό Αίγιον ιερόν τού Διός Όμαρίου, 
όπου διέλυον τάς αμοιβαίας έριδας καί έρρύθμιζον τά κοινά συμφέροντα· 

άλλ’ ή όμοσπονδία αυτή δεν ε’κτήσατο ιστορικήν άξίαν είμή εν τή  τρίτη 
προ Χριστού εκατονταετηρίδά ότε ε’πέπρωτο καί τήν ηγεμονίαν τής 
Πελοποννήσου νά λάβη. Μέχρι δέ τών χρόνων τούτων ύπήρξεν άσθενε- 
στάτη, εί Α ι  ηύδοκίμει επί συνέσει καί χρηστότητι* μέχρι τού πελο-
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ποννησιακου πολίτου μάλιστοκ, διετέλεσεν δλως αμέτοχος των κοινών 
ελληνικών αραγμάτων· ώςτε δέν είναι άπορον δτι διέφυγε την επέμβασιν 
της Σπάρτης, ένώ πάσαι αι άλλαι της χερσονήσου χώραι ύπέκυπτον 
ούτως ή άλλως εις το κράτος αυτής. Τωόντι οι Ήλείοι, διά μονής τής 
προστασίας τής Σπάρτης διέσωζον την τε κυριαρχίαν αυτών έπί τής 
Πισάτιδος καί τής Τριφυλιας καί την του ολυμπιακού άγώνος προε- 
δρείαν. Οι ’Αρκάδες, άποβαλόντες μέρος τής χώρας, διετήρησαν μέν εν 
γένει την αύτονομ,ίαν και φιλίως μάλιστα διετέλουν προς τούς Σπαρτιά- 
τας, ά λλ ’ δπως εχουσι φίλοι ασθενείς, εί καί γενναίοι, προς γείτονας 
πολύ ισχυρότερους* οί Άργείοι, άκρωτηριασθέντες επίσης ύπο τής Σπάρ- 
της, κατετροπιυθησαν επί τέλους καί εν αυτή τή χώρα ήτις ύπελείπετο 
αυτοί;. *Β δ η  δέ άπο τής έβδομης εκατονταετηρίδος, καί έξαιρέτως κατά 
την εκτην, συνέβησαν καί εις τάς άλλας τής άργολικής χερσονήσου πό
λεις πράγματά τιναπροκαλέσαντα ώςαύτως τής Σπάρτης την έπέμβασιν.

Είδομεν δτι, επί- τών πρώτων ιστορικών χρόνων, αί βασιλείαι τής 
Ομηρικής εποχής είχον έκλείψει ά<ρ* δλης τής Ελλά δος, πλήν τής Σπάρ
της καί τής Ηπείρου. Το δνομα τού βασιλέως είχε μέν περισωθή πολ- 
λαχού, ή βασιλεία δμως αυτή κατήντησεν άρχή επιτετραμμένη δχι 
σπουδαία πολιτικά καί στρατηγικά καθήκοντα, αλλά μάλλον μόνον 
θρησκευτικά. Έν γένει δε έπεκράτησαν αι πολλάκις μνημονευθεισαι 
όλιγαρχίαι, δηλαδή σύλλογοι άνδρών βουλευομένων καί άποφάσιζόντων 
κατά πλειονοψηφίαν, περί τών σπουδαιότερων τής πολιτείας πραγμά
των καί άνατιθεμένων εις τινας τών τού συλλόγου την προςωρινήν καί 
ύπεύθυνον τής κυβερνήσεως διεξαγωγήν. Τάς ολιγαρχίας αύτάς άπετέ- 
λουν οι καθ’ έκάστην χώραν μεγάλοι γαιοκτήται, οίτινες, ονομαζόμενοι 
εις μέν τάς δωρικάς χώρας γαμόροι, εις δε τάς ίωνικάς, γεωμόροι, με- 
τέδιδον το προνόμιον κληοονομικώς εις τά τέκνα αυτών. Οί λοιποί τών 
ελληνικών πολιτειών κάτοικος κατά τούς χρόνους τούτους, συνέκειντο, 

πλήν τών αγοραστών δούλων, ά ) εκ τών δλως άκτήμόνων γεωργών, 
οίτινες έκαλλιέργουν τάς γαιας τών πλουσίων καί ή είχον καταντήσει 
δούλοι ή πολύ προςήγγιζον εις τήν τού δούλου τύχην, κατά δε τάς δια
φόρους χώρας διάφορα έφερον ονόματα, άπαντα έμφαντικά τάς άθλιας 
αυτών καταστάσεως καί τής περιφρονήσεως εις ήν ήσαν έ*κτεθειμένοι* 
διότι εκαλούντο έν Θεσσαλίορ μέν, ώς είδομέν, πενέσται, καί έν Λακω
νική, είλωτες, έν νΑργει δέ γυμνήτες ή γυμνήσιοι, έν Έπιδαύρω δέ κο-
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νίποδες, έν Σικυώνι, κορυνηφόροι, ή κατωνακοφόροι, κλπ* β ')  έκ των 
μ.ικρών γαιοκτητών, οΐτινες έκαλλιέργουν αυτοί τάς όλί *j cf ς ύτών κτή
σεις καί ώνομ.άζοντο διά τούτο αυτουργοί, άλλα, μ.ή έπαρκούντες από 
των μ.ικρών τούτων προςόδο>ν εις την συντήρησιν αυτών, έζήτουν και 
άλλας εργασίας, είτε είς τού; αγρούς, είτε είς τό άστυ* γ ' )  έκ των είς 
το άστυ κατοικούντων βιομ.ηχάνων, τεχνιτών, έμ.πόρων. 'Αξαντες οί 
ελεύθεροι ούτοι άνθρωποι, η τουλάχιστον τινές τάξεις αυτών, άπετέλουν 
τον δήμ,ον, όςτις έσο)ζε μ.έν, ως φαίνεται, το άρχαΐον αυτού δικαίωμα 
τού νά ερωτάται, εν αγορά συνηγμ,ένος, περί τών σπουδαιότερων υπο
θέσεων καί ιδίως περί πολέμιου καί ειρήνης* ά λλ’ επειδή πόλεμοι μεν 
κατά τούς πρώτους μ,ετά την ηρωικήν εποχήν χρόνου; δεν άναφέρον- 
τα ι πολλοί, νόμοι δέ έτι έψηφίζοντο όλίγιστοι, ή πραγματική ενάσκη- 
σις τού δικαιώρ.ατος εκείνου τού δήμιου κατήντησε σπανιωτάτη καί 
πολλαχού σχεδόν έξέλιπεν. Ή κατάστασις αύτη τών πραγμ,άτων διήρ- 
κεσε μέχρι της όγδοης καί της έβδομης εκατονταετηρίδος, οτε παντού 
σχεδόν αλλού, πλήν τής'Σπαρτης, έτροπολογηθη ούσιωδώς* διότι ού- 
δαμού αλλού, πλην της Σπάρτης' αι όλιγαρχίαι δεν έφρόντισαν η δεν 
ήδυνήθησαν νά δεσμ,εύσωσι την υλικήν καί διανοητικήν άνάπτυξιν τού 
δήμιου. .Όθεν, ένω άφ7 ενός πολλοί τών πλουσίων γαιοκτητών, διά τον 
πολλαπλασιασμόν τών απογόνων, άπέβησαν πένητες, καί τοι έςακολου- 
θούντες νά συντάσσωνται μ,ετά τής άρχούσης εν τή πολιτεί^ τάξεως- 
άφ* ετέρου-, πολλοί τών μιικρών γαιοκτητών καί τών βιομηχάνων, διά 
τής προαχθείσης εμπορίας καί ναυτιλίας, έγένοντο εύποροι, καίτοι έξα- 
κολουθούντες στερούμενοι πάσης πραγματικής είς τά κοινά πράγματα 
μετοχής. Έ κ δέ τής δυςαρεσκείας ήτις, φυσικω τω λόγω, έπεκράτησε 
διά τούτο παρ’ αύτοις, ωφελούμενοι φιλόδοξοι καί φίλαρχοι τινες άνδρες 
έπεχείρησαν καί επέτυχον πολλαχού την κατάλυσιν τού προηγουμένου 
κράτους τών ολιγαρχιών καί την αντί τούτων ϊδρυσιν πολιτεύμ,ατος, το 
όποιον είχε μέν πρόφασιν την θεραπείαν τών εύ7ώγο>ν αξιώσεων τού δή
μου, πράγμ,ατι δμο>ς άπέβη επί ικανόν χρόνον μοναρχικόν. "Ωςτε προ- 
έκυψαν ούτω είς δλας σχεδόν τάς εμπορικάς καί ναυτικάς πόλεις τής 
Έλλάόος, οι λεγόμενοι τύραννος ών αρχαιότατος λογίζεται υπό τε 
τού Ηροδότου καί τού Άριστοτέλους ό γνωστός ήδη είς ήμ,κς Φειδων. 
Έ κ τών μ,οναρχών τούτων πολλοί βεβαίως έςώκειλαν είς κατάχρησιν, 
ενίοτε · φοβέραν κατάχρησιν τ ή : εξουσίας ήν.παρέλαβον. πολλοί όμως 
υπήρξαν επιεικέστατοι, άλλ* άπαντες ούδέν ήττον ώνομάσθησαν τύραν
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νοι, καί το πολίτευμα αυτών τυραννίς, κυρίως διότι κατέλυσαν τα πα

τροπαράδοτα πολιτεύματα καί κατέλαβον αύτογνωμόνως.τήν ύπερτά- 
την αρχήν. Ε π ε ιδ ή  8ε τινες των πόλεων τής άργολικής χερσονήσου, 
μάλιστα ή Σικυών καί ή Κόρινθος, ηύδοκίμησαν παραδόξως π*ρί την 
εμπορίαν καί την ναυτιλίαν καί κατέστησαν πλουσιώταται, δια τούτο
προέκυψαν ενταύθα καί τύραννοι, όνομαστοί γενόμενοι εν ττ) ελληνική

\ \

ιστορία των χρόνων τούτων.

Περί Σικυώνος ούδέν γνωρίζομεν άφ* ής κατέλαβεν αυτήν 6 Ήρα- 
κλείδης Φάλκης 6 Τημένου μέχρι τής έβδομης έκατονταετηριδος, ότε, 
περί το 676  προ Χριστού, προέκυψεν αυτόθι τύραννος, ευτελούς ώς λέ
γεται καταγωγής, ον άλλοι μέν όνομάζουσιν Όρθαγόραν, άλλοι 8ε 
Άνδρέαν καί οςτις κατέλιπε την αρχήν εις τον υιόν Μύρωνα, νική- 
σαντα άρματι εις ’Ολυμπίαν, κατά την 33 ολυμπιάδα, 6 4 8  πρό Χριστού. 
Κλεισθένης 8ε ο Άριστωνύμου τού Μύρωνος, όςτις ήρξε μεταξύ τού 

600  καί τού 560  προ Χριστού, 8 ιετέλεσεν δ επιφανέστατος των τυράν
νων τούτων καί κατέφερε μέν πληγήν καιριαν εις τάς επί τής Σικυώ
νος ήγεμονικάς άξκύσεις τού "Αργους, έταπείνωσε 8ε δεινώς τήν τάξιν 
των ολιγαρχικών. Τό "Αργος, καί τοι γενόμενον πόλις δωρική, δ ιε τ ή -  
ρησεν όμως τήν προς τούς ήρωας τής μυθικής εποχής καί προς τά κα · 
τορθώματα αυτών εύλάβειαν, διότι ήθελε να κληρονομήσω τδ ηγεμονι
κόν αξίωμα τδ δποίον έλεγετο ότι είχε κατά τούς ηρωικούς χρόνους 
ή πόλις αύ'τη, Εις τον ηρώων τούτων ήτο δ * Αδραστος, βασιλεύς τού 
"Αργους, όςτις, εγγονος ών καί διάδοχος τού βασιλέως τής Σικυώνος 
Πολύβου, έφημίζετο ώς εις τών ατυχών αρχηγών τού κατά Θηβών 

πολέμου (σελ. 38  καί έπ.), ή 8ε μνήμη αυτού έτιμάτο Ιξίσου καί εν 
’Ά ργει καί εν Σικυώνι καί έχρησίμευεν ώς κοινός τις μεταξύ τών δύο 
πόλεων δεσμός. Ό  Κλεισθένης λοιπδν έπαυσε τάς πρότερον έν Σικυώνι 
άποδιδομένας εις τδν Αργείον "Αδραστον τιμάς, καί όχι μόνον τϋύτο, 
άλλ’ άπηγόρευσε νά αδωνται αυτόθι τά όμήρεια έπη, καθδ ύμνούντα 
τδ "Αργος καί τούς Άργείους. Πρδς 8ε τούτοις έκαινοτόμησε τολμη
ρότατα καί περί τάς πολιτικάς τής Σικυώνος διαιρέσεις. Έ ν Σικυώνι 
ύπήρχον αί τρεις γνιυσταί δωρικαί φυλαί, ΊΓλλεΐς, Πάμφυλοι, Δυμάνες» 
αί περιλαμβάνουσαι τούς ολιγαρχικούς, καί άλλη τέταρτη, τής δποιας, 
συγκείμενης εκ τών έν τω άστει οίκούντο)ν βιομηχάνων, άγνωστον είναι 
τδ μέχρι τού Κλεισθένους όνομα. Οί προκάτοχοι αυτού τύραννοι πε-
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‘ριωρίσθησαν νά άφαιρέσωσι την πραγματικήν εξουσίαν άπο των τριών 
πρώτων φυλών καί να στηριχθώσιν επί της τέταρτη;· άλλ’ δ Κλεισθέ
νης, μή άρκούμενος εις τούτο, ήθέλησε να ταπεινιόσν) έτι (/.άλλον τούς 
παλαιούς ολιγαρχικούς καί μετωνόμασεν ύβριστικώς τάς φυλάς αυτών 
Ύάτας, ήτοι μεγάλους χοίρους, Όνεάτας, καί Χοιρεάτας, ήτοι {/.ικρούς 
χοίρους, εις δέ την τετάρτην άπεδωκε το έντιμότατον έπώνυι/ον των 
Άρχελάων. Όποια πάθη έκίνησεν άρά γε ή ολιγαρχία εκείνη ίνα προ- 
καλέσ^ καθ’ έαυτής τοιαύτας εκδικήσεις ! *Av καί ανάγκη νά όμολο- 
γήσωμεν, δτι άπο τής (/.ή ευπρεπούς ταύτης πράξεως του Κλεισθένους 
εξάγεται, δτι ούτος, καί τοι πολλάκις φανείς λαμπρός καί εύγενής μ.ά- 
λιστα, δεν ειχεν δμως την έμφυτον αξιοπρέπειαν, ήτίς προςήκει εις τον 
πολιτικόν άνδρα, ενώ κατά τάλλα δεν ήτο άνθρωπος κοινός καίάνέδειςε 
την πατρίδα αυτού μεγάλην καί ίσχυράν. Ή δύναμις τής Σικυώνος 
επί Κλεισθένους, δηλούται εκ τής άποδοθείσης αύτω ηγεμονίας τού προς 
τούς Ktppatou; πολέμου^σελ. 150)· ή δε προςωπική τού άνδρος μεγα
λοπρέπεια μαρτυρεΐται εκ τών πολλών λαμπρών κτιρίων τά όποια κατε- 

σκεύασεν είς Σικυώνα, εκ τών περιφανών νικών τάς οποίας ένίκησεν εις 
τά Πύθια καί είς τά ’Ολύμπια, καί επί πάσιν εκ τών πολυθρύλητων 
γάμων τής θυγατρος αυτού Άγαρίστης. Τά περί τών γάμων τούτων 
ιστορούμενα ύπο τού Ηροδότου, είναι ιδίως άξια μνήμης, διότι παρι- 
στώσιν εικόνα ζωηράν τής κοινωνικής καταστάσεως τής Ελλάδος κατά 
την έ'κτην εκατονταετηρίδα.

Κ ατά τον Ηρόδοτον, ό Κλεισθένης ήθέλησε νά δώση την Ά γα ρί- 
στην είς τον άριστον τών Ελλήνων* καί τελουμένων ’Ολυμπίων, είς 
τά όποια ένίκησε τεθρίππφ, προεκήρυξεν δτι, δςτις Ελλήνων νορ.ίζη 
εαυτόν άξιον νά γίνη γαμβρός τού Κλεισθένους, ας ελθη εντός εξήκοντα 
ημερών, ή καί πρότερον, είς Σικυώνα, διότι ό γά|/ος θέλει κυρωθή εντός 
έτους άπο τής εξηκοστής άρξαμένου ήρέρας. Όθεν συνέρρευσαν είς Σ ι 
κυώνα άπανταχόθεν τής Ελλάδος μνηστήρες δσοι εμεγαλοφρόνουν, είτε 
διά τάς ιδίας, είτε διά τάς τών πατέρων άρετάς· καί εκ μεν τής ’Ιτα
λίας ήλθεν ό τρυφηλότατος τών Ελλήνων, ό Συβαρίτης Σμ,ινδυρίδης 
ό Τπποκράτους, εξ Αιτωλίας δέ Μάλης, ό αδελφός τού Τιτόρμου, τού 
£>ωμαλεο>τάτου άμα καί άγριωτάτου τών Ε λλήνω ν εκ τής αφελούς 
’Αρκαδίας κατήλθον ’Αμίαντος ό Λυκούργου καί Λαφάνης ό Εύφορίω- 
νος· εκ τής Θεσσαλίας δέ ό εκ τού μεγαλοπρεπούς τών Σκοπαδών οίκου 
Διακτορίδης ό Κραννώνιος* ήλθον προς τούτοις εξ ’Αθηνών δύο όνομα-
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στο! εύπατρίδαι, Μεγακλής ο *Αλκμαίωνος) και 6 έπί πλουτω και κάλ- 
λει ύπερέχων πάντας τούς ‘Αθηναίους Τπποκλείδης δ Τισάνδρου* έξ 
’ Αργους, Λεωκήδης δ Φείδωνος· έξ Ερέτριας της ε’ν Εύβοια, δ Λυσα- 
νίας· εκ Μολοσσών, δ νΑλκων;^ εξ Έπιδάμνου, δ Άμφίμνηστος Έ π ι-  
στρόφου, καί πάλιν εξ Ιταλίας δ Σιρίτης Δάμ,ασος Άμύριος. Έ ν  δλοις 
δώδεκα. Προςελθόντας δέ, καθ’ δσον χρόνον έμειναν παρ’ αύτω, διετέ- 
λεσεν δ Κλεισθένης φιλοξενών μεγαλοπρεπώς καί παρατηρών τον χαρα
κτήρα, την ανατροφήν, τον τρόπον έκαστου· ιδίως δέ ήρεσκον αύτω ο[ 
εξ ’Αθηνών μνηστήρες, καί έκ τούτων πάλιν περισσότερον Τπποκλείδης 
δ Τισάνδρου, διά τε την προςωπικήν αξίαν, καί ώ; συγγενής τού μ ε 
γάλου οικου των έν Κορινθω Κυψελιδών. Τελευταΐον έφθασεν η ημέρα 
καθ’ ήν έμελλε νά τελεσθή το συμπόσιον τού γάμου και νά άποφανθή 
ό Κλεισθένης τίνα προκρίνει των μνηστήρων. Την ημέραν ταύτην, θύ- 
σας βούς εκατόν, προςεκάλεσεν εις κοινήν εύωχίαν αύτούς τε τούς μνη
στήρας καί πάντας τούς Σικυωνίους* μετά τό δεΐπνον εξηκολούθησεν δ 

πότος* μεταξύ δέ διαλεγομένων, συζητήσεως γενομένης καί περί μουσι
κής, δ Τπποκλείδης παρήγγειλε τον αύλητήν νά αύληση είδος όρχή- 

σειος, την λέγομένην έμμέλειαν, καί ήρχισε νά χορεύη θέλων νά έπ ιδείξη 
την περί τούτο έπιτηδειότητα. Τούτο δυςηρέστησε τον Κλεισθένη* α λλά  

μετ’ ολίγον δ Τπποκλείδης διέταξε νά φέρωσι τράπεζαν καί άναβάς ε π ’ 
αύτης, πρώτον μέν έχόρευσε λακωνικούς τινας χορούς, έπειτα άλλους 
αττικούς, καί τελευταΐον, στηρίξας την κεφαλήν έπί της τραπέζης και 

άνασηκώσας τούς πόδας, ήρχισε νά χειρονομή διά τών σκελών. Κ α ί μέ
χρι μέν τίνος δ Κλεισθένης, καίτοι άποστραφείς τον νέον διά την αναί
δειαν καί άποφασίσας δτι δεν θέλει προτιμήσει αύτόν ώς γαμβρόν» 
κατεΐχεν εαυτόν, μή θέλων νά απόδειξη την αηδίαν* δταν όμως είδεν 
αύτόν χειρονομήσαντα διά τών σκελών, έξέσπασε, καί, ώ παΐ Τισάν- 
δρου, ειπεν, άπορχήσαό γε μην τον γάμον, δηλαδή με τον χορόν σου 
αύτόν έχασες την νύμφην* δ δέ Τπποκλείδης άπεκρίθη- αμέσως, ού 
φροντίς Ίπποκλείδη, τό οποίον έ'κτοτε 'λέγεται ώς παροιμία, σημαίνον, 
άδιάφορον τούτο διά τον Τπποκλείδην. Μ ετ’ ολίγον όμως πάλιν συνελ- 
θών δ Κλεισθένης, ηύχαρίστησεν εύγενέστατα πάντάς τούς μνηστήρας, 
διά τήν προθυμίαν μεθ* ής προςήλθον, ειπεν ότι ούδένα αύτών θεωρε* 
άνώτερον τών άλλων, ότι όμως επειδή μία είναι ή παρθένος, δ ίδει αύ- 
τήν εις τον Άθηναΐον Μεγακλέα τού Άλκμαίωνος, καί, διά νά από
δειξη εις τούς λοιπού; τήν ευγνωμοσύνην του δ ι’ ήν έπροξένησαν α ύ τψ

)
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τιρ.ήν καί άποζηρ.ιώσνι αυτούς ίιά  τά εξο5α τής ά πονηριάς, προςφερει 
εις έκαστον ύ'ώρον, τάλαντον αργυρίου, ήτοι 6 ,0 0 0  $ραχ(Αών. Και ού
τως έτελείωσεν 6 γάρος εκείνος, εζ ου έρελλε να γεννηθή άνήρ έτερος 
ρεγας, 6 Αθηναίος Κλεισθένης. ΜΑν ίιε ίέ χ θ η  8 ε τις την άρχήν τού Σ ι- 
κυωνίου Κλεισθένους, άίηλον. Άναφέρεται ετι τύραννος Σικυώνος, δ 
Αισχίνης, οςτις λέγεται κα^αιρεθεις ύπο των Σπαρτιατών, άλλ’ άγνω
στο ν πώς συνδέεται η ιστορία αυτού ρ,ετά της τού Κλεισθένους. Ήξεύ- 
ρορ,εν ρ.όνον οτι τα ύπο τούτου όρισθέντα ονόρατα των φυλών, ισχυσαν 
επί εξήκοντα ρ,ετά θάνατον αυτού ενιαυτούς, έπειτα 8ε οί Σικυώνιοι, 
συρ.βιβασθέντες προς άλλήλους ήνώρθωσαν ρ.έν τά αρχαία των τριών 
πρώτων φυλών ονόρ,ατα, την 8ε τετάρτην έκάλεσαν Αιγιαλέας, άπο 
Αίγιαλέως τού Ά ίράστου, ωςτε περί το 500  έτος έπεκράτησεν αύθις η 
αριστοκρατία έν Σικυώνι, δεν καί οχι τοσούτον αποκλειστική ώςποότερον.

’Ανάλογά τινα συνέβησαν έν Κορίνθω. Οι άπόγονοε τού κάταλαβόν- 
τος αυτήν Ηρακλείτου Αλήτου ρ,ετονορ,ασθέντες Β α κχιά ία ι, άπο τού 
τριςεγγόνου αυτού Βάκχιίος, έβασίλευσαν ρ.έχρι ίεκάτης γενεάς οτε δ 
τών Βακχιαίώ ν οίκος, ήτοι το σύνολον τών αριστοκρατικών οικογε
νειών, άπεφάσισαν την κατάργησιν της βασιλείας. Κατέλαβον 8ε την 
ολην αρχήν αυτοί ούτοι οί Β α κχ ιά ία ι, οί'τινες, προς άλλήλους ρόνον 
ποιούντες γάρους, έπέτρεπον κατ* έτος την έκτελεστικήν εξουσίαν εις 
ένα πρύτανιν. Ά λ λ ’ έν τώ ρ,εταξύ ή Κόρινθος άπέβη πόλις πλούσια, καί 
έρ,πορική, καί ναυτικωτάτη. Αυτή, ώς προείπορεν, έν τή  8 εκατονταετη- 
ρ ίί ι,  έκτισε τάς 8όο έπιφανεστάτας δυτικάς έλληνικάς άποικίας, την Κερ- 
κυραν καί τάς Συρακούσας· αυτή, τω 703 , κατεσκεύασε τάς πρώτας 
τριήρεις, τά πρώτα ίη λ α ίή  ρεγάλα πολερκκά πλοία* αυτή κυρίως 
άπήλλαξε τήν θάλασσαν άπο τών άρχαίων πειρατών, ή 8ε πρώτη γνωστή 
κατά θάλασσαν ρ.άχη συνεκροτήθη, τώ 664  προΧριστού, ρεταξύΚερ- 
κυραίωνκαί Κορινθίων. Όθεν δ ίήρ,ος, εύπορήσας καίίσχύσας, κατεξα- 
νέστη, περί αυτούς τούτους τούς χρόνους, κατά τών ολιγαρχικών, ίιά  
τού τυράννου Κυψέλου, οςτις κατά τούτο ^ιέφερε τού Σικυο>νίου Ό ρ- 
θαγόρου, οτι κατήγετο έξ επιφανών γονέων, έκ ρητρος ράλιστα ήτο 
Βα κχιά ίης. Ό  Κύψελος, καταλαβω ν τήν άρχήν τώ 655 , έκυβέρνησε 
τριάκοντα έτη, περιποιηθείς ρεν τον ίήρον, καταπιέσας 8ε τούς ολι
γαρχικού; καί συλλέξας άπο αυτών άπειρα χρήρατα, 8 1 ών άνείειχθη 
πολυτελέστατος περί τά άναθ^ρατα, ίιό τ ι, ίνα τά λοιπά παραλίπωρ,εν,
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αυτού ανάθημα, ήτο 6 χρυσούς σφυρήλατο; Ζευς, δςτις εκόσμει το έν 
Όλυμπία Ήραιον. Ό  δέ υιός αυτού Περίανδρος, άρξας άπο του 6 2 5  
εως του 5 8 5 , οχι μόνον τούς ολιγαρχικού; κατέθλιψεν, άλλα καί αυτόν 
τον δήμον. Περί τού χαρακτηρο; τού άνδρός τούτου, ύπάρχουσιν ει
δήσεις άντιφατικιύταται* παρά τινων ιαέν λέγεται φίλος της ποιήσεως 
καί της μουσικής, καί εις των επτά άνδρών, οιτινες, διά την πολιτικήν 
αυτών δεινότητα, ώνομάσθησαν κατά τούς χρόνους τούτους επτά σοφοί 
της Ελλάδος· παρ’ άλλων δε εικονίζεται ώς τύραννος αίμοβόρος καί 
επίβουλος, ώς υίος καί σύζυγος άστοργο;· εκ δε των περί τούτων λε
γομένων, τινά τουλάχιστον, δεν ευπορούν ειμή νάλογισθώσιν ώς αν
αμφισβήτητα. Βέβαιον όμως επίσης είναι οτι επί Περιάνδρου η Κόριν
θος ύπηρξεν ισχυρότατη. *Η Κέρκυρα, η Ά μβρακία, ή Λεύκάς, ή Α 
πολλωνία, το Άνακτόριον ύπέκειντο τότε εις αυτήν, ένω κατά την ακό
λουθον εκατονταετηρίδα ησαν ήδη ανεξάρτητοι. 'Γπετάχθη δε εις την 
Κόρινθον επί τινα χρόνον καί ή Επίδαυρος, δπου δμοίως είχε προκόψει 
τύραννος, ό Προκλης, τον οποίον όμως Iνίκησε καί έζώγρησεν δ Περί
ανδρος, γαμβρός ών αυτού επί τη  θυγατρί Μελίσση* κα ί επί τού Περι
άνδρου ώςαύτως βεβαιούται κατά πρώτον ίστορικώς, δ τέταρτος των 
πανελληνίων αγώνων, τά "Ισθμια, τά οποία έπανηγυρίζοντο ύπο των 
Κορινθίων, επί τού ’Ισθμού, εις τιμήν τού ΙΙοσειδώνος, κατά παν πρώ
τον καί τρίτον ολυμπιακόν έτος νΕσχατος τών τυράννων της Κόρινθου 
διετέλεσεν δ συγγενής καί διάδοχος τού Περιάνδρου Ψ αμμήτιχος δ Γορ- 
δίου, 5 8 5 — 582 , ή δέτυραννί; αύτη λέγετα ι καταλυθεΐσα, ώς καί ή της 
Σικυώνος, ύπο τών Σπαρτιατών* μεθ’ ο έπεκράτησεν εις Κόρινθον τ ι
μοκρατία, η αρχή δηλαδή δεν περιήλθε πλέον εις την ποοτέραν κληρο
νομικήν ολιγαρχίαν, αλλά εις τούς εύπορωτάτους τών πολιτών. Περί 
τού είδους τούτου τού πολιτεύματος το δποΐον έν τή  κυρίως Έ λ λ ά δ ι 
καθιερώθη κατά πρώτον εις ’Αθήνας, άπδ τών αρχών τής παρούσης 
έκτης έκατονταετηοίδος, θέλομεν λάβει αφορμήν νά δρκλήσωμεν κατω-
τεοω εκτενεστερον.

ι I

Ύπο δέ τών Ήρακλειδών, καί ιδίως τών έν Κορινθία Δωριέων, λέ
γετα ι ότι κατελήφθησαν καί τά Μέγαρα τών δποίων ή χοόρα κατέχει 
το εύρύτερον καί όρεινότερον μέρος τού ισθμού τού συνάπτοντας τήν 
Πελοπόννησον μετά τής χέρσου Ε λλά δος. Ή Μεγαρίς συνορεύει προς 
άρκτον κα'ι ττρος το άρκτικοανατολικον, μετά τής Βοκ^τίας καί τής
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* Αττικής, προς μεσημβρίαν μετά τής Κορινθίας, έξ ανατολών δέ προς 
δυσμάς άπλούται, άπο θαλάσσης μέχρι θαλάσσης, άπο του σαρωνικού 
κόλπου μέχρι του κορινθιακού. Ή πόλις των Μεγάρων κείται εις το 
άνατολικώτατον τής χοίρας, εχουσα προ; τούτο τό μέρος, επί του σα- 
ρωνικού κόλπου, λιμένα, την Νίσαιαν* ειχεν όμως καί επί του κοριν
θιακού λιμένα, τάς ΓΙαγάς. Τά Μέγαρα διετέλεσαν, ώς φαίνεται, κατ’ 
άρχάς ύποτεταγμένα εις τούς εν Κορινθίγ. Δωριείς, άλλα πρωί’μώτατα 
άπέβαλον την κυριαρχίαν ταύτην* διότι έν τη όγδοη έκατονταετηρίδι 
ήσαν βεβαίως πόλις αυτόνομος, ότε ό περίφημος στρατηγός αυτών 
’Όρσιππος, δ εν ’Ολυμπία νικήτας κατά την 15 ’Ολυμπιάδα, 720 
προ Χριστού, άφήρεσεν άπο των προςοίκων, πιθανώς από το>ν Κοριν- 
θίων, χιύραν άξιόλογον, την δποίαν προςέθηκεν εις την πατρίδα αυτού. 
Υπήρξαν δέ τά Μέγαρα κατά την έβδόμην καί την έ'κτην εκατονταε

τηρίδα πολύ ισχυρότερα καί πολυανθρωπότερα η κατά την εποχήν τής 
ακμής τής άλλης Ελλάδος, ε’ν τή  πέμπτη έκατονταετηρίδι· τούτο 
μαρτυρούσιν αί πολλαί άποικίαι ας έξέπεμψαν, προς άνατολάς μέν μέ
χρι τής έν ’Ασία Βιθυνίας καί τού θρακικού Βοςπόρου, προς δυσμάς δε 
μέχρι Σικελίας. "Οθεν περί το 620  προ Χριστού, βλέπομεν προκύπτοντα 
καί ενταύθα τύραννον, τον Θεαγένη, όςτις σφάξας τά κτήνη των πλου
σίων καί στηριζόμενος επί τού δήμου, κατέβαλε τούς ολιγαρχικούς καί 
εσφετερίσθη την ύπερτάτην αρχήν. ’Αλλά δεν ήδυνήθη νά διατηρήση 
την εξουσίαν* καί έκβληθέντος αυτού, κατ’ άρχάς μέν έπεκράτησεν ει
ρήνη τις ε ί; τά Μέγαρα* μ ετ ’ ολίγον όμως έπετέθη πάλιν δ δήμος κατά 
των πλουσίων, καί πολλούς μέν έφυγάδευσεν, ί'να δήμευσή τά κτήματα 
αυτών, κατά δέ των υπολοίπων παρεξετράπη εις φοβέραν άκολασίαν. 
ψηφίσας καί την λεγομένην «παλιντοκιαν,» ήτοι την ύπο τών δανειστών 
άπόδοσιν όλων τών προπληρωθέντων εις αυτούς τόκων. Έ κ τής άναρ- 
χίας ταύτης ωφελούμενοι, έπανήλθον οι ολιγαρχικοί εις τά πράγματα, 
άλλ’ οί συνετιύτεροι εξ αυτών συνεμάχησαν ήδη, ώς φαίνεται, μετά τών 
εύπορωτέρων δηρ,οκρατικών καί άπετέλεσαν ουτω νέαν άριστοκρατικήν 
τάξιν, στηριζομένην όχι επί τού γένους, άλλ’ επί τού πλούτου, καί 
ούσιωδώς βελτιώσασαν την άλλοτε άθλίαν τύχην τού γεωργικού πλήθους.

Θέογνις.

At μ,εταβολαί αυται τού μεγαρικού πολιτεύματος άπέβησαν δπωςούν 
όνομασταί, ιδίως διότι ή πόλις αυτή ηύτύχησε νά άναδείξη τότε ποιη
τήν, τον Θέογνιν, τού όποιου τά μέλη, έν ρ,έρει περισωθέντα, άπηθα-
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νάτισαν την έριν εκείνην μεταξύ τού άριστορατικού καί τού δημοκρατικού 
στοιχείου. Σημειωτέον δέ ότι οί πλείστοι τών κατά τούς χρόνους τούτου; 
άκμασάντων πολιτικών ποιητών, ύπήρξαν οπαδοί καί συνήγοροι των 
νέων ιδεών* όχι δηλαδή ετι τής απολύτου δημοκρατίας, άλλα σώφρο- 
νός τίνος συνδυασμού τής προτέρας ολιγαρχίας μετά, των προελθουσών 
εις μέσον νεαρών κοινωνικών δυνάμεων, ήτοι τής ίκανότητος καί τού 
εμπορικού, ναυτικού, βιομηχανικού πλούτου. Τοιούτοι έξαιρέτως ήσαν 
οί λεγόμενοι επτά σοφοί, και Ιδίως 6 Αθηναίος Σόλων, δ Μιτυληναΐος 
Πιττακος, δ Πριηνεύς Βίας. Ό  δέ Θεογνις εξεναντίας διετέλεσεν επί 
πολύν χρόνον πρόμαχος τής αρχαίας αριστοκρατικής μερίδος καί αντί
παλος πικρότατος τού δήμου. Ό  Θεογνις περιφρονει καί υβρίζει ανηλεώς 
πάντα τον εκ τού δήμου* όσω καί άν ηύπόρησέ τις, όσω καί άν έξεπαι- 

δεύθη, όσω καί άν άνυψώθη ένί λόγω ύπεράνω τού ο/λου, είτε διά τής 
τύχης, είτε διά τής ίκανότητος αυτού, άμα δεν είναι ευπατρίδης, λέγε
ται ύπο τού ποιητού μας δει λος, κακός, φορτηγός, δ έστι βαστάζος, 
αχθοφόρος* τ* άνάπαλιν δέ πας ευπατρίδης είναι αγαθός καί έσθλδς. 
ώςτε ούτε ή αρχαία πολιτική γλώσσα ήτο πολύ εύπρεπεστέρα, ούτε ή 
αρχαία πολιτική έρις πολύ δικαιότερα τής νέας.

Τό εύεργετεΐν, λέγει δ Θεογνις, δειλούς, δπερ ενταύθα φέρεται ως 
αντίθετον τών έσθλών, τών εύγενών, των ευπατριδών, το εύεργετεΐν 
δειλούς, ματαιότατη χάρις έστίν* ίσον δέ καί σπ είρει πόντον πολιάς 
θαλάσσης. Καθώς ούτε πόντον σπείρουν, θέλεις θερίσει καρπόν, ούτε 

κακούς εύ ποιων, εύ πάλιν άντιλάβοις· διότι οι κακοί έ'χουσιν άπληστον 
νούν. Τ ι δ ’ όφελος δειλός άνήρ φίλος ών ; Ευεργετών αυτόν δύο πάσχεις 
κακά* στερείσαι πολλών τών σεαυτού, καί ούδεμίαν έχεις χάριν.,Ούτε 
από κινδύνου ή ανάγκης θέλει σε λυτριύσει ποτέ, ούτε καλόν τ ι  εχων, 
θέλει σέ μεταδώσει εξ αυτού. Οί δ ’ αγαθοί σοίζουσι τήν μνήμην τής 
ευεργεσίας καί όρ.ολογούσι γάριν δι* αυτήν, καί συμπαθούσιν εν τή 
συμφορά. "Οθεν μή ποτέ ποιήσης κακόν άνδρα φίλον έταϊρον, αλλά 
φεύγε αύτον ώς κακόν λιμένα. *Έσο δέ αείποτε προςηλωμένος εις τούς 
αγαθούς, διότι άπο τών έσθλών έσθλά θέλεις μάθει* διό μ ετ ' αυτών 
βουλεύου, παρ’ αύτοϊς πίνε καί τρώγε, καί κάθου μετ'εκείνω ν, καί ευα

ρεστεί εις εκείνους, ών μεγάλη δύναμις. Ούδείς ανθρώπων ούτ* εσεται, 
ούτε πέφυκεν, δ δυνάμενος νά καταβή εις τον αδην πάντας εύχαριστή- 
σας* διότι ούδ’ δ Κρονίδης Ζεύς, δ θνητών καί αθανάτων άνάσσων, 
δύναται, διά τών ύετών ή τής άνομβοίας, νά ευχαριστήσει πάντας τούς
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Θέογνις,

\
θνητούς. Ά λ λ ’ οί αγαθοί άνδρες, οι εύπατρίδαι, ούδεμιάς ποτέ πόλεως 
έ προξένησαν τον όλεθρόν* ενω όταν φανή αρεστόν εις τούς κακούς το 
ύβρίζειν, καί άρχισωσι νά φθείρο^σι τον δήμον, καί νά δίοωσιν εις τούς 
άδικούντας δίκαιον ένεκα ίδιου κέρδους καί κράτους, τότε επέρχονται 
στάσεις καί εμφύλιοι φόνοι άνδρών.

Έ ν τούτοις πολλοί των δειλών, των κακών, τών αγοραίων εκείνων 
ανθρώπων επλούτησαν διά της εργασίας καί της ίκανότητος αυτών, 
πολλοί δέ τών ευπατριδών κατεδέχθησαν νά έ'λθωσιν εις συγγενικά; 
προς τούς νεοπλούτους τούτους σχέσεις. Τούτο φέρει εις άγανχκτησιν τον 

ποιητήν μας. '*

Ού ποτέ δουλείη κεφαλή ίΟεία πέφυκεν,
( ; άλλ’ αίεί σκολιή, καύχένα λοξόν ‘έχει.

Ούτε γάρ εκ σκίλλης {άπό του κρομμύου) ρόδα φύεται, ουδ’υάκινθος. 
ούτε ποτ* έκ δούλης τέκνον ελευθέριον.

Καί όμως έσθλός άνήο δεν αίσχύνεται νά λάβη σύζυγον κακήν κακού 
θυγατέρα, άρκεΐ νά διύση αύτη εις αυτόν χρήματα πολλά, ουδέ γυνή 
έν γένει αποποιείται πλούσιον σύζυγον, αλλά τού καλού κάγαθού προ
τιμά τον πλούσιον.

Χρήματα γάρ τιμώσι* καί έκ κακού έσθλός εγημεν, *
καί κακός έξ αγαθού* πλούτος εμιξε γένος.

Οΰτω μή θαύμαζε γένος, Πολύπαθη, αστών 
μαυρουσθαι* συν γάρ μίσγεται έσθλά κακοΓς.

Ά λ λ * ήδη ύπερισχύεε ή δημοκρατική μερίς* οί πολλοί λαμβάνουσι τά 
δημόσια άξιώμ,ατα καί γίνονται κύριοι τών πραγμάτων. Τότε 6 Θέογνις 
παρίστησι φοβέραν τής πολιτείας εικόνα, παραβάλλει αυτήν μέ πλοιον 
φερόμενον, έν νυκτί ζοφερά, διά μέσου τού Μηλιού πόντου,' τού Αιγαίου 
πελάγους· ή θάλασσα τό καταπατεί πανταχόθεν, οί δ* έν αύτω δεν θέ- 
λουσι ν* άντλήσωσι, διό τό πλοιον κινδυνεύει νά καταποντισθή.

ούνεκα νυν φερόμεσθα καθ’ ιστία λευκά βαλόντες 
' ( Μηλιού εκ πόντου νύκτα διά δνοφερήν.

άντλεΓν δ’ ούκ έθελουσιν* υπερβάλλει δε θαλασσα 
άμφοτέρων τοίχων· ή μάλα τις ^αλεπώς 

σώζεται· ο( δ'ερδουσι* κυβερνήτην μέν έπαυσαν
έσθλόν, ο τις φυλακήν ειχεν έπισταμένως* , ί

χρήματα δ* άρπάζουσι βίη, κόσμος δ’ άπόλωλεν,  ̂ ^
δασμός δ’ ούκέτ’ ίσος γίνεται ές τό μέσον, 

φορτηγοί δ’ εχουσι, κακοί δ'αγαθών καθύπερθεν:
Δειμαίνω, μήπως ναύν κατά κύμα πιη.
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Τότε ό Θέογνις αναγκάζεται μ.ετά πολλών άλλων όμ.οφρόνων ν’ άπο· 
δημ-ήσ·/)* καί φιλοξενείται μ,έν εν Σ ικελία , φιλοξενείται δέ έν Εύβοιά και 
εν Σπάρτν) καί παντού όπου άρχουσιν έ'τι οι άριστοι, άλλ* ούδαμ.ού 
ήδύνατο νά αίσθανθή τέρψιν τινά, διότι ούδέν φίλτερον της πατρίδος.

7Ελθον μεν γάρ εγωγε καί εις Σικελήν ποτέ γαΓαν, 
ήλθον δ* Εύβοίης άμπελόεν πεδιον,

Σπάρτην τ’ Ευρώτα δονακοτρόφου αγλαόν άστυ· 
καί μ ’ έφίλευν προφρόνως πάντες έπερχόμενον 

άλλ’ ουτις μοι τέρψις επί φρένας ήλθεν εκείνων.
Ούτως ούδέν άρ’ ήν φίλτερον άλλο πάτρης.

Νομίζει τις ότι ακούει τά παράπονα των Γάλλων εκείνων, οί'τινες δυςα- 
ρεστηθέντες διά τάς μεταβολνάς τάς οποίας έπέφερεν ή μ,εγάλη αυτών 
έπανάστασις, περί,τά τέλη της παρελθούσης έκατονταετηρίδος, άπεδή- 
μ.ησαν εις την ξένην* καί έφιλοξενήθησαν μ,έν εις την Γερμανίαν, εις την 
'Ρωσίαν, εις την ’Αγγλίαν, άλλα δεν έπαυσαν θρηνούντες διά την 
στέρησιν της πατρίδος· τοσοΰτον είναι βέβαιον, ότι τά πάθη καί πα
θήματα του ανθρώπου είναι πάντοτε τά αυτά. Τελευταϊον έπανήλθον 
οί φυγάδες Μεγαρεις οικαδε, καί διά την άφροσύνην τού δήμ,ου, κατέ
στησαν αύθις κύριοι τών πραγμάτων. Ά λ λ ’ ο Θέογνις, διδαχθείς ηδη 
ύπο της δυςτυχίας, άνήκεν εις την σωφρονεστέραν εκείνην τών ευπατρι
δών μ.ερίδα, ήτις ούτε εις εκδικήσεις ήθελε νά έκτραχηλισθή, ούτε νά 
έπι/ειρήση την άνόρθωσιν τού άρχαίου άποκλειστικού τβν  ολίγων κρά
τους, άλΛά, την μ,έσην βαδίζουσα, κατώρθιυσε νά συμ,βιβάσνι όπωςοϋν 

τά παλαιά συμφέροντα μ.ετά τυίν νέων. 1

"Ησυχος, ώςπερ εγώ, μέσην όδον ερχεο ποσσίν, 
μηδ’ έτέροισι διδούς, Κύρνε, τά τών ετέρων.

Πατρίδα κοσμ.ήσω, λιπαρήν πόλιν, ουτ’ επί δήμ,ω 
τρέψας ουτ’ άδίκοις άνδράσι πειθόμενος.

Περί τά μ.έσα λοιπον της έκτης έκατονταετηρίδος, πάσαι at τυραν
νίδες τής άνατολικής Πελοπόννησου έκλείπουσι* καί, ώς λέγετα ι, κα- 
τηργήθησαν, αί κυριοίτεραι τουλάχιστον έξ αυτών,· ή έν Σικυώνι και ή 
εν Κορίνθω, διά τής Σπάρτης. Ή ολιγαρχική αυτή πόλις είχε τωόντι 
συμ,φέρον νά μ.ή ύπερισχύση ούδαμ.ού, εί δυνατόν, τό πολιτικόν σύστημ-α, 
το όποιον ήτο, πολεμ.ιιύτατον πάσης ολιγαρχίας* και προςκαλουμ.ενη εις 
βοήθειαν ύπο τών ταπεινουμ.ένων ολιγαρχιών τών άλλων πόλεων, ώς επι 
το πλειστόν ύπήκουε προθύμ.ως, τοσούτω μ.άλλον οσω ελάμ.βανεν ώς εκ
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τούτου το αξίωμα του προστάτου των πόλεων εκείνων. Είναι αληθές 
ότι ούδαμ.ού φαίνονται άνορθωθεΐσαι, μ.ετά την πτώσιν των τυράννων, 
αί προηγουμένως έπικρατήσασαι κληρονομ.ικαί ολιγαρχία». * άλλ' αί δια- 
δεχθεισαι αύτάς τιμοκρατίας δηλαδή άριστοκρατίαι στηριζόμεναι επί 
του πλούτου καί όχι επί τού γένους, συνέφερον εις την Σπάρτην, ούς 
φαίνεται, πλειότερον ή τά έζαιρέτως άντολιγαρχικά πολιτεύματα των 
τυράννων. Όθεν βλέπομεν αυτήν περί τό 524 έτος επιχειρούσαν νά 
καταβάλη καί τον τύραννον της Σάμου Πολυκράτην, πέμπουσαν δ* ίτζ\ 
τούτω, διά πλοίων κορινθιακών, στρατόν εις την άπωτάτην εκείνην νή
σον. Καί τότε μέν άπέτυχε* περί δέ τά τέλη τής έκτης έκατονταετη- 
ρίδος, έπεμ.βαίνει πάλιν επί σκοπό) τής καταλύσεως των τυράννων, καί 
εις τά των 'Αθηναίων πράγματα. Ενταύθα κατ'.άρχάς άνεδείχθη ευ
τυχέστερα. Οι έν Άθήναις τύραννοι κατελύθησαν, άλλ' εν Ά θήναις, 
αντί τής τυραννίδος, ποοέκυψε δύναμις νέα, δύναμ.ις άγνωστος έως τότε 
εις την Ε λ λ ά δ α , ή δημοκρατική δύναμις, ήτις έμελλε νά άποβή αντί
παλος τής Σπάρτης πολύ φοβερωτέρα παντός τυράννου καί νά έπιφέρη 
τήν δλοσχερή άλλοίωσιν των πραγμάτων τής Ελλάδος. ;

* ------------------------m -----------------------

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Δ'
’ ΛΟήναι. *

Ή  'Α ττική σχηματίζει, εις τό νοτιανατολικώτατον τής χέρσου 
Ελλάδος, τριγωνοειδή χερσόνησον, τής οποίας τήν στερεάν βάσιν άπο- 
τελούσι τά cfyo τού Πάρνηθος καί τού Κιθαιρώνος, δΓ ών ή χώρα αύτη 
συνορεύει μετά τής προς βορράν κειμένης Βοιωτίας. Κορυφή τού τρι
γώνου είναι ή προς μεσημβρίαν νεύουσα άκρα τού Σουνίου* καί τήν μ.έν 
από τού Σουνίου μέχρι Μεγαρίδος δυτικομ,εσημβινήν πλευράν αυτού, 
βρέχουσι τά τού σαοωνικου κόλπου ύδατα, τήν δέ από τού Σουνίου 
μέχρι Βοιωτίας ανατολικήν πλευράν, βρέχει τό Αίγαΐον πέλαγος. Τό 
εσωτερικόν τής χερσονήσου ταύτης ύποδιαιρειται εις τέσσαρα δια
φόρων σχημάτων τμήματα. Ό  Βριλησσος, δηλαδή τό περίφημον 
διά τον λευκόν αυτού λίθον όρος, τό όνομασθέν εις μεταγενεστέ
ρους χρόνους Πεντελικόν, εκφυόμενος εκ τού μέσου Πάρνηθος καί
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φερόμ.ενος προς την ανατολικήν του τριγώνου πλευράν, χωρίζει άπο της 
άλλης ’Αττικής το βορειότερον καί ύψηλοτερον ταύτης μέρος, το οποίον, 
εχον σχήμ.α έπίσης τριγώνου, εκαλείτο παρά τοΐς άρχαίοις Διακρία κ,αί 
κατωκειτο ύπο των πενεστέρων γεωργών· εις την παραλίαν τής Δ ια- 
κρίας, αντίκρυ τής οποίας είναι ή Εύβοια, καί ιδίως εις την νοτιαναί- 
τολικήν γωνίαν τής παραλίας ταύτης, κεΐται το περίφημ,ον χωρίον τού 
Μαραθώνος. ‘"Επειτα έκ μ.έν του Βριλησσού εκφύεται δ *Γμ.ηττός, εκ 
δε τού Πάρνηθος, το Αίγάλεων, καί τά δύο ταύτα όρη κατέρχονται 
παραλλήλως σχεδόν προς την δυτικομεσημ,βρινήν τού μεγάλου αττικού 
τριγώνου πλευράν. Μεταξύ τού Αιγάλεω καί τού 'Υμηττού άπλούται, 
έν σχήματε τραπεζίου, ή πεδεάς ήτις εκαλείτο το πάλαι ιδίως Πεδίον 
καί κατωκειτο ύπο των πλουσίων γαιοκτητών* εντός τού Πεδίου τού
του ύψούται ή μεγαλώνυμος των ‘Αθηνών πόλις. Πάλιν Si προς άνα- 
τολάς τού Ύμ.ηττού, μ,εταξύ τού ορούς τούτου καί τής ανατολικής,'τού 
ολου αττικού τριγώνου πλευράς, κειται έτερον αυτού τρ.ήμ,α, /εχον 
σχήμα δμ,οίως τραπεζίου σχεδόν, καί τού οποίου ή παραλία, ή άπο τής 
μεσημβρινωτέρας άκρας τού Υ μηττού, τής λεγομ,ένης τό πάλαι μένΖω- 
στήρος, νυν Si Βάρης, ρ.έχρι τού Σουνίου, καί άπο τού Σουνίου μέχρι 
τής άκρας τού Βριλισσού εκτεινόμενη, ώνομ,άζετο ιδίως Παραλία καί 

κατωκειτο, προ των Μηδικών, ύπο των μ,ετερχομ.ένων την ναυτιλίαν 

‘Αθηναίων το μ,εσογαιότερον τού τμ,ήμ,ατος τούτου εκαλείτο, κατ’ άν- 
τίθεσιν τής παραλίας, όπως καί σήρ.ερον, Μεσόγαια. Άφ* ετέρου προς, 
δυσμ,άς τού Αιγάλεω, ρ,εταξύ τούτου καί τινων λόφων οί'τινες κατέρ
χονται άπο τού Κιθαιρώνος επί την θάλασσαν, παραλλήλως προς το 
Αίγάλεων, καί διά το σχήμ.α ονομ.άζονται Κέρατα, κειτα ι το πεδίον 
τής Έλευσΐνος καί ίδιους το περίφημ,ον εν τή μ.υθολογία S ιά τά δώρα 
τής Δήμ,ητρος Θριάσιον πεδίον* τά Si Κέρατα χωρίζουσι την Α ττ ικ ή ν  
άπο τής Μεγαρίδος. Ή ’Α ττική είναι χώρα μ.ικρά, άγονος, άνυδρος, 
διότι οί περιώνυμοι εκείνοι Κηφισσός καί Ίλισσος ούδέν άλλο είναι ή 
ρυάκια, ενίοτε παντελώς έκλείποντα. Έ χ ε ι όμ.ως ή μικρά αυτή τής γής 
γωνία προτέρημ.α μοναδικόν έν τω κόσμ,ω* θαυμαστήν τινα τής ατμό
σφαιρας δεαύγέιαν, ώς έκ τής οποίας δ ουρανός φαίνεται προςμ-ειδιών 
ενταύθα ίλαριύτερον προς τον άνθρωπον καί καλών τήν προςοχήν αυτού 
ακόυσαν προς τά αιθέρια ύψη, τά Si όρη λαμ.βάνουσιν έκ διαλειμμά
των, μ.άλιστα περί δυσμάς ήλιου, χρωρ.ατισμ.ού; καί σχηρ.ατισμ.ούς 
μαγικούς, έναρμ.ονίους, καλλιτεχνικούς. "Ωςτε δεν είναι τγ  αληθείς
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άπορον cm ένταϋθα παρήχθησαν αί ύψηλόταται της ίιανοίας ρ.ε7,έτχι, 
καί τά εΰγενέστατα της τέχνης αριστουργήματα.

/■*

• ΪΙερΙ τα μέσα της πέμπτης έκατονταετηρίδος at Άθήναι καί η 
Σπάρτη άντεπεξηλθον κατ' άλληλων ώς εκπροσωπούσα*. δύο διαφόρους 
φυλάς καί δύο αντίθετους κόσμους. Ά λ λ ’ εις τούς προηγούμενους χρόνους, 
τοσούτον άπότορ.ος καί φυλετική άντίθεσις δεν υποδεικνύεται ούτε ύπο 
των παραδόσεων, ούτε ύπο ~ών γεγονότων. Είδομ.εν ηδη ότι αί δωρικαί 
πόλεις διέφερον της Σπάρτης κατά τε το πολίτευμα, 'τον βίον καί το 
πνεύμα*.το δέ μάλιστα αξιοσημείωτου, αί πόλεις αύται ησαν καθ’ όλα 
ταυτα πολύ οικειότεραι προς τάς ’Αθήνας οίαι αύται διεπλάσθησαν 
βραδύτερου οτε έλογίζοντο πρωτεύουσχι τού Ίωνισμού. Αύτη ή ύπαρξις 
Ίώνων εν τη  ενταύθα Έ λλά δ ι δεν πιστού ται τότε άποχρώντως. Άνα- 
φέρονται μεν *Ίωνες έν Πελοποννήσω ύπο της περί Ήρακλειδών παρα- 
δόσεως* άλλά τά δμηρικά έπη παντελώς άγνοούσι τούς νΙωνας τούτους. 
Τά ονόματα των Τώνων καί των Αιολέων δεν αναφαίνονται βεβαίως 
καί άναμφιοβητητως είμη έν τχ) μικρ^ Άσία, αποδιδόμενα αύτόθι εις 
δύο μ.εγάλας άποίκων δμάδας, άποδημησάντων εντεύθεν μετά τήν κά
θοδον των Ήρακλειδών. Ά λ λ ? αί περί των αποικήσεων τούτων παρα
δόσεις, αί ύπο τού Στράβωνος καί τού Παυσανίου άναφερόμεναι, συγ- 

. γεουσι παραδόξως τάς φυλάς έκείνας προς άλληλας τε καί προς την 
αχαϊκήν.’ Εις μέν τούς *Ίωνας άποδίδουσιν ηγεμόνας Αίολίδας, εις δέ 
τούς Αίολεΐς Πελοπίδας, άποσιωπώσι δέ το των 'Αχαιών ονορ.α, ενώ 
πάσαι συμ,φωνούσιν οτι αί μέν αίολικαί άποικίαι ιδρύθησανύπο ’Αχαιών 
έξωσθέντων εκ της πατρίδος αυτών Λακωνίας, καί οτι μετά των ’Αχαιών 
τούτων συνετάχθησαν Βοιωτοί καί Λοκροί* οτι “έν άλλαις λέξεσι τάς„ 
αποικίας ταύτας έκτισαν έ'θνη περιλαμβανόμενα έν τώ δμηρικω κατα- 
λόγω ύπο το κοινον ονομ.α τών Αχαιών. Οί δέ άποικοι οι κτίσαντες έν 
’Ασία1 τάς δώδεκα ίωνικάς κληθείσας πόλεις ησαν, καθ* Ηρόδοτον, 
κράμα ποικίλων φυλών, τού οποίου έλαχίστην μοίραν άπετέλουν οι ro -  
μίζοντεο γενναιότατοι είναι Ίώνων. «Τών "Αβαντες μ.έν έξ Εύβοίης 
είσί ούκ ελάχιστη μοίρα, τοίσι Ίωνίη; μέτα ουδέ τού ούνόματος ούδέν, 
Μινύαι δέ Όρχομένιοι άναμ.εμ.ίχαται καί Καδμ.είοι καί Δρύοπες καί 
Φωκέες άποδάσμκοι καί Μολοσσοί καί Αρκάδες καί Πελασγοί καί Δω- 
ριέες ΈπιδαύριοΓ, άλλα τε εθνεα πολλά άναμ.εμίχαται* οί δέ αυτών 
άπο τού πρύτανη ίου τού ’Αθηναίων δρμ,ηθεντες και νομίζοντες γενναίο-
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τατοι είναι Τώνων, ούτοι δέ ού γυναίκας ηγάγοντο ες την άποικίην 
άλλα Καείρας έσχον, των έφόνευσαν τούς γονέας.» Ένω δέ ειδορ.εν τούς 
Βοιωτούς τοσούτον συρ,πράζαντας εις τήν αιολικήν αποικίαν ώςτε αύτη, 
κατά Στράβωνα, καί βοιωτικη προςηγορεύθη, ρ.ανθάνορ.εν παρά τού 
Ιίαυσανιου, δτι Βοιωτοί συνέδράρ,ον 'προςέτι εις την ιωνικήν άποικίανι 
’Ey. τού καταλόγου τούτου συνάγεται δτι ουδ* οι ετεροι ουτοι αποικοι 
είγον κοινόν τινα ίδιάζοντα αύτοις φυλετικόν χαρακτήρα καί δτι οί 
Σ ε ισ τ ο ί τουλάχιστον αυτών ησαν αυτοί εκείνοι οί της Ελλάδος κά
τοικοι, ους παρά τω Όρ.ηρω βλέπορ,εν όνορ.αζορ.ένους ’Αχαιούς.

Ά λ λ ’ ετι μάλλον διδακ*ικαί είναι ετεραίτινες αποκαλύψεις τού Ηρο
δότου. Προ ρ.ικρού παρεθέσαρ,εν χωρίον αύτου έν ώ δρ.ιλεί περί γνησίων 
τινών Τώνων καί ώς τοωύτους ρ,άλιστα α ίνίττετα ι τούς ’Αθηναίους. 
Άλλαγού ορ.ως·λέγει* «Ο ι piv νυν άλλοι Ίωνες καί οί ’Αθηναίοι έ'φυ- 
γον το ούνορ,ά ού βουλόρ.ενοι Ποινές κεκλησθαι, αλλά καί νύν φαίνονται 
ρ.οι οί πολλοί αυτών έπαισχύνεσθαι τω ούνόρ.ατι.» Πώς συρ,βιβάζεται 
η αποστροφή των Αθηναίων προς το ονορ.α τούτο ρ.ετά της δοζασίας 
δτι ησαν καί εκαλούντο ανέκαθεν νΙωνες; Καί σηρ,ειωτέον δτι τό τελευ
ταίου της ρ-αρτυρίας^ταύτης ρ.έρος είναι ανεπίδεκτου άρ.φιβολίας, διότι 
δρ.ιλεΐ ενταύθα ως αύτόπτης καί -αύτηκοος άνηρ κάλλιστα είδώς την τε 
πόλιν εκείνην καί τάς διαθέσεις τών κατοίκο>ν αυτής.

Ή υπαρξις τών Αιολέων καί τών Τ<ύνων βεβαιούται, ως προ ρ.ικρού 
είποαεν, κατά πρώτον έν τη  ρ.ικρ<£ Ά σία. Αί βορειότεραι · τών αυτόθι 
γενορ.ένων άποικιών ώνορ.άσθησαν αίολικαι, αί δέ προς ρ,εσηρ.βρίαη 
τούτων κτισθείσαι. ίωνικαί. Καί ενταύθα δρ.ως δ φυλετικός αυτών 
/αρακτηρ ύπηρξεν ασθενέστατος. Το κυριοίτατον προςον της φυλής είναι 
η γλώσσα* δ δέ πατήρ της ιστορίας βέβαιοί δτι αί δώδεκα ίωνικαί 
πόλεις έλάλουν ούχί ρ.ίαν καί την αυτήν διάλεκτον, αλλά τέσσαρας 
άπ* άλληλων ούσιο^δώς διακρινορ.ένας. ((Γλώσσαν δέ ού την αυτήν ούτοι 
νενορ,ίκασιν, αλλά τρόπους τέσσερα; παραγωγέων. Μίλητος ρ.έν αυτών 
πρώτη κέεται πόλις προς ρεσηρ.βρίην, ρ.ετά δέ Μυούς τε καί Πριήνη* 
αύται ρ.έν έν τη Καρίη κατοικέαται κατά ταύτά δια7κεγόρ.εναί σφι* αί 
δε δέ έν τη  Λυδίη, Έφεσος, Κολοφών, Λέβεδος, Τέως, Κλαζορ.εναί, 
Φώκαια.« Αύται δέ αι πόλιες τησι πρότερον λεχθείσησι δρ.ολογέουσι κατά 
γλώσσαν ούδέν, σφίσι δέ δρ.οτωνέουσι. Έ τ ι  δε τρεις υπόλοιποι Ίάδες 
πόλιες, τών αί δύο ρ.έν νήσους οίκέαται, Σάρ.ον τε καί Χίον, ή δέ ρ.ία 
έν τή η^^ίρω ίδρυται, Έρυθραί. Χίοι ρ.έν νυν καί Έρυθραΐοι κατά τωυτο
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διαλέγονται, Σάπιοι δέ έπ* έωυτών μ,ούνοι. Ούτοι χαρακτήρες γλώσσης 
τέσσερες γίγνονται.» ’Ανάλογοι δέ βεβαίους διαλεκτικαί διαφοραί ύπήρ- 
χον και παρά τοΐς Αίολεύσιν, αφού, ώς ειδομεν, αί άποικίαι αυτών 
έκτίσθησαν υπό Αχαιών της Λακωνίας και Βοιιυτών καί Λοκρών.

Έ ξ δλων τούτων συνάγεται δτι καί αν ύποτεθή ότι ανέκαθεν ύπήρ- 
χον Ίωνες εν Έ λλά δ ι, η οίκειότης αυτών προς τούς ’Αθηναίου; ητο 
κατά τούς αρχαιότερους χρόνους άσθενεστάτη. Ή οίκειότης αυτή δεν 
ήρχισεν ειμή έν τγι έ'κττρ έκατονταετηρίδι, δτε δ Πεισίστρατος έκάθηρε 
την Δήλον καί έκοινώνησε της αυτόθι πανηγύοεως των Ίώνων. "Απαντα 
δέ τά γεγονότα της προηγούμενης των Αθηνών ιστορίας, είς ά ήδη 
μεταβαίνομεν, μαρτυρούσιν δτι οι ’Αθηναίοι δεν ήσπάσθησαν τον αποι
κιακόν, τον εμπορικόν, τον ναυτικόν βίον είμη από της έκτης έκατον- 
ταετηρίδος, ενώ οί Άργεΐοι, καί Κορίνθιοι, καί Μεγαρεϊς, καί άλλοι 
Δωριείς αιώνας δλους προ αυτών μετήρχοντο τον βίον τούτον- πρότε- 
ρον δέ δ των ’Αθηναίων βίος ύπήρχε παντελώς άλλότριος τού ιωνικού 
λεγομένου χαρακτήρος ήτοι γεωργικός, ένδημότατος, στάσιμος.

Η ομηρική βασιλεία κατηργήθη εν Άθήναις ώς παντού σχεδόν 
αλλού* μετά δέ τον τελευταϊον βασιλέα Κόδρον, άναφέρεται ενταύθα 
σειρά ισοβίων αρχόντων, τον αριθμόν δεκατριών, άρχομένη από Μέδον- 
τος τού Κόδρου. Οί άρχοντες ούτοι ήσαν όχι μόνον /ισόβιοι, αλλά καί 
κληρονομικοί, διότι δλοι άνήκον είς τό γένος τού Κόδρου* άλλ’ ή 
ουσιώδης διαφορά μεταξύ της ηρωικής βασιλείας καί τών αρχόντων 
τούτων ητο, δτι ούτοι ήσαν ύπεύθυνοι. ’Έσχατος ισόβιος αρχών ύπή ρξεν 
δ Ά λκμαιω ν, από δέ τού διαδόχου αυτού Χάροπος, 753 πρ. Χριστού, 
ή διάρκεια τού ύπερτάτου αξιώματος περιωρίσθη είς έτη δέκα, καί άνα- 
φέρονται τοιούτοι δεκαετείς άρχοντες επτά, ών τελευταίος δ Έρυξίας. 
Έ π ειτα , έν έτει 6 8 3 , επί Κρέοντος τού διαδόχου τού Έρυξίου, όχι 
μόνον τό αξίωμα τού άρχοντος έγινεν ενιαύσιον, αλλά τά διάφορα αυτού 
καθήκοντα διενεμήθησαν είς εννέα άνδρας* έ'τι δέ άπό τού 714  έτους, 
επί Ίππομ,ένους, τού τετάρτου τών δεκαετών αρχόντων, άνεκηρύχθησαν 
εκλέξιμοι είς τό αξίωμα τούτο πλήν τών Κοδριδών καί άπαντες οί εύ- 
πατριδαι* ώςτε είς τάς ’Αθήνας φαίνεται πώς άπό τής δμηρικής βα 
σιλείας ε’σχηματίσθησαν βαθμηδόν αί πολλάκις ήδη μνημονευθεισαι 
ολιγαρχία»..

Ήσαν δέ ο ί’Αθηναίοι ανέκαθεν δηρρημένοι, ώς συνήθως αί καλούμεναι

*
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ίωνικαί πόλεις, εις 4 φυλάς, τούς "Οπλητας ή Ό πλίτας, τούς Έργάδεις 
η τεχνίτας, τούς Τελέοντας η Γελέοντας, δηλαδή τούς γεωργούς, καί 
τούς Αίγικορεις ήτοι αιγοβοσκούς· καί πάσα φυλή ύποδιηρεΐτο, πολιτικώς 
μέν καί διοικητικώς, εις 3 τριττύας καί 12 ναυκραρίας, θρησκευτικώς 
δέ καί κοινωνικύς εις 3 φρατρίας καί 90 γένη. Ναυκραρία ήτο τοπική 
περιφέρεια συγκείμενη έκ των ναυκράρων, λέξεως της όποιας ή ετυμο
λογία αμφισβητείται, ήτις όμως, παραγομένη πιθανώτερον από του 
ναίω, κατοικώ, έσήμαινε κατ’ άρχάς τούς κυριωτέρούς οικοδεσπότας. 
Ούτοι συνέλεγον τάς είςφοράς, έπέβλεπον τά άναλώματα και συνετήρουν 
το στρατιωτικόν απόσπασμα τής περιφέρειας, δηλαδή δύο ιππείς, μίαν 
ναύν καί άγνωστον αριθμόν πεζών άπο αυτών προς τούτοις έλαμ,βά- 
νοντο gi αρχηγοί τής περιφέρειας, οί πρύτανεις τών ναυκράρων. Γένος 

δέ ήτο ομάς οίκων, συγγενών μέν μέχρι τίνος, αλλά προ πάντων συν-» 
δεδεμένων διά κοινού αρχηγέτου, θεού ή ήρωος, τού όποιου έφερον το 
όνομα καί εις τιμήν τού όποιου έτέλουν κοινάς θρησκευτικάς τελετάς* 
οιον Κοδρίδαι, άπο Κόπρου, Εύμ,ολπίδαι, άπο Εύμ,όλπου, Βουτάδαι, 
άπο Βούτου, κλπ. Έκαστον γένος είχε προς τούτοις κοινόν κοιμ.ητήριον· 
καί εις τινας περιστάσεις κοινόν κληρονομικόν δικαίωμα επί τής περιου

σίας τών γεννητών ήτοι τών άνηκόντων εις τό γένος πολιτών διότι 
μέχρι τού Σόλωνος, ουρείς ήδύνατο νά διάθεση την περιουσίαν αύτού, 
άλλά τού άπαιδος άποθανόντος ή περιουσία άνήκεν εις τούς γεννήτας· 

αύτό δέ τούτο συνέβαινε καί μετά τον Σόλωνα, οσάκις τις άπέθνησκεν 
άδιάθετος. Είχον όμ,οίως οί γεννήται άμ,οιβαίαν ύποχρέωσιν συνδρομ,ής 

καί άμ.ύνης* λ. χ . πραγθέντος φόνου, ώφειλον πρώτοι οί στενότεροι 
συγγενείς τού φονευθέντος, έπειτα οί γεννήται ή οί φράτορες νά κατα- 
διώξωσι δικαστικώς τό κακούργημα. Είχον προςέτι άμοιβαϊον δικαίωμα 
καί καθήκον επιγαμίας, εις τινας περιστάσεις· λ. χ. κόρην ορφανήν 

ήδύνατο νά ζητήση αυτοδικαίως πας γεννήτης εις γάμον, προετιμώντο 
όμως οι πλησιέστεροι εξ άρρενογονίας συγγενείς* εάν δέ ήτο «θήσσα» ο 
εστι δεν είχε περιουσίαν, καί 6 πλησιέστερος συγγενής δεν ήθελε νά λάβη 
αυτήν εις γάμ.ον, ό νόμος τού Σόλωνος ύπεχρέου αυτόν νά τήν προίκιση 

άναλόγως τής ιδίας περιουσίας. Έ π ί πάσιν έκαστον γένος είχε κοινήν 

περιουσίαν, καί ίδιον άρχοντα, καί ίδιον ταμ.ίαν. Πάσαι δέ αί φρατρίαι 
μιας φυλής είχον κοινόν μέν άρχοντα, τον λεγόμ.ενον «Φυλοβασιλέα,» 
κοινάς δέ περιοδικάς τελετάς. Ό  Ζεύς Γελέων ήτο λ. χ . δ θεός προ
στάτης τής φυλής τών Γελεόντων. Τελευταίον α ί τέσσαρες φυλαί δμ.ού 

( ε λ λ . ι ς τ ο ρ . κ . π α π λ ρ ρ η γ ο π ο υ λ ο ϊ ,  Τ Ο Μ Ο Σ  κ )  1 6
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συνεδέοντο διά της κοινής λατρείας' του Πατρώου ’Απόλλωνος. Έ π ί 
της ύπό Κλεισθένους, εν τω τελεί της 6 εκατονταετηρίδας, γενομένης 
μεταβολής του πολιτεύματος, κατηργήθησαν αί ναυκραρίαι, ειςήγθη- 
σαν δέ άντ’ αυτών, ώς βάσις της πολίτικης διαιρέσεως, οί δήμοι, οί δέ 
δήμαρχοι έ'λαβον έκτοτε εν τή πολιτεία την Οέσιν των άλλοτε πρυτά-* 

νέων των ναυκράρων* άλλ* οί δήμοι ήσαν περιφέρειαι πολύ μικρότεραι, 
καί ενώ αί ναυκραρίαι ήσαν 48 μόνον, 6 αριθμός των δήρ.ων συνεπο- 
σώθη, τουλάχιστον βραδύτερον, εις 174. Τά γένη όμως καί αί φρα- 
τρίαι διετηρήθησαν, άλλα ώς θρησκευτικά σωματεία, μηδεμίαν έ'χοντα 
άμεσον σχέσιν προς τά πολιτικά δικαιώματα καί καθήκοντα. Φαίνεται 
μάλιστα ότι ούτε προ τού Κλεισθένους, ούτε μ ετ ’ αυτόν περιελάμβανον 
άπαντας τούς κατοίκους τής χώρας, καί ότι άπο τού Κλεισθένους καί 
εφεξής ήδύνατό τις νά ήναι πολίτης μή ών κατεταγμένος εις γένος τι. 
"Αξιόν ώςαύτως σημειώσεως είναι, ότι πλείστων μέν γενών τής ’Α ττι
κής γνωρίζομεν τά ονόματα, φρατρίας δέ μιας καί μόνης περιεσώθη το 
όνομα, τής των Άχνιαδών.

"Αδηλον δέ πώς συνεβιβάζετο ή τετραπλή αυτή εις φυλάς διαιρεσις 
προς την επικρατήσασαν το πάλαι εις την ’Αττικήν όμοσπονδικήν κυ- 
βέρνησιν. Δ ιότι, κατά τον Θουκυδίδην καί άλλους ιστορικούς, μέχρι τού 
βασιλέως Θησέως, αί διάφοροι τής ’Αττικής πόλεις ήσαν αυτόνομοι, 
εχουσαι ίδ ια  βουλευτήρια, ίδ ια  πρυτανεία, καί μόνον όταν ύπήρχε κοινός 
κίνδυνος συνεβουλεύοντο καί συνέπραττον, ύπό την προεδρείαν των εν 
Άθήναις βασιλέων* πρώτος δέ 6 Θησεύς κατήργησε τάς ιδιαιτέρας 
έκείνας άρχάς καί βουλάς των πόλεων καί ύπήγαγεν άπασαν την χο>ραν 
εις το εν Άθήναις βουλευτήριον καί πρυτανεΐον. Το γεγονός τούτο είναι 
βέβαιον, διότι, έπί τών ιστορικών χρόνων, οί Αθηναίοι έτέλουν εις 
μνήμην αυτού εορτήν δημοτελή* είναι δέ καί σπουδαιότατον, διότι 
ώς εξ αυτού το πολίτευμα τών ’ Αθηνών διεκρίθη ούσιωδώς από τε 
τού σπαρτιατικού, καί άπό τής άργολικής ύρ,οσπονδίας. Έν τή τε
λευταία ταύττ), πάσα πόλις ήτο κυρίαρχος* το Άργος προήδρευε μόνον 
τών λοιπών* ή ενωσις έξηρτάτο άπό τής προαιρέσεως καί δυνάμεως 
τών διαφόρων πόλεων, καί διά τούτο τό άργολικον κράτος τάχιστα 
διελύθη. Έ ν τή Λακωνική πάλιν, κυρίαρχοι ήσαν μόνης τής Σπάρτης 
οί πολίται* αί άλλαι πόλεις ήσαν ύπήκοοι. Εις μόνην τήν Α ττικήν, 
κυρίαρχοι ήσαν οί ελεύθεροι κάτοικοι όλης τής χώρας, είτε εις ’Αθήνας 
κατώκουν, είτε εις άλλας πόλεις ή άλλους δήμους τής χώρας* <^ςτε το
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τής ’Αττικής πολίτευμα προςήγγιζε κατά τούτο ήδη πλειότερον όλων 

των άλλων, εις τα νεώτερα πολιτεύματα.
Προς τούτοις οί ίστορούντες την πράξιν εκείνην τού Θησέως, δχι 

μόνον δέν άναφέρουσι πώς η προτέρα των πραγμάτων κατάστασις συνε- 
βιβάζετο μετά της εις τέσσαρας φυλάς διαιρέσεως, αλλά μνημονεύουσιν 

έτέρας τίνος κα’ί δλως Ζαφορού διαιρέσεως των κατοίκων, είς εύπατρί- 
δας, γεωμόρους καί δημιουργούς, ήτις συνυπήρχεν, επί των ιστορικών 
χρόνων, μετά τών φυλών. Καί εύπατρίδαι μέν ήσαν οι πλούσιοι και 
Ισχυροί άνδρες, οι κατοικούντες κυρίως είς το άστυ η περί αυτό* γεω- \  
μόροι δέ καί δημιουργοί, οί άποτελούντες το λοιπόν γεωργικόν καίβιο-ί*" 

μήχανον πλήθος. Οί εύπατρίδαι ήσαν μόνοι εκλογείς καί εκλέξιμοι είς το 

αξίωμα τών εννέα ενιαυσίων αρχόντων καί είς το τών πρύτανεων τών 
ναυκράρων. Ε π ε ιδ ή  δέ οί ενιαύσιοι άρχοντες, μετά το τέλος τού έτους 
μετέβαινον αυτοδικαίως είς το δικαστήριον τού Άρείου Πάγου καί διέ- 
μενον εν αύτω έφ’ δρου ζωής, επεται δτι καί τό συνέδρων τούτο συνε- 

κροτειτο εκ μόνων τών ευπατριδών. Ή το δέ δ Άρειος Πάγος όχι μόνον 
δικαστήριον, ώς θέλομενίδεί, αλλά, κατά τούς αρχαίους τούτους χρό
νους, προ πάντων συνέδριον βουλευτικόν, άνάλογον τής ομηρικής βου

λής. Αγορά τού λαού συνήρχετο ενίοτε, αλλά διά την άθλίαν κατά- 
στασιν είς ήν κατήντησεν δπλεΐστος δήμος τής ’Αττικής, ή πραγματική 
ισχύς τών εκκλησιών τούτων ήτο βεβαίως ελάχιστη, προ τού Σόλωνος. 

Έ κ δέ τών εννέα αρχόντων, ο μέν πρώτος ώνομάζετο ιδίως άρχων ή 

άρχιυν επώνυμος, καθότι πάσαι αί πράξεις εν γένει τής κυβερνήσεως 
έπ ’ ονόματι αυτού έξεδίδοντο* ώςτε ούτος ήδύνατο νά θεωρηθή δ πρόε
δρος τής τών Άθηναίιυν πολιτείας* έκρινε δέ τάς οίκογενειακάς δια
φοράς καί τάς μεταξύ γεννητών καί φρατόρων σχέσεις, ών προς τούτοις 
νόμιμος προστάτης τών χηρών καί τών ορφανών. Ό  δεύτερος, δ άρχων 

βασιλεύς ή απλώς βασιλεύς, έδικαζε πάντα τά κατά τής θρησκείας 
πλημμελήματα, άνέκρινε δέ καί τον φόνον, δςτις κατά τήν παναρ,χαίαν 
ταύτην έποχήν έκρίνετο υπό μόνου τού Άρείου Πάγου, έξ ού καί τό 
όνομα τού δικαστηρίου, σημαίνον τον πάγον, ήτοι τον λόφον όπου έδ ι-  

κάζοντο οί φόνοι* διότι Ά ρης έσήμαινε καί τον φόνον, όθεν εναροι έλέ- 
γοντο οί πεφονευμένοι. Ό  τρίτος άρχων, όνομαζόρ.ενος πολέμαρχος, ήτο 
τότε αρχηγός τού στρατού καί ένταύτω δικαστής δλων τών μ,εταξύ 
πολιτών καί μή πολιτών, διαφορών. Οί τρεις πρώτοι ούτοι άρχοντες 

ειχον προς τούτοις τήν έπιμέλειαν καί τήν προεδρείαν θρησκευτικών

16*
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τινων τελετών. Οί δε οίλλοι εξ, καλούμενοι ιδίως θεσμοθεται, άν και 
το ονομα τούτο άπεδίοετο ενίοτε εις δλους τούς άρχοντας, δεν ειχον, ώς 
οί τρεις πρώτοι, ιδίαν έκαστος δικαιοδοσίαν, αλλά, τά αυτά έχοντες 
καθήκοντα, διεξηγον ταύτα είτε όλοι όμού, έν πολυμελεΐ δικαστηρίω, 
είτε έκαστοι ίδιο:* ύπήγοντο δε εις αύτούς όλαι αί μεταξύ πολιτών διά
φορά!, οσαι δεν ησαν άνατεθειμέναι εις τούς άλλους άρχοντας.

Ά λ λ * από της έβδομης έκατονταετηρίδος, ηρχισε νά πολεμηται 
κα! έν Άθηναις η ολιγαρχία τών εύπατριδών. Έν ετει 624  προΧρ. 
ε!ς τον θεσρ,οθέτην Δράκοντα επετράπη ή σύνταξις νόμων η θεσμών 
γραπτών, επί τω σκοπψ τού νά περιορισθτ) ή αύθαιρεσία της ίσχυού- 
σης τάξεως τών ανθρώπων. Ό  Δράκων δεν έτροπολόγησε το πολίτευ
μα* κατέστησε μόνον γνωστούς τοις πάσι τούς ε!ς τούς πολλούς άγνιύ- 
στους πρότερον αστικούς και ποινικούς νόμους, κα! έπέφερε μεταβολάς 
τινας εις αύτούς. Το δε φημιζόμενον οτι έπέβαλεν εις όλα τά άδικη- 
μ,ατα μιαν ποινήν, τον θάνατον, δεν είναι αληθές* διότι και πρόςτιμον 
έταξεν εις τινας περιστάσεις, το λεγόμενον δεκάβοιον, ό έστι την αξίαν 
δέκα βοών, κα! α τιμ ία ν  κα! αύταί δέ αί περ! φόνου διατάξεις αυτού 
ησαν έπιεικέστεραι τών προτέρων. Οί μεταγενέστεροι "Ελληνες ήδύναντο 
νά θεωρώσι την νομοθεσίαν ταύτην ώς τραχυτάτην, λεγοντες, ότι δ ι ’ 
αίματος, ού διά μέλανος, τούς νόρ,ους 6 Δράκων έγραψε* διότι ή νομοθε
σία τών δύο επομένων εκατονταετηρίδων ητο τψόντι πολύ έπιεικεστέρα, 
'Αλλά τό πνεύμα της εποχής τού Δράκοντος ητο αύστηρότερον. Κα! 
όμως ένφ προ αύτού, ούδεμία έγίνετο διάκρισις τού εκ προμελέτης φό
νου από τού έξ άμελείας η τού ενεκα άμύνης και ύβρεως πραχθέντος, 

άλλ* επεβάλλετο εις πάσαν ανθρωποκτονίαν δ άνοίτατο; όρος της ποι
νής, θάνατος η άειφυγία κα! δήμευσις, 6 Δράκων διέκρινε τάς διαφόρους 
περιστάσεις* και ή μεν προανάκρισις έγίνετο πάντοτε υπό τού άρχοντος 
βασιλέως, δ νΑρειος Πάγος όμως δεν έδίκαζεν έκτοτε είμη μόνον τον έκ 
προμελέτης φόνον. Τών άλλων φόνων η κρίσις άνετέθη εις τούς τότε συστη- 
θέντας έφέτας, ήτοι 51 γέροντας, οίτινες, κατά τάς διαφόρους περιστάσεις, 
η έπέβαλλον έλαφροτέρας ποπάς, η και όλως άπέλυον τον κατηγορούμενον.

Αί παραχωρήσεις όμως αύται δεν κατέπαυσαν τάς άφορμάς τών 
στάσεων. Μετ’ ολίγον, έν έτει 6 1 2 , επί άρχοντος επωνύμου Μεγακλέους 
τού Άλκμαιωνίδου, δ φιλόδοξος εύπατρίδης Κύλων, όςτις ήτο γαμβρός 
έπι θυγατρ! τού τυράννου τών Μεγάρων Θεαγένους, κα! είχεν άναδει-

\



Σόλων. ’Ανατροφή και πρώτη αύτού αποδημία. 2 4 5

χθή όλυμπιονίκης, έπεχειρησε να σφετερισθή την υπερτάτην αρχήν εν 

Άθήναίς, τή συνίρομή του πενθερού του. Ή ί ε  συνωμοσία αύτη άπέ- 
τυχε μέν, φυγόντος του Κύλωνος καί φονευθέντων πολλών αύτου οπα
ίων, άλλ’ έγένετο α ιτία  διαρκούς ταραχής. Οί φίλοι τού Κύλωνος κα
τηγόρησαν τον Μεγακλέα καί τον μέγαν οίκον των Άλκμαιωνιάών εις 
δν ούτος άνήκεν, ώς εναγείς, ώς ίεροσύλους, ί ιό τ ι έφόνευσαν πολλούς 
των Κυλωνίων, οίτινες, καταφυγόντες εις τον εν τή  άκροπόλει βωμόν, 

έπρεπε να έκληφθώσιν ώς άσυλοι καί απαραβίαστοι. Οί ί έ  Ά λκμα ιω - 
ν ίία ι ίέν  ήθελον να ύποβληθώσιν εις ίίκ η ν , καί, κυμαινόμενης τής 

πόλεως ύπο τού ίεινου τούτου σάλου, προκύπτει αίφνης εις μέσον σωτήρ 

τής πατρίίος, δ μέγας Σόλων.

Τά κατά τον Σόλωνα γνωρίζομεν ιίίω ς  εκ του βίου αυτού τού ύπο 
τού Πλουτάρχου συγγραφέντος* καί είναι μεν αληθές, δτι δ Πλούταρ
χος, δςτις είχε προ οφθαλμών άπαντα τά  ποιήματα τού μεγάλου Εκεί
νου άνίρος καί άπαντας αύτού τούς νόμους, ήίύνατο να περιλάβη εις 

την βιογραφίαν αύτού πλειότερα γεγονότα καί εύκρινεστέρας τών γεγο

νότων έζηγήσεις* άλλ* ούίέν ήττον εκ τής βιογραφίας ταύτης, δπως 
έχει, καί εκ τών ολίγων περισωθέντων εις ημάς ποιημάτων καί νόμων 

τού Σολωνος, άυνάμεθα νά σχηματίσωμεν περί αύτού Ιννοιαν όλοσχε- 
ρεστέραν καί άκριβεστέραν ή περί παντός άλλου πολιτικού άνίρος τών 

πρώτων ιστορικών τής Έλλάάος χρόνων.
Ό  Σόλων εγεννήθη περί τό 6 3 9  έτος προ Χριστού, καί κατήγετο 

έκ τού έπιφανεστάτου οίκου τών Α θηνώ ν ί ιό τ ι  ήτο Κ οίρ ί^ης καί 
Ν ηλείίη ς  το γένος, δ έστιν άνήκεν εις τό γένος εκείνο έξ ου πάλαι ποτέ 

έλαμβάνοντο οι βασιλείς τής Α ττικής καί τό οποίον άνήγε την αρχήν 
αύτού μέχρι τού θεού Ποσεκ$ώνος. ’Αλλ* δ πατήρ τού Σόλωνος Έξηκε- 

στίίης ειχεν έλαττώσει τοσούτον τήν περιουσίαν αύτού, άναλώσας αύτήν 

εις φιλανθρωπίας τινάς καί χάριτας, ώςτε δ Σόλων ήναγκάσθη, νέος 
ών, νά τραπή προς έμ,πορίαν, καί έπεσκέφθη έπί τούτψ πολλά τής Ε λ 
λάδος καί τής ’Ασίας μέρη Δεν ηύπόρησε Ss μόνον χρημάτων ώς έκ 
τούτου, αλλά προςέλαβε, μάλιστα έν ’Ασία, ποικίλας γνώσεις, τάς δποίας 
εις τάς ’Αθήνας ίέν  ήίύνατο τότε νά ί ι ία χ θ ή .  Τφόντι εις τήν άρ- 

χαίαν Έ λ λ ά ία  έν γένει, κατά τό μάλλον καί ήττον, ίίίω ς  δμως είς 
τάς ’Αθήνας, ή ανατροφή συνέκειτο έκ τής γυμναστικής καί έκ τής 
μουσικής. Γυμναστική ήτο ή ί ι *  έπιτηάείας ίια ίτη ς  καί άσκήσεως άνά-
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πτυξις και συντήρησις των σωματικών του πολίτου δυνάμεων, επί τώ 
σκοπφ του νά καταστήσω αυτόν όσον ένδέ^εται καρτερικόν καί δεξιόν 
περί τούς αθλητικούς καί τούς πολεμικούς αγώνας. Την δε μουσικήν 
μη έκλάβωμεν εις την περιωρισμ,ένην σημ.ασίαν την σήμερον μέν πάν
τοτε, ενίοτε δε καί το πάλαι άποδιδομ,ένην εις την λέξιν ταύτην 
ενταύθα ή λέξις μουσική περιελάμ.βανεν όχι μόνον την διδασκαλίαν 
τής λύρας και τού χορού, άλλα πάντα όσα ύπήγοντο εις τάς Μούσας, 
αϊτινες ήσαν εννέα* Κλειώ, Ευτέρπη, Θάλεια, Μελπομένη, Τερψιχόρη, 
Ερατώ, Πολύμνια, Ουρανία, Καλλιόπη, καί έλατρεύοντο ώς θεαί καί 
έφοροι των τεχνών καί επιστημών, απλώς δέ είπεΐν πάσης παιδείας. 
Ό θεν επί τού προκειμένου, ή λέξις μουσική περιελάμ.βανε πάσαν ηθι
κήν, διανοητικήν καί τεχνικήν ανατροφήν. Εννοείται όμως ότι καί ή 
έκτενεστέρα αυτησημ,ασία τής μουσικής ήτο έλαστικωτάτη* συνεσταλ
μένη μέν ενόσω ό κύκλος τών ιδεών καί των γνώσεων ήτο μικρός, εύρυ- 
τέρα δέ όταν ό κύκλος τών γνώσεων καί τών ιδεών άπέβη ευρύτερος. 
Έ π ί τής ακμής τού πρώτου ελληνισμού, περί τα μέσα τής πέμπτης 
προ Χριστού έκατονταετηρίδος, ύπήρχον εις τάς ’Αθήνας διδάσκαλοι 
τής μουσικής σοφώτατοι περί τε τήν διαλεκτικήν τέχνην, καί περί 
πάσας τάς περί αστρονομίας, γεωγραφίας, φυσικής ειδήσεις δσαι ήσαν 
γνωσταί κατά τούς χρόνους εκείνους. Τοιούτοι διετέλεσαν 6 Λάμπρος, 
ό Αγαθοκλής, ό Πυθοκλείδης, ό Δάμων, ών οί δύο τελευταίοι ύπήρ- 
ξαν διδάσκαλοι τού Περικλεούς. Ά λ λ ’ έν τή έβδομη έκατονταετηρίδι, 
έπί τής νεότητος τού Σόλωνος, ή μουσική, πλήν τής ιδίως μουσικής 
άσκήσεως, δεν περιελάμ.βανεν ειμή τήν άκρόασιν, τήν διδασκαλίαν καί 
τήν επανάληψιν ποιητικών έργων, ετι δέ τήν περί τήν ακριβή καί 
γλαφυράν απαγγελίαν αυτών άσκησιν* ωςτε πρόδηλον είναι ότι διά 
τοιαύτης έκπαιδεύσεως, δ Σόλων δεν ήδύνατο νά προςπορισθή εν *Αθή- 
ναις τάς πολλάς κοινωνικά;, πολιτικάς καί οίκονομικάς γνώσεις, τάς 

οποίας είχεν, ώς φαίνεται εκ τού συνταχθέντος ύπ* αύτού πολιτεύ
ματος. Προςέλαβε δέ τάς γνώσεις ταύτας, τουλάχιστον τάς άφορμάς 
τών γνώσεων τούτων, έκ τής περιηγήσεως αύτού εις τάς κατά την 
Ασίαν έλληνίία ς πόλεις, εις τ&ς πλείστας τών όποιων αί βιομηχανικά! 
καί έμπορικαί ι ίέ α ι άνεπτύχΟησαν καί επενέργησαν εις τα ίημόσια 

πράγματα πρωϊαώτερον η έν τΐ) κυρίως Έ λ λ ά ίι.

Ό  Σόλων λοιπόν έπανηλθεν έκτης αποδημίας έμπειρος δπωςοϋν περί

(
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τα ζητήμ.ατα, όσα έκυοφορούντο τότε εν Άθήναις. Ά λ λ * επανήλθε 
συνεπαγόμενος προς τούτοις και όσα ή φύσις μόνη εδωκε και ήδύνατο 
να δώση αύτω· πνεύμα μεν δαιμόνιο ν, δ ι' ού καί μόνου ήδυνήθη να 
παραγάγη από τής εμπειρίας εκείνης θαυμαστούς ττ) αληθείς διά το 
κάλνλος αυτών καρπούς· παρεκτός δε τούτου, μετριοπάθειαν, και συνεί- 
δησtv τού δικαίου βαθειαν, καί ειλικρινή προς την πατρίδα αγάπην, ών 
άνευ άπασα αυτού ή μεγαλοφυία δεν ήθελεν ίσως άρκέσε^ ϊνα άνα- 
δείξγΓτόν άνδρα τηλικούτον τής πόλεως των 'Αθηναίων ευεργέτην. Αι 
άρεταί αύται έξαστράπτουσι κατά πάντα στίχον των ποιημάτων αυ

τού, των οποίων τά ολίγα περισωθέντα τεμάχια , όφείλομεν τούτου 
ένεκα νά μελετώμεν, ί'να έκτιμήσωμεν τον αληθή τού νομοθέτου τούτου 
χαρακτήρα· άπαραλλάκτως καθώς μελετώμεν τά απομνημονεύματα, 
τάς έπιστολάς, τάς σημειώσεις των μεγάλων άντρων τής νεωτέρας Ευ
ρώπης, ί'να γνωρίσωμεν τά κινήσαντα αυτούς περί τάς δημοσίας αυτών 
πράξεις ελατήρια. Εις τά. ποιήματα τού Σόλωνος ούδέν θέλομεν εύρεΐ 
ίχνος των σφοδρών καί ενίοτε αγρίων παθών τά όποια άπηντήσαμεν εις 

τον Θέογνιν καί απαντιόνται εις άλλους τινάς πολιτικούς τής παναρ

χαίας Ελλάδος ποιητάς· ά.λλ* απεναντίας άπανταχού βλέπομεν άπει- 

κονιζομένην, ώς εν καθρέπτη λείω καί καθαρω, την πρακτικήν σύνεσιν 
δ ι’ ήν έφημίσθη ώς εις τών επτά σοφών τής Ελλάδος, καί προ πάντων· 
τήν γαλήνην, την ήμερότητα, την φιλανθρωπίαν τής ψυχής εκείνης, 

ήτις, κρατήσασά ποτέ εις χεεροες αυτής τήν τύχην τής πατρίδος, ήγω- 
νίσθη νά διαμορφώση τό πολίτευμα καθ' όμοίωσιν αυτής· καί κατέθεσε 
τωόντι εν αύτω τά σπέρματα τών πλείστων αρετών δ ι’ άς βραδύτερον 
διεκρίθη ή τών ’Αθηναίων δημοκρατία.

Ά λλ* όμως μή νομίση τις ότι τά ποιήματα τού Σόλωνος περιέχουσι 

σειράν τινα βιωτικών, κοινοτικών καί πολιτικών δοξασιών άναλλοιώ- 
τω ν άν τοιαύτα ήσαν, ήδύναντονά χρησιμεύσωσιν ώς έγχειρίδιον ηθικής 
διδασκαλίας, όχι όμως καί εις τό νά παραστήσωσιν ήμϊν τον γνήσιον 

χαρακτήρα τού άνδρός. Αί δοξασίαι τού Σόλωνος είναι απεναντίας ανώ
μαλοι καί πολνλάκις σχεδόν άντιφατικαί, όπως εχει ό πραγματικός βίος 
ό ά.νθρώπινος, όπως έχουσιν αί διαθέσεις καί προαιρέσεις παντός εύαισθή- 
του καί ειλικρινούς άνθρολπου, αί συχνάκις τροπολογούμεναιύπό τών περι

στάσεων, ύπότής ηλικίας, ύπό τής πείρας* διότι δ Σόλων είναι δ είπών* 
Γηράσκω δ’ αιεί πολλά διδασκόμενος,

Όθεν ενίοτε ή άθυμία αυτού προβαίνει μέχρι τού νά πρεσβευη οτι
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αυτή ή σύνεσις ούδέν ωφελεί εν τφ  κόσμψ τούτφ καί οτι άντ* αυτής 
δ Θεός βραβεύει την άφροσύνην ενίοτε δέ πάλιν Ισχυρίζεται οτι αδύ
νατον ή αδικία νά μ,ή τιμωρηθή επί ‘τέλους υπό τού Διός. Καί άλλοτε 
μέν ή ολιγάρκεια αυτού φαίνεται ευχαριστούμενη εις τον εύτελέστερον 
βίον, άλλοτε δέ πάλιν γεγωνυί^ τη φωνή ποθεί τον πλούτον καί τά 
παρεπόμενα αύτφ αγαθά τού βίου. 5 Αλλ'οια δήποτε καί άν εκφράζη 

αισθήματα καί φρονήματα, εκφράζει αυτά μετά ίσης πάντοτε αταρα
ξίας καί άγαθότητος ψυχής. Αύτη δέ μάλιστα ή όμαλότης της διαθέ- 
σεως περί την δήλωσιν των ποικιλωτέρων προαιρέσεων, παρέχει ημΐν 
την άσφαλεστέραν έγγύησιν τού χαρακτήρος τού άνδρός.

"Εκαστος, λέγει, των θνητών, καί αγαθός, καί κακός, δεινήν εχει 
περί εαυτού δόξαν, πριν τι πάθη* τότε δέ αμέσως οδύρεται, ένφ άχρι 
τούτου

χάσκοντες κούφαις έλπίσι τερπόμεΟα.

Κ αί έπειτα, περιγράψας τούς ποικίλους αγώνας ούς καταβάλλει δ άν
θρωπος διά νά πλουτήση καί νά εύτυχηση, είτε ώς θαλασσοπόρος, 
είτε ώς γεωργός, είτε ώς τεχνίτης, η λόγιος, η μάντις, η ιατρός ανα

κράζει*
Μοίρα δέ τοι θνητοΓσι κακόν φέρει ήδέ καί έσθλύν* 

δώρα δ’ άφυκτα θεών γίγνεται αθανάτων.
Πάσι δέ τοι κίνδυνος έπ* εργμασιν, ουδέ τις οιδεν, 

η μέλλει σχήσειν χρήματος άρχομένου, 
άλλ* δ μεν ευ ερδειν πειρώμενος ού ^ονοήσας 

εις μεγάλην άτην καί χαλεπήν επεσεν, 
τίρ δέ κακώς ερδοντι θεός περί πάντα δίδωσιν 

συντυχίην άγαθήν, εκλυσιν αφροσύνης.

Εντεύθεν επιφέρει αλλαχού που,

Πολλοί γάρ πλουτευσι κακοί, αγαθοί δέ πένονται· 
άλλ’ ήμεΓς αύτοΐς ού διαμειψόμεθα 

τής αρετής τον πλούτον, έπεί τό μέν εμπεδον αίεί, 
χρήματα δ* ανθρώπων άλλοτε άλλος εχει.

Τδ δ*αυτό τής αύταρκείας αίσθημ,α εκφράζει καί άλλως, ώς εξής. 
Εξίσου πλουτούσι, λέγει που, καί εκείνος οςτις εχει πολύν άργυρον καί 
χρυσόν καί γης σιτοφόρου πεδία, καί ίππους, καί ήμιόνους, καί εκείνος 
8ςτις ε /ε ι τόσα μόνον δσα άρκούσι νά θεραπεύσωσι τήν γαστέρα, καί 
το σώμα, καί τούς πόδας* ετι δέ τήν γυναίκα καί τον παϊδα, δταν 
ίλθγι ώρα νά άποκτήση τοιαύτα. Τοσαύτα άρκούσιν εις τον άνθρωπον·

)

\



Χαρακτήρ και ποιήματα του Σόλωνος. 2 4 9

διότι τά περισσότερα, κάνεις ποτέ δέν επηρε μ,εθ* εαυτού είς τον άλλνΟν 
κόσμο ν·

. . . .  τά γάρ περκυσια πάντα
χρήματ’ εχων ούδείς ερχεται είς Άιδεω.

✓
Δεν ήρκείτο όμως πάντοτε είς ταύτα, άλλα μακαρίζει καί τον άν

θρωπον, δςτις έχει οχι μόνον παίδας άγαπητούς, και φίλους, άλλα καί 
ίππους καλούς καί κύνας άγρευτάς. Ά γαπφ δέ καί τά έργα της ’Αφρο
δίτης καί τού Διονύσου καί των Μουσών,

. . . . ά τίθησ’ άνδράσιν εύφροσύνας.

Επ ιθυμεί προς τούτοις νά τον πενθήσωσι θανόντα καί νά τον κλαύ- 

σωσιν οί φίλοι-

μηδέ μοι άκλαυστος θάνατος μόλοι, άλλα φίλοισιν 
ποιήσαιμι θανών άλγεα καί στοναχάς.

Είς στιγμήν δε εύγενού; έξάρσεως τού φρονήματος καί βαθείας προς 
το θειον πεποιθήσεως, καθικετεύει τάς Πιερίδας Μούσας, οΰτω καλου- 
ρ.ένας διότι ή μακεδονική χώρα Πιερία έλογίζετο ώς η των Μουσών 
κατοικία, καί παρακαλεΐ τά άγλαά ταύτα τέκνα της Μνημ,οσύνης καί 

τού Όλυμπίου Διος, νά δώσωσιν αύτω δόξαν άγαθήν παρ’ άπασι τοϊς 
άνθρώποις* ομολογεί ότι επιθυμεί νά έχν) χρήματα, άλλα δεν θέλει νά 
τά άποκτήσνι άδικως* διότι 6 πλούτος ον δίδουσιν οί θεοί παραμένει 

ασφαλής, ένφ είς τον πλούτον, ον οι άνθρωποι θηρεύουσιν, οχι κατά τά^ 
ξιν, άλλά δ ι' ενργων άσεβών καί αδίκων, ταχέως άναμιγνύεται ή συμ

φορά) ήτις; ώς το πύρ, άρχεται μέν εξ ολίγου, τελευτφ δε είς όλεθρόν.

Μνημοσύνης καί Ζηνδς Όλυμπίου άγλαά τέκνα,
Μουσαι Περίδες, κλυτέ μοι εύχομένω. )

Όλβον μοι προς θεών μακάρων δότε καί προς απάντων 
ανθρώπων αίεί δόξαν έχειν αγαθήν* 

είναι δέ γλυκύν ώδε φιλοις, έχθροισι δε πικρόν,
τοίσι μέν αίδοΓον, τοίσι δέ δεινόν ίδείν.

Χρήματα δ’ ίμείρω μέν έχειν, αδίκως δέ πεπάαθαι
ούκ εθέλω* πάντως ύστερον ήλθε δίκη.............

διότι ή άδικία δεν επιτρέπεται επί πολ,ύν χρόνον είς τούς θνητούς, άλλ* 
b Ζεύς ορίζει πάντων το τέλος, καί αίφνης, δπως διασκεδάζει άρ.εσως 

τάς νεφέλας άνεμος εαρινός, όςτις. κινήσας μέν τον πυθμένα τού πολ^υ- 

κύμονος καί άτρυγετου πόντου, καταστρέψας δέ τά καλά έργα της 
σιτοφόρου γης, άνυψούται μέχρι τού των θεών εδους, μ έχρι τού ύψηλού 

ουρανού καί καταδεικνύει αυτόν αυθις αϊθριον, ώςτε λάμ,πουσιν αί κα-
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λα ι του ήλιου ακτίνες επί τής εύφορου γης και ούδέν αναφαίνεται νέφος, 
τοιαύτη επέρχεται τού Διος ή έκδίκησις, ουδέ οργίζεται ούτος έφ’ έκά- 
στη πράξει, <£ςπερ θνητός άνήρ.

Ου γάρ δήν θνητοις ββριος έργα πέλει.
Άλλα Ζευς πάντων έφορο. τέλος, εξαπίνης δέ 

ώςτ’ άνεμος νεφέλας αίψα διεσκέδασεν 
ήρινδς, 6ς πόντου πολυκύμονος άτρυγέτοιο 

πυθμένα κινήσας, γην κατά πυροφδρον 
δηώσας καλά έργα, θεών έδος αίπύν ίκάνει 

ούρανδν, α'ιθρίην δ* αύθις εθηκεν Ιδειν 
1 λάμπει δ’ ήελίοιο μένος κατά πίονα γαΓαν

καλόν, άτάρ νεφέων ούδέν ετ* εστίν ίδεΓν 
Τοιαύτη Ζηνδς πέλεται τίσις, ούδ ’ έφ* έκάστω, 

ώςπερ θνητός άνήρ, γίγνεται δξύχολος . . . .

Ό  εύγλωττότατος φιλόλογος τής νεωτέρας Ευρώπης, 6 φιλέλΛην Γάλ
λος Ούϊλλεμαινος, παραθέσας που την περικοπήν ταύτην τού Σόλωνος, 
ανακράζει δλος ένθους «Έ ν  τή γαλήνη τής ποιήσεως ταύτης, οίον 
ισχυρόν δίδαγμα ! Έν τη  ηθική διδασκαλία:, οίον μ,έγεθος ποιήσεως! 
Ή  παραβολή αύτη τής αδίκου καί προςκαίρου ευτυχίας μ.ετά των νε
φών δ ι’ ών σκιάζεται 6 ουρανός· ή εαρινή αύτη καταιγίς ή διαλύουσα 
τά  νέφη, καί συνεπαγόμενη μέν συμφοράς τινας, άλλ* άποδίδουσα τήν 
αίθρίαν εις τον ουρανόν, άποδίδουσα δε τάς ευφόρους τού ήλιου ακτίνας 
εις τήν γήν, ιδού εικόνες άξιαι βεβαίως νά κοσμ.ήσωσι τήν καλλίστην 

λυρικήν εύρεσή. »

Ό  Σόλων λοιπόν ήτο οχι μόνον μέγας νομοθέτης καί στρατιώτης 
γενναίος, ώς θέλομεν μετ' ολίγον λάβει άφορμ.ήν να εξηγήσωμεν, αλλά 
καί ποιητής μέγας. Τήν σήμ.ερον, οτε διερ.ερίσθησαν επ’ άπειρον άπαν- 
τες οί κλάδοι τής ανθρώπινης παιδείας, τής τε θεωρητικής καί τής 
πρακτικής, ών έκαστος σχεδόν απαιτεί ειδικήν περί αυτόν ένασχό- 
λησιν, δ συνδυασμός τού θεωρητικού καί τού πρακτικού βίου είναι σπα- 
νιώτατος καί συνήθως μάλιστα ύπολαμβάνεται ακατόρθωτος. Ό  Κά
ρολος Μοντεγύης, δ πρώτος μ.έγας επί των οικονομικών ύπουργος τής 
* Α γγλίας, δ άκμάσας περί τά τέλη τής δέκατης έβδόμ.ης καί τάς άρ- 
χάς τής δεκάτης όγδοης εκατόν ταετηρίδος, κατηγορειτο ύπδ των αντι
πάλων, δτι ούδεμίαν αυτός έπενόησε των εξαίρετων οικονομικών διατά
ξεων δσας οφείλει ή ’Α γγλία  εις αυτόν, αλλά παρά θεωρητικών άν-
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δρών έδιδάχθη τά πάντα* δθεν καί μυριάκις παρεστάθη ώς κολοιός 

φέρων ξένα πτερά. Ά λ λ 'ό  Μακώλαιϋ άντιπαρατηρεί, δτι το έγκλημα 
τούτο δέν είναι αληθώς είπεΐν έγκλημα* διότι είναι σχεδόν αδύνατον 
ό αυτός άνθρωπος νά έ'χη τά προτερήματα τά αναγκαία εις το νά δια- 
πράξη νέας έν τη  πολίτικη οικονομία επιστήμη ανακαλύψεις, και τά 
προτερήματα τά επιτήδεια εις το νά επιτυχή, διά της συναινέσεως 
διηρημένων καί θυελλωδών βουλευτικών συνεδρίου, μεγάλας πρακτικάς 
μεταρρυθμίσεις* έν άλλαις λέξεσιν, αδύνατον υπάρχει νά ηναι τις έν- 
ταύτω Ά δ ά μ  Σμίθ, ήτοι μέγας θεωρητικός οικονομολόγος, καΙΓουλιέλ- 

μος Π ϊτ, ήτοι μέγας επί τών οικονομικών υπουργός. Ά λ λ * εις έποχάς 
άφελεστέρας, καθ’άς οί διάφοροι κλάδοι της ανθρώπινης γνώσεως είναι 
όλιγώτερον διακεκριμένοι απ' άλλήλων, ευάριθμοι δέ οί περί τά γράμ
ματα ασχολούμενοι, δ συνδυασμός τού θεωρητικού καί τού πρακτικού 
βίου είναι όχι μόνον δυνατός, αλλά καί απαραίτητος ενίοτε. Ε π ε ιδ ή  
οί μετέχοντες παιδείας είναι τότε ολίγοι, απαιτείτα ι δ ’ επί τέλους πα ι
δεία τις καί έν τω ένεργητικω βίω, ές ανάγκης οί λόγιοι άποβαίνουσι 

πολλάκις καί πολιτικοί η στρατιωτικοί άνδρες. Τούτο συνέβη καί εις 

την νεωτέραν Ευρώπην κατά τήν δεκάτην πέμπτην καί την δεκάτην 
εκτην εκατονταετηρίδα, έν 'Ιταλία, έν Γ α λ λ ί^ , έν Ά γ γ λ ί^ , μάλιστα 

δέ έν Ίσπανίορ* έκαστος σχεδόν τών έπιφανών συγγραφέων της'Ισπανίας 
διετέ) νεσεν ένταύτω καί στρατιώτης η πολιτικός άνήρ επιφανής. Ό  
'Ιωάννης Βοσκανός, ποιητής άριστος, διέπρεψε καί έν πολέμω λαμπρώς. 
*0  Γαρσιλάζος Βέγας, δ τών νεωτέρων χρόνοι Θεόκριτος, έπεσε, μετά 

βραχύ αλλά περίδοξον στρατιωτικόν στάδιον, άγων ξιφήρης τά έπί 
τήν έφοδον δρμήσαντα τάγματα. Ό  Άλόνζος Έρκίλλας ήρίστευσεν 
έν τω άραυκανικφ έκείνω πολέμω ον έπειτα ύμνησε δι* ενός τών καλ- 
λίστων ηρωικών έπών οσα παρήγαγεν ή 'Ισπανία. Ό  Οόρτάδος Μενδό- 
ζας, τού όποιου τά ποιήματα παραβάλλονται προς τά τού 'Ροψ,αίου 

Όρατίου, χαριέστατα δέ είναι καί τά διηγήματα, παρίσταται ύπο τής 
ιστορίας ώς εις τών τραχυτάτιυν έκείνο>ν καί σιδηροφυών ανθυπάτων, 
SC ών ή Ισπανία έδέσμευσε τότε τήν ασθενή 'Ιταλίαν. Ό  Λόπες Βέ- 

γας, εις τών μεγίστων δραματικών ποιητών τού κόσμου, ύπηρέτησεν 
επ ί τής γιγαντιύδους 'Αρμάδας, ήτις εξεπέμφθη ϊνα κατακτήση τήν 

'Αγγλίαν καί τοσούτον οίκτρώς άπέτυχεν* δ Σερβάντης, 6 αείμνηστος 
.τού Δον Κισότου συγγραφεύς, έπληγώθη έδώ εις τήν Ε λ λ ά δ α , κατά 
τήν κρίσιμον περί Ναύπακτον ναυμαχίαν, καθ'ήν, τω 1 5 7 1 ,'ή  χριστια-
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νίκη Ευρώπη συνέτριψε το πρώτον την ναυτικήν των ’Οθωμανών δύ- 
ναμιν.

'Ομοίως δ' έταυτίσθη η θεωρία και η πράξις έν τη αρχαία Έ λλάδι, 
καί ιδίως εν ΆΟήναις επί πολύν χρόνον. Ό  Σόλων, οςτις διετέλεσε 
ποιητής ένταύτω καί πολεμιστής, καί νορ.οθέτης, ύπήρξεν ό πρόδρορ.ος 
του Αίσχύλου, όστις διά μεν της ρ,ιάς χειρός έμάχετο υπέρ της ελληνι
κής ελευθερίας έν Μαραθώνι, καί περί Άρτεμίσιον, καί έν Σαλαρ.ΐνι, καί 
έν Πλαταιαΐς, διά 8ε της άλ)ν(ης έδημιούργει την δραματικήν ποίησιν· 
6 πρόδρορ,ος του Σοφοκλέους, οςτις άμα ρ έν μετείχε τής έπί τήνΣάρ,ον 
στρατείας των'Αθηναίων, άρ.α 8ε έγραφε τα αθάνατα αύτου δράρ.ατα* 
6 πρόδρομος του Θουκυδίδου καί του Ξενοφώντος οϊτινες ύπήρξαν ου 
μόνον στρατηγοί άλλα καί ιστορικοί έξοχοι* 6 πρόδρομος ενί λόγωπλεί- 
στων άλλων τοιούτων άνδρών, οΐτινες συνεπήγοντο τά έργα είς τούς 
λόγους, καί τούς λόγους είς τά έργα. Ναι μέν προϊόντος τού χρόνου, 
καί ιδίως άπο των μέσων τής πέμπτης προ Χριστού έκατονταετηρίδος, 
διεκρίθη καί είς την Ε λλά δα  6 θεωρητικός άπο τού πρακτικού βίου* 
άλλ' ή παιδεία έπί πολύν έτι χρόνον σκοπόν κύριον είχε την ρ.όρφωσιν 
,άνδρών επιτηδείων νά πράξωσι τά δημόσια, καί έξηκολούθει, τούτου 
ένεκα, παράγουσα πολίτας, οίτινες δεν ησαν ρ.έν ένταύτφ πολιτικοί 
άνδρες, καί φιλόσοφοι, ή ποιηταί, ή ιστορικοί, ησαν δμως κυβερνήται 

των πραγμάτων καί στρατηγοί έν πολέρ„οις δεξιώτατοι* οίον δ Κ λει
σθένης, δ Μ ιλτιάδης, δ Κίμων, δ Ξάνθιππος, δ Θεμιστοκλής, δ Α ρι
στείδης, δ Περικλής, δ Εφιάλτης, δ Τολμίδης, δ Μυρωνίδης, δ πρεσ- 
βύτερος Θουκυδίδης, δ Νικίας, δ στρατηγός Δημοσθένης, δ Θρασύβου
λος, δ Ίφικράτης, δ Τιρ,όθεος καί πλεΐστοι άλλοι. Κατά δυςτυχίαν, 
έπί τέλους ό θεωρητικός βίος ου μόνον έχωρίσθη από τού πρακτικού, 
άλλα καί πολέρ,ιος αυτού άπέβη, καί ίδιαν τινά αυτοτελή έπεδίωξεν 
υπάρξω, ώςτε ένω ή ρητορική σκοπόν είχε την μόρφωσιν πρακτικών 
άνδρών λογιών, ή λεγομένη διαλεκτική, κατ' άντίθεσιν αυτής ήγωνι- 
ζετο νά σχηματίση άνδρας δεξιούς περί τον θεωρητικόν απλώς λόγον 
καί κατώρθωσεν ούτω νά πλήρωσή τήν Ε λλά δα  άνθρώπων κατατρι- 
βόντων τον χρόνον αυτών περί άγονους καί άτελευτήτους λογορ,αγίας* 
τούτο δέ ύπήρξεν έν των κυριωτάτων συμπτωράτων τής πρώτης τής 
πατρίδος ήυ.ών παρακμής. Δ ιότι άπαραίΐητον μέν δεν υπάρχει νά ήναι 

πολιτικοί άνδρες καί φιλόσοφοι, ή ποιηταί ή ιστορικοί, άπαραίτη* 
τον όμως είναι δ μέν ένεργητικός βίος νά άντλή άδιαλείπτως ήθικάς
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καί διανοητικάς δυνάμεις εκ του θεωρητικού, 6 δε θεωρητικός νά πο- 
ρίζηται άκαταπαύστως πρακτικάς δυνάμεις έκ του ενεργητικού* άλλως 
οί ρ,έν πολιτικοί άνδρες άποβαινουσιν αμαθείς καί ανίκανοι, οί Si λόγιοι, 
σχολαστικοί καί εις την πολιτείαν άχρηστοι, αν όχι επιζήμιοι. Έ ν τη  
έβδομη προ Χρίστου έκατονταετηρίδι, τα δύο ταύτα ρεύματα, οχι μό- 
νον δεν ησαν άλλότρια προς άλληλα, αλλά, καθώς ειδομεν, πολλάκις 

άνεμίγνυον εν τη  αυτή κοίτη τά ζωοφόρα αυτών νάματα, πρωϊμώτα- 
τος Si καρπός, καθ’ όσον ήξεύρομεν, του ύπ' αυτών ποτισθέντος ελλη
νικού πνεύματος, ύπήρξέν 6 Σόλων.

*Ητο Si άνήρ τεσσαρακοντούτης οτε τώ 5 9 8  κατά πρώτον βλέπο- 
μεν αυτόν παριστάμενον εις το δημ,όσιον της πατρίδος αύτού στάδιον. 
Τά Μέγαρα ησαν τότε τοσούτον ισχυρά ώςτε διεπολέμουν επιτυχώς 
προς τάς 'Αθήνας καί επί τινα χρόνον ειχον άφαιρέσει από αυτών την 
άξιόλογον νήσον Σαλαμίνα. Οί δε ’Αθηναίοι άπέκαμον πολεμούντες τον 
μακρόν καί δυςχερη εκείνον πόλεμον* οθεν καί άπηγόρευσαν διά νόμου 

πάσαν οίανδήποτε περί άνακτήσεως της Σαλαμινος πρότασιν. Ά λ λ ' ό 

Σόλων, μη ύποφερων την άδοξίαν ταύτην, προ πάντων μέν ησχολήθη 
νά σύνταξη ποίημα, τό όποιον Ιπεγράφετο Σαλαμίς καί συνέκειτο εκ 
στίχων εκατόν, χαριέντως πάνυ πεποιημ,ένων, λέγει ό Πλούταρχος, εξ 
ών όμως δεν περιεσιύθησαν είς ημάς είμή οκτώ στίχοι έν όλοις. Έ π ειτα  
δέ προςποιηθείς εκστασιν λογισμών, έξεπήδησεν αίφνης είς την αγοράν, 
φορών πιλίον δηλαδή σκουφίτσαν από κετσέν, καί, άναβάς επί τον λ ί
θον, από τού όποιου συνήθως έκήρυττεν ό της πόλεως κήρυξ, ηρχισεν 
αδων προς τον συνδραμόντα πολύν όχλον, τά ελεγεία αύτού.

Αυτός ήλθον κηρυξ από της περιπόθητου Σαλαμινος* καί αντί τών 
λόγων της αγοράς, ψάλλω προς υμάς επη·

Αύτός κήρυξ ήλθον άφ' ίμερτής Σαλαμινος, 
κόσμον έπέων, ψόήν άντ’ άγορής Οέμενος.

r
\

Κατέδειξε δέ τό αίσχος τού νά έγκαταλείψωσι την νήσον είς τούς 
Μεγαρεϊς, καί άνεφοίνησεν ότι άν οί συμπολίται αύτού δεν αισθάνονται 
τό αίσχος τούτο, αύτός ήθελε τότε προτιμήσει νά λέγη τα ι Φολεγάν- 
δριος ή Σικινήτης αντί 'Αθηναίου* διότι μετ ’ ολίγον οι άνθρωποι ήθε · 
λον αρχίσει νά λέγωσιν* ιδού "Αττικός άνήρ εξ εκείνων οϊτινες έγκατέ- 

λςπον την Σαλαμίνα, ,
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Είήν δή τότ* εγώ Φολεγάνδριος ή Σικινήτης 
αντί γ ’ ’Αθηναίου, πατρίδ’ άμειψάμενος·

< .■ ' αΐψα γάρ άν φάτις ήδε μετ’ άνθρώποισι γένοιτο·
* Αττικός ούτβς άνήρ των Σαλαμι ναφετών.

Και επ ί τέλους ανέκραξε'/·

*Ίομεν εις Σαλαμίνα, μαχησόμενοι περί νήσου 
ίμερτής, χαλεπόν τ ’ αίσχος άπωσόμενοι.

Διά νά έννοήσώμ.εν το αποτέλεσμα το οποίον έπέφερον τά έπη ταύτα 
του Σόλωνος, πρέπει νά ένθυμ,ηθώμ.εν τήν έντύπωσιν την οποίαν έπρο- 
ξένουν βραδύτερον μ,έν οί λόγοι του ΙΙερικλνέους ή του Άλκιβιάδου, πά- 
λαι δέ ποτέ άφ* ετέρου, επί των ηρωικών χρόνων, αί ποιητικά! αγορεύ
σεις του Νέστορος ή τού Όδυσσέως. Διότι ή έμμετρος εκείνη τής έκτης 

εκατονταετηρίδας δημ.ηγορία αποτελεί μέσον τινά κρίκον τής άλύσεως 
δ ι’ ής συνδέεται ή δμ.ηρική αγορά μετά των μεταγενεστέρων εκκλησιών 
τού δήμ,ου καί δ ιεξηγεί πώς κατά μικρόν οί αφελείς άγορηταί καί 
άκροαταί τής δμηρικής εποχής διεπλάσθησαν εις τούς τεχνικούς ρήτο
ρας καί έκκλησιαστάς τών δημ.οσθενικών χρόνων. Τωόντι οί 'Αθηναίοι 
έπανέλαβον τον πόλεμ,ον καί άνηγόρευσαν τον Σόλωνα στρατηγόν. Ό  
δέ, πρώτον μέν έξιλεώσας, έκ παραγγελίας τού έν Δελφοίς μ,αντείου, 
διά θυσιών τούς ένοικους τής Σαλαμ,ίνος ήρωας, έπειτα δέ επιτεθείς 
κατά τής νήσου μ,ετά 500  εθελοντών, εγένετο κύριος αυτής. Ά λ λ ’ οί 
Μεγαρείς έξηκολούθησαν άγωνιζόμενοι ϊνα άνακτήσωσι τήν χώραν, 
μ.έχρις ού άμφότεροι οί διαμαχόμενοι συνεφιύνησαν νά καταστήσωσι 
τούς Λακεδαιμονίους διαλλακτάς καί δεκαστάς’ καί οί Λακεδαιμόνιοι 
επίτρεψαν τήν νήσον εις τούς 'Αθηναίους. Έδίκασαν δέ τήν δίκην 
ταύτην Σπαρτιατών πέντε άνδρες* Κρετολαιδας, Άμομ.φάρετος, Ύ ψη- 

χίδας, Άναξίλας καί Κλεομένης.
Πλήν τής άνακτήσεως ταύτης τής Σαλαμίνος, ηΰξησε τήν φήμ,ην, 

τού Σόλωνος καί ή μετοχή αυτού εις τον κατά Κιρραίων πόλεμον, περί 
ού άλλοτε (σελ. 150  καί έπ.) είπομεν πλειότερα· ωςτε μέγα ήδη ήτο 
το όνομ.α αυτού καθ'ήν εποχήν έπήλθεν ή προαναφερθείσα μεταξύ τών 
Άλκμαιωνιδών καί τών άλλων ευπατριδών διχόνοια, ήτις άπέβη έτι 
δεινότερα διά τάς άλλας τής πολιτείας περιστάσεις.

Έν τη  'Α ττική αναφαίνονται τότε τρεις πολιτικαί μ.ερίδες* οί Πε- 
διεις, ούτω καλούμενοι διότι κατώκουν εις το περί τάς ’Αθήνας καί
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την Ελευσίνα πεδίον, ενταύθα έχοντες κυρίως τα κτήματα, καί περι- 
λαμβάνοντες τάς πλειστας των πλουσιωτάτων της χώρας οικογενειών* 
οί Πάραλοι, οίτινες κατώκουν κυρίως είς την νοτιανατολικήν παραλίαν 
της χώρας καί εύπορουντες άπο της εμπορίας καί της ναυτιλίας, άπε- 
τέλουν μέσην τινά κοινωνικήν τάξιν μεταξύ των Ιίεδιέων καί της τρί
της πολίτικης μερίδος, ήτοι των Διακρίων, οίτινες ησαν οι πενέστατοι 
πάντων, ώνομάζοντο Διάκριοι άπό τής Διακρίας οπού κατώκουν, εκα
λούντο δέ θήτες, όπως επί της ομηρικής εποχής. Τίνες ησαν at ποικί- 
λαι άφορμαί της αμοιβαίας των μερίδων τούτων εριδος, ακριβώς δέν 
γνωρίζομεν κυρκοτάτη όμως ήτο η ελεεινή των πενητων κατάστασις. 
Τωόντι κατά τούς βαρβάρους περί δανειστών καί οφειλετών νόμους, οί
τινες τότε ΐσχυον, όχι μόνον είς την ’Αττικήν, αλλά, καί είς όλην την 
Ε λ λ ά δ α , καί τήν ’Ιταλίαν, καί την Ασίαν, ό δανειστής ήδύνατο νά 
μεταχειρισθή ως δούλον τον μη αξιόχρεων οφειλέτην, νά πώληση αυ
τόν εντός η εκτός της Α ττικής, καί όγι μόνον αυτόν, άλλα καί τούς 
ανηλίκους αυτού υιούς, καί τάς αγάμους θυγατέρας καί αύτάς τάς 
άδελφάς. Πολλοί δέ των πενεστέρων είχον γίνει ούτω δούλοι, πολλοί 
έπωλήθησαν είς την αλλοδαπήν καί άλλοι έδραπέτευσαν από την πα
τρίδα διά νά άποφύγωσι την σκληράν ταύτην τύχην. Όσοι δέ δ ιετή- 
ρουν ετι τά μικρά αύτών κτήματα, ήναγκάζοντο νά δίδωσιν είς τούς 
δανειστάς τά πέντε έκτα τής προςόδου αύτών, διάγοντες αυτοί βίον 
άθλιον, άθλιυίτερον καί αυτού τού βίου τών ειλώτων τής Σπάρτης, 
οίτινες έ'διδον τό πολύ τό ήμισυ τού καρπού. Οί Διάκριοι λοιπόν ή θή
τες έστερούντο όχι μόνον πολιτικών δικαιωμάτων, αλλά καί προςωπι- 
κής ασφαλείας. Μέγας δέ έπεκράτει βρασμός διά τάς ανωμάλους ταύ- 
τας σχέσεις, ότε έξερράγη ή μεταξύ τών Ά)αμαιωνιδών καί τών άλλων 

ευπατριδών έ'ρις. Συνέβησαν συγχρόνως καί νοσήματα επιδημικά* ή δέ 
συνδρομή όλων τούτων τών κακών παρήγαγε, κατά τό σύνηθες, πλήν 
τών πραγματικών δεινών, πολλά άλλα φαντασιώδη, φόβους, δεισιδαι
μονίας, καί εν γένει πολλήν ηθικήν ταραχήν. Ό  Σόλων ένόησεν ότι ή 
πολιτεία έχει χρείαν μεταρρυθμίσεως καί ότι ή μεταρρύθμισις αύτη, άν 
δέν γίνν) είρηνικώ τώ τρόπω, θέλει διεξαχθή διά τής βίας, συνεπιφέ- 
ρουσα έ'τι μεγαλγιτέρας συμφοράς. Ό θεν προ πάντων κατέπεισε τούς 
Άλκμακυνίδας τών οποίων ήτο φίλος, νά έvδoSσo)σι, καί συγκροτηθέντος 
δικαστηρίου εκτάκτου 300  ευπατριδών, οί περί τόν Μεγακλέα, άνακη- 
ρυχθέντες ένοχοι, άνεχώρησαν έκτης πατρίδος, επί τινα χρόνον,τώ 5 9 7
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Ένταύτω 6 Σόλων ένήργησε, διά του εν ΔελφοΤς μαντείου, νά προς- 
κληθή είς 'Αθήνας, έκ Κρήτης, Επιμενίδης ο έκ Φαιστού ή Κνο>σου, 
πόλειυν τής νήσου ταύτης, οςτις ήτο είς των άνδρών τούς δποίους κατά 
τούς χρόνους εκείνους ηύλαβούντο πάντες εις την Ελλάδα , ώς σοφούς 
περί τά θεία καί περί τά ανθρώπινα εμπείρους· όθεν έλέγετο θεοφιλής, 
καί ίατρόμαντις, καί καθαρτής. Έλθών δε είς Αθήνας, οχι μόνον διά 
πολλών τελετών καί άγνισμών παρηγόρησε τά πνεύματα, αλλά έξαι- 
ρέτως ηύηργέτησε την πόλιν συντελέσας, διά τής θρησκευτικής αυτού 
επιρροής, νά έκλεχθή 6 Σόλων, τω 5 9 4 , αρχών επώνυμος μετά αύτο- 
κράτορος νομοθετικής εξουσίας.

Ά ν  ήθελε τότε 6 Σόλων, ήδύνατο βέβαίο>ς νά μοναρχήση τής πα- 
τρίδος.αύτού, καθώς 6 Κλεισθένης εν Σικυώνι, 6 Περίανδρος έν Κορίνθω, 

δ Πολυκράτης έν Σάμο), καί τόσοι άλλοι τύραννοι των χρόνων τούτων 
καθώς μετ* ολίγον έν αύταις ταις Άθήναις δ ΙΙεισίστρατος. Τις ήδύ
νατο νά άντισταθή είς αυτόν ; Το πλήθος, έν τή απελπισία αυτού, 
ήτο πρόθυμον νά ύποστηρίξη πάντα τον έπαγγελλόμενον νά άπαλ- 
λάξη αυτό από τής καταθλιπτικής των ολίγων δυναστείας. 'Η ιδέα 
ισονόμου καί ελευθέρου πολιτεύματος ήτο έτι τοσούτον άλλοτρία είς 
τό ελληνικόν πνεύμα, ώςτε πολλοί καί των μέσων πολιτών, θεωρούντες 
δύςκολον καί σχεδόν άκατόρθωτον την διά τού λόγου καί τού νόμου 
μεταβολήν, ήσαν διατεθειμένοι νά έπιστήσωσιν είς τά πράγματα ενα, 
τον δικαιότατον καί φρονιμώτατον. Οι ολιγαρχικοί ήσαν κατεπτοη- 
μένοι* υπήρχε δέ, ώς έλέγετο, καί μαντεία πυθική λέγουσα προς τον

Σόλωνα* '
*Ησο μέσην κατά νήα, κυβερνητηριον εργον 
ευθυνών πολλοί τοι ’Αθηναίων επίκουροι.

Τό κοινόν φρόνημα τό δποίον έπεκράτει τότε έν Άθήναις κατέστησε 
γνωστόν είς ήμάς αυτός δ Σόλων, άπομνημονεύσας τάς αστείας κρίσεις 
αί'τινες έκυκλοφόρησαν έν τή πόλει ταύτη περί αυτού, άμα ούτος, νο- 
μοθετήσας, παρητήθη τής αρχής αντί νά σφετερισθή αυτήν διαρκώς. 
Όθεν ένομίσαμεν καλόν νά παραθέσωμεν ενταύθα τάς περί ών δ λόγος 
κρίσεις, ούχί κατά λέξιν μεταφράζοντες τό πρωτότυπον, αλλά τήν έν
νοιαν αυτού προςπαθούντες νά άποδώσωμεν είς τούς πολλούς των ανα
γνωστών όπως συνήθως πράττομεν δσάκις άναφερώμεθα είς αρχαία 
κείμενα. *Ελεγον λοιπόν τότε είς Αθήνας, οτι δ Σόλων δεν είναι ούτε

Ό  Σόλω ν, αρχών επώνυμος.
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βαθύφρων, ούτε συνετός άνήρ* διότι ενώ 6 θεός έ'δωκεν αύτώ τύχην λαμ
πρόν, αυτό; δεν ώφεληθη έξ αύτης* δεν άνεσηκυ.>σε το μέγα δίκτυον 
εις το όποιον είχεν έμπέσει ή άγρα, άλλ* έφάνη ενδεής και τόλμης και 
νοΰ. Εις μάλιστα των κατηγόρων εκείνων, μετά κωμικής τη άληθεία 
άγανακτήσεως εξέφραζε τούς πόθους αυτού, άν έλάμ.βανε το αξίωμα 
τού Σόλωνος. ΫΑ!, άνεκραζεν, άς έτυράννευον μίαν μόνην τουλάχι

στον ημέραν των "Αθηνών, διά νά συλλέγω άφθονον πλούτον,· καί επειτα 
άς επασχον τά πάνδεινα. και άς ηφανιζόμην κατά κράτος.

Ούκ εφυ Σόλο̂ ν βαΟύφριυν ούδε θουλήεις άνήρ·
ΙσΟλά γαρ Οεου οιόόντος, αυτός ονκ εδέςατο* 
περιβαλών δ’ άγραν, άγασθείς ουκ άνέσπασεν μέγα 
δίκτυον, θυμού 0* άμσρτή καί φρένων άποσφαλείς.
’Ήθελον γάρ κεν κρατήσας, -λουτον άφθονον λαβών 
καί τύραννε ύσας ’Αθηνών μοΰνον ήμέραν μίαν, 
ασκός ύστερον δεδάρΟαι κάπιτετρΓφθαι γένος-

Οί Si σπουδαιότεροι τυύν φίλο>ν, προςπαθούντες νά τον καταπείσωσι νά 
καταλάβη διαρκώς την ύπερτάτην αρχήν, ελεγον αύτώ το έναντχν 
ακριβώς τού 6,τ ι εν ’Αγγλία, κατά την έπτακαιδεκάτην εκατονταετη
ρίδα, ελεγον προς τον δικτάτορα Όλιβιέρον Κρόμβελλ οί τούτου επι
στήθιοι καί οπαδοί. Οί τελευταίοι ήξίουν, ότι ήθελον τον Κρόμβελλ μο

νάρχην, άλλ’ όχι βασιλέα* οί δε τού Σόλωνος φίλοι προετρεπον αυτόν 
νά μη φοβηται τό τ*ής μοναρχίας ήτοι τό της τυραννίδος ό'νομα, διότι, 
ένεκα της αρετής αυτού, τάχιστα η τυραννίς αυτή θέλει άποβη βα
σιλεία. Ό  Σόλων όμως άπήντα είς αυτούς, οτι καλόν μέν χωρίον είναι 
η τυραννίς, άλλα δεν εχει άπόβασιν, ό έστι δεν έχει διέξοδον. Έ κ  πάν
των δέ τούτων καί εξ όσων προϊόντος τού λόγου θέλομεν εϊπει, καθί
σταται πρόδηλον ότι ό Σόλων δεν είχε την μανιώδη εκείνην φιλαρχίαν, 
ήτις δυςτυχώς είναι ως επί το πλεϊστον συμπάρεδρος της μεγαΛοφυΐας. 
Ό  Σόλων ήτο ε’κ τών .μετριοπαθέστερων φύσεων, αιτινες ήξεύρουσιν ότι 
δσω μέγας, δσω εύτυγής καί άν ήναι άνθρωπος είς, δεν δύναται νά ά- 
ποβή πρόξενος ευημερίας διαρκούς της πατρίδος αύτού εάν, διά νόμων 
αγαθών, δεν καταστήση αυτό τό έ'θνος άξιον νά εξακολούθηση άπο- 
λαμβάνον τάς εύεργεσίας της συνέσεως καί της αρετής τού ενός εκείνου 
άνδρός* καί δεν γινώσκουσι μόνον την αλήθειαν ταύτην αί τοιαύται φύ
σεις, άλλ* έχουσι προς τούτοι; την δύναμιν νά ύποκύψωσιν είς τό κρά
τος αύτης, άναδεικνυόμεναι ούτω καθυπέρτεραι βεβαίως της ακόρεστου 
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φιλοδοξίας ητις, τυφλουμένη άπο τα πάθη αύτης, θυσιάζει είς αυτά το 
μόνιμον τ η ί πατρίδος συμφέρον*

ε'ι 8έ γης εφεισάμην
πατρίδος, τυραννίοος δε καί βίης άμειλί/ου 
ου καΟηψκμην, μιχνας καί καταισχύνας κλέος, 
ουδέν αίδευμαι* πλέον γαρ ο,δε νίκησε ιν οοκέω 
πάντας ανθρώπους.

Τοιοΰτος υπήρξεν δ Γεώργιος Ούάσιγκτων, περί τά τέλη της παρελθόν- 
σης έκατονταετηρίδος, έν \·9) άρκτωα ’Αμερική* τοιοΰτος δ Γουλιέλμος 
δ Σιωπηρός, περί τά τέλη της δεκάτης έκτης έν ’Ολλανδία, άμφότε- 
ροι επί της άκραδάντου βάσεως της ευνομίας ιδρύσαντες την τε ιδίαν 
εύκλειαν καί την των πατρίδων αυτών ευημερίαν. Τοιοΰτος καί δ Σό
λων. Έάν δεν έβασίλευσεν έν Άθήναις την βασιλείαν των Περιάνδρων 
καί των Πεισιστράτων, έάν ηρκέσθη είς το πρόςκαιρον αξίωμα του πρώ
του της πολιτείας άρχοντος· έάν, άνασώσας την πατρίδα άπο του χεί
λους του κρημνού, καί θέσας τά θεμέλια της άπαραμίλλου αυτής δό- 
ξης, κατηλθεν επειτα εις την τάξιν απλού ιδιώτου, άνεβιβάσθη όμως 
υπό της ιστορίας είς την περιωπην των δαιμόνιων εκείνων άνδρών, οί'τι- 
νες διά την παγκόσμιον ηθικην αυτών επιρροήν, δυνανται νά θεωρηθώ- 

σιν ώς ct βασιλείς της άνθρωπότητος.

ΤΙ τ^ρώτη κοινωνική πληγη ην ένόμισεν απαραίτητον νά θεραπεύσ*/) 
δ Σόλων ητο ή άθλια των πενητων* κατάστασις, ών άλλοι μεν είχον 
καταντήσει δούλοι, άλλοι δε έπωληθησαν η έδραπέτευσαν εις την άλ- 
λοδαπην, οί δέ περιλιπόμενοι ηπείλουν, διά την άδιάκοπον καί άκόρε- 
στον πλεονεξίαν των πλουσίων, νά έπιφέρωσι δεινήν εμφύλια ν έ'κρηξιν. 
Την φοβεράν εικόνα του σάλου είς τον οποίον εύρίσκετο έκ τούτου η 
πόλις καί την άνάγκην της διά νέων νόμων άποτροπης των έπικρεμλ- 
μένων κινδύνων, παρέστησεν αυτός δ Σόλων είς τάς περισωθείσας έν 

μέρει « ύποθηκας είς ’Αθηναίους.»
Ή πόλις ημών, λέγει, κατά μέν την άπόφασιν τού Διός, καί την βού- 

λησιν των μακάρων καί άθανάτων θεών, ουδέποτε ήθελε καταστραφη, 
τοσούτω ρ,άλλον οσω ή μεγάθυμος αύτης έπίσκοπος, η θυγάτηρ τού ισχυ
ρού πατρός ΙΙαλλάς, κρατεί ύπεράνω ημών τάς χεΐρας αύτης. Α λλ’ 
αυτοί οί πολίται αύτης θέλουσι, διά της μωρίας καί πλεονεξίας αυτών, 
νά φθείρωσι μεγάλην πόλιν. Οι ηγεμόνες τού δήμου είναι άδικοι, και
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κινδυνεύουσι να. πάθωσιν, ένεκα της μεγάλης αύτών αδικίας, πολλά 
δεινά. Διότι δεν ήξεύρουν νά περιστείλωσι την απληστίαν αύτών καί 
νά άπολαύσωσιν εν ησυχία τα παρόντα αγαθά, άλλ’ αγωνίζονται ν’αύ- 
ξάνωσι τον πλούτον αύτών δι* ανόμων έργιυν. Καί ούτε των ιερών κτη
μάτων, ούτε των δημοσίων φειδόμενοι, κλέπτουσι καί άρπάζουσιν ά λ- 
λοθεν άλλος, ουδέ φυλάττουσι τούς σεβαστούς ορισμούς της Δίκης, ήτις, 
σιγώσα μεν θεωρεί τά τε γινόμενα καί τά πρότερον συρ.βάντα, προϊόν
τος δέ τού χρόνου πάντοτε ερχεται νά τιμωρήση τούς παραβάτας. Ε ν 
τεύθεν έπαθεν ήδη πάσα πόλις άναπόφευκτον έλκος καί ταχέως προέβη 
εις κακήν δουλοσύνην, ήτις εγείρει την εμφύλιον στάσιν καί τον εύδοντα 
πόλεμον, τον έπάγοντα την καταστροφήν πολλών νέων άνδρών* διότι 
άναγκαίως επέρχονται συγκρούσεις, άγαπηταί μέν εις τού; άδικούντας, 
ολέθριοοι δέ εις το πολυπόθητον άστυ. Κ αί τοιαύτα ρ.έν απειλούνται εις 

τον δήμον κακά*

......... των δέ πενιχρών
ίκνουνται πολλοί γαΓαν ές αλλοδαπήν 
πραθέντες δεσμ.οΐσί τ’ άεικελίοισι δεΟέντες 
καί κακά οουλοσύνης στυγνά φέρο.σι βία.

Ούτως ή κοινή συμφορά είςβάλλει εις τήν οικίαν εκάστου, και ούδ* αι 
αύλειοι θύραι άναχαιτίζουσιν αυτήν, ή τ ις , υπέρ τό υψηλόν πηδήσασα 
τέΐ/ος, σε ευρίσκει πάντως καί άν ήθελες καταφύγει εις τον ενδότατον 
τού κοιτώνος ρ,υχόν.

. Ταυτα διδάξαι θυμός Αθηναίους με κελεύει,
ώς κακά πλείστα πόλει δυςνομία παρέχει,

ευνομία δ’ εύκοσμα καί άρτια πάντ* άποφαίνει
καί Οαμά τοΓς άδίκοις άμφιτίΟησι πέοας*

/ τραχέα λειαίνει, παύει κόρον, ύβριν αμαυροί, 
αύαίνει (ξηραίνει) δ’ άτης άνΟεα φυόμενα, 

εύΟύνει δέ δίκας σκολιάς υπερήφανα τ’ έργα 
πραΰνει, παύει δ’ έργα διχοστασίης, 

παύει δ’ άργαλέης έριδος χόλον, έστι ο’ ύπ’ αύτής 
πάντα κατ’ άνθρωπο ς άρτια καί πινυτά (συνετά).

Τά φοβερά λοιπον εκείνα κακά έπεχείρησε νά άποτρέψη άπο τής πό- 
λεοίς 6 Σόλων, κα.ί νά θέσγι εν αυτή το θερ,έλνίον των αγαθών τής εύνο- 

μίας, διά τού πρώτου αυτού νόρ.ου, οςτις ώνορ.άσθη σεισάχθεια, δηλαδή 
άπόσεισι; τού άχθους, τού βάρους. ΙΙερι τών διατάξεων τού νόμου τού
του, δχι μόνον οί νεώτεροι διαφωνούσιν, άλλά καί οί αρχαίοι δεν συνε-
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φώνουν προς άλλήλους, καίτοι έχοντας προ οφθαλμών δλόκληρα τάποιή- 
(Λατα. τού Σόλωνος* ώςτε φαίνεται δτι ουδέ τα ποιήματα έξεφράζοντο 
ευκρίνώς περί των ένεργηθέντο>ν. Έ κ των σωζομένων σήμερον αποσπα
σμάτων αυτών, εξάγεται 1) ότι κατηργήθησαν οί όροι τής γης, δηλαδή 
δλαι αί ένεκα προγεγενημένων δανείων κτηματικαί ύποθήκαι* 2) δτι 
άπηγορεύθη το επί τοις σώμασι δανείζειν, δ έστι το να δανείζω τις λαμ- 
βάνων, ώς πρότερον, υποθηκών το σώμα τού οφειλέτου καί δυνάμενος 
να καταστήσω αυτόν δούλον εάν δεν πλήρωσή· 3) οτι άνεκηρύ/Οησαν 
ελεύθεροι πάντες οί οφείλεται όσοι εί/ον γίνει δούλοι, έξηγοράσθησαν 
δέ, διά δαπάνης δημόσιας, οί εις την αλλοδαπήν πωληθέντες. Έ κ τού
των δρμώμενοι πολλοί, καί ιδίως δ Πλούταρχος, ήξίωσαν, δτι διά τού 
προκειμένου νόμου κατηργήθησαν εντελώς δλα τά χρέη καί /ίτι δ Σό
λων κα τ’ ευφημισμόν ώνόμασε σεισάχθειαν την των χρεών αποκοπήν. 
Δ ιότι, επιφέρει δ βιογράφος ούτος, οί ’Αθηναίοι συνείθιζον πολλάκις 
νά μετριάζωσι δι* εύφώνου ονόματος, το δύςφημον των πραγμάτων, 
λέγοντες λ . χ. το δεσμωτήριον, οίκημα* τούς φόρου:, συντάξεις* τάς 
φρουράς των πόλεων, φύλακας, καί άλλα τοιαύτά τινα άστείω; ύπο- 
κορίζοντες. Τούτο είναι αληθές, καί είναι χαρακτηριστικώτατόν τού 
ήθους τών ’Α θηναίοι, τών οποίων ή περί τά τοιαύτα λεπτότης ενθυμί
ζει δπωςούν τούς "Αγγλους, τούς άποφεύγοντας, χάριν ύπερβολικής εύ- 
σχημοσύνης, νά μεταχειρισθώσι την κυρίαν λέξιν ώς προς τινα εσώ
τατα ίμάτια τού ανθρωπίνου σώμ,ατος. *Αλλ* έφαρμ,όζεται άρά γε η πα- 
ρατήρησις τού Πλουτάρχου ιδίως επί τού προκειμένου; Παρεκτος τών 
προειρημένων διατάξεων, είναι βέβαιον, δτι διά τής σεισάχθειας ήλατ- 
τώθη ή μεταλλική άξια τής δραχμής κατά 27 ° / 0, διατηρηθείσης τής 
ονομαστικής αυτής αξίας· εις τρόπον ώςτε έ'κτοτε 100 νέαι δραχ- 
μαί δέν είχον είμη 73 αρχαίων δραχμών άργυρον. Τις ήδύνατο νά 
ήναι δ σκοπος τής νομισματικής ταύτης μεταρρυθμίσεως; *Λν δλα τά 
χρέη κατηργούντο, άν δλαι αί ληψοδοσίαι έμελλον τού λοιπού έξυπαρ- 
χής νά ρυθμισθώσιν, ή μ,εταβολή εκείνη τού νομίσμ,ατος ήτο άσκοπος 
δεν ήδύνατο δε νά έχν) λόγον, είμη εάν δνομοθέτης ήθελε νά εύκολύνη 
τούς οφειλέτας περί τήν άπόδοσιν προϋπαρχόντων χρεών. Τωόντι δ 
πληρώνων 100 νέας δραχμάς αντί τών 100 αρχαίων τάς δποίας ώφει- 
λεν, ήλάττονε πραγματικώς το χρέος αύτού κατά 27 ° / 0. Τοσούτον 
δε σπουδαία έθεωρήθη κατά τούτο ή διάταξις αΰτη, ώςτε πολλοί τών 
αρχαίων, εν οις καί δ Άνδροτιων, καταντήσαντες εις αντίθετον όλως

ν·
■·
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S i’ όλου γνώμην της γνώμης του Πλουτάρχου, έπρέσβευσαν ότι η σει
σάχθεια. ούδέν χρέος κατηργησεν, άλλα μόνον άνεκούφισεν όλους τους 
όφειλέτας περί την άπόδοσιν της οφειλής αυτών κατά 27  °/0. Ά λλα  
τούτο πάλιν πώς συμβιβάζεται προς το εν τοις ποιημασι διαρρήδην 
λεγόμενον, ότι κατηργηθησαν πάσαι αί διά προηγούμενα χρέη ύποθηκαι 
καί άπηγορεύθη νά μετσχειρίζηται δ δανειστής τον οφειλέτην ώς δούλον; 
Είναι αναμφίβολον ότι ύπήρχον πολλοί οφείλεται οί'τινες η ούδεμίαν 
περιουσίαν είχον, η κτηματία τοσούτον γλίσχρα, ώςτε μόλις ήδύναντο 
νά άποζώσιν άπο αυτών. Ό ταν λοιπόν δ νόμος έστέρησε τον δανειστήν 
παντός μεν δικαιώματος επί τού σώματος των πρώτων, παντός δε δ ι
καιώματος επί τού κτήματος των δευτέρων, οί'τινες ούδέν είχον περίσ
σευμα, πρόδηλον ότι ό νόμος έστέρησε τον δανειστήν παντός τρόπου 
τού νά πληρωθτ) άπο τοιούτον οφειλέτην, εν άλλαις λέξεσι κατηργη^ε 
των τοιούτων οφειλετών τά χρέη. Ε π ε ιδ ή  όμως άφ* ετέρου έκ τού μέ
τρου της έλαττώσεως της μεταλλικής αξίας της δραχμής, δηλούται 
ότι υπηρχον βεβαίως καί χρέη προηγούμενα τά οποία ήδύναντο νά π λ η / 
ρωθώσιν, ανάγκη νά συμπεράνωμεν ότι ή άλήθεια, ώς προς την σεισά
χθειαν, είναι εν τω μέσα). Τά μέν χρέη των πενεστέρων οφειλετών, άν 
δεν κατηργηθησαν ρητώς, όμως, ώς έκ των δ.ατάξεων της σεισάχθειας, 
κατηντησαν νά μη είμπορώσι κατ’ ούδένα τρόπον νά είςπραχθώσιν, 
οπερ ιοοδυνάμει προς την κατάργησιν. Ύπηρχον δέ εν τούτοις καί 

όφειλέται εύποροι. Οί δανεισταί των τοιούτων εύπορωτέρων οφειλετών 
δεν ήδύναντο επίσης νά έπιβάλωσι πλέον χειρα εις τά σώμ,ατα αυτών, 
δεν ήδύναντο ουδέ τά κτήματα αυτών νά εκποιησωσιν, άλλ’ οι τοιούτοι 

όφειλέται είχον περισσεύματα, είχον > ινητην περιουσίαν, δ ι’ ών οι δα- 
νεισταί εσωζον το δικαίωμα αυτών ώςτε τά τοιαύτα χρέη ησαν καί 
ηδη πληρωτέα, έκτος μόνον, οτι ο νοροθέτης ένόμ,ισε δίκαιον νά επι
τρέψε εις τούς περί or/ δ λόγος όφειλέτας άνακούφισίν τινα, έλαττώσας 
πραγματικώς τά παρ’ αυτών πληρωτέα ποσά κατά 27  #/ 0* ένόμισε 
δέ τούτο τόσω μάλλον δίκαιον, όσω πολλοί ίσως των οφειλετών το ύ 

των ησαν άφ’ έτέρου δανεισταί άλλων έντελώς απόρων, παρ’ ών ούδέν 
ήδύναντο νά λάβωσιν.

Όπωςδηποτε η σεισάχθεια δύναται μέν ρέχρι τίνος νά έκληφθτι ώς' 
άδικος, καθό άκυρώσασα προηγουμένας συναλλαγάς· ά λλ’ όταν ένθυ- 
μηθώμεν, ότι αί πλεισται τών συναλ7^αγών τούτων έγένοντο προς άν- 
θριύπους μηδεμίαν έχοντας περιουσίαν καί έπί μόνω τω δμολογουμένω
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σκοπψ του vSc καταστήσωσιν αυτούς δούλους, αυτούς τε και τά τέκνα 
αυτών, και τάς αδελφές αυτών, άνάγκη να δμ.ολογήσωμ.εν οτι αί συν- 
αλλαγαί αύται ησαν κακοήθεις καί ώς τοιαϋται, άνάξιαι της προστασίας 
τού νόμ,ου. Έάν δέ εις τούτο προςθέσωμ.εν, δτι δεινή εντεύθεν έπεκρέ- 
ρ.ατο επί της πολιτείας εμφύλια ρήξις, δεν δυνάμεθα να μη θεωρήσω- 
μεν το μέτρον ώς άναπόδραστον. "Οτι δέ ητο απαραίτητον άμα καί 
οχι άτοπον, μαρτυρειται έκ τού δτι ουδόλως διέσεισε την τών συμβο
λαίων πίστιν, άλλ* εξ εναντίας έπαγίωσεν αυτήν. Όρισθέντος ήδη υπό 
τού νόμ.ου τρόπου δανείων δικαίων καί εύλόγων, δανείιυν στηριζομένων 
επί της περιουσίας καί της τιμής τού δανειζόμενου, αί συναλλαγαί καί 
αί ύποθηκαι ού μόνον έξηκολούθησαν εν Άθήναις, άλλα καί παραδόξως 
άνεπτύχθησαν, διά ρητού δέ όρκου ώμ,νυον εκάστοτε οί δικασταί, οτι 
δέν θέλουσιν επιχειρήσει ούδέ χρεών άποκοπάς, ουδέ γης αναδασμόν.

Υπήρξε δέ η σεισάχθεια ή σπουδαιότατη ίσως τών νομοθετικών δια
τάξεων τού Σόλωνος* όχι μόνον λόγω επιείκειας καί δημοσίας τάξεως, 
άλλα διότι, ώς θέλομ.εν εξηγήσει ρ.ετ’ ού πολύ, διά ταύτης μάλιστα 
τής διατάξεως έτέθησαν αι βάσεις άπάσης τής μελλούσης ελευθερίας 
καί δυνάμεως τών Αθηνών. "Οθεν δικαίως 6 μέγας άνήρ έσεμ.νύνετο 
επί τν) πράξει ταύτη πλειότερον, ώ; φαίνεται, ή ένεκα παντός άλλου 
νομοθετήμ.ατος αυτού, καί εις τούς Ιάμβους έλεγεν, δτι αυτός κατέ- 
στησεν έλευθέραν την γήν τής 'Αττικής, πρότερον δουλεύουσαν, δτι 
αυτός άνέδειξεν ελευθέρους πολλούς τών πολιτών, πρότερον, είτε εν τη 
αλλοδαπή, είτε ενταύθα, εις άτιμον καταβληθέντας δουλείαν.

Συμμαρτυροίη ταυτ’ άν . . . .
. . . . Γή μέλαινα, τής εγώ ποτέ 
όρους άνείλον πολλαχή πεπηγότας* 
πρόσθεν δε δούλε ύουσα, νυν έλευΟέρα.
Πολλούς δ* Αθήνας πατρίδ’ εις Οεόκτιτον 
άνήγαγον πραΟέντας, άλλον έκδίκως, 
άλλον δικαίως· τούς δ’ άναγκαιης ύπο 
χρησμόν λέγοντας, γλώσσαν ούκέτ’ 'Αττικήν 
ίέντας, ώς άν πολλαχή πλανωμένους, 
τούς δ' ένΟάδ’ αυτού οουλίην άεικέα 

1 ·■ έχοντας, ήδη δέσποτας τρομευμένους,
ελευθέρους εΟηκα . . . .

*Δ λλ ’ επρεπεν ή ελευθερία αύτη τής γης * * ί  ή τών πολιτών ελευθε
ρία νά έξασφαλισθτ) δι* απόχρωσης τίνος εγγυήσεως· διότι οί εύπατρίδαι»
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άν έςηκολούθουν διατηρούντες άπαν το προηγούμενον αυτών εν ττ, 
πολιτεία κράτος, ήδύναντο μετ* ού πολύ νά άνορθώσωσι την άρχαίαν 
καταθλιπτικην των πραγμάτων κατάστασιν. Τούτου ενεκεν δ Σόλων 
άπεφάσισε νά αφαίρεση άπο των ευπατριδών τδ αποκλειστικόν δ ι
καίωμα το όποιον μέχρι της έποψης ταύτης είχον, όχι μόνον του έκλέ- 
γεσθαι είς ολας τάς άρχάς, α λ λ ά ‘καί τού εκλέγειν είς αύτάς, καί τού 
εύθύνειν τούς άρχοντας, δηλαδη έξελέγχειν την διαγωγήν αυτών. *Αφ 
ετέρου όμως δ Σόλων δεν ένόμισε φρόνιμον νά άποδώση είς τον δήμον 
άπαντα τά δικαιώματα ταύτα. *0  μεν Σόλων ητο εκ τών πολιτικών 
εκείνων άνδρών, οίτινες ύπολαμβάνουσι μέν απαραίτητον την είς τά δ η 
μόσια πράγματα μετοχήν τού δήμου, αλλά δεν νομίζουσιν αυτόν επ ιτή
δειον ούτε νά κυβέρνα αμέσως την πολιτείαν, ούτε νά διακρίνη απολύ
τως έκάστοτε τούς ίκανωτέρους νάκυβερνώσ: την πολιτείαν άνδρας. ΌΟεν 
άπεφάσισε μέν νά έπιτρέψη είς πολλούς το δικαίωμα τού εκλέγειν καί 
τού εύθύνειν τούς άρχοντας, άλλ* ένόμισεν ένταύτω καλόν νά όρίση καί 
τεκμηριόν τ ι ίκανότητος τών δυναμένων νά έκλεχθώσιν είς τάς άρχάς 
πολιτών. *Ως τοιούτο δε τεκμηριόν ύπέλαβε την περιουσίαν, έστοχά- 
σθη δηλαδη, δτι δσψ πλειοτέραν περιουσίαν κτάταί τις η δσω κάλλιον 
διατηρεί την περιουσίαν ην παρ'άλλων παρέλαβε, τόσω άσφαλέστερον 
άποδεικ,νύει την φιλεργίαν, την οικονομίαν, την έπιτηδειότητα αύτού, 

προς δέ τούτοις τόσω μεγαλήτερον εγε». συμφέρον είς την διατήρησιν 
τής τάξεως καί τής ευνομίας* διο τόσω δικαιότερον είναι νά μετέχω 
τής κυβερνήσεως τών πραγμάτων. Έ λ α βε δέ ως τεκμηριόν ούχί πάσαν 
περιουσίαν, αλλά μόνον την άπο γης, διότι αι μέν οίκίαι ούδεμίαν εδ ι- 
δον τότε πρόςοδον, ή δέ άπο τών χρηματικών κεφαλαίου, τής βιομη- 
νιας καί τής εμπορίας, ή δέν ητο ετι πολλού λόγου αξία, η δέν ήδύ- 
νατο άποχρώντως νά πιστοποιηθώ.

Έ π ί τη βάσει λοιπόν τών αρχών τούτων έπεχείρησε την μεταρρύθ
μισή τού πολιτεύματος. Καί πρώτον διήρεσεν δλους τούς κατοίκους τής 

Αττικής είς τέσσαρας τάξεις, άναλόγως τής εγγείου περιουσίας αύτών. 
Είς την πρώτην κατέλεξε τούς παράγοντας κατ' έτος 5 00  καί επέκεινα 
μεδίμνους, ήτοι κοιλά, σίτου, η άνάλογον ποσον οίνου ή ελαίου, δηλαδη 
πάνται, τούς έχοντας άπο γης πρόςοδον 500  δραχμών τούλάχιστον. 
διότι ό μέδιμνος είχε τότε μιας δραχμής άξιαν* είς την δευτέραν, τούς 
έχοντας 300 μέχρι 499  δραχμών τοιαύτην πρόςοδον είς την τρίτην, 
τούς έχοντας 2 0 0  μέχρι 2 9 9  δραχμών τοιαύτην πρόςοδον, είς δέ την

r  *
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τετάρτην όλους τούς ρ.ηδερ.ίαν έχοντας πρόςοδον. Οί άνήκοντες είς την 
πριύτην τάξιν ελαβον ρ.όνοι το δικαίωρ.α του έκλέγεσθαι είς τά άςιιύ- 
ρ,ατα των αρχόντων, καί 6 άρειος πάγος επίσης, καθο συγκείμενος εκ 
των προδιατελεσάντων αρχόντων, συνεκροτείτο άπο ρόνων των της 
πρώτης τάξεως ανθρώπων, οϊτινες εκαλούντο πεντακοσιορ,έδιρ.νοι. Οί δε 
ύπαγόρ.ενοι είς την Δευτέραν καί είς την τρίτην τάξιν, ρ,ετά των τής 
πρώτης, ήταν εκλέξιμοι είς την βουλήν καί είς δευτερεύοντά τινα άξιώ- 
4αατα. Οί Si την τετάρτην άποτελούντες, ρ.ηδεμίαν λαμβάνοντες άρχην, 
συνεκρότουν ρ,εθ* όλων των λοιπών, την εκκλησίαν του δήμου. Ή εκ
κλησία του δήμου έ'λαβε το δικαίωμα. τού έκλέγειν τούς άρχοντας καί 
τούς βουλευτάς καί τού ζητεϊν λόγον παρά των αργών, ένω το τελέυ- 
ταϊον τούτο ανήκε πρότερον είς τον άρειον πάγον άλλ* ή εκκλησία^ τού 
δήμου δεν ήδύνατο ούτε νά συνέλθη, ούτε νά βουλευθή, είμή έτέί τη 
προτάσει τής βουλής, ήτις, συγκείμενη εκ 400 άνδρών, εκλεγμένων, 
ώς καί οι άρχοντες, επί εν έτος, άνά 100 άφ* έκάστης τών 4 (φυλών, 
ειχεν, έκτος τής προβουλευτικής ταύτης εξουσίας, καί την έπίμελειαν 
τής έκτελέσεως τών ύπο τής εκκλησίας άποφασισθέντων. Ή δικαστική 
εξουσία τών άρχόντιυν τού άρείου πάγου καί τών έφετών διετηρήθη, 
διότι τά πολυάριθμα δικαστήρια τών λεγομένων ήλιαστών είναι, ώς 
φαίνεται, ρ.εταγενέστερα* καί άφηρέθη μέν άπο τού άρείου πάγου 6 έλεγ
χος τών αρχόντων, ώς προείπομεν, άνετέθη όμως είς αυτόν ή έπιτήρησις 
τής έκτελέσεως τών νόμων καί τού κατ’ ιδίαν βίου τών πολιτών.

Προς τούτοις ή τετραπλή κατά την περιουσίαν διαίρεσις τών πολι
τών συνεδέθη καί μετά τής φορολογίας αυτών. Ό συνήθης τών ’Αθηνών 
φόρος, κατο^ την εποχήν ταύτην. ήτο 6 ενμμεσος, 6 τελωνιακος, δη
λαδή, καθώς έλεγον τότε, τά «απ’ εμπορίου καί αγοράς τέλη .» ’Οσά
κις όμως, δ ι’ έκτακτον τής πολιτείας χρείαν, καθίστατο αναγκαία ή 
επιβολή άμεσου επί τή : περιουσίας φόρου, ούτο; έκανονιζετο ώςέξή:. Ή 
μέν τετάρτη τάξις ήτο παντάπασιν άπο αυτού άπηλλαγμένη* έκάστης 
δέ τών τριών πριότων τάξειυν ώρίσθη το φορολογητεον κεφάλαιον, το 
λεγόμενον τίμηρ.α, κατά Ttva αναλογίαν ώς προς το ετήσιον είςόδηρ,α, 
οχι όμως ύρ,οίαν κατά πάσαν τάξιν. Διότι τής μέν πρώτης τάξεως το 
φορολογητεον κεφάλαιον ώρίσθη είς τό δωδεκαπλάσιον τού ετησίου είςο- 
δήρ,ατος· δηλαδή h εχων 500  δραχμών είςόδημα έφορολογειτο έπι τή 
βάσει 6 ,0 0 0  δραχρ.ών, ό εχων 1,000 δραγρ.ών είςόδηρ.α έπί τή βά·
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σει 1 5 ,0000  δραχμών και ουτω καθεξής. Τής Δευτέρας τάξεως το τί- 
μ,ημα ώρίσθη είς το δεκαπλάσιου του ετησίου είςοδήματος, ώςτε 6 έχων 
300  δραχμών ετήσιον πρόςοδον, έφορολογεΐτο επί τη βάσει 3 ,0 0 0 . 6 
έχων 400 , επί τή βάσει 4 ,000, κτλ· τής δέ τρίτης, είς μόνον τό πεν
ταπλάσιον, ήτοι επί 500  δραχμών είςοδήματος, εφορολογεΐτο κεφάλαιον 
1,000 , ή επί 5 50  1550 καί ουτω καθεξής. Όρισθέντος λοιπον οτι 
θ ίλει είςπραχθή άμεσο: φόρος 1 επί τοΐς εκατόν, 6 μεν εχων το ν ελ ά -  
χιστον όρον του είςοδήμ.ατος τής πρώτης τάξεως, κατέβαλεν, επί 6 ,000  
δραχμ,ών, ίραχμας 60 , ήτοι 15 ° / 0 επί τού είςοδήματος αύ:ού τών 
500  ίρα γμώ ν ό δέ έχων τον ελάχιστον ορον τής δευτέρας, επί 3 ,0 0 0 , 

30 ίραχμάς, ήτοι 10 °/ο (^νον επί τού είςοδήματος αύτου των 300  
ίρα χμώ ν 6 δέ τον ελάχιστον τής τρίτης, επί 1 ,000, 10 δραχμάς,
ήτοι μόνον ο ° / 0 επί τού είςοδήματος αύτου των 5 0 0  δραχμών* ωςτε 
οχι μόνον έκαστος συνετέλει είς τάς άνάγκας τού δημοσίου άναλόγώς 
τής περιουσίας αύτού, άλλα καί ό όρος τού φόρου ήτο τόσω μεγαλύτε
ρος, όσω μεγαλύτερα ήτο ή περιουσία. ΙΙαρεκτος τούτων, είς τάς 
πρώτας τάξεις τών πολιτών ήσαν άνατεθειμέναι καί at λεγόμεναι λει- 
τουργίαι, ήτοι δαπανηραί τινες δημόσιαι ύπηρεσίαι τάς όποιας ούτοι 
ώφειλον νά έκπληρώσιν έξ ιδίων.

Έ π ί πάσιν, ή τετραπλή εκείνη κατά περιουσίας διαίρεσις τών πο

λιτών συνεδέθη καί μετά τής στρατιωτικής ύπηρεσίας^αύτών διότι οι 
άνήκοντες είς τάς τρεις πρώτας τάξεις υπηρετούν ώς όπλιται, ήτοι ώς 
τακτικοί στρατιώται τής γραμμής, έξ ιδίων όπλιζόμενοι, οι δε τών δύο 
πρώτων τάξεων εδιδον τούς αναγκαίους ιππείς, διότι καί οί τής δευτέ- 

ρας τάξεως έλογίζοντο ώς δυνάμενοι νά συντηρήσιυσιν ίππον, τούτου 
δ ’ ένεκα εκαλούντο ιδίως ιππείς. Οί τής τρίτης τάξεως πάλιν άπετέ- 
λουν το πλεΐστον τών οπλιτών καί ώνομάζοντο ζευγιται. διότι ήδύναντο 
νά συντηρήσωσι ζεύγος βοών. Τελευταΐον οί τής τετάρτης, οίτινες ώνο
μάζοντο θήτες, διότι οί πλεΐστοι ές αυτών ούδεμίαν ειχον περιουοίαν, 
ύπηρε'τουν ώς ψιλοί, καί μ,όνον εν έσχάτη ανάγκη, όπλιζόμενοι δημοσία 
δαπάνη, παρετάσσοντο ώς όπλιται. Εις τον Σόλωνα δέ αποδίδεται καί 
ή σύνταξις τού καλού εκείνου στρατιωτικού καί πολιτικού όρκου, τον 
όποιον εδιδον οί νέοι τών ’Αθηνών, οτε, μετά διετή, άπο τού 16 έτους 
τής ηλικίας αυτών, έν τοις γυμνασίοις άσκησιν, κατετάσσοντο είς τούς 
έφηβους. Ναι μεν ή τακτική υπηρεσία τών Αθηναίων ώς όπλιτών δεν
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ήρχιζεν ειμή άπο του εικοστού έτους, ότε έλάμβανον και τό δικαίωμα 
του μετέχειν της του δήμου εκκλησίας* άλλ’ έ'τι από του οκτωκαιδε- 
κάτου έτους έφρόντιζεν ή.πόλις να μεταχειρίζηται τούς νέους εις τινας 
όλιγώτερον διαρκείς καί επικινδύνους στρατείας. οίον έπιδρομάς, συνο- 
δίας, κτλ. Όθεν άμα φθάσαντες είς την ηλικίαν ταύτην, προςήρχοντο 
είς την εκκλησίαν τού δήμου καί έλάμβανον την ασπίδα καί το δόρυ, 
έπειτα δε αναβάντες είς τον έν τν; χκροπόλει ναόν της Άγραύλου, της 
λατρευομένης θυγατρος τού Κέκροπος, ώμνυον τάδε* « Ού καταισχύνω 
τα όπλα, ούδ* έγκαταλείψω τον προστάτην, φ άν στοιχώ, άμυνυύ δε 
καί ύπέρ ιερών καί οσίων, καί {/.όνος καί μετά πολλών, και την πατρί
δα ούκ έλάττω παραδώσω, πλείω δέ καί άρείω όσην ocv παραδέξοψ.αι. 
Καί συνήσω των αεί κρινόντων, και τοΐς θεσμοις τοίς ιδρυμένοι: πε'.σο- 
[Ααι, καί ους τινας άλλους ίδρύσεται τό πλήθος έμφρόνως* καί άν τις 
άναιρή τούς θεσμούς η μή πείθηται. ούκ επιτρέψω, άμυνώ δέ καί μόνος 
καί μετά πάντων. Καί τά ιερά τά πάτρια τιμήσω. "Ιστορ^ς θεοί ( δη
λαδή μάρτυρες) "Αγραυλυς, Ένυαλιος, ’ Αρης, Ζευς, Θαλλώ, ΑύΕώ, 
Ή γεμόνη. » Ό  Ένυάλιος ήτο θεός τού πολέμου, ώ; καί ό *Αρης, ή δέ 
Θαλλώ, καί Αύξώ, καί Ήγεμόνη, έπιχώριοι Οεαί τής ’Αττικής, ώς καί 
ή ’Άγραυλος.

Είς ταύτα προςθετέον ότΐ'ή άργαία είς ό φυλάς διαίρεσις καί αί υπο
διαιρέσεις τ<5ν φυλών τούτων είς φρατρίας καί είς γένη, είς τριττύας 
καί είς ναυκραρίας διετήρήθησαν καί όητώς μέν ώρισθη ότι οί 400  
βουλευταί θέλουσι προχαρίζεσθαι άνά 100 άφ’ έκάστης φυλής, έξ ανα
λογίας δέ δυνάμεθκ νά συμπεράνωμεν, ότι καί των εννέα αρχόντων ή 
εκλογή συνεδέθη επίσης μέ τάς διαιρέσεις καί ύποδιαιρέσεις ταύτας. 
Βέβαιον δέ φαίνεται ότε μικρόν μόνον έτροπολογήθησαν αί άρχαΐαι περί 
ναυτικού διατάξεις. Είδομεν τωόντι ότι προ τού Σόλωνος έκάστη των 
48 ναυκραριών συνετήρει άνά μ,ίαν ναύν. Είς τήν κατασκευήν, τήν συν- 
τήρησιν καί τήν ύπηρεσίαν τού πλοίου τούτου συνετέλουν τότε άπαντες 
οί ναύκραροι· είς ρ.έν τήν κατασκευήν καί συντήρησιν, έκαστος άναλό- 
γως τούν πόρων αυτού, είς δέ τήν ύπηοισίαν, έκαστο: άναλόγως τού 
επαγγέλματος αυτού* δηλαδή οί μέν ναυτικόν βίον διάγοντες, ύπηρέτουν 
ώς ναύται, οί δέ γεωργικόν ή ποιμενικον, ώς κωπηλάτχι, οί δ* εύπα- 
τρίδαι, ώς ναυτικοί στρατιώται* ό δέ τήν πλείονα απάντων καταβαλών 
δα πάνην, ήρχε τού πλοίου* οθεν καί ιδίως ναύκραρος ή ναύκληρος, ήτοι 
κύριος, διευθυντής τού πλοίου έλέγετο. Άπο δέ τού Σόλωνος, αί δια-

\
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τάζεις αύταΛ κατά τούτο μόνον μετεβλήθησαν, ότι ή όλη του πλοίου 
δαπάνη έπεβλήθη είς τούς πεντακοσιομεδίμνους έκάστης ναυκραρίας, 
οϊτινες κατέβαλλον αυτήν, είτε άπό κοινού, είτε άλληλοδιαδόχως, καθ' 
ώρισμένην τινά σειράν.

'Αλλά παρεκτός της τοιαύτης του πολιτεύμ,ατος μεταρρυθμίσεως, ό 
Σόλων ένομοθέτησε και πολλά άλλα τά μάλιστα λόγου άξια. Διέταξε 
λ. γ . ότι πάντες οί προηγουμένως καταδικασθέντες είς ατιμίαν, δηλαδή 
στέρησιν των πολιτικών δικαιωμάτων, θέλουσιν άναλάβει τά δικαιώμα
τα ταύτα, πλην των ύπό τού άρείου πάγου η των εμετών καταδικα- 
ότθέντων ένεκα φόνου η τυραννίδος. Διά της διατάξεως ταύτης ήθέλησε 
νά έπανορθώση τάς άδικους αποφάσεις τάς γενομένας δυνάμει των καθ’ 
ύπερβολην αύστηρυύν αρχαιότερων νόμων, έτι δέ νά ε’πιφέρη καί την 
κάθοδον των Άλκμαιωνιδών, οϊτινες τωόντι φαίνεται ότι έπανήλθον 
κατά την εποχήν ταύτην, διότι είς τον κατά Κιρραίων πόλεμον έστρα- 
τήγει των 'Αθηνών 6 τού εναγούς Μεγακλέους υιός Ά λκμαίω ν. "Ετερος 
νόμος τού Σόλωνος άπηγόρευσε την εξαγωγήν των προϊόντων της 'Α τ
τικής, πλην τού ελαίου, διά νά εμψυχώση την βιομηχανίαν μάλλον η 
την γεωργίαν, άπό της όποιας δεν ήδύναντο νά προέλθωσιν εις την 
’Αττικήν μεγάλα ωφελήματα. Καί άλλως δέ ό Σόλων φαίνεται άγω- 
νισθείς νά προαγάγτ; την βιομηχανίαν, καί έπί τούτω επέτρεψε μεν τά 
δίκαια τού πολίτου « τοις πενεστίοις Άθήναζε μετοικίζομενοις, επί 
τέχνγ),» ώρισε δέ οτι «υίώ τρέφειν τον πατέρα, μη διδαξάμενον τέχνην, 

έπάναγκες μη είνα ι.» Ό  Πλούταρχος έχαρακτήρισε κάλλιστα, κατά 
τούτο, το πνεύμα της νομοθεσίας τού Σόλωνος, είπών ότι ούτος α της 
χοίρας την φύσιν ορών τοϊς γεωργούσι γλίσχρως διαρκούσαν, άργόν τε 
καί σχολαστήν οχλον ού δυναμένην τρέφειν, rate τέχνcue άζίωμα 
περιέθηκε. » Τότε ομοίως κατά πρώτον επετράπη είς Αθήνας καί τό 
δικαίωμα της διαθήκης είς τούς μή καταλιπόντας νόμιμα τέκνα, ένφ 
πρότερον τών τοιούτων ή περιουσία άνήκεν αυτοδικαίως είς το γένος, 
ώς συνέβαινε καί παρά τοίς ’Ρωμαίοι: είς τούς άρχαιοτέρους χρόνους. 
Έ ν γένει δέ τό δικαίωμα τού διαθέτειν την ιδίαν περιουσίαν είναι πάν
τοτε σημειον άνωτέρου τινο: πολιτισμού διά τούτο ήτο άγνωστον καί 
είς τούς άρχαίους Γερμανούς, καί είς τούς άρχαίους ’Ινδούς, καί είς 
ά7νλα πλεΐστα τοιαύτα έθνη. Ό  Σόλο^ν προς τούτοις δέν ε’πεκύρωσεν 
είρ.ή τό περί φόνων μέρος τής Δρακόντειου νομοθεσίας, ώς προς δέ τά
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λοιπά ώρισε ποινές μετριωτέρας, υπέρ το δέον μέτριας, Λ. χ. δεν επέ- 
βαλεν εις τον κλέπτην είμ.ή διπλάσιάν του κλαπέντος πράγματος άπο· 
ζημίωσιν, καί εις τον υβριστήν εΐμη πέντε δραχμών πρόςτιμον ώςτε 
βραδύτερον οί 'Αθηναίοι ήναγκάσθησαν πάλιν νά έπιτείνωσι πασας 
ταύτας τάς ποινάς. Τελευταίον 6 Σόλων έ'θεσε νόμ,ον κελεύοντα <κάτι- 
μον είναι (ήτοι άπεστερημ,ένον των πολιτικών δικαιωμ.άτων) τον εν στά- 
σει μ,ηδετέρας μ,ερίδος γενόμενον·» νόμον όςτις έφάνη πολλάκις παράδο
ξος, άλλα εννοείται εύκό)νως όταν ένΟυμ.ηθώμ.εν πώς είχον τά πράγματα εις 
τάς έλληνικάς πολιτείας. Είς τάς μκκράς ταύτας πολιτείας, καί αί κυ
βερνήσεις και αί κατά των κυβερνήσεων στάσεις συνεκειντο έξ ολίγων 
ανθρώπων. Έάν οί πλεώτεροι τών πολιτών, άδιαφορούντες είς τά γε- 
νόμ,ενα, δεν συνετάσσοντο ούτε μ.ετά τής κυβερνήσει»)', ούτε μετά τής 
στάσεως, ή ολέθρια αυτή ταραχή ήτο ενδεχόμ,ενον νά παραταθή επ' 
άπειρον, επί δέ τέλους άνήρ φίλαρχος ήδύνατο Si ολίγων μισθοφόρων 
νά μοναρχήση άνατρέπων το πολίτευμ,α. Άπο τών κινδύνων τούτων 
ήθέλησε βεβαίως νά άπαλλάξγ) ό Σόλων τάς Αθήνας, έπιβαλών, άμ.α 
έκραγείσης στάσεως, είς άπαντας τούς πολίτας το καθήκον νά συντα- 
χθώσι μετά τής μιας ή μετά τής Ιτέρας μ.εΰίδος* διότι, τούτου γενο- 
μένου, ή έχουσα ύπέρ έαυτής τούς πλειοτέρους πολίτας μ.ερίς ύπερίσχυεν 

άμ.έσυ>ς, Ιπαυεν ούτυ> τάχιστα ή έ'ρις καί προελαμ,βάνετο ή άνομ.ος ανα
τροπή τών καθεστώτων.

Τοιαύται υπήρξαν εν συνόψει αί νομ.οθετικαί τού Σόλωνος διατάζεις. 
At Διατάξεις αύται έμ.φαίνουσι τοσαύτην περί τά σπουδαιότατα τών 
κοινωνικών, τών πολιτικών, τών οικονομικών ζητημάτων εμ.πειρίαν, καί 
το Si αυτών άπαρτισθέν πολίτευμ.α τοσουτον μεν είναι άνώτερον όλων 
τών άλλων ελληνικών πολιτευμάτων, τοσουτον δε είς πολλά προςεγγί- 
ζει προς τάς ύγιεστέρας τών νεωτέρων χρόνων άρ/άς, ώςτε περίεργον 
είναι βεβαίως νά έξετάσωμεν ενταύθα άκριβέστερον όπωςούν μ,έχρι τίνος 
το οίκοδόμ.ημα τούτο ήτο εργον αυτού τού Σόλωνος, καί ρ.έχρι τίνος 
έδανεισθη ούτος, περί τήν κατασκευήν αυτού, προϋπαρχούσας εν τφ 
έλληνικώ κόσμ,ω δοξασίας.

Θεμελιώδης άρχή τού πολιτεύματος τούτου ήτο, ότι, διά νά είμ,πορη 
τις νά έκλεχθή είς τά δημ.όσια αξιώματα, δεν άπητεΐτο μεν νά ή vat εκ 
γενετής ευπατρίδης^ δεν ήρκει όμως καί νά ήναι απλώς πολίτης Ά θη -



Τ ιμοκρα τία . $ 6 9

νών, άλλ’ έπρεπε προς τοΰτ<ης νά έχη ώρισμ,ένην τινά περιουσίαν. Έν 
άλλαις λέξεσι, το πολίτευμ,α τού Σόλωνος κατηργησε μέν την προϋ- 
πάρχουσαν αριστοκρατίαν, δεν καθιέρωσεν όμως διά μιας την βοαδύτε - 
ρον έπελθούσαν δημοκρατίαν, άλλα περιωρίσΟη εις την παρά τοϊς άρ- 
χαίοις Έ λλησ ι καλουμένην τιμ.οκρατίαν. Ή άρχη τού τοιούτου πολι
τεύματος πολεμεϊται ύπο πολλών, οϊτινες άξιούσιν, οτι είναι περιττόν καί 
έπιζημκον μ,άλιστα νά δρίζη το πολίτευμ,α τεκμ,ήριον τ ι πολίτικης ίκα- 
νότητος καί οτι δ λαός δύναται πάντοτε οίκοΒεν νά διακρίνη τούς ικα- 
νωτέρους των πολιτών. Δεν πρόκειται ενταύθα νά κρίνωμεν τις είναι ή 
προτιμ.οτέρα των δύο τούτων αντιθέτων δοξασιών, ών έκατέρα προτείνει 
ύπέρ έαυτης πολλούς καί ισχυρούς λόγους. Έν τη  πολίτικη έπιστήμ/r  ̂
ου δεν ίσως υπάρχει το απολύτως ορθόν. Αυτός δε δ Σόλων έρωτηθείς 
ποτέ, εάν νομίζη ότι έ'δωκε τούς άρίστους εις τούς ’Αθηναίους νόμ,ους, 
άπεκρίθη· «τούς άρίστους έξ εκείνων ούς ηδύναντο νά παραδεχθώσι.» 
Βέβαιον όμ.ως είναι, οτι άμ.α το πολίτευμ,α δρίζν) τεκμ,ήριον πολίτικης 
ικανότητες, ή πολίτικη έπιστήμ.η δεν έπενόησεν άχρι τούδε τεκμ,ήριον 
τοιούτον άλλο παρά το ύπό της Σολωνείου νομοθεσίας καθιερωθέν, δη
λαδή άλλο παρά την περιουσίαν. Τό θαυμ,αστότερον των νεωτέρων πο

λιτευμάτων, τό άγγλικον πολίτευμα, επί ταύτης της βάσεως στηρίζεται 
άχρι τούδε. Ά λ λ * η τιμοκρατία, καί τοι κατά πρώτον ίσως έν τη  κυ
ρίως Έ λλά δι εις'Αθήνας καθιερωθεϊσα, δεν ήτο έπινόημ.α τού Σόλωνος, 
Εις τάς κατά την μ,ικράν ’Ασίαν έλληνικάς αποικίας, περί ών μ,ετ* ου 
πολύ θέλομεν πραγματευθη έκτενέστερον, οι εύποροάτεροι τυύν πολιτών 
κατεξανέστησαν, έτι άπο της προηγούμενης έβδόμ,ης εκατονταετηρίδας, 
κατά των εύπατριδών, καί ελαβον ενεργόν εις την πολιτείαν μέρος, 
ίδίιος εις Μίλητον, εις Έφεσον, εις Κολοφώνα* δ δέ Σόλων, δςτις έν 
τη  νεότητι αύτού έπεσκέφθη, χάριν έμπορίας, τάς χώρας ταύτας, πα- 

ρέλαβεν έκείθεν πιθανώτατα τάς τιμ,οκρατικάς άρχάς, τάς δποίας βρα- 
δύτερον καθιέροασεν ε’ν Άθήναις διά τού πολιτεύμ.ατος αύτού. *0  μκ- 
λήσιος Φωκυλίδης, δςτις ητο σύγχρονος τού Σόλωνος, έξέφρασεν εις τά 
ποιήμ,ατα αύτού ών έλάχιστα περιεσοάθησαν άποσπάσμ,ατα, άρχάς προς- ) 
εγγιζούσας εις τάς άρχάς τού Σόλο)νος. ‘ Τ ί σημαίνει, λέγει, νά κατά- 
γηταί τις ές εύγενών, όταν δεν έχη τού λόγου το δώρον, ούτε’ της 
συνέσεως;

τί πλέον γεν ας εύγενές είνκι, 
οίς ούτ’ έν μύΟοις έπεται /άρις ούτ’ eve βουλή ;



2  7 0 ’ Α ναλογική άμα  καί βαθμολογική φορολογία.

'Ρητώς δ' έκήρυττεν οτι θέλει να ήναι μ.έσος πολίτης, δηλαδή ούτε 
ευπατρίδης ούτε πάλιν εκ του όχλου.

Πολλά μέσοισιν άριστα* μέσος θέλω έν πόλει είναι.

Ε π ίσης καί εις πολλάς των έν 'Ιταλό* καί έν Σικελία ελληνικών 
αποικιών, περί ών δμοιως μ ετ ’ ου πολύ Οέλομ,εν δμιλ.ήσει, οί εύπορώ- 
τεροι.πολΐται κατέλαβον τά πράγμ,ατα αντί των ευπατριδών, έ'τι άπο 
της έβδόμ.ης εκατονταετηρίδας. "Αξιόν δέ ιδίως σημειώσειυς είναι, ότι, 
ολίγα μετά τον Σόλωνα έτη, έν πόλει της ’Ιταλίας μή ελληνική, έν 
’Ρώ μη, ήτις έπέπρωτό ποτέ να κυριάρχηση τού κόσμου, έρρυθρ.ίσθη τό 
πολίτευμα επί τό τιμ,οκρατικώτερον υπό τού Σερουίου Τυλλίου, τού βα- 
σιλεύσαντος αυτόθι άπο τού 578  μ.έχρι τού 535 έτους προ Χριστού* 
διότι οί πολίται διηρέθησαν εις διαφόρους τάξεις άναλόγως της άξίας 
των κτημ,άτων αύτών, καί έπί τή βάσει της διακρίσεως ταύτης, άπε- 
δόθησαν ρ,έν εις τούς εύπορωτέρους ρ,εγαλήτερα περί την ψηφοφορίαν 
δικαιώρ,ατα, έπεβλήθησαν δέ εις αυτούς καί τα μ.εγαλήτερα της στρα

τιωτικής υπηρεσίας βάρη.
Ά λ λ * άν καί περί των ελληνικών πολιτευρ,άτων της μικράς'Ασίας, 

τής Ιτα λία ς καί τής Σικελίας, δεν έχομ.εν είρ.ή άτελεστάτας ειδήσεις, 
από των ολίγων τούδων ειδήσεων συνάγεται ούδέν ήττον ότι τό Σολώ- 
νειον πολίτευρ,α έστηρίζετο μέν έφ’ ής καί έκεΐνα αρχής, δεν εΐχενόμως 
δμ,οιότητά τινα προς τάς μερικωτερας αύτών διατάξεις* γο δέ γνοίστό- 
τερον ρωμ,αϊκόν διέφερεν ουσιωδέστατα άπο τού Σολωνείου, διότι κατά 
μέν τό τελευταϊον τούτο, τό δικαίωρ.α τού έκλέγειν επετρεπετο εις 
πάντας τούς πολίτας, καί τό δικαίωμα τού έκλέγεσθαι εις τούς εύπο
ρωτέρους, κατά δέ τό πρώτον, τό δικαίωμα τού έκλέγειν δεν παρεχω- 
ρείτο κυρίως είμή εις τούς εύπορωτέρους, τό δέ τού έκλέγεσθαι δ ιετή- 
ρουν μόνοι οί εύπατρίδαι. "Ωςτε έξ όλων τούτων δυνάμεθα εύλόγως νά 
συρ,περάνωρ,εν, ότι την μέν άρχήν τής τιμοκρατίας εύρεν δ Σόλων πρού- 
πάρχουσαν έν τω έλληνικω κόσμω, έφήρμ.οσε δέ την άρχήν ταύτην 

κατ'ίδιον τινα τρόπον. ·

Έξαιρέτο>ς δέ etc την μ,εγαλοφυιαν τού Σόλωνος οφείλεται, καθ' όσον 
ήξεύρομεν, τό σύστημα τής αναλογικής άμα καί βαθμολογικής φορο
λογίας, καθ'ήν, ώς ειδομεν, δ φόρος όχι μόνον ανάλογος ήτο τής πε
ριουσίας, άλλα καί βαθμηδόν έπετεινετο καθ' οσον ή περιουσία ήτο 
μεγαλητέρα. Ή τοιαύτη φορολογική άρχή, ήτις καίτοι θεωρείται ή
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δικαιότερα πάσης άλλης ούδ* εις τάς μάλιστα εύνομουμένας των νεό
τερων πολιτειών δεν έφηρμ,όσθη είμ,ή εν μέρει μόνον, ούδόλως αναφαί
νεται εν τω ρωμαικω πολιτεύματι. Διότι κατά το πολίτευμα τούτο, 
δρισθέντος του είςπρακτέου ποσού, το ποσόν τούτο άνελογιζετο προς το 
σύνολον της φορολογητέας περιουσίας καί κατά την αναλογίαν ταύτην 
είςεπράττοντο εν η πλείονα νομ-ίσματα άφ’ έκάστης χιλιάδος. Λ. χ. 
ύποτεθείσθω δτι ή πολιτεία είχε χρείαν 1 0 0 ,0 0 0 . το δέ φορολογητέον 
ποσόν ήτο 5 0 ,0 0 0 ,0 0 0 *  ή αναλογία του είςπρακτέου ποσού ήτο δύο 
επί τοίς χιλίοις, ώςτε καί δ εχων 1 0 0 ,0 0 0  περιουσίαν, έπλήρωνε δύο 
επί τοϊς χιλίοις, καί δ έχων 7 5 ,0 0 0  δύο επί τοϊς χιλίοις, καί δ εχων 
5 0 ,0 0 0  ή 2 5 ,0 0 0  η 1 0 ,0 0 0 , πάντες δύο επί τοΐς χιλίοις επλήρο>νον 
ένω εις τάς ’Αθήνας, εάν δ έχων 5 0 0  δραχμών είςόδημ.α κατέβαλλε 

1 2 ° / 0, δ έχων 3 00  δραχμών είςόδημ,α δεν κατέβαλλεν είμή 10 °/ο ’  ̂^  
2 0 0 , μόνον 5 ° / 0.

’Αλλά πάσαι αύται αί διατάξεις, δσον εύφυώς καί αν ήσαν έπινε- 
νοημ.έναι, δεν έπενήργησαν εις την τύχην τής πόλεως των Αθηνών δσον 
ή σεισάχθεια καί τά προς έμψύχωσιν τής βιομηχανίας ύπό τού Σόλω- 
νος νομοθετηθέντα. Τ έ τεκμήριον μάλιστα τής πολιτικής ικανότητος δλως 
έξέλιπε, μετά μίαν εκατονταετηρίδα, από τού πολιτεύματος των Α θ η 
νών, διότι μ.ετά την έν Σαλαμΐνι ναυμ.αχίαν, επί τή προτάσει τού Ά ρι- 

στείδου, δλοι αυτών οί πολίται άνεκηρύχθησαν εκλέξιμοι εις δλα τά 

άξιιύματα, άνευ διακρίσεως περιουσίας· ένω άν δ δήμ.ος δεν άπηλλάττε- 
το τής δουλείας εις ήν επί μάλλον καί μάλλον προ τού Σόλωνος κατεφέ- 
ρετο, ή δε βιομηχανία δεν έλάμ,βανε τοσαύτην υπό τού νομ,οθέτου τούτου 
έμ.ψύχωσιν, ή πόλις τών Αθηνών βεβαίως δεν ήθελεν ακμάσει όσον 
ήκμασεν.

Ειδομεν ότι, κατά τούς προϋπάρχοντας νόμους, δ μ.ή δυνάμενος νά 
πληρώση την οφειλήν αύτου ’Αθηναίος έγίνετο δούλος τού δανειστού* 
καί όχι μόνον αυτός, άλλά καί τά τέκνα καί αί άδελφαί αυτού. Είδο- 
μ,εν ότι πολλοί τών πενήτων πολιτών είχον ήδη τωόντι άποβάλει την ελευ
θερίαν καί περιέλθει είς την τού δούλου κατάστασιν οτι πολλοί καί εις 
την αλλοδαπήν έξεποιήθησαν, άπολέσανσες μ.ετά τής ελευθερίας καί 
αυτήν τήν γνώσιν τής πατρίου αύτών γλιύσσης Ειδομεν οτι καί οί δια- 
τηρούντες έ'τι μκκρά τινα κτήμ.ατα, διετέλουν είς κατάστασιν τοσούτον 
γείτονα τής δουλείας, καθο υποβεβλημένοι είς ύποχρειύσεις βαρυτερας
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καί αυτών των ύποχρειύτεων των ειλώτων, ώςτε άλλοι (Λεν έξ αυτών 
εμελλον μ ε τ ’ ολίγον να καταντήσωσιν επίσης ίουλοι, άλλοι $έ έίραπέ- 
τευον εις την άλλοίαπήν. "/Jxac γαρ ό όήρος, λέγει δ Ιίλούταρχος, 
ήν ύπόχρεως τών πλουσίων. Έαν λοιπον άναλογισθο^μεν ότι η βιομη
χανία καί το έμ.πόριον ήσαν ετι μικρά εις τάς 'Αθήνας, οτι 6 κύριος 
πόρος ήτο ή γή, ότι ή γή αύτη ήτο περιορισμένη καί άκαρπος, καί 
προςέτι είχε περιέλθει εις χειρας ολίγων άνθριύπων, είναι πρόδηλον, οτι 
ή ’Α ττική, έξακολουθούσης τής τοιαύτης τών πραγμάτων καταστάσεως, 
ήθελε καταντήσει νά κατοικήται ύπο ευαρίθμων τινών γαιοκτητών καί 
ύπο πολλών υποτελών, ών άλλοι μεν ήθελον επί τέλους λά6ει τύχην 
εντελώς δμοίαν τής τύχης τών είλώτεον τής Σπάρτης ή τών πενεστών 
τής Θεσσαλίας, άλλοι ί έ  ήθελον περιέλθει είς την άμφίβολον εκείνην 
μεταξύ τού δούλου καί τού ελευθέρου κατάστασιν, ε’.ς ήν εύρίσκοντο οί 
κατωνακοφόροι και οί κορυνηφόροι τής Σικυώνος, οί αονίπο^ες τής Έπι- 
ίαύρου καί άλλοι τοιούτοι άκτήμονες ή ολιγοκτήμονες γεωργοί (σελ. 225 
καί έπ. ). Άπο τοιούτων ίέ  στοιγείων δρμωρ.ένη ή πόλις τών 'Αθηνών, 
ουδέποτε ήθελεν άποβή ίσγυρά· ^ιότι οίμέν πολλοί, ένεκα τής δουλικής 
αυτών καταστάσεως, ήθελον £ιά παντός μένει άπεστερημένοι ελευθέρου 
καί γενναίου φρονήματος, οι §* ολίγοι ήθελον φροντίζει μόνον πώς νά 
ίιατηρήσωσιν εν ασφαλεία την νυριαργίαν αυτών επί τών ί  ούλων εκεί
νων, καί ώς πλεισται άλλαι έλληνικαί ολιγαρχίαι, ήθελον προθύμως 
προςφέρει γήν καίύίοιρ είςτονμέγαν βασιλέα τών ΙΙερσών. ίΤ ίςάπήλ- 
λαξί τών δεσμών τούτων την 'Α ττικήν; ίΤ ις έμόρφωσε τον πυρήνα τού 
πολυαρίθμου, τού γενναίου, τού φιλελευθέρου αυτών ίήμου; Τις παρε- 
σκεύασε τούς πολίτας οίτινες άπέρριψαν μετά 7;εριφρονήσεως τάς περί 
υποταγής άξιώσεις του Δαρείου καί τού Ξέρξου, οΐτινες ήγωνίσθησαν έν 
Μαραθώνι, έν Σαλαμΐνι, ε’ν Πλαταιαΐς, οϊτινες υπήρξαν οι πρωταίτιοι 
καί οί πρωτουργοί τής σωτηρίας καί τού μεγαλείου τής Έ λλά ίος ; : Τις, 
προλαμ,βάνων τούς αιώνας, καθιέρωσε περί τής άτομ.ικής τού ανθρώπου 
ελευθερίας, άργάς άξίας τών χριστιανικών κοινωνιών τής νεωτέρας Ευ
ρώπης ; Ό  Σόλο^ν £ιά τής σεισάχθειας αύτού, ί ι '  ής έγένοντο μέν αύθις 
άπο δούλων ελεύθεροι, πλεϊστοι τών Αθηνών κάτοικοι, άπηγορεύθη 8ί 
τού λοιπού νά περιβάλλονται τον χιτώνα τής δουλείας 'Αθηναίοι πο 
λ ΐτα ι. Και οιά νά έννοήσωμ,εν οίον ήτο το ίαιμόνιον εκείνο το j Σόλωνος 
πνεύμα, αρκεί νά ένθυμ.ηθώμ,εν, τίνες ήσαν αι περί τού κοινωνικού τού
του ζητήματος διατάξεις τού ρωμ.αϊκού πο'ιτεύμ,ατος, τσ οποίον έν
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τούτοι; ύπηρξε βεβαίως το τελειότατον τών αρχαίων πολιτευμάτων και 
περί τινα λογίζεται έτι άπαράμιλλον. ΈνΤΡώμη λοιπον μέχρι του 3 2 5  
προ Χριστού έτους, ήτοι είς χρόνους κατά 300  περίπου ετη μεταγενέ
στερους τού Σόλωνος, δ μ,ή δυνάμενος νά πλήρωσή το χρέος αυτού 
οφειλέτης περιήρχετο είς την κυριότητα τού δανειστού, δςτις εδικαιούτο 
ή να μεταχειρισθή αυτόν ώς δούλον, ή να τον θανατώση· καί οι π λεί-  
στοι τωόντι οίκοι τών πατρικίων ήτοι τών ευπατριδών τής 'Ρώμης, 
εβριθον τοιούτων οφειλετών περιελθοντων είς δεινήν δουλοσύνην. Περί 
το 325 έτος, κατηργήθη τελευταιον καί έν 'Ρώμη το θηριώδες εκείνο 
τού δανειστού δικαίωμα, άλλα όχι ώς προς πάντας τούς οφειλέτας. 
Έ κτοτε, καθόσον μεν προέκειτο περί οφειλής προερχομ.ένης έξ αγορα
πωλησίας καί άλλων τοιούτων συναλλαγών, ή περί οφειλής τόκων δα 
νείου είς χρήματα δοθέντος, δ δανειστής δεν είχε πλέον το δικαίωμα 
νά μεταχειρισθή ώς δούλον τον μή δυνάμενον νά πληρώση οφειλέτην· 

άλλ’ όμως διετήρησε τήν προτέραν εξουσίαν ώς προς τόν οφειλέτην τον 
μή πληρώνοντα αύτο το κεφάλαιον τού είς χρήρ,ατα δοθέντος δανείου, 
καί έξηκολούθησε σώζων καί μέχρι τίνος ένασκών, τουλάχιστον κατά 
το μάλλον καίήττον, τήν εξουσίαν ταύτην μέχρι τής τρίτης, μ.έχρι τής 
τέταρτης μετά Χρίστον έκατονταετηρίδος, καί αληθώς είπείν μέχρι τού 
μεγάλου νομοθετου ’Ιουστινιανού, τού έν Κωνσταντινουπόλει βασιλεύ- 

σαντος κατά τήν εκτην μετά Χρίστον εκατονταετηρίδα. Όπόσον πρωϊ- 
μώτερον δ Σόλων άνεγνώρισε καί καθιέρωσεν έν Άθήναις, τάς χριστια
νικά; περί τής άτομ,ικής έλευθερίας τού ανθρώπου άρχάς !

Ά λλα  μόνη ή σεισάχθεια δεν ήθελεν άρκέσει ινα δώση εις τον δήμον 
τών Αθηναίων τήν υλικήν καί ηθικήν δύναμιν τήν δποίαν μ,ετ’ ούπολύ 
ούτος έκτήσατο καί δι* ής τοσούτον θαυμασίως ήκμασεν. Ή  σεισάχθεια 
άνέδειςε μέν ελευθέρους, τούς δούλους, καθιέρωσε δε τήν άρχήν, δτι 
πολίτης Αθηναίος δεν δύναται τού λοιπού νά κατασταθη δούλος* αλλά, 
ΐνα αληθώς έξασφαλισθή ή ελευθερία αυτή καί παραγάγη άπαντας τούς 
αγαθούς αύτής καρπούς, έπρεπε νά δοθή καί πόρος ζωής άποχρών είς 

τούς ελευθέρους τούτους άνδρας. Ή γεωργία δεν έπήρκει προς τούτο* 
διότι ή χώρα τής Α ττ ικ ή ς , ώς έκ τής φύσεως αύτής καί τής έκτάσεως, 
δεν ήδύνατο νά θρέψη τούς πολλούς αύτής κατοίκους* ώςτε άν έξηκο- 
λούθει καί κατά τούτο ή προτέρα κατάστασις, οι πλεϊστοι τών κατοίκων, 
ή ήθελον άποδηρ,ήσει Ϊνα ζητήσωσιν είς τήν αλλοδαπήν πόρον ζωής, ή 

(έ λ α . ΙΣΤΟΡ .  Κ.  ΠΑΠΑΡΡΗΓΟΠΟΥΛΟΥ, ΤΟΜΟΣ A f) 1 8
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ήθελον ύποκύψει αύθις εις τούς ολίγους πλουσίους· ουδέποτε δέ ήθελον 
άναδείξει το γενναϊον καί ελεύθερον φρόνημα, εις κτήσιν, συντήβησιν 
καί έπίδοσιν τού οποίου είναι απαραίτητος ή υλική ανεξαρτησία. Τού
του ενεκα 6 Σόλων ηγωνίσθη να έμψυχώση εκ παντός τρόπου την τέ
χνην καί την εμπορίαν καί κατίύρθωσε τωόντι να άνοιξη εις τον δήαον 
νέα εργασίας καί πορισμού στάδια καί νάφέρη εις τον τόπον νέα κεφά
λαια, δι* ών δ λαός τής ’Αττικής ηύπόρησεν, εξεπαιδεύθη, έμεγαλοφρόνη- 

•σε καί εν γένει ύλικώς τε και ηθικώς παραδόξως προέκοψεν. Άνεδείχθη 
δε δ Σόλων καί κατά τούτο άνθρωπος τών νεότερων χρόνων (/.άλλον ή 
τής άρχαιότητος* διότι όχι (/.όνον εις πολλάς έλληνικάς πολιτείας ή βιο
μηχανία καί ή εμπορία ρητώς άπηγορεύοντο, καί αυτή δέ ή γεωργία 
άνετίθετο εις δούλους, άλλ* αυτοί οι ενδοξότατοι φιλόσοφοι τής άρχαιό
τητος, δ ΓΙλάτων, δ ’Αριστοτέλης, δ Ξενοφών έθεο/ρουν άναξίαν τού 
ελευθέρου πολίτου πάσαν εργασίαν άλλην ή τήν γεωργίαν, τήν οπλασκί
αν, τήν άθλητικήν και τήν μούσικήν. Ό  Μακώλαιϋ είπε που, ότι τά μέγι
στα των πνευμάτων δμοιαζουσι τάς κορυφάς τών ύψηλοτάτων όρέων 

διότι καθώς αι κορυφαι αύται φωτίζονται κατά πρώτον ύπο τών άκτί- 
νων τού ήλιου, ενω εις τάς πεδιάδας επικρατεί ετι βαθύτατον σκότος, 
ούτω καί τά. πνεύματα εκείνα πρώτα περιαυγάζονται ύπο τής αίγλης 
τής άληθείας, ένω αί πυκναί σκιαί τής πλάνης καί τής άπάτης καλύ- 
πτουσιν ετι τον πολύν τών άνθρυίπων οχλον. Τοιούτον ήτο το τού Σό- 
λωνος πνεύμα, δςτις λογίζεται εύλόγως ώς δ πρακτικιύτατος τών νο- 
μοθετών τής άρχαιότητος, 'διότι πρώτος άνεγνώρισε καί καθιέρωσεν 
άληθείας κοινωνικάς καί οίκονομικάς, αί'τινες δεν έ'μελλον νά άποβώσι 
κοινόν τής άνθρωπότητος κτήμα είμή μετά παρέλευσιν πολλών εκατον
ταετηρίδων.

’Αλλά το μέγα έ'ργον τού Σόλο>νος έπέπρωτο νά οιέλθη διά πολλών 
δοκιμασιών, πριν ή παραγάγη άπαντας αύτού τούς άγαθούς καρπούς. Ή 
νέα νομοθεσία ούδετέραν τών αντιθέτων μερίδων εντελώς ηύχαρίστησε, 
διότι ουδέ προέθετο τοιούτό τ ι, τουλάχιστον όπως έννοούσι τούτο αι 

πολίτικα! καί κοινωνικαί μερίδες, ών έκαστη ζητεί πάντοτε νά σφετε- 
ρισθή μ.έν όσον ένεστι πλειότερα πλεονεκτήματα, νά κατάθλιψη δέ όσον 
ένεστι >πλειότερον τούς άντιπάλους. Ό  Σόλων ένόησεν άλλως τήν εντο
λήν αύτού. Εις τον πολύν δήμον, πρότερον σχεδόν δούλον όντα καί μή 
εχοντα πολιτικόν τ ι δικαίωμα, επέτρεψε μεν τήν ελευθερίαν, επίτρεψε
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δέ και το δικαίωμα του εκλεγειν και εύθύνειν τούς άρχοντας, άλλ* οχι 
πλέον Tt. Το δικαίωμα του εκλεγεσθαι άπέδωκεν εις γόνους τούς εύπο- 
ρωτέρους, μή θεωρήσας φρόνιμον να, επίτρεψα) εκ πρώτης αφετηρίας τάς 
άργάς είς ανθρώπους μέγρι τής χθες δούλους όντας, διότι οχι μόνον 
δέν ήδύναντο να εχωσι την προς τούτο άναγκαίαν εμπειρίαν, άλλοι 
φυσικιύτατον ήτο νά μεταχειρισθώσι την νέαν αυτών εξουσίαν εις το νά 
έκδικηθώσι τούς προτερους δυνάστας, εξ ού τα πράγματα ήθελον κα
ταντήσει άνω κάτω. Κυρίως μάλιστα ειπεΐν, το δικαίωμα τούτο τού 
έκλέγεσθαι διετήρησαν οί 'εύποοώτεροι τών ευπατριδών* διότι ή γή, άπό 
τώνπροςόδων της όποιας έξηρτάτο ή ένάσκησις τού προκειμένου δικαιώ

ματος,, άνήκεν ανέκαθεν είς τούς εύπατρίδας· ναι μεν προϊόντος τού 
χρόνου πολλοί εξ αυτών άπεβαλον τά κτήματά τω ν  αλλά τά κτήματα 
ταύτα, τά πλεϊστα τουλάχιστον, περιήλθον, καθ’ όσον δυνάμεθα νά 
κρίνωμεν, πάλιν είς την κυριότητα των πλουσίων ευπατριδών, διότι 

αυτοί είχον τά προς αγοράν αυτών κεφάλαια. Έ κ  τών τού δήμρυ είχον 
μεν ευπορήσει τινές. αλλά τοιούτοι δεν ήδύναντο νά rfvat πολλοί καί 

ετι όλιγώτεροι μετεχειρίσθησαν βεβαίως τά άλλως τε όχι μεγάλα κεφά
λαια αύτών είς αγοράν κτημάτων οί πλεϊστοι έξηκΟλούθησαν μάλλον 

μετεργόμενοι τά επαγγέλματα δ ι’ ών είχον βελτιώσει την τύχην αύτών 
αυτοί καί οί πατέρες αύτών, την τέχνην, την εμπορίαν, την ναυτιλίαν. 

Καί έπειτα, διά νά εχχ)τις το δικαίωμα ού μόνον τού εκλεγεσθαι, αλλά 

καί τού εκλέγειν απλώς, άπγ,τεΐτο προς τούτοις, μέχρι τού Κ λεισθέ- 
νους, νά άνήκν) είς γένος τ ι, πολλοί δέ κάτοικοι τών^Αθηνών δεν ήσαν 
είς γένος τ ι κατατεταγμένοι. Έ π ί πάσιν οί εύπατρίδαι, διά τήν πατρο- 
παράδοτον θρησκευτικήν καί κοινωνικήν επιρροήν ήν είχον είς τάς φυ
λάς, τάςφρατρίας, τά γένη, δεν ήδύναντο είμή νάκατισχύωσι συνήθως 

είς τάς έκλογάς. Τούτο μόνον είναι επίσης βέβαιον, ότι ή υπεροχή αύ
τών αυτή δεν ήτο ήδη όσον άλλοτε επικίνδυνος, διότι έπί τέλους ή 
εκλογή άνήκεν είς τον δήμον, όςτις ήδύνατο νά προτιμήσγι πάντοτε 
τούς μετριοπαθέστερους καί συνετωτέρους τών ευπατριδών προς δέ 

τούτοις διά τού δικά κύματος' το οποίον έλαβε νά ζητή λόγον παρά τών 
αργών, περιέστελλε τήν αύθαιρεσίαν αύτών. Ούτω πως έκρινε τό πολί
τευμα τού Σόλωνος δ ’Αριστοτέλης. ((Έπεί Σόλων γε έοικε, λέγει, τήν 
άναγκαιοτάτην άποδιδόναι τω δήμω δύναμιν, το τάς άρχάς αίρείσθαι 
καί εύθύνειν μηδέ γάρ τούτου κύριος ών 6 δήμος, δούλος άν εϊη καί 
πολέμιος. Τάς δ* άρχάς έκ τών γνωρίμων (τών έπισήμων, τών εύπα-

1 8 *
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τριβών) και των εύπορων κατέστησε πάσας, έκ των πεντακοσιομεδίμνοιν, 
καί ζευγιτών, καί τρίτου τέλους, τής καλούμενης ίππάδος* το δέ τέ
ταρτον θητικόν, οις ούδεμιάς αρχής μετήν.» Αυτός ο Σόλων κηρύττει, 
εν ταϊς ύποθήκαις εις ’Αθηναίους, ότι προέθετο νά συμβιβάση τάς αν
τιθέτους μερίδας, όχι νά έπιφέρη τόν αποκλειστικόν θρίαμβον τής μιας 
ή τής άλλης, διότι δεν ήτο οπαδός φατρίας, αλλά τής όλης πόλεως 
διαλλακτής, καί δέν άπέβλεπεν εις τό προ ποδών συμφέρον, άλλα εις 
απασαν την μέλλουσαν τής πατρίδος τύχην. Εις μεν τόν δήμον, λέγει, 
ε”δωκα τόσον κράτος όσον έπαρκεϊ εις τάς χρείας αυτού, ούτε ύπεραυ- 

ας, ούτε έλαττώσας την τιμήν αυτού* ώρισα δε καί εις εκείνους 
οΐ'τινες είχον δύναμιν καί ήσαν επίφθονοι διά τά χρήματα αύτών, ότι 
δεν πρέπει νά ενχωσί τ ι πέραν τού πρέποντος. Στάς δέ εν τω μέσω 
άμφοτέρων, ώπλισμένος διά τής κρατεράς τού νόμου άσπίδος εις ούδένα 
επέτρεψα νά νικήση αδίκως τόν άλλον.

Δήμω μέν γάρ εδωκα τόσον κράτος, οσσον έπαρκεΓ, 
τιμής ού'τ’ αφελών, ού'τ’ έπορεςάμενος* 

οί V είχον δύναμιν καί χρήμασιν ήσαν άγητοί, 
και τοΓς έφρασάμην μηδέν άοικές εχειν* 

εστην δ’ άμφιβαλών κρατερόν σάκος άμφοτέροισιν, 
νικάν δ’ ούκ εί'ασ’ ουδετέρους αδίκως.

Ά λ λ * ήδη έκ τούτου δηλούται ότι αί αξιώσεις εκατέρας τής μ.ερίδος 
ήσαν υπέρογκοι. ’Αλλαχού δέ 6 Σόλων σαφέστερον λέγει, ότι άν ήθελε 

'πράξει όσα ήσαν αρεστά εις τούς μέν ή τούς δέ, ή πόλις ήθελε στερηθή 
πολλών άνδρών.

....................Εί γάρ ή βέλον
ά τοΓς έναντιοισιν ήνδανεν τότε, 
αύθις δ* ά τοΓσιν άτέροις, δράσαι... 
πολλών άν άνδρών ήδ*έχηρώθη πόλις.

Τ ι έζήτουν οί μέν καί τ ι έπόθουν οί δέ, ακριβώς δέν ήξεύρομεν. Τό 
φυσικώτερον καί πιθανώτερον είναι, ότι των ευπατριδών οί ρ.έν πενέ- 
στεροι ήγανάκτουν, διότι έστερήθησαν τού δικαιώματος τού έκλέγεσθαι, 
οί δέ πλουσιώτεροι, διότι άπέβαλον πολλά των εις αύτούς όφειλομένων 
καί ύπεβλήθησαν, παρεκτός τούτου, εις τήν εκλογήν καί τόν έλεγχον τού 
δήμου. Έ κ  τών τού δήμου πάλιν, οι μέν εύπορώτεροι, όχι ρ.όνον έστε
ρήθησαν ομοίως πολλών τών εις αύτούς όφειλομένων, αλλά, καθ’ όσον 
δέν είχον έγγειον περιουσίαν, ούτε τό δικαίωμα τού έκλέγεσθαι προςέ- 
λαβον, καί άν τυχόν δέν ήσαν καταγεγραμμένοι εις γένος, δέν είχον
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ούτε το ίικαίωμ,α του έκλέγειν. Οι ί έ  άποροίτεpot, άπηλλάγησαν ριέν 
πολλών δεινών, άλλα, καί εξ αυτών όσοι ίέν  ήσαν γεννήται, S h  ήσαν 
ούίέ εκλογείς, καί προ πάντων ο£ πλειότεροι έμειναν ούίέν ήττον πέ- 
νητες, Sio έμεμψιμοίρουν ίσως κατά του νομοθέτου, οςτις ίέν  εύρε το 
μυστήριον νά καταστήση αυτούς πλουσίους. Βέβαιον Si είναι δτι ή νέα 
νομοθεσία, εί καί ψηφισθείσα άνευ ίυςκολίας καί συζητήσεως, ούίένα εν 
τούτοις ηύχαρίστησε, καί δτι οί άνθρωποι αυτοί, οίτινες μέχρι προ ολί
γου εχαιρέτιζον τον Σόλωνα ώς φίλον καί σωτήρα, άμα άρξαμ,ένων των 
νέων νόμων νά εκτελώνται, τον έθεώρησαν ώς πολέμ,ιον.

..................νυν δε μοι χολούμενοι
λοξον όφθαλμοις ορώσι πάντες ώςτε δήϊον.

Ό  Σόλων ύπέστη την πρώτην ταύτην αδικίαν τών συμπολιτών μετά 
τής συνήθους αύτού ήμερότητος καί μ.ετριοπαθειας* ί ιό τ ι ήξευρεν δτι 
εις τά μεγάλα έργα είναι ίύςκολον νά ευχαριστήσω τις πάντας*

εργμασιν εν μεγάλοις πάσιν άδείν χαλεπόν.

Οί δυςηρεστηρ.ένοι, καί είίομεν δτι τοιούτοι ήσαν σχείον πάντες, προς- 
ήρχοντο προς αυτόν, έρωτώντες τ ί σημαίνει τούτο καί τ ι το άλλο, καί 
πώς έχει νά έκτελεσθή' Siv ήρκούντο Si εις το νά ίηλώ σιν απορίας, 
αλλά καί παρατηρήσεις επήνεγκον, καί συμβουλάς περί προςθήκης ή 

άφαιρέσεως, ώςτε ή θέσις του μ ετ ’ ολίγον κατήντησεν αφόρητος, καί 
αυτός έν τοίς ποιήρ,ασιν είκονίζει έμφαντικώτατα την St ινήν αμηχανίαν 

εις ήν περιέστη, λίγων ότι, πανταχόθεν ίιασπώμενος, έστρέφετο ώ ^  
λύκος ίιωκόμ,ενος ύπο πολλών κυνών*

τών οΰνεκ’ αρχήν πάντοθεν κυκεύμενος 
ώς έν κυσίν πολλαΓσιν έστράφην λύκος.

"Οθεν ρ.ετ* ου πολύ, θεωρών δτι εάν έμενεν εις "Αθήνας, ήθελεν άναγ- 
κασθή νά επιχειρήσω τροπολογίας άτελευτήτους, έζήτησε ''παρά τών 
συμ.πολιτών άδειαν ίεκαετούς απουσίας, επί τή έ λ π ίίι,  δτι έν τω S ια- 
στήμ.ατι τούτω θέλουσι παρά πάντων άναγνωρισθή καί έκτιμ,ηθή τά 
πλοονεκτήρ.ατα τής νέας καταστάσεως τών πραγμάτων. "Αξια Si ση- 
μειοίσεως είναι καί ή βαθεια πεποίθησις ήν ειγεν άναχωρών, δτι οί νέοι 
νόμοι θέλουσι μείνει αμετάβλητοι μέχρι τής έπανόίου αύτού. Δ ιότι, 

λέγει δ Ηρόδοτος, « ούκ οιοι τε ήσαν αύτο ποιήσαι ’Αθηναίοι* δρκίοισι 
γάρ μεγάλοισι κατείχοντο, 5έκα έτεα χρήσεσθαι νόμοισι τούς άν σφι 
Σόλων θήται. » Έ κ τούτου γίνεται πρόδηλον δποίαν ιερότητα οί προ
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πάτορες ήρ.ών άπέδιδον είς τον άπαξ γενόμενον ορκον. Ό  Σόλων άπο- 
δηρ,ήσας, κατ’ άρχάς ρ.έν έπορεύθη εις Αίγυπτον, έπειτα δέ είς Κύπρον, 
Ή  δέ ρ.ετά τού βασιλέως της Λυδίας Κροίσου συνέντευξις, ήν τοσούτον 
χαριέντως ίστόρησεν 6 'Ηρόδοτος, είναι, κατά δυςτυχίαν, απίθανος, 
διότι, πλήν των άλλων, φαίνεται γενορ-ένη περί τό 553  έτος, ολίγον 
προ της καταστροφής τού Κ ροίσου ύπο τού βασιλέως των Περσών 
Κύρου, ένφ 6 Σόλων οχι ρ,όνον είχεν επανελθεί είς 'Αθήνας πολύ πρό- 
τερον, ήτοι περί το 5 6 0 , αλλά καί είχεν άποθάνει μικρόν μετά το τελευ- 
ταιον τούτο έτος. Όπωςδήποτε, 6 Σόλων, έπιστρέψας είς τάς Αθήνας, 
εύρε μεγάλην πραγμάτων άλλοίωσιν καί θλιβερώτατα ψευσθείσας τάς 
ελπίδας αύτού.

Τωόντι, οί μέν νόρ-οι αύτού έμειναν αναλλοίωτοι, άλλ’ αί τρεις με
ρίδες, τάς οποίας είχεν άγωνισθή, δίά τού νέου πολιτεύματος, νά συν
διαλλάξω, διεφέροντο προς άλλήλας ώς ουδέποτε και άντιπαρετάσσοντο 
ύπο ίδιον έκαστη αρχηγόν. Των μεν Πεδιέων προίστατο είς έξ αυτών, 
Λυκούργος ό Άριστολαίδου* τών δε Παράλων, δ γαμβρός τού Σικυω- 
νίου Κλεισθενους Μεγακλής δ Άλκμαιωνος, τού στρατηγήσαντος τών 
’Αθηναίων εν τώ κατά Κιρραίων πολέρ.ω καί φίλου διαβοήτου γενορ.ένου 
τού βασιλέως τών Λυδών Κροίσου* τών δέ Διακρίο^ν, δ ευπατρίδης ΓΙει- 
σίστρατος δ Ίπποκράτους. Ή έπικινδυνώτέρα τών τριών τούτων μερί
δων ήτο δμολογουμένως ή τελευταία, ήτις συνέκειτο εκ τών πενε- 
«πέρων γεωργών, με θ’ ών συνετάσσοντο οι άποριύτεροι κάτοικοι τής 
πόλεως. Οι άνθρωποι ούτοι, δντες πολυπληθέστεροι καί άρ,αθέστεροι 
τών άλλων, προς δέ τούτοις, διά τήν πενίαν, επιρρεπέστεροι προς πάσαν 
καινοτορ.ίαν καί ανατροπήν τών καθεστώτων, ήδύναντο ευκόλως νά 
παρασυρθώσιν ύπο αρχηγού επιτηδείου καί φιλάρχου. Τοιουτος δέ ήτο 
δ Πεισίστρατος. Ό  ΙΊεισίστρατος ήρχισε τδ στάδιον αύτού όπως καί 
δ Σόλων, άριστεύσας είς τον κατά Μεγαρέων πόλερον. Είχε δέ καί 
επιφάνειαν τινα πολιτικής αρετής, δηρ,οτίκος ρ.έν ών περί τούς λόγους 
καί τούς τρόπους, ελευθέριος δέ προς τούς πένητας, επιδεικτικός δέ περί 
τήν μετριοφροσύνην, διότι ή πονηριά, καί ιδίως ή πολιτική πονηριά, 
κατορθώνει νά συνδυάζη τάς δύο ταύτας άσυρ,βιβάστους ιδιότητας. 
Ά λ λ * είς τήν επιφάνειαν ταύτην τών αρετών περιωρίζετο ή προς τον 
Σόλωνα δρ,οιότης τού άνδρός· ό Σόλων ήγωνίσθη νά άναδείξη τούς συμ- 
πολίτας άξιους νά άρχωσιν αυτοί τής πόλεως* δ δέ Πεσίστρατος ήθελε



ΪΙε  ι<τί στρατός 2 7 9

να άρχ*/} αυτός 5 toe των συμπολιτών* και έπιτηδείως μεν διαπαιδαγωγή- 
σας τούς πολλούς, ούδέν ήττον δέ επιτήδειος έμπορευθείς τάς αμοιβαί
ας αντιπάθειας των δύο άλλων μερίδων, επέτυχε μ ετ ’ ολίγον του σκοπού,
Ό  Σόλων ένόησε κάλλιστα πού βαίνουσι τά πράγματα* καί τοι δέ κα
ταβεβλημένος ήδη ύπο τού γήρατος, έπεχείρησε νά προλάβν) την έπι- 
κειμένην συμφοράν καί προ πάντων νά άντιταχθή είς την φιλαρχίαν τού 
Πεισιστοάτου* άλλ* άπέτυχε, διότι, καθώς πολλάκςς συμβαίνει, τά 
εξημμένα πάθη καί τά τετυφλωμένα συμφέροντα δεν ηκουσαν την φω
νήν της συνέσεως καί της μετριότητος.

Ό  Πεισίστρατος ε7νέγετο μέν καί ητο αρχηγός κυρίως των Διακρίων) 
ο'ίτινες έπλειονοψηφουν εν τή εκκλησία τού δήμου, ειχεν όμως βεβαίως 
οπαίους καί μεταξύ των άλλων μερίδων, διότι έν ετει 5 6 0 , οτε, κα- 
ταβαλών τούς αντιπάλους, έσφετερίσθη την ολην αρχήν, η βου7νή συ- 
νέκειτο εκ φίλων αυτού, εις δέ την βουλήν οί πένητες δεν ήσαν εκλέ
ξιμοι. *Αφ’ όλων λοιπόν τούτων των περιστάσεων ωφελούμενος, 6 Π ει- 
σίστρατος, μίαν των ημερών τού έτους εκείνου, τραυματίσας εαυτόν 
καί προςελθών είς την αγοράν επί οχήματος φερόμενος, ήπάτησε το 
πλήθος ότι κινδυνεύει δήθεν νά δολοφονηθή ύπο των αντιπάλων, παρέ- 
πεισε την βου7^ήν και την εκκλησίαν νά έπιτρέψιοσιν αύτω νά έ'χγ) 50  
ροπα'λοφόρους σωματοφύλακας, καί διά τούτων έγένετο αμέσως κύριος 
της άκροπόλεως καί των πραγμάτων. Καί τό πρώτον τούτο έτος της ' 
τυραννίας τού Πεισιστράτου άπέθανεν εις Αθήνας 6 Σόλων. Ό  γεν
ναίος γέρων είχε προςπαθήσει παντί σθένει v* άντιταχθή είς το περί 
ροπαλοφόρων ψήφισμα, προλέγων είς τούς ’Αθηναίους -ότι δι* αυτού 
θέλουσιν άποβάλει την ελευθερίαν* καί ότε είδε πραγματωθέντα όσα 
προέβλεπε, κατελθών είς την αγοράν, έπεχείρησε νά £ίψγ) διά της βίας 
τον παραβιαστήν των νόμων. Ά λ λ * ούδείς έπρόςεξεν είς αυτόν καί 
πάλιν, διά τον φόβον. Τότε άπελπισθείς, έπέστρεψεν είς την οικίαν του 
καί άναρτήσας τά όπλα αυτού προ των θυρών « έμοί μ,έν. άνέκραξεν 
έν τ*7) γαληνΥ) της συνειδήσεως αύτού, έμοί μεν ώς δυνατόν ην, βεβοή- 
θηται τγ πατρίδι καί τοίς νόμοις, » καί είς τό έξης εμεινεν ήσυχάζων 
καί ζητών έν τφ θεωρητικω βίω τάς παραμυθίας, τάς οποίας η ατυχία, 
καί ιδίως η πολίτικη ατυχία, πάντοτε εύρίσκει έν αύτφ. Τό γήρας δεν 
είχε μαράνει την φαντασίαν αυτού* διότι τότε έποίησε την λαμπράν 
εκείνην της τυραννίδος εικόνα, ήττς φαίνεται μάλλον προελθούσα άπο 
τής γραφίδος τού μεγίστου των ποιητών, ή τού θετικωτάτου των ±

*/
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πολιτικών άνίρών. Έ κ  νεφέλης, λέγει, προκύπτει η δρμή της χρόνος 
και της χαλάζης* εκ Si λαμπράς αστραπής, γεννάται ή βροντή* ούτως 
έκ των ισχυρών άνίρών άπολλυται ή πόλις, δ Si ίήμος, ένεκα τής α

πειρίας αυτού, ύπέκυψεν εις το κράτος τού μονάρχου.

Έκ νεφέλης πέλεται χιόνος μένος ήδε χαλάζης.
βροντή 5* έκ λαμπράς γιγνεται άστεροπής* 

άνδρών δ’ έκ μεγάλων πόλις ολλυται* εις δέ μονάρχου /
δήμος άϊδρίη δουλοσύνην επεσεν.

Άκούων Si τούς ’Αθηναίους μεμψιμοιρούντας ί ι *  όσα έπαθον κακοί, 
ελεγεν εις αυτούς μετά πικρίας ίικαίας τή αληθείς, νά μη αιτιώνται 
τούς θεούς, ίιό τ ι αυτοί l i t αις χερσί κατεσκεύασαν την δουλειάν των.

Εί δέ πεπόνΟατε λυγρά δι* ύμετέρην κακότητα 
Μή τι ΟεοΓς τούτων μοΓραν έπαμφέρετε,

Αυτοί γάρ τούτους ηύξήσατε ρύσια δόντες,
Καί διά ταύτα κακήν έσχετε δουλοσύνην.

Ό τα ν Si πάλιν τον προέτρεπον πολλοί νά φύγη, ώς τόσοι άλλοιΚ. 
την ένίεχομένην τού τυράννου έκίίκησιν, καί τον ήρώτων, τίνι πιστεύων 

μένει* «  τφ  γήρ^, » άπεκρίνετο. Καί αληθώς δ Πεισίστρατος, οςτις έν 
γένει άνείείχθη επιεικής, ίέν  ήνώχλησε τάς τελευταίας στιγμάς τής 
ζωής τού ίεινού αυτού αντιπάλου, ώςτε άπέθανεν δ μέγας άνήρ έν ε ι
ρήνη, τεθλιμμένος μέν ίιό τ ι ε ι ίε  την ματαίωσιν των αγώνων αύτού, 
αλλά έχων βεβαίως την περί άγαθωτέρου μέλλοντος παρηγοριάν, την 
δποίαν δ δίκαιος θεός είναι αδύνατον νά μή ί ί ί η  εις τούς εύεργέτας 
τούτους τής άνθρωπότητος, δσάκις βλέπωσι τήν πρόςκαιρον ανατροπήν 
τού έργου αύτών* τήν παρηγοριάν, ότι θέλει έλθει ποτέ ήμερα, καθ’ ήν 
οι Αθηναίοι, σωφρονήσαντες, θέλουσι ίώ σει νέαν ζωήν εις το θαυμάσιον 
εκείνο πολίτευμα, καί επ ’ αύτού, ώς επί κρηπϊίος, θέλουσιν εγείρει 
άπαν το μέλλον τής πατρικός αύτών μεγαλεΐον.

. Ό  Si Πεισίστρατος ίέν  ^ιετήρησε κατ’ άρχάς επί πολύν χρόνον τήν 
εξουσίαν τήν δποίαν έσφετερίσθη* αι ίύο άλλαι μερίδες, ένωθεισαι, έπέ- 
φερον τήν εξωσιν αύτού έν έτει 559. Πάλιν όμως, μετά πέντε περίπου 
ετη, κατώρθωσε νά συμμαχήση μετά τού Μεγακλέους, τού ισχυρού 
των Παράλων αρχηγού, τού οποίου καί γαμβρός έγινεν επί θυγατρί, καί 
£ιά τής συμπράξεως αύτού, έπανελθών εις Αθήνας, ανέκτησε τήν τε 
άκρόπολιν καί τήν αρχήν. Ά λ λ ’ ouSi τότε ίιετήρησεν αύτήν πολύ* ίιό τ ι



Π εισιστράτου τυραννίς. 281

δυςαρεστηθέντος του Μεγακλέους καί συνταχθέντος αύθις ρετά του αρ
χηγού των Πεδιέων Λυκούργου, 6 Πασιστρατος ήναγκάσθη νά φύγη 
το δεύτερον έξ ’Αθηνών, και τότε άπεφάσισεν, άφινο^ν κατά ρ.έρος 
πάσαν ρετά τών άλλων ρερίδων συρραχιαν, νά άρπάση δ ι’ απροκάλυ
πτου βίας την εξουσίαν. Κατασταθείς δε είς την επί της Εύβοιας ’Ερέ
τριαν, όπου είχεν, ώς φαίνεται, πολλούς φίλους, καί όπου διατριβών 
εύρίσκετο πλησίον της Διακρίας, δεν επαυσεν, επί ένδεκα περίπου έτη, 
παρασκευαζόρενος. Ή  έν τη  ’Α ττική περιουσία του είχε δηρευθή, άλλά 
δεν έστερεΐτο πόρων, διότι είχεν έν Θρορκη, παρά τον ποταρον Σ τρυ- 

ρόνα, ρεγάλα κτήρατα* προς τούτοις ενλαβε καί άπο άλλων πόλεων, 
ιδίως άπο τών Θηβών, άπο τού νΑργους και παρά τού τυράννου τών 
Ναξίων Λυγδάριος, λόγου άξίαν συνδρορήν, ώςτε τω 5 4 1 , άναχωρή- 
σας έξ ’Ερέτριας ρετά ικανή; δυνάρεως, άπέβη εις τον λιρένα της 

Διακρίας, τον Μαραθώνα, όπου συνέλεξεν εν άσφαλεία άπαντας τούς 
οπαδούς* και έπειτα όρρήσας επί το άστυ διά ξηράς, κατετρόπωσε τούς 
έξ ’Αθηνών άντεπεξελθόντας άντιπάλους, περί το ιερόν της Παλληνίδος 
Άθηνάς, ε’ις την ρεταξύ Πεντελικού καί ’ Γρηττού κοιλάδα, και είςή- 
λασε τροπαιούχος είς την πόλιν. Διά νά άσφαλίση δέ το ρετά τοσούτου 
κόπου άνακτηθέν κράτος, άντι ρέν τών εγχωρίων ρισθοφόρο>ν, προςέλα- 
βεν ήδη ξένους, συλλαβών δε τούς παΐδας τών Άλκραιωνιδών καί τών 
άλλων ευπατριδών όσοι δεν προέλαβον νά φύγωσιν, έξαπέστειλεν ώς 
όρήρους είς Νάξον, προς τον φίλον αύτού Λύγδαριν. Οί θεσροί ορως 
τού Σόλωνο; διετηρήθησαν, ώς καί επί τών προτέρων δύο τυραννίδων, 
έκτος ρόνον ότι πάσαι αί άρχαί καί πάσα ή πραγρατική εξουσία ησαν 
είς χειρας τών οπαδών τού Πεισιστράτου. Οί πένητες τών όποιων ούτος 
έλέγετοάρχηγος δεν ε λαβον νέα πολιτικά δικαιώρατα, άλλά ρόνον ύλικά 
ευεργετήματα, διότι είς πολλούς ρέν έ'δωκε σποράν καί κτήνη, ϊνα άσχο- 
ληθώσιν εί̂ ς την γεωργίαν, είς πολλούς δε έπρορήθευσεν άλλην εργασίαν, 
διά τών πολυτελών άρα καί χρησίρων οίκοδορηράτων δι* ών έκόσρησε 
την πόλιν τών ’Αθηνών. Τότε ήρχισε νά κατασκευάζηται ό ρέγας τού 
Όλυρπίου Διος ναός, τού όποιου τά έρείπια θαυράζορεν ετι σήρερον 
προς νότον τών άνακτόρο)ν, καί όςτις ών πολύ ρεγαλήτερος τού Παρ- 
θενώνος, ήτο πεπρωρένον νά ρή τελείωση ποτέ, επί τής άκρης τής 
άρχαίας Ελλάδος* συνεπληριύθη δε έπί τής ρωραίκής κυριαρχίας 6 50  
περίπου έτη ρετά τον Πεισίστρατον, ύπο τού ρωραίου αύτοκράτορος 
Άδριανού* τότε όροιως, έπί Πεισιστράτου, έκτίσθη ή δηροσία κρήνη
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Καλιρρόη και άλλα τοιαύτν. έγένοντο έργα. Ίνα δέ ύπάρχωσιν οί αναγ
καίοι προς τούτο πόροι, επεβλήθη τακτικός επί τής γειοργίας φόρος, άφ’ 
ής είςεπράττετο τό δεκατον των προϊόντων. Ό  Πεισίστρατο; προς τού- 
τοις ί'δρυσε τήν περιφανή των Αθηνών πανήγυριν, ήτις ετελεϊτο άπαξ 
κατά τετραετίαν, κατά παν τρίτον ολυμπιακόν έτος, καί ώνομάζετο 
«μεγάλα παναθήναια,» πρός αντιδιαστολήν των μικρών, των ετησίων, 
ατινα, ύπάρχοντα πρότερον, έξηκολούθησαν ούδέν ήττον καί εις τόέξής 
κατ’ έτος πανηγυριζόμενα. Ά νεδείχθη δε ό άνήρ καί των γραμμάτων 
φίλος' γενναίος. Ώς υπερβολήν μέν πρέπει νά θεωρήσωμεν τό λεγόμενον, 
ότι πρώτος αυτός συνεκρότησεν εν δλον από των πρότερον διεσπαρμέ
νων καί μεμονωμένων ραψωδιών τής Ίλκχδος καί τής ’Οδύσσειας, 
πιΟανώτατον όρ.ω; φαίνεται, ότι έφρόντισε νά γίνη συλλογή των Ομη
ρικών επών πληρέστερα καί ακριβέστερα των προηγουμένων πλήν τούτου 
πρώτος αυτός έν Έ λλά δι συνεκρότησε βιβλιοθήκην, τής όποιας έλευΟε- 
ρίως έπέτρεπεν εις τό κοινόν τήνχρήσιν. Μεγάλαι επί πάσιν άνεδείχθη- 
σαν αί Ά θήναι επί Πεισιστράτου καί εζωτερικώς* διότι επί μέν τής πρώτης 
ή τής δευτέρας αυτού τυραννίδας, Μιλτιάδης ό Κυψέλου, ό θειος του 
μετέπειτα τούς ΓΙέρσας εν Μαραθώνι νικήσαντος Μιλτιάδου, κατέκτησε 
τήν θρακικήν χερσόνησον, ό εστι τήν χερσόνησον ήτις σχηματίζει τήν 
ευρωπαϊκήν πλευράν τού Έλληςπόντου, έπί δε τής τρίτης τυραννίδος, 
κατέκτησαν οί ’Αθηναίοι, κατά τήν ασιανήν πλευράν τού Έλληςπόν

του, τό Σίγειον, πόλιν κειμένην έν τή χώρα τής Τρωάδος, άνήκουσαν 
πρότερον εις τούς Μιτυληναίους, ήδη δέ έπιτραπεισαν υπό τού Πεισι- 
στράτου εις τον νόθον αυτού υιόν Ήγησίστρατον. Έ π ί πάσιν ό Πεισί- 
στρατος έκάθηρε τήν Δήλον, έν ή έτελείτο ή τών Ίώνων πανήγυρις 
περί ής θέλομεν λάβει αφορμήν νά όμιλήσωμεν μ ετ ’ ού πολύ* ώςτε 
κατά πάσαν πιθανότητα αυτός παρεσκεύασε πρώτος τήν μετά τών 

Ίώνων προςοικείο>σιν τών Αθηνών.

Όπόσον δέ είχε παγιώσει τό κράτος αυτού δηλούται εκ τουτου, οτι 
μετά τον θάνατόν του συμ,βάντα εν ετει 527 , έκληρονόμησαν ακωλυτως 
τό όλον αυτού έν τή πολιτεία άξίο>μα οι τρεις νομιμοι υιοί του, Ιππίας, 
"Ιππαρχος καί Θεσσαλός. Έ κ τών τριών τούτων αδελφών, ό μέν Ιπ
πίας ήτο πολιτικώτερος τών άλλων, ό δέ Ίππαρχος φιλομουσος μάλ
λον καί πρός τάς εξεις και ήδονάς τής νεότητος επιρρεπής, ο δε Θεσσα
λός διεκρίνετο ιδίως έπί πολεμική ανδρεία. Κ α τ ’ άρχάς εμιμηθησαν

I
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ούτοι μέχρι τίνος τον πατέρα τω ν διότι, εΐ και περιεστοιχισμένοι ύπο 
ξένων πάντοτε μισθοφόρων, οί'τινες εκαλούντο Λυκοποδες, έτήρησαν 
όμως τούς τύπους τού Σολωνείου πολιτεύμ,ατος, « πλήν καθόσον αεί 
τινα έπεμέλοντο σφών αυτών εν ταΐζ άρχαις ε ίνα ι.» Διετέλεσαν δέ και 
προστάται των τεχνών καί των γραμμάτων, άθροίσαντες ιδίως περί 
αυτούς τούς ονομαστοτάτους των ποιητών της έποχής ταύτης» τον χα- 
ρΐέστατον των λυρικών της Ελλάδος ποιητών Άνακρέοντα τον Τήιον, 
τον επιτήδειον ερμηνευτήν το>ν χρησμών Όνομάκριτον, τον διθυραμ,βο- 
ποιον Λάσον τον Έρμιονέα, τον Κεΐον Σιυ.ωνίδην, γνωστόν ήδη είς 
ήμ.άς ώς φίλον των έν Θεσσαλία Σκοπαδών. Οι Πεισιστρατίδαι προς 
τούτοις ήλάττωσαν εις το ήμισυ καί τον επί τής γεωργίας φόρον. Ά λλα  
μ ετ ’ ολίγον παρεξετράπησαν είς βιαίας τινάς καί άτοπους πράξεις* έδο- 
λοφόνησαν τον Κίμ,ωνα, αδελφόν μέν τού Μιλτιάδου, τού κατακτήσαντος 
την θρακικήν χερσόνησον, πατέρα δέ τού Μιλτιάδου, τού εν Μαραθώνι 
νικηφορήσαντος καί επιχείρησαν, ώς λέγεται, νά άναπληρώσωσι την 
έλάττωσιν τού εγγείου φόρου διά τής έξαχρειιύσεως τού αργυρού νομί
σματος καί διά τής επί χρήμασιν απαλλαγής άπο τών λειτουργιών. Ή 
έκ τούτου προκύψασα εύλογος κοινή δυςαρέσκεια ηύξησε διά τήν δεινήν 
ύβριν τήν γενομένην τω 5 1 4 , ύπο τού Ιππάρχου κατά τής αδελφής 
τού ’Αθηναίου πολίτου Άρμ.οδίου, όςτις τότε άπεφάσισεν άπο κοινού 

μετά τού φίλου αύτού Άριστογείτονος, νά δολοφονήση τούς τυράννους. 
Καί δέν επέτυχε μέν τό έπιχείρημ,α είμ/ή κατά τού Ιππάρχου* άλλ* δ 
Ιππίας, μή άρκεσθείς είς τον θάνατον τού Άρμ.οδίου καί τού *Αριστο- 
γειτονος, άπέβη έν γένει τραχύτερος περί το πολίτευμα αύτού καί ήγω- 
νίσθη, διά πολλής βίας, νά άσφαλίσνι εαυτόν* ένταύτφ δέ προβλέπων 
τήν προςεχή πτώσιν, εθησαύριζε διά πάσης καταθλίψεως καί παρεσκεύ- 
αζεν είς εαυτόν άσυλον, έν άποτυχί^, συζεύξας τήν θυγατέρα του Ά ρχε- 
δίκην μ.:τά Αίαντίδου, υιού τού τυράννου τής Λαμψάκου ‘Ιππόκλου, 
οςτις ήτο φίλνΟς τού βασιλέως τών ΓΙερσών Δαρείου.

ΤΗτο τωόντι φυσικυντατον νά ώφεληθώσιν ot εξόριστοι, ών προίσταντο 
οί Άλνκμ.αιωνίδαι, άπο τής τοιαύτης τών πραγμάτων καταστάσεως. 
Κατ* άρχάς ούτοι ένόμ,ισαν ότι δύνανται νά έπιτύχωσιν οικοθεν τήν 
έξο>σιν των τυράννων, καί κατέλ^αβον έπί τούτω το έπί τού Πάρνηθος 
Λειψύδριον άλνλ’ άπεκρούσθησαν ύπο τού Ίππίου καί τότε έζήτησαν 

εξωθεν συμ.μάχους. Φυσικοί σύμμ.αχοί των ήσαν οί Σπαρτιάται, οί'τινες,
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ώς ειδομεν, κατεπολέμησαν απανταχού την τυραννίδα* επί του προκει- 
μένου όμως, άδηλον διά τί, έφαίνοντο νο>θροί και μη διατεθειμένοι να 
ένεργησωσιν. Ά λ λ ’ οι Άλκμαιω νίδαι, ών προίστατο τότε Κλεισθένης 
δ του Μεγακλέους υιός, έγγονος δέ του πολυθρύλητου Σικυωνίου Κλει- 
σθένους, ήσαν άνθρωποι πολυμήχανοι, το δέ περίεργον, καί τοι εξόρι
στοι, ήσαν, ώς άλλοτε δ ΙΙεισίστρατος, και πλούσιοι, ίσως άπο της 
μεγάλης προικδς ήν είχε λάβει ή Άγαρίστη* δθεν, πυρποληθέντος τω 
548  του ναού του εν Δελφοΐς ιερού, άνέλαβον αυτοί την εργολαβίαν τής 
άνοικοδομήσεως αύτού και έξετέλεσαν το εργον πολύ μεγαλοπρεπέστερο'/ 
η οτι ήσαν, κατά τά συμπεφωνημενα, ύπόχρεοι* δώ ηύνοούντο ύπο τής 
Πυθίας καί δι* επανειλημμένων αυτής προς τούς Σπαρτιάτας παραγ
γελμάτων, κατέπεισαν τελευταΐον τούτους νά συντελέσωσιν εις την 
ε'ξωσιν των Πεισιστρατιδών. Ή πρώτη τής Σπάρτης στρατιά, ή άπο 

θαλάσσης εις Φάληρον άποβιβασθεισα, ήτο ευάριθμος καί άπεκρούσθη 
τόσω μάλλον ευκόλως, όσψ καί οί ΓΙεισιστρατίδαι ειχον λάβει παρά 
Θεσσαλών χιλίων ίππέο^ν επικουρίαν, ύπο τον βασιλέα ή ταγόν Κινέαν. 
Α λ λ ά  τότε άνέλαβε τον αγώνα αυτός δ τής Σπάρτης βασιλεύς Κλεο
μένης, δ των Άργείων νικητής, όςτις, έπελθών διά ξηράς, κατετρόπωσε 
τούς Θεσσαλούς καί ήνάγκασε τον Ιππίαν καί τούς περί αυτόν ν’ άπο- 
δημήσωσιν εις Σίγειον, τω 510  , καταλύσας ουτω την περιβόητον εκεί
νην τυραννίδα, την διαρκέσασαν 30 μεν έτη άδιαλείπτως, 50 δέ άπο 
τής πρώτης τού Πεισιστράτου απόπειρας.

Ύπεχώρησε δέ τότε αμέσως καί δ Κλεομένης μετά τού στρατού αύ
τού, πεποιθώς οτι διά τής επιστροφής των Άλκμαιωνιδών καί των 
άλλων ευπατριδών, θέλει ήδη ίσχύσει εις ’Αθήνας ή αριστοκρατία. Ή - 
πατήθη όμως· διότι οί μέν εύπατρίδαι συνησπίσθησαν τωόντι ύπο Ίσα- 
γόραν τον Τισάνδρου, εκ περιφανών πατέρων καταγόμενον, άλλ’ έν τφ 
άμα άνεδείχθη αρχηγός «αντιπάλου μερίδος, δ Άλκμαιωνίδης Κλεισθέ
νης. Και τούτο μάλιστα μαρτυρεί δπόσον ώριρ,ος ήτο δ λαός ούτος προς 
άπόλαυσιν των αγαθών πολιτεύματος ελευθέρου. Έ π ι τριάκοντα δλα 
έτη είχε στερηθή τής άκωλύτου ενάσκησε ως τών πολιτικών δικαιωμά
των, άμα δ* άνακτήσας αυτά, προέβη εις την χρήσιν τής ελευθέριας διά 
τών τακτικών εκείνων τρόπων δι* ών καί μόνων ή ελευθερία ασφαλίζε
τα ι και καρποφορεί* διά τής συγκροτήσεως-δηλαδή πολιτικών ομάδων 
αί’τινες εχουσι τά φρονήματα καί τούς άρχηγούς αύτών καί πειθαρχούσιν
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εις τούς αρχηγούς τούτους. Άμφότεραι α ίτότε προκύψασαι εν Άθήναις 
πολιτικαί μερίδες, ήθελον να άποφύγωσι την επάνοδον της τυραννίας* 
άλλ’ οί ριέν περί τον Ίσαγόραν έπρέσβευον δτι δέν δύνανται να άσφαλι- 
σθώσι κατά τού δεινού τούτου, είμή έπανερχόμενοι εις το άρχαιον κα- 
θαρώς αριστοκρατικόν πολίτευμα·· οί δέ περί τον Κλεισθένη έφρόνουν, 
ότι είμπορούν νά έπιτύχωσι τού σκοπού καί δια τού Σολωνείου πολι
τεύματος. Ένόμιζον μόνον οτι πρέπει να ένισχυθή ή εφαρμογή τών 
αληθών τού πο7ατεύματος τούτου αρχών. Ποϊαι ήσαν αί άρχαί αύται; 
"Οτι το μέν δικαίωμα τού έκλέγεσθαι εχουσιν οι εύπορώτεροι, το δέ 
τού έκλέγειν πάντες οί πολιται. Έ ν τούτοις είδομεν οτι πολλοί τών πο
λιτών, καί τινες τών εύπορωτέρων, μη δντες γεννήται, ήτοι μη άν̂ ή- 
κοντες εις γένος τ ι, αληθώς άπεκλείοντο τών πραγμάτων, ύπερίσχυον 8ε 
ύπέρ το δέον εις τάς εκλογάς οι εύπατρίδαι, καί ένεκα της πατροπα- 
ραδότου αύτών επιρροής εις τάς φυλάς. Οί περί τον Κλεισθένη λοιπον 
έπρέσβευον, οτι έπρεπε νά εύρεθή τρόπος νά έκλειψη ή ανατροπή αύτη 

τών βάσεων τού Σολωνείου πολιτεύματος. Καί έφαίνετο ρ.έν κατ’ άρχάς 
υπερισχύουν δ Ίσαγόρας* διότι οί ’Αθηναίοι ήδύναντο νά δυςπιστώσιν 
δπωςουν προς το πολίτευμα έκείνο επί τού όποιου κατά πρώτον έτυραν- 
νήθησαν, άλλ’ 6 Κλεισθένης, έξηγησας εις τον δήμον τά αληθή αύτού 

συμφέροντα καί τά αληθή αίτια τής αποτυχίας τού πολιτεύματος, ένί- 
κησεν εις τάς εκλογάς, άναγορευθείς τώ 5 10  έπώνυμος αρχών, καί* έν 

τώ άμα έπεχείρησεν ίπ ιτηδειοτάτην τινά μεταρρύθμισιν.

Προ πάντων 6 Κλεισθένης κατήργησε τάς αρχαίας 4 φυλάς, καί έσύ- 
στησεν άντ’ αύτών νέας 10 φυλάς, εις τάς δποίας κατετάχθησαν ήδη 
άπαντες οί πολιται, καί αυτοί έκείνοι δηλαδή, οίτινες, μή δντες κατα- 

τεταγμένοι εις τάς προτέρας φυλάς, δεν ήδύναντο νά ένασκήσωσι τά 

πολιτικά αύτών δικαιώματα* ετι δέ δ Κλεισθένης ηύξησε "ιΟν αριθμόν 

τών πολιτών, φυλετεύσας, δ έστι κατατάξας εις τάς φυλάς καί πολ
λούς μετοίκους, ήτοι εύπορους ξένους, όριστικώς εις την ’Αττικήν εγκα
τεστημένους. Προς τούτοις δ Κλεισθένης καταργήσας τάς 48 ναυκρα- 
ρίας, εσύστησεν ώς κατωτάτην διοικητικήν μονάδα, τον δήμον, συγ- 
κροτήσας δήμους πολύ πλείονας τών ναυκραριών. Ηύξησε δέ τόν αριθ
μόν τών βουλευτών εις 5 0 0 , λαμβανομένους άνά 50 έξ εκάστης φυλής, 
καί δλων τών αρχών εις δέκα, διότι εκτοτε 10 ήσαν οί φύλαρχοι, 10  

οί ταμία ι, 10 οί άποδέκται, 10 οί λογισταί, 10 οί ταξίαρχοι, 10 οί
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στρατηγοί, κλπ. Έπιπάσιν, δ Κλεισθένης έπέτρεψε καί την δικαστικήν 
εν μέρει εξουσίαν είς τον δήμον συνεργόμενον επί τούτω εις πολυάριθμα 
δρκο^τικά δικαστήρια, περί ών βραδύτερον θέλομεν δμιλήσει πλειότερα. 
Τά αποτελέσματα των μεταβολών τούτων ησαν πρόδηλα. Ά φ' ενός οι 
αρχαίοι εύπατρίδαι, διανεμηθέντες ' ήδη εις πολλούς νέους δήμους καί 
πολλάς νέας φυλάς, άπέβαλον την πάτριον ,ίσχύν ήν είχον επί των εκλο
γών είς τάς αρχαίας φυλάς καί ναυκραρίας. Ά φ ’ ετέρου, επειδή πάντες 
οί πολίται κατετάγθησαν είς τάς νέας φυλάς, ouδεις άπεκλείετο τού 
δικαιώματος τού έκλέγειν, εάν δε είχε την νενομισμένην περιουσίαν, καί 
τού δικαιώματος τού έκλέγεσθαι* προς τούτοις, επειδή ηύξησεν δ αριθμός 
δλων σχεδόν τών αξιωμάτων, καί ό7νθΐ οί πολίται μετέσχον, ώςδρκωτοί, 
της δικαστικής έν μέρει τουλάχιστον εξουσίας, οί πολίται έλάμβανον ήδη 
πολύ ένεργητικώτερον η άλλοτε μέρος είς την’ διαχείρισή τών δημοσίων 
πραγμάτων. Καθ' ολα τά λοιπά διετηρήθησαν οί θεσμοί τού Σολωνείου 
πο. ιτεύματος, άλλα τό πολίτευμα τούτο ώχυρώθη παραδόξο>ς, δ ω τίπ λ ε ί*
στοι οσοι πολίται ελαβον μέγιστον συμφέρον είς την διατήρησιν αυτού.

/

Δεν φαίνεται δέ πιθανόν τό λεγόμενον, καί εξ αυτού τού Ηροδότου 
μέχρι τίνος συναγόμενον, ότι εκτοτε, είς τάς εκκλησίας τού δήμου, αί 
ε'κλογαί τών αρχών ένηργούντο, δχι διά χειροτονίας, ώς άλλοτε, άλλα 

διά κληρώσεως. 'Αναμφίβολον μεν είναι, δτι, έν τή άκολούθω πέμπτη 
εκατονταετηρίδά καί ιδίως από τών χρόνων τού Περικλέους καί εφεξής, 
οί εννέα ενιαύσιοι άρχοντες καί προς τούτοις διάφοροι άλλαι άρχαί, 
έξελέγοντο έν Άθήναις διά κλήρου. Ά λ λ 'δ  Γρότε φρονεί, καί εύλόγως 
νομίζομεν, δτι ή κλήρωσις δεν είςήχθη είμή άφού δλοε οί 'Αθηναίοι, 
άδιαφόρως άν είχον ή δεν είχον περιουσίαν, άνεκηρύχθησαν έκλέξιρ.οι 
είς δλας τάς άρχάς, δπερ δεν εγένετο είμή βραδύτερον τή προτάσει 
τού Άριττείδου, τω 4 7 9 , μικρόν μετά- την έν Πλαταιαίς μάχην. 
Έ π ί Κλεισθένους καί μέχρι τής προτώσεως ταύτης τού Άριστείδου, 
εκλέξιμοι δεν ήσαν ετι είμή οι εύποριότεροι κατά τάς προεκτεθείσας 
διακρίσεις τού Σολωνείου πολιτεύματος* τούτου δέ βεβαίου όντος, δλως 
άπίθανον φαίνεται δτι είςήχθη εκτοτε ή κλήρωσις. Τωόντι, κατά τάς 
δημοκρατικός ιδέας τών άρχαίων Ελλήνων, τό κύριον προτέρημα τού 
κλήρου ήτο, οτι δ ι’ αυτού έκαστος πολίτης, είτε πλούσιος^ είτε πένης, 
είχεν ίσην πιθανότητα νά περιέλθη είς την άρχήν. Ενόσω δμως οίπε- 
νέστεροι δεν ήσαν έκλέξιμοι, δ κλήρος δεν συνέφερε προδήλως είς αύ~

4
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τους* διότι όχι μόνον δέν έ'διδεν εις οεύτούς κανέν δικαίωμα, άλλ* εξ 
εναντίας άφήρει το δικαίωμα το όποιον είχον να προτιμώσι, διά της 
χειροτονίας, ρεταξύ των πλουσιωτέρων εκείνους τούς οποίους ήθελον ώς 
άρχοντας. Ά λ λ ’ υπάρχει καί έτερον τεκρ,ήριον, ότι 6 κλήρος είςήχθη 
εις Αθήνας, όχι από Κλεισθένους, αλλά βραδύτερον. Ό  κλήρος είχεν 
άτόπηρ.ά τι, το όποιον κάλλιστα ένόει ή δημοκρατία των ’Αθηναίων* 
το ατόπημα, ότι ώς εξ αυτού ήδύναντο να περιέλθωσι τά πράγμ.ατα 
είς χείρας ανθρώπων μή έχόντων την άπαιτουρεενην εμπειρίαν καί έπι- 
τηδειότητα. Είναι αληθές ότι ό κληρωθείς, πριν άναλάβτ) τά καθήκοντα 

αυτού, ύπεβάλλετο είς την λεγομένην δοκιμ.ασίαν, ο έστιν είς δικαστι
κήν τινα έξέτασιν, περί τού άν ήναι πολίτης καί άν δεν παρεβίασεν 
απαραιτήτους τινάς ηθικούς καί θρησκευτικούς όρους* ώςτε διά τής δο
κιμασίας, ό κακοήθης άνθρωπος, καί άν τυχόν ήθελε κληρωθή, άπε- 
κλείετο τής αρχής. Ά λ λ * ό κληρωθείς ήδύνατο νά ήναι χρηστός πολί
της, καί ούδέν ήττον άνικανο^τατος. Τούτου ένεκα, ή κλήρωσις ουδέποτε 
εφηρμόσθη εις το αξίωμα των στρατηγών, οΐτινες, δ ι1 όλης τής δημο
κρατικής των ’Αθηνών εποχής, έξηκολούθησαν πάντοτε διά χειροτονίας 

εκλεγόμενοι. ’Αλλά δ ιατί ή έξαίρεσις αυτή ώς προς τό άξίωρ.α τών 
στρατηγών; Βεβαίως διότι το αξίωμα τούτο ήτο το κυριώτατον τής 
πολιτείας, καί άπήτει πλείστην πείραν, δεξιότητα καί σύνεσιν διό ή 
ένάσκησις αυτού δεν ήδύναντο νά παραδοθή είς την τυφλήν τύχην. Έ π ί 
Κλεισθένους όμως το κυριώτατον τής πολιτείας αξίωμα δεν ήτο έ'τι τό 
τών στρατηγοίν, τουλάχιστον δεν ήτο μόνον τό τών στρατηγών, αλλά 
καί οί εννέα ενιαύσιοι άρχοντες διετέλουν έ'τι έκπληρούντες σπουδαιότατα 
καθήκοντα. Ό  Κλεισθένης έπέτρεψε μεν, ώς είπομεν, έν μέρει την δ ι
καστικήν εξουσίαν είς τον δήμον, άλλα καθ’ όλας τάς πιθανότητας, τα 
πολυάριθμα ταύτα τού δήμου δικαστήρια, δεν εδίκαζον εκτοτε είμή τά 
πολιτικά εγκλήματα, αί δε ίδιω τικαί δίκαι έξηκολούθησαν έπί ικανόν 
χρόνον, δικαζόμεναι ύπο τών εννέα αρχόντων* καί αυτός ό Άρειος Πά
γος, ό εκ τών προδιατελεσάντων αρχόντων συγκεκροτημένος, διετήρη- 
σεν άξιολογον μ,έρος τής αρχαίας αυτού δικαστικής δικαιοδοσίας. ΓΙλήν 
τούτου, οι δέκα στρατηγοί άνέλαβον μέν από Κλεισθένους τήν ήγεμο- 
νίαν τού στρατού, ά λ λ ’ ό τρίτος τών ενιαυσίων αρχόντων, ό πολέμαρ
χος, διετήρησε πολλά τών δικαιωμάτων τά όποια είχε’ πάλαι ποτέ ώς 
αρχιστράτηγος* διότι ήρχε καί ήδη τής δε ξιάς τού στρατού πτέρυγος 

καί προήδρευε τού στρατιο>τικού Συμβουλίου τών στρατηγών,' ώςτε,
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δσάκις συνέβαινε διχοψηφία, από τής ψήφου του πολεμάρχου ήδύνατο 
να εξαρτάται ή τύχη τού κράτους, όπως θέλομ.εν ίδ ε ΐ επί τής εν Μα- 
ραθώνι μά/ης. Έ π ί Κλεισθένους λοιπόν το άςίωμ.α των έννέα ενιαυ
σίων αρχόντων είχε ρ.έν κατά τι άποβάλει την μεγάλην αυτού άρχαίαν 
δικαιοδοσίαν, άλλα δεν είχεν ετι τοσούτον έκμ.ηδενισθή, όίςτε, άν εκτοτε 
ειςήγετο ή κλήρωσίς, νά ύποληφθή μέν ακίνδυνος ή εφαρμογή αυτής εις 
το αξίωμα τούτο, νά έπιφυλαχθώ) δέ ή διά χειροτονίας εκλογή ώς προς 
τούς στρατηγούς, οϊτινες δεν ειχον εκτοτε καθήκοντα πολύ σπουδαιό
τερα των καθηκόντων άτινα εξεπλήρουν ετι οί έννεα ενιαύσιοι άρχοντες. 
Βραδύτερον όμως τά δύο ταύτα αξιώματα μετέβαλον ολως διόλου θέ- 
σιν. Άφ* ενός ή κρίσις όλων των δικών, καί αυτών των ιδιωτικών, 
άπεδόθη εις τά πολυάριθμα τού δήμου δικαστήρια, οί δέ άρχοντες εν- 
μειναν απλώς προϊστάμενοι των δικαστηρίων τούτων καί προανακριταί 
τών δικών. Άφ* ετέρου οί στρατηγοί ίδιοποιήθησαν έπί μάλλον καί 
μ.άλλον ού μ,ονον τήν διεύθυνσιν τών πολεμικών κατά τε γήν καί κατά 
θάλασσαν πραγμάτων, αλλά καί τήν διεξαγωγήν όλων τών έξωτερικών 
*ή ς  πολιτείας ύποθέσεων, οί δ ’ εννέα άρχοντες, περιλαμβανόμενου καί 
τού πολεμάρχου, άποβαλόντες κατά μικρόν τήν ολοσχερή εκείνην έκτε- 
λεστικήν καί στρατιωτικήν έξουσίαν καί δικαστικήν αρμοδιότητα, ήν 
πάλαι ποτέ ειχον, περιεστάλησαν εις απλά τινα αστυνομικά καί παρα
σκευαστικά τής δικαστικής διαχειρίσεως έργα. Το αξίωμα τούτο έπί 
τοσούτον τότε έξηυτελίσθη, ώςτε άμ.φίβολον είναι άν οί έπισημ.ότατοι 
άνδρες έδέχοντο νά κληρωθώσιν εις αυτό. Τουλάχιστον δ Περικλής, 
όςτις έπανειλημμενως έπί πολλά έτη προεχειρίσθη στρατηγός, ουδέποτε 
διετέλεσεν αρχών. Τότε λοιπόν εύλογώτατον ήτο νά λογισθή ακίνδυνος 
ή διά κληρώσεως έκλογή τών έννεα άρχόντων, νά επιφυλαχθώ) δέ ή χει- 
ροτονία ώς πρός τινα άλλα σπουδαιότερα άςιώμ,ατα καί ιδίως ώς προς 
τούς στρατηγούς. Ά λ λ * ή τοιαύτη έξευτέλισις μέν τού πρώτου άξιώ- 
μ.ατος, έπίδοσις δέ τού δευτέρου, δέν έπήλθεν είμή πολύ μ,ετά τον 
Κλεισθένη, καί ιδίως κατά τήν δευτέραν είκοσιπενταετηρίδα τής πέμ
πτης έκατονταετηρίδος. "Οθεν έπειδή είναι βέβαιον ότι ότε είςήχθη ή 
κλήρωσίς, δ τρόπος ούτος τής έκλογής δέν έφηρμ.όσθη εις τό κυριώτατον 
τής πολιτείας άξίωμ,α, τό τών στρατηγών* τό δέ αξίωμα τούτο δέν ά- 
πέβη κυριώτατον, είμή πολύ μ.ετά τον Κλεισθένη, φαίνεται διά τούτο 
πιθανόν, ότι ή κλήρωσίς δέν είςήχθη εις τό τών 'Αθηναίων πολίτευμα 
είμή βραδύτερον καί οχι από Κλειοθένους.
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Βεβαίως όμως επί Κλεισθένους έψηφίσθη έν Άθήναις θεσμός, οςτις 
ενδωκεν αφορμήν είς πολλάς παρεξηγήσεις καί πολλάς κατά των Α θ η 
ναίων κατηγορίας, 6 λεγόμενος οστράκισες. Διά του όστρακισμού 
ήδύνατο πολίτης των ’Αθηνών επίσημος να έξορισθή, άνευ προήγουμε- 
νης κατηγορίας, άνακρίσεως η απολογίας επί δέκα έτη, τα οποία βρα- 
δύτερον ήλαττώθησαν είς πέντε. Ή περί τούτου άπόφασις περιεβάλλε- 
το δια πλειστών εγγυήσεων. Προ πάντων ή βουλή καί ή έκκ7^ησία τού 

δήμ,ου έβουλεύοντο καί άπεφάσιζον, εάν ή κατάστασις τής πολιτείας 
ήτο τοσούτον επισφαλής, εάν δηλονότι τά καθεστώτα έκινδύνευον το- 
σούτον από των ενεργειών καί τής δυνάμ,εως ενός άνδρος, ώςτε νά 
άπαιτήται τοιαύτη έκτακτος άπόφασις. Σημειωτέον δτι έν τή  προ- 
ειςαγωγική ταύτη πράξει ούδενός το όνομ,α άνεφέρετο* το ζήτημα 
ετίθετο άνωνύμως. Έάν δε έλύετο καταφατικώς, τότε ώρίζετο ήμερα 
καθ’ ήν άπαντες οί πολΐται έκαλοΰντο είς τήν αγοράν, περίφρακτον 
ούσαν καί έχουσαν δέκα μεν είςόδους, διά τούς πολίτας εκάστης των 

δέκα φυλών, δέκα δε δοχεία είς ά έκαστος πολίτης κατέθετε τήν ψήφον 
του, δηλαδή όστρακον (εξ ού το όνομα οστρακισμός) ήτοι κεραμίνην 
πινακίδα, έφ* ής ήτο γεγραμμένον το όνομα τού άνδρος, οςτις, κατ’ 
αυτόν, ε"πρεπε νά έξορισθή- είς το τέλος τής ημέρας ήριθμ.ούντο αί 
ψήφοι, καί άν εύρίσκετο, ότι τουλάχιστον 6 ,0 0 0  πολιται έψήφισαν 
καθ’ ενός τίνος άνδρος, 6 τοιούτος έξωρίζετο, είδε μή ή συνέλευσις διε- 
λύετο άπρακτος. Δέκα δε έπετρέποντο ήμ.έραι είς τον Ιξόριστον, ϊνα 

τακτοποιήστ) τάς υποθέσεις του* μεθ* ο άπήρχετο εκ τής ’Α ττικής. 

Διετήρει όμ,ιυς τήν περιουσίαν του, καί ούδεμ.ίαν άλλην επασχε ποινήν.
Τίς ήτο 6 άληθής σκοπός τής διατάξεως ταύτης, δυνάμει τής οποίας 

έξωρίσθησαν άλληλοδιαδόχως πολλοί τών επιφανέστατων άνδρών τής 
των ’Αθηνών πόλεως, καί ένεκα τής οποίας ή πόλις αύτη κατηγορήθη 
ώς άγνωμων προς τούς μεγίστους αυτής εύεργέτας; Ειδομεν, ότι είς 
τάς μικράς έλληνικάς πολιτείας, καί αί κυβερνήσεις καί αί κατά τών 
κυβερνήσεων άντιπολιτεύσεις συνέκειντο έξ ολίγου άριθμ.ού άνθρώπιυν, 
ώςτε αυτόθι αί στάσεις ήδυναντο νά διαιωνίζωνται, καί επί τέλους 
άνήρ φιλόδοξος καί ισχυρός ήδύνατο, δι* ευαρίθμων μισθοφόρων, νά 
άνατρέψϊ) τά καθεστώτα καί νά μοναρχήστ). Ό  ^όλων ένόμισεν ότι 

θέλει προλάβει τό κακόν τούτο, έπιβάλλων είς έκαστον πολίτην τό κα
θήκον, άμα προκύψη στάσις, νά συντάσσηται μετά τής μιας ή τής 
άλλης μερίδος* ό Σόλων ήλπισεν ότι, τών πλειοτέρων πολιτών προς-

( έ λ α . ΙΣΤΟΡΏ Κ . ΠΑΠΑΡΡΗΓΟΠΟΥΛΟΥ ΤΟΜΟΣ λ ')
y
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τεθέντων εις την άγαθωτέραν μερίδα, αυτή θέλ,ει ύπερισχύσει, θέλει 
δέ καταπαύσει οΰτω ή έρις. *Αλλ' ή πείρα είχεν αποδείξει, ότι δ 
νόμος του Σόλώνος, καίτοι έπιβάλλων ποινήν ατιμίας εις τον άδια- 
φορουντα πολίτην, δεν ΐσχυσε νοε νικήση την συνήθη των ανθρώπων 
νωθρότητα, τόσω μάλλον, οσω, ώς φαίνεται, ή ποινή εκείνη ήτο απλή 
απειλή καί ουδέποτε σπουδαίως έφηρμόσθη* τούτου ένεκα ή μεταξύ 
Λυκούργου, Μεγακλέους καί Πεισιστράτου έρις διήρκεσεν ^έπί εϊκοσιν 
ετη, και επί τέλους έπέφερε τήν οριστικήν παγίωσιν τής τού ΓΙεισιστρά- 
του τυραννίδος. Ό  Κλεισθένης λοιπόν ένομισεν άναγκαϊον v3c εύρεθή 
έτερός τις τρόπος θεραπείας* καί επί τούτω έκανόνισε τά τού όστρακι- 
σμού, ώς προείρηται, όςτις τωόντι, συνδυαζόμενος μετά τής βαθμιαίας 
άναπτύξεως τού δημοσίου πνεύματος, άπήλλαξε τελευταϊον τήν πόλιν 
από τού μ,εγάλου τής τυραννίδος δεινού. ‘Αλλ* δ οστρακισμός έφηρμό- 
σθη ενίοτε αδίκως* δεν το άρνούμεθα, εί καί οί λέγοντες τούτο καί έ'χον- 

' τες συνήθως προ οφθαλμών τήν εξορίαν τού δικαίου ‘Αριστείδου, λη - 
σμονούσιν, ότι αυτός δ ‘Αριστείδης είπε ποτέ, έκ τής εκκλησίας τού 
δήμου απερχόμενος, ώς ούκ έστι σωτηρία τοις ‘Αθηναίων πράγμασιν, εί 
μή καί Θεμιστοκλέα καί αυτόν εις τό βάραθρον έμβάλοιεν* έστω όμως, 
οτι αδίκως ενίοτε εφηρμόσθη δ όστρακισμός. ‘Αλλά ‘.τίνος άνθρο>πίνης 
θεσμοθεσίας δεν έγένετο κατάχρησις; Καί όταν συλλογισθώμεν, ότι εις 
πολλάς νεωτέρας έπικρατείας, καί εις αυτάς τάς κάλλιστα κυβερνο>μ.έ- 

 ̂νας, εις τήν Γαλλίαν, εις τήν ‘Αγγλίαν αυτήν, πολλάκις επίσημοι άν- 
είτε άνήκοντες εις πεπτιυκότα βασιλικά γένη, είτε καί άλλοι, έξω- 

ρίσθησαν άνευ ούδεμιάς προηγούμενης κοινής συζητήσεως καί άποφά- 
σεως* έξωρίσθησαν διά βίου, αυτοί τε καί οί απόγονοι αυτών, αί δε 
περιουσίαι αυτών έδημεύθησαν* άντιπαραβάλωμεν δέ ταύτα πάντα προς 
τάς διατάξεις τού όστρακισμού, καθ* άς ινα έξορισθή τις άπ^τεΐτο προ- 
ειςαγωγική άπόφασις τής βουλής καί τής εκκλησίας, καί έπειτα πάλιν 
οριστική άπόφασις 6 0 0 0  τουλάχιστον ψήφων ή δ ’ εξορία δεν διήρκει 
είμή ολίγα έτη, ούδ* έπέφερε τήν δήμευσιν τής περιουσίας, δεν δυνά- 
μεθα,, τή  άληθεία, είμή νά θαυμάσωμεν τήν μετριοπάθειαν των προ
πατόρων ημών.

Πάσαι λοιπόν αί διά τού Κλεισθένους ένεργηθείσαι μεταρρυθμίσεις 
σκοπόν κύριον είχον νά άποτρέψωσιν, οσω δυνατόν, τήν άνόρθωσιν τής 
τυραννίδος* τούτο διά τής όχυρώσεως τού Σολωνειου πολιτεύμα
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τος, ώς έκ της οποίας περιεστέλλετο πολύ η υπέροχη των αριστοκρα
τικών. Όθεν ό Ίσαγόρας και οί περί αυτόν, άγανακτήσαντες, έκάλεσαν 
εις βοήθειαν των τον Κλεομένην οςτις δυςηρεστημένος ών επίσης διά 
τα γενόμενα καί έπιστρέψας προθύμως είς ’Αθήνας, μετά τίνος μοίρας 
τού στρατού αυτού, κατέλαβε την πόλιν, ήνάγκασε τον Κλεισθένη καί 

700 οίκογενείας έκ των κυριωτάτων αυτού οπαίων, να φύγωσι* καί 
τότε έπεχείρησε να διαλύση την νέαν βουλήν των 500  καί νά παρα- 
δώση την δλην αρχήν είς 300  φίλους τού Ίσαγόρου. Ά λ λ ’ 6 δήμος 
των ’Αθηναίων δέν ήτο πλέον 6 δήμος εκείνος ον 6 Πεισίστρατος έξε- 
φόβει δ ιά 50 ροπαλοφόρων άνδρών. Εντός των τελευταίων πεντήκοντα 
ετών, ή ηθική καί ύλική αυτού κατάστασις εΐχε παραδόξως βελτιωθή* 
ή τυραννίς τών ΓΙεισιστρατιδών είχε καταστήσει πάσαν τυραννίδα μίση- 
την δθεν? άποποιηθείσης τής βουλής τού Κλεισθένους νά ύποταχθή είς 

τήν περί τής διαλύσεως αυτής άπόφασιν, τοσούτοι καί μετά τοσούτου 
θάρρους συνέρρευσαν περί αυτήνπολίται, ώςτε δ Κλεομένης καί δ ’Ισα- 

γόρας ύπεχώρησαν είς τήν Άκρόπολιν καί μετά δύο ημέρας επετράπη 
είς αυτούς νά άπέλθωσι μεθ* όλων τών Λακεδαιμονίων είς Σπάρτην. 
Οί οπαδοί δμως τού Ίσαγόρου συνελήφθησαν, κατεδικάσθησαν καί εθα- 

νατώθησαν, δ δέ Κλεισθένης καί οί 700  εξόριστοι οίκοι εν τω άμα άνε- 
κλήθησαν, καί ούτως έξησφαλίσθη ή τού νέου πολιτεύματος εφαρμογή.

Τά αισθήματα τής χαράς καί τής ύπερηφανείας, τά δποϊα έπεκρά- 
τησαν τότε είς τάς ’Αθήνας διά τήν τοιαύτην τής ελευθερίας άνάκτη- 
κτησιν, ζωγραφίζονται ζωηρότατα υπό τού Ηροδότου. «Ά θήνα ι, λέγει, 

έούσαι καί πριν μεγάλαι, τότε άπαλλαχθεισαι τυράννων, έγίνοντο μέ~ 
ζονες . . . .  δηλοι δέ ού κατ’ εν μούνον, αλλά πανταχή, ή ίσηγορίη ώς 

έστι χρήμα σπουδαιον, εί καί ’Αθηναίοι τυραννευόμενοι μέν, ούδαμού 
τών σφέας περιοικεόντων έσαν τά πολέμια άμείνους, άπαλλαχθέντες δέ 
τυράννων, μακρω πρώτοι έγενοντο* δηλοι ων ταύτα, οτι κατεχόμενοι 

μέν εθελοκάκεον, ώς δεσπότη εργαζόμενοι, έλευθερωθέντο^ν δέ αυτός 
έκαστος έωϋτώ προεθυμέετο κατεργαζεσθαι.» Καί ίσως ρ/έν δ ’Ηρόδοτος 
έφάνη ενταύθα δπωςούν άδι/.ος προς τό παρελθόν' διότι τε7^ευταΐον επι 
Πεισιστράτου αι Άθήναι άνεδείχθησαν πολλών έκ τών περιοιφούντων, 
άν δχι όλων, ίσχυρότεραι. Ά λ λ ’ δ πατήρ τής ιστορίας, γράφων ταύτα, 
είγε προ οφθαλμών τά μεγάλα τής ίσηγορίας κατορθώματα, τά έπελ- 
θόντα κατά τήν πέμπτην έκατονταετηρίδα* τούς κατά ΓΙερσών θριάμ.--
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βους, την ηγεμονίαν των ’Αθηνών, τα δράματα του Αισχύλου, τα αρι
στοτεχνήματα του Φειόίου. Και έπειτα ή συνετώς διεξαγόμενη ελευ
θερία, είναι αγαθόν τοσούτφ μέγα, ώςτε έννοουμεν τή αλήθεια διατί 
οί 'Αθηναίοι ήγάλλοντο καί έμεγαλαύχουν επί τω κατορθώματι, τόσω 
μ,άλλον όσψ εν τω άμα, έκτεθέντος του νέου πολιτεύμ.ατος είς δεινήν 
δοκιμασίαν, έξήλθον τροπαιούχοι άπο του πρώτου κινδύνου,

2 9 2  Κλεομένους α τυχής απόπειρα ύπερ του ’Τσαγόρου καί του Ίππίου.

Τωόντι, δ Κλεομένης δεν ήδύνατο νά άνεχθή την έκβασιν εκείνην 
τής των τυράννων καταλύσεως. Ναί ρ.έν καί αλλαχού μετά την πτώσιν 
των τυράννων δεν επανήλθαν αί άρχαΐαι αποκλειστικοί άριστοκρατίαι, 
άλλα τιμ.οκρατίαι, ως είς τά ς ’Αθήνας. Ή τιμοκρατία όμως των ’Αθηνών, 
μ,άλιστα μ,ετά τάς διά Κλεισθένους γενομ,ένας ρ.εταρρυθμ.ίσεις, ερρεπε 
προδήλως προς την δημ,οκρατίαν, διά τε την κατάργησιν των αρχαίων 
φυλών, καί την εκ του φόβου κολόβωσιν τής αρχαίας τών ευπατριδών 
δυνάμεως, και την υπερβολικήν του δήρ,ου αύξησιν, καί το ρ.έγα πλήθος 
τών δημ,οσίων άξιωμ.άτων· ώςτε οί Λακεδαιμόνιοι, ίδόντες OTt ή αρχαία 
αριστοκρατία δεν δύναται νά ύπερισχύσγ,, κατήντησαν νά πιστεύσωσιν, 
ότι καί αυτής τής τυραννίδος ή άνόρθωσις συνέφερεν αύτοΐς μ.άλλον ή 
ή νέα αυτή τών πραγμάτων κατάστασις* «νόω λαβόντες, λέγει δ Ηρό
δοτος, ως ελεύθερον ρ.έν έον το γένος τό ’Αττικόν, ίσόρροπον τω έωϋτών 
άν γένοιτο, κατεχόμενον δε ύπό του τυραννίδι, ασθενές καί πειθαρχέε- 
σθαι έτοιμον.»

"Οθεν δ Κλεορ.ένης, άρ.α έπανελθών είς Σπάρτην, άπεφάσισε νά κα- 
ταστήστ) τύραννον ’Αθηνών τον φίλον αύτού Ίσαγόραν· καί' επί τούτω, 
πρώτην ήδη φοράν, καθ’ όσον ήξεύρομεν, ή Σπάρτη συνέλεξεν, έν ετει 
5 0 6  προ Χρίστου, τον στρατόν τών ΙΙελοποννησίων αυτής συμμάχων. 
Ό  Κλεομ,ένης συγχρόνως συνεννοήθη καί έκτος τής Πελοπόννησου ρ.ετά 
τών Χαλκιδέων καί τών Βοιωτών, ών οί τελευταίοι προθύμ.ως έπελά- 
βοντο τής ευκαιρίας ταύτης ?να έκδικηθώσι τούς Αθηναίους διά την 
προστασίαν την δποίαν, ώς ειδορ,εν, ούτοι είχον προ ρ.ικρού άπονείμ.εζ 
είς τούς άποστάντας άπο τής βοιωτικής ομοσπονδίας Πλαταιεΐς. *0  
Κλεομένης ήλπιζεν ότι οί ’Αθηναίοι, άπανταχόθεν ουτω προσβαλλόμε
νοι, θέλουσιν ύποκύψει. ’Αλλά το παράδοξον είναι οτι είχε συγκαλέσει 
τούς εντός τού ίσθμ.ού συμ,μάχους, μή άνακοινώσας είς αυτούς προη
γουμένως επί τίν ι σκοπώ στρατεύονται* ότε λοιπόν δ πελοποννησιακος 
στρατός, άγόμενος ύπό άμφοτέρων τών βασιλε'ων τής Σπάρτης, τού τε
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Κλεομένους καί του Δημαράτου, προεχώρησε μέχρις Έλευσΐνος, καί 

ένόησε περί τίνος πρόκειται, δυςηρεστήθη πολύ <5“toe το επιχείρημα* καί 
πρώτοι μεν άπήλθον οί Κορίνθιοι, έπειτα δε καί 6 Δημάρατος, είτε 
διότι συνεμερίζετο την κοινήν αποδοκιμασίαν, είτε διότι ειχεν αφορμήν 
τινα άγνωστον διχονοίας προς τον συμβασιλέα* ώςτε άπασα ή στρατιά 
αύτη διελύθη μηδέν πράξασα. Οί δ* ’Αθηναίοι, άπαλλαγέντες ώς εκ 

τούτου άπροςδοκήτως τού επικινδυνότερου Εχθρού, έτράπησαν κατά των 
άλλο^ν· ενίκησαν κατά κράτος τούς τε Βοιωτούς καί τούς Χαλκιδείς, 
καί, επειδή οί Δωριείς τής Αίγίνης κάτοικοι ήθέλησαν νά συμμαχήσω- 
σιν ώςαύτως μετά των Βοιωτών, οί ’Αθηναίοι έπεχείρησαν καί κατά 
τής ολιγαρχικής, τής πλούσιας, τής εμπορικής καί ναυτικής ταύτης 

νήσου αγώνα μακρόν, οςτις διήρκεσεν είκοσι περίπου ετη, διεκόπη επα
νειλημμένος ένεκα τών μεσολαβησάντων έν τω μεταξύ μηδικών πολέ
μων, άλλ’ επί τέλους έπέφερε την κατάκτησιν τής Αίγίνης καί την εξω-

σιν τών κατοίκων αυτής.

Έ ν τούτοις b Κλεομένης καί οί Σπαρτιάται, άγανακτούντες διά την 
άδοξον από τής Έλευσΐνος ύποχώρησιν, άπεφάσισαν τότε νά άποκατα- 
στήσωσιν αυτόν τον Ιππίαν εις τάς ’Αθήνας, καί επί τούτω τον προς- 
εκάλεσαν, έν ετει 505  εις Σπάρτην, οπού συνεκάλεσαν καί άπαντας 
τούς άντιπροςώπους τών συμμάχων αύτών. Ή κατά τό προηγούμενον 

έτος πρώτον ώς φαίνεται συγκροτηθείσα πελοποννησιακή συμμαχία 
ύπό την ηγεμονίαν τής Σπάρτης, έ'λαβεν ήδη την τακτικωτέραν μορ
φήν κοινής συνόδου, συζητούση: τά συμφέροντα τής χερσονήσου, ύπό 
την προεδρείαν τής πόλεως έκείνης. Ά λ λ * ή έ'κβασις τής συζητήσεως 
άπέδειξεν, ότι αί άλλαι πόλεις δεν είχον ε’ιςέτι καταντήσει ευπειθή 
τών Λακεδαιμονίων όργανα. Ό  άντιπρόςωπος τών Κορινθίιυν Σωσικλής 
άπέκρουσε μετά πλείστης ζο>ηρότητος τό βούλευμα τής άνορθώσεως τών 
τυράννων έν Άθήναις· οί λοιποί σύμμαχοι ήσπάσθησαν προθύρ.ως τήν 
γνώμην ταύτην τών Κορινθίων, ώςτε ό Ιππίας, αφού εις μάτην ήγω- 
νίσθη νά μεταπείσΥ) τήν συνέλευσή, έπανήλθεν άπρακτος εις Σίγειον, 
καί εζήτησεν έκειθεν σύμμαχον έτερον, φοβεροϋτερον, τον τότε βασιλέα 
τών ΓΙερσών Δαρείον, γενόμενος ουτω εις τών πρωταιτίων τών έν αρχή 
τής ακολούθου έκατονταετηρίδος έκραγέντων μεγάλων περσικών ή μ η 
δικών πολεμούν. Ό  δε βασιλεύς Δαρεΐος άνέλαβε τήν προστασίαν τού 
Ίππίου τοσούτψ μάλλον, όσψ οί ’Αθηναίοι μ ετ ’ ολίγον είχον έπιχειρή-
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σει νά βοηθήσωσι την κατά της περσικής κυριαρχίας έπανάστασιν των 
εν τγ) μικρή: ’Ασία έλληνίδων πόλεων. Διότι το ελληνικόν έθνος δεν 
περιωρίζετο, ώς εΐπομ,εν ήδη εν παρόδω, εις μόνην την μεγάλην χερ
σόνησον ήτις εκτείνεται προς μεσημβρίαν του Όλυμπου καί των Άκρο- 
κεραυνίων, καί της οποίας συνεπληρώσαμεν ήδη την εικόνα κατά τούς 
πρώτους ιστορικούς χρόνους, άλλ* έξηπλώθη πρωϊμώτατα καί εις τάς 
παρ’ αυτήν κειμένας, καί εις αλλας άπωτάτας χώρας.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ε'
Ά π ο ικ ία ι. Ή θιχή ένότης του Εθνους

Κυριωτάτη τού έθνους εστία καί μητρόπολις ήτο βεβαίως η μεταξύ 
Όλύμπου καί Μαλέας χερσόνησος* ενταύθα ήτο η κατοικία των θεών 
αυτού* ενταύθα ησαν τά κυριώτατα θρησκευτικά, κοινωνικά καί πολιτι
κά αυτού καθιδρύματα* ενταύθα έκειντο αί δύο πόλεις, Σπάρτη καί 
’Αθήνας περί άς συγκεφαλαιούται κατά μέγα μέρος 6 πρώτος, δ αρχαιό
τερος, δ μέχρι τών μακεδονικών χρόνων ελληνισμός. Καί η κυρία αύτη 
τού μεγάλου ελληνικού οικου εστία είχεν εκτασιν καί ευφορίαν ικανήν 
νά διαθρεψτ) όλα αυτού τά τέκνα. ’Αλλά τά τέκνα ταύτα ούτε ολι
γαρκή ησαν, ούτε νωθρά* δεν ηύχαριστούντο εις την άνήκουσαν αύτοΐς 
μερίδα της πατρικές κληρονομιάς, άλλ* έφιλοτιμούντο νά κατασκευά- * 
σωσιν ιδίαν περιουσίαν. "Οθεν δεν έπαυσαν ανέκαθεν καί μέχρι τού τέ
λους σχεδόν τών πρώτων τούτων ιστορικών χρόνων, άναχωρούντα άπο 
τού πατρικού οικου, διά ξηράς καί διά θαλάσσης, προς άνατολάς, προς 
μεσημβρίαν, προς δυσμάς καί προς βορράν, εις άναζήτησιν καλλιτε'ρας 
τύχης, καί κτίζοντα, απανταχού της τότε γνωστής οικουμένης,; ανα
ρίθμητους αποικίας, ών τινες άπέβησαν ίσχυρόταται, άπασαι δέ έπενήρ- 
γησαν κατά το μάλλον καί ηττον εις την τύχην τής μητροπολεως.

Προς άνατολάς τής Ελλάδος, μεταξύ αυτής και τής μικράς 'Ασίας, 
εκτείνεται τδ Αίγαιον πέλαγος, το δποιον έκπαλαι ήτο τοσούτον έλλη- 
νικόν, ώςτε οι προπάτορες ημών εκάλουν αυτό ήμετέραν θάλασσαν, 
καθ’ ημάς θάλασσαν. Αί δύο αυτού άκταί, πλησιάσασαι άμοιβαίως 
προς βορράν, σχημ,ατίζουσι τον στενόν τού Έλληςπόντου πορθμόν έπειτα
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δέ, αποχωρίζομε ναι αίφνιδίως καί άναχωρήσασαι ή μ,έν προς δυσμ.άς, 
ή δε πρδς ανατολές, άνοίγουσι δεξαμενήν μεγάλην, εν 7) το πέλαγος 
τούτο άπλούται μέχρις ού, φθάσαν είς τδν μεταξύ τής πελοποννησιακής 
άκρας Μαλέας καί τής νήσου Κρήτης πορθμόν, εκρέει, St αυτού είς την 
ετι μεγαλητέραν δεξαμενήν τής μεσογείου θαλάσσης. Αί πολυάριθμοι 
νήσοι, αίτινες, ώς επίγειόν τινα άστερωπόν ούρανον, κοσμ,ουσι το Α ί- 
γαΐον πέλαγος, δύνανται νά διακριθώσιν είς τρία κυριώτατα συστή
ματα, τάς νήσους, τάς έςαρτωμένας άπο τής ελληνικής χερσονήσου* 
τάς νήσους, τας ε’ξαρτωμ,ένας άπο τής χερσονήσου τής μικ'άς ’Ασίας,· 
καί την Κρήτην, ήτις αποτελεί άμα μεν το μ.εσημ.βρινον μ.εταξύ του 
Αιγαίου πελάγους καί τής μεσογείου θαλάσσης σύνορον, άμ.α Si το 
κυριώτατον τμήμα τής γέφυρας ήτις συνάπτει προς τούτο τδ μέρος την 
Ευρώπην μετά τής ’Ασίας καί συμ,πληρούται άφ’ ένδς S ιά των Κυθή

ρων, άφ* ετέρου Si S ιά τής Καρπάθου καί τής 'Ρόδου,

Ό  μάκρος καί στενδς σκελετός τής Εύβοιας δύναται νά θεωρηθή 
ώς συνέχεια των ορεινών σειρών του Πηλίου καί τής ’Όθρυος, αίτινες, 
προβαίνουσαι πρδς τδ Αίγαίον πέλαγος, σχηματίζουσι προςέτι την νΑν- 
Sρον, την Τήνον, την Μύκονον, την Δήλον, την Νάξον, την ’Αμοργόν* 
πάλιν δέ, ώς συνέχεια τής τού Σουνίου άκρας λογίζονται ή Κέως, ή 

Κύθνος, ή Σέριφος, ή Φολέγανδρος, ή Σίκινος, ή Γύαρος, 'ή  Σύρος5 ή 
ΙΙάρος καί ή ’Αντίπαρος* τελευταϊον ή Κίμωλος, ή Μήλος καί ή Θήρα 
προέκυψαν μάλλον άπδ του πυθμένος τής θαλάσσης, St ηφαιστείων 
εκρήξεων. Αί νήσοι αύται, πλήν τής Εύβοιας, ώνομάζοντο τδ πάλαι 
Κυκλάδες καί Σποράδες* καί Κυκλάδες μεν ιδίως έλέγοντο αί αμέσως 

την ίεράν τής Δήλου νήσον περικυκλούσαι* Σποράδες δε αί μ,άλλον 
διεσπαρμέναι καί μεμονωμέναι. Ά λ λ ’ ήδη έν τή άρχαιότητι δεν έπε- 
κράτει πολλή ακρίβεια περί τηνχρήσιν καί την διάκρισιν των ονομάτων 
τούτων σήμερον δέ άπασαι αί νήσοι έκεϊναι ονομάζονται Κυκλάδες. 
Πρδς τούτοις τδ πάλαι αί νήσοι αύται, τουλάχιστον επί των ιστορικών 
χρόνων, έλε'γοντο κατοικούμεναι, ώς καί ή Εύβοια, καί ή ’Α ττική, 
ύπο τής ιωνικής φυ7.ής* εξαιρέσει τών Στύρων καί τής Καρύστου τής 
Εύβοιας, καί τής νήσου Κύθνου, ών οί κάτοικοι έλέγοντο Δρύοπες, καί 
τής Μήλου καί τής Θήρας, αΐτινες ήσαν άποικίαι τής Σπάρτης. Έ π ί 
τών πρώτων ιστορικών χρόνων, ήτοι κατά τήν δγδόην καί τήν έβδό- 
μην εκατονταετηρίδα προ Χριστού, έπισημόταται τής Εύβοιας πόλεις
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αναφαίνονται ή παρά τον στενότατον πορθμόν τον χωρίζοντα τήν νή
σον από τής Βοιωτίας Χαλκίς, καί ή προς το άνατολικονότειον τής Χ ά λ
κινος, έπι τής αυτής παραλίας καμένη, Ερέτρια· ή Χαλκίς καί ή Ε ρ έ
τρια κατειχον το πλεΐστον τής νήσου, ή V’ Ερέτρια καί τινας των 
Κυκλάδων, τήν "Ανδρον, τήν Τήνον, τήν Κέω καί άλλας. Όπόσον δε 
πλούσιαι καί έμπορικαί ήσάν ποτέ αί δύο αύται πόλεις, πολύ βεβαίως 
πλουσιώτεραι καί έμπορικώτεραι τότε των Αθηνών, μαρτυρεί1ται προς 
τοΐς άλλοις Ικ τε των πολυαρίθμων αποικιών τάς δποίας ίδρυσαν, καί 
εκ τούτου, δτι το εύβοίκόν λεγόμενον τάλαντον, περί ου έλάβομεν ήδη 
αφορμήν .να δμιλήσωμεν, ήτο εν χρήσει εις μέγα τής Ελλάδος ρ-έρος. 
Έπεκράτει δε καί έν Άθήναις μέχρι τής υπό τού Σόλωνος διενεργηθείσης 
έλαττώσεως, κατά 27  τοίς εκατόν, ώς προεξεθέσαμεν. Έ κτοτε προέκυψε 
τρίτον τάλαντον, το αττικόν, διάφορον τού τε αίγινητικού καί τού εύβοι- 
κού καί έχον αναλογίαν, προς μέν το πρώτον, ώς 3 προς 5, προς δέ τό 
δεύτερον, ώς 18 προς 2 5 . Έν γένει δέ από τής έκτης εκατονταετηρίδος 
ρ,ετεβλήθη ή κατάστασις τών πραγμάτων προς τούτο το μέρος τής Ε λ 
λάδος* δσω ύψούνται αί Άθήναι, τόσω πίπτουσιν ή Χαλκίς καί ή Ε ρ έ
τρια. Ειδομεν προ ολίγου τούς Χαλκιδείς κατατροπωθέντας ύπο των 
’Αθηναίων, μ ετ ’ ολίγον δέ Οέλορ.εν ίδ ε ι άπασαν τήν Εύβοιαν καί όλας 
τάς Κυκλάδας ύποκυπτούσας εις τήν ύπερτάτην κυριαρχίαν τώ ν’Αθη- 
νών. Έ κ δέ των Κυκλάδων τούτων, ίσχυροτάτη μέν, κατά τούς άρχαιο- 
τέρους ιστορικούς χρόνους, ήτο ή Νάξος, ήτις, πλήν τής άξιολόγου 
αυτής ναυτικής δυνάμεως, συνεκρότει στρατόν 8 ,0 0 0  δπλιτών καί 
έκυριάρχει τινών έκ των άλλων νήσων* λαμπροτάτη δέ πασών, ή σή
μερον τοσούτον αφανής Δήλος, διότι ενταύθα έτελεΐτο μεγάλη περιο
δική, εις τιμήν τού Απόλλωνος, πανήγυρις, ής μετεΐχον πάσαι αί ίω- 
νικαί πόλεις, αί' τε νησιωτικαί καί ήπειρωτικαί. Ή πανήγυρις αύτη 
ήκμαζεν ιδίως έν τή έβδομέ προ Χριστού έκατονταετηριδι, δτε καί 

. περιγράφεται ύπο τού σωζομένου ομηρικού εις Απόλλωνα ύμνου. Τό 
πλήθος τών συρρεόντων έκει πλοίων, τό κάλλος τών γυναικών, ή πολυ
τέλεια  των κοσμημάτων αυτών, οί ποικίλοι αθλητικοί, μουσικοί, ορχη
στικοί αγώνες, τά πάντα μαρτυρούσι τήν τότε ευπορίαν καί ευημερίαν 
τών ιωνικών πόλεων* τοσαύτη δέ ήτο ή χάρις καί ή ευφροσύνη τής 
εορτής, ώςτε δ ποιητής ανακράζει, ότι θεωρών τις τούς νΙωνας ενταύθα 
ήθροισμένους έλεγεν δτι οί μάκαρες έκεΐνοι δέν θέλουσιν ούτε άποθάνει, 
ούτε γηράσει ποτέ.
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Φα’ίη κ* αθανάτους καί άγήρως εμμεναι α’ιεί, 
δς τότ’ έπαντίάσει, δτ’ Ίάονες άβρόοι είεν.

’Αλλα μ ε τ ’ ολίγον βή τύχη έμελλε νά διάλυση το χρυσούν τούτο 
ονειρον τού ποιητου. Περί τά μ,έσα της έκτης έκατονταετηρίδος, αι κατά 
τήν μικράν ’Ασίαν ίωνικαί πόλεις κατεκτήθησαν κατ’ άρχάς μέν ύπο 
τού βασιλέως τών Λυδών Κροίσου, έπειτα δέ ύπο τού βα σ ιλείς  τών Περ- 
σών Κύρου* εντεύθεν, η εν Δήλω πανηγύρι ήρχισε παρακμάζη, ουδέ 
άνέλαβε νέαν ζωήν ειμή διά τών ’Αθηναίων εν τή  πέμπτη έκατον- 
ταετηρίδι.

Αί δέ κατά την ρ.ικράν ’Ασίαν ελληνικά! έκεΐναι αποικίαι, ών το
σάκις ήδη έ|χνήσθημεν, εκειντο επί τε τής δυτικής παραλίας τής προς 
την Εύριόπην νευούσης ρ.εγάλης ταύτης ασιανής χερσονήσου^ και επί 
τών παρακειμένων νήσων, ών αί έπισημότεραι ήσαν ή Λέσβος, ή Χίος, 
ή Σάμος καί ή ’Ρόδος. Αί αποικίαι αύται ίδρύθησαν προ τών ιστορι
κών χρόνων καί συνδέονται ύπο τής παραδόσεις ρ.ετά τών θρυλουμέ
νων μ,εγάλων εντός τής κυρίως Ελλάδος επιδρομών, τών Θεσσαλών 
καί τών Βοιωτών, μάλιστα δέ μ.ετά τής κατακτήσεως τής Πελοποννή· 
σου ύπο τών Δωριέων. Τωόντι, κατά την παράδοσιν, ένεκα τής κατα

κτήσεως ταύτης, μία τών Αχαιών μοίρα, έξελθούσα τής Πελοποννήσου 
εις Βοιωτίαν καί παραλαβούσα ε’ντεύθεν πολλούς κοινωνούς τής επ ιχει
ρήσεις, διά την συρ,βαίνουσαν τότε καί έν τή χώρα ταύτη άναστάτω- 
σιν, ώς εκ τής έν αυτή είςβολής τών Βοιωτών τής Θεσσαλίας, έπο- 
ρεύθη διά τής τελευταίας ταύτης εις Θράκην, καί Ικείθεν διαπερά- 
σασα εις την μ,ικράν ’Ασίαν, έκτισεν εις τά επί τού Αιγαίου βόρεια 
ταύτης παράλια τάς αίολικάς αποικίας, ούτως ονομασθείσας, διότι 
οί ’Αχαιοί άνεμ,ίχθησαν καθ’ όδον μ.ετά πλείστων Βοιωτούν καί Θεσ
σαλών, οΐτινες εθεωρούντο άνήκοντες εις την αιολικήν φυλήν. Έτέρα δέ 
’Αχαιών μοίρα έΕέβαλεν άπο τής Αίγιαλείας τής Πελοποννήσου, τούς 
Ηωνας, μεταβάντας εις τήν Α τ τ ικ ή ν  καί οί έκ Μεσσηνίας έκχωρή- 
σαντες Πύλιοι μετά τών ήγεμ,όνων αύτών Νηλειδών, κατέφυγον ώςαύ- 
τως εις τήν Α ττ ικ ή ν , οπού οί Ν ηλεΐδαι λέγονται καταλαβόντες καί 

αυτήν τήν ύπερτάτην αρχήν, διά Μελάνθου. Εντεύθεν δέ, διά τε τήν 
συμφόρησιν τοσούτου πλήθους, καί ένεκα διενέξεων τών παίδων Κ έ
δρου τού Μελάνθου, έγένετο μ ετ ’ ου πολύ, εις τά προς νότον τών αιο
λικών αποικιών παράλια τής μικράς ’Ασίας καί τάς περί ταύτα νήσους,

I
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Υ) μεγάλη Ιωνική αποικία, ή ούτω κληθείσα, διότι ώρμ,ησεν έξ ’Αθη
νών, της κατ’ εξοχήν ίιυνικής πόλεως. Τελευταίον άπο των δωρικών 
πόλεων της Πελοπόννησου λέγονται έκπεμ.φθείσαι αί άποικιαι της τε 
νοτιωτέρας επί του Αιγαίου παραλίας τής μικράς *^Ασίας και των περί 
ταύτην νήσων.

Ό  ιστορικός έλεγχος τών παραδόσεων τούτων έγένετο ήδη έν τοίς 
κεφαλαίοις Β 'κ α ί Δ ’ . Έ π ί των ιστορικών χρόνων, εύρίσκομεν εις τα επί 
του Αιγαίου πέλαγους παράλια τής μ.ικράς ’Ασίας καί τάς περί τά πα
ράλια ταύτα νήσους, τρεις αποικιών δυάδας, αιτινες ονομάζονται προς 
βορράν μεν αιολικαί άποικιαι, εν τώ μέσω δε ιωνικαί, προς νότον δέ 
δωρικαί. Αί άρχαιόταται αιολικαί άποικιαι ήσαν διύδεκα* Τήμνος, Λή- 
ρισσαι, Νέον τείχος, Κύμη, Α ίγαίαι, Μύρινα, Γρύνεια, Κ ίλλα, Νότιον, 
Αίγιρόεσσα, Πιτάνη καί Σμύρνη. Αί ένδεκα πρώται έκειντο πλησιέστατα 
προς άλλήλας καί ήσαν πάσαι συμπεπυκνωμέναι περί τον-Έλαϊτικόν 
κόλπον, τον σήμερον λεγόμενον κόλπον του Σανδερλή ή Τσαντελή, ενώ 
ή δωδεκάτη, ή Σμύρνη, έ'κειτο προς νότον τού ορούς Σιπύλου, εις πολ- 
λήν άπό τών λοιπών άπόστασιν. διό και πρωϊμώτατα άπεσπάσθη άπό 
αυτών καί συνετάχθη μετά τών ιωνικών. Ιίαρεκτός τούτων αιολικαί 
άποικιαι ήσαν αί παρακεΐμεναι νήσοι, Λέσβος, Τένεδος καί Έκατόν- 
νησοι, ετι δέ πλεισται άλλαι πόλεις περί τό όρος ’Ίδης, έν Τρωάδι, καί 
παρά τον Έλλήςποντον, καί έν αυτή τή  ευρωπαϊκή Θριήκη, κτισθεϊσαι 
άπασαι υπό τής Λέσβου, καί τής Κύμης καί τής Τενέδου. Καί εκ μεν 
τών πρεσβυτέρων ηπειρωτικών άποικιών, άρχαιοτάτη καί ίσχυροτάτη 
ήτο ή Κύμη, έκ δέ τών νησιωτικών, μάλιστα λόγου άξια ή Λέσβος ήτις 
είχε κατ’ άρχάς έξ πόλεις* Μιτυλήνην, Μήθυμναν, "Αντισσαν, Έρεσ- 
σόν, Πύρραν καί Άρίσβαν, μετά δέ την καταστροφήν τής τελευταίας 
ύπο τών Μηθυμναίων, τάς λοιπάς πέντε, έξ οδν έπκρανεστάτη ήτο ή 
Μιτυλήνη. ΙΙερί ταύτης διεσώθησαν καί ίστορικαί τινες ειδήσεις άπο τού 

τέλους τής έβδομης έκατονταετηρίδος καί τών άρχών τής έκτης. ’Ή κ· 
μαζον τότε έν Μι:υλήνγ) ονόματα περίφημα, Πιττακός, εις τών επτά 
σοφών τής Ελλάδος, ό λυρικός ποιητής Αλκαίος, και ή Σαπφώ, περί 
ής καί σήμ,ερον δυνάμεθα νά έτΓαναλάβοψ-,εν μέχρι τίνος ό,τι έ'λεγον ήδη 
οί άρχαίοι· <α θαυμαστόν τ ι χρήμα* ού γάρ ίσμεν έν τώ τοσούτω χρόνω 
τώ μ,νημονευομ.ένω φανείσάν τινα γυναίκα ένάμιλλον εκείνη, ουδέ κατά 
μικρόν, ποιήσεως χάριν. » *Αλλά συγχρόνως καί πολλαί επεκράτουν εν
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Μιτυληνη έριδες καί πολλοί άλληλοδιαδόχω; άνεφάνησαν τύραννοι, μέ- 
χρις ού οί Μιτυληναίοι επίτρεψαν τα πράγματα εις τον ΙΙιττακόν, άνα* 
γορεύσαντες αυτόν επί δέκα έτη αίσυμνητην, ο έστιν απόλυτον άρχοντα 
της πόλεως. Ό  Πιττακος ειχεν ηδη διαπρέψει εις τινα προς τούς ’Αθη
ναίους πόλεμον, περί τού Σ ιγείου, προγενέστερον, ώς φαίνεται, τού προ- 

αναφερθέντος επί Πεισιστράτου πολέμου. Ό  Πιττακος, άγων τότε τον 
στρατόν των Μιτυληναίων, ηύτύχησε νά θανατώση, έν μονομαχία, τον 
στρατηγόν των ’Αθηναίων Φρύνωνα* άλλ’ 6 πόλεμος έξηκολούθησεν αμ
φίρροπος, καί ποτέ, τραπέντων των Μιτυληναίων, δ-’Αλκαίος, όςτις 
συνηγωνίσθη ρ.ετ’ αύτών ώς οπλίτης, έφυγε μετά των άλλων, ρίψας τά 
όπλα, το δέ παραδοξότερον, είχε την αφέλειαν νά. δμολογήστ), έν μιά: 
των φδών αυτού, το ατύχημα, όπως προγενέστερός τις Έ λλη ν  ποιη

τής δ ’Αρχίλοχος, καί άλλος μεταγενέστερος ξένος, δ Λατίνος Όρά- 
τιος, ένω άν τοιαύτη συμφορά συνέβαινεν εις τον φιλοτιμότερον Τυρ
ταίον, δεν ήθελε βεβαίως ούτος έπιζήσει. Ό  δε Πιττακος, γενναίος 
άναδειχθείς έν πολεμώ, έφημίσθη καί έν είρηνν) διά την σύνεσιν αύτού 
καί την χρηστότητα, ρυθμίσας μεν έπιεικώς τά πράγματα, άποθέσας 
δέ μετά την δεκαετίαν την αρχήν άν καί πικρότατα λοιδορηται ύπό 
τού πολιτικού αύτού ά.ντιπάλου ’Αλκαίου, εις τά στασιωτικά καλούμενα 

τούτου ποιήματα. Ά λ λ ’ δ Πιττακος δεν έφρόντισεν, ώς δ σύγχρονος, 
καί, καθά λέγεται, φίλος αύτού Σόλων, νά ασφάλιση την μέλλουσαν 
της πατρίδος του τύχην δ ι’ επιτήδειας τού πολιτεύματος διορθώσεως* 
έζ ού συνάγεται πάλιν ή τού Σόλωνος ύπεροχή. Τ ί δ* άπέγιναν τά 

κατά τούς Μιτυληναίους μετά τον θάνατον τού Πιττακού, τον συμ
βάντα κατά την 52 ολυμπιάδα, ήτοι μεταξύ τού 5 7 2  καί 5 6 8  έτους 

προ Χριστού, άδηλον.

Δώδεκα ησαν καί at προς νότον των αιολικών κειμεναι ίωνικαί πό

λεις* Φιύκαια, Κλαζομεναί, Χίος, Έρυθραί, Τέως, Λέβεδος, Κολοφών 
Έφεσος, Σάμος, ΙΙριηνη, Μυούς, Μίλητος. Λί πόλεις αύται συνεδέοντο 
προς άλληλας διά κοινού ιερού, τό δποίον έκειτο προς βορράν της άκρας 
Μυκάλης, πλησίον της Πριηνης, μεταξύ ’Εφέσου καί Μιλήτου, καί ητο 

καθωσιωμένον εις τον ΙΙοσειδώνα* ά.λλ’ δ δεσμός ούτος ητο θρησκευτι
κός μάλλον η πολιτικός, ώστε αί ίωνικαί πόλεις ηκμασαν διά της ιδίας 

έκάστη ένεργείας, καί όχι διά κοινής συμπράξεως. Μ εγίστη δέ καί άξιο- 
λογωτάτη πασών άνεδείχθη ή Μίλητος, μάλιστα διά τό έμπόριον αυτής.
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To έμ.πόριον τούτο έγινετο ιδίως εις τον Εύ'ίεινον πόντον, εις του όποιου 
τά παράλιοι οί Μιλήσιοι έκτισαν περί τάς εκατόν νέας αποικίας.‘"Αλλά 
καί διά ζηράς, αί έμπορικαί της Μιλήτου σχέσεις* εξετείνοντο μέχρι 
των ενδοτάτων τής Ασίας. Ε ίχε δέ ή πόλις αυτή τέσσαρας λιμένας 
καί έξαίρετον δύναμιν, διατελέσασα επί τινα χρόνον τό μέγιστον ελλη
νικόν ε’μπορείον, μηδέ παραχιορούσα τα πρωτεία καθ’ όλην την μεσόγειον, 
είμή εις μόνην την Καρχηδόνα. Ένω δέ οί Μιλήσιοι εμ.πορεύοντο προς 
βορράν ιδίως καί προς άνατολάς, οί Φωκά εις έναυτίλλοντο [/.άλλον προ; 
δυσρ.άς, εις την Ιτα λ ία ν , την Γαλλίαν, την Τσπανίαν καί τάς νήσους 
τής (/.εσογείου, όπου έκτισαν νέας άλλα; αποικίας.

Πά?αν δέ, προς νότον τών ιωνικών αποικιών, εκειντο at δωρικαί, άπο- 
τελουσαι κατ’ άρχάς έξάπολιν όμ,οσπονδίαν, περί τό κοινόν ιερόν του 
Τριοπίου 'Απόλλωνος, τό όποιον ύψούτο επί του Τριοπίου ή ιερού ακροα
τηρίου, τοΰάποτελουντος την νοτιοδυτικωτάτην άκραν όλης τής μικράς 
'Ασίας. Δέ (/.ετέχουσαι του ιερού πόλεις ήσαν επί |/.έν τής στερεάς ή 
'Αλικαρνασσός καί ή Κνίδος, επί δέ τών νήσων ή Κώς καί αί τρεις τής 
’Ρόδου πόλεις, Λίνδος, Ίαλυσός καί Κάμειρος, διότι ή πόλις 'Ρόδος 
δεν έκτίσθη είμή πολύ βραδύτερον, τω 408  πρό Χριστού. Ά λ λ ’ ή ’Α λι
καρνασσός άπεκλείσθη έπειτα τού κοινού ιερού, διά τινα πρός τον Α πόλ
λωνα ασέβειαν ενός τών πολιτών αυτής* όάςτε ή ομοσπονδία έμεινε πεν- 
τάπολις. Ύπήρχον δε περί τάς χώρας ταύτας καί άλλαι πολλαί δω- 
ρικαί πόλεις, καίτοι μή μετέ^ουσαι τού κοινού ιερού· επί μεν τής στε
ρεάς ή Μύνδος, ή Φάσηλις, επί δέ τών παρακειμένων νήσων, ή Άστυ- 
παλαία, ή Κάλυμνα, ή Νισυρος, ή Κάρπαθος, ή Σύμη, ή Τήλος, ή 
Κάσος, ή Χαλκεία καί άλλαι.

Πάσαι αύται αί άποικίαι, μάλιστα δέ αί ίωνικαί, καί κατά δεύτερον 
λόγον αί αίολικαί, έπέδωκαν όχι μόνον εις την εμπορίαν καί την ναυ
τιλίαν, άλλα καί εις την ποιησιν? τον πεζόν λόγον, την φιλοσοφίαν καί 
την τέχνην περί τά πλεΐστα δέ τούτων ήσχολήθησαν καί ηύδοκίμησαν 
πρωϊρ^τερον τής κυρίους Ελλάδος, ιδίως δώτι έ'λαβον πρωϊμωτέραν 
σχέσιν ρ.ετά τού αρχαιότερου ανατολικού πολιτισμού. Οί αρχαιότατοι 
επικοί καί λυρικοί ποιηταί άνήκουσιν εις τάς αποικίας ταύτας, ή εις 
τάς πρός έκείνας συγγενεστάτας νήσους τού Αιγαίου πελάγους* "Ομη
ρος, Στασϊνος, Άσιος, Λέσχης, Πείσανδρος, ’Αρχίλοχος, ’Αλκαίος, Σαπφώ, 
«λείστοι άλλοι. ’Αλλά καί ό πρώτος, ως λέγεται, γράψας εις πεζόν
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λόγον, εν τή έκτη προ Χρίστου έκατονταετηρίδι, Φερεκύδης, εγεννηθη 
εις Σύρον, Των λογιζόμενος τό τε γένος και την πα ιδεία ν αρχαιότατος 
δέ λογογράφος, ώς ώνομάζοντο μέγρι τού Ηροδότου οι ιστορικοί, ήτο 
Κάδμος δ Μιλησιος* και όνομαστότατοι ε’πίσης υπήρξαν δ Μιλησιος 
ώςαύτως Έκαταιος και δ Λέσβιος Ελλάνικος, άν και τά συγγράμματα 
αυτών δεν περιεσώθησαν εις ημάς. Ενταύθα προς τούτοις εγένοντο, εν 
τη έκτη έκατονταετηρίδι, τά πρώτα της ύψηλοτέρας φιλοσοφίας δοκί
μια , ήτις άνηρεΰνησε την αρχήν των πραγμάτων και παρεξετράπη μέν 
είςπολλάς πλάνας, άλλα διά τού ζητητικού αυτής πνεύματος προπα* 
ρεσκεύασε την δδον της βραδύτερον έπελθοΰσης άληθεστέρας επιστηρ.ης* 
διότι Θαλής δ Μιλησιος ύπήρξεν δ πατήρ της ιωνικής φιλοσοφίας, Σά- 
μιος Si ήτο δ Πυθαγόρας, δ πατήρ της Ιταλικής σχολής, και Κολοφώ- 
νιος δ Ξενοκράτης, 6 τής ελεατικής φιλοσοφίας αρχηγέτης. Ενταύθα 
επί τέλους παρήχθησαν τά πρώτα τής αρχιτεκτονικής καί τής γλυ 

πτικής έργα, αί'τινες έμελλαν βραδύτερον τοσούτον λαμ,πρώς νά τελειο- 
ποιηθώσιν εν τή κυρίως Έ λλά δ ι. Ό  χΐος Γλαύκος λέγεται έπινοήσας 
την τέγνην τής τού σιδήρου χωνεύσεως, καί δ Σάμιος 'Ροΐκος ή δ υιός 
αυτού Θεόδωρος, φημίζεται ώς εύρέτης τής χυτής διαμορφώσεως τού 
χαλκού· άμφότερα Si ταύτα αποδίδονται εις χρόνους ολίγον τού 6 0 0  
έτους προγενεστέρους. Καί οί δύο αρχαιότατοι ελληνικοί ναοί ήσαν δ 
τής Άρτέμιδος εν Έφέσο) καί δ τής ΤΙρας έν Σάμω, ών δ πρώτος 
ήρξατο κατασκευαζόμενος υπό τού Σαμίου Θεοδώρου μικρόν ποο τού 
6 00  έτους, δ δε δεύτερος ύπό τού Σαμίου ΊΡοίκου, περί τούς αυτούς 

χρόνους. "Ωςτε τά, πρώτα μεγάλα οικοδομήματα των ’Αθηνών, επί Πει- 
σιστράτου, είνε μεταγενέστερα.

Ά λλ* αί κατά την μικράν ’Ασίαν έλληνικαί άύται άποικίαι δεν ήδυ~ 
νήθησαν νά ιδρυθώσι καί δεν είχον ακμάσει ενάνέσει επί τοσούτον χρό
νον είμή διότι οί ιθαγενείς των χωρών τούτων κάτοικοι συνέκειντο έκ 
πολλών μικρών έθναριων, ώς επί τό πλειστον άλληλομαχούντων. "Αμα 
όμως προέκυψεν ενταύθα μεγαλήτερόν τ ι καί ισχυρότερον κράτος, αί 
έλληνικαί άποικίαι έμελλαν νά κινδυνεύσιυσι τον έσχατον κίνδυνον, διότι 
μή ούσαι, ώςείδομεν, συν δεδεμ έναι δ ι’ ούδενός στενού πολιτικού δεσμού, 
μη άποτελούσαι έν κράτος συμπαγές, έμελλον νά έκτεθώσι, διηρημέναι 
καί μεμ,ονωμέναι, εις τάς προςβολάς αντιπάλου κραταιοτέρου. Τούτο 
συνέβη περί τά μέσα τής έκτης εκατονταετηρίδος, ότε εβασίλευεν, από
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του 559  μέχρι του 546  της Λυδίας, χοίοας παρακείμενης είς τάς 
Ιωνικές αποικίας, b φιλόδοξος και πολυθρύλητος δια τούς θησαυρούς 
αύτού Κροισος. ’ΤΙ δη τινές των προκατόχων αυτού είχον έπιτεθή κατά, 
των αποικιών τούτων, άλλα τιερισπασθεντες ύπο άλλων πολεμίων ήναγ- 
κάσθησαν νά συνδιαλλαγώσι προς αύτάς. Ό  δέ Κροισος άπέβη ευτυ
χέστερος. Είς μάτην b Θαλής ο Μιλήσιος, δςτις δεν ήσχολεΐτο μόνον 

'περί φιλοσοφικά θεωρήματα, άλλ’ είχε πολλην πείραν καί των πρακτι
κότερων πολιτικών καί κοινωνικών συμφερόντων, διο καί συγκατελέ- 
χθη μεταξύ τών έτ;τά σοφών της Ελλάδος, είς μάτην προετρεψεν ούτος 
τούς όμ.ογενείς νά συγκροτησωσιν είς Τέιον, ώς κεντρικωτέραν πόλιν? 
κοινον τών Ίώνων βουλευτήριον, είς δ αί λοιπαί πόλεις νά ύποτάσσων- 
τα ι ώς άπλοι δήμοι, όπως έγένετο έν τη, 'Α ττική επί Θησέως* η φωνή 
αύτού δεν είςηκούσθη, καί οί ’Ίωνες προετίμησαν νά διατηρήσωσι την 
χαλαράν αυτών ομοσπονδίαν, ήτις, ανάλογος ούσα τής άργολικής, έμελ
λε νά πάθη άπο τών ισχυρότερων γειτόνων, δ,τι και εκείνη άπο της 
Σπάρτης. Ό  Κροισος, προςβαλών άλληλοδιαδόχως καί άνά μ.ιαν άπά- 
σα'ς τάς ίωνικάς, αίολικάς καί δωρικάς αποικίας, καθυπέταξεν αύτάς 
καί κατέστησεν υποτελείς φόρου καί καθήρεσε τά τείχη  αυτών* μόναι 
αί νήσοι διέφυγον την κυριαρχίαν του. Ά λ λ ’ ουδέ τού Κροίσου το κρά
τος έμελλε νά διαρκέση πολύ. Κατά τούς αυτούς περίπου χρόνους ηρχιζε 
σχηματίζομε νον, ύπο τον μεγαλεπήβολον Κύρον, είς τά ενδότερα της 
Ασίας, κράτος έτερον, το οποίον προεκειτο ού μ.όνον το βασίλειον της 
Λυδίας νά ^ τ α β ά λ η , αλλά καί άπάσης τής μέσης καί δυτικής Ασίας 
νά κυριάρχηση· έςετάθη δέ μέχρι τής λςβυκής μ.έν έρημου, έν τ ή ’Αφρι

κ ή , μέχρι τού Όλύμπου δέ, έν τη Ευρώπη, καί άπέβη το ίσχυρότατον 
πολιτικόν οίκοδόμ.ημα τών δσα μ,έχρι τής ενοχής ταύτης αναφέρει ή 
ιστορία. Είδομ.εν δτι περί το 547  έτος ο Κροισος, κινδυνεύων άπο τού 
Κύρου, έζήτησε την επικουρίαν τιύν Λακεδαιμονίων, οίτινες ήτοιμάσθη- 
σαν τωόντι νά άπέλθωσιν είς βοήθειαν αύτού, δτε εμαθον αίφνης δτι b 
Κύρος, πρόλοβων, κατέβαλε τον αντίπαλον. Τότε αί έλληνικαί άποικίαι 

έζήτησαν ούςαύτως την προστασίαν τής Σπάρτης κατά τού νέου τούτου 
καί φοβερού πολεμ,ίου* άλλ* ή ολιγαρχία τής Σπάρτης ώδηγείτο συνή
θως είς τάς πράξεις αυτής ύπο λόγων πολιτικού συμ.φέροντος μάλλον ή 
ύπο λόγοιν εθνικής φιλοτιμ.ίας· δθεν ένφ έδείχθη πρόθυμος νά δράμη 
είς βοήθειαν τού Κροίσου, άπο τον όποιον ήλπιζε μεγάλας άμοιβάς, 
άπεποιήθη νά δώση επικουρίαν τινά είς τούς κινδυνεύοντας δμογενείς*
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ώςτε αί άποικίαι, έγκαταλειφθεΐσαι εις τάςιδ ίας δυνάμεις, άντέστησαν 
ρ-έν γενναίως, άλλ' ή.ναγκάσθησαν επί τέλους να ύποκύψωσι, -πλήν 
ρ.εγάλης των Τηίων ρ.οίρας, οΐτινες προετίρ.ησαν τής έν τή π α τρ ίδ ι δου
λείας, την άποδηαίαν, καί άπήλΌον οί [Λεν εις Θράκην, οπού έκτισαν 
τά ’Ά βδηρα, οί δέ εις τον Κψ.ρ.έρΐΰν Βόςπορον, οπού ίδρυσαν την Φα- 
ναγόρειαν άλλα καί πολλοί των Φωκαέων {/.ετηνάστευσαν εις Κόρσι- 
καν, έκτισαν εν Ιτα λ ία  την Έλέαν καί κατεστάΟησαν τελευταιον εις 
Μασσαλίαν. ΎπετάχΟησαν δέ εις τον Κύρον οχι ριόνον οί επί τής στέ
ρεας τής Ασίας Έ λληνες, άλλα καί αύταί αί νήσοι, ιδίως ή Λέσβος 
καί ή Χίος, πλήν ρ.όνης τής Σάρ.ου, ήτις μάλιστα βραδύτερον παραδό
ξους ήκρ.ασεν, έν τή  έκατονταετηρίδι ταύτη, υπό τον τύραννον αυτής 
ΙΙολυκράτην. Έ π ί τέλους ορ.ως κατέστη καί αυτή υποτελής των Περ- 
σών, εις τάς παρα^ονάς τής μεγάλης των Ίώνων έπαναστάσεως κατά 
Δαρείου, του τρίτου διαδόχου τού Κύρου, έπαναστάσεως ήτις έπέφερεν, 
οός προείποριεν, τούς ρ.εγάλους μηδικούς πολέμους καί ήν τούτου ένεκα 
Οέλορ.εν ιστορήσει εις το άκόλουθον βιβλίον.

ι

'Ή δη δέ, έξακολουθούντες τήν περιοδείαν ή(κών εις τάς έπιλοίπους 

έλληνικάς χώρας, κατά τούς πρώτους τούτους ιστορικούς χρόνους, έρχό- 
ρ.εΟα εις τήν (Λεγάλην νήσον τήν διαχωοίζουσαν, προς (Λεση|λβρίαν, τό 
Αίγαιον πέλαγος άπο τής (χεσογείου θαλασσής. ‘Ο "Ομηρος, οςτις ού- 
δαρ.ού τήςκυρίως Έ7^λάδος αναφέρει Δωριείς, |/.νη{Λονεύει αυτών ότε 6- 
(Λΐ>νεΐ περί Κρήτης έν τή  Όδυσσεία καί παρεκτός τούτων 7.έγει κατοι- 
κούντας ένταύθα Έτεόκρητας, Κύδωνας, 'Αχαιούς, Πελασγούς. Οί Δω
ριείς ούτοι έπλευσαν εις Κρήτην έκ ΓΙελοποννήσου, [/.ετά τήν κάθοδον 
των ΤΙρακλειδών. Ού ρ.ικρά δέ ύπήρχεν άναλογία μεταξύ των θεσμών 
τής Σπάρτης καί των κρητικών θεσρ,ών δ ιότι καί εις τάς κρητικάς 
πόλεις, ών έπιφανέσταται καί (/.έγισται ήσαν ή Κνο/σσός, ή Γόρτυν, 
ή Κυδωνιά, τά  τού πολίτου δικαιοψ.ατα είχε *ρ.ία τις έπικρατούσα 

φυ'λή, τήν οποίαν άπετέ7νθυν ρ.όνοι οί έκ γενετής εις αυτήν άνήκοντες* 
καί ενταύθα ύπήρχε τάξις άνθρώπων καλουρ.ένο)'/ υπηκόων, τούς όποιους 
τινές έξορ.οιούσι προς τούς περίοικους τής Σπάρτης, άν καί άλλοι φρο- 

νούσι [/.άλλον οτε περίοικοι έν Κρήτγι δέν ύπήρχον, οί δέ λεγόμενοι έν- 
ταύθα ύπήκοοι ήσαν το γενικόν ονο(/.α υπό τό όποιον περιελαρ.βάνοντο 
οί διάφοροι δούλοι* οί [/.νφται ήτοι οί κοινοί τής πολιτείας, καί οί κλα- 
ρώται ή άφα|/.ιώται, ήτοι οί ιδια ίτεροι των πολιτών δούλοι Προς
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τούτοις καί είς τάς έν Κ ρήτη πόλεις, αί έκκλησίαι άπεφάσιζον βοή 
καί ού ψήφω* ή ομηρική βασιλεία κατηργήΟη {Λεν, άλλα τα πράγματα 

- ίιείποντο καθ’ έκάστην πόλιν ύπο ίέκ α  έτησίο^ν άρχόντων, καλουμέ- 
νων Κόσμων, καί έχόντων αναλογίαν τινά προς τούς έφορους τής Σπάρ
της. Ύπήρχον δέ καί Γερουσίαι, "συγκείμ.εναι έκ 30 άντρων, ώς έν 
Σπάρτη, προχειριζομένο>ν [Λεν £ιά  βίου έκ τών προδιατελεσάντων Κό

σμων, άνευΟύνων δέ οντων καί άποφασιζόντων όχι κατά νόθους γρα
πτούς, άλλα καί τά είΟισμ,ένα. Το $έ μάλιστα αξιοσημείωτο ν, καί 
είς τάς κρητικάς πόλεις οί πολΐται «ϊιητώντο εις συσσίτια, καλούμενα 
έντα ύθα άν^ρεΐα, καί 5 ιήγον τον βίον περί γυμ,ναστικάς ασκήσεις, 
περί πολεμικά έργα καί κυνηγέσια, καταλείποντες τάς άλλας βιωτι- 
κάς εργασίας είς τούς λοιπούς τής χώρας κατοίκους. Κατά τήν πάγ- 
κοινον '8ϊ δμ.ολογίαν των άρχαίων, οί θεσμοί τής Σπάρτης έκ Κρήτης 
ειχόν τήν άρχήν αυτών. Ά λ λ ’ ή στρατιωτική τής Σπάρτης πειθαρ
χ ία , καί, ή ί^άζουσα άνατροφή ήτις παρεσκεύαζεν αυτήν, ή £έν έπε- 
κράτησε ποτέ είς τάς κρητικάς πόλεις, ή πρωϊμώτατα παρημελήβη· 
ί ιά  ί έ  τούτο, καί ίσως ί ιό τ ι  ή κρητική ολιγαρχία έστερεΐτο τής έξαι- 
ρέτου συνέσεως, <ϊι’ ής μάλιστα έχαρακ,τηρίζετο ή σπαρτιατική, οί θε
σμοί τής Κρήτης ουδέποτε παρήγαγον τά  θαυμ.άσια άποτελέσμ.ατα 
των Οεσμ.ών τής Σπάρτης· αί κατά πόλεις ολιγαρχίαι περιήλΟον είς 
άμοιβαίας έριδας* έπολέμουν (Η καί προς άλλήλας αί διάφοροι πόλεις· 
ού^εμία $έ αυτών έ'λαβεν ύπερέχουσάν τινα τάξιν έν τφ  έλληνικώ 
κόσμ,φ. Κ αί έπ ε ιίή  άφ’ ετέρου οί 6εσμ.οι έκεΐνοι κατ’ ούίέν συνετέλουν 
είς τήν έπίίοσιν τής γεωργίας, τής εμπορίας, τής βιομηχανίας, τής 
επιστήμης, τής τέχνης, ευκόλως έξηγεΐται πώς ή μ.εγάλη καί εύφορος 
αύτη νήσος, ήτις επί τών μ.υΟικών χρόνων είχε πολυειίώς φηρ.ισΟή, καί 
βραίύτερον, κατά τε τον μ.έσον αιώνα καί έν τοις καθ* ήμ.άς καιροίς 
πολλάκις ίιέπρεψεν έν τή  ελληνική ιστορία, 5έν άνείείχθη επί τών 
πρώτο>ν ιστορικών χρόνων, καί έν γένει κατά τήν άρχαίαν ιστορικήν 
περίοδον, όσον ή^ύνατο νά άναίειχΟή άξια λόγου. Όλίγον επενήργη- 
σεν όμ,οιως εις τήν δλην τού έθνους τύχην, έν τή  άρχαιότητι, καί 
άλλη μ,εγάλη ελληνική νήσος, ή Κύπρος, ήτις κείται έκτος τού Αι
γαίου πέλαγους, προς νότον αυτού, παράρτημά ούσα τής {Λεσημ.β:ινο>- 
τάτης έπί τής Μεσογείου άσιανής χώρας, τής Συρίας. Είς χρόνους παν
αρχαίους, ή Κύπρος είχε καταληφθή ύπο των Φοινίκων βραίύτερον, 
άν καί άδηλον πότε, έκτίσΟησαν επί τής νήσου ταύτης ή Πάφος, ή

/
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Σαλαμ-ίς, το Κ ίτιον καί άλλαι έλληνικαί πόλεις* ά λλ ’ ήδη από των 
μέσων της έκτης έκατονταετηρίδος, ή Κύπρος ύπετάχθη είς τούς Α ι
γυπτίους, περί δέ τα τέλη της εκατονταετηρίδας ταύτης κατέστη ύπο- 
τελής των Περσών ώςτε θέλομεν πολλάκις λάβει αφορμήν να την άνα- 
οέρωμεν επί των μηδικών πολέμων. Πολύ σπουδαιοτέρα, ώς προς τον 
αρχαίον ελληνικόν βίον, ύπήρξεν η κατά την βόρειον της ’Αφρικής πα
ραλίαν κτισΟει σα αποικία Κυρήνη. "Η πόλις αύτη, κειμένη 80  στάδια 
από της θαλάσσης, είς τό σήμερον λεγόμ,ενον οροπέδιον της βάρκης, 
έν Τριπόλει τ ή ς ’Αφρικής, έκτίσθη, έντή  έβδομη προ Χριστού εκατον
ταετηρίδά ύπο Θηραίων οί'τινες καί αυτοί έλογίζοντο άποικοι των έν 
Σπάρτη Δωριέων. Ήγεμ,ών τής κατά την ’Αφρικήν εκείνης αποικίας, 
καί πρώτος αυτής βασιλεύς ύπήρξεν 6 βά ττος, μετά  τον οποίον όμ.ως 
έπήλθον έπανειλημ,μ.ένως, μ,έχρι τώνμ.έσων τής έκτης έκατονταετηρίδος, 
πολυάριθμοι άλλοι άποικοι, ώςτε ή Κυρήνη, παραδόξους ένισχυθεϊσα, 
ήδυνήθη καί τούς πέριξ έγχοκίους Λίβυας νά δαμ,άση, καί τον βασι
λέα τής Αίγύπτου Ά πρίην νά κατατροπώση. Α λ λ ά  επί τής βασιλείας 
Άρκεσιλάου τού Β ', απογόνου μεν τού βά ττου Α', βασιλεύσαντος δέ 
μεταξύ τού 5 54  καί 5 44  προ Χριστού, έστασίασαν πρόςάλλήλους οί Κυ- 
ρηναίοι* καί οί εγχώριοι Λίβυες, ώφελούμενοι έκ τούτου, κατέφερον π λη 
γήν δεινοτάτην είς τήν ελληνικήν αποικίαν, δ ιότι είς μ.άχην τινά καθ’ 
ήν ένικήθη ο στρατός τών Κυρηναίο^ν, επεσον 7 0 0 0  "Ελληνες δπ λίτα ι. 
Τοσαύτην άνδρών φθοράν, ή αρχαία πάτριος ημών ιστορία σπανιώτατα 
αναφέρει περί άλλης τίνος έλληνίδος πόλεως* καί όμο^ς ή τε Κυρήνη, 
καί άλλη προ μικρού τότε κτισθεισα πόλις, ή Βάρκη, έξηκολούθησαν - 
ύπάρχουσαι καί ίσχυραί μάλιστα ούσαι, έξ ού άποδεικνύεται δπόσον 
ήσαν πολυάνθρωποι. Έ π ί τών ερίδων δέ τούτων, έκλήθη ύπο τών Κυ- 
ρηναίο>ν, κατά συμ,βουλην τού έν Δελφοΐς μ,αντείου, ο Μαντινεύς νομ,ο- 
θέτης Δημ.ώναξ (σελ. 222)  όςτις έντελώς περιέστειλε τήν βασιλικήν 
τών βαττιαδώ ν έξουσίαν καί παρέδωκε τήν ολην έξουσίαν είς άρ- 
χάς καί βουλάς, έκλεγομένας ύφ’ όλο^ν τών πολιτών; Τήν ταπείνωσιν 
ταύτην μή άνεχόμενος δ Άρκεσίλαος Γ ,  καί υπό τής φιλοδόξου μη- 
τρος Φερετίμης υποκινούμενος, συνέλεξεν έκ Σάμου καί τών άλλων ιω
νικών πόλεων τής ρ.ικράς ’Ασίας δύναμιν ίσχυράν, δ ι’ ής άνεκτήσατο 
τήν τε Κυρηνην και το παλαι άξίωρ.α* φονευθέντος δέ αυτού μ.ετ* ολί
γον εν βαρκη, ή Φερετίρ.η έζήτησε τήν έπικουρίαν τών ΙΙερσών, προ 
μικρού τότε κατασχοντων τήν γείτονα Αίγυπτον, καί έγένετο ρ,έν δ ι* 

( έ λ α . Ι Σ Τ Ο Ρ .  Κ .  Π Α Π Α Ρ Ρ Η Γ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ ,  Τ Ο Μ Ο Σ  κ )  20
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αυτών κυρία της βάρκης, ένταύτώ όμο>ς άνεγνοόρισεν έαυτήν υποτελή 
του μεγάλου βασιλέως της ’Ασίας. Το βασιλικόν τών βαττια^ών γένος 
έξηκολούθησεν ύπαρχον μέχρι τών μέσων της ακολούθου πέμπτης έκα- 
τονταετηρίίος, ί ιό τ ι  άναφέρονται ετι είς Βάττος καί εις Άρκεσίλαος, 
ών 6 τελευταίος έίοξάσθη Six ίύο αύτού επί άρματος νικών έν Έ λλά- 
$t, καί μάλιστα Six $ύο καλλίστο>ν ώίών τού Πινδάρου* αλλά μετά 
τον τελευταΐον τούτον Άρκεσίλαον όλως εκλείπει, μ,εταξύ τού 460 καί 
450 , 6 βασίλειος ούτος οίκος. Κ αί τοι ίέτοσαύτας παθόύσα έσωτερι- 
κάς μεταβολάς, η ελληνική αύτη άποικία ήκμασε Οαυμασίως καίκα- 
τήντησε νά σύγκηται όχι μόνον έκτήςΚυρήνης καί της βάρκης, αλλά 
καί εκ πολλών άλλων πόλεων. Ή κυρία αίτια της έπιίόσεως αυτής 
ητο το μέγα έμπόριον το όποιον ίιεξη γ ε  προς άνατολάς μεν μετά της 
άνω Αίγύπτου, της Νουβίας καί τών ανατολικών -/ωρών της ενδότερό) 
'Αφρικής, προς βορράν Si μετά της Ελλάδος καί της μικράς ’Ασίας, 
προς ίυσμάς £έ, Sioc τής Καρχηίόνος, μετά τής δυτικής ’Αφρικής καί 
τής ίυτικορ.εσημβρινής Ευρώπης. Δ ιά ί έ  τον σο^ρευΟεντα έκ τούτου εν 
τή  Κυρηναϊκή πλούτον, καί την έπελθούσαν πολυτέλειαν τού βίου, πα- 
ρήχθη αυτόθι βραίύτερον, Six  τούΚυρηναίου ’Αριστίππου, ή λεγομένη 
Κυρηναϊκή φιλοσοφία, ήτις ύπήρξεν ό πρόδρομος τής μάλλον περιβόη
του επικούρειου φιλοσοφίας, καί ιός ίόγμα  αύτής έ'λαβεν, οχι την αρε
τήν καί την χρηστότητα, αλλά την τρυφήν μάλλον καί τήν άπόλαυσιν.

Πολύ όμως σημαντικώτεραι, μάλιστα ώς προς τήν πολιτικήν τής 
άρχαίας Ε λλάδος ιστορίαν, ήσαν αί προς ^υσμάς αύτής κτισθεϊσαι 
άποικίαι, αϊ'τινες καί μόναι ίυνανται ώς προς τούτο νά λογισθώσιν 
ένάμιλλοι τών έν τή  άνατολή αίολικών, ιωνικών, δωρικών άποικιών. Αί 
ίυ τ ικ α ί αύται άποικίαι ίιέφερον εντούτοις τών άνατολικών κατά τούτο 
ότι, ένφ τών τελευταίων έπιφανέσταται εκαλούντο αί ίωνικαί, με
ταξύ τών πρώτων έπεκράτουν μάλλον αί λεγόμεναι ίωρικαί* και προςέ- 
τ ι  κατά τούτο, ότι ενώ αί άνατολικαί έκτίσθησαν εις χρόνους προγενε
στέρους τών ιστορικών, αί ίυ τ ικ α ί πλήν μιας, ίίρύθησαν όλαι επί τών 
ιστορικών χρόνων. Έκτίσθησαν ί έ  αί £υτικαί άποικίαι είς τάς προς 
&υσμάς τής Ελλάδος νήσους τού Ίονίου πέλαγους, τάς άποτελούσας 
σήμερον τήν Επτάνησον* είς τά επί τού Ά ίριατικού πελάγους παρά
λια  τών μεσημβρινών ιλλυρικών χωρών, ήτοι τής σημερινής ’Αλβανίας* 
είς όλα τά  παράλια τής κάτω ’Ιταλίας καί τής Σικελίας, αϊτινες άπε-
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τελούν ρ,έχρες εσχάτων άπαν το βασίλειον τ η ; Νεαπόλεως· και εις άλ
λα ; τινά; δυτικωτέρας νήσους και παραλία; τής μεσογείου θαλάσσης.

Οι Κορίνθιοι, οι πρωϊμώτερον όλων των λοιπών Ελλήνω ν προκόψαν- 
τες κατά θάλασσαν, οτε περί το 7 3 5  προ Χριστού άπετόλμησαν νά 
ε’πεκτείνωσι μέχρι Σικελίας τάς ναυτικάς καί εμπορικά; επιχειρήσεις 
αύτών, ενόμίσαν προςφορώτατον νά καταλάβωσι, κατά το Ίόνιον πέ
λαγος, την Κέρκυραν, οχι μόνον διά νά εύκολύνωσι τον πλούν αύτών 
μεταξύ Πελοποννήσου καί Ιτα λία ς, αλλά καί διά νά εχωσι πρόχειρόν 
τινα σταθμόν είς τά ; ε’μπορικάς σχέσεις αύτών μετά τής Ηπείρου καί 
τής Ιλλυρίας. Την εκλογήν ταύτην τών ΚορινΟίων έδικαίωσε πληρέ
στατα ή εξαίρετος μ ετ ’ ου πολύ έπίδοσις τής Κερκύρας· καί είναι μεν 
αληθές, ότι ή πόλις αυτή, καίτοι εκ διαλειμμάτων ηνωμένη μετά τής 
μητροπόλεως, συχνότερον διετέλεσεν άλλοτρία καί πολέμια αυτής, 

άλλ’ αί ίριδες αύται δεν διεκώλυσαν την ύπο τών δύο πόλεων, άπο 
κοινού, κατά το μάλλον και ήττον, Εδρυσιν πολλών άλλων αποικιών 
είς τάς περί Κέρκυραν χώρας, τών εξής· τής Άμβρακίας είς την βό
ρειον παραλίαν τού άμβρακικού κόλπου· τής Λευκάδος (ή τ ι; τότε ήνούτο 

ετι μετά τής ’Ακαρνανίας, διά στενού Ισθμού βραδύτερον άποκοπέντος) 

καί τού Άνακτορίου, άμφοτέρων προς νότον τού άμβρακικού κόλπου* 

ετι δε τής ’Απολλωνίας καί τής Έπιδάμνου, προς βορράν τών άκρο- 
κεραυνίων ορέων εν τή χώρα τών ’Ιλλυριών. Πάσαι αύται αι πόλεις 
άπέβησαν πλούσιαι, καί τινες ίσχυρόταται, κα τ’ εξοχήν ή Κέρκυρα, 

ήτις, είς τά ; παραμονάς τών μηδικών πολέμων, ήτο μία τών πρώτων 
ναυτικών πολιτειών της ολη; Ελλάδος. Περί τής Ζακύνθου εξεναντίας 
καί τής Κεφαλληνίας άλλο δεν γνωρίζομεν, κατά τούς άρχαιοτέρους 
τούτους ιστορικούς χρόνους, είμή ότι τής μέν πρώτης οί κάτοικοι ήσαν 
’Αχαιοί εκ Πελοποννήσου, ή δε δεύτερα ήτο τετράπολις· περί τής 'Ιθά 
κης μάλιστα, ήτις διετέλεσε· τοσούτον πολυθρύλητος επί τών δμηρικών: 

χρόνων, ούδεμίαν εχομεν ιστορικήν είδησιν.

Ά ρχαιοτάτη δέ τών κατά τήν ’Ιταλίαν ελληνικών αποικιών ήτο ή 
Κύμη, τής οποίας καί μόνης ή αρχή ανατρέχει είς χρόνους αγνώστους 
καί προηγούμενους τών ιστορικών. Η Κύμη έκειτο εις την δυτικήν 
παραλνίαν τής ιταλικής χερσονήσου, πλησίον τής προ^τευουσης τού 
προτέρου βασιλείου τής Νεαπόλεως, καί έκτίσθη άπο κοινού ύπο άποί-
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κων της τε έν τή  μικρφ ’Ασία αιολικής Κύμης και της εν Εύβοια Χ άλ
κινος, οϊτινες συνεφώνησαν η μέν πρώτη τών πόλεων τούτων νά ίωση 
το όνομα αύτής εις το νέον κτίσμα, η δέ δευτε'ρα νά λογίζηται καί τιμά- 
τα ι ώς μητρόπολις. Διετέλεσε Si επί ικανόν χρόνον η ιταλική Κόμη ή 
μόνη κατά τάς χύτρας ταύτας άντιπρόςωπος τού ελληνισμού, οτε αίφνης, 
κατά το δεύτερον ήμισυ της ογδόης προ Χριστού έκατονταετηρίδος, οί 
Έ λληνες ήρχισαν άθρόοι νά καταλαμβάνωσιν όλα τά παράλια της 
κάτω ’Ιταλίας καί της Σικελίας. Καί η μεν Χαλκίς, ή μητρόπολις της 
πρώτης έν τγ  ’Ιταλία αποικίας, έκτισε τω 736  καί την πρυ>την έν 
Σικελίφ αποικίαν, την Νάξον, ύπο της οποίας, κείμενης έπί της ανατο
λικής τής νήσου παραλίας, παρά την μεσημβρινήν είςοδον τού πορθμού 
τής Μεσσήνης, έκτίσθησαν μ ετ ’ ολίγον αί παρακείμεναι πόλεις Λεον- 
τϊνοι καί Κατάνη. Οί Si KopivGiot έκτισαν, τω 735, έπί τής αύτής 
ανατολικής παραλίας τής νήσου, αλλά πολύ νοτιιύτερον τής Νάξου, 
τάς Συρακούσας, αϊτινες έπέπρωτο νά άποβώσι ποτέ ή μεγίστη καί 
Ισχυρότατη τών δυτικών ημών αποικιών, καί πρωιμώτατα ίδρυσαν 
προς νότον πολλάς νέας πόλεις* τω 6 6 4 , τάς *Άκρας· τψ  644 , τάς 
Κασμένας* τω 599 , την Καμάριναν. Οί Si Μεγαρεις έ'κτισαν, περί το 
7 2 9 , εις το μεσημβρινόν τής νήσου μέρος, την Τ β λ α ν  ή Μεγαρέας 
τούς ΊΓβλαίους, ύφ’ ών βραδύτερον, τω 630 , ίδρύθη εις το νοτιοδυτι- 
κώτερον τής νήσου, ή Σελινούς. Πάλιν Si οί Χαλκιδεΐς περί τούς αύτούς 
χρόνους, άν καί άγνωστον ακριβώς ̂ πότε, κατέλαβον, άπο κοινού μετά 
τών Κυμαίων καί άλλων Εύβοέων, έπί τού μεταξύ Σικελίας καί Ίτα 
λιας πορθμού, την Ζάγκλην, ήτις έπειτα μετωνομάσθη Μεσσήνη κα  ̂
ΐδρυσεν, έπί τής βορείου παραλίας τής νήσου, τάς Μύλας καί την Ίμέ- 
ραν. Τω 7 2 0  έκτίσθη ύπό Τροιζηνίων, έπί τής ανατολικής παραλίας 
τής κάτω ’Ιταλίας, ή Σύβαρις, ή έπειτα ίδρύσασα εις την αντίθετον 
δυτικήν παραλίαν, την Ποσειδωνίαν. Ώςαύτως περί το 720  έτος, Χ άλ
κινε ις καί Μ εσσήνη έκτισαν το ΊΡήγιον, έπί τής ιταλικής παραλίας 
τού πορθμού τής Μεσσήνης. Τω δέ 7 1 0 , οί ’Αχαιοί έκτισαν, κατωτέρω 
τής Συβάριδος, την Κρότωνα, ήτιςενπειτα ί'δρυσεν άλλας πάλιν πόλεις 
καί ιδίως την νοτιώτερον αύτής κειμένην Καυλωνίαν. Τω 707 , οί 
Σπαρτιάται έκτισαν τονΤάραντα* περί τούς αύτούς χρόνους, ο ί'Α χαιοί 
έκτισαν, μεταξύ Τάραντος καί Συβάριδος, το Μεταπόντιον. Τω Si 
6 9 0 , 'Ρ ό λο ι κα ίΚρήτες έκτισαν εις την νοτιοδυτικήν παραλίαν τής 
Σικελίας τήν Γελάν, ήτις βραδύτερον, τω 582 , ΐδρυσεν έτι δυτικώτε-
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ρον τον Άκράγαντα, πόλιν άναδειχθεισαν έπιφανεστάτην της Σ ικελίας, 

μετά τάς Συρακούσας* καί τώ 6 8 3 , οι εν Έ λ λ ά δ ι Λοκροί έκτισαν, νο- 
τιώτερον της Καυλωνίας, τούς Έτπζεφυρίους Λοκρούς, την πατρίδα 
τού νομοθέτου Ζαλεύκου, του δποίου οί γραπτοί νόμοι, συνταχθέντες 
περί το 6 6 4 , είναι εκ των άρχαιοτάτων της Ε λλά δος, οντες κατά 
τεσσαράκοντα έτη άρχαιότεροι της νομοθεσίας καί αύτού τού έν Α θ ή 
να ις Δράκο ντος.

Ό έξ Ελλάδος λο ιπον άποικισμος της κάτω Ιτα λ ία ς  καί της Σ ι-  · 
κελίας διενηργηθη αίφνης καί διά  μιας ούτως είπεΐν, έντος της πεντη- 
κονταετηρίδος, της διελθούσης μεταξύ τού 736  καί τού 6 8 3  έτους. Δ ιά  
νά έννοησωμεν το άξιοσημείωτον τούτο ιστορικόν φαινόμενον, πρέπει νά 
ένθυμηθώρ,εν, δτι κατά τούς χρόνους τούτους κατεσκευάσθησαν, ύπο 
των Κορινθίων, ώς προείπομεν, τά  πρώτα μεγάλα πλοία, τά  καλούμενα 
τριηρεις* ώςτε τότε κατά πρώτον οι Έ λληνες ηδυνήθησαν νά έπ ιχει* 
ρησωσι μακράς όπωςούν θαλασσοπορίας* δτι, κατά τούς αυτούς χρόνους, 
ηρχισαν εις τάςπλειοτέραςέλληνικάς πόλεις αί πρώται μεταξύ ολιγαρχι·* 
κών καί δημοκρατικών στάσεις, αΐτινεςφυσικώ τώ λόγω έπέφερον πολλάς 
αποδημίας, δ ιότι αί άποτυχούσαι μερίδες έζήτησαν ώς έπί το πλεΐστον 
αλλαχού καλλιτέραν τύ χ η ν  οτι τότε όμοιους, καί ίδιους τφ  7 2 4 , έτε- 
λείωσεν δ πρώτος μεσσηνιακος πόλεμος, μετά τον οποίον άφ’ ένος μεν 
πολλοί Μεσσηνιοι έζητησαν άλλας πατρίδας, άφ’ έτέρου δε καί εις την 
Σπάρτην αυτήν, ένεκα της προηγηθείσης μακράς τών πλειστων πολιτών 
απουσίας, συνέβησαν, μετά την έπιστροφην αυτών, διενέξεις έπαγαγού- 
σαι την εις Τάραντα άναχώρησιν της ήττηθείσης μερίδος. Ο ίδ ’ έπελ- 
θόντες εις τάς δυτικάς ταύτας χώρας Έ λληνες εύρον την μεν Σ ικελίαν 
κατεχομένην ύπο τών Σικελών, πλην τού δυτικωτέρου καί μικ-οτέρου 
αυτής μέρους, οπού κατώκουν οί Σικανοί, ίβηρικης οντες, ώς λέγεται,* 
καταγωγής· την δέ κάτω ’Ιταλίαν, κατεχομένην το πλεΐστον ύπο 
Σικελών πάλιν, καί ’Ιταλών, καί Μοργητων, καί Χαόνων, φυλών ακ
τίνες περιελαμβάνοντο εις το κοινότερον ονομα τών Οίνωτρών, καί άνη- 
κον, ο̂ ς φαίνεται, εις τον πελασγικόν κλάδον τού ίνδογερμανικού φύλου* 
ώςτε καί της κάτω ’Ιταλίας καί τού πλείστουτης Σ ικελίας οί ιθαγενείς 
ησαν έθνη συγγενή τών έπελθόντων έποίκων, έκδέ τούτου διηυκολύνθη 
πολύ η τών πρώτων προς τούς δευτέρους άφομοίωσις. Δ ιό τ ι έν γένει 

οί Έ λληνες δεν περιωρίσθησαν εις το νά κτίσωσι πολυαρίθμους άποι-
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κίας, αλλά έπεχείρησαν απανταχού καί τον έξελληνισμ,όν των Ιθαγενών 
κατοίκων, δηλαδή την εις αυτούς μετάδοσιν της γλώσσης, τού θρη

σκεύματος, των ηθών καί των πολιτευμάτων αυτών τούτο δέ είναι το 
ίδιάζον των ελληνικών αποικιών χαρακτηριστικόν, εις το όποιον θέλο- 
μεν έπιστήσει επί μικρόν ενταύθα τον νούν.

Το θρασύ, το αεικίνητον, το μεγαλεπήβολον άμα καί πρακτικόν 
πνεύμα δι* ου σήμερον διακρίνονται τά έ'θνη τής αγγλοσαξονικής φυλής, 

δηλαδή οί Ά γγλ ο ι καί οι Αμερικανοί τής βορείου ’Αμερικής, δεν το 
ειχον εν τή  άρχαιότητι, εις όμ,οιον βαθμόν, είμή μόνοι οί "Ελληνες. 
Έ κτισ α ν καί οί ’Ρωμαίοι πολλάς αποικίας, άλλ* οχι όσας οί "Ε λλη
νες, καί προς τούτοις των. μεν Ελλήνων, ιδίως τών προ τού ’Αλεξάν
δρου Ελλήνω ν, καί τών Αγγλοσαξόνων αί άποικίαι ήσαν επιχειρή
ματα τών κα τ’ ίδιαν ανθρώπων μάλλον ή τών κυβερνήσεων, ενώ τά- 
νάπαλιν τά ρο>μαϊκά κτίσματα ήσαν έργα κυβερνητικά τής πολιτείας 
μάλλον ή ατομικά τών κατά μέρος πολιτών. Εις δύο δέ διακεκριμέ- 
νας καί χωρισμένας απ’ άλλήλων περιόδους, έπεχείρησαν οί "Ελληνες νά 
κτίσωσιν αποικίας. Ή πρώτη είναι αύτη, περί ής ήδη πραγματευόμ,εθα, 
καί ήτις, άρχομένη από χρόνων προηγουμένων τών ιστορικών, παύει 
κατά την εκτην προ Χριστού εκατονταετηρίδα. Έ κτοτε 6 Ιλληνικος 
κόσμος, άρκούμενος εις τον πρώτον τούτον κύκλον τής έκτάσεως αύτού, 
επιδίδεται επί δύο καί ήμ,ισύ περίπου εκατονταετηρίδας, εις την εντός 
αύτού τελ&ίωσιν τού άρχαιοτέρου πολιτικού καί διανοητικού αύτού βίου· 
Έ π ειτα  δε, συμπληρώσας το πρώτον τούτο στάδιον τής εσωτερικής 
ενεργείας, επιχειρεί, περί τά τέλη τής τετάρτης προ Χριστού έκατοντα- 
ετηρίδος, διά τού μεγάλου ’Αλεξάνδρου, δευτέραν έπέκτασιν καί κτίζει 
νέας πάλιν απειραρίθμους αποικίας. Κ α τ’ άμ.φοτέρας τάς περιόδους 
ταύτας, το ελληνικόν Ι'θνος έπεχείρησε καί εν μέρει κατώρθωσε νά έξελ- 
ληνίση όλας τάς χώρας, δσας κατέλαβεν· έπίμέν τού μεγάλου ’Αλεξάν
δρου, έσπειρε τον ε’λληνισμ.ίν καθ ’ δλην την νοτιοδυτικήν ’Ασίαν, άπο τής 
μεσογείου θαλάσσης μέχρι τού Ινδού, καί από τής Κασπίας μέχρι τής 
άνωΑίγύπτου, κατά δέ τούς πρώτους χρόνους, περί ούς νυν ε’νδιατρίβομ,εν, 
έξελλήνισεν ώςαύτως άπαντα τά παράλια τής μικράς ’Ασίας, τού Εύξεί- 
νου πόντου, τής Θράκης, τής Μακεδονίας, καί ετι πληρέστερον άπασαν 
την κάτω ’Ιταλίαν καί την Σικελίαν. Κατά δέ τούτο τό ελληνικόν 
ίθνος άνεδείχθη άνώτερον καί αυτών .τών 'Αγγλοσαξόνων· διότι οί
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^Αγγλοι δέν έξεπολίτισαν, άλλα εξώντωσαν τους ιθαγενείς της βορείου 
’Αμερικής, τών δέ ίνδών κυριαρχούσιν απλώς, ελάχιστα του ι^ιου πο
λιτισμού είς αυτούς ρ.εταδόντες. Ός προς την μεταδοτικήν ταυτην του 
ίδιου πολιτισμού δύναμιν, μόνοι οι *Ρωρ.αιοι υπήρξαν ενάμιλλοΐ των 
προπατόρων ημών, διότι τωόντι και οί ’Ρωμαίοι εξελατινισαν πολλας 
χώρας, άν και όχι όσας εξελλήνισαν οί Έ λληνες. Τής κάτω μάλιστα 
Ιταλίας καί τής Σικελίας 6 έξελληνισμός ύπήρξε τοσούτον ολοσχερής 
καί τοσούτον βαθείας έ'ρριψε ρίζας, ώςτε ούτε οί ’Ρωμαίοι οί μετεπεςτα 
επί πολλας εκατονταετηρίδας αυτόθι κυριαρχήσαντας, ήδυνήθησαν νά 
κατισχύσωσιν αυτού, ούτε οί μετά τού; ‘Ρωμαίους έπελθόντες Λομβαρ

δοί, "Αραβες, Νορμαννοί* μέχρι δε τής 14 καί μέχρι τής 15  εκατόν- 
ταετηρίδος μετά Χρίστον, αυτά τά δημόσια έγγραφα πολλάκις ετι ελ
ληνιστί αυτόθι συνετάσσοντο, καί μέχρι τής σήμερον εν Σ ικελία καί 
ί ν Καλαβρία, τά ήθη, ή γλώσσα καί τά των χωρίων ονόματα είς πολλά 

ετι έλληνίζουσι. Λίγοντες όμως ότι οί "Ελληνες άποικοι έξελλήνιζον τάς 
περί αυτούς χώρας, δεν έννοούμεν διά τούτο, ότι μετέδιδον είς τούς 
κατοίκους αυτών καθ'ολοκληρίαν την γλώσσαν την ελληνικήν, τά ήθη 
τά ελληνικά καί τον χαρακτήρα τον ελληνικόν, αυτοί μηδέν παρά των 

ιθαγενών παραλαμβάνοντες. "Οτι καί οί ιθαγενείς έπενήργουν μέχρι 
τίνος είς τούς έπελθόντας άποίκους, είναι άναμφισβήτητον, καί εξηγεί
τα ι προ πάντων εκ τούτου, ότι οί πλεΐστοι τών άποίκων άπεδήμουν 
άνευ γυναικών, λαμβάνοντες γυναίκας εγχωρίους. Διά δέ τούτο οί "Ε λ 
ληνες τών άποικιών εν γένει δεν ήσαν πλέον άπαράλλακτοι οί τής κυ

ρίως 'Ελλάδος "Ελληνες· ιδίως δέ οί τής κάτω Ιτα λία ς καί τής Σ ι
κελίας άποικοι παρέλαβον πολλάς έξεις, λέξεις, δοξασίας, μυθικάς πα
ραδόσεις τών 'ιθαγενών, όίςτε κατήντησαν νά διαφέρωσιν δπωςούν τών 
ενταύθα Ελλήνω ν. Ό  βίος αυτών άπέβη άνετοίτερος, ϊνκ μή ειπωμεν 
άκολαστότερος* τά δημοκρατικά πολιτεύματα ουδέποτε ήδυνήθησαν 
παρ'αύτοις νά διατηρηθώσι, καί αν ύποτεθή ότι ίδρύθησαν ποτέ, άλλά 
τύραννοι άδιαλείπτως έδέσποζον τών πόλεων αυτή ή δωρική δ ιάλε
κτος ή κοινώς αυτόθι έπικρατήσάσα, ήλλοιώθη κατά τι* καταφανέ- 
στερον δέ δηλούται ή έπίδρασις τών ιθαγενών είς τούς "Ελληνας άποί
κους διά τών εξής δύο γεγονότων. Τά ελληνικά νομίσματα καί σταθρ,ά 
ήσαν, ώς γνωστόν, τό τάλαντον, ή μνά, ή δραχμή καί ό οβολός* οί δέ 
εν Ίταλίικ καί εν Σικελία "Ελληνες ειχον ρ.έν τό τάλαντον, ύποδιήρουν 
όρ.ως αυτό, οχι είς μνας, ά λλ ’ είς 120 λίτρας, καί όλα αυτών τά ύπο-
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πλάσια καί πολλαπλάσια, έλαμβάνοντο άπο τής λίτρας και της ουγκιάς 
(ήμιλίτριον, δεκάλιτρον, πεντούγκιον), ονόματα πρότερον άγνωστα εις 
τούς "Ελληνας, και παραληφθέντα άπο των ιθαγενών τής ’Ιταλίας και 
τής Σικελίας. Προς τούτοις οί άποικοι μετο)νομάσθησαν παραλαβόντες 
αυτά τά εθνικά των ιθαγενών ονόματα, καί μικρόν μόνον περί την 
κατάληξιν τροπολογήσαντες αυτά* διότι οι μεν ιθαγενείς εκαλούντο 
Σικελοί καί ’Ιταλοί, οί δέ εποικοι Σ ικελιώται καί Ίταλιώται. Έν γίνει 
δέ ενταύθα συνέβη συγχιύνευσίς τις μάλλον τολν ιθαγενών καί τών εποί- 
κων, συγχώνευσις όμως καθ’ ήν δ ελληνισμός ύπήρξεν επικρατέστατος.

Ή  δ’ ευκολία μεθ’ ής έγένετο ή συγχώνευσις αύτη, διά την άργι- 
κήν τών δύο στοιχείων συγγένειαν, προήγαγε μέν την έπίδοσιν τών ιτα
λικών καί σικελικών αποικιών*, όχι ολίγον όμως συνετέλεσεν εις την 
ταχεΐάν ταύτην έπίδοσιν καί το εύφορον τής χώρας, καί τδ εύθετον προς 
πάσαν εμπορίαν μετά τε τής κυρίως Ελλάδος, προς άνατολάς, καί 
τής εν ’Αφρική Καρχηίόνος, προς νότον, καί τής έν τή μέστ) Ιτα λία  
’Ρώμης, προς βορράν, καί τών δυτικότερων χωρών καί νήσων. "Οθεν άπο 

αυτής τής έβδομης έκατονταετηρίδος, μάλιστα δέ κατά την εκτην, 
αί έλληνικαί έκειναι πόλεις, διά την εκτασιν αυτών, τό πλήθος τών 
κατοίκων, καί την πολυτέλειαν τού βίου, άνεδείχθησαν πολύ λαμπρό- 
τεραι καί ίσχυρότεραι πάσης κατά την κυρίως Ε λλά δα  πόλεως· διο 
καί κατά την έκτην ταύτην εκατονταετηρίδα δικαίως καυχώμεναι 
διά την ύπεροχήν αυτών, ώνόμασαν την κάτω ’Ιταλίαν, α μεγάλην 
Ε λλά δα . » Έπιφανέσταται δέ τών πόλεων τούτων ήσαν ή Σύβάρις 
καί ή Κρότων, άμφότεραι κείμεναι εις την ανατολικήν παραλίαν τής 
ιταλικής χερσονήσου. Τά τείχη τής Συβάοιδος είχον πεντήκοντα στα
δίων περιοχήν, τής δε Κρότωνος ή περιοχή, πράγμα σχεδόν άπίστευ- 
τον, ήτο σχεδόν διπλάσιά* ή Σύβαρις, ώς βεβαιούσιν, ήδύνατο νά συγ
κροτήσω στρατόν 3 0 0 ,0 0 0  άνδρών, ή δέ πολυτέλεια τού βίου αυτής 
κατήντησε τοσούτω παροιμιώδης ώςτι μέχρι τής σήμερον, εις όλας τάς 
γλώσσας τού πεπολιτισμένου κόσμου, Συβαρίτης λέγεται 6 τρυφηλος, 
6 ακόλαστος. Ή  δέ Κροτούν άπέβη ιδίως περίφημος διά το πλήθος τών 
ένδόξυ>ν όλυμπιονικών τούς οποίους άνέδειξε, καί διότι ενταύθα επεχεί- 
ρησεν 6 Πυθαγόρας νά έφαρρόσν) εις τήν πολιτικήν τά φιλοσοφικά αυ
τού δόγματα. Ό  Πυθαγόρας ήτο, ώς είδομεν Σάμιος* αλλά μή είςα- 
κουόμενος έν τή πατρίδι αυτού, όπου ισχυε τότε δ παντοδύναμος τύ
ραννος Πολυκράτης, άπήλθεν εις τήν ’Ιταλίαν, όπου εντυχε παρά τοις
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Κροτωνιάταις ευμενούς δεξιώσεως. Τά. περί των δογμάτων όμως αυτού, 
τών τε φιλοσοφικών καί των πολιτικών, είνοα ασαφέστατα. Βέβαιον 
είναι ότι ό Πυθαγόρας όέν άνεδείχθη ποτέ κυβερνήτης τής Κροτωνος, 
αλλά έπενήργησεν εις αυτήν και εις άλλας ίταλικάς πόλεις, εις Τα- 
ραντα, εις Μεταπόντιον, εις Καυλο^νίαν, Si εταιρείας τίνος την όποιαν 
έσύστησε καί ήτις έπρέσβευεν, ως φαίνεται, ότι τής κυβερνήσεως πρέ

πει νά προισταται ό άριστος, βοηθού; εχων τούς χρηστότερους καί σο- 
φωτερούς, οιτινες ώφειλον νά παρασκευάζωνται προς τούτο Si αδιά
λειπτων τινών δοκιμασιών καί διδασκαλιών. Κατά δυςτυχίαν έν τφ 
μέσω τών ενεργειών τής φιλοσοφικής ταύτης σχολής, έγένετο στάσις με
γάλη εις Σύβαριν· πολλοί εύπατρίδαι αυτής έξωσθέντες, έζήτησαν την 
συνδρομ,ήν τών Κροτωνιατών πολέμου δέ εντεύθεν έκραγέντος τφ  5 1 0 , 
οί ΣυβαρΙται ένικήθησαν κατά κράτος, καί ή πόλις αυτή, ή ποτέ μ.ία 
τών πρώτων τού ελληνικού κόσμου, καταστραφεΐσα τότε, ήφανίσθη 
διά παντός από τού προςώπου τής γής. Μετ’ ολίγον δέ έπανέστησαν 
καί έν Κρότωνι, κατά τής εταιρείας τών Πυθαγορείων, οι αντίπαλοι 
αυτής αγόμενοι υπό τού Κύλωνος* καί άλλους μέν τών Πυθαγορείων 
έφόνευσαν, άλλους δέ έξέβαλον τφ 5 0 4 . Ό  Πυθαγόρας άπέθανε μ.ικρόν 
έπειτα εις Μεταπόντιον* ή δέ πολιτική αυτού εταιρεία επεσε καί εις ά λ
λας πόλεις’ τής Ιτα λ ία ς , ουδέ έξηκολούθησεν ύπάρχον τό σύστημα αυ
τού είμή έν είδει ηθικού καί επιστημονικού συλλόγου.

Ή πτώσις τής Συβάριδος έπενήργησεν εις την όλην τύχην τής μ,ε- 
γάλης Ελλάδος, διότι άφήρεσεν από αυτής ένα τών κυοιωτέρων αύτής 
προμαχώνων. Συνέπεσε δέ τότε ν* άρχίσωσι νά κατέρχωνται προς νότον, 

άπο τής μέσης ’Ιταλίας, ιθαγενείς τινες φυλαί, άλλαι παρά τάς οίνω- 
τρικάς, καλούμ,εναι άπικαί ή όσκικαί· αί φυλαί αύται, συμ,μ,αχήσασαι 
μ,ετά συγγενών τινο)ν προς αύτάς φυλών, αίΐτινες κατειχον έκπαλαι τό 
μεσογαιότερον καί όρεινότερον τής κά τω ’Ιταλίας, έκυριευσαν τήνΚύμ,ην, 
την Ιίοσειδωνίαν, όλην την μεσόγειον κάτω Ιτα λ ία ν , την άλλοτε εις 

τούς "Ελληνας άνήκουσαν, καί περιέστειλαν ουτω πολύ τάς έλληνικάς 
πόλεις. "Ωςτε άπό τού τέλους τής έκτης έκατονταετηρίδος έκλείπει ή 
μεγάλη έκείνη ακμή τώ)ν έλληνίδων τούτο>ν πόλεων, καί ένγένει εκλεί
πει ή ύπεροχή ήν είχον έως τότε αί έλληνικαί άποικιαι ώς προς τήν 
κυρίως Ε λλ ά δ α .: Ύφόντι, μ.εχρι τής έκτης έκατονταετηρίδος αί έν τή 
μικρά Ά σ ί^  ίωνικαί άποικιαι καί αί έν τή  κάτω Ίταλί<γ έλληνικαί

/
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πόλεις ήσαν άσυγκρίτω τώ λόγω ίσχυρότεραι, πλουσιώτεραι, μεγαλή- 
τεραι, ναυτικώτεροα των πόλεο>ν της κυρίως Ελλάδος, μηδ’ αυτής της 
Σπάρτης, μ ηδ ’ αυτών των ’Αθηνών εξαιρούμενων τα άκρα της Ε λ 
λάδος κατίσχυον τότε του κέντρου. Ά λ λ * άπο τής έκτης έκατονταε- 
τηρίδος, μεταβάλλεται ή σχετική αυτή των πραγμάτων κατάστασις· 
αί ίωνικαί άποικίαι υποτάσσονται ύπο ασιανών βασιλέων* αί ίταλικαί, 
ή ύποτάσσονται ή περιστέλλονται ύπο των όσκικών φυλών* ένταύτω 
δέ ή Σπάρτη και αί Άθήναι επί μάλλον και μάλλον προάγονται, ώςτε 
το κέντρον αναλαμβάνει την βαρύτητα αυτού. Αι μόναι άποικίαι ακ
τίνες έξηκολούθησαν άκμάζουσαι κατά την πέμπτην εκατονταετηρίδα, 
ήσαν αί σικελικαί. Ή κυριωτάτη μάλιστα αυτών, αί Συράκουσαι, δεν 
ήρχισαν ύπερέχουσαι είμή κατά την εκατονταετηρίδα ταύτην, διά τού 
μεγαλοφυούς αυτών τυράννου Γέλωνος, όςτις δεν κατέλαβε την αρχήν 
ειμη έν ετει 4 8 4  προ Χριστού. 'Αλλά μετ’ ολίγον ή Σπάρτη καί αί 
Ά θήναι ειχον ήδη τοσούτον Ισχύσει, ώς εκ τής κατατροπώσεως τού 
μεγάλου τής Ασίας βασιλέως, ώςτε το κράτος τών Συρακουσών, καί το: 
πλείστου λόγου άζιον, δεν ήδύνατο να θεωρηθ^ ένάμιλλον αυτών.

Τελευταΐον, πλήν άλλων τινών ετι δυτικωτέρων αποικιών, εξ ών ή 
μάλλον αξιομνημόνευτος ήτο ή Μασσαλία, ήτις έκτίσθη εις τά μεσημ- 
βρινά τής Γαλλίας παράλια, ύπο τών Φωκαιέων, περί το 597, οι Ελ
ληνες κατέλαβον έκτοτε καί τά προς βορράν τής Ελλάδος παράλια 
τής Μακεδονίας, τής Θράκης καί τού Εύξείνου πόντου. Ή προς βορράν 
τής Θεσσαλίας κείμενη Μακεδονία κατωκεΐτο ύπο φυλών, αιτινες δεν 
ήσαν μέν 'ίσως καθαρώς έλληνικαί, προςήγγιζον όμως πολύ κατά τε την 
γλώσσαν καί το ήθος προς τά ολιγώτερον πολιτισθέντα ελληνικά φύλα, 
τά τε θεσσαλικά καί τά ηπειρωτικά. Καί βραδύτερον μέν, κατά την 
τετάρτην προ Χριστού εκατονταετηρίδα, τά μακεδονικά ταύτα φύλα 
έμελλον να πρωταγο^νιστήσωσι τού ελληνικού κόσμου* τά δέ παράλια 
τής Μακεδονίας κατελήφθησαν πρωϊμώτατα ύπο αποικιών αιτινες ε’ξε- 
πεμφθησαν υπό τής ενταύθα Ελλάδος καί τών όποιων άρχαιοτάτη ήτο 
ή Μεθώνη, κτισθείσα ύπο τών Έρετριέο^ν εις ΙΙιερίαν, περί τούς χρόνους 
καθ’ ους οί Κορίνθιοι κατεστάθησαν εις Κέρκυραν. Έκτοτε δέ καί μέχρι 
τού 6 0 0  έτους, οί Έρετριεΐς καί οι Χαλκιδεΐς έκάλυψαν, διά τώ νκτι- 
σμάτων αυτών, τάς τρεις γλώσσας τάς άποτ’ελούσας την χαλκιδικήν 
χερσόνησον. Τά κτίσματα ταύτα, τά τότε μάλλον πολυάριθμα ή λό·
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γου άξια, ήσαν Μενδη. Ά φυτις, Νεάπολις, Α ίγαί, Θερά(λβω, και Σάνη, 
Έρετριέων άποικίαι* Ά σσα, ΙΙίλωρος, Σίγγος, Σάρτη, Τορώνη,Γαληψός, 
Σερρ-ύλη και Μηκύβερνα, Χαλκιδέων άποικίαι. ’Ε π ί δε της περσικής 
έπιδρορ,ής οι Έ λληνες της Χαλκιδικής κατέλαβον και την εν τω {/.έσω 
εύρείας και εύφορου πεδιάδος κειρ.ένην ’Όλυνθον, έπικρατήσαντες οΰτω 
κατά ρ,ικρον άπάσης της χερσονήσου. Ά λ λ ’ ύπήρχον ενταύθα και άλ
λων Ελλήνω ν άποικίαι. Αινεία καί ΙΙοτίδα ια , Κορινθίων κτίσριατα· 
Σκιώνη, αδήλου καταγωγής· ’Άκανθος, Στώγειρα, Ά ργιλος, κτίσρ.ατα 
τής Άνδρου, ήτις ό(/.θ)ς και αυτή ήτο Έρετριέο/ν άποικία.

Είς τά ρ,εσηρ.βρινά παράλια τής Θράκης, οί [/.εν Τ ή ϊο ι έκτισαν, εν 
τή  6 έκατονταετηρίδι, ως προείπορ.εν, τά Ά βδ η ρ α , άγνωστον δε πότε 
ίδρυσαν οί ρ.έν Χ ΐο ι, την Μαρώνειαν, ο ίδέΛ έσ βιο ι, την Αίνον, καί άδη
λον τίνες, την Δικαίαν. Έξελληνίσθησαν όρ.οίως καί αί νήσοι Θάσος 
καί Σαρ.οθράκη, αί πάλαι ποτέ υπό Φοινίκων καταληφθεΐσαι. Είς την 
Θάσον ρ,άλιστα, όπου άπο τής 7 έκατονταετηρίδος κατεστάθησαν ΙΙά- 
ριοι άποικοι, είχε ρ.εταβή καί όπερίφηρ.ος ΓΙάριος ποιητής ’Αρχίλοχος, 
όςτις αστειότατα περιέγραψε τήν νήσον εκείνην. Τωόντι ή Θάσος εκτοτε, 
ώς και τήν σήρ,ερον, δεν διεκρίνετο διά τήν πολλήν αυτής ευφορίαν, 
δ ιότι σύγκειται καθ’ ολοκληρίαν σχεδόν άπο όρους το |/.έν γυρ.νού, το 
δέ δασό)δους, γήν δε γεωργήσιρ.ον έχει όλιγίστην ρ.όνον περί τήν πα
ραλίαν. Ό  Αρχίλοχος λοιπόν, όςτις ήγάπα νά ψέγη καί νά ρ.υκτηρίζ*/) 
τά πάντα, έ'ρ.ψυχά τε καί άψυχα, ένόρ.ισεν ότι δεν έχει προς τ ί άλλο 
νά παραβάλη τήν νήσον ταύτην ή προς όνον φέροντα είς τήν ράχιν 
του σωρόν άγριας ξυλείας*

ή$ε 8’ ώςτ* όνου ^άχις
εστηκεν ΰλης άγριης έπιστεφής.

Ά λ λ ’ ό ψογερος Αρχίλοχος, όςτις διά  το ίδίωρ.α αυτού τούτο δεινώς 

ύπο τού ρ.εγαλόφρονος ΙΙινδάρου έστηλιτεύθη, είπόντος περί αυτού «ψο- 
γερόν Άργίλοχον ^αρυλόγοις έχθεσιν πιαινόρ,ενον,)) έ'παθεν ο ,τι συνή- 
θο)ς συρ.βαίνει, είς τούς τά πάντα έρ.παίζοντας, έ'δθ3κε δηλα δή καί αυ
τός άφορρ.ήν νά κατακριθή πικρότατα καί δ ικαιότατα· δ ιότι τότε 
κατά τινα προς τούς ’ιθαγενείς τής Θράκης πόλεμον, άπέβαλε τήν 
ασπίδα αυτού. Καί ήθέλησε [Λεν, κατά τήν συνήθειάν του, νά παίξη 
καί επί τού προκεΐ|/.ένου, είπο/ν ότιάδιάφορον άν άπώλεσε τήν άσπίδα, 
είρ.πορεΐ νά άποκτήσν) άλλην καλλιτέραν*



3 1 6 'Επίλογος.

άσπίς εκείνη
ερρέτω· έξαυτις κτήσοριαι ου κακίω.

ά λλ ’ είδομεν ότι οί Σπαρτιάται, οϊτινες δεν έ'παιζον περί τά τοιαύτα, 
έδιωξαν αυτόν εκ τής πόλεώς των διά τούτο. Ή δε Θάσος, άν δένήτο 
εύφορος, είχεν όμως χρυσού μεταλλεία  καί κατειχεν εις την παρακει- 
μένην στερεάν χέυρας τινάς. την Σκαπτήν "Υλην καί άλλας, αΐτινες 
περιεϊχον μεταλλεία  έ'τι πλουσιότερα των της νήσου* εντεύθεν οί Θά- 
σιοι, έν άρχή τν^ς πέμπτης έκατονταετηρίδος, άφού έπήρκουν είςδλας 
τάς δαπάνας τής κυβερνήσεως αυτών, ύβολον φόρου μή καταβάλλον- 
τες, είχον κα τ’ έτος περίσσευμα 200  έως 300  ταλάντων, ήτοι δραχμάς 
1 ,2 0 0 ,0 0 0  έως 1 ,8 0 0 ,0 0 0 .

Έ π ί τήςθρακικής χερσονήσου, οί Μιλήσιοι έκτισαν τήνΚαρδίαν, οί 
δ ’ έν ’Ασίοκ ΑίολεΤς την Σηστον, καί οί ’Αθηναίοι ήρχισαν έπικρα- 
τούντες ενταύθα, ώς ειδομεν, επί ΓΙεισιστράτου. Εις την Προποντίδα 
ύπήρχον ή των Σαμιων αποικία ΙΙέρινθος, ή των Μιλησίων, Κύζικος, 
καί τρεις τώνΜεγαρέων πόλεις* Χαλκηδών, Σηλυβρία, Βυζάντιον. Το 
τελευταΐον τούτο, κτισθέν περί το 657  προ Χρίστου, έπέπρωτο, ρ,ετά 
χ ίλ ια  περίπου έτη , νά κατασταθή πρωτεύουσα τού μεσαιωνικού ή χρι
στιανικού ελληνισμού, μετονομασθέν τότε Κωνσταντινούπολή. Προέβη- 

σαν δε καί μέχρι τού Εύξείνου πόντου οί "Ελληνες έ'κτοτε, καί έκτισαν 
καθ’ δλα αυτού τά παράλια πολλάς άποικίας, ών άρκούμεθα νά άνα- 
φέρωμεν την Σινώπην, Μιλησίων ίδρυμα, την Κερασούντα καί την 
Τραπεζούντα, άμφοτέρας ύπο των Σινωπέων κτισθείσας, την Φάσιν, 
την Διοσκουριάδα, το ΙΊαντικάπαιον, την Φαναγόρειαν, την Τάναίν, 
την ’Οδησσόν, την Ό λβίαν, ώ να ίπ λειστα ι πάλιν Μιλησίων ιδρύματα.

Τοιαύτη ύπήρξεν έν συνόψει ή κατάστασις καί ή τύχη τού ελλη
νικού έθνους, κατά τούς πρώτους ιστορικούς χρόνους, ήτοι άπο των μέ
σων περίπου τής όγδοης εκατονταετηρίδας μέχρι τού τέλους τής έκτης, 
προ Χριστού. Κατά την δευτέραν ταύτην τού βίου αύτού ηλικίαν, το 
ελληνικόν έ',νος ήρχισε νά έκπαιδεύηται, νά έζαπλούται καί νά κρα- 
τύνν) τούς συνάπτοντας αύτο δεσμούς. Τά αυτοφυή καί αόριστα πο
λιτεύματα τής ηρωικής έποχής έρρυ(μίσθησαν ήδη διά νόμων γρα
πτών καί θεσμών ώρισμένων. Αί φυσικαί καί άπλαστοι άρεταί τών 
προτέρων χρόνων έκανονίσθησαν ήδη διά τής σκέψειος καί τού λόγου. 
Καί ενώ το ανήσυχαν καί μεγαλεπήβολον τού έ'Ονους πνεύμα φέρει αύτο
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άκαταπαύστως εις άνακάλυψιν νέων χωρών καί ί'δρυσιν νέων πόλεων 
άπανταχοϋ γης, οί συνάπτοντες αυτό δεσμοί, άντί να χαλαρωθώσιν έκ 
τούτου, έξεναντίας κρατύνονται. Ναι μεν, καθώς επί των ηρωικών 
χρόνων, ούτω καί ήδη, το ελληνικόν έθνος δεν ύπόκειται εις μίαν τινά · 
κοινήν πολιτικήν κυβέρνησιν διεσπαρμένον άπο Όλύμπου μέχρι Κ υ- 
ρήνης, καί άπο Μασσαλάας καί κάτω Ιταλίας, καί Σικελίας, μέχρι 
τής μικράς ’Ασίας, καί συμποσούμενον, ως εικάζεται, εις 20  περίπου 
εκατομμύρια, διατελ,εΐ δΐΥ)ρημ.ένον, οχιείςπολλάς βασιλείας, ως άλλοτε, 
άλλ* είς απειραρίθμους αυτοτελείς πολιτείας, τροπολογουμενας άπο της 
στενής ολιγαρχίας της Σπάρτης μέχρι της πρΟς την άκραν δημοκρα
τίαν ρεπούσης ήδη πολιτείας τών ’Αθηνών ού μόνον δε αί πολιτείαι 
αύται δεν συνδέονται διά κοινού τίνος πολιτικού δεσμού, άλλα καί 
όπου, κατά χώρας, ύπάρχουσι τοπικαί διαφόρων πόλεων όμοσπονδίαι, 
αί τοιαύται ενώσεις είναι μάλλον θρησκευτικαί η πολιτικαι. * Κ αί εξ 
αύτών τών άποικιών όλίγισται ύποτάσσονται είς τάς μητροπόλείς· αί 
πλείσται είναι όλως από αύτών ανεξάρτητοι, αί δέ σωζόμεναι μεταξύ 
τών μητροπόλεων καί τινων άποικιών σχέσεις συνίστανται είς τιρ.η- 
τικά τινα καί θρησκευτικά προνόμια, τά όποια αί πρώται διατηρούσιν 
είς τάς τελετάς καί πανηγύρεις τών δευτέρων. Έ νί λόγω τό ελληνι
κόν έθνος ητο διγιρημένον είς άπειρους πόλεις, ών έκάστη είχε τό ίδιον 

πολίτευμα, την ίδιαν πολιτικήν. ’Αλλά αί πόλεις αύται, εί καί πο- 
λιτικώ,ς άπ’ άλλνήλων διακεχωρισμέναι, συνδέονται άπασαι διά ποικί
λων καί ούχί άνισχύρων ηθικών καί κοινωνικών δεσμών.

*0  ’Ηρόδοτος συγκεφαλαιοί τούς δεσμούς τούτους είς τέσσαρας* τό 
ομαιμον, τό όμόγλωσσον, τά κοινά θεών ιδρύματα καί τάς κοινάς θυ
σίας, τά ομότροπα ήθη * ό δέ Ζεύς δ έλλήνιος έπετήρει καί συνετήρει 

την τοιουτοτρόπως άπαρτιζομένην ελληνικήν αδελφότητα. "Απαντες οί 
ηθικοί ούτοι δεσμοί ύπήρχον καί επί τής προηγούμενης ηρωικής εποχής* 
αλλά τινές εξ αύτών, καί ιδίως τά κοινά τών θεών ίδρύμ,ατα καί αί 
κοιναί θυσίαι, άπέβησαν κατά την δευτέραν ταύτην τού έθνους η λ ι

κίαν πολώ ισχυρότεροι καί ο'ντως πανελλήνιοι. Ή γλώσσα άναφαίνεται 
μέν ήδη διηρημένη είς διαφόρους διαλέκτους, αίτινες ύπό μεν τών με
ταγενεστέρων γραμματικών συνεκεφαλαιώθησαν είς τέσσαρας, την ιω 
νικήν, τήν δωρικήν, τήν αιολικήν καί τήν άττικήν, πράγματι δέ ήσαν 
ποικιλώτεραι καθ’ έκάστην φυλήν καί ενίοτε καθ’ έκάστην πόλιν ά λλ ’ 
αί διαλεκτικαί αύται διαφοραί δεν ήσαν τοιαύται, ώςτε, πλήν σπα*
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νιωτάτων εξαιρέσεων, πας Έ λλην να ρ.ή έννοή πάντα άλλον Έ λληνα 
και νά μή γίνηται καταληπτός εις αυτόν. ΤΙ δε γλώσσα αυτή, ήτις 
μόλις περί τά τέλη τής παρούσης περιόδου ήρχισε σχημ.ατιζομ.ίνη εις 
πεζόν λόγον, έξηκολούθει παράγουσα θαυμάσια ποιητικά έργα, οχι 
όμως ρ,όνον εις το επικόν είδος τής ποιήσεως. Ή επική ποιησις μαραί
νεται επί μάλλον καί μάλλον κατόπιν των ηρωικών χρόνων ών εξυ
μνεί τά κατωρθώματα* νέον δέ ήδη παράγεται ποιήσεως είδος, δ ι’ ου 
αυτή έπεχείρησε νά εξύμνηση τά ατομικά τού ανθρώπου αισθήματα, 
φρονήματα, δόγρ,ατα, καί ύπό τά ποικίλα ονόματα τής ιαμβικής, τής 
γνωμικής καί προ πάντων τής λυρικής ποιήσεως, παρήγαγεν άμ,ίμητα 
πολλάκις αριστουργήματα* άπαραλλάκτως καθώς εις την έπομένην, 
την πέμπτην εκατονταετηρίδα, συμπληρούσα το στάδιον τής εν Έ λ -  
λάδι εξαίρετου αυτής άναπτύξεως, έπενόησε το τελειότερον τής ποιη

τικής τέχνης είδος, το δράμ,α, τό τε σπουδαϊον καί το άστείον, την τε 
τραγωδίαν δηλαδή καί τήν κωμωδίαν. Καί οί μέν άριστοι τών λυρι- 
κόΐν ποιητών, ο Πίνδαρος καί δ Σιρ.ωνίδης, οι αγέρωχοι καί ύψαύχε- 
νες, ώς έ'λεγον αυτούς οι "Ελληνες διά το ύψος τών ιδεών καί τήνέμ- 
βρίθειαν τού φρονήματος αυτών, ήκμ,ασαν περί τά τέλη τής περιόδου 
ταύτης καί τάς άρχάς τής επομένης, διατελέσαντες σύγχρονοι τού άρ- 
χαιοτέρ.ου τών τραγικών, τού Αισχύλου* αλλά καθ’ ύλην τήν εκ την 
καί καθ' ολην σχεδόν τήν έβδόμην πλεϊστοι οσοι άνεφάνησαν ίαμ,βικοί, 
γνωμικοί, λυρικοί ποιηταί, δ'Αρχίλοχος, ό Καλλίνος, δ Τυρταίος, δ Α λ 
κμάν, δ Άρίων, δ Στησίχορος, δ 'Αλκαίος, ή Σαπφώ, δ Σόλων, δ Θέο- 
γνις, δ Ανακρέων, ών πολλών μ.έν έλάβομεν αφορμήν νά άναφέρωμεν 
τά ονόρ,ατα, τινών δε καί νά παραθέσωμ.εν τά έργα. Οί δέ ποιηταί ου- 
τοι, εις οίανδήποτε διάλεκτον γράφοντες, έθαυμάζοντο καί ήγαπώντο 
έξ ίσου εις τε τάς 'Αθήνας καί εις τήν Σπάρτην, εις τε τούς Δελφούς 
καί εις τ ή ν ’Ολυμπίαν, είς·τε τάς θεσσαλικάς πόλεις καί εις τάς άρ- 
γολικάς, εις τε τήν Κρότωνα καί εις τήν Μίλητον, εις τε τήν Κυ- 
ρήνην καί εις τήν Τραπεζούντα, χρησιμεύοντες τοιουτοτρόπως ώς τεκ- 
μήριον άμα καί ώς δργανον τής εθνικής τού έθνους ένότητος.

Προς τούτοις ή γλώσσα ήτο καί το κυριώτατον χαρακτηριστικόν 
δι* ού το ολον έθνος διεκρίνετο άπο τών περί αύτο οίκούντων αλλοδα
πών φύλων, διότι ουδέ εις ταύτην τήν περίοδον είχεν έτι παραχθή ή 
βαθεϊα εκείνη τού ελληνικού έθνους πεποίθησις περί τής ύπερβαλλούσης 
αύτου ηθικής καί διανοητικής .υπεροχής, ώς προς τά λοιπά έθνη, τούς
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λεγομένους βαρβάρους* ετι δε ή μετά τής πεποιθήσεως ταύτης συνδε- 
δεμένη περιφρόνησις προς παν το βάρβαρον, δ έστι το μή ελληνικόν, 
καί ή έξ δλων τούτων προκύψασα άπότομ.ος άντίθεσίς μεταξύ Ε λ λ ή 
νων καί βαρβάρων, περί ής ώμιλήσαμεν έν τώ προηγουμένω βιβλίω. 
Ή άντίθεσίς αυτή δεν άπηρτίσθη είμή κατά την επομένην εκατονταε
τηρίδα, μετά τά κατά Περσών κατορθώματα. Κατά δέ την παρούσαν 
περίοδον, ή περί τού βαρβάρου ιδέα είναι πολύ έπιεικεστέρα καί ή 
μεταξύ Ελλήνω ν καί αλλοφύλων σχέσις πολύ οίκειοτέρα) καί έμ,φαί- 
νουσα μάλιστα ηθικήν τινα ισότητα βραδύτερον έκλιπούσαν. Ο βασι
λεύς τής Αίγύπτου "Αμασις, καίπερ κυριεύσας την Κύπρον, συντελεί 
γενναίως 'εις την άνέγερσιν τού έν Δελφοϊς ναού, λαμβάνει σύζυγον Κ υ- 
ρηναίαν, άνατίθησι πολλά αγάλματα εις διαφόρους έλληνικάς πόλεις 
καί συνάπτει δεσμόν ξενίας, ήτοι φιλοξενίας, πρός τον Σάμιον τύραννον 
Πολυκράτην. Οί Μιλήσιοι συνομολογοΰσι διαλλαγάς ξενίας κα ίσυμ- 
μαγίας πρός Ά λυάττην, τον προκάτοχον τού Κροίσου, βασιλέα των Λυ- 
δών, οςτις ήγειρε δύο ναούς τής ’Αθήνας έν τή  χώρα αύτών, αντί τού 
ένός τον όποιον ένέπρησεν. Ή  Κροίσου φιλόφρων άρετά ύρ.νήθη ύπό τού 

Πινδάρου* ή δ* εύνοια ήν ό βασιλεύς ούτος των Λυδών έδειξε πρός 
τον ελληνικόν βίον καί την τέχνην την ελληνικήν, ή φιλόξενος αυτού 
αυλή, τά πλούσια δώρα, συνεκάλεσαν περί αυτόν τούς έπιφανεστάτους 
των Ελλήνων, τον Άλκμαίωνα, οςτις έστρατήγησε των ’Αθηναίων εις 
τον πρώτον ιερόν πόλεμον, τον Μ ιλτιάδης τον Κυψέλου, οςτις πρώτος 
κατέλαβε τήν θρακικήν γερσόνησον· καί άν δεν είναι βέβαιον ότι έπε- 
σκέφθη αυτόν ό Σόλων, τουλάχιστον τά περί τούτου θρυληθέντα μαρ- 
τυρούσιν ότι ό Κροϊσος δεν ένομίσθη ανάξιος τής πρός τον σοφώτατον 
των Ελλήνων οίκειότητος καί προςομιλίας. Οί Δελφοί « εδοσαν Κροίσω 

καί Λυδοΐσι προμαντηίην (δηλαδή τό δικαίωμα τού νά προτιμώνται 
παντός άλλου κατά τήν έπερώτησιν τού έν Δελφοίς μαντείου) καί άτε- 
λείην (απαλλαγήν φόρων) καί προεδρίην (ήτοι προέχουσάν τινα θέσιν 
πρός θεωρίαν των άγώνο>ν), καί έξεΐναι τφ βουλομένω αύτών γενέσθαι 
Δελφόν ές τον αεί χρόνον. » Μόνον τών ’Ολυμπίων καί των θρησκευτι
κών τελετών, τών καλούμενων μυστηρίων, δεν μετεϊχον κατά τήν έπο- 
χήν ταύτην οι βάρβαροι, ένφ μ ετ ’ ολίγον άπεκλείσθησαν δλων τών πα

νελληνίων αγώνων.
Οί τέσσαρες ούτοι αγώνες, ήτοι τά ’Ολύμπια, τά Πύθια, τά Νέμεα· 

τά*Ίσθμια, καίτό έν Δελφοίς χρηστήριον, άπετέλεσαν, <υς προείπομεν, τον
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ίσχυρότερον ηθικόν καί κοινωνικόν δεσρ,όν, δςτις συνήπτεν ήδη το ολον 
ελληνικόν έθνος. Εις το εν Δελφοΐς χρηστήριον δεν ε'παυον ττρσςερχόρ,ενοε 
από πάσης ελληνικής γης, καί άπο αυτών των άπωτάτων αποικιών, 
άνθρωποι έπερωτώντες περί πλείστων όσων δημοσίων καί ίδΐ6)τικών 
συμφερόντων καί επειδή d  χρησμοί του θεού έλογίζοντο ιεροί καί απα
ράβατος πρόδηλον ότι το μαντειον έπενήργει άδιακόπως εις τον ολον 
δημόσιον καί ιδιωτικόν του έθνους βίον. Ά λλα  καί αι πανηγύρεις ησαν 
τοιουτοτρόπως κεκανονισμέναι, ώςτε ή μεταξύ αυτών καί του όλου έ'θνους 
σχέσις υπήρχε σχεδόν αδιάλειπτο:. Πάσα τετραετία άπετέλει την 
περίοδον η τον κύκλον τών ιερών τούτων αγώνων καί κατά μέν το 
πρώτον έτος έτελούντο δύο εξ αυτών, ό ολυμπιακός καί 6 ίσθμικός* 
κατά δέ το δεύτερον, ό νεμεακός* κατά δέ το τρίτον, πάλιν δύο, 6 
ίσθμικος καί ό πυθικός· κατά δέ το τέταρτον, 6 νερεακός* καί ουτω 
καθεξής. Οι άξιωθέντες νά βραβευθώσιν άπαξ τουλάχιστον καθ’ έκα
στον τών τεσσάρων τούτων πανελληνίου αγώνων, έτιρ,ώντο διά τού επι
φθόνου επωνύμου τού περιοδονίκου. Καί οί τοιούτοι μέν ησαν φυσικώ 
τώ λνόγω όλάγιστοι* ευάριθμοι δέ σχετικώς καί οί εν γένει νικηταί άνα- 
δεικνύμενοι· πολυάριθμοι όμως ησαν οί συναγωνιζομενοι, καί άπ-ιράριθμοι 
οί συντρέχοντες ενταύθα ώς θεαταί καί ώς έμποροι, τοσούτω μάλ,- 
λον όσω, διά της λεγομένης εκεχειρίας, ήτοι της προσωρινής διακοπής 

πάσης εχθροπραξίας, έξησφαλίζετο ή έν ειρήνη άπανταχόθεν διάβασις 
τών θεωριών, δηλαδή τών ιερών πρεσβειών τών πόλεων, καί ιδίως 
διετηρειτο ή ειρήνη έν τω τόπω όπου έτελούντο αι πανηγύρεις, 
καθ’ ολον το διάστημα τής ίεροαηνίας, ήτοι τού μηνός τής πανηγύ- 
ρεως. Ά παντες οί προςερχόμονοι έ'θυον εις τον αυτόν θεόν καί επί τού 
αυτού βωμού, έθεώρουν τούς αυτούς αγώνας, καί, διά τών αναθημά
των αύτών, συνετέλουν εις το νά πλουτίσωσι καί νά κοσμήσωσι τον αυ
τόν ιερόν χώρον. Ά παντες, μεγάλοι καί μικροί, βασιλείς, στρατηγοί ή 
άπλοι πολΐται, ύπεβάλΛοντο εις τούς αυτούς αγωνιστικούς νόμους, έ τ ι-  
μωρούντο, δσάκις παρέβαινον τούς νόμους τούτους, διά τών αύτών ποι
νών, καί νικήσαντες, ήξιούντο τών αύτών τιμών. Δεν συνέρρεον δέ έν- 
ταύθα τά πληθη επί μόνω τω σκοπώ τών σωρ,ατικών αγώνων, αλλά 
καί ποιηταί, καί φιλόσοφοι, καί ιστορικοί προςήρχοντο ΐνα ύποβάλωσι 
τά έργα αύτών εις την κρίσιν τού κοινού τών Ελλήνων. Πάλιν δέ αί 
ενταύθα γινόμεναι αποφάσεις καί άπονεμόμεναι τιμα ί άντήχουν καθ’ 
όλήν την Ε λλά δα * αί πόλεις ύπεδέχοντο έν πομπή καί παρατάξει τούς
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στεφανωθέντας συμπολίτες· ο ίτεχν ίτα ι κατεσκεύαζον τούς ανδριάντας 
αυτών οί ποιηταί έγραφον εις τ ιμήν αυτών ώδάς* οί ιστορικοί έμνηρ.ό- 
νευον τού κατορθώματος ώς γεγονότος πλε ιστού λόγου άξιου* νέοι δέ 
άγωνισταί παρεσκευάζοντο ινα άξιωθώσι τού αυτού περιρ.αχήτου βρα
βείου* διό, όταν άναλογισΟώμεν ότι η τοιαύτη από των άκρων της 
'Ελλάδος προς τα κέντρα και από των κέντρων προς τά άκρα κίνησις 
έγίνετο άδιακόπως, δίς τού ενιαυτού η τουλάχιστον άπαξ, ανάγκη να 
υρ,ολογήσωμεν ότι, άν τότε ελειπεν άπο τού ελληνικού έθνους μία τις 
κοινή πολίτικη κυβέρνησις, οί ηθικοί όμως καί κοινωνικοί δεσμοί δ ι ’ ών 
συνεδέετο ήσαν τοσούτοι καί τοιούτοι, ώςτε, έκ των νεωτερων επικρα
τειών, μόνη η Γα λλία  ϊσως δύναται νά λογισθή ότι έχει την εθνικήν 
της αρχαίας Ελλάδος ενότητα.

Δεν έστερειτο δε το ελληνικόν έθνος εκτοτε καί πολιτικών έρεισρ,ά- 
των. Δύο αυτού πόλεις, η Σπάρτη καί αί Ά θηνα ι, μάλιστα ή Σπάρτη, 
εΐχον ήδη άποβή πολύ των λοιπών ίσχυρότεραι καί είχον συγκροτήσει 
κράτη όπωςούν λόγου άξια* περί ταύτα δέ συμπυκνούμεναι αι άλλαι 
τού έθνους δυνάμεις, ήσαν ικαναί νά άποκρούσωσι πάντα εξωτερικόν 
πολέμιον. Κ αί έμελλε μ ετ ’ ολίγον νά έκτεθή ή Ε λ λ ά ς  εις φοβεράν κατά 
τούτο δοκιμασίαν* δ ιότι τό μέγα περσικόν κράτος έπετέθη κα τ’ αυτής 
έν αρχή τής πέμπτης έκατονταετηρίδος. Το περσικόν τούτο κράτος, τό 
όποιον, έν τώ διαστήμ,ατι των τελευταίων πεντήκοντα ένιαυτών, είχε 
κυριαρχήσει, ύπό τούς βασιλείς Κύρον, Καμβύσην καί Δαρεΐον τόν'Υστά- 
σπους, άπάσης τής δυτικομ,εσημβρινής ’Ασίας, από τού ’Ινδού μέχρι 

τής ρ.εσογείου θαλάσσης, καί πρόςτούτοις τής Αίγύπτου, διέφερε τού 
ελληνικού τοσούτον, ώςτε, ενώ συνώρευον προς ά λληλα , ένόμιζε τις ότι 
κεινται εις τούς δύο αντιθέτους τής γής πόλους. Έν ’Ασία μέν, άπασα 
ή κυβερνητική εξουσία ήτο συμπεπυκνωμένη εις χεΐρας άνδρος ενός, 
αλλά τά άπαρτίζοντα την επικράτειαν διάφορα φύλα καί τμήμα τα  
δεν συνεδέοντο προς άλληλα δ ι ’ ούδενος ηθικού δεσμού* έν Έ λ λ ά δ ι 
έξεναντίας, ούδεμία μέν ύπήρχε κυβερνητική ένότης, ά λλ ’ αί άπαρτίζου- 
σαι αυτήν φυλαί καί πόλεις διάπλείστο>ν οσο̂ ν συνεδέοντο προς άλλή- 
λας ηθικών δεσμών. Έ ν ’Ασία, ή ανεξέλεγκτος τού μονάρχου δεσποτεία 
παρήγαγε φυσικω τώ λόγω τήν τυφλήν ύπακοήν, ή τυφλή ύπακοή, τήν 
ταπείνωσιν τού ατομικού αισθήματος, ή δέ ταπείνωσις τού ατομι
κού αισθήματος, φρονήματα ευτελέστατα καί άγενέστατα* έν Έ λλά δ ι 
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έξεναντίας, τά κοινοβουλευτικά πολιτεύματα παρηγαγον το εθνικόν 
αίσθημα, το δ ’ εθνικόν αίσθημα, την φιλοπατρίαν, η δε φιλοπατρία 
πάλιν, τά  υψηλότατα και εύγενέστατα των φρονημάτιυν. ’Εντεύθεν 
ο επελΟων άγων υπήρξεν άγων όχι δύο επικρατειών, άλ7.ά δύο άντι- 
θετων κοστών διά δέ τούτο άπέβη [Λεν τά μάλιστα αξιομνημόνευτος, 
άπέβη δε καί τά μάλιστα διαρκής. Τωόντι, έν τη  πέμπτη εκατονταε
τηρίδά το ελληνικόν έθνος άπέκρουσε την περσικήν κυριαρχίαν, έν δέ 
τά, τετάρτη καί όλως κατέλυσε τό πρώτον τούτο περσικόν κράτος· άλλά 
βραδύτερον, ήγερθη νέον έν ’Ασία περσικόν βασίλειον και νέα προέκυ- 
ψε πάλη μεταξύ αυτού καί τού χριστιανικού ηδη τότε ελληνισμού, 
μ,έχρις ού, έν τά, έβδομη έκατονταετηρίδι μετά Χριστόν, ο Ηράκλειος 
κατέβαλεν όλοσχερώς τό δεύτερον τούτο περσικόν κράτος, δπο>ς άλλοτε 
ο ’Αλέξανδρος, τό πρώτον* άλλ* αύθις, μ ετ ’ ού πολύ, διεμορφώθη έν 
’Ασία έτερον, διά τού μωαμεθανισμού, κράτος, καί έπηλθεν έτερος 
μεταξύ αυτού καί τού έλληνισμού άγων, όςτις, ποικίλας λαβών τύχας 
καί τροπάς, έξηκολούθησε μέχρι της 15 έκατονταετηρίδος. Έ κτοτε με- 
τέσχον αυτού καί έ'τερα της Ευρώπης έθνη· άλλ’ ο Ελληνισμός δεν έπαυ
σε μ ετ ’ αυτών συναγωνιζόμενος έν τώ μέτρω τών μειωθεισών αυτού δυ
νάμεων. Ό  πόλεμος άρα τού οποίου θέλομεν άρχισε», την έξιστόρησιν 
έν τώ έπομένω τρίτω βιβλίω , ούδέν άλλο είναι η το προοίμιον πάλης 
μακράς μεταξύ ’Ασίας καί Ευρώπης, μεταξύ της υλικής βίας καί της 
ηθικης δυνάμεως, πάλης ητις διαρκει δ ιςχ ίλια  καί τετρακόσια ηδη 
έτη  καί αποτελεί ένα τών κυριωτάτων ειρμών της θαυμασίας τού ελ
ληνικού έ'θνους ένότητος.

*

\
\



ΒI ΒΛΙΟΝ ΤΡΙ ΤΟΝ

ΜΗΔΙΚΟΙ Η ΠΕΡΣΙΚΟΙ ΠΟΛΕΜΟΙ

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ε'
Ε ί ς α γ ω γ ή .  Ί ώ ν ω ν  έ π α ν ά σ τ α σ ι ς .

Πριν η ιστορήσωμ,εν τά κατά την πρώτην ταύτην σύγκρουσην μ,εταζύ 
τού ασιανού και τού ελληνικού κόσμου, ανάγκη νά έκθέσωμεν όπωςούν 
άκριβέστερον όποιον τ ι ήτο το περσικόν κράτος, το δέσποσαν ' τότε της 
’Ασίας, καί διά τίνων περιπετειών το κράτος τούτούπεριήλθεν εις ρήζιν 
προς την ενταύθα Ε λλά δ α .

*Π ’Ασία διαφέρει της Ευρώπης προς τοΐς άλλοις, καί κατά τον 
τρόπον καθ’ ον προάγονται καί πίπτουσι τα κράτη αυτής. Εις τηνΕύ- 
ρίόπην, αι πολιτείαι διαμορφούνται καί άκμάζουσι κατά μικρόν · τά  
ασιανά κράτη έξεναντίας αύζάνουσι τάχιστα, αλλά, καί τάχιστα μα

ραίνονται. Τοιαύτη ύπήρξεν ιδίως ή τύχη τής περσικής μοναρχίας, την 
οποίαν ίδρυσε περί τά μέσα τής έκτης προ Χριστού έκατονταετηρίδος, 
6 Κύρος, ορμώμενος άπο τής μ,ικράς χώρας τής καλούμενης Περσίδος. 
Εντός τριάκοντα ετών από τής ιδρύσεως αυτής, ή μ.οναρχία αύτη πε- 

ριέλαβεν άπάσας τάς μεταξύ ’Ινδού καί Μεσογείου άσιανάς χώρας, 
προςέτι δέ καί την Α ίγυπτον εντός εξήκοντα ενιαυτών από τής ίδρύ
σεως αύτής, ήρχισε νά παρακμάζω, καί εντός δύο εκατονταετηρίδων 
από τής ίδρύσεως αύτής, κατελύθη.

Καθ’ ήν εποχήν ήρχισεν 6 Κύρος τό κατακτητικόν αυτού στάδιον, 
άπαν τό δυτικόν μ.έρος τής μκκρας ’Ασίας, μ,έχρι τού ποταμού "Αλυος, 
ύπετάσσετο εις τον βασιλέα των Λυδών Κροΐσον, οςτις, βασιλεύσας τω 
560  πρό Χριστού, είχε καταστήσει, ώς ειδομεν, ύποτελεις φόρου καί τάς 
κατά τά παράλια έλληνικάς αποικίας, καί ήτο μ.έν μονάρχης ισχυρός, 
ένόμ,ιζε δε εαυτόν απάντων άνθρο^πων όλβιούτατον, διά την δυναμιν
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και τον πλούτον. Επέκεινα του "Αλυος ήρχιζεν ή Μηδική μοναρχία., 
ής έβασίλευεν 6 του Κ ροίσου κηδεστής Άστυάγης* αυτή, άδηλνον jxcv 
είναι μέχρι τίνος έξετείνετο προς άνατολάς, προς δέ το μεσημβρινοα* 
νατολικον περιελάμβανε την χώραν, την ιδίως ονομαζομένην Περσίδα 
η Φαρσιστάν, καί προς δυσμάς έχωρίζετο άπο των Κισσίων καί των 
’Ασσυριών, διά της ορεινής σειράς του Ζάγρου, ήτις αποτελεί το ση
μερινόν μεταξύ Περσίας καί Τουρκίας σύνορον. Τής εύφορου /ώρας τών 
’Ασσυριών η Χαλδαίων, έν ή ήκμαζεν ή θαυμαστή πόλις Βαβυλών, 
ήρχεν ο βασιλεύς Λαβύνητος, επί τού οποίου το κράτος τών Χαλδαίων 
έξετείνετο μέχρι τής Αίγυπτου, έχον υποτελείς την τε Ίουδαίαν καί 
την Φοινίκην. Έν Αίγύπτω δέ έβασίλευεν ο "Αμασις, ισχυρός καί πλού
σιος ών, συντηρών άξιόλογον στρατόν Ελλήνων μισθοφόρων καί έν γένει 
προστατεύων τούς "Ελληνας δσοι ποοςήρχοντο εις την Αίγυπτον, είτε 
δεά νά έμπορευθώσιν, είτε διά νά κατασταθώσιν εις αύτήν. Ό  Κροισος 
ήτο οχι μόνον συγγενής τού Άστυάγους, άλλα καί σύμμαχος τού Λα- 
βυνήτου καί τού Άμάσιος, ώςτε οί τέσσαρες ούτοι βασιλείς ήδύναντο 
νά θεωρηθώσιν άδιάσειστοι. Καί όμως μ ετ ’ ού πολύ, οί Πέρσαι, πέ- 
νητες οντες καί μάχιμοι, τυχόντες δέ ήγεμόνος γενναίου καί φιλοδό- 
ξου, κατέβαλον άλληλοδιαδόχως δλα έκείνα τά κράτη, τά δποία, προη
γουμένως άκμάσαντα, είχον παραδοθή εις την ραθυμίαν, (τήν νωθρό- 
τητα , την κατάθλιψιν* άπαραλλάκτως καθώς καί αύτοί, μετά δύο 
εκατονταετηρίδας, παραδοθέντες έν τω μεταξύ εις τάς αύτάς κακίας, 
κατεβλήθησαν ύπο ετέρων κατακτητών. Διότι τούτο έχει τό κύριον 
έλάττωμα δ άνατολικος πολιτισμός- δεν συντελεί, ώς δ ευρωπαϊκός, εις 
την παίδευσιν καί την αύξησιν τών αύτοφυών τού έ'θνους άρετών, άλλ’ 
έξεναντίας συνεπάγεται την φθοράν αύτών. Εντεύθεν ή ταχεία ακμή 
καί παρακμή τών έπικρατειών παν νέον κατακτητικόν έθνος ευρίσκει 
τά προηγούμενα νωθρά καί ράθυμα, δθεν εύκόλως δεσπόζει αύτών καί 
άποβαίνει με'γα* άλλά μ ετ ’ ού πολύ, μαρανθέν καί τούτο, ούδέν ήττον 

εύκόλως κυριεύεται ύπο ετέρου κατακτητού.

Ή' Περσίς, μητρόπολις τού αρχαίου περσικού έ'θνους καί κράτους, 
κείται προς το άρκτικοανατολικον τού περσικού κόλπου. Οί κάτοικοι 
αύτής άνήκον εις τον λεγόμενον ζενδικον ή ιρανικόν κλαδον τού ίνδο- 
ευρωπαϊκού τμήματος τής καυκασικής φυλής. Εις τον αύτον κλάδον 
άνήκον καί οί κάτοικοι τής ιδίως Μηδίας, ήτις έκειτο προς βορράν τής
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Περσικός, καί έν γένει οι κάτοικοι όλων των χωρών όσαι περιελαμβά- 
νοντο μεταξύ του ’Ινδού ποταμού, άπ’ ανατολών, του ποταμού "Ωζου 
καί τής Κασπίας θαλάσσης, άπό άρκτου, του περσικού καί τού ινδικού 
ώκεανου, από μεσημβρίας, καί του όρους Ζάγρου άπό δυσμών. "Ολα 
τά έθνη ταΰτα, η τουλάχιστον τα πλεΐστα έξ αυτών, έπρέσβευον την 
λεγομένην ζωροαστρικήν θρησκείαν καί έλάλουν διαφόρους διαλέκτους 

της ζενδικής γλιόσσης. Αί δε δυτικώτεραι χώραι, α ί.κείμεναι μεταξύ 
του Ζάγρου, του Εύξείνου πόντου, του ποταμού "Αλυος, της μεσογείου 
θαλάσσης καί του περσικού κόλπου, κατείχοντο υπό εθνών υπαγόμενων 
εις έτερον τμήμα  της καυκασικής φυλής, τό Σημιτικόν η Άραμαικόν, * 
εις ο άνηκον οί Σύροι η Άσσύριοι, οι Βαβυλώνιοι, οι Ά ραβες, οι ’Ιου
δαίοι, οί Φοίνικες* ενώ αί έ'τι δυτικώτεραι χώραι της μικράς Ασίας, 
αί εντός τού Ά λυος, κατωκούντο .υπό τών θρακικών φυλών, αϊτινες 
η σαν συγγενείς τών έν ττ, ημετέρα χέρσο νήσω ομωνύμων έθνών.

Ή ΙΙερσίς ήτο χό)ρα ορεινή καί τραχεία, οί δέ κάτοικοι αυτής, άφε- 
λεις τον fiiov καί ισχυροί τά σώματα, διηρούντο εις επτά γεο>ργικάς 
καί τέσσαρας νομαδικάς φυλάς. Έ κ τών φυλών τούτων έπισημοτάτη 
ήτο ή τών Πασαργαδών, εις ούς άνήκεν ο Κύρος, δ άναδείξα'φτό μ ι
κρόν τούτο έθνος κυρίαρχον άπάσης τής δυτικής ’Ασίας.

Προ πάντων δ Κύρος κατέστησε τούς ΙΙέρσας δέσποτας τού μηδικού 
κράτους, τού δποίου προ τούτου ήσαν ύποτελεις. Ό  δ ’ άγων ούτος 
λέγεται διατελέσας μάκρος και πεισματώδης. Όπωςδήποτε οίΠέρσαι 
καί δ Κύρος κατίσχυσαν έπί τέλους τού Άστυάγους καί τών Μ ήδω ν 
άλλ’ οί Μήδοι παρέμειναν άείποτε τό δεύτερον έν τώ περσικώ κράτει· 
έθνος, κ'αί ή συγγένεια αυτών προς τούς νέους κυ^άρχας ήτο τοσούτον 
;τενή, ώςτε οί αρχαιότεροι "Ελληνες συγγραφείς όνομάζουσι πολλάκις 

τόν μέγαν έκεΐνον τής άνατολής πολέμιον, Μήδον άντί ΓΙέρσου, καί 
τούς προς τούτον διεξαχθέντας άγώνας, μηδικούς άντί περσικών. Προς 
τούτοις, τά Έκβάτανα, ή τού άρχαίου μηδικού κράτους πρωτεύουσα, 
έξηκολούθει διατελούσα μία τών πρωτευουσών τών βασιλέων τής Περ
σίας, οΐτινες διέτριβον συνήθιος έναύτή κατά τό θέρος, ενώ τόν χειμώνα 
κατώκουν εις Σούσα, πόλιν κειμένην πολύ νοτιώτεοον, εις τό Κίσσιον 
πεδίον, έπί τώ Χοάσπη ποταμφ, προς άνατολάς τού Τίγρεως:

Καταλυθέντος τού Άστυάγους, έπήλθε, προς έκδίκησιν αυτού, δ 
βασιλεύς τής Λυδίας Κροισος* δ δέ Κύρος, άντεπελθών μετά.στρατού 
μεγαλητέρου, έζήτησε συγχρόνως νά κίνηση εις έπανάστασιν τούς κατά
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τήν [Λίκράν Ασίαν "Ιωνάς* άλλ’ ούτοι δεν ενο[/.ισαν φρόνιμον νά έν- 
δώσωσιν εις την είςήγησιν, ύπολαρ,βάνοντες τον βασιλέα τώνΛυδών 
ίσχυρότερον. Ήπατήθησαν όαο>ς* διότι συγκροτηθείσης (χάχης αίυ.ατη- 
ράς, τώ 5 4 6 , περί ΙΙτερίαν, πολιν κεψ.ένην επέκεινα τού "Αλυος, έντή  
Καππαδοκία, ό άγων ούτος έρ.εινε (χέν άκριτος* καί ο Κροΐσος, ύπο- 
χο^ρήσας εις την πρωτεύουσαν αύτού, τάς Σάρδεις, καί ζητήσας την 
βοήθειαν των συ[Λ(Αάχων αυτού, τού Λαβυνήτου, τού Ά|χάσιος, καί των 
Λακεδαιμονίου, ήλπισεν δτι, έπελθούσης τής επικουρίας ταύτης {χέχρι 
τού προςεχούς έαρος, θέλει δυνηθή τότε νά καταβάλω τον άντίπαλον* 
ά λλ ’ 6 Κύρος προέλαβε πάντα ταύτα τά βουλεύματα, καί, δρμήσας 
άιχέσως εις τάς Σάρδεις, έγένετο κύριος τής τε βασιλευούσης ταύτης 
καί τού Κροίσου αυτού.

Μετά τήν άλωσιν τώ νΣ ά ρ δεο ^  οίκατά τήν Ασίαν "Ιωνες καί Αίο- 
λεις έσπευσαν νά πέ(χψο>σι προς τον νικητήν αγγέλους, λέγοντες εαυτούς 
προθύμους νά διαμείνωσιν ύπ’ αυτόν υποτελείς φόρου, όπως διετελεσαν 
υπό τόνΚροΐσον* ά λλ ’ έ'λαβον άπάντησιν πικράν καί δυςμενή, εξαιρέσει 
των Μιλησίων, ούν καί μόνο>ν, άδηλον δ ια τί, έγένοντο δεκταί αί προτά
σεις. Χ ί̂ δε λοιποί "Ιωνες καί οί Αίολεΐς, άφού εις μάτην έπολέμησαν 
γενναίως ύπέρ τής άνεξαρτησίας αυτών, έδουλιόθησαν υπό τού νέου κυ
ριάρχου τής άνατολής, καθώς καί οί αυτόθι Δωριείς. Καί αύταί αί 
νήσοι Χίος καί' Λέσβος ένόμισαν καλόν νά άναγνωρίσωσι τήν περσικήν 
κυριαρχίαν. Αί νήσοι αύται δεν ήδύναντο νά προςβληθώσιν υπό τού 
Κύρου, ρ,ή έχοντος τότε έτι ναυτικήν δύναμιν, άλλ’ ύπετάχθησαν, διότι 
ειχον επί τής στερεάς κτήσεις, τάς όποιας δεν ήδύναντο νά ύπερασπί- 
σωσι. Μόνη ή Σάμος διέσο)σε τήν ανεξαρτησίαν αυτής καί άπέβη μά- 
λιστα μ ετ ’ ολίγον ισχυρότατη υπό τον τύραννον Πολυκράτην. Ό  δέ 
Κύρος επειτα κατέκτησε τήν Βαβυλώνα, καταλύσας ουτο) καί τό τρίτον 
έκ των τεσσάρων μεγάλων βασιλείων όσα ύπήρχον προ αυτού εις τήν 

,άνατολήν. Δεσπόσας δέ τής Βαβυλώνος, κατέστη κύριός καί τών ύπο- 
τεταγμένων αυτή χωρών, τής Φοινίκης καί τής Ίουδαίας* καί τε- 
λευταιον, περί τό 529  έτος προ Χριστού, άπέθανεν ειςτινα  κατά τών 
Σκυθών εκστρατείαν. Έ π ί τού υιού καί διαδόχου αυτού Καμβύσου, 
βασιλεύσαντος έτη επτά καί «χήνας πέντε, καθυπετάχθησαν ή τε  Αίγυ
πτος, έπί τού υιού τού Άμάσιος Ψαμμηνίτου, καί αί έπί τής βορείου 
παραλίας τής ’Αφρικής έλληνικαί άποικίαι, Κυρή,νη καί Βάρκη. Ά λ λ ’ 
άποθανόντος τού Καμβύσου, έσφετερίσθη τήν βασιλείαν ό Μήδος Σμέρ-
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δις, οςτις έπεχείρήσε να άνορθώση την άρχαίαν των Μήδων εν τφ  
κράτει υπεροχήν. Δεν έβασίλευσεν όμως είμή ολίγους (/.όνον μήνας* 
διότι επτά Πίρσαι επιφανείς, άνήκοντες εις το γένος των Ά χα ιμεν ι- 
δών, έδολοφόνησαν αυτόν καί άνηγόρευσαν βασιλέα ένα εξ εαυτών, Δα- 
ρεΐον τον Ύστάσπους· ωςτε ή περσική βασιλεία άφ^ρέθη μεν ήδη άπο 
του οίκου του Κύρου, παρέμεινεν όμως πάντοτε εις το έπισημότατον

γένος των Ά χαιμενι ίων.

Ό  Δαρειος οςτις έβασίλευσε τριάκοντα καί έξ ετη, ήναγκάσθη προ 
πάντων να δαμάστ) τούς αφήνιασαντας Μήδους, καί άλλας τινάς στά
σεις νά καταβάλη* ουτω δέ άσφαλίσας τήν αρχήν αυτού, επεχείρησε 
νά διοργανώση οπωςούν τάς ύπο των προκατοχων κατακτηθείσης χώρας* 
διό ελεγον οί Πέρσαι, δτι δ μεν Κύρος υπήρξε πατήρ, ό δέ Καμ,βύσης, 
δεσπότης, δ δέ Δαρειος, κάπηλο; τού κράτους, δηλούντες διά τούτου, 
ό'τι πρώτος αυτός επεχείρησε μεθοδικήν τινα ρύθμ,ισιν τής οικονομικής 
αυτού διαχειρίσεως. Τωόντι, επί των δύο πρώτων βασιλέων, οί φόροι 
δέν ήσαν ώρισμ,ένοι* αί έπαρχίαι κατέβαλλον τά λεγόμ-ενα δώρα, τα 
δποια άλλνΟ δριον δέν είχον είμή τήν δυςκόλως δυναμ.ένην νά κορεσθή 
πλεονεξίαν των σατραπών ήτοι διοικητών- δ δέ Σμ.έρδις πάλιν, ινα 
προςοικειωθή τήν εύνοιαν τών ύπηκόων, ενπεσεν εις τήν άλλην υπερβο
λήν, προκηρύξας τριετή ατέλειαν φόρου καί στρατιάς. Ούτως ανώμαλα 
ευρών τά πράγματα δ Δαρειος, διήρεσε το δλον κράτος εις είκοσι σα
τραπείας ή μεγάλα: διοικήσεις, καί έπέβαλεν έκάστ^ ώρισμ.ένον ετήσιον 

χρηματικόν φόρον καί ώρισμ,ένην είςφοράν φυσικών προϊόντων προς συν- 

τήρησιν τής αύλής. Έ ξ όλων τών χωρών οσαι περιελαμβάνοντο εντός 
τής αχανούς εκείνης βασιλείας, μ.όνη ή Περσίς ούδένα έπλήρο^νε φόρον- 
καί όχι μ,όνον ούδένα έπλήρωνε φόρον, ά λλ ’ είμπορεϊ νά είπη τις δτι, 
κατά μέγα μ.έρος, δ ανυπολόγιστος τού όλου κράτους φόρος διενέμετο 
μ.εταξύ τών κατοίκων αυτής, διότι αυτοί έλάμ.βανον τάς πλείστας καί 
πλουσιωτάτας λειτουργίας καί υπηρεσίας.

Ό διορισμός τού φόρου έβελτίωσε βεβαίως τήν τύχην τών υπηκόων 
αλλά ως έκ τούτου οί σατράπαι τών επαρχιών δέν έμ.ποδίζοντο νά ύ- 
περβαίνωσι τον τεταγμ.ένον αυτού όρον. Έκαστος σατράπης ήτο βασι

λίσκος έν τή  επαρχία του, πολιτευόμενος σχεδόν όπως ήθελεν ως προς 
τήν έσωιερικήν αυτής διοίκησιν, ύπόχρεως δέ ών μόνον νά πέμ.7Π) τον 
βασιλικόν φόρον, νά συνεχή τούς πολεμίους καί νά συντελή, δι* άνα-

ι
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λόγου στρατιάς, είς τάς εξωτερικές επιχειρήσεις του μεγάλου βασιλέως. 
Παρά τώ σατράπη ύπήρχε μέν βασιλικός γραμματεύς, όςτις πιθανώ- 
τατα διεχειρίζετο τα οικονομικά τ η : επαρχίας καί ήδύνατο ίσως να λο
γίζετα ι ύπο της εν Σούσοις αυλής, ώς επιτηρητής καί ελεγκτής* άλλ* 
6 σατράπης είχε μ,υρίους τρόπους νά διαφεύγγ, τον έλεγχον του τοπο- 
τηρητοΰ τούτου, η νά συμβιβάζηται μετ* αυτού. Ύπηρχον δέ καί άλ- 
λαι άφορμαί αταξίας καί καταγρήσεων. Οί Πέρσαι υπάλληλοι δέν επε- 
νέβαινον. ώς φαίνεται, είς τον προςδιορισμόν του ύφ* έκαστου ατόμου 
πληρωτέου φόρου. Ό  γραμματεύς διένεμεν απλώς το ύπο της όλης 
σατραπείας πληρωτέου ποσόν, είς τάς διαφόρους χώρας, πόλεις η επαρ
χίας, καί έπειτα άφινεν είς τάς τοπικά: άρχάς νά προςδιορίσωσι τ ί θέ
λει πληρώνει έκαστος κάτοικος. Αί δέ τοπικαί αύται άρχαί δέν συνέ- 
κειντο έξ υπάλληλων διωρισμένων ύπο των Περσών, άλλ* ήσαν αί ιθα
γενείς άρχαί τάς οποίας οί Περσαι εύρον οτε κατέκτησαν τάς γώρας 
ταύτας καί τάς όποιας διετήρησαν το μέν πρώτον, ένεκα της ιδίας αυ

τών διοικητικ*ος άνικανότητος, έπειτα δε ένεκα της νωθρότητος αυτών* 
άπαραλλάκτως καθώς συνέβη επί της τουρκικής κατακτήσεως, ήτις έπέ- 
τρεψε πάσαν σχεδόν την διοίκηοιν, καί ιδίως την οικονομικήν διοίκησιν, 
είς τάς χριστια'πκά’ς κοινότητας. Αί εγχώριοι λοιπόν αύται ά,ρχαί ήσαν 
όλως ανεξέλεγκτοι, καί αν έκ διαλειαρ.άτο>ν ό σατράπης ήθελε νά περι- 
στείλη αύτάς, η αυθαίρετος έπέμβασις αυτού συνεπήγετο νέας καταπιέ
σεις. Προς τούτοις είς τάς άξιολογωτέρας πόλεις καί θέσεις ύπηρχον 
συνήθως περσικαι φρουραι, κατά τών καταχρήσεων των όποιων ούδένα 
συνήθως είχε προστάτην ό υπήκοο; λαός. Τελευταιον είς πολλάς χώρας 
οι Περσαι κατέλιπον τού; έκπαλαι ύπάρχοντας αυτόθι βαΛλίσκους, οΐ- 
τινες, διατηρούντες τό τε όνομα αυτών καί άξίωμα, ήσαν απλώς ύπο- 
τελεις φόρου είς την εν Σούσοις αυλήν.

*Εκ τών είκοσι σατραπειών, μία καί μόνη, ή άνατολικωτάτή πασών, 
ή ‘Ινδική, έπλήρωνε τον φόρον αύτης είς χρυσόν καί είς εύβοΓκά τά
λαντα* πάσαι δέ αί άλλαι έπλήρωνον, είς άργυρον καί είς βαβυλωνία 
τάλαντα, μεγαλήτερα όντα τών εύβοϊκών. Καί αί μέν δεκαεννέα σα- 
τραπεϊαι αί είς άργυρον τελούσαι τον φόρον, ε*διδον πάσαι όμού 7740  
βαβυλώνια τάλαντα, ίσοδυναμούντα προς 7 4 ,0 0 0 .0 0 0  περίπου σημε
ρινών δραχμών κατά την εσωτερικήν αυτών άξιαν ή δέ εικοστή, ή 
είς χρυσόν τελούσα, εδιδε 3 6 0  τάλαντα χρυσίου ήτοι, κατά την ύπο 
τού Ηροδότου όριζομέν/,ν αναλογίαν τού χρυσού προς τον άργυρον
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(ώ; 1 προς 13) 4 6 8 0  εύβοίκά τάλαντα, αργυρίου, ίσοδυναμ.ούντα προς 
3 2 ,0 0 0 ,0 0 0  περίπου σημερινών δραχμών κατά την εσωτερικήν αυτών 
αξίαν ώςτε ή μ,ία καί μόνη αύτη σατραπεία έ'διδεν υπέρ τά δύο πέμ.πτα 
του όλου φόρου, δπερ δ 'Ηρόδοτος εξηγεί διά των πολλών κατοίκων 
της ’Ινδικής, της απέραντου αυτής έκτάσεω; καί του άφθονου χρυσού 
τον όποιον παρήγεν. "Απας'δέ ούτος δ μεταλλικός φόρος άπεταμ.ιεύετο 
συνήθως, διότι τά κατά σατραπείας διανενεμ.ημένα στρατεύματα δ ιε- 
τρέφοντο καί άλλως συνετηρούντο ιδία  ύφ’ έκάστης σατραπείας· η 
αυλή διετρεφετο δμοίως διά των φυσικών προϊόντων δσα πανταχόθεν 
επί τούτο) κατεβάλλοντο* καί παρεκτος τούτου, οί βασιλείς της Περσίας 
ειχον καί άλλα ίδια είςοδήματα άπδ κτημάτων τού στέμματος, από 
δημεύσεων, από δώρων, κτλ. "Οθεν δ τακτικός χρηματικός φόρος, μενών 
διαθέσιμος, έκομιζετο εις Σούσα καί αναλυθείς εκεί έχύνετο εις πίθους 
κεραμάνους, με'χρις ού, παγέν*ος τού μετάλλου, έθραύετο δ κέραμ.ος καί 
άπεθησαυρίζετο δ μετάλλινος όγκος, έκ τού δποίου, δσάκις ήτο έκτα
κτός τις ανάγκη, άπετέμ.νετο το απαιτούμενον ποσόν, καί ένομεσματο- 
κοπείτο' διότι δ Δαρεΐος, προς τοίς άλλοις, πρώτος έκοψε περσικόν 
νόμισμ,α χρυσούν τε καί άργυρούν, τούς λεγομένους δαρεικούς. Έ π ί 
πάσιν δ Δαρείος, ως φαίνεται, είςήγαγε καί το σύστημ,α εκείνο τών 

οδών καί τών ταχυδρομικών σταθμ.ών, δι'ώ ν τά τε Σούσα καί τά 
Έκβάτανα συνεδέοντο μετά τών άπωτάτων τού κράτους μερών.

Έ π ί Δαρείου ώςαύτως ύπετάχθη εις τούς ΓΙέρσας ή Σάρ,ος. Δέκα 
περίπου έτη μετά την ύπο τού Κύρου κατάκτησιν τών Σάρδεων, κατέ

λαβε την αρχήν της νήσου ταύτης, διά πάσης βίας καί πονηριάς, δ 
τύραννος Πολυκράτης, δςτις κατέκτησε πολλάς παρακειμένας νήσους 

καί πολλάς έπί τής ασιανής ήπείρου πόλεις, κατεσκεύασε στόλον εκατόν 
πεντηκοντόρων, ήτοι πλοίιυν κινούμενων ύπο πεντήκοντα κωπών, συνε- 
τήρει στρατόν 1000 μισθοφόρων τοξοτών, έπεχείρησε νά κυριαρχήση 
άπά.σης τής ’Ιωνίας καί τών νήσων τού αιγαίου πέλαγους, καί εν γένει 
συνεκρότησε την μεγαλητέραν κατ' εκείνο τού χρόνου ναυτικήν τής 
Ελλάδος δύναμεν. ΙΙεριήλθε δέ προς τον βασιλνέα τής Αίγυπτου *Αμ.α· 
σιν είς σχέσεις φιλικάς καί συμ,μαχικάς, αίτινες εδωκαν άφορμ,ήν εις έν 
τών χαριεστάτων διηγημ,άτων τής άρχαιότητος. Τωόντι δ Ηρόδοτος 
διηγείτα ι, δτι δ λΑμ,ασις, θεωρών τάς μεγάλας έκείνας ευτυχίας τού 
Πολυκράτους, γινώσκων δέ ότι το θειον είναι φθονερόν είς τοιαύτας πε
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ριστάσεις καί 5τι είναι αδύνατον επί τέλους νά μη τον τιμωρήσω διά την 
ά.διάλειπτον ταύτην ευδαιμονίαν, τον συνεβούλευσε νά διακοψη αυτός 
αυτήν, προ'ενών 6 ’ίδιος εις εαυτόν βαρείάν τινα θλΐψιν, λ . χ. άπο- 
βάλλων δ,τι έχει πολυτιμ.ότατον. Ό  Πολυκράτης εύρεν ορθήν την 
συμβουλήν καί, άναχθείς επί πεντηκοντόρου εις το πέλαγος, ερριψεν εις 
αυτό την χρυσόδετον σφραγίδα, την οποίαν έφερε πάντοτε, ουσαν μίν 
εκ λίθου σμ,αράγδου, έ'ργον δέ του περίφημου τεχνίτου Θεοδώρου του 
Τηλεκλέους. 'Αλλά κατά δυςτυχίαν μ ετ ’ όλίγας ημέρας δ δακτύλιος 
ούτος εύρέθη εντός της κοιλίας μεγάλου ιχθύος, τον δποίον αλιεύς προςέ- 
φερεν εις τον τύραννον. Ό δέ *Άμασις μαθών τούτο, ένόησεν δτι αδύ
νατον είναι νά σώση άνθρωπος άνθρωπον από τού μέλλοντος γίνεσθαι 
πράγμ.ατος, καί δτι βεβαίως δ Πολυκράτης θέλει τελευτήσει κακώς, 
άφού εύρίσκει καί δσα θέλει νά άποβάλη* δθεν έπαυσε την προς αυτόν 
σχέσιν, "Αλλοι φρονούσιν ότι δχι δ "Αμ&σις, άλλ* δ Πολυκράτης διέ
λυσε την φιλίαν ταύτην, διά την χαρακτηριζουσαν αυτόν απιστίαν καί 
ίσως άπαν εκείνο το διηγημα είναι πλάσμ,α ‘τού ιστορικού, συνειθίζον- 
τοςπολλάκις νά έκδηλοΐ τάς θρησκευτικάς αύτού πεποιθήσεις διάτοιού- 
των ηθικών ιστορημάτων άλλ* άνεφέρομ,εν αύτο ώς έν των πολλών 
παραδειγμάτων της δοζασίας τών προπατόρων ημών, OTt το θειον είναι 
φθονερόν προς την άδιάλειπτον τού ανθρώπου ευτυχίαν. Όπωςδηποτε 
η :ύτυχία τού ΙΙολυκράτους διηρκεσεν ετι πολύ. Οι αντιπολιτευόμενοι 
είς αυτόν Σάμιοι, έπιχειρήσαντες νά καθαιρέσωσι, διά τής βίας, την 
αρχήν αύτού, άπέτυχον οί Λακεδαιμόνιοι, οϊτινες ήθέλησαν, άπο κοινού 
ρ.ετά τών Κορινθίων, νά. ύποστηρίςωσι τού; φυγάδας τούτους, άπεκρού- 
σθησαν. Τότε οί φυγάδες, ζητούντες πόρον, άπεράσισαν νά λεηλατήσωσι 
την Σίφνον* διότι, καί τούτο μ.αρτυρεί δποίαι παράδοξοι μεταβολαι 
συμ.οαίνουσιν είς τον κόσμον τούτον, οί Σιφνιοι ησαν κατ* εκείνους τούς 
χρόνους, διά τά χρυσωρυχεία καί τά αργυρωρυχεία αυτών εκ τώνπλου* 
σ'.ωτάτων ανθρώπων της γνωστής οικουμένης. *Η από τών μεταλλείων 
τούτων πρόςοδος. ητις διενέμ.ετο κατ* έτος μεταζύ τών ‘κατοίκων της 
νήσου ήτο τοσαύτη, ώςτε άπο μόνης τής δέκατης, τής εις Δελφούς ανα
τιθέμενης, έσχημ,ατίσθη αυτόθι θησαυρός ίσος τών μεγίστων αποταμιευ- 
μ.άτων τών άπανταχόθεν τής γής εις το ιερόν εκείνο πεμπομένων. Οι 
Σάμ.ιοι λοιπόν άφού ήοπασαν έκ Σίφνου εκατόν τάλαντα, δ εστιν 6 0 0 ,0 0 0  
ά.ρχαίων δραχμών, ήγόρασαν άπο τής Έρμιόνης την νήσον Τδρεαν, 
δηλαδή τήν σημε:ινήν "Ύδραν, ήτις, άλλη αυτή άλλοκοτος άλλοίωσις,
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έπέπρωτό ποτέ να. πέρ.ψη έπανειλημμένως στόλους, ί'να σώση άπο κατα
χτητών αγρίων τούς απογόνους εκείνων, ών τινες ήγόραζον αυτήν το πά
λαι ώς ευτελές κτηρ.άτιον διότι ούδ* έγκατεστάθησαν επί τού βράχου 
τούτου, άλλ’ άπήλθον εις Κρήτην καί κατέλαβον τήν Κυδωνιάν, όπου όμως 
κατετροπώθησαν επί τέλους ύπο των Κρητών καί έξηνδραποδίσθησαν.

Τοιαύτη ύπήρξεν ή τύ^η των αντιπάλων τού Πολυκράτους, ένω ού- 
τος άπέβαινεν όσηρ.έραι Ισχυρότερο; καί ευτυχέστερος. Έ π ί τής κυβερ- 
νήσεως αυτού, ή Σάρ,ος κατέστη « πολίων πασέων πρώτη έλληνίδων 
καί βαρβάρων. » Εις αυτόν οφείλονται κατά μέγα ρ,έρος τά έργα όσα 
ό Ηρόδοτος άπεθαύρ,ασεν αυτόθι κατά την έπομένην εκατονταετηρίδα· 
το διά μέσου όρους υψηλού, εν διαστήματι σταδίων επτά., ορυχθέν 
ύδραγωγειον το εν θαλάσση πρόχωρ.α τού λιρ,ένος, το όποιον είχε βά. 
θος μέν εικοσιν οργυιών, μήκος δέ πλειότερον των δύο σταδίων* καί ό 
αχανής ναός τής "Ηρας. Ά λ λ * ένω τοσαύτα διέπραττε καί έρ.ελέτα ετι 
ρ.είζονα, καί έκόσμει τάς πρακτικάς τού βίου μερίρ.νας διά τής φιλίας 
αυτού προς τον χαριέστατον ποιητήν Άνακρέοντα, καί έφαίνετο ό μα- 
καριώτατος των ανθρώπων, αίφνης έξεπληρώθη το άπαίοιον τού *Αμά- 
σιος προαίσθηρ,α· διότι, ετι βασιλεύοντος τού Καμβύσου, ο Πολυκράτης 
έδολοφονήθη ύπο τού Όροίτου, πέρσου Σατράπου τής παρακειρ.ένης 
στερεάς. Τ ή ' αρχήν αυτού διεδέχθη το πρώτον ό γραμματεύς Μαίαν
δρος· άλλα ρ,ετά δύο έτη, βασιλεύοντος ήδη τού Δαρείου, κατέβαλε 
τον Μαίανδρον 6 τού Πολυκράτους αδελφός Συλοσών, διά. περσικού 
στρατού, όςτις, εάν πιστεύσωρ,εν τον Ηρόδοτον, άπέσφαξεν άπαντας 
τούς άνδρας τής νήσου, μή καταλιπών είμή γυναίκας καί παΐδας· άν 
καί δύςκολον φαίνεται νά. παραδεχθώμεν, ότι ή σφαγή ύπήρζε τοσούτον 
ολοσχερής, ουδέ λέγετα ι πόθεν ήλθον οί νέοι τής νήσου κάτοικοι. Ό  

Μαίανδρος έζήτησε μέν, ώς καί οί προηγούμενοι φυγάδες, τήν συνδρομήν 
των Λακεδαιμονίων, άλλ* ούτοι άπεποιήθησαν ήδη τήν αιτησιν, ώςτε ό 
Συλοσών παρέμεινεν αρχών εν ειρήνη τής Σάμου, ύποτελής ών φόρου 
εις τούς Πέρσας, όπως και αί επί τής στερεάς *Ιωνικαί πόλεις* μ ετ ’ ου 
τ:ολύ δέ, επί τής στρατείας τού Δαρείου κατά, των Σκυθών, εύρίσκομεν 
μεταζύ τών άλλων 'Ελλήνων όσοι παρηκολούθουν τον ρ.έγαν βασιλέα καί 
τον δεσπότην τής Σάμου Αίάκην, υίον καί διάδοχον τού Συλοσωντος.

Ή εκστρατεία αυτή τού Δαρείου κατά τών Σκυθών, τής οποίας περι
στάσεις τινές έπενήργησαν εις την τύχην τού ελληνικού έ'Ονους, έγένετο
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περί το 5 1 5  ετο'ς προ Χρίστου. Ό  μέγας βασιλεύς συνήθροισεν ί'να 
έκτελέσν) το επιχείρημα τούτο, 7 0 0 ,0 0 0  άνίρών, πεζών καί ιππέων, 
καί 6 0 0  πλοία, ίιεπέρασεν έξ 'Ασίας εις την Ευρώπην, ί ιά  γυφύρας 
ήν, εκ διαταγής αυτού κατεσκεύασεν, επί τού Βοςπόρου, 6 Σάμιος άρ- 
χιτέκτων Μανίροκλής, επεμψε. τον στόλον, 8ik τού Εύξείνου πόντου, 
εντός τού "Ιστρου ποταμού, ινα παρασκευάσω αύτφ εκεί έτέραν γέφυ
ραν, αυτός 8 ε μετά τού άλλου στρατού ίιή λθε  ί ιά  της Θράκης, κα- 
θυπέταξε τάς θρακικά.ς φυλάς όσας άπήντησε καθ’ oSov, καί φθάσας 
εις τάς οχθας τού "Ιστρου, εύρεν έτοιμ,ον την Δευτέραν γέφυραν καί 
8ιέβη ούτω τον μ.έγιστον εκείνον των επί γης ποταμών, ίιό τ ι, έν τή 
πέμπτη προ Χριστού έκατονταετηρίίι, τοιούτος ένομίζετο 6 *Ίστρος. Ό  
στόλος οςτις προςέφερεν εις τον μέγαν βασιλέα την υπηρεσίαν ταύτην, 
μ ετ ’ ολίγον Si. καί άλλας, συνέκειτο, ώς φαίνεται, καθ’ ολοκληρίαν εξ 
Ελλήνω ν, των τε κατά την ’Ασίαν καί των νησιωτών* ίιό τ ι 6 φοινικι
κός στόλο; ίέν  προςήλθεν εις τό αίγαίον πέλαγος είμή μετά την έπα- 
νάστασιν των Ίωνων. Κατά τούς χρόνους αυτούς πασαι η τουλάχιστον 
α ίπ λεϊστα ι κατά την ’Ασίαν έλληνίίες πόλεις ίιετέλουν ύπό ίεσπότας, 
οϊτινες ησαν άφωσεωμένοι εις την ύποστηρίζουσαν αυτούς περσικήν κύ
βε ρνησιν καί μετέσχον προθύμως της σκυθικης στρατείας, έκαστος μετά 
τού έπιβάλλοντος αύτω αριθμού των πλοίων. Έ κ των δεσποτών τούτων 
άνάφέρονται ονομαστί Στράττις δ Χ ίου,Ά ίάκης δ Σάμου, Λαοίάμας 
δ Φωκαίας, Ίστιαίος δ Μιλήτου, ’Αρισταγόρας δ Κύμης, Δάφνις δ ’Αβύ- 
ίου, "Ιπποκλος δ Λαμψάκου, Ήρόφαντος δ ΓΙαρίου, Μητρόίωρος δ Προ- 
κοννήσου, ’Αρισταγόρας δ Κυζίκου, καί Μιλτιάδης ο τής θρακικής χερ
σονήσου. Έΐσαν 8ε πιθανώτατα καί άλλοι πολλοί. Ό  Δαοεΐος, περάσας 
τον Ίστρον επί τής~ γυφύρας ήν ούτοι εζευξαν, ίιέταξεν αυτούς νά λύ- 
σωσιν αύτήν καί νά παρακολουθήσωσι τον στρατόν, μή καταλείποντες 
είς τα πλοία είμή τού; κιυπηλάτας καί τούς προς πλούν απαραιτήτους 
ναύτας. Ήσαν 8ε οί Έλληνες έτοιμοι νά έκτελέσωσι την παραγγελίαν 
ταύτην, οτε κατ’ ευτυχίαν τού μ,εγάλου βασιλέως, Κιύης δ των Μιτυ- 
ληναίων στρατηγός, ζητήσας καί λαβών προηγουμένως την άδειαν αύ- 
του, παρετήρησεν ότι ή εκστρατεία ήν ή ίη  επιχειρεί είς τάς σκυθικάς 
ερήμους, ίύναται νά άποβή σφόίρα ε’πικίν^υνος, οτι εν ίεχετα ι νά επελθη 
ανάγκη οπισθο/ωρήσεως καί οτι, τούτου ίοθέντος, ή φρόνησες απαιτεί 
νά μή ίια λυθή ή γέφυρα, αλλά νά ίιατηρηθή, φυλαττομένη παρ εκεί
νων οίτινες εζευξαν αύτήν. Ό  Δαρειος δχι μόνον ίέν  ώργίσθη $ιά την
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χρηστήν ταύτην συμβουλήν, αλλά και γενναίως άντήμειψεν έ'νεκεν αυ
τής τον Κώην* ήδη δέ, μεταβαλών γνώμην και δέσας είς σχοινίον εξή
κοντα κόμβους· ((λάβετε, είπε προς τούς Έ λληνας, το σχοινίον τούτο, 
καί άρια άπέλθω επί τούς Σκύθας, λύετε καθ’ έκάστην ημέραν ενα 
κόμβον* εάν δέ, λυθέντων ούτω όλων των κόμ,βων, δέν έπανελθω είςέτ^ 
άποπλέετε τότε είς την πατρίδα υμών. » Το διήγημα τούτο είναι αξιο
σημείωτος όχι μόνον διότι καταδεικνύει τον έπικρατούντα τότε αφελή 
της καταμετρήσεως τού χρόνου τρόπον, άλλα καί διότι μαρτυρεί, ότι 
ό σκοπός τού Δαοείου δεν ητο νά έπιστρέψτ) διά τού Ηστρου είμή εάν 

ήναγκάζετο είς τούτο* εάν ενίκα τούς Σκύθας, ό σκοπος αυτού ητο μά λ
λον, ώς φαίνεται^ νά βαδίση περί την Μαιώτιδα λίμνην, ήτοι την 
σήμερον λεγομένην Άζοφικήν θάλασσαν, κα ινά  επανέλθη είς την Περ
σίαν, διά της ανατολικής πλευράς τού Εύξείνου πόντου. Έ λπ ισ ε δε 
ότι εντός εξήκοντα ημερών θέλει άποφασισθή τίνα έκ των δύο οδών 
πρόκειται ν* άκολουθήση, καί τούτου ένεκα παρήγγειλε τούς Έ λληνας 
νά μή τον πεοιμενωσιν είμή τόσον μόνον χρόνον.

Δεν θέλομεν ιστορήσει τά περί τής επέκεινα τού "Ιστρου πορείας τού 
Δαρείου, διότι ταύτα, στερούμενα άλλο>ς τε πάσης γεωγραφικής πιθα- 
νότητος, ούδεμίαν εχουσι σχέσιν προς την ελληνικήν ιστορίαν. ’Αρκεί 
νά εϊπωμεν, ότι το επιχείρημα άπέτυχε καί ότι ό Δαρεΐος, ύποχωρή- 
σας εν μ,έσω μυρίων κινδύνων, μικρού έδέησεν επί τέλους νά μή ίδή  
πλέον ποτέ τήν πατρίδα αυτού. Τωόντι, είχον ήδη παρέλθει αι όρι- 
σθεΐσαι εξήκοντα ήμέραι καί ό περσικός στρατός δεν ειχεν ετι έπιστρέ- 
ψει, ότε αίφνης Σκυθών μοίρα επήλθε καί άνήγγειλεν οτι ό Δαρεΐος 
επανέρχεται κακώς εχων, προτρέπουσα τούς "Ελληνας νά 7νύσωσι τήν 
γέφυραν καί νά άναχωρήσωσιν, έπιτυγχάνοντες ούτω τήν τε καταστρο
φήν τού μεγάλου βασιλέως καί τήν ιδίαν αύτών άπελευθέρωσιν. Κ α τ ’ 
άρχάς ή πρότασις έφάνη αρεστή καί ύπεστηρίχθη θερμώς ύπό τού Α θ η 
ναίου Μιλτιάδου, δεσπότου ή διοικητού τής θρακικής χερσονήσου* άλλ 
ό τής Μιλήτου ήγεμών Ίστιαΐος, άντιπαρετήρησεν είς τούς συναδέλφους 
αυτού δυνάστας, ότι ή καταστροφή τού Δαρείου δεν συμφέρει είς αυ
τούς κατ’ ούδένα λόγον* ότι ο λαός άποοτρέφεται αυτούς* ότι ούτοι 
δεν άρχουσιν είμή διά τής προστασίας τού βασιλέως καί ότι ή άπoS~ 
λεία αυτού είναι απώλεια αύτών, ή δέ σωτηρία αυτού αύτών σωτη
ρία. "Οθεν άπεκρόύσθη ή γνώμη τού Μ ιλτιάδου, ύπερίσχυσεν ό Τστια ΐ- 
ος, καί, διατηρηθείσης τήςγεφύρας, ήδυνήθη ούτω ό Δαρεΐος νά περάσν)
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πάλιν επ’ αυτής εις την δεξιάν του ποταμού όχθην. ’Αλλά μ ετ ’ ολίγον 
εμελλεν δ Μ ιλτιάδης εκείνος νά καταφέρη πληγήν εύγενεστέραν κατά 
του μεγάλου βασιλέως εις το έν Μαραθώνι πεδίον της μάχης* καί το 
παράδοξον, αυτός 6 Ίστιαΐος κατέστη πρωταίτιος της μεγάλης των 
Ίώνων έπαναστάσεως.

- Ή δη δέ, δ Δαρεΐος, απαλλαγείς των κινδύνων της σκυθικής εκστρα
τείας, έπέστρεψε διά της Θράκης εις τον Έλλήςποντον καί εκ Σηστού 
διεπέρασεν εις ’Ασίαν. Α λλά  στρατός αξιόλογος, ύπο τον Μεγάβαζον, 
παρέμεινεν εις την Ε ’ ρώπην, ινα συμπληρώσω τήνκατάκτησιν της Θρά
κης· καί κατεστησεν, ώς φαίνεται, υποτελείς φόρου άπάσας τάς Opqc- 

κικάς φυλάς καί άπάσας τάς έλληνιχάς αποικίας όσαι εκειντο μεταξύ 
του Έλληςπόντου καί τού ποταμού Στρυμόνος. Τότε δ Δαρεΐος άντή- 
μειψε την πίστιν τού Ίσ,τιαίου, έπιτρέψας αύτω, κατ’ αΐτησίν του, την 
Ήδωνίδα Μύρκινον, πόλιν κειμένην προς τον κάτω Στρυμόνα δένέλη- 
σρ.όνησε δέ ούοέ τον Κώην, άλλα κατεστησεν αυτόν δεσπότην Μ ιτυ- 
λήνης. Άφ* ετέρου δέ δ Μ ιλτιάδης ήναγκάσθη νά έγκαταλίπν) έπίτινα 
χρόνον την θρακικήν χερσόνησον. Αί δέ κατακτήσεις τού Μεγαβάζου 
δεν τ:εριωρίσθησαν εις την δυτικήν τού Στρυμόνος όχθην. Ό  περσικός 
στρατός, περάσας τον ποταμάν τούτον, ένίκησε τούς Παίονας, καί κα- 
τέστησεν υποτελείς φόρου τούς Μακε δόνας, βασιλεύομε νους τότε ύπο τού 
Άμ.ύντου. Προς τούτοις δ στρατηγός Ότάνης, δ μ ετ ’ ου πολύ διορι- 
σθείς ήγεμών των παραθαλασσίων δυνάμεων, αντί τού Μεγαβάζου, 
έτιμώρησε πικρώς πολλάς περί την Προποντίδα έλληνίδας πόλεις, επί 
τω λόγω, δτι δεν έξεπληρωσαν το καθήκον αύτών επί τής σκυθικής 
εκστρατείας καί ήνώχλησαν μ,άλιστα τον άπο αυτής έπανερχόμενον 
στρατόν τού Δαρείου. Ό  Ότάνης έκυρίευσε το Βυζάντιον, την Χ α λ 
κηδόνα, την έν τή Τρωάδι *Αντανδρον, το Λαμπώνιον, καί διά συν
δρομής τού στόλου των Λεσβίων, κατέκτησε τάς νήσους Λήμνον καί 
‘Ίμβρον, κατοικουμένας μ,έν μέχρι των χρόνων τούτων ύπο πελασγικών 
τινο3ν φυλών, μ,ετ’ ολίγον δέ, ώς θέλορ.εν ίδει, έξελληνισθεισας ύπο τού 

Μιλτιάδου.
Έ ν τω μεταξύ δ Δαρεΐος, έπιστρέψας εις Σάρδεις, κατέστησε σα

τράπην αύτών τε καί άπάσης τής δυτικής μικράς ’Ασίας τον αδελ
φόν αύτού Άρταφέρνην καί άπήλθεν εις Σούσα, συνεπαγόμενος τόνΊστι- 
αΐον διότι δ Μεγάβαζος είχε παρατήρησες δτι ούτος, μενών εις Μύρ- 
κινον, ήδύνατο νά άποβν) επικίνδυνος εις τό κράτος, Ό θεν δ Δαρεΐος
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μετεκάλεσε τον άνδρα, επί τή προφάσει ότι είχε δήθεν ανάγκην να 
c/vj αυτόν παρ’ έαυτω μί>ς φίλον καί σύμβουλον. Έ ν  τή  απουσιοι δε του 

Ίστιαίου, ή Μίλητος έκυβερνάτο ύπο του γαμβρού αυτού Άρισταγορου* 
καί ήτο τότε ή Μ ίλητο; έν ακμή της δυνάμ,εως καί της ευημερίας, 
πρώτιστη δμολογουμένως των κατά την Α σίαν ελληνίδων πόλεων.

Ούτως είχον τά κατά την Ασίαν πράγματα, ότε, περί το 505  έτος 
προ Χρίστου, δ πρώην τύραννος των ’Αθηνών Ιππίας, άπελπισθεις νά. 
άναλάβ*/) την άρχήν διά συνδρομής των Πελοποννησιων (σελ. 2 9 3  —  
294), επανήλθεν εις Σίγειον καί ε’κεϊθεν μ.ετέβη είς Σάρδεις, επικαλού

μενος την προστασίαν τού Άρταφέρνους. Ό  αδελφός τού Δαρειου εφάνη 
εύδιαθετος νά επιβάλη είς τους Αθηναίους τον άρχαΐον αυτών δυνά
στην, άλλα περιστάσεις τινές παρεμ,πεσούσαι έπέφερον μεν την επί τινα 
έτη αναβολήν της έκτελέσεως τού βουλεύματος τούτου, κατέστησαν δέ 

ένταύτω άναπόδραστον την έκτέλεσιν αυτού.

Αί νήσοι αί καλούμεναι Κυκλάδες ήσαν τότε έ'τι ανεξάρτητοι άπο 
των Περσών. Έ κ δε των νήσων τούτων η Νάξος ητο εύπορος καί ευτυ
χής» ε ί/ε  πολλούς κατοίκους, ελευθέρους τε καί δούλους, καί συνετήρει 
άξιόλογον μέν στόλον, οκτακιςγιλίους δέ δπλίτας. Ό  σύγχρονος τού Πει- 
σιστράτου τύραννος αυτής Λύγδαμις καθγ<ρέθη, ως λέγεται, ύπδ των 
Λακεδαιμονίων, παραδόντων τά πράγματα είς τούς ολιγαρχικούς* 
άλλά μ ετ ’ ού πολύ κατεβλήθησαν ύπο τού δήμου *κ α ί οί ολιγαρχικοί* 
οϊτινες, έξορισθέντες, κατέφυγον προς τον δεσπότην της Μιλήτου ’Αρι 
σταγόραν, προθύμ,ως άναλαβόντα νά συνδράμν) αυτούς, καταπείσαντα 
δέ εις τούτο καί τον Άρταφέρνην, επί τή  έλπιδι οτι ή Νάξος εύχε- 
ρώς δύναται νά ύποταχθή, μετά δέ την Νάξον και αί άλλαι Κυκλάδες, 
Πάρος, νΑνδρος, T w o ; καί λοιπαί, επί πάσι δέ καί αυτή η μάλιστα 
7ώγου άξια Εύβοια. "Οθεν, συνευδοκήσαντος τού Δαρειου, παρεσκευάσθη 
στρατιά ισχυρά, πεζικη τε καί ναυτική, ύπο τον Πέρσην Μ εγαζάτην, 
δςτις άπέπλευσεν επί την Νάξον, κατά τοέπιον εαρ, συνεπαγόμενος τον 
’Αρισταγόραν καί τούς φυγάδας. ’Αλλά, πριν είςέτι φθάσωσιν είς την 
νήσον ταύτην7, διχονοούσιν ό Μεγαβάτης καί δ ’Αρισταγόρας, δ δέ 
πρώτος, άγανακτήσας κατά τού δευτέρου καί θέλων διά της αποτυ
χίας τού επιχειρήματος νά καταστρέψ*/) αυτόν, διαμηνύει είς τούς Ν ά
ξιους τον έπικρεμ,άμενον κίνδυνον* οί δέ Νάξιοι, οϊτινες μέχρι τής στιγ
μής εκείνης ούδ’ ύποόπτευον τ ί άπειλεΐ αύτούο καί ήδύναντο νά εύρε-



θώσιν εντελώς αμέριμνοι, έ'σπευσαν ήδη να παρασκευασθώσιν, ύ Si στό
λος, μετά τετράμηνον ματαίαν πολιορκίαν, ήναγκάσθη νά έπανέλθη 
άπρακτος εις ’Ιωνίαν.
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Ή τοιαύτη του επιχειρήματος τούτου ενκβασις εφερεν εις μεγάλην 
• άμηχανίαν τον ’Αρισταγόραν διότι είχεν ούτος κινήσει τήν οργήν τού 

ισχυρού Μεγαβάτου, είχεν άπατήσει τον Άρταφέρνην καί ιδίως δεν 
ήςευρε πώς θέλει εκπληρώσει την ύπόσχεσιν · την οποίαν ανέλαβε νά 
άποζημιώση αυτόν Siά τά έ'ξοδα τού στόλου. Ό  ’Αρισταγόρας λοιπον 
δεν είδεν άλλον τρόπον σωτηρίας Si εαυτόν ειμή τήν άπο των ΙΊερ- 
σών αποστασίαν συνέπεσε Si παραδόξως νά συλλαβή ταυτοχρόνου τήν 
αυτήν ιδέαν και 6 πενθερος αυτού 'Ιστιαΐος, άν καί Si άλλους λόγους. Ό  
Ίστιαίος επεθύμει νά απαλλαγή τής εν Σούσοις εντίμου μέν, άλλ’ ούδέν 
ήττον οχληράς δ ι’ αυτόν αιχμαλωσίας· έσοφίσθη Si νά κινήσγ εις τήν 
παραλίαν ταραχήν τινα, πεποιθώς ότι θέλει άποσταλή αυτόθι ύπο τού 
μεγάλου βασιλέως ΐνα έπανορθώση τήν τάξιν· όθεν S ιεμήνυσε τά 
δέοντα περί τούτου προς τον γαμβρόν, όςτις, ών καί οΐκοθεν εύδιάθετος, 
συνεκάλεσεν αμέσως τούς κυριωτάτους των οπαδών εν Μιλήτω καί κα- 
θυπέβαλεν εις αυτούς το περί αποστασίας βούλευρ,α. Είναι άΕιον ση- 
μειώσεως ότι πάντες άπεδέξαντο προθύμως τήν πρότασιν, πλήν ένος 
μόνου άνδρος, τού μιλησίου ιστοριογράφου ή λογοποιού Έκαταίου, 
οςτις συνετώς προειπεν ότι διά τήν μεγάλην δύναμιν τού Δαρείου το 
επιχείρημα θέλει βεβαίους άποτύχει. Α λλά  δεν είςηκούσθη, καί εν 
τφ  άμα ό ’Αρισταγόρας καί οί φίλοι αύτού άπεφάσισαν νά άποστα- 
τήσωσι καί νά καθαιρέσ^υσι προ πάντων απανταχού των κατά τήν 
Ασίαν έλληνίδων πόλεων τούς δέσποτας, καταλύοντες μέν ουτω τά
κυριώτατα τής περσικής κυριαρχίας όργανα καί στηρίγματα, περιποιού
μενοι Si τήν εύνοιαν τών δήμων. Ή εύκαιρία ήτο έπιτηδειοτάτη ϊνα 
Slot, μιας έκτελεσθή το τόλμημα τούτο. *0  άπο τής Νάξου έπανελθών 
στόλος δεν είχεν έ'τι διαλυθή, αλλά διετέλει συνηγμένος εις Μυούντα, 
καί πολλοί τών δεσποτών διέτριβον αύτόθι, άρχοντες τών πλοίων οσα 
παρεσχεν ή πόλις έκάστου. *ΌΟεν έκπεμφθείς έκ Μιλήτου 6 Ίατραγό- 
ρας έκίνησεν εις στάσιν τούς ναύτας, συνέλαβε τούς πλείστους τών δε
σποτών καί συναπήγαγε μεθ’ εαυτού τον στόλον, ώςτε οι έπαναστά- 
τα ι εύρέθησαν ουτω θαλασσοκρατούντες. Ένταύτφ Si καί 6 ’Αριστα
γόρας, κηρύξας ήδη έπισήμως τήν κατά τού Δαρείου έπανάστασιν, άπέ-
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θετό, τουλάχιστον κατ’ επιφάνειαν, την ιδ ίαν αρχήν καί αφού προέ-: 
τρεψεν άπάσας τά ; πόλεις νά εκλέζώσ: στρατηγούς καί νά παρασκευα- 
σθώσιν ε·ς άμυναν, άπήλθεν αυτό; εις την ενταύθα Ε λ λ ά δ α  ίνα ζη- 
τηση ίσχυράν τινα επικουρίαν.

Και πρώτον [/.εν άπετάθη φυσικω τω λόγω προς τούς Σπαρτιάταςι 
οίτινε; έγημίζοντο ώς προϊστάμενοι τη ; Ελλάδος. Έβασίλευον κατ 
εκείνο τού χρόνου της Σπάρτης δ Δηριάρατύς καί δ Κλεομένης· άλλ 
ούτοι, ώς καί οί έφοροι, άπεποιήθησαν πάσαν συνδρομήν, μιμούμενοι 
την πολιτικήν των προκατόχων αυτών, οίτινε ς προ 4 0  περίπου ετών, 
ούδεμίαν ώ;αύτως ήθέλησαν νά δο^σωσι βοήθειαν εις "'τούς εν Ά σιορ 
Έλληνας υπό τού Κΰ.ου πολερ.ηθέντας. Ό  ’Αρισταγόρας είχεν ιδίως 
άγωνισθή νά καταπείσ*/) τον Κλεομένην, ώς ίσχυρότερον τών δύο βασι
λέων, επί δέ^τούτω κατηντησε καί μέχρι της δωροδοκίας, άπέτυχεν 
όμως· καί τότε έτράπη π.ος τάς Αθήνας, ούσας ήδη δμολογουμ,ένως 
δευτέραν κατά τ ,ν δΰνκμιν πό/ΐν της Ε λλά δος. Τπηρζε δέ ενταύθα 
ευτυχέστερος, ου μόνον διότι at \\θήνα ι άπο Πεισιστράτου ηρχισαν 
νά προςοι*κειώνται τους "Ιωνάς, άλλα καί διότι ήζευρον ότι δ Ιππ ίας 
ζητεί την επικουρίαν τών ΓΙερσών καί ότι οί Πέρσαι ήσα,ν εύδιάθετοι 

νά δώσωσι την επικουρίαν τα ύτην  ωςτε οί ’Αθηναίοι ειχον μέγιστον 
συμφέρον νά άπασχολησωσιν αυτούς όσον ενδέχεται εις τά ίδ ια , διό 
καί έψηφίσαντο εν τω άμα νά πεμ.ψωσιν εις βοήθειαν τών έπαναστάν- 
των Ίώνων είκοσι ναύς, υπό στρατηγόν τον Μελάνθιον. *0  Ηρόδοτος, 
ίστορών ταύτα, λέγει ότι δ ’Αρισταγόρας όςτις δένήδυνήθη νά πλα-* 
νήογ) ένα μ,ονον Λακεδαιμόνιον, τόν Κλεομένην, ήπάτησε τρεις p.opta^ 
δας Αθηναίων* καί παρατηρεί ότι εύκολώτερον είναι, ώς φαίνεται, νά 
άπατήσγ, τις πολλούς ή ένα. ’Αλλά τούτο, αληθές ενίοτε, επί τού προ- 
κειμένου δεν εχεται ακρίβειας. Ή έπανάστασις τών Ίώνων ύπήρζε βε
βαίως πράξι; ασύνετος, όπως κάλλιστα έχαρακτήρισεν αυτήν δ Έ κ α - 
ταίος* εκινήθη υπό της ιδιοτέλειας δύο ανθρώπου, οιτινες, ώς θέλομεν 
ίδεΐ, ουδέ τήν γενναιότητα εσχον νά συμ,μ,ερισθώσι μέχρι τέλους την 
τύχην τών συμπολιτών* καί &ν συγκρίνωμεν τήν προ τής έπαναστάσεως 

κατάστασιν τώ> κατά τήν ’Ασίαν έλληνίδων πόλεων, οχι προς τον 
όλεθρόν δν επαθον κατατροπωθεΐσαι μ ετ ’ ού πολύ, αλλά προς τήν κα- 
τάστασιν εις ήν περιήλθον βραδύτερον, οτε, [Λετά τούς μεγάλους τού 
ελληνισμού θριάμβους, ύπέκυψαν εις τήν ηγεμονίαν τών ενταύθα Έ λλη  
νων, ανάγκη τή  αληθείς νά. δμολογήσωμ.εν, ότι δέν ώφελήθησαν πολύ 
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εκ της τοιαύτης μεταβολής της κυριαρχίας. "Οτι ορ.ως, γενορ,ενης απαξ 
της επαναστάσεως, το συμφέρον ού ρ,όνον της πολεως των Αθηνών, 
άλλα καί της Σπάρτης, και τής Ελλάδος σύσπασης ητο νά δράρη 
εις βοήθειαν αυτής, είναι άναρ.φισβήτητον άν ή Ε λλά ς  τότε κατέβαλ- 
λεν, υπέρ των εν Άσίσ: δρογενών, το ήρισυ των άγιύνων ους ρετ’ ού 
πολύ ήναγκάσθη νά καταβάλη ύπέρ τής ίδιας σωτηρίας, πολλών 
συρ,φορών ήθελεν απαλλάξει δλοκληρον το έθνος* διότι άρφιβολία δεν 
είναι ότι ήδύνατο νά κατορθώση εις πολύ εύτυχεστέρας περιστάσεις 
ό,τι κατώρθωσε ρετά είκοσιν ετη εις περιστάσεις ολιγώτερον ευτυχείς, 
ότι ήδύνατο νά άσφαλίση ενκτοτε την ελευθερίαν των κατά την ’Ασίαν 
'Ελλήνων και νά προλάβη ουτω πάσαν ρηδικήν κατά τής κυρίως Ε λ 
λάδος εκστρατείαν. Δεν ήπατήθησαν λοιπόν οί Αθηναίοι οί άποδεξά- 

ρ,ενοι την πρότασιν τού Άρισταγόρου* ήπατήθη δ Κλεορένης, δ ρή 
άποδεξάρ,ενος αυτήν άλλ’ ή πολιτική τής Σπάρτης έρρυθρίσθη αείποτε 
κατά το ίδιον αύτής συρφερον, οχε κατά το κοινόν συρφέρον τής Έ λ  
λάδος. Έ π ί τού προκειρένου ή Σπάρτη δεν εκινδύνευεν άρέσως, άρα 

δεν έθεώρησε πρέπον νά κοινωνήση τού άγώνος* άδιάφορον άν προέκει- 
το περί τής τύχης ολοκλήρου τού ελληνικού έθνους* άν και ή αλή
θεια απαιτεί νά ρή άρνηθώρ.εν άφ’ ετέρου, ότι το πανελλήνιον αισθη- 
ρ.α, τό δποιον θέλορ.εν ίδει ρετά  τινα ετη τοσούτον λαρπρώς εν Ά θ ή - 
ναις άναπτυσσόρενον περί το 500  έτος, ούδ’ εν ταύτη τή πόλει είχεν 
ετ ι ανθήσει* καί ότι οί ’Αθηναίοι αυτοί έβοήθησαν ήδη τούς *Ίωνας 
ράλλον ένεκα τού ίδιου κινδύνου ή ένεκα πανελληνίων συρφερόντων 
διδ ούτε άποχρώσαν δύναριν έξεπερψαν, ούτε έπερ.ειναν ρέχρι τέλους 
εις τον αγώνα.

Παρεκτος των ’Αθηνών, ρία ετι ελληνική πόλις εκ των ενταύθα, 
ήκουσε τάς δεήσεις των εν ’Ασία δρογενών, ή έπί τής Εύβοιας ’Ερέ
τρια, ήτις άπέστειλε προς τούς Μιλησίους πέντε πλοία, εύγνωρονούσα 
δι* ήν είχεν άλλοτε λάβει παρ’ αυτών συνδρορήν εις τον προς τούςΧαλ- 
κιδεΐς πόλερον αύτής. Ό τε  έφθασαν τά 25  ταύτα πλοΐα εις τά πα
ράλια τής Ιωνίας, εύρον, ώς φαίνεται, τούς ΓΙέρσας πολιορκούντας τήν 
Μίλητον. "Οθεν δ ’Αρισταγόρας έπεχείρησεν άντιπερισπασρον, έκπέρ- 
ψας εξ Εφέσου δύναρ.ιν Ίωνων, Αθηναίων καί Έρετριέων, ΐνα κυριεύ- 
σωσι τάς Σάρδεις. Καί ή ρέν πόλις κατελήφθη, άλλ’ δ Άρταφέρνης, 
οχυρωθείς εις τήν άκρόπολιν, εσπευσε νά ρετακαλέση τον τε πολιορ-
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/ Οντα την Μίλητον στρατόν καί άλλα; δυνάμεις* συνέπεσε δε να έρ- 
,τρησθή καί ή πόλις, ής αί πλείσται οίκίαι ήσαν καλάρ.ιναι, καί όσαι 
ήσαν πλίνθιναι, $ιχον εκ καλάρκυ τάς όροφάς* ώςτε οι "Ελληνες όνό- 
ρ,ισαν φρόνιμον να ύποχωρήσωσιν, εν 8ε τύ, υποχωρήσει ταύτη κατε- 
τροπώΟησαν όλοσχερώς, περί Έφεσον, υπό του στρατού του Άρταφέονους, 
εις μάχην, καθ' ήν έπεσον πολλοστέ άλλοι όνομαστοί καί ο στρατηγός 
τών Έρετριέων Εύαλκίδης, ον ύμνησεν 6 Σιμωνίδης ώς στεφανωΟέντα 
άλλοτε εις πολλούς δηρ.οτελεις έν Έ λλά δ ι αγώνας.

Μετά την αποτυχίαν ταύτην.οί 'Αθηναίοι έπανήλθον εις τα ίδια, 
Ούδέν ήττον ή επανάστασις εξηπλώΟη 8 ια των ενεργειών τού Ά ριστα- 
γόρου, από Βυζαντίου προς βορράν, ρ,έχρι Κύπρου προς μ:σημβρίαν· 
ρ.ετέσχον δέ αυτής καί ε'κ των εγχωρίων οί Κάρες καί οί Καύνιοι. 'Α λλά 
καί οί ΓΙερσαι τότε συντονιύτερον παρεσκευασΟησαν πρόςήγαγον εις τό 
Αίγζίον τον φοινικικόν στόλον, δ ι’ ού άπεβίβασαν είς Κύπρον στρατιάν 
Κιλίκων καί Αιγυπτίων, υπό τον Περσην Άρτύβιον, ένίσχυσαν 8ε καί 
τον στρατόν του Αρταφερνους εις Σάρδεις τοσουτον, ώςτε ούτος ήδυ- 
νήθη να ένεργήσ*/) ήδη διά ρ.ιάς καθ' δλην την παραλίαν τής ρ,ικράς 
'Ασίας από τής Προποντίδος ρ.έχρ: τής άκρας Τριοπίου.

Ό  στόλος των 'IoWcov, ε’πελθών εις βοήθειαν τών Κυπρίων, κατε- 
τρόπωσε τούς Φοίνικας* αλλά 8 ιά ξηράς οί Κύπριοι, εί καί καλώς άγω- 
νισθεντες, ήττήθησαν ύπο του πεζικού τών Περσών στρατού* πασαι 8ε 
cd πόλεις τής νήσου, αφού επί τινα χρόνον γενναίως άντεστησαν, επί 
τέλους καθυπετάχθησαν αύθις είς τούς Πέρσας. Ά φ' ετέρου ό κύριος 
τού Δαρείου σ ρατός, δ είς Σάρδεις άθροισθείς, ώρρ,ησεν εκείθεν επί 
την παραλίαν, κατέστησεν υποχειρίους τούς παρά την Προποντίδα καί 

τον Έλλήςποντον Έ λληνας, έκυρίευσε πολλάς ίωνικάς καί αίολικάς 
πόλεις, ένίκησε δέ καί αυτούς τούς Κάρας, καί αυτούς τούς Μιλησίους. 
'Αλλά οι Κάρες επέκειναν άμυνόρ.ενοι* ή Μίλητος δεν ήτο εύκολον νά 
καταβληθή· κατά θάλασσαν ύπερίσχυον όί *Ίωνες* τά πράγματα λοιπόν 
δεν είχον περιέλθει ετι εις την έσχάτην αμηχανίαν, δτε δ Α ρισταγό
ρας, δςτις ε"δειξεν έν γένει, καθ' δλην αύτού τήν διαγωγήν, άπιρίσκε - 
πτον ελαφρότητα, άπελπισθείς, έγκατέλιπεν έν τω ρ,έσο> τού κινδύνου 
τούς ουρ,πολ’τας, ούς αυτός είχεν ωθήσει είς έπανάστασιν, καί έζήτησε 
νά καταφυγή ρ.ετά τινων φίλων εις τήν Θράκην, όπου όμως μετ' ολίγον 
αυτός τε καί οί περί αυτόν σχεδόν πάντες κακώς άπιύλοντο, ύπό τινων
Θρακών. Όμοιαν καί έτι χείρονα τύχην ελαβεν δ πενθερός αύτού Ίστι-

22"

(



I

3 4 0 ’ θηναίων καί Έρετριέων επικουρία.

αΐος, δςτις δέν ύπήρξεν απλώς απερίσκεπτος, δπως δ Αρισταγόρας^ 
άλλ’ άνεδείχθη, καθ’ ολον τον βίον, μοχθηρός άνθρωπος. ΌΔαρεΐος, 
μαθών το κίνημα των Ίιυνων, κατ’ άρχάς ύπιύπτευτε την αλήθειαν 
καί ύπέλαβεν αίτιον του κακού τον Ίστιαΐον. ’Αλλά μ ετ ’ ολίγον ούτος 
κατώρθωσε, διά πολλών περιαυτολογιών καί διαβεβαιώσεων, να κατα- 
πείση τον μέγαν βασιλέα, δτι άν ήτο παρών εις Μίλητον, ποτέ τοιαύτη 
συμφορά δεν ήθελεν επέλθει, καί δτι άν ήδη άποσταλή αυτόθι, θέλει 
καταβάλει την έπανάστασιν, παραδο'^σει τον προδότην 'Αρισταγόραν 
εις χεΐρας της εξουσίας, καί άλλα τεράστια κατορθώσει. Ούτως άνα- 
κτήσας την ελευθερίαν, έ'φθκσεν εις Σάρδεις. Ενταύθα δμιυς δ Ά ρτα - 
φερνής, κάλλιον ών πεπληροφορημένος περί της αλήθειας των πραγ
μάτων, έξήγησεν αύτω σαφώς δτι θεωρεί αυτόν καί οχι άλλον τινά 
πρωτουργον του δλου τούτου δράματος. «"Ακούσε με, Ίστιαΐε, τον είπει 
πώς νορ-ίζω δτι συνέβησαν τά πράγρ-ατα ταύτα* το ύπόδηρ,α τούτο το 
ερραψας ρ.έν σύ, το έφόρεσε δέ δ Αρισταγόρας. » "Ωςτε δ Ίστιαΐος, 
βλέπων εαυτόν κινδυνεύοντα, έφυγε διά νυκτος προς την παραλίαν, καί 
άπέπλευσεν εις Χίον. Ενταύθα κατ' άρχάς συνελήφθη ώς φίλος τού 
Δαρείου, καί τών Ίώνων ε'χθρός' μ ετ ’ ολίγον δέ άπελύθη, βεβαιώσας 
δχι ρ,όνον οτι αυτός ύπεκίνησε την έπανάστασιν, δπερ ητο ρ,έχρι τίνος 
αληθές, άλλα είπών καί το μέγα τούτο ψεύρ,α, δτι ύπεκίνησεν αυτήν 
διότι είχε ρ,άθει δτι ό Δαρείος έμελέτα νά ποίηση άναστάτρυς τούς 
"Ιωνάς, ρ,εταφέρων αυτούς εις Φοινίκην, ρ,ετακου.ίζων δέ άντ’ αυτών 
τούς Φοίνικας εις ’Ιωνίαν. Οί Χϊοι, έκλαβόντες ηδη τον άνδρα ώς φίλον 
ειλικρινή τών Ελλήνων, μετεβίβασαν αυτόν εις Μίλητον. Ό  δέ, πριν 
άπέλθη, θελων νά εκδικηθή τον Άρταφέρνην, επερ.ψεν εις Σάρδεις προς 
τινας τών ρ.εγιστάνων Περσών γράμρ,ατα, εις τά δποία ελάλεε προ? 
αυτούς ώς δήθεν προ καιρού όντας συνεννοημένους μετ' αυτού, ινα άπο, 
στατήσωσι κατά τού αδελφού τού Δαρείου καί έφρόντισεν ωςτε τά 
γράμματα ταύτα νά περιελθωσιν εις χεΐρας τού σατράπου, οςτις έθα- 
νάτιυσε τότε αδίκως πολλούς έκ τών αθώων εκείνων ανθρώπων. Οί 
Μιλήσιοι έν τούτοις ούδερ.ίαν είχον δρεξιν νά ύποδεγθώσι τον άρχαΐον 
αύτών δυνάστην καί επειδή ούτος ήθέλησε νά είσέλθη διά νυκτος καί 
βίας εις την πόλιν, άπέκρουσαν αυτόν, πληγωθέντα μ,άλιστα κατά την 
περίστασιν ταύτην εις τον μηρόν. "Οθεν δ Ίστιαΐος έπανήλθεν εις Χίον· 
άλλ* οι Χΐοι δέν ήθέλησαν νά δώσωσιν αύτψ βοήθειαν τινά. Έπορεύ- 
θη λοιπον είς Λέσβον, καί ενταύθα λαβών οκτώ τριήρεις, ήρχισε λη-
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στεύων πολλάς πόλεις και νήσους καί πλοία, (/.ή σεβόμενος ουδέ τα 
ιωνικά πλοία, ρ.έχρις ου, καταβληθείσης τής επαναστάσεως, συνελήφθη 
ύπο του περσικού στρατού· καί το j/.εν σώμα αυτού άνεσταύρωσεν 6 
Άρταφέρνης εις Σάρδεις, τήν δέ κεφαλήν, ταριχεύσας, έπεμψε προς τον 
Δαρείον εις Σούσα. Ό  μεγας βασιλεύς, όςτις ήτο άνήρ αγαθός καί είχεν 
αισθήματα βεβαίως εύγενέστερα τού Τστιαίου, έλυπήθη διά τον θάνατον 
αυτού* καί διέταξε νά λούσωσι καί να θάψωσιν εύπρεπώς τήν κεφαλήν 
του, μή λησμονήσας, ουδέ μετά τάς τοσαύτας τού αρχαίου δυνάστου 
τής Μιλήτου κακουργίας, τήν περί τον ποταμον *Ίστρον ευεργεσίαν.

*Αλλά τ ί σημαίνει ή οίκτρά αυτή*τύχη των δύο πρωταιτίων τής ίω* 
νικής επαναστάσεως, άντιπαραβαλλομένη προς τάς συμφοράς όσας εμελ- 
λον νά πάθωσιν αι έλληνικαί πόλεις τάς οποίας ούτοι ειχον εξωθήσει 
εις τον άσύνετον εκείνον αγώνα. Μετά τήν καταστροφήν τών Κυπρίων, 
ο Άρταφέρνης συνεκέντρωσεν άπασαν τήν πεζικήν καί τήν ναυτικήν 
τών Περσών δύναμιν κατά τής Μιλήτου. Οί πρόβουλοι τών Ίώνων, 
συνελθόντες εις το κοινον συνέδριον τό καλούμενον Πανιώνιον, ένόμεσαν 
μάταιον νά άντιπαραταχθώσι κατά ξηράν εις τήν ύπέρογκον εκείνην δύ- 

ναμιν· άπεφάσισαν δέ νά επιτρεψωσι μ.έν εις τούς Μιλησίους τήν άμυναν 
τών ιδίων αυτών τειχών, νά προπολεμήσωσι δέ αυτοί κατά θάλασσαν 
ύπέρ τής πόλεως ταύτης· επί τούτω ό πανιώνιος στόλος, μεθ’ ού συνε- 
τάσσετο καί ή αιολική Λέσβος, ήθροίσθη εις Λάδην, τότε μεν ούσαν 
μικράν νήσον, παρά τή πόλει τών Μιλησίων, σήρ.ερον δέ, διά τών περί 
τάς εκβολάς τού ποταμού Μαιάνδρου προςχώσεων, ένωθεΐσαν μετά τής 

στερεάς. Το προς άνατολάς κεράς είχον αυτοί οί Μιλήσιοι, μετά πλοίως 
80* έν τώ μέσω ΐσταντο 100 π7νθία τών Χ ίω ν εις δέ το προς δυσμάν 
κέρας έτάσσοντο 60  πλοία τών Σαμίων. Το έν τώ μεταξύ τών Mt- 
ληοίων καί τών Χίων διάστημα έπληρούτο διά 12 πλοίων τής Π ριή- 
νης, 3 τού Μυούντος καί 17 τής Τέω # το δέ μεταξύ Χίων καί Σαμίων, 
διά 8 πλοίων τών Ερυθρών, 3 τής Φωκαίας καί 70 τής Λέσβου. Ούτως 
ή ολη ναυτική δύναμις σύνεποσούτο εις πλοία 3 5 3 , καί ούδένα βε
βαίως είχε λόγον νά φοβηθή τούς αντιπάλους. Είναι αληθές οτι δ φοι
νικικός στόλος συνέκειτο έκ πλοίων 600 · αλλά παοεκτος τού οτι προ 
μικρού οι *Ίωνες ειχον κατατροποίσει τούς Φοίνικας περί Κύπρον, αυτοί 
μηδεμίαν έτι παθόντες ήτταν, θέλομεν μ,ετ* ολίγα έτη ίδ ε ί εις Σ α λα 
μίνα, στόλον ελληνικόν ίσοδύναμ,ον σχεδόν τού παρόντος ιωνικού, κα-
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ταβαλόντα στόλον περσικόν άσυγκριτω λόγω πολυαριθμότερον τού εν
ταύθα παρατα/θεντος φοινικικού. Ή ανδρεία των Ίώνων δέν ήτο υπο
δεέστερα τής ανδρείας των ενταύθα Ελλήνων, την δε φιλοπατρίαν 
αυτών μαρτυρεί τούτο* κατ’ είςήγησιν τού Άρταφέρνους πολλοί των 
δεσποτών τών έν αρχή της έπαναστάσεως υπό τού Άρισταγόρου κα- 
θαιρεθεντων καί νύν εν τω. περσικω στρατοπέδω ευρισκομένων^ συνεν- 

νοήθησαν ήδη κρυφίως έκαστος μετά τών συμπολιτών, υποσχόμενο 
πολλά μεν εκ μέρους των Περσών αγαθά εάν αύτομ.ολήσωσι προς τούτους, 
φοβερά δέ άπειλούντες δεινά εάν έπιμείνωσιν άνθιστάμενοι* καί όμως 
ούδείς τότε άνεδείχθη δ προδότης, πάντες δ* ένέμ.ειναν πιστοί εις τον 
αγώνα. Ά λ λ ’ ό,τι έ'λλειπεν άπο τού ιωνικού στό7.θυ ητο ένότης διευθύν- 
σεως καί άποχρώσα πειθαρχία. Ή ναυτική μοΐρα έκάστης πόλεως είχε 
τον ίδιον αύτής ηγεμόνα, κοινές δέ τού στόλου ναύαρχος ούδείς άναφέρε- 
τα ι. Μεταξύ τών κατ’ ιδίαν τούτων στρατηγών ύπηρχεν είς, 6 Φωκαεύς 
Διονύσιος, όςτις έφαινετο ύπε:έχων πάντων επί τόλμη καί δραστηριό- 
τη τ ι, ώςτε άν, έν τη ώρα τού κινδύνου, αύτος άνελάμ.βανε την τών 
όλων αρχηγίαν, όπως δ Θεμ.ιστοκλής έν Σαλαμΐνι, οί νίωνες βεβαίως 
άνεδείκνυντο νικηταί. Ά λλ * δ Θεμιστοκλής συνέπεσε νά άρχη τηςπο- 
λυαριθμ.οτερας ναυτικής μ.οίρας· διο, καί τοι στρατηγούντος επί ψιλω 
όνόματι τού Σπαρτιάτου Εύρυβιάδου, ή μεγαλοφυια τού ’Αθηναίου 
ήγεμ,όνος, έρειδομένη καί επί της ύλικης ύπεροχης τών ύπ’ αυτόν τε- 
ταγμένιυν πλοίων, κατώρθωσεν επί τέλους ν’ άρπάση την πραγματικήν 
τού άγώνος διεύθυνσιν καί νά φέρη αύτον είς αίσιον πέρας. Κατά δυς- 
τυχίαν δ Διονύσιος δεν ηδύνατο νά πράξη τούτο, διότι αρχών της μ ι-  
κροτέρας τού ιωνικού στόλου μ,οίρας, ούδέν ένέπνεε σέβας ως έκ της 
δυνάμ„εο>ς ήν ήγεν. *Η Φώκαια, ή έν αρχή της εκατόνταετηρίδος το- 

σούτον Ισχυρά ούσα ναυτική πόλις, είχεν έν τω μεταξύ, μ.ετά την περ
σικήν κατάκτησιν, τοσούτον έκπέσει τής πάλαι άκμ,ής, ώςτε ήδη δεν 
έπεμψεν είς το πεδίον τής μ.άχης είμή 3 πλοία, ουδέ επέζη το άρχαιον 
αυτής ναυσίβιον πνεύμ.α είμ.ή εντός τού στήθους τού στρατηγού αυτής, 
Ό τε  δ Διονύσιος είδε τούς *Ίωνας είς Λάδην ήθροισμένους, καί κατά 
μ.έν την προθυμίαν, την δραστηριότητα και την άμοιβαίαν άμιλλαν 
ούδενός υποδεεστέρους, άπεστερημένους δέ ναυτικής πειθαρχίας καί 

άσκήσεως καί ούδόλω; αφορώντας εί; τά έν τή ώρα τής μάχης πρα- 
κτέα, ένόησε τον εντεύθεν έπικρεμάμενον κίνδυνον, καί καθυπέβαλε 
περί τούτου είς αυτούς έμ.βριθεστάτας παρατηρήσεις. « Τά πράγματα
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•ημών, άντρες *Ιωνες, ειπεν, εύρίσκονται επί ξυρού άκριής, διότι πρόκει
ται νά γίνωριεν ή ελεύθεροι, η δούλοι, καί δούλοι [λάλιστα συλληφθέντες 
ρ.ετά την δραπέτευσιν. Έαν έκπληρωσητε το καθήκον ύ[/.ών, επί τού 
παρόντος τούτο θέλει άποβή επίπονον δπωςούν εις ύρ.ας, άλλ’ επί τέλους 
θέλετε επιτύχει βεβαίαν νίκην καί ελευθερίαν. Έαν ορ,ως έπιρ.είνητε 
εις την παρούσαν ρ^θυρ,ίαν καί αταξίαν, ούδεριίαν έχετε ελπίδα ν* άπο- 
φύγητε την τιρ,ωρίαν τού βασιλέως ένεκα τής αποστασίας ύρ,ών. Π ε ι-  
σθήτε λοιπόν εις τούς λόγους καί εις τάς παραγγελίας ρ.ου· καί σας 
ύπόσγορ,αι, θεών τα ίσα νερ.όντων, ή παντάπασι να ρ.η άντιπαρατα- 
γθώσιν οί πολέμιοι, ή άντιπαραταχθέντες νά νικηθώσι κατά κράτος.»

Ή σύνεσις τής συμβουλής ταύτης ητο τοσούτω πρόδηλος, ώςτε ot 

Ίωνες έγκαταλιπόντες τάς επί τής παραλίας τής Λάδης άναπαυτικάς 

αυτών σκηνάς, καί έπιβάντες εις τα πλοΐα, καθυπεβλήθησαν εις ολας 
τάς ναυτικάς εργασίας καί ασκήσεις, οσας άπήτησε παρ’ αυτών δ Διο
νύσιος. Οί έρέται καί οί δπλϊται έγυρ,νάζοντο επί των καταστρωμάτων 
καί δσάκις δε επαυον τά γυμνάσια αυτών, πάλιν τά πλοία έ'μενον έπ* 
αγκυρών καί τά πληρώματα επί των πλοίων, αντί, ώς πρότερον, νά 
άνασύρωνται [Λεν τά πλοία εις την παραλίαν, νά διατρίβωσι δε τά 
πληρώματα επί τής στερεάς. 'Αλλά μόλις επτά ημέρας επραξαν ταύτα 
υπό θερμού θερινού ήλιου ταλαιπωρούμενοι, καί ήρχισαν νά γογγύζωσι 

κατά τού άλαζόνος εκείνου Φωκαέως, δςτις τρία μόνον έ'χων πλοία, 
έσφετερίσθη το δικαίωμα νά επιβάλτ) την θέλησίν του εις δλοκληρον 
τον στόλον, έπαγαγών εις αυτόν αφόρητα δεινά* διότι, προςέθετον, πολ·* 
λοί ήδη νοσουσι, καί πολλοί θέλουσι προδήλως μ ετ ’ ολίγον πάθει το 
αυτό. «Τ ή  αλήθεια, ανέκραξαν επί τέλους, προτιμοτέρα των παρόντων 
κακών ή περσική δουλεία καί πάσα άλλη συμφορά· δθεν παύσωμεν 
πειθόμενοι εις αυτόν τού λοιπού.» Καί τωόντι έπαυσαν έκτελούντες 
τά παραγγέλματα τού άνδρός, έστησαν σκηνάς έν τή  νήσω καί S ιέ -  
τριβον έν αύταΐς, ώς πρότερον, άπολαμβάνοντες την σκιάν, την άνά- 
παυσιν καί τάς άπράγμονας συνδιαλέξεις. Ά λ λ ’ εμελλον νά τιμωρη- 
θώσι πικρώς διά την ραθυμίαν ταύτην* καί το παράδοξον είναι οτι 
ούδείς των στρατηγών των μεγαλητέρων μοιρών, των μοιρών τής Μι
λήτου, τής Σάμου, τής Χίου ή τής Λέσβου, άνέλαβε νά ύποστηρίξτ) τον 

Φωκαέα Διονύσιον. Ή  δυςτυχής εκείνη ιωνική έπανάστασις παρίστησιν 
εντελή έ'λλειψιν άνδρών άξιων νά κυβερνήσωσιν αυτήν.

’Από τής ημέρας καθ’ ήν οί "Ιωνες έπαυσαν πειθόμενοι εις τον Δ ιό-

ι
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νύσιον, το στρατόπείον αυτών .περιήλθεν εις δεινήν άταζίαν καί 5υς- 
πιστίαν. Τινές κατανοούντες ότι ούτως έχοντες. ήτο άό'ύνατον ν’ άντι- 
παραταχΟώσιν άπό κοινού εις ράχην ρεγάλην, ήρχισαν να ρετανοώσι 
ί ιό τ ι άπερριψαν τάς συρ,βιβαστικάς προτάσεις των ίεσ π ο τώ ν . οί 5έ 
Σάπιοι, ρ.ή άρκούρενοι εις άπλήν μετάνοιαν, συνεννοήθησαν κρυφίως 
ρ,ετά του γνωστού ε’ις ήρ,άς Αίάκους, του υίοΰ του Συλοσώντος, καί 
λαβόντες παρ’ αυτού νέας υποσχέσεις, άνθυπέσχοντο να, λειποτακτή- 
σωσιν/ άρα δοθείσης περιστασεως. Τωόντι την ήρ.έοαν τής ρ,αγης, 
καθ’ ήν στιγρ.ήν οί ίύο στόλοι ήσαν ετοιρ.οι νά συγκρουσθώσιν, άπέπλευ- 
σαν ί ιά  ρ,ιάς όλοι οί Σαριοι εκ τής τάςεο;ς, πλήν εν&ε/.α πλοίων, των 
όποιων οί κυβερνήται άπετροπιάσθησαν την τοιαύτην προδοσίαν. Το 
ίέ .π α ρ ά ίε ιγ ρ α  τούτο των Σαρκών ήκολούθησαν καί άλλοι *Ίο>νες, προ 
πάντων οι Λέσβιοι* άλλα οί Χιοι ών τά 100 πλοία ισταντο εν τω 
ρ.έσω καί ε'φερον έκαστον 40 όπλίτας, παρέρειναν πιστοί εις τόν όρκον 
αυτών καί ήγωνίσθησαν περιφανώς, έπαγαγόντες καί παθόντες ζηρ,ίας 
Πεινάς.. Διέπρεψε 5έ καί ό Διονύσιος ό Φωκαεύς, συλλαβών ίιά  τών 3 
αυτού πλοίων 3 φοινικικά. Έ π ί τέλους όρως ή ήττα  τών Ίώνων άπέβη 

όλοσχερής >άρα καί ανεπανόρθωτος* τών γενναίων ραλίστα Χίων ή ζη- 
ρία ύπήρζε φοβερά* όλίγιστα τών πλοίων αυτών περιεσώθησαν. Ό  
Φωκαεύς Διονύσιος, θεωρών οτι ή πατρις αυτού θέλει ύποκυψει αύθις 
εις την περσικήν κυριαρχίαν, ίεν  επανήλθεν εις Φώκαιαν άλλα κατ’ 
άρχάς ρέν έλεηλάτησε τά φοινικικά παράλια, τά όποια, ? ιά  την απου
σίαν τού στόλου τών Φοινίκων, ήσαν πάσης προστασίας έστερηρένα, 
έπειτα 8ε επλευσεν εις Σικελίαν καί ρ.ετήλθεν εκεί το έ'ργον τού πειρα- 
τού κατά τών Καργηίονίων καί τών Τυρρηνών, άπέγων ορως τού νά 
βλάψη "Ελληνας· το έπάγγελρ,α τούτο τού πειρατού έςηκολούθει ε*τι 
λογιζόυ,ενον-θεριτόν. Καί οί Σάριοι ό'έ, όσοι ίέν  ει/ον ριρηθή τήν προ
δοσίαν τού πλείστου τής ροίρας αύτών, άπεΤήρησαν ρετά τήν ράχην 
εις Σικελίαν καί κατεστάθησαν εις Ζάγκλην.

Τοιαύτη ύπήοξεν ή έ'κβασις τού πρώτου τούτου ρ,εγάλου ναυτικού 
άγώνο;, ον ήγωνίσθησαν οί προπάτορες ήρών προ; τούς άπό τής ανα
τολής βάρβαρους, κατά τά παραλία εκείνα τής ρικράς ’Ασίας, εις τά 
όποια ρ ετ ’ού πολύ, καί πολλάκις εκτοτε, κατά τε τον ρέσον αιώνα καί εις 
τούς καθ' ήράς χρόνους, ερελλον νά άντηχήσωσι θριαρ.βευτικοί ελληνι
κών στόλων παιάνες. Οί 8ε Περσαι, ρετά τήν εις Λ ά ίην νίκην, ε*στρε-
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ψαν πάοαν την 5ύνααιν αυτών, την τε πεζικήν καί την ναυτικήν, κατά 
της Μιλήτου, ής μετ' ολίγον έγενοντο εξ εφόδου κύριοι. Και τότε ήρχι- 
σεν ή φοβερά κατά της έπαναστάσεως έκ5ίκησις, ήτις ενθυμίζει εις 
πολλά, τάς τιμωρίας όσα: ε'παθον οί πατέρες ημών, οσάκις έπιχειρή- 
σαντες νά άποσείσωσι τον τουρκικόν ζυγόν, ά7~έτυχον. Τά- ιερά έσυλή- 
Οησαν καί ένεπρήσθησαν. Έ κ  των κατοίκων οι μεν άνίρες το πλείστον 
έφονεύθησαν, οί 5ε όλάγοι περισωΟεντες, καί αί γυναίκες καί οι παϊ5ες, 

άπήχθησαν εις Σούσα, ινα περιμείνωσι τάς 5ιαταγάς 'ίου Δαρείου, 
όςτις, ώς πάντοτε, φιλανθρωπότερος ών των στρατηγών αυτού, κακόν 
ού5έν άλλο ποιήσας είς τά 5υςτυχή εκείνα θύματα, κατώκισεν αυτά 
επί τλ  Ερυθρά θαλάσση, είς την πόλιν Άρ,πην, παρ' ήν παραρρέει ό 
Τίγρις ποταμός. Ή Μίλητος λοιπόν, ώς καί ή χώρα αυτής, ήρημώθη 
των προτερων κατοίκων* βραίοτερον όμως έ5έχθη βεβαίους νέους Έ λ 

ληνας κατοίκους, 5ιοτι αναφαίνεται αύθις η πόλις Έ λληνίς, άν κάί 
έγουσα όλιγω τέραν 5ύναμιν καί άςίαν. Συνέβη 5έ ή άλωσις τής Μιλή* 
του έν έτει εκτω από της αρχής της έπαναστάσεως, .ήτοι, κατά τούς πι- 
θανωτέρους χρονολογικούς υπολογισμού; των νεωτέρων, έν ε'τει 496  η 

495 προ Χριστού.
Ό  φοινικικός στόλις 5ιεχείμ.ασεν είς Μίλητον, κατά 5ε το ακόλουθον 

θέρος, ή ναυτική καί η πεζικη των ΙΙερσών 5ύναμ,ις συνεπληρωσαν 

την ύπο5ούλωσιν όλων των κατά την Ασίαν Ελλήνω ν, των τε νησιω" 
των καί των ηπειρο^τών. Ό  Μ ιλτιά5ης οςτις, καθάπερ είπομεν, έκυ- 
βε'ρνα την θρακικήν χερσόνησον, έν όνόμ.ατι των 'Αθηνών, καί είχε 

φύγει έκεΐθεν μετά την από Σκυθίας έττ<χνθ5ον τού Δαρείου, έπαστρεψεν 
αυτόθι, έν τω μεταξύ, ωφελούμενος από την ιωνικήν επανάστασιν* καί 
υπέταξε μάλιστα τότε τάς 5ύο νήσους Αημ.νον καί ‘Ίμ.βρον, έκβα- 
λών μέν τούς προτέρους Πελασγούς αυτών οίκητορας, παρα5ούς 5έ 
αύτάς είς ’Αθηναίους έπο'-κους. Ά λ λ ’ η5η, θεωρών έπερχόμ,ενον τον 
περσικόν στρατόν, 5έν ένομκσε φρόνιμον νά τον περιμένη καί έφυγεν 
αύθις είς Αθήνας, μετά πλοίων πέντε* το έν όμως τών πλοίων τούτων 
έπί τού οποίου έπέβαινεν 6 πρεσβύτερος υιός του Μητιοχο; συνελήφθη 
υπό τών Φοινίκθ3ν} οιτινες επεμ.ψαν αυτόν είς Σούσα, προς τον μέγαν 
βασιλέα* ό 5έ, επι5εικνύων αύθις την αγαθότητα τής ψυχής αυτού, 
ού5έν κακόν έποίησεν είς τον υίόν τού αρχαίου εκεί·, ου εχθρού, άλλ* εξ 
έναντίας ευμενέστατα προςηνέχθη, 5ούς αύτφ ΙΊερσι5α γυναίκα καί 

κτήμ,ατα ικανά.
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Πάντη άλλως έπολιτεύθησαν οι στρατηγοί του Δαρείου προς τάς 
άνακτηθεισας πόλεις, διότι, κατά τον Ηρόδοτον, «ούκ έψεύσαντο τάς 
άπειλάς, τάς έπηπείλησαν τοϊσι "Ιο^σι στρατοπεδευορ,ένοισι εναντία 
σφίσι. » "Οθεν έκλέξαντες τούς εύειδεστάτους παΐδας και τάς καλλί- 
στας παρθένους, διένειμαν, ώς ευνούχους καί ερωμένας, εις τούς ρ.εγι- 
στάνας των Περσών· αι πόλεις καί τά κτίρια αυτών, τά τε ιερά καί 
τάλλα, κατεπυρπολήθησαν* οί δε λοιποί κάτοικοι έσφάγησαν η έξην- 
δραποδίσθησαν, εξαίρετους εις τάς νήσους, όπου, εάν πιστεύσοψ.εν τον 
Ηρόδοτον, ουρείς διέφυγε την οίκτράν ταύτην τύχην, διότι οί Πέρσαι, 

σχημάτισα ντε ς γρα φ ή ν p.tcxv άπο τής ρ.ιάς παραλίας ρέχ ρι τής άλ
λης, έσάρωνον ουτω πάσαν τήν νήσον, σαγηνέύοντες, δηλαδή ώς έν 
δικτύω συλλαριβάνοντες, άπαντας τούς κατοίκους, ένω επί τής ηπείρου 
δεν ήδύναντο νά πράξωσι το αυτό. Έ ν τούτοις έφείσθησαν τής Σάρ,ου 
διά τήν προιστορηθεισαν προδοσίαν, έγκαταστήσαντες έν αυτή πάλιν 
δεσπότην τον Αιάκην* δριοίως καί πολλοί άλλοι δεσπόται άνέλαβον, 
πιθανώτατα, τάς πόλεις αυτών, καί έν γένει πρέπει νά ύπολάβοψ,εν 
ώς ύπερβολήν τινα το λεγόμενον έκεΐνο περί τής έντελους των προτέ- 
ρων κατοίκων έξοντώσεως, διότι αί νήσοι καί πόλεις αύται αναφαί
νονται πάντοτε βραδύτερον ύπο Ελλήνων πάλιν οίκού[Λεναι, καί ριή 
έχουσαι ριέν βεβαίως τήν προτέραν άκρ,ήν, αλλά [Λετρίως δπωςούν πράτ. 
τουσαι. Κ αί ιδίως ό αυτός Ηρόδοτος ιστορεί ότι, συρ,πληρωθείσης τής 
άνακτήσεως των πόλεων όσαι είχον άποστατήσει, δ Άρταφέρνης έπεχεί- 

ρήσε συνετώς καί έπιεικώς τήν διοργάνωσιν τής [Αελλούσης αυτών διοι- 
κήσεως* συνεκάλεσεν έπιτρόπου; των διαφόρων πόλεων καί ύπεχρέωσεν 
αυτούς νά συνέρχωνται εις σύνοδον διαρκή, ίνα διαλύωσιν είρηνικώς 
καί ούχί διά τής βίας, τάς αμοιβαίας διενέξεις* έταξε τούς φόρους σχε
δόν όπως είχον καί προ τής έπαναστάσεως* καί ριετ* ου πολύ ριάλιστα 
οι Πέρσαι όλως άπήλλαξαν των προτέρων δεσποτών τάς διαφόρους έλ~ 
ληνικάς πόλεις, έπιτρέψαντες εις αύτάς τήν ίδιαν διοίκησιν ιυςτε έπα- 
θον |κέν οι Έ λληνες δεινά ριεγάλα άπο των Περσών έν τή πρώττ) τής 
νίκης παραφορά, άλλ* οί κατακτηταί δεν έπέυ.ειναν, ώς φαίνεται, εις 
τήν φοβεράν εκείνην τής δυνά(Λεως αύ Γών κατάχρησιν, νορ,ίσαντες φρο- 
νιρώτερον νά περιποιηθώσι τούς ήττηθέντας, ίνα προλάβωσι νέας πε- 
ριπλοκάς.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β'
* 0  α μ υ ν τ ι κ ό ς  π ό λ ε μ ο ς .  Σ τ ρ α τ η γ ί α  τ η ς  Σ π ά ρ τ η ς .

Ή ιωνική έπανάστασις κατέστησεν, ώς προείπομεν, άναπόδραστον 
την επί την ενταύθα Ελλάδα, επιδρομήν των Περσώ,· ούδείς ένόησε 
τούτο κάλλιον των ’Αθηναίων, εις τούς όποιους ή περί της άλώσεως 
της Μιλήτου αγγελία έπροξένησε θλΐψιν άμα καί ταραχήν μεγάλην. 
Ή κμαζε τότε εν Άθήναις ό τραγικός Φρύνιχος, εις ών των αρχαιότε
ρων δραματικών ποιητών τής Ελλάδος, σύγχρονο; τού Αισχύλου* καί 
έπεχείρησεν ό Φρύνιχο; νά ε’κτραγωδήση την συμφοράν διά δράματος 
έπιγεγραμμένου «Μιλήτου άλωσις.» Ά λ λ * ότε έδιδάχθη, ώς έ'λεγον οι 
προπάτορες ημών, δηλαδή παρεστάθη επί τής σκηνής το δραμ,α τούτο, 
το θέατρον έξελύθη εις δάκρυα, καί τοσαύτη ύπήρξεν ή κοινή συγκίνη- 
σις, ωςτε έπεβλήθη εις τον ποιητήν ζημία δραχμών χιλίων, «ώς άνα- 
μνήσαντα οικήϊα κακά,» καί άπηγορεύθη τού λοιπού ή παράστασις, 
δι* Ζ ’ίσως ουδέ περιεσώθη εις ημάς το εργον. 'Ως ιδίαν λοιπον συμφο
ράν ύπέλαβον οί ’Αθηναίοι τήν πτώσιν ‘ τού τελευταίου εκείνου προ- 
μαχώνος τής έπαναστάσεως. Καί πώς ήτο δυνατόν νά ύπολάβωσιν 
άλλως το πράγμα ; Καθ’ δλην τήν ’Ιωνίαν περιεφέρετο προ ες ετών 
λόγος, δτι ότε ό Δαρειος έμαθε τήν επί τάς Σάρδεις γενομένην στρα- 
τείαν καί έπληροφορήθη ότι συνέπραξαν μετά των Ίώνων ’Α θηναίοι,. 
« τ ί  είναι οί ’Αθηναίοι αυτοί; » ήρώτησεν άγανακτών. Άκούσας δέ τήν 
άπάντησιν, έζήτησε το τόζον αύτού καί έπιθέσας βέλος επί τής νευράς 
έτίναξεν αύτο όσον ήδυνήθη ύψηλοτερον προς τον ούρανον, καί άνέκρα- 
ζεν « άςίωσέ με, ώ θεέ, νά εκδικηθώ τους ’Αθηναίους! » Έπρόςταζε 
δε ε$α τών θεραπόντων, οσάκις παρετίθετο το δείπνον, νά λέγη  αύτφ 
τρις έκάστοτε, «Δέσποτα, μή λησμονής τούς ’Αθηναίους. » ΓΙρός τού
τοι; οί ’Αθηναίοι ήςευρον, ότι καί άν τυχόν ό Δαρειος ήδύνατο νά λη 
σμονήσει αυτούς, ύπήρχεν εν Άσία άνθρωπος, ό Ιππίας, εχων μέγιστον 
συμφέρον νά ύποτρέφτ) το πάθος τού μεγάλου βασιλέως* ιύςτε ούδεμίαν 
ειγον αμφιβολίαν ότι βαρύς έπεκρέματο ήδη επί τής πόλεως αυτών 

κίνδυνος.
Τφόντι, άμα καταβαλών τήν ίο;νικήν έπανάστασιν, ό Δαρειος έξέ- 

πεμψεν επί τήν Ε λλά δα , καί ιδίως επί τήν Ερέτριαν καί τάς ’Αθήνας,
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τόν στρατηγόν Μαρδόνιον μετά δυνάμεως ναυτικής και πεζικής ίσχυράς. 
Ό  Μαρδόνιος διεπέρασε, διά του Έλληςπόντου, εις Εύριυπην, και αυ
τός μεν μετά του στρατού τής ξηράς έπεχείρησε την διά τής Θράκης 
καί της Μακεδονίας κατάβασιν, πορευόμενος δια τής αυτής σχεδόν ύδού 
ήν μετά διύδεκα ή δεκατρία έτη έμελλε να άκολουθήση ό του Δαρείου 
διάδοχος Ξέρξης, 6 δέ στόλος συγκατέπλεε παρά, την παραλίαν. Α λλά  
περί τον ΆΟωνα ένέσκηψεν επί τον στόλον τρικυμία φοβερά, ώς εκ τής 
οποίας έναυάγησαν 30 0  μέν πλοία, 5 0 ,0 0 0  δέ άνδρών. Έπαθε δέκαί 
ό Μαρδόνιος ζημίαν ου μικράν, επιτεθείσης κατ* αυτού τής θρ^κικής 
φυλής των Βρυγων, ωςτε δεν ένόμισε φρόνιμον νά εξακολούθηση το 
επιχείρημα καί έπέστρεψεν άπρακτος εις τον Έλλήςποντον, ύποκύψας 
εις την δυςμένειαν του Δαρείου, μηδέ άναφαινόμενος πλέον εις τά πράγ
ματα είμη επί Ξερξου.

Ά λ λ ’ ό Δαρείος έπέμεινεν εις την έκτέλεσιν του βουλεύματος αύτού. 

Έδωκεν εις δλας τάς παραλίας τού κράτους πόλεις διαταγάς ίνα πα- 
ρασκευάσωσι πλοία πολεμικά καί ίππαγωγά προς έπανάληψιν τής εκ
στρατείας, καί ένταύτω έξέπεμψεν εις τάς διαφόρους τής ενταύθα Ε λ 
λάδος πόλεις κήρυκας ΐνα άπαιτήσιυσιν άφ* εκάστης το επίσημον τής 
υποταγής σημεΐον, δηλαδή γήν καί ύδωρ, καί βεβαιωθή οΰτω τίνες εξ 
αυτών είναι αί σκοπεύουσαι ν’ άντισταθώσιν. At εσωτερικά! περιστάσεις 
ήσαν δειναι, δτε έφθασαν οί κήρυκες. Ό  πόλεμος των Αθηναίων προς 

.τούς Θηβαίους καί τούς Αίγινήτας, 6 προ πολλών ετών, από τού 5 0 6 , 
άρξάμενος (σελ. 239), δεν εΐχεν έ'τι καταπαύσει· ώςτε οι Θηβαίοι 
καί οί Α ίγινήται, υπολαμβάνοντες πάντα πολέμιον των Αθηναίων, ώς 
ίδιον φίλον καί προστάτην, έσπευσαν νά παραδεχθώσι τάς απαιτήσει; 
τού Δαρείου. Το δέ παράδειγμα τούτο, καί ή ενλλειψις απόχρωσης πο
λιτικής ένότητος, καί ή κατάπληξις ήν είχε προξενήσει ή τών Ίώνων 
κατατρόπωσις, έπεισαν καί πολλούς άλλους Έλληνας ήπειρώτας καί 
νησιώτας, νά άναγνωρίσο^σι την κυριαρχίαν τού μεγάλου βασιλέως. 
Α λ λ ά  εύρέθησαν καί "Ελληνες άποκρούσαντες αυτήν ρ.ετ* άγανακτή- 

σεως. Κ αί πρώτοι οί Αθηναίοι, οίτινες εοριψαν τον προ; αυτούς έλθόντα 
κήρυκα εις το όπισθεν τής άκροπόλεως βάραθρον εις ο κατεκρήμνιζον 
ενίοτε τούς ένεκα πολιτικών κακουργημάτο.»ν εις θάνατον καταδικα- 
σθέντας. Όμοιους δέ καί οί Σπαρτιαται, κατακυλίσαντες τον κήρυκα εις 
φρέαρ, παρήγγειλαν αύτω, έκειθεν λαβών γήν καί ύδωρ νά φέρη προς
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τον βασιλέα του. Ή ίια γω γή αυτή των Σπαρτιατών είναι ταμάλιστα 
αξιοσημείωτος. Ή ασυλία των κηρύκων ήτο ανέκαθεν, από των ομηρι
κών χρόνων, τοσούτω σεβαστή παρά τοις Έ λλησιν, ώςτε ή παραβίασις 
αυτής ρ.αοτυρει, OTt ή άπαίτησις του πέρσου κήρυκος έπροξένησεν είς 
την πόλιν εκείνην μανικην τρόπον τινά παραφοράν. Ποιον ήτο άρά γε 
το σφοίρόν αίσθημα το παραγαγον την παραφοράν ταύτην; ’Εάν κρί- 
νωμεν 'άφ* δλης της μετεπειτα διαγωγής της Σπάρτης, ανάγκη νά 
ομολογήσοψ.εν, ότι ίέν  ητο οργή ένεκα της προςβληθείσης εθνικής, της 
προςβληθείσης ελληνικής φιλοτιμίας, ήτις προϋποτίθησι την συνείίησιν 
του ελληνισμού, ήν ού μόνον τότε, άλλ* ούίέ βρα^ύτερον θέλομεν εΰρει 
ίκανώς ίσχυράν εν τή  πόλει εκείνη. Οί Σπαρτιάται δμως ειχον λάβει 

προ μιας έκατονταετηρί^ος την βαθεΐαν συνείίησιν της Ιίίας αυτών 

$υνάρ.εως καί ύπεροχής, ώςτε, καί τοι άίιαφορήσαντες προς την τύχην 
τών εν Ά σ ί^  ομογενών5 καί τοι, ίύς θελορ.εν ί ί ε ΐ  μ ετ ’ ολίγον, πολύν 
ζήλον ρ.ή άποίείξαντες ούίέ υπέρ της σωτηρίας τών ενταύθα Έλλήνίυν, 
ήγανάκτησαν δρ.ως δτε ήκουσαν ότι δυνάστης ξένος έτόλμησε νά απαί
τηση παρ’ αυτών άρ.αχητί γην καί υ$ωρ. Τούτο λοιπόν^τό αίσθημα της 
τρωθείσης σπαρτιατικής καί όχι ελληνικής φιλοτιμίας, έπεκράτησεν έν 
Σπάρτη καί κατέστησε την πόλιν ταύτην έ'ςω φρένων. Το $έ πανελλή
νιον φρόνημα, το όποιον άλλως τε μέχρι τών χρόνων τούτων ήτο καί 
είς πάσαν άλλην ελληνικήν πόλιν άλλότριον, ίέν  φαίνεται ή ίη  άνατέλ- 
λον είμή είς τάς Αθήνας. Διότι άπο τής πρώτης εκείνης άπαιτήσεως 

τού μεγάλου βασιλέως βλέπομεν τάς ’Αθήνας νά φέρωσιν είς μέσον λό
γους τινάς καί τρόπους ρ.αρτυρούντας, OTt ήρχ^σε νά προκύπτη είς τά 
στήθη τών Αθηναίων ή πεποίθησις, ότι οί "Ελληνες ίέν  άποτελούσιν 
άθροισρ,α πόλεων, μηίεμ ία ν έχουσών πολιτικήν ενότητα, μ η ίέν  κοινόν 
πολιτικόν συρ.φέρον, μηδενα κοινόν πολιτικόν σκοπόν, καί ίυναρ,ένων 
νά άίιαφορώσιν είς τήν καταστροφήν, ή ίούλωσιν, ή προςβληθεϊσαν 
φιλοτιμίαν ή μεν τής ίέ · άλλ* ότι επέστη ο καιρός νά συγκροτήσωσιν 
έθνος έν, έθνος έν συνίείεμένον ούχί μόνον ί ιά  ηθικών τινων καί κοι
νωνικών στοιχείων, αλλά προς τούτες ί ιά  τίνος ίσχυροτέρου πολιτικού 
ίεσμού, ού άνευ ούδέν μέγα καί διαρκές ^ύναται νά κατορθωθή έν τω 

κόσμω τούτω.
’Από τών αρχών τής έκτης έκατονταετηρίίος ή Σπάρτη είχε μεν 

λάβει όμολογουμένην τινά έν ΓΙελοποννήσω ύπεροχήν είχε θεωρηθή καί 

ως προϊστάμενη τών πλείστων πελοποννησιακών πόλεων είχε προςαγο-
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ρευθή μάλιστα ύπό τε του Κροισου και ύπο του Άρισταγόρου προστάτις 
τής Ελλάδος- πράγματι δμο>ς ού μ.όνον πάσα η e/.τος του ισθμού Ε λ 
λάς ήτο δλως άλλοτρία εΙς αυτήν ου μόνον αί Άθήναι εις πολέμιας 
προς αυτήν διετέλουν σχέσεις- άλλα και έν ΙΊελοποννήσω ή ηγεμονία 
αυτής ήτο χαλαρο>τάτη, διότι είδομεν τον Κλεομένην·έγκαταλειπόμ.ε- 
νον εν Έλευσΐνι', έν τω μέσω τής κατά των 'Αθηναίων έκστρατείας, ύφ' 
δλων των συμ,μάχω /· καί είδομεν έπειτα τους αυτούς συμμ,άχου; έπι · 
βάλλοντας την θέλησιν αυτών εις την ύποτιθεμ,ένην έκείνην ηγεμόνα 
(σελ. 2 9 3 — 2 9 4 ). Αληθώς άρα είπεΐν μέ^ρι τής έποχής ταύτης κοινή 
πολιτική ένότηξ ούδεμ,ία ύπήρξεν έν Έ λλά δ ι, καί αυτή δέ ή ύπο τήν 
απλήν προεδρείαν μάλλον ή κυριαρχίαν τής Σπάρτης πελοποννησιακή 
συμμαχια, ούδεμίαν είχε πειθαρχίαν καί στερεότητα. Ά λ λ 'ά μ α  έπελ- 

θόντος τού μεγάλου εκείνου έξωτερικού κινδύνου, οί 'Αθηναίοι προςεγγί- 
ζουσι προς τούς Σπαρτιάτας, καί. σιωπηρώς άναγνωρίσαντες το ηγεμονι
κόν αυτών άξιωμ,α, κατηγορούσιν ενώπιον αυτών τούς Αίγινήτας δτι 
προςέφερον εις τον Δαρεΐον γήν καί ύδωρ, ίνα έμβαλωσιν, από κοινού μετά 
τών ΓΙερσών, εις τήν 'Αττικήν* έπιφέρουσι δέ δτι οί Δ ίγινήτα ι έπραςαν 
ταύτα « π ρ ο χ τ έ ς  τήν Ελλάδα- » καί προτρέπουσι τούς Σπαρτιάτας 
νά πέμ,ψωσι τον βασιλέα αυτών Κλεομένην ε'ις Αίγιναν, ίνα τιμωρήση 
τούς αιτίους'τής προδοσίας ταύτης, «κοινά τή Έ λλά δ ι αγαθά» διαπράτ- 
των. Ταύτα πάντα ήσαν πράξεις καί λόγοι δλως καινοφανείς έν τν) ελ
ληνική) ιστορία* διότι πρώτην φοράν ?κούομ.εν πρεσβευόμενον, δτι πόλις 

έλληνις ύποταχθεισα εις ξένον δυνάστην, πράττει προδοσίαν καθ' Ολο
κλήρου τής Ελλάδος* πρώτην φοράν άκούομ,εν πρεσβευόμ,ενον δτι το 
κ οίνον τής Ελλάδος συμφέρον άπήτει τήν τιμωρίαν τής τοιαύτης δια
γωγής, καί πρώτην φοράν βλέπομεν πόλιν ελληνικήν έκτος τού ισθμού 
κειμένην, τήν δευτέραν μ,άλιστα κατά τήν δύναμ,ιν ελληνικήν πόλιν, 
άναγνωρίζουσαν τά κυριαρχικά δικαιώματα τής Σπάρτης, καί θυσιά- 
ζουσαν ουτω εις τον βωμόν τής ένότητος τό έν Έ λλάδι ίσχυρότατον 
αίσθημα τής αυτοτελούς πολιτικής υπάρξεως.

Εις τήν τοιαύτην ένίσχυσιν της ύπεροχής τής Σπάρτης είχε συντελέ- 
σει ή προ μικρού, ολίγα τινά ε"τη προ τής άφίξεως τών περσικών κηρύ- 
κων καταφερθεΐσα ύπ’ αυτής τελευταία καί καίρια πληγή κατά τού "Αρ
γους (σελ. 2 2 3 ), οπερ ήτο, ως καί άλλοτε είπομ.εν, ή μόνη πελοποννησι- 
ακή πόλις, ήτις ερειδομ.ένη επί τών ομηρικών παραδόσεων, ήξίουδτι ή η
γεμονία ανήκει εις αυτήν καί δχι εις τήν Σπάρτην. Τις ύπήρξεν ή τού
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πολέμου τούτου αφορμή, άδηλον* βέβαιον όμως είνε ότι 6 Κλεομένης 
κατετρόπωσε τότε, περί Τίρυνθα, τούς Άργείους τοσούτον δλοσχερώς, 
ώςτε λέγονται πεσόντες έν τή μάχν) ταύτη έξακιςχίλιοι, οι άριστοι και 
κράτιστοι, πολίται του Άργους, ή δέ πόλις αυτή, έπί μ.ακρον χρόνον 
εκτοτε, δεν έτόλμησε πλέον να έρίσγι περί πρωτείων προς την Λακεδαί- 
μ,ονα, της δποίας το κράτος κατέστη ώς έκ τούτου άναμφισβήτητον. 
Ό  Κλεομένης μάλιστα κατηγορήθη τότε, ίσως κατ* είςήγησιν τούσυμ.- 
βασιλέως Δηρ,αράτου, ανέκαθεν, ώς γνωρίζομεν, δυςμενώς προς αυτόν 
εχοντος, ότι δυνάμ.ενος να, γίντ) κύριος και αυτού τού "Αργους, δεν έ'πραξε 
τούτο δωροδοκηθείς. Καί της μέν κατηγορίας ταύτης άπελύθη* ήδη δε 
άπήλθεν είς Αίγιναν, καί επιχειρήσας άνάκρισιν, έπεχείρησε νά συλλάβη 
τούς κυρκοτέρους ενόχους. 'Αλλά τότε τινές των έγκριτων Αίγινητών 
καί προ πάντων Κριός δ Πολυκρίτου, ύποκινούμ,ενοι πάλιν υπό τού Δη— 
μαρατου, άντέταζαν οτι δ Κλεομένης δεν ένεργεΐ κατ* άπόφασιν τού 
κοινού των Σπαρτιατών, άλλα χαριζόμενος είς τούς Αθηναίους, παρ’ών 
ελαβεν επί τούτω χρήμ,ατα, καί ότι ί'να έχωσι κύρος τά πραττόμενα, 
απαιτείται ή σύμπραζις άμφοτέρων των βασιλέων. Ήναγκάσθη λοιπόν 
νά έπιστρέψη έπί τού παρόντος άπρακτος δ Κλεομένης είς Σπάρτην, 

καί τότε άπεφάσισε νά απαλλαγή τελευταίον άπό τού άδιαλείπτο*ς 
άντενεργούντος κατ’ αυτού συμβασιλέως.

Ιίολλάκις ηδη είχε προκύψει ύπόνοια, ότι δ βασιλεύς Δημ,άρατος 
δεν ητο γνήσιος υιός τού νομιζομένου αυτού πατρός, τού Άρίστωνος. Ό  
Αρίστων, συζευχθείς δύο γυναίκας, δεν είχε γεννήσει έτι υιόν, ότε 
ήγάπησε την σύζυγον τού φίλου αυτού Ά γήτου, καλλίστην ούσαν των 
έν Σπάρτη γυναικών, καί ήπάτησεν αυτόν διά συμ,φωνίας, καθ’ ήν 
έκαστος ύπέσχετο νά παραδώσν) είς τον έτερον ό,τι έκ τών έαυτού ήθε- 
λεν ούτος έπιθυμ.ήσει, Προθύμ.ως δε δούς είς τον φίλον του τό παρά τού
του ζητηθέν, άπήτησεν είς άντάλλαγμ,α την γυναίκα τού Άγήτου* δ 
δε έθλίβη μ.έν διά την απάτην, ύπείκων όμ.ως είς τον ρητόν όρκον, 
ήναγκάσθη νά ένδώσ*/}. Ά λ λ ’ όταν έγεννήθη δ Δημάρατος, καί τις τών 
οίκετών ανήγγειλε τό γεγονός είς τον Άριστωνα, όεαθήμενον μ,ετά τών 
εφόρων έπί βάθρου τίνος, δ βασιλεύς, άριθμήσας επί τών δακτύλων 
τούς μ/ήνας τούς διελθόντας άπό τού γάμ,ου, είπε μ,εθ* όρκου* ((ούκ άν 
έμ,ός ειη.» Έ π ειτα  όμ.ως άνεκάλεσε την γνώμ/ην ταύτην καί άνεγνοί- 
ρισε τον παίδα, οςτις, μή άμφισβητηθείσης δημ,οσί^ τής γνησιότητος 
αυτού, διεδέχθη έπί τέλους τον πατέρα. Ά λ λ ’ αί πρώται εκείνα1
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λέξεις δεν ειχον λησμονηθή. και έπεκρκτει πάντοτε κατ’ ίδιαν η υπό
νοια, δτι δ Δημάρχτος ή το υιός του πρώτου συζύγου τής μητρος αυ
τού. δτι δεν ήτο Ήρακλείδης και δτι παοανόμως έβασίλευεν. Άπο * 
ταύτης λοιπόν της ύπονοίχς ωφελούμενο; δ Κλεομένης, ύπεκίνησε τον 
Λεωτυχίδην, πλησιέστατον μεν όντα κλήρονόμον τη : βασιλείας εκ του 

γένους των. Ή pat κλειδών, , έχοντχ δέ και αλλας ά φόρμας δυςχρεσκείας 
κατά τού Δημχράτου; ν’ αμφισβήτηση την γνησιότητα αυτού* γενομέ- 
νης δέ δίκης περί τούτου, ποοετέινεν 6 Κλεομένης να έρωτηθή το έν* 
Δελφοΐς μχντεϊον* καί εχων εν Δελφοί; φίλον, τον ισχυρόν Κόβωνα, 
κατώρθωσε δ ι’ αυτού ν* αποκριθή η Πυθία, δτι ό Δημάρχτος δέν 
ήτο υιός τού Άρίστωνος. ΌΟεν κατέλαβε την βασιλείαν δ Λεω- 
τυχίδης, δ 5ε Δηριάρατος κατέστη απλού; ίδιιύτης·- καί μετ’ ού 
πολύ, τελουμένων των γυμνοπαιτιών, προεχειρίσθη εις των αρχόν
των της πανηγύρεως ταύτης. Τότε δ νέος βασιλεύς, μη δυνάμενος 
να περιστείλτ) το θριαμβευτικόν αυτού £ισος, εστειλεν ενα τών θε
ραπόντων, να έριοτηση, ίν τω μέσω τού θεάτρου, τον Δημάρατον, 
-«πώς τον φαίνεται το ύπηρετεϊν μετά το βασιλεύειν.» Ό  δέ, αγέρω
χος ών καί φιλότιμος, παρωξύνθη διά το ερώτημα καί άπεκρίθη δτι 
«αυτός μέν έπειράθη άμφοτέρων, είμπορεί όμως νά ελθτ, καιρός νά δο- 
κιμάση καί δ Λεωτυχίδης άμφότερα*» προςέθηκε δέ, δτι η  ερώτησίς 
του αύτη θέλει φέρει τού; καρπού: αυτής, δηλαδή η μυρία κακά, ή 
αγαθά μυρία εις την Σπάρτην. Ταύτκ είπών, έκαλυψε το πρόςωπον, 
έξήλθε τού θεάτρου, άπεχαιρέτισε πην μητέρά του καί άπεδήμησε προς 
τον Δαρεΐον, μελετών νά μεταχαρισθή αυτόν, ώς δ Ιππίας, δρνανον 
τής έκδικήσεώς του. Καί τής μέν ύπό τού Δαρείου πεμφθείσης εκ
στρατείας δεν μετέσχεν, ίσως διότι δεν έπρόφθασεν αυτήν. Ά λλα* βρα
δύτερου θιλομεν Ιδεΐ αυτόν συνοδεύοντα τον Ξίρξην καί δίδοντα αύτω 
συμβουλάς, αϊτινεςι  άν δ μέγας βασιλεύ; ήκολούθει αύτάς, ήδύναντο 
νά έπιφέρωσι τρν δλεθρον τής ελληνικής ανεξαρτησίας. Ό  δέ Κλεο
μένης, εχων ηδη σ^νεργον πρόθυμον τον Λεωτυχίδην, άπήλθε μ ετ ’ αυ
τού ιίς Αίγιναν, *"φ)νελα6ε δέκα Αιγινήτας, τούς επισημότατου: έπς 
πλούτω καί γενει, Ιν*οίς καί Κριόν τόν Πολυκ:ίτου καί Κάσαμβον τον 
’Αριστοκράτου;, τούς πάντων ισχυρότατους, καί άπαγαγών εις ’Αθήνας 
παρέδωκεν εις τούς ’Αθηναίους ώ; όμηρους

Κατά τα τελευταία λοιπόν ετη της ίο^κής έπαναστάσεώς καί ένω 
δ Δαρεΐος παρεσκεύαζΓ την εκστρατείαν αυτού, συνέβησαν είς την εν-
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ταύθα Ε λλά δα  γεγονότα λόγου άξια και ούσιωδώς έπενεργήσαντα εις 
την έκβασιν του έπερχομένου άγώνος· ή Σπάρτη, ήτις είχε κατατρο
πώσει δλοσχερώς το κράτος του "Αργους, ήσφαλισε την ύπεροχην αύ- 
της* αί Άθηναι άνεγνώρισαν έπισήμως την πανελλήνιον της Σπάρτης 
ήγερ.ονίαν· επαυσεν ή μ,εταξύ των δύο αυτής βασιλέων αδιάκοπος αντε
νέργεια, καί οί βασιλείς ούτοε, άσκήσαντες άπό κοινού το ήγεμ,ονικόν 
της πόλεως αυτών άξίωμ,α, ήνάγκασαν την Αίγιναν νά ίωση δμ,ήρους 
εις τάς ’Αθήνας καί άπήλλαξαν ούτω αύτάς τού κινδύνου νά tio>ot την 
γείτονα καί αντίζηλον εκείνην νήσον, ένούσαν τάς ναυτικάς αύτής δυ
νάμεις μετά των Περσών.

• Έν τφ μεταξύ δ Δαρεΐος παρεσκεύασεν 60 0  μέν τριήρεις, πλεΐστα 
δε φορτηγά πλοία καί στρατόν πολυάριθμον, όςτις, επιβιβασθείς, εν 
εαρι τού 490 έτους προ Χριστού, επί τού στόλου, συνεπυκνώθη εις 
Σάμον. Άξιόλογον μέρος τού στόλου άπετέλουν οί προ μικρού ή ττη -  
θέντες "Ιωνες καί Αίολεΐς τής Ασίας, συνέπλεε δέ καί δ Ιππίας, ώς 
οδηγός καί σύρ.μαχος των Περσών. ’Αρχηγοί τής εκστρατείας ησαν δ 
Δάτις, Μήδος το γένος, καί δ Άρταφέρνης, υιός τού δρωνύμου σατρά
που τών Σάρδεων, ανεψιός δέ τού Δαρείου. Αί δοθεισαι εις αυτούς γε- 
νικαί όδηγίαι ήσαν νά καθυποτάξωσι καί νά καταστήσωσι φόρου ύπο- 
τελείς όλους τούς Έλληνας, οσοι δεν είχον προςφέρει γην καί ύδωρ* 
άλλ’ ίδ;ως είχον διαταχθή νά κατακτήσωσι την Ερέτριαν καί τάς 
’Αθήνας, καί, άνδραποδίσαντες τούς κατοίκους αυτών, νά φέρωσιν εις 

όψιν τού βασιλέως τά ανδράποδα. At διαταγαί αύται έξελαμβάνοντο 
κατά γράρ.ρ.α, καί ούδ’ έ δίσταζε πιθανώτατα- δ πολυάριθρ.ος εκείνος 
στρατός, ότι θέλουσι κατά γράρ.ρ.α έκτελεσθή, καί οτι πριν ή τελείωση 

τό έτος τούτο, αί γυναίκες, ή μάλλον αί χήραι άνδρών, οίος δ Μ ιλτιά
δης, οίος δ ’Αριστείδης, οίος δ Καλλίρ,αχος, υπό ρ.υριάδων άλλων αιχ
μαλώτων ποςραπερ.πόμ.εναι, θέλουσι πορευθή, ένπενθίρ.ω παρατάξει, την 
από Σάρδεων εις Σούσα άγουσαν οδόν.

Ό  στόλος, ρ.ετά τό πάθημα τού Μαρδονίου, άποφεύγων τον περί— 
πλουν τού "Α^ωνοίι έπλευσεν έκ Σάρ.ου κατ’ εύθεΐαν, διά μέσου τού 
Αιγαίου πελάγους, πρός την Εύβοιαν, καθυποτάσσων καθ’ δδόν τάς έν 
τω μεταξύ κειρ.ένας νήσους* καί πρό πάντων έκυριευσε την Νάξον, ής 
οι κάτοικοι, ένω πρό δεκαετίας άπέκρουσαν γενναίως τον Πέρσην Με- 
γαβάτην καί τόν Μιλήσιον ’Αρισταγόραν, ένω έκτοτε ούδερ.ίαν έπαθον 
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μ,είωσιν ίυνάμ,εως, ένφ ήίύναντο πάντοτε νά παρατάξωσιν 8 ,000 δπλί- 
τας, έ'φυγον ή5η είς τά ορη της νήσου και έγκατέλιπον αμαχητί την 
πόλιν αυτών εις τούς Πέρσας, λογιζομένους ακαταγώνιστους μ.ετά την 
κατατρόπ^σιν τής ιωνικής έπαναστάσεως. Οιωνός ούτος απαίσιος ίιά  
την Ερέτριαν και τάς Αθήνας.

. Οί Πέρσαι, έξαν5ραπο5ίσαντες τούς ολίγους Ναξίους δσοι 5έν ειχον 
προλάβει νά φύγωσι καί έμ,πρήσαντες τά ιερά καί την πόλιν, έτρά- 
πησαν προς τάς άλλας νήσους, λαμβάνοντες παρ’ έκάστης ομήρους 
πίστεως καί άνάλογον στρατιάν, πλήν τής ίεράς Δήλου, ής δ Δάτις, 
κατά ρητήν παραγγελίαν τού μ.εγάλου βασιλέως, έσεβάσθη την χώραν, 
τούς κατοίκους, τούς βωμούς, προςενεγκών μάλιστα καί πολυτελή εν
ταύθα θυσίαν. Μετά Si ταύτα, εξακολούθησα; τον άνά μ,έσον τού Α ι
γαίου πλούν, έφθασεν είς Εύβοιαν, έκυρίευσε, μετά μικράν άντίστασιν, 
την Κάρυστον, και τότε ώρμησεν επί την Ερέτριαν. Οί Έρετριεΐς 
έζήτησαν αμέσως την επικουρίαν τών ’Αθηναίων, οΐτινες εσπευσαν νά 
ίώσωσι την επικουρίαν ταύτην. Οί ’Αθηναίοι, δτε προ είκοσι περίπου 
ετών κατετρόπωσαν τούς Χ α λκ ιίε ϊς  (σελ. 293), είχον καταλάβει μ,έρος 
τής χώρας αυτών καί ίιανείρ,ει αυτήν είς 4 ,0 0 0  κλήρους, έπιτρέψαντες 
αυτούς είς ισαρίθμους συμ,πολίτας αυτών, ονομαζομένους τούτου ένεκα 
κληρούχους. Τούτους τούς κληρούχους διέταξαν ή ίη  νά ίράμωσιν είς 
βοήθειαν τής κινίυνευούσης πόλεως. ’Αλλά τοσαύτη μεταξύ τών Έρε- 
τριέων έπεκράτει ίιχόνοια, ώςτε είς τών σά πρώτα παρ’ αύτοϊς φερόν- 
των, Αισχίνης δ Νόθωνος, ειπεν είς τούς 4 ,000  εκείνους επικούρους, ότι 
προπαρασκευάζεται ή ί ιά  προίοσίας παράίοσις τής πόλεως καί προέ- 
τρεψεν αυτούς νά προλάβωσι σωζόμενοι. Οί £έ, άκούσαντες τήν συμ
βουλήν, έπανήλθον είς τήν Α ττ ικ ή ν . Ούίέν ήττον οί Έρετριεΐς άντέ- 
στησαν επί τινας ήμ,έρας, έπαγαγόντες ου μικράν είς τούς πολεμίους 
φθοράν άλλα τελευταΐον ίύο τών εγκρίτων πολιτών, Εύφορβος δ *Αλ~ 
κιμάχου, καί Φίλαγρος δΚυνέου, παρέίωκαν τωόντι 5ιά προδοσίας τήν 
’Ερέτριαν είς τούς Πέρσας, οΐτινες, κατά τδ σύνηθες, ένε'πρησαν τά 
ιερά αυτής καί ήνίραπο^ίσαντο τούς κατοίκους. Μή εκλάβωμεν όμως 
καί ενταύθα κατά γράμμα τήν θρυλουμ.ένην παρά τοις Έ λλησιν εντελή 
τής χώρας έρήμωσιν. Ό τ ι πολλοί άπήχθησαν αιχμάλωτοι, είναι αναμ

φίβολον. ’Αλλά παρεκτος ότι οί Πέρσαι ε’φείσθησαν τών προδοτών καί 
έβράβευσαν αυτούς, μετά ίε'κα έ'τη οί Έρετριεΐς συγκαταλέγονται με
ταξύ τών Ελλήνων όσοι άντέστησαν είς τον Ξέρξην ώςτε ή ε’πί τής
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καταστροφής διεσώθησαν τινές των κατοίκων, ή έν τώ μεταξύ έπήλθον 
νέοι έποικοι.

Ό  Δκτις λοιπόν έξεπλήρωσε τοιουτοτρόπως τήν [λίαν των δύο ρητών 
εντολών, τάς όποιας είχε λάβει, 6 δε στρατός αυτού σεμ,νυνόμ,ενος εύ- 
λόγως επί τώ πρώτω κατορθώματι, είχε βεβαίως τήν πεποίθησιν, ότι 
εντός ολίγου θέλει έκτελέσει καί τό έτερον. Μετά τενων ήμ,ερών άνά- 
παυσιν έν Έρετριικ, και άφοΰ οί νεωστί γενόμενοι αιχμάλωτοι μετεκο- 
μίσθησαν καί ήσφαλίσθησαν εις τήν νήσον Αίγιλειαν, ό στρατός ούτος 
άπεβιβάσθη είς τον περίφημου λιμένα του Μαραθώνος, κατά συμβουλήν 

του Ίππίου, όςτις, είκοσιν όλα έτη άπό τήςέξώσεως διατελέσας μακράν 
τής πατριδος, έπάτησεν ήδη αύθις τό ιερόν αυτής έδαφος, υπό αλλοφύ
λων, υπό πολεμίων, υπό βαρβάρων καταγόμενος. Τεσσαράκοντα καί 
επτά έτη είχον παρέλθει άφ’ ής εποχής, νέος ετι ών, είχε μ,ετά τού 
πατρός Πεισιστράτου διαπεράσει, ώς καί ήδη, άπό τής Ερέτριας είς 
Μαραθώνα (σελ. 281). Ό  στρατός τον όποιον τότε ήγεν ό Πεισίστρατος 
ήτο άσυγκρίτω λόγφ μικρότερος τού στρατού, δι* ου ήδη ύπεστηρίζετο 
ό υιός αυτού* καί όμως είχεν άρκέσει, ϊνα κατατροπώσω τούς διαιρεθέν- 
τας καί άθυμήσαντας πολίτας, καί φερη έν θρικμβω τόν τύραννον είς 
’Αθήνας. Πώς ήτο άρα δυνατόν να άμφιβάλλη ό Τππίας περί τής επι
τυχούς έκβάσεως τού προκειμ.ένου άγώνος. Ά λλ * άμφεβαλλεν ονειρον 
φρικτόν είχε παραστήσει είς τήν τεταραγμένην αυτού φαντασίαν, αυτόν 
άσεβούντα τήν έσχάτην προς τήν ιδίαν μητέρα ασέβειαν* καί ήγωνίζε- 
το μεν νά ερμηνεύση υπέρ εαυτού τό ονειρον, σημεία όμως δεινά ετερα 
έβασάνιζον τήν συνείδησιν τού μ.ητραλοίου, όςτις μ,ετ* ολίγον έμελλε, 

διά πείρας πίκρας, νά διδαχθή, οτι οί ’Αθηναίοι, είς ούς ήρχετο νά έ- 
πιβάλη εαυτόν διά ξένων, ήτο λαός όλως διάφορος τών ’Αθηναίων, ών 

ήρξέ ποτέ ό πατήρ αυτού.

Ή κοινωνική καί πολιτική μεταρρύθμισις τής όποιας ό Σόλων έ'θετο 
τά θεμέλια προ μιας έκατονταετηρίδος, άπήτει καιρόν τινα ί'να παρα- 
γάγη άπαντας τούς καρπούς αύτής. Ή μ.εταρρύθμισις αυτή είχε σκο
πόν νά περιποίησή είς τήν μεγάλην τών ’Αθηναίων όμάδα τρία αγαθά, 
ών πρότερον έστερούντο* τήν προςωπικήν ελευθερίαν, τήν υλικήν ευη
μερίαν καί τήν είς τά πράγματα μετοχήν, ίνα, διά τής κοινής τών 
δυνάμεων τούτων ένεργείας, καταστήση μέν είς πάντας τούς πολίτας 
αγαπητήν τήν ανεξαρτησίαν, καταστήση δε δυνατήν τήν υπέρ αύτής

2 3 *
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άμυναν. Ά λλ * εκ πρυ;της έφετηρίας ί> Σόλων δέν ήδυνήθη να δώση εις 
τούς πολίτας είμή την προςωπικήν ελευθερίαν. Ή ευπορία δέν ήδύνατο 
νά έπέλθη είμή δ ι’ εργασίας κατά το μάλλον ή ήττον μακράς. Ό  νο- 
μοθέτης παρεσκεύασε καί διηυκόλυνεν αυτήν, προστατεύσας τήν τέχνην, 
έμψυχώσας την εμπορίαν, δρίσας ύγιεστέρας άρχάς αστικού δικαίου- 
άλλα πλειότερον δεν έξηρτάτο άπο αυτόν νά πράξη. Έργον τών πολι
τών ήτο νά ωφεληθώσιν έκ των ευεργετημάτων τούτων ΐνα βελτιιόσωσι 
την τύχην αυτών το δ ’ έργον τούτο δεν ήδύνατο νά έκτελεσθή διά 
μιάς· κατ’ άρχάς λοιπόν οί πολλοί ’Αθηναίοι έκτήσαντο μέν το αγαθόν 
τής προςωπικής ελευθερίας, αλλά διετέλουν, ως πρότερον, πένητες* καί 
πένητες δντες, ούτε επιθυμίαν, ούτε καιρόν ειχον νά ποςήσωνται χρήσιν 
τών έπιτραπέντων εις αυτούς πολιτικών δικαιο>μάτων· οθεν δεν κατε- 
νόουν τά μεγάλα πλεονεκτήματα τής νομοθεσίας τού Σόλωνος, καί διά 
τούτο δυςηρεστήθησαν κατ’ αυτής, καί διά τούτο ευχερέστατα διεπαι- 
δαγωγήθησαν υπό τού Πεισιστράτου. *Αλλ’ έν τω μεταξύ παρήλθον 
δύο καί τρεις γενεαί· πλεΐστοι πολΐται ηύπόρησαν διά τής βιομηχανίας 
καί τής ναυτιλίας* πλεϊστοι έκτήσαντο κτήματα λαμπρά εις την θρα- 
κικήν χερσόνησον, εις την Λήμνον, εις την Ίμβρον, εις την Εύβοιαν. 
Οι άνθρωποι ούτοι προςηλώθησαν εΐπερ ποτέ εις την πόλιν καί εις το 
πολίτευμα, ύπο την σκεπήν τών δποιων έπήλθε τοσαύτη εις την κατά- 
στασιν αυτών άλλοίωσις. Ή μεταρρύθμισις τού Κλεισθένους δεν παρέ- 
σχε μεν εις αυτούς πολλά νέα δικαιώματα, διηυκόλυνεν όμως την τών 
προϋπαρχοντων δικαιωμάτων ένάσκησιν, καί διά νέων συμφερόντων 
συνέδεσε την πολιτείαν προς τούς πολίτας. Εντεύθεν οί ’Αθηναίοι επί 
μάλλον ήγάπησαν την πατρίδα αυτών καί τούς νόμους αυτής* καί πε- 
ριφανώς υπέρ αυτών ήγωνίσθησαν κατά τε Σπαρτιατών, καί Θηβαίων, 
καί Χαλκιδέων, καί Α ίγινητώ ν καί όσω πλειότερον ήγωνίζοντο καί 
έθριάμβευον, τόσφ πλειότερον έξήρετο το φρόνημ,α αυτών, ώςτε ήδη 
ήσαν πρόθυμοι νά ύποκύψωσιν εις πάσαν θυσίαν, καί πάντα αγώνα νά 
άναλάβωσιν ί'να άνασώσωσι τά ηθικά καί ύλικα άγαθά όσα ένέμοντο, 
άπο παντός οικείου ή άλλοτρίου δεσπότου, μάλιστα δέ άπό τού βαρβά
ρου εκείνου δεσπότου, όςτις προ μικρού έτι τοσαύτας ειχεν επιφέρει συμ
φοράς εις τούς έν ’Ασία ομογενείς.

Ή πολιτεία λοιπόν τών Αθηναίων δέν ήτο ήδη ό,τι άλλοτε, καί 
0,τ ι ήτο έτι ή πολιτεία πλείστων άλλων ελληνικών φυλών δέν συνέ- 
κειτο δηλαδή άπό τινων εκατοντάδων προνομιούχων οικων καί πολλών
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χιλιάδων ανθρώπων, οί'τινες πολυειδώς, ύλικώς, ηθικώς, πολιτικώς κατα- 
πιεζόμενοι, ούδένα είχον λόγον νά θυσιασθώσιν ύπέρ της πατρίδος, ενώ οί 
ολίγοι δυνάσται, φοβούμ-ενοι άδιαλείπτως την δυςαρέσκειαν των πολλών 
δυναστευομένων, ήσαν πρόθυμοι νά ύποκύψωσιν εις πάσαν ξενικήν κυριαρ
χίαν, ήρκει νά διατηρήσωσι τά προνόμια αυτών* η πολιτεία τώ ν ’Αθη
ναίων συνέκειτο νυν ε’ξεναντίας εκ πολυαρίθμων πολιτών, οί'τινες, όντες 

όλοι ισόνομοι και ίσοδίκαιοι καί εύπορουντες όλοι η τουλάχιστον έχοντες 
μυρίους τρόπους νά εύπορήσωσι, συνέίεον την φιλοτιμίαν, την περιου
σίαν, την ζωήν αυτών άναποσπάστως μετά της ανεξαρτησίας καί της 
τιμής της πατρίδος. ‘Ίσως ολίγοι τινες ήσαν ετι εν κρύπτω οπαίοι του 
Ίππιου, άλλ’ ή μεγάλη τών πολιτών δμάς άπεστρέφετο ρ,ετά φρίκης 
την επάνοδον του τυράννου. Δεν γνωρίζομεν, ως μη ώφελλεν, αρκούν
τως τά καθέκαστα τής πολίτικης τών Αθηνών ιστορίας, επί τών αμέ
σως προ της έν Μαραθώνι μάχης χρόνο^ν αλλά δυνάμεθα μέχρι τινός 
νά εκτιμησωμεν το πνεύμα καί την ήθικήν δύναμιντής πολιτείας ταύτης 
άπο τών τεσσάρων άνδρών, οιτινες φαίνονται τότε κατά το μάλλον καί 
ήττον πρωταγωνιστούντες εις Αθήνας. Οί άνδρες ούτοι ήσαν δ Μιλ
τιάδης καί ό Ξάνθιππος, δ ’Αριστείδης καί δ Θεμιστοκλής.

Ό Μιλτιάδης, τον δποΐον έλάβομεν πολλάκις αφορμήν νά άναφέ- 
ρωμεν ώς δεσπότην τής θραχ.ικής χερσονήσου, είχεν επανελθεί εις τάς 
’Αθήνας, τρία ή τέσσαρα ετη προ τής άφίξεως τού Δάτιδος, μ.ετά 
μακράν όπωςούν διατριβήν εις την χερσόνησον εκείνην, όπου κατά πρώ
τον είχε στείλει αυτόν δ 'Ιππίας, περί το 517  ή 516  προ Χριστού, 
ϊνα κληρονομήσω τήν τε περιουσίαν καί την ηγεμονίαν τού θείου αυτού, 
τού οικιστού Μιλτιάδου. Ό  νεό>τερος Μ ιλτιάδης διέπρεπεν έπ’ άνδρεί^ 
καί τόλμω* έγίν6>σκε κάλλιστα τά τε προτερήματα καί τά ελαττώματα 
τού περσικού στρατού μετά τού δποίου είχεν επί ικανόν χρόνον συνυ
πηρετήσει* καί προς τούτοις, γινώσκων τον Δαρεΐον έ'χθιστα προς αυτόν 
διακείμενον διά τήν περί τον *Ίστρον επιβουλήν, είχε καί ίδιον συμφέ
ρον εις τήν αποτυχίαν τού επιχειρήματος αυτού. "Οθεν ήτο φυσικόν νά 

άποβή χρησιμούτατος εις τάς ’Αθήνας κατά τον επικείμενον αγώνα* 
αλλά φύσει καί θέσει ήτο άλλοτριούτατος εις τήν νέαν εσωτερικήν τών 
πραγμάτον; τής πόλεως κατάστασιν. Άναχωρήσας εξ Αθηνών προ τής 
μ.εταρρυθμ.ίσεο^ τού Κλεισθένους, καθ’ ούς χρόνους ή πόλις έκυβερνάτΟ 
ύπο τού Ίππιου, δ Μιλτιάδης δεν ειχεν οίκειωθή προς τήν επελθούσαν
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κατώρθωσε νά δεσμεύσγ) μέχρι του θανάτου αυτής τον τοσοΰτον περί 
τούς έρωτας άστατον Κίμωνα, τον υιόν τού Μιλτιάδου* καί εγγονος 
ώςαύτως τού Κλεισθένους ήτο ή τού Κλινίου σύζυγος Δεινομάχη, ή γεν- 
νήσασα τον Ά λκιβ ιάδην, τον εύφυέστατον άμα καί κακοτροπώτατον 
των Έλλήνο)ν. Δι* όλης λοιπόν τής πέμπτης έκατονταετηρίδος οι Άλκ- 
μαιωνίδαι έπρώτευσαν διά των κηδεστών αυτών* καί δ πρώτος τών πε· 
ριωνύμων τούτων κηδεστών, δ Ξάνθιππος, δεν ητο δυνατόν νά μη ήναι 
ένθερμος οπαίος τής ύπο τού Άλκμαιωνίδου Κλεισθένους ρυθμισθείσης 
πολιτείας εν ή άνετράφη καί προήχθη, ούδ’ ητο δυνατόν νά μή διαφω- 
νήστ) προς τον Μ ιλτιάδην, δςτι; ούτε ήξευρεν, ούτε ήθελε νά ήξεύρ-/) 
την νέαν ταύτην τών πραγμάτων κατάστασιν. Καί δεν είχε μεν ίσως 
δ Ξάνθιππος την στρατηγικήν μεγαλοφυιαν τού αντιζήλου αυτού* άλλ’ 
όμως έστρατήγησεν έντίμως τών ’Αθηναίων εις την πολυθρύλητον έν 
Μυκάλη ναυμαχίαν, εξέβαλε τής θρακικής χερσονήσου τούς Πέρσας, 
έκυρίευσε την Σηστόν καί θέσας ούτω τα θεμέλια τής τών 'Αθηναίων 
ηγεμονίας, άπέθανεν εις τάς ’Αθήνας, τιμώμενος ύπο τού πολιτεύματος 
εκείνου, το δποιον έτίμησε καί πιστώς ύπηρέτησεν.

Ό  Θεμιστοκλής καί δ ’Αριστείδης ήσαν άνθρωποι νεώτεροι τού Μιλ- 
τιάδου καί τού Ξανθίππου* νεώτεροι δηλαδή οχι τόσον καθ’ ηλικίαν, 
όσον νεώτεροι καρποί τού δσημέραι προαγομένου δημοκρατικού πολιτεύ
ματος καί πνεύματος. Ούτε θεούς καί ήρωας είχον γενάρχας, όπως 
δ Μ ιλτιάδης, « απ’ Αιακού τε καί Αίγίνης γεγονώς, » καθ’ Ηρόδοτον 
ούτε διά κηδεστίας είχον ταυτίσει τήν τύχην αυτών μετά τού ούδέν 
ήττον ηρωικού γένους τών Άλκμαΐωνιδών, όπως δ Ξάνθιππος. ’Αρι
στείδης δ Λυσιμάχου καί Θεμιστοκλής δ Νεοκλέους, ήσαν άμφότεροι 
μέσοι κατά τε το γένος καί τήν περιουσίαν πολΐται, υ!>ςτε έξεπροςώπουν 
άκριβέστερον τήν νέαν τών πραγμάτων κατάστασιν. Διά δέ τούτο άμ- 
φότεροι δεν έπεβλήθησαν, ούτως είπειν, ώς οί πρώτοι, εις τήν πολιτείαν 
διά πλεονεκτημάτων ανεξαρτήτων τού νέου πολιτεύματος, διά τού γέ
νους, διά τού πλούτου, διά πολεμικών κατορθωμάτων, αλλά μάλλον 
προέκυψαν έκ τών σπλάγχνων αυτών τής εκκλησίας τού δήμου, διά τής 
επ’ αυτής προςωπικής καί πολιτικής ένεργείας αυτών. Ά λ λ ’ οί χαρα
κτήρες αυτών ούσιωδώς άπ’ άλλήλων διέφερον. Ό  Θεμιστοκλής ητο έκ 
τών σπανιωτάτων εκείνων ανθρώπων, τούς δποίους ή φύσις αυτή λαμ
βάνει τον κόπον νά γεννήσν) ετοίμους εις το νά μεγαλουργήσωσι* διότι
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ού/ί διά παιδείας τίνος καί πείρας άνθρωπίνης, άλλά δι* έμφύτου συνε- 
σεως διέκρινεν αμέσως τάς τε παρούσας περιπλοκάς καί τάς μελλούσας 

δυςκολίας, καί ήξευρε πάντοτε τ ί πρέπει νά γίνη εις έκάστην περίστα- 
σιν. « ΤΗν γάρ 6 Θεμιστοκλής βεβαιότατα δη ρύσεως ίσχυτ δηλώσας, 
καί διαφερόντως τ ι ες αυτό μάλλον ετέρου άξιος θαυμάσαι* οικεία γάρ 
ζννέσει καί ούτε προμαθων ες αυτήν ονόεν> οντ επιμαθων, των τε 
παραχρήμ,α δι* ελάχιστης βουλής κράτιστος γνιύμων, καί των μελλόντων 
επί πλεϊστον τού γενησομένου άριστος είκαστής. . . καίτόξύμπαν είπείν, 
φύσεως μέν δυνάμει, μελέτης δέ βραχύτητι, κράτιστος δη ούτος αύτο- 
σχεδιάζειν τά δέοντα έγενετο,)) λέγει δ Θουκυδίδης έν τή άμ,ιμ.ήτω εί- 
κόνι, ην έγραψε τού μεγάλου εκείνου άνδρός. ΤΗτο προς τούτοις δ Θε
μιστοκλής ούτω παράφορος προς δόξαν καί πράξεων μεγάλων υπό φι

λοτιμίας εραστής, ώςτε λέγεται, ότι το έν Μαραθώνι κατόρθωμ,α τού 
Μιλτιάδου δεν άφινεν αυτόν νά ήσυχάση, βέβαιον δέ είναι, ότι όχι κύ
ριον, αλλά μ,όνον σκοπόν όλου τού βίου εσχε πώς νά δοξασθή καί νά 
μ,εγαλουργήση, μηδενός προς τούτο φειδόμενος τρόπου, είτε αγαθού, είτε 
πονηρού. Έ π ί πάσι δέ έπιτηδειότατος άνεδείχθη εις όλα τά ποικίλα 
μηχανήματα, τά δποία είναι κκταδεδικασμ,ένος νά μεταχειρίζηται δ 
δημόσιος άνθρωπος έν ταις κοινοβουλευτικαίς πολιτείαις, ήξεύρων πώς 
νά σχηρ,ατίση, πώς νά συντήρησή, πώς νά αύξηση, πώς νά κυβέρνηση 

πολιτικήν μ,ερίδα, πώς νά καταπολεμ,ήση την αντίπαλον, παρευρισκό- 

μενος πάντοτε εις την εκκλησίαν καί εις τό δικαστήριον, γνωοίζωνκατ’ 
όνομα όλους σχεδόν τούς πολίτας, έτοιμος πάντοτε νά συμβουλεύση τούς 
φίλους του καί έτοιμος νά έπιβουλεύση τούς έχθρούς.

Ό  ’Αριστείδης ούτε τήν οξύνοιαν, ούτε την έπίνοιαν, ούτε την πρό
νοιαν τού Θεμ.ιστοκλέους είχεν. Ό  Αριστείδης ήτο άνήρ γενναίος, έμ
πειρος, φιλόπατρις, όςτις επραττεν ο,τι ένόρ,ιζεν έκάστοτε καθήκον αυ
τού, καί άνεζήτει ποιον είναι τό καθήκον τούτο, δδηγούμενος ύπό των 
πιθανών ύπολογισμ,ών τής ανθρώπινης συνέσεως, ούχί περιαυγαζόμ.ενος 
ύπό τών εκλάμψεων τού ύπερ^υους πνεύμ,ατος, δ ι’ ού διακρίνονται οί 

καλούμενοι μ,εγάλοι άνδρες έν τω κόσμ,ω τούτω. Ό  συνετός άνήρ βα
δίζει έν τφ μ.έσω τών περιπλοκών τού πολιτικού βίου, ώς άνθρωπος 

πορευόμ.ενος πεφυλαγμένως έν νυκτί ζοφερά, δ ι’ δδού τήν δποίαν ή ου
δόλως ή ολίγον γνωρίζει. Τοιούτος ήτο δ ’Αριστείδης. Ό  μέγας άνήρ 
βαδίζει διά τής αυτής δδού άδιστάκτως καί θαρρούντως, Φωταγωγού-
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μένος ύπο άστέρος εις πάντα άλλον αφανούς* τοιοΰτος ήτο δ Θεμιστο
κλής. Και δεν ήτο-μεν άμοιρος φιλοδοξίας δ ’Αριστείδης, διότι άνευ 
φιλοδοξίας τίνος, ούδέν μέγα κατορθούται. Ά λ λ ’ ή φιλοδοξία αυτού 
ήτο άλλη ή ή του Θεμιστοκλέους φιλοδοξία. Ό  Θεμιστοκλής έπεζήτει 
εκ παντός τρόπου την άρχήν, Ι’να δ ι’ αυτής μεγαλουργήση* έπόθει την 
αρχήν και δ ’Αριστείδης, καί έπιτραπείσαν, διεξήγεν αυτήν φιλοτίμως* 
άλλά περιέμενε να τω έπιτραπή ύπο τής οικείας τών συμπολιτών προαι- 
ρέσεως, ρ.ή άγωνιζόμενος ν’ άρπάση αυτήν, μ,ηδέ διαιρών τήν πόλιν εις 
δύο στρατόπεδα και προςπαθών νά νικήση διά του ετέρου. Καθ’ ολα 
λοιπον ταύτα, δύναμιν φύσεως, δύναμ,ιν φιλοδοξίας, δύναμιν ένεργείας, 
ήτο δ ’Αριστείδης ύποδεέστερος τού Θεμιστοκλέους. Ά λλ * εϊχεν δ Α 
ριστείδης αρετήν τινα, ής όλως έστερεΐτο δ Θεμιστοκλής και ής ένεκα 
δ πρώτος κατίσχυσεν επί τέλους τού τοσούτον μεγαλοφυούς εκείνου αν
τιπάλου. Είπομεν ότι'δ Θεμιστοκλής ούδενός έφείδετο τρόπου ίνα επι
τύχα τού σκοπού, μεταχειριζόμενος επί τούτω άδιστάκτως καί βίαν καί 
αδικίαν. Το δέ δεινότερον, ωφελείτο έκ τής εξουσίας ήν ελαβεν, ?να 
δωροδοκήται αναφανδόν. Τού Άριστείδου έξεναντίας τό φιλοδίκαιον καί 
το ακέραιον τού χαρακτήρος, κατέστη παροιμιώδες εν τή άρχαιότητι. 

Πολλάκις διετέλεσεν άρχων πολλάκις διαιτητής ιδιωτικών δικών* επί 
τέλους άνεδείχθη ναύαρχος καί πρώτος αυτός έταξε τούς φόρους τών 
συμρ,άχων, ώςτε μυρίας έσχεν άφορμ,άς νά πλουτήση, άλλά ποτέ δέν 
εύρέθη άνθρωπος νά είπή ότι δ Α ριστείδης ήδίκησεν, ή εβίασέ τινα, ή 

έμίανε τάς χεΐρας σφετερισθείς χρήματα είτε δημόσια, είτε ιδιωτικά. 
Ό  σχεδόν σύγχρονος αυτού Ηρόδοτος, μ.νημονεύων τού άνδρος λέγει* 
«τον εγώ νενόμικα, πυνθανόμενος αυτού τον τρόπον, άριστον άνδρα γ ε-  
νέσθαι εν Άθήναις καί δικαιότατον.» Καί έτερο; σύγχρονος αυτού, δ 
’Ρόδιος ποιητής Τιμοκρέων, επαινεί τον άγαθώτατον, τον λφστον Ά ρ ι-  
στείδην, καθαπτόμενος πικρότατα τού Θεμιστοκλέους.

Άλλ’ ε’ι τύγε Παυσανίαν, ή καί τύγε Ξάνθιππον αίνέεις 
ή τύγε Λευτυχίδαν εγώ 8’ ’Λριστείδαν έπαινίω 
άνδρα ίεράν απ’ ’ ^Οανάν
έλδεΤν ένα λωστον, έπεί Θεμιστοκλή’ ήχ(5οΙ:ε Λατώ,
ψεύσταν, άδικον, προδόταν, 8ς Τιμοκρέοντα
ςεινον έόντ* άργυρίοισι κυβαλικοΓσι πεισθεις ·ύ κατάγεν
ες πατριδ* Ίάλυσον, λαβών δε
τρί’ αργύρου τ/λαντ* εβα πλέων εις όλεθρον,
τους μέν κατάγων αδίκως, τους δ’ έκδιώκων, τους 8έ καινών,
αργυρίων ύπόπλεως.
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Καί ταυτα μ,έν πάντα ούτε μοναδικά, οΰτε σπάνια εν τη ιστορία 
της άνθρωπότητος είναι. Παντού καί πάντοτε κατά δυςτυχίαν άνδρες 
κατά τάλλα θαυμαστοί, δεν ήδυνηθησαν νά άνθέξωσιν είς τον πειρα
σμόν της αυθαιρεσίας και της δωροδοκίας* οί Σάλωνες καί οί Ά ριστειδαι 
υπήρξαν αείποτε σπάνιοι ε’ν τω κόσμω τούτφ. Ά λ λ ’ δ,τι θεωρουμεν τά 

μάλιστα άξιομ.νημ.όνευτον καί χαρακτηριστικόν, είναι ή κρίσις την δποίαν 
δ δήμος των ’Αθηναίων έξέφερεν επί τέλους περί των δύο εκείνων το- 

σούτω αντιθέτων χαρακτήρων. Ό  Θεμιστοκλής έσωσε τάς ’Αθήνας, 
έσωσε την Ε λλ ά δ α  ε’ιμπορούμεν νά είπωμεν είς την Σαλαμ.ίνα. Ό  

’Αριστείδης έζεπληρωσε μ.έν αείποτε το καθήκον αύτου, αλλά δεν είχε 
βεβαίως ίσον του Θεμιστοκλέους δικαίωμα είς την ευγνωμοσύνην της 
πατρίδος. Καί δμως οί ’Αθηναίοι επί τέλους έσεβάσθησαν, έτίμ.ησαν καί 
ηγάπησαν τον Ά ριστείδην άσυγκρίτω λόγω πλειότερον τού Θεμιστο
κλέους· τοσούτω εύγενης η το η φύσις τού λαού εκείνου, τοσαύτην εύ- 
λάβειαν ήσθάνετο προς την χρηστότητα καί την ακεραιότητα, τοσαύτην 
άκαταμάχητον αποστροφήν προς την αδικίαν καί την δωροδοκίαν. 
Ωςαύτως εν τη παρελθούση έκατονταετηρίδι πολλοί ησαν, ώς μη ώφελ- 

λεν, εν 'Αγγλία οί δωροδοκούμενοι πολιτικοί άνδρες· ά λλ ' άμα άνεφάνη 

δ αείμνηστος Γουλιέλμος Π ίττ δ πρεβύτερος καί άνεδείχθη χρημ,άτων 
κρείσσο>ν, ούτε τό άπο τού γένους άξίωμ.α, ούτε δ ακαταμέτρητος πλού

τος, ούτε ή ευγλωττία των αντιπάλων αυτού, ούτε ή προς τούτους 
βασιλική εύνοια ισχυσαν νά άποτρέψωσι τον αγγλικόν λαόν άπο τού νά 

προτίμηση» των δωροδόκων εκείνων, τον χρηστόν άνδρα καί νά άνυψώση 
αυτόν είς τά ύπατα των λειτουργημάτων καί μέχρι λατρείας νά σεβα- 
σθη. Τούτο είναι το χαρακτηριστικόν των αληθώς μ.εγάλων εθνών. *Ως 
εξ ανθρώπων συγκείμενα, δεν είναι βεβαίως καί ταύτα άμ.έτοχα άμαρ- 

τημ.άτων ά λλ ’ έχουσιν έμφυτόν τινα άποστοφην προς την κακίαν καί 

άκαταγοίνιστον προς την αρετήν εύλάβειαν.

Τοιούτοι ησαν οί τέσσαρες επισημότατοι άνδρες των ’Αθηνών, καθ’ 

δν χρόνον δ περσικός στρατός άπέβη είς Μαραθώνα* άνδρες, διά ποι
κίλων μ.έν προαχθέντες τρόπων, ποικίλους δέ έχοντες τούς χαρακτή
ρας, άλλ’ άπαντες ενα καί μ.όνον σκοπόν, πώς νά δοξασθώσι σώζοντε 
την πατρίδα. Δεν φαίνονται δέ εξίσου άπ* άρχης καί οι τέσσαρες πρω- 

ταγωνιστήσαντες. Ειδομεν δτι άπο Κλεισθένους, οί ’Αθηναίοι εξελεγον 
κατ' έτος δέκα στρατηγούς, ενα έξ έκάστης φυλής. Έκαστος μ.έν τών

V»*
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στρατηγών τούτων ήτο μόνιμος ηγετών της Ιδίας φυλής, καθ’ δλον το 
έτος, σύμπαντες δέ δμού εϊχον την ηγεμονίαν του δλου στρατού, την 
δποίαν έκαστος άλληλοδιαδόχως ένήργει ριίαν ήξεραν. Πλήν δέ των 
δέκα τούτων στρατηγών, παρευρίσκετο έτι κατ’ εκείνους τούς χρόνους 
έν τω στρατοπεδω καί δ τρίτος των ίδίιυς λεγομένων αρχόντων, δ πο
λέμαρχος, δςτις δμως άλλο δικαίωμα, ως φαίνεται, δεν είχεν είμη το 
άγειν την δεξιάν πτέρυγα καί το ψηφίζειν έν τψ  πολεμικω συμβουλίω. 
Δ ί,έκλογαί ένηργούντο έν αρχή τού αττικού έτους, μικρόν μετά τας 
θερινάς τού ήλιου τροπας, περί τα μέσα τού καθ’ ημάς Ιουνίου μηνός, 

ώςτε αί άρχαιρεσίαι έγένοντο ένω δ Δάτις καί δ Ιππίας έπλησίαζον 
ήδη. Καί δ μέν Μ ιλτιάδης καί δ ’Αριστείδης ήσαν άναμφισβητήτως 
δύο έκ των 10 στρατηγών τών τότε έκλεχθέντων* άδηλον δέ αν καί δ 
Ξάνθιππος καί δ Θεμιστοκλής* τον τελευταΐον τούτον λέγει μέν δ Πλού
ταρχος στρατηγήσαντα έν Μαραθώνι, άλλα το πράγμα λογίζεται αμ
φίβολον* βέβαιον δέ είναι μόνον δτι άμφότεροι μετέσχον τού άγώνος. 
Τελευταΐον πολέμαρχος είχεν άναδειχθή δ Άφιδιναΐος Καλλίμαχος, 
δηλαδή δ ές Άφίδνης ή Άφιδνών, ένος τών δήμων τήςΛεοντίδος φυλής.

"Αμα άναγγελθέντος δτι οί Πέρσαι άπέβησαν εις Μαραθώνα, άν- 
τεπεξήλθεν εις το αύτο χωρίον δ τών ’Αθηναίων στρατός. Καί δυνά- 
μεθα μέν νά συμπεράνωμεν εύλόγως δτι ή κατάπληξις δέν ύπήρξε μικρά 
έν Άθήναις, άναλογιζόμενοι το πλήθος τών έπιδραμόντων πολεμίων 
καί την φήμην τών τε έν Άσίίκ κατορθωμάτων αυτών καί τής προςφά- 
του άλώσεως τής Νάξου καί τής ’Ερέτριας* λέγεται μάλιστα ρητώς δτι 
διαφωνίαι προήλθον εις μέσον περί τού πρακτέου, άν δηλαδή συμφέρη 
νά έξέλθωσιν εις άναζήτησιν τού εχθρού ή νά περιμείνωσιν αύτδν έν τή 
πόλει* καί δτι προς τούτοις ύπόνοιαί τινες έκυκλοφόρουν περί προδοσίας. 
Ά λ λ * ή αμέσως ένεργηθεΐσα έξοδος τού στρατού εις Μαραθώνα, καί ή 
καθ’ δ’λα τά μετέπειτα πραχθέντα παρατηρουμένη δραστηριότης καί 
περί τά κυριώτατα δμοφροσύνη, μαρτυρούσιν δτι έπεκράτει φρόνημα νά 
άναλάβωσι πάντα κίνδυνον καί έκ παντός τρόπου νά άγωνισθώσιν υπέρ 
τής κοινής ελευθερίας καί σωτηρίας. Τωόντι, εντ ι τών στρατηγών όντων 
έν τω άστει, άπεστάλη δ ταχυδρόμος Φειδιππίδης εις Σπάρτην, διά 
νά ζητήση βοήθειαν. Ό  Φειδιππίδης, φθάσας πεζός εντός 48 ωρών 
εις τήν πόλιν ταύτην, έλάλησε προς τούς εφόρους εις τρόπον καταδει- 
κνύοντα το έν Άθήναις άναπτυχθέν τότε πανελλήνιον πνεύμα* διότι, 
αφού έπεκαλέσατο τήν έπικουρίαν τών Λακεδαιμονίων, ϊνα μή δουλω-



*Η έν Μαραθώνι μάχη. 3 6 5

θώσιν ύπ’ άνδρών βαρβάρων αί Ά θήναι, πόλις αρχαιότατη εν τοις 
Έ λλησ ι, προςέθηκε τούς αξιομνημόνευτους τούτους λόγους* «κα ί γάρ 
’Ερέτρια τε νυν ήνδραπόδισται^ καί πόλι λογίμω ή Ε λλ ά ς  γέγονεν ασθε
νέστερη*» παρέστησε δηλαδή τον αγώνα ώς γινόμενον όχι περί ταύτης 
η εκείνης της πόλεως, άλλα περί της Ελλάδος άπάσης, ήτις άπέβη 
ήδη ασθενέστερα, άπολέσασα πόλιν μίαν άξιόλογον. Οί Λακεδαιμόνιοι 
έφάνησαν πρόθυμοι νά βοηθήσωσι τούς ’Αθηναίους, ά λλ ’ είπον ότι δεν 
δύνανται νά πράξωσι τούτο άμ.έσως’ διότι ητο ή ένατη ήμ,έρα της σε
λήνής, υπό αρχαίου δε νόμου καί έθους ύπάρχει άπηγορευμένον εις αυ
τούς νά έκστρατεύωσι, τουλάχιστον κατά τον μ,ήνα τούτον, εντός τού 
δευτέρου προ της πανσέληνου τετάρτου* ύπέσχοντο όμως, ότι άμα μ.ετά 
την πανσέληνον θέλουσι δράμει εις την ’Αττικήν. ίΠώς θέλομεν έξηγή- 
σει την τοιαύτην τής εκστρατείας των Σπαρτιατών, επί πέντε ήμ,έρας, 
αναβολήν, ώς εκ τής όποιας ήδύνατο νά έπέλθν), έν τω μ.εταξύ, όόλε
θρος τής δευτέρας τού ελληνικού έθνους πόλεως ; Πολλοί των ιστορικών 
έπεχείρησαν νά δικαιώσωσι τούς Σπαρτιάτας, επί τω λόγω ότι την 
διαγωγήν αυτών ύπηγόρευσεν αίσθηρ,α θρησκευτικόν αείποτε σεβαστόν. 
Σεβόμ.εθα, το καθ’ ημάς, τάς θρησκευτικάς παντός έ'θνους πεποιθήσεις, 

οίονδήποτε καί άν ήναι το δόγμα αυτού. ’Αλλά τού περί ου ό λόγος 

ε"θους τήν τήρησιν οί Σπαρτιάται πολλάκις παρέβησαν βραδύτερον μά
λιστα δε εύλόγως ήδύναντο νά παραβώσιν αυτό επί τού προκειμένου, 
διότι, άν διά τήν μ.ικρολόγον ταύτην τήρησίν του, κατεστρέιρετο ή δεύ
τερα ελληνική πόλις, μ.έγας ήτο ό κίνδυνος μ.ήπως άπολεσθή ή αυτο

νομία όλοκλήρου τού ελληνικού έθνους, μετά δε τής αυτονομίας πάθν) 
καίτο θρήσκευμ.α πληγάς πολύ καιριωτέρας τής έλα/ίστόυ λόγου παρεκ
τροπής ήν έφοβήθησαν ήδη νά πράξωσιν οί Σπαρτιάται. Δεν λέγομεν 

βεβαίως ότι ώς απλήν πρόφασιν προέτειναν τό έ'θος, ί'να άποφύγωσι τήν 
ζητουμένην επικουρίαν διότι μετά πέντε ημέρας εδραρ.ον τωόντι εις 
τήν ’Α ττικήν  άλλα νομ,ίζομεν, ότι δεν έξετίμησαν άπο/ρώντως τό μ.έ- 
γεθος τού κινδύνου ον ύ'ρίστατο ή αυτονομία όλοκλήρου τού έ'θνους, καί 
τούτο διότι δεν έκινδύνευεν άμ.έσως ή Ιδία αύτών πόλις, διότι, έν άλλαις 
λέξεσι, δεν είχον τό πανελλήνιον έκεινο αίσθημ.α, δ ι’ ο οί ’Αθηναίοι 
έ'πεμψαν μεν έπικουρίαν καί εις Μίλητον καί εις ’Ερέτριαν, μ.ετά δέκα 
δε ετη, εύρεθέντες πάλιν έγκαταλελειμμένοι ενεκα τής άδιορθώτου νω- 
θρότητος τών Σπαρτιατών καί δυνάμενοι, διά συνθήκης ποός τούς Πέρ- 
σας, ού μόνον τήν αυτονομίαν νά άνασώσωσιν, αλλά καί πολλά νά



3 6 6 Ή  ev ΜαραΟώνι μάχη.

πορισθώσι πλεονεκτήματα, δεν κατεδέχθησαν νά πράξωσι τούτο, θυσιά- 
ζοντες το άλλο ελληνικόν έθνος.

Όπωςδή ποτέ, ή άπάντησις ήν έκόμκσεν δ Φειδιππίδης την πέμ,πτην 
από της άναχωρήσεώς του ημέραν, έτάραξε μεν τούς ’Αθηναίους, άλλ’ 
ούδεμ,ίαν έπέφερε σπουδαίαν μεταβολήν είς την αρχικήν αυτών άπόφα- 
σιν. Διεφώνησαν μόνον περί τούτου, άν πρέπη νά άντιπαραταχθώσιν 
αμέσως εις τούς Πέρσας, η νά περιμείνωσι την άφιξιν των Σπαρτιατών. 
Είς το στρατιωτικόν συμβούλιον τό οποίον συνεκροτήθη έν Μαραθώνα 
άμα μετά την επιστροφήν τού Φειδιππίδου, δ Μιλτιάδης ύπεστήριξε 
την γνώμην, cm συρ.φέρει νά πολερ,ήσωμ,εν άνευ πολλής αναβολής, καί 

μετά τής γνώμης ταύτης συνετάχθησαν τέσσαρες εκ τών άλλων στρα
τηγών, έν οις, καθ’ δλας τάς πιθανότητας, καί δ Αριστείδης* άλλ* οι 
λοιποί πέντε δεν ένόμισαν φρόνιμον νά διακινδυνεύσωσιν έν μάχη μια 
την ολην τής πόλεως τύχην τόσω μάλλον δσω ήλπιζον πάντοτε είς την 

επικουρίαν τής μεγάλης πελοποννησιακής πόλεως. Αί γνώμαι λοιπόν 
έδιχοτομήθησαν, ουςτε ή λΰσις τού ζητήματος έξηρτάτο από τού πολε
μάρχου, δςτις, καθά προ μικρού έλάβομεν αφορμήν νά είπωμεν, είχεν 
έτι κατά τούς χρόνους εκείνους δικαίωμα ψήφου έν τω συμβουλίω τών 
στρατηγών. Τότε δ Μ ιλτιάδης, προςελθών προς τον Καλλίμαχον, έξή- 
γησεν αύτφ, οτι άν άναβάλωσι τον αγώνα ύπάρχει κίνδυνος, μήπως 
άνθρωποι δειλοί ή προδόται, λάβωσα έκ τούτου καιρόν νά συνεννοη- 
θώσι μετά τού *Ιππίου, καί έπέλθη τοιουτοτρόπως διαίρεσις ολέθρια 
μεταξύ τών * Αθηναίων ένω άν πο λεμήσωμεν ενόσω είναι ηνωμένοι, αυτός 
έγγυάται περί τής νίκης. Καί έξάπτων έπι μάλλον την φιλοτιμίαν τού 

καλού κάγαθού πολεμ.άρχου, δ Μιλτιάδης προςέθηκεν έπιτηδειως, οτι 
από αυτού, άπο τού Καλλιμάχου δηλαδή, 'έξαρτάται σήμερον ή νά κα- 
ταδουλώση τά ς ’Αθήνας ή νά καταστήση αύτάς έλευθέρας, καί ού μόνον 
έλευθέρας, αλλά πρώτην νά άναδείςη πόλιν τών έν τή  Έ λλάδι, κατα- 
λείπων άείρ,νηστον όνομα είς άπαντα τον αιώνα. Ό  χρηστός πολέρ.αρ- 
χο; δεν ήδυνήθη ν* άνθέξη είς τά ραγδαία ταύτα έπιχειρήματα άνδρός 
περιωνύμου έπί τή  πολεμκκή εμπειρία* καί, προςτεθείσης τής γνώμης 
αυτού είς άούς περί τον Μ ιλτιάδην, άπεφασίσθη δ αγών. *Αλλ* όμως 
καί τοι άποφασισθέντος τούτου, καί τοι έπιτρεψάντων όλων τών άλλων 
στρατηγών τό ίδιον τής στρατηγίας δικαίωμ.α εις τον Μιλτιάδην, ίνα 
καταστήσωσιν αυτόν οσον ένεστι μ,όνον τού όλου στρατού ηγεμόνα, ή 
μάχη ούδέν ήττον δεν συνεκροτήθη είμή καθ*ήν ημέραν έπήλθε κατά
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νόμον ή σειρά της ιδίας του Μιλτιάδου στρατηγίας, ήτις ήτο ή δεκάτη 
από τής εξόδου έξ ’Αθηνών ήμερα, ώςτε συνέβη πάντοτε αναβολή τις, 
τούτο δέ ίσως διότι έδέησε να γίνωσιν εν τω μεταξύ απαραίτητοί τινες 
παρασκευαί καί ασκήσεις.

Έπήλθε S ’ εν τούτοις γεγονός τι έπιτηδειότατον νά ένθαρρύνη τούς 
’Αθηναίους* έν μια των κρισίμ,ων εκείνων ήμερων, ένω, ήθροισμ,ένοι 
ολίγοι αυτοί περί Μαραθώνα καί υπό τής Ελλάδος άπάσης έγκαταλε- 
λειμμένοι, δεν εβλεπον περί αυτούς είμή τά άπειρα των πολεμίων 
τάγματα καί πλοία, εμαθον αίφνης οτι από Πάρνηθος καί Δεκελείας 

κατέρχονται, ευθύ πρός τόν Μαραθώνα βαδίζοντες, οπλίται 1000· ήσαν 
Si οί άνδρες ούτοι άπασα τών Πλαταιέων ή δύναμις, οΐ'τινες ήλθον, ούτοι 
μόνοι Ελλήνων, αυθόρμητοι, ϊνα κοινωνήσωσι τού μεγάλου εκείνου 

άγώνος. Καί είναι μεν αληθές ότι έν Μαραθώνι προέκειτο νά άποφα— 
σισθή ή τύχη ου μόνον τών ’Αθηνών, αλλά έν μέρει καί τών Πλαταιέων 
αυτών, οϊτινες, προ εϊκοσιν ετών άπαλλαγέντες τής καταθλιπτικής η γε
μονία ς τών Θηβαίων, τή τών ’Αθηναίων συνδρομή, άν ούτοι ένικώντο 
ήδη, ήθελον έγκαταλειφθή εις την φιλέκδικον τών πρώτων διάκρισιν* 

ούδέν ήττον άνέλαβον αγώνα παρόντα καί φοβερόν, ένω δ άλλος ήτο 

μέλλων καί άδηλος· διό αξιοθαύμαστος είναι ή προθυμία μεθ’ ής 
εδραμον εις Μαραθώνα, οί δε εύγνιύμονες ’Αθηναίοι άντήμειψαν αυτήν 
βραδύτερον διά πολλών τιμών καί προνομάων.

’Αλλά καί μετά την άφιξιν τής επικουρίας ταύτης τών Πλαταιέων» 

ή όλη ελληνική δύναριις συνεποσώθη εις 10 ή το πολύ 11 χιλιάδας 
δπλιτών, ένω ο περσικός στρατός ήτο άσυγκρίτω τφ  λόγφ πολυπληθέ
στερος. Συγγραφείς μεταγενέστεροι άνεβίβασαν το ποσόν αυτού, οι μ.έν 
εις 110,000, οί δέ εις 3 0 0 ,0 0 0 , οί δε εις 5 0 0 , οί δέ καί εις 6 0 0  χ ι

λιάδας. Οί τελευταίοι τρεις αριθμοί είναι προδήλως ύπερβολικοί, δεν 
εχομεν Si τρόπον νά βεβαιώσωμεν άν καί δ πρώτος ήναι ακριβής. Ό  
πλησιέστατος εις τά πράγματα Ηρόδοτος δέν αναφέρει την δύναμιν 
τού περσικού στρατού, λέγει μόνον αυτόν « πολλόν τε καί εύ έσκευα- 
σμένον. » Λέγει δέ πρός τούτοις οτι δ περσικός στόλος συνέκειτο έξ 600  

τριήρων, επί τών δποίων δυνάμεθα εύλόγως νά ύποθέσωμεν οτι, πλήν 
τών ναυτών καί τών κωπηλατών, ήδύναντο νά μετακομισθώσι 30 έως 
4 0 ,0 0 0  άνδρών άλλ* δ Ηρόδοτος μνημονεύει καί φορτηγών, ιδίως 
ίππαγωγών πλοίων, τών δποίων δέν δριζει τον αριθμόν. Πλήν τούτου, 
δ περσικός στρατός, προςέλαβιν επικουρίας και έκ τού Αιγαίου πελά-
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γους, άν καί άφ’ έτέρου ισως άπιύλεσε τινά των πλοίο/ν, κατά τον S ιά 
την εποχήν εκείνην μακρδν αυτού πλούν. "Ωςτε ούίεμίαν έχομεν ασφαλή 
ύπολογισμ,ών βάσιν, καί πάσαι αί άχρι τούίε γενόμεναι άπόπειραι του 
να δρισθή δπωςούν ακριβώς το πλήθος των Περσών άπέβησαν κατά τδ 
μάλλον καί ηττον αυθαίρετοι. Εις πάσαν όμως περίστασιν, καί εκ μό
νου του γνωστού 5ε5ομ.ένου των 600  τριήρων καθίσταται βέβαιον, οτι 
άν οί μεταγενέστεροι συγγράφεις περιέπεσον εις ύπερβολάς, άφ* ετέρου „ 
οί ΙΤέρσαι ήσαν δμολογουμένως, ώς προείπομεν, πολλαπλάσιοι των Ε λ 
λήνων.· *Ως τεκμήριόν τι άμφοτέρων τούτων των αληθειών 5ύναται 
ίσως, μέχρι τίνος τουλάχιστον, νά χρησιμεύση προς τοΐς άλλοις, δ 
αριθμός των έν τή μάχη πεσόντων, ό ακριβώς ύπδ τού Ήροάότου ορι
ζόμενος. Πέρσαι μέν έ'πεσον κατ'αυτόν 6 ,400 , ένω δ 'Ρωμαίος ’Ιου
στίνος, δ άναβιβάσας εις 6 0 0 ,0 0 0  άνίρών τον περσικόν στρατόν, ενό- 
μισεν απαραίτητον να έπιφέρη δτι ε̂ πεσον έζ αυτών 200 ,000 * Έλληνες 
5έ 5έν έπεσον είμή 192 άνάρες. "Αξιόν 5έ σημε’ώσεως είναι, οτί ενώ, 
καθ’ Ήρόάοτον, δ Ιππίας άπεβίβασε τούς Πέρσας εις Μαραθώνα, όχι 
μ,όνον άιότι τδ πείίον τούτο ήτο πλησιέστατον είς την Ερέτριαν, αλλά 
καί 5ιότι ήτο έπιτηάειότατον είς τάς κινήσεις τού ιππικού, έν αυτή τή 
μάχη ιππικόν ούίόλως άναφέρεται.

Ή πενιάς τού Μαραθώνος. έν ήπροέκειτο ή ίη  να άποφασισθή ή τύχη 
των ’Αθηνών, καί τής Έλλάάος ίσως ή τύχη, κειται έν τή παραλία 
τής Διακρίας (σελ. 237), εις τούς πρόποάας τής βορείου πλευράς τού 
Βριλησσού ή Πεντελικού, καί ίίίω ς έν τή γωνία ήν σχηματίζει μ.έ την 
θάλασσαν δ είς ταύτην κατερχόμενος Βριλησσός. Κολπούται 5έ ένταύθα 
ή παραλία έν εί5ει ήμ,ισελήνου, ής τδ βόρειον αποτελεί ή άκρα ή κα
λούμενη Κυνόςουρα, τδ 5έ μεσημβρινδν, ή βορειανατολικωτέρα άκρα 
τού Βριλησσού. Επίσης καί τδ ύπεράνω τού αίγιαλού τούτου άπλού- 
μενον μαραθωνικδν πε5ίον κυρτούται έν είάει ημισελήνου, ώς εκ τών 
περιστοιχιζόντων αύτδ δρέων* τά Si όρη ταύτα, τα κατερχόμ.ενα άπδ 
τών υψηλότερων κορυφών τού Βριλησσού καί τού Πάρνηθος, καλούνται 
σήμερον, τδ μ.έν πρδς μεσημβρίαν Ά ργαλίκ ι (τούτου ή άνατολικωτέρα 
άκρα σχημ.ατίζει τδ μεσημβρινδν κέρας τού μαραθωνικού λιμένος) τδ 5ε 
πρδς άυσμ,άς, Κοτρόνι, τδ Si πρδς βορράν, Σταυροκοράκι, τδ Si πρδς τδ 
βορειοανατολικδν, Δρακονέρι (τούτου ή άνατολικωτέρα άκρα, ή Κυνός
ουρα, αποτελεί τδ βορειότερον κέρας τού μαραθωνικού λιμένος ). Τδ 
τοιουτοτοτρόπως δριζόμ,ενον πείίον έχει πλάτος, άπδ άρκτου πρδς μεσημ-
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βρίαν, 6 αγγλικών μιλιών, ήτοι 9 χιλιομέτρων, άλλα το εμβαδόν αυτού 

δεν ε*χει σήμερον όπως είχε το πάλαι καί μέχρι προ τίνος χρόνου, δτε 
μέγα έλος έκάλυπτε το πλειστον βορειανατολικόν του πεδίου μέρος, 
μεταξύ του όρους Σταυροκοράκι καί της άκρας Κυνοςούρας· έλος το 
όποιον άπεξηράνθη σήμερον. Το πάλαι λοιπόν, ότε, ώς καί μέχρις 
έπ* εσχάτων, ύπήρχεν έ'τι το έλος τούτο, το προαναφερθέν πλάτος του 
μαραθωνικού πεδίου ύπήρχεν, ώς εξ αυτού, τοσούτω στενότερον, όσω 
καί περί τό μεσημβρινοδυτικώτερον του πεδίου κειται έλος έτερον, ε! 
καί του πρώτου μικρότερον. Το δ ‘-ημικύκλιον εκείνο ορεινόν τείχος, 
δ ι’ ού περιφράσσεται το μαραθωνικόν πεδίον, έχει τέσσαρας πύλας, 
ρ.ίαν μεσημβρινήν, άλλην βόρειον καί δύο δυτικάς παραλλήλους. Ή 
μεσημβρινή, οπού εκειτο τό πάλαι ή κώμη ή πόλις Προβάλινθος, φέρει 
διά των εις τήν,θάλασσαν κατερχομένων βορειανατολικών υπωρειών 
τού Βριλησσού, ,καί Ιδίως μεταςύ τού τμήμ.ατος αυτού τού καλούμενου 
σήμερον Άργαλίκι καί τής θαλάσσης, εις την μεσόγαιαν, καί έκεΐθεν, 
διά τού σήμερον λεγομένου Σταυρού, ήτοι τής μεταξύ Πεντελικού καί 
'Υμηττού κοιλάδος, εις ‘Αθήνας. Μεταξύ δέ τού όρους Ά ργα λίκ ι καί 

τού ορούς Κοτρόνι υπάρχει κοιλάς στενότατη, από τής οποίας, περι- 
λαμβανούσης σήμερον τό ρ,ικρον χωρίον τούΒρανά, όδός δευτέοα, από
τομος, άναβαίνουσα εις τον μετά τού Βριλησσού επίσης συνεχόμενον 
κρημνόν τού Άφορισμού, άγει εις τό χωρίον Σ τα μά τα  καί έκειθεν εις 

Κηφισίαν, εις τό άνω μέρος τού πεδίου των Αθηνώ ν εν τή  πεπιεσμένα) 
τκύτο) κοιλάδι, μεταξύ Ά ργαλίκ ι καί Κοτρόνι. εκειτο, κατά την έπι- 
κρατεστέραν ήδη γνώμην, ή αρχαία πόλις τού Μαραθώνος, άν καί 
ύπάρχωσί τινες οί διστάζοντες περί τούτου. Τωόντι, μεταξύ τού όρους 
Κοτρόνι καί τού όρους Σταυροκοράκι σχηματίζεται κοιλάς παράλληλος 
μεν τής προηγούμενης, πολύ δέ ταύτης εύρυτέρα καί εύφορωτέρα, εν γι 
κεΐται τό σημερινόν χωρίον τού Μαραθώνος. Εις τό άνω τής κοιλάδος 
ταύτης μέρος σώζονται ερείπια, φέροντα άχρι τούδε τό τής Οίνόης 
ονομα, υ^ςτε αμφιβολία δέν ύπάρχει ότι ενταύθα εκειτο ή Οίνόη, μία 
των 4 πόλεο^ν τής τού Μαραθώνος χώρας. Είσί δέ τινες οί φρονούντες, 
οτι έν τή αύτή κοιλάδι, αλλά κατωτέρω, έκεΐ όπου σήμερον εύρίσκεται 
το χωρίον τού Μαραθώνος, εκειτο καί ή αρχαία τού Μαραθώνος πό7ας, 
ούχί δέ έν τή κοιλάδι τού Βρανά, ήτις είναι τοσούτω συνεσταλμένη, 

ώςτε δεν εννοεί τις πώς ήδύνατο νά περιλαμβάνν) πόλιν, καί μάλιστα 
την πασών άξιολογωτέραν. Τελευταΐον, μεταξύ πάλιν τού ορούς Σταυ-
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ροκοράκι, καί του μεγάλου έλους, υπάρχει έτέρα πύλη στενή οπού 
είναι σήμερον το λεγόμενον Κάτω Σούλι, καί οπού περίπου εκειτο το 
πάλαι η Τρικόρυθος.

Κατά τάς εννέα ημέρας, τάς διελθούσας από τής εξόδου των ’Αθη
ναίων εκ τού άστεος, οότοι εστρατοπέδευον περί την πόλιν τού Μα- 
ραθώνος, επί χώρου τινός καθωσιωμένου εις τον Ήρακλέα, καί τούτου 
ένεκα όνομαζομένου Ηράκλειον. Έν τω αύτω τού χρόνου διαστήματι, 
οί Πέρσαι διετέλεσαν έστρατοπεδευμένοι εις το βορειανατολικώτερον τού 
μαραθωνικού πεδίου, πλησίον τού στόλου αυτών. ’Άν μέχρι τίνος 
δυνάμεθα νά έννοήσωμεν, δ'.ατί οί Έλληνες άνέβαλον επί τοσαύτας 
ημέρας τον αγώνα, είναι πολύ δυςκολώτερον νά έξηγηθή, διατί καί οί 
Πέρσαι ήπρακτησαν επί τοσούτον, καί διατί, άν o/j. άλλο, δέν έπεμ- 
ψαν τουλάχιστον μέρος τού στόλου καί τού στρατού αύτών εις Φάλη- 
ρον, Ι'να άπειλήσωσιν έκεΐΟεν αμέσως το άστυ καί άναγκάσωσιν ούτω 
τούς ’Αθηναίους νά διαιρέσωσι την καί άλλως μικρά.ν αύτών δύναμιν. 
Όπωςδήποτε, τήν δεκάτην ημέραν, ήτις ήτο μία τών πρώτων ημερών 
τού σεπτεμβρίου μ,ηνος τ .ύ  490  έτους, οί μέν Έ λληνες παρετάχθησαν, 
από πρωίας ώς επί μάχην, εις τό νοτιοδυτικώτ:ρον τού μαραθωνικού 
πεδίου, καί, καθ’ δλας τάς πιθανότητας, από τής μεσημβρινής άκρας 
τού όρους Σταυροκοράκι μ,έχρι τής βορείου άκρας τού ορούς Ά ρναλίκΐ' 
οί δέ ΙΙέρσαι άντιπαρετάχθησκν εις τό βορειανατολικώτερον τού πεδίου, 
από τού μικρού έλους μέχρι ής άνατολικωτέρας άκρας τού όρους Σταυ
ροκοράκι, έχοντες μέν τό πλεονέκτημα ότι έστηρίζοντο επί τού πολυα
ρίθμου αύτών στόλου, έχοντες όμ,ως τό ελάττωμα, οτι έν μέρει όπισθεν 
αύτών ητο τό μέγα έ'λος. Τό έν τω μεταξύ τών δύο στρατών διάστημα 
ήτο 5 0 0 0  περίπου ποίών. Τό κράτιστον τού περσικού στρατού, ήτοι 
οί ιθαγενείς Πέρσαι καί οί Σάκαι, παρετάχθη έν τω κέντρω, ό’περ έλογί- 
ζετο ώς ή εντιμότατη θίσις, έν 7) ίστατο καί αύτός ο βασιλεύ: όσάκις 
παρευρίσκετο εί: τήν μάχην. Κατά τούτο, 6 περσικός στρατός, ώ: καί 
εις πολλά άλλα, ενθυμίζει τον τουρκικόν, τον άρχαίον δηλαδή τουρκι

κόν, ότε οί Σουλτάνοι έστράτευον αύτοπροςώπιυς, άγοντες τά ακάθεκτα, 
τών γενιτσάρων τάγματα· διότι τότε τά μέν στίφη τής Ρούμελης έπεΐ- 
χον τό αριστερόν κεράς, τά δ* ασιανά τό δεξιόν, εν τω μέσω ισταντο 
οί γενίτσαροι, καί εις τό κέντρον τού όλου 6 Σουλτάνος ή ύ μ,έγας Β ε 
ζίρης, περιστοιχισμένος ύπό τών σπαχίδων. Παρά τοίς Έ λ)η σ ιν  έξε-

» ^  t  \
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στατο 6 πολέμαρχος Καλλίμαχος* οί δπλίται έτάσσοντο κατά φυλάς, 
αί δέ φυλαί, έκ δείίιών προς τα αριστερά, καθ’ δν ενλαβον το έτος εκείνο 
αριθμόν· διότι κατά παν έτος ώρίζετο δια κλήρου ή σειρά έκάστης 
φυλής, και κατα την σειράν ταύτην έτάσσοντο είς ολας τάς περιστά- 
σεις· τελευταίοι προς άριστεράν ίσταντο οι χίλιοι Π λαταιεις, υπό 
τον ηγεμόνα αυτών ’Αείμνηστον. Ό  Μ ιλτιάδης ένόμισεν απαραίτητον 
νά έςισώση το μέτωπον του ελληνικού στρατού προς το περσικόν μ,έτω- 
πον, ί'να μή κυκλωθή· επί δέ τούτω, μή έχων άποχρώσαν δύναμιν, 
ήναγκάσθη νά άραιώστ) το κέντρον αύτοΰ όπου ίσταντο ιδίως αί δύο 
φυλαί, Λεοντίς καί Άντιοχίς, καί ών τής τελευταίας εστρατήγει δ 
’Αριστείδης, νά πυκνώση δέ όσον ενδέχεται τάς δύο πτέρυγας, ίνα 
δ ι’ αύτών μ,άλιστα κατισχύσν). Ό  στρατός αυτού συνεκειτο κυρίως έζ 
οπλιτών παρήσαν δε καί τινες δούλοι είτε ψιλώς ώπλισμένοι, είτε και 
άοπλοι απλώς ύπηρέται, άλλ’ ούτε τοξότας είχεν, <ούτε ιππικόν. Πολ

λούς ιππείς δεν ήδυνήθησαν βεβαίως ούτε οι ΓΙέρσαι νά μεταφέρωσι, 
διά θαλάσσης, ές ’Ασίας· άλλ’ είχον πάντως ϊλας τινάς* καί από τής 
ταπεινοτέρας θέσεως είς ήν ίσταντο, κάλλιστα δυνάμενοι νά καταμετρή- 
σωσι την περί τά άνω τού πεδίου ρ,ετεωριζομένην ευάριθμον φάλαγγα 

τού Μιλτιάδου, καί βλέποντες αύτήν μή εχουσαν παντάπασιν ιππικόν, 
μετά πλείστης αναμφιβόλους πεποιθήσεως άπεξεδέχοντο την εκβασιν 
τού άγώνος, άναλογιζόμενοι μάλιστα την μακράν σειράν των αδιάλει
πτων αύτών προτέρων θριάμβων.

Κατά τό θρησκευτικόν τών Ελλήνων έ'θος, δ πολέμαρχος προςήνεγκε 
προ πάντων θυσίαν ευλαβή είς τούς θεούς τού πολέμου* τά δ* ιερά 
άπέβησαν αίσια. Τότε δ Μιλτιάδης ήγόρευσε προ; τούς δπλίτας καί 
παρήγγειλεν είς αυτούς τό πολλάκις βεβαίως καί πρότερον εςηγηθέν, ότι 

πρέπει νά έπέλθο^σι δρομαίοι επί την τών πολεμίοιν παράταζιν, ail pas 
de charge, ώς ήθελεν ειπεί δ Γάλλος στρατηγός, ίνα άποφύγωσι την 
από τών ιππέων καί τών τοςοτών βλάβην* καί έν τω άμα άντήχησεν 
δ παιάν, καί έσήμανον αί σάλπιγγες, καί προετάθησαν αί ασπίδες, καί 
εζώρμησεν ώς καταρράκτης ή φάλαγζ. Οι Πέρσαι, οίτινες καί πρότερον 
όλιγώρως είχον προς τό τών Ελλήνω ν στρατόπεδον, ήπόρησαν ήδη 
ετι μάλλον, βλέποντες τούς ολίγους εκείνους άνδρας, έπελαύνοντας άνευ 
ιππικού και τοίευματων, καί ύπέλαβον αυτούς ύπό μανίας τίνος ολέ
θριας καταληφθέντας. Έξετόζευσαν δε έπ* αυτούς βροχήν βελών άνα- 
ριθμήτων* άλλ’ ή ελληνική παρά.ταξις ήτο ψιλή, τά δ’ αμυντικά τών

24*
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άνδρών όπλα, κράνη, GoSpακες, κνημίδες,ασφαλή, ώςτε τά βέλη επεσον 
η κατά γης η επί χαλκού .ανενδότου* καί εντός ολίγων έ'τι λεπτών, 
έπέσκηψαν οί δπλίται επί το περσικόν μέτωπον. Ή σύρραξις ύπηρξέ 
φοβερά, 5t(m άν καί δ οπλισμός των πολεμίων ητο ασθενέστερος του 
ελληνικού, το πλήθος καί το θάρρος αυτών ητο μέγα. Ιδίως το ελλη
νικόν κέντρον ητο άραιότατον · ναι μέν ενταύθα εστρατήγει δ καρτερι
κός ’Αριστείδης, ενταύθα ήγωνίζετο, άν μή εστρατήγει 6 φιλότιμος 
Θεμιστοκλής· άλλ* ενταύθα άφ’ έτέρου έπετίθεντο οί Πέρσαι καί οί 
Σάκαι, οί μαχιρ.ώτατοι καί κάλλιον ώπλισρένοι των πολεμίων* ώςτε, 
οσω πεισματώδης καί άν ύπήρξεν η άντίστασις τών φυλών Αεοντίδος 
καί ’Αντιοχίδος, ήναγκάσθησαν αύται μ ετ ’ ου πολύ νά ένδώσωσιν, οί 
δέ προς τούτο το μέρος νικηταί άναδειχθέντες Πέρσαι καί Σάκαι, κατε- 
δίωξαν αύτάς προς τά άνω τού πεδίου. Αί δύο έλληνικαί πτέρυγες 
δεν έπτοήθησαν ώς έκ τού ατυχήματος αυτού* καί πυκνότερον μέν τού 
κέντρου συγκεκροτημέναι, ύποοεεστέρους ο’ έ'χουσαι τούς αντίπαλους, 
έπέμενον πιέζουσαι καί κόπτουσαι αυτούς, μέχρι; ού ε*φρεψαν εις φυγήν# 
Ό  Μιλτιάδης δεν εξηκολούθησε την δίωξιν, άλλα, συναγαγών αμέσως 
άμφότερα τά κέρα, έπεπεσεν επί το νικηφόρον περσικόν κέντρο^* άνα- 
κουφισθέντες δ ’ εντεύθεν καί οί όπλίται της Αεοντίδος καί της Άντιο- 
χ ίίο ;,  συνέθεντο αύθις τάς διαρραγείσας αύτών τάξεις, ώςτε οί Πέρσαι 
καί οί Σάκαι, πανταχόθεν ούτο) προςβληθέντες, δεν ηδυνηθησαν ν* άν- 
θέξωσι καί έτράπησαν ώςαύτως εις φυγήν. Τότε δ Μιλτιάδης διέταξε 
δίωξιν γενικήν* καί πολλοί μέν τών πολεμίο>ν άπωλέσθησαν περιπεσόν- 
τες εις το μέγα έλος, οί δέ πλειότεροι κατέφυγον εις τά πλοία. Οί 
’Αθηναίοι επιδραμόντες έπεχείρησαν ήδη νά κρατήσωσι καί νά πυρπο- 
λήσωσι τά πλοία* διό νέος καί δεινότατος συνέβη περί την παραλίαν 
άγιόν καί έν τω άγώνι τούτω έπεσε μέν δ γενναίος πολέμαρχος Κ αλ
λίμαχος, έπεσε δέ εις τών στρατηγών, Στησίλαος δ Θρασύλου. Ε ν 
ταύθα, Κυνέγειρο; δ Κύφοριωνος, δ τού ποιητού Αισχύλου αδελφός, 
άρπάσας έν τών πλοίων άπο της πρύμνης, άπεκόπη την χείρα διά πε- 
λέκεως* ενταύθα άπέθανον καί άλλοι ’Αθηναίοι, πολλοί τε καί όνομα
στοί. Οί Λδέ πολέμιοι, άπο τών νηών μαχόμενοι, ηδυνηθησαν νά άπο- 
κρούσωσι την τελευταίαν ταύτην' έφοδον καί νά άποπλεύσωσιν. Οι 
’Αθηναίοι δέν έκυρίευσαν είμή επτά πλοία* άλλ’ άπαν τό στρατόπεδον 
καί άπασαι αί άποσκευαί, καί άπαντες οί ΐππ'οί περιέπεσον εις χείρας 
αυτών* νεκροί δέ τών εχθρών 6 ,4 0 0  έκάλυπτον το πεδίον της μ ^ χ ^ ;·
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Καί ήν ή ίη  μ.εσημβρία* τα §ε πέριξ όρη αντηχούν υπό των αλα
λαγμών τής άγαλλιάσεως τοϋ ελληνικού στρατού, οςτις, ένθουσιών επί τω 

κατορθώμ,ατι, έθεώρει απερχόμενον άπρακτον εκ της ίεράς πατρικός τον 
πολυάριθμον εκείνον στόλον, δτε αίφνης, από της κορυφής του ΓΙεντε- 
λικού, σημεΐον έγένετο, δ τι δ στόλος ίέν  απομακρύνεται άπο τνίς παρα
λίας, άλλα προς το Σούνιον μάλλον φαίνεται κωπηλατών. Ό  σκοπός 
αυτού κατέστη πρόδηλος, δ σκοπος αυτού ήτο νά κάμ.ψη την άκραν ε
κείνην και, προςε?.θών εις Φάληρον, νά έπιπεσγι εις το άπεστερημένον 
τ:άσης άμύνης άστυ. Ό  νικηφόρος έ'Λληνικός στρατός εξεπλάγη υπό της 
άγγελίας ταύτης* μόλις κατίσχυσε τού ενός κινδύνου, και ίίο υ  προέκυ- 
πτεν έτερος. Ά λ λ ’ δ Μ ιλτιάδης άπ-φάσισεν άμέσο>ς περί τού πρακτέου. 
Διατάξας τόν Ά ρ ισ τείίην  νά μείνη επί τού πείίου της μ,άχης μετά των 
οπλιτών τής Ά ντιο χ ίίο ; φυλής, προς φύλαξιν τής λείας, των τροπαίων 
καί των πληγωμένων, αυτός, μετά των λοιπών 9 φυλών καί μ.ετά τών 
ΙΙλαταιίων, ώρμησε ίρομ.αϊος ί ιά  τού Άφορισμ.ού, τού χωρίου Σ τ α 
μπάτα καί τής Κηφισιάς, πρός τό άστυ, όπου έ'φθασε, περί λύχνων άφάς, 
καί έστρατοπέίευσαν εις Κυνόςαργες, παρά τάς όχθας τού Ίλισσού. Τό 
έν Μαραθώνι κατόρθωμα ήτο ή ίη  γνωστόν εις Αθήνας, ίιό τ ι, άμα μετά 
τό τέλος τής μάχης, δπλίτης, φέρων εντ ι, ώς λέγετα ι, την πανοπλίαν 
αύτού, είραμ.ε προς την πόλιν καί ίούς εις τούς άρχοντας την χαροποιόν 
αγγελίαν, έπεσε νεκρός έκ τού κόπου. Ύήν ί *  αγγελίαν τού νέου κιν- 
ίύνου έκόμκσεν αυτός' δλόκληρος δ στρατός* στρατός άείμ.νηστος και 
θαυρ.αστό; ί ιά  την πειθαρχίαν, την άσκησιν κα ίτά  αθλητικά αύτού σώ- 
μ.ατα. Άπο πρωίας τής ήμ,έρας εκείνης μέχρι ρ.εσημ,βρίας, ήγωνίσθη 
άγώνά φοβερόν πρός αντιπάλους πολλαπλασίους, καί ρ.όλις κατισχύσας 
ίίού  επιχειρεί, επί τήφωνή των ήγεμ.όνων αύτού, δίοιπορίαν μ.ακράν καί 
ίύςβατον, δίοιποριαν επτά τουλάχιστον ευρών, ινα προκαταλάβτ) τό 
κινίυνεύον άστυ. Ό  περσικός στόλος ίέν  έφθασεν ειμ.ή ί ιά  νυκτός εις 
Φάληρον. Την ί ε  επιούσαν, ίίώ ν  τούς "Ελληνας κατέχοντας τό Κυ- 
νόςαργ-ς. ίέν  ένόμισε φρόνιμ.ον νά έπιμείν*^ εις την έκτέλεσιν τού αρ

χικού αυτού βουλεύμ.ατος, τοσούτφ μ.άλλον όσω ίέν  είχεν ή ίη  παντά- 
πασιν ιππικόν. Ό  Δάτις λοιπόν καί δ Άρταφέρνης άπεφάσισαν νά έπαν- 
έλθωσιν εις τά ί ί ια ,  μή φέροντες άλλα τρόπαια ειμ.ή την άπο Νάξου 
λείαν καί τούς Έρετριεις αίχμαλιυτους, ούς παρέλαβον εξ Λίγιλείας, καί 
τούς οποίους, προςελθόντας εις Σούσα, ίέν  εκακοποίησεν δ βασιλεύς 
Δαρεΐος, άλλά κατεστησεν εις Άρίέρικκαν, θέσιν άπέχουσαν 2 2 0  στά



δια από τής μητροπόλειυς τκύτης. Κατά την επιστροφήν δέ εκείνην 
άπέθανεν εκ της λύπης αυτού καί 6 ’Ιππίας, αν καί άλλοι λέγουσιν ότι 
επεσεν b προ δότης εν αυτή τή  μάχη.

Το εσπέρας της ημέρας καθ’ ην άπέπλευσεν ε’κ Φάληρου 6 περσικός 
στόλος προςήλθεν ή τών Σπαρτιατών επικουρία* ή επικουρία αύτη δεν 
ητο άξια της πριυτης ελληνικής πόλεως, διότι συνέκειτο έξάνδρών^ΟΟΟ 
μόνον, ενώ οι 'Αθηναίοι είχον πέμψει εις Ερέτριαν 4000* καί ουδέ 
ηγετο υπό τίνος τών βασιλέων, τού Κλεομένους η τού Λειυτυχίδου. 
Ά λ λ * οί έκπεμφθέντες άνδρες έδειξαν τουλάχιστον θαυμαστήν προθυ
μίαν ?να προφθάσωσιν εις την μάχην διότι άναχωρήσαντες εκ Σπάρ
της την επιούσαν της πανσέληνου, καί μετά παραδόξου βαδίσαντες τα- 
χύτητος, έ'φθασαν τριταιοε εις την ’Αττικήν. Λυπηθέντες δέ διότι υστέ
ρησαν, δεν έπανήλθον είς τα ίδια, είμή αφού έπεσκέφθησαν το πεδίον 
τής μάχης καί έπήνεσαν τό εργον τών ’Αθηναίων.

Το εργον ήτο τωόντι μεγα· ή πατρίς ημών έπέπρωτο νά ίδη πολλάς 
ετι ενδόξους ημέρας, άλλ’ ίσως ούδεμία δύναται ν'άντιπαραβληθή προς 
ταύτην την εν Μαραθώνι μάχην, καθ' ήν οι Έ λληνες πρώτην φοράν 
νικήσαντες εκ τού αυστάδην τούς Πέρσας, τοσούτω μάλλον ενεθαρρύν- 
θησαν εις τούς μετέπειτα αγώνας δσω μία μόνη πόλις είχεν άρκέσει ινα 
κατισχύση τής πολυαρίθμου ε’κείνης στρατιάς. Καί άν σήμερον, μ,ετά 
παρέλευσιν διςχιλίων καί επέκεινα ετών, μετά θλίψεως μεν άναλογιζό- 
μεθα ο?ου κλέους ήθελε στερηθή το ελληνικόν όνομα, οϊαν ζημίαν ήθελε 
πάθει ή άνθρωπότης, ε’άν αί Άθήναι ήττηθεισαι καί ύποταχθεισαι είς 
τούς Πέρσας, άπεστερούντο τού μέλλοντος εκείνου, καθ’ ο τοσαύτα έμε- 
γαλούργησαν είς άπαντας τούς κλάδους τής ανθρώπινης αρετής, γνώ- 
σεως καί τέχνης, μετ’ άγαλλ’.άσεως δέ άσπαζόμεθα ?ήν μνήμην τού κα
τορθώματος δι* ου b κόσμος άπηλλάγη τοιαύτης συμφοράς, είμπορούμεν 
νά φαντασθώμεν οποία άρά γε ύπήρξε τότε ή τών ’Αθηναίων ευφρο
σύνη. Την εύφροσύνην ταύτην έπεδείξαντο προ πάντων διά τής προς 
τούς θεούς ευγνωμοσύνης. Ό  Μ ιλτιάδης είχε τάξει είς "Αρτεμιν την 
άγροτέραν τοσαύτας αιγας όσοι ήθελον πέσει εχθροί. Ή ε'κτέλεσις τής 
ευχής ταύτης έτροπολογήθη μ.έν ήδη κατά τ ι διά ψηφίσματος τής εκ
κλησίας τού δήμου, προςενεγκόντος είς την θεάν κατά την ημέραν τής 
εορτής αυτής θυσίαν αιγών 5 0 0 , άπεφκσίσθη δέ οτι ή αυτή θυσία θέλει 
επαναλαμβάνεται κατ' έτος την έορτήν ταύτην, εις αιώνων μνημόσυνον
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τής εν Μαραθών: νίκη: ’Αλλά καί δ θεός Παν, δ έφορος των ποιμέ
νων, των ποιμνίων καί των είς βοσκήν χρησίμ.ων πεδίων, έμ.φανισθείς 
εις τον Φειδιππίδην, προς την Σπάρτην βαδίζοντα, περί τδ Παρθένον 
δρος, είγε παραπονεθή διότι ct ’Αθηναίοι ούδεμ.ίαν αύτοΰ ποιούνται 
επιμέλειαν, καί ούδέν ηττον είχεν ύποσχεθή τήν συνδρομήν του έν τω 
έπικειμ,ένω άγώνι. "Οθεν οί ’Αθηναίοι αφιέρωσαν ήδη αυτω το έν τω 
βράχω της άκροπόλεο>ς σπήλαιον, το κείμενον εν τή βορειοδυτική αυτού 
γωνία, αντίκρυ του ιερού ιών Ευμενιδών, καί άπεφάσισαν δτι κατ’ έτος 
θέλει τελείται προ: έζιλέωσιν αυτού, Ουσία καί λαμπαδηδρομία. ’Ιδίως 
δε δ Μιλτιάδης έδήλωσε την ευγνωμοσύνην αυτού προς τον ΙΊάνα κα- 
τασκευάοας έν τω σπηλαίω την εικόνα τού θεού, ής το έπίγραμ.μα, συν- 
ταγθέν ύπο τού Κείου Σιμ.ωνίδου, είχεν ούτο *̂

Τον τραγόπουν εμέ ΙΙάνα, τον Άρκάδα, τον κατά Μήδων, 
τον μετ’ Αθηναίων, στήσατο Μιλτιάδης.

Προς τούτοι; ή δεκάτη της λείας άφιεοώθη εις την ’Αθήναν, εις τον 
’Απόλλωνα καί είς την Άρτεμ.ιν. Τοσούτω δέ πολύτιμ.ος ητο ή λεία 
εκείνη, υ!>ςτε άπο μ.έν τού μεριδίου της Αθήνας, κατεσκεύασε βραδύ- 
τεοον δ Φειδίας το μεγα χαλκούν της προμάχου Αθήνας άγαλμα, δπερ 
ίστατο έν τη Άκροπόλει* άπο δέ τού μεριδίου τού Απόλλωνος, έποιή- 
θησαν εικόνες χαλκαΐ αυτού τε τού θεού καί της ’Αθήνας καί των δέκα 
επωνύμων τών φυλών ηρώων καί άνετέθησαν εις Δελφούς, όπου προς 

τούτοις κατεσκευάσθη θησαυρός, διά τε ταύτα καί πάντα τά μ.ετέπειτα 
άναθημ.ατα τών Αθηναίων· τελευταιον άπο τού μ.εριδίου της Ά ρτέμ.ι- 
δος ωκοδομ.ήθη έν Άθήναις ιερόν της Εύκλειας Άρτέμιδος. Μετά δέ 
τού; θεούς έτίμησαν οί Αθηναίοι τούς συμ.πο7άτας. Μέχρι της σήμερον 
είς το μ.εσημ.βρινον μ.έρος τού μ,αραθωνικού πεδίου, διακρίνεται δ τύμ.- 
βος δςτις έκάλυψε τούς 192 ’Αθηναίους, τούς ύπέρ πατρίδος καί ελευ
θερίας έν τφ πεδιω εκείνω πεσόντας Ά λλα  το πάλαι έκόσμ.θυν τον 

τύμ.βον δέκα λαμπροί κίονες, έφ* ών ησαν άναγεγραμρ.ενα τά ονόματα 
τών πεσόντων, κατά φυλάς, καί μ.ετά έξακοσίους άπο της μάχης ενι
αυτούς. ηδυνηθη ετι δ Παυσανίας νά άναγνώση τά ονόματα έκεινα. Οι 
πεσόντες Πλαταιείς έκηδεύθησαν εις ’ίδιον τύμ.βον ουδέποτε δέ οί Α θ η 
ναίοι έλησμόνησαν την μ.εγαλόφρονα συνδρομήν ήν κατά την ήμ,έραν 
εκείνην ελό.βον παρά τής μικράς ταύτης πόλεως· οθεν ού μόνον έπέτρε- 
ψαν είς τους Πλαταιείς πλουσίαν μ,ερίδα τής λείας καί πάντα τά άστικά 
τού Αθηναίου πολίτου δίκαια, άλλα είς τά μ.εγάλα παναθήναια, την
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κυριωτάτην των ’Αθηναίων πανήγυριν, δ κήρυξ δ 'Αθηναίος αείποτε 
έκτοτε κατηύχετο «άμα τε Άθηναίοισι λέγων γίνεσθαι αγαθά καί 
Πλαταιεύσι. » Καί ούδ’ οί δούλοι οί πεσόντες εν τω πεδίο) τη : μάχης 
έλησμονήθησαν, αλλά τρίτος τύμβος έδέχθη τού; νεκρούς αυτών. Οί 

Μαραθώνιοι έτίμη<ταν δι' ετησίων τελετών την μνήμην τών αθανάτων 
ηραίων, τών επί τού πεδίου αυτών άγο^νισαμένων, οί δ ’ ’Αθηναίοι ώρι- 
σαν βραβειον εις τον οςτις ποίησή το κάλλιστον τού προκειμένου άθλου 
έγκαιρον* καί συνηγωνίσθησαν περί τού βραβείου, προ: τοις άλλοις, δ 
Αισχύλος καί δ Σιμ.ωνίδης* τού δέ Σιμωνίδου η ελεγεία έπροοιρ.ίαζεν 

ώς έξης,
Εί δ’ άρα τιμήσαι, θύγατερ Διός,δςτις άριστος, 

δήμος ’Αθηναίων έξετέλεσσα μόνος·

καί δ δήμος ’Αθηναίων ευρών φυσικω τω λόγω ότι δ ποιητής είχε δ ί
καιον, αύτω άπε'νειμ,ε τό βραβειον. Ά λ λ ' δ Αισχύλος, αν ήττήθη εις 
τον περί τούς λόγους τούτον αγώνα, ήδύνατο νά έχη την παραμυθίαν, 
οτι, εύτυχε'στερος τού αντιπάλου, διέπρεψεν εν τω προ μ.ικρού τελεσθε'ντι 
πραγματικω άγώνι, πλησίον τού αειμνήστου αδελφού αυτού Κυνεγείρου, 
τοσούτον περιφανώς, όίςτε μ,ετά 40 ενιαυτούς, το επί τού τάφου αυτού 
χαραχθέν έπίγραμ,μα έξύμνει έ'τι την εύδόκιμ,ον αλκήν, ήν έπεδείξατο 
κατά τήν εν Μαραθώνι μάχην, κα ίτάςπληγάς άς κατέφερεν δ βραχίων 
αυτού εις τούς βαθυχαίτας Μήδους.

Κ αί ουδέ ταύτα ήρκεσαν. Πλησίον τών τύμ,βων, ήγέρθη εκ λίθου 
λευκού τρόπαιον, τού δποίου τό επίγραμμα ε’ποίησε πάλιν δ Σιμωνίδης, 
όςτις δύναται νά όνομασθή δ ποιητής τής εν Μαραθώνι μ,άχης, όπως 
δ Μιλτιάδης ύπήρξεν δ στρατηγός αυτής. Τό άπλούν και έμφαντικυί- 
τατον σύναμα τούτο έπίγραμμ,α ελεγεν

Ελλήνων προμαχουντες 'Αθηναίοι Μαραθώνι 
χρυσοφόρων Μήδων έστόρεσαν δύναμιν.

Πλησίον δε τού τροπαίου, ιδων κατεσκευάσθ/) μνημεΐον τού Μιλτιάδου, 
ε’κ λίθου επίσης λευκού, άποδοθείσης τω άνδρί τιμ,ής ής ούδει; τών αρ
χαίων Ελλήνω ν ούτε προ αυτού ούτε μ ετ ’ αυτόν ήςιώθη. Πλήν τού

του, άπεφασίσθη, ότι ή είκών αυτού θέλει άνατεθή έν τω Πρυτανείο), 
πλησίον τών εικόνων τού Άρμ.οδίου καί τού Άριστογείτονος, οΐτινες 
έτιμ.ώντο ως οι πρώτοι σωτήρες τής πόλεως* επί πάσιν ότι από τής 
λείας τής μάχης, θέλει ποιηθή χαλκούς αυτού άνδριας καί άφιερωθή εις 
τούς Δελφούς. Τιμά' αύται μεγάλαι καί ίκαναί βεβαίως νά καταστή-
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σωσιν ευτυχή τον φιλοδοξότατον των ανθρώπων όπόσον δμως ευτυχέ
στερος ήθελεν sivat ο Μιλτιάδης, αν κατόρθωσα; δ .τ ι κατώρθωσε, δεν 
επέζη, άλλ’ έπιπτε πλησίον των Καλλιμάγων. των Κυνεγειοων και των 
Στησιλάων* διότι τραγικόν τη αλήθεια μ ετ ’ ολίγον έπήλθε το τέλος 
αύτοΰ, άντιπαραβαλλόμενον μάλιστα προςτάς ενδόξους έκείνας ημέρας.

Ό  Μ ιλτιάδης, ανέκαθεν ολίγο»ρως εχων προς το κοινοβουλευτικόν 

τής πατρίδος αύτοΰ πολίτευμα, άπέβη έ'τι μάλλον αύτογνώμων, μετά 
την νίκην, ως έκ τη ; όποιας άνυψώθη εις περιωπήν, είς ήν ποτέ προ 
αύτοΰ δεν είχεν έτι μετεωρισθή 'Αθηναίος πολίτης. "Οθεν προέτεινεν είς 
την βουλήν καί την εκκλησίαν του δήμου να έπιτρέψωσιν αύτω 70  πλοία 
καί άνάλογον στρατιάν, μή λέγων προς τίνα σκοπον θέλει μεταχειρισθή 
την δύναμιν ταύνην, άλλ* άπλώς υποσχόμενος οτι θέλει δι* αυτής κα- 
ταπλουτίσει τούς ’Αθηναίους. Ή πρότασις ητο όπωςοΰν παράδοξος* 

διότι έν άλλαις λέξεσιν ό Μιλτιάδης έζήτησε νά τω έπιτραπή δ ικτα- 
τορική τις έξουσία. Ούδέν ηττον, οί ’Αθηναίοι, πράξαντες, χάριν του 
έν Μαραθώνι νικητοΰ, δ,τι ουδέποτε άλλοτε έ'πραξαν, έ'δωκαν αύτω 

άνεξελεγκτως δσα άπήτησεν, ό δε έπλευσεν άμ,έσως επί την νήσον Π ά
ρον, έπολιόρκησε την πόλιν καί έζήτησε διά κήρυκος τάλαντα έκατον 
ήτοι δρ. 6 0 0 ,0 0 0 , απειλών οτι αν δεν δοθώσι θέλει καταστρέψει τού;

I
κατοίκους. Καί έπραττε ταΰτα, πρόφασιν (Λεν εγων, δτι οί Πάριοι 

συνεξεστράτευσαν μετά του ΙΊέρσου είς Μαραθώνα διά μιας τριήρους, 
αληθώς Si ΐνα έκδικηθή τον Πάριον Λυσαγόραν. δςτις ειχεν άλλοτε 
διαβάλει αυτόν είς τον Πέρσην στρατηγόν Ύδάρνην. Όμολογητέον δτι 
χειρότερα χρήσις τής έπιτραπείσης είς τον Μ ιλτιάδην εξουσίας δένήδύ- 
νατο νά γένη* διότι μετεχειρίσθη τον στόλον, τον στρατόν καί τά 

χρήματα τής πόλεως ΐνα έκδικηθη προςο»πικον αύτοΰ εχθρόν. Μόλις ή 
επιτυχία ήδύνατο ίσως νά κάλυψη το άτοπον τοΰ πράγματος* αλλά 
επί τοΰ προκειμένου ή αυθαιρεσία έπέπρωτο νά στερηθή καί ταύτης τής 
δικαιολογίας. Τωόντι οί Πάριοι, διαπαιδαγωγήσαντες τον έπελθόντα 
πολέμιον Si υποσχέσεων μέχρι; ού έπεσκεύασαν το τείχος αύτών, άπέρ- 
ριψαν τότε το ζήτημα. 'Όθεν ό Μ ιλτιάδης έξηκολούθησεν επί 26  ημέ
ρα: τάς εχθροπραξίας, καί την μ,έν νήσον έδήωσεν, αλλά τ ή ; πόλεως 
δεν ήδυνήθη νά καταστή κύριος* επί τέλους δέ πληγωθείς βαρέως είς 
το σκέλος, ήναγκάσθη νά λύση την πολιορκίαν καί νά έπανέλθη άπρα
κτος είς Αθήνας.

I
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Ό  Μ ιλτιάδης είχε ί ιά  το αύτόγνωμον καί απότομον αυτού ήθος 
πολλούς 6 ν Άθήναις εχθρούς. Ίοίως' ίυςμενώς ίιέκειντο προς αυτόν οί 
Ά λκ μ α ιω ν ίία ι, καί ίιό τ ι ή υπέροχη τού άν^ρος ήλάττωσε το άξίο>μα 
αυτών, καί £ιότι ύπώπτευον αύτον ώ; ίυνάμενον νά τυραννήση τη ; 
πόλεως Ό  έσχατος της πατριίος κίνδυνος καί ή ίόξα ήν έκτήσατο 6 
Μιλτιάδης άπο τού έν Μαραθώνι κατορθώματος, ήνάγκασαν κατ’ άρχά; 
τούς Άλκυ. αιώνιο ας νά σιγήσωσι* καί τόσω μάλλον όσω δτε οί Πέρσαι, 
ε’κπλεύσαντες άπο Μαραθώνος, ίιευθύνθησαν προς το Φαληρον, είγε πα- 
ρατηρηθή. δτε προετράπησαν είς τούτο διτ. σημείου τίνος άπο τή ς ’Α τ
τικής γενομένου καί είχε ίια ίο θ ή  φήμη οτι εγενετο τοσημεΐον ύπο τών 
Ά λ κ μ α ιω ν ιίώ ν  φήμη δλο^ς ανυπόστατος, ίιό τ ι οι Ά λκμαιω νίία ι δεν 
ήτο δυνατόν νά έπιθυμώσι την άνόρθωσιν τής τυραννικός των ΙΙεισι- 
στρατιίών, ήν αύτοί ύπερ πάντας τούς άλλους έπολέμησαν, φήμη όμως 
ή τις, καθ’ όλας τά ; πιθανότητας, ίιε ίό θ η  ύπο τού Μ ιλτιάίου, ινα τα
πείνωση ετι μάλλον τού; αντιπάλους. "Οθεν οί Ά λκμαιω νίία ι δενεΐχον 
τολμήσει νά άντείπωσιν εί; την περί τής αγνώστου εκστρατείας πρότα- 
σιν τού Μ ιλτιάίου. Ή $η όμως, θτε ό Μ ιλτιάδης επέστρεψεν ούτε χρή
ματα φέρων είς τούς ’Αθηναίους, ούτε Πάρον προςκτησάμενος, αλλά 
μόνον ζημίας πρόξενος γενόμενος, έκ δε τούτου έπεκράτησε σφοίρά 
κατ’ αυτού ίυςαρέσκεια, ήτο φυσικώτατον νά ώφεληθώσιν οί Άλκμαιω- 
ν ίία ι έκ τής τοιαύτης μεταβολή; τής κοινή; γνώμης* καί τορόντι δτότε 
έκπροςωπών τον μέγαν εκείνον οίκον Ξάνθιππος, κατηγόρησε τον Μιλ- 
τιάιϊην είς το ίικαστήριον τού 5ήμου, ότι ήπάτησε τούς ’Αθηναίους 
καί ότι, ένεκα προςωπικού πάθους καθ’ ένος τών Παρίων, π*/ρεσυρε την 
πόλιν είς έπιχείρησιν άδικον, άδοξον καί επιζήμιον *Η έπελθούσα ίίκ η  
υπήρξε ίραματικευτάτη Ό  κατηγορούμενος, τού οποίου τό τετραυμα- 
τισμένον σκέλος είχεν αρχίσει ή ίη  νά σήπηται, δεν ή^ύνατο νά σταθή 
ορθος, ούίέ νά ειπη λέξιν προς άπολογίαν του, άλλα κατεκειτο επί τής 
κλίνης αυτού, ενώπιον τών ήθροισμένων δικαστών όποια άντίθεσις 
προς την ημέραν Ικείνην, καθ’ ήν, άγων ακμαίος καί δρομαίος την τών 
συμπολιτών τούτων φάλαγγα, επήγετο ί ιά  τή ; τόλμης καί τής συνέ- 
σεως αυτού, την'τών απειραρίθμων πολεμίων τροπήν. Οί φίλοι του 
έπραξαν υπέρ αυτού δ,τι ήτο ίυνκτον νά πράξωσι* καί έπ ε ιίή  $έν ήτο 
ίυνατον νά άρνηθώσιν, ότι ού μόνον ούίέν εξεπλήρωσε τών όσα ύπέ- 
σχετο, οτε άπήτησε νά παραίοθή είς την ίιάκρισίν τουό στόλος καί ή 
στρατιά τών ’Αθηναίων, άλλα καί δνειίος προςέτριψε τή πόλει, ήναγ-

/
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κάσθησαν να έπικαλεσθώσι τάς προτέρας του άνδρός υπηρεσίας και vet 
ύπομνήσωσιν εις τον δήμον το ηρωικόν εν Μαραθώνι ε'ργον και την αλω- 
σιν της Λήμνου. Ά λλ* ούδέν ήττον οί ορκωτοί εκηρυ.αν τον Μιλντιάδην 
ένοχον* καί τότε ήρχισεν ή περί της ποινής συζήτησις.. Ή πραζις της 
οποίας δ Μιλτιάδης έκηρύχθη ένοχος ήτο, ο>; φαίνεται, έζ εκείνων, περί 
ών δεν υπήρχε ρητώς ώρισμένη ύπο τον νόμου τιμωρία. Εις τοιαυτας 
δέ περιστάσεις, κατά την ποινικήν των αρχαίων ’Αθηναίων δικονομίαν, 

πρώτος προέτεινεν δ κατήγορος την επιβλητέαν ποινήν* μετά δέ ταύτα 
αυτός δ κατηγορούμενος εδικαιούτο ν’ άντιπροτείνη τον δοον τής ποινής 
αύτού, οί δ ’ ένορκοι ήσαν υπόχρεοι να έκλέξωσιν άπαραιτήτο>ς ενα των 
δύο τούτων όρων. Καί επειδή δ κατήγορος προέτεινε πάντοτε τον βα- 
ρύτατον όρον, οι κατηγορούμενοι οί άπαί κηρυχθέντες ένοχοι, εφρόντι- 
ζον συνήθο>ς νά άντιπροτείνωσι ποινήν τινα εύλογον καί οχι ύπέρ το 
δέον μικράν διότι άν έπραττον το τελευταΐον τούτο ήθελον αναγκάσει 

τούς ενόρκους νά προτιμήσωσι την βαρυτέραν. Τοιαύτη λοιπον ύπήρξεν 
ή επί τού προκειμένου διαδικασία* δ άμείλιχος Ξάνθιππος άπήτησε νά 
έπιβληθή ή έσχάτη των ποινών, θάνατος* οι δε συνήγοροι τού Μ ιλτιά- 

δου άντιπροέτεινον χρηματικήν ζημίαν ταλάντων πεντήκοντα, ήτοι 

δρ. 3 0 0 ,0 0 0 , (ύς ικανήν ν’ άποζημιώση τον δήμον διά τά έ'Εοδα τής 
άποτυχούσης εκστρατείας. Καί τωόντι οί ορκωτοί, άπορρίψαντες την 
περί θανάτου πρότασιν, ήρκέσθησαν εις μόνην τήν χρηματικήν ποινήν.

Ό  Διόδο>ρος δ Σικελκυτης, δ Πλούταρχος καί άλλοι μεταγενέστεροι 
συγγράφεις λέγουσιν ότι, μετά τήν επιψήφισιν τής ποινής ταύτης, δ 
Μ ιλτιάδης έρρίφθη εις τήν φυλακήν καί ότι έν τή  φυλακή άπέθανεν. 
’Αλλά το ιστόρημα τούτο δεν φαίνεται αληθές καί έπενοήθη απλώς ίνα 
άναδειζν) οίκτροτεραν τήν τύχην τού ανδρός. Ο πλησιέστερος εις τά 
πράγματα Ή ρόί οτος, διηγούμενος τά τής δίκης καί καταδίκη:, επι
φέρει* «προςγενομένου δέ του δήμου αύτω κατά την άπολυσιν τού θα
νάτου, ζημκύσαντος δέ κατά τήν άδικίην πεντήκοντα ταλάντοισι, Μ ιλ
τιάδης μέν μετά ταύτα, σφακελίσαντός τε τού μηρού καί σαπέντος, τε 
λευτά* τά δέ πεντήκοντα τάλαντα έξέτισεν δ πάϊς αύτού Κίμω ν.» 
Είναι δέ αδύνατον νά παραδεχθώμεν, ότι δ κλινήρης στρατηγός, όςτίς 

δέν ήτο εις κατάστασιν νά έγερθή ίΐνα υπεράσπιση) την ζωήν αυτού επί 
δικαστηρίου, άπήχθη ε’κείθεν εις τήν φυλακήν καί εις τήν φυλακήν άπέ- 
θαν*ν, δ δέ Ή ρόδοτος άπεσιυίπησε γεγονός τό οποίον ήτο φυσικώτατον 

νά ε’ξεγείρχ) συμπάθειας, ών ή μνήμη έπρεπε νά διατηρήται έτι ακμαία
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καθ’ δν χρόνον Ιγραφεν δ πατήρ της ιστορίας. Πλήν τούτου, το πραγμ.α 
είναι δλο>ς παράλογον. Εις τού; καταδικασθέντας εις χρηματικήν ποι
νήν, συνήθως έπετρέπετο προθεσμία τ ι ;  προς πληριυμήν, πριν γίνη ε'ναρ- 
ξις τής αναγκαστικής έκαελέσεως. έκτος ρ.όνον δτι εν τω άμ.α δ κατα- 
δικασθεί: εστερεϊτο δλο>ν των πολιτικών διχαιυψ,άτων p,l^pt τής εκτί— 
σεως. Δ ια τί λοιπον νά ύποθέσοψ.εν οτι εγενετο έξαίρεσις τού κανόνο; 
τούτου ώ; προς τον Μιλτιαδην, ενώ ράλιστα διά την πύηγήν τού ποδός 
του, ούδεί; υπήρχε κίνδυνος δραπετεύσεως ; Τεθεντος δε δτι δέν εφυ- 
λακίσθη άμ,έσως, ουδέποτε βεβαίως εφυλακίσθη, διότι ολίγας ημέρας 
άπο τής καταδίκης αύτού άπέθανεν εν τής γαγγραίνης ήν ύπέστη. Ό  
θάνατος ούτος υπήρξε καθ’ εαυτόν τοσούτον οίκτρος, ωςτε δέν εχομεν 
βεβαίως χρείαν νά δεινώσωμεν αυτόν διά περιστάσεων ανυπάρκτων.

Ά λ λ ' εάν ή αιφνίδια εκείνη πτώσις άπο τού ύψους τηλικούτου κλέους 
εις το βάραθρον απείρων συμφορών, ήτοι τής άδοξου αποτυχίας, τού 
καίριου τραύμ,ατος καί'τού θανάτου μετά καταδίκην καί βαρεϊαν χρη- 
ρ.ατικήν ποινήν, δεν είρ.πορεϊ είρ.ή νά κίνηση τον ελεον ημών καί την 
συμπάθειαν, πρέπει άρά γε, ώς έπραξαν πολλοί άρχαιοι καί νεώτεοοι, 
νά κατακοίνωμ,εν τούς 'Αθηναίους, δτι άνεδείχθησαν προς τον Μιλτιάδην 
άστατοι καί άγνώρ.ονες; "Αστατοι! διατί; Διότι τιμήσαντες, ώς ουδένα 
άλλον, τον άνδρα ένεκα τού εν Μαραθώνι έργου, ετιμώρησαν επειτα 
αυτόν ένεκα τού άδικου καί επονείδιστου κατά τής ΓΙάρου επιχειρήμα

τος; *Αλλ' άστατος προπάντων ύπήρξεν ή πολιτεία τού Μιλτιάδου. 
οί δ' 'Αθηναίοι έτιμ.ησαν μέν το τιμ.ή; άξιον, έτιμ.ιύρησαν δέ το άςιον 
τιμωρίας. "Ατοπον δέ είναι νά πρεσβεύωμ.εν οτι ε'πιτρεπεται εις άνδρα 
προςενεγκόντα μεγάλα; τή  πατρίδι υπηρεσίας, να προξενή επειτα εις 
αυτήν ατιμωρητί ζημίας ούδέν ήττον μεγάλας. Έννοούμεν δτ,ι εις 
τοιαύτας οδυνηρά; π:ριστάσ:ις, ή εύγνωμ,οσύνη ένεκα τού παρελθόντος 
είμπορει νά μ.ετριάση τήν επιβλητεαν ποινήν άλλ'αυτό τούτο επραςαν 
οί ’Αθηναίοι. Δεν κατεψήφισαν θάνατον, άλλα μονον χρηματικήν ζη~ 
μ.ίαν βαουτάτην μέν, όχι όμως δυςκνάλογον προ: την περιουσίαν τού 
καταδικασθέντος* διότι έπληρώθη ύπο του υιού αυτού Κιμωνος. Αν δε 
δ Μ ιλτιάδης άπέθανεν εκ γαγγραίνης τής πληγήζ αύτού, διά τούτο 
δεν πταίουσιν. οί Αθηναίοι. 'Γποθέσατε δτι δ Μ ιλτιάδη; δεν επληγ<υ- 
ν·το· δ Μ ιλτιά δη; ήθελεν εκτίσει τήν χρηματικήν ζημ-ίαν, μηδέν έτερον 
παθών, ή δέ τραγική οψις ήν περιβάλλονται εις τά δμματα ημών τά 
κατά τον θάνατον αύτού, προέρχεται κυρίως έκ τή ; πληγίυσεως αυτου,
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και της εκ της πληγώσεως ταύτης τελευτής. "Ωςτε ψυχρότερον έξετά- 
ζοντεςτά πράγματα, ανάγκη νά δμολογήοωμεν, ότι οί ’Αθηναίοι έ'πραξαν 
δ,τι ώφειλον νά πράξωσι καί δτι, άν εντελώς άπελυον τον Μ ιλτιά δης 
ηθελον ενθαρρύνει την αύτογνώμ,ονα διαγωγήν των πολιτικών αυτών 
άνδρών καί καθιερώσει προ/,γούμ.ενον τόσω [/.άλλον ολέθριον όσω εντός 
ολίγου έπεκρεμ,άσθησαν νέοι καί δεινότερο: επί της πόλεως κίνδυνοι.

Τωόντι δ Δαρειος ουδόλως ηύχαριστηθη διά την έκβασιν της πρώ

της αυτού επί την Ε λλά δα  στρατείας. Ή μ-έν Ερέτρια έκυριεύθη καί 
έξηνδραποδίσθη, άλλ’ δ μ.έγας βασιλεύς ήσθά ετο δτι δ κύριος “αυτού 
πολέμ,ιος ενταύθα ητο η των Αθηνών πόλις, αντί δέ νά κορέσγι το 
πάθος της εκίικησεως το δποίον ετρερε κατά της πόλεως ταύτης, ηναγ. 
κάσθη έξεναντίας νά άκούσχ, την διήγησιν ήττης επονείδιστου. "Οθεν, 
εις άκρον παροξυνθείς, άπεφάσισε νά έκστρατεύση αυτός κατά της Ε λ 
λάδος, συνεπαγόμενο; άπασαν τού ύχανούς αυτού κράτους τηνδύναρ.ιν, 
καί επί τούτω έπεχείρησε παρασκευάς τριετεις. Ένω όμ.ως ήτο έτοιμος 
νά άναλάβη την ηγερ,υνίαν τού άπειρου εκείνου στρατού, άπεβίο^σεν 
αίφνης μ,ετά 36 ετών βασιλείαν, καταλιπών την αρχήν εις τον άπο 

Άτόσσης υίον αυτού Εέρξην. Ό  θάνατος τού Δαρείου υπήρξε γεγονος 
εύτυ/ές διά την Ε λ λ ά δ α · διότι δ νέος βασιλεύς όχι μόνον δεν είχε 
κατ’ αυτής την πεισρ,ατώδη τού πατρος απέχθειαν, ά λλ ’ ητο καθ’ δλα 

πολύ τούτου ύποδεέστερος. Ό  Ξέρξης ητο μ.έν δ κάλλιστος καί μεγα
λοπρεπέστατος τών πολλών μ,υριάδιυν άνδρών ούς βραδύτερον έπηγαγε 
κατά της Ελλάδος, αλλά πλην της κενοδοξίας, της παιδαριώδους υπερο
ψίας καί της περί την έκτίμ,ησιν τών πραγμάτωναμαθείας,άς είχε κοινάς 
προς άπαντας σχεδόν τούς βασι7νεις τών Περσών, ητο καί δειλές φύσει.

Ό  Ξέρξης προ πάντων ησχοληθη νά καταβάλη μεγάλην τινά στά

σιν έν Αιγύπτιο έκραγεΐσαν περί τά τέλη της βασιλείας τού Δαρείου. 
Τούτο δέ κατορθώσας, καί ένιδρύσας έν Αιγύπτιο σατράπην τον ίδιον 
αδελφόν Άχαιμένην, δεν εδείξε κατ’ άρχάς, εάν πιστεύσωμεν το ν ’Ηρό
δοτον, πολλην προθυμίαν εις το νά έκτελέσγ) τά κατά της Ελλάδος 
βουλεύμ.ατατού πατρος αυτού. Άπέτρεπε δέ αυτόν τού επιχειρήματος 
καί δ επί συνέσει καί έμ.πειρία διακρινόμενος θειος αυτού Άρτάβανος, 
δ τού Δαρείου αδελφός.

Ά φ ’ ετέρου όμως ύπεξέκαιε την φιλοτιμίαν καί την π)νεονεξίαν τού

f
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βασιλέως 6 Μαρδόνιος εκείνο;, όςτις προ του Δάτιδος καί του Ά ρτα- 
φέρνους, είχε πεμφθή,· διά της Θρά/.ης καί της Μακεδονίας, επί την 
Ε λλ ά δ α  καί είχεν επ ιτρέψ ει άπρακτος, ενεκα της περί τον "Αθωνα, 
καταστροφής του στόλου- 0 Μαρδόνιος έπόθει νά έπαναληφθή 6 άγων 
το μέν ί'να έκπλύνν) το Ονειδος τ^ς προτέρας Ιδίας αποτυχίας, το δέ 
επί τή έλπίδι δτι θέλει άρξει, ώς σατράπης, των κατακτηθησομένων 
χωρών. Συνηγορούν δέ, εκ παντός τρόπου, υπέρ του επιχειρήματος καί 
οί Ά λευάδαι τής Λαρίσης καί οί εξόριστοι ΙΙεισιστρατίδαι, ποθούν- 
τες, διά τής συνδρομή; των ΓΙερσών, οί μέν νά έπεκτείνωσι καί νά 
άσφαλίσωσι την επί τής Θεσσαλίας αρχήν αυτών, οί δέ νάάνκλάβωσι 
τό έν Άθήναις άςίωμα. "Ωςτε επί τέλους ό Ξέρξης έπείσθη νά επιχεί
ρησή το εργον, καί μικρόν μετά την ύποδούλωσιν τή ; Αίγυπτου, διέ
ταξε γενικήν καθ’ δλον τό κράτος στρατολογίαν καί παρασκευήν ιππι
κού καί πεζικού, πλοίων πολεμικών καί φορτηγών, ζωοτροφιών καί πά- 
σης άλλης προμήθειας. Ή προπαρασκευή αυτή διήρκεσεν έτητέσσαρα* 
εάν δέ εις ταύτα προςθέσωμεν οτι καί προ μικρού είχον γίνει, επί Αχ
ρείου, τριετεις όμοια*, έτοιυασίαι, πειθόμεθκ ότι τό περσικόν κράτος συ- 
νέλεξε, κατά τήν παρούσαν περιστασιν, · τήν μεγίστην στρατιωτικήν 
δύναμιν έξ όσων ποτέ συνεκρότησε, τοσούτω μάλλον όσω τότε είχε καί 
τήν μεγίστην εκτασιν, διότι περιελάμβανε τήν παραλίαν τής Θράκης 
καί τής Μακεδονίας μέχρι των συνόρων τής Θεσσαλίας καί σχεδόν 
όλας' τάς νήσους τού Αιγαίου πέλαγους προς βοροάν τής Κρήτης καί 
προς άνατολάς τής Εύβοιας, περιελάμβανε δηλαδή πολλάς χύτρας, 
τάς οποίας μ ετ ’ ού πολύ άπώλεσε.

Κατά τό φθινόπωρου δέ τού 481 έτους προ Χριστού, άπας ό αχανής 
εκείνος στρατός τού Ξέρξου συνήλθεν άπανταχόθεν τού κράτους εις τάς 
δυτικωτέρας χώρας τής μικρά; ’Ασίας καί κατά μέγα μέρος περί τάς 
Σάρδεις, όπου' διεχείμασεν L μέγας βασιλεύ;, προςελθών επί τούτω 
εκ Σούσων. Ό  στόλος συγκείμενος έκ πλοίων πολεμικών 1207 καί 
πολυαρίθμων άλλων φορτηγών, ήΟροίσθη εις τον Έλλήςποντον καί περί 
τήν Θράκην καί τήν ’Ιωνίαν, διότι ό σκοπός τού Ξέρξου ήτο νά έπέλθνι 
επί τήν Ε λλά δ α , ούχί διά θαλάσση;, τέκνων τό Αίγαιον πέλαγος, 
όπως ό Δάτις καί ό Άρταφέρνης, άλλα διά ξηράς, δηλαδή νά περάση 
πρώτον τον Έλλήςποντον καί επειτα νά καταβή διά τής Θράκης, καί 
τή ; Μακεδονίας, καί τής Θεσσαλίας, εχων παραπλέοντα τον στόλον. 
Έ δ ΐΐς ε δ έ  άξιοσημείωτον πρόνοιαν καί πολύ άνωτέραν τής τού πατρός
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αυτού, επί της σκυθικής εκστρατείας, διατάξας να παρασκευασθώσιν 
άποθήκαι καθ’ δλα τά επίκαιρα μ.έρη τής παραλίας δ ι’ ής έμελλε να 
διέλθη,, από τού Έλληςπόντου μέχρι τού στρυμονικού κόλπου, καί νά 
σταλώσιν αυτόθι, εξ ’Ασίας καί Αίγυπτου, μεγάλαι προμήθηαι αλεύρου 
καί άλλων παντός είδους τροφίμων.

ΙΙλην τούτων δέ πάντων έπεχείρησεν ο Ξέρςης καί δύο άλλα τά 
μάλιστα αξιομνημόνευτα έργα, την ζεύξιν τού Έλληςπόντου δ ι’ ου 
έμελλε νά περάση είς την Ευρώπην, καί την τομήν τού ισθμού τού 
νΑθωνος, ϊνα άποφύγη, 6 στόλος την ανάγκην τού νά περιπλεύστ) τό 
Ορος εκείνο, τό οποίον έλογίζετο όλέθριον μετά την είς τον Μαρδόνιον 
έπελΟούσαν συμφοράν. Οί Πέρσαι, ή ρ,άλλον οί "Ελληνες κατά διατα
γήν των Περσών, είχον ήδη γεφυρ ’ σει τον Βόςπορον, επί τής σκυθικής 
εκστρατείας· αλλά τό εργον τούτο δεν είχεν έπιστήσει τήν προςοχήν 
τού πατρός τής ιστορίας όσον ή προκειμένη ζεύξις τού Έλληςπόντου, 
ής δίδει ακριβή δπωςούν περιγραφήν. Ή γέφυρα, μάλλον δε είπεΐν^ αί 
δυο χωριστά! μεν, ου μακράν δε άπ’ άλλήλων κείμεναι γεφυραι αι τότε 
επί τού Έλληςπόντου κατασκευασθεΐσαι, έξετείνοντο από τής περί την 
^Αβυδον ασιανής ακτή; μέχρι τής ευρωπαϊκής ακτής μεταςύ Σηστού 
καί Μαδύτου’ τό πλάτος τού πορθμού είναι ενταύθα, καθ’ ‘Ηρόδοτον 
μεν 7 σταδίων, κατά δε την άκριβεστέραν των πολλών καί αντιφα

τικών καταμετρήσεων των γενομένων είς τούς καθ’ ημάς χρόνου;, 5 2 8 0  
ποδών. Ή έκτέλεσις τού έργου άνετέθη κατ’ άρχάς·όχι είς τούς "Ε λ 
ληνας, αλλά είς τούς Φοίνικας καί τούς Α ιγυπτίου;, οίτινες προ και
ρού είχον διαταχθή νά παρασκευάσουν επί τοότω καλούς, δηλαδή 
παλαμάρια, παχύ τά τους καί μεγίστους, ών οί μέν τών Φοινίκων ήσαν 
έκ λινού, οί δε τών Αιγυπτίων εκ βίβλου ή παπύρου. Είχε δέ ήδη κα- 
τασκευασθή τό ζεύγμα καί είχεν άναγγελθή είς τον Ξέρξην OTt είναι 
έτοιμον νά γρησιμεύσν, πρός την διάβασιν τού στρατού, δτε αίφνης χει- 
ρ.ών έπιγενόμενο; μέγας διέλυσε την γέφυραν. Ή οργή τού μονάρχου 
ένεκα τής καταστροφής ταύτης ύπε ρίβαλε παντα όρον* καί έν τή πα
ραφορά αυτού διέταξε μέν^ νά κόψωσι τάς κεφαλάς τών μηχανικών, 
όσοι επιστάτησαν είς· την ζ-ιύξιν, διέταξε δέ νά μαοτιγώσωσι τον Ε λ 
λήσποντον διά 3 00  πληγών, πολλά υβριστικά έπιλέγοντες κατά τού 
πικρού εκείνου υδατος, άτινα δ Ηρόδοτος ονομάζει ((βάρβαρα καί ατά
σθαλα » Καί πρός τούτοις παρήγγειλε νά ρίψωσιν είς τό πέλαγος ζεύ-
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γος άλυσεων, ινα καταστήση δεσμιύτν)ν δήθεν αυτόν κa t  μηδ* εις 
ταύτα άρκούμενος, έπεμψεν, ώς ήκουσεν 6 ιστορικός, όςτις φαίνεται όμως 
[Λη πιστεύων είς το τελευταιον τούτο, καί στιγέας, ίνα στίξωσι, δη
λαδή καυτηριάσωσι, τον αυθάδη πορθμόν. Πολλοί των νεωτέρων ύπο- 
λαμβάνουσιν εν γένει ταύτα, τα σ̂ τερί της έπιβληθείσης είς τον Έ λλής- 
πον.ον ποινής, ύπο του 'Ηροδότου ιστορούμενα, ώς ρ.ύθους ελληνικούς· 
άλλ* 6 Γρότε παρατηρεί ότι δεν είναι ασυμβίβαστα προς τά ήθη και 
τάς δόξα σίας των τότε χρόνων* ιδίως δέ ήσαν τή αλήθεια άξια της 
παιδαριώδους του Ξέρςου αλαζονείας.

Όπωςδηποτε άλλοι μηχανικοί, πιθανιύτατα "Ελληνες, διετάχθησαν 
αμέσως να ζεύςωσιν εκ νέου τον πορθμόν. ΚατεσκευάσΟησαν δε αύΟις 
δύο γέφυρας αίτινες έτερ.ον τον Έλλήςποντον έγκαοσίως, άπο της περί 
’Άβυοον μέχρι τής περί Σηστον παραλίας. Έκαστη των δύο γεφυρών 
συνέκειτο προ πάντων εκ τριήρεων καί πεντηκοντόρων άναμίξ συνηρη
μένων τά πλοία ταύτα είχον την μέν πρύμναν προς τον Εύξεινον πόν
τον, την δε πρώραν προ: το Αίγαίον, ίνα άντέχωσιν είς το αείποτε 
ραγδαίως άπο τού πρώτου είς το δεύτερον καταφερόρ,ενον ρεύμα* ήσαν 
δέ προς τούτοις έμπροσθεν καί όπισθεν ήσφαλισμένα δ ι’ αγκυρών καί 
μακροτάτων κάλων* ή προς τον Εύξεινον γέφυρα συνεκειτο εκ 360  
πλοίων) ή δέ άλλη έκ 314 , είς έκατέραν δέ τών δύο σειρών των πλοίων 

άφέθησαν τρία ανοίγματα ίνα δύναται δ βουλόμενος, διά πλοίων λε
πτών ήτοι ρ.ικρών έρ.πορικών πλοίων, καί νά άναπλέ*/) άπο τού Αιγαίου 
προς τον Εύξεινον, καί νά καταπλέω άπο τού Εύξείνου προς το Δ ί-  
γαιον. Ταυτα δέ πράξαντες, κατέτειναν επί έκάστης τών δύο τούτων 
σειρών τών πλοίων, άπο τής μιας παραλίας μέχρι τής άλλης* έξ κο
λοσσιαίους καλούς, τούς οποίους έσφιγξαν διά ξύλινων όνων, επί έκατέρας 
τής τ:αραλίας, το μεν ί'να συνέχωσι τά πλοία, το δέ ίνα ύποστηρίξωσι 
την δδον ήτις έμελλε νά κατασκευαθή επί τών πλοίων. Έ κ τών εξ 
καλών έκατέρας τής γεφύρας, δύο ήσαν έκ λινού καί τέσσαρες εκ πα
πύρου· καί άνέμιξαν ουτω οί νέοι μηχανικοί τά δύο ταύτα είδη τών 
κάλων ίνα έπιτύχωσι πλείονα στερεότητα, διότι φαίνεται ότι επί τών 
πρώτων γεφυρών, α ίτ ιε ς  δεν ήδυνήθησαν ν’ άνθέςωσιν είς την δρμήν 
τών άνεμων, οί μέν Φοίνικες είχον μεταχειρισθή διά την μίαν καλούς 
μόνον έκ λινού, οι δέ Αιγύπτιοι διά την άλλην καλούς μόνον έκ πα
πύρου. Έ π ί δέ τών κάλων τούτων έκατέρας τής γεφύρας επέθεσαν 
κορμού; ξύλων, καταπρίσαντες αυτούς εις άνάλογόν τι καί ίσον πλά-
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τ ο ;  έπειτα κατέτεινχν επί τών κορμών αυτών ίευτέραν σειράν κάλων 
ίνα άσφαλίσωσιν οσον ενδέχεται την βάσιν ταύτην της κυρίας γέφυ
ρας’ καί τελευταΐον, επί μεν τού θεμελίου τούτου επεφόρησαν χωμ,α 
καί ξύλα, κατασκευάσαντες ούτω αύτό της γεφύρας το είαφος, ενθεν 
Se καί εννθεν ήγειραν φραγμόν ίκανώς ύψηλόν ώςτε τά μ,έλλοντα να 
ίιαβώσι ζώα να μ.ή βλέπωτι την Θάλασσαν.

Το έτερον μ.έ*] α εργον τού οποίου 6 Ξέρξης ίιέτα ξε την έκτέλεσιν, 
ί'να ίιευκολύνη την πορείαν αύτού, ήτο ή όρυξες τού ισθμ.οϋ, τού συνά- 
πτοντος την θυελλώίη τού "Αθωνος άκραν μετά τής ηπείρου· άν καί 
ο Έρόίοτος βέβαιοι ότι ή όρυξις αύτη έγένετο μ,εγαλοφροσύνης ένεκα, 
ίέν  ήτο 5έ απαραίτητος, ίιό τ ι τά πλοία ήίύναντο άπόνως νά μετα- 

κομισθώσι ί ιά  ξηράς επί τού ισθμού. Περί τά. ρ.έσα τής πέμ.πτης ίκ α - 
τονταετηρίδος, οτε έγραφεν 6 Ήρόάοτος, ή τοιαύτη ύπερίθμ,ησις ή ί ι ί -  
σθμησις τών πλοίων, ήτο βεβαίως πράγμα σύνηθες εις την Έ λ λ ά ία , 
καί ίίίω ς επί τού κορινθιακού ισθμού ύπήρχεν οό'ός, καλούμενη δ Δίολ- 
κος, Si* ής επί οχημάτων μετεφέροντο αί τριήρεις από τού ενός κόλπου 
εις τον έτερον. Ά λ λ * ανάγκη νά. ύποθέσωμεν, οτι έν αρχή τής εκατον- 

ταετηρίίος, οτε έγένετο ή περσική* εκστρατεία, τό πράγμα ίέν  ήτο 
γνωστόν ή Sh  ένομ.ίζετο εύκολον, ίιό τ ι, όσον κενόδοξος καί άν ήτο δ 
Ξέρςης, <ϊέν ίυνάμεθα νά παραίεχθώμ.εν, οτι δωρεάν προςεθηκεν εις 
τάς πλείστας άλλας ίυςχερείας τού επιχειρήματος αύτού, την μ,εγίστην 
ίσως ταύτην πασών ίυςχέρειαν, τής τού προκειμ,ένου ισθμού όρύξεως. 
Τωόντι έκεΐ όπου ένοϋται μ.ετά. τής στερεάς, δ 1σθρ.ός ούτος εχει, άπό 
τού στρυμονικού κόλπου {κεχρί τού τορωνικού, μήκος ίώ ίεκ α  περίπου 
σταίίων, ή Si τμηθεΐσα ενταύθα ίιώρυξ είχε πλάτος καί βάθος ικανόν 
ωςτε νά. ίύνανται Sbo τριήρεις νά. πλέα>σιν έκ παραλλήλου έπ* αυ
τής. Το ενργον λοιπόν ήτο σφόάρα ίυςκατόρθωτον, καί τόσω μ.άλλον 
όσω εξ όλων τών εθνών οσα εις τούτο ειργάσθησαν, μόνοι οί Φινοικες 
ειχον εμπειρίαν τινά. περιτά. τοιαύτα, Sio καί μόνο: αύτοι εις τό ά.πο. 
λαχον αύτοΤς μ.έρος τού ίσθμ.ού ήργισαν όρύσσοντες εις πλάτος πολύ 
μεγαλήτερον τού πλάτους τό όποιον επί τέλους ώρισθη νά εχ*/) ή ίιώ -  
ρυξ, καί έστένευον το πλάτος τούτο καθ’ όσον κατεβαινον, ώςτε τά 
πλευρά τού παρ* αυτών κατασκ%υαζομ.ένου μέρους είχον την άέουσαν 
κλίσιν ένω ολοι οί άλλοι, μή εξαιρούμενων τών Ελλήνω ν, έ'ίωκαν τήν 
αυτήν 5ιάστασιν εις το άνω καί το κάτω στόμα, ίιό  έκρημνίζοντοτά

( έ λ α , I L T O P .  Κ .  Π Α Π Α Ρ Ρ Η Γ Ο Π Ο Υ Α Ο Υ ,  Τ Ο ϊ ί Ο Σ  Α #)  2 5
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πλευρά αυτής και εδιπλασιάζετο ουτω δ κόπος των εργαζόμενων. Ε ί
ναι ί ε  περιττόν να προςθέσυ^μεν οτι όσοι των αρχαίων και των νεότε

ρων, μη πιστεύοντες είς την ύπαρξιν τής διιόουγος ταύτης, ένόμισαν'τά 
περί αυτής ιστορούμενα ώς μύθους, αύτοί μάλλον εμυθολόγησαν διότι 

όχι μόνον η μαρτυρία τού Ηροδότου καί τού ΘουκυΜδουκαθίσ :ησι το 
εργον άναμφισβήτητον, άλλα καί ίχνη αυτού μέχρι τής σήμερον ύποφαί- 
νονται, ώς βέβαιοί δ 'Άγγλος Λήκιο:, αρχαιολόγο; καί ελληνιστής έγκρι

τος. άκμασα; κατά το πρώτον ήμισυ τής παρούσης έκατονταετηρίδος

Ά π α ντα  τα έργα ταύτα, καί προς τούτοις ή γεφύρωσις τού ποτά- 
ρ,ου Στρυμ.όνος, είχον άτοπερατωθή δτε; εν αρχή, τού χειμώνος, 481 —  
4 8 0 . έφθασεν δ Ξερζης είς Σάρδεις. Τότε έπέμφΟησαν είς όλας ταε 

πόλεις τής Ελλάδος, πλήν των Αθηνών καί τής Σπάρτης, κήρυκες 
ίνα άπαιτήσωσι τα συνήθη τής υποταγής σηρ.εία, γην καί ύδωρ, κκί 

άρ.α άρξαρ,ένου τού εάρος ώρρ.ησεν εκ Σάρδεω/ ή μεγάλη στρατιά. 

Το άπειράριθμον εκείνο πλήθος εβάδισέ διηρηρ,ένον είς δύο σχεδόν ίσα 
σώματα, εν τω ρ,εταξύ των δποίων κατελείπετο διάστημα εύρύχωρον 

διά τον.βασιλέα αύτίν, τούς σωματοφύλακας καί τούς λογάδα: ΓΙέρ- 
σας. Προ πάντων επορεύοντο τά .σκεύη, φερόρ.ενα επί υποζυγίων; αμέ
σως δ ’ επειτα, το ήρ.ισυ περίπου τού όλου πεζικού, συγκειμένου εκ παν · 
τοίων εθνών, βαδιζόντων άναρ,ίξ καί οχι διακεκριμένων. Κατόπιν ήρ- 
χετο το κράτιστον τού στρατού ρ.ερο:, καί πρώηον 1000" μεν ίΚρσαι 
ιπ π είς  1000  α  πεζοί αίχμοφόροι. Οίαίχρ,οφόροι ούτοι διεκρίνοντο κατά 
τούτο, ότι εφερον τάς λόγχας προς τά κάτω στρεφοντες τάς κοpupae 
αυτών καί προςετι διότι αί λόγχαι αυτών, είς τ;ήν ί κοαν, αντί τού συνή
θους σαυρωτήρος, ήτοι τού σιδηρίου δ ι’ ού τοοπλον, -ισάκις δ στρατιώτης 
δεν ητοέν ύπηρεσί^, ενεπήγετο είς την γην, είχον χρυσήν ροιάν ήτοι χρυ- 
σούν ρόδιον. Μετά τούς πολεμιστάς τούτου; είποντο δίκα ιεροί, ίαχυρό- 
τατοε καί κάλλιστα κεκοσμημένοι ίπποι ες εκείνων οίτινες ετρίφοντο 

είς το πεδιον τής Μηδικής το καλούμενον Νίσαιον καί μετά τούς δέκα 
τούτους ίππους ήρχετο τό είς τον Δ ία  καθωσιωμενον άρμα, επί τού 
οποίου, ελκορένου υπο 8 λευκών ίππων, ούδείς ήδύνατονά καθήση, ούδ* 
αυτός δ ηνίοχο; οςτις έβάδιζε πεζός όπισθεν των ίππων, κρατών τούς 
χαλινούς* πλησιέστατα δε τού ιερού άρματος, παρηκολούθε* το του Ξε'ρ- 
ζου αρμα, υπο Νισαιων ίππων ελκορ,ενον ό ηνίοχος αυτού Ιίερσης ευ
πατρίδης, ονόματι Πατιράμφης, παρεκάθητο πλησίον τού μονάρχου
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οςτις έσυνήθιζε πολλάκις, καταβαίνων άπό του άρματος, νά έξακολουθή 
τον δρόμον του επί φορείου, ’Αμέσως περί αυτόν διετέλουν 1000  άρε- 

 ̂ στοι καί γενναιότατοι ΙΙέρσαι ιππείς ών αί λόγχαι, αντί σαυρωτήρος, 
έφερον χρυσούν μή)νον, καί μ,ετά τούτους ετερα άποσπάσμ,ατα 1000  
ίππειον, 10,000 πεζών καί 10 000  ιππέων, δλων Περσών το γένος. 
Έ κ των μυρίων εκείνων πεζών, οίτινες ελέγοντο ’Αθάνατοι, διότι 6 
αριθμός αυτών διετηρεΐτο αείποτε ακέραιος, 9 0 0 0  μέν είχον εις τάς 
λονχας αύτών, αντί σαυρωτήρων, άργυράς όοιάς, 1000 δέ οΐτινες παν- 
ταχόθεν συνέκλειον τούς ε’πιλοίπους Λ διεκρίνοντο διά τής χρυσής ροιάς 
τής λόγχης αύτών. Ενταύθα άπέληγεν ή βασιλική φρουρά, μεθ’ ήν, 
εις άπόστασιν δύο σταδίων, παρηκολούθει άναμ.ίς το έτερον ήμισυ τού 
κοινού στρατού. Έν τοιαύτη παρατάξει άναχωρήσας εκ Σάρδεων 6 
Ομιλος ούτος διήλθε την Μυσίαν καί έφθασεν εις το Ίλιον, καί τον 
είς τά ομηρικά έπη περίφημου ποταμόν Σκάμανδρον, τού οποίου τό 
ύδωρ κατεποθη ύπό τού αχανούς εκείνου πλήθους άνθρώπο>ν καί κτη
νών, ούδ’ έπήρκεσεν εις την χρείαν αύτών, μάλλον δέ άνακατωθέν 
κατέστη μή πότιμον. Ό  δέ Ξέρξης άνέβη εις τό.ιερόν ορος τού Ιλίου, έ- 
θεώρησε τό ΙΙέργαμον οπούεζησε ποτέ καί έβασίλευσεν ο Πρίαμος, εθυσε 
τή ΆΟηνα βούς χιλίας, καί πολυειδώς τιμήσας τον άξιομνημόνευτον 
τούτον χώρον, άπήλθεν είς "Αβυδον, δπου περιέμενον αυτόν αί δύο 
ποό μηνών κατασκευασθεϊσαι επί τού Έλληςπόντου γέφυραι. Ενταύθα 
ο μέγας βασιλεύς ήθέλησε νά ρίψη εν βλέμμ,α επί σύμπαντος τού στρα
τού, καί την επιούσαν εκάθησε προς’ τούτο είς θρόνον έκ λίθου λευκού 
προηγουμένου ύπό τών Άβυδηνών, επί λόφου, κατασκευασθέντος αύτφ. 
"Οτε δέ είδε τόν Έλλήςποντον ύπό τών πλοίων άποκεκρυμ.ρ^ένον, πά
σας δέ τάς άκτάς καί τά Άβυδηνών πεδία έπίπλεα ανθρώπων, έμα- 
κάρισεν εαυτόν* αλλά μετ’ ό>άγον έδάκρυσεν. ΤΑρά γε διότι, ώς ειπεν, 
έσυλλοφίσθη όπόσον βραχύς είναι 6 πας ανθρώπινος βίος, ώςτε έξ δλων 
τών τοσουτο^ν εκείνων άνθρώ»πων, εντός εκατόν ενιαυτών, ούδείς θέλει 
πλέον υπάρχει· ή διότι, έν τή κρισίμω ταύτη ώροι καθ’ ήν έμελλε νά 
περάση εξ ’Ασίας είς Εύριύπην, ελαμ.ψεν αίφνης, έν τή συνειδήσει αυ
τού, άκτίς απαίσια τού μέλλοντος, καί είδεν έν τούτω εαυτόν, μ.ετά 
τινας μήνας, νενικημ.ένον καί φυγάδα, έπανερχόμ.ενον από τών χωρών, 
επί τάς όποιας έπήρχετο ήδη λαμπρός καί ακατάσχετος ; Καθ’ Ηρό
δοτον 6 θειος τού βασιλέως Άρτάβανος, ον είχε καταλίπει επίτροπον 
τής αρχής καί δςτις συνιόδευσεν αυτόν μ.έχρις Άβύδου, ήθέλησε νά



ώφεληθή άπο τής στιγμής εκείνης τής συγκινήσεως ί'να άποτρέψτ) αυτόν 

αύθις του επιχειρήματος. Ά λ λ * ή τελευταία αύτη απόπειρα, και αν 
έγένετο, ήτο προδήλως άκαιρος ήδη, 6 δέ Ξέρξης διέταξε νά παρασκευα- 
σθώσε τα πάντα ϊνα την επιούσαν ένεργηθή ή Six, τής γέφυρας διάβασις.

Την ήξεραν ταύτην άπο πρωίας καθηγιάσθησαν αί γέφυραι διά θυ
μιαμάτων, καί διά μυρσινών έστριόθησαν, άμα Si άνατείλαντος του 

ήλιου 6 Ξέρξης αυτός, ραντίζων την θάλασσαν έκ χρυσής φιάλης, προς- 
ηυχήΟη προς τον ήλιον υπέρ τής εύοδώσεως του επιχειρήματος αύτου, 

ν καί έπειτα έρριψεν εις τον Έλλήςποντον την φιάλην καί προςέτι χρυσοΰν 
κρατήρα καί ξίφος περσικόν, καλούρ.ενον άκινάκην, « ταυτα ούκ έχω 
άτρεκέως διακρΐναι, επιφέρει 6 ιστορικός, ούτε ε! τωήλιω άνατ-Οείς κα- 
τήκε ε; το πέλαγος, ούτε εί μετεμέλησε οί τον Έλλήςποντον μαστιγιυ- 

σαντι, καί αντί τούτων την θάλασσαν έδωοέετο.» Έ κ των δύο γεφυρών, 

ή άνω, ή προς τον Εύξεινον πλησιεστίρα, είχε προςδιορισθή διά τήν διά- 
βασιν του στρατού, ή Si κάτο), ή προς το Αίναΐον, διά τήν διάβασιν 
τής θεραπείας καί των υποζυγίων. r i p  ώτοι διήλθον οι μύριοι ΙΙέρσαι, 

οί αθάνατοι καλούμενοι, έστεφανωμένοι πάντες, μετά Si τούτους δ Ξέρ- 
ξης αυτός καί άπας 6 επίλοιπος στρατός, καθ’ έτέραν τινά σειράν τής 

τηρηθείσης επί τής άπο Σάρδεων εξόδου. Ό  μονάρχης, φΟάσας εις τήν 
ευρωπαϊκήν παραλνίαν παρέμεινε θεο>ρών τον στρατόν «ύπό μαστίγων» 
διαβαίνοντα* διότι οί Πέρσαι έσυνήθιζον σχεδόν πάντοτε νά,,παροτρύ- 
νωσι τον ζήλον τού άγομένου ύπ’ αυτών πλήθους, διά τού βαρβάρου, 
τού όλως 'άλλοτρίου εις τού; 'Έλληνας τούτου τρόπου. Ούδέν ήττον, 
τοσούτον ύπήρχε το πλήθος τού προκειμενου στρατού, ώςτε, ένω άδια- 
λείπτως ώδευεν, επτά ήμέραι καί επτά νύκτες μόλις ήρκεσαν ιίς τήν 
δλοσχερή αύτού διάβασιν. Εντεύθεν 6 Ξέρξης έπορεύθη διά τής θρ^κι- 
κής χερσον/,σου μέχρι τού ισθμού τού συνάπτοντος μέν αυτήν μετά τής 
Θράκης, εχοντος δε τήν πόλιν Καρδίαν πρός αριστερά ν καί τον τάφον 
τής "Ελλης προς δεξιάν. Διαβάς δέ τον ισθμόν 6 στρατό; έστράφη 
προς δυσμάς, ώδευσε παρά τον Μέ λα να κόλπον, έξήντλησε πάλιν, καθ’ 
Ηρόδοτον, δλόκληρον το ύδυ^ρ τού ποταμού έξ ού ώνομάσθη ο κόλπος 
ούτος, καί εφΟασεν εις Λορίσκον, αίγιαλον καί πεδίον μέγα, άποτελούν, 
περί τάς έκβολάς τού 'Έβρου, το εύφορον του ποταμού τούτου δέλτα· 

εις Δορίσκον είχε κτίσει δ Δαρεΐος φρούριο ν, έν ώ εκτοτε έστάθμευε-π:ρ- 
σική φρουρά. Ενταύθα δέ, καταπλεύσαντος καί τού στόλου, άπεφάσισεν

38 8  Διάβασις του Έλληςπόντ. Ή*έν Δορίσκω επιθεώρ. καί άρίθμ. τής στρατιάς.
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ό Ξέρξης να επιχείρηση γενικήν έπιθεώρησιν και άρίθμησιν της κατά 
θάλασσαν δυνάμεως αυτού. ■

Ουδέποτε εν τη ιστορία της ά θρωπότητος άναφέρεται συγκροτηθείς 
εκ τοσούτω διαφόρεον και τοσούτω απ’ άλλήλων άπεχουσών χωρών, 
προς ένα σκοπέν καί Οτ-.ό αρχηγόν ενα. στρατός όμοιος του τότε εν τή 
Θράκη, περί τας έκβολάς τον Έβρου, άθροισθέντος. Τεσσαράκοντα ές 
έθνη, έκαστον φέρον μέν τον ίδιον αύτού εθνικόν ιματισμόν καί οπλι
σμόν, εγον δε τούς ίδιους αύτου ηγεμόνας, άπετέλουν τήν άναρίθμητον 
κατά ξηράν δύναμιν οκτώ δέ ετερκ έθνη παρεσχον τον στόλον επί του 
οποίου Περσαι, Μηδοι καί Σάκαι ύπηοέτουν ώς έπιβάται. δηλαδή ώ 
ναυτικοί στρατιώται. Οί δέ πραγματικοί στρατηγοί τού τε σύμπαν- 
το; στρατού καί των διαφόρων αυτού ύποδιαιρέσειον, ησαν Περσαι εύ- 
πατρίδαι. οίτινες διένειμαν τά διάφορα εγχώρια σώματα εις τμήματα 
γιλίων, εκατόν καί δέκα άνδρών. Ίά 46 έθνη έξ ών συνέκειτο ή κατά 
ξηράν δύναμις, ησαν Περσαι, Μηδοι, Κίσσιοι, Ύρκάνιοι, Άσσύριοι, 

Βάκτριοι, Σάκαι, Ινδοί, vAptot, ΙΙάρθοι, Χοράσμιοι, Σόγδρι, Γανδά- 
ριοι, Δαδίκαι, Κάσπιοι, Σαράγγαι, Πάκτυες, Ούτιοι, Μύκιο·., Παρικά- 
νιοι, Ά ραβ tot, Αίθίοπες οί έν Ά τια , καί ΑΙΘίοπες οί προς νότον Αίγυ
πτου, Αίβυες, Παφλαγόνες, Λίγυες, Ματιηνοί, Μαριανδύνοί, Σύροι, Φρύ- 
γες, ’Αρμένιοι, Λυδοί, Μυσοί, Θράκες. Καβαλεΐς, Μιλύαι, Μόσχοι, Τ ι-  
βαρυνοί, Μακρών^, Μοσύνοικοι, Μάρ:ς, Κόλχοι, Άλαρόδιοι. Σάσπειρες, 
Σαγάρτιοι, καί εν έθνος του οποίου το όνομα έξέλιπεν έκ τού σωζο- 
μένου κειυένου τού Ηροδότου. Τά οκτώ έ'θνη τά τον στόλον παρασχοντα 
ησαν Φοίνικες (300  πολεμικά πλοία), Αιγύπτιοι (5 0 0 ',  Κύπριοι (150), 
Κίλικες ( 100), Πάμτυλοι (30 ), Λύκιοι (50), Κάρες (70), Έ λληνες ’Ίο)- 
νες (1 0 0 ), "Ελληνες Δωριείς (30), Έ λληνες Αίολεις (60), "Ελληνες ελ· 

ληςπόντιοι (100), Έ λληνες αίγαιοπελαγΐται (17). Έν όλοις ησαν 
1507 τριηρεις. Έ ί  όλων όμως τούτων των εθνών, μόνοι οι Λυδοί, οί 
ΙΙάμφυλοι,^οί Κύπριοι, οί Κάρες, οί Έ λληνες καί έν μέρει οί Αιγύπτιοι 
έπιβάται έ'φερον όπλα έ'χοντα μ.έχρι τίνος την δύναμιν καί την αξίαν 
των όπλων των ενταύθα Ελλήνων, ήτοι όπλα φοβερά (Λεν κατά τον 
έκ παρατάξεως αγώνα προς έπίθεσίν τε καί προ; άμυναν, ανεπιτήδειο* 
τατα δέ διά το βάρος προς δίο>ξιν καί φυγήν* όλο ν̂ δε των λοιπών 
εθνών 6 ποικιλωτατος δπλισρ,ός συνίστατο, έν κεφαλαίω, εις ακόντια 
καί βέλη παντός είδους, εις ασπίδας, δσάκις' είχον τοιαύτα,ς, μικράς
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καί ξυλίνας η δερματίνας, αλλά πολλοί ουδόλως έφερον ασπίδας* εις 
τιάρας ή κυρβασίας, δηλαδή σαρίκια, αντί του κράνους, καί εις πο- 

λυειδή ξίφη καί ρόπαλα. "Ωςτε δεν ήσαν παρεσκευασμένοι ούτε νά 
έπιτεθώσι κατά τής πυκνής παρατάΕεως των ελληνικών δοράτων καί 

ασπίδων, ούτε νά προφυλαχθώσιν, όσον οι "Ελληνες, άπο των κατα- 
φερομένο>ν πληγών. Μία μάλιστα νομαδική Περσών φυλή, οί καλού

μενοι Σαγάρτιοι, οί’τινες υπηρετούν έφιπποι καί συνεποσούντο είς 8 0 0 0  
άντρας, άλλο οπλον δεν είχον είμ.ή εν εγχειρίίιον καί βρόχους, οϋς 
βάλλοντες εν πολεμώ, συνελάμβανον δ ι’ αυτών 'ίππον ή άνθρωπον, 
όμοιους δέ του λεγομένου la s so  κατοίκων τινών τής μεσημβρινής 'Α

μερικής. Πάλιν δέ οί περί τον άνω Νείλον Α’.θίοπε; είχον βεβαμμένον 
το μ.έν ή|Αΐσυ του συ>μ,ατος ερυθρόν, τό δέ ήμισυ λευκόν, ήσαν περιβε- 
βλημ ένοι λέοντας καί παρδαλάς καί εφερον, πλην των ακοντίων, τόξα 
μ,ακρά μετά βελών καλαμίνων, των όποιων την άκραν, αντί σιδήρου, 
άπετέλει λίθος όζος πεποιημένος.

Ά λ λ * εάν περί τής παραδόξου ταύτης ποικιλίας του 'κατά τής Ε λ 
λάδος τότε έπελθόντος στρατού, ούδεμίαν έ'χομ.εν αμφιβολίαν, περί 
του ολου ποσού του στρατού τούτου δεν δυνάμεθα κατά δυςτυχίαν νά 

σχημ,ατίσωμεν ασφαλή τινα εύνοιαν. Ό  στρατός ήριθμήθη κατά πρώ
τον εν Δορίσκω, διότι ό Ηρόδοτος λέγει ^ητώς ότι ουδέποτε πρότερον 
είχον άριθμηθή κα τ'ίδ ια ν όσα έκαστον έθνος παρέσχε πλήθη, καί 

όμολογεϊ ότι δέν δύναται νά είπα) ασφαλώς όπόσα ήσαν τά πλήθη 
ταύτκ. 'Αξιοσημείωτος δέ είναι ό τρόπος καθ’ ον ήδη έπεχείρησαν τον 
έ'λεγχον τού ποσού τής όλης στρατιάς. Συναγαγόντες εις έν δέκα χ ι
λιάδας ακριβώς ανθρώπους, καί οσον είναι δυνατόν συμπυκνυίσαντες 
αυτούς, περιέγραψαν κύκλον, επί τού οποίου κατεσκεύασα.ν αιμασιάν· 
δηλαδή περίφραγμα. Μετά δέ ταύτα, πληρούντες άνδρών άλληλοδια- 
δόχως το περίφραγμα τούτο, έσημείουν ποσάκις έπληρώθη* καί γενο- 
μένου τούτου εκατόν καί έβδομηκοντάκις, ενφθασαν εις το Λμπέρασμα, 

ότι το όλον πεζικον συνεποσούτο εις 1,7 0 0 ,Ό00 άνδρών αλλά παρεκτος 
τούτων ήσαν 8 0 ,0 0 0  ιππέων, καί προςέτι πλήθος Λιβυκών αρμάτων 
καί 'Αραβιών καμήλων, αγόμενων ύπο ^ 0 ,0 0 0  περίπου άνδρών. Λυτή 
ήτο ή υπέρογκος κατά ξηράν δύναμις τού ΓΙέρσου μονάρχου, ανάλογος 
δέ καί ή ναυτική παρασκευή, διότι περιελάμβανε πλήν... των προμ.νη- 
μ.ονευθεισών 1 207  τριήρων, 3000  μικρότερα πολεμικά καί φορτηγά

ι
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πλοία. Το πλήρωμα εκάστης τρςήρους συνέκειτο εκ 50 0  ναυτών καί 
30 (Ααχίυ,ων άνδρών έκαστον δέ των άλλων πλοίων έφερε, κατά μ.έσον 
όρον, λογιζόμ,ενον ύπο του Ηροδότου ώς ούχί πολύ τής αλήθειας άπε- 
χοντα, άντρας 80. "Ωςτε, Ιάν ήδη συγκεφαλαιώσωμεν δλα ταύτα τά 
διδόμενα, θέλομεν ευρει δτι το δλον πλήθος οπερ δΞέρζης συναπήγαγεν 
ές Ασίας εις το περί τον Δορίσκον πεδίον, καί εις τον αυτόθι αίγιαλον, 
συνεποσοΰτο εις τον καταπληκτικόν αριθμόν των 2 ,3 1 7 ,6 1 0  άντρων. 
ICai ούδ’ εις- τούτο ήρκέσθη- διότι, κατά την περαιτέρω αύτου^πο Δο- 
ρίσκου μ,έχρι Θερμ,οπυλών πορείαν, ο ΞΙρζης έστρατολόγησε πλοία καί 
άντρας άφ* όλων των εθνών, διά τής χιύρας των όποιων διήλθε, προς- 
λ,αβών ουτω 150 μ,ίν τριήρεις φερούσας 5 4 ,0 0 0  άνδρών, καί 300  χ ι 
λιάδας προςέτι πεζικού στρατού όθεν ή ό7̂ η αυτού δύναμής, ότε έπήλθεν 
εις Θερμοπύλας άνεβιβάσθη «.εις 5 ,6 4 1 ,6 1 0  άνδρών. Εις τούτους δέ 
πρέπει, κατά την είκασ'αν τού 'Ηροδότου, νά προςθίσωμόν τουλάχιστον 
ίσον άριθμόν υπηρετών, δούλο^ν. καπήλων κλπ. πσρακολουθούντων τύν 
κατά ξηράν τε καί κατά θάλασσαν στρατόν, ώςτε οί περί τον βασιλέα 
τών Περσών άνδρες καθ' ήν στιγμήν άπήντησε την πριύτην ελληνικήν 
άντίστασιν συ'.εποσούντο εν όλοις εις 5 ,5 8 3 ,5 5 0 !  Οι αριθμοί ούτοι 

άναφερονται ρητώς καί εύκρινώς ύπο τού ΊΙροδότου, όςτις προδήλως 
μάλιστα υποδεικνύει ότι το όλον ποσόν ήτο μ.εγαλήτερον τούτου, διότι 
φρονεί οτι ό αριθμός τής θεραπείας δεν έξισούτο προς τό μάχιμ,ον πλή
θος, άλλ* ήτο μάλλον άνιύτερος. Καί έπειτα πρέπει νά προςθέσωμ.εν 
ετι τάς οίνοπζ\ιούς γυναίκας, τάς παλλακάς, τούς ευνούχους, ών ούδ* & 
Ηρόδοτος επιχειρεί νά δρίσγι το πλήθος* επί πάσιδέ τούς βόας, τά υπο
ζύγια, τούς ινδικούς κύνας, άτινα πάντα άγνωστον πόσα ήσαν, ηύξα- 
νον δε την καθημερινήν κατανάλωσιν τού στρατού:

Όμο) ογούμ,εν εν τούτοις ότι είναι αδύνατον νά παραδεχθώμεν τούς 
αριθμού; τούτους, ή άλλους τινάς δπωςούν πρ^ς αυτούς προςεγγίζοντας* 
αν καί άφ’ ετέρου νομ.ίζομεν αδίκους τάς ενεκεν αυτών γενομίνας κατά 
τού Ηροδότου πολλάς κατηγορίας. Ό  πατήρ τής ιστορίας διακρίνει 
επί τού πρ. κειμένου όσον ένεστι τάς ειδήσεις όσας παρ’ άλλουν ε'λαβεν, 
άπο των ίδιων εικασιών. "Οσα λέγει περί τής εν Δορίσκω γενομ.ένης 
έςαριθμήσεως, τά ήκουσε βεβαίως παρ’ ανθρώπων παρευρεθέντίυν αυ
τόθι . Ό  άναφερόμενος ύπ’ αυτού αριθμός τών τριήρων φαίνεται μάλιστα 

κατώτερος τής αλήθειας, καθ’ όσον δυνάμεθα νά κρίνωμ.εν εκ τής συγ
χρόνου μαρτυρίας τού Αισχύλου, οςτις εις έν τών σωζομένων 7 αύτού

«
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δραμάτων το Ιπιγραφόμ,ενον «Πέρσαι,» λέγει όητώς οτι τα έν Σα - 
λαμ.ίνι πολεμ.ήσαντα iy θρικά πλοία ήσαν 1207 , ενώ μ.εταςύ τής έν 
Δορίσκω έξαριθμήσεως καί τής έν Σαλαμίνι ναυμαχίας, κατά τού; 
ύπολογισμ,ούς αυτού του Ηροδότου, άπωλέσθησαν μέν περί τά 647  
πλοΐα, δεν προςελήφθησαν δέ είμή 125. ΌΟεν δεν δυνάμεθα να ύπο- 
λάβωμ.εν ύπερβολικόν τον αριθμόν τού επί των πλοίων τούτων πλήθους 
των 2 7 7 ,6 1 0  άντρων. Ά λ λ * οί άριΟμ.οί των μ,ικροτέροιν πλοίων, 3000 , 
και τού πεζικού στρατού, 1 ,7 0 0 ,0 0 0  είναι όλιγωτέρας πίστεως άξιοι. 
Οί έπιτετραμμ,ένοι την άρίθμησιν όχι μόνον δέν είχον πολλούς λόγους 
να ήναι ακριβείς, αλλά μάλλον είχον πάντα λόγον νά παραστήσωσιν 
ώς ύπέρογκον το πλήθος, διότι τοιουτοτρόπως ηύχαρίστουν τόντε στρα
τόν καί αυτόν τον μονάρχην. Καί 6 υπολογισμός Si τής θεραπείας, 6 
ύπο τού Ηροδότου γινόμενος, εις αριθμόν ίσον τού μ,αχίμου στρατού, 
είναι απαράδεκτος. Παρά τοΐς "Ελλησ ι τωόντι πας οπλίτης, καθό πο
λ ίτης έγκριτος, συνήθως συνωδεύετο ύπο ενός ψιλού ή ύπηρέτου, οί δέ 
Σπαρτιάται ενίοτε παρηκολουθούντο καί υπό πλειόνων* εις την έν Πλα-
ταιαίς μάχην λ. χ. θέλομιν ίδ ε ΐ οτι οί είλωτες ήσαν επτάκις πλειότε-

\

ροι των Σπαρτιατών. ’Αλλά παρά τοίς ΓΙέρσαις, οί μεν μεγιστάνες καί 

οί στρατηγοί ήδύναντο νά έχωσι πολλούς καί ποικίλους τούς ακολούθους, 
οί έκ τού οχλου όμως ούδένα πιθανώτατα είχον τοιούτον, τόσω μάλλον 
0σω ανέκαθεν καί μέχρι τής σήμερον 6 ασιανός στρατιώτης είναι ολι
γαρκέστατος καί 'αντέχει εις στερήσεις τάς οποίας δ Ευρωπαίος νομίζει 
άφορήτους. Καί έπειτα δ Ηρόδοτος απορεί εύλόγως πώς κατο>ρθιύθη 
νά παρασκευασθώσι προμήθειαι προς διατροφήν τοσούτου ανθρώπων 
πλήθους* ά λ λ ’ είναι πρόδηλον, ότι άν οι υπολογισμοί του έξελαμβά- 
νοντο κατά γράμμα, άν δηλαδή παρεδεγόμεθα οτι έπρεπε νά διατρα- 

φώσιν επί εξ μ/ή^ας 6 ,0 0 0 ,0 0 0  περίπου άνθρωποι, το πράγμ.α καταντά 
οχι πλέον άπορον, άλλ’ έντελώς άκατάληπτον. Έ π ί πάσιν ο Ηρόδοτος, 
άναφερων τάς έπικουρίας όσας δ στρατός προςέλαβε κατά την από Δο- 
ρίσκου μέχρι Θερμοπυλών πορείαν αύτού, λησμονεί τάς έλαττώσεις τάς 
δποίας δ στρατός ούτος άναγκαίως έπαθε κατά τήν αυτήν πορείαν, 
έκ λιποταξιών, νοσημάτων καί άλλων τοιούτων αιτιών, έλαττώσεις τάς 
όποιας δεν είναι δυνατόν βεβαίως νά ύπολογίσωμεν, επιτρέπεται όμως 

νά ύποθέσωμεν ύπερόγκους, άμα άναλογισθώμεν, ά<ρ’ ενός μέν ότι έν τή 
νεωτέριρ ιστορία υπήρξαν παραδείγματα στρατών πορευομένων, οίτινες 
άπώλεσαν καθ’ δδόν τό όγδοον αύτών μ.έρος, ά<ρ’ ετέρου δέ ότι δ περ-
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σικος στρατό;, διά το Στακτόν καί το ετερογενε; αυτού, ήτο δεκτικός 
πολύ π7νείονος ext τοιαύτης ζημίας. "Οθεν συμπεραινομεν ότι 6 στρατός 
εκείνος ήτο βεβαίως άπει ος. καί ίσως 6 μέγιστος των δσων ποτέ ανα
φέρει η ιστορία* τούτο συνάγομεν έκτης αχανούς τού περσικού κράτους 
έκτάσεως καί έκ των πολυετών προς τήν άθροισιν καί συντήρησιν τού 

στρατού τούτου προπαρχσκευών* τοιαύτη τις δε ητο καί η έντύπωσις 
ην έπροΕένησεν εις τον Ηρόδοτον, εις τον Αισχύλον, εις δλους τούς συγ
χρόνους 'Έλληνας, έντύπωσις ην 6 πατήρ της ιστορίας κάλλιστα έξει- 
κόνισε, λέγων, δτι Έλληςπόντιός τις Έ λλην, θεωρών τα πλήθη τκύτα 
διαβαίνοντα τον πορθμόν α7Ω Ζεύ, ανέκραξε, δ ιατί λαβών σχήμα 
άνδρός Πέρσου, καί ονομα ΞέρΕου αντί Διός, επεχείρησας να καταστή- 
σν,ς ανάστατου την Ε λλά δα , άγων επί την καταστροφήν αυτής άπαν 

το άνθριύπινον γένος, ενώ καί άνευ τούτων ήδύνασο εύκόλωτ νά την 
καταστρέψης;)) Ά λ λ ’ ένταύτώ ούδένα έχομεν τρόπον νά δρίσοψ.εν δπο>ς- 
ούν άοφαλώς το ποσόν τού στρατού τούτου, ιστορικοί μεταγενέστεροι 
άναφέρουσιν αριθμούς μικρότερους των τού Ηροδότου* ο Κτησίας ο Κνί- 
διος, άκμάσας περί τά τέλη τής πέρ.πτης εκατονταετηρίδος, 8 0 0 ,0 0 0  
η 1 ,000 .000 * δ Αιλιανός, δ γράψας έν τη τρίτη μετά Χρίστον εκα
τονταετηρίδά 700 ,000 * δ Si Διόδωρος φαίνεται ακολουθούν εν μέρει 
μεν τ ’,ν Ηρόδοτον, έν μέρει Si άλλους μάρτυρας. Ά λλα  δυςπιστούντες 
περί τούτου προς τον σύγχρονον 'Ηρόδοτον, πολύ ό7νΐγωτέραν πίστιν 
δυνάυ.εθα νά δώσωμεν εις τούς μεταγενεστέρους. Έν γένει παρατηρού
με*;, δτι ανέκαθεν και μέχρι τ η ; σήμερον, ή ακριβής έξχρίθμησις των 
στρατών είναι πράγμα δυςχερέστατον, τοσούτον αείποτε οι διαμαχό- 
μενοι εχουσι συμφέρον ή νά κρύπτωσιν ή νά έξογκώσι τούς αληθείς 
αριθμούς. Καί S ιά νά φέρωμεν εν μόνον, οίκειον παράδειγμα τής περί 
τούτο δυςκο7νίας, λέγορ.εν δτι δ Θουκυδίδης, αύτόπτης ών μάρτυς τού 
πε7>οποννησιακού πολέμου, δμολογει δτι δεν δύναται νά γραψγ) ακριβώς 
δπόσοι ήσαν οί άντιπαραταχθέντες εις μίαν των μαχών τού πολέμου 
τούτου, τήν έν Μαντινεία* «τό μέν γάρ Λακεδαιμονίων πλήθος, διά 
τής πολιτείας το κρυπτόν, ήγνοειτο, των δ* αύ, διά το άνθρώπειον 
κομπώδες ές τά οικεία πλήθη,’ ήπιστειτο.» ίΐΐώ ς λοιπόν είναι δυνατόν 
νά δρισθή μετά τίνος πιθανότητος δ αριθμός τού περσικού στρατού;

Έν Δορίσκω δε, γενομένης τής τού στρατού τούτου εξαριθμήσεως, 

παρετάχθησαν τά διάφορα σο'ψ.ατα, καί τότε 6 Ξέρξης διεξήλα,σ^ν
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επί άρματος ενυ;πιον εκάσνου αυτών. απευθύν ν ερωτήσεις και ακουων 
τάς άποκρίσεις, <τάς δποίας έγραφον οί παρ' αύτω βασιλικοί γραμματείς* 
μ,ετά ί έ  ταΰτα έπέβη εις Σ ιίο ία ν  τριήρη, έ<ρ* ής ειχεν επί τούτω προπα- 
ρασκευασθή σκηνή χρυσή, καί έπλευσε παρά τάς πρώρας του αναρίθμη
του αύτοΰ στόλου, δςτις ήτο ήγκυροβολημ.ένος, εν αποστάσει 400  πο^ών 
άπο'τής παραλίας, εις μακράν παρά την παραλίαν ταύτην γραμ,μ,ήν καί 
ώς έπίμ,άχην παρεσκευασρ.ένος. Το θέαμα τούτο ητο έπιτηίαότατον νά 
π'αροζύντ, την αλαζονείαν αύτοΰ, ώςτε εν ττ, υπερβολή της πεποιθήσειυς 
ταύτης μ.ετεπ:-μ.ψατο τον Δημ.άρατον, τον έξόριστον τής Σπάρτης βασι
λέα, τον συνεκστρατεύοντα μετ' αύτοΰ επί την Έ λ λ ά ία , ϊνα ερώτηση 
αυτόν, άν φρονή οτι οι Έ λληνες είναι ενδεχόμενον ν' άντισταΟώσιν εις 
τοσαύτην δύναμ,ι.ν. Ό  8ζ, ώς ιστορεί Ηρόδοτος, εβεβαίωσε τον μ,έγαν 
βασιλέα, δτι οί μέν Σπαρτιαται άναμ,<ριβόλο;ς, πιθανώτατα 8ε καί οί 
άλλοι τής Πελοπόννησου Δωριείς, θέλουσι (κεχρί θανάτου άνταγωνισθή. 

οσονδήποτε καί άν ήναι το επ' αυτούς έπερχόμενον πλήθος. Ό  Ξέρξης 
εγέλασεν άκούσας την άπόκρισιν ταύτην, άλλα δεν ώργίσθη κατά του 
Δημ.αράτου, δπερ μαρτυρεί οτι ή απόλυτος κυριαρχία δεν ειχεν ετι εξα
χρειώσει τούς βασιλείς τής Περσίας οσον βραδύτερον διότι μ,ετά lj)0  
περίπου ενιαυτούς 6 έσχατος των μ.οναρχών τούτο>ν, Δαρείος ο Κοδομ,α- 
νος, δμοίαν τινά ποιήσας έρίυτησιν προς έτερον εξόριστον Έλνληνα, τον Ά -  
θηναίον Χαρίδημ,ον, καί άνάλογον λαβών άπόκρισιν, άντι νά έπιδείξτ) την 
εύγενή τοΰΞέρξου άνοχήν, παρήγγε?λεν άμ,ίσως νάθανατωθή δΧαρίδημ,ος.

Μετά την επιθεώρησιν ταύτην, Ξερξης επανέλαβε την προς τά 
πρόσω πορείαν, διαιρέσας τον στρατόν εις τρία μεγάλα τμ,ήματα, καί 
κατήλθε. διά τριών διαφόρων δδών, παρά την παραλίαν τής Θρά
κης καί Μακιοονίας, μ,έχρι του Όλύμ,που, ενώ ο στόλος παρίπλεε παρά 
την αυτήν παραλίαν. Καθ' δλας ταύτας τάς χώρας, αίτινες τότε άπε- 
τέλουν μ,ερος του κράτους αύτοΰ, και όπου είχον προ καιοοΰ παρα- 
σκευασθή μ,εγάλαι τροιών άποθήκαι, ού μ.όνον ούδεμ,ίαν λόγου αξίαν 
δυςχέρειαν άπήντησεν, αλλά καί ίκανάς, ώς προείπομεν, ε'πικουρίας 
προςέλαβεν άπο των καθ’ δδον κειμ,ένων εθνών καί έλληνίδων πόλευ>'. 
Το 8ε δεινότερον διά τάς πόλεις ταύτας ήτο, δτι έκαστη ήναγκάσθη 
προς τούτοις νά διαθρίψγ) επί μ,ίαν ημέραν δλόκληρον τον αχανή εκεί
νον'στρατόν, καί τον βασιλέα μ,ετά τής αυλής αύτοΰ. At ζημίαι ε:ς 
τάς δποίας ώς έκ τούτου ύπέκυψαν δεν συνισταντο μ.όνον εις^τήν αξίαν
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των τροφίμων, αλλά και είς την αξίαν των χρυσών και αργυρών σκευών, 
τά δποΐα, παρατιθέμ,ενα είς την βασιλικήν τράπεζαν, διηρπάζσντο 
άπαντα, μ.ετά την άναχώρησιν του βασιλέως, ύπο των ακολούθων αυ- 
του. "Οθεν δεν είναι άπορον δτι πολλαί τών πόλεων εκείνων εντελώς 
σχεδόν τότε κατεστράφησαν. Οί Θάσιοι έδαπάνησαν διά την τοιαύτην 
φιλοξενίαν, την δοθεΐσαν ύπο τών επί της ηπείρου κειμένων πόλεων 
αυτών είς την τού Ξέρξου στρατιάν, τάλαντα 4 0 0 , 6 έστι 2 ,4 0 0 ,0 0 0  
περίπου δραχμών. Ό  δέ * Αβδηρίτης Μεγακλέων συνεβούλευσε τούς 
συμπολίτες νά προςελΟωσιν ορ.οθυμ.αδον εις τά ιερά αυτών καί νά εύ- 
χαριστήσωσι τού: θεούς δτι δ Ζέρξης ήρκεΐτο είς αίαν μόνον καθ’ ημέ
ραν τράπεζαν* διότι άν έπρογευμ,άτιζε·', δπως εγε^μάτιζεν, οί Ά βδηρι- 
ται η ηθελον «ναγκασθή νά εγκαταλείψωσι* την πόλιν αυτών, η ηθελον 

περιπεσεί είς την έσχάτην πενίαν.

Τ ί δ* έπραττον εν τούτοις οί Έ λληνες, ενώ ή φοβερά εκείνη καται- 
γίς προςήγγιζεν επί μάλλον προς τον ιερόν "Ολυμ.πον καί ητοιμάζετο 
νά έκοαγή άπο τού ορούς τούτου επί τά : ιδίως καλουμένας έλληνικάς 
χώρας; At ειδήσεις αί περισωθεΐσαι είς ήμ.άς περί τών ελληνικών πραγ

μάτων κατά τά μ,ετά την εν Μαραθώνι ρ.άχην έτη, είναι, ώς μη ώφελ- 
λεν, αποζούν ατελείς. Έ κ τών ί^ο βασιλέων της Σπάρτης, τού Κλεο
μένους καί τού Λεωτυχίδου, δ πρώτο: είχε τότε άποθάνει· οί δε Α ίγ ι- 
νήται, τούς δποίους ούτος ήνάγκασε (σελ. 352) νά δο;σωσιν δρ.ήρους είς 
τάς 'Αθήνας καί νά παύσωσιν ού'τω τών προ; την πόλιν ταύτην εχθρο
πραξιών, ωφελούμενοι ήδη εκ τού θανάτου αυτού, κατέπεισαν την 
Σπάρτην νά προςκαλεσν) τούς "Αθηναίους νά άποδυύσο>σι τούς δμ,ήρους. 
Και επειδή οί 'Αθηναίοι άπεποιήθησαν την άπόδοσιν, επανελήφθη δ 

μεταξύ αυτών καί τών Αίγινητών πόλεμος, δςτις, εί καί άτοπος κατά τά 
άλλα, εσχεν ομα>ς τουλάχιστον το καλόν, δτι συνετέλεσεν είς το νά αύ- 
ξήσ*/) την ναυτικήν τών Αθηνών δύναμιν. Ό Ίΐρόδοτος ρ.άλιστα λέγει 
δτι δ πόλεμος ούτος έσωσε τότε τήν Έλλνάδα,’ άναγκάσας θαλασσίους 
γενεσθαι Αθηναίους. Ά λ λ * ή απόφανσής αυτή τού πατρο: τής ιστορίας 
φαίνεται ύπερβολική· δ αίγινητικος πόλεμος δεν υπήρξε βεβαίως αδιά
φορος είς τήν έπελθούσαν άνάπτυξιν τής ναυτική: δυνάμεως, αληθούς δ- 
ρ.ως έσωσε τότε τήν Ε λλά δα  δ άνήρδςτις διέκρινε παρασκευαζόρ.ενον κίν
δυνον άλλον πολύ φοβεριύτερον έσωσε τήν Ε λλ ά δ α  ο Θεμιστοκλής,οςτις 
κατά πρώτον ήδη αναφαίνεται πρωταγωνιστών εν τή πατριδι αυτού.

/ \
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Τωόντι δ μ.έν Μ ιλτιάδη: είχ ·ν  άποθάν:ι· δ δέ κυριο^τατος αυτού 
κατήγορος, δ Ξάνθιππος, δεν προκύπτει αύθις εις ρ,έσον εΐαημετά τινα 
έτη , ώς στρατηγός των ’Αθηναίων κατά την εν Μυκάλη ναυμαχίαν* 
ώςτε εν τω παρόντι δεν βλίπομ,εν επί της σκηνη; είμ.η τον Άριστεί- 
δην καί τον Θεμιστοκλία. *0  ’Αριστείδης προεχειρίοθη αρχών εν ετει 
4 8 9  καί έτιρ,ν,θη εξαιρέτως δια την χρηστότητα χυτού π·ρί την εκ- 
πληρωσιν των δικαστικών καθηκόντων, άλλ’ εν ταυτω ε’κτησατο καί 
ούκ ολίγους εχθρούς, το· ς πλείστου; δηλαδή εξ Εκείνων οσους ηναγκά- 
σθη να καταδικάση. Οί άνθρωποι ούτοι συνετάχθησαν φυσικώ νφ λό
γω μετά τού φίλαρχου Θεμισ.οκλέους, εξ ού δεινή προήλθε μεταξύ των 

δύο αντιπάλων ίρις. Ά λ λ ’ η έρες αν τη, καθώς συμβαίνει μεταξύ των 
άλ̂ ηΟως μεγάλων πολιτικών άνδρών, δεν επήγασεν εκ τούτου καί μόνου, 
δτι έκαστος' αυτών ήθελε νά. προτιμ.ηθη τού άλλου περί την κυβέρνησιν 
των πραγμάτων επηγαζε προς τούτοις καί κυρίως έκ τού οτ: οί δύο 
αντίπαλοι ειχον δλως αντίθετους κυβερνητικάς δοξασίας. Ό  Θεμιστο
κλής εφρόνει οτι η πόλις πρέπει νά μ.εταχειρισθτ, άπαντας αύτης τούς 
πόρου; προς συγκρότησιν άξιολόγου ναυτικής δυνάμ.εως, δ δ ’ Α ριστεί
δης έξεναντίας έπείθετο δτι οφείλει νά εξακολούθηση έρειδορ,ενη, ώς 
πρότερον, κυρίως επί τού ηπειρωτικού αύτης στρατού. Ό  Θεμιστοκλής 
ύπελάμβανε την αύ'ξησιν της ναυτικής παρασκευής απαραίτητον δχι 
μόνον ένεκα τού άνά χεεροος αίγινητικού πολέμου, αλλά προ πάντων 

διότι κατ* άρχάς προέβλεπε καί μ ετ ’ ολίγον ε’βεβαιώθη διά των άπο 
της Ασίας ερχομ,ένων ειδήσεων, δτι δ μονάρχης της Ασίας είναι αδύνα
τον νά άνεχθη την εν Μαραθώνι ήτταν καί δτι θέλει επιχειρήσει νά ε’κδι- 
κηθη διά μεγκλητέρας τίνος επιδρομής. Ό  δ’ Αριστείδης δεν ηρ- 
νεΐτο βεβαίως τον έπικρεμάμενον νέον κίνδυνον/ άλλ* ένόμ,ιζεν δτι ε ί; 
αποτροπήν αυτού Οέλουσιν άρκέσει οι δπλϊται των Αθηνών, οί προ μι
κρού άποκρούσαντες την πρώτην έπιδρομ,ην. Κατά τούτο δ Αριστείδης 
ηπατάτο, διότι πάσαι αί άπο της ανατολής έρχόμεναι άγγελίαι ελε- 
γον τον παρκσκευαζόμ,ενον στρατόν τοσούτον, ώςτε το πιθανώτερον ητο 
δτι χι δυνάμ,εις των υ.ικρών ελληνικών πολιτειών, διηρημ.ένων μ.άλιστα 
καί μ, η προθύμων δλων νά άναλάβωσι τον αγώνα, δεν θελουσιν είμ. - 
πορίσει νά ά'θέξωσι κατά ξηράον είς την φοβεράν έκίίνην τών πολεμ.ίων 
ύπεροχη^· Οί "Ελληνες δεν ητο ελπίς νά ύπερισχύσωσιν είμ.η κατά 
θάλασσαν* διότι κατά θάλασσαν η υπέροχη τών πολεμίων δεν ητο 
δυνατόν νά ηναι τοσούτω μεγάλη δσω κατά ξηράν* και διότι ή πει-
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ρα. της ίο>νικης έπαναστάσεως είχεν αποδείξει οτι στόλος ελληνικός, 
καλώς διηγούμενος, ηδύνατο να κατίσχυσή διπλάσιου περσικού στόλου* 
άπαξ δε τούτου κατατροπωθέντος, η τύχη τού πολέμου άπερασΐζετο, 
διότι ήθελε κοπή η βάσις τού ηπειρωτικού των πολεμίων στρατού, 
ό έστιν ούτο; ηθελεν άποκλεισθή από της Ασίας. ΊΙ μεγαλοφυία τού 
Θεμ.ιστοκλέου; διέκρινεν άπάσας ταύτας τάς περιπέτειας τού άδηλου 
μελλοντος. ενώ το ολιγώτερον ευρύ, καί οξύ·, και τολμηρόν τού Ά ρ ι
στείδου πνεύμ,α δεν άπεδέχετο προθύμως τούς ύπολογισμ.ους εκείνους, 
τους έρειδομενους επί ασαφών διδόμενοι, καί έπέμενε τόσω μάλλον είς 
την πρόχειρον διδασκαλίαν ήτις εξήγετο άπο της έν Μαραθών» μ,άχης, 
όσω έβλεπεν ότι η είς τον ναυτικόν βίον ολοσχερής τροπή της πό- 
λεο)ς έμ.ελλεν άπαραιτητως νά έπιφέρη) είς τάς εξεις καί τά : δ ια 
θέσεις των Άθηναίο>ν, μεταβολήν τινα όλως άλλοτρίαν τού προτέρου 
αυτών βίου.

Κατά τούτο δ ’Αριστείδης είχεν ίσως δίκαιον 6 ναυτικές βίος ύπέρ 
πάντα άλλον καθίστησι τον άνθριυπον όχι μόνον τολμητίαν καί διψο- 
κίνδυνον, αλλά καί φίλον πάσης καινοτομίας, ενώ ο ένδημ.ος βίος, δηλαδη 
δ διαγόμενος έν τ*7, ιδία χ ώ ρ κ α ί  πατρίδι5 είναι συντελεστικώτατος είς 
την διατηρησιν των πατρίων ή'ίών καί έθίμ.δν, της πατρίου διαίτης καί 
πολιτείας. Οί ’Αθηναίοι ετι άπο της έκτη; εκατονταετηρίδες είχον αρ
χίσει νά έπιδίδωνται, ώς έμποροι, είς ναυτικά; επιχειρήσεις, διό έκτοτε 
εϊχεν άρχίσει νά τροπολογηται μέχρι τίνος δ προηγούμενος στάσιμ.ος 
αυτών χαρακτηρ. ’Αλλά μέχρι των μ/ηδικών χρόνων οί τον ναυτικόν βίον 
έπαγγελλόμ.,νοι ησαν πάντοτε ολίγοι ώ; ποός τούς πολλούς, οίτ-.νες5 
μ.ένοντες έν τη, χώρα, διήγον ώς γεωργοί καί άλλα έμμ.ονα έργοι μετερ- 
χόμ.ενοι. *Ήδη δέ, επειδή δ λόγος ήτο νά κατασκευασΟν) μεγάλη πολε
μική ναυτική δύναμις, προεκειτο άπασα ούτως ειπείν ή πόλις νά έπι- 
βιβασθη ε’ ς τά πλοία, καί αυτοί οί δπλΐται, καί αυτοί οί εύπατριδαι, 
καί αυτοί δηλαδη οί άνθρωποι όσοι πρότερον έξηκολούθουν διατρίβοντες 
εις τά ίδ ια , καί τηρούντες άναλλοίωτον την πατροπαράδοτον δίαιταν 
καί πολιτείαν. Προεκειτο, έν άλλαις λέξεσι, νά έπέλθν) ριζική κοινωνική 
μεταβολή, την οποίαν ούτε' ό Αριστείδης, ούτε άλλοι πολϊται συνετοί 
’Αθηναίοι άπεδέγοντο. Οί άνορες ούτοι ησαν μέν φίλοι τού Κλεισθενεΐου 
πολιτεύμ,ατος, ήτοι της βαθμιαίας άναπτύξεως των πολιτικών δικαιω - 
μ.άτω>ν, αλλά, δεν ηθελον νά έπιφέρωσι συγχρόνως την άνατροπην άπαν- 
το; τού πατροπαραδότου της πόλεως βίου. Καί άν αί έξωτερικαί περί-
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στάσεις ήσαν δμ,αλαί, άν δεν έπεκρέμ.ατο δ μέγας εκείνος άπο της ανα
τολής κίνδυνος, ή περί τον Άριστείδην ρ,ερίς ήθελεν έχει καθ’ δλοκλη- 
ρίαν δίκα ιον διότι ούδέν τωόντι υπάρχει επισφαλέστερου των τοιούτων 
ριζικών κοινωνικών μεταβολών. Ά λ λ ’ δ εξωτερικός κίνδυνος ήτο ε77ΐκ.εί— 
μ,ενος* άλλ’ ή πόλις δεν ήδύνατο νά σωθή είμ.ή κατά θάλασσαν οί περί 
τον Θεμ.ιστοκλέα λοιπον προίτειναν εις μέσον ού μόνον ο ,τι έμελλε νά 

άναβιβάσν) μ.ετ* ου πολύ τάς ’Αθήνας εις ύπατον βαθμόν δόξης καί δυ- 
νάμ.εως, ά λλ ’ ο,τι καί μόνον ήδύνατο προ πάντων νά σο̂ στ, αύτάς τε 
καί την 'Ελλάδα  ολην άπο της δουλείας. "Οθεν ή γνώμη τού Θεμι
στοκλέους ή το μεγαλεπηβολος έν ταύτω καί σιυτήριος· τούτο δε είναι 
το ίίιάζον της μεγαλοφυιας χαρακτηριστικόν, Si ού αύτη διακρίνεται 

άφ’ ενός άπο της άτολμου συνέσ^ως, άφ’ ετέρου άπο της άσυνέτου τόλ- 
μ.ης μόνη ή μ.εγαλοφυι'α τολμ.α συνετώς*, καί διά τούτο μόνη αύτη ώς 
επί τό πλειστον επιτυγχάνει.

Ή έ'ρις αύτη μ,εταξύ Θεμιστοκλέους καί Άριστείδου διήρ/.εσεν επί 
τρία η τέσσαρα έτη, καί επί τέλους τόσον παρωξυνΟη ιύςτε τότε λέ
γετα ι δ ’Αριστείδης είπών, οτι δεν θέλει έπέλΟει σο^τηρια εις τά των 
’Αθηναίων πράγματα είμη εάν έμβάλιοσιν αυτόν τε καί τον Θεμιστο- 

κλέα εις το βάραθρον. Καί' τούτο μ.έν δεν έγένετο* άλλα πρώτον ήδη, 
ώς φαίνεται, έφηρμόσθη ή περίφημος περί οστρακισμού θεσμ.οθεσία (σελ. 
289 ). Έκάτερος τών αντιπάλων έζήτησε ν’ άπαλλαγή τού ετέρου διά 

της εξορίας αυτού· ύπερίσχυσε δε δ Θεμιστοκλής καί έξωστρακίσθη 6 

’Αριστείδης.

398 *Τπ^ρίσχυ<χιςτούΘεμιστο/.λέους κάί κατασκευή μεγάλ, στόλου έν'Αίήναίς.

Ό  Θερ.ιστοκλης, μείνας ούτω μόνος κύριος τών πραγμ-άτων, έπεχει- 
ρησεν άκωλύτως καί δραστηρ ως την έκτέλεσιν τών βουλευρ.άτων αυτού 
καί κατιύρθωσε μέχρι τινός νά συμ.πληρώστ) το έργον, ωφεληθείς έπι- 
τηδειότατα εκ δυο περιστάσεων. Ή  πρώτη είναι ή άναβολη τής ρ.ε- 

γάλης περσικής εκστρατείας, ή έπελθούσα ως εκ τής έπαναστάσεως τής 
Αιγύπτου, τού θανάτου τού Δαρείου καί τών πρώτων δισταγρ.ών τού 
Ξέρζου. *Αν ή εκστρατεία εκείνη δεν άνεβάλλετο ένεκα τών περιστα
τικών τούτων καί έγίνετο περί το 487  ή 486  έτος, οί εχθροί ήθελον 
εύρει τάς ’Αθήνας άνευ ικανού στόλου καί προς τούτοις στασιαζούσας 
διά την μεταξύ Θεμιστοκλέους καί Άριστείδου έριν, ώςτε πιθανώτατα 
ήθελον νικήσει. Ένεκα δε τής άναβολής, έ'λαβεν δ νέος κυβερνήτης τών 
'Αθηναίων πενταετή προθεσμίαν προς άπαρτισμον τών παρασκευών αύ-
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τού. Ά λλ* 6 καιρός μόνος δεν ήρκει ε'.ς κατασκευήν πλοίων, έχρει'ά- 
ζοντο καί χρήματα. Συνέπεσε δέ τότε να υπάρχω εις το δημόσιον των 
Αθηναίων ταμεΐον άςιό7νθγον χρηματικόν ποσόν, προερχόμενον από των 

_άργυρων μεταλλείων του Λαυρείου. Τά ρ.ετάλεΐα ταυτα των όποίο*ν 
εν τοΐς καθ’ ήμά; χρόνοις έπανελήφΟη ή κατεργασία. ε\ καί υπό άλλους 
ορούς, κεινται ου ρ.ακράν της άκρας του Σουνίου, καί ιδίως έίς την γω 
νίαν την σχηματίζομενην, εντός του Αιγαίου πέλαγους, μεταξύ τού 
Θορικου, τού Σουνίου καί τού Αναφλύστου, ήτοι τής σήμερον λεγορ,ε- 

νης Αναβύσου. Έ π ί Στράβωνος ήδη, έν τή πρώτγι πρό Χριστού εκα
τονταετηρίδά ειχον εξάντλησή ή τουλάχιστον έγκαταλεκρΟή· ά7νλά μέ
χρι τής σήμερον οί μεταβαίνοντε; εις Σούνιον διά ξηράς ί'να Οαυρ.άσωσι 
τά αυτόθι οωζόμενα λείψανα τού ναού τής ’ Αθήνας, βλέπουσι, καθόσον 
πλησιάζουοι προς την πολυθρύλ^ητον άκραν, έπί των προκειρ.ένων λό
φων, τά μέλανα ίχνη τής αρχαίας των μεταλλουργών καμινείας. Πότε 

Si ήρχισαν οι Αθηναίοι νά έργάζωνται τά μεταλλεία ταύτα, άδηλον* 

βέβαιον είναι ότι ή κυβέρνησις των Αθηνών έσυνήθιζε νά έκποιή, ή νά 
έκρ.ισθοί πο7.υετώς, διάφορα τρ.ήρ,ατα τής προςοδοφόοου εκείνης χώρας 
εις κατ’ ίό'ίαν άνθριυπου; ή εις εταιρείας, λαμβάνουσα παρ’ αυτών είτε 
χρηματικόν τ ι ποσόν εφάπαξ πληρώνομενον, είτε έτησίαν είςφοράν ίσην 
πρές τό εικοστόν τέταρτον τής ακαθαρίστου προςόδου. Εντεύθεν έσχη-* 
ματίσθη τό άποταρ.ιευρ,α περί ού πρό μικρού εγένετο λόγος καί το b 
ποιον οί Αθηναίοι ήσαν ετοιρ.οι νά διανείμω 'λ μεταξύ των, λαμβάνον- 
τες έκαστος άνά δέκα δραχμας, ότε ο Θεμιστοκλνής κατεπεισενΚύτους 
νά μεταχειρισθώσι τά χρήματα ταύτα εις την άνάπτυξιν τής ναυτικής 
αυτών δυνάμεως* έκί δε τούτω νά κατασκευάσωσι μεν όσον ένεστι πλειο* 

τέρα πολερκκά πλοία, νά ρ,εταφέρωσι δε τον ναύσταθμον εκ Φαλήρου, 
λιμένος μή ασφαλούς, εις τον πολύ άσφαλέστερον, εί καί πλειότερόν τι 
άπέχοντα τής πόλεως, Πειραιά, όςτις ήδύνατο και νά οχυρωΟή ευκο- 
λώτερον. Καί ειχον τωόντι κατασκευασθή 20 0  τριήρεις καί γυρ,νασΟή 
είς την ναυτικήν υπηρεσίαν ικανοί Αθηναίοι, ε ίχ * Si αρχίσει ή οχύρω- 
σις τού νέου ναυστάθμου, 6τε, περί τά τέλη τού 481 έτους, έφθαοαν 
είς τήν Ε λλά δα  κήρυκες τού μεγάλου βασιλέως άπαιτούντες παρά των 
διαφόρων πόλεο^ν γην καί ύδωρ. Είπομεν δέ ανωτέρω ότι ούτε εις τας 
Αθήνας, ούτε είς τήν Σπάρτην έπέμφθησαν κήρυκες* όθεν αί δύο αύ- 
ται πόλεις, πειθόμεναι εύλόγως ότι 6 πόλεμος αυτάς κυρίως απειλεί, 
έσπευσαν νά συμβουλευθώσι μεν τό έν Δελφοις χρηστήριον, νά συνενιοη-

*
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θώσι δε ΐνα συγκαλεσωσιν εις τον περί την Κόρινθον ισθμόν πανελλή
νιον σύνοδον, επί τω σκοπώ του να παρασκευάσωσι κοινήν κατά τής 
επικείμενης επιδρομής άντίστασιν.

Ή κοινή αΰτη σύνοδος είναι εν των μάλλον αξιομνημόνευτων γεγο

νότων τής αρχαίας ελληνικής ιστορίας. Είναι ή πρώτη επί των ιστορι
κών χρόνων καί^ή μ,όνη επί τού πρώτου ελληνισμού απόπειρα ολοσχε
ρούς τού ε'θνους ένώσεως. Εις την εν Κορίνθω σύνοδον δεν συνήλθαν μεν 
όλοι οί κληθέντες, 6 δέ σκοπός τής κοινής σωτηρίας δι* ον συνεκαλούντο 
έπέτυχεν lin τέλους δχι διά τής συρ.πράςε<υς όλων των Έλληνιδων πό
λεων, άλλα μάλλον διά τής προςκαιρου ένώσεως τής Σπάρτης καί των 
’Αθηνών, καί αληθώς είπειν πρό πάντων διά τής μ,εγαλοφροσύνης τής 
τελευταίας ταύτης πόλεως. Ούδέν ήττον άναμ.φίβολον είναι ότι παρά 
πολλοις των Ελλήνω ν, τής κυρίως Ελλάδος τουλάχιστον, έπεκρά- 
τησεν αίσθημ,ά τ ι πολιτικής ένοτητος, διότι δ Ηρόδοτος λέγει, ότι συνε- 
κάλεσαν την κοινήν εκείνην σύνοδον «φρονήσαντες είκως έν~τε γένοιτο 
το ελληνικόν, καί εί συγκύψαντες τωϋτο πρήσσοιεν πάντες, ώς δεινών 
έπιόντων δμοίως πάσι Έ λ λ η σ ι. »

Όπωςδήποτε ή εν Κορίνθω σύνοδο; ε’πεχείρησε προ πάντων νά κα- 
ταπαύση τάς μ.εταζύ τών διαφόρων ελληνικών πόλεων Οφισταμένας 
έριδας καί έξαιρέτως τον μεταξύ Αθηνών καί Αίγίνης δεινόν πόλεμον, 
ή δε Αίγινα άνεδείχθη πρόθυμος εις τήν συνδιαλλαγήν ταύτην καί άπηλ- 
λάγη^ούτω πάσης περί μηδισμού ύπονοίας. Ένταύτφ ή σύνοδος έζα- 
πέστειλεν αγγέλους προς όλαςτάς πόλεις όσαι ένομίζοντο ή διατεθειμέναι 
νά συνταχθώσι μετά τών πολεμ.ίων ή αδιάφοροι προς τον αγώνα, ίδιους 
εις το ’'Αργος, εις τήν Κέρκυραν καί προς τούς εν Κρήτη καί Σικελίφ 
Έ λληνα ς, έξαπέστειλε δέ καί κατασκόπους εις Σαρδεις ίνα γνωρισωσι 
τάς παρασκευάς καί τά σχέδια τών Περσών. Οί κατάσκοποι ούτοι, 
άνακαλυφθέντες, κατεδικάσθησαν είς θάνατον, άλλα κατά ρητήν διατα
γήν τού Ξέρςου άπελύθησαν, ορθούς άναλογισαμένου, ότι, άν έπανελΟόντες 

είς τά ίδ ια  άνακηρύίοισι το μέγεθος τού στρατού ον είδον ήθροισμένον, 
θέλουσιν αύίήσει τον ήδη έπικρατούντα μεταςύ τών Ελλήνων τρόμ.ον. 
Ό  τρόμ.ος ούτο; ήτο τωόντι μ.έγας, καί αύτο το άνώτατον τής 'Ε λ 
ληνικής εθνότητος ιερόν εδωκεν άπέλπιδα είς τούς ’Αθηναίους άπάντη· 
σιν, ότε ούτοι έζήτησαν, εν τή αμηχανία ταύτη, τήν συμβουλήν αύτού. 
Δ ιότι μόλις οί θεοπρόποι αυτών, ώς ώνομ.άζοντο οί είς τά χρηστήρια
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περ.πόρ.ονοι πρεσβευτεί, προςενίγκοντες την είθισρ.ενην θυσίαν και ειςελ- 
θόντες είς το άδυτον, παρεστάθησαν ενώπιον της Πυθίας Αριστονικης, 
καί, « τί κάθησθε, » άνέκραξεν αύτη έν τω άμα, « τ ι κάθησθε, ταλα ί
πωροι ; φύγετε εις τα έσχατα της γής» καταλιπόντες τας οικίας υρ.ών 
καί την ακραν της τροχοειδούς υμών πόλεως. Ο εξ Ασίας επερχορ.ε- 
νος νΑρης θέλει καταστρέφει τα πάντα* καί ου ρ.ονον τά ύμέτερα τείχη, 
άλλα καί πολλά άλλα θέλουσιν άπολεσθή, και πολλοί αθανάτων ναοί 
θέλουσιν εις το πυρ παοαδοθή. ’Απέλθετε λοιπον έκ τού αδύτου, βυθέ— 
ζοντες εις θλίψιν τάς ψυχάς υμών.)) Άπάντησις αύτη φοβερά, καί οΐα 
σπανίως έξήρχετο άπο των χειλέων της προφήτιδος. 01 δε θεοπροποι 
ε*μειναν ώς έμ,βρόντητοι καί δεν έτόλρ.ων νά κομ,ίσωσιν εις Αθήνας 
χρησρ.ον τοιούτον, οτε Τίμων 6 Άνδροβούλου, εις των έν Δελφούς εγ
κρίτων έκηνων άνδρών, οίτινες ισχυον παρά τή  ιερεία, συνεβούλευσε 
τούς θεοπρόπους, λαβόντες ίκετηρίας, νά προςέλθο)σι πάλιν εις το χρνι- 
στήριον ώς ίκέται. Πείθονται είς τούτο οί ’Αθηναίοι καί έμ'ρανισθέντες 
το δεύτερον λέγουσιν· « άναξ, χοησον ήμΐν άμ.εινόν τ ι περί της πα· 
τρίδος, αιδεσθείς τάς ίκετηρίας τάςδε τάς τοι ήκορ.εν φέροντες* η ου 
τοι άπιρεν εκ τού αδύτου/ άλλ’ αυτού τήδε μ,ενέορ.εν, έ 'ιτ ’ άν καί τ ε -  

λευτήσωμεν.» Είς ο η πρόμαντις άπηντησε* «Δεν δύναται ή Άθηνά νά 
είιλεώσ·/) τον Όλύρ.πιον Δία, εί καί καθικετεύουσα αυτόν διά πολλών 
λόγων καί πολλής συνέσεως. Τούτο δέ ρ.όνον δύναμαι νά σάς βεβαιώσω» 
δτι καί άν άπαντα ήθελον άλιυθή έν τή χώρα τού Κέκροπος, ηύδόκησεν 
όμως ο Ζευς, χαριζόρ,ενος είς την Άθηνάν, ώςτε το ξύλινον τείχος 
νά ρ.είνγ* μόνον άπορθητον, ίνα διασώσγ ύρ.άς τε καί τά τέκνα ύμών. 
Μη περιρ.ένετε λοιπον τάς προςβολάς τού ιππικού καί τού πεζικού, άλλ* 
υποχωρήσατε, στρέψαντες τά νώτα* άλλοτε ποτε θέλετε άντιπαρατα- 
χθή. » Καί έτελείωνεν 6 χρησμός διά των εξής δύο στίχ<»ν

ΤΩ θείη Σαλαμίς, άπολεΤς δε σύ τέκνα γυναικών, 
ήπου σκιδναμένης Δημήτερος ή συνιούσης,

ή δηλαδή έν καιρό) τού σπορητού, ή έν τα, ώρα τής συγκομιδής τών 
καρπών.

Ή δεύτερα αύτη άπόκρισις ήτο βεβαίως ύπωςουν ήπιωτέρα τής 
πρώτης, άλλ’ ούδέν ήττον ασαφής. "Οθεν οτε άπηγγέλθη είς τον δήρ.ον 
τών ’Αθηναίων, προέκυψαν ποικίλαι έρμ.ηνεΐαι. Και έπεκράτησε ρ.έν επί 
τέλους ή γνώρ.η δτι διά τού ξυλινου τείχους b θεός εννοεί τον στόλον 

( ε λ λ .  ι ς τ ο ρ .  κ .  Π Α Π Α Ρ Ρ Η Γ Ο Π Ο Υ λ ο υ  Τ Ο Μ Ο Σ  a ’ )  26
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της πόλεως, άλλ* εις τούς πλειοτέρους καί εμπειρότερους των ερμηνευ
τών έφσίνοντο απαίσιοι οί τελνευταίοι τού χρησμ,ού λόγο», καθ’ οϋς ή 
Σαλαμις έμελλε να καταστρέψη τέκνα γυναικών, ώςτε παρ’ ολίγον να 

ύπερισχύση η γνώμη, ότι ελπίς σωτηρίας δεν ύπήρχεν είμή εάν, διά 
τού στόλου αυτών, ηΟελον αποδημήσει εις οίανδήποτε ζένην γην. ΤΙ 

τύχη των ’Αθηνών, ή τύγη τής Ελλάδος άπάσης, ήτις άνευ των ’Αθη
νών ήτο αδύνατον ν* ανθεξγ, εκ τρίτος ήδη έκρέματο, ότε άναστάς ο 

Θεμιστοκλής, δ μέγας τού στόλου δημιουργός, δ ατρόμητος και απται 
στος τού μέλλοντος κριτής, ίσχυρίσθη, οτι άν δ θεό; ήθελε νά άποδείςν, 
οτι εν Σαλαμ.ΐνι προέκειτο οί "Ελληνες νά πάθο>σι μ,εγάλην συμφοράν, 
ήθελε βεβαίως προςθέσει εις τό όνομ.α τής νήσου έπίθετόν τ ι έμφαντικον 
τού δυςτυχήμ.ατος, λέγων επί παραδείγματος (( ώ σχετλίη Σαλαμις » 
ήτοι ολέθρια, απαίσια και τά τοιαύτα* ενώ λέγων α ώ θείη Σαλαμις » 

καταδεικνύει οτι οί μ,έλλοντες νά φθαρώσιν αυτόθι δεν ήσαν οί Έ λ λ η 
νες, άλλ* οί πολέμιοι τής Ελλάδος. Καί ύπερίσχυσεν ή ερμηνεία αυτή, 
καί άπεφάσισαν τότε οί Αθηναίοι νά θυσιάσωσι μέν την πόλιν αυτών / 

καί την χώραν, νά επιβώσι δε εις τά πλοία αύτών, όχι όμως ίνα άπο- 
δημήσωσιν, ά λλ ’ίνα έκθύμως κατά θάλασσαν άγωνισθώσι, σωτήρες ουτω 
γινόμενοι τής Ελλάδος άπάσης. Τ ϊ περί τούτου κοινή των Ελλήνων 
πεποίθησις έκδηλούται Λαμπρώς ύπό τού ‘Ηροδότου. «Ένθαύτα άναγ- 
καιγ) έξέργομαι, λέγει δ πατήρ τής ιστορίας, γνοίμην άποδέζασθαι επί
φθονον μ,έν προς τών πλεόνων ανθρώπων, όμως δέ, τή  γ* έμ,οί φαίνεται 
είναι αληθές, ούκέπισχήσω. Ε ί Αθηναίοι, καταρρωδήσαντες τόνέπιόντα 

κίνδυνον, έξέλιπον την σφετέρην, ή καί μή έκλιπόντες. άλλ,ά μείναντες 
εδοσαν σφέας αυτούς Ξέρξη, κατά τήν θάλασσαν ούδαμοί άν έπειρώντο 
άντιεύμ,ενοι βασιλέί. Ε ί τοίνυν κατά τήν θάλασσαν μηδείς ήντιούτο 
Ξέρξη, κατά γε άν τήν ήπειρον τοιάδε έγίνετο. Ε ί καί πολλοί τειχέων 
κιθώνες (περίβολοι) ήσαν έληλάμένοι διά τού ισθμού Πελοποννησίοισι, 
προδοθεντες άν Λακεδαιμόνιοι ύπό τών συμμάχων, ούκ έκόντων, άλλ’ 
ύπ’ άναγκαίης, κατά πόλις άλισκομένων ύπό τού ναυτικού στρατού τού 
βαρβάρου, εμουνώθησαν, μουνωθε'ντες δέ άν καί άποδεξάμενοι έργα 
μεγάλα άπέθανον γενναίο)ς· ή ταύτα άν έπαθον, ή προ τού δρέοντες 
άν καί τούς άλλους "Ελληνας μ,ηδίζόντας, δμ.ολογίγ) άν ε’χρήσαντο προς 
Ξέρξεα. Καί ουτω άν έπ’ άμφότερα ή Ε λ λ ά ς  έγίνετο ύπό Πέρσησι. 
Τήν γάρ ωφέλειαν τήν τών τειχέων τών διά τού Ισθμού έληλαμένων ου 

δύναμ,αι πυθέσθαι ήτις άν ήν. βασιλέος έπικρατέοντος τής θαλάσσης.
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Νυν δέ Αθηναίου; άν τις λίγων σωτήρας γενέσθαι της Ελλάδος, ουκ 
αν αρ.αρτάνοι τάληθέος· ούτοι γάρ επί δκοτερα των πρηγριατων ετρά- 
ποντο, ταύτα ρέψειν ερ,ελλε. Έλόρ,ενοι δέ την Ε λ λ ά δ α  περιεΐναε έλευ- 
θέρην, τούτο το Ελληνικόν παν το λοιπον, οσον ρ.ή έρ-ηδισε, αυτοί ουτοι 
ηοαν οί έπεγείραντες καί βασιλέα μετά γε θεούς άνωσαρ-ενοι. Ουδέ 
σ<ρεας χρηστήρια φοβερά έλθόντα έκ Δελφών καί ές δεΐρ,α βαλοντα, 
ε*πεισε έκλιπειν την Ε λλά δα , άλλα καταμείναντες άνέσχοντο τον 

έ π ιόντα επί την χώρην δέξασθαι.))

Και δεν έθυσίασαν μόνον την πάλιν αύτών καί την χώραν οί Αθη
ναίοι, δεν ερριψοκινδύνευσαν ρ,όνον τον στόλον οςτις ητο ήδη η μονή 
περιουσία αύτών καί ήρ.όνηέλπίς σωτηρίας, άλλα καί εις έτεραν θυσίαν 
χάρtv τής κοινής σωτηρίας καθυπέβαλον εαυτούς. "Αμα συναχθίντων των 

άντιπροςώπων τού έθνους εις τον περί Κόρινθον ισθμόν, εδέησε να προ- 
χειρισθή ρ,ία τις πόλις πρόεδρος καί ήγεμών τού ολΟυ έπιχειρήρ,ατος* 
καί ως προς μέν την κατά ξηράν δύναμιν ούδείς ήδύνατο νά άρ,φισβη- 
τήση'τά πρωτεία εις την Σπάρτην* δεν ύπερεϊχεν όμως αύτη, πολλού 
γε δει, καί κατά θά*'ασσαν, διότι δεν παρέσχεν είμ,ή 16 πλοία καί 
ειχεν ολίγην, ρ,αλλον δέ ούδερ,ίαν περί την ναυτικήν υπηρεσίαν δεξιό
τητα, ένφ αι Άθήναι εδωκαν τά δύο τρίτα τής όλης ναυτικής δυνά- 
ρ.εως, ένταύτω δέ καί τούς άοίστους ναυβάτας. Τούτου ενεκεν έγένετο 
κατ’ άρχάς λόγος νά άρξιυσιν αί ρ.έν Άθήναι κατά θάλασσαν, ή δέ 

Σπάρτη κατά ξηράν. Ά λ λ * οί ’Αθηναίοι, παρατηρήσαντες ότι οίπλεϊ- 
στοι των συρρ.άχων δυςαρέστως ήκουσαν την γνώρ/ην ταύτην, μή  πει~ 
θόρ.ενοι νά ύποταχθώσιν είμή εις Σπαρτιάτην άνδρα, παρ^τήθησαν 
άρ.έσως χάριν τής κοινής δρ.ονοίας πάσης περί άρχηγίας άξιώσεως, ή 
δ ’ εύγενής αύτη παραίτητις δικαιώματος εύλογωτάτου είναι τόσω ρ,άλ- 
λον άξιομνηρ.όνευτος οσφ το φιλόπρωτον ήτο εις τών κυριωτάτων χαρα
κτήρων των προπατόρων ήρ.ών, άρ,α ρ,έν πολλών ρ.εγαλουργηρ.άτων, 
άρ.α δέ συρ,φορών πολλών πρόξενον γενόρ.ενον.

Είναι άληθές OTt πάσαι αύται αι θυσίαι καί αι προςπάθειαι τών 
Αθηναίων ήσαν απαραίτητοι διά νά σωθή τότε ή ελληνική έθνότης, 

διότι κατά δυςτυχίαν έκ τών άλλων πόλεων όλίγαι ύπήκουσαν εις την 
περί τής κοινής άρ.ύνης πρόςκλησιν τής έν Κόρινθό) συνόδου. Αί πλεισται 
τών προς βορράν τής Α ττικής καί τής Πελοπόννησου πολιτειών έκ 
πρώτης μέν αφετηρίας ήσαν ή διατεθειρ.έναι νά ύποταχθώσιν εις τούς
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πολεμίους, οίον αί Θήβαι καί οί πλειότεροι των Βοιωτών, ή τουλάχιστον 
νωθρόταται προς τον επικείμενον αγώνα, μ ετ ’ ολίγον 5ε, ώς θέλομεν 
ίδεϊ, έ'δωκαν γήν καί ύδωρ εις τον βασιλέα.

4 0 4  Των άλλων Ελλήνων οί ττλεΓστοι ή μηδίζουσιν ή άπ^αχτουσιν.

Εντός της Πελοπόννησου, τό νΑργος, αν δεν έμ,ήδιζεν, ήπράκτει 
ορ,ως, έπ ιτή  προφάσει δτι δεν ήδύνατο νά κοινωνήσν) πανελληνίου τίνος 
επιχειρήσεως ε’ιμ,ή ώς των δλων ήγεμών. Οι Κρήτες άπέσχον του άγώ- 
νος, προτείνοντες αποτρεπτικόν τινα του έν Δελφοΐς μαντείου γρησμόν. 
Οί Κερκυραΐοι ύπέσχοντο συνδρομ,ήν, αλλά δεν έτήρησαν τον λόγον. 
Ό  ισχυρός των Συρακουσίων δεσπότης Γέλιυν, περί ού πλειότερά τινα 
θέλομ,εν είπεϊ κατωτέρω, ούδεμίαν επεμψε κατά του Ξέρξου επικουρίαν, 

καί ούδ’ άν ήθελεν ήδύνατο νά πράξη τούτο, διότι. έν ώ καιρω δ των 
Περσών μονάρχης κατέκλυζε την ενταύθα Ε λλά δ α  διά τής απειραρί
θμου αύτοΰ στρατιάς, οί Καρχηδόνιοι έκ συνεννοήσεως, καθ’ δλας τάς 
πιθανότητας, προς αυτόν, έπεχείρησαν φοβέραν κατά τής Σικελίας έπι- 
δρομήν, Τελευταιον, άν καί δ μ.έγας θεσσαλικος οίκος των Άλευαδών 
συνέπραττε μετά του Ξέρξου, οι πλεΐστοι των Θεσσαλών άνεδείχθησαν 

μέν κατ’ άρχάς πρόθυμοι νά άντισταθώσιν εις τον εχθρόν διό άπεστάλη 
εις αυτούς επικουρία 10000  οπλιτών ύπό τον Σπαρτιάτην Εύαίνετον 
και τον Άθηναιον Θεμ.ιστοκλέα, ήτις, προςλαβούσα καί το θεσσαλικόν 
ιππικόν, κατέλαβε τά Τέμ.πη, δι* ών καί μ,όνων δ εχθρός ήδύνατο νά 
εμβάλη από τής κάτω Μακεδονίας εις την Θεσσαλίαν. *Λλλ’ δτε έ'φθα- 
σαν αυτόθι οι Έ λληνες άφ* ενός μέν παρετήρησαν, δτι δ ισχυρός τού 
Ξέρξου στόλος ήδύνατο ν’ άποβιβάση στρατεύματα εις τά οπίσθια αυ
τώ ν άφ’ ετέρου 5 ’ έπληροφορήθησαν δτι ύπήρχε καί άλλη δίοδος <ρέ- 
ρουσα από τής άνω Μακεδονίας εις την Θεσσαλίαν, διά τών δυτικώτερον 
τού Όλυμπου ορεινών πυλών. Όθεν ένόμιταν ε’πισφαλές νά παραμεί- 
νωσιν εις τά Τέμ,πη, καί έγκαταλιπόντες αυτά, έπανήλθον εις τον περί 
Κόρινθον ισθμόν, δτε περίπου δ περσικός στρατός διέβαινε τον Έ λλής- 
ποντον. "Αμα δ’ ύπεχώρησεν ή επικουρία αυτή, άπασα ή ανατολική 

Ε λλά ς, παρεκτός τής ’Αττικής καί τής Μεγαρίδος, αναφανδόν άνε- 
γνώρισε την κυριαρχίαν του ώερζου* ο>ςτε οτε ουτος, μ.ετα ες εοσομα- 
δας ή δύο μ,ήνας έπλησίασεν εις τον Όλυμ,πον καί την Όσσαν, οί 
κήρυκες ούς ειχεν έκπέμ.’ψει έκ Σούσων ποοςέφερον αύτω τά σημεία τής 
ύποταγής δλων σχεδόν τών προς βορρά ν τού Κιθαιρώνος Ελλήνων, ήτοι 
τών Θεσσαλών, τών Δολόπων, τών Αίνιάνων, τών Περραιβών, τών
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Μαγνητών, των Λοκρών, των Δωριέων, των Μαλιέων, ’Αχαιών των 
ΦΟιωτών καί των Βοιωτών, πλήν Θεσπιέων καί Πλαταιέων. Ί ίίω ς Si 
οί Θεσσαλοί ού μ.όγον καθυπετάχθησαν, άλλα καί πρόθυρά καί χρησι- 
μ.ώτατοι άνείεί/θησαν εις την ύπηρεσίαν του μεγάλου βασιλέως τή  προ- 
τροπή των Ά λευαίώ ν, των όποιων ή μ.ερίς άπέβη ή ίη  επικρατέστατη.

' Οί ίέ  "Ελληνες, των οποίων οί άντιπρόςωποι παρέμ,ειναν συνηγμένοι 
εις τον περί την Κόρινθον ισθμ.όν, καίτοι ουτω παρά των λοιπών έγκα- 
ταλειφθέντες, 5έν άπέβαλον μ.έν το θάρρος αυτών* καί είχον, ώς φαίνε
ται, πεποίθησίν τινα περί της επιτυχίας, $ιοτι έψήφισαν, ότι ccoaot τω 
Πέρστ) έ'ίοσαν σφέας αυτούς "Ελληνες έόντες, μ.ή άναγκασθέντες, κα- 
ταστάντων σφι εύ των πρηγρ.άτων, τούτους ίεκατεύσαι τφ εν Δελφοϊσι 
θεω·)) ήτοι έψήφισαν, λαβόντες το ίεκατον τών κτημάτων τών τοιού- 
των Ελλήνων καί ίσως το ίέκατον τών άνθρο$πων, ν’ άφιερώσωσιν 
αυτό εις τον εν Δελφοϊς θεόν έν ταύτώ ίέ  άπεφάσισαν νά καταλάβωσιν 
ή ίη  τό στενόν τών Θερμ.οπυλών, καί την περί τό στενόν τούτο θάλασ
σαν. Ο ύίέ ούτοι ομ.ως οί Έ λληνες έ'ίειξαν άπαντες την αυτήν προθυ
μίαν εις τον προκείμενον έσχατον κίνδυνον. ’Αλλά περιγράψωμεν προ 
πάντων όπωςούν ακριβώς τον χώρον έν ώ κατά πρώτον συνεπλάκησαν 

προς τούς πολεμίους. Αί Θερμοπύλαι ήσαν τωόντι, μετά τά Τέμ.πη, το 
επιτηίειότερον προς άμ.υναν χωρίον* εχουσαι μ.άλιστα ώς προς έκεινα 
το πλεονέκτημ.α, ότι ένταύθα ή στερεά £έν χωρίζεται από τής παρα- 
κειμ.ένης νήσου Εύβοιας ειρ.ή $ιά πορθμ.ού συνεσταλμ.ένου, τού οποίου το 
στενότερον μέρος, το μεταξύ τού ορούς τής Κνημ,ίίος καί τής εύβοϊκής 
άκρας τού Κηναίου, μόλις έχει ίύο καί ήμίσεος αγγλικών μελιών πλά
τος. Εις το βόρειον τής Εύβοιας μ.έρος, άντικρύ τής Μαγνησίας καί 
τής Άχαιας τής Φθιιύτιίος, έ'κειτο ή παραλία, ήτις έκαλειτο Άρτερ.ί- 
σιον άπο τού αυτόθι ναού τής Α ρ τέμ ιο ς , τού άνήκοντος εις την πόλιν 
Ίστίαιαν, τον μ.ετεπειτα Ώρεόν. ΓΙερί το Άρτεμίσιον 7^οιπον τούτο τής 
Εύβοιας, πλησίον τού σημερινού Ξηροχωρίου, άπεφασίσθη νά παρατα- 
χθή ό ελληνικός στόλος, ΐνα άπο κοινού μ.ετά τής πεζικής δυνάμ,εως 
άντισταθή εις την διάβασιν τών ΙΙερσών. Τό ένίότερον τού πορθμ,ού 
ήτο, ό>ς προείρηται, στενότερον εις τό μεταξύ Χάλκινος καί Βοιωτίας 
μάλιστα σημεΐον, ή νήσος σχείόν ένούται μ.ετά τής ηπείρου, ώςτε οί 
"Ελληνες ναυτικοί ήθελον προτιρ,ήσει ένταύθα μ,άλλον νά άγωνισθώσι, 
νομίζοντες έν γέν·ι τότε συμφερωτάτας εις αυτούς τάς στενοποριάς,



4 0 6 Πώς ειχον at Θερμοπύλαι τό πάλαι.

διότι τά πλοΙα αυτών ήσαν' άμα μέν όλιγώτερα, άμα δε δυςκινητότερα 
των περσικών. Ά λ λ * ή καταληψις του βορείου βέρους του εύβοικού 
πορθμού ήτο απαραίτητος, ϊνα διακωλυθή ο περσικός στόλος του ν’ άπο 
βιβάση στρατεύματα όπισθεν των εν Θερμοπύλαις προμάχων. Των όέ 
Θερμοπυλών τούτο^ν η παρούσα κατάστασις διαφέρει ούσιωδώς τής αρ
χαίας* οθεν πρώτον μέν θέλομεν παραστήσει πώς είχον το πάλαι, έπει
τα δέ τίνας, διά τού μακρού χρόνου, ύπέστησαν άλλοιιόσεις. Το δυτι- 
κώτατον τμήμα τού εύβοικού πορθμού αποτελεί ο λεγόμενος μαλιακος 
κόλπος, είς ον εκβάλλει ό ποταμός Σπερχειός, ό ρέων από δυσμούν προς 
άνατολάς, εντός κοιλάδος κείμενης μεταξύ τής Όθρυος προς βορράν, 
καί τής Οίτης, προς μεσημβρίαν. Εις τό κάτω τής μικρά; καί ευφόρου 

ταύτης κοιλάδος μέρος κατωκουν at διάφοροι φυΛαί τών Μαλιέων, οι- 
τινες συvoSpευov προς βορράν καί πρός άνατολάς προς Αχαιούς τούς 
Φθιώτας· οί δε μεσημβρινιότατοι Μαλιείς κατείγον πεδίον, έν ώ έκειτο 
ή πόλις αυτών Τραχίς καί τό όποιον, πού μέν εύμέγεθες, πού δέ στενό- 
τατον, κατακλείεται άφ* ενός μέν ύπό τής Οίτης, άφ’ ετέρου δέ ύπό 

τής θαλάσσης. *Λπό τής Τραχΐνος, ή Ο ίτη τρέπεται πρός τό νοτιανα- 
τολικόν, κατερχομένη παρ’ αύτην σχεδόν την μεσημβρινήν παραλίαν 
τού μαλιακού κόλπου· μεταξύ δέ τής πλευράς ταύτης τής Οίτης καί 
τού κόλπου κεϊτα ι τό πολυθρύλητον στενόν τών Θερμοπυλών. Είς την 
άπό Τραχίνος πρός τάς Θερρ.οπύλας φέρουσαν όδόν και άμέσο>, προ 

τών πυλών τούτων ενκειτο, περί τάς έκβολάς τών ποταμίων Φοίνικας 

καί Ασωπού, ή πόλις Ά νθήλη, περίφημος διά τό έν αυτή ιερόν τού 
*Αμφικτύονος καί τής Άμφικτυονίδος Δήμητρος, έτι δέ διότι αυτόθι 
έτελεϊτο ή μία τών συνοδών τού Άμφίκτυονικού συνεδρίου. Πλησιέ- 
στατα είς την Ά νθήλην, ή απόκρημνος Ο ίτη τοσούτον προςήγγιζεν είς 
τον κόλπον, ή τούλάχιστον είς άβατόν τ ι έλος, άποτελούν τό κρά- 
σπεδον τού κόλπου, ώςτε έν τφ μεταξύ δέν ήδύνατο νά διέλΟη ειμη 
μια μόνον άμαξα. Ή στενή αύτη δίοδος άποτελεί την άρκτικοδυτικήν 

πύλην τών Θερμοπυλών. Είς μικράν δέ άπό ταύτης άπόστασιν, περί 
τά δέκα λεπτά τής ώρας, προςήγγιζεν αύθις τό όρος πρός την θά
λασσαν, καί άπετέλει την νοτιανατολικήν πύλην τών Θερμοπυλών, ού 
μακράν τής Άλπηνού, πρώτης τών Λοκρών πόλεως (σελ. 142). Τό έν 
τψ  μεταξύ τών δύο τούτων πυλών διάστημα ήτο όπωςούν εύρύτερον, 
έκαλύπτετο δέ, ώς καί ήδη, ύπό θερμών υδάτων, άλατούγων καί θειού
χων έξ ού και τό ονομα τών Θερμοπυλών. Ούτως είχε τό πάλαι ό
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ίιό τ ι τα πλοία αυτών ήσαν άμ.α μέν όλιγώτερα, άμ,α Si δυςκινητότερα 
των περσικών. Ά λ λ ’ ή κατάληψις τού βορείου (Λερούς τού ευβοίκού 
πορθμ,ού ήτο απαραίτητος, ί'να ίιακωλυθή ο περσικός στόλος τού ν’ άπο 
βιβάση στρατεύματα όπισθεν τών εν Θερμ.οπύλαις προμάχων. Τών όέ 
Θερμοπυλών τούτων ή παρούσα κατάστασις διαφέρει ούσιωίώς τής άρ- 
χαίας· δθεν πρώτον μέν θέλομεν παραστήσει πώς είχον το πάλαι, έπει
τα Si τίνας, διά τού μ,ακρού χρόνου, ύπέστησαν αλλοιώσεις. Το δυτι- 
κώτατον τμήμα τού εύβοϊκού πορθμού αποτελεί ο λεγόμενος μαλιακος 

κόλπος, εις ον εκβάλλει ο ποταμός Σπερχειός, ό ρεών ar.o ίυσμ.ών προς 

άνατολάς, εντός κοιλάδος κείμενης μεταξύ τής Όθρυος προς βορράν, 
και τής Οίτης, προς μεσημβρίαν. Εις τό κάτω τής μικρά; και ευφόρου 
ταύτης κοιλάδος μέρος κατώκουν αί διάφοροι ουλαί τών Μαλιέων, οί- 
τινες συνώρευον προς βορράν και πρός άνατολάς προς ’Αχαιούς τούς 
Φθιώτας* ot Si μεσημβρινοίτατοι Μαλιείς κατείγον πεδίο ν, εν ώ έ'κειτο 
ή πόλις αυτών Τραχίς καί τό όποιον, πού μέν εύμέγεθες, πού δέ στενό- 

τατον, κατακλείεται άφ* ενός μέν υπό τής Οίτης, άφ’ ετέρου Si ύπο 

τής θαλάσσης. ’Από τής Τραχΐνος, ή Οίτη τρέπεται προ; τό νοτιανα- 
τολικον, κατερχομένη παρ’ αύτην σχεδόν την μεσημβρινήν παραλίαν 
τού μαλιακού κόλπου· μεταξύ δέ τής πλευράς ταύτης τής Οίτης καί 
τού κόλπου κείτα ι τό πολυθρύλητον στενόν τών Θερμοπυλών. Εις την 
από Τραχΐνος πρός τάς Θερμ,οπύλας φέρουσαν οδόν καί άμέσω, προ 

τών πυλών τούτων ενκειτο, περί τάς έκβολάς τών ποταμίων Φοίνικος 

καί ’Ασωπού, ή πόλις Άνθήλη, περιφημ,ος διά τό εν αυτή ιερόν τού 
Άμφικτύονος καί τής Άμμρικτυονίδος Δήμ,ητρος, εντι Si διότι αυτόθι 
ετελείτο ή μία τών συνοδών τού Άμφίκτυονικού συνεδρίου. Πλησιέ— 
στατα εις την Άνθήλην, ή απόκρημνος Ο ίτη τοσούτον προςήγγιζεν εις 

τον κόλπον, ή τούλάχιστον εις άβατόν τ ι έλος, αποτελούν τό κρά- 
σπεδον τού κόλπου, ώςτε εν τφ μεταξύ δέν ήδύνατο νά διέλΟη είμή 
μια μόνον άμαξα. Ή στενή αύτη δίοδος αποτελεί τή χ  άρκτικοδυτικήν 
πύλην τών Θερμοπυλών. Εις μ,ικράν Si από ταύτης άπόστασιν, περί 
τά δέκα λεπτά τής ώρας, προςήγγιζεν αύθις τό όρος πρός την θά
λασσαν, καί άπετέλει την νοτιανατολικήν πύλην τών Θερμοπυλών, ού 
μ.ακράν τής Άλπηνού, πρώτης τών Λοκρών πόλεως [σελ. 142). Τό εν 
τω μεταξύ τών δύο τούτων πυλών διαστημ.α ήτο όπωςούν εύρύτερον, 
έκαλύπτετο δέ, ως καί ήδη, ύπό θερμ.ών ύδάτων, αλατούχων καί θειού
χων έξ ού καί τό όνομ.α τών Θερμοπυλών. Ούτως είχε τό πάλαι ο
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χώρος* συνέκειτο δηλαδή εκ δύο στενότατων διόδων, μ.ιάς άρκτικωτέ- 
ρας, άλλης νοτιωτέρας, μεταξύ των οποίων, έν διαστήμ.ατι δέκα λεπτών 
της ώρας, ή δδός εύρύνετο δπωςούν. Είς έτερόν τ ι σημ.εΐον, καί τούτο 
πλησίον τηςΤραχΐνος κείμενον, καί άπέχον άρκτικοδυτικώς τών Θερμ,ο- 
πυλών περί τα δύο αγγλικά μ.ίλια, ή μεταξύ τού όρους καί της θα
λάσσης οδός ητο σχεδόν όσον καί έν Θερμ,οπύλαις στενή* αλλά το στενόν 
τούτο δεν εχρησίμ.ευεν έπειδή τά παρακείμενα ορη ησαν ταπεινά, δ 
εχθρός ήδύνατο, τραπείς προ; δυσμ.άς, νά διέλθγι δι* αυτών άνευ δυς- 
κολίας, ένω είς Θερμοπύλας δ παρακείμενος της Οίτης κλάδος, ώς τά 
μάλιστα απόκρημνος, δασώδης καί ένί λόγφ άβατος, ούδεμ,ίαν άλ
λην κατέλιπε δίοδον από Θεσσαλίας είς Λοκριδα είμη την διά τών προει
ρημένων πυλών. ΊΓπηρχον μέν καί άλλαι τινές όρεεναί ατραποί περί ών 
μ ετ ’ ολίγον θέλομεν όμ,ιλήσει· αλλά τούτων τοσουτον ολίγη έγίνετο το 
πάλαι χρησις, υ>ςτε ησαν σ/εδόν άγνωστοι, καί προς τούτοι; αί ατρα
ποί αύται ήνάγκαζον τον έπερχόμενον είς ικανήν από της οδού παρα- 
τροπην. Ή δέ εύθυτέρα καί ή τότε ώς επί το πλεΐστον χρησιμεύουσα 
δδος ητο η άγουσα S ιά τών δύο πυλών, άς ανωτέρω περιεγράψαμεν. 
Τούτου ενεκεν οί Φωκεΐς είχον άλλοτε φράξει την άρ/·τικωτέραν τών 
πυλών διά τείχους άσφαλίζοντο; αυτούς άποχρώντως άπο τών Θεσ- 
σαλών. To Si τείχος τούτος το καταπεσόν έν μέρει, ήνώρθωσαν ήδη 
οί Έ λληνες, άποφασίσαντες ν* άντιταγθώσιν είς τον έπερχόμενον πολέ
μιον έν τω στενώ τούτω χώρω, όςτις ητο τότε στενότερος καί αυτής 
τής κοιλάό'ος τών Τεμπών. Ή περί την παραλίαν θάλασσα είχεν Ικ- 
τοτε μεταβληθή πολλαχού είς έλος, το όποιον δεν έδύνατο νά διέλθγ) 
τις ούτε πεζός, ούτε πλέων* ύπήρχον ομ.ως αύλακες SC ών διετηρείτο 
αδιάκοπος κοινωνία μεταξύ τού έν Θερμοπύλαις στρατού καί τού περί 
το Άρτεμίσιον τής Εύβοίας εύρισκομ.ένου στόλου, ή Si άμ,έσως όπισθεν 

τών πυλών κείμενη Άλπηνός παρείχε τάς αναγκαίας τροφάς.

Ά λλα , καθώς είπομ.εν, ή όψις τού χώρου τούτου υπάρχει ούσιωδώς 
άλλοία την σήμερον* καί άν δεν είχομεν την ευκρινή τοπογραφικήν εκ* 
θεσιν τού Ηροδότου, ουδέποτε ήθέλομεν έννοήσει πώς ολίγοι Έ λληνες 
άντέστησαν αυτόθι είς την πολυάριθμον τών πολεμ,ίων στρατιάς τοσού- 
τον εκτοτε μ.ετεβλήθησαν καί το σχήμα τής παραλίας, καί δ ρους τών 
ποταμών, καί άπασα έν γένει ή μορφή τού τόπου. Είς το ένδότερον τού 
κόλπου έσχημ,ατίσθη, διά τής άδιακόπου σιορεύσεως τούν υπό τού πο-
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ταμού συρορ.ένο>ν χωρ,άτων, πεδίον στερεόν έ'χον εκτασιν τριών η τεσ
σάρων άγγλικώνιμιλίων, διο του piv κόλπου η περίρ.ετρος είναι ηδη 
πολύ ρ.ικροτέρα η το πάλαι, το δέ παρά τάς Θερμοπύλας όρος δέν 
κειται πλέον εγγύς της θαλασσής. Καί ο ρους τού Σπερχειού ρ,ετεβλήθη 
ώςαύτως πολύ· επί Ηροδότου., ο ποταμός ούτος, ρέων προς άνατολάςι 
έξέβαλλεν είς την θάλασσαν ίκανώς προς άρκτον των Θερμοπυλών, ενώ 

σήμερον εκτρέπεται προς νότον, <υςτε ρ,ετά πολλούς ελιγμούς, ό Σπερ
χειός φθάνει είς την θαλασσαν πολύ νοτιώτερον των Θερμοπυλών, Τε- 
λευταΐον οι ποταμοί Δύρας, Μίλας καί Ασωπός, οΐτινες επί "ΙΙροίό- 
του έςέβαλλον άπαντες είς την θαλασσαν ρ.εταξύ Σπερχειού καί Θερ

μοπυλών, ηδη δεν φθάνουσι μέχρι θαλάσσης, άλλ’ έκβαλλουσιν είς τον 
Σπερχειόν.

Καθ’ όλας τάς πιθανότητας, οί Έ λληνες άπεφάσισαν νά καταλάβωσι 
τάς Θερμοπύλας καί το Άρτεμίσιον άμα μετά τήν επιστροφήν της 
επικουρίας ήν ειχον πέρ.ψει είς τά Τέμπη* 'δεν άπέστειλαν Ομως αυτόθι 
τον στρατόν καί τον στόλον αυτών είμλ, αφού εμαθον ότι ό Ξέρξης 
ε”φθασεν είς τον Θερμαϊκόν κόλτ:ον, ήτοι περί τά τέλη, ως φαίνεται, τού 
ίουνίου μηνός. "Η τε κατά, ζηράν καί κατά θάλασσαν δύναμις διετέλει 
ύπό Σπαρτιατας ηγεμόνας, ή μεν κατά θάλασσαν ύπο τον Εύρυβιάδην 

ή δέ κατά ξηράν ύπο τον βασιλέα Λεωνίδαν, όςτις ητο νεώτερος αδελ
φός, διάδοχος καί γαμβρός τού Εύρυσθενίδου Κλεομένους, τού όποιου 
ίγημε την ρ.όνην θυγατέρα Γοργώ. Ά λ λ * ο Λεωνίδας δεν άπήγαγεν άπο 
τού Ίσθρ.ού μεθ* εαυτού είρ.η έλαχίστην δυναμιν, ήτοι 30 0  λογάδας 
Σπαρτιάτας, 500  όπλίτας της Τεγέας, 500  Μαντινεϊς, 120 Άρκάδας 

Όρχορ,ενίους, 1000  άλλους Άρκαδας, 400  Κορινθίους, 200  Φ λια- 
σίους, 80 Μυκηναίους, ϊσω; δέ καί τινας περίοικους Λακεδαιμονίους, 

άλλ’ άδηλον πόσους. Διερχόμενος δέ διά της Βοιωτίας, της Φωκίδος 
καί της Λοκρίδος, προςέλαβε προς τούτοι; 700  Θεσπ.εϊς, 400  Θηβαίους, 
1000  Φωκεις καί την όλην στρατιάν τών Όπουντίων Λοκρών, ών δεν 
άναφέρετας, δεν ητο όρ,ως πολύς ό άριθρός. Οί Θηβαίοι καί οί Λοκροί 
είχον μέν προςφέρει είς τον ρ,έγαν βασιλέα γην καί ύδωρ, άλλ’ ηδη εξ 
άνάγκης παρηκολοΰθησαν τούς άλλους Έ λληνας. "Ωςτε ο Ελληνικός 
στρατός δ καταλαβών τότε τάς Θερρ.οπύλας συνεποσούτο το πολύ εις 
6 0 0 0  οπλιτών, εν όλοις δέ δέν υπερέβαινε τον άριθρ,ον τών 13 η 14 

χ ιλ . άνδρών, εάν ύποθέσωμεν έκαστον μέν οπλίτην ύπο ένος ψιλού συνο-

I
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δευόριενον, τούς δέ Σπαρτιάτας ύπο πλειόνων, ώς εικάζεται.εκ τίνος 
κατωτέρω έκτεθησορ.ένου περιστατικού. Άναλογιζόρ.ενοι δέ δτι έν Μα- 
ραΟώνι αί Άθήναι ρ.όναι άντιπαρέταζαν 10,000 οπλιτών, έν δέ έτος 
ρ.ετά την εν Θερριοπύλαις ράχην, οί "Έλληνες οί έν Πλαταιαΐς άγωνι- 
σάρενοι ύπερίβαινον τούς δεκακιςριυρίους άνδρας, δέν δυνάρεθα είρή νά 
έκφράοωρεν την λύπην ήρών διότι τοσούτω ευάριθμοι έξεστράτευσαν 
κατά την κρίσιρον ταύτην στιγρήν. Ά ν  το ήρισυ της έν Πλαταιαΐς 
παραταγθείσης δυνάρεως έςεπέρπετο εις Θερροπύλας, οί εχθροί έ'κτοτε 
ηθελον όίποκρουσθή, η δέ ανατολική Ε λ λ ά ς  καί ιδίως η ’Α ττική, δέν 
ήθελε πάΟει την φθοράν ην έπαθεν. Ά λλ * οί πλειστοι Πελοποννησιοι 
έρειναν εις τά ίδια ίνα τελέσωσι τά Ό λύρπια καί τά Κάρνεια, των 
όποιων συνέπεσε τότε η πανήγυρις. Είναι αληθές ότι, ώς ή πείρα απέ
δειξε ρετ* ολίγον, και αυτοί οί περί τον Λεωνίδαν εύάριθροι Έ λληνες, 
οί τάς Θερροπύλας καταλαβόντες, ήσαν. διά το στενόν τού χώρου, 
ικανοί νά διακωλύσιυσι την έκείθεν δίοδον τού περσικού στρατού. Ά λ λ * 
άρια φθάσαντες αυτόθι έπληροφορήθησαν ότι ύπήρχε προς τούτοις ατρα
πός, ήτις, αναχωρούσα άπό της περί Τραχίνα χώρας καί άναβαίνουσα 
διά της διασφάγος, ήτοι της φάραγγος τού Ασωπού καί διά τού όρους 
της Άνοπαίας ρέχρι των κορυφών της Οίτης, κατήρχετο έκειθεν, κα

τωτέρω των Θερροπυλών, είς την χώραν της λοκρικης πόλεως Ά λπ η- 
νού. ’Αληθώς μάλιστα είπεΐν, από της ΦΟιώτιδος ήδύνατο νά είςέλΟη 
τις είς, τά ενδότερα τής Ελλάδος καί δ ι’ άλλης ορεινής διόδου, ετι 
δυτικωτέρας* την δέ σήρερον οι* άρφοτέρων τούτων τών ορεινών παρό
δων διέρχονται συνήθως οί από Λαρίας είς Άμφισσαν ρεταβαίνοντες. 
Τό πάλαι όρ,ως, καθά προειπορ:ν, τοσούτω ολίγη έγίνετο τών ορεινών 

τούτων διόδων χρήσις, ώςτε ήσαν σχεδόν άγνωστοι. Οί δέ ιστορικοί καί 

ιδίως ό Ηρόδοτος δέν άναφέρουσιν επί τέλους έξ αύτούν είρή την άνα- 
τολικωτέραν, την. διά τής φάραγγος τού Άσευπού διερχορένην. Κ αί 
άνέλαβον ρέν οί ΦωκεΤς νά ύπερασπίσωσι τήν ατραπόν ταύτην. ’Αλλά 
ό κίνδυνος ον έτρεγον οί ολίγοι εκείνοι πρόραχοι τού νά κυκλωθώσι κα
τέστη ήδη τοσούτο> πρόδηλος, οίςτε οί Πελοποννησιοι ηθελον και πάλιν 
νά ύποχωρήσωσιν είς τον ίσθρόν ό δέ άτρό|αητος Λεωνίδας δέν συνήνεσε 
ρέν είς τούτο, έγραψεν όρως ζητών έπιρόνως επικουρίας. ·

Ή ναυτική δύναρις, ή υπό τον Εύρυβιάδην είς Άρτερίσιον σταλεΐσ*ο 
, ... *ν 2......  ___...................... . 'Λ * ,Μ  9 7  Λ ___ -------------ήτο
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έφ’ ών έπέβαινον πλήν των ’Αθηναίων οί των Πλαταιών πολιται, εΐ 
καί άπειρος όντες περί την ναυτικήν υπηρεσίαν· 40 τριηρεις Κορινθίων, 
2 0  Μεγαρέων, 20  πάλιν ’Αθηναίων, άς έ πληρούν Χαλκιδείς, 18 Αί- 
γινητών, 12 Σικυωνίων, 10 Λακεδαιμονίων, 8 Έπιδαυρίων, 7 Έ ρε- 
τριέων, 5  Τροιζηνίων, 2 τών εν Εύβοια Στυρεων, καί 2 των Κείων. 

Έν ολοις τριηρεις 271* καί πλήν τούτων 9 πεντηκόντοροι άς παρέσχον 
εν μέρει Κείοι, εν μέρει οί ’Οπούντιοι Λοκροί. Ό  στόλος ούτος εφερε 
περί τούς 6 0 >00 0  άνδρών ών τουλάχιστον 2 5 ,0 0 0  ήσαν ’Αθηναίοι. 
Ιΐροςσταντο δέ τούτων μέν ιδία 6 Θεμιστοκλής, τών δέ Ι&ρινθίοκν 6 
Άδείμαντος* τών άλλων υποναυάρχων τά ονόματα είναι άγνωστα. 
Τρεις νήες, μ ία  Τροιζηνία, μία Αίγιναία καί μία ’Αττική, είχον προα- 
ποσταλη πρός τά παράλια τ η ; Θεσσαλίας, ί'να παρατηρήσωσι τά κι νή
ματα τού άπο Θέρμης, της μετέπειτα Θεσσαλονίκης, κατερχομένου 
περσικού στόλου* καί ενταύθα έχύθη το πρώτον αίμα του αείμνηστου 

τούτου άγώνος, διότι δέκα τών άριστων περσικών πλοίων είχον προεκ- 
πεμφθή ομοίως προς την Σκιάθον, ινα έπιτηρήσωσι τά κατά τούς "Ε λ 

ληνας, ώςτε συνεπλάκησαν προς τά τρία ελληνικά, τά οποία, νομίζοντα 
οτι επέρχεται αμέσως κατόπιν δλόκληρος ο περσικός στόλος, έτράπησαν 
εις φυγήν. Καί ή μέν αττική τριήρης έςώκειλεν εις τάς έκβολάς τού 
Πηνειού, έγκαταλειφθεισα εκεί εις τού; πολεμίους ύπο τού πληρώματος 
αυτής, το οποίον επανήλθε διά ςηράς εις τάς ’Αθήνας. Αί δέ δύο άλλαι 
συνελήφθησαν, μετά γενναίαν τών Αίγινητών άντίστασιν, ών εις μάλι
στα, Πύθης 6 Ίσχενόου, τοσούτω περιφανώς ήγωνίσθη κατά την η

μέραν ταύτην, ώςτε οί ΙΙέρσαι, άποθαυμάσαντες την αρετήν τού άν- 

δρος, κατέβαλον πάσαν προςπάθειαν ινα θεραπεύσωσι τάς πολλάς αύτού 
πληγάς. Ό  αγών λοιπον ήρχισεν ύπό κακούς οιωνούς διά τούς Έ λ λ η 
νας. Ναι μέν τριών πλοίων ή απώλεια δεν ήτο ζημία μεγάλη* αλλ* 
δλόκληρος δ περί Άρτεράσιον στόλος καταληφθείς, ένεκα τηο άλώσεως 
τών πλοίων τούτων, ύπο πανικού φόβου, έχύθη διά μιας εντός τού 
στενού λαιμού τού εύβοίκού πορθμού καί δεν έστάθη είμή εις Χαλκίδα, 
όπου ένόμιζεν άσφαλεσ τέραν την άμυναν. Ή δο ςασία αϋτη ήτο ορθή· 
βέβαιον όμως επίσης ήτο οτι οί έν Θερρ,οπύλαις πρόμαχοι, τών δποίων 
ή θέσις, διά την προαναφερθείσαν άτραπον, είχεν ήδη άποβή επισφαλής, 
ήδύναντο διά την προςεπελθούσαν έγκαταλειψιν τού ’Αρτεμισίου νά 
κυκλωθώσι καί άπο θαλάσσης, ώςτε ολόκληρον το αμυντικόν τούτο σχε
δίαν άνετρέπετο, άν ο έλληνικος στόλος εμενεν εις Χαλκίδα. Κ α τ’ ευ-

4 1 0  'Η  ύπο Εύρυβιαδην εις Άρτεμίσιον πεμφθεΓσα ναυτική δύναμίζ·
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τυχίαν οι θεοί άνέλαβον νά έπανορθώσο>σι τά άμαρτήμ,ατα των ανθρώ
πων. Ένώ δ Εέρξης κα,τήρχετο βραδέως μέν άλλ’ ασφαλώς άπο Θέρμης 
πρός την των Μαλιέων γώραν, και διά της Μακεδονίας, τη ; ΓΙεροαιβίας, 
της Θεσσαλίας καί τής Ά χαίας τής Φθιντιδος προςήγγιζε _πρός τάς 
Θερμοπύλας, 6 άρχιναύαρχο; Μεγαβάτης, άναχωρήσας από Θέρμης 
ένδεκα περίπου ήμ,έρας μετά τον βασιλέα, έ'φθασεν έ^τός μιας ημέρας 
εις την ανατολικήν παραλίαν τής Μαγνησίας, ού μακράν τής νοτιωτά- 
της αυτής άκρας. Το ρΤγιστον τής παραλίας ταύτης μ.έρος, ήν σχήμα' 
τίζουσιν αί πλευραί τή ; *Όσσης καί του ΙΙηλίου, είναι δλως άπόκοημνον 
καί άλίμενον, μ.όνον δέ προς νότον τής πόλεως τής καλούμενης Κασθα- 
ναίας, ύπάργει αναπεπταμένος τις κολπίσκος, ότου δ στόλος ήθέλησε να 
διανυκτερεύστ), πριν ή φ’θάση εις τήν μ,εσημ,βρινην τής Μαγνησίας ακτήν ι 
τήν καλουμένην μεν Σηπιαδα, κειμ,ένην δέ καταντικρύ του ’Αρτεμισίου* 
’Αλλά κατελήφθη τήν επιούσαν το πρωί υπό καταιγίδος φοβέρας, ήτις, 
ευθύ από τού πέλαγους πνέουσα, διήρκεσε τρία όλα ημερονύκτια καί 
έπέφερε, κατα τούς μετριωτέρους ύπολογισρ,ούς, τήν καταστροφήν 400  
μέν τριήρων, πλείστωνδέ φορτηγών πλοίων, και ανθρώπων, καί σκευών. 
Μόλις δέ τήν τετάρτην ημέραν, κοπάσαντος τού άνέμ.ου, ήδυνήθησαν 
τά περισωθέντα πλοία νά έςακολουθήσωσι τον πλοϋν αυτών, και κάμ- 
ψαντα τήν μεσημβρινήν τής Μαγνησίας άκραν εφθασαν εις Άφετας, 
παρά τήν εΐςοδον τού παγασητικού κόλπου, πλησίον τού σημερινού Ύρικ- 
κερι* ώςτε τό μέγα έ'ργον τής διορύξεως τού ισθμού τούΆθωνος, ολίγον 
ωφέλησε τον Ξέρξην. διότι δ στόλος αύτού, αντί νά κακοπαθν) περί τήν 
άκραν εκείνην, έδεκατεύθη νοτιώτερον. Ά ν  δέ δ στόλος ούτος έφθανεν 
εις Άφέτας, μή παθών τό δυςτύχημα τούτο, ήθελεν εύρει τόν πορθμόν 
τής Εύβοιας αφύλακτον, καί έλθών εις άμεσον κοινωνίαν μετά τού στρα
τού τής ζηρας, ήθελε δυνηθή'νά αποβίβασα, αποσπάσματα αύτού εις τά 
οπίσθια τού Λεωνίδου. Ά λ λ ’ ή τρικυμία μετέβαλεν αύθις τήν οψιν των 
πραγμάτων* ίιό τ ι οί εν Χα λκίδι ναυλοχούντες "Ελληνες, μαθόντες παρά 
των επί των όρέων τής Εύβοιας κατασκόπων αυτών, τό μέγα των πο
λεμίων ναυάγιον καί ενθαρρυνθέντες έκ τούτου, πρώτον ηύξαντο Ποσει- 
δώνι σωτήρι καί σπονδάς έποίησαν, έπειτα δ ’ άμεσους έπέστρεψαν όπίσω 
επί τό Άρτέμίοιον, νομ.ίζοντες οτι πρός όλίγας ήδη θέλουσιν έχει νά 
άγωνισθώσι νήας* τότε δέ 15 εχθρικά πλοία, τά δποΐα, διά τήν πολλήν 
βλάβην ήν ειχον ύποστή, έπήρχοντυ κατόπιν των άλλων, ύπολαβόντα 
τά ελληνικά ώς οικεία, ενέπεσον μεταξύ αυτών καί άπαντα ουνελήφθησαν.
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Έν τούτοις 6 Ξέρξης, φθάσας μέχρι των Θερμοπυλών καί στρα- 
τοπεδεύσας αυτόθι, διετέλεσεν απρακτών έπί 4 ημέρας, κυρίως, καθ’ 
ολας τάς πιθανότητας, διά τον έσχατον κίνδυνον ον ύφίστατο τότε ο 
στόλος αυτού, περί ου έθρυλεΐτο ότι ήδύνατο όλος νά καταστραφη. "Αμ.α 
δε μ.αθών ότι το πλεΐστον τούτου έσώθη καί άφίχθη εις Άφέτας, δ ιέ
ταξε την κατά των Θερμοπυλών έφοδον. Οί Μήδοι ους προ πάντιυν 
έξέπεμ.ψεν εret τον αγώνα τούτον, έ'πραξαν έργα Οαυμ,αστής ανδρείας* 
άλλα ή θέσις ητο τοιαύτη ιυςτε τόξα καί ακόντια ολίγον ήδύναντο νά 
χρησιμ,εύσωσιν, αναπόδραστος δε ητο ό εκ τού συστάδην, άνδρος προς 
άνδρα, άγων, καθ’ ον οί Έ λληνες λαμ.πρώς έπλεονέκτουν των πολε
μίων, διά τε την διοργάνωσιν αυτών καί τον οπλισμόν. Τά βραχέα 
δόρατα, αί έλαφραί καί πλεκταί ασπίδες, καί οί χιτώνες τών επιτιθε
μένων δεν ητο δυνατόν νά κατισχύσωσι τών μακρών δοράτων, τών 
μ,εγάλων καί ασφαλών ασπίδων, τών πυκνών τάξεων καί της πολεμ,ικης 
άσκησεως τών άμ.υνομένων. Καί έπέκειντο μ.έν άδιακόπως όπισθεν τα 

άριστα τών περσικών ταγμάτων, αλλά, τούτο εις ούδέν άλλο έφερεν είμη 
εις τό να αύξηση την παρ’ αύτοΐς* αιμ.ατοχυσίαν, ένω τών Ελλήνων 
η ζημία ητο μικρά. Έ π ί δύο αλλεπαλλήλους ημέρας, οί πολέμιοι, εί 
καί άδιαλείπτως άποκρουόμενοι, διετέλεσαν έπιμ.όνω; έπαναλαμβά- 
νοντες τον αγώνα· οί Έ λληνες, άπολύτως μέν ευάριθμοι οντες, διά τό 
στενόν όμ.ως τού χώρου, έν ώ ολίγοι διά μιας ήδύναντο ν’ άγωνισθώσιν, 
ησαν αρκετοί ιυςτε οί άπαξ ύπό τού κόπου καταβληθέντες, νά άνα- 

πληρώνται ύπό άλλων. Καί αυτοί δε οί αθάνατοι, ήτοι οί μύριοι της 
βασιλικής φρουράς λογάδες, καί οί λοιποί κράτιστοι τού στρατού άν- 
δρες, διαταχθεντες κατά την δευτέραν ημέραν νά δρμήσωσιν έπί την 
έφοδον, έπαθον τη^ αυτήν έπονείδιστον τροπήν καί την αύ^ην ζημίαν, 
ήν οί προηγουμένως άποκρουσθέντες. Ό  Ξέρξης, όςτις έθεώρει από υψώ
ματος την δεινήν ταύτην αποτυχίαν, λέγετα ι ότι άνεπήοησε τρις από 
του θρόνου αυτού, φοβηθείς περί τής στρατιάς. "Αν οί Έ λληνες, πρό 
τού άγώνος, πολλά επραξαν άμ.αρτήμ.ατα, έν αύτφ τω άγώ'/t άνεδεί- 
χθησαν απαράμιλλοι.

Παρήλθε λοιπόν καί ή δευτέρα ημέρα τού πολέμου ατελέσφορος* ή 
δέ δίοδος έφαίνετο άπόρθητος καί ή άμ.ηγανία τού μεγάλου βασιλέως 
έπί μ,άλλον καί μ.άλλον· έκορυφούτο, ότε Μαλιεύς τις, όνόματι Ε φ ιά λ
της, άπεκάλυψεν αυτω την υπαρξιν τής ατραπού ήτις διά τού όρους
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έ'φερεν εις τά οπίσθια τών ΘερμοτηΛών. Τουλάχιστον 6 Εφ ιάλτης ούτος 
έλέγετο εν γένει ώς δ κύριος προδότης τον ολέθριου τούτου μ.υστηρίου 
μετά την εςωσιν τών ΙΙερσών, οί άμφικτύονες έπεκήρυΕαν έπ* αύτω 
φυγόντι άργύριον, ο έστι, προςδι(όρισαν χρημ,ατικήν αμοιβήν εις εκεί
νον δςτις ήθελε θανατώσει η σύλλαβει αυτόν καί δτε έπανελθών είς τά 
ίδια έπειτα εφονεύθη ύπό προςωπικού τίνος εχθρού, οί Λακεδαιμόνιοι 
έτίμησαν τον φονέα ώς ευεργέτην της πατρίδος. *Αλ7,’ ομ.ως είναι δύς- 
κολον νά παραδεχθώμεν δτι η ατραπός δεν ήτο γνωστή είς πολλούς, 
ιδίως είς τούς Θεσσαλούς, οίτινες μ.ετά τοιούτου ζήλου ύπηρέτουν ήδη 
τον Ξέρζην διό πολλά διεδόθησαν προδοτών όνόμ.ατα, τό δέ τού Ε φ ι
άλτου δεν έπεκράτν.σε τών άλλων είμ,ή ίσως διότι αυτός έχρησίμευσεν 
ώς οδηγός τού έκπεμ.φθέντος αμέσως διά τής ατραπού εκείνης στρατού. 
Τωόντι άμ.α ενύκτωσεν, δ στρατηγός Ύδαρνης μετά τών περί αυτόν 
Περσών είςήλθεν είς την διασφάγα τού Άσο^πού καί άνελθών διά τής 
Άνοπαίας εύρέθη περί τά εξημερώματα πλησίον τής κορυφής ήν έφύ- 
λαττον, ώς προείπομεν, οί 1000 Φωκεΐς. Βαθείας δε Ιπικρατούσης νη
νεμίας, δ θρούς τού έπερχομ.ένου στρατού έζύπνισε καί έθορύβησε τούς 
φύλακας* άλλ* ή κατάπληζις ύπήρζεν άμριβαία, ' διότι δ Ύδάρνης 
ήρώτησεν έντρομος τον δδηγόν αύτού, άν καί αυτοί είναι Λακεδαιμόνιοι* 
μόνον δέ αφού έβεβαιώθη οτι όχι, ίπετέΟη, καί διά πολλών καί πυκνών 
τορευμάτων ήνάγκασεν αυτούς νά έγκαταλείψωσι την δίοδον καί νά ζη- 
τήσωσι σωτηρίαν είς τά ύψηλότερα τού ορούς μέρη. Τότε άπεδείχθη 
οίον λάθος έπραξαν οί Έλληνες μ,ή έκπέμ-ψαντες είς Θερμοπύλας ολό
κληρον την δύναμ.ιν αυτών, διότι άν ή ατραπός έφρουρείτο ύπό πλειό- 
νο)ν άνδρών, βεβαίως ουδέ ταύτην ήθελον εκπορθήσει ποτέ οί Πέρσαι. 
*0  δέ 'Υδάρνης, μ,ή χρονοτριβών περί την καταδίωΕιν τών Φωκίων, 
έσπευσε προς τά πρόσω, επί τής κατωφερούς τής ατραπού πλευράς, 
συντομ.ωτέρας ούσης τής ανωφερούς, καί έ'φθασε μ.ετά τήν μεσημβρίαν 
είς τά οπίσθια τών Θερμοπυλών. Πολύ πριν δμ.ιυς ούτο; συμπληροίσ*/; 
τήν κατάβασιν αύτού, δ Λεωνίδας είχε λάβει ήδη τήν δεινήν αγγελίαν, 
ότι κινδυνεύει νά κυκλωθή. Εντεύθεν κατέστη πρόδηλον δτι ή άμ,υνα 
τών Θερμοπυλών ήτο αδύνατον νά παραταΟή, ώςτε οί πλεΐστο». τών 
αυτόθι τεταγμ.ένων Ελλήνων ύπελαβον μ.άταιον νά έπιμ.είνωσι, θυ- 
σιαζόμενοι άνωφελώς, άνευ τής ελάχιστης έλπίδος επιτυχίας* μηδέ 
δυνάμ.εθα νά ρ,εμ.φθώμ,εν αυτών διά τούτο, καθότι οί γενναιότατοι 
καί συνετώτατοι τών Ευρωπαίων μ,αχητών ήθελον σήμ.ερον πράξει τό
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αύτό άκατακρίτως, Ά λλα  τοσούτω μάλλον θαυμαστή ύπήρξεν ή αύ- 
ταπάρνησις του Λεωνίδου, όςτις άπεφάσισε νά μη εγκατάλειψη ούδέ εν 
τη  έσχάτη ταύτη άμηχανίιρ την θέσιν της όποιας επετράπη αύτω ή 
άμυνα. Ν αι μεν έκπαλαι καί μέχρι της σήμερον πολλάκις έρρέΟη, οτι 
δεν ήδύνατο νά πράξη άλλως, διότι ο νόμος, δ δεσπότης της πατρίδος 
αύτού νόμ.ος, έπέβαλλεν αύτω το καθήκον τούτο άπα( αιτήτως, « ούκ 
έών φεύγειν ούδέν πλήθος άνθςώπο)ν έκ μάχης.» άλλ* έπιτάσσων «μ,έ- 
νοντας έν τη  τάξει έπικρατέειν η άπόλλυσθαι.» "Ωςτε άν ύπεχώρει 
ηθελεν εκθέσει εαυτόν εις ί ο  κοινόν της Ελλάδος όνειδος. Μη άπατώ- 
μεθα όμως καί έλαττώμ.εν ουτω δωρεάν το κάλλος της αείμνηστου εκεί
νης θυσίας* οτι δ νόμ.ος δεν έφηραόζετο πάντοτε κατά γράμ.μ.α, άλλ* 

ητο επιδεκτικός ερρ,ηνείας, μαρτυρούσι καί άλλαε μ.έν πολλαί τής σπαρ
τιατικής ιστορίας περιστάσεις, μ,άλιστα δε το σύγχρονον παράδειγμα τού 
Εύρυβιάδου. *0  Σπαρτιάτης ούτος στόλαρχος είχεν ήδη άπαξ έγκατα- 
λίπει την ταχθείσαν αύτω περί Άρτεμίσιον θεσιν καί μ,ετ* ολίγον πάλιν 

έγκατέλιπεν αύτήν, την δέ προίτην φ9 ράν άμ,αχητί· καί όμως δεν 
κατεδικάσθη, δεν άπεδοκιμάσθη διότι, ύπενδίδων είς βίαν άνωτέραν^ 

διέσωσε τον ύπ* αύτον τεταγμένον στρατόν ί'να χρησιμ.εύση τη  πατοίδε 
είς εύθετωτέραν περίστασιν. Καί οχι μ,όνον ούδεμ.ίαν επαθεν άτιμ,ίαν, 
αλλά έξεναντίας παρέμεενεν αρχηγός τή ; όλης ναυτικής δυνάμεως κατά 
την έν Σαλαμ.ίνι μ,άχην. Δεν ήναγκάσθη λοιπόν δ Λεωνίδας νά μ.είνη 

καί άέκων έν Θερμοπύλαις, πειθόμενος είς τούς νόμ-ους τής πατρίδος αύ
τού. Τούτο ήδύναντο νά λέγωσιν οί Σπαρτιάται βραδύτερον, ίνα ύπε- 
ρυψώσι την αξίαν τού πολιτεύματος αύτών* άλλ* ή αλήθεια είναι ότι 
δ Λεωνίδας άπεφάσισε νά μείνη φλέγόμενος υπό τού ιερού εκείνου τής 

φιλοτιμίας καί τής φιλοπατρίας πυρος, δι* ού μάλλον ή προς έκπλή- 
ρωσιν οίουδήποτε νόμου, μεγαλουργούσιν οί άνθρωποι έν τω κόσμ,ω 
τούτφ· άπεφάσισε νά μείνη καί νά πέση, πεποιθώς ότι ή θυσία αυτή 

έμελλε τά περιποίηση μέν είς το όνομα αυτού κλέος άΐδιον, νά συντε- 
λέση δε πλειότερον καί αύτής τής λαμπροτάτης νίκης είς την σωτηρίαν 
τής Ελλάδος διά τής εύγενούς άμίλλης ήν ηθελεν έξάψει έν τη καρδί^ 
παντός Έλληνος. Οί περί τον Λεωνίδαν Σπαρτιάται, τά αύτά έ'χοντες 

‘,νφρονήμ.ατα, έμειναν προθύμο)ς μετά τού βασιλέως αυτών* έμειναν 
όμ,οίως δ μάντις Μεγιστίας δ Άκαρνάν, όςτις ήρκέσθη ν’ άποπέμ,ψη 
τον μονογενή αύτού υιόν* οί γενναίοι Θεσπιεις καί οί Θηβαίοι, τούς 
όποιους δεν έννοούμ,εν δ ιατί έκράτησεν δ Λεωνίδας, ένω ητο σχεδόν
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πρόδηλον ότι επί τέλους θέλουσι προδώσει* οι δε λοιποί πάντες έσπευ- 
σαν να ύποχωρήσωσι, πριν η άποκλεισθώσιν ύπο του 'Υδάρνους. *Αλλ* 
ίνα γνωρίσωμεν άκριβέστερον τον αριθμόν των "Ελλήνων όσοι άπεφ$- 
σισαν να διακινδυνεύσωσι τον έσχατον τούτον κίνδυνον, ανάγκη νά πα- 
ρατηρήσωμεν οτι μετά την έκπόρθησιν των Θερρ.οπυλών, εύρέθησαν 

νεκροί Έλληνες, καθ' Ηρόδοτον, 4 0 0 0 . Έ κ τούτων είχον μεν πέσει 
τινές κατά τάς δύο προηγούμενα: ημέρας, άλλα βεβαίως όχι πολλοί· 
άφ’ ετέρου οί πλειότεροι Θηβαίοι παρεδόθησαν, ώςτε οί κατά την τε-  
λευταίαν ήρ,έραν άγωνισθεντες καί πεσόντες ήσαν τουλάχιστον 2 5 0 0  
άνευ τών Θηβαίων, διά νά φθάσωμ,εν δέ εις τον άριθμ,όν τούτον προέ- 
πει νά ύποθέσωμεν οτι άν οί 700  Θεσπιεΐς δεν συνωδεύοντο έκαστος 
ειμή ύπο ένος ψιλού, τών 300  Σπαρτιατών έκαστος παρηκολουθειτο, 
ώς προϋπεδείξαμεν, ύπο πολύ πλειόνων ειλώτων. Καί τωόντι πολλοί 
άναφέρονται οί πεσόντες είλωτες, ή δέ τοιαύτη πίστις τών ταλαίπω
ρων τούτων δούλων προς τούς δέσποτας αυτών, καθ’ ήν .ημέραν πλεί- 

στα μ,έν ελεύθεροι Έ λληνες ύπεχώρουν αμαχητί, οί δέ Θηβαίοι παρε- 
δίδοντο, αποτελεί έν τών παραδοξοτάτων γεγονότος της έλληνικής 
ιστορίας.

Κατά την γενορ.ένην προηγουμένου μ.ετά τού οδηγού Εφιάλτου συμ
φωνίαν, 6 Ξέρξης ήθελε νά αναβάλη, κατά την τρίτην ταύτην ημέραν, 
την έπίθεσίν του μέχρι της μεσημβρίας περίπου, οτε ητο πιθανόν, οτι 
ό ύπο τον Ύδάρνην στρατός έμελλε νά συμπληρώσω την κύκλωσιν τών 
Ε λλή νω ν 6 Λεωνίδας ορ.ως, άμα έμαθε τον από τής ατραπού έπερ- 
χόμ,ενον κίνδυνον καί άπέπεμ,ψε τούς "θέλοντας νά ύποχιορήσωσιν έκ τών 
συμμάχων, βλέπων οτι δέν μένει εις αυτόν καί τούς περί αυτόν άλλο 
είμή νά άποθάνωσιν, όσον ενδέχεται πλ.είονας καταβάλλοντες εχθρούς, 
άπεφάσισε νά μή περιορισθή ήδη, ώς πρότερον, εις απλήν άμυναν οθεν 
έξορμ.ήσας πρώτος εις τον εκτός τών πυλών εύρύτερον χώρον, προςέ- 
βαλεν εκθύμως τούς προτεταγρ.ένους τών πολεμίων, ών πλεΐστοι όσοι 
άπωλέσθησαν ενταύθα, οί μεν υπό τών ελληνικών Αοράτων φονευθέντες, 
οί δέ περιπεσόντες εις την παρακειμ,ένην θαλασσαν, οί δέ έ'νεκα τού 
ίδιου αύτών πλήθους καταπατηθέντες. Α λ λ ά  τά περσικά στίφη ήσαν 
ανεξάντλητα* οί ηγεμόνες αύτών παρώτρυνον αυτά άκαταπαύστως, 
διά ρ,αστίγων, εις τά πρόσω, τά πλεΐστα τών έλληνικών δοράτων επί 
τέλους έθραύσθησαν οί ήμ,έτεροι έξηκολούθησαν ρ.έν τον άπηλπισμένον 
τούτον αγώνα διά τών ξιφών αύτών αλλά τότε πίπτει ό Λειυνίίας.
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καί κατώρθωσαν ρ.έν οι περί αυτόν ήρωες να άνασιύσωσι τον νεκρόν αυ
τού, ρ.ετά φοβέραν συμπλοκήν προς τούς πολεμίους, τούς καταβαλόν- 
τας πάσαν προςπάΟειαν ίνα άρπάσωσι το άνεκτίρ.ητον έκεινο άθλον, 
πλείστους δέ έν τω άγώνι τούτω άπολέσαντες των ήγερ,όνων και σύν 
τοις άλλοις δύο τού Ξέρξου αδελφούς* άλλ* ήδη οι "Ελληνες, παντά- 
πάσιν άπειρηκότες, καί ελάχιστοι ρ.είναντες, ήναγκάσθησαν νά ύπο/ω- 
ρήσωσι συρ.παραλαρ.βάνοντες και τον νεκρόν τού βασιλέως, εντός των 
πυλών, όπισθεν τού τείχους οπού, συρ/πυκνωθέντες παντες οί περιλι- 
πόρ,ενοι επί ρ.ικρού τίνος λόφου, έ'ρ.ειναν έκτεθειρ,ένσι εις τά βέλη και 
τά ακόντια τού τε κατά ρ,έτωπον στρατού και της ύπο τον Ύδάρνην 
ρ.οίρας, ήτις ειχεν έν τω ρ,εταξύ έπέλθει εις τά νώτα αυτών. Οΰτω δέ 
πανταχόΟεν κυκλωΟεντες, έθανατώθησαν ολοι, ρ,ηδενος έςαιρουρ.ένου, 
και ρ. ηδέ τότε άποβαλόντες το θάρρος αυτών, άλλα ρ,έγρις έσχατης 

αναπνοής διατελέσαντες άρ.υνόρ,ενοι, «ρ.αχαιργ)σι, τοΐσι αυτών ετύγχα- 
νον έτι περιεούσαι, καί γερσί καί στόρ.ασι,» λέγει Ηρόδοτος, ο νέος τού 
ιστορικού τούτου έπους "Ορηρος.

Τοιουτοτρόπως επεσον οί ηρωικοί τών Θερρ.οπυλνών πρόρ,αχοι, Σπαρ- 
τιάται καί Θεσπιεΐς. άπαντες άναδειχθέντες άντρες καλοί κάγαΟοί· καί 
όρ,ως δ Ηρόδοτος αναφέρει τινάς ώς έςαιοετως διαπρέψαντας, ώς τών 
αρίστων άρίστους, τούς Σπαρτιάτας Διηνέκην, Άλφεον, Μάρωνα, καί 
τον Θεσπιέα Δίθυρα ρ,βον, ι.Τίς δεν γινώσκει την άποδιδορ,ένην εις τον 
πρώτον άπάντησιν; «Το πλήθος τών βαρβάριυν είναι τοσούτον,)) ειπον 
εις αυτόν, «υ>ςτε βάλλοντες τά τοξεύρ,ατα άποκρύπτουσι τον ήλιον διά 
τού πλήθους τών βελώ ν» δ δε, «τόσω καλλίτερον,» άπεκρίθη, «δ ιότι 
θέλοριεν πολερ.ήσει προς αυτού; ύπρ σκιάν, καί ούκ έν ήλίω.» Ό  ’Η
ρόδοτος έρωτήσας είχε ρ,άθει τά ονόρ,ατα ένος έκάστου τών τριακοσίων 
Σπαρτιατών, καί ρ.ετά έξακοσιους ένιαυτούς, δ Παυσανίας άνέγνωσεν 
έπι τά ονόματα ταύτα έπί κίονος, έν Σ π ά ρτη  άναγεγραρ,ρένα. Εις δέ 
καί αόνος έξ αυτών, δ ’Αριστόδημος, είχεν επανελθεί οίκοι, ρ.ή κοινω- 
νήσας τού άγώνος. *0  Άριστόοηρ.ος καί εις άλλος τών τριακοσίων, δ 

Εΰρυτος, ήσαν απόντες δι* άδειας έκ τού στρατοπέδου καί κατέκειντο 
οφθαλμιώντες έν Άλπηνω, δτε έμαθον ότι οί συμπολίται αυτών άπε- 
φάσισαν νά άποθάνωσίν έν Θερμοπύλαις· τότε δ ριέν Εύρυτος, ζητήσας 
τά όπλα καί ένδυθείς, διέταζε τον είλωτα αύτού νά τον φέρη εις τούς 
μαχορ.ένους, ρ,εταζύ τών οποίων έπεσε γενναίως πολερ.ήσας, δ r  Ά ρ ι- 
στόίηυ.ος ίέν  ευ.ψ.ηθη την άφοσίωσιν ταύτην τοϋ νοσοϋντος συντρόφου,
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άλλα λειποψυχήσας ένεκα'τής σωμ-ατικής άλγηδόνος, έπανήλθεν εις 
Σπάρτην, οπού περιεφρονήθη δεινώς διά τούτο, ώς έλάβομεν άλλοτε 
άφορμήν νά άναφέρωμ,εν (σελ. 2 0 9 ), μ.έχρις ού μετά εν έτος έξέπλυνε 
τον ρύπον της ατιμίας τάύτης κατά την έν ΙΙλαταιαίς μάχην, καθ’ ήν 
ε*πεσεν ύπερτερήσας άπαντας τούς συναγωνιστάς επ* αρετή καί άνδρεί<£. 
Μη νομίσωμεν έν τούτοις ότι ο τρόπος καθ’ ον έπολιτεύθησαν οί Σπαρ- 

τιάται προς τον * Αριστόδημον ήτο μοναδικός έν τή  αρχαία Έ λλάδι* 
όλοι οί προπάτορες ήμ.ών εί/ον κατά το μάλλον καί ηττον αίσθημά τ ι 
αποστροφής προς τον οπωςδήποτε φυγομ.αχήσαντα στρατιώτην, ιδίως 
δέ οί ’Αθηναίοι. Ό  Ηρόδοτος λ. χ. δ ιηγείτα ι ότι κατά τον προς την 
Αίγιναν πόλεμον, μ,ά/ης γενομ,ενης έπί της νήσου ταύτης, έθανατώθη- 
σαν άπαντες οί ’Αθηναίοι, πλήν ενός, όςτις έπανήλθεν εις ’Αθήνας' 
άλλ* ενταύθα, αί γυναίκες τών άποθανόντων, περιστοιχίσασαι τον άν
θρωπον, ήρώτων έκαστη τ ί άπέγινεν ό άνήρ αυτής, καί έκεντων αυτόν 
άδιακόπως διά των περονών των ίμ,ατίων αύτών, μάχρις ού έθανάτω- 
σαν τον δυςτυ^ή. Καί εις την ιστορίαν δέ τής δυτικής Ευρώπης άπαν- 
τώμεν ανάλογά τινα παραδείγματα. Κατά αύγουστον τού 1444 έτους 
μ.. X., 1500  Έλουήτιοι, καί τοι ύπο των ήγεμ,όνων αύτών άποτρεπό- 
μενοι, έξώρμησαν, περί την πόλιν Βασιλείαν, κατά 4 0 ,0 0 0  Γάλλων 
καί Γερμ,ανών, καί φοβεράν έπενεγκόντες εις αυτούς ζημ.ίαν, επεσον 
άπαντες πλήν 16, οίτινες ές αρχής ύπολαβόντες άσύνετον τον αγώνα 
δεν μ,ετέσχον αυτού* ότε όμ.ως έπανήλθον εις τά ίδια  οί έκκαίδεκα ού- 
τοι, οχι μόνον οίκτρώς περιεφρονήθησαν ύπο τών συμ.πθλιτών, αλλά 
μ-όλις διέφυγον τον θάνατον.

Οία δέ θλιβερά άντίθεσις μεταξύ τής τελευτής τών γενναίων εκείνων 
Σπαρτιατών καί Θεσπιέων, καί τής τών Θηβαίων προδοσίας ! Οί Θη
βαίοι δέν έπολέμησαν κατά την τελευταίαν ταύτην ήμ.έραν είμ.ή άεκον- 
τες, άμ.α δέ οί άπειρηκότες Σπαρτιάται καί Θεσπιείς ύπεχώρησαν εντός 
τών πυλών, οί Θηβαίοι χωρισθέντες άπο αύτών, έπλησίασαν προς τούς 
πολεμίους καί προτείναντες τάς χεΐρας, έζήτησαν συγχώρησιν, κραυ- 
γάζοντες ότι ήσαν φίλοι καί υπήκοοι τού μ,εγάλου βασιλέως καί ότι 
βιασθέντες προςήλθον εις Θερμ-οπύλας, περί ού εμ,αρτύρησαν καί οι 
Θεσσαλοί. *Οθεν όσοι έξ αυτών δέν έφονεύθησαν, πριν ή οί Πέρσαι 
νοήσωσι περί τίνος πρόκειται, ήξιώθησαν συγγνώμ,ης* ά λλ ’ όμως εστι- 
χθησαν διά βασιλείων στιγμάτων, καί πρώτος πάντων ο στρατηγός 
αύτών Αεοντιάδης. Είναι αληθές ότι δ Πλούταρχος, γράψας πραγμ,α- 
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τείαν τινα «περί της Ηροδότου κακοηθείας,» εν ή αγωνίζεται νά άπο- 
δείξη τούτον περιπεσόντα είς πολλά ψεύμ,ατα καί πλάσματα, αγανα
κτεί προς τοις άλλοις καί διά, τά περί Θηβαίων επί του προκειμένου 
ιστορούμενα, έπαγόμ.ενος προς άναίρεσιν αυτών, δτι ήγεμών των Θη
βαίων έν Θερμ,οπύλαις δεν ήτο δ Λεοντιάδης, άλ>’ δ Άνάξανδρος, 

καί δτι δλως παράλογον ητο νά έπιβάλη δ Ξέρξης το όνειδος εκείνο 
της στίξεως είς φίλους καί υπηκόους. *Αλλ’ δ ΙΙλούταρχος ήκμ,ασε περί 
τά εξακόσια έτη μετά  την έν Θερμ,οπύλαις μ,άχην καί τον σύγχρονον 

αυτής Ήρόδοτ ον· προς τούτοις δ Πλούταρχος, καθο Χαιρωνεύς, δη
λαδή Βοιιοτός, είχε την φιλοτιμίαν νά άπολογηθή εκ παντός τρόπου 
ύπέρ των προπατόρων· ώςτε κατ* ούδένα λόγον δύναται νά λογισθή 

μάλλον τού πατρός της ιστορίας αξιόπιστος, το δέ γεγονός της αμφιβό
λου διαγωγής καί της επί τέλους παραδόσεως των Θηβαίων, φαίνεται 
άναμφισβήτητον. *Ισως τά περί στίξεως διεθρυλήθησαν διά, την περί-

» » —φρόνησιν ητις έπεκρατησε κατ αυτών μετά την εξωσιν τού Ξέρξου έκ 

της Ελλάδος* αλλά καί η τιμωρία αύτη δεν είναι δλως απίθανος, διότι 

δ μέγας βασιλεύς, τού δποίου ή τυφλή οργή είχε πρό τινων μηνών 
μαστιγώσει τον Έλλήςποντον, ηδύνατο έν τη παραφορά της άγανα- 
κτήσεώς του δ ι’ ην άπήντησεν άντίστασιν, νά θεώρηση ώς ενόχους καί 
αυτούς εκείνους όσοι κατηναγκασμένοι συνετέλεσαν είς την άντίστασιν 

ταύτην. Μήπως δτε μετά τό τέλος τού άγώνος έπεσκέφθη τό πεδίον 
τής μάχης, έσιβάσθη τον νεκρόν τού Λεωνίδου; μήπως δεν διέταξεν, 
άποκοπείσης τής κεφαλής αυτού, νά άνασταυρο^θή ; Καί όμως οί Πέρσαι 

έσέβοντο έξαιρέτως τούς αγαθούς περί τά πολεμικά έργα άντρας. Ά λλ* 
ή ύπερβολική δυςχέρεια τού πρώτου τούτου άγώνος καί ή δεινή φθορά 
ήν ύπέστη δ περσικός στρατός, είχον καταστήσει τον Ξέρξην εςω φρε- 
νών ή δέ ταραχή τού πνεύματος αύτού δηλούται καί έκ τής δμιλίας 
ήν έ'λαβε τότε προς τον Δημάρατον. Διότι προςκαλέσας τον πρώην 
βασιλέα τής Σπάρτης, «Δημάρατε,» τον είπεν, «είσαι άνήρ άγαθός, 
καί πάντα δσα προεΐπας, άπέβησαν άληθή. Είπε μοι λοιπόν τώρα 

δπόσοι ύπάρχουσιν άκόμ,η Λακεδαιμόνιοι, καί άν όλοι ήναι πολεμ.ισταί 

τοιούτοι οίοι οι ένταύθα πεσόντες.» Ό  δέ «ώ βασιλεύ,» άπεκρίθη, «τό 
πλήθος όλων των Λακεδαιμονίων είναι πολύ, καί πολλαί είναι αί πόλεις 
αυτών* έν μόνη τη Σπάρτη ύπάρχουσιν 8 0 0 0  άνδρες όμοιοι καθ' δλα 

τών ένταύθα άγωνισαμ.ένων* οί δέ άλλοι Λακεδαιμόνιοι είσί μέν τούτων 
ύποδεέστεροι, ά λλ ’ δμως καί ούτοι άνδρες αγαθοί.» «Ε ξήγησε με λοι-
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Twov,)) ύπέλαβεν 6 Ξερξης, « δ ιά  τίνος ολιγώτερον δυςχερούς τρόπου 
δυνάμεθα νά έπικρατήσωρ,εν τοιούτων άντρων.» Τότε δ Δημ,άρατος τον 
συνεβούλευσε, προεκπερ.ψας ίσχυράν του στόλου αυτού ρ.οΐραν να, κατα
λάβω τά Κύθηρα και έκείθεν νά επιτεθη κατά τής μεσημβρινής παρα
λίας τής Λακωνικής, περισπών ουτω την προςοχήν τής Σπάρτης καί 
διακωλύων αυτήν τού νά συμπράξη μετά των λοιπών Ελλήνω ν εις τον 
κατά τής πεζικής δυνάμ.εως αγώνα. Ένω άν άπασα των Πελοποννη- 
σίων ή ίύναμις καταλάβω τον στενόν τής Κορίνθου Ισθμών, 6 ρ.έγας 
βασιλεύς θέλει άναγκασθή νά επιχείρηση αυτόθι αγώνας πολύ δυςχε- 
ρεστερους των όσους είδεν άχρε τούδε. Κ α τ’ ευτυχίαν, έπελθών ο αδελ
φός τού Ξέρζου Άχαιμ,ενης έπολεμ,ησε την γνώμην τού Δημ.αράτου, άξιώ- 
σας οτι ή περσική δύναμις ή τε κατά γην καί κατά θάλασσαν, συνη- 
νωμ.ένη, έμελλε διά τής δμολογουμενης αυτής ύπεροχής νά επιτύχω 
τού σκοπού πολύ άσφαλέστερον* ωςτε έματαιώθη ούτο) ή συμ,βουλή 
εκείνη, ήτις, αν έξετελεΐτο, ήθελε πιθανώτατα επιφέρει τον όλεθρόν τής 
Ελλάδος.

Τούτων δε γινομένων έν Θερμ.οπύλαις, δεν έμ,ειναν εν τώ μεταξύ 
άπρακτοι ούδέ οί τον παρακείμενον πορθμον κατέχοντες στόλοι. Είδο- 
μ.εν οτι οί "Ελληνες ειχον επανελθεί έκ Χάλκινος εις το Άρτεμίσεον, 
άμ.α πληροφορηθέντες τήν μ,εγάλην φθοράν ήν ύπέστη 6 περσικός στό

λος ως έκ τής τρικυμ,ίας· άλλ’ ή φθορά αύτη δεν ήτο οση κατ’ άρ— 
χάς ύπελήφθη, όθεν δτε οί 'Έλληνες ναυτικοί είδον τά τών πολερ.ίων 
πλοία εις τάς Άφέτας πολυάριθρ.α είςέτι όντα καί άσυγκριτω λόγω 
βεβαίως πλειότερα τών ελληνικών, άπεφάσισαν αύθις νά ύποχωρήσωσιν 
άρ.αχητί εις τά έσω τής Ελλάδος. Οί κάτοικοι τής Εύβοιας, ρ.αθόντες 
τούτο, καθικετέυσαν τον Εύρυβιάδην νά άναβάλη τήν άναχώρησίν του 
επί τινας τουλάχιστον ήρ.έρας, ρ.έχρις ού λάβωσι καιρόν νά άσφαλίσωσι 
τάς οικογένειας αύτών καί τήν περιουσίαν* αλλά καί αυτή ή αναβολή 
ύπελήφθη επικίνδυνος, οίςτε 6 ναύαρχος ήτο ετοιμ,ος νά εκδώση τάς περί 
ύποχωρήσεως διαταγάς, οτε οί Εύβοεις, οϊτινες, ώς φαίνεται, έγίνωσκον 
τήν τε αξίαν καί τον χαρακτήρα τού θεμ.ιστοκλέους, έπερ.ψαν προς 
αυτόν διά ΙΙελάγοντος 30 τά,λαντα ήτοι 1 8 0 ,0 0 0  δραχρ.ών, επί τω όρω 

τού νά κατορθοίση νά μείνη δ στόλος καί νά ναυμαχήσω προ τής Ε ύ 
βοιας. Ποτέ πρότασις δεν έγένετο προςφορώτερον τής προτάσεως ταύτης 

τών Εύβοιων> διότι άνταπεκρίνετο εις ολας τάς άγαθάς, καί εις ολας
2 7 *
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τάς πονηροί; του Θεμιστοκλέους προαιρέσεις. Τωόντι ούδείς κάλλιον αυ
τού κατενόει ότι, άν δ ελληνικός στόλος έγκατέλειπε το Άρτεμίσιον, οί 
εν Θερμοπύλαις έκινδύνευον νά κυκλωθώσιν από θαλάσσης καί άνετρέ- 
πετο ουτω άπαν το αμυντικόν των Ελλήνων βούλευμα. ΤΙ περί τού
του πεποίθησίς του ήτο τοσαύτη <υςτε, καθ’ όλα: τάς πιθανότητας, ε ί-  
χεν αποφασίσει, καί άν ολοι άνεχώρουν, νά μείνη αυτόθι μόνος μετά, 
των αττικών τριήρων, επί δε τούτω είχε γράψει εις Αθήνας προ ήμε* 
ρών νόί τω σταλώσε 50 περίπου ετι πλοία, τά όποια καί κατέφθασαν, 
ώς θέλομεν ίδ ε ι, μετά μίαν ή δύο ημέρας. Καί επειδή εξ ά.ρχής, έκτων 
271 πλοίων, τά 14 7  άνήκον εις τούς ’Αθηναίους, έπελθόντων ετι 53, 

ό Θεμιστοκλής ήδύνατο, εν έσ/άτη ανάγκη, νά προκινδυνεύση αυτόθι 
μετά 2 0 0  τριήρων. · Εννοείται λοιπόν μετά πόσης προθυμίας έδέχθη 
τάς των Εύβοέων προτάσεις, δι' ών άμα μεν ήδύνατο νά έλπίση την 

δλοσχερεστέραν έκτέλεσιν τού αρχικού αυτού βουλεύματος, άμα δε πάρει- 
χετο,αύτω αφορμή άξιολόγου χρηματικής ωφέλειας· όθεν δούς εκ των 

30 ταλάντων 6 εις τον Εύρυβιάδην, 3 εις τον Κορίνθιον Άδείμαντον 
καί ολίγα τινά εις άλλους ηγεμόνας, ώς εξ ιδίων δήθεν καταβαλλόμενα, 
κρατήσας δέ δ ι’ εαυτόν όλα τά λοιπά, κατέπεισεν άπαντας νά δ ιατη- 
ρήσωσι την σπουδαιοτάτην εκείνην στρατηγικήν θεσιν, καί έθεράπευσεν 

ουτω τό τε κοινόν καί τό ίδιον συμφέρον.

Ά λ λ * ένω οι "Ελληνες μετά τοσούτου κόπου έπείθοντο νά μείνωσιν 
εις Άρτεμίσιον, οι εις Άφέτας ναυλοχούντες πολέμιοι τοσούτω άπε- 

ναντίας ήσαν βέβαιοι περί τής νίκης, ώςτε έξέπεμψαν 20 0  πλοία, ίνα 
περιπλεύσαντα τήν Εύβοιαν, είςέλθωσιν από μεσημβρίας εις τον μεταξύ 
τής νήσου ταύτης καί τής στερεάς πορθμόν καί συλλάβωσιν ουτω 
άπαντα τά ελληνικά πλοία, όσα, διαφυγόντα από τού πεδίου τής μά
χης, ήθελον ζητήσει τήν σωτηρίαν αύτών διά τού πορθμού. Οί Έ λ λ η 
νες έμαθον μεν τήν αποστολήν των πλοίων τούτων, άλλ* άποφασίσαντες 
ήδη νά ναυμαχήσωσι καί ένθαρρυνόμενοι επί μάλλον καί μάλλον ύπο 
τού Θεμιστοκλέους, θεωρούντες δε τούς πολεμίους στερηθέντας ετι ου 
μικράς δυνάμεως, προήλθον εις τό πέλαγος κατά τό δείλινόν, παρέταξαν 

εν κύκλω τάς τριήρεις, εχοντες πανταχόθεν τάς μέν πρύμνας προς τά 
έσω, τάς δε πρώρας πρός τά ενξω, καί προεκάλεσαν ουτω τούς βαρβά
ρους εις μάχην. Οι δέ άντεπεξήλθον θαρρούντως εκ τού παραχρήμα καί, 
διά μεγαλύτερου κύκλου περιέκλεισαν τούς ήμετέρους, τούς οποίους οί 

Ίωνες καί οι άλλοι Έ λληνες οί άέκοντες μετά τού Πέρσου στρατευό-
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μενοι, ελεεινολογούν ήδη ώς άπολωλότας. Ά λ λ α  τότε, δευτέρου δοθέν- 
τος σημείου, τα ελληνικά πλοία έκωπηλάτησαν από τοϋ έσω κύκλου 
καί έπιπλεύσαντα ραγδαίως κατά των πολεμίων εκυρίευσαν ή κατέστρε
ψαν τριάκοντα αυτών νήας. ΤΙ άπροςδόκητος αύτη τόλ(Λη έξέπληζε 
κατ’ άρχάς τού; Πέρσας* συνελθόντες όμ.ως μετ* ολίγον έςηκολούθησαν 
ούτοι τον αγώνα καί έπήγαγον ού μικράς εις τούς Έλληνας ζημίας, 
μεχρις ού, έπελθούσης τήςνυκτός, διελύθησαν οί διαμαχόμενοι, καί έπαν- 

ήλθον έκαστοι εις τα ΐδια , οί μεν Πέρσαι' εις Ά  φέτας, οι δέ Έ λλημες 
εις το Άρτεμίσιον.

Ταύτα έγένοντο κατά τήνποώτην ημέραν της εν Θερμ,οπύλαις μάχης. 

Ή S' έπελθούσα νύξ έμελλε νά έπιφέρη νέας άφορμ,άς θάρρους εις τούς 
Έλληνας* διότι κατά την νύκτα ταύτην φοβερά πάλιν έξερράγη κα- 
ταιγίς· 6 άνεμος έπνεεν ευθύ επί τάς Άφέτας, ώςτε ένω οί Έ λληνες 
διετέλουν έν σκέπη αυτού, οι καταντικρύ αυτών όρμούντες πολέμιοι 
έπαθον φθοράν δεινήν* το δε χείριστον, τά παρά την Εύβοιαν παρα- 
πλέοντα 200  πλοία, καταληφθέντα ύπο της τρικυμίας ταύτης, κατε- 
στράφησαν'‘άπαντα εις τά λεγάμενα Κοίλα τής Εύβοιας, μεταζύ Γεραι- 
στού καίΚαφηρέως, τής άκρας ήτις αείποτε ύπήρξεν επικίνδυνος εις τούς 
ναυτιλλομένους, διό ώνομ.άζετο έν τω μεσω αίώνι Ξυλοφάγος. Καί την 
επιούσαν προςήλθον εις τούς Έλληνας αί 53 νέαι άττικαί τριήρεις, περί 
ών ανωτέρω έγένετο λόγος* οθεν ούτοι, πολυειδώς ήδη ένθαρρυνθέντες, 
έπέπλευσαν μετά μεσημβρίαν τής ημέρας ταύτης, ήτις ήτο ή δευτέρα 
τού εν Θερμ,οπύλαις άγώνος, Ιπί τούς εις Άφέτας πολεμ,ίους καί προς- 
βαλόντες ιδίως τά προ τών άλλων ήγκυροβολημενα Κ ιλικ ία  πλοϊαι 
πολλά έξ αύτών κατέστρεψαν· άλλ* ο λοιπός περσικός στόλος, 6 πολλά 
κατά την προηγουμενην νύκτα παθών, δεν άντεπεξήλθε τότε εις μ,άχην.

Την δέ τρίτην ημέραν, οι ναύαρχοι τών πολεμίων, μη ανεχόμενοι την 
τοιαύτην ύβριν, καί φοβούμενο·, την οργήν τού βασιλέως, έξέπλευσαν, 
περί μεσημβρίαν, πανστρατιά, επί το Άρτεμ.ίσιον, παραταχθέντες έν 
ε’ίδει ημισελήνου* οί "Ελληνες έδέγθησαν την μ,άγην, αλλά δεν άπεμ.α- 
κρύνθησαν πολύ άπο τής παραλίας αύτών, ινα μ.ή κυκλωθώσι, καί προς 
τούτοις ινα μ.ή δύνανται οί Πέρσαι, διά το στενόν τού χώρου, νά με- 
ταχειρισθώσιν δλόκληρον αύτών τον στόλον. Ό  άγων υπήρξε πεισμ.α- 
τιύδης καί έπήγαγε φθοράν μεγάλην εις έκατέρονς τούς αντιπάλους* εκ 
τών πολεμίων ήρίστευσαν οι Αιγύπτιοι, οιτινες εκυρίευσαν πέντε έλληνι- 
δας νήας αυτάνδρου;, εκ δέ τών Ελλήνων μ,άλιστα διέπρεψαν οί Ά θη-
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ναίοι, οί'τινες, καθό προκινδυνεύσαντες, επαθον και την πλείστην ζη
μίαν, διότι το ήμισυ τών πλοίων αυτών ήσανδεινώς βεβλαμμένα. "Οθεν, 

διαλυθέντος του άγώνος, ήρχισαν πάλιν οί "Ελληνες συλλογιζόμενοι δτι 
δεν είναι πλέον αξιόμαχοι, δτε 6 ’Αθηναίος Άβρα>νυγος, οςτις μετά 
του πλοίου αυτού έστάθμευε περί Θερμοπύλας, ίνα διατηρώ την ρ,εταζύ 

του στόλου καί του πορθρ.ού κοινωνίαν, έπελθών εφερε την θλιβερήν αγ
γελίαν, ότι ό Ξέρξης έγένετο ήδη κύριος τών πυλών, ώςτε μ ή ύπαρ- 
χούσης πλέον ανάγκης νά ρ,ένγ) 6 στόλος είς Άρτερίσιον, άπεοασίσθη 
άρ.έσως ή ύποχώρησις* οι Βύβοείς έσπευσαν νά συμπληρώσωσι την διά- 
σωσιν παντός ο ,τ ι ήδύνατο νά. διασωθή* καί τά ελληνικά πλοία άνα- 
χοορήσαντα, διήλθον διά τής Χαλκίδος καί δεν έστάθησαν είρ,ή είς Σ α 
λαμίνα* έ'πλεον Si Κορίνθιοι πρώτοι, ύστατοι Si οί 'Αθηναίοι, ών b 
ήγερ,ών Θεμιστοκλής παρείπετο μετά τών άριστα πλεουσών νηών έσχα
τος αυτός, φροντίζων νά επιγράφω είς διαφόρους λίθους, επί της παραλί
ας κειμένους, προςκλήσεις προς τούς μετά τού Ξέρςου συστοατευομένους 
"Ιωνάς, St ών έξώρκιζεν αυτούς νά ρ.ή καταπολερ.ώσι τούς πατέρας 

αυτών, αλλά νά έγκαταλείψωσι τούς Πέρσας, ειδεμή τουλάχιστον νά 
άπέχωσιν όσον ε'νεστι τού άγώνος. Έγραψε Si ταύτα 6 Θεμιστοκλής, 

επί τν) έλπ ίδ ι ότι θέλει άποσπάσει τινάς τών Ίώνων από τού εχθρού, η, 
άν όχι άλλο, παραγάγτ) δυςπιστίαν προς αύτούς καί ελαττώσν) ουτω 
την ενέργειαν αυτών.

Οί είς Άφέτας Πέρσαι έ'λαβον άρ.έσως την αγγελίαν τής άναχω- 
ρήσεως τού ελληνικού στόλου* καί την επιούσαν, έπιπλεύσαντες είς την 

Εύβοιαν, έγένοντο κύριοι τής 'Ιστιαίας καί τής πέριζ χώρας* εντεύθεν 

Si πολλοί έζ αυτών μετέβησαν, δ ι’άδείας τού Ξέρζου, είς Θερμοπύλας, 
ίνα ίδωσι το πεδίον τής ρ.άχης καί τούς πεσόντας. Ό  μέγας βασιλεύς 

έφρόντισε νά θάψη το πλείστον τών νεκρών αυτού, είς 2 0 ,0 0 0  συμ- 
ποσουμένων, μή καταλιπών είμή 1 0 0 0  πτώματα, ένω έπιδεικτικώς 
έσώρευσε τούς 4 0 0 0  "Ελληνας νεκρούς. "Οτι τόσοι ησαν οί έκατε'ρωθεν 
πεσόντες, μάρτυρες ρητώς b Ηρόδοτος, καί είναι πιθανώτατον* ό Si 
τών Ελλήνω ν αριθμός παρεδόθη είς τούς μεταγενεστέρους καί διά τού 
επιγράμματος όπερ βραδύτερου έχαράχθη έν Θερρ,οπύλαις, έκ διατα
γής τών Άφικτυόνων.

Μυριάσιν ποτέ τήδε τριακοσίαις έμάχοντο 
έκ ΓΙελοποννάσου χιλιάδες τέτορες.
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Ά λ λ ’ ομολογουμεν οτι άν ίέν  ύπήρχεν η μαρτυρία, του Ηροδότου 
ήθέλομεν ίυςπιστήσει δπωςούν προς το επίγραμμα, το οποίον, μνϊ άνα- 
φέρον είμ.ή Πελοποννησίους, προίήλως διαστρέφει την αλήθειαν επί 
τέλους εκ Πελοπόννησου δεν έμειναν είμή οί Σπαρτιάται καί οί περί 
αυτούς είλωτες, το δέ πλεΐστον των οπλιτών άπετέλεσαν οί γενναίοι 
Θεσπιεϊς, άν και άφ’ ετέρου δεν δυνάμεθα νά άρνηθώμεν δτι το ηρωι
κόν τούτο εργον ώφείλετο κυρίως είς την άφοσίωσιν καί την πειθαρχίαν 
των παίδων εκείνων τής περί τον Εύρώταν πδλεως καί είς την μεγα- 

λοφροσύνην τού βασιλέως αυτών Λεωνίδου. "Οθεν, άν άδικον ύπήρζε 
το προαναφερθέν επίγραμ.μ.α, δικαίως έπεγράφη παρ’ αύτω ί8ί<$ προς 
τιμήν τών Σπαρτιατών έτερον τόδε*

ΤΩ ξείν', άγγέλ)ειν Λακεδαιμονίοις, δτι τήδε 
κείμεθα, τοΐς κείνων ρήμασι πειθόμενοι.

Καί δικαίως ώςαύτ'ως, επί τού εντός τών πυλών λόφου, έφ* ού συ- 
νεπληρώθη ή αείμνηστος αυτή θυσία, ήγέρθη, είς τιμήν τού Λεωνίδου, 
λέων λίθινος, φέρων επίγραμμα, ποιηθέν πιθανώτατα ύπο τού Σιμωνίδου. 

Τουλάχιστον 6 δαιμόνιος ούτος ποιητής εγραψεν ύπερ τών έν Θερμοπύ- 
λαις θανόντων εγκώμ,ιον, ού σώζεται έτι ή ακόλουθος λαμ,πρά περικοπή*

Τών ιν Θερμοπύλαις θανόντων
ευκλεής μεν ά τύχα, καλός δ’ δ πότμος,
βωμός δ’ δ τάφος, πρό γόων δε μνάστις, δ δ’ οίκτος έπαινος*
έντάφιον δέ τοιουτον ούτ* εύρώς
ούθ’ δ πανδαμάτωρ αμαυρώσει χρόνος.
* Ανδρών δ’ αγαθών δδβ σηκός οίκέταν ευδοξίαν 
Ελλάδος είλετο* μαρτυρεί* δέ καί Λεωνίδας 
δ Σπάρτης βασιλεύς, αρετής μέγαν λελοιπώς 
κόσμον άέναόν τε κλέος.

Ό  δ* αυτός Σιμωνίδης, παρεκτος άλλων πολλών καί καλών επι
γραμμάτων, άπεμνημόνευσε καί τήν αρετήν τού μ,άντεως Μεγιστίου, 
οςτις, καί τοι κάλλιστα προειίώς τον έπερχόμενον θάνατον, δεν ήθε- 
λησε νά φύγη έγκαταλείπων τούς ήγεμ.όνας τής Σπάρτης.

Μνήμα τόδε κλεινοίο Μεγιστία, δν ποτέ Μήδοι 
Σπερχειόν ποταμόν κτείναν άμ.ειψάμενοι, 
μ/άντως, δς τότε Κήρας επερχομένας σαφά είδώς 
ούκ ετλη Σπάρτης ηγεμόνας προλιπειν.

"Ηρωες μακαριστοί α άξιωθέντες τοιούτων ύμ,νωδών, καί ύμ,νψδοί 
μ,ακαριστότεροι οί άξιωΟέντες νά έγκωμ,ιάσωσι τοιούτους ήρωας!



4 2 4 ’Αθηναίων άπδ της Α ττικής άναχώρησις.

’Αλλά τά θριαμβικά εκείνα επιγράμματα δεν έπετέθησαν, τά αγέ
ρωχα εκείνα μν/,μεΐα δεν ήγέρθησαν είμή βραδύτερου, οτε ή Ε λλά ς 
απέβαλε τους επιδραμόντας βαρβάρους. ’Ή δη δέ, μ.ετά την ύπο του 
Ξέρξου εκπόρθησιν των Θερμοπυλών, μετά την από του ’Αρτεμισίου 
ύποχιύρησιν του ελληνικού στόλου, έ'τερα έπεκράτησαν αισθήματα) 
αισθήματα άθυμίας καί άπογνώσεως. Καί εύλογως τη άληθεία, Ό  Ξέρ- 
ξ'ος, ύπεραναπληρώσας την ζημίαν ην ύπέστη, διά των συνταχθέντων 
μετ αυτού Μαλιέων, Αοκρών, Δωριέων καί απάντων των Βοιωτών 
(πλην Θεσπιέων καί Πλαταιέων), προήλαυνε, μετά των αναρίθμητων 
αύτου όχλων, εις τά ενδότερα της Ελλάδος* ό στόλος αυτού, προς- 
λαβών ομοίως νέας τινάς επικουρίας, από τε της Καρύστου καί τινων 
κυκλάδων, προςηγγιζεν εις τά παράλια της Άττιχ.ής, άν όχι όσος ητο 
προ των τρικυμιών τάς δποιας επαθε καί προ των περί Άρτεμίσιον μα

χών, ά λλ ’ δμως πάντοτε ασύγκριτο) του ελληνικού καθυπέρτερος. Οί 
ασύγγνωστοι διά την νωθρότητα αυτών Σπαρτιάται καί οι ύπ* αυτούς 
τεταγμένοι Πελοποννήσιοι, έξέπερ,ψαν μέν ήδη, άμα μ,αθόντες τον θά
νατον τού Λεωνίδου, άπασαν αυτών την δύναμιν, ύπο τον αδελφόν αυ
τού Κλεόμβροτον, τον επίτροπον τού Πλειστάρχου, ανηλίκου υιού καί 
διαδόχου τού Λεωνίδου, άλλα καιρός δεν ητο πλέον νά παραταχθώσιν 
εις Βοιωτίαν, ΐνα προπολεμήσωσιν ύπέρ της ’Αττικής, δπως είχον ύ- 

ποσχεθή εις τούς ’Αθηναίους* όθεν περιο>ρίσθησαν εις την ταχίστην 
καί άσφαλεστάτην όχύρωσιν τού ισθμού της Κόρινθου, παραδίδοντες 
ούτο) ερμαιον εις τούς βαρβάρους ού μόνον την Α ττικήν, αλλά καί 
αυτά τά Μέγαρα* δ δέ στόλος διετάχθη νά συγκεντρωθώ εις Τ pot— 
ζηνα, άφιεμένης ούτω καί της θαλάσσης άπάσης εις την διάκρισιν τών 
πολεμίων, μέχρι της Πελοπόννησου* μόλις δέ καί μετά βίας, δ Εύρυβιά- 
δης, παρακαλούμενος ύπο τών Αθηναίων, έπείσθη νά μείνν) προςωρινώς, 

επί τινας ημέρας εις Σαλαμίνα, Ϊνα δώση εις τούς δυςτυχεΐς αυτούς 
καιρόν νά άνασώσωσι τουλάχιστον τάς οικογένειας των.

Φοβερά τωόντι ητο μάλιστα ή τών ’Αθηναίων τούτων τύχη* διότι 
ενώ πλειοτέρας παντός άλλου είχον καταβάλει άχρι τούδε θυσίας ύπέρ 
τού κοινού άγώνος, ενώ έπιβαίνοντες εις τά πλοϊα κατά συμβουλήν 
τού Θεμιστοκλέους, ειχον λάβει ύπόσχεσιν ρητήν ότι οί Πελοποννήσιο1 
θέλουσιν ύπερμαχήσει διά ξηράς ύπέρ της χώρας αυτών καί της πό- 
λεως, εβλεπον ήδη άπάσας τάς προςδοκίας^ταύτας ψβυσθείσας καί εαυ-
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τούς ήναγκασμένους νά παραδώσωσι μέν εις τον εχθρόν τάς εστίας 
αυτών καί περιουσίας, να φέρωσι δέ είς τά ξένα τάς γυναίκας καί τα 
τέκνα. Καί δμως τοσαύτη ήτο των ανθρώπων αυτών ή μεγαλοφρο- 
σύνη, ωςτε κατά την αποφράδα ημέραν καθ’ ήν 6 Θεμιστοκλής καί 

οί περί τό Αρτεμίσιον συναγωνισταί αυτού, άποβάντες είς Φάληρον, 
είςήλθον κατηφεΐς καί τεθλιμμένοι είς ’Αθήνας, ούδεμία κατά τού άν- 
δρος εκείνου ήκούσθη φωνή μεμψιμοιρίας, ούδεμία μετανοίας έ'νδειξις, 
ούδεμία περί συνθηκολογήσεως προς τον εχθρόν πρότασις, άλλα, αύ- 
στηρώς πειθαρχουντες καί όμονοούντες θαυμασίως, διετέλεσαν πράττον- 
τες δμοθυμαδόν παν ο,τι άπητεϊτο, κατά την κρίσιμον ταύτην ώραν, 
προς τε τήν κοινήν καί τήν ιδίαν σωτηρίαν Γ Οί άρχοντες καί ή εκκλη
σία τού δήμου έξέδωκαν έν τώ άμα διακήρυξιν, δ ι’ ής έκαστος ’Αθη
ναίος προςεκλήθη νά φέρη έκτος τής χώρας, όπως άσφαλέστερον, τήν 
οικογένειαν αύτού. Καί ήρχισεν αμέσως ή τραγική εκείνη αποδημία 
τών γυναικών, τών παίδων, των γερόντων, ήτις έμελλε τοσάκις νά 

έπαναληφθή κατά τήν τελευταίαν ήμών έπανάστασιν* άλλων σωζομέ- 
νων είς Τροιζήνα, άλλων είς Αίγιναν, άλλων μέχρι Σαλαμίνος μόνον 
απερχομένων, καί ένί λόγω άπάσης τής πόλεως έκπλε0υ6·ης, ώς λέγει 
ζωγραφικώτατα ο Πλούταρχος. Ή χούρα έκενώθη τοσούτον ωςτε ο 

στρατός τού Εέρξου, 6 έπελθών μετά τινας ’ημέρας, δεν εύρε νά α ίχ- 
μαλωτεύση εν ολοις είμή 500  άνθροίπους* οί δ ’ άνδρες άπαντες έσπευ- 
δον νά επιβώσιν είς τά πλοία καί έπειδή ύπήρχε χρεία χρημάτων, ινα 
δοθή βοήθειά τις είς τούς άπορωτέρους τών άποδημούντων καί προ 
πάντων ϊνα καταρτισθή 6 στόλος, το δέ δημόσιον ταμεΐον δεν είχεν 
οβολο ν, 6 άρειος πάγος, δςτις τότε συνεκροτειτο ετι έκ τών πλουσιω- 
τέρων πολιτών, κατώρθωσε διά τε δημοσίων διατάξεων καί δ ι’ Ιδίων 
είςφορών, νά συλλέξη ποσότητα ικανήν ωςτε νά δοθώσιν έκάστω τών 
στρατευομένο>ν οκτώ δραχμαί. Μάλιστα δέ άξιοζήλο>τος ύπήρξεν ή 
Ομοφροσύνη καί προθυμία μεθ’ ής πάντες οί μάχιμοι* άνδρες, φίλοι καί 
εχθροί, αντιπολιτευόμενοι καί συμπολιτευόμενοι, ι^ρμησαν έπί τάς τριή- 
ρεις. Ό  δήμος, έπί τή προτάσει τού Θεμιστοκλέους, έξέδοτο ψήφισμα, 
δι* ού άνεκαλούντο πάντες οί δι* οστρακισμού προςωρινώς έξωρισμένοι 
πολίται, καί είς το δποίον ρητώς περιελήφθη 6 ’Αριστείδης. Καί ενώ 
ο Θεμιστοκλής προέτεινεν ουτω τήν δεξιάν είς τον μέγαν αύτού αντί
παλον, συγκατέβαινον είς τον Πειραιά δ τε Ξάνθιππος, ο κατήγορος 
τού Μιλτιάδου, δ τε Κίμων, δ υιός τού στρατηγού τούτου τής έν Μα-



4 2 6  Συνάθροισις τ·ύ βλλην, στάλου έν Σ α λ α μ ίνι.— ‘Υποχώρησις Πβρσών.

ραθώνι νίκης, δςτις μηδέν σουζών ένεκα της καταδίκης του πατρός 
πάθος « πρώτος ώφθη διά του Κεραμεικού φαιδρός ανιών είς την άκρό- 

πολιν μετά των εταίρων, ίππου τινά χαλινόν άναθείναι τν) θεώ διά 
χειρών κομίζων (διότι δεν ητο δπλίτης, αλλά εν τοις ίππεύσι της πό- 
λεως κατατεταγμένος)· ώς ούόέν ιππικής αλκής, αλλά ναυμάχων άν- 
δρών, έν τω παρόντι, της πόλεως δεόμενης. Άναθείς δέ τον χαλινόν, 
και λαβών εκ των περί τον ναόν κρεμάμενων ασπίδων, καί προςευξά- 
μενος τη θεώ, κατέβαινεν επί θάλασσαν, ούκ όλίγοις άρχη του θαρρείν 

γενόμενος. » Έ π ί πάσι Si έπεσκευάσθησαν κατεσπευσμένως τά περί 

Άρτεμίσιον παθόντα πλοία, ώςτε, έπελθόντος τού περσικού στόλου, εύ- 
ρέΟησαν είς κατάστασιν νά έπαναλάβωσι τον αγώνα. Ο εν Σαλαμινι 
ηδη άθροισθείς στόλος ητο, καθ’ Ηρόδοτον, πολυπληθέστερος τού περί 
Άρτεμ,ίσιον παραταχθέντος, S ιότι συνέκειτο εκ 378  τριήρο)ν, άν καί 
το άθροισρ.α των υπό τού ιστορικού άναφερομένων κατ' ιδίαν έκάστης 

πόλεως τριηρων δέν συμποσούται είμ.η είς 3 6 6 . Έκ τούτων παρέσχον 
οί μέν ’Αθηναίοι μόνοι 2 0 0 , οί Si KoptvOtot 40, οί Αίγινηται 30 , οί 
Μεγαρείς 2 0 , οί Λακεδαιμόνιοι 16, οι Σκυώνιοι 15, οί Έπιδαύριοι 10, 
οι Ά μβρακιώ τα ι 7 , 7 ομοίως οί Έρετριείς, 5 οί Τροιζήνιοι, 3 οί Έ ρ- 

μ,ιονείς, 3 ομοίως οί Λευκάδιοι, 2 οί Κεϊοι, 2 οί Στυρείς, 1 οί KoOvtot 
καί 4 οί Νάξιοι, τάς οποίας έκπεμφθείσκς εκ Νάξου είς ε'πικοΰρίαν 
τού περσικού στόλου, οίκοθεν οί ναύται καί οί πλοίαρχοι αυτών εφε- 

ρον είς Σαλαμίνα. Έ κ  των μεγάλων έλληνίδων πόλεων των έν Ίτα- 

λίια δεν προςηλθεν είμη μία Κροτωνιατών τριήρης, ης ηρχε Φάϋλλος, 
άνηρ τρις πυθιονίκης. Παρεκτός δέ τών τριηρων τούτων ύπηρχον και 
τινες πεντηκόντοροι. Ταύτα καθ' Ηρόδοτον. Ά λ λ ’ όφείλομεν νά παρα- 

τηρησωρ.εν ότι δ Αισχύλος, είς τό προαναφερθέν αυτού δράμα, τούς 
Πέρσας, λέγει δτι δ πας αριθμός τών ελληνικών νηών δεν ύπερεβαινε 
τάς 3 0 0 . Ε π ε ιδ ή  δέ δ Αισχύλος αυτός ηγωνίσθη έν Σαλαμίνι? ειναε 
βεβαίως καί αυτού τού Ηροδότου μάλλον αξιόπιστος.

Έν τούτοις δ Ξέρξης, μετά δύο η τρεις ημέρας από της εν Θερμο- 
πύλαις μάχης, ώρμησεν, όδηγοΰμενος ύπό τών Θεσσαλών xat τού βα- 

σιλέως της Μακεδονίας ’Αλεξάνδρου, προς τά ενδότερα της Ελλάδος. 
Έ ξ «λων τών ελληνικών φυλούν δσαι κατώκουν μεταξύ Θερμοπυλών 
καί ’Α ττικής μόνοι οί Φωκείς άπεποιηθησαν νά ύποταχθώσιν είς αυτόν, 
κα ί κατέφυγον οί μέν είς τον Παρνασσόν, οί δέ πλείστοι προς Λοκρούς
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τούς Όζόλας· οθεν πάσαι αί πόλεις αυτών, καί πάντα τά ιερά βλεη- 
λατήθησαν καί κατεστρ άφησαν. Μία δέ στρατού ρ,οΐρα άπεστάλη ύπο 
τού Ξέρξου εις Δελφούς, επί τή  έλπίδι τού νά συλήσΥ) τούς μεγάλους 

αυτών θησαυρούς· άλλ’ 6 προστάτης τού πολυθρύλητου τούτου ιερού, δ 
’Απόλλων, εσωσεν αύτο διά θαυμάτων, τών οποίων δέν υπήρξαν βε
βαίως άρετο/οι οί επιτήδειοι τού ραντείου έπιρεληταί. Δ ιότι άρα οί 
Πέρσαι, άναβαίνοντες διά τής ατραπού τού Παρνασσού ήτις εφερεν εις 
Δελφούς, εφθασαν εις τον ναόν τής Προνοίας ’Αθήνας, ήκούσθησαν α ί
φνης φοβεραί βρονταί, άπο δέ τού ορούς άπορραγεϊσαι δύο κορυφαί 
έπέσκηψαν, διά πολλού πατάγου, επί τούς έπερχορένους, συντρίψασαι 
πλείστους οσους αυτών, εν δέ τω ναω τής Προνοίας βοή καί άλαλαγρος 
έγίνετο, ώςτε οί πολέριοι, καταληφθεντες ύπο πανικού φόβου, έτράπησαν 
εις φυγήν κατεδιώχθησαν δέ ού ρόνον ύπο τών Δελφών, αλλά, ώς ελε- 
γον, καί ύπο δύο οπλιτών έχόντων φύσιν ρείζονα τής ανθρώπινης, ο ΐτι- 
νες, ώς έβεβαίουν έπειτα οι Δελφοί, δέν ήσαν άλλοι, είρή οί δύο ήρωες 

Φύλακος καί Αύτόνοος, ών τά τερένη προεκειντο παρά το τής Άθηνάς 
ιερόν. Ούτω λοιπον έσιύθη τότε το ραντεϊον, το οποίον καί ερεινεν εκ- 
τοτε επί πολύν χρόνον άσυλον, ρ.εχρις ού ρετά 130 περίπου έτη έλεη- 
λάτησεν αύτο κατά πρώτον ή βέβηλος τού Φωκέως Φιλορήλου χειρ.

Ό δέ Ξέρξης, ρετά τού κυρίου στρατού, έπορεύθη εν τώ ρεταξύ διά 
τής Βοιωτίας προς την Α ττικήν καί ίφθασεν άκευλύτως εις τούς πρό- 
ποδας τής άκροπόλεως. Οί κάτοικοι, ώς προείπορεν, είχον έγκαταλείψει 

τήν τε χιύραν καί το άστυ· άλλ’ ολίγοι τινές 'Αθηναίοι, ρή θέλοντες ή 
ρή δυνάρενοι, διά το γήρας ή τήν πενίαν, νά άποδηρήσωσιν, είχον 
κλεισθή εις τήν άκρόπολιν ρετά τών έπιρελητών τού ναού τής Άθηνάς 
καί έκ τού προχείρου ώχυρώθησαν έν αυτή. Οί περί τον Ξέρξην Πεισι- 
στρατίδαι, έπιθυρούντες νά άπαλλάξωσι τον ίιρον τούτον χώρον άπο 
τής βεβηλιόσεως καί τής καταστροφής, έπροςπάθησαν μ.έν παντί σθένει 
νά. καταπείσωσι τούς ολίγους τούτους ύπιρράχους νά παραδοθώσιν* 
αλλά ρή πειθορένο.»ν αυτών, έδέησε νά εκπΟλιορκηθή ή άκρα, ρεθ'ο 
άπαντες ρέν οί έν αυτή άνδρες έσφάγησαν, άπαντα δέ τά οίκοδορή- 
ρατα, τά τε ιερά καί τά άλλα, έλεηλατήθησαν καί επυρπολήθησαν. 
Ό  Ξέρξης έγένετο ούτω κύριος καί τής άκροπόλεως, συγχρόνως δέ πε
ρίπου εφθασεν εις Φάληρον δ πολυάριθρος αυτού στόλος.

Ό  ρέγας βασιλεύς ήδύνατο νά ύπολάβ*/) το έπιχείρηρα αύτού ώς
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έκπεπληρωμ.ένον σχεδόν. Τέατ<τοερες μ.ήνες ειχον παρελθει αφ ης εξεκί- 
νησεν από της * Ασίας, και εν τω διαστηματι τουτω ot Ελληνες, οιτι- 
νες, προ εικοσαετίας, εί/ον πράξει το λάθος να μή ύποστηρίξωσιν άπο- 
χρώντως την ιωνικήν έπανάστασιν και ειχον υποχωρήσει εξ Ασιας εις 

Ευρώπην, έξηκολούθησαν ύποχωρούντες άκαταπαύστως, εκ των Τεμ- 
, πών είς τας Θερμοπύλας καί εκ των Θερμοπυλών είς τον Ισθμόν. Ό  

Ξεοξης ήτο κύριος άπάσης τής άπο τού Όλυμπου μέχρι τής Πελοπόν
νησου Ε λλάδος, καί άπάσης τής άπο τού Έλληςπόντου μέχρι τής 
Σαλαμΐνος θαλάσσης* ήτο ιδίως κύριος τής αύθάδους πόλεως, ήτις 
προ δεκαετίας έτρεψε τά περσικά στίφη έν Μαραθώνι* οι προστατευό- 
μ,ενοι αυτού Πεισιστρατίδαι καί οί μ.ετα τούτων συντασσόμενοι ολίγοι 
’Αθηναίοι φυγάδε; άναβάντες είς την άκρόπολιν, προςήνεγκον αυτόθι 
θυσίαν καί ένόμκσαν οτι επέτυχον τού σκ,οπού ον μ.αταιως είχεν επι
διώξει δ ’Ιππίας, οτι ανέκτησαν την πάτριον τυραννίδα, b S t  Ξέρξνις 

εσπευσε νά πέμψο) είς Σούσα ταχυδρόμον ίνα άναγγείλη το κατόρθωμ,α 
αυτού καί διαλύση τούς φόβους τού θείου του Άρταβάνου. Τά πράγ
ματα ειχον τωόντι ούτω, καί ε'κ πρώτης όψειυς 6 οριστικές των Περ- 
σών θρίαμ.βο: έφαίνετο αναμφισβήτητος. Α λλά  ακριβέστερα των περι- 
στάσειον έξέτασις ήδύνατο νά παραγάγη σπουδαίας περί τούτου αμφι
βολίας. Κατά ξηράν οί πολέμιοι, οί'τινες μετά κόπου έξεπόρθησαν τάς 
Θερμ,οπύλας, άγωνιζόμενοι προς 4 000  μόνον Έ λληνας, προέκειτο ήδη 
νά άπαντήσωσιν είς τον ίσθμ.ον όχυρώμ.ατα ασφαλή ύπο πολλών μυριά- 
δων Πελοποννησίων υπερασπιζόμενα. Καί έν Θερμοπύλαις μέν οι "Ε λ
ληνες δεν κατεβλήθησαν έπί τέλους είμή διότι έκυκλώθησαν διά πλά

γιας τινές όδού* ένδέ τω ίσθμω κύκλωσις δεν ήτο δυνατόν νά γίνη είρ.ή 
άπο θαλάσσης, διά νά γίνη δε ή άπο θαλάσσης κύκλωσις επρεπε νά 
κατατροπωθή 6 ελληνικέ: στόλος· άλλ’ δ ελληνικέ; στόλος οχι μόνον 
δεν είχε νικηθή περί Άρτεμίσιον, αλλά και άξιολόγους εκτοτε προςέ- 
λαβεν επικουρίας· όθεν δεν ήτο παντάπασι βέβαιον οτι θέλει ήδηύποκύ- 
ψει είς τον περσικόν, ό^τις ήτο μέν πάντοτε άσυγκρίτω λόγω πολυπλη
θέστερος, είχεν όμως πάθει πολλάς ζημίας από τε τρικυμιών καί από 
των ναυμ.αχιών. Προ: τούτοις, ή έν Δελφοις οίκτρά αποτυχία τώ ν ΐΐερ * 
σών έμαρτύρει όπόσον δυςχερής ήτο, διά τέ ορεινόν τής χιύρας, ή έκ- 
πόρθησις τ ή ; ενδότερας ’Ελλάδος. Τέ δέ δεινότερον, ό απειράριθμες 
εκείνος οχλος έστερεΐτο ήδη τροφών αί έν Θρικκη καί έν Μακεδονία 

άποθήκαι είχον έξαντληθή, ή δέ ανατολική στερεά Ε λλά ς, έρημ,ωθεΐσα
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επί πολύ τοσούτους έπήλυόας. »
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Ούτως είχον τά πράγμ,ατα περί τά μέσα τού σεπτεμ.βρίου μ.ηνός τού 
480 έτους. Ό  περσικός στρατός κατείμεν άπασαν την ανατολικήν 
Έ λ λ ά ία , το 8ε κράτιστον αυτού μ,έρος ήτο συμ,πεπυκνωμ.ένον εις την 
Α ττικήν καί εις το περί Ελευσίνα πείίον, έτοιμον να δρμ,ήσν) ί ιά  των 
Μεγάρων προς τον ισθμόν. Ό  περσικός στόλος έστάθμευεν εις την μ.ε- 
σημ-βρινήν παραλίαν* τής ’Αττικής, έχων το στρατηγειον αύτού εν Φα- 
λήρω. Ό  πεζικός ελληνικός στρατός ήτο παρατεταγμένος όπισθεν των 
όχυρωμ,άτων τού ίσθμ.ού, 6 <ϊέ στόλος ό ελληνικός ήτο συμ/πεπυκνω- 
μένος περί την πόλιν τής Σαλαμίνος, δηλαδή όχι εις την σημερινήν 
κώρ.ην τής Σαλαμίνος, τήν κοινώς λεγομ.ένην Κούλουρην, ά λλ ’ εις τήν 
άρχαίαν πόλιν, οπού, καταντικρύ τής άττικής παραλίας, κεινται τά 
λεγόμ,ενα Ά μπελάκια. *Η έκκένωσις τής Ά ττικής ειχεν ή ίη  συμπλη- 

ρωθή καί τά πλοία των ’Αθηναίων είχον προςέλθει εις Σαλαμίνα καί 
ένωθή μ,ετά τού λοιπού στόλου, ώςτε 6 Εύρυβιάίης συνεκάλνεσε τούς 
ήγεμ,όνας ίνα βουλευθή περί τού πρακτέου. Οί πλείστοι έφρόνουν οτι 
ο στόλος έπρεπε νά υποχώρησή εις τον ίσθμ.ον, ίιό τ ι, άν άγωνισθέντες 
εν τω μ,εταξύ Σαλαμ.ίνος καί Ά ττικής πορθμ,ω ήττώντο, ήθελον άπο- 
κλεισθή εις τήν νήσον εκείνην, ένω περί τον ίσθμ,όν, εις Κεγχρεάς, όχι 
μ.όνον 5έν έ'τρεχον τον κίνδυνον τούτον τού άποκλνεισμ,οΰ, αλλά είχον 
καί το μ.έγα π“λεονέκτημ.α τού νά ύποβοηθώνται υπό τού κατά ζηράν 
στρατού. Έν τω μ,έσω τής συζητήσεως ταύτης, είίον οί εν Σαλαμίν^ 
τήν άκρόπολιν των Αθηνών πυρπολουμ.ένην, καί ύπό τοιούτου κατε- 
λήφθησαν φόβου, όίςτε τινές των στρατηγών, ένω ούίεμ,ία έ'τι είχε γίνει 
άποφασις, έςελθόντες κατεσπευσμένως εκ τού συμ.βουλίου, παρήγγειλαν 
τα πλοία αυτών νά έτοιμ,ασθώσιν ίνα 8toc νυκτός άποπλεύσο^σι. Και οί 
μείναντες 8ε έν τω συμ.βουλίορ στρατηγοί άπεφάσισαν, κατά πλειονο
ψηφίαν, νά παρασκευάσωσι τά πάντα ίνα τήν έπιούσαν το πρωί ύπο- 
χωρήσωσι. Μειονοψηφούντες ήσαν οί ήγεμ.όνες των Αθηνών, τής Α ίγί- 
νης καί τών Μεγάρων, προ πάντων 6 Θεμιστοκλής. *0  Θεμιστοκλής 
ενόμκζεν όλεθρίαν τήν ύποχώρησιν* οθεν έπανήλθε τεθορυβημ,ένος εις τό 
πλοίον αυτού, καί μ.ετ’ ολίγον, νυκτός ή ίη  ούσης, είτε οίκοθεν, είτε, 
ώς λεγει ΙΙρόίοτος, κατά προτροπήν συνετού ,τινος ’Αθηναίου, Μνη- 
σιφίλου καλουμ,ένου, άπεφάσισε νά ίοκιμ.άσν). νά μ,εταπείσνι τον Εύ-
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ρυβιάδην. Διέταξε λοιπόν να μεταφέρωσιν αυτόν προς την ναυαρχίδα, 
καί πλησιά.σας έκραξε προς τον ναύαρχον ότι έχει να τον δμιλήση 
πεοι κοινού πράγματος* δ Si παοήγγειλε νά είςέλθη εις το πλοΐον* καί 
τότε 6 Θεμιστοκλής παρετήρησεν εις τον Εύρυβιά5ην? δτι άν άναχω- 
ρήσωσιν εκ Σαλαρ.ΐνος, ίέν  θέλουσι πλέον ναυρ.αχήσει περί τής όλης 

πατρίίος, περί τής όλης Ελλάδος* ίιό τ ι αί μοιραι έκάστης πόλεως θέ- 
λουσι τραπή εις τά ιάια, ούίέ υπάρχει άνθρωπος ικανός νά έμπ οίίση 
τον στόλον του νά ίιασκε^ασθή, καί ή Ε λλά ς θέλει ουτω άπολεσθή 
ί ιά  την ίί ία ν  αύτής αβουλίαν, Προςέθηκε Si καί άλλα πολλά Si* ών 
κατέπεισε τον Εύρυβιάάην νά συγκαλέση πάλιν τό συρ.βούλιον, ετι δ'ιά 
νυκτός. Συνελθόντων ί έ  των στρατηγών, καί πριν ειςέτι δ Εύρυβιάίης 

έκθεση τον λόγον Si όν συνήγαγεν αυτούς, δ Θεμιστοκλής, έντή  ανυπο
μονησία του, ήρχισεν έκίηλών εις έκαστον ηγεμόνα iStoc τούς φόβους 
αυτού καί τάς ανησυχίας S ιά την προκειρ,ένην έγκατάλειψιν τής Σαλα- 

ρ.ΐνος* ίιό  έρεθισθείς δ Κορινθιος στρατηγός 'Αχείμαντος, δςτις υπέρ πάντα 
άλλον επόθει την είς Κόρινθον ύποχοίρησιν, «ώ  Θεμιστόκλεις, άνέκρα- 

ξεν, είς τούς δημοσίους αγώνας, οί έξανιστάμενοι προτού άοθή το σύν- 

θημ,α, ραπίζονται*» δ Si, ήπιους επί τού παρόντος φέρων τήν αύθάίη 
ταύτην αποστροφήν, «ναι, άπήντησεν, αλλά οί μετά το σύνθημα ύστε- 
ρίζοντες, ίέν  στεφανούνται.» Ό  Πλούταρχος, έν τω βιψ  τού Θεμιστο
κλέους, λέγει τον διάλογον τούτον γενόμενον ούχί μεταξύ 'Αχείμαντου 

καί Θεμιστοκλέους, αλλά μεταξύ Εύρυβιάίου καί Θεμιστοκλέους, καί 
επιφέρει δτι μετά τήν άπόκρισιν τούτου, έπαραμένου τού πρώτου τήν 
βακτηρίαν ώς πατάξοντος, δ Θεμιστοκλής άνέστειλεν αύτον είπών «πά- 
ταξον ρ.έν, άκουσον Si. τ> Ά λ λ ' δ Ήροίοτος είναι πάλιν άςιοπιστότε- 

ρος τού ΙΙλουτάργου, όχι ρ.όνον ί ιό τ ι,  ώς πλησιέστατος είς τά πράγ
ματα και τά πρόςωπα, ήίύνατο νά γνωρίζη αυτά, άσφαλέστερον, αλλά 
καί £ιότι ή όλιγώτερον τραγική έκθεσίς του, είναι καθ’ έαυτήν πιθα- 

νωτέρα. Τωόντι άφ' δλων των περιστάσεων τής συζητήσεως ταύτης 
εξάγεται, δτι δ Εύρυβιάίης ούίερ.ίαν είχεν ά.φορρ.ήν προςωπικής άυςα- 

ρεσκείας κατά τού Θεμιστοκλέους, και έξεναντίας μάλιστα έφαίνετο 
ρ.άλλον πάντοτε άποκλίνων πρός τήν γνώρ,ην αυτού. *0θεν άναγκα- 
ζόμεθα, άν καί μέ λύπην ρ.ας, νά συρ.περάνωμεν δτι τδ πολυθρύλητον 
εκείνο «πάταξον μέν, άκουσον ί έ , »  ίέν  έρρέθη πιθανώτατα ποτέ υπό 

τού Θεμιστοκλέους* καί έπανερχόμεθα είς τήν άφήγησιν ημών, άκολου- 

θούντες κατά γράμρ,α τον πατέρα τής ιστορίας.
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Μετά την προειςαγωγικήν μεταξύ ’Αχείμαντου και Θεμιστοκλέους 
ίιένεξιν, δ Εύρυβιάίης ύπέβαλεν είς τήν σύνοδον, ότι, επειδή παρήχθη- 
σαν άμ„φιβολίαι αν έχη ορθώς ή προ ολίγου γενομενη άπό^ασις, συνε- 
κάλεσε τους στρατηγούς, ίνχ σκεφθώσι πάλιν περί τού πρακτέου. Δο- 
Οέντος 5έ τού λόγου είς τον Θεμ.ιστοκλέα, ούτος, αποτεινόμενος προς 
τον ναύαρχον, ίεν έπανέλαβε μεν όσα είχεν ί ί ία  είπει προς αυτόν περί 
τής βεβαίας λειποταξίας των ίιαφόρων μ.οιρών τού στόλου, άμα ύπο- 
χωρήσωσιν έκ Σαλαμ,ϊνος, « παρεόντων γάρ συμμ.άχων ούκ έφερε οί 
κόσμον ούίένα κατηγορέειν,» άλλα παρετήρησεν οτι άν άναζεύξωσι 
προς τον ισθμόν τάς νήας, θέλουσι ναυμαχήσει εν πελάγει άναπεπτα- 
μενω το δποΐον ίέν συμφέρει παντάπασιν είς τούς "Ελληνας, έχοντας 
πλοία βαρύτερα και ολιγώτερα των πολεμ.ίο^ν, ένω άγωνιζόμενοι έν τφ 
στενω πορθμ,ω τής Σαλαμ,ϊνος «χουσι πλείστας πιθανότητας νίκης* δτι 
νικήσαντες έν Σαλαμ.ΐνι, σώζουσι τήν Πελοπόννησον ού<ϊέν ήττον ή εάν 
νικήσωσι περί τον ίσθμ.ον, ένω ύποχωρούντες ή ίη  ίέν  θέλουσι κατορ- 
θίόσει άλλο είμή νά σύρωσι κατόπιν αυτών τούς Πέρσας είς τήν χερσό
νησον* δτι προς τούτοις θέλουσι παραχώσει είς τούς πολεμάους τήν Α ί
γιναν, τά Μέγαρα καί αυτήν τήν Σαλαμ.ΐνα, όπου κατέφυγον πολλαί 
'Αθηναίων οίκογένειαι καί οπού οί ’Αθηναίοι θέλουσιν άγωνισθή μετά 
πλείστου ζήλου ίιό τ ι δ χρησμός προκνήγγειλεν αύτοϊς ενταύθα νίκην. 
Ά λλ * ένω δ Θεμιστοκλής ανέπτυσσε ταύτα πάντα, καί οί λόγοι αυτού 
ήρχιζον νά προξενώσιν έντύπωσιν είς τούς παρισταμένους, δ Ά ί ε  ίμαν- 
τος, παροξυνθείς πάλιν ί ιά  τούτο καί θέλων νά άνατρέψν) τήν συζήτη
σήν · «Σιώ πα, Θεμ.ιστόκλεις, ανέκραξε πάλιν, ίιό τ ι Slv έκπροςωπεις 
ενταύθα έλευθέραν Ε λλήν ιζα  πόλιν* μ.ή λησμ,ονής δτι αί Ά θήναι κατέ- 
χονται ύπό πολεμίων καί δτι άνθρωπος άπατρις Jev είμ.πορεϊ νά έχη 
5ικαίωμ.α ψήφου έν τω συνείρίω τούτω.» Ή αγενής αυτή βλασφημ,ία 
κατέστησε τον Θεμ.ιστοκλέα εξω φρένων. Ό μεγας ούτος στρατηγός ός- 
τις μετά των Μεγαρέων καί τών Δίγινητών, είχεν είς τήν ίιάθεσ ιν αύ- 
τού τά ίύο τρίτα τής ελληνικής δυνάμεως κ'αί είχε τήν συνεί^ησιν δτι 
κρατεί είς τήν παλάμ.ην αύτού τήν τύχην τής Έ λλά ίος, ίέν  ηίυνηθη 
ή ίη  νά κρατήσω τήν περιφρόνησίν του προς τον ά να ιίή  εκείνον άνθρο>- 
πον τον τολμήσαντα ν’ άμ.φισβητήση το δικαίωμα αυτού' καί αφού 
ανηλεώς έξύβρισεν αυτόν τε καί τούς Κορινθίους, προςέθηκε τρέμων 

ύπό οργής, δτι ενόσω οί ’Αθηναίοι εχουσι ^ιακοσίας ναύς πεπληρωμε- 
νας, ίύνανται νά άποκτήσωσι πόλιν καί χώραν» πολύ μείζονας τής τών
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Κορινθίων. Δούς <5ε το μάθημα τούτο είς τον Άόειμαντον, έστράφη αύθις 
προς τον πρόεδρον Εύρυβιάίην καί είπεν αύτω, βαθέως συγκεκινημένος* 
«Ε ύρυβ ιά ίη , εάν μείνης ενταύθα καί άγωνισθής ώς άνήρ αγαθός, σώ
ζονται τά πάντα* εί ί ε  μή, ανατρέψεις την Έ λ λ ά ία . Ή τύχη τού 
παρόντος πολέμου έξαρτάται άπο τούτου τού στόλου. Πείσου λοιπον είς 
τούς λόγους μου, ίιό τ ι άλλως, το καθ'ημάς, παραλαβόντες τάς οικο
γένειας ημών, θέλομεν άποπλεύσει είς Σΐριν την έν 'Ιταλία , ήτις έκπα
λαι άνήκεν είς ημάς, και, κατά χρησμόν τινα, πρέπει νά κτισθ·/) ποτέ
ύφ’ ημών. Ύ μεις Si στερηθέντες συμμάχων τοιούτων, θέλγετε ένθυμηθή 
τούς λόγους μου. »

Το συμβούλιον ήτο εκπεπληγμένον δ Εύρυβιάίης οςτις είχε καί 
προηγουμένως αρχίσει νά μεταπείθηται ύπο τών εντόνων-τού Θεμιστο
κλέους παραστάσεων, άκούσας την τελευταίαν ταύτην απειλήν ένόησεν 
ότε ανάγκη νά ένίώση* ήτο πρόδηλον ότι άνευ τών 'Αθηναίων δ ελλη
νικός στόλος ούίέν ήίύνατο νά πράξτ,· αυτοί οί Κορίνθιοι έσιώπησαν, 6 
$' Εύρυβιάίης, παύσας την περαιτέρω συζήτησιν καί μη$ε ψηφοφορίαν 
τινά προκαλέσας, άνέλαβεν οϊκοθεν νά άνατρέψη τήν προηγουμένην 

άπόφασιν καί ^ιέταξεν, ότι θέλουσι ρ.εένει είς Σαλαμίνα καί αυτόθι θέ- 
λουσιν άγωνισθή. Ε ίχε Si ή ίη  εξημερώσει, καί πάντες έκόντες ή άέ- 

κοντες, ήρχισαν παρασκευαζόμενοι ώς επί πόλεμον. Συγχρόνως ί ε  ηύ- 
ξαντο προς τούς θεούς καί έπεκαλέσαντο συμμάχους τούς Α ίακιίας, 
τούς τε ήρωας τής Σαλαμΐνος, Τελαμώνα καί Αίαντα, καί τούς τής 
Αίγίνης, Αιακόν, Ά χιλλέα , Τεύκρον, ών μετεπέμψαντο τάς εικόνας, 
άποστείλαντες επί τούτο πλοΐον είς τήν νήσον ταύτην.

'Α λλά μετ'ολίγον οί Πελοποννήσιοι ήρχισαν πάλιν μεμψιμοιρούντες 

καί ίυςχεραίνοντες. Καί τή άληθεία αν δ 'Αχείμαντος, αντί νά προς- 
βά).Υ) άνοήτως τον Θεμιστοκλέα, έπεχείρει νά εξετάση τά επιχειρήματα 
αυτού, ήίύνατο νά ε'πιφέρη πολλούς είς άναίρεσιν αυτών λόγους. Ό  
Θεμιστοκλής ήξίου οτι οί Έ λληνες ύποχωρήσαντες είς τον ισθμόν εμελ- 
λον νά ναυμαχήσωσιν έν*πελάγει αναπεπταμένο)· αλλά τούτο ήτο 
άνυπόστατον, ίιό τ ι δ τών Κεγχρεών κολπίσκος, εντός τού δποίου ώφειλε 
νά αναζητήση δ περσικός στόλος τον ελληνικόν, ήτο μέν ευρύτερος τού 
μεταξύ Σαλαμϊνος καί 'Αττικής πορθμού, Sew ήίύνατο όμως βεβαίως 
νά ονομασθή πέλαγος άναπεπταμένον, καί είχε προς τούτοις ώς προς 
τούς Έ λληνας το πλεονέκτημα, ότι όχι μόνον έμελλον νά άγωνι- 
σθώσιν ενταύθα εχοντες παρακειμένην καί βοηθούσαν τήν πεζικήν
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αύτών στρατιάν, άλλοι καί ότι, άμ,α πνεύσαντος άπο πέλαγους άνέΓ 
μ,ου σφοδρού, 6 περσικός στόλος ήθελε περιέλθει είς δεινήν αμηχανίαν. 
Προς τούτοις δ Θεμιστοκλής έ'λεγεν, οτι ύποχωρούντες είς τον ισθμόν, 
έγκατέλειπον είς τούς πολεμίους ού υ.ό^φ την Σαλαμίνα, άλλνά κα  ̂

την Αίγιναν καί τα Μέγαρα. 'Η άλή (ίίια όμ.ως ήτο οτι τής μεν Α ί- 
γίνης, διά τής ναυτικής δυνάμ.εως, των δέ Μεγάρων, διά τής πε- 
ζικής, ήδύναντο οι Πέρσαι νά γίνωσι κύριο», καί εν Σαλαμ,ινι όντο^ν 
των Ελλήνων. Τάς δέ εν Σαλαμ.ίνι οικογένειας αύτών, ήδύναντο 
κάλλιστα οί * Αθηναίοι νά μ,εταφέρωσιν είς Πελοπόννησον, απερχό

μενοι είς Κόρινθον όθεν ακριβώς είπειν δέν προέκειτο, διά τής ύπο- 
χωρήσεως, νά εγκαταλειφθή είαή μόνον ή Σαλαμ.ίς· άύ^λά αφού έθυ- 

σιάσθησαν ήδη τόσαι άλλαι πόλεις καί χώραι, καί ιδίως ή Α ττ ικ ή  
καί αί Άθήναι, ή έγκατάλειψις τής Σαλαμενος δέν ήδύνατο νά λογισθή 
γεγονός τοσούτω σπουδαΐον, <ύ;τε νά άντισταθμίστ) πάντας τούς 
άλλους λόγους τούς συνηγορούντας υπέρ τής περί τον ίσθμ.ον ναυμα
χίας, άν τοιούτοι λόγοι ύπήρχον. Έ π ί πάσιν, δ περί τής βεβαίας δια- 
λύσεως τού ελληνικού στόλου λόγος ε’ν περιπτώσει άναζεύςεως είς τον 
ίσθμ.ον, ήδύνατο επίσης νά άμ.φισβητηθή· αί πελοποννησιακαί μ,οιραι 

ήτο ενδεχόμενον τωόντι νά άπέλθωσιν εις τά ίδια* άλλα πότε; άν δ 
περσικός στόλος επραττεν, δ,τε προ ημερών είχε συμ.βουλεύσει δ Δημ.ά- 
ρατος, άν έξέπεμπε δηλαδή ικανά αύτού πλοία είς τά διάφορα τής ΓΙε. 
λοποννήσου παράλια· τούτο όμ.ως, το δποιον δεν είχον πράζει οί ΓΙέρ- 
σαι άχρι τούδε, καί καθ’ δλας τάς πιθανότητας δεν προετίθεντο νά ένερ- 
γήσωσι πριν ή κατατροπιύσωσι τον ελληνικόν στόλον, ήδύνατο είς πά

σαν περίστασιν νά γίνη καί έν Σαλαμ,ινι δντων των Ελλήνω ν. ,ιΑν δέ 
αί πελοποννησιακαί μ.οίραι ήθελον νά διαλυθώσιν οχι διότι αί πόλεις 
αύτών ήπειλούντο ύπο περσικών πλοίων, άλλά διότι αί μοιραι έκείναι 
δεν προαιρούντο νά ναυμαχήσωσι, δεν ήξεΰρομεν διατί άρά γε νά μη 
άναχοορήσωσι καί ά?πο Σαλαμ.ΐνος. δπο ς̂ ήθελον διασκεδασθή μ.ετά την 
άπο ταύτης άνάζευζιν. Καί ενώ είς τά επιχειρήματα τού Θεμιστοκλέ
ους ήδύναντο νά άντιτα,χθώσιν ούτω ετερα, ούδέν ήττον σπουδαία επι- 
χειρήμ.ατα, οί Πελοποννήσιοι ήσθάνοντο οτι, άγωνιζόμ.ενοι μ.ίν εν Σ α - 
λαμ.ινι, άν ένικώντο, ήθελον άποκ,/λεισθή είς την νήσον ταύτην και άπαν- 
τες καταστραφή, άγωνιζόμ.ενοι δέ περί τον ίσθμ,ον καί ήττηθέντες ηδύ- 
ναντο νά σωθώσιν είς την ΙΙελοπόννησον καί νά προςθέσωσιν είς την πε- 
(ικήν αυτής στρατιάν πολλάς μυριάδας μ.αχητών* προς τούτοις δέ, 

(ε λ α . ι ς τ ο ρ . κ . π α π α ρ ρ η γ ο π ο υ λ ο υ ,  to m o l a  ) 28



4 3 4  Σ υ μ βο ύ λ ια  τ ώ ν Ε λ λ ή ν ω ν  εν ΣαλαμΓνι π ερ ί του πρακτέου.

ύποχωρούντες εκ Σαλαμ.ίνος άνέβαλλον τον κρίσιμ.ον αγώνα, η δέ ανα
βολή συνέφερε πολυειδώς, ώς προεξηγήσαμ,εν, εις τούς Έ λληνας. "Ισως 
6 Θεμιστοκλής είχε την πεποίθησιν ότι οί ΙΙελοποννήσιοι δεν έζήτουν 
νά ύποχωρήσωσιν είμ,ή διά νά διαλυθώσιν ίσως είχε την φιλοτιμ.ίαν να 

ά.γωνισθή επί χώρας άνηκούσής ίτ ι  εις τούς ’Αθηναίους* ίσως έφρόνει 
οτι δ χρησρ,ος δ άναγγείλας ότι οί συμ,πολιται αυτού θέλουσι νικήσει 

έν Σαλαμ.ΐνι, έμελλε νά έμ.πνεύση εις αυτούς θάρρος άκαταγώνιστον 
καί νά αναδείξη τωόντι αυτούς νικηφόρους* ισυ̂ ς αυτή εκείνη η ανάγκη 

του νά νικήσωσιν εξάπαντος, διότι νικώμενοι ήθελον ήδη άποκλεισθή, 
ήτο εις τών κυριωτάτων λόγων Si ούς δ Θεμιστοκλής έπέμ.ενε νά ναυ- 

μ,αχήσωσιν έν Σαλαμ.ΐνι· καί βέβαιον είναι ότι, έπειδή ένίκησαν, δ Θε
μιστοκλής έφάνη επί τέλους ότι είχε δίκαιον. ’Αλλά προ της μ.άχης, 

καί ενόσω ή νίκη δεν ήτο παντάπασι βέβαια, οί Πελοποννήσιοι εδικαι
ούντο τή  αλήθεια ν’ άγανακτώσι βλέποντες εαυτούς κινδυνεύοντας νά 
άποκλεισθώσιν, ώς εις παγίδα τινά, εντός τής Σαλαμ.ίνος. ‘Η δυςαρέσκεια 

τών ήγεμ,όνων μ.ετεδόθη εις τά πληρώματα* η κοινή συζήτησις ηύξησε 
την κοινήν έ'ξαψιν εις έκαστον πλοΐον ήγέρθησαν κραυγαί μ,εγώλαι διά 

την αβουλίαν τού Εύρυβιάδου, τού πεισθέντος νά μεταβάλη γνώμ,ην* 
ώςτε, κορυφωθέντος τού θορύβου, δ ναύαργος έδέησε νά συγκαλέση καί 
αύθις το συμβούλιον τών στρατηγών.

Έ ν τω νέω τούτω συμ.βουλίω, έπανελήφθησαν εκατέρωθεν οί λόγοι, 
τούς δποίους προεξεθέσαμεν, δ δέ Θεμιστοκλής, θεο>ρών ή δη ότι ή πλειο
νοψηφία τών ΓΤελοποννησίων θέλει επί τέλους κατισχύσει, κατέφυγεν εις 
μηχάνημ.α παράδοξον. Έξελθών τού συμβουλίου, επί προφάσει τινί, προς- 
εκάλεσεν ένα τών δούλων αυτού, ονόμ.ατι Σίκιννον. Ό  Σίκιννος ούτος 
ητο Έ λ λ η ν , ώς φαίνεται, την καταγωγήν, έκ τών έν Άσια Ελλήνων, 
έγίνευσκε την περσικήν γλώσσαν καί είχε περιέλθει εις δουλείαν, πωλη- 
θείς, καθ’ δλας τάς πιθανότητας, μ.ετά την τελευταίαν ιωνικήν έπανά· 

στάσιν* ήτο δέ άνθρωπος λόγιος* διότι δ Θεμιστοκλής είχε καταστήσει 
αυτόν παιδαγωγόν τών τέκνων του* καί ύστερον, δτε οί Θεσπιεΐς έζή- 
τησαν διά νέων πολιτών νά αύξήσωσι τήν πόλιν των, δ Θεμ,ιστοκλής 
άνέδειξεν αύτον πολίτην Θεσπιέα, δούς αύτώ πολλά χρήματα. Εις 
τούτον λοιπον τον Σίκιννον παρήγγειλε *νά μ.εταβή αμέσως καί κρυφίως 
εις το περσικόν στρατόπεδον,* καί προςελθών προς τούς στρατηγούς 
τών βαρβάρων, νά ειπΥ), οτι δ στρατηγός τών Αθηναίων, άφωσιωμένος 
ών τώ βασιλει καί έπιθυμών τήν ύπερίσχυσιν αυτού, άναγγελλει ότι
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οί Έλληνες, φοβηθέντες, άπεφάσισαν νά φύγωσι, και ότι καλλίστη πα
ρουσιάζεται εις τούς Πέρσας περίστασις να καταστρέψωσι διά μιας τούς 
πολεμίους αυτών, οίτινες, διχονοούντες, δεν θέλουσιν άντισταθή, αλλά 
μάλλον κατ’ άλλήλων θέλουσι πολεμήσει οί επιθυμούντες να ύποτα- 
χθώσιν εις τον βασιλέα καί οί μή. Τοιαύτα διεμήνυσεν 6 Θεμιστοκλής 
εις τούς στρατηγούς τών Περσών, ίνα, έπισπεύσας την έπιθεσιν αυτών, 
άναγκάσν) τούς Έλληνας νά ναυμαχήσωσιν εν Σαλ^αμΐνι, Κ αι δμολο- 

γητέον δτι τό τέχνασμα ήτο χαρακτηριστικώτατον του άνδρός, δςτις 
επεδίο)κε την εκτέλεσιν τών βουλευμάτων αυτού διά παντός τρόπου, 
είτε αγαθού είτε πονηρού. Ό  Θεμιστοκλής έπολιτεύθη επί τού προκει- 
μένου είς τρόπον τοσούτον άκροσφαλή, ώςτε από λεπτού νήματος έξηρ- 

τάτο νά άναδειχθή η σωτήρ της πατρίδος η προδότης αυτής. Τωόντι 
επειδή οί "Ελληνες ένίκησαν, τό στρατήγημα αυτού έπ*/}νέθη καί έθαυ- 
μάσθη. Έάν όμως ένικώντο, δπερ δεν ήτο αδύνατον, είναι πρόδηλον 
δτι δ Θεμιστοκλής ήθελε λογισθή ώς αίσχιστος προδότης. Δεν λέγομεν, 
ώς άλλοι τινές, δτι εν τή απελπιστική τχΰτγ τών ελληνικών πραγμά
των καταστάσει, ήθέλησε πιθανώτατα, διά τής διφορούμενης εκείνης 
αποστολής, νά έςασφαλίσγι εαυτόν καθ’ εκατέραν τής τύχης ροπήν. Ά λλ * 
είναι βέβαιον δτι δ άνθρωπο; οςτις περί ’Αρτεμίσιον έδωροδοκήθη ίνα 
έκπληρώσν) τό καθήκον, βραδύτερον κατηγορήθη πολλάκις. καί δικαίους, 
οτι έδωροδοκήθη ίνα πκραβή τό καθήκον* καί πάλιν δ άνθρωπος δςτις 
έν Σαλαμΐνι επροςποιήθη προδοσίαν ίνα σώσή την πατρίδα, βραδύτε
ρον κατηγορήθη, καί δικαίως, 0σι πραγματικώς έπρόδωκε τήν Ε λ 
λάδα. Τοσούτον ολισθηρά είναι ή οδός ήν βαδίζουσι πολλάκις οί άν
θρωποι οί εχοντες τάς ήθικάς τού Θεμιστοκλέους άρχάς.

Ό  Σίκιννος εύρε τον Ξέρξην έπανελθόντα εκ Φαλήρου, δπου είχε 
μεταβή μετά του Μαρδονίου από πρυπας τής ημέρας ταύτης, ήτις 
ήτο ή επιούσα τής τών ’Αθηνών άλώσεο^ς, ίνα άποφασίση έν ναυτικψ 
συμβουλίου, άν δ περσικός στόλος θέλει προςβάλει τον ελληνικόν πριν ή 
ο πεζικός στρατός όρμήσν) προς τον ισθμόν ιοςτε τήν ημέραν ταύτην 
συγχρόνως σχεδόν έβουλεύοντο καί εν Φαλήρω καί έν Σαλαμΐνι περί τού 
πρακτέου. Έκάτερον δε τών συμβουλίων τούτων έξεικόνιζε πιστώς τάς 
δύο άντιπαρατεταγρ,ένας δυνάμεις. Έ ν Σαλαμΐνι εΐδομεν πλείστην γνω
μών ποικιλίαν, ήτις δμως επί τέλους ένέδωκεν εις τήν ενέργειαν τής 
μειονοψηφούσης μεγαλοφυίας* εν Φαλήρφ έςεναντίας έπεκράτει άπάν-

2 8 *
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των V) δύναμ.ις και ή θέλησις του μονάρχου, ήτις όμως δεν κατώρθο>σεν 
άλλο είμ,ή νά πνίξη την φωνήν τής μειονοψηφούση: συνίσεως. Τωόντι, 
εν τω ναυτικω τούτω συμ,βουλίω προςεκλήθησκν ου μ,όνον οι Περσαι τού 

στόλου ήγεμ,όνες, αλλά καί οί εγχώριοι των διαφόρων μοιρών αρχηγοί. 
Προταθέντος δέ τού ζητήματος, άν θέλωσι ναυμαχήσει αμέσως ή οχι, 
πρώτοι οι βασιλείς τής Σιδόνος και τής Τύρου άπήντησαν ναι, καί κα
τόπιν πολλοί άλλοι, όΟεν έσχηματίσθη πλειονοψηφία υπέρ τής άμεσου 

ναυμαχίας. Ά λ λ * ύπήρ/ον καί μειονοψηφούντες, ών την γνώμην εδή
λωσε θαρρούντως ή βασιλίς τής 'Αλικαρνασσού ’Αρτεμίσια, ήτις άρ- 
χουσα τής πόλεως εκείνης υπό την περσικήν κυριαρχίαν, μετέσχε τής 
μεγάλης ταύτης στρατείας, συνεπαγόμενη 5 τριήρεις άριστα εσκευα- 

σμένας. Ή ’Αρτεμίσια ήτις έμελλε μ ετ ’ ολίγον νά απόδειξη ότι δεν 

έφοβειτο τον αγώνα, είπεν έν τούτοις, ότι ή έκβασις τής ναυμαχίας ήτο 
άδηλος καί ότι άφ* ετέρου μ.ικρά τις τουλάχιστον αναβολή συνέφερε 

κατά πάντα λόγον, διότι οί "Ελληνες δεν ήτο δυνατόν νά εχωσιν αρ- 

κετάς τροφάς έν Σαλαμ.ΐνι, ώςτε διά τούτο ήδη ήτο πιθανώτατον νά 
διαλυθώσι* την δέ 8 ιάλυσιν ταύτην ήδύνατο νά έπισπεύση δ πεζικος 

στρατός, όρμ.ών αμέσως κατά των Μεγάρων καί κατά τού Ισθμού. ‘Μ 
γνώμη αυτή δεν ήτο παντελώς αδόκιμος* άλλ’ ό Ξέρξης προετίμησε την 
τής πλειονοψηφίας, διότι είγε πιΟανώτατα υπαγορεύσει αυτήν 60εν 

άπεφασίσθη νά παρασκευασθώσι τά πάντα ί’να την έπιούσαν δ μέν στό

λος ναυμ,αγήση, δ δέ περσικός στρατός π-οελάση έπί την Πελοπόννησον.
Ό  Σ ίκ ινος λοιπόν εύρε τον Ξέρξην έτοιμεν νά πράξη ό,τι έπεθύμε1 

δ Θεμιστοκλής, καί ένισχυσε μόνον την άπόφασιν αυτού. Ό  περσικός 
στόλος έστάθμευεν, ώς προείπομεν, εις την μεσημβρινήν παραλίαν τής 

’Αττικής, καί ιδίως εις τούς λιμένας τού Φαλήρου, τής Μουνυχίας, τού 
Πειραιώς καί εις τον λεγόμενον Φωρών ήτοι κλεπτών 7νΐμενα, όςτις 
κειται έπί τής μεσημβρινής είςόδου τού μεταξύ τής Σαλαμ.ίνος καί 

’Αττικής πορθμού. "Αμ.α ένύκτωσεν, άπόσπασμ,α τού περσικού στρατού 
κατέλαβε την Ψ υττάλειαν, την μικράν νήσον την κειμενην εις το με- 

σημ.βρινόν έκεΐνο στόμ.ιον τού πορθμ,ού έμπροσθεν τού Πειραιώς, περί δέ 
το μεσονύκτιον τό δεξιόν κεράς τού περσικού στόλου, το έκ φοινικικών 

καί αιγυπτιακών πλοίων συγκείμενον, είςήλθε 8 ιά τού στομίου τούτου 
εις τον πορθμ.όν, και προελθόν, παρά την αττικήν παραλίαν, μέχρι τού 
έτέρου στομ.ίου ήτοι τού αρκτικού, τού προς την Ελευσίνα, έφραξε την 
δίοδον ταύτην καί παρετάχθη ώς έπί μ,άχην* κατόπιν τούτου είςήλθον,
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διά τού μεσηρ,βρινού ορ,οίως στομίου, αί μοΐραι των Κυπρίων, των Κ ιλ ί- 
κων, των Λυκίων και των Π α χυλώ ν, καί έστάθησαν εν τω μεσω της 
περσικής παρατάςεως· τελευταίοι Si είςέπλευσαν οί *Ίωνες και οί Κάρες, 
άποτελέσαντες τό αριστερόν κεράς, το προς τον Πειραιά. Ταυτα Si πάντα 
διενηργούντο εν σιγή ινα μή έννοήσωσι σαφώς οί Έ λληνες τά γινόμενα.

Οι Έ λληνες εν τούτοις έςηκολοϋθησαν συζητουντες θορυβωδώς επί 
πολύν χρόνον μετά την άναχώρησιν του Σικίννου, καί εις ούδέν ήρχοντο 
αποτέλεσμα, καί τοι είχεν ήδη νυκτώσει προ καιρού, διότι άν η μία 
γνώρεη, η των ΓΙελοποννησίων. etyε τάς πλείονας ψήφους, ή άλλη, 

ή του Θεμιστοκλέους. είχε τάς πλείονας νήας, καί αυτός 6 Εύρυ- 
βιάδης έφαίνετο προς ταύτην άποκλίνων, 6 Si Θεμιστοκλής είχε 
συμφέρον νά άναβληθή ή οριστική άπόφασις, έλπίζων πάντοτε εις την 
επιτυχίαν του στρατηγήματος του. Έπλησίαζε Si ήδη το μεσονύκτιον, 
οτε είπον εις τον Θ:ρ.ιστοκλέα, ότι ζητεί τις αυτόν. Έξήλθε λοιπόν 
του συμβουλίου καί είδεν εμπρός του τον Άριστείδην. Ό ’Αριστείδης, 
άνακληΟείς πρό τινων ήμερων από τής εξορίας του, έ'δραμ,εν εις το πε- 
δίον τής μάχης καί μαθών’ την επικρατούσαν έριν ήθέλησεν αμέσως 

να όμιλήση προς τον Θεμιστοκλέα. Οί δύο αντίπαλοι έτειναν δόμοι— 
βαίως την δεξιάν καί ύπέσχοντο λήθην μεν των παρελθόντων, ειλικρινή 
Si έν τή  παρούση κρισίμω στιγμή σύμπραξίν. « Ά λ λ *  ή συζήτησις, έπέ- 
φερεν δ ’Αριστείδης, είναι μ,αταία. Είμ.πορώ νά σέ βεβαιώσω δτι οί 
Π ελοπον νήσιοι, καί άν θέλουν, δεν δύνανται πλέον νά φύγωσιν. Έγώ 
έρχομαι έξ Αιγίνης* καί είδον την Ψυττάλειαν καταληφθεισαν ύπο 
των ΓΙερσών καί είδον τον στόλον αυτών δλον εις κίνησιν, πλησιάζοντα 

εις το στόμιον τού πορθμού, μετά κόπου δέ ήδυνήθην νά διαφύγω »
« ’Αγαθάς φέρεις αγγελίας, άπεκρίθη δ Θεμιστοκλής μανθάνων ευχαρί
στως ο ί  το στρατήγημ,ά του επέτυχε. Τά κινήματα ταύτα των Μή- 
δων, έγώ τά προεκάλεσα. Ε π ειδ ή  οί ήμέτεροι δεν ήθελον νά πολεμ,ή- 
σωσιν, έχρειάσθη νά τούς αναγκάσω εις τούτο. Ά λ λ * άνέγώ έπαναλάβω 
ε·.ς αυτούς όσα λέγεις, δεν θέλουσι με πιστεύσει. Έ λ α  λοιπόν νά τά 
είπής δ ίδιος.» Καί είςήγαγεν επί τούτω ο Θεμιστοκλής τον Ά ριστεί- 
δην εις τό συρ.βούλιον των στρατηγών οί πλεΐστοι δμ.ως ουδέ τούτον 
ήθελον νά πιστεύσωσι, καί έςηκολούθει ετι ή συζήτησις, δτε Π α
ναίτιος δ Σωσιμένους, ό πλοίαρχος τριήρους Τηνίας, ήτις ηύτομόλη- 
σεν άπο τών Περσών εις τούς Έ λληνας, έπεκύροίσε τήν αλήθειαν των

V
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λεγο(Λένων, ρετ* ού πολύ ίέ ,  περί τά χαράγματα, ίιέκρινον καί οΐκοθεν 
πάντες τον περσικόν στόλον καταλαβόντα ποίσαν την αντίκρυ αττικήν 

-παραλίαν καί φράςαντα άρφότερα τού πορθμού τα στόμια. "Ωςτε λό
γος περί ύποχωρησεως ίέν  ηίύνατο πλέον νά γίνη, καί άπεφασισθη να 

παρασκευασθώσιν άνευ πλειονος αναβολής ώς επί ρ.άχην. Τα ίύο τρίτα 
τού στόλου, οί ’Αθηναίοι, οί Μεγαρεΐς καί οί Αίγινηται ηκουσαν εύ/α- 
ρίστως την άπόφασιν ταύτην, ήν έπεζήτουν προ $ύο ηρερών, καί εκ 
τών λοιπών δρως ρόνοι οί Κορίνθιοι ίσως έθλίβησαν ί ια  την ανάγκην 
εις ην περιέστησαν.

Ά λ λ ’ δπως^ήποτε καιρός ρερψιροιριών iev ητο, καί δ ελληνικός 
στόλος εσπευσε νά παραταχθν) εις τά σηρ.ερινά Άρπελάκια, παρά την 
νήσον καί προ της πόλεως αύτνίς Σαλαρΐνος. Την εντίροτάτην δεξιάν 
πτέρυγα κατέλαβεν δ Εύρυβιάίης ρετά τών ροιρών της Σπάρτης, της 
Κόρινθου, της Αίγίνης καί τών Μεγάρων, ησαν $ε αύται αί άρισται 
τών £ο>ρικών πόλεων ρ,οΐραι καί είχον κατέναντι αυτών τούς Ίωνας 

της ρικράς ’Ασίας καί τούς Κάρας. Έν τω ρέσω παρετάχθησαν αί 
τριηρεις τών ρικροτέρων έλληνίίω ν πόλεων, εχουσαι άντικρύ αυτών 
τούς Παρφύλους, τούς Λυκίους, τούς Κίλικας καί τούς Κυπρίους. Την 
ί ’ άριστεράν πτέρυγα άπετέλουν αί τριηρεις τών ’Αθηναίων, αί άπο-

τελούσαι υπέρ το ήρ.ισυ τού δλου στόλου καί έ'χουσαι νά πολερ,ησωσι 
προς τούς Φοίνικας καί τούς Αιγυπτίους.

"Ελλησιν ρεν ην
δ πάς αριθμός ες τριακάδας δέκα 
ναών, δεκάς δ’ ην τώνδε χωρίς εκκριτος· 
Εέρ£η δε, καί γάρ οιδα, χιλιάς ρέν ην 
ών ηγε πλήθος, αί δ* ύπέρκορποι τάχει 
εκατόν δίς ησαν έπτά θ’* ώδ* εχει λόγος,

κατ’ Αισχύλον εις τού; Πέρσας* δ έστι, κατά τον αύτόπτην τούτον 
ράρτυρα, τά ελληνικά πλοία ησαν 3 1 0 η , κατ’ άλλην έρρηνείαν, ρόνον 
300 , τά 5έ τών πολεμίων 1207 η, κατ’ άλλην έρρηνείαν, ρόνον 1000* 

Ή ύπεροχη λοιπον της περσικής £υνάρεως ητο υπέρογκος. 30 0  
περίπου ελληνικά πλοία φέροντα 70 η 8 0 ,0 0 0  το πολύ άνίρών προέ- 
κειτο ν* άγωνισθώσι προς 1000  το όλιγoSτερov περσικά καί άντρας 
2 5 0  η 3 0 0 ,0 0 0 . Το πλήθος τών εχθρικών τριηρων ητο τοσούτον, ώςτε, 
καί τοι τεταγρέναι εις τρεις σειράς, ύπερεφαλάγγουν της ελληνικής 
παρατάξεως, καί τοι εις ρίαν ρόνην γραρρην δσον ενεστι παρεκταθεί-
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σης* δηλαδη τά δύο άκρα του περσικού στόλου, πχρεκτεινόμενα πολύ 
ύπερ τά δύο άκρα τού ελληνικού, ησαν έτοιμα νά περικυκλώσωσιν α υ
τόν. Καί έπειτα όπισθεν τού περσικού στόλου, επί της αττικής παρα

λ ία ς , παρετάσσετο δ άπει άριθμος πεζικος στρατός των πολεμίων, έτοι
μος εις πάσαν βοήθειαν, ένω όπισθεν τού ελληνικού, επί της Σαλαμΐνος, 
δεν ισταντο είμή εύάριθμ,οί τινες, ύπο τον Ά αστειδην, ’Αθηναίοι δπλι- 
ται, διότι δ μ.έν μέγας πεζικό: των Ελλήνων στρατός ητο μακράν, 
επί τού ισθμού, οί δε πλειστοι ’Αθηναίοι έδέησε νά επιβώσιν εις τά 
πλοΐα αυτών, άτινκ καί πάλιν ησαν πολύ άραιότερον των περσικών 

πεπληρωμίνα, διότι, ενω τούτων έκαστον έφερε 30 λογάδας έπιβάτας. 
επί έκάστη: αττικής τριήρους δεν επέβαινον είμη 14 δπλΐται καί 4 
τοιόται. Έ π ί πχσιν, οτισθεν του περσικού στόλου, έν τω μέσω των 
αρίστων περσικών ταγμάτον', εις θεσιν τινά έπιτηδειοτάτην προς κατό- 
πτευσιν τού όλου πεδίου της μάχης, περί τούς τελευταίους πρόποδας 
τού άντικρύ τ η ; Σαλαμΐνος όρους Αιγάλεω, προς δυσμ,άς τού Φωρών 
λιρ.ένος, έκάθησεν έπί δίφρου άργυρόποδος, ώς τις Ζεύς, τού παντο; έφο
ρος, δ μέγας βασιλεύς, ϊνα διά της παρουσίας αυτού καί διά της αμοι
βή: των άριστευόντων, διά της τιμ,ωρίας δε των νωθρών η άνάνδρων, 
καταστησγ, άκαταμάχητον την φοβεράν έκείνην ναυτικήν δύναμιν. 
Αλλ* άφ* έτέρου έκ τών πολυαρίθμων τούτων πλοίων, μ,όνα τά φοινι

κικά καί τά ιωνικά ησαν ένάμιλλα τών έλληνικών κατά την δεξιό
τητα . Τά περσικά πληρώματα, καθο άγρυπνήσαντα καί κοπιάσαντα 
καθ’ όλην την προηγουμίνην νύκτα, ησαν έν γενει κεκμηκότα εξ αυτής 
της αρχής τού άγώνος. Αύτη η πληθύς αυτών ήδύνατο νά άποβή 
κατά μέγα μέρος ού μ,όνον άχρηστος, αλλά καί επιβλαβής, διά το στε
νόν τού χώρου διότι είχον μεν οί Πέρσαι το πλεονέκτημα τής ύπερ- 
φαλαγγήσεως, άλλ* ούδέν ηττον έκαστον περσικόν πλοΐον εδει νά έπι- 

τεθν) καθ’ ενός ελληνικού, τά δ’ ύποχωρούντα, έμπίπτοντα εις τάς όπι
σθεν σειράς, ήτο έ· δεχόμενου νά ταράξωσι την τάξιν αυτών καί νά 
προξενήσωσι πολλάκις εις αύτάς ζημίας μεγάλας. Αύτη ή πεποίθησις 
ήν είχον οί Έ λλη/ες  ότι νικηθέντες η καί απλώς μή νικήσαντες, ήθε- 
λον καταστραφή, έμελλε νά καταστήσ·/) αυτούς ακαταγώνιστους. Το 
δέ πάντων σπουδαιότερου, την πραγματικήν ηγεμονίαν τού ελληνικού 

στόλου είχεν άνήρ μεγαλοφυής, όςτις, άρχων τού ήμίσεος αριθμού τών 
πλοίων, συνεπυκνωσεν άπασαν ταύτην την δύ ναμιν εις τό αριστερόν 
κέρας, νοήσας έκ πρώτης αφετηρίας ότι ενταύθα έμελλε νά γίνΥ) ή
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«
κρίσις του όλου άγώνος, ότι δη'λαδή άμα ήθελε διακωλύσει την ύπό 
των Φοινίκων ύπερφαλάγγη^ν και διασπάσει το κεράς αυτών, οί λοιποί 
θέλουσιν άπαραιτήτως ύπενδώσει. Καί τούτου ενεκα μάλιστα ειπομεν 

οτι ο Θεμιστοκλής έσωσε την Ε λλά δ α  έν Σαλαμίνι* οχι διότι ήνάγ- 
κασε τους Ελληνας νά ναυμ,αχήσωσιν ενταύθα* τούτο τού Θερ.ιστο- 
κ7>έους το πολίτευμα είναι δεκτικόν συζητήσεως· το δ ’ άναρ,φισβήτητον 

είναι οτι αυτός κατεσκεύασεν εγκαίρως τας πολλάς των ’Αθηναίων 
τριήρεις, καί αυτός διά των τριήρων τούτων, ρήξας την πτέρυγα των 

Φοινίκων, έγένετο πρωταίτιος της νίκης. Τελευτάιον, μέγα ένέπνεεν εις 
τούς "Ελληνας θάρρος ο γνωστός περί Σαλαμίνος χρησμός της Πυθίας* 
καθ’ ήν δέ στιγμήν συνεπληρούτο ή ε'λληνική παράταξις, κατέφθασεν 
εξ Αίγίνης ή τριήρης ή σταλείσα ί'να φερη τας εικόνας το>ν Α (ακιδών, 
καί ή αίσια αυτής άφιξις, άνά ρ.έσον τοσούτων εχθρικών πλοίων, έςε- 

λήφθη όμοιους ώς άριστος οιωνός.

Καί είχεν ήδη άνατείλει δ ήλιος τής μεγάλες εκείνης ημέρας καθ 
ήν έμελλε νά άποφασισθη) ή τύχη τής Ελλάδος* οί δύο στόλοι άντι- 

παρατεταγρ-ένοι όντες, έμειναν επί τινα γρόνον ακίνητοι, διότι έκάτερος 

είχε συμ.φέρον νά άρχίση δ έτερος τον αγώνα, οί μ.εν Έλ7.ηνες, ί'να οι 
ΙΙέρσαι είςε7νάσο)σιν εντός τού στενότερου λιμένος τής Σαλαμΐνος, οι δέ 

ΓΙέρσαι, ΐνα οί "Ελληνες προελάσωσιν εις τον δπωςούν εύρύτερον μ.εταξύ 

τών δύο στορ.ίων τού πορθμ,ού γώρον. Αίφνης όμως αντήχησε πρώτος 

των Έλλήνο^ν δ παιάν, καί έσήμανεν ή σάλπιγξ τού Εύρυβιάδου την 
έφοδον, καί έπανέλαβον το σηρ.είον αι σάλπιγγες τών στρατηγών, καί 

άνεβόησαν ‘̂ ά πληρώμ.ατα «έμ,πρός, παίδες Ελλήνων, σιύζετε την πα

τρίδα,» καί ώρμ.ησε προς τά πρόσω πάσα ή ελληνική παράταξις. ’Αλλά 
αφού προεχώρησεν επί μικρόν, καί αντήχησε τών βαρβάρων δ αλαλαγ
μός, καί άντεπεξήλθον θαρρούντα τά περσικά πλοία, ο: "Ελληνες, ί'να 
έπιτύχωσι τον αρχικόν αυτών σκοπόν, ίνα παρασύρωσι τούς πολεμ.ίους 
εντός τού στενού τής Σαλαμ,ίνος λιμένος, ήρχισαν ύποχωρούντες, οχι 
τρέψαντες τά νώτα, αλλά, ώς έ'λεγον το πάλαι, άνακρουόμ.ενοι τάς 
πρύρ,νας, ήτοι κο)πηλατούντες προς τά οπίσω, μεχριςού φωνή ισχυρά 
ήκούσθη καθ* άπαν τό τών έλλήνων στρατόπεδον «ώ δαιμόνιοι, ρ,έχρι 
τίνος πρύμνην άνακρούεσθε,» καί' τότε, εις τήν άριστεράν πτέρυγα, δ 

Αθηναίος Άμ,εινίας δ ΙΙαλληνεύς, δ αδελφός τού Κυνεγείρου, δ αδελ
φός τού Αισχύλου, διέταξε πρώτος τήν τριήρη αύτού νά κωπηλατήσν)
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αύθις ττρός τά εμπρός, καί μετά τοσαύτης ορμής ένεπηξε το εμβολο'ν 
ήτοι την σιδηράν αυτής μύτην, εις τά πλευρά τής άντεπερχομένης 
φοινικικής τριήρους, ώςτε τά δύο πλοία δεν ήδυνήθησαν πλέον νά χω~ 
ρισθώσΰ Συγχρόνως δέ σχεδόν, εις την δεξιάν πτέρυγα, ένέβαλε κατά 
των πολεμίων, ή φέρουσα τού; Αίακίδας Αιγιναία τριήρης, τρίτος Si 
συνεπλάκη δ Νάξεος Δημόκριτος, δν υμνησιν δ Σιμ-ωνίδης είπώ ν

Δημόκριτος τρίτος ήρξε μάχης, δτι παρ Σαλαμίνα.
"Ελληνες Μήδοις σύμβαλον έν πελάγει·

πέντε 8ε νήας έλεν δηίων, έκτην δ’ ύπδ χείρα 
ρύσατο βαρβαρικήν Δωρίδ άλισκομένην.

Καί ή μ,άχη άπέβη ούτω γενική. Έ π ί πολύν Si χρόνον ύπήρξεν 
άμφίρροπος, διότι οί άνδρες τού περσικού στόλου ήγωνίσΟησαν γενναιό
τατα. Αυτοί οι Ηωνες ολίγον, φαίνεται, έπρόςεξαν εις τάς προτροπάς 
άς άπηύθυνε προς αυτούς δ Θεμιστοκλής απερχόμενος έξ Άρτ-μισίου, 
καί κατέφερον δεινάς πληγάς εις τό δεξιόν των Ελλήνων κεράς. Ιδίως 
οί Σάμιοι Θεομ,ήστωρ καί Φύλακο; έκυρίευσαν πολΛάς πελ^οποννησιακάς 
τριήρεις, οι δ ’ Αίγινήται μ,ετά κόπου ήδυνήθησαν κατ’ άρχάς ν’ άνθέ- 

ξωσιν εις αυτούς. Πρώτοι ήρχισαν ύπερισχύοντες οί Αθηναίοι, εις τό 
αριστερόν κεράς. Ενταύθα δ Θεμιστοκλής, πυκνώσας τάς άρίστας αυτού 
νήας, διέσπασε τελευταΐον, δηλαδή εκοψεν* εις δύο, το ημικύκλιον το 
οποίον είχον σχημ.ατίσει περί αυτόν οί Φοίνικες, ώφελνθύμ.ενοι από την 

ευρυχωρίαν τού αρκτικού, τού -προς Ελευσίνα, στομίου, καί ήνάγκασε 
τά μέν των εχθρικών πλοίο^ν νά πεσωσιν ε*ξω εις την στερεάν, τά δε νά 
ζητήσωσιν άσυλον όπισθεν τού κέντρου. At ενταύθα τεταγμέναι πέρσι' 
καί μοιραι έταράχθησαν Ιδούσαι τάς Φοινίσσας τριήρεις παραφερομένας 
εις τά οπίσθια αυτών καί μ.ετ* ολίγον δ Θεμιστοκλής, δςτις δεν Αδύ
νατο νά καταδιώξη τά έξοκείλαντα πλοία ένεκα των έπί τής παραλίας 
ίσταμ.ένων περσικών ταγμάτων, έτράπη προς δεξιάν καί έπέπεσε κατά 
τού κέντρου. Έ π ί τινα χρόνον οι Κύπριοι καί οι Κ ίλικες οιτινες ήγωνι- 
ζοντο προς τούς έν τω μ.έσω ίσταμ.ένους Έ λληνας, άντεσχον καρτερικώς 
εις την νέαν ταύτην έκ πλαγίου έφοδον* άλλα, π ίπτει έν τω άγώνι 
τούτω δ των Κιλίκων ήγεμ,ών Συέννεσις, καί τότε ύπενδίδει δμοίως τό 
εχθρικόν κέντρον, συνωθούμενον έν μ,έρει προς την ακτήν, έν μέρει προς 
τήν άριστεράν πτέρυγα. "Ωςτε τό πλεϊστον τού περσικού στόλου έσω- 
ρεύθη ήδη εις τήν γωνίαν ήν σχημ.ατίζει μ,ετά τής αττικής παραλίας 

τό μ,εσημ,βρινόν, τό προς τον Πειραιά, στόμ-tov τού πορθμ.ού. Οί προτε-
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ταγμένοι ενταύθα Ηωνες και Κάρες δεν παρεούρθησαν κατ* άρχάς ύπο 
του ρεύμ.ατος εκείνου των φυγάδων, καί ενέμενον άντιπαλαίοντες προς 
τούς Αίγινήτας καί τούς άλλους Δο^ριείς. Ά λλα  όπισθεν αυτών συνεβαινε 

θόρυβος καί ώθισμ,ος ολέθριος. Τά περσικά πλοία της δεξιάς πτερυγος 
καί του κέντρου οσα δεν έζοίκειλαν, εζήτουν, διυ^κόμ.ενα ύπο των Α θ η 
ναίων, νά διαφύγωσι προς τον Πειραιά καί το Φάληοον, διά της άριστε- 
ράς πτερυγος* άλλ* έμ,πεσόντα εις την πτέρυγα ταύτην καί προςπαθούντα 
έκ παντός τρόπου νά διελάσο.>σιν, άνετρεπον επί μάλλον καί μάλλον 
την τάξιν των τεταγμένων εκεί ιωνικών καί καρικών τριήρων, καί, μη 
δυνάμ,ενα νά κινηθώσιν ελευθέρως, εθραυον άλλήλων τάς κώπας καί 
άμοιβαίως έτιτρώσκοντο διά των εμβόλων αυτών. Πλησιάσαντες δε 
ήδη οί Αθηναίοι καί ενωθέντες ρ.ετά των Αίγινητών, έπιγειρούσι τε- 
λευταίαν κατά της άριστεράς πτερυγος έφοδον. Ό  Θεμιστοκλής παραγ- 
γέλλει την τριήρη αυτού νά επίπλευση κατά της περσικής ναυαρχικός* 
ηρχε δε τού πλοίου τούτου Άριαβίγνης. ο αδελφός τού Εέρξου, 6 των 
Ίώνων καί Καρσών στρατηγός. Ή τριήρης τού Θεμ,ιστοκλέους κατα
κλύζεται ύπο βελών καί ακοντίων, άλλ* δ Άμεινίας δ ΓΙαλληνεύς έμπή- 
γει το εμβολον αυτού εις τά πλευρά τής περσικής ναυαρχικός Ό  άτρό- 

μ,ητος Ά ριαβίγνης διατάσσει τότε έφοδον κατά τής πρώρας τού Άμεινίου 
καί όρμα πρώτ ος νά είςπηδήση εις αυτήν, αλλά κατακυλίεται εις το 
πέλαγος ύπο των ’Αθηναίων οπλιτών, καί ή τριήρης αυτού βυθίζεται, 
τον Si νεκρόν τού υιού τού Δαρείου σώζει ή εκεί που παραπλεουσα 
’Αρτεμίσια. Ό  Θεμιστοκλής έτράπη καθ’ έτέρου αντιπάλου, κατά σι Κο
νίας τριήρους, ήν φεύγουσαν ήτο ετοιμ,ος νά κυριεύση, ότε Αίγιναία 

τριήρης, προλαβούσα, ήρπασεν από αυτόν το άθλον. Ήν Si ή τριήρης 
αύτη Πολυκρίτου τού υιού τού Κριού εκείνου, οςτις επί πολλά έτη είχε 
κρατηθή εν τή  ’Α ττική , ώς μ,ηδίζων· καί ήδη ό νέος Λίγινήτης, οςτις 
δεν είχε λησμ.ονήσει την προς τον πατέρα του γενομένην ύβριν, φωνάρας 
έκ τού καταστρώματος αυτού, προς τον Θεμιστοκλέα, ον έγνώρισεν από 
τής ναυαρχικής αυτού σημαίας, «τόρα βλέπεις πώς μηδίζουσιν ο ιΑ ί- 
γ ινήτα ι,» έκυρίευσε την σιδονίαν ναύν προ ότρθαλμ,ών τού ναυάρχου. 
’Αλλ* οί Τωνες καί οι νησιώται Έ λληνες έξηκολούθουν περιφανώς αμυ
νόμενοι. Τριήρης αττική, προςβαλούσα σαμοθρακίαν ναύν, καταδύεται 
ύπ* αυτής* καί έπελθούσα μέν έν τφ άμα αίγιναία ναύς καταβάλλει 
την σαμ,οθρακίαν* ά λλ ’ οί Σαμόθρ^κες, είςπηδήσαντες εις την πρώραν 
τού Αίγινήτου καί κατατροπώσαντες το πλήρωμα αυτού, έσώθησαν διά
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του πλοίου του καταδύσαντος την ίδιαν αυτών τριήρη. Τελευταΐον 
έτράπησαν και οί νΙωνες και οί Κάρες προς το Φάληρον. Ή γενναία 
’Αρτεμίσια παρηκολούθει δπωςούν βραδέως τον όχλον εκείνον των ναυα
γίων καί φυγάδων, δτε είδεν αΐρνης επιπλέοντα τον Άμεινίαν. ’Οργή 

μεγάλη έπεκράτει παρά τοις Άθηναίοις κατά της βασιλίδος αυτής, 
διότι ίδιάζουσαν ύπέλαβον υβριν το νά στράτευση γυνή επί τάς Α θ ή 

νας· δθεν διαταγαί ρηταί είχον δοθή εις δλους τούς τριηράρχους νά 
συλλάβωσιν αυτήν ζώσαν, καί αμοιβή χρημ,ατική δραχμ,ών 10 ,000  
είχεν επί τούτω όρισθή. Ή ’Αρτεμίσια λοιπόν έκινδύνευε τον έσχατον 
κίνδυνον κατ' ευτυχίαν της 6 Άμεινίας δεν έγνώρισε το πλοϊον αυτής» 
ή δέ, συμπληρούσα την πλάνην αύτου, δρμα κατά τής προ αυτής φευ- 
γούσης περσικής νηος τού βασιλέως των Καλυνδέων Δαμασιθύμ,ου καί 
καταποντίζει αυτήν αύτανδρον, ώςτε 6 μεν Ά μεινίας, ύποθέσας εκ 
τούτου τήν ναύν τής ’Αρτεμίσιας ως ελλήνιζα, έτράπη καθ’ ετέρων, 
ή 5ε κατώρθωσεν ουτω νά σο>θή· καί το παράδοξον, 6 Ξέρξης, οςτις 
άπο τού θρόνου αυτού παρηκολούθει έναγωνίως πάντα τά γινόμενα, 
ΐδών το έργον, καί, γνωρίσας μεν τήν ’Αρτεμίσιαν, ύπολαβών δέ τήν 
Καλυνδικήν τριήρη ως πολεμίαν, ανέκραξε, καθά λέγεται, «οι μεν αν 
δρες γεγόνασί μοι γυναίκες, at δέ γυναίκες, άντρες.» Τοσούτω Si βε- 
βιασμένως εφευγον ήδη πάντες προς το Φάληρον, ώςτε έλησμόνησαν 
νά παραλάβωσι το περσικόν απόσπασμα το δποΐον είχον τήν προτεραίαν 
αποβιβάσει εις Ψυττάλειαν, καί έγκατέλιπον αυτό εις τήν διάκρισιν 
των Ελλήνων. Όθεν, περί τό εσπέρας, 6 ’Αριστείδης διεπέρασεν εις τό 
νησίδιον μετά των Αθηναίων οπλιτών καί οί μεν Πέρσαι, άνδρες λο
γάδες, άντέστησαν γενναίως, επί τέλους όμ,ως πάντες έφονεύθησαν.

Είχε δέ ήδη έπέλθει νύξ, αλλά πανσέληνος λαμπρά έφώτισε τον 
θρίαμβον των Ελλήνων. Ό  θρίαμβος ούτος δεν έφάνη έκ πρώτης αφε

τηρίας τοσούτον οριστικός όσον το έν Μαραθώνι κατόρθωμ,α. Δ ιότι ναι 
μεν οι Έλληνες έμειναν κύριοι τού πεδίου τής μ,άχης καί δεν άπέβα- 
λον είμ.ή 40  ναύς, ενώ περσικαί τριήρεις κατεστράφησαν 2 0 0 , πλήν 
των ληφθεισών «σύν αύτοΐς άνδράσι*» δ περσικός όμως στόλος ήτο ετι 
υπέρτερος τού ελληνικού, b Si περσικός στρατός ίστατο ακέραιος επί 
τής ’Αττικής* ώςτε οί "Ελληνες συλλέξαντες τά ναυάγια καί τούς νε
κρούς, καί στήσαντες τρόπαιον επί τής Ψ υτταλειας, έδέησε νά παρα- 
σκευασθώσιν είς νέον αγώνα. Ά λ λ ’ έμελλε ν ή άνανδρεία του 3έρξου
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να. συμπληριύση δ\τι ήρξατο ή τών Έλλήνιυν τόλριη και ίεξιότης* ί ιό τ 1 
την άγανάκτησιν του μεγάλου βασιλέως Slot την ήτταν ήν ύπέστη 
ίιεδ έχ θη  μ ετ ’ ου πολύ φόβος ακατάσχετος μήποτε οί "Ελληνες, κατα
τρόπωσα ντες αύθις τον στόλον αύτού, πλεύσωσιν αμέσως επί τον Έ λ- 

λήςποντον καί λύσαντες τάς γέφυρας, άποκλείσωσιν αυτόν εις τήν Εύ- 
ρο>πην. "Οθεν την επιούσαν έφάνη μέν μελετών νά γεφυρώσ/) τον με
ταξύ *Αττικής καί Σαλαμίνος πόρον, ϊνα ίιαπεράση ίήθεν εις την νή
σον τον στρατόν, αληθώς όμο)ς ήρχισε σκεπτόμενος περί άναχωρήσειυς. 
Ένίσχυσε 8ε αύτον εις τούτο καί ο Μαρίόνιος, είπών, ότι αυτός ανα
λαμβάνει νά φέρr, εις πέρας το εργον τής κατακτήσεως τής Έ λλά ίος 
μετά 3 0 0 ,0 0 0  λογάδων άντρων. Το εσπέρας λοιπόν τής ήμερα; ταύτης 
ίιε τά γ θ η  6 εν Φαλήρω στόλος νά άπέλΟν) <5ίά νυκτος προς τον Έ λ -  

λήςποντον ίνα σώσν) τάς γέφυρας. Το 8ε πρωί οί Έ λληνες άμα έ'μαθον 

την φυγήν αυτού, καταλιπόντες εν Σαλαμΐνι τον ’Αριστείων μετά 

των οπλιτών φύλακα τής νήσου καί τής λείας. εό'ραμον περιχαρείς εις 
καταίίω ξιν τών πολεμίων. Ά λ λ ’ ότε εφθασαν μέχρις "Ανίρου καί είίον 

ότι δ εχθρός προλαβών είχε προχωρήσει πολύ, ε^χονόησαν. Ό  ρ,εν Θε- 
- μιστοκλής καί ο ι ’Αθηναίοι ήθελον νά προελάσωσι ρέχρις Έλληςπόντου, 

δ 8' Εύρυβιάίης καί οι ΙΙελοποννήσιοι άντέστησαν, επί τώ λόγω ότι 
<5εν είναι συνετόν νά φερωσι τον μονάρχην τών Περσών εις απελπισίαν, 
άναγκάζοντες αύτον τε καί τον στρατόν αύτού νά μείνωσιν εντός τής 
Ελλάδος. Τότε δ Θεμιστοκλής, βλέπων ότι πρέπει νά ένίώσν), επραςε 
πάλιν μίαν έκ τών πράξεων έκείνο>ν αίτινες, <£ιά τον ίιφορούμενον αυ
τών χαρακτήρα, έπισκιάζουσι καί αύτήν τήν άπαράμιλλον τής μεγα- 
λοφυιας αύτού λάμψιν. Έστειλνεν εις τήν Α ττική ν  τον πιστόν αύτού 
Σίκιννον, παραγγείλας, προςελθών εις τόν βασιλέα, νά ειπ/,* «Έ πεμψέ 
με Θεμιστοκλέης δ Νεοκλέος, στρατηγός μέν τών ’Αθηναίων, άνήρ ίε  
τών συμμάχων πάντων άριστος καί σοφώτατος, φράσοντά τοι, ότι Θε- 
μιστοκλέης δ ’Αθηναίος, σοί βουλόμενος ύπουργέειν, εσχε (έμπόίισε) 
τούς Έ λληνα ς, τάς νέας βουλομένους ίιώκειν καί τάς εν Έλληςπόντω 
γέφυρας λύειν. Καί νύν κατ’ ήσυχίην πολλήν κομίζεο.» Προς τινα σκο
πόν ίιεμήνυε ταύτα εις τόν Ξέρξην; Ε ί μέν ένόμιζεν αύτον θέλοντα 

ν’ άπέλθγι, ή αποστολή τού Σικίννου ήτο ματαία* εί 8ε ένόμιζεν αυτόν 

θέλοντα νά μείν*/), ή αποστολή τού Σικίννου ήτο ρ.άλλον έπ ιτη ίε ία  νά 
ένθαρρύνγ) αύτον εις τούτο* ώςτε εξ ανάγκης ή ίη  παραίεχόμεθα τήν 

γ,νώμην τού Ηροδότου, ότι δ Θεμιστοκλής 8εν έπολιτεύθη ουτω είμή
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Ι’να λάβη άφορμάς συστάσεως παρά τώ βασιλεί, εις πάσαν ένδεχομένην 
της τύχης τροπήν δπερ και έγένετο, ώς θέλομεν ίδει.

Ά λ λ ’ ο Ξέρξης είχεν αποφασίσει, ώς προείπομεν, ν’ αναχώρηση· καί 
ολίγας μετά την εν Σαλαμΐνι μ,άχην ημέρας, άπήλθεν εκ τής ’Α ττι
κής μεθ* δλου αυτού τού στρατού διά τής Βοιωτίας είς Θεσσαλίαν 
Ό  Ξέρξης ήδύνατο να παραμυθήται άναλογιζόμ,ενος οτι κατέστρεψε 
τάς ’Αθήνας καί έστρατοπέδευσεν έν αύταΐς· έφερε 5ε μεθ* εαυτού τάς 
γαλκάς εικόνας τού 'Αρμοδίου καί τού Άριστογείτονος, την εικόνα 
τής έν τή Μεσογαίγ. Βραυρων.ας Άρτέμιδος καί άλλα τινά τρόπαια. 
'Αλλά οί έπιστρέφοντες μετ' αυτού Πεισιτρατιδαι καί ο Δημάρατος 
έρ.αρτύρουν εύγλωττότερον των τροπαίων τούτιον, οτι, άν ό ρ.έγας βα
σιλεύς έλεηλάτησε p Jρος τής Ελλάδος, δεν κατά>ρθο)σεν όμως ετι νά 
έπιβάλη είς αυτήν την θέλησίν του. Έν Θεσσαλία δ Μαρδόνιος έξελέ- 
ξατο τούς άνδρας μεθ’ ών προέκειτο νά έξακολουθήση τον αγώνα, έν 
δλοις 3 0 0 .0 0 0  πεζών τε καί ιππέων* ήσαν δέ ούτοι άπαντες οί Πέρ- 
σαι, οί Μήδοι, οί Σάκαι, οί Βάκτριοι, οί Ινδοί καί τινες κράτισται των 
άλλων έθνών μοΐραι. Ε π ε ιδ ή  δμ.ο;ς έπλησίαζεν ήδη το τέλος τού σεπ- 

τεμβρίου καί ώρίσθη νά συνοδεύσωσι τον Ξέρξην μ.έχρις Έλληςπόντου 
6 0 ,0 0 0  άνδρών έκ τού στρατού τούτου, ύπο τον Άρταβαζον, δ Μαρ
δόνιος άπεφάσισε νά διαχειμάση είς Θεσσαλίαν καί νά άναβάλη είς 
το έπιον εαρ τά περαιτέρω αύτού επιχειρήματα. Παρ’ αύτω έμειναν 
καί οί Π ισιστρατίδαι καί δ Δηρ,άρατος, δ δέ Ξέρξης, συνεπαγόμενος 
τον υπόλοιπον στρατόν καί την ύπο τον Άρτάβαζον ρ.οΐραν, άπήλθε 
προς τον Έλλήςποντον, δπου έ'φθασε μετά 45 ημέρας άφ* ής άνεγίύρη- 
σεν έκ τής Α ττικής. Τά περί αυτόν πλήθη επαθον τά πάνδανα κατά 
την S ιά τής Μακεδονίας καί τής Θράκης ταύτην πορείαν, ένεκα τής 
έλλείψεως τροφών καί τών έκ τούτου έπελθόντα»ν νοσημάτο^ν, Λί επί 
τού Έλληςπόντου γέφυραι είχυν διαλυθή έξ έπισυρ.βάσης τρικυμίας* 
ώςτε τά λείψανα τού στρατού .-δέησε νά μ.ετακομισΟώσιν είς την * Ασίαν 
ύπο τού στόλου. ’Ενταύθα εύρον μέν οί έπιστρέφοντες άνεσιν καί αφθο
νίαν πάντων τών αναγκαίων, ά λλ ’ αυτή αυτή τών αγαθών ή διαψί- 
λεια παρήγαγε πάλιν νε'ας άσθενείας* καί οΰτω τεταπεινωμένος, καί 
ύπο ελεεινών τινων λειψάνων τού στρατού συνοδευόρ.ενος, έπέστρεψε τε- 

λευταϊον δ μέγας βασιλεύς είς Σάρδεις οκτώ μήνας άπδ τής ήρ.έρας 
εκείνης καθ’ ήν λαμπρός μέν καί αγέρωχος, ύπο ακμαίων δέ καί άνα-
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ριθμήτων ταγμάτων περιστοιχισμένος, είχεν δρμήσει έκ τής πόλεως 

ταύτης επί την κατάκτησιν τής Ευρώπης.

Έν τούτοις οι "Ελληνες, τούς όποιους άφήσαμ.εν εις Άνδρον, άποφα- 
σίσαντες να μ.ή έξακολουθήσωσι την δίωξιν τού περσικού στόλου, ενο- 

μ.ισαν εύλογον, πριν ή έπιστρέψωσιν οίκοι, νά φορολογήσωσι τάς νήσους οσαι 
ειχον συνταχθή μ.ετά των πολεμίων. Καί πρώτον απήτησαν χρήματα 
άπο την "Ανδρον, όπου ευρίσκοντο* επειδή όμως ή "Ανδρος δεν ήθέ- 
λησε να πληρο^σγι, έπεχείρησαν νά την βιάσωσιν εις τούτο. Ό  δέ Θε
μιστοκλής έ'δωκε τότε πάλιν νέα δείγμ,ατα τής αδιόρθωτου αύτού 

πλεονεξίας. Πολιορκουμένης τής 'Ανδρου, στέλλει ούτος εις τάς πέριξ 
νήσους καί πόλεις ανθρώπους άπειλούντας αύτάς, ότι θέλουσιν ομοίως 
τιμωρηθή, άν μ.ή προλάβωσι να έξευρ,ινισωσιν αυτόν καί ούτω συν- 
έλεξεν εκ ΙΙάρου, έκ Καρύστου καί άλλαχόθεν, έν άγνοια των άλλων 
στρατηγών, χρήματα πολλά, ενώ ό άλλος στόλος, μή δυνηθείς νά κυ- 
ριεύση την Άνδρον καί βλέπων έπερχόμ.ενον τον χειμ.ώνα, επανήλθε 
μ ετ ' ολίγον, κεναΐς χερσίν, εις Σαλαμίνα, δγ,ώσας μόνον κατά την επι
στροφήν τήν χώραν τών δυςτυχών Καρυστίων, τούς όποιους δεν εσωσεν 
άπο τής συμφοράς ταύτης ή προς τον Θεμ.ιστοκλέα γενορ.ένη δωροδοκία.

Έ ν Σαλαμ.ίνι δε οί "Ελληνες ήσχολήθησαν εις έργα άξιώτερα τού 
προ μ.ικρού διαπραχθέντος αυτόθι κατορθώματος. Προ πάντων προς- 
έφερον εις το έν Δελφοις ιερόν τά άκροθίνια, δηλαδή το κάλλιστον τής 
λείας μέρος, εξ ού κατεσκευάσθη άνδριάς κολοσσιαίος, έ'χων μέγεθος 
δώδεκα πηχών καί κρατών εις τήν χείρα άκρωτήριον, ήτοι εμβολον 
νηός. Ιδ ίω ς δέ οί Αθηναίοι άνέθηκαν τάς τρεις Φοινίσσα; τριήρεις άς 
κατά πρώτον έκυρίευσαν, τήν ρ.έν τω έν τω ίσθρ.ω Ποσειδώνι, τήν δε 
τή εν Σουνίω ’Αθήνα, καί τήν τρίτην τω έν Σαλαρ.ίνι Δ ιαντι. Καί 
επειδή ό έν Δελφοις θεός, έρωτηθείς άν ηύχαριστήθη διά τά άφιερω- 
θέντα αύτω άκροθίνια, άπεκρίθη ότι παρα μ,έν τών άλλων Ελλήνων 
ικανά έ'λαβεν, όχι όμως καί παρά τών Αίγινητών παρ’ ών άπήτησε 

τά αριστεία τής έν Σαλαμίνι ναυμαχίας, οί Α ίγινήται ανέθεσαν αύτω 
ιδία όμοίως χαλκούν ιστόν φέροντα τρεις χρυσούς αστέρας. Μετά δέ τήν 

διανομ.ήν τής λείας> άπας ό στόλος συνώδευσε τού; ’Αθηναίους έως τόν 
’Ισθμόν, άπελθόντας αυτόθι ί’να άποθέσωσιν εις τό ιερόν τού Ποσειδώ- 
νος τήν άνατεθείσαν αύτφ τριήρη. Ε κ ε ί προς τούτοις εμελλον νά βρα- t κ ’



Δ ια νομ ή  βραβείων e·/ τώ ισθμώ τής Κορίνθβυ. 447

βευθώσιν οί κατά τον αγώνα τούτον άριστεύσαντες επ’ ανδρεία καί επί 
συνέσει καί δεξιότητι. Καί λόγω μέν ανδρείας ελαβον το πρώτον άρι- 
στειον οί Αίγινήται, το δεύτερον οί Αθηναίοι· εκ δέ των κατ’ ιδίαν άν- 
δρών άνεκηρύχθησαν ώς διακριθέντες προ πάντων 6 Αίγινήτης Ιίολύκρι- 
τος καί οί ’Αθηναίοι Ευμενής καί Άμεινίας. Περί δε τού βραβείου τής 
συνέσεως καί δεξιότητος, δεν ήδυνήθησαν νά συμ.φωνήσωσι' καί ού μόνον 
δεν ήδυνήθησαν νά συμ,φωνήσωσιν, άλλα το αποτέλεσμα τής ψηφοφο
ρίας ύπήνξεν όπωςούν άλλόκοτον. Τωόντι έκαστος τών στρατηγών έψή- 

φισε πρώτον υπέρ εαυτού ώς άρίστου γενομ.ένου, δεύτερον δέ όνομα έγρα
ψαν οί πλείστοι το τού Θεμιστοκλέους, επειδή όμως δέν είμπόρεσε νά δοθή 
τό πρώτον βραβείον, δέν έδόθη ουδέ τό δεύτερον. Καί ήθέλομεν εννοή
σει έτι μέχρι τίνος ν’ αμφισβητήσου τά αριστεία προς τον Θεμιστοκλεα 
ό Εύρυβιάδης, οι αρχηγοί των μεγαλητέρων μοιρών, των Αίγινητών, 
των Κορινθίων, των Μεγαρέων, άν καί ήτο ή/ίου φαεινότερον δτι ή 

νίκη ώφείλετο έξαιρέτως εις τον δαιμόνιον των ’Αθηνών άνδρα· άλλα, 
κατά τον Ηρόδοτον, άπήτησαν τά πρωτεία καί αυτοί οί στρατηγοί 
των μικρότερων πόλεων, υ!>ςτε το πράγμα κατήντησε τή αληθείς γε- 

λοΐον, καί έπιβεβαιοί, προς τοίς άλλοις, μίαν τυύν κυριωτάτων αδυνα
μιών των προπατόρων μ.ας, περί ής καί άλλοτε έλάβορ.εν άφομήν νά όμ.ι-· 
λήσωμεν, ταύτην, ότι έκαστος μέν ύπελάμ,βανεν εαυτόν ώς ρ.όνον σω- 
τήρα τής Ελλάδος, δυςκόλως δέ έπείθετο νά αναγνώρισα) καί αυτήν 
την πασίδηλον υπεροχήν τής αξίας καί των εκδουλεύσεων τού άλλου. 

Μή νοράσωμεν όμ.ο>ς πάλιν ώς έκ τούτου δτι οί άνθρο)ποι αυτοί δέν ήσαν 
ικανοί νά τιμ.ήσιοσι τούς εύεργέτας τής πατρίδος· άν είχον τον αγενή 
τούτον φθόνον, δέν ήθελον είναι άξιοι τού μ,εγαλείου εις ο προήχθησαν* 
τ ί λέγομεν δέν ήθελον είναι άξιοι; δέν ήθελον δυνηθή νά προαχθώσι 
ποτέ εις το* ρ.εγαλείον τούτο, διότι έ'θνος μή σεβόμενον τήν αξίαν καί 
μή πειθαρχούν εις αυτήν, ουδέποτε άνεδείχθη ρ.έγα. *Αλλ* αί παραφο- 
ραί τής παραλόγου φιλαυτίας ήσαν άκαριαίαι ε’ν τή  αρχαία Έ λλά δι, 
το δ’ αίσθηρ.α τής δικαιοσύνης καί τής συνέσεως δέν ήτο δυνατόν νά 
μή ύπερισχύσν) επί τέλους έν τή καρδία τού εύγενούς εκείνου λαού. Κί- 
δομεν τάς εξαιρέτους τιρ.άς άς άπένειμεν εις τον έν Μαραθωνι νικητήν, 
ό δ ’ Ηρόδοτος, ιστορήσας τήν γενομένην, έν τω Ίσθμ,φ, προς τον Θ ε- 
ρ.ιστοκλέα αδικίαν, επιφέρει, δτι ούδέν ήττον ό άνήρ διεβοήθη καί έδό- 
ξάσθη ώς σοφιυτατος Ελλήνων άνά πάσαν τήν Ε λλά δα * καί δτε ρ.ετ’ 

ολίγον έπεσκέφθη τήν Λακεδαίμονα, ήξιώθη ey τή  άγεριύχω ταύτη πόλει
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τιμ,ών οίων ούδείς ποτέ μ.ή Σπαρτιάτης Έ λλην* διότι οί Σπαρτιάται 
έ'δοσαν μέν εις τον Εύρυβιάδην ώς βραβεΐον ανδρείας ελαίας στέφανον, 

έ'δοσαν δό εις τον Θεμιστοκλέα όμοιον στέφανον, ώς βραβεΐον σοφίας 
καί δεξιότητος' προς τούτοις έδωμήσαντο είς αυτόν το κάλλιστον των 
ό/ημάτω ν τής πόλεως καί απερχόμενον προέπεμψαν, μέχρι των συνόρων 
τής Τεγέας, διά των 3 0 0  λογάδων ιππέων, οίτινες ήσαν επιτετραμμέ

νοι την φύλαξιν καί την αστυνομίαν τής χώρας.

Περί των Συμβάντων κατά τούς τελευταίους μήνας του 480  έτους 
καί τούς πρώτους του 479  όλίγας εχομεν ειδήσεις. Ό  έν Θεσσαλία 
σταθμεύων Μαρδόνιος άνέβαλε μέχρι τού Ιουλίου μηνος τάς νέας εχθρο
πραξίας, άδηλον διατί. Eivat αληθές ότι 6 Άρτάβαζος, επανερχόμενος 
εκ τού Έλληςπόντου, ήναγκάσθη νά διατρίψη επί ικανόν χρόνον εις 
Μακεδονίαν, ί'να καταστήση αύθις υποχειρίους τούς κατοίκους τής ΓΙαλ- 
λήνης, ήτοι τής μεσημβρινοδυτικωτέρας των τριών γλωσσών ή μικρών 

χερσονήσιυν είς άς απολήγει ή μεγαλητέρα χερσόνησος, ή Χαλκιδική 
καλούμενη, οϊτινες άπέπτυσαν την περσικήν κυριαρχίαν· . καί τής μέν 
Όλύνθου, πόλεως κειμένης εξω τής παλληνικής χερσονήσου, έγένετο 
εύχερώς κύριος, ούχί δέ καί τής ΙΙοτιδαίας, ήτις φράσσει τον ισθμόν δ ι’ού 

ή Παλλήνη συνάπτεται μετά τής Χαλκιδικής* επειδή Ομως μετά τρ ί
μηνον ματαίαν ταύτης πολιορκίαν, έπανήλθεν είς Θεσσαλίαν, μόνη ή 

περίστασις αυτή δεν είμπορεΐ νά έξηγήση τήν υπερβολικήν βραδύτητα 
τής τού Μαρδονίου στρατείας. *Αφ’ ετέρου έν εαρι τού 4 7 9  έτους 6 
ελληνικός στόλος, είς 110 πλοία συμ.ποσούμενος καί ύπο τον βασιλέα 
τής Σπάρτης Λεωτυχίδην τεταγμ.ένος, είχε μέν συνέλθει είς Αίγιναν 
καί προχωρήσει μέχρι Δήλου* αλλά δεν προεβη περαιτέρω μέχρι σχεδόν 

τού τέλους τού αύγούστου μηνός, καίτοι θερμώς παρακαλούμ,ενος νά 
προβή μ έ/ρ ι τής μικρας ’Ασίας, υπό των Χίων, των Σαμίων καί των 
άλλιυν Ίώνων, οίτινες έ'λεγον εαυτούς ετοίμους νά άποστατήσωσι.

Καί περί των Αθηναίων δέ, οίτινες, άμ.α μετά τήν από τής ’Αττικής 
άναχώρησιν τού Ξέρξου, έπέστρεψαν είς τήν πολλά παθούσαν πόλιν καί 
χώραν αυτών, άλλο δέν ήξεύρομ.εν είμ,ή ότι τω 479  δεν ανέθεσαν πλέον 
τά πράγματα είς τον Θεμιστοκλέα. Οί επιφανέστεροι τών στρατηγών ους 
τότε έξελέξαντο, μικρόν προ τής δευτέρας επιδρομής τών ΓΙερσών, ήσαν 
ό Ξάνθιππος καί ό ’Αριστείδης. Πολλοί άπέδωκαν τήν αποτυχίαν τού 
Θεμιστοκλέους κατά τάς έκλογάς ταύτας είς τον φθόνον τών συμπολιτών
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αυτού ένεκα του μεγάλου ονόματος τό οποίον έκτήσατο καί των εξαίρε
των τιμών άς ελαβεν εν Σπάρτη. Καί είναι αληθές οτι τινές των Ά θη- 
ναίων έφθόνησαν τον άν5ρα, ό Si Ηρόδοτος 5 ιηγεΐτα ι δτι Τιμό5ημός 
τις Άφι5ναιος, εκ5ηλών την τοιαύτην 5ιάθεσΐν, εχλευαζε τον Θ εμι- 
στοκλέα έπανελθόντα εκ Λακε5αίμονο:, καί ήξίου δτι 5ιά τάς Ά θ ή - 
νας ελαβεν οσα ελαβε γέρα παρά Λακε5αιμονίο>ν, όχι St* εαυτόν. Έ πει- 
5η 5έ 5έν επαυεν έπαναλαρβάνων ταύτα, δ Θεμιστοκλής, μη ανεχόμε

νος επί πλέον την φλυαρίαν εκείνην «εχεις 5ίκαιον,)> τον είπεν ευφυέστα
τα* ούτε εγο> άν ημην Βελβινίτης (5ηλα5η κάτοικος του μικρού νήσι5ιου, 
του σήμερον όνορ.αζορένου "Αγιος Γειυργιος) ήθελον τιμηθη ούτω παρά 
τών Σπαρτιατών, ούτε σύ, ώ άνθρωπε, καί τοι ’Αθηναίος ών.3> Ά λ λ ’ οί 
πλειότεροι τών Αθηναίων 5έν εκινούντο βεβαίως ύπο τοιούτων ευτελών 
αισθημάτων. Άπό5ειξις τούτου είναι οτι μ ετ ’ ολίγον βλέπομεν πάλιν τον 
Θεμιστοκλέα πρωταγωνιστούντα έν τη πατρί5ι αυτού* τω 5έ 49 7  οί 
’Αθηναίοι προετίμησαν άν5ρας άλλους, 5ιότι, ρ,αθόντες την τε μεγά-  ̂
λην περί Άρτεμίσων 5ωρο5οκίαν καί την οικτράν περί νΑν5ρον κατα- 
πίεσιν, ηθέλησαν νά 5ι5άξωσιν αυτόν, δπως προ 5ω5εκαετίας έ5 ί5α- 
ξαν τον Μιλτιά5ην, δτι ού5’ αυτός δ σωτήρ της πατρί5ος 5ικαιούταΐ 
νά άτιρ.άση αυτήν. Μάθημα άξιοσημείωτον καί μαρτυρούν δτι οί ’Αθη
ναίοι είχον φθάσει τότε εις την άνωτάτην βαθρ.ί5α της πολίτικης συ- 
νέσεως καί της ηθικής 5ιαμορφώσεως. Τωόντι, ύπάρχουσιν έθνη ανίκανα 
νά γεννήσωσι μεγάλους άν5ρας* ύπάρχουσιν έθνη ικανά μέν νά παραγά- 
γωσιν άν5ρας ρ,εγάλους, αλλά παι5αγωγούμενα ύπ’ αυτών, άπαξ άνα- 
5ειχθέντ<υν* τελευταίον ύπάρχουσιν έθνη τά δποΐα 5έν άγονται καί 
φέρονται ύπο τών μεγάλων άν5ρών ούς παράγουσιν, οσον μ,εγάλοι καί 
άν ήναι, αυτά 5έ τούτους ρ.άλλον χειραγωγούσα καί τούτο είναι τής 
υπάτης πολιτικής καί ηθικής ακμής άλάνθαστον τεκμήριον.

Ά λ λ ’ εμελλον ή5η νά 5ώσωσιν οί ’Αθηναίοι 5είγματα τής αρετής 
αύτών Ιτι λαμπρότερα. Ό  Μαρ5όνιος, πριν ή είςβάλη εις την Έ λλά5α , 
έπεχειρησε νά άποσπάση εκ παντός τρόπου την πόλιν εκείνην από τής 
τών άλλων Ελλήνων συμμαχίας. ’Επ ί τούτω 5ιεβίβασεν εις τάς Ά θή . 
νας, 5ιά τού βασιλέως τής Μακε5ονίας Άλεξάνό'ρου, προτάσεις συμ- 
φερωτάτας, ύποσγό/αενος άποζημιωσιν 5 1* δλην την προςγενομρνην τη 
’Α ττική ζημίαν,.και αύξησιν, οίαν5ήποτε θελωσι, τού κράτους τώ ν’Αθη
ναίων, άρκεϊ νά συμμαχήσωσιν, επί ισοις 5ικαίοις, μετά τού μεγάλου 

( έ λ α .  Ι Σ Τ Ο ? .  Κ .  Π Α Π Α Ρ Ι Η Γ Ο Π Ο Υ Α Ο Υ  Τ Ο Μ Ο Σ  λ ' )  2 9
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βασιλέως. Οί Σπαρτιάται μαθόντες τα της πρεσβείας ταύτης, κατε- 
λήφθησαν ύπό φόβου δεινού* ήξευρον ότι οί ’Αθηναίοι ήταν ε’.ς πολλήν 

αμηχανίαν ένεκα τής έρημώσεως τής χιυρας αυτών* ήξευρον ότι εϊχον 
άπολέσει όλον τον καρπόν του προηγουμένου έτους, είτε διαρπαγέντα 
ύπο τού εχθρού έκ των αποθηκών, εΐτε άσυγκόμιστον καταστραφέντα 
ύπ’ αυτού, δεν ήδυνήθησαν δε νά καλλιεργήσωσι τούς αγρούς αύτών 

κατά τό ένεστώς έτος, δι* έ'λλειψιν σποράς* ήξευρον 8τι ήγανάκτουν κατά 
των Πελοποννησίων, διότι ούτοι δεν εΐχον εκπληρώσει την δοθεΐσαν 
ύπόσχεσιν περί τής εγκαίρου αποστολής άπάσης τής πεζικής αύτών δυ- 
νάμεως εις Βοιωτίαν, και ύπώπτευσαν λοιπόν μήπως, ύπο τοσούτων α
ναγκών πιεζόμενοι καί εύλόγως δυςπιστούντες προς τούς προτέρους συμ

μάχους, παραδεχθώσι τάς επαγωγούς τού Μαρδονίου προτάσεις Διό ε- 
σπευσαν νά πέμψωσιν εις Αθήνας πρέσβεις επιτετραμμένους νά προλά- 
βωσι την συμφοράν ταύτην, ήτις έμελλε νά επιφέρω άναμφιβόλως την ύ- 

ποδούλωσιν όλης τής Ελλάδος, ύποσχόμενοι ιδίως ότι οί Λακεδαιμόνιοι 
καί οί σύμμαχοι άναλαμβάνουσι νά θρέψώσι τάς οικογένειας τών ’Αθη
ναίων Ιν τή  παρούση αύτών αμηχανία. ’Αλλά δεν ήξευρον ή μάλλον 

δεν ήδύναντο νά νοήσωσι τά αισθήματα τής μεγαλοφροσύνης ύπο τών 
όποιων ένεπνέετο δ περιούσιος έκεΐνος τής αρχαίας Ελλάδος λαός. Οί 
Αθηναίοι έπερίμειναν τήν άφιξιν τών πρέσβεων τής Σπάρτης, ί'να ενώ
πιον αύτών άποκριθώσιν εις τον άπεσταλμένον τού Μαρδονίου* καί τότε, 
άκούσαντες άμφοτέρων τούς λόγους, άπεκρίθησαν, επί τή προτάσει τού 
Άριστείδου, εις μέν τον βασιλέα τής Μακεδονίας, ότι «ενόσω δ ήλιος 

δεν μ,εταβάλνι τήν οδόν αυτού, ούδ’ αυτοί θέλουσιν δμολογήσει συνθή- 
κάς προς τον Ξέρξην, αλλά πεποιθότες εις τούς θεούς καί τούς ήρωας 
ών εκείνος ένέπρησε τούς ναούς καί τά αγάλματα, θέλουσιν έπιμείνει 
ύπέρ τής ελευθερίας αύτών άγωνιζόμενοι*» προς δέ τούς Σπαρτιάτας 
ειπον, ότι εύχαριστούσιν αυτούς διά τήν περί διατροφής πρότασίν των, 
άναλαμβάνοντες οίκοθεν νά οικονομ,ηθώσιν όπως δύνανται, παρακα- 
λούσι δέ μόνον νά σπεύσωσι νά στείλωσιν οσον ενεστι τάχιον είς Βοιω
τίαν τον πελοποννησιακόν στρατόν, ί’να, ενωθείς αυτόθι μετά τών Α θ η 

ναίων, ύπερμαχήστρ ύπέρ τής Α ττ ική ς, καθ’ ής δ Μαρδόνιος θέλει βε
βαίως έπέλθει, άμα λαβών τήν προκειμ,ένην άπάντησιν.

Πώς ^επολιτεύθησαν οί Σπαρτιάται πρός τούς Αθηναίους είς άντα-· 

μοιβήν τής τοσαύτης τούτων άφοσιώσεως ύπέρ τής κοινής τών Έ λ λ η -
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νων σωτηρίας καί ελευθερίας; Α ντ ί νά έκστρατεύσωσιν είς Βοιωτίαν, 
ώς ύπέσχοντο, παντάπασι ίέν  έξήλθον της Πελοπόννησου καί με πολ- 
λήν ψυχρότητα καί άίιαφορίαν ήσχολουντο είς το νά Ιορτάζωσι μίαν 
τών πανηγύρεων αύτών, τά *Υακίνθια, ενώ ό Μαρίόνιος, δρμ,ήσας ή ίη  
εκ Θεσσαλίας, προέβη ακώλυτους μέχρι τής ’Αττικής έ'χων σύμμαχα 
όλα τά έθνη τής ανατολικής Έ λλά ίος, μηδ ’ αυτών τών Φωκίων εξαι
ρούμενων, οίτινες, επί τής επιδρομής του Ξέρξου μή συνταχθέντες μ ετ ’ 

αύτού, ήναγκάσθησαν νυν νά ύποκύψωσιν είς τούς πολεμίους, τουλάχι
στον κατά μεγα μέρος* ώςτε οί Αθηναίοι, μή ίυνάμενοι μόνοι νά άντι- 
ταχθώσιν είς την ύπέρογκον εκείνην £ύναμιν, ελέησε πάλιν νά εγκα- 
ταλείψωσι μεν τήν χώραν αύτών καί την πόλιν, νά ίιαπεράσωσι ίέ ,  
σύν γυναιξί καί τέκνοις, είς Σαλαμίνα. Ενταύθα 8 ε όντων αύτών, ο 
Μαρίόνιος πέμπει έξ Αθηνών έλληςπόντιόν τινα Έ λληνα , τον Μουρυ- 
χ ιίη ν , έπαναλαμβάνων τάς προ τέρας προτάσεις. Ή νέα τών Σπαρτια
τών απιστία είχε παροξύνει, ίικα ίω  τώ λόγω, είς ύπατον βαθμόν τήν 
άγανάκτησιν τώ ν’Αθηναίων ίυςκόλως 8ε τή  αληθείς ήθελε τις κατα
κρίνει αύτούς άν ή ίη  βλέποντες τούς άλλ.ους "Ελληνας εντελώς ά ίια -  
φορούντας, ε ίιίο ν  ώτα άκροάσεως είς τούς λόγους τού Μαρ^ονίου. Καί 
όμως, ίιακοινοίσαντος τού Μουρυχίίου τήν εντολήν αυτού είς τήν Βου
λήν, οί βουλευται άπαντες, πλήν ενός, ούάέ ε’πί μίαν στιγμ.ήν έδίστα- 
σαν νά άποκρούσωσι τάς προτάσεις τού στρατηγού τών Περσών* το- 
σούτον 8 ’ άπαίσιον ένόμ.ισαν οι ’Αθηναίοι ότι εύρέθη καί εις βουλευτής 
ο γνωμοάοτήσας ότι συμφέρει ίσως νά ίεχθώ σι τάς προτάσεις ταύτας, 
ιύςτε έν τή τυφλιύσει τής οιονεί μαινομ,ένης φιλοπατρίας αύτών, έλιθο- 
βόλησαν τον ίυςτυχή εκείνον, όνόμ,ατι Λυκίδην, καί ού μ.όνον αύτον, 
αλλά καί τήν γυναίκα καί τά τέκνα αύτού.

Συγχρόνως όμ.ως έπεμψαν, άπο κοινού μ,ετά τών Μεγαρέων καί τών 
Πλαταιέων, πρέσβεις είς τήν Σπάρτην, επιτετραμμένους νά ύποβάλωσι 
παραστάσεις διά τήν νέαν ταύτην προδοσίαν ή νωθρότητα, νά άπαιτή- 
σωσιν δριστικώς τήν άμεσον αποστολήν τού στρατού, άν οχι είς τήν 
Βοιωτίαν, ήτις κατείχετο ήδη ύπο τών ΙΙερσών, τούλάχιστον είς το 
Θριάσιον πεδίον τής ’Αττικής. Οί δ ’ έψοροι ψυχρότατα πάλιν άκούσαντες 
τήν πρεσβείαν, είπον ότι θέλουσι σκεφθή* καί επί δέκα όλας ημέρας παρέ- 
πεμπον είς τήν ύστεραίαν τήν άπάντησιν αύτών καί έν τούτοις έπα- 
νηγύριζον τά Ύακίνθια, καί επέσπευδαν τήν οχύρωσιν τού ισθμού* όθεν
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οί πρέσβεις δυςανασχετήσαντες επί τέλους άπήτησαν διά την επιούσαν 
ύστάτην Ιντευξιν, μεθ’ ήν έμελλον νά άναχωρήσωσι. Τότε τελευταϊον οί 
έφοροι ήνοιξαν τούς οφθαλμούς αυτών* τότε ένόησαν ότι δεν πρέπει νά 
φέρωσιν εις απελπισίαν τούς ’Αθηναίους, διότι άν ούτοι ενωθώσι μετά τού 
Μαρδονίου, τά εν τωίσθμώ οχυρώματα είς ούδέν θέλουσι χρησιμεύσει εις 
την Πελοπόννησον* καί τότε, άποφασίσαντες νά έκπλνηοιύσωσι το καθήκον 
αύτών, διέταξαν τά πάντα μετά τοσούτω καταπληκτικής ταχύτητος, 

ώςτε αυτή καί μόνη ή περίστασις ήθελεν είναι ικανή νά απόδειξη οΐον 
θαυμάσΓον πράγρα ητο δ μηχανισμός της κυβερνήσεω: εκείνης. Τωόντι 
την επιούσαν, προςελΟόντες οι πρέσβεις προς τούς εφόρους είπον* «Ύρ,εις 
ρ,έν, ώ Λακεδαιμόνιοι, μένετε ενταύθα, Ύακινθιά τε άγοντες, καί παί- 
ζοντες, καί καταπροδίδοντες τούς συμμάχους. Οί δ *’Αθηναίοι, αδικού
μενοι ύφ’ υμών καί συμμάχων έρημοι, θέλουσιν ήδη συνθηκολογήσει 
όπως δύνανται προς τον Περσην, συμπράττοντες μ ετ ’ αυτού εις πάσαν 
εκστρατείαν* καί τότε βλέπετε τί έχετε νά πάθητε εκ τούτου.» Οί 
δ* έφοροι δεν διέκοψαν αυτούς* άλλά, αφού έπαυσαν οί πρέσβεις λέγοντες, 
έγερθεντες έβεβαίωσαν μεθ’ όρκου, ότι 6 στρατός έξεκίνησεν ήδη καί ότι 
πιθανώς κατά την ώραν ταύτην είναι έκτος τών Σπαρτιατικών ορίων. 
Ή διαβεβαίωσες τών εφόρων ήτο αληθής. 5 0 0 0  Σπαρτιάται, ών έκα
στος παρηκολουθεΐτο ύπο 7 ειλώτων ψιλώς ώπλισρ.ένων, ειχον άπο τής 
προηγουμένης νυκτος διαταχθή νά άπέλθωσι καί άπήλθον προς τον ισ
θμόν 4 0 0 0 0  λοιπόν άνδρών παρεσκευάσθησαν νά στρατεύσωσι καί 

έξεστράτευσαν, έν σιγή τοιαύτη ό^ςτε οί έν τή αυτή πόλει διατρίβοντες 
πρέσβεις ούδεμίαν τού γεγονότος ελαβον είδησιν ή υπόνοιαν ! Ά μφ ι- 

βάλλομεν άν σήμερον οί άριστοι τών ευρωπαϊκών στρατών ήδύναντονά 
πράξωσι τοιούτό τι ρ,ετά τοσαύτης ταχύτητος καί προπάντων μ.ετά 
τοσαύτης μυστικότητος. Ουδέ τούτο ήρκεσεν* άλλά έτεροι 5 0 0 0  δπλί- 
τα ι περίοικοι, ών έκαστος συνωδεύετο ύπο ενός ψιλού ειλωτος, άπήλθον 
ώςαύτως προς τον ίσθρόν. Τό δε παράδειγμα τούτο έμιμήθησαν καί 
άλλαι πελοποννησιακαί πόλεις, ώςτε έξήλθενήδη τής χερσονήσου στρατιά 
πολυάριθμος υπό την άνωτάτην ηγεμονίαν Ιίαυσανίου τού έπιτρο- 
πεύοντος τον ανήλικον βασιλέα Πλείσταρχον, υιόν καί διάδοχον τού έν 
Θερμοπύλαις πεσόντος Λεωνίδου* δ Πλείσταρχο; έπετροπεύθη κατ’ άρ- 
χάς, ώς είδορ,εν, ύπο τού θείου του Κλεομβρότου, άποθανόντος δέ έν τω 
μεταξύ τού Κλεομβρότου, άνέλαβε την έπιμέλειαν τής αρχής δ τούτου 

υιός Παυσανίας.



Μαρδονίου εις Βοιωτίαν ύποχώρησις* ηθική του στρατού αύιου κατάστβσις. 4 5 3

Φαίνεται δτι οί Άργειοι, συνεννοημένοι δντες μ.ετά τού Μαρδονίου, ει- 
χον ύποσχεθή να διακωλΰσωσι την έξοδον των Σπαρτιατών* βέβαιον δέ 
είναι δτι έσπευσαν να άναγγείλωσι το γεγονος εις αυτόν, δςτις τότε ύπε- 
χώρησεν εις Βοιωτίαν· καί άπήλθεν είς αυτήν, ούχί Six των Έλευθερώνι 
ήτοι τής σημερινής Κάζας, ουδέ διά τής Φυλής, άλλα διά τής Δε
κελείας ήτοι τού Τατοΐου. Μέχρι τής άπο τής Α ττικής άναχωρή- 
σειύ; του, είχε φεισΟή τής χώρας ταύτης, έλπίζων πάντοτε νά συνδιαλ
λαγή προς τούς ’Αθηναίους* πρίν δμως άπέλθη, συνεπλήρωσε τό·έργον 
τής τού προηγουμένου έτους καταστροφής. Έν Βοιωτία Si άνήλθεν άπο 
Τανάγρας εις Σκώλον καί παρετάχθη είς το πεδίον, παρά την βόρειον 
τού ’Ασωπού όχθην, εχων την άριστεράν πτέρυγα άντικρύ των Ε ρ υ 
θρών, το κέντρον άντικρύ των Ύσιών, τήν δεξιάν είς την των Ι ΐλ α -  
ταιέων χώραν, καί οχυρωθείς διά στρατοπέδου τετραγευνου ού έκαστον 
μ,έτωπον είχε δέκα σταδίων έκτασιν. Ταύτα πράξας ένόρ-ΐσεν εαυτόν 
άσφαλέστατον* το πεδίον ήτο επιτήδειον εις το εξαίρετου αυτού ιππικόν 
όπισθεν τού οχυρού στρατοπέδου έ/.ειτο ή τετειχισμένη πόλις των Θη- 
βών* αί τροφαί ήσαν άφθονοι* οί Βοιωτοί, σύμμαχοι πρόθυμοι* άπο νώ
των ούδένα έφοβεΐτο εχθρόν, 6 δέ έμπροσθεν έπερχόμενος στρατός άνευ 
ιππικού ών καί μέλλων νά άγωνισθή έν χώρα αναπεπταμένη δεν ήδύ- 
νατο νά ήναι δυςκαταγώνιστος, δπως άνεδείχθη μέν έν Θερμοπύλαις, 
ήτο δ’ ενδεχόμενον ν’ άναδειχθή έν τω ίσθμφ. Καί δμως οί περί αυτόν 
δεν είχον πολλήν πεποίθησιν είς τήν αίσίαν τού άγώνος έκβασιν. Είς 
τώνέπισήμων Θηβαίων, Άτταγινος 6 Φρύνωνος, έκάλεσε μίαν των ημε
ρών τούτων τον Μαρδόνιον καί πεντήκοντα μέν έγκριτους άλλους Πέρ- 
σας, πεντήκοντα δέ εγκρίτους Θηβαίου; ή Βοιωτούς, είς δειπνον πολυ
τελές. Μεταξύ των Ελλήνων ήτο καί δ Όρχομένιος Θέρσανδρος, δςτις 
βραδύτερου διηγήθη είς τον ’Ηρόδοτον τά κατά το δειπνον τούτο. Το 
δεϊπνον έδόθη έν Θήβ αις, καί οί προςκεκλημένοι παρεκάθησαν είς τρό
πο ν υ>;τε έκάστη κλίνη περιελάμβανεν άνά δύο άνδρας, Πέρσην καί 
"Ελληνα. Μετά το δειπνον λοιπον, διαπινόντων τών συνδαιτυμόνων, 6 
δμ.όκλινος τού Θερσάνδρου Πέρσης, άπο όμ.ςλίας είς δμ,ιλίαν, άνοιξας είς 
αυτόν τήν καρδίαν του, δπως πολλάκις συμ,βαίνει είς τοιαύτας περι
στάσεις, «τούς βλέπεις, είπε προς τον Θέρσανδρον, δλους αυτούς τούς 
ΓΙέρσας οί όποιοι τριύγουν καί πίνουν έδώ, καί τον στρατόν έκεΐνον, τον 
όποιον άφήσαμ,εν επί τω ποταμ.ω έστρατοπεδευμ,ένον δέν Οέλουσι παρέλ- 
θόΐ ήμ,έραι πολλαί καί ολίγους θέλεις ίδει εξ αυτών περισωθέντας.» Ό
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Θέρσανδρος, έκπλαγείς διά την έξομολόγησιν ταύτην, τόσω μάλλον όσω 
εβλεπε τον Πέρσην συγκεκινημένον καί δακρΰοντα, ήρώτησεν αυτόν, 
δ ια τί δεν εκφράζει τούς φόβους του εις τον Μαρδονιον καί τούς πιστό
τερους αυτού συμβούλους, ο δε, « ΤΑ φίλε μου, άπεκρίθη, ό,τι μέλλει γε 

νέσθαι εκ θεού, αδύνατον νά τό άποτρέψη άνθρωπος* ούδείς θέλει μέ π ι- 
στεύσει, όσον αληθή κ’ εάν είπω. Πολλοί έξ ημών τών Περσών, γνω- 
ριζομεν ταύτα παντα κάλλιστα, αλλά μενομεν ενταύθα έξ ανάγκης. 
Το μέγιστον τών τού ανθρώπου δυςτυχημάτων είναι βεβαίως τούτο, το 
νά ήξεύρη πολλά, καί εν τούτοις μηδενος νά vjvat κύριος. » Ή αλήθεια 
είναι οτι πολλοί τών Περσών είχον άπελπισθή άμα ειδον τον μέγαν βα
σιλέα άναχωρήσαντα* πολλοί, καί ιδίως όμετά τον αρχιστράτηγον αμέ

σως ερχόμενος Άρτάβαζος, έφΟόνουν τον Μαρδονιον. "Αλλοι έδυςπίστουν 
προς τούς "Ελληνας συμμάχους. Οί Φο^κεις μάλιστα, ών 1000  όπλΐται 

υπό τον Άρμοκύδην, προςήλθον εις το έν Βοιωτία περσικόν στρατόπεδον, 

ελογίζοντο τοσούτον ύποπτοι ιυςτε ό Μαρδόνιος έπεχείρησε νά εξόντωση 
αυτούς δολίως η τουλάχιστον διά τού τρόμου νά κατάπληξη. "Οθεν ρ„ίαν 
τών ημερών διέταξε τούς Φωκεΐς νά παραταχθώσιν ιδία έν τω πεδιω 

καί επειτα περιέζωσεν αυτούς, διά πολυαρίθμου ιππικού. Ό  Άρμοκύ- 
δης βλέπων την επιβουλήν δεν έπτοήθη* καί σχηματίσας τετράγωνον 
προέτρεψε τούς ύπ’ αυτόν άνδρας νά άποθάνωσι γενναίως, διδάσκοντες 

εις τούς αγενείς εκείνους αντιπάλους «ότι εόντες βάρβαροι επ’ Έ λλησ ι 
άνδράσι φόνον ερραψαν.» Έν τούτοις οι κυκλώσαντες αυτούς ιππείς, ώρ- 
μησαν επί την ελληνικήν φάλαγγα, παρασκευάσαντες τά βέλη, τινές 
δε καί τοξεύσαντες* άλλ* οί "Ελληνες, πυκνιόσαντες τάς τάξεις όσον 
ενεστιν, ήσαν έτοιμοι νά ύποδεχθώσιν αυτούς όπως εδει, ότε αίφνης οί 

Πέρσαι, είτε φοβηθέντες τό άτρόμητον εκείνο ύφος, είτε διότι έξ αρχής 
ήθελον μόνον νά δοκιμάσωσι την αλκήν τού μικρού τούτου σοψ,ατος» 
απήλασαν πρός τά όπίσω, ό δέ Μαρδόνιος, πέμψας κήρυκα «Θαρσεετε, 
ώ Φωκέες, είπεν* άνδρες γάρ έφχνητε εόντες αγαθοί, ούκ ώς εγώ έπυν- 
θανόμην. Καί νύν προθύμως φέρετε τον πόλεμον τούτον* εύεργε&ίησι 
γάρ ου νικήσετε ούτε ών εμέ, ούτε βασιλέα. » ’Αλλά ταύτα πάντα 
άπεδεικνυον καχεξίαν τινά έν τω στρατοπεδω επικρατούσαν καί ή 

πρώτη προς τούς "Ελληνας συμπλοκή δεν ύπήρξεν επιτήδεια νά αύ- 
ξήση τό θάρρος τών πολεμίων.

*0  ελληνικός στρατός δεν έφθασεν είμή βραδέως όπωςούν εις Έ λευ-
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σΐνα, διότε οί Λακεδαιμόνιοι ήναγκάσθησαν νά περιμείνωσιν είς τον 
ισθμόν τούς άλλους ΙΊελοποννησίους. Π'οςήλθον δέ 1500  Τεγεάται, 
5 000  Κορίνθιοι, καί παρεκτός τούτων 300  Ποτιδαιάται, Κορινθίων 

άποικοι* ’Αρκάδες Όρχομ.ένιοι 600 · Σικυώνιοι 3 000 * Έπιδαύριοι 
800 · Τροιζήνιοι 1000* Λεπρεάται 2 0 0 'Μυκηναιοι καί Τιρύνθιοι 400* 
Φλιάσιοι 1000* Έρμιονείς 300 * Έρετρίεΐς καί Στυρείς 600 * Χ α λκ ι-  
δεΐς 400* Άμ,βρακιώται 500· Λευκάδιοι καί Άνακτόριοι 800* Πα- 
λεις έκ Κεφαλληνίας 2 0 0 · Α ίγινήται 500 . Ό λοι ούτοι ήσαν:δπλιται. 
Ό τε εφθασεν δ στρατός είς τά Μέγαρα, ήνώθησαν μ,ετ’ αυτού 3 0 0 0  
Μεγαρεϊς, καί 0τε εφθασεν είς Ελευσίνα παρέλαβεν ετι 8 0 0 0  ’Αθη
ναίους δπλίτας καί 600  Πλαταιεις ύπό τον Άριστείδην τεταγμ,ένους* 
δθεν τό σύ·ολον των οπλιτών συνεποσώθη είς 3 8 ,7 0 0 . ’Αλλά οί 5 0 0 0  
Σπαρτιάται παρηκολουθούντο, ώς προείπομεν, ύπο 3 5 ,0 0 0  ψιλών* 
έκαστος 81 τών άλλων οπλιτών συνωδεύετο ύπο ένος ψιλού* είς τάς δυ- 
νάμ.εις ταύτας προςθετέον 1800 Θεσπιεΐς, δπλίτας (Λεν αλλά κακώς 
ώπλισμ,ένους, ώςτε όλος ο στρατός συνέκειτο εξ 110 ,000  περίπου άν- 
δρών. ’Από Έλευσινος δ Παυσανίας άνέβη είς Βοιωτίαν διά τού Κ ι- . 

θαιρώνος, καί ίδών τούς Πέρσας παρά τον Ασωπόν τεταγμ,ένους, έσκή- 

νωσεν αυτός κατ’ άρχάς είς τά πλευρά τού ορούς, παρά τάς Έρυθράς, 
μ.ή τολμών νά καταβή είς το πεδίον. Τότε δ Μαρδόνιος επραζε το 
λάθος νά προςβάλη ενταύθα τού; "Ελληνας διά τού ιππικού αυτού. Το 
ιππικόν τούτο ητο πολυάριθμον καί άριστον, ήγετο 81 ύπο ένος τών 
έπιφανεστάτων αξιωματικών τού στρατού, ύπο τού Μασιστίου* αλλά 
το χωρίον, ανώμαλον ον, ητο ανεπιτήδειου είς ιππικήν έ'φοδον. "Οθεν 
οί Μεγαρεϊς, οίτινες, ώς εκ της θέσεως αύτών, εύρέθησαν μάλλον τών 
λοιπών εκτεθειμένοι είς την έφοδον ταύτην, έπιέσθησαν μέν κα τ’ άρχάς 

δεινών, έπειτα όμως λαβόντες επικουρίαν 300  λογάδων ’Αθηναίων ύπο 
τον Όλυμπιόδωρον, άπεκρουσαν τούς πολεμίους· εν 81 τω άγώνι τούτφ 
έπεσε καί αυτός δ γενναίος Μασίστιος. Ό  θάνατος τού άνδρός τούτου 
έπροξένησε βαθυτάτην θλϊψιν είς τούς πολεμίους, δ δέ νεκρός, (Λείνας 

είς χεΐρας τών Ελλήνων, μετά πεισματώδη τελευταίαν περί αυτού 
συμπλοκήν, περιήχθη επί άμάξης, φέρων ετι την χρυσοστόλιστου αύτού 
πανοπλίαν, ώς τρόπαιον λαμπρόν, καθ’ ολον το ελληνικόν στρατοπέ

δου, το όποιον ένεπλήσθη, ώς έκ τούτου, πλείστης προθυμίας.

’Από τής προθυμίας ταύτης ωφελούμενος,* δ Παυσανίας κατήλθεν
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εκ της ορεινής αυτού θέσεως, άν όχι ολως διόλου εις το πεδίον, 
εις χώρον όμ.ως ταπεινότερον όπωςούν καί ύπο μ,ικρών μόνον λόφων δια- 
κοπτόμ,ενον, τόσο) μάλλον όσω εκεί όπου ίσταντο πρότερον οί "Ελληνες, 
δεν είχον αρκετήν δαψίλειαν ύπατος. ’Ιδίως δέ ούτοι προελάσαντες εξ 
’Ερυθρών, έπορεύθησαν προς δυσμάς, ίεά τής ύπωρείας του Κιθαιρώ- 
νος παρά Ύσιάς, και ε’στρατοπέδευσαν εν τή Π λα τα ιιδ ι γη, εις την 
μεσημβρινήν τού ’Ασωπού όχθην* ενταύθα προς δεξιάν μεν, οπού έτάσ- 
σοντο οί Λακεδαιμόνιοι είχον την Γαργαφίην λεγομ.ένην κρήνην, προς 

άριστεράν δε, όπου ετάσσοντο οί ’Αθηναίοι, το τεμ,ενος τού Πλαταιέως 
ήρωος Άνδροκράτους. ’Αλλά και δ Μαρδόνιος, άμ.α πληροφορηθείς την 

μετακίνησιν ταύτην τού ελληνικού στρατοπέδου, έβάδισεν ομοίως μ,ετά 

τού στρατού αυτού ολίγον προς δυσμ,άς, και παρετάχθη αντίκρυ των 

Ελλήνων, από των οποίων δεν έχωρίζετο ε’ιμ,η ύπο τού ’Ασωπού. Κατά 
συμβουλήν δετώ ν Θηβαίων αυτός μ.έν μετά, τών ιδίως Περσών καί των 
Μήδων, ήτοι τού κρατίστου μέρους της στρατιάς, κατέλαβε την άρι- 
στερά.ν πτέρυγα, αντίκρυ τών Λακεδαιμονίων οί δε σύμ,μαχοι αυτού 
Έλληνας και Μακεδόνες, εις 5 0 ,0 0 0  άνδρών περίπου συμποσούμενοι, 

άντετάχθησαν εν τη δεξιά κατά τών ’Αθηναίων οί δε Βάκτριοι, οί 
"Ινδοί, οί Σάκαι, οί άλλοι Ασιανοί καί Αιγύπτιοι, ϊσταντο εν τω μέσω, 
κατέναντι τών λοιπών μ.οιρών τού ελληνικού στρατού. Ά λ λ ’ ε’νω οί δύο 

στρατοί, ουτω κεχωρισμ.ένοι ύπο στενού μ,όνον διαστήματος, εντός τού 
όποιου ερρεεν ό Ασωπός, ήσαν έτοιμ.οι νά. ορμησωσι κα τ’ άλλήλων, 
συνέβη παράδοξόν τ ι. Ο ϊ τε Έ λληνες καί οί πολέμιοι, συμβουλευθέν- 

τες τούς παρ’ αύτοίς προφήτας κατά τό έθος, ενλαβον άμ.φότεροι δμ,οίαν 
άπάντησιν δηλαδή τά ιερά, εκατέρωθεν άπέβησαν αίσια, εάν ήθελον 
διατελέσει αμυνόμενοι, απαίσια δέ, εάν, διαβαίνοντες τον Ασωπόν, ήθε
λον αρχίσει την μ.άχην. "Οθεν ό αγών ά,νεβλήθη, διότι έκαστος τών 
άντιπαραταχθέντων στρατών περιέμενε νά προςβληθή υπό τού ετέρου, ή 
δ ’ αναβολή αύτη παρ’ ολίγον ν’ άποβή ολέθρια εις τούς "Ελληνας. Τω
όντι οι Έ λληνες καί ε’ν τη  νέα ταύτη θέσει μετά δυςκολίας ύδρεύοντο, 
διότι άποκρουόμενοι από του ’Ασωπού ύπο τών πολυαρίθμων ακοντίων 
καί τόξων τού εχθρού, ήναγκάζοντο νά προμ.ηθεύωνται άπαντες το 
ύδωρ αύτών από μ,όνης τής Γαργαφίης κρήνης, ήτις έκειτο εις τήν 
δεξιάν άκραν τού στρατοπέδου. Προς τούτοις, κατά συμ,βουλήν τού Θ η
βαίου Τιμ,ηγενίδου, δ Μαρδόνιος, μ.ετά παρέλευσιν οκτώ ήμ.ερών, κατέ
λαβε δ ι’ ιππικού τάς έκβολάς τού Κιθαιρώνος, συνέλαβε πεντακόσια
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ύποζύγια τα οποία έ'φερον έκειθεν τροφάς είς το ελληνικόν στρατοπέδου 
εκ τής Πελοπόννησου, καί ούτως απέκλεισε τούς "Ελληνας είς τήν Βοιω
τίαν* ωςτε τα κατ’ αυτούς ειχον ήδη δεινότατα, τοσούτω μάλλον όσψ, 
άν πιστεύσωμεν τον Πλούταρχον, οί πλουσιώτατοι τών Αθηναίων οπλι
τών είχον αρχίσει να μελετώσι τήν κατάργησιν τού θηρίου, καί τήν 
ί'δρυσιν, ύπο τήν περσικήν κυριαρχίαν, ολιγαρχίας οποίας τής εν Θήβαις 
τότε έπικρατούσης. Και τούτον μέν τον φοβερόν, κίνδυνον άπέτρεψεν 6 
ισχυρός άμα καί συνετός τού Άριστείδου βραχίων* άλλ* εάν 6 Μαρδό- 
νιος ήκουε τον Άρτάβαζον καί τούς Θηβαίου*;, £ΐαί, αποφεύγων πάντα 
ε’κ παρατάξεως αγώνα, ωφελούμενος δε από τήν; αμηχανίαν είς ήν πε
ριέστησαν ήδη οί "Ελληνες, έποίει έπιτηδείαν χρήσιν δώρων καί υπο

σχέσεων, ίσως επί τέλους ήΟελεν επιτύχει ολέθριας διαιρέσεις. Κ α τ’ ευ
τυχίαν ό Μαρδόνιος, δυςανασχετήσας τή δεκάτνι ημέρα άπεφάσισεν ότι 
δεν θέλει αναβάλει επί πλέον τον κρίσιμον αγώνα, επέβαλε τήν θέλη- 
σιν αυτού είς τούς περί αυτόν Πέρσας καί Έ λληνας αξιωματικούς διά 
βεβιασμένης τίνος τών χρησμών ερμηνείας καί διέταξε νά παρασκευα- 
σθή ό στρατός ί’να τήν επιούσαν από πρωίας έπιτεθή κατά τών Ε λ 
λήνων. Οί Έ λληνες έ'μαθον τήν άπόφασιν ταύτην διά νυκτός, παρά 
Αλεξάνδρου, τού βασιλέως τής Μακεδονίας· καί έν τω άμα 6 Παυσα
νίας ένόμισε προ παντός άλλου άναγκαίον νά προτείνη είς τούς Ά θη  - 
ναίους νά άνταλλάξωσιν άμοιβαίως θέσιν· δηλαδή οί μέν Λακεδαιμόνιοι 

από τής πτέρυγος νά μεταβώσιν είς τήν άριστεράν, ί'να εχωσι
ν’ άνταγωνισθώσι προς τούς Βοιωτούς καί τούς Θεσσαλούς, οί δ έ ’Αθη- 

ναΐοι άπο τής αριστερά; νάπεοάσωσιν είς τήν δεξιάν, ίνα άντιπαραταχθώσι 
προς τούς Μήκους καί τούς Πέρσας* τούτο δε επί τφ λόγψ ότι οί ’Αθη
ναίοι γίνώσκουσι τον τρόπον τού πόλεμειν τών Μήδων καί τών Ιίερσών 
από τής έν Μαραθώνι μάχης, ένω οί Σπαρτιάται, μηδέποτε προς τού
τους άγωνισθέντες, θέλουσι μάλλον ευδοκιμήσει κατά Θεσσαλών καί 
Βοιωτών αντιτασσόμενοι. Οί ’Αθηναίοι έδέχΟησαν προθύμ,ως τήν πρό- 
τασιν καί ή ανταλλαγή τών τάξεων εγένετο περί τά εξημεροόματα· 
Ά λλ* ο Μαρδόνιος, άμα μαθών τήν μεταβολήν ταύτην, εσπευσε νά 
έπιχειρήσν) καί αυτός όμοίαν, άντιτάζας πάλιν τούς Πέρσας είς τούς 
Λακεδαιμονίους* οθεν ό Παυσανίας, βλέπων οτι είς ούδεν ωφέλησε τό 
στρατήγημα, έπανήλθεν είς τήν δεξιάν πτέρυγα, τότε δέ έπέστρεψαν 
καί οί ΓΙέρσαι είς τήν προτέραν θέσιν, ώςτε τά δύο στρατόπεδα άνέλα- 
βον τήν αρχικήν αυτών τάξιν καί παράταξιν. Τό περιστατικόν τούτο
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είναι ταμάλιστα άξιοσημείωτον, ού μ.όνον ώς νέα άπόδειξις ότι δέν άπη· 

γορεύετο είς τούς Σπαρτιάτας νά καταλίπωσι την τάξιν αύτών δσάκις 
ύπηρχον προς τούτο ισχυροί λόγοι, αλλά καί ώς μαρτυρούν την μεγ ί- 
ατην αξίαν ήν άπέδιδον είς τούς γενναίους Μήδους καί Πέρσας.

Ό  δέ Μαρδόνιος, καί τοι Ινθαρρυνθείς εκ τούτου, δεν ε’πεχείρησε κατά 
την ημέραν ταύτην την προαποφασισθείσαν έκ παρατάξεως μάχην πε- 

ριωρισθη μ.όνον είς το νά πίεση τούς "Ελληνας διά τών ιππέων αύτού, 
επιτυχών έν τούτοις καί οΰτω σπουδαιότατον αποτέλεσμα, διότι οί 
ιππείς ούτοι, άκοντίζον,τες καί τοξεύοντες, ήνάγκασαν τούς "Ελληνα - 
νά έγκαταλείψωσι καί αυτήν την Γαργαφίην κρήνην, άφ* ής καί μόνης 

ειχον καταντήσει, ώς προείπομ.εν, άπαντες νά ύδρεύωνται. "Ωςτε ο 
Παυσανίας, βλέπων ήδη το στρατόπεδον παντάπασιν άπεστερημένον 

υδατος καί προς τούτοις πάσχον ένδειαν τροφών διά τον αποκλεισμόν 
τού Κιθαιρώνος, ένόησεν οτι είναι αδύνατον νά εξακολούθηση περιμένων 

ενταύθα την γενικήν μ.άχην. ’Εκάλεσε λοιπόν άμ.έσως όλους τούς στρα

τηγούς είς την σκηνήν αύτού, καί ενταύθα, μετά σφοδράν συζήτησιν, 

άπεφασίσθη νά διαπραχθώσι τά έξης κατά τήν ακόλουθον νύκτα.

Έν διαστήμ.ατι δέκα περίπου σταδίων, προς δυσρ.άς τής παρά τον 
’Ασωπόν καί τήν Γαργαφίην κρήνην θέσεως όπου ήσαν έστρατοπεδευ- 

μ,ένοι οι "Ελληνες, προς άρκτον δε τής τών Πλαταιέων πόλεως, ήτις 
καί αυτή απείχε περί τά είκοσι στάδια από τής αυτής θέσεως, υπήρχε 
χώρος τις καλούμενος νήσος, διότι περιεκλείετο ύπο δύο βραχιόνων τού 
ποταμού τής Ώερόης, οί'τινες, άμ.φότεροι έκπηγάζοντες έκ τού Κ ιθαι- 

ρώνος, ρέουσιν επί τινα χρόνον χωριστά, άπέχοντες άπ* άλλήλο>ν περί 

τά τρία στάδια καί έπειτα ένούνται είς ενα ποταμ.όν, φερόμενον προς 

το άρκτικοδυτικον καί έκβάλλοντα εις τον κορινθιακόν κόλπον· ενώ έξ- 
εναντίας ό ’Ασωπός, όςτις εκεί που πλησίον τής Ώερόης από τού Κ ι
θαιρώνος όμ.οίως άναβρύει, φέρεται προς άνατολάς, καί εκρέει είς τήν 
εύβοίκήν θάλασσαν. Είς ταύτην λοιπόν τήν λεγομένην νήσον άπεφασί- 
σθη νά ύποχωρήσωσι, κατά τήν έπερχομένην νύκτα, οί "Ελληνες, διότι 
ενταύθα ού μόνον έμελλον ασφαλώς νά ύδρεύωνται από τού όπισθεν αυ
τών βραχίονας τού ποταμ,ού, αλλά ήθελον έχει καί μ,έτωπον όλιγώτερον 
ευρύ καί τούτου ένεκα όλιγώτερον έκτεθειμένον εις τά βέλη καί τά ακόν

τια τού ιππικού. Προς τούτοις δε άπεφασίσθη, άμα καταλαβόντος τού 
στρατού τήν νήσον, τό ήμ.ισυ αύτού νά βαδίση προς τάς έκβολάς τού
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Κιθαιρώνος ινα άνακτήση αύτάς, και διάνοιξη ουτω τήνδδόν, δ ι’ ής το 
στρατόπε δον ήδύνατο να λα|χβάνη τάς τροίας αύτού.

Και ταύτα μεν καλώς άπεφασίσθησαν, άλλα περί την έκτέλεσιν συ- 
νέβησαν άταξίαι, αίτινες παρ* ολίγον πάλιν νά φέρωσι τον όλεθρόν των 
Ελλήνων. Έπελθούσης της νυκτός, έκίνησαν πρώτοι, κατά τά δ ια τα - 
yΟέντα, οί εν τω μόσω ίστάμ.ενοι, οί Κορίνθιοι, οί Μεγαρεις και λοιποί, 
οί'τινες όμως, αντί νά βαδίσωσι προς την νήσον, δπως παρηγγέλθησαν, 
έπορεύθησαν προς αυτήν των Πλαταιέων την πόλιν, περί ην καί ε’στρα- 
τοπέδευσαν. Τούτο Si δεν ήρκεσεν. "Οτε δ Παυσανίας, (Λαθών την άνα- 
χώρησιν του κέντρου καί υπόθετων τούτο προς την νήσον διευθυνόμ.ενον, 
διέταξε την δεξιάν πτέρυγα, ήτοι τούς Λακεδαιμονίους καί τούς μ,ετ* 
αυτών τεταγμένους Τεγεάτας, νά έτοιμ.ασθώσιν ί'να άπέλθωσιν εις τον 
αυτόν χώρον κατά τά συμφωνηθέντα, πάντες μέν οί άλλοι αξιωματικοί 
έφάνησαν πρόθυμοι νά ύπακούσωσιν, δ δ" Άμ.ομ,φάρετος,. δ Σπαρτιάτης 
λ*οχαγος τού λεγομένου Πιτανάτου λόχου, δςτις δεν είχε παρευρεθή εις 
την συνέλευσιν έν ή έγένετο ή περί ύποχωρήσεως άπόφασις καί κατά 
πρώτον ήκουσε με απορίαν του περί τίνος πρόκειται, είπεν ότι δεν ύπο- 

χιορεϊ διότι δεν θέλει νά καταισχύνη την Σπάρτην, φεύγων τούς πολε
μίους. Εις μ,άτην δ Παυσανίας καί δ μετ’ αυτόν δεύτερος τών Λακε
δαιμονίων ηγεμών Εύρυάναξ ήγωνίσθησαν διά μ,υρίων λόγων νά μ,ετα- 
πείσωσι τον απειθή λοχαγόν* εις μ,άτην ήπείλησαν δτι θέλουσιν έγκατα- 
λείψει αυτόν μόνον ί'να άντιταχθή, ε’άν έπιθυμ,ή, εις τούς Πέρσας* δ 

Άμομ.φάρετος είπεν δτι αδιαφορεί* καί δτε επί τέλους παρετηρήθη αύτώ 
δτι ή άπόφασις ήν παραβαίνει έγένετο διά κοινής όλων τών αξιωματι
κών ψήφου, αυτός, άρπάσας δ ι’ άμφοτέρων τών χειρών, χειρών ένα- 
μίλλων τού Αίαντος ή τού Έκτορος, λίθον μ.έγαν καί ^ίψας αυτόν προ 

τών ποδών τού Παυσανίου, «δ ιά  ταύτης τής ψήφου,» ανέκραξε, «ψ η 
φίζω έγώ δτι δεν πρέπει νά φύγωμεν τούς πολεμίους! » Ή άκαιρος αυτή 
φιλοτιμ,ία έφερε τον στρατηγόν εις αμηχανίαν δεινήν* ή νύξ προέβαινε* 
τό κέντρον του στρατού είχεν άπέλθει προ καιρού* οί έν τή  αριστερά 
πτέρυγι ’Αθηναίοι ήσαν ετοιμ,οι νά υποχωρήσωσι καί περιέμ,ενον μ.ονον 
νά μ.άθο)σιν δτι έξεκίνησε καί ή δεξιά πτέρυξ. Ενταύθα δε έξηκολούθει 
ή ίρις, μέγρις ού δ Παυσανίας, ίδών δτι ήρχισαν τά χαράγμ.ατα, απε- 
φάσισε νά έγκαταλίπη τον δύςτροπον λοχαγόν εις την τύχην του καί 
έ'δωκε τό σύνθημ,α τής ύποχιορήσεως* φθάσας δέ διά τών λόφων οί'τινες 
έχώριζον αυτόν από τής νήσου, εις χώρον τινα καλούμ.ενον Άργιόπιον,
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περί τον ποταμ.όν Μολόεντα, οπού υπήρχε και ιερόν της Έλευσινίας 
Δήμητρος, έστάθη εκεί ί'να δώση καιρόν μετάνοιας είς τον Άμομ.φάρε- 
τον, όςτις τωόντι, ίδών εαυτόν έγκαταλειφθέντα, άπεφάσισε τελευταΐον 
να παρακολούθηση τον άλλον στρατόν και κατέφθασεν αυτόν είς Ά ρ- 
γιόπιον. Συγχρόνως μ,ετά του Παυσανίου άνεχώρησαν καί οι Αθηναίοι, 
βαδίσαντες εκ παραλλήλου προς αυτόν, άλλα δι* δμαλωτέρου χώρου, 
προς την νήσον. 7Ητο όμως αμφίβολον άν οι τε Λακεδαιμόνιοι καί οί 

’Αθηναίοι προφθάσωσιν ηδη νά έγκατασταθώσιν ε’·ς το σημεΐον τούτο 
πριν η προςβληθώσιν υπό των πολεμίων καί ενπειτα ολόκληρον το κέν

τρο ν είχε πορευθη αλλαχού, ώςτε ό ελληνικός στρατός διετελει είς επι- 
σφαλεστάτην αταζίαν, καί άν οί Μέρσαι ηοευρον ολίγον νά ώφεληθώσιν 

εκ τούτου, 6 κίνδυνος αυτού ήτο μέγας.
Ά λ λ * δ Μαρδόνιος, άμα μαθών τούς Έ λληνας διά νυκτος ύποχωρη- 

σαντας, ε’κυριεύθη ύπο παραλόγου θάρρους καί περιφρονησεω; προς τού: 
αντιπάλους εκείνους· καλέσας δε τούς αδελφούς Άλευάδας, Θώρακα,* 
Εύρύπυλον, Θρασυδαιον, «αυτοί λοιπόν aval,»  άνέκραζεν, «οι περί

φημοι σας Σπαρτιάται, ο?τινες κατ' άρχάς μεν άντηλλαζαν τάς τάζει: 
ινα μη πολεμήσωσι προς τούς Περσας. έπειτα δε όλως είς φυγήν ετράπη* 
σαν ·, » Καί εν τω άμα διέταζε τον στρατόν αύτού νά περάση τον Ασω
πόν καί νά επιχείρηση την δίωζιν, νομίζων ότι εχει ηδη βεβαίαν την νί
κην καί προελαύνων εν πολλή άταζί<η. Movot οί εν τη δ ζιόό πτέρυγι Θη

βαίοι καί άλλοι Έ λληνες έβάδισαν δπωςούν εύρυθμότερον συντεταγμένοι.

Ό  Παυσανίας ητο έτι είς Άργιόπιον ότε προςβληθείς κατ' άρχά: 
υπό του ίππικ,ού των ΙΙερσών καί μετ' ολίγον ύφ* όλου τού στρατού, 
εσπευσε νά έζαποστείλη προς τούς 'Αθηναίους ιππέα ζητών βοήθειαν* 
άλλ' οί 'Αθηναίοι, καί Tot πρόθυμ,οι οντες είς τούτο, δεν ηδυνήθησαν 

νά ε’κτελέσωσι την αιτησιν, διότι μετ' ού πολύ συνεπλάκησαν καί αυτοί 
προς τούς έπερχομένους Θηβαίους, ώςτε οί Λακεδαιμόνιοι καί οί Τ ε- 
γεάται, έν όλοις 5 3 0 0 0  άνδρυύν, δπλίται καί ψιλοί, ηναγκάσθησαν ν’ 
άντιταχθώσι μόνοι είς όλους τούς βαρβάρους, πολλαπλασίους όντας. Οί 
προπορευόμ.ενοι των άλλων ΓΙέρσαι, Μηδοι καί Σάκαι άμ,α φθάσαντες 
μέχρι βολής τόζου, έστάθησαν, ενπηζαν είς την γην τά έχοντα όζείαν 
την άκραν γέρροο αυτών, ήτοι τάςμ,ακράς καί πλεκτάς αυτών άσπίδα:, 
καί έσχημ,άτισαν ουτω συνεχές προτείχισμα όπισθεν τού οποίου διατε- 
λούντες, ηρχισαν νά ρίπτωσι κατά τών ήμετέρων όμ,βρον βελών* τά
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τόξα αυτών ησαν μέγιστα και μετά πολλής ισχύος καί δεξιότητος^έντε- 
ταμένα. Ό  δέ Παυσανίας, καί τοι δε ινά εκ τούτου πάσχοντος τού 
στρατού καί πολλά λαμβάνοντος τραύματα, επεχείρησε προ πάντων την 
έκπληρωσιν καθήκοντος απαραίτητου, έτέλεσε δηλαδη την νενομισμ,ένην 
Ουσίαν, συμβουλευόμ,ενος τά σφάγια περί τού προκειμένου άγώνος καί 
το φοβερόν ητο ότι έπίτινα χρόνον τά σφάγια δέν" ήσαν αίσια, Sib δέν 
έτόλμα-νά διατάξν) την τοσούτω ποθητην εις τούς Έ λληνας έφοδον, 
οιτινες, άπεστερημένοι τοξοτών, έξαιρέτως ηύδοκίμουν εις την άνδρός 
προς άνδρα μάχην. Παρετείνετο λοιπόν ή των Ελλήνω ν αγωνία, καί 
πολλοί ενταύθα έπληγώνοντο, πολλοί St έφονεύοντο, εν οίς ό γενναίος 
Καλλικράτης, ό κάλλιστος καί ρωμαλεώτατος τού στρατού άνηρ, όςτις, 
ίστάμενος έν τα) τάξει καί καιρίως τραυματισΟείς διά τοξεύματος εις τά 
πλευρά, έλεγε μετ’ ολίγον ό δυςτυχής, *ένω έπνεε τά λοίσθια, εις τον 
Πλαταιέα Άριμνηστον, ότι δεν τον μέλει διότι αποθνήσκει ύπέρ της 
Ελλάδος, λυπείται μόνον ότι δεν ήδυνήθη νά μεταχειρισθ?) την χειρά 
του ινα διαπράξη έργον τ ι άξιον της προθυμίας αυτού. Τελευταίον ό 
Ιίαυσανίας, άπειρηκώς υπό της αλγεινής ταύτης τού άγώνος αναβολής, 
ύψωσε τούς οφθαλμούς προς τό καταφανές έκειθεν Ήραίον το ΙΙλαταιέων, 
καί έπεκαλέσατο την θεόν ν* άναδειχθη εύμενεστέρα προς τον αγαπη
τόν αυτής λαόν. "Αμα δέ γενομένης της προςευχης, ώ τού θαύμ,ατος, 
άπέβησαν αίσια τά σφάγια· οί Τεγεάται μάλιστα, μαντεύσαντες ότι ή 
θεός θέλει έπακούσει των δεήσεων τού στρατηγού, ωρμησαν, ετι αύτου 
ευχόμενου, κατά των πολεμίων, διατάξαντος δέ τού Παυσανίου, προ- 
εξηλασαν καί οί Λακεδαιμόνιοι. Τό περιτειχισρ,α των γέρρων άνετράπη 

έν ριπτ, οφθαλμού* άλλ’ οί Πέρσαι, καί τοι άποστερηθέντες ούτω τού 
προμαχώνος αυτών, καίμηδεμίαν άλλην έχοντες αμυντικήν παρασκευήν, 
έπέμειναν ούδέν ηττον άνταγωνιζόμενοι δ ι’ ανδρείας τοσούτω μάλλον 
θαυμαστής οσω έμάχοντο άτάκτως καί διά βραχέων δοράτων η ξιφών, 
ένφ οί "Ελληνες έπετίθεντο έν παρατάξει εύρύθμως βαίνοντες, καί από 
κεφαλής μεν μέχρι ποδών κατάφρακτοι οντες, υπό μακρών δέ δοράτων 
ώπλισμ,ένοι. Έν τ*7) συρράξει ταύτν), πολλοί μέν Πέρσαι συλλαμβάνον- 
τες τά δόρατα των Λακεδαιμονίων έθραυον αυτά, πολλοί δέ, πυκνω- 
θέντες εις σπείρας δέκα η πλειοτέρων η όλιγωτέρων άνδρών καί προς- 
παθούντες νά διασπάσωσι τό τείχος της ελληνικής παρατάξεως, έθυσιά- 
ζοντο έν τώ άνισω τούτω άγώνι. Αυτός ό Μαρδόνιος από ίππου λευκού 
μαχόμενος, διέπρεπεν έν τοΐς πρώτοις ένταύθα, χίλιοι δέ λογάδες Πέρ-
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σαι, οί σωματοφύλακες αυτού, περιφανώς ήρίστευσαν καί έπίεσαν 

τούς "Ελληνας. Αλλά, π ίπτει τελευταιον 6 Μαρδόνιος καταβληθείς ύπο 
της στίβαράς χειρος τού Σπαρτιάτου ’Αειμνήστου, πίπτουσιν οί πλεΐ- 
στοι τών περί αυτόν χιλίο>ν λογάδων, καί τότε οί λοιποί Πέρσαι, παν

τελώς άθυμήσαντες, έτρεψαν τά νώτα καί διαπεράσαντες τον Ασω 

πόν, κατέφυγον εις τό ώχυρωμένον αυτών στρατότεδον, δπου προςέ- 
δραμον καί οί άλλοι Ασιανοί, οϊτινες καθόλου δεν έπο^έμησαν, άλλ* 

άμα ίδόν τες τούς Πέρσας νικηθέντας, έγκατε'λιπον προτροπάδην το πε- 
δίον τής μάχης.

Έ ν τω μεταξύ οί έν τή  αριστερά πτέρυγι ’Αθηναίοι συνεπλάκησαν 

πεισματωδώς προς τούς Βοιωτούς, καί ιδίως προς τούς Θηβαίους όπλί- 

τας* ούτοι ήγωνισθησαν γενναιότατα, άλλ’ άποβαλόντες 300  άρίστους 
άνδρας, έτρεψαν ομοίως τάνώ τα ,πλήν τού βοιο>τικού· ιππικού, τό όποιον 
ε’ξηκολούθησε προκινδυνεύον ύπέρ τών φυγάδων, δυνηθέντο^ν ούτω νά 
ύποχωρήσωσιν απαθώς όπωςούν εις Θήβας, τόπον άσφαλέστερον τού 
ώχυρωμένου στρατοπέδου δπου κατέφυγον οί Πέρσαι. Οί άλλοι μηδ ι- 

σαντες "Ελληνες ουδόλως έβοήθησαν τούς Βοιωτούς, άλλ’ άμα είδον 
τούτους τραπέντας, παρηκολούθησαν αμαχητί την τροπήν ταύτην. 
"Ωςτε έξ έκατέρου τού στρατού πολλοί παντάπασι δεν μετέσχον ταύ- 
της τής εν Π λαταια ϊς μάχης. Έ κ  τών πολεμίων ήγωνισθησαν μόνοι οί 

ιδίως Πέρσαι, οί Μήδοι και οί Σάκαι έν τή αριστερά, μόνοι οί Βοιωτοι 

τή  δεξιά- ’Ιδίως δε ό Άρτάβαζος, ανέκαθεν προς τον Μαρδόνιον αν
τιπολιτευόμενος, διέταξε μεν από πρωίας την ύπ’ αυτόν μοίραν, έκ 
4 0 ,0 0 0  άνδρών συγκειμένην, νά παρασκευασθή ν’άκολουθήση το κατε- 
σπευσμενον προς τά πρόσω κίνημα τού άρχιστρατήγου, αλλά πόρρω- 
θεν έπερχόμενος, άμα είδε τούς περί τούτον τραπέντας, αντί νά δράμη 
εις βοήθειαν αυτών, έστράφη αμέσως προς τά όπίσω καί ούτε εις τό 
στρατόπεδον, ούτε εις Θήβας άπελθών, έπορεύθη κατ’ εύθεΐαν, διά 

Φωκίδος, Θεσσαλίας καί Μακεδονίας, προς τό Βυζάντιον, δθεν διεπέ- 
ρασεν εις Α σίαν. Έ κ  τών Ελλήνων πάλιν ν’ιγωνίσθησαν μόνοι οί Λ α

κεδαιμόνιοι καί οί Τεγεάται εν τή  δεξιά και μόνοι οί ’Αθηναίοι καί οί 
^Πλαταιεις έν τή  αριστερά* Οί άλλοι "Ελληνες, οί έν τω μέσω ίστά- 
μενοι είχον χωρισθή, ώς προείπομεν, τήν νύκτα από τού Παυσανίου, 
άπελθόντες εις Πλαταιάς. Ενταύθα δε οντες έμαθον συγχρόνως καί 
τήν μάχην καί την νίκην. Τότε ώρμησαν προς τά πρόσω, άλλ* όπωςούν 
άτάκτως* έξ ού συνέβη δτι οί Μεγαρεις, οί Φλιάσιοι καί άλλοι τινές,
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άπαντήσαντες το ιππικόν των Θηβαίων, το οποίον ύπο τον ’Ασωπό— 
δωρον άνεχαίτιζεν έ'τι τούς νικηφόρου: ’Αθηναίους' όπλίτας, προςεβλή- 
θησαν ύπ* αυτού καί άπεκρούσθησαν, άποβαλόντες 60 0  άνδρας.

Ά λλ* ή μερική αΰτη νίκη δεν άνέβαλεν είρτή επί μικρόν την γενικήν 
των πολεμίων τροπήν. Οί Λακεδαιμόνιοι, έξακολουθούντες τήν δίωξιν 
εφθασαν είς το ώχυρωμενον στρατόπεδον, όπου κατέφυγον οί Περσαι, 
καί έφορμήσαντες από κοινού μετά των έπελθόντων άλλων Ελλήνω ν, 
ε’γένοντο κύριοι αυτού, ρ,ετα πεισματώδη άντίστασιν. Πρώτοι είςέβαλον 
είς τό τείχος οί ακατάσχετοι Τεγεάται, οίτινες καί διήρπασαν την 
πλουσιαν σκηνήν τού Μαρδονίου, λαβόντες τά τε άλλα εξ αυτής καί 
τήν χαλκήν των ίππων αυτού φάτνην, ήν επί πολύν μετέπειτα χρόνον 
άπεθαύμαζον οί προςερχόμενοι είς τον παρ’ αύτοίς ναόν τής Ά λέας 
* Αθήνας, ενώ ό άργυρόπους τού στρατηγού θρόνος, καί ό άκινάκης αυ
τού, καί ό τού Μασιστίου θώραξ εφυλάττοντο είς τήν εν Άθήναις άκρό- 
πολιν. Γενόμενοι δε κύριοι τού τείχους, οί "Ελληνες διέπραξαν τοιαύτην 
σφαγήν, ώςτε άν πιστεύσωμεν τον Ηρόδοτον, έκ των 3 0 0 ,0 0 0  τού 

Μαρδονίου δεν περιεσώθησαν, εξαιρέσει των ύπο Άρτάβαζον 4 0 ,0 0 0 , 
ούδέ 3 ,0 0 0  άνδρες. ’Αλλά τούτο φαίνεται δπιυςούν ύπερβολικόν, καθώς 
επίσης άπίθανον είναι τό υπό τού αυτού λεγόμενον, ότι Σπαρτιάται 
επεσον 9 1 , Τεγεάται 16, καί Αθηναίοι 5 2 . Εννοείται δε ότι είτε 
ακριβείς, είτε μή ακριβείς είναι οί άριθμ.οί ούτοι, πρέπει νά προςθέσω- 
μεν είς αυτούς τούς 600  Μεγαρείς, Φλιασίους καί άλλους, τούς κατα- 
βληθέντας ύπο τού ιππικού των Θηβαίων, ετ ι δε άδηλον καί πόσούς 
ψιλούς. Ό  Πλούταρχος ύπολογίζει είς 1360  τούς έν τή  μάχν) ταύτν) 
πεσόντας Έ λληνας.

Όπο^ςδήποτε ή καταστροφή των Περσών ύπήρξεν δλοσχερής. Ή  
καταστροφή αύτη δεν ώφείλετο είς τήν τέχνην και τήν σύνεσιν τού 
Παυσανίου, Οςτις βεβαίως δεν ε'δειξεν ενταύθα ούτε τού Μιλτιάδου τήν 
εν Μαραθώνι, ούτε τού Θεμιστοκλέους τήν έν Σαλαμίνι στρατηγικήν 
μεγαλοφυιαν η νίκη δεν ώφείλετο, ανάγκη νά τό δμολογήσωμεν, ούτε 
εις την πειθαρχίαν των ελληνικών ταγμάτων. Έν αυτή τή  μάχν), οί 
Λακεδαιμόνιοι και οί Τεγεάται, οί Αθηναίοι καί οί Πλαταιείς άνέδει- 
ξαν τωόντι ανδρείαν λαμ,πραν, αλλά τό αποτέλεσμα τού προκειμένου 
αγώνος, οπερ πολλάκις εκινδύνευσε νά άποβή όλέθριον, κατέστησεν επί 
τέλους αίσιον κυρίως ή ασύνετος δρμή τού Μαρδονίου, ή αγενής ύποχο^ρησις
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του Άρταβάζου καί 6 δμολογουμένως κατώτερο; του ελληνικού περσι
κός δπλισμός. Ούδέν ήττον δ τελευταίος στρατός της μεγάλης του 
Ξέρξου παρασκευής είχεν ήδη διαλυθή ώς ιστός αράχνης· νεαν τοιαύτην 
Εκστρατείαν ήτο αδύνατον νά παρασκευάση προςεχώς δ τής "Ασίας βα

σιλεύς* ή ελευθερία της Ελλάδος ήσφαλίσθη έπί πολΰν χρόνον, <υςτε οί 
"Ελληνες, λησμονήσαντες τα αμαρτήματα και τούς κινδύνους των 
προηγουμένων ημερών καί ιδίως της προλαβούσης νυκτος, παρεδόθησαν 
απερίσπαστους εις τά αισθήματα τής χαράς τά δποΐα ήτο φυσικώτατον 
νά παραγάγη εις τάς ψυγάς αυτών τοσούτω αιφνίδια τής τύχης μετα
βολή. Προ πάντων δέ ήσχολήθησαν νά θάψωσι τούς νεκρούς καί νά 
άθροίσωσι καί διανείμωσι την λείαν, διατρίψαντες επί τούτω εις το 
πεδίον τής μάχης δέκα όλας ημέρας. Οί πεσόντες ε’κηδεύθησαν παρά 
τάς πύλας των Πλαταιών, εις χωριστούς, καθ’ έκάστην ελληνικήν πό- 
λιν, τάφους, κοσμηθέντας βραδύτερου διά μνημείων* μόνοι οί Λακεδαι
μόνιοι έποίησαν τρεις διά τούς νεκρούς αυτών θήκας, μίαν διά τούς 
προμάχους, τούς αείποτε έξαιρέτως τιμηθεντας εν Σπάρτη καί έν οίς 
ήσαν οι μάλιστα έν τή  τελευταία μάχη διαπρεψαντες άνδρες, δ Ποσει- 

δώνιος, δ Φιλοκύων, δ Καλλικράτης καί δ δύςτροπος εκείνος Άμομφά- 
ρετος, δςτις γενναίως πεσών έξηγόρασε το τής παρακοής άμάρτημα 
αύτού· μιαν διά τούς άλλους Σπαρτιάτας καί τούς Λακεδαιμονίους, 
μίαν διά τούς είλωτας. Καί προς τον νεκρόν τού Μαρδονίου προςη- 
νέχθη εύλαβώς δ Παυσανίας, μ ετ ’ άγανακτήσεως άποκρούσας τήν άσεβή 
τού Αιγινήτου Λάμπωνος πρότασιν, νά άποδοθή εις τον στρατηγόν τών 

Περσών ή γενομένη προς τον Λεωνίδαν ϋβρις, τού δποίου δ νεκρός, ώς 
είδομεν, άποκεφαλισθείς, άνεσταυρώθη ύπο τού Ξερξου. « Τ ά  πρέπει 
μάλλον βαρβάροις ποιεειν ήπερ Έ λ λ η σ ι,»  ειπεν δ Παυσανίας προς τον 
Λάμπωνα* « Λεωνίδη δε τω με κελεύεις τιμο)ρήσαι, φημί μεγάλως 
τετιμωρήσθαι, ψυχήσί τε τήσι τώνδε άναριθμήτοισι τετίμητα ι αυτόςτε 
καί οί άλλοι οί έν Θερμοπύλησι τελευτήσαντες. » Λόγοι εύγενεις καί 
μαρτυρούντες, ότι άν ό Παυσανίας δεν ήτο μέγας στρατηγός, άν βρα- 
δύτερον, διά τήν κενοδοξίαν, έξωλίσθησεν εις τον κρημνόν τής προδο
σίας, κατά τάς μακαρίας όμως ταύτας τής ζωής αύτού ημέρας είχε 
τουλάχιστον αισθήματα άξια άνδρός εύτυχήσαντος νά όδηγήση κατά 

τών πολεμίων 1 0 0 ,0 0 0  Ελλήνων καί νά σύνδεση τό ό'νομα αύτού 
μετά τής νίκης ήτις συνεπλήρωσε τά έν Μαραθώνι, καί έν Θερμοπύ- 

λαις, και έν Σαλαμινι κατορθώματα.
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Ή λεία ύπήρξε πλουσιωτάτη καί ποικίλη* χρυσός καί άργυρος είς 
ίαρεικούς, εις σκεύη, είς κοσμήματα.· τάπητες πολυτελείς, ινάτια καί 
όπλα, ίπποι, κάμηλοι, κλπ. ΙΙρός τοΐς άλλοις £έ εύρέθη ενταύθα καί ή 
μεγαλοπρεπής σκηνή τού Ξέρ;ου? τήν οποίαν απερχόμενος είχε κατα- 
λίπει είς τον Μαρ^όνιον. Ό  Παυσανίας ίιέτα ξε τούς είλωτας νά συμ- 
φορήσωσιν είς εν πάντα ταύτα τά λάφυρα* καί πολλά μέν άπέκρυψαν οί 
είλωτες ούτοι, πωλήσαντες αυτά λάθρα είς τούς Αίγινήτας, οϊτινες 
ύπερεπλούτησαν τότε άγοράζοντες αντί χαλκού τόν χρυσόν παρά των 
απλών εκείνων ανθρώπων* πολλά Si ίέν  άνεκαλύφθησαν αμέσως, καθό 
ταφέντα είς τήν γην, καί βραίύτερον, επί πολύν χρόνον, υπό των Πλα- 
ταιέων άνευρίσκοντο* άλλ* ούίέν ήττον 6 συγκομισθείς προς διανομήν 
θησαυρός άπέβη υπέρογκος. Τού θησαυρού τούτου, αφιέρωσαν προ πάν
των οί Έ λληνες είς τον έν Δελφοίς ναόν, τήν ίεκάτην, εξ ής άνετέθη 
έκείτρίπους χρυσούς επί τρικεφάλου οφεως χαλκού ίστάμενος. Ό  Παυ
σανίας, τόν όποιον είχεν αρχίσει εκτοτε νά ζαλίζν) ή περιωπή τής ίόξης 
είς ήν έκ τύχης μάλλον ή ί ιά  τής ίίία ς  άξίας προήχθη, έγραψεν έπ* 

τού τρίποδος έλεγεΐον ποιηθέν μέν υπό τού Σιμωνίό'ου, ά π ο ίίίον  Si 
αύτω τήν δλην τού κατορθώματος τιρ.ήν.

‘Ελλάνων άρχαγός, έπεί στρατόν ώλεσε Μήδων.
Παυσανίας, Φοίβω μνάμ* άνέθηκε τόδε.

Ά λ λ ’ οί έφοροι τής Σπάρτης, μή ανεχόμενοι τήν τοιαύτην τού άν~ 
ίρός άξίωσιν, διέταξαν άρ.έσως νά άφαιρεθή ή επιγραφή έκ ε ίνη ,ν ’ άνα. 
γραφώσι Si τά όνόρ.ατα όλων των πόλεων οσαι συνετέλεσαν είς τήν 
κατατρόπωσιν τού βαρβάρου, καί ού'τω ό τρίπους άνείείχθη ήδη, ως 

καί ήτο, ανάθημα τής Έ λλά ίος άπάσης, καί ούχί ενός άν^ρός. Κατά 
παράίοζον Si τινα τύχην τό άνάθηρ.α τούτο περιεσώθη είς ήμας έν 
ρ.ερει το’Άάχιστον, καί αί ποικίλαι αυτού περιπέτειαι άπεικονίζουσι 
τάς πΤρΓπετείας αύτοΰ τού έ'θνους, τού οποίου ήτο προωρισμένον νά 
ίιαιωνίσγι έν των λαμπροτάτων κατορθωμάτων. "Οτε έν τή  4 μετά 
Χριστόν έκατονταετηρί^ι, ό μέγας Κωνσταντίνος εκτισε τήν έπώνυμον 
αυτού πόλιν, ήτις έπέπρωτο νά άποβή ή πρωτεύουσα τού ρ,εσαιωνικού 
ελληνισμού, μετέφερεν έκει έξ Ε λλά δος, πλήν άλλ^ων πολλών, καί τό 
περί ού ό λόγος μνηρ.εΐον, καί έστησεν αυτό έν τγ  άχανεΐ τού ίπποίρό. 
ρ.ίου πλατεία. Τό ρ,νηρ.ειον ήτο εκτοτε κολοβόν, $ιότι%οι Φωκείς ειχον 
προ καιρού συλήσει τόν χρυσούν τρίποία , <£ςτε ίέν  μετεφέρθη είς τήν 

Κωνσταντινούπολή είμή ή βάσις τού τρίποίος, ή χαλκή οφιοειδής τρι- 
( ε λ α . ι γ τ ο ρ . κ . π α π α ρ ρ η γ ο π ο υ λ ο υ ,  το&οκ κ ) 30
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καρηνος στηλη. Ουτω δ εχουσα Ξσίυζετο ή στήλη μέχρι τής άλώσεως. 
Έ π ι τής οθωμανικής κυριαρχίας ύπέστη νέους άκρο)τηριάσμούς, διότι 
εκ διαλειμμάτων άφγ,ρέθησαν αί τρεις του όφεως κεταλαί. ΓΙλήν δέ 
τούτου κατεχώσθη κατά το πλεΐστον μέχρις ού τψ  1856, δ ι’ άνασκα- 
φής φιλάρχαιων "Αγγλων αξιωματικών, άνεφάνη όλόκληρος, εχουσα 
ήδη 15 περίπου γεωγραφικών ^οδών ύψος. "Οσω όμως καί άν έκολο- 
βιύθη, τό μνημείον τούτο είναι έν τών πολυτίμων κειμηλίων της ελλη
νικής έθνότητος, επ' αίσίοις ίστάμενον έκεϊ όπου ά*/ρι τούδε ΐσταται 
καί όπου αί παρούσαε τών Ελλήνω ν γενεαί εύλαβώς προςερχόμεναι 
δύνανται είςέτι ν* άναγνώσωσιν επί τών πλευρών τού πολυσπείρου όφεως 
τά ονόματα τών προμάχων τού πρώτου υπέρ τής ανεξαρτησίας ημών 
άγώνος. Τά γράμματα* τών όνορ,άτων τούτων έχουσιν έ'νος δακτύλου 
ύψος, όθεν δύο ή τρία ένόρ,ατα εύρίσκονται επί έκάστης σπείρας* καί 

πρώτον μεν είναι άναγεγραμμένοι οι Λακεδαιμόνιοι, κατόπιν δέ έρχον
τα ι οι ’Αθηναίοι, οί Κορίνθιοι, οί Σικυώνιοι, οί Αίγινήται, οί Μεγαρεις^ 

οί Έπιδαύριοι, οί Τεγεάται καί οί άλλοι.
Πλήν τής δεκάτης, τ η ; άφιερωθείσης εις τον ένΔελφοΐς θεόν, άνετέθη 

μερίς τών λαφύρων πλούσια καί τω έν ’Ολυμπία θεώ άφ* ής κατεσκευά- 
σθη αυτόθι δεκάπηχυς χαλκούς Ζευς, καί άλλη μερίς τω έν Ίσθμω θεω, 
άφ’ ής έποιήθη έκει έπτάπηχυς χαλκούς Ποσειδών. "Επειτα  άπεδόθη καί 
τω ΙΙαυσανί^, ώς ήγεμόνι τού ολου στρατού, δεκάτη τών λαφύρων, ή 
δέ λοιπή λεία  διενεμήθη μεταξύ τών πόλεων, «κατά τον τών στρατιω
τών αριθμόν,» ώς βέβαιοι Διόδωρος, ένω ό Ηρόδοτος λέγει απλώς «ε- 
λαβο.ν έ’καστοι τών άξιοι ήσαν.» *Ως λάφυρα διενεμήθησαν καί αί πα7Λα- 
καί τών στρατηγών τού περσικού στρατού. Πολλαί όμως έξ αυτών, καθο 
έλληνίδες, άπεδόθησαν εις τούς οικείους· ιδίως δέ μία, συλληφθεϊσα, 
ένω πολυτελώς κεκοσμημένη καί έν συνοδία πολλών άμφιπόλων έφευγεν 
έπί άρμαμάξης κατόπιν τών ΓΙερσών, έπεσεν εις τούς πόδας τού Παυ- 
σανίου ζητούσα την προστασίαν αυτού. Ό  δέ, μαθών ότι ήτο θυγάτηρ 

τού φίλου αυτού Ήγητορίδου τού Κωου, ήν είχεν άπαγάγει ό ΙΙέρσης 
Φαρανδάτης, εσπευσε νά σώσν) αυτήν καί ελαβε τήν εύχαρίστησιν νά 

τήν άποδώσν) εις τον πατέρα της.
Περί ταύτα καί τά τοιαύτα διέτριψαν οι Έ λληνες έπί δέκα ολας 

ημέρας, μετά τήν εν Π λαταιαΐς μάχην* ή δέ θέα τών άπειρων εκείνων 
θησαυρών, ών ούδεμίαν είχον πρότερον έννοιαν, ήτο βεβαίως έπιτηδειο- 

τά τη  νά κατάδειξή εις αύτούς τήν διαφοράν τού περσικού βίου προς τήν
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τότε μάλιστα άφελεστάτην έ /ληνικήν δίαιταν. Ά λ λ ’ δ Παυσανίας ^θέ
λησε νά συγκεφαλαιώσω ούτως είπείν την άντιθεσιν ταύτην, καί έν μια: 
των ημερών τούτων, διέταξε τούς οψοποιούς τού Μαρδονίου να παρα~ 
σκευάσωσιν αύτω δείπνον οιον ή το το συνήθως διά τον στρατηγόν τού
τον έτοιμαζόμ.ενον οι δέέστρωσαν άμ.έσως τραπέζας χρυσάς καίαργυ- 
ράς, καί εκοριισαν πολλά καί ποικίλα φαγητά. Τούτων δέ γενομένων, 
παρήγγειλεν δ Παυσανίας τούς ύπηρέτας αυτού να παρασκευάσωσιν 
εκεί που πλησίον δείπνον Λακωνικόν· καί τότε, προςκαλέσας τούς "Έλ
ληνας στρατηγού; καί γελάσας ενώ έπεδείκνυεν έκάτερον των δείπνων 
«ίΠ ώ ς σας φαίνεται, φίλοι (/.ου,» είπε, «δεν ητο άφρων δ Μήδος αυ
τός, οςτις έχων τοιαύτην δίαιταν έκίνησε νά έ'λθη άπο τά πέρατα τού 
κόσμ,ου διά νά μάς αφαίρεση τον μ,έλανα ζωμ,όν μ,ας ;»

Ά λλα  καιρός ητο ήδη νά έπιστήσωσιν οι Έ λληνες τον νούν είς τε- 
λευταίόν τινα πολέμιον, ετι ακέραιον ύφιστάμ.ενον, την παρακειμένην 
πόλιν των Θηβών δθεν τη ενδεκάτη ήμ,έρα προςελθόντες προς την πόλιν 
ταύτην, άπήτησαν την παράδοσή των μηδισάντων αυτής προυχόντων, 
ιδίως τού Τιμηγενίδου καί τού Ά ττα γίνο υ1 επειδή δέ οί Θηβαίοι άπε- 
ποιήθησαν την παράδοσιν, οί "Ελληνες έπεχείρησαν την τε πολιορκίαν 
αυτών καί την της χώρας δήωσιν. Οί Θηβαίοι άντέστησαν επί 20  ημέ
ρας· τότε προέτειναν είς τον Παυσανίαν χρήματα αντί άνδρών ά λ λ ’ δ 
Παυσανίας δεν έ ίίχ θ η  τά χρήμ.ατα, ώςτε επί τέλους παρέδωκαν τούς 
άντρας, πλήν τού Άτταγίνου, κατορθώσαντος νά διαφυγή. Καί ήθέ- 
λησαν μ,έν νά παραδώσωσιν αντί τούτου τούς παιδας αυτού, δ Παυσα
νίας όμ,ως άπέλυσεν αυτούς, είπών εύγενώς, ότι δεν είναι δίκαιον νά 
τιμ.ο)ρηθώσιν οί παίδες διά τον μηδισμ,ον τού πατρος, άναδειχθείς δ’έπί 

τού προκειμένου ανώτερος των Αθηναίων, οϊτινες προ τινων μ,ηνών είχον 

θανατώσει ού μόνον τον Λυκίδην, αλλά καί την γυναίκα καί τά τέκνα 
αυτού. Τον δέ Τιμηγενίδην καί τούς άλλους αιχμαλώτους, άπήγαγε^ 
δ Παυσανίας είς Κόρινθον, όπου άπέκτεινεν άπαντας άνευ δίκης, φοβη
θείς μήπως, άν ύποβάλη την ύπόθεσιν είς το δικαστήριον, οί πλούσιοι 
εκείνοι άνδρες έπιτύχωσι διά δωροδοκίας την άπόλυσίν των.

Ό  Ηρόδοτος δεν λέγει άν έγένετο ψηφοφορία τις περί των άριστευ- 
σάντων κατά την έν Π λαταιαΐς μάχην* άδηλον δέ μ.έχρι τίνος αληθεύει’ 
το παρά τού Πλουτάρχου ίστορούρ,ενον, ότι, έριζόντων περί τούτου

3 0 "
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των ’Αθηναίων προς τούς Λακεδαιμονίους, το βραβεΐον, επί τή  προτά · 

σει τού Άριστείδου, θέλοντος νά παύση η έ'ρις αύτη, άπεδόθη είς τού; 
Π λαταιεις. Βέβαιον φαίνεται οτι ή κοινή της Ελλάδος γνώμη άνεκη- 
ρυξεν ώς έξαιρέτως επ' ανδρεία, διαπρέψαντας κατά την ημέραν ταύτην, 
τούς Λακεδαιμονίου; καί τον Παυσανίαν, καΟο κατατροπώοαντας τους 
άρίστους των πολεμίων καί φονεύσαντας τον στρατηγόν* αυτοί δε οί 

Λακεδαιμόνιοί' όιέκρινον, ώς εΐδομεν, άνδρας τέσσαρας, τον Ποσειδω- 
νιον, τον Άμομφάρετον, τον Φιλοκύωνα καί τον Καλλικράτην. Ιπήρζε 

μέν αυτόθι άνήρ τις άπαντας ύπερβαλών διά της ανδρείας αυτού* 
καί ήν 6 άνήρ ούτος 6 ’Αριστόδημος εκείνος, όςτις, λειποτακτησας εν 
Θερμοπύλαις, τοσούτον περιεφρονήθη, ώςτε ήθέλησεν ήδη διά τού θα
νάτου αύτού νά άνακτήση την εύνοιαν των συμπολιτών. Οι Σπαρτιά- 
τα ι όμως δεν έθεώρησαν αυτόν άνευτερον των λοιπών αριστέων, διότι, 

θέλων προφανώς νά άποθάνη, καί λυσσών καί εκλιπών τηντάξιν, επρα- 

ζεν έργα μεγάλα, ενώ οί άλλοι, έκπληρούντες το καθήκον, άνεδείχθη- 

σαν άνδρες αγαθοί.
Ά λ λ * εάν δεν φαίνεται πιθανόν ότι διά κοινής ψηφοφορίας άπεδόθη 

είς τούς Π λαταιεις το άριστεΐον της κατά την έν ΓΙλαταιαίς ρ.άχην 
ανδρείας, είναι άναμφισβήτητον ότι έτιμήΟησαν καί εύηργετήθησαν 

αφειδώς ώς κύριοι της χώρας, έφ' ης άγωνισάμενοι οί "Ελληνες διέσω
σαν την ελευθερίαν της πατρίδος. Παρεκτος της άναλογούσης αύτοιςμε- 
ρίδο; των λαφύρων, άπενεμήθη είς τούς Πλαταιεις έκτακτος αμοιβή 80 

ταλάντων, ήτοι 5 0 0 ,0 0 0  περίπου δραχμών. Έ ν τη  άγορφ της πόλεως 

αυτών έτελε'σθη η πανηγυρική ευχαριστήριος θυσία ήν δ Παυσανίας, 
μετά την μάχην, προςήνεγκε τώ έλευθερίφ Δ ιί, επ’ ονόματι καί έπί 

παρουσία όλων τών συμμάχων. Είς τούς Πλαταιεις επετράπη νά τε- 
λώσι καθ' έκαστον ενιαυτόν θρησκευτικόν μνημόσυνον υπέρ τών πεσόν- 
των καί κειμένων αυτόθι Ελλήνω ν, κατά το όποιον, έπί πολλάςεκτοτε 
εκατονταετηρίδας τακτικώς επαναλαμβανόμενον, ό αρχών τών Π λα- 
ταιεων, ένδεδυμένος χιτώνα φοινικούν, μετά διαφόρους ιερουργίας καί 
εύχάς, κέρασας κρατήρα οίνου καί χεάμενος, ανέκραζε* «Προπίνω τοίς 
άνδράσι τοις ύπέρ τής ελευθερίας τών Ελλήνω ν άποθανούσι.» Είς Π λα - 

ταιάς ένεκρίθη νά πανηγυρίζηται αγών πενταετηρικος, γυμνικος, στε- 
φανίτης, προςαγορευόμενος Ελευθέρια. Ό  Παυσανίας καί οι σύμμαχοι 

ώρκίσθησαν ότι έγγυώνται έςαεί την αυτονομίαν τών Πλαταιέων καί την 

τής χώρας αυτών ασυλίαν καί έπειδή άπεφασισθη ότι ή κατά τών
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Περσών εκείνη συμμαχία θέλει εξακολουθήσει, και ότι επί τούτω θέλει 
συντηρείται διαρκώς κοινή ελληνική δύναμις 10 ,000  οπλιτών, και 1000  
ιππέο ν. και 100 τριηρων, ώρίσθη συγχρόνως ότι είς Πλαταιάς θέλουσι 

συνέρχονται, καθ’ έκαστον ενιαυτόν, οι πρόβουλοι των ελληνικών πόλεων, 
οι επιτετραμμένοι την επιμέλειαν τν̂ ς συμμαχίας.

Ουτω πανηγυρικώς έώρτασαν οι Έ λληνες την ολοσχερή αυτών νίκην. 
Ά λ λ ’ ή χαρά αυτών ηθελεν είναι ετι μεγαλητέρα, αν ητο δυνατόν να 
οαντασθώσιν οτι κατ’ αύτην εκείνην την ημέραν καθ’ ην έπιπτε μεν έν 
Πλαταιαί: ό Μαρδόνιος, έτρέποντο δέ είς φυγήν οί Πέρσαι καί έκυρίευον 
οί περί τον Παυσανίαν το ώχυρωμένον αυτών στρατόπεδον, ότι κατ’ αυ
τήν εκείνην την ημέραν ή ναυτική δύναμ,ις των Ελλήνων κατετρόπου 

κατά κράτος τούς πολεμ,ίους ε'ν Μυκάλη της μικράς ’Ασίας. Είπομεν 

ότι ό ελληνικός στόλος, είς 110 τριηρεις συμποσούμ.ενος και ύπο τον 
βασιλέα της Σπάρτης Λεωτυχίδην τεταγμ.ένος, είχε μείνει άπρακτος 
έν Δηλω έως είς τά τέλη του αύγούστου μ.ηνός, καίτοι θερμώς παρα- 
καλούμενος ύπο πολλών Ίώνων να προχωρηση μέχρι της μ,ικράς 'Ασίας* 
Μόλις δ* έν άρχη τού σεπτεμ,βρίου, ό Λεωτυχίδης, ένδίδων είς τάς αί 
τησεις ταύτας, άπεφάσισε νά επίπλευση είς Σάμον, όπου ηξευρε συγ- 
κεντρωμ.ένον οντα τον περσικόν στόλον. Ό  στόλος ούτος, αφού διεπέ- 
ρασε τον Ξέρξην καί τον περί αυτόν στρατόν από της Ευρώπης είς .την 
’Ασίαν, διεχείμ,ασεν έν μ.έρει είς Κύμην καί έν μέρε». είς Σάμ.ον, έπειτα 
8ε συνηνώθη άπας είς την τελευταίαν ταύτην νήσον, συγκείμενος εκ 

300  πλοίων, πλην τών Φοινίκων, τούς οποίους οί Πέρσαι στρατηγό1 
άπέπεμ.ψαν είς τά ι8 ια, διότι δεν έπίστευον ότι οι "Ελληνες θέλουσιν 
ελθει νά ναυμ,αχησωσιν είς τά παράλια της μ.ικράς ’Ασίας* καί ίέν  έναυ- 
λόχουν έν Σάμω είμη ί’να έπιτηρώσι τούς "Ιωνάς καί προλάβωσι πάσαν 
αυτών αποστασίαν. "Οθεν άμ.α ηκουσαν έπερχόμενον τον ελληνικόν στό* 

λον, ύπεχνρησαν αμέσως έκ Σάμου είς την άντικρύ στερεόν, προς τό παρά 
την Μίλητον όοος της Μυκάλης, όπου έστρατοπέοευον 6 0 ,0 0 0  Περ
σών, υπό Τιγράνην, είς ον ό Ξέρζης άνέθηκε την ύπέρ της ’ ίωνίας άμυ
ναν. Ενταύθα λοιπόν άνείλκυσαν καί τάς νηας. ώχυρώθησαν 8 ιά περι
τειχίσματος τό όποιον προχείρως κατεσκεύασαν έκ λίθων καί Ευλων. και 
ένόμ,ισαν ότι δύνανται νά άποκρούσωσι πάσαν άπο θαλάσσης έφοδον, 
τοσούτω μάλλον όσω, πρός πλείονα ασφάλειαν, έπειδη ηρχισαν νά υπο- 
πτεύωσι τούς "Ιωνάς, τούς με·/ έν τψ  στρατφ υπηρετούντας' Σαμ,ιους
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άφώπλισαν, τούς δέ Μιλησίους έταξαν είς τα οπίσθια τού στρατού, ίνα 
φυλάξωσι τάς είς τάς κορυφάς τής Μυκάλης φερούσας διόδους.

Οί δέ Έ λληνες, φθάσαντες είς Σάμον καί πληροφορηθέντες την ύπο- 
χώρησιν των ΙΊερσών, επήλθαν κατόπιν αυτών είς την παραλίαν τής 
Μυκάλης και άπέβησαν είς την στερεάν ί'να έπιτεθώσι κατά τής ηνω
μένης εκείνης πεζικής καί ναυτικής δυνάμεως. Οί Έ λληνες ούτοι δέν 

ύπερέβαινον τάς 2 5 ,0 0 0  άνδρών, ενώ οί Πέρσαι συνεποσούντο του
λάχιστον είς 1 2 0 ,0 0 0 , καί ήσαν ώχυριομένοι. Ιΐρος τούτοις, οί "Ε λλη
νες ήδύναντο νά άθυμώσιν δπωςούν, άναλογιζόμενοι οτι στρατός έτερος 
πολεμίων είχεν είςβάλει είς-την μακράν κειμένην Ε λλά δα  καί ίσως εϊ- 

χεν άναδειχθή νικηφόρος. Ά λ λ ’ ήτο αύτη ή μεγάλη τής ένΠ λατάιαίς 
νίκης ήμερα, καί αίφνης, ώς λέγει δ Ηρόδοτος, φήμη τις διεδόθη είς 
άπαν τδ στρατόπεδον, οτι την οίραν εκείνην οί 'Έλληνες κατετρόπουν 

εν Βοιωτία τον Μαρδόνιον, οι δ* έν Μυκάλη μαχηταί, θαρρήσαντες εκ 

τούτου, έξώρμησαν ακατάσχετοι επί τούς άντιπάλους.

Οι έν τή  δεξιά: ίστάμενοι Λακεδαιμόνιοι καί οί παρ’ αύτοΐς άμέσω- 
τεταγμένοί άνδρες είχον νά διελθωσιν δδόν δύςκολον, λόφους καί χαράς 
δρας, διά δέ τούτο οί ’Αθηναίοι, ών προιστατο δ Ξάνθιππος, οί Κορίν- 
Oiot, οί Σικυώνιοι, οί Τροιζήνιοι καί οί λοιποί αριστερόθεν βαδίζοντες 
παρά την όμαλωτέραν παραλίαν, συνεπλάκησαν πολύ πρότερον προς 
τούς πολεμίους. Οί ΙΙέρσαι επραξαν ενταύθα ό,τι καί έν Πλαταιαίς* 
δηλαδή έξελθόντες τού ώχυρωμένου στρατοπέδου καί έμπή^αντες τά 
γέρρα είς την γήν, εβαλλον τά τόξα όπισθεν τού δευτέρου τούτου προ- 

τειχίσματος* ά λλ ’ δ προμάχων ούτος, εΐ καί ήγωνίσθησαν γενναίως καί 
έπιμόνως υπέρ αυτού, άνετράπη έπί τέλους ύπο των Ελλήνων, οίτινεζ 
ελαύνοντες ήδη προς τά πρόσω συνειςήλθον συγχρόνως σχεδόν μετά των 
ύποχωρούντων έχθρών είς τό ώχυρωμένον τούτων στρατόπεδον. Και 
ενταύθα όμως οί γνήσιοι Πέρσαι άντέστησαν καρτερικώτατα, ούδ’ ένέ- 
δωκαν είμή δτε κατέφθασαν οί Λακεδαιμόνιοι καί οί άλλοι τής δεξιάς 
ελληνικής πτέρυγος άνδρες. Τήν δέ ήτταν συνεπλήρωσεν ή έπανάστασις 
των Ίώνων, ών πρώτοι οί Σάμιοι, έπειτα άλλοι νΙωνες καί Αίολεις> 
έπί πά'τι δέ οι Μιλήσιοι έπετέθησαν κατά των αρχαίων αυτών κυριάρ
χων. Έ ν τή μάχη ταύτη επεσον πλείστοι Πέρσαι, έν οίς καί οί στρα
τηγοί Τιγράνης καί Μαρδόντης· οί ναύαρχοι Άρταΰντης καί Ίθαμίτρης 
έσώθησαν μ,έν, άλλ’ 6 στρατός διελύθη, τά δέ πλοία άπαντα έπυρπο- 
λήθησαν ύπό των Ε λλή νω ν ίπαθον όμως καί ούτοι ζημίαν ου μικράν,
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μάλιστα εν τή αριστερά πτέρυγι, οπού έφονεύθησαν πολλοί, ιδίως Σ ι- 
κυώνιοι και 6 τούτων στρατηγός Περίλαος. Το κατόρθωμα ώφείλετο 
κυρίως είς την άριστεράν ταύτην πτέρυγα, και ήρίστευσαν ενταύθα προ 
πάντων οί 'Αθηναίοι, και μ,εταξύ των Αθηναίων δ περίφημος παγκρα- 
τιαστής Έρμόλυκος δ Εύθύνου, έπειτα οι Κορίνθιοι, οί Σικυώνιοι, οί 
Τροιζήνιοι4 οί Λακεδαιμόνιοι συνετέλεσαν όλιγοίτερον είς την νίκην. 
Συνεκροτήθη δε η μ,άχη είς την άντικρύ της Σάμ,ου παραλίαν, παρά 
τον πορθμόν τόν μεταξύ της νήσου ταύτης και τής ’Ασίας, εις τον 
όποιον, κατά αύγουστον τού 1 8 2 4 , δ των καθ' ημάς Ελλήνω ν στόλος, 
υπό Γεώργιον Σαχτούρην τεταγμένος, έμελλε διά τριών ναυμαχιών νά 
κατατρόπωσα) έτερον βαρβαρικόν στόλον καί νά διακωλύση την εις 
Σάμον διάβασιν τού πολυαρίθμου των Τούρκος στρατού, όςτις ϊστατο 
επί αυτού εκείνου τού χιύρου, οπού καί δ τού Τιγράνους στρατός, δν 

έτρεψαν οί περί Ξάνθιππον καί Λεωτυχίδην προπάτορες ημών.
Τά λείψανα τού περσικού στόλου κατέφυγον είς Σάρδεις, όπου διέτρι- 

βεν ετι, από τής έκ τής Ελλάδος επιστροφής αυτού, δ Ξερξης, όςτις 
όμως, παραμυθούμενος δΓ άνόμ.ων ερώτων ένεκα τής αποτυχίας ήν ίπα- 
θεν, όχι μ.όνον στόλον πλέον δεν είχε πρόχειρον, άλλ’ ουδέ στρατόν 
έφρόντισε νά εχη έτοιμον άλλον προς την υπέρ τής Ιωνίας άμ.υναν. 
Εντεύθεν οί νικηφόροι ηγεμόνες τού ελληνικού στόλου, παρέλαβον άμε
σο); υπό την προστασίαν αύτών καί ώς συμ,μάχους άνεγνώρισαν τούς 
Χίους, τούς Σαμίους, τούς Λεσβίους καί τούς άλλους νησκύτας, τούς 
πρότερον υπηκόους όντα; των Περσών. Ώ ς προς δε τάς επί τής στερεάς 
πόλεις, έδιχονόησαν οί Πελοποννήσιοι εδίσταζον νά έγγυηθώσι την αυ
τονομίαν τών πόλεων τούτων, όπως επραξαν ώς προς τάς νήσους, διότι 
προέβλεπον ότι επί τούτω ήθελαν άναγκασθή νά διατηρώσιν άδιακόπως 
πεζικήν δύναμ.ιν ικανήν νά άποκρούη τού; Πέρσας* όθεν προέτειναν νά 
μεταφερο)σι τούς κατοίκους τών πόλεων εκείνων εις την εύρο>παϊκήν 
Ε λλά δα  καί νά έγκαταστήσωσιν αυτούς είς τάς παραλίας πόλει; τών 
ενταύθα μηδισάντων Ελλήνω ν, άφαιρούντες αύτάς από τούτων. Οί 
’Αθηναίοι όμως άπέκρουσαν την πρότασιν ταύτην, τής δποίας ή εκτέ- 
λεσις ήτο τωόντι όλως άλλοτρία είς τά ελληνικά ήθη Δεν έγένετο 
λοιπόν δεκτή ή πρότασις τών Πελοποννησίων συγχρόνως ομ.ως έμεινεν 
επί τού παρόντος άλυτον τό ζήτημα μ.έχρι τίνος οί ενταύθα "Ελληνες 
θέλουσιν άναλάβει τήν προστασίαν τής ανεξαρτησίας τών επί τής ασια

νής ηπείρου δμ.ογενόίν.



4 7 2 *Αλωσις Σηστου.

Ό  ελληνικός στόλος επλευσεν έπειτα. άπο των παραλίων της Ιω 
νίας, προ; τον Έλλήςποντον, κυρίως ίνα χαλάση τάς γεφύρας του Ξέρ- 
Εου, διότι τόσον δύςκολος καί ατελής ή το τότε ή συγκοινωνία, ώςτε 
οί Έ λληνες  δεν ήξευρον ετι οτι αί γέφυραι αύται εΐχον προ καιρού, 
ήτοι προ 10 μ.ηνών καί επέκεινα, διαλυθή. ’Αφού δέ φθάσαντες εις 
"Αβυδον έβεβαιώθησαν περί τούτου, ο ρ.έν Λεωτυχμδης καί οί Πελοπον- 
νήσιοι έπανήλθον άμ,έσως οικαδε, δ δέ Ξάνθιππος καί οί ’Αθηναίοι άπε- 
φάσισαν νά μείνωσιν αυτόθι ίνα έκβχλωσι τούς Πέρσας άπο της θρα- 
κικής χερσονήσου. Ή χερσόνησος αύτη είχε καταληφθή ή πλείστη ύπο 
των ’Αθηναίων, επί 40 περίπου έτη, ήτοι άπο της πρώτης έν αυτή 
ίδρύσεως του πρεσβυτερου Μιλτιάδου ρ.έ/ρι της καταλύσεως τής ιωνι
κής επαναστάσεως, εί καί έκ διαλειμμάτων έτέλει έν τω διαστήματι 
τούτω φόρον εις τούς ΙΙέρσας· άπο της φυγή: ομ.ως τού δευτέρου Μ ιλ- 
τιάδου (7.έχρι τής έέώσεως τού Ξέρξου εκ τής Ελλάδος, ήτοι άπο τού 

493  μέχρι τού 4 8 0  πρ.Χρ., ούδείς’Αθηναίος πολίτης ήδύνατο νά μείνη 
ενταύθα. "Οθεν οι νικηφόροι ήδη ’Αθηναίοι η το φυσικώτατον νά ζητή- 
σωσι νά άνορθώσωσι την επί τής χώρας ταύτης κυριαρχίαν αυτών καί 

νά άναλάβωσι τάς έν αυτή ιδιοκτησίας, τοσούτω μάλλον δσω ή χερσό. 
νήσος ού μόνον καθ’ έαυτήν παρήγεν ικανά σιτηρά, άλλα καί έξησφά· 
λιζε το μεταξύ τής Προποντίδος καί τού Αιγαίου πέλαγους έμπόριον. 
Τούτου ένεκα λοιπόν οί περί τον Ξάνθιππον άπεφασισαν νά έπιχειρή- 
σωσι, καί ανευ τών Πελοποννησίων, την πολιορκίαν τής Σηστού, ήτις 
ήτο το οχυρώτατον τής χερσονήσου φρούριον, το οποίον έδέσποζε τού 

πορθμού καί εις το οποίον ήθροίσθησαν πάσαι αίπέρις περσικαί φρουραί 

ύπο Οίόβαζον καί Άρταυκτην. Ά παντες οί Έ λληνες τής χερσονήσου 
κάτοικοι, οίτινες έμίσουν τούς Πέρσας διότι πολλάς ειχον πάθει παρ’αύ- 
τών λεηλασίας καί ιεροσυλίας, συνέπραξαν προθύμως μετά τών Α θ η 
ναίων καί επειδή οί Περσαι δεν είχον προφθάσει νά μετακομίσωσιν 
εις το φρούριον άρκετάς τροφάς, το φρούριον τούτο περιήλθε μ ετ ’ ού πολύ 
εις τήν έσχάτην άμηχανιαν καί ήνχγκάσθη νά παραδοθή. Οί δυο στρα
τηγοί μετά ν.νων περί αυτούς άνδρών κατώρθωσαν κατ’ άρχάς νά δια- 
φύγωσιν, άλλα συνελήφθησαν μ ετ ’ ολίγον άμ.φότεροι καί έφονεύθησαν, δ 
μέν όίοβαζος έν Θρώκν) υπό τών Θρακών, δ δέ Άρταυκτης έν αυτή τή  
χερσονήσω υπό τών Ελλήνων.

Μετά τήν άλωσιν τής Σηστού έπανήλθον οί ’Αθηναίοι εις τά ίδια , 
περί τά τέλη τού 479  έτους, μή λησμονήσαντες νά παραλ,κβωσι μεθ’



εαυτών προς τοις άλλοις και τούς κολοσσιαίους κάλους οί'τινες έχρησί- 
μ,ευσαν εις την κατασκευήν των του Ξέρξου γεφυρών καί τούς οποίους 
άνεθηκαν, ώς τρόπαιον, εις την άκρόπολιν. Ό  Πλούταρχος, εις τε τον 
βίον τού Άριστειδου καί εις τον του Θεμιστοκλέους βέβαιοι ότι, μετά 
την άναχώρησιν του Ξέρξου, διαχειμάζοντος τού στόλου των Ελλήνω ν 
εις Παγασάς τής Θεσσαλίας, ό Θεμιστοκλής είπεν εις τον δήμ,ον των 
’Αθηναίων, οτι εχει νά προτείνη τ ι ωφέλιμον καί σωτήριον, τό οποίον 

όμως δεν συμφέρει νά έκτεθή δημοσία’ δ δέ δήμος προςεκάλεσεν αυτόν 
νά το ίιακοινώστρ εις τον ’ Α ριστείδης καί άν 6 Αριστείδης τό έγκρίνη, 
νά έκτελεσθή. Τότε 6 Θεμιστοκλής προέτεινεν εις τον Άριστείδην νά 
εμπρήσωσι τά άλλα ελληνικά πλοία, ι’να τού λοιπού ή πόλις των ‘Αθη
νών μόνη θαλασσοκρατή. Καί 6 ’Αριστείδης προςελθών εις μέσον είπεν> 
ότι «τής πράξεως ήν διανοείται πράττειν 6 Θεμιστοκλής, μηδεμίαν 
είναι μ,ήτε λυσιτελεστέραν, μήτε άδικω τέραν» μεθ* ο οί ’Αθηναίοι 
άπέκρουσαν την ποότασιν. ’Αλλά τό διήγημα τούτο, καί τοι πολλάκις 

επαναλαμβανόμενον, δεν φαίνεται νά έχη ιστορικήν ύποστασίν, καί θεω
ρείται ήδη μάλλον ώς βραδύτερον έπινοηθεν, όπως πολλά άλλα. Τωόντι 

ό ’Ηρόδοτος δχι μ,όνον δεν αναφέρει τοιούτό τ ι, ά λλ ’ ούτε λέγει ή 
υποδεικνύει ότι ό ελληνικός στόλος, είτε κατά τό 480  είτε κατά τό 
4 7 9 , συνήλθε ποτέ εις Παγασάς. Κ αί έπειτα όπως είχον ετ ι τότε τά 
πράγματα, ό από τών Περσών κίνδυνος ήτο τηλικούτος, ωςτε δ εμ
πρησμός τού στόλου τών άλλων έ),ληνικών πόλεων δεν ήδύνατο νά λο- 
γισθή ωφέλιμος, ουδέ ήθελεν δ ’Αριστείδης άποκαλέσει τήν πρότασεν 

λυσιτελεστάτην, καί άν ύποτεθή ότι δ Θεμιστοκλής ύπέβαλεν αύτφ 
τοιαύτην πρότασιν.

Ένω δέ οί έν τή κυρίως Έ λλά δ ι Έ λληνες άπέκρουον ούτω τήν 
μεγάλην τού Ξερξου επιδρομήν, οί έν Σ ικελία  ομογενείς περιπλάκη- 
σαν προς πολέμ.ιον έτερον, ούδέν ήττον σχεδόν ισχυρόν, καί ίσως εκ 
συνεννοήσεως προς τούς Πέρσας έμ.βαλόντα εις τήν ελληνικήν εκείνην 
χώραν.

Είδομ.εν έν τω δεύτε ρω βιβλίω ( σελ. 307  καί έπομ,. ) υπό τίνων 
καί πότε έκτίσθησαν αί πολ,υάριθμ.οι έν Σ ικελία  ελληνικά! άποικίαι. 
Οί Έλληνες κατεΐχον όλην τήν ανατολικήν τής νήσου παραλίαν, το 
πλείστον τής μεσημβρινής καί άξιόλογον μ.έρος τής βορείου, δαμάσαντες 
εύχερώς τούς εγχωρίους Σικελού; καί Σικανούς καί αναγκάσαντες αύ-
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τούς νά περισταλώσιν εις τά ενίοτε ρα τής χώρας* εις το ίυτικώτατον 
τής Σικελίας κατωκουν οί νβλυμοι, '<ρυλή πιθανυ^τατα μέν προκύψασα 
εκ τής κράσεως τών ίύο άλλων ιθαγενών φυλών, ε/ουσα ίέ  τάς πό
λεις *Ερυκα καί Έγεσταν* καί εκεί, εις την ίυτικω τάτην καί την ίυ -  
τικοβόρειον παραλίαν εκειτο ή Μοτύη, δ Πάνορμ.ος καί δ Σολόεις, εμ
πορεία κτισθέντα υπό τών Καρχηίονίων, οΐ'τινες, άποικοι όντες τών 
Φοινίκων κατά την βόρειον Αφρικήν, εϊχον πολλάς μετά τής Σικελία^ 
σχέσεις.

Έ κ  τών ελληνικών αποικιών άξιολογιύταται μέχρι τών αρχών τής 
πέμπτης έκατονταετηρίίος ήσαν ή Γέλα καί ό Άκράγας* αί Συρακού- 
σαι ή, ώ: άλλοι γράφουσι, Συράκουσαι ίέν  άπέβησαν όλων ισχυρότατα1 

είμ.ή άφ’ ού, περί το 484  πρ. Χ ρ ., κατελήφθησαν ύπο τού Γέλωνος. 
Εις όλας ί έ  τάς πόλεις ταύτας κατ’ άρχάς έπεκράτησαν, ώς φαίνεται, 
ολιγαρχικά πολιτεύμ.ατα* άλλ* από τής έκτης έκατονταετηρίίος προέ- 
κυψαν καί αυτόθι, όπως ενταύθα, τύραννοι ή ίεσπόται, ί ’ ών μάλιστα 
ήκμ.ασαν αί εν Σ ικελία  πόλεις, ενώ at τής κυρίως Έ λλά ίος ίέν  έφθα- 
σαν εις τον ύπατον βαθμόν τής ίυνάμ,εως καί τής ίόξης είμ.ή ί 1 αρι
στοκρατικών ή ίημ.οκρατικών πολιτευμάτων. ’Αρχαιότατος τής Σ ικε

λίας τύραννος άναφέρεται b 8ιαβόητος επί τή  άγριότητι αύτού ίεσπότης 
Άκράγαντος Φάλαρις, όςτις κατέλαβε την αρχήν περί το 570  έτος 
πρ. Χρ. καί ίιετήρησεν αυτήν επί 16 έ'τη. ’Αλλά περί το 500  έτος 
εύρίσκομεν πλείστους έν τή νήσω τυράννους, έν ’Ρηγιο) τον Άναξίλαον, 
έν Ζάγκλη τον Σκύθην, έν Ίμίρα τον Τήριλλον, έν Σελινούντι τον Πει - 

θαγόραν, έν Γέλ^ τον Κλέανίρον καί έν Λεοντίνοις τον Γϊαναίτιον. 
Έ κ τών τυράννων τούτων ό Κλέανίρο; συγκρότησα; μ.έγαν μισθοφορι
κόν στρατόν έν μέρει έξ εγχωρίων Σικελών συγκείμενον, ειχεν αρχίσει 
νά κατισχύν) τών άλλων έλληνίίω ν τής νήσου πόλεων, αΐτινες μέχρ1 
τής εποχής ταύτης ίιετέλεσριν άν οχι όλως ισαι, τουλάχιστον όλως 
ανεξάρτητοι. Καί έφονεύθη μ*ν μ ετ ’ ου πολύ ό Κλέανίρος ύπο τίνος 

τών συμ.πολιτών, αλλά την αρχήν αύτού ίιε ίέξ α το  ό άίελφός του ’Ιπ
ποκράτης, όςτις έκυριάρχησε τού ήμίσεος σχείόν τής Σικελίας. Ε π ιφ α 
νέστατος ί έ  τού μισθοφορικού έκείνου στρατού αξιωματικός, επ’ άνίρεία 
καί συνέσει, ήτο δ Γέλων, όςτις, άποθανόντος ή ίολοφονηθέντος περί 

τό 491 έτος τού ’Ιπποκράτους, κατέλαβε τήν μεγάλην αύτού αρχήν, 

ήν έτι μείζονα άνέίειξε. Δ ιότι περί τό 484 , ωφελούμενος από τών 
ίιενέξεων αΐτινες έπεκράτουν μεταξύ τών ολιγαρχικών καί τού ίήμου
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εις Συρακούσας, έγένετο κύριος αύτών^ μετέφερεν εκεί την έδραν τού 
κράτους του, έπεξέτεινε καί ώχύρωσε την πόλιν ταύτην, και μετοί
κισα; εις αυτήν άπαντα; μ,έν τούς κατοίκους της Καμ,αρίνης, ην κα- 
τηδάφίσε, καί το ήρ.ισυ τών κατοίκων της Γελάς, ήτις εκτοτε άπέβη 
πολύ όλιγωτέρου λόγου άξια, κατέστησεν ούτω τάς Συρακούσας πρώ- 
την άπάσης της Σικελίας πόλιν. Τότε 6 Γελούν έπεχείρησε νά έκβάλη 
άπο της νήσου τούς Καρχηδονίους καί τούς Έγεσταίους, καί είχεν ήδη 
αρχίσει επιτιθέμενος κατ’ αυτών, ότε, κατά το φθινόπωρον τού 481 
έτους οί εν τω ίσθμω τής Κορίνθου συνηγρ.ένοι "Ελληνες έστειλαν προς 
αυτόν πρέσβεις, αίτούντες την συνδρομήν αυτού κατά τού απειλούντο; 
την ανεξαρτησίαν τής Ελλάδος Ξέρξου. Ό  Γέλων ύπέσχετο την συν- 
δρομήν5 καί, αν πιστεύσωμ.εν τον Ηρόδοτον, είπεν ότι είναι έτοιμος 
νά έκπερ.ψ*/) εις βοήθειαν τών κινδυνευόντων όμ,ογενών δύναμιν ύπέρογ- 
κον; ήτοι 20 0  τριήρεις, 2 0 ,0 0 0  όπλίτας, 2 ,000  ιππείς, 2 ,0 0 0  τοξό- 
τας, 2 0 0 0  σφενδονήτας καί 2 0 0 0  ίπποδρόμ.ους ψιλούς* προς δε τού- 
τοις, νά άναλάβη την · διατροφήν ολοκλήρου τού ελληνικού στρα
τού καθ’ όλην την διάρκειαν τού πολέμου* αλλά ταύτα πάντα ύπο 
ένα όρον, ότι θέλει άναγορευθή στρατηγός καί ήγεμ,ών τών Ελλήνω ν 

έν τω προκειρ,ένω άγώνι. Ε π ε ιδ ή  δε ούτε οί Λακεδαιμόνιοι, ούτε οί 
’Αθηναίοι ένέδωκαν εις την άξίωσιν ταύτην, ο Γέλων άπέπεμψεν άπρα
κτους τούς πρέσβεις.

’Αλλά καί άν προηρεΐτο νά στείλη επικουρίαν τινά, δεν ήθελε δυ~ 
νηθή νά ε’κτελέση τον σ/.οπον τούτον, δεότι κατ’ αύτο εκείνο το εαο 
τού 480  έτους, καθ’ ο δ Ζέρξης ένέβαλλεν εις τήν Ε λ λ ά δ α  διά τού 
Έλληςπόντου, οί Καρχηδόνιοι, εκ συνεννοήσεως πρός τίνας δυςηρεστη- 
μένους Έλληνας τής Σικελίας καί ιδίως προς Άναξίλαον τον δυνάστην 
τής Μεσσήνης, προς Τήριλλον τον δυ'Λ&^ην τής Ίμ,έρας τον έκβλη- 
θέντα εξ αυτής προ ρ.ικρού, καί προς τούς Σελινουντίους, άφ* ετέρου 
δέ·πιΟανώτατα καί προς τούς Πέρσα; αυτούς, έξέπεμ.ψαν φοβεράν κατά 
τού Γέλωνος στρατιάν ύπο τον Ά μίλκαν. 8 000  πολεμικά πλοία, συνο- 
δευόμ,ενα ύπο πολύ πλειοτέρων φορτηγών έ'φθασαν εις ΓΙάνορμον καί 
άπεβίβασαν αυτόθι 3 0 0 ,0 0 0  άνδρών, οΐτινες βαδίσαντες αμέσως επί 
τήν Ίρ,έραν έπεχείρησαν τήν πολιορκίαν αυτής. Άλνλνά μ ετ ’ ού πολα» 
κατέφθασεν αυτόθι ό Γέλων άγων 5 0 ,0 0 0  πεζών καί 5 0 0 0  ιππέων 
καίγενομένης μάχης έκ παρατάξεως, ήτις διήρκεσεν άπο πρωίας ρ.έγρις
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εσπέρας, έπεσε μεν δ Άμίλκας,. επαΟον δε οί Καρχηδονιοι ‘ήτταν δλο- 
σχερή. Οι αντιπολιτευόμενοι είς τον Γέλωνα Έλληνες τής Σικελίας 
ήναγκάσθησαν ήδη νά άναγνωρίσωσι την κυριαρχίαν αυτού. Ή δεύτερα 
κατά τον πλούτον καί την δύναμιν πόλις τής Σικελίας, δ Άκφάγας, 
συνεπραττε προ καιρού μετά τού Γέλωνος, διότι έκυβερνατο ύπο τού 
φίλου καί συγγενούς αυτού Θήρωνος. Αυτοί οί Καρχηδονιοι Ιπεμψαν 

πρέσβεις έξαιτούμενοι ειρήνην, ήπς επετράπη αύτοΐς ιδίως κατ’ αΐτη- 

σιν τής συζύγου τού Γέλωνος Δαμαρέτης, επί τω δρω τού να κατα
βάλω σι τά ίξοΧζ τού πολέμου, ήτοι τάλαντα διςχίλια καί νά οίκο4ο- 
μήσωσι δύο ναούς είς ούς έμελλον νά τηρώνται έςαεί αί ομολογηΟεΐσαι 
συνθήκαι. Οί δ* έν Σ ικελία Έ λληνες ού μόνον τού έξωθεν εκείνου κιν
δύνου άπηλλάγησαν ούτω, αλλά καί πλεϊστα προςεκτήσαντο λάφυρα' 
οΟεν πολυτελή αναθήματα άφιερωθέντα είς τά έν Ίμέρα, καί έν Συρα- 
κούσαις, καί έν Δελφοΐς ιερά, έδήλιυσαν την προς τούς θεούς ευγνωμο

σύνην αυτών* καί επίγραμμα ύπο τού Σιμωνίδου ποιηθέν καί άναγρα- 

φέν επί τού τρίποδος τού πεμφθέντος είς Δελφούς, άνεκήρυττε τον Γέ 
λωνα καί τούς αδελφούς αυτού Ίέρωνα, Πολύζηλον, Θρασύβουλον, ώς 

κατατροπιόσαντας τούς βαρβάρους καί συντελέσαντας τά μέγιστα είς 
την κοινήν τής Ελλάδος ελευθερίαν*

Φημί Γέλων’, 'Ιέρωνα, Πολύζηλον, Θρασύβουλον, 
παΓδας Δεινομένευς, τον τρίποδ* άνθέμεναι,- 
εξ έκατδν λίτρων καί πεντήκοντα ταλάντων 
Δαμαρετίου χρυσού, τάς δεκάτας δεκάταν, 
βάρβαρα νικήσαντες έθνη* πολλήν 8έ παρασχειν 
σύμμαχον Έλλητιν χειρ’ «ς έλευθερίην.

Ό  Δαμ,αρέτιο; χρυσός περί ού γίνεται λόγος έν τω έπιγράμματι 
τούτω, είναι νόμισμα χρυσούν, κοπέν μετά την κατκτρόπωσιν τών 
Καρ'/ηδονίων, καί όνομασθέν άπο τής γυναικος τού Γέλωνοο. Είχε δε 

άττικάς δραχμάς δέκα.

’Ενταύθα απολήγει ή διήγησις ημών περί τών μεγάλων αγώνων, 

τούς δποιους ήγωνίσθη το ελληνικόν έθνος, κατά τάς άρχάς τής πέμ
πτης προ Χριστού έκατονταετηρίδος, έν τε τή  κυρίως Έ λλά δ ι καί έν 
Σ ικελία . Έ κ  τών πολέμων τούτων, δ μάλλον λόγου άξιος ώς προς την 
τύχην τού τε ελληνικού έΌνους καί τής δλης άνθρωπότητος, υπήρξε βε
βαίως δ έν τή  κυρίως Έ λλά δ ι διεξαχθείς* διότι άν δ ελληνισμός κα·
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τεβάλλετο μέν έν Σ ικελία , κατίσχυε δέ εν τή μητροπόλει, ήθελον άπο- 
κοπή καί μαρανθή κλάδοι [/.όνον τινές του ελληνικού δένδρου, άλλα δ 
περισωθείς κορρ,ός ήθελε παραγάγει άπαντας τούς περικαλλείς αυτού 
καρπούς* ενώ άν έςεναντίας δ έλληνισμός κατίσχυε μέν εν Σικελία , 
κατεβάλλετο δέ έν τή κυρίως Έ λλά δ ι, ήθελε κεραυνωθή καί νεκρωθή 
αυτός αυτού δ κοριός. Τούτου ενεκεν εις τούς ενταύθα γενορ,ένους αγώ
νας έπεστήσαμεν ιδίως άχρι τούδε καί Οέλομεν ετι έπιστήσει έπ* ολίγον 
τον νουν.

"Οταν ένθυμηθώρ,εν την άναρίθρ.η:ον κατά γην καί κατά θάλασσαν 
δύναμιν, την οποίαν δ Ξέρςης έπήγαγε κατά της Ελλάδος* την ενό
τητα τής θελήσεως ήτις έκίνει την ρ,εγάλην ταύτην στρατιάν* την 
έςαίρετον γενναιότητα ήν έ'δειξαν οί άνδρες τού στρατού τούτου, καί 
μάλιστα οί ιδίως Περσαι* τούς πολλούς "Ελληνας τούς μετά των πολεμί
ων συνταχθέντας καί εξ ών τινες ειχον ίδιον συρ.φέρον εις την επιτυχίαν 
τής εκστρατείας* τούς πολλούς "Ελληνας, οίτινες έμειναν όλως αμέτο
χοι τού άγώνος* τελευταΐον. την έπανειληρ.μένην άλλόκοτον αδράνειαν 
καί διχόνοιαν των ολίγων Ελλήνων όσοι συνωρ.ολόγησαν την περί τον 
ισθμόν συμμαχίαν ΐνα άντιταχθώσιν εις τούς βαρβάρους, δικαιούμεθα 
τη άληθεία νά θέσωρεν ενταύθα αύθις τό ζήτημα· ‘.πώς επί τέλους ένίκη- 
σαν οί "Ελληνες; καί αίσθανόμεθα την ανάγκην νά συγκεφαλακύσωμεν 
τάς πολλάς καί ποικίλας τού άποτελέσρ.ατος τούτου αίτιας, άς έλάβορ.εν 
αφορμήν νά άναφέρωμεν εκ διαλειρ.ρ,άτων έν τη συνεχεία τού λόγου 

ημών. Πρώτιστη καί κυριωτάτη α ίτια  τής ήττης τών ΓΙερσών ήτο ή 
εύήθεια, ή δειλία καί καθόλου είπεΐν ή οίκτρά άνικανότης τού Ξέρξου, 
ήτις άπέβη τόσω ρ.άλλον ολέθρια δσω ή θέλησις αυτού ήτο παντοδύ- 
ναρ.ος* άν έπεχείρει τό εργον άνήρ οίος δ Κύρος, δυςκόλως δυνάμεθα 
νά παραδεχθώμεν ότι ή εκβασις αυτού ήθελεν άπ οβή δρ,οία. Είναι άλη- 
θές οτι έν έτει 479 , ή έπιχείρησις επετράπη εις τόν Μαρδόνιον. ’Αλλά 
παρεκτός on  καί δ Μαρδόνιος αυτός επραξεν, ώς είδορ.εν, πολλά σφάλ- 
ρ.ατα, είχε πρός τούτοις τό μειονεκτηρ.α ότι δεν ύπεστηρίζετο πλέον 
ύπό ναυτικής τίνος δυνάρ.εως. Καί ενώ επί τής πρώτης καί κυρίας αύ- 
τών εκστρατείας, τής έν έτει 480  γενορ,ένης, οί Περσαι ειχον τό δυς- 
τύ/ηρ.α νά άγωνται ύπό ήγερ.όνος άσθενεστάτου, οί "Ελληνες ά,νέδει- 
ξαν έξεναντίας τότε ένα των ρ.άλλον ρ.εγαλεπηβόλων καί πολυρ.ηχάνων 
άνδρών εξ όσων άναφερει ή ιστορία, όςτις κατώρθωσε κατά την κρίσιμόν 
τού άγώνος στιγρ.ήν, νά καταναγκάση εις έ'νωσιν όλας τάς διαφωνού-
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σας θελήσεις καί να ύτταγάγη αύτάς ύπο την ύπερτάτην εαυτού άρχήν. 
’Αλλά πλήν τής άθλιας του περσικού στρατού ηγεμονίας, τοσαύτη ήτο 
εν γενει ή ηθική αυτού αδυναμία, ώςτε μετά το εν Σαλαμίνι άτύγημα. 
ακεραίου έτι δντος του πεζικού στρατού, όλοι έφάνησαν πρόθυμ,οι νά 

ύποστηρίςωσι την περί ύποχωρήσεως διάθεσιν τούΞέρςου, έν Ιΐλατα ια ίς 

δε το πλεΐστον τού στρατού έ'-,υγεν αμαχητί, άμ,α έπεσεν δ Μαρδονιος* 
ένώ τοσαύτη ήτο ή ηθική δύναμις τών Ελλήνων, μάλιστα τών ’Αθη
ναίων, ώςτε και μ,ετά τήν έν Θερμοπύλαις συμφοράν, καί μετά τήν έπα- 
νειλημμ,ένην άλωσιν τών ’Αθηνών, και μ,ετά τάς λαμ,πράς προτάσεις 
τού Μαρδονίου περί συμ,μ,αχίας, έ'δειζαν εθελοθυσίαν καί καρτερίαν, ήτίς 
καί μ.όνη ήθελεν ίσως άρκέσει ί'να ύπερισχύσωσιν έν τώ άγώνι τούτω. 

Έ π ί πάσι δε 6 δπλισμ,ος και 6 τρόπος τού πολεμ.εϊν τών Ιίερσών, κατά 
τε γην καί κατά θάλασσαν, μ,άλιστα δέ κατά γην, ήτο άσυγκρίτω 
υποδεέστερος τού τών Ελλήνω ν, οιτινες πρωϊμώτατα ένόησαν, δτι όπλα 

τελειότερα, σύντονος άσκησις, εύρυθρος παράταξις καίκίνησις, είναι πλεο
νεκτήματα τά δποΐα δεν δύναται νά άναπληρο^ση ούδ’ ή μεγίστη αν
δρεία. Έ νί λόγψ οί "Ελληνες, καί τοι άπεστερημ,ένοι κοινής τίνος αρχής 
καί διευθύνσεως, καί τοι ευάριθμέ μείναντες, ύπερισχυσαν διά τήν ηθ ι
κήν αυτών δύναμιν, ής ένεκα παρήγαγον ηγεμόνα εξοχον, έθυσίασαν 

προθύμως ύπέρ τής ελευθερίας τήν εστίαν αυτών καί τήν περιουσίαν 
καί διωργάνωσαν τήν πρώτην τακτικήν στρατιωτικήν δύναμιν, ής μ.νη- 
μ,ονεύει ή ιστορία* ένώ οί ΙΙέρσαι έρειδόμ,ενοι εις μ,όνην τήν υλικήν, τήν 
κτηνώδη δύναμ,ιν, έφάνησαν όπως λέγει δ Ηρόδοτος «άνεπιστήμ,ονες 

καί ούκ δμ,οΐυι τοΐσι έναντίοισι σοφίην» καί άμ,α βλέποντες τήν υλικήν 
εκείνην δύναμ,ιν πκθούσαν ήττάν τινα, ύπελάμ,βανον άμ.έσως ώς βεβαίαν 

τήν δλην αυτών απώλειαν καί ού μόνον δεν έ'φιρον εις μέσον άνδρας 
μ.εγαλοφυεΐς, άλλ* ούδ’ ύπήρζαν τουλάχιστον ικανοί να έκτιμήσωσι τήν 
σύνεσιν τών συμβουλών δσας έ'δωκαν αυτοί; οί παρ’ αυτοί; Έ λληνες, 

δ Δημάρατος καί ή ’Αρτεμίσια.
Ά λ λ ’ ίνα κατανοήσωμ,εν έτι εύκρινέστερον καί σταθμ,ίσωμ,εν έτι δ ι-  

καιότερον τώ μ,εγάλα γεγονότα περί ά διατρίβομ,εν, ανάγκη νά προς- 
επιφέρωμεν δύο ίινά * πρώτον, OTt τά κυριώτατα τών προτερημάτων δι* 
ών ύπερίσχυσαν οί "Ελληνες, τήν μ,εγαλοφυίαν, τήν εθελοθυσίαν, τήν 
καρτερίαν, τά άνέδειξαν ιδίως οί 'Αθηναίοι, ών άνευ, ώς ορθότατα πα- 
ρετήρησεν δ ’Ηρόδοτος, οί "Ελληνες δεν ήθελον ίσως διαφύγει τήν μ η

δικήν κυριαρχίαν* δεύτερον, δτι οί μ.ηδικοί πόλεμοι, καίτοι λαβόντες

/
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οί'αν ελαβον σωτήριον εκβασιν, δεν ήθελον άποβή τοσούτω λόγου άξιοι 
ώς προς την όλην ιστορίαν της άνθρωπότητος, ουδέ περιποιήσει τη λ ι-  
κοϋτον άξίωμ.α είς το ελληνικόν ό'νομα, εάν οί Αθηναίοι πάλιν, αντί 
νά έξαντλήσωσι τάς δυνάμεις αυτών εν τω άγώνι τούτου, στομώσαντες 
ές εναντίας αύτάς καί άναπτύξαντες, δεν έπεχείρουν αμέσως έπειτα 
την ί'δρυσιν τ^ΰ μεγάλου εκείνου κράτους το οποίον είναι γνωστόν ύπό 
το όνομα τής Άθηναίουν ηγεμονίας, καί εντός τον οποίου πκρήχθησαν 
κυρίους τά πολιτικά, τά διανοητικά, τά τεχνικά αριστουργήματα, ένοίς 
άποκορυφούται δ αρχαίος ελληνικός πολιτισμός. Δεν άρκεϊ τουόντι εν 
έθνος νά άνακτήση ή νά διασώση την ελευθερίαν, ίνα φημισθή εν τή 
ίστορί^ όσον οί προπάτορες ημών. Πολλά καί άλλα έθνη ήγωνίσθησαν 
περιφανώς ύπέρ τής ανεξαρτησίας αυτών, διά τούτο όμ.ως άπαντα δεν 
ήξιώθησαν τοιαύτης τιμής. Μία λ. χ. μ,οΐρα τού καθ’ ήμας ελληνισμού 
ανέκτησε την αυτονομίαν διά κατορθωμ-άτων, ών πολλά υπήρξαν ένά- 
μιλλα των προ μικρού ίστορηθέντων* άλλ’ εάν ή αύτονομ.ία τού νεωτε- 
ρου ελληνισμού περιορισθή εις την άχρι τούδε άπελευθερωθεισαν μικράν 
τής γής γωνίαν, εάν δ ελληνισμός ούτος δεν συμ.πληρώση την εντολήν 
ήν προςδοκφ παρ’ αυτού δ κόσμ.ος, εάν δεν άναλάβη την ηγεμονίαν τής 
άναμορφώσεως τής ανατολής, δ άγουν αυτού δεν θέλει βεβαίως τ ι-  
μ.ηθή οσον δ αρχαίος, ούδ’ όσον δ άγων των όμ,οσπόνδων πολιτειών τής 
άρκτώας Άρ.ερικής. Η νεωτέρα Ε λλά ς, εάν δεν συμπλήρωσή τό εργον 
τό όποιον ήρχισε προ εξήκοντα ετών, θέλει μάλλον έξομοιωθή προς τάς 
πολιτείας τής νοτίου ’Αμερικής, αιτινες απέβαλον μ.έν την ισπανικήν 
κυριαρχίαν, άλλ* ούδερ.ίαν, άχρι τούδε τουλάχιστον, έποιήσαντο γεν
ναία ν τή ; ελευθερίας χρήσιν. ‘Υποθέσατε λοιπον ότι τοιούτό τ ι συνε- 
βαινε καί εν τή αρχαία Έ λλά δι· υποθέσατε οτι οι ’Αθηναίοι εμιμούντο 
τούς κατά των Περσών έξαιρέτως άριστεύσαντας άλλους "Ελληνας, 

τούς Σπαρτιάτας, τούς /Μγινήτας, τούς Τεγεάτας, καί μ.ετά τηνκατα- 
τρόπωσιν των πολεμάων περιωρΐζοντο είς τά μικρά συμ.φέροντα καί πράγ- 
μ,ατα τής ενταύθα Ελλάδος* ύποθέσατε ένί λόγο,) ότι οί ’Αθηναίοι δεν 
έξώρμων έπι την άπελευθέρωσιν τής όλης ελληνικής φυλής καί δεν 

έδημιούργουν τό μ.έγα αυτών κράτος* είναι πρόδηλον ότι οί μ,ηδικοι 
πόλεμοι δεν ήθελον τιμηθή έν τή  ίστοpiqc όσον έτιμ.ήθησαν. Δ ιότι μ.η 
άπατώμεθα* οί μ.ηδικοί πόλεμ.οι δεν έθαυρ.άσθησαν καί δεν εθρυληθη- 
σαν τοσούτου είμ,ή ό)ς δόντες άφορρ.ήν είς την έξαισίαν τού ελληνικού 
πνεύματος έπίδοσιν^ την εν τή  πόλει τών ’Αθηνών γενομ,ενην. Α λλ η

/
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έπίδοσις αύτη ί ήτο άρά γε δυνατόν νά γίννι εν τή πρωτευουση τής 
μικράς ’Αττικής ; *Ανευ των λαφύρων τού Κίμωνος και των φόρων τών 

συμμαχίδων πόλεων, ήθελον άρά γε ποτέ έγερθή τά αριστοτεχνήματα 
τού Φειδίου ; Ά νευ  τών μεγάλων καί ποικίλων πολιτικών καί κοινω
νικών συμφεροντο>ν ών πρωτεύουσα έγένοντο αί Άθήναι, ίήθελε ποτέ 
λάβει στάδιον άνάλογον ένεργείας δ ολύμπιος τού Περικλεούς νούς; Τα 
άκροθίνια ταύτα τού ελληνικού πολιτισμού, ϊνα εις ταύτα μόνα περιο- 
ρισθώρ,εν, δεν ήτο πιθανόν νά παραχθώσιν άνευ τής τών ’Αθηναίων 
ηγεμονίας, ής'πρόκειται ήδη νά έπιχειρήσωμεν την εξιστόρησιν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ'
’ Ε π ι θ ε τ ι κ ό ς  π ό λ ε μ ο ς ,  ‘ ΐ ί γ ε μ ο ν ί α  τ ώ ν  ’ Α θ η ν α ί ω ν .

Κατά δυςτυχίαν άπο τούδε καί εις το εξής, δεν θέλομ,εν έχει πλέον 

όδηγόν τον αφελή Ηρόδοτον, οςτις δύναται νά θεωρηθή σχεδόν ώς 
σύγχρονος τών μεγάλων πολέμων τούς οποίους κυρίως προέθετο νά ιστό
ρηση. Δ ιότι ό ’Ηρόδοτος έγεννήθη εις Αλικαρνασσόν, μεταξύ τού πρώ
του καί τού δευτέρου περσικού πολέμου, ήτοι μεταξύ τού 490  καί τού 
480  έτους προ Χριστού. Άναχωρήσας νέος εκ τής πατρίδος περιηγήθη 

επί πολύν χρόνον τή ν /Ε λλά δα , την Μακεδο'.ίαν, την Θράκην, την Συ
ρίαν, την Αίγυπτον καί τάς περί αυτήν χώρας, προελθών άφ* ενός μέχρι 

τών ε’κβολών τού Βορυσθένους, άφ’ ετέρου εως προς άνατολάς τής Βα - 
βυλώνος. ’Αφού έπανήλθεν από τών περιοδειών τούτων, κατεστάθη κατ’ 

άρχάς εις Σάμον, καί εκεί ήρχισε νά γράφη την ιστορίαν αυτού, ε’ν ή 
κυρίως μέν, ώς είπομεν, προέθετο νά διηγηθή τούς πολέμους τών Ε λ 
λήνων κατά τών Ασιανών, καί ιδίως τον ρ.έγαν ύπερ ανεξαρτησίας 
κατά τών ΓΙερσών αγώνα, έν παρόδω δέ περιέλαβε πολλάς καί ποι
κίλας χωρών καί εθνών τής ανατολής περιγραφάς. Τω 444 , 6 Ηρόδο
τος συναπήλθεν εις τήν κάτω ’Ιταλίαν μετά τών ’Αθηναίων πολιτών, 
οίτινες άνωκοδόμησαν τότε εκεί αντί τής καταστραφείσης Συβάριδος, 
νέαν πόλιν, τούς Θουρίους, εις τήν όποιαν ό ιστορικός φαίνεται διο^^κ- 
γών το υπόλοιπον τού βίου μέχρι τού τέλους περίπου τής 5 έκατον- 
ταετηρίδος. Ό  Ηρόδοτος είναι ό δημιουργός τής αληθούς ιστορικής
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τέχνης, διότι οί καλούμενοι λογογράφοι, οί προ αύτοΰ επιχειρήσαντες 
νά άπομνηρ,ονεύσωσι τά παρελθόντα γεγονότα', περιωρίσθησαν ή εί; ρ.υ- 
θικά διηγήματα, ή εις ξηρά; χρονολογικά; και γενεαλογικά; ειδήσεις, 
ό δέ Ηρόδοτος πρώτος ένόησεν οτι ή ιστορία δεν είναι άπλούς πραγ
μάτων κατάλογος, άλλά καί ή τεχνική των πραγρ.άτων τούτων συν- 
αρρ.ολογία καί ή έξήγησις τού χαρακτήρος αυτών* διό δικαίως επε- 
κλήθη πατήρ τή ; ιστορίας. Ή επικρατούσα ιδέα τή ; τού ‘ Ηροδότου 
συγγραφής είναι ή άντίθεσις τού ελληνικού βίου προς τον ανατολικόν* 
καί περί τον χαρακτηρισρ.όν τής άντιθε'σεως ταύτης επέτυχε θαυρ.α- 
σίω;. Είναι αληθές ότι ό ‘ Ηρόδοτος δεν εχει ούτε τήν φιλοσοφικήν 
κρίσιν, ούτε τήν πρακτικήν Ιρ.πειρίαν, ούτε τήν πολιτικήν έρ,βρίθειαν 
τού Θουκυδίδου. *Αλλ* ό μεν ‘Ηρόδοτος έγραψε περί τά ρ,έσα τής 5 
έκατονταετηρίδος, ό δέ Θουκυδίδης περί τά τέλη αυτής, εν τώ δια- 
στήρ-ατι δέ τούτω, όσον βραχύ καί άν ήτο, τό ελληνικόν πνεύρ,α εν 
γενct παοαδόξως ώρίρ.ασε* πλήν τούτου, ό Θουκυδίδης ύπήρξεν ανώ
τερο; καί αυτών τών χρόνων καθ’ ους εζη, ενώ ό ‘ Ηρόδοτος πιστώς απει
κόνισε τού; καθ’ εαυτόν χρόνους. Ά λλά  κατά τούτο τό έ'ργον τού ‘Ηρο
δότου είναι ,ίσως πολυτιρ.ότερον τού Θουκυδιδείου έργου, διότι εν τω 
τελευταίω θαυμ,άζομεν ιδίως τήν μεγαλοφυιαν τού ιστορικού, ενώ εν τώ 
πρώτω θαυμάζορ.εν προ πάντων τήν εικόνα τού ιστορουρ,ένου έ'θνους. 
Ό  ‘Ηρόδοτος λ. χ. περιέλαβεν εις τήν ιστορίαν του πολλούς ρ,ύθους* 
άλλά τούτο διότι οί πολλοί τών Ελλήνων έπίστευον ετι τότε εις τούς 
μύθους αυτούς* περιε'λαβε πολλάς ανεξέλεγκτους παραδόσεις* άλλά 
τούτο διότι ή εξελεγξις αυτών ήτο ώς επί τό πλεΐστον αδύνατος* ουδέ
ποτε όρκος ψεύδεται έκ προαιρέσεως, καί πολλάκις υποδεικνύει τούς δι- 
σταγρ,ούς αυτού, έπιφέρων, ώς Λέγεται, ώς ηχούσα, κ. τ . τ . ‘Οσάκις δέ 
όρκλεΐ έξ ιδία; άντιλήψεως, άπεδείχθη άείποτε άληθεύων, καί οσάκις 
κρίνει περί τών συγχρόνων, περί τών θετικών ποαγρ,άτων, ή κρίσις του 
είναι ώς επί τό πλεΐστον ασφαλής καί απαθής. Οί μεταγενέστεροι Έ λ 
ληνες συγγραφείς, καί ιδίως ό Πλούταρχος, ή οςτις δήποτε etvat ό 
γράψας τήν περί κακοηθείας ‘Ηροδότου πραγρ.ατείαν ήν έλάβορ.εν αφορ
μήν νά άναφέρωμεν ( ύπάοχουσι τωόντι οι πρεσβεύοντες ότι δεν συνε- 
γράφη υπό τού Πλουτάρχου), κατηγόρησαν τον ‘Ηρόδοτον διότι δέν 
έθεοποίησε τού; Μαραθο)νορ„άχους καί τούς Σαλαμινορ,άχους, άλλά κα- 
τέδειξε ρ.έν τάς άρετάς αυτών, κατέδειξε δέ καί τά άμαρτήρκκτα. Ε ν 
νοείται όρκος ότι τούτου ένεκα ρ,άλιστα τιρκορ,εν τον ‘Ηρόδοτον καί 
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λυπούμ-εθα διότι έπέστη ή ώρα να άποχαιρετίσωμ.εν τόν άνδρα, κα- 
ταπαύοντα τόν λόγον μετά την υπό των Αθηναίων άνάκτησιν της 
θρακικής χερσονήσου. *Μ δε στέρησις του οδηγού τούτου είναι τόσω 
μάλλον λυπηρά όσω περί τής έπεοχομένης λαμπρότατης εποχής του 
ελληνικού έθνους, ούδένα έ'χομεν άλλον σύγχρονον συγγραφέα. ‘ Η λε- 
πτομ,ερής άφήγησις του Θουκυδίδου δεν άρχεται είμή άπό των παρα
μονών του πελοποννησιακού πολέμου, περί δε των χρόνων καθ’ ούς 
συνεκροτήθη καί άνεπτύχθη ή των ’Αθηναίων ηγεμονία δεν εχομεν 
είμή την ώς επί τό πολύ βραχεΐαν δυςτυχώς είςαγωγικήν αυτού εκθε- 
σιν καί τά ιστορήματα τού Πλουτάρχου, τού Διοδώρου τού Σικελιώ- 
του, καί των άλλων βραδύτερον περί ταύτα ένδιατριψάντων συγγρα
φέων, οιτινες, ώς εϊδομεν προ μικρού, δεν είχον υγιείς περί τής μεγάλης 
ιστορικής τέχνης ιδέας. Ά λ λ ’ όπωςδήποτε, έχοντες κυρίως προ όφθαλμ-ών 
τους φανούς ούς εστησεν εν τω δυςπλεύστω τούτω πελάγει τής ελληνικής 
Ιστορίας 6 δαιμόνιος τού πελοποννησιακού πολέμου δραματουργός, καί 
άναπληρούντες τά έν τω μ.εταξυ διά των μεταγενεστέρων ειδήσεων, καί 
προςτρέχοντες εις τάς περί των ειδήσεων τούτων κριτικάς μ.ελέτας των 
νεωτέρων ερευνητών, έπιχειρούμεν ήδη νά έκθέσωμεν ένταύθα τά κατά 
την των ’Αθηναίων ήγεμονίαν.

Μετά την έν Πλαταιαΐς μάχην, οί ’Αθηναίοι έπανελθόντες εις τά 
Ι'δια, εύρον την μ.έν χώραν αυτών πολλά παθούσαν, την δέ πόλιν εν
τελώς , σχεδόν καταστραφεισαν. Ά μ α  δέ έπήρκεσαν έκ τού προχείρου 
εις τάς πρώτας χρείας τής άποκαταστάσεως αυτών, έπεχείρησαν άμέ- 
σως την όχύρωσιν τής πόλεως. Ά λ λ * έμελλον ώς προς τούτο νά άπαν- 
τήσωσιν άπροςδοκήτους τινάς δυςκολίας. Οί σύμμαχοι καί ιδίως οί 
Σπαρτιάται, οιτινες έλαβον άφορμήν νά γνωρίσωσιν επί τών τελευταίων 
πολέμ.ων την τόλμην αυτών, ύπέλαβον εύλόγως την όχύρωσιν τής πόλεως 
ώς αρχήν άλλων μεγαλγιτέρων βουλευμάτων, τά όποια δεν τους συνέφερον 
παντάπασιν. Έζήτησαν λοιπόν νά έμ.ποδίσωσι τό έργον διά πρεσβείας, 
ήτις δεν έδήλωσε τάς αληθείς αυτών ανησυχίας, άλλ* είπεν ότι, έν 
περιπτώσει νέας Περσών επιδρομής, δεν συμφέρει εις τήν Ε λλά δα  νά 
ύπάρχωσιν, έκτος τής ΙΙελοποννήσου, όχυραί πόλεις, αίτινες, κυριευό- 
μεναι υπό τών πολεμίων, ήδύναντο νά άποβώσιν επικίνδυνα αυτών ορ

μητήρια, όπως έσχάτως αί Θήβαι' προςέθηκαν δέ ότι τά οχυρώματα 
ταύτα είναι καί περιττά, διότι όλοι οί Έ λληνες δύνανται νά εύρωσιν

%
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εις την Πελοπόννησον ασφαλές καταφύγιου. Οΐ ’Αθηναίοι ένόησαν τ ί 
ση(/.αίνουσι τα διπλωμ,ατικά ταύτα επιχειρήματα, δεν ένόμ.ισαν όμ.ως 
φρόνιμον νά άποκρούσωσιν άμέσως την άπαίτησιν, φοβούμενοι μ,ήπως οί 
σύμμαχοι, έπελθόντες, επιβάλωσι διά της βίας την θέλησίν των. "Οθεν, 
επί τη προτάσει του Θεμ.ιστοκλέους, άπεκρίθησαν εις τούς πρέσβεις, 
ότι θέλουσιν άνταποστείλει πρέσβεις ίδιους εις Λακεδαίμονα, ίνα συζη- 
τηθή εκεί ή ύπόθεσις. Καί τφόντι διώρισαν αμέσως τρεις άνδρας, τον 
Θεμκστοκλέα, τον Άριστείδην καί τον 'Αβρώνυχον* άλλα, πάντοτε κατά 
συμβουλήν τού πονηρού Θεμιστοκλέους, δέν έστειλαν κατ’ άρχάς ειμή 
μόνον αυτόν, έν τώ μ,εταξύ δέ έτείχιζον πανδημεί την πόλιν, άνδρες, 
γυναίκες, παΐδες. Ό  Θεμιστοκλής, έλθών εις Σπάρτην, δέν παρουσιά- 
σθη εις τούς εφόρους, προφασιζόμενος ότι περιμένει τούς συμ.πρέσβεις, 
οίτινες έμειναν όπίσω έ'νεκεν ασχολίας τινός* έβεβαίου όμως ότι θέλουσι 
φθάσει εν τάχει, καί ότι θαυμάζει μάλιστα πώς δέν έφθασαν. Οί δέ 
Λακεδαιμόνιοι έπείθοντο εις τούς λόγους του, διά την προς αυτόν φιλίαν 
άλλ’ έν τούτοις ήρχοντο ειδήσεις ότι ή πόλις όχυρούται καί το τείχος 
λαμβάνει ύψος. Εις ταύτα ό Θεμ.ιστοκλ/ής άπεκρίθη, ότι άν δέν τον 
πιστεύωσιν, άς στείλωσι πιστούς τινας άνθρώπους ινα ρ.άθωσι την αλή
θειαν καί συγχρόνως διεμ.ήνυσε κρυφίως εις τούς ’Αθηναίους νά κρα- 
τήσωσι τούς άνθρώπους αυτούς όσον είμπορούν πλειότερον. Τελευταϊον 
έφθασαν 6 ’Αριστείδης καί 6 'Αβρώνυχος καί άνήγγειλαν οτι τό έργον 
ποοέβη τοσούτον, ώςτε είναι ικανόν ν ’ άνθέξη εις πάσαν ένδεχομένην 
προςβολήν. Τότε ό Θεμ-ιστοκλής, άποβαλών τό προςωπεΐον, προςήλθε 
προς τάς άρχάς τής Σπάρτης καί είπεν, ότι ή πόλις των ’Αθηνών τε- 
τείχισται ήδη, ότι οί ’Αθηναίοι δέν έχουσι νά συμ.βουλευθώσι κάνένα 
περί τού τ ί συμφέρει εις αυτούς καί τ ί δέν συμφέρει, καί ότι ότε προ 
ολίγου άπεφάσισαν νά θυσιάσωσι την πατρίδα των καί νά έπιβώσιν εις 
τάς ναύς, δέν έ'λαβον περί τούτου προηγουμένως την γνώμην τών Λα
κεδαιμονίων. Οί δέ, βλέποντες ότι δέν ήδύναντο πλέον νά άντιπράξω- 
σιν, έσιώπησαν, άλλ’ ουδέποτε έσυγχώρησαν εις τον Θεμ.ιστοκλέα τον 
τρόπον καθ' ον διεπαιδαγωγήθησαν υπ’ αυτού επί τού προκειμ,ένου. Καί 
ειχον δίκαιον τη άληθεία νά άγανακτώσι, διότι αύτη τών ’Αθηνών ή 
όχύρωσις ύπήρξεν ό θεμ,έλιος λίθος άπαντος τού μ,ετέπειτα αυτών μ.ε- 
γαλείου* οποίαν δέ προαίσθησιν είχον έκτοτε οί Αθηναίοι τού μ.εγαλ.είου 
τούτου, μαρτυρεί ή περίμ.ετρος τού νέου τείχους, ήτις ήτο πολύ εκτενέ
στερα τής τού προτέρου, τού υπό τών Περσών καταστραφέντος. Ή  περί-

3 1 *



ρ.ετρος αύτη ήτο 60  σταδίων, είχεν εν τω jλέσφ την άκρόπολιν καί 
περιέλαβε τούς τρεις λόφους του Άρείου πάγου, τής Πνυκός καί του 
Μουσείου, προς μεσηρ.βρίαν δε καί αυτήν την κρήνην τής Καλιρρόης. 

Ό  ευρύς ούτος χώρος ουδέποτε, ώς φαίνεται, έπληρώθη ολόκληρος οι
κοδομή ρ.άτων, άλλα τα μείναντα εν αύτω κενά διαστήματα ήσαν χρη- 
σιμώτατα, διότι οσάκις ήπειλεΐτο ή έ'ξω χώρα, οί κάτοικοι αυτής ζη- 
τουντες άσυλον Ιντός τής πόλεως μετά τής ακινήτου αυτών περιουσίας, 
ευρισκον τόπον Ικανόν προς κατασκήνωσιν.

4 8 4  Όχύρωσις Πειραιώς και Μουνυχιας ύπο του Θεμιστοκλέους.

Δεύτερον δέ μέγα εργον, το όποιον επίσης αμέσως τότε, προς συμ- 
πλήρωσιν του πρώτου, έπεχείρησαν, ήτο ή όχύρωσις τού Πειραιώς καί 
τής Μουνυχίας. Είδομεν ότι καί προ τών μηδικών πολέμων (σελ. 399) 
είχον, επί τή συμβουλή τού Θεμιστοκλέους, αποφασίσει νά μεταφέρωσιν 
είς τούς άσφαλεστέρους τούτους λιμένας τον πρότερον εν Φαλήρω όντα 
ναύσταθμον, καί είχον αρχίσει μάλιστα νά όχυρώσι τον Πειραιά. Τά 
προκαταρκτικά όμως ταύτα οχυρώματα είχον καταστραφή υπό τών 
Περσών, καί ήδη ό Θεμιστοκλής έβουλεύθη νά καταστήστ) τούς λιμέ
νας έκείνους καθ’ όλα άξιους τής ρ,εγάλης τύχης ήν είχε τήν πεποί- 
θησιν ότι θέλει λάβει ή πόλις τών 'Αθηνών. Τό τείχος το όποιον πεοιέ- 
λαβε τον Πειραιά καί τήν Μουνυχίαν είχε περίμετρον 60 σταδίων 
καί, κατά τό σχέδιόν του, έμελλε νά έ'χγ) τοσούτον ύψος καί πάχος ώςτε, 

άνεφίκτου ούσης πάσης κατ’ αυτού προςβολής, όλοι οΐ άνδρες νά δύ- 

νανται νά έπιβαίνωσιν εις τά πλοία, νά μή μένωσι δέ ώς φρουρά είμή 
γέροντες καί παΐδες. Καί ώς προς τό ύψος μέν ουδέποτε έξετελέσθη τό 
σχέδιον τούτο, διότι πραγματικώς τό ήμισυ ρ.όνον τού ύψους έκείνου 
ένορ,ίσθη αρκετόν. Τό πάχος όρ,ως τού τείχους έγένετο οίον έξ αρχής 
ήθέλησεν αυτό ό Θεμιστοκλής. «Δύο γάρ άρ.αξαι, λέγει ό Θουκυδίδης, 
έναντίαι άλλήλαις, τούς λίθους επήγον*» διό τό πλάτος τού τείχους ήτο 
όσον άπ*/)τεΐτο ινα διέλθωσιν εν άνέσει δύο άρ.αξαι, ήτοι πιθανώς όχι 
όλιγώτερον τών 14 ή 15 ποδών. «Ε ν τό ς  δέ, εξακολουθεί ό ιστορικός, 
ούτε χάλιξ, ούτε πηλός ήν, αλλά ξυνψκοδομηρ.ένοι μεγάλοι λίθοι, καί 
έν τορ.ή έγγώχιοι, σιδήρψ προς άλλήλους τά έξωθεν καί ρ,ολύβδω δε- 
δερ.ένοι.» Τό κολοσσιαΐον τούτο τείχος κατέστη λοιπόν τωόντι άπόρθη- 
τον, ό δε Ιίειραιεύς άπέβη ένεκα αυτού ου μόνον ναύσταθμος πολερκκός 
ισχυρώτατος, αλλά καί ερ.πορεΐον άσφαλέστατον, εις δ ήλθον νάάποκα- 
τασταθώσιν άπειροι ξένοι, οί καλούμενοι μέτιικοι, οϊτινες διά τής έρ.-

\
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πορία,ζ και της βιομηχανίας αυτών συνετέλεσαν ούκ ολίγον εις τον θαυ- 

μάσιον της όλης χώρας πλουτισμόν. ^

Ένω επραττον τά μεγάλα ταύτα έργα, οί 'Αθηναίοι μετεΐχον 
συγγρόνως της εκστρατείας ήν έπεχείρησαν κατά των Περσών οί Έ λ 
ληνες τψ  47 \  υπό τον Σπαρτιάτην Παυσανίαν* καί ενφ δλη ή Πελο
πόννησος δεν έδωκε τότε είμη 20  τριήρεις, οί 'Αθηναίοι μόνοι έστειλαν 
30 υπό τον Άριστείδην καί τον Κίμωνα. Άναλογιζόρ,ενοι δέ ότι η 
εκστρατεία αύτη εγίνετο εν μόλις έτος μετά την έν ΠλαταιαΤς μάχην 
καί μετά διετή έρημωσιν της 'Αττικής, καί ενώ οί 'Αθηναίοι είχον 
άνά χεϊρας την όχύρωσιν τής πόλεως καί του λιμένος, πώς νά μη θαυ- 
μάσωμεν την ανεξάντλητου τής φυλής εκείνης δραστηριότητα καί νά 
μή θεωρήσωμεν αυτήν αξίαν τής τύχης ήτις την περιέμενεν ; Ό  υπό 
τον Παυσανίαν στόλος, μεθ’ ου συνετάχθησαν καί άλλαι τινές νησιω- 
τικαί καί ίωνικαί τριήρεις, πρώτον μεν επλευσεν εις Κύπρον καί άπήλ- 
λαξε τάς πλείστας αυτής έλληνικάς πόλεις από τής περσικής κυριαρχίας, 
επειτα δε άνέκτησεν άπό τών Περσών το Βυζάντιον, τό όποιον επέχει 
έπί του Βοςπόρου ήν θέσιν ή Σηστός επί του Έλληςπόντου* ώςτε ήδη 
ή εμπορική καί ναυτική κοινωνία μεταξύ του Εύξείνου πόντου καί τής 
Ελλάδος άπηλλάγη παντός έν τω ρ.έσω κωλύρ.ατος.

'Αλλά μετά τήν άλωσιν του Βυζαντίου έπήλθε γεγονός σπουδαιό- 
τατον, κατά τούτο ρ,άλιστα ότι άπέβη ή άρ,εσος αφορμή τής ηγεμονίας 
τών 'Αθηνών. *0  Παυσανίας όςτις, άμα μετά τήν έν ΠλαταιαΤς μάχην 
έδειξεν όπόσον ήτο κενόδοξος, κατήντησεν εκτοτε επί μάλλον καί μάλ
λον άλλότριος τού σπαρτιατικού καί έν γένει τού ελληνικού βίου, διά 
τον πλούτον τον όποιον άπό τών λαφύρων έκτήσατο* ώςτε επί τέλους, 
μή άνεχόρ.ενος νά ύποτάσσηται εις τούς νόμους τής πατρίδος αυτού, 
άπεφάσισε νά άρξη αυτής ως δεσπότης, τή συνδρορ.ή τΌυ μεγάλου βα- 
σιλέως. Μετά τήν άλωσιν λοιπόν τού Βυζαντίου, πέμπει προς τον Ξέρξην 
τινάς τών έπισήμων αίχρ,αλώτων. τών αυτόθι ληφθέντων, καί επιστο
λήν, ήτις διασωθεισα ύπό του Θουκυδίδου διελάρ,βανε τά εξής* «Π αυ
σανίας ό ήγερ,ών τής Σπάρτης, τούς δε τέ σοι χαρίζεσθαι βουλόμενος 
αποπέμπει, δορί ελών* καί γνώμην ποιούμαι, εί καί σοι δοκει, θυγατέρα 
τε τήν σήν γήρ.αι, καί σοι Σπάρτην τε καί τήν άλλην Ε λλά δα  ύπο- 
χείριον ποιήσαι* δυνατός δέ δοκώ είναι ταύτα πραξαι, ρ,ετά σοΰ βου-



λευόμενος. Ε ί ούν τ ι σε τούτων άρέσκει, πέμπε άνδρα πιστόν επί θάλασ
σαν, δι* ού τολοιπόν τούς λόγους ποιησόμεθα.» Ό  Ξέρξης ευχαριστηθείς 
διά την πρότασιν, καί πέμψας διοικητήν τής άντικρύ του Βυζαντίου 
ασιανής παραλίας τον Άρτάβαζον, τον γνωστόν του Μαρδονίου υπο
στράτηγον, άπέστειλε δ ι’ αυτού εις τον Παυσανίαν τα ακόλουθα, όμ,οίως 
υπό του Θουκυδίδου περισωθέντα εις ημάς· <(ΤΩδε λέγει βασιλεύς Ξέρ- 
ξ'ρς Παυσανία. Καί των άνδρών ούς μοι πέραν θαλάσσης εκ Βυζαντίου 
διέσωσας, κείσεταί σοι ευεργεσία έν τω ήμετέρω οίκω έςαεί άνάγραπτος, 
καί τοΐς λόγοις τοΐς άπό σου άρέσκομαι. Καί σε μήτε νύξ μήθ’ ημέρα έπι- 
σχέτω, ώςτε άνεΐναι πράσσειν τ ι ών έμοί ύπισχνή· μηδέ χρυσού καί αργύ
ρου δα πάνη κεκωλύσθω, μηδέ στρατιάς πλήθει, εί' ποι δει παραγίγνεσθαι* 
άλλα μ ετ ’ Άρταβάζου, άνδρός αγαθού, ον σοι έ'πεμψα, πράσσε θαρσών 

καί τά εμ,ά καί τά σά, όπη κάλλιστα καί άριστα έξει άμ,φοτέροις.»
Κ α τ ’ ευτυχίαν τής Ελλάδος, ό Παυσανίας δεν είχε την ικανότητα 

νά εκτελέστ) όσα ύπέσχετο* καί αντί νά φροντίση προ πάντων να άσφα- 
λίσγ) την αρχήν του, αυτός φανταζόμενος ότι έπέτυχεν ήδη τού σκοπού, 

ήρχισεν αμέσως νά διαιτάται ως πέρσης σατράπης, νά διάγν) βίον άσω
τον καί άκόλαστον καί νά καταπιέζν) καί ύβρίζη τούς συμμάχους, ώςτε, 

αν καί ή προπαρατεθεΐσα άλληλογοαφία ήτο έ'τι τότε άγνωστος, οί 
Σπαρτιάται μαθόντες πώς έπολιτεύετο καί ύποπτεύσαντες τ ί έβουλεύετο,- 
ενόμισαν πρέπον νά τον άνακαλέσωσι. Καί τότε μέν απέλυσαν αυτόν 
τής περί προδοσίας κατηγορίας, έξα^έστειλαν όμως άντ* αυτού έτερον 
στρατηγόν, τον Δόρκιν. Ά λ λ ’ οί σύμμαχοι, καί μ,άλιστα οί Ίωνες, δεν 
ήθέλησαν ήδη νά ύποταχθώσιν εις τον νέον τούτον στρατηγόν διότι άμα 
άναχωρήσαντος τού Παυσανίου ειχον άναγνωρίσει ώς ηγεμόνας τούς 
στρατηγούς των ’Αθηναίων, Άριστείδην καί Κίμωνα, ών ή σύνεσις καί 
ή μετριοπάθεια ήτο ετι μάλλον επιτήδεια νά καταστήση άφόρητον την 
αδικίαν καί την τυραννίαν τού ήγεμόνος τής Σπάρτης. 'Όθεν ό Δόρκις, 
όςτις προς τοΐς άλλοις είχε καί ολίγιστα σπαρτιατικά πλοία, μη βλέ— 
πων πώς ήδύνατο νά κατισχύσν), ήναγκάσθη νά έπανέλθγ) μετά των 

πλοίων τούτων άπρακτος εις τά ίδια.

4 8 6  Ή ηγεμονία τής ναυτικής Ελλάδος αποδίδεται εις τους ’Αθηναίους.

Τοιουτοτρόπως περιήλθεν εις τούς ’Αθηναίους ή ηγεμονία τής ναυ
τικής των Ελλήνω ν δυνάμ,εως. Οί δε Σπαρτιάται, καίτοι προςεβληθη 
ή φιλοτιμία αυτών, δεν έπεχείρησαν νά άναλάβωσι διά τής βίας τό 
πάλαι άξίωμα, ένεκα πολλών λόγων. Έ ν πρώτοις δεν εϊχον προς τούτο
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ι  w * ^  I Τουοει/,κ διάθεσιάποχρώσαν ναυτικήν δύναμιν* και επειτα ουοεμιαν ειχον οια^εσιν να 
έπιχειρήσωσι μακρόν εξωτερικόν πόλεμον, τοσούτω [/.άλλον όσω εβλεπον 
οτι οί στρατητοί αυτών, πλουτήσαντες έν τω τοιούτω πολέμω, ήδύναντο 
νά έπιβουλεύσωσι τδ πάτριον πολίτευμα. Που έτεινεν ό Παυσανίας ήτο 
πρόδηλον και ό βασιλεύς δέ Λεωτυχίδης, περί τούς αυτούς χρόνους, 
στρατεύσας εις Θεσσαλίαν ίνα τιμωρήσει τούς Άλευάδας (καί τούς άλ
λους Θεσσαλούς τούς μετά του Ξέρξου και Μαρδονίου συνταχθέντας, 
έδωροδοκήθη καί εξελεγχθείς έξωρίσθη. Ά λ λ ’ ίήτο βέβαιον ότι οί έφοροι 
θέλουσι πάντοτε προλάβει τούς τοιούτους κινδύνους ; 'Η Σπάρτη λοιπόν, 
άν όχι ευχαρίστως, τουλάχιστον όχι καί άνευ λόγων τινών δυναμένων 
νά παραμυθώσιν αυτήν, περιωρίσθη εκτοτε εις τά ’ίδια* μ ετ ’ αυτής δέ 
συνυπεχώρησαν καί οί άλλοι Πελοποννήσιοι, έξηκολούθησαν δέ τον πό
λεμον μόνοι οί ’Αθηναίοι [Αετά των νησιωτών καί τών άλλων Ελλήνων 
τής ευρωπαϊκής καί ασιανής παραλίας του Αιγαίου πελάγους, oaot ήθε- 
λον νά άσφαλίσωσι την ελευθερίαν αυτών από τών Περσών.

Περί τον διοργανισ[Α0ν τής νέας ταύτης συμμαχίας, έδειξαν οί ’Αθη
ναίοι την συνήθη αυτών έπιτηδειότητα. Οί ’Αθηναίοι έτίμων την με- 
γαλοφυίαν του Θεμιστοκλέους· άλλ’ ήξευρον ότι ό άνθρωπος αυτός 
είχεν ελαττώματα τινα, βίαν, φιλοχρηματίαν, τά οποία ήδύναντο νά 
ψυχράνωσι τούς συμμάχους. 'Όθεν άνέθηκαν την ήγεμονίαν του στόλου, 
όχι είς τον <Θεμιστοκλέα, άλλ’ εις τον έπιεικέστερον και ακέραιον Ά ο ι-  
στείδην* ό δέ συνεκρότησεν αμέσως κοινήν τών πόλεων σύνοδον, ήτις, 

συνερχόμενη έκ διαλειμμάτων, εν τή ιερά διά τούς νησιώτας καί τούς 
"Ιωνάς νήσω Δήλω, έμελλε νά διέπν), υπό την προεδρείαν τών ’Αθη
ναίων, τά τής συμμαχίας. Τότε δέ κυρίως είπείν οί ’Αθηναίοι παρέ
στησαν κατά πρώτον ως πρωτοστάται τού λεγομένου ’Ιωνικού φύλου. 
Ή έν Δήλω σύνοδος εταξεν, επί τή προτάσει τού Άριστέέδου, τάς 
είςφοράς όσας ώφειλε νά παρέχν) έκαστη πόλις τοσούτω δικαίως, ώςτε 
ούδεμία κατά του άνδρό ς ήκούσθη μεμψιμοιρία. Δέν γνωρίζομεν όλας 
τάς πόλεις όσαι έκ πρώτης αφετηρίας, τω 477  καί 4 7 6 , μετέσχον τής 
συμμαχίας* όνομαστί δέν άναφέρονται είμή αί νήσοι Σάμος, Χίος, Λέ
σβος, Τένεδος, 'Ρόδος, Κώς, ή Μίλητος, τό Βυζάντιον καί αί επί τής 
χαλκιδικής χερσονήσου ή περί αυτήν πόλεις "Αργιλος, "Ακανθος, Σκώ- 
λ^ς, Σπάρτωλος. *Ησαν όμως βεβαίως πολύ πλειότεραι. Τούτο συνάγε
ται ου μόνον έκ τής άξιολόγου έτησίας είςφοράς, ής τό ποσόν ευθύς
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έξ άρχης ητο κα τ’ έτος 460  τάλαντα, ήτοι δραχ. άττικαί 2 ,7 6 0 ,0 0 0 *  
άλλα καί έκ των μεγάλων καί ποικίλων συμφερόντων τά οποία είχον 
ολαι αί ναυτικαί πόλεις νά κοινωνησωσι της συμμαχίας. Τψόντι σκοπός 
αυτής ητο η καταδίωξις της πειρατείας, η διατηρησις της έλευθερίας 
της εμπορικής οδού μεταξύ Εύξείνου καί Αιγαίου, καί ιδίως η απαλλαγή 
όλων των νήσων καί όλων των παραλίων άπό της περσικής κυριαρχίας. 
Ο ί Πέρσαι, καίτοι τοσαύτας παθόντες ήττας, ησαν πάντοτε επιφοβώ- 
τατοι* διότι ού μόνον κατεΐχον ετι τον γνωστόν Δορίσκον, καί την επί 
Στρυμόνι Ήϊόνα καί άλλα πολλά της Θράκης οχυρά χωρία, άλλα, τό 
δεινότερον πάντων, ησαν συνεννοημένοι μετά Ελλήνω ν έπιφανεστάτων 

επί τώ σκοπώ της ύποδουλώσεως τηςρΕλλάδος·

Ό  Παυσανίας, άμα απολυθείς της πρώτης κα τ’ αύτου κατηγορίας 
ένεκα μηδισμού ήτοι ένεκα συνεννοησεως προς τους Πέρσας επί προ
δοσία, έπανηλΟεν ώς ιδιώτης εις Βυζάντιον, καί έπανέλαβε τάς προς 
τον Άρτάβαζον διαπραγματεύσεις; Διωχθείς έκεΐθεν υπό των ’Αθη
ναίων, κατεστάθη εις Κολώνάς της Τρωάδος καί ενταύθα έπεχείρησεν 
επιτηδειότερον όπωςουν η πρότερον την εκτέλεσιν των βουλευμάτων του, 
πε'μπων ιδίως άφθονα περσικά χρήματα εις διαφόρους πόλεις της. Ε λ 
λάδος. Ά λ λ ' οί έφοροι, μαθόντες ταύτα, άνεκάλεσαν αυτόν αύθις εις 
Σπάρτην, άπειλουντες, ότι, εάν μη ελθη, θελουσι τόν θεωρήσει ώς πο- 
λέμ,ιον. 'Ο Παυσανίας, βλέπων ότι άν παρακούση δεν θέλει δυνηθη νά 
εξακολούθηση τάς ένεργείας-του, υπάκουσε* και ά.μα φθάσας ^ίς Σπάρ
την, έφυλακίσθη. Δ ιά  τ*ός μεσολαβησεως όμως των φίλων καί οπαδών 
του, άπελύθη πάλιν* καί τότε ηρχισε συνεννοούμ.ενος μετά των ειλώτων, 
καί κινών αυτούς είς στάσιν, καί υποσχόμενος ελευθερίαν καί πολιτικά 
δικαιώμ.ατα, επί τω σκοπώ του νά άρξη δ ι ’ αυτών της Σπάρτης καί 
έπειτα, τη συνδρομή τών Πεοσών, νά δεσπόση της Ελλάδος άπάσης. 
Οί έφοροι έμαθον την συνωμοσίαν διά τινων ειλώτων μετ* ού πολύ δέ 
κατεσχον καί τάς τελευταίας αύτου επιστολάς προς τόν Άρτάβαζον. 
Τοσουτον όμως ητο τό μ.έγεθος του εγκλήματος του άνδρός ώςτε οί 
έφοροι ηθέλησαν νά λάβωσιν ετι σαφεστέρας αποδείξεις, καί ρ.όνον αφού 
έπέτυχον νά άκούσωσιν αυτόν τούτον τόν Παυσανίαν συνδιαλεγόμενον 
πρός τινα τών δούλων του περί της προδοσίας άπεφάσισαν νά τόν συλ- 
λάβωσιν. Ό  δέ, προλάβων, κατέφυγε μέν ώς ικέτης είς τον ναόν της 
Χαλκιοίκου Άθηνδς, άλλ* ενταύθα άπέθανε διά λιμού, ΙνΟικοδομηθείσης #
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της είςόδου* και λέγετα ι δτι η ιδ ία  αυτού μήτηρ πρώτη προςελθούσα 
ήρχισε νά φράττη την πύλην τού ιερού.

Τοιούτον οίκτρόν τέλος έλαβε, περί το 465  έτος, 6 Έ λ λ η ν  ούτος, 
δςτις είχε προαχθή είς τόν κολοφώνα τής δόξης, ο χ ιδ ιά  την ικανότητα 
αυτού, άλλα διότι συνέπεσε νά άνήκη είς το βασίλειον τής Σπάρτης 
γένος* το δε θλιβερώτερον είναι, οτι συμπαρέσυρεν είς την καταστρο

φήν αυτού άνδρα ετερον, δςτις ήτο άξιος βεβαίως καλητέρας τύχης.

Έ π ι τίνα χρόνον μετά την έν Π λαταια ΐς μάχην, οί ’Αθηναίοι δεν 
έπαυσαν τιμώντες τον Θεμιστοκλέα; και δ Θεμιστοκλής δεν έπαυσε 
συντελών είς το προαγόμενον μεγαλεΤον τής πατρίδος αυτού. Είς αύτον 
κυρίως οφείλεται ή οχύρωσις τής'πόλεως, ή οχύρωσις τού Πειραιώς* 
άλλα μετ’ ου πολύ ήρχισε νά κλίνη προς την δύσιν δ άστήρ αυτού. 
Ειδομεν δτι έμεινεν δλως αμέτοχος τού τελευταίου μεγάλου έργου των 
’Αθηναίων, ήτοι τής ίδρυθείσης ύπ’ αυτών νέας συμμαχίας* καί τούτο 
διότι οί ’Αθηναίοι δεν ένόμισαν συμφέρον νά άναθέσωσιν είς αύτον, 
απότομον οντα καί πλεονέκτην, την διεξαγωγήν τήςύποθέσεως ταύτης, 
ήτις άπήτει πλείστην όσην εύλάβειαν προς τά δικαιώματα τών άλλων 

πόλεων. Καί ενώ τοιουτοτρόπως ήλαττούτο το άξίωμα τού Θεμιστο
κλέους, ηύξανεν έξεναντίας ή προς τον Ά ριστείδην κοινή εύνοια, ού 
μόνον διά τήν σύνεσιν καί τήν χρηστότητα ήν έ'δειξε περί τον οργανι

σμόν τής συμμαχίας, αλλά καί δ ιότι, μικρόν μετά τήν έν Σαλαμΐνι 
μάχην, επί τή  προτάσει αυτού, τό πολίτευμα τού Κλεισθένους ύπέ- 
στη τροπολογίαν ουσιώδη καί έπιτηδειοτώτην νά άρέση είς τούς 
πολλούς. Κατά τό πολίτευμα τούτο, ώς ενθυμείται δ άναγνώστης, εκ
λέξιμοι είς τάς άρχάς δεν ήσαν είρ.ή οι εύπορώτεροι τών πολιτών* οί 
δε λεγόμενοι θήτες, οί έχοντες δηλαδή έτήσιον έγγειον είςόδηρ.α κατώ
τερον τών 200  δραχμών ή καί παντάπασι μή έχοντες έγγειόν τ ι είςό- 
δημα", ούδεμίαν άρχήν εδικαιούντο νά λάβωσι, μετέχοντες μόνον τής 
εκκλησίας τού δήμου. Κ α ί ένόσω μεν ή πόλις έστηρίξετο κυρίως επί 
τής πεζικής δυνάμεως, δ άποκλεισμός ούτος τών θητών άπό τών άξιω- 
ρ.άτων τής πολιτείας ήδύνατο μέχρι τίνος νά ήναι εύλογος. Το κρά- 
τιστον τής πεζικής ταύτης δυνά.μεους άπετέλουν οί δπλιτα ι, δ έστιν οί 

εύπορώτεροι τών πολιτών* αυτοί ήγωνίζοντο προ πάντων υπέρ τής πα
τρίδος, καί αυτοί έσωζον αυτήν* οί άπορώτεροι, οί ψιλοί, ολίγον συνε^τέ- 
λουνείς τούτο' δθεν οί εχοντες τά πλειότερα βάρη, ήδύ’ναντο νάάπαι-
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τώσι καί τά  πλειότερα δίκαια. Ά λ λ ’ άφ’ ής εποχής ή πόλις άπέβη 
ναυτική, οί θήτες ήοχισαν παρέχοντες εις την πολνίτείαν υπηρεσίας άνω- 
τέρας των υπηρεσιών των εΰπορο^τέρων τάξεω ν διότι αυτοί ήσαν οί 
έρέται, αυτοί οί ναύται, αυτοί οί τοξόται των τριήρων, αιτινες περί μέν 
το Ά ρτεμίσιον άνεχαίτισαν, έν Σαλαμΐνι δε κατετρόπωσαν τον άπει- 
ράριθμον των πολεμίων στόλον οί όπλΐτα ι ήδη ολίγον συνετέλεσαν εις 

τούτο. Έν τ ίν ι λόγω λοιπόν ήθελον εξακολουθεί διατηρούντες τήνπροέ- 

χουσαν αυτών εν τή  πολιτείοε θέσιν, καί εν τ ίν ι λνόγω οί έν Σαλαμκνι 
νικητα ί ήθελον εξακολουθεί άπο*/Λειόμενοι τής κυβερνήσεως του κρά
τους, όπερ αυτοί προ πάντων έσωσαν ; Κ αί έπειτα το δικαίωμα τών 

προνομιούχων τάξεων έστηριζετο άχρι τούδε έπί τής έγγειου προςόδου, 
άλλα κατά τά έτη  4 8 0  καί 4 7 9 , διά  την έπανειλημμ,ένην τής ’Α τ

τικής δήοίσιν, πάσα έγγειος πρόςοδος έξέλιπεν οί άπορώτεροι έξωμ,οιώ- 
θησαν καί κατά τούτο προς τούς εύπορωτέρους* ώςτε έξίσωσις τών υπη
ρεσιών συνδυαζομένη με την έστω καί στιγμια ιαν έξίσωσιντών περιου
σιών, ήτο φυσικώτατον νά έπαγάγη κατά τά κρίσιμα ταύτα έτη την 
έξίσωσιν τών δικαιωμάτων. Ό Α ριστείδης ένόησε την άνάγκηνταύτην, 
δ ιότι τού άνδρος τούτου τό πνεύμα ήτο έξ έκείνων τών οποίων τήν 
ιδ ιό τητα  δυνάμεΟα μέχρι τίνος νά παραβάλωρ.εν προς τήν ρ.υωπικήν 
τών όφθαλμ,ών δύναμιν* μακράν πολύ δεν έ'βλεπεν, έκ τού σύνεγγυς 

όμως διέκρινεν άκριβέστατα τά πράγματα. Ό  ’Αριστείδης δεν προείδε 
πόρρωθεν τήν άνάγκην τού νά γινη ναυτική ή πόλις, καί οχι μόνον δεν 
προείδε τήν άνάγκην ταύτην, άλλά κραυγάζοντος τού Θεμιστοκλέους 
περί αύτής, αύτος έπολέμησε πάση δυνάμει τήν σοφήν τού άντιπάλου 
του πρόνοιαν* άπαξ όμως γενομένης τής μεταβολής, εξετίμησεν άπο- 
χρώντως τά προ ποδών άποτελΊσματα αύτής, προς τά όποια τότε ό 
Θεμιστοκλής φαίνεται έντελώς άδιαφορήσας. Δ ιότι ό Θεμιστοκλής ήθε
λε προ πάντο>ν νά νικήση τούς ΓΙέρσας, καί έζήτησε τήν αύξησιν τής 
ναυτικής δυνάμεως, πεποιθώς ότι δ ι’ αύτής καί μόνης ήτο πιθανόν νά 

έπιτύχγι τού σκοπού έκείνου. Τού δε σκοπού έπιτυχόντος, ολίγον έφρόν- 
τισε περί τού άπο τής νέας τών πραγμάτων καταστάσειυς παραχθέντος 
δικαιώματος τών πολλών, καθο έν γένει πολύ ολίγον σεβόμενος τά 
τών άλλων δικαιοψ.ατα. Μηδείς δε άπορήση πώς ό ’Αριστείδης,οςτις 
άντέστη άλλοτε εις τήν άνάπτυξιν τού ναυτικού, ιδίως δ ιότι έφοβειτο 
τήν ριζικήν μεταβολήν ήν ή άνάπτυξις αυτή έμελλε νά επιφέρω εις 
τόν άρχαΐον τών ’Αθηναίων βίσν, έπειτα ήλθε πρώτος νά κυρώση διά
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νόμ.ου την τοιαύτην ριζικήν μεταβολήν. Εις τάς κοινοβουλευτικάς πο
λιτείας, πολλάκις οί συντηρητικώτατοι άνδρών άποβαίνουσι νεωτερι- 
στικώτατοε, όταν πεισθώσιν ότι 6 νεωτερισμός δεν δύναται νά άνα- 
βληθή άνευκινδύνου τής πολιτείας. Ουρείς ποτέ έν 'Α γγλία  έπολέμ,ησε 
την ίσοπολιτείαν των καθολικών, έντονώτερον του Σίρ 'Ρόβερτ Π ήλ, 

καί δμως αυτός πάλιν πρώτος προέτεινεν αυτήν, δτε έπείσθη οτι είναι 
αναπόδραστος. 'Ομοίως έπολιτεύθη καί ό 'Αριστείδης. "Αμα είδενδτι 

η ίσοπολιτεία τών πενεστέρων άπέβη άφευκτος, δεν έδίστασε νά προ- 
τείνη ψήφισμα, διά του οποίου, άμέσως έγκριθέντος, επετράπη εις 

πάνταςτούς Αθηναίους πολίτας αδιακρίτως το δικαίωμ.α του έκλέγε- 
σθαι εις τάς άρχάς. Τό δέ πολίτευμα αΰτοΰ τούτο καί η παρά τοΐς 
συμ.μάχοις εύδοκίμησις κατέστησαν τον άνδρα τοσούτον άγαπητον έν 
Αθήναις, ώςτε ήρχισεν εντεύθεν νά έπισκιάζηται όπωςούν το τού Θε- 

μ.ιστοκλέους ονομ,α. Προήγοντο δέ ήδη εις τά πρά.γματα καί νέοι άν- 
δρες, προ πάντων ό Κίμων ό υίος τού Μ ιλτιάδου, όςτις έμελλε μ.ετ’ ού 
πολύ νάθαμ,βώση την Ε λ λ ά δ α  δ ιά τών κατορθωμάτων αυτού. 'Όθεν 
ο Θεμιστοκλής παρημελεΐτο επί μάλλον καί μά.λλον, καί τούτο τόσω 
πλειότερον, όσω κύριον τής ένεργείας στάδιον άπέβη εκτοτε ή στρα
τηγία  τών συμ.μ.άχο)ν, οί ,δέ ’Αθηναίοι άπέφευγον νά έπιτρέπωσιν αύ- 
τώ την στρατηγίαν ταύτην.

Ά λ λ ’ δ Θεμιστοκλής δεν ήτο άνθρωπος νά άνεχθή έν σιωπή τήντο- 
σαύτην άπραξίαν καί ταπείνωσιν* έμεμ.ψιμ.οίρει λοιπον καί πολλάκις 
έμ.νημ.όνευεν έν τώ δήμ.ορ τών προτέρων υπηρεσιών, καί ήλεγχεν επί 
άγνωμ,οσύνη, καί έμυκτήριζεν επί άπειρία τούς νεωστί άναφανέντας άν- 
δρας· ουδέ περιωρίζετο εις λόγους, άλλά κατεσκεύασε παρά τή  οίκί<>: 
αύτού 'ίδιον ιερόν τής Άρτέμιδος, ήν προςηγόρευσεν Άριστοβούλην, ά>ς 
τη  πόλει καί τοις Έ λλησ ιν  άριστα βουλευσάμενος, ίνα ύπάρχη έν 
τη  πόλει ταύτη μνημ.εΐον άνακηρύττον διαρκώς οτι αυτός ό νύν περι- 
φρονούμενος καί λησμονούμενος, αυτός προ πάντων έσωσε την πατρίδα 
διά τής συνέσεως αύτού. Ά ρά γε συνεννοήθη εκτοτε μετά τού Παυσα- 
νίου; Περί τούτου τότε τουλάχιστον, ούδερ,ία ύπήρχεν έ'τι άπόδειξις, 
άλλ' ητο γνωστόν οτι ό άνήρ ήγάπα τά χρήμ.ατα, οτι εύχερώς έδω- 
ροδοκειτο καί ότι οί Πέρσαι έσπειραν διά τού Παυσανίου πολλά εις 
την Ελλάδα χρήμ.ατα* οι Σπαρτιά.ται, οϊτινες έμ.ίσουν ήδη τονΘεμ.ι- 
στοκλέα καί άφ’ ής ύπώπτευον τον Παυσανίαν* έφοβούντο μήπως ούτοι



•

συμπράξωσιν, ύπεστήριζον τάς εν Ά θήναις διαδοθείσας περί τούτου 
ύπονοίας, οι δέ νέοι τής πόλεως άντρες» 6 Κίμων, ό Ά λκμαίω ν και 

άλλοι, ήγανάκτουν κατά τού Θεμιστοκλέους διότι κατεφρόνει αυτούς, 
άκαταπαύστως περιαυτολογών. "Οθεν προχείρως ωφελήθηκαν εκ των 
τεκμηρίων τούτων, εί καί ασθενών, ίνα κατηγορήσωσι τον άνδρα, περί 
το 471 , έπί μηδισμω . Κ αί τής μεν κατηγορίας ταύτης άπελύθη, διά 
τε την ελλειψ ιν αποδείξεων, καί την προς αυτόν ευγνωμοσύνην τού 
δήμου, καί την μεγαλόφρονα μετριοπάθειαν τού Άριστείδου* άλλ’ ή 
κατηγορία αύτη καί ή άθώωσις παρώξυναν εις υπερβολήν την μεταξύ 
τού Θεμιστοκλέους καί των νέων πολιτικών άνδρών έριν, ή 5ε πόλις 
περιέστη έκ τούτου εις τοσαύτην ταραχήν, ώςτε έδέησε νά έφαρμοσθή 
πα7αν ή περί όστρακισμού θεσμοθεσία, καί γενομένης ψηφοφορίας, έξωρί- 
σθη ό Θεμιστοκλής, διά  τον λόγον ότι, προκειμένου νά άφαιρεθή έκ μέ
σου εις των πραττόντων τά δημόσια, ό δήμος προετίμησε νά άποπέμψ^ 
εκείνον, τον οποίον δέν μετεχειρίζετο πλέον εις τά πράγματα αύτού.

Μετά τήν εξορίαν του, 6 Θεμιστοκλής άπήλθεν εις το "Αργος, οπού 
συναπήγαγε μεν άξιόλογον τής περιουσίας αύτού μέρος, διέτριψε δέ 
περί τά έξ έτη , έπισκεπτόμενος έκ διαλειμμάτω ν καί άλλας τής Π ε
λοπόννησου πόλεις. Ε ίναι εύκολον νά είκάσωμεν όποια ήσαν τά κατά 

τήν εποχήν ταύτην αισθήματα αύτού. Ενεργός καί φίλαρχος, ήτο 
άδύνατον νά λησμονήση ότι αυτός ό ήδη εξόριστος, έκράτησέ ποτέ εις 
τήν παλάμην του τήν τύχην τής Ελλάδος* άείποτε δέ έπιδιώξας 
τήν έξουσίαν διά παντός τρόπου, είτε άγαθού είτε πονηρού, δεν έδίστα- 
σενήδη νά συμπράξη μετά τού Παυσανίου, μετά τού οποίου ίσως καί 
πρότερον ήτο συνεννοημένος. Κ αί επί πολύν μέν χρόνον έμεινε μυστική 

ή συνωμοσία*,οτε όμως έθανατώθη ό Παυσανίας καί άνεκαλύφθησαν ολα 
αύτού τά έγγραφα, κατέστη άρίδηλος ή ένοχή τού Θεμιστοκλέους, οί δε 
άρ,είλιχοι Λακεδαιμόνιοι έσπευσαν νά κατηγορήσωσινάύτον εις ’Αθήνας 

έπί έσχάτν, προδοσία.Ά λλ’ ό Θεμιστοκλής,μαθών ότι έστάλησαν άνδρες 
ϊνα τον συλλάβωσιν, έφυγεν άμέσως έξ "Αργους εις Κέρκυραν* ζητηθείς 
δέ καί έκειθεν,άπήλθε προς"Αδμητον τονΜολοσσών βασιλέα, ένΉπείρω* 
έπει δή δέ καί ένταύθα κατεδιώ χθη, άνεχούρησεν εις ΙΙύδναν, τήν παρά 
τον Θερμαϊκόν κόλπον, όθεν διεπέρασε, μετά πολλούς κινδύνους, είςΈ φε- 
σοντής μικράς’Ασίας.Τότε κατεδικάσθη έν Άθήναις έρήμηνώς προδότης 
καί έδημεύθη ή περιουσία τ ο υ *  ά λλ’ οί φίλοι του κατώρθώϋαννά κρύ-

’4 9 2  Νέα κατηγορία επί προδοσί^ καί φυγή αύτου προς τους Πέρσας.
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ψωσι καί νά ύ'ιαβιβάσωσιν είς αυτόν ού μικρόν μέρος της περιουσίας 
ταύτης. "Οσον ί έ  αυτής $έν ήτο δυνατόν νά ύπεξαιρεθή καί πραγμα- 
τικώς έίημεύθη,συνεποσούτο έτι είς 100 περίπου τάλαντα,ήτοιδΟΟ,000  

°ύ εΙρ,ττορεΤ τις νά είκάση το μέγεθος των χρηματικών 
αύτου καταχρήσεων, ί ιό τ ι  ήρχισε το στάίιόν του ρ.ή ενχων είρ,ή 3 
τάλαντα.

Άπο τής παραλίας τής μικοάς ’Ασίας, άνέβη 6 Θεμιστοκλής, έν συ- 
νοίία  Περσώντινων, είς Σούσα προς Άρταξέρξην τον έπιλεγόμενον μα- 
κρόχειρα, όςτις υίος ών τού Ξέρξου, είχε ί ια ίε χ θ ή  την άρχήν αυτού, 

προ μικρού τότε άποθανόντος. Είς Σούσα $ε φθάσας, έγραψε προς τον 
Άρταξέρξην επιστολήν άγέρωχον, οιαν ούίείς βεβαίως των σηρ.ερινών 
τής Εύρώπης βασιλέων ήθελε ίεχ θ ή  καί ής ή μνήμη έπέπρωτο νά άνα- 
νεωθή έν τή  παρούση έκατονταετηρίίι, κατά τινα άξιομνημονευτον 
περίστασιν ί ιό τ ι  τω 1815, ο Ναπολέων δ Α', άναγκασθείς νά ζη- 
τήση άσυλον παρά τω φοβερωτάτω των πολεμίων του, έν τή  έπιστολή 
ήν έπί τούτω έγραψε τω κυβερνήτη τής Α γγλία ς, παροψ.οίασεν εαυτόν 
προς τον περιώνυμον τών Αθηνών φυγάία. Ή έπιστολή τού Θεμιστο- 
κλέους, ίιασωθεΐσα είς ημάς ύπο τού Θ ουκιίίίου , είχεν ώς εξής* «Θ ε
μιστοκλής ήκω παοάσέ, ος, κακά ρ.έν πλειστα Ελλήνω ν ειργασρ.αι τον 
ύμέτερον οίκον, όσον χρόνον τον σον πατέρα έπιόντα έμοί ανάγκη ήμυ- 
νόρ,ην πολύ ετ ι πλείο) ά γα θά ,έπ ειίή  έντώ άσφαλειμέν έμοί, έκείνω 
$ε έν έπικινίύνφ πάλιν ή άποκομκϊή έγίγνετο. Κ αί ρ.οι εύεργεσία οφεί
λετα ι, καί νύν έχων σε μεγάλα αγαθά ίράσαι, πάρειμι, διωκόμενος 
ύπο τών Έ7νλήν63ν διά  την σήν φιλίαν. Βούλομαι δ ’ ένιαυτον έπισχών, 
αύτός σοι περί ών ήκω δηλώ σαι.» Ό  βασιλεύς Άρταξέρξης έθαύμα- 
σεν, ώς λέγεται, την διάνοιαν τού άνδρος καί έπέτρεψεν αύτω τήν ζη- 
τηθεΐσαν ενιαύσιον προθεσμίαν, έντος τής οποίας δ Θεμιστοκλής έξέ- 
μαθε τήν τε περσικήν γλώσσαν καί τά ήθη τά περσικά ίκανώς ό>ςτε νά 
έ'λθ,η εις άμεσον σχέσιν προς τον βασιλέα. Καί ισχυσε παρ’ αύτω ώς 
ουδείς άλλος Έ λ λ η ν , ίδίθ3ς διά τών περί ύποδουλώσεο3 ς τής Ελλάδος 
σχεδίο3ν του, τά δποϊα ΐσως δ Θεμιστοκλής αύτος ούδέποτε ύπέλαβεν 
ώς σπουδαία. Όπωςδήποτε δ Άρταξέρξης τοσούτον έδελεάσθηύπό τής 
μεγαλοφυιας έκείνης, ώςτε έδωκεν αύτω περσικά γυναίκα, καί δώρα 
πολλά, καί τήν αρχήν τής περί Μαγνησίαν τήν άσιανήν χώρας. Ε ν 
ταύθα διά μεν τον άρτον αύτού, κατά τον ανατολικόν τρόπον τής έκ- 
φράσεως, τφ επετράπη ή Μαγνησία· δ ιά  δέ τον οίνον, ή Λάμψακος,
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πρώτα τής πόλεως γένη, οντες μάλιστα καί συγγενείς έκ κηδεστίας. 
’Αλλά τούτο καί μόνον εΐχον ττρος ώλλήλους κοινόν. Καθώς οί 5ύο τής 
Βοιωτίας ποταμοί, ή Ώερόη καί ό ’Ασωπός, άμφότεροι άπό του Κιθαι- 
ρώνος ού μακράν δ. εις του άλλου πηγάζοντες, έπειτα τρέπονται δ μέν 
προς $υσμάς, έκβάλλων εις τον κορινθιακόν κόλπον, δ ί έ  προς άνατολάς, 
έκρέων εις την Εύβοΐκήν θάλασσαν οΰτω καί δ Κίμων καί δ Περικλής, 
άμφότεροι έκ περιφανών γονέων ελκοντες το γένος καί ρ-έ^ρι τίνος συγγε
νείς οντες, έπειτα έστράφησαν εις ολως αντίθετα σ τά ίια , δ μέν έν 
πολέμοις ί^ίως ίιαπρέψας, δ Si εις τά  εσωτερικά τής πολιτείας πράγ
ματα, καί δ μεν συντηρητικός άναίειχθείς, δ Si νεωτεριστικώτατος.

Ό  Κίμων έστερήθη μ,ειράκιον έτι ών του πατρος αύτού* έ'χιον $έ 
φύσιν όξεΐαν,'καί ό'νομα μέγα, καί ευπορίαν ικανήν, παρείόθη κατά τά 

ίέκ α  έτη τής πρώτης αύτού νεότητος, τά ίιελθόντα  μεταξύ ·τήςέν Μα- 
ραθώνι καί τής έν Σαλαμivt μάχης, εις πλείστην όσην ακολασίαν καί 

κατηγορείτο τότε ώς άτακτος, καί πολυπότης, καί φιλόγυνος, καί 
θαυμαστός μεν ίππεύς, άθλητής Si άριστος, άλV  ούτε μουσικήν, ούτε 
ρητορικήν, ούτε άλλο τ ι ελευθέριον μάθημα iv.Sιία χθεις. Εντός όμως 
τής ψυχής ταύτης έκοιμ,ώντο τρία προτερήματα, τόλμη, νους, φ ιλοτιμία, 
τά δποια ίέ ν  έζήτουν είμή ίσχυράν τινα άφορμήν ϊνα έξεγερθώσι και 
έξευγενίσωσι τον άσκοπον καί άγενή εκείνον βίον. "Οθεν άμα έπελ- 
θόντων των κινδύνων τού 480  έτους δ Κίμων κατήλθεν έκ των πρώ
των ε π ικ ή ν  θάλασσαν, καί ήγονήσθη περκρανώς έν Σαλαμινι* χειρα

γωγούμενος Si ή ίη  υπό τού καλού κάγαθού ’χΑριστεί^ου, όςτιςένόησε 
τήν μεγαλοφυίαν τού νέου, προήχθη τάχιστα εις τά ύπατα των αξιω
μάτων καί μ ετ ’ ού πολύ ί ιε ίέ χ θ η  τον άνίρα τούτον εις τό ίυςχερές 
εργον τής στρατηγίας τού συμμαχικού στόλου. Ά λ λ ’ ή φύσις τροπολο- 
γειτα ιμέν  πολλάκις, δλοσχερώς όμως Siv μεταβάλλετα ι σχείόν ποτέ.Ό  
Κίμων καί άφού ένικησε τάς λαμπροτάτας αύτού νικάς, καί άφού άνε- 
κηρύχθη ύπό τής ποιήσεωςάνήρ θειος καί των ΙΙανελλήνων δ άριστος, 
ίιέσωζεν έτ ι τάς δρμάς τήςνεότητος, καί πολλάκις έλησμόνησε τ ή ν ίό -  
ξαν αύτού εις τούς πόίας τής καλλονής καί τής χάριτος* τό Si ρ.έγα 
αύτού άνάστημα, καί τόεύει^ές πρόςωπον, καί ή ούλη καί πυκνή κόμη 
ήτις έστόλιζε τήν ίαφνηφόρον εκείνην κεφαλήν, ήσαν προτερήμ,ατα εις 
τά  δποια ίυςκόλως ήίύναντο νά άνθέξωσι καί αύταί αί μεγαλοφρονέ- 
στεραιτής Έ λ λ ά ίο ς  κόραι. Δεν ήξεύρομεν μέχρι τίνος άληθεύει τό παρά
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του Πλουτάρχου λεγόμενον, ότι επροοιμίασεν άγαπήσας την ιδίαν αδελ
φήν Ε λπ ιν ίκ η  ν, την μετέπειτα κομψήν φίλην του περιωνύμου Πολυγνώ

του, δςτις, ζωγραφήσας εν ττj ποικίλη στοά τάς Τρωάδας, έποίησε το 
της Λαοδίκης πρόςωπον εν είκόνι τής Ε λπ ιν ίκης. Ά λ λ * δ σύγχρονος 
του Κίμωνος ποιητής Μελάνθιος διέσωσεν εις τούς |Λεταγενεστέρους τά. 
ονόματα δύο εκ των πολλών αύτού ερωμένων, της Σαλαμινίας Α σ τε
ρίας καί άλλης τίνος νέας, Μνήστρας καλούμενης* προς δε την νόμιμον 
σύζυγον Ίσοδίκην τοσούτον έμπαθώς διετέθη δ Κίμων, καί άποθανού- 

σης αυτής τοσούτον έδυςφόρησεν ώςτε ποιητής έτερος, δ 'Αρχέλαος, ώς 
εικάζεται, έγραψε προς αυτόν έ).εγείας επί παρηγοριά τού πένθους. 
Ή γάπα δέ καί τά δείπνα τά πολυτελή καί ηύφραίνετο, εν τφ  μέσω 
τού πότου καί των ασμάτων, νά δ ιηγήτα ι τάς ποικίλας περιστάσεις 
τού ενδόξου αύτού πολεμικού σταδίου, ώς έ'λεγεν δ Ίων, δ χΐος ποιη
τής, δςτις έλθών εις 'Αθήνας καί αξιωθείς τής φιλίας τού μεγάλου 
άνδρός, ηύτύχησε πολλάκις νά συνδειπνήση μετ’ αύτού. Κ αί ένω S ι' 
άπαντος τού βίου διετέλεσεν αδέκαστος καί αδωροδόκητος, ήτο αφει
δής περί τάς άμοιβάς των συναγωνιστών καί σχεδόν άσωτος περί τήν 
διαχείρισή τής ιδίας περιουσίας, ήν ύπεραυξήσας διά των νομίμων 
λαφύρων, κατεστησεν, έν τή όντως ηγεμονική αύτού μεγαλοφροσύνη, 
κοινήν ούτως είπεΐν απάντων των πολιτών κτήσιν. Δ ιότι διέταξε νά 
άφαιρεθώσιν οι φραγμοί τών αγρών του, ΐνα πάντες ώφελώνται έλευ- 
θέρως εκ τών καρπών αύτών* καί κατ’ οίκον παρήγγειλε νά παρασκευά- 
ζητα ι καθ’ έκάστην δειπνον λιτόν μεν, άρκούν δμως εις τούς πολλούς, 
Ϊνα δ βουλόμενος τών πενήτων είςέρχηται καί έ'χη πρόχειρον τήν δια
τροφήν. Έξερχόμενος δε εις τάς δδούς τής πόλεως, παρηκολουθεΐτο ύπο 

δούλων νεανίσκων πολλών, οί'τινες, φέροντες (μάτια καλά καί αργύρια 
άφθονα, διένεμον αύτά εις τούς ένδεώς ήμφιεσμένους γέροντας δσους 
συνέπιπτε νά άπαντήσωσι καθ’ δδόν. Καί έν γένει δ υιός τού Μ ιλτιά- 
δου, δ απόγονος τών Αίακιδών, («μοιάζεν εις πολλά τούς μεγαλοπρε
πείς καί εύεργετικούς, τούς φιλέρωτας καί αρειμάνιους εκείνους Γάλλους 
μεγιστάνας τής παρελθούσης καί τής προπαρελθούσης εκατονταετηρί- 
δος, οϊτινες ήγείροντο άπο πολυτελών συμποσίων ϊνα ριφθώσι φαιδροί εις 
φοβερούς πολεμικούς κινδύνους* καί έπανήρχοντο άπδ φονικών μαχών, 
ϊνα παραδοθώσιν ούδέν ήττον φαιδροί εις τάς ήδονάς του τρυφηλοτά- 
του τών βίων. Προς Si τούς προηγηθέντας μεγάλους τών ’Αθηνών άν- 
δρας άντιπαραβαλλόμενος, φαίνεται μετέχων τής φύσεως τού Μ ιλτιά- 

(ε ΑΛ. ΙΣΤΟΡ. Κ. ΠΑΠΑΡΡΗΓΟΠΟΥΛΟΥ ΤΟΜ. δ '.)  32

«
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Sou και του Ξανθίπτου {/.άλλον ή της του Θεμιστοκλέους και τού ’Αρι
σ τε ίο υ * ά λλ ’ ήτο φιλονομώτερος μ.εν τού πατρος, στρατηγικώτερος δε 

τού έν Μυκάλν) νικητού.

Ό  Περικλής ήρχισε το στάδιον αυτού πολύ μετά. τον Κίμωνα, περί 

τούς χρόνους καθ’ ους έξωρίσθη μεν b Θεμιστοκλής, άπεβίωσε St ο 
Α ριστείδης* καί διετέλεσε πράττων τά δημόσια, επί μακρότατον, 
περί τα  40 έτη , από τού 467  περίπου μέχρι τού 428 π. X . Έπλάσθη 
δε υπό τής φύσεως παντελώς άλλοΐος τού μεγάλου αυτού συναγωνι- 
στού* μέτριος τά πάθη, σοβαρός τό φρόνημα, ευλαβής περί τούς λόγους, 
φειδωλός περί τά ίδ ια  χρήματα, καί γενναίος μεν αλλά ήκιστα φιλο
πόλεμος. Οί κωμικοί ποιηταί οί'τινες μετήρχοντο τότε εις τάς ’Αθήνας 
μέχρι τίνος τό έργον τής σημερινής δημοσιογραφίας, ψέ ρντες μέν τά 
ψόγου άξια, πολλάκις όμως καθαπτόμενοι αδίκως καί των καλών κά- 
γαθών άνδρών, έσυκοφάντησαν τόν Περικλέα, προς τοίς άλλοις, καί ως 
ασελγή περί τούς έρωτας. Βέβαιον όμως είναι ότι διετέλεσε σωφρονέ- 
στατος, καί ότι δέν ήγάπησε περιπαθώς είμή την εκ Μιλήτου ’Ασπα
σίαν, την πολυθρύλητον διά τε τό κάλλος καί τάς περί τούς λόγους 
χάριτας, μεθ’ ής καί συνέζησεν αφού διεζεύχθη, έξ αμοιβαίας συναινέ- 

σεως, από τής νομίμου γυναικός. ’Απέφευγε *δέ τά συμπόσια, καί τάς 
φιλοφροσύνας, καί πάσαν προς πάντα οικειότητα, επί τοσούτον ωςτε 
λέγετα ι προς μηδένα των φίλων επί δεϊπνον έλθεΐν. "Απαξ δε μόνον, 
τελούντος τούς γάμ.ους αυτού τού έξαδέλφου του Εύρυπτολέμου, τού 
πατρές τής Ίσοδίκης, προςήλθε μέν ό Περικλής, καί παρέμεινε μέχρι 
των σπονδών, αλλά τότε ευθύς έξανέστη καί άπήλθε. Δεινότατος άνα- 

δειχθείς τών καθ’ αυτόν ρητόρων, διά  τε την ευροιαν τού λόγου καί 

των δ\ανοημ.άτων την έμβρίθειαν, σπανίως ήγόρευεν επ’ εκκλησίας τού 
δήμου, καί μόνον εις τάς κυρίωτάτας περιστάσεις, έπραττε Si συνήθως 
διά τών φίλων καί οπαδών. Χρημάτων άδωρότατοςδιατελέσας αείποτε, 
διεχειρίζετο μ ετ ’ αυστηρότατης οικονομίας την περιουσίαν αυτού,διά τού 
επιστάτου του Ευαγγέλου, πωλών όλους τούς καρπούς τών κτημ,άτων του 
καί προμηθευόμενος εκ τής αγοράς παν o,Tt ήτο άναγκαιον προς συν- 
τήρησιν τής οικίας του. Τοιούτος δε ών φύσει δ άνήρ, εγκρατής, φει
δωλός, περιεσκεμμένος, καί περί τάς σχέσεις αυτού ψυχρός καί αγέρω
χος, έλαβεν έκ*πρώτης νεότητος την τελειοτάτην ανατροφήν ήν ήδύνατό 

τις κατ’ έκεΐνο τού χρόνου νά λάβη εν ’Αθήναις. Έ δ ιδά χθη  τά μουσικά
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και έπιστομονικά και ρητορικά μαθήματα, παρά τοΐς μάλιστα όνομα- 
στοϊς των τότε δ δασκάλων, παρά τω Πυθοκλείδη καί τω Δάμωνά 
Υπήρξε φίλος καί μαθητής του περίφημου Κλαζομενίου φιλοσόφου Ά να- 
ξαγόρου, δν οί τότε άνθρωποι Νουν προςηγόρευον, διά τε την σύνεσιν 
καί την περί την φυσιολογίαν εμπειρίαν, καί διότι ύπερτάτην του κό
σμου τούτου δύναμιν καί άρχήν έπρέσβευεν ούσαν όχι την τύχην, ούδέ 
την ανάγκην, άλλα τον άκρατον καί καθαρόν νουν. Διά της προς τον 
’Αναξαγόραν προςομιλίας άπηλλάγη δ Περικλής ούκ ολίγων προλή
ψεων καί δεισιδαιμονιών, αί'τινες έπεκοάτουν παρά τοΐς πολλοΐς των 
συμπολιτών αυτού, προς ούς καί διά τούτο ήδη, δεν ήδύνατο νά έχη 
συνεχή οικειότητα* υίςτε επανερχόμενος από τής αγοράς,διήγε τον κατ’ 
ίδιαν βίον εν μέσω ευαρίθμων τινών διακεκριμένων φίλων, τού Πρωτα- 
γόρου, τού Ζήνωνος καί των προαναφερθέντων διδασκάλων, ών άπών- 
το>ν προήδρευενή έποφρόδιτος καί μεμουσοψ,ένη ’Ασπασία. Καί εν ‘γ ί 
νει δ Περικλής, λόγω παιδείας, χαρακτήρος καί βίου ενθυμίζει εις 
πολλά τούς πολιτικούς εκείνους τής καθ’ ήρ,άς ’Αγγλίας άνδρας, όιτι- 
νες μεταβαίνουσιν από των περί των δημοσίων πραγμάτων μερίμνων 

εις τάς νηφάλιους ήδονάς τής θεωρητικής μελέτης, καί από τής μελέ
της ταύτης άντλούσι νέας δυνάμεις προς έπιτέλεσιν των πρακτικωτέρων 
βουλευμάτων. Προς δέ τούς προηγηθέντας τής των ’Αθηνών πόλεως 
πρωταγωνιστάς άντιπαραβαλλόμενος, φαίνεται μετέχων τής φύσεως 
ούχί τού Μιλτιάδου ή τού Ξανθίππου, άλλα μάλλον τού Άριστείδου 
καί τού Θεμιστοκλέους, ών όμως άσυγκρίτο>ς μεγάλοφυέστερος τού πρώ
του, καί άσυγκρίτως χρηστότερος τού δευτέρου.

Έκ πρώτης λοιπόν οψεως ήθελεν υποθέσει Tt;, o i i  δ Κίμων ήτο άνήρ 
δημαγωγικός, δ δέ Περικλής συντηρητικός μάλλον καίάριστοκρατικός. 
Καί όμως άλλως είχε το πράγμα. Ό  Πλούταρχος, δμιλών περί τής 
εξωτερικής τού Περικλέους μ.ορφής, λέγει, OTt κατά μέν τά άλλα τό 
σώμα αυτού ήτο άμεμπτον, άλλ’ ή κεφαλή ήτο προμήκης καί άσύμ- 
μετρος* διά δέ τούτο οί τεχνΐτα ι εφρόντιζον σχεδόν πάντοτε νά παρι- 
στώσιν αυτόν φέροντα περικεφαλαίαν, ινα καλύπτωσι τό άληθές τού 
κρανίου σγήμα. Ή είκών αυτή παρέχει ήμΐν έννοιαν τινα τής όλης 
τού Περικλέους πολιτείας. Ή έμβρίθεια καί ή περίσκεψις τού άνδρός, 
έκάλυπτον, ώς ή περικεφαλαία εκείνη, τά άληθή τής διανοίας αύτού 
βουλεύματα, τά όποια κατ’ ολίγον ολίγον αναπτυσσόμενα καί εφαρμο
ζόμενα, έμελλον επιτέλους νά προςελκύσωσιν εις αυτόν έξ ανάγκης τήν

3 2 *
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εύνοιαν τού δήμου, πολύ [/.άλλον ή άπασα ή θορυβώδης έλευθεριότης 
τού Κίμωνος. Τωόντι, διά τού ψηφίσματος τού οποίου ειςηγητής ύπήρ- 
ζεν 6 ’Αριστείδης, άπαντες οί πολΐται των Αθηνών έ'λαβον μεν το δ ι
καίωμα τού έκλέγεσθαι εις ολα τά άξιώμ,ατα, άλλ* είναι πρόδηλον, ότι 
οί πενέστεροι, άπησχολημένοι όντες εις τά ίδ ια  έργα ϊνα έπαρκέσωσιν 
εις την συντήρησιν αυτών, δεν ήτο δυνατόν νά έναοκήσωσι τό έπιτρα- 
πέν αύτοις δικαίωμα. Αυτή ή κλήρωσις των αρχών ήτις φαίνεται είς- 
αχθεΐσα περί τούς χρόνους τούτους (σελ. 2 8 6  καί έπ.) δεν ωφέλησε 
πολύ τούς πένητας· δ ιότι πλείστοι όσοι εξ αυτών δεν έκληρούντο, καθό 
απόντες εις ναυτικάς καί έμ,πορικάς επιχειρήσεις* καί διότι τά κυριώ- 

τατα  τής πολιτείας αξιώματα, Ιδίως τό στρατηγικόν, έδίδοντο καί 
ήδη, ως άλλοτε, διά  χειροτονίας εις τούς ίκανιυτέρους, οίοι δεν ήσαν φυ- 
σικω τω λόγω συνήθως οι άπορώτεροι. Ουδέ εις την εκκλησίαν τού δήμου 

καί εις τά δικαστήρια τών ήλιαστών παρευρίσκοντο ούτοι τακτικώς* 
καί ού μ,όνον οί απόντες έκ τής πόλεως, αλλά καί αυτοί οί παρόντες, 

καθό μ,ή δυνάμενοινά έγκαταλείπωσιν επί τούτω τάς βιοποριστικάς 
αύτών εργασίας. "Ωςτε καί εις τά συνέδρια ταύτα, τά όποια έφαίνοντο 
κτήμα άναπαλλοτρίωτον τών πολλών, έξηκολούθουν ως επί τό πλεΐστον 
έπικρατούντες οί ολίγοι. Ό  Περικλής δεν έθεώρει καλώς έγουσαν την 
τοιαύτην τών πραγμάτων κατάστασιν. Ό  Περικλής έπρέσβευεν ότι ή 
πόλις τότε μάλιστα θέλει φθάσει εις τό έ'πακρον τής ηθικής, διανοητι

κής καί υλικής αυτής δυνάμεως, ότε άπαντες αυτής οί πολιται, πλού
σιοι καί πένητες, κύριον μέλημ,α καί ένασγόλγμα θέλουσιν εχει την 
τών δημοσίων πραγμ.άτων διεξαγωγήν* καί έπεχειρησε λοιπόν, διά με
γαλοπρεπών καί πολυτελών δημοσίων έργων καί διά τα*κτικών από τού 
έθνικού ταμείου μισθοδοσιών, νάπαράσγη εις τούς πένητας πόρουςτο- 
σούτους όίςτε νά δύνανται νά έξασκώσιν άδιαλείπτως τά δικαιώματα 
αύτών. Ό  Κίμ,ων είχεν άλλην γνώμ,ην. Ό  Κίμων έπρέσβευεν ότι ή 
πολιτεία , έπιτρέψασα εις άπαντας τούς πολίτας ίσα δικαιώματα, έφθα- 
σεν εις τό έσχατον όριον τών όσα ήδύνατο νά ποάξγι υπέρ αυτών* οτ{ 
δέν ώφειλε νά προχωρήσγ) περαιτέρω, καί ότι έ'ργονήδη έκάστου πολί- 
τους ήτο νά εύπορήσγι διά  τής έργασίας καί τής ίκανότητος αυτού, διά νά 
δύναται νά κάμν) χρήσιν τών νομίμων δικαιωμ.άτων του. Εντεύθεν 
δέ προέκυψε σφοδρά μ,εταξύ τών δύο άνδρών έ'ρις*, καθ’ ήν άναγκαίως 
τό πλήθος συνετάχθη μετά τού Περικλέους μάλλον ή μετά τού Κίμω- 
νος. Τ ις έν τούτοις έκ τών δύο έβουλεύετο συνετώτερον καί όρθότερον;
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Όσον [λίγα καί άν ήναι το όνομ.α του Περικλεούς, οσον στενώ; καί 
αν συνδέηται μετά τής άκμής τών ’Αθηνών, το καθ’ ημάς δέν διστά- 
ζομεν νά είπωμ,εν δτι επί του προκειμένουδ Κίμ.ων ήτο προνοητικώτε- 
ρος αυτού. Του δημ,οσίου ταμείου έργον δέν είναι ποτέ νά τρέφη τούς 
πολ.ίτας* οσάκις δέ καθ’ ένα ή κατ’ άλλον τρόπον τά κοινά χρήματα 
έδαπανήθησαν επί τοιούτω σκοπώ, το πολίτευμα τούτο ύπέθρεψε την 
αργίαν καί την πενίαν, κατέστρεψεν άπάσας τάς άρετάς οσας παράγει 
ή φιλοπονία καί ή συνείδησις δτι ή τύγη έκαστου ανθρώπου έΕαρτάται 
από τής Ιδίας αυτού ένεργείας, καί παρέδωκεν επί τέλους το κράτος 
εις τήν διάκρισιν δ'ημ.αγιυγών ή τυράννων. Δεν λέγομ.εν δτι δ Περι
κλής προεκάλεσε τήν έπιψήφισιν τών εκκλησιαστικών, τών δικαστικών, 
τών στρατιωτικών μισθών καί άλλων χορηγιών, οίστρηλατούμενος 
ύπο τού αγενούς τής δημ,αγωγίας πάθους* άπαγε ! Ώς προς τον σκο
πόν αυτού έξεταζόμενον τδ πολιτικόν τού Περικλεούς σύστημ,α, είχεν 
έζεναντίας γέννα ιόν τ ι καί μ.εγαλόφρον, δ ιότι ή προαίρεσις αυτού ήτο 
νά ενίσχυση όσον ένεστι τήν πόλιν διά τής περί αυτήν συμπυκνώσεως 
δλ.ων αυτής τών δυνάμεων* καί άν δ Περικλής έπεδίωκε τήν επιτυχίαν 
τού σκοπού τούτου διά τής όσον ένεστι μ,εγαλητέρας άναπτύξεως τής 
υλικής ευπορίας καί τής ηθικής καί διανοητικής προκοπής, τό βούλευμα 
αυτού ήθελαν είναι σωτήριον. Δένάπέβη δέ όλέθριον είμή διότι δ Πε
ρικλής ενόμ.ισεν δτι δύναται νά άναπληρώση τήν από τής εργασίας 
ενός έκαστου προκύπτουσαν ευπορίαν καί χρηστότητα, διά τών από 
τού δημ.οσίου ταμείου χορηγιών. Τούτο έφθειρε τον δήμ.ον τών Α θ η 

ναίων. Βεβαίως ενόσω δ Περικλής διειπε τά πράγμ,ατα, ή πόλας έφθα- 
σεν εις το επακρον τής δόξης αυτής καί τής ισχύος. Άλλνά τά πλημ.- 
μελ/ή άποτελέσμ.ατα τού ύπ* αυτού είςαχθέντος νέου πολνίτικού όργα- 
νΐσμοϋ άνεφάνησαν άμα μ,ετά τον θάνατον αυτού, δ ιότι έκτοτε ή τύχη 
τής πόλεως περιήλθεν είς.χεΐρας έπί μ.άλ.λον καί μ.άλέλον άβούλους καί 
κακοήθεις. Καί ζώντος δέ αυτού ετι, ήρχισε νά ύποφαίνηται ή ηθική 
αλλοίο;σις ήν επαθεν δ τών ’Αθηναίων δήμος. Δ ιότι τ ί λέγει περί τού 
άνδρός τούτου, έν τώ θαυμ,αστώ έγκωμ,ίω ο έπλεξεν εις αυτόν δ Θου
κυδίδης; «Κ α τείχε, λέγει, τό πλήθος έλευθέρως, καί ούκ ήγετο μάλ
λον ύπ’ αυτού, ή αυτός ηγε . . . Έ γίγνετό τε λόγω μ.έν, δημ.οκρατία, 
έργω δε ύπο τού πρώτου άνδρός άρχή.» Έν άλλαις λέζεσι, τό πολί- 
τευμ,α, άντί νά ήναι δημοκρατικόν, άπέβη μ.οναρ/ικόν, δ δήμος, αντί 
νά χειραγωγή τον προϊστάμενον άνδρα, όπως επραττεν ώς πρός τον

/
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Μιλτιάό'ην, ώς πρός τον Θεμ.ιστοκλέα, έχειραγωγεΐτο υπ’ αυτού. Κα
λόν τούτο, ενόσω 6 προϊστάμενος είναι Περικλής* άλλ* όταν προκύψω- 
σιν .εις μέσον οί Κλέωνες, οί Ύπέρβολοι, οί Θηραμέναι, οί Κ ριτία ι ; 
Τούτου ενεκεν εΐπομεν άλλοτε ότι η πολιτεία τότε μάλιστα ακμάζει 
ηθικώς και πολιτικώς ότε ^ενά γετα ι καί φέρεται τυφλώς υπό των λ ε ι
τουργών αύτ-^ς, άλλ* έπιβλέπουσα καί κρίνουσα τήν^ιαγω γήν αύτών, 
είναι πάντοτε έτοιμη νά άναστείλη πάσαν παρεκτροπήν. Έν τοιαύτη 
ό'έ ακμή ήσαν οί 'Αθηναίοι κατά τά  πρώτα πεντήκοντα έτη της πέμ
πτης προ Χριστού έκατονταετηρίίος, και ίσως ηΟελον εξακολουθήσει 
επί πολύν ετ ι χρόνον σωφρονούντες, άν είςηκούετο ή φωνή τού Κίμωνος, 
άν #εν έπήρχοντο οί νεωτερισμοί τού Περικλεούς. ,Α7Λά τούς μέν νεω
τερισμούς τούτους ήσπάζετο προθυμότατα τό πλήθος, ο #έ Κίμων, στρα
τηγών έν τή  αλλοδαπή, εμ.ενεν ώς επί τό πλεϊστον μακράν τήςπόλεως, 
ώςτε δ Περικλής ή ίυνήθη, άνευ σπουδαίων κωλυμ.άτιυν, νά έκτελέσν) 
τά βουλεύματα αυτού. Πριν όμως έκθέσωμεν εν κεφαλαίω τάς εντεύ
θεν έπιγενομ.ένας έν Άθήναις μεταβολάς, θελομεν ό'ιαγράψει την e|oj- 
τερικήν αυτών κατά τούς χρόνους τούτους ιστορίαν, της όποιας πρωτα
γωνιστής ύπήρξεν δ Κίμ.ων, άπαραλλάκτως καθώς τών εσωτερικών 
πραγμάτων πρωταγωνιστής άνεό'είχθη δ Περικλής.

Είό'ομεν άνωτέρω (σελ. 486 ) πώς έν ετει 477  προ Χριστού ή ηγε
μονία τούσυμ.μαχικούτών Έλλήνιυν στόλου μετεβιβάσθη από τής Σπάρ
της εις τάς Αθήνας, καί πώς ή Σπάρτη καί έν γένει οί Πελοποννήσιοι 
παρητήθησαν εντελώς τής έξακολουθήσεως τού κατά Περσών πολέμου. 
Ή έποχή αυτή είναι κρισιμωτάτη έν τή ιστορία τού έλληνικού έθνους. 
Μέχρι τών μ η ίικω ν, τό έθνος ν>το ό'ιηρημ.ένον εις πολυαρίθμους αυτο
τελείς πολιτείας, μη συνίεομένας ό'ιά κοινού τίνος πολιτικού ό'εσμ,ού. 
Ή Σπάρτη αναφαίνεται μέν στρατηγούσα τών πλείστων Πελοποννη- 
σίων, άλλ* ή πρώτη πρακτική έφαρμογή τής στρατηγίας ταύτης ίέν  
γίνετα ι είμ.ή περί τά τέλη  τής έκτης έκατονταετηρίίος (σελ. 2 9 2 —  
2 9 4 ), καί προς τούτοις ή στρατηγία αυτή άποδείκνυται χαλαρωτάτη. 
Έ π ί τών μηδικών τελευταιον οί Έ λληνες άπαντες, ή μάλλον αί έλ- 
ληνικαί πολιτεΐα ι αί άναλαβούσαι τον υπέρ ανεξαρτησίας αγώνα, τάσ
σονται ύπό την κοινήν τής Σπάρτης στρατηγίαν. Ά λ λ ' ή ενωσις αυτή 

ό'έν £ιαρκεϊ είμ,ή τρία έτη, από τού 4 8 0  μέχρι τού 477 . Τότε δ κοινός 
ούτος ίεσμ-ός διαλύεται* τότε όμ,ως τό έθνος #έν έπανέρχεται πλέον
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εις την προτέραν κατάστασιν, καθ’ ήν διετέλει μ,εμερισμένον είςπλεί- 
στας δσας εντελώς άπ’ άλλήλων ανεξαρτήτους πολιτείας. Τό έλ7κηνικδν 
έθνος διχοτομείται ήδη εις δύο μ,εγάλα τμήματα, ών τού ενός προΐ- 
σταται ή-πόλιςτών ’Αθηνών, έρειδομένη κυρίως επί τής ναυτικής δυ- 
νάμεως, τού δε ετέρου προΐσταται ή Σπάρτη, έρειδομένη κυρίως έπί τής 
πεζικής δυνάμεως. Έκ των δύο τούτιυν τμημάτων, έπί πολύν χρόνον, 
έπί 30 περίπου έτη, δεν αναφαίνεται ενεργούν, προαγόμενον καί άκμάζον 
ειμή το έν εκείνο τού οποίουπροίσταται ή πόλις των ’Αθηνών.Ή Σπάρτη 
εν τω διαστήμ,ατι τούτο) ή απρακτεί ή το πολύ προςπαθει νά άντιτάξη 
εις τάς’Αθήνας έμμεσα τινα καΛύμ.ατα, τά οποία όμως δεν Ισχύουσι νά 
άναχαιτίσωσι την θριαμβευτικήν τής πόλεως ταύτης πορείαν. Αί χει- 
ρες τής Σπάρτης είναι δεδεμέναι, ούτως είπειν, κατ’ άρχάς ένεκα των 
προδοτικών βουλευμάτων τού Παυσανίου, καί έπειτα ένεκα μεγάλης τίνος 
στάσεως τών ειλώτων* ούδ’ ήρχισεν ή πρωτεύουσα τής Πελοποννήσου νά 
ένεργή έντόνως ειμή άφού άπη7,λάγη τών έσωτερικών τούτων περισπα
σμών. Τότε ώφεληθεισα έκ τής αντιζηλίας ήν παρήγαγεν εις πολλάς 
πό7νεις ή μεγά7^η τών ’Αθηνών έπίδοσις, έκ τής ισχύος ήν πάντοτε είχεν 
ώς προστάτις τών αριστοκρατικών μερίδων, τών απανταχού άντιφερο- 
μένων κατά τών δημοκρατικών, ών τήν προστασίαν άνέ7 αβεν ή τών 
Αθηνών πόλις, παρεσκεύασε τά ποικίλα στοιχεία ρήξεως φοβέρας, ήτις 
γνωστή ύπο το δνομα τού πε7.οποννησιακού πολέμου, προςέλαβεν ήδη 
καί το πρόσχημα τής άντιθέσεως δύο φύλων, τού Δωρικού καί τού ’Ιωνι
κού. ’Αλλά ταύτα πάντα συνέβησαν βραδύτερον. Κατά τούς χρόνους 
εις ους εύρισκόμεθα, ή Σπάρτη, ώς προείπομεν, είναι ολως σχεδόν αφανής, 
πρωτεύουσι δ’ έν τω ελληνικω κόσμ.ω αί Άθήναι, έπιτυχούσαι τότε 
προπάντων διά τής μεγάλης καί ισχυράς αύτών ηγεμονίας τήν πο7α- 
τικήν εκείνην, καί στρατιωτικήν, καί διανοητικήν, καί τεχνικήν ακμήν, 
δι* ήν κυρίως έτιμήθη καί έκλείσθη τό ελληνικόν ονομα.

Δεν γνωρίζομ,εν κατά δυςτυχίαν ακριβώς πώς ώργανο)θη κατά πρώ
τον ή συμ,μ.αχία τών ’Αθηναίων, ύπό τού Άριστείδου* άν έξ αρχής 
δλαι αί πόλεις εδιδονκαί χρήμ.ατα καί πλοία* τις έγίνετο τότεχρήσις 
τού κατ’ έτος είςπραττομ,ένου φόρου, ουδέ τίνες ήσαν αί συζητήσεις, αί 
αποφάσεις καί αί ένέργειαι τών έν Δήλψ συνερχόμενων άντιπροςιυπων 
τών πόλεο)ν. Ήξεύρομεν μ,όνον έν γένει οτι b έτήσιος φόρος, όςτις τω 
477 ετει ώρίσθη εις 460  τάλαντα, συνεποσώθη βραδύτερον, μικρόν
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προ του πελοποννησιακού πολέμου, εις τάλαντα 6 0 0 , δτι επί τινα έτη 
άπαντα τά μέλη τής συμμαχίας διετήρησαν τήν αυτονομίαν αυτών, 
δτι εν τφ δ ια σ τήμα τι τούτω τά μέν πράγματα τής συμμαχίας διεξή- 
γοντο ύπδ τής έν Δήλω  συνερχόμενης κοινής συνόδου, ή δέ πόλις των 
Αθηνών είχεν άπλώς τήν προεδρείαν, την στρατηγίαν τής συμμαχίας, 

ότι δμως κατά μικρόν ή προεδρεία αυτή, ή στρατηγία, μετεβλήθη εις 
δεσποτείαν ή κυριαρχίαν, αί πλεΐσται των συμμαχίδων πόλεων άπέβα- 
λον την αυτονομίαν, ή κοινή σύνοδος έπαυσε τού νά συνέρχηται, το 
ταμεΐον από τής Δήλου μετεφέρθη εις Αθήνας, ή δέ πόλις αυτή άπέβη 
απόλυτος δέσποινα των πλείστων έκ των πόλεων εκείνων, ών κατ' 
άρχάς άπλώς προί'στατο. Ή μεταβολή αυτή ήτο φυσικώτατοννά έπέλθν). 
*Η έκτέλεσις των αποφάσεων τής συνόδου περί των επιβαλλόμενων εις 
έκάστην πόλιν ύποχρεώσεων, έπρεπε νά έπιτραπή εις τινα, και επετράπη 
εύλόγως εις τούς προεδρεύοντας καί στρατ^γούντας ’Αθηναίους. Οί Α θ η 
ναίοι λοιπόν έκ πρώτης αφετηρίας άνέ)αβον τήν εΐςπραξιν τού φόρου 

εκάστης πόλεως, άναθέντες τό έ'ργον τούτο εις ύπαλλήλους, όνομασθέν- 
τας ελληνοταμίας, καί προςέτι έφρόντιζον ώςτε έκάστη πόλις νά πα

ρέχω τακτικώς τήν έπιβάλλουσαν αυτή μερίδα πλοίων καί άνδρών 
Ε π ε ιδ ή  δέ πιθανώτατα ούτε τά χρήματα, ούτε τά πλοία καί οί άν- 
δρες εγκαίρως παρείχοντο, ο ί ’Αθηναίοι ήναγκάζοντο νά έκβιάζωσι τήν 
παροχήν* πρώτη αύτη αφορμή έπιμβάσεως εις τά εσωτερικά τών καθ- 

υστερουσών πόλεων πράγματα. Μ ετ’ ολίγον πολλαί πόλεις, διά τό επίπο

νον καί βαρύ τής στρατιιυτικής υπηρεσίας, έζήτησαν τήν άδειαν νά μή 
δίδωσι πλοία καί πληρώματα, ά λλ ’ άντ’ αυτών νά καταβάλλωσιν 
ανάλογον χρηματικόν ποσόν. Οι ’Αθηναίοι έδέχθησαν προθύμως τήν αν
ταλλαγήν καί άνεπλήρωσαν δ ι’ ίδιων πλοίων και πληρωμάτων τά έλ- 
λείποντα* ά λλ ’ εννοείται δτι ως έκ τούτου ηύξησεν έτι μάλλον ή υλική 
καί ηθική αυτών έν τή συμμαχία υπεροχή, ιδίως δέ αί πόλεις αί μή 
παρέχουσαι είμή  χρήματα δέν ήδύναντο πλέον νά έχωσιν ίσα δίκαια 
καί ισην ψήφον προς αυτούς. Ίσως έπεμπον έτι άντιπροςώπους εις Δή- 
λον* άλλ* επί τής ψηφοφορίας οί άντιπρόςωποι τών ’Αθηνών ήδύναντο 
νά εΐπωσιν εις αυτούς δ ,τι είπε ποτέ δ Άμομφάρετος εις τον Παυσανίαν 
(σελ. 4 5 9 ) , ότι υπάρχει ψήφος καί ψήφος καί δτι Κ βράχος δναί άθλη- 
τικα ι αυτού χειρες έκύλισαν προ τών ποδών τού στρατηγού είχε βά

ρος πλειότερον δλων τών πετραδίων δ ι’ ών έψήφισαν οί άλλοι αξιωμα
τικοί. Τελευταΐον πολλαί πόλεις, είτε οίκοθεν, είτε ύπό τής Σ π ά ρ τη
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ύποκινούμεναι, ήθέλησαν εντελώς νά χωρισθώσιν άπο της συμμαχίας, 
άπαλλαττόμεναι πάσης εις αυτήν συνειςφοράς είτε χρηρ.άτων, είτε 
πλοίων καί άνδρών. ’Αλλά τότε οί ’Αθηναίοι, πάντοτε προς έκτέλεσιν 
των αποφάσεων της εν Δηλω συνόδου, έπεχείρησαν νά δαμάσωσι τούς 
άποστάτας τούτους, καί καθυπέταζαν αυτούς, καί άφώπλισαν, καί αντί 
συμμάγων κατέστησαν υπηκόους· ώςτε αί τοιαύται πόλεις έπαυσαν νά 
έγωσι ψήφον εις το εν Δήλιρ συνέδριον. ’Επειδή δέ καί εκείνων των πό
λεων όσαι δέν έ'διδον είμή χρήματα, ή ψήφος άπέβη όλως ασήμαντος, 
ή σύνοδος κατηντησε βαθμηδόν νά διαλυθή, ή δέ πόλις των ’Αθηνών 
μετεχειρίσθη όλους σχεδόν τούς προτέρους συρ,μάχους ως ύπηκόους, καί 
τάς είςφοράς αυτών ως ίδια αύτης είςοδήμ,ατα.

Την προειςαγωγικην ταύτην έκθεσιν ένομίσαμεν απαραίτητον, ?να δ 
αναγνώστης δυνηθή νά έννοησν) τά γεγονότα τά όποια πρόκειται νά 
ιστόρήσωμεν. Ό  πρώτιστος της συρ,μαχίας σκοπός ητο, ώς γνωστόν, η 
ε*ςωσις τών Περσών άφ’ όλων τών ελληνικών χωρών όθεν οί ’Αθηναίοι, 
άμα άναλαβόντες την ηγεμονίαν τού στόλου, έπεχείρησαν, στρατηγουν- 

τος τού Κίμωνος, καί κατώρθωσαν την άλωσιν της επί Στρυμόνι Ήϊό~ 
νος, μετά την γενναίαν άντίστασιν τού αυτόθι στρατηγού τών Περσών 

Βόγου. Μετά το πρώτον τούτο κατόρθωμα τού Κίμωνος, ό δήμος τών 
’Αθηναίων άνέθηκεν αύτω τούς λίθινους Έρμάς, ήτοι τάς τετραγώνους 
στήλας, αίτινες άπολήγουσαι εις κεφαλήν ί’σταντο εις τάς διαφόρους 
δημοσίας πλατείας καί προ τών οικιών της πόλε ως. Επέγραψε δέ έπ* 
αυτών ποικίλα επιγράμματα, άπαντα δηλωτικά της προς τον άνδρα 
ευγνωμοσύνης, ών έν έπροοιμίαζεν ώς έξης*

'Ηγιμόνεσσι δέ μισθόν ’Αθηναίοι τάδ’ εδωκαν 
*Λντ* ευιργεσίης καί μεγάλων αγαθών.

’Αλλά μετ’ ολίγον ό Κίμων έμελλε νά λάβγι νέα δικαιώματα εις την 
εύνοιαν τών συμπολιτών. Ό  στρατηγός ούτος ηρχισεν έκτοτε ωφελού
μενος εκ πάσης περιστάσεως ινα αύξησή το της ιδίας πατρίδος κρά
τος. Ε π ε ιδ ή  λοιπόν Σκύριοί τινες έλήστευσαν Θεσσαλούς εμπόρους, καί 
τό άμ,φικτυονικον συνέδριον κατεδίκασε την νήσον εις άποζημίωσιν, οί 
μ,έν κάτοικοι τής νήσου έπέρριψαν το βάρος τής άποζημιιύσεως, ώς ει- 
κός, εις τούς ενόχους, οί δ ’ ένοχοικατέφυγον προς τόνΚίμωνα,ό δέ Κίμων, 

έπιλαβόμενος τής προφάσειυς, έκυρίευσε περί τό 470  την Σκύρον, έξην- 
δραπόδισεν άπαντας τούς προτέρους κατοίκους, Δόλοπας όντας, καί κος·»
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τφκισε δ ι’ ΆΟηναίιυν έποίκωντήν νήσον, άγονον μεν ουσαν, αλλ εχου- 
οαν λιμ.ένα καλόν καί συνδέουσαν, διά της επιτήδειας αυτής θέσεως, 
την πόλιν μετά ετέρου αυτής κτήμ,ατος.τής νήσου Λήμνου. Άπό ταύτης 
της εκστρατείας επανερχόμενος ό Κίμων ήξιώθη εν Άθήναις εξαίρετου 

τίνος τιμής καί δλως προςηκούσης τή πόλει εκείν*/), ήτις τςσούτον θαυ- 
μασίως τότε συνεδύαζε τον πνευματικόν βίον μετά του πολιτικού. Δ ιότι 

συνέπεσε κατ’ εκείνο τού γρόνου νά τελή τα ι δραματικός άγων μ,εταξύ 
τού γηραιού ήδη Αισχύλου καί τού νέου Σοφοκλέους, όςτις, γεννηθείς 

τφ 4 9 5 , δεν ητο ετι ουδέ τριακοντούτης* φιλονεικούντων δε των θεατών 
καί διγιρημένο^ν οντων, 6 άογων Άφεψίων δεν εκληρωσε κριτας, αλλ 
ιδών είςελθόντα τον Κίμωνα μετά των συστρατήγων εις τό θέατρον καί 
ποιήσαντα τφ  θεφ τάς νενομισμένας σπονδάς,δέν αφήκεν αυτούς ν’ απέλ- 

Οωσιν, όρκώσας δε ύπεχρέωσε νά κρίνωσι τον αγώνα, δςτις άπέβη αξιο
μνημόνευτος δ ιά  τε το των κριτών αξίωμα, καί δ ιότι, νικήσαντος τού 
Σοφοκλέους, ο Αισχύλος, περιπαθής γενόμενος καί βαρέως φέρων την ή τ
ταν, άπεδήμησεν εις Σ ικελίαν, όπου καί ετελεύτησε τφ 456 εις Γελάν.

Καθ’ ούς γρόνους έκυριεύθη καί δι* άποίκων κατελήφθη η Σκύρος, ήτοι 
περί τό 4 7 0 , οί ’Αθηναίοι πολεμ,ήσαντες καί προς τούς ^Καρυστίους, 
άδηλον δ ια τ ί, συνεβιβάσθησαν επί τέ7,ους προς αυτούς διά συνθηκών. 

Δύο δε περίπου ρ.ετά τά γεγονότα έτη , συνέβη η πρώτη εν τη συμμα
χ ώ  ρηξις, δ ιότι άπέστησαν τότε οί Νάξιοι* αλλά πολιορκηθέντες άμέ- 
σως υπό τών ’Αθηναίων καί τού συμμ.αχικού στόλου, ήναγκάσθησαν 
νά παραδοθώσι καί νά καταβιβασθώσιν εις τήντά ξιν  απλών υπηκόων. 
Έν τούτοις ή συμμαχία δεν παρημ.έλει τον κύριον αύτης σκοπόν άνκαί 
άχρι τούδε δεν άνεφέρομ.εν είμή τ η ν τ η ς ’Ηϊόνος από τών Περσών άνά- 
κτηοιν, δ ιότι τα ύτη; μόνον μνημονεύουσιν οί σωζόμενοι ιστορικοί, είναι 
πιθανώτατον ότι έγένοντο καί άλλαι κατά τών πολεμίιον τούτων επι
χειρήσεις. Κατά δέ τά  έτη 4 6 6  καί 46 5  έπεχείρησαν οί σύμμαχοι 
μεγάλην εις τά δυτικομ.εσημβρινά καί τά μεσημβοινά παράλια τής μι- 
κράς Ασίας εκστρατείαν. Ό  Κίμ.ων, άγων 2 0 0  τριήρεις Άθηναίιον καί 

100 συμμαχικάς, εξέβαλε τάς φρουράς τών πολεμίων άπό διαφόρων 
ελληνικών έν Καρία καί έν Λυκία ιδρυμάτων καί έκυρίευσε προς τοΐς 
άλλοις την άξιόλογον εμπορικήν πόλιν τών Φασηλιτών. Ά λ λ * επειδή 
αί επιχειρήσεις αι3ται ένησχόλησαν αυτόν επί μακρόν, ελαβον έκ τούτου 
καιρόν οί ΓΙέοσαι νά συλλέξωσι, περί τάς έκβολάς τού έν Παμφυλίι*: πο-
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τα μου Εύρυμέδοντος, δύναμιν ίσγυράν, πεζικήν τε καί ναυτικής ύπο 
τούς στρατηγούς Τιθραύστην καί Φερενδάτην, άμφοτέρους συγγενείς 
τού βασιλικού οίκου. Ό  στόλος, το πλεΐστον εκ Φοινίκων συγκείμενος, 
συνεποσούτο, ώς φαίνεται, εις 200  τριήρεις* άλλα άπο στιγμής εις στιγ
μήν περιερ,ένοντο ετερα 80 φοινικικά πλοία, προ τής άφίξεως των οποίων 
οί στρατηγοί δεν ήθελον νά συνάψωσι μάχην. Ό δ έ  Κίμων, έ'χων το 
αντίθετον συμφέρον, εσπευσε νά έπιτεθή, έτρεψεν αυτούς εις φυγήν καί 
τούς ερριψεν εις την ξηράν, τοσούτον ταχέως καί τόσον ολίγην παθών 
αυτός ζημίαν, ό!>ςτε ήδυνήθη νά αποβίβαση αμέσως επειτα τούς άντρας 
αύτού καί νά. εφόρμηση,άνευ πλείονος αναβολής, κατά τής πεζικής δυ- 
νάμεως, ήτις ήτο παρατεταγμένη επί τής παραλίας, ώς επίκουρος τού 
στόλου. Ή επί τής ξηράς μάχη ύπήρζε πεισματιύδης καί επί πολύν 
χρόνον αμφίρροπος. Έ π ί τέλους όμως ό Κίμων κατετοόπωσε τούς πο

λεμίους, διέλυσε τον στρατόν αυτών, έ'λαβε πολλούς αιχμαλώτους καί 
έκυρίευσενή κατέστρεψεν όλον τον στόλον. "Αμα δε άσφαλίσας την νί
κην καί τούς αίχμαλιότους, έπλευσε προς την Κύπρον, ίνα προκαταλάβη 
καθ’ δδον έπερχομένην την τών 80  πλοίων φοινικικήν επικουρίαν, καί εύ- 

τυχήσας τωόντι νά απάντηση τά πλοία ταύτα, ε’νω ούδεμίαν είχον ε"τι 
εΐδησιντής περί τον Εύρυμέδοντα ποταρ.ον συρ.φοράς, προςέβαλεν αυτά 
καί κατέστρεψεν άπαντα, αν καί τά πλεΐστα τών πληρωμάτων κατώρ- 
θωσαν, ώς φαίνεται, νά διασωθώσιν εις τά παράλια τής Κύπρου. Ή 
τριπλή αύτη τού Κίμωνος νίκη, μία κατά θάλασσα», μία  κατά ξηράν, 
μία πάλιν κατά θάλασσαν, τήν αυτήν ημέραν υπό τού αύτού στόλου 
γενομένη, έθεωρήθη εύλογους ώς το λαμπρότατον τών ηρωικών τής Ε λ 
λάδος έργων κατά τών Περσών, τοσούτορ μάλλον όσφ καί ή πληθύς 
τών αίχμαλιύτων καί ή λεία ήσαν υπέρογκοι. "Οθεν δ δήμος τών ’Αθη
ναίων, έπί τού αναθήματος όπερ κατεσκεύασεν έκ τής δεκάτης τών 

λαφύρων τ φ ’Απόλλωνι, επέγραψε το ακόλουθον θριαμβικόν επίγραμμα,- 
ποιηθέν, ώς λέγετα ι, καί τούτο ύπο τού Σιμωνίδου.

Ες ου τ Ευρυπην Ασιας Οιχα ποντος ενειμεν, 
καί πόλιας θνητών 0ουρος ’'Αρης εφέπει, 

ούδενί πιο κάλλιον έπιχΟονιο)ν γένετ’ άνδρών 
εογον εν ήπείρω καί κατά πόντον όμου. *

Οίδε γάρ έν γαίη Μήδιον πολλούς όλέσαντες 
Φοινίκων έκατόν ναύς έλον εν πελάγει 

άνδρών πληΟούσας, μέγα δ’ εστενεν Άσίς ύπ’ αυτών 
πληγεί?’ άμφοτέραις /ερσί, κράτει πολέμου.



5 0 8  Θάσου άλω σ ις.— Έ πανάστασ ις τώ ν ειλώ τω ν χατά τής Σ π ά ρ τη ς .

I I  δέ ύσημέραι ούτω προαγομένη δόξα καί υπεροχή των ’Αθηναίων, 
αντί νά κορέση, ήοέθιζεν έξ εναντίας επί μάλλον καί μάλλον την επι
χειρηματικήν αυτών ύρμήν. Μετά την άλωσιν τής επί Στρυμόνι Ήϊόνος, 
πολλοί εξ αυτών έπεχείρησαν νά καταλάβωσι τά περί την χιύραν 
ταύτην πλούσια μεταλλεία  χρυσού, άπαραλλάν.τως όπως έ'ποαξαν εις 
τούς νεωτέρους χρόνους οί ’Αμερικανοί εις την Καλλιφορνίαν άλλα 
περιήλθονώς εκ τούτου εις διένεξή προς τούςΘασίους, οΐτινες κατεϊχον 

"*προ καιρού άξιόλογον τής χώρας ταύτης μέρος καί πολλάς είχον ύπο- 
τελεις επί τής θρακικής ηπείρου πόλεις. "Οθεν οί ’Αθηναίοι πολιορ
κούσα αμέσως την Θάσον καί μετά δ ιετή  αύτής αποκλεισμόν, 464 καί 
4 6 3 , άναγκάζουσιν αυτήν νά καθαίρεση, τό τείχος αύτής, νά παραδιό- 
ση τά πολεμικά πλοία, 33 τον αριθμόν, νά έγκαταλίπη τά επί τής 
ηπείρου κτήματα καί μεταλλεία , νά καταβάλη αμέσως μεγάλην απο
ζημίωσα καί νά πληρώνη, τακτικώς τού λοιπού ετήσιον φόρον. "Ωςτε 
καί αυτή ή νήσος, ή πρότερον επί ϊσοις δικαίοιςμετέχουσα τής έν Δή- 

λφ συμμαχίας, κατέστη υπήκοος τών. ’Αθηνών. Ή δέ άλωσις αύτη 

τής Θάσου συνδέεται καί μετά ετέρου τίνος γεγονότος, κατά τούτο 
λόγου άξιου, οτι δύναται νά θεωρηθή ώς προανάκρουσμα σπουδαίων 
πραγρ άτων, βραδύτερον έπελθόντων. Οί Θάσιοι, πολιορκούμενοι. είχον 
ζητήσει κρυφίως τήν επικουρίαν τών Λακεδαιμονίων, οϊτινες ύπέσχοντο 
τωόντι νά έμβάλωσιν εις τήν ’Α ττικήν ϊνα περισπάσωσι τήν προςοχήν 
καί τάς δυνάμεις τών ’Αθηναίων. Καί δεν ήδυνήθησαν μεν νά εκπλη- 
ρώσωσι τήν ύπόσχεσα, άλλά ή συνεννόησις αύτών αύτη ύποδεικνύει 
οτι δεν ήδιαφόρουν προς τήν προαγομένην έπίδοσα τής πόλεως εκείνης. 
Τούτο δέ καταφαίνεται καί έξαλλω ν τινών' μ ετ ’ ου πολύ επελθόντων 
γεγονότων, ώς έκ τών οποίων ή ιστορία τής Σπάρτης καί τής άλλης 
ενταύθα Ε λλά δο ς, ή προ δεκαπενταετίας όλης σχεδόν άσχετος διατε- 
λέσασα προς τήν ιστορίαν τών Αθηνών, συνυφαίνεται αυθις μετ αυτής.

Τ ί συνέβη εις τήν ενταύθα Ε λλά δα  επί τών 15 τούτων ετών, 
ήτοι από τής έν Π λαταιαϊς μάχης καί έφεξής, δεν τό γνωρίζομεν είμή 
άτελέστατα. Τό ψήφισμα δι* ού ή έν Κορίνθω σύνοδος είχεν άπειλήσει οτι 
θέλει δεκατεύσει τούς "Ελληνας όσοι, μή άναγκασθέντες, συνετάχθησαν 
μετά τού Πέρσου (σελ. 405), δεν έξετελέσθη, ώς φαίνεται. Ά λ λ * αί 
ταπεινωθείσαι Θήβαι άπεβαλον έπί ικανόν χρόνον τήν επί τής άλλης 
Βοιωτίας ηγεμονίαν αύτών* αί ΓΙλαταιαί, ανοικοδομηθείσαι, εξηκολού-
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θησαν συμμαχούσαι μετά των ’Αθηναίων* τή  συνεργεία των Αθηναίων 
ομοίως άνωκίσθησαν καί αί Θεσπιαί. Ή δε Σπάρτη περιωρίζετο εις μ ι
κρά τινα πράγματα, προς τούς γείτονας Άρκάδας, καί Τριφυλίους, 
κ α ί’Αχαιούς, οτε αίφνης, τ ω 4 6 4 , έπαθε σεισμόν φοβέρον, έξ ού κατε- 
στράφη μέγα τής πόλεως μέρος καί έθανατώθησαν πλεΐστοι άνθρωποι, 
εν οίς ούκ ολίγοι Σπαρτιάται πολιται. Εντεύθεν ωφελούμενοι οί είλω 
τες, οι προ καιρού ύπο τού Παυσανίου ραδιουογηθέντες, ώρμησαν επί 
τά δπλα, προςλαβόντες δέ συμμάχους καί τινας περίοικους καί στρα- 
τεύσαντες επί την Σπάρτην, μικρού ελέησε να γίνωσι κύριοι αύτής. 
Καί εντεύθεν ρ.έν άπεκρούσθησαν ύπο τού νέου και ανόρείου βασιλέως 
Άρχιδάμου, άλλα διά τούτο δεν καθυπετάχθησαν. Έ π ί τινα χρόνον 
επέμενον έκ τού συστάδην προς τούς δέσποτας αύτών ανταγωνιζόρ.ενοι* 
τελευταΐον ένικήθησαν, άλλα τότε καταλ^αβόντες την Ίθώμην, το άρ- 
χαιον των Μεσσηνίων αύτών προπατόρων φρούριον, ώχυρωσαν αυτήν 
καί έξηκολούθησαν αυτόθι άμυνόρ,ενοι τοσουτον καρτερικώς, ωςτε οι 
Λακεδαιμόνιοι, μετά παρέλευσιν 2 ή 3 ετών, άπελπισθέντες νά δα- 
μάσωσιν αυτούς διά των ιδίων δυνάμεων, έζήτησαν την επικουρίαν των 
συμμάχων αύτών, καί ιδίως τών Αίγινητών, των ’Αθηναίων καί τών 

Πλαταιέων, διότι, αν καί ή Σπάρτη παρητήθη τής έξακολουθήσεως 
τού κατά Περσών πολέμου, άν καί αί Ά θήναι συνεκρότησαν ιδίαν επί 
τούτω συμμαχίαν, ή άρχαία συμμαχία ή επί τής είςβολής τού Ξέρ- 
ξου συνομολογηθεΐσα, δεν έλογίζετο ετι διαλελυμένη.

"Οτε υπεβλήθη εις τήν εκκλησίαν τού δήμου τών ’Αθηναίων αύτη 
ή περί επικουρίας αίτήσις τών Λακεδαιμονίων, οκμαζεν ενταύθα ή 
μεταξύ Κίμωνος καί Περικλεούς ερις, ής έμνημονεύσαμ,εν ήδη άνωτέρω. 
Καί 6 μεν Πε’ρικλής έξώρκισε τούς συμπολίτας νά μη συντελέσωσιν εις 
τήν άνόρθωσιν καί ένίσχυσιν τού φοβερωτάτου αύτών άντιπάλου, 6 δε 
Κίμων έξεναντίας ύπεστήριζε παντί σθένει τήν αίτησιν, έπί τω λόγ<*> 
ότι ήτο άτοπον νά έγκαταλειφθή έν τή άμ.ηχανίι* αύτής ή πόλις εκείνη 
ήτις πλεΐστον μετά τάς ’Αθήνας συνετέλεσεν εις τήν διάσωσιν τής 
άνεξαρτησίας τού έθνους. Ό  Κίμων δεν ήτο ρήτωρ μέγας, ών κατά 
τούτο πολύ τού Περικλέους ύποδεέστερος· άλλά ώς πας άνθρωπος εχων 
σφοδρά πάθη καί ίσχυράς πεποιθήσεις, ήδύνατο εις τινας στιγμάς νά 
μετεωρισθή μ,έχρι τής άληθούς ευγλωττίας* καί μάρτυρες σύγχρονοι 

βεβαιούσιν 0Tt έπί τής προκειμένης συζητήσεως άνεδείχθη λαμ,προς,
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προςκαλέσας τούς Αθηναίους, «ρ,ήτε την Ελλά#α χωλήν, [Αητέ την 
πόλιν έτερόζυγα περιϊδεΐν γεγενημένην.» Όρ.ολογούμεν ότι άν το φρό
νημα τού Κίρ.ωνος ήτο γενναιότερον, ή γνώρ.η τού Περικλεούς ήτο 
πολιτικωτέρα* διότι άν επί τέλους αί Άθήναι ήθελον νά αύξήσωσι καί 
νά παγιώσωσι την ηγεμονίαν αυτών, έν άλλαις λέξεσι, νά ένώσωσιν 
άπαν το ελληνικόν εις έν κράτος, το συμφέρον αυτών ήτο νά μή τεί- 
νωσι χειρα βοήθειας προς την μόνην πόλιν, ήτις ήδύνατο νά αντίπρα
ξη εις την έκτέλεσιν τού μεγάλου τούτου βουλεύματος. Κατά, δυςτυ- 
χίαν το ζήτημα περιεπλέκετο υπό συμφερόντων τινών, τά όποια άφανώς 
συνετέλουν εις τό· νά ρ.ή δύνανται νά συμφωνήσωσιν ενταύθα οί δύο 
εκείνοι πολιτικοί άνδρες. Είό'ομεν ότι ό ΙΙερικλής έπεδίωκε την όσον 
ενεστι πραγρ.ατικωτέραν υπό των πολλών ένάσκησιν τών πολιτικών 
αυτών δικαιωμάτων, ό 8ε Κίρ,ων ήθελε τήν διατήρησιν τών καθεστώ
των, καθ’ ά είχον μέν πάντες ίσα δικαιώματα, ά7νλά πραγματικώς ή 
εξουσία ήτο εις χειρας τών εύπορωτέρων, τών αρίστων πολιτών διό ό 
μέν Περικλής έλέγετο δηρ,οκρατικος, ό δέ Κιμων αριστοκρατικός* καί 
6 μέν Περικλής άπεστρέφετο την Σπάρτην, προς τοΐς άλλοις, ώς πολε- 
ρ.ιιυτάτην πάσης δημοκρατικής άναπτύξεως, ό δέ Κίμιον είχε φιλικώς 
προς αυτήν, ιύς τύπον καί υπογραμμόν τής τών αρίστων πολιτείας. *Όχι 
ότι ό Κίμων έπόθησε ποτέ, ώς πολλάκις κατηγορήθη, νά ενίσχυση τήν 
μερίδα του διά ^ής έπεμβάσεως τής Σπάρτης. Μετ’ ολίγον έδόθη πε- 
ρίστασις καθ’ ήν τρανώς άπέδειξεν ο,τι οσηδήποτε καί ά,ν ήτο ή προς 
τήν πόλιν ταύτην φιλία του, ουδέποτε έθυσίασενεις αυτήν τά πολιτικά 
τής Ιδίας πατρίδος συμφέροντα. Άλλ* ο Κίμων δέν ήτο ρ,όνος* είχεν 
οπαδούς, ών τινες, ώς πολλάκις συμβαίνει, προχώρούντες πο7νύ περισσό
τερον τού αρχηγού αυτών, καί όντες ίδιοτελέστεροι περί τήν πο7,ιτΐκήν 
αυτών διαγωγήν, ή7νπιζον διά τής συνδρομής τής Σπάρτης νά πολεμή- 
σωσι τά νεωτεριστικά βουλεύρ,ατα τού Περικλεούς* διά δέ τούτο ήθε- 
λον προ πάντων νά ύποστηρίξωσι παντί σθένει τήν πόλιν ταύτην κατά 
τήν παρούσαν αυτής αμηχανίαν. Δι* άλλους λοιπόν λόγους ήτο φιλο- 
λάκων ο· Κίμων, καί δι’άλλους τινές τών τής μερίδος αυτού, άλ7νά, 
ώς πολλάκις επίσης συμβαίνει, αί προαιρέσεις τών οπαδών έταύτίζοντο 
μέ τάς τού αρχηγού προαιρέσεις, ή δέ αντίθετος μερίς διά τούτο ρ.άλιστα 
δέν ήθελε νά δοθή επικουρία εις τήν Σπάρτην. Ούδέν ήττον, ό Κίμων, 
εις δν πολλά καί 7̂ αρ.πρά πολερ,ικά κατορθώρ.ατα περιεποίουν πλεί- 
στην έτι έν Άθήναις δύναμιν, υπερίσχυσες καί άπεφασίσθη νά στρα-

\



τεύσν) αυτός ούτος μ.ετά 4 0 0 0  άντρων είς βοήθειαν των Λακεδαιμονίων. 
’Αλλά τοσαύτη ήτο τότε ή ατέλεια  τής πολιορκητικής των Ελλήνων 
τέχνης, ώςτε ουδέ ή συνδρομ.ή αυτή των Αθηναίων έπήγαγεν αμέσως 
την άλωσιν τής Ίθώμης. Καί έν τούτοις ήρχισαν νά παράγωνται έριδες 
μεταξύ των επικούρων τούτων καί των Λακεδαιμονίων, οϊτινες δένήδύ- 
ναντο νά λησμονήσωσι την προς εκείνους αντιπάθειαν αυτών καί κα- 
τήντησαν επί τέλους νά ύποπτεύσωσιν αυτούς ως δυναμένους νά συνεν- 
νοηθώσι μετά τών αποστατών διο, μ ετ ’ ου πολύ άπέπεμψαν τούς 

Αθηναίους είς τά ’ίδ ια , επί τή  προφάσει ότι δεν έγουσι χρείαν αυτών, 
ένω όλοι οί άλλοι σύμ,ρ.αχοι παρέρ,ειναν, ή δέ πολιορκία έξηκολούθησεν 
ώς πρότερον.

Ε π ισ τρο φ ή  τη ς  επικουρίας εις "Αθήνας. Εξοστρακισμός τουΚ ίμω νος. 5 1 1

Ή τοιαύτη έκ^ασις τής άποσταλείσης προς τούς Λακεδαιμονίους επι
κουρίας έξελήφθη έν Άθήναις,' φυσικοί τω λόγω, ώς δεινή προς την 
πόλιν ταύτην ύβρις, καί συνετέλεσεν είς το νά έξασθενίσν) ρ.έν τούς περί 

Κίμωνα, τούς προκαλέσαντας το έπι/είρηρ.α, νά. ένισχύσν) δέ τούς περί 
Ιίερ ικλέα , οίτινες είχον άντισταθή είς αυτό. "Οθεν ό Περικλής καί όί 
περί αυτόν άνδρες, ών επιφανέστατος ήτο τότε ο Ε φ ιάλτης, ωφελού
μενοι επιτηδείως έκ τής εντεύθεν έπελθούσης μ.εταβολής είς τάς'προς 
την αντίπαλον μερίδα διαθέσεις τών πολλών, έπεγείρησαν έν τφ άμ.α, 
περί τε τά εσωτερικά πράγμ.ατα καί περί τάς έξωτερικάς τής πολι
τείας σχέσεις, διαφόρους νεωτερισμούς, δ ι ’ ών κατεφέρετο πληγή καί
ρια συγχρόνως κατά τε τής μ.ερίδος έκείνης καί κατά τής Σπάρτης 
αυτής. Έ·/. τών έσωτερικών πραγμάτων, δένθέλομ,εν επί τού παρόντος 
αναφέρει είμή τον οστρακισμον τού Κίμωνος. "Ενεκα τής κορυφωθεί- 

ση’ς τότε μεταξύ τών δύο κομμάτων-εριδος, κατέστη αναγκαία αύθις 
ή έφαρμογή τής πολυθρυλήτου ταύτης θεσμ.οθεσίας· καί επειδή το πλή
θος έπί μ.άλλον καί μ,άλλον προςηλούτο είς τούς περί τον Περικλέα, 
κατοίρθωσεν ούτος νά ά.παρτίσγι τάς 6 0 0 0  ψήφους όσαι ήσαν απαραί
τητοι ινα ά.πομ.ακρυνθή τής πόλεως ο μέγας αυτού ά.νταγωνιστής. Έν- 
ταύτω δέ, έπί τή  προτάσει τού Περικλέους, οι Α θηναίο ι, διέλυσαν μέν 
ήδη έπισήμως τήν άρχαίαν συμμ.αχίαν ήν είχον συνομολογήσει προς 
τούς Λακεδαιμονίους έπί τής τού Ξέρξου έπιδρομ.ής, συνωμολόγησαν 

δέ συρ,μ,αχίας νέας, ολως πολεμ,ίας προς τήν Σπάρτην.

Η -



5 1 2  'Αργείοΐ) θεσσαλοί, Μεγαρείς συντάσσονται μετά τών'Αθηναίων.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Δ'
\ Λ χ μ ή  τ ή ς  η γ ε μ ο ν ί α ς  τ ω ν  ’ Α θ η ν α ί ω ν .  Μ ο ν α ρ χ ί α  Π ε ρ ι χ λ έ ο υ ς .

Κ ατά τούς χρόνους τούτους τό "Αργος ειχεν άναλάβει από της συμ- 
φοράς ήν ύπέστη άλλοτε, ότε κατετροπώθη όλοσχερώς υπό τού Κλεο
μένους (σελ. 3 5 0  καί 223 )* καί, ώς έκτοτε έλάβομεν αφορμήν νά 
ειπωμεν, καθυπέταξεν ήδη τούς περί αυτό Τιρυνθίους, Μυκηναίους, 
Κλεωναίους* έσωζε δε πάντοτε τον κατά τής Σπάρτης φθόνον* όθεν 
προθυμότατα έδέχθη τάς περί συμμ,αχίας προτάσεις των Αθηναίων. 
Οι Θεσσαλοί πάλιν έμνησικάκουν κατά των Λακεδαιμονίων ένεκα της 
είς την χώραν αυτών επιδρομής τού Λεωτυγίδου (σελ. 486 ). Έσπευσαν 
λοιπόν καί ούτοι νά ταχθώσιν είς την νέαν ταύτην συμμαγίαν των Α θ η 
ναίων, Τελευταίον τά Μέγαρα ήσανείς συνεχείς διενέξεις περί γης όρων 
προς τούς γείτονας αύτών Κορινθίους, καί μη έλπίζοντα παρά Λακε

δαιμονίων προστασίαν τινά, διέλυσαν τάς προς τούτους δμολογίας καί 
ήνώθησαν μετά των Αθηναίων* ώςτε ή ηγεμονία τούτων, ή προ και
ρού ισχυρότατη κατά θάλασσαν, έξηπλώθη ήδη κα ίείςμέγα  μέρος της 
ηπειρώτικης Ε λλά δος, ένω οι Λακεδαιμόνιοι έξηκολούθουν πολιορκούν- 
τες την Ίθώμην, μηδέν δυνάμενοι νά πράξωσιν ίνα άναχαιτίσωσι την 
άκατάσχετον προς τά πρόσω ορμήν των αντιζήλων αύτών.

Ά λ λ * εάν οί Λακεδαιμόνιοι είχον δεδεμένας τάς χείρας, οι Κορίν- 
θιοιδέν ήπράκτησαν* καί περί τό 46 0  ε*τος άπεφάσισαν νά άντιταχ- 
θώσιν είς τούς Αθηναίους, τή συνδρομή των Έπιδαυρίων καί των Αί- 
γινητών. Οί Κορίνθιοι καί οί Έπιδαύριοι έΐλεπον εαυτούς περιζωσθέν* 
τας υπό επιθετικών καί ισχυρών πολεμίων, προς μεσημβρίαν υπό τών 
Άργείων, πρ·ς βορράν υπό τών Μεγαρέων καί τών Αθηναίων. Οι δέ 
Α ίγινήτα ι, πρό καιρού άνησυχούντες διά την ύπερπλεονάσασαν ναυτι
κήν ύπεροχήν τών Αθηναίων, αφορμήν μόνον εζήτουν νά προλάβωσι 
τον από τών γειτόνων τούτων άπειλούντα αυτούς κίνδυνον. ίΜήπως 
ό Περικλής δεν συνείθιζε νά λέγη ότι οί Α θηναίοι ώφειλον νά άφαι- 
ρέσωσιν έκ μέσου τήν Αίγιναν ως λήμην τού Πειραιώς; καί μήπως 
οί Α ίγινήτα ι, οί άλλοτε θαλασσοκράτορες Α ίγινήται, δεν ήδύναντονά 
θεωρώσι πολύ δικαιότερον τον νεωστί άκμ,άσαντα Πειραιά ώς λήμην



t

τής Αίγίνης ; Οίονδήποτε όμως καί άν ετρεφον κατά τω ν.’Αθηναίων 
πάθος αί πόλεις αύται, δεν ήθελον ίσως τολμ,ήσει νά έπιτεθώσι κατά 
των παντοδυνάμων εκείνων ηγεμόνων της Ελλάδος, εάν δεν εβλεπον 
αυτούς άπασχολήσαντας το πλειστον των δυνάμεων είς ποικίλας καί 
άπωτάτας εκστρατείας. Τφόντι, τώ 460  ετει, οί ’Αθηναίοι, έπιδιώκον- 
τες δραστηρίως τον κατά ΙΙερσών πόλεμον, ειχον έκπέμψει διακοσιας 
τριηρεις εις Κύπρον, είς τά παράλια της Φοινίκης, καί μ.έχρις αυτής 
της εν Αίγύπτω Μεμφιδος, εις βοήθειαν τού Λίβυος Ίνάρω, τού άπο- 
στάντος αυτόθι κατά τού Άρταςέρξου. Ό  τρόμος τού μεγάλου βα- 
σιλέω; ύπηρςε τοσούτος, ώςτε έστειλεν είς Σπάρτην τον ΙΙερσην Μεγά- 
€αζον μετά χρημάτων πολλών, ίνα καταπείση τούς Λακεδαιμονίους 
καί τούς άλλους Ιίελοποννησίους, νά εμ,βαλωσιν. είς τ η ν ’Α ττικήν. Κ αί 
ό μεν Μεγάβαζος βλέπων τούς Λακεδαιμονίους μηδέν δυναμ,ένους νά 
πράξωσιν,* έπανήλθεν άπρακτος είς την ’Ασίαν* ο ιδέ Κορίνθιοι, οί Αί- 
γινητα ι καί οί Έπιδαύριοι ηλπισαν ούδέν ηττον ότι θέλουσι καί μόνοι 
επιτύχει, εύρίσκοντες τάς ’Αθήνας έρήμ.ους προμάχων. Ά λ λ * ήπατή-' 
θησαν, διότι μετά τινας μικρότερου λόγου αξίας καί αμφίρροπους συμ- 
πλοκάς, κατά τε γην καί κατά θάλασσαν, συγκροτηθείσης περί Air 
γιναν ναυμαχίας μεγάλης, το ναυτικόν της νήσου ταύτης επαθε κατα
στροφήν άνεπανόρθο^τον. Οί ’Αθηναίοι εκυρίευσαν 70 τριηρεις-καί άπο- 
βιβάσαντες επί της νήσου ίσχυράν πεζικήν δύναμιν, επεχείρησαν την 
πολιορκίαν της πόλεως, στρατηγούντος Λευτκράτουςτού Στρόίβου. Έν- 
τ κυτω δέ, επειδή οί Κορίνθιοι καί οί Έπιδαύριοι, πέμψαντες άφ’ ενός 
προς τους πολιορκουμένους Αίγινήτας επικουρίαν 30 0  οπλιτών, έπε- 
χείρησαν άφ* ετέρου νά έπιτεθώσι κατά των Μεγάρων, εί ’Αθηναίοι 
συγκροτησαντες έκ του προχείρου στρατιάν από των πρεσδυτάτων καί 
τών νεωτάτων πολιτών συγκειμ,ενην, οϊτινες καί μ.όνοι έμενον τότε έ ν . 
τη πόλει, κατέφερον, στρατηγούντος τού Μυρωνίδου, καί κατά ξηράν 
πληγήν καιρίαν είς τούς αντιπάλους αυτών, ών οί περισωθέντες έπα- 
νήλθον κακώς εχοντες είς τά ίδ ια . ■

Κορίνθιοι, Έ π ιδα ύρ ιο ι, Α ιγ ιν ή τα ι κατατροπουνται. Τά μακρά .τείχη. 5 1 3

Καί ούδ’ είς ταυτα ήρκέσθη η θαυμαστή εκείνη διά την άνεξάν- 
τλητον δραστηριότητα της πόλεις* άλλ* έπεχείρησε συγχρόνως, επί τνλ 
συμβουλή τού Περικλεούς, έ'ργον κολοσσιαίο’/, τού οποίου τό μ,έγεθος ένθυ- 
V& ει μ.έχρι τινός την προ ετών πεντήκοντα γενομένην μεγάλην όχύρωσιν 
τών Ιίαρισίων. Ή  σωτηρία τής πρωτευούσης παντός κράτους πρέπει 

( έ λ α . Ι Ε Τ Ο Ρ .  Κ .  Π Λ Π λ Ρ Ρ Η Γ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ ,  Τ Ο Μ Ο Σ  k )  33



5 1 4

νά ήναι εκ. των πρωτίστων αυτού μελημάτων, δ ιότι ένταύθα ύπάρχουσι 
συμ,πεπυκνωμέναι αί κύριαι ήθικαί καί ύλικαί δυνάμεις αί διέπουσαι 
τήν τύχην του έθνους* τούτο δέ ήτο μάλιστα αληθές ως προς το κρά
τος των 'Αθηναίων, το όποιον Sly είγεν όπως έ'/ουσι τά σημερινά κράτη. 

Την σήμερον οί κάτοικοι τής Α γγλ ία ς , τής Γαλλίας, τής ’Ρωσίας 
είναι πολΐτα ι μ.ιάς καί τής αυτής πολιτείας, ής ή πρωτεύουσα είναι 
μέν μέρος σπουδαιότατον, αλλά δεν αποτελεί όλόκληρον την πολιτείαν* 
ώςτε ή άλωσις τής πρωτευούσης είναι μέν πάντοτε συμφορά βαρεία, 
αλλά δέν συνεπάγεται άπαραιτήτως την καταστροφήν τού όλου έθνους, 
τό όποιον δύναται, αλλαχού συγκεντρούμενον, νά έξακολουθήση την 

υπέρ τής αυτονομίας άμ,υναν. ’Αλλά τά διάφορα τμ,ήμ.ατα τού τών 
Αθηναίων κράτους δέν άπετέλουν μ.ίαν καί την αυτήν πολιτείαν. Αί 
πόλεις ών προίσταντο α ί ’Αθήναι εσωζον την αύτοτε>.ή αυτών υπαρζιν, 
περιωρισμένην μ.όνον κατά τούτο, οτι οί Α θηναίοι ήσαν ήγεμ.όνες τών 

πόλεων εκείνων. Έν άλλαις λέζεσι, το κράτος τών Αθηναίων συνέκειτο 
έκ μιας ‘πολιτείας έπιβεβλημ.ένης εις πολλάς άλλας* όθεν άμα αί 

"Αθήναι ήθελον περιπέσει εις χειρας τών πολεμιεον, άμα δηλαδή ή επι
βεβλημένη πολιτεία ήθελε λείψει έκ μ,έσου, αι λοιπαί ήθελ,ον αναλάβει 
αμέσως όλόκληρον την αυτοτελή αύτών ΰπαρξιν, ό εστι τό υπό τών 
Άθηναίώνκατασκευασθέν οικοδόμημα έμελλε διά μιάςνά καταρρεύσν). 
Ό  Περικλής ένόησε την σπουδαιοτάτην ταύτην αλήθειαν. Ν αι μ.έν ή 
πόλις είχεν όχυρωθή έτι επί Θεμιστοκλέους, καί ό ΓΙειραιεύς ώςαύτως. 
Ά λ λ α  τό ρ.εσόγειον τών Αθηνών φρούριον ηδυνατο να κυκλωθή διά 
μεγάλης πεζικής τών Πελοποννησίων στρατιάς, καί, επί μακρόν άπο- 

κλεισθέν, νά περιέλθη επί τέλους εις την ανάγκην νά παραδοθή* ή 
κατά ξηράν δύναμις τών Αθηναίων δεν ήτοένάμιλλος ολοκλήρου τής 

πελοποννησιακής δυνάμ.εως. Ό  ΙΙειραιεΰς ητο βεβαίως απόρθητος, διότι, 
θαλασσοκρατούντων τών Αθηναίων, οί πολέμκοι δεν είχον πώς νά τόν 

άποκλείσωσιν, έξ εφόδου δέ ή διά πολιορκητικών μηχανών ή άλωσίς 
τουήτο όλως απίθανος, αφού οί Λακεδαιμόνιοι δεν κατώρθουν νά κυ- 
ριεύσωσι την Ίθώμ.ην. Α λ λ ά  καί μ-όνου τού άστεος ή απώλεια ήθελεν 
επιφέρει ζημκαν άνεπανόρθωτον εις τούς Αθηναίους, δ ιότι έν αύτω κα- 
τώκουν τά έπισημότερα αύτών γένη, εν αυτω ευρίσκοντο τά σεβαστό

τερα ιερά, έν αύτφ ήγείροντο τά λαμπρότερα μνημεία. Τούτου ένεκα 
0 Περικλής έξέφρασε πολλάκις την λύπην του, δ ιότι ή Α τ τ ικ ή  δέν ήτο 
νήσος, ως άν προαισθανόμενος τό σημερινόν Α γγλικόν κράτος* καί έν

Τ ά  μακρά τ ε ίχ η .



Ot Λακεδαιμόνιο* ένισχύουσι τάς Θ ήβα ς. 515

τώ περιφημωλόγω ον εςεφιύνησεν εις τάς παραμονάς του πελοποννησια- 
κ,οΰ πολέμου και ον διέσωσεν εις τιμάς ο Θουκυδίδης, ά©ού αντί?;αρέ- 
Οείε τάς δυνάμεις των Πελοποννησιων και των ’Αθηναίων και παρέ
στησε τούτους ι<τγοροτερους; καθο θαλασσοκράτορας, «μεγα  γάρτότής 
θαλάσσης κράτος,» άνεκραζε· αΣκέψασθε δέ, ε’ι γάρ ήμεν νησιώται, 
τινες άν αληπτοτεροι ησαν;» Επειδή όμως έπί τέλους δεν ήσαν νη- 
σιώται, ο Περικλής έσκεφθη πώς ήόυνατο νά άναπληρώστ, μέχρι τίνος 
την φυκικην ταυτην ελλειψιν καιεπενόησε νά άπονησιύσγ, τουλάχιστον 
την πρωτεύουσαν, δηλαδη νά ενώσγ) τάς ’Αθήνας μέ την θάλασσαν 
τοιουτοτρόπως ώςτε όσω απίθανος ήτο των λιμένων ή άλωσις, τόσ<*> 
απίθανο; νά ήναι καί ή άλωσις τού άστεος. Έ π ί τούτω δέ κατεσκεύασε 
τά λεγόμενα μακρά τείχη , ό έστιν εν τείγος έχον μεν μήκος 40 στα- ' 
δίων, συνδέον δέ τό φρουριον των ’Αθηνών μέ τό του Πειραιώς φρούριον, 
καί εν έτερον τείχος, ενχον μέν μήκος 35 σταδίων, συνδέον δέ τάς’Αθή- 
νας μέ τό Φαληρον. Τά μακρά ταυτα τείχη  είχον προς τοΐς άλλοις 
το πλεονέκτημα νά έςασφαλίζωσιν εύρύτατον μεταξύ τής πόλεως και 
τής θαλάσσης χώρον, εις ον οί κάτοικοι τής άλλης ’Α ττικής, έν περι- 
πτώσει επιδρομής τών πολεμίων, ήδύναντο νά εύρίσκωσιν ά,νέτως άσυ- 
λον, ου μονον όι έαυτους, άλλα και δ ι’ όλην την κινητήν αυτών πε

ριουσίαν. Το γιγάντειον τούτο επινόημα τού Περικλεούς, άντιπαραβαλ- 
λόμενον προς τά μεγάλα πολεμικά τοΰ Κίμωνος κατορθώματα, συντε
λεί προς τοΐς άλλοις εις τό νά καταδείξ^ την διαφοράν τού χαρακτή
ρας τών δύο τούτων ανδρών. *0  Κίμ.ων ήθέλησε νά ασφαλίστ, το κράτος 
τών ’Αθηνών προ πάντων S ιά τής έπιθέσεως, h Si Περικλής προ πάν
των ί ιά  τής άμύνης.

Ό τε  οί Λακεδαιμόνιοι έμαθον το νέον τούτο έπιχείρημ,α τών ’Αθη
ναίων, έξυπνησαν τελευταΐον από τού ληθάργου αυτών. *Αν καί δεν 
είχον έτς καθυποτάξει τούς έν Ίθώμη είλωτας, ένόμισαν όμ.ως απαραί
τητον νά δώσωσιν ήδη σημειον ζωής* καί συγκροτήσαντες στρατόν 
1500 Ιδιων οπλιτών καί μυρίων συμμάχων, έξήλθον, περί τό 456  
έτος, τής Πελοπόννησου, ηγουμένου τού Νικορ.ήδους, τού έπιτροπεύον- 
τος τον ανήλικον βασιλέα Πλειστοάνακτα. Πρόφασις τής εξόδου ήτο 
νά βοηθήσωσι τούς κατοίκους τής μικράς χοίρας Δωριδος, καθ’ ών εί
χον έπιτεθή προ μικρού οί Φωκεις* ύποχωρησάντων δέ αμέσως τώνΦω- 
κέων, ό στρατός τών Πελοποννησιών έτράπη εις εργον έτερον, έπί τφ
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προδήλω σκοπφ του να κατασκευάση Ισχυρόν τινα αντίπαλον των 
Α θηναίω ν, έν αύτή αυτών τη  γειτονία. Είδομεν ότι αί Θήβαι, ενεκα 
του μηδισμού αυτών, είχον σφόδρα ταπεινωθή καί άποβάλει την άρ- 
χαίαν έπί της Βοιωτίας ηγεμονίαν. Ά λ λ ’ ήδη b στρατός των Σπαρ
τιατών και των άλλων Πελοποννησίων, άφείς κατά μέρος τάς δυςαρέ- 

στους ταύτας αναμνήσεις, ήσχολήθη εις τό νά αύξήσγ, καί νά ενίσχυση 
τά οχυρώματα τών Θηβών, καί εις τό νά καθυποτάξη εις αύτάς τάς 
άλλας βοιωτικάς πόλεις, παραδίδων τάς κυβερνήσεις τών πόλεων τού
των εις τούς ολιγαρχικούς, καί ’ίσως έςορίζων τούς αντιπολιτευόμενους. 

Α ί Θ ήβαι, άναλαβούσαι ούτω τήν άρχαίαν δύναμιν, έμελλον νά χρη- 
σιμεύσωσιν ώς προμάχων κατά πάσης περαιτέρω προς τήν ήπειρον έξα- 
πλώσεως τού τών ’Αθηναίων κράτους. Οι δε Σπαρτιάται ήλπισαν καί 

άλλο τ ι. Έλάβομεναφορμήν νά παρατηρήσωμεν ότι τινές τών έν Ά θή- 
ναι αριστοκρατικών, δηλαδή τών δυςανασχετούντων κατά τών δημο
κρατικών νεωτερισμών τού Περικλεούς, ήσαν εύδιάθετοινά ζητήσωσι 

καί αυτήν τήν συνδρομήν τής Σπάρτης, προς περιστολήν τών αντι
πάλων αύτών. "Οθεν οί τοιούτοι έσπευσαν νά συνεννοηθώσι κρυφίως 

μετά  τών έν Βοιωτία Πελοποννησίων, προςκαλούντες αυτούς νά είςβά- 
λωσιν εις τήν Α ττ ικ ή ν , ϊνα καθαιρέσίυσι τον δήμον καί τά οίκοδο- 
μούμενα μακρά τε ίχ η . Ό  εντεύθεν προκύψας κίνδυνος ύπήρξε τόσω δει
νότερος, όσψ ύπόνοια έπεκράτα μήπως ο εξωστρακισμένος Κίμων σύμ
πραξη μετά  τών συνωμοτών καί τών Πελοποννησίων. "ΟΟεν οί στρα
τηγοί τών ’Αθηναίων, θέλοντες νά προλάβωσι τό πράγμα, παραλαμ- 
βάνουσι τήν στρατιάν τήν ύπό τον Μυρωνίδην έν Μεγάροις κατά τών 
Κορινθίων πολεμήσασαν, εντ ι δε τιναςσυμ,μάχους, Άργείους, Θεσσαλούς 
καί άλλους, καί εξέρχονται εις Βοιωτίαν, πρός·τά περί Τάναγραν μέρη. 
"Αμα δέ έξήλθον τών ορίων τής ’Α ττικής, συνέβη γεγονός τό όποιον 
λαμπρώς απέδειξε τήν ευγένειαν τίον αισθημάτο)ν τού Κίμωνος. Ό  
έξόριστος έκεΐνος, ό τοσάκις στρατηγήσας καί νικηφορήσας, προςελθών 

έζήτησεν ώς χάριν νά τω έπιτραπή νά άγωνισθή ώς απλούς οπλίτης 
εις τάς τάξεις τής φυλής αύτού, τής Οίνηίδος. Ά λλ * οί εχθροί αυτού 
κατώρθωσαν νά μή ειςακουσθή ή δέησίς του. Τότε ούτος απερχόμενος 
προέτρεψε τούς φίλους του, Εύθιππον τον Άναφλύστιον καί τούς άλλους, 
όπω ςδι’ έργων έν το> προκειμένω άγώνι άποδείξωσιν όπόσον ανυπόστα
τος ή το ή  περί αύτών καί αύτού έπικρατήσασα ύπόνοια. Τψόντι, συγ- 

κροτηθείσης περίΤάναγραν μάχης φονικής, οί φίλοι τού Κίμωνος, ο?τι-
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νις έκράτησαν την πανοπλίαν αυτού και εθεσαν αυτήν εν τή  τάζει ήν 
ε~μελλεν εκείνος νά καταλάβγ,, τοσούτον έκθύμως άντεπεξήλθον κατά 
τών πολεμίων, ώςτε ε^πεσον ές αυτών εκατόν. 'Αφειδώς δ ’ έξέθηκεν εαυ
τόν εις τούς εσχάτους τών κινδύνων και ο Περικλής, μετά τών οπλιτών 
της φυλής αυτού, της Άκαμαντίδος. Κ αί ένικήθησαν μεν οί ’Αθηναίοι, 
Ιδίως διά την άπιστίαν τών Θεσσαλών ιππέων, οίτινες, άκμάζοντος 
τού άγώνος, ηύτομόλησαν προς τούς Πελοποννησίους* ούδέν ηττον, 
ούτοι πεισθέντες ήδη έκ τών πραγμάτων, ότι οί Α θηναίοι μεθ* ών είχον 
συνεννοηθή ούτε πολλοί ήσαν, ούτε ισχυροί, δεν έτόλμησαν νά έμβάλω- 
σιν είς την Α ττική ν , άλλ* έξεναντίας ύπεχώρησαν διά της Μεγαρίδος 
είς τά ίδ ια . Οί δέ ’Αθηναίοι απέδειξαν ότι όχι μόνον δεν έταπεινώθη- 
σαν υπό της ήττης, άλλ* ήντλησαν ε*ν αύτή νέας άφορμάς δυνάμεων. 
ΓΙρό πάντων ε*κλινον ήδη την κεφαλήν ενώπιον της άπαραμίλλου αρε
τής τού Κίμωνος καί έσπευσαν νά καταργήσωσι τό περί οστρακισμου 
αυτού ψήφισμα, τού Περικλέους ύποβαλόντος την περί τούτου πρότασιν.’ 
«Όύτω τότε πολιτικαί μεν ήσαν αί διαφοραι, μέτριοι δ* οί θυμοί, καί 

προς το κοινόν εύανάκλητοι συμφέρον* η δε φ ιλοτιμία πάντων επικρα
τούσα τών παθυύν, τοίς της πατρικός ύπεχώρει καιροίς,» λέγει κάλλι- 
στα ό Πλούταρχος, διηγούμενος εν βίω Κίμωνος τά περί τής άνακλή- 
σεως αύτού' ταύτης έκ της έζορίας. Δ ιά  Si τής τοιαύτης διαλλαγής 
τών δύο επιφανέστατων αύτών άνδρών, παραδόζως έπιρρωσθέντες οί 
Αθηναίοι, ένέβαλον αύθις είς Βοιωτίαν, Μυρωνίδου στρατηγούντος, 
έζήκοντα καί δύο ημέρας μετά την έν Τανάγρα μ,άχην. Οί Πελοπον- 
νήσιοι είχον ήδηά πέλθει, ή δ* άντεπεζελθούσα δύναρ.ις τών Θηβαίων 
καί τών Βοιωτών ένικήθη κατά κράτος έν Οίνοφύτοις* ώςτε οί*Αθηναίοι 
κατέστησαν κύριοι τών τε Θηβών καί τών άλλων βοιωτικών πόλεων, 

άνέτρεψαν τά προενεργηθέντα ύπό τής Σπάρτης, έσύστησαν άπαντα· 
χού δημοκρατικά πολιτεύματα καί εζώρισαν τούς φίλους τών Σπαρτια
τών καί τής τών Θηβαίων ήγεμο ίας άριστοκρατικούς. Κ αί δεν προς- 
εκτήσαντο τότε την Βοιωτίαν μόνην, αλλά καί ή Φωκίς καί ήΛοκρίς 
άλλη7,οδιαδόχίος κατετάχθησανείς τον κατάλογοντών συμμάχων αύτών.

Τάς κατακτήσεις ταύτας επέστεψε κατά τό ακόλουθον έτος 455  ή 
τε συμπλίρωσις τών μ,ακρών τειχών καί ή τής Αίγίνης κατατρόπωσις. 

Ή νήσος αύτη ήναγκάσθη νά καταλύσν) τά  τε ίχ η  αύτής, νά παραδώστρ 
είς τούς ’Αθηναίους τάς ναύς καί νά συνορ,ολογήστ) την είς αυτούς πλη-
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ρώμην τακτικού ετησίου φόρου. Μ ετ’ ού πολύ 0* ό ναύαρχος αυτών 
Τ ο λ μ ίίη ς  6 Τολμαίου, περιπλεύσας την Πελοπόννησον, ένέπρησε τούς 
λιμένας των Λακεδαιμονίου Μεθυΐνην καί Γύθειον, έκυοίευσε την Χ α λ
κίδα, Κορινθίων πόλιν, έκυρίευσε την Ναύπακτον, την είς Λοκρούς τούς 
Ό.ζόλας άνήκουσαν, καί προςέλαβεν είς την των Αθηναίων συμμαχίαν, 
οΰ μόνον την Ζάκυνθον καί την Κεφαλληνίαν, άλλα καί τινας άχαϊ· 
κάς πόλεις. Την άδιάκοπον ταύτην των θριάμβων σειράν, διέκοπτον 

ενίοτε ατυχήματα τινά. Κατά το 454 έτος h Περικλής, όςτις σπανίως 
ηύδοκίμ,ει περί τά πολεμικά έργα, ούτε την Ακαρνανίαν ήδυνήθη νά 
καθυποτάξν], ούτε τούς άποστάντας Θεσσαλούς νά ανάκτηση· καί περί 
τούς αυτούς χρόνους οI Αθηναίοι μετά εξαετείς εν Αίγύπτω αγώνας 
κατά τού μεγάλου βασιλέως, άπο τού 1 6 0 — 455, ύπέστησαν αυτόθι 

φθοράν ύλοσ/ερη, άπεβαλον ε·να των μεγίστων στόλων έξ όσων συνεκρό- 
τησαν ποτέ καί ειδον την χώραν εκείνην περιπεσουσαν κατά το πλει
στόν αύθις ύπο την κυριαρχίαν των Περσών. ’Αλλά μ ετ’ ού πολύ ό 
Κίρ.ων έξεδίκησε την συμφοράν ταύτην. "Αγων τριήρεις διακοσιας Α 
θηναίων καί συμμάχων, ό άνηρ ούτος,όςτις ήδύνατο νά όνομασθή φίλ- 

τατον της νίκης τέκνον, έπλευσεν επί Κύπρον καί πολιορκησας το Κίτιον, 
έξέπεμψεν 60 τριήρεις πάλιν είς Αίγυπτον, όπου έξηκολούθει ετι άνθι* 
στάμενος, έν τοΐς ελεσιν, εις τούς Πέρσας, επιχώριός τις ήγεμών, ονό- 
•κάτι Άμυρταίος. Ναι |κέν επί της πολιορκίας ταύτης τού Κ ιτίου άπε- 
βίωσεν ο Κίμων, περί το 449 έτος* άλλα τοιούτον ητο το πνεύμ,α της 
φιλοτιμίας, της πειθαρχίας καί της μεγαλοφροσύνης το όποιον είχεν 
έμπνεύσει είς τον ύπ’ αυτόν τεταγμένον στρατόν, υ>ςτε καί άπαθανόντος 
αυτού ο στόλος εκείνος, έκπλεύσας άπο Κιτίου καί άπαντήσας περί Σ α 
λαμίνα την έν Κύπρψ τον στόλον των Φοινίκων καί των Κιλίκων, 

πρώτον μένκατεναυμάχησεν αυτούς, έπειτα δε καταδιώξας τούς εις την 
νήσον καταφυγόντας, καί πεζομαχησας, ένίκησε πάλιν περιφανώς. Μεθ* 
ο οί στρατηγοί των ’Αθηναίων, άνακαλεσαντες τάς είς Αίγυπτον έκ- 

πεμφθείσας 60  τριήρεις, έπανηλθον είς τά ίδια .

Ά πο των χρόνων τούτινν, οί Αθηναίοι καί οί σύμμαχοι αυτών κατέ
παυσαν πάσαν κατά των Περσών εχθροπραξίαν. Φαίνεται μάλιστα οτι 
καί συνθήκη ειρήνης συνωμολογήθη μεταξύ τών διαμ,αχομένων είς 
Σούσα, διά πρέσβεων Αθηναίων, επί τούτω μεταβάντων είς την πρω
τεύουσαν τού μεγάλου βασιλέως καί ών ηγείτο Καλλίας ό Ίππονίκου.

■3
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άνήρ επιφανέστατος. Κατά την συνθήκην ταύτην, 6 μέν Άρταξέρζής 
ύπεσγετο δύο τινά* πρώτον, νά άφήση αυτονόμους, ανενόχλητους και 
αφορολογήτους τούς κατά την παραλίαν τής μικοάς ’Ασίας οίκούντας 
Έλ7νηνας, μή έκπέμπων ποτέ στρατεύματα επί την παραλίαν ταύτην, 
εντός ώρισμένης από τής θαλάσσης άποστάσεως* δεύτερον, νά μή έκ- 

πέμπη νήας μακράςήτοι πολεμικά πλοία, ούτε προς δυσμάς τή ςέντω  
παμφυλιακώ κόλπω Φασήλιδος ή, κατ’ άλλους, τών δυτικώτερόν τ ι 
ταύτης, εκεί που παρακειμένων, τριών νησιδίων, τών καλούμενων Χε- 
λιδονίων, ούτε εντός τών Κυανέων πετρών ή νήσων, τών και Συμπλη- 
γάδων (σελ. 35) καλούμενων, κειμένων δέ εις τάς προς τον Εύζεινον 
πόντον έκβολάς τού θρακικού βοςπόοου. Α ν τ ί δέ τούτων, οί ’Αθηναίοι 
έπέτρεψαν εις τον Άρταξέρξην την άδιακώλυτον κατοχήν τής Κύπρου 
καί τής Αίγύπτου. Έ κεΐ κατήντησεν ό μένας βασιλεύς, ό προ τριάκοντα 

ενιαυτών έξαποστείλας κήρυκας εις'τήν Ε λλά δ α , ίνα απαίτηση γην 
καί ύδωρ, παρ’ όλων αυτής τών πόλειον. Είναι αληθές ότι αρχαίοι καί 
νειύτεροι, μάλιστα δέ νεοίτεροι πολλοί ήμφισβήτησαν τήν ύπαρξιν τής 
συνθήκης ταύτης. Τό Ισχυρότερον καί το μάλλον άναμφισβήτητον τών 
επιχειρημάτων αυτών είναι, ότι h Θουκυδίδης δεν αναφέρει αυτήν, μνη- 
μονευομένην μόνον υπό μεταγενεστέρων συγγραφέων* καί τούτων είς 
πολλά περί αυτής άντιφασκόντιυν. Ά λ λ ’ έτεροι παρατηρούσιν όρθώς, 
ότι άν ό Θουκυδίδης δεν αναφέρω τήν συνθήκην, δεν λέγει όμως καί τ ι 
τό δυνάρ,ενον νά θεωρηθή ώς αναιρούν τήν ύπαρζιν αυτής. Έζεναντίας 
έκτου Θουκυδίδουσυνάγεται ά. ότι μετά τάς προμνημονευθείσαςπερί 

Κύπρον νίκας έπαυσαν πάσαι αί άμεσοι έχθροπραξίαι μεταζύ Περσών 
καί ’Αθηναίων, οϊτινες ούτε τήν νήσον εκείνην φαίνονται άπαιτούντες, 
ούτε προς τον εν Αίγύπτω Άμυρταϊον πέμποντες επικουρίαν τινά* β'. 
οτι μέχρι τής εποχής καθ’ ήν, ήττηθέντων τών ’Αθηναίων εν Συρα- 
κούσαις, άνεμίχθησαν πάλιν οί ΓΙερσαι εις τά ελληνικά πράγματα, ήτοι 
μέχρι τού 412  π. X ., οί κατά τήν μικράν ’Ασίαν Πέρσαι σατράπαι 
ουδέ να φόρον ειςεπραττον παρά τών εν τή παραλία ελληνίόων πόλεων, 
ουδέ φαίνονται περσικά πλοία εντός τού Αιγαίου. "Ωςτε είμπορεί μέν 
νά άμφισβητήται άν εγένετο ή δεν έγένετο ρητή συνθήκη, ότι όμως τά 
πράγματα είχον όπως λέγονται διά τής συνθήκης διατυπωθέντα, είναι 
αναμφίβολον. Καί αναμφίβολον όμοίως είναι ότι τό θριαμβικόν τούτο 
αποτέλεσμα ώφείλετο κυρίους εις τήν μακράν σειράν τών ηρωικών κα
τορθωμάτων τού Κίμωνος. Διό, καί τοι άποθανόντος αυτού προ τής τε-
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λευταίας περί Κύπρον νίκης, μεθ* ήν επήλθεν ή ειρήνη, ή ιστορία προς- 
ηγόρευσεν αυτήν ανέκαθεν Κψ.ώνειον,ώς άνδιεποάχβη ύπ* αυτού εκείνου 
τού μεγάλου άνύ'ρός.
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./Α λλά περί τούς χρόνους τούτους, ήτοι περί τά μ.έσα τής πέμπτης 
π, X . έκατονταετηρίύ'ος, οι ’Αθηναίοι ύ'έν κατηνάγκασαν μόνον τούς 
ΙΙερσας νά άναγνωρίσωσι την ανεξαρτησίαν όλων των ελληνικών χω

ρών* έπέτυχόν τότε καί έτερόν τι, θαυμαστότεοόν τι ίσως, άπήρτισαν 
εντός τού ελληνικού κόσμου κράτος μ,εγα, κινούμενον καί καθού'ηγού- 
μενον ύπο θελήσεως μιας, έκ τής πόλεως τών Αθηνών εκπορευόμενης* 
κράτος τού οποίου ούύ'εμ,ίαν έννοιαν παρέσχεν ήμϊν ή προηγούμενη ελ
ληνική ιστορία, καθ’ ήν έβλέποίλεν τό έθνος £ιαμ.εμεοισμ.ένον εις άπει- 

ραρίθμ.οΟς αυτοκέφαλους πολιτείας. Τότε τωόντι πάσαι αί χώραι, αι- 
τινες προ τριάκοντα έτώνεΐχον σγημ.ατίσει τήν έν Δήλω ναυτικήν συμ- 
μαχίαν, ύπέκυψαν, $ιά  τών βαθυ.ιαίων τής τύχης αυτών μεταβολών, 
άς έλάβομεν αφορμήν νά προεκθέσωρ.εν, εις τήν εντελή κυριαρχίαν τών 
‘Αθηναίων μόναι αί νήσοι Χίος, Λέσβος καί Σάμος παρέμ.ειναν σύμ- 
μάχοι αυτών οίαι ήσαν έξ' αργής* αλλά το ταμ.εΐον μετετέθη ε ις ‘Αθή
νας, καί ή εκκλησία του $ήμου τών ‘Αθηναίων άπεφάσιζε μόνη τού 
λοιπού περί τής χρήσεως τών συμ,μαγικών χρημάτων καί δυνάμεων. 
Προς τούτοις, το ναυτικόν εκείνο κράτος έξηπλώθη καί επί μ,έγα μέρος 

τής ηπειρωτικής Έλλάύ'ος, περιλαβον εσχάτως τά Μέγαρα, τήν Βοιω
τίαν, τήν Φωκίύ'α καί τήν Λοκρίύ'α. Αυτή ή Σπάρτη, καίτοι τελευ- 
ταΐον καταβα7.ούσα περί το 4 5 5  τούς έν ’ ίθώμη εϋνωτας ή Μεσσηνίους, 
ούίέν έπεχείρει κατά τής παντοίυνάμ,ου καί ευτυχούς αυτής αντιζήλου* 
καί περί το 450  έτος συνωμ.ολόγησε ρ,άλιστα προς αυτήν έπίσημ,ον 
συνθήκην ειρήνης. Αύτη Si ύπήρξεν ή στιγμή καθ’ ήν ή τώ ν ‘Αθηναίων 

ήγεμ.ονία εφθασεν εις το μ,εσουράνημ.α αυτής.
. /

’Αλλά τής ακμής ταύτη; ήθέλομεν λάβει άτελή έννοιαν, εάν, περιο- 
ρισθέντες εις τήν άχρt τούύ'ε ύ'ιαγραφεϊσαν εξωτερικήν τής ηγεμονίας 
τών ’Αθηναίων διαμόρφο>σιν, ίέν  έρρίπτομεν εν βλέμμ,α και εις τήν 
εσωτερικήν κατάστασιν τής πόλεως τών ’Αθηνών. Ενταύθα θέλομεν 
εύρει πρωταγωνιστούντα τον Περικλέα, δπως ειύ'ομεν ίιέποντα τά εξω
τερικά πράγμ,ατα τον Κίμωνα. *Ό χι δτι b Περικλής έπραττε τά πάντα 
μ*όνος· έξεναντίας είχε συνεργούς πολλούς, ών επιφανέστατος ύπήρξεν
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Εφιάλτης b Σοφωνίδου, δςτις, κατά τά πρώτα έτη του σταδίου του 
Περικλεούς, ήτοι μέχρι του 507  έτους, φαίνεται ίσχύσας, ώς αρχηγός 
της δημοκρατικής μερίδος, καί αυτού τού Περικλεούς πλειότερον. .Τότε, 
δολοφονηθέντος τού Εφιάλτου υπό των ολιγαρχικών, ε’μεινεν ό Περι
κλής πρωτεύων σύμβουλος του δήμου τών Αθηναίων, η, ώς ήθέλομεν 
είπεί σήμερον, προ>θυπουογός. Ά λλά-καί τότε πάλιν, δεν είναι βέβαιον 
άν πάντα οσα έγένοντο προς την επί το δημοκρατικώτεοον ρύθμισιντού 
πολιτεύματος τών ’Αθηναίων, εγένοντο επί τή  προτάσει η καί απλώς 
τή συναινέσει τού Περικλεούς* ’ίσως περί τινα οί οπαδοί αυτού προέβαι- 
νον περαιτέρω τού σημείου ε!ς ο ήθελε νά σταθή 6 αρχηγός των, άπε- 
δόθησαν δε τά πάντα εις αυτόν ώς εις πρωτεύοντα τής^πόλεως άνδρα 
Καί ήδη έκθέτομεν ένκεφαλαίω τούς γενομένους περί τούς χρόνους τού
τους νεωτερισμούς.

Τότε πρώτον, καθ' δλαςτάς πιθανότητας, ειςήχθη ή διά κληρώσεως 
εκλογή, αντί τής πρότερον έπικρκτούσης χειροτονίας τών αρχόντων καί 
άλλων δημοσίων λειτουργών, πλην τών στρατηγών, οί'τινες έζηκολού- 
θησαν πάντοτε διά χειροτονίας προγειριζόμενοι. Σκοπός της διατάζεως 
ταύτης, ώς καί άλλοτε έλάβομεν αφορμήν νά έζηγήσωμεν (σελ. 2 8 6  
κα ίέπ .) ητονά ίγτ, πας πολίτης έπιζητών την αρχήν ϊσην πιθανότητα 
επιτυχίας, είτε πλούσιος ητο, είτε πένης. Τότε βεβαίως άφγιρέθη από 
τε τούς άρχοντας καί από τον άρειον πάγον, πάσα ή δικαστική άρμο- 
διότης ήν πρότερον είχον, πλην της εξουσίας τού νά έπιβάλωσι μικράς 
τινας χρηματικά; ποινάς· άπεδόθη δέ ή διαδικασία εκείνη, η τε αστική 
καί ή ποινική, εις τά πολυάριθμα δικαστήρια τών ένορκων τών καλού
μενων ήλιαστών, από τού άλία, άλίζομαι, συνάθροισις, αγορά, συνα
θροίζομαι* b δικαστικός ούτος σύλλογος έλέγετο ηλια ία  καί συνεκροτεϊτο 
ώς έξης. Έ κ τού συνόλου τών πολιτών έκληρούντο κατ’ έτος 6 0 0 0  
άνδρών, οίτινες, ορκισθέντες, διηγούντο εις 10 δικαστήρια, ών έκαστον 
συνέκειτο έκ 500  δικαστών· οί δέ λοιποί 1000 έχρησίμευονπρός άνα- 
πλήρωσιν τών χηρευουσών θέσεων. Έ κτοτε λοιπόν ο ά,ρχων αντί νά 
άποφασιζ*/) αυτός ώς άλλοτε περί τής ενοχής καί τής ποινής, ήτο ύπό- 
χρεως νά συγκαλγ, τό ίρκωτικόν δικαστήριον, ο έστι νά ύποβάλλη εις 
την κρίσιν τού ενός ή τού άλλου τών προαναφερθέντων πολυαρίθμων δ ι
καστηρίων, πάσαν κατηγορίαν συνεπαγομένην ποινήν μεγαλν/τέραν του 
μικρού προςτίμου, τό όποιον καί μόνον ήδύνατο οίκοθεν νά έπιψηφίζη. 
Εις ποίον έκτων 10 δικαστηρίων έμελλε νά ύποβληθγ) ή κατηγορία,
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άπεφασίζετο διά κλήρου, ώςτε ουρείς ήξευρεν έκ προοιμίου ποιον δικα- 
στήριον έμελλε να δικάσω την δίκην. Ό  αρχών προέδρευε του δικαστη
ρίου καί ύπέβαλλεν εις αυτό το αποτέλεσμα τής γενομένης ύπ* αυτού 
προανακ,ρίσεως, ετι δέ τό ζήτημα περί ου προέκειτο νά άποφασισθή* 
μεθ* ο ήκούοντο δ κατήγορος και δ κατηγορούμενος καί προςήγοντο οί 
μάρτυρες. Όμοίως καί αί άστικαί, αί περί ιδιωτικών συμφερόντων διε
νέξεις, αιτινες πρότερον έκρινοντο ύπό των αρχόντων, άφγιρέθησαν ήδη 
από αυτών καί άπεδόθησαν εις τα δικαστήρια των ήλιαστών, τά 
απλώς προεδρεύομε να υπό ενός τών άργόντων.

ΤελευταΤον τα δικαστήρια ταΰτα ενλαβον καί άλλην τινα σπουδαιο- 
τάτην αρμοδιότητα. Πασαι αί μεταξύ τών ύπηκόων πόλεων διενέξεις, 
πασαι αί διενέξεις οσας πολΐται μιας τών πόλεων τούτων είχον καθ’ έ- 
τέρας πολεως, καί αί κυριώταται δίκαι αί μεταξύ τών πολιτών τοιού- 
των πόλεων, ιδίως δέ πασαι αί συνεπαγόμενα», ποινήν θανάτου, έκρί- 

νοντο ήδη υπό τών έν Άθήναις πολυμελών δικαστηρίων. Την δικαιο
δοσίαν ταύτην ένήργει κα τ’ άρχάς ή έν Δήλω σύνοδος* ά λλ ’ άφ’ ής 
εποχής, κατηργήθη μέν ή σύνοδος εκείνη, άπασα δέ ή κυριαρχική αύ- 

τής εξουσία μετεβιβάσθη είςτάς Αθήνας, καθυπεβλήθησαν καί αί περί 
ων δ λόγος δίκαι εις την ηλιαίαν* ι,υςτε ή ηλια ία , ό έστιν δ δήμος τών 
’Αθηναίων, άπεφάσιζεν έκτοτε απολύτως δχι μόνον περί τών κοινών,αλλά 

καί περί τών ιδιωτικών συμφερόντων τών ύπηκόων.
Ή  ηλια ία  υπήρχε μέν καί πρό τού Περικλεούς, δικάζουσα τούς υπευ

θύνους άρχοντας καί άλλας δημοσίας κατηγορίας* ίσως δ* εκληρούντο 
καί πρότερον εξ αυτής ειδικά τμήματα  επιτετραμμένα ιδίας τινάς 
κρίσεις. Ά λ λ * ή συστηρ.ατική εις τμήματα διαίρεσις καί ή διαρκής 
ενέργεια τών πολυαρίθμων τούτων δικαστηρίων, δέν ηρχισεν είμή από 
τών χρόνων τούτων, δτε ώρίσθη καί δ λεγόμενος δικαστικός μισθός, ο 
έστιν ώρίσθη ότι έκαστος πολίτης, δ»/ έκάστην ημέραν καθ’ ήν εξεπλή- 
ρου τά δικαστικά αύτού καθήκοντα εδικαιούτο νά λάβη αντιμισθίαν 
τριών οβολών ήτοι ήμισείας δραχμής. Τινές είπον ότι κατ’ άρχάς ή 
αντιμισθία αύ’τη  ήτο ενός οβολού καί οτι βραόύτερον ετριπλασιάσθη* 
άλλα πιθανωτέρα φαίνεται ή γνώμη ότι έζ αρχής ετάχθη εις τοεΐς οβο
λούς. Περί τούς αυτούς χρόνους είςήχθη και δ εκκλησιαστικός μισθός,

■ ήτοι δ ημερήσιος μισθός δν έλάμβανεν έκαστος πολίτης άμα είςερχόμενος 
εις την εκκλησίαν τού δήμου* έ μισθός ούτος, ον ήδύναντο να λαμβάνωσι 
καθ’ έκάστην.συνεδρίασιν τής' εκκλησίας b έως 8 0 0 0  εκκλησιασται,
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ητο τωόντι κατ’ άρχάς ενός οβολού καί ό'έν ετριπλασιάσθη είρ,ή ρ.ετέ- 
πειτα. Τότε δρ,οίως άπεφασίσθη ότι ή πολιτεία οφείλει νά ρ,ισθο^οτγ, 
και νά ^ιατρέφγ) τούς στρατκυτικώς ύπηρετούντας πολίτας, οιτινες προ- 
τερον έξεπλήρουν άρ.ισθί τό καθήκον τούτο. Ό  οπλίτης έλάρ.βανε ρ,ισθον 
ηρ.ερησιον #ύο οβολών, και άλλα τόσα Stoc την διατροφήν αυτού* ο 
άξιωρ,ατικος διπλάσια τούτων, καί δ ιππεύς, τριπλάσια. Τελευταΐον 
άναφέρεται καί βουλευτικός ρ,ισθός, ό εστιν δ εις τούς βουλευτάςό'ιό'ό- 
{/.ενός, όςτις συνεποσούτο εις ό'ραχρ.ην ρ.ίαν καθ’ έκάστην ημέραν.

Ή πολιτεία ηδυνατοη5η νά επαρκή εις όλας ταύτας τάς ρ.ισθοίοσίας, 
ί ιό τ ι  άν καί τό σύνολον τών έτησίιυν ειςού'ηρ.άτων τού τών ’Αθηναίων 
κράτους ίέ ν  είναι γνο)στόν, ηξεύρθ{/.εν όρ,ως ότι {/.όνος ο συρ,ρ,αχικός 
φόρος όςτις συνεποσούτο κατ’ άρχάς εις 460  τάλαντα κατ’ έτος, άνε- 
βιβάσθη βραίύτερον εις 60 0  καί επί τέλους άπετέλεσεν, ώς λέγετα ι, 
1000 τάλαντα, άν όχι πλειότερα. Έ κ πρώτης όψεως τά 1000  τά
λαντα, ήτοι ίραχ(χαι 6 ,0 0 0 ,0 0 0 , ό' έν φαίνονται πολλά* άλλα ό'ιά νά 
έκτιρ,ησωρ,εν την άληθη αξίαν τού ποσού τούτου πρέπει νά ενθυρ,ηθώ- 
ρ.εν, οτι έπειάη έν τγ) άρχαιότητι τό ποσυν τού κυκλοφορούντος χρυσού 
καί αργύρου ητο πολύ όλιγώτερον η σηρ,ερον, ή σχετική τού νορ,ίσρ.α- 

τος αξία ητο πολύ ρ,εγαλητέρα και ορίζεται εις τό έξαπλ,άσιον η καί 
οκταπλάσιον ττ,ς σηρ,ερινης· ό έστι τότε ηό'ύνατό τις νά άγοράσγ Sik 
αιάς άραχρ,ης, ό,τι σηρ-ερον αγοράζει άιά 6 η 8* ωςτε τά 6 εκείνα 
εκατορ.ρ.ύρια άραχρ.ών Ισοίυνάρ,ουν προς 36 η καί 4 8 ,0 0 0 ,0 0 0  περίπου 
σηρ,ερινών. Καί άπόίειξις τρανωτάτη τού πόσον ρ,έγα ητο τό ποσόν 
τών είςοό'ηρ.άτων τού τών Αθηνών κράτους, είναι, ότι οί 'Αθηναίοι, 
αφού επηρέασαν εις όλα τά εξοό'α της πολιτείας, καί, τό σπου^αιότερον, 
εις την κατασκευήν πολλών λαρ.πρών ούκο$ορ.ηρ.άτα>ν, St ών έκόσρ.η- 

σαν την πόλιν αυτών, ηάυνηθησαν ν’ άποταρ.ιεύσωσιν επί Περικλέους, 
εντός ολίγων ενιαυτών, 8 0 0 0  τάλαντα, ήτοι 4 8 ,0 0 0 ,0 0 0  αρχαίων 
έ>'ραγμ.ών, τών οποίων η σνετικη αξία, ό'εν εψ.πορεΐ νά θεωρηθη σήμερον

™  3 0 0 ,0 0 0  0 0 0 . ·

Έψηφίσθησαν ό'έ αί προαναφερθεΐσαι διατάξεις επί τφ σκοπφ του 
νά δύνανται, καθ’ ά προείπορ-εν, άπαντες οι πολϊται, καί αυτοί οι πε- 
νέστεροι, νά ριετέχωσι της πολιτείας. *Ως πρός τάς Αθήνας τούτο ήτο 
απαραίτητον, ρ,άλλον απαραίτητον η ώς πρός πάσαν άλλην άρχαίαν

/
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ή, σημ.ερινήν πολιτείαν. Αί μ.έν άλλαι ελληνίκαι πολιτεία ι, πλην της 
Σπάρτης, ησαν τόσον μικραί, ώςτε καί £ι'ευαρίθμων πολιτών ήίύναντο 
εύχερώς νά ίιο ικηθώ σι καί νά συντηρηθώσιν αί όε νευίτεραι πάλιν εισι 
συνήθιος τόσον μ.εγάλαι, ώςτε καί άν πολλοί των πολιτών αυτών μεί- 
νωσιν ά μέτο/ο ι των κοινών πραγμ.άτων, οί λοιποί εζαρκούσιν εις πλη- 
ρω.σιν τών δημοσίων αναγκών. Το d'e κράτος των ’Αθηναίων περιελάμδα- 
νε μ,έν τό ήυ.ισυ περίπου,της ελληνικής φυλής, ήτοι, ώς εικάζεται, οκτώ 
εως £έκα έκατομμ-ύρια ψυχών, άλλ* άπαν τό πλήθος τούτο ίέ ν  συνετέ- 
λει έςίσου εις την ^ιοίκησιν της πολιτείας καί είς την υπέρ αυτής άμυ
ναν. Έν ποώτοις είς την άρχαίαν Έ λ λ ά ία  έν γένει τό ημισυ περίπου 
τών κατοίκων ήσαν ό'ούλοι, ό'ηλαδη άνθρωποι έστερημένοι παντός ό'ι- 

καιώμ,ατος καί πάσης είς τά κοινά μ.ετοχής. Τπήρχον μ.άλιστα χώραί 
τινες είς τάς οποίας οι δούλοι ησαν πο/νλαπλάσιοι τών ελευθέριον, κα
θώς λ . */. έν τη  κυρίως Α ττικοί, όπου επί πεντακοσίων χιλιάδων ψυχών, 
λέγετα ι ότι τετρακόσιαι χιλιάδες ησαν δούλοι. Έν γένει όμως κατά 
μέσον όρον υπολογίζεται οτι οί ό'ουλοι άπετέλουν τό ημισυ τών κατοί
κων. Τούτο λοιπόν συνέβαινε καί είς τό κράτος τών ’Αθηνών. Α λ λ ά  
καί οι περιλιπόμενοι ελεύθεροι 5έν ησαν άπαντες πολίται μιας καί της 
αυτής πολιτείας. Οί ελεύθεροι κάτοικοι τών πολυαρίθμων ύπηκόων καί 
συμμάχων πόλεων ησαν πολίται έκαστος της ίό'ίας πόλεως, οχι πολίτα^ 
τού όλου κράτους ,τών ’Αθηναίων καί ου μόνον ούό'έν είχον συμφέρον 
είς την συντήρησιν τού κράτους τούτου, ά λλ’ οι πλειστοι κατήντησαν 
και #υςμενώς προς αύτό νά ^ιάκηνται. Ή ύπαρζις λοιπόν τού τών 
Αθηναίων κράτους έςηρτάτο κυρίως άπό μόνων τών Αθηναίων, ήτοι 

από 120 η 1 3 0 ,0 0 0  ψυχών, άνό'ρών ό'έ τό πολύ 30 ,000 * ό'ιό άν και 
έκ τών εύαρίθμ.ων τούτων άντρων πολλοί, απασχολούμενοι είς ι# ια  έργα, 
παρημέλουν τά. κοινά, η σοντηρησι; τού κράτους ήτις μ,ετά κόπου κα· 
τωρθούτο κ^,ί όΥ αυτής τής κοινής καί άό'ιαλείπτου ένεργείας απάντων 
τών πολιτών, ήθελεν άποβή άίύνατος. Έν Σπάρτη, ήτις ητο μετά τάς 
’Αθήνας τό μεγαλήτερον τής αρχαίας Έλλάό'ος κράτος, ή κοινή ενέρ
γεια έπετυγχάνετο ό'ιά τούτου οτι, ώς έκ τών νόμων καί τής ανα
τροφής αυτών, οί Σπαρτιάται ούόέν μετήρχοντο ιόιον επάγγελμα, άρ- 
κούμενοι ό'έ είς λ ιτοτάτην ό'ίαιταν, ό'ιήγον άπαντα τον βιον ώς τακτικοί 
τής πολιτείας στρατιώται. Ά λ λ ’ είς τάς ’Αθήνα; ή ανατροπή καί οί 
νόμοι ό'έν άπηγόρευον την εμπορίαν, την ναυτιλίαν, την βιομηχανίαν, 
την τέχνην, την παιό'είαν έςεναντιας παρώτρυνον τούς πολίτας πάση
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δυνάμει προς τήν όσονένεστι μεγαλητέραν ατομικήν ένέργειαν, ώς έκ 
τής δποίας ούτοι, μάλιστα οί πενέστεροι αυτών, άπετρέποντο φυσικω 
τω λόγω από των κοινών πραγμ.ατων. *Έπρεπεν άρα .νά εύρεθτ, τρό
πος επιτήδειος νά συμ.πυκνώσγ, τάς δυνάμεις αυτών περί τήν πολιτείαν 
καί τούτο ήτο τδ ζήτημα το οποίαν έπεχείρησε νά λύση δ ΙΙερικλής. 
Όμολογουμεν δτι ή λύσις του ζητήματος ήτο δυςχερεστάτη, καί ίσως 
έντε7νώς αδύνατος. ’Οπουδήποτε τινά τών επί τούτω ύπδ τού ΙΙερι- 
κλέους ένεργηθέντων ήσαν μέν, ώς θέλομ.εν'μ.ετ* ολίγον ίδει, σοφώτατα 
έπινενοημ,ένα, αλλά αί εκ τού δημ.οσίου ταμείου μισθοδοσία», περί ών 
Ιδίως ενταύθα δ λόνος. επήνανον αποτελέσματα o7,e0^ta.

Τωόντι αί μισθοδοσίαι αύται ήσαν μέν μικραί, άλλ* επί τέλους έπήρ- 
κουν κατά το μοίλλον καί ήττον εις τήν διατροφήν τού μισθοδοτούμενου. 
Εις τάς Αθήνας τότε λέγετα ι ότι μία οικογένεια ήδΰνατο νά οίκονομηθή 
διά 5 0 0 — 60 0  δραχμών κατ' έτος* ώςτε δ ίππεύς, δ μισθοδοτούμενος 
δύο δραχμάς τήν ήμ.έραν, έλάμβανε μόνος αυτός πλειότερα παρ' όσα 
άπγιτούντο εις δλόκληρον οικογένειαν. Οι άλλοι μισθοί ήσαν μ,ικρότιροι, 
αλλά πάντοτε δπωςούν ικανοί* καί έπειτα πολλοί έκ τής αυτής οικο
γένειας ήδύναντο νά ήναι άλλος βουλευτής, άλλος ήλιαστής; άλλος 
στρατιωτικός, λαμβάνοντες ουτω διαφόρους μ.ισθούς. Εντεύθεν άπαν- 
τες οι πένητες ώρμ,ησαν επί τήν δημοσίαν υπηρεσίαν, δ δέ σκοπός 
τού Περικλέους έφάνη επιτυγχανόμενος, τοσούτοι μάλλον όσω δ πολιτι
κός ούτος άνήρ έπεχείρησε νά θεραπεύση, διά τού δημ.οσίου ταμείου, 
καί άλλην τινά τών ’Αθηναίων πολιτών ανάγκην.

✓

Κατά τούς χρόνους τούτους ήκμασε θαυμ,ασίως έν Άθήναις ή δραμ.α- 
τικη ποίησις, ή τε τραγική καί ή κωμική, μάλιστα δέ ή πρώτη, δ ιότι 
δ επιφανέστατος τών αρχαίων κωμικών, δ 'Αριστοφάνης, ανήκει εις 
τήν ακόλουθον περίοδον τής ελληνικής ιστορίας το δέ τραγικόν δράμα 
ήρξατο παράγον τάκάλλιστα αριστοτεχνήματα άμ.α μετά τήν άπό τής 
Ελλάδος εζωσιν τού Ξέρζου, διαδεζάμενον τά άνθη τής λυρικής ποι- 
ήσεως, δι* ών ιδίως είχε κοσμηθή ή προηγουμ.ένη περίοδος, καθώς πάλιν 
ή ‘λυρική ποίησις διεδέξατο τήν επικήν, τήν άπαθάνατίσασαντούς ηρωι

κούς χρόνους.. Ό  Αισχύλος, δ δημιουργός του τραγικού δράματος, ή 
τουλάχιστον δ πρώτος ποιητής δ ι'ού  τό δράμα τούτο άπέοη ένδοξον, 
ήγωνίσθη, ώς εΐδομεν, καί έν Μαραθώνι καί έν Σαλαμΐνι* έκ'δέ τών 
δύο αειμνήστων αύτού διαδόχων, δ μέν Σοφοκλής ένίκησε κατά πρώτον
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τον Αισχύλον τυερι το 470  π. X ., h δέ Ευριπίδης παρέστησε τδ πρώ
τον αύτοΰ δράμα εν ετει 455 . Έ κ των πολυαρίθμων έργων των ποιη
τών τούτων δεν περιεσώθησαν εις ημάς εΙμγ> ολίγα, άρκούντα όμωςΐναδώ- 
σωσιν ήμιν έννοιαν ά,ποχρώσχν τής μεγαλοπρεπείας τού αρχαίου ελληνι
κού δράματος. Οι δέ δραματουργοί ούτοι δεν ήσαν οί μόνοι τότε δια- 
πρέψαντες* πολλούς καί άλλους έσχον συναγωνιστάς, ών τά ονόματα, 
κατά δυςτυγίαν τά ονόματα μόνα, διεσώθησαν, καί οϊτινες ενίοτε άνε- 
δείχθησαν ανώτεροι εκείνων. Ό  Φιλοκλής λ. χ. ανταγωνιστείς προς 
τον αΟίδίπουν τύραννον» τού Σοφοκλέους, έ'λαβεν αυτός τό άριστεΐον· 
καί τον Εύριπίδην δ* ένίχ.ησαν Ευφοριών, ό υιός τού Αισχύλου, καί δ 
Ξενοκλής, καί ό Νικόμαχος* έτι δέ άναφέρονται ό Νεόφρων, ό ’Αχαιός, 
ό Ίων, ό Άγάθων, πλεϊστοι άλλοι. Έ κ  τούτου καθίσταται πρόδηλον 
όχι μόνον εις ποιαν ακμήν είχε φΟάσει τό ελληνικόν δράμα, αλλά καί 
πόσον ζωηράνάνάγκηντού κοινού έθεράπευσε* δ ιότι άλλωςήθελεν είναι 
ανεξήγητος ή τοσαύτη συναγωνιστών συρροή. Κ α τ’ άρχάς ή είςοδος 
εις τό θέατρον έπετρέπετο δωρεάν άφ* ής όμως ή ύπερβολική εις 
αυτό ανθρώπων έπισώρευσις επέφερε πολλήν στενοχώριαν καί αταξίαν, 
άπν)τήθη πληρωμή, επειδή δέ οι πενέστεροι, μή δυνάμενοι νά πληρώ- 
σωσι την τιμήν ταύτην, έστερούντο τής απαραιτήτου εκείνης εις πάντα 
Άθηναΐον εύχαριστήσεως, ο Περικλής προεκάλεσε τήν έπιψήφισιννόμου 
περί των λεγομένων θεωρικών χρημάτω ν δηλαδή νόμου δυνάμει τού 

οποίου τό δημόσιον επλήρωνεν εις έκαστον πολίτην το είςιτήριον αυτού. 
Τά χρήματα ταύτα έλαμβάνοντο υπό των εργολάβων εις ούςήτοάνα- 
τεθειμένη ή των θεάτρων συντήρησις, αλλά μ ετ ’ ολίγον ή έκ τού δηρ.ο- 
σίου ταμείου αύτη χορηγία δεν περιωρίσθη εις μόνα τά θέατρα, έξετάθη 

και εις άλλας δημοσίας πανηγύρεις, ώςτε επί τέλους έχορηγούντο εις τούς 
πένητας χρήματα ϊνα μετέχωσιν όλων των εορτών, καί παρείχετο ούτω 

εις αυτούς ό τρόπος τού άγειν τον (όίον εύδαιμόνο>ς.
Ταύτα όμως πάντα δεν ήδύναντο είμή νά έπιφέρωσι, τού καιρού 

προϊόντος, καί τό αποτέλεσμα τού νά ύποθάλψωσι τήν αργίαν τού 
πλήθους, καί νά συνηθίσωσιν αυτό νά ζή, ούχί από των ίδιων κόπων, 
άλλα από τού δημοσίου ταμείου. Εντεύθεν κατεστράφησαν κατά μ ι

κρόν πάσαι α ίάρετα ί αί παραγόμεναι υπό τής φιλοπονίας, κα ίύπότής 
φιλοτιμίας ήν έχει ό εργαζόμενος άνθρωπος νά βελτιώση τήν τύχην 
αύτού· έπήλθον δέ προς τοΐς άλλοις. καί έτερα ούδέν ήττον δεινά 

επακόλουθα. Ν αι μεν αί μισθοδοσίαι τού δημοσίου ταρ,είου έπήρκουν
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κατά το μάλλον καί ήττον είς την διατροφήν τών πενήτων· άλλ* έν 
τούτοις οί άνθρυ>πο: ούτοι έμενον πάντοτε πενητες, ένφ οι εύπορώτεροι 
τών ’Αθηναίων κατά τούς χρόνους τούτους ηύξησαν πολύ τάς περιουσίας 
αύτών, διά της θαυμάσιους προαχΟείσης εμπορίας καί βιομηχανίας της 
πόλεως. ’Επί Σόλωνος περιουσία επτά ταλάντων, ήτοι 4 2 ,0 0 0  αρ
χαίων δραχμών, ών η σημερινή αξία ηθελεν ίσοδυναμεί προς 2 5 0 ,0 0 0  
τουλάχιστον, έθεωρείτο ώς μία τών ρ,εγίστων εν Ά θήναις, ενώ ήδη 
ύπηρχον ενταύθα άνθρο>ποι, οίοι ο Νικίας, δ Καλλίας, δ Α λκιβ ιά δης 
καί άλλοι, οίτινες ε’κτήσαντο η εκληρονόμησαν 100 καί πλειότερα τά
λαντα, Ισοδυναμουντα προς τέσσαρα περίπου εκατομμύρια σημερινών 
δραχμών διο μεγίστη προέκυψενάνισότης περιουσιών, ώς εκ της δποίας 
οί πενέστεροι άπέβαινον πολλάκις όργανα τυφλά τών πλουσιωτέρων. 
Άφ* ετέρου άμα το τών Αθηνών κράτος ήρχισε περί τά τέλη  της πέμ

πτης έκατονταετηρίδος καταλυόμενον, άρ,α έπαυσαν νά συρρέωσιν είς 
τάς ’Αθήνας οί συμμαχικοί φόροι, άμα ένί λόγω ηληττώθησαν οί πόροι 
τού δημοσίου ταμείου, δ δήμος τών ’Αθηναίων, αντί νά επαρκή, προ 
πάντων εις την συντηρησιν τής στρατιωτικής αύτού δυνάμεως, έφρόν- 
τιζε προ πάντων νά πληρόνηται τάς μισθοδοσίας αύτού και τά θεωρικά 
χρήματα. Οΰτω δέ βαθμηδόν άχρειωθείς, καί έν τούτοις ών παντο
δύναμος, έξετράπη εις πάσαν άφροσύνην, αγόμενος καί φερόμενος ύπο 
δημαγωγών πλουσίων η μη πλουσίων. Έ κ δε της συρροής όλων τούτων 
τών ατοπημάτων άναγκαίως έπεταχύνθη η τού κράτους καταστροφή.

Τούτου ένεκα είπομεν ότι αί μισθοδοτικαί τού Περικλεούς διατάξεις 
υπήρξαν μία τών κυριωτάτευν αιτιών της παρακμής τού δήμου τών 
Αθηναίων. ’Αλλά περί τά μέσα τής πέμπτης έκατονταετηρίδος δεν 
ειχεν είςέτι έπιστή ή παρακμή αυτή, δ δέ Περικλής ένήργησε, πλήν 
τών προειρημένων, καί έ'τερα τινά συνετότερα καί προς τον σκοπον δν 
προέθετο έπιτηδειότερα, τά δ ποια ού μόνον συνετέλεσαν είς το νά δια- 
σο'»σωσιν επί ικανόν χρόνον την δύναμιν τής πόλευ^, άλ'λά καί άπαρά- 
μιλλον περιεποίησαν αυτή κλέος.

Έ τ ι  προ τού Περικλεούς, ’Αθηναίοι πολίται ειχον αρχίσει νά εγκα
θίστανται είς χώρας κατακτηθείσας ύπο τής πόλεως, λαμβάνυντες κλή
ρους εκ τών κτημάτων οσα άφηρέθησαν άπο τών προτέριυν τών χωρών 
τούτων κατοίκων. Οί τοιούτοι έκτος τής Α ττ ικ ή ς  Α θηνα ίο ικτημα τία ι 
ώνομάζοντο κληρούχοι καί διέφερον ούσιωδώς τών άποίκων* διότε
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αί άποικίαι, καθώς εΐδομεν (σελ. 31 7 ), ώς επί το πλείστον ό^πέβαινον 
πόλεις αυτοτελείς καί αυτόνομοι, αι δέ κληρουχίαι εζεναντίας έλογί- 
ζοντο άποτελούσαι μέρος άναπόσπαστον τής ’Αττικής* οί κληρούχοι 
έξηκολούθουν όντες πολΐται ’Αθηνών, ύπαγό|λενοι εις την δικαιοδοσίαν 
τών εν Ά θήναις δικαστηρίων, καί δυνάμενοι νά ένασκήσωσιν αυτόθι 
άπαντα τά πολιτικά αύτών δικαιώ ματα. Τοιαύται κληρουχίαι ίδρύθη- 
σαν ούκ ολίγαι από του τέλους τής προηγούμενης έκτης έκατονταετη- 

ρίδος, είς την θρακικήν χερσόνησον, εις την επί τής Εύβοιας Χαλκίδα, 
καί είς τάς νήσους Λήμνον, Ίμβρον καί Σκύρον, αΐτινες καθ’ ολοκλη· 
ρίαν κατελήφθησαν ύπο ’Αθηναίων κληρούχων. Ά λ λ ’ ο Περικλής έπολ- 
λαπλασίασε συστηματικώς τάς έκτος τής ’Αττικής ταύτας αποκατα
στάσεις* επεμψε 500  πολίτας είς Νάξον, 2 5 0  είς ^Ανδρον, 1000  είς 
την έν τή  Θράκη χώραν των Βισαλτών, 1000  είς την Ορ^κικήνχερσό

νησον, 2 0 0 0  είς κατώλ>ηψιν τής χώρας των δλως έζωσθέντων Ίστιάίων 
της Εύβοιας, 6 0 0  είς Σινώ πην βραδύτερον δε καί άλλους είς άλλας 
χώρας καί νήσους. Ό  σκοπός τής τοιαύτης τών κληρουχιών άναπτύξεως 
ήτο διπλούς* πρώτον παρείχετο δ ι’ αύτών πόρος ζωής είς τούς πενε- 
στέρουςτών πολιτών, καί δεύτερον οί κληρούχοι έχρησίμευον ώς φρουραί 
ετοιμαι νά περιστείλωσι τούς στασιάζοντας τυχόν υπηκόους καισυμμά- 
χους*ώςτε αι κληρουχίαι συνετέλουν είς το νάκαταστήσωσιτούς πενητας 
χρησίμους είς συντήρησιν τής τών ’Αθηναίων ηγεμονίας μηδέν εχουσαι 
τών ατοπημάτων τής από τού δημοσίου ταμείου μισθοδοσίας αύτών.

Τό δέ έτερον τού Περικλεούς έργον, το είς αυτόν καί μόνον κυρίως 

οφειλόμενον, είναι 0Tt έπεχείρησε νά συμπλήρωση τούς πόρους τών πε- 

νήτων διά τής ένασχολήσεως αύτών είς πολλά καί μεγαλνοπρεπή δη
μόσια κατασκευάσματα* δ ιότι τότε, διά  τής υπέρτατης τού άνδρός 
εκείνου ε’πϊμελείας, καί ύπό την άμεσον εφορείαν τού δαιμόνιου αύτού 

. φίλου, τού Φειδίου, ωκοδομήθησαν, έν Άθήναις, ύπο τού Ικτίνου*, τού 
Καλλικράτους, τού Κοροίβου, τού Μνησικλέους καί άλλων, τά πλεΐστα 
τών λαμπρών αριστοτεχνημάτων, ών τά περισωθεντα λείψανα κινούσιν 

ετ ι τον θαυμασμόν άπαντος τού πεπολιτισρ,ένου κόσμου, ναοί, στοαί,
* άγοραί, θέατρα, γυμνάσια, κρήναι, λουτρά. Ν αι μέν τά πλειότερα 

τών κτιρίων τούτων δένάπετελέσθησαν είμήκατά τούς πρώτους ενιαυ
τούς τής ακολούθου ιστορικής περιόδου, άλλ’ άπαντα ύπήρζαν άμεσον 

προϊόν τής ακμής τών χρόνωνείς ους ήδη εύρισκόμεθα* καί τούτου ένεκα
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έπιφίρομεν ενταύθα ολίγα τινά περί αυτών. Το νέον θέατρον το κα- 
λούμενον μέν 'Ώ^εϊον, προωρισμένον Si είς τσς μουσικά; καί Ουμελι- 
κά; θέας τής μ.εγαλης των Παναθηναιων πανηγύρεως καί δ άμ,ίμητος 
ναός τής Άθηνάς, δ καλούμενος Παρθένων, ον έκαλλυνον τά γλαφυ- 
ρώτατα των καλλιτεχνημάτων τής άγαλμ.ατοποιίας και τής γλυπτικής, 
ήγέρθησαν μεταςύ του 445  καί 437 προ Χρίστου- τά Si μεγαλοπρεπή 
τής άκροπόλεως προπύλαια, μεταξύ τον 437  και 431 προ Χριστού. 
Τότε έξηκολούθησεν ή άνόρθωσι; τού Έρεχθείου, τδ όποιον είχε πυρ- 

ποληθή επί τής επιδρομής τού Ξερ£ου. Τότε ήρξατο ή κατασκευή τού 
μεγάλου ναού τ ή ; Δήμητρος εν Έλευσΐνι προς τέλεσιν των Έλευσινίων 
μ,υστηρίων, τού ναού της Άθηνάς εν Σουνίω, τού ναού τής Νεμέσεως 
εν Ραμ.νούντι. Τρία Si αγάλματα τής Άθηνάς, καί τά τρία έργα τής 
όντως θεόπνευστου χειρδς* τού Φειίίου, ε’κόσμησαν την άκρόπολιν εν 
μέγα ές έλέφαντος έν τω Παρθενώνι* εν έτερον εκ χαλκού, τής 
Λημνίας Άθηνάς προςαγορευόμενον, καθό υπό των λημνίων Α θ η 
ναίων άνατεθέν, τό οποίον δ Παυσανίας λέγει « των έργων τού Φειίίου 
θέας μάλιστα άςιον* » καί τρίτον, το πάντων μέγιστον, τό οποίον εκ 
γαλκού επίσης κατεσκευασμενον καί όνορ.αζόμενον τ ή ; προρ.άχου 
Άθηνάς, ϊστατο μεταςύ των Προπυλαίων καί τού Παρθενώνος' ήτο 
Si τοσούτον κολοσσιαϊον ώςτε βεβαιούσιν οτι ή τού ίόρατος αίχρ.η καί 
δ λό ρος -τού .κράνους τής Άθηνάς αυτής ήσαν δρατά καί είς αυτούς τούς 
ναυτίλους τούς από τού πέλαγους προς τον Πειραιά πλησιάζοντας. Δεν 
έννοούμεν βεβαίως νά σφετερισθώμεν υπέρ τού Περικλεούς άπασαν την 
όφειλομένην είς τους αειμνήστους εκείνους τεχνίτας ίό ξα ν ά λλ’ είναι 
πρόδηλον ότι άνευ τή ; προστασίας καί ένεργείας αυτού, ίυςκόλως ούτοι 
ήθελον £υνηθή νά παραγάγωσι τά έργα αυτών. Τά έργα ταύτα άπτι»· 
τησαν, κατά τούς μετριότερους ύπολογισμούς, ίαπάνην τουλάχιστον 
3 ,0 0 0  ταλάντων, ήτοι 1 8 ,0 0 0 ,0 0 0  αρχαίων ίραχρ.ών. Ό  Περικλής 
Si είναι δ ίιενίργήσας την επιψήρισιν τής ίαπάνης ταύτης. Τό 5ημ.ό- 
σιον ταρ.εΐον ηύπόρει, ενεκα των συρ.μα/ικών φόρων* δ προς τούς Πέρ- 
σας πόλεμος είχε καταπαύσει, ώςτε δ Περικλής ένόρ.ισε πολυειίώς 
ώφέλιρ.ον είς την πόλιν νά μεταχειρισθή προς £ιακόσμ.ησιν αυτής τινά 
τουλάχιστον των περισσευμάτων εκείνων. Κ αί άπόίειςις ότι δ Περικλής 
έλογίζετο ώς κύριος των κατασκευασμάτων τούτων £ηρ.ιουργος, είναι ή 
γενομένη κατ’ αυτού κατηγορία ώς καταγρυσούντος και καλλι^πιζοντος 
τάς Αθήνας £ιά των χρημ,άτων τά δποΐα οι σύμμαχοι κατέβαλλον 
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προς τόν πόλεμον. Ή δέ άπάντησις ην είω κε, κατά Πλούταρχον, εις 
την κατηγορίαν ταύτην, εξηγεί θαυμασίως άπαντα τά πολιτικά και 
κοινωνικά αποτελέσματα προς επιτυχίαν τώνδποίων έπεχείρησεν δμέγσς 
άνηρ την κατασκευήν των ποικίλων τούτων δημοσίων κτιρίων. « Έ δ ί-  
δασκεν ούν ο Περικλής τον δήμον, λέγει δ Πλούταρχος, ότι χρημ,άτων 
μέν ούκ όφείλουσι τοις συμμάχοις λόγον, προπολεμούντες αυτών, και 

τούς βαρβάρους άνείργοντες, ούχ ίππον, ού ναύν, ούχ̂  οπλίτην, αλλά 
χρήματα μόνον τελούντων ά των διδόντων ούκ έστιν, άλλά των λαμ- 
βανόντων, άν παρέχωσιν, άνθ' ών λαμβάνουσι. Δει 8ε, της πόλεως 
κατεσκευασμένης ίκανώς τοις άναγκαίοις προς τον πόλεμον, είς ταυτα 
την ευπορίαν τρέπειν αυτής, άφ’ ών δόξα μέν γενομένων άίδιος, εύπο- 
ρία δε γινομένων ετοίμ.η παρέσται, παντοδαπης εργασίας φανείσης, καί 
ποικίλων χρειών, αί πάσαν μέν τέχνην έγείρουσαε, πάσαν δέ χείρα κι- 
νούσαι, σχεδόν ολην ποιούσιν έμμισθον την πόλιν, έξ αύτης άμα κο- 
σμουμένην καί τρεφομένην. Τοις ρ,έν γάρ ηλικίαν έχουσι καί ρώμην αί 

στρατεΐαι τάς άπο των κοινών ευπορίας παρεΐχον τον δ* άσύντακτον 
καί βάναυσον όχλον, ούτ* άμοιρον είναι λημμάτων βουλόμενος, ούτε 
λαμβάνειν αργόν καί σχολάζοντα, μεγάλας κατασκευασμάτων έπιβολάς, 
καί πολυτέχνους ύποθέσεις έργων διατριβήν έχόντων, ένέβαλε φέρων είς 
τόν δήμον, ί'να μηδέν ηττον τών πλεόντων, καί φρουρούντων, καί στρα- 
τευομένων, το οικουρούν έχν) πρόφασιν άπο τών δημοσίων' ώφελεισθαι 

καί μ,εταλαμ.βάνειν. "Οπου γάρ ύλη μέν ην λίθος, χαλκός, έλέφας, χρυ

σός, Ιβενος, κυπάρισσος, αί δέ ταύτην έκπονούσας καί κατεργαζόμεναι 
τέχναι, τέκτονες, πλάσται, χαλκοτύποι, λιθουργοί, βαφείς, χρυσού μα - 
λακτηρες, έλέφαντος ζωγράφοι, ποικιλιταί, τορευταί· πομ,ποί δέ τούτων 
καί κομιστηρες, έμποροι, καί ναύται, καί κυβερνηται κατά θάλατταν 

οί δέ κατά γήν, άμαξοπηγοί, καί ζευγοτρόφοι, καί ηνίοχοι, καί καλω- 
στρόφοι, καί λινουργοί, καί σκυτοτόμοι, καί δδοποιοί, καί μεταλλεϊς* 
έκάστη δέ τε'χνη καθάπερ στρατηγός, ίδιον στράτευρ,α τον θητικον 
οχλον καί ιδιώτην συντεταγμ,ένον ειχεν, οργανον καί σώμα της υπηρε
σίας γινόμ.ενον* είς πάσαν, ώς έπος είπείν, ηλικίαν καί φύσιν αί χρείαι 
διένεμον καί διέσπειρον την εύπορίαν. »

Ό  Περικλής λοιπόν ρητώς ελεγεν, ότι έπεχείρησε τά δηρ,όσια ταύτα 
έργα κυρίως ίνα άσχοληση τον αργόν όχλον καί δώση είς αυτόν πόρον 

ζωής* καί ανάγκη νά δμολογησωμεν ότι τό βούλευμα αυτού τούτο ητο
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άριστα νενοημένον, διότι ένω συνετέλει εις τον πολυτελή τής πόλεως 
καλλωπισμόν, ένφ ,ενεψύχου πάσαν τέχνην καί πάσαν βιομηχανίαν, 
ενφ έτρεφε το πλήθος καί έκράτει αυτό συμπεπυκνωμένον περί τήν πό- 
λιν, ούδέν είχε των άτοπημ,άτιον τής από του δημοσίου ταμείου μισθο
δοσίας. Ώ ςτε τοϋτο του Περικλεούς το επινόημα ήτο ίσως το καλλι- 
στον των όσα διεπράΕατο, άν καί άφ’ ετέρου μ.ή λησμονήσωμεν ότι το 
επινόημα δεν έξετελεσθη είμή διά την ευπορίαν του δημοσίου ταμείου, 
τό δε δημ,όσιον ταμείον δεν ηύπόρει, είμή ένεκα τής τώ ν’Αθηναίων ηγε
μονίας, τής δέ ηγεμονία; των ’Αθηναίων άλλοι υπήρξαν οί δημιουργοί. 
Διο, ίνα άπονείμωμεν δικαίως την προςήκουσαν έκάστω τιμήν, έπιφέ- 
ρομ,εν ε’ν κεφαλαίω, ότι εις τήν έξαίρετον ταύτην άκμ,ήν, εις ήν προή- 
χθησαν οι * Αθηναίοι περί τά ρ.έσα τής πέμ,πτη; προ Χρίστου έκατονταε- 
τηρίδος, συνέπραξαν εξ ίσου σγεδον τέσσαρες άλληλοδιαδόχως άνδρες* 
ό Θεμιστοκλής, όςτις, κατασκευάσας τον πρώτον στόλον, προητοίυ,ασε τήν 

ύλην του μεγάλου οίκοδορ,ήμ.ατος τής τω ν ’Αθηναίων ηγεμονίας* ό Α ρ ι
στείδης, όςτις όργανώσας τήν πρά>την ναυτικήν συμ.μαχίαν, έ'βαλε τον 
άκρογωνιαίον του οικοδομήματος τούτου λίθον ό Κίμ.ων, όςτις διά των 
λαμ.πρών αυτού κατά τε των Περσών καί των αποστατών κατορθωμ.άτων, 
συνεπλήρωσε το οικοδόμημα, καί επί πάσιν ό Περικλής, όςτις διά των 
ποικίλων εκείνωνε’σιυτερικών διατάξεων,έρρύθμ,ισεν αύτο καικατεκόσμ,ησε.

Δέν έρρύθμ.ισε δέ ρ.όνον, δεν κατεκόσμ.ησε μ.όνον τό κράτος τών ’Αθη
ναίων ό Περικλής, αλλά καίλαμπράν αυτού εικόνα κατέλιπεν εις τούς 
μεταγενεστέρους, εικόνα τής οποίας τοσούτον είναι τό κάλλος καί τό 
ύψος, τοσαύτη δέ ή ζωηρότης ώςτε δικαίως ό άνήρ δύναται νά έπι- 

κληθή Φειδίας τού λόγου, άπαραλλάκτως καθώς ό Φειδίας παλιν έπα- 
ξίως ήδύνατο νά προςαγορευθή Περικλής τής τέχνης. Ιδού τωόντι πως 
περιέγραψε τήν ηθικήν, τήν πολιτικήν, τήν κοινωνικήν κατάστασιν τών 
’Αθηνών κατά τούς χρόνους τούτους, έν τω περιβοήτω έπιταφίω λόγ<μ 
ον εξεφιύνησεν εις τό τέλος τού πρώτου έτους τού πελοποννησιακού πολέμου 
καί ον διέσωσεν εις ήμ.άς ό Θουκυδίδης. Εννοείται ότι δέν παραθέτομεν 
ενταύθα είμ.ή άσθενέστατον άντίγραφον τού άριττουργήμ,ατος εκείνου.

Τό πολίτευμ.α ήμ.ών, έ'λεγεν, είναι τοιούτον, ώςτε δέν εγομ.εν νά ζη* 

λεύσωμ.εν τούς γείτονας ημών ένεκα τών νόμ.ων αυτών* ουδέ μ.ιμ.ούμ.εθα 
αυτούς, άλλ’ αυτοί μάλλον είμεθα παράδειγμα τών άλλων. ’Ονομάζε
ται δημ-οκρατία, διότι διαρκώς άφορφ εις τήν τών πολλών εύδαιμ.ονίαν,

3 4 *



5 3 2  Πολιτική, κοινωνική καί ήΟική χατάσταοις των ’Αθηνών.

οχι εις την των ολίγων καί εις μεν τάς κατ’ ιδίαν διαφοράς των πο
λιτών, οί νόμοι εινοα ίσοι δι* όλους, εις δέ τα, δημόσια αξιώματα προ- 
άγεται έκαστος, ούχί Stά της εύνοιας της μερίδος εις ήν ανήκει, αλλά 
S ιά τής αληθούς αυτού ίκανότητος* καί ουδέ πενίας ένεκα ή ευτελούς 
καταγωγής κωλύεται τις παρ’ ήμΐν τού νά υπηρέτηση την πολιτείαν, 
εάν ήναι προ; τούτο επιτήδειος. Πολιτευόμεθα Si είλικρινώς περί τε την 
διαχείρισιν των δημοσίων πραγμάτων καί ε’ις τάς καθημερινάς ημών σγέ- 
σ3 ΐς· δεν οργίζομε θα κατά τού γείτονο; τού πράττοντός τ ι προς ίδιαν 
ηδονήν, ούδ’ έχομεν έν γένει την πικρίαν εκείνην, ήτις, άν καί δεν προ- 
ξενή πραγματικήν ζημίαν, είναι όμως πάντοτε λυπηρά. Ένω Si ουτω 
επιεικώς φερόμεθα εις τον κα τ’ ιδίαν βίον, δεν παρανομούμεν, διά τον 
φόβον τον από των αρχόντων και τών νόμων, μάλιστα τών νόμων όσοι 
κεινται επ’ ώφελεια τών αδικούμενων, καί όσοι μεν είναι άγραφοι, κυ- 
ρούνται όμως διά τού κοινού ονείδους εις ο ύποπίπτουσιν οί παραβαι- 
νοντες αυτούς. Πλήν τούτου, έφροντίσαμεν νά παράσχωμεν εις το πνεύμα 

ημών πλείστας τών κόπων άναψυχάς, διά τε τών καθ’ 0λον το ετο; 
τελουμένων παρ’ ήμιν εορτών καί αγώνων καί διά τής εύπρεπείας τών 

ιδιωτικών ημών κατοικιών, ών ή καθημερινή τέρψις διασκεδάζει τήν 
άθυμίαν. Συρρέουσι δε εις ημάς, διά το μέγεθος τής πόλεως, έκ πάση; 
γής τά πάντα, ώςτε καρπούμεθα τά τών άλλων εθνών αγαθά ούδέν 
ήττΟν ή τά έν τή  ήμετέρα πατρίδι παραγόμενα. Ώς προς τάς πολεμι- 
κάς ασκήσεις διαφέρομεν τών Λακεδαιμονίων έξαιρέτως κατά τούτο, ότι 

έχορ,εν τήν πόλιν ημών ανοικτήν εις πάντα τά έ'θνη, ουδέ να διά τής 
ξενηλασίας άποκλείοντες ή μαθήματος ή θεάματος, επί τφ φόβω, ότι 
δύναται άνήρ πολέμεος νά ίδη  τούτο, μ ή κρυφθέν, καί νά ώφεληθή εξ 
αύτού' διότι έν πολεμώ πεποίθαμεν ούχι εις παρασκευάς τινας καί άπά- 

τας, αλλά μάλλον εις τήν έμφυτον ημών εύψυχίαν. Καί ή ανατροφή 
ημών είναι τοιαύτη ώςτε, άν καί οί Λακεδαιμόνιοι ευθύς έκ πρώτης νεό- 
τητος άγωνίζωνται, δ ι’ επιπόνου άσκήσεως, ν’ άποκτήσωσιν ανδρείαν, 

ημείς, καί τοι άνειμένως διαιτώμενοι, ούδέν ήττον εϊμεθα πάντοτε έτοι

μοι νά όρμήσωμεν έπι τούς κινδύνους.
Ά λ λ α  και έν άλλοις ή πόλις ημών είναι άξια θαυμασμού όσον καί 

εν τούτοις. Δ ιότι φιλοκαλούμεν ρ.ετ* άφελείας καί φιλοσοφούμεν άνευ 
μ,αλνθακότητος* έπαρκούμεν Si εις έκάστην χρείαν δ ι’ έργων μάλλον ή 
διά κόμπου λόγων, καί δεν θεωρούμεν αισχρόν τό όμολογεΐν τήν πενίαν, 
αλλά το μή διαφεύγειν αύτήν διά τής έργασίας. Παρ’ ήμΐν οί αύτοί
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άνθρωποι επιμελούνται καί τών οικείων καί τών κοινών πραγμάτων, οί 
δέ προ; τα ίδια έργα τετραμμενοι γινώσκουσιν άποχρώντως καί τά πο
λιτικά* διότι μόνοι ήμεϊς νοράζορεν τον μηδόλως τών κοινών ρ,ετέχοντα, 
ούχί ώς άπράγμονα, άλλ’ ώς άχρηστον άνθρωπον.

Όρθώς δέ καί κρίνομεν τά υποβαλλόμενα ήμΐν ύπο τών ηγεμόνων 
ημών πράγματα καί οίκοθε ν περί αυτών σκεπτόμεθα, μη νομιζοντες τον 
λόγον επιβλαβή εις τά έργα, άλλά μάλλον άτοπον ύπολαμβάνοντες το 
νά μη προεξηγηθή ήμιν διά του λόγου το πρακτέον, πριν η ελθωρ,εν επί 
τό εργον. Καί τή αλήθεια θαυρ.ασιως συνδυάζορ.εν τά ; δύο ταύτας ιδιό
τητα ;, το μεγάλως τολμάν καί το ώρίμως σκεπτεσθαι, πριν έπιχειρήσω- 
μέν τι* ενώ εις άλλα έθνη μόνη η αμάθεια παράγει τό θάρρος, ό δέ λογι- 
.σμός επιφέρει τον δισταγρ.όν. Δικαίως δέ κρίνονται κράτιστοι την ψυχήν 
εκείνοι οίτινες γινώσκοντες σαφέστατα τά τε δεινά του πολέμου και τάς 
ήδονάς της ειρήνης, ούδέν ηττον προθύμως έπι τούς κινδύνους όρμώσι.

Συγκεφαλαιών λοιπόν λέγο>, δτι ή πόλις αύτη είναι εν γένει της Ε λ 
λάδος διδάσκαλος* διότι έκαστος ημών ιδία δύναντας νά έπαρκέσν) εις 
ποικίλα δσα πράγματα μετά πλείστης χάριτος και δεξιότητος. Και δτι 
ταΟτα δεν είναι κόμπος λόγο>ν, άλλά αύτη η αλήθεια, ρ.αρτυρεΐ η δύ- 
ναμις αυτή της πόλεως ήν διά τών τρόπων τούτων έκτησάμεθα. Έζ 
όλων τών πόλεων ρ,όνη αύτη άποδείκνυται διά τών έργων καθυπερτέοα 
τής φήρ.ης αυτής* ούτε ό έπελθών πολέμιος αγανακτεί ύπ* αύτής κα
κοπαθών, ούτε τό ύπήκοον ρ,έρ,φεται αύτή, ότι ούχί υπό άζίων άρχεται. 
Τοιαύτην δ* έχοντες την δύναμιν, ούχί βεβαίως άρ,άρτυρον, άλλά δεά 
ρ,εγάλων σηρ,είων Ιπιβεβαιουρ,ένην, θέλορ,εν θαυρ,ασθή υπό τε τών νυν 
καί τών ρ,ετέπειτα. Καί ούδέ έχομεν χρείαν ούτε Όμηρου επαινετού ούτε 
άλλου τινός τέρποντος ρ.έν προς στιγρ.ήν διά τών επών αύτού, αναιρού

μενου δέ άμα, γνωσθή ή αλήθεια* διότι πάσαν μέν θάλασσαν καί γην 
κατηναγκάσαρ.εν νά ύποκύψη εις την ήρ.ετεραν τόλρ/ην, πανταχού δέ 
ίδρύσαρ.εν ρ,νημεία άιδια τών τε εύεργεσιών ήρ.ών καί τών τιμωριών.

Τοιαύτη ήτο ή πόλις τών ’Αθηνών περί τά ρ,έσα τής πέρ,πτης εκα- 
τονταετηρίδος* Τοιαύτη δέ ούσα ή πόλις αύτη, είχε κατορθοίσει τότε νά 
ύπαγάγη ύφ’ έαυτήν με'γα τού Ελληνικού έθνους μέρος. Όποια ητο 
ή έ'κτασις τού κράτους τούτου, ακριβώς δεν γνωρίζορεν. Ό  Αριστο
φάνης εις μίαν τών ένδεκα σωζορ.ένων αύτού κωμφδιών, την επιγεγραμ- 

μένην λέγει άορίστως*
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Είσίν γε πόλεις χίλιαι, cut νυν τον φόρον ήμϊν απαγουσιν.

’Αλλα φόρον δεν έπλήρωνον είμ,ή αί πόλεις, αϊτινες συνηνώθησαν, διά 
της εν Δήλω συμμαχίας, επί τω σκοπώ του κατά ΙΙερσών πολέμου* 
το 8ε κράτος των ’Α θηναίοι έξηπλώθη βραδύτερον, ώς ειδομεν, και εις 

πολλάς ηπειρωτικά; χώρας, αϊτινες δεν έπλήρωνον φορον, καί απλώς 
ύπέκειντο εις την ηγεμονίαν της των Αθηνών πόλεως. Όπωςδήποτε> 
κατά τούς χρόνους εις ους εύρισκόμεθα, τό κράτος τούτο περιελάμβανεν 
εν γένει τήν Μεγαρίδα. την Βοιωτίαν, την Φωκ'δα, την Λοκριδα, την 
Εύβοιαν, την Αίγιναν, τάς Κυκλάδας όλας, εξαιρέσει της Μήλου καί 
της Θήρας, τάς παρά τήν μεσημβρινήν παραλίαν τής Θράκης νήσους 

καί πόλεις, τάς παρά τον Έλλήςποντον, παρά τήν Προποντίδα, παρά 
τον θοακικόν βόςπορον πόλεις, πολλάς πόλεις τού Εύξ-ίνου Πόντου, τάς 
νήσους και σχεδόν πάσας τάς πόλεις τών δυτικών παραλίων τής μ,ικράς 
’Ασίας, ίκανάς πόλεις τής Λυκίας, καί εν τω κρισσαίω κόλπω, τήν 

'Ναύπακτον, καί εν τω ίονίω πελάγει τήν Κεφαλληνίαν καί τήν Ζάκυν

θον. Εύλόγως άρα δυνάμεθα νά εΐπωμ,εν ότι τό ήαισυ περίπου τού Ε λ 

ληνικού έ'θνους είχεν ένωθή υπό τό τών ’Αθηναίων κράτος. *0  δε Πε

ρικλής διενοεϊτο ήδη νά συγκαλεση εις ’Αθήνας κοινήν τών Έλλήνοίν 
σύνοδον, προπαρασκευάζων ούτω τήν συμπλήρωσιν τής τού ε*Ονους ένώ- 
σευ^ς, εις ήν αί λοιπαί πόλεις, αϊτινες ήσαν διη,ρημέναι ώς άλλοτε, καί 

εξ ών ούδεμ,ία, ούδ* αυτή ή Σπάρτη, είχε τήν δύναμιν τών ’Αθηνών» 
δεν έφαίνοντο ίκαναί ν’ άντισταθώσιν, *Ωςτε κατά τήν αείμνηστον ταύ· 

την στιγμήν τής Ελληνικής ιστορίας, ένόμιζέ τις ότι οι προπάτορες 
ημών εμελλον νά έκπληρο^σωσι, προς τοις άλλοις, καί ταύτην τήν απα

ραίτητον παντός μεγάλου έθνους ανάγκην, τήν υπό μίαν αρχήν ενωσιν. 
Ού μόνον δέ τού Ελληνικού έθνους επρώτευε τό τών ’Αθηνών κράτος, 
αλλά καί σύμ,παντος τού τότε γνωστού κόσρ,ου. Πρόςανατολάς οί Πέρσαι 
ήσαν τεταπεινωμένοι, προς δυσρ.άς οι Καρχηδόνιοι εΐχον κατατροπωθή, 

ή δέ άκατονόμ.αστος ετι 'Ρώμ.η περιωρίζετο εις τήν μ,έσην ’Ιταλίαν. 
Τό ’Ελληνικόν έΌνος επρώτευε τής οίκουμ,ενης, καί, έν ττ, εύλόγω συνει- 

δήσει τής ύπεροχής αυτού, ύπελάμβανε καί άπεκάλει πάντα τά λοιπά 
έθνη βάρβαρα. Βεβαίως ή πολιτική αυτή ακμή δεν διετηρήθη πολώ* 
άλλ* οσον ολίγον καί αν διετηρήθη, ήρκεσεν ινα παραγάγη μνημ,εια λό

γου καί τέχνης, τά όποια κατέστησαν αιώνιον τό?ήθικόν κράτος τού 
Ελληνικού ονόματος έν τφ κόσμω τούτο).

ν



ΒΙΒΛΙΟΝ ΤΕΤΑΡΤΟΝ

ΠΕΛΟΠΟΝΝΗΣΙΑΚΟΣ ΠΟΛΕΜΟΣ

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α'
Π ρ ο ο ί μ ι α  τ ο υ  έ μ φ υ λ ί ο υ  ά γ ώ ν ο ς .

Το κράτος των ’Αθηναίων δεν έπε'πρωτο νά συρπληρωθή διά τ ή ς ’ 
εις αυτό ένώσεως ολοκλήρου του ελληνικού έθνους. Έ ξ εναντίας ρετ’όλί- 
γον άπέβαλε τάς επί τής στερεά; Ελλάδος χώρας, όσας εσχάτως είχε 
προςλάβει, καί ρετ’ ου πολύ εντελώς κατελύθη. Δεν ήδυνήθη δέ νά 
συρπληρωθγ,, διότι δεν ήθέλησεν ή δεν ήδυνήθη νά εννοήση ότι κράτος 
μβγα άνευ ίσοπολιτείας δυςκόλως δύναται νά συντηοηθή· ότι 1 3 0 ,0 0 0  

ψυχαί δεν δύνανται νά κυριαρχήσωσιν επί ρακρόν πολλών έκατορρυ- 
ρίων, καί ότι ρία πόλις δεν δύναται νά επιβαλη διά παντός την θέλη- 
σιν αύτής είς πολλά; πόλεων εκατοντάδας. Έ κ  τούτου δεν επεται, ώς 

πολλάκις έρρέθη έσφκλρενως, οτι τό ελληνικόν έ'θνος ητο φύσει ανεπι

τήδειου είς συγκρότησιν κράτους ρεγάλου* έ'πεται p.ovov ότι δεν εκτή- 
σατο ποτέ την προς συγκρότησιν τοιούτου κράτους άπαιτουρένην πολι
τικήν έρπειρίαν. Ά λ λ ' ή των κατά ρέρος γεγονότων ε’ξιστόρησις θέλει 
εξηγήσει τάς αλήθειας ταύτας πολύ ευκρινέστερου ή at γενικά! αύται 
θεωρίαι καί παρατηρήσεις.

Είδορεν, οτι έν έτει 45 6  τό κράτος των ’Αθηναίων, παρεκτός των 
ναυτικών πόλεων τών όποιων έκυριάργει, προςέλαβε καί άπασαν την 
ανατολικήν στερεάν Ε λλά δ α , την Βοιωτίαν, την Φωκίδα, την Λοκρί- 
δα* κατά δε τό 4 5 1 , αυτή ή Σπάρτη άνεγνώρισε διά πενταετών σπον
δών, τήν νέαν ταύτην τών πραγράτων κατάστασιν. Ά λ λ * ότι έπραζε 
τούτο άκουσίως, άπεδείχθη ρετ* ολίγον, διότι, επί τών πενταετών τού-' 
των σπονδών, έπεχείρησε τον δεύτερον ιερόν καλούρενον πόλερον, επί 
τφ σκοπφ τού νά περιορίση έρρέσως τήν δσηρέραι πρσαγορ,ένην ίσχύν
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τών Αθηναίων. Έλάβομεν άλλοτε άφορμ,ήν νά εΐπωμεν (σελ. 151), 

ότι μετά τον πρώτον ιερόν πόλεμον, τον επί Σόλωνος γενόμενον, οί κά* 
τοικοι τών Δελφών διεΐπον κυριαρ/ικώς τά του ναού καί του μαντείου, 
άλλ’ δτι οί Φωκεΐς ήμφισβήτουν το δικαίωμα τούτο καί εκ διαλειμμά
των έσφετερίζοντο την διοίκησιν του ιερού. Ή δη δε ή τοιαύτη τών Φω

κίων άξίωσις κατ’ ούδένα λόγον δεν συνέφερεν εις την Σπάρτην, διότι, 
κυρία ρχούντων τών ’Αθηναίων εν Φωκίδι, ήτο πρόδηλον οτι ούτοι, διά 
τών Φωκέων, θέλουσιν άρχει καί του έν Δελφοΐς μ.αντείου, του όποιου 

το ηθικόν κράτος ητο μέγα καθ’ δλην την Ε λλ ά δ α . "Οθεν οί Σπαρ- 
τιάται ,επεμψαν είς Δελφούς στρατόν, έξέβαλον εκεΐθεν τούς σφετερι- 
σθέντας την διοίκησήν τού ναού Φωκεΐς καί άπεδωκαν την διοίκησιν 
ταύτην είς τούς εγχωρίους τών Δελφών κατοίκους. "Αμα δμως ύπε/ώ- 
ρησαν οι Σπαρτιάτα ι, εστράτευσαν οί ’Αθηναίοι είς τούς Δελφούς καί 
παρεδωκαν πάλιν είς τούς Φωκεΐς το ιερόν.

Περί τά μ,έσα λοιπόν τής πε'μ,πτης έκατονταετηρίδος, ή ήγεμ,ονία 
τών ’Αθηναίων εφαίνετο άδιαλείπτως προαγομενη* ά λλ ’ εν τη  άκμ.ή 
αυτής ταύτη, ήκριυτηριάσθη αίφνης κατά πρώτον τω 4 4 7 . Τάς ναυ- 
τικάς πόλεις συνεΐχον οί ’Αθηναίοι κυρίως διά τού στόλου αύτών, τού 
οποίου μοΐραί τινες δεν επαυον περιπλέουσαι την ελληνικήν θάλασσαν 
προς δε καί δ ιότι αί πόλεις αύται, τό πλεΐστον νήσοι, ή παραλίαι άπ’ 
άλλήλιον κεχωρισμ,έναι, ούτε νά συνασπισθώσιν ευκόλως ήδύναντο κατά 
τής κυριάρχου πόλεως, ούτε νά ελπίσωσι πρόχειρον από τής Σπάρτης 
βοήθειαν. "Αλλως είχεν ή ήγεμ.ονία τών ’Αθηναίων ώς προς τάς επί 
τής στερεάς Ελλάδος πόλεις. Τούτων, πλήν τών Μεγάρων, όπου ειχον 
μ,όνιμ.ον φρουράν, ήρχον ούχί διά μ,ονίμ.ου κατοχής, άλλά παραδόντες 
αύτάς είς χεΐρας τών εγχωρίων οσοι ήσαν ή ελεγοντο δημοκρατικοί καί 
διετέλουν άφωσιωμ.ενοι είς τούς ’Αθηναίους, διότι διά τής προστασίας 
αύτών ύπερίσχυον καί κατέστρεφον τούς αντιπάλους, έξορίζοντες τούς 
κυριωτερους εξ αύτών, όντας ή λεγομ.ένους ολιγαρχικούς. Οι ε’ξόριστοι 
ούτοι ήγο>νίζοντο φυσικω τω λόγω άδιακοπως νά άνακτήσωσι τάς πα
τρίδας, καί ήδη πολλοί φυγάδες Βοιωτοί, ωφελούμενοι, ώς λέγεται, εκ 
τής κακής τών δημοκρατικών διοικήσεως, έλπίζοντες δε εύλόγως είς 
την προστασίαν τής Σπάρτης καί προςλαβόντες επικούρους πολλούς 
φυγάδας Φωκεΐς, Λοκρούς, Εύβοεις, Αίγινήτας καί άλλους, κατέλαβον 
αίφνης τ ο ν  Όρχομενόν, τ ή ν  Χαιρώνειαν κ α ί τινας μ ικ ρ ο τέ ρ α ς τής Βοιω-
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τίας πόλεις. Ό  στρατηγός των ’Αθηναίων Τολμ.ίίης εστράτευσε μ,εν 
άμ.εσως επ’ αυτού:, εχων 1000  ’Αθηναίους δπλίτας και ικανούς τινας 
συμμάχους* άλλα το επιχείρημα εγενετο, ώς φαίνεται, παρά τάς συμ.- 
βουλάς τού Περικλεούς, δχι μ,ετ’ απόχρωσης ίυνάμεως καί περισκεψεως* 
ώςτε δ Τολμ.ιίης προςβληθείς περί Κορώνειαν, επαθεν ήτταν δλεθρίαν, 
καθ’ ην επεσον μεν αυτός τε δ στρατηγός και πολλοί δπλιται, πολλοί 
8ε καί ήχμαλωτεύθησαν. Τούτους $ε, ανήκοντας εις τά πρώτα της 
πόλεως γένη θελοντες οί ’Αθηναίοι να λυτρώσωσιν, ήναγκάσθησαν, 8ik 
συνομολογίκς, νά έκχωρήσωσιν εκ της Βοιωτίας, της οποίας απασαι αί 
πόλεις κατεληφθησαν ύπο των ολιγαρχικών καί κατέστησαν άπο συμ.- 
μ.άχων, εχθισται τών ’Αθηναίων, τελήν τών ΙΙλαταιέων, οιτινες παρε- 
μειναν στενώς, ώς άλλοτε, μ.ετά τούτο^ν συνίείεμ.ενοι. Οί 8* εν Βοιω
τία ού'τοί θριαμ.βεύσαντες φυγά^ες, επέτυχόν παρομ,οίως καί εν Φ ω κίίι 
καί εν Λοκρίίι* καί μήτε εις ταύτα άρκούμενοι, επες έτειναν την επα- 
νάστασιν μ,έχρι της Εύβοιας. Εις την μ.εγάλην ταύτην νήσον οι ’Αθη
ναίοι εξέπεμψαν αυτόν τόν ΓΙερικ'λεα μ.ετά ^υνάμεως ίσχυράς* πριν όμως 
ούτος συμ.πληρώση την γείρωσιν τών εύβοικών πόλεων, μανθάνει οτι 
απίστησαν καί οί Μεγαρεις, καί δτι άποβαλόντες τούς ’Αθηναίους εκ 
της πόλεως, περιώρισαν αυτούς ·είς τούς ίύο λιμένας, την Νίσαιαν καί 
τάς Πηγάς* δθεν εοπευσε νά επανέλθή εις την ’Αττικήν, τόσω μάλλον 
οσω μ.ετ* ολίγον ενέβαλεν εις αυτήν, 8ιά της Μεγαρί^ος, αυτός δ βα
σιλεύς της Σπάρτης Πλειστοάναζ, είτε παρελθούσης της πενταετούς 
εκεχειρίας, είτε περί τά τέλη απλώς ούσης. Κ α τ’ ευτυχίαν, οί Σπαρτια- 
ται καί οί σύμμαχοι αυτών Πελοποννήσιοι 5έν προεχιυρησαν επέκεινα 
της Έλευσΐνος καί τού Θριασίου πεδίου, 5ωροδοκηθέντες, ώς βεβαιού- 
ται, ύπο τού Περικλεούς, καί ί ιό τ ι πιθανώς 5έν είχον ικανήν ίύναμιν. 
"Αμ.α 8* ύπεχώρησαν, δ Περικλής επανήλθεν εις την Εύβοιαν καί καθ- 
υπέταςεν αυτήν δλοσχερώς. Ά λ λ ’ ού^εν ηττον ένόμισεν δτι etvat μά- 
ταιον νά εζακολουθησωσιν οί ’Αθηναίοι τον άγώνα tva άναλάβωσι τάς 
επί της στερεάς κτήσεις καί δτι ή φρόνησις άπήτει νά παραχωρήσωσι 
καί δσας τοιαύτας έ'σωζον Ιτ ι εν Πελοποννήσιρ τε καί περί αυτήν, άρ- 
κούμ.ενοι εις τάς νήσους καί τάς μ.ακράν τής ίίιω ς  Ε λλά δο ς παραλίας. 
"Οθεν εν αρχή τού 445 έτους, επί τή  συμ.βουλή τού άνίρος τούτου, 
συνωμ.ολόγησαν οί ’Αθηναίοι προς τούς Σπαρτιάτας καί τούς συμ,μά- 
χους τούτων τριακονταετείς σπονίάς, ίυνάμ-ει τών δποίοιν άπέίωκαν 
την Νίσαιαν, τάς Πηγάς, την Τροιζήνα, τήν Ά χαίαν, καί συνήνε-
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σαν ώςτε οί Μεγαρεΐς να συνταχθώσι μεταξύ των συμμάχο>ν της 
Σπάρτης. -

Ό  Περικλής ήλπισεν, ότι διά τής θυσίας ταύτης των ηπειρωτικών 
κτήσεων θέλει έξασφαλισθή το επί των ναυτικών κτήσεων κράτος των 
’Αθηναίων, διότι ούτοι, θαλασσοκρατούντες, εύχερώς συνεΐχον τάς τε
λευταίας, ενώ τάς πρώτας δυςκόλως ήδύναντο νά άποκτήσωσι, δ ια τη - 
ρήσωσιν ή άνακτήσωσι, μή οντες κατά ξηράν ενάμιλλοι των Πελοπον- 
νησίων. Κ αί είχε δίκαιον όσον ήτο δυνατόν νά έχη δίκαιον, διά την 
πλημμελή βάσιν του κράτους τών ’Αθηναίων. Οί ’Αθηναίοι δεν έπέ- 
τρεπον, ώς γνωστόν, εις τούς πολίτας τών πόλειυν όσαι έτάσσοντο ύπό 
την ηγεμονίαν αυτών τά κυριαρχικά τού πολίτου τού όλου κράτους δι
καιώματα* οί πολιται ούτοι έξηκολούθουν μέν όντες κατά τό ρ,άλλον 
καί ήττον ελεύθεροι τών ιδίων πόλεων πολιται, αλλά τό κράτος εκυ^ 
βερνάτο ύπό μόνων τών τριςμυρίων ’Αθηναίων άνδρών* εντεύθεν ούδε- 

μία υπήρχε ταύτότης, ένότης, ίσότης οικαιωμάτιον καί συμφερόντων 
μεταξύ τής πρωτευούσης καί τών υποτελών πόλεων. Έξεναντίας αί 
τελευτάια ι αύται έθεώρουν έαυτά.ς ώς δεδουλωμένας εις την πρώτην, 
άφ* ου μάλιστα χρόνου, παύσαντος τού προς τούς ΓΙεοσας πολέμου, 
έξέλιπεν όλως ή εύγενής αφορμή τής αρχικής αυτών ύπό την ηγεμονίαν 
τών ’Αθηναίων ενώσεως* ό;ςτε άπίθανον ήτο ότι καί τό άλλο ελληνι

κόν έ'θνος θέλει αποφασίσει νά ύποκύψη εις τήν τύχην τών πόλεων τού
των. Ζήτημα δε ύπήρχεν άν καί αύται θέλουσιν επί μακρόν άνεχθή 
τήν απόλυτον εκείνην δεσποτείαν τών ολίγων ’Αθηναίων. Βέβαιον όμως 

ήτο ότι ή δεσποτεία αύτη δεν ήδύνατο νά διαρκέση χρόνον τινά, είμή 
επί τω δρω ον προέτεινεν δ Περικλής, επί τώ όρω δηλαδή τού νά πα- 
ραιτηθή πάσης ηπειρωτικής κτήσεως. Καί επειδή οί 'Αθηναίοι έπείσθη- 
σαν νά ύπακούσωσεν εις τήν ορθήν ταύτην κρίσιν, όσω προςβλητική καί 
άν ήτο τής φιλοτιμίας των, διά τούτο τά πράγματα αυτών καλώς επί 
τού παρόντος έβάδισαν, ή δέ περίοδος αυτή, ή μεταξύ τών τριακονταε
τών σπονδών καί τής αρχής του πελοποννησιακοΰ πολέμου, ή διαρκέ- 

σασα 15 περίπου έτη, δεν ύπήρξεν όλιγιύτερον τής προτέρας λαμπρά, 
καί τοι παθούσης τότε τής ηγεμονίας αυτών τον προεκτεθέντα άκρω- 

τηριασμόν.

Κατά τήν περίοδον ταύτην ισχυσεν ειπερ ποτέ άλλοτε ό Περικλής 
εν Άθήναις, καί ούτως είπείν έμονάρχησε τής πόλεως. Μέχρι τού 457
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έτους, ήτοι μέχρι τής δολοφονίας του Εφιάλτου, b Περικλής ουδέ τής 
ιδίας αύτοΰ πολιτικής μερίδος έπρώτευε, διότι δ Εφ ιάλτης φαίνεται 
διατελέσας ισχυρότερος αύτοΰ. Έ π ειτα  ενόσω ενζη δ Κίμων, δηλαδή», 
μέχρι το ΰ 449  έτους, ή απαράμιλλος αύτοΰ στρατιωτική δόξα έπεσκία- 
ζεν δποίςοΰν το πολιτικόν τοΰ αντιπάλου αύτοΰ αξίωμα. Καί μ,ετά τον 

θάνατον δέ τοΰΚίμωνος, ή αριστοκρατική μ,ερίς έπέτυχεν αρχηγόν δςτις 
δεν ήτο μέν λαμπρός οσον δ έπ’ Εύρυμέδοντι ποταμω νικητής, εχων 
δμως προτερήματα και χαρακτήρα άναλογώτερα τοΰ χαρακτήρος καί 
των προτερημάτων τοΰ Περικλεούς, κατέστη επί τινα χρόνον έπικιν δυ- 
νότερος τούτου ανταγωνιστής. Ό  νέος αρχηγός τής αριστοκρατικής 
μερίδος ήτο συγγενής στενός τοΰ Κίμωνο; καί ώνομάζετο Θουκυδίδης 
Μελησίου, έκ τοΰ δήμου τής ’Αλωπεκής· άλλος παρά τον ιστορικόν 
Θουκυδίδην Όλόρου τον 'Αλιμούσιον. Ή το δέ πολιτικός άνήρκαί ρήτωρ 
μάλλον ή στρατηγός, ε’ι καί πΓός έκατέραν τήν υπηρεσίαν ικανός, όπως 

άπαντες οί τότε προϊστάμενοι των πραγμάτων άνδρες. Ό  Θουκυδίδης 
διωργάνωσε τήν πολιτικήν αύτοΰ μ,ερίδα έπιτηδειότατα προς ^ήν κατά 

των πολλών πάλην, πείσας τούς οπαδούς του νά φοιτώσι τακτικώς εις 
τάς εκκλησίας τοΰ δήμου, νά κατέχωσιν ένταΰθα ίδιαν τινά θέσιν, νά 

δρίζωσιν έκ προοιμίου τούς μέλλοντας έκάστοτε νά άγορεύσωσιν άνδοας, 
νά ύποστη.ίζωσιν αύτούς διά των επιδοκιμασιών, καί ένί λόγφ-καθυ- 
πέβαλε τούς περί αύτόν εις πειθαρχίαν καί τάςιν τοσαύτην, ώςτε, εί 
καί εύαριθμότεροι τών ύπεναντίων, άπέβησαν όμως πολύ προς τούτους 
επιφοβώτεροι ή άλλοτε. Ή το δε b Θουκυδίδης καί ρήτωρ εξαίρετος, 
μόνου τοΰ Περικλεούς κατά τούτο υποδεέστερος, καί ίσο̂ ς ένάμιλλος 
μέχρι τινός αύτοΰ. Αύτός δέ ούτος 6 Θουκυδίδης κατέλιπεν ήμιν εικόνα 
θαυμαστήν τών περί τούς λόγους αγώνων αύτοΰ προς Ιίερικλέα* διότι 
λέγεται, ότι έρωτηθείς ποτέ ύπό Άρχιδάμ.ου τοΰ Λακεδαιμονίων βασι- 
λέως, εάν αύτός ή ο Περικλής παλαίη βέλτιον, «όταν, άπεκρίθη, εγώ 
καταβαλώ παλαιών, εκείνο: άντιλέγων ώς ού πέπτωκε, νίκα, καί με

ταπείθει τούς όρώντας. »

Ή πάλη αυτή δεν περιεστρέφετο, καθ’ όσον δυνάμ,εθα νά κρίνωμ,εν 
έκ τών ολίγων σωζομένων ειδήσεων, περί τούς ποικίλους πολιτικούς 
καί κοινωνικούς νεωτερισμούς όσοι εγίνοντο κατά τούς χρόνους τούτους 
ιν Άθήναις. Βεβαίως οί περί τον Θουκυδίδην δεν εβλεπον ευχαρίστως 
τούς νεωτερισμούς τούτους* άλλ’ b συνετός αυτών αρχηγός M ej 6τι
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πάσα άντίπραξις είς τά πολυειδή πλεονεκτήματα τα έπιδαψιλευθέντα 
τότε είς τούς πολλούς ήθελεν είναι μ.αταία. "Οθεν έξελέξατο άλλο 
συζητήσεως στάδιον. Ό  Περικλής, καθώς εΐδομεν, ήθελε, διά κοινής 

ειρήνης πρός τε τούς Έ λληνας καί προς τούς ΙΙέρσας νά παγιώση το 
κράτος των 'Αθηναίων καί νά μ.εταχειρισθή τούς φόρους τούς οποίους 
δεν επαυον καταβάλλοντες οί υποτελείς σύμμαχοι, τουλάχιστον τού; 
πλείστους των φόρων τούτων, είς διακόσμ.ησιν τής πόλεως τώ ν’Αθηνών, 
επί τω λόγω οτι, επειδή ή πόλις αύτη εξασφαλίζει τούς συμμάχους 
άπο παντός εξωτερικού κινδύνου, έχει το δικαίο>μα νά δαπανήση τά 
παρ’ αυτών τελούμ,ενα χρήματα κατά το αυτή δοκούν. Κατά τού το ι- 

θύτου πολιτεύμ.ατος έξανίστατο δ Θουκυδίδης, κοαυγάζων, οτι δ δή
μος άδοξεί καί κατήγορειται ύπό των Ε λλήνω ν, μεταχειριζόμ,ενος τά 

κοινά αυτών χρήμ,ατα εις ιδίαν χρείαν, καί όχι προς έξακολούθησιν 
τού κατά' βαρβάρων πολέμου. Περί τήν έκτίμησιν των δύο τούτων 
δοξασιών^ δεν πρέπει νά λησρ.ονήσοψεν τήν πλημμελή τής κυριαρχίας 

των ’Αθηναίων βάσιν, ως εκ τής οποίας άμφότεραι περιεστρέφοντο είς 
πληρ.μ.ελή τινα κύκλον. Τωόντι ή συμμαχία συνέστη επί τω σκοπώ 
τής κατά ΙΊερσών άμ.ύνη; καί επί τούτω κατεβάλλοντο οί φόροι των 
πόλεων· άλλ’ άφ’ ής οι Πέρσαι, είτε διά ρητής συνθήκης, είτε καί άνευ 
συνθήκης, ύπεχιορησαν εκ τής ελληνικής θαλάσσης καί έξ αυτής 
τής παραλίας τής μικράς ’Ασίας, ή έξακολούθησις τού προς αύτούς 
πολέμου άπέβη άσκοπος* πάλιν δε; επειδή ούτω έπαυσεν ή αρχική 
άφορμ.ή τής συμμ.αχίας, ή έξακολούθησις τής φορολογίας τυ>ν πόλεων, 
καί έτι μάλλον ή αυθαίρετος ύπο των Αθηναίων χρήσις τών φόρων 
τούτων, ήτο άδικος. Ή μόνη σκόπιμος καί δίκαια λύσις τού ζητήμα

τος τούτου ήθελεν είναι νά δμ.ολογήσωσιν οί ’Αθηναίοι, οτι μετά τήν 
ύποχώρησιν τών Περσών έπαυσεν ή αρχική αφορμή τής συστάσεως τής 
συμμ.αχίας, ότι όμως τό συμ.φέρον τού ελληνικού έ'θνους άπήτει όχι μ-ό- 
νον νά μ.ή διαλυθή το εντεύθεν παραχθέν κράτος, αλλά, εί δυνατόν, 
νά περιλάβη άπάσας τάς έλληνίδας πόλεις* νά άνακηρύξωσι δε τούτο 
οι ’Αθηναίοι ούχί αύτογνωμ.όνως, αλλά συγκαλούντες κοινήν τών συμ

μάχων σύνοδον, ήτις νά όρίση τον νέον τού κράτους τούτου σκοπον* καί 
νά θέσπιση τήν τακτικήν συγκρότησιν βουλής άντιπροςωπευούσης μ.εν 
άτάσας τάς πόλεις, κανοηζούσης δέ έκάστοτε τούς πληρωτέους φόρους, 
τήν χρήσιν αυτών, τήν κατά ξηράν καί κατά θάλασσαν δύναμιν, τάς 
αμοιβαίας σχέσεις τών πόλεων κ. τ. τ. ένί λόγψ νά άπαρτίση, αντί τού
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προτέρου αττικού κράτους, του οποίου έδέσποζον απολύτως καί αύτο- 
γνωμόνως οί Αθηναίοι, κράτος ελληνικόν, του οποίου νά ρ,ετέχωσι 
πάντες οί "Ελληνες επί ισοις δικαίοις καί επί ΐσαις ύποχρεώσεσι. Κατά 
δυςτυχίαν μέχρι της περιωπής τοιαύτης ίσοπολιτείας δεν φαίνονται 
άνυψωθέντες ούτε δ Θουκυδίδης ούτε 6 Περικλής, καθ’ οσον δυνάμεθα 
νά κρίνωμεν ε’κ των σωζομένων περί αυτών ατελών είδήσεων* άμφότε- 

ροι μάλλον έπεδίωκον την διατήρησιν τής κυριαρχίας τής πόλεως αυ
τών καί διεφώνουν μόνον περί τάς προφάσεις δ ι’ ών έζήτουν νά δικαιο- 
λνογήσωσι την κυριαρχίαν ταύτην. ’Ανάγκη όμως νά όμολογήσωμεν 
οτι αί προφάσεις τού Περικλεούς ήσαν τουλάχιστον πρακτικώτεραι τών 
τού Θουκυδίδου προφάσεων. Ό  τελευταίος ούτος, άπαιτών την έξακο- 
λούθησιν τού πολέμου, πολέμου ούχί πλέον αμυντικού, αλλά εκθετικού, 
άπήτει την έ'ναρξιν άγώνος τού οποίου τέλος δεν ήδύνατο νά ήναι είμή 
ή κατάλυσις τού περσικού κράτους, ή δέ διεξαγωγή ύπερέβαινε τάς 
δυνάμεις καί τούς πόρους τής ηγεμονίας τών ’Αθηναίων ενώ 6 Περι
κλεής άπήτει άπλώς την διατήρησιν τών καθεστιύτων. Καί επειδή 
λοιπόν τού Περικλεούς το σύστημα ήτο ολιγώτερον επισφαλές καί μάλ- 
λ,ον* εύπρόςδεκτον, διά τούτο δ άνήρ ούτος ύπερίσχυσεν επί τέλους, καί 
μετά εξαετείς αγώνας επέτυχε, περί τό 4 4 3 — 442 έτος, τον εξοστρα
κισμόν τού Θουκυδίδου καί την διάλ^υσιν τής πολιτικής αυτού μερίδος, 
ή, ώς ελεγον οί αρχαίοι, εταιρείας, κυβερνήσας έκτοτε μόνος τά τής 
πόλεως τών ’Αθηνών πράγματα, μέχρι σχεδόν τού θανάτου αυτού,

Ό  Περικλής έπεχείρησεν ήδη την άδιακώλ,υτον συμπλήρωσή τού 
πολιτικού αύτού συστήματος* καί κατά τούς χρόνους τούτους άπηρ- 
τίσθησάν τινες τών μισθοδοτικών καί αί π^εισται τών κληρουχικών 
καί τών οικοδομικών διατάξεων, οσαι συνδέονται μετά τού ονόματος 
αύτού. Περί τών διατάξεων τούτων ώρκλήσαμεν άνο^τέρω έν έκτάσει 
όπωςούν (σελ, 5 2 2 — 523)* οθεν ενταύθα δεν θέλομεν επιφέρει ολίγα 
τινά Ιτι είμή περί τών τότε γενομένων οικοδομών, ου μόνον διότι αυ
τός δπανδαμάτωρ χρόνος, σεβασθείς επί χιλαάδας ετών τά λείψανα τών 
έργων τούτοι, έμαρτύρησεν ούτως είπεΐν τό μ,εγαλεπήβολον τού δια- 
πράςαντος αύτά άνδρός, αλλά καί διότι διά τών οικοδομών εκείνων 
έπέτυχεν 6 Περικλής την λυσιτελεστέραν καί δλοσχερεστέραν τού πολι
τικού αύτού συστήματος εφαρμογήν. Βεβαίως αί μισθοδοτίαι έτρεφον 
πολλούς τών πολιτών καί ένίσχυον την πολιτείαν, διατηρούσαι αυτούς 
ούτω συμπεπυκνωμένους περί αυτήν. Επίσης καί αί κληρουχίαι πα-
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ρειχον πόρον ζωής εις τούς πενεστέρους, ένταύτώ δε «πέβαινον πο7ν> α
χού τού κράτους φρουραί ετοιμαι νά καταβάλωσι τούς στασιάζοντας 
υποτελείς· ώςτε άμφότε^αι αί διατάζεις αύται συνετέλουν είς την συν- 
τήρησιν πολλών πολιτών και την εξασφάλισιν της όλης κυριαρχίας. 

"Αλλα τά πολλά καί ποικίλα κατασκευάσματα, τά τότε γενομενα, 
δεν συνετέλουν μόνον εις τήν συντήρησιν πολλών πολιτών καί την εξα- 

σφάλισιν της όλης κυριαρχίας· διά τών έργων τούτων ελαβον προς τού- 
τοις πλείστην όσην έπίδοσιν ή τέχνη, ή έμπο,ία, ή βιομηχανία, ή Si 
πόλις τών ’Αθηνών ,προςεκτήσατο ηθικήν τινα ύπεροχήν, έπιτηδειοτά- 

την νά δικαιώσν) τάς κυριαρχικάς αυτής άςιώσεις. Ό  Πλούταρχος εν 
τή περικοπή τού βίου τού Περικλεούς, ήν παρεθέσαμεν είς το προηγού· 
μενον βιβλίον (σελ. 53 0 ), εζήγησεν άριστα πώς τά περί ών ό λόγος 
έργα άμα μεν έτρεφον τον αργόν καί άσύντακτον όχλον, άμα Si συνέ- 
τρεχον είς τήν άνάπτυξιν τής τέχνης, τής εμπορίας, τής βιομηχανίας* 
άλλ’ b ρ,έγας άνήρ προέθετο νά έπιτύχϊ) διά τών έργων τούτων και 
ετέρους σκοπούς, δηλαδή, άφ* ένος τήν οχύρωσιν τής πόλεως, ίνα κρα- 
τύνγ) ουτω τήν αρχήν αυτής, άφ’ ετέρου τήν διακόσμησιν τής πόλεεος, ϊνα 
καταστήση ούτω αυτήν άνταξίαν τήςάρχής. Έτιζώ ντος τού Κίμωνος, 
το άστυ είχε συνδεθή S ιά δύο μακρών τειχών μετά τού Φαλήρου καί 
μετά τού Πειραιώς (σελ. 5 1 3 — 514)· ήδη Si έκτίσθη τρίτον, διάμε- 
σον τείχος, παράλληλον τού προς τον Πειραιά φέροντος καί μη άπέχον 
από τούτου είμή κατά 55 0  περίπου πόδας, ώςτε ό σύνδεσμος τού άστεος 

μετά τού Πειραιώς άπέβη ασφαλέστερος, ουδέ ήτο δυνατόν νά διακοπή 
καί άν τυχόν b εχθρός ήθελεν εμβάλει εντός τού φαληρικού τείχους. 

Καί κατά τούς αυτούς περίπου χρόνου; κατεσκευασθησαν τά λαμπρά τού 
Πειραιώς νεώρια, είς ά, κατά τον Ίσοκράτην, Άθηναΐον ρήτορα άκμά- 
σαντα έν τή ακολουθώ τετάρτη έκατονταετηρίδι, έδαπανήθησαν όγΐ 
όλιγώτερα τών 1 000  ταλάντων. Ένω Si διά τών τοιούτων έργων 
έκραταιούτο επί μάλλον καί μάλλον ή πόλις, b Ικατόμπεδος Παρθένων, 
τά Προπύλαια, τό Ώδεΐον, το έν Έλευσινι τελεστήριον καί τά ανα
ρίθμητα άλλα καλλιτεχνήματα όσα έκόσμησαν τήν άκρόπολιν, τήν 

πόλιν και άπασαν τήν ’Αττικήν, περιεποίουν αυτή λαμπρότητά καθ- 

υπερτέραν πάσης ελληνικής χώρας, μάλιστα όταν άναλογισθο>μεν ότι 
μετά τής ύλικής ταύτης ακμής συνεδυαζετο έςαίρετός τις ήθική καί 

διανοητική άνάπτυζις. Μη λησρ.ονήσωμεν ότι κατά τούς χρόνους τού
τους έφθασεν είς τον κολοφώνα τής δόξης ό Σοφοκλής, καί ήρχιζε το
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στάίιον αυτού δ Εύρυπίίης, καί αντηχεί ή πολιτική ευγλωττία του 
Περικλεούς καί του Θουκυδί^ου του Μελησίου, καί ύπελόγιζεν δ αστρο
νόμος Μέτων την άκριβεστέραν του χρόνου καταμέτρησιν 5ιά του φε
ρώνυμου αύτού κύκλου καί έτους* καί παρεσκευάζοντο να γράψωσι τα 
αριστουργήματα αυτών δ ’Αριστοφάνης καί δ Θ ουκυίίίης ό ιστορικός, 
καί έμ,ελέτα τά κατά τών σοφιστών επιχειρήματα αύτου δ Σωκράτης. 
Ουδέ άρκούσι ταύτα πάντα ΐνα ίώσωσιν ήμιν εννοιάν τινα. τού τ ί ήσαν 
α ί ’Αθήναι κατά την εποχήν ταύτην. Οί άντρες ούς άχρι τού ίε άνεφε- 
ρομ.εν ήσαν όλοι ’Αθηναίοι το γένος* άλλ* οί θαυμ.αστοί ούτοι θησαυροί ους 
παρήγεν ή πόλις αυτή, καθάπερ ακαταμάχητος τις μαγνήτις, εΐλκυον 
ενταύθα, άπανταχόθεν τής άλλης Έ λλά ίος, πάντα τεχνίτην, πάντα φι
λόσοφον, πάντα ιστορικόν, πάντα λόγιον, ώς εις ίεράν τινα τών Μουσών 
εστίαν, ένή καί μ.όντ, ήίύναντο νά τελειωθώσι. νά έκτιμ,ηθώσι, νά βρα- 
βευθώσι προςηκόντως τά ε*ργα αυτών. Διότι τότε έ'ίραμ.εν εκ Σάμου εις 
Αθήνας δ Άλικαρνασσεύς Ήρόίοτος, καί $ιέτριψεν ενταύθα επί τινα 
έτη, καί άπεθαύμ,ασε τον Περικλέα, περί ού λέγει που έν ταΐς ίστορίαις, 
ότι ή ρ.ήτηρ αύτού Ά γαρίστη « έγκυος έούσα, εί5ε οψιν έν τω υπνω* 
έίόκεε 8'ε λέοντα τεκειν καί μ.ετ’ όλίγας ημέρας τίκτει Περικλέα Ξαν- 
Οίππω.» Ενώπιον 8 k τού ίήμ.ου έκ-ίνου ον τοσούτον ήγαπησε καί περι- 
φανώς έχαρακτήρισεν, άπαγγείλας δ Ηρόδοτος τινάς τών ιστοριών, εν 
τή μεγάλη πανηγύρει τών Ιΐαναθηναίο^ν τού 446  έτους, έβραβεΰθη 
ύπο τής πόλεως, όπως σπανίως οί μεγαλοπρεπέστεροι τών μοναρ7 ών 
έβράβευσαν τούς άριστέας τών λόγων, λαβών 10  ταλαντα, ήτοι 6 0 ,0 0 0  
αρχαίων ίραχμ.ών, ισοίυναμ,ούσας προς 4 0 0 ,0 0 0  καί έπέκεινα σημε
ρινών. Τότε συνέρρευσαν έπίσης εις ’Αθήνας δ Κλαζομ.ένιος ’Αναξαγό
ρας, δ Έλεάτης Ζήνων, δ Ά β ίη ρ ϊτη ς  Πρωταγόρας, άπαντες φίλοι τού 

Περικλεούς ίιατελέσαντες. άπαντες πολλάκις προς αυτόν συζητήσαν- 
τες περί τών ύψηλών τής φιλοσοφίας καί τής περί τούς λόγου; τέχνης 

ζητημάτων. Τότε προςελθών δ Μιλήσιος Τππό5αμ.ος, φυσικός όνομ,αστος 
καί άρχιτέκτων έ'τι όνομ.αστότερος, έπεστάτησε τήν κατασκευήν τής 
πόλεως τού Πειραιώς καί έσχείίασεν όρθογο)νίους τάς δίούς αυτής, 
ένω προτερον πάσαι αί πόλεις, καί ίίιω ς  αί Άθήναι, ήσαν κατεσκευα- 
σμέναι άνευ συμμετρίας πλάτους ή μήκους τών δ'ϊών, οί 8ε εύγνώμ,ονες 
’Αθηναίοι άπέίωκαν το ονομα τού τεχνίτου εις τήν αγοράν τού Π ει

ραιώς, καλέσαντες αυτήν Ίπποδά.μ,ειον αγοράν. Τότε δ Θάσιος Πολύ

γνωτος, δ προ καιρού ε ις ’Αθήνας μ.ετοικήσας, καί φίλος ίιατελέσας τού
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Κλώνος και το του πολίτου δικαίωμ.α, ενταύθα λαβών, καί εις άντα- 
μ.οιβήν του άζιώμ.ατος τούτου δωρεάν ζωγραφήσας το Θησείον καί την 
Πινακοθήκην καί πλείστα άλλα λαμπρά της πόλεως έύγα, έσύστησε 
σχολήν ζωγραφικής, ήτις άνεδείχθη πρώτιστη της Ελλάδος καί πα- 
ρήγαγε μ,αθητάς περιο^νύμ.ους, τούς Άθ/,ναίοος Μίκωνα καί ΙΙάναινον, 
τον Κολοφώνιου Διονύσιον και άλλους. "Ώςτε άν αί Ά θήναι δεν έκυ- 
ριάρχουν της όλης Ε λλάδος, άν καί τού (Λερούς αυτής ου πΓΐσταντο, 
δεν έδέσποζον διά κοινής των πόλεων συνου.ολογίας, άναμ.φισβήτήτως 

ομ,ως ειχον άποβή ή πνευμ.ατική πρωτεύουσα τού ελληνικού έθνους.

Έ κ  δέ τούτου ωφελούμενος δ Π ερ ικλή :, έ'φ-ρεν ε’ ς μέσον, ολίγον μ.ετά 
την έναρξιν των τριακονταετών σπονδών, βούλευμά τι, το οποίον έκ 
πρώτης όψεως έφαίνετο μ.έλλον επί τέλους να πραγματοποίηση τοονειρον 
το τοσάκις επί ρεαταιω έπιδκυ/θέν ύπο τού ελληνικού έθνους, κατά την 

πρώτην τής ιστορίας αύτού περίοδον, τό ονειρον τής δλοσχερούς αυτού 
ένώσεως. Δ ιότι, επί τη  π.οτάσει αύτού, έγράφη τότε ψήφισμα δ ι’ ού 
πάντες οί "Ελληνες οί Οπουδήποτε κατοικούντες Ευρώπης, ή τής ’Α
σίας, παρεκαλούντο να πέμ.ψωσιν εις ’Αθήνας άντιπροςώπους, επιτε

τραμμένους νά βουλευθώσι* Ιον περί τής άνοικοδομήσεως των ιερών ά 
κατέπρησαν οι βάρβαροι* *2ον περί τής έκπληρώσεως των ευχών, α ίτ ι- 
νες, επί τής περσικής έπιδρομ.ής, έγένοντο προς τούς θεούς, και 3ον όπως 
πάντες άδεώς πλέωσι την θάλασσαν καί την ειρήνην άγωσιν. « ’Επί 

ταύτα, λέγει δ ίστορών τούτο Πλούταρχος, επί ταύτα δ* άνδρες εί
κοσι τών ύπέρ πεντήκοντα έτη γεγονότων έπεμ.φθησαν, ών πέντε μ.έν, 
"Ιωνάς καί Δωριείς τοΊς έν *Ασίί>: καί νησιώτας άχρι Λέσβου καί 'Ρό
δου παρεκάλουν* πέντε δέ τούς έν Έλληςπόντω καί Θράκη 
Βυζαντίου τόπους έπήεσαν, καί πέντε έπί τούτοις εις Βοιωτίαν καί 
Φωκίδα καί Πελοπόννησον, έκ δέ ταύτης, διά Λοκρών έπί την πρός- 

οικον "Ηπειρον εως ’Ακαρνανίας καί Άμ,β.ακίας άπεστάλησαν* οί δέ 
λοιποί δ ι’ Εύβοιας έπ’ Οίταΐους, καί τον Μαλιέα κόλπον, καίΦθιώτας, 
κ α ί ’Αχαιούς, καί Θεσσαλούς έπορεύοντο, συμ,πειθοντες ιέναι κα ίμετέ- 
χειν τών βουλευμ,άτων, έπ’ ειρήνη καί κοινοπραγία τής Ε λλά δος.»

Τ ί προετίθετο νά έπιτύχη διά τού ψηφίσματος τούτου, δ Περικλής; 
ΙΙροηρεΐτο άρά γε, διά τής κοινής ταύτης συνόδου, νά ένώση σύμ,παν 

το Ελληνικόν έθνος, έπί τη  βάσει τής ίσοπολιτείας ήτις καί μ,όνη ήδύ- 

νατο νά έπιφέρη την συμ,πλήρωσιν καί την παγίωσιν τού τοιούτου κρά-
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τους; Ε π ειδ ή  το τελευταιον των τριών αντικειμένων, περί ών έμελλε 
να βουλευθή ή σύνοδος αυτή, ήτοι ή ύπέρ πάντων έξασφάλισις τής 
θαλασσοπορίας, ήτο εις των κυρίων σκοπών δι* ους είχε, προ 45 περίπου, 
ετών συγκροτηθή ή έν Δήλω σύνοδο:, ήδύνατο νά ύποθέσν) τις ότι 
6 Περικλής, θυσιάζων την έν τω μεταξύ έπελθούσαν κυριαρχικήν ηγε
μονίαν των Αθηναίων ώς προς μίαν τού ελληνικού έθνους μοίραν, 
ήθελε νά έπανελθ*/), ώς προς το ολον έθνος, εις το σημεΐον χψ ού ώρ- 
μήθη ή πρώτη εκείνη σύνοδος. Τούτου όμως τεθέντος, δ ια τι θεωρών 
μετ’ ολίγον άποτυχούσαν την πρότασιν αυτού ένεκα τής δυςπιστίας των 
Πελοποννησίων καί τών άλλων Ελλήνων, οϊτινες ήξίουν οτι ή νέα συνέ- 
λευσις ούδέν άλλο ήτο ή ρ/ηχάνηρ.α, δι* ού προέκειτο νά δουλωθή σύρ.- 
παν το Ελληνικόν, καί διά τούτο δεν έστειλαν παντάπασιν άντιπροςώ- 
πους εις ’Αθήνας, διατί δ Περικλής δεν έπεχείρησε νά καταστήσω 
άνκμφισβήτητον την ειλικρίνειαν τών ’Αθηναίων, συγκαλών μερικήν 
συνέλευσιν ρ,όνων τών ύποτελών πόλεων, καί επιτρόπων αυτή την επί 
τών αργών τής ίσοπολιτείας μεταρρύθμισήν τού κράτους; ’Ά ν ουτιυς 
έπολιτεύετο, ήθελεν έρ.πρώκτως αποδείξει την μεταβολήν τού πολιτικού 
τών ’Αθηναίων συστήματος, ήθελεν άφαιρέσει έκ μέσου τά παράπονα 

τών ύποτελών πόλεο>ν, ήθελεν αποστομώσει τούς Πελοποννησίους καί 
ίδιους τούς Σπαρτιάτας καί ήθελε πιθανώς επιτύχει την ενωσιν. Ά λ λ ’ 
επειδή ούδέν τοιούτον επραξεν, ανάγκη νά συμπεράνωμεν, ή οτι ουδέ
ποτε εβαλε κατά νούν τήν επάνοδον εις άρχάς ισοδικαιους, ή οτι, καί 
εάν έμελέτησε τοιούτό τ ι, δεν ετόλμησε νά το εκτελέση, διότι ό δή
μος τούν ’Αθηναίων δεν Ιπείθετο νά παραιτηθή τού κυριαρχικού αύτού 

αξιώματος.
Όπωςδήποτε το σχέδιον τού Περικλεούς δέν έξετελέσθη· οσωλαρπρά 

καί άν άπέβαινεν δσηρ.έραι ή πόλις τών ’Αθηνών, όσο) δρολογουμενη 
καί άν καθίστατο ή υλική καί ηθική αυτής ύπεροχή, ή ύπεροχή αυτή, 
έπιβαλλορ.ένη διά τής βίας εις ρ.έγα ρ.έρος τού Ελληνικού κόσρ,ου καί 
διά τής βίας πάλιν άξιούσα νά επιβληθή εις το έπίλοιπον Ελληνικόν, 
συνεπήγετο άναγκαίως τούτο, ότι αί μέν υποτελείς ήδη γενόμεναι πό
λεις ήγανάκτουν διά τήν απώλειαν τής ελευθερίας, αι δε έτι ελευθε— 
ραι ειροβούντο ρ,ήπιυ; πάθωσι τά αυτά. Είναι αληθές ότι οι ’Αθηναίοι 
δέν έστήριζον τό κράτος αύτο>ν επί ρ,όνης τής βίας· άν δεν επέτρεψαν 
εις τούς ύποτελεί; τήν ίσοπολιτείαν, επιχείρησαν νά παγιδεύσωσιν αυ
τούς δ ι’ ετέρου ηθικού δελεάσματος, τούτου^ ότι ύπεστήριζον άν όχι 

(ΕΛΑ. ΙΣΤΟΡ. κ. ΠΑΠΑΡΡΗΓΟΠΟΥΛΟΥ ΤΟΜΟΣ λ )  3 5
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παντού και πάντοτε, ώς επί το πλείστον ομ.ως, είτε αμέσως είτε έμ.- 
μ.εσως, τούς δημοκρατικούς* διο συνήθους at άποστασίαι διενηργούντο 
υπο των ολιγαρχικών, δ δε δήμος, δ διά τών ’Αθηναίων έ'χων τλ  πράγ
ματα, ήτο πολλάκις εύνου; και πιστός εις αυτούς. Ά λ λ ’ είναι δμοίο>ς 

αληθές, δτι δημ,οκρατικοί και ολιγαρχικοί κατεπιεζοντο έζισου 1ονδιά 
τής πληρωμής τού επιβεβλημένου φόρου· 2 0ν διά τής ύποχρειύσεως τού 
νά ύποβάλλωσιν εις τά έν Άθήναις δικαστήρια τάς πλείστας τών δ ι 
κών αύτών, και 3ον διά. τών απείρων καταχρήσεων εις άς έξώκελλον οί 
’Αθηναίοι κληρούχοι, στρατηγοί, τριήραρχος ναύται, έπιστάται, φρου* 
pot ή καί απλώς ίδ ιώ τα ι, οίτινες άπαντες ωφελούμενοι άπο τής κυριαρ
χικής αύτών θέσεως, κατέθλιβον πολυειδώς καί πολυτρόπους τούς ύπη- 
κόους. Εντεύθεν ένω ρ,ία μ,ερίς, ή ολιγαρχική, ήτο αείποτε πολέμια εις 
τήν δεσποτείαν ταύτην, ή έτέρα, ή δημ.οκρατική, έξηγόραζε την κατο
χήν τών πραγμ,άτων διά τοσούτων θυσιών, <υςτε επί τέλους το αίσθημα 

τής αυτονομίας άπέβαινεν επικρατέστατου, καί,« καθώς λέγει που δ 
Θουκυδίδης, αί πόλεις δεν ήτο δυνατόν νά προτιμ,ήσωσι τήν δουλείαν, 
τής ελευθερίας, ύφ'δποιονδήποτε πολίτευμ.α, είτε δηλαδή δημ,οκρατού- 
μεναι, είτε ολιγαρχούμ.εναι* «ου γάρ βουλήσεσθαι αυτούς μετ'ολιγαρχίας 
ή δημοκρατίας δουλεύειν μ,άλλον, ή μεθ' δποτερου άν τύχωσι τούτων, 

ελευθέρους είναι. » Το μέγα λοιπον καί λαμ.προν εκείνο κράτος τών 
'Αθηναίων επί τής άμμ.ου έρείδετο* τά ωραία εκείνα καί ποικίλα άνθη 
τής ποιήσεως, τ ή ; καλλιτεχνίας, τής ρητορικής, τής φιλοσοφίας επί 
κρατήρος έφύοντο* δ δε κρατήρ ούτος, δν είδομ,εν ήδη πολλάκις έκρα- 
γέντα διά τών επαναστάσεων τής Νάζου, τής Θάσου, τής Βοιωτίας, 
τής Φωκίδος, τής Λοκρίδος, τής Εύβοιας, τών Μεγάρων, έμελλε κ»'ζ 
μετά τάς τριακονταετείς σπονδάς καί μ,ετά τήν ύπο τών 'Αθηναίων 
παραχώρησιν πάσης ηπειρωτικής κτήσεως, νά σείση έκ θεμελίων τήν 
κυριαρχίαν αύτών καί νά απόδειξή αύθις δτι ούδ’ αύτή αυτών ή θα- 

λασσοκρατία ήτο ασφαλής.

Ή Σάρχς, ή Χίος καί ή Λέσβος ήσαν κατά τήν έποχήν ταύτην αί 

μόναι τής ηγεμονίας τών 'Αθηναίων πόλεις, αί διασώσασαι τά αρχικά 
δικαιώματα τής έν Δήλω γενομ,ένης δμ,οσπονδίας* διότι παρέμενον αυ
τόνομοι, ειχον τά οχυρώρ,ατα, τά πλοία καί τήν ένοπλον αύτών δύνα- 
μ,ιν, και ώφειλον μ,έν νά παρέχωσι, ζητούμεναι, έπικουρίαν κατά τε γήν 
καί κατά θάλασσαν, άλλ* ούδενα φόρον έπλήρωνον. Τών τριών τού-
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των νήσων ίσχυροτάτη ήτο, ώς φαίνεται, ή Σάμος, ήτις εν ετει έκτώ 
των τριακονταετών σπονδών, 4 4 0 -4 3 9  προ Χρίστου, περιελθούσα εις 
διενέξεις προς τούς Μιλησίους, κατετρόπωσεν αυτούς* οί δέ όντες σύμ- 
ρ.αγοι ύποτελεις των ’Αθηναίων, έζήτησαν τήν προστασίαν τούτων, 
την δ' αίτησιν ταύτην ύπεστήριξαν καί αυτών των Σαρ.ίων τινες, αντι
πολιτευόμενοι εις τούς έχοντας τα πράγματα ολιγαρχικούς* ωςτε οι Α 
θηναίοι έκάλεσαν άμφότερα τά διαμαχόρ,ενα μέρη νά ύποβάλωσιν εις 
αυτούς τήν ε*ριν καί νά περιμείνωσι τήν άπόφασΐν των. ’Επειδή δε οί Σά- 
μιοι δέν ύπήκουσαν, άπεστάλησαν αμέσως εξ ’Αθηνών εις τήν νήσον 40  
πλοία, τά δποία κατέστησαν αυτόθι δημοκρατίαν, κατέλιπον φρουράν 
καί έ'λαβον ομήρους 50 μέν παΐδας, ίσους δέ άνδρας, έκ των επιφανέ
στατων ολιγαρχικών οικογενειών, τούς οποίους κατέθεντο έ\ς Λήμνον. 
’Αλλά τινές τών ολιγαρχικών τούτων εφυγον τότε εις τήν ασιανήν ήπει
ρον, καί συνεννοηθέντες προς τον σατράπην τών Σάρδεων, Πισσούθνην, 
καί λαβόντες παρ’ αυτού 700  επικούρους, επέρασαν διά νυκτος είς τήν 
νήσον, κατίσχυσαν τώ ν’Αθηναίων φρουρών ουςεπεμψαν προς τόνΠισσού- 
θνην, ώς αίχμαλιύτους, καθήρεσαν τήν δημοκρατίαν, έπέτυχον νά εκκλέ- 
ψωσιν έκ Λήμνου τούς δρ,ήρους καί άπέστησαν ήδη αναφανδόν από τών 
’Αθηναίων· συναπέστησαν δέ μ ετ ’ αυτών καί οί Βυζάντιοι.

Οί ’Αθηναίοι, άμα λαβόντες τήν δεινήν ταύτην αγγελίαν, έπλευσαν 
αμέσως επί Σάμον μετά πλοίων εξήκοντα, ύπο τούς δέκα τού έτους 
στρατηγούς, εν οις ήσαν καί δ Περικλής αυτός καί δ Σοφοκλής. Έ κ 
τών πλοίων τούτων, έπτακαίδεκα έχωρίσθησαν άπο τού στό7.ου καί 
έξεπέμφθησαν τά ρ.έν είς Χίον, καί είς Λέσβον, ί'να προςλάβωσι τάς 
παρά τούτων δοτέας έπικουρίας, τά δέ έπί Καρίαν ώς πρόσκοποι τού 
φοινικικού στόλου, οςτις έπήρχετο, ώς έλέγετο, είς βοήθειαν τών Σα- 
μίων. Μεταξύ δέ τών είς Χίον καί Λέσβον άπελθόντων ήτο καί δ Σο- 
φοκ/νής, ών τότε έν ακμή τής προς αύτον εύνοιας τού δήμου, διά τήν 
κατά το προηγούμενον έτος λαυ.πράν επιτυχίαν τής Αντιγόνης, μιας 
τών επτά τραγωδιών, τών καθ’ δλοκληρίαν είς ημάς περισωθεισών, έκ 

τών 100 καί έπέκεινα οσαι, ώς βεβαιούται, έποιήθησαν ύπ’ αύτού. Ά λ λ ’ 
ύφείλορεν νά δμολογήσωρ.εν, δτι, κατά τον Χίον ποιητήν *Ίωνα, οςτις 
άπήντησε καί συνανεστράφη τον Σοφοκλέα, έπί τής έκστρατείας ταύτης, 
δ περιφανής τραγικός ήτο μέν χαριέστατος φίλος καί δρ.ιλητής, ούχί δ- 
ρ,ο>ς καί πρακτικός άνήρ διακεκριρ.ένος. Ό  δέ ΙΙερικλής, και τοι ρ.ή έ'χων 
ήδη είμή 44  πλοία, δεν έδίστασε νά ναυμαχήσει περί τήν νήσον Τρα-
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γίαν, προς τον εκ Μιλήτου έπανερχόμενον στόλον των Σαμίων, τον εξ 
έβέίομήκοντα πλοίων συγκείμενον και κκτετροπωσεν αυτόν. Έ π ειτα  Si 
προςλαβών, εκ {Λεν των ’Αθηνών ναύς 40 , Χίων ίε  καί Λεσβίων 25, 
άπέβη είς την νήσον, περιέφραξε την πόλιν αυτή; Sik τριών τει
χών καί σύναμα έπολιόρκησεν άπο θαλάσσης. Έν τω μεταξύ οί Σ ά - 
μιοι έξέπεμ.ψαν τον Στησαγοραν (Λετά πλοίων πέντε ί’να έπιταχύντ) την 
άφιξιν τού φοινικικού στόλου, ή Si φήμη οτι ό στόλος ούτος πλησιάζει 
τοσούτον έπεκράτησεν, ώςτε 6 Περικλής ήναγκάσθη, παραλαβών έκ των 
125 αύτοΰ τριήρων, 6 0 , νά έκπλεύστ) προς την επί Καρίας Καύνον. 
Καί ό ριέν φοινικικός στόλος ούίαμού έφάνη, ί ιό τ ι οί Πέρσαι ίέν  έτόλ- 
μησαν, ώς φαίνεται, νά προσβάλωσι τοσουτον αναφανδόν την επικρα
τούσαν ειρήνην* αλλά S ta την άναχώρησιν του ΙΙερικλέους, ήπαραμ.εί- 
νασα είς την νήσον {Λοϊρα του αττικού στολου εζησθενησε πολύ* οθεν 
οί Σάπιοι έξώρμησαν αίφνης του λιυ,ένος, κατέστρεψαν τάς προφυλακί- 
Solc ναύς, ένίκησαν τάς επίλοιπους, καί ^ιαλύσαντες ουτω τον αποκλεισμόν, 
έκράτησαν τής θαλάσσης επί 14 ημέρας, είςάγοντες καί έξάγοντες, ό,τι 
ήθελον. Το μάλιστα αξιοσημείωτου επί του προκειμένου είναι, ότι, κατά 
την θριαμβικήν ταύτην έξοδον τών Σαμίων έστρατήγει αυτών Μέλισ- 
σος ό Ίθαγένους, όςτις, ών οπαίος ε”γκριτος τής ελεατικής αίρέσεως, 

εγραψε α περί φύσεως καί τουόντος·» ώςτε, ένω άφ’ ένος προιστατο τών 
’Αθηναίων b μέγιστος του αίώνος ίραμ,ατουργός, άφ’ ετέρου ώ ίή γε ι 
τούς Σαμίους επί την νίκην εις τών όνομ.αστοτά:ων φιλοσόφων γεγονος 
τούτο, προς άλλοις πολλοίς, χαρακτηριστικοίτατον τών χρόνων έκείνων 

καθ’ οΰς τοσουτον θαυμ,ασίως συνείυάζετο ό θεωρητικός μετά τού πρα
κτικού βίου. Τελευταιον, έπανελθόντος τού Περικλεούς έκ τής ασιανής 
παραλίας, συνεκλείσθησαν πάλιν οί Σάμιοι* καί έπ ε ιίή  οί Αθηναίοι 
προςέλαβον πολλάς νέας επικουρίας, εξ ’Αθηνών μεν ναύς 6 0 , έκ Χίου 
Si καί έκ Λέσβου ναύς 3 0 , ώς έκ τών όποιων ήολη αυτών ίύναμις συν- 
εποσώθη είς 2 0 0  περίπου τριήρεις, οί Σάμιοι καί ό Μέλισσος άντέσχον 
μεν έτι έπί μήνας έννέα, άλλ*· επί .τέλους έξεπολιορκήθησαν καί ήναγκά 
σθησαν νά καθαιρέσωσι το τείχος, νά ίώσωσιν όμ.ήρους, νά παραίώσωσι 
τά πολεμικά αύτών πλοία καί νά άποίώσωσιν, είςώρισμένας προθεσμίας, 
την δαπάνην τού πολέμου τούτου συμποσωθείσαν^ ώς λέγεται, είς τά

λαντα 1000 . Συγχρόνως Si συνεφώνησαν καί οί Βυζάντιοι ((ώςπερ 
καί πρότερον υπήκοοι είναι.»

Ή  έπανάστασις τής Σάμου άπέόειξεν εκ νέου πόσον έπισφαλής ήτο
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ή βάσις του κράτους των ’Αθηναίων· διότι έδαμ,άσθη (Λεν το κινημ,α 
τούτο, ούδεμία δέ άλλ^η πόλις μ,ετέσχεν αύτού πλήν Βυζαντίου, όπερ 
και τούτο ύπετάχθη, ώς φαίνεται, άνευ πολνέμ,ου, άμ,α κατατροπωθέν- 
των των Σαμίων* διά νά κατατροπωθώσιν όμ.ως ούτοι, έδέησεν οί 'Αθη
ναίοι νά μ,εταχειρισθώσιν άπασαν αύτών την δύναμιν, τριήρεις 2 0 0 , 
ούχι δηλαδή όλιγωτέρας των όσας προ δεκαετίας £λαβεν ό Κίμ,ων ίνα 
καταφέρν) πληγήν xatpiav κατά του μεγάλνου βασιλέως. K at ίσως ούδ’ 
αύται ηθελον άρκέσει, εάν οι ΙΙελοποννήσιοι, ών οί Σάμιοι εζήτησαν 
την επικουρίαν, επείθοντο να ελθωσιν εις βοήθειαν αύτών. Ά λ λ ' οί Πε- 
λοποννήσιοι3 είτε ρ.ή νομ,ίσαντες έτι επιτήδειον τον καιρόν, είτε όλως 
μ.ή σκοπούντες νά προσβάλωσι τούς'Αθηναίους, ενόσω ούτοι δεν ηθελον 
υπερβάλει όριά τινα, όχι μόνον άπεποιήθησαν νά δώσωσι την ζητηθείσαν 
συνδρομήν, αλλά, επί τή προτάσει των Κορινθίων, καί ρητώς άνεκήρυ- 
ξαν, ότι πάσα ομοσπονδία είχε το δικαίωμ,α νά κολάζη τους αφηνιά
ζοντας συμμ,άχους* ώςτε άφησαν επί τού παρόντος ελεύθερον τόστάδιον 
τής ε’νεργείας είς τούς 'Αθηναίους, ο δέ Περικλής έπανελθών είς την πό- 
λιν, ήδυνήθη νά πανηγύρισα) πομ,πωδώς το νέον αύτού κατόρθωμα διά 
λαμ.πρού επιταφίου λόγου.

Το έ'θος των επιταφίων λόγων είςήχθη, ώς φαίνεται, μικρόν μ,ετά 
τούς περσικούς πολέμ,ους, καί ήτο τωόντι συντελεστικόν είς το νά ύπο- 
τρέφν) την φιλοπατρίαν των πολιτών, μ,άλιστα όταν ό ρήτωρ είχε το 
προςωπικον αξίωμα καί την δύναμ.ιν τού λόγου τού Περικλε'ους. Δίς 
δέ, αίρεθείς υπό τού δήμ,ου, ήγόρευσεν δάνήρούτος επί δημοσίων ταφών* 
το πρώτον, κατά την παρούσαν περιστασιν, το δεύτερον, εν ετει πρώτω 
τού πελοποννησιακού πολέμ,ου. Ό  μ,ετά την άνάκτησιν τής Σάμου εκ

φωνηθείς ύπ* αύτού λόγος δεν περιεσιύθη είς ημάς* τον δεύτερον,‘του
λάχιστον κατά το κύριον μέρος, άπεμ,νημ,όνευσε κατ' εύτυχίαν δ Θουκυ
δίδης, όςτις περιέγραψε διά βραχέων καί την έπικήδειον τελετήν. 
Ε π ειδή  δέ ή τελετή αυτή ήτο πιθανώτατα πάντοτε ή αύτή, ύποθέ- 
τομ.εν αύτήν και επί τού προκειμ,ένου τηρηθείσαν. Τρεις λοιπόν ήμ,έρας 
προ τής εκφοράς προετέθησαν εν σκηνή τά οστά τών πεσόντων μαγη- 
τών, ϊνα έκαστος έπιφέρν) οίονδήποτε ήθελεν άνάθημ,α είς τον συγγενή 
αύτού νεκρόν. Έ π ειτα  έτέθησαν είς λάρνακας κυπαρισσίνας καί εκο- 
μίσθησαν επί αμαξών είς τον ώρισμένον προς την δημοσίαν ταφήν τό
πον, οςτις ήν εν τώ καλλίστω προαστείο) τής πόλεως, τφ καλουμ,ένω
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Κεραρ.εικός* ρ.ία δέ υπήρχε λάρνας διά τούς νεκρούς έκάστης φυλής, 
καί προς τούτοις ρ.ία κλίνη κενή των αφανών, δηλαδή εκείνων των 
οποίων δεν άνευρέθησαν τα οστά. Αί γυναίκες αί συγγενείς των πεσόν- 
των παρακολουθούν τάς άμάζας όλοφυρόμεναι καί κατόπιν έπηρχετο 
πολυάριθμο; σειρά πολιτών καί ςενο>ν. ’Αφού δέ άπετέθησαν αί λάρ
νακες εις τό δημόσιον σήμα καί έκαλύφθησαν υπό της γης, δ ή ρη μένος 
υπό της πόλεως Περικλής, προελθών εις βήμα ύψηλόν, άπήγγειλεν επ’ 
αύτοις έπαινον τον πρέποντα. Ό  λόγος αυτού ύπήρςεν, ώς βεβαιουται, 

θαυμαστός* καί φαίνεται μεν ότι 6 Περικλής, μεγαλοφρονήσας επί τω 

κατορ9ώρ.ατι, έλησρ.όνησεν επί τού προκιιμένου προς στιγρ.ην την συνή
θη αυτού ρ.ετριοπάθειαν, διότι, άν πιστεύσωρ,εν τον Χίον ποιητήν ’Ίωνα' 

έξετράπη μέχρι τού νά ειπη QTt 6 μεν Άγαμέρ.νων έχρειάσθη δέκα 
έτη ίνα κυριεύση πόλιν βάρβαρον, αυτός δέ εις μήνας εννέα κατέβαλε 
τούς πρώτους καί δυνατωτάτους των Ίώνων άλλα τοσούτον ητοτο  

έν ττι πόλεt κράτος αυτού, η τοσαύτη η έπιτηδειότης ρ.εθ’ ής άπέδω- 
κεν εις τούς συρ.πολίτας μάλλον η εις εαυτόν την τιμήν τού έργου, ώςτε 
ούδ* αυτή η άκαιρο; εκείνη παραβολή άπεδοκιμάσθη* απεναντίας, 
καταβαίνοντα από τού βήματος, όλαι αί γυναίκες, αί σύζυγοι, αί μη- 
τε'ρες, αί θυγατέρες τώνπεσόντων, έδεξιώθησαν τόνάνδρα, καί στεφάνοις 
καί ταινίαις περιέβαλον, ωςπερ αθλητήν νικηφόρον. Μία μόνη ήκουσθη 
φωνή μεμψιμοιρίας, η της Ε λπ ιν ίκης, ήτις πλησιάσασα τον ρήτορα, 
ειπεν είρωνευορ.ένη· «Θαυμαστά τωόντι ταύτα, Περίκλεις, καί άξια 

στεφάνων, δσα διέπρα,ξας σύ, όςτις πολλούς ήμϊν καί αγαθούς άπώλε- 
σας πολίτας, πολέμων οχι προς Φοίνικας, ουδέ προς Μήδους, όπως δ 
έμδς άδε7/φος Κίμων, αλλά σύμμαχον καί συγγενή πόλιν καταστρεφό- 

ρ.ενος.χ> Κ αί κατά μεν τον Πλούταρχον δ Περικλής, είς άπάντησιν, 
εξύβρισε την γυναίκα εκείνην, είπών τό τού ’Αρχιλόχου*

Ούκ άν μύροιη γραυς έούσ’ ήλείφεο.
Ά λ λ ’ ούδέν ήττον η φωνή της Ε λπ ιν ίκης ήτο ή της αλήθειας φωνή* 
διότι τή  αλήθεια πικρότατον ητο νά άναλίσκωνται αί ελληνικαί δυ
νάμεις είς αγώνας εμφυλίους, πικρότατον νά μή εύρεθή τρόπος άλλος 

πολίτικης τού έθνους ένώσεως είμή δ τής βίας καί τής καταθλίψεως, 
καί πικρότατον πας νέος τής πόλεως των ’Αθηνών θρίαμβος νά μη 
συντελτ) είς άλλο είμή είς τό νά εξάπτη την κοινήν κατ’ αυτής άγα- 

νάκτησιν.
Τφόντι ή κατατρόπωσις των Σαμίων δεν είχεν ούδ’ αυτό τουλάχι-
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στον το αποτέλεσμα, του να πτοήση τάς άλλας πόλεις επί τοσούτον 
ώςτε νά ύποκύψωσιν, έστω καί μόνον επί του παρόντος, εις τήν τύχην 
αυτών. Όλίγον ενπειτα οι Λέσβιοι έζήτησαν κρυφίως την συνδρομήν 
τής Σπάρτης ίνα άποστατήσωσι. Κ α τ’ ευτυχίαν των ’Αθηναίων ή των 
Λεσβίων αίτησις δεν είςηκούσθη· οί ΓΙελοποννήσιοι καί ιδίως οί Σπαρ- 
τιάται, δεν εφαίνοντο διατεθειμένοι νά παραβιάσωσι τάς τριακονταετείς 
σπονδάς· <ΰςτε άν αί πόλεις έστασίαζον, αι στάσεις όμως αύταιδενύπε- 
στηρίζοντο υπό εξωτερικού πολεμίου. Καί είναι πρόδηλον ότι αι Άθήναι 
είγον μέγιστον συμφέρον νά διατηρήσωσιν όσον ένεστι την τοιαύτην ε ι
ρηνικήν των Πελοποννησίων διάθεσιν. ’Αλλά περί τούς χρόνους τούτους 
συνέβη σπουδαία περί την πολιτικήν των Αθηναίων ρ.εταβολή. Ένω 
επί των τριακονταετών σπονδών έξηγόρασαν, καλώς ποιούντες, διά πολ
λής θυσίας τήν ειρήνην, ένω ή φρόνησι; άπήτει καί ήδη νά άποφύγωσι 
πάσαν αφορμήν ρήξεως, αίφνης βλέπομεν αυτούς προκαλούντας οίκοθεν 
τον πόλεμον. Πριν ή άναφέρωμεν τάς πιθανωτέρας τής τοιαύτης μεταβο
λής αίτιας, έκθέτομεν τα πιστοποιούντα αυτήν γεγονότα.

Μετά τήν κατατρόπωσιν τής Σάμ.ου, άν καί άδηλον ακριβώς πότε, 
έξεοόθη έν Άθήναις, κατά πρότασιν τού Περικλεούς, ψήφισμα, δι'ού 

οί Μεγαρεΐς άπεκλείοντο, επί ποινή θανάτου, άφ’ όλων τών λιμ.ένων 

τού κράτους τών Αθηναίων καί από τής αγοράς τής ’Αττικής. Τόψή- 
φισρ.α τούτο κατέστρεφε τούς Μεγαρείς, διότι μή δυνάμ,ενοι νά άγο- 
ράσωσι καί νά πωλήσωσιν ούτε έν Άθήναις, ούτε εις λιμ,ένα τινά τού 

τών Αθηναίων κράτους, κατεδικάζοντο τοιουτοτρόπως εις εντελή σχε
δόν έμ,πορικήν απραξίαν. Πρόφασις τής καταδίκης ταύτης ήτο ότι οί 
Μεγαρείς ύπεδέχοντο δήθεν φυγάδας έξ Αθηνών δούλους καί ότι έκαλ- 
λιέργουν γην τινα έν μ.έρει ίεράν, έν μέρει άμ.φΐσβητουμ.ένην μεταξύ τών 
δύο πολιτειών. Πράγματι όμ.ως οί Αθηναίοι ήθέλησαν νά τιμωρήσωσι 
τά Μέγαρα, διότι ούδεμία άλ7^η αποστασία έ'βλαψεν αυτούς όσον ή 
τής γείτονος εκείνης πόλεως* ένόσω ήσαν κύριοι τής Μεγαρίδος, ήσαν- 
ασφαλείς από πάσης κατά ξηράν επιδρομής τών Πελοποννησίων, ένω 
ήδη οί Πε'λοποννήσιοι έκράτουν τάς κλείς τών μεγάλων τούτων τής 
Α τ τ ικ ή ; πυλών. Τό ζήτημα όμως' ήτο άν οί Αθηναίοι, αφού άπαξ 
έπέτρεψαν εις τούς Πελοποννησίους τά Μέγαρα, διά τών τριακονταε
τών σπονδών, ειχον τό δικαίωμα νά έκδικώνται τήν πόλιν ταύτην 
βάλλοντες τήν μάχαιραν εις τον λαιμ.όν της. Ό  Ι^ρικλής ίσχυρίζετο
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δτι εν ταΐς σπονδαϊς ούδέν υπήρχε το κωλύον την εκδοσιν τοιούτου ψη
φίσματος* άλλα τδ επιχείρημά του ήτο σοφιστικόν. Συνήθως αί σίτον- 
δαι δεν ρυθμ,ίζουσιν είμ.ή τά καθ’ ώρισμένην τινά περίστασιν άμ.φισβη- 
τούμ.ενα μεταξύ δύο πολιτειών άντικείμ.ενα* εάν δέ έκαστη των πολι
τειών έπεχείρει ώς προς την έτέραν παν δ,τι ρητώς εν τή συνθήκη δεν 
απαγορεύεται, πρόδηλον ότι ευθύς άπο της έπιούση; ηθελον αρχίζει αί 
μ,εταξύ αυτών εχθροπραξίαι. Είναι αληθές δτι εν Σπάρτη δεν έπετρέ- 
πετο συνήθως ή εις ξένους διατριβή* δ to 6 Περικλής ε'λεγεν δτι είναι 
πρόθυμος νά κατάργηση το κατά Μεγαρέων ψήφισμα, άμα και οί Λα
κεδαιμόνιοι καταργήσωσι τον περί ξενηλασίας θεσμ.όν. ’Αλλά καί αυτή 
ή σύγκρισις ήτο βεβιασμένη. Ό  θεσμός ούτος έπεκράτει εν Σπάρτη εξ 
άμ,νημο εύτων χρόνων καί ήτο απ’ αιώνος άνεγνωρισμένος σιωπηρώς 
υπό όλης τής Ελλάδος. Πλήν τούτου 6 θεσμός ούτος καθιερώθη ΐνα 
προλάβη πάσαν τών Λακεδαιμονίων εις άλλότρια ήθη εκτροπήν, ώς 
έκ τής μ,ετά ξένιον επιμιξίας, δχι ί’να βλάψη τά συμφέροντα τών άλλων 
Ελλήνων* καί είναι βέβαιον δτι ούδενός τά συμ,φέροντα ε βλάπτε, διότι 

ούδείς έζημιούτο μή εχων σχέσιν πάς πόλιν άπεστερημ,ένην πάσης ε’μ- 
πορίας και βιομηχανίας. Κ α τ’ ούδένα λοιπόν τρόπον φαίνεται δικαιολο- 
γούμ.ενον τό κατά Μεγαρέων ψήφισμα καί άν δχι άλλο, δεν δύναται 
άναμ.φιβόλως νά Οεωρηθή ώς πράξις πολιτικού άνδρός έπιμ.ελώς άποφεύ- 

γοντος πάσαν αιτίαν έριδος προς τούς Πελοποννησίους συμ,μάχους.

’Αλλά περί τούς αυτούς χρόνονς καί ίσως προ τού Μεγαρικού ψη
φίσματος, συνέβησαν έ'τεραι άφορμαί διενέξεων. Τφ 435  π. X . έξερ- 
ράγη μεταξύ τών Κορινθίων καί τών αποικούν αυτών Κερκυραίων πό
λεμος, διότι παραχθείσης έριδος μεταξύ τών ολιγαρχικών καί τού δή

μο υ τής κοινής αυτών αποικίας Έπιδάμ,νου, τού μ,ετέπειτα Δυρραγίου 
(σελ. 3 0 7 ) , οί μέν ολιγαρχικοί εζήτησαν καί έ'λαβον την συνδρομήν 
τών Κερκυραίων, ύ δέ δήμος έζήτησε καί ελαβε τήν επικουρίαν τών 
Κορινθίων. Οί Κορίνθεοε δεν ύπέβαλον τήν ύπόθεσιν ταύτην εις τήν 
πελοποννησιακήν συμμαχίαν, άλλΤ άνέλαβον τον αγώνα ώς ίδιον, εχον- 
τες βοηθούς τούς άποίκους αυτών Λευκαδίους*.καί Άμ.βρακιώτας, προς 
δέ καί ούκ όλίγας πελοποννησιακάς καί άλλας πόλεις, αύθορμ,ήτως πα- 
ρασχούσας τήν άντίληψιν αυτών, ήτοι τούς Έρμ,ιονεις, τού; Τροιζη- 
νίους, τούς Φλιασίους, τούς Ήλείους, τούς Μεγαρεις, τούς Θηβαίους 
καί τούς εν Κεφαλληνία Παλεΐς. Ούδέν ήττον οί Κορίνθιοι ήττήθησαν,
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διότι ή Κέρκυρα ήτο τότε μ.ετά τάς Αθήνας, ή Ισχυρότατη ναυτική 
της Ελλάδος πόλις, έχουσα δύναμιν 120 τριήρων. Ά λλ* οί Κορίνθιοι 
οέν ήνέσχοντο την ήτταν, καί επί δύο ολα έτη παρασκευασθέντες, συνε- 
κρότησαν μετά των συμμ,άχων στόλον 150 πλοίων, ώςτε οί Κερκυραίοι, 
φοβούμενοι ήδη ότι δεν θέλουσι δυνηθή ν’ άνθέξο;>σιν, ήναγκάσθησαν 
νά ζητησωσι και αυτοί συμμάχους. καί επεμψαν επί τούτω πρέσβεις 
εις ’Αθήνας.

Κατά τάς σήμερον ίσχυούσας κυβερνητικάς δοξασίας, καί εις αυτά 
τά συνταγμ,ατικώς πολιτευόμενα κράτη, το έ'ργον του κηρύττειν πόλε
μον, του ποιεί ν ειρήνην καί του συνομ.ολογείν συμμ,αχίας, ύπάγεται εις 
την αρμοδιότητα τής εκτελεστικής εξουσίας* κατά τάς ιδέας όμως των 
αρχαίων, ταΰτα ήσαν μ.άλιστα τά κυριώτατα αντικείμενα τά ύποβαλ- 
λόμ.ενα εις την συζήτησιν καί την άπόφασιν τής εκκλησίας του δήμου, 
καί εις αύτάς τάς μη όλοσχερώς δημοκρατουμ,ένας πόλεις, πολύ δέ 
μάλλον εις τάς ’Αθήνας. Οί πρέσβεις λοιπον των Κερκυραίων, άμα 
φθάσαντες ενταύθα, διεκοίνωσαν μέν εις τούς στρατηγούς τά τής απο
στολής αύτών, άλλ’ οί στρατηγοί μηδέν οίκοθεν άποφασίσαντες, ώρισαν 
αμέσως ημέραν καθ’ ήν αυτή τού δήμου ή εκκλησία έμελλε νά άκροα- 
σθή των πρέσβεων, Ε π ε ιδ ή  δέ ή εντολή των ήτο προ καιρού γνωστή, 
παρέστησαν έν τή εκκλησία ταύττ) καί των Κορινθίων πρέσβεις, ίνα 
άντείπωσιν εις τήν παραδοχήν τής αίτήσεως. Ό  Θουκυδίδης αναφέρει, 
έν τω προίτω των ιστοριών αυτού βιβλίω, τούς λόγους εκατέρων των 
απεσταλμένων, λόγους δηλαδή τούς όποιους αυτός συνέταξε, περιέχον
τας όμως καθ’ όλας τάς πιθανότητας τά κυριώτατα των όσα έρρέθη- 
σαν καί όσα ίσως αυτές ούτος ήκουσε λεγόμενα. Καί τοι δέ φέρουσι 
τον ίδιάζοντα τού ύφους χαρακτήρα καί τήν συνήθη τραχύτητα τής 
γραμματικής κατασκευής τού ιστορικού, οί λόγοι ούτοι είναι όμως έκ 
των άπλουστάτων καί πρακτικωτάτων τής όλης συγγραφής, καί πα- 
ριστώσιν ακριβώς τήν τότε τών πραγμ.άτων κατάστασιν.

Εις τάς τριακονταετείς σπονδάς διελαμ.βάνετο ρητώς· « τών έλλη · 
νίδιυν πόλεων ήτις μηδαμού ξυμμαχεί, έξεΐναι παρ’ όποτερους άν άρε— 
σκηται έλθείν » καί επειδή οί Κερκυραίοι ούτε τών Άθηναίιυν, ούτε 
τών Πελοποννησίων ήσαν πρότερον σύμμαχοι, έκ πρώτης όψεως έφαί- 

νοντο δικαιούμενοι νά καταταχθώσιν, άν ήθελον, εις τήν τών Α θη 
ναίων συμμαχίαν. Ά λ λ ’ ή ύπόθεσις περιεπλέκετο ενεκεν άλλων τινών 
περιστάσεων. Ή Κέρκυρα ήτο αποικία τών Κορινθίων* καί εινάι μεν
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ότι εν ταις σπονδαϊς ούδεν υπήρχε το κωλύον τήν εκδοσιν τοιούτου ψη- 
φίσμ,ατος· άλλνά το επιχείρημά του ήτο σοφιστικόν. Συνήθως αί σ^ον- 
δαί δεν ρυθμ,ίζουσιν εΐμή τά καθ’ ώρισμένην τινά περίστασιν αμφισβη
τούμενα μεταξύ δύο πολιτειών άντικείμ,ενα· εάν δέ έκάστη των πολι
τειών έπεχείρει ώς προς την έ τέραν παν ο,τι ρητώς εν τή συνθήκη δεν 
απαγορεύεται, πρόδηλον δτι ευθύς από τής έπιούσης ήθελον αρχίζει αί 
μεταξύ αυτών εχθροπραξίαν Είναι αληθές δτι εν Σπάρτη δεν έπετρέ- 
πετο συνήθως ή εις ξένους διατριβή· Sib δ Περικλής ελεγεν δτι είναι 
πρόθυμος να καταργήση το κατά Μεγαρέων ψήφισμα, άμα καί οί Λα
κεδαιμόνιοι καταργήσωσι τον περί ξενηλασίας θεσμόν. ’Αλλά καί αυτή 
ή σύγκρισις ήτο βεβιασμένη. Ό  θεσμός ούτος έπεκράτει εν Σπάρτη έξ 
άμ,νημο εύτων χρόνων καί ήτρ άπ’ αίώνος άνεγνωρισμένος σιωπηρώς 
υπό δλης τής Ελλάδος. Πλήν τούτου δ θεσμός ούτος καθιερώθη Ι'να 
προλάβη πάσαν τών Λακεδαιμονίων εις άλλότρια ήθη εκτροπήν, ώς 
έκ τής μετά ξέν«υν επιμιξίας, όχι ϊνα βλάψη τά συμφέροντα τών άλλων 
Ελλήνων· καί είναι βέβαιον δτι ούδενός τά συμφέροντα εβλαπτε, διότι 
ούδείς εζημιούτο μή έχων σχέσιν π^ός πόλιν άπεστερημένην πάσης εμ

πορίας καί βιομηχανίας. Κ α τ’ ούδένα λοιπόν τρόπον φαίνεται δικαιολο- 
γούμενον τό κατά Μεγαρέων ψήφισμα καί άν όχι άλλο, δεν δύναται 
άναμφιβόλως να θεωρηθή ώς πράξις πολίτικου άνδρός έπιμελώς άποφεύ- 

γοντος πάσαν αιτίαν έριδος προς τούς Πελοποννησίους συμμάχους.

Ά λ λ α  περί τούς αυτούς χρονονς καί ίσως προ τού Μεγαρικού ψη
φίσματος, συνέβησαν έ'τεραι άφορμαί διενέξεων. Τφ 435  π. X . έξερ- 
ράγη μεταξύ τών Κορινθίων καί τών άποίκο>ν αύτών Κερκυραίων πό
λεμος, διότι παραχθείσης έριδος μ,εταξύ τών ολιγαρχικών καί τού δ ή 

μου τής κοινής αύτών αποικίας Έπιδάμνου, τού μ,ετέπειτα Δυρραχίου 
(σελ. 3 0 7 ) , οί μέν ολιγαρχικοί έ ζήτησαν καί ενλαβον τήν συνδρομήν 
τών Κερκυραίων, δ δέ δήμος έζήτησε καί ελαβε τήν επικουρίαν τών 
Κορινθίων. Οί Κορίνθιοι δεν ύπέβαλον τήν ύπόθεσιν ταύτην εις τήν 
πελοποννησιακήν συμμαχίαν, άλλ’ άνέλαβον τον αγώνα ώς ίδιον, εχον- 
τες βοηθούς τούς άποίκους αύτών Λευκάδίους’.καί Άμβρακιώτας, προς 
δέ καί ούκ όλίγας πελοποννησιακάς καί άλλας πόλεις, αύθορμήτως πα- 
ρασχούσας τήν άντίληψιν αύτών, ήτοι τούς Έρμ.ιονεΐς, τού; Τροιζη- 
νίους, τούς Φλιασίους, τούς Ήλείους, τούς Μεγαρεις, τούς Θηβαίους 
καί τούς ε’ν Κεφαλληνία Παλεις. Ούδέν ήττον οί Κορίνθιοι ήττήθησαν,
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διότι ή Κέρκυρα ήτο τότε μετά τάς Αθήνας, ή Ισχυρότατη ναυτική 
της Ελλάδος πόλις, έχουσα δύναμιν 120 τριήρων. Ά λ λ ’ οί Κορίνθιοι 
όέν ήνέσχοντο την ήτταν, καί επί δύο ολα έτη παρασκευασθέντες, συνε- 
κρότησαν μετά των συμμάχων στόλον 150 πλοίων, ώςτε οί Κερκυραίοι, 
φοβούμενοι ήδη ότι δεν θέλουσι δυνηθή ν’ άνθέξιυσιν, ήναγκάσθησαν 
νά ζητήσωσι καί αυτοί συμμάχους. καί επεμ,ψαν επί τούτω πρέσβεις 

εις ’Αθήνας.
Κατά τάς σήμερον ίσχυούσας κυβερνητικάς δοξασίας, καί εις αυτά 

τά συνταγματικώς πολιτευόμενα κράτη, τό έργον του κηρύττειν πόλε- 
μ.ον, του ποιειν ειρήνην καί του συνομολογεί*/ συμμαχίας, υπάγεται εις 
την άρμ.οδιότητα τής εκτελεστικής εξουσίας* κατά τάς ιδέας όμ,ως τών 
άργαίων, ταύτα ήσαν μ.άλιστα τά κυριώτατα αντικείμενα τά ύποβαλ- 
λόμ,ενα εις την συζήτησιν καί την άπόφασιν τής εκκλησίας του δήμου, 
καί εις αύτάς τάς μη όλοσχερώς δημοκρατουμ,ένας πόλεις, πολύ δε 
μάλλον εις τάς ’Αθήνας. Οί πρέσβεις λοιπόν τών Κερκυραίων, άμα 
φθάσαντες ενταύθα, διεκοίνωσαν μεν εις τούς στρατηγούς τά τής απο
στολής αύτών, άλλ’ οί στρατηγοί μηδέν οίκοθεν άποφασίσαντες, ώρισαν 
αμέσως ημέραν καθ’ ήν αυτή τού δήμ.ου ή εκκλησία έμελλε νά άκροα- 
σθή τών πρέσβεων, ’Επειδή Si ή εντολή των ήτο προ καιρού γνωστή, 
παρέστησαν έν τή ε’κκλησία τχυττ, καί τών Κορινθίων πρέσβεις, ί'να 
άντείπωσιν εις τήν παραδοχήν τής αίτήσεως. Ό  Θουκυδίδης αναφέρει, 
έν τω πρώτω τών ιστοριών αυτού βιβλίο), τούς λόγους έκατέρων τών 
απεσταλμένων, λόγους δηλαδή τούς όποιους αυτός συνέταξε, περιέχον
τας όμως καθ’ όλας τάς πιθανότητας τά κυριώτατα τών όσα ερρέθη- 
σαν καί όσα ίσως αυτός ούτος ήκουσε λεγάμενα. Και τοι Si φέρουσι 
τον ίδιάζοντα τού ύφους χαρακτήρα καί τήν συνήθη τραχύτητα τής 
γραμματικής κατασκευή; τού ιστορικού, οί λόγοι ούτοι είναι όμως έκ 
τών άπλουστάτων καί πρακτικωτάτων τής όλης συγγραφής, καί πα- 
ριστώσιν ακριβώς τήν τότε τών πραγμ.άτων κατάστασιν.

Εις τάς τριακονταετείς σπονδάς διελαμ.βάνετο ^ητώς* « τών ελλη
νικόν πόλεων ήτις μηδαμού ξυμμαχεί, έξείναι παρ’ όποτερους άν άρέ- 
σκηται ελνθεΐν* » καί επειδή οί Κερκυραίοι ούτε τών Α θηνα ίο ι, ούτε 
τών Πελοποννησίων ήσαν πρότερον σύμμαχοι, ε’κ πρώτης όψεως έφαί- 
νοντο δικαιούμενοι να καταταχθώσιν, άν ήθελον, εις τήν τών ’Αθη
ναίων συμμαχιαν. *Αλλ’ ή ύπόθεσις περιεπλέκετο έλεκεν άλλων τινών 
περιστάσεων. Ή Κέρκυρα ήτο αποικία τών Κορινθίων* καί είναι μεν



5 5 4 Ό μεταξύ Κορινθίων και Κερκυραίων πόλεμος.

άληθές ότι πράγματι αί πλείσται των αποικιών ούδεμίαν διετηρουν 
σχέσιν πολίτικης ύπακοης εις τάς μητροπόλεις καί οτι μάλιστα πολ
λά! πελοποννησιακαί άποικίαι ησαν προ καιρού υποτελείς τών ’Αθη
ναίων δικαίω όμως, αί μητροπόλεις ηξίουν οτι εκτιζον τάς αποικίας 
(( επί τώ ηγεμ,ονες ε ίν α ι)) αυτών. Τούτο δεν έλέγετο ύπο μόνων τών 

Κορινθίων, άλλα καί δ ιστορικός αυτός οικοθεν όμιλών, ύποόεικνύει 
μέχρι τίνος τά τοιαυτα ηγεμονικά δίκαια, διότι βέβαιοί οτι οί Κερ- 
κυραίοι, άποικοι οντες Κορινθίων, «παρημέλουν αυτών ούτε γάρένπα- 
νηγύρεσι ταίς κοιναίς δεδόντες γέρατα  νομιζόμενα, ούτε Κορινθίω άν- 
δρί προ/αταρχόμενοε τών ιερών, ώςπερ αί άλλαί άποικίαι.» ''Ωστε ναι 
μεν οί Κερκυραΐοι^δέν ησαν κατατεταγμένοι εις τον κατάλογον τών 
Πελοποννησίων συμρ.άχων, άλλ* όμως συνεδέοντο ρ.εθ’ ένος τών συμ,μά- 

χων τούτων διά θεσμ,ών τινων, τούς όποιους οί Αθηναίοι, εάν τωόντι 

άπέφευγον πάσαν άφορμην διενέζεως προς τούς Πελοποννησίους, ώφει- 

λον νά σεβασθώσι τόσω μ,άλλον, όσω προέκειτο περί τών Κορινθίων, 

οιτινες κυρίως άπέτρεψαν τούς Πελοποννησίους νά δάσωσι προςφκτως 
βοήθειαν εις την στασιάσασαν Σάμον καί άνεκηρυξαν την άρχην της 
μ. η έπεμβάσεως. Πλην τούτου, μεταξύ Κερκυραίων καί Κορινθίων ύφί- 

στατο ήδη πόλεμος* οί δ* Αθηναίοι, παραδεχόμενοι την περί συνδρου/ης 
αιτησιν τών Κερκυραίων, έξ άνάγκης περιήρχοντο άμ.έσως εις πόλεμ.ον 
ού μ.όνον προς τούς Κορινθίους, άλλά πιθανώς καί προς ολην την πελο- 
ποννησιακην συμμ.αχίαν, έν γιοι Κορίνθιοι έπεΐχον προέχουσαν τά ξ ιν  δ to 
καί όρθώς ελεγον ούτοι «ού γάρ τοίςδε μ,όνον επίκουροι άν γένοισθε, 

άλλά καί ήμΐν, άντί ένσπόνδων πολέμιοι.»
Τοιαυτα ησαν εν κεφαλαίω τά έπιχειρήμ,ατα τά έκτεθίντα ύπο τών 

Κορινθίων καί τών Κερκυραίων, κατά την συζήτησιν ταύτην, ήτις διηρ- 

κεσεν επί δύο όλας ημέρας. Κατά δυςτυχίαν ό Θουκυδίδης δεν άπε- 
μνημόνευσε τούς λόγους τών ’Αθηναίων ρητόρων* επιφέρει μόνον, ότι, 

είς το τέλος της πρώτης συνεδριάσεως, η πλειονοψηφία άπεδέχετο μ.άλ- 
λον τά τών Κορινθίων, άλλά την επιούσαν μετέβαλε γνώμην καί δεν 
ησπάσθη μέν καθ’ ολοκληρίαν την τών Κερκυραίων αιτησιν, δεν έποίησε 

δηλαδή συμμαχίαν προς αυτούς, ώςτε νά εχωσι τούς αυτούς εχθρούς 
καί φίλους, έπιμ.αχίαν δέ μ.όνον, ί'να βοηθώσιν άλλήλους, εάν τις προς- 
βάλη την Κέρκυραν, η τάς Αθήνας, η τούς τούτων συμμάχους* έν άλ

λα ις λέξεσι, συνωμολόγησαν συρ,μαχίαν οχι επιθετικήν άμα καί άμυν- 
τικην, άλλά μ,όνον άμυντικήν. Ό  ιστορικός εξηγεί κάλλιστα καί πόθεν
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προέκυψεν ή μεταβολή αΰτη της γνώμης της πλειονοψηφίας. Οί ’Α θη
ναίοι, λέγει, ένόμιζον άφευκτον τον προς τούς Πελοποννησίους πόλεμόν^ 
καί τούτου ένεκα δεν ήθελον να έγκαταλίπωσιν εις τούς Κορινθίους την 
Κέρκυραν, ναυτικόν εχουσαν τοσούτον, άλλα μ,άλλον έπεθύμ.ουν νά ύπο- 
τρέφωσι ταύτην την προς άλλήλους εκείνων σύγκρουσιν, ί'να εύρωσιν 
αυτούς άσθενεστέρους βραδύτερον. Ο κύριος λοιπόν λόγος i t '  ον ο ί’Αθη
ναίοι επραζαν Ιπί τού προκειμένου ό,τι επραζαν, ήτο ότι ύπελάμ.βανον 
τον πόλεμον άναπόδραστον· αλλά ενώ οί Πελοποννήσιοι προ ολίγου έτι 

άπέφυγον δύο έπιτηδειοτάτας περιστάσεις τού νά προςβάλωσι τους 
’Αθηναίους, το νά νοαίζωσιν ούτοι ούδεν ήττον, ότι ό πόλεμ,ος είναι 
αναπόδραστος καί τούτου ένεκα νά πολιτεύωνται παρά το δίκαιον προς 
τούς Πελοποννησίους, ητο το αυτό καί νά προκαλώσι τον πόλεμ.ον. 
"Οτς δέ επί του προκειμ.ένου, όπως καί επί τού κατά Μεγαρέων ψηφί
σματος, παρά το δίκαιον επολιτεύθησαν, πρόδηλον. Ποιον ητο τό κεί- 
μ.ενον επί τ*/) βάσει τού όποιου προέκειτο νά άποφασισθή τό άνά χ ε ί-  
ρας ζή τη μ α ; Αί τριακονταετείς σπονδαί, εν αίς έλέγετο, ώς ειδομεν, 
«έζείναι παρ’ όποτέρους τις τών άγράφων πόλεων βούλεται έλθείν.» * 
*Λν λοιπόν οί ’Αθηναίοι έπίστευον είλικρινώς οτι εδικαιούντο, κατά τό 

κείμ.ενον τούτο, νά δεχθώσιν εις την συμμαχίαν αυτών τούς Κερκυ- 
ραίου:, δ ιατί δεν τούς έδεχθησαν ; Α λ λ ά  δεν τό ε'πίστευον ό Θουκυδί
δης τό λέγει ρητώς. Παραδεχόμενοι, λέγει, αυτούς εις την συμμ.αχίαν 
το>ν,Χ ήθελον άναγκασθή νά συμ,πλεύσωσι μετά τούτων επί Κόρινθον, 
Έάν δέ συνέπλεον μ,ετά τούν Κερκυραίων επί Κόρινθον, «έλύοντ’ άν αυ
τοί: αί προς Πελοποννησίους σπονδαί.» Οί ’Αθηναίοι άρα ώμ,ολόγουν ότι 
δεν εδικαιούντο νά δεχθώσιν εις την συμμαχίαν των τούς Κερκυραίους, 

είμ.ή παραβαίνοντες τάς σπονδάς. t Μήπως όμως περιοριζόμενοι εις 
απλήν έπιμαχίαν, δεν ήθελον καταντήσει εις τό αυτό αποτέλεσμα; 
"Ινα πιστεύσωσιν οί ’Αθηναίοι, ή ότι ήδύναντο ετι νά μή ελθωσιν εις 
σύγκρουσιν προς τούς Κορινθίους, ή ότι ή σύγκρουσις αυτή, καί άνευ 
τού επί Κόρινθον πλού, δεν ίσοδυνάμ,ει μέ τήν λύσιν τών σπονδών, πρέ

πει νά ύποθέσωμ.εν, ότι ήσαν οί όλιγώτερον προνοητικοί καί πρακτικοί 

τών ανθρώπων.

Τωόντι, συνομολογηθείσης τής έπιμαχίας, 4 3 3 — 4 3 2 , οί ’Αθηναίοι 
έπεμ,ψαν εις βοήθειαν τών Κεοκυραίων μ.ικράν τινα ναυτικήν μοίραν δέκα 
τριήρων, υπό Λακεδαιμόνιον, τον τού Κίμωνος υιόν, παραγγειλαντες
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αύτώ «μ*/) ναυμ,αχείν Κορινθίοις, ήν μη επί Κέρκυραν πλέωσι, καί μ.έλ- 
λωσιν άποβαινειν, η ές των εκείνων Tt χωρίον ού’τω δε, κωλύειν κατά 
δΰναμιν.» ’Αλλά συγκροτείται ήδη ναυμ.αχία μ,εγάλη Κορινθίων καί 

Κερκυραίωνεν τω μ,εταξύ Κέρκυρας καί ’Ηπείρου πελάγει, «εν ή cd 
άττικαί νήες, παραγιγνόμ.εναι τοίς Κερκυραίοις, είπν) πιέζοιντο, φόβον 

μέν παρείχον τοίς έναντίοις, μάχης δέ ούκήρχον, δεδιότες οι στρατηγοί 
τήν πρόρρησιν των 'Αθηναίων.» Μ ετ’ ολίγον ομ,ως ήττάτα ι κατά κρά
τος το δεξιόν κεράς των Κερκυραίων, καί τότε οί Αθηναίοι «δρώντε; 
τούς Κερκυραιους πιεζομ.ένους, μάλλον η5η άπροφασιστως έπεκούρουν, 
το μέν πρώτον άπεχόμενοι, ωςτε μη έμβάλλειν τινί* επειδή δέ ή τροπή 
έγίγνετο λαμπρώς, καί ένέκειντο οίΚορίνθιοι, τότε δή έργου πας ειχετο 

ήδη, καί διεκέκριτο ούδέν (τ ι, αλλά ξυνέπεσον ες τούτο ανάγκης, ωςτε 
επιχειρησαι άλλήλοις τούς Κορινθίους καί ’Αθηναίους.)) Το τέχνασμα 

λοιπον εκείνο της έπιμαχίας δεν προέλαβε την μεταξύ ’Αθηναίων καί 
Κορινθίων σύγκρουσιν* οί δέ Κορίνθιοι, άναγκασθέντες ώς εκ τούτου νά 

παύσωσι τον προς Κερκυραιους πόλεμον, μετέβαλον φυσικω τω λόγω 

διάθεσιν προ; τούς ’Αθηναίου;· καί ένω αυτοί ήσαν οί άποτρέψαντες 
εσχάτως τούς άλλους Πελοποννησίους άπο πάσης εχθροπραξίας κατά 
των ’Αθηναίων, καί οί άνακηρύξαντες την αρχήν της μή έπεμβάσεως, 
ήδη εζητησαν αναφανδόν νά περιπλέξωσι τά μεταξύ των δύο συμμα- 

χιών πράγματα καί νά έπιταχύνωσι την ολοσχερή ρηξιν. Ούδ’ έβράδυνε 

νά έπέλθν) η προς τούτο επιτήδεια περίστασις.

Ό  βασιλεύς της Μακεδονίας Περδίκκας, 6 υιός τού ’Αλεξάνδρου 
εκείνου ονπολλάκις άνεφέρομ.εν επί των ρ,ηδικών, διετέλει πρότερον φίλος 
και σύμμαχος των ’Αθηναίων. Ε π ε ιδ ή  ομ,ως ούτοι εποιήσαντο συμμα- 
χίαν καί προ; δύο ετέρους ήγεμ.όνας της Μακεδονίας, έναντιουμένους εις 
τον ΓΙερδίκκαν, ήτοι προς τον τούτου αδελφόν Φίλιππον καί προς τον 
ι\ερδαν, δ βασιλεύς ήρχισε νά ύποκινή εις στάσιν τάς κατά τά μ.ακε- 
δονικά παράλια συμμ.άχους τών ’Αθηναίων πόλεις. Μεταξύ δε των πό
λεων τούτων ητο καί ή Ποτίδαια, ήτις, αποικία ούσα τών Κορινθίων, 
διετήρει, καί περ υποτελής τών ’Αθηναίων, σχέσεις τινάς προς την μη- 
τρόπολιν, δεχομένη ιδίως παρ’ αυτής κατ’ έτος τούς καλουμ.ένους έπι 
δημιουργούς, ετησίους άρχοντας έπιτελούντας μέν αυτόθι επισήμους τινάς 
θυσίας, έχοντας δέ καί επιρροήν τινα εις την διοίκησιν τών πραγμάτων. 
"Οθεν δ Περδίκκας, γινοίσκων την νέαν εχθρικήν διάθεσιν τών Κοριν-
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θίων κατά των ’Αθηναίων, έπεμ.ψε πρέσβεις ού μόνον είς Κόρινθον, Ι'να 
διά*της πόλ^εως ταύτης κίνηση είς επανάστασή την ΙΙοτίδαιαν, αλλά 
καί εις Σπάρτην, ί’να προκαλέση κηρυγμ.α πολέμου της όλης πελοπον- 

νησιακης όμ.οσπονδίας. Οί δέ Αθηναίοι, μ.αθόντες τά ένεργούμ,ενα, δ ιέ
ταζαν τούς Ποτιδαιάτας νά καθαιρέσωσι το προς την θάλασσαν μ.έρος 
τού τείχους αυτών, νά δώσωσιν ομήρους, νά άποπέμ.ψωσι τούς έπ ιδη- 
μ,ιουργούς και νά μη δέχωνται τού λοιπού αυτούς. Τότε οί Ποτιδαιαται, 
αφού εις μ,άτην επροςπάθησαν νά έπιτύχωσι παρά τοις ’Αθηναίοι; την 
άνάκλησιν των διαταγών τούτων, επεμ.ψαν πρέσβεις είς Λακεδαίμο α 
μ$τά Κορινθίων καί επειδή τά τέλη, δηλαδη οί άρχοντες των Λακε
δαιμονίων, ύπέσχοντο ort άν ο ί ’Αθηναίοι στρατεύσωσιν επί Ποτίδαιαν, 
οί Λακεδαιμόνιοι θέλουσιν είςβάλει είς την ’Αττικήν, οι Π οτιδαιαται 
απίστησαν ηδη αναφανδόν. Οί δέ ’Αθηναίοι, πέμ„ψαντες έν τφ μ,εταξύ 
στρατόν είς τά μ.ακεδονικά παράλνία, ετρεψαν τούς τε Ποτιδαιάτας 
καί τούς είς βοήθειαν αυτών έλθόντας Κορινθίους καί έπολαόρκησαν 
την Ποτίδαιαν.

Ταύτα έγίνοντο κατά το θέρος καί το φθινόπο)ρον τού 432  έτους. 
Αί άφορμ.αί των διενέξεων έπολλαπλασιαζοντο, καί τά πάθη παρωξύ- 
νοντο επί μάλλον καί μάλλον. Οι Μεγαρεΐς δεν έπαυον κραυγάζοντες 
κατά τού ψηφίσματος. Οί Κορίνθιοι ήζίουν ότι οί ’Αθηναίοι έ'λυσαν 
τάς σπονδάς, πολεμήσαντες προς αυτούς περί Κέρκυραν, καί. επί τή 
άπλή ύπονοία ότι οί Π οτιδαιαται μελετούν νά στασιάσωσιν, άνατρέ- 
ψαντες τά προς τούτους δίκαια καί προνόμια της μ.ητροπόλεως. Καί 
άλλοι δέ, ώς φαίνεται, σύμ.μ.αχοι των ΙΊελοποννησίων έ'λεγον οτι αδι
κούνται* καί πολλοί υποτελείς των ’Αθηναίων, ιδίως οί Αίγιν*7ται, 
παρετονούντο κρυφίως είς την Σπάρτην ένεκα των καταπιέσεων τάς 
όποιας έπασχον το δέ σπουδαιότερον, κοινές έπεκράτει φόβος ότι οί 
’Αθηναίοι πράττοντες ταύτα πάντα διανοούνται νά δουλιυσωσι καί την 
άλ,λην Ε λλά δ α . "Ωςτε οί Λακεδαιμόνιοι, καί τοι ώς πάντοτε νωθροί 
οντες, καί τοι ως πάντοτε διστάζοντες νά άναλάβυ^ιν αγώνα μ,έγαν, 

καί τοι ώς πάντοτε εύκολώτερον ύποσχόμενοι επικουρίας η παρέχοντες 
αύτάς, καταναγκαζόμ,ενοι όμως ηδη ύπο της κοινές γνώμης, ένόμισαν 
άπαραίτητον νά άποφασίσωσιν οριστικόν τ ι επί τού προκιιμ,ένου Είς 
τοιαύτας περιστάσεις ή Σπάρτη συνείθιζε νά κρίνη προ πάντων κα τ’ 
ιδίαν, χωρίς των συμμάχων, άν υπάρχω άφόρμ.ή πολέμ.ου ή οχι* καί
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άν εκρινεν ότι όχι. το πράγμα παντάπασι δεν ύπεβάλλετο πλέον εις 
τούς συμ,μάχους* ούτοι δεν προςεκαλούντο να ψηφοφορήσωσιν είμή εάν 
η άπόφασις της Σπάρτης ήτο ότι υπάρχει άφορμ,ή πολέμου. Τότε εί 
μ,έν ή πλειονοψηφία συνετάσσετο μετά της γνώμης της Σπάρτης, άπασα 
ή ομοσπονδία ητο ύπόχρεως νά έκτελέση τά δόξαντα· εί δέ η πλειο
νοψηφία διεφώνει, η Σπάρτη έξετέλει ούδέν ηττον τά αύτή δόξαντα 
μόνη η μετά των τυχόν συμφωνούντων συμμάχων. Καί είχε μέν έκάστη 
πόλις, μικρά η μεγάλη, ίσον δικαίωμ,α ψήφου, άλλ*ώς εκ των προει
ρημένων συνάγεται, ή Σπάρτη προεΐχεν ούσιωδώ; όλων των συμμάχων, 
αυτή κυρίως άποφασίζουσα περί τού πρακτέου, των δέ λοιπών καλού
μενων μόνον νά ψηφοφορήσωσιν άν θέλωσι νά συμπράξωσιν ή ού. Τοιου

τοτρόπως λοιπόν έπολιτεύθη και ενταύθα. Οι Κορίνθιοι καί οι άλλοι 
σύμμαχοι όσοι ήξίουν δτι οι Αθηναίοι έλυσαν τάς σπονδάς, ή άλλως 
ήδίκησαν την Πελοπόννησον, ύπέβαλον τά παράπονα αύτών εις τον 
σύλλογον των πολιτών τής Σπάρτης· δ ιότι, κα ίτο ι όλιγαρχουμένης τής 
πόλεως ταύτης, τό ζήτημα δμο^ς ήτο τόσφ σπουδαιον, ώςτε δεν ήδύ- 
νατο νά άποφασισθή είμή ύπο τής ολομέλειας των Σπαρτιατών, δ έστι 
τών πολιτών, οιτινες ως έκ τής ηλικίας, τής τακτικής εις τά συσσίτια 
είςφοράς καί τής ακριβούς έκπληροϋσεως τών περί πειθαρχίας νόμων, 
ειχον δικαίωμα ψήφου. Έκτεθείσης δέ ενώπιον αύτών τής κατηγορίας, 
άπεπέμφθησαν όλοι οί ξένοι, καί 6 σύλλογος έσυζήτησε καί άπεφάσισε 
κατ ιόιαν.

Ό  μέγας τού πελοποννησιακού πολέμου ίστοοικος έξέθηκεν ήμιν is 
έκτάσει τά κατά την συνεδρίασιν ταύτην, ένή προέκειτο νά άποφασισθη 
ή τύχη τής Ελλάδος. Δεν άπεμνημόνευσε μ,έν όλους τών κατηγόρων 
τούς λόγους, αλλά παρέθεσε τον λόγον τών Ιίορινθίων, τών τελευταίων 
άγορευσάντων, δςτις ήτο άναγκαίως 6 πάντων σπουδαιότερος' έπειτα 
τον λόγον Αθηναίων τινών πρέσβεων, οιτινες παρευρεθέντες κατά τύχην 
έν Σπάρτη ένεκα ετέρων υποθέσεων, ενλαβον την άδειαν νά άπαντήσωσιν 
έκ τού προχείρου εις τούς κατηγόρους* μ,ετά ταύτα, δηλαδή μετά τήν 
ύποχώρησιν τών ξένων, δ Θουκυδίδης παρατίθησι τον λόγον τού βασι- 
λέως Άρχιδάμου, καί τελευταΐον τήν βραχεΐαν άλλά χαρακτηριστι - 
κωτάτην προςφώνησιν τού Έφορου Σθενελαιδου, δ ι’ ής έκρίθη δ άνά 
χεϊρας άγων. Οί λόγοι ούτοι, ώς καί ολοι οι άλλοι συνετάχθησαν ύπό 
τού Θουκυδίδου αυτού* άπεικονίζουσιν όμως πιστώς τά αίσθήμ,ατα τών 
πολιτικών μερίδων εις άς αποδίδονται, άπόδειξις τούτου έστω προς
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τοίς άλλοις ότι ούδείς εξ αυτών είναι, κυρίως είπειν, άπόκρισις εις τον 
προρρηθέντα, άλλ* έκαστος παρίστησι την κατάστασιν των πραγμάτων 

ύπο την ιδίαν του άγορεύοντος εποψιν.
Ό  ρήτωρ των Κορινθίο>ν δεν διετριψε περίτάς κατά μέρος αδικίας 

των ’Αθηναίων, περί ών ωμίλησαν οί ΜεγαρεΤς καί οί άλλοι προαγο- 
ρεύσαντες σύμμαχοι* εν παρόδω δέ ήγγισε καί αυτήν την περί Κέρκυρας 
καί Ποτιδαιας ύπόθεσιν, είς ην ιδίως ένειχοντο οι έντολεΐς αυτού* καί 
άρ.έσως άνήγαγε το ζήτημα είς ύψηλοτεραν τινά περιωπήν, ίσχυρισθείς 
ότι οί ’Αθηναίοι, οί εχοντες ήδη δεδουλωμένους πλείστους των Ε λ λ ή 
νων, έπιβουλεύουσι καί ολους τούς λοιπούς, επί τούτφ προ καιρού·, πα
ρασκευαζόμενοι. "Ινα ελέγξη δέ την αδράνειαν των Σπαρτιατών καί 
έν τω άρ.α παροξύντ) την φιλοτιμίαν αυτών, περιέπλεξε μ.έν τον έλεγχον 
δι* εγκωμίων οχι ολίγων, άλλα σαφώς άνεκήρυξεν αυτούς αιτίους τού 
κακού, ώς έπιτρέψαντας εις τούς Αθηναίους, πρώτον, νά όχυρώσωσι τήν 
πόλιν μετά τα Μηδικά, ύστερον νά στήσωσι τά μ,ακρά τείχη, καίτελευ- 
ταίον, αφού άπεστίρησαν τής ελευθερίας τοσούτους Έ λληνας, νά απει
λώ σι καί αυτούς τών Λακεδαιμονίων τούς συμμάχους. Κ αί ενταύθα 

έπέφερεν άμίμητέν τινα εικόνα τού αντιθέτου χαρακτήρος τών δύο φυλών, 
εικόνα τής όποιας ό τελικός σκοπος ήτο νά καταστήσω αναμφισβήτητος 
ότι οί ’Αθηναίοι είναι αδύνατον νά άρκεσθώσιν είς όσα εχουσι καί αδύ

νατον νά άφήσωσι ποτέ ήσυχον τήν άλλην Ε λ λ ά δ α . « Οί άνθρωποι 
αυτοί, είπεν, είναι φύσει νεωτεροποιοί, καί οξείς είς το νά έπινοώσι καί 
νά έκτελώσιν ο,τι άν άποφασίσωσιν ενώ ύμείς, δέν φροντίζετε είμή 
πώς νά διατηρήσητε τά υπάρχοντα, καί ού μόνον μηδέν πλέον τούτου 
επινοείτε, άλλ’ αληθώς είπειν ουδέ τάναγκαία προς τούτο πράττετε. 
Αύθις δέ, αυτοί μ,έν είναι καί παρά τήν δύναμιν αύτών τολμηταί, καί 
υπέρ ο,τι νομίζουσι κατορθωτόν κινδυνευταί, καί έν ταίς μεγίσταις συμ- 
φοραΐς πάντοτε εύίλπιδες* ύμέτερον δέ ιδίωμα είναι τό πράττειν ολιγώ- 
τερον τού δ,τι δΰνασθε, το μή πιστεύειν μηδέ εις τά βεβαιότερα, πράγμ,ατα 
καί το νομίζειν ότι μηδέποτε θέλετε απαλλαγή τών συμφορών. Αυτοί 
μέν είναι άοκνοι, ύμείς δέ περί πάντα βραδείς· αυτοί πρόθυμ,οι ν’ άπο- 
δημήσωσιν, ύμείς δέ προςηλωμένοι είς τάς εστίας σας, διότι οί μεν, κινού
μενοι νομίζουσιν οτι δύνανται νά άποκτήσωσί τ ι, ύμ.είς δέ φρονείτε OTt 

ούτω δύνασθε έξεναντίας νά βλάψητε καί ο,τι έχετε. Οι ’Αθηναίοι, 
νικώντες τούς έχθρούς, ωφελούνται δσον ένεστι πλειότερον έκ τής νίκης, 
καί νικώμενοι, οσον ενδέχεται όλιγώτερον ύπίνδίδουσιν. Έ τ ι  δέ, τά
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μεν σοψ,ατα μεταχειρίζονται ύπερ της πόλεως, παντάπασι προς ταύ:α  
άδιαφορούντες, ώ; αν ήσαν άλλων σώματα, του δέ πνεύμ,ατος διατε- 
λούσιν εντελώς κύριοι, άγωνιζόμ,ενοι να πράξωσι τ ι ύπερ αυτής. Καί εί 
μ.έν δέν δυνηθώσι νά έκτελέσωσιν ο .τι έπε νόησαν, νομίζουσιν οτι έστε- 
ρήθησαν πράγμ.ατος άνήκοντος ε ί; αυτούς* τα δέ κτηθέντα άπαξ, 
Οεωρούσιν ολίγα προς οσα μ,έλλουσι νά κατορθώσωσι διά των πράξεων 
αύτών. Έ άν δε καί πραγμ,ατικώς άποτύχωσί που, άναπληρούσι την 
ελλειψιν ταύτην, άντελπίσαντες άμ,έσως άλλα* διότι μόνοι αυτοί έχουσι 
σχεδόν συγχρόνως καί ελπίζουσιν ό ,τι άν έπινοήσωσι, ταχειαν ποιούντες 
την έπιχείρησιν των άποφασισθέντων. Καί ταύτα πάντα αγωνίζονται δι* 
όλου τού αίώνος μ.ετά πόνων καί κινδύνων, άπολαύοντες ελάχιστα των 
υπαρχόντων, διά τον πόθον τού νά προςαποκτώσιν αείποτε ετερα, καί 

εορτήν νομίζοντες ούδέν άλλο ή τό τά δέοντα πράττειν, συμφοράν δέ 
τήν4 άπράγμονα ησυχίαν μ,άλλον ή την επίπονον ασχολίαν. "Ωςτε έν 
όλίγοις όρθώς δύναται νά είπη τις, οτι έγεννήθησαν ί'να μήτε αυτοί 
έχωσιν ησυχίαν, μ,ήτε τούς άλλους ανθρώπους άφήσωσι νά ήσυχάσωσι 
ποτέ.» Τό συμπέρασμα των προτάσεων τούτων ήτο πρόδηλον. ’Επειδή 
οί ’Αθηναίοι, τοιούτοι ό'ντες, ήπείλουν τήν ησυχίαν καί τήν αυτονομίαν 
συμ.πάσης τής Ελλάδος, καιρός ήτο ήδη οι Λακεδαιμόνιοι ν ’ άφήσωσι 
κατά μέρος τήν βραδύτητα αύτών, νά είςακούσωσι τάς δεήσεις των 

συμ,μάχων καί των Ποτιδαιατών καί νά βοηθήσωσιν αυτούς, είςβάλ- 
λοντε; κατά τάχος εις τήν ’Αττικήν.

Οί πρέσβεις των ’Αθηναίων, οίτινες, ώς προείπομεν, κατά τύχην πα- 
ρευρίσκοντο έν Σπάρτγ) ενεκεν ετέρων ύποθέσεων, ήδη δ* έζήτησαν καί 
ίλαβον τήν άδειαν νά άπολογηθώσιν υπέρ τής πόλεως αύτών, κυρίως 
είπεΐν δεν άπεκρίθησαν εις τούς προαγορεύσαντας, διότι ούτε περί τών 
άποδιδομ.ένων αύτοΐς άδικημ,άτων ώμ,ίλησαν, επί τώλόγω ότι ή Σπάρτη 
δεν ήτο κριτής άρμ.όδιος τών μ.εταξύ Αθηναίων καί άλλων Έλλήνο>ν 
ερίδων, ούτε περί το γενικόν ζήτημα , όπως ύπό τών ΚορινΟίων έτέθη, 
ήτοι περί τά αποδιδόμενα εις τούς ’Αθηναίους βουλεύμ.ατα, διέτριψαν 
άλλ* ήγωνίσθησαν μόνον νά δικαιολογήσωσι τήν ηγεμονίαν τής πατρίδος 
αύτών. *Ό9εν, άφού ύπέμ.νησαν όσα οί ’Αθηναίοι, επί τών μ.ηδικών, 
υπέρ τής κοινής σιυτηρίας έμ,εγαλούργησαν* αφού προςέθηκαν, ότι δέν 
ελαβον τήν αρχήν αύτών βιασάμενοί τινα. άλλα διότι οί μέν Σπαρ- 
τιάτα ι δέν ήθέλησαν νά έξακολουθήσωσι τον προς τον βάρβαρον πόλε
μον, οί δέ σύμ.μαχοι παρεκάλεσαν τούς ’Αθηναίους νά άναλάβωσι τήν
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ήγερ,ονίαν* άφού εξήγησαν πώς ί ιά  την [Λετέπειτα ^υςτροπίαν τινών έκ 
των συ|Α[λάχων τούτων, ήναγκάσθησαν νά καθυποτάξωσιν αυτούς* άφού 
ίσχυρίσθησαν ότι ού^ερίαν κατάχρησιν έποίησαν της ά.ρχής, επήνεγκον 

τελευταϊον, ότι τά παράπονα των ύπηκόων είναι άτοπα, ότι ύπο τού 
Μή^ου δεινότερα πάσχοντες, έσιώπων* οτι άν η αρχή των ’Αθηναίων 
φαίνεται χαλεπή, φαίνεται τοιαύτη ί ιό τ ι  το παρόν άει βαρύ το’ίς ύπη- 
κόοις* οτι άν οί Σπαρτιάται, καθαιρεσαντες τούς ’Αθηναίους, άρξωσιν 
αυτοί, θέλουσιν έκτεθή εις όρ.οίας αιτιάσεις- καί οτι έπορ.ένως, ή εύβουίάα 
απαιτεί νά ρ,ή λύσο^σι κατεσπευσρένως τάς σπονίάς, ρ.ηύ'έ νάπαραβώσι 
τούς όρκους, αλλά νά ^ιαλύσωσι, κατά την συνθήκην, δ'ιά $ίκης τάς 
τυχόν ύφισταμένας διαφοράς. Τοιαύτα είπον οι ’Αθηναίοι.

Ά λλ * είναι πρόδηλον οτι ήγόρευσαν εξω τού προκειρ.ένου. Τ ο ζή τηρ α  
ίέν  ήτο κυρίο>ς πώς ούτοι έπολιτεύοντο προς τούς ύπηκόους* οί ΓΙελο- 
ποννήσιοι ύΥ επανειληρρ.ένο^ν συνθηκών άνεγνώρισαν τήν ηγεμονίαν τών 
’Αθηναίων, όποια είχεν άποβή εσχάτως, καί προςκληθέντες νά βοηθή- 
σο>σι τούς Σάπιους καί τούς Λεσβίους, άπεποιήθησαν, καθιερώσαντες 
τήν άρχήν τής ρ.ή έπερ.βάσεως. Το ζήτηρ.α ήτο λοιπον, άν οί ’Αθηναίοι 
ί ιά  τού προς τούς ΜεγαρεΤς, προς τούς Κορινθίους καί προς άλλους 
συρρ,άχους τής Πελοπόννησου πολιτεύματος, #έν άπε^είκνυον, ή του
λάχιστον ίέ ν  έ 'ίιίο ν  εύλογοφανή άφορμήν νά λέγητα ι, οτι μελετίύσι νά 
παραβιάσο^σι τά άναγνωρισθεντα αύτοΐς. opta, ε’πιβουλεύοντες τήν αυ
τονομίαν καί τής άλλης Ελλάδος. Περί τούτου οί ’Αθηναίοι ού#έν είπον.

Οί #έ Λακεδαιμόνιοι, άφού ήκουσαν τάς εγκλήσεις τών συμμάχων? 
καί τήν τίον ’Α θηναίοι άπολογίαν, παρακαλέσαντες πάντας νά άπο- 
χωρήσωσιν, έβουλεύθησαν κατ’ ιδίαν περί τού πρακτέου. «Κ α ί τώνμέν 
πλεόνο>ν επί το αύτο αί γνώμαι εφερον, άδικεΐν τε τούς’Αθηναίους ήδη, 
καί πολ^εμητέα είναι εν τά χ ε ι.»  ’Αλλά ήγέρθη καί μία φωνή εναντία 
τής γνώμης ταύτης, ή φο>νή τού γηραιού καί συνετού βασιλέως Ά ρ- 
χιδάμου. Ό Άρχίδαμος δεν έξέτασεν ούτε τάς μερικάς κατά τ ώ ν ’Α
θηναίων αιτιάσεις, ούτε τήν γενικήν κατηγορίαν, οτι έπιβουλεύουσι τήν 
ολην ελευθερίαν τής Ελλάδος, ούτε τον τρόπον καθ’ ον προς τούς ίδιους 
ύποτελεΐς πολιτεύονται. Ό  βασιλεύς, θεωρούν απλώς οτι πρόκειται περί 
κηρύξεο>ς πολέμου, έπραγματεύθη το ζήτημα τούτο διά μακρών ροέν 
όπωςούν, αλλά ύπο μόνην τήν εποψιν τού στρατιο>τικού συμφέροντος 
τής Σπάρτης. Το συμπέρασμά του ήτο, οτι δεν συμφέρει νά κηρύξο^σιν 
αμέσως πόλεμον κατά τών ’Αθηναίων, διότι δεν εχουσι τά προς τούτο
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άναγκαΐα, ναύς, χρήματα, Ιππους, ενώ οι Α θηναίοι έχούσι πάντα ταύτα 
προ καιρού εν αφθονία, έν άλλας λέξεσι δέν συμ.φέρει νά πολεμ.ησο>σιν 
άπαράσκευοι προς παρεσκευασμ.ένους. Δεν άξιώ, προςέθηκεν, ότι πρέπει 
δ ιά  τούτο νά μ.είνοψ.εν αναίσθητοι προς τά παθημ.ατα τών συμμ.άχο>ν 
ήμ.ών* άλλα νομ.ίζω οτι ανάγκη προ πάντων νά έπιχειρησωμεν διαπραγ
ματεύσεις μετριοπαθείς άμ.α και άξιοπρεπεΐς, προς έπανόρθωσιν τών 
άδικημ,άτων, συγχρόνως δέ νά έτοιμ.ασθώμεν διά προςαγωγης μεν συμ- 
ρ?άχων, καί Ε λλήνω ν καί βαρβάρων, διά συλλογής δέ ναυτικού καί 
χρημ.άτων. Καί εί μεν οι'Αθηναίοι έπακούσωσιν ημών πρεσβευομενο)ν, 
τόσω καλήτερυν εί δέ μ.η, διελθόντων ετών δύο καί τριών, θελομεν Συ
νήθη νά έπέλθωμεν επ’ αυτούς μετά πλείστης έλπίδος επιτυχίας.

Τοιαύτα έν κεφαλαίο) εΐπεν 6 Άρχίδαμ.ος. Τελευταίος δέ ηγόρευσεν 
6 Σθενελα'ιδας, εις τών έφόρο>ν τότε ό)ν* δ ιότι έθος, ό)ς φαίνεται, ητο, 
περαιωθείσης σης συζητησεως, εις τών εφόρων νά συγκεφαλαιοΐ αυτήν 
καί νά ύποβάλη το ζητημ.α εις άπόφασιν. Ό  λόγος του εφόρου διέ- 
φερεν ούσιωδώς του βασιλικού λόγου. ’Επειδή οί Αθηναίοι δέν άντει- 
πον εις τά άποδοθέντα αύτοΐς άδικημ.ατα, ο Σθενελαίδας ύπέλαβε τά 

άδικημ,ατα ταύτα ώς όμ.ολογούμ.ενα* τεθέντος δέ ότι ησαν όμ.ολογού- 
μενα, έπέφερεν ότι ή Σπάρτη ώφειλεν άμεσο)ς, άνευ σκέψεων και ανα
βολών, νά προπολεμ.ηση υπέρ τών συμ.μ.άχων και νά μ.η άφηση τούς 
άντιπάλους αυτής νά γείνωσιν ετι ισχυρότεροι παρ’ ό,τι ηδη έγένοντο. 
’Εξέθεσε δέ ταύτα δ ι’ ολίγων λέξεων, επιτηδείων νά προξενησωσιν έν- 
τύπωσιν εις τον άφελη όμ.ιλον προς ον άπευθύνετο. Οί άνθρωποι αυτοί, 
έκ της ανατροφής καί τών άξιώσεων, δεν ηγάπων τάς μ.ακράς άγορεύ- 
σεις, καί δεν έφαντάζοντο ότι ύπήρχεν έν Έ λλά δ ι πόλις ικανή ν’ άν- 
τισταθη εις αυτούς* ένώ παρά τώ Άρχιδάμ,ω, ό τοιούτος σπαρτιατικός 
χαρακτηρ έτροπολογειτο ύπό τε της άκριβεστέρας γνώσεως ην είχε τών 
ποικίλων αναγκών τού προκειμενου πολέμ.ου, καί ύπο της ευθύνης ην 
συνησθάνετο ώς ήγεμ,ών.

«Τούς μέν λόγους τούς πολλούς τών ’Αθηναίων, ειπεν 6 Σθενελαί- 
δας, δεν καταλαμ.βάνω. Δ ιό τ ι έπαινέσαντες πολλά εαυτούς, ούδαμ.ού 
άντειπον ότι δεν άδικούσι τούς συμ.μ.άχους ημ-ών καί την Πελοπόννη
σον. Έν τούτοις, εάν άνεδείχθησαν άλλοτε άγαθοί προς τούς Μηδους, 
νυν δέ κακοί προς ήμ.άς, είναι άξιοι διπλάσιάς ζημ.ίας, δ ιότι άντί άγα- 
θών έγένοντο κακοί. Ήμ.εΐς δέ καί άλλοτε καί νύν είμ,εθα όμοιοι, καί 
αν σωφρονώμ,εν, δέν θέλομ,εν παραβλέψει τούς συμμ.άχους άδικουμένους,
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ουδέ θέλομεν αναβάλει νά βοθήσοψ.εν «κύτους, ενώ τά παθήματα αυ
τών δέν άναβάλλ ονται. ”Ας έχωσιν άλλοι χρήμ,ατα πολλά, καί ναύς, 
και ίππους· ημείς έχομεν συμμάχους αγαθούς, τούς οποίους δέν πρέπει 
νά παραδώσωμεν εις τούς ’Αθηναίους, ουδέ πρέπει νά έπιτρέψωμεν την 
προκειμ,ένην διαφοράν εις δίκας καί λόγους, δ ιότι οί σύμμαχοι ημών δέν · 
βλάπτονται διά λόγων ώςτε άνάγκη νά βοηθήσωμεν αυτούς έν τάχει, 
καί παντί σθένει. Και μ.ηδείς διδάσκν) ήμ,άς ότι άδικούμ.ενοι πρέπει νά 
βουλευώμ,εθα* πολύν χρόνον πρέπει νά βουλεύωνται μάλλον οί μέλλον., 
τες άδικεϊν. ψηφ ίσατε λοιπόν, ώ Λακεδαιμόνιοι, άξίως της Σπάρτης, 
τον πόλεμόν, και μήτε τούς ’Αθηναίους αφήσατε νά γίνωσιν ισχυρότε
ροι, μήτε τούς συμμάχους καταπροδώσωμ.εν, άλλά έπέλθυψ.εν σύν τοίς 
θεοΐς επί τούς πολεμ.ίους.» Ταύτα δε ειπών ό έφορος, υπέβαλε το ζή
τημα εις την άπόφασιν τής εκκλησίας. Παρά Λακεδαιμονίοις, ή εκκλη
σία άπεφάσιζεν οχι διά ψήφων, άλλά διά κραυγής, καί επί τού προκει- 
*μένου ή υπέρ τού πολέμου κραυγή αυτών ύπή,;ζεν όμ.ολογουμ,ένως ισχυ
ρότερα. Ούδέν ήττον, ο Σθενελαίδας, θέλων νά άναδείξ?) την γνώμ.ην 
φανεριυτέραν, ί'να παρορμ.ήση αυτούς έτι μάλλον προς τον πόλεμ.ον, 
έπροςποιήθη ότι δεν διακρίνει σαφώς την βοήν. Εις τοιαύτην δέ περί- 
στάσιν έγίνετο διάστασις, δηλαδή διαχωρισμός τής εκκλησίας, άπαραλ- 
λάκτως καθώς συμ.βαίνει έν τή  αγγλική βουλή οσάκις εις τών βουλευτών 
έκφράσν) άμ.φιβολίαν αν εχη ορθώς ή διάγνο>σις τού προέδρου περί τών 
N at και τών *Ο χι. Όθεν ο Σθενελαίδας άνέκραζεν «"Ο τω  μέν ύμ.ών, 
ω Λακεδαιμόνιοι, δοκούσι λελύσθαι αι σπονδαί, και οι ’Αθηναίοι άδι- 
κεΐν, άναστήτω ές εκείνο το χωρίον (δ ε ίζα ςτ ι χωρίον αύτοις)· ότο) δέ 
μ.ή δοκούσιν, εις τά επί θάτερα.» Άναστάντες δέ δ ιέστησαν καί οί 
φρονούντες οτι at σπονδαί έλύθησαν, έγένοντο πολλώ τών άλλων πλείο- 

νες. Τότε οι Λακεδαιμόνιοι, προςκαλέσαντες πάλιν εις τήν έκκλησίαν 
τούς πρότερον ύποχωρήσαντας συμμάχους, ειπον, οτι αυτοί μ.έν νομ,ί- 
ζουσι τούς ’Αθηναίους άδικήσαντας, ότι δέ θέλουσι/ ήδη παρακαλέσει 
τους πάντας συμμάχους νά συνέλθωσι καί ψηφοφορήσωσιν, όπως διά 
κοινής βουλής έπιχειρήσωσι τον πόλεμ.ον, εάν έγκριθή. Κ αί ουτω δ ιε- 
λύθη ή συνεδρίασις.

Οι Λακεδαιμόνιοι ήδη ήρώτησαν προ πάντων τον έν Δελφοις θεόν 
« ε ί πολεμούσιν άμ.εινον έστα ι.» Ό  δέ άπεκρίθη, ώς λέγετα ι, κατά Θου- 
κυδίδην, «οτι κατά κράτος πολεμ.ούσι νίκην έσεσθαι, προς δέ ότι θέλει 
βοηθήσει αυτούς καί παρακαλούμ,ενος καί άκλητος.» Μ ετ’ ού πολύ δέ,

3 6 *
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συνελθούσης εν Σπάρτη της κοινής των συμμάχων συνόδου, οί Κορίν- 
θιοι, ών μόνων ο ιστορικός διέσωσεν ήμΐν τον λόγον, τελευτα ίοι, ούςπρό- 
τερον, άγορεύσαντες, παρώτρυνον εκ παντός τρόπου προς τον κατά των 
Αθηνών πόλεμον, παρέστησαν τον πόλεμον τούτον καί ώς δίκαιον, καί 
ώς συμφέροντα, καί συμπεραίνοντες ανέκραζαν «ΙΙεισθητε λοιπόν ότι 
η πόλις αυτή έπ ίπάντας ομοίως κατέστησεν έαυτην εν Έ λλά δ ι τύραν
νόν, των μ ένη δ η  αργούσα, των δε διανοουμένη νά άρξτ)* ώςτε ανάγκη, 
έπελθόντες, νά καταβάλωμεν αυτήν, ινα καί αυτοί τε άκινδύνως το λοιπόν 
οίκώμεν, καί τούς νυν δεδουλωμένους "Ελληνας έλευθερώσοψ.εν.» Με θ’ ο 
οί Λακεδαιμόνιοι ύπέβαλον το ζητημα  εις ψηφοφορίαν, καί οι πλείονες 
σύμμαχοι έψηφίσαντο πολεμεΐν. Το ψήφισμα τούτο έγένετο περί τά τέλη 
τού 4 3 2  η τάς άρχάς τού 431 έτους προ Χριστού, δύο περίπου μήνας 
μετά  την προηγουμένην ιδίαν των Σπαρτιατών εκκλησίαν, την συγκρο- 
τηθεΐσαν, ώς εικάζεται, κατά Οκτώβριον η νοέμβριον τού 432  έτους.

Τοιουτοτρόπως άπεφασίσθη ο πελοποννησιακος πόλεμος, όςτις έρ,ελ- 
λεν, επί μίαν σχεδόν άνθρώπων γενεάν, νά διαιρέση όλην την ελληνικήν 

φυλήν εις δύο αντίθετα στρατόπεδα, νά σείση έκ θεμελίων ο7»ην την 
Ε λ λ ά δ α , νά παροζί ντ* ολα τά  πάθη, τά εύγενέστατα καί τά άγριώ- 
τα τα , νά άντιπαρατάζη όλας τάς άρχάς, τάς χρηστότάτας καί πονη- 
ροτάτας, νά άναδείζτ, μεγάλας άρετάς καί έτιμείζονας κακίας, καί επί 
τέλους, δ ιά  της έξαντλησεως των υλικών καί ηθικών τού έθνους πόρων, 
νά προπαρασκευάσν) την παρακμήν τού άργαίου ελληνισμού. Σ τ ιγ μ ή  
φοβερά καί κρίσιμος της πατρίου ημών ιστορίας! Σ τ ιγ μ ή  καθ’ ην, εί 
καί ύπεδείζαμεν ηδη  προλαβόντως τις, καθ’ ημάς, προεκά7,εσε την ρη- 
ζιν, αίσθανόμεθα όμως την ανάγκην νά έπανέλθοψ.εν αύθις καί δριστι- 
κώτερον εις τό ζητημα  τούτο, δ ιότι άπό της ορθής αυτού λύσεο3 ς έξαρ- 
τα τα ι η  ορθή έκτίμησις τού κυριωτάτσυ εκείνου γεγονότος. Τοσούτω 
δε μ.άλλον νομίζομεν καλόν νά έπανέλθωμεν εις το ζητημα τούτο, όσορ 
είναι έν τών μάλλον άμφισβητηθέντων, πολλοί δέ και επισημότατοι τών 
νεωτέρων ιστορικών ηγωνίσΐ)ησαν νά άπαλλάξωσε τον ΙΙερικλέα καί τούς 
Αθηναίους πάσης ώς προς τον πόλεμον τούτον ευθύνης. Οί ιστορικοί 
ούτοι στηρίζονται προ πάντων εις τούτο, ότι οι 'Αθηναίοι, διά  τού 
κατά Μεγαρέων ψηφίσματος καί της προς Κερκυραίους έπιμαχίας, δ£ν 
προςέβαλον τάς ρητάς διατάξεις τών τριακονταετών σπονδών. Έ στω * 
αλλά τό σπουδαιον δεν ητο ρ,έχρι τίνος οι Α θηναίοι παρεβίασαν τό



Τ ίς ό του πολέμου παραίτιος. 5 65

ρητόν των συνθηκών γράρ.μα η όχι* το σπουδαΐον ήτο άν οι ’Αθηναίοι, 
διά των πράξεων εκείνων, δέν έβλαψαν καιρίως τούς Μεγαρεΐς, δέν πε- 
ριήλθον εις κατάστασιν πολνέμου προς τούς Κορινθίους, δέν άνέτρεψαν 
έν γένει τάς είρηνικάς προς τούς συμμάχους των ΙΊελοποννησίων σχέ
σεις καί επί πάσι δέν έδικαιολ.όγησαν την διαδοθεΐσαν φήμην ότι, μ.ή 
άρκουμ,ενοι εις τα έπιτραπέντα αύτοις υπό των τριακονταετών σπονδών 
όρια, μελετώσι νά καταστήσωσιν υποχείριον καί την άλλ,ην Ε λλά δα . 
"Ινα απαντήσωμ.εν δε εις τά ζητήμ.ατα ταυτα, δεν θέλομ,εν ακούσει 
τούς κωμ,ικούς ποιητάς, οΐτινες κατηγόρησαν τον ΓΙερικλέα, ότι διά νά 
άποφύγη την περί της χρηματικής διαχειρίσεο$ς του λογοδοσίαν,

έμβαλών σπινθήρα μικρόν Meyaotxou ψηφίσμ,ατος 
έξεφύσησε τοσουτον πόλεμον ώςτε τω καπνω 
πάντας "Ελληνας δακρυσαι ............

Δεν θέλορ.εν άσπασθή ουδέ την ήπιωτέραν κρίσιν ήν εκφέρει 6 ιστο
ρικές Έφορος παρά Διοδώρω τω Σ ικελ ιώ τη , εχουσαν ώς εξής· «Ό  δε 
ΙΙερικλής, είδώς τον δήμ,ον έν μέν τοΐς πολεμικοις έ'ργοις θαυμ,άζοντα 
τούς άγαθούς άνδρας διά τάς κατεπειγούσας χρείας, κατά δέ την ειρή
νην τούς αυτούς συκοφαντούντα διά την σχολήν καί φθόνον, έκρινε 
συμφερειν αύτώ, την πόλιν έμβαλεΐν εις μέγαν πόλνεμον, όπως χρείαν 
εχουσα τής Περικλεούς άρετής καί στρατηγίας, μή προςδέχηται τάς 
κατ αυτού ύ ια β ο λ ά ς ...»  Αί κρίσεις αύται δεν δύνανται νά έχωσιν 
άςιαν τινά ένώπιον τής κρίσεως τού μεγάλου ιστορικού τού πελοποννη- 
σιακού πολνεμ,ου. Τούτον λοιπόν οφείλ^ομεν προ πάντων νά συμβουλευ- 
θώμεν. Άλνλά καί ό Θουκυδίδης άποφαίνεται τούς’Αθηναίους πρωται
τίους τού κακού* την γνώμην ταύτην κατ’ άρχάς μέν υποδεικνύει άο- 
ριστως, επειτα εκφέρει ρητοτερον, καί επί τέλους άνακηρύττει ώς φρό
νημα, οχι μόνον ίδιον, άλλ.ά ώς φρόνημα τής Ε λλάδος άπάσης. Τωόντι 
έν παραγράφω κγ' τού πρώτου βιβλίου λέγει· «Τ ην μέν γάρ άληθε- 
στατην προφασιν, αφανεστατην Οε λόγω, τούς ’Αθηναίους ηγούμαι, 
μεγάλους γιγνομένους καί φόβον παρέχοντας τοΐς Λακεδαιμονίοις, άναγ- 
κασαι εις το πολ^εμ,εΐν.» Κ αί εν παραγράφω πη' «Έψηφίσαντο δέ οί 
Λακεδαιμ,ονιοι τάς σπονδάς λ^ελνύσθαι, καί πολ^εμητέα είναι, ου τοσουτον 
τών ξυμμάχων πεισθέντες τοΐς λόγοις, όσον φοβούμενοι τούς ’Αθη
ναίους, μή έπί ρ,εΐζον δυνηθώσιν, ορώντες αύτοις τά πολλά τής Ε λ λ ά 
δος ύποχείρια ήδη όντα.» Μέχρι τούτου ήδύνατό τις νά ειπη ότι ναι 
μεν ό Θουκυδίδης λέγει τούς Λακεδαιμονίους κηρύξαντας τον πόλεμον,
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προ πάντο)ν δ ιότι έφοβούντο μ.ήπως οί ’Αθηναίοι γίνωσιν Ισχυρότεροι' 
άλνλ̂ ά δεν επιφέρει και ότι οί Α θηναίοι εδωκαν εις τούς Λακεδαιμονίους 
εύλογον τινα πολέμ.ου άφορμήν ώςτε οί Λακεδαιμόνιοι, οιτινες έπανει- 
λημ.μ„ένως άνεγνούρισαν το κράτος των ’Αθηναίων, ούδέν είχον δικαίωμ.α 
νά ερχο>νται ήδη  νά κηρύττωσι τον πόλνεμ.ον εις τούς ’Αθηναίους, επί 
μ.όνω τω λόγω ότι φοβούνται μήπως γίνωσιν ουτοι έτι ισχυρότεροι. 
Α λλ ’ ό Θουκυδίδης, όςτις φαίνεται ό>ς άν διστάζο)ν νά επιρριψ*/) εις την 

πάτριον πόλιν την όλην ευθύνην τού κακού, αποκαλύπτει ούδέν ηττον 
κατά μικρόν την άλήθειαν καθ’ όσον προχωρεί εις την άφήγησιν αυτού. 
Ούτως, έν παραγράφω ριη' τού αύτού βιβλίου, έξηγών την απραξίαν 
των Λακεδαιμ.ονίο)ν άπο της άναχωρησεως τού Ξέρξου μ.έχρι των χρό
νων εις ούς εύρισκόμ.εθα, έν τω δ ια σ τημα τι δηλαδή καθ’ ό οί ’Αθηναίοι 
ίδρυσαν καί ήσφάλισαν την αρχήν αύτών καί επί μέγα προέβησαν δυ- 
νάμ.εως, λέγει' «οί δε Λακεδαιμόνιοι αίσθόμενοι, ούτε έκώλυον, εί μ.ή 
επί βραχύ, ησύχαζόν τε το πλ.έον τού χρόνου, οντες μέν καί προτού μ.η 

ταχείς ίέναι ές τούς πολέμ.ους, εί μη άναγκάζοιντο, το δε' τ ι καί πολέ- 
μ.οις οίκείοις έξειργόμενοί' πριν δη ή δύναμις των ’Αθηναίων σαφώς 
ήρετο., χαϊ ζηc ζνμμαχίας ανζώκ ηπζονζο. Τότε δέ ούκέτι άνασχετόν 

έποιουντο, ά λλ ’ έπι/ειρητε'α έδόκει είναι πάσγ προθυμ,ία, καί καθαιρε- 
τέα ή ισχύς, ην δύνωνται, άραμ.ε'νοις τόν δε τον πόλεμον.» Ενταύθα 
λοιπόν ό Θουκυδίδης ρητώς ήδη όμ.ολογεί ότι οί ’Αθηναίοι προςεβαλον 
τούς συμ.μ.άχους των Λακεδαιμ.ονίων. Καί ούδ’ εις τούτο άρκούμ.ενος, 
επιφέρει επί τέλους έν παραγράφω η ' τού δευτέρου βιβλίου* «ή  δέ 
εύνοια παραπολύ έπήει των ανθρώπων μ.άλλον εις τούς Λακεδαιμονίους, 
άλλως τε καί προειπόντων ότι την Ε λλά δα  έλευθερούσιν. Έρρωτό τε 
πας καί ιδιώτης καί πόλις, είτι δύναιτο καί λόγω καί εργω ξυνεπιλαμ.- 
βάνειν αύτοίς . . . . Ούτως οργή είχον οί πλείους των ’Αθηναίων, οί 
μ.έν, τής αρχής άπολυθήναι βουλόμ.ενοι, οί δέ, μ.ή άρχθώσι φοβούμ.ενοι.» 
Έ ν άλλαις λέξεσιν, ό Θουκυδίδης μ.αρτυρεί, ότι ού μ.όνον οί Λακεδαι
μόνιοι, άλλα άπαντες σχεδόν οί 'Έλληνες ένόμ.ιζον τούς ’Αθηναίους 
έπιβουλεύοντας την ελευθερίαν τού έθνους.

Ένω λοιπόν ταύτα ισχυρίζεται αύτόπτης των πραγμ.άτων μάρτυς, 
καί μ.άρτυ; οίος ό Θουκυδίδης, άτοπον τή αλήθεια φρονούμεν νά έρχώ- 
μ.εθα σήμ,ερον ημείς ^’ά άξιώμεν ότι όχι, οί ’Αθηναίοι δεν προςέβαλον 
την συμ.μ.αχίαν των Πελοποννησίων οί Αθηναίοι ούδέν έπραξαν ίνα 
προκαλέσωσι τόν πόλεμ.ον ή Ε λλά ς  όλη ήπατάτο νομ.ίζουσα ότι οί
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’Αθηναίοι έπιβουλεύουσι την ελευθερίαν αυτής. Καί ν ’ άξιώμεν τούτο, 
στηριζόμενοι ούχί εις μάρτυρας τινας ετέρους, ικανούς ν ’ άντιταχθώσιν 
είς τον Θουκυδίδην, άλλα εις μόνην την οικείαν ήμών κρίσιν καί άπό- 
φασιν. Δεν θε'λομεν άποσιωπήσει ότι ύψώθη εν τή άρχαιότητι φωνή τις 
άδέσποτος ανθρώπου αγνώστου, όςτις, όμιλήσας περί της εν ετει όγδόω 
του πελοποννησιακου πολέμου εξορίας του ιστορικού εξ Αθηνών, επι
φέρει' (( Καί διά τούτο δοκεΐ πολλά χαρίζεσθαι μέν Λακεδαιμονίοις, 
κατηγορεΐν δέ ’Αθηναίων την τυραννίδα καί πλεονεξίαν. Ου γάρ καιρός 
αύτώ κατειπεΐν ’Αθηναίων έγένετο, Κορινθίω’ν κατηγορούντων, η Λα
κεδαιμονίων μεμφομένων, ή Μιτυληναίων αίτιωμένων, πολύς εν τοΐς 

έγκλήμασι τοΐς Άττικοΐς έρρύη* καί τάς μέν νίκας τάς λακωνικάς έξηρε 
τω λόγω, τάς δέ ξυμφοράς ηύξησε τάς άττικάς, όπου καί τάς εν Σ ι
κελία.» Ά λ λ * άντί τής μιας ταύτης άκατονομάστου συκοφαντίας η 
καί εί τίνος άλλης όμοιας, όπόσοι καί όποιοι έτεροι μάρτυρες της ακρί
βειας καί άπαθείας του μεγάλου ιστορικού ! «Μαρτυρεΐται δέ τω άνδρί 
τάχα μέν υπό πάντων φιλοσόφων τε καί ρητόρων, εί δέ μή, των γε 
πλείστων, ότι καί της άληθείας, ής ίεράν είναι την ιστορίαν βουλόμεθα, 
πλείστην έποιήσατο πρόνοιαν,» άναγκάζεται να όμολογήστ) περί του 
Θουκυδίδου ό Δ ιονύσιος 'Αλικαρνασεύς, άκμάσας μέν περί τά τέλη της 
πρώτης πρό Χρίστου έκατονταετηρίδος, διατελέσας δέ τό καθ’ εαυτόν 
πικρότατος του Θουκυδίδου ελεγκτής. Καί ό Μαρκελλΐνος έν τή  βιο
γραφία του άνδρός, ήτις προτάσσεται συνήθως εις όλας τάς εκδόσεις του 
ιστορικού, λέγει* ((Έγραφε δέ ούδ’ ούτω μνησίκακων τοΐς Άθηναίοις, 
αλλά φιλαλήθης ών καί τά ήθη μέτριος* εϊγε ούτε Κλεών παρ’ αύτώ, 
ούτε Βρασίδας, ό τής συμφοράς αίτιος, άπέλαυσε λοιδορίας, ώς άν 
του συγγραφέως όργιζομένου. Καί τοι οί πολλοί τοΐς ίδίοις πάθεσι συνέ
θεσαν τάς ιστορίας ήκιστα μελήσαν αύτοΐς τής άληθείας . . . . ό δέ, μέ
τριος καί επιεικής, τής άληθείας ήττω ν.» *Ό εστι τής άληθείας δούλος, 
'Αλλά τίνα χρείαν έ'χομεν μαρτύρων άλλων ; Μήπως δεν πρόκηται ήμΐν 
αυτό του άνδρός τό άριστούργημα ; Μ ήπιος άν έμέμφθη τούς ’Αθη
ναίους διά τά μομφής άξια, δεν ύπερεγκωμίασε πολλάκις αύτούς καί 
δεν ύψωσε την πόλιν αυτών ύπεράνω πάσης άλλης, ίδιους διά τού επι
ταφίου λόγου ον παρεθέσαμεν έν τω τέλει του δευτέρου ημών βιβλίου ; 
Μήπο>ς άν ύπέδειξεν ότι ή πολιτική του Περικλεούς προεκάλεσε τον πε- 
λοποννησιακόν πόλεμον, δεν μετεχειρίσθη τά λαμπρότερα τής γραφίδος 
αυτού χρώματα ϊνα παραστήσ'/ί τον υιόν τού Ξανθίππου ώς τον δαι-



5 6 8  Ή  περί εξορίας του Περικλεούς ά π α ίτησ ις  των Σπ α ρτια τώ ν.

μ,ονιώτατον των πολιτικών άνδρών ούς παρήγαγεν ή άρχαία Ε λλά ς  ; 
Μήπως άν περιέγραψε τοσουτον εύσυνειδήτως την Ιν Σικελία συμφοράν 
των ’Αθηναίων, δεν έζωγράφησεν επίσης ακριβώς το περί Σφακτηρίαν 
τραυμ.α τών Λακεδαιμονίων ; Καί τίνα άρα γνώμην έκφέρουσι περί 
αύτου οί δύο άντιδοξουντες νεό>τατοι ιστορικοί; « Ά λ λ ’ ενώ, λέγει ό 

εις, δεν επέπρωτο να. συμ,πράξτ) ό Θουκυδίδης επί πολύ εις την έπιτέλε- 
σιν τών βουλευμάτων του Περικλεούς, διετέλεσεν όμως πιστός μάρτυς 
της Ινεργείας του μεγάλου πολίτικου άνδρος καί υπέρ πάντας τούς συγ
χρόνους τελειότερον κατενόησε καί παρέστησε τά βαθύτατα αύτου δια
νοήματα.» Ό  δε, αντί νά ύπαινιχθή ότι ή εξορία κατέστησε τον Θου- 
κυδίδην όλιγώτερον άξιόπιστον, εξεναντίας βέβαιοι ότι (( αί άφοομαί 
τάς οποίας ούτος, ως εξόριστος, έλαβε νά γνωρίσν) εκ του σύνεγγυς καί 
νά συμβουλευθή ουδετέρους τε καί πολεμίους, συνετέλεσαν πολύ εις τό 
νά διαμορφώσωσι τό αμερόληπτου. καί περιληπτικόν, καί πανελλήνιον 
εκείνο πνεύμα, τό όποιον επικρατεί έν γένει καθ’ όλον τό αθάνατον 
αύτου έργον.» ’Αλλά τεθέντος ότι ό Θουκυδίδης είναι ό άψευδέστατος 
μάρτυς τών βαθυτέρων του ΙΊερικλέους διανοημάτων, καί εν ένταύτω 
τό μάλλον πανελλήνιον τών χρόνων εκείνων πνεύμα, ! πώς είναι δυνα
τόν ν ’ αμφισβητώ μεν την θεμ ελιώδη καί κεφαλαιώδη τής ιστορίας αύτου 
κρίσιν ; Ό  Θουκυδίδης κατά τούτο μόνον διαφωνεί προς τούς κωμι
κούς καί προς τον ’Έφορον, ότι δεν κατηγορεί τον Πέρικλέα, ώς προ- 
καλέσαντα τον πόλεμον ένεκα ίδιου συμφέροντος. ’Εξεναντίας όμιλών 

περί τής προς Κερκυραίους επιμαχίας, λέγει ότι οί Αθηναίοι Ιπολιτεύ- 
θησαν τότε ούτω, διότι όπωςδήποτε ένόμιζον τον πόλεμον άναπόδρα- 
στον. ((Έδόκει γάρ ό προς Πελοποννησίους πόλεμ.ος, καί ώς εσεσόαι 
αύτοΐς.» ’Ίσως ό πόλεμος ήτο τωόντι αναπόφευκτος* καί είναι μάλιστα 
πιθανώτατον ότι οί Σπαρτιάται, καίτοι άποποιηθέντες εσχάτως νά προς- 
βάλωσι τούς ’Αθηναίους, επειδή όμ.ως ανέκαθεν έφθόνησαν τό μεγαλείου 
αύτών, ήθελον ώφεληθή επί τέλους από ευκαιρίας τινός ίνα έπιτεθώσι 
κατά τής άντιζήλου εκείνης πολεως. ’Αλλά καί τούτου υποτιθεμένου, 
πάλιν ή φρόνησις καί τό αληθές τών ’Αθηναίων συμφέρον ώέπήτει νά μή' 
δώσωσιν ούτοι την έλαχίστην αφορμήν προς την σύγκρουσιν, ίνα αυτή, 
άν όχι άλλο, τούλάχιστον όσον ενδέχεται άναβληθή.

Οί Λακεδαιμόνιοι εντούτοις, εί καί ((Ιψηφίσαντο πολεμ,είν,» δέν επε- 
χείρησαν άμ.έσως τάς έχθροπραξίας. Τό μέν ίνα δώσωσι καιρόν τινα
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προπαρασκευης εις τους συμμάχους, το δε ινα δσον ενδέχεται δικαιο- 
λογησωσι τον πόλεμον, υπέβαλαν προ πάντων, δ ι' επανειλημμένων 
τριών πρεσβειών, εις τούς 'Αθηναίους απαιτήσεις τινάς, εκ της παρα
δοχής τών όποιων έ'λεγον ότι έξαρτάται η διατηρησις της είρηνης. Καί 
διά (αεν της πρώτης πρεσβείας (( έκέλευον τούς 'Αθηναίους, τό άγος 
έλαύνειν της θεού,» ό έστιν άπήτησαν την εξορίαν τών ' Αλκρ,αιωνιδών, 
οίτινες, άπό τών χρόνων τού Κύλωνος (σελ. 2 4 5 ) , ελογίζοντο ώς Ιερό
συλοι. Άπητησαν δέ τούτο κυρίως έτίί τω σκοπώ τού νά άπομακρύνω- 
σιν έξ/ ’Αθηνών τον Περικλέα, Άλκμαιωνίδην όντα εκ μητρός, διότι 
ενόσω ούτος διεΐπε τά πράγματα, δεν ηλπιζον ποτέ νά συμβιβασθώσι 
προς τούς αντιπάλους' « ών γάρ δυνατώτατος τών καθ' εαυτόν, καί 
άγων τη^ πολιτείαν, ηναντιούτο πάντα τοΐς Λακεδαΐ|Λθνίοις, καί ούκ 
εΐα ύπείκειν, άλλ' ες τον πόλεμον ώρμα τούς Αθηναίους.» Οί λόγοι 
ούτοι τού ιστορικού καί μάλιστα η τών Λακεδαιμονίων άπαίτησις, κα- 
τ αδεικνύουσιν όπόσον ρ.έγα είχεν άποβη έν τη πόλει τών 'Αθηνών τό 
άξίωμα τού Περικλεούς, κατά τό τελευταΤον τούτο μέρος τού πολιτι
κού αυτού σταδίου. Ά λ λ ’ όμως μη νομίσωμεν πάλιν ότι έκοιματο επί 
ρόδων. Καί μετά την εξορίαν Θουκυδίδου τού Μελησίου, καί μετά 

την κατάλυσιν της τούτου εταιρείας, πολλούς είχε τούς άντιπράττοντας 
καί πολεμίους. ‘Ό λοι οί γαιοκτηται της ’Αττικής άντεπολιτεύοντο, διότι 
προέβλεπον ότι, έπελθόντος τού πολέμου, η πόλις δέν θέλει δυνηθη νά 
υπεράσπιση τά κτήματα αυτών κατά τών επιδρομών τών Πελοπον- 
νησίων. Και μεταξύ αυτού τού πλήθους, τού ιδίως άφωσιωμένου εις 
τον μέγαν άνδρα, ύπηρχόν τινες ςί μη άνεχόμενοι τό ύπέρογκον αυτού 
κράτος. Τά δέ συμφέροντα ταύτα καί τά πάθη, άν δέν ηδύναντο πάν
τοτε νά άντιταχθώσιν έν τη  εκκλησία τού δήμου, εύρισκον όμως τον 
τρόπον τού νά κεντώσι και νά πληγώνωσιν αυτόν διά της κατ' ιδίαν 
συκοφαντίας, διά σατυρικών ασμάτων καί μάλιστα διά της δημοσιογρα
φίας τών χρόνων εκείνων ήτοι διά της κωμικής ποιήσεως. *Ώςτε ένω ή 
πολιτεία άπένεμε τω άνδρί τιμάς έξαιρέτους, κοσμούσα την κεφαλήν 
αυτού διά στεφάνου έλαίας, οι έγθροί δέν επαυον μυκτηρίζοντες αυτόν 
καί λοιδο^ούντες. Οί φίλοι του τον προςηγόρευσαν Ό λύμπιον, διά τό 
ρ.έγεθος τών πολιτικών καί στρατηγικών πράξεων, ρί δέ κωμωδοί, χλευά- 
ζοντες καί αυτήν την άμίμητον αυτού ευγλωττίαν καί γελοίαν τινά 
δίδοντες της προςωνυμίας έξηγησιν, έβεβαίουν οτι τωόντι βροντά μέν 
καί αστράπτει, όταν δημηγορη, δεινόν δέ φέρει έν γλώσση κεραυνόν.

«
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*Όλαι αυτού at πράξεις, καί αύταί αί άθωότεραι, παρεξηγουντο *καί είί 
εγκλήματα μετεβάλλοντο. Εί'δομεν ότι, άποφασισθείσης της προς τους 
Κερκυραίους έπιμαχίας, ό Περικλής έπεμψεν εις επικουρίαν αυτών 10 
τριήρεις ύπδ Λακεδαιμόνιον τον Κίμωνος* ή επικουρία αυτή ήτο μικρά, 
ινα καταστή πρόδηλον ότι δεν έχει σκοπόν νά. προςβάλν) τους Πελοπον- 
νησίους, άλλα μόνον νά ύπερασπίσν) την Κέρκυραν* καί ή στρατηγία 
άνετέθη εις τον υιόν του Κίμωνος, ΐνα έτι πλειοτέρα δοθή έγγύησις εις 
τους Λακεδαιμονίους, έχοντας πολλήν την εύνοιαν καί φιλίαν προς τόν 
οίκον του Κίρ,ωνος. Ά λ λ ' ή συκοφαντία εύρε τρόπον νά [διαστρέψη τά 
πάντα* καί έλεγε λοιπόν ότι ό Περικλής, Οέλων νά εξύβρισή τους Λα
κεδαιμονίους, έπέτρεψεν εις φίλον αυτών την τοσούτω δυςάρεστον εις 
αυτούς ταύτην αποστολήν* καί άφ’ ετέρου εξεπίτηδες δεν έ'δωκεν εις 
τον υιόν του Κίμωνος είμή δέκα πλοία ί'να μή δυνηθή νά πράξτ) μέγα 

τ ι καί tva, άποτυχών, διαβληθή έτι μάλλον επί λακωνισμω. 'Ιδίως δ* 
ένεπαίζετο ένεκα τών φίλων όσους μετεχειοίζετο εις τά δημόσια υπουρ
γήματα. Ε ις τούτων ήτο ό ρήτωρ καί άρχιτέκτων Μητίοχος, όςτις, 
διατελέσας συστράτηγος του ΙΙερικλέους, επετράπη ύπ' αυτού συγχρό
νως καί πλείστας άλλας μικροτέρας, άλλά επικερδείς υπηρεσίας. *Όθεν 
εις τάς οδούς τών 'Αθηνών άντήχει άσμα σκωπτικόν, διαλαμβάνον ότι 
«Μητίοχος μεν στρατηγεΐ, Μητίοχος δέ τάς οδούς, Μητίοχος δε άρ
τους έποπτα, Μητίοχος δέ τά άλφιτα, Μητίοχος δέ πάντα ποιείται, 

Μητίοχος δ ’ οιμώ ζεται.» *Αλλος του Περικλέους φίλος καί συστράτη
γος ύπήρζεν ό Μένιππος* όθεν έθρυλεΐτο ότι ώφειλε την προαγωγήν εις 
την προς την γυναίκα αυτού εύνοιαν τού προστάτου. ”Αλλος πάλιν φί
λος ήτο ο διαβόητος διά τάς ορνιθοτροφίας του Πυριλάμπης, περί ού 
έφημίζετο οτι επρομήθευεν εις τόν Περικλέα τούς τότε σπανιωτάτους έτι 
έν Έ λλά δι ταώνας, ούς ούτος έ'διδεν εις τάς φιλάς αυτού. "Απαντες 
δέ οί περί αυτόν «σάτυροι» έπελέγοντο, ό έστιν άνθρωποι κατατρίβον- 
τες τόν βίον εις κτηνώδη άκολασίαν, καί αυτός δέ «Βασιλεύς Σατύρων» 
υπό τού κωμικού Έρμίππου προςηγορεύθη. Καί προςέτι «νέους Πεισι- 
στρατίδας» έκάλεσαν τούς περί αυτόν, ώς βουλευομένους δήθεν νά ένι- 
δρύσωσι νέαν έν τή πόλει τυραννίδα. Ά λ λ ’ ώς επί παραδείγματος άνε- 
φέρομεν τά ολίγα ταυτα έκ τών πολλών βελών όσα ό φθόνος καί τά 
πολιτικά συμφέροντα κατετόξευον κατά του άνδρός. Ουδέ ήρκούντο εις 
τάς πόρρωθεν ταύτας προςβολάς* καί μή τολμώντες έτι νά έπιτεθώσι 
κα τ’ αυτού τού Περικλέους, έπεχείρησαν έν έτει 433 ή 4 3 2 , δικαστικήν
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τινα καταδίωξήν κατά δύο άνδρών ούς ρ.άλιστα ούτος ήγάπα καί έτίρ,α, 
κατά τού Άναξαγόρου καί του Φειδίου, καί παρεκτός τούτων, κατά 
τής περιπόθητου αύτω ’Ασπασίας.

’Ασπασία, ή θυγάτηρ τού Άξιόχου, έγεννήθη εις Μίλητον καί διέ- 

πρεπεν επί κάλλει, παιδεία καί ύψηλοφροσύνν). *Ίνα έκτιρ.ήσωμεν δεόντως 
τον χαρακτήρα τής γυναικός ταύτης, ήτις άποκατεστάθη εις τάς ’Αθή
νας καί ής το όνορ.α δεν ανακαλεί μέν συνήθως ιδέας σωφροσύνης καί 
άοετής, αντανακλά όρ.ως εν τή ιστορία τινάς των άκτίνων τής άπαρα- 
ρ.ίλλου δόξης τού Περικλεούς, ανάγκη νά παρατηρήσωρ,εν, οτι παρεκτός 
τής Σπάρτης, έν τή αρχαία Έ λλάδι, καί ιδίως εν Άθήναις, αί γυναί
κες των έντίρ.ων οικογενειών, αΐ τε εγγαρ,οι καί αί άγαρ.οι, διήγον τον 
βίον κεκλεισρ.έναι έν τή οικία ή μάλλον έν τω γυναικωνίτη, άπαραλ- 
λάκτως σχεδόν καθώς άχρι τουδε αί γυναίκες των άνατολικών εθνών.' 
Πάντα τά συρ.φέροντα αυτών καί τά δίκαια ώρίζοντο καί διωκουντο 
υπό τών άρρένων συγγενών, αύταί δε ούδερ,ίαν, ως φαίνεται, έλάρ.βανον 
πνευματικήν ρ,όρφο^σιν, ούδ’ είχε θέλγητρόν τ ι ή συναναστροφή αυτών. 
Έ ν τούτοις οί προπάτορες ημών, οίτινες ήσαν οι εύγενέστατοι τών άν- 
θρώπων, δεν ήτο φυσικόν νά στερηθώσι διά παντός τής ευλογίας ήν 
μόνη δύναται νά έπιχύση εις τον βίον τών ανθρώπων ή χάρ^ς, ή κορ.- 
ψότης, ή ευαισθησία τής γυναικός' ώςτε έξ ανάγκης εμορφώθη ιδία τις 
γυναικών, τάξις, αίτινες καλούμεναι «έτα ΐρα ι,» διήγον βίον ελεύθερον, 
άνετρέφοντο πολλάκις λαμπρώς καί διά τού έπαγωγού αυτών ήθους, 
παραδόξως ενίοτε ισχυσαν εις την άρχαίαν κοινωνίαν. Βεβαίως αί πλεΐ- 
σται τών γυναικών τούτων εξώκειλαν, καί ίσως ούδ’ ήδύναντο νά μή 
έξοκείλωσιν εις ακολασίαν* διό καί το ονομα ((εταίρα,)) τό όποιον κα τ’ 
άρχάς έσήμαινε την σύντροφον, την φίλην, τάχιστα έξετράπη εις την 
έννοιαν τής ερωμένης, κατ’ άντίθεσιν τής νομίμου συζύγου, καί μ ετ ’ 
ολίγον εις αλλας έτι πονηροτέρας καί έξωλεστέρας έννοιας. Ά λ λ ’ εκ 
τουτου δεν επεται ότι πάσαι αί έταιραι άπέβησαν τοιαύται, καί ότι 
ουδεμια ηδυνηθη νά συμβιβάση τόν ελεύθερον αυτής βίον μετά τής σε- 
μνότητο; καί τής χρηστότητος. *Ίνα δε περιορισθώρ,εν εις ρ.όνην την 
Ασπασίαν, όμολογουμεν ότι ανέκαθεν διεδόθησαν περί αυτής τά αίσχι- 

στα* άλλά .‘ πώς είναι δυνατόν νά πιστεύσοψ.εν τά τοιαύτα περί γυ- 
ναικός, τής οποίας, κατά ρ.αρτυρίας άναμφισβητήτους, τοιαύτη ήτο 
οχι μόνον ή φυσική καλλονή καί ή χαριτωμένη ομιλία, άλλά καί ή

»
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ρητορική καί κριτική δεινότης, ώςτε οί επιφανέστατοι των ’Αθηναίων 
πάσης τάξεως καί ηλικίας, συν τοίς άλλοι; δε καί αυτός ό Σωκράτης 
έπεσκέπτοντο αυτήν, συνεπαγόμενοι καί τάς συζύγους ϊνα άκροασΟώσιν 
αυτής ; *Η πώς είναι δυνατόν νά παοαδεχθώμεν ότι ό μέγιστος καί 
κατά τον χαρακτήρα εύγενέστατος πολιτικός άνήρ τής τότε Ελλάδος, 
παρέδωκε τήν καρδίαν αυτού καί τήν ζωήν ολόκληρον εις γυναίκα άπο- 
βαλουσαν παν αίσθημα αιδους καί κατακυλιομένην εις τήν εσχάτην 
ασέλγειαν ; Καί δεν είναι πιΟανοίτερον νά ύποθε'σωμεν, ότι ή ’Ασπασία 
έγένετο θύμα πρώτον μέν τής κακής ύπολήψεως ήν άπελάμβανεν έν 
γένει ή τάξις τών γυναικών εις ήν άνήκεν, έπειτα δε, καί κυριώτερον, 
τής φοβερά; συκοφαντίας, ήτις άνηλεώς καταδιώκουσα τον ΓΙεοικλέα, 
δεν έσέβετο ούδ’ αυτά τά ίερώτατα τών αισθημάτων αυτού ;

Ό  Περικλής είχε κα τ’ άρχάς συζευχθή, κατά το παρά τοίς ’Αθη
ναίοι; επικρατούν έθος, μίαν τών στενοτάτων αυτού συγγενών, εξ ής 
εγέννησε δύο υιούς, τον Ξάνθιππον καί τον Πάραλον. Ά λ 7 / ό γάμος 
ούτος δεν ύπήρξεν ευτυχής, καί διελύθη βραδύτερον έξ αμοιβαίας συ- 
ναινέσεως, διότι ό αττικός νόμος έπέτρεπε πολλήν ώς προς τά διαζύγια 
ελευθερίαν* ό Περικλής, αφού έξέδωκε τήν πρώτην εκείνην γυναίκα 
εις έτερον σύζυγον, τή συνευδοκία τών άορένων συγγενών της, οίτινες 
ήσαν οι νόμιμοι αυτής κηδεμόνες, συνωκησεν έπειτα μετά τής ’Ασπα
σίας άφ* ής εγέννησεν υιόν ομώνυμον, καί προς ήν δετέλεσε μέχρι 
τέλους τής ζωής τρυφερώτατα πορςηλωμένος, εύοίσκων παρ’ αυτή ηθι
κά; καί κοινωνικά; παραμυθίας, σπανιωτάτας εν τω οικογενειακοί βίω 
τής αρχαίας Ε λλάδος. Ενταύθα, παρά τή ’Ασπασία, καί ούτως είπείν 
προεδρευούσης αυτής, συνήρχοντο περί τον ΙΙερικλέα οί επισημότατοι 
ένεκα τής παιδείας αυτών καί τής μεγαλοφυίας άνδρες τών ’Αθηνών, 
ό ’Αναξαγόρας, ό Φειδίας, ό ΙΙυθοκλείδης, ό Δάμων, ό Πρωταγόρας, 
ό Ζήνων* καί, αφέντες κατά μέρος τά παράλογα μυθολογήμητα του 
έπικρατούντος θρησκεύματος, άνεζήτουν τολμηρότατα τήν άρχήν τού 
παντός καί τούς φυσικούς καί ηθικούς νόμους τούς ρυθμίζοντας καί συ
νέχοντας τό μέγα τού κόσμου δημιούργημα. Κατά δυςτυχίαν ου μόνον 
πλεΐστοι άλλοι πολέμιοι κατεμυκτήριζον τάς φιλοσοφικά; καί φιλολο
γικά; ταύτας διαλέξεις, αλλά καί αυτός ό μοχθηρός υιός τού Περικλέους 
Ξάνθιππος, μισών τον πατέρα διότι δεν παρεΐχεν αύτώ τούς τρόπους 
τού νά ευχάριστή τήν κακοήθειάν του, συνετέλει εις τήν καταφοράν 
εκείνην, τερατολογών περί τών έν τή πατρική οίκί^κ λεγομένων καί γ ι-

1
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νομενων* οιί δε κωδικοί ποιηταί, έξογκούντες τάς φήμας ταύτας, διέ- 
συρον αναφανδόν έπί.τής σκηνής τα ονόματα του .Περικλεούς καί τής 
’Ασπασίας, νυν μέν άποκαλούντες αυτήν Hip αν του νέου τούτου των 
’Αθηνών Διδς, νυν δε Δηϊάνειραν καί Όμφάλην τού νέου τούτου *Ηρα- 
κλέους* καί εττί τέλους, μή άρκούμενοι εις τα θεατοικα ταύτα κωμωδή- 
ματα, είςήγαγον εις δίκην τήν τε ’Ασπασίαν καί τον ’Αναξαγόραν, επί 
άσεβεία.

Ό  δήμος των ’Αθηναίων καί έν γένει οί προπάτορες ήμών ήσαν 
ταμάλιστα άφωσιωμένοι εις τό θρήσκευμα αυτών* ουδέ τολμώμεν να 
κατακοίνωμεν αυτούς διά τούτο. Δεν άρνούμεθα δτι το θρήσκευμα εκείνο 
ήτο πολυειδώς άτοπον, καί ότι οί σπουδαιότερον όπωςούν μελετώντες 
τα περί της φύσεως τής θεότητος και των νόμων τού παντός, δεν ήδύ- 
ναντο είριή μετά περιφρονήσεως να ποοςβλέψωσιν εις τα οίκτρά τής 
πολυθείας μυθεύματα καί μετά ζήλου εύλογου ν * άνεοευνήσωσι, δ ι’ ετέ
ρων θεωρημάτων, τήν αλήθειαν. Ά λ λ * εκ τούτου προέκυψε δεινή μεταξύ 
τού θετικού θρησκεύματος καί τής φιλοσοφίας συγκρουσις, έπαγαγούσα 
τήν ήθικήν αναρχίαν, δ ι’ ής κατεστοάφη ό άογαϊος κόσμος. Έ ν δέ τή 
συγκρούσει παύση, το καθ’ ήμάς όμολογούμεν ότι δεν δυνάμεθα νά άπο- 
δώσωμεν πάντοτε απολύτως δίκαιον εις τήν φιλοσοφίαν. 'Η  ιστορία 
διδάσκει ότι εν τών συντηρητικωτάτων στοιχείων τής έθνικής ευημερίας 
και μεγαλουργίας υπήρξαν αείποτε αί θρησκευτικαί πεποιθήσεις, έστω 
τό θρήσκευμα οίονδήποτε* τά δύο επί πλεΐστον έν τώ κόσμω τούτω 
άκμάσαντα κράτη, τό ‘Ρωμαϊκόν καί τό καθ’ ήμάς ’Αγγλικόν, είναι 
μάρτυρες τής αλήθειας ταύτης αψευδέστατοι. Ά φ ’ ετέρου άναμφισβή- 

τητον επίσης είναι ότι η φιλοσοφία πολλά μέν κατέλυσε θρησκεύματα, 
ούδέν όμως ήδυνήθη ποτέ νά δημιουργήσω * ιδίως δέ ή αρχαία φιλοσο
φία υπόσκαψε μέν τά θεμέλια τού έπικρατουντος θρησκεύματος, δεν 
εφερεν όμως εις μέσον έτερον άντ’ αυτού. Τό μέγα τούτο ευεργέτημα 
έπεφύλαττεν ή θεία Πρόνοια εις έαυτήν, διά τής μετά τινας αιώνας 
ένανθρωπήσεως τού Σωτήρος ημών καί Κυρίου ’Ιησού Χριστού. νΩςτε 
έν τη πάλη τής αρχαίας φιλοσοφίας προς τό άρχαϊον θρήσκευμα, επι
τρέπεται μέν νά συμπαθώμεν προς τά γενναία καί τολμηρά πνεύματα, 
άτινα αποβαλόντα τά δεσμά τών θετικών δογμάτων, άνεζήτουν έλευ- 
θέρως την άλήθειαν, άλλα συγχρόνως, άναλογιζόμενοι ότι εις τά ύψη 
έκεΐνα ό άνθρώπινος νους, έγκαταλιμπανόμένος εις τήν ιδίαν αυτού άσθέ- 
νειαν, δεν δύναται είμή νά πλανηθή, επιτρέπεται νά μή κατακρίνωμεν

«·
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τούς πρακτικωτέρους άνθρώπους, οίτινες ενέμενον πιστοί εις τάς πα
τρίους παραδόσεις. Έξαιρέτως δε δεν θεο>ρούμεν δίκαιον νά καταδικά- 
σωμεν τον δήμον των ’Αθηναίων ένεκα της αποδοκιμασίας ην πάντοτε 
έδειξε προς πάσαν περί τά θεία καινοτομίαν. Μεμφόμεθα άναμφιβόλως 
τούς άνθρώπους, οίτινες, ωφελούμενοι από τό θρησκευτικόν του λαού 
αίσθημα, μετεχειρίζοντο αυτό ώς δργανον πολιτικών διωγμών καί εκδι
κήσεων, άλλα τό αίσθημα του λαού δεν ει’μπορούμεν είμή νά τό σεβα- 
σθώμεν, καί ιδίως επί τής προκειμένης επί άσεβεία κατηγορίας έννοού- 
μ.εν κάλλιστα τον θόρυβον τον εν Άθήναις προκύψαντα καί τον κίνδυνον 
όν έτρεξαν ή ’Ασπασία καί ό ’Αναξαγόρας. Ό  κίνδυνος υπήρξε τοσου- 
τος, ώςτε ό Περικλής ένόμισεν, ώς λέγεται, φρόνιμ,ον νά συμβουλεύσν) 
τον ’Αναξαγόραν νά άποφύγη την δίκην, άναχωρών εγκαίρως εξ ’Αθη
νών* την δέ ’Ασπασίαν, καθ’ ής, πλήν τής άσεβείας, έγένετο καί ή 
αισχρά κατηγορία, ότι δήθεν ύπεδέχετο γυναίκας έλευθέρας ίνα εύκολύντ) 
τούς έρωτας του Περικλεούς, δεν ήδυνήθη ούτος νά σώση, είμή αυτός 
επί δικαστηρίου άγορεύσας' καί βεβαιουσιν, ότι ό πολιτικός εκείνος άνήο, 
ό άγέρωγος καί άτάραχος, όςτις ουδέποτε, ούδ’ αυτός κατηγορούμενος, 
έταπεινώθη ενώπιον του δήμου των ’Αθηναίων, ά λλ ’ άείποτε έλάλησε 
προς αυτόν εύπρεπώς, καί υπερηφάνως, καί σχεδόν άλαζονικώς, ενταύθα 
εις τοσουτον συνεκινήθη, ώςτε κατήντησε καί εις δεήσεις ποός τούς ενόρ
κους, καί εις δάκρυα, ίνα έπιτύχν) άθωωτικήν υπέρ τής φίλης αυτού 
έτυμηγορίαν. \

Περί τον αυτόν δέ ώς φαίνεται χρόνον, κατηγορήθη καί ό Φειδίας 

ότι δήθεν ύπεξήρεσε μέρος του χρυσίου τό όποιον είχε δοθή εις αυτόν 
προς κατασκευήν τής περιβολής τού εν τω Παρθενώνι ελεφάντινου άγάλ- 
ματος τής Άθηνάς. Ό  Φειδίας είχε τελειώσει τό άοιστούργημα τούτο 
έν ετει 4 3 7 ' τότε μετέβη εις ’Ολυμπίαν όπου κατεσκεύασε τό τελευταΐον 
τής τέχνης αυτού θαύμα, τό κολοσσιαΐον τού Διός άγαλμα (σελ. 192). 
Συμπληρώσας δε καί τούτο τό εργον, επανήλθε περί τό 433 ή 432 
εις τήν πάτριον πόλιν, εύελπις ότι θελει διανύσει έν άνέσει καί τιμή τό 
υπόλοιπον τού βίου, ότε αίφνης ήχ.ουσεν έαυτόν διαβαλλόμενον ώς κα
ταχραστήν. "Ο τι ή κατηγορία αύτη ήτο άπλή διαβολή άπεδείχθη ευ
κόλως, διότι ή χρυσή τής ’Αθήνας περιβολή ήτο εξεπίτηδες τοιουτο
τρόπως κατεσκευασμένη ώςτε ήδύνατο νά άφαιρεθή' καί άφαιρεθεΐσα 
λοιπόν καί ζυγισθεΐσα, άπεδείχθη έχουσα τό έξ άρχής όρισθέν βάρος.
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Ά λ λ ’ άρ.έσως έπενοήθη άλλο έγκλημα' εις την προς ’Αμαζόνας μάχην, 
ήν έποίησεν ό Φειδίας έν τη άσπίδι τής Άθηνάς, άνεκαλύφθησαν δύο 
ρ.ορφαί, φέρουσαι προδήλως τούς χαρακτήρας ή ρ,έν του τεχνίτου αύτοΰ, 
πρεσβύτου φαλακρού, πέτρον έπηρρ.ένου δ ι’ άμφοτέρων των χειρών, ή 
δέ του Περικλεούς, άνδρός παγκάλου προς Άμ.αζόνα ρ.αχορ.ένου. 'ΌΘεν 
κατηγορήθη ήδη ό Φειδίας επί άσεβεία, καί έρρίφθη εις την φυλακήν 
ώς κακούργος, καί άπέθανεν εν τή φυλακή υπό γήρατος καί θλίψεως, 
πριν έτι συμπληρωθή ή άνάκρισις* το δέ φοβερώτερον, οί εχθροί του 
Περικλεούς, μή σεβόμενοι ουδέ την θλΐψιν αύτοΰ διά τον θάνατον του 
φίλου του, δέν ήσχύνθησαν νά διαδώσωσιν ότι αυτός έβαλε νά φαρρ.α- 
κεύσωσι τον Φειδίαν, ινα προλάβη την έξακολούθησιν τής άνακρίσεως 
καί τάς δείνας ομολογίας τάς οποίας έμελλε δήθεν νά φέρη εις μέσον 
ό κατηγορούμενος. ‘Η επί του προκειμένου διαγωγή του δήρ.ου των 

, ’Αθηναίων, υπήρξε τό προανάκρουσμα των πολλών καί μεγάλων πολι
τικών αμαρτημάτων, εις τά όποια θέλομεν ί'δει αυτόν ρ.ετ’ ολίγον πα- 
ρεκτρεπόμενον διότι καί άν ύποτεθή ότι αί δύο ρ.ορφαί τής άσπίδος 
είκόνιζον τον τεχνίτην καί τον φίλον αύτοΰ, τό γεγονός τοΰτο κα τ’ ού- 
δένα λόγον δέν ήδύνατο νά λογισθή ώς προςβολή κατά τών δογμάτων 
τοΰ θετικοΰ θρησκεύματος, ικανή νά προκαλέση σπουδαίαν επί άσεβεία 
κατηγορίαν. Ά λ λ ’ ό δήμος τών ’Αθηναίων, άνάγκη νά τό όμ.ολογή- 
σωμεν, δέν ήτο πλέον ό δήμος εκείνος, όςτις άΤ,λοτε όχι μόνον υπό 
άφανών δηρ.οκόπων δέν ήγετο καί έφέρετο, άλλά καί αύτούς τούς έπι- 
φανεστάτους πολιτικούς άνδρας, καί αύτούς τούς σωτήρας τής πόλεως 
συνετώς έχειραγώγεί' επί Μιλτιάδου καί Ξανθίππου, επί Θεμιστοκλέους 
καί Άριστείδου, επί Κίρ.ο)νος αύτοΰ μέχρι τίνος, ή εκκλησία τοΰ δή- 
μ.ου συνέκειτο κυρίως έκ τών οίκοκυραίων τής πόλεως, παρ’ οίς είς- 
ηκούοντο άν δέν έπλειονοψήφουν οί άριστοι, οί καλοί κάγαθοί τών πολι
τών. Ά λλά μετά τούς νεωτερισμούς καί τάς μισθοδοσίας τοΰ Ιίερ ι- 
κλέους, συνε'ρρευσεν είς τήν εκκλησίαν ό όχλος* οί άριστοι ού μόνον έρ.ειο- 
νοψήφησαν, άλλά καί εντελώς παρηγκωνίσθησαν, διά τής εξορίας τοΰ 
Θουκυδίδου καί τής διαλύσεο>ς τής εταιρείας αύτοΰ· καί κα τ’ άρχάς μέν 
έλαβε τήν τάξιν καί τήν δύναμιν τών άρίστιυν έν τή εκκλησία, ό Περι
κλής* άμα όμως προέκυψαν δημοκόποι χαριζόμενοι πλειότερον αύτοΰ είς 
το πλήθος, οί δημοκόποι ούτοι κατίσχυσαν τοΰ Περικλεούς καί κατά 
μικρόν έγένοντο κύριοι τών πραγρ.άτων, τοσούτω μάλλον όσω ένεκα τοΰ 
έπικειμένου πολέμου καί τών έπικρεμαμ.ένων δεινών ζηρ.ιών είς όλους
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τους ίδιοκτήτας της ’Αττικής, καί αυτοί οί οίκοκυραίοι ήναγκάζοντο να 

συμ.μ.αχώσιν ήδη μ.ετά, των δημοκόπων.

Βεβαιούσι μ.άλιστα δτι οί άντίπαλοι ούτοι του ρεγάλου άνδρος, μ.ή 
άρκούμενοι εις τάς προαναφερθείσας πλαγίας προςβολάς, επετέθησαν έκ- 
τότε άμ.έσως κα τ’ αυτού καί έπέτυχον, επί τή προτάσει του Δρακοντί- 
δου, την έ'κδοσιν ψηφίσμ.ατος, δ ι’ ού δ Περικλής ύπεχρεουτο νά δώσΥ) 
λόγον των χρημάτων όσα διεχειρίσθη. "Αλλοι όμως διστάζουσιν άν έγέ- 
νετό ποτέ τοιαύτη Κατηγορία. Όπωςδήποτε αναμφίβολον είναι ότι εις 
τάς παραμ.ονάς του πελοποννησιακου πολέμ.ου, ο Περικλής, άν καί δυ
νατότατος ετι έν Άθήναις, είχεν όμως πολλούς καί όχι άνισχύρους 
ήδη τους άντιπράττοντας, ώςτε οί Λακεδαιμόνιοι οί διά τής πρώτης 
πρεσβείας άπαιτήσαντες πλαγίως την εξορίαν του, ήδύναντο νά έλπί- 
ζωσιν, ότι ή άπαίτησίς των θέλει ύποστηριχθή εν τή εκκλησία του δή- 
μ,ου υπό των πολεμ,ίων του άνδρος καί ίσως ήσαν συνεννοημένοι μ.ετ’ 
αυτών. Άπέτυχον όμ.ως* ό δε δήμ.ος των ’Αθηναίων, άποποιηθείς νά 
ένδώσ/), άπέδειξεν ότι δεν είχεν ετι άποβάλει καθ’ ολοκληρίαν την άρ- 

χαίαν σύνεσιν καί αξιοπρέπειαν* διότι τωόντι ή άπαίτησίς εκείνη ήτο 
άρ.εσος Ιπέμβασις εις τά εσωτερικά του κράτους πράγμ.ατα, τδ οποίον 
ήθελεν Ιξευτελισθή άν παρεδέχετο αυτήν.

*Ύστερον δε προςήλθεν εις ’Αθήνας δευτέρα πρεσβεία δ ι’ ής οί Λα
κεδαιμόνιοι (( Γίοτιδαίας τε άπανίστασθαι εκέλευον, καί Αίγιναν αύτό- 
νομ,ον άφιέναι* καί μάλιστά γε πάντων καί ενδηλότατα προυλεγον, τό 
περί Μεγαρέων ψήφισμ.α καθελουσι, μή άν γενέσθαι πόλεμ.ον.» Οί ’Αθη
ναίοι άπέκρουσαν καί ταύτας τάς προτάσεις* ενταύθα δε διακοιτέον. 

Βεβαίως οί ’Αθηναίοι δεν ήδύναντο επί τή άπαιτήσει ξένων, ούτε άπ,ό 
τής Ποτιδαίας νά ύποχωρήσωσιν, ούτε την Αίγιναν νά άφήσωσιν έλευ- 
θέραν. Άμ.φότεοαι αί πόλεις αύται ήσαν υποτελείς αυτών καί ώς τοι- 
αυται είχον άναγνωρισθή διά τών τριακονταετών σπονδών υπό τών ΓΙε- 
λοποννησίων, οιτινες ούδέν είχον δικαίωμα νά έγγίσωσι τδ όλως εσωτε
ρικόν του κράτους τών Άθηναίο^ν τούτο ζήτημα. Ά λλ * οί Πελοποννή- 
σιοι ελεγον ότι ήρκει νά καταργηθή τδ περί Μεγαρε'ων ψήφισμα, ίνα 
παραιτηθώσι πάσης άλλης άπαιτήσεως καί διατηρήσωσι την ειρήνην. 
Τδ δέ ψήφισμ.α τούτο δεν ήτο πράξις τής εσωτερικής κυβερνήσεως* τδ 
ψήφισμ.α τούτο, καθά προςβάλλον ενα τών συμ.μ.άχων τής Σπάρτης, 
προςέβαλλε σχέσεις διεθνείς, καί ήδύνατο, ώφειλε μ.άλιστα νά γείντρ άν-

I
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τικείμενον συνθήκης, και διά συνθήκης νά κανονισθη. Τούτου ένεκα νο- 
μίζομεν δτι οί ’Αθηναίοι εσφαλον άπορρίψαντες καθ’ ολοκληρίαν και 
της Δευτέρας ταύτης πρεσβείας τάς άπαιτήσεις.

Τότε έπηλθε τρίτη και τελευταία πρεσβεία άντρων τριών, 'Ραμφιού 
τε και Μελησίππου καί Άγησάνδρου, οι/πνες είπον «άλνλ.ο μέν ούδέν ών ' 
πρότερον είώθεσαν, αυτά τε τάδε, δτι Λακεδαιμόνιοι βούλ,ονται την 
είρηνην είναι, εΐη S' άν, εί τούς "Ελληνας αυτονόμους άφειτε.» Οί Λ α
κέ δα t{A0vioi λοιπόν οιτινες κατ’ άρχάς ηρκούντο είς μόνην την από των 
’Αθηνών άπομάκρυνσιν τού Περικλεούς, οιτινες έπειτα, καί τοι έπ ιτεί- 
ναντες την άπαίτησιν, περιωρίζοντο ούδέν ηττον ετι κυρίως είς την κα- 
τάργησιν τού περί Μεγαοέων ψηφίσματος, ηδη, προελθόντες εις τό επα- 
κρον των αξιώσεων, εζητουν την ανατροπήν δλων των σχέσεων των ’Αθη

ναίων στρος τάς ύποτελεΐς πόλ,εις. "Ωςτε έκ πρώτης δψεως, ή τελευταία 
αυτή άπαίτησις εοαίνετο ανεπίδεκτος σπουδαίας συζητησεως, αφού μά
λιστα. αί προηγούμεναι, καί τοι πολύ έπιεικέστεραι, είχον προχείρως 
άπορριφθη. ’Αλλά συγκροτηθείσης εκκλησίας, συνέβη πάλη εναγώνιος* 
και πολλοί μεν ελεγον δτι ανάγκη νά πολ^εμησωσι, πολ.λοί όμως άντέ- 
λεγον, δτι δεν πρέπει νά διαλ.ύσωσι την είρηνην, πεπεισμένοι δέ δτι 
καί είς την άκμην εις ην εφθασαν τά πράγματα, οί Λακεδαιμόνιοι ηδύ- 
ναντο ετ ι νά ύποχωρησωσιν, ηρκει νά καταργηθη το κατά Μεγαρέυ>ν 
ψήφισμα, έπέμενον εις την κατάργησιν τού ψηφίσματος. Έ κ τούτων 
συνάγεται δχι μόνον δτι ύπηρχεν έν Άθηναις ισχυρά μερίς μη θέλουσα 
τον πόλεμον, αλλά καί δτι ή μερίς αυτή δένέπίστευεν δτι οί Λακεδαι
μόνιοι εχουσινάμετάθετονάπόφασιν νά πολεμήσωσι, μάλλον δέ έπίστέυεν 
δτι ησαν εύδιάθετοι πάντοτε νά τηρήσωσι την είρηνην, επί τη  εύλνόγω 
καταργήσει τού κατά Μεγαρέων ψηφίσματος. Δεν ητο άρα αδύνατον 
ετι νά συμβιβασθώσι τά  πράγματα* άλλ* δ Περικλεής, δςτις η ηθελ^ε 
την ρηξιν, η έθεώρει αυτήν άναπόδραστον, ερριψεν δλον το βάρος της 
ακαταγώνιστου αυτού γνώμης είς την τού πολέμου πλάστιγγα, διά  λό
γου, τον δποΐον καί αυτός δ Διονύσιος δ Άλικαρνασσεύς θεωρεί ενα των 
άριστων της δλης τού Θουκυδίδου ιστορίας.

«Ή  γνώμη μου, ειπεν, ώ -Αθηναίοι, είναι πάντοτε, δτι δεν πρέπει 
νά ένδώσωμεν είς τούς Πελοποννησίους, άν καί ηξεύρω οτι οί άνθρωποι 
άλ,λως διατίθενται δτε πρόκειται νά άποφασίσωσι τον πόλεμον, καί 
άλλως οτε έν πολέμφ διατελούσι, δ ιότι τότε αί γνώμαι αυτών τρέπον- 
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τα ι κατά τά συμβεβηκότα. "Οθεν θεωρώ άναγκαίον νά σας συρ.βου- 
λεύσω και νυν, δπως καί άλλοτε, δτι δέον νά έπιμείνητε εις τά κοινή 
δόξαντα, καί αν ήθελεν ή έκβασις κατά τ ι άποτύχν), νά μή καυχηθήτε 
3ε επί συνέσει ένπεριπτώσει επιτυχίας* δ ιότι αί περιπέτειαι των πραγ
μάτων είναι ονδέν ήττον παράλογοι η αί διάνοιαι των άνθρώπο^ν, καί 
διά τούτο συνειθίζομεν νά άποδίδωμεν εις την τύχην ο,τι συμβτj άπρος- 
δόκητον. Οί δε Λακεδαιμόνιοι καί πρότερον προδήλους έπεβουλεύοντο 
ημάς, καί νυν δχι όλιγώτερον. Δ ιότι ενφ υπάρχει είρημένον εν ταίς 
σπονδαΐς, δτι όφείλομεν διά δικών νά διαλύωμεν τάς αμοιβαίας διαφο
ράς, καί νά διατηρώμεν έκάτεροι όσα κατέχομε ν, ούτε αυτοί δίκας προέ- 
τειναν, ούτε ημών προτεινόντο>ν δέχονται* θέλουσι δε νά διαλύσωσιτάς 
διενέξεις διά πολέμου μάλλον ή διά λόγου, καί παρίστανται διατάσσον- 
τες ήδη καί ούχί πλέον αίτιώμενοι* δ ιότι άπαιτοΰσι καί από της Πο- 
τιδα ίας νά ύποχωρήσωμεν, καί την Αίγιναν ν* άφήσωμεν αυτόνομον, 

καί τό περί Μεγαρέων ψήφισμα νά καθαιρέσωμεν, οί δέ τελευταίοι εν
ταύθα έλθόντες έκήρυξαν ήμίν, δτι όφείλομεν καί τούς Έ λληνας ν* άφή- 
σωμεν αυτονόμους. Έν τούτοις μηδεις υμών νορ.ίση, δτι ένεκα ευτελούς 
πράγματος θέλομεν επιχειρήσει τον πόλεμον, μή καταργούντες τό περί 
Μεγαρέων ψήφισμα, δπερ μάλισχα προφασίζονται οι Λακεδαιμόνιοι, 
προτείνοντες δτι εάν τούτο καθαιρεθή, δεν θέλει γίνει ο πόλεμος* μηδ* 
έν ύμΐν αύτοϊς ύπολειφθήδ ελεγχος, δτι διά μικρόν έπολεμ-ήσατε. Δ ιότι 

τό μ,ικρόν τούτο περιέχει πάσαν την βεβαίωσή καί πείραν τής καρτε
ρίας ύμών. Έάν ένδώσητε εις τούτο, θέλει ευθύς έπιταχθή εις υμάς καί 

άλλο τ ι μεγαλήτερον, ώς ύπακούσοντας καί εις τούτο διά τον φόβον, 
ένω αποποιούμενοι έπιμόνως, θέλετε καταστήσει σαφές εις αυτούς δτι 
όφείλουσιν από τού ίσου μάλλον νά προςφέρωνται πρός ύμάς.»

Κ α ί ε’νταύθα b Περικλής έξετίμησε την άμοιβαίαν δύναμιν τών αν
τιπάλων καί την πιθανήν εκβασιν τού πολέμου. Οί Πελοποννήσιοι,είπεν, 
εχοντες ολίγους δούλους, αναγκάζονται νά έργάζωνται αυτοί καί ούτε 

Ιδία, ούτε κοινή παρ’ αύτοίς υπάρχει περιουσία. Έ π ειτα  είναι άπειροι 
μ,ακροχρονίων καί διαποντίων πολέμων* καί έτοιμοι μεν νά προκινδυνεύ- 
σωσι τά σώματα αυτών, άλλ* δχι καί νά καταβάλωσι τά ολίγα αυτών 
χρήματα* εντεύθεν πολεμούντες πρός γείτονας ή εντός ώρισμένης χώρας, 

ήθελον είναι ανίκητοι, πρός διεξαγωγήν δμως συστηματικού πολέμου 
κατά δυνάμεως οία ή τών Αθηναίων, ούτε τούς επιτηδείους ηγεμόνας 
εχουσιν, ούτε τήν άπαιτουμένην ενότητα τής διευθύνσεως καί ακρίβειαν
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της έκτελέσεως, προ πάντων δέ δέν έχουσι πρόχειρα τά αναγκαία χρή
ματα, ινα, δοθείσης ευκαιρίας, ώφεληθώσιν αμέσως από αυτής, αί δέ 
εύκαιρίαι του πολέμου δέν επιδέχονται αναβολήν. Οι Πελοποννήσιοι 
είμπορούν ΐσως να καταλάβωσιν όχυράν τινα εν τή Α τ τ ικ ή  θέσιν, άλλ’ 
ή εντεύθεν ζημία δεν θέλει είναι μεγάλη, ένωκατά θάλασσαν είναι παν- 

τάπασιν υποδεέστεροι και ασθενείς, δ δε ακαταγώνιστος αττικός στόλος 
δεν θέλει επιτρέψει εις αυτούς ποτέ να βελτιωθώσι κατά τούτο ασκού
μενοι. Και ουδέ δύνανται νά έλπίσωσιν, ότι σφετερισθέντες τά έν Όλυμ~ 
πια ή έν Δελφοίς χρήματα, θέλουσι, διά μισθών μεγαλύτερων, προςελ- 
κύσει τούς ζενους των ήμετέρων πλοίων ναύτας· δ ιότι, παρεκτός οτι όι 
ναύται των υποτελών νήσων θέλουσι φοβηθή την των ’Αθηναίων έκδί* 

/κησιν, αί Ά θήναι δύνανται, έν ανάγκη, νά έζοπλίσωσι τον στόλον αυ

τών καί διά μόνων τών ιδίων πολιτών καί μετοίκων* καί, όπερ κοά- 
τιστον, κυβιρνήτας έχομεν πολίτας καί την άλλην υπηρεσίαν, πλείους καί 
άμείνους ή άπασα ή άλλη Ε λλά ς. Καθ’ εν μόνον αί Ά θήναι είναι τρω- 
ταί* ότι ή Α τ τ ικ ή  δυςτυχώς δεν είναι νήσος, ότι είναι εκτεθειμένη εις 
έπιδρομήν καί δήωσιν. Εις τούτο ανάγκη οι ’Αθηναίοι νά ύποκύψωσι, 
μη περιπίπτοντες εις τό λάθος τού νά πολεμήσωσι κατά ξηράν προς 
τούς ΓΙελοποννησίους. Δ ιότι έχουσιν, έ/.τός τής ’Α ττικής, γήν πολλήν 
καί έν νήσοις, καί κατ’ ήπειρον, ικανήν νά έπαρκέση εις άπάσας αυτών 
τάς χρείας, καί άφ’ ετέρου δύνανται νά λεηλατήσωσι. διά τού στόλου 
των, τήν χώραν τών Πελοποννησίων, οϊτινες δέν εχουσι πού νά κατά- 

φύγωσι.
«Μ ή όλοφύρεσθε λοιπόν, εξηκολούθησεν δ ρήτωρ, δ ιά  τήν έπικει- 

μένην τών κτημ,άτων υμών στέρησιν, αλλά μάλλον περί τής σωτηρίας 
τών σωμάτων ύμών φροντίσατε* δ ιότι ούχί ταύτα τούς άνδρας, ά λλ ’ οι 
άνδρες ταύτα κτώνται. Καί άν ένόμεζον ότι θέλω σάς πείσει, ήθελον 
σάς προτρέψει, υμείς* αυτοί έξελθόντες, νά δηώσητε αυτά καί νά δείξητε 
εις τούς Πελοποννησίους, ότι τούτων ενεκα δέν θέλετε υπακούσει. ΠοΧλά 
δέ καί άλλα έ'χω δι’ ά έλπίζω ότι θέλετε ύπερισχύσει, εάν άποφασίσητε 
νά μή έπιζητήσητε αύζησιν αρχής ένω πολεμείτε, καί νά μή προςθέ- 
σητε εις τόν πόλεμον τούτον αυθαιρέτους κινδύνους* δ ιότι μάλλον φο
βούμαι τάς οικείας ημών άμαρτίας ή τάς τών εναντίων διανοίας. Ά λ λ ’ 
εκείνα μέν καί εις άλλον λόγον δύνανται νά δηλωθώσιν, άμα έ'λθωρ,εν 
επί τά ε*ργα* νύνδέ άποπέμψωμεν τούς πρέσβεις τούτους άποκρινόμ,ενοι, 
ότι εις μέν τούς Μεγαρείς θέλορ,εν έπιτρέψειτήν χρήσιντής αγοράς και
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των λιμένων ήμ,ών, εάν καί οί Λακεδαιμόνιοι παύσωσι παρεμ.ποδίζον- 
τες, διά ξενηλασίας, την εν τγι /ώρα αυτών διατριβήν ημών τε καί 
των ήμ,ετέρων συμμάχων, δ ιότι ούτε εκείνο αναγορεύεται ύπο τών σπον

δών, ούτε τούτο* OTt θέλομ.εν αφήσει τάς πόλεις αυτονόμους, εάν καί 
αυτονόμους ειχομ,εν, ότε συνωμολογησαμεν τάς σπονδάς, καί προς τού- 
τοις δταν καί εκείνοι επιτρέψωσιν εις τάς συμ,μ,άχους αυτών πόλεις νά 
αύτονομ,ώνται όχι όπως συμ,φέρει εις τούς Λακεδαιμονίους, άλλ' όπως 
έκάστη αυτών θέλει* δτι εΐμεθα πρόθυμοι νά ύποβάλοψ,εν τάς διαφοράς 
ημών εις δίκην, κατά τάς συνθηκας, καί επί πάσιν δτι δεν θελομ-εν αρ
χίσει τον πόλεμον, άρχίσαντας δέ αυτούς, θέλομεν τούς αποκρούσει. 
Ταύτα είναι τά δίκαια  καί πρέποντα άμα εις την πόλιν ταύτην, δσα 
εχομεν νά άποκριθώμ,εν. Μάθετε δμως δτι ο πόλεμος είναι αναπόφευ
κτος* δσω δέ θαρραλεώτερον άναδεχθώμον αυτόν, τόσω ολιγώτερον οξέ- 

ως επιτιθεμένους θέλομεν έχει τούς εναντίους* καί όσω μεγαλήτεροι είναι 

οι κίνδυνοι, τόσφ μογαλήτεραι είναι αί τιμ,αί α ί περιγινόμ,εναι καί εις 
πόλιν καί εις ιδιώ την. Μη λησμονήτε δτι οί πατέρες ημών, δτε άνέλα- 
βον τον κατά Μήδων αγώνα, καί τοι μη έχοντες τούς σημερινούς ημών 

πόρους, άναγκασθέντες δέ καί οσα είχον νά έγκαταλείψωσιν, ούδέν ηττον 
τόν τε βάρβαρον άπέκρουσαν καί εις την παρούσαν άκμ.ήν προηγαγον 

τά πράγμ.ατα, διά συνέσεως πλείονος η τύχης, καί διά τόλμ,ης μ.είζονος 
η δυνάμ.εως. Α νάγκη λοιπον νά μη φανώμεν έκείνων υποδεέστεροι, 
αλλά καί τούς εχθρούς παντί τρόπω ν’ άποκρούσωμ.εν καί την αρχήν 
ημών μη  έλάσσονα εις τούς μεταγενεστέρους παραδώσωμ.εν.»

Ό  μέν Περικλής τοιαύτα είπεν* οί δ* 'Αθηναίοι νομ,ίσαντες, λέγει 
ο Θουκυδίδης, δτι παραινεί αυτούς άριστα, άπεφάσισαν νά άπαντησω- 

σιν εις τούς Λακεδαιμονίους κατά τά παρ' αύτού προταθέντα, καί επί 
πάσι νά είπωσιν, δτι ούδέν θέλουσι πράξει προςταττόμ.ενοι, είναι δμ.ως 
έτοιμοι νά διαλύσωσι διά δίκης, κατά τάς συνθηκας, τάς ύφισταμένας 
διενέξεις* όίςτε οί πρέσβεις των Λακεδαιμονίων άπηλθον άπρακτοι, καί 
ούδεμία άλλη έξεπέμ.φθη πλέον εις 'Αθήνας πρεσβεία. Ά λλ * δσον λαμ
πρός, δσον επιτήδειος καί &ν ητο δ λόγος τού Περικλέους, δμ.ολογού- 
μ.εν δτι εκ πρώτης δψεως δέν δυνάμ,εθα νά ε'ννοήσιυμεν πώς οί Αθηναίοι 
ένόμισαν αυτόν άριστα παραινούντα καί^απεδέχθησανάπαντα αύτού τά 
συμπεράσμ.ατα* πώς οί γα ιοκτητα ι της 'Α ττικής οί διάτώ ν κεφαλαίων 
καί τής εργασίας αύτών μεταβαλόντες εις κήπον την χώραν ταύτην, 
έπείσθησαν δτι συμφέρει μάλλον νά ίδωσι πάντα ταύτα τά αγαθά κα-
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ταστρεφόμενα η να καταργήσωσι το παράλογον κατά Μεγαρέων ψήφι
σμα * πώς οί συνετώτεροι των ‘Αθηναίων δεν κατείδον οτι οί Πελοπον- 
νήσιοι είχον εις τάς χείρας αύτών δπλον Ισχυρότερον του στόλου, ισχύ- 
ρότερον των χρημάτων, ίσχυρότερον των [/.ακρών τειχών, τό δπλον της 
ελευθερίας, καί δτι, προκαλούντες εις επανάστασιν τάς ύποτελεΐς πό
λεις, ήδύναντο νά καταφέρωσι πληγήν καιρίαν εις την άγέρωχον αύτών 
δέ σποιναν πώς οι νοημονέστεροι τών ‘Αθηναίων, ενθυμούμενοι δτι τον 
περί ού ο λόγος πόλεμον έπέφερε προς τοίς άλλοις η προς Κερκυραίους 

έπιμαχία, ήδη δέ άκούοντες τον Περικλέα συμβουλεύοντα νά μή έπι- 
ζητήσωσιν αύξησή της αργής, άναλαμβάνοντες τον προκείμενον αγώνα, 
δεν παρετήρησαν, δτι το άπλούστερον ίσως ητο νά μή άναλάβωσι τον 
προκείρ,ενον αγώνα, έπιζητούντες αύξησιν τής άρχής* πώς οί δικαιό
τεροι τών ‘Αθηναίων, άκούοντες τον Περικλέα άγανακτούντα διά τάς 
απαιτήσεις τών Λακεδαιμονίων καί προτείνοντα την διά δίκης διάλυσιν 

τών διαφορών, δεν άντεΐπον δτι ή διά δίκης διάλυσις τών διαφορών 
προϋποτίθησινειρηνικήν κατάστασινπραγμάτων, δτι ή κατάστασιςαυτη 

ε ί/εν  ήδη παύσει, καί είχε παύσει, διότι οί ’Αθηναίοι πρώτοι ήδίάησαν 
τούς Μεγαρεις καί προςέβαλον τούς Κορινθίους περί Κέρκυραν* ώςτε 

είναι άδικον οί μέν Αθηναίοι δ ι’ έργων νά προςβάλωσι, τούς δέ προς- 
βληθέντας νά παραπέμπωσιν είς λόγους καί δίκας. ‘Αλλά καθώς καί 
προηγουμένως έλάβομεν αφορμήν νά παρατηρήσωμεν, οί γα ιοκτήται 
τής ‘Αττικής καί οί συνετώτεροι, οι νοημονέστεροι, οί δικαιότεροι τών 
’Αθηναίων δεν ύπερίσχυον πλέον εν τή  έκκλησ ή  τού δήμου* άπο τών 
μισθοδοτικών τού Περικλέους διατάξεων, έπλειονοψήφησεν εν αύτή δ 
πολυαριθμότερος καί άπορος ναυτικός οχλος, όςτις δχι μόνον ήδιαφόρει 
προς τήν έπικειμένην καταστροφήν τών κτημάτων, άλλ* ίσως καί έπόθει 
αύτήν, διά  τον φυσικόν φθόνον τού πένητος προς τον πλούσιον κατά 
δέ τά άλλα τοσούτω προθυμότερον ύπήκουεν είς τον Περικλέα, δσω, 
διά τάς προαγγελλομένας τών παραλίων τής Πελοποννήσου δ*/)ώσεις, 
ήλπιζε μεγάλα άπο τού πολέμου ωφελήματα.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β'

‘Ο έμφύλιος μ έχ ρ ι τής Ν ικ ιείου εΙρήνης άγων.

Πάσαι λοιπόν αί άπόπειραι αί γενόμεναι ?να συμ,βιβασθώσι τα  πράγ
ματα 8ι αμοιβαίων τινών παραχωρήσεων, άπέβησανμ„άταιαι· άλλ’ούόέ 
μ,ετά την άναχώρησιν τών πρέσβεευν ήρχισαν αμ,έσως αί εχθροπραξία ι. 
Ό  προκείμ.ενος πόλίμος έθεωρειτο εκ προοιμίου τοσούτω φοβερος, ώςτε 
ουδέτερος τών αντιπάλων έφαινετο πρόθυμος νά άναλάβη την ευθύνην 
τής ένάρξεως αυτού. Είς την ακμήν όμως εις ήν ειχον φθάσει τά πάθη, 
ο ελάχιστος σπινθήρ ήρκει ϊνα άνάψν) την πυρκαϊάν, καί τον σπινθήρα 
τούτον έ'ρριψαν οί Θηβαίοι. Οί Θηβαίοι, βλέποντες ότι δ πόλεμος έπί- 
κειτα ι καί θέλοντες εγκαίρως νά προκαταλάβιυσι τάς συμμ,άχους τών 
’Αθηναίων Πλαταιάς, συνεννοήθησαν μετά τών εν τή  πόλει ταύτν) 
ολιγαρχικών καί έν αρχή άπριλίου τού 431 έτους, είςαγαγόντες Sioc νυ- 

κτός εις αυτήν περί τούς 30 0  άντρας, προςεκάλεσαν ό'ιά κήρυκος τούς 
Π λαταιεϊς νά έπιστρέψωσιν είς την τών Βοιωτών συμ,μαχίαν. Ά λ λ ’ οί 
Π λαταιεΐς, νοήσαντες ότι οί είςελθόντες ήσαν ολίγοι, έπέπεσον κατ’ αυ
τών, καί τούς μέν έξέβαλον, τούς ό'έ έφόνευσαν, τούς <̂ ε, εις 180 συμ.- 
ποσουμένους, συνέλαβον ζώντας, άλλ’ έθανάτωσαν καί τούτους μ ετ ’ ο
λίγον, &ν καί δ έπελθών είς την π λατα ιί^α  γήν δλόκληρος στρατός τών 
Θηβαίων ίε ν  ύπεχώρησεν είμή επί τω δρω, ως ελεγον ούτοι, ότι θέ- 
λουσιν άποίοθή αύτοις οί αίχμ.άλωτοι. Οί Πλαταιεΐς ήρνούντο · τ ι  ύπε- 
σχέθησαν τοιούτό τ ι· δπο>ςδήποτε όμως, φονεύσαντες τούς άντρας, 

έπραξαν έργον άπάνθρωπον άμ.α καί άσύνετον ί ιό τ ι  ί ιά  τών α ιχμα
λώτων τούτων, ήό'ύναντο νά άναγκάσωσι τούς Θηβαίους είς πολλάς 
θυσίας. Ά λ λ * έπεπρωτο έκ πρώτης αφετηρίας νά προαγγελθή ή άγριό- 

της τών παθών ί ι *  ήν μάλιστα ίιεκρ ίθη  δ πελοποννησιακός πόλεμ,ος. 
Ε π ε ιδ ή  <ϊέ γενομένου τούτου τού έν Π λαταιαΐς έργου, έλύθησαν λαμ- 
πρώς αί σπονό'αί, έπεχείρησαν ή^η καί ’Αθηναίοι καί Λακείαιμ.όνιοι, 

καί οί σύμ,μ.αχοε αύτών τάς προς άμεσον έναρξιν τών έχθροπραξιών 
παρασκευάς.

Τό κράτος τών ’Αθηναίων συνέκειτο έκ τών έλευθέρων συμμάχων, 
καί έκ τών υποτελών φόρου πόλεων; Έλεύθερ·». σύμμαχος Ιν ά(ίχή
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του πολέμου, ησαν οί Χ ίο ι, οί Λέσβιοι, οι Κερκυραίοι, οί ΖακυνΘιοι, 
οί Κεφαλληνες, οι εν Ναυπάκτω Μεσσηνιοι, ήτοι οί Μεσσηνία εκείνοι, 
οίτινες, επί μακρόν κατά των Σπαρτιατών εν ΊΘώμη άντιστάντες 
(σελ. 509  και σελ. 520 ), είχον άναγκασθη επί τέλους, περί το 455 , νά 
παραδοθώσιν, επί τω δρω ότι θέλουσιν εκχωρήσει της Πελοπόννησου* 
δθεν οί ‘Αθηναίοι, οίτινες προςφάτως τότε είχον γίνει κύριοι της Ναύ
πακτού, παρεχώρησαν αυτήν είς τούς φυγάδας τούτους, μείναντας εκ- 
τοτε πιστούς αυτών συμμάχους. Οί δ ’ Άκαρνάνες προ μικρού κατε- 
τάχθησαν εις την συμμ,αχίαν τών ’Αθηναίων, 8 ιότι ούτοι έβοηθησαν 
αυτού; νά γίνωσιν αύθις κύριοι τού άμφιλοχικού *Άργοϋς, το όποιον 
είχον σφετερισθη οί Ά μβρακιώ ται. Οί Α θηναίο ι λοιπόν εσπευσαν νά 
βεβαιώσωσι την προς πάντας τούς συμμάχους τούτους φιλίαν καί ιδίως 

προς τούς περί την Πελοπόννησον κειμ,ένους, Κέρκυραν, Κεφαλληνίαν, 
Άκαρνάνας, Ζάκυνθον, Si ών μ,άλιστα ηλπιζον νά καταπολεμ,ήσωσι την 
χερσόνησον.

Α ί 8* ύποτελείς φόρου πόλεις ήσαν δσαι άλλοτε έδηλώθησαν (σελ.53 4  
καί 520 ), τ?; προςθήκ*/) της εσχάτως είς την τάξιν ταύτην καταβλη- 
θείσης Σάμου. Αί πόλεις αύται έτέλουν τούς φόρους καί τούς ναύτας, 
τούς οποίους εύλόγως οί ‘Αθηναίοι ύπελάμβανον ώς εν τών κυρίων της 
δυνάμεως αύτών κεφαλαίων* δθεν έπετηρησαν ηδη αυτούς έπιμελέστίρον 
τού συνήθους. ’Αλλά τό κυριώτατον τού κράτους προπύρ,γιον ητο αύτη 
τών ‘Αθηνών η πόλις, οχι ρ.όνον διότι ενταύθα συνεπυκνούντο οί φόροι 
εκείνοι καί οί ναύται, αλλά καί διότι οίκοθεν ή πρωτεύουσα περιείχε 
μεγάλας εν έαυτη δυνάμεις. Κατά την γενομένην τότε είς την εκκλη

σίαν τού δημου ύπό τού Περικλεούς εκθεσιν, ;η πόλις ήδύνατο νά δ ιά 
θεση τριηρεις πλωιμους 3 0 0 , ίππείςδέ καί ίπποτοξότας 1 2 0 0 , πεζούς 
δε τοξότας 1600 , καί δπλίτας 2 9 ,0 0 0 , τό πλείστον πολίτας, αλλά 
καί μετοίκους εν μερει. Έ κ  τού πολλού τούτου πλήθους τών οπλιτών, 
λογάδες μέν άνδρες, ήτοι προ; τούς έκ παρατάξεως αγώνας επ ιτήδειοι, 
δ ιά τε  την άκμην τ*?4ς ηλικίας καί την εντέλειαν της παρασκευ*74ς, ησαν 
13 ,000* οί δε λοιποί 1 6 ,0 0 0 , οί συγκείμενοι έκ τών νεωτάτων καί τών 
πρεσβυτάτων πολιτών τε καί μετοίκων, έχρησίμευον είς τό νά φυλάτ- 
τωσι τό τείχος τών’Αθηνών καί τού Πειραιώς, τά μακράτείχη, τά όποια 

συνέδεον την πόλιν μετά τών λιμένων, καί τά έντός καί έκτος της ‘Α τ
τικής φρούρια. Είς την ίσχυράν ταύτην ναυτικήν καί πεζικήν δύναμιν, 
προςθετέον τό εν τη άκροπόλει άποθεματικόν ταμείο^, τό όπόίον περί-
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είχεν είς νόμισμα αργυρίου, τάλαντα 6 0 0 0 , ήτοι 3 6 ,0 0 0 ,0 0 0  αρχαίων 
#ραχρ<ών, ών ή σχετική αξία δεν δύναται σήμερον νά λογισθτ) κατώ
τερα τών 2 5 0 ,0 0 0 ,0 0 0  περίπου. Το αποταμίευμα τούτο άπηρτίσθη 
εκ του περισσεύματος τώντε φόρων οΰς κατέβαλλον αί υποτελείς πόλεις 
και τών άλλων είςοδημάτω νείχε δε συμποσωθή εις τάλαντα 9 7 0 0  ήτοι 
5 8 ,2 0 0 ,0 0 0  αρχαίων δραχμών, αλλά διά την δαπάνην ήν άπήτησαν 

τά κοσμήσαντα την πόλιν οικοδομήματα, έτι δέ καί η της Ποτιδαίας 
πολιορκία, ήλαττιύθη είς 6 0 0 0 . Παρεκτο; τούτων, εις τού; ναούς της 

άκροπόλειυς καί της πόλεως ύπήρχον αναθήματα ίδια καί δημόσια, καί 
ιερά σκεύη χρήσιμα περί τε τάς πομπάς καί τούς αγώνας, καί λάφυρα 
Μ ηδικά, καί άλλα πολύτιμα πράγματα αξίας οχι μικροτέρας 500  τα 
λάντου ήτοι 3 ,0 0 0 ,0 0 0  αρχαίων δραχμών* ή δε ύπο τού Φειδίου εξ 
έλέφαντος καί χρυσού κατασκευασθείσα Ά θηνά, ή εν τω Παρθενώνι, 
περιείχε χρυσού τάλαντα 40 (Ισοδυναμούντα προς 400  αργυρά), δςτις 

ήτο τοιουτοτρόπως προςηρτημένος είς τό άγαλμα, ίύςτε ήδύνατο νά 
άφαιρεθή. Ε ννοείτα ι ότι ο Περικλής δενύπεδείκνυεν ώςένδεχομένηντήν 
χρήσιν τών ιερών τούτων πραγμάτων, είμή έν έσχατη ανάγκη καί επί 
τω ορω τής μετέπειτα  άποκαταστάσεως αυτών, άπαραλλάκτως καθώς 
καί οί ΓΙελοποννήσιοι έλάλουν περί τής χρήσεως τών εν Δελφοϊς καί έν 
’Ολυμπία χρημάτων. Έ π ί πάσιν, οί ’Αθηναίοι, πλήν τών θησαυρών 
τούτων, τούς οποίους είχονήδη εις χείρας αυτών, έλάμβανον κατ* έτος 
μεγάλα είςοδήμκτα, από τε τών υποτελών πόλεων, είς 600  τάλαντα 
λογιζόμενα, καί άπο άλλων είςπράξεων, δ ι’ ών το σύνολον τού ετησίου 

είςοδήματος συνεποσούτο είς 1000  τουλάχιστον τάλαντα.

’Απέναντι τού μεγάλου καί ισχυρού τούτου κράτους τών ’Αθηναίων 
άντεπεξήρχετο ή  ούδέν ήττον ισχυρά καί μεγάλη συμμαχία τών Πελο- 
ποννησίων, εί καί συγκείμενη έκ διαφορετικών στοιχείων. Ή συμμαχία 
αύτη δεν είχε πόλεις υποτελείς φόρου, άλλα μόνον συμμάχους ελευθέ
ρους. Κ αί πρώτον περιελάμβανεν άπασαν την Πελοπόννησον, πλήν τών 

Άργείων καί τών ’Αχαιών, οί'τινες άμφότεροι κατ* άρχάς μετά ουδε
τέρων συνετάσσοντο* έκ τών αχαϊκών όμως πόλεων ή Πελλήνη έκ πρώ
της αφετηρίας συνέπραξε μετά τών άλλων ΓΙευοποννησίων, ύστερον δέ 
καί αι λοιπαί. Ά λ λ ’ ή συμμαχία τών Πελοποννησίων είχε καί έκτος 
τής χερσονήσου πολλούς τούς συμπράκτορας* Μεγαρεΐς, Βοιωτούς, Φω- 
κείς, Όπουντίους Αοκρούς, Ά(Αβρχκιιυτας, Λευκαδίους καί Άνακτο-
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ρίους. Έκ τούτων ναυτικόν παρείχοντο Κορινθιοι, Μεγ^ρεΐς* Σικυώνιοι, 
Πελληνεΐς, Ή λειοι, Ά μβρακιώ ται, Λευκάδιοι* ιππείς δε Βοιωτοι, Φω- 
κεΐς, Λοκροί* πολλά! των πόλεων όσαι εδιδον ιππικόν και ναυτικόν, ενδι- 
δον ένταύτω και όπλίτας* άλλ* οι λοιποί σύμμαχοι δεν παρείχοντο ειμή 
μόνον όπλίτας. Ή συμμαχία αυτή δεν είχε κοινόν ταμεΐον και ετι όλι- 
γώτερον χρηρ.ατικόν αποταμίευμα* δεν είχε την κυβερνητικήν τής των 
’Αθηναίων ηγεμονίας ενότητα, ήτις εν πολεμώ μάλιστα ήτο ανεκτίμη
τος* δεν είχε δύναμιν ναυτικήν ικανήν ν’ άντιπαραταχθή εις τούς ’Αθη

ναίους* ωςτε καθ’ ολα ταύτα ήτο άσυγκρίτω λόγω ύποδεεστέρα των 
αντιπάλων αυτής. Ά λ λ * άφ’ ετέρου κατά ξηράν ή ύπεροχή αυτής ήτο 
αναμφισβήτητος. Μετ’ ολίγον ό βασιλεύς των Λακεδαιμονίων Ά ρχίδα- 
μος είςήλασεν εις τήν Α ττικήν  άγων 6 0 ,0 0 0 , κατ’ άλλους 1 0 0 ,0 0 0  
οπλιτών, και ούτοι δε δεν άπετέλουν ειμή τα τής όλης των συμμά
χων πεζικής δυνάμεως, ε!ς ήν οί Α θηναίοι δεν είχον ν’ άντιτάξωσιν 
ειμή 13 ,000  οπλιτών. Ε π ε ιδ ή  δε οί Πελοποννήσιοι ήδύναντο άκωλύ- 
τως νά έμβάλιυσιν εις τήν ’Αττικήν, δεν έπίστευον ποτέ ότι οί Ά θη-’ Λ*
ναΐοι θέλουσιν άνθέζει πλειότερον τού ενός, ή δύο ή το πολύ τριών ετών, 
βλέποντες τήν χώραν αυτών δγ,ουμένην και τά λαμπρά κτήματα κα τα · 
στρεφόμενα. Ούδέν ήττον οί Λακεδαιμόνιοι ένόμισαν φρόνιμον νά αύ- 

ξήσωσι και τήν ναυτικήν τής συμμαχίας αυτών δύναμιν εις 500  τριή- 
ρεις έν όλοις, έλπίζοντες ιδίως ως προς τούτο εις τήν συνδρομήν τών φι- 
λικώς προς αυτούς διακειμένων δωρικών πόλεων τής Ιτα λ ία ς  και τής 
Σικελίας, μεθ’ ών και ενσπευσαν νά συνεννοηθώσι. Τό δε πάντων σπου
δαιότερο'/, οι Πελοποννήσιοι έκήρυττον ότι μάχονται ύπέρ τής κοινής 
τών Ελλήνω ν ελευθερίας, και εμελλον διά τούτο νά έχωσι φυσικούς 
συμμάχους ολας τάς ύποτελεΐς^φόρου πόλεις, όσαι άπετέλουν τό κύριον 

σώμα τού τών Αθηναίων κράτους. "Ωςτε ένεκα τών πλεονεκτημάτων 
τούτιυν, άν οί Πελοποννήσιοι δένήσαν ισχυρότεροι τών Αθηναίων, άπέ- 
βαενον όμως ισόρροποι αυτών.

Ουτω δέ έχόντ<υν τών πραγμάτων, ή εκβασις τού άγώνος έζηρτάτο 
έκ τής έπιτηδειοτέρας χρήσεως, ήν έκαστος τών διαμαχομένων ήθελε 
κάμει τού ίδιάζοντος αύτω προτερήματος. Ά ν  οί Πελοποννήσιοι κα- 

τιύρθουν νά κινήσωσιν εις επανάστασιν τάς ύποτελεϊς πόλεις και νά βοη- 
θήσωσιν αύτάς, οί Άθηναίοιήθελονάναγκασθη νά παραδώσωσι τά όπλα. 
Οί Αθηναίοι πάλιν δεν ήδύναντο μεν νά έπιχειρήσωσι τοιούτό τι* δεν

/
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ήδύναντο δε ούδ* εκ παρατάξεως νά έπιφέρωσι κρίσιν τινά, διότι κατά 
ξηράν (λεν άπέφευγον αυτοί ν’ άντιταχθώσιν είς τούς Πελοποννησίους, 
κατά θάλασσαν δε άπέφευγον οί ΓΙελοποννήσιοι ν* άντιταχθώσιν είς αυ

τούς. Ά λ λ ’ οί ’Αθηναίοι ήδύναντο καί ώφεΓλον νά πράξωσινό,τι ό Δη- 
μάρατος είχε ποτέ συμβουλεύσει είς τον Ξέρξην (σελ. 419)* ήδύναντο 
καί ώφειλον νά καταλάβωσιν επίκαιρόν τ ι παράλιον χωρίον.τής Λακω
νικής ή της Μεσσηνίας, καί έκείθεν δγ,ούντες την χώραν, κινοΰντες είς 

έπανάστασιν τούς Είλιυτας καί τούς Μεσσηνιους καί άπειλούντες άδια- 
κόπως αυτήν την Σπάρτην, νά ούδετερώσωσιν ούτω πάσαν την ενέρ
γειαν τής ήγεμόνος των αντιπάλων πόλεως. Το άξιοσημείωτον όμως 
είναι, ότι, επί πολύν χρόνον, ούδέτερος των διαμαχομένων μετεχειοίσθη 
επιτηδείως το προτέρημα αυτού. Κ αί ώς προς μέν τούς Πελοποννη- 
σίους, εξηγείτα ι το πράγμα, ε’ν ρ,έρεt ^tOTt δεν ήδύναντο νά βοηθήσωσι 
τάς πλείστας υποτελείς πόλεις είμή διά θαλάσσης, κατά θάλασσαν δε 
ήττώντο ή διεκωλύοντο ύπο των ’Αθηναίων* εν μέρει δ ιότι καταστρέ- 
φοντες ανηλεώς την ’Α ττικήν ήλπιζον δπωςούν εύλόγως καί διά τούτου 

μόνου νά άναγκάσωσι τούς πολεμίους είς ειρήνην. ’Αλλά δ ια τί b Πε

ρικλής δεν έπεχείρησεν έκ πρώτης αφετηρίας ό,τι μετά τινα εντη  κατωρ- 
θωσεν δ στρατηγός Δημοσθένης, διά τής καταλήψεωςτής Πύλου, είναι 
τή  αλήθεια δύςκολον νά ε’ξηγηθή. Το καθαρώς αμυντικόν τού Περικλέ- 

ους σύστημα άπεδείχθη ύπο τής πείρας οχι πρόςφορον* το σύστημα 
τούτο ε’πήγετο τήν παράτασιν τού πολέμου, όσω δε παρετείνετο δ πό

λεμος, τόσω πιθανώτερον ήτο ότι θέλουσι στασιάσει οί ύποτελείς* καί 
αί δ^ώσεις των λαμπρών καί πλουσίων κτημάτων τής ’Α ττικής δεν 
ήσαν ολιγώτεοον έπαισθηταί είς τούς ’Αθηναίους παρ’ ό ,τι ήσαν έπαι- 
σθηταί είς το σύνολον τής πελοποννησιακής συμμαχίας αί δηώσεις πα
ραλίων τινών τής χερσονήσου,-ενώ, άμα βραδύτερον κατελήφθη ή Πύ- 
λος ύπο τού Δημοσθένους, ήναγκάσθησαν οι Σπαρτιάται νά ύποβάλωσι 

προτάσεις περί ειρήνης.
Έ π ί πολλά λοιπόν έτη, 500  περίπου τριήρεις καί 500  χιλιάδες 

τούλάγιστόν οπλιτών, ψιλών, ιππέων, ναυτών, κατέτριψαν τάς έν ακμή 
τότε εύρισκομένας έλληνικάς δυνάμεις, είς λεηλασίας καί καταστροφάς. 
Ούτως ήρξατο δ πελοποννησιακός πόλεμος, περί ού δ μέγας ιστορικός 
είπε* κίνησις γάρ αυτή μεγίστη δή τοίς Έ λλησ ιν  έγένετο. Προϊόντος 
τούχρ'όνου δ αγών άπέβη σπουδαιότερος. Ά λ λ * δποία πάντοτε διαφορά 
προς τήν πρδπεντήκοντα ένιαυτών γενομένην κίνησιντού Μηδικού πο-
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λέ(Αθυ 1 Τότε 6 ιερός σκοπός της εθνικής ανεξαρτησίας ηύλόγησε τούς 
αγώνας των προπατόρων ημών, οί'τινες, εντός δύο ετών άπαλλαγέντες 
παντός εξωτερικού κινδύνου, συνέλεξαν άφθονους τούς καρπούς της υλ ι
κής καί ηθικής εύημ.ερίας, ούς αείποτε φέρει τό αγλαόν της εθνικής ομο
φροσύνης δένδρον* νυν δέ τό δηλητήριον της διχοστασίας έμελλε να 
μαράνη άπαντα ταύτα τάγαθά καί νά προπαρασκευάσει την απώλειαν 
της αυτονομίας. Τό εύγενέστατον όμ.ως των επί γης εθνών, και εν αυ- 

ταΐς αυτού ταΐς όλεθρίαι; άμαρτίαις καί παραφοραις, δεν ήδύνατο νά 
άποβάλχ, διά μ.ιάς άπασαν αυτού την αρετήν καί την ευφυΐαν δ ιότι εν 
τγ) ydipoc ταυτγ), ούδ* αί σκοτεινότεοαι τού χειμ.ώνος ήμέραι παρέρχον
τα ι ποτέ γωρίς νά διασχίστ) ό ήλιος τά καλύπτοντα αυτόν νέφη και νά 
χρυσώσγ)διά τών ακτινών αυτού, έστω επ’ ολίγον, τάς πεδιάδας ημών 
καί τά όρη. ”Αν οί Αθηναίοι έμ,άχοντο υπέρ τής κυριαρχίας αυτών, 
έμάχοντο όμως καί υπέρ τής εθνικής ένότητος* άν οί Λακεδαιμόνιοι επί 
τέλους άνεδείχθησαν δεσπόται πικρότεροι των αντιπάλων, διά μακρού 

όμ.ως χρόνου άνεδείχθησαν πρότερον κήρυκες καί πρόμαχοι τής κοινής 
ελευθερίας. Εντεύθεν ό'έ προέκυψε τό θαυμαστόν r εκείνο μ.ίγμ.α τών πονη
ρών καί αγαθών αρχών, παθών, πράξεων ού ένεκα ό πελοποννησιακός 
πόλεμ.ος έπέπρωτο ν* άποβή τό φοβερώτατον τών θεαμ.άτων, καί των 
μ.αθημ.άτων τό δ\δακτικώτατον όλυ^ν τών αιώνων καί όλων τών εθνών.

Έν άρχή τού Ιουνίου μ.ηνός τού 431 έτους π. Χρ. δ βασιλεύς Ά ρ χ ί-  
δαμος, συγκροτήσας επί τού Ισθμ.ού τον μέγιστο ν τών πεζικών στρατών 
όσους συνεκρότησέ ποτέ ή αρχαία Ε λλ ά ς , έξεκείνησε, διά  τής Μεγα- 
ρίδος, προς την Α ττ ικ ή ν , βραδέως δπωςούν πορευόμενος· δ ιότι ήλπιζεν 
ετι δ καλός κάγαθός άνήρ εις την συνδιαλλαγήν, όθεν καί προέπεμ.ψεν 
εις 'Αθήνας τον Σπαρτιάτην Μελήσιππον τον Διακρίτου, κομ.ίζοντα 
τελευταίας τινάς προτάσεις. Οί Α θηναίοι όμ,ως, κατ' έπίμ.ονον του 

Περικλεούς γνώμ.ην, ουδέ ποοςεδέξαντο τον άπεσταλμ.ένον εις τήν πό- 
λιν, άλλ’ άπέπεμ.ψαν αυτόν πριν τον άκούσο^σι καί διέταξαν νά άπέλ- 
θν) αυθημερόν εκτός τών ορίων, άποστείλαντες άνδρας επιτετραμμένους 
νά τον συνοδεύσο)σι καί νά διακωλύσωσι πάσαν αυτού μ.ετ* άλλων 
κοινωνίαν* δ δέ, ένφ φθάσας εις τά σύνορα έμελλε νά άποχωρισθή 
τών συνοδοιπόροι, έστράφη πρός αυτούς, είπών τόσον μ.όνον «ό τι ή δε 
ήμερα τοις Έ λ λ η σ ι μεγάλων κακών άρξει,» καί έξηκολούθησε τήν 
πρός τό στρατόπεδον πορείαν. Τότε δ Ά ρχίδαμος είςήλθεν εις τήν
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’Α ττικήν, βα,<?ίσας προς την Οίνόην (το σημ.ερινόν Γυφτόκαστρον), 

cppouptov κείμενον περί τον Κιθαιρώνα, έν ρ,εβορίοες της Α ττ ική ς  καί 
Εύβοιας* καί ενταύθα έχρονοτρίβησε πάλιν ημέρας τινάς, λόγω μεν 
παρασκευαζόμενος είς έκπολώρκησιν τού χωρίου, αληθώς #έ ό'ιότι ήθε
λε πάντοτε νά ύ'οίσν) καιρόν μετάνοιας είς τούς ’Αθηναίους, καί μάλιστα 

είς τούς γαιοκτήτας ’Αθηναίους, οιτινες, βλέποντες ήό'η τάς ποό καιρού 
έπικρεμ.αμένας άπειλάς ετοίμους νά έκραγώσιν έπ* αυτούς, ήό'ύναντο 
ϊσως νά έπιφέρωσι μεταβολήν τινα είς την άπόφασιν της πολιτείας. 
Ά λ λ ’ οία δήποτε καί άν ήσαν τά αισθήματα των γαιοκτητών τούτων, 
ούτοι, ύπακούοντες εις την πλειονοψηφίαν, ειχον πρό ημερών αρχίσει νά 
άσφαλιζωνται όσον ητο ό'υνατόν, πέμποντες μεν εις την Εύβοιαν καί 
τάς παρακειμένους νήσους, τά . πρόβατα καί τά υποζύγια, αυτοί #έ, 
κατά την γνώμ.ην τού Περικλεούς, ότι $έν πρέπει ν* άντιταχθώσι κατά 
ξηράν είς τούς Ήελοποννησίους, είςερχόμενοι μετά τών οικογενειών 
καί της άλλης κινητής περιουσίας, εντός της πόλεως.τού Πειραιώς καί 
τού εν τω μ,εταξύ μακρού τείχους. "Οθεν δ Άρχίδαμος, μετά έπταή- 
μ.ερο’ν περί Οίνόην διατριβήν, μ.ανθάνων οτι οι Αθηναίοι απλώς έζα- 
κολουθούσι την της χώρας έκκένωσιν, καί άφ* ετέρου άκούων τούς περί 
αυτόν άγανακτούντας < ι̂ά την άναβολήνν κατήλθεν είς την Ελευσίνα 
καί τό Θριάσιον π είίον , έλεηλάτησε την ενταύθα χώραν, ετρεψεν 

ιππείς τινας άντεπεξελθόντας περί τούς καλουμ.ένους ’Ρειτους, τάς γνω- 
στάς επί τής προς Ελευσίνα δδού λίμνας, καί επειτα, αντί νά βα$ίσν) 

κα τ’ ευθείαν ό'ιά της δ#ού ταυ της προς τάς Αθήνας, έστράφη προς 
άνατολάς, εχων ύ'εζιαΐ τό Αίγάλεων όρος, καί Sioc Κεκροπίας, άνά μέ
σον τού όρους, εφθασεν είς Άχαρνάς, τον μέγιστον της αρχαίας ’Α ττ ι
κής ό'ημον, κείμ.ενον περί τό σημερινόν Μ εν ίίι, έχοντα τότε 1 2 ,0 0 0  
ελευθέρων ψυχών, παρέχοντα είς τον εθνικόν στρατόν 3 ,0 0 0  δπλίτας 
καί πολλην νεμ,όμενον ευπορίαν από σίτου, αμπέλων, ελαιώνων καί 

της άνθρακείας αυτού. Ενταύθα ό'έ στρατοπεόέύσας ό βασιλεύς ήρχισε 

την ό'ήωσιν.
Εντός τής πόλεως τών ’Αθηνών έπεκράτησε τότε θόρυβος μέγας. 

Καθώς δ Άρχίό'αμος, μέχρι τής τελευταίας στιγμής ό'ιέσωζεν άμυό'ράν 

τινα ελπίδα ότι οί ’Αθηναίοι θέλουσιν ένίώσει, οΰτω καί οι ’Αθηναίοι 
^έσωζον μέχρι τής τελευταίας στιγμ.ής αμυ^ράν τινα ελπίδα ότι δ 
Άρχίόαμ.ος #έν θέλει έμ.βάλει είς την κυρίως ’Α ττικήν, καί ότι, όπως 
πρό τινων ετών δ Πλειστοάναξ, θέλει υποχωρήσει από τού Θριασίου.
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"Οτε δρ.ως είδον από του τείχους δτι οί πολέμιοι δεν έπαιζον, άλλ* 
έπεχείρησαν τωόντι την καταστροφήν των κτιρίων, των καρποφόρων 
δένδρων, των συγκομιδών, δεν ήδυνήθησαν νά άναχαιτίσωσι την θλΐ- 
ψιν αύτών καί την οργήν μάλιστα δε οί γα ιοκτήτα ι και ιδίως οί 
Άχαρνεις ένόμιζον άφόρητον νά βλέπωσι μακρόθεν τα κτήματα αύτών 
τεμνόμενα και πυρπολούμενα, ρ.ηδέν προς άμυναν πράττοντες. καί 
κατεκραύγαζον κατά τού συμβουλεύσαντος τό τοιούτο Περικλεούς. Την 
δ ’ εύλογον ταύτην έκρηξιν τής δυςαρεσκείας ύπέθαλπον οί πολυάριθμοι 

τούτου πολιτικοί εχθροί, καί έξαιρέτως δ από τίνος χρόνου προκύψας 
εις μέσον δημαγωγός Κλεών. Ά λ λ ’ άν καί φρονούμεν δτι ο Περικλής 
εσφάλε προκαλέσας τον πόλεμον, έσφαλε καί περί τον τρόπον καθ* ον 
διεξήγαγεν αυτόν, δεν δυνάμεθα νά μή θαυμάσωμεν την καρτερίαν 
καί την μεγαλοψυχίαν μεθ’ ών ενέρ,εινεν εις την έκτέλεσιν τών δσα ένό· 
μισεν άπαξ απαραίτητα προς σωτηρίαν τής πόλεως. Ό  άφηνιάσας 

δήμος έπλήρου την πόλιν κραυγών περί τής ανάγκης τού νά συνέλθη) 
εκκλησία ΐνα άποφασίση την έξοδον αλλά, κατά το πολνίτευμα, εκ

κλησία δεν ήδύνατο νά συγκροτηθή είμή τ τ  άδεια τών δέκα στρα
τηγώ ν ο δέ' Περικλής, εις ών τών στρατηγών τούτων, ούς κατά το 

δοκούν ήγε καί έφερε, και θεωρών δτι, έν τή ακμή εκείνη) τών παθών, 
συγκροτούμενης εκκλησίας, ήδύνατο το πλήθος νά παρεκτραπή εις ολέ
θρια βουλεύρ,ατα, δεν ένέδωκε* τοσαύτη δε ήτο ή εύλάβεια ήν έσωζεν 
ετι δ δήμος ούτος προς τούς νόμους, ώςτε, εί καί ύποούδενος στρατού 
συνεχόμενος, εί καί αυτός μόνος εχων τά δπλα, αυτός ρ.όνος την ολην 
δύναρ.ιν, εί καί μεθύων ύπο τής οργής καί τής θλίψεως, δένκατέφυγεν 
δμως εις βίαν τινά, άλλ* έσεβάσθη επί τέλους την φωνήν τών αρχόν
των αυτού καί ύπέκυψεν. Ό  Περικλής περιωρίσθη εις τό νά έκπέμψ*/) 
τινάς ιππείς, ίνα περιστείλωσι τάς έπιδρομάς τού έλ^αφρού τών πολε
μίων στρατού καί προφυλάξωσι τά περί την πόλιν κείμενα κτήματα* 
ένταύτω δε παρεσκεύασε στόλον ισχυρόν, τον όποιον, ετ ι όντων τών Πε- 
λοποννησίων εν τή Α τ τ ικ ή , έξέπερ.ψεν επί δηοίσει τών παραλίων τής 

χερσονήσου.
Καί ό μεν Άρχίδαμος, αφού έλεηλάτησε την περί Άχαρνάς χώραν, 

καί έπειτα τούς μεταξύ Πάρνηθος καί Βριλησσού δήμους, άπήλθε, 
περί τά τέλη Ιουλίου, διά  τού Ώρωπού. εις Βοιωτίαν καί έκειθεν εις 
Πελοπόννησον, διατρίψας εις ‘Αττικήν έν ολοις 30  ή 40 ημέρας. Ό  
δε στόλος τών ‘Αθηναίων, έξ εκατόν πλοίων συγκείμενος, ρ.εθ* ών ήνώ-
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θησαν 50  νήες Κερκυραίων και αλλοα τινές των περί την χερσόνησον 
συμμάχων, περιέπλευσε την χερσόνησον ταύτην, προςεγγίζων εκ 8 ια- 
λειμμάτω ν εις διάφορα χωρία και πράττων ό,τι οι ΓΙελοποννήσιοι 
ε'πραζαν έν τή  'Α ττική , ιδίως κατά τά εύφορα της "Ηλιδος παράλια* 
τρεις 8ε περίπου μήνας περί ταΰτα καί τοιαύτα διατρίψας, επανήλθε 
κατά τά  τέλη  του σεπτεμβρίου εις Αθήνας. Έτέρα 8ε ναυτική μοίρα 
πλοίων 30 έλεηλάτησε το κατέναντι της Εύβοιας λοκρικόν παράλιον. 
Προς τούτοις οι * Αθηναίοι, ήζεύροντες τούς Αιγινήτας έχθιστα δ ια- 
κειρ.έν·υς καί [/.η νομίζοντες φρόνιμον νά τούς άφήσο>σι κατέχοντας 
την νήσον ταύτην, την τοσούτον πλησίον της Πελοπόννησου κειμένην, 
έξέβαλον αυτούς έκείθεν καί μετεκόμισαν σύν γυναιζί καί τέκνοις εις 
Πελοπόννησον. Κ α ί οί μέν των άτυχων τούτων ανθρώπων κατώκησαν 

εις Θυρέαν, παραχωρηθεΐσαν αύτοίς ύπο των Λακεδαιμονίων, oi 8 1 

έσπάρησαν κατά την άλλην Ε λλ ά δ α * την 8ε Αίγιναν κατέλαβον 
Α θηνα ίο ι κληρούχοι. Έ π ί πάσι, περί τά τέλη τού σεπτεμβρίου, 6 
Περικλής αυτός, αγών άπασαν την πεζικήν δύναμιν, ένέβαλεν εις την 

Μεγαριδα* ενταύθα προςήλθον μ ετ ’ ού πολύ καί τά έκ τού περιπλου 
της Πελοπόννησου έπιστρέψαντα τότε πλοία, άπαντες 89 όμού έπεχει- 
ρησαν έφ* ικανόν δεινήν της χώρας λεηλασίαν. Κ αί ούτως έτελείωσε 

τό πρώτον τού πολέμου έτος.

Κατά τον χειμώνα τού έτους τούτου, b Περικλής, άγορεύσας επί 
της δημοσίας ταφής τών έν τω πολέμω πρώτον άποθανοντων, περιε- 
λαβεν έν τω έπιταφίφ αύτού λόγω την άμίμητον έκείνην εικόνα της 
πολίτικης, καί κοινωνικής, καί ηθικής καταστάσεως τών ’Αθηνών, ήν 
άντεγράψαμεν εις το τέλος τού τρίτου βιβλίου (σελ. 531 —  533 ). Και 
είναι μέν αληθές, ότι, καθ* ήν στιγμήν έλάλει b Περικλής, ή δυναμις 
τών ’Αθηναίων ούδεμίαν έτι είχε πάθει μείωσιν, αλλ όμως ίσως τό 
θαυμαστόν έκείνο θέαμα τής άνέτως φιλοσοφουσης και φιλο*καλουσης 
ισχύος καί τών μετά τών ηδονών τής ειρήνης συνόυαζομενων πολεμικών 
κατορθωμάτων, ήρμοζε μάλλον εις την προ εικοσαετίας εποχην, οτε 
οι στρατοί τής πόλεως άνεδείκνυοντο τροπαιούχοι εν Ασια και εν Αφρι
κή, ή εις το έτος τούτο κατά τό όποιον οί ’Αθηναίοι είδον την Α ττ ι
κήν αυτήν υπό τών πολευ.ίον; καταπατηθείσαν. Τούτου ένεκα ενομισα-

μεν προςφορώτερον νά παραθέσωμεν αύτην περί τούς χρονους τής Κ ι- 
μωνείου συνθήκης. Καί επειτα όμολογητέον οτι αυτή τής ακμής η εικων
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είχε τ ι άπαίσιον περιλαμβανόμενη εντός νεκρώσιμου τελετής, καί έπέ- 
πρωτο τωόντι ύ επιτάφιος ούτος νά άποβή αυτής της άκμης τώ ν’ Αθη^ 
ναίων 6 επιτάφιος, οιτινες μ ετ ’ ού πολύ έπαθον την πρώτην καιριαν 
αύτών πληγήν.

Περί τά τέλη μαρτίου ή τάς άρχάς άπριλίου του 430  έτους, άπασα 
των Πελοποννησίων τ^.πεζική δύναμις ενέβαλε πάλιν εις την ’Α ττικήν 
καί έπεχείρησεν ήδη, εν διαστήρ,ατι ήμερων 4 0 , τήν ολοσχερεστέραν 
δήωσιν, όχι μόνον του Θριασίου καί τού περί τήν πόλιν πεδίου, άλλα 
καί αύτών των μεσηρ,βρινωτέρων δήμων, μέχρι τών μεταλλείων τού 
Λαυρίου. Ή  χώρα ήτο έρημος* οί κάτοικοι είχον καταφύγει, ώς πρό- 
τερον, εις τήν πόλιν καί έ'βλεπον έκειθεν άγανακτούντες τήν έπανάλη- 
ψιν καί τήν αύζησιν τού κακού, ότε αίφνης κατέπληξεν αυτούς κακόν 
έτερον φοβερώτερον.

Προ καιρού εφημίζετο ότι νόσος επ ιδημική, από Αιθιοπίας άρξαμένη, 
έμάστιζε τήν Αίγυπτον, τήν Λιβύην καί τάς εν ’Ασία χώρας τού ρ,ε- 
γάλου βασιλέως. Προ 16 ετών όμοίαν τινά συρ.φοράν είχον πάθει ή τε 
'Ρώρ.η καί πολλά τής Ιτα λ ία ς  μέρη, επ’ εσχάτων δε τό νόσημα άνε- 
φάνη εις Λήμνον καί εις άλλας τινάς τού Αιγαίου νήσους, ά λλ% όχι 
μετά τοσαύτης όξύτητος ωςτε νά έπιστήση τήν προςοχήν όλου τού ελ
ληνικού κόσμου. Τελευταΐον, έν εαρι τού 4 3 0 , ένέσκηψεν εις τον Π ει
ραιά καί εις τάς ’Αθήνας, όπου εύρε τά πάντα προπαρεσκευασμένα εις 
δε ινο.τάτην αυτού άνάπτυζιν. "Ολοι τής χιόρας οί κάτοικοι είχον κατα- 
φύγει προ μικρού εντός τών τειχών τής πόλεως. Τό δε μέγα τούτο 
πλήθος τών ανθρώπων ή συνεσωρεύθη εις φίλων οικίας, ή κατωκει εις 
καλύβας πνιγηράς, άπεστερημένον πάσης βίου άνέσεως* δ ιετέλει δέ καί 
ηθικώςκαταβεβλημένον, ώςτε ήτο καθ’ όλα δεκτικώτατον νάπροςβληθή. 
Καί τωόντι ή επιδημία διεδόθη έν άκαρει πρώτον εις τον Πειραιά, μ ε τ ’ 
ολίγον εις τήν άνω πόλιν, καί έπαθον πάντες ύπ* αυτής, άνευ διακρί- 
σεως τάξεως, φύλου ή ηλικίας. Ό  Θουκυδίδης, αυτός τε νοσήσας καί 
αυτός ιδών άλλους πάσχοντας, περιέγραψε τό νόσημα μ ετ ’ ακρίβειας ήν 
έθαύμασεν ή νεωτέρα ιατρική επιστήμη. Ή το δέ, ώς φαίνεται, τυφώ- 
δης πυρετός, δμοιότατος τών πυρετών ούς συνήθως παράγουσιν εις τά 
στρατόπεδα καί εις τάς πόλεις αι τού πολέμου ταλαιπωρίαι. Ή νόσος 
κατελάμβανε τον άνθρωπον έζαίφνης, ύγιά οντα* καί πρώτα μεν αυτής 
σημεία ήσαν θέρρ.αι τής κεφαλής ίσχυραί, καί τών οφθαλμών έρυθή-
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ματα καί φλόγωσις. "Επειτα προςεβαλλοντο τά εσωτερικά όργανα* η 
φάρυγξ καί ή γλώσσα έγίνοντο αίρ.ατώδεις,’ έπηρχετο δέ βήξ δυνατός, 
καί άποκαθάρσεις χολής, ή καί απλώς λυγξ κενή, προξενούσα σπασμόν 
ισχυρόν. Το δέρμα άπέβαινεν υπέρυθρον, πελιδνόν καί έκαλύπτετο από 

φλύκταινας ρ,ικράς καί έλκη. Κ αί έξωτερικώς μεν τό σώρ.α δεν ήτο 
πολύ θερρ,όν* ά λλ ’ ή εσωτερική καύσις ητο τοσαύτη, <υςτε οί πά- 
σχοντες δεν ήδύναντο νά ύποφέρωσι τό έλαφρότ/ρον ίρ.άτιον, καί πολ
λοί, ώς ρ,αινόρ,ενοι, ερριπτον εαυτούς εις ύδωρ ψυγρόν. Έ κ τού έσιυτε- 
ρεκού αυτού καύματος κατεβαλλοντο οι πλεΐστοι τήν 7 η την 9 ημέραν, 
άνευ εξωτερικής ·τινος τού σώματος άλλο^σεω ς. "Αλ7.οι, δυνηθεντες ν 
άνθέξωσιν εις τό πρώτον τούτο τής νόσου στάδιον, άπεθνησκον έπειτα εκ 

διάρροιας καί ατονίας. "Αλλοι τέλος έπέζων [Λεν, άλλ’ η άποβαλόντες 
την χρήσιν μελών τινων τού σο>ματος, οφθαλμών, χειρών, ποό'ών, η 

περιπεσόντες εις άλ7νόκοτόν τινα πάντων λήθην, υίςτε δεν έγνώριζον 

πλέον ούτε εαυτούς, ούτε τούς φίλους αύτών. ’Αξιοσημείωτων δέ ότι το 

έτος εκείνο υπήρξε κατ’ εξοχήν άνοσον ώς προς τάς άλλας ασθένειας, 
εί δέ τις έπασχε τυγόν από άλλο τ ι, τό πάθημα αυτού κατέληγεν εις τό 

επικρατούν νόσημα. Κ αί τό ρ.ίασμα μετεδόθη μένεντεύθεν ειςτινας τών 
πολυανθρωποτερων νήσων, αλλά παντάπασι δεν προςέβαλε τήν Πελο

πόννησον.
Ή  ιατρική επιστήμη δεν έμεινεν αργή* ό περί τούς χρόνους τουτους 

άκμάσας Ιπποκράτης ό Κωος, ό τής επιστήμης ταύτης δηρ,ιουργος, 

έμελέτησεν αυτός τό νόσημα, καί, τουλάχιστον βραδύτερον, εβοήθησε 

τούς Αθηναίους, συμβουλεύσας τήν διά πυρός κάθαρσιν τής άτμοσφαί- 

, ρας, είς ο προήλθεν έκ τής παρατηρήσεων, ότι οί σιδηρουργοί σπανιιύ- 
τατα έκρούοντο. ’Αλλά κατ’ άρχάς πάντα τά θεραπευτικά μέσα οσα οι 
άνθρωποι έζήτησαν παρά ιερέων καί ιατρών άπέβησαν μάταια, όθεν 
έπεκράτησεν ακαταμάχητος καθ’ όλην τήν πόλιν απελπισία. Φίλοι καί 
συγγενείς κατήντησαν νά έγκαταλείπωσι τούς ασθενείς αύτών έρήρ.ους 
πάσης έπιμελείας καί παραρ.υθίας* οί περί τάς ταφάς νόμοι δεν έτη- 
ρούντο* καί ού ρ.όνον εθαπτον όπως έκαστος ήδύνατο, αλλά, καί άτά- 
φων νεκρών σωροί έκειντο τήδε κάκεΐσε* ήμιθνήτες έκυλίοντο είς τάς 
όδούς καί περί τάς κρήνας άπάσας, διά τήν τού ύδατος έπιθυρ.ίαν· καί 
αυτά τά ιερά έν οις διετέλουν έσκηνωμένοι πολλοί άνθρωποι, ήσαν νε

κρών πλήρη. Είς δε τό τραγικόν τούτο θέαμα τών φυσικών παθηρ,άτων, 
προςετέθη καί τό έτι φοβερώτερον ίσως δεινόν τής ηθικής παραλυσίας.
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Ε π ειδ ή  ούδείς ήτο βέβαιος αν ζήση αύριον, επειδή οι άνθρωποι έβλε- 
πον τούς μέν πλουσίους αίφνιδίως άποθνήσκοντας, τούς δ* ουδέν προτε- 
ρον κεκ,τημένους, ευθύς τά εκείνων έχοντας, επειδή ένί λόγερ εφήμερα 
ήδη έλογίζοντο τά τε σώματα καί τά χρήματα, παντες εσπευδον νά 
ευχαριστήσωσι τάς ορέξεις αύτών καί έξετραχηλίζοντο εις την έσχάτην 
άσωτείαν καί ακολασίαν. Ούδείς ητο πρόθυμος νά έργασθή, διότι δεν 
ήξευρεν άν προφθάση, πριν άποθάνη, νά δρέψη τον καρπόν της εργα
σίας του* δθεν μόνον το ήδύ καί ρ.όνον το άρ,έσως κερδαλέον, κατέστη 
καλόν καί χρήσιμον. Θεών δέ φόβος η άvθpoSπωv νόμος ούδείς άπέτρε- 
πεν από της ανομίας· το μέν διότι ίσον έκρινον καί ευσέβειαν καί ασέ
βειαν, έξ ίσου βλέποντες πάντας άπολλυμένους, το δε δ ιότι ούδ'είς των 
παρανομούντων ήλπιζε νά ζήση μέχρι τής δίκης, δι* ής ήδύνατο νά τι- 
μωρηθή* καί έπειτα πολύ μείζονα θεωρούντες την τιμωρίαν, την ήδη 
κατεψηφισμένην καί έπικρεμαμένην, εύλογον ένόρ.ιζον, πριν αύτη έπ ι- 
πέση, ν* άπολαύσωσι τ ι του βίου.

Μηδείς Si δυςπιστήση προς ταύτην την υπό τού Θουκυδίδου διαγρα- 
φομένην εικόνα, μηδ'ε άπορήση πώς οι ’Αθηναίοι έξώκειλαν, ένεκα τής 
επιδημίας, εις τοιαύτην ηθικήν παραλυσίαν, ενφ, έν τοίς καθ’ ημάς 
χρόνοις, επιδημία ούδ'έν ήττον φοβερά, ή ασιανή χολέρα, ενσκήψασα 
εις την Ευρώπην, ούτε είς τήν ’Αγγλίαν, ούτε εις τήν Γαλλίαν ή την 
Γερμανίαν ή τήν Ε λλά δα , ούτε εις τήν 'Ρωσίαν αυτήν έπήνεγκε το- 
σούτον απαίσια αποτελέσματα. Ή κυριωτάτη α ιτία  τής περί τούτο δ ια
φοράς, ως καί περί πολλά άλλα, μεταξύ τών αρχαίων Ελληνικώ ν πο
λιτειών καί τού νεωτέρου κόσμου, έγκειτα ι είς το δτι αί άρχαΐαί ημών 
πολιτείαι συνεκροτούντο έκμιάς πόλεως, ένφ αί νεώτεραι συγκροτούνται 
έξ δλοκλήρων έθνών. Εντεύθεν οσάκις σήμερον επιδημία ένσκήψη εις 
μίαν ή καί πλείονας πόλεις επικράτειας τίνος, δεν νοσεί φυσικώς καί 
ηθικώς δλόκληρος ή έπικράτεια, αλλά μέρος τ ι αυτής, ώς επί το πολύ 
έλάχιστον, τό δέ λοιπόν ού μόνον καθ’ εαυτό ύγειαίνει, άλλα καίέπερ- 
χόμενον είς βοήθειαν καί παραμυθίαν τής πασχούσης μοίρας, προλαμβά
νει ή περιστέλλει τήν ηθικήν έκλυσή. Ένω, επειδή αί Ά θήναι άπετέ- 
λουν, κυρίως είπείν, τό ολον τών Άθηναίιυν κράτος, ή έπιδηρ.ία, είς- 
βαλούσα είς αύτάς, δεν έμάστιξεν άπλώς μίαν μόνον πό7νΐν, αλλά 
ολόκληρον τό κράτος τών’Αθηναίων* ένόσησε λοιπόν Ολόκληρον το κράτος 
τούτο, φυσικώς τε καί ήθικώς, καί περιέπεσεν είς δεινοτάτην αμηχανίαν 
καί παραλυσίαν, τόσψ μάλλον οσφ ούδαμόθεν έιχε νά έλπίση βοήθειαν 

( ε λ λ .  ι ε τ ο ρ . κ . π α π α ρ ρ η γ ο π ο υ λ ο υ  τ ο μ . α . )  38
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η νά φοβηθή περιστολήν. "Ινα Si κατανοήσωμεν έτι καλλίτερον την 
κατά τούτο διαφοράν μεταζύ του αρχαίου καί του νεωτέρου κόσμου εζ 
αναλογίας τίνος, άντιπαραβάλο>μεν τά υλικά αποτελέσματα, τά οποία 
έπήνεγκεν η επ ιδημία  είς το κράτος των ’Αθηναίων προς τά υλικά 
αποτελέσματα τά  οποία έπήνεγκεν η ασιανή χολέρα εις οίανδήποτε 
νεωτέραν Ευρωπαϊκήν επικράτειαν. Ή νόσος παρέμεινεν έν ΆΟήναις 
καθ’ όλον το δεύτερον καί το τρίτον έτος του πολέμου* ε'πειτα, έν δια- 
στήμα τι ενός και ήμίσεως έτους, συνέβη έλάττωσίς αυτής, μεθ* ο 
έπήλθε δεύτερος παροξυσμός, διαρκέσας επί έν πάλιν έτος, μετά τής 
αυτής ώς τό πρώτον ορμής. Άπέθανον δε έν όλοις ιππείς 300 , δπλίται 
4 4 0 0 , καί των πενεστέρων πολιτών τοσοΰτον πλήθος ώςτε ή έξαρίθμη- 
σις αυτών άπέβη αδύνατος. Έν άλλαις λέξεσι, το κράτος έπαθεν εκ 
τής νόσου πληγήν καιριωτάτην, διότι άπέβαλε τό πέμπτον, αν ογι τό 

τέταρτον, τής όλης στρατιωτικής αυτού δυνάμεως, ενώ ή χολέρα, έν 
Γ α λλ ία  λ . χ . έ προξένησε τον θάνατον πολλών χιλιάδων ανθρώπων, 

αλλά ήδύνατο, ο μή γένοιτο, νά άρπάση καί πολλάς εκατοντάδας χ ι
λιάδων, χωρίς εκ τούτου νά έπέλθν) έπαισθητή τής δυνάμεως τού κρά
τους έλάττωσίς. Ά λλ* έπανέλθωμεν είς τά γεγονότα του πολέμου.

Ό  στρατός τών Λακεδαιμονίων, φοβηθείς μήπως προςβληθή ύπό 

τού νοσήματος, δεν έμεινεν έν τή  ’Α ττική  όσον κατ’ άρχάς έμελέτα. 
’Έ τ ι δε δντος αυτού ένταύθα, καί πριν ή λάβωσιν οί ’Αθηναίοι Ολόκλη
ρον τήν πείραν τής φοβέρας έπιδημίας, ό Περικλής άπήλθε μετά 150 

τριήρων αττικών καί συμμαχικών, καί ικανών Οπλιτών καί ιππέων, έπί 
τήν δήωσιν τής ΓΙελοποννήσου, άφ’ ής έπιστρέψας έξαπέστειλε τήν δύ- 
ναμιν ταύτην, υπό ετέρους στρατηγούς, είς Μακεδονίαν, ϊνα έπιταχύν·/) 
τήν άλωσιν τής Ποτιδαίας. Ό  στόλος όμως ούτος ού μόνον ούδέν κα- 
τώρθωσεν, αλλά καί εις τό εκεί στρατόπεδον μετέδωκε τήν νόσον, καί 
αυτός έπαθε φθοράν μεγάλην έξ αυτής, ώςτε έπανήλθεν άπρακτος καί 
άθλίως έχων είς ’Αθήνας, οπού έν τφ μεταξύ ή κατάστασις τών πραγ
μάτων καί τών πνευμάτων άπέβη έπί μάλλον καί μάλλον οίκτρά. Είς 

τάς έκ τής νόσου συμφοράς προςετέθη Ολΐψις βαρυτάτη διά τάς ύπό 
τών Πελοποννησίιυν προ μικρού προξενηθείσας πολύ μείζονας ή κατά τό 
προηγούμενον ε*τος ζημίας* όθεν οί ’Αθηναίοι παντάπασιν ήδη άθυμή- 
σαντες, έπεμψαν είς Σπάρτην πρέσβεις περί ειρήνης. ^Αλλ* οί Σπαρ- 
τ ιά τα ι έκώφευσαν είς τάς προτάσεις ταύτας, καί τότε γενική ήγέρθη έν
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Άθήναις κραυγή, καί πλουσίων καί πενήτων (διότι πάντες έπασχον), 
κατά του Περικλεούς, ώς πρωταιτίου τών ποικίλων εκείνων κακών. 
Άλνλά τότε μάλιστα άνεδείχθη λαμπρότατος b αδιάσειστος εκείνος 
καί όντως ολύμπιος χαρακτήρ τού μ,εγάλου άνδρός. Συγκαλέσας εκκλη
σίαν τού δήμου, έλάλησε προς αυτόν ώς. ήγεμών μάλλον η ώς πολίτης 
καί ώς πατήρ μάλλον της πατρίδος η ώ; λειτουργός αυτής.

αΤήν κατ* εμού οργήν ύμών, είπε, την περιέμενον αλλά θέλω σάς 
αποδείξει ότι ρ,ήόρθώς αγανακτείτε κατ’ εμού καί ύποκύπτετε εις τάς 
συμφοράς. Τό κατ* εμέ πέπεισμαι, οτι της πολιτείας καλώς έχούσης, 
αί ιδ ιω τικά! άτυχίαι είναι τουλάχιστον άνεκταί* ένω ούδεμία οίαδήποτε 
Ιδιωτική ευπραγία δύναται νά ηναε ωφέλιμος οσάκις άΟρόα η πόλις έχει 
κακώς. Έκπεπληγμένοι ήδη διά τάς κα τ’ οίκον κακοπραγίας, ελέγχετε 

εμέ τε τον παραινέσαντα πολεμειν, καί υμάς αυτούς τούς εις τούτο 
συγκατανεύσαντας. Εντούτοις ώμεις μέν ήκούσατε τότε την συρ,βουλην 
μου, δ ιότι μ/ ενομίσατε μάλλον ετέρων επιτήδειον καί εις τό νά κρίνω 
τά δέοντα και εις τό νά ερμηνεύσω ταύτα. άμα δέ φιλόπολιν καί χρη
μάτων κρείσσονα* εγώ δέ ουδέ νύν δίκαιον είναι νά θεωρηθώ αξιοκατά
κριτος, ώς δούς υμίν την συμβουλήν εκείνην, διότι b πόλεμος ητο αναγ
καίος καί ηθελομεν μάλλον κινδυνεύσει άποφεύγοντες αυτόν η επιχειρούν* 
τες. "Ωςτε εγώ μ.έν ό αυτός είμι καί δεν μεταβάλλομαι* ύρ.είς δέ, κακοπα- 
θήσαντες ήδη, δέν έμμ.ένετε εις ό,τι, ακέραιοι όντες, ειχετε αποφασίσει 
ώς ορθόν. Μέγα καί άπροςδόκητον είναι βεβαίως τό έπισυμ,βάν ήμίν 

δεινόν* όρ,ως δέ πόλιν μεγάλην οίκούντες, καί οπιυς προςήκει αυτή τε- 

θραρ.ρ.ένοι, ανάγκη καί εις τάς μεγίστας συμφοράς ν’ άντιταχθώμεν καί 
το αξίωμα ημών νά ρ.ή άφανίσωμεν. Πολλάκις απέδειξα, ότι παοαλό- 

γως διστάζετε περί της πιθανής τού πολέρ.ου επιτυχίας, άλλ* ηδη θέλω 
δηλνώσει σαφέστερον, καί, επειδή μάλιστα θεωρώ υμάς παρά τό είκός 
καταπεπληγρ.ένους, κομπο^δέστερον ούτως είπειν, ότι ένεκα της ναυτι
κής ύρ.ών δυνάρ,εως ού μ,όνον τών συμμ.άχων άρχετε, άλλ* άπάσης τής 
θαλάσσης, ό έστιν, ότι έκ τών δύο τού κόσρ.ου τούτου στοιχείων,·γής 
καί θαλάσσης, τού ετέρου είσθε απόλυτοι κύριοι. Προς την άχανή ταύ- 
την δύναρ.ιν άντιπαραβαλλομένη ή πρόςκαιρος χρήσις τών οίκιών ύμών 
καί τής γης, είναι πράγρ.α έλάχιστον, καί τού πλούτου ύμών άπλούν 
έγκαλλώπισρ,α, τοσούτψ όλιγώτερον ρ.νείας άξιον, οσω, άρ.α διασώ- 
σαντες την ελευθερίαν, ευκόλως θέλομεν καί τούτο άναλάβει. Οί πατέ

ρες ύμών ίδρυσαν την αρχήν ταύτην μηδέν εχοντες τών πλεονεκτημά-
3 8  *
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των όσα υμείς νυν νέμεσθε* (ayj άτιμασθήτε λοιπόν άποβάλλοντες όσα 
έκεΐνοι εκτήσαντο, ά λλ ’ όρμήσατ* επί τούς εχθρούς ού μόνον διά φρο

νήματος πολλού, άλ.λά καί καταφρονήματος. Ε π ειδ ή  άπαντες άγάλ- 
λεσθε δ ιά  την δόξαν καί την αρχήν τής πόλεως, μη φεύγετε τούς πόνους 
δι* ών καί μόνων δύναται νά διατηρηθή ή τ ιμ ή  αυτή* μηδέ νομίσητε 
ότι περί ενός μόνου, δουλείας άντ* ελευθερίας, άγωνίζεσθε, άλλα καί 
περί άρχής στερήσεως καί περί όλων των κινδύνων ους παρήγαγεν ό 

κατά τής άρχής ταύτης φθόνος. Δεν είναι τωόντι εύκολον μηδέ θέλον- 
τες νά παραιτήσητε τήν αρχήν υμών, διότι ώς τυραννίδα ήδη έχετε 
αυτήν, ήν λαβειν μεν ίσως ήτο εξ άρχής άδικον, άφεΐναι δε σήμερον, 
είναι βεβαίως επικίνδυνον. "Οθεν μή όργίζεσθε κατ’ εμού τού συμβου- 

λεύσαντος τον πόλεμον, διότι έπελθόντες οί ενάντιοι έπραξαν ό,τι ήτο 
φυσικόν νά πράξωσι, καί έτι όλιγώτερον διότι προςεπήλθεν ή άπρόοπτος 

αυτή νόσος. Ήξεύρω ό τ ιδ ι*  αυτήν ιδίως μισούμαι σήμερον, άλλ* όμως 
οχι δικαίως, έκτος εάν, έπισυμβάντος άπροςδοκήτου τίνος ευτυχήμα

τος, θελήσητε καί τούτο εις εμέ νά άποδώσητε. Ή πόλις ημών, διά 
τούτο μάλιστα έχει μέγιστον όνομα έν τω κόσμω τούτω, ότι παραμένει 
άκατάπληκτος έν ταις συμφοραΐς* ήδύναμις αυτής, καί ή άρχή αυτής, 

καί ή ευπορία αυτής είναι τοσαύτη οϊα άλλη ουδέποτε άλλοτε ύπήρξεν 
έν Έ λ λ ά δ ι· καί άν θέλωμεν νά σώσωμεν το επίφθονον ημών μεγαλεΐον, 
άνάγκη νά ύπομείνωμεν το πρόςκαιρον τούτο μίσος, όπερ είναι το 
άπαραίτητον παρακολούθημα πάσης αειμνήστου δόξης. Πολιτευθήτε 
λοιπόν εις τρόπον άντάξιον τής δόξης ταύτης, καί δείξατε τό θάρρος 
εκείνο δι* ού καί μόνου δύνασθε νά άποφύγητε μεν έν τω παρόντι τό 
όνειδος, νά άσφαλίσητε δέ έν τφ  μέλλοντι τήν τιμήν ύρ.ών* καί μήτε 
προς τούς Λακεδαιμονίους έπικηρυκεύεσθε, μήτε άλλως πως δηλώσατε 
οτι υπό τών παρόντων πόνων κα τεβλήθητε.»

Ό  Θουκυδίδης διέσωσεν εις ημάς τά έπιτήδεια επιχειρήματα καί 
τό άγέρωχον καί πάντολμον ύφος τού λόγου τούτου, τού όποιου δεν 
παρεθέσαμεν ένταύθα είμή άχρουν ιχνογράφημα* άλλά δεν ήδύνατο νά 
παραστήση τήν φωνήν, τήν πεποίθησιν, τό σχήμα τού ρήτορος καί τήν 
έντύπωσιν ήν ή συνδρορ,ή τοσούτων έσωτερικών καί έξωτερικών προ
τερημάτων έπροξένησεν εις τό αείποτε εύαίσθητον, τότε δέ, ένεκα τών 
πολλών αυτού τραυμάτων, έξαιρέτως ευπαθές έκεΐνο άκροατήριον. Ή 
έντύπωσις ύπήρξεν, ώς φαίνεται, άκαταμάχητος, διότι οι άνθρωποι αύ-
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τοί, καί τοι υπό της νόσου ανηλεώς δεκατευόρ,ενοι, έπείσθησαν ούδέν 
ήττον αύθις εις τούς λόγους τού Περικλεούς και άπεφάσισαν, μή πέμ- 
ττοντες τού λοιπού προτάσεις ειρήνης προς τούς Λακεδαιμονίους, νά 
έξακολουθήσωσι δραστηρίως τον πόλεμον. Ούδεμία όμως δύναμις τού 
λόγου είρ.πορεΐ νά κατισχύση επί πολύ τής των πραγμ,άτων δυνάμεως* 
καί μ.ετ* ολίγον οί 'Αθηναίοι, πιεζόμενοι υπό των ταλαιπωριών αύτών, 
έπέπεσον αύθις κατά τού Περικλεούς* «6 μεν δήμος, ότι άπ’ ελασσονών 
όρμώμενος, έστέρητο καί τούτων* οι δέ δυνατοί, καλά κτήματα κατά 
τήν χώραν οίκοδομίαις τε καί πολυτελέσι κατασκευαις άπολωλεκότες* 
το δε μεγιστον, πόλεμον άντ* ειρήνης έχο ντες .» ’Εντεύθεν ωφελούμενοι 
οί πολιτικοί τού άνδρός εχθροί, ό Κλεών, δ Σιμμ.ίας, δ Λακρατίδας εις- 
ήγαγον κατ' αυτού κατηγορίαν επί καταχρήσει τών δημοσίων, καί έπέ- 
τυχον τήν καταδίκην του εις χρηματικήν ποινήν κατ* άλλους 15, κατ' 
άλλους 50, καί κατ* άλλους 80 ταλάντων, ώς εκ τής δποίας ήλπισαν 
ότι θέλουσιν αποκλείσει αυτόν τού λοιπού πάσης αρχής. Κ αί ένφ ώς 
πολίτης καί ώς δημόσιος λειτουργός ύφίστατο τήν δεινήν ταύτην προς- 
βολήν, ύπεκυπτε συγχρόνως καί ώς άνθρωπος εις τά οίκτρότατα τών 
παθημάτων. Ή άρ.είλιχος νόσος, ήτις ούδενος έφείδετο, ούτε μικρών, 
ούτε ρ,εγάλων, είχεν άρπάσει τούς άοίστους τών φίλων του, πολλούς 
συγγενείς, αυτήν τήν αδελφήν του. αυτούς τούς δύο υιούς του, τον Ξάν« 
θιππον και τον Πάραλον. Ό  δέ, τοσάκις παρά τών συμ,πολιτών άπαι- 
τήσας καρτερίαν καί μεγαλοψυχίαν, δεν έφάνη τφόντι επί πολύν χρό
νον ανάξιος τών λόγων καί επί μ,ακρον άντέσχε γενναίως εις τάς’ αλλε
παλλήλους ιδίας συρ.φοράς* άλλ.* οτε είδεν επί τέλους τον αγαπητόν 
Πάραλον νεκρόν καί έπλησίασεν ΐνα έπιθέσ*/) εις τήν προςφιλή εκείνην 
κεφαλήν στέφανον, δεν ήδυνήθη δ δυςτυχής νά κρατηθή καί, κατα
βληθείς υπό τής θλίψεως, έκλαυσε πικρώς.

*0  δήρ,ος όςτις είδεν δπόσονοί διάδοχοί του ήσαν κατώτερο^αυτού, 
δεν έβράδυνε μεν νά τον ίκανοποιήση διά τήν γενορ.ένην καταδίκην· 
καί κατά τον αύγουστον ή σεπτέρ.βριον τού 430  έτους έχειροτόνησεν 
αυτόν στρατηγόν, έπιτρέψας αύτω αύθις πάντα τα πράγματα. Ά λ λ * δ 
μάκρος καί ένδοξος εκείνος βίος, όςτις είχε τότε υπερβάλει πολύ τό 60  
τής ηλικίας έτος, δαπανηθείς δλόκληρος εις τήν τής πατρίδος υπηρε
σίαν, έπλησίαζεν ήδη εις τό τέ7.ος αυτού. Ό  Περικλής έπέζησεν ε'τι 
ενιαυτόν, δεν φαίνεται όμως πράξας τ ι λόγου άξιον εις το διάστημα 
τούτο* τό δέ φθινόπωρον τού 429 άπέθανεν ούχι υπό οξέος κρούσματος
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της επιδημικής νόσου, άλλα υπό πυρετού κρυφού, όςτις κατά μικρόν 
ήνάλωσεν άπάσας αυτού τάς δυνάμεις. Ή  ασθένεια αύτη καί τά πολλά 
ηθικά παθήματα όσα από τίνος ύπεστη, παντάπασιν, ώς φαίνεται, κατ- 
εβα7νθν καί τό φρόνημα τού άνδρός* οί δέ φίλοι του, προςερχόμενοι νά 
έρωτήσωσι πώς έχει, άπορούντες εβλεπον αυτόν, τον άλλοτε τοσούτον 
άνώτερον πάσης προλήψεως, δεικνύοντα περίαπτον υπό των γυναικών 
εις τον τράχηλόν του περιηρτημένον. Ούδέ τότε όμως δ άστήρ εκείνος 
είχε σβύσει εντελώς, άλλ* ήκτινοβόλει ετι εκ διαλειμμάτων ή ψυχική 
τού άνδρός δύναμις* διότι λέγετα ι ότι, κατά, τάς τελευταίας αυτού 
στιγμάς, ένω οί άριστοι των πολιτών και οί σωζόμενοι τών φίλων, περι- 
καθήμενοι περί την κλίνην του, έλάλουν περί τής αρετής αυτού, καί 
τών πράξεων, καί τών τροπαίων, νομίζοντες ότι δέν ακούει πλέον, ούδ' 
αισθάνεται, αυτός έγερθείς αίφνης καί στραφείς προς αυτούς· «Θαυ- 
ρ,άζα>, είπεν, ότι επαινείτε καί μ,νημονεύετε πράγματα, τά οποία, οντα 
εν μ,έρει τύχης β'ργοε, κ,ατωρθιύθησαν καί ύπό άλλιυν πολλών στρατη

γών* τό δέ μέγιστον καί κάλλεστον λησμονείτε, τούτο, ότι εξ αιτίας 
μου ούδείς ποτέ τών Αθηναίων μέλαν ίρ,άτιον περιεβάλετο.»

Τό πολιτικόν τού Περικλέους στάδιον συμπίπτει με τάς τελευταίας 
ημέρας τής ακμής τού κράτους τών ’Αθηναίων, καί με τά πρώτα σημεία 
τής παρακμής αύτού. Δ ιά  δέ τούτο, καί διότι ό Θουκυδίδης ολίγον 
διέτριψε περί την ιστορίαν τού εσωτερικού τών ’Αθηνών πολιτεύματος, 
είναι δυςκολωτατον νά προςδιορισθή, άν καί μέχρι τίνος δ Περικλής συν- 
ετέλεσεν άφ* ενός είς την συμπλήρωσιν, άφ* ετέρου εις την κατάλυσή τού 
έργου τού Θεμιστοκλέους, τού Άριστείδου καί τού Κίμιυνος. Εντεύθεν 
δέ τεάλιν, ποικίλαι καί άντιφατικώταται έπεκράτησαν ανέκαθεν γνώμαι 
περί τού χαρακτήρος καί τών πράξεων τούάνδρός.Τό καθ’ ημάς έπρος- 

παθήσαμεν νά έκθέσωμεν όσον ενδέχεται ακριβώς τά πράγματα, έκ 
τών οποίων εξάγεται βεβαιο>ςότι αί Ά θήναι καί ή Ε λλά ς σύμπασα 
όφείλουσι πλείστα οσα είς την μεγα7^οφυίαν αύτού, εξάγεται όμ.ως εν 
ταύτώ, άν δέν άπανώμεθα, ότι ούτος δένύπήρξεν αναίτιος τών μ ετ ’ ού 

πολύ έπελθουσών συμφορών.,Ή έξαχρείωσις τού δήμου τών ’Αθηναίων 
έχει την αρχήν αυτής είς τάς μισθοδοτικάς τού Περικλέους διατάξεις, 
την δέ κατάλυσή τής ηγεμονίας έπέφερεν ό ύπό τού Περικλέους τάλιν 
προκληθείς πελοποννησιακός πόλεμος. "Ο ,τι μόνον δύναται νά είπγ) τις εί
ναι, ότι ίσως καί αί μ,ισθοδοσίαί,καθάπερ άλλοτε διά μακρών εξηγήσαμεν
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(σελ. 5 2 3 — 527), ήσαν απαραίτητοι, καί 6 πόλεμος, καθάπερ προ μ ι
κρού είπομεν, όπωςδήποτε αναπόφευκτος. Ζήτημ.α όμ.ως θέλει πάντοτε 
μένει άν ή μέν συμ.πύκνωσις του δήμου π*ρί την πο7ατείαν, δεν ήδύ- 
νατο να κατορθωθή καί άνευ των μισθοδοσιών, ήτοι διά μ,όνων των 
κληρουχιών καί των δημοσίων έργων ό 81 πόλεμος δεν ήτο δυνατόν νά 
άποτραπή, η τουλάχιστον νά άναβληθή ε’πί μακρον. μάλιστα αφού οί 
’Αθηναίοι, διά των τριακονταετών σπονδών, παρεχώρησαν εις την 

Σπάρτην πάσαν την ηπειρωτικήν ηγεμονίαν. Ά λ λ * εάν κα τ’ άμ.φότερα 
ταύτα, τό πολίτευμ,α του Περικλεούς είναι επιδεκτικόν κατακρίσεως, 
ούδένήττον το όνομ.α αυτού θέλει αείποτε άναμ.ιμ.νήσκει την ένδοξοτά- 
την εποχην της αρχαίας ελληνικής ιστορίας. Ό  Περικλής δύναταε νά 
θεωρηθνΐ ώς δ ιδεώδης τύπος του τελείου δημ.οσίου άνδρός τής αρχαίας 
Ελλάδος. Ό  Θεμιστοκλής διετέλεσεν ίσως μ.εγαλήτερος πολιτικός* δ Κ ί- 
μ.ων βεβαίως μεγαλύτερος στρατηγός* όΔημ,οσθένης μεγαλήτερος ρήτωρ* 
αλλά μόνος ο Περικλής ύπήρξεν ένταύτω καί πολιτικός καί στρατηγός 

καί ρήτωρ μ.έγας. Και επειδή είγεν άπαντα.σύναμα ταυτα τά προτερή- 
μ.ατα, διά τούτο κατώρθωσε νά άθληση εις τό δηαόσιον τής πατρίδος 
αυτού στάδιον επί 40 όλα ετη, καί έκ τούτων επί 1 5 νά μ.οναρχήση 
τής πόλεως* ενώ άπό Μ ιλτιάδου μέχρι Φυνκίωνος, όλων των άλλων εν 

Άθήναις πρωταγωνιστών τό στάδιον διεκόπη ούτως ή άλλως καί ώς 
επί τό πολύ βιαίως. Σημ,ειιυτέον δε ότι δ Περικλής δεν διετηρήθη ούτω 
χαριζόμενος εις τούς πολλούς, καί κολακεύων, καί δημ.οκοπών* διετη- 
ρήθη καθυποβαλών αυτούς εις πειθαρχίαν, τοσούτφ μ.άλλον θαυμ.αστήν 

όσω ενταύθα συνεδυάζετο ε*τι μ.ετά τής αληθέστατης ελευθερίας. Α λ λ ά  
τί επραξε τοιούτος ών καί επί τοσούτον άρξας ; Είναι άληθές ότι δεν 
έδημκούργησε πολιτείαν νέαν, ώς δ Σόλων* ότι δεν έδημ.ιούργησε πόλιν 
νέαν, ώς δ Θεμιστοκλής* ότι δεν έδημιούργησεν ήγεμ,ονίαν νέαν, ώς δ 
Κ ίμ  ων. Έπραξέ τ ι όμ.ως ούδένήττον τής δημ.ιουργίας μ.έγα καί άξιά- 
γαστον* έρρύθμ,ισε πολυειδώς καί επί μακρον συνετήρησε την ύφιστα- 
μένην πολιτείαν, *καί.ήγεμ.ονίαν, όσον ήτο δυνατόν ίσως νά ρυθμ.ισθώσι 
καί νά συντηρηθώσι την δέ πόλιν κατεκόσμ.ησε διά των άριστοτεχνη 
μ.άτων εκείνων, τά όποια καί μ.όνα ήθελον άρκέσει ίνα καταστήσωσιν 
άθάνατον τό ελληνικόν όνομα έν τω κόσμ,ω τούτω.

Άπό τού τρίτου έτους τού πολέμιου μ,έχρι τού έβδόμ.ου, παρε^τοςτών 

άμ,οιβαίων δηώσεων, συνέβησαν καί τινα γεγονότα μάλλον λ,ογου αξία,
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άλλ’ οχι επ ιτήδεια  να φέρωσι την κρίσιν του άγώνος. Κατά Ιανουάριον 
του 4 2 9 , οί "Αθηναίοι έγένοντο κύριοι της Ποτιδαίας* άφ’ ετέρου, οί 
Πελοποννήσιοι, οϊτινες από τού μαρτίου τού 4 2 9 , είχον πολιορκήσει τάς 
Π λαταιάς, ήνάγκασαν αύτάς νά παραδοθώσι κατά το θέρος τού 427. 
’Εν τω μεταξύ, ήτοι τω 4 2 8 , άπέστη άπο των "Αθηναίων ή νήσος 

Λέσβος, ήτις όμως, καί τοι έπήλθεν είς βοήθειαν αυτής στόλος πελο- 
ποννησιακός, ύπετάχθη κατά το ακόλουθον έτος. Κ α τ’ αυτό St τούτο 
τό έτος, αλλά πριν ή παραδοθώσιν οί ΠλαταιεΤς, καί πριν ή ύποταχθή ή 
Λέσβος, οί αριστοκρατικοί τής Κέρκυρας ήλπισαν, τή συνδρομ/Τ) των 
ΓΙελοποννησίων, νά καταβάλωσι τούς αντιπάλους δημοκρατικούς * καί 
έπεκράτησαν μεν επί μικρόν, καί άφούδέ, προςελθόντος ισχυρού α ττ ι
κού στόλου είς Κέρκυραν, ένικήθησαν, άντέστησαν ούδέν ήττον έ'τι επί 
δύο ενιαυτούς καταλαβόντες ισχυρόν τής νήσου χυ>ρίον, ά λλ ’ επί τέλους 
κατετροπώθησαν τω 4 2 5 . Έ κ πρώτης λοιπόν οψεως, οί ’Αθηναίοι εφαί- 
νοντο θριαμβεύοντες, άλλ’ άκριβέστερον έξεταζομένου τού πράγματος, 
τά κατ’ αύτούς δεν είχον όσον ήλπισεν ό Περικλής καλώς. Ή μεν άλω- 
σις τών Πλαταιών άντεστάθμιζε βεβαίως την άνάκτησιν τής Ποτι- 

δαίας, αί δ ’ έπανειλημμέναι στάσεις τής Λέσβου καί τής Κέρκυρας 
κατεδείκνυον επί μάλλον καί μάλλον τό επισφαλές τής άττικήςήγε- 
μονίας. Ν αι μεν αί στάσεις αύται κατεβλήθησαν, άλλ* εάν ήθελον πολ- 
λαπλασιασθή, ίήτο άρά γε πιθανόν ότι θέλουσι πάντοτε καταβάλλον
τα ι; Κ αί έπειτα ήδη έν έτει τετάρτω τού πολέμου, έκ τού άποθεμ.α- 
τικού τών 6 0 0 0  ταλάντων, είχον άναλωθή 5 0 0 0 , οί δ ’ Ά θηναΐοι, ί'να 
έπαρκέσωσιν είς την πολιορκίαν τής Μιτυλήνης, ήναγκάσθησαν νά έπι- 

βάλ^ωσιν είς εαυτούς έκτακτον είςφοράν ταλάντων 2 0 0 , καί, τό χειρότε

ρον, έπεμψαν μοίραν στόλου αυτών είς τά παράλια τής ’Ασίας ίνα δι* 
αρπαγής πορισθώσι χρήματα. Τό δε έτι δεινότερον, οί Πελοποννήσιοι, 
τών όποιων ή κατά ξηράν ύπεροχή ήτο αναμφισβήτητος, ουδέ κατά 
θάλασσαν έμενον αργοί, ού μόνον πέμψαντες επικουρίας καί είς Λέσβον 
καί είς Κέρκυραν, άλλα και έκ παρατάξεως τολμήσαντες νά ναυμα- 
χήσωσι, περί Ναύπακτον, έν έτει τρίτω τού πολέμου, προς Φορμίωνα, 
τον έπ ιτηδειότατον τών τότε ναυάρχων τής τών ’Αθηνών πόλεως. Είναι 
αληθές ότι καθ’ όλας ταύτας τάς περιστάσεις, οί Πελοποννήσιοι ούδέν 
κατώρθο>σαν* άλλα νικώμενοι έγυμνάζοντο, γυμναζόμενοι δέ ήδύναντο 
επί τέλους νά άποβώσιν ένάμιλλοι τών ’Αθηναίων καί έπι αυτού εκείνου 

τού στοιχείου τό όποιον ούτοι έθεώρουν άποκλειστικόν αυτών κτήμα.

\
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Το μεγιστον όμ.ως των δυςτυχημάτων ήτο, ότι 6 πόλεμος ούτος 
έλαβεν εκ πρώτης αφετηρίας τοσούτω άγριον καί καταστρεπτικόν χα
ρακτήρα , ώςτε 'Αθηναίοι τε καί Πελοπόννησο εμελλον νά άναλώσωσιν 
εν αύτώ άπάσας τάς ύλικάς άμα καί ήθικάς αυτών δυνάμεις. Ειδο- 
μεν OTt οι Πλαταιεΐς εθανάτωσαν τούς ύπ* αυτών ζωγρηθέντας 180 
Θηβαίους. Οί Πελοποννήσιοι πάλιν, γενόμενοι κύριοι της πόλε ως ταύ- 
της, εθανάτωσανμέν όλους τούς παραδοθέντας ύπερμάχους αυτής, 200  
Πλαταιεΐς καί 25 'Αθηναίους, ήνδραπόδισαν δέ τάς γυναίκας, την δ'έ 
πόλιν παρέδωκαν εις τούς άμειλίγους Θηβαίους, οιτινες αυτήν μέν 
κατέβαλον εις έδαφος, την δέ γην αυτής άπεμίσθωσαν. Ά φ ' έτερον οί 
'Αθηναίοι, κατατροπώσαντες τούς Μιτυληναίους, άπεφάσισαν νά θανα- 
τώσωσι μένάπαντας τούς άνδρας της άνακτηθείσης πόλεως, νά άνδρα- 
ποδίσωσι δε τάς γυναίκας καί τούς παΐδας. Καί ε’τροπολόγησαν μέν 
την επιούσαν κατά τ ι την φοβέραν ταύτην άπόφασιν, περιορίσαντες την 

ποινήν τού θανάτου εις μόνους τούς πρωταιτίους, άλλ* οί φονευθέντες ώς 
πρωταίτιοι συνεποσώθησαν εις 1000 περίπου άνδρας. Όμοίως εις τάς 
εν Κέρκυρά στάσεις, οί αριστοκρατικοί καί δημοκρατικοί έξετραχηλι- 
σθησαν εις άνηλεεΐς καί αναρίθμητους αμοιβαίας σφαγάς* επί πάσι δε 
οί Αθηναίοι, μή άρκούμενοι εις την προαναφερθεΐσαν εξωσιν τών Α ίγι- 
νητών από της πατρίδος, άπεβιβάσθησαν τφ  424  εις Θυρέαν, καί εκ
πόρθησα ντες καί κατακαύσαντες τό νέον τούτο άσυλον τών δυςτυχών 
εκείνων άνθρο^πων, άπήγαγον έπειτα εις Αθήνας τούς περισωθέντας Αί- 
γινήτας, καί άπαντας ενταύθα άπέκτειναν.

Ό  πόλεμος λοιπόν ούτος άπέβαινεν όσημέραι φονικώτε^ος, έπαγόμε- 
νος τον θάνατον όχι μόνον τών εις μάχας καί πολιορκίας πιπτόντων, 
αλλά συνήθως, καί όλων σχεδόν τών νικωμένων. Άναλογιζόμενοι δέ 

ότι αί άρχαΐαι έλληνικαί πολιτεΐα ι συνέκειντο έξ ολίγων τινών χ ιλ ιά - 
δων πολιτών, ευκόλως δυνάμεθα νά συμπεράνωμεν όπόσην υλικήν ζη
μίαν επασχον εκ τής τοιαύτης τού πολέμου διεξαγωγής* ήδη επί τών 
πρώτων τούτων ενιαυτών, οί αρχαίοι Πλαταιεΐς καί Α ιγινήτα ι,ο ί κατά 
Περσών περιφανώς άγωνισθέντες, σχεδόν έξωντώθησαν οί δε Κερκυραΐοι 

καί οί Μιτυληναΐοι κατά το ήμισυ ίσως άπωλέσθησαν.
Ά λ λ ’ ή ύλική αυτή ζημία, όσψ μεγάλη καί άν θεο;ρηθνΜ ητο μικρά 

παραβαλλόμενη προς τήν φοβέραν ηθικήν άλλοίωσιν ήν επαθε τότε το 
ελληνικόν ε’θνος. Ε π ε ιδ ή  εις πάσαν πόλιν ύπήρχον ανέκαθεν δυο πολι- 
τ ικα ί μερίδες, οι αριστοκρατικοί καί οί δημοκρατικοί, ήδη δε τούς μέν

/
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αριστοκρατικούς ύπεστήριξαν δι* οπλών οί Λακεδαιμόνιοι, τούς δέ δη

μοκρατικούς δι* οπλών ομοίως οί Α θηναίο ι, αι δύο αύταί μερίδες, ένεκα 
τής αδιάλειπτου επικείμενης ένοπλου εξωτερικής έπεμβάσεως, άπέβα“ 
λον εντελώς τον χαρακτήρα εσωτερικών πολιτικών διενέξεων, διεξαγό
μενων διατώ ν νομίμων συνταγματικών τρόπων, καί κατήντησαν αληθή 

στρατόπεδα διά πάσης βίας καί παρανομίας άνταγωνιζόμενα. Ε ντεύ 
θεν δύο ειδών εμφύλιοι πόλεμοι έπεκράτησαν τότε εις την Ε λλά δα * 
εις γενικός, μεταξύ ’Αθηναίων καί των συμμάχων αυτών άφ’ ενός καί 
των Σπαρτιατών καί τών συμμάχων αυτών άφ* ετέρου, καί εις μερικός, 
ή μάλλον άπειροι μερικοί, καθ’ έκάστην σχεδόν Έ λληνίδα πόλιν, μεταξύ 
τών αριστοκρατικών καί τών δημοκρατικών αυτής· εντεύθεν ή πολίτική, 

ή έ’ννομος κοινωνία, ή διά τοσούτων αιώνων καί αγώνων μορφωθεισα, 
παρ’ ολίγον έξέλιπεν, ή δ* Ε λλά ς  έκινδύνευε νά έπανέλθη εις κατά- 
στασιν χείρονα τής άρρυθμου καί άθέσμου εκείνης κοινωνίας, ήν ειδο- 
μεν έπικρατήσασαν επί τών ήρυπκών χρόνων. Δ ιότι νόμος δεν ίσχυε 

πλέον, νόμος κατέστη το κράτος τού δυνατωτέρου καί τού πονηροτέρου· 

αύταί αι ίδ ιω τικα ί συναλλαγαί αναφανδόν παρεβιάζοντο, αυτοί οι φι
λικοί καί συγγενικοί δεσμοί έξελύθησαν. Κ αί επειδή ή άνοσιουργία 
προέβη μέχρι καί τού νά θέλη νά αιτιολογώ καί δικαιολογώ την τοιαύ- 
την ανατροπήν όλιυν τών θείων καί ανθρωπίνων νόμων, αύταί αί λέξεις 

μετέβαλον τάς συνήθεις αυτών σημασίας, καί ή ρητορική τέχνη ήγω- 
νίσθη ήδη, διά πάσης σοφιστείας, νά παραστήση το δίκαιον ώςάδικον, 
καί το άδικον ώς δ ίκα ιον τά δ' ονόματα τών αριστοκρατικών καί τών 
δημοκρατικών άπέβησαν επί τέλους άπλαι προφάσεις αμοιβαίας εχθρο
πραξίας καί αρπαγής, ώςτε b ανίερος εκείνος πόλεμος, ού μόνον ένόθευσε 
τον χαρακτήρα τών πολιτικών μερίδων, αλλά καί εντελώς κατέστρεψε 
τά όργανα ταύτα, διά τής έννόμου ένεργείας τών οποίων διατηρείται 

καί αναπτύσσεται ή ζωή πάσης έλευθέρας πολιτείας. Ό  Θουκυδίδης 
περιέγραψε τά συμπτώματα τής ηθικής ταύτης νόσου, ήτις έπέπρωτο 

νά καταφέρη πληγήν καιρίαν εις το άρχαιον ελληνικόν έθνος, μεθ* όσης 
ακρίβειας είχε περιγράψει την λοιμικήν νόσον τήν μαστίξασαν προ ολί
γου την πόλιν τών ’Αθηνών, άν καί ή περί τής ηθικής εκείνης αναρ
χίας εκθεσίς του είναι, κατά δυςτυχίαν, εν τών άσαφεστάτων μερών 
τής επί σαφηνεί^ εν γένεε μή διακρινομένης συγγραφής του. Καί είναι 
μέν αληθές οτι ή αναρχία αύτη δεν έμίανεν ε’ξίσου άπάσας τάς έλλη- 
νικάς πόλεις* πού άπέβη όλεθριωτέρα, πού όλιγώτερον ολέθρια* πού
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άνεφάνη πρωϊμώτερον, πού βραδύτερου* αλλά το γενικόν τού ιστορικού 
σκιαγράφημα προδήλως προέθετο νά παραστήσ*/) εν κεφαλαίω τήνόλην 
τής ελληνικής κοινωνίας κατά τούς χρόνους τούτους κατάστασιν. Μή 
νομίσωμεν Si πάλιν ότι τοιαύτά τινα δεν συνέβησαν καί εις άλλα έθνη. 
Αυτός ό Θουκυδίδης, τού οποίου ή ιστορική καί προφητική μεγαλοφυια 
ήξευρε τά τε παρόντα νά κρίνη ακριβώς καί τά μέλλοντα ασφαλώς 
νά διακρίνη, λέγει, έν προοιμίω τής απαίσιας αυτού είκόνος, ταύτα 
πάντα, κατά το μάλλον καί ήττον «γιγνόμενα, καί αεί έσόμενα, έως 
αν ή αυτή φύσις ανθρώπων ή .» Καί τωόντι παντού σχεδόν καί πάν

τοτε αί εμφύλιοι διενέξεις έπήγαγον όμ,οια ή ανάλογα αποτελέσματα* 
άπόδειξις, ΐνα μή άνατρέξωρ.εν μέχρι τού μ,έσου αίώνος, αί τραγικαί 
σκηναί αιτινες συνέβησαν, κατά τήν 16 καί τήν 17, εκατονταετηρίδα 
ιλ. Χρ., ένεκα θρησκευτικών διενέξεων, είς τήν 'Α γγλίαν, τήν 'Ολλαν
δίαν, τήν Γαλλίαν, τήν Ισπανίαν άπόδειξις αί έτ ι τραγικώτεραι ίσιος 
σκηναί τής Γαλλικής μεταπολιτεύσεως, περί αυτά τά τέ>νη τής 18 
εκατονταετηρίδος. Κ α ίά ν ,δ ιά τή ς  ευεργετικής τού χριστιανισμού ενέρ
γειας, ή νεωτέρα ευρωπαϊκή κοινωνία φαίνεται μετριάζουσα τά πάθη 

αύτής καί λαμβάνουσα έξεις φιλανθρωποτέρας καί ήπιωτέρας, έθνη 
όμως σύγχρονα τού αρχαίου Ελληνικού, καί εν τή  ίστορίοο όνομαστό- 
τατα, άνεδείχθησαν, είς παραπλήσιας περιστάσεις, πολύ άγριώτερα 

των προπατόρων ημών* δ ιότι οί Καρχηδόνιοι λ. γ. καί οί Ιουδαίοι, έν 
ταις πολιτικαϊς αύτών παραφοραϊς, δεν ήοκούντοείς δηώσείς, δημεύσεις 
καί σφαγάς, αλλά έπετηδεύοντο νά αύξήσωσι τάς συμφοράς των θυ-_ 
μάτιυν δ ι' άκρωτηριασμ,ών, διά σταυριύσεων καί άλλωντοιούτων βασα
νιστηρίων.

Τελευταιον έν ετει 42 5  έπήλθε γεγονός τό όποιον προπαρεσκεύασε 
τήν κατάπαυσιν των εχθροπραξιών. Τό εναρ τού έτους τούτου οί Πελο- 
ποννήσιοι ένέβαλον, κατά τό σύνηθες, είς τήν Α ττ ικ ή ν , υπό τον βασι
λέα τής Σπάρτης ΤΑγιν τόν Άρχιδάμου. Λέγομεν κατά -τό σύνηθες, 
δ ιότι άπο τής ένάρξεως τού πολέμου σχεδόν κατ' έτος έπανελάμβανον 
τήν επιδρομήν ταύτην* μόνον κατά τό τρίτον καί τό έκτον έτος παρέ- 
λ ιπ ον-α ύτήν κατά μέν τό τρίτον, δ ιότι έφοβήθησαν τόν λοιμόν καί 
διό π έσπευδον νά έπιχειρήσωσι τήν πολιορκίαν τών Πλαταιών* κατά 
δέ τό έκτον, δ ιότι, όντος ήδη τού στρατού έν τω ίσθμω, έγένοντο πο7,- 
λοί σεισμοί, όίτινες ύπελήφθησαν ως κακός οιωνός καί άπέτρεψαν τούς
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Πελοποννησίους τότε άπο τής είςβολής. ’Αλλά και κατά το έβδομον 
τούτο έτος ή επιδρομή δεν διήρκεσε πολύ, μόλις δεκαπέντε ημέρας, έν 

μέρει δ ιότι έγένετο πρωϊμυ>τατα, ιυςτε, τού σίτου ετι χλωρού οντος, 
έστερήθη το στράτευμα τροφών, καί προς τούτοις έπίεσεν αύτο χειμών 
έπισυμβάς έκτακτος* έν μέρει δ ιότι οί Λακεδαιμόνιοι καί Ά γ ις  b βα
σιλεύς ελαβον εν τω μεταξύ ειδησιν σπουδαιοτάτην έμβαλούσαν αυτούς 
εις πολλήν ανησυχίαν, καί άναγκάσασαν νά έπιταχύνωσι την είς τά 
οίκεΐα επάνοδον.

Τωόντι συγχρόνιυς σχεδόν μετά τής είςβολής των Λακεδαιμονίων 
είχον έκπλεύσει έκ Πειραιώς τεσσαράκοντα νήες ύπο Εύρυμέδοντα καί 
Σοφοκλέα, είς επικουρίαν τών έν Σ ικελ ία  οπαδών τών Αθηναίων. Ή 
ναυτική αύτη μ.οΐρα είχε διαταχθή προς τούτοις, διερχομένη διά Κερ- 
κύρας, νά. βοηΟήση τούς αυτόθι δημοκρατικούς, οϊτινες τότε δεν είχον 

έίςετι καταβάλει ολοσχερώς τούς αντιπάλους αυτών αριστοκρατικούς. 
Τοιούτοι ήσαν οι δύο κύριοι σκοποί, δ ι’ ούς έξέπλέυσεν ή ναυτική αύτη 
μοΐρα, ενλαβεν όμως καί τρίτην τινά παραγγελίαν έν παρόδφ μέν δο- 
θεΐσαν, αλλά άναδειχθεισαν σπουδαιοτάτην.

Υ π ήρχε τότε έν Άθήναις στρατιωτικός άνήρ, 6 Δημοσθένης, οςτις 
ήτο όμολογουμένως, κατά τούς χρόνους τούτους, ο έπιτηδειότατος καί 
μεγαλεπηβολώτατος τών στρατηγών τής πόλεως, όπως ο Φορμίων ήτο 

ο τών ναυάρχων αυτής έπιφανέστατος. Ό  Δημοσθένης είχε κατά το 
προηγούμ,ενον έτος αριστεύσει λαμπρώς είς την δυτικήν Ε λλά δα . ’Εκεί 
σύμμαχοι’ τών ’Αθηναίων ήσαν, ώς προείπομεν, οί έν Ναυπάκτω Μεσ- 
σήνιοι καί οί Άκαρνάνες· αντίπαλοι δε τών ’Αθηναίων οί Αίτωλοί και 
οί Ά μβρα κιώ τα ι. Καί κατ’ άρχάς μέν 6 Δημοσθένης, τολμηρότερον τού 
δέοντος έμβαλών είς τήν δυςπρόςοδον τών Αίτωλών χώραν, επαθεν ή τ
ταν δεινήν* άλλα μ ετ ’ ολίγον θαυμασίως ήνοίρθωσε το πρώτον άμάρ- 
τημα ου μόνον διασώσας τήν Ναύπακτον άπο τής κοινής έπιθέσεως τών 
Αίτωλών καί τών ΓΙελοποννησίων, αλλά δοαμών μ.ετά τών Άκαρνά- 
νων καί είς βοήθειαν τού Άμφιλοχικού Άργους, καθ’ ού ώρμησαν ήδη 

οι Πελοποννήσιοι καί οί Ά μβρακιώ ται* έκεΐ δε, περί "Ολπας, αΐτινες 
άπεΐχον τού *Άργους πέντε καί είκοσι σταδίους, τοσούτον ολοσχερώς 
κατετρόπωσε τούς άντιπάλους, ώςτε οίμ.έν Πελοποννήσιοι ήναγκάσθη- 
σαν νά έπανέλθωσι τεταπεινιυμένοι είς τά ίδ ια , οί δε Ά μβρακιώ ται 
νά συνομολογήσωσι συνθήκας έπωφελεστώτας είς τούς Άκαρνάνας. 
Εντεύθεν μ.έγα άπέβη τού Δημοσθένους το άξίωρ,α έν Άθήναις* έντεύ*
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θενδέκα ί μ έγα τ ι βούλευμα συνέλαβεν δ στρατηγός ούτος έκ συνεννοή- 
σεως, καθ' όλας τάς πιθανότητας, προς τούς έν Ναυπάκτω Μεσσηνίους. 
To δέ βούλευμα ήτο νά καταλάβωσιν οι ’Αθηναίοι επίκαιρόν τ ι κατά 
την Μεσσηνίαν χωρίον, ϊνα έκείθεν, τή συμπράξει τών εν Ναυπάκτω 
Μεσσηνιων καί τών Μεσοηνίων όσοι, ώς δούλοι τής Σπάρτης μένοντες 
εν τή πατρίδι αύτών, έπεζήτουν πάσαν αφορμήν στάσεως, πιέσωσιτούς 
Λακεδαιμονίους έν τή 'ιδία αύτών χωρά καί παρσΛύσωσιν ουτω πάσαν 
εξωτερικήν αύτών ενέργειαν. Άλλνά το επιχείρημα τούτο, το οποίον 
έμελλε νά έπιφέρη τοσούτω σπουδαία αποτελέσματα καί το οποίον άπο
ρον εεναε, ώς πολλάκις παρετηρήσαμεν, πώς ούτε εις τον νουν τού Π ε
ρικλεούς είχεν έπέλθει, ούτε ύπό άλλου τίνος μέχρι τού εβδόμου τούτου 
έ'τους έμελετήθη έν Άθήναις, ούδε τότε φαίνεται τυχόν εξαίρετου τίνος 
έπιδοκιμασίας καί προςοχής έν τή πό/νει ταύτη* διότι δεν άπεστάλη 
ειδική τις επί τούτω στρατεία, άλλ' απλώς έπετράπη εις τον Δημοσθέ- 
νην, έπιβάντα ώς ιδιώτην εις τήν ναυτικήν μοίραν ήτις κυρίως έξε- 
πέμπετο εις Κέρκυραν καί Σικελίαν, νά μεταχειρισθή, έάν θέλτ,, τά  πλοία 

ταύτα καθ’ οδόν, εις τινα περί τήν Πελοπόννησον έπιχείρησιν.
"Οτε λ,οιπον ή ύπό τον Εύρυμέδοντα καί τον Σοφοκλέα μοίρα έφθα- 

σεν εις τήν δυτικομεσημβρινιυτέραν παραλίαν τής Λακ.ωνικής, κατέ
ναντι τής Πύλου, δ Δημοσθένης προέτεινε νά άποβωσιν αύτόθι, νά 
οχυρωθώσι και έπειτα νά έξακολουθήσωσι τον πλ,ούν άλλ' οι δύο 
στρατηγοί άπεποιήθησαν τήν έκτέλεσιν τής προτάσεως ταύτης καί 

ήθέλησαν νά προχωρήσωσιν, ότε, κατ’ εύτυχίαν, τρικυμία έπισυμβάσα 
ήνάγκασεν αύτούς νά καταφύγωσιν εις Πύλον. t Τις τών καθ’ ημάς 
Έλλήνιυν δεν γνωρίζει τήν θέσιν τού εύρυχώρου έκείνου λιμένος, έν ώ, 
τή  8 Οκτωβρίου τού 1827  έ’τους, οί στόλοι τής Α γγλ ία ς , τής Γαλλίας 
καί τής ’Ρωσίας, κατατροπώσαντες τήν ήνιυμένην Τουρκο-αιγυπτιακήν 
ναυτικήν δύναμιν, καθηγίασαν, διά τού αίματος τών κρατίστων τής 
γής εθνών, τήν αύτονομίαν τής νεωτερας ’Ελλάδος; Τόν έν είδει η μ ι
σελήνου σχηματιζόρ.ενον τούτον λ.ιμένα ασφαλίζει από τής δυτικής 
θαλάσσης ή έκ τού ενός αύτού κέρατος μέχρι τού άλλου άπλουμένη 
έπιμήκης νήσος Σφακτηρία, ήτις καί αύτή άπέβη όνομαστή είς τήν 
νεωτέραν ημών ιστορίαν διότι έκεί, κατά μήνα άπρίλιον τού 1825  
έ'τους, έ'δραμον πολλοί καί γενναίοι άνδρες, Έ λληνες καί φιλέλληνες, 
ήπειρώται καί ναυτικοί, στρατιωτικοί καί πολιτικοί, ϊνα άντιταχθώσιν 
εις τάς πρώτας τών αιγυπτιακών στρατευμάτων εφόδους* καί έκεί τότε
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επεσον έν^όξως b Άναγνωσταράς καί 6 Σταύρος Σαχίνης* εκεί b Σαντα- 
ΊΡόζας* έκεϊ b Τσαμ.α$ός* έκειθεν δε ώς εκ θαύματος έσιύθη ο ’Αλέξαν
δρον Μαυροκορδάτος έπι τού πλοίου «ή  ’Αθήνα,» τού διασχίσαντος 
έπειτα εν θριάμ,βω ολόκληρον τον οθωμανικόν στόλον. Έ νεκα τής προ- 
κειμ,ένης Σφακτηρίας, b λιμ,ήν τής Πύλου έχει δύο στόμια, το μέν βό
ρειον, το δέ μεσημβρινόν, τα όποια όμως άμ.φότερα έπαθον, ώς φαίνεται, 

διά του χρόνου ουσιώδη τινά άλλοίωσιν. Δ ιότι σήμερον ή μεσημβρινή 
ε’ίςοδος έχει πλάτος 1 ,200  περίπου μέτρων καί βάθος υδατος παραλ- 
λάττον μεταξύ 5 , 7, 28  καί 33 οργυκον, ένω, κατά Θουκυδίδην, το 
πλάτος αυτής ήτο τοσούτον μ,όνον ώςτε Sis  ήδύναντο νά είςέλθιυσι δι* 

αυτής έκ παραλλήλου είρ,ή 8 ή 9 τριήρεις* το δε τής βορείου είςόδου 

πλάτος είναι σήμερον 130  περίπου μέτρων, καί το βάθος τού υδατος δεΥ 
ύπερβαίνει τούς 48 δακτύλους· διότι ή εΐςοδος αυτή φράσσεται ήδη 
ύπό σύρτεως, ενω τό πάλαι, κατά Θουκυδίδην, ήδύναντο νά διέλθωσιν 
εντεύθεν δύο τριήρεις, οπερ προϋποτίθησι πολύ μεγαλήτερον βάθος ύπα

τος. Ή  δε επί τής κατέναντι Πελοποννήσου παραλία, ή επί των Όμ.η- 
ρικών χρόνων τοσούτον λαμπρά διά την άκμάζουσαν τότε αυτόθι ΓΙύλον, 

ήτο ήδη έρημ,ος καί ακαλλιέργητος, ένεκα τής τυραννίας των Λακε
δαιμονίων ήτις είχε φυγαδεύσει τούς κατοίκους καί εξαφανίσει παν 

ίχνος βιομ.ηχανίας καί γεωργίας.
Ούτως είχε το χωρίον τούτο ότε κατέφυγον εις αυτό, ίι&  την έπι- 

συμ,βάσαν τρικυμίαν, αί άττικα ί νήες. Τότε ο Δημοσθένης έπανέλαβε 
την περί άποβάσεως πρότασίν του* άλλ* οί στρατηγοί καί πάλιν άπέ- 
κρουσαν αυτήν, λέγοντες, ότι ή Πελοπόννησος έχει πολλάς ερήμους 

άκρας, τάς οποίας δύναται ούτος νά καταλαβη, εάν θέλη νά καταδα- 
πανά τής πόλεο^ς τά χρήμ.ατα. Κ α τ’ εύτυχίαν όμ.ως πάλιν επειδή Ιπέ- . 
μενεν ή τρικυμία καί παρετείνετο ουτ/,υς ή εν τω λιμ,ένι δ ιατριβή τών 
πλοίων, αυτοί οι στρατιώται τελευταϊον βαρυνθέντες την αργίαν, έπε- 

χείρησαν νά έκτελέσωσι τό βούλευμ.α τού Δημ,οσθένους* και ούτως άνη- 
γέρθη εκ του προχείρου μικρόν οχύρωμα επί τής πελοποννησιακής πα
ραλίας, παρά τό βόρειον ήτοι τό στενότερον τού λιμένος στόμιον, εις 
θέσιν καλουμ,ένην ύπό τών Λακεδαιμονίων Κορυφάσιον, θεωρηθεισαν δε 
έπ ιτηδειοτάτην ύπό τού Δημοσθένους διά τε τό φύσει οχυρόν αύτήςκαί 
δ ιότι ύπήρχεν ενταύθα κρήνη καλού ύπατος. Άπετελέσθη Si τό έργον 
εν ήμέραις εξ, καί τότε όΕύρυμ,έδων, καταλιπών αυτόθι τον Δημοσθέ- 
νην μ.ετά πέντε πλοίων, άπέπλευσε μετά τών λοιπών επί Κέρκυραν.
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Το δ* οχύρωμα τούτο, τού οποίου ή έκτέλεσις ρ.ετά τοσαύτης μεν 
ολιγωρίας άπεφασίσθη έν 'Αθήναις, μετά τοσαύτης δέ δυςτροπίας διε- 
ξήχθη έν Πύλω ύπό των στρατηγών, έμελλεν εκ πρώτης αφετηρίας 
νά προκαλέσν) σωτήρια διά τούς Αθηναίους αποτελέσματα. Εϊδομεν 
οτι 6 βασιλεύς Ά γ ις , οςτις είχεν έμβάλει εις τήν Α ττ ικ ή ν , έσπευσε νά 
έπιστρέψη μεθ* άπαντος τού πελοποννησιακού στρατού εις τά ίδια , άμα 
πληροφορηθείς το τολμηρόν τής καταλήψεως τής Πύλου έργον ένταύτω 
δέ καί δ στόλος των ΙΙελεποννησίων οςτις είχε σταλή εις Κέρκυραν, 
ινα ύτοστηρίζν) τούς άνθισταμένους ετι αυτόθι αριστοκρατικούς, διετά- 
χθη νά άνακάμψη ό,τι τάχιστα εις Πύλον, ώςτε οι τε Αθηναίοι καί οι 
σύμμαχοι αυτών έντω άμα άνεκουφίσθησαν εκ τών τού πολέμου δει
νών. Ά λ λ ’ ένταύτω τά κατά τον Δημοσθένην άπέβησαν δεινότατα* 
διότι μη έχων είμή πέντε τριήρεις καί τινας προςελθόντας Μεσσηνίους 
έθελοντάς, είδεν από τής ερήμου αυτού άκρας 43 τριήρεις τών πολε
μίων είςερχομένας εις τον λιμένα, άπασαν δέ τήν παραλίαν καλυφθει- 
σαν ύπό μαχητών, τούς δποίους ή κατά πρώτον εκπλαγεϊσα διά. το 
άπροςδόκητον τού ακούσματος Σπάρτη, εσπευσε μετ' ου πολύ νά έκ- 
πέμψη κατά τών ευαρίθμων άνδρών, οιτινες έτόλμησαν νά καταπατή- 
σωσι το ιερόν αυτής έδαφος. Δεν άπέβαλεν όμως το θάρρος δ Δημο
σθένης, αλλά έκθύμως καί συνετώς παρεσκεύασε τά πάντα προς άμυ
ναν. ’Αφού έξέπεμψε δυο τών πλοίων αυτού προς τον Εύρυμέδοντα, επι
καλούμενος τήν ταχίστην επικουρίαν τής αττικής μοίρας, έπέστησεν 
ιδίως τήν προςοχήν εις τήν από τού πέλαγους έπικειμένην έφοδον τών 
πολεμίίυν διότι, ώς φαίνεται, είχεν οχυρώσει τό προς τήν ξηράν καί 
προς τον λιμένα μέρος άσφαλέστερον. Τωόντι οι ΓΙελοποννήσιοι, κατα- 
λαβόντες πρώτον τήν Σφακτηρίαν διά 42 0  Σπαρτιατών, Ϊνα τοιουτο
τρόπως ώσι πανταχόθεν κύριοι τού λιμένος, ώρμησαν διά. πλείστου θάρ

ρους επί τήν προς τό πέλαγος νεύουσαν παραλίαν, άνωθεν τής οποίας 
ύψούτο το οχύρωμα και παρ’ ήν είδον τεταγμένους 60  όπλίτας Α θ η 
ναίους και ολίγους τοςότας, έλπίσαντες τούτους μέν τάχιστα νά κατα- 
βάλωσι, έπειτα δε νά είςπηδήσωσιν αμέσως εις τό προς τούτο τό μέ
ρος μηδόλως ή άσθενώς άσφαλισθέν οχύρωμα. Ά λ λ * ενταύθα άπήντη- 
σαν δυςχερείας άλλας άπροςδοκήτους· δ αιγιαλός έκαλύπτετο ύπό βρά
χων άπροςίτων, ουδέ ύπήρχεν έν αύτω είμή έν καί μόνον μέρος, καί 
τούτο στενότατου, εις τό δποίον έδύναντο νά πλησιάσωσιν αί νήες. 
Ε π ε ιδ ή  δέ τούτου ένεκα όλάγαι διά  μιας έπετίθεντο, καί άφ’ ετέρου δ
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Δημοσθένης εις τούτο δή το σημεΐον συνεκέντρωσεν άπασαν αύτοΰ την 
μικράν δύναμιν, ή πάλη άπέβη όλιγώτερον άνισος ή ο,τι εκ πρώτης δψεως 

έφαίνετο. Αί πελοποννησιακαί τριήρεις διά πάσης μέν προθυμίας αμοι
βαίου παρακελευσμοΰ ήγωνίζοντο νά έπιτύχωσι την άπόβάσιν, άλλ* 
άπεκρούοντο έπιμόνως ύπο των ’Αθηναίων. ΕΙς μάτην επανέλαβον πολ- 
λάκις την έφοδον* εις μάτην δ Βρασίδας αυτός, ον μετ’ ολίγον θέλομεν 
ίδ ε ι διαπρέποντα εις μεγαλήτερον στάδιον, είς μάτην ο φιλότιμος ού- 
τος άνήρ, τριήραρχων ενταύθα, άνέκραξεν, ινα ένθαρρύνη τούς άλλους 
κυβερνήτας και τριηράρχους, δτι είναι αισχρόν φειδόμενοι ξύλων νά 
περιιδωσι τούς πολνεμίους πεποιημένους τείχη  έν τή ίδ ια  αυτών χώρα, 

καί διέταξεν αυτούς νά συντρίψο^ιν, εάν ηναι ανάγκη, τάς ναύς αυτών, 
αλλά νά έπιτύχωσι την άπόβασιν τούς δέ λόγους δ ι’ έργων έπικυρών 
καί άναγκάσας τον κυβερνήτην αύτοΰ νά εξώθηση την ναΰν προς τά 
εμπρός, έυρμησεν επί την αποβάθραν* είς^ρ,άτην διότι, καθ’ ήν στιγμήν 
ήτοιρ.άζετο ν* άποβή, έτραυματίσθη υπό των ’Αθηναίων, καί λειπο- 
θυρ.ήσας έ'πεσεν επί του πλοίου* ή δ* άσπίς αύτοΰ έξολισθήσασα είς 
την θάλασσαν έκυριεύθη ύπο των ’Αθηναίων, οιτινες έθεώρησαν αυτήν 
ύστερον, δικαίως, ώς εν των καλλίστων του έργου τούτου τροπαίων. Οι 
άλλοι Πελοποννήσιοι ήθέλησαν νά έκδικηθώσι την πτώσιν τοΰ Βρα
σίδα, αλλά, δ ιά  τό άπόκρημνον τοΰ χωρίου καί την άκαταγώνιστον των 
’Αθηναίων άμυναν, ούδέν κατώρθουν* καί ο περιγραφών τον αγώνα 

τοΰτον μεγας ιστορικός, δεν λησμονεί νά παρατήρηση ύπόσον προς τοις 
άλλοις ο άγων ούτος ήτο αλλόκοτος. «Έ ς  τοΰτό τε περιέστη ή τύχη, 
«λέγει, υ>ςτε Αθηναίους μέν έκ γής τε, καί ταύτης Λακωνικής, άμύ- 
«νεσθαι εκείνους έπιπλέοντας, Λακεδαιμονίους δέ έκ νεών τε καί ες την 
«εαυτών, πολερ,ίαν ούσαν, επ’ ’Αθηναίους άποβαίνειν. Έ π ί πολύ γάρ 
«έπ ήει τής δόξης έν τφ τότε, τοΐς μέν, ήπειρώταις μάλιστα είναι καί τά 
«πεζά κρατίστοις, τοίς δέ, θαλασσίοις τε καί ναυσί πλεΐστον προέχειν.»

Μ ετά δύο ήρ.ερών ατελέσφορους εφόδους, οι Πελοποννήσιοι κατέ
παυσαν τον πόλεμον, καί έζήτησαν την τρίτην ημέραν, έκ τής Άσίνης 
ξύλα προς κατασκευήν πολιορκητικών μηχανών, έπί τω σκοπώ νά ένερ- 
γήσωσιν ήδη άπόβασιν από τοΰ λιρ.ένος, όπου εύκολιυτερον μέν ήδύναντο 
νά πλησιάσωσιν, οπού δρ,ως τό τείχος τοΰ οχυρώματος, έ’χον ύψος ικα
νόν, άπήτει τακτικήν πολιορκίαν. Ά λ λ ’ έν τω μεταξύ καταφθάνουσιν 
έκ Ζακύνθου αί τών ’Αθηναίων νήες ύπό Εύρυμέδοντα, συμποσούμεναι 
είς πεντήκοντα, δ ιό τι άπο τής έκ Πύλου άναχωρήσεώς των προςέλαβον

I



«
Οι Σπχρτιάται ύποβχλλουσι προτάσεις περί ειρήνης. 6 0 9

τέσσαρχς ετι Χίας καί τινας τών προ καιρού εις Ναύπακτον φρουρου- 
σών τριήρων. Οί ’Αθηναίοι κατ’ άρχάς προετειναν εις τούς αντιπάλους 
τον αγώνα έν αναπεπταμένα) τω πελάγει* ίδόντες δ* δτι οί Πελοπόν
νησο δεν εξέρχονται επί τούτω, είςήλασαν εις τον λιμένα i t ’ αργότερων 
τών στομίων, καί δρμήσαντες επί τούς πολεμίους, εξώθησαν αυτούς 

είς την παραλίαν. Τότε οί Λακεδαιμόνια, άναλογιζομενοι δτι οί έν Σφα
κτηρία συμπολιται αυτών μένουσιν ουτω είς την διάκρισιν τών Α θ η 
ναίων, έπεχείρησαν αύθις ν’ αντεπεξέλθωσι* καί οοβερο’ς έξερράγη εντός 
τού λιμένος αγών, καθ’ ον όμως επί τέλους ύπερίσχυσαν οι ’Αθηναίοι, 
κύριοι γενόμενοι τού λιμένος καί πανταχόθεν άποκλείσαντες τούς έν 
Σφακτηρία ανδρας.

"Οτε άνηγγέλθησαν είς Σπάρτην τά πράγματα ταύτα, τοσούτφ 
πλειότερος έπεκράτησεν αυτόθι θόρυβος, όσω πολλοί τών άποκλεισθέν- 
των έν Σφακτηρία οπλιτών άνήκον είς τά πρώτα τής πόλεως γένη* 
οθεν άπεφασίσθη αμέσως νά καταβώσιν είς το στρατόπεδον τά τέλη 
ήτοι αί άρ/αί αύταί. ίνα, ίδούσαι έκ τού σύνεγγυς τά συμ,βαίνοντα, 
άποφασίσωσι περί τού πρακτέου* καί γενομ,ένου τούτου, έπειδή τά τέλη  
έπείσθησαν δτι ούδείς ύπήρχε τρόπος τού νά βοηθήσωσι τούς άποκλει- 
σθέντας, έζήτησαν παρά τών στρατηγών τών ’Αθηναίων, διά κήρυκος, 
ανακωχήν ίνα πέμ,ψωσιν έν τω μ.εταξύ πρέσβεις είς ’Αθήνας καί δια- 
πραγματευθώσι περί ειρήνης.

Ό  Ε1>ρυμέδων καί δ Δημοσθένης έδεχθησαν την πρότασή και συνω- 

μολόγησαν ανακωχήν, αλλά επί οροες έπαχθεστάτοις διά τούς ΙΙελο- 
ποννησίους. Πάσαι αί τριήρεις, ού μόνον αί είς τον λιμένα της Πύλου 
ενρισκόμεναι, αλλά καί αί είς δλους τούς λοιπούς λιμένας τής Λακω
νικής, συμποσούμεναι δέ είς 6 0 , παρεδόθησαν είς τούς ’Αθηναίους, ίνα 
εχωσιν αύτάς μέχρι; ού έπιστρέψωσιν έκ τών ’Αθηνών οι πρέσβεις, οί 
δ* Αθηναίοι αντί τούτου ύπέσχοντο νά έπιτρέψωσιν είς τούς Λακεδαι
μονίους τήν είς τήν νήσον είςαγωγήν ώρισμένου τίνος ποσού τροφίμων 
καθ’ έκαστην.

Είμπορούμεν νά φαντασθώμεν οποία κίνησις έπεκράτησεν έν ’Αθήναις, 
δτε έ'φθασεν αίφνης είς Πειραιά το πλοιον το κόμισαν άμα μέν τήν αγγε
λίαν τών έν Πύλω συμβάντων, άμα δέ τούς πρέσβεις τών Λακεδαιμο
νίων τούς έλθόντας ίνα καθυποβάλωσι προτάσεις περί ειρήνης. Ή τύχη 
έν τω παρόντι πολεμώ δεν είχε συνειθίσει τούς Αθηναίους είς τοιαύτα 
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εύνοιας δείγμ,ατα* Ή δήωσις των λαμπρών κτημάτων τής ’Αττικής, 
ο λοιμός 6 δεκατεύσας τού; κατοίκους αυτής, ή ταπείνωσις εις ήν πε- 
ριήλθον καθυποβαλόντες ικεσία; περί ειρήνης, είς ας οί Σπαρτιάται 
ούδεμ.ίαν ειχον διύσει άκρόασιν, ή καταστροφή τού αρχαιότατου καί π ι
στότατου αυτών συμμ.άχου ήτοι τής πόλεως των Πλαταιών, ή άνάλωσις 
του άποθεμ.ατικού ταμ,είου, ή έπανάστασις τής Λέσβου, ενός των ίσγυ- 
ροτάτων συμμάχων αυτών, δλα ταύτα ήσαν συμφοραί αιτινες ου μ.όνον 
τούς συνετούς, άλλα καί άπαντας έν γένει Ιούς πολίτας ήδύναντο 
νά έμβάλωσιν είς Νίκαιας ανησυχίας περί τής έκβάσεως τού ολέθριου 
τούτου άγώνος, δτε δ ιά μιας, ώς έκ θαύματος, ή μάλλον διά τής συ- 
νέσεως καί τής τόλρ.ης άνδρός ενός, εΐδον τά πράγματα μεταβαλόντα 
οψιν, καί τούς άγερώχους Λακεδαιμονίους προςπίπτοντας είς τούςπόδας 
αυτών. Έπιτηδειοτέρα περίστασις ΐνα ού μόνον έντίμως άπαλλαγώσι 

τοσούτων δεινών, άλλα καί άνευ ούδεμιάς πλείονος θυσίας άνακτήσωσι 
την προτέραν ειρήνην, εύημ,ερίαν καί ίσχύν, δεν ήδύνατο βεβαίως νά 
δοθή· καί όμως οι ’Αθηναίοι άπελάκτισαν την περίστασιν ταύτην, καί 
δεν έπεισθησαν νά ώφεληθώσιν εξ αυτής, είμ.ή αφού ύπέκυψαν είς νέας 
μ,εγάλας συμ.φοράς. Ίνα έννοήσωμεν την άφροσύνην τήν ύπαγορεύσασαν 

την τοιαύτην των ’Αθηναίων διαγωγήν, άνάγκη νά έξηγήσωμ,εν δ ι1 
ολίγων τήν βαθρ.ηδόν έπελθούσαν άλλοίωσιν περί τήν διοίκησιν τών 
εσωτερικών τής πόλεως πραγμ,άτων. ~

Είδομεν ότι άπό τών τελευταίων ε’νιαυτών τής ζωής τού Περικλεούς, 
ή ισχύς τών εύπορωτέρων καί συνετωτέρων πολιτών ήλαττώθη πολύ, 
έπεκράτησε δ* έν τή  έκκλησίο: τού δήμου 6 όχλος. Ό  οχλος ούτος, ενόσω 
μεν έ'ζη 6 Περικλής, έχειραγωγείτο ύπο τού μ.εγάλου τούτου άνδρός, 
άν όχι πάντοτε, τουλάχιστον ώς επί τό πλειστον άλλα μ,ετά τον θά
νατον εκείνου ήρχισε νά άγητα ι καί φέρηται ύπο άνδρών, οϊτινες ού 
μόνον ούδεμίαν είχον τών εξαίρετων αύτού αρετών, άλλα καί είς όλως 
διάφορον κοινωνικήν τάξιν άνήκον. Δ ιότι εύθύς έ'κτοτε έπήλθε καί έτερα 

τις μ,εταβολή περί τον χαρακτήρα τών κυβερνητών τής πόλεως. Μέχρι 
τών χρόνων τούτων, διηύθυνον τά τής εκκλησίας τού δήμου οί στρατη-. 

γοί, αύτοί καθυποβάλλοντες καί συζητούντες τάς κυριωτάτας μ,άλιστα 

έξωτερικάς υποθέσεις, καί αύτοί μετέπειτα άναλαμβάνοντες τήν εκτέ
λεσή τών ε'πι τή  προτάσει row υπό τής εκκλησίας άποφασισθέντων. 
Ά λ λ *  άπό τών χρόνων τούτων, ή τοιαύτη τών σπουδαιότερων πραγμά-
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των τής πολιτείας διεξαγωγή ετροποποιήθη κατά, μικρόν. Το {Λεν διότι 
ή υπερβολική άνάπτυςις των συζητήσεων τής εκκλησίας του δήρ.ου 
άπήτησεν ειδικήν τινα περί ταύτα ενασχόλησιν και γύμ,νασιν, ήν δεν 
ήδύναντο νά έχωσι πάντοτε οi ένεκα πολεμικών ιδίως προτερημάτων 
προχειριζόμενοι εις το στρατηγικόν άζίωμ,α* το' δέ, διότι αί ποικιλαι 
του πολέμου χρεΐσι προεκάλουν την συνεχή σχεδόν των στρατηγών άπο- 
δημία ν το δε, διότι οί στρατηγοί, άνδρες έγκριτοι καί είς τα πρώτα 
τής πολιτείας γένη συνήθως άνήκοντες, αήδιασαν επί τέλους τό συνέ- 
δριον εκείνο τών όχλικών καί βαναύσων άνδρών, ή διεξαγωγή των συ
ζητήσεων τής εκκλησίας περιήλθε, βαθμηδόν καί κατ' ολίγον, είς χ ε ι-  
ρας τών λεγομένων δημαγωγών, ήτοι ανθρώπων ευτελούς ώς επί το 
πλεϊστον καταγωγής, παρασκευαζόμενων δ* επί τούτω διά τίνος άσκή- 

σεως περί τον λόγον καί προπάντων διά πολλής έπιτηδειότητος καί προ
θυμίας περί τήνχρήσιν τών ποικίλων μηχανημάτων δι ών κολακεύεται 
καί έξαπατάται τό πλήθος· οί δε στρατηγοί περιωρίσθησαν επί ρ,άλλον 
καί μάλλον είς απλήν την έκτέλεσιν τών άποτασισθεντων. Εντεύθεν 
ύπερηύςησαν τά- ατοπήματα τής πολιτείας τών ’Αθηναίων. Ά φ ’ ένος 

οί δημαγωγοί, δρκλούντες περί πραγμάτων άλλοτρίων αύτοΐς, παρε- 

συρον πολλάκις την εκκλησίαν είς ψηφίσματα ασύνετα* άφ’ ετέρου οί 
στρατηγοί ήσαν πολλάκις ήναγκασμένοι νά ύπακούωσιν είς αποφάσεις^ 
τάς οποίας τό καθ’ εαυτούς άπεδοκίμαζον. Έ κ  τούτου ού μόνον ταράγ
ματα τής εκκλησίας άπέβησαν επισφαλέστερα, καί ή έκτέλεσις αυτών 
πλημ,μελεστέρα, αλλά, καί διαφωνίαι προέκυψαν μεταξύ τών πολιτικών 
καί στρατιωτικών άνδρών τής πολιτείας, διαφωνίαι ύποτρεφόμεναι 
υπό ά,μοιβαίων παθών καί προςώπικών συμφερόντων, έζαιοέτως δε υπό 
τού φθόνου τών δημαγωγών προς την πολεμικήν τών στρατηγών δόξαν 
καί ύπο τής περιφρονήσεως τών στρατηγών προς τούς ανθρώπους "εκεί
νους οίτινες, ρ.ακράν παντός κινδύνου καί πάσης σπουδαίας ευθύνης^ 
ήξίουν νά, διέπωσι, διά λόγων καί ραδιουργιών, την τύχην τής πολι
τείας Δεν λέγομεν ότι δ χωρισμός καί ανταγωνισμός ούτος τής βου
λής καί τής έκτελέσεως, τής πολιτικής καί στρατιωτικής ένεργείας^ 
ύπήρξεν εκτοτε οριστικός καί διαρκής εν Άθήναις. Τινές τών στρατη
γών παρίσταντο έτι εκ διαλειμμάτων έν τή εκκλησία τού δήμου; Έάν 
δ περιφανής Φορμ.ίων, έάν δ μ.εγαλεπήβολος Δημ.οσθένης, έά.ν καί άλλοι 
πολλοί πολεμικοί άνδρες δεν άναφέρωνται πλέον άγορεύοντες ένιύπιον τού 
πλήθους, δ καλός κάγαθός Νικίας έξηκολούθει συνδυάζων ert άμφότερα
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τα καθήκοντα, καί νυν μ,έν βουλευόμενος έν τή πόλει, νυν δέ προκιν- 
δυνεύων έν τοίς πεδίοις τήςμάγης. Ά λ λ ' δπόσον ολίγη ήτο ήδη ή επιρ
ροή των στρατηγών εν τω ύπάτω τής πολιτείας συνεδρίω, μαρτυρεί 

αυτό τούτο του Νικίου το παράδειγμ.α. Νικίας ό Νικηράτου ήτο τότε 

δ πλουσιώτατος των ’Αθηνών άνθρωπος, έ'χο)ν ρ.εγάλας κτήσεις έν τοΐς 
άργυρείοις του Λαυρίου καί 1000  δούλους έργαζομ,ένους αυτόθι διά 
λογαριασμ.όν αύτοΰ. 7Ητο Si καί περί την πολιτικήν έπιστήρ.ην έμπει- 
ρος, και στρατηγός γενναίος, καί πολίτης χρηστότατος, ιόςτε έφαίνετο 

καθ' όλα προορισμένος νά άρξη τής πόλεως επ' άγαθω αύτής· καί όμως 
μικρόν έν αυτή ίσχυσε. Βεβαίως αίτιον τούτου ύπήρξεν έν μέρει και ό 

προςωπικός χαρακτήρ τού άνδρός’ διότι δεν είχε το θάρρος νά υπο
στήριξή έκ παντός τρόπου τήν γνώμ.ην αυτού, δεν είχε τήν γενναιότητα 
νά καταβάλλη τούς αντιπάλους, δεν είχε τήν φιλοδοξίαν τού νά αύξήση, 

τού νά έμ.ψυχώσν), τού νά άποδείξγ) επί τέλους νικηφόρον τήν μ.εριδα 

τών συνετών πολιτών, τής όποιας ήτο ό φυσικός προστάτης, και ήτις 
μόνη ήδύνατο τότε νά σώση τάς ’Αθήνας. Ά λ λ ' είναι άναμ.φισβήτητον 

ότι εις τήν ούδετέρωσιν τής ένεργείας του συνετέλεσε πολύ καί ή κακή 

τών εκκλησιών σύνθεσις καί ή έτι χείρων αύτών διεύθυνσις. "Οθεν ελεγε 
μέν ούτος πάντοτε ό,τι ένόμιζεν ορθόν, άλλά σπανίως ύπερίσχυον οί λό
γοι αυτού* έξεπλήρου μ.έν πάντοτε πιστώς το προς τήν πατρίδα χρέος, 
προςενεγκών επί τέλους εις αυτήν θυσίαν πρόθυμον καί αυτήν τήν 
ζωήν του, άλλ* έςεπλήοου τό χρέος του παθητικώς μάλλον ή ένεργη- 

τικώς, ούχί επιτελών όσα αυτός ένόμιζε συρ.φέροντα καί πρέποντα, 
όπως δ Θεμιστοκλής, όπως ό Κίμ,ων, όπως δ Περικλής, άλλ' οσα άλλοι 
έπέβαλον αύτψ, ών πολλά* πολλάκις ύπελάμβανεν όλεθριώτατα* διότι 

αληθώς είπείν οί δημ,αγωγοι άπέβησαν έκτοτε απόλυτοι τών πραγμ.ά- 
των τής πολιτείας κύριοι.

Οι επιφανέστατοι τών δημ.αγωγών κατά τούς χρόνους τούτους υπήρ
ξαν δ νευρορράφος Εύκράτης, δ προβατοπιόλης Λυσικλής, δ λυχνοπώ- 
λης 'Τπέρβολος, καί δ ύπέρ πάντας τούς άλλους μ,άλλον διαβόητος 
γενόμ.ενος βυρσοπώλης Κλέο)ν. Ό  Θουκυδίδης λέγει αυτόν «βιαιότατου 

τών πολιτώ ν» λέγει αυτόν προτιμ.ώντα αείποτε τον πόλεμον τής ειρή
νης, δ ιότι, γενομ.ένης ησυχίας, ήθελεν είναι «καταφανέστερος κακουρ
γών καί άπιστότερος δ ιαβάλλω ν» συγχρόνως όμ,ως δ ιστορικός επιφέρει 
κατά δυςτυχίαν έχανε ιλημ.μένως, ότι δ άνήρ ούτος, τοιούτος ών, ήτο τότε 
«πιθανώτατος έν τω δήμ.ω, πιθανώτατος έν τω π λήθει,» ό έστι τά μ ά -
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λίστα παρ’ αύτώ είςηκούετο. Ό  δέ τότε άκμάσας ’Αριστοφάνη;, όςτις 
μετ* αμίμητου ευφυΐας καί μετά γενναιότατος ετι μάλλον άςιοθαυμά- 
στου, ένέπαιξεν, εστιγρ.άτισε καί εκ παντός τρόπου έμάστιξε τους ολε
τήρας της των ’Αθηναίων πολιτείας, κατά του αγενούς Κλέωνος ιδίως 
έξεκένωσεν άπασαν την φαρέτραν των πικροτέρο^ν αύτοΰ βελών διότι 
ονομάσας αυτόν κεκράκτην, δηλαδή φωνακλάν, επιφέρει ότι έξεφόβιζε 
τούς αντιπάλους διά της οξύτητος των κατηγοριών αυτού, διά της 
τραχύτητος της φωνής, διά τής αναίδειας τών σχημάτων, καί δτι άναι- 
σχύντως έμ>πορεύετο την ίσχυν ην έκτήσατο, απειλών συκοφαντίας ίνα 
λάβη χρήματα, ληστεύων το δημόσιον ταμεΐον, καταδιώκων πάσαν 
αρετήν καί πάσαν αξίαν, καί διά τών έξω7.εστέρων καί αναιδέστερων 
κολακειών προςεταιριζόμενος την εύνοιαν τού πλήθους. Καί ίσως μεν 
έχεται υπερβολής τίνος ή είκών αύτη τού μεγάλου κωμικού* άλλ* όμως, 
άναλογιζόμενοι τον έντιμον τού Άριστοφάνους χαρακτήρα, τό εύγενές 
της φιλοπατρίας αίσθημα το διαλάμπον καθ’ άπαντα αυτού τά έργα, 
καί προ πάντων άντιπαραθέτοντες τούς λόγους αυτού προς τάς γνω
στοτέρας τού Κλεωνος πράξεις, δεν δυνάμεθα είμη να παραδεχθώμεν 
οτι οί κυριώτατοι τουλάχιστον τών χαρακτήρων εκείνων ήσαν ακριβείς, 
και ότι τοιούτος έν γένει ητο 6 άνηρ όςτις διείπε τά τύν Αθηνών πράγ
ματα, ότε εφθασαν ενταύθα εκ Πύλου οί τών Λακεδαιμονίων πρέσβεις.

At προτάσεις τάς όποιας οί πρέσβεις ούτοι καθυπέβαλον εις την εκ
κλησίαν τού δήμου ήσαν άπλούσταται και δύνανται νά συγκεφαλαιω- 
θώσιν εις τάς ολίγας ταύτας λέξεις· αάπόδοτε ήμίν τούς έν Σφ ακτη
ρία άνδρας καί αντί τής χάριτος ταύτης δέχθητε την εΙρήνην καί την 
συμμαχίαν τής Σπάρτης » At προτάσεις αύται ήδύναντο νά μή ήναι 
πολύ έντιμοι διά τούς Λακεδαιμονίους, οίτινες, ίνα συύσωσιν ολίγους 
τινάς τών συμπολιτών, έθυσίαζον προχείρως τον κύριον σκοπον δι* ον 
άνέλα βον τον αγώνα, καί ίδιους έλησμόνουν ότι άνέλαβον τον αγώνα 
τούτον μετά συμ.μάχων πολλών, τούς όποιους έγκατέλειπον ήδη εις την 
τύχην αυτούν, μηδέν περί αυτών προτείνοντες ή συνθηκολογούντες. 
Ά λ λ ’ οσω όλιγώτερον έντιμοι διά τούς Λακεδαιμονίους ήσαν αι προ
τάσεις αύται, τόσω μάλλον συνέφερον εις τούς ’Αθηναίους* διότι, πα- 
ραιτηθείσης τής Σπάρτης ολο ν̂ τών άξιώσεο>ν ενεκα τών όποιων έκι- 
νήθη ό πόλεμος, οί ’Αθηναίοι έξήρχοντο άπο αυτού παρά προςδοκίαν 
νικηταί καί τροπαιούχοι· έγκαταληπούσης δέ^ αυτής όλους τούς συμ ·
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{λάχοιις, η ήθελον καί ούτοι άναγκασθή να είρηνεύσωσιν, η, καί αν 
ITcijxevov τινές, εύχερώς ήδύναντο νά καταβληθώσιν δ,τι λοιπόν εύλο- 

γώτερον καί συνετώτερον είχον να πράζωσιν οί ’Αθηναίοι ήτο να παρα- 
δεχθώσιν αμέσως τάς προτάσεις τών πρέσβεων. ’Αλλά γενομένης συ- 
ζητήσεως έν τή εκκλησία του δήμου, μετά την άποχοίρησιν τών Λ α 
κέ δαιμόνιων, δ Κλεών ίσχυρίσθη ότι, έχοντες τού; άνδρας έν τή  νήσωι 

είναι κύριοι νά συνομολογήσωσιν δπόταν θέλωσι τάς προτεινομένας σπόν
τας, καί οτι έν τούτοις είναι καλόν νά ώφεληθώσιν εκ της περιστάσεως 
ταύτης ϊνα έπιτύχωσι πλειότ^ρά τινα πλεονεκτήματα· καί έπεισε τούς 
’Αθηναίου; ν’ άποκριθώσιν, οτι πρέπει προ πάντων οί έν τ*7) νήσω, πα
ράγοντες τα όπλα καί εαυτού:, νά μετακομισθώσιν εις τάς ’Αθήνας’ 
αφού δε ελθωσιν ούτοι, καί οί Λακεδαιμόνιοι άποδιύσωσιν εις την πό- 

λιν τών Αθηνών την Νίσαιαν, τάς ΙΙηγάς, την Τροιζηνα καί την 
Ά χα ΐα ν, τότε θέλουσιν άποδοθή εις αυτούς οί άνδρες καίθέλουσι συνο- 
μολογηθή σπονδαί, εφ* δσον δήποτε ήθελε κριθή εύλογον χρόνον.

Ή άπόκρισις αύτη ητο προδήλως ασύνετος. Οί άναγνώσται ημών 
ενθυμούνται πότε καί διά τίνας λόγους, οί ’Αθηναίοι άπέδωκαν εις 
τούς Πελοποννησίους τήν Νίσαιαν, τάς ΙΙηγάς, την Τροιζηνα καί την 
Ά χα ια ν (σελ. 537). Ή παράδοσις αύ'τη έγένετο πολύ προ τού πελο- 
ποννησιακού πολέμου, διά τών τριακονταετών σποδών· καί έγένετο 
διότι, κατά την ορθήν τού ΙΙερικλέους γνοίμην, οί ’Αθηναίοι δεν ητο 

δυνατόν νά διατηρήσωσι τάς ηπειρωτικάς αύτών κτήσεις, άλλ* έπρεπε 
, νά περιορισθώσιν εις μόνην την ναυτικήν ηγεμονίαν. Πώς λοιπον ήδη, 
μετά τοσαύτας τού πολέμου συμφοράς, άπήτουν χώρας τάς οποίας προ 
εικοσαετίας, έν ακμή -της δυνάμεως ίντες, είχον πεισθη οτι δεν είναι 
δυνατόν νά διατηρησο>σι ; Πώς ηδη, διότι έπέλαμψεν έπ’ αύτούς μία 
ευτυχίας άκτίς, έφερον διά μιας εις μέσον άξκύσεις αίτινες έδικαιολό- 
γουν δλας τάς περί της μελετωμένη: έπεκτάσεως της ηγεμονίας αύ
τών κατηγορίας, .ών έ'νεκεν έκινήθη δ πελοποννησιακος πόλεμος; Καί 
έπειτα οί ’Αθηναίοι έζήτουν παρά τών Σπαρτιατών πράγματα αδύ
νατα· διότι αί περί ών δ λόγο; πόλεις δεν άνηκον εις τούτους, αλλά 
εις τούς συμμά'/ους αυτών ώςτε ή άπόκρισις τής εκκλησίας τού δήμου 
ίσοδυνάμει προς έντελή άπόρριψιν τών περί ειρήνης προτάσεων. . ’Εν
τεύθεν οί πρέσβεις τών Λακεδαιμονίων, θεωρούντες οτι επί τή βάσει 
ταύττ) ήτο αδύνατον νά έξακολουθήσωσιν αί διαπραγματεύσεις, καί
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άφ* ετέρου έλπίζοντες δτι είμ,πορούν ίσως να έπιτύ^ωσι του πυθουμ.ένου 
εάν συζητήσουν ούχίπρος τον ύπο του Κλέωνος παρασυρόμ.ενον όχλον, 
άλλα ττρος ολίγους τινάς εγκρίτους πολίτας, προέτειναν εις την εκκλη
σίαν νά διορίσγι συνέδρους ή, ώς θέλορ.εν ειπει σήμ.ερον, επιτρόπους 
μ.εθ’ ών νά ελθουσι καθ’ ησυχίαν εις λόγους περί τής αποστολής αυ
τών. Τότε όμως ό Κλεών ήρχισε νά κραυγάζη, μ.ετά πολλής αγριότα
τος, ότι έγίνωσκε μέν καί πρότερον τούς πρέσβεις ούδέν έχοντας εν νω 
δίκαιον, νυν δέ ούτοι άπεκάλυψαν οικοθεν την έπίβουλον αυτών προαί
ρεσήν, μή θέλοντες νά όμιλήτωσι προς το πλήθος, αλλά προς ολίγους 
τινάς άνδρας* καί προςεκάλεσεν αυτούς, εάν δικνοώνταί τ ι ύγιές, νά το 
εκΟέσωσι παρρησία ενώπιον πάντων. "Οθεν οι Λακεδαιμόνιοι ήναγκά- 
σΟησλνν* άναχωρήσωσιν εκ των ’Αθηνών άπρακτοι.

Τότε, μετά είκοσαήμερον ανακωχήν, ήρχισαν πάλιν περί Πύλον αί 
έχθροπραξίαι, οί ϊέ  στρατηγοί των Αθηναίων άπεποιήθησαν προ πάν
των την κατά τά συμφωνηθέντα άπόδοσιν των πλοίων εις τούς Λακε
δαιμονίους, £πί τή προφάσει ότι ούτοι είχον παραβή εν τω μεταξύ τάς 
σπονδάς. Ά λλά  καί τοι διά τού βιαιοπραγήματος τούτου οί Πελοπον- 
νήσιοι έστερήθησαν επί τού παρόντος πάσης ναυτικής δυνάμ,εως, ή επι
τυχία τών ’Αθηναίων δεν άπέβη τόσω εύκολος όσ<»> είχεν έξ αρχής 
φανή. ΤΙ άπο ημέρας εις ημέραν προςδοκωμένη παράδοσις τών έν Σφα
κτηρία άποκεκλεισμένιυν Σπαρτιατών, δεν έγίνετο. Οί άνθρωποι ούτοι 
εΐχον φαίνεται οικονομήσει τάς επί τών σπονδών είςαχθείσας τροφάς, 
τολμηροί δέ είλωτες, ύπο γενναίων αμοιβών ενθαρρυνόμενοι, κατώρθουν 
και ήδη έκ διαλειμμάτων νά φέρωσιν εις την νήσον τροφάς νέας. *Αφ’ 
ετέρου οί ’Αθηναίοι έ'πασχον απορίαν σίτου καί υδατος* καί ή φυλακή 
τής νήσου άπέβη επίπονος* έφοβούντο δέ προς τούτοις μή καταλάβγι 
αυτούς ό χειμ.ών, έόςτε διετέλουν άθυμ.ούντες> εις δέ τάς ’Αθήνας, αντί 
των έλπιζομένων τροπαίων καί λαφύρων, έφθασαν αί περί τών ανωτέρω 
δυεχερειών άγγελίαι καί αιτήσεις περί αποστολής επικουριών. Έ κ  τού
του πολύς προέκυψεν έν τή  πόλει θόρυβος καί μεταμέλεια διότι δεν 
είχον δεχθή τάς σπονδάς. Ό  Κλεών, άκούων ήδη άπαντας άγανα- 
κτούντας κατ’ αυτού καθο διακί./λύσαντος την σύμ,βασιν. πρώτον μ.έν 
ισχυρίσθη_, ότι οί έκ τού στρατοπέδου απεσταλμένοι παρέστησαν ψευ- 
δώς την κατάστασιν τών πραγμ.άτων* ούτοι όμ.ως ειπον ότι άν δεν τούς 

q πι στεύωσι, δένέ'χουτιν είμή νά πέμ.ψο>σιν έπί% τού τόπου πληρεξουσίους
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εφόρους ίνα βεβαιώσωσι τα. γεγονότα* καί ή εκκλησία άμ.έσως έςελέ- 
ζχτο ώς τοιούτους αυτόν τε τον Κλέωνχ και τον Θεογενή. Ά λ λ * ή 
αποστολή αυτή δεν συνέφερε παντάπασιν εις τον Κλεωνα, όςτις ήξευρε 
κάλλιστα δτι τα πράγματα. εχουσιν όπως έλεγοντο* διό, μ.εταβαλών 
άμ.έσω; τρόπον, « εάν πιστεύητε, είπεν, εις τάς δοθείσας ύμιν πληροφο- 
ρίας, μή χάνετε καιρόν πέμ,ποντες εφόρου;, άλλα πλεύσατε αμέσως έπ* 
Πύλον, ινα γίνητε κύριοε τής Σφακτηρίας.» Καί ενταύθα, επιχειρών 
μετά τ ή ; συνήθους αύτω αναίδειας από ενόχου νά γίυη κατήγορος καί 
αναφανδόν μ,βμφόμενος τόν Νικίαν, στρατηγόν όντα, προςέθηκεν, ότι 
αέάν οί στρατηγοί ημών ήσαν άντρες, εύχερέστατον ήτο, πλεύσαντες 
μετά μ,ικρας τίνος δυνάμεως, νά χιχμαλωτεύσωσι τού; έν τή νήσω. 
Τουλάχιστον τούτο ήθελον πράςει εγώ, εάν ήμην στρατηγός.» Οί λόγοι 
ούτοι π.οεκάλεσαν πολλήν την κατά τού Κλέωνος δυςαρέσκειαν «καί 
δ ια τί λοιπόν, ανέκραξαν πανταχόθεν, δεν εκπλέεις αμέσως, εάν ύπο- 
λαμβάνής τό πράγμα τοσούτω εΰκολον:» Ό  δέ Νικίας, ωφελούμενος 
έκ τούτου ΐνα ετι μάλλον ταπείνωση τον αντίπαλον, έβεβαιωσεν ότι 

καί αυτός καί οί συνάδελφοι αυτού στρατηγοί είναι πρόθυμοι νά έπι- 
τρέψωσιν εις τόν ρήτορα οΐαν δήποτε θέλη δύναμιν ινα επιχείρηση τό 
εργον. Ό  Κλέων, κατ’ άρχάς νομίζων ότι ή πρότασις αυτή γίνετα ι όχι 
σπουδαίως, ά λλ ’ ώς άπλοϋν περί τάς συζητήσεις στρατήγημ,α, είπεν 
ότι είναι ετοιμ.ος* άμα όμ.ως είδεν ότι τά  λεγόμενα έρρέθησαν ινα τώ 
όντι έκτελεσθώσιν, ν5ρχι<τε νά όπισθοδρου/ή καί νά λέγη πρός τόν 
Νικίαν* «σόν εργον είναι νά πλεύσης, όχι εμόν διότι σύ είσαι ό στρα
τηγός όχι εγώ.» Ά λ λ * ό Νικίας άπεκρίθη έπεμ-ένων εις τήν πρότασίν 
του, καί αποποιούμενος ρητώς τήν επί Πύλον στρατηγίαν, καί προςκα- 

λών τούς ’Αθηναίους νά ένθυμηθώσι τ ί είπεν 6 Κλέων καί νά έπιβά- 
7.ωσιν αύτω τήν έκτέλεσιν τών λόγων του. Όσω δέ ό Κλέων άπέφευγε 
τόν πλούν καί άνεκάλει τά είρημίνα, τόσω 6 ό/λος τόν μεν Νικίαν προέ- 
τρεπε νά παραδώση αληθώς τήν αρχήν, πρός δέ τόν Κλεωνα έπεβόα, 
ότι οφείλει νά πλεύση· <£ςτε ούτος [ολέπων επί τέλους ότι δεν είναι δυ
νατόν νά όπισθοδρομήση, άνέλαβε τό επιχείρημα, καί παρελθών, καί 
τήν ανάγκην φιλοτιμίαν ποιούμενος, «μ.ή νομισητέ, άνέκραξεν, οτι φο 
βούμ.αι τούς Λακεδαιμονίου;· Ιδού αναχωρώ προθύμ,ως, ούδένα λαμβά- 
νων μ.ετ’ έμ,ου τών τακτικών τ ή ; πόλεως οπλιτών, αλλά μ.όνον τούς εκ 

τών κληρούχων τής Λήμνου καί Ημ,βρου οπλίτας, όσοι είναι παρόντες,
. καί τινας έκ τής Αίνου πελταστάς, καί τοξότας 400. Τούτους δ ’ ενχων
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και τούς έν Πύλω εύρισκομένους ήδη στρατιώτας, άναλαμ.βάνω ενώπιον 
ύμών τήν ύποχρέωσιν, εντός είκοσιν ήμ.ερών, ή να φέρω ενταύθα αιχμα
λώτους τούς έν Σφακτηρία Λακεδαιμονίους, ή έκεΐ, επί τής νήσου, να 

φονεύσω αυτούς. )> Ή εκκλησία εγέλασεν άκούσασα τήν κουφολογίαν 
ταύτην τού ανθρώπου άλλ’ οι σωφρονέστεροι τών πολιτών ήκουσαν αυ
τήν ευχαρίστως, άναλογιζόμ.ενοι δτι τοιουτοτρόπως έκ τών δύο αγαθών 
θέλουσιν επιτύχει τού ετέρου* ή άπαλλαττόμ.ενοι τού Κλέωνος, οπερ 
έφαίνετο πιθανώτεοον, ή έν εναντία περιπτώσει γινόμ.ενοι κύριοι τών 

Λακεδαιμονίων. "Οθεν έψηφίσθη άμ.έσως ή άναχιύρησις τού Κλέωνος, 
προεχειρίσθη δέ συστράτηγος αυτού καί 6 Δημ.οσθένης, καί έξεπεμφθη 
έν τώ άμα είς Πόλον ή αγγελία δτι επέρχονται αι ζητηθεϊσαι έπικουρίαι.

’Ανάγκη έν τούτοις νά παρατηρήσο>μεν δτι ή άλωσις τών έν Σφα
κτηρία άνδρών δεν ήτο τοσούτω δυςκατόρθωτος δσω εσχάτως ύπελή- 
φθη. Ε π ειδ ή  δέ οί ’Αθηναίοι επραςαν κατ’ άρχάς το λάθος τού νά ύπο- 
λάβωσι το πράγμα ως τετελεσμ,ένον, έπειτα δέ έπηλθον δυςχέρειαί 
τινες καί άναβολαί, διά τούτο κατήντησαν άμ,έσως είς τήν άλλην 

ύπερβολήν, καί ήρχισαν νά άπελπίζωνται περί τής έπιτυχίας. ’Αληθώς 
δμως ή επιτυχία ήτο ασφαλής, μ,άλιστα μ.έ τάς νεωστί έ£ Αθηνών 

έλθούσας έπικουοίας. Τής θαλάσσης οί ’Αθηναίοι ήσαν απόλυτοι κύριοι* 
οί άνδρες τούς όποιους ήδύναντο ν’ άποβιβάσωσιν εις τήν Σφακτηρίαν, 
ήσαν, καί πριν ή καταφθάσωσι τά νέα βοηθήματα, άσυγκρίτω πολυ
πληθέστεροι τών έν τή νήσω Σπαρτιατών* ό χειμ.ών είςέτι απείχε πολύ* 
οί δέ θαλασσοκρατούντες Αθηναίοι ήδύναντο νά πορίζονται καί τρο- 
φάς καί ύδωρ από τε τών άλλων παραλίων τής Πελοπόννησου καί 

από τών παρακειμένων νήσων. Καί έπειτα ό Δημ.οσθένης είχε προ 
ήυ.ερών παρασκευάσει πάντα τά προς τήν έφοδον άπαιτούμ.ενα* άμα 
δε λαβών τάς διά τού Κ7%έωνος σταλείσας επικουρίας, έπεχείρησε το 
έ'ργον τόσω προθυμ.ότερον, δσω συνέβη κατ’ έκείνας τάς ήμ.έρας νά καή 

το δάσος το όποιον έκάλυπτε τήν νήσον, καί ώς έκ τούτου οί ύπέρμ.αχοι 
αυτής άπέβκλον έν τών κυρίων αυτών πλ'Ο'εκτημ.άτων διότι τωόντι 

έ/όσω ή Σφακτηρία ήτο κατάφυτος, οί έν αυτή ήδύναντο ν’ άντιστα- 
θώσι πολύ άσφαλέστερον. ’ Ηδη δέ, έπελθόντων τών ’Αθηναίων καί τών 
Μεσσηνίων, άντέστησαν μ.έν οί Λακεδαιμόνιοι γενναίως και πεισμ.α- 
τωδώς δι* δλης σχεδόν μ.ιάς ήμ.έρας, ά λλ ’ επι τέλους, αφ’ ου επεσον 
πολλοί εξ αυτών, οί περιλιπόμ.ενοι κυκλωθέντες πανταχόθεν, ήναγκά-
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σθησαν να παραδοθώσι καί άπηχθησαν εις 'Αθήνας, εντός των 20  ημε- 
ρών τάς όποιας είχεν όρισε*, ό Κλεών, ΤΗσαν δέ οί παραδοθέντες τον 
αριθμόν 2 9 2 , εξ ών 120 Σπ α ρτιά τη , καί είχον μείνει άποκεκλεισμένοι 
έν τ*?, νήσω ημέρας 72 .

Ό  Κλεών, ώς έκ των προειρημενών συνάγεται, μικρόν, μάλλον δέ 
κατ' ου δεν συνετελεσεν εις την εκβασιν του άγώνος τούτου, τού οποίου 
ή σοφή επίνοια και η επιτήδεια έκτελεσις ώφείλοντο άπ* αρχής μέχρι 
τέλους εις μόνον τον Δημοσθένην. Καί όμως επειδή ό Δημοσθένης 
έσιώπα, ό δέ Κλεών έφώναζε, διά τούτο η τιμή  τού κατορθώματος 
άπεδοθη εις τον δημαγωγόν αυτόν, οςτις κατηντησεν εντεύθεν παντο-

δύϋναμος, ήρ'/ισε νά φαντάζηται οτι είναι καί στρατηγός μεγας, και 
δεν επαυε προτρέπων τον δήμον εις την έξακολούθησιν τού πολέμου. 
Είς μάτην οι Λακεδαιμόνιοι δεινώς από Πύλου καί Σφακτηρίας πάρε- 
νοχλούμενοι, καί προς τούτοις θέλοντες ν' άνακτήσωσι τούς άνδρας αυ
τών, καθυπέβαλον έπανειλημμενας περί ειρήνη; προτάσεις* ό Κλέων 
κατώρθωσε ν' άπορριφθώσιν αί προτάσεις αύται. Καί επί τινα μέν χρό
νον ύπήρξαν οί 'Αθηναίοι εύτυχεΐς είς τάς επιχειρήσεις αυτών κατέλα- 

βον καί ώχύρωσαν την χερσόνησον της Μεθώνης, μεταξύ Έπιδαύρου 
καί Τροιζήνος, άφήρεσαν άπό των Μεγαρεων τον λιμένα αύτών, την 

Νίσαιαν, καί, το πάντων σπουδαιότερον, γενόμενοι κύριοι των. προ της 
Λακωνικής Κυθήρων, περιέζωσαν ουτω την παραλίαν των Λακεδαι- 
λονιων δι' όρμητηρίων, άφ’ ών, έχοντες συνεργούς καί τούς Μεσσηνίους, 
δεν έπαυον δηούντες την ^ώραν, άπάγοντες τούς είλοίτας, καί νέον 
τινά άπειλούντες Μεσσηνιακον πόλεμον. 'Αλλά μετ' ού πολύ τά πράγ
ματα εμελλον νά μεταβάλωσιν οψιν. ^

Έ π ί των περί την ΙΙύλον εχθροπραξιών έλάβομεν αφορμήν ν'άναφέ- 
ρωμεν το όνομα τού Βρασιδου. Ό  νέο; ούτος Σπαρτιάτης είχε πολλάκις 
αριστεύσει άπ’ αρχής τού πελοποννησιακοϋ πολέμου. Καί την μέν αν
δρείαν καί την περί τά όπλα καί την τακτικήν επιστήμην άσκησιν 

είχε κοινάς προ; άπαντκς σχεδόν τούς συμπολίτας, οιπνες, ώς έκ της 
ανατροφής ην έλάμβανον καί του βίου όν διηγον, έξηκολούθουν έτ ιδ ια - 
πρέποντες έν Έ λλά δ ι έπί ταίς πολεμικαις έκειναις άρεταις. Ά λ λ 'η δ η  
ό Βρασίδας άπεκάλυψεν αίφνης προτερήματα τινα, τά όποια δεν παρηγε 
συνήθως καί ουδέ προωρισμένη ητο νά παράγη η της Σπάρτης ανατροφή 
καί πολίτικη. Ό  Βρασίδας άνεδείχθη μεγαλεπήβολος, ένω ή Σπάρτη ούτε
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άνεδείκνυεν ούτε ήθελε ν* ανάδειξη μεγαλεπηβόλους ανδρας. Τα πρ&γ- 
ματα αυτής διειποντο ύπο ομάδος ολιγαρχικής, ήτις έν κοινω ηδυ- 
νατο ενίοτε νά βουλευθή καί να πράξη τ ι μέγα, άλλ’ είς ούδένα των 
συμπολιτών έπέτρεπεν ιδία τοιούτό τ ι, διότι ή υπεροχή του ενός ηθε- 
λεν άποβή επικίνδυνος είς την των ολίγων αρχήν. Ο Βρασίδας ανε- 
δείχθη χρηστός καί ειλικρινής προς τούς συμμάχους» κηδόρ.ενος περί 
του συμφέροντος αυτών ουδέν ήττον ή περί του τής ιδίας πατρίδος συμ
φέροντος, καί άγωνιζόμενος νά συνδυάσν) οσον ένεστι τά δύο ταύτα τής 
πολιτικής στοιχεία, ενω ή Σπάρτη δεν άπε βλε πεν είμή εις το ίδιον 
αυτής συμφέρον, έγκαταλείπουσα καί θυσιάζουσα έν πάση περιπτώσει 
τούς συμμάχους, άνευ τής παραμικοάς τύψεως συνειδότος. *0  Βρασίδας 
άνεδείχθη επί πάσιν άνήρ πανελλήνιος, ένω ή ιδέα τού ελληνισμού, δ 
έστι τής ελληνικής έθνότητος, ουδέποτε έπεκράτησεν εν Σπάρτη. Έ ν ι 
λόγω ο Βρασίδας έφαίνετο μάλλον προϊον τής όλης Ελλάδος ή τής 
πόλεως ής υπήρξε γέννημα καί θρέμμα* καί άν ύπήρχεν έν Έ λλά δι 
πόλις είς ήν, διά την μεγαλοφυών καί την ευγλωττίαν του, ήδύνατο 
νά θεωρηθή άνήκων, ή πόλις αύτη ήτο αι ’Αθήναι, δχι ή Σπάρτη. 
ίΠώς δέ άπο τής ανατροφής ήν καΟιερου το πολίτευμα εκείνο, καί 
ήτις εκ συστήματος περιέστελλε καί έταπείνωνε παν μέγα φρόνημα καί 
διανόημα, παρήχθη δ μεγαλεπηβολώτερος των Ελλήνων τής περιόδου 
ταύτης; "Οπως έν ’Αθήναις, αΐτινες έγέννησαν τον Ά ριστείδην, τον 
Κίμωνα, τον Περικλέα, παρήχθη ήδη 6 Κλεών, δ εξωλέστατος των 
τότε 'Ελλήνων. Διότι ύπάρχουσιν άρχαί καί δοίασίαι έξευγενίζουσαι 
τά μάλλον αχρεία των πολιτευμάτων, καθώς ύπάρχουσιν άρχαί καί 
δόξα σίαι έξαχρειούσαι τά τών πολιτευμάτων εύγενέστατα. At Άθήναι, 
ένεκα τής πλημμελούς αύτίύν ηγεμονίας, κατήντησαν νά θεωρηθώσι 
καί νά γίνωσι μέχρι τίνος τύραννοι τής Ελλάδος* δθεν εξ ανάγκης 
παρήγαγον καί τον πιστότερον τής τυραννίδος ταύτης λειτουργόν, τον 
αίμοβόρον καί άφρονα Κλέωνα. ΊΙ Σπάρτη πάλιν, έ^εκα τού πελο- 
ποννησιακού πολέμου, κατή·»τησε νά θεωρηθή καί νά γίνη μέχρι τίνος 
πρόμαχος τής ελληνικής ελευθερίας* δθεν έξ ανάγκης παρήγαγε τον 
έξοχώτερον τής ελευθερίας ταύτης προασπιστήν. Ά λλ * ή Σπάρτη προς- 
ηνέχθή ούδέν ήττον αείποτε ώς μ.ητρυιά προς το άλλοτριοτυές εκείνο 
αυτής τέκνον καί άν δεν περιήρχετο ε ί; την προεκτεθείσαν εσχάτην 
αμηχανίαν, ουδέποτε ίσως ήθελεν επιτρέψει αύτω την έκτέλεσιν των 
μεγάλων αυτού διανοημάτο)ν.
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Τωόντι δ Βρασίδα; έπραξε, κατά τάς άρχάς του 424 έτους, ύπέρ 
της Σπάρτης, ό,τι, ε'ν αρχή του προηγουμένου έτους, είχε πράξει δ Δ η 
μοσθένης υπέρ των ’Αθηναίων. Καθώς δ Δημοσθένης είχε νοήσει δτι ή 

κυριωτέρα πληγή ήν ήδύνατο νά καταφέρω κατά τής Σπάρτης ή ιο  νά 
καταλάβη τά παράλια τής Λακωνικής, ούτο)ς δ Βρασίδας ένόησεν 
οτι ή κυριωτέρα πληγή ήν ήδύνατο νά καταφέρη κατά των Αθηνών 
ήτο νά υποκίνηση εις στάσιν τού; συμρ.άχους αυτών, και νά βοηθήση 
εκ παντός τρόπου τήν στάσιν ταύτην. Καί επειδή, $ι έλλειψιν από
χρωσης ναυτικής δυνάμ.εω;, δεν είρ.πόρει νά ένεργήση εις τάς νήσους, 
άπεφάσισε νά μεταφέρη τολρ,ηρότατα διά ξηρας το στάδιον τού πολέ
μιου εις τάς περί τά παράλια τής Μακεδονίας συμμ.αχίδας τών Α θ η 

ναίων πόλεις, τόσω μ.άλλον δσω συνέβη τότε δ βασιλεύς τής Μακεδονίας 
Περδίκκας, καί οί κάτοικοι τής Χαλκιδικής, και αυτών τών αυτόθι 
ύποτεταγμ,ένων εις τάς ’Αθήνας πόλεων τινές, νά ζητήσωσι τήν επι

κουρίαν τής Σπάρτης. "Απαντες δέ ούτοι προέτειναν ιδίως τον Βρασί
δαν ώς αρχηγόν τού επιχειρήματος, έξ ού ύποφαίνεται αρκούντως δτι 
υπήρχε προηγούμενη συνεννόησις μεταξύ αυτού καί αυτών. Όπωςδή- 
ποτε Σπάρτη έπέτρεψεν ήδη τήν αποστολήν τού Βρασίδου, άλλα 
τόσον ολίγον προηρέθη νά τον υποστήριξή σπουδαίως, ώςτε δεν παρέ- 
σχεν αύτω είμ .ή700 είλωτας δπλίτας, καί δσους άλλους ήδύνατο ούτος 
νά στρατολογήση κατά τήν άλλην Πελοπόννησον διά τών άπο τής 

Χαλκιδικής σταλέντων χρημάτων, οΐτινες δεν ύπερέβησαν τούς χιλίους·

Ταύτην λοιπόν έ'χων τήν μικράν δύναμιν τών 1700  δπλιτών δ Βρα
σίδας άνεχώρησεν, έν θέρει τού 4 2 4 , έτους, ίνα μ,εταβή, διά τής ανα

βο λ ικ ή ς  Ελλάδος καί τής Θεσσαλίας, είς Μακεδονίαν* κατώρθωσε δέ 
τήν διάβασιν αύτού διά πλείστης τόλμ.ης καί συνέσεως, αφού καθ’ δδον 
εσωσε καί τά Μέγαρα, κινδυνεύσαντα τότε τον έσχατον άπο τώ ν'Α θη
ναίων κίνδυνον. Εις τήν Μακεδονίαν φθάσας δ Βρασίδας και ενω
θείς μ,ετά τού βασιλεως Ιίερδίκκου, άπέσπασεν από τών ’Αθηναίων 
πλείστας πόλεις, έπαγγελλόμενος μέν τήν απαλλαγήν αυτών από τής 
τυραννίας ήν επασ/ον, καί τήν έν τή συμμαχίφ τών ΙΙελοποννησίων 
επί ίσοι; δικαίοις κατάταξιν, κυρών δέ τάς επαγγελίας διά πολεμικής 
έμ.πειρίας εξαίρετου, διά μειλιχίων τρόπων, διά πολιτεύμ.ατος χρηστό
τατου. Ιδ ίω ς, έν αρχή δεκεμβρίου τού 4 2 4 , εγένετο κύριος τής κυριω- 
τάτης τών αυτόθι κτήσεων τών ’Αθηναίων, τής Άμ,φιπόλεως* καί κατά
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την περίστασιν ταύτην δ ιστορικές Θουκυδίδης, όςτις, στρατηγών τότε 
ττερί Θάσον, έ$ραμε μεν εις βοήθειαν τής κινδυνευούσης Άρ.φιπόλεως> 
δεν προέλαβε δε την άλωσιν αυτής, κατηγορήΟη εν Άθήναις επί παρα- 
βάσει του καθήκοντος, καί έξωρίσθη, διαμείνας ρ.ακράν τής πατρίδος 
έπί είκοσιν όλα έτη, εν τω διαστήρ,ατι των οποίων συνέταξε το αθά
νατον αυτού εργον. Έλά.βορεν δε ανωτέρω ήδη (σελ. 566  και επ.) 
αφορμήν νά παρατηρήσωρεν, ότι ώς έκ τής έξορίας ταύτης. δ ιστορικός 

δεν έμνησικάκησε κατά τής πατρίδος και ότι εξ εναντίας, κατά τον 
Ρρότε, ή εξορία συνετελεσεν εις το νά ανάδειξη έτι ρ.άλλον πανελλή
νιον καί άρερόληπτον το πνεύμ.α του άνδρός. Έν τούτοις όφείλομεν νά 
προςθέσωμεν ενταύθα, ότι δ Γρότε θεωρεί τον Θουκυδίδην παρεκτρα- 
πέντα τής συνήθους αύτου ευθύτητας, ώς προς τάς περί Κλέωνος καί 
Νικίου κρίσεις. Τούτο δε διότι δ ’Άγγλος συνέλαβε την αύτογνώμονα 
υπακούν ιδέαν νά ανόρθωση μεν την ύπόληψιν τού Κλέωνος, νά έξευτε- 
λίση δέ, προς χάριν αυτού, όσον ένεστι τον Νικίαν. Α λλά  το καθ’ 
ήμ,άς νομ,ίζομεν ότι δλαι αί γνωσται των δύο τούτων άνδρών πράξεις 
άποδεικνύουσιν οπόσον δίκαιον είνε καί επί τού ποοκε tt/ενου δ Θουκυδί-

y / V  I I

δης· καί έπειτα ! ρ.ήπως πολύ προ τού Θουκυδίδου, την αυτήν γνώ
μην δεν έξέφερε πανδήρ.υος δ Αριστοφάνης, γνώμ,ην κυρωθεΐσαν ύπο 
όλης τής Ελλάδος και ύπο όλων των αιώνων ;

Ή πρόθυμο; των έν Μακεδονία συμμαχίδων πόλεων έπανάσταοις, 
ώς αρχή μάλιστα κακού δυναμένου ν’ άποβή έτι δεινότερου, κατέπλη- 
ξε τούς Αθηναίους, οιτινες συγχρόνως σχεδόν ύπέστησαν καί έτέρας 
συμφοράς. Διότι ύπενδίδοντες άκαταπαύστως εις τά βουλεύματα τού 
Κλέωνος, αντί νά έπιστήσωσιν άπασαν τήν προςοχήν εις τήν κινδυ- 
νεύουσαν Χαλκιδική'/, άπεφάσισαν, περί τά μέσα τού 424  έτους, ν’ άνα- 
κτήσωσι καί αυτήν τήν Βοιωτίαν, στηοιζόμενοι, κατά το σύνηθες, εις 
τινας δυςηρεστημένους των βοια>τικών πόλεων, οιτινες ήλπισαν διά 

συνδρορ.ής των Αθηναίων νά καταβάλωσι τά ολιγαρχικά πολιτεύρ.ατα 
καινά άρξωσιν αυτοί έπ* όνόμ,ατι τής δημοκρατίας. Ά λλα  το έπ ιχεί- 
ρημα άπέτυχεν οίκτρώς. Στρατός Αθηναίων πολυάριθμος, συγκείμενος 
έξ 7 0 0 0  οπλιτών, καί πολλών εκατοντάδων ιππέων, καί 2 5 0 0 0  ψιλών 
καί σκευοφόρον/, κατέλαβεν, ύπο τον Ίπποκράτην, το Δήλιον, λιμένα 
τής Ταναγρικής> πλησιέστατα ε ί; τά Α ττ ικ ά  σύνορα κείμενον. Πριν 
όμ.ως δ στρατός ούτος προφθάση νά όχυρωθη άποχρώντως έν τω χωρίω
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τούτω, καί πρίν οί δημ,οκρατικοί φέροίσιν εις πέρας το εσωτερικόν αυτών 
εις τάς βοιωτικάς πόλεις κίνημα, οι άρχοντες των πόλεων τούτων ολι
γαρχικοί, άγοντες 7 ,0 0 0  οπλιτών, 1 0 0 0  ιππείς, 50 0  πελταττάς καί 
1 0 0 0 0  ψιλούς, έζιύρμ.ησαν κατά τών ’Αθηναίων καί, ουγκροτηθείσης 

περί Δήλιον μάχης πεισμ,ατωδεστάτης καί φονικής, οί ’Αθηναίοι ή τ-  
τήθησαν κατά κράτος καί άπέβαλον πολλάς χιλιάδας άνδρών.

Τοιαύτη ύπήρξεν ή έν έ'τει 454  έπελθούσα τροπή τών πραγμάτων. 
Κατά τό προηγούμ.ενον έτος οί ’Αθηναίοι είχον άναδειχθή απανταχού 

νικηφόροι καί ήδύναντο νά τελειοόσωσι τον πολέμιον είς τρόπον συμ.φο- 
ρώτατον δι* αυτούς. Δεν το έπραζαν, καί ήδη δι<τελούν απανταχού 
νικημένοι, τό δέ χείριστον εβλεπον το πυρ τής έπαναστάσεως δ ια δι- 
δόμ,ενον είς τάς συμ.μ„αχίδας πόλεις. Εντεύθεν ή μ,ερίς τών συνετωτέ- 
ρων άντρων, ής προΐστατο ο Νικίας, έ'πεισεν επί τέλους τον δήμ,ον, ότι 
ανάγκη νά ελθη είς λόγους περί ειρήνης ενόσω τά πράγματα ήσαν 

είςέτι αμφίρροπα. Τωόντι, άν οί ’Αθηναίοι είχον πάθει τήν δεινήν περί 
Δήλιον ήτταν, άν άπέβαλον τήν Άμ.φιπολιν καί άλλας έν Μακεδονία 

πόλεις, ήσαν όμ.ως έτι άφ’ ετέρου κύριο·, τής Πύλου, τών Κυθήρων, τής 
Μεθώνης, τής Νισαίας, καί προπάντων ήσαν κύριοι τών έν Σφακτηρία 
αίχμιαλωτευθέντων Σπαρτιατών, ωςτε ύπήρχεν έτι ίσότης πλεονεκτη
μάτων καί ζημ,ιών· καί προς τούτοις οί Λακεδαιμόνιοι ήσαν πάντοτε 

πρόθυμοι νά καταθεσωσι τά όπλα ϊνα άνακτήσωσι τούς άντρας αύτών, 
ή δ’ ολιγαρχία τής Σπάρτης, φθονούσα τον Βρασίδαν, δεν έ'βλεπεν 

ευχαρίστως τά λαμ,πρά αυτού κατορθοψ,ατα, καί εσχάτως άπεποιήθη 
νά πέμ.ψν) αύτω οίανδήποτε επικουρίαν. Ή περίστασις λοιπόν ήτο έτι 

επ ιτήδεια  προς συνομ.ολόγησιν τής ειρήνης· ένω άν 6 πόλεμ.ος έζηκο)ού- 
θει, άν ή Σπάρτη άπελπισθεισα έτεινε τελευταϊον χεϊρα βοήθειας είς 
τούς αγώνας τού Βρασίδου, άν ή έπανάστασις τών συμ,μ.αχίδων πόλεων 
από τής Μακεδονίας καί τής Θράκη; μ,ετεδίδετο είς τάς παρακειμ.έ- 
νας νήσους, όλόκληρον τό οίκοδόμ,ημ,α τού κράτους τών 'Αθηναίων 
ήδύνατο νά κινδυνεύστ), ή δέ πόλις αυτή ν' άναγκασθή νά ύποκύψτ) 
είς συνθήκας έπιζημ,ιωτάτας. Τοιαύτοι ήσαν οί λόγοι, δ ι’ ούς ο Νικίας 
καί οι περί αυτόν κατίσχυσαν τελευταϊον τού Κλέωνος, καί συνωμ,ολό- 
γησαν, έν άρχή τού έτους 4 2 3 , άνακωχήν ενός έτους, εντός τού όποιου 

ήλπισαν ότι θελουσι δυνηθή νά καταλύσωσι τόν όλέθριον τούτον πό

λεμόν, δε* ειρήνης οριστικής.
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Κατά δυςτυχίαν ή ανακωχή αΰτη δεν είμπόρεσε παντάπασι να 
έκτελεσθή εις τήν Χαλκιδικ,ήν αί πόλεις έξηκολούΟουν αυτόθι άφιστά- 
μεναι άπο των ’Αθηναίων* 6 Βρασίδας δεν έπείθετο νά καταλίπη' αύ- 
τάς απροστάτευτους εν τω άγώνι τούτω, ον άνέλαβον επί ταίς προη- 
γουμέναις αυτού έπαγγελίαις* ή δ ’ έν Άθήναις φιλοπόλεμος μ.ερίς, ώφε- 
λουμ,ένη εκ τούτου, επέτυχε νά |/.ή γίνωσι σπουδαϊαι περί ειρήνης δια
πραγματεύσεις. Άφ* ετέρου οί Λακεδαιμόνιος 0εο3ρούντες, ότι ό πόλεμος 
εξακολουθεί εν τω κυριωτάτω έκείνω σταδίω, άπεφάσισαν τελευταΐον 
νά πέμψωσιν αςιολογον επικουρίαν εις τον Βρασίδαν. Καί ή ρ.εν επι
κουρία αυτή δεν ήδυνήθη νά φθάση εις Μακεδονίαν, διότι ό βασιλεύς 

Περδίκκας, διχονοήσας έν τω μ.εταξύ προς τον Βρασίδαν καί άσπα- 
σθείς την των Αθηναίων μ.ερίδα, ένήργησεν ιυςτε οι Θεσσαλοί νά πα- 
ρεμποδίσωσι τήν διάβασιν του στρατού των Λακεδαιμονίων. Ά λ λ ’ 
όμως το^έτος τής ανακωχής παρήλθεν ούδεν ήττον άπρακτον· καί τότε 
ό Κλεών ηρχισεν είπερ ποτέ έντονώτερον κραυγάζων κατά τής άνικα- 
νότητος των στρατηγών, των μέχρι τής εποχής ταύτης έπιτραπέντων 
τά τής Χαλκιδικής πράγματα, και περί τής ανάγκης τού νά σταλή 
αυτόθι στρατηγός έτερος μετά δυνάρ.εως άποχρώση:, ΐνα καταβάλγ) 
δριστικώς τον Βρασίδαν. Στρατηγόν δέ έτερον ενόει εαυτόν διότι από 
τού έν Πύλω παραλόγου ευτυχήματος είχε προς τοϊς άλλοις τήν άφρο- 
σύνην νά φαντάζηται ότι κατέστη καί πολεμικός άνήρ εμπειρότατος. 
Τό δε χείριστον, οί Α θηναίοι, άποφασίσαντες τήν αποστολήν νεα«ς δυ- 
νάμεως, εις αυτόν δή τούτον τον ΙΟ.έωνα επίτρεψαν όμοθυμαδον τήν 
στρατηγίαν· ίσως δ ι’ ούς λόγους καί επί τής κατά τής Σφακτηρίας 
εκστρατείας, ο έστιν οί μέν συνετυ^τεροι επί ττ, έλπίδι τού ν’ άπαλλα- 
γώσι τού άνδρός, ό δέ πολύς όχλος επί τή  πεποιθήσει ότι θέλει αληθώς 
θριαμβεύσει δι* αυτού.

Κατά μήνα λοιπόν αύγουστον τού 422  έτους, έξεπλευσεν δ Κλέων 
επί τήν Μακεδονίαν, άγυ>ν 1 2 0 0  Αθηναίους, Λημνίους καί Ίμβρίους 
δπλίτας καί 300  ιππείς, άπαντας λογάδας άνδρας, έτι δέ συμμάχους 
ικανοίς καί τριάκοντα τριήρεις. Ά λ λ * ού πολύ μετά τήν εις Χαλκιδι- 
κήν άφιξίν του, άντιπαραταχθείς πρός Βρασίδαν περί Άμφίπολιν, επα- 
θεν ήτταν έπονείδιστον, καθ ήν καί αυτός έφονεύθη ένω εφευγεν αισ
χρούς. Έν ταύτη δέ τή μάχη, έτελείωσε καί ό Βρασίδας το βραχύ 
καί-ένδοξον αυτού στάδιον. Ά λ λ * δ Βρασίδας απίθανε θάνατον ήρωϊ-

φ
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κδν, ενώ προκινδυνεύων άπεφάσιζε την ν ίκην δ δέ τρόπος καθ’ ον 
έτιμ.ήθη ή μνήμ,η αΰτοΰ, μαρτυρεί παντός εγκωμίου βέλτιον, δπόσον βα- 
θεΐαν έντύπωσιν έπροζενησαν εις τον ελληνικόν κόσμ.ον αί δημ.όσιαι καί 

ίδ ιω τικαί, αί πολιτικαί καί άστικαί αυτού άρεταί. Οί σύμ,μαχοι πάντες 
συν δπλοις παραπέμ.ποντες τον νεκρόν αυτου έθαψαν δημ.οσίο*: εν τή 
άγορα της Άμ,φιπόλεως, οί δ ’ Ά μφιπολιται περιφράξαντες τό μ,νημεΤον  ̂
έτίρ.ησαν αυτόν εκτοτε ώς ήρωα, δι* αγώνων καί θυσιών έτησίο^ν, καί 
σωτήρα καί οικιστήν της πόλεως άνηγόρευσαν, άφανίσαντες παν ο,τι 
ήδύνατο να άναμιμ,νήσκη τον Άθηναϊον της αποικίας ταύτη; κτίτορα.

Ούτως έξέλιπον εκ μέσου οί δύο κατά την εποχήν ταύτην πρώτα- 
γωνισταί του πολέμου, δ,τε αγαθός αυτου δαίρ.ων, δ Βρασίδας, καί 
δ πονηρός αυτου δαίμων, δ Κλεών- καί τότε τελευταΐον ύπερίσχυσεν 
δριστικώς εν Άθήναις ή περί τον Νικίαν ρερίς, δ δ ’ άνήρ ούτος έπεχεί· 
ρησεν, αμέσως μετά την περί Άμφίπολιν μάχην, προς τον βασιλέα 

τής Σπάρτης Πλειστοάνακτα, φίλον επίσης τής ειρήνης ov ja , διαπραγ
ματεύσεις. αΐτινες έξηκολούθησαν St όλου του χειμώνος, καί έπήγαγον, 
έν έαρι τού έτους 4 C2 1 , την συνυμολόγησιν σπονδών πεντηκονταετών. 
Αί κυριώτεραι διατάζεις των σπονδών τούτων, αιτινες φέρουσιν έν τή 

ίστορίφ τό ονομα τής «Νικιείου ειρήνης» ήσαν, 1) oxt οί Λακεδαιμόνιοι 
καί οί σύμμαχοι θέλουσιν άποδιυσει είς τούς ’Αθηναίους την Άμφίπο- 
λιν, καί προς τούτοις θέλουσι παραχώσει είς αυτούς τάς πόλεις *Αρ- 
γιλον, Στάγειρον, "Ακανθον, Σκώλον, Όλυνθον καί Σπάρτωλον. Ά λλ * 

at εξ τελευτα ΐα ι αύται πόλεις θέλουσι μένει αυτόνομοι, ύπό μόνον τον 
ορον τού νά πληρώνωσιν είς τάς ’Αθήνας τον έπ* Άριστείδου ταχθέντα 

φόρον είς τον βουλόμενον των πολιτών αυτών έπετρέπετο νά έγκατα- 
λίπτ) αύτάς, συνεπαγόμενος καί την περιουσίαν του· τού λοιπού Si αί 
πόλεις αύται μήτε Λακεδαιμονίων μ,ήτε ’Αθηναίων έμελλον νά ήναι 
σύμμαχοι, παρεκτος άν οί ’Αθηναίοι ήθελον πείσει αύτάς μετ’ αυτών 
οίκειοθελώς νά συνταχθώσιν. Οί δέ Μηκυβερναΐοι, καί Σαναϊοι, καί 
Σιγγαιοι, έμελλον νά οίκώσι τάς πόλεις αύτών ώς αυτόνομοι καί ύπό 
των γειτόνων Όλυνθίων καί Άκανθίων μ ή παρενοχλούμενοι. ’Επί πα- 
σιν οί Λακεδαιμόνιοι καί οί σύμ,μ.αχοι ώφειλον νά άποδώσωσιν εις τούς 

’Αθηναίους τό ΙΙάνακτον, κείμενον είς τά μεθόρια τής ’Αττικής καί 
Βοιωτίας, βορειοανατολικώς τών Ελεύθερων, καί προςέτι άπαντας τούς 
αίχμ.αλώτους, Ά φ ’ ετέρου 2) οί ’Αθηναίοι ώφειλον ν’ άποδώσωσιν είς
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τούς Λακεδαιμονίους το Κορυφάσιον, τά Κύθηρα, την Μεθώνην, το Πτε- 
λεόν καί την Άταλάντην, έτι δέ άπαντας τούς αιχμαλώτους. 3) Οί 
’Αθηναίοι Ιμενον ελεύθεροι να πολιτευθώσι κατά το δοκούν προς τάς 
άλλας ύποτεταγμένας αύτοις πόλεις- —  Ό τε  αί διατάζεις της ειρήνης 
ταύτη; ύπεβλήθησαν, εν Σπάρτα,, εις την σύνοδον των συμμάχων αυ
τής πόλεων, ή πλειονοψηφία των άντιπροςώπων αυτών παρεσεχθη αυτάς 
καί ώμοσε την τήρησίν των, αλλά μονον η πλειονοψηφία, Οί Βοιωτοι, 
οί Μεγαρεΐς, οί ΚορίνΟιοι καί οί Ήλεΐοι άπεποιήθησαν ρητώς την συναί- 
νεσιν αυτών οί μεν Κορινθιοι, διότι δεν άνελάμβανον τό Σόλλιον καί 
το Άνακτόριον, οί δέ Μεγαρεΐς διότι δεν άπεδίδετο εις αυτούς ή Ν ί-  
σαια, οί δε Βοιωτοι, διότι ύπεχρεουντο ν’ αποδώσωσι το Πάνακτον^ οί 

δε Ή λειοι, άδηλον δ ια τί. .

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ

‘ Ο  έ μ φ ύ λ ι ο ς  ά γ ω ν  μ έ χ ρ ι  τ ή ς  ν . α τ α 7 , ύ σ ε ω ς  τ ή ς  ή γ ε μ ο ν έ α ς  τ ω ν  * Α θ η ν α £ ο > ν .

Τοιουτοτρόπως ετελείωσεν ή μάλλον έφάνη οτι έτελείωσεν ο πελο- 
ποννησιακός πόλεμος, ακριβώς δέκα έτη άπο τής ένάρζεως αυτού. Άμ-.* 
φότεροι οι διαμαχόμενοι έζήλθον άπο τού άγώνος τούτου δεινώς τ ε-  
τραύματισμένοι. Ή μέν Σπάρτη οχι ρ.όνον δεν επέτυχε τον σκοπόν ον 
έξ αρχής προεκήρυξεν, ο έστι την έλευΟέρωσιν των Ελλήνω ν άπο τής 

των ’Αθηναίων τυραννίδος, άλλα καί έπισήμως άνεγνιύρισε την τυραν
νίδα ταύτην, συνομολογήσασα οτι αί Ά θήναι δικαιούνται νά πολιτευ- 
θώσι κατά τό δοκούν προς τάς ύποτεταγμένας πόλεις. Προς τούτοις ή 
Σπάρτη δεινώς έδυςφημίσθη καθ’ ολην την Ε λ λ ά δ α  και διότι έγκα- 
τέλιπε τούς εν Χαλκιδική "Ελληνας, τούς κατά προτροπήν αυτής άπο- 
στάντας· καί διότι εταπεινώθη επί τοσούτον μόνον ΐνα λύτρωσή τούς έν 
Σφακτηρία αιχμαλωτευθέντας άνδρας, άποβαλούσα ουτυ> την ύπόληψιν 
ήν έσωζε τότε ετι ότι παρ’ αυτή ουδέποτε ή πόλις καθυποτάσσεται εις 
το συμφέρον των κατ’ ίδίαν πολιτών, άλλά μάλλον οί κατ’ ιδίαν πολι- 
τα ι καθυποτάσσονται εις τό τής πόλεως συμφέρον. Αί δ ’ Άθήναι πάλιν 
διετήρησαν μέν άκεραίαν την ηγεμονίαν- αυτών ής ένεκεν άνέλαβον τον 
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άνά χεΐρας άγώνα, άλλ* έξηγόρασαν το πλεοτέκτημα τούτο δια τής 

έρημούσεως τής 'Α ττικής, διά τής απώλειας πολλοΰ πολιτών πλήθους, 
διά τής έςαντλήσεως του δημοσίου ταμείου, καί διά τής αύξήσεως του 
προς αυτούς κοινού μίσους, ενεκα τών αγρίων σφαγών είς τάς Οποίας 

πολλάκις έξετραχηλίσθησαν.
Κ αί έπειτα, μήπως ή ειρήνη αύτη έστηρίχθη επί βάσεων όπωςουν 

ασφαλών; Οί Λακεδαιμόνιοι εσπευσαν μέν ν* άποδιόσωσιν είς τούς 

'Αθηναίους τούς αίχμαλιύτους αυτών, άλλα δεν ήδυνήθησαν νά πει- 
σωσι τάς πόλεις όσαι άπέστησαν εν τή  Χαλκιδική, καί ιδίως την 
Άμ.φίπολιν, νά ύποκύψωσιν ε’κ νέου εις την ηγεμονίαν τών 'Αθηναίων, 
ούδ’ άνέλαβον τον αγώνα νά καταναγκάσωσιν αύτάς είς τούτο, περιο- 
ρισθέντες ν ’ άνακαλέσωσι τά εκεί στρατεύματα των, ώςτε είς έν τών 

κυριωτάτων τού πολέμου σταδίων δεν ήδυνήθησαν νά εφαρμοσθώσιν 

οί όροι τής ειρήνης. Εντεύθεν δέ καί οί ’Αθηναίοι δεν έπείθοντο ούτε 
την Πύλον ν  άποδώσωσιν, ούτε τούς έν Σφακτηρία αίχμαλωτευθέντας 

άνδρας. Άφ* ετέρου είδομεν ότι οί ισχυρότατοι τών συμμάχων τής 
Σπάρτης, καί σύν τοΐς άλλοις οί Βοιωτοί, δεν άνεγνώρισαν την ειρή
νη ν  επειδή δέ οί Βοιωτοί ήσαν κύριοι τού Πανάκτου το όποιον δεν 
ήθελον ν'άποδώσωσιν είς τούς 'Αθηναίους, εμεινε καί ούτος ό τών .σπον

δών όρος ανεκτέλεστος. Τότε οί Σπαρτιάται, θεωρούντες ότι διά τής 
καταπαύσεως τού πολέμου, ούδέν άλλο έπέτυχον είμή την κατακραυ

γήν τών συμμάχων, ήθέλησαν διά νέας τίνος θυσίας ν’ άνακτήσωσι 

τουλάχιστον τούς άνδρας αυτών καί συνωμολόγησαν προς τούς 'Αθη

ναίους ίδιαν συνθήκην συμμαχίας καί έπιμαχίας, οί δ ’ 'Αθηναίοι, 
έπιτυχόντες· το νέον τούτο πλεονέκτημα, άπέδωκαν τελευταΐον είς τούς 
Λακεδαιμονίους τούς άνδρας. 'Αλλά οί Λακεδαιμόνιοι καί τοι καθ'έκά- 
στην ύποσχόμενοι νά έκτελέσωσι την νέαν ταύτην συνθήκην, άναγ- 
κάζοντες άπο κοινού μετά τών ’Αθηναίων τούς συμ,μάχους είς έκτέλε- 
σιν τών πεντηκονταετών σπονδών, δεν έξεπλήρουν την ύπόσχεσιν, διο 

καί οί 'Αθηναίοι δεν έξεπλήρουν τάς άλλας υποχρεώσεις άς άνέλαβον 
διά τών σπονδών, καί Ιδίως δεν άπέδιδον τήν ΓΙύλον. Έ ν  τούτοις οί 
Λακεδαιμόνιοι ό,τι μάλλον έπεθύμουν μετά τήν άνάκτησιν τών άνδρών 
ήτο ή άπο τής Πύλου άναχώρησις τών 'Αθηναίων καί διά νά έπιτύ- 

χωσι τούτο έπροςπάθησαν νά καταπείσωσι τούς Βοιωτούς ν'άποδώ- 
σωσιν είς τούς ’Αθηναίους τούς αιχμαλώτους, προςέτι δέ καί το Πάνα- 
κτον οί δέ Βοιωτοί έπροςποιήθησαν ότι δέχονται τήν πρότασιν, άλλα
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έπί τω δρω του νά συνομολογηθή μεταξύ «χυτών καί της Σπάρτης συν
θήκη συρ,μαχίας καί έπιμαχίας, συνθήκη δι' ής ήθελον νά ούδετερώ- 
σωσι την προςφκτως γενορ.ένην στενήν συρ,ρ.αχίαν μεταξύ ’Αθηναίων 

καί Λακεδαιμονίων. Οί Λακεδαιρ,όνιοι δεν ήδύναντο νά δεχθώσι την 
πρότασιν ταύτην των Βοιωτών είρ.ή παραβιάζοντες τά προς τούς ’Αθη
ναίους συνομολογηθέντα* αλλά, τοσαύτη ήτο ή επιθυμία αυτών ν* άνκ- 

κτήσωσι την ΙΊύλον ώςτε ένέδωκαν εις την πρότασιν των Βοιωτών, 
επί τ /( έλπίδι δτι ή προς τούτους συνθήκη, ρ,υστικώς γινόμενη, δέν θέλει 
γνωσθή εν Άθήναις. Συνωμολογήθη λοιπόν ή προς τούς Βοιωτούς συν
θήκη, οί'τινες δμως, μή θέλοντες πάλιν νά παραδιύσωσιν εις τούς Α θ η 
ναίους το Πάνακτον, ώς φρούριον, έ'σπευσαν νά καταβάλωσιν αυτό εις 
έδαφος* καί δτε ήλθον εις Βοιωτίαν οί πρέσβεις τών Λακεδαιμονίων ϊνα 
παραλάβωσι τούς αιχμαλώτους Αθηναίους καί το Πάνακτον, εύρον το 
φρούριον τούτο κατεστραρ,ρ,ένον. Ούδέν ήττον οί πρέσβεις ρ,ετέβησαν εις 
’Αθήνας καί ειπον, δτι ιδού οί παρά τοΐς Βοιωτοίς εύρισκόμ,ενοι α ιχμά
λωτοι ’Αθηναίοι, ίδου καί ό χώρος τού Πανάκτου* ουτω δέ έκτελουμέ- 
νου καί τού δρου τούτου τών πεντηκονταετών σπονδών, ζητούσι καί 
αυτοί τελευταιον την άπόδοσιν τής Πύλου. ’Αλλά εύρον εν Άθήναις 
μεγάλην πνευμάτων άλλοίωσιν.

* Αλκιβιάδης.

Οί Ά θη ναΐοι εμαθον τότε κατά πρώτον πιθανο3τατα την χωριστήν 
συμμαχίαν, ήν οί Λακεδαιμόνιοι συνωμολόγησαν προς τούς Βοιωτούς* 
εμαθον δτι δεν πρόκειται ν* άποδοθή εις αυτούς το φρούριον τού Πανά
κτου, αλλά μόνον ο ψιλός τού Πανάκτου χώρος* ύπέλαβον τούτο εύλό- 
γως ώς έμπαιγμον, καί τόσο) μάλλον οσω είχον τήν συνείδησιν, δτι 
αυτοί ρ.έν το καθ’ έαυτούς έθεράπευσαν εν τών κυρίων συμφερόντων 
τής Σπάρτης, άποδόντες αυτή τούς έν Σφακτηρία αίχμαλωτευθέντας 
άνδρας, οί δέ Λακεδαιμόνιοι ούδένα τών κυριωτάτο>ν δρων τής ειρήνης 
έξεπλήρωσαν. "Οθεν ή εκκλησία τού δήμου ήτο έλαχιστα διατεθειμένη 
νά παραδεχθή τάς προτάσεις τών πρέσβεων* τήν δέ τοιαύτην αυτής 
διάθεσιν ενίσχυσεν έκ παντός τρόπου άνήρ δςτις κατά πρώτον ήδη ανα
φαίνεται εις το πολιτικόν τής πατρίδος αυτού στάδιον, καί έμελλε μεν 
ρ.ετ’ ολίγον νά έπενεργήση πολυειδώς εις τήν τύχην αυτής, έμελλε 
δέ νά άναδειχθή b μάλλον ποικιλότροπος βεβαίιος τών τοσούτφ ποιχα- 
λοτρόπο>ν χαρακτήρων, οϋς πάρίστησιν ή αρχαία πάτριος ήρ,ών ιστορία. 
Ό  άνήρ ούτος ήτο b ’Αλκιβιάδης.

4 0 *



648 * Α λκ ιβ ιά δης.

Ό  Ά λκιβ ιά δης ειλκε το γένος άπό των Αίακιδών άλλα και επί 
των ίστορικωτέρων χρόνων άνήκε, πατρόθεν τε και μητρόθεν, είς τους 
πρώτους των ’Αθηνών οίκου:. *0  μεν πάππος αυτού ’Αλκιβιάδης, φίλος 
διατελέσας του Κλεισθένους, είχε συμ.πράξει ούκ ολίγον είς την ύπο 
του άνδρός τούτου, περί τά τέλη τής προηγούμενης έκατονταετηρίδος, 

διενεργηθεισαν πολιτικήν μεταβολήν- b δέ πατήρ, δ Κλεινίας, αφού 
ίδιοστολω τριήρει περί Άρτίμίσιον ένδοξους έναυμ.άχησεν, έπεσεν ύστε
ρον είς την ολεθρίαν περί Κορώνειαν προς τούς Βοιωτούς μάχην (σελ. 
5 3 7 ). Άπό Si της μητρος Δεινομάχης της Μεγακλέους, ητο δ ’Αλ
κιβιάδης απόγονος των Άλκρ.αιωνιδών καί προς τοΐς άλλοις συγγενής 
τού Περικλεούς* έπειτα Si συζευχθείς Ίππαρέτην την θυγατέρα τού 

επί πλούτω καί γένει ούδέν ηττον ονομαστού Ίππονίκου, όςτις έπεσε 
μαχόμενος περί Δήλιον, ο ’Αλκιβιάδης προςέΟηκεν είς την άξιόλογον 

αυτού περιουσίαν καί την ού μικράν προίκα δέκα ταλάντων. Ή φύσις, 

ώςεί άντιφιλοτιμουμένη προς την τύχην, έπεδαψιλευσεν είς τον άνθρω
πον αυτόν τά κάλλιστα των σωματικο^ν καί ηθικών προτερημάτων. 
Το κάλλος αυτού ύπήρζε πολυθρύλητον καί άν πιστεύσωμεν μάρτυρα 
σύγχρονον καί σπουδαιον, τον Ξενοφώντα, αύταί αι σεμνότεραι των 
γυναικών δεν ήδύναντο ν’ άνθέξωσιν είς αυτό. Τι» αθλητικόν αυτού 
σώμα ητο ένταύτω παραδόξου εύτράπελον διό καί παρεβάλλετο ύπο 
των αρχαίων προς τον χαμαιλέοντα, παρεκτος μόνον, ότι εκείνος μέν 
προς έν τουλάχιστον, ως έλέγετο, χρώμα, το λευκόν, έξηδυνάτει νά 
αφομοίωση εαυτόν, ούδεμία δέ ύπήρχεν έν τώ κόσμω δίαιτα, ην δ Α λ 

κιβιάδης δεν έφάνη επιτήδειος νά μ.ιμηθή καί νά μετέλθη. Δ ιότι έν 
Σπάρτη μέν άνεδείχθη γυμναστικός, ευτελής, σκυθρωπός, έν Ιωνία δέ 
ακόλαστος, φιλήδονος, ράθυμος, έν Θράκη μεθυστικός, έν Θεσσαλία ιπ- 
παστικός, συζήσας δέ καί μ.ετά τού σατράπου Τισσαφέρνους. ύπερέβα- 
λεν όγκω καί πολυτελεία την περσικήν μεγαλοπρέπειαν. Έντος δέ τού 
καλλίστου τούτου σκεύους, κατετέθησαν τά σπέρμ.ατα σπανίων διανοη
τικών καί ψυχικών άρετών. Τής άνδρείας αύτου ενδωκεν έκ πρώτης νεό- 
τητος λαμ.πρά. δείγμ,ατα· έν έ'τει μέν 4 3 2 , μόλις ών εικοσαετής, προε- 
κινδύνευσεν ως ούδείς άλλος περί ΙΙοτίδαιαν, καί βαρείαν έ'λαβε π λη
γήν, ουδέ διέσωσε τήν ζωήν είμή χάρις είς τούς άγώνας τού φιλοσόφου 
Σωκράτους, δςτις καί αύτος ως δπλιτης μ ετ ’ εκείνου συνυπηρετεί* οκτώ 
δέ έτη μ.ετέπειτα διέπρεψεν ως ίππεύς έν τη περί Δήλιον πανωλεθρία, 
καί έκεί ελαβεν άφορμ,ήν ν’ άνταποδώση είς τον Σωκράτην τήν όφει-
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λήν, υπεράσπισα; αυτόν κατά των βαρέως επικείμενων Βοιωτών. Τδ 
πολυρ,ήχανον αύτοΰ πνεύμα καί η περί τού; λόγους εύρυια άνεκάλει 

εις πολλά τον μέγαν Θεμιστοκλέα. Περί δέ τής ευγλωττίας αυτού 
διεφώνουν ρέν οί αρχαίοι- διότι 6 Θεόφραστος, οςτις ομ,ως δέν ήκουσεν 
αυτού, καΟο άκμάσας περί τά τέλη της επομένης έκατονταετηρίδος, 
βέβαιοί ότι « εύρεϊ■> μεν τά δέοντα καί νοησαι πάντων ίκανώτατος» 
ύπήρξεν 6 ’Αλκιβιάδης, περί δε τήνεκθεσιν των διανοημάτων πολλάκις, 
μεταξύ λέγων, άπεσιώπα, διαφυγούσης αυτόν της λέζεως* καί αυτός δέ 6 
σύγχρονος τού Άλκιβιάδου κωρ.ικός Εύπολις, δμιλών περί αυτού είπε- 

Λ^λεΐν άριστος, άδυνατώτατος λέγειν,

έννοών διά τούτου, οτι ήτο έπιτηδεώτερος περί τάς κατ’ ιδίαν έντεύ- 
ζεις, η κατά τού: ενώπιον τού δήμου αγώνας. ’Αλλά εάν κρίνωμεν έκ 
των λόγων τού Άλκιβιάδου των εν τή ιστορία τού Θουκυδίδου παρα
τεθειμένων, δεν θέλομ,εν ίσως ετι παραδεχθή την γνοψ.ην τού Δημ.ο- 
σθένους, οςτις είπεν αύτον προς τοΐς άλλοις δεινότατον περί το λέγειν, 

ανάγκη όμως νά ύποθέσωρ.εν, οτι 6 Α λκιβ ιάδης, άν δχι άλλο, ήδύνατο 
τουλάχιστον καί ενώπιον τού δήμου νά υποστήριξή έπιτυχώς τά βου- 
λεύρ,ατα αύτου. Έ πί πάσι δέ ηύτύχησε νά λάβη διδασκάλους καί 
οδηγούς οΐους ούδείς άλλος των προακμασάντων εν τή πόλει άνδρών* 
διότι. ινα εις τούς κυριωτάτους περιορισθώμεν, δ ρέν Πρόδικος, τού 
δποίου φέρεται εις τ' άπομνηρ,ονεύρ.ατα τού Ξενοφώντος δ θαυμάσιος 
περί Ήρακλέους ρ.ύθος, άνέλαβε νά παραστήστ) εις αύτον τάς ύγιε- 
στέρας περί αρετής άρχάς* δ δέ Σωκράτης, δ σοφώτατος, δ χρηστότα
τος δ θετικώτατος των φιλοσόφων της άρχαιότητος, μ.ετά πατρικής 
στοργής ενησχολήθη νά μ,εταδώση εις αύτον τά ασφαλέστατα δ ιδά γ
ματα τη ; πρακτικής, αύτού συνέσεως καί εμπειρίας* δ δέ Περικλής αύ- 
τος, δ Όλύμ,πιος Περικλής, έπεχείρησε νά διακοσρ.ήσϊ) αυτόν διά των 
ύψίστων πολιτικών καί θεωρητικών ρ.ελετημ.άτο>ν.

Ά λ λ ’ άπασαι αύταί της φύσεως καί της τύχης αί εύλογίαι εις ουδέν 
άλλο άπέληξαν είρ,ή εις το νά διαμ.ορφιύσωσιν άνδρα αυθαδέστατον 
μέν τώ/ νόρ.ων βιαστήν, άσεβέστατον δέ της πατρίδος προδότην. Κ α
θώς οι πολλοί καί μεγάλοι ποταμ,οί οί άκαταπαύστως εις τον Εύξεινον 
πόντον καταρρέοντες Su  ίσχύουσι νά γλυκάνωσι τά ύδατα τής θαλάσ
σιας εκείνης λεκάνης, ούτω πολλοί καί χρηστοί διδάσκαλοι δέν ίσχυσαν 
νά έζηρεροίσωσι τό ήθος καί την ψυχήν τού Άλκιβιάδου. Ο Θουκυδί
δης έπανειλημμένως στηλιτεύει τό «μέγεθος τής ές τήν δίαιταν παρα-
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νορ.ίας αυτού,» και «τήν άλλην αυτού ές τά επιτηδεύματα ού δημο
τικήν παρανομίαν.» Ουδέποτε τωόντι ’Αθηναίος κατεπάτησε τοσουτον 
άναιδώς τούς κειμένους της πατρίδος νόμους. Είςελθών ποτέ είς γραμ
ματοδιδάσκαλόν τινα ραπίζει αυτόν, διότι συνέπεσε νά μ.ή έχη ούτος 
παρ’ έαυτω τον "Ομηρον ραπίζει δε δημοσία, εις το θέατρον, καί τον 

χορηγόν Ταυρέαν, μόνον καί μ.όνον διότι ητο αντίζηλος αυτού· ραπίζει 
ομοίως τον Ίππόνικον, τον μ,ετέπειτα πενθεοον αυτού γενόμ.ενον, όχι ύπ* 
οργής η ένεκα διενέξεώς τίνος, άλλ’ επί γέλω τι, συρ.φο)νήσας τούτο προς 

τούς φίλνΟυς· αναλαμβάνει την προστασίαν τού Θασίου ποιητου Ή γε- 
μόνος καί έξ οβελίζ ει ιδία χειρί από τού μ,ητρώου την κατά τού ποιητού 
τούτου ύπό τού άρχοντος ειςα^θεΐσαν επίσημον κατηγορίαν, προκαλών 
την δικαιοσύνην νά εξακολούθηση, αν τολμ.α, την άνακρισιν της ύποθέ- 
σεως· καί ότε ή σύζυγο; αυτού Ίππαρέτη, μ,ή ανεχόμενη επί πλέον την 
ακολασίαν αυτού καί απιστίαν, έζήτησε την κατά τον νόμον διάζευςιν, 
παρελθών 6 ’Αλκιβιάδης, διεκώλυσεν αυτήν αύτογνωμόνως νά κάμη 

χρησιν τού ευεργετήματος τού νόμου, καί άρπάσας αυτήν διά της βίας, 
ενώπιον όλων των αρχόντων^ άπήγαγεν, άνά μέσον της πληθοόσης αγο

ράς, είς την οικίαν του. Ά λ λ ’ αί άναφερόμ.εναι ύπο των αρχαίων βίαιο-* 
πραγίαι αυτού κατά πλείστων ιδία πολιτών, eivat δυςαρίθμ,ητοι. ίΤ ίς 

δε δεν γνωρίζει πώς έπολιτεύθη καί προς την όλην πατρίδα·; ’Αφού 
έξώθησεν αυτήν είς την έπανάληψιν τού πολέμ.ου, αφού προεκάλεσε την 
άσύνετον επί την Σικελίαν στρατέ ίαν, επειτα, επειδή προςεκλήθη νά 

δο)ση τελευταίον άπαξ λόγον ενώπιον της δικαιοσύνης, αντί νά ύπα- 

κούση, λειποτακτεΐ προς τούς Σπαρτιάτας καί καθοδηγεί αυτούς πώς 
νά καταφέρωσι κατά των ’Αθηνών πληγάς καιριθ)τάτας.

ί Πόθεν προηλθεν ή τοιαύτη έξαχρείωσις, τη ; φύσεως εκείνης ητις 
ο’ίκοθεν έφαίνετο εχουσα, καί είχε τωόντι, άγαθωτάτας άφορμάς; Τά 
πάθη αυτού, είπον, υπήρξαν πολλά καί μεγάλα, μάλιστα δέ ίσχυοό- 
τατον το φιλόνεικον καί το φιλόπρωτον αλλά τά πάθη ταύτα είχε κοινά 
προς πλειστούς τών Ελλήνων, καί είμ,πορούμ,εν νά προςθέσωμεν. οτι ή 
φιλαρχία καί ή φιλοδοξία, είναι συνήθως εκ τών κρατιστων τής ρ.ε- 
γαλουογίας ελατηρίων. Ή πρώτη αυτού ανατροφή, είπον, παρηρ.ελήθη, 
διότι, πενταετής ών, εξμεινεν ορφανός πατρός* αλλά ί μ,ήπως ή πρώτη 
ανατροφή τού Θεμιστοκλέους, μήπως ή πρώτη τού Κίμωνος ανατροφή 
ύπήρξαν μάλλον επιμ.έμελημέναι; Ό  ’Αλκιβιάδης, είπον, νεώτερος του 
δέοντος προηλθεν είς τό πολιτικόν στάδιον. Αυτή ήτο, ώς φαίνεται, ή
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γνώρ.η του Θουκυδίδου και του Πλάτωνος, δςτις επιφέρει, ότι δ νέοζ 
εκείνο; ήθελεν άποβή άλλος Περικλής εάν ώριρ.ώτερος περιήρχετο εις 
τά δημόσια πράγρ,ατα. Ά λ λ ’ ό ’Αλκιβιάδης ήτο ήδη 31 η 32 ετών, 
ενφ εις την ’Αγγλίαν ειδομεν βουλευτάς διαπρέψαντας μέν περί το 20  
έτος της ηλικίας, κυβερνησαντας δε το κράτος πριν η συρ,πληρώσωσι το 
25 . Καί όμως εις τά βόρεια κλίρ.ατα ό άνθρωπος ωριμάζει βραδύτερον 
η εις τά μεσημβρινά. Ή αλήθεια, νορίζομεν, είναι δτι δ ’Αλκιβιάδης 
άπέβη οίος άπέβη, ένεκα τής ρ,εμολυσρ,ένης ατμόσφαιρας εντός τής 
οποίας εζησε καί έπολιτεύθη. Ή ηθική παραλυσία, ήν παρήγαγεν δ 
πελοποννησιακος πόλερ,ος, έ'φερεν ε’ις ρ,έσον τοσαύτην ιδεών σύγχυσιν, 
ώςτε δεν είναι άπορον δτι ή φιλαρχία έθεώρησε. προς επιτυχίαν αυτής» 

- πάντα τρόπον θερ,ιτον, μ ηδ ’ αυτής τής προδοσίας εξαιρούμενης. ίΤίς 
δέ εντός τής πόλεως τών ’Αθηνών ήθελεν αναχαιτίσει, σωφρονίσει, χει^ 
ραγωγήσει τον Ά λκιβιάδην; Το ακόλαστον πλήθος δπερ επεκράτει ήδη 

του πολιτεύρ.ατος, καί προ ρ,ικρού είχε καταντήσει νά παραδώση εαυτό 

καί εις αυτόν τον Κ λέω να, παρεσύρθη υπό του λαρ.πρου εκείνου νεα- 
νίου τοσοΰτφ εύκολώτερον δσω δ ’Αλκιβιάδης είχεν άναρ,φισβήτητά 
τινα προτερήρ.ατα, καί προς τοις άλλοις την στρατηγικήν δεξιότητα, 

ήτις έφαίνετο εν Άθήναις τό αποκλειστικόν προνόρ.ιον τών καλών κά- 
γαθών οίκων είς ους ούτος άνήγε τό γένος. ’Αλλά καί δ ι’ αυτό τούτο 
ότι δ ’Αλκιβιάδης ήτο άσυγκρίτω· τω λόγω άνιύτερος όλων τών άλλων 
οχλικών δηρ.αγωγών, οι’ αυτό τούτο ό δήμος κατήντησε τυφλός αυτού 
λάτρις καί δούλος, συγχωρών άπαντα αυτού τά ελαττώ ματα, άπο- 
θαυμάζων άπαντα τά τολρ.ήματα καί έμψυχών ουτω ρ.άλλον ή περι- 

στελλων άπασαν αυτού τήν παρανορ,ίαν. Τοσαύτη δέ ύπήρξεν ή προς 
τον άνθρωπον αυτόν άδυναράα τής πόλεως, ώςτε καί αφού ούτος ανα

φανδόν αυτήν έπ ρόδωκε, και αφού έγένετο παραίτιος τών ρ.εγαλγ)τέρων 
αυτής συμφορών, πάλιν, άρ.x ήθέλησε νά έπανέλθη είς αυτήν, ήνέφξεν 

εις αυτόν τάς άγκάλας της. Τό δέ τοιούτο τού δήμου προς αυτόν πά
θος, κάλλιστα έ'ήγησεν δ ’Αριστοφάνης είπών,

Ποθεί μέν, εγβχίρει 8έ, βούλεται 8’ εχειν.

"Ο,τι δέ έξαιρίτως είκονίζει τήν έπελθούσάν είς τό πολίτευμα άλλοίω- 
σιν είναι τό παρά τού αυτού Άριστοφάνους περί τού αυτού Ά λκιβιάδου 

αίνιττόρ.ενον τούτο* ^

Μάλιστα μέν λεόντα μη έν πόλει τρέφειν
*Ήν δ’ εκτρέφη τις, τοις τρόποις ύπηρετεΓν,
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Ά λ λ α  λέοντας τοιούτους άλλοτε ή πόλις έξέθρεψε πολλούς. μ<ή ύπη:ε- 
τήσασα τοΐς τροποις αύτών, ά λλ’ άναγκάσασα αυτούς τοίς τρόποις 
αυτής να ύπηρετήσο>σι. Τότε όμως ήρ/ον εν τη εκκλησία τού δήμ,ου 
των πολιτών οί άριστοι, ήδη δε επλειονοψηφεί ο όχλος* b όχλος όςτις 
άκούων τον Ά λκ ιβ ιά δην άναγκάσαντα τον ζωγράφον Άγάθαρχον, διά 
της βίας, νά ζωγραφήση την οικίαν αυτούς έχειροκρότει τό κατόρθωρ.α* 
b οχλος όςτις μ,αθών ότι δ Άριστο^ών είκόνισε Νεμεαν εχουσαν είς τάς 
άγκάλας αυτής καθήμενον Ά λκ ιβ ιά δην, συνέτρενεν έπιχαίρων ινα 
θεώρηση το αριστοτέχνημά.· b όχλος όςτις ότε ό Τίμων ίδών προπεμ.- 
πόμ.ενον από της εκκλησίας τον νέον έπιφανώ;, « εύ, έ'φη, ποιείς αύςό- 
μενος, ώ παι* μ,έγα γάρ αύςη κακόν άπασι τούτοι;,» έγέλα, παίζων 
ρ,έ τά πολυτιμότερα τής πκτρίδος συυ.φέροντα. Τις λοιπόν, τη ; πόλεως 

σχεδόν άπάσης έπινευούσης εις τάς παραφοράς εκείνα;, ηδύνατο νά 
χαΛινώση τον άτίθασσον νεανίαν; Ό  Περικλής ούτε καιρόν είχε βε

βαίως νά επιτηρή αυτόν άδιακόπως. ούτε ηδύνατο, είς ών, απάντι»ν 
νά κατίσχυση* όθεν πρωιρ.ώτατα ελαβεν άπόδειςιν της διαστροφής τού 

μ.αθητού αυτού, όςτις προςελθών ποτέ προς τον κηδεμένα καί άκούσας 
ότι δεν ευκαιρεί νά τον δεχθή διότι σκέπτεται πώς νά άποδώση λόγον 
είς τούς’Αθηναίους* «κα ι δεν είναι καλήτερον, άπηντησεν απερχόμενος, 
νά σκεφθή ό Περικλής πώς νά μη άποδοίση λόγον;» Μόνος ό Σωκρά

της φαίνεται ίσχύσας μέχρι τίνος είς την'τρικυμιώδη εκείνην ψυχήν, 
επί τοσούτον, ώςτε, άν πιστεύσωμ,εν τον ΙΊλάτο>να, ό Α λ κ ιβ ιά δ η ; είπε 
ποτέ* « ΓΙεπονθα δέ προς τούτον μόνον άνθριύπων, ο ούκ άν τις οιοιτο 

έν έμ,οι ένεϊναι, τό αίσχύν-:σθαι όντινούν. » Ά λ λ * επί τέλους έξωλίσθησε 
καί άπο των χειρών τού Σωκράτους ό αληθής ούτος Πρωτεύς, από δέ 
τής προςομκλίας αυτού καί οίκειότητος προς τον χρηστότατον καί σο- 
φώτατον των ανθρώπων ούδέν άλλο παρέμεινεν εν αύτφ είμ.ή άποχρώσά 
τις περί τά μ.υστήρια τής διαλεκτικής τέχνης ενάσκησης.

Τοιούτος ήτο ό άνήρ ό κατά πρώτον παεελΟών είς τό πολιτικόν στά- 
διον, ότε, (ύς προ μικρού είπομεν, οί πρέσβεις των Λακεδαιμονίου ή λ- 
θον είς τάς Αθήνας, ινα ζητήσωσι την ανταλλαγήν τής Πύλου προς 
τον χώρον τού Πανάκτου και τούς παρά τοϊς Βοιωτοΐς Αθηναίους αίχ- 
μαλιύτους. Ό  Α λκ ιβ ιά δης είχε κατ* άρχάς πολιτευθή φιλικώς πρός 
τού; Σπαρτιάτας, άλλ’ ε’πειδή ούτοι, περιφρονήσαντες την νεότητα αυ
τού, ειχον περιποιηθή πολύ μάλλον τον Νικίαν καί τούς περί τον Ν ι~
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κίαν, ο ’Αλκιβιάδης, όργισθείς διά τούτο, ελαβε καί προςωπικήν αφορ
μήν ί'να καταπολεμήση αυτούς επί άπατη καί παραβάσει των συντε
θειμένων. Δεν ήρκεΐτο δέ ήδη είς την άπόρριψιν των προτάσεων της 
Σπάρτης, άλλ* έμελέτησε καί την συγκρότησιν. μεγάλης τίνος κατ’ αυ
τών συμμαχίας· οθεν ένω άπέκρουε παντί σθένει πάντα προς τούς Λ α 
κέ δαι μονίους συμβιβασμόν, διεμήνυσε συγχρόνως κρύφα προς τούς Ά ρ -  
γείους. νά πέμψωσι πρέσβεις είς 'Αθήνας επιτετραμμένους την συνομο
λόγησα συνθήκης. Το Άργος είχε μείνει ουδέτερον κατά την πριύτην 
τού πελοποννησιακού πολέμου περίοδον, καί επειδή ώς έκ τούτου ειχεν 
άναλάβει τάς άλλοτε εξαντληθείσας δυνάμεις, έσπευδε νυν. ωφελού
μενου έκ της έπικρατούσης κατά, την Ε λλά δα  καί ιδίως κατά την Π ε
λοπόννησον ανωμαλίας, νά άνακτηση το αξίωμα αυτού, καί είχεν εσχά
τως επιχειρήσει επί τούτω διαφόρους διαπραγματεύσεις, καί συνομολο
γήσει διαφόρους συνθήκας, ών η ασφαλέστερα ητο η προς τούς MavTt- 
νεΐς καί τούς Ήλειους* όθεν ηκουσεν ευχαρίστως τάς είςηγήσεις τού 
Άλκιβιάδου καί εξαπέστειλεν αμέσως την ζητηθεΐσαν πρεσβείαν. Οί δέ 
Λακεδαιμόνιοι, μαθόντες τά ένεργούμενα, επεμψαν ομοίο>ς κατά τάχος 
νέους είς 'Αθήνας πρέσβεις έχοντας πληρεξουσιότητα νά διαλύσωσιν 
άπάσας τάς αμφισβητήσεις. Ενταύθα ή κοινή γνώμη διέκειτο, ώς εί- 
πομεν, δυςμ,ενώς προς τούς Λακεδαιμονίους- τούτο όμως οχι διότι ήθε- 
λεν εξάπαντος την επανάληψήν τού πολέμου, αλλά διότι εολεπε τούς 
Λακεδαιμονίους μή πειθομένους νά πράξωσι τά δέοντα προς την Ερι
στικήν αυτού κατάκαυσιν. "Οτε λοιπόν οί νέοι πρέσβεις είπον ενώπιον 
τής βουλής, είς ήν κατά πρώτον παοουσιάσθησαν. διότι κατά το πολί

τευμα, ή βουλή προπαρεσκεύαζε τά περί τής άκροάσεως των πρέσβεων 
υπό τής εκκλησίας τού δήμου- οτε, λέγομεν, ειπον ούτοι είς τήν βου
λήν ότι εχουσι πάσαν πληρεξουσιότητα προς διάλυσιν των διενέξεων, 
ή, καθώς λέγει ο Θουκυδίδης, «αύτοκράτορες ήκουσι περί πάντων ξυμ- 

βήναι των διαφόρων,» ή αγγελία αύτη έτυχεν άρίστης δεξιώσεως· Ε 
δ ’ ’Αλκιβιάδης ήρχισε νά φοβήται μήπως τωόντι d  Σπαρ^ιάται, δ ι’ ευ
λογών παραχωρήσεων, άσφαλίσωσι τήν ειρήνην, όπερ παντάπασι δεν 
συνέφερεν είς αυτόν, όςτις διά τού πολέμου μόνον ήλπιζε νά κορέσΥ) τήν 
φιλοδοξίαν του. "Οθεν Ιδού τ ι έμηχανεύθη tvα άνατρέψγ,τήν ενέργειαν 
των πρέσβεων. ΠροςελΟών προς αυτούς ιδία είπεν, ότι, εάν έπαναλά- 
βωσ·.ν ενώπιον τής εκκλησίας τού δήμου τον διαβεβαίωσιν, ήν εδοικαν 
είς την βουλήν οτι έχουσιν απεριόριστον πληρεξουσιότητα, ο δήμος θέλει
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απαιτήσει παρ’ αυτών τά αδύνατα* ενώ αν ειπωσιν δτι ούδεμίαν έχουσι 
πληρεξουσιότητα προς συνομολόγησιν τής εΙρήνης, άλλ’ απλώς ήλθον να 
καθυποβάλωσι τάς προτάσεις, νά συζητήσωσιν αύτάς, και ν' άναφέρωσι, 
θέλουσιν επιτύχει πολύ μετριότερους όρους, τόσω μάλλον δσψ και αύτος 
θέλει υποστηρίξει αυτούς παντί σθένει. Οί πρέσβεις ένέπεσον εις την πα
γίδα ταύτην,κα ί, παρελθόντες την επιούσαν εις τον δήμον, άπεφήναντο, 

ότι δεν ήλθον εχοντες απόλυτον πληρεξουσιότητα- άλλα τότε έγερθείς b 
’Α λκιβιάδης «βλέπ ετε, ανέκραξε, την απιστίαν καί την παλιμβουλίαν 
των άνθριυπων αυτών; χθες είπον άλλα εις την βουλήν, καί σήμερον 
άλλα λέγουσιν εις τον δήμον- πώς λοιπόν είναι δυνατόν νά συνθηκο- 
λογήσιομεν προς κυβέρνησιν έχουσαν τοιούτους άντιπροςώπους;» Οί πρέ

σβεις έμειναν ώς εμβρόντητοι, 6 δε δήμος ένισχυθείς, φυσικω τώ λόγω, 
εκ τούτου εις τάς προτέρας αυτού προς τούς Λακεδαιμονίους διαθέσεις, 
άπέπεμψε τούς πρέσβεις τούτων ά.πράκτους, καί έποίησεν, επί τή  συμ
βουλή μεν τού Ά λκιβιάδου, εναντίον δε των επιμόνων προςπαθειών τού 

Νικίου καί των περί αυτόν, σπονδάς καί συμμαχίαν προς τούς Άργείους 

καί τούς τούτων συμμάχους, κατά μήνα μάϊον τού 4 2 0  έτους.

Διά τοιαύτης αίσχράς απάτης επροοιμίασεν b ’Αλκιβιάδης εις το πο
λιτικόν στάδιον. Τής συμμαχίας ταύτης μεταξύ "Αργους καί ’Αθηνών 

αποτέλεσμα υπήρξαν πολυετείς μέν ρ.εταξύ Σπαρτιατών καί Άργείων 
έχθροπραξίαι, ών μετέσχον καί οί ’Αθηναίοι ώς σύμμαχοι των τελευ

ταίων, ποικίλαι δε εμφύλιοι έν "Αργεί διενέξεις καί πολιτικαί μ,εταβο- 

λαί, άπολήξασαι εις τούτο, τω 416 , οτι τριακόσιοι Άργείοι άπήχθησαν 
διά τής βίας επί 20 ά.ττικών πλοίων εις διαφόρους νήσους τού Αιγαίου 
πελάγους. Κ α τ ’ αυτό δέ τούτο το έτος, το 4 1 6 , συνέβη καί έτερον πολύ 
τραγικώτερον γεγονός. Οί Μήλιοι, οΐτινες μέχρι των χρόνων τούτων 
είχον μείνει ουδέτεροι, προςεκλήθησαν ήδη υπό των 'Αθηναίοι νά ύπο· 
ταχθώσιν εις αυτούς* άποποιηθέντες δέ, άντέστησαν μέν γενναίος, άλλ 
επί τέλους ήναγκάσθησαν νά παραδοθώσιν εις την διάκρισιν των άμει- 
λίχων αυτών αντιπάλων, οίτινες τούς μέν άνδρας άπαντας κατέσφαξαν, 
τάς δέ γυναίκας καί τούς παίδας ήνδραπόδισαν, τά δέ κτήματα τής 
νήσου έπέτρεψαν εις 500  Αθηναίους κληρούχους. Προ πενταετίας όμοια 

είχον πράξει προς τούς ε’ν Χαλκιδική Σκιωναίους, τούς έν ετει 4 2 3 , 
διά προτροπών τού Βρασιδου, άποστατήσαντας- διότι ολίγον μετά την 
Νικίειον ειρήνην, οί ’Αθηναίοι, μετά μακράν πολιορκίαν άνακτήσαντες
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τι)ν πόλαν εκείνην, τούς ρ.έν ήβώντας άπε'κτειναν, ήνδραπόδισαν δέ τάς 
γυναίκας καί τούς παΐδας, την δέ χώραν παρέδωκαν εις τούς περιλι- 
πομένους Πλαταιεις. Καί ενώ εξωτερικώς ή πόλις των 'Αθηνών έξη- 
κολούθει άναδεικνυομ.ένη τοσούτον άγρια προς δμογενε'ΐς, ορ.ογλώσσους  ̂

δμ.οθρήσκους, έσωτερικώς το πολίτευμα αυτής ε’πί μ,άλλον καί μάλλον 

έξηχρειούτο.

Ενθυμούνται οι άναγνώσται ημών, δπόσον σπουδαίος καί σωτήριος 
διά την πολιτείαν ύπήρξεν δ τού οστρακισμού θεσμός (σελ. 28 9  καί επόμ.) 
καί δπόσον συνετή αυτού χρήσις εγένετο άπο των αρχών τής πέμπτης 
έκατονταετηρίδος. Κατά δέ τούς χρόνους εις ούς εύρισκόμεθα, μεταξύ 

τού 420 καί 416 , ένεπαίχθη οίκτρώς προς τοις άλλοις καί κατά τούτο 
το πολίτευμα, διότι, ένεκα τής μεταξύ Νικιου καί Άλκιβιάδου άκμα- 
ζούσης τότε ε*;ιδος, ένομίσθη εύλογον ν’ αποφασίση δ δήρ.ος τις εκ τών 
δύο πρέπει ν’ άπομακρυνθή τής πόλεως* άλλ* αίφνης οί αρχηγοί έκα- 
τέρων τών μ.ερίδων μεταβά/λλουσι γνώμην, καί αντί νά ψηφοφορήσωσι 
περί ενός τών δύο σπουδαίων αντιπάλων, ενώνονται καί έξοστρακίζουσι, 
διά τον τύπον μόνον, τον δημαγωγόν Ύπέρβολον, άνθρωπον περί τού 
οποίου δ Θουκυδίδης, λαβών βραδύτερον άφορμ.ήν νά δμιλήση, λέγει 
(ί Ύπέρβολόν τ ί τινα τών ’Αθηναίων, μοχθηρόν άνθρωπον, ώστρακισμέ- 
νον ού διά δυνάμεως καί άξιώμ.ατος φόβον, αλλά διά πονηριάν καί αι
σχύνην τής πόλεως. » Έ κ τούτου δέ δ θεσμ.ος ούτος τοσούτω έξηυτε- 

λίσθη και τοσούτω άπεβη καταγέλαστος, οίςτε τού λοιπού ουδέποτε 
πλέον εγένετο αυτού χρήσις.

>

Ή δέ μεταξύ Σπαρτιατών καί ’Αθηναίων ειρήνη, καί τοι γενομένων 
έν τω μεταξύ, ώς προείρηται, πολλών έμμεσων εχθροπραξιών, δεν ελο- 

γίζετο έ'τι διαλυθείσα μέχρι τού 416 , οτε έπήλθεν ή οριστική αυτής 
ρήξις ένεκα τών εν Σικελία πραγμάτων. Έ ν Σικελία, μετά την κατα- 
τρόπωσιν τών Καρχηδονίων (σελ. 4 7 5 — 476), εξακολούθησαν μέν 
πρωτεύουσαι τών άλλων ελληνίδων πόλεων αί Συρακούσαι, έξηκολού- 
θησε δέ άρχουσα τής μ.εγάλης ταύτης πόλεως ή τού Γέλωνος δυνα
στεία, μέχρις ού, περί το 466 , έξώσθη δ τελευταίος τού Γέλωνος αδελ
φός, δ Θρασύβουλος, οί δε Συρακούσα κατέστησαν ήδη παρ' αύτοΐς 
δημοκρατίαν, καί έπεχείρησαν νά είςαγάγιοσι το πολίτευμα τούτο εις 
όλας τάς σικελικάς πόλεtc. Δεν έπαυσαν δέ καί υπό τό νε'ον τούτο πο-

4
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αυτόν, όςτις £δωκε νέον θαυμαστής εθελοθυσίας δείγμα, άναλαβών, ίνα 
μή παρακούση εις τον νόμον, την έκτέλεσιν έργου το όποιον τοσούτω 
άπεδοκίμαζεν. Ή έξοδος του στ4λου έγένετο εν πομπή και παρατάξει, 

ήν έφιλοτιμήθη νά περιγράψη πανηγυρικώτατα ό μέγας ιστορικός, και 
ήν δεν βλέπορ.εν άναφήρομένην οτε οί 'Αθηναίοι άπήρχοντο ίνα στήσωσι 
τά περί Εύρυμέδοντα και περί Κύπρον τρόπαια* ώς άν ή πόλις, ε'χουτα 
την προαίσΟησιν ότι δεν θέλει ίδει πλέον τοσούτω άκεραίας τάς δυνά
μεις αυτής, ήθέλησεν έπισημότερον τού συνήθους νά χαιρετίση αύτάς 
κατά την περίστασιν ταύτην. Ό  στόλος διελθών διά Κέρκυρας, επε- 
ραιώθη έκείθεν εις το *Ρήγιον της /Ιταλίας, καί επειτα κατήλθεν εις 
Κατάνην τής Σικελίας, οτε αίφνης κατέφθασεν εξ 'Αθηνών διαταγή 
προςκαλούσα τον Ά λκ ιβ ιά δην νά επιστρέφω ενταύθα ΐνα άπολογηθή 

περί σπουδαίας κατηγορίας.

Ό  Α λκ ιβ ιά δης κατίσχυε μέν τού Νικίου καί των περί αυτόν συνε

τών άνδρών εν τη  εκκλησία τού δήμου, ά λλ ’ έκ τούτου δεν επεται οτι 

ητο παντοδύναμος. Έ ξ εναντίας είχε πολλούς τούς άντιπράττοντας 
δηρ.αγωγούς, οίτινες εφθόνουν την ύπεροχην αυτού καί την δυναμιν, καί 
ησαν τοσούτω μάλλον επικίνδυνοι, όσω μ ετ ’ αυτών συνετάσσοντο άπαν- 

τες οί καλοί κάγαθοί άνδρες, όσοι έθεώρουν όλεθρίαν την πολιτικήν καί 
την δίαιταν τού Άλκιβιάδου. Έ τ ι  δέ πριν ή έκπλεύση ό στόλος, εύρέθη- 

σαν αίφνης, πρωίαν τινά τού μα ίου μηνος, ενχοντες πεοικεκομμένα τά 
πρόςωπα, οί πλεϊστοι ΈρμαΤ τής πολεως, ήτοι οί μικροί τετράγωνοι κίο
νες οί φέροντες μεν επί τής κορυφής έγκεκολαμμένην κεφαλήν, ίστάμενοι 
δέ εις τάς δημοσίας πλατείας, προ των ναών καί τών οικιών, ώς κοσμήμα
τα άμα ιερά και προφυλακτήριοι λίθοι. ίΆ ρ ά γ ε  παρεσκεύασαν τούτο 
οί εχθροί τού 'Αλκιβιάδου; Το πράγμα έμεινεν άδηλον· άλλ'ούτοΐ'ώφε- 
λήθησαν εκ τού περιστατικού τούτου, ίνα άποδώσωσιν είςαύτον το άσέ- 
βημα, άναφέροντες καί άλλας αυτού εις το θρήσκευμα ύβρεις, καί προς 
τούτοις κατηγορούντες αύτού ότι μελετφ την μεταβολήν τού πολιτεύ
ματος. Ό  'Α λκιβιάδης είχεν έπιμείνει νά δικασθή προ τής εξόδου'τού 
στόλου, άλλα τούτο δεν συνέφερεν εις τούς αντιπάλους του, διότι οί 
μέλλοντες νά έκπλεύσωσι πολιται οντες εις αυτόν άφωσιωμένοι, ήθελον 
επιτύχει την άθώωσίν του. "Οθεν οί κατήγοροι διενήργησαν ν' άποφα- 
σισθή οτι ό μέν στόλος θέλει έκπλεύσει, ή δέ κατηγορία επί τού πα

ρόντος άναβληθή. #Αμα όμως άναχωρήσαντος τού Άλκιβιάδου, οί
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εχθροί αύτου, ών προΐστατο 6 δημαγωγός 'Ανδροκλής, και Θεσσαλός δ 
υιός του Κίμωνος, έξηκολούθησαν την άνάκρισιν, προεκάλεσαν ποικίλας 
κατ’ αύτου κατηγορίας καί έπέτυχον να προςκληθή εις Αθήνας ΐνα δώση 
λόγον. Ά λλ* 6 ’Αλκιβιάδης δεν ύπήκουσε, καταφυγών πρώτον μ,έν εις 
νΑργος, έπειτα δε καί εις τήνΣπάρτην αυτήν, όπου, μετά πλείστης όσης 
άναιδείας 6 αισχιστος ούτος προδότης έπέμ,εινε ν’ άποσταλή μέν εις 
τούς Συρακουσίους βοήθεια, νά έπαναληφθή δέ καί εν τή  κυρίως Έ λ -  
λάδι 6 πόλεαος διά τρόπων ολεθριωτάτων εις τους Αθηναίους.

Έν τω μεταξύ, επειδή b Λάμαχος είχε φονευθή, έξηκολούθησεν ο 
Νικίας μόνος τον έν Σικελία πόλεμον μετά τίνος μέν νωθρότητος καί 
υπερβολικής περισκέψεως, οΐαν έκ φύσεως εϊχεν 6 άνήρ, ά λλ’ όμως έπι- 
τυχώς δπωςούν κατ’ άρχάς, διότι, πολιορκήσας τάς Συρακούσας, εφε- 
ρεν αύτάς εις τον έσχατον κίνδυνον. Κατά το ακόλουθον όμως έτος, 
έπελθόντων εις βοήθειαν των Συρακουσίων 3 0 0 0  ρ.αχητών .υπό τον 
Σπαρτιάτην Γύλιππον, άνδρα ούδέν ήττον τού Νικίου έμπειρον, πολύ 
δέ μάλλον αύτου δραστήριον και πολυμ,ήχανον, τά πράγματα μετέβα · 
λον οψιν. Οι Αθηναίοι επεμ,ψαν μ.εν εις τον Νικίαν, έν αρχή τού 4 1 3 , 
επικουρίαν ύπο τον Δημοσθένην έβδ'ομήκοντα τριήρων καί πεντακιςχιλίων 
δπλιτών, έν οίς ήσαν 1200 γνήσιοι ’Αθηναίοι εκ των άριστων πολιτών. 
’Αλλά καί πάλιν ή κατά τών Συρακουσών έπίθεσις άπέτυχεν ο στόλος 
των Αθηναίων κατεστράφη εις τέσσαρας ατυχείς ναυμαχίας, δ δέ κατά 

ξηράν στρατός έβιάσθη νά οπισθοδρομήση εις τά ένδότερα τής νήσου, 
καί ενταύθα έν μέρει μέν έξωλοθρεύθη, έν μέρει δέ ήχμ,αλωτεύθη 
κατά μήνα σεπτέμβριον τού 413  έτους. Μεταξύ τών αίχμ,άλώτων ήσαν 
καί οί δύο στρατηγοί, τούς δποίους δ μέν Γύλιππος έπροςπάθησε παντί 
σθένει νά διάσωση ίνα κοσμ.ήση δι* αύτών την θριαμβικήν εις τήν Σπάρ

την επάνοδόν του, άλλ’ οί άμείλιχοι Συρακούσιοι κατεδίκασαν εις θά
νατον. Ό  καλός κάγαθος Έρμοκράτης άντέστη δμοίοις έπί πολύ εις 
τήν τοιαύτην άπόφασιν, καί ότε έπείσθη ότι ματαίως αγωνίζεται, πα- 
ρέσχε τούλάχιστον εις τούς δύο ατυχείς έκείνους ηγεμόνας τον τρόπον 
τού νά Οανατώσωσιν αύτοι εαυτούς. Τών δέ άλλων αίχμ.αλώτων, εις 
7 000  συμ.ποσουμ.ένων, ή τύχη άπεβη ετι οίκτροτέρα* διότι έμανδρεύ- 
θησαν εις τά λατομεία όπου μ.όνον κακούργοι συνήθιος ειργάζοντο, καί 
ένταύθα πάσχοντες τά πάνδεινα, άπο τού καύσο^νος τής ήμ.έρας, από 

τού ψύχους τής νυκτος, άπο δίψης, άπο πείνης καί άπό μυρίων άλλων
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ανεκδιηγητών κακουχιών, άπέθνησκον οί ταλαίπωροι εκείνοι σωρηδόν, 
Ρ'έχρις ού |Λετα παρέλευσιν ημερών έβδομήκοντα, οι επιζήσαντες, πλήν 
τών ιδιΛς 'Αθηναίων καί τών ολίγων εκ Σικελίας καί έξ ’Ιταλίας Ε λ 
λήνων, έπωλήθησαν ώς ανδράποδα. Τ ί δ ’ άπέγιναν οί ’Αθηναίοι, οί 

Ίταλιώ ται καί οί Σ ικελ ιώ τα ι, δεν λέγεται' γνωστόν είναι μόνον οτι 
τινές τών πριύτων, άλλ* εύαριθμότατοι, κατώρθωσαν νά έπανέλΟωσιν 
εις την πατρίδα των.

*Η πόλις αυτή άπώλεσεν οΰτω τους δύο άρίστ.ους αυτής στρατηγούς, 

πολλάς χιλιάδας οπλιτών, εν οίς γνήσιοι’Αθηναίοι ήσαν περί τούς τρις- 
χιλίους, υπέρ τάς 2 0 0  τριήρεις, άπαν το μετά την Νικίειον ειρήνην 
ά,παρτισθέν έκ νέου αποταμίευαα το συμποσωθέν είς 3 0 0 0  τάλαντα, 
ήτοι 1 8 ,0 0 0 ,0 0 0  αρχαίων δραχμών, καί, το πάντων ίσως κυριώτα- 
τον, άπέβαλε την δόξαν ην πρότερον είχεν οτι είναι κατά θάλασσαν 

ακαταγώνιστος* διότι, ιυς είπομεν, οί ’Αθηναίοι πολλάκις ύπο τών Σ υ -  
ρακουσίων κατεναυμαχήθησαν. Ν αι μέν κατεναυμαχήθησαν διότι ήναγ- 

κάσθησαν ν’ άνταγωνισθώσιν εντός τού λιμένος, όπου δεν ήδύναντο νά 

μεταχειρισθώσι την περί τάς ναυτικάς κινήσεις δεξιότητα αυτών ούδέν 
ήττον όμως κατετροπώθησαν καί έτραυματίσθησαν ύλικώς καί ηθικώς 

καιριώτατα· «κατά πάντα γάρ πάντως νικηθέντες, καί ούδέν ολίγον ές 
ούδέν κακοπαθήσαντες, πανωλεθρία δή, το λεγόμενον, και πεζός καί 

νήες καί ούδέν ό,τι ούκ άπιύλετο,» λέγει ό Θουκυδίδης έντω τελεί τής 

αμίμητου είκόνος, ήν έγραψε τής συμφοράς ταύτης είς το έκτον καί τό 

εβδομ ον τών ιστοριών αυτού βιβλίον. Ούδέποτε τωόντι έποιήθη τι δρα- 
ματικώτερον, κατανυκτικώτερον καί φοβερώτερον τών σελίδων αύτών 

τού αριστοτεχνήματος εκείνου. *Η έν 'Poiaicsc τω Ι 8 ΐ 2  πανωλεθρία τών 
Γάλλων προεκάλεσεν αφηγήσεις βεβαίως καταπληκτικά;, ά λλ ’ ούδεμία 

έξ αύτών δύναται ν'ά θεωρηθή ενάμιλλος τής τού Έλληνος τεχνίτου 
περιγραφής' καί όςτις άναγνώση τον έπιφανέστατον τών ιστορικών τής 
τών νεωτέρων χρόνων συμφοράς, τον Γάλλον Θιέρσιον, θέλει άναγκασΟή 
νά όμολογήση τού δαιμονίου Αθηναίου τήν ύπεροχήν.

Έν τώ μεταξύ, έτι άπό τών αρχών τού k 13 έτους, 6 πόλεμος 

άπέβη γενικός, διότι αί έχθροπραξίαι έπανελήφθησαν καί έν τη κυρίως 
Έ λλά δ ι* ιδίως δέ ένέβαλε πάλιν είς τήν Αττικήν, όπως κατά τήν 
πειύτην τού πολέμου περίοδον, ό πελοποννησιακός στρατός ύπο τον βα
σιλέα Ά γ ιν  τον ’Αρχιδάμου. Ά λ λ * ή είςβολή αύ'τη δέν ώμοιαζε τάς
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προηγουμένας, αί/πνες περιωρίζοντο είς ολιγοήμερον κατάληψιν καί 
δήωσιν τής χώρας._Έπί τή συμβουλή του Άλκιβιάδου οί Πελοπον- 
νήσιοι, όχυρώσαντες νυν την Δεκέλειαν, κατε'λιπον εν αυτή φρουράν 
διαρκή, ήτις παρέμεινεν ενταύθα επί εννέα δλα έτη, δηλαδή μέχρι της 
εντελούς του πολέμου καταλύσεως, λεηλατούσα άδιαλείπτως την ’Α τ
τικήν, άπάγουσα μυριάδας δούλων, διακόπτουσα την ^ toe ξηράς συγ
κοινωνίαν των ’Αθηναίων μετά της Εύβοιας καί άποκλείσασα διαρκώς 
ούτως είπειν την πόλιν των ’Αθηνών άπο ξηράς, Καί έν τούτοις, ένψ 
οί ’Αθηναίοι εβλεπον την Δεκέλειαν όχυρουμένην καί καταλαμβανομέ- 
νην, ένω ήκουον την Ε λλά δα  άπασαν συγκινουμένην ί'να έπιπέσ^ 
κατ’ αυτών, αντί ν’ άνακαλέσωσι τον Νικίαν, έξέπερ,πον έξ εναντίας 
εις Σικελίαν, προς κοινήν τού κόσμου εκπληξιν, τον ύπο τον Δημοσθέ- 
νην ναυτικόν καί πεζικον στρατόν, στερούντες ούτυ> εαυτούς τών υφι
σταμένων ετι προχειροτέρων τής άμύνης πόρων. Ά λλ* έμελλον νά τ ι— 
μωρηθώσι πικρώς διά την έπανειληρ.μένην ταύτην άφροσύνην. Άπο 

τού όκτωβρίου μηνός, ήρχισαν νά διαδίδωνται έν Άθήναις αί πρώται 

περί τής έν Σικελία πανωλεθρίας άγγελίαι* καί κατ’ άρχάς μέν οί ’Α 
θηναίοι δεν ήθέλησαν νά πιστεύσωσιν είς τό άπαίσιον άκουσμα, αλλά 
μ ετ’ ολίγον ήναγκάσθησαν νά πεισθώσι* το μέν διότι φυγάδες τινές, 

διασωθέντες είς την πατρίδα, έπεβεβαίωσαν τά γεγονότα, το δέ διότι 
άπο Σπάρτης καί τών συμμάχων αυτής έπήρχοντο καθ’ έκάστην έπι— 
κυρωτικαί τού πράγματος ειδήσεις, το δέ επί τέλους διότι ηκουον παν-' 
ταχόθεν πάντας τούς Έ λληνας, τούς τε συμμάχους τής Σπάρτης καί 
τούς ίδιους αυτών υποτελείς, ετοιμαζόμενους νά ώφεληθώσιν εκ τής 
περιστάσεως ταύτης, ί’να συμπληρώσωσι την καταστροφήν τής πόλεως. 
Τωόντι, ή ρ.έν πελοποννησιακή όρ.οσπονδία, μη άρκουρ,ένη είς την άπο 
Δεκελείας δεινοτάτην πίεσιν τών ’Αθηναίων, παρεσκεύαζε στόλον 100 
τριήρων, ρ.ηδένα ήδη ε"χουσα δισταγμόν, ρ,ετά τά έν Σικελία γενό- 

ρ.ενα, ν* άντεπεξέλθν) κατά τών ’Αθηναίων καί επί τού στοιχείου εκεί
νου επί τού όποιου άλλοτε ούτοι ένομίζοντο άκαταγούνιστοι. Άφ* ετέ
ρου πολλοί τών κυριωτάτων συμμάχων τής τών ’Αθηνών πόλεως, ή 
Βύβοια, ή Λέσβος, ή Χίος, αι Έρυθραί, έπεχείρησαν διαπραγματεύ
σεις προς τούς Σπαρτιάτας, λέγοντες εαυτούς έτοίμους ν’ άποστατήσω- 
σιν, άρ,α έμφανισθή είς το Αίγαΐον ό πελοπον νησιακος στόλος. Το δέ 
πάντων σπουδαιότατον, ό βασιλεύων τής Περσίας, άπο τού 423 , Δα- 
ρεϊος Β' ό τού Άρταξέρξου Α' υίος, θεωρήσας έπιτηδειοτάτην την εύ- 
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καιρίαν του νά καθυποβάλη αύθις ύπο το κράτος αυτού τούς εν τη 
μικρό: ’Ασία Έ λληνας, ενπεμψεν εις Σπάρτην πρέσβεις ί'να άναμιχθή 
είς τον προκείμενον μέγαν άγόίνα. Έ τ ι  άπο τής πρώτης τού πολέμου 
περιόδου, οί Λακεδαιμόνιοι δεν είχον διστάσει νά έπιζητήσωσι την συμ.- 

μαχίαν τού.Άρταξέοξου. Ά λ λ * αί διαπραγματεύσεις αύται δεν έτελε- 
σφόρησαν, διά τον έν τω μ,εταξύ έπελθόντα θάνατον τού βασιλέως 

εκείνου καί την μ.ετ* ου πολύ γενομένην Νικίειον ειρήνην. *ΤΙδη δέ 
έσπευσαν νά παραδεχθώσι τάς προτάσεις τού Δαρείου, και συνωμολόγη- 
σαν, εν ετει 4 1 2 , προς τον άντιπρόςωπον αυτού, τον σατράπην Ίονάας 
καί Καρίας Τισσαφέρνην, δύο έπανειλημ,μ.ένας συνθήκας, δ ι’ ών αυτοί 

μέν άνεγνιύρισαν τήν επί τών έν ’Ασία έλληνίδων πόλεων περσικήν κυ
ριαρχίαν, δ δέ Τισσαφέρνης ύπεχρεοίθη νά καταβάλλη τον μισθόν τών 

πληροψ,άτων τού πελοποννησιακού στόλου. At συνθήκαι αύται, προοιώ- 

νισμ,α άπαίσιον τού πώς ένόει τήν ελευθερίαν τής Ελλάδος ή Σπάρτη, 

ήτις έκήρυττεν οτι ύπέρ τής ελευθερίας ταύτης δήθεν αγωνίζεται, αί 
συνθήκαι αύται ου μ.όνον λαμπρώς έπικυρούσιν όσα πολλάκις έλάβομεν 
αφορμήν νά ε’ίπωμ,εν περί τού ίδιοτελούς καί ανθελληνικού χαρακτήρος 
τής τών Λακεδαιμόνιων πολιτικής, άλλ’ έν ταύτω άποδεικνύουσι καί 
τήν ολίγην τής πολιτικής ταύτης έπιτηδειότητα* διότι έπί τέλους είς 
τήν αμηχανίαν είς ήν περιήλθεν ή τών ’Αθηνών πόλις, οί Λακεδαιμό
νιοι, Ι'να κατατροπώσωσιν αύτήν, ούδεμ.ίαν είχον ανάγκην διά τοσαύτης 

θυσίας νά έξαγοράσωσι τήν έπικουρίαν τού μ.εγάλου βασιλειυς. "Ο/τι 
μόνον ήδύναντο νά φοβηθώσιν ήτο, μ.ήπως δ βασιλεύς, άποτυχών έν 

Σπάρτη, προςφέρη τά χρήμ.ατα αυτού είς τούς ’Αθηναίους έπί τοι; 
αύτοις όροις· αλλά παρεκτος ότι ήτο σφοδρά άπίθανον νά παραδεχθώσιν 
οι ’Αθηναίοι τοιαύτας συνθήκας, τήν προδοσίαν ούδέποτε δύναται νά 
δικαιώση ή τού αντιπάλου ενδεχόμενη προδοσία. At-συνθήκαι άρα 
έκειναι ήσαν δπωςδήποτε αίσχραί, άλλ* ούδέν ήττον πρ'οςεθετον νέας 
πληγάς είς τούς ’Αθηναίους, τών δποίων αί δυςχέρειαι ηύξανον προςέτι 
καί διά τήν άπο Σικελίας προςδοκωμένην ναυτικήν έπικουρίαν, και διά 

τήν άκοίμητον κακίαν τού Άλκιβιάδου, οςτις, μ,εταβάς εις τήν μ,ικράν 
’Ασίαν, προεκάλεσε τάςπριύτας κατά τώ ν ’Αθηναίων έπαναστάσεις τών 

συμμάχων αυτών. ΤΗσαν ί έ  οί πρώτοι άποστάντες, οι Χ ιοι καί οί 
Ερυθραΐοι* αλλά μ ετ ’ ολίγον έμ.ιμ.ήθησαν αυτούς καί οί Κλαζομ,ένιοι, 

μ ετ ’ ού πολύ δέ ήνώθησαν μετά τών Πελοποννησίων καί οί Τήίοι, καί 

οί Μιλήσιοι, καί οί ’Ρόδιοι.
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Έν αρχή λοιπόν του 412  έτους π. X . ή πόλις τών ‘Αθηνών, άπο- 
βαλούσα το κράτιστον της δυνάμεως, στερηθεισα ολόκληρον οχετόν την 
ιδίαν αυτής χώραν καί βλέπουσα, τούς μεν υποτελείς στασιάζοντας ή 
ετοίμους νά στασιάσωσι, την δε λοιπήν Ε λλά δα  παρασκευάζομενην νά 
έπιπέση κατ’ αυτής, τή  συμ,πράξει τού μ,εγάλου βασιλέως, ούδεμ,ίαν 
έφαίνετο εχουσα έλπίδα σωτηρίας. Καί όμως άντεστη ετι επί οκτώ 
όλους ενιαυτούς^ καί εν τώ διαστήματι τούτω πολλάκις άνεδείχθη νικη
φόρος. ίΠώς άπετρεψεν επί τοσούτον τον έσχατον κίνδυνον, καί πώς, 
μετά τοσαύτας συμ,φοράς, κατώρθωσεν, 6,τι προ τών συμφορών δεν 
είχεν επ ιτύχει; Πολλοί φρονούσιν ότι το είδος τού πολιτεύματος ού- 
δεμίαν έχει επιρροήν εις την τύχην τής πολιτείας* καί είναι αληθές, 
ότι, κατά τά.ς διαφόρους έσωτερικάς καί εξωτερικά; τών εθνών περι
στάσεις, ύπήρξαν έθνη άκμ.άσαντα καί ύπο απόλυτον μ.οναρχίαν, καί 
ύπο συνταγματικήν μ,οναρχίαν, καί ύπο δημοκρατίαν. Ά λ λ ’ έκαστον 

είδος τών πολιτευμάτων τούτων etvat επιδεκτικόν έξαχρειώσεως άπο- 
κλειούσης πάσαν Ιπίδοσιν καί επιτυχίαν* τούτο δε Ιδίως συνέβη εις το 
δημοκρατικόν τών ‘Αθηναίων πολίτευμ.α από τών μέσων τής πέμ,πτης 
έκατονταετηρίδος μ-έχρι τών χρόνων εις ους εύρισκόμ.εθα. Άφ* ής έπε- 

κράτησε τής εκκλησίας τού δήμ,ου ό όχλος, ή πολιτεία, επειδή παρε- 
δόθη εις τήν άβοΛίαν καί εις την άμ.άθειαν τών πολλών, δεν ήτο δυ
νατόν είμ.ή νά καταντήση έκεΐ όπου κατήντησεν* άποφασίσασα άνευ 

λόγου τον πελοποννησιακόν πόλεμ.ον, ου ενεκα κατεστάφη ή 'Α ττική 
καί έδεκατεύθησαν οί πολιται αυτής* άπορρίψασα άνευ λόγου τάς περί 
ειρήνης προτάσεις τών Λακεδαιμονίων μ.ετά τό έν Σφακτηρία πάθημα 

αυτών καί διά τούτο παθούσα τά τε περί Δήλιον καί τά έν Χαλκιδική 
δυςτυχήμ,ατα· τελευτάιον άποφασίσασα ούδέν ήττον παραλόγως τήν όλέ- 
Optov εκστρατείαν τής Σικελίας έν ή. «ούδέν ο,τε ούκ άπώλετο.» 'Α λ
λά 6 δήμος τών ’Αθηναίων είχε μέν άποπλανηθή, δέν είχεν όμως ετι 
έξαχρειωθή τοσούτον <υςτε νά μ.ή δύναται νά λάβη τήν συνείδησιν τών 
αμαρτημάτων αυτού, καί νά μ.ή δύναται νά ένεργήση τά προς έπανόρ- 
θωσιν αυτών άπαιτούμ.ενα. *Η ακμή τής συμ.φοράς ήνέωξε τούς οφθαλ
μούς αυτού, καί είδε τούς σκοπέλους εις ούς έφέρετο, καί ενόησε τ ι 
πρέπει νά πράξη ΐνα σωθή· όθεν, συνελθών όπωςούν από τής ταραχής 
εις ήν φυσικώτατα ένέπεσεν ενεκα τών περιστοιχισάντων αυτόν δεινών, 
ύψωσε πρώτον φραγμόν τινα εις τήν από τίνος χρόνου όλως άνεξέ- 
λεγκτον ουσαν άφροσύνην αύτού καί άνεπιτηδειότητα. Συνεκρότησε

41*
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δηλαδή επιτροπήν άνδρών δώδεκα εγκρίτων επί συνέσει καί εμπειρία, 
οί'τινες, καλούμενοι πρόβουλοι, ελαβον μ,όνοι το δικαίωμ.α του να δο- 
κιμ,άζωσι προηγουμένως πάσαν εις τήν εκκλησίαν του δήμου ύποβλη- 

τέαν πρότασιν, υίςτε ή εκκλησία δεν ήδύνατο ήδη νά συζητήση είμ.ή 
μόνον ό,τι προηγουμένως ήθε/εν ύπο των προβούλων έγκριθή* έξαιρέ- 

τως δέ εις τούς προβούλους επετράπη νά προτείνωσι πάντα τά προς 
κοινήν σωτηρίαν άπαιτούμενα. "Οθεν, τή  έπιμελεία αυτών, περιεστά- 
λησαν αμέσως πάντα τά διά τάς τελετάς, τάς θυσίας, τούς αγώνας 
έξοδα· ένηργήθησαν τά δέοντα προς τήν άμεσον κατασκευήν νέου στό
λου· ώχυρώθη το Σούνιον ίνα έξασφαλισθή τουλάχιστον ή διά θαλάσ
σης μετά τής Εύβοιας κοινωνία, ήτις είχε διακοπή, ώς εϊδομεν, S ιά 

ξηράς· άνεκλήθησαν πάσαι αι εξωτερικά! φρουραί, πλήν τής εν Πύλω, 

διότι οι 'Αθηναίοι έξηκολούθησαν κατέχοντες το άξιόλογον τούτο χω- 
ρίον· έξεδόθη άμνηστεία τού εγκλήματος τών έρμοκοπιδών, και άπο- 
κατεστάθησαν εις τά πολιτικά δικαιιυμ,ατα,αυτών πάντες οί ένεκα τού

του έξορισθέντες, οσοι δεν συνετάχθησαν αναφανδόν μετά τών πολε
μίω ν επί πάσι δέ, επειδή δια τήν ύπο τών Λακεδαιμονίων κατάληψιν 
τής 'Αττικής και τήν γενομένην ή έπικειμένην έπανάστασιν πολλών 
συμμ.άχων, οί δημόσιοι πόροι ήλαττώθησαν καί δυςχερώς είςεπράττον- 
το, έλήφθη το ακόλουθον έκτακτον οίκονομ.ικον μέτρον. Έν τω πρώτω 
ετει τού πελοποννησιακού πολέμου, είχεν, επί τή  προτάσει τού Περί— 

κλέους, άποφασισθή, οτι έκ τού τότε ύπάρχοντος αποταμιεύματος τών 

6,000.τα λά ντω ν, 1000  τάλαντα θέλουσι χωρισθή καί μείνει άθικτα, 
παρεκτός τής μόνης περιστάσεως, καθ’ ήν στόλος πολεμ.ίων ήθελεν απει

λήσει τον Πειραιά* ποινή δέ θανάτου είχε ψηφισθή κατά παντός τού 

τυχόν προτείναντος νά μεταχειρισθώσι τά χρήμ,ατα ταύτα προς άλλον 
τινά σκοπόν* καί τφόντι, οί 'Αθηναίοι δεν έπέβαλον χειρα εις το κε
φαλαίου τούτο καθ’ ολα τά εκτοτε διελθόντα εϊκοσιν έτη. *Η δη δμως, 
εί καί δεν ήπειλειτο ετι ο Πειραιεύς, τά πράγμ,ατα είχον ούδέν ή τ-  
τον τοσούτον δεινωθή, ώςτε ή εκκλησία τού δήμου όμοθυμ,αδον κατήρ- 
γησε μ,έν τήν ποινήν τού θανάτου, τήν ύφισταμ,ένην κατά πάσης περί 
χρήσεως τών χρημ.άτων τούτων προτάσεως, έψήφισε δέ νά δαπανη- 
θώσι τά χρήμ,ατα εις τήν προκειμ.ένην κατεπείγουσαν χρείαν.

At συνεταί αύται διατάξεις παρήγαγον αποτελέσματα σωτήρια, κα- 
ταπλήξαντα τήν άλλην Ε λλ ά δ α  ήτις ένόμ,ιζεν δτι ή πόλις τών ’Αθη
νών δεν θέλει άνακύψει άπο τού βαράθρου είς ό ένέπεσεν. Έντος τού 412
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έτους 128 τριήρεις εξαπεστάλησαν εκ διαλειμμάτων εις τήν μικράν 
'Ασίαν* η έπιχειρήσασα ν’ άποστατήση Λέσβος, άνεκτήθη* ήττήθησαν 
δέ περί Μίλητον οί πολέμιοι. Ά λλ * ή άρχή των προβούλων, η συστα- 
θεΐσα περί τα τέλη τού 4 1 3 , δέν φαίνεται άνανεωθεΐσα έν ετει 4 1 2 · 
ού μόνον διότι ήτο φύσει έκτακτος καί προ; το επικρατούν πολίτευμα 
δυςσυμβιβαστος, άλλα καί διότι οί πολλοί, οί'τινες εν άκμή της αμη
χανίας, έτοιμοι ήσαν εύτακτεΐν, ώς λέγει δ Θουκυδίδης, άμα είδον τά 
πράγματα διορθωθέντα δπωςούν, δέν ήθέλησαν φαίνεται νά έξακολου- 
θήσωσι φέροντες τον χαλινόν των προβούλων. Έ ν τούτοις, η πόλις 
ήδυνήθη μέν επί τού παρόντος ν’ άνθέξτ), άλλα δέν ητο πιθανόν δτι 
θέλει άνθέξει επί μακρόν, μάλιστα διά τήν έ'λλειψιν χρηματικών πόρων. 
Το τελευταίον αποταμίευμα των χιλίων ταλάντων είχεν έξαντληθή, οί 
St νέοι φόροι δυςχερώς είςεπράττοντο, ένψ οί Πελοποννησιοι, κατά τάς 
προς Τισσαφίρνην συνθήκας, είχον εις την διάθεσίν των το άνεξάντλη- 
τον ταμείον τού μεγάλου βασιλέως* οθεν οι επισημότατοι καί οι εύπο- 

ρώτατοι των ’Αθηναίων, ήρχισαν νά σκέπτωνται σπουδαίως περί της 
ανάγκης τού νά δοθή τέλος τ ι εις τον πόλεμον, καί προ πάντων περί 
της ανάγκης τού νά επέλθη οριστική τις τού πολιτεύματος τροπολο
γία, άναλογιζόμενοι δτι ένόσψ έπεκράτουν οί δημαγωγοί καί ο δχλος, 
τά μέν δημ όσια χρήματα κατεδαπανώντο εις δικαστικούς καί εκκλη
σιαστικού; μισθούς, εύλογοι δέ διαπραγματεύσεις δεν ήτο δυνατόν νά 
γίνωσι προς τούς πολεμίους, ουδέ δ πόλεμος νά εξακολούθησή εν άνάγκν) 
συνετώς διεξαγόμενος. Ταύτα δέ ιδίως διενοούντο οί' τε τριήραρχοι και 
οί άλλοι άνώτεροι αξιωματικοί τού στόλου, δςτις κύριον δρρ,ητήριον είχε 
κατά τά έτη ταύτα τήν νήσον Σάμον, διότι οί άνδρες ούτοι ου μόνον 
προεκινδύνευον, άλλά, διά τήν ένδειαν καί τήν κακήν διαχείρισιν των 
χρηματικών πόρων, κατέβαλλον εξ ιδίων καί τήν πλείστην δαπάνην, 

όίςτε εφερον δλον σχεδόν το βάρος τού πολέμου. Ά λλ* ίσως τά βουλεύ
ματα ταύτα δέν ήθελον έκτελεσθή ή ήθελον άναβληθή εάν δέν συνέπι
πτε, περί τά τέλη τού 4 1 2 ? ν* άναγκασθή δ *Α7νκιβιάδης νά προπαρα
σκευάσω τήν εις τήν πατρίδα επάνοδόν του.

Ό  άνθρωπος ούτος, τού οποίου ή πρακτική μεγαλοφυια ήτο άναμ- 
φισβήτητος, έπέπρωτο, ένεκα τής ποικίλης κακοηθείας τού χαρακτήρός 
του, ν* άποβάλ*/) τήν πίστιν όλων των πολιτικών συμφερόντων τάδποΓα 
άλληλοδιαδόχως ύπηρέτησεν. Ό  βασιλεύς Ά γ ις .ε ιχ ε  μισήσει αυτόν διότι
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άπεπλήνησε την γυναΐκάτου Τιμ.αίαν* ωφελούμενος δέ έκτης εύλογου 
ύπονοίας την οποία.ν και οί άλλοι Σπαρτιάται ειχον προς την προδοτι
κήν φύσιν τού άνδρος, ύπονοίας ήτις ηύξησε μ,ετά την περί Μίλητον 
ήτταν, κατιύρθωσε νά έκδοθή διαταγή προς τον κατά την μ.ικράν Α 
σίαν ναύαρχον των Λακεδαιμονίων Άστύοχον νά θανατώση τον Ά λκ ι-  
βιάδην. Ό  δε, ειδοποιηθείς εγκαίρως, κατέφυγε προς τον Τισσαφέρνην 
και τούτον μ,έν κατέστησε ψυχρότερον προς την μετά των Σπαρτιατών 
συμ,μ,αχίαν, εξηγήσας ότι η εντελής τώ \ Αθηνών ταπείνωσις, καί η 
απόλυτος της Σπάρτης ύπεροχη, δεν συνέφερεν είς το περσικόν κράτος, 
το όποιον ώφειλε μάλλον νά διατηρή είς ισορροπίαν καί διηνεκή εριν 
τάς δύο εκείνας πρωτευούσας της Ελλάδος πολιτείας* εις δε τούς άρ- 
χηγούς τού στόλου των Αθηναίων ύπεσχέθη ότι δύναται δλως νάάπο- 
σπάση τον Τισσαφέρνην από της των Σπαρτιατών συμμ.αχιας, εάν έγ- 
κριθή ή κάθοδος αυτού είς τάς Αθήνας. Α λ λ ά  προςέθετεν ότι δεν ητο 
δυνατόν νά έπανέλθη εις τάς Αθήνας είμ,ή εάν μ,εταρρυθμ,ισθή τό πο- 
λίτευμ.α είς τρόπον ώςτε νά ούδετερωθη ή ενέργεια των δημαγωγών 
οΐτινες ειχον προκαλεσει την φυγήν αυτού. Αί προτάσεις αύται εύρον, 
ως προείπομ.εν, τούς έν Σάμ.ω τριηράρχου; καί αξιωματικούς προ και
ρού καί οίκοθεν είς την παραδοχήν αυτών διατεθειμένους· διότι ούτοι 
έπόθουν μεν την κατάργησιν της ακολάστου δημοκρατίας, ενόμ.ιζον δέ 

ιδίως απαραίτητον νά στερηθή η Σπάρτη της τού Τισσαφέρνους συμμ,α- 
χίας. Είναι αληθές ότι είς την φυγήν τού Άλκιβιάδου ειχον συντελέσει 
ου μόνον οί κοινοί δημ.αγωγοί, αλλά καί πολλοί των αρίστων πολιτών 

παρεκτός όμ,ως ότι εν τη παρούση τών πραγμ,άτων αμηχανία ή πολε- 
μ.ικη τού ’Αλκιβιάδου έπιτηδειότης ηδύνατο ν’ άποβη χρήσιμος, οι προ- 
νοητικώτεροι τών άξιωμ.α^ικών ελεγον καθ’ εαυτούς ότι ούτος ηδύνατο 
καί αύθις ν* άπομακρυνθή, άμα έκπληριυθέντων τών άλλων σπουδαίων 
τής πόλεως συμφερόντων. "Οθεν έν αρχή τού 411,  επεμψαν είς ’Αθή
νας τον ΙΊείσανδρον καί άλλους πρέσβεις, ϊνα έπιτύχωσι την μ.ελετηθεί- 
σαν μεταβολήν καί ο δήμος θεωρών ότι ελπίς άλλη σωτηρίας δεν υπάρ
χει, ε’νέδωκε, ψηφίσας ότι ό Πείσανδρος, μ,ετά δέκα άλλων πολιτών, θέ- 
λουσιν έκπλεύσει ί’να πράξωσι τά δέοντα μ.ετά Άλκιβιάδου καί Τισσα
φέρνους. "Οτε όμ.ως ό ΙΙείσανδρος έπέστρεψεν εις τον στόλον, δεν εύρε 
τά πράγμ.ατα έχοντα, όπως ένόμιζεν αυτά ότε άπήλθεν είς ’Αθήνας. 
Ό  ’Αλκιβιάδης δεν ήγε καί εφερεν όπως ήθελε τον Τισσαφέρνην, όςτις, 

ύπολαβών πρότιμότερον νά έξακολουθήση την προς τούς ΙΙελοποννη-
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σίου; συνδρομήν, εις μέν τούς πρέσβεις των Αθηναίων προέτεινεν αξι
ώσει; τάς οποίας ούτοι δέν ήίύναντο να παραδεχθώσι, προς ίέ  τούς 
Σπαρτιάτας συνωμολόγησε τρίτην συνθήκην, δι* ής έπεκύρωσε τοις προ
ηγούμενα;. Τότε ο Πείσανίρος καί οί περί αυτόν άπεφάσισαν μή φρον- 
τίζοντε; ήδη περί Άλκιβιάδου, νά φέρωσιν ούίέν ήττον εις πέρας το 
περί μεταβολής τού πολιτεύματος βούλευμα* επί δέ τω σκοπώ τούτω, 
b μέν ΓΙείσανδρος καί πέντε έκ των ύπο τής εκκλησίας τού δήμ,ου προ- 
γειρισθέντων πρέσβεων, άπήλθον εις τάς ’Αθήνας, οί Si πέντε άλλοι 
άνέλαβον την εντός των συμ,μαχίδων πόλεων είςαγωγήν τού νέου πο
λιτικού συστήματος. Ή μεταβολή τού πολιτεύματος έπέτυχεν έν Ά -  
θήναις άμα μετά την επιστροφήν τού Πεισάνδρου, δ έστι κατά μήνα 
μάρτιον τού 411*  διότι οί οπαίοι αυτού είχον έν τφ  μεταξύ παρα
σκευάσει τά πάντα προς τούτο, ή δέ οχλοκρατία άπέβαινεν δσημέραι 
άτυχεστέρα* δ μέν Σπαρτιάτης Δερκυλλίδας είχεν άποσπάσει μικρόν 
πρότερον από των Αθηναίων τήν *Αβυδον καί τήν Λάμψακον τό δέ 

ίεινότερον, άπέστησαν καί αί κατά τήν Εύβοιαν πόλεις.

Κατά δυςτυχίαν ή πολιτική αυτή μ.εταβολή δέν έγένετο συνετώς 
καί ρ.ετριοπαθώς, δπως ένόουν αυτήν οί έγκριτοι άξιωρ.ατικοί τού έν 
Σάμω στόλου. Οί άνδρες ούτοι έπεθύρ.ουν απλώς νά έπανέλθωσι τά 
πράγματα εις ήν ήσαν κατάστασιν προ των μεσθοίοτικών διατάξεων 
τού ΙΙερικλέους* δηλαδή νά διατηρηθή δ δημοκρατικός χαρακτήρ τού 
πολιτεύματος, μή άφαιρουμ,ένου άπο ούδένα Άθηναΐον τού δικαιώμα
τος του μ.ετέχειν των δημοσίων πραγμ.άτων, αλλά νά καταργηθώσιν 
αί μ,ισθοδοτικαί διατάξεις, ώςτε ή πραγμ.ατική τού δικαιώμ,ατο: χρή- 
σις νά μ.ή γίνηται είμ.ή ύπ* εκείνων οιτινες έκ τής οικείας περιουσίας 
είχον τον προς τούτο άπαιτούμενον καιρόν, ήδύναντο δε νά θεωρηθώσι 

διά τούτο καί ώς παρεσκευασμ.ένοι δπωςούν προς τήν λυσιτελή έκπλή- 
ρο)σιν τού σπουδαίου αύτών λειτουργήμ.ατος. ’Αλλά, καθώς συμ.βαίνει 
συνήθως, ή προηγούμενη τής οχλοκρατίας κατάχρησις προεκάλεσεν 
άλλην αντίθετον κατάχρησιν τής αντιπάλου μ.ερίδος, τής των ολιγαρ
χικών. "Οθεν ή τε βουλή καί ή εκκλησία τού δήμ.ου κατελύθησαν* καί 
άντικατεστάθη μ,έν, άντί τής πριύτης, βου7,ή νέα άνδρών 4 0 0 , άλλ* ή 
έκλογή αυτής έκανονίσθη εις τρόπον μ,ηδεμ,ίαν παρέχοντα εις το κοινόν 
συμφέρον έγγύησιν. Ό  δήμ.ος προεχειρίσατο πέντε μόνον άνδρας, κλη- 
θέντας προέδρους, οιτινες έπειτα έξελέξαντο αύτογνωμόνως ετέρους 95*
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ώςτε ούτως άπηρτίσθησαν εκατόν· εκ i t  τών εκατόν τούτων, έκαστος 
έξελέξατο πάλιν τρεις, ώςτε ούτως άπηρτίσθησαν οί τετρακόσιοι άνδρες. 

Ή δέ νέα αύτη βουλή, περιστοιχισθεΐσα υπό δορυφόρων, άνέλαβεν 

άπασαν την κυβέρνησιν της πολιτείας* καί ώφειλε ρ.έν νά συμβου- 
λεύηται ενίοτε τουλάχιστον εκκλησίαν τινά, συγκειρ,ένην έκ πεντακις- 
χιλίων πολιτών, των εύπορωτέρος, δεν συνεκάλεσεν όρως αυτήν ούδ* 

άπαξ, επιρ.ψε πρέσβεις περί ειρήνης προς τούς Σπαρτιάτας καί εν γένει 

έπολιτεύθη κατά τό δοκούν.

"Οτε εφθασαν κατά μήνα άπρίλιον εις τον έν Σάμω στόλον αί περί 
της τοιαύτης τού πολιτεύματος μεταβολής άγγελίαι, τά γενόμενα 
άπεδοκιρ,άσθησαν ώς άτοπα καί ασύνετα, οί S* αξιωματικοί τού στρα
τού, οδηγούμενοι ήδη υπό δύο νέων άνδρών χρηστών, γενναίων και 

φιλότιμων, τού Θρασυβούλου καί τού Θρασύλλου, άπεποιήθησαν ν’ 
άναγνο^ρίσωσι τά διενεργηθέντα, μετεκκλέσαντο τον Ά λκιβιάδην καί 
διεμηνυσαν εις τούς εν τή πρωτευούση, ότι άπαιτούσι την παραίτησιν 
των τετρακοσίων, την άνόρΟωσιν της αρχαίας των πεντακοσίων βουλής 
καί την κατάργησιν μεν πάσης πολίτικης μισθοδοσίας, άλλ’ ούδέν 
ηττον την συγκρότησιν πραγματικής εκκλησίας συγκείμενης άφ’ όλων 
των πολιτών, όσοι ηδύναντο έξ ίδ ίος νά παράσχωσι την πανοπλίαν αύ- 

τών, καί οϊτινες ύπελογίζοντο,' κατά προςεγγισμόν εννοείται, ούχί δέ 
ακριβώς, εις πεντακισχιλίους* επί πάσι δέ παρηγγειλαν νά παύσωσιν 

επί τού παρόντος πάσαι αί προς τούς Πελοποννησίους διαπραγματεύ

σεις. Οί ολιγαρχικοί ειγον εν τω μεταξύ τούτω διαιρεθη πρός άλλήλους 
καί περιέλθει εις εμφύλιον πόλεμον οί δέ εχθροί ωφελούμενοι έκ τούτου 
εγένοντο κύριοι τού πλείστου της Εύβοιας, άφ* ης οί Αθηναίοι κυρίως 
έπορίζοντο τά πρός διατροφήν επιτήδεια* προςέτι πολλαί τών ολιγαρ
χικών κυβερνήσεων, άς οί περί τον Πείσανδρον έπεχείρησαν νά είςαγά- 
γωσιν, ώς ειδομεν, καί εις τάς συμμαχίδας πόλεις, ενσπευσαν νά συντα- 
χθώσι ρ,ετά τών Λακεδαιμονίων, ύπό τούς οποίους έφαίνετο ασφαλέστερα 
ή ύπό τούς Αθηναίους ή διατήρησις τής ολιγαρχίας* ώςτε, διά την συνδρο* 
ρ.ήν τοσούτων συμφορών, καί την συνείδησιν ήν είχον οτι έστερήθησαν α
δίκως τών πολυτιμότερων δικαιώματος, οί πολΐται άγανακτήσαντες, 
κατέβαλον προθύμως, περί τά τέλη τού Ιουνίου τού 411,  τό τερατώδες 
οικοδόμημα των ολιγαρχικών, έρρύθμισαν τό πολίτευμα κατά τάς φρονί- 

ρ.ους τού στρατού απαιτήσεις, καί έψήφισαν τήν κάθοδον τού Άλκιβιάδου.
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Ό  Θουκυδίδης, δμιλών περί τής τοιαύτης του πολιτεύματος ρυθμί- 
σεως, βέβαιοι, δτι τότε μάλιστα, καί ιδίως κατ* άρχάς, άμα γενομένης 
τής μεταβολής, έπολιτεύθησαν άριστα οί ’Αθηναίοι* «μέτρια γάρ ή τε 
εις τούς ολίγους και τούς πολλούς ξύγκρασις έγένετο* και ε’κ πονηρών 
των πραγμ,άτων γενομένων, τούτο πρώτον άνήνεγκε την πόλιν.» Προ 
πάντων άζιον σημειώσεω; είναι, δτι ούδεμία έκτακτος έπήλθε κατά 
των ολιγαρχικών άντίδρασις* τινές μέν εξ αυτών κατεδικάσθησαν* και 
•πώς ήτο δυνατόν νά μή καταδικασθώσιν δ Πείσανδρος, δ Άρίσταρχος, 
δ Όνομ.ακλής καί άλλοι αφού ηύτομόλησαν προς τούς πολεμ-ιους; Ό  
μ,όνος θλιβερός θάνατο; δ τότε καταψηφισθείς ύπήρξεν δ τού γηραιού 
καί επιφανούς Άντιφώντος, δςτις, μή καταδεχθείς νά σώση διά φυγής 
την ζωήν αυτού, άπελογήθη ρ.έν λαμ.πρώς, δένήδυνήθη δμως νά διαφύ- 

γη τήν έσχάτην τών ποινών. ’Αλλά ίτ ί είναι αί όλίγαι αύται δικαστε- 
καί καταδίκαι άντιπαραβαλλόμεναι προς τά ; φοβεράς σφαγάς, εις άς έ- 
ξετραχηλισθησαν πολλάκις, κατά τούς χρόνους τούτους, αί θριαρ.βεύου- 
σαι πολιτικαί μερίδες εις διαφόρους άλλας ελληνικά; πόλεις και ρ,άλε- 
στα εις Κέρκυραν; Ού μόνον δέ εσωτερικώς το νέον πολίτευρ.α άνεδείχθη 

μετριοπαθές, άλλα καί τά πολεμικά πράγματα θαυμασίως ήνώρθωσε. 
Διά τής άποκατασταθείσης μεταξύ τής πόλεως καί τού έν Σάρ.ω στρα
τού δρ,οφροσύνης, διά τής άνακλήσεως τού Ά λκιβ ιάδου,’ καί ιδίως διά 
τής δικαίας εμπιστοσύνης ήν ή πολιτεία έπεδείξατο προς τούς δύο νέους 
ηγεμόνας, τον Θράσυλλον καί τον Θρασύβουλον, δ στόλος τών ’Αθη
ναίων άνεδείχθη έπανειλημμένως νικηφόρος* καί κατά μεν Ιούλιον μήνα 
τού 411 κατινκυμάχησε'τούς Πελοποννησίους περί Κυνός σήμα, πλησί
ον τής Σηστού, κατά δέ σεπτέμβρtov κατετρόπωσεν αυτούς περί *Άβυδον.

Έ κ τών δύο τούτων μαχοίν, ή μέν πρώτη είναι το τελευταιον λό
γου άξιον γεγονός το υπό τής ιστορίας τού Θουκυδίδου άναφερόμ.ενον, 
ή δέ τελευταία, το πρώτον λώγου άξιον γεγονός, τό ύπο τών Ε λ λ η ν ι
κών τού Ξενοφώντος ίστορούμενον. *0  Θουκυδίδης, μετά τήν προανα- 
φερθείσαν από τής πατρίδος εξορίαν αυτού, ήσχολήθη, διατριβών κυρίως 
έν Θρι£κΥ), περί τά 20 έτη εις τήν σύνταξιν τού αθανάτου αύτού ενργου> 
Καί έπέστρεψε μέν είς 'Αθήνας μετά τήν κατάλυσιν τού πολέμου, ά λλ ’ 
είναι άδηλον πότε ακριβώς άπέθανεν. Ό  δ* ’Αθηναίος δρ.οίως Ξενοφών, 
δ γεννηθείς τω 445 π. X . καί διατελέσας είς τών έπιφανεστά,των ρ.α- 
θητών τού Σωκράτους, είναι δ Έ λ λ η ν , δςτις, εάν έξαιρέσωμεν τον



Σάλωνα, ύπερ ράντας τούς άλλους Γσο̂ ς πλειότερον συνεδύασε τον πρα
κτικόν μετά του θεωρητικού βίου* διότι άνεδείχθη σύναζα και στρα

τηγός μ,έγας, ώς θέλομεν ίδ ε ΐ, καί συγγραφεύς ποικιλο^τατος. Βεβαίως 
ή Ε λλη ν ικ ή  αυτού ιστορία, τά λεγάμενα « Ξενοφώντος Ε λληνικά  » 
τά περιέχοντα εν βιβλιοις επτά τήν έξακολούθησιν τού Θουκυδιδείου 
έργου μέχρι τής εν Μαντινεία μάχης, δεν δύναται ούτε ώς προς τον 
σκοπόν δν ούτος προέθετο, ούτε ώς προς τον τρόπον μ.έ τον οποίον έξε- 
τέλεσε τήν προαίρεσιν αυτού, νά σύγκρισή προς τάς ιστορίας τού/Ηρο
δότου καί τού Θουκυδίδου. Ό  Ηρόδοτος επεχείρησε νά έξιστορήση 
τήν μεταξύ τής Ελλάδος καί τής ’Ανατολής πάλην, τήν εν τή πάλη 
ταύτη υπεροχήν τού Έλληνισμ.ού, και την εν τω Ελληνισμ.ω υπερο
χήν των 'Αθηναίων εξεπλήρωσε δέ τήν προαίρεσιν, - μετά εξαίρετου 

ειλικρίνειας καί ευθυδικίας. Ό  Θουκυδίδης ιστόρησε τήν πάλην τήν 

μεταξύ 'Αθηνών καί Σπάρτης, μεταξύ αριστοκρατίας καί δημοκρα
τίας, μεταξύ ιωνικού καί δωρικού φύλου* καί έξεικόνισε τά ποικίλα 

πολιτικά, κοινωνικά καί άτομ,ικά πάθη τά εν τω άγώνι τούτω προ- 

κύψαντα καί άκμ-άσαντα μ.ετά τέχνης αξίας τού Σοφοκλέους καί τού 
Σεξπήρου, άμα δε μ.ετά θαυμαστής πρακτικής έμ,πειρίας καί άμε- 
ροληψίας ύπερβαινούσης τή αλήθεια τήν άνθρωπίνην δύναμκν. Ό  δέ 
Ξενοφών προέθετο νά ιστόρηση μέν τήν ήγεμ.ονίαν τής Σπάρτης, νά 
κατάδειξη δέ τήν τού σπαρτιατικού πολιτεύματος υπεροχήν, διότι ή 

άκολασία εις ήν είχεν έκτραπή 6 δχλος έν 'Αθήναις καί τά ολέθρια 
αυτής αποτελέσματα παρέσυρον τον άνδρα, ώς καί πολλούς άλλους 

'Αθηναίους και Έ λληνα ς των χρόνων τούτων, είς το νά προτιμήσωσι 
το σπαρτιατικόν πολίτευμα, τοσούτω μάλλον οσω τότε ή Σπάρτη πε- 

ριήλθεν είς τήν ύπατον αυτής ακμήν. Ή γνώμη αΰτη έν τούτοις ήτο 
εσφαλμένη, οχι ώς προς τήν κατά τής οχλοκρατίας δικαίαν καταφοράν, 
άλλα ώς πρίς τήν έξαίρετον προτίμηοιν τής σπαρτιατικής ολιγαρχίας. 
Ό ,τ ι  άριστον παρήγαγε λόγω πολιτεύματος ή αρχαία Ε λλά ς ήτο ή 
των 'Αθηναίων δημ.οκρατία μ*έχρι των μ.έσων τής πέμ.πτης έκατονταε- 

τηριδος* είς αυτήν κυρίως οφείλονται άπαν το μ,εγαλείον καί άπασα ή 

χάρις τού αρχαίου Ελληνισμού, ένω ή σπαρτιατική ολιγαρχία ού μόνον 

πολιτικάς άρετάς άνέδειξε πολύ μετριωτέρας, ού μόνον περί τον λόγον, 
τήν επιστήμην καί τήν τέχνην έφάνη παντελώς στείρα, αλλά καί 
περί τήν χρήσιν τής ηγεμονίας αυτής, άνεδείχθη, ώς θέλομεν ιδεϊ, 
πολύ των ’Αθηναίων ύποδεεστέρα. Ή επικρατούσα λοιπον έν τω ίστο-
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6 5 1*Β περί Κύζικον ρεγάλη νίκη των ’Αθηναίων.

ρικώ του Ξενοφώντος εργω ιδέα είναι ημαρτημένη, καί τούτου ένεκα 
το εργον αυτού είναι κατ’ ουσίαν πλημμελές* είναι δε προς τούτοις καί 
περί την έκθεσιν αυτών των δραματικωτέρων, αυτών των περιεργοτέ- 
ρων γεγονότων, ξηρόν δπωςούν καί βραχύ, ώςτε ενίοτε νομίζει τις οτι δ 
συγγραφεύς έφιλοτιμηθη να ρ.ιρ,ηθφ την περί τον λόγον εγκράτειαν, ην 

έδίδασκεν ή ανατροφή της θαυμασθείσης ύπ* αυτού πολιτείας. Καί όμως 
ευτύχημα μεγα είναι οτι περιεσώθησαν εις ημάς τά Ε λληνικά , S ιά τε 
την ελλειψιν άλλων συγχρόνων ιστοριών καί Six την πρακτικήν εμπει

ρίαν καί την ατομικήν τού συγγραφέως χρηστότητα. Ά λ λ ’ άκολουθη- 
σωμεν ηδη τοννέον τούτον ημών δδηγόν.

Οί ’Αθηναίοι δεν έπαυσαν επί τινα ετι χρόνον εύτυχούντες- ιδίως δέ, 
κατά άπρίλιον τού 410,  ένίκησαν, περί Κύζικον, νίκην λαρ,προτάτην 

καθ’ ην άπεδείχθη εϊπερ ποτέ η στρατηγική μεγαλοφυία τού Ά λκ ιβ ιά - 
δου, κατεστράφησαν δέ η γιχμαλωτεύθησαν άπαντα των Πελοποννησίων 
τά πλοία καί έπεσε γενναίως μαχόμενος αυτός δ τών Λακεδαιμονίων 
ναύαρχος Μίνδαρος. Το μέγεθος της συμφοράς έμαρτύρησεν ή περί τού
του επιστολή τού γραμματέως τού Μινδάρου, τού Τπποκράτους, προς 
τάς έν Λακεδαίμονι άρχάς, ήν συνέλαβον οί ’Αθηναίοι καθ’ όδον πεμ- 
πορ,ένην, καί ήτις είχεν ώς έξης. «Έ ρρει τά καλά* Μίνδαρος άπεσ- 
σύα* πεινώντι τώνδρες· άπορίομ-ες τ ί χρη δράν» ο έστιν «άπεβάλομ.εν~ 
άπαντα ημών τά πλεονεκτηρ.ατα* δ Μίνδαρος έφονεύθη* οί άνδρες τού 
στρατού πεινώσιν άπορούμεν δέ τ ί έ'χομεν νά πράξωμεν./> Τ ί δ’ εν- 
τύπωσις την δ ποιαν έπροξένησε το δυςτύχημα τούτο εις την Σπάρτην 
ύπηρξε τοσαύτη, ώςτε οι έφοροι δεν έδίστασαν νά ύποβάλωσιν $ίς τούς 
Αθηναίους προτάσεις περί είρηνης. Τών προτάσεων τούτο>ν δεν μνη
μονεύει δ Ξενοφών· αναφέρει δμως αύτάς ο Διόδωρος, οςτις, παρά 
Θεοπόμπου πιθανωτατα παραλαβών το γεγονος, νομίζεται αξιόπιστος* 
7Ιίσαν δέ αί προτάσεις τοιαύται· έκάτεροι θέλουσιν έχει όσα κρατούσα* 
αί άμοιβαΐαι φρουραί θέλουσιν ανακληθη, η τε δηλαδη έν Δεκελεί^ 
τών Λακεδαιμονίων καί ή έν ΓΙύλφ τ<ύν Άθηναίο)ν· θέλει δέ γίνει καί 

τών αιχμαλώτων λύτρωσις, αποδιδόμενου ένος Αθηναίου άνθ’ ενός Λά- 

κωνος. Έ π ί τοίς όροις τούτοις συνομολογουμένη ειρηνη ήθελε βεβαίως 
κολοβιύσει πολύ το άρχαίον τών ’Αθηναίων κράτος, οιτινες- έχοντες ηδη 
μόνον οσκ έκράτουν, ηθελον άποβάλει πάντας τούς ούκ ολίγους άπο- 
στατήσαντας συμμάχους. Ά λ λ ’ όμως ή φρόνησις άπήτει τ.ην αποδοχήν



6 5 2 Το πολίτευμα αποβαίνει αύθις οχλοκρατικόν.

των προτάσεων* διότι οί Λακεδαιμόνιοι ευκόλως ήδύναντο νά κατα- 
σκευάσωσι νέον στολον, διά των χρημάτων του μεγάλου βασιλέο^ς, ένω 

οι ’Αθηναίοι, εάν τυχόν ένικώντο, δεν είχον πώς νά πορισθώσι νέα 
πλοία. Ή ελπίς του ν* άνορθώσωσιν ολόκληρον το άρχαίον κράτος αυ

τών, ητο παντάπασιν απίθανος* ο ,τι μόνον ήδύναντο εύλόγως τότε νά 
έπιθυμήσωσιν ητο νά κολοβωθή όσον ενεστιν ολιγώτερον το κράτος 
τούτο* το δέ τοιουτον αποτέλεσμα δεν ήδύναντο νά έπιτύχωσιν είμη 
μετά νίκην, καί όχι βεβαίως μετά συρ.φοράν. Τούτου ενεκεν δ Διόδοιρος 
λέγει, ότι οί επιεικέστατοι των ’Αθηναίων ερρεπον ταϊς γνοίμαις προς 
την ειρήνην. Ά λ λ ’ οί επιεικέστατοι των ’Αθηναίων δεν ισχύ ον πλέον έν 
Άθήναις. Το κατά μήνα Ιούνιον του 411 ψηφισθέν πολίτευμα, έτρο- 

πολογήθη έν τω μεταξύ τούτω διά τής έκ νέου είςβολής εις την εκκλη
σίαν τού δήμου απάντων των ’Αθηναίων, καί αυτών τών πενεστάτων, 
οίτινες ένισχύθησαν περί την πραγμάτωσιν τής άςιώσεως αυτών ταύτης, 
διά τών νέων κατορθωμάτων τής πόλεως, διά τών εκδουλεύσεων τάς 

οποίας προςήνεγκΟν ύπηρετούντες ώς έρέ'ται καί ναύται επί τού στόλου, 
καί προ πάντων ώς έκ τού δικαιώματος οπερ έπί τοσούτον χρόνον ειχον 

λάβει τού μετέχειν τών δημοσίων πραγμάτων. Εντεύθεν έπλειονοψή- 
φησε πάλιν δ όχλος έν τω ύπάτω τής πολιτείας συνεδρίω* εντεύθεν δέ 

έφύτρωσαν πάλιν έν αύτω οί δημαγωγοί, έν οις διέπρεπεν δ ούδέν ή τ -  
τον τού Κλέωνο; διαβόητος Κλεοφών, όςτις, ύπο τών αυτών τού προ- 
κατόχου έκείνου αρχών οίστρηλατούμενος, κατέπεισε το πλήθος ν’ απορ- 

ρίψη τάς περί ειρήνης προτάσεις.
Έξηκολούθησε λοιπον δ πόλεμος* καί κα τ’ άρχάς ή τύχη δεν έγκα- 

τέλιπε τούς ’Αθηναίους. ΓΙερί τά τέλη τού 410  δ Α λκιβιάδης κατα- 
λαβών την Χρυσόπολιν, τό σημερινόν απέναντι τού Βυζαντίου Σκουτάρι, 

έγενετό κύριο; τού Βοςπόρου, οί δέ Λακεδαιμόνιοι έξώσθησαν καί έκ 
Θάσου. Ν αι μ,έν κατά το ακόλουθον έτος οί ’Αθηναίοι άπέβαλον την 
τε Πύλον καί την Νίσαιαν. Κατά το έτος όμως 408 δ ’Αλκιβιάδης 
ανέκτησε την Χαλκηδόνα καί το Βυζάντιον, ώςτε ένθαρρυνθείς ήδη 
ύπο τών έπανειλημμένων τούτων ευτυχημάτων, άπεφάσισε περί τά μέσα 

τού 40 7  νά έμφανισθή τελευταίον καί εις τάς Αθήνας, οπού δεν είχεν 
ετι επανελθεί, καί τοι προ ετών άνακληθείσης τής έζορίας αυτού, καί 
όπου ήξιώθη λαμπράς δεξιοίσεως, άναγορευθείς ήγεμών αύτοκράτωρ 
απάντων, καί λαβών προς έξακολούθησιν τού άγώνος ναύς μέν 100, 
δπλίτας δέ 1 5 0 0 .
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Α λλά  δεν έπέπρωτο ούτε η πόλις των ’Αθηνών να σωθή υπό του 
ανθρώπου, όςτις άλλοτε έπρόδυ>κεν αυτήν, ούτε τά ύπερ πατρίδος κα
τορθώματα του Άλκιβιάδου, όσον μεγάλα και άν ήσαν, νά έξευμενί- 
σωσι την ειμαρμένην, ήτις δεν άφίνει επί τέλους άτιμώρητον ούτως η 
άλλως την πολιτικήν κακοήθειαν. Μέχρι τής εποχής ταύτης, εις τό 
δεύτερον τούτο μέρος του πολέμου, ή Σπάρτη ούδένα ετι ειχεν άναδεί- 
ξει έξαίρετον ήγερ.όνα παρεκτος του Γυλίππου, τον όποιον όμως δεν 
βλέπομεν εκπεμφθέντα εις τούς περί τά παράλια τής-μικράς Ασίας διε- 
ξαχθέντας αγώνας· ίσως διότι άν ό Γύλιππος κατώρθου εν τη Ανατολή 
ό,τι είχε κατορθώσει εν Σ ικελία , τό αξίωμα αυτού ήθελεν άποβή με- 
γαλήτερον παρ* ό,τι συνέφερεν εις την ολιγαρχίαν τής πατρίδος του.

Κατά δεκέρ,βριον όμως τού 408  ή Ιανουάριον τού 407  έφθασεν εις 

τά παράλια τής Ασίας νέος τών Λακεδαιμονίων ναύαρχος, ό Λύσαν
δρος. Ό  Λύσανδρος έγεννήθη έκ γονέων πενήτων καί άνήκεν εις την 
τάξιν τών λεγομένων μοθάκων ή μοθόνων, ήτοι τών νέων εκείνων οιτινες, 
διά ρ,όνης τής συνδρομής π7νθυσιων άνθροίπων, ήδύναντο νά συντε- 
λώσιν εις τά συσσίτια καί νά μετέχωσι τής κοινής στρατιωτικής άνατρο* 

φής. Ά λ λ * όμως ό οίκος αυτού, καί τοι πένης, ήτο έκ τών έντιμοτάτων 
τής Σπάρτης· βεβαιούσι μάλιστα ότι άνήγε τό γένος εις τούς Ήρακλει- 
δας, εί καί μη ών στενός τών βασιλέων συγγενής. Προ πάντων όμως 
ελαβεν ό άνήρ εξαίρετα παρά τής φύσεο ς̂ προτερήματα, άναδειχθείς 

ού μόνον στρατηγός έμπειρος, ά7Λά καί έπιτηδειότατος περί πάσαν 
πολιτικήν μηχανήν καί ιδίως περί την συγκρότησιν καί την διεύθυνσιν 
τών πολιτικών μερίδων. Προς δέ τούτοις ήτο χρηρ,άτων καί πάσης υλι
κής ηδονής κρείττων. άρκούρ.ενος είς την πενίαν έν ή έγεννήθη, όπερ 
είναι τοσούτω ρ.άλλον άξιοθαύμαστον όσω ελαβε πλειοτέρας ίσως παντός 
ά7Λου Έ λληνο; ευκαιρίας τού νά πλουτήση. Δυςτυχώς δεν ήτο κατά 
τούτο μόνον γνήσιος Σπαρτιάτης, αλλά καί διότι ούδένα τρόπον έθεώ- 
ρει άτοπον προς επιτυχίαν τών βουλευμάτων, όσα ήδύναντο νά ύπη- 
ρετήσωσιν είτε τήν ιδίαν αυτού φιλοτιμίαν είτε την τής πατρίδος αυ
τού ιδ ιοτέλειαν αφειδώς καί άδυςωπήτως έπί τούτω μεταχειριζόμ.ενος 
παντός είδους κακουργήμ.ατα, τά τε άγριώτερα καί τά πονηρότερα, τήν 
τε σφαγήν καί τον φόνον, τήν τε απάτην ααί τήν επιορκίαν. Ή δέ 
περί τά τελευταία ταύτα έξις αυτού ήτο τοιαύτη, ώςτε βεβαιούσιν, ότι 
καί είςάξίωμ.α αυτήν άνήγαγεν, είπών ότι δε'ον τούς ρ.εν παΐδας άστρα-
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γάλοις, τούς δε άνδρας όρκοις εξαπατάν ουδέ Θέλομεν σφαλεί περί τον 
χαρακτηρισμόν αυτού έπιφέροντες οτι καθ’ δλα σχεδόν ήτο τό αντίθε
τον τού Βρασίδου. Ό  Βρασίδας μ.ετεχειρί^ετο την ιδίαν μεγαλοφυίαν 

εις υπηρεσίαν τής 'Σπάρτης, καί την δύναμιν τής Σπάρτης εις υπηρε
σίαν του κοινού ελληνικού συμφέροντος· τούτου ενεκεν ειπομεν οτι δ 
Βρασίδας ητο άνήρ πανελλήνιος. Ό  Λύσανδρος εξεναντίας μετεχειρί- 

ζετο την δΰναμ.ιν τού ελληνικού έ'θνους εις υπηρεσίαν τού ίδιοτελούς 

συμφέροντος τής Σπάρτης* τούτου ενεκεν ειπομεν οτι δ Λύσανδρος ήτο 

γνήσιον τής Σπάρτης τέκνον, παρεκτος οτι έπειτα ήθελε νά ύποβάλη 
την δύναμιν ταύτην τής Σπάρτης εις ύπηρεσίαν τής ιδίας μεγαλοφυίας. 

Και ή φιλοδοξία αύτη ήτο τοσούτω μάλλον φοβερά, δσω συνεδυάζετο 
μετά παραδόξου περί την δίαιταν ολιγάρκειάς. Ούδέν τωόντι υπάρχει 
έπικινδυνότερον εν τω κόσμ.ω τούτω τής φίλαρχου σωφροσύνης. Ό  φιλο

χρήματος/κα ί φιλήδονος άνθρωπος, οσω μ.έγας καί άν άναδειχθή, 

έχει πάντοτε τ ι κοινον προς τον πολύν όχλον, ταύτην την τοσούτω 
συνήθη εις πάντα άνθρωπον ροπήν προς άπόλαυσιν* διό ούσιωδώς πολ- 

λάκις έλαττούται ή δύναμις τής ένεργείας του· ένω αί άτρωτοι φύσεις, 

οϊα ήτο ή τού Λυσάνδρου, καθό περιβάλλουσαι τήν μεγαλοφυίαν αυτών 
δ ι’ ύπερανθρώπου τίνος ίδιότητος, άποβαινουσι πολύ εκείνων καταπλη- 
κτικώτεραι. Δ ιά τούτο δ Λύσανδρος, καί τοι μή ών μ,εγαλοφυεστερος 
τού Ά λκιβιάδου, ισχυσεν όμως πολύ τούτου πλειότερον καί παρ’ Ά -  

σιανοΐς καί παρ’ Έ λλησιν* ή δέ δύναμ.ις αύτού δεν ύπεχώρησεν είμή 
εις την ολιγαρχίαν τής πατρίδος του, ήτις αφού ώφελήθη από των προ

τερημάτων τού άνδρος, εις τάς δυςχερεΐς περιστάσεις εις άς περιήλθε 

κατά τά δύο τελευταία έτη, εύρεν επί τέλους τον τρόπον νά ούδετε- 

ρώση την ύπεροχήν αύτου.
Τοιούτος ήτο δ άνήρ προς δν εΐχον ήδη ν* άνταγωνισθώσιν οι Ά θ η -  

ναίοι καί δ ’Αλκιβιάδης, άνήρ δλως διάφορος τού Άστυόχου, και τού 
Μινδάρου, καί τού Πασιππίδου, καί τού Κρατησιππίδου, καί των άλ

λων μ.έχρι τής εποχής ταύτης προχειρισθεντων ναυάρχων. Προέκυψε 

δ ’ ενταύθα τότε καί έτερος δεινός αντίπαλος, διότι περί τούς χρόνου; 
τούτους Ιίέρσης ήγεμ,ών των δυτικών τής μκκράς Ασίας χωρών προε- 

χειρίσθη δ νεώτερος τού Δαρείου υιός Κύρος, όςτις, μ,ελετών ν ’ άρπάσν) 
μ.ετά τον θάνατον τού πατρός τήν βασιλείαν άπό τού πρεσβυτέρου αδελ
φού Άρταξερξου καί έ'χων προς τούτο χρείαν Ελλήνων μισθοφόρων, 

δεν έμιμ.ήθη τήν έκ διαλειμμάτων παλίμ,βουλον πολιτικήν τού Τισσα-
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φέρνους, άλλ’ ένόρ,ισεν άναγκαΐον νά ύποστηρίξν) πάσ'/j δυνάρ,ει τούς 
Σπαρτιάτας* 6 δε Λύσανδρος, οςτις άρ.α διορισθεις ήλΟεν είς Έφεσον 
και έκειθεν άνέβη είς Σάρδεις προς τον νέον ήγερ.όνα, ένίσχυσεν έ'τι 
ρ.άλλον την διάθεσιν αυτού εκείνην διά πολιτεύρ,ατος επιτήδειο τάτου* 
διότι, παρακαθήσας είς την τράπεζαν τού Κύρου, ότε ούτος ρ,ετά το 
δείπνον προπίνων αύτφ ήρώτησε τ ι άρεστότερον δύναται νά πράΕνι 
δι* αυτόν, 6 Λύσανδρος άπεκρίθη, νά αύξησή τον ήρ.ερήσιον ρ,ισθόν 
των ναυτών τού στόλου των Λακεδαιρ,ονίων άπό 3 οβολών είς 4* ώςτε 

6 Κύρος, δςτις κρίνων τον άνδρα άπο τούς προηγηθέντας ναυάρχους, 
τούς πολλάκις δωροδοκηθέντας, περιερ.ενεν ότι θέλει καί ούτος ζητήσει 
άτορ.ικήν τινα χάριν, έθαύρ,ασε την αφιλοκέρδειαν τού Λυσάνδρου καί 
επέτρεψε την αιτησιν, διό άρέσως πλεΐστοι τών 'Αθηναίων ναύται, οί- 
τινες δεν έλάρ.βανον είρ.ή 3 οβολούς, έλειποτάκτησαν προς τούς πλειο- 
δοτούντας πολεράους. Ό  Α λκιβιάδης περιήλθεν εκ τούτου είς πολλήν 

άρ,ηχανίαν. Ό  ρ.έν στόλος αυτού είχε πλειότερα τού σπαρτιατικού 
πλοία, άλλ* δ Λύσανδρος, οςτις ήξευοε καλώς ότι οι ’Αθηναίοι θέλουσι 
καταβληθή υπό τού περσικού χρυσίου, άπέφευγεν έπιρ,ελώς πάσαν ναυ- 
ρ,αχίαν. Τούτο βλέπων ό Α λκιβ ιάδης, έ'χων δε καί χρείαν χρηρ,άτων 
καί θέλων νά άργυρολογήση επί τής εχθρικής παραλίας, άρ.α δέ καί νά 
συρβουλευθή ρ,ετά τού Θρασυβούλου, οςτις είχεν άπελθει έκ τού Έλλης- 
πόντου εις Φίύκαιαν, ένόρ.ισεν ότι δύναται νά καταλίπν* επί ρ.ικρον τον 
στόλον καί νά έπιτρέψν) την προςωρινήν αρχηγίαν ε ί; τον κυβερνήτην 
Άντίοχον, άφού όρ,ως παρήγγειλεν είς αυτόν να ρ,ή επίπλευση επ’ ου- 

δενί λόγω, έν τη άπουσίιρ του, κατά τών πολεμίων. Ά λ λ ’ ό Άντίοχος 
παρακούσας έναυρ.άχησε περί την Έφεσον προς τον Λύσανδρον, κατά 
το φθινόπο>ρον τού 4 0 7 , ένικήθη, άπέβαλε πεντεκαίδεκα πλοία καί 
επεσεν αυτός εν τη ρ,άχν).

Ή ήττα  αυτή, καί τοι καθ’ εαυτήν ρ,ικρά, έγένετο παραίτιος πολ
λών καί ρ.εγάλων πραγρ.άτων. Ό  χαρακτήρ καί ή ολη τού Ά λκιβιάδου 
διαγωγή παρειχον τοσούτω εύλογον είς πάντας δυςπιστίαν, ωςτε καί 
αι ρ,άλλον δεδικαιολογηριέναι αυτού πράξεις, άρ.α έπέφερον την ελαχί- 
στην άποτυχίαν, ήτο φυσικώτατον νά παρεξηγηθώσι· τοιαύτη είναι 
τού προδότου ή τύχη καί ή  καταδίκη. Οί Αθηναίοι, ενόσω εβλεπον 
αυτόν εύδοκιρ.ούντα, ειχον λησρ.ονήσει τά πάντα, καί την Δεκελειαν, 
καί την Σικελίαν, καί την Χίον, καί ειχον παραδώσει είς αυτόν άπασαν
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τής πόλεως την δύναμιν* άμ.α όμ.ως ηχούσαν την περί Εφεσον ήτταν 
και εμαθον μάλιστα ότι h ’Αλκιβιάδης είχεν αναχωρήσει άπο τον στό

λον, ένεθυμ.ήθησαν αμέσως τα πάντα, ύπώπτευσαν δτι 6 'Αλκιβιάδης 
προδίδει πάλιν, και άποχειροτονήσαντες αυτόν έζελεζαντο στρατηγούς 
δέκα, εν οίς καί τον Κόνωνα καί τον Θράσυλλον. Ό  δ ’ 'Αλκιβιάδης 

δεν έπανήλθεν εις ’Αθήνας, ά λλ’ ύπεχο$ρησεν εις τά έν τή Θρακική 

χερσονήσω κτήματα αυτού, οπού εσχάτως είχε κατασκευάσει οχύρωμά 

τ ι προς ιδίαν ασφάλειαν.

Ταύτα έγένοντο περί τά τέλη τού 407 , ήτοι περί τον αυτόν σχε
δόν χρόνον καθ'ον, λήξαντος τού έτους της^ναυαρχίας τού Λυσάνδρου» 
ετερος εξαπεστάλη υπό των Λακεδαιμονίων ναύαρχος, 6 Καλλικρατι- 

δας. Ό  Καλλικρατίδας τοσούτω διέφερε τού Λυσάνδρου κατά τον χα
ρακτήρα, ώςτε νομίζει τις δτι ή ειμαρμένη έπαιζε ρ.έ την τύχην τού 

μεγάλου τούτου πολέμου, μ.έ την τύχην τού ελληνικού ενθνους, παρα- 

δίδουσα αλληλοδιαδόχους αυτήν είς διαθέσεις δλως αντιθέτους. Ένω 6 

Λύσανδρος ένίσχυεν έκ παντός τρόπου την είς τά ελληνικά πράγματα 
επέμ.βασιν των Περσών tva δε* αυτής εξόντωση την πόλιν των 'Αθηνών 
καί επί των ερειπίου ταύτης ανεγείρω εν Έ λλά δ ι την της Σπάρτης 
δεσποτείαν, 6 Καλλικρατίδας έξεναντίας άπετροπιάζετο πάσαν προς 

τούς βαρβάρους εκείνους σχεσιν, καί ήγανάκτει διά τον παρατεινόμενον 
εμφύλιον τού έθνους αγώνα, καί έπόθει την άνόρθωσιν της κοινής έν 
Έ λλά δ ι ειρήνης επί ισοις δικαίοις. Ό  Καλλικρατίδας, ώς καί 6 Βρα
σίδας, άνδρες πανελλήνιοι, έπεδίωκον την έκπλήρωσιν των αρχικών 
επαγγελιών τάς οποίας προκηρύξασκ ή Σπάρτη έπεχείρησε τον άνά 

χεΐρας πόλεμον, έπεδίωκον την άποκατάστασιν τής ισονομίας καί έλευ- 

θερίας τών έλληνίδων πόλεων. Ό  Λύσανδρος καί τά άλλα τού σπαρ
τιατικού πολιτεύματος τέκνα, ήξίουν, δτι ή πόλις αυτή πρέπει ν' άν- 
ταμ.ειφθή ένεκα τών αγώνων τούς οποίους επί είκοσι καί έπέκεινα έτη 
ήδη κατέβαλλε, κληρονομούσα την κυριαρχικήν τών 'Αθηναίων ηγε
μονίαν. "Οθεν αί δύο αύται διαθέσεις παρήγον άλληλοδιαδόχως τούς 

άντιπροςώπους αυτών, έξ ών, ώς μή ώφελεν, έπέπρωτο μετ' ού πολύ οί 
τελευταίοι νά θριαμβεύσωσιν όριστικώς.

Ό  Καλλικρατίδας ηύδοκίμησε κατ' άρχάς έν τή  στρατηγία εί καί 
πολυειδώς καταρραδιουργηθείς υπό τού Λυσάνδρου." Οί ήγεμ,όνες τού 

στόλου, ύπενδίδοντες είς τάς εισηγήσεις τού πονηρού τούτου άνδρός,
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άντέπραξαν ρ.έν εις τον διάδοχον αυτού το πρώτον, άλλ* ήναγκάσθησαν 
μετ’ ολίγον νά ύποκύψωσιν εις την εξαίρετον αύτου αρετήν καί φιλο
τιμίαν. Έ π ειτα  δε ο Καλλικρατίδας, έλθών εξ ανάγκης εις Σάρδεις 
προς τον Κύρον, Ι'να ζητήση την μισθοδοσίαν των ναυτών, μή γενόρ.ε- 
νος αμέσως δεκτός ύπο τού Πέρσου ήγερ.όνος, ύπείκοντος καί τούτου 
εις τάς ένεργείας τού Λυσάνδρου, άπήλθεν «οργισθείς καί είπών άθλιω- 
τάτους είναι τούς "Ελληνας δτι βαρβάρους κολακεύουσιν ένεκα αργυ
ρίου, φάσκων τε ήν σωθή οϊκαδε, κατά γε τω αύτω δυνατόν, δ ιαλλά- 
ξειν ’Αθηναίους καί Λακεδαιμονίους. » Καί γράψας ρ„έν εις Σπάρτην 
ίνα ζητήση χρήματα, πορισθείς δ ’ έκ τού προχείρου ,παρά Μιλησίων 
καί Χίων ίκανάς τινας είςφοράς, πρώτον μεν ε’γένετο κύριος τη ; επί της 
Λέσβου Μηθΰμνης της ύπο τών ’Αθηναίων κατεχομένης. Ενταύθα 
δ ’ έ'δωκεν αμέσως λάρ.πράν άπόδειξιν τών πανελληνίου αυτού αίσθηρ,ά- 
των, διότι άπαιτούντων τών συμμάχων νά έκποιηθώσιν ώς ανδράποδα 
οί αυτόθι αιχμαλωτευθέντες Μηθυμναΐοι, δεν επίτρεψε το πράγρ.α, 
άλλ’ άφήσας αυτούς ελευθέρους, «ούκ, έφη, εαυτού γε άρχοντος ούδένα 
Ελλήνων εις το εκείνου δυνατόν άνδραποδισθήναι.» Όποια διαφορά 

προς τάς άγριας σφαγάς εις τάς οποίας έξετραχηλίσθησαν καθ’ ολον το 
διάστηρ.α τού πολέμου έκάτεροι τών διαρ.αχορ.ένιυν! Μετά δε την 
άλωσιν τήςΜηθύρ.νης δ Καλλικρατίδας, καταδιώξας τον έπελθόντα εις 
βοήθειαν αύτής Άθηναΐον Κόνωνα ρ.εχρι Μιτυλήνης, ήνάγκασεν αυ
τόν νά. ναυρ,αχήσν) εντός τού λιρ.ένος τούτου, ε’κυρίευσε τριάκοντα έκ 
τών έβδορ,ήκοντα αυτού τριηρων καί απέκλεισεν αύτον έν τω λιρ.ένι· 
δτε δε έτερος ναύαρχος τών ’Αθηναίων, δ Διορ.έδων, προςηλθε ρ.ετά 

πλοίων δώδεκα εις βοήθειαν τού Κόνωνος, δ Καλλικρατίδας κατετρό- 
πωσ* καί τούτον δλοσχερώς, κυριεύσας δέκα πλοία αυτού.

Οί Αθηναίοι, ρ.αΟόντες την δεινήν τού Κόνωνος αμηχανίαν, κατέ- 
βαλον πάσαν προςπάθειαν ΐνα σώσωσιν αυτόν· καί ρ.ετ’ έκπλήξεως ρ.αν- 
θάνορ.εν δτι, εντός τριάκοντα ήρ.ερών, στόλος νέος εκατόν και τριάκοντα 
τριηρων παρεσκευάσθη, έξωπλίσθη καί έξαπεστάλη εις τά. παράΛια τής 
μικράς Ασίας· τοσούτω ανεξάντλητοι ήσχν τής θαυμα’στής εκείνης 
πόλεο^ς οί πόροι. Ό  νέος ούτος στόλος, ενωθείς ρ.ετά τών πλοίων τών 
Σαρ.ίων καί τών άλλων συρ.ρ.άχων, συνεποσιύθη εις εκατόν πεντήκοντα 
τριήρεις, καί άντιπαρετάχθη, κατά. Ιούλιον τού 4 0 6 , προς τούς πολε- 
ρ.ίους, περί τάς λεγορ.ένας Άργινούσας νήσους, μεταξύ Λέσβου καί τής 

(ΕΛΑ, ΙΣΤΟΡ. Κ. ΠΑΠΑΡΡΗΓΟΠΟΥΑΟΪ ΤΟΜΟΣ λ )  42
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ρ.ικράς Ασίας. Ό  δε Κ αλλικρατίίας άπείέξατο τον αγώνα. Ό  κυ
βερνήτης τής ναυαρχικής αυτού τριήρους, Έρμων δ Μεγαρεύς, προέ- 
τρεπεν αυτόν να υποχώρηση, διότι αί τριήρεις των ’Αθηναίων ήσαν 
πολύ πλειότεραι, άλλ* αυτός ίίω κ ε το σημειον τού άγώνος είπών; «ότι 
ή Σπάρτη ούίεν μή κάκιον οίκιεΐται αυτού άποθανόντος, φεύγειν δε 
αισχρόν είναι εφη. » "Οθεν συνεκροτήθη ναυμαχία μ.εγάλη, καθ’ ήν οί 
’Αθηναίοι, Ιχοντες οκτώ εκ των ίέκα  αυτών στρατηγών παρόντας, καί 

Ιπ ιτη ίείω ς ίιευθυνόμενοι, ένίκησαν νίκην λαμ.προτάτην· «άπώλοντο δε 
των ρ.έν ’Αθηναίων νήες πέντε καί είκοσιν αύτοΐς άνίράσιν, έκ,τός ολί
γων των προς την γήν προςενεχθέντων, των δε Πελοποννησίων Λακω- 
νικαί ρ.έν εννέα, πασών ουσών 5εκα, τών δε άλλων ξυμ.ρ.άχων πλείους 
ή εξήκοντα.)). Καί έπεσεν εν τη μάχη ήρωί'κώς ρ,αχόμ,ενος 6 Κ αλλι- 
κρατίίας αυτός, εκπληρών την προς τον κυβερνήτην πρόρρησιν.

Οι ’Αθηναίοι λοιπον, 5ιά τής ίραστηριότητος καί τής ίεξιότητος 
αυτών, ήίυνήθησαν να έξευμ.ενίσωσιν αύθις την τύχην. Άλ λ *  είχον άρά 

γε την σύνεσιν καί να ωφεληθώσιν άπο τού νέου τούτου ευτυχής ατος; 

Λ έγεται οτι οί Σπαρτιάται ύπέβαλον προτάσεις περί ειρήνης καί δτι αί 
προτάσεις αύται άπερρίφθησαν, ώς πρό τινων ετών, δίά τής ε’νεργείας 

τού ίημ,αγωγού Κλεοφώντος. Τούτο δμ,ως, στηρίζομενον εις μόνην την 
ρ.αρτυοίαν τού Άριστοτέλους, καί ταύτην ύπο τού σχολιαστού τού 
Άριστοφάνους παρατιθερ.ένην, φαίνεται δ),ως άπίθανον* ίιό τ ι δχι ρ.όνον 

ύπο τού Ξενοφώντος ίέν  άναφέρεται, άλλ* ούτε ύπο τού Διοίώρου* δ'.'ο 
δ Γρότε νομίζει, εύλίγως καθ* ημάς, δτι δ σχολιαστής έσύγχυσε, περί 
την παράθεσιν τού Άριστοτέλους, τά πράγματα, μεταθέσας- εις την 

περί Άργινούσας νίκην, τάς προτάσεις τάς γενομένας μ.ετά την περί 
Κύζικον. *Η $έ γνώμη αύτη αποβαίνει τόσψ πιθανωτέρα δσω αί ή ίη  
άναφερόμ,εναι προτάσεις είναι απαράλλακτοι προς τάς γενομένας μ.ετά 
την περί Κύζικον μάχην. "Ωςτε τά πάντα συντρέχουσι νά μάς πείσω- 
σιν δτι οί Αθηναίοι ίέν  ελαβον άφορμ.ήν νά πράξωσι πάλιν το λάθος 
τού ν’ άπολακτίσωσι την ειρήνην. Κατά ίυςτυχίαν δμ.ως έπραξαν άμ,αρ- 

τημ.α έτερον, πολύ ’ίσως τούτου ίεινότερον.

Οί νικηφόροι αυτών στρατηγοί είχον βουλευθή μετά την μάχην, εάν 
έπρεπε νά ωφεληθώσιν έκ τής νίκης ί'να ύΧράμ.ωσιν είς άπολύτρωσιν 

τού Κόνωνος, τού Ιτι πο^ ιορκουμ.ένου ύπο 50 τριηρων ων ηρχεν ύ 
Έτεόνικος, ή μ.άλλον νά άσχοληθώσι περί την ίιάσωσιν τών εν τω πε-
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λάγει επιπλεόντων νεκρών αυτών καί ναυαγών. Έ π ί τέλους δε συνε- 
φώνησαν νά πράξωσι το πρώτον, καταλείποντες δρ,ως- ένταύτφ 46 
τριήρεις ύπό τούς τριηράρχους Θρασύβουλον καί Θηραρ.ένην, ί'να συλ- 
λέξωσιν ούτοι τούς νεκρούς καίσώσωσι τούς ναυαγούς. Έπελθόντος δρ,ως 
άνέρ,ου καί χειρ,ώνο; ισχυρού, ουδέτερον τών άποφασισθεντων ήδυνή- 
θησαν νά έκτελέσωσι. Καί επειδή οί ούτω άπο\εσθέντες ναυαγοί καί οί 
νεκροί, οί ρ.ή κηδευθέντες προςηκόντως, ήσαν ούκ ολίγοι,'οί δηρ,αγωγοί 
Άρχέδαρος, Κλεοφών, Κλειγένης καί άλλοι, διά τον συνήθη αυτών 
κατά τών πολερ,ικών άνδρών φθόνον, ύπεκίνησαν πολύν παρά τοΐς πο- 
λίταις θόρυβον, προεκάλεσαν άρ,έσως την καθαίρεσιν τών οκτώ στρα
τηγών, καθο παραρ,ελησάντων καθήκον ιερόν, καί διερήνυσαν είς αυ
τούς νά ελθωσι νά άπολογηθώσιν. Έ κ τών οκτώ στρατηγών, 6 piv 
Ιίρωτόραχος καί ό *Αριστογένης, προβλεποντες την τύχην ήτις περιε- 
ρενεν αυτούς, δεν προςήλθον οί δέ ές άλλοι, 6 Περικλής, ήτοι 6 από 
τής ’Ασπασίας υίός τού ρεγάλου άνδρός, καί 6 Διορ,έδων, καί 6 Λυ~ 
σίας, καί 6 ’Αριστοκράτης, καί 6 Θράσυλλος, καί ο Έρασινίδης, έσπευ- 
σαν νά ύπακούσωσιν. ‘"Αρ,α δέ καταπλεύσαντες κατηγορήθησαν ενώπιον 
τής εκκλησίας τού δήρου έπί παραβάσει τού καθήκοντος, ου ρ,όνον ύπό 
τών προειρηρ.ένων δηραγωγών, άλλά καί ύπό τού τριηράρχου Θηρα- 
ρ.ένους, άνδρός δςτις δεν έστερεϊτο ρ.έν πολιτικής καί πολερ.ικής άξίας, 
άλλά τά πάντα έθεοίρει θερ,ιτά ί'να κορεση την άπληστον αυτού φιλαρ- 
χίαν. Ό Θηραρένης είχε συρ,πράξει ως ούδείς άλλος ρ,ετά τών τετρά- 

κοσίων* άρα δρως είδε την αντίθετον ρ.ερίδα ρέλλουσαν νά ύπερι- 
σχύσν), έγκατελιπεν αυτούς καί συνετάχθη ρ.ετά τού ετέρου πολιτικού 

συστήρατος. Νύν δέ, άν υπήρχε τις ύπεύθυνος, ήτο αυτός δ έπιτραπείς 
την τών ναυαγών διάσωσιν άρα δρ.ως είδε κινδυνεύοντας τούς στρα

τηγούς, προθύρως συνετελεσεν είς τον όλεθρόν αυτών, ί'να αυτός, ώς 
άλλος τις ναυαγός, επιπλεύση. Οί στρατηγοί έξέθηκαν διά βραχέων τά 

πράγρατα καί έπέρενον είς τούτο, δτι είχον επιτρέψει την διάσωσιν 
τών ναυαγών καί τών νεκρών είς αυτόν δή τούτον τον Θηραρ,ένην, b 
οποίος ήδη παρίσταται κατήγορος αυτών, δτι δρ,ως δεν θέλουσιν άντεκ- 
δικούρ,ενοι νά έπιρρίψωσιν αύτώ ευθύνην τινά άρ.ελείας, ά λλ ’ δτι ή 
αλήθεια είναι, δτι έπελθόντος χειρ.ώνος ή έκτέλεσις τού έφγου άπέβη 
αδύνατος. Ταύτα δέ λέγοντες έπειθον τον δήρ.ον* άλλ’ οί δηρ,αγωγοί, 
είς ου; τούτο δεν συνέφερεν, έπέτυχον την αναβολήν τής ύποθέσεως είς 
άλλην εκκλησίαν, επί τονλόγφ δτι ήτο ήδη έξώρας καί ή χειροτονία
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δεν ήδύνατο νά διακριθή* προςέθηκαν δέ δολιως, καί ή εκκλησία παρε- 
δέχθη, ότι ή βουλή θέλει ύποβάλει προβούλευμα. περί του τρόπου καθ’ 
όν θέλουσι κριθή οί άνδρες.

Αφού Si έν τω μ.εταξύ ήρέθισαν πολυειδώς τά πνεύματα, καί τούς 
συγγενείς τών ναυαγών καί τών νεκρών, έπέτυχον έπειτα υίςτε ή πλειο 
νοψηφία τής βουλής νά παραδεχθή το ακόλουθον σχέδιον προβουλεύμα
τος, το ύπο του Καλλιξένου, ενός τών φίλων αυτών προταΟέν. «Ε π ε ιδ ή  
τών τε κατηγορούντων κατά τών στρατηγών καί εκείνων απολογούμε
νων* έν τή  προτέρ<η εκκλησία άκηκόασι, «διαψηφίσασθαι ’Αθηναίου; 
πάντας κατά φυλάς· θεΐναι Si εις την φυλήν έκάστην δύο ύδρίας- 
έφ’ έκαστη δέ τή  φυλή κήρυκα κηρύττειν, δτω δοκούσιν άδικείν οί 
στρατηγοί ούκ άνελόμενοι τούς νικήσαντάς έν τή ναυμαχία, εις την 
προτέραν ψηφίσασθαι, δτω δέ μή, είς την ύστέραν* άν δέ δόξωσιν άδι- 
κεΐν, θανάτω ζημιώσαι καί τοι; ένδεκα παραδούναι καί τά χρήματα 
δημ,οσιεύσαι, τό δ*έπιδέκατον τής θεού είναι.»

Το προβούλευμ.α τούτο παρεβίαζε σκανδαλωδώς καί την αλήθειαν 
καί δλους τούς κειμένους νόμ.ους, Το προβούλευμ.α ήξίου δτι ή δ ιαδι
κασία ολη συνεπληρώθη έν τή προηγούμενη έκκλησή τού δήμου, καί δτι 
δεν ύπελείπετο νά έπέλθη είμή ή άπόφασις, ένψ έν τή προηγουμένη 
έκκλησή έγένετο απλή προειςαγωγική τις συζήτησις, ούδεμία δέ, ούτε 

άνάκρισις τής ύποθέσεως διεξήγθη, ούτε προθεσμία εύλογος έπετράπη 

είς τούς κατηγορουμένους ίνα παρασκευάσωσι την απολογίαν αύτών. 
Προς τούτοις, το προβούλευμα ήθελε ν’ άποσπάση τούς κατηγορουμέ
νους από τών φυσικών αύτών δικαστών ήτοι τών ενόρκων, καί νά πα- 
ραπέμψη αυτούς είς την άπόφασιν τού μηδεμίαν παρέχοντος έγγύησιν 
τάξεως καί άπαθείας όχλου. Έ π ί πάσι, το προβούλευμά παρεβίαζε τό 
λεγόμ.ενον « ψήφισμ,α τού Καννιυνου, » ούτω μέν όνομ,ασθέν από τού 
προτείναντος αυτό ποτέ, άδηλον πότε, πολίτου, κανονίζον δέ ότ>. έν 
πάση περιπτώσει περί έκάστου κατηγορουμένου ίδια πρέπει νά γίνη 
ψηφοφορία, ενώ κατά τό προβούλευμα διά μιας καί μόνης ψηφοφορίας 
έμελλε ν’ άποφασισθή ή ένοχή ή ,ή άθωότης τών οκτώ στρατηγών 
σύναμ.α. Όπόσον δέ σπουδαία ήτο ή ύπό τού ψηφίσμανο; τού KavvoS- 

νου έπιβαλλομένη διαίρεσις τής κατηγορίας καί όπόσον ολέθρια ή ήδη 
προταθεΐσα σύγχυσις, άνεφάνη έν τφ άμα έπί τού προκειμένου, καθότι ■ 
άναμ.φισβήτητον ήτο δτι, έν τω στρατιωτικέ» συμβουλίω τω γενομένω 

μ.ετά τήν νίκην, είς τών στρατηγών, ό Διομέδων, ειχεν έπιμ,είνει, άφέν-
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τες πάντα τάλλα κατά μέρος, ν* άσ/οληθώσι περί την ίιάσωσιν τών 
ναυαγίων καί τών ναυαγών, (όςτε καί υποτιθεμένου ότι οι λοιποί ήσαν 
ένοχοι, αυτός τουλάχιστον ητο αθώος. Προς τούτοις, επίσης άναμφισ- 
βητητον ητο δτι έτερος τών στρατηγών, 6 Λυσίας, μετά πολλού κό- 
που έσώθη αυτός επί καταίύσης νεώς. Καί δμως κατά το προβούλευμα, 
η εκκλησία έμελλε 5ιά μιας ψηφοφορίας ν* αποφασίσω περί αυτών τε 
καί περί τών άλλων.

Έν τούτοις άναγνωσθεντος του προβουλεύματος εις την εκκλησίαν 
του ίημου, τινές μέν τών χρηστότερων πολιτών έπεχείρησαν νά κατα- 
πολεμησωσιν αύτο, άλλα το πλήθος, ύπο τών ίημοκόπων παραφερόμε- 
νον, έβόα «δεινόν είναι εί μη τις έάσει τον ίήμον πράττειν, δ αν βού- 
ληται* » καί εις τών ^ημοκόπων, ο Λυκίσκος, προέβη επί τοσούτον ώςτε 
ήπείλησε τούς αντιλέγοντας, δτι αν ίενσιωπήσωσι θίλουσι συμπεριληφθή 
εις την κατά τών στρατηγών κατηγορίαν. Εις μάτην τότε οί Πρυτάνεις, 
ίη λ α ίή  οί επίτροποι τής βουλής οι κατά νόμον προείρεύοντες τής εκ
κλησίας του ίήμου, άπεποιήθησαν νά ύποβάλωσιν εις αύτην το παρά
νομον καί αντισυνταγματικόν εκείνο ζήτημα. Άπειληθέντες καί ούτοι 
τήν αυτήν ώς άνω απειλήν, ήναγκάσθησαν νά ύποκύψωσι, παρεκτος 
ενός καί μόνου πρυτάνεως, δςτις μέχρι τέλους επέμεινεν έντίμως ί ια -  
μαρτυρόμενος* 6 ίε  εις καί μόνος γενναίος ούτος τού νόμου ύπέρμαχος 
ήτο ο γέρων φιλόσοφος Σωκράτης. Υ π εβλήθη λοιπόν τό ζήτημά καί 
κατείικάσθησαν άπαντες εις θάνατον, μή εξαιρούμενου μ η ί*  αυτού τού 
Διομέό'οντος, μη δ’ αυτού τού ναυαγού Λυσίου* καί άπέθανον οί εξ 
παροντες 5ιά τού συνήθους τρόπου τού θανάτου, ήτοι πιόντες τό κώνειον· 
καί έδημεύθη ή περιουσία αυτών.

Είναι περιττόν βεβαίως ν’ άναπτύξωμεν ενταύθα $ιά μακρών τήν 
άφροσύνην καί τήν αδικίαν τής άποφάσεο^ς ταύτης. Ό  ίήμος τών 
’Αθηναίοι, αντί νά έκφράση χάριτας προ: τούς θεούς πρώτον καί έπειτα 
προς τούς νικηφόρους στρατηγούς Sik το λαμπρόν εκείνο κατόρθοψ.α, 
απεναντίας, ώς ύπό μανίας τινός καταληφθείς, καταδικάζει αυτούς εις 
θάνατον καί στερείται ουτω, έν τω ρ.έσω ίεινοτάτων κινίύνων, τών 
ικανωτέρων αυτού ηγεμόνων. ‘.Τίνος ί ’ ένεκα πράττει ταύτα πάντα; 

Καί άν ύποτεθ'/j δτι οί στρατηγοί ειχον αμελήσει τήν ίιάσωσιν τών 
ναυαγών, 6 πόλεμος κατά ίυςτυχίαν συνεπιφέρει πολλάκις τοιαύτα 
επακόλουθα, τών όποιων τό ατόπημα εξαφανίζεται ενώπιον τού με
γάλου συμφέροντος τήξ κοινής σωτηρίας. Α λ λ ά  ίέν  παρημέλησαν ούίέ
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τούτο το καθήκον οι στρατηγοί, ή δέ έκτέλεσις αυτού δέν διεκωλύθη 
είμ,ή ένεκα του έπελθόντος χειμώνος· τούτο ήτο άναμφισβήτητον, καί 
επί τοσοΰτον άποδεδειγμένον, ώςτε αυτός 6 δήμος καταρχάς έπείσθη 
καί ήτο έτοιμος νά άθωώση τούς κατηγορουμένους, δτε ή των δημοκό- 
πων κακοήθεια επέτυχε, δι ανήκουστου διαστροφής των πραγμάτων, την 
καταδίκην την οποίαν έπεδίωκε καί τήν οποίαν δεν δυνάμεθα άλλως 

νά χαρακτηρίσωμεν είμή ως αληθή τής πόλεως αυτοκτονίαν. Είς μάτην 

μ ετ ’ ολίγον 6 δήμος μετανοήσας παρέπεμψεν είς δίκην εκείνους οίτινες 
έξηπάτησαν αυτόν κατά τήν δλεθρίαν ταύτην περίστασιν, καί ιδίως 
τον Καλλίξενον. Το κακόν είχε γίνει καί έπήγαγεν έν τω μεταξύ τά 

απαραίτητα αυτού ολέθρια αποτελέσματα. Ουδέποτε τφόντι αμάρτη
μα πολατικον έτιμωρήΟη μετά τοσαύτης ταχύτητος καί αύστηρότητος 

σον τδ αμάρτημα τούτο των Αθηναίων. ΤΙ πρόνοια ή τοσάκις κατά τον 
πόλεμον τούτον, καί μάλισ'Λι κατά τά τελευταία αυτού έτη, διασώ- 

σασα τήν πολιτείαν ταύτην από κινδύνων έσγάτων, ήδη, ώςεί άπελ- 

πισθείσα μετά τό τελευταίον εκείνο ανοσιούργημα τού νά ίδη αυτήν 

σωφρονούσαν, εγκατέλιπε τούς ’Αθηναίους είς τήν πεπρωμένην αυτών 

καταστροφήν.

Οι Χίόι καί άλλοι τής Σπάρτης σύμμαχοι συνήλθον άμ,έσως μετά 
τήν περί Άργινούσας συμφοράν, εν συμ,βουλίω, είς Έφεσον καί άπεφά· 

σισαν άπό κοινού μ,ετά τού Κύρου νά ζητήσωσι παρά των εφόρων τον 

διορισμ,ον καί πάλιν τού Λυσάνδρου ώς ναυάρχου. Τούτο άντέβαινεν 

είς το επικρατούν έ'θος, κατά τό οποίον δεν έπετρέπετο δίς τον αυτόν 
ναυαρχείν. Ούδέν ήττον οι έφοροι άπεδέχθησαν κατ’ ουσίαν τήν α ίτη- 

σιν, διορίσαντες ναύαρχον μέν επί ψιλφ όνοματι νΑρακόν τινα, τον δέ 
Λύσανδρον έπιστολέα αυτού ήτοι αρχηγόν τον επιτελών, πράγματι 
δέ κύριον άπάντων. *0  Λύσανδρος φθάσας είς Έφεσον εν αρχή τού 
έτους 4 0 5 , άνεζωπύρησεν αμέσως απανταχού τό θάρρος των οπαδών 
τής Σπάρτης, τούς όποιους εντι άπό τής προηγουμένης ναυαρχίας εϊχεν 

οργανώσει είς εταιρείας πειθαρχούσας είς τά νεύματα αυτού* έπειτα 
έσπευσεν είς Σάρδεις προς τον Κύρον, δόντα αύτω προθυμότατα 
άφθονα χρήματα, καί ούτω, κατασκευάσας καί καλώς όπλίσας νέας 
τριήρεις, ωφελούμενος δέ καί άπό τήν αδράνειαν των νέων στρατηγών 
τούς όποιους οί Αθηναίοι ειχον διορίσει αντί τών θανατωθέντων, έθα- 

λασσοκράτησεν ού μόνον κατά τήν μικράν ’Ασίαν, αλλά καί είς αυτά
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τά πρόθυρα τού Πειραιώς* επί τέλους δέ είςελθών είς τον Έλλήςποντον, 

έπεχείρησε την πολιορκίαν τής Λαμψάκου, ήτις κειται επί της ασιανής 
παραλίας του πορθμού. Τότε μόλις έίύπνησαν οι στρατηγοί τών ’Α θη
ναίων, καί είςήλθον όμ.οίως είς τον πορθμ,ον μετά του ισχυρού αυτών 
στολου, του εζ 180 τριήρων συγκ-ιμενου* άλλ* έμαθον ότι 6 Λύσανδρος 
είχεν ήδη γίνει κύριος της Λαμψκκου. "Οθεν, παραλέγοντες την ευρω
παϊκήν τού Έλληςπόντου παραλίαν, άνήλθον μ.έχρι χωρίου τίνος κα
λούμενου Αίγος ποταμοί, ίνα προκαλέσο>σι τον Λύσανδρον είς μάχην. 
Τωόντι οί Αίγος ποταμοί εκειντο καταντικρύ της Λαμψάκου, άπέχοντες 
από αυτής έως 1 αγγλικόν μ.ίλιον καί 3/ 4· Ά λλά  τούτο ήτο το μ,όνον 
της θέσεως ταύτης προτέρηρ,α, ήτις ούτε λιμένα ασφαλή είχεν, ούτε 
οικίας η κατοίκους η τρόφιμα, ώςτε 6 μ.έγας εκείνος στρατός ήναγκά- 
ζετο νά προμ.ηθεύηται τά πάντα από της 3/ 4 της ώρας άπεχούσης 
Σηστού* επειδή δέ τό πάλαι ούδεμία ύπήρχεν εις τούς στρατούς είδικη 
οικονομική υπηρεσία επιτετραμμένη την προμήθειαν τών τροφίμ,ων, 

άλλ’αυτοί οί ναύται περί τούτου έφρόντιζον, επεται οτι τά πλοία έγκα- 
τελείποντο επί πολύ αφύλακτα, καί οτι η υπό τών Αθηναίων εκλογή 
τής θέσεως εκείνης ήτο αμάρτημα ασύγγνωστου. Εννοείται ότι ό ναύαρ

χος τών Λακεδαιμονίων οςτις ήτο ήγκυροβολημένος εις Λάμψακον έν 
λιμ,ένι καλώ, καί είχεν όπισθεν αύτού πόλιν βρίθουσαν απάντων τών 

αναγκαίων, καί στρατόν πεζικον ετοιμ.ον νά τον ύποστηρίξη, δεν ήτο 
δυνατόν .είμ/η νά ώφεληθή εκ τού άμ.αρτήματος εκείνου. Καί ώφελήθη 
παραδόξους. Την επιούσαν πρωί', οί 'Αθηναίοι, διαπλεύσαντες τόνπορθ- 
μ,όν, επλησίασαν εις την Λάμ,ψακον καί εύρον μέν αυτόν κατά πάντα 
παρεσκευασμ,ένον είς μάχην, αλλά περιμένοντα την προςβολήν μ.ή νο- 
•μ.ίσαντες δε φρόνιμον νά έπιτεθώσι κατ’ αύτού ούτο>ς ασφαλώς εχοντος, 

καί μ.ή κατορθώσαντες δι'ολης τής ήμ.ερας νά πάρασύρωσιν αυτόν εκτός 
τού λιμ.ένος, ήναγκάσθησαν τό εσπέρας νά επανέλθωσιν άπρακτοι εις 
Αίγος ποταμ.ούς. Τούτο έπανελ/ηφθη τεσσαρας ήμ,έρας κατά συνέχειαν, 
ώςτε οι 'Αθηναίοι ελαβον επί μ.άλλον καί μ.αλλον πλείστην εις την 
υπεροχήν αυτών πεποίθησιν καί όλεθρίαν προς τον αδρανή φαινομενον 
αντίπαλον περιφρόνησιν. Είς μ.άτην 6 'Αλκιβιάδης, οςτες, ως ειπομεν, 
κατφκει εκεί που πλησίον καί έ'βλεπε τά γινόμ.ενα5 προςελθών παρετή- 
ρησεν είς τούς στρατηγούς, οτι κακώς εγουσιν, οτι τά πλοία μ,ενουσιν 
επί πολλάς ώρας ερημ.α άνδρών διά τήν ανάγκην εις ην ουτοι ευρισκον- 
τα ι να προμ.ηθεύωνται μακρόθεν τά επιτήδειος, και οτι δέον νά μεθορ-
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ρ,ισθώσιν είς Σηστόν, οπού οντες, Οέλουσιν είναι επίσης ασφαλείς, όσον δ 
Λύσανδρος έν Λαμψάκω, και δυνανται να ναυμ,αχήσωσιν όταν βούλων- 
ται, Οί στρατηγοί τον άπήντησαν να ύπάγη άπ’ οπού ήλθε^ διότι αυτοί 
νυν στρατηγούσι καί δχι εκείνος* καί έξηκολούθησαν να προκαλώσι καθ’ 
εκάστην τον Λύσανδρον, έπειτα δέ, άμα μετά την επιστροφήν των είς 
Αίγος ποταμούς, voc βλέπωσιν άδιαφόρως τά πληρώματα αυτών άνά 
την παραλίαν τήδε κακείσε διασκεδαζόμενα, Τελευταίον την πέμ,πτην 
ημ,έραν h Λύσανδρος, οςτες καί προηγουμένως έπεμπε κατόπιν των ύπο- 

χωρούντων ’Αθηναίων ταχείας τινας ναύς έπιτετραμμ,ένας την έπ ιτη- 
ρησιν των γινομένων, διέταξεν ήδη τάς ναύς ταύτας, άμα ίδωσι τούς 
’Αθηναίους άποβάντας, να δηλώσωσι το γεγονός, αίρουσαι ασπίδα 
λαμπράν. Ίδών δέ τό σημείον, έξιυρμ.ησεν αμέσως από Λαμψάκου, καί 

"έπιπεσών κατά των αττικών τριήρων εύρεν άλλας μέν κενάς, άλλας δέ 
έχούσας μίαν μ,όνον η τό πολύ δύο έκ των τριών σειρών των ερετών 
αύτών* οθεν έγένετο άκόπως καί ακίνδυνους κύριος 170 τριήρων καί 
του πλείστου τών έν τή παραλία διεσκεδασμένων πληροίμ,άτων. Μόνη 

ή μ,οίρα τού Κόνωνος, έκ δώδεκα τριήρων συγκείμενη, επέτυχε νά δεα- 

φύγη είς Σαλαμίνα την έν Κύπρω. Ό  δέ Λύσανδρος, άπαγαγών είς 
Λάμ,ψακον τάς τε έπιλοίπους ναύς καί τούς αίχμ,αλώτους καί τάλλα 

πάντα, άπέσφαξεν άμ,έσως άπαντας τούς αιχμαλώτους όσοι ήσαν Ά θη- 
vaiot, συμ,ποσουμ,ένους δέ είς 3 ή 4 χιλιάδας, άποδείζας καί κατά 
τούτο όπόσον διέφερε τού καλού κάγαθού Καλλικρατίδου.

Διά την ολοσχερή ταύτην καταστροφήν τού στόλου τών Αθηναίων, 
ή πόλις αύτών εμεινεν είς την διάκρισιν τού νικητού· ά λλ ’ ό Λύσαν
δρος επεχείρησε προ πάντων την κατάλυσιν τών ετι σωζομένων τού 
αττικού κράτους ρ^ερών, ιδίως ϊνα άναγκάση πλείστους όσους ανθρώπους 
νά καταφύγωσιν είς την πρωτεύουσαν καί καταστήση ουτω εύχερεστέ- 

ραν την άλωσιν αύτής, δι* ελλειψιν τροφών τούτου ένεκα εις τάς συν- 
Οηκολογούσας φρουράς επέτρεπε νά άπέλθωσιν είς ’Αθήνας, ούχί δέ 
αλλαχού. Κ α ί πρώτον μέν έγένετο κύριος τής Χαλκηδόνος καί τού 
Βυζαντίου, όπου έγκατέστησε φρουράν καί αρμοστήν, τον Λακεδαιμόνιον 
Σθενελαον. Έ π ειτα  δε έπελθών είς Λέσβον καί είς άλλας πόλεις, ίδρυ- 
σεν απανταχού ολιγαρχίας, αίτινες συγκειμεναι έκ δέκα τών θρασύ» 
τάτων καί κακοηθεστάτων αύτού οπαδών καί ονομαζόμ-εναι δεκαρχίαι 

ή δεκαδαρχίαι, άνέλαβον την κυβέρνησιν από κοινού μετά Λακεδαι-
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μονιού αρμοστού. Ό  Έτεόνικος έξαπεστάλη εις τάς ετι χπο τών 'Αθη
νών έξηρτημένας θρχκικάς πόλεις, ινα πράξη εκεϊ τά αυτά- πολλαχού 
δέ οί άττικιζοντες η έσφάζοντο η έφυγαδεύοντο και ούδαμού σπουδαίώς 
άντεστησαν εις τού: νέους κυριάρχας, πα: έκτος της Σάμου, η : τούτου 

ενεκεν άνεβαλεν δ Λύσανδρος επί τού παρόντος την δούλωσιν. Ε ξ α ι
ρεθεί λοιπόν ταύτης μόνης της νήσου, ολον τό έπίλοιπον τών ’Αθηναίων 
κράτος, το άλλοτε τοοούτω μεγα καί λαμπρόν, είχεν ήδη καταπέσει εις 
έδαφος, οτε, κατά νοέμβριον τού 405 , δ Λύσανδρος προςήλθε τελευ- 
ταΤον εις τον Σαρωνικόν κόλπον μετά στόλου Ισχυρού διακοσίων τριή- 
ρων, καί έπεχείρησε την πολιορκίαν τών ’Αθηνών άπο κοινού μετά τών 
βασιλέων Ά γιδος καί Παυσανίου, οιτινες ηγον άπασαν την πεζικήν τής 
σπαρτιατικής συμμαχία; δύναμιν. Ή πανταχόθεν, ούτως άποκλεισθεΐσα 

πόλις ούδεμίαν ήλπιζεν έςωθεν ούτε πολεμικήν επικουρίαν, ούτε τροφών 

αποστολήν καί έν τούτοις οί κάτοικοι αυτής ύπερηύξησαν, διότι δ Λύ
σανδρος είχε λάβει την πρόνοιαν νά έξαποστείλη ενταύθα όλους τούς 

κληρούχους καί όλους τούς άττικιστάς όσους εύρεν εις τάς συμμαχίδας 
πόλεις* ωςτε πάσα αναβολή τής παραδόσεως εφαίνετο αδύνατος.

Ου δεν ήττον οί ’Αθηναίοι άντέστησαν επί ικανούς μήνας, άναδεί- 
ξαντες κατά την φοβεράν ταύτην περίστασιν καρτερίαν αξίαν τού πά
λαι ποτέ μεγαλείου καί τών παρελθόντων ευτυχημάτων. Ν αι μεν αφού 
ήρχισαν ήδη πολιταί τινες ν’ άποθνήσκωσιν εκ πείνης, οί ’Αθηναίοι 
υπέβαλον προτάσεις περί διαλλ,αγής, αλλά προτάσεις εντίμους, « βου- 

λόμενοι ξύμμαχοι είναι Λακεδαιμονίοις, εχοντες τά τείχη  και τον Π ει
ραιά. 7) Οι Σπαρτιάται όμως άπερριψαν τούς όρους τούτους, άπαιτή- 
σαντες προ πάντων τήν κατάλυσιν τών μακρών τειχών. Τότε οί ’Αθη

ναίοι, καί τοι τά πάνδεινα πάσχοντες, άπεφάσισαν νά έςακολουθήσωσε 
τήν άμυναν. Ά λλ* δ λιμός ηύξανε, καί επειτα πολλοί τών ολιγαρχικών 
επόθουν τον θρίαμβον τών Λακεδαιμονίων, έλπίζοντες νά άρξωσι δι* 
αυτών. Όθεν εις τούτων, δ Θηραμένης, αυτός ε’κεΐνο; όςτις εγενετο 
παραίτιος τού θανάτου τών εν Άργινούσαις στρατηγοίν, προετεινε ν’ 
αποσταλή προς τον Λύσανδρον, ινα, ώς ελεγε, πληροφορηθή τ ί κυρίως 
ζητούσιν οί Σπαρτιάται, αληθώς δέ ινα παρατείνη τά πράγματα επί 
τοσούτον υ!>ςτε νά γίνη ή παράδοσις άνευ όρου. Καί δεςαμενης τής 
αμηχανούσης πόλεως τήν πρότασιν, άπήλθεν δ Θηραμένης προς τον 
Λύσανδρον, διέτριψε παρ’ κύτώ υπέρ τούς τρεις μήνας, καί εϊπεν επα- 
νελνθών, ότι δ Λύσανδρος αφού έκράτησεν αύτον τοσούτον χρόνον, άπεφή-
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νατό ότι η διαπραγμάτευσή πρέπει να γίνη μετά των έφορων. Έν τώ 
μεταξύ διά τά αφόρητα δεινά της πόλεως, ή ύπέρ της ειρήνης γνο>μη 

ύπερίσχυσεν έπί μάλλον και μάλλον. "Ολοι οί οπαίοι τής άντιστά- 
σεο>ς κατείιο^κοντο και κατεδικάζοντο εις θάνατον. Τότε προς τοΐς άλ- 
λοις έθανατώθη και δΚλεοφών, οςτις καί τοι ^ητορεύων, οτι'δεν πρέπει 
νά παραδοθώσιν, ούδέν έξεπλήρου των στρατιωτικών αυτού καθηκόντων. 
ΤΙ πρότασις “λοιπόν του Θηραμενους έγένετο προθύμως δεκτή καί έξε- 
λέχθη πρεσβεία, ήτις, έχουσα προϊστάμενον αυτόν εκείνον τον προδότην 
καί πάσαν πληρεξουσιότητα, άπήλθεν εις Σπάρτην. Έ κει συνελθούσης 
συνόδου των Πελοποννησίων, ουκ ολίγοι τούν συμμάχων καί ιδίως οί 

Κορίνθιοι καί οί Θηβαίοι άπήτουν νά μη έπιτραπή ούδεμία συνθήκη 
εις τον μισητόν εκείνον πολέμιον* αλλά τό μεν όνομα των ’Αθηνών νά 
έξαφανισθή, οί ί έ  κάτοικοι νάέκποιηθώσιν ώς δούλοι. Οί Λακεδαιμόνιοι 
όμω; «ουκ έφασαν πόλιν Έ λληνίδα ά.νδραποδιεϊν μεγα αγαθόν ε’ιργα- 

σμένην έν τοϊς ρ.εγίστοις κινίύνοις γενομένοις τ ή Έ λ λ ά δ ι. » Και επειδή 
ή πλειονοψηφία άπεδέξατο την γνώρ,ην ταύτην, συνιομολογήθη τελευ- 

ταϊον συνθήκη, ήτις ει καί βαρυτάτη, έν τώ άμα έπεκυρώθη ύπο των 

παντάπασιν άπηλπισμένιυν ’Αθηναίων. Ή πόλις παρεδόθη περί τά 
μέσα ή τά τέλη  του μαρτίου μηνός του 4 0 4 , ήτοι 27  ακριβώς έτη 
άφ’ ής οί Θηβαίοι έπεχείρησαν την πρώτην κατά τών Πλαταιών έφοδον 

δ ι’ ής ήρξατο δ πελοποννησιακός πόλεμος. Οί ’Αθηναίοι ύπεχρεώθησαν 
νά καταβάλωσι τά μακρά τείχη καί τά του Πειραιώς, νά παραδώσωσι 
τάς ναύς, πλήν δώδεκα, ν’ άνακαλέσωσι τούς φυγάδας, νά έχωσι τούς 
αυτούς καί φίλους καί εχθρούς μετά τών Σπαρτιατών και νά επωνται 

αύτοις κατά τε γην καί κατά θάλασσαν, δπουδήποτε ούτοι καί &ν 
πολεμώσι* τό δέ πάντων ίσως δεινότερον, κατελύθη το πάτριον πολί
τευμα καί κατεστάθη άντ’ αυτού ολιγαρχία άνδρών τριάκοντα. Τά 
τείχη κατεσκάφησαν πανηγυρικώς, εργαζομένων τών ανθρώπων προς 
τον αυλόν Ιδίως οι σύμμαχοι πολλήν προς τούτο έ'δειξαν προθυρίκν 

« νομίζοντες εκείνην την ημέραν τή  Έ λλά δ ι άρχειν τής ελευθερίας. » 
Ό  δέ Λύσανδρος, αφού έπεμελήθη επί τινα χρόνον την έκτέλεσιν τών 
άποφασισθέντων, άπήλθεν εις Σάμον, την δποίαν καθυπεταξεν ωςαυτως 

εντός ολίγου.

Τοιούτον άπέβη τό τέλος τού πελοποννησιακού πολέμου. Ο πόλεμός 

ούτος ί ήτο άρά γε δυνατόν νά μή συμβή; ’Εάν οί 'Αθηναίοι εστηριζον
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την ηγεμονίαν αυτών επί της ίσοπολιτείας, οί'αν πολλάκις προεξηγή- 
σαμεν αυτήν (σελ. 535 , 540 , 545), είναι τωόντι πιθανόν ότι ό πόλε- 
μ,ος δεν ήθελε συμβή, η τουλάχιστον δεν ήθελε λάβει τοσούτω γενικόν 
καί ολέθριον χαρακτήρα" διότι καί άν ύποθέσωμεν ότι οί Πελοποννήσιοι 
έπεχείρουν επί τέλους αυτόν, δεν ηθελον έχει το κυριώτατον όπλον δι* 
ου κατέστησαν τον πόλερ,ον εθνικόν, καί δ ι’ ου κυρίως ένίκησαν, τούτο, 

ότι έφαίνοντο μ,αχόμ,ενοι ύπερ της ελευθερίας της Ελλάδος. Ή κυριαρ
χία, η δεσποτεία των 'Αθηναίων είναι η κυριωτάτη αιτία δ ι’ ήν 6 
πόλεμος ούτος κατήντησεν αναπόδραστος, όπως έθειύρησεν αυτόν ό 

Θουκυδίδης. Ά λλ* ό ,τ ι ετι μ,άλλον κατέστησεν αυτόν άφευκτον, ε ί
ναι η άλλοίωσις η έπελθουσα εις τό πολίτευμα των Αθηναίων από 
των ρ,έσων της πέμ.πτης εκατονταετηρίδος καί εφεξής. Όσονδήποτε 
πλημμελής και άν ήτο η ήγεμ.ονία αυτών, ίσως δεν έγίνετο ό πόλιμ.ος 
η τουλάχιστον ίσως κατέπαυεν εγκαίρως, εάν ο οχλος, ό έπικρατήσας 
τότε εν Άθήναι;, δεν προεκάλει, δεν ύπέτρεφε, δεν άνενέιυνεν αυτόν 
άκαταπαύστως. Οί συνετοί πολϊται, οίτινες άλλοτε έκυβέρνων τά πράγ
ματα της πόλεως, οτε"ή πόλις εθριάμβευε κατά ΓΙερσών καί ίδρυε τό 
πρώτον μ,έγα Ελληνικόν κράτος, εάν έξηκολούθουν ετι πλειονοψηφούν · 
τες, ηθελον προτιμήσει βεβαίως ν’ άνακαλέσωσι τό άδικον περί Μεγα- 
ρέων ψήφισμα μ,άλλον ή νά άναλάβωσι τον φοβερόν έκείλον αγώνα.* 
καί άν δε τυχόν άνελάμβανον αυτόν, ηθελον σπεύσει νά ώφεληθώσιν 
από του Ιί' Σφακτηρία ατυχήματος των αντιπάλων, ίνα άνορθώσωσι 
την ειρήνην* ηθελον άποφύγει τό ολέθριον επί την Σικελίαν επιχείρημα* 
ηθελον παραδεχθή τάς εύλογούς συμ,βάσεις τάς προταθείσας μ,ετά την 
περί Κΰζικον νίκην, καί ηθελον ένί λόγω διασώσει εν μ.έρει άν όχι 

ολόκληρον την ηγεμονίαν τής πατριδος αύτών. Ό ,τ ι λοιπόν προεκάλεσε 
καί επί 27 έτη άνερρίπισεν άδιακόπως τον πελοποννησιακόν πόλεμ.όν, 
υπήρξε κυρίως το πλημμελές έσο^τερικόν καί εξωτερικόν των Αθηναίων 
πολίτευμ.α* έν άλλαις λέξεσι τούτο, οτι οί προπάτορες ήμ.ών, δεν ειχον 
γνωρίσει τάς ύγιείς άρχάς επί των όποιων δύναται νά σττ,ριχθή άσφα- 
7νώς ή ενότης του έθνους καί ή εσωτερική των πραγρ,άτων αυτού ρύθ- 
μισις* ένεκα δε τούτου έματαιώθη ήδη ή πρώτη σπουδαία απόπειρα 
τής συγκροτήσεως μεγάλου Ελληνικού κράτους.

Ά7νλά τούτο υπήρξε τό κυριούτατον, ούχί τό μ,όνον άποτέλεσμ,α του 
πελοποννησιακου πολέμ.ου. Ό  μ.ακρός καί πεισμ.ατώδης ούτος άγων 
κατέφερεν ε»ς τήν υλικήν καί τήν ηθικήν του έ'θνους κατάστασιν πληγάς
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ουδέποτε* εκτοτε θεραπευθείσας. Πολλών Έλληνίδων πόλεων οί κάτοικοι 
εντελώς η σχεοον εντελώς εζωντώθησαν, ή δέ πόλις των ’Αθηνών, η 
αληθής εκείνη του έθνους πρωτεύουσα, ου p.ovGv την ηγεμονίαν άπέβα- 
λεν, αλλά καί τούς πλείστους καί άρίστους τών πολιτών, καί τα τείχη, 

καί τά νεώρια, καί τον στόλον, καί τα χρηρ.ατικά αποταμιεύματα, καί 
τά λαρ.πρά τής ύπαιθρίου χώρας κτημ,ατα. Το δέ πάντων χείριστον, η 
μακρά τού οχλνΟυ άκολνασία προεκάλεσεν ήδη δεινήν ακολασίαν τών ολί
γων, οί'τινες, στηριζόμ.ενοι είς φρουράν σπαρτιατικήν, έξετραχηλίσθησαν 

εις ετι φοβερώτερα ανοσιουργήματα, διά δέ την άλληλνουχίαν ταύτην 
της νίκης καί της ήττης τών πολιτικών μερίδων καί την αλληλουχίαν 
τών αμοιβαίων εκδικήσεων, επεκράτησεν ή ηθική εκείνη άστασία καί 

αναρχία, ή έκ τής πολίτικης άστασίας καί αναρχίας έκπηγάζουσα καί 

υπέρ πάντα τά άλλα δεινά μαραίνουσα καί φθείρουσα τάς πολιτείας.
Έάν δέ τοιαύτα έπαθον οί νικηθέντες ί μήπως τών νικητών η τύχη 

άπέβη καλύτερα; Αί πόλεις όσαι, πιστεύσασαι είς τάς επαγγελίας τής 
Σπάρτης καί άποσπασθεισαι άπο τών Αθηναίων, συνετέλεσαν είς τον 

θρίαμ.βον αυτής, ύπέκυψαν είς τυραννίαν πολνύ τής προηγούμενης βα- 

ρυτέραν. Αί Συράκουσαι είς τοιαύτην περιήλθον έκλυσιν, ώςτε άφ*ένος 
είδον άπο τού 410  εως τού 405  τούς Καρχηδονίους έπανειλημμ.ενως 
έμ.βαλόντας είς Σικελίαν και λεηλατήσαντας την Τμέραν, την Σελι- 
νούντα, τον Άκράγαντα, την Γελάν καί την Καμ.άριναν, άφ’ ετε'ρου 

παρέδωκαν την ιδίαν ελευθερίαν είς την διάκρισιν του τυράννου Διονυ

σίου. Οί δ ’ εν τή κυρίως Έλλνάδι σύμμ,αχοι τών Λακεδαιμονίων, αφού 
τοσαύτας κατεβαλον υπέρ τού κοινού άγώνος θυσίας, ούδέν ε’πί τέλους 
έπορίσαντο εξ αυτών πλεονέκτημ.α, ουδέ αύτο το ηθικόν πλεονέκτημα 
τού νά ίδωσιν άσφαλισθεισαν την τών Έλληνίδοίν πόλεων ελευθερίαν 

καί αυτονομίαν, υπέρ ής έπολέμ,ησαν. Μόνη ή Σπάρτη ε’φαίνετο θριαμ- 
βεύουσα καί ήγεμ,ών ήδη άπάσης τής Ελλάδος άνηγορεύθη· αλλά καί 
αύτη επιφάνειαν μ,όνονΊσχύος προςέλαβε καί βραχυχρόνιον μ,όνον Ικτή 

^σατο ήγεμ.ονίαν. '



ΒΙΒΛΙΟΝ IIΕΜΙΙΤΟΝ

ΠΑΡΑΚΜΗ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΥ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΥ 

Λ ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α'
. ‘ η γεμ ο ν ία  Σχ&ρτης. ' ,

Ό  Λύσανδρος, αφού διά τής άλώσεως τ η ; Σάμουκατέλυσεν δλοσχε- 
ρώ; τον πόλεμον, επανήλθεν εν θριάμβω εις Σπάρτην, συνεπαγόμενος 
άπάσας τάς τριήρεις όσας εύρεν ετι εν Πειραιά, πλήν τών 12 τάς 

δποίας εις τούς ’Αθηναίους κατέλιπε, άπαντα τά ακρωτήρια τών νεών 
τά δποΐα εν ΑΙγός ποταμοις και αλλαχού έκυρίευσε, καΚαργυρίου τε
τρακόσια και έβίόμήκοντα τάλαντα, όσα ύπελειποντο εκ τών θησαυρών 
τών δοθεντων αύτώ ύπο τού Κύρου προς διεξαγωγήν τού πολέμου. 
ΟΜέποτε Έ λλην  άνήρ, ούτε προ αυτού ούτε μ ετ’ αύτον, ήξιώθη το— 
σούτω λαμπράς εν τνϊ πατρίδι δεςιώσεως και τηλικσύτων παρά της 
Ελλάδος άπάσης τιμών Δ ιότι ού μόνον χρυσούς στεφάνους εψήφισαν 
αύτώ αί πόλεις, αλλά και βωμούς ίδρυσαν, και παιάνας και ύμνους είς 
τιμήν αύτού εποιησαν. Ιδίω ς δέ οί μέν Έφέσιοι έστησαν τον ανδριάν
τα τού άνδρος εν τω νκω της θεάς αυτών Ά ρτέμιδος, οί δέ Σάμιοι ού 
μόνον ανδριάντα ήγειραν αύτώ έν ’Ολυμπία, άλλα καί τά Ήραΐα, την 
κυριωτάτην αυτών πανήγυριν, Λυσάνδρεικ ρ,ετωνόμασαν* πλειστοι οέ 

σύγχρονοι ποιηταί, δ Άντιλοχος, δ^Κοιρίλος, ο Νικήρατος, δ Ά ν τ ί-  
ρ.αχος} έςύμνησαν το κλέος αύτού, πολυτελώ; παρ’ αύτού βραβευθέντες.

Ά λ λ ’ εάν ούδεις άλλος Έ λ λ η ν  ισχύ σε τοσούτον έν Έ λ λ ά δ ι οσον δ 
Λύσανδρος έν έτει 404 , ούδεμία δμοίως πόλις έλληνις έκτησατο τηλι- 
κούτον έν Έ λλά δι αξίωμα όσον ή Σπάρτη τότε διά τών τού Λυσάνδρου 

κατορθωμάτων. Δ ί περί άπελευθερώσεως τής Ε λλά δος έπαγγελίαι, δι* 
ών ήρχισε τον πελοποννησιακον πόλεμον, αί επαγγελίαι έκεΐναι τάς δποίας 
ειδομεν εκ διαλειμμάτων έπαναλαμβανομένας διά τού Βρασίδου, διά 
τού Καλλικρατίδου καί τάς δποίας οί σύμμαχοι, ότε κατέστρεφον τά
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μ,ακρά των Αθηνών τείχη καί τά νεώρια, ένόμιζον ίτ ι  ώς βεβαίας καί 
ασφαλείς, αί έπαγγελίαι έκεϊναι διελύθησαν ώς όνειρον, ή δε Σπάρτη 
άνέλαβεν απροκάλυπτους τήν ηγεμονίαν συμπάσης τής Ελλάδος, αρχήν 
πολύ μ.εγαλητέραν τής τών 'Αθηναίων, καί συγχρόνως πολύ βαρυτέ- 

ραν, καί ευθύς έξ αρχής τά μ.άλιστα επονείδιστον. Ή ηγεμονία τών 
'Αθηναίων είχε συγκροτηθή επί τώ σκοπώ τής κατά τών Περσών άμύ- 
νης καί επέτυχε τού σκοπού τούτου άναγκάσασα τούς βαρβάρους ν’ άνα 

γνωρίσωσι την αυτονομίαν ού ρ.όνον τών νήσων, αλλά καί δλων τών 
κατά την ’Ασίαν έλληνίδων πόλεων. Ή δ’ ηγεμονία τής Σπάρτης 
Ιπροοιμίασε διά τής παραχωρήσεως εις την περσικήν κυριαρχίαν, προς 
έκτέλεσιν τών προς τον Τισσαφερνην συνθηκών, όλων σχεδόν τών κατά 
τά παράλια τής ’Ιωνίας, τής Αίολίδος καί τού Έλληςπόντου έλληνίδων 
πόλεων* οι Λακεδαιμόνιοι δεν διετήρησαν ενταύθα, ώς φαίνεται, είμή 

την επίκαιρον τής Άβύδου θέσιν. Κ α ί αί ουτω κολοβωθεισαι προς τούτο 
το ρ.ερος κτήσεις τής νέας ηγεμονίας, ήτοι αί νήσοι και αί παραλίαι 

τού Αιγαίου, ύπέκυψαν εις τάς ολιγαρχικάς δεκαρχίας (εξαιρέσει τών 

’Αθηνών όπου τριάκοντα ίδρύθησαν τύραννοι), τάς όποιας καθ' εκάστην 

πόλιν συνεκρότησεν ο Λύσανδρος έκ τών άγριωτέρων αυτού οπαδών* εις 
εκάστην τών πόλεων τούτων διωρίσθη προς τούτοις Λακεδαιμόνιος διοι* 

κητής, καλούρ.ενος αρμοστής* εις πολλάς έγκατεστάθη φρουρά λακωνι
κή* καί πάσαι επλήρωνον εις την Σπάρτην φόρον πολύ μεγαλήτερον 
τού άλλοτε προς τούς ’Αθηναίους στελλομένου, συμποσωθέντα αμέσως 
εις τάλαντα 1000  κα τ’ έτος. Έάν δε εις την ναυτικήν ταύτην ηγε

μονίαν ήν διά τού πολέμου προςέλαβεν ή Σπάρτη, προςθέσωμεν τήν 
ηπειρωτικήν ηγεμονίαν ήν ανέκαθεν είχεν, επί δε τού πολέμου τούτου 

ανέπτυξε καί ήσφάλισε, θέλομεν εννοήσει οπόσον τδ ήδη ίδρυθέν σπαρ
τιατικόν κράτος άπέβη εύρύτερον τού αττικού. Είναι αληθές δτι ή επί 
τών ηπειρωτικών πόλεων ήγεμ,ονία τής Σπάρτης δεν είχε τον χαρα
κτήρα τής απολύτου κυριαρχίας, ήν έξήσκει εις άπάσας τάς νήσους καί 
παραλίας, όσαι άλλοτε άπετελουν τήν τών 'Αθηναίων ηγεμονίαν. Ε ν 

ταύθα, κατά τήν έπανειλημμένην τού Ξενοφώντος μ,αρτυρίαν, ού μόνον 

ή κυβέρνησις τής Σπάρτης, άλλα καί εις έκαστος Λακεδαιμόνιος κατ’ ί 
διαν ήδύνατο νά δια πράξη ο, τ ι ήθελε, πάσαι δε αί πόλεις έπείθοντο 
εις δ,τι καί άν έπέταττε Λακεδαιμόνιος άνήρ. Εις τάς ήπειρωτικάς 
πόλεις ή ηγεμονία τής Σπάρτης εσωζε μάλλον τό άρχαΐον αυτής σχή- 
μ,α* αί πόλεις αύται ούτε φόρον έτέλουν, ούτε άρμοστάς ή φρουρούς
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ε’δέχοντο, πλήν όλιγίστων εξαιρέσεων, καί κυρίως δεν ήσαν υπόχρεοι 
είμή νά στρατεύωσιν υπό την ηγεμονίαν των Λακεδαιμονίων, οσάκις ή 

κοινή των συμρ,άχων σύνοδος ήθελεν αποφασίσει τοιούτό τι. Ά λ λ ’ οι 
Λακεδαιμόνιοι είχον συνήθως την πλειονοψηφίαν εν τή  κοινή συνόδω* 

και πλήν τούτου, διά την μακράν, επί τού τελευταίου πολέμ,ου, ένά- 
σκησιν τής στρατηγίας, καί τον κυριαρχικόν τού Λυσάνδρου χαρακτή
ρα, ήρχισαν νά μεταχειρίζωνται καί αυτούς τούς ηπειρωτικούς συμμά
χους πολύ μάλλον άποτόμ,ως ή άλλοτε, έκδίδοντες αύτογνωμόνως ψη- 
φίσμ.ατα, ών άπήτουν την εκτέλεσιν άνά πάσαν την Ε λλά δα * άπό- 
δειξις τό ψήφισμα δ ι’ ού ρ.ετ* ολίγον άπεφήναντο « τούς ’Αθηναίων 
φυγάδας εξ άπάσης τής Ελλάδος αγώγιμους τοίς τριάκοντα είναι, τον 
δε κωλύσαντα, πέντε ταλάντοις ένοχον jivxt. )) *Ωςτε, εν γίνει είπειν, 

ή Σπάρτη, μετά την κατατρόπωσιν των ’Αθηνών, επέβαλε τον νόμον 
και την θέλησιν αύτής εις όλην την Ε λλά δα  καί έφάνη εκπληρώσασα 
τό ονειρον τό ύπό των προπατόρων ημών πολλάκις έπιδιωχθέν τής συγ- 
κροτήσεως ενός μ.όνου ελληνικού κράτους.

Ά λ λ ' ήτο όνειρο/ τή αλήθεια τό κατασκεύασμά εκείνο* ή δέ πολύ
κροτος αυτή ηγεμονία ούτε δεκαετίαν όλην διήρκεσε. Καί ίδ ια τί ήθελε 

διαρκέσει, Ινώ είχεν όλα τά άτοπήμ,ατα τής προηγούμενης αττικής, 
καί πρσςέτι ήτο πολύ ταύτης επαχθέστερα1 ενώ δηλαδή ούδ’ αυτή επί 
τής ίσοπολιτείας έστηριζετο, πολλού γε δει, καί ενταύτω ένήσκει τάς 
κυριαρχικά; αύτής αξιώσεις διά πολύ πλειοτέρας βίας καί καταθλί- 

ψεως; Ναι μ.έν ή Σπάρτη είχε τό πλεονέκτημα ότι κατέναντι αύτής 
οέν ύπήρχεν, όπως συνέβη εις τούς ’Αθηναίους, πόλις μεγάλη καί ισχυ
ρά, προϊστάμενη Ομοσπονδία: κραταιάς καί έτθίμ.η νά άναλάβη τήν 
προστασίαν των δεσποζομένων Ά λ λ ’ ή Σπάρτη περιεΐχεν ε'ν εαυτ?;, 

πολύ μάλλον ή αι Άθήναι, τά σπέρματα τής καταλύσεως τού κράτους 

αύτής, από των Οποίων εξ αρχής έπιτηδείως ώφελήθησαν οί Ισχυρότεροι 
τών ηπειρωτικών αύτ^ς συρ.μ,αχο^ν.

Οι σύμμαχοι ούτοι, καί έξαιρέτως οί Θηβαίοι καί οί Κορίνθιοι, ήγα- 
νάκτησαν εκ πρώτης αφετηρίας δώτι άπαιτήσαντες εύλόγως μ.ερίδα τών 
διά κοινών άγώνο^ν κτηθέντων λαφύρων, είδον τήν άπαίτησιν αύτών 

ύβριστικώς άποκρουσθεισαν. Ά φ ’ έτέρου αυτή τής Σπάρτης ή ολιγαρ
χία δεν ήτο δυνατόν νά άνεχθή επί πολύν χρόνον τό ύπέρογκον αιίωμ,α 
καί κράτος τό Οποιον προςεκτήσατο κατά πάσαν τήν Ε λλά δα  ό Λ ύ - '' 
σανδρος. Ή ολιγαρχία εκείνη ήτις έφθόνησε τον καλόν κάγαθόν Βρασί-
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δαν, ί πώς ήτο δυνατόν να υποφέρω μ.έχρι τέλους τον πολύ ισχυρότερου 
και πονηρότερου άνδρα, οςτις, καταλύσας τον πόλεμον καί ^υθμ.ίσας 
κατά το δοκούν τά πράγματα όλης σχεδόν της ναυτικής Ελλάδος, 

κατήντησε ν* άξιθ)θή εν αυτή τιμών υπεράνθρωπων; "Οθεν έν αυτή τή 

Σπάρτη προέκυψε μ ετ ’ ού πολύ διχόνοια ήτις αφορμήν μόνον έζήτει 
ινα έκραγή* άφορμαί δέ ήτο φυσικώτατον νά δοθώσι πολλαί, ένω άλ

λα t (Λεν των πόλεων έτυραννούντο άπηνώς, άλλαι δέ είχον έτέρας δυς- 

αρεσκειών αιτίας.

Ειδομ.εν δτι μετά την άλωσιν τών * Αθηνών, ο Λύσανδρος παρέδωκε 

την πόλιν ταύτην εις την διάκρισιν τριάκοντα άνδρών. Οί τριάκοντα 

ίδρύθησαν κυρίως επί τή  προφάσει τού νά συντάζωσι νέους νόμους και 
νέον πολίτευμα* ά λλ ’ αντί τούτου άνέλαβον την αύτογνώμονα κυβέρ- 
νησιν τού κράτους, διορίσαντες όσας καί οϊας ήθελον άρχάς καί προςέτι 

βουλήν, ήτις όμως, συγκείμενη έκ των έπανελθόντων φυγάδων καί έν 
γένει έκ τών εμπαθέστερων ολιγαρχικών, άπέβη τυφλόν οργανον τών 
νέων κυβερνητών* έννοειται δτι παν ίχνος εκκλησίας τού δήμου καί ή λ ι

αστικών δικαστηρίων έξέλιπεν. Οί τριάκοντα, γενόμ.ενοι ουτω κύριοι τής 
πόλεως, έζετραχηλίσθησαν εις τυραννίαν φοβέραν, ήτις δύναται νά 

δώση ήμιν έννοιαν τού τ ι συνέβαίνε κατά το μ.άλλον καί ήττον εις όλας 
τάς πόλεις, όσων τά πράγμ,ατα παρεδόθησαν ύπο τού Λυσάνδρου εις 

τούς ολιγαρχικούς. ΓΙροέβησαν δέ εις την τυραννίαν μετά περιέργου 
τίνος βαθμολογίας, ήν κατά δυςτυχίαν άπαντώμεν εις δλας τάς στά
σεις τών πολιτειών, καί ειδομ,εν άπαραλλάκτως σχεδόν έπαναληφθεϊ- 

σαν έπί τής διαβόητου τρομοκρατίας τήςμογάλης Γαλλικής έπανα- 

στάσεως. Κ α τ ’ άρχάς οί τριάκοντα έπεχείρησαν τήν-τιμωρίαν τών αν
θρώπων εκείνων, οιτινες, διά την έπί τής προηγουμένης δημοκρατίας 
αίσχράν αύτών διαγωγήν, ήσαν τωόντι άζιοι καταδίκης* «πρώτον ρ,εν, 
λέγει δ Ξενοφών, ούς πάντες ήδεσαν έν τή  δημοκρατία, άπο συκοφαν

τίας ζώντας καί τοΐς καλοίς καί άγαθοΐς βαρείς όντας, συλλαμ.βάνον- 
τες, ύπήγον θανάτου.» ’Αλλά μ ετ ’ ολίγον άπεφάσισαν νά Οανατώσωσιν 
άπαντας τούς έπισηρ.οτέρους άνδρας τής δημοκρατικής μεριδος* κα  ̂

έπειδή προέβλεπον δτι τούτο δύναται νά προκαλέση δεινήν εν τή πολει 
άντίστασιν, έστειλαν ε ί: Σπάρτην καί έζήτησαν παρά τού Λυσάνδρου 
φρουράν, ύπο άρρ,οστήν Λακεδαιμόνιον,'ύποσχόμενοι νά αναλαβο^σιν αυ

τοί την συντήρησιν τής έπικουρίας ταύτης. Έλθόντος δε τού αρμοστού
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Καλλιβίου μ.ετά τη : άρουρας καί καταλαβόντος την άκρόπολιν, επε- 
χείρησαν ήδη σφαγήν τύν δημοκρατικών άνηλεή, δημ,εύοντες την πε
ριουσίαν όλων όσοι διά της φυγής έπετύγχανον νά σώσωσι την ζωήν, 
όπως επραξεν ό Θρασύβουλος καί άλλοι* καί προς τούτοις καταδικάζον- 
τες τούς τοιούτους εις εξορίαν, δτε καί κατά τού Άλκιβιάδου έξέδωκαν 
εξορίας ψήφισμα. Ουδέ ήοκέσθησαν εις ρ.όνους τούς έπιφα·,είς δημοκρα
τικούς, άλλα έπέβαλον ήδη etpoc επί πάντας τούς επί φρονήρ.ατι, καί 
πλούτφ, καί άξιώματι διακεκριμένους άνδρας πάσης πολίτικης μ,ερίδος, 
μη εξαιρούμενων μ,ηδέ πολλών ολιγαρχικών διότι κατήντησαν νά Οα- 
νατώσιυσι καί αύτον τον αδελφόν τού Νικίου Εύκράτην, καί αυτόν τον 
υίον τού Νικίου Νικήρατον, δςτις ου μόνον την μ,εγάλην τού πατοος 
περιουσίαν είχε κληρονομήσει, αλλά καί την έγνωσμ.ένην προς την δη
μοκρατικήν πολιτείαν δυςμενειαν. _̂_

Έν τούτοι: ώς προ; τούς πολλούς τούτους φόνους δεν ήσαν σύμφω

νοι ολοι οί τριάκοντα. Ό  Θηραμένης, εις ών τών τριάκοντα, ένόμιζεν 
έξ άρχής ότι ήρκει ή καταδίκη τών πονηρότερων δημοκρατικών, ότι 
δι* αυτή: έξησφαλίσθη ή ολιγαρχική κυβέρνησις καί ότι πλειοτέρα αί

ματος χύσις άπέβαινε μάλλον επικίνδυνος, καθο ταράττουσα τά πνεύ
ματα, αύξάνουσα τον αριθμόν τών πολεμίων, καί άποξενούσα φίλους 
καί ουδετέρους. Ταύτα δέ έπρέσβευον καί άλλοι τινές τών τριάκοντα, 
καί τών νέων βουλευτών οί μετριοπαθέστεροι. "Αλλα όμως έφρόνει b 
βιαιότερος Ινριτίας, όςτις εις ών δμοίως τών τριάκοντα, παρέσυρεν, ώς 
συνήθως συμβαίνει, διά τού θράσους αυτού, τούς δειλοτέρους τών νέων 
κυβερνητών. Ό  Κριτίας ανήκεν εις τά πρώτα τής πόλεως γένη, ήτο 
πλουσιιύτατος, καί είχεν εξαίρετου παιδείαν καί ευφυΐαν άλλ’ οίστρη- 

λατούμενος υπό αχαλίνωτου φιλαρχίας, περιήλθεν είς το συμπέρασμα, 
ότι καί φόνος καί ληστεία καί παν άλλο ανοσιούργημα είναι θεμ,ιτά τού 
πολιτικού βίου όργανα. "Οτε ό Θηραμένης, βλεπων πολλούς θανατου- 
ρ,ένους, όχι διότι εκακοποίησαν κατά τι τούς καλούς κάγαθούς, αλλά 
μ.όνον διότι έτιρ,ήθησαν ποτέ ύπο τού δήμ,ου, παρετήρει προς τον Κρι- 
τίαν, ότι το τοιούτο δεν ήτο εύλογον, « έπεί καί εγώ, » προςθέτων 
«καί σύ πολλά δή τού άρέσκειν ένεκα τή πόλει καί είπομεν καί έπρά- 
ξαμεν* » ό Κριτίας αντέλεγε, ρ,ετά τής αναιδούς ειλικρίνειας ήν έ'χει 
πολλνάκις ή φιλαρχία, «οτι ό Οέλων νά άρξτρ οφείλει νά ποεήσ*/) εκπο
δών πάντα όςτις είναι ικανός νά παρεμ,βάλν) κωλύματα είς τήν έπιτυ- 
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χίαν του ποθουμένου· δ δέ φρονών ότι, επειδή εΐμ.εθα τριάκοντα και 

οχι εις, δεν πρέπει διά τούτο νά έπιμ.ελώμ.εθα τής αρχής ημών ώς τυ- 
ραννίδος, είναι ευήθης.» Και εξηκολούθησε λοιπόν ή σφαγή καί η 
δήμευσις. Τότε ο Θηραμ,ένης, επί μ,άλλον καί μάλλον φοβούμενος την 
αύξουσαν άγανάκτησιν τού κοινού, προέτεινε νά κληθώσι μέτοχοι της 
αρχής πάντες οί έξ ιδίο>ν δυνάμενοι νά ύπηρετήσωσι στρατιωτικώς την 
πολιτείαν ο δε Κριτίας τούτο μεν δεν έδέχθη, συνήνεσε δε απλώς νά 

συνταχθή κατάλογος 3 000  άνδρών, καί νά έπιτραπώσιν εις τούτους τά 
πολιτικά δίκαια· φροντίσας όμως συγχρόνως νά μη περιλάβ*/) εις αυτόν 
είμή τούς πιστότερους αυτού οπαδούς, καί εις εκείνους πάλιν νά δώσν), 

καθ’ όσον γνωρίζομεν, έν μόνον δικαίωμα, τούτο, οτι δεν ήδύναντο νά 
θανατωθώσιν είμη διά τής ψήφου τής βουλής, ένω όλων των άλλων ’Α
θηναίων ή ζωή έξηρτάτο άπο μόνης τής θελήσεως των τριάκοντα. Έν 
τω πολιτικώ εκείνω παροξυσμοί, καθ’ ον δεν προέκειτο είμη περί ζωής 

ή θανάτου, μόνον πολύτιμον δικαίωμα ε’θεωοεϊτο, ώς φαίνεται, πώς νά 

σώσγι τις την ζωήν αυτού, ή τουλάχιστον πώς νά άποτρέψη όσον έ'νεστι 

πλειότερον τον θάνατον.
' Συγκροτηθέντος τού καταλόγου των τριςχιλίων, δ Κριτίας καί οι 

περί αύτον άφώπλισαν προ πάντων, διά τών οπαδών εκείνων καί τών 
Λακεδαιμονίων φρουρών, άπαντας τούς άλλους ’Αθηναίους όπλίτας· καί 

επειτα θεωρήσαντες ότι ήδη δύνανται νά πράξωσιν ό,τι θέλωσι « πολ
λούς μέν εΜχθρας ένεκα άπέκτεινον, πολλούς δε χρημάτων. Έ δοξε δ ’ 

αύτοις όπως έχοιεν καί τοΐς φρουρούς χρήμ.ατα διδόναι, καί τών με- 
τοίκων ενα έκαστον λαβεϊν, καί αύτούς μέν άποκτεΐναι, τά δε χρή
ματα αύτών άποσημ,ήνασθαι. » Έ π ι πάσι δε δ Κριτίας, βλέπων ότι 
δ Θηραρ.ένης δεν έπαυεν άντιλέγων εις τά γινόμενα, άπεφάσισε νά 

απαλλαγή καί τούτου. Καί επειδή δ Θηραμ,ένης, εις ών τών τριςχι- 
λίων, δεν ήδύνατο νά καταδικασθή είμ,ή ύπο τής βουλής, ή δέ βουλή, 
άκούσασα αύτον άπολογούμ.ενον, έφάνη εύμ.ενώς προς αύτόν διακειμένη, 
δ Κριτίας έςήλειψεν αύτον έκ τού καταλόγου τών 3000  καί κατεδίκα- 
σεν εις θάνατον διά τών τριάκοντα. Ό  Θηραμ,ένης άπέθανε γενναίως, 
καί λέγουσιν, ότι, αφού επιε το κώνειον, έχυσε κατά γης τάς τελευ
ταίας αύτού σταγόνας είπών, « Κριτία τούτ’ έστω τω καλώ ,» ύπο· 
δεικνύων ουτω τήν τύχην ή ; ήτο άξιος δ βίαιος αύτού αντίπαλος. 
Ά λλ* ούδέν ήττον αξιοκατάκριτος ύπήρξεν ή όλη τού άνδρός παλίμ.- 
βουλος καί ίδιοτελής πολιτεία* δ'θεν καί άπεκαλειτο « κόθορνος, » ’διότι
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το είδος τούτο του ύποδήρ.ατος, φορούμενον υπό γυναικών τε και άν- 
δρών, και εις άμφοτέρου; τούς πόδας άρρ.όζον, έθεωρεϊτο ότι έξεικονίζει 
άποχρώντο3ς τον άστατον καί κατά τάς πνοάς τού ανέμου έκάστοτε 
στρεφόρ,ενον άνθρωπον.

Τοιαύτη ύπήρξεν ή τυραννία των τριάκοντα από τού άπριλίου μέχρι 
τού δεκερ.βρίου 404, καί έν τω διαστήματι τούτω επεσον εν Άθήναις, 
εάν πιστεύσωρ,εν τού; ρ.εταγενεστέρους ρήτορας, θύματα αυτής περί 
τά 1500 . Ά λ λ ' ήδη ήρχισαν νά έπισωρεύωνται εις τον ορίζοντα νέφη 
τινά, τά όποια έκραγέντα μ ετ ’ ού πολύ έμελλον νά άπαλλάξωσι την 
πόλιν τών ’Αθηνών έκ τής έσχατης ταύτης συμφοράς. Ειδορ.εν ότι 
πολλοί επίσημοι ’Αθηναίοι είχον σώσει την ζωήν αυτών διά τής φυγής* 
Οί φυγάδες ούτοι, ών επισημότατος ήτο ο πολλάκις ήδη παρ’ ήρ.ών 
μνημονευθείς Θρασύβουλος, εύρον άσυλον καί εις Θήβας καί εις Μέ
γαρα* διότι αι πόλεις αύται, δυςαρεστηθεΐσάι διά την άγέρωχον καί 
άδικον καί τυραννικήν πολιτείαν τού Λυσάνδρου καί τής Σπάρτης, 

παρήκουσαν εις το ψήφισρ.α κατά το οποίον οί φυγάδες έπρεπε νά πα- 
ραδίδωνται αμέσως εις τούς τριάκοντα, δ Si κωλύσας έτιρ.ωρεΐτο Stic 
χρηματικής ποινής πέντε ταλάντων. Ό  Θρασύβουλος λοιπόν καί όι 
περί αυτόν, ώφελούρ.ενοι έκ τής προστασίας ής έτυγον εις τάς γείτονας 

έκείνας πόλεις καί μάλιστα έν Θήβαις. καταλαμβάνουσιν αίφνης τήν 
Φυλήν Ε π ειδ ή  Si οί περί τον Θρασύβουλον δεν ήσαν κατ’ άρχάς είμή 
έβδορ.ήκοντα, οί τύραννοι, όλιγωρήσαντες τό πρώτον, δεν εσπευσαν 
ν’ άποκρούσωσιν αυτούς δραστηρίως. Όθεν ό Θρασύβουλος ένισ^ύεται, 
τρέπει τον ύστερον σταλέντα στρατόν καί γίνεται μ ετ ’ ού πολύ κύριος 
τού Πειραιώς. Τότε συγκροτηθείσης μάγης μεταξύ τών δύο ρ.ερών, 
πίπτει δ Κριτίας, καί οί τριάκοντα άποβάλλο.σιν ήδη άπαν τό θάρρος 

αύτών. Τή ύστεραία ήλθον ταπεινοί καί έρημοι εις τό συνέδρων, το- 

σούτω μάλλον όσω καί οί τριςγίλιοι ήσαν διγ,ρήμένοι προς άλλήλους. 
Πολλοί έξ αύτών, μή μετασχόντες τών γενομένων αδικημάτων, έπεθύ- 
μουν τήν εξωσιν τών τυράννων καί τήν τών φυγάίων κάθοδον, καί επί 
τέλους, περί μέσου τίνος όρου συμφωνήσαντες, έπαυσαν μέν τού; τριά
κοντα, άπελΟόντας εις Ελευσίνα, διώρισαν δέ άντ’ αύτών δέκα άλλους, 
ενα άφ’ έκάστης φυλής. Ταύτα έγένοντο έν εαρι τού 4 0 3 . ’Αλλά καί 
έπί τών δέκα έξηκολούθησαν αί προς τούς έν Πειραιεΐ έχθροπραξίαι· 
δεν έπαυσαν δέ ούδ* οί έν Έλευσίνι τριάκοντα ελπίζοντες τήν άνάκτη-

4 3 *
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σιν της αρχής. Καί επειδή 6 Θρασύβουλος ένισχύετο δσημέραι εν Πεε- 
ραιει, ol' τε Siy.cn. καί οί τριάκοντα έπεμψαν πρέσβεις εις Σπάρτην, ζη- 
τούντες βοήθειαν οί δέ Σπαρτιάται έδάνεισαν μεν εις τού; ’Αθηναίους 
ολιγαρχικούς εκατόν τάλαντα, άπεφάσισαν Si συγχρόνως νά πολιορ - 
κήσωσι τον Πειραιά κατά τε γην καί κατά θάλασσαν, καί έστειλαν επί 

τούτω τον μεν Λύσανδρον ώς αρμοστήν μετά στρατού, τον Si αδελφόν 
αυτού Λύβιν, ώς ναύαρχον τού στόλου. Εντεύθεν ή καταστροφή των 

εν Πειραιεί Αθηναίων έφαίνετο αναπόδραστο;· τότε όμως άνεφάνη 
άριδήλως ή άνεπιτηδειότης της Σπάρτης περί την ένάσκησιν της ηγε

μονίας. Οί Βοιωτοί καί οι Κορίνθιοι είχον ήδη άποποιηθή ν’ άκολου- 
θήσωσι τον Λύσανδρον επερχόμενον μετά τού κατά ξηράν στρατού, επί 
τω λόγφ ότι οί ’Αθηναίοι κατ’ ούδέν πκρεβίασαν τάς συνθήκας. Ά λλα  

μ ετ ’ ολίγον εν αυτή τή  Σπάρτη παρήχθη διχόνοια* η ολιγαρχία της 
πόλεως ταύτης, φοβούμενη προ καιρού την προαγομένην δύναμιν τού 

Λυσάνδρου καί μή θέλουσα νά προςλάβη ούτος νέαν τιμήν καί δόξαν 

διά δευτε'ρας των ’Αθηνών κατακτησεως, έπεμψε κατόπιν αυτού καί 

ενα των βασιλέων, τον Παυσανίαν, μετά στρατού εις την ’Αττικήν. 
Ό  δέ, εσπευσε νά συνεννοηθή μετά των αντιπάλων της μερίδος, ήν 

ύπεστήριζεν δ Λύσανδρος, καί έπήγαγε την άποκατάστασιν της ειρήνης 

κατά σεπτέμβριον τού 403. Έκχωρησάντων δέ ενπείτα των Λακεδαι
μονίων έκ τής ’Αττικής, ήνωρθώθη ύπο τού Θρασυβούλου καί των περί 
αύτον το άρχαίον δημοκρατικόν πολίτευμα, άνεκτήθη ή Έλευσίς καί 

έψηφίσθη άμνηστεία τής δποίας δεν έξηρέθησαν ε'ιμή οί τριάκοντα άν- 

δρες καί όσοι ε’γένοντο τυφλά αυτών όργανα.

Τοιουτοτρόπως κατελύθη 'ή διαβόητος εκείνη τυραννία. Μη λησμο- 
νήσωμεν δέ ν* άναφέρωμεν ότι ή τυραννία αύτη δ εν ήρκεσθη εις τό νά 

καταδιώξη τούς πολιτικούς αυτής αντιπάλους, αλλά άνεδείχθη δυςυε- 
νεστάτη καί προς άπαντας τούς λογίους, διά ρητών διατάξεων άπαγο- 
ρεύσασα πάσαν άνωτέραν παίδευσιν έν ’Αθήναις. Ό  μόνος κατά τούτο 

επίσημος άνθρωπος, δ διαφυγών τούς όνυχας αυτής, ύπήρξεν δ Σω 
κράτης, όςτις, καί τοι μη άναχωρήσας έκ τής πόλεως, καί τοι μή παύ- 
σας αναφανδόν καταδικάζων τάς πράξεις των κρατούντων, καί τοι 

άπειληθείς ύπ’ αυτών, ούδέν όμως έ'παθεν. ίΆ ρ α γ ε  διότι δ Κριτίας, 
τού δποίου διετέλεσε διδάσκαλος, έσωζε συμπάθειάν τινα προς τον άν- 
δρα ; ΤΑρά γε διότι άνεβλήθη απλώς ή τιμωρία του; Βέβαιον είναι
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δτι διεσώθη καί ετι [/.άλλον άξιοσημείωτον, δτι, ενώ διέφυγε τον κίν
δυνον επί των τριάκοντα, έθανατώθη υπό της άνορθωθείσης δημοκρατίας.

Ό  Σωκράτης, δςτις ύπήρξεν δ πρακτικώτασος των φιλοσόφων της 
άρχαιότητος, εγεννήθη εν iret 4 6 9 . Δεν ήσχολήθη δέ5 ώς οί προκά- 

τοχοι καί οί διάδοχοι αυτού, περί τά μεταφυσικά ζητήματα της αρχής 
τού παντός- έξεναντίας έπρέσβευεν ότι οί θεοί δεν επέτρεψαν είς τον 

άνθρωπον την περί τούτο ευρεσιν της αλήθειας καί δτι ή μόνη λόγου 
αξία φιλοσοφία συνίσταται είς την έρευναν, την έκτίμησιν καί την έξα- 
κρίβωσιν των κοινωνικών καθηκόντων καί δικαίων. "Οθεν δεν έπαυεν, 
ώς λέγει είς τά απομνημονεύματα αύτού είς των χρηστοτέρων μαθητών 

του, δ Ξενοφών, διαλεγόμενος περί των ανθρωπίνων πραγμάτων και 
έξετάζων τί έστιν ευσεβής, τ ί ασεβής* τ ί καλόν, τ ί αισχρόν* τ ί δίκαιον, 
τ ί άδικον* τ ί σωφροσύνη, τ ί μανία* τ ί ανδρεία, τί δειλία* τ ί πόλις» 
τις δ τω πολίτγι προςήκων χαρακτήρ* τ ί αρχή ανθρώπων, τις δ προς 

έςάσκησιν τοιαύτης αρχής άπαιτούρ,ενος χαρακτήρ, καί άλλα παρό
μοια ζητήματα. ΓΙεριήρχετο δέ, διά τής θαυμαστής διαλεκτικής αυτού 
τέχνης, είς τά σωφρονέστατα καί χρηστότατα περί πάντα ταύτα συμ
περάσματα, καί διετέλεσε, δι’ άπαντος τού βίου, τηρών άπαρασαλεύ- 

τως τάς άρχάς τάς όποιας έ'θετο, άναδειχθείς εγκρατέστατος, ύπηρετή- 
σας πολλάκις ώς δπλίτης γενναίο/ς, κινδυνεύσας υπέρ τού νόμου επί τής 
δίκης των έν Άργινούσαις στρατηγών, καί κινδυνεύσας πάλιν διά τής 
κατά των τριάκοντα άντιπολιτεύσεως. Τ ί λοιπόν έκίνησε τήν κατ’ αυ
τού οργήν τής άνορθωθείσης δημοκρατίας; Κατηγορήθη δτι δεν σέβεται 

τούς θεούς τής πήλεως* άλλ’ έν τούτοις είναι βέβαιον δτι εξεπλήρου 
άκριβέστερον παντός άλλου τά θρησκευτικά αύτού καθήκοντα. Κ ατη
γορήθη δτι παρειςάγει νέους θεούς* καί είναι αληθές δτι ελεγεν εαυτόν 
παροτρυνόμενον καί χειραγωγούμενον ύπό θείας τίνος φωνής, ήν έκάλει 

δαιμόνιον αύτού· άλλ* ή θεία αυτή φο)νή, ήτις ούδέν άλλο ήτο είμή 
ή τής μεγαλοφυΐας αύτού έμπνευσις, δεν ήδύνατο σπουδαίως νά ύπο- 
ληφθη ώς καινή τις θεότης. Κατηγορήθη δτι φθείρει τούς νέους, καί 
είς άποδειξιν άνεφέροντο οί δύο κακοτροπώτεροι των μαθητών αύτού, δ 
’Αλκιβιάδης καί δ Κριτίας* άλλ’ ούδείς ποτέ διδάσκαλος κατεδικάσθη 
διότι δέν άνέδειξε χρηστούς καί έναρέτους άπαντας τούς μαθητάς. Ό  
φθόνος των άλλων σοφιστών, οϊτινες έκολάκευον, αντί νά πολεμώσιν 
ώς δ Σωκράτης, τά πάθη τών ακροατών ή κοινή πεποίθησις δτι δ 
Σωκράτης δέν ήτο φίλος τής απολύτου δημοκρατίας, συνετέλεσαν
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βεβαίως είς την καταδίκην αύτού. Ά λ λ * ή κυριωτάτη αυτής α ιτία  ύπήρ- 
ξεν, άν δεν άπατώμ,εθα, 6τι το διαλεκτικόν καί ερευνητικόν του Σω · 
κράτους σύστημα, καί τοι περιοριζόμ,ίνον ύπ’ αυτού είς μόνα τά αν
θρώπινα πράγματα, δεν ήδύνατο επί τέλους νά μη έφαρμ.οσθή υπό των 
άκροωμένων είς τά υψηλότατα περί της αρχής τού παντός ζητήματα, 
καί νά μη ύποσκάψη τά θεμέλια τού έπικρατούντος θρησκεύματος. Τό 
δε δυςτύχηαα της αρχαίας κοινωνίας, καί ιδίως των προπατόρων ημών, 

ητο, ότι τό θρήσκευμα αυτών ητο άνεπίδεκτον πάσης φιλοσοφικής καί 
απλώς ηθικής ζητήσεως, ώςτε εύρίσκοντο μεταξύ των δύο τούτων επί
σης ολέθριων σκοπέλων· ή ν' άφήσωσι την φιλοσοφίαν νά καταστρέψη 

τό θρήσκευμα, ή, άγωνιζόμενοι ύπέρ τής συντηρήσεως τού θρησκεύμα
τος, νά περιορίσωσιν όσον ενδέχεται πάσαν άδιακώλυτον φιλοσοφικήν 

ερευνάν. Έ κ  τούτου βλέπομεν την εύφυεστέραν καί την μ,άλλον φιλε
λεύθερον τών έλληνικών φυλών έπανειλημμένως καταδιώξασαν, λόγω 

θρησκευτικό), τούς επισημότατους τίύν φιλοσόφων* καί έκ τούτου ιδίως 
έπήλθεν ή καταδίκη τού Σωκράτους. Ή καταδίκη αυτή έγένετο εν έτει 

399 * δ γέρων φιλόσοφος άπεθανε γενναίως καί ατάραχος, μηδεμίαν 
άπαρνηθείς τών αρχών αυτού καί θεωρηθείς εύλόγως ύπό όλων τών 
αιώνιον ως είς τών μεγίστων τής αλήθειας μαρτύρων διότι επί τέλους 
δ Σωκράτης δεν ήτο ύπεύθυνος διά την αθλιότητα τού αρχαίου θρη
σκεύματος, άνευ δέ τών φιλοσοφικών αγώνων αύτού τε καί τινων τών 
διαδόχων αυτού, τά πνεύματα δεν ήθελον παρασκευασθή είς την κατά* 
ληψιν καί παραδοχήν τών αληθειών τάς οποίας αύτή ή θεία πρόνοια 

μετά τινας εκατονταετηρίδας ηύδόκησε ν' άποκαλύψη είς τον άνθρωπον. 
’Αλλά ούτως ήούναντο νά σκέπτονται οί μεταγενέστεροι, όχι όμως καί 

οί ’Αθηναίοι, οίτινες δεν είχον προ οφθαλμών τό τοιούτο μέλλον τής 

φιλοσοφίας, καί ώφειλον προ πάντων νά ύποστηρίξωσι τό πολίτευμα 
καί τήν κοινωνίαν αύτών. 'Ώςτε ή ιστορία δεν έχει τό δικαίωμα νά 
κατακρίνη αυτούς απολύτως διά τήν αυστηρότητα μεθ* ής έπολέμησαν 
πάσαν, έστω καί πλαγίαν, κατά τού θρησκεύματος αύτών προςβολήν. 

Καί ήδη έπανερχόμεθα είς τά πολιτικά γεγονότα.
Δεκαοκτώ λοιπόν μήνες μόλις είχον παρέλθει (από τούάπριλιου 404 

μέχρι τού σεπτεμβρίου 403) άφ’ ής ή Σπάρτη επέβαλε θριαμβικός τήν 
ηγεμονίαν αυτής είς πάσαν τήν Ε λλά δα , καί ήδη ή ηγεμονία αύτη 
έπαθε δύο δεινά τραύματα* οί Κορίνθιοι καί οί Θηβαίοι, οί ισχυρότεροι 
τών αρχαίων συμμάχων, ειχο> άποποιηθή νά ύπακούσωσιν είς τον Λύ-
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σανδρον, ή δέ μεγίστη τών_προςκτηθεισών νέων πόλεων, ή των ’Αθηνών 
πόλις, άπηλλάγη, ένεκα των διχονοίων της Σπάρτης αυτής, του ολι

γαρχικού πολιτεύματος, το οποίον δ Λύσανδρος είχε νομίσει απαραίτη

τον ινα έξασφαλισθή ή των 'Αθηναίων υποταγή. Ναι μεν καί μετά 
την άνόρθωσιν τής δημοκρατίας αί Άθήναι δεν έπαυσαν διατελούσαι 
ύπέ την ηγεμονίαν τής Σπάρτη;* άλλ* ήτο πρόδηλον δτι ή πίστις 
αυτών άπέβη ήδη αμφίβολος καί οτι ή κυριαρχία των Λακεδαιμονίων 

δυςκόλως ήδύνατο νά συμβιβασθή επί πολύν έτι χρόνον μ,ετά τής πα
ραχθείσης ενταύθα νέας πραγμάτων καταστάσεως.

Μετ' ου πολύ δέ ή ηγεμονία τής Σπάρτης ύπέστη καί τρίτον τραύ
μα, έτι καιριώτερον. Είπομεν δτι έν των ούσιωδεστέρων αυτής πλεονε
κτημάτων ήτο οτι δεν είχε κατέναντι αυτής αντίπαλον επιτήδειον νά 
συμπύκνωση περί εαυτόν τούς δυςηρεστημένους. 'Αλλά περί τούς χρό
νους τούτους, ή πόλις αυτή περιήλθεν εις πολεμίας προς τούς Πέρσας 
σχέσεις, οί δέ Πέρσας ώφε7νθύμενοι από την αύξάνουσαν εντός τής Ε λ 
λάδος άγανάκτησιν κατά τής καταθλιπτικής των Λακεδαιμονίων κυ

ριαρχίας, έπήγαγον επί τέλους την κατάλυσιν αυτής.

Έν έτει 404 άπέθανεν δ βασιλεύς τής Περσίας Δαρείος Β \  Ή σύ

ζυγος αυτού Παρύσατις, γυνή τά μάλιστα επιτήδεια καί ραδιούργος, 
ήγάπα ούχί τον πρωτότοκον υιόν Άρταξέρξην, αλλά τον νεώτερον Κύ- 

ρον, ον είδομ^ν διορισθέντα κατά τά τελευταία έτη τού πελοίτοννησιακού 

πολέμου, ηγεμόνα των δυτικών τής μικράς ’Ασίας παραλίων, καί διά 
τής πιστής αυτού προς τούς Σπαρτιάτας συρ.μαχίας, συντελέσαντα ούκ 
ολίγον είς τον δριστικόν αυτών θρίαμβον. Εις τούτον τον Κύρον ήθελεν 
ό Παρύσατις νά μεταβίβαση την βασιλείαν* ά λλ ’ δ Δαρείος Β ' άπέθανε 
,τρίν ή διορίση αυτόν διάδοχον, ώςτε κατέλαβε την άρχήν δ Άρταξέρ- 
;ης Β' δ έπικληθείς Μνήμων. Διά τούτο δμως δ Κύρος δεν παρήτησε 
τάς αξιώσεις αύτού, Ufo πάντων έστηρίζετο επί τής ενίοτε παρά τοίς 
Πέρσαις ίσχυσάσης άρχής, έφ' ής ιδίως είχε στηριχθή καί δ Ξέρξης 
άλλοτε, δτι δ γεννηθείς βασιλεύοντος τού πατρός προτιμάται τού προη
γουμένως γεννηθέντος. Έ π ειτα  είχε βοηθόν την μητέρα Παρύσατιν, 
καί επί πδίσιν ήλπιζεν είς την επικουρίαν τών αρχαίων αύτού συμμά
χων, τών Λακεδαιμονίων, Διά νά έπιτύχη^δέ άσφαλέστερον,_δέν άπε- 
κάλυψε τάς αξιώσεις είμή αφού συνεκρότησεν εν τή σατραπεία αύτού 
άποχρώσαν δύναμιν. ’Αλλά τά βουλεύματα αύτού δεν διέφυγον έξ
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άρχης την οξυδέρκειαν του Άλκιβιάδου, δςτις, άπο της έν Αίγος Πο
ταμοί; νίκης, μη ών ασφαλής έν τά, θρακικτ, χερσονήσω, είχε καταφύγει 
εις Φρυγίαν, παρά τω Φαρναβάζω, καί, έκείθεν παρατηρών έκ του 
σύνεγγυς τά γινόμενα και εννόησα; άριστά τί βουλεύεται δ Κύρο;, διε- 
κοίνωσε τάς ύπονοίας του εις τον Φαρνάβα^ον καί ηθέλησε μάλιστα να 
μετάβγ, είς Σούσα παρά τω Άρτκξέρξνι ινα άναμιχθνί πάλιν εις τά 
πράγμ,κτα. Άλλ.ά δεν προέφθασε νά πρκξτ, τούτο, διότι η Σπάρτη, 
πληροφορηθείσα τούς νέου; χύτου σκοπούς, κπ/,τησε παρά τού Φαρνα- 

βχζου τον θάνατον τού ανδρος, ο οέ, καί τοι διά τού δεσμ,ού της φιλο
ξενίας προς τούτον συνδεόμενος, αλλά φοβηθείς νά παρακούση είς τους 
Λακεδαιμονίου:, παντοδυνάμου; τότε όντας, επεμ.ψε δολοφονους οΐτινε;, 
περικυκλώσαντες την οικίαν τού Άλκιβιάδου, έφονευσαν αυτόν ιόςτε 

b ’Αλκιβιάδης άπέθανεν επαξίω; της ζωη; ην έζησε, διότι τοσαυτκ; 
πράξας έν τω βίω αυτού προδοσίας, κατέλυσε τον βίον διά προδοσίας 
τού τελευταίου αυτού προστάτου. Ό  Κύρος εν τουτοις συνεπληρωσε 
τάς προπαρασκευάς. Ιδίω ς προςελ.θών είς αυτόν Κλέαρχος, 6 αρμοστής 
τού Βυζαντίου, συνέδραμε περί την όσον οίόν τε άδηλ.ον συλΛογην τού 

στρατού, ούσαν εύχερεστάτην, διότι ή μέν έν ττ, κυρίως Ελλάδι απο- 
κατάστασις ττ,ς είρηνης άφηκεν αργούς πολλ.ού; φιλνΟκινδύνους ανδρας, 
6 δε Κύρος ηύπόρει χρημ,άτων, αί δε πολλ.αί των κατά τ η ν ’Ασίαν πό
λεων άνωμαλίαι παρεΐχον εύλογοφανεί; αιτίας τού άθροίζειν πανταχού 

στρατεύματα. "Οθεν προφασιζόμ.ενος οτι στρατεύει επι τούς Πεισιδας 
πειρατάς, συελεςεν άπαντα ταύτα τά στρατεύματα εις Σάρδεις, καί, 
δρμ.ήσας έκείθεν έν αρχγ, τού 4 0 1 , προηλασεν ε ί; Ίκόνιον, ε ί; Ταρσόν 

καί εις ’Ισσόν, όπου εύρε τον ναύαρχον Πυθαγόραν σταλέντα υπο των 
Σπαρτιατών, οΐτινε; απεράσισαν τωόντι νά ύπστηρίξωσι το έπιχείρη- 

μα τού Κύρου, έλνπίζοντες. ότι αν ύπερισχύσιρ θέλει περιποιησει είς 
αυτού; ώφελήμ.ατα ετι πλείονα των προτέρων. Ό  έλ.ληνικος ούτο; στό
λος καί έτερος αιγυπτιακός, ώςαύτω; ε ί; βοήθειαν τού Κύρου έλθών, 
παρεμ,πόδισαν, δ μ.έν τον σατράπην της Κιλικίας, δ δέ τον της Συρία; 
σατράπην άπο τού νά άντισταθώσιν έκ πρώτης αφετηρίας είς την εκ

στρατείαν, 7 0 0  δέ Λακεδαιμόνιοι όπλϊται ύπό τον Χειρισοφον προςε- 
τέθησαν εις τόν πεζικόν στρατόν τού Κύρου, δςτις έφθκσεν άκωλνύτως 
μέχρι τού Εύφράτου, διέβη είς την άριστεράν τούτου όχθην καί ηλθεν 

πεδίον καλούμενο*/ Κούναξα, οπού περιέμ.ενεν αύτον δ Άρταξέρξης. 

Ό  βασιλεύς ούτος, μαθών εγκαίρως τον έπερχόμενον κίνδυνον, είχε
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παρασκευάσει στρατόν, όςτις, εάν δεν έχωσιν υπερβολήν τινα τα λεγά
μενα, ύπερέβαινε τάς εκατόν μυριάδας άνδρών. Ό  Κύρος δεν είχε 
ν* άντιτάξη είς τό μέγα τούτο πλίθος είμή 1 0 ,4 0 0  όπλίτας καί 2 5 0 0  
πελταστάς, ε’ν όλοις 1 2 ,9 0 0  "Ελληνας παντοδαπούς, Λάκωνας, Ά ρ - 
κχδας, ’Αθηναίους, Θεσσαλού; καί άλλους, ’Ασιανούς δε 100 ,000* καί 
συγκροτηθείσης, κατά σεπτέμβριον του 4 0 1 , περί Κούναξα μάχης, επε· 
σε υ.έν ό Κύρος, έτραπησαν δε εί; φυγήν τά ασιανά αυτού στρατεύμα
τα. Μόνοι οί 'Έλληνες έ νίκη σαν εν η έτάχθησαν θέσει· καί έπειτα, 
άποκρούσαντες την περί παραδόσεως των όπλων άπαίτησιν του μεγάλου 
βασιλέως, απεφάσιταν νά έπιστρέψωσιν εις τά ίδια, συντεταγμένοι όπως 

είχον καί σώζοντες τά όπλα καί την τιμήν. Αύτη δε είναι η αείμνηστος 
κάθοδος των μυριων, την όποιαν περιέγραψεν ό στρατηγησας αυτής 
Ξενοφών έν τ*7, συγγραφή αυτού, τ^  έπιγεγραμμένιρ «Κύρου άναβα σις.»

Οι Έληνες ούτοι δεν έπανηλθον διά της οδού ην ηκολούθησαν άνα- 
βαίνοντες μ,ετά τού Κύρου, άλλ* έπορεϋθησαν διά της Μεσοποταμίας, 
τ*7,ς Μηδίας, της ’Αρμενίας, πρός τά μεσημβρινά παράλια τού Εύξείνου 
πόντου, ίνα έκεΐθεν μεταβώσιν εις την Θράκην. Οί Πέρσαι, μη τολ- 

μώντες νά έπιτεθώσι κατ’ αυτών, προςεποιήθησαν κατ'άρχάς, οτι είναι 
πρόθυμοι νά διευκολύνωσι την επιστροφήν των, μέχρις ου προςελκύ- 
σαντες δι* απάτης τόντε Κλέαρχον καί άπαντα; σγεδον τούς ανώτερους 
άξιωρ,ατικούς είς το στρατόπεδον αύτών, συνέλαβον καί μ ετ ’ ου πολύ 
έθανάτωσαν. ’Έλπισαν δέ οτι ό στρατός, στερηθείς τοιουτοτρόπως των 
ηγεμόνων αυτού, ηθελεν απελπισθη καί παραδώσει τά όπλα η τουλά
χιστον διαλυθη, ’Αλλά δεν ήξευρον έκ τίνων εύγενών στοιχείων συνέκειν- 
το συνήθως τά ελληνικά τάγματα καί υπό τίνος θαυμαστής πειθαρχίας 
διείποντο. Οί μύριοι, προς στιγμήν μόνον έκπλαγέντες, μ ετ ’ ου πολύ 
δ$ συνελθόντες, έξελέξαντο νέους στρατηγούς, ών είς ητο καί ό Ξενο 
φών, όςτις εως τότε παρακολούθησας τον στρατόν ώς απλούς εθελον
τής, άνέλ αβ εν ηδη την πραγματικήν της καθόδου ηγεμονίαν, ης τό 
Ονομα μόνον έφερεν ό Σπαρτιάτης Χειρίσοφος. Καί κατώρθωοε τωόντι, 
δι* εξαίρετου καρτερίας καί διά τακτικής έπιτηδειότατα μεθηρμοσμένης 
προς τάς έκάστοτε περιστάσεις καί χώρας, νά όδηγηση τούς "Ελληνας 
εκείνους, εντός τεσσάρων μηνών, είς Τραπεζούντα εν τψ  μέσω δριμυ- 
τάτου χειμώνος, εν τφ μέσω τόπων αγρίων, άγνωστων καί χιονοσκε- 
πάστων, έν τφ μέσω λαών ώς επί τό πλειστον πολεμίων, ε’ν τφ μέσω 
άδιακόπων επιβουλών καί προδοσιών τών επιτρόπων της περσικής κυ-
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βερνήσεως, άνευ χάρτου γεωγραφικού, άνευ {λαχανικών προς κατασκευήν 
γεφυρών, άνευ ούδενός ένί λόγω βοηθήματος, εξ εκείνων τά δποΐα εχου- 
σιν οι νεο^τεροι στρατοί. "Αξιόν ιδίως σημειώσεως είναι το βαθύ θρη
σκευτικόν αίσθημα ύπο του οποίου ενεπνέοντο τά ελληνικά ταύτα τάγ

ματα* το αίσθημα τούτο, εύλαβώς υπό τού Ξενοφώντος έκδηλούμενον. 
ύπήρξεν εν των κυριωτάτων στηριγμάτων τού στρατού εκείνου εν ταΐς 
ποικίλαις καί μακραΐς δοκιμασίαις δι ο>ν διήλθε. Διότι από την Τρα- 
πεζούντα έδέησε νά πορευθή πάλιν, διά της Βιθυνίας, εις Θράκην, δπου 

δεν εφθασεν, είμή εντός iTipojv τεσσάρων μηνών. Το δε πάντων θαυ- 
μαστότερον, καθ’ ολην την δωδεκάμηνον ταύτην πορείαν άπο τάπαρά 
λια τής ρ,ικράς ’Ασίας εις Κούναξα, καί άπο Κούναξα εις Τραπεζούν- 
τα , καί άπο Τραπεζούντα εις Θράκην, δ στρατός ούτος δεν άπέβκλεν 

είμή το ήμισυ τής αρχικής δυνάμεως.

Ό  Ξενοφών, οςτις επανήλθε μ ετ ’ ου πολύ εις την Ε λλά δα  καί 

παρηκολούθησε μετά τινα έτη τον φίλον αυτού βασιλέα της Σπάρτης 

’Αγησίλαον εις την έκτρατείαν, ήν ούτος έπεχείρησε κατά τών Περ- 

σών, έξωρίσθη ύπο τών ’Αθηναίων, φίλων τότε γενομένων τού μεγάλου 
βασιλέως. "Οθεν άποκατεστάθη μετέπειτα εις κτήμά τ ι ού μακράν της 
’Ολυμπίας, το δποΐον είτε ηγόρασεν, είτε παρά τών Σπαρτιατών ώς 
δώρον έ'λαβε* καί ένταύθά τε καί έν Κορίνθω οπού βραδύτερον εζησε 

καί δπου άπέθανεν έννενηκοντούτης τω 355 , συνέταξε τάς πλείστας 

τών συγγραφών αυτού. Ά λ λ ' δ,τι έξαιρέτως κατέστησεν αθάνατον το 

όνομ,α τού ά·νδρος, είναι ή ηγεμονία εκείνη της τών μυρίων καθόδου* 
καθόδου ένιαί /ς έν τη  ιστορώ της πολεμικής τέχνης. Ευάριθμος ανθρώ

πων δμιλος, εις τά βάθη της ’Ασίας ύπο εκατόν μυριάδων βαρβάρων 
περιστοιχισμένος, καί μηδεμίαν εχων παρ’ ουδένός νά έλπίση βοήθειαν, 
καί εύρεθείς αίφνης άνευ ηγεμόνων, καί ούδέν ήττον κατορθώσας, επί 
οκτώ μήνας άδιακόπως σχεδόν πορευόμενος καί μαχόμενος, νά έπι- 
στρέψη εις* τά ίδια με τά όπλα εις τάς χεΤρας* δποΐον καταπληκτικόν 
θέα μα ! Τ ί δέ είναι πρός τά κατόρθωμα τούτο άντιπαραβαλλομένη, ή 
έν τοΐς νεωτέροις χρόνοις τοσούτον θρυληθεΐσα κάθοδος τού Μορώ άνά 

με'σον τής Γερμανίας; ή τ ί καί αυτή ή από τής Ρωσίας επιστροφή 
τών -Γάλλων, ή επί τέλους εις παραλυσίαν καί πανωλεθρίαν καταντή- 
σασα; Καί τ ί λοιπόν ε*λειπεν από τά έθνος εκείνο, τό δποΐον είχε 
τοιούτους στρατιώτας, 'τοιούτους στρατηγούς, τοιαύτην πειθαρχίαν,
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τοιαύτην ηθικήν υπεροχήν, ί'να κυριάρχηση και ύλικώς του κόσμου του 
οποίου επί τοσούτον ηθικώς έκυριάρχησεν; *Α ! τ ι έ'λειπεν ; "Ελειπεν
ο,τι οΰτω πω; έξέφρασεν ό ’Αριστοτέλης' «τό τών Ελλήνων γένος----
ελεύθερον τε διατελεΐ καί βέλτιστα πολιτευόμ,ενον, καί dvraperor 
«ρχειν πάντων μιας τυγχάνοκ Jio.hzsi<i(:.y> *Έλειπεν εν άλλαις λέ- 
ξεσιν ή πολιτική ένότης, ής άνευ, εν- τώ πολιτικω τών εθνών βίιο, 
μ,αταιούνται τα θαυμ.αστότερα τών προτερημάτων ή πολιτική ενότης 
ήν δεν έπαυσαν έπιδιώκοντες οί προπάτορες ήμ.ών, αλλά δέν Ιπέπρωτο 
ποτέ νά έπιτύχωσι κατά τήν πρώτην ταύτην τής ιστορίας αυτών περίο

δον, ούτε διά τής ηγεμονίας τής Σπάρτης, ούτε διά τής τών Θηβαίων 

ηγεμονίας.

Ά λ λ ’ έπανέλθωμ,εν εις τά τής ηγεμονίας τής Σπάρτης. Ή  ηγεμο
νία αύτη ολίγον μετά τήν ϊόρυσιν αυτής ήρχισεν, ώ; προείπομεν, νά 

ακρωτηριάζεται διά τής παρακοής τών Κορινθίων, τών Μεγαρέων καί 
τών Θηβαίων, καί διά τής καταλύσεως τής έν Άθήναις ολιγαρχίας* 
μ ετ ’ ου πολύ δε, ένεκα τής συνδρομ,ής ήν παρέσχεν εις τον Κύρον καί 

τής αποτυχίας τού επιχειρήματος αυτού, προεκάλεσε καθ’ έαυτής έτι 

μάλλον επικίνδυνον πολέμ.ιον. Α λλά  ταύτα δεν ήσαν αί μόναι άφορμ.αί 
τής προςεχούς αυτής ανατροπής. Ναι μέν περί το 400  έτος ή ήγεμο 
νία αύτη έφαίνετο σώζουσα έτι σχεδόν άκεραίαν τήν δύναμιν αύτής. 
"Απασαι αί νήσοι καί πλεισται παραλίαι τού Αιγαίου, ετέλουν φόρον 
εις αύτήν καί κατείχοντο υπό φρουρών καί άρμ,οστών. Άρμ.οστής Λα
κεδαιμόνιος κατεΐχεν όμ,οίως τήν περί Τραχινα παρά τον Μαλιακόν 
κόλπον Ήράκλειαν, κρατών εις εύπείθειαν, διά τής περί αυτόν φρουράς, 

άπαντα τά μ.εταξύ Θεσσαλίας καί Βοιωτίας έ'θνη. Καί έτι βορειότερόν, 
έν Φαρσάλοις, εδρευεν άρμ,οστής, συνεχών τούς Θεσσαλούς. Ώς προς 
δέ τήν ΓΙελοπόνννησον, ή Σπάρτη έπολιτεύετο κυρία ρχικοίτερον παρά 
ποτέ, διότι'ενταύθα, εξαιρέσει μ.όνου τού νΑργους, το όποιον δ ιετέλει, 
ώς άλλοτε, ουδέτερον, πάσαι αί άλλαι πόλεις ύπήκουον άπροφασίστως 
εις αύτήν. Ιδίως κατά τήν εποχήν ταύτην επέβαλε τήν θέλησίν της, 

ως απόλυτός τις δέσποινα, εις τούς Ήλείους. Οί Ήλειοι έπί τού πελο- 
ποννησιακού πολέμου ειχον πολλακις άντιπολιτευθή εις την Σπάρτην* 
ήδη δέ αύτη, ΐνα τιμωρήση αυτούς, άπήτησεν άμα μέν νά πληριύ- 
σωσι τήν έπιβάλλουσαν αύτοΐς μ.ερίδα τής δαπάνης τού κατά τών ’Α
θηναίων πολέμου, ής καθυστέρουν τήν καταβολήν, άμα δέ νά αφή-
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σιν αύτονόμ.ους τάς περίοικους αυτών πόλεις. Έ τε ιδ η  δε οί Ηλεϊοι 
άπεποιήθησαν νά ύπακούσωσιν, ό βασιλεύς 7Αγις. έμβαλών εις την 
γώραν αυτών καί ανηλεώς αυτήν δτ,ιύσχς έττι μ.ακρογ, κατηνάγκασεν 
αυτούς να καθαιρέσωσι τα τείχη, να παραδώσωσι τα πολεμικά πλοία 
καί νά παραιτηθώσι πάσης κυριαρχικής αςιώσεως επί τών τριφυλιακών 
πόλεων (σελ. c2 15). ’Ωφελούμενη δε εκ τού θριαμβικού τούτου άξιοί- 
μ.ατος, οπ·ρ έκτήσατο κατά την I Ιελοπόννησον, ή Σπάρτη έβίασε τότε 
καί τούς περιλιπομ.ένους τών άρ/α ;ων αυτής πολεμ.ίων, τών Μεσσηνίων, 
οΐ'τινες διά τής τών ’Αθηναίων προστασίας ήχον άλλοτε εύρει άσυλον 
εις Ναύπακτον καί είς Κεφαλληνίαν, νά απέλθωσιν άπο τών γειτόνων 
τούτων τής χερσονήσου χωρών καί νά καταφύγωσιν οί μ.έν είς Σ ικ ε

λίαν, ο ί'δέ εις Κυρήνην.

Ά λ λ * ενώ εξωτερικώς έφαίνετο παντοδύ-αμ.ος, ή Σπάρτη κα τεβι- 
βρώσκετο έσωτερικώς υπό σκώληκος, οςτις έμελλεν επί τέλους νά μ.α- 

ράν?) καί νά φθείρα το άλλοτε τοσούτω ισχυρόν εκείνο σώμα. Ή μ ε
γάλη ηγεμονία ήν κατεσκεύασεν ήτο ασυμβίβαστος προς το άρχαΐον 
αυτής πολίτευμα. "Ινα κατανοήσωμεν τούτο άρκει ν’ άντιπαραβάλωμεν 
την κατάστασιν τής πόλεώς ταύτης εν αρχή τού πελοποννησιακού πο
λέμιου, προς την μ,ετά το τέλος τού πολέμ,ου τούτου κατάστασιν. Κατά 
την πρώτην έκ τών δύο τούτων εποχών,’ ή Σπάρτη ούδένα είχεν υπο

τελή φόρου υπήκοον, καί ούτε τακτικούς υπό τών πολιτών αυτής πλη
ρωτέους φόρους, ένφ κατά την δευτέραν όχι μ.όνον 6 Λύσανδρος παρέ- 
δωκεν εις αυτήν μ.έγα χρημ.ατικόν ποσόν χρυσού καί αργύρου όσον είχε 

περισσεύσει από τών δοθέντων ύπο τού Κύρου κεφαλαίων προς εςακο- 
λούθησιν τού πολέμ,ου, άλλα καί κατ’ έτος είςέπραττεν ή Σπάρτη μ.ε- 
γάλα είςοδήμ.ατά άπό τών φόρων τών υποτελών πόλεων. Έν eret 432 
ήτο βραδεία, νωθρά μ.χλιστα, περί τάς αποφάσεις αυτής, καί Ιδίως 
χπετροπιάζετο πάσαν μακράν τής πατρικός έπιχείρησιν έν ετει δέ 404 
καί έρεΕής άπέβη έπιθετική καί πρόθυμ.ος ού μόνον τού; γείτονας νά 
καταβάλω, αλλά καί προς πολεμ.ίους πορρωτάτω κειμ.ένους ν* άναλαμ.- 
βάνν) κατακτητικούς αγώνας. Έν ετει 432 εσωζε τά πάτρια ήθη, 
άποφεύγουσα έπιμ.ελώς πάσαν ου μόνον προς αλλοδαπούς αλλά καί πρός 

"Έλληνας επ ιμ ιξ ία ν έν δέ τφ τέλει τού πολέμ.ου, αί Ιξωτερικαί αυτής 
σχέσεις ελαβον τοσαύτην άνάπτυξιν, ώςτε άπίβησαν'τό κύριον ενασχό- 
λημα τών διεπόντων τά πραγμ,ατα αυτής άνδοών. Εντεύθεν ή συρροή
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ξένων εις την Σπάρτην καί ή αποδημία Σπαρτιατών εις άλλας χώρας, 
κατέστη διαρκής καί αναπόφευκτος· εντεύθεν όμως.παρημελήθη ή αυ
στηρά τήρησις της Λυκουργείου πειθαρχίας, καί έξέλιπεν επί μάλλον 
καί μάλλον ή αρχαία δμαλότη; των περιουσιών (διότι ή φημιζόμενη 
ίσότης ουδέποτε, ώς εΐπομ.εν άλλοτε, υπήρξεν). Οι μέν επιφανέστατοι 
τών Σπαρτιατών, οι στρατηγοί, οι ναύαρχοι, οί άρμ.οσταί, έκτήσαντο 
διά καταπιέσεων, δι* αρπαγών, διά δωροδοκιών, θησαυρούς μ,εγάλους, 

καί προςέλαβον διά τών πολεμικών αυτών κατορθωμάτων καί τών εν 
τη αλλοδαπή πολιτικών αξιωμάτων ίσχυν καί φιλαρχίαν υπέρογκον 
οί δ: μικρότεροι πολϊται κατήντησαν νά μή δύνανται να καταβαλωσιν 
ουδέ την ώρισμ,ένην εις τα συσσίτια είςφοράν, καί οΰτω άπέβαλον την 
άπο τής είςφοράς ταύτης εξηρτημένην ένάσκησιν τών πολιτικών δικαιω
μάτων. Αύτη δέ ή ριζική τών πραγμ.άτων άλλοιωσις παρήγαγεν εξ 

ανάγκης ποικίλα άτοπήμ,ατα' έφερεν εις μ.έσον άνδρας τών οποίων ή 

φιλαργία καί ή δύναμής ήτο άσυμ,βίβαστος προς το πάτριον ολιγαρχι
κόν πολίτευμα· περιώρισεν εις ολιγίστονς την χρήσιν τών πολιτικών 

δικαιωμ,άτων και έγέννησεν ούτω παρά τοις πολλοΐς δυςαρεσκείας, τόσω 
μάλλον δεινοτέρας, οσω έπιφθονωτέρα ήτο-ή ίη  ήένάσκησις τών αρχών 
επί τέλους Si έφθειρε τον άκρογωνιαΐον λίθον τής σπαρτιατικής ισχύος, 
την Λυκούργειον πειθαρχίαν. Το τελευταιον τών ατοπημάτων τούτων 
Sis παρήγαγε, φυσικώ τω λόγω, τούς ολέθριους αύτοΰ καρπούς είμή 
προϊόντος τού χρόνου, αλλά τά δύο πρώτα άνεφάνησαν άμ.έσως.

Ό  επιτηδειότερος καί ισχυρότερος άνήρ όν άνέδειξεν ή ήγεμ,ονία τής 

Σπάρτης, δ Λύσανδρος, είχε μεν περισταλή επ’ εσχάτων ύπο τών 
εφόρων καί τών βασιλέων περί τάς κυρίαρχικάς αύτού αξιώσεις, άλλά 
Sis άπέβαλε Six, τούτο τάς αξιώσεις ταύτας, τόσω μ.άλλον όσω άπαν- 
ταχόθεν τής Ελλάδος ήκούοντο φωναί παροτρύνουσαι αυτόν εις το νά 
λάβη ύπερέχουσαν έν τη πατρίδι τάςιν. Ένω έν Σάμ.ω έψάλλοντο παι
άνες εις τιμ-ήν τού άνδρός* ενώ ό Χοιρίλος καί δ Άντίλοχος, έποίουν 
εγκώμια αυτού· ενώ ποιητής έτερος ύπο τού ΙΙλάτωνος έξαιρέτως τ ι
μηθείς, δ ’Αντίγονος, συνέτασσε τά Λυσάνδρεια, δ ρήτωρ καί σοφιστής 
Κλεών δ Άλικαρνασεύς έγραφε λόγον Si ού άπεδείκνυ'εν. ότι δ Λύσαν
δρος άπέβη άξιος τής βασιλικής αρχής, οτι ή μεγαλοφυία πρέπει νά 
προτιμάται τής νομίμου καταγωγής καί cm το στέμμα έ'δει νά προςενε- 
χθή εις τον ίκανώτατον τών Ήρακ.λειδών. „ Οθεν ο Λύσανδρος εμελε—
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τησε τωόντι κατά τούς χρόνους τούτους νά καταλάβη το βασιλικόν 
αξίωμα. "Οχι διότι το αξίωμα, τούτο ειχεν εν Σπάρτη απόλυτόν τινα 
έζουσίαν τα πράγματα αυτής διείποντο κυ.ίω: ύπό τυύν εφόρων, ήτοι 
ύπό τών ενιαυσιαίων επιτρόπων τού πράγματι κυριαρχούντος ολιγαρχι
κού συλλόγου. Ά λ λ * b Λύσανδρο: ήλπισεν εύλόγως οτι, έχων ώς βα
σιλεύς αυτοδίκαιους το τής στρατηγίας δικαίωμα, ήδύνατο ν’ αύξησή, 
νά οχύρωση και άπρόςβλητον να καταστήση την δύναμιν αυτού. Τούτου 

ένεκα ήγωνίσθη να φέρη έκ Δελφών, εκ Δωδώνης καί έκ τού εν Λιβύγι 

μαντείου τού Διός "Αμμωνος, χρησμού: επιτηδείους νά ένισχύσωσι τά 
βουλεύματα αυτού. Ούδεν όμ,ως τών μαντείων τούτων έπείσθη να έκ- 
διύση _απάφασιν καταργούσαν τούς ύφισταμένους εν Σπάρτη περί τής 
βασιλικής διαδοχής νόμους· καί τότε b Λύσανδρος, £ρ.ηχανεύθη να επι- 
τύχη τον σκοπόν αυτού δι’ ετέρου τίνος πλαγίου τρόπου.

Περί τα τέλη τού πελοποννησιακού πολέμου, οί δύο τής Σπάρτης 
βασιλείς ήσαν, 7Αγις ό Άρχιδάμου, βασιλεύσας από τού 426 μέχρι 
τού 3 9 9 , καί Παυσανίας 6 Πλειστοάνακτος, βασιλεύσας άπο τού 408 
μέχρι τού 3 9 4 . Έ κ τούτων b 7Αγις άπέθανεν έν περίπου έτος μετά 
την κατά τής *Ήλιδος εκστρατείαν του, καταλιπών άπο Τιμαίας υιόν, 
τον Λεωτυχίδην, περί τής γνησιότητος τού οποίου πολλαί ύπήρχον 

άρ,φιβολίαι. "Οθεν 6 Λύσανδρος συνέλαβε τον σκοπόν νά διαβιβάση την 
βασιλείαν εις τον νεώτερον τού *Άγιδος αδελφόν ’Αγησίλαον, έπ* έλπίδι 
οτι θέλει άγει καί φέρει αυτόν κατά τό δοκούν. Ό ’Αγησίλαος ήτο τότε 
τεσσαρακοντούτης περίπου· κκί επειδή ειχεν άνατραφή μηδεμίαν έχων 
προςδοκίαν τού νά βασιλεύση ποτέ, ένησκήθη ακριβέστατα περί την 
σπαρτιατικήν δίαιταν καί πειθαρχίαν. Ή το δέ αφελής τούς τρόπους 

καί τά ήθη, προςηνής προς τούς συμ,πολίτας, ευπειθής εις τάς άρχάς 
καί προς τούτοις ού μ.όνον μικρός τό άνάστημα, άλλα καί ισχνός, καί 
χωλός τον έτερον τών ποδών. Πάντα ταύτα έ'φερον τον Λύσανδρον 
νά ύποθέση, οτι, άν έπιτύχη νά περιποίηση εις αυτόν τήν βασιλείαν, 
θέλει κυβερνήσει αύτος άντ’ αύτού καί δυνηθή ούτω νά κορέση τελευ- 
ταίον τήν άνεξάντλητον φιλαρχίαν του. *Α λλ’ ήπατήθη παραδόξως· 
διότι ό ’Αγησίλαος, άμα, διά ,τών ενεργειών τού Λυσάνδρου, άναγο- 
ρευθείς βασιλεύς, άνεδείχθη εις τών μεγίστων άνδρών τής αρχαίας Ε λ 
λάδος· στρατηγός εΣοχος, χρημάτων κρείσσων, φιλότιμος καί φιλόδο
ξος ώς ούδείς άλλος. Ό  Αγησίλαος είχε βεβαίως τά έλαττώματά του;
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άλλά καί αυτά τα ελαττώματα ήσαν εύγενή. Εις τάς προς τούς άλ
λους πολίτας σχέσεις λ . χ .  5ιετελεσεν εχθρός άμεμπτότερος η φίλος* 
5ιότι τούς μέν εχθρού; ά5ικως 5έν έβλαπτε, γάριν 5έ των φίλων έπραττε 
καί τα μη 5{καια* καί τούς μεν εχθρού; ήσχύνετο μη τιμών κατορθούν- 
τας. τούς 5έ φίλους 5εν είχε την γενναιότητα να ψέξϊ) άμαρτάνοντας, 
άλλα καί συνεξημάρτανε μετ* αυτών, ενώ το καθ’ εαυτόν ητο^ χρηστό
τατος. *0,71 όμως -ξαιρέτω; θαυμάζομεν εις τον ’Αγησίλαον είναι το 
πανελ.λήνιον πνεύμα, τό όποιον άνέ5ειξε κατά τό πρώτον της βασιλείας 
αύτού μέρος* καί θαυμάζομεν αύτό τόσω μάλλον όσω, καθάπερ πολ- 
λάκι; ειπομεν, η τη ; Σπάρτης ανατροφή ήτο ελάχιστα επ ιτη ίε ία  νά 
παραγάγΥ) καί νά ύποθρέψν} τοιούτο πνεύμα. "Ινα 5ε εν όλίγοις χαρα- 
κτηρίσωμεν τον άν5ρα έπιφέρομεν, ότι* είχεν άπαντα τά προτερήματα 

τού Λυσάνίρου. μη5εμίαν Si των κακιών αυτού, καί άπαντα τά προ 
τερήματα τού Καλλικρατι5ου. ων πολύ τούτου μεγαλοφυέστερος. Ό  
πόλεμος είς ον ή Σπάρτη είχεν ή5η περιπλακή προς τούς Πέρσας, 
ήνέωςεν αύτφ στά5ιον ένεργείας λαμπρόν* καί ενταύθα ί5ίω ; ήλπισεν ο 
Αύσαν5ρος νά αποβή παντο5ύναμος, άλλα ενταύθα μάλιστα άπέτυχε. 

Προ τούτων όμως όμιλήσωμεν περί εσωτερικής τίνος στάσεως άφ* ής 

έκιν5ύνευσε τότε ή Σπάρτη.

Δεν είχεν είςέτι παρέλθει ενιαυτός άφ* ής εβασίλευεν ό Αγησίλαος, 
ότε προςελνθών τ ι:  προς τούς έφορους κκτήγγειλεν επιβουλήν φοβέραν 

κατά τού πολατεύματος τεκταινομένην. καί αρχηγόν τού πράγμ,ατος τον 

Κινά5ωνα. Ό  Σ  παρτιάτης Κινά5ων ήτο νεανίσκος εύρωστο; την ψυ
χήν, άλλ’ ού/ί έκ των όμοιων (σελ*. 205 )* καί ενήσκει μέν τά πολι
τικά αύτού 5·.καιώμ.ατα χάρις είς τήνσυν5ρομήν πλουσίου τίνος άν5ρός, 
ήτο μάλιστα, ένεκα τής εξαίρετου αύτού στρατιωτικής γυμνάσεως, κα- 
τατεταγμένος ύπό των εφόρων είς τούς λογά5ας εκείνους νέους, οί'τινες 
ήσαν επιτετραμμένοι τήν εσωτερικήν έν τή Λακωνική άστυνομίαν, άλλα 
των άνωτέρων αξιωμάτων καί τιμών ήτο άποκεκλεισμένος, 5ιότι, ώς 
προείπομεν. τάς μεγάλα; καί εύπροςό5ου; ταύτας υπηρεσίας έλάμβανον 
άποκλειστικώς έν Σπάρτη οί ευάριθμοι χν5ρες, οϊτινες συνεκρότουν την 
στενήν αυτής ολιγαρχίαν. Ό Κινά5ω ν λοιπον, ώς καί πάντες οί άλλοι 
Σπαρτιάται όσοι εστερούντο των προνομίων τούτων, 5υςανασχετούντες 
άπεφάσισαν 5ιά συνωμοσίας νά μεταβάλωσι την τοιαυτην τών πραγμά
των κατάστασιν. «Ό  Κινά5ων, είπεν ό καταμηνυτης αυτού προς τούς
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εφόρους, 6 Κ ινάίων μέ έφερεν είς το έσχατον άκρον της αγοράς, ειττων 
νά αριθμήσω, πόσοι είναι οί αυτόθι ευρισκόμενοι Σπαρτιάται* και εγώ 
άριθμήσας βασιλέα τε και εφόρου; και γέροντας και άλλους ως τεσσα
ράκοντα, ήρώτησα ί ια τ ι  με είπες, ώ Κινάίων, ν’ αριθμήσω αυτούς; 
Ό  8ε άπεκρίΟη, ί ιό τ ι τούτους πρέπει νά νομίζης ώ; πολεμίους* οι 8 ε 
άλλοι πάντες οί εν τή αγορά, πλείονες ή τετρακιςχίλιοι είναι φίλοι καί 
σύμμαχοι. Καί καθ’ δίον «ϊιερχομένων ήμών, μέ έπε·^είκνυε πούεναπού 
8ΰο γέροντας ή καί τινας ίάιοκτήτας των κτημάτιυν τής χώρας, ώς μό
νους ήρ.ών πολεμίους» τούς ί έ  άλλου; άπαντας έ'λεγε συμμάχους.» Τότε 
οί έφοροι ήρώτησαν, πόσους νομίζεις τούς γινώσκοντας τήν μελετωμένη·' 

πράξιν. αΌλίγους, άπήντησεν δ καταμηνυτής, άλλ* άρκούντας, ίιό τ ι 
ελεγον ότι πάντες οί άλλοι, καί είλωτες, καί νεοίαμώ ίεις, καί υπο- 

μείονες, καί περίοικοι, θέλουσι συμπράξει. καΟο μή ίυνάμενοι νά κρυ- 
ψωσι το μίσος αυτών, άμα γινομένου λόγου περί Σπαρτιατών, επί το- 
σούτον ώςτε έβεβαίουν ότι καί ωμούς ήθελον φάγεt αυτούς.»

((’Α λλά πόθεν, έξηκολούθησαν οι έφοροι, ήλπιζεν δ Κινάρων ότι θέ

λει προμηθευθή όπλα.» «Ό  Κινάρων έλεγεν, άπεκριθη δ καταμηνυ- 
τής, ότι οί μεν έξ ήμών έν ττΓένεργητική υπηρεσία οντες, έχομεν όπλα* 
πολλά 8ε έν τή  αγορά: ύπάρχουσι ξίφη, μάχαιραι, οβελίσκοι, πελέκεις, 
άξίναι, άρέπανα, χρησιμώτατα είς τον έπαναστάντα οχλον. ΙΙαρεκτος 

τούτου, πας δ έργαζόμενος γην καί ξύλα καί λίθους έχει παρ* έαυτω 

έργαλεΐα ίυνάμενα νά χρησιμεύσωσιν ώς όπλα, μάλιστα προς πολε

μίους αόπλους.» Έρωτηθείς ό μάρτυς, πότε_ώρίσθη ή έκτέλεσις των 

βουλευομένων, άπεκριθη ότι $έν γνωρίζει καί ότι παρηγγέλθη μόνον νά 

ήναι παρών καί έτοιμος.
Ό καταμηνυτής $έν άνέφερεν, ώς φαίνεται, καί άλλα συνωμοτών ονό

ματα. Οί ί έ  έφοροι ένήργησαν μετά τής συνήθους αύτοις ^ραστηριότητος 
καί άμειλίχου αύστηρότητος* συνέλαβον αμέσως τονΚινά^ωνα, καί, βα- 
σανίσαντες, έμαθαν άπο τού στόματός του τά ονόματα τών συνενόχων, 
έν οις ήτο καί δ μάντις Τισαμενός· φυλακίσαντες 8ε πάραυτα καί τούτους, 
έβεβαίωσαν έτι μάλλον τά μελε ώμ·να 8C άντιπαραστάσεως προς τόν 
Κινά^ωνα. Ήρώτησαν προς τοίς άλλοις τούτον, τι βουλόμενος ταύτα 
έμελέτα, δ 8ε άπεκρίνατο «μηίενός ήττων είναι έν Αακείαιμονι.» Τότε 
ίέσαντες τά ; 8ΰο αυτού χείρας καί τον τράχηλον έν κλοιω, περιήγαγον 
ούτως είς τήν πόλιν, μαστιγούμενον καί κεντούμενον. Τά αύτά 8ε έπρα- 
ξαν καί ώς προς τούς συνενόχους, καί έπειτα άπέκτειναν άπαντας.
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Τοιουτοτρόπως άπηλλάγη η Σπάρτη καί άπο του ετέρου τούτου κιν
δύνου. Ά λ λ ’ εάν η ολιγαρχία αυτής έπετύγχανεν ούτω την κατατρό
πωσαν των αντιπάλων, όσοι είτε άνωθεν είτε κάτωθεν ήπείλουν αυτήν, 
δεν ήδυνήθη ν’ άποφύγτ; τάς συνέπειας των ίδιων άμαρτηρ-άτο^ν καί 
ιδίως της παραμελησεως των Λυκουργείων θεσμών καί της περίπλοκης 
εις τον πρός τούς Πέρσας πόλεμ,ον, τού οποίου έρχορ,εθα ήδη νά ίστο- 
ρήσωμ.εν εν περιλήψει τάς περιπέτειας.

Μετά την περί Κούναςα νίκην καί την έξασφάλισιν της βασιλείας 
αύτοΰ, ο Άρταςέρςης, βραβεύων τον πιστόν άναδειχθέντα Τισσαφέρ- 
νην, έπέτρεψεν αύτφ τάς χώρας των οποίων ήρχε πρότερον 6 Κύρος, 6 
δέ σατράπης ούτος παρεσκευάσθη ήδη νά τιμωρήσω τάς κατά την μ ι
κρά ν * Ασίαν Έλληνίδας πόλεις, Si ήν ειχον προαποίείςει προς τον 
Κυρον εύνοιαν. Τότε αί έλληνίδες πόλεις έζήτησαν την προστασίαν της 
Σπάρτης, οι S * έφοροι έζαπέστειλαν αμέσως, κατά το φθινόπωρον τού 
400  έτους, εις βοήθειαν αυτών τον Θίμβρωνα, άγοντα οπλΐτας 2 0 0 0  
νεαδαρ-ώδεις (ήτοι είλωτας άπελευθερωθέντας) καί 4 0 0 0  άλλους Πελο- 
ποννησίους, ετι Si 300  ιππείς ’Αθηναίους. Ή Σπάρτη άνέλαβε τον 
αγώνα τούτον, όχι τόσον κηδομ,ένη περί της ελευθερίας τών κατά την 
’Ασίαν Ελλήνων, όσον διότι, επειδή έ'ρρηξε την προς τον μέγαν βασιλέα 
ειρήνην, διά τής προς τον Κύρον συνδρομ/ής, εφοβεΐτο ρ,ήπως δ Τισσα- 
φερνής δεν άρκεσθή νά άσφαλίσν) το κατά την ήπειρον τής μικράς ’Α 
σίας κράτος αυτού, άλλ* έπιτεθή έπειτα και κατά τών νήσων καί τών 
άλλων παραλίων τών εις την ηγεμονίαν τής Σπάρτης υπαγόμενων. Καί 
έπειτα ή πολυθρύλητος τών ρ,υρίων κάθοίος παρήγαγε καθ’ όλην τήν 
Ε λ λ ά δ α  πολλήν προς τήν περσικήν δύναρ.ιν περιφρόνησιν και έπειθε πάν- 
τας ήδη οτι δεν είναι δύςκολος ή κατάλυσις αυτής. Ε ίχε Si τότε επα
νελθεί ε’ς Θράκην καί ο τών Κυρείων στρατός (όπως έλέγοντο οι μετά 
τού Κύρου άναβάντες Έλληνες] καί ήνούθη ρ.ετά τού Θίμβρωνος, οςτις 
εύρέθη ούτως άρχων δυνάρ.εως άζιολόγου. Ούδέν όμως επραξεν άντάςι.ον 
τών κοινών προςδοκιών ού ρόνον τής Ααρίσης δεν ήδυνήθη νά γίνν) 
κύριος, αλλά καί ούδερ. ίαν πειθαρχίαν έτήρησεν εις τά τάγρ.ατα αύτού, 
τά δποια άδ ακρίτως έλήστευον καί φίλους καί εχθρούς. Διά. τούτο άνε- 
κλήθη ό Θίμβρων καί περί τά τέλη τού 399 έςαπεστάλη έτερος άντ’ 
αύτού στρατηγός, δ Δερκυλλίίσς. Ό  Δεοκυλλίδας ήτο άνθρωπος το- 
σούτφ πολυρ/ηχανος καί πανούργος, ώςτε έπεκαλεϊτο Σίσυφος, άπο τού 

(ελλ. ι ε τ ο ρ . κ . π α π α ρ ρ η γ ο π ο υ λ ο υ ,  τ ο μ ο ε  κ ) 44
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ρ,υθολογουρ,ένου εκείνου βασιλέως της Κορίνθου περί ού δ "Ομηρος λέ

γει έν τγί Τλιάδι
............................ δ χέρδιστος γένετ* άνδρών.

Ό  Δερκυλλίδας είχε διατελέσει αρμοστής έν Άβύδω επί Λυσάνδρου 

ναυαρχούντος, καί διαβληθείς ύπδ του Φαρναβάζου κατεδικάσθη τότε 
ύπο του ναυάρχου εις την πειθαρχικήν ποινήν του νά σταθή δημοσίως 

«την ασπίδα έχων, δ δοκεί κηλίς είναι τοις σπουδαίοις Λακεδαιμονίων* 
αταξίας γάρ ζηρ.ίωρ.α έστιν.» "Οθεν έχων την άρχαίαν ταύτην προςω- 
πικήν άφορρ.ήν δυςαρεσκείας κατά του Φαρναβαζου, ώρελήθη ήδη εκ 
διενέξεώς τίνος μ,εταξύ τού σατράπου τούτου καί τού Τισσαφέρνους, 
συνωμολόγησε προς τον τελευταίου ανακωχήν καί έπέπεσε μεθ1 δλου 

τού στρατού, εις 8 ,0 0 0  άνδρας συμποσουμένου, εις την χώραν τού 
προ^του, ήτοι την καλουμένην Αίολίδα. Ενταύθα δε, εντός ολίγων 

ημερών κατά τό θέρος τού 398* έγένετο κύριος της τε Λαρίσης καί 

οκτώ άλλων πόλεων, έπιτρέψας εις αύτάς πάσαν αυτονομίαν, καί πε- 
ριορισθείς εις μόνην την άπο τού Φαρναβάζου έξασφάλισιν αυτών. Οί 

έφοροι εύχαριστηθέντες διά τά κατορθώματα ταύτα, παρέτειναν επί έν 
έτερον έτος την στρατηγίαν αυτού* καί επειδή μετ’ ού πολύ έ'ληξεν ή 

προς τον Τισσαφέρνην ανακωχή, αί δέ ύπ’ αυτόν τελούσαι Έλληνίδες 
πόλεις δεν έ'παυον έπικαλούμεναι την βοήθειαν τής Σπάρτης, δ Δερ- 
κυλλίδας διετάχθη ήδη νά στρατεύση κατά τού ετέρου εκείνου των σα

τραπών, επί την Καρίαν. Τότε δ Φαρνάβαζος ένούται μετά τού Tto- 
σαφέρνους καί έλθόντες άμφότεροι μετά στρατού ισχυρού εις'το Μαι
άνδρου πεδίον, εύρίσκουσι τον Δερκυλλίδαν τοσούτω άπαράσκευον προς 

μάχην ώςτε άν έπε'πιπτον κατ’ αυτού ήθελον πιθανώτατα νικήσει. 
Ά λ λ ’ δ Τισσαφέρνης πτοηθείς προ πάντων τούς Κυρίους, τών οποίων 
ένθυρ,είτο το ρ.εγαλούργημα, καί άπατηθείς ύπο τής έπιτηδειότητο: 
μεθ’ ής δ Δερκυλλίδας κατά την τελευταίαν στιγμήν έκάλυψε την ατα
ξίαν τού ίδιου στρατού, άπέφυγε |iiv τον αγώνα, συνήνεσε δε νά ελθη 
εις λόγους περί σπονδών. Καί ειρήνη μεν δεν συνωμολογήθη, διότι ενφ 
δ Δερκυλλίδας άπήτει την εντελή αυτονομίαν τών κατά 'την  Ασίαν 
Έλληνίδων πόλεων, ό Τισσαφέρνης καί δ Φαρνάβαζος έπέμενον τανά- 
παλιν εις την εξ Ασίας ύποχυ>ρησΐν τού στρατού τών Λακεδαιρ.ονίων 
καί τών Λακεδαιρ.ονίων άρρ,οστών άφ* όλων τών κατά την "Ασίαν Ελ- 
ληνίδων πόλεων. Συνεφωνήθ'η δρ.ως ανακωχή ίνα δοθή καιρός να ανα- 
φερθώσι ταύτα πάντα εις Σπάρτην* καί ού’τως είχον τά κατα τον πό-
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λεμον τούτον περί τά τέλη του 394, ήτοι τριετίαν και επέκεινα άπο 
της ένάρξεως αύτού.

Τότε βουλευομένων των Σπαρτιατών περί του πρακτέου μ.ετά τάς 
τελευταίας ειδήσεις, είπεν 6 * Αγησίλαος εαυτόν πρόθυμον, έπί ττ) προ
τροπή του Λυσάνδρου, ν* άναλάβη την στρατηγίαν του κατά Περσών 
άγώνος, μ,η ζητήσας νά δοθώσιν αύτω επί τούτω είμη ρ,όνον τριάκοντα 
Σπαρτιάται εκ τών ομοίων, ώς σύμ.βουλοι, *2000 νεοδαμώ δεις καί 6 0 0 0  
οπλϊται εκ τών συμ,μ.άχων, "Ωςτε άπεφασίσθη το έπιχείρηρ.α_, b δέ 
Λύσανδρος, όςτις ητο εις τών τριάκοντα εκείνων άνδρών, καί πρόεδρος 
αυτών, ηλπισεν ηδη ότι, ώς τοιούτος καί ένεκα της επιρροής την οποίαν 
έφαντάζετο ότι εγει επί του ’Αγησιλάου, θέλει άρξει αυτός του όλου 
άγώνος, καί ασφαλίσει τελευταίον διά τών έν αύτω κατορθωρ,άτων την 
έκτέλεσιν τών φιλάρχων σκοπών ούς προ τοσούτου χρόνου έπεδίωκεν.

Ή εκστρατεία τού ’Αγησιλάου, καί τοι ούσα κατά τό φαινόμ,ενον 
ούδέν άλλο η συνέχεια τών δύο πρώτο^ν εκστρατειών, τού Θίρ.βρωνος 
καί τού Δερκυλλίδου, 'έ'λαβεν όμ.ως έκ πρώτης αφετηρίας άλλοΐον όλως 
χαρακτήρα, ώς έκ τού άξιώμ.ατος τού άνδρος όςτις επετράπη ηδη την 
ηγεμονίαν, καί ετι μ.άλλον ώς έκ τού χαρακτηρος αυτού. Κ α τ’ άρχάς 
η Σπάρτη έπεχείρησε τον αγώνα έπί μόνω τω σκοπφ τού ν’ άπαλλάξη 
της περσικής κυριαρχίας τάς κατά τά παράλια της ρ.ικράς ’Ασίας 
έλληνίδας πόλεις· άλλ' ο Αγησίλαος έρ.ελέτησεν ηδη βούλευμ,α πολύ 
ρ,εγαλήτερον, έμελέτησε την ολοσχερή τού περσικού κράτους κατάλυσιν, 
δυνάμενος νά θεωρηθη κατά τούτο ώς b άληθης πρόδρομος τού Φ ιλίπ
που καί τού'Άλεξάνδρου. Τά πάντα δέέφαίνοντο συντρέχοντα εις το νά 
έμ.πνεύσωσιν αύτω την μ.εγαλεπηβο/GV ταύτην προαίρεσιν. Οί βασιλείς 
της Σπάρτης, οσάκις έξεπληρουν τό έ'ργον τών ηγεμόνων της Ελλάδος, 
ηςίουν οτι είναι κληρονόμοι τών σκήπτρων τού Άγαμ,έμ,νονος καί τού 
Όρέστου, ωςτε ό Αγησίλαος εύλόγως έξιυμοίο^σε το επιχείρημα αυτού 
προς νέον τινά Τρωικόν πόλεμον, καί παρέστησεν αύτοώς κοινόν της όλης 
Ελλάδος αγώνα, έπί τω σκοπώ τού νά έκδικηθη τούς διηνεκείς εκεί
νους ασιανούς πολερ,ίους τού έλληνικού όνόμ.ατος. Διά τούτο εφιλοτιμ.ήθη 
καί άπο της Αύλίδος της βοιωτικ*ος νά έκπλεύσν) έπί την Ασίαν, όπως 
πάλαι ποτέ οί έπί την Τροίαν στρατεύσαντες ήρωες (σελ. 44). Συνε- 
τέλει δέ εις την τοιαύτην τού πράγμ.ατος έ'ποψιν καί ή εξαίρετος αύτού 
φιλοτιμία, καί τού Λυσάνδρου η άκοίμ.ητος φιλαρχία, καί η κοινή πε-

44 *
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ποίθησις, ή μετά την κάθοδον των μυρίων παραχθεΐσα, δτι το περσικόν 

κράτος ήτο αδύνατον ν’ άνθέζη εις ελληνικά τινα τάγματα, έστω καί 
ευάριθμα., άρκεΐ νά στρατηγώνται ύπό άνδρος επιτηδείου. Είναι αλη
θές δτι τδ καταθλιπτικδν της Σπάρτης πολίτευμα δεν ήτο επιτήδειον 
νά παραγάγη ένΈ λλάόι την δμόνοιαν εκείνην, ήτις ήτο απαραίτητος ίνα 
έπιτυχη τοσούτω μέγα εργον καί δτι ή διχοστασία άπεκαλύφθη ευθύς 

εζ <χρχής, άποποιηθέντων των ’Αθηναίων, των Κορινθίων καί των Θη
βαίων νά κοινωνήσωσι τού επιχειρήματος, έξ ών οί τελευταίοι καί δι* 
ενόπλου δυνάμεως διέκοψαν την θυσίαν, ήν δ Αγησίλαος έτέλει, πριν 
έκπλεύση, εν τή κατά την χύτραν αυτών κείμενη Αύλίδι. Ή δε Σπάρτη 

έ'λαβε μ,ικρόν προ τής άναχωρήσεω; τού βασιλέως, καί έτέραν τινα 

δεινήν αγγελίαν. Ό  Αθηναίος ναύαρχος Κόνων, ον ειδομεν διασω - 
θέντα εκ τής εν Αίγος ποταμοις πανωλεθρίας εις Σαλαμίνα την έν 
Κύπρω, δεν έπαυε .τρεφων την έ>νπίδα τού νά φανή καί εντεύθεν χρή- 

σιμός τή ιδία πατρίδι. Τωόντι δέ, ύποστηρεζόμενος ύπο τού Φαρ- 
ναβάζου καί τού βασιλέως τής Σαλαμΐνος Εύαγόρου, έ'τι δέ καί ύπό 
τού έν τή  περσική αυλή μέγα ίσχύοντ,ος Έλληνος ιατρού Κτησίου, ει- 
χεν επιτύχει περί το 3 9 7  νά δοθώσιν ύπο τού μεγάλου βασιλεως δια- 
ταγαί καί χρήμ,ατα προς κατασκευήν πολυαρίθμου στόλου έν Φοινίκη 

καί έν Κιλικίο*:, στόλου τού δποίου ή διεύθυνσις έμελλε ν’ άνατεθή εις 
αυτόν, τον Κόνωνα. Καί έν τωμεταςύ, παραλαβών δσας εύρεν ετοίμους 

τριήρεις, τεσσαράκοντα περίπου, έπλευσε παρά τά μεσημβρινά παρά
λια τής μικράς Ασίας, από Κιλικίας μέχρι Καύνου, παρασκευάζουν 
αυτόθι τά προς πόλεμον. Ά λ λ ’ δ ’Αγησίλαος έλπίζων ίσως διά των έν 

Άσίορ κατορθωμάτων νά προλάβη τήν άνάπτυξιν των πολεμίων τούτων 
στοιχείων τά δποΐα όπισθεν αυτού κατέλειπε, δεν άνέστειλεν ώς έξ αυ
τών τό έπιχείρημα καί έσπευσε νά μεταβή εις *Έ<ρεσον κατά τούς 
πρώτους μήνας τού 3 9 6 . Φθάσας δέ αυτόθι ένφ διήρκουν έτι αι με- 
ταξύ Τισσαφέρνους καί Δερκυλλίδου σπονδαί καί έρωτηθείς παρά τού 

σατράπου, τίνος ένεκα ήλθεν, έπανέλαβε τήν προηγουμένην τού Δερ
κυλλίδου άπαίτησιν περί τής αυτονομίας των κατά τήν ’Ασίαν Ε λ λ ή 
νων. Εις ταύτα δ Τισσαφέρνης άπήντησε προτείνων νά παραταθή ή 

ανακωχή μέχρις ού δυνηθή νά ύποβάλη τήν ύπόθεσιν εις τήν περσικήν 
αυλήν, προςθείς δτι έλπίζει νά έπιτύχη τήν αισίαν αυτής έκβασιν. "Οθεν 

συνωμολογήθη νέα τρίμηνος ανακωχή.
Ένω δέ δ στρατός διετέλει ούτως έπί τού παρόντος απρακτών εν
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Έφεσω, ηρχισεν 6 Λύσανδρος τάς ραδιουργίας αυτού. Καί επειδή πολλή 
ήτο ή εύλάβεια ήν, άπο των προηγουμένων στρατειών, είχον προς αυ
τόν άπαντες οί ασιανοί Έλληνες, πολλή δέ ή πεποίθησις ότι, αυτός πε- 
ριποιήσας την βασιλείαν εις τον'Αγησίλαον, τού οποίου ούδείς ετι έγνώ- 
ριζε τον χαρακτήρα, έξ ανάγκης έμελλε να άγγι καί να φέρν} τον άνδρα, 
άπαντες κατήντησαν νά θεωρώσι τον εν Αίγος ποταμ,οίς εκείνον νικητήν 
ώς τον πραγμ,ατικον αρχηγόν καί τού άνά χείρας επιχειρήματος. "Οθεν 

πολυάριθμοι αρχαίοι αυτού οπαδοί συνέροευσαν εις Έφεσον ί'να χαιρε- 

τίσωσι την άφιίιν αυτού καί ύποβάλωσι ποικιλίας αιτήσεις* άδιακόπως 
δέ παμπληθής όχλος ήκολούθει αυτόν θεραπεύων, « ώςτε 6 μέν ’Α γη 
σίλαος ιδιώτης έφαίνετο, ο δέ Λύσανδρος βασιλεύς.)) Τούτο παρώργισε 

τούς τριάκοντα συμβούλους, τούς οποίους ο προϊστάμενος αυτών αύτο- 
γνώμων Λύσανδρος, ουδέποτε συνεβουλεύετο* παρώργισε δέ καί τον ’Α
γησίλαον αυτόν, δςτις άπεκάλυψεν αίφνης δύναμιν βουλήσεως κυριαρ
χικήν, ήν ούδείς πώποτε ύπώπτευε πρότερον παρ’ αύτω, καί ήρχισε 
συστημ,ατικώς ν’ άπορρίπτγ, πάσας τάς διά τού Λυσάνδρου ύποβαλλο- 
μένας αιτήσεις. ’Εντεύθεν ο τελευταίος ούτος, ίδών ψευσθείσας άπάσας 
αύτού τάς προςδοκίας, ήναγκάσθη νά δμολογήσ^ εις τούς φίλους του, 
οτι πρέπει ν’ άποτείνωνται κατ’ εύθεΐαν εις τον βασιλέα ’Αγησίλαον 
καί οτι ή μεσολάβησίς του μάλλον βλάπτει αυτούς ή ωφελεί. Το δέ 
καθ’ εαυτόν περιωρίσθη εις παράπονα καί προςελθών προς τον βασιλέα 
«ώ ’Αγησίλαε, είπε, μειούν μέν άρα σύγε τούς φίλους ήπίστω.)) ((Ν αι 
μά Δία, άπεκρίθη ο ’Αγησίλαος, τούςγε βουλομένους έμόύ μείζους φαί- 
νεσθαι* τούς δέ γε αύξοντας εί μή επισταίμην άντιτιμάν, αίσχυνοίμ,ην 
άν. )) Καί δ Λύσανδρος, δμ.ολογήσας την ορθότητα τής άποκρίσεως καί 
έπιθυμών ένταύτω ν’ άποφύγγ) την ταπείνωσιν εις ήν περιήλθε, παρε- 
κάλεσε τον βασιλέα νά έπιτρέψγι αύτω αλλαχού αποστολήν τινα. *0  δέ 
’Αγησίλαος επεμψεν αυτόν εις τον Έλλήςποντον, όπου δ Λύσανδρος 
προςήνεγκεν άςιόλογον υπηρεσίαν, άποσπάσας άπο τού Φαρναβάζού 
ΙΙέρσην τινά μεγιστάνα, ονόματι Σπιθριδάτην, άναδειχθέντα χρισιμώ- 
τατον εις τον ’Αγησίλαον, ιδίως ένεκα τού ιππικού σοψ.ατος, το δποϊον 
προςέφερεν εις αυτόν.

Εντούτοις δΤισσαφέρνης, λαβών πολλάς επικουρίας, άπήτησε παρά 
τού ’Αγησιλάου καί προ τής παρελεύσεως των τριμηνιαίων σπονδών νά 
έκχωρήσγι άμ,έσως έκ τής ’Ασίας, επί πολέμω. Ό  δέ βασιλεύς είςάπάν- 
τησιν εζέδο>κεν άμ,έσως παραγγελίας ί'να κινηθή άπας δ στρατός προς
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μεσημβρίαν, καί άλλα πολλά διέταξε τά έκδηλούντα δτι έρ,ελέτα νά 
διαβνί τον Μαίανδρον καί νά προςβάλη τόν Τισσαφέρνην έν Καρία όπου 
συνήθως έδρευεν. Ένω όμως δ Τισσαφέρνης, έκλαμβάνων κατά γράμμα 

τάς αγγελίας ταύτας, έσπευδε νά συγκεντρώσω άπαν το πολυάριθμον 
αυτού ιππικόν εις τά περί Μαίανδρον πεδία, δ * Αγησίλαος τρέπεται 

αίφνης προς βορράν κατά του Φαρναβάζου, και έμβαλών εις την Φρυ
γίαν, κυριεύει πολλάς ενταύθα πόλεις καί κώμας, καί αθροίζει άφθονους 
τροφάς καί πολλούς δούλους καί πλείστην άλλην λείαν. Τότε δε κατά 
πρώτον έ'δειξε καί την ύπερβολακήν προς τούς φίλους επιείκειαν διότι, 
ένω το καθ' εαυτόν ητο ολως προς κτησιν χρημάτων αδιάφορος, 
έπέτρεψεν εις τούς περί αύτον νά θησαυρίσωσιν εκ παντός τρόπου, ενίοτε 
καί διά πάσης αδικίας. ΓΙολλάκις όμως άφ’ ετέρου ελαβεν αφορμήν νά 

επίδειξη καί την έξαίρετον αύτου φιλανθρωπίαν ιδίως παραγγείλας τούς 
στρατιώτας νά μη μεταχειρίζωνται τούς αιχμαλώτους ώς κακούργους, 
<ί ά λλ ’ ώς ανθρώπους όντας φυλάσσειν. »

Διαχειμάσας δε μετά το πρώτον τούτο επιχείρημα εις Έφεσον, κατά 
τούς τελευταίους μήνας τού 396 καί τούς προϋτους τού 3 9 5 , ένησχο- 
ληθη μετά θαυμαστής δραστηρίότητος εις την άσκησιν τού στρατού, 
καί προς τοις άλλοις εις την συγκρότησιν ιππικού σώματος άξιολόγου, 
τού οποίου έβλεπε την απαραίτητον ανάγκην ινα άντιταχθτ) εις το 
άριστον ιππικόν τών ΙΊερσών. Ή κατά τόν χειμώνα εκείνον πολεμική 
έν Έφέσω κίνησις περιγράφεται λαμπρώς ύπό τού Ξενοφώντος, οςτις 
καθ' ολας#τάς πιθανότητας ητο αύτόπτης τών γεγονότων μάρτυς καί 

τού ’Αγησιλάου συνεργός. « Έ κ  τούτου δέ παρην δρ<£ν τά μέν γυμνά
σια πάντα μεστά άνδρών τών γυμναζόμενων, τόν δ* ιππόδρομον τών 
ιππαζομένων, τούς δ* άκοντιστάς καί τούςτοξότας μελετώντας. ’Αξίαν 
δέ καίόλην την πόλιν έν 7} ην θέας έποίησεν ή τε γάρ αγορά ην μεστή 
παντοδαπών καί ίππων καί οπλών ώνιο>ν, οΕ τε χαλκοτύποι καί οί τέ
κτονες καί οί χαλκεϊς καί οί σκυτοτόμοι καί οί ζωγράφοι πάντες πολε
μικά όπλα κατεσκεύαζον, ώςτε την πόλιν όντως οιεσθαι πολέμου έργα- 
στηριον είναι. Έπερρώσθη δ ’ άν τις καί εκείνο ίδών, ’Αγησίλαον μέν 
πρώτον, έπειτα δέ καί τούς άλλους στρατιώτας έστεφανωμένους από 
τών γυμνασίων άπιόντας κ&ί άνατιθέντας τούς στεφάνους τη Ά ρτέμ ιδ ι. 
"Οπου γάρ άνδρες θεούς μεν σέβοιντο, τά δέ πολεμικά άσκοϊεν, πειθαρ- 
χεΐν δέ μελετωεν, πώς ούκ είκός ενταύθα πάντα μεστά ελπίδων αγα
θών ε ίνα ι;»
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Έν τούτοις πριν η δ ’Αγησίλαος δυνηθη να άρχίση> εν εαρι του 3 9 5 , 
τα κινήματα αυτού, είχε παρέλθει το πρώτον της στρατηγίας αυτού 
έτος, καί έφθασαν εις Έφεσον τριάκοντα νέοι σύμβουλοι, οί περί Ήριπ- 
πίδαν, οί δέ παλαιοί περί Λύσανδρον έπέστρεψαν αμέσως είς Σπάρτην. 
Ό  στρατός η το ηδη ού μόνον πολυαριθμότερος, αλλά καί βέλτιον γε- 
γυμνασμένος καί συντεταγμένος η εν τη  προηγούμενη στρατεία. Ό  

δ ’ ’Αγησίλαος επέτρεψε την ηγεμονίαν των διαφόρων αυτού μοιρών είς 
τούς εμπειρότατους έκ των νέων τριάκοντα, καί ιδίως έταξε τον μέν 
Ξενοκλέα επί τούς ιππείς, τον δέ Σκύθην επί τούς νεοδαμίυδεις δπλί- 

τας, τον δέΉριππίδ,αν επί τούς Κυρειους, τον δέ Μίγδωνα επί τούς από 
των ασιανών πόλεων στρατιώτας. Καί γενομένων τούτων, προανήγ- 

γειλεν δτι μελετά νά βαδίση κατ’ ευθείαν επί Σάρδεις. Ό  Τισσαφέρ- 
νης, οςτις εν τη προ τέρα στρατεία ηπατήθη, πιστεύσας τά παρά του 
βασιλέως άναγγελθέντα, ένόμισεν οτι δέν πρέπει καί νυν νά πιστεύση 
τό κήρυγμα εκείνο, ότι, ώς άλλοτε, δ βασιλεύς άλλα βουλεύεται καί 

άλλα λέγει καί δτι ή άληθης α*ύτού προαίρεσις είναι νά δρρ.ήση επί 
την Καρίαν δθεν δ σατράπης έπεμψε μέν άπαν αύτου το ιππικόν είς τά 
περί Μαίανδρον πεδία, συνεκέντρωσε 8ε το πεζικον ετι μεσημβρινώτε- 

ρον εντός της Καρίας αυτής. Ά λ λ * ητο πεπρωμένον, καί πιστεύων καί 
μη πιστεύων είς τά κηρύγματα τού ’Αγησιλάου, πάντοτε ν* άπατάται· 
διότι ταύτην την φοράν δ βασιλεύς ώρμησε τωόντι όπως προείπε κατ’ 

ευθείαν επί Σάρδεις, καί εύρών την χυ>ραν έρημον προμαχούν, επί τρεις 
μέν ημέρας έλεηλάτησεν αυτήν άκωλύτως, την δέτετάρτην, έπελθόντος 
τελευταιον τού ιππικού των Περσών, συγκροτείται μάχη, καθ’ ήν δ βα
σιλεύς, 8ί επιτηδείου συνδυασμού τού ιππικού καί τού άκαταμαχητου 
πεζικού, ετρεψεν είς φυγήν τούς πολεμίους, Αν πολλοί έπνίγησαν είς τον 
Πακτωλόν ποταμόν. Έληφθη 8ε καί άπαν το στρατόπεδον αυτών και 

λεία πλουσιωτάτη έν αύτφ. Τότε δ μέγας βασιλεύς, μαθών δτι δ Τισ- 
σαφέρνης άνεδείχθη τοσούτω αδέξιος περί την χρησιν της έπιτραπεισης 
αύτω δυνάμεως, έξέπεμ.ψε διαταγήν καθαιρέσεως καί θανάτου κατ’ αυ
τού, δ δέ κομιστής της διαταγής Τιθραύστης, έκτελέσας αυτήν, άνέ- 
λαβεν .ηδη την κατά τάς χώρας ταύτας περσικήν ηγεμονίαν.

Ό  Τιθραύστης έπολιτεύθη πολύ έπιτηδειότερον τού προκατόχου του* 

διότι ενώ άφ* ένος έπεχείρησε νά ύποθρέψη διά χρημ,άτων την επί μάλ
λον καί υ.άλλον αύξάνουσαν δυςμ,ένειαν των ενταύθα Ελλήνω ν κατά 
της Σπάρτης, άφ’ ετέρου διεμήνυσεν είς τον ’Αγησίλαον δτι παραίτιος
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του πολέρ.ου ύπήρξεν 6 άπιστος Τισσαφέρνης οςτις διά τούτο καί έ-ι · 
ρ.ωρήθη υπό του κυριάρχου, οτι ό ράγας βασιλεύς είναι πρόθυρ.ος ν’ 
αναγνώριση την αυτονομίαν των κατά την ‘Ασίαν ελληνικών πόλεων 
επί μόνη τη πληρωμή του δασμού τον όποιον ανέκαθεν έπλήρωνον καί 
οτι επομένως προςκαλει τον ’Αγησίλαον νά εκχώρηση εκ της Ασίας. 

ό  δέ άπήντησεν, οτι ρ.η δυνάρ,ενος ν* άποφασίση περί τούτου οίκοθεν, 
θέλει έρωτήσει τάς έν Σπάρτη άρχάς. Έ ν τω ρ.εταξύ ορ,ως επέτυχε 
παρ’ αυτού ό Τιθραύστης εξαμηνιαίας άνακωχάς, καί κατέπεισεν αυ
τόν, έκχωρήσας από της σατραπείας του, νά έπιπέση εις την τού Φα;- 
ναβάζου, προςεπιδούς καί 30 ταλαντα ϊνα χρησιρ,εύσωσιν επί τού πα
ρόντος εις συντηρησιν τού στρατού. Έ κ τούτων πρός τοϊς άλλοις γίνεται 

κατάδηλος η έσχατη παραλυσία είς ην εύρισκετο το περσικόν κράτος, 
τού οποίου οί γενικοί διοικηταί έπολιτεύοντο συνήθους ώς άν ησαν πολέ- 
ρ.ιοι πρός άλλήλους καί ούχί λειτουργοί τού αυτού πολιτικού συρ,φέρον- 
τος καί τού αυτού κυριάρχου.

Ό  ‘Αγησίλαος λοιπόν έξελθών από τάς χώρας τού Τιθραύσ^του ένε- 
βαλε, κατά τό φθινόπωρον τού 395 , εις την ύπο τον Φαονάβαζον τε

λούσαν Φρυγίαν, και ενταύθα έπόρθησε μέν την χώραν, κατέλαβε δέ 
πόλεις πολλάς, τάς ρ.έν βία, τάς δέ έκούσας. Έ π ειτα , επί τη συμβουλή 
τού Σπιθριδάτου, έπορεύθη καί εις Παφλαγονίαν, προςέλαβε σύρ,ρ,αχον 

τον βασιλέα των ΙΙαφλαγόνων νΟτυν, καί ενισχυθείς υπό των στρατευ
μάτων αυτού, έξηκολούθησε τον κατά της σατραπείας τού Φαρναβά
ζου πόλερ,ον, γενόμενος ιδίως κύριος τής περί Δασκύλειον πλουσιω- 

τάτης χώρας, όπου ήσαν καί τά τού Φαρναβάζου βασίλεια καί όπου 
μ ετ ’ ολίγον συνέλαβεν άπαν τού σατράπου τούτου τό στρατόπεδον, 
ρ,ετά πλουσιωτάτης λείας.

Τότε έν αρχή τού 394 , παρακαλούρ,ενος υπό τού Φαρναβάζου ό 
Αγησίλαος έγκατέλιπε την σατραπείαν αυτού, καί, στρατοπεδεύσας 
περί τό ιερόν τής Άστυρηνής Άρτέμιδος, έν τη λεγομένη Αίολίδι, 
ήσχολήθη ενταύθα περί την αύξησιν τού στρατού αυτού καί την ρύθμι
σην των κατά τάς έλληνίδας πό)νεις πραγμάτων, έπι τω σκοπώ τού νά 
έρ.βάλη κατά το προςεχές θέρος εις τά'ένδότατα τής μικράς Ασίας. 
Ε ίχε δέ ήδη προπαρασκευάσει τά πάντα πρός τούτο, ότε αίφνης προςε- 
κλήθη ύπο τής Σπάρτη; ν’ άνακάρ.ψη εις τά ίδια, διότι μεγάλη καί 
επικίνδυνος ειχεν έκραγή έν Έ λλά δ ι έπανάστασις κατά .τής κυριάρχου 
εκείνης πόλεως.
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Ό  Τιθραύστης, άμ,α ώς συνωμολόγησε ττρος τον * Αγησίλαον τάς εξα
μηνιαία: άνακωχάς, έ'πεμ„ψεν εις τήν Ε λλά δα  τον 'Ρόδιον Τιμ.οκράτην. 
ινα υποθρέψ*/) την κατά της Σπάρτης ύφισταμ,ένην δυςμ,ένειαν καί προ- 
καλέσν) ρήξίν τινα κατ' αυτής, δούς αύτώ επί τούτω καί πεντήκρντα 
τάλαντα αργυρίου. Ό  Τιμοκράτης δεν άπήντησε πολλάς δυςκολίας 
περί τήν έκτέλεσιν της εντολής ταύτης, διότι, ώς πολλάκις είπομεν, ή 
αγέρωχος καί καταθλιπτική διαγωγή της πόλεως εκείνης είχε προ και
ρού προκαλέσει πολλήν πολλαχου άγανάκτησιν. ΤΙ Κόρινθός καί αί Θη- 
βαι δεν είχον άγωνισθή κατά τής κυριαρχίας τών 'Αθηνών, ινα επί τέ
λους ύποκύψωσιν εις την σπαρτιατικήν κυριαρχίαν. Το ‘'Αργος δεν ήοκείτο 
εις τήν ουδετερότητα αύτοΰ, αλλά έδυςφόρει πάντοτε κατά του ηγεμο
νικού αξιώματος τής Σπάρτης. Α ί ’Αθήναι, καταβληθεΐσαι κατ’ άρχάς, 
αλλά μετ* ού πολύ άνακτήσασαι το άρχαΐον πολίτευμα, ήρχισαν νά 
μή ύποτάσσωνται τυφλώς εις τάς απαιτήσεις τής νέας ηγεμονίας καί 

νά έλπιζωσι μάλιστα βελτίωσίν τινα τής τύχης αυτών άπο των φημι
ζόμενων παρασκευών τού Κόνωνος, οςτις έν τώ μεταξύ είχεν επιτύχει 
τήν αποστασίαν τούν 'Ροδίων άπο τής Σπάρτης. Προ πάντων όμως 
οί Θηβαίοι παρέσχον εαυτούς προθύμους εις τήν κατ’ αυτής συμμαχίαν 
καί εδωκαν αφορμήν εις τήν ρήξιν, πείσαντες τούς Όπουντίους Αοκοούς 
νά έπιστρατεύσωσι κατά τίνος χώρας κατεχομένης μεν ύπο των Φωκέων, 
αμφισβητούμενης δέ ύπο των Λοκρών διότι άντεμβαλόντων τών Φω
κίων εις τήν Λοκρίδα. οί μ.έν Βοιωτοί βοηθούσιν ήδη αναφανδόν τους 
Λοκρούς, οί δέ Φωκείς ζητούσι τήν επικουρίαν τής Σπάρτης καί άρχε- 

τα ι ούτω έτι άπο τού 395  νέος εντός τής Ελλάδος πόλεμος, οςτις μέχρι - 
τίνος καλείται έν τή ιστορία « Βοιωτικος πόλεμ.ος. »

Οί Σπαρτιάται, ευχαρίστως έπιλαβόμ,ενοι τής αφορμής ταύτης, ινα 
ταπεινώσωσιν εντελώς τούς Θηβαίους^εσπευσαν νά πέμ.ψωσιν εις τούς 
Φωκείς τον Λύσανδρον. Οί δέ Θηβαίοι εζήτησαν τήν βοήθειαν τών 
'Αθηναίων καί οι Αθηναίοι λησμ,ονήσαντες τήν άρχαίαν μ,εταξύ τών 
δύο πόλεων αντιπάθειαν, καί ενθυμούμενοι μόνον τήν ευεργεσίαν ήνέ'λα- 
βον παρά τών Θ^βαίω; επί Θρασυβούλου, παμ.ψηφει άπεφάσισαν να 
δώσωσι τήν ζητουμένην βοήθειαν. Ή βοήθεια αύτη καί ή υπερβολική 
τού Λυσάνδρου εις εαυτόν πεποίθησις, έσωσαν τότε τους Θηβαίους, 
Τωόντι ό Λύσανδρος, συναγαγών τάχιστα στρατόν απο τών κατα την 
στερεάν Ε λλά δα  φίλων τής Σπάρτης εθνών5 έ'πραξε το λάθος να μ.η
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άναμείνττ) την άφιξιν του έπερχομένου είς Άλίαρτον μετά πελοποννη- 
/  σιακού στρατού βασιλέως ΙΙαυσανίου, άλλ’ έπετέθη μόνος είς το τείχος 

των 'Α λιαρτιω ν ού μόνον δέ άπεκρούσθη, αλλά το δεινότερον διά την 
Σπάρτην, καί έ'πεσεν έν τή  μάχη ταύτη* μεθ* ο διεσκεδάσθη δ στρα

τός αυτού, πριν η φθάση δ Παυσανίας, δςτις ήδη δεν ετόλμ.ησε νά προς- 
βάλη τούς Θηβαίους μετά των οποίων ειχον ενωθή καί οί ’Αθηναίοι, 
αλλά συνω|χολόγησεν απλώς ανακωχήν διά νάκηδεύση τούς νεκρούς, καί 

έπειτα, άναχωρήσας αμέσως εκ της Βοιωτίας, έπανήλθεν είς τά ίδια. 
Ενταύθα κατηγορηθη διά την άνανδρον αυτού διαγωγήν, κατεδ'.κάσθη 
είς θάνατον, καί έφυγεν είς Τεγέαν της ’Αρκαδίας, διεδέξατο δέ αυτόν 
6 υιός Άγησίπολις, έπιτροπευόμενος ύπό τού θείου του ’Αριστοδήμου.

Αί πρώται αύται της Σπάρτης άποτυχίαι ένεθάρρυνον παραδόςως 
άπαντας τούς πολεμίους αυτής* καί ήδη αί Θήβαι, αί Άθήναι, η Κό

ρινθος καί το ’'Αργος συνομολογούσιν επίσημον κατά των Λακεδαιμο
νίων συμμαχίαν, καί άποφασίζουσι την συγκρότησιν εν Κορίνθω κοινής 
συνόδου* ώςτε δ πόλεμος όςτις ήρχισε κα7.ούμενος «Βοιωτεκος^ έ'λαβε 

τούντεύθεν το μεγαλειτερον έπώνυμον τού «Κορινθιακού πολέμου» μέχρι 
της επ’ Άνταλκίδου ειρήνης. Τής δέ συμμαχίας συμμετέσχον αμέσως 
οί Εύβοεΐς, οί Άκαρνάνες, οί Όζόλαι Λοκροί, οί Άμβρακιώται, οί 

Λευκάδιοι, καί οί τής Θράκης Χαλκιδείς. Ά λ λ ' οί Θηβαίοι υπήρξαν 
καί διετέλεσαν οί πρωτουογοί και ούτως είπείν ηγεμόνες τής μεγάλης 
ταύτης κατά τής Σπάρτης διαμαρτυρήσεως, τότε κατά πρώτον προ- 
κύψαντες από τής δευτερευούσης τάξεως ήν πρότερον επείγον έν τή 

ελληνική ιστορώ καί άρχίσαντες νά προπαρασκευάζωσι την λαμπράν 
εκείνην ήγερ.ονίαν ήν Οέλομεν ρ,ετ* ολίγον ίδει διαπραχθεΐσαν δ ι ’ Έπα- 
ρ,εινώνδου καί Πελοπίδου. Περί τούς χρόνους ορ.ως τούτους δεν άνα- 
φέρονται ετι οι άνδρες εκείνοι, ψυχή δε τής πόλεως καί τού όλου άντι- 
σπαρτιατικού φρονήματος αναφαίνεται δ Ίσμηνίας, Θηβαίος πλού

σιος δςτις προ οκταετίας μέν είχε συρ,πράζει μετά Θρασυβούλου, ώνο- 
ρ,άσθη δέ υπό τών πολιτικών αυτού αντιπάλων, οτε ούτοι έθανάτωσαν 
αυτόν μετά 14 έτη «ρ.εγαλοπράγρ.ων καί κακοπράγμων,» τιμηθείς ού- 
τω διά δύο επιθέτων, τά οποία φαίνονται μέν δυςσυμβίβαστα, πολλάκις 
δμως είς δεινούς αντιπάλους άπεδόθησαν καί ιδίως έξεσφενδονήθησαν έν 
’Αγγλία κατά τήνδεκάτην εβδόρ,ην εκατονταετηρίδα, υπό τού μοναρχι
κού Κλάρενδων κατά τούδαιμονίου Όλιβιέοου Κρόμβελ. Αυτός δέ δ’ Ισμη-
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νιας είναι, δςτις, συνεπαγόμενος Βοιωτούς τινας καί Άργείους, κατέβαλε 
τήν ηγεμονίαν τής Σπάρτης είς τάς προς βορράν της Βοιωτίας χώρας, 
έκβαλών τούς Λακεδαιμονίους άρμοστάς έκ Φαρσάλου, εξ Ηράκλειας, 
έκ Φωκίδος καί προςαγαγών είς την νέαν συμμαχίαν πλείστους μέν Θεσ- 
σαλούς, άπαντας δέ τούς Μαλιεις, τούς Αίνιάνας, καί τούς Άθαμάνας.

Τούτων δέ γενομένων κατά τον χειμώνα τού 395  προς το 3 9 4 , 
συνήλθον οί σύμμαγοι κατά το έαρ είς Κόρινθον καί_ άπεφάσισαν νά 
συγκροτήσωσι στρατόν μέγαν, ίνα καθαιρέσωσιν έξ ολοκλήρου την ηγε

μονίαν τής Σπάρτης. Καί τότε ή Σπάρτη, θεωρούσα έαυτήν δεινώς 
κινδυνεύουσαν, έ'πεμψε προς τον Αγησίλαον διαταγήν νά δράμη άνευ 
αναβολής είς βοήθειαν αυτής άπο τής 'Ασίας. Πριν δμως ούτος ετι 
έπανέλθη, συνεκροτήθη περί Κόρινθον, κατά τον ίούλιον τού 394 , μάχη 
μεγάλη, καθ’ ήν 6 ’Αριστόδημος, άγων 13,500  δπλιτας Λακεδαιμο
νίους καί άλλους Πελοποννησίους, 600  ιππείς καί 7 0 0  τοξότας καί 
σφενδονήτας, καί άντιπαραταχθείς προς 2 4 ,0 0 0  δπλιτας ’Αθηναίους, 
Άργείους, Βο,μυτούς, ΚορινΟίους καί Εύβοεις καί 1550  ιππείς, άνεδείχθη 
μέν επί τέλους νικηφόρος, και έξησφάλισεν ουτω την κατά την Πελο
πόννησον αρχήν τής Σπάρτης, αλλά δεν ε’πέτυχε νίκην τοσούΐψ κρίσι- 
μον, υίςτε νά επιχείρηση αμέσως γενναιόν τι καί έκτος τής Πελοποννήσου.

Ή περί την Κόρινθον αυτή μάχη έγέ',ετο καθ’ δν περίπου χρόνον ό 
Άγηοίλαος, λαβών την διαταγήν τού νά έπανέλθη έκ τής ’Ασίας, ένφ 

ήτο ήδη έτοιμος νά έμβάλη είς τά ενδότερα αυτής, ήναγκάζετο νά 
ύπακούση καί νά έγκαταλίπη το λαμπρόν τής καταλύσεως τού περσι
κού βασιλείου όνειρον.

Ή περιπέτεια αυτή τής τού Αγησιλάου ζωής είναι βεβαίως μία των 
θλιβερωτέρων στιγμών τής ιστορίας των προπατόρων ημών* θλιβερά επί 
τοσούτον ώςτε καί σήμερον, μετά παρέλευσιν είκοσιν αίιύνων, είναι αδύ
νατον έκ πρώτης αφετηρίας νά μή συρ.μερισθώμεν την οργήν ήν ήσΒάνθη 
δ μέγας έκεϊνος βασιλεύς, ίδών ούτως άνατρεπόμενον ύπο έρ.φυλίων 
διενέξεων το δαιμ,όνιον αυτού βούλευρ.α. Ά λ λ ’ άπαθέστερον έξετάζονΐες 
τά πράγματα, δυςκόλως Οέλομεν αποδώσει τήν ευθύνην τού κακού είς 
τούς κατά τής Σπάρτης στασιάσαντας Έλληνας* αληθής αυτού παραί
τιος υπήρξε μάλλον ή πλημμελής βάσις τής σπαρτιατικής ηγεμονίας, 
άπαραλλάκτως καθώς ή πλημμελής βάσις τής τών Αθηναίων ηγεμονίας 
ύπήρξεν ή αληθής αιτία τού τε πελοποννησιακού πολέμου καί τών ολε -



Ορίων αύτου άποτελεσμ,άτων. ΙΙρίν η έπιχειρήσγ, νέας κατακτήσεις, i  ελ
ληνικός κόσμ.ος ήθελε νά ασφαλίση την αυτονομίαν αύτου. Είναι αλη

θές ότι έπιδιιυκων την αύτονομ,ίαν των κατ’ ιδίαν πόλεων, άνέτρεπε 
πάσαν περί ένώσεως αυτών απόπειραν. Τούτο όμο>ς ο/ t  διότι τα δυο 
ταΰτα ήσαν άσυμ,βιβαστα, άλλα διότι, ώς πολλάκις προείπομ,εν, οί 
προπάτορες ημών δεν είχον φθάσει εις την έπίγνωσιν τής αλήθειας, ότι 
ή ενωσις του όλου καί ή των κα τ’ ιδίαν πόλεων αυτονομία, δεν είναι 

δυνατόν νά συμβιβασθώσιν Υιμή διά τής ίσοπολιτειας. "Ωςτε αξιοκα
τάκριτοι, δεν ήσαν ούτε οσοι επεζήτουν την ένωσιν, ήτοι αί Ά ΐή να ι, ή 
Σπάρτη, αί Θήβαι, ούτε οσοι επεζήτουν την αυτονομίαν, ήτοι άπασαι 

άλληλοδιαδόχως αί έλληνίδες πόλεις* άλλα πάντες είχον άδικον κατά 
τούτο ότι δεν έγνώρισαν τόν τρόπον δι* ού καί μόνον ήδύναντο νά συν- 
δυασθώσιν άμφότερα τ ' αγαθά ταΰτα.
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Ό  Αγησίλαος, άμ.α λαβών την περί άνακλήσεως διαταγήν καί.πλη- 
ροφορηθείς τούς σπουδαίους λόγους τούς προκαλέσαντας αύτήν, ένόμισεν 
απαραίτητον, εί καί με λύπην του, νά ύπακούσν). "Οθεν άφοΰ παρεμύ- 

θησε τάς κατά την ’Ασίαν πόλεις διά τής ύποσχέσεως οτι θέλει έπα- 
νέλθει μ.ετά την ρύθμισιν των εν Έ λλά δ ι πραγμ,άτων, καί άφοΰ κατέ- 
λιπε, πρός ύπεράσπισιν αυτών, μ.οιραν του στρατού συγκειμένην ε’κ 

τεσσάρων χιλιάδων άνδρών, παραλαβών αυτός τούς έκ των ασιανών 
πόλεων όπλίτας, καί τούς νεοδαμώδεις, καί τούς Κυρείους, καί τούς 

πελταστάς, καί τούς ιππείς, άνεχώρησεν εις τά ίδια, βαδίσας διά τής 
αυτής όδου, ήν προ μιας περίπου έκατονταετηρίδος είχεν ακολουθήσει ό 
Ξέρξης έπερχόμ,ενος κατά τής Ε λλά δος. Κατά την οδόν ταύτην δεν 
άπήντησε δυςκολίας είμή εν Θεσσαλία· αλλά εύχερώς ενταύθα διαλύ- 
σας τούς θελήσαντας ν’ άντισταθώσιν εις την πορείαν αύτου Θεσσαλούς 
διήλθε διά των Θερμ.οπυλών, παρέλαβεν επικούρους τούς Φωκάς καί 
τούς Όρχομ-ενίους, οί'τινες διά τόν άρχαιον κατά των Θηβών φθόνον 
είχον μ,είνει πιστοί εις την Σπάρτην, καί έπλησίασεν εις την Κορώνειαν.

Οί αντίπαλοι αύτου, γινώσκοντες αύτόν έπερχόμ,ενον, άφοΰ κατέλι- 
πον δύναμ-ίν τινα άποχρώσαν πρός έςασφάλισιν του περί Κόρινθον 
στρατοπέδου, είχον έξέλθει εγκαίρως εις την στερεάν μ.ετά τοΰ ύπολοί* 
που στρατοΰ καί καταλάβει τά περί τόν Έλικώνα υψώματα. Ενταύθα 
δέ εις τά περί Κορώνειαν πεδία, τοΰ μ.έν ’Αγησιλάου έπεξελθόντος από

\
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Κηφισσού, των δέ Θηβαίων, Άργείων, ’Αθηναίων καί άλλων συμμά
χων καταβάντων από του Έλικώνος, εγένετο κατά το δεύτερον ήμισυ 
του αύγούστου μηνος του 394 μάχη «οία ούκ άλλη των γ ’ έφ* ημών,» 
λέγει 6 αύτόπτης καί είδημων περί τά τοιαυτα Ιδίως Ξενοφών. Ό  
’Αγησίλαος καί οί Λακεδαιμόνιοι κατείχον την δεξιάν πτέρυγα, οί 
Όρχομένιοι την άριστεράν, εν τω μέσω δέ ΐσταντο οί Κύρειοι καί οί 
ασιανοί δπλίται. ’Αντίκρυ των Όρχομενίων, είς το αντίπαλον στρα- 

τόπεδον, έτάσσοντο οί Θηβαίοι, είς Si την άριστεράν ο ί 'Αργείο», εν 
τω μεσω Si οί λοιποί σύμμαχοι. Οί δύο στρατοί έπλησίασαν τηρή- 
σαντες βαθυτάτην σιγήν, δτε Si έφθασαν είς σταδίου απ’ άλλήλων 
άποστασιν, πρώτοι οί Θηβαίοι άλαλάξαντες έξώρμησαν δρομαίοι* μ ετ ’ 
ού πολύ δέ άντεξέδραμον καί οί περί τον Ά γησίλαν, καί οί Κύρειοι, 
καί οί λοιποί τοϋ κέντρου αυτού. Οί 'Αργεΐοι δέν άντέστησαν παντά- 
πασι καί έφυγον αμέσως προς τον Έλικώνα· ύπενέδωκαν Si καί οί έν 
τω κέντρω ίστάμενοι σύμμαχοι, ωςτε οί περί τον ’Αγησίλαον έστεφά- 
νουν ηδη αυτόν ως νίκη την, ότε άνηγγέλθη δτι οί Θηβαίοι, διακόψαντες 
τούς Όρχομενίους, έφθασαν μέχρι των σκευών, είς τά οπίσθια τού 
στρατού. Τότε δ βασιλεύς, έξελίξας την φάλαγγα, προήλασεν έπ* αυ
τούς, καθ’ ην στιγμήν ούτοι, ίδόντες τούς συμμάχους αύτών φυγόντας 
προς τον Έλικώνα καί συσπειραθέντες, έξιυρμησαν ίνα συνενωθώσι μετ’ 
αύτών. ’Ενταύθα εγένετο σύρραξις φοβερά μεταξύ των Θηβαίων καί 
των περί τον ’Αγησίλαον δπλιτών. «Κ α ί συμβαλόντες τάς ασπίδας 
έωθούντο, έμάχοντο, άπέκτεινον, άπέθνησκον. Καί κραυγή μένούδεμια 

παρήν, ούμην' ουδέ σιγή* φωνή Si τις ην τοιαύτη, οίαν οργή τε 
καί μάχη παράσχοι S' αν.» Αυτός δ ’Αγησίλαος, καί τοι ασθενής το 
σώμα καί χωλός τον έτερον των ποίων, άλλ* εχων έν έαυτω την 
άκαταμάχητον εκείνην ηθικην δύναμιν, ήτις είναι καθυπερτέρα πάσης 
ύλικης ρώμης, ήγωνίζετο έν τοΐς πρώτοις λαμπρότατα* καί λαβών 
πολλά διά παντοίων όπλων τραύματα καί καταπατηθείς, δέν έσώθη 
είμη χάρις είς την αύταπάρνησιν μεθ’ ης προεκινίύνευσαν υπέρ αυτού 
οί πεντηκοντα λογάδες περί αυτόν Σπαρτιάται δορυφόροι. Τελευταίον 
οί Θηβαίοι κατόρθωσαν νά διε'λάσωσιν. εί καί μετά ικανής ζημίας, καί 
νά προςέλθωσι προς τούς περί τον Έλικώνα Άργείους καί λοιπούς, οί 
Si Λακεδαιμόνιοι έμειναν κύριοι τού πεδίου της μάχης.

Ό  βασιλεύς, άφοΰ έδέθησαν αί πληγαί αυτού, άνεκομάσθη επί των 
ώρ.ων τών στρατιωτών προς την φάλαγγα, ίνα δώσγι τάς τελευταίας
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Ισπερινάς διαταγάς, διότι έπλησίασεν ήδη ή νύξ. Την στιγμήν ταύτην, 
•προςελάσαντές τινες των ιππέων, άνηγγειλον ότι ώς όγδοήκοντα Θηβαίοι 
συν δπλοες, άποσπασθέντες από των άλλων συναγωνιστών, είχον κα- 
ταφύγει εις τον ναόν της Ίτωνίας ’Αθήνας* και άναγγείλαντες το γε
γονός τούτο, οι ιππείς ήριυτησαν, τ ι προςτάσσει δ βασιλεύς περί των 

. προςφύγων τούτων δ δέ, κα ίτοι βασανιζόμενος ύπό τραυμάτων πολλών, 
δεν άπέβαλε την συνήθη μεγαλοφροσύνην, αλλά είπε νά σεβασθώσιν οί 

στρατιώται το θειον, άφίνοντες τούς φυγάδας νά απέλθωσιν δπου θέ- 
λωσι* καί έπειτα διέταξε νά τον περιαγάγοδσι καθ’ δλον τού αγώνος'τό 
θέατρον, καί παρήγγειλε τά περί τού δείπνου καί περί νυκτερινών φυ
λακών. Ή  οψις τού πεδίου τής μάχης ήτο φοβερά. «Έ π εί γε μην 
έ'ληξεν ή μάχη, λέγει ό Ξενοφών εις την ιδιαιτέραν αυτού πραγματείαν, 
την έπιγεγραμμένην ((Λόγος εις ’Αγησίλαον» (ής όμως ή γνησιότης 
αμφισβητείται), έπειγε μην εληξεν ή μάχη, παρήν δή θεάσασθαι ένθα 
συνέπεσον άλλήλοις, την ρ,έν γην α ίματι πεφυρμένην, νεκρούς δε κει
μένους φιλίους καί πολεμίους μ ετ ’ άλλήλων, ασπίδας δε διατεθρυμ- 
μένας, δόρατα συντεθραυσμένα, εγχειρίδια γυμνά κουλεών, τά μεν χα
μαί, τά δ* έν σώμασι, τά δ* ετι ρ.ετά χειρός. » Καί άν εις τό θέαρ.α 
τούτο προςθέσωρ,εν τον ύπό τών στρατιωτών αυτού άνακομιζόμενον 

βασιλέα, οςτις, καί τοι βαρέως τετραυρ.ατισρ.ένος, έπρονόει ετι περί τής 
.τάξεως, περί τής ασφαλείας, περί τής άναπαύσεως τού στρατού, έχομεν 

εικόνα πλήρη καί δραρ.ατικωτάτην ενός τών πεισματωδεστάτων αγώ
νων, τών τελειοτάτων στρατών καί τών μεγίστων στρατηγών τής αρ

χαίας ημών ιστορίας. Ά λ λ ’ όμως 6 ’Αγησίλαος, ένεκα τών πληγών 
αυτού, δεν ήδυνήθη νά ώφεληθή άπο τού κατορθώματος. Την επιούσαν 

πρωί, διέταξε τον πολέμαρχον Γύλιν «παρατάξαι τε τό στράτευμα 
καί τρόπαιον ίστασθαι, καί στεφανούσθαι πάντας τφ θεω, καί τούς 
αύλητάς πάντας αύλειν. » Μεθ* ο έπέτρεψεν εις τούς Θηβαίους, κατ' 
αϊτησίν των, σπονδάς, ίνα θάψωσι τούς νεκρούς αυτών, αυτός δέ άνε- 
κορκσθη εις Δελφούς, όπου έτελούντο τότε τά Πύθια. Ενταύθα άτιέ- 
ρωσεν εις τον ’Απόλλωνα την δεκάτην, ήτοι τάλαντα εκατόν, τής λεί

ας την οποίαν έκτήσατο επί .τής διετούς κατά την ’Ασίαν στρατείας, 
καί επειτα, άπολύσας τούς άλλους συμρ,άχους, επανήλθε ρ.ετά τών 11ε- 
λοποννησίων, διά τού Κορινθιακού κόλπου, εις τά ίδια, τυχών έν Σπάρ
τη εύγνώμονος καί έντίρ.ου δεξιώσεως.

Δύο λοιπόν μεγάλαι μάχαι συνεκροτήθησαν περί τά ρ,έσα τού 394
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εντός τής Ελλάδος, ή μέν περί Κόρινθον, ή δέ περί Κορώνειαν* καί 
κατ' άμφοτέρας piv ένίκησαν οί Λακεδαιμόνιοι, δ ι' ούδετερας δέ επέ
τυχαν τον κύριον αύτών σκοπόν, ήτοι την ολοσχερή των αντιπάλων 
κατατρόπωσιν καί την τής όλης ηγεμονίας άνάκτησιν. Ένίκησαν εν 
Κορίνθω, αλλά δεν ήδυνήθησαν να έςέλθωσι τής Πελοπόννησου, καί 
το πολύ έξησφάλισαν τότε την έν τη χερσονήσω ταύτη αρχήν ένίκη
σαν πάλιν έν Κορωνεία, αλλά δεν ήδυνήθησαν να συμπληρώσωσιν 
ούδ’ ένταύθα το έ'ργον αύτών, έμβάλλοντες εις την Βοιωτίαν καί την 
'Αττικήν· έςεναντίας ήναγκάσθησαν να έπιστρέψωσιν εις τά ίδια , έγ- 
καταλείποντες την στερεάν Ε λλά δα  εις την διάκρισιν των αντιπάλων. 
Τό δέ δειν ότερον, έν τφ μεταξύ των δύο εκείνων μαχών, περί τάςάρχάς 
αύγούστου τού αυτού έτους, τρίτος συνεκροτήθη άγων, περί τά παρά
λια τής μικράς 'Ασίας, άγων ναυτικός καθ' ον έντελώς κατεστράφη ο 
των Λακεδαιμονίων στόλος.

Είδομεν τάς ναυτικάς παρασκευάς τάς δποίας έπεχείρησεν δ Κόνων

διά χρημάτων τού μεγάλου βασιλέως, καί άνεφέρορ.εν τήν περί τά μέσα
τού 395 διαπραχθεΐσαν ύπο τού Αθηναίου έκείνου άποστασίαν των

*

'Ροδίων άπο τής σπαρτιατικής ηγεμονίας. Ό  Κόνων άπήντησεν έκτοτε 
πολλάς δυςκολίας, διά τήν άντιζηλίαν, τήν ιδιοτέλειαν καί τήνάνικα- 
νότητα των σατραπών καί των άλλων άξιοψ.ατικών τού μεγάλου βκ- 
σιλε'ως, άπό τής συμπράξεώς τών οποίων έξηρτάτο ή έκτέλεσις τού έρ
γου αυτού. Καί έν τω μ.εταξύ δ 'Αγησίλαος, ών έτι έν *Ασί<£, έφρόντισε 

περί τής κατασκευής πολλών νέων τριήρων, ώςτε έν άρχή τού επομέ
νου έτους εύρέθη έχων στόλον ισχυρόν εκατόν είκοσι πλοίων, τούδποίου 
ναύαρχον κατέστησε τον άδελφόν τήςγυναικός του Πείσανδρον. Τελευ. 
ταιον όμως δ Κόνο)ν, προςελθών αύτοπροςώπως προς τον ρ.έγαν βασι
λέα, έξωμάλυνεν άπαντα τά κωλύματα, καί επέτυχε νά διορισθή ως 

συνάρχων αυτού δ Φαρνάβαζος, όςτις ήτο προθυμότατος νά συμπράξη* 
ουτω δέ γενόμενος κύριος τού στόλου, άπήλθεν δ Κόνων μετά έννενή- 
κοντά τριήρων εις Κνίδον, οπού άντεπεξήλθε κατ'αυτού δ τών Λακε
δαιμονίων στόλος ύπο Πείσανδρον. Ό  Ξενοφών, δμΓλών περί τού νέου 
τούτου, λέγει αυτόν «φιλότιμον μεν και έρρωμένον τήν ψυχήν, άπει- 
ρότερον δέ τού παρασκευάζεσθαι ώς δει'»  πλήν τούτου, ή δύναμις ής 
έστρατήγει ήτο φαίνεται πολύ μικρότερα τής άντιπάλου, καί έπί πάσιν} 
εύθύς άρχομένης τής μάχης, έγκατέλιπον αυτόν οί άσιανοί σύμμαχοι.
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"Ωςτε έπολέμησε μέν γενναίως δ Πείσανδρος, άλλ’ ένικήθη κατά κράτος, 
μή δυνηθείς νά πράξη άλλο τ ι εί μή νά τίμηση την ήτταν, πίπτων έν 
τω άγώνι ήρωϊκώς, όπως προςήχεν είς ά/δρα Σπαρτιάτην και μάλιστα 
εις Σπαρτιάτην ηγεμόνα.

Ή  αξιομνημόνευτος αυτή περί Κνίδον νίκη ή κκτορθωθεϊσα υπό του 
Κόνωνος εκείνου, δν ειδομεν προ ένδεκα ετών μετά κόπου ιϊιατωΟέντα 
είς Κύπρον άπο .τής εν Λίγος ποταμοίς πανωλεθρίας, έπηγαγε σπου
δαιότατα αποτελέσματα καί ιδίως την παντελή κατάλυσιν τής ναυτικής 
το)ν Λακεδαιμονίων ηγεμονίας. Ό  Φαρνάβαζος καί δ Κόνων έπλευσαν 
αμέσως, μετά τού νικηφόρου στόλου, από νήσου είς νήσον, καί προς τάς 
έπιθαλασσιδίους πόλεις, ΐνα έκβάλωσι τούς λακωνικούς άρμοστάς καί 
καταλύσωσι την αρχήν τής Σπάρτης. Διά δέ το κοινόν κατά τής πόλεως 
ταύτης μΐσος, το εργον αυτών άπέβη ευχερές, τοσούτω μάλλον, δσω επί 
τή  έπιμόνφ απαιτήσει τού Κόνωνος δ Φαρνάβαζος επείσθη νά έπιτρέψω- 
σιν ούτοι καί εγγυηθώσι τήν αυτονομίαν των πόλεων, μήτε στρο^όν 
ξένον, μήτε ξένον διοικητήν εις ούδεμίαν αυτών έπιβάλλοντες. Έ ντ εύθεν 
πάσαι έν τω άμα απέστησαν από των- Λακεδαιμονίων, π*λήν μόνης τή : 

Άβύδου, ήν επέτυχε νά διατηρήση δ γνωστός ήμϊν Δερκυ)νλίδας, όςτις 
συνέπεσε νά ήναι τότε αρμοστής αυτής καί είς ήν κατέφυγον άπαντες οί 
άπό τών άλλων ασιανών καί ευρωπαϊκών πόλεο^ν έςωσθέντες άρμοσταί.

Κατά δέ τό ακόλουθον έαρ, δ Φαρνάβαζος καί δ Κόνων έπήλθον μετά 
στόλου ισχυρού είς τάς διαφόρους Κυκλάδας νήσους, κατέλαβον καί αυτά 

τά Κύθηρα, έλεηλάτησαν τά παράλια τής Λακωνικής καί τής Μεσση
νίας και μετά ταύτα έπλευσαν, διά τού ΣαροΓ/ΐκού κόλπου, προς τον 
ισθμόν τής Κορίνθου. ’Ενταύθα εύρον τούς συμμάχους, Κορινθίους, Βοι- 

ωτούς, 'Αθηναίους καί άλλους, έξακολουθούντας τον λεγόμενον Κοριν
θιακόν πόλεμ.ον. καθ' ον αύτοί μέν όρρ.ητήριον ειχον τήν Κόρινθον, οί 
δέ Λακεδαιμόνιοι τήν Σικυώνα. Ή εντός τού Σαρωνικού κόλπου π α 
ρουσία Πέρσου σατράπου καί στόλου περσικού δεσπόζοντος τής περί 

Πελοπόννησον θαλάσσης, ήτο βεβαίως γεγονός θλιβερώτατον καί παν- 
τάπασιν άπροςδόκητον μετά τήν έν Σαλαμϊνι νίκην, μετά τά περί Εύ- 
ρυμέδοντα καί περί Κύπρον κατορθιυματα, μετά την Κιμώνειον ειρήνην. 
Ά λ λ ' ή δυςτυχής αμηχανία είς ήν περιε'στη δ ελληνικός κόσμος, μή 
δυνάμένος νά συμβιβάση τήν αυτονομίαν καί την ενωσιν, έμελλε νά 
έξωθήση αυτόν είς πολύ μεγαλητέρας ετ ι ταπεινώσεις και συμφοράς.
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Ό  Φαρνάβαζος ήλθεν εις φιλικού; λόγους προς τούς συμμάχους, υπε- 
σχετο πάσαν παρά βασιλέως συνδρομήν και κατέλιπεν εις αυτούς ικανά 
χρήματα* μεθ* ο άπεφάσισε νά άποπλεύση εις τά ίδ ια . ’Αλλά τότε δ 
Κόνων παρέστησεν αύτω ότι, ε’άν θελη νά καταφερη πληγήν καιρίαν εις 

τούς Λακεδαιμονίους, δέον νά επίτρεψα ήδη την άνόρθωσιν των τειχών 
των Αθηναίων* 6 δε, δςτις προ πάντων έμίσει τους Λακεδαιμονίους 
δι* όσας είχε πάθει παρά Αγησιλάου συμφοράς, συνήνεσε προθύμως και 
εις τούτο, και άναχωρήσας ού μόνον τον στόλον κατέλιπεν ύπο τάς 
διαταγάς τού Κόνωνος, αλλά καί άξιόλογον χρηματικόν ποσον αύτω 
παρέσχε, προς έκτέλεσιν των μελετωμένων. Όθεν εν ετει 39 3  κατέ- 
πλευσεν δ Κόνων εις Πειραιά καί ηύτύχησε ν’ ανόρθωση το εργον τού 
Θεμιστοκλέους, τού Κίμωνος, του Περικλεούς, καί νά ιδη άνυψούμενα 

αύθις τά τείχη  εκείνα τά δποϊα εν ε*τει 404  τοσούτω πανηγυρικώς ε ι-  
χον κατεδαφισθή ύπο των άμειλίχων τής πόλεως πολεμίων. Το δε 

παραδοξότερον, αυτοί οι Βοιωτοί καί οί άλλοι γείτονες οί τότε εν χο- 
ροΐς καί αύλοις συμμετασχόντες τής καταλύσεως των τειχών, ήδη μετά 
τής αυτής άγαλλιάσεως συνεπελάβοντο τής τών αυτών τειχών άνοικο- 

δομήσεως* τοσούτον δλοσχερής αισθημάτων άλλοίωσις επήλθεν εις την 

Ε λλά δα  εντός ολίγων ενιαυτών. Καί δεν ήνωρθώθησαν μέν τότε είμή 
τά δύο μακρά σκέλη τά δποϊκ κατ’ εύθειαν συνέδεον τηνπόλιν τώ νΆ - 
θηνών μετά τού Πειραιώς, ούχί δέ καί το τρίτον τείχος, το λεγόμενον 
Φαληρικόν αλλά τούτο δένήτο απαραίτητον εις ασφάλειαν τής πόλεως 

καί τού λιμένος, ώςτε δ Κόνων εύλόγως ύπέλαβε το συντελεσθέν τού 
ίργου μέρος ως άποχρών καί εύλόγως έπανηγύρισε το κατόρθωμα διά 
πολυτελούς θυσίας καί εορτής. Άνέθηκε δέ εις μνήρ„ην τής μεγάλης αύ« 
τού περί Κνίδον νίκης, εν τή  άκροπόλει, στέφανον χρυσούν, καί κατε- 
σκεύασεν εν Πειραιεΐ ναόν τής Κνιδίας Αφροδίτης, δ δε δήμος τών 
Αθηναίων ού μόνον επί στήλης ανέγραψε ψήφισμα διαιωνίζον τά μεγα- 
λουργήματα τού Κόνωνος, αλλά καί ανδριάντα εις τιμήν αύτού ήγειρε.

Τούτων γενομένων, ή πόλις τών Αθηνών έφαίνετο άναλαβούσα την 

άρχαίαν δψιν εν ετει μέν 403 , άνεκτήσατο, διά Θρασυβούλου, το 
πάτριον πολίτευμα, ήδη δέ, διά Κόνωνος, άνωκοδόμησε τά μακρά 
τείχη. Α λλά  την ίσχύν τών πολιτειών δεν άποτελούσι τύποι τών πο
λιτευμάτων, ή όχυρώρ,ατα. Αί πολιτεϊαι άκμάζουσι προ πάντων διά 
τής ηθικής τών πολιτών δυνάμεως, ή δέ ηθική δύναμις τών Ά θ η - 

(ε λ α . ι ς τ ο ρ . κ . π α π λ ρ ρ η γ ο π ο υ λ ο υ  ΤΟΜΟΣ α ' )  45



7 0 6 Ανεπανόρθωτος παρακμή των ’ Αθηνών.

ναιων, έξασθενήιιασα άφ’ ής το πολίτευμα ήχρειώθη, από των μέσων 
της προηγούμενης εκατονταετηρίδας, δεν έπαυσεν έκτοτε μαραινόμενη, 
διά τε της μακράς άπολαύσεως των κοινωνικών αγαθών, καί διά των 
άδιαλείπτων στάσεων, καί διά των αδιάκοπων πολέμων. Άπόδειξις της 

παρακμές ταύτης καταφανής είναι ότι εις τάς δυο περί Κόρινθον καί 
περί Κορώνειαν μάχας, οί δπλίται των ’Αθηνών δεν έπεδείξαντο την 

προτέραν δεξιότητα και καρτερίαν, ή δε τ ιμή  τών συμμάχων, κατ’ άμ- 
φοτέρους τούς αγώνας τούτους, διεσώθη κυρίους ύπό τών Θηβαίων δπλι- 

τών. "Ωςτε ή πόλις τών ’Αθηνών ήδυνήθη μεν ν’ άνορθιύση τό πολί- 
τευμ,α, ν’ ανόρθωση τά τείχη  αύτής, άλλ’ επειδή δεν είχε πλέον τά 
ηθικά προςόντα δ ι’ ών ήκμασέ ποτέ, δεν ήτο πεπρωμένον ν’ άνακτήση 
καί τήν άρχαίαν αξίαν καί ηγεμονίαν. Καί ενταύθα ίσως ερώτηση δ 

αναγνώστης, δ ιατί νεώτεραι πολιτεΐαι, παθούσαι ήθικάς αλλοιώσεις καί 
ύλικάς συμφοράς ανάλογους τών δσας ε'παθεν ή πόλις τών ’Αθηνών, 

ήδυνήθησαν νά άνακύψωσι καί ενίοτε ετι μείζονες ή πρότερον ν’ άνα- 
δειχθώσιν, αί δ’ Άθήναι τού Θεμιστοκλέους καί τού Κίμωνος ουδέποτε 

πλέον άνεβίωσαν. Το φαινόμενον τούτο δεν απαντάται εις μόνας τας 

’Αθήνας, αλλά εις δλας τάς αρχαίας πολιτείας, ενεκα τής δουλείας 
ήτις έπεκράτει εις αύτάς. Τωόντι, αί άρχαΐαι πολιτεΐαι συνέκειντο έξ 
ελευθέρων καί δούλων. Οί ελεύθεροι άπετέλουν τήν ενεργόν πολιτικήν 
μερίδα καί άντεστοίχουν προς τάς άνωτέρας κοινωνικάς τού νεωτέρου 
κόσρ.ου τάξεις, οί δε δούλος οί παντός πολιτικού δικαιώματος έςαεί 
άπεστερημ.ένοι, έπειχον τον τόπον του σημερινού μεγάλου τών εθνών 
πλήθους. Ά λ λ ’ αί νεώτεραι κοινωνικαί τάξεις, παντού καί πάντοτε, 
διά τής μακροχρονίου άπολαύσεως όλων τών προςηρτημένων εις αύτάς 

αγαθών, φύσει ρέπουσι προς τήν απώλειαν τών ήθικών αρετών δι* ών 

ποτέ προήχθησαν ύπέρ τον κοινόν όμ,ιλον. Καί δσάκις τούτο συμβή, ή 
πολιτεία μ,αραίνεται. ’Αλλά εις τον νεώτερον κόσμον δ μαρασμός δύνα- 
τα ι νά μή ήναι διηνεκής, διότι αί κατώτεραι τάξεις, ούσαι έλεύθεραι, 
έρχονται εις άναπλήρωσιν τής ήθικής έκλύσεως τών άνωτέρων, καί πολ- 
λάκις δίδουσι νέαν καί πλείονα ζωήν εις τήν πολιτείαν* δπως συνέβη 
ιδίως εις τήν Γαλλίαν περί τά τέλη τής παρελθούσης έκατονταετηρίδος. 
Εις τον άρχαιον όμως κόσμον, το άναπληρωτικόν τούτο κεφάλαιον δεν 

ύπήρχε> διότι, ως προείπομεν, οί δούλοι δεν ήδύναντο νά άντικατα- 
στήσωσι ποτέ τούς ελευθέρους. Ά μ α  λοιπόν οί ελεύθεροι άπέβαλλον 

τάς άρετάς δΓ ών ήκμασαν, ή πολιτεία διά παντός έφθείρετο* καί τούτο



Ίφ ίκρά της. Μισθοφόροι. Π ελτα στα ί. 7 0 7

τόσω εύχερέστερον δσω, έπειδή αί πολιτεΤαι ήσαν μ.ικραί καί συνέκειντο 
εξ ευαρίθμων πολιτών, οί δέ πόλεμοι διηνεκείς, οί ευάριθμοι εκείνοι 
πολΐται και ύλιχώς έμειούντο ώς έκ των συνεχών πολέμων. Μήπως ή 
Σπάρτη ήτις, έν αρχή της 5 έκατονταετηρίδος, ειχεν 8 0 0 0  πολιτών,, 
δεν κατήντησε περί τά τέλη τής 4, νά μη έχη είμή 1000 , καί έν τη 
τρίτη, είμή 700 , έξ ών 100 μόνον ήσαν οί γην κεκτημένοι; Πώς είναι 
δυνατόν νά ύπαρξη πολιτεία συγκείμενη έξ 100 ή καί 700  πολιτών"; 
"Αν δέ τών ’Αθηναίων το πλήθος ουδέποτε τοσούτον ήλαττώθη, τούτο 
συνέβη διότι, ένεκα τής ευκολίας ήτις έπεκράτει ένταύθα περί τήνμετά- 
βασιν από τής τοΰμετοίκου καταστάσεως εις την τού ισοτελούς καί από 
τής τού ισοτελούς είς την τού πολίτου, οί κάτοικοι τών Αθηνών επανει
λημμένος άνεπληρώθησαν υπό ξένων, ύπο μιγάδων, οΐτινες δμ,ως παν 
άλλο ήσαν ή ’Αθηναίοι.

Ά λλ* εάν ή πόλις τών Αθηνών δεν έπέπρωτο ν* άνυψωθή αύθις μέχρι 
τού σημείου τής δόξης καί δυνάμεως είς ο άλλοτε είχε προαχθή, ή άνοι- 
κοδόμ,ησις τών τειχών αυτής, συνδυαζομ.ένη μάλιστα μεθ’ δλων τών άλ
λων περιστάσεων τού άνά χεΐρας πολέμου, ήτο γεγονός επιτήδειον νά κα
τάπληξη την Σπάρτην. Ή ναυτική αυτής ηγεμονία είχε καταλυθή διά 
τής περί Κνίδον πανωλεθρίας· διά δε τής συμμαχίας τού Κόνωνος μετά 

τών Περσών, δ πρώτος ήδύνατο νά διατηρή στόλον δςτις ου μόνον από τών 
παραλίων τής ’Ασίας καί τού Αιγαίου εξέβαλε τούς Λακεδαιμονίους, 

αλλά καί περί αυτήν τήν Πελοπόννησον έκυριάρχει. Ναι μέν κατά ξηράν 
οί Σπαρτιάται άνεδείχθησαν νικηφόροι καί έν Κορίνθω καί έν Κορώνεις* 
ού μ.όνον δμως αί δύο αύται νίκαι άπέβησαν άτελεσφόρητοι, αλλά ρ,ετ' 
ολίγον οι Σπαρτιάται έπαθον καί κατά ξηράν ήτταν άξιορ.νηρ,όνευτον.

Εϊδομεν δτι δ πόλερ,ος έξηκολούθει περί Κόρινθον καί Σικυώνατ διε

ξαγόμενος. Ένταύθα ήρξατο τό στάδιον αύτού δ ? Αθηναίος Ίφικράτης, 
δςτις έμελλε ν’ άναδειχθή είς τών όνορ.αστών στρατηγών τής αρχαίο - 
τητος, άν καί κατά δυςτυχίαν, οχι αρχών τών ίδιων συμπολιτών. Μέχρι 
τών χρόνων τούτων το κράτιστον τής τών ’Αθηναίων δυνάμεως άπετέ- 
λουν οί δπλΐται τής πόλεως, ήτοι οί έγκριτοι αυτής πολΐται, οί δι* 
άποχρώσης άσκήσεως επί τούτω έκνεότητος παρασκευαζόμενο: καί διά 
πολλής προθυμίας έν τή ώρίμω ήλικί^ έπιτελούντες τά στρατιωτικά 
αύτών καθήκοντα* άλλ’ ήδη, διά τήν έπελθούσαν είς τον βίον, είς τάς 

έξεις, είς τά φρονήματα ηθικήν άλλοίωσιν, ήρχισε νά παραρ.ελήται ή
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Ικπλήρωσις των σπουδαίων εκείνων καθηκόντων. Οί μέν νέοι διέτριβον 
μετά αύλητρίδων καί εταιρών, οι δε μικρόν εκείνων πρεσβύτεροι διημέ- 

ρευον είς κύβους και άλλας τοιαύτας άσωτείας, εν γένει δε 6 δήμος 
πλειότερον ένησχολείτο είς τάς κοινάς εστιάσεις καί κρεανομίας η περί 

την διάσωσιν της τιμής καί των συμφερόντων της πόλεως. Καί επειδή 
ως εκ τούτου άπαντες οί πολίται η άπέφευγον την στρατιωτικήν υπη

ρεσίαν, η καί άν ύπηρέτουν, δεν είχον δμ,ως πλέον τά αρχαία προτε

ρήματα της άσκήσεως, τής πειθαρχίας, τής ανδρείας, τής φιλοτιμίας, 
ήναγκάσθη ή πόλις νά συντηρή, παρεκτός των οπλιτών, καί πολλούς 
μισθοφόρους, από δε τού ένεστώτος πολέμου οί μισθοφόροι άπετέλεσαν 
τό άριστόν τής δυνάμεως αυτής μέρος, μάλιστα άφ’ ής ή μεγαλοφυία 
τού Ίφικράτους καθυπέβαλεν αυτούς είς αύστηράν πειθαρχίαν καί έτε- 

λειοποίησεν έπιτηδείως τόν τε δπλισμόν καί τον ιματισμόν, καί τάς κ ι
νήσεις αυτών. Έλάβομεν ήδη άφορμήν νά άναφέρωρ,εν τούς πελταστάς. 

Ή πέλτη ήτο άσπίς μικρά καί ελαφρά την όποιαν έφερον κατ’ άρχάς 
οί Θράκες, παρέλαβον δε παρ’ αυτών μετέπειτα καί οί "Ελληνες, ονο- 
μάσαντες πελταστάς τούς φέροντας τό δπλον τούτο στρατιώτας. Οί 

πελτασταί ούτοι, καί τοι ήσαν ώπλισμένοε πλειότερον τών ψιλών μα
χητών, δεν είχον δμως άποβή πολύ χρήσιμοι είς την πολεμικήν υπη
ρεσίαν, διά τόν λόγον δτι ή πέλτη δυςκόλως ήδύνατο ν’ άνταγωνισθή 
προς την βαρείαν ελληνικήν ασπίδα. Ά λ λ ’ εάν ή πέλτη ήτο πέρα τού 

δέοντος ελαφρά, ή ελληνική άσπίς ήτο τοσούτον ογκώδης ώςτε ή δ ι’ 
αυτής ώπλισμένη φάλαγξ άπέβαινεν άναγκαίως σφόδρα δυςκίνητος. 
Τούτο παρατηρήσας δ Ίφικράτης άπεφάσισε νά δπλιση τούς στρατιώ

τας αυτού διά τής θρ^κικής πέλτης, αλλά ν’ αναπληρώσω τά ελαττώ
ματα αυτής δ ι’ ετέρων τινών πλεονεκτημάτων. Έ π ί τούτω δε κατέ

στησε κατά τό ήμισυ μακφότερα τά τε ελαφρά δόρατα καί τά βραχέα 
ξίφη τά οποία έφερον οί πελτασταί· καίένταύτω έπενόησεν υποδήματά 
τινα τών στρατιωτών εύλυτα καί κούφα, τά άπ’ εκείνου «Ίφικρατίδας 
ύποδέσεις» όνομασθέντα* καταστήσας ουτω τούς πελταστάς αυτού έπι- 
τηδειοτέρους ή άλλοτε καί προς αυτόν τον έκ τού συστάδην αγώνα, 
διά τών νέων ακοντίων καί τών ξιφών* επειδή δέ ανέκαθεν ήσαν τά 

μάλιστα ευκίνητοι, καί ήδη ηύξησε τόπροτέρημα αυτών τούτο διά τών 
νέων ύποδέσεων, προδήλως άπέβησαν πολύ τών οπλιτών δεξιώτεροι είς 
τιναςείδικάς περιστάσεις. Διότι άν ο ίόπλίτα ι διετήρησαν τήνύπεροχήν 
είς τούς εν πεδίοις δμαλοίς έκ παρατάξεως αγώνας, οί πελτασταί τού
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Ίφικράτους κατίσχυον αυτών οσάκις προέκειτο νά έπιπέσο>σιν αίφνιδίως 
κατά του πολεμίου, ή νά κυκλώσωσιν αυτόν ή νά συμπληριύσωσι τήν 
ήτταν, ιδίως έν χωρίοις άνωμάλοις. Εντεύθεν δ Ίφικράτης πολλάκις 
ήδη έτρεψε περί Σικυώνα τούς των Λακεδαιμονίων συμμάχους καί ηύ- 
δοκίμησεν είς διαφόρους κατά τήν ’Αρκαδίαν έπιδρομάς* δεν ειχεν όμως 
εντι άγωνισθή προς τούς Λακεδαιμονίους αυτούς, οίτινες τούτου ένεκα 
γαυριώντες ένέπαιζον τού; συμμάχους, λέγοντες οτι φοβούνται τούς πελ- 
ταστάς «<»ςπερ μορμώνας παιδάρια.» Ά λ λ ’ έμελλον μ ετ ’ ολίγον νά τ ι-  
μωρηθώσι πικρώς διά τον σαρκασμόν τούτον.

Τήν ήγεμονίαν τού περί Κόρινθον άγώνος ειχεν άναλάβει αύθις δ 
Αγησίλαος, οςτις, ών κύριος τού Λεχαίου, τού Κρομμυώνος καί τού Σ ι- 
δούντος, επέτυχε, κατά μήνα άπρίλιον ή μάϊον τού 3 9 2 , νά καταλάβη 
καί το Πείραιον καί τήν Οίνόην, ού μόνον πλείστην πορισθείς λείαν καί 

πλείστους λαβών αΙχμαλώτους ενταύθα, αλλά καί πανταχόθεν ήδη από
κλεισα; τήν Κόρινθον καί διακόψας τήν μετά τής Βοιωτίας συγκοινω

νίαν της. Τοσούτον δέ εκ τούτου έξεπλάγησαν οί σύμμαχοι, ώςτε έπεμ- 
ψαν άπαντες, καί ιδίως οί Θηβαίοι, πρέσβεις προς αυτόν περί ειρήνης. 

Ό  δέ, πνέων ύπέρμετρον μίσος έξαιρέτως κατά των Θηβαίων, έφιλο- 
τιμήθη νά ταπεινιύση αυτούς, καί, προςελθόντας, επροςποιήθη οτι δεν 
τούς βλέπει, ένφ είχον ήδη πλησιάσει πολύ. Ούτω δέ μεγαλοφρονών 
καί ευχαριστούμενο; περί τήν ταπείνωσιν τών νενικημένων αντιπάλων, 
έκάθητο δ Αγησίλαος εντός τίνος περί τον λιμένα κυκλοτερούς οικοδο
μήματος, εχων έστραμμένα τά βλέμματα προς τήν μακράν σειράν τών 
αιχμαλώτων τούς δποίους, έν συνοδία τών Λακεδαιμονίων δπλιτών διερ- 
χυμένους, έθεο^ρει μετ’ απορίας καί το ενταύθα συροεύσαν πλήθος, ίτ ε  
αίφνης προςήλασεν ίππεύς, τού δποίου δ ίππος ήτο ίδρώτι περίρρυτος. 
Ύπο πολλών έρωτώμενος τίνα φέρει αγγελίαν, ούδενί άπεκρίνατο, αλλά 
σπεύσας προς τον ’Αγησίλαον καί ρίψας εαυτόν κάτω άπο τού ίππου 
καί προςδραμών έλάλησε σκυθρωπός. Ό  βασιλεύς άμα άκούσας, άνε- 
πήδησεν ευθύς έκτής έδρας, καί έλαβε το δύρυ, καί διέταξε τον κήρυκα 
νά καλέση τούς πολεμάρχους, τούς πεντηκοντήρας καί τούς ξεναγούς· 
Συνδραμόντας δ έ , διέταξεν αυτούς νά τον παρακολουθήσωσιν άνευ 
αναβολής, μετά τών περί αυτούς φρουρών, καί παρήγγειλεν βλα τά 
λοιπά τάγματα, τά δποΐα έτι δεν είχον γευματίσει, .νά φάγωσι τάχι
στα ο ,τι ήδύναντο καί νά τρέξωσιν δμοίως κατόπιν αυτού. Μεθ’ δ άνε-
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χώρησεν ώς αστραπή. ’Αλλά μόλις είχε προχωρήσει ολίγον καί τρεις 
έτεροι πάλιν ιππείς προςελάσαντες ανήγγειλαν 8τι τά πάντα είχον τε
λειώσει, Τότε διέταξε νά θέσωσι τα όπλα, καί άναπαύσας ολίγον χρό
νον τον στρατόν, άπήγαγεν αυτόν όπίσω τεθλιμμένος.

Θλιβερά τωόντι ήτοήεΐδησ ις, ήτις ως άμείλιχόςτις νέμεσις διέκοψε 
τούς θριαμ,βικούς διαλογισμούς το ύ ’Αγησιλάου* οί πελτασταί τού Ίφι- 
κράτους είχον νικήσει καί έξολοθρεύσει ολόκληρον Λακεδαιμονίων μόραν. 

Οί άμ.υκλαΐοι δπλιται είχον αναχωρήσει εκ Λεχαίου ϊνα έπανέλθωσιν 
εις τά ίδια καί τελέσωσι την μ.εγάλην αυτών πανήγυριν, τά Ύακίνθια. 
Ή  οδός ήν έμελλον ν’ άκολουθήσωσι, βαδίζοντες από Λεχαίου εις Σ ι-  
κυώνα, διήρχετο άμ,έσως υπό τά τείχη  τής ΚορίνΟου, ωςτε ό εν Λεχαιω 

πολέμαρχος έθεώρησε φρόνίμ,ον νά συνοδεύση αυτούς ρ-έχρε τίνος μ.ετά 
τής *ύπ ’ αυτόν τεταγμενης μόρας έξακοσίων δπλιτών, ετι δέ καί μ.ετά 
μ.όρας ιππικού άδηλον έκ πόσων άνδρών συγκείμενης. ’Αφού δέ διήλθον 

έμπροσθεν τής Κορίνθου καί έφθασαν εις χώρον τινα άπέχοντα είκοσιν 

ή τριάκοντα στάδια από Σικυώνος, ό πολέμαρχος ένόμισεν οτι παρήλθε 
πας κίνδυνος καί άφήσας αυτούς, ήρχισε νά επιστρέφη μετά τής μόρας 
των οπλιτών εις Λέχαιον, διατάξας όμως τον αρχηγόν τού ιππικού ή, 

καθώς ελεγον οί Λακεδαιμόνιοι, τον ίππαρμοστήν, νά εξακολούθηση 
προπέμ.πων τούς Άμ.υκλαίους έως 8του ούτοι ήθελον έπιθυμ,ήσει τούτο, 
καί έπειτα, στρέψας προς τά όπίσω, νά άκολουθήση'αυτόν.

Ό  πολέμαρχος οςτις έφοβήθη μήπως οί Άμ.υκλαΐοι προςβληθώσι 

κατά την πλησίον τής Κορίνθου διάβασιν αυτών, καί τούτου ένεκα είχε 

συνοδεύσει αυτούς, δεν έφαντάζετο ποτέ οτι ήδύνατο νάτρέξη τοιούτόν 
τινα κίνδυνον ή ύπ* αυτού άγομένη μόρα 6 0 0  οπλιτών. Εντούτοις δ 
Ίφικράτης άφήκε μ.έν όλόκληρον τό σώμα νά περάση άπρόςβλητον, 
άλλ’ ήδη θεωρών από τών τειχών τής Κορίνθου τούς 600  δπλίτας 
έπιστρέφοντας άνευ ιππικού καί ψιλών, άπεφάσισε νά έπιτεθή κατ’ 
αυτών. Έ ν Κορίνθφ ύπήρχον καί δπλιται Αθηναίοι, ών έστρατήγει 
Καλλίας 6 Ίππονίκου, καί τό φυσικώτερον ήτο δπλιται κατά δπλιτών 

ν’ άντιπαραταχθώσιν άλλ’ δ Ίφικράτης προετίμ.ησε νά διαπράξη τό 

τόλμ,ημ.α διά τών πελταστών αυτού, Όθεν δ μεν Καλλίας παρέταξε 
τούς δπλίτας ού μακράν τής πόλεως, δ δέ Ίφικράτης, λαβών τούς 
πελταστάς, έπετέθη κατά τής μόρας έκ πλαγίου καί όπισθεν. Πλησιά- 
σας μέχρι βολής ακοντίου, έρριψεν επ’ αυτούς βροχήν ακοντίων καί 

βελών, δι* ών έπληγώθησαν καί έφονεύθησαν πολλοί, μάλιστα από τού
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μέρους το οποίον δέν προεφυλάττετο ύπο των ασπίδων, ήτοι από του 
δεξιού μέρους. Τότε ό πολέμαρχος διέταξε να σταθώσι, καί άποπέμψας 
εις Λέχαιον τούς τραυμ,ατίας, παρήγγειλε « τά δέκα άφ* ήβης » ν* 
άποδιώξωσι τού; έπιτιθεμ,ένους. Τά « δέκα άφ’ ήβης » ήσαν οι νεώ- 
τεροι δπλίται, οί από 18 μέχρις 28 ετών. ’Αλλά καί οί νεώτεροι ούτοι 

δπλίται φορτωμ,ένοι βαρείας ασπίδας, δέν ήδύναντο νά φθάσωσι τούς 
έλαφροτέρους πολεμίους, έπιτηδειοτάτους όντας προς ύποχώρησιν. "Αμ.α 
δέ μ.ετά τήν ματαίαν εκείνην δίωξιν ήθέλησαν νά έπιστρέψωσιν είς τάς 
τάξεις αυτών, στρέψαντες καί οί πελτασταί έπανελαβον τήν έπίθεσιν 
καί έφόνευσαν 9 εως 10 δπλίτας. Τότε ό πολέμ.αρχος διέταξε νά βα- 

δίσωσιν έμ.πρός* αλλά τότε έπανελαβον οί πελτασταί τήν προςβολήν 
καί ήνάγκασαν αυτόν νά σταθή καί πάλιν παρήγγειλε 8ε ήδη ούτος 
(( τά πεντεκαίδεκα άφ’ ή βη ς ,»  δ έστι τούς άπο 18 μέχρι 33 ετών 

δπλίτας, νά έξορμ.ήσωσιν, ϊνα άποκρούσωσι τούς πελταστάς. Το άπο- 
τέλεσμ,α όμως ύπήοξεν δμοιον τού προτέρου* διώκοντες δέν ήδυνήθησαν 
νά φθάσωσι τούς διωκομ.ένους, καί άμα ήθέλησαν νά έπανέλθωσιν είς 
τάς τάξεις, άπέβαλον τούς γενναιότερους των οπλιτών. Τοιουτοτρόπως 

έξηκολούθησεν ή παράδοξος αυτή μάχη, καθ’ ήν οί μ.έν Λακεδαιμόνιοι 
επί μάλλον καί μάλλον επιπτον καί ήθύμουν, οί 8ε πελτασταί επί 
μάλλον καί μάλλον ένθαρρυνόμενοι οξύτερον έπετίθεντο. Το ήδη κατα- 

φθάσαν ιππικόν παρέσχεν άναψυχήν τινα είς τήν κακώς πάσχουσαν μό
ραν. ’Αλλά το Λακωνικόν ιππικόν δεν είχε ποτέ πολλήν άξίαν, καί 
επί τού προκειμένου δεν έτόλμ,ησε νά προχωρήση πλειότερον των ν-ω- 

τέρων δπλετών, <»ςτε δεν άνεχαίτισε τήν δίωξιν. Τελευταίον, άφού 
έφονεύθησαν καί έπληγώθησαν πολλοί, οί δέ περιλιπόμ,ενοι περιήλθον 
είς τήν έσχάτην άμηχανίαν, κατώρθωσεν δ πολέμ.αρχος νά φθάσν) εις 
ύψωμ.ά τ ι άπέχον τής μ.έν θαλάσσης ώς δύο στάδια, τού δέ Λεχαίου 

ως δεκαέξ ή δεκαεπτά. Ενταύθα δμ.ως οί Λακεδαιμόνιοι ού μ.όνον έξη- 
κολούθησαν ύπό τών πελταστών προςβαλλόμενοι, αλλά εϊδον καί τούς 

δπλίτας τούΚαλλίου έπερχομενους· οθεν άπελπισθέντες ήδη έτράπησαν 
τήδε κάκείσε είς φυγήν, οί μέν προς τδ Λέχαιον, όπου εφθασαν ολίγοι 
τινές μ.ετά τών ιππέων, οί δέ προς τήν πλησιεστέραν παραλίαν, 6που 
προςήλθον εκ Λεχαίου άκά.τιά τινα είς διάσωσιν αυτών. Ά λ λ ’ οί ακα
ταπόνητοι πελτασταί δέν έπαυσαν διώκοντες τούς έσπαρμ.ένους δπλίτας 
καί επί τοσούτον συνεπλήρωσαν τήν καταστροφήν τής δυςτυχούς μ.όρας, 

ώςτε εκ τών έξακο^ίων αυτής άνδρών εύά.ριθμοι έπέζησαν.
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Αυτή ήτο η συμφορά, της όποιας τάς διαφόρους περιπέτειας έκόμι- 
σαν οί άλληλοδιαδόχως έκπεμφθέντες προς τον βασιλέα ιππείς, καί ήτις 

έπήγαγε τοσούτον παράδοξον άλλοίωσιν εις το κατά την πρωίαν εκεί
νην θριαμβικόν έτι του ’Αγησιλάου άζίωμα. Εννοείται δτι οί σύμ
μαχοι ούδένα έποίησαν πλέον περί ειρήνης λόγον καί έδειξαν ρ,έν έτι 
οί Σπαρτιάται κατά την περίστασιν ταύτην το άρχαίον αυτών φρό

νημα, διότι, κατά τον Ξενοφώντα, οί υιοί, οί πατέρες, καί οί αδελφοί 

των πεσόντων, («υςπερ νικηφόροι, λαμπροί καί άγαλλόμενοι τω οίκείω 
πάθει περιήεσαν» άλλ’ όμως είναι βέβαιον ότι εκτοτε ού ρ,όνον ούδέν 
γεννάίον περί Κόρινθον διέπραξαν, άλλ* ό piv ’Αγησίλαος έπανήλθεν 
οίκοι, ό δ* Ίφικράτης άνέλαβε τά πλείστα των περί Κόρινθον επικαί

ρων χωρίων.

Ή  Σπάρτη λοιπον, ήτις είχεν άποβάλει την κατά θάλασσαν ηγε
μονίαν, ήτις ειχεν έξωσθή καί άπο τής στερεάς Ελλάδος, κατήντησεν 
ήδη να φοβήται μήπως επί τέλους δεν δυνηθή νάδιατηρήσγι καί αυτήν 
την τής Πελοπόννησου αρχήν. Τουλάχιστον επείσθη ότι είναι αδύνα
τον να άνακτήσν), δι’ οικείων δυνάμεων, την μεγάλην αυτής ήγεμο- 

νΐαν, μάλιστα ένόσψ οί αντίπαλοι είχον σύμρ.αχον τον βασιλέα των 
Περσών. Κ αί έπειτα ή παράτα'σις του πολέμου τούτου, ώς καί παντός 
άλλου πολέμου, δεν συνέφερε κατ’ ούδένα λόγον εις την ολιγαρχίαν 

τής Σπάρτης, « ώς τον Αγησίλαον αυξοντος καί ποιούντο; ένδοξότα- 
τον καί μέγιστον,Σ) λέγει ό Πλούταρχος έν τω βίω τού βασιλέως εκείνου. 

#Οθεν έν έτει 3 9 2 , ήτοι κατ’ αύτο εκείνο το έτος καθ’ ο συνέβη ή 

περί Κόρινθον συμφορά, άπεφάσισε ν’ άποσπάσγι ε’κ παντός τρόπου τον 
βασιλέα των Περσών άπο τής συμμαχίας μετά των ’Αθηναίων, Θη

βαίων καί των άλλων πολεμίων, καί παρεκτος τούτου νά καταστήση 
αυτόν ίδιον αυτής σύμμαχον. ’Επί δε τούτω έπεμψεν εις την ’Ασίαν 
τον Σπαρτιάτην Ά νταλκίδαν, άνδρα φημίζομε νον μέν επί πανουργία, 
δςτις δρ.ως δεν είχε τή  αλήθεια ανάγκην πολλής τέχνης ί'να έπιτύχη 

δ ,τ ι έπέτυχεν, ε»ς ανταλλαγήν των θυσιών τάς όποιας ή Σπάρτη έφάνη 

πρόθυμος νά κάμη. Προ πάντων ό Άνταλκίδας προέτεινεν, εννοείται, 
τήν εις τον βασιλέα τής Περσίας παράδοσιν όλων των κατά τήν ασια

νήν ήπειρον Ελλήνω ν. Ή Σπάρτη είχε πράξει τούτο καί άλλοτε, εις 
πολύ εύτυχεστέρας περιστάσεις|*·ωςτε ούδεμίαν είχε τύψιν συνειδότος, 

νύν, δτε έκινδύνευεν αυτή, νά θυσιάση πάλιν τούς δυςτυχείς εκείνους
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Έλληνας. Ά λ λ ’ ή θυσία αυτή ήρκει Ι'να απόσπαση τον μέγαν βασιλέα 
άπο τής συμμαχιας των αντιπάλων, δεν ήρκει όμως και νά καταστήση 
αυτόν σύμμαχον αυτής, ενόσω ή Σπάρτη έπεζήτει την άνόρθωσιν τής 
ρ,εγάλης αύτής ηγεμονίας* διότι δ βασιλεύς των Περσών ενθυμείτο δτι 
ή πρώτη τής ηγεμονίας ταύτης πράξις ύπήρξεν ή επί την ’Ασίαν στρα- 
τεία, καί δεν ητο πιθανόν νά συντέλεση εις την επάνοδον καταστάσεως 
πραγμάτων, δυναμένης να έπιφέρη νέους δμοίους κατά τού κράτους αυ
τού κινδύνους. Τούτο ένόησαν εκ προοιρ,ίου οί Σπαρτιάται, κα ίσ ιά  τούτο 
παρήγγειλαν τον Άνταλκίδαν νά προτείνη, δεύτερον, οχι την άνόρ- 
θωσιν τής ηγεμονίας αύτής, άλλα ότι όλαι αί άλλαι ελληνίδες πόλεις, 
καί μικραί καί μεγάλαι, θέλουσιν άφεθή αυτόνομοι. Ή  τοιαύτη τής 
παρούσης κρίσεως λύσις συνέφερε τά μέγιστα καί εις τον βασιλέα των 
Περσών και εις την Σπάρτην. Συνέφερεν εις τον βασιλέα διότι ή από
λυτος αυτονομία έκάστης ελληνίδος πόλεως έσήμαινε την έ'λλειψιν πά- 

σης πολιτικής ένότητος, ό έστι την έξασθένισιν τής όλης Ελλάδος. 
Συνέφερε δε και εις την Σπάρτην, διότι επανερχόμενης ουτω τής Ε λ 
λάδος εις ήν ητο προ των Μηδικών κατάστασιν, δηλαδή περιοριζομέ- 
νων των Αθηναίων εις μ,όνην την 'Αττικήν, των Θηβαίων εις μ,όνας τάς 

Θήβας καί ουτω καθεξής, οί Λακεδαιμόνιοι, καθδ άρχοντες τής Λακω
νικής καί τής Μεσσηνίας, χωρών τάς δποίας εμελλον νά διατηρήσωσι 
διότι ανέκαθεν ειχον, καθο άρχοντες έν άλλαις λέξεσι των δύο πέμ,πτων 
τής Πελοπόννησου, εμελλον νά ήναι το ίσχυρότερον τής Ελλάδος κρά
τος. Ά λ λ ’ εννοείται ότι ή δευτέρα αυτή πρότασις των Σπαρτιατών 
προς τούς Πέρσας συνεπήγετο άπαραιτήτως καί τρί'την, την πρότασιν 
τής μεταξύ αυτών συμμαχίας, ϊνα ε’κτελεσθώσιν οί όροι τής δευτέρα; 
προτάσεως* διότι δεν ήτο φυσικόν οί Αθηναίοι, οί Θηβαίοι, οί Κορίν- 
Otoi καί άλλαι μεγάλαι τής Ελλάδος πόλεις, νά ύποκύψωσιν οίκειοθε- 

λώς εις τούς όρους αυτούς* οί 'Αθηναίοι λ. χ. ήλπιζον ήδη την άνά- 

κτησιν άν όχι τής προτέρας αυτών ηγεμονίας, τουλάχιστον μέρους αυ
τής* οί Θηβαίοι ήξίουν νά διατηρήσωσι την ήγεμ.ονίαν τής Βοιωτίας, 
καί άλλοι άλλα. Έπρεπεν άρα νά καταναγκασθώσιν εις το νά παραι- 
τήσωσι τάς τοιαύτας αξιώσεις* καί επειδή ή πείρα τών τριών τελευ
ταίων ετών, 394 , 3 9 3 , 392 , άπέδειξεν οτι ή Σπάρτη δεν ήδύνατο νά 
κατισχύσ*/) απάντων, εδέησε νά προτείνη εις τον βασιλέα νά συμ,πράξγι 
μ.ετ* αυτής επί τούτφ.

Αύται ήσαν αί περιβόητοι τού Άνταλκίδου προτάσεις, προτάσεις
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όσον ενδέχεται συμφέρουσαι εις τον βασιλέα των Περσών δ ι’ αυτών 
ούτος άνελάμβανε διά μιάς την κυριαρχίαν όλο^ν των έν Ά criqc Ε λ 
λήνων, έ'βλεπε την Ε λλά δα  καθιερούσαν την όλεθρίαν αρχήν, δτι δεν 
θέλει ποτέ πλέον να ένο)θή εις έν κράτος, και, το πάντων λαμπρότερον, 

απεδίδετο εις αύτον ή έκτέλεσις τής αρχής ταύτης, ο έστιν άνεγνωρίζετο 
ούτος δ ια ιτητής, μάλλον δε είπειν απόλυτος κύριος των ελληνικών 
πραγμάτων. Και όμο>ς τοσαύτη ήτο ή αποστροφή τού βασιλέως ’Λρ- 
ταξέρξου κατά των Σπαρτιατών, ωςτε έδέησ ε νά παρέλΟωσι πέντε 
περίπου έτη πριν ή πεισθή νά παραδεχθή τούς ορούς εκείνους. Ό  Ά ν- 
ταλκίδας, έλθών εις τήν Ασίαν, εύρε σατράπην τής Ιωνίας ούχί πλέον 
τον Τιθραύστην, άλλα τον Γιρίβαζον, δςτις το καθ'εαυτόν ούτε πάθος τ ι 

είχε κατά τής Σπάρτης, ούτε υποχρεώσεις προς τούς αντιπάλους αυτής, 
όπως 6 προκάτοχος. Έξη^ολούθει όμιυς αρχών τής γείτονος σατραπείας 

Δασκυλείου, δ Φαρνάβαζος δςτις δεν ήδύνατο νά λησμονήση δσαπαρά 
Σπαρτιατών έπαθε· κατέφθασαν δε και πρέσβεις των 'Αθηναίων, τών 
Θηβαίων, τώνΚορινθίων καί τών'Αργείων, έν οις και δ 'Αθηναίος Κό- 
νων, οΐτινες ένίσχυσαν τήν κατά τής Σπάρτης διάθεσιν τού Φαρνα- 
βάζου* καί αυτός δ Άρταξέρξης άπετροπιάζετο, ως προείπομεν, πάσαν 

προς τούς Λακεδαιμονίους σχέσιν* δθεν δ Τιρίβαζος, καί τοι ήτο προ
θυμότατος νά ύποστηρίξ'/) τάς προτάσεις τού Άνταλκίδου, δεν ήδυνήθη 
κατ' άρχάς νά έπιτύχη τήν παραδοχήν αυτών. Τά δέ έπελθόντα γε
γονότα μαρτυρούσιν αύθις τήν άλλόκοτον παραλυσίαν ήτις έπεκράτει εις 

το περσικόν βασίλειον. Ένω ή αυλή άπέκρουε τον Άνταλκίδαν, δ Τ ι

ρίβαζος ύπεστήριζεν αυτόν κρυφίως διά χρημάτων καί έ'βλαψε καιρίως 

τούς 'Αθηναίους φυλακίσας τον Κόνωνα, δςτις περί τούς χρόνους τού
τους άπέθανεν είτε εν τή  φυλακή, είτε, κατ'άλλους, έν Κύπρω, όπου 
ήδυνήθη νά διασωθή. Άφ* ετέρου άναχωρήσαντος καί τού Τιριβάζου 
προς τον βασιλε'α, δ προςωρινός αυτού αναπληρωτής Στρούθας, φίλος 
ών τών'Αθηναίων καί τών συμμάχων αυτών, έξηκολούθησε δραστηρίως 
τάς κατά τών Λακεδαιμονίων εχθροπραξίας καί κατετρόπωσεν δλοσχε- 

ρώς τον στρατόν αυτών τον έξ 'Εφέσου κατ' αύτού δρμήσαντα, καθ’ ήν 
περίπτο)σιν έπεσε καί δήγεμών τού στρατού τούτου Θίμβρων. Οί δ "Α « 
θηναϊοι δεν έπαυσαν θαλασσοκρατούντες, διά Θρασυβούλου· καί έδο* 
λοφονήθη μέν κατά τό έαρ τού 38 9  δ καλός κάγαθός ούτος άνήρ ένφ 
είςέπραττεν ε'ιςφοράς τινας εις τά παράλια τής Παμφυλίας, άλλ' δ στα

λείς άντ’ αύτού ύπό τών 'Αθηναίων Ίφικράτης, διά λαμπρών κατορ-
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θωμάτων, ήσφάλισε τήν περί τον Βόςπορον καί τον Έλλήςποντον κυ-
» ~ριαρχιαν αυτών

Τελευταίον έκπέμπεται ύπο τών Λακεδαιμονίων εν ετεε 388  καί πά
λιν εις τά παράλια της μ,ικράς ’Ασίας 6 Ά νταλκίδας, ονόματι μ,έν ώς 
ναύαρχος, πράγμ,ατι δε ϊνα έπαναλάβγ, τάς προς τούς Πέρσας διαπραγ

ματεύσεις* καί μεταβάς μ,ετά του Τιριβάζου εις Σούσα παρά τφ με- 
γάλω βασιλεί, κατέπεισεν ήδη αυτόν, διά τής συντόνου τού σατράπου 
εκείνου ένεργείας, νά εύαρεστηθή νά έπικυρώση τήν τής Ελλάδος τα -  
πείνωσιν καί δούλωσιν. νΙνα δε άσφαλεσθή ή έκτέλεσις τής άποφάσεως 
ταύτης τού μ.εγάλου βασιλέως, άνεκάλεσεν ούτος εις τήν αυλήν τον 
Φαρνάβαζον, δοΰς μεν αύτω σύζυγον τήν ίδιαν θυγατέρα, διορίσας δε 
σατράπην Δασκυλείου τον Άριοβαρζάνην, φίλον οντα καί ξένον τού 

Άνταλκίδου. Έ ν εαρι λοιπον τού 38 7  έπανήλθον 6 Άνταλκίδας καί 
6 Τιρίβαζος άπο Σούσων εις τά παράλια τής μικράς ’Ασίας φέροντες 
μ.εθ’ εαυτών ού μόνον το επίσημον τού μεγάλου βασιλέως δόγμ,α περί 
τής ειρήνης, διά τής σφραγίδος αυτού κεκυρωμ,ένον, αλλά καί άφθονα 

χρήματα, δι* ών αμέσως δ Άνταλκίδας συνεκρότησε στόλον ισχυρότα

του, προς τον δποίον οί ’Αθηναίοι δεν ήτο δυνατόν ν’ άντιταχθώσι, 
προ πάντων διά τήν ελλειψιν χρημ,ατικών πόρων. Καί έπειτα δ Ά ντα λ
κίδας, έννοών ότι άμα ένδοίσωσιν οί ’Αθηναίοι, ούδείς θέλει είμπορέσει 
νά έπιμ.είν*/], έφρόντισε νά δελνεάσγι αυτούς, ποιήσας έξαίρεσίν τινα, προς 

χάριν αυτών καί μόνων, τής γενικής περί-τής αυτονομίας όλων τών έλ- 
ληνίδων πόλεων άρ^ής καί έπιτρέψας εις αυτούς τάς νήσους Λήμνον, 

νΙμ.βρον καί Σκύρον. Έπόθουν καί οι Άργείοι τήν ειρήνην, διότι πολλά 
επαθον δεινά άπο τών επανειλημμένων είςβολών τών Λακεδαιμονίων εις 
τήν χώραν αυτών. "Ωςτε τά πάντα ήσαν ήδη ιυριμα προς τήν επιτυ
χίαν τών βουλευμάτο>ν τής Σπάρτης, ότε δ Τιρίβαζος έκάλεσεν εις Σάρ- 

δεις τούς πρέσβεις όλων τών πόλεων ίνα άκούσο^σι τούς όρους τών συν
θηκών τάς οποίας προ μ.ικρού έκόμ,ισεν έκ Σούσων.

Ό Τιρίβαζος προςήγαγε το πρωτότυπον τού βασιλικού δόγμ,ατος καί 
έπιδείξας τά βασιλέως σημεία, άνέγνωσε γεγωνυία τή φωνή τάγεγραμ.- 
μένα, έχοντα ώς έξης* «Άρταξέρξης βασιλεύς νομίζει δίκαιον, τάς μ.έν 
έν τή Άσίιρ πόλεις έαυτού είναι, καί τών νήσων Κλαζομενάς καί Κύ
προν, τάς δε άλλας έλληνίδας πόλεις, καί μικράς καί μεγάλας, αυτο
νόμους άφεΐναι, πλήν Λήμνου, καί Ίμ.βρου, καί Σκύρου* ταύτας δε,
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ώςπερ το άρχαίον, είναι ’Αθηναίων. Όπότεροι δε ταύτην την ειρήνην 
μή δέχονται, τούτους πολεμήσω μετά των ταύτα βουλομένων, καί πεζή 
καί κατά θάλατταν, καί ναυσί καί χρήμασι.» Γενομένης δέ τής άνα- 
γνιύσεως, προςεκλήθησαν οί πρέσβεις να φίρωσιν είς γνώσιν τών'πόλεων 

αύτών το δόγμα καί να συνέλθωσιν επειτα εις Σπάρτην, οπού έμελλε 
ν’ άποφασισθή ή παραδοχή ή ή άπόρριψις αυτού. Καί συνήλθον τωόντι 
βράδύτερον είς Σπάρτην, δπου πολλαί μεν πόλεις ήγανάκτησαν διά τά 

ύπό των Λακεδαιμονίων διαπραχθεντα, άλλα πκσαι ήναγκάσθησαν νά 
ύποκύψωσιν, ένδίδουσαι εις την άνωτέραν βίαν. Μόνοι οί Θηβαίοι ήθέ- 

λησαν ν' άποφύγωσι την άναγνό>ρισιν των όρων τού δόγματος* ίδόντες 
όμως ότι 6 Αγησίλαος επέρχεται κατ’ αύτών μετά στρατού μεγάλου, 

προς ον δεν ήσαν αξιόμαχοι, εσπευσαν καί ούτοι νά κυρώσωσιν ενόρκως 
την αυτονομίαν των άλλων βοιο>τικών πόλεων.

Είς ταύτην την επ’ Άνταλκίδου ειρήνην, είς ταύτας τάς επ’ Ά ν - 

ταλκιδου συνθήκας, διότι καί ουτω καί ούτως όνομάζουσιν οι Έλληνες 
συγγραφείς τό προαναφερθέν τού μεγάλου βασιλεως δόγμα, άπέληξεν 
ή ηγεμονία τής Σπάρτης. Ά λ λ * είναι πρόδηλον οτε ούτε ειρήνη συ- 
νωμολογήθη, ούτε συνθήκαι έγενοντο, απλώς· δέ πρόςταγμα έξεδόθη 
παρά τού μεγάλου βασιλεως, ώς άποκαλεϊ το έγγραφον τούτο ό μετ' 
ολίγον άκμάσας Αθηναίος ρήτωρ Ισοκράτης, έν τω « πανηγυρικω » 

αυτού λόγω· πρόςταγμα τού οποίου την έκτέλεσιν άνέλαβον οί Σπαρ- 

τιάτα ι, τή  συνδρομή τού Άρταξερξου. Δεν ήςεύρομεν άν ήναι αληθές, 
ότι 6 βασιλεύς ’Αγησίλαος, άκούσας τινά λέγοντα είς την περίστασιν 
ταύτην* « φεύ! της Ε λλάδος, δπου μηδίζουσιν ήμΐν οι Λάκωνες* » 
«μάλλον, άπεκρίθη, οί Μήδοι λακωνίζουσιν. » ’Αλλά βέβαιον είναι, 
δτι τό λόγιον τούτο απεικονίζει άκριβώς άμφοτέρας τάς επόψεις ’υπό 
τάς οποίας έθεοίρησεν δ ελληνικός κόσμος τά γενόμενα. Κατά τό ρητόν 
τού δόγρατος γράμμα καί τον αυθάδη τρόπον με τον όποιον το έγγρα

φον τούτο έξαπεστάλη είς την Ε λλά δα  ίνα επικυρωθή άνευ συζητησεως, 
είναι πρόδηλον δτι οί προκαλέσαντες αυτό Λάκωνες έμήδισαν. Ν αι μεν, 
διά την άθλίαν τού περσικού κράτους κατάστασιν, δ βασιλεύς Ά ρτα- 
ξέρξης δεν ώφελήθη έκ τής περιστάσεως ταύτης δσον ήθελον ώφεληθή 

δ Κύρος, ή δ Δαρεΐος, ή καί αυτός δ Ξέρξης, επί τών δποίων τοιαύτη 
πράξις ήθελε συνεπαγάγει όμολογουμενως την δούλωσιν τής Ελλάδος. 

*0  Άρταξέρξης περιωρίσθη είς το ν* άσφαλίσνι την κυριαρχίαν αυτού
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επί τών κατά την Ασίαν Ελλήνων, άφήσας τούς Λακεδαιμονίους 
ελευθέρους νά έκτελώσιν εντός τής Ε λλάδος, κατά το δοκούν, τά 
άποφασισθέντα* οί δέ Λακεδαιμόνιοι, ένεκα τής μονώσεως τών πόλεων 
καί τής άδιαλείπτως έπαπειλουμ,ένης συνδρορ.ής τών Περσών, έπέτυχον 
επί τινα έτη, άν όχι την άνάκτησιν τής προτέρας ηγεμονίας, τυραννι
κήν 0μ„ως τινά υπεροχήν, ώς εκ τής οποίας ήδύναντο επί τέλους νά 
λέγωσιν, δτι, όπως έστρεψαν τά πράγματα, οί Μήδοι έλακώνισαν. 
’Αλλ* 6 επίλοιπος ελληνικός κόσμος ουδέποτε ήπατήθη εις τήν τήςπρά- 
ξεως ταύτης κρίσιν αύτού. Διά του δόγματος εκείνου ρ.ία μεγάλη τού 
Ελληνικού έ'θνους μ,ερίς παρεδόθη εις τούς βαρβάρους· διά τού δόγμα

τος εκείνου ή Ε λλά ς ύπέγραψεν ιδία χειρ ί τήν πολιτικήν αυτής κατα
δίκην, λέγουσα δτι ουδέποτε θέλει πλέον ένωθή εις κράτος εν* τελευταιον 

διά τού δόγματος εκείνου, το οποίον οι Έ λληνες ήναγκάσθησαν ν* 
άναγράψωσιν επί λίθινων στηλών έν τοις κοινοϊς αύτών ιεροΐς, άνεκη- 

ρύχθη πανδήμως ή τής Ελλάδος άτίμωσις καί δούλωσις, ώςτε άν οί 
Λάκωνες δεν έρ,ήδισαν, βεβαίως όμως ούτε ελλήνισαν κατά τήν απο
φράδα ταύτην τής ιστορίας ημών περίοδον.

Οίκτροτάτη προ πάντων ύπήρζεν ή τύχη τών προδοθέντων. κατά τήν 
Ασίαν Ελλήνων. Οί σατράπαι έσπευσαν νά άσφαλίσωσι τήν επ’ αυ
τών κυριαρχίαν εις τάς κυριωτάτας τών πόλεων έκτισαν άκροπόλεις 
καί ένέβαλον φρουράς, τινάς δέ καί ολως κατέσκαψαν, μεταχειρισθέν- 

τες τούς κατοίκους ώς δούλους, καί εύνουχίζοντες ρ.έν τούς καλλίστους 

τών παίδων, είςάγοντες δέ εις τούς γυναικωνίτας αύτών τάς καλλίστας 
παρθένους. Αύταί αί περί τά παράλια τής ’Ασίας νήσοι, Χίος, Σάρ.ος, 
’Ρόδος καί άλλαι, έξετέθησαν εις τήν διάκρισιν τών ισχυρών αύτών 
γειτονιάν, διότι καθ’ έαυτάς ρ.έν δέν ήσαν προς εκείνους ένάμιλλοι, εν 
δέ τή ενταύθα Έ λλά δι ούδείς ύπήρχε στόλος ικανός νά προστατεύσω 
αύτάς. Μόνος ο γενναίος Ευαγόρας ο Κύπριος, τού δποίου τήν χρηστό
τητα δικαίως έπήνεσεν ύ προαναφερθείς Ισοκράτης, διά τού λόγου τού 
έπιγεγραρ,μ.ένου « Εύαγόρου έγκούμιον, » ρ.όνος αυτός ήγωνίσθη τότε 
περιφανώς κατά τής περσικής κυριαρχίας* άλλ’ ήναγκάσθη και ούτος 

νά. καταστή ύποτίλής τού μεγάλου βασιλέως, καί ρ.ετ’ ολίγον, περί 
το 380  ή 3 7 9 , έδολοφονήθη υπό ευνούχου τίνος, αύτός τε καί ό άρι- 
στος τών υιών αύτού, b ΙΊνυταγόρας· τήν δ ’ εν Σαλαρ.ΐνι τής Κύπρου 
αρχήν διεδέξατο, πάντοτε ώς υποτελής τών ΙΙερσών, έτερος τών υιών
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αυτού, 6 Νικοκλής, προς ον 6 αυτός ’Ισοκράτης έγραψε την τε γνω
στήν αυτού επιστολήν «περί τού βασιλεύειν ή περί βασιλείας» καί έτε

ρον λόγον « συμβουλευτικόν. »

Ένώ δε οί έν Άσία. καί οί περί την ’Ασίαν Έ λληνες διετέλουν ουτω 
έγκαταλελειμ.μ.ένοι είς την αύτογνώμονα δεσποτείαν τών σατραπών του 
μεγάλου βασιλέως, αί εν τη κυρίως Έ λλά δ ι πόλεις επασχον τά πάν- 

δεινα από τών Λαλεδαιμ.ονίων. Έ π ί τη προφάσει του νά άσφαλίσωσι 

την καθιερωθεΐσαν νέαν άρχήν τής αυτονομίας τών πόλεων τούτων, 

ούτοι έξετραχηλίσθησαν είς τυραννίαν φοβέραν. Προ πάντων διέσπασαν 
τον σύνδεσμον τον έπί . τού κορινθιακού πολέμου γενόμενον ρ,εταξύ Κο- 

ρίνθου καί "Αργους, καί την μεν Κόρινθον προςέλαβον αύθις σύμμαχον, 
τούς δε * Αργείου; αύθις άπέρ,όνωσαν. Έ π ειτα  έπεχειρησαν νά προλά- 
βωσιν εκ παντός τρόπου την άνανέωσιν τής τών Θηβαίων ηγεμονίας 

έν Βοιωτία* καί έπί τούτω διωργάνωσαν, είς δλας τάς βοιωτικάς πό
λεις, ολιγαρχίας πολέμιας είς τούς Θηβαίους, καί είς πολλάς έξ αυτών 
έγκατέστησαν φρουράς καί άρμοστάς Λακεδαιμονίους, ιδίως δε είς Όρ- 

χομενόν καί είς Θεσπιάς, διότι αί δύο αύται πόλεις, καθό τά μάλιστα 

είς αυτούς προςηλωμέναι, άπετέλεσαν το κύριον ερεισμ,α τής κατά την 
Βοιωτίαν ένεργείας των. Έ π ί πάσι δε άνωκοδόμησαν την έπί τού π ε- 

λοποννησιακού πολέμου τοσούτον οίκτρώς κατεδαφισθεισαν πόλιν τών 
Πλαταιέων καί συνώκισαν ένταύθα τούς σωζομένους απογόνους τών 

δυςτυχών εκείνων ανθρώπων τούτο δμ,ως όχι ίνα άποδώσωσιν είςαύτούς 

την αύτονομ,ίαν, άλλ* ί'να μ,εταχειρισθώσιν αυτούς ώς όργανα τών ιδίων 

παθών καί συμφερόντων* διότι έμβαλόντες είς την νέαν πόλιν φρουράν 

καί άρμ,οστην Λακεδαιμόνιον, άφ* ένός μέν έχώρισαν ουτω τάς ’Αθή
νας άπό τών Θηβών, άφ’ ετέρου δέ ηύξησαν τούς προμαχώνας δι* ών 
περιέζωσαν την τών Θηβών πόλιν.

Το περίεργον είναι οτι οί Σπαρτιάται, μή άρκούμενοι είς την άπο- 
μόνωσιν τών πόλεων, ήθελον, εί δυνατόν, καί αυτήν την διάλυσιν αυτών 
καί διέπραξαν τούτο ώς προς την Μαντίνειαν. Ή  πόλις αύτη είχεν 

άλλοτε συνοικισθή άπο πέντε κωμ.ών* καί επειδή είχε συμπάθειας πρός 
τούς Αργείου; (σελ. 222), οι Σπαρτιάται, έπιλαβόμενοι ήδη προφά- 
σεώς τίνος, έπολιόρκησαν αυτήν, την ήνάγκασαν νά παραδοθή καί την 
διωκισαν, ώς έ'λεγον οι "Ελληνες, δηλαδή ήνάγκασαν τούς κατοίκους 

δσοι άλλοτε συνήλθον είς Μαντίνειαν νά έπιστρέψωσιν είς τάς κώμ.ας
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αυτών, ώςτε έμεινεν εκτοτε και ή Μαντίνεια αυτή άπλή κώμη. Περί 
τοιαύτα δέ κατορθώματα διατρίψαντες κατά τα δύο πρώτα έτη άπδ 
τής επ’ Άνταλκίδου ειρήνης, έπεχείρησαν μ,ετάτινα χρόνον εργον πολύ 
μεγαλήτερον καί όλεθριώτερον.

Έ π ί τού πελοποννησιακού πολέμου, 6 βασιλεύς τής Μακεδονίας 
Περδίκκας Β ', Ινα άπομακούνη τούς Αθηναίους άπο των παραλίων 
τής χώρας αύτού, είχε συνδράμει τούς κατά των κυριάρχων εκείνων 
αγώνας τών έν τή Χαλκιδική .ελληνικών αποικιών καί είχε προτρέψει 
αύτάς να όχυρώσωσι τήν "Ολυνθον καί νά καταστήσωσιν αυτήν κοινον 
δρμητήριον. Ή Χαλκιδική, ώς γνωστόν, απολήγει εις τρεις γλώσσας, 
ών ή μ.έν μ.εσημ,βρινοδυτική ονομάζεται Παλλήνη (Κασσάνδρα), ή δε 
άνατολικοβόρειος, ’Ακτή ("Αγιον δρος), ή δέ έν τωμέσω, Σιθωνία (Λόγ
γος). Ή νΟλυνθος δεν εκειτο εντός τών γλωσσών τούτων, άλλα πλη- 
σιέστατα εις αύτάς, μεταξύ Παλλήνης καί Σιθωνίας, εις τήν κορυφήν 
τού διαχωρίζοντας τάς γλώσσας ταύτας Τορωνικού κόλπου (σελ. 315 , 
448)· ή δέ προτροπή τού βασιλέως ΓΙερδίκκου Β' έκαρποφόρησε λαμ- 

πρώς. Ή Όλυνθος, ωφελούμενη το μέν άπο τάς έριδας οσαι συνέβη- 
σαν εν Μακεδονία μ.ετά τον θάνατον τού βασιλέως εκείνου, τό δέ άπο 
τούς περισπασμούς εις ούς εύρίσκετο ή Ε λλά ς κατά τά τέλη τής πέμ.- 

πτης καί τάς άρχάς τής τετάρτης εκατονταετηρίδος, είχε κατορθώσει 
νά συγκροτήσν) ομοσπονδίαν ίσχυράν, τής δποίας έκοινώνησαν ού μόνον 
πολλαί τών κατά τά παράλια εκείνα έλληνίδων πόλεων, άλλά καίπολ- 
λαί μ.ακεδονικαί πόλεις καίχώραι. Κατά δέ τούς χρόνους καθ’ ούς εύρι- 
σκόμεθα, καί ότε έβασίλευε τής Μακεδονίας δ Άμ.ύντας Β '.  αυτή ή 
πρωτεύουσα αύτού Π έλλα είχε συνταχθή μ.ετά τών Όλυνθίων.

Ή  ολυνθιακή αΰτη δμοσπονδια, περί ής όμως δυςτυχώς δέν εχομεν 
ακριβείς ειδήσεις, είναι γεγονος άξιοσημ.είωτον τής ελληνικής ιστορίας, 
κατά τούτο δτι ενταύθα βλέπομ.εν το πρώτον έφαρμοζομ.ένην μέχρι 
τίνος τουλάχιστον τήν άρχήν τής ίσοπολιτείας. Τωόντι ή "Ολυνθος ήτο 
μ.εν πρωτεύουσα τού κράτους τούτου πόλις, οχι ομ.ο>ς πρωτεύουσα κυ
ρίαρχος όπως διετέλεσαν αί Άθήναι καί ή Σπάρτη εις τά παρ’ αυτών 
κατασκευασθέντα κράτη. Οί πολιται αυτής δηλαδή, δέν ήσαν οι μόνοι 

ενεργοί πολιται τής πολιτείας, έχοντες άπλούς υπηκόου; τούς κατοί
κους τών άλλων πόλεων άλλ’ οί πολιται έκάστης τών πόλεων τούτων 

ήσαν ε ν τ α ύ τ ω  πολιται τής όλης πολιτείας, όπως καί οι Όλύνθιοι ειχον

/
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καθ’ δλην την πολιτείαν το δικαίωμα του νά συνάπτωσι γάδους, να 
μ,ετέρχωνται την εμπορίαν, νά κτώνται κτήματα· οί αυτοί δέ νόμοι έπε- 
κρατούν καθ’ ολην την πολιτείαν, εί καί άδηλον άν αί κοινά! τής συμ.- 
πολιτείας υποθέσεις διεζήγοντο διά κοινού συνεδρίου, καί πώς τούτο 

συνεκροτειτο. Όπωςδήποτε αί προεκτεθεΐσαι άρχαί έξηγούσι την προ
θυμίαν μ,εθ* ής πλεΐσται πόλεις συνετάχθησαν μετά των Όλυνθίων καί 

ύποδεικνύουσιν οποίαν εκτασιν καί δύναμ.ιν ήδύνατο να προςλάβν) τό 
νέον εκείνο κράτος, εάν κακός δαίμων δεν προεκάλει την έπέμβασιν τών 
Σπαρτιατών, πριν ή τούτο προφθάσγ; νά παγιωθή άποχρώντως.

Είπομεν 8τι πλεΐσται τής Χαλκιδικής πόλεις συνετάχθησαν προθύμως 
μετά τών Όλυνθίων άλλα ύπήρχον καί τινες αί προτιμώσαι την τοπι
κήν αυτονομίαν, τής κοινής αυτονομίας, καί λέγουσαι «βουλόμεθα τοίς 

πατρίοις χρήσθαι καί αύτοπο7αται είναι.» Τοιαύται δε ήσαν ιδίως, ή 
^Ακανθος καί ή Απολλωνία, αί'τινες, κα τ’ ούδένα λόγον μη πειθόμεναι 
νά θυσιάσωσι μ,έρος τών πατρίων νόμ,ων χάριν τών κοινών νόμων τής 
πολιτείας, καί ύπολαμβάνουσαι το στενόν δικαίωμα τού πολίτου τής 

ίδιαςπόλεως, πολυτιμότερον τού γενικωτέρου δικαιώματος τής συμπολι
τ ε ύ σ ε ις  άντέστησαν εις τούς Όλυνθίους καί έζήτησαν εν έτει 382  την 

επικουρίαν τής Σπάρτης. Έζήτησεν ώςαύτως την επικουρίαν ταύτην 
καί 6 βασιλεύς τής Μακεδονίας Άμύντας Β ', δςτι; εβλεπεν επί μ.άλ- 

λον καί μάλλον κολοβούμενον το κράτος αύτού καί κινδυνεύον ολως νά 
καταπατηθή υπό τών Όλυνθίων. Ή δέ Σπάρτη έσπευσεν αμέσως νά 
στείλγ) εις Χαλκιδικήν τον Εύδαμ.ίδαν μ,ετά διςχιλίων άνδρών, καί διέ

ταζε τον αδελφόν τού Εύδαμίδου, Φοιβίδαν, νά συγκροτήσω στρατόν 
δεύτερον και νά στράτευσή κατόπιν τού πρώτου επί Μακεδονίαν, ινα 

έπαγάγω την διάλυσιν τής ολυνθιακής δμοσπονδίας.
Έπέπρωτο δε ή εκστρατεία αύτη, ή καθ’ έαυτήν τοσούτψ ασύνετος, 

νά συνεπιφέρω καί άλλας σπουδαιοτέρας περιπλοκάς. Ό  Φοιβίδας, διερ- 
χόμ.ενος'διά τής Βοιωτίας ί'να μεταβή εις την Χαλκιδικήν, προςεκλήθη 
ύπό τού Λεοντιάδου, ενός τών πολεμάρχων τών Θηβών, φίλου οντος τών 
Σπαρτιατών, νά καταλάβω τήν άκρόπολιν, τήν λεγομ.ένην Καδμείαν, 
Ι’να ούτως άσφαλισθή το έν Βοιωτίοι κράτος τής Σπάρτης, άσφαλισθή 
δέ καί ή έν Θήβαις αρχή τού Λεοντιάδου, διά τής κατατροπώσεως τού 
αντιπάλου αύτού πολεμ,άρχου Ίσμηνίου, αύτού εκείνου τον δποΐον άλ

λοτε είδομεν προ)ταγωνιστήσα*ντα εις τό κατά τής σπαρτιατικής ηγε

μονίας κίνημα. ,
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Ό  Φοιβίδας λοιπδν. καί γο ι ρ.ή έ'χων τοιαύτας διαταγάς, αλλά πει- 
θόμενος ότι πράττει εργον μέγα καί ωφέλιμον τ?) ίδιο: πατρίδι, κατα- 
λαρ.βάνει την Καδρ.είαν, τησυρπράξει του Λεοντιάδου, καί αναγγέλλει 
το πράγμα είς την Σπάρτην, δ ι’ αυτού τούτου τού άνδρος, επί τούτω 
εκεί ρ,εταβάντος. Ή δέ, κατ’ άρχάς έφάνη δυςαρεστηθεισα διά το 
παρασπόνδημα τούτο, αλλά ρ.ετ’ ολίγον, επί τη  προτροπή τού 'Α γ η 
σιλάου, έπεκύρωσε την πράξιν τούΦοιβίδου καί διέταξε την καταδίκην 
τού Ίσρ.ηνίου, δςτις εθανατώθη τότε* καί δέν ήθελε θανατωθή βεβαίως 
ρ.όνο;, άν οί περί αυτόν τριακόσιοι περίπου δμόφρονες δέν προελάρ,βα- 

νον νά φύγωσιν είς ’Αθήνας άρ.έσως μετά την κατάληψιν τής Καδρ.ειας. 
Τοιουτοτρόπως η Σπάρτη έγένετο κυρία των Θηβών εν ετει 382 , δούσα 

νέον δείγμα της ολίγης αυτής εύλαβείας προς την αυτονομίαν των 
άλλων πόλεων* διότι λέγεται μεν ύπο των μεταγενεστέρων συγγραφέων, 
δτι ε’πέβαλεν είς τον Φοιβίδαν δέκα ρ.υριάδων δραχρ.ών ζημίαν, άλλ* 
ύπο τού Ξενοφώντος4 τούτο δέν άναφέρεταί' καί άν ύποτεθη δέ αλη
θές, κατ’ ούδέν μετριάζει την άτοπίαν τού πράγματος, αυξάνει μά
λιστα αυτήν, καθ’ όσον τον μέν πράξαντα εκόλασαν, την δέ πράξιν 

έπεδοκίαασαν.ι

Έν τούτοις η Σπάρτη εσπευσε νά άποστείλη είς Μακεδονίαν έτερον 
στρατόν άνδρών μυρίων, άπο Τελευτίαν τον αδελφόν τού ’Αγησιλάου. 
Καί άντέστησαν ρ.έν οί Όλύνθιοι μετά πλείστης γενναιότητος καί δε- 
ξιότητος· κατετρόπιοσαν ρ.άλιστα δλοσχερώς τούς Λακεδεμ.ονίους είς 

ρ,άχην κρίσιρ,ον, καθ’ ήν έπεσε και αυτός δ Τελευτίας. Α λ λ ά  οί Λα
κεδαιμόνιοι, παντοδύναμοι τότε όντες, έξέπεμψαν άλλον πάλιν στρατόν 
ύπο αυτόν τον έτερον των βασιλέων Άγησίπολιν, ή δέ δύναμις αύτη, 
πολυαριθμοτέρα ούσα τής προτέρας, επέτυχε τού σκοπού, εί καί άπέ- 
βάλε μ ετ ’ ου πολύ τον ηγεμόνα αυτής Άγησίπολιν, άποθανόντα έκ 
νόσου. Ό  μετά τον θάνατον τούτου άναλαβών την αρχηγίαν Πολυ- 
βιάδης κατηνάγκασε τελευταιον, έν ετει 3 7 9 , τούς Όλυνθίους νά ζη- 
τήσωσιν ειρήνην, νά διαλύσωσι την δμοσπονδίαν καί νά έγγραφώσιν 
είς την των Σπαρτιατών συμμαχίαν. Όρ,οίο^ς είς την των Λακεδαι
μονίων ηγεμονίαν κατελέχθησαν καί δλαι αί άλλαι έλληνικαί πόλεις 
δσαι εϊχον άποτελέσει ρ,έρος τής ολυνθιακής συρ.πολιτείας, αί δε πόλεις 
αί άλλοτε είς την Μακεδονίαν άνήκο^σαι έπανήλθον αύθις ε ί; τό τού 

Άρ.ύντου κράτος. Συγχρόνως δέ σχεδόν ή Σπάρτη κατηνάγκαζε, δ ι’ 
Αγησιλάου, τούς Φλιασίους νά παραδοθώσιν άς την διάκρισιν αυτής, 
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καί κατελάμ,βανε την πόλιν αυτών δ ι’ ίδίο'ν φρουρών, καί έπέβαλεν εις 

αυτήν ους ήθελε κυβερνήτας.
Έν έτει λοιπόν 379  η Σπάρτη έφαίνετο κατορθώσασα διά τού τρό

που καθ’ ον ήρμ.ήνευσε καί έξετέλεσε τάς επ’ Άνταλκίδου συνθήκας 
6 ,τ ι δεν είχεν έπιτύχει 5 too των του πελοποννησιακού πολέμου ρ.εγα- 
λουργημάτων. ’Αληθώς όμως διά των συνθηκών έκείνων δεν ανέκτησε 

την ηγεμονίαν, ην είχε κατασκευάσει διά της άθώσεως των ’Αθηνών 
καί συμπληρώσει διά των εν ’Ασία θριάμβων του Αγησιλάου' πολλου 
γε καί δει. Έν έτει 379  άπαντες οί κατά την ’Ασίαν Έ λληνες δ».ε- 
τέλουν δεσποζόμ.ενοι ύπο του μεγάλου βασιλέως* αι περί την ’Ασίαν 

/μεγά λα ι έλληνικαί νήσοι ησαν μέν αυτόνομοι, άλλ* ύπέκυπτον είς την 

επιρροήν του αύτού της ανατολής δυνάστου. Έ κ  των πλησιεστέρων είς 
την ενταύθα Ε λλ ά δ α  άμα δέ μικρότερων νήσων, πολλαί οίον ή Ν ά 

ξος, ή Άνδρος, ή Τήνος, ή Σίφνος, η Σέριφος καί άλλαι, ειχον συν- 
ταχθη είς την νέαν ναυτικήν άμφικτυνονίαν, ην περί τούς χρόνους τού

τους ηρχισε νά σχηματίζη ή των ’Αθηνών πόλις, ωφελούμενη άπο την 

έμ,πορίαν αύτης, την άνόρθωσιν των τειχών της καί προ πάντων άπο 
την ναυτικήν δεξιότητα των κατοίκων της, Si ης δεν εφθασε μέν πλέον 
ποτέ είς την προτεραν θαλασσοκρατίαν, ύπερείχεν όμως πάντοτε τη : 
Σπάρτης, είς την όποιαν δέν ύπηκουον είμη όλίγαι τινές νήσοι ΤΙ 
Σπάρτη δέν έδέσποζε κυρίως είμη της ηπειρώτικης Ελλάδος* αλλά 
καί ένταύθα τό ’Άργος, ή ’Αττική, α ί ίσχυρότεραι της Θεσσαλίας πό
λεις διέφευγον την κυριαρχίαν αυτής, τοσούτον Si φοβερά άγανάκτησις 
έπεκράτει κα τ’ αυτής είς όλην την Ε λλά δα , καί παρ’ αύτοϊς τοις λε- 
γομένοις συρ.μ,άχοις, ώςτε ήτο πρόδηλον οτι 6 ελάχιστος σπινθήρ ήρκει 
νά καταπυρπολήση το τερατώδες ε’κεΐνο κατασκεύασμα. Κ α ί ένω μία 
μέν μ,εγάλη τού ελληνισμού μ.οΐρα διετέλει παραδεδομ,ένη είς την διά- 
κρισιν τών βαρβάρων, άλλη Si είς την διάκρισιν τών Μακεδόνων, άλλη 
δε έσπαιρεν ύπο την τυραννικήν κυριαρχίαν- τών Λακεδαιμονίων, ενώ 
ένί λόγω ό ένταύθα ελληνικός κόσμος διετέλει δεδουλωμένος, διεσπασμέ- 
νος, τεταπεινωμένος, δ δυτικός ελληνισμός, ό άλλοτε τοσούτον ίσχύσας 
διά τής λαμ,πράς τών Συοακουσίων έπιδόσεως, έπασχεν ήδη τά πάν- 

δεινα άπο τού τυράννου τής πόλεως ταύτης Διονυσίου τού πρεσβυτέρου 
(σελ, 66 8 ). Ό  τύραννος ούτος άφ* ενός μ.έν έδούλωσε καί κατέστρεψε 
πλείστας ελληνικάς ε’ν Σικελία καί έν ’Ιταλία πόλεις, άφ’ ετέρου δέ ήναγ- 

κάσθη πολλάκις νά ταπεινωθή ένώπιον τών Καρχηδονίων, είς ους πάρε-
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χώρησεν άξιόλογον της Σικελίας μέρος, καί ένταύτφ έφημίζετο ότι δια
πραγματεύεται μετά τού μεγάλου βασιλέως ί'να άπο κοινού προςβά- 
λωσι την ενταύθα Ε λλά δα  καί διανείμωσιν αυτήν μεταξύ των. Τοιού- 
τος δε ών διετελει σύμμαχος της Σπάρτης, ήτις ελογίζετο ούτω παν- 
τα/όθεν προδίδουσα τά συμφέροντα τού Ελληνισμού. Καί όμως τά της 
Σπάρτης πράγματα έκυβερνώντο τότε ύπο τού Αγησιλάου, όςτις ύπήρ- 
ξεν δμολογουμένως ού μόνον εις των μεγίστων στρατηγών τής αρχαίας 
Ελλάδος, αλλά, καί εις των μάλλον πανελληνίων αύτής άνδρών. 
Ά λ λ ’ άλλοίμονον εις τούς πολιτικούς άνδρας τούς καταδεδικασμενους 
νά ύπηρετώσι πολιτικόν σύστημα άπο ρεζης νοσηρον καί πλημμελές I 
"Οσω μεγαλοφυείς, όσω χρηστοί καί άν ώσιν, αδύνατον επί τέλους νά 
μη ύποκύψωσιν εις την έπίδρασιν τής ατμόσφαιρας ήν άναπνέουσι, καί 
νά μη ιδωσι διαστρεφόμενα τά βουλεύματα αύτών. Ό  ’Αγησίλαος 
ενόμισεν, εν έτει 396, οτι δύναταε νά ώφεληθή έκ τής ύπο το κράτος 
τής Σπάρτης ένώσεως τού ελληνικού έθνους, ϊνα ού μόνον εξασφάλιση 
την ελευθερίαν των εν ’Ασία αδελφών, αλλά καί εντελώς καταλύση 
τούς προαιώνιους ασιανούς τού ελληνισμού πολεμίους. Κατά δυςτυχίαν 
ή πολίτικη εκείνη ένότής τού ελληνικού έθνους εστηρίζετο ούχί επί 

τής ίσοπολιτείας καί ισονομίας, αλλά επί τής τυραννικής μιας πόλεως 
κυριαρχίας. Εντεύθεν ή διαμαρτύρησή τών τυραννουμενων, 6 βοιωτι- 
κος πόλεμος καί ή έκ τής ’Ασίας άνάκλησις τού Αγησιλάου, δςτες- 

ήναγκάσθη εκτοτε νά κατατρίψη τον βίον άγωνιζόμενος, ούχί ώς κλη
ρονόμος τής τού Άγαμέμνονος αρχής κατά τών βαρβάρων τ ή ς ’Ανατο
λής, αλλά καθ’ δμοφύλων καί δμογενών, ώς μικρός τής Σπάρτης κυβερ
νήτης, υπέρ τής συντηρήσεως τού αρχαίου αύτής αξιώματος καί επί 
τέλους, ώς θέλομεν ιδει, ύπέρ αύτής τής ύπάρξεως αύτής. Καί επειδή 
τά ατοπήματα εχουσιν, ώς πάντα τά εν τώ κοσμώ τούτο), τήν*λογι- 
κήν αύτών, δ 'Αγησίλαος, περιπλακείς άπας εις τον εμφύλιον τούτον 

αγώνα, ήναγκάσθη, ύπο τών περιπετειών αύτού παρασυρόμενος, νά 
συναίνεση καί εις αυτήν τήν μετά τών βαρβάρων συμμαχίαν, καί εις 
αυτήν τήν θυσίαν τών Ελλήνων εκείνων τούς οποίους άλλοτε τοσούτον 
γενναιο'ρρόνως είχεν ελευθερώσει άπο τών δεσμών τού ασιανού δεσπότου.

• Μήπως ανάλογά τινα δεν έπαθον οί επιφανέστατοι τών πολιτικών 
άνδρών τής αρχαίας Ε λλ ά δ ο ς ; Μήπως τού Περικλεούς, τού Έ π αμει- 
νο>νδου, το j Δημοσθένους καί τοσούτων άλλων ο βίος δεν κατηναλώθη 
επί ματαίο> περί τήν ζήτησιν τής ελληνικής ένότητος, ήτις ήτο τότε
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ακατόρθωτος, διότι η εθνική συνείδησις δεν είχεν έτι κατανοήσει την 

μόνην ασφαλή αρχήν επί τής όποιας ήδύνατο να έδραιωθή καί ναάνε- 
γερθή το εργον; Μήπως όλοι αυτοί και πλεΐστοι άλλοι, κατά το μάλ
λον καί ήττον, άφού κατεδαπάνησαν θησαυρούς πολιτικής δεξιότητος 

καί στρατηγικής εμπειρίας, καί περί τον λόγον δεινότητας, έπιδιώκοντες 
τά μάλλον πανελλήνια των βουλευμάτων, επί τέλους, ένεκα τής ημαρ

τημένης αρχής άφ* ής άπαντες ώρμώντο, δεν κατήντησαν άπαντες νά 
άναδειχθώσιν απλά όργανα εμφυλίων διενέξεων καί σπαραγμών; 
Τοιουτό τ ι  επαθε καί ό 'Αγησίλαος, όςτις, άρχίσας το στάδιον αύτού 
ώς πανελλήνιος βασιλεύς καί στρατηγός εις τά πεδία τήςμ,ικράς’Ασίας, 
επέπρωτο νά διέλθη το πλείστον τού επίλοιπου βίου ώς βασιλεύς καί 

στρατηγός τής Σπάρτης, προς Έ λληνας άνταγωνιζόμενος καί προκα- 
λών τάς άράς καί τάς βλασφημίας τού ελληνικού κόσμου κατά τής 
πολιτικής αύτού καί τής πατρίδος αύτού.
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Ουδέποτε τωόντι ή κατά τής Σπάρτης άγανάκτησις τού ελληνισμού 
έξερράγη τοσούτον επισήμως όσον κατά τούς χρόνους περί ους ήδη εύ- 

ρισκόμεθα* διεδηλώθη δέ τό αίσθημα τούτο ύπο δύο κατοίκων τής 
πόλεως εκείνης ήτις, καί αφού έπαυσε πρωταγωνιστούσα πολιτικώς τής 
Ε λλά δος, επί πολύν έτι χρόνον έξηκολούθησε προεδρεύουσα τού λόγου 
αυτής, ύπο δύο κατοίκων των 'Αθηνών, ύπο τού Λυσίου καί τού Ίσο- 

κράτους. Έ κ των δύο τούτων ρητόρων ό πρώτος συνέταξε λόγον άπαγ- 
γελθεντα δημοσία εις ’Ολυμπίαν κατά την 99 Όλυμ,πιαδα ήτοι έν 

ετει 3 8 4  π. X ., 3 ετη μετά την επ' Άνταλκίδου ειρήνην. Έ ν  τωλόγω 
τούτω (τού οποίου δυςτυχώς απόσπασμα μονον διεσιυθη εις ημάς υπο 
τού Διονυσίου τού Άλικαρνασέως), ό Λυσίας κατέδειξεν εντόνως τούς 

κινδύνους τούς οποίους ετρεχεν ή Ε λλά ς από τε τού βασιλεως των Περ- 
σών, από τε τού τών Συρακουσίων τυράννου Διονυσίου. Αναγνωρίζων 

δέ τούς Λακεδαιμονίους ώς ήγεμ,όνας τών Ελλήνω ν, θαυμάζει ιδίως 
« τίνι ποτέ γνώμ,Υΐ χρώμενοι, την ’Ελλάδα καιομένην περιορώσς» καί 
προτρέπει αυτούς ν’ άντεπεξέλθωσι κατά τών δύο εκείνων πολεμίων πριν 

ή ούτοι, ένώσαντες τάς δυνάμ,εις αύτών, έπιβάλωσι χείρα καί εις αυτήν 

τήν ενταύθα Ε λλά δα , καί εις αυτήν τής Σπάρτης τήν αυτονομίαν.
"Ινα νοήσωμεν τήν έντύπωσιν τήν οποίαν επροξενησεν ό ’Ολυμπιακός 

ούτος τού Λυσίου λόγος, άνάγκη νά ένθυμηθώμεν, οτι ή πανήγυρις τού 
384  έτους, εν ή έξεφωνήθη, ήτο ή πρώτη πανήγυρις ή συγκροτηθεϊσα
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μετά την επ' Άνταλκί<5ου ειρήνην* δτι επομ,ένως είχον συρρεύσει εις 
αύτήν οςττειροε Έλληνες, ο?τινες, ενεκα του βοιωτικού και του κοριν
θιακού πολέμου, $έν είχον ίυνηθή παντάπασι νά προςέλθωσιν ε ιςτά ς ίύ ο  
προηγουμ,ένας πανηγύρεις, του 388 καί 392 , ’Αθηναίοι, Βοιωτοί, Κο- 
ρίνθιοι και Άργεΐοι* δτι παρήσαν ενταύθα αί θεωρίαι ήτοι πρεσβεΐαι 
των ασιανών Ελλήνων, οϊτινες προ μικρού είχον παραίοθή ύπό της 
Σπάρτης είς τούς Περσας* δτι παρόντες ήσαν προς τούτοις πολυάριθμοι 
Ίταλιώ ται καί Σικελιώται "Ελληνες, οϊτινες επασχον τά πάν^εινα άπο 
της τυραννίας του Διοννυσίου, δτι ένί λόγω ού μ,όνον η πανήγυρις ήτο 
πολυαριθμοτέρα η άλλοτε, άλλα καί τά πνεύματα των εν αυτή συνελ- 
θοντων άνθροίπων ήσαν σφοδρά εξηρ,μένα, των μέν ίιά -.την  δουλείαν 
είς ήν ύπέκυψαν, των ύ 'έίιά  την άτιμάαν ήνύπέστη το ελληνικόν δνομα, 
καί τούς* κινδύνους τούς άπειλούντας την αυτόνομον ετι περιλιπομενην 
μερ ίία  του έθνους. Α λλά  το πάντων ^εινότερον ήτο, δτι παρευρίσκετο 
είς 'Ολυμπίαν θεωρία λαμπρότατη καί αυτού τού Διονυσίου, της δποίας 
επιμελητής συνεξεπέμ,φθη ύπό τού τυράννου δ αδελφός αυτού Θεαρίίης. 
Ή θεωρία αυτή ητο ή μεγαλοπρεπέστερα ίσως τών δσαι ποτέ είς ’Ο
λυμπίαν παρευρέθησαν, έ'χουσα μ,έν σκηνάς ίιαχρύσους καί υπό πολυ
τελών καί ποικίλων ίματίων κεκοσμημενας, πολλά δε τέθριππα £ιακρι- 
νόμενα τών άλλων 5ιά το τάχος αυτών. Έπεμ,ψε δε δ Διονύσιος καί 
ραψωδούς τούς άρίστους, ίνα άπαγγείλωσιν έν τή πανηγύρει τά ποιή
ματα αύτού* ίιό τ ι 6 τύραννος εκείνος ειχεν δρεξιν καί ευρισκε καιρόν νά 
συντάσσιρ καί ποιήματα, πολλήν άπο$ί£ων αξίαν είς την ^υναμ,ένην νά 
προςγίνη αύτω άπο τούτων ίόξαν. ΆλΤ.* δσον πολυτελής, οσον ε’π ιίε ι-  
κτική ήτο ή θεωρία αυτή, τόσον φυσικώτερον ήτο νά παροξύνη τά 
πνεύματα τών θεατών, άναλογιζομ.ένων δτι όλοι ούτοι οί θησαυροί ήσαν 
προϊόν καταπιεσεως και λεηλασίας πόλεων ελληνίίων. Ηύξησε δε την 
οργήν καί δ τού Λυσίου λόγος, ωςτε πρώτον μέν ήρχισαν νά εμπαίζωσ* 
τά ποιήματα τού τυράννου, μ ετ ’ ού πολύ δί τινες έτράπησαν καί επί 
τήν ίιαρπαγήν τών σκηνών, τοσούτω μάλλον, δσω δ Λυσίας, ώς φαί
νεται, α προετρέπετο τά πλήθη μ.ή προςίέχεσθαι τοις ίεροις άγώσι τούς 

έξ ασεβέστατης τυραννικός απεσταλμένους θεωρούς.»
’Αλλά τό μάθημα τούτο, εί καί ίιία κτικώ τα τον, ούίεμίαν επροξέ- 

νησεν έντύπωσιν είς τούς Λακεδαιμονίους, οϊτινες μ,ικρόν μ,ετεπειτα, ώς 
ειδομεν, έπεχείρησαν καί τον παράλογον κατ' Όλυνθίων πόλεμόν καί 
το άδικον κατά τών Θηβών τόλμημα. Όθεν έξηκολαύθησεν ή κοινή

/
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'· κατ’ αυτών αγανάκτησες, ήτις έξεδηλώθη αύΟις κατά την αμέσως επο- 
μ,ένην 'Ολυμπιακήν πανήγυριν τού 380 , διά τού Ίσοκράτους, τούάπαγ- 
γείλαντος εν αυτή τον περίφημ.ον αυτού «πανηγυρικόν» "λόγον. Έν τω 
λόγω τούτω, δ Ισοκράτης κατηγόρησεν ήδη αναφανδόν τού; Λακεδαι
μονίους, ώς προδότας της ασφαλείας καί ελευθερίας της Ελλάδος, ώς 
ανθρώπους υποστηρίζοντας ξένους βασιλείς καί "Ελληνας δεσπότας, περί 
την καταπάτησή αυτονόμων έλληνιδων πόλεων, καί ταϋτα πάντα πράτ- 
τοντας ϊνα εύχαριστήσωσι την άκόρεστον αυτών Ιδιοτέλειαν. "Ωςτε δεν 

είναι άπορον, άνέκραξεν, ότι ό ελεύθερος καίαύτόνορ.ος ελληνικός κόσμος 
περιεστέλλεται δσημέραι είς στενότερα όρια, αφού ή Σπάρτη, ή προϊστά
μενη αυτού, νύν μέν βοηθεϊ τον Άρταξέρξην, τόνΆμώνταν καί τον Διο
νύσιον ν’ άκρωτηριάζωσιν αυτόν, νύν δέ επιτίθεται ή ιδία αδίκως κατά 

Θηβών, κατά Όλύνθου, κατά Φλιούντος, κατά Μαντινείας.
Τά αίσθημ.ατα ταύτα της κοινής άποδοκιμ.ασίας έμελλον μ,ετ’ ολίγον 

νά προκαλέσωσι κατά της Σπάρτης πληγήν καιρίαν. Μετά την κατα- 
τρόπωσιν των Όλυνθίων, μετά την κατατρόπωσιν των Φλιασίων, ή 

δύναμ.ις αυτής έφαίνετο άκαταμ.άχητο;· καί όμως μετ* ολίγους μ.ήνας 
επαθεν ενΘήβαις προςβολήν ήνΙμελλον νά έπακολουθήσωσι πολλαί καί 
αλλεπάλληλοι συμ.φοραί, κρημ.νίσασαι αυτήν από τού θριαμβικού εκείνου 

ύψους είς την έσχάτην ταπείνωσιν. Ό  Ξενοφών είκονίζει κάλλιστα την 

αίφνιδίαν ταύτην τής τύχης μ.εταβολήν, άποδίδων αύτήν είς τήν θείαν 

δίκην. « Πολλά μένουν άν τις έ'χοι καί άλλα λεγειν. καί έλληνικά καί 

ρ βαρβαρικά, ώς θεοί ούτε τών άσεβούντων ούτε των ανόσια ποιούντων 
» αμελούσε* νύν γε μ.ήν λέξω τά προκειμενα. Λακεδαιμόνιοί τε γάρ οί 
» όμόσαντες αυτονόμους έάσειν τάς πόλεις, τήν ε’ν Θήβαις άκρόπολιν 
» κατασχόντες, ύπ’ αύτών μόνον τών άδικηθέντων έκολάσθησαν, πρώτον 

» ούδ* ύφ' ενός τών πιόποτε ανθρώπων κρατηθεντες* τούς τε τών πολι- 
» τών είςαγαγόντας είς τήν άκρόπολιν αύτούς, καί βουληθέντας Λακέ- 
)) δαίμονας τήν πόλιν δουλεύειν, ώςτε αυτοί τυραννεΐν, τήν τούτων 
» αρχήν επτά μ,όνον τών φυγόντων ήρκεσαν καταλύσαι. » Όπόσον ισχύ-' 
ρόν ήτο τό μ.ισος τό οποίον προεκάλεσε παρ’ άπασι τοΐς Έ λλησ ιν  ή 
άδικος τών Λακεδαιμονίων προς τούς Θηβαίους διαγωγή, άποδείκνυται 

προ πάντων εκ τούτου, ότι 6 Ξενοφών αύτός, όςτις τοσαύτας είχε προς 
τούς πρώτους συμπάθειας, καί τοσαύτην προς τούς δευτέρους αποστρο

φή', ήναγκάσθη νάστηλιτεύση ε’ντόνως τό αδίκημα. Ά λλ * ήδη επέστη
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’Επί τριετίαν όλην αι Θήβαι έπασχον τά πάνδεινα έκ της τυραννίας 
του Λεοντιάδου και των ολιγαρχικών αύτού οπαίων, υπηρετούμενης 
προθύμ,ως ύπο της έν Καδμ.εία σπαρτιατικής φρουράς. Οί τύραννοι, 
μη άρκούμενοι νά καταπιέζωσι τούς έν Θήβαις συμπολίτας, έπεχείρησαν 
επανειλημμένος να καταστρέψωσι καί τούς έν Άθήναις καταφυγόντας 
αντιπάλους αυτών. Καί πρώτον μέν άπεπειρά.θησαν νά δολοφονήσωσ1 
τούς επιφανέστατους ές αυτών* επειδή δέ τούτο άπετυχέ, διότι εις καί 
μ,όνος έφονεύθη, ό ’Ανδροκλείδας,-άπήτησαν έπειτα παρά των ’Αθη
ναίων την έξωσιν των φυγά.δων. Ά λ λ ’ οί ’Αθηναίοι άπέκρουσαν την 
άπαίτησιν ταύτην, οί δέ φυγάδες οι'τινες ανέκαθεν εμ.ελέτων την άπε- 
λευθέρωσιν της πατρίδος,' βλέποντες εαυτούς εκτεθειμένους είς άδιαλεί'· 
πτους κινδύνους, επέσπευσαν το έπιχείρημ,α. Είχον δέ πολλούς έν Θή- 
βαις φίλους καί διετήρουν μυστικά; προς τούτους σχέσεις. Είς των 

φίλων τούτων.ητο καί 6 Φυ)νλίδας, οςτις τοσούτον έπιτηδείως έκρυψαν 
από των τυράννων το αληθές αυτού αίσθημ.α, ώςτε δχι μόνον ηξιώθη - 
της πίστεως τών πολεμ.άρχων, αλλά καί είς ’Αθήνας άπεστάλη ένεκα 
ίημοσίων πραγμάτων. Συνδιαλεχθέντος δέ αυτού ιδίως μ.ετά τουφυ- 
γάδος Μ έλλογος, άπεφασίσθησαν όσα έμελλον νά ένεργηθώσι πρόςκα- 
τάλυσιν της τυραννίας. "Οθεν κατά ίεκέμβριον τού 3 7 9 , οί μ,άλλνον 
έπιφανεϊς τών φυγάδων, κατ’ άλαλους έπτά, κατ’ άλλους δώδεκα, ών 
επισημότατοι ησαν 6 Πελοπίδας καί 6 Μέλλων, είςερχονται, άρχομενης 
της νυκτος, είς Θήβας καί, ένεδρευσαντες επί μ,ικρον, σφάζουσι, διά 
συνδρομής τών έν τ*7\ πόλει ύμοφοόνων, τούς δύο πολεμάρχους, Άρχιαν 
καί Φίλιππον, έν συμ.ποσίω διατελούντας, φονεύουσι καί τον Λεοντιά- 
δην έν ττι οικία αυτού, άπολύουσι τούς φυλακισμένους καί άνακηρύτ- 
τουσι την ελευθερίαν. *Εν Θήβαις συνέπραξε τότε είς το επιχείρημα 
καί ύ Έπαμ.εινιύνδας, τού οποίου κατά πρώτον είς την περίστασιν ταύ
την άναφέρεται βτο ονομ.α έν τή ίστορίικ. ’Αλλά μ,ετ* ολίγον κατέφθασαν 
ές ’Αθηνών καί οί άλ/οι πολυάριθμ,οι φυγάδες. έτι δέ ούκ ολίγοι ’Α
θηναίοι έθελονταί, μ.ετά δύο εκ τών στρατηγών της πολ.εως, ωςτε 
πολυειδώς ένισχύθησαν οί περί τον Πελοπίδαν καί προεχειρίσθησαν μ.εν 
άμ.ελλητί Βοιωτκργαι αύτο; ούτος ο Πελοπίδας, και ο Μελλων, και ύ 
Χάρων, άπεκλείσθη δε η άκρόπολις, ήτις, μη εχουσα ικανήν τροφών 
προμ.ήθειαν, παρεδόθη κατά Ιανουάριον τού 3 7 8 .
. Ή πολίτικη αύτη μεταβολή συνεκίνητεν έκ βάθρων άπαντα τον 

ελληνικόν κόσμον Γην σήμερον Vδολοφονία τούν περί Λεοντιάδην, ή

■ i
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ενεργηθεΐσα εν ταίς ο’ιχίαις αυτών, η εν συμποσίω διατριβόντων, προ
ξενεί ήυ.ΐν αηδίαν τινά και αποστροφήν, μάλιστα όταν άναλογισθώ- 
μ :ν, οτι δ φόνος διεπρά/Οη ίδίαις χερσίν ύπό άντρων άνηκόντων εις 
τάς άνωτάτας της κοινωνίας τάξεις, υπό του Πελοπίδου, τούΜέλλωνος, 
καί τών άλλων. ’Αλλά το πάλαι, τοιαυτα ήσαν τά ήθη των προπα

τόρων ή(Λών, καί τοιαύται αί πολιτικαί αυτών δοξασίαι, ώςτε πάντεζ 
έπεδοκίμασαν τήνλαμπράν εκείνην έκδίκησιν την έπιγενομένην διά την 
κατάληψή της Καδμείας καί τον του Ίσμηνίου θάνατον, πάντες δ* 
άπεθκύ|Αασαν την προςωπικην τόλμην τών ευαρίθμων άντρων οιτινες 
κατέβαλον διά μιας εις έδαφος κυβέρνησιν πρό ολίγου ε*τι άδιάσειστον 
λογιζομένην. "Ινα δέ κατανοήσοψεν πώς άνδρες επιφανέστατοι καί 

πλουσιώτατοι δεν έδίστασαν νά ρίψωσιν εαυτούς εις τηλικούτον κίνδυ
νον, μή λησμ.ονήσωμεν, ότι από τού δμηρικού Όδυσσίως καί Ά χιλλεω ς 

μέχρι τού Άράτου καί τού Φιλοποίμ,ενος, ό πλούσιος "Ελλην δεν επαυ- 

σεν άποδυόμενος επί την παλαίστραν, καί ώς απλούς δπλίτης ρ,αχο- 

μενος καί φιλοτιμ,ούμ,ενος νά ύπερέχη τών πενεστέρων, όπως κατά την 

περιουσίαν ουτω καί κατά την σωματικήν ρώμ,ην.
Ή  Σπάρτη, εί καί έπικρατούντος χειμ.ώνος, έσπευσε νά στείλη στρα

τόν κατά τών Θηβαίων. ’Αξιοσημείωτων δε είναι OTt δ ’Αγησίλαος 

άπεποιήθη την ηγεμονίαν τού στρατού τούτου, επί τη προφάσει μ.εν 

ότι ύπερέβη τό εξηκοστόν εντος καί ότι τούτου ένεκα δεν είναι πλέον 
ύπόχρεως εις την εν αλλοδαπή υπηρεσίαν, αληθώς δε, καθ’ ά λέγει δ 
Ξενοφών, διότι καλώς ηξευρεν, ότι άν στρατηγήση, οί πολϊται ήθελον 
πάλιν είπεί* «ιδού δ ’Αγησίλαος, όπως βοηθήση τούς τυράννους, πα- 
ρέγει πράγμ.ατα τη  πόλει. » Έ ξ ού συνάγεται ότι δ βασιλεύς ήοχισε 
νά βαρύνηται τον μάταιον καί αδιάλειπτου εκείνον αγώνα, είς ον υπό 
της τύχης κατεδικάσθη. "Οθεν άνέλαβε την στρατηγίαν δ έτερος τών 
βασιλέο^ν, δ Κλεόρ.βροτος, όςτις προ μικρού είχε διαδεχθη τόν αδελφόν 
αυτού Άγησίπολιν. Ό  Κλεόμβροτος ήλθεν είς Βοιωτίαν, παρέμεινεν 
ενταύθα ημέρας τινάς καί έπειτα έπέστρεψεν είς την Πελοπόννησον μηδέν 
πράξας. Ά λ λ ’ ή εκστρατεία του έπέφερε σπουδαία τινα αποτελέσματα, 
"Οτε διηρχετο πλησίον τών συνόρων της Α ττικής, ίστειλεν είς ’Αθήνας 
τρεις πρέσβεις ί'να ζητήσωσιν ίκανοποίησιν διά την συνδρομήν την δποίαν 

δύο στρατηγοί ’Αθηναίοι καί πολλοί έθελονταί τής πόλεω; ταύτης iS  <υ- 
καν είς τό επιχείρημα τού Πελοπίδου καί τών περί αυτόν, Οί δ* ’Αθη
ναίοι . τοσόύτον £rt άπέφευγον τού νά περιέλθωσιν είς £ήξιν προς τού;
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Σπαρτιάτας, ώςτε αμέσως τον μεν ένα των στρατηγών, παρόντα άπέ- 
κτειναν, τον δέ άλλον, οραπετεύσαντα, κατεδίκασαν εις εξορίαν. Ά λλ* 
ε’νώ οί ’Αθηναίοι οΰτω πως προς τού: Λακεδαιμονίους επολιτεύοντο, 
καί ένφ οί επί τούτο) σταλέντες πρέσβεις της Σπάρτης εύρίσκοντο frt 
εν Άθήναις, δάρμοστής Σφοδρίας, δ μετά την άναχώρησιν τού Κλεομ- 
βρότου άναλαβών την ηγεμονίαν τού κατά Θηβών πολέμου, έπεχείρησε 
νά πράξν) ώ; προς τάς Αθήνας, δ,τι δ Φοιβίδας είχε πράξει ώς προ: τάς 
Θήβας* έπεχείρησε δηλαδή, εντφ  μέσω της ειρήνης, νά καταλάβη αί- 

φνιδίως τον Πειραιά. Καί τό μενπαρασπόνδημα τούτο άπέτυχεν, άλλ* 
επειδή οί Σπαρτιάται δεν ετιμώρησαν τον Σφοδρίαν, οί ’Αθηναίοι άγα- 
νακτήσαντες συνομολογούσιν ήδη συμμαχίαν πρός τούς Θηβαίους, καί 
παρασκευάζονται διά παντός τρόπου προς τον κατά τής Σπάρτης πόλεμον.

’Ιδίως δέ ο ί’Αθηναίοι ήρχισαν τότε, διά των στρατηγών Χαβρίου, 
Τιμοθέου τού Κόνωνος καί Καλλιστράτου, νά έπεκτείνωσι την νεαν 
ναυτικήν συμμαχίαν ήν πρό τινων ετών έπεχείρησαν νά συγκροτήσωσιν.

' *0  από των ΙΙερσών φόβο: των περί τήν ’Ασίαν ‘Ελλήνων, τό κατά 
τής Σπάρτης μίσος των πλησιεστέρων εις τήν ένταύθα Ε λλά δα  νήσων, 
ή έπιτηδειότης τού Τιμοθέου καί τού Καλλιστράτου, ή σύνεσις με τήν 
όποιαν κατ' άρχάς έκανονίσθη μέν ή ίσοψηφία όλων των πόλεων ε'ν τφ 
κοινώ συνεδρίω, άπηγορεύθησαν δέ πάσαι αί κληρουχίαι ’Αθηναίων 
έκτος τής 'Αττικής, δλα ταύτα συνετέλεσαν ό)ςτε ή νέα αύτη συμ.- 
μαγία νά λάβη έπί'τινα χρόνον ικανήν ύπόστασιν καί άνάπτυξιν. 
’Τπέβαλον δέ εαυτούς οί ’Αθηναίοι κατά τήν περίστασιν ταύτην καί 
εις άμεσον (&ν καί άδηλον δπόσην) είςφοράν, τροπολογήσαντες επί 
τούτω κατά τι, επί άρχοντος Ναυσινίκου (3 7 8 — 3 7 7  π. X .) , τήν από 
των χρόνων τού Σόλωνος μέχρι τού άρχοντος τούτου άναλλοίωτον, ώς 
φαίνεται, τουλάχιστον κατά τά πλειστα, παραμ,είνασαν οίκονομ,ικήν 
τών πολιτών διαίρεσιν εις τέσσαρας τάξεις (σελ, 2 6 3  καί επ.). Ά λ λ ’· 
δση και άν ήτο ή προθυμία ήν έδειξαν ήδη οί ’Αθηναίοι, ή αλήθεια 
είναι ότι δέν έπέχουσι πλέον είμή δευτερεύουσαν έν τή  ελληνική ίστορίιγ 
τάξιν. Ή νέα αυτών ηγεμονία, ήτις άλλως τε πο7νύ απείχε τού νά 
φθάσιρ κατά τό μέγεθος τήν προτέραν, τάχιστα ώς εκείνη εις τυραννίδα 
μεταβληθείσα, προεκάλεσε μετ’ ού πολύ στάσεις, έπαγαγουσας τήν 
διάλυσιν αυτής. Σφοδρά δέ άστατος καί παλίμβουλος ο.νεδειχθη ήπο* 
λιτική αύτής5 νύν μέν συμμαχούσα μετά τών Θηβαίων, νύν δέ εγκα- 
τ α λ ι ί π ο υ & α  α ύ τ ο ύ ς , νύν δέ καί α ν α φ α ν δ ό ν  (αετά τών Σ π α ρ τ ι α τ ώ ν
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συντα,σσου.ένη, ώςτε ή από τής σπαρτιατικής δεσποτείας άπελευθέρωσις 
τής Ε λλά δος, οφείλεται εις τάς Θήβας και εις μόνας τάς Θήβας, εις 
ταύτην δε τήν πόλιν έξήστραψαν αί τελευταϊαι άρεταί, αί χρυσώσασαι 

τα νέφη τά δποία ήρχισαν νά σωρεύωνται εις τήν δύσιν τής πρώτης 
του ελληνισμού ημέρας· οθεν εις τήν πόλιν ταΰτην θέλομεν ιδίως έπι- 

στήσει τήν προςοχήν- ~ r -

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β'

Ηγεμονία βηβαίων.

Περί του χαρακτήρος καί του βίου των Βοιωτών, καί έξαιρέτως των 

Θηβαίων, ελάβομεν αφορμήν να όμιλήσωμεν εν έκτάσει (σελ. 158 και 

έπόμ.). Οί Θηβαίοι δεν ήσκν βεβαίως έκ των εύγενεστέρων τής αρ
χαίας Ελλάδος φυλών δεν είχον ούτε τά προτερήματα τά οποία οι 
’Αθηναίοι ήντλουν άπο τής δαιμόνιου αυτών ευφυΐας, ούτε τά προτε
ρήματα τά δποΐα οί Σπαρτιάται προςεκτήσαντο άπο τής θαυμαστής 
αυτών πολιτικής και στρατιο^τικής πειθαρχίας. ’Ασθενές παρά τοίς 

Θηβαίοις ύπήρξεν επί πολύν χρόνον καί αυτό το αίσθημα τής ελληνι
κής αυτονομίας*, διότι ειδομεν αυτούς οίκτρώς ^ολιτευθέντας επί τής 
μεγάλης των Περσών είςβολή; καί αναφανδόν μετά του Ξέρξου καί τού 
Μχρδονίου'συναγωνισθέντας. *Αλλ* οί Θηβαίοι είχον πλεονέκτημά τι, τό 
όποιον, τυχόν περιστάσεων καί ηγεμόνων επιτηδείων, πολλά δύναται 
vV αναπληρώση ελαττώ ματα καί λαμπρόν δύναται ν’ άποβή οργανον 
(λεγαλουργίας. Οί Θηβαίοι υπήρξαν αείποτε στρατιώται αγαθοί, πεζοί 
τε καί ιππείς* ψυχαί άν όχι πάντοτε εύγενεΐς, άλλα πάντοτε εύρωστο··, 
σώματα άν όχι κομψά, άλλ’ αθλητικά, καί καλώς μέν έκ πρώτης νεό- 
τητος διά τής. γυμναστικής παρασκευαζόμενα, καλώς δ ’ έπειτα περί 
πάσαν πολεμικήν τέχνην άσκούμενα Έ ν τή πέμπτη έκατονταετηρίδι, 
οι Θηβ αίοι.ήξιώθησαν έπανειλημμένως τής τιμής τού νά τρέψωσι τούς 
τότε ακμάζοντας έτι ’Αθηναίους δπλίτας, κατατροτώσαντες αυτούς καί 
περί Κορώνειαν (σελ. 537) καί περί Δήλιον (σελ. 622)· προ μικρού δέ 

καί εις αυτούς τούς Σπαρτιάτας απέδειξαν, περί Κορώνειαν πάλιν (σελ. 
70 1 καί έπόμ.), ότι δεν είναι ανάξιοι αυτών άνταγωνισταί. Το προ-

>&·:
$

;Λ

%··



Μρ^ή τής των Θηβαίων ήγεμονΐας· 7 3 1 '

τέρηρ,α τούτο τη ; πολεμικής ανδρείας καί δεξιότητος δεν είχε χρείαν 
ειρ,ή ισχυρού τινο; ηθικού ελατηρίου ί'να ρεγαλουργήσν)· το δ ’ ηθικόν 
τούτο ελατηριον παρεσκεύασε piv ή επίβουλη καί η χαιρεκακία p i την 
οποίαν ή Σπάρτη έπεγείρησε νά ταπεινυόσν) τάς Θήβας διά των επ’ 

"Ανταλκίδου συνθηκών, εκορύφωσε 8$ το παρασπόνδηρα του Φοιβίδου 
καί ή τυραννία τών περί τον Λεοντιάδην. Ή άγανάκτησις ήν παρήγα- 
γεν εν Θήβαις ή ολέθρια εκείνη τής Σπάρτης πολιτική, έξεπροςωπήθη 
κυρίως ύπ* ολίγων τινών άνδρών· κατ* άρχάς ύπο του Ίσρ.ηνίου καί 
έπειτα ύπο τού Πελοπίδου, τού Μέλλωνος, τού Χάρωνος, τού Γοργι- 
5ου, τού Πάρ,ρ.ένους, τού Δαρ.οκλείδου, τού Θεοπόρπου, τού Φερενίκου 
καί άλλων, άλλα διεγύθη εις τάς φλέβας όλων ανεξαιρέτως τών Θη
βαίων καί ώς ιερόν τ ι πύρ άνέφλεξεν αυτούς καί έπιπαριύξυνεν εις το ν* 
άναλάβωσι πάντα αγώνα καί πάσαν θυσίαν προς διατήρησιν τής άνα- 

κτηθείσης αύτονορ.ίας. ,
Τοιουτοτρόπως δύναται νά έξηγηθγ, ρ.έχρι τίνος τό αίφνίδιον εκείνο 

άκτινοβοληρ.α τής τών Θηβών πόλεως. Ό  βίος καί ή πολιτεία τών 

"Αθηναίων ένθυρ.ίζουσι τάς χώρας, τάς οποίας ή θεία πρόνοια άναδεί- 
κνυσι φύσει καρποφόρους, 8ιά πολλών καί ρεγάλων ποταρ.ών. Ό βίος 
καί ή πολιτεία τών Σπαρτιατών ένθυρίζει έξ εναντίας τάς χώρας εις 
τάς δποίας ή τέχνη καί ή βιομηχανία τού άνθροίπου, δι" επιτήδειας 
χρήσεο^ς τών διαρρεόντων αύτάς ολίγων ύδάτων καί διά ποικίλης διω
ρύγων κατασκευής, κατορθοΐ νά άναδείξγ) γόνιρ.α καί αύ~ά τών πεδίων 
τά ξηρότερα. Τών δε Θηβαίων 6 βίος καί ή πολιτεία διετέλεσαν επί 
πολύν χρόνον σχεδόν άγονοι καί άκαρποι, ρ.έχρις ου, διά τού ισχυρού 
αίσθήρ,ατος τής αύτονορ.ίας καί τής φιλοτιρ.ίας τού κεντήσαντος τά 
βαθύτατα σπλάγχνα τής κατ’ επιφάνειαν αναίσθητου εκείνης χώρας, 
άνέβλυσεν αίφνης άπο τών στέρνων αυτής, ώς άρτησιανόν τ ι φρέαρ, 
ποταρ.ός ρ.εταβαλών αυτήν εις 4να τών ώραιοτάτων παραδείσων, έξ όσων 
ρ.νηρ.ονεύει ή ιστορία τού ανθρωπίνου γένους.

ί 7Αρά γε τής αυτής ηθικής εξάρσεως προϊόν υπήρξε καί δ άνήρ 6 
διά τής πολευ.ικής αυτού ρεγαλοφυιας, τής πολιτικής έπιτηδειότητος 
καί τής περ·. τον λόγον δεινότητος, αθάνατον καταστήσας τήν περίοδον 
ταύτην τής ελληνική; ιστορίας; Κατά δυςτυχίαν εάν δυνάρ.εθα, ρ.έχρι 
τίνος τουλάχιστον, νά άνεύρωρ.εν τάς αιτίας τής άκρ.ής καί τής παρ
ακμής τών πολιτειών, το ρυστήριον τής τών ρ.εγάλων άνδρών ερ.φα- 
νίσεως ύπήρξεν άχρι τούδε άνεξ-ερεύνητον., "Επί τού προκιιρ,ένου λ. χ.
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δεν δυνάμεθα νά εΐπωμεν απολύτως ότι -τον Έπαμεινοίνδαν άνέπλασεν 
ή ηθική καί πολίτικη εκείνη προαγωγή της των Θηβών πόλεως· διότι, 

άν τούτο ήτο καθ' όλα αληθές, ίδ ιά  τ ι ή πόλις αυτή ού μόνον ούδένα 
έτερον ένάμιλλον εκείνου άνε δείξε ν άνδρα, άλλα, αυτού θανόντος, καί 
κατέπεσε διά μιας από της ακμής εις ήν είχε προαχθή; Άφ* ετέρου 
πάλιν δεν δυνάμεθα νά είπωμεν ότι η ακμή αυτή υπήρξε καθ’ ολο

κληρίαν εργον τού Έπαμεινώνδου· διότι αί Θήβαι άπηλλάγησα^ τής 
σπαρτιατικής τυραννίας άνευ τού Έπαμεινονδου, ένίκησαν το πρώτον 
τούς Σπαρτιάτας άνευ τού Έπαμεινώνδου, και ανέκτησαν την βοιωτι- 
κήν ηγεμονίαν άνευ τού Έπαμεινώνδου. Ό  άνήρ ούτος δεν αναφαίνε
ται πρωταγωνιστών είμή άπο τού έτους 3 7 1 , ήτοι επτά έτη μετά την 
άνάκτησιν τής αυτονομίας· καί έν τούτοις επί τής άνακτήσεως τής αυ
τονομίας, εις ήν^δέν φαίνεται συντελέσας πλειότερον πολλών άλλων 
πολιτών καί βεβαίως συνετέλεσε πολύ ολιγώτερον τού Πελοπίδου, τού 

Μέλλωνος καί των λοιπών πρωτουργών τού κινήματος, ήτο τεσσαρα- 

κοντούτης ήδη, ό έστιν έν ακμή τών σωματικών καί τών ηθικών δυνά
μεω ν (ύςτε επί τού προκειμένου, άπολύτως είπεΐν, ούτε ή έπίδοσις τής 

πόλεως παρήγαγε τον μέγαν άνδρα, ούτε δ μέγας άνήρ παρήγαγε την 
έπίδοσιν τής πόλεως. Έκατερα τών δυνάμεων τούτων φαίνεται μάλλον 

άνεξαρτήτως τής έτέρας προκύψασα εις μέσον άν καί, διά μυστηρι
ώδους τίνος βουλήσεως τής πρόνοιας, συνήλθον επί το εν καί δμολογου- 

ρένως έπενήργησαν άμοιβαίως ή μία επί τής άλλης* διότι άνευ τής 
προαγωγής τών Θηβών ή μεγαλοφυια τού Έπαμεινώνδου δεν ήθελε 
λάβει πιθανώτατα άφορμήν καί όργανα ένεργείας, άνευ δε τής μεγα- 

λοφυίας τού Έπαμεινώνδου ή προαγωγή τών Θηβών δεν ήθελεν άνυ- 
ψωθή μέχρι τής ηγεμονίας τής Ελλάδος, άλλά μάλλον ήθελε περιορισθή 

εις τήν μικράν τής Βοιωτίας ήγεμ,ονίαν.

Έπαμεινώνδου τού Πολύμνιδος δ οίκος άνήγε μεν τήν άρχήν εις ηρώα 
προπάτορα, άλλ’ ήτο ήδη πένης, καί επί τοσούτον άσημος ώςτε τό 
όνομα τής μητρός τού μεγάλου άνδρός ουδέποτε έγνώσθη. Ό  Ε π α 

μεινώνδας ήσκήθη έκ νεότητος περί πάντα τά γυμναστικά καί πολεμικά 
καθήκοντα, οσα έπεβάλλοντο εις έκαστον Θηβαίον π ολίτην καί κατά 
τούτο δεν είχε χρείαν σχολείου καλητέρου τής πατρίδος αύτού, διότι αί 
σωματικαί αύται ασκήσεις ήοαν ανέκαθεν άρισται έν Θήβαις. Ά λλά  
διεκρίθη άπο τών συμπολιτών, καί ιδίως άπδ τού αδελφού αύτού Κα-
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αισίου καί άπο του αειμνήστου φίλου Πελοπίδου, επιμ.εληθείς συγχρό
νως την διανοητικήν αύτού παίδευσιν. Έ π ί δε τούτω μετά πόθου έπε * 
ζήτησε την προς πολλούς φιλοσόφους οικειότητα, εν οίς άναφέρονται 
ο τε Θηβαίος Σιμμιας και 6 Ταραντΐνος Σπίνθαρος, άμφότεροι δ ια τε- ' 
λέσαντές ποτέ όμιληταί του Σωκράτους· διό 6 Επαμεινώνδας δύναται ' 
να θεωρηθή εμμέσως ώς μαθητής τού δαιμόνιου εκείνου ’Αθηναίου. 
Ε π ε ιδ ή  δ* αί μεταξύ Θηβών καί Αθηνών σχέσεις άπεβησαν άπο τού 
τέλους τού πελοποννησιακού πολέμου φΐλικώτεραι, εύλόγως δυνάμεθα 
νά παραδεχΟώρ,εν ότι ώφελήθη άπο των διδασκάλων άμφοτέρων των 
πόλεων. Ά λ λ ’ ό άνθρωπος εις ον εξαίρετος άφωσιιύθη και τού όποιου 
ού μόνον ώς μαθητής ήκροάσατο άλλα καί ώς υιός έπεμελήθη, ύπήρξεν 
εξόριστος τις Ταραντΐνος ονόμ,ατι Λύσις, Πυθαγορικος φιλόσοφος, άδηλον 
τίνος ένεκα καταφυγών εις Θήβας καί εκεί μ,έχρι τού θανάτου ζήσας.

. Προς τούτον καί προς τοιούτους άλλους διετέλεσεν ό Επαμεινώνδας 
επί ικανά έτη συνδιαλεγόμενος περί πάντων των άντικειμένιυν τής με

λέτης και  ̂ερεύνης όσα ένησχόλουν τότε τούς σοφωτάτους των άνδρών, 
ού μόνον προςκτησάρ.ενος ουτω γνώσεις πολλάς θετικάς άλλα καί 
άπαλλαγείς, όπως ό Περικλής, των προλήψεο>ν εκείνων, τάς όποιας εέχον 

πολλοί των επισήμων προπατόρων ημών, θεο)ρούντες τά φυσικά φαινό
μενα, ώς σημεΐά τινα έ'χοντα επιρροήν εις τάς άποφάσεις αυτών καί 
τάς πράξεις. Ή άνοχή αυτού ώς άκροατού καί ή άδιαφορια προς πάντα 
επιδεικτικόν λόγον, ήσαν τοσούτον παράδοξοι, ώςτε ό Ταραντΐνος Σπίν- 
θαρος, ούκ ολίγον αύτω συνδιατριψας, συνείθιζε νά λέγη «μηδενι που 

των καθ’ εαυτόν άνθρώπων έντετευχέναι, μήτε πλείονα γιγνιύσκοντι, 
μήτε έλάττονα φθεγγομένψ.» Μή νομίση τις έν τούτοις ότι έλάλει ολίγα 
διότι δεν ήξευρε νά λαλή. Έξεναντίας ή περί το λέγεεν δεινότης τού 
Έπαμεινώνδ'ου άνεδείχθη ού μόνον παρά τοΐς Θηβαίοις εξαίρετος, άλλά 

καί τής εύγλωττίας των άριστων Αθηναίων ρητόρων ένάρκλλος. Το 
θαυμάσιον όμως τού άνδρος ήτο, ότι, μεγαλοφυής ών καί φιλομαθής, 
διετέλει ένταύτω μετριόφρων καί ολως άκενόδοξος* θαυμάσιον τοσούτορ 
μάλλον όσω οί προπάτορες ημών πολλάκις παρεσύροντο ύπο παραλόγου 
φιλοτιμίας καί εις εαυτούς πεποιθήσεως, Ή το δε προς τά χρήματα 
άπσ,θής, διατελέσας δ ι ’ όλου τού βίου πένης καί μηδε τά άναγκαΐα προς 
ταφήν αυτού έξοδα καταλιπών, ένφ πολλάκις μέν ξένοι ύπέβαλον αύτφ 
προτάσεις δωροδοκίας, πολλάκις δέ φίλοι άνεδείχθησαν πρόθυμοι ν’ άνα 
κουφίσωσιν, εξ ίδιων, τήν εντιμ,ον αύτού ανέχειαν. Έ π ί πάσι δέ, καί
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τούτο σπάνιον παρά τοΐς άρχαιοις Έ λλησ ι, διεκρίθη διά την πραότητα 
των πολιτικών παθών, ί ιά  την αποστροφήν προς πάσαν κατά νενικη- 
μενων πολεμ.ίων τραχύτητα, διά την αποστροφήν πρός πάσαν εμφυλίαν 
αίματος χύσιν. Έάν υπήρξαν ποτέ άνθρωποι τών όποιων η διαγωγή 

έφαίνετο δικαιολογούσα την έσχάτην τών τιμωριών, οί άνθρωποι ούτοι 
ησαν βεβαίως 6 Αεοντιάδης καί οί περί αυτόν προίόται. Αυτοί ήνοιξαν 
τάς πύλας της Καδμείας εις τον Σπαρτιάτην Φοιβίδαν, αυτοί έΟανά- 
τωσαν τον φιλόπατριν Ίσμ,ηνίαν. Καί όμως 6 Επαμεινώνδας άπεδοκί- 
μασε το περί τού φόνου αυτών βούλευμα τού Πελοπίδου καί τών άλλο>ν 
εξόριστων, εν μερει λόγω συνε'σεως καί εν μερει συνειδήσεως λόγω* οι δε 

μεταγενέστεροι "Ελληνες, οί Οαυμάσαντες τάς άρετάς τού άνδρός καί 
άγωνισΟέντες, εί καί πόρρωθεν  ̂ νά πατήσωσι τά ίχνη αυτού, ώμολόγουν 

οτι τούτο μάλιστα το πρ<αον καί φιλάνθρωπον περί τάς πολιτικάς δια
φοράς ήτο δυςκολώτατον νά μιμ,ηθώσι.

" Τοιούτος δε ών b άνήρ, δεν έπρωταγωνίστησεν, ώς προείπομεν, εις 

το ήδη άνοιχθέν αύτώ στάδιον είμη από τού έτους 371 . Δύςκολον είναι 
βεβαίως νά ύποΟεσωμεν, ότι ήπράκτησε καθ’ όλον το έν τφ μ.εταξύ 
διάστημα, καί θετικώς γνωρίζομεν ότι επί της πρώτης τών φυγάδων 
είςβολής, άμ.α με τενεχθ εντός τού άγώνος άπο τών οικιών τού Άρχίου 

και τού Αεοντιάδου, εις την αγοράν, συνέπραξε γενναίως εις τήνέξασφά- 
λισιν τού τολμ,ήματος καί συνετέλεσεν εις πάντα τά προς άμ,υναν της 

πόλεως εκ πρώτης αφετηρίας ένεργηθέντα. Προ πάντων συνειργάσΟη εις 
την άποτάφρευσιν καί άποσταύρωσιν τού προς βορράν τών Θηβών εύ
φορου πεδίου* άφ’ ου οί πολϊται συνεκόμεζον τά κυρκυτατα προς τροφήν 
αναγκαία. Συγχρόνως δέ συνέπραξε μετά, τού Πελοπίδου εις την τότε 
κατά πρώτον συγκρότησιν τού περίφημου «ιερού λόχου,» όςτις συνεκειτο 

εξ άνδρών επίλεκτων τριακοσίων, συνδεόμενων άνά δύο διά τών στενοτά- 
των της φιλίας δεσμ,ών καί τούτου ένεκα μέχρι θανάτου προς άλλήλους 

άφωσιωμένο)ν· δημοσί^ δέ δαπάνη, άδιαλείπτως συντηρούμενος καί ασκού
μενος καί ύπό τών εύγενεστάτων αίσθημ.άτων έμπνεόμ,ενος, διετέλεσεν 
έν τών κυριωτάτιυν οργάνων τού μεγαλείου τών Θηβών καί επληρωσε 

την Ε λ λ ά δ α  διά της φήμης τών κατορθωμ.άτων αυτού, ουδέ έπεσεν είμη 
κατά την αποφράδα ημέραν καθ’ ήν έπεσε τής Ελλάδος ή ανεξαρτησία.

Ό  Επαμεινώνδας λοιπόν ήρχισεν ευθύς έξ άρχής^νά ύπηρετή την 

πατρίδα αύτού. ’Αλλά κατά τά πρώτα επ τά ’άπο τής έλευθερώσεως έτη,

ν
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ο Πελοπίδας φαίνεται πολύ μάλλον εκείνου πρωταγωνιστών εν Θήβαις. 
Ό  Πελοπίδας κατέλυσε τήν τυραννίδα τού Αεοντιάδου* ο Πελοπίδας 
ένίκησε πρώτος τούς Σπαρτιάτας· 6 Πελοπίδας ήνώρθωσε την κατά την 
Βοιωτίαν ηγεμονίαν των Θηβαίων. ΙΙελοπίδας ο Ίππόκλου πολλάς είχε 
τάς προς τον Επαμεινώνδαν άνςμοιότητας, περί τάς περιστάσεις καί 
εςεις του βίου. Ήτο νεώτερος τού Έπαμεινίύνδου* ητο πλούσιος* ύπήρ- 
ςεν ευτυχής πατήρ οικογένειας, ένω 6 Επαμεινώνδας-διετέλεσεν άγα
μος ηγάπα , την σωματικήν μάλλον γύμνασιν, διατριβών οσάκις ηύ- 
καίρει περί παλαίστρας καί κυνηγέσια, ένω ό Έπαμεινιύνδας προετίμα 
μάλλον την πνευματικήν άσκησίν. την“ύμιλίαν, την άκρόασιν. Καί όμως 

οί δύο ούτοι άνδρες συνεδέθησαν άπ* άρχής μέχρι τέλους της ζωής διά 
φιλίας στενοτάτης καί σπάνιάς μεταξύ των συναρ^χόντων καί-συναγω- 
νιστών της αρχαίας Ελλάδος. «Ε ί γάρ τις άποβλέψας εις την Ά ρ ι-  
στείδου καί Θεμιστοκλέους, και Κίμωνος καί ΓΙερικλέους, κα ίΝ ικ ίουκα ί 

Ά λκιβιάδου πολιτείαν, όσων γέγονε μεστή διαφορών καί φθόνων καί 

ζηλοτυπιών προς άλλήλους, σκέψαιτο πάλιν την Πελοπίδου προς Έπα? 
μεινώνδαν εύμένειαν καί τεμην, τούτους αν ορθώς προςαγο;εύσειε συνάρ- 
χοντας, καί συστρατήγους, η εκείνους, οΐ ρ.άλλον άλληλων, η τών πο
λεμίων, άγωνιζόμενοι περιεϊναι διετέλεσαν. Α ιτία δ ’ άληθινη μέν ην ή 
άρετη, δι* ην ού δόξαν, ού πλούτον άπο τών πράξεων μετιόντες, οις 
ό χαλεπός καί δύςερις έμφύεται φθόνος, άλλ* έρωτα θειον άπ’ άρχή; 
έρασθέντες άμφότεροι τού την πατρίδα λαμπροτάτην καί μεγίστην 
εαυτών ίδειν γενομένην, ώςπερ ίδίοις επί τούτο τοις αυτών έχρώντο 
κατορθώμασι.» Ταύτα λέγει ο Πλούταρχος έν βίω Πελοπίδου. Καί 
εν γένει τά ονόματα τών,δύο τούτων άνδρών έκ παραλλήλου συνήθως 
ύπο τη : ιστορίας άναφέρονται* εις δέ τών άριστων ιστορικών της άρχαιό- 
τητος, ύ Πελοποννησιος Πολύβιος, 6 ακμασας έν τνΐ δεύτερα π. X . 
έκατονταετηρίδι, κατηντησεν επί τοσούτον νά ταύτίστι .καί νά συνεξι- 
σώση αυτούς, ωςτε είπε* «καί γάρ συνηυξήθη καί συνήκμασε καί συγ- 
κατελύθη τά Θηβαίων έργα τω τού Έπαμεινώνδου καί τού Πελοπίδου 
βίο) προφανώς.» Ά λ λ ’ ή έξίσωσις αύτη καί έξομοίωσις τών άρετών καί 

κατορθωμάτων του Πελοπίδου και τού Επαμεινώνδου, δεν είναΐ'είμη 
Ρ λ Ρ 1 άληθής. Ό  Πελοπίδας ύπήρξεν b άριστος τών Θηβαίων 
b δ ’ ’Επαμεινώνδας, τών Ελλήνων ίσως 6 άριστος. Ό  Πελοπίδας ήρ- 
χισε το εργον τής άπελευΟεροίσεως καί τής ηγεμονίας τών Θηβαίων, 
άλλ’ εις τον Επαμεινώνδαν οφείλεται ή έξασφαλισις τού £ργου τούτου
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καί-το πανελλήνιον άςίωρ.α, οπερ έκτήσατο περί τούς χρόνους εκείνους 
•η πόλις των Θηβών. Άποθανόντος τού ΓΙελοπίδου, έξηκολούθησεν ή 
πόλις άκρ,άζουσα καί προαγορ.ένη δι* Έπαμεινοίνδου* άποθανόντος δέ 
τού Έπαρ.εινιυνδου, συγκατέπεσε τωόντι διά ρ.ιάς, ώς 1κ μηχανής, καί 
άπαν τής πόλεως το μεγαλεΐον. Ένί λόγψ άν ή εις την πατρίδα άφο- 

σίωσις καί ή τόλρ.η τού Πελοπίδου ήσαν καθ’ ολα ένάρκλλοι των περί 

ταύτα αρετών τού Έπαρ.εινυ3νδου, 6 δαιμόνιος στρατηγός δ εν Λεύ- 

κτροις καί εν Μαντινεία νικηφορήσας, δ εν τοίς συνεδρίοις τού έθνους 
λαρ,πρώς υπέρ των δικαίων τής ιδίας αυτού πατρικός συνηγορήσας, δ 
άνορθοιτής τής Μεσσηνίας, δ ιδρυτής τής Μεγάλης πόλεως, ινα εις ταύτα 
ρ.όνα τά ρ.εγαλουργήρ.ατα τού άνδρος περιορισθώρ.εν, ύπήρξεν άσυγκρί- 
τως ανώτερος τού καλού κάγαθού αυτού φίλου καί ώς πολερ,ικος άνήρ, 

καί ώς πολίτικος, καί ώς ρήτωρ.
Μετά την άπρακτον άπο τής Βοιωτίας επάνοδον τού Κλεορ,βρότου 

(σελ. 7 2 8 ) , οί Σπαρτιάται κατέπεισαν τον ’Αγησίλαον αυτόν ν’ άνα- 
λάβν) την στρατηγίαν τού κατά. Θηβών πολέμου· έπανεύληρ.μένως δέ δ 

βασιλεύς ούτος, ένετει 378  καί ένετει 3 7 7 , έστράτευσεν επί την Βοιω

τίαν ρ.ετά δυνάρ.εως ίσχυράς, άλλα ούδέν κρίσιμον διέπραξεν. Οι Θη
βαίοι, βοηθούρ,ενοι ύπο των ’Αθηναίων διά. Χαβριου, άντέστησαν έπι- 

ρ.όνως εις πάσας τάς επιθέσεις καί ήρχ'.σαν μάλιστα νά έπεκτείνωσι τάς 

ενεργείας αυτών καί εις άλλας βοιωτικάς πόλεις. Ε π ε ιδ ή  δέ έπχνερχο* 

μενού έκ Βοιωτίας τού 'Αγησιλάου τω 377 , έρράγη καθ’ όδον ρ.ία τις 
αυτού φλέψ, έκ δέ τούτου έβλάοη καί το υγιές σκέλος, ώςτε κατέστη 
δ άνήρ επί ρακρον χρόνον ανεπιτήδειος εις υπηρεσίαν, περεήλθεν αύθις 

ή στρατηγία εις τον έτερον των βασιλέων, τον Κλεόμβροτον. Καί Ιστά 
τευσε μεν ούτος τω 37 6  έτει επί την Βοιωτίαν, αλλά, μηδέ τον Κιθαι- 

ρώνα δυνηθείς νά διαβή, κατεχόρ.ενον ήδη ύπο δυνάμεως ικανής ’Αθη
ναίων καί Θηβαίων, έπέστρεψεν εις τά ίδια άπρακτος.

Τότε οι επί μάλλον καί μάλλον άδοςούντες καί ταπεινούμενοι Σπαο- 

τιά τα ι άπεφάσισαν νά δοκιμάσωσι την τύχην αυτών κατά θάλασσαν, 

επί τή  έλ.πίδι τού νά πιέσωσιν εντεύθεν τούς ’Αθηναίους καί άποσπά- 
σωσιν αυτούς άπο τής των Θ ηβα ίο ι συρ.ρ.αχίας. 'Αλλά δ ναύαρχος 
αυτών Πόλλις, άγων τριήρεις εξήκοντα, εντελώς κατετροπώθη περί Νά
ξον, κατά σεπτέμβριον τού 3 7 6 , ύπο τού ’Αθηναίου Χαβριου, ναυαρ- 

χούντος τριήρων όγδοήκοντα* οί δ” Αθηναίοι, ώφελούρ.ενοι άπο τού 
κατορθώματος τούτου, τότε μάλιστα ήρχισαν νά αύξάνωσι την νέαν
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αύτών ναυτικήν ηγεμονίαν, καί έπεξέτεινε τάς επί τούτω ένεργείας 
αυτών μ,έχρι τού Ίονίου πέλαγους.

Όμ.οίως έςηκολούθησαν και οι Θηβαίοι εύδοκιρ,ούντες τόσω μάλλον, 
όσω κατά τά ετη 376  και 37 5  ούδεμ.ία έγένετο νέα Λακεδαιμονίων 
επιδρομή εις την Βοιω τίαν εν ετει ρ,έν 376  διότι, ώς ειδομεΫ, δ 
Κλεόμ.βροτος δεν κατώρθωσε νά διαβή τον Κιθαιρώνα, εν ετει δέ 3 7 5 ? 
διότι ή προςοχή της Σπάρτης άπησχολήθη είς τά ύπό του Αθηναίου 
Τιμοθέου κατά το Ίόνιον πέλαγος ένεργούμ.ενα'. Εντεύθεν .οί Θηβαίοι 
προςελάμ,βανον δσημοραι νέαν έν Botom a δύναμιν, μη έχοντες νά πο- 
λεμ,ήσωσιν είμή προς τούς αυτόθι καταλειφθέντας Λακεδαιμονίους φρου
ρούς καί άρμοστά.ς, τούς δποίους πολλάκις ήδυνήθησαν νά κατατροπώ- 
σωσιν. Ή δέ μάλλον λόγου αξία των νικών τούτων ήτο η είς Τεγυρας 
ύπό τού Πελοπίδου διαπραχθεΐσα.

Ό  στρατηγός ούτος, μ,αθών δτι δ Λακεδαιμόνιος αρμοστής μετά των 
δύο μορών αίτινες ύπ* αυτόν έφρούρουν έν Όρχομ,ενω, έπεχείρησεν έκ-τ 
δρομ.ήν είς την Λοκρικήν. χώραν, άπεφχσισε νά ώφεληθή έκ της απου
σίας των πολεμίων ί’να καταλάβη αίφνης την δευτερεύουσαν εκείνην της 
Βοιωτίας πόλιν. "Οθεν έξήλθεν επί τούτω εκ Θηβών μ,ετά τού ιερού 
λόχου καί ολίγου ιππικού* άλλ* οτε έπλησίασεν είς τον Όρ'χομενόν, 
έβεβαιώθη ότι ύπηρχεν έν τη πόλει ταύτη φρουρά, είτε μ,έρος. ούσα της 
είς Λοκρίδα άπελθούσης, είτε άλλοθεν προςελθούσα* δθεν λόγος περί αί-, 
φνιδίας καταλήψεως της πόλεως δεν ήδύνατο πλέον νά γίνη, ό δε Πε
λοπίδας ένόμ.ισε φρόνιμον νά οπισθοχώρηση. Φθάσας όμως είς Τεγυρας, 
άπήντησεν άπροςδοκήτως τούς δύο Λακεδαιμονίους πολεμάρχους, Γορ- 
γολέοντα καί Θεόπομ,πον, έπιστρέφοντας άπδ της είς Λοκρίδα στρατείας^ 
Καί επειδή αίμόραι τάς δποίας ούτοι ηγον ήσαν διπλάσιαι το πλήθος 
τών ύπο τον Πελοπίδαν μαχητών, οί μέν πολέμ,αρχοι έχάρησαν διά την 
σύμ/πτωσιν ταύτην, οί δε Θηβαίοι κατ’ άρχάς ήθύμησαν, ούδ’ άνέλάβύν 
θάρρος είμ,ή ρ,ετά επανειλημμένα; καί εντόνους τού ήγεμ.όνος προτρο- 
πάς. Γενομ,ένης δέ συμπλοκής πεισματώδους, εν χώρω στενώ, άπεδεί- 

χθη ήδη οπόσον άκαταγυίνιστος ητο η ρούμη, ή ανδρεία καί ό συμ/πεπηγ- 
ρ.ένος ώθισμ,ος τού ίεο υ  λόχου. ’Αμ.φότεροι τών Λακεδαιμονίων οί πο
λέμαρχοι επ:σον άρ.α σχεδόν άρξαμ,ένης τής συρράξεως* αί μοραι ήνοι- 
ξαν τότε τάς τάξεις αύτών ίνα άφήσωσι τούς Θηβαίους νά περάσωσιν 
άκωλύτως· άλλ’ δ Πελοπίδας, περιφρονήσας την τοιαύτην τής σωτηρίας 

( ε λ α .  ι ς τ ο ρ . κ .  π α π α ρ ρ η γ ο π ο υ λ ο υ  τ ο μ . λ ' . )  4 7 '
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ευκαιρίαν, Ινέμεtvev άγωνιζόμενος μέχρι ού διέλυσε καί έτρεψεν εις φυ
γήν άπαντας τούς πολεμ.ίους. Μη ύυνηθείς δέ να καταδίωξή αυτούς 
διότι εγίνωσκεν εγγύς ούσαν την εν Όρχομενω δύναμ,ιν, εστησεν όμως 
τρόπαιον και εσκύλευσε τούς νεκρούς πριν επανελθη εις Θήβας.

Ή  μ,άχη αυτή καθ' ήν οι Λακεδαιμόνιοι το πρώτον ήττήθησαν εν 
πεδιω ύπαίθρω, ύπο δυνάμεως πολύ μικροτέρας, έπροξένησε βαθυτάτην 
καθ’ δλην την Ε λ λ ά δ α  έντύπωσιν, και άνεπτέρωσε τάς ελπίδας και 
ένίσχυσε τάς ένεργείας των Θηβαίων, οϊτινες, περί το 374 , έκυριάρχη- 
σαν ήδη άπασών τών κατά τήν Βοιωτίαν πόλεων, εξαιρέσει του Όρ- 
χομενού καί τής άπο τούτου έξηρτημένης Χαίρωνείας· έπεχείρησαν δέ 
νά πιέσωσι καί τούς γείτονας Φωκεϊς, αυτών μέν πολεμίους όντας, συμ- 
μ,άχους δέ τής Σπάρτης. Κ α ί εντεύθεν μέν ήναγκάσθησαν νά ύποχωρή- 
σωσιν, έπαγαγόντος τού βασιλέως Κλεορ.βρότου εις βοήθειαν τών Φωκέ- 
ων τέσσαρας μόρας καί συμμάχους ούκ ολίγους* άλλ’ ούδέν ήττον τοιού- 

τον άπέβη ήδη το τών Θηβαίων αξίωμα <υςτε οι ’Αθηναίοι ήρχισαν νά 

φθονώσι τήν νεωστί προαγομένην ταύτην δύναμιν καί εσπευσαν, έγκα- 
ταλείποντες αυτήν εις τήν τύχην της, νά ύποβάλωσιν εις τήν Σπάρτην 
ιδίας προτάσεις περί ειρήνης, προτάσεις τών οποίων δεν γνιυρίζομεν τούς 

όρους, τάς οποίας όμως ή Σπάρτη παρεδέχθη αμέσως.
Κατ* ευτυχίαν τών Θηβαίων, ή ειρήνη αΰτη δεν διήρκεσε πολύ. Ό  

Τιμόθεος, όςτις ειχεν άποσταλή μετά στόλου ισχυρού εις το Ίόνιον πέ
λαγος ίνα συλλέξν) αυτόθι συμμάχους εις τήν νέαν ναυτικήν τών Α θη 
ναίων ηγεμονίαν καί είχε τωόντι καταπείσει εις τούτο τήν τε Κεφαλ

ληνίαν καί τήν Κέρκυραν, διετάχθη ήδη νά έπανέλθϊ) εις τά ίδια. Ά λ λ ’ 
έπιστρέφων άπεβίβασεν εις Ζάκυνθον, ήτις είχε μείνη πιστή εις τούς 
Λακεδαιμονίους, πρόςφυγάς τινας Ζακυνθίους, συμπράξαντας μ ετ ’ αυ
τού κατά τήν έπιστρατείαν ταύτην. Ε π ε ιδ ή  δέ τών Ζακυνθίο^ν ή κυ- 

βέρνησις παρεπονέθη διά τούτο εις τήν Σπάρτην, ή δέ Σπάρτη, ζητή- 
σασα παρά τών ’Αθηνών τήν διόρθωσιν τού πράγματος, δέν είςηκούσθη, 
εξερράγησαν αύθις αί εχθροπραξίαν Στόλος Λακεδαιμονίων έπολιόρκησε 

τω 3 7 3  τήν Κέρκυραν' άλλ* οι Κερκυραΐοι, βοηθούμ.ενοι ύπο τών *Αθη· 
ναίων, άντέστησαν γενναίως καί ήνάγκασαν τούς Λακεδαιμονίους νά 

άποπλεύσωσιν, έγκαταλείποντες τούς ασθενείς καί τάς προμήθειας αυ
τών, ^Επειτα οί Αθηναίοι έξαποστείλαντες καί έτερον ισχυρόν στόλον 
είς Κέρκυραν ύπο τον Ίφικράτην, εθαλασσοκράτησαν έν τφ  Ίονίω π ε-
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λάγει* ώςτε οί Σπαρτιάται εν έτει 375  διετέλουν πανταχόθεν τετα - 
πεινωμένο». Την δ* άθυμίαν αυτών ηύςησαν οί κατά το έτος εκείνο γενό- 
μενοι εν Πελοποννήσω φοβεροί σεισμοί καί κατακλυσμοί, τούς οποίους 
ύπέλαβον ώς σημεία της οργής του θεού Ποσειδώνος. Τωόντι αί φυσικαί 
αύται συμφορα.ί ύπήρξαν, ώς φαίνεται, δεινότεραι πάσης άλλης γνωστής 
προηγούμενης τε καί επομένης* διότι τότε δύο πόλεις της Ά χαΐας, ή 
Έ λίκη  (άπέχουσα από τού Αίγιου 40 στάδια) καί ή Βούρα (ή επί τού 
Κορινθιακού κόλπου δμοίως, αλλά 40 στάδια μακράν της θαλάσσης^ 
επί λόφου κείμενη, εντελώς ήφανίσθησαν τ ών πλείστων κατοίκων

δέκα δέ Λακεδαιμονίου τρεηρει;, κατά τύχην εύρεθείσαι διά νυκτός 
ηγκυροβολημέναι είς την παραλίαν εκείνην, αύτανδροι κατεποντίσθησαν? 
μετεωρισθείσης της θαλάσσης επί πολύ.

' Ύπό των ποικίλων τούτων ατυχημάτων πιεσθέντες οί Λακεδαιμό
νιοι, ίπεμψαν πάλιν, ώς καί προ 15 ετών, τον Ά νταλκίδαν είς την 
Περσίαν ζητούντες χρήματα καί νέαν τού μεγάλου βασιλέως εις τά  ελ
ληνικά πράγματα επέμβασιν άλλ’ δ βασιλεύς περιωρίσθη ν* άποστείλη 

είς την Ε λ λ ά δ α  πρέσβεις, σύστησαντας είς πάντας την κατάπαυσιν 
των εχθροπραξιών, επί rf, βάσει τ*ης έπ* Άνταλκίδου είρηνης. "Οθεν η 
Σπάρτη ολίγον ώφελήθη άπο τού αρχαίου τούτου συμμάχου καί ήθελε 
περιέλθει έκτοτε είς την έσχάτην αμηχανίαν, εάν αί Άθηναι δεν άπε- 
φάσιζον πάλιν νά είρηνεύσωσιν. Οί λόγοι διά τούς οποίους προ τριών 
ετών έγκατέλιπον προς στιγμήν την συμμαχίαν τών Θηβαίων, ειχον 
άποβη έκτοτε ισχυρότεροι. Ό  άπο τών Λακεδαιμονίων φόβος δ ι’ $ν τω 
378  άνέλαβον οί ’Αθηναίοι νά συμπολεμησοοσι κατ’ αυτών μετά τών 
Θηβαίων, είχε παντελώς έκλείψει. Οί ’Αθηναίοι, συγκροτησαντες την 
νέαν αύτών ναυτικήν ηγεμονίαν, ούδένα πλέον είχον λόγον νά καταδα
πανώ vtat προς έξακολούθησιν τού πολέμου, διότι ή ηγεμονία αύτη ού
δένα άπο τών Λακεδαιμονίων έτρεχε κίνδυνον. Ή παράτασις τών εχ
θροπραξιών δεν έγίνετο είμη χάριν τών Θηβαίων, ά λλ’ οί ’Αθηναίοι 
ένόμισαν εύλόγως περιττόν νά θυσιάζωσι τούς πόρους αύτών, χά'ριν οχι 
πλέον της αυτονομίας τών Θηβών, άλλά χάριν της έξασφαλίσεως της 
ηγεμονίας αύτών καθ’ ύλην την Βοιωτίαν, ηγεμονίας την δποίαν άνέ— 
καθεν έθεώρησαν έπιζημιον είς εαυτούς. Όθεν έψηφίσθη πρώτον μέν 
ύπδ τών ’Αθηναίων, μ ετ ’ ολίγον δέ καί ύπο της πλειονοψηφίας τών έν 
Άθήναις συνηγμενων ναυτικών αύτών συμμάχων, νά γίνωσε προτάσεις 
είρηνης είς την Σπάρτην, εύδιάθετον ούσαν νά καταθέσν) τά δπλα*

4 7 *
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προςεκλήθησαν δ έκ α ί οί Θηβαίοι νάπέμ,ψωσιν, εάν ήθελον, αυτόθι πρέ
σβεις. Και ένεαρι του 3 7 1 , εν ω συνέδρευον εν Σπάρτη οί σύμ.μ,αχοι αυ
τής, προςήλθον εκεί και οι πρέσβεις των Αθηνών, των Θηβών και των 

διαφόρων πόλεονν οσαι άπετέλουν την νέαν των ’Αθηναίων ηγεμονίαν. 
Επιφανέστατοι των ’Αθηναίων πρέσβεο^ν ήσαν δ Καλλίας καί δ Αύτο— 

κλής, άμ.φότεροι άνήκοντες είς τά πρώτα της πόλεως γένη* συναπεστάλη 
δέ ρ,ετ’ αυτών και δ δημηγόρος Καλλίστρατος. Έ κ  των Θηβαίων δ μό
νος λόγου άξιος άνήρ ήτο δ ’Επαμεινώνδας, ών είς τών Βοιωταρχών.

Κ ατά δυςτυχίαν περί τών συζητήσεων τών γενομένων είς την άξιο- 
μνημόνευτον ταύτην σύνοδον του ελληνικού έ'θνους, ε*χομεν άτελεστάτας 
ειδήσεις, περί δέ τών ιδιαιτέρων διπλωματικών διαπραγματεύσεων 
αϊτινες καί τών συζητήσεων πλειότερον έπενήργησαν βεβαίως είς την 
άπόφασιν τής συνόδου, τίποτε δεν γνωρίζομεν. Ό  Ξενοφών περιωρίσθη 
είς το ν’ άναφέρη τούς λόγους τών τριών ’Αθηναίων πρέσβεων καί πλέον 
ου. Έ κ  τούτων δ Καλλίας έλάλησεν ως φίλος απροκάλυπτος τών Λα

κεδαιμονίων. Ό Αύτοκλής έξ εναντίας κατέκρινε πικρώς το προηγού- 

μ,ενον τής Σπάρτης πολίτευμα. Ό  δε τελευταίος άγορεύσας Κ α λλ ί
στρατος ετήρησε μ,έσον τινά όρον, ώμολόγησεν άρ,φοτέρων τών πόλεων 
τ ’ αμαρτήματα καί έσυμπέρανεν, δτι δ πόλεμος είναι ήδη είς άμφοτέρας 
επιβλαβής, καί δτι τά καλώς εννοούμενα αυτών συμφέροντα ύπαγο- 
ρεύουσιν ειρήνην. Ή Σπάρτη, είπεν, άρχει ήδη κατά γην, αι δ’ Ά θή- 
ναι άρχουσι κατά θάλασσαν, ώςτε πρέπει νά εύχαριστηθώσιν είς την 
τοιαύτην τής δυνάρ.εως διανομήν καί νά μή έπιμένωσι φιλονεικούσαι 

καί δμοιάζουσαι τούς άφρονας εκείνους κυβευτάς, οί'τινες, εάν εν τ ι έπι. 

τύχωσι, περί διπλάσιων κυβεύουσιν. Οί λόγοι ούτοι τού ρήτορος, αν o^t 
άλλο ήσαν τουλάχιστον ειλικρινείς, αλλά δεν ήτο δυνατόν νά εύχαρι- 
στήσωσι τάς άλλας έλληνίδας πόλεις, αιτινες εβλεπον ουτω έαυτάς 
παραδεδομένας είς τήν διάκρισιν τής Σπάρτης καί τώ ν’Αθηνών. "Οθεν 
έδέησ^ν δ ρήτωρ νά προςθέση, δτι ή ειρήνη θέλει συνομολογηθή επί τή 
βάσει τής αυτονομίας δλων τών έλληνίδων πόλεων. Ή αρχή δμ,ως αυτή 
τής αυτονομίας δεν συνεβιβάζετο προς τήν άλλην αρχήν τήν εκ παραλ
λήλου τεθείσαν, τής κυριαρχίας τών μέν Σπαρτιατών κατά ξηράν, τών 
δε ’Αθηναίων κατά θάλασσαν* διο πρόδηλον ήτο δτι συνομολογουμ,ένης 
τής ειρήνης επί ταύταις ταϊς βάσεσιν, ή ειρήνη ήθελε χωλαίνει και 

ήθελε παραγάγει εκ πρώτης αφετηρίας νέας διενέξεις.

*B εν Σπάρτγι μεγάλη εθνική συνέλευσις του 371.

J
ι



*Η έν τη συνελεύσει πάλη Έπαμεινώνδου καί 'Αγησιλάου. 7 4 1

Τούτο τωόντι καί συνέβη. Οί Λακεδαιμόνιοι έδέχθησαν τάς προτά
σεις των ’Αθηναίων « έφ* ω τούς τε άρμοστάς εκ των πόλεων εξάγειν, 
» τά τε στρατόπεδα διαλύειν, καί τά ναυτικά και τά πεζικά, τάς τε 
)) πόλεις αυτονόμους εάν. Ε ί δέ τις παρά ταύτα ποιοιη, τον μέν βου- 
)) λόμενον, βοηθειν ταίς άδικουμέναις πόλεσι, τφ  δέ μη βουλομένφ, μη 
» είναι ένορκον συμμαχείν τοις άδικουμένοις. » Ά λ λ * άμα ηλθεν ή ώρα 
νά γίνωσιν οί νενομισμένοι όρκοι, το ατοπον των συνθηκών τούτων προέ- 
κυψε πάραυτα εί; φώς. Οί μέν ’Αθηναίοι περιωρίσθησαν νά δμόσωσι 
δι* εαυτούς, καί έκαστη των συμμάχων αυτών πόλεων ώμοσεν επίσης 
δΓ έαυτήν. Οί δέ Λακεδαιμόνιοι ώμοσαν ύπέρ εαυτών τε καί υπέρ των 
συμμάχων- διά τ ι τοϋτο; Κατά τάς συνθηκας ώφειλον ν’ άφήσωσι τάς 
πόλεις όλας αυτονόμους, της δέ πλήρους, της κυριάρχου αυτονομίας 
πρώτιστον προςον είναι το δικαίωμα τού κηρύττειν πόλεμ.ον καί συνο- 
μολογείν ειρήνην υ^ςτε οί Λακεδαιμόνιοι, ομόσαντες ου μ,όνον ύπέρ εαυ
τών, αλλά καί ύπέρ τών συμμ.άχων, προςέβαλον προφανώς το πολυτι- 
μέτατον δικαίωμα τής εντελούς αυτονομίας. Ό τ ε  λοιπόν ηλθεν ή σειρά 
τών Θηβαίων νά όμόσωσιν, 6 πρεσβυς αυτών Έπαμ,εινο^νδας ήξίωσεν, 
ότι αί Θήβαι θέλουσιν ομ.όσει ούχί μόνον ύπέρ έαίυτών, αλλά, καθό προε- 
δρεύουσαι τής βοιωτικής ομοσπονδίας, καί ύπέρ όλων τών βοιωτικών πό
λεων. Τότε αί άρχαί τής Σπάρτης καί προ πάντων δ ’Αγησίλαος άντέ- 
στησαν εις τούτο έντόνως καί άπήτησαν νά δρκισθη δ ’Επαμεινώνδας 
ύπέρ μ,όνων τών Θηβών, έκάστη δέ βοιωτική πόλις ίδ ια  ύπέρ έαυτής.

Τά πράγματα εντεύθεν περιεπλάκησαν δεινώς. νΗδη επί τών προη
γουμένων συζητήσεων, δ Επαμεινώνδας ειχεν άντιταχθή τολμ.ηρότατα 

εις την κυριαρχικήν διαγωγήν τής Σπάρτης' ενφ οί πλείστοι τών άλ
λων πρέσβεων διετέλουν κατεπτοημένοι υπό τής υπεροχής αυτής καί 
έκυπτον ιδίως τήν κεφαλήν ενώπιον τού άγερώχου ’Αγησιλάου, δ Ε π α 

μεινώνδας άπεφήνατο σαφώς, ότι τον πόλεμον δέν ύπέτρεφον ειμή αί 
άδικοι τών Λακεδαιμονίων αξιώσεις καί οτι ειρήνη διαρκής δεν είμπο- 
ρεί νά συνομ,ολνΟγηθή είμ.ή όταν ούτοι είλικρινως άποφασίσωσι ν* άφή
σωσι κατά μέρος τάς άξιοίσεις ταύτας. «Ούτος, δρών τούς άλλους 
άπαντας ύποκατακλινομένους τφ Άγησιλάω, μένος εχρήσατο φρονή- 
ματι παρρησίαν έχοντι, καί διεξήλθε λόγον, ούχ ύπέρ Θηβαίων, άλλ* 
ύπέρ τής Ελλάδος δμ.ού κοινόν τον μέν πόλεμ,ον άποδεικνύων αύξοντα 
τήν Σπάρτην, έξ ών άπαντες οί λοιποί κακώς πάσχουσι, τήν δ* ειρή

νην ίσότητι καί τφ δικαίφ κτάσθαι κελεύων οΰτω γάρ άν αυτήν δ ια-
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μ,ένειν, ίσων απάντων γενομενων.» Τοιουτοτρόπως συγκ εφαλαιοί 6 Πλού
ταρχος, έν βίω του Αγησιλάου, τον πρώτον τού Έπαμεινώνδου λόγον, 
περί ού δ Ξενοφών ουδέ λέζιν αναφέρει εις τά Ε λλην ικά . *Ήδη δέ, συνο- 
μολογηθείσης της ειρήνης, ή ίσότης καί αυτονομία τών πόλεο>ν περί 
ης έλάλησεν ενταύθα δ Επαμεινώνδας, έφαίνετο καθιερουμένη υπό τών 
συνθηκών τάς δποίας προεκειτο νά όμόσωσιν. 'Αλλά τούτου τεθέντος, 
ίδ ια τί, ηρώτησεν δ τών Θηβαίων πρέσβυς, οί Λακεδαιμόνιοι προςέβαλ 
λον αμέσως τάς συνθήκας ταύτας, ομνύοντες καί ύπέρ τών συμμάχων 

αύτών; Ενόσω ούτοι έπέμενον εις τούτο, εδικαιούντο προδήλως καί οι 
Θ ηβαίοι νά έπιμείνωσιν εις το νά όμ,όσωσιν ού μόνον ύπέρ εαυτών άλλα 
καί ύπέρ τών συμμάχων. Είναι αληθές ότι οί Αθηναίοι έδέχθησαν την 
άξίοΜίν ταύτην της Σπάρτης, αυτοί μη όμ,όσαντες είμή ύπέρ εαυτών. 
Ά λ λ ’ οί Θηβαίοι δεν ήσαν υπόχρεοι νά ύποκύψωσιν εις την παραχώ- 
ρησιν ταύτην, διά μ,όνον τον λόγον οτι άπεδεχθησαν αυτήν οί Α θη 
ναίοι, καί τοι άντικρυς άντιβαίνουσαν εις το ρητόν τών συνθηκών γράμ- 
μ,α. Ό  Επαμεινώνδας μάλιστα προέβη ετι πλέον καί έζωμ.οίωσε το 
δικαίωμ,α τδ όποιον είχον οί Θηβαίοι, ώς προς την άλλην Βοιωτίαν, 

ούχί προς τδ δικαίωμ,α τδ δποιον ήξίουν οί Λακεδαιμόνιοι οτι εχουσιν ώς 
προς τάς συμ.μάχους αύτών πόλεις, αλλά προς την επί της Λακωνι
κής κυριαρχίαν της Σπάρτης έν άλλαις λεξεσιν ειπεν, οτι αί Θηβαι 
είναι πρόθυμοι νά μη δμ,όσιοσιν είμ.ή ύπέρ εαυτών καί μόνον, άφίνουσαι 

τάς άλλας βοιωηκάς πόλεις νά δρκισθώσιν έκάστη ύπέρ έαυτής, αλλά 
τούτο τότε μόνον δτε καί η Σπάρτη δεν όρκισθή είμ,η ύπέρ έαυτης, 

άφίνουσα, ούχί πλέον τάς συμμάχους, αλλά καί αύτάς της Λακωνικής 
τάς πόλεις νά όμ,όσωσι την ειρήνην έκάστη έν ίδίω όνόματι.

Ή σύνοδος τών άντιπροςιύπα>ν τού έ'θνους διετελει καταπεπληγμ,ένη 
υπό τής τολμ,ηράς ταύτης προτάσεως τού πρέσβεως τών Θηβών αί 
πλείσται τών πόλεων ήκουσαν αυτήν ευχαρίστως* αλλά τής συνοδου 
έδεσποζεν ή Σπάρτη, τής δέ Σπάρτης δ ’Αγησίλαος, τον δποιον ή ιδέα 

ρ,όνον τής εξομοιώσεως έκεινης τών Θηβών πρδς την ηγεμόνα τής Ε λ 
λάδος πόλιν, κατέστησεν έ'ξω φρενών. "Οθεν άναπηδήσας μ,ετ’ οργής 
καί διακόψας τήν περαιτέρω επί τού θέματος τούτου συζήτησιν, ήν έθεώ- 
ρει υβριστικήν διά τήν Σπάρτην, ήρυ>τησε τούτο μόνον τδν Ε π α μ ει
νώνδαν.—  αΕίπε με σαφώς ίθέλεις ή δέν θέλεις ν’ άφήσης αύτόνομ.ον 
τήν Βοιωτίαν ; » —  Εις ύ έκεΐνος άπήντησεν « είπε μ.ε καί σύ σαφώς 
ίθέλει,ς ή δέν θέλεις ν’ άφησες αυτόνομον τήν Λακωνικήν; a. Μετά δέ
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τον βραχύν τούτον διάλογον ούτε λέξις πλέον άντηλλάγη, άλλ* 6 ’Αγη
σίλαος έξήλειψε το όνομα τών Θηβαίων άπο του καταλόγου καί άπε- 
φήνατο αυτούς άποκεκλεισμένους της ειρήνης.

Totourov άπέβη το τέλος τής άξιομνημονεύτου ταύτης συνόδου τού 
ελληνικού έθνους, τη : συγκροτηθείσης κατά Ιούνιον τού 371 . Ή Σπάρτη 
ένόμισεν, ότι, ώς άλλοτε, αί Θήβαι θέλουσιν ύποκύψει αμαχητί εις την 
θέλησιν αυτής, ή ότι, καί άν άντισταθώσιν, εύχερώς θέλουσι συντριβή- 
άλλα πριν έτι παρέλθη το έτος εκείνο, μάλλον δέ ειπείν πριν ή συμπλη- 
ρωθή μήν ολόκληρος άπο τής διαλύσεως τής συνόδου, ε'πέπρωτο ή άγέ" 
ρωχος πόλις νά ίδη πικρότατα ψευσθείσας τάς προςδοκίας αυτής. Οί 
’Αθηναίοι εσπευσαν, προς έκτέλεσιν τής ειρήνης, ν* άνακαλε'σωσιν άπο 
τού Ίονίου πέλαγους τον Ίφικράτην, δεν άνεμίχθησαν όμως επί τού 
παρόντος εις την μεταξύ Λακεδαιμονίων καί Θηβαίων έριν. Οί δέ Λα
κεδαιμόνιοι εφάνησαν ομοίως πρόθυμοι ν* άνακαλέσωσι τούς άρμοστάς 
καί τάς φρουράς αυτών άφ’ όλων τών πόλεων τάς δποίας ετι κατεί
χαν, άλλ'ιδ ίω ς έπέστησαν την προςοχήν εις ταχίστην κατατρόπωσιν 
τών Θηβαίων. Καί επειδή δ βασιλεύς Κλεόμβροτος εύρίσκετο κατά 
σύμπτωσιν μετά στρατού Λακεδαιμονίων καί συμμάχων εν Φωκίδι, εις 
τά βορειοδυτικά σύνορα τής Βοιωτίας, δ βασιλεύς ούτος διετάχθη νά 
στρατεύση άμέσως επί τούς Θηβαίους ίνα άναγκάση αυτούς νά παραε- 
τήσωσι την επί τών άλλων βοιωτικών πόλεων ηγεμονίαν.

Εντούτοις οί Θηβαίοι δεν έφαίνοντο παντάπασι διατεθειμένοι νά 
ενδο^σωσιν* έξεναντίας έπήνεσαν τον Επαμεινώνδαν, έπιστρέψαντα, διά 
την σταθερότητα μεθ*ής ύπερήσπισε την βοιωτικήν δμοσπονδίαν, καί 
συνησθάνοντο μέν το μέγεθος τού κινδύνου, άλλ’ όμως ήλπιζον ετι ότι 
οί πολέμιοι θέλουσι διακωλυθή τού νά έμβάλωσιν άπο Φωκίδος εις 
Βοιωτίαν, καί επί τούτω κατέλαβον δι* ισχυρού σώματος, ύπο τον 
Επαμεινώνδαν, την περί την Κορώνειαν στενήν πύλην, ήτοι τό μεταξύ 
Κωπαίδος λίμνης καί Τιλφωσσίου όρους (σελ 155) στενόν, το σήμερον 
λεγόμενον στενόν τής Πέτρας, οπού οί' καθ* ημάς Έ λληνες, εν έτει 
18*29, συνεκρότησαν τον τελευταίου τής έπαναστάσεως προς τούς ’ 
Όθιομανούς άγώνα, νικήσαντες τούς πολεμίους ύπο τον Δημήτριον* 
Ύψηλάντην. Ά λλ* ό βασιλεύς Κλεόμβροτος έδειξε κατά την περίστα- 
σιν ταύτην άξιοσημείωτον έπιτηδειότητα* διότι, άντί νά ζητήση νά 
εκβίαση το στεν.ον τούτο, όπως συνήθως έπραττον οί άπο Φωκίδος εις
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Βοιωτίαν έμβάλλοντες, έτράπη προς μεσημβρίαν καί έπορεύθη δι’ δδού 
ορεινής, την οποίαν οί Θηβαίοι δεν ένόμιζον πιθανόν να προςβληθή 

καί διά τούτο δεν έφύλαττον είμή διά μικρού αποσπάσματος ύπο τον 
Χαιρέαν, Ό  Κλεόμβροτος, εύχερώ; καταβαλών το απόσπασμα τούτο, 
έφθασε διά του Έλικώνος εις Κρεύσιν, βοκοτικόν παρά τον Κρισσαΐον 

κόλπον λιμένα, κατέλαβεν ενταύθα άπροςδοκήτως δώδεκα τριήρεις τών 
Θηβαίων, καί, καταλιπών φρουράν προς φύλαξιν του λιμένος, εζηκολού- 
θησε την πορείαν αυτού, ένέβαλεν εις την χώραν των Θεσπιών, παρά 
την ανατολικήν τού Έλικώνος πλευράν, καί έστρατοπέδευσεν επί ύψιυ» 
ματός τίνος, παρά το άείρ.νηστον εκτοτε γενόμενον χωρίον των Αεύ- 
κτρων. Ή  επιτήδεια αύτη καί τολμηρά άμα εις την Βοιωτίαν είςβολή, 
τούς μεν Λακεδαιμονίους έπλήρο>σε χαράς καί θάρρους, τούς δε Θηβαίους 

κατέπληξεν επί τοσόύτον, ωςτε 6 Επαμεινώνδας καί 6 Πελοπίδας μόλις 
καί μ,ετά βίας ήδυνήθησαν ν' άναζιυπυρήσωσι την προθυμίαν αυτών. 

Εις τοιαύτας δεινάς περιστάσεις οι προπάτορες ημών συνείθιζον προς 
τοίς άλλοις νά δίδωσι κακάς εξηγήσεις εις πάν οίονδήποτε φυσικόν η 

τυχαίον σημείον· καί ταύτα μ,άλιστα τα προαισθήματα ήναγκάσθη 

νά πολεμήσω 6 Επαμεινώνδας, τότε, ώς βεβαιούσιν, άνακράξας το 
περίφημον εκείνο δμηρικόν*

Εις οιωνός άριστος άμύνεσθαι περί πάτρης (σελ. 145).
■ Τελευταίον κατώρθωσε νά πείστ) τούς Θν,βαίους νά βαδίσωσιν από 

Θηβών προς τά Λεύκτρα, οπού έστρατοπέδευσεν επί λόφου, καταντικρύ 
τού σπαρτιατικού κειμένου. 'Ενταύθα νέοι καί ποικίλοι προέκυψαν δ ι
σταγμοί, άν πρέπν) ν'άγωνισθώσιν εκ παρατάξεως η νά έπιστρέψωσιν 
εις Θήβας καί νά περιμείνωσιν όπισθεν τών τειχών της πόλεοίς τούς 

πολεμίους, άποπέμποντες τάς οικογένειας εις ’Αθήνας. 'Αλλά κατίσχυσε 
πάλιν η τού Έπαμεινώνδου γνώμη ύπέρ της εκ τού συστάδην μάχης, 
τόσω μάλλον όσω έπηλθον καί αίσιώτεροί τινες οιωνοί, οί'τινες ένεθάρ- 
ρυναν δπωςούν τό πλήθος τών Θηβαίων.

Ένώ ομ,ως άλλοι ηλπιζον εις ύπεράνθρωπα προμηνύματα καί βοη
θήματα, δ ’Επαμεινώνδας έσκέπτετο πώς δύναται νά διατάξη τά τού 
άνατεθέντος αύτω κρίσιμου άγώνος μεθ’ 8σης πλείστη; ανθρώπινης συνέ- 
σεως καί έπιτηδειότητος. Τό εργον ήτο δυςχερές, διότι καί άν δεν πα- 
ραδεχθώμεν τό παρά μεταγενεστέρων τινών λεγόμενον, οτι δ στρατός 

τού Κλεομβρότου ήτο διπλάσιος σχεδόν τού τών Θηβαίων στρατού, 

βέβαιον είναι οτι οί Θηβαίοι ήσαν πολύ όλιγώτεροι τών αντιπάλων καί

. · t
it 

■
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οτι τινές τών μετ’ αυτών συντασσομ.ένων Βοιωτών δέν ήσαν πιστοί* άλ
λοι δε ήσαν ρ,ετριώτατο: στρατιώται. Ά λ λ ’ ενταύθα άνεφάνη ή στρα
τηγική του Έπαμ.εινώνδου μεγαλοφυΐα. Μέχρι της εποχής ταΰτης οί ελ
ληνικοί στρατοί άντιπαρετάσσοντο έκ παραλλήλου 6 εις προς τονετερον. 
Εντεύθεν δέ οί πολυαριθμ,ότεροι καί οι κάλλιον ώπλισμ,ένοι καί έξησκη- 
μένοι, άναγκαίως πάντοτε ύπεοίσχυον. *Αν λοιπόν και επί του προκειμ,έ· 
νου οί Θηβαίοι ηΟελον άντιπαραταχθή ούτω προς τούς Λακεδαιρ.ονιους, 
επειδή οι Λακεδαιμόνιοι ήσαν άσυγκρίτως πολυαριθμότεροι καί τουλά
χιστον επίσης καλώς ώπλισμ,ένοι καί ήσκημ.ένοι όσον οί αντίπαλοι, τοπι- 
θανώτερον ητο, οτι οί Θηβαίοι, δσον γενναίωςκαί άνάντηγωνίζοντο, ήθε- 
λον επί τέλους κατατροπωθή* ήδύναντο ν* άποθάνωσιν, αλλά νά νίκη- 
σωσι δέν εφαίνετο δυνατόν. Ά λ λ ’ ό Έπαμ,εινιύνδας έσκέφθη οτι διά να 
ν.κηση τις τον αντίπαλον, δέν ητο απαραίτητον νά νικήση αυτόν συγ
χρόνως καθ’ δλην αυτού την παράταξιν, από της μ,ιάς πτέρυγος μ,έχρι 
της άλλης. Έάν, συμ,πυκνώσας είς το κέντρον δύναμ,ιν μεγάλην καί 
καθυπερτεραν της τού αντιπάλου κέντρου, διασπάσν) τούτο, φυσικόν 
είναι αί δύο τών πολεμίων πτέρυγες, χωρισθεϊσαι απ’ άλληλων καί 
καταπτοηθεισαι, εύχερώς ήδη νά καταβληθώσιν. Όρ.οίως, έάν συμπυ- 

κνούση είς μ,ίαν τών πτερύγων δύναμκν καθυπερτεραν της αντιπάλου 
πτέρυγος καί, τρέψας ταύτην, έπέλθη είς τά οπίσθια τού κέντρου καί 
της έτέρας πτέρυγος, φυσικόν είναι τό μ,έρος τούτο τών πολεμ.ίων νά 
κατατροπωθεί. Ταύτην την επίνοιαν ήτις, καθώς πάσαι αί ρ,εγάλαι 
έπίνοιαι, φαίνεται άπλουστάτη, συνέλαβε κατά την κρίσιμ.ον εκείνην 
ημέραν δ Επαμεινώνδας καί έσπευσε νά εκτελέση τόσω ρ.άλλον, όσο) 
καί τοι εύαριθμοτέρου οντος τού στρατού αυτού, είχε πάντοτε δύναμ,ιν 
αρκετήν, ώςτε νά συμ.πυκνώση είς έν της παρατάξεως σημ,είον δύναμ,ιν 
πολύ μεγαλητέραν της δυνάμεως τού αντιπάλου σημείου, έάν οί αντί
παλοι, ως συνέβη καί ητο φυσικώτατον νά συμβή, μη νοησαντες τ ί 
σημαίνει ή καινοφανής αύτη τού Έπαμεινώνδου παράταξις, ηθε).ον 
ακολουθήσει την πεπατημέν^ν δδόν της κα τ’ ισην ώς προς τό βάθος 
δύναμ,ιν παρατάζεοίς. Καί επειδή b Επαμεινώνδας άπεφάσισε νά συμ.- 
πυκνώσγι την δύναμιν αύτού είς την άριστεράν πτέρυγα, τό δε κέντρον 
καί την δεξιάν αύτού πτέρυγα νά διάθεσή κλιμακηδόν προς εκείνην, t!va 
τά δύο ταύτα μέρη τού στρατού άποβώσιν άμ.υνόμενα μ.άλλον η έπιτί- 
θέμ.ενα, μ,έχρι έπε)θγ) η κρίσις εν τή  αριστερά πτέρυγι, ή παρά- 
ταξις αύτού κατέστη εντεύθεν λοξή· καί τούτο τό δνορ.α τής α λοξής
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παρατάξεως » (ordre oblique, κατά τούς Γάλλους), φέρει εις την 
ιστορίαν της πολεμΛκής τέχνης· άν καί δσάκις το επινόημα τού Έ π α - 

μεινώνδου εφηρμόσθη βραδύτερον ύπ’ άλλων οχ», πλέον κατά μιάς των 
πτερύγων, αλλά κατά τού αντιπάλου κέντρου, το σχήμα τής παρα— 
τάξεως άπέβη ήδη ού/ί λοξον, άλλα τριγωνοειδές μάλλον, η άλλο τι 
διάφορον. Όπωςδήποτε, τούτο τού μεγαλοφυούς άνδρος το εύρημα 
ύπήρξεν ή αφετηρία θαυμαστής τίνος τής πολεμικής τέχνης μεταρρυθ

μίσεων, και δι* επιτήδειας αυτού έφαρμ.ογής ένίκησαν πλείστοι όσοι 

στρατηγοί τάς λαμπροτέρας αυτών νικάς, ίδίο>ς δέ ο βασιλεύς τής Πρωσ- 
σίας Φριδερίκος δ μέγας καί δ Ναπολέων δ Αος.

Καθ’ ά προείπομ.εν, δ Έπαμ,εινιύνδας ενίσχυσε τήν άριστεράν αυτού 

πτέρυγα, τούτο δέ διότι ήξευρεν. ότι εις την αντίθετον δεξιάν των 
πολεμίων θέλουσι ταχθή δ Κλεόμβροτος αύτος μετά των Σπαρτιατών, 

των δποίων τραπέντων, έπήρχετο άπαραιτήτως ή κρίσις τού άγώνος. 

Έ π ί δέ τούτω έσχημ.ώτισεν δ Θηβαίος στρατηγές ενταύθα εκ των αρί

στων οπλιτών, φάλαγγα ογκωδεστάτην, έχουσαν βάθος πεντήκοντα 
άνδρών, και προέταξεν αυτής τον ίερον λόχον ύπο τούΙΙελοπίδου αυτού 
άγομενον. Το κέντρον καί ή δεξιά πτέρυξ παρετάχθησαν ούχί εις ίσην 
προς την άριστεράν γραμμήν, άλ7νά κλιμακηδόν ποος ταύτην, διότι, 
καθ’ ά προεξηγήσαμεν, εμελλον κατά το σχέδιον τού στρατηγού νά 
διατελέσωσιν άμυνόμεναι μάλλον ή επιτιθέμενοι. "Ινα δέ άσφαλίση ετι 

πλέον την έκτέλεσιν τού βουλεύματος αυτού, προέταξε τής όλης στρα
τιάς το άριστον των Θηβαίων ιππικόν. Ή τοιαύτη τού ιππικού χρήσις 
ήτο μέν εναντία των κανόνων τής τακτικής τέχνης, διότι, τραπέντος 
τυχόν αυτού, ήδύνατο νά διαταραχθή τού ύπολοίπου στρατού ή τάΕις* 
δεν έλογίσθη ομ,ως ό>ς σφάλμ,α τού Έπαμ,εινώνδου κατά τούτο, ότι 
ούτος, γινώσκων την υπεροχήν τού Ιδιου ιππικού καί βέβαιος ών περί 
τής τροπής τού των Λακεδαιμονίων, ήτοίμασε τοιουτοτρόπως τήν έκ 
προοιμίου διατάραξιν τής τών πολεμ,ίων παρατάξεως.

Ό  Κλεόμ,βροτος, ίδών τούς πολεμίους παρασκευασθέντας ώς έπί 
μ χ /η ν  καί έπί τούτω καταβάντας άπο τού λόφου εις το έν τω μ,εταξύ 
δμαλώτερον πεδίον , δεν ένόησε παντάπασι, καί φυσικόν ήτο νά μή 
νόηση, τον σκοπον τής καινοφανούς παρατάξεως' άλλα θαρρών εις τό 

πλήθος καί τήν προθυμίαν τών περί αυτόν άνδ: ;ών, έσπευσεν δμ,οίως νά 

έξέλθη άπο τού έπί τού άντιθέτου λόφου στρατοπέδου αύτού καί ν’ 
άντιπαρατάξη τον στρατόν εις το δμαλώτερον πεδίον, κατά τά άνέκα-

.·*; < 
■ ί

,ν.·

t f
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θεν είθισμένα, διαθέσας δηλαδη το κέντρον καί τάς δύο πτέρυγας εις 
ίσην γραμμήν και κατ* ίσην δύναμιν, ητις είχε βάθος δώδεκα ασπίδων. 
Προέταξε δέ και αυτό: της όλης παρατάξεως το ιππικόν αύτού. Ά λ λ * 
άμα άριαμένης τη ; μάχης 8 ια της συγκρούσεως των 88ο ιππικών, συ
νέβη ο,τι προεϊδεν 6 Επαμεινώνδας* οί Θηβαίοι, κατατροπώσαντες 
τάς πολύ ολιγώτερον επιτήδειας λακωνικά; ίλας και συνωθησαντες τούς 
ιππείς τών πολεμίων επί τούς πεζούς, έπήγαγον ού μικράν σύγχυσιν εις 
το κύριον τού αντιπάλου στρατού σώμα. Ό  Κλεόμβροτος, ινα επανορ
θώστε την μ.άχην, διέταξε ν αμέσως το πεζικον νά βαδίζη έμ,πρός, άγων 
αυτός την δεξιάν πτέρυγα. Τότε ένφ το νικηφόρον ιππικόν τών Θη
βαίων άνεχαίτιζε το κέντρον καί την άριστεράν τών πολεμίων πτέρυ
γα, 6 Επαμεινώνδας καί 6 Πελοπίδας έπέπεσον μετά της κολοσσιαίας 

αυτών φάλαγγος κατά τού Κλεομβρότουκαί της δεξιάς αυτού πτερυγος. 
Ή σύρραξις ενταύθα υπήρξε φοβερά* άλλ* όσω γενναίως,δσω επιτηδείως 
και άν έπολέμησαν οί μαχηταί της Σπάρτης ήτο αδύνατον ν’ άντι- 
ταχθώσιν επι πολύ είς τον κεραυνώσαντα αυτούς τετραπλάσιον ογκον. 

Καί αφού επεσεν εν τω πεισματώδει τούτω άγώνι όΚλεόμ-βροτος αυτός, 
καί δ πολέμαρχος Δεινών, καί δ Σφοδρία; καί δ υιός αυτού Κλεώνυ- 
μος καί άλλοι πολλοί ενγκριτοι αξιωματικοί, εκ δέ τών οπλιτών πλει- 

στοι όσοι, ή κατατροπωθεΐσα δεξιά τών Σπαρτιατών έστρεψε τά νώτα 
καί κατέφυγεν είς το στρατόπεδον αύτης. Εννοείτα ι οτι οί έντωκέντρω 
καί έν ττ, αριστερά δεν έτόλμησαν ν’ άνθέξωσι μετά την τροπήν ταύ· 
την καί εσπευσαν νά ζητησωσι σωτηρίαν ώςαύτως είς τά χαρακώματα 
αύτών, δπου οι νικηφόροι Θ ηβαίοι δεν έπεχείρησαν νά τούς προςβάλω- 
σιν. Έ κ  τών επτακοσίων Σπαρτιατών οιτινες προ μ,ιάς η δύο ωρών 

ειχον εξ έλθει τού στρατοπέδου, δεν έπανηλθον είς αύτο είμη τριακόσιοι* 
προς τούτοις χίλιοι καί επέκεινα Λακεδαιμόνιοι κατέκειντο νεκροί επί 
τού πεδίου της μ,άχης, το δέ δεινότερον επεσεν, ώς προείπομεν, καί δ 

βασιλεύς Κλεόμβροτος. Ά λλα  παρεκτος τούτου, οί σύμμαχοι ώς έπ* 
τό πλεΐστον άκοντες στρατευόμενοι, η είχον περιέλθει είς την έσχάτην 
άθυμίαν η έχαιρον αναφανδόν διά την συμφοράν· ώςτε εί καί γενομένου 
κατ* άρ/άς λόγου τίνος περί άνκνεώσεως τ*ης μάχης, κατέστη μετ’ 
ολίγον πρόδηλο/ οτι το πράγμα είναι αδύνατον. "Οθεν οί έπιζησαντες 
πολέμ-αρχοι έζητησαν ανακωχήν ί'να θάψωσι τούς νεκρούς, όπερ έπέ· 
τρεψαν οι Θηβαίοι, αφού έστησαν ίδιον τρόπαιον κ * ί  έκράτησαν τά 
δπλα τών πεσόντων, ών τά πολυτιμότερα είδεν ετ ι δ Παυσανίας, ρ.ετά
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5 0 0  ενιαυτούς, είς Θήβας σωζόμ,ενα. Πόσοι έπεσον Θηβαίοι, δεν λέγει 
ό Ξενοφών. Έ κ των μεταγενεστέρων συγγραφέων άλλοι άναφέρουσι 
4 7 , άλλοι 300* ό πρώτος αριθμός είναι γελοίος* καί αυτόςόμ,ωςό τελευ
ταίος φαίνεται μικρός, άμα ένθυμηθώμ,εν την πεισμ.ατώδη καρτερίαν 
ρ,εθ* ης ήγωνισθησαν οί Σπαρτιάται.

•Ταύτής τής νίκης των Θηβαίων καί τής τών Σπαρτιατών κατατρο- 
πώσεως ή αγγελία, ως κεραυνός έξέπλη^ε την Ε λλ ά δ α  άπασαν. Ή 

Σπάρτη είχε μεν άπολέσει προ μικρού την μ,εγάλην αυτής ηγεμονίαν, 
άλλ* ήτο πάντοτε ή Ισχυρότερα τών ηπειρωτικών τής Ελλάδος πό
λεων* κατά ξηράν έθεωρειτο καί ήτο πάντοτε έκ παραταξεως αήττητος* 
οί άρμ.οσταί καί αί φρουραι αυτής κατείγον πάντοτε πολλάς τής Ε λ 
λάδος πόλεις· προ μ,ικρου έ'τι προέδρευεν άγερώγως τής κοινής του έθνους 
συνελεύσεως* ό βασιλεύς αυτής αύτογνωμόνως απέκλειε τούς Θηβαίους 
τής κοινής ειρήνης· καί πολλοί μ.έν έχαιρον διά την γενναίαν εκείνην τών 

Θηβαίων άντίστασιν, αλλά πάντες έφοβούντο ή προςεδόκων οτι ή παν
τοδύναμες Σπάρτη θέλει σωφρονίσει τούς αύΟάδεις αυτής αντιπάλους· 
Είκοσι δε ήμ,έραι ειχον μόλις παρέλθει από τών γεγονότων, από τών 

φόβων, από τών προςδοκιών τούτων, δτε αίφνης άνηγγέλθη ότι ένΛεύ- 
κτροις οί Λακεδαιμόνιοι, εκ παοατάξεως προς τούς Θηβαίους άγωνι- 
σθέντες καί άσυγκρίτιυς πολυαριΟμ,ότεροι αυτών όντες, κατά κράτος ούδεν 
ήττον ένικήθ/;σαν. Καί δεν ένικήΟησαν μ,όνον έν τώ πεδιφ τής μ.άγης* 
εν αυτή αυτών τή πόλει ήρχισαν ν’ άναφαίνωνται σημεϊά τινα μαρτυ- 
ρούντα την χαλάριυσιν τής αρχαίας αυτών ηθικής δυνάμεως. "Αλλοτε 
ή πόλις εκείνη, καί αύταί αυτής αί μ,ητέρες, καί αύταί αί σύζυγοι, μεθ' 
υπεράνθρωπου τή αληθείς καρτερίας ήκουον την αγγελίαν τού θανάτου 
τών τέκνων καί τών συζύγων αυτών. Κατά τούτο τότε τά πράγματα 
είχον έν Σπάοτν) πάντη άλλως ή έν Άθήναις, όπου ότε άνηγγέλθη διά 
νυκτός ή περί Αίγδς ποταμ,ούς συμ,φσρά «ήοίμ,ω γή έκ τού Πειραιώς διά 
τών μ,ακρών τειχών εις άστυ διήκεν, b ετερος τώ έτέρω παραγγέλλων* 
ώςτ* εκείνης τής νυκτός ουδείς ε’κοιμήθη, ού μ,όνον τούς άπολωλότας 
πενθούντες, αλλά πολύ μάλλον έ'τι αυτοί εαυτούς.» Ποό ολίγου άκόμ,η 
μ,ετά την περί Κόρινθον καταστροφήν τής Λακωνικής μ-όρας, οί συγγε
νείς τών πεσόντων, μετά χαράς καί άγαλλιάσεως ήκουσαν τον θάνατον 
υιών, πατέρων, αδελφών. 'Αλλ* ήδη κατά την μαρτυρίαν τού Ξενο- 

φώντος, αί μ,έν άρχαί ήγωνισθησαν νά έπιδείζωσι τήν πάτριον καρτερίαν 
έπί τγ  αγγελία τού δυςτυχήματος, «προειπονδέ ταις γυναιζί μη ποιείν
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κραυγήν; άλλα σιγά) το πάθος φέρειν*» δ έστιν ήναγκάσθησαν voc έπι~ 
βάλωσι it* έπιτάγματος είς την πόλιν την γενναίαν επί τώ παθήμ,ατι 
υπομονήν, την οποίαν ήξευρον, ώς φαίνεται, δτι οΐκοθεν δεν έχει πλέον.. 
Καί έ'τερα δέ έδόθησαν σηρ,εΐα, μετ* .ολίγον έκτεθησόμ,ενα, τής των αρ
χαίων ηθών ά,λλοιιύσεως.

Οί έφοροι έ'σπευσαν νά πέμ,ψωσιν άμ,έσως ύπο Άρχίδαρ.ον τον υίον 
του ’Αγησιλάου, άπασαν την περιλιπομ,ένην τής Σπάρτης δύναμήν εις 
επικουρίαν του έν Αεύκτροις άποκεκλεισμένου αυτών στρατού* Οί δέ 
Θηβαίοι, καί τοι νικήσαντες έκ παρατάξεως, δέν έπεχείρησαν έν τω με
ταξύ νά τόν προςβάλωσιν εντός των'χαρακωμάτων αυτού, ϊνα μη S ια- 
κινδυνεύσωσι το κτηθέν άπαξ πλεονέκτημα, Έζήτησαν μέν εξωθεν επί 
τούτω επικουρίαν, και πρώτον παρ’ ’Αθηναίων. Οί ’Αθηναίοι δμ,ως δέν
είδον ευχαρίστως το νεον τούτο των γειτόνων αυτών κατόρθωμα και

σ/εδον έχθρικώς άπέπεμψαν τον προςελθοντα κήρυκα. Τότε οι Θηβαίοι 
άπετάθησαν προς τον δυνάστην των Φερών Ίάσο/α, δςτις προ μικρού 
κατισχύσας δλωντών άλλων τής Θεσσαλίας πόλεων καί ευπατριδών καί 
ιδίως τού ένΦαρσάλοις καλού κάγαθού ΙΊολυδάμαντος, είχεν άναγορευθή 

ταγός άπάσης τής χώρας (σελ. 1 3 8 )  καί συγκροτήσει μίαν των μ,εγί- 
στων δυνάμ.εων έξ όσων αναφέρει ή αρχαία ελληνική ιστορία. Ό  Ίά- 
σων ενδραμεν είς βοήθειαν των Θηβαίων, άλλ* είπεν δτι δεν ήτο φρόνι
μον νά προςβάλωσι τά χαρακοψ,ατα των πολεμ.ίων, συμ.βουλεύσας ρ.άλ- 
λον νά έπιτρέψωσιν αύτοΐς διά συνθηκών την άπο τής Βοιωτίας άναχώ- 

ρησιν, Γενομένων δέ τψόντι σπονδών, ά.πήλθεν δ στρατός τώνΛακεδαιμ,ονί. 
ωνείς Κρεύσιν3 καίέκεΐθεν είςΑίγόσθενα τής Μεγαρικής. Ενταύθα ά.πήν· 
τησε τον έπελθόντα είς βοήθειαν αυτού Άρχίδαμον, δςτις, επειδή έξε« 
πληρώθη οΰτω δ κύριος σκοπός τής αποστολής του, δεν προεχιύρησε 
περαιτέρω* διαλύσας δέ τον στρατόν, άπέπεμψε τούς συρ,ρ,άχους είς τά
ί'δια, καί έπέστρεψεν αυτός ρ,ετά των Λακεδαιμονίων εις τήν Σπάρτην.

• /

Ή είς τά, Wtx επάνοδος τών έν Αεύκτροις διασωθέντων Σπαρτιατών^ 
έ'δωκεν ά,φορμ,ήν είς πράξίν τινα μ.αρτυρούσαν αύθις δπόσον παρήκμασε 

το άρχαιον τής πόλεως ήθος. Έλάβομεν άλλοτε ά,φορμ,ήν νά ειπωμ,εν, 
δτι δ έπιζήσας είς ήτταν των συναγιονιστών Σπαρτιάτης, άπέβαλλε πάν„ 
τα τά τού πολίτου δίκαια καί διετέλει διά παντός ύπο πάντων περιφρο- 
νούμενος (σελ. 208  καί έπ .) . *Ήδη δμ,ως ώς προς τούς έν Σφακτηρυκ 

αίχμ,αλωτευθέντας Σπαρτιάτας, έποίησεν ή πόλις εξαίρεσιν τού νόμου
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εκείνου, προςωρινήν μόνον καί ό’χι άιδιον έπιβαλουσα αύτοΐς ατιμίαν, 
ήτοι στέρησιν των πολιτικών δικαιωμάτων. Νυν δε χειρότερόν τ ι ε.τρα- 

ξεν, ώς προς τούς από Λεύκτρων έπιστρέψαντας* διότι, επί τη προτά- 
σει τού ’Αγησιλάου έψήφισεν ότι* « τούς νόμους δει σήμερον εάν καθεύ- 
δ ε ιν  » ό έστι παντάπασιν άπήλλαξε πάσης έπιτιμήσεως τούς μαχητάς 

εκείνους* τούτο δε διότι 6 αριθμός των πολιτών είχεν ελαττωθη το- 
σούτον, ώςτε η υπό της Ιδίας πόλεο>ς νέα αυτών έλάττωσις, έλογίσΟη 
σκόδρα επικίνδυνος καί μάλιστα εις τάς παρούσας κρίσιμους περιστά
σεις. "Οθεν ορθότατα ειπεν 6 ’Αριστοτέλης περί της Σπάρτης δμιλών 
(ί μίαν γάρ πληγήν ούχ ύπήνεγκεν ή πόλις, ά λλ ’ άπώλετο διά την όλι- 
γανθρωπίαν.»

Κ αί τωόντι άπώλετο η Σπάρτη μετά την εν Αεύκτροις συμφοράν. 
*0  ’Επαμεινώνδας προ πάντων έφρόντισε ν’ ασφάλιση την κατά την 

Βοιωτίαν ηγεμονίαν των θηβώ ν, άναγκάσας τούς Όρχομενίους να άνα- 
γνωρισωσιν αυτήν δριστικώς, έςώσας δέ από της Βοιωτίας τούς Θεσπιεΐς 
καί την χώραν αυτών προςαρτήσας είς την τών Θηβαίων χώραν, διότι 

οί Θεσπιεΐς, μικρόν προ τής έν Αεύκτροις μ,άχης, έγκατέλιπον το τών 
Θηβαίων στρατόπεδον. Ένταύτω δέ δ Επαμεινώνδας έφρόντισε νά έπεκ- 
τείνη την κυριαρχίαν τής πατρίδος αύτού εις τά πέριξ ε"Ονη, καταστή- 

σας υπηκόους τούς Φωκεΐς καί τούς Εύβοεΐς, καί άμφοτερους τούς 
Λοκρούς ( τούς τε όπουντιους καί τούς έπικνημιδίους) καί Άκαρνανας, 
καί Ήρακλεώτας, και Μαλιεΐς. "Ωςτε δεν ήδυνήθη νά έπιστήση την 

προςοχην εις τά εν Πελοποννήσω έν τω μ,εταξύ τούτω γενόμ,ενα, είμή 

κατά τδ φΟινόπωρον τού 3 7 0 .
Εις την χερσόνησον ταύτην μεγάλη έξερράγη κατά τής Σπάρτης έπα- 

νάστασις άμα μετά την έν Αεύκτροις ήτταν* οί άρμοσταί αυτής* έγιναν 
απανταχού άφαντοι καί έπανήλθον εις τά ίδια* αί δ* υπό τό κράτος 
αυτής κυβερνήσασαι ολιγαρχία; ή δεκαρχίαι έν Φιγαλία, έν Φλιούντι, έν 
Κορίνθω, έν Σικυώνι, έν Μεγάροις καί αλλαχού, κατεβλήβησαν υπό τών 
αντιπάλων. Ά λ λ ’ ουδαμού τό κίνημα τούτο ύπήρξε σφοδρότερον ή έν 
Άρκαδιικ, τής δποίας οί κάτοικοι, ίδόντες άπαξ κατατροπωΟέντας τούς 

αρχαίους αυτών ηγεμόνας, έσπευσαν ν’ άπαλλαγώσι τής κυριαρχίας 

αυτών. Και πρώτοι οί Μαντινεΐς ήνώρθιυσαν αύΟις την προ δεκαπέντε 

έτών υπό τής Σπάρτης τυραννικώς καταλυθεΐσαν αυτών πόλιν, οχυρώ- 
, σαντες αυτήν δ ι’ άσφαλεστάτων τειχών καί πύργων. Μ ετ’ ολίγον δέ,



διά της ενεργείας Ιδίως των Μαντινεων, άπεφασίσθη η συγκρότησις κοι
νού αρκαδικού συνεδρίου, διέποντος τα της όλη; χώρας πράγματα, του 
οποίου ρ.ετέσχον προΟύμως άπαντα τα αρκαδικά φύλα καί άπασαι σχε
δόν αί πόλεις· αυτή η Τεγέα ή αείποτε πίστη των Λακεδαιμονίων σύμ
μαχος ήνώΟη ήδη {Λετά της Μαντινεία: καί συνετάχθη μ.ετά της ομο
σπονδίας ταύτης, της οποίας δεν έμειναν έκτος είμη μόνον δ ’Ορχομενος 
και ή Η ραία. Συγχρόνως οί 'Αρκάδες έζήτησαν καί εξωτερικούς συμ
μάχους* επειδή δε αί Ά θήναι άπέκρουσαν την περί τούτου αίτησιν αύτών} 
άπετάθησαν προς τον Επαμεινώνδαν. Ό  δέ, όςτις είχεν ήδη ρυθμίσει 
τά έ'ξω της Πελοπόννησου πράγματα, είςήλασε προΟύμως εις την χερ
σόνησον μετά των Θηβαίων καί των συμμ.άχο>ν αύτών εις ους εν τω 

άμα προςετεθησαν καί οί Ά ργεΐοι καί οί ’Αρκάδες καί οί Ή λείοι, ώςτε 
συνεποσώθη 6 στρατός αυτού είς τετρακιςμυρίους δπλίτας* στρατός λαμ
πρότατος, μάλιστα ένεκα των Θηβαίων, οϊτινες έκίνουν τον aotvov θαυ- 
μασμδν διά το άρειμ,άνειον αυτών ήθος, διά το πρόςφατον εν Λεύκτροις 
κατόρΟωρ,α, διά την καταφανή πεποίθησιν ην είχον οτι έ'τι μείζονα θέ- 
λουσι διαπράξει. '
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’Αλλά το μεγιστον τού στρατού τούτου πλεονέκτημ,α ητο'δ προϊστά
μενος αυτού ηγεμών, όςτις άφού'άπέδειξεν ότι ητο ρήτωρ δεινός καί 
στρατηγός έξοχος, έμελλεν ηδη νά δο;ση δείγμ,ατα καί πολιτικής συνε- 

σεως εξαίρετου. Διότι ό Επαμεινώνδα; είςήλθεν είς την Πελοπόννησον 
ούχί ώς απλούς επίκουρος των Αρκάδων, ήλθε .διανοούμενος την έκτέ- 
λεσιν πραγμάτων πολύ σπουδαιότερων. Δεν έμελετα μεν νά καταστρέψη 
ούτε απλώς νά κατ^λάβη τήνπόλιν της Σπάρτης, ών ήκιστα εκδικητικός 
άνήρ, άλλ’ ή^ελε νά καθαίρεσή διαπαντός τό έπί τής Ελλάδος κράτος 
αυτής, καί έπί τούτωνά περιορίσν) μ,έν αυτήν είς μ.όνην την Λακωνικήν, 
νά ανόρθωση δέ την αυτονομίαν των Μεσσηνίων, νά διοργανώση δέ τούς 
τε Μεσσηνίους καί τούς Άρκάδας είς τρόπον ώςτε νά περιζώσωσι την 
πόλιν εκείνην ώς δύο άπόοθητοι προρ.αχώνες. "ίνα κατορΟώση ταύτα 
πάντα, δέν έΟεώρει άναγκαΐον νά έμ,βάλη είς αυτήν τήν Λακωνικήν, 
ήναγ/.άσθη όμ,ως νά πράξη τούτο ενδίδων είς τάς επιμ-όνους αιτήσεις 
των Πελοποννησίων αύτού συμμάχων, οί’τινες άπαντες, Αρκάδες, Ή- 
λεΐοι, Άργειοι, πνέοντες έκδικησιν κατά των Λακεδαιμονίων, ήθελοννά 

έπιβάλωσιν είς αυτούς καί ταύτην τήν άτιμωσιν. "Οβεν, καί τοι χει- 

μώνος όντος, άπεφάσισε το επιχείρημα, καί διέπραξεν αύτο μετά τής
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συνήθους αύτφ δεξιότητος. Ό  στρατός διηρέθη είς τέσσαρας μοίρας, 
ών έκάστη δ ι’ άλλης είςήλασε διόδου* οί (Λεν Ήλεϊοι άπο δυσμών, οί 

δέ * Αργέ tot άπο ανατολών, οί δέ Θηβαίοι αυτοί καί οί ’Αρκάδες εν τω 
ρ.έσω. Μόνοι 5ε οί ’Αρκάδες άπήντησαν σπουδαίαν τινά άντίστασιν, εν 
τή  Σ κ ιρ ιτ ιδ ι λεγομ.ένγ) χώρα, ής όμ.ως εύχερώς κατίσχυσαν μ.εθ’ 'ό αί 
τέσσαρες του στρατού μ,οιραι ήνώθησαν είςΣελασίαν. Την επιούσαν έξη- 
κολούθησαν την πορείαν αυτών καί εφθασαν εις τάς γέφυρας του Ευ
ρώτα, τάς δποίας, φυλαττομ,ένας ύπο οπλιτών, δεν έπεχείρησεν 6 Έπα- 
μεινιύνδας να διαβή· άλλά έκαμ.ψε τήν δυςχέρειαν παρακολουθήσας τήν 
άριστεράν του ποταρ,οΰ όχθην μ.έχρις Άμυκλών, οπού εύρε πόρον καί 
διεπεραιώθη επί τής αυτής του ποταμού πλευράς έφ* ής εύρίσκετο ή 
Σπάρτη. Άπο 5ε Άμυκλών έπλησίασεν ήδη άκωλύτως είς την πόλιν, 
βαδίζων όμως βραδέως καί προςεχων νά κρατή τους Θηβαίους αύτού 

πάντοτε ετοίμους προς μάχην, ενώ οί σύμρ,αχοι Αρκάδες καί άλλοι 
ήσχολούντο περί την λεηλασίαν καί την δήωσιν τής χιύρας.

Εις Σπάρτην εν τούτοις μεγάλη επεκράτησε ταραχή. Έ π ί εξ όλας 

εκατονταετηρίδας, άφ’ ής εποχής γινώσκορ,εν δπωςοΰν την ιστορίαν τής 

πόλεως ταύτης,· ουδέποτε πολέμιος ου μ.ονον δεν ήπείλησεναυτήν, άλλα 
ουδέ την χώραν αυτής έπάτησεν. Οί στρατοί τής Σπάρτης είςέβαλον 

πολλάκις είς την ’Αττικήν, είς τήν Βοιωτίαν, είς την Ά ργείαν, άπαν- 
ταχου τής Ελλάδος· άλλα μέχρι τής εποχής ταύτης ούδείς ουδέποτε 
άνταπέδωκεν είς τούς Λακεδαιμονίους τάς πολλάς έκείνας επισκέψεις· 

ώςτε καί λόγια πολλά πεοιεφέροντο είς τήν Ε λλά δ α  καταδεικνύοντα το 
ένεκα τούτου φρόνημα αυτών. Διότι έλέγετο οτι ’Αθηναίου τίνος αμφι
σβητούντο; ποτέ ύπέρ άνδρείας προς τον Άνταλκίδαν, καί ειπόντος* 
(( ημείς μέν Tot πολλάκις ύμ,άς άπο τού Κηφισσού εδιώξαμεν,» δ Ά ν- 
ταλκίδας άπεκρίθη άμ,έσως* « άλλ7 ήμεΐς γ* ουδέποτε ύμ,άς άπο τού 
Ευρώτα.» Παραπλησίως δέ καί προς ’Αργείον άπεκρίνατο τών άσημο- 
τέρων τις Σπαρτιατών. Διότι δ μέν είπε «πολλοί ύμών εν τή Άργολίδι 
κεινται* )) δ δέ άπήντησεν « ύμών δέ γ* ούδείς εν τή Λακωνική. )> Καί 
όμως ήδη στρατός πολυάριθμος πολεμίων άσπονδων έπεφάνη αίφνης είς 
τάς πύλας τής πόλεως, άνατρέπων τηλικαύτας προαιώνιους άξιώσεις καί 

καθαιρών τό φρόνημα τού φρονηματίου εκείνου λαού. Δέν έπίεζε δέ τού; 
Λακεδαιμονίους το αίσθημα μ,όνον τής ταπεινώσεως· ήτο καί δ κίνδυνος 

μέγας. Ειχον μ,έν'σπεύσει νά ζητήσωσιν ε’πικουρίας από τε τών Α θ η 
νών καί άπο διαφόρων πελοποννησιακών πόλεων είς ών ήλπιζον Ιτι τήν

s
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άφοσίωσιν η οπού είχον ετι οπαίους* άλλο: μόνον Όρχομένιοί τινες καί 
Φλιάσιοι προεφθασαν εγκαίρως εις Σπάρτην, ήτις διετέλει ούτω μόνη 
σχεδόν εκτεθειμένη εις την προςβολην τοσούτων πολεμίων. Καί ουδέ 
τούτο ηρκει. Ένω οί Σπαρτιάται ήγωνίζοντο ν’ άσφαλίσωσιν έκ του 
προχείρου την άτείχιστον αυτών πόλιν, πολλοί περίοικοι καί είλωτες 
συνετάσσοντο αναφανδόν μ.ετά των Θ ηβαίω ν καί ές αυτών δέ των 
Σπαρτιατών ούκ ολίγοι, οί’λεγόμ,ενοι ύπομ,είονες, οί αποστερημένοι τών 
πολιτικών αυτών δικαιωμάτων, καί τούτου ένεκεν άγανακτούντες κατά 
της έπικρατούσης ολιγαρχίας, όπως δ Κινάδων καί οί περί  ̂ τον Κινά- 
δωνα πρό τινων ενιαυτών συνομόσαντες κατά τών καθεστιύτων, ύπόπτως 
ήδη έπολιτεύοντο, ώςτε ήνάγκασαν τάς άρχας, εν τω μέσω τών κρισί- 
μ,ων εκείνων περιστάσεων, νά συλνλαβωσι πολλούς !ς  αυτών καί άκρίτως 
νά Οανατώσωσιν, Έ κ πάντων δέ τούτων ευκόλως δυνάμ,εθα νά κατα- 
νοησωμεν τά αισθήματα τ η ; προςβεβλημένης τιμής, τής θλίψεως, τής 
άμ.ηχανίας ύπο τών οποίων άνεσείετο ή πόλες εκείνη θεωρούσα επί μ.άλ- 
λον καίμ,άλλον πλησιάζοντα τον στρατόν τών πολεμ,ίων. Ά λ λ ’ ύπήρχεν 
εντός τής Σπάρτης άνθρωπος, οςτις ίσχυρότερον παντός χλίου  συνη- 
σθάνετο την παράδοξον ταύτην τής τύχης άλλοίωσιν, και διά τούτο 
ήτο παντός άλλου δυςτυχέστερος. Ε ίν α ι άρά γε ανάγκη νά ειποψ,εν 
ότι δ άνθρωπος αυτός ήτο δ βασιλεύς ’Αγησίλαος, όςτις πρό είκοσιπέντε 
ετών ηγε περί Σάρίεις τής μικράς Ασίας τά ελληνικά τάγματα επί την 
κατάργησιν τού περσικού κράτους, καί τώρα εβλεπεν έαυτόν ήναγκασ- 
μένον νά φροντίζγ» περί τής σωτηρίας τής ίδιας πόλεως από τού εσχάτου 
τών κινδύνων; Λέγεται δέ ότι διατάξας τά περί τούτου, έστάθη εις 
χώρον από τού οποίου έφαίνοντο οί προςερχόμ,ενοι Θηβαίοι καί έπειδή 
τότε τινές τών περί αυτόν ειπον «ιδού δ Έπαμεινώ ίας προπορευόμ,ε- 
νος τής φάλαγγος,)) δ βασιλεύς πολύν χρόνον εμ.βλεψας αύτώ καί έν 
σιωπή διά τών όφθαλμ,ών παρακολούθησα;, δέν ήίυνήΟη επί τέλους νά 
κρατηθή, άλλ* άνέκραςεν «ώ τού μεγαλοπράγμονος άνθ; ώπου!» Όποΐαι 
άρα μεμψιμ.οιρίαι καί συγκινήσεις προεκάλεσαν τον θαυμαστικόν εκείνον 
ολολυγμόν άπό τής καρδίας τού Αγησίλαου! ’Αλλά καί όπόσον εύγε- 
νής ήτο ή καροία εκείνη, ήτις, έν μέσω τοσούτων δεινών περιπετειών 
καί αφορμών άγανακτήσεως, άπέδιίεν έ'τι δικαιοσύνην εις τον αντίπα
λον καί άπεθαύμαζε την άρετήν καί την τύχην τού άνίρός!

Ό  Επαμεινώνδας έν τούτοι; δεν έπεχείρησε νά έκπορθήσν) τήν πό
λιν· άρκεσθείς νά εκφοβίση αυτήν, έτράπη προς μεσημβρίαν, προήλασε

( ε λ Α .  Ι Σ Τ Ο Ι » ,  Κ .  Π Α Π Α 1 Ί Ή Γ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ  Τ Ο Μ Ο Σ  α ' )  k  8  ,
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ριέχρις 'Έλους καί Γυθείου, ελεηλάτησε την πέρις, χαΐραν και επανήλθεν 
έπειτα προς τα σύνορα τής 'Αρκαδία;. Εντεύθεν $* επεχείρησε την 
εκτέλεσιν των δύο κυρίων αυτού βουλευμάτων· και επι τούτιρ αφ ενός 
(Λεν έπαγίωσε τον 'Αρκαδικόν δεσμόν, ίδρυσα; την Μεγαλην πόλιν καί 
^ια τειχών αυτήν οχυριύσας καί μητρόπολιν τού κοινού των Αρκάδων 

καταστήσας* άφ* ετέρου δε άνεκήρυξε την ελευθερίαν όλων των ειλώτων 
καί περίοικων τής Μεσσηνία;, προςεκάλεσεν αυτόθι ολους τούςφυγάδας 

Μεσσηνίου; οσοι άπ* αίώνος διετέλουν πλανώμενοι τή  δε κακείσε τής 
Ε λλά δος, καί ήσφάλισε την νέαν ταύτην τής άτυχούς εκείνης χώρας 
αυτονομίαν διά τής κατασκευής έτέρας νέας πολεω;, τής Μεσσήνης, 
ής ή (Λεν άκρα ίδρύθη επί τής υψηλής -Ίθώμης, το δέ άστυ κτισθεν 
πολύ κατωτέρω εις τα  πλευρά τού οοους, συνεδέθη όμως μετά τής 
άκροπόλεως διά στερεωτάτων μακρών τειχών. Ούτω δέ άφαιρέσας άπο 
τής Σπάρτης- άπασαν την πλουσιωτάτην δυτικήν αυτής χώραν καί τάς 
προς την * Αρκαδίαν δυςπροςίτους ορεινάς διόδους, καί άπανταχόθεν 

άκρωτηριάσας, καί έξευτελίσας, καί πολιορκήσας ούτως είπεϊν την Λα
κωνικήν, άνεχώρησεν έκ τής ’Αρκαδίας ί'να έπιστρέψη εις τά ίδ ια . Έν 
τφ μεταξύ οί ’Αθηναίοι, παρακληθεντες ύπο των Λακεδαιμονίων καί 
οίκοθεν οργώντες νά περιστείλωσιν οπωςούν την οσημεραι προαγομένην 
δύναμιν των Θηβαίων, είγον πέμψει εις Κόρινθον, συμπράττουσαν καί 
αυτήν ένεκα φθόνου προ; τούς Θηβαίους, τον Ίφικράτην μετά πολυα
ρίθμων δπλιτών, ίνα άντιταγθή είς την δίοδον τού Έπαμεινώνδου. Ά λ λ ’ 
δ Ίφικράτης, οςτις άλλοτε μετά τών πελταστών αυτού τοσαύτα έν ταίς 
χώραις ταύταις έτελεσιούργησεν, ούδέν ήδη ήδυνήθη μετά τών * Αθη
ναίων δπλιτών νάδιαπράξη γενναίον, δ δ ’ Επαμεινώνδας, διελθών αμα

χ η τ ί σχεδόν διά τού ισθμού, επανήλθε λαμπρός καί νικηφόρος εις Θήβας.

Τοιαύτη δλοσχερής πραγμάτων μεταβολή συνέβη εις Πελοπόννησον 
έν τφ  διαστήματι τών 18 μηνών τών διελθόντων άπο τού Ιουνίου 3 7 15 
οτε οί Θηβαίοι ύβριστικώς άπεπεμφθησαν τής έν Σπάρτη κοινής συνό
δου, έως εις την άνοιξιν τού έτους 3 6 9  οτε οί αυτοί Θηβαίοι, μέχρι 
Σπάρτης καί μέχρι Γυθείου νικηφόροι προελάσαντες, θριαμβευτικώς 
έπέστρεψαν εις τά ίδια . ’Αλλά καί έκτος τής ΓΙελοποννήσου σπουδαιό
τατα! συνέβησαν έν τφ μεταξύ τούτω μεταβολαί. Είδομεν οτι α ιΘ ήβαι 
καί πριν έ'τι δ ’Επαμεινώνδας είςβάλη εις Πελοπόννησον είχον κυριαρ
χήσει τών πλείστων μέχρι Θεσσαλίας χωρών. Τδ έν Θεσσαλίι»: κράτος
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το ύ ’Ιάσονος τό όποιον ήδύνατο ν’ άποβή επικίνδυνον εις τούς Θηβαίους 
δια την φιλοδοξίαν, την δραστηριότητα και την μεγάλην τού άνδρός 
εκείνου δύναμιν. δεν διήρκεσε πολύ. Ό  άνήρ ούτος έδολοφονήθη τω 
370  υπό των δυςανασ/ετούντων κατά της τυραννίας αυτού ευπατριδών 

καί διεδέχθησαν μεν οι αδελφοί του Πολύδωρος καί Πολύφρων την αρ
γήν αυτού, άλλ’ όχι καί την έπιτηδειότητα. Ό  Πολύφρων αφού έδολο- 
φόνησε τον Πολύδωρον ΐνα άρξχι {/.όνος, έδολοφονήθη μ ετ ’ ου πολύ ύπο 
τρίτου αδελφού, τού ’Αλεξάνδρου, όςτις διά νά άσφαλίσγ, εαυτόν επε- 
γείρησε πολλάς σφάγας καί εξορίας κατά των επισημότατων πολιτών 
τής Λαρίσης καί της Φαρσάλου. Τότε οι Λαρισαΐοι εξόριστοι, ών 
πολλοί άνήκον εις τον μέγαν οίκον των Άλευαδών, κατέφυγον εις Μα
κεδονίαν, οπού είχε διαδεχθή τον βασιλέα Άμΰνταν, άποθα^όντα έν 
ετει 370 , ό υιός αυτού ’Αλέξανδρος. Ό  δέ νέος ούτος βασιλεύς της 
Μακεδονίας, έπελθών τωόντι εις Θεσσαλίαν επί τή  προτροπή των φυ- 
γάδων, κατέλαβε την Λάρισαν καί την Κρανώνα. Ε π ε ιδ ή  όμως αί 
θεσσαλικαί πόλεις έζήτησαν συγχρόνως καί των Θηβαίων την επικου
ρίαν. ένεβαλεν έν ετει 369 , μικρόν μετά την έκ Πελοπόννησου επάνο
δον τού Έπαμεινώνδου, δ Πελοπίδας εις Θεσσαλίαν καί καθυπέβαλεν 

ύπο την κυριαρχίαν της πατρίδος αυτού το πλεΐστον της χώρας, περιο- 
ρίσας εις όλίγας πόλεις την τυραννίδα τού Φεραίου ’Αλεξάνδρου, όλως 
δ ’ εκβολών τον Μακεδόνα ’Αλέξανδρον, όςτις εχων πολλούς και ποικί
λους περί εαυτόν πολεμίους δεν ήδύνατο νά διατηρήσω όσα έν Θεσσαλία 
έκτήσατο. Έδολοφονήθη μάλιστα έν ετει 3 6 8 , καί τότε προέκυψαν έν 
Μακεδονία νέοι εμφύλιοι πόλεμοι, ή δέ χήρα τού βασιλέως Άμύντου 
Ευρυδίκη, ή έπιτροπεύουσα τούς δύο νεωτέρους υιούς αυτής, ΓΙερδίκκαν 
καί Φίλιππον, έ ζήτησε την προστασίαν τού Ίφικράτους, τού άποστα- 
λέντος μετά την από Κορίνθου επάνοδον, ύπο τών ’Αθηναίων, εις τά 
παράλια τής Μακεδονίας καί τής Θράκης, ΐνα υποστήριξή αυτόθι καί 
αναπτύξω τά ναυτικά αυτών συμφέροντα. Ή  Ευρυδίκη ένθύμισεν εις 
τον Ίφικράτην ότι ό Άμύντας ού μόνον δ ι’ άπαντος τού βίου διετέλεσε 
πιστός τών ’Αθηναίων σύμμαχος, άλλα καί αυτόν τούτον τον Ίφικρά- 
την ώς υιόν άπεδέξατο καί αδελφόν ούτως είπειν άνέδειςε τών δύο κατα- 
τρεχομένων ήδη ηγεμόνων. Παραδουσα δέ εις τάς χείρας αυτού τον 
πρεσβύτερον ΓΙερδίκκαν, ενώ ό Φίλιππος, όςτις ήτο τότε μόλις 13 ή 14 
έτών, προςέπεσεν ίκετικώς είς τά γόνατα αυτού, κατέπεισε τελευταιον 
ή μήτηρ τον Άθηναιον στρατηγόν ν* άναλάβ'/j την προστασίαν αυτών,

48 *
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νά καταβάλν) τον κύριον αντίπαλον, τον Παυσανίαν, καί νά παραδοίσ*# 
την βασιλείαν εις τον οίκον τού Άμ,ύντου, ύπό Πτολεμαίον τον Ά λω - 
ριτην ώς επίτροπον της αρχής. ίΤίς ήδύνατο τότε νά προείπη εις τούς 
Αθηναίους ότι ίδίαις χεοσί προπαρεσκεύαζον την βασιλείαν τού άνδοός, 
όςτις μετά τριάκοντα έτη έμελλε νά νικήση την εν Χαιρωνεία νίκην;

’Αλλά κατά τούς χρόνους τούτους οί Αθηναίοι φυσικφ τω λόγω ούδ’ 

ύπιύπτευον κίνδυνόν τινα από Μακεδονίας, νομ,ίζοντες πάντοτε, ότι ή 
τύχη τής Ε λλάδος εξ αρτάται από των σχέσεων αυτών προς την Σπάρ
την καί προς τάς Θήβας. Καί επειδή άφ* ής ένισχύθησαν πέραν τού 
μέτριου οι γείτονες Θηβαίοι, οί 'Αθηναίοι προετίμ.ων την προς την 
Σπάρτην συμμ,αχίαν, συνωμολόγησαν ήδη προς ταύτην συνθήκας opt— 

στικάς, έν αίς ώρίσθη, ότι θέλουσιν άπό κοινού πολεμ,ήσει προς τάς 
Θήβας, ηγούμενοι έκάτεροι τού συμμαχικού στρατού κατά πενθήμερον. 
Προς έκτέλεσιν δε τής συνθήκης ταύτης κατέλαβον την Κόρινθον καί τό 
"Ονειον όρος. Έ κ τούτου όμ,ως δεν διεκωλύθη ό Έπαμ.εινώνδας τού νά 
εμβάλη αύθις καί έπανειλημμ,ένως, διά τού ισθμού, εις την Πελοπόν
νησον, έν ετει 3 6 8  καί έν ετει 367 . 'Απέδειξε δέ καί πάλιν ού μ.όνον 
τάς πολεμ,ικάς, αλλά καί τάς πολιτικάς αύτού άρετάς. Οί Θηβαίοι 
συνείθιζον νά φονεύωσιν άπαντας τούς Βοιωτούς εξόριστους, όσους τυχόν 
συνελάμβανον αιχμαλώτους. *0  δ'Έπαμ,εινώνδας καταλαβών τφ 368  
χωρίον τ ι τής Σικυωνίας καί αίχμαλωτεύσας ενταύθα ούκ ολίγους Βοιω
τούς εξόριστους, έσπευσε ν' αποπέμψτ) αυτούς επί λύτροις. "Επειτα, 

κατά την έν ετει 36 7  εκστρατείαν, κατέστησε μέν υπηκόους των Θη
βαίων προς τοΐς άλλοις καί τούς 'Αχαιούς, αλλά δεν άπήτησε την 
ί’δρυσιν νέων δημ,οκρατικών κυβερνήσεων, καί έτ ι όλιγώτερον την έξορίαν 
των άνδρών όσοι άπετέλουν τάς ύφισταμένας ολιγαρχικάς κυβερνήσεις, 
άρκεσθείς εις την ύπόσχέσιν αυτών οτι θέλουσιν εκπληρώσει πιστώς τά.ς 
νέας αύτών πρός τούς Θηβαίους υποχρεώσεις. Ηύδοκίμουν δ* ένταύτω 
οί Θηβαίοι καί πρός βορράν τής Ελλάδος* διότι τω 3 6 8  ό Πελοπίδας 
έμβαλών αύθις εις Θεσσαλίαν, περιέστειλεν έτι μ.άλλον την αρχήν τού 
Φεραίου 'Αλεξάνδρου* καί έπειτα, προελάσας μ.εχρι Μακεδονίας, ύπε- 
χρέωσε τον έπίτροπον τής άρχής Πτολεμαίον νά έγκαταλίπη την πρός 
τούς ’Αθηναίους συμμ,αχίαν, μ.ετά των Θηβαίων συντασσόμενος* ίνα δέ 
άσφαλίσγι την πίστιν αύτού, παρέλαβε τριάκοντα όμηρους έκ των έγ- 
κριτωτέρων τής Μακεδονίας οίκων καί πρός τοΤς άλλοις τον νέον Φ ί-
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λιππον, τον υίον του Άμύντου, όςτις διέτριψε τότε επί τινα έτη εις Θή
βας ύπό την επιμέλειαν του Παμμένους.

t

Περί τούς χρόνους λοιπον τούτους, οι Θηβαίοι εφαίνοντο άρχοντες 
άπάσης σχεδόν τής ηπειρωτικής Ελλάδος, διότι ύπήκουον εις αυτούς 
ή Μακεδονία, ή Θεσσαλία, αί πλείσται μεταξύ Θερμ,οπυλών καί ίσθμ.ού 
χώραι καί ή πλείστη Πελοπόννησος. Ά λλ * αΰτη των Θηβαίων ή ηγε
μονία δεν έπέπρωτο ν’ άποβή ευτυχέστερα τής τω ν ’Αθηναίων καί των 
Σπαρτιατών ήγεμ,ονίας· ήδη άπο τού 3 6 8 , οι ’Αρκάδες τοσούτον θάρρος 
ελαβον ένεκα τής μεταβολής τής τύχης αύτών υ^ςτε, λησμ,ονήσαντες οτι 
ώφειλον κατά μεγα μέρος την ανεξαρτησίαν εις τούς Θηβαίους, εφερον 
εις μέσον την άξίωσιν τού νά συμ,μ,ερισθώσι προς τούτους την αρχήν, 
όπως ώρίσθη μ.εταξύ ’Αθηναίων και Σπαρτιατών. Ν αι μέν έτιμωρήθη- 
σαν πικρώς διά την οιησιν ταύτην* διότι περί τά τέλη τού 3 6 8  δ Ά ρ 
χιζα μ.ος, ώφελούμ,ενος άπο τής εκ Πελοπόννησου απουσίας τού Έ π α - 
μεινώνδου, καί εχων ε’πικούρους μισθοφόρους τινάς πεμ,φθέντας εις την 
Σπάρτην ύπο τού τυράννου Διονυσίου, εν έβαλε ν εις την * Αρκαδίαν καί 
επί τοσούτον δλοσχερώς, περί Μιδέας, κατετρόπωσε τούς αύθάίεις εκεί
νους αντιπάλους, ώςτε λέγονται πεσόντες ε’ν τή μ.άχη ταύτη δεκακις- 
χίλιοι ’Αρκάδες καί Ά ργεtot, Λακεδαιμόνιος δέ ουδέ εις* διο έπανηγυ- 
ρίσθη δ πόλεμ.ος ούτος εν Σπάρτη ώς «άδακρυς πόλεμος.» *Αλλ' ουδέ 
μετά την συμ,φοράν ταύτην έσωφρονίσθησαν οί ’Αρκάδες* δεν έπαυσαν 
μέν οντες σύμ,μ.αχοι τών Θηβαίων, δεν συνέπραττον όμως έκτοτε μ,ετά 
τής προτέρας προθυνέας καί εύπειθείας. Ά φ ’ ετέρου καί εν Θήβαις αύ- 
ταΐς ύπήρχεν, ώς φαίνεται, μ.ερίς τις άντιπολιτευομένη εις τον Έ πα- 
μ,εινιύνδαν. Έ π ί τής πρώτης έτι αυτού έκ Πελνοποννήσου επανόδου, 
επειδή ειχενέξ ανάγκης παρατείνει έπί τέσσαρας μήνας τήν αρχήν αυτού 
ώς βοιωτάοχου, ειςήχθη τούτου ενεκεν εις δίκην. Καί τότε μέν λ,αμ.πρώς 

άπολ,ογηθείς άπηλλάγη πάσης τιμωρίας, ά λλ ’ έν έ'τει 3 6 7  κατηγορήθη 
πάλιν, τή είςηγήσει καί τών ’Αρκάδων, διά τό επιεικές προς τούς 
’Αχαιούς ^ολίτευμ,α* κ* ί  ήδη ύπερίσχυσεν ή αντίπαλος μερίς, ώςτε 
άνετράπη παν το ύπο τού Έπαμ.εινώνδου εν Ά χα ια  ένεργηθέν, δ έστι 
κατελύθησαν αί άχαικαί ολιγαρχίαι, καί ίδρύθησαν άντ’ αύτών δημο
κρατικά πολιτεύματα, καί άπεστάλησαν εις τάς πόλεις τής Άχαίας 

Θηβαίοι άρμ,οσταί, άπεκλείσθη δέ δ Έπαμ.εινιύνδας τού βοιο^ταρχικού 

άξιοψ.ατος κατά το έπόμ,ενον έτος. ’Α λλά τύ άποτέλεσμ,α υπήρξε μ.ετ’ού
\
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πολύ, ότι οι εξορισθέντες ολιγαρχικοί έπέστρεψαν ειπερ ποτέ ίσγυροί εις 
τάς ίδιας πόλεις, έξέβαλον τους Θηβαίους άρμ.οστάς, κατέλαβον την 
άρχην και συνεμάχησαν πάλιν μετά της Σπάρτης.

Πλην τούτων, οι Θηβαίοι εμαθον, δ'τι οι Λακεδαιμόνιοι έπανελαβον 
τάς προς την περσικήν αυλήν διαπραγματεύσεις, ΐνα έπιτύχωσιν, άν 
δχι στρατιωτικήν, τουλάχιστον χρηματικήν παρ’ αυτής συνδρομ.ήν· 

"Οθεν έθεώρησαν απαραίτητον ν’ άντιπράξωσιν εις την ενέργειαν ταύ- 
την* επί 81 τούτω άπήλθεν εις Σοΰσα, τω 3 6 6 , δ Πελοπίδας αυτός. 
Κ αί επέτυχε μεν δ άνήρ ούτος παρά τού μεγάλου βασιλέως έπίταγμα, 
δ ι’ ού άνεγνο>ριζετο ή αύτονομ,ία τής Μεσσήνης καί ή από τής Σπάρ - 

της ανεξαρτησία αύτής, παρηγγέλλοντο δε οί ’Αθηναίοι ν’ ανακαλέσω- 
σιν εις Πειραιά καί ν’ άφοπλίσωσι τά πλοία αύτών, άνεκηρύττοντο δέ 

οί Θηβαίοι ηγεμόνες τής Ελλάδος, καί πάσα πόλις ήτις ήθελεν άπο- 
ποιηθήνά ύπακούση εις την ήγεμ,ονιαν ταύτην ήπειλείτο ότι θέλει κατα- 
ναγκασθή εις τούτο διά περσικών στρατευμάτων, εν άλλαις λέξεσιν 
έπανελήφθη το επ’ Άνταλκίδου δόγμα, παρεκτος μόνον ότι έγένετο ήδη 
ύπέρ των Θηβών, καί οχι υπέρ τής Σπάρτης. *Ά λ λ ’ άναγνωσθέντος 
έπισήμ.ως αυτού εις Θήβας, επί παρουσία όλων των συμμάχων, ούτοι 
άπεποιήθησαν άπαντες την παραδοχήν, ιδίως δέ οι ’Αρκάδες £>ητώς 
διεμαρτυρήθησαν κατά τής ήγεμ,ονίας των Θηβαίων. Τότε οί Θηβαίοι 

.ενόμ,ισαν, δτι, πέμ,ποντες το δόγμα εις εκάστην πόλιν κατ’ ίδιαν θέλου- 
σιν επ ιτύχει εύκολώτερον την άναγνώρισιν αύτού* αλλά καί πάλιν άπέ- 
τυχον δ δ ’ επί τούτω σταλείς εις Θεσσαλίαν Πελοπίδας, συλληφθείς 
ύπο τού Φεραίου ’Αλεξάνδρου, έκρατήθη παρ'αύτω αιχμάλωτος. Οι 

Θηβαίοι έπεμ.ψαν ήδη στρατόν ίνα άπελευθερώσωσι τον αγαπητόν αυτών 
ήγεμ.όνα. Κατά δυςτυχίαν όμως, τού στρατού τούτου δεν ήρχεν’δ ’Επα
μεινώνδας* δ πικρώς αδικηθείς, ά λλ ’ αείποτε μετριόφρων ούτος άνήρ 
ύπηρέτει έν αύτω ώς απλούς δπλίτης. Οί δ ’ ανάξιοι αυτού διάδοχοι 
τοσούτον κακώς έκυβέρνησαν τά πράγματα, ώςτε δ στρατός περιήλθεν 
εις τήν εσχάτην άμ,ηγανίαν* καί τότε άγανακτήσας καθήρεσε τούς 
αθλίους εκείνους βοιωτάρχας καί μεα ψήφω παρέδωκε τήν αρχήν εις τον 
Έπαμεινώδαν, όςτις, ύποχωρήσας μετά τής συνήθους αύτω δεξιότη- 
τος, άπήλλαξε τούς συναγωνιστάς παντός κινδύνου καί έφερεν αυτού; 

σώους εις Θήβας. Μ ετ’ ου πολύ δε έγένετο νέα επί Θεσσαλίαν στρατεία 
ύπο τον Επαμεινώνδαν αυτόν, άναγκάσαντα τελευταίον τον τύραννον
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ν* άπελευθερώση τον Πελοπίδαν καί νά συνομ,ολογήση ειρήνην καί συμ.- 
μαχίαν προς τούς Θηβαίους. Ά λ λ * ήτο πρόδηλον ότι εντεύθεν ή λα τ- 
τώθη το έν τή χωρ<>: ταύτη άξίωμα τών Θηβαίων ‘καί οτι αληθής αυ
τής ήγεμών άπέβη αύθις 6 Φεραΐος 'Αλέξανδρος. , .. \ ν

* / · I \

Ή ηγεμονία λοιπόν τών Θηβαίων, μόλις ίδρυθεΐσα ήρχισε νά κατα- 
πίπτη* ιδίως διότι καί αύτη, δπως αί προηγούμενα», έστηρίζετο ούχί 
επί τής ισοπολιτείας, άλλ’ επί τής κυριαρχίας καθ' ής κατεξανίστατο 
6 ελληνικός κόσμος. Έμ,ελλον όμως έτι οι Θηβαίοι νά ϊδωσι λαμπράς 
τινας ημέρας. Κ α τ’ αυτό εκείνο το έτος 3 6 6 , δτε ήχμ.αλωτεύθη καί 
ήλευθερώθη ό Πελοπίδας, πολλοί ΙΙελοποννήσιοι, οί Κορινθιοι, οί Φλιά- 
σιοι, οί Έπιδαύριοι καί άλλοι, μέχρι τής εποχής ταύτης πιστώς άκο- 
λουθήσαντες την Σπάρτην, ά λλ ’ επί τέλους βαρυνθέντες τον πόλεμον, 
άπεσπάσθησαν από αυτής, συνωμολόγησαν ειρήνην προς τούς Θηβαίους 
καί άνεγνώρισαν τήν άνεςαρτησίαν τής Μεσσήνης* ώςτε έν Πελοποννήσω 
έφαίνετο όπο>ςούν άσφαλισθεΐσα ή αρχή καί ή πολιτική τών Θηβαίων. 
Ναι μ.εν παρεκτός οτι εις την Θεσσαλίαν, ώς είδομεν, 6 Φεραΐος Ά λ έ-  · 
ξανδρος άπέβη ισχυρότερος αυτών, καί οι ’Αθηναίοι έπεξέτειναν κατά 
τούς χρόνους τούτους, 365  καί 3 6 4 , παραδόξως την ναυτικήν αύτών 
ηγεμονίαν, ανέκτησαν [Λερός τής θρ^κικής χερσονήσου καί τήν Σάμον, 
καί έκυρίευσαν πολλάς πόλεις τής Χαλκιδικής, τή  συνδρομή τού βασι- 
λέως τής Μακεδονίας Περδίκκου, όςτις, δολοφονήσας τον επίτροπον 
τής αρχής Πτολεμαίον τον Ά λω ρίτην, ειχεν άναλάβει αυτός τήν κύ
βε ρνησιν τών πραγμ,άτων, καί, άποχωρισθείς από τής συμμ,αχίας τών 
Θηβαίυιν, περιήλθεν εις φιλικά,ς προς τούς 'Αθηναίους σχέσεις. ’Α λλ' 
είςταύτα τά δύο άντικείμ,ενα, τήν έν Θεσσαλί^ αρχήν τού Αλεξάνδρου 
καί τήν ναυτικήν τών Αθηναίων ηγεμονίαν, έπέστησαν ήδη οί Θηβαίοι 
τήν προςοχήν κατά τά ετη  3 6 3  καί 362* καί δ μ.εν Πελοπίδας άνέλαβε 
νά έπανορθώση τήν έν Θεσσαλία επιρροήν τής πατρίδος αυτού, δ δ’ 
Επαμεινώνδας, νά καθαίρεση τήν ναυτικήν τών ’Αθηνών δύναμ,ιν. Τό 
τελευταΐον τούτο εφάνη δπωςούν παράδοξον, διότι οί Θηβαίοι ουδέποτε 
μέχρι τής εποχής ταύτης άνεδείχθησαν άνδρες ναυτικοί,, καί διά τούτο 
προέκυψεν εν Θήοαις ίσ/υρά κατά τού έπιχειρήμ,ατος άντιπολίτευσις. 
Α λλά  κατισχυσεν , υ Επαμεινώνδας ίσχυρισθείς, οτι οί συμ.πολϊτα* 
αυτού, άγαθοί οντες ανέκαθεν πεζοί στρατιώται, εύχερώς θέλουσιν άνα- 
δειχθ ή καί κατά θάλασσαν εξίσου πλεονεκτούντες. Καί επειτα, τίςήδύ-
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νατό ν* άνθέξη είς την δικαίαν μ,εγαλοφροσύνην των αισθημάτων του 
άνδρός εκείνου, βςτις, διά των φλογερών αύτού λόγων, έφαίνετο μετα - 
δίδων εις άπασαν την πόλιν το πυρ «κατασχέτου ψιλοτψΑχς, «Α νάγκη, 
ανέκραξε, νά καθαιρέσιυμεν τό‘ αξίωμα των υπερήφανων έκείνων αντι

πάλων* ανάγκη νά μεταφέρωμεν εις την ήμ,ετέραν Καδμ,είαν τά περι

φανή προπύλαια τά κοσμουντα την είςοδον της των 'Αθηναίοι άκρο- 
πόλεως.» Καί όταν ό αρχηγός της άντιπολιτεύσεως, 6 Μενεκλείδας, 
κατηγόρησαν αυτόν, ότι περιπλέκει άσυνέτως την πατρίδα εις επικιν

δύνους επιχειρήσεις, διά νά λάβη την δόξαν τού Άγαμεμνονος, άπο- 
πλέων έξ Αύλιδος τής βοιωτικής μετά στόλου ισχυρού επί τον Έ λ ~  
λήςποντον «τή  συμ,πράξει τών Θ ηβα ίο ι, άπήντησεν δ Έπαμεινιύνδας, 
κατώρθωσα ήδη μείζονα τού Άγαμέμ,νονος. Ό  βασιλεύς ούτος, άγων 

τούς στρατούς τής Σπάρτης καί παρεκτός τούτων συμ,πάσης τής Ε λ λ ά 
δος, κατηνάλωσε δέκα έτη ίνα γίνη κύριος μ,ιάς μόνης πόλεως* εγώ δέ 
διά τού στρατού μόνου τών Θηβαίων καί έν ημέρα μόνον μια κατέβαλα» 
εν Λεύκτροις, είς έ'δαφος την δύναμ,ιν τής Άγαμεμνονείου Σπάρτης.» 
Οί λόγοι ούτοι μ.αρτυρούσιν, ότι ό Επαμεινώνδας, ει και μ.ετριόφρων, 
ήξευρεν όμως νά ένθυμίζη έν ανάγκη είς τούς συμ,πολίτας τά παρ' αυτού 
διαπραχθέντα μεγάλα έργα, ί'να παροτρύνη αυτούς είς ετι (χεγαλήτερα. 
Καί τωόντι οί Θηβαίοι, ήλεκτρισθεντες ύπό τών λόγων εκείνων, έπε- 
ψήφισαν την κατασκευήν 100 τριήρων. "Αμα δέ παρασκευασθέντος τού 
στόλου, εξέπλευσεν δ ’Επαμεινώνδας, τώ 3 6 3 , επί τό Βυζάντιον καί 
τάς περί τούτο έτέρας υποτελείς τών Αθηναίων πόλεις* καί νίκην μεν 
ούδεμίαν φαίνεται νικήσας, ά λλ ’ όμως διά τής παρουσίας αύτού καί 
τών ενεργειών, ούσιωδώς προςεβαλε τό κατά θάλασσαν αξίωμα τών 
’Αθηναίων. Μεθ’ ο έπέστοεψεν είς τά ίδια, μελετών νά έπαναλάβη κατά 
τό ακόλουθον 3 6 2  έτος, τό επιχείρημα, ότε περιστάσεις ετεραι, ώς 
θελομεν ίδει, είς έτερον πεδίον τήςμ.άχης έκάλεταν την προςοχήν αυτού.

Ένψ ό ’Επαμεινώνδας άπέπλεεν επί τον Έλλήςποντον καί τον 
Βόςπορον, ύ φίλος καί συναγωνιστής αύτού Πελοπίδας άνέλαβε νά κα
θαίρεση τον δεσπότην ’Αλέξανδρον, οςτις ήτο ήδη έν άκμ,ή της δυνά- 
μ,εως, καθυποτάξας τό πλείστον τής Θεσσαλίας, καί τού; ’Αχαιούς 
τούς Φθιώτας, καί τούς Μάγνητας, συμ,μάχους δέ έχων τούς Α θ η 

ναίους. Καί κατετρόπωσε μέν ό Πελοπίδας περί Κυνός κεφαλάς τον 
στρατόν τού ’Αλεξάνδρου, αλλά προκινδυνεύσας παραλόγως έπεσεν
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αυτός έν τη  μάχη ταύτη. Ό  θάνατος αύτου ύπήρΕε βεβαίως τα μάλιστα 
είς τάς Θήβας επιζήμ,ιος* επί του παρόντος όμως οί Θηβαίο;, ώςεί ύπο 
τού πνεύμ,ατος του μεγάλου τούτου πολίτου είςέτι εμ'πεόμενοι καί ύφ’ 
όλων σχεδόν των θεσσαλικών πόλεων βοηθούμ,ενοι, επετυχον τον αρχι- 
κ ον τού επιχειρήματος σκοπόν* διότι 6 * Αλέξανδρος επανειλημμένως 
ήττηθείς ήναγκάσθη νά παραιτήση άπάσας τάς παρ’ αυτού πρότερον 
εξηρτημ,ένας πόλεις, νά πεοιορισθή εΙςτάςΦεράς καί την περί τονπαγα- 
σητικον κόλπον μικράν αυτών χώραν, καί ν' αναγνώριση ώς ηγεμόνας 
τούς Θηβαίους, οίτινες, καταστήσαντες υπηκόους καί τούς Αχαιούς 

τούς Φθιώτας, καί τούς Μάγνητας, είπερ ποτέ ίσχυσαν τότε είς τάς 
άρκτικάς τκύτας τής Ελλάδος χώρας.

*Αλλ* έν τώ μεταξύ πεοιεπλάκησαν δεινώς τά έν Πελοποννήσω 
πράγματα. Ενταύθα ού μόνον οί Αχαιοί,* ώς προείπομεν, αλλά καί 
οί ΤΙλεϊοι, ύπο τών * Αρκάδων πιεζόμενοι, ειχον ήδη συνταχθή «μετά 
των Σπαρτιατών. Το δέ χείριστον διηρέθησαν οί ’Αρκάδες προς άλλή- 
λους* καί μια μ.έν αυτών μερίς, αγόμενη ύπο τών Μαντινέων, είρήνευσε 
προς τούς Ήλείους καί συνεμάχησε μ,ετά τής Σπάρτης, μ ία  δ ’ ετερα 
μ.ερίς, ή περί τούς Τεγεάτας, ένέμενεν εις την προ: τούς Θηβαίους
συμμα/ίκν. "Οθεν περί τά μέσα τού 392 , δ Επαμεινώνδας ένόμ.ισεν 
απαραίτητον νά επιστράτευση αύθις είς την ΙΙελοπόννησον ί'να ενίσχυση 
μ„έν τούς πεοιλιπομενους οπαδούς τών Θηβών. καθαίρεση δέ τούς π ο λ-; 
λαπλασιασθέντας αντιπάλους. Αυτή δέ ύπήρζεν ή τελευταία καί ή 
λαμπρότατη τών στρατειών αυτού.

Ό  στρατός τον οποίον ήγαγε ,τότε είς την χερσόνησον ήτο πολυά

ριθμος και φοβερός· διότι π·ριελάμ.βανεν άπαντας σχεδόν τούς έκτος 
τού ισθμού "Ελληνας, Βοιωτούς, Εύβοείς, Θεσσαλούς, Λ^κρούς, Αίνειά- 
νας καί άλλους, μετά δέ την είς την χερσόνησον είςοδον, προςέλαβε καί 
τούς Σικυωνιους, καί φθάσας είς Τεγεαν ηΰςησεν ετι μ,άλλον διά τών 
περί την πόλιν ταύτην ’Αρκάδων, τώνΜεσσηνίων καί τών Άργείων. Είς 
τήν Μαντίνειαν άφ’ ετέρου συνεκεντροίθησαν οί αντίπαλοι ήτοι οί περί 
τούς Μαντινείς 'Αρκάδες, οί ·Αχ αιοί, οί Ήλεΐοι* περιεμενοντο δέ εν
ταύθα καί οί ’Αθηναίοι καί οί Σπαρτιάται, ύπο αυτόν τον όγδοηκοντού- 
την ήδη ’Αγησίλαον.

Ά/νλά παραστήσωμεν προ πάντων όσον ενεστιν εύκοινώς είς τον 
αναγνώστην το θέατρον τών τελευταίων δαιμόνιων συνδυασμών ενός
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To όροπεδιον. τής Τρίπολιτσσς.’

των μεγίστων βεβαίως στρατηγικών πνευμάτων έξ δσων αναφέρει ή 

ιστορία τήςάνθρωπότητος.

Το σημερινόν όροπέίιον τής Τριπολιτσάς, όπου το πάλαι έκειντο ή 
Μαντίνεια καί ή Τεγέα, ύψούτο περί τούς 5 0 0 0  πόίας υπέρ την επι
φάνειαν τής θαλάσσης καί είναι ή μεγίστη των πολλών τής ρ,έσης 
Πελοπόννησου κοιλάδων, ών έκαστη τοσουτον εντελώς φράσσεται ύπο 
των περί αυτήν όρέων ώςτε τά ύ ία τα  αυτής ούίεμίαν άλλην ε/ουσι 
^ιέξο^ον είρ.ή την Six  των σπλάγχνων αυτών εκείνων τών ορεων (σελ. 
1 6 9 — 170)» Είναι ί έ  το οροπέίιον έπιμηκες, εκτείνεται άπο βορρά 
προς μ,εσημβρίαν καί ορίζεται απ' ανατολών ύπο τού Παρθενίου ορούς, 
του καί σήμερον Παρθένε λεγομένου, καί ύπο τού ’Αρτεμισίου ορούς, 
το οποίον σήμ,ερον ονομ,άζεται Τουονίκη* άπο «ϊυσμ,ών Si δρίζ εται το 
οροπείιον άπο τού Μαινάλου ορούς, έφ* ού σήμ,ερον κεινται, προς τοίς 
άλλοις, ή επάνω Χρέπα καί τά Τρίκορφα, θέσεις ονομασταί εις την 
καθ’ ημάς ιστορίαν, ί ιό τ ι εκεί την 54  Ιουνίου 1855  μύριοι Πελοπον- 
νήσιοι ύπο τού Θεοίώρου Κολοκοτρώνη άγόμενοι, ήγωνίσθησαν ν* ανα
χ α ιτ ίσ ο υ  τά τακτικά τού αίγυπτίου Ίβραίμη τάγμ,ατα. Το εύρύτερον 
τού οροπεδίου μ,έρος Ιχει πλάτος. 3 αγγλικών μιλιών, το Si στενότερον, 
1 μιλίου. Είς το βοοειότατον αυτού άκρον έκειτο ή Μαντίνεια, περί τά 
σημερινά Τσιπιανά* είς το μεσημβρινωτερον, ή Τεγέα, τής δποίας ή θέ— 
σις λέγετα ι μεταξύ άγιου Σωστή καίπαλαιάς ’Επισκοπής. Έν τω με'σφ 
Si τού οροπείίου, άλλα πλησιέστερον είς την Τεγέαν ή είς την Μαν- 
τίνειαν, εγείρεται ή σημερινή Τριπολιτσά. Ή όλη κατ’ ευθείαν γραμμήν 
μεταξύ Μαντςνείας καί Τεγέας άπόστασις ύπολογίζεται είς 10 περίπου 
αγγλικά, μ.ίλια, ών τά 6 βορειότερα άνήκον είς την Μαντίνειαν, τά Si 4 
μεσημβρινώτερα είς την Τεγεαν, ώςτε το σύνορον τών 8ύο εκείνων πο
λιτειών έκειτο ού μακράν τή ; Τριπολιτσάς. Ή Τεγέα έκειτο ίκανώς 
πλησιέστερον είς την Σπάρτην ή ή Μαντίνεια* ίιό τ ι ή ευθεία μεταξύ 
Μαντινείας καί Σπάρτης δίος ίιήρχετο S ιά τής Τεγέας. Ή ίύνατό τις 
νά μεταβή εκ Σπάρτης είς Μαντίνειαν καί Si άλλης δίού, ά λλ ’ έπρεπε 
νά. τραπτ) προς ^υσμάς καί νά ^ιέλθη ί ιά  τού Μαινάλου ορούς, πιθανώς 
<ϊιά τής Άσέας, ήτοι ,τού σημερινού πείίου τής Φραγκόβρυσης, καί 
Sik τού Παλλαντίου, περί το σημερινόν Β α λτέτσ ι, το έν τοΐς καθ’ ήμ.άς 
χρόνοις τοσουτον περίπυστον γενόμενον ένεκα τής πρώτης μεγάλης νίκης 
ήν ένίκησαν αυτόθι οί Πελοποννήσιοι ύπο τον Κυριακούλην Μαυρομι-
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/ά λην και τον Ίωάννην Μαυρομ.ιχάλην καί τον Θεόδωρον Κολοκοτρώ- 
νην. Έν άλλαις λέξεσιν, δ εν Σπάρτη ευρισκόμενος καί μ.ή δυνάμενοί 
νά κοινωνήση μετά της Μαντινείας διά της Τεγέας, ήναγκάζετο είς 
ικανήν κυκλοτερή περιστροφήν, ενω δ κύριος της Τεγέας κατείχε τήν 

νευροεν, τήν χορδήν του τόξου τούτου.

Ό  Επαμεινώνδα; εύρισκόμενος, ώς προείπομεν, είς Τεγέαν άπεφά- 
σισε το πρώτον νά προκαλέση τούς έν Μαντινεί<κ είς μάχην, πριν ή φθά- 
σο>σιν αύτόθι οι Σπαρτιάται καί οί ’Αθηναίοι, καί επί τούτω προήλα- 
σε μέχρι τήςπόλεως εκείνης* ά λλ 'ο ι έν Μαντίνεδγ άπέφυγον τον αγώνα. 
Τότε δ Επαμεινώνδας, έπανελθών εις Τεγεαν, διενοήθη έτερόν τ ι. Ε 
πειδή ήξευρεν ότι δ ’Αγησίλαος είχεν ήδη αναχωρήσει μετά τών Λα
κεδαιμονίων έκ Σπάρτης, ί'να μεταβή είς τήνΜαντίνειαν, καί έπορεύετο 
διάπλαγίας προς δυσμ,άς δδού, δ Επαμεινώνδας, άμ.α δειπνήσαντος του 
στρατού έν Τεγέα, άπήλθε διά νυκτδς μετά τών Θηβαίων έπί τήν Σπάρ
την, έλπιζων νά εύρη αυτήν έρημον προμάχων. Καί ήθελε βεβαίως 
καταστή άμ,αχητί κύριος τής πόλεως ταύτης καί καταφέρει ούτω έκ 
προ!»της αφετηρίας καιρίαν είς τούς αντιπάλους πληγήν, έάν, κατά πα
ράδοξον σύμπτωσιν, άνήρ Κρής, ίδών το κίνημα, δεν έσπευδε νά άναγ- 
γείλη  αύτο είς τον καθ’ οδον ήδη εύρισκόμενον ’Αγησίλαον, οςτις, επ ι- 
στρέψας αμέσως μετά τού περί αύτον στρατού προέλαβε τον Ε π α μ ε ι
νώνδαν. Τούτο λοιπόν αύτού το βούλευμ.α έμ.αταιιυθη διά τής έγκαιρου 
επανόδου τού βασιλεως είς τήν Σπάρτην* ά λλ’ δ Θηβαίος στρατηγός 
είχε πολλά έν τή θήκη αύτού βέλη. Αφού επεχείρησεν άψιμ,αχίας τινάς 
περί τήν πόλιν, έθειύρησε περιττόν νά χρονοτριβήση πλειότερον ενταύ
θα, και ώρμ,ησεν έπί τήν έκτέλεσιν ετέρου στρατηγήμ.ατος. Ό  Ε π α 
μεινώνδας ήξευρεν, οτι οι έν Μαντινεία 'Αρκάδες καί άλλοι αυτών σύμ.- 
μ,αχοι, άμα μ,αθοντες τον κίνδυνον τής Σπάρτης, έ'μελλον νά δράμ.ωσιν 
είς βοήθειαν αύτής* οπερ καί έγένετο. "Οθεν άπεφάσισε νά έπελθη κατά, 
τής Μαντινείας, έρήμ.ου ήδη προμ.αχων ούσης· καί ήτο βέβαιος οτι θέ
λει προλάβει τήν είς αύτήν επάνοδον τών αντιπάλων, διότι καί αύτος 
μεν καί αυτοί έκ Σπάρτης προέκειτο νύν νά κινήσωσι προς τήν Μαν- 
τίνειαν, άλλ' αυτός είχε νά βαδίση διά._ τής ευθείας δδού, ένφ εκείνοι 
ήναγκάζοντο, ώς προείπομεν, είς μεγάλην προς δυσμ.άς περιστροφήν, 
Άνεχώρησε λοιπον έκ Σπάρτης μεθ* ολου τού στρατού* οτε όμως έφθα· 
σεν είς Τεγεαν, έπείσθη οτι το πεζικόν είναι αδύνατον νά έξακολουθή-
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συ) πορευόμενον. Τωόντι ή φάλχγζ εκείνη επί 40 περίπου ώρας ητο εις 
άκατάπαυστον κίνησιν. Την προπαρελθούσαν ήξεραν ειχεν άπέλθει είς 
Μαντίνειαν, ινχ προκαλεσν) τού; πολεμίους είς μά χην τη ; μάχης μη 
γενομένης, έπέστρεψεν είς Τεγεαν καί εκεΐθεν, μόλις δειπνήσασα, εβάδί
σε διά νυκτός επί την Σπάρτην εκεί διέτριψε την ακόλουθον ημέραν 
περί αψιμαχίας καί τό εσπέρας, βαδίσασα πάλιν, έ'φθασεν είς Τ εγεα ν 
ώςτε ητο απαραίτητον ν* άναπαυθνί επί τινας ώρας. Έςαπεστάλη δ* εν
τούτοις το ιππικόν επί την Μαντίνειαν, ώ; ικανόν καί μόνον νά δια- 
πράξη το μελετιύμενον βούλευμα. Ά λλ * ητο πεπροψ.ένον νά ματαεω- 
θώσιν υπό της τύχης τά άριστα των επινοημάτων τού Θηβαίου στρα
τηγού, κατά την τελευταιαν ταύτην αυτού εκστρατείαν. Οί ’Αρκάδες, 
οί Σπαρτιάται καί οί άλλοι αυτών σύμμαχοι ησαν μέν μακράν τηςΜαν- 
τινείας* είχεν όμως φθάσει είς την πόλιν ταύτην προ μ ια ; περίπου ώρας 

τό εξ Αθηνών περιμενόμενον ιππικόν* καίγενομένης συμπλοκής, επειδή οί 
Θ ηβαίοι καί οίΘεσσαλοί ιππείς ησαν έκλελυμενοι ύπο δύο ημερονυκτίων 
άκαταπαύστου σχεδόν πορείας καί ύπο πολυώρου ασιτίας, οί ’Αθηναίοι 
ιππείς, οϊτινες δεν είχον προηγουμένως βαβίσει μετά τοσαύτης βίας καί 
προςέτι είχον λάβει καιρόν ν’ άναπαυθώσιν ολίγον, ήνάγκασαν τούς αν
τιπάλους εκείνους νά όπισθο^ωρήσωσιν είς Τεγεαν. Έν ταύτη τ γ  ιππο
μαχία επεσεν ό,τε ίππαρχος των ’Αθηναίων Κηφισόδιυρος καί δ υιός 
τού Ξενοφώντος Γούλλος* 6 δέ τότε άκμάζων ’Αθηναίος ζωγράφος Ευ- 
φράνωρ παρέστησεν εν είκόνι λαμπρά, ήτις έκόσμησε την των ’Αθηνών 
πόλιν. τόντε αγώνα τούτον καί την εν αύτω διαπρεψασαν ανδρείαν τού 
Γρύλλου, τού Οποίου την μνημην καί οί Μαντινείς πολυειδώς ετίμησαν.

Δύο λοιπόν επιτηδειότατα νενοημένα βουλεύματα τού Έπαμεινιύν- 
δου άπέτυχον διά παραδόξου συνδρομής τυχαίων περιστάσεων* και τότε 
ό στρατηγό; άπεφάσισε ν’ άγωνισθτ) εκ παρατάςεως προς τούς αντιπά
λους αυτού, οίτινες συγκεντρωθεντες ηδη άπαντες είς Μαντίνειαν, εξήλθον 
της πόλεο>ς ταύτης καί ηλθον καί εστρατοπεδευσαν είς τό στενότερον 

τού οροπεδίου μέρους. Μετά τάς αναγκαίας προπαρασκευάς, έξηλθε καί 
δ ’Επαμεινώνδα; από της βορείου τ η ; Τεγέας πύλης, άγων τον στρα
τόν, ώς επί μάχην συντεταγμένον. Καί κα τ’ κρχά; μεν επορεύθη κατ 
ευθείαν επί την Μ αντίνειαν αλλά μ ετ ’ ολίγον ετράπη προς αριστεραν, 
ήτοι προς τό όρος τού Μαίναλου τό όποιον ώριζεν άπο δυσμών το ορο- 
πέδιον, καί φθάσας είς τάς υπώρειας τού όρους περί το σημείον οπού
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σήμ.ερον κειται ή Τριπολιτσά, έστράφη έκεΐθεν πάλιν προς βορράν, πα- 
ρακολουθών τά πλευρά του ορούς, μ.έχρις ού έπλησίασεν εις την δεξιάν 
των πολεμίων πτέρυγα. Ενταύθα διέταζε τήν φάλαγγα να θέση τά 
όπλα, ώς άν έμελέτα νά στρατοπέδευση. Οί αντίπαλοι αυτού, οιτινες 
δεν έπαυσαν νά τδν παρατηρώσιν άφ’ ής προήλασεν εκ Τεγέας, ένόρ.ι- 
σαν το πρώτον οτι επέρχεται κατ' ευθείαν επ’ αυτούς καί παρεσκευά- 
σθησαν ν' άγωνισθώσιν. "Οτε όμ.ως είδον αυτόν τραπέντα προς το όρος 
καί μεταβαλόντα ούτω διεύθυνσιν, υπέθεσαν οτι δ σκοπός του δεν ητο 
νά πολεμ,ήση την ημέραν εκείνην. Έ τ ι δε [/.άλλον ένισχύθησαν εις την 
γνώμ.ην· ταύτην, δτε παύσας την πορείαν, ενθετο τά όπλα· διότι συνε- 
πέρανον έκ τούτου, οτι σκοπεύει αληθώς νά στρατοπεδεύση εκεί. ’Εν
τεύθεν οί πολέμ,ιοι έλυσαν τάς τάξεις καί έπαυσαν πάσαν προς πόλεμον 
παρασκευήν. Ά λ λ ' δ Επαμεινώνδας, δςτις καί έν τη ώρ<η ταύτη της άνα- 
παύσεο^ς διετήρει την φάλαγγα αυτού συντεταγμ,ένην, αφού άφησε τούς 
αντιπάλους του νά πλανηθώσι καί νά περιέλθωσιν εις ικανήν σύγχυσιν 
καί αταξίαν, αίφνης παρηγγειλεν εις τούς περί αυτόν ν’ άναλάβωσι τά 
όπλα καί νά βαδίσωσιν έρ.πρός.

Οί πολέρ,ιοι, έννοησαντες τότε τον άπειλούντα αυτούς κίνδυνον έσπευ- 
σαν ν’ άναλάβωσι τάς τάξεις, άλλ* ητο πρόδηλον, ότι ή βεβιασμένη 
αύτη παρασκευή δεν ήδύνατο είμ.ή νά ηναι πλημμελής· καί παρεκτος 
τούτου, διά το άπροςδόκητον, προςέβαλεν ούσιωδώς την ηθικήν του 
στρατού πεποίθησιν. Κατέλαβαν Si την μ.έν δεξιάν οί Μαντινεΐς (δ ιότι 

η μάχη προεκειτο νά συγκροτηθή έν τη  χώρ<£ αύτών) καί οί ά λ λ ο ι’Αρ
κάδες* άμ.έσως μ.ετά τούτους ίσταντο οί Λακεδαιμόνιοι, έν τφ  μ.εσφ οί 
Ήλειοι καί οί ’Αχαιοί, εις Si τήν άριστεράν πτέρυγα, οί Αθηναίοι. 
Τδ ιππικόν παρετάχθη όχι όπως έν Λεύκτροις, έμπροσθεν τού πεζικού, 
αλλά παρ’ έκατέραν τήν πτέρυγα, το μεν των ’Αθηναίων παρά τήνάρι- 
στεράν, το Si των Ήλείων, παρά τήν δεξιάν. ’Ά ν δ 'Αγησίλαος ή. 
άλλος της Σπάρτης βασιλεύς ήτο παρών, είναι άδηλον. Ό  S' 'Επα
μεινώνδας έπανέλαβεν ενταύθα τήν λοξήν παράταξιν της έν Λεύκτροις 
μάχης* συνεκρότησε δηλαδή είς τήν άριστεράν πτέρυγα, άφ’ όλων των 
Βοιωτών, κολοσσιαίαν φάλαγγα έχουσαν βάθος, καθ’ ολας τάς πιθανό
τητας, πεντήκοντα άσπίδων, ΐνα Si* αύτών προ πάντο/ν καταβάλη τούς 
Μαντινεΐς καί τούς Λακεδαιμονίους- οί 'Αρκάδες, οί Μεσσήνιοι, οί Ευ

νοείς καί οί Σικυώνιοι κατεΐχον τδ μέσον, οί δέ 'Λργεΐοι τήν δεξιάν 
πτέρυγα, ίστάμενοι κατέναντι των Άθηναίοίν* αλλα και οι εν τω κέν-
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τρω καί οί έν τη  δεξιιϊί διετάχθησαν νά μη προςβάλωσιν αμέσως, περι- 
μ,ένοντες την έ'κβασιν της μεγάλης καί κυρίας έπιθέσεως του Έπαμ,ει- 
νώνδου αυτόν εις την άοιστεράν πτέρυγα,. Ή φάλαγξ των πολεμίων 
είχε βάθος κατά τά ανέκαθεν είθισμενα, διύδεκα οπλιτών’ η δέ δλη δύ- 
ναμις έκατερου του στρατού προςδιορίζεται μεν ύπο του Διοδυίρου του 
Σικελιώτου εις 2 0 ,0 0 0  πεζούς και 2 0 0 0  ιππείς, ώς προς τούς περί τούς 
ΜαντινεΤς, εις 3 0 ,0 0 0  δέ πεζούς καί 3 0 0 0  ιππείς, ώς προς τούς περί 
τούς Θηβαίους, άλλ* έπειδή ο Εενοφών δεν αναφέρει ούτε τούτους ούτε 
άλλον τινά άριθμύν, είναι έπιτετραμμένον ν’ άμφιβάλλωμεν περί της 
ακρίβειας τού Διοδώρου* διότι άν τωόντι τοιαύτη ητο ή ύπεροχή τού 
στρατού τόνδποίον ήγεν δ Επαμεινώνδας, δ Ξενοφών, τού οποίου γνωστή 
είναι ή ολίγη προς τον Θηβαίον στρατηγόν εύνοια, δεν ήθελε λείψει βε
βαίως ν’ άναφέρη το γεγονος τούτο, ώς εκ τού οποίου έλαττούται κατά 

τ ι η  άξια τού επελθόντος κατορθώματος.
Κ α ί ήρξατο λοιπον η μάχη διά της άπ* άριστερών έπιθέσεως τού τε 

ιππικού καί τού πεζικού τού Έπαμ,εινώνδου. Το κοάτιστον αυτού ιππι
κόν έτρεψε μετ’ ού πολύ τάς ίλας των Ήλείων, καί έπειτα, μη έξακο- 
λουθήσαν την δίωξιν, έτράπη δεξιά επί την πεζικήν φάλαγγα. Ε ν 
ταύθα δ Επαμεινώνδας είχεν ήδη έπιπέσει μ.εθ'όλου τού φοβερού αύτού 
δγκου επί την πολύ λεπτοτέραν παράταξιν τών Μαντινεων καί Λακε

δαιμονίων δπλι τών· καί μ.ετά πεισματώδη άγώνα άσπίδος προς άσπιδα. 
καί άκοντίου προς άκόντιον, καί ξίφους προς ξίφος, ήνάγκασεν αυτούς 
νά ύποχωρήσωσι. Τότε έπλησίασαν καί οί 'Αρκάδες, καί οί Μεσσήνιοι 
καί οί άλλοι σύμ.μαχοι τού κέντρου καί της δεξιάς καί εύχεοώς κατέ- 
βαλον τούς έκπλαγέντας ήδη διά την τροπήν τών Μαντινέων καί τών 
Λακεδαιμονίων, ’Αχαιούς, Ήλείους καί άλλους αντιπάλους. Ά λ λ ’ ή 

ύπο τού Ξενοφώντος γενομένη περιγραφή της μάχης ταύτης, εί καί 
βραχεία, είναι τοσούτον ζωγραφική, καί μάλιστα ή εικών δ ι’ ής παρί- 
στησι τον μέν δλον στρατόν τού Έπαμεινώνδου ώςπερ τριήρη έπερχό- 
μ,ενον, τήν δε πεντηκοντάσπιδα το βάθος κεφαλήν τού στρατού τούτου^ 
ώς έμβολον τής τριήρους, ώςτε ήθέλομεν αδικήσει τον αναγνώστην, εάν 

δεν παρεθέτομεν ενταύθα αύτάς τού ιστορικού εκείνου καί στρατηγού 
iξόχoυ τάς λέξεις. «Ό  δε (Επαμεινώνδας) το στράτευμα άντίπρωρον 
ώςπερ τριήρη προςήγε, νομ.ίζων, δπη έμβαλών διακόψειε, διαφθερείν 
ολον το τών εναντίων στράτευμα· καί γάρ δή τω μ,ένΊσχυροτάτω πα- 
ρεσκευάζετο άγωνίζεσθαι, το δέ άσθενεστατον πόρρω άπέστησεν, είδώ;
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δτι ήττηθέν άθυμ,ίαν άν παράσχοι τοίς μ.εθ'Ιαυτού, ρώμην δέ τοίς πο- 
λεμίοις. Καί μην τούς ιππέας οι μ,έν πολέμ,ιοι άντιπαρετάςαντο ωςπερ 
οπλιτών φάλαγγα βάθος εφεξής, (ήτοι επί δώδεκα το πολύ) καί έρημον 
πεζών άμίππων, (ήτοι ψιλώς ώπλισρ,ένων καί πεζών μετά των ιππέων 
συναγωνιζομένων)* δ 8* Επαμεινώνδας αύ καί τού ιππικού έμβολον 
ισχυρόν έποιήσατο καί άμ,ίππους πεζούς συνέταξεν αύτοις, νομ,ίζων το 
ιππικόν επει διακόψειεν, δλον το αντίπαλον νενικηκώς έ'σεσθαι* μάλα 
γάρ χαλεπόν εύρείν τούς έθελήσοντας μένειν, έπειδάν τινας φεύγοντας 
τών εαυτών δρώσι* “ καί δπως μή έπιβοηθώσιν οί ’Αθηναίοι από τού 
εύωνύμου κέρατο; επί το εχρμ,ενον, κατέστησεν επί γηλόφων τινών εναν
τίους αυτοί; καί ιππέας καί δπλίτας, φόβον βουλόμ,ενος καί τούτοις 
παρέχειν ώς εί βοηθήσειεν, όπισθεν ούτοι επικείσοιντο αύτοις. Την μ,έν 
δη συμ,βολήν ούτως έποιήσατο, καί ούκ εψεύσθη της έλπίδος* κράτη
σα; γάρ V) ποοςέβαλεν, δλον έποίησε φεύγειν το τών εναντίων.»

Ε ίχε λοιπόν ήδη τραπη εις φυγήν Ολόκληρος τών εναντίων δ στρα
τός, καί δ Επαμεινώνδας, νίκησα; κατά κράτος τούς αντιπάλους έν 
τω κρισίμω τούτω άγώνι, έφαίνετο προωρισμ.ένος νά άσφαλίστ) την αρ
γήν καί την ηγεμονίαν τη ; πατρίδος αυτού, δτε αίφνης καιρίαν ελαβε 
πληγήν εις τον θο^ρακα. Οί "Ελληνες στρατηγοί διηύθυνον τά της μά- 
γης μ,αχόμ,ενοι πεζοί καί φέροντες όπλα οία καί οι κοινοί τών στρα
τιω τώ ν δ δ* Επαμεινώνδας έμάχετο αείποτε μ,εταξύ τών προμάχων, 
καί επί τού προκειμένου ήγωνίσθη έκθυμότερον τού συνήθους, ίνα ενθαρ
ρύνει τούς περί αύτδν καί συμ,πληρώσ'/j την νίκην προς τούτο το μέρος, 
άφ’ ού έζηρτάτο ή τού ολου άγώνος κρίσις. "Ωςτε δεν είναι άπορον 
δτι έτραυμ-ατίσθη ενώ ήδη είχον τραπη οί πολέμ.ιοι. ’Αλλά το άπορον,, 
το μ,οναδικον ίσως έν τή  ιστορία είναι ή έντύπωσις ήν έπροξένησεν εις 
τον νικηφόοον στρατόν το τραύμα τού στρατηγού* διότι άμα πεσόντος 
αυτού, επεσον ούτως είπεΐν καί τά όπλα τών περί αυτόν πολλών μυ-, 
ριάδων άνδρών, οίτινες μ.έχρι τής στιγμής- ταύτης άνεδείχθησαν ακα
ταγώνιστοι. «Έ π εί γε μ.ήν εκείνος, έπεσε, λέγει δ Ξενοφών, οί λοιποί 
ουδέ τή νίκν) όρθώς ετι έδυνάσθησαν χρήσασθαι, αλλά φυγούσης μ,έν 
αυτοί; τής εναντία; φάλαγγος, ούδένα άπέκτειναν οί δπλίται, ουδέ 
προήλθον έκτου χωρίου ένθα ή συμ,βολή έγένετο* φυγόντων δ αυτοί; και 
τών ιππέων, άπέκτειναν μ,έν, ούδ* οί ιππείς διώκοντες, ούτε ιππέας ουθ 
δπλίτας, υ!>ςπερ δέ ήττυψ,ενοι πεφοβημ.ένως διά τών φευγοντων πόλε-’
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μίων διέπεσον.» Δεν λέγομεν τούτο βεβαίως Ι'να επαινέσωμ.εν τούς Θη
βαίους· άξιοζήλωτα δεν είναι τα έθνη των δποίων η ζωή η δ θάνατος 
από της ζωής η τού θανάτου ανθρώπου ενός ήοτηται. Ά λ λ α  πώς νά 
μ.ή κλίνωμεν γόνυ ενώπιον τής μεγαλοφυΐας άνδρών οίος δ Επαμεινών
δας, οΐτινες επί τοσούτον συγκεντρουσιν εις εαυτούς άπασαν την ηθικήν 
τού έθνους δύναμιν; ευςτε τούτο δι* αυτών ούτως είπεΐν καί υπάρχει καί 
παύει τού νά ύπάρχΥ)!

Έ ν τούτοις αναμφισβήτητου μ.έν ήτο οτι δ Επαμεινώνδας καί οί 
Θηβαίοι ενίκησαν. Ε π ε ιδ ή  όμως ε"παυσεν ή καταδιο^ξις, οι δ* Αθηναίοι 
είχον άνθέξει δπωςούν εις την άριστεράν πτέρυγα, καταβαλόντες μ.άλιστα 
περί τά τέλη ούκ ολίγου; των αντιπάλων ιππέων καί έπίπάσι, προςεγούς 

οΰσης τής Μαντινειας, οί φυγάδες ήδυνήθησαν νά συμπυκνο>θώσι παλιν 
περί αυτήν, ίσχυρισθησαν καί ούτοι οτι ενίκησαν καί έστησαν ώςαύτως τρό- 
παιον. Ά λ λ ’ ή αλήθεια ήτο οτι οί Θηβαίοι εμειναν κύριοι τού πεδίου τής 
μ,άχης, ώςτε οί Λακεδαιμόνιοι, μ,ετά τινας δισταγμ.ούς έζήτησαν ανακω
χήν ινα θάψωσι τούς νεκρούς αυτών, όμ,ολογήσαντες ούτω τήν ήτταν.

Ό  δέ Επαμεινώνδας μ.ετηνέχθη ζών ετι εις το στρατοπέδου, καί οί 

συνελθόντες ιατροί άπεφήναντο, ott άμα έζαιρεθή το δόρυ από τού θο>- 
ρακος, θέλει άπαραιτήτως επέλθει δ θάνατος. Ό  στρατηγός ήκουσεν 
ατάραχος τήναπόφασή ταύτην τής ε’πιστήμης* καί πρώτον μέν ήρώτη- 
σεν, εάν διεσώθη ή άσπίς αυτού, τού δέ ύπασπιστού άποκριθεντος οτι 

ναι, καί θέντος αυτήν προ τής όράσεως, ήρώτησε πάλιν δ στρατηγός, τίς 
άπέβη τής μάχης ή έ'κβασις* άκούσας δέ οτι ενίκησαν οί Βοιωτοί, έζή- 
τησε νά ιδη τον Ίολαίδαν και τον Δαιφαντον, εις τούς δποίους ήθελε 
νά ανάθεσή τήν στρατηγίαν. Έ λα βεν  ομο:>ς τήν θλιβεράν άπάντησιν, 
οτι άμ.φό'.εροι είχον Οανατωθή* τότε, είπε, δέν σάς μένει άλλο είμή νά 

είρηνεύσητε προς τούς πολεμίους. Καί διατάξας νά έκσπάσωσι τό δόρυ 
από τού στήθους, έζέπνευσε μ ετ ’ ού πολύ διά τήν επελθούσαν ακατάσχε

του αιμορραγίαν. Λέγεται δέ οτι ουδέ τήν συνείδησιν των μ.εγάλων έργων 
όσα διεπράζατο άπέβαλε κατά τάςύστάτας ταύτας τής ζωής στιγμάς* 
διότι,' τινός των περί αυτόν φίλων ρ,ετά δακρύων είπόντος «τελευτάς 
άτεκνος, ’Επαμεινώνδα,»— «Μά Δία μέν, άπεκρίθη, αλλά καταλείπω 

δύο θυγατέρας, τήν τε έν Λεύκτροις νίκην καί τήν έν Μαντινείςι.»

Ούτως απεθανεν δ Επαμεινων δας κατά Ιούνιον ή' Ιούλιον τού 362, 
εις ηλικίαν 56 ή 57 ετών. Ή σχετική εκτίμησις των διαφόρου μεγά-
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λων άνδρών καί ή βαθρολόγησις ούτως είπεϊν τής αξίας αυτών, είναι 
βεβαίως £ργον ^υςχερεστατον-καί ώς επί το πλεϊστον ρα τα ιον διότι 
καί αν ύποτεθή δτι δ ιστορικός δύναται να σταθρίση ακριβώς τα ποι
κίλα προσωπικά της ρεγαλοφυιας προτερήρατα, τοιαυτη είναι συνήθως 
η διαφορά των περιστάσεων έν αίς, καί των οργάνων δι* ών ενήργησεν 
έκαστος των πρωταγωνιστών της ιστορίας, ώςτε κινδυνεύει τις πάντοτε 
νά φανή άδικος περί τάς τοιαύτας συγκρίσεις καί εκτιμήσεις. Ά λ λ ’ επί 
του προκειρένου, τούτο είναι το άξιοσηρείωτον, ort, ενω περί δλων 
των άλλων έξοχων της αρχαίας Ελλάδος άνδρών, έκπαλαι καί ρέχρι 
της σήμερον, καί έπαινοι ήκούσθησαν και ψόγοι, περί ρόνου του Έ π α - 
ρεινώνδου αρχαίοι τε καί νεώτεροι ρίαν έξεφερον ψήφον, την ψήφον του 
έγκωρίου καί του θαυρασρού. Δεν λέγορεν τ ί εφρόνει περί αυτού η πό

λις, ης κατέστησεν αθάνατον τδ όνορα. Ό  Επαμεινώνδας έτάφη επί 
του πεδίου τής ράχης, ά λλ ’ έν Θήβαις ήγέρθη αυτω άνδριάς επί του 
οποίου έπεγράφησαν ελεγεία διαρρήδην άνακηρύσσοντα άπαντα αυτού 

τά ρ,εγαλουργήρατα.

Ήρετέραις βουλαις Σπάρτη ρέν έκειρατο δόξαν,
Μεσσήνη δ’ ιερή τέκνα χρόνω δέχεται. '*

Θήβης δ*οπλοισιν Μεγάλη πόλις έστεφάνωται, ■ ■ ·*'·.■
αύτόνορο; δ’ Ελλάς πάσ’ έν έλευΟερίη. -.V '

Καί τούτο ρέν το φρόνηρα των συρπολιτών ήδύνατο νά θεωρηθή ώς 
φυσικόν, άλλ* υπερβολικόν ίσως εγκώριον. Έρχονται δρως επειτα έτε
ροι ράρτυρες ή ράλλον πάντες δσοι έ'λαβον ούτως ή ούτως άφορρήν νά 
δριλήσωσι περί του άνδρός, οί έπιραρτυρούντες την λαρπράν εκείνην 
κρίσιν. Ό  ’Ρωραίος Κικέρων άπεφήνατο αυτόν «ρέγιστον τής Ε λ λ ά 
δος άνδρα.» Παρεθέσαρεν ήδη την γνώρην του Πολυβίου· δ δέ Διό
δωρος δ Σικελιώτης, άπαριθρ,ήσας άπαντας τούς πρωταγωνιστάς των 
διαφόρων έλληνίδων πόλεων, Θεριστοκλήν, Κέρωνα, ΙΙερικλήν, ’Αγη
σίλαον, Πελοπίδαν καί άλλους, επιφέρει* « Ά λ λ ’ ορως εί τις συγκρίνειε 
τάς τούτων άρετάς τή  Έπαρεινώνδου στρατηγία τε καί δόξη, πολύ 
άν προέχουσαν ευροι την περί τον Έπαρεινιύνδαν αρετήν. Παρά ρέν 
γάρ έκάστω των άλλων, εν άν εύροι προτέοηρα τής δόξης, παρά δέ 
τούτω πάσας τάς άρετάς ήθροισρένας. Καί γάρ ρώρη σώρατος καί 
λόγου δεινότητι, προς δέ τούτοις, ψυχής λαρπρότητι καί ρισαργυρίιρ 
καί επιείκεια, καί το ρέγιστον ανδρεία καί στρατηγική συνέσει, πολύ 
διήνεγκε 7 ;άντων.» Ά λ λ ’ ήθέλορεν ρηκύνει επί πολύ τον "λόγον εάν 

( ε λ λ . ι ς τ ο ρ . κ . π α π α ρ ρ η γ ο π ο υ λ ο ύ ,  Τ Ο Μ Ο Ι ,  λ * )  49
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παρεθέτομεν άπαντα τού άνδρός τά εγκώμια* (λίαν δέ μόνον δέον νά μη 
παραλείψωμεν γνώμην. Ό  Ξενοφών ούτε τούς Θηβαίους ήγάπα ούτε 
τον ’Επαμεινώνδαν* διότι οί Θηβαίοι και μάλιστα δ Επαμεινώνδας 
καθήρεσαν το αξίωμα της πόλεως εκείνης προς ήν, ώς άλλοτε έξηγή- 
σαμεν, είχεν ό ιστορικός πλείστας συμπάθειας. "Οθεν πολλάκις ήδίκησε 
τον άνδρα, οχι διά κατακρίσεως, αλλά μάλλον δι* άποσιωπήσεως. Δεν 
άνέφερε λ . χ. την προς τον Αγησίλαον πάλην αυτού εν τη συνόδω 
τού 371  έτους* ίστορών έπειτα το εν Λεύκτροις κατόρθωμα των Θη
βαίων, έντελώς άπεσιώπησε τό όνομα τού πρωτουργού τής μεγάλης 
ταύτης νίκης* καί διηγούμενος την πρώτην αυτού επί την Πελοπόν
νησον στρατειαν, δεν κατέδειξεν άποχρώντως την σπουδαιίτητα των 
πολιτικών μεταβολών όσας έπήνεγκεν αυτόθι ο Επαμεινώνδας. Ά λ λ ’ 
δτε έ'φθασεν εις τάς τελευταίας αυτού κατά την χερσόνησον πράξεις, 
δεν ήδυνήθη νά αναχαίτιση τον θαυμασμόν τον δποϊον ησθάνθη, καί 
αφού επανειλημμένο*; έπήνεσε τον άνδρα, άνέκραξεν, ως εί συγκεφα- 
λαιών τον έπαινον* «δσα μέν τοι προνοίας έργα καί τόλμης έστίν, 
ούδέν μοι δοκεί άνηρ έλλ ιπ ε ίν .» Υπήρξε δέ 6 ’Επαμεινώνδας καί δ 
τελευταίος μέγας πολίτικος καί στρατιωτικός άνηρ τής πρώτης ταύτης 
ιστορικής τού Ελληνικού έ'θνους περιόδου* δ τελευταίος τών πολλών 
και ένδοξων έκείνων ηρώων, οίτινες έξεπροςώπουν άμα καί ώδήγουν καί 
συνείχαν την Ε λληνικήν κοινο>νίαν. Αυτού πεσόντος, έπήλθε μακρά 
είκοσιπονταετής περίπου, πολίτικη και ηθική αναρχία, ήτις δεν επαυ- 
σεν είμή διά τής μακεδονικής ηγεμονίας, άφ’ ής άρχεται έτέρα τού 
Ελληνικού βίου φάσις. Κατά παράδοξον δέ σύμπτωσιν ένταύθα απο
λήγει καί το τελευταίον σωζόμενον μέγα ιστορικόν έργον τής πρώτης 
ταύτης τού έλληνισμού περιόδου, τά Ε λλην ικά  τού Ξενοφώντος* ώςτε 
από τούδε καί εφεξής, επί μακρδν χρόνον, δεν γνωρίζομεν τά τής ελ
ληνικής ιστορίας είμή από μεταγενεστέρων συγγραφέων, τού Διόδωρου, 
τού Πλουτάρχου, τού Παυσανίου, καί από τών ασυνάρτητων καί πολ

λάκις μη ακριβών ειδήσεων δσας εύρίσκομεν εις τούς ρήτορας.

V
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ΚΕΦΑ ΛΑΙΟΝ Γ'
r

ΚατΑλυσος του πρώτου ‘Ελληνισμού.

Ο ί Θηβαίοι εσπευσαν νά άκολουθήσωσι την συμβουλήν ήν άποθνή- 
•σκων εδωκεν εις αυτού; 6 Επαμεινώνδας, συνομολογήσαντες ειρήνην 
δι ής καθιερώθη ή κατάστασις των πραγμάτων, δπως είχε προ του 
τελευταίου πολέμου. Κατά τούς ορούς τής συνθήκης ταύτης, ή Μ αντί- 
νεια καί οί περί αυτήν ’Αρκάδες έμειναν κεχωρισμένοι από τής άλλης 
’Αρκαδίας, ήτις μετά τής Τεγεας καί τής Μεγάλης πόλεως έξηκολού- 
Οησεν άπαρτίζουσα τον διά του Έπαμεινώνδου οργανωθέντα αρκαδικόν 
δεσμόν καί περιστελλουσα άπο βορρά την Σπάρτην· τδ δέ δεινότερου 

•διά τήν Σπάρτην άνεγνωρίσθη καί ή ανεξαρτησία τής Μεσσήνης. Είναι 

αληθές δτι ή Σπάρτη δεν ήθέλησε κατ’ ούδένα λόγον νά παραδεχθή 
τον δρον τούτον καί δεν ύπεγραψε τήν ειρήνην, άλλ’ άπαντες αυτής οι 
σύμμαχοι, καί ιδίως οί ’Αθηναίοι, οί Ήλεΐοι καί οί περί τήν Μαντίνειαν 
’Αρκάδες, έκύρωσαν το γεγονός εκείνο.

Έ κ  πρώτης λοιπόν δψεως αι Θήβαι δεν έκυριάρχησαν μεν τής Πε- 
λοποννήσου διά τή ; ειρήνης ταύτης, δπως ήθελε συμβή εάν έπέζη b 
Έπαμ.εινιόνδας, διετήρησαν δμως πλεονεκτήματα αξιόλογα, ώς έκ των 

•Οποίων ήδύναντο νά έξακολουθήσωσι λογιζόμεναι ώς ή ισχυροτάτη τής 
Ελλάδος πόλις. Έ ν “Πελοποννήσω ειχον είςέτι συμμάχους το νΑργος, 
τήν Τεγεαν, τήν Μεγάλην πό)ιν καί τήν Μεσσήνην, έκτος δε τής Πε

λοπόννησου, τούς Φωκεις, τούς Λοκρούς, τούς ΜαλιεΤς, τούς Ήρακλεώ- 
τας, τούς πλείστους Θεσσαλούς, τούς πλείστους Εύβοεις, τούς Άκαρνα- 
νας, και ίδιους έδέσποζον ολοκλήρου τής Βοιωτίας. ’Αλλά οί Φωκεις 
άρ-έσως σχεδόν ά.πέστησαν μετ'ολίγον δέ οί Εύβοεις, .κ α ί έν γένει το 
σώμα τούτο, δσον ογκώδες καί άν έφαινετο, έστερεϊτο ήδη ψυχής, ώςτε 
αμα πνεύσαντος τού έλαχίστου ανέμου, έμελλεν ολόκληρον νά διαλυθή

* Λ r  ' Λίΐζ τα  ε ' ο>ν συνετευη.
Ούδέν ήττον ασθενής σ,πέβη ή κατάστασις τής Σπάρτης, ήτις έστε- 

ρήθη τότε ού μόνον των Πελοποννησίων αυτής συμμάχων, αλλά καί τού 
πλείστου καί εύδαιμονεστάτου τής ιδίας χώρας μέρους* διό ο βασι
λεύς ’Αγησίλαος, άπελπισθείς από των ενταύθα πραγμάτων καί δμως 
μή  δυνάμενος νά ήσυχάση, καί τοι ύπερβάς ήδη τήν ηλικίαν των όγ-
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δοήκοντα ετών, άπεφάσισε να ζητήση τύχην αλλαχού. Ή παραλυσία 
του περσικού κράτους είχε- κατά τούς χρόνους τούτους κορυφωβή* od 
πλεισται των δυτικών σατραπειών είχον επαναστατήσει κατά τού με

γάλου βασιλέως* δ δε επιχώριος τής Αίγύπτου βασιλεύς, δ Ταχώς, ύπε- 
στήριζε παντι σθένει την έπανάστασιν ταύτην. "Οθεν δ ’Αγησίλαος 
ένόμ,ισεν ότι άπερχόμενος μετά 1000  Λακεδαιμονίων καί άλλων Πε- 
λοποννησίων δπλιτών εις επικουρίαν τού Ταχώ, οςτις καί άλλους πολ

λούς ειχεν Έ λληνας μισθοφόρους, θέλει καταφέρει καιρίαν τινά κατά 
τού περσικού κράτους πληγήν καί άνανειύσει ούτω το επιχείρημα το 
οποίον έν ακμή τής ηλικίας δεν ήδυνήθη νά εκπλήρωσή. ’Αλλά φθά- 
σας εις Αίγυπτον περιήλθεν εις ρήξιν προς τον βασιλέα* καί μ ετ ’ ού 
πολύ στασιάσαντος τού τούτου ανεψιού Νεκτεναβώ, δ ’Αγησίλαος ήσπά- 
σθη τού Νεκτεναβώ την μερίδα. Αφού Si άνεδειξεν αυτόν νικηφόρον, 

.άπεφάσισε νά επανέλθη εις τά ίδ ια , καί άνεχώρησεν επί τούτω διά 
ξηράς άπδ τού Νείλου εις Κυρήνην, οθεν έμ,ελέτα νά έκπλεύση προς 

την Λακωνικήν. Ά λ λ * άπεβίωσε καθ’ δδόν πριν ή φθάση εις την Κυρή- 
νην, εις ηλικίαν 84  ετών, οί Si περί αυτόν Σπαρτιάται άνεκόμκσαν τον 
νεκρόν αυτού εις Σπάρτην. Αί τελευτα ΐα ι τής ζωής τού ’Αγησιλάου 
περιπέτειαι και τά τελευταία αυτού όνειρα, προςηκόντως έπεσφράγι- 
σαν τον βίον εκείνον, οςτις, αείποτε έπιδιώξας τά μέγιστα των πραγ
μάτων, κατεδικάσθη υπό τής τύχης ν’ άναλωθή περί μικρά καί αφανή.

Αμέσως μ,ετά την περί Μαντίνειαν μ.άχην, ίσχυροτέρα των έν Έ λ- 
λάδι έφαίνετο ή των Αθηνών πόλις. Ή πόλις αύτη ου μόνον διέσωζε 
την ναυτικήν ηγεμονίαν ής ειχεν αρχίσει την συγκρότησιν μετά την 
άνόρθωσιν τών τειχών αύτής, αλλά έν ετει 3 5 8  καί την Εύβοιαν άπέ- 
σπασεν από τών Θηβαίων, καί τής θρακικής χερσονήσου συνεπλήρωσε 
την κατάκτησιν* ώςτε ήδη προςέθηκε τάς δύο ταύτας άξιο λόγους χώ
ρας εις τάς πολλάς καί ίσχυράς νήσους καί παραλίας ών προηγουμένως 
προιστατο, καί έξ ών περιοριζόμεθα νά μνημ.ονεύσωμεν ένταύθα την Λέ
σβον, την Χίον, την Σάμον, την Κώ καί την 'Ρόδον, τάς περί την Μα
κεδονίαν καί την Θράκην πόλεις, καί ιδίως την πασών τούτων Ισχυ- 
ροτέραν, τό Βυζάντιον.' Ά λ λ ’ ή δεύτερα αύτη τών ’Αθηνών ναυτική 
ηγεμονία, μόλις λαβούσα την έξαίρετον ταύτην έπίδοσιν, κατέπεσεν, ώς 
οίκοδόμημ,α τού οποίου αι ασθενείς βάσεις δεν ήσαν ίκαναί νά ύπόφέ- 
ρωσι προςθήκην άσυνέτως είς αύτάς έπισωρευθεΐσαν. Κ α τ’ άρχάς οι.
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^Αθηναίοι είχον προςπαθήσει νά περιποιηθώσιν όσον ενιστι τούς συμμά
χους, καί προ πάντων είχον καθιερώσει την αρχήν, δτι δεν θέλουσι πέμ
πει εις το εξής Αθηναίους κληρούχους έκτος τής "Αττικής* άλλα περί 
τά τέλη  παρεβίασαν την αρχήν ταύτην, κατσ λαβόντες πολλά κ τή 
ματα εις Σάμον καί εις τά παράλια τής Μακεδονίας καί τής Θράκης. 
Παρεκτος τούτου, οί έκ μισθοφόρων ήδη ώς επί το πλεΐστον συγκείμενοι 
στρατοί των ’Αθηνών, εις πολλάς παρεξετράπησαν καταπιέσεις ως προς 
τούς συμμάχους. "Οθεν κατ’ αύτο εκείνο το 35 8  έτος, καθ’ ο νέαν ελα- 
βεν αύξησινή ηγεμονία αυτών, απίστησαν άπο αυτής οί Κώοι,οί Χ ΐο ι, 
οί ’Ρόδιοι καί οί Βυζάντιοι. Οί ’Αθηναίοι εζήτησαν νά καθυποτάξωσι 
τούς άποστάτας, άλλ* άπεκρούσθησαν άπο την Χίον, οπού έπεσεν ο Χα- 
βρίας, άπεκρούσθησαν άπο το Βυζάντιον, καί μ ετ ’ ού πολύ, έν ετει 3 5 5 . 
ήναγκάσθησαν ν* άναγνωρίσο^σι τήν ολοσχερή αυτονομίαν των άποστα- 

τών καί τον χωρισμόν αυτών άπο τής συμμαχίας. Ή  δε άδοξος έκ* 
βασιςτού τριετούς τούτου πολέμου, δςτις ονομάζεται «συμμαχικός πό
λεμος,» έμαρτύρησεν έκ νέου τήν ολεθρίαν ηθικήν καί υλικήν παρακ
μήν εις ήν κατήντησέν ή πόλις τών Αθηνών. Έν έ’τε ι 4 1 2  π. X . άφού 
ύπέστη τοσούτον φοβεράς έν Σ ικελ ία  καταστροφάς, ή πόλις αυτηήδυ- 
νήθη έτι ν’ άνθέξν), άγωνιζομένη κατά συμπάσης σχεδόν τής Ε λλά δος 
καί τής Περσίας αυτής, καίπολλάκις άνεδείχθη νικηφόρος* ήδη δέ, ένφ 
δεν είχε νά πολεμήση ειμή προς τέσσαρας πόλεις, ενώ όχι μόνον ούδε- 
μίαν είχε προηγουμένως πάθει, ζημίαν, ά λλ ’ έξ εναντίας είχε προςλάβει 
τήν Εύβοιαν καί τήν θροεκικήν χερσόνησον, κατέθεσε τά όπλα μετά 

τριετή άσθενέστατον αγώνα. Καί διετήρησε μέν ικανούς τινας συμμά
χους, άλλά ούδέν πλέον ένέπνεεν εις αυτούς σέβας, καί περιήλθε προς 
τούτοις εις τήν έσχάτην χρηματικήν άμηχανίαν.

Τοιαύτη ήτο ή περί τά μέσα τής τετάρτης προ Χριστού εκατονταε- 
τηρίδος κατάστασις τής Ελλάδος. "Ολοι οι άγώνες όσοι μέχρι τής επο
χής ταύτης έγένοντο ινα άπαρτίσν) αύτη κράτος έν, άπέβησαν μά
τα ιο ι. Αί τρεΐς μεγάλαι πόλεις, αί επιχειρήσασαι αλληλοδιαδόχουςτδ 
εργον τούτο, έξ ίσου άλληλοδιαδόχως άπετυχον, άλλά καί επί τοσούτον 
έξήντλησαν τάς δυνάμεις αυτών, ώςτε ούδερ.ία ύπήρχεν ελπίς νά έπα- 
ναλάβωσι το επιχείρημα καί έτι δλιγώτερον νά εύδοκιμήσωσιν. *Ά λλη 
πόλις Έ λληνίς έκ τών έντανθα δεν ύπήρχεν ικανή νά δ ιαδεχθήτό  άξίω- 
μ.α αυτών καί νά άποβή κέντρον τού Ελληνισμού. Ό  Φεραΐος Ά λ έ -
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ξανδρος είχε {Λεν άναλά^ει πολλήν, μετά τον θάνατον του Έ π α μει-' 
I νώνδου, δύναμιν* άλλ* έδολοφονήθη έν άρχή του 359  ύπό των τής. 

ιδίας συζύγου Θήβης αδελφών Τισιφόνου, Πυθολάου καί Λυκόφρονος, 
οιτινες διεδέξαντο κατ' επιφάνειαν το τού ταγού αξίωμα, πράγματι, 
δμως ολίγον ίσχυσαν, ή δέ Θεσσαλία περιήλθεν εις την συνήθη αυτής 
διαίρεσιν καί ασθένειαν. "Ε τ ι ολιγωτέραν επιρροήν ήδύνατο νά λάβγ,, 

εις την τύχην τής ενταύθα Ελλά δος, ή μεγάλη των Συρακουσών πό
λις. Ή επιρροή αύτη δέν ύπήρξε πολλού λόγου αξία ούδ’ επί τού δρα
στήριου δυνάστου Διονυσίου τού πρεσβυτέρου. Άποθανόντος δέ αυτού 
έν αρχή τού 3 6 7 , προέκυψεν, επί τού υιού καί διαδόχου του, Διονυσίου 
τού νεωτέρου, μάκρος μεταξύ των έν Σ ικελ ία  καί ’Ιταλία έλληνίδω ν 

πόλεων, έμφύλιος πόλεμος, ώς έκ τού όποιου εις τοσαύτην περιήλθον 
αι Συράκουσαι εκλυσιν, ώςτε τω 3 4 5  έζήτησανάπό τής (Λητροπόλεως 
αυτών Κορίνθου, δ ια ιτητήν τινα καί ανορθωτήν των πραγμάτων. Κ α ί 
τότε άπήλθεν εις Συρακούσας άνήρ έγκριτος επί χρηστότητι και άρετήΓ 
ό Τιριολέων, οςτις, κατισχύσας τών αντιπάλων, καί πείσας τον Διονύ
σιον νά ύποχωρήσγ, εις KoptvOov (όπου διέζησεν ούτος τό υπόλοιπον τού 
βίου ίδιωτεύων) ήνώρθωσετό άρχαιον έλεύθερον τής πόλεως πολίτευμα, 
κατέλυσε καί τούς άλλους έν Σ ικελ ία  τυράννους καί περιέστειλε τούς 
Καρχηδονίους. Ά λλ * ούδέν ήττον αί Συράκουσαι δεν ήδύναντο πλέον 
νά βαρύνωσιν εις τήν πλάστιγγα τών πραγμάτων τής ένταύθα Ε λ 
λάδος, ή δέ ιστορία καί ή τύχη αυτών συνδέεται μάλλον τού λοιπού 
μετά τής τών 'Ρωμαίων τύχης καί ιστορίας.

Ή κυρίως Ε λλά ς  λοιπόν. ή μητρόπολις τού Ελληνικού έθνους, δ ιε- 
τέλει ήδη άνευ ήγεμόνος, καί ουδέ ύπήρχε πιθανότης δτι δύναται v* 
άπαρτίσγ πλέον κράτος έν. Ό  σκοπός ούτος, ον έπί δύο εκατονταε
τηρίδας άδιακόπως έπεδίωξεν, άπεδείχθη διά πείρας μακράς δτι δεν 
είναι δυνατόν νά έκπληρωθή, έντός τών δρων τού πολιτικού βίου οιος 
είχε διαμορφωθή έπί τής πρώτης ταύτης ιστορικής αυτής περιόδου* 
ώςτε ήτο πρόδηλον, δτι ό διγιρημένος καί έκλελυμένος εκείνος κόσμος 
ήθελεν άφεύκτως νεκρωθή, έάν δέν έπήρχετο νέον τ ι στοιχείον έπ ιτή- 

δειον νά συναρμολογήσω αυτόν αύθις καί νά ζωογονήσω· Κ αί τωόντι, 
προς βορράν τής Ελλάδος, εις χώραν κατοικουμένην ύπο φύλων ανέ

καθεν συγγενών τής ελληνικής φυλής (σελ. 75 καί 314), διά δέ τού 
χρόνου καθ’ ολοκληρίαν σχεδόν έξηλληνισθέντων, ένΜακεδονίοι, προέ- 
κυψε περί τήν εποχήν ταύτην άνήρ μεγαλοφυής, δςτις, συγκροτήσας μο-
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ναρχίαν ίσχυράν, συρ.παρέλαβεν έν αυτή και τούς ενταύθα Έ λληνας 
καί ήνοιξεν αύτοΐς νέον ένεργείας στάδιον. Πριν η όμως ή πατρίς ημών 
περιέλθη είς την Δευτέραν ταύτην τού πολιτικού αύτης βίου φάσιν, έπέ- 
πρώτο να διέλθη δι* υλικής τίνος καί ηθικής αναρχίας, ήτις κατέδειξε 
τό τε μέγεθος της έπελθούσης είς τά πνεύματα καί είς τά αισθήματα 
άλλοιώσεως, καί το πού ήθελε καταντήσει η Ε λλά ς, εάν εγκαίρως 
επιφαινόμενη ή μακεδονική ηγεμονία, δένσυνήπτεν αυτήν πάλιν είς εν 
δλον καί δεν παρεΐχεν είς το έθνος αφορμήν καί τρόπον τού νά επ ι
δίωξη γενναιότερόν τινα σκοπόν. Ή δ* αναρχία αύτη φέρει εν τη  ιστο
ρία το όνομα των «ιερών πολέμων.»

Οί άναγνώσται ημών ενθυμούνται ίσως (σελ. 139 καί έπομ.) τά άλ
λοτε παρ’ ημών ίστορηθέντα περί τού έν Φωκίδι μεγάλου Ά μφικτυο- 
νικού συνεδρίου. Το συ'νέδριον τούτο είχε μεν ανέκαθεν ού μόνον θρη
σκευτικόν αλλά μέχρι τινός καί πολιτικόν τινα χαρακτήρα, επί δύο 
όμως περίπου εκατονταετηρίδας είχεν άποβή όλως άμέτοχον των κοι
νών τής Ελλάδος πραγμάτων, διά διαφόρους λόγους. Κ α ί πρώτον δ ιότι 
6 οργανισμός αυτού, γενόμενος είς χρόνους άδηλους, αλλά παναρχαίους, 
δεν συνεβιβάζετο παντάπασι προς την έπελθούσαν έν τφ μεταξύ με
ταβολήν είς τήν τύχην των πόλεο>ν. Είδομεν ότι ένφ οί Μ αλιεΐς, οί 
ΓΙεοραιβοί, οί Μάγνητες, καί άλλα μικρά φύλα είχον έκαστον δύο έν 
τω συνεδρίω έκείνφ ψήφους, οί ’Αθηναίο; καί οί Σπα ρτιάτα ι ιδίαν ψή
φον ούδεμίαν κυρίως είπεϊν είχον έν αύτφ* όλοι οί *Ίωνες δρ,ού καί όλοε 
οί Δωριείς όμού είχον άνά δύο ψήφους, ή δε Σπάρτη έλογίζετο ώς μία 
τών διαφόρων δωρικών πόλεων, αίτινες όλαι όρ.ού είχον δύο ψήφους, 
καί αί Ά θήναι πάλιν έλογίζοντο, ώς μία τών άπειρων ιωνικών πόλεο>ν 
αιτινες όλαι δμού δεν είχον είρ,ή δύο ψήφους. Έ κ  τούτου έννοεΐται έν 
μέρει διά τ ί άπο τών μέσο^ν τής έκτης εκατονταετηρίδας καί έφεξής το 
Αρ.φικτυνονικον συνεδρίαν δεν ρ-ετέσχε τών πολιτικών τής Ελλάδος 

πραγρ.άτων ούτε ή Σπάρτη, ούτε αί Ά θήναι ήδύναντο νά ύποκύψω- 
σιν είς τάς άποφάσεις συνόδου καθ’ ήν έπλειονοψήφουν μικρά τινα έθνά- 
ρια, ένω αύταί, αί ήγερ.όνες τής Ε λλάδος πόλεις, δεν είχον είμή το 
πολλοστημόριον p.iotc ψήφου. Ά λ λ α  παρεκτος τούτου, το κύριον τής 
συνόδου έργον ήτο, ώς γινώσκορ,εν, ή έφορία τού έν Δελφοις ναού καί 
ή προεδρεία τών Πυθίυ^ν, δηλαδή τών αγώνων οΐτινες έτελούντο παρά 
τον ναόν τούτον ή δέ εύλάβεια ήν έπί μακρον χρόνον οί προπάτορες
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ημών ειχονπρος το ιερόν έκείνο κατάστημα και αγώνισμα, άπέτρεπεν 
αυτούς άπο του νά μετα/ειρισθώσιν εις σκοπούς πολιτικούς την έφορεύ- 

ουσαν τά  θρησκευτικά ταύτα ιδρύματα αρχήν. Τρανότατη δέ άπό- 
δειξις τού πόσον διά ταυταάπέβη άσημον πολιτικώς το Άμφικτυονικόν 
συνέδριον καθ’ όλην την πέμπτην και μέχρι των μέσων της τέταρτης 
έκατονταετηρίδος, είναι προς τοίς άλλοις καί οτι ούδέ άπας άναφέ- 
ρεται έν τή  ιστορία τού Θουκυδίδου η έν τοΐς Έλληνικοίς τού Ξενο- 
φώντος. Ά λ λ *  άφ* ής οί Θηβαίοι έκυριάρχησαν της Βοιωτίας και επο
μένως έγένοντο κύριοι των δύο ψήφων τάς οποίας είχον οί Βοιωτοί εν τω 
συνεδρίι») τούτο), προς δέ τούτοις έκυριάρχησαν καί τής Φωκίδος, καί 
έπομ,ένως έγένοντο κύριοι αυτού τυύ χώρου έν φ συνήρχετο το συνέδριον, 
οι Θ ηβαίοι άπεφάσισαν νά μεταχειρισθώσι τό συνέδριον τούτο ώς οργα- 
νον τών ίδιων αύτών συμφερόντων, τοσούτω μάλλον όσω, κατά δυςτυ- 

χίαν, περί τούς χρόνους τούτους ήρχισε νά μαραίνηται πολύ καθ’ όλην 
την Ε λ λ ά δ α  τό θρησκευτικόν αίσθημα καί νά έκλείπη ή προς τούς 
ίεριυτάτους τών θεσμών εύλάβεια. "Οθεν μικρόν μετά την έν Λεύκτροις 
μάχην, οι Θηβαίοι κατέπεισαν το Άμφικτυονικόν συνέδριον νά κατα- 
δικάση την Σπάρτην είς χρηματικήν ποινήν 50 0  ταλάντων, διά τήν 
έν μέστ) ειρήνη κατάληψιν τής Καδμείας καί τάς δηώσεις όσας οι Λα
κεδαιμόνιοι διέπραζαν έν, Βοιω τία. Ή άπόφασις αύτηδέν έξετελέσθη 
μέν ποτέ, ά λλ ’ ή προκαλέσασα αυτήν έπέμβασις τού συνεδρίου είς τά 
πολιτικά πράγματα, ύπήρζεν αρχή κακού το όποιον έμελλε νά επιφέρω 
πολυειδώς ολέθρια αποτελέσματα. Έν έτει 357 , οί Θηβαίοι εκδικού
μενοι- τούς Φωκείς δ ιότι απίστησαν ήδη από τής συμμαχίας αύτών, 
καί ωφελούμενοι έκ τής κατά τών Φωκέων αρχαίας άντιπαθείας τών 
Λοκρών καί τών Θεσσαλών, κατέπεισαν πάλιν το Συνέδριον νά κατα- 
δικάση καί τούς Φωκείς είς χρηματικήν ποινήν βαρείαν, άν καί άδη
λον πόσην* άδηλος ομοίως είναι καί ή αφορμή τής καταδίκης, ώς πι- 
θανώτερον δέ λογίζετα ι ότι οί Φωκείς κατεδικάσθησαν, κατηγορηθέν- 

τες επί σφετερισμω γής άνηκούσης είς τά κτήματα τού έν Δελφοίς 
ιερού. Ε π ε ιδ ή  δέ οι Φωκείς ούτε ήθελον ούτε ήδύναντο νά πληρώσωσι 
τήν ζημίαν, οί Άμφικτύονες, έπί τή  είςηγήσει πάντοτε τών Θηβαίων, 
έξέδωκαν κατά τήν τού επομένου έτους σύνοδον νέον δόγμ,α δι* ού 

άπεφασισθη νά τιμ.ωρηθώσιν οί Φωκείς, ώς πάλαι ποτέ οί Κιρραίοι 

(σελ. 1 4 9 — 151), ό έστι ν’ άφαιρεθή από αύτών ή χώρα καί νά κα- 
θοσιωθή είς τον έν Δελφοίς θεόν* ένταύτω δέ ήπειλήθησαν και οί Λα-
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χεδαιμόνιοι, καθο (λή έκτελέσαντες την προηγουμένως κατ' αυτών έπι- 
ψηφισθεισαν ποινήν, καί ούτως είπειν άφωρίσθησαν ύπο τού συνεδρίου.

Τότε οί Φωκεΐς θεωρούντες εαυτούς απειλούμενους τον έσχατον κίν
δυνον, έζήτησαν συμμάχους. Και έ'λαβον τωόντι υποσχέσεις επικουρίας 
παρά των ’Αθηναίων, των Σπαρτιατών, των έν Πελοποννήσω ‘Αχαιών 
καί άλλων πελοποννησιακών πόλεων ά λλ’ οί Θηβαίοι, οί Θεσσαλοί, οί 
Δωριείς οι Αίνιάνες, οι ‘Αχαιοί οί Φθιώται, οί Μαγνήτες, οι Περοαιβοί, οί 
Άθαμάνες καί οί Δόλοπες, άνέλαβον την έκτέλεσιντής άποφάσεως τού 
συνεδρίου* ώςτε οί Φωκεΐς είδον εαυτούς περιζωσθέντας ύπο πολεμίων 
πολλών καί πλησιέστατα κειμένων, ένω οί σύμμαχοι αυτών ήσαν μα
κράν, καί παρεκτος τούτου, διά την Ιδιαν ασθένειαν, ολίγον ήδύναντο 
νά τούς βοηθήσωσιν. "Οθεν οί Φωκεΐς ένόησαν οτι ανάγκη επί των . 
ιδίων κυρίως δυνάμεων νά στηριχθώσι* καί επί τούτω, κατά πρότασιν
τού στρατηγού αυτών Φιλομήλου, άπεφάσισαν προ πάντων νά γίνωσι

, «
κύριοι τών Δελφών.

Είναι βέβαιον ότι κατ’ άρχάς οί Δελφοί δεν ήσαν πόλις αυτοτελής, 
άλλ* ύπήγοντο εις τούς Κιρραίους (σελ. 149 καί επομ.)· βραδύτερον, 
μετά την καταστροφήν τής Κίορας, οί Δελφοί άπέβησαν πόλις αυτο
τελής* καί μ,ετεΐχε μ,έν ή πόλις αυτή τού κοινού τών Φωκέων συνεδρίου, 
άλλ* όμ,ως οί κάτοικοι αυτής διεϊπον κυριαρχικώς τά τού ναού καί 
τού μαντείου. Την άξίιυσιν ταύτην τών Δελφών ήμφισβήτησαν πολλά- 
κις οί Φωκεΐς, μάλιστα περί τά μέσα τής πέμπτης έκατονταετηρίδος, 
ότε εγένετο, ένεκα τής άμφισβητήσεως ταύτης, ό λεγόμενος δεύτερος 
ιερός πόλεμος (σελ. 535 καί· 53 6 ,) καθ’ ον το μεν πρώτον ύπερίσχυσαν οί 
Δελφοί διά τής Σπάρτης, έπειτα δέ οί Φωκεΐς δ ιά  τών ’Αθηναίων* 
τελευταιον όμως οί Φωκεΐς, αφού άποστάντες άπο τών ’Αθηνών ήναγκά- 
σθησαν νά καταφύγωσιν εις την προστασίαν τής Σπάρτης, έδέησε’ 

νά ύποκύψωσιν εις την θέλησιν αυτής καί ώς προς τούς Δελφούς, άνα- 
γνωρίζοντες έκτοτε την άζίωσιν τούτων περί τής αυτοτελούς και κυ- 
ριαρχικής διευθύνσεως τού ιερού. Ταύτην λοιπον την κατάστασιν τών 
πραγμάτων προέτεινεν ήδη ό Φιλόμηλος νά μ,εταβάλωσι, γινόμενοι κύ
ριοι τών Δελφών, το μεν ινα έ'χωσιν εις χειρας αυτών την Πυθίαν, τής 
όποιας οί χρήσιμοί ειχον τοσούτον κύρος καθ’ όλην την Ελλάδα, τούέ 
ίνα καταλάβωσι τούς ένΔελφοΐς άποτεταμιευμένους απείρους θησαυρούς.

Λαβών δε την συναίνεσιν τών συμ.πολιτών, ό Φιλομηλος κατωρθωσε
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νά καταλάβη τούς Δελφούς· καί τότε ήρξατο σειρά πράξεων ασεβών, 
δ y ών παρεβιάσθη και εληστεύθη το μέγιστόν και σεβαστότατον τού 
ελληνικού έθνους ιερόν, εις. άπόδειξιν τρανοτάτην, ότι το έθνος τούτο 
έπαυσε τού νά έ*γη θρησκείαν καί ήτο επομένως ανάξιον νά δ ια τή 
ρηση πλέον την αυτονομίαν αύτού. Έν πρώτοις ό Φιλόμηλος έθανάτωσε 
τούς καλούμενους «θρακίδας» ήτοι τά ιερά εκείνα γένη τά οποία απ’ 
αίώνος έκυβέρνων τά πολιτικά καί θρησκευτικά τών Δελφών πράγ
ματα* δεν έ'λειψε δε, εννοείται, νά δημεύση καί την περιουσίαν τών 
θρακιδών. Μετά τούτο ήθέλησε ν* άναγκάση την Πυθίαν νά κυρώση 
τάς πράξεις αυτού* άλλ* αυτή άπεποιειτο ν’ άναβή επί τού τρίποδος. 
Ε π ε ιδ ή  δε 6 Φιλόμηλος προςέταξεν αυτήν δι* απειλών πολ.λών νά 

χρησμοδοτήση κατά τά πάτρια, ή Πυθία άπήντησεν, ότι αυτά δή τά 
πάτρια παρεβίασεν εκείνος και άνέτρεψε. Τότε 6 Φιλόμηλος διέταξε 
νά την συλ>,άβωσι καί νάτήν καθίσωσι διά τής βίας επί τού τρίποδος, 
ώςτε ή Πυθία, καταπτοηθεΐσα, άπεφήνατο οτι «έ'ξεστιν αύτω πράτ
τ ε ι  ο βούλετα ι.» Κ α ί ό Φιλόμηλος, καταγράψας αμέσως τον χρησμόν 
τούτον καί παραστήσάς αυτόν ώς ύπό τού θεού αύτού δοθέντα, έθεώ- 
ρησεν εαυτόν δικαιούμενον νά πράξη αληθώς παν ό,τι έβούλετο. Ή 
σκανδαλώδης αυτή πράξις μαρτυρεί τον βαθμόν τής άσεβείας εις τον 
όποιον κατήντησεν ήδη ή Ε λλά ς . Δεν λέγομεν ότι καί πρότερον πολι
τικοί τινες άνδρες, καί ιδίως Σπαρτιάται, δεν μετεχειρίσθησαν ενίοτε 
την Πυθίαν προς έκτέλεσιν τών πολιτικών αυτών σκοπών* άλλ* έπρατ- 
τον τούτο δ ιά  πλαγίων καί αφανών μέσων, διά πειθούς, διά δωροδο

κίας, ενώ ήδη ή βία υπήρξε ν απροκάλυπτος καί ή αναίδεια καταφα
νής. Τάς δε πρώτας ταύτας βιαιοπραγίας ενμελλε ν’ άκολουθήση άλλη 
νέα, ήτις ού μόνον τάς θρησκευτικάς πεποιθήσεις τού έΌνους διέσεισεν, 
αλλά καί τάς σεβαστοτάτας τών εθνικών παραδόσεων, καί τάς θεμε
λιώδεις τής δημοσίας πίστεως βάσεις άνέτρεψε, και τά μέγιστα τών 
ύλικών συμφερόντων ολοκλήρου τού ελληνικού κόσμου προςέβαλεν.

Έλάβομεν άλλοτε αφορμήν νά ειπωμεν (σελ. 147) ότι εις τό έν Δελ- 
φοίς ιερόν ύπήργον κατατεθειμένοι μεγάλοι θησαυροί* αναθήματα πο
λύτιμα  ιδιωτών καί πόλεων, δεκάται λαφύρων καί ιδίως τών λαφύρων, 
όσα οί Έ λληνες συνέλεξαν κατά τούς προς τούς βαρβάρους πολέμους, 

δεκάται ευρημάτων, αποταμιεύματα ιδιωτών καί πόλεων, αφιερώματα 
ξένων βασιλέων καί πολιτειών, ώςτε πολλαί έλληνικαί πόλεις καί άλ-
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λόφυλοι πολλοί κατεσκεύασαν αυτόθι διά τ ' αναθήματα και άποτα- 
ρ,ιεύματά των έξ επίτηδες οικοδομήματα, τούς λεγομένους θησαυρούς. 
Ή δέ αξία των ούτω σωρευθέντων έν Δελφοίς χρημάτων, πολυτίμων 
πραγμάτων καί αναθημάτων, ύπελογίζετο εις μύρια τουλάχιστον τά 
λαντα, ήτοι 60 εκατομμύρια αρχαίων δραχμών, των οποίων ή σχετική 
σηρ,ερινή άξια δεν είναι δυνατόν νά λογισθτ, μικρότερα των 400  εκα
τομμυρίων. Είς τούτο λοιπόν τό μεγα κεφάλαιον άπεφάσισε νά έπιβάλη 
χειρα δ Φιλόμηλος tva ρ,εταχειρισθή αύτό προς συντήρησιν πολλών ρ.ι- 
σθοφόρων καί δωροδοκίαν των συμμάχων αύτού. Ή πράξις ητο σκαν- 
δαλώδης καί πρωτοφανής. Ν αι piv είς τάς παραρ.ονάς τού πελοπον- 
νησιακού πολέρ,ου, οι άντίπα7*οι των "Αθηναίων, μηδέν έχοντες άποτα- 
μίευρ,α, ειχον σκεφθή ότι δύνανται νάλάβωσι λόγψ δανείου χρήρ,ατα 
έκ Δελφών καί εξ Όλυρ,πίας· δρ,οιως καί οί Α θηναίοι μετεχειρίσθη- 
σαν, ρ,ετά τάς εν Συρακούσαις συμφοράς, δ ιά  τάς άνάγκας τού πολέ
μου, τινά τών έν τω Παρθενώνι αναθημάτων· καί τελευταιον επί τού 
ρ.εταξύ Αρκάδων καί Ήλείο^ν πολέμου, τού προκαλέσαντος την τε- 
τάρτην εις τά πελοποννησιακά πράγρ.ατα έπέρ,βασιν τού Έπαμεινών- 
δου, οί Αρκάδες ειχον λάβει από τό έν Όλυρ,πία ιερόν χρήρ,ατα προς 
συντήρησιν τών στρατέυρ,άτων αυτών. Α λ λ ά , παρεκτός τού ότι δεν 
είναι βέβαιον άν οί Πελοποννήσιοι είχον ρ.εταχειρισθή τωόντι χρήματα 
ιερά είς τον κατά τών Αθηναίων πόλερ,ον, ή αλήθεια είνα ι,.ότι τά 
χρήματα ταύτα, καί άν τά ρ,ετεχειρίσθησαν, δεν ήσαν πολλά, όπως 

καί τά έν Άθήναις καί τά υπό τών "Αρκάδων δαπανηθέντα, καί ότι 
έν μέρει τουλάχιστον άπαντα ταύτα άποκατεστάθησαν. Τούτου ενεκα 
τά γεγονότα εκείνα δεν έπροξένησαν είς τον ελληνικόν κόσμον την όλε- 
θρίαν έντύπωσιν τής προκειρ.ένης ρ.εγάλης ιεροσυλίας, δ ι' ής έληστεύθη 
καθ' δλοκληριαν τό έν Δε'λφοίς ιερόν, καί ού μόνον τά δηρ,όσια και 
ιδιωτικά αύτού χρήρ.ατα διηρπάγησαν, άλλά καί αυτά τά άναθήρ,ατα 
οσα συνεδέοντο ρ.έ τάς ίερωτάτας τού έθνους παραδόσεις και ιδίως όσα 
έμαρτύρουν τά κατά ΓΙερσών άείρ.νηστα κατορθυψ.ατα,εγένοντο άφαντα* 
ώςτε ήδύνατό τις είπείν, ότι δ πρώτος έλ7.ηνισρ.ός πριν ή καταπέση είς 
έδαφος, ήθέλησεν ίδία ις χερσί νά καταστρέψη τά ρ.αρτύρια εκείνα τής 
εύλαβείας, τής δόξης καί τής ευπορίας αύτού.

Καί ή γενορ,ένηδέ τών χρημάτων τούτων χρήσις ετι ρ,άλ7νθν προςέ- 
βα7.ε τήνκοινήν συνείδησιν. Ε π ε ιδ ή  ούδείς τίρ.ιος άνθρωπος έπείθετο 
νά ρ,ισθοδοτηθή διάχρηρ.άτων έξ ιεροσυλίας προερχομένων, οί στρατοί
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τούς όποιους συνεκρότησαν ο,τε Φιλόμηλος καί οί Α'ιάδοχοι αυτού στρα
τηγο ί των Φυνκέων άπηρτίσθησαν εξ ανθρώπων πονηροτάτων και 
έκ των φοβερωτάτων κακούργων σύσπασης της Ελλάδος. Πλήν τού
του, δ ιά  των χοημάτο>ν εκείνων έδο^οοδοκήθησαν οί άρχοντες θ ε ϊσ τώ ν  
τής Ε λλά δος πόλεο>ν ινα έρ.μείνοίσι πιστοί εις την των Φωκέων συμ- 
μαχίαν* Α θηναίο ι, πολλοί Θεσσαλοί καί μάλιστα Σπαρτιάται, διότι 

έν Σπάρτη ο τε βασιλεύς Άρχίδαμος, καί ή σύζυγος αυτού, καί οί 
έφοροι, καί οί γέροντες άπαντες δεν ήσχύνθησαν νά λάβωσι δώρα παρά 
των Φωκέων. Δεν έληστεύθη δε διά  μιας όλος ό θησαυρός* Ό  Φιλό
μηλος, ως φαίνεται, δεν έ'λαβεν είμή χρήματα* b διάδοχος αυτού Όνό- 
μαρχος επέβαλε χειρα καί εις τά αναθήματα, νομισματοκοπών μέν τά 
έκ πολυτίμων μετάλλων, μεταβάλλων, δέ εις όπλα τά έκ χαλκού καί 
σκληρού. ’Αλλά συνεπληρώθη ή λεηλασία επί τού τρίτου στρατηγού, τού 
Φαυλλου* τότε κατεκόπησαν ιδίως εις νόμισμα 120 διτάλαντοι χρυσαΐ 
πλίνθοι καί 3 6 0  δ ιμνα ΐα ι χρυσαΐ φιάλαι, καί λέων χρυσούς, καί 
άγαλμα χούσούν γυναικός, άπαντα αναθήματα όντα τού βασιλέως των 
Λυδών Κροίσου, ών μόνων ή αξία ύπελογίζετο εις τετρακιςχίλια τά 
λαντα. To Si ετι εί δυνατόν δεινότερου, οί θησαυροί ούτοι δεν έδαπα- 
νώντο άπαντες εις τάς πολεμικάς καί πολιτικάς των Φωκίων χρείας* 
πλεΐστοι κατησωτεύοντο εις τάς ερωμένας τού Όνομάρχου, τού Φαυλ
λου καί. των* άλλων ισχυρών άνδρών τής Φωκίδος, ών πολλαί άναι- 
σχύντως περιεφέροντο δημοσία κεκοσμημέναι διά των πολυτίμων καί 
ιερών αναθημάτων όσα ή εύλάβεια τού ελληνικού έ'θνους ειχεν άλλοτε 
άφιερο^σει εις τον έν Δελφοΐς θεόν.

Άποτοιούτω ν αφορμών ήρχισε καί διά τοιούτων πόρων καί τρόπων 

διεξήχθη, επί δεκαετίαν όλην, 3 5 5 — 3 4 6 , δ πόλεμος ούτος, καθ’ δν 
οί μεν Θηβαίοι καί οί σύμ,μαχοι αυτών, αφού πρώτοι παρεβίασαν την 
ιερότητα τού Άμφικτυονικού συνεδρίου, μεταχειρισθέντες αυτό προς 
έπιτυχίαν ιδίων πολιτικών συμφερόντων, έπειτα παρέστησαν ώς πρό
μαχοι τού ληστευομένου έν Δελφοίς ιερού, οί δέ Φωκεΐς καί οί σύμμαχοι 
αυτών, επί τώ λόγω ότι αγωνίζονται υπέρ τής αυτονομίας τής Φωκί- 
Sος, δεν έ'παυον ληστεύοντες τό ιερόν εκείνο. Κ α τ’ άρχάς ο Φιλόμηλος 
άνεδείχθη επανειλημμένους νικηφόρος, αλλά κατά τό δεύτερον τού πο
λέμου έτος, 3 5 4 , καταληφθείς αίφνιδίως ύπό των εχθρών έν χωριω 
όοεινψ καί στενφ, παρά την πόλιν Νέο>να, ήττήθη , άπεκλείσθη εις



τινα κρημνώδη τόπον, καί εντεύθεν, διέξοδον μεν μ,ή εχων, μή θέλων 
δέ να παραδοθή, έ'ρριψεν εαυτόν κατά υψηλού καί αποτόμου κρημνού. 
Ά ν τ ’ αύτού δ ’ άνέλαβε την στρατηγίαν ό Όνόμαρχος, άνήρ ασύγ
κριτα) λόγιο όξύτερος καί ίκανώτερος του προκατόχου* καί επί τούτου 
άνεμίχθη τό πρώτον εις τά ελληνικά πράγματα & βασιλεύς τής Μα
κεδονίας Φίλιππος.

Φ ίλιπ π ο ς, βασιλεύς τή ς  Μακεδονίας. 7 8  ί

Ό  Φίλιππος, όςτις είχε προςαχθή εις Θήβας, ώς προανεφέρομ.εν, (σελ. 
7 5 6 — 757), δεν είναι ακριβώς γνωστόν πότε άνεχώρησεν έκ τής πόλεως 
εκείνης* ώς άναμφισβήτητον ύττολαμβάνεται ότι επί τής βασιλείας του· 
αδελφού αύτού Περδίκκου ήτο ήδ'η εν Μακεδονία, ώςτε ότε ό Περδίκ- 
κας έπεσεν εις μάχην τινά προς τούς Ίλλυριούς, καταλοίπων υιόν ανή
λικον, ό Φίλιππος κατέλαβεν αμέσως την αρχήν. Ά λ λ ’ εύρε την Μα
κεδονίαν πανταχόθεν άπειλουμένην. Οί Ίλλνυριοί παρεσκευάζοντο ήδη  
επί την όλ̂ ην αυτής κατώκτησιν οί Παίονες έπόρθουν την χώραν λη- 
στρικώς* οί Θράκες ήθελον ν' άναδείξωσι βασιλέα έτερόν τινα μ,νηστήρα 
τής αρχής, τον Παυσανίαν, καί οί ’Αθηναίοι έτερον, τον Άργαϊον. 
Ό  Φίλιππος πρώτον συνέθετο διά χρημ,ατων προς τούς Παίονας, τούς 
οποίους μετά ταύτα καθυπέταξε, καί αύξήσαςουτω την δύναμιν αυτού,, 
κατετρόπωσεν ώςαύτως τούς Ίλλυριούς· είχε δε ήδη νικήσει κάί μισθο
φόρους τινάς τών ’Αθηνών, καταπλεύσαντας διά νά καταστήσ.ωσι βα
σιλέα τον Άργαΐον, καθ’ ήν περίπτυ>σιν περιποιηθείς μέν φιλικώτατα 
τούς αίχμ.α λ ιτούς ’Αθηναίους, ύποσχεθείς δέ οτι δεν θέλει υποστηρίζει 
την προ καιρού ύπέρ τής ανεξαρτησίας άγωνιζομ,ένην πρός τάς ’Αθήνας 
’Αμ,φίπολαν, προςφκειώΦη καθ’ ύλνοκλνηρίαν τον δήρ.ον τής πόλ^εως ταύ- 
της. Άπέκρουσε δ* επίσης τούς ύποστηρίζοντας τον Παυσανίαν Θρά
κας, ώςτε, ότε έξερράγη h συμμαχικός κατά τών ’Αθηναίων πόλεμος, 
είχεν άσφαλάσει την επί τής Μακεδονίας άρχήν αύτού. Περί τού χαρα- 
κτήρος τού Φιλνίππου, καί περί τής μ.εγαλ.οφυίας αύτού, καί περί τών 
πράξεων ώς άναμ.ορφωτού μέν τής Μακεδονικής βασιλείας, δημιουργού 
δέ τής στρατιωτικής καί πολιτικής δυνάρ,εως έφ’ ής έπερειδόμενος ύ 
’Αλέξανδρος απήλ.θεν επί τήν κάτάκτησιν τής ’Ασίας, θέλομ.εν όμ,ιλνή- 
σει έν τω άκολνούθω εκτω βιβλίω , έν ώ θέλ^ομεν ιδίως πραγματευθή τά 
περί τής φάσεως ήν διά τού άνδρός εκείνου έλαβεν ύ έλνληνισμ,ος, ήτοι, 
τά περί τού Μακεδονικού έλνληνισμ,ού. ’Ενταύθα κύριον τού λ.όγου ήμ.ών 
θέμ.α είναι, αί τελευταίαι τού πρώτου έλληνισμ.ού περιπέτειαι, διό δεν



7 8 2 Σ υ ν έχ ε ια  του ιερού πολέμου.

δμιλούμεν περί του Φίλιππου είμ.ή έν παρόδω, και ρ.όνον καθόσον έπε- 
νήργησεν εις την λύσιν της πρώτης ταύτης τον ιστορικού ήμ,ών δράμα- 
ματος πράξεως. Ό  Φίλιππος λοιπόν, έκβαλών άπαξ έκ της Μακεδονίας 
τούς Ίλλυριούς και τούς Θράκας καί καθυποτάξας τού; Παίονας, φυ- 
σικω τω λόγιο έτράπη ήδη επί την κατάληψιν των παραλίων της χωράς 
ταύτης, καί έπολιτεύθη προς τούτο μ.ετά εξαίρετου έπιτηδειότητος* 
δ ιότι άμ.α ίδών τούς ’Αθηναίους περιπλακέντας εις τον συμ.μαχικον 
πόλεμ,ον, έκυρίευσε την Άμφίπολιν* διά νά καταπραύνη δε επί τού 
παρόντος τούς Όλυνθίους, οϊτινες καί μετά την διάλυσιν της συμπο
λιτεία ς αυτών (σελ, 7 1 9 — 720) είχον άποβή αύθις ίκανώς Ισχυροί, 
παρέδωκεν είς αυτούς την Ποτίδαιαν καί άλλας χώρας, τάς οποίας επι 
τούτω κατέκτησε. Προςεκτήσατο δε ένταύτω καί την μεταξύ Νέστου 

καί Στρυμόνος Θράκην, έν vj εύρίσκοντο πλούσια χρυσού μεταλλεία  όι* 
ών ηύπόρησε καί τού ισχυρού εκείνου οργάνου πάσης στρατιωτικής και 
πολιτικής ένεργείας. Ούτω δ* ειχον τά κα τ* αυτόν πράγματα ότε, περί 

το 3 5 3 , οί εύπατρίδαι της Θεσσαλίας, καί ιδίως οί Ά λευάδα ι, πάσχον- 
τες τάπάνδεινα άπό των διαδόχων τού Φεραίου ’Αλεξάνδρου, επεκαλέ- 
σαντο την επικουρίαν τού Φιλίππου, ένω ο Λυκόφρων καί οί περί αυ
τόν έζήτησαν άφ* ετέρου την βοήθειαν των Φωκίων. ;

Πρώτος ένέβαλεν είς την Θεσσαλίαν δ Φίλιππος, δςτις κυριεύσας 
προ μικρού την παρά τον θερμ,αϊκον κόλπον Μεθώνην, τό 1 τελευταΐον 
των ’Αθηναίων κτημ.α κατά τά μακεδονικά παράλια, ητο πλησιέστα- 
τος είς το νέον τού πολέρ.ου θέατρον. Ό  άντεπελθών κατ’ αυτού Λυκό
φρων, καί τοι προςλαβών άξιόλογον επικουρίαν παρά των Φωκέων ύπο 

τον Φάϋλλον, ένικήθη καί έξεβλήθη της χώρας. Ά λ λ ’ έπειτα στρα- 
τεύσας αυτός δ Όνόμαρχος άνεδείχθη ευτυχέστερος, καί τρέψας δίς τον 
Φίλιππον ήνάγκασεν αυτόν νά έπιστρέψη είς την Μακεδονίαν. Μεθ* ο 
άπήλθεν είς Βοιωτίαν καί νικήσας ώςαύτως τούς Θηβαίους, έφαίνετο 
ήδη ακαταγώνιστος. Μ ετ’ ού πολύ όμως, 3 5 2 , ένέβαλεν αύθις δ Φ ί
λιππος είς Θεσσαλίαν, καί άντεμβαλόντος τού Όνομάρχου συνεκροτηθη 
μ,άχη μ,εγάλη, καθ’ ήν οί Φωκεΐς ήττήθησαν κατά κράτος καί άπέ- 
βαλον 6 0 0 0  άνδρών, έν οίς καί αυτόν τον Όνόμ,αρχον. Ό  Πυθόλαος 
καί δ Λυκόφρων έτράπησαν είς φυγήν* καί δ μέν πρώτος έπανήλθεν 
αύθις έπί μ.ικρόν, ά λλ ούδέν ήδυνήθη νά πράξν). Ό  Φίλιππος έκτοτε 
κατέστη βαθμ,ηδόν κύριος τής Θεσσαλίας* έκτήσατο δέ καί έτερον πλεο-
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νέκτημα, άνεδειχθη εκδικητής του ένΔελφοις ιερού καί πρόμαχος τού 
περιυβρισθέντο; ελληνικού θρησκεύματος. Καί είναι ρ,έν αληθές, ότι θέ
λησα; τότε νά είςέλθη αμέσως εις την κυρίως Ε λλά δ α , άπεκρούσθη υπό 
των ’Αθηναίων, οΐτινες, δείξαντες εις την περίστασιν ταύτην δραστη
ριότητα σπάνιάν εις τάς τελευταίας ταύτας ημέρας της πολίτικης αυ
τών ύπάρζεως, έσπευσαν νά καταλάβωσιν εγκαίρως τάς Θερρ.οπύλας 
καί νά ματαιώσωσιν επί του παρόντος την συμπληριυσιν των πρόςτοϋτο 
τό μέρος βουλευμάτων του Φιλίππου* άλλ’ η εντεύθεν έπελθοϋσα ανα
βολή του πεπρωμένου τέλους, μικρόν ωφελούσε τούς Αθηναίους καί τούς 
Έλληνας εν γένει. Ου μόνον περί ένώσεώς τίνος ούδείς έγένετο λόγος, 
άλλα καί εξηκολούθει μεν ό ολέθριος Φωκικός πόλεμος όσημέραιληστρι- 
κώτερος γινόμενος, περιεπλάκη δε δι έτέρο>ν εν Πελοποννήσω εχθρο
πραξιών. Τον Όνόμαρχον διεδέχθη, ώς στρατηγός των Φωκέων, ό 
Φάϋλλος (κατά τινας αδελφός τού Όνομάρχου) όςτις καίτοι συμπλήρω
σα; την ίεροσυλάαν δεν ήδυνήθη νά θριαμβεύση όριστικώς. Άποθανόν- 
τος δέ τού Φαύλλου έν έτει 3 5 1 , άνεδειχθη στρατηγός ο τού Όνομάρ
χου υιός Φάλαικος, επί τού όποιου, επειδή είχον κατασωτευθη όλοι οί 
ε’ν τω ίερφ εύρεθέντες θησαυροί, έπεχείρησαν οι Φωκεες καί τον ναόν 
νά όρύζίυσι καί τά περί την εστίαν καί τον τρίποδα ν’ άναστατώσωσιν, 
επί τη  ελπίδε τού νά ευρωσι κεκρυμμένον χρυσίον καί άργύριον. 'Αλλά 
ματαίως διέπραζαν την τελευταίαν ταύτην κακουργίαν, καί προς τού
το ι; έπανειλημμένως ηττήθησαν. Συγχρόνως δέ οί Σπαρτιάτα ι έζητη- 
σαν νά καθυποτάξωσι μεν πάλιν τούς Μεσσηνίους, νά καταστρέψωσι 
δέ την Μεγάλην πόλιν* καίτοι όμως έ'λαβον επικουρίαν άξιόλογον παρά 
Φωκέων, επειδή καί οί Θ ηβαίοι επεμψαν βοήθειαν ού μικράν εις τούς 
κινδυνεύοντας αρχαίους αυτών συμμάχους, ό πόλεμος άπέβη αμφίρρο
πος, οί δέ Σπαρτιάται ηναγκάσθησαν επί τέλους νά συνομολογησωσιν 
άνοχάς, δι' ών άνεγνώρισαν την αυτονομίαν δνοχι άμφοτέρων εκείνων 
των μισητών πολιτειών, τουλάχιστον της Μεγάλης πόλνεως.

Ένφ δέ η ενταύθα Ε λλά ς  κατηνάλισκεν ουτω έπ ίμ α τα ίω τά ς  τε
λευταίας αυτής δυνάμεις, ο Φίλιππος, έκτείνων όσημέραι τό κράτος 
αύτούκαί συμπληρώντόν στρατόν, ήτοεμάζετο άδιακόπως νά εκδίκηση 
την αποτυχίαν ήν επαθενέν Θερμοπύλαις καί νά κατορθοίση βούλευμα 
μέγα, το βούλευμα τού νά ύπαγάγη σύμπασαν την Ε λ λ ά δ α  ύπό την 
ηγεμονίαν αυτού. Α λ λ ά  δέν εμελλον νά παρέλθωσιν αί τελευταΐα ι 
αύται ημέραι τού πρώτου Έλληνισρού παντελώς άδοξοι, ουδέ ν* άνα·
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δείξο>σι κακούργους’ μόνον τινάς άνθριυπους οΐοι ήσαν οί τον Φωκικόν 
' ■ πόλεμον διεξάγοντες, η μικράς τινας και ευτελείς φιλοτιμίας ο?α ήτο 

η ύπαγορεύσασα το κατά Μεσσηνίων καί Μαγαλοπολιτών έπιχείρηρ-α 
-της Σπάρτης. ’Έ μελλε ν' άντήχήση έν Έ λλά δ ι φωνή εύγενεστέρα, φιο- 
νη ύπερασπίσασα τά δικαιώματα της Ε λληνικής αυτονομίας, διά τού 
τελειότατου των λόγων όςτις εξηλΟέ ποτέ από ανθρωπίνων χειλέων, 
φωνή ήτις δεν έσωσε μεν τον πρώτον Ελληνισμόν, διότι ούδεμία δύνα- 
μις ήδύνατο πλέον νά σο$ση αυτόν, περιέβαλεν όμως τουλάχιστον την 
πτώσιν αυτού διά τιμής τίνος, καί κόσμου, καί λαμπρότητος.

,Τό έτος της γεννήσεως τού Δημοσθένους δεν είναι ακριβώς γνωστόν, 
ά λλ ’ ή πιθανωτέρα γνώμη είναι, οτι ούτος έγεννήθη τω 3 8 2 — 381 
π. X . Ό  πατήρ αυτού, Δημοσθένης ομοίως καλούμενος, ητο εκ των 
εύπορων πολιτών καί επί τοσούτον καλός κάγαθος άνήρ, ώςτε ούδ’ αυτός 

δ ρήτωρ Αισχίνης εύρέ τ ι νά ειπη κατ’ αυτού, καίτοι πικρός διετέ- 
λεσε τού υιού Δημοσθένους αντίπαλος· η δέ μητηρ τούτου Κλεοβούλη 
ητο μ ία  των δύο θυγατέρων καί συγκληρονόμων τού ’Αθηναίου πολί

του Γύλωνος, δςτις, εξόριστος γενόμενος καί πλουτήσας περί τον Πόν
τον διά  κτημάτων καί εμπορίας τών σιτηρών, έπεμψε τάς δύο αυτού 
θυγατέρας εις ’Αθήνας, οπού, διά την άξιόλογον αυτών προίκα, άμφό- 

τερat συνεζεύχθησαν Αθηναίους πολίτας, ύπανδρευθεισαι η μεν τόνΔη- 
μοσθένην, ή δέ τον Δνμοχάρην. Ό  Δημοσθένης ούτος είχε δύο δ ιά
φορα εργαστήρια, έν μαχαιροποιεΐον, εις τό όποιον είργάζοντο 32  δού
λοι τεχν ίτα ι, καί έν κλινοποιεΐον, εις τό όποιον ήσχολούντο 20  δούλοι. 
Ά λ λ ? επειδή'άποθανών, περί τό 3 7 5  έτος, κατέλιπε τον υιόν επταε
τή , οί επίτροποι τού παιδός μετά τοσαύτης απιστίας διεχειρίσθησαν 
την έκ 14 ταλάντων (8 4 ,0 0 0  αρχαίων δραχμώ ν=πρός 5 0 0 ,0 0 0  του
λάχιστον σημερινών) πατρικήν αυτού κληρονομιάν, ώςτε οτε ό νέος Δ η
μοσθένης, φθάσας εις ηλικίαν δεκαέξ ετών, έδικαιώΟη κατά τούς αρ
χαίους τών ’Αθηναίων νόμους ν* άναλαβη τήν διαχείρισιν τής περιου
σίας του, ή πληρωθεΐσα εις αυτόν ποσότης ουδέ εις δύο συνεποσιόθη 
τάλαντα* διό ήναγκάσθη νά ένάξη τούς επιτρόπους εις τό δικαστήριον, 
καί σώζονται έ*τι πέντε αυτού κατά τούτων λόγοι, τρεις μέν κατά 
Άφοβου, δύο δ(έ κατά Όνήτορος. Α λ λ ά  καθ’ ολας τάς πιθανότητας 
εις μάτην έδικάσθη, καί έστί τέλους ήναγκάσθη νά παραίτηση τόπ λεΐ- 

στον τών άξιώσεων. . /

'· ■« ■..·
: ;·
'.V^V

·?

I
ή

* I

%

ι , *. - -j . *· . j .
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Ό  Δημοσθένης έ'λαβεν έν τη  νεότητι την γραμματικήν και ρητορικήν 
παίδευσιν, ήν έλαρ,βανον συνήθως οί εύποροι ’Αθηναίοι, και έκ παιδων 
έδειξεν έξαίρετον προς τάς ρητορικάς ασκήσεις ροπήν. Ά λ λ ’ ήτο έξ αρ
χής ασθενούς κράσεως, κάτισχνος και νοσώδης* διά Si τούτο, καί διότι 
ή μήτηρ του έφο&είτο νά τον έκθεση εις πολλούς κόπους, ολίγον ήσκήθη 
περί τά έν παλαίστρα γυμνάσματα. Τοσούτον Si μαλακά ήσαν τά έν- 
δύματα αυτού καί θηλυπρεπείς αι έξεις, ώςτε οί ομήλικοι παίδες προςε- 
κόλλησαν είς αυτόν το τού Βατάλου, ήτοι θηλυδρίου, έπώνυμον, το 
οποίον παρέμεΐνεν αύτω δ ι’ όλου σχεδόν τού βίου, καί πολλάκις υπό των 
έχθοών του παρεξηγήθη ώς λαμβάνον αίσχροτέρας σημασίας. Εντεύθεν 
συνάγεται ότι ό Δημοσθένης ουδέποτε συνήψεν έν έαυτω τάς δύο ιδ ιό
τητας τού τελείου πολίτου κατά Πλάτωνα, κατά Ίσοκράτην, κατά 
Άριστοτέλην, τάς ιδιότητας τής διανοητικής άναπτύξεως καί τής σω
ματικής ρώμης καί καρτερίας,τάς όποιας επί Περικλεούς μέν ειχονκατά 
το μάλλον καί ήττον άπαντες οί ’Αθηναίοι πολίται, ήδη δέ κατά δυςτυ- 
χίαν σπανιώτατα θέλομεν απαντήσει έν τή  πόλει ταύτη. Κ αί ταύτην 
την δυςαναλογίαν μεταξύ τής φυσικής καί τής πνευματικής τού Δημο
σθένους ρώμης έμελλε νά διαιώνιση βραδυτερον έπίγραμμα περιώνυμον^ 
επιγραφέν τή  βάσει τού άνδριάντος αυτού.

Ειπερ ίσην £ώμην γνώμη, Δημόσθενες, είχε-,
Ουποτ* άν Ελλήνων vjp̂ ev νΑρης Μακεδών.

Ά λλ* ίσως άφ’ ετέρου ή σωματική αυτή καχεξία συνετέλεσεν είς την 
θαυμαστήν έκείνην πνευματικήν καί ^ητορικήν τού άνδρός άνάπτυξιν, 
αισθανόμενου οτι δ ι’ αυτής καί μόνης ήδύνατο ν’ άποκτήση την δόξαν 
ής ώρέγετο ή εύγενής αυτού φιλοτιμ,ία. Ώ ς έκ τής κοινωνικής δέ αυτού 
τάξεως καί των οικογενειακών σχέσεων έ*λαβε προχείρους τάςάφορμάς 
τού ν* άναδειχθή έντή  πολιτείι*: ώς δικολόγός καί ώς ^ήτωρ πολιτικός. 
*ΊΙκμαζον τότε έν Άθήναις ό Πλατών καί ο ’Ισοκράτης, καί μαθηταί 
πολυάριθμοι συνερρεον περί αυτούς άπανταχόθεν τής Έλλάδοί;* πολλή 
δέ ήτο καί τού Ίσαίου ή φήμη, όςτις, έκπαιδευθεί; ύπό Ίσοκράτην, 
διέπρεπενώς συντάκτης λόγων δικανικών. Ό  Δημοσθένης έ'λαβε δ ιδά 
σκαλον ιδίως τον Ίσαιον (όςτις λέγετα ι βοηθήσας αυτόν περί τήν σύν
ταξιν τών κατά των επιτρόπων του λόγων), ά λλ ’ ώφελήθη ού μικρόν 
καί από τών μετά τού Πλάτωνος, τού Ίσοκράτους καί άλλων συνδια
λέξεων. Δέν ήρκέσθη όμως είς τούς ζώντας τούτους διδασκάλους* μετά 
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πολλής επιμελείας έσπούδασε και τούς αρχαιότερους, ιδίως έπιστήσας 
την προςοχήν εις τον Θουκυδίδην, τού οποίου βεβαιούσιν δτι άντέγρα- 
ψεν ιδίορ χειρί όκτώκις δλόκληρον τήν ιστορίαν, κατ' άλλους δέ ήδυνήθη 
νά γράψη ποτέ αυτήν απ’ αρχής μέχρι τέλους εκ μνήμης. Καί πρό
δηλος είναι τψόντι ή τού μεγάλου ιστορικού έπίδρασις εις τά τού με

γάλου ^ήτορος έργα, δ ιότι βλέπομεν έν αύτοΐς την τολμηράν, την με
γαλοπρεπή, την πειστικήν τού Θουκυδίδου φράσιν, άλλ’ άπηλλαγμένην 
τής υπερβολικής εκείνου βραχυλογίας καί στρυφνότητος, περιβεβλημένην 
δέ μάλλον διά  σαφήνειας καί χάριτος κατ’ ούδέν ύποδεεστέρας τήςτού 
Λυσίου, τού αφελέστερου καί μαλακωτέρου τών ρητόρων.

Ά λ λ ’ ή τέχνη τού λόγου δεν αποτείνει μόνη τον ρήτορα· ί’να το 
πλεονέκτημα τούτο έπενεργήση εις το πλήθος, προςαπαιτούνται καί τινα 

άλλα προτερήματα, σωματικά τε καί ηθικά, ών 6 Δημοσθένης, ως φαί
νεται, παντάπασιν έστερεΐτο. Δ ιότι δένειχεν ούτε τήν λαμπράν φωνήν 

τού αντιπάλου αυτού Αισχίνου, ούτε τήν άκένωτον ετοιμότητα καί εύ- 
ροιαν λόγου τού ετέρου αντιπάλου Δημάδου. Πριν ή δμιλήση δημοσία 
ήναγκάζετο νά προπαρασκευάζηται διά  μακρών ή φωνή του ήτο άσθε- 

ννις, ή γλώσσα ασαφής, το πνεύμα (δηλαδή ή αναπνοή) κολοβόν καί 
αι χειρονομίαι άκομψοι* εύχερώςδέ συνεκινείτο καί έταράσσετο ύπό τών 
διαδηλώσεων τού πλήθους. Τοιαύτα ή παραπλήσια φυσικά ελαττώματα 
άπέτρεψαν τον Ίσοκράτην του νά έμφανισθή ποτέ εις τήν εκκλησίαν 
τού δήμου καί ήνάγκασαν αυτόν νά περιοοισθή εις τό μικρόν άκροατή- 
ριον ολίγων τινών φίλων καί μαθητών. Ά λ λ ’ δ Δημοσθένης δεν έπτοήθη 
υπό τής πρώτης αποτυχίας καί υπό του γέλωτος ον κατ’ άρχάς έπροξέ- 
νησεν ή άήθεια τού λόγου αυτού. Ό  Δημοσθένης άπεφάσισε νά δαμάση 
τήν φύσιν, καί κατίσχυσε τψόντι αυτής, καί άπέβη τό κλέος καί τό 
καύχημα τής εκκλησίας εκείνης, ήτις είχε συνειθίσει νά άκούητούς επι
φανέστατους τών ^ητόρων τού κόσμου* ή δέ εξαίρετος αύτη τής θελή- 
σεως δύναμις καί δ λαμπρός ούτος αυτής θρίαμβος, είναι ο,τι μάλιστα 
θαυμάζομεν παρά τφ άνδρί. Τήν μέν ασάφειαν καί τραυλότητα τής 
γλώσσης, διώρθωσεν δμιλών ένφ ε’κράτει εις τό στόμα χαλίκια* ίνα συνη
θίση δέ εις τούς θορύβους τής εκκλησίας τού δήμου, κατήρχετο εις τήν 
φαληρικήν παραλίαν καθ’ ημέρας θυλλώδεις καί εκεί ήγόρευεν απέ
ναντι τού καταιγίζοντος πέλαγους* ινα γύμναση δέ τήν φωνήν καί έπι- 
τείνη τό πνεύμα, προέφερε λόγους τινάς ή στίχους άναβαίνων υψώματα* 
καί πολλάκιςκατεκλειετο επί δύο ή τρείς συνεχείς μήνας είςκατώγειον
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μ,ελετητήριον. πλάττων ε’νταύθα άδιακόπως τήνύπόκρισιν καί δια πόνων 
την φωνήν, ξυοούμενος δέ τής κεφαλής το έτερον μέρος tνα καταστήση 
αδύνατον τήν ε"ξοδον. "Αλλά και πάλιν άτυχήσας περί τάς αγορεύσεις, 
-παντάπασιν είχεν άθυμήσει οτε ένεψύχωσεν αυτόν ο Εύνομ,ος καί άλλοι 
■ τιν&ς πρεσβύτεροι των πολιτών, είπόντες δτι έχει τον λόγον όμοιότατον 
•τω Περικλεούς, καί προτρέψαντες αυτόν νά έπιμείν?) ετι μικρόν περί 
τήν βελτίωσιν των εξωτερικών ελλείψεων. Ένίσχυσε δ* αυτόν είς τούτο 
καί h -περίφημος υποκριτής Σάτυρος. Ό  τεχνίτης ούτος, άκούσας αυτόν 
όδυρομενον διότι πάντων επιμελέστατος ών τών λεγόντων, χοίρεν δεν 
έχει προς τον δήμον, αλλά κραιπαλώντες άνθρωποι, καί ναύται αμαθείς 
κατέχουσι το βήμα, αυτός δε περιφρονεΐται· «αληθή λέγεις, ώ Δημό- 

•σθενες, ειπεν, άλλ’ εγώ θέλω τα/έως σοί εξηγήσει τό αίτιον, εάν με 
ειπτρς άπό στόματος τών Εύριπιδου τινά ρήσεων ή Σοφοκλέους.» Ε ί- 

'πόντος δέ τού Δημοσθένους, έπανέλαβεν έπειτα ό Σάτυρος τήν αυτήν 
ρήσίν μετά τοσαύτης ύποκρίσεως καί χάριτος, ιοςτε ο Δημοσθένης, θαυ- 
μάσας τήν διαφοράν, έπεδόθη αύθις είς τήν άσκησιν, ιδίως έπιμεληθείς 
την πλάσιν καί τον σχηματισμόν, δμιλών επί τούτω ενώπιον μεγάλου 

ικαθρέπτου καί έπιτηρών άδιαλείπτως καί διορθών τά κινήματα αυτού. 
Τελευταιον, μετά πολυετείς καί επιμόνους τοιούτους αγώνας καί μόχ
θους, ήξιώθη επιτυχίας λαμπράς. Ή απαγγελία αυτού, προςλαβούσα 
τόλμ,ην καί θάρσος,άπέβη θαυμ,αστώς αρεστή είς τούς πολλούς, άνκα ί 
ολίγοι τινές κατέκρινον έτι τήν φωνήν αυτού ως έπιτετηδευμένηνμάλλον 
καί θεατρικήν, ενώ ά7νλοι πάλιν κατεδικαζον τούς λόγους αυτού, ως 
ύπερβολικώς κατειργασμένους καί έλλυχνίων δζοντας. Ή αλήθεια είναι 

'ότι ό Δημοσθένης τοσαύτην άπέδιδεν αξίαν είς τήν ύπόκρισιν καί τήν 
σχηματοποίησιν, ώς*τε εθειύοει αυτήν ως πρώτον, καί δεύτερον, καί τρί
τον τού ρήτορος προςόν· αλλά διά τούτο δεν παρημέλησε βεβαίως τήν 
εσωτερικήν τών λόγων άξίάν, δ ιότι αί δημηγορίαι αυτού άναμφισβητή- 
τως είναι «κτήμα ες αεί μάλλον ή άγιύνισμ.α ές τό παραχρήμα άκού- 
ε ιν ,» ούδένήττον ή τό τού Θουκυδίδου εργον. "Οσοι ηύτύχησαν ν' άκού- 
σωσι τον άνδρα, ώμολόγουν, ότι οί λόγοι αυτού καί άναγινωσκόμενοι 
βαθυτάτην επροξένουν έντύπωσιν* τινές μάλιστα έπρέσβευον ότι άναγι- 
νωσκόμενοι εϊχον πλείονα αξίαν ή άκουόμενοι* οδέ μεταγενέστερος κό- 
σμης, καί αύταί αί τελευταΐα ι τρεις ή τέσσαρες γενεαί τής καθ' ημάς 
Εύριύπης, αί άξιωθεΐσαι ν’ άκούσωσι τόν μέγαν Φώξ, καί τούς δύο 
ΐΠ ίττ , καί τόν Σέριδαν, καί τόν Κάννιγγα, καί τόν Μιραβώ, καί τούς
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Γιρονδινούς, καί τον Φοάν, και τον Βεορυέρον και την άλλην εκείνην 
χορείαν των περιφανέστατων της' ’Α γγλίας και της Γαλλίας ^ητόρων, 
δεν έπαυσαν ούδέν ήττον άνακηρύττουσαι μ ια φωνή τον ήμέτερον Δηρ.ο- 
σθένην, ώς τον άμίρ,ητον του λόγου βασιλέα καί άποδεχόμεναι την εν
θουσιώδη κρίσιν ν)ν εζέ<ρερε περίαύτού ο τοσούτον δύςκολος νώ εύχαρί" 

στηθή Διονύσιος ο Άλικαρνασσεύς, όςτις τοιαύτά τινα λέγει περί τού 
ρητορος έν τή  «περί της λεκτικής Δημοσθένους δεινότητος» πραγμα
τεία  . «"Ο ταν {/.εν τινα των Ίσοκράτους άναγινιύσκω λόγων, είτε των 
προς τά δικαστήρια και τάς εκκλησίας γεγοαμμένων, ή των έν εθει, 
σπουδαίος γίνομαι, καί πολύ το ευσταθές έχω τής γνώμης, ώςπερ οί 
των σπονδείων αύλημάτων, ή των δωρίων τε καί άρμονίων ρ,ερών, ά- 

κροώμενοι. "Οταν δέ Δηρ.ο σθένους τινα λάβω λόγων, ένθουσιώ τε, κα ί 
δεύρο κφκεϊσε άγομαι, πάθος έτερον εξ έτέρου μεταλαρ.βάνων, απιστών, 
αγωνιών, δεδιώς, καταφρονών, μισών, έλεών, εύνοών, οργιζόρ,ενος, 
φθόνων, άπαντα τά πάθη μεταλαμβάνων, όσα κρατείν ανθρώπινης γνώ
μης* διαφέρειν τ ’ ούδέν έρ,αυτω δοκώ των τά μητρφα καί τά κορυβαν- 
τικά , καί όσα τούτοις παραπλήσια έστι, τελούμενων είτ* όσμαΐς έκεινοί 
γε, ε ΐτ ’ ήχοις, είτε τών δαιμόνων πνεύρ.ατι αύτφ κινούμενοι, τάςπολ- 
λάς καί ποικίλας έκεινοι λαμβάνουσι φαντασίας. Κ αί δήποτε καί ένεθυ- 
ρ,ήθην, τ ί ποτέ τούς τότ’ ανθρώπους ακούοντας αυτού λέγοντος ταύτα,. 
πώσχεινεικος ήν. "Οπου γάρ ημείς, οί τοσούτον άπηρτηρ.ένοι τοΐςχρό- 

νοις, καί ούθέν προς τά πράγματα πεπονθόντες, ούτως ύπαγόρ.εθα καί 
κρατούρ,εθα, καί οποί ποτ* αν ήμάςδ λόγος άγγ),πορευόμεθα*πώςτότεκαι 
’Αθηναίοι τε καί οί άλλοι "Ελληνες ήγοντο ύπο τού άνδρος επί τών' 
αληθινών τε καί ιδίων αγώνων, αυτού λέγοντος εκείνου τά έαυτού μετά

τής άξιο>σεως, ής είχε την αυτοπάθειαν, καί το παράστημα τής ψυχής 
άποδεικνυμένου, κοσμουντος άπαντα καί χρηρ.ατίζοντος τή  πρεπούση, 
ύποκρίσει, ής δεινότατος ασκητής έγένετο, ώς άπαντές τε δρ.ολογούσι καί 
έξ αυτών ίδειν έστι τών λόγων, ών άρτι προηνεγκάρ.ην ούς ούκ έ'νι τ<Γ> 
βουλομένω έν ηδονή ώς ανάγνωσμα διελθειν, άλλ’ αυτοί διδασκουσι, πώς 
αυτούς ύποκρίνεσθαι δεΐ,νύν μέν είρωνευόμενον, νύν δ* άγανακτούντα,. 
νυν δέ νεμ,εσώντα, δεδιττόμενον αύ καί θεραπεύοντα, καί νουθετούντα, 
καί παρορρ,ώντα, κα ίπάνθ’,ά  βούλεται ποιειν ή λέξις, άποδεικνύρ.ενον 
επί τής προφοράς. Ε ί δή τό διά τοσούτων έγκαταμιγνύμενον τοΐς βι- 
βλίοις πνεύμα τοσαύτην ισχύν έχει, καί ούτως άγων επί τών αυτών, 

ή  που τό τε  υπερφυές τ ι καί δεινόν χρήμα ήν επί τών εκείνου λόγων.**

ν
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Ώ ; πολίτικος του δήμου τών ’Αθηναίων σύμβουλος έπεφάνη τό 
πρώτον 6 Δημοσθένης είς ηλικίαν 2 7  ετών, εν ετει 3 5 4 — 35 3  π.' X * 
ότε, φήμης διαδοθείσης οτι δ βασιλεύς των Περσών παρασκευάζεται νά 
στρατεύσν) επί τούς "Ελληνας, ό Δημοσθένης-έξεφώνησε την «περί των 
συμμοριών» δημηγορίαν αυτού. Δεύτερον δε λόγον έξεφώνησε τόν «ύπέρ 
Μεγαλοπολιτών» εν ετει 3 5 3 — 352 , ότε έζήτησαν οί Σπαρτιάται την 
επικουρίαν τώ ν’Αθηναίων κατά Μεγαλοπολιτών καί Μεσσηνίων. ’Αλλά 
το κύριον αυτού πολιτικόν καί ρητορικόν στάδιον ηρχισε κατά τό ακό
λουθον έτος, 3 5 2 — 351 , ότε έξεφώνησε τον πρώτον των πολυθρύλητων 
εκείνων λόγων οϊτινες επεκλήθησαν «Φ ιλ ιπ π ικο ί.»  Ό  Φίλιππος μετά 
την εν Θερμοπύλαις αποτυχίαν δεν διετέλεσεν άπρακτων, ά λλ ’ άφ’ ενός 
μέν συνεκρότησε, προς τή ισχυρά πεζικν) δυνάμει, καί ναυτικήν άξιό- 
λ,ογον δύναμιν, δι* ής έλεηλάτει τούς συμμάχους κα'/τάς κτήσεις των 
Άθηναίο>ν, καί αυτά τής ’Α ττικής τά παράλια, άφ* ετέρου δέ έπε- 
χείρησε την έπέκτασιν καί παγίωσα τής έν Θράκη κυριαρχίας αύτού· 
κατά δε νοέμβριον τού 35 2  έφθασεν είς 'Αθήνας ή αγγελία  οτι πολιορ
κεί τό Ήραίον τείχος, οπερ τοσούτον 7 -λησίον έκειτο τής θρ^.κικής χερ
σονήσου, ώςτε οί έν αυτή κληρούχοι ’Αθηναίοι έθεώρησαν εαυτούς κιν
δυνεύοντας τον έσχατον κίνδυνον, πολλή δέ καί έν Ά θήναις αύταίς 
έπεκράτησε ταραχή καί αμηχανία. Τότε λοιπόν άπήγγειλεν δ Δημο
σθένης τον πρώτον Φιλιππικόν, καί, καθά προείπομεν, ηρχισε τό κύριον 
αύτού στάδιον, διότι τότε έκήρυζε τό πρώτον κατά Φιλίππου και 
κατά Μακεδονίας τον άσπονδον εκείνον πόλεμον, ον δεν επαυσε δ ιε
ξάγων δ ι’ άπαντος τού βίου.

Κ αί ενταύθα, προκειμ,ένου νά κρίνωμεν τό πολιτικόν τού Δημοσθέ
νους σύστημα, δμολογούμεν τήν αμηχανίαν ημών· δ ιότι τοσούτον έπε

κράτησε ν από τής άρχαιότητος μέχρι τής σήμερον ή δοξασία, ότι δ 
-άνήρ ούτος υπήρξε ν δ τελευταίος τού ελληνισμού πρόμαχος, ώςτε πάν- 
τες οσοι επρέσβευσαν οτι ήμαρτε περί τήν εκλογήν τής πολιτικής πορείας, 
φαίνονται άσεβούντες προς τά  ίερώτατα τών αισθημάτω ν τόν δε ενεκα 
τούτου ενδοιασμόν αίσθανόμεθα τόσω μάλλον όσ<ρ ού μόνον ύπό τής 
ακαταγώνιστου έκείνηςεύγλωττίας διατελούμεν καταπεπληγμένοι,άλλα 

καί ώς ούδείς άλλος θαυμάζομεν τήν φιλοπατρίαν τού άνδρές καί τήν 
αφιλοκέρδειαν. Ούδέν ήττον ανάγκη νά δμολογήσωμεν, ότι δ Δημο
σθένης δεν διέκρινε τήν λαμπράν καί μεγάλην τύχην ήν παρεσκεύαζεν 
είς τό ελληνικόν έθνος ή μακεδονική ηγεμονία, ουδέ τόν όλεθρον είςδν
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ήθελε περιέλθει το έθνος τούτο εάν ή ήγεμ.ονία εκείνη ίέν  παρείχεν αύτφ 
νέον τρόπον ενώσεως καί νέον στάό'ιον ένεργείας. Ύποθέσωμ,εν ή &τι ύ 
Φίλιππος ά'έν έγεννάτο η ότι προ της ακμής κατεστρέφετο* ίόποία άρά 
γε ήθελεν άποβή ή τύχη της Έλλάύ'ος; Διακοσίων ετών πείρα είχεν 
άποό'είξει ότι όπως είχον ενταύθα τα πράγμ.ατα, ενότηςήτο αδύνατον 
νά κατορθωθη. "Ο ,τ ι 8ε η Σπάρτη, αί Ά θήναι καί αί Θήβαι ό'εν είχον 
επιτύχει έν άκμ/rj της £υνάμεως, ήτο πρόδηλον ότι ου#’ αύταί ούτε 
άλλη τις πόλις ήό'ύναντο νά έπιτύχωσιν έν τή παρούσν) κοινή άτονί<£. 
καί έκλύσει. Την αλήθειαν ταύτην ου8* b Δημοσθένης αυτός παρεγνώ- 
ρισεν, όνειρευθείς ποτέ ηγεμονικόν υπέρ τών Αθηνών αξίωμα, καί έτη 

όλιγώτερον υπέρ τών Θηβών ή υπέρ τής Σπάρτης, περιωρίσθη 8 ε πρε» 
σβεύων την γενικήν τών ελληνικών πόλεων ισορροπίαν. Ά λλ * ή Ισορ
ροπία επί τού προκειμ,ένου ουίέν άλλο έσήμ.αινεν είμή τον κατακερμα
τισμόν τής Ε λλά δος εις πολλάς κατά τό μάλλον καί ήττον μικρότς 
πολιτείας, St* ούό'ενός μέν συν#εομ.ένας ισχυρού πολιτικού δεσμού, 
ά^ιαλείπτω ς 8ε άλληλομαχούσας περί ευτελών καί ενίοτε απαίσιων 
συμφερόντων, άναλισκούσας ό'έ περί τά τοιαύτα τάς τελνευταίας ύλικάς 

καί ήθικάς αυτών δυνάμεις. Τοιαύτη ανεξαρτησία ήό'ύνατο τωόντι νά 
#ιατηρηθή, αν 8 h  παρήγετο ή άν κατεβάλλετο b Φίλιππος. Ά λ λ *  
άφ* ενός μέν τό ελληνικόν έθνος ό'έν ήθελε ίιαπ ράξει τό μεγα έργο ν τού 
έξελληνισμού τής ’Ασίας εξ ου άπέρρευσεν άπασα ή μετέπειτα  αυτού 
τύχη* άφ* ετέρου 8ε τό έ'θνος εκείνο, κατά μικρόν αύτοχειριζόμενον 
εντός τών στενών όρων τής ενταύθα Ελλάδος, ου μόνον ηθελεν άποβή 
θάσσον ή βρά$ιον ερμαιον τού πρώτου έπελθόντος ξένου κατακτητού, 
αλλά, καθ’ όλας τάς πιθανότητας, έξαντλήσαν τάς δυνάμεις, ήθελε καί 
’άφανισθή από τής επιφάνειας τής γής.

Ταύτα, υποτιθεμένου, έπαναλαμβάνομ.εν, ότι ό Φίλιππος ή $ένπροέ- 
κυπτεν εις μ.έσον ή προ ώρας κατεστρέφετο. ’Επειδή όμ.ως άπαξ έπε~ 
φάνη, έρωτώμεν εάν ήτο δυνατόν νά καταβληθή, εάν ήτο δυνατόν ή 
Ε λλά ς  καίίό'ίως αί Ά θήναι νά κατισχύσωσιν αυτού, ως ήξίου ό Δη- 
μοσθένης καί έπρέσβευσάν τινες τών ιστορικών. Λέγομον ίό'ίως αί Ά 
θήναι, ό'ιότι καί αυτός ό Δημοσθένης, εί καί συμβουλεύων την κατά 
τού Μακεό'όνος ενωσιν άπάσης τής Έλλάό'ος, προ πάντων από τού 
συντόνου άγώνος τής ί#ίας πατρικός ήλπιζε την επιτυχίαν τού π ολιτι
κού αύτού συστήματος. Κ αί τφόντι* ή μέν Σπάρτη περί ού^ενός άλλοι* 
εφρόντιζεν είμή πώς νά έκ$ικηθή τους Μεσσηνίους και τούς Μεγαλοπο-
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λίτας, ή δέ μέση Ε λλά ς  δ ιετέλει ίεροσυλούσα και άλ7νηλομαχούσα, 
ώςτε δεν ύπελειποντο είμή a t Ά θήναι. Παρεκτός όμως ότι και αύταί 
at 'Αθήναt μετεΐχον του ανίερου εκείνου άγώνος, ίμήπως δ Δημοσθέ
νης πρώτος δεν ώμολόγει, δτι a t Ά θήνα ι αύται δεν ήσαν πλέον αί τού 
Θεμιστοκλέους καί τού Περικλέους Ά θήναι; Μήπως διά λόγων φλογε
ρών καί διά χρωμάτων ζοφερωτάτων δεν έστιγμάτισε την νωθρότητα, 
την προς τό κοινόν συμφέρον αδιαφορίαν, την τής στρατιωτικής υπη
ρεσίας παντελή παραμέλησιν καί την άδιάλειπτον των μισθοφόρων χρή- 
σιν εις ήν κατήντησαν οί συμπολΐτκι αυτού; Μήπως δσα λέγει περί 
των ’Αθηνών δ ρήτωρ, δεν προςεπικυρούσιν δ,τι είπε ποτέ περί αυτών δ 
Δημάδης, δςτις,θέλων νά δικαιολογήση την αίσχράν ιδιωτικήν καί δη
μοσίαν αύτού διαγωγήν «ελεγε συγγνιύμης άξιος είναι, πολιτευόρ,ενος 
τά ναυάγια τής πόλεως;» Μήπως ή φωνή ανθρώπου ενός ήδύνατο νά 
έπανορθώστ) τήν όλεθρίαν ταύτην παρακμήν ; Μήπως ή έπανόρθωσις 
αυτή ήτο δυνατή έν τωπλημμε7,εΐ κοινωνικά όργανισμω, δςτις έπεκρά- 
τει εις ’Αθήνας όπως καί εις πάσας τάς άλλας τής άρχαιότητος πολι
τείας (σελ. 7 0 5 — 7 0 7 ) ;  Μήπως αυτός δ Δημοσθένης, δ τοσούτον 
διάφορος τού Θεμιστοκλέους, τού Κίμωνος, τού Περικλεούς, τούΝικίου, 
τού Ά λκιβιάδου, δ τοσούτον έν λόγοις λαμπρός, προς δε τά έργα 
άπρόςφορος, δεν ήτο ή πιστή είκών τής φοβερά; άλλοιώσεως, ήν ύπέστη 
διά τού χρόνου ή πόλις, ής οί πριυταγωνισταί άλλοτε δεν άπέβοανον 
πρωταγωνισταί είμή διότι ήξευρον νά έπιτελώσι δ ι’ έργων δσα διά λό
γων συνεβούλευον ;

Α λ λ ά , λέγουσί τινες, δ ιότι ή 'Ελλάς, δ ιότι αί Ά θήνα ι ήσαν ασθε
νείς, ίέπρεπε διά τούτο'νά κύψωσιν αμαχητί τον αυχένα εις τήν ξενικήν 
κυριαρχίαν;Καί αληθώς δ Δημοσθένης έφερεν έκ διαλειμμάτω ν εις μέσον 
τήν άξίιυσιν, δτι δ Φίλιππος ήτο βάρβαρος, δ έστι μή Έ λ λ η ν , tva πα* 
ραστήση τό εργον αύτού, ούχί ως έξακολούθησιν τού έργου τής Σπάρ
της, τών ’Αθηνών, τών Θηβών, αλλά ως ξενικήν κατάκτησιν. Τήν 
ελληνικήν δ'μως του Φιλίππου καταγωγήν μαρτυρούσιν ου μόνον οί σύγ
χρονοι, καί ιδίως δ ’Ισοκράτης, αλλά καί δ'Ηρόδοτος, προςεπικυρούσι 
δέ τά πράγματα, διότι ανέκαθεν οί πρόγονοι τούΦιλίππου ήσαν δεκτοί 
εις τά ’Ολύμπια, ών δεν μετεΐχον είμή "Ελληνες. Ό  Ηρόδοτος έβε- 
βαίου δτι οί Διυριεΐς, ήτοι τό ήμισυ τού Ελληνικού έθνους, έν καιρ<Γ> 
τής ακμής αύτού ήσαν έθνος μακεδονικόν. Ά λ λ α  καί ή γνώμη αυτή 
τού Ηροδότου έάν άμφισβητηθή, καί άνέξετάσωμεν τούς κατοίκους τής

/
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χώρας εκείνης όπως είχον επί Φιλίππου, οι Μακεδόνες προςήγγιζον πολύ 
κατά τε την γλώσσαν καί τά ήθη πρός τινας ύποδεεστέρας έλληνικάς 
φυλάς, καί ιδίως τάς Οεσσαλικάς, διά δέ της ένεργείας των κατά την 
χώραν εκείνην πολλών ελληνικών αποικιών καί της προςπαΟείας τινών 
βασιλέων καί προ πάντων τού Φιλίππου αυτού, τοσούτον βαθμηδόν 
έξελληνίσθησαν, ώςτε, τα αλήθεια, εάν Οειυρήσωμεν την Μακεδονίαν ώς 

βάρβαρον, δ ιότι δεν είχε την λεπτότητα τού αττικού έλληνισρ.ού,τότε δεν 
ήξεύρομεν διά  τ ί  νά μή όνομάσιομεν βαρβάρους καί πλείστας των ελλη
νικών αποικιών καί τινας δέ των ενταύθα ελληνικών χωρών, ιδίως την 
Α ιτωλίαν καί αλλας. Κ αί επειτα ή ταύτότης τού μακεδονισμού καί 
τού ελληνισμού άνεφάνη μ ετ ’ ού πολύ εις την ’Ασίαν, όπου ό ’Αλέξανδρος 

καί οί διάδοχοι αυτού την ελληνικήν διέδωκαν γλώσσαν, τούς ελληνικούς 
θεσμούς, την ελληνικήν τέχνην, τον ελληνικόν έν ένί λόγω πολιτισμόν.

Ή  αλήθεια λοιπόν είναι cm ό Φίλιππος ητο Έ λ λ η ν , έπιχειρήσας νά 
συνάψω εις εν τό Ελληνικόν, ίνα στρατεύσν) μετά, ταύτα επί την ’Α
σίαν* ότι η ηγεμονία αυτού ο:υτη είχε πολλήν την όμοιότητα πρός την 
ηγεμονίαν της Σπάρτης, των ’Αθηνών, τών Θηβών, καί οτι ο Δημο
σθένης, καταπολεμών αυτήν, κατεπολέμει τον μόνον τρόπον, δι! ού τό 
έθνος ήδύνατο είςέτι νά. πρώταγωνιστηση εν τγ  ιστορία, καί πρός τού- 
τόις άνέλαβεν αγώνα προδήλως άκατόρθωτον.

Δεν θέλομεν νά δικαιολογήσωμεν όλους τούς τρόπους τούς οποίους 
μετεχειρ ίσ θηδ  Φίλιππος πρός επιτυχίαν τού σκοπού αυτού, άν καί οί 
τρόποι ούτοι υπήρξαν μέν ίσως επιτηδειότεροι, η άν θέλετε πονηρότε
ροι, όχι όμως καί κακουργότεροι πολλών πράςεων της σπαρτιατικής 
καί της τών ’Αθηναίων ηγεμονίας. Μ ήτε πρέπει νά πιστεύσωμεν ολα 
όσα δ Δημοσθένης είπε περί τής ύπό τού Φιλίππου δωροδοκίας απείρων 
καθ’ όλην την Ε λ λ ά δ α  πολιτών. Ό  μέγας εκείνος £ήτωρ περιέπεσε 
κατά, τούτο εις ύπερβολάς, εις τάς οποίας φυσικόν ήτο νά. έξοκείλν) έν 
τν) £ύμγ) τού λόγου καί τού πάθους άνθρωπος άγωνιζόμενος τοσούτον 
πεισματώδη αγώνα, τάς όποιας όμως δεν είναι έπιτετραμμένον σήμερον 

νά εκλαμβάνωμεν κατά γράμμα. Ό  Πολύβιος, τού οποίου ή χρηστότης 
καί ή άμεροληψία είσίν αναμφισβήτητοι, ίδούτίνα κρίσιν επιφέρει περί 
τούτου τού μέρους τής τού Δημοσθένους διαγιυγής. « Ί Ι  καί Δημοσθέ- 
νην κατά πολλά τις άν έπαινέσας, έν τούτφ μέμψαιτο, δ ιότι πικρότα
των όνειδος τοϊς έπκρανεστάτοις τών Ελλήνω ν είκή καί άκρίτως προς- 
έρριψε* φήσας έν μέν Ά ρκαδί^ τούς περί Κερκίδάν καί ’Ιερώνυμον καί
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Εύκαμπίδαν προδότας γενέσθαι της Ελλάδος. οτι Φιλίππω συνεμάχουν* 
εν δέ Μεσσήνη τούς Φιλιάδου παΐδας Νεωνα και Θρασύλοχον εν *Αρ- 
γει δέ τούς περί Μύρτιν και Τελέδαμον και Μνασίαν* παραπλησίως έν 
Θετταλί^: μέν τούς- περί Δάοχον και Κ ινέαν παρά δε Βοιωτοΐς τούς 
περί Θεογείτονα καί Τιμόλαν. Σύν δέ τούτοις καί τέλειους ετέρους 
έξηρίθριηται, κατά πόλιν όνομάζων* καίτοι γε πάντων μέν των προει
ρημένων άντρων πολύν έγόντων λόγον καί φαινόμενον υπέρ των καθ* 
αυτούς δικαίων, πλεΐστον δε των έξ Αρκαδίας καί Μεσσήνης. Ούτοι 
γάρ, έπισπασάμ,ενοι Φίλιππον εις Πελοπόννησον καί ταπεινώσαντες Λα
κεδαιμονίους, πρώτον {/.έν έποίησαν άναπνεύσαι καί λαβεΐν ελευθερίας 
ε"ννοιαν πάντας τούς την Πε7νθπόννησον κατοικούντας* έπειτα δέ, την 
γώραν άνακομ,ισώμενοι καί τάς πόλεις, άς π<κρήρηντο Λακεδαιμόνιοι 
κατά την ευκαιρίαν Μεσσηνίο/ν, Μεγάλο πολιτών, Τεγεατών, Άργείων, 
ηύςησαν τάς εαυτών πατρίδας ομολογουμένως· άνθ* ών ού πολεμεΐν 
ώφειλον Φ ιλίππφ καί Μακεδόσιν, αλλά πάντα κατά δύναμιν ένεργειν, 
όσα προς δόξαν καί τιμήν άνηκεν. Ε ί μέν ούν ταύτ* επραττον, η φρου
ράν παρά Φιλίππου δεχόμενοι ταΐς πατρίσιν, η καταλύοντες τούς νό- 
μ,ους άφηρούντο την ελευθερίαν καί παρρησίαν των πολιτών χάριν της 
ιδίας πλεονεξίας η δυναστείας, άξιοι της ποοςηγορίας, ησαν ταύτης. Ε ί 
δέ, τηροΰντες τά προς τάς πατρίδας δίκαια, κρίσει πραγμάτων διεφέ- 
ροντο, νομίζοντες ού ταύτό συμφέρον Άθηνάίοις είναι καί ταΐς εαυτών 
πόλεσιν, ούδηπουδιά τούτο καλεισθαι προδότας έχρην αυτούς υπό Δ η 
μοσθένους. Ό  δέ πάντα μέτρων προς το της ιδίας πατρίδος συμ,φερον, 
καί πάντας ηγούμενος δείντούς Έ λληνας άποβλέπειν προς Αθηναίους, 
εί δέ μη, προδότας άποκαλειν, άγνοεΐν μ.οι δοκεΐ καί πολύ παραπαίειν 
της αλήθειας. *0  πεποίηκε Δημοσθένης, άλλως τε δη, καί των συμ
βάντων τότε τοΐς Έ λλησ ιν  ού Δημ.οσθένει μεμαρτυρηκότων, ότι *καλώς
προύνοήθη τού μέλλοντος, ά λλ ’ Εύκαμπίδοκ, καί 'Ιεριυνύαω, καί Κερ

ί ^  '  1
κιδα, καί τοΐς Φιλιάδου παισίν. Α θηνα ίο ι; μ.έν γάρ της προς Φίλιππον 
άντιπαραγωγης τό τέλος άπέβη, τό πείραν λαβεΐν των μεγίστων συμ
πτωμάτων, πταίσασι τη  μάχη περί Χαιρώνειαν* εί δέ μη διά την τού 
βασιλέως μεγαλοψυχίαν καί φιλοδοξίαν, καίπορρωτέρω τά της ατυχίας 
άν αύτης προύβη διά την Δημ,οσθένους πολιτείαν. Δ ιά  δέ τούς προει
ρημένους άνδρας, κοινή μέν *Αρκάσι καί Μεσσηνιοις από Λακεδαιμονίων 
ασφάλεια καί ραστώνη παρεσκευάσθη* κατ’ ίδιαν δέ ταΐς αυτών πα- 
τρίσι πολλά καί λυσιτελή συνεξηκολούθησεν.»
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Έ κ  των λόγιυν τούτων τού Πο7*υβίου δεν θέλομεν βεβαίως έξαγάγει 
το συμπέρασμα, ότι πάντες οί τότε μετά τού Φιλίππου συμπράξαντες 
Έ λληνες έπολιτεύθησαν ούτω έξ άφιλεκερδούς έπιγνώσεως των αληθών 
συμφερόντων της πατρικός. Κατά δυςτυχίαν άναμφισβήτητον φαίνεται 
οτι πολλοί πολλαγού της Ελλάδος έδωροδοκήθησαν υπό τού βασιλέως. 
Ά λ λ * άφ' ετέρου απανταχού της Ελλάδος, ίδίιυς δέ εις τάς ’Αθήνας, 
ύπηρχον καί άνδρες είλικρινώς θεωρούντες ολέθριον τον προς τον Φί~ 
λιππον πόλεμον καί έν καθαρά συνειδήσει καί ένεκα ορθής έκτιμήσεως 

των αληθών της Ελλάδος συμφερόντων, συνιστώντες την τηρησιν της 
ειρήνης. Τοιούτος ήτο προ πάντιυν δ Φωκίων. Ό  Φωκίων άνήκεν εις 
τήν τάξιν τών μέτριων πολιτών, υιός ών δοιδυκοποιού ήτοι κατασκευα- 
στού ίγδοκοπάνων καί επειδή έγεννήθη περί το 402  π. X . έτος, ήτο 20 
περίπου έτη  πρεσβύτερος τού Δημοσθένους. Πότε ακριβώς άνεδείχθη 
κατά πρώτον επίσημος πολιτικός άνήρ, είναι άδηλον βέβαιον είναι οτι 
διέπρεψεν ήδηώ ς υποστράτηγος τούΧαβοίου κατά την έν έτει 3 7 6  συγ- 
κροτηθεισαν περί Νάξον ναυμαχίαν, καί OTt, ζήσας 84 έτη, έξελέχθη 
πέντε καί τεσσαρακοντάκις εις τό έπιφανέστατον τού στρατηγού άξίωμα. 
Ά νεδείχθη Si τή  αλήθεια άξιος τής επανειλημμένης ταύτης τιμής, διά 
την ανδρείαν αύτού καί την στρατηγικήν δεξιότητα, ετι δέ καί διά 
την τού χαρακτήρος ακεραιότητα καί σωφροσύνην* ήτις επί τοσούτον 
άπεβη πολυθρύλητος, ώς*τε έκλήθη δ άνήρ « Φωκίων 6 χρηστός. » 

Έ νφ δέ καθ’ ολα ταύτα τά πρακτικά προτερήματα καθυπερτέρει λαμ- 
πρώς τού Δημοσθένους, δέν ήτο έν τούτοις άμοιρος καί τής περί τον 
λόγον τέχνης, έπιμεληθείς τά περί αυτήν ού μόνον διά τής καλής ανα
τροφής ήν έλαβεν, αλλά καί δ ιά  τών προς τον Πλάτωνα καί τόν Ξε- 
νοκράτην συνδιαλέξεων. Α λ λ ά  περιφρονών την τού δήμου κολακείαν 
καί θεωρών ματαίας τάς προς αύτόν πολυλογίας, ήγωνίζετο πάντοτε 
νά συντέμνη τήν έν τή  εκκλησία δημηγορίαν, τοσούτον ούδέν ήττον 
περί ταύτην ευδόκιμων ώςτε άπέβαινε φοβερός καί προς αύτόν τόν 
Δημοσθένην, δςτις βλέπων αύτόν άνιστάμενον ί'να ομιλήση, έσυνήθιζε 
νά λέγη « ή  τών έμών λόγων κοπίς πάρεστι.» Καί έτερος δέ ρήτωρ, 
φίλος μάλιστα τού Δημοσθένους, b Πολύευκτος, έντιμότατα διέκρινε 
τήν άμοιβαίαν αυτών περί τούς λόγους αξίαν, είπών «ο τι ρήτωρ μέν 
άριστος ειη  Δημοσθένης, είπεΐν δέ δεινότατος δ Φωκίων.» Τοιούτος δέ 
ών δ άνήρ, στρατηγός έξοχος καί ρήτωρ άξιόλογος καί όρ.ολογουρ.ένως 
άμέτοχος πάσης πονηράς προς τόν Φίλιππον σχέσεως, προιστατο έν-

♦
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τούτοι; της αντιπάλου τού Δημ.οσθένους μ,ερίδος, πρεσβεύωνότι δεν συμ
φέρει δ προς τον Φίλιππον πόλεμος. Έ ξ ου δήλον, ότιδένήσαν δλοι αρ
γυρώνητοι όσοι κατενόουν την ματαιότητα τών ονείρων του μεγάλου ρή- 
τορος και τον όλεθρον ον έκινδύνευενά πάθη η πόλις άναλαμβάνουσα τον 

κατά τήςΜακεδονίας αγώνα. Ύπήρχον δε έν’Αθήναιςκαί άνθρωποι ύψη- 
λότερον μετεωριζόμενοι καίάναφανδόνπρεσβεύοντεςτήνάνάγκην της ένω
σε ως της Έλλάό'ος υπό την ηγεμονίαν του Φιλίππου, επί τω σκοπφ τής 
καταλύσεως τού μεγάλου βασιλέως καί της κατά την ’Ασίαν διαχύσεως 
τού ελληνισμού* Ιδίως δ ’Ισοκράτης,όςτις έπανειλημμένωςεκήρυξε τό παν
ελλήνιον τούτο ό'όγμα, καί έξαιρέτως εις τον προς Φίλιππον λόγον αυτού.

Τό πολιτικόν άρ.α σύστημα τού Δημ,οσθένους ού μόνον έκ των υστέ
ρων άπεδείχθη πλημμελές,-άλλα κατεόΥκάζετο καί υπό πολλών έκ τών 
συρ,πολιτών αυτού, άνδρών χρηστότατων καί πρακτικωτάτων. Κ α ί 

όμως τοσαύτη είναι ή τού άμ.ιμ.ήτου εκείνου λόγου αρετή, ώςτε δ κό< 
σμ.ος δεν επαυσεν εκτοτε θαυμάζων την πάλην, ήν άνθρωπος εις άνέ- 
λαβε κα τά τής ειμαρμένης καί τών επί μάλλον καί μάλλον καταφα
νέστερων αυτής δογμάτων* τοσαύτη Si ύπήρξεν ή μ.αγεία, ήν έπροξέ- 
νησεν εις τά πνεύματα δ πρώτος έλληνισμ.ός, ώςτε, όσον μέγα καί άν 
άπέβη τό νέον στάδιον όπερ ήνοιζεν είςτό εθνοςή μακεδονική ηγεμονία, 
πολλοί, πολλοί μ.έχρι τής σήμ.ερον δεν πείθονται ότι δ μακεδονικός έλ- 
ληνισμός ύπήρξε τροπολογία τις τού πρώτου ελληνικού βίου, καί έπι— 
μ.ένουσι θεωρούντες τόν ελληνισμόν, τον γνήσιον έλληνισμ,όνεκπνεύσαντα 
εις τό έν Xaipomicp πεδίον τής μάχης, καί έπιμ,ένουσιν άνακηρύττοντες 
τόν Δημοσθένην ού μόνον ώς τόν μ.έγιστον τών ρητόρων, άλλα καί ως 
τόν τελευταΐον τού έ7Ληνισμού πρόμ,αχον. Τά αισθήματα ταύτα τά 
έννοούσι βεβαίως καί αι παρούσαι έλληνικαί γενεαί* αλλά ώς γενεαί έλ- 
ληνικαί, ώς έχουσαι βαθυτάτην τήν συνείδησιν ότι διά  τού έπελθόντος 
έξελληνισμού τής ’Ασίας παρεσκευάσθη δ τού χριστιανισμού έξελληνι- 
σμός,καίοτι διά τού χριστιανικού ίδιους έλληνισμ.ού διεσώθηπρό πάντων 
τό ελληνικόν εκείνο έθνος, τού οποίου αί γενεαί αύται φέρουσι τό αίμα 
εις τάς φλέβας αύτών, καί τάς πεποιθήσεις εν τή καρδία αύτών, καί 
τάς τύχας εις τάς χείρας αύτών, δεν είναι δυνατόν νά μή άντιτάξωσιν 
εις τά αισθήματα εκείνα, οσον εύγενή καί άν ήναι, τήν έκ τών πραγ
μάτων αύτών έπί δ ιςγίλ ια  έτη άνακηρυττομ.ένην αλήθειαν, ότι ή μα
κεδονική ήγεμ.ονία δεν έθανάτωσε τόν ελληνισμόν, απλώς δε μεταπλά- 
σασα αυτόν, εις νέον έκάλεσε βίον. Ά λ λ * ελθωμεν ήδη εις τά πράγματα*
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Ό  πρώτος του Δημοσθένους Φιλιππικός, δσον λαμπρά καί αν ητο 
η τέχνη αυτού, δσον δυςκαταγώνιστα τά επιχειρήματα, δέν ίσχ υσε νά 
πείσΥ) τούς ’Αθηναίους ν’ άναλάβωσι τούς απαραίτητους προς περι
στολήν τού Φιλίππου αγώνας. Μόλις μετά παρέλευσιν ικανών μηνών 
εξέπεμψαν εις την Χερσόνησον τον μισθοφορικόν ηγεμόνα Χαρίδημον 
μετά  δέκα κακώς ώπλισμένων τριηρων και πέντε μόνον ταλάντων είς 
χρήματα* οποία διαφορά προς τούς μεγάλους στόλους ους προ επτά 
μόλις δεκαετηρίδων έξέπεμπεν η πόλις άφ’ ενός είς Σ ικελίαν καί άφ’ 

•ετέρου είς τά της μικράς ’Ασίας παράλια ! Της δε παρούσης αυτής αδρά
νειας καί ασθένειας έμελλε καθ’ έκάστην ηδη νά παρέχη νέα δείγματα. 
Οι Ό λύνθιοι, λαβόντες άλλοτε παρά Φιλίππου την Ποτίδαιαν καί 
άλλας τινάς κτήσεις, διετέλεσαν ε’φ’ ικανόν φίλοι αυτού και σύμμαχοί 

αλλά περί τούς χρόνους τούτους, θεωρούντες δτι δυςκόλως Οέλουσι . 
δ ιαφύγειτην τύχην όλων των πέριξ χωρών, άπεφάσισαν νά (προλάβωσι 
τον κίνδυνον καί περιηλΟον είς εχθροπραξίας προς row βασιλέα της 
Μακεδονίας. 'Εάν αί Ά θήναι εγκαίρως καί δεόντως ηρχοντο είς επ ι
κουρίαν της πόλεως εκείνης, ίσιος διέσωζε την αυτονομίαν. Ά λ λ ’ είς 

μάτην έλάλησεν αύΟις δ Δημοσθένης· είς μάτην έξεφώνησε τούς τρεις 
λαμπρούς εκείνους λόγους, τους ιδίως « ’Ολυνθιακούς» όνομαζομένους. 
Ό  Φίλιππος έπεχείρησε την κατατρόπιοσιν των Όλυνθίων έν ετε ι3 5 0 * 
μόλις δε κατά τό ακόλουθον έτος καί τό 348  έξεπέμφθησαν έκ των 
’Αθηνών ναυτικαί τινες καί πεζικαί δυνάμεις, αϊτινες δεν ησαν ρ,έν ώς 
προς τον αριθμόν των τριηρων καί των στρατιωτών παντελώς λόγου 
ανάξιας ά λλ ’ είτε δ ιότι βραδέ ως επηλθον, είτε δ ιότι η^αν κακώς συγ- 

κεκροτημέναι, ούδεν ηδυνήθησαν νά πράξωσι ποός σωτηρίαν της πόλεως, 
ήτις έν άρχν) τού 3 4 7  επεσεν είς χεΐρας τού Φιλίππου, τού κυριεύσαν- 
τος τότε καί όλας τάς λοιπάς της Χαλκιδικής πόλεις, 32 τον αριθμόν.

Μ ετ’ ου πολύ δέ κατώρθωσε τε7,ευταίον νά έμβάλ*/) καί είς την 
κυρίως Ε λ λ ά δ α . Είδομεν οτι τέταρτος των Φωκέων στρατηγός άνη- 
γορεύθη δ Φάλαικος· κατηγορηθείς ότι έκλεψε πολλά των ιερών χρη

μάτων, έγινεν ούτος έκπτωτος της αρχής καί προεχειρισθησαν άντ’ 
αυτού τρεις στρατηγοί, δ Δεινοκράτης, δ Καλλίας καί δ Σωφάνης, 
οίτινες, έίςβαλόντες εκ νέου είς την Βοιωτίαν καί πολιορκησαντες τον 
Όρχομενόν καί την Κορώνει αν, έβίασαν τούς άμηχανησαντας Θηβαίους 
νά ζητησωσι την-βοήθειαν τού βασιλέως της Μακεδονίας. "Οθεν έπέρ-
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χετα ι ήδη δ Φίλιππος μετά των Θεσσαλών εις την Φωκίδα-, δ ιότι, 
κατά την συνήθειαν, οί Αθηναίοι δέν έφρόντισαν νά δράμωσιν εγκαίρως 
εις επικουρίαν των Φωκέων. Τούτων έστρατήγει πάλιν δ Φάλαικος, 
άνακληθείς έν τω μεταξύ είς την αρχήν· ά λλ ’ ούτος, θεωρών εαυτόν 
μή άξιόμ,αχον, άνεχώρησεν υπόσπονδος είς την Πελοπόννησον, έγκα
τα λαπών την πατρίδα είς την τύχην αύτής. Κ αί τότε δ Φίλιππος, 
καταλαβών την χώραν των Φωκέων, συνεκάλεσεν άρ,έσως το των. άμ.- 
φικτυόνων συνέδριον, τό οποίον έξέδοτο δύο σπουδαιοτάτας αποφάσεις. 
Πρώτον, ότι όλαι αί φωκικαί πόλεις, πλήν των Άβών αϊτινες δεν 
μετέσχον της ιεροσυλίας, Οέλουσι κατασκαφη, οί δέ κάτοικοι αυτών 
ύποχρεωθή νά μ,ετοικήσωσιν είς κώμας μή έχούσας πλείονας των πεν- 
τήκοντα οικιών, καί, έργαζόμ.ενοι την χώραν, θέλουσι φέρεικατ* ενιαυ
τόν τω θεφ φόρον τάλαντα εξήκοντα, μέχρις ού έκτίσωσιν άπαν τό 
ποσόν των ληστευθέντων χρημάτων* οί δέ φυγάδες θέλουσι θεωρηθη 
απανταχού ως εναγείς. Δεύτερον, ότι αί δύο ψήφοι τάς δποίας οι Φω- 
κεΐς ειχον εν τω συνεδρίφ αποδίδονται είς τον Φίλιππον, καί είς τούς 
διαδόχους αυτού, οιτινες θέλουσι τού λοιπού ήγεΐσθαι καί των Πυθίων 
άπό κοινού μετά των Βοιωτών καί των Θεσσαλών.

Τοιουτοτρόπως έν ε τ ε ι3 4 6  δ βασιλεύς της Μακεδονίας έτιμ,ώρησε μεν 
την ιεροσυλίαν των Φωκέων, έγένετο δέ κύριος τού άμφυκτυονικού συ
νεδρίου. Αυτοί οί Αθηναίοιήναγκάσθησαν επί τού παρόντος νά δεχθώσι 
τά γενόμενα* δ δέ Φίλιππος, μ.ηδ* είς ταύτα άρκούμ,ενος, δέν έπαυσε ν 
επιδιώκουν την δλοσχερή τού μεγάλου αυτού βουλεύματος έκτέλεσιν. Καί 
έξαπλών τούς ισχυρούς αυτού βραχίονας προς μεσημβρίαν άμα καί προς 
βορράν, άφ* ενός μ.έν ένισχύετο επί μ.άλνλον καί μ.άλλον έν τή  κυρίως Έ λ- 
λαδι, προστατεύσας έν ετει 344  τούς Μεσσηνίους,τούς Άρκάδας καί τούς 
Άργείους κατά των άδιαλείπτωνέπιθέσεο^ν των Σπαρτιατών,άφ’ ετέρου 
δέ,ινα  συμ.πληρώσν) την κατάκτησιν της Θράκης, έπεχείρησεν έν έτει 
341 την πολιορκίαν της ΓΙερίνθου καί τού Βυζαντίου. Οί Α θηναίοι 
άπεφάσισαν πάλιν νά έ'λθωσιν είς βοήθειαν των δύο τούτων πιεζομένων 
πόλεων, τοσούτω μάλλον 0σο> συνεμάχησαν έπί τούτο) καί οί Χ ίο ι, και 
οί Κώοι, καί οί 'Ρόδιοι. Ά λ λ * ήτο πεπρωμένον νά μ.ή πράττωοιν ούδέν 
έν τω παρόντι χρόνφ προςηκόντως* δ ιότι άπέστειλαν είς τούς συμ,μ,ά- 
χους τόνΧάρητα στρατηγόν, όςτις ήτο άπό των προτέρο>ν εκστρατειών 
τοσούτον έπί κακΟΥ,θείορ διαβεβοημάνος, ώςτε δέν έγένετο δεκτός ύπό
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τών πόλεων καί έπλανάτο τή#ε κάκείσε καταφρονούμενος ύπό των πο
λεμίων* 6 #έ ίήμο ς μετενόει ή$η ά'ιότι ενπεμψε βοήθειαν εις τον Έ λ - 

. λήςποντον, καί ήτο έτοιμος νά εγκατάλειψη τήν Πέρινθον καί το Βυ
ζάντιον εις τήν τύχην αυτών, οτε παοελθών εις μέσον ό Φωκίων εσωσε 
τήν πόλιν από τής ατιμίας ταύτης. Ό  Φωκίων άπέτρεπε μεν, ώς 
προείπομεν, συνήθως τούς 'Αθηναίους άπο του πολέμου, ουδέποτε όμως 
ήρνήθη νά προκιν^υνεύση τής πολεως άπαξ τού πολέμου ψηφισθέντος, 
ομοιάζω ν κατά τούτο, ώς καί εις πολλά άλλα, τον καλόν κάγαθόν 

Ν ικ ία ν  οθεν άναστάς ήό'η είπεν, ότι ό'έν πρέπει νά όργίζωνται κατά 
των άπιστούντων συμμάχων, αλλά μάλλον κατά τών άπιστουμένων 
στρατηγών* «£ ιό τ ι ούτοι κατήντησαν υμάς μισητούς καί εις αυτούς 
εκείνους οίτινες $έν δύνανται νά σωθώσιν άνευ υμών.» Κ αί b #ήμος 
μεταπεισθείς ύπό τών λόγων τούτων, έξαπέστειλεν αυτόν τον Φωκίωνα 
εις βοήθειαν τών Βυζαντίων, όςτις γενόμενος ίεκτος ύπο τούτων, ήνάγ- 
κασε τον Φίλιππον νά λύση τήν πολιορκίαν τής τε πόλεως ταύτης καί 
τής Περίνθου. Ε π ε ιδ ή  Si παρεκτός τών 'Ροό'ίων, τών Κώων καί τών 

Χίων, συνέό'ραμ,εν εις τον αγώνα τούτον καί ο τής Περσίας βασιλεύς, 
b Φίλιππος ένόμισε φρόνιμον νά παραίτηση επί τινα χρόνον τάς επ ιχει
ρήσεις αύτού, καί συνωμολόγησε τφ 3 3 9  προς τούς Αθηναίους καί 
τούς άλλους Έ λληνα ς ειρήνην, ε ίίώ ς κάλλιστα ότι όπως είχον τότε τά 
πράγματα έν Έ λ λ ά £ ι, μ ετ ’ ού πολύ ήό'ύνατο νά λάβη αφορμήν έπι- 
τηά'ειοτέραν προς έκπλήρωσιν τών βουλευμάτων αύτού.

Συνεργον πρόθυμον εις τούτο παρέσχε τωόντι μετ’ ολίγον εαυτόν ο 
ρήτωρ Αισχίνης, όςτις ένθυμηθείς αίφνης ότι οί Λοκροί τής Άμφίσσης 
έγεώργησαν ίεράν τινα γήν τών Δελφών, προεκάλεσε τήν ένεκα τούτου 
καταδίκην αυτών υπό τού άμφικτυονικού συνεδρίου. Έπειό'ή ό'έ συνέ- 

βαινε πολλή περί τήνέκτέλεσ ιν τήςάποφάσεως βρα^ύτης, αναλαμβάνει 
αυτήν, κα τ' εντολήν τών Άμφικτυόνων, 6 Φίλιππος* καί επέρχεται 
επί τήν Έλλάό'α μετά στρατού 3 0 ,0 0 0  πεζών καί 2 ,0 0 0  ιππέων. 
Τοσαύτη όΧέ ήτο ή περί τάς πολεμικάς κινήσεις ταχύτης τού άνίρός 
ώςτε είχεν /)#η κυριεύσει τήν "Αμφισσαν καί καταλάβει τήν ένΦωκίό'ι 
Έ λάτειαν, ότε οί 'Αθηναίοι, κατά συμβουλήν τού Δημοσθένους, ε'πε- 
χείρησαν νά συγκροτήσωσι κοινήν συμμαχίαν τών Ελλήνω ν. Εις μάτην 
ύ Φωκίων έπροσπάθησε παντί σθένει ν' άποτρέψη αυτούς από τού άγώ- 
νος τούτου* οι 'Αθηναίοι ήτοιμάσθησαν τάχιστα  προς πόλεμον, b Si



Νέος ίβρος πόλεμος. Ή εν Χαιρωνείοι μάχη. 7 9 9

Δημοσθένης, δραμ,ών αυτός εις Θήβας, έπεισε και ταύτην την πόλιν 
να συμπράξη. Είς τάς δύο ταύτας πολιτείας προςετέθησαν άλλαι τινές 
μικρότεραι, άθροισθείσης δέ τής δλης δυνάμεως, άντιπαρετάχθησαν οι 
δύο στρατοί είς Χαιρώνειαν τής Βοιωτίας, τή  3 αύγούστου 3 3 8 . Οι 
περί τούς 'Αθηναίους ήσαν πλειότεροι τών περί τον Φ ίλιππον άλλ* ό 
μακεδονικές στρατός είχε λάβει τοσαύτην υπεροχήν διά  την έξαίρετον 
τακτικήν τού Φιλίππου τέχνην καί τάς αδιάλειπτους αυτού στρατείας, 
ώςτε οί ενταύθα Έ λληνες, καίπερ γενναίως άγωνισθέντες, ήττήθησαν 

. ύπ* έλαττόνων. Έν ταύτη τή μάχη επεσεν 6 ιερός τών Θηβαίων λόχος 
στοιχηδόν, όπως όρθιος ώνήγωνίσθη, μηδενός τών τριακοσίων εκείνων 
μηδ* όπωςούν ύποχωρήσαντος. Κύριος τής νίκης αίτιος έγένετο ό τού 
Φιλίππου υιός Αλέξανδρος, οςτις, κατατροπώσας τούς Θηβαίους κατά 
τών οποίων -παρετάχθη, έβίασεν ούτω καί τούς κατ' άρχάς πλεονε- 
κτήσαντας στρατηγούς τών Αθηναίων Χάρητα καί Λυσικλέα, νά τρα- 
πώσι μετά τών άλλων είς φυγήν είς 81 τών ούτω από τού πεδίου τής 
μάχης διασωθέντων ήτο καί ό Δημοσθένης.

Διά τής μεγάλης ταύτης έν Χαιρωνείοι νίκης b Φίλιππος κατέστη 
κύριος άπάσης τής Ελλάδος· καί τάς μ,έν Θήβας, αίτινες, πρότερον 
σύμμαχοι αυτού διατελέσασαι, έστρεψαν αίφνης τά όπλα κατ’ αυτού, 
!τιμυ3ρησεν αύστηρώς, θανατώσας μέν ή έξορίσας τούς πρωταιτίους τού 
τοιούτου πολιτεύματος, διοργανώσας δέ κατάτόδοκούν την κυβέρνησιν 
τής πόλεως καί έμβαλων ιδίαν φρουράν είς τήν Καδμείαν. Προς τούς 
Αθηναίους όμως συνωμολόγησεν ειρήνην επιεική, τόσω μάλλον οσω 
ούτοι δεν έδίστασαν ήδη προς τοϊς άλλοις ν' άναγνωρίσωσιν αυτόν ως 
ηγεμόνα τής Ελλάδος. Έν γένει δέ ό Φίλιππος προςηνέχθη πρ<ήως 
προς τούς Έ λληνας, άπολύσας άνευ λύτρων τούς έν Χαιρωνεί^ α ιχμα 
λώτους καί έπιτρέψας τήν αυτονομίαν τών πόλεων α ίτ ιε ς  άπασαι έφά- 
νησαν πρόθυμοι ν* άναγνωρίσωσι τήν ηγεμονίαν αυτού. Έν Πελοπον- 
νήσω μόνη ή Σπάρτη δεν ήθέλησε νά ύποταχθή* καί ένέβαλε μέν ό 
Φίλιππος μέχρι τής Λακωνικής καί έταπείνωσεν αυθις πολυειδώς τούς 
Λακεδαιμονίους, αλλά δεν έπέμεινεν είς τήν έντελή αυτών χείρωσιν, 
σπεύδιυν προς τήν συμπλήρωσιν τού κυρίου αυτού βουλεύματος. Τωόντι 
ο Φίλιππος δεν ήρκεΐτο είς τήν κατά πόλεις γενομένην άναγνώρισιν τής 
ηγεμονίας αυτού· ήθελε νά κύρωση αυτήν καί διά πανηγυρικής όλων 
τών άντιπροςο>πων τού έ'θνους πράξεως. "Οθεν συνεκάλεσε κοινήν τών 
Ελλήνω ν σύνοδον είς Κόρινθον καί παραστάς ενταύθα καί κηρύ-
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ζας, 8τι μελετ<$Γνά άτρατεύση κατά του μεγάλου βασιλέώς ϊνα έλευ- 
θερώση μέν τους έν *Ασί<£ αδελφούς, εκδίκηση δέ την επιδρομήν του 
Ξέρξου, άνηγορεύθη ItcI τούτφ παμψηφεί στρατηγός αύτοκράτωρ της 
Έλλαδος. Μία μόνη ψήφος ελειπεν από της πράξεως ταύτης, η ψήφος 
της πεισματώδους Σπάρτης* αλλά ή πόλις αυτή είχε καταντήσει το- 
σουτον σμικρά καί ασθενής, ώςτε δ Φίλιππος ήδυνήθη άκινδύν^ς νά 
περιφρόνηση την άντιπολίτευσιν αυτής. Κ α ί ούτως έκυρώθη ή έ'νωσις 
του ελληνισμού ύπο την μακεδονικήν ηγεμονίαν, δι* ής έμελλε νά πράξη 
.τά θαυμαστότατα των μεγαλουργημάτων. " ,
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ΠΕΡΙ

ΤΩΝ ΠΡΟΪΣΤΟΡΙΚΩΝ ΧΡΟΝΩΝ

' ΑΙ ΜΑΛΛΟΝ ΑΞΙΟΛΟΓΟΙ ΝΕΩΤΕΡΑΙ ΔΟΞΑΣΙΛΙ

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α'
Κ ά τ ο ι κ ο ι  Ε λ λ ά δ ο ς .  " Ε π ο ι κ ο ι  έ ξ  ’ Α ν α τ ο λ έ ς .

Έ ν μέση 'Ασία, έπί του οροπεδίου ΓΙαμίρ, ώκουν ποτέ αί άρι^ται του 
ανθρωπίνου γένους φυλαί, αΐτινες, έξορμήσασαι από των υψωμάτων τού
των, έπρωταγωνίστησαν έν τη ιστορία τού κόσμου.

Αί φυλαί αύται είγον μέν τάς αύτάς θεμελιώδεις θρησκευτικές δοξα
σίας καί τάς αύτάς παραδόσεις, αλλά ώμίλουν δύο γλώσσας διαφόρους 
κατά την έσωτερικήν αυτών όργάνωσιν. Τά δέ μετά την ρ.ετοικεσίαν 
παοαχθέντα πολυάριθμα ιδιώματα άνάγουσιν άπαντα έγγύθεν ή πόρρω- 
θεν την άογην η εις την (αίαν η εις την άλλην των δύο πρωτοπλάστων 
γλθ3σσών. Εντεύθεν τά παντοΐα έθνη τά λαλησαντα τά διάφορα ταύτα 
ιδιώματα, διεκριθησαν, έν τη ιστορία, εις δύο κεφαλαιώδεις φυλάς* 
τούς Σημίτας καί τούς Άρίους. Οι Σ η μ ΐτα ι ώνομ.άσθησαν ούτω άπο 
τού έν τη Γραφή Σ ημ , λογισθέντος κατά συνθήκην άργηγέτου αυτών. 
Των δέ ’Αριών το όνομα έχει ίστορικωτέρας ρίζας. Καθ’ "Ηρόδοτον εις 
των κυριωτάτων αυτών κλάδων, οί Μηδοι, έκαλούντο υπό πάντων έ’κ- 
παλαι Αριοι, καί έν τών Βακτρίων έθνών, αυτό τούτο τών Άρίων 
έφερε το ονομα. Λύτη δέ η τού πατρός της ιστορίας μαρτυρία συνάδει 
τη προςηγορία Airyanem-Vaedj0, ήτοι κατοικία τών Άρίων, ήν 
αυτοί οί Μηδοι άπέδιδον εις τάς πρώτας αυτών οικήσεις, καί προς το 
έτερον όνομα Aryavarta, συνεντευκτήριον τών Άρίων, δ ι’ ού οι Ινδοί 
έ δ ηλουν την ύπ’ αυτών καταληφθεΐσαν Ινδικήν. Τά σημιτικά ιδιώ- 
(Λατα, προ καιρού όντα κατά τό μάλλον καί ήττον γνωστά, συνεπλη- 
ρώθησαν διά της άναγνώσεως τής Ιερογλυφικής καί τής σφηνοειδούς 
γραφής, ώςτε νυν υπάρχει αποδεδειγμένη ή οίκειότης τών Χαλδαίων, 
τών Σύρων, τών Αράβων, τών Φοινίκο^ν, τών "Εβραίων, τών Αίγυ-
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πτίθ)ν καί των Αίθιόπων, ών αί γλώσσαι φαίνονται χυθεΐσαι εις την 
αυτήν μήτραν. ‘Η δε συγγένεια των ίδιωμάτο>ν των Άρίων δεν άπε- 
καλύφθη είμή από του παρελθόντος αίώνος ότε έγνώσΟη κατά πρώτον ή 
άρχαία της ’Ινδικής γλώσσα, ή σανσκριτική. Έ κτοτε, διά τής συγκριτι
κής γλωσσολογίας, έβεβαιώθη ότι αί γλώσσαι τών Βραχμάνων, τών ΓΙερ- 
σών, τών Έλλήνιυν, τών Λατίνσίν, τών Κελτών, τών Τευτόνων καί τών 
Σλαύων, είναι γλώσσαι άδελφαί. αίτινες κα ίτοι άπ’ αίώνος διεσκορπίσθη- 
σαν εις τά τετραπέρατα τής γής. σώζουσι τα αυτά ριζικά γράμματα καί, 
εύλόγως τή άληθεία δυνάμεθα νά είπωμεν, την αυτήν γραμματικήν.

Α ί φυλαί λοιπόν αύται, Σ η μ ΐτα ι καί Ά ρ ιο ι, από ενός σημείου όρ- 
μώμεναι, έτράπησαν προς δυσμάς* πρώτοι οί Σημ ΐτα ι, οί προ τών 
Άρίων πολιτισθέντες, καί μετά τούτους οί προς .δυσρ.άς χωρήσαντες 
Ά ρ ιο ι, διότι τελευταίοι Άρίων άποδημήσαντες λογίζονται οί προς 
μεσημβρίαν τραπέντες Ίράνιοι καί ’Ινδοί. Ά λλα  πώς, ενώ είχον τάς 
αύτάς θρησκευτικάς δοξασίας, παραδόσεις καί οικήσεις, δύο ετερόνομους 
έλάλησαν γλώσσας, πότε ήρξατο ή μετοικεσία αυτών, διά τίνων διήλΟε 
περιπετειών, διατί οί Σ η μ ΐτα ι ουδόλως πανδημεί έν Ευρώπη κατεστά- 
θησαν, ούδ’ οί Ά ο ιο ι έν Αφρική, περί πάντων τούτων ούδέν γνωρί- 
ζομεν. Μετά παρέλευσιν αιώνων μή δυναμένων νά άριθμ,ηθώσιν, αί δύο 
φυλαί αναφαίνονται κατέχουσαι νέας χώρας, διτ,ρημέναι εις πολλά καί 
πολυώνυμ.α έθνη, λαλοΰσαι ποικιλώτατα ίδιώμ.ατα καί άγωνιζόμεναι 
άπό κοινού, κατά διαφόρους χρόνους καί τρόπους, τον αγαθόν τής 
άνθρωπίνης έπιδόσεως άγώνα. Τότε δε κατά πρώτον εύρίσκομεν έγκαθι- 
δρυρ,ένας εις την βορειοδυτικήν μικράν Ασίαν, εις τήν ανατολικήν τής 
Ευρώπης χερσόνησον καί εις τήν προς δυσμάς αυτής κειμένην ’Ιτα
λικήν, τάς φυλάς αίτινες άπετέλεσαν τον Έλληνολατινικόν κλάδον τών 
Άρίων.

Οί Κελτοί, οί Τεύτονες,καί οί Σλαυοι έπελθόντες εις τάς άοκτικάς, 
μέσας καί δυτικωτέρας τής Ευρώπης χώρας, εύρον αύτάς προκατεχο- 
μένας υπό Τουρανίων ών άρχική κοιτίς. υπήρξε, κατά τινα παράδοσιν, 
μία τών κοιλάδων του όρους Ά λτά ϊ. Ή τουρανική φυλή είναι κράμα 
τής λευκής καί τής κίτρινης φυλής, έπ ’ άπειρον τροπολογούμενον μέχρι 
του τελειοτάτου τύπου του Ευρωπαίου καί του τελειότατου τύπου τών 
Σινών. Τά δέ ιδιώματα όσα λαλουσι τά διάφορα τής φυλής ταύτης 
έθνη, έχουσι μεν προς άλληλα συγγένειαν, όλως'δέ διαφέρουσι τών ίδιω-
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μάτων των Άρίων καί των Σημιτώ ν. Των παναρχαίων Τουρανίων 
λείψανα σώζονται μέχρι της σήμερον έν Ευρώπη, οί Λάπωνες, cii Φίννοι 
καί οί Βάσκοι. 'Ωςαύτως οί εις την μικράν ’Ασίαν κατασταθέντες Ά ριο ι, 
εύρον αυτόθι οίκουντα τουρανικά καί σημιτικά έθνη. Ά λ λ ’ ’ίχνη τοιούτων 
εθνών, γλωσσικά ή άλλα, δεν έπιστώθησαν έτι άποχρώντως ούτε έν 
’Ιταλία, ούτε έν Έλλάδι* οί Ά ο ιο ι λοι πον έγένοντο άν δχι οί πρώτοι 
απολύτως, τουλάχιστον οί πρώτοι άμφοτέοων τών χερσονήσων κάτοικοι 
ών είναι γνωστή ή καταγωγή.

Είπομεν ήδη (σελ. 73 καί έπ.) ότι ώς έκ τής γλώσσης ήν έλάλουν, 
τά έθνη δσα κατώκουν προς μεσημβρίαν τών Κεραύνιων όρέων καί του 
Όλυμπου, ειλκον άναμφισβητήτως τδ γένος έΕ Άρίων. Έάν δέ τής 
λαλιάς τών έθνών τά όποια κατειχον τάς προς βορράν τών όρέων εκείνων 
χώρας δεν περιεσώθησαν λείψανα ικανά, ετερα γεγονότα μαρτυρούσιν 
ότι καί ταύτα τά έθνη άνήγον την αρχήν εις τους Άρίους. Λί παλαιό- 
ταται άφορμαί τής Ελληνικής ποιήσεως καί μουσικής, άδιαλείπτως 
καί άναποσπάστως μετά του ονόματος τών Θρακών συνδέονται. Θη
βαίοι, IvopivOiot, Άργεΐοι, πολλήν άναφέρονται έ'χοντες ανέκαθεν οικειό
τητα προς Ίλλυριούς τε καί Μακεδόνας. Ό  Κάδμος, Θήβας έκλιπών 
προς Έγχέλεας παραγίνεται* καί βασιλεύει ’Ιλλυριών καί παΐς αύτω 
Ίλλύριο: γίνεται. Καί βραδύτερου επί Λαοδάμαντος του Έτεοκλέους, 
οί Καδμείοι έζαναστάντες ύπ’ Άργείων, έτράπησαν ώςαύτως εις τούς 
Έγχέλεας. ΙΙαρομοίως οί τρεις Τημενίδαι, οί έΕ Άργους φυγόντες, 
άπήλθον κατ’ άρχάς εις Ίλλυριούς* έκεΐθεν δέ μετέβησαν εις Μακεδο
νίαν, οπού ίδρυσαν τον βασίλειον εκείνον οίκον τον όποιον ή Ε λλά ς

#
πάσα έπί τών ιστορικών χρόνων άνεκήρυττεν έν ’Ολυμπία γνήσιον ελ
ληνικόν. Καί οί Λυγκησταί δέ ύπ’ Άρραβαίω έγένοντο, του Βακχιαδών 
γένους όντι κατά τον Στράβωνα. ’Αλλά το μάλλον αξιομνημόνευτου, 
ή φυλή ήτις, μετά τήν κάθοδον τών ΤΙρακλειδών, άπετέλεσε τό ήμισυ 
του άρχ,αίου Ελληνικού κόσμου, ή δωρική φυλή, καλείται υπό τού 
πατρός τής ιστορίας έθνος Μακεδονικόν. ΓΙλήν τούτου τά προς δυσμάς 
τε καί προς άνατολάς τής ΓΙροποντίδος καί του ΕύΕείνου έθνη ήσαν τό 
πλεΐστον ομώνυμα, ή δέ τών έν τή μικροί ’Ασία άρχέγονος προς τούς 
Άρίους συγγένεια είναι αποδεδειγμένη εκ τε τής γλώσσης καί έκ τών 
άποκα>.υφθέντων μνημείων τού βίου αυτών. Έ π ί πάσι τήν οικειότητα 
τών φυλών, όσαι ωκουν προς βορράν καί πρός μεσημβρίαν τής Θεσσα-
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λίας και τής ’Ηπείρου μαρτυρεί ή ευκολία μεθ’ ής αί πρώτα*, εξελλη- 
νίζοντο άμα ερχόμεναι είς συνεχή τινα προς τους νοτιωτέρους συνάφειαν.

Τα έθνη όσα ωκουν είς τάς από Όλυμπου καί Κεραύνιων όρεων 
μέχρι Ταινάρου χώρας καί είς τάς ένθεν καί ένθεν κειμένας νήσους, έκλή- 
θησαν του καιρού προϊόντος Έ λληνες. Είς δέ τά άρχαιότατα περισω- 
θέντα μ.νημεΐα τής γλώσσης αυτών, ήτοι την Ίλιάδα καί την ’Οδύσ
σειαν, ονομάζονται, περί τό χιλιοστόν προ Χρίστου, ’Λργεϊοι, Δαναοί. 
’Αχαιοί, καί τά δύο τελευταία ταυτα ονόμ.ατα οέρουσιν, ώς φαίνεται, 
επί αιγυπτιακών μ.νημείων, τά όποια άνατρέχουσιν είς χρόνους πολύ 
παλαιοτέρους. * Γπάοχουσιν όμως δύο ετεραι ποοςηγορίαι, Γραικοί καί 
Πελασγοί, εξ ών τής μέν πρώτης ούδέν ίχνος ύποφαινεται εν τοίς όμη- 
ρικοϊς επεσι, τής δε δευτέρας όλίγαι τινές περιεσώθησαν εν αύτοίς απη
χήσεις. Οί Γραικοί δεν μνημονεύονται είμή ύπό του Ησιόδου, τού 
Άλκμανος καί του Άριστοτέλους. Ό  ‘Ησίοδος είπε τον Γραικόν υιόν 
Πανδώρας τής Δεκαυλίωνος καί Διάς* ό δέ ’Αλκμάν, ότι αί τών Ε λ 
λήνων μητέρες εκαλούντο Γραϊκες' ό δέ ’Αριστοτέλης ότι περί Δωδώνην 
ωκουν ποτέ Όί βραδύτερου όνομασΟέντες Έ λληνες, τότε δέ καλούμενοι 
Γραικοί. Τούτο δέ λέγει καί ό ’Απολλόδωρος* «Λυτός μέν ούν άφ’ 
αυτού (ό Έ λλην) τους καλούμενους Γραικούς προςηγόρευσεν Έ λληνας.» 
Αί παραδόσεις αύται κυρούνται υπό τού γεγονότος ότι οί Ρωμαίοι 
έκάλουν συνήθως τους Έ λληνας Γραικούς* έξ ού άναγκαίως συνάγεται 
ότι το ονομα τούτο μετεδόθη έξ Ελλάδος dc Ιταλίαν κατά παναο- 
χαίους τινάς χρόνους, καθ’ ούς έπεκράτει επί τάδε τού Άδρίου. ζ'(ζ 
τινας τουλάχιστον χώρας καί πιθανώτερον είς τάς δυτικωτέρας.

Γενικώτερον δέ οί πρώτοι κάτοικοι τής Ελλάδος καλούνται παρά 
τοίς μεταγενεστέροις Πελασγοί. ’Από τών ΙΙελασγών τούτων άπεσχί- 
σθη, ώς λέγεται, τό ελληνικόν έθνος, ή. κα τ’ άλλην ]$ήσιν, οί πρώην 
ονορ.αζόμενοι Πελασγοί ώνομάσθησαν βραδύτερου Δαναοί. Τό βέβαιον 
είναι ότι περί τό χιλιοστόν έτος, ό Δωδωναίος Ζευς έλέγετο ετι ΙΙελασ- 
γικός, τό δέ εν Θεσσαλία Άργος έπωνομ.άζετο ώςαύτως Πελασγικόν. 
Τό όνομα λοιπόν υπήρχε ποτέ εν Έ λλάδι καί άπεδίδετο είς έθνος ούχί 
άλλότριον τού ελληνικού, αφού συνηρμόζετο προς τον* ύπατον τούτου 
θεόν, καθ’ ούς χρόνους πάντα τά ξενικά στοιχεία είχον ήδη εντελώς 
έξελληνισθή. Ναι μέν οί Πελασγοί ούς εγνώρισεν ό πατήρ τής ιστορίας 
περί την Προποντίδα καί περί τον Θερμαϊκόν κόλπον « έσαν βάρβαρον
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γλώσσαν ίέντες. » Έ κ  τούτου ορ.ως δεν ’έχεται άχαραιτήτως ότι ουδέ- 
χοτε ελάλησαν γλώσσαν κοινήν χρος τούς Έ λληνας. Συρ.χασα η ιστο
ρία μαρτυρεί δτι φυλά [/.ή χαρακολ.ουθήσαντα την χνευρ,ατικήν καί την 
κοινωνικήν έχιδοσιν τών άρχήθεν όρ.ογλχί)σσων, η καί δλως διά χρονου 
ρ,ακρού άχοξενωθέντα χρος τον βίον αυτών καί την χολατείαν, αχο- 
βαίνουσι χρος τούς χολ.αι όρ,οήθεις καί όρ,ογλώσσους αλλδτρια και ακα- 
τάληχτα. Παράδειγρ.α τούτου έρ.φανέστατον είναι ot Αιτωλοί. E x t 
τών όαηρικών γρόνων οι Αιτωλοί αναφαίνονται Έ λληνες, ουδενος άλλου 
τών έχί Τροίαν στρατευσάντων ήττονες, εν τή ρέρ,χτη δ* έκατονταε- 
τηρίδι ό Θουκυδίδης έλεγε χερί του μεγίστου αυτών μέρους δτι ήσαν 
α άγνωστδτατοι τήν γλώσσαν. » Αρα το γεγονδς δτι ή λαλιά τών έν 
τη  χέαχτη έκατονταετηρίδι σωζορ,ένων Πελασγών, έχροξένησεν εις τον 
Ηρόδοτον τήν έντύχωσιν γλ.ώσσης ξένης, δεν δύναται νά άνατρέψη τήν 
ομόφωνον της <kpyxiy.c Ελλάδος χεχοίθησιν χερί τής άρχεγόνου oiaeto- 
τητος τών δύο εθνών, χεχοίθησιν ήν είχεν 6 Ηρόδοτος, δςτις λνέγων δτι 
το Ελληνικόν άχεσχίσθη άχο τού Πελασγικού, ούδέν άλλ.ο λνέγει είρ.ή 
δτι το ελληνικόν άχετέλει ανέκαθεν ρ,οιραν τού Πελασγικού* ώςαύτως 
δέ καί ©'Θουκυδίδης, καθ' ον το Πελασγικόν ονορα έχεκράτησέ χοτε έν 
Έ λλάδι, ώς όνορ.α ούχί ετέρου τίνος έθνους άλλ’ αυτού δή τούτου τού 
Ελληνικού.

Οί Ά ριο ι καθ’ ούς χρόνους εχεδήρησαν εις τήν Ε λλά δα , ρ,ετεΐχον 
ήδη τών αγαθών στοιχειώδους τίνος κοινωνικής εχιδόσεως. Έ ν τή 
γλώσση ήν ρ,εθ' εαυτών συνεχήγαγον ύχήρχον λέξεις μέχρι της σήμερον 
άνεΰρισκόρ,εναι έν τή σανσκριτική όχωςουν σώαι κατά τε τον τύχον καί 
τήν σηρ.ασίαν. Έ κ  δέ τών λέξεων τούτων δηλνουται δτι έχί τής ρ,ετα- 
ναστεύσεως οι "Αριοι ένέρ,οντο άγέλνας κατοικίδιων ζώων καί ήξευρον νά 
ζευγνύωσι βόας καί ιχχους εις άραξαν, ωκουν έν οίκίαις, ρ,ετεχειρίζοντο 
άλας καί ειχον χλοιάρια κωχήρη. Το έτος αυτών διηρεΐτο κατά τάς 
περιόδους τής σελήνης καί ήρίθρ.ουν ρ,έχρι τινός. Το δέ ούδέν ήττον 
σχουδαΐον, ειχον τήν τε έννοιαν τής οικογένειας καί τήν τού άθροίσρ,α- 
τος τών οικογενειών, τού γένους.

Ιίλήν τούτων οΐ "Αριοι έθέριζον καί έτρωγον αυτοφυείς τινας καρχούς 
τής γής* άλνλά καθ’ όλας τάς χιθανόχητας ρ,όνον αφού άφίκοντο εις τάς 
νέας αυτών οικήσεις έρ.αθον, χαρά έθνών ασιανών χροδιαχλασθέντων, 
ν* άροτριώσι καί νά φυτεύωσι κλήρ.ατα καί νά χιέζωσι τήν έλαιαν χρος
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έξαγωγήν ελαίου. Αί λέξ-ις αί άναφεοόμεναι είς τον γεωργικόν βίον δεν 
ανευρίσκονται έν ταύτγ αυτών τή σημασία είς την σανσκριτικήν, υπάρ
χου σιν όμως ταυτόσημοι έν τή κοινή έλληνολατινκή, ήτις έ'χουσα τάς 
ρίζας αυτής έν τή πρωτοπλάστω γλώσσγι, ήρχι«·εν ιδία αναπτυσσόμενη 
καί διαπλαττομένη μετά την έζ ’Ασίας αποδημίαν των δύο εκείνων 
φυλών. Τινές των λέξεων του γεωργικού βίου είναι έν τούτοις κοιναί 
ού μόνον τοΐς Έλληνολατίνοις, αλλά καί τοΐς άλλοις Άρίοις οσοι έζ 
’Ασίας έπωκησαν, έκ δε τούτου συνήγθη τό συμπέρασμα, ότι τά φυλά 
ταύτα, πριν διασπαρώσιν άνά την Ευρώπην, συνέζησάν που, έπί χρόνον 
ικανόν, καί εκτοτε, έν κοινώ βιουντα, έκαλλιέργησαν την γην. Ά λ λ ’ 
έάν τούτο ήτο αληθές, διατί έν Έ λλά δι τε καί έν ’Ιταλία, άφετηρία 
καί βάσις πάσης κυριότητος ύπήρζεν ή κτήσις των ποιμ,νίων, ούχί τής 
γ ή ς ; διατί ολαι αί ιθαγενείς τής Ελλάδος παραδόσεις παριστώσι τούς 
πρώτους αυτής κατοίκους διάγοντας βίον καθεστηκότα μέν, δηλαδή ούχί 
νομαδικόν, ούχί όμως καί γεωργικόν αλλά ποιμενικον καί κυνηγετικόν* 
κρεοφαγούντας δέ καί βαλανηφαγοΟντας, καί έν γένει τρεφορ,ένους υπό 
καρπών ούς άφθονους καί πολλούς έ'φερεν αύτόματος ή ζείδωρος άρουρα; 
Αί μεταζύ τών μεσημβρινών καί τών αρκτικών Άρίων τής Εύρώπης 
σχέσεις ύπήρζαν τοσουτον πρώιμοι ώςτε εύλογώτερον είναι νά παραδε- 
χθώμεν ότι αί κοιναί αύτοϊς λέξεις, καί μάλιστα ό οίνος καί τό έ'λαιον, 
διά τής επικοινωνίας ταύτης κατέστησαν τό πρώτον γνωσταί είς τούς 
βορείους.

Ο ί Ά ρ ιο ι λοιπόν τής Ελλάδος δεν ήσαν μέν λαός πεπολιτισμένος, 
ώς λέγορ.εν τήν σήμερον, πολύ όμως ένταύτώ άπεΐχον τής κτηνώδους 
βαρβαρότητος έν ή κυλίονται άχρι τουδε οί άγριοι οί οίκούντες είς διά
φορα τής γής μέρη. Τον δέ τοιουτον του λαού τούτου βίον, άφελή μέν, 
ά λλ ’ ούχί ολως άπλαστον, έπιμαοτυρούσι καί αί θρησκευτικαί αύτοΰ 
αντιλήψεις. Τάς άντιλήψεις ταύτας συναπεκόμισε μεθ’ εαυτού έκ τών 
άρχαίων οικήσεων όπως τά πρώτα τής γλώσσης συστατικά, όπως τά 
πρώτα τού κοινωνικού βίου στοιχεία. Ή συγκριτική θεολογία άπέδειζεν 
οτι αί θρησκευτικαί δοξασίαι τών Σημιτών καί τών Άρίων, έν αρχή 
άπεκορυφούντο είς θεόν ένα. *0  θεός ούτος ήτο είς κατ’ ούσίαν, άλλα 
αί πολλαπλαΐ αύτού ένέργειαι, άντί νά ύποτάσσωνται άείποτε είς τήν 
ύπερτάτην αύτού βούλησιν, έ'λαβον βαθμ,ηδόν τήν τάζιν καί τό άξίωμα 
ιδίας βουλήσεως. ’Εν άλλαις λέξεσιν ό θεός έκεΐνος ήρ^σεν άφανιζό-
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μένος δι* αυτών αυτού των εκδηλώσεων. Έκαστη αύτου δύναμις καί 
έκαστον προςόν έλαβε κατά μικρόν ιδίαν ύπόστασιν. 'Έν μόνον των 
έθνών εκείνων, σαφέστερου άντιληφθεν τής του Ύπεοτάτου ’Όντος έν
νοιας, διέσωσε την ενότητα τής θείας δυνάμεως. *0  Θεός του Ισραήλ, 
δημιουργήσας τό παν, δεν άπέβαλε την έπί των νόμων τής φύσεως 
κυριαρχίαν, οίτινες παρέμειναν έςαεί τα βεβουλευμένα αποτελέσματα 
τής παντοδυναμίας αύτου.

Εις ποιον στάδιον του καταμερισμού τής θείας δυνάμεως εόρίσκοντο 
οί Ά ριο ι τής Ελλάδος ότε έπεδήμησαν εις την νέαν αυτών πατρίδα, 
αδύνατον είναι νά έξακριβωθή. Μεταξύ τών χρόνων τούτων καί τών 
χρόνων εις ούς άνατρέχουσιν αί άρχαιόταται σωζόμεναι περί του ελλη
νικού θρησκεύματος όμηρικαί ειδήσεις, έμεσολάβησαν αιώνες πολλοί* εν 
τώ διαστήματι δέ τούτω, παντοιαι έγένοντο διασκευαί τών πρωτοφύτων 
δοξασιών* καί περί τό 1000 έτος, ολίγιστα είναι τά τών θεών τής Ε λ 
λάδος ονόματα, τά άσφαλώς εχοντα την αυτήν σημασίαν έν τή σαν
σκριτική γλώσση. Ά λ λ ’ όμως όσηδήποτε καί άν άπέβη ή έν τω μεταξύ 
άλλοίωσις, ύποφαίνεται έν ταΐς μεταγενεστέραις έκείναις παραστάσεσιν, 
ότι οί νΑριοι τής Ελλάδος συνεπήγαγον μεθ* εαυτών ένταύθα την τε 
έννοιαν του ενός θεού καί τάς πρώτας ιδίας υποστάσεις, αιτινες προέ- 
κυψαν έκ τής πλημμελούς περί του θεού τούτου άντιλήψεως τών τε ομο
φύλων αυτών καί τών Σημιτώ ν. Τό ονομ,α τό όποιον έφερε παρά τοΐς 
Έλληνολατίνοις ό υπέρτατος θεός, Ζευς πατήρ, Diespiter, Jupiter, 
είναι καθαρώς σανσκριτικόν καί ανευρίσκεται άπαράλλακτον έν κεφαλίδι 
του γηραιού ινδικού Πανθέου. Ό  Ζευς ούτος ύπήοξεν άνέκαθεν ό ύπατος 
Θεό; τών τής Ελλάδος κατοίκων. Ένώ όμως βραδύτερου αί έλληνικαί 
πόλεις έ'βριθον ναών καί άγαλμάτο>ν αυτού, πολλά είναι τά τεκμήρια 
ότι κατά χρόνου; παναρχαίους ούτος έλατρεύετο ώς θεός άνείδεος έπί 
τής κορυφής τών όρέων, όπως καί ό Θεός τού Τσραήλ. Καθ’ άπασαν 
τήν Ε λλά δα  τά. ύψιστα αυτής όρη έ'φερον, μέχρι τών τελευτα ίοι χρό
νων του άρχαίου αύτής βίου, τά ίχνη τής άρχετύπου εκείνης τού Διός 
θεραπείας. ‘Η Λυκόςουρα τής 'Αρκαδίας ήτο, κατά Παυσανίαν, ή πρε- 
σβυτάτη τών πόλεων « όπόσας έπί τή ήπείρω έδειξε γή καί έν νήσοις, 
καί ταύτην είδεν ό ήλιος πρώτην, άπό ταύτης δέ̂  ποιεΐσθαι πόλεις ρ.ε- 
μαθήκασιν άνθρωποι.» Έ κ εΐ λοιπόν έπί τή άκρα τού Αυκαίου ορούς, 
άφ* ής σύνοπτός έστιν ή πλείστη Πελοπόννησος, ύπήρχεν έν τή δευτέρ^



ετι μετά Χρίστον έκατονταετηρίδι «γης χώμα, Διός βωμός, » του Διός 
δςτις μέχρι τέλους έτιμάτο ώς Οεος Ύ  f  ιστός, ώς θεός Ύπατος καί έν 
Λακωνική, καί έν Κορινθία, και έν Ί Ιλ ιδ ι, καί έν Βοιωτία., καί έν ’Α τ
τική . Ένω βραδύτερου έλέγετο υιός του Κρόνου, καθ’ Όμηρον, κατά δε 
τον ‘ Ησίοδον εγγονος του Ούρανου, καί κατά τούς ’Ορφικούς διςέγγονος 
του Φάνητος, το πάλαι ο Οεος ούτος υμνολογείτο ώς άναργος καί ατε
λεύτητος, αί δε απηχήσεις του δόγματος τούτου αναφαίνονται v.c τά 
επτ) τά οποία εψαλλον αί ΙΊελειάδες έν Δωδώνν)* « Ζεύς ήν, Ζεύς έστί, 
Ζεύς έσεται ώ μεγάλε Ζεύ. » Μετά χιλίων καί επέκεινα έτών παρέλευ- 
σιν η ενότης του θεού τούτου υποφώσκει έκ διαλειμμάτων εις τά ομη
ρικά έπη. Εν τω μεσω της τύρβης των άναοίθαων θεών ούς είκονίύει 
ο ποιητης, ου μόνον πάντοτε παρίστησι τον Δ ία  ώς τον κατ’ έζογην 
θεόν, αλλά πολλακις διακρίνει αυτόν δ ι’ άπλης της 7 έ̂ζεως θεός. Ο 
Αγαμέμνων απολογούμενος διά την πράζιν εκείνην ητις έπηγαγε την 

μ,ηνιν του Αχιλλεως, λέγει ότι δεν είναι αυτός αίτιος τού κακού, αλλά 
Ζευς και Μοίρα και Ερινύς, οί έμβαλόντες είς τάς φρένας αυτού άγριον 
ατην καί έπιφερει* « ’Αλλά τ ί κεν ρέςα ιμ ι; θεός διά πάντα τελευτά » 
και ή Ελένη βέβαιοι* « Άτάο θεός άλλοτε άλλω Ζεύς αγαθόν τε κακόν 
τε διδοι* δύναται γάρ άπαντα. )> Καί αλλαχού ό ποιητης, περί Διός 
όμιλών, λέγει* ((Θεός δέ τό μέν δώσει, τό δ ’ έάσει, όττι κεν ώ θυμό) 
έθέλτρ* δύναται γάρ άπαντα. »

Παρά τφ Δ ιΐ τούτω άναφέρονται είς τά ομηρικά έπη θεοί πολυά
ριθμοι, ούχί δέ όμ.οειδείς. Τινές έτιμώντο ώς φυσικά στοιχεία, άπρόςου- 
πα, οια η Γή  καί ό Ουρανός. Ά λ λ ο ι έθεραπεύοντο ώς φυσικά καί ηθικά 
στοιχεία, ά λλ ’ ηδη προςωποποιηθέντα, οίον ό 'Ήλιος, ή Σελήνή, η 
Ά τ η , ή Λ ιτή καί τά τοιαύτα. Ά λλο ι τελευταίου δεν έλατρεύοντο είμη 
ώς πρόςωπα λαλούντα, δρώντα καί πολυτρόπους αναμιγνυόμενα είς τά 
ανθρώπινα πράγματα, οίον ό Έ ρμης, η 'Ήρα, η Αφροδίτη, ό Άρης 
καί οί τοιούτοι, έν οίς κατελέγοντο οί κράτιστοι των θεών. Έ κ  των δι
δόμενων τούτων ύποφαίνεται ότι η έλληνικη πολυθεία διεπλάσθη, όπως 
καί ή τών άλλων Άρίων καί Σημ,ιτών, πρώτον έκ τού καταμερισμού 
της θείας δυνάμεως είς ιδίας υποστάσεις, καί δεύτερον, έκ της βαθμι
αίας προςωποποιησεως τών υποστάσεων τούτων.

Τά κατά πρώτον θεοποιηθέντα φυσικά στοιχεία, ένώ ετι οί Ά ρ ιο ι διέ- 
τριβον είς τάς αρχαίας οικήσεις, υπήρξαν πιθανώτατα η Γη, ητις διά
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των αυτοφυών αυτή; καρπών έ'τρεφεν αυτού; τε καί τα κτήνη αυτών 
ο Ουρανό;, όςτις δια των ύετών αυτού καί των ακτινών έζωοποίει καί 
έθαλπε την γονοποιόν τή ; Γ ή ; δύναμιν. "Οπω; έν τή Ινδική Dyaus 
καί P rith iv i, ήτοι Ζεύ; καί Γ ή , υπήρξαν αί άρχαιόταται θεότητες ά; 
ύμνησαν πολλάκι; τα βεδικά έπη, ούτω καί έν Έ λλάδι ό ύμνο; των 
Πελειάδων τή ; Αωδώνη;, άμα δοξολογήσας τον Δ ία  ώ; άναρχον καί 
άτελεύτητον, έπέλεγε* «Γ ά  καρπού; άνίει, διό κλήζετε ματέρα Γα ΐα ν.» 
Ό  δε Ουρανό;, ό έκδηλούμενο; δια λέξεο^ς ή τ ι; είναι αυτή ή σανσκρι
τική Varuna, άναφέρεται υπό τού Όμηρου έκ παραλλήλου προ; την 
Γήν, επί όρκου δςτι; έλογίζετο δεινότατο; καί παρ’ αυτοί; το ΐ; θεοί;. 
(ί νΙστω νύν τόδε Γαΐα καί Ουρανό; ευρύς ύπερθεν, και τό κατειβόμενον 
Στυγό; ύδωρ, ο; τε μέγιστος όρκος δεινότατο; τε πέλει μ,ακάρεσσι θε- 
οΐσιν.» Βαθμηδόν όμως καί κατ’ ολίγον ό Ουρανό; ήρχισεν άφανιζό- 
μενο; καί επανερχόμενο; εις τούς κόλπου; τού Δ ιό ; από τού οποίου κατ' 
αργά; άπεχωρίσθη, διότι ό Ζεύ; άνέλαβε τότε πολλά τών πάλαι προς- 
όντων καί σύν τοις άλλοι; τήν κυριότητα αυτού τού Ουρανού, έν αίθέρι 
καί νεφέλγσιν. Ά λ λ ’ ή Γή έξηκολούθησε λατρευομένη ώ; Γή , καί αφού 
έπρο;ωποποιήθη ώς Δ η μ ή τ η ρ = Γ ή  ,μήτηρ. Έ ν τή Ίλιάδι ό ’Αγαμέ
μνων ομνύει* ((’ Ιστω νύν Ζεύ; πρώτον, θεών ύπατος καί άριστος, Γή 
τε καί Ή έλιο; καί Έρινύες.» Έ ν Σπάρτη ύπήρχεν ιερόν Δ ιό ; καί Γής. 
Οί ΣμυρναΤοι καί οί κάτοικοι τή ; Μαγνησία; ώμνυον προ πάντων Δία 
καί Γήν. Ε ί;  τά ; τρεις ταύτας περιστάσεις βλέπόμεν τον Δ ία  άναλαμ- 
βάνοντα τό άξίωμα όπερ είχε παραχωρήσει προ; καιρόν τω Ούρανώ. 
"Ιδια δέ Γής ιερά ύπήρχον μέχρι τών τελευταίων ήμερών τ ή ; αρχαία; 
Έ λλάδο;. Έ ν ’Ολυμπία καί έν Δελφοί; άναφέρονται χρηστήρια αυτή; 
άρχαιότατα* έν Σπάρτα,, Γής ιερόν όνομαζόμενον Γάσηπτον* έν τή περί 
τον Κράθιν χώρα, Γής ευρύστερνου ιερόν καλούμενον Γαιον* έν ’Ολυμ
πία Γής βωμός έκ τέφρας.

ΓΙαρεκτός τή ; Γής καί τού Ουρανού, οί Ά ριο ι τ ή ; Έ λλάδο; έλά- 
τρευσαν πιθανώς πρωϊμώτατα καί άλλα φυσικά στοιχεία. ’Αλλά περί 
τούτων εικασίαν μόνον εύλογον δυνάμεθα νά έκφέρωμεν, ούχί δε καί 
ιστορικήν τινα νύξιν. Οί Ίνδολόγοι έπεχείρησαν μεν νά άποδείξωσιν ότι 
πλεΐσται τών ελληνικών θεοτήτο^ν είλκον τήν αρχήν άπο τών έν ’Ασία 
οίκήσεο>ν, διά τή ; συγγένεια; τών ονομάτων αυτών προς τήν σανσκρι
τικήν. Ή οίκειότης όμως τών λέξεων, καί όταν ήναι ασφαλή;, δεν
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συνεπάγεται άπαραιτήτως το συμπέρασμα ότι at λέξεις αύται άργήθεν 
συνεδέοντο μετά της έννοιας θείων οντων. Το όνομα του Ποσειδώνος 
ετυμολογείται εκ του σανσκριτικού ίδασπάτι* δύςκολον όμως είναι νά 
παραδεχθώμεν οτι οί Λριοι είχον είς τάς πρώτας αυτών οικήσεις την 
έννοιαν της θαλάσσης. Οταν δέ βοαδύτερον προέκυψεν αύτη είς μέσον, 
ευλόγως ηδυνατο νά έκδηλωθή δ ι ’ ονόματος της άργεγόνου γλώσσης, 
περισοίθέντος είς άμφοτερας αυτής τάς παραφυάδας. ’Λνάλογόν τ ι συμ
βαίνει ώς προς τον Προμηθέα του οποίου τό μέν όνομα ταυτίζεται μετά 
του σανσκριτικού pramantha, ό δε μύθος είναι πολύ μεταγενέστερος, 
άφου ούτε έν τή Τλιάδι, ούτε έν τή Όδυσσεία ολως μνημονεύεται. 
‘Ωςαύτως ή Ε σ τ ία  λέγεται φυτρώσασα έκ τής σανσκριτικής ρίζης vas, 
ήτις έχει εν τή αρχαία ινδική δύο σημασίας, ότέ μέν δηλουσα τό οίκειν, 
ότέ δέ το λάμπειν, άτινα άμφότερα είρ.πορούν νά -συναρμολογηθώσι προς 
την έννοιαν τής εστίας. ‘Η θεά όμως Ε σ τ ία  δεν φαίνεται έλθουσα έκ του 
οροπεδίου ΙΙαμιρ, άφου είναι μεταγενεστέρα καί αυτών τών ομηρικών 
ν οόνων.Λ.»

Καί ταυτα όταν αί έτυμολογίαι ήναι κατά τό μάλλον καί ήττον 
ασφαλείς. Ά λ λ ’ ot Ίνδολόγοι έξετράπησαν είς πο>Δάς ερμηνείας, καθ’ 
άς ούτε πρός άλλήλους συμφωνουσιν, ούτε προς τάς άντιλήψεις τών έλ- 
ληνικών θεοτήτων. Κατά τον Μάξ Μύλλερ λ. χ. ή ελληνική ’Αθήνα 
είναι τύπος μικρόν τροπολογηθείς τής σανσκριτικής λέΕεως Ahana, ήτις, 
σημαίνουσα την καυστηράν, είναι εν τών έπιθέτων τής Ήους* κατά 
δέ τον Schwartz ή Άθηνά δεν σημαίνει την καυστηράν, άλλά την 
αστραπήν. Έ ζητήθη δέ άν ή έντύπο>σις ήν έπροξένησεν ή γέννησις τής 
Άθηνάς έκ τής σεμνής κεφαλής του Διός, τό σέβας όπερ ένέπνευσε το 
θέαμα είς πάντας τούς αθανάτους, καί ή συγκίνησις άπάσης τής φύσεως, 
δύνανται νά έρμηνευθώσι μάλλον διά τής ήους ή τής αστραπής. Και 
ταυτα πάντα ενώ ή έννοια τής Ahana άποβαινεί έτι μάλλον αμφίβο
λος έκ τούτου ότι άπαξ μόνον μνημονεύεται ή λέξις είς τάς Βέδας. Τό 
ονομα Ε ρ μ ή ς , Έ ρμείας, παρεβλήθη πρός την βεδικήν λέξιν Sara- 
meya. την παραγομένην έκ τής Sarama. Ά λ λ ’ ό Ά δαλβερτ Κούν 
δέν συμφωνεί πρός τον Μάξ Μύλλερ' ώς πρός την άποδοτέαν τή λέξει 
ταύτν) έννοιαν. 'Ο μέν λέγει αυτήν σημαινούσαν τήν ορμήν τής καται- 
γίδος (έρμής, ορμή, σανσκριτιστί σάρ, έξ ου ή βεδική Sarama, ή ακα
τάσχετος καταιγίς), ό δέ βέβαιοι απλώς οτι είναι εν τών άναρίθμων 
ονομάτων τής Ήους. Κ α τ ’ άλλον δέ, τον Welcker, ό Έρμής. είναι
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μέν συγγενή; τη ; ορμής, σημαίνει όμ,ω; την ζωοποιόν κίνησιν, τά ; με- 
ταβολά; του ουρανού, την ημέραν καί την νύκτα, την αγρυπνίαν καί 
τον ύπνον, την ζωήν καί τον θάνατον. Προ;έτι ή ελληνική λέζι; Έ ρ ι- 
νύς έταυτίσθη υπό των Ίνδολόγων μετά τ η ; σανσκριτική; Saranyu. 
Ένώ οαω; κατά τόν "Αδαλβερτ Κούν καί τον Σόννε, η Saranyu ση
μαίνει την θυελλώδη νεοέλην, κατά τον Μάς Μύλλερ σημαίνει πάλιν 
την Ήώ.

Έ κ  τούτων γίνεται δηλον όπόσον ήθελεν είναι επισφαλές νά περι- 
περιπλακώμ,εν εις τον λαβύρινθον εκείνον. *Όθεν άφού ίστορήσαμεν 5σα 
εύρομ.εν κατά το μάλλον καί ηττον μ,ε μ,αρτυρημένα^περί του βίου των 
Άρίων της Ελλάδος καθ’ ούς χρόνους ούτοι έζησαν ενταύθα μ,εμ.ονω- 
μένοι από του λοιπού κόσμου, έρχόμεθα νά παραστήσωμεν όποϊά τινα 
ήσαν τά έθνη, προς ά κατά πρώτον εκοινώνησαν.

’Αντίκρυ της νοτιανατολικής Ευρώπης άπλούται ή εύρεΐα χερσόνησος, 
ητις, φέρουσα εν τή άρχαιότητι διάφορα κατά μέρος ονόματα, δεν 
περιεληφθη άπασα υπό (λίαν κοινήν προςηγοριαν είμ.ή από της 4 μ . X . 
έκατονταετηρίδος, κληθεΐσα τότε αικοά ’Ασία, κα τ’ άντίθεσιν τού λοι
πού κολοσσικού όγκου τού μ,έρους τούτου της γης, ’Ασίας τής μεγάλης. 
Εις τά πρόε δυσμάε νεύοντα μέρη τήε μικρά' Ά σίαc ώκουν ανέκαθεν 
λαοί συγγενείς των λαών τής γείτονος ευρωπαϊκής χερσονήσου. Πιθα- 
νώτατα δέ πλεΐστοι τών τελευταίων τούτων εκ |τή ; άσιανής εκείνης 
χερσονήσου διεπεραιώθησαν είς την κατέναντι αυτής προς την ρ.εσόγειον 
θάλασσαν κατιούσαν ευρωπαϊκήν* διότι άν αί δύο αύται χώραι άφί- 
στανται άπ’ άλλήλων προς άρκτον καί προς ρ.εσηρ.βρίαν, διά τού Εύ- 
ζείνου Πόντου καί τού Αιγαίου πέλαγους, έν τώ μ,εταΕύ ένούνται σχεδόν 
διά τών πορθμών τού Βοςπόρου καί τού Έλληςπόντου. ’Ένθεν καί έν
θεν τά έθνη ήσαν ώ; επί τό πλεϊστον όμ.ώνυμ.α* Θράκες, Μυσοί ή Μοι- 
σοί, Φρύγε; ή Βρίγες, Μύγδονες, Βέβρυκες, Θύνοι, Βιθυνοί, Δαρδά- 
νιοι, Πελασγοί. Δ ιά  τής αυτής δέ οδού κατήλθον ϊσως εί; την Ε λλά δα , 
απηχούντα άπο όρους είς όρος, τά πρώτα δοκίμια τής ρ.ουσικής καί τής 
ποιήσεως, ών αί άφορμαί άνέρχονται, κατά τάς παραδόσεις, είς Θρά
κην καί ’Ασίαν.

’Αλλά τά κυριώτερα καί πρακτικώτερα πορίσματα τή ; έν τή ’Ανα
τολή προγεγενημένης κοινωνικής διαπλάσεως, προςεκομίσθησαν, ώς 
φαίνεται, είς τούς Άρίους τής Ελλάδος διά τού Αιγαίου πελάγους καί
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των Ιν αύτφ κατεσπαρμένων νησιωτικών σταθμών. "Οθεν είς τάς δια- 
ποντίους ταύτας σχέσεις θέλομεν έπιστησει ιδίως την προςοχήν, έξακρι- 
οούντες πρώτον την καταγωγήν τών εθνών τα όποια τότε προςεπέλασαν 
εις τάς έλληνικάς νήσους και παραλίας.

ΙΙερι τα μέσα τής δευτερας προ Χρίστου χιλιετηρίδος, τα αιγυπτιακά 
μνημεία όνομάζουσιν εις την δυτικήν καί τήν βορειοδυτικήν παραλίαν 
τής μικράς ’Ασίας Τυρσηνούς, Σσαρδανούς, Λυκίους, Τεύκρους, Σσα- 
καλάσς, Δαρδανίους, Μυσούς, ’Π ιεις, ΓΙηδασεΐς. ΙΙερι δέ τό χιλιοστόν 
έτος ή Ίλιάς άναφέρουσα τά πλεΐστα τών ονομάτων τούτων προςτίθησι 
καί Κάρας, Λέλεγας, Καύκωνας, Πελασγούς, Φρύγας, Μαίονας, ΓΙα- 
φλαγόνας, Θρακας. Ά παντα τα έθνη ταυτα ήσαν Άρίων γόνοι, ει 
καί τινά έ'λαβον μετά χρόνον σηπτικήν κατά τό μάλλον καί ήττον 
επίχρωσιν.

Οί Ά ρ ιο ι ουτοι άφικόμενοί ποτέ εις τήν μικράν ’Ασίαν εύρον αυτήν 
προκατειλημμένην υπό Τουρανίων καίτινων Σημιτώ ν, καλούμενων ιδίως 
Ινουσσιτών. Οί Τουράνιοι είχον ίδρυθή είς τά παράλια τού Πόντου καί 
επί τού κεντρικού όροπεδίου τής χερσονήσου, είς χώρας ορεινάς καί 
μεταλλοφόρους, οί δέ Κουσσιται επί τής προς τό ΑίγαΤον νευούσης 
κλιτύος, έπιτηδειοτέοας ούσης προς τήν γεωργίαν καί τήν ναυτικήν 
εμπορίαν. Οί κατόπιν έπιδημήσαντες "Αριοι, δεν ήδυνήθησαν ούτε νά 
συζήσωσι μετά τών Τουρανίων, ούτε νά κατισχύσωσιν αυτών. 'Όθεν 
διελθόντες άνά μέσον τών χωρών ας ουτοι κατείχον, έγκατεστάθησαν 
είς τά δυτικώτερα τής μικράς ’Ασίας, εξ ών επέτυχον νά άποβάλωσι 
τους Κουσσίτας. 'Ό τε δ ’ έπέτειλεν επί τάς χώρας ταύτας ή ήώς τής 
ιστορίας, εύρίσκομεν αυτόθι διατελούντα ήδη, ή μ ετ ’ ολίγον περιελθόντα 
είς σχέσεις προς τους Άρίους τής Ελλάδος τά εξής κυριώτερα έ'θνη* 
Κάρας, Λέλεγας, Λυκίους, Φρύγας, Λυδους, Τρώας.

Οί περί τήν συγκριτικήν γλωσσολογίαν άκριβολογήσαντες περιήλθον 
είς τό συμπέρασμα, ότι οί Φρύγες άποτελούσι μέσον τινά κρίκον μεταξύ 
τών άοχαιοειδών Άρίων καί τών Ελλήνω ν. Οί Φρύγες έκάλουν τον 
Δια αυτών Βαγαΐον, διά λέξεως ήτις σανσκριτιστί μέν σημαίνει τήν 
μακαριότητα, ζενδιστί δέ καί σλαυϊστι τον θεόν (bogh). Ά λ λ ’ ώνό- 
μαζον αυτόν καί Σαβάζιον, διά προςηγορήματος όπεο ελληνιστί τε καί 
ίνδιστί έκδηλοΐ τό σέβειν. Είχον δέ προςέτι αυτά τά τών Ελλήνων 
φωνήεντα, καί νόμους φωνητικούς άντιστοίχους.
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Έ ν τή μεταξύ Προποντίδος, Έλληςπόντου καί Αιγαίου χερσονήσω, 
ήν εμελλον να άπαθανατίσωσι τα όμη'ρικά έ'πη, ωκουν οί των Μυσών 
συγγενείς Δαρδάνιοι καί Τρώες, οίτινες παρίστανται υπό του ποιητού 
έ'/οντες οικειότητα στενήν καί προς τούς Φρύγας. 'Η Ε κ ά βη  ήτο θυ- 
γάτηρ του Φρυγός Δύμαντος* ό Πρίαμος έγένετο επίκουρος τών Φρυγών 
κατά των ’Αλαζόνων* πολλά δε Τρώων ονόματα οιον Κάπυς, Άσκά- 
νιος, Κασσάνδρα, ήσαν φρυγικά. Αί δύο φυλαί δεν ώμίλουν, ως φαί
νεται, την αυτήν άπαραλλάκτως γλώσσαν, διότι έν τώ όμηρικω εις 
Άφροδίτην ύμνω ή θεά, βεβαιούσα τον Άγχίσην ότι είναι θυγάτηρ 
του βασιλέως τής Φρυγίας Ότρέως, επιλέγει* γλώσσαν δ ’ ύμετέρην τε 
καί ή|υ,έτέρην σάφα οίδα. 'Υπάρχουσι δέ τινες ενδείξεις τής σχέσεως 
τών Τρόμων προς τούς Άσσυρίους. Το ονομα τού Άσσαράκου, τού 
αδελφού τού νΙλου, άνευρέθη επί τών μνημείων τής Νινευΐ, καί εκ τών 
τρωικών ηρώων, διο^νύμων οντων, ό Έκτω ρ ποοςωνομάζετο Δαρεΐος. 
’Αλλά πάντα ταύτα ουδόλως άνατρέπουσι τά άλλα περί τής οίκειότη- 
τος τών Τρώων καί τών Δαρδανίων προς τούς Άρίους τεκμήρια. Οί 
Άσσύριοι δεν ένέβαλον εις τήν μικράν ’Ασίαν είμή εν τή 13 εκατόν- 

ταετηρίδι, ώςτε ή έπίδρασις αυτών είναι μεταγενέστερα* καί μετά τούς 
χρόνους δε τούτους οί Τρώες δεν είκονίζονται έν τή Ίλιάδι ώς βάρβαρος 
αλλά ώς έν πάσι σχεδόν όμοιοι τοΐς Άχαιοις. Πλήν τούτου, αί πρό 
τινο^ν ένιαυτών γενόμεναι έν τώ πεδίω τής Τροίας άνασκαφαί, απέδει
ξαν τον ιδιοφυή βίον τών άρχαιοτάτων αυτής κατοίκων.

Οί Λύκιοι, καί τοι ήσαν έν τή παραλία άμεσοι γείτονες τών Σολύ- 
μων, σημιτών οντων, έν δέ τή μεσογαία ήπλούντο μέχρι τών οχθών 
τού ^Αλυος καί τού Εύφράτου, όπου μνημονεύουσιν αυτών τά άσσυριακά 
μνημεία, διέσωσαν όπως οί Δαρδάνιοι, όπως οί Τρώες, άκεραίους τούς 
χαρακτήρας τής τών Άρίων φυλής. Έλογίσθησαν άείποτε υπό τών 
Ελλήνων ώς έθνος συγγενές* είχον τήν αυτήν εύλάβειαν προς τήν γυ
ναίκα, το αυτό σέβας προς τούς νεκρούς. Οί δέ βραδύτερον εις μικράν 
Ασίαν άποδημήσαντες Έ λληνες δεν έδίστασαν νά προχειρίσωσι βασι
λείς αυτών Λυκίους. Ο τών Λυκίων ά7^φάβητος δεν συμφωνεί μεν το— 
γούτον άκριβώς προς τον ελληνικόν, όσον ό φρυγικός* άλλα τούτο διότι 
το φωνητικόν αυτών σύστημα ήτο λεπτότερον καί πολυπλοκώτερον. 

Οθεν εόεησε νά αυξησωσι τά σημεία τών φωνηέντων, ών τινα έχουσι 
σχήματα ίδια και προς ουδενα συνφδοντα τών γνωστών τύπων τού 
Καδμείου άλφαβήτου.
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Εις τους Λυδούς συνέβη δ ,τ ι εις τους Τρώας. Βραδύτερον χροςέλαβον 
έξ Ασσυρίας έθιμα πολλά' olov, χρός κύρωσιν των συμβάσεων, χλη- 
γώσαντες έκάτεροι οί συμβαλλόμενοι τούς βραχίονας, άνέλειχον άλλή- 
λων τό αίαα* καί ποοεέτι κατεπόρνευον τά τέκνα. Ά λ λ ’ ό ταυ τα διη- 
γούμενος Ηρόδοτος προςτίθησιν ότι κατά τά λοιχά « όρκια χοιέεται 
ταύτα τά έθνεα τά χερ τε 'Έλληνες' » έν γένει δε ότι «ΛυδοΙ νόμοισι 
χάραχλησίοισι /ρέονται καί Έ λληνες. »

Γλωσσικαί ενδείξεις χερί τής καταγωγής των Καρών καί των Λελέγων 
δεν ύχάρ/ουσι. Ιίολλοί ήξίωσαν ότι οί Κάρες ήσαν Σημ,ίται, άλλ’ ό 
δεινός σημιτολόγος 'Ρενάν έβεβαίωσεν ότι τά χλεΐστα των ύχέρ τής 
δόξης ταύτης χροταθέντων επιχειρημάτων είναι άνυχόστατα. Έ ν τή 
Ίλιάδι λέγονται μέν βαρβαρόφωνοί' ό Φίλιχχος όμως ό τά Καρικά 
γράψας εΐχεν ότι ή γλώσσα αυτών δεν ήτο τραχεία, αλλά καί χλεΐστα 
ελληνικά ονόματα έχει καταμεμιγμένα. Έ κ  του Ηροδότου δε μανθά- 
νομεν ότι ό ’Απόλλων του έν Βοιωτίγ. Πτώου έλάλησε χοτέ Καριστί, 
καί ότι οί συγγενείς του επιφανούς 'Αθηναίου Ίσαγόρου του Τισάνδρου 
έθυον Δ ιί Καρέφ. Τό χιθανώτερον λοιπόν είναι ότι οί Κά.ρες, εξ Άρίιον 
όρμώμενοι, άνεμίχθησαν μετά Σημιτώ ν ή καί άλλων φυλών. Τοιούτό 
τ ι δε υπολανθάνει εν τώ άλφαβήτω αυτών. Αί διά τού αλφαβήτου τού
του χαραχθείσαι έπιγραφαί δεν κατωρθώθη νά άναγνωσθώσιν, αλλά τό 
σχήμα τών γραμμάτων αυτού είναι μικτόν, ένια φαίνονται συνδεόμενα 
μετά τών Καδμείων καί τών Φοινικικών, άλλα δέ πάλιν, ολως ιδιότυπα.

Μικτόν τοιούτον χαρακτήρα είχον καί οι Λ έλεγες, ους, κατά Στρά
βωνα, τινές μέν τούς αυτούς Καρσίν είκάζουσι, τινές δέ συνοίκους μόνον 
καί συστρατιώτας' διόπερ έν τή Μιλησία Αελέγων κατοικίας λέγεσθαί 
τινας, χολλαχου δέ τής Καρίας τάφους Αελέγων και έρύματα έρημα, 
Λελέγια καλούμ.ενα. Μία τών συζύγων του Πριάμου ήτο θυγάτηρ τού 
"Αλτεω, βασιλέως τών φιλοπολέμων Λελέγων, άρχοντος τής Πηδάσου* 
Λέλεγες καί Κάρες υπήρξαν, όπως πάντες οί τής μικράς ’Ασίας λΑριοι, 
σύμμαχοι τών Τρώων έπί του χολέμ.ου ον ύμνησεν ό ''Ομηρος' χλείστοι 
δέ καί τής ενταύθα Ελλάδος κάτοικοι, έν 'Ακαρνανία, έν Αιτωλία, 
έν Βοιωτία καί αλλαχού έλέγοντο Λελέγων απόγονοι.

Οί Σ η μ ίτα ι διεπλάσθησαν* πολύ χρό τών Άρίων. Ή  τής Αίγύχτου 
ιστορία άνατρέχει μέχρι τού τετρακιςχιλιοστού προ Χριστού έτους καί 
έχέκεινα, ενώ αί άμυδρόταται χερί Ελλάδος ειδήσεις δέν ύχερβαένουσι
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το διςχιλιοστόν. Έ κ  δέ των Άρίων πάλιν, οί τής μικράς ’Ασίας, χερ
σαίοι δντες γείτονες των δημιουργών εκείνων τής κοινωνικής έπιδόσεως, 
έδέχθησαν τά τρωτά αυτής σπέρμ.ατα προ των τής Ελλάδος όμ.οφύ- 
λων, οιτινες έχωρίζοντο υπό τής θαλάσσης από τής άρχεγδνου του πο- 
λιτισμ.ού εστίας.

Οι την παραλίαν τής μ-ικράς ’Ασίας οίκήσαντες εγένοντο ναυτικοί, 
καί οί τολμηρότεροι έξ αυτών, Κάρ’ες, Λέλεγες, Λύκιοι, ώρμ.ησαν προς 
δυσμάς τοσουτον πρωίμως ώςτε αί άοχαιόταται περί αυτών ειδήσεις 
συμπλέκονται μετά τής πρωτογόνου ιστορίας τών ελληνικών νήσων καί 
παραλίων. Βραδύτερον, ήτοι περί τά τέλη τής 15 έκατονταετηρίδος, 
τάς άρχάς τής 14, καί περί τά μέσα τής 1 3 , ΊλιεΤς, Πηδασεΐς, 
Λαρδάνιοι, Μυσοί, Λύκιοι, Τυρσηνοί, Σσαρδανοί, Σσακαλάσς, Τεΰκροι 
έπιπλέουσιν επανειλημμένα): κατά τής Αίγυπτου, έχοντες συμμάχους 
τους ’Αχαιούς καί τούς Δαναούς. Έ τ ι  δέ βραδύτερον, ήτοι έν τή 12 
έκατονταετηρίδι, κατά τούς Έλληνας χρονολόγους, οί Δαναοί καί 
’Αχαιοί, αντί συμμάχων, γίνονται πολέμιοι τών έν τή μικρά ’Ασία 
ομοφύλων καί έπιχειρούσι την πολυθρύλητον επί "Ιλιον στρατείαν.

Έ τεροι τής μικράς ’Ασίας "Αριοι, οί Φρύγες καί οί Λυδοί, έτράπη- 
σαν μάλλον προς τά ενδότερα καί άπήρτισαν μεγάλας εγχωρίους μοναρ
χίας. Έ κ  δέ τών περί τούτων παραδόσεων, ύποφαίνεται τό τε μέγα 
πολιτικόν αξίωμα τών πρώτων καί το έξαίρετον εμπορικόν τών δευτέρων 
πνεύμα. Ό  Γορδίας καί ό εκ τής θεάς Κυβέλης γεννηθείς υιός αυτού 
Μίδας, έφημ,ίζοντο ως ίδρ υταί τού φρυγικού κράτους, ών τά ονόματα 
εφερον πολλοί τών διαδόχων αυτών, πασίγνωστοι δέ είναι ή τε άμαξα 
ήν ό πρώτος Γορδίας άνέθηκεν εις την άκοαν τής από αυτού όνομασθεί- 
σης πόλεως καί ό δεσμός τού ζυγού αυτής ον έ'κοψεν ό μέγας ’Αλέξαν
δρος. Ό  δεσμός ούτος παρέμεινεν επί μακρόν χρόνον ως σύμβολον τής 
πάλαι τών Φρυγών αρχής, καί έκ τούτου τό λόγιον ότι ο λύσας αυτόν 
θέλει άρξει τής ’Ασίας. ’Ε π ί τών Τρωικών, ή Ίλιάς λέγει τό πλήθος 
τών μαχητών τής Φρυγίας ένάμιλλον σχεδόν τής όλης τών ’Αχαιών 
στρατιάς* καί εις έτι μεταγενεστέρους χρόνους τά φύλα τά καταλαβόντα- 
την ’Αρμενίαν καί δόντα αυτή τό εαυτών όνομ.α, ήσαν φρυγικής κατα
γωγής. ’Αλλά όλίγαι τινές έπιγραφαί, καί αύται ούχί πάνυ άρχαΐαι, 
ολίγοι τάφοι καί τινα έρείπια έρυμάτων καί άνάγλυφα άνεξήγητα, είναι 
οί μ.όνοι περισωθέντες μ.άρτυρες τού τοσούτον τό πάλαι περιλαληθέντος 
εκείνου κράτους.

( ΐΙ Α Ρ Α Ρ .  Τ Ο Μ Ο Υ  α '  Ε Λ Λ . Ι Σ Τ .  Κ . Π Α Π Α Ρ Ρ Η Γ .)  52



8 1 8 Πρώτα! περί της δυτικής Μ. ’Ασίας ιστορικοί! ειδήσεις.

Ίο δε τών Λυδών βασίλειον ήν ττερί το Σίπυλον ορος ίδρυμένον, 
μεταξύ της κοιλάδος του Έρμου καί του κόλπου της Σμύρνης. Οί 
Λυδοί πρώτοι ανθρώπων, καθ’ ‘Ηρόδοτον, έκοψαν και μετεχειρίσθησαν 
νόμισμα, χρυσου καί ,αργύρου* πρώτοι δέ καί κάπηλοι έγένοντο* καί 
πρώτοι έξεΰρον τα παίγνια τών κύβων, τών άστραγάλων, της σφαίρας, 
πάντα τα παίγνια, πλήν πεσσών. Έπενόησαν δέ ταυτα έπιζητούντες 
άνακούφισίν τινα έν τή  ίσχυρα σιτοδεία ήτις έμάστιζε πάσαν Λυδίαν 
επί ”Ατυος του Μάνεω βασιλέως* καί έπέτυχον του σκοπού αίαν μέν 
ημέραν τρώγωντες, την δέ έτέραν παίζοντες ίνα μη ζητώσι σιτία. Ούτω 
έ'ζησαν όκτωκαίδεκα έτη, αλλά τό κακόν δέν έπαυεν* όθεν επί τέλους ο 
βασιλεύς άπεφάσισε νά έλαττώστ) τό πλήθος τών κατοίκων της Λυδίας 
καί επί τούτω διτ,ρεσεν αυτούς εις μοίρας δύο, ών ή μία έμεινεν έν τή 
χώρα σύν τώ βασιλει, η δέ υπό τον υιόν αύτου Τυρσηνόν άπεδήμησεν 
εις ζητησιν βίου καί γης. Οί άπόδημοι ούτοι κατελθόντες εις Σμύρνην 
καί εκεί κατασκευάσαντες πλοία, άπέπλευσαν καί πολλά παραμ.ειψάμε- 
νοι έθνη, καί μ.ετονομασθέντες άντί Λυδών Τυρσηνοί, από του ηγέτου, 
άπέβησαν τελευταΐον εις την δυτικήν ’Ιταλίαν καί κατασταθέντες αυ
τόθι έδωκαν αυτή τό εαυτών όνομα.

Έ κ  της παραδόσεως ταύτης ύποδηλουται ότι άπεδήμησαν τότε Τυρ
σηνοί, ούχί Λυδοί. Οί Τυρσηνοί ούτοι, προςεπονομ,ασθέντες καί Πελασγοί, 
αναφαίνονται εις πλείστας νήσους καί παραλίας της Ελλάδος, λέγον
τα ι δέ πλεύσαντες καί εις ’Αφρικήν. Πότε καί πώς συνεδυάσθησαν τά 
δύο ονόματα, άδηλον, αλλά τό γεγονός υποδεικνύει ότι τά φυλά ήσαν 
συγγενή. Ο ί δέ Λυδοί ουδέποτε έγένοντο ναυτικοί. Δέν συγκαταλέγον
τα ι υπό τών αιγυπτιακών μνημείων μεταξύ τών έθνών τής θαλάσσης 
τά όποια έκ τής μικράς Άσέας καί τής Ελλάδος όρμώμενα έστρά- 
τευσαν περί τά μέσα, τής δευτέρα; προ Χρίστου χιλιετηρίδος κατά τής 
Αίγυπτου* άπησχολημ.ένοι δέ εις τά ένδότερα, ουδέ του Τρωικού πο
λέμου μετέσχον.

Έ ν τούτοις Φρύγες καί Λυδοί δέν έμειναν άσχετοι προς τούς Άρίους 
τής Ελλάδος. Πολλά άναγόμενα εις τό θρήσκευμα καί την ποίησιν 
έθρυλουντο ώς έκεΐθεν ένταύθα έπελθόντα. Ό  δέ Πέλοψ, ό υιός του 
Ταντάλου καί αδελφός τής Νιόβης, όςτις έγένετο έπώνυμος τής ΓΙελο- 
ποννήσου καί αρχηγέτης τών ’Ατρειδών, έκ τής περί τό Σίπυλον χώ
ρας έλέγετο έπελθών εις την Ε λλά δα .* Καί έν τή έβδόμιρ έκατονταε- 
τηρίδι ό βασιλεύς τών Λυδών Γύγης έπεμψεν εις Δελφούς τά πλούσια
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Ικεΐνα έκ χρυσού καί αργύρου αναθήματα, άτινα έθαύμ.ασεν 6 πατήρ 
της ιστορίας· έτι δε τ^ο του. Γύγου, εις τών τελευταίων βασιλέων της 
Φρυγίας, Μίδας καλούρ.ενος, όπως ό του αρχηγέτου αυτών υιός, άνέ- 
θηκεν εις το αύτδ ίεοδν τον θρόνον αυτού « ες τον προκατίζων έδίκαζε, 
Ιόντα άΕιοθέητον.»

Ά λλα  παρεκτός τών ’Αριών της ρ,ικρας Ασίας, έκοινώνησαν πρό- 
παλαι προς τούς κατοίκους της Ελλάδος καί Φοίνικες καί Αιγύπτιοι.

Οί Φοίνικες εϊλκον τό γένος έκ τών Κουσσιτών, τών άποτελούντων 
ένα τών κλάδων τού μ.εγάλου τών ΣημΛτών οίκου. Άναχωρήσαντες 
έκ τού οροπεδίου Παμίρ προ τών άλλων όρ.οφύλων, οι Κουσσΐται πρωϊ- 
ρ.ώτερον κατέλιπον τον νομαδικόν βίον καί έδρεψαν τούς καρπούς τής 
υλικής καί πνευματικής άναπτύξεως, ής πρώτιστος δρος είναι ή καθε- 
στηκυΐα δίαιτα. Τρία τών κυριωτέρων Κουσσιτικών εθνών κατεστάθη- 
σαν περί τον Περσικόν κόλπον. Οί Κίσσιοι τού Ηροδότου, οι Κοσσαΐοι 
τού Άρριανού ίδρύθησαν εις την προς άνατολάς τού Τίγρεως ορεινήν 
χώραν. Παρά τον κάτο) Τίγριν καί Ευφράτην κατεστάθησαν οί Κουσ- 
σιται εκείνοι οιτινες άπετέλεσαν βραδύτερον τό έπικρατέστερον στοι- 
χεϊον τού Χαλδαϊκού πληθυσμού. Οί δέ πρόγονοι τών Φοινίκων κατα-< 
λαβόντες κατ' άρχάς τά παράλια τού περσικού κόλπου, άπεδήμησαν 
Ικεΐθεν κατόπιν καί κατώκησαν επί τέλους παρά την Μεσόγειον θάλασ
σαν. Οί Φοίνικες είναι τό πρώτον γνωστόν μέγα εμπορικόν καί ναυτι
κόν τού κόσμου έθνος. Πάσαι αί οδοί δσαι έφερον προς δυσρ.άς άπό 
τών εμπορείων τής ’Ινδικής, τής Βακτριανής, τής Χαλδαίας, τής ’Α
ραβίας καί τών περί τον Καύκασον χωρών, άπέληγον εις τάς δύο αυτών 
πόλεις Σιδώνα καί Τυρόν, αίτινες δεν έβράδυναν να κατισχύσωσιν δλων 
τών λοιπών. Ένφ δέ κατέλαβον τούς κυριωτάτους πόρους τών ποτα
μιών καί τούς εύβατωτάτους αυλώνας τών όρέων τής άνατολής, έρρι- 
φθησαν συγχρόνως εις την θάλασσαν, πελαγοδρομ.ήσαντες δσον ούδέν 
άλλο έθνος μέχρι τής 15 έκατονταετηρίδος προ Χριστού, καί παρέκαμ.- 
ψαν την Εύελπιν άκραν πλέον ή διςχίλια έτη προ τού Βάσκου Δεγάμ.α.

Οί δέ άρχαϊοι Αιγύπτιοι επί πολύν χρόνον έλογίζοντο ’Αφρικανοί τό 
γένος. ’Αλλά την σήμερον έκ τών Ιερογλυφικών μ.νημείων έπιστώθη δτι 
ήσαν άποικοι τών λευκών φυλών τής νοτιοδυτικής ’Ασίας καί έλάλουν 
γλώσσαν συγγενή τών σημ.ιτικών. ΗΙσαν δέ, καθ’ δσον άχρι τούδε γνω- 
ριζομεν, αυτοί καί οί Χαλδαΐοι, τά πρώτιστα πολιτισθέντα τών έθνών τής
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γης καί τά πρώτιστα κατακτητικά γενόμενα. Έ ξ  Αίγυπτου καί έκ Χαλ- 
δαίας προήλθον αί πρώται ακριβείς γνώσεις περί^κστρονομίας, ιατρικής, 
γεωμετρίας, φυσικής καί εν γένει των φυσικών επιστημών, Οί δε αιγυ
πτιακοί στρατοί έξώρμησαν πρωϊμώτατα μέχρι τών ενδοτέρων τ η ; δυτι
κής ’Ασίας άφ’ ένός καί μέχρι τών οχθών του άνω Νείλου άφ’ ετέρου.

Τοσαυτα καί τοιαυτα ήσαν τα έθνη τα πλεύσαντα προς τάς έλληνι- 
κάς νήσους καί παραλίας, εις χρόνους οί'τινες δεν δύνανται μεν να όρι- 
σθώσιν ακριβώς, προσεγγίζουσιν όμως κατά'τό μάλλον καί ήττον-πρός 
τό διςχιλιοστόν προ Χρίστου έτος.

Ό  Θουκυδίδης λέγει οτι τάς πλείστας τών νήσων ωκισαν Κάοές τε 
καί Φοίνικες* καί εις άπόδειξιν τής δοξασίας αύτοΰ φέρει μαρτυρίαν 
ίσχυράν, οτι «Δήλου καθαιρουμένης υπό ’Αθηναίων έν τώ δε τώ πολέ- 
μω (τώ Πελοποννησιακώ) καί τών θηκών άναιρεθεισών, όσαι ήσαν τών 
τεθνεώτων έν τή νήσω, υπέρ ήμισυ Κάρες έφάνησαν, γνωσθέντες τη τε 

σκευή τών οπλών ξυντεθαμμένη καί τώ τρόπω ω νυν έτι θάπτουσι.» 
Τ ά  αυτά δέ έ'θνη λέγει ότι κατωκησαν εις τάς νήσους καί 6 πατήρ της 
ιστορίας, ρητώς άναφέρων ως υπό τών Φοινίκων ανέκαθεν καταληφθεί- 
σας την Κύπρον, τά Κύθηρα, την Θάσον, καί ώς προς την Θάσον 
προςάγων μαρτυρίαν ούδέν ήττον ίσχυράν τής του Θουκυδίδου περί τών 
έν Δήλω Καρών. « Είδον δέ καί αυτός τά μέταλλα ταυτα (τά έν 
Θάσω), καί μακρώ ήν αυτών θωμασιώτατα τά οί Φοίνικες άνευρον, οί 
μετά Θάσου κτίσαντες την νήσον ταύτην.» ’Αλλά καί εις την ανατο
λικήν τής Ελλάδος παραλίαν άπέβησαν οί Κάρες. Του Καρός τό 
όνομα άνεφαίνετο έν ταΐς μεγαρικαΐς γενεαλογίαις, ή δέ τών Μεγάρων 
άκρόπολις ώνομάζετο Καρία μέχρι τών υστάτων τής ελληνικής ιστορίας 
χρόνων. ’Ενώ δέ οί Κάρες συνωνυμούντο μέ τους Λέλεγας υπό του Η ρο
δότου, οί τελευταίοι ούτοι παρειςέδυσαν υπό τό εαυτών όνομα εις τάς 
έλληνικάς παραδόσεις τής τε Μεγαρίδος καί τής Λακωνικής. Οί δέ Λύκιοι 
άναφέρονται ώς άρχαιοι τής Κρήτης κάτοικοι καί συναρμολογουνται 
μετά τών αττικών·, τών βοιωτικών καί τών άργολικών παραδόσεων. 
Περί τών τριών τούτων έθνών, Καρών, Λελέγων, Λυκίων, παρετηρήθη 

λίαν πιθανώς ότι τοσούτον ήσαν έν αρχή μεμιγμένα, ώςτε βέβαιος 
δέν ειμπορει τις νά ήναι αν τά περί ενός λεγόμενα δέν άναφέρονται εις 
τά ετερα. Έ κ  τούτου δέ δυνάμεθα νά συμπεράνωμεν οτι τά έξ ’Ασίας 
έπιδραμόντα έθνη ήρχισαν, προϊόντος τού χρόνου, νά συγχωνεύωνται
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εντός τινων επικρατέστερων γενομένων, καί πρώτον των Καρών, έπειτα 
δέ των ναυσικλυτών Φοινίκων.

Οί Φοίνικες εύρον τάς νήσους κατωκημ,ένας. Ά λ λ ’ έάν κατόπιν των 
άλλων εξέπλευσαν έκ των ανατολικών παραλίων, αυτοί κυρίως έδωκαν 
εις τάς μεταξύ 'Ασίας καί Ελλάδος νήσους ζωήν έμπορικήν, βιομηχα
νικήν, ιστορικήν. Προ πάντων κατέλαβον την γείτονα αυτών Κύπρον, 
ούτως όνομασθεϊσαν έκ τού αυτόφυτου έν αυτή θάμνου, όςτις εκαλείτο 
υπό τών Φοινίκων καί των Εβραίων χόφερ καί μετεποιήθη υπό τών 
Ελλήνων εις την κύπροτ τού Διοςκορίδου. Οί προηγηθέντες κάτοικοι, 

οί όποιοι άγνωστον τίνες ήσαν, ύπεχώρησαν εις τα ενδότερα καί έβλε- 
πον έκεΐθεν επί γενεάς πολλάς τά μεσημβρινά καί τα βόρεια τής νήσου 
αυτών παράλια καλυπτόμενα υπό πόλεων ών ή λαμπρότης εμελλε να 
διατηρηθή επί χιλιάδας ετών. Ήσαν δε αί πόλεις αύται* ’Αμαθούς 
(ομώνυμος τή αρχαία συριακή πόλει Χαμάθ) καί Πάφος, περίφημοι διά 
τά έν αύταΐς ιερά τής γονοποιού θεότητος τών Σύρων, ήτις βραδύτερον 
ελαβε τον τύπον καί τό ονομα τής έλληνίδος έκείνης θεάς, περί ής ήδη 
ό 'Όμηρος έλεγεν «ή  δ ’ άρα Κύπρον ικανέ φιλορ.μειδής ’Αφροδίτη, ές 
Π άφον» Γόλγοι, περί ούς προ πεντεκαίδεκα έτών άπεκαλύφθη ναός, έν ω 
εύρέθησαν 300  περίπου αγάλματα καί άγαλμάτια τής φοινίσσης ’Ασπαρ
της καί τού φοίνικος Μελκάρθ* Κούριον, όπου τώ 1874  εύρέθη ό πολυ
θρύλητος θησαυρός ό άπό τής πόλεως ταύτης όνομ,ασθείς Θησαυρός τον 
Κουρίου, συγκείμενος δέ έκ ψελλίων, δακτυλίων, ένωτίων, φυλακτη- 
ρίων, ληκύθων, πυξίδων, καρφίδων τής κεφαλής, περιδέραιων, όλων 
τούτων χρυσών. Καί άργυρά δέ ύπήρχον έν αύτω πολλά κοσμήματα 
καί σκεύη* καί έξ ορειχάλκου καί έξ ήλεκτρου* καί λίθοι ανάγλυφοι πο- 
λυάριθμοι καί πολύτιμοι* ταύτα δέ πάντα τέχνης παντοειδούς, αίγυ- · 
πτιακής, άσσυριακής, χαλδαϊκής, φοινικικής καί ελληνικής αρχαϊκής. Έ ν 
Κύπρω έκτισαν τελευταϊον οί Φοίνικες τάς πόλεις Κίτιον, Λάπηθον, 
Καρπασίαν, καί έν τώ μέσφ τής νήσου εις τούς πρόποδας τού όρους 
’Αώου, τού σήμερον καλούμενου Μαχαιρά, την χαλκούχον Ταμασόν.

Οί Φοίνικες, δικαίους κληθέντες πρόδρομοι τών Όλλανδών καί τών 
Άγγλο)ν ήγειρον τάς πόλεις αυτών ιδίως ώς άποθήκας βιομηχανίας ή 
έμπορευμάτων ορμητήρια. Πριν κατασταθώσιν έν τή νήσω, ειχον βεβαίως 
γνωρίσει τά ύλομανούντα, κα τ’ Έρατοσθένην, πεδία αυτής καί ύπελό- 
γισαν τά ωφελήματα τά όποια ήθελον έχει έκ τής δενδροτομίας προς την

ί
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ναυπηγίαν των πλοίων εκείνων τά όποια εμελλον μ ετ ’ ού πολύ νά καλύ- 
ψωσι πάσαν την Μεσόγειον καί ν* άντιπαραταχθώσιν εις τά κύματα τής 
άτλαντικής καί τής βορείου θαλάσσης. Έκγερσουντες δε καί καλλιερ- 
γούντες την χώραν, άνεκάλυψαν άφθονα χαλκού μέταλλα καί επεχείρη- 
σαν προς ορυξιν αυτού έργα, των οποίων προ ολίγου άνεκαλύφθησαν τά 
ίχνη. Ό  κύπριος χαλκός έτιμάτο το πάλαι ώς ό πάντων άριστος, οί 
δε Λατίνοι άπέδωκαν εις τό μέταλλον τούτο αυτό το όνομα τής'νήσου, 
Cyprium , έξ ού ή λέξις μετεβιβάσθη εις άπάσας τάς τής μέσης καί τής 
δυτικής Ευρώπης γλώσσας. Έ ν Κύπρω δε εγένετο ή πρώτη ίσως άνά- 
μιξις τού χαλκού μετά τού κασσιτέρου ον οί Φοίνικες έπορίζοντο από τε 
των ενδοτέρων τής ’Ασίας καί από των πορρωτάτων έσπερίων νήσων, 
καί όν έπί μάκρους αιώνας οί άνθρωποι μετεχειρίζοντο σχεδόν ρ,όνον εις 
άπάσας τού βίου τάς χρείας, αντί τού βραδύτερον κατεογασθέντος σιδήρου.

Μετά την Κύπρον κατέλαβον την 'Ρόδον όπόσον έπεκράτησαν τών 
προτέρο^ν αυτής κατοίκων Καρών, μαρτυρεί τό γεγονός ότι ή νήσος 
ώνομάσθη ενίοτε Φοινίκη. Έκείθεν δέ ώρμησαν προς τάς Κυκλάδας 
καί τάς Σποράδας όσαι είτε ώς εκ τής θέσεως αυτών, είτε ώς έκ τών 
φυσικών προϊόντων, ήσαν επιτήδειαι νά έπιστήσωσι την ίδιάζουσαν τού 
τυχοδιωκτικού εκείνου έθνους προςοχήν. *Όθεν κατέσχον Δήλον, ‘Ρ ή -  
νειαν, Πάρον, Ώλίαρον, Θήραν, Σίφνον, Μήλον. Ή  τελευταία αύτη, 
πλήν τού καλλίστου αυτής λιμένος, περιεϊχεν έν αφθονία θειον, στυ- 
πτηρίαν, κιμωλίαν καί πλούσια μέταλλα. Εις Νίσυρον καί εις Γύαρα 

ίδρυσαν άγοευτήρια πορφύρας, ήτοι τού κογχυλίου εκείνου τό όποιον 
περιεϊχεν υγρόν ερυθρόν δ ι ’ ού έβάφοντο τό πάλαι τά υφάσματα. Ή 

χρήσις τών υπό τών Φοινίκων ώς φαίνεται κατά πρώτον ούτω βαφέντων 
υφασμάτων, διεδόθη καθ’ άπασαν την εσπέριον ’Ασίαν, καί την Αίγυ
πτον, καί την Ευρώπην. Εντεύθεν ή αλιεία τού κογγυλίου τούτου 
άπέβη εν τών κυριωτάτων αντικειμένων τής τών Φοινίκων βιομηχανίας 
καί έμπορίας* πλεΐστα δε ίδρυσαν απανταχού τοιαύτα άγρευτήρια έπο- 
νομάζοντες από τού κογχυλίου τάς νήσους όπου εύρισκον δαψιλή την 
άγραν, καί φροντίζοντες νά τοποθετώσιν ού μακράν τής πηγής τού χρώ
ματος τά χρησιμοποιούντα αύτό εργοστάσια. Την μέν Νίσυρον άπεκά- 
λεσαν Πορφυρίδα, εις Μήλον δέ καί ’Αμοργόν καί Κών έκτισαν ύφαν- 
τουργεΐα καί βαφεία.

Ουδέ περιωρίσθησαν εις τάς μικράς ταύτας νήσους. Ένω μία αυτών

I
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μοίρα έθαλασσοπόρει προς άνακάλυψιν του^Εύξείνου, καί έν τώ μεταξύ 
κατελάμβανε Σαμοθράκην, Λήμνον, Θάσον, καί άπεβίβαζεν άποίκους 
εις τά παράλια της Θρφκης, έπιχειρήσαντας την έκμετάλλευσιν των χρυ
σωρυχείων του Παγγαίου ορούς, έτέρα έπλεε προς την Κρήτην. Ή  
’Οδύσσεια, ομιλούσα περί των κατοίκων τής νήσου ταύτης ονομάζα 
αυτόθι ’Αχαιούς, Έτεόκρητας, Κύδωνας, Δωριείς, Πελασγούς, ποικί
λας λαλούντας γλώσσας. Ά λ λ ’ αί ειδήσεις αύται μόλις άνατρέχουσιν 
εις την ένατην ή δεκάτην εκατονταετηρίδα προ Χρίστου, οί δέ Φοίνικες 
προςεπέλασαν εις την νήσον περί τά  χίλια έτη πρότερον, ότε ούτε περί 
Δωριέων, ούτε περί ’Αχαιών ήδύνατο νά γείνη έτι λόγος. Πελασγοί 
έμειναν έν Κρήτη πιθανώτατα εκ των Τυρρηνών Πελασγών τής μικράς 
’Ασίας ών έμνημονεύσαμεν τάς πολλάς περιπλανήσεις. Οί δ ’ Έτεόκρη- 
τες, ήτοι οί γνήσιοι Κρήτες, καί οί Κύδωνες, φυλαί α ίτ ιε ς  άμφότεραι 
επί τών ομηρικών έτι χρόνων διεκρίνοντο άπό τε τών Πελασγών καί από 
τών ’Αχαιών, καί τών Δωριέων, ήσαν Λύκιοι καί Κάρες, φέροντες ήδη 
το κοινόν τών Καρών όνομα. Οί Κάρες ούτοι, οί υπήκοοι του Μίνωος 
καί κυριώτατοι ναυβάτα^, υπήρξαν τότε μισθοφόροι όνομαστοί έν τή  
’Ανατολή, διατελέσαντες τοιοΰτοι ίσως καί παρά τοΐς. βασιλευσι τού 
’Ιούδα, διότι οί έν τή Γραφή Καρί, ερμηνεύονται ούχί άπιθάνως Κάρες, 
οί δε Κερετί, Κρήτες. Όπωςδήποτε οί Φοίνικες έπραξαν ως προς την 
Κρήτην ό,τι ως προς τάς άλλας νήσους. 'Έκτισαν πόλεις, έξ ών αί 
μεσόγειοι συνεδέοντο μετά ίδιου έκαστη λιμένος. Την Λάππαν, εις τάς 
άνατολικάς κλιτύας τών Λευκών όρέων μετά του λιμένος Φοινίκης ή 
Άράδου, ονομάτων ών τό μέν άνεπόλει την πατρίδα τών έποίκων, το 
δέ μίαν τών κυριωτάτων αυτής πόλεων* την Γόρτυνα, εις τάς νοτι- 
ανατολικάς κλιτύας τής "Ιδης, μετά του λιμένος αυτής Λεβήνος* την 
Καίρατον, πλησίον του ‘Ηρακλείου, μετονομασθεΐσαν έπειτα Κνωσσόν. 
Προς δέ έπεδόθησαν εις την άγραν τής πορφύρας, περί "Ιτανον, εις την 
ανατολικήν τής νήσου παραλίαν. ’Ε π ί τέλους έκ Κρήτης έπλευσαν εις 
Κύθηρα, εις τά παράλια τής οποίας άφθονος ήτο ή πορφύρα, ((ή έκ 
τών νήσων πορφύρα,» ώς λέγει ό ’Ιεζεκιήλ, δΓ ο ή νήσος ώνομάσθη 
Πορφυρίς ή Πορφυρούσα* ό δέ λιμήν αυτής Φοινικούς έρ.αρτύρει επί 
μακρότατον χρόνον τίνες ήσαν οί πρώτοι έκ τής θαλάσσης άνελκύσαντες 
τον θησαυρόν τούτον. Μία δέ τών νήσων εις ήν ώςαύτως είςέπλευσαν 
ήτο καί ή Σαλαμίς, ύπ’ αυτών ούτως όνομασθεΐσα έκ τού Baal-Salam 
«τού θεού τής ειρήνης» (Salama, Salamis).
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Τα ev Θήρα άποκαλυφθέντα λείψανα παναρχαίου βίου.

__  ι

' Περί τής τύχης των νήσων του Αιγαίου, καθ' ούς χρόνους επέπλευσαν 
είς αύτάς οί Φοίνικες, άλλο δεν γινώσκομεν, είμή ότι ωκούντο υπό Κα
ρών, Λυκίων καί Λελέγων. ’Αλλά πρό τινων ενιαυτών άπεκαλύφθησαν 
εν Θήργ. λείψανά τινα ύπεμφαίνοντα τον βίον τών κατοικούν τής νήσου 
ταύτης είς χρόνους αρχαιότατους. Τά λείψανα ταυτα έκρύπτοντο υπό 
στρώμα κισσήριδος, όπερ εχον ενιαχού πάχος 30  περίπου μέτρων, σκε
πάζει τό έδαφος τής εσωτερικής τού όρμου παραλίας, έν Θηρασία δε 
άπασαν σχεδόν την εκτασιν τής τε ανατολικής καί τής μεσημβρινής ρηγ- 
μΐνος. Ούδεμία τών γνωστών έκρήζεων τού θηραϊκού κρατήρος υπήρξε 
τοιαύτη ώςτε νά έπισωρεύστ, επί τάς εκατέρωθεν τού όρμου πλευράς το- 
σουτον όγκον ηφαιστείου ύλης. ΌΟεν ή καθ’ ημάς επιστήμη περιέστη 
είς τό συμπέρασμα ότι οί κάτοικοι είς ούς άνήκουσι τά εύρεθέντα (αγ
γεία, προϊόντα τής γής, σκελετοί ζώων, κτίσματα καί τά τοιαύτα), 
έγένοντο μάρτυρες άμα καί θύματα τής καταστροφής, ήτις έσπάραξέ 
ποτέ την νήσον καί κατακοημνίσασα είς την άβυσσον τον μεσόγειον αυ
τής χώρον, έπήγαγε τον σχηματισμόν τού σημερινού όρμου. Α λλά  καί 
περί τών χρόνων καθ’ ούς έπέσκηψεν ή συμφορά αύτη, έξηνέχθησαν εί- 
κασίαι. Μετά την φοβεράν εκείνην εκρηξιν έπήλθεν, είπον. βεβαίως μα- 
κρά τού ήφαιστείου κάρωσις, μεθ ’ ήν τώ 196 πρό Χριστού «άνά μέσον 
Θήρας καί Θηρασίας, ως λέγει Στράβων, έκπεσούσαι φλήγες εκ τού πε- 
λάγους έφ* ημέρας τέσσαοας, ώςτε πάσαν ζεϊν καί φλέγεσθαι την θά- 
λατταν, άνεφύσησαν κα τ’ ολίγον έίαιρομένην, ώς αν όργανικώς συν- 
τεθειμένην εκ μύδρων νήσον. » Καί ή μέν νήσος αύτη είναι ή παλαιά 
Καμένη, ή δέ άναφυσήσασα αυτήν έκρηξις, ή πρώτη ής έμνημόνευσεν 
ή ιστορία. Έ κ το τε έγένοντο αλλεπάλληλοι επί τών πρώτων τού χρι
στιανισμού αιώνων εκρήξεις δι* ών ηύξησε τό νησίδιον εκείνο. Ή  με
γίστη τούτων συνέβη έν έτει 7 1 7  μ . X . οτε, κατά Θεοφάνην, « άτμίς 
ώς έκ καμίνου πυρός άνέβρασεν άνά μέσον Θήρας καί Θηρασίας έκ 
του βυθού τής θαλάσσης έπί ήμέρας τινάς, καί κατά βραχύ παχυνομέ- 
νης καί άπολιθουμένης τή έξάψει τής πυρώδους εκκαύσεως, όλος ό κα
πνός πυροφανής έδείκνυτο. Tvj δέ παχύτητι τής γεώδους ουσίας, πε- 
τροκισσήρους μεγάλους ώς λίθους τινάς άναπέμψαι καθ’ όλης τής μ ι-  
κράς Ασίας καί Λέσβου καί Άβύδου καί τής προς θάλασσαν Μακεδο
νίας, ώς άπαν τό^ποόςωπον τής θαλάσσης ταύτης κισσήρων έπιπολα- 
ζόντων γέμειν. Μέσον δέ τού τηλικούτου πυρός νήσος άπογεωθείσα τή 
‘ Ιερά λεγομένγ, νήσω συνήφθη, μήπω τό πριν ούσα.» Τότε έπήλθεν
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αύθις παύλά τις καθ’ όλον τον λοιπόν μέσον αιώνα, καί μ,όνον από της 
15 έκατονταετηρίδος, αί άναφυσήσεις γενόμεναι πάλιν συχνότεραι καί 
βιαιότεραι παρήγαγον νέα νησίδια. Ε π ειδ ή  δέ ή δευτέοα τής παύλας 
περίοδος διήρκεσεν επτά περίπου αιώνας, συνεπέρανον οί φυσιοδΐφαι δτι 
ή διάρκεια τής πρώτης, άτε έπελθούσης μετά πολύ δεινοτέραν έ'κρηξιν, 
υπήρξε διπλασία καί παρεδέχθησαν δτι ή μεγάλη καταστροφή συνέβη 
περί τά μέσα τής δευτέρας προ Χρίστου χιλιετηρίδος.

Άσφαλέστεραι όσωςούν είναι αί κρίσεις αί έξενεχθεισαι περί του βίου 
των παλαιτάτων Θηραίων, εκ τών αποκαλύψεων δσαι έγένοντο εν τή 
■ νήσω ταύτν). Οί άνθρωποι ούτοι ήσαν γεωργοί καί άλιεΐς. Είχον ποί
μνια αιγών καί προβάτων, έκαλλιέργουν σιτηρά, ήληθον, έξήγον έλαιό- 
λαδον, επλεκον υφάσματα, ήλίευον διά δικτύων, είχον κατοικίας έκ 
λάθων πελεκητών, καί εντός τών τοίχων τούτων παρενέθετον τεμάχια 
ξύλων ί'να προλαμβάνωσιν δσον ενδέχεται τά ολέθρια τών σεισμών απο
τελέσματα. Κατεσκεύαζον διά τόρνου άγγεία εχοντα παράδοξα κοσμή
ματα καί σχήματα ιδιότυπα. Τά πλεΐστα τών εργαλείων αυτών ήσαν 
λίθινα, τά κοινότερα έκ λάβας, τά δέ άλλα εξ ακιδωτού χάλικος ή 
οψιδιανού. Έγίνωσκον τον χρυσόν καί πιθανώς τον χαλκόν, άν καί τά 
δύο ταύτα μέταλλα ήσαν σπάνια παρ’ αύτοις* επί πάσιν ή ξυλεία ήτο 
άφθονος τότε εν τή νήσφ. Έκοινώνει δέ ή Θήρα πρός τάς γείτονας 
νήσους, ώς δηλούται έκ τού σχήματος τινών έκ τών αγγείων αυτής, ών 
όμοια ή σχεδόν όμοια, άνευρέθησαν εν Μήλω, έν ‘Ρόδω καί έν Κύπρω. 
Ά λλ  ’ ή κατάστασις αυτή τών πραγμάτων ί άνατοέχει άρά γε μέχρι 
τών χρόνων εις ούς άπεδόθη ; Περί τούτου δεν δικαιούμεθα νά έκφέ- 
ρωμεν ιδίαν γνώμην. Καί τοι όμως μή τολμώντες νά βεβαιώσωμεν ότι 
ή καταστροφή τής Θήρας συνέβη περί τά μέσα τής δευτέρας προ Χρι
στού χιλιετηρίδος, έπιτρέπεται νά παραδεχθώμεν ότι τά έπί τής νήσου 
ταύτης άνευρεθέντα λείψανα είναι τά άρχαιότατα γνωστά μνημεία τού 
βίου τών κατοίκων αυτής, ’ίσως δέ καί τών άλλων περί αυτήν νήσων.

Οί ναυτίλοι τής ’Ανατολής, προςεγγίσαντες βαθμηδόν εις τά πα
ράλια τής Ελλάδος, δέν ήτο δυνατόν νά μή άποβώσι καί εις τήν ήπει
ρον αυτής. Ίχνη αυτών άναφαίνονται πολλαχού τής χώρας ταύτης* 
αλλά τά κυριώτατα καί τά μάλλον πολύκροτα τών έπηλύδων ιδρύμα
τα έγένοντο εις τά, ανατολικά αυτής παράλια. Έλάβομεν ήδη αφορμήν 
νά είπο>μεν ότι Κάρες, Λέλεγες, Λύκιοι, συνδέονται μετά τών βοιωτι-
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κών, των αττικών, των μεγαρικών καί των άργολικών παραδόσεων. 
Τοωύτό τ ι καταφαίνεται καί εις τάς σημιτικάς έποικήσεις. Οί Φοίνικες 
κατέλιπον πυκνότατα καί μεγαλώνυμα μνημεία της διαμονής αυτών εν 
Βοιωτία μ έν 'τό  Φοινίκιον όρος, την πόλιν Φοινικίδα, τό όρος καί την 
πόλιν Τευμησόν, ανακαλούσαν την έν Κύπρω φοινικικήν πόλιν Ταμασόν, 
την πόλιν τών Θηβών καί την άκρόπολιν αυτής Καδ[λείαν* όλιγώτερα 
δε καί μικρότερου λόγου άξια έν Μεσσηνία καί εν Χαονία, εις μέν την 

πρώτην τον λιμένα Φοινικούντα, εις δέ την δευτέραν την πόλιν Φοινί- 
κην. Εις Γύθειον, ώς καί εις άλλα τινά παράλια τής Ελλάδος, σώζονται 
άχρι τουδε σωροί [λεγάλοι του κογχυλίου έκείνου άπο του οποίου έξή- 
γετο τό πορφυρουν χρώμα. Ά λλα  τά λείψανα ταύτα δεν άνατρέχουσιν 
άπαραιτήτως μέχρι τών άρχαιοτάτων χρόνων καθ’ ους οί Φοίνικες έπέ- 
πλευσαν τό πρώτον εις την Ε λλά δα . Έ τ ι  έν τή δεκάτη έκατονταετη- 
ρίδι [Λ. X . τό πορφυρουχον κογχύλιον ήλιεύετο έν Πελοποννήσω, οι δε 
χογχυΛευζαι κατελεγοντο μεταξύ τών προνομιούχων κατοίκων τής 
Χερσονήσου.

Περί τής έν Βοιωτία έποικήσεως τών Φοινίκων εχομεν, πλήν τών το
πικών ονομάτων, καί την περί Κάδμου παράδοσιν. Είναι αληθές ότι ή 
Όδύσσεια, μνημονεύουσα του Κάδμου, δεν λέγει αυτόν έκ Φοινίκης 
έλθόντα, καί ότι έν ταΐς σωζομέναις είδήσεσι, πρώτον έκτου ‘Ηροδότου 
καί του Εύριπίδου μανθάνομεν την τοιαύτην αυτού καταγωγήν. Ά να- 
καλέσωμεν όμως εις την μνήμην ήμών τον περί τού ιδρυτού τών Θηβών 
μύθον. Ό  Άγήνωρ έλθών έξ Αίγυπτου εις Φοινίκην, έβασίλευσεν αυ
τόθι. Τού Άγήνορος τέκνα ήσαν, Κάδμος, Φοίνιξ, Κ ιλιξ καί Ευρώπη. 
Ό  Ζευς, έρασθείς τής τελευταίας, άπήγαγε την καλήν κόρην έξ Αίγυ
πτου εις Κρήτην, όπου έγέννησεν έξ αυτής Μίνωα, 'Ραδάμανθυν καί 
Σαρπηδόνα. Δύο δέ τού Άγήνορος υιοί, σταλέντες εις άνεύρεσιν τής 
άδελφής αυτών καί μάτην έπί μακρόν πλανηθέντες, άπεφάσισαν, αντί 
νά έπιστρέψωσιν οίκαδε, νά κατασταθώσιν ό Κ ιλιξ εις Κιλικίαν, ό Κάδ
μος εις Θράκην. Ό  άδελφός ή ανεψιός τού Κάδμου Θάσος, όςτις είχε 
συνοδεύσει αυτούς έν τή αναζητήσει έκείνγι, ώκησεν εις τήν νήσον Θά
σον. Ό  δέ Κάδμος όςτις κατήλθεν έκ Θρφκης εις Δελφούς, έρωτήσων 
τον θεόν, ήκουσε παρ’ αυτού « περί μέν Ευρώπης μή πολυπραγμονεΐν, 
χρήσθαι δέ καθοδηγώ βοι, καί πόλιν έκεϊ κτίζειν ένθα αύτη εις τά δεξιά 
πέστ) καμοΰσα.)) Ούτως έκτισεν ό Κάδμος τάς Θήβας.

Έ ν τφ  μύθφ τούτω άναφέρονται ονόματα πολλά* Κάδμος, Φοίνιξ,
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Ευρώπη, Κρήτη, Μίνως, 'Ραδάμανθυς, Σαρπηδών, Θράκη, Θάσος, 
Θήβαι. Άλληγορουνται δηλαδή έν αυτώ ου μόνον ή των Θηβών υπό 
Κάδμ ου κτίσις, άλλα καί άλλα γεγονότα εικονίζοντα έν κεφαλαίω τάς 
τε προηγηθείσας θαλασσοπορίας των ναυσιβίων κατοίκων τής συριακής 
παραλίας καί τά αποτελέσματα αυτών* ή υπό των Φοινίκων ζήτησις 
τής Ευρώπης, ή έν τώ μεταξύ κατάληψις ύπ ’ αυτών προς άρκτον μ,έν 
τής Θάσου καί τής Θράκης, προς μεσημβρίαν δέ τής Κρήτης, ήν, διά 
τό μέγεθος αυτής καί την θέσιν, φυσικόν ήτο να έκλάβωσιν ώς αρχήν 
τής Ευρώπης* τελευταίου ή μετά τής φοινικικής έν ταΐς νήσοις καί ιδίως 
έν τή Κρήτγ, κυριαρχίας συνδεομένη θαλασσοκρατία του Μίνωος. Περί 
τών γεγονότων τούτων είναι σήμερον δύςκολον νά άμφιβάλλωμεν. Καί 
σημειωτέου ότι άν ή Όδύσσεια αποσιώπα τήν καταγωγήν του Κάδμου, 
ή Τλιάς λέγει ρητώς τήν Ευρώπην θυγατέρα του Φοίνικος* ώςτε ή όλη 
παράδοσις έχει ρίζας προομηρικάς.

Ά λ λ * έν τή παραδόσει ταύτη άναρ.ίγνυνται μετά τών Φοινίκων Α ι
γύπτιοι. Ό  Άγήνωρ λέγεται έξ Αίγυπτου μεταβάς εις Φοινίκην* ό 
Ζευς έξ Αίγύπτου άπήγαγε τήν Ευρώπην εις Κρήτην* ή πόλις ήν ό 
Κάδμος έκτισεν έν Βοιωτία, έλαβε τό όνομα τής μεγάλης αιγυπτιακής 
πόλεως τών Θηβών. 'Η σύμπραξις αύτη τών Αιγυπτίων καί τών Φοι- 
νίκων δεν είναι ασυμβίβαστος προς τάς άρχαιοτάτας αυτών σχέσεις, τάς 
δέ τών πρώτων άποικήσεις καθιστώσι πιθανάς αί συμφοραί άς ύπέστη ή 
χώρα αυτών άπό τής 23 μέχρι τής 18 έκατονταετηρίδος. Έ ν άρχή τής 
περιόδου ταύτης είςέβαλον εις τήν Αίγυπτον καί κατέκτησαν αυτήν αί 
νομαδικαί τής Συρίας φυλαί, αί κληθεΐσαι υπό τών Αιγυπτίων Ύκσώς. 
Οί Αιγύπτιοι, ηγουμένων τών έν Θήβαις βασιλέων, ήγωνίσθησαν περί 
τά 200  έτη υπέρ τής ανεξαρτησίας αυτών, έπί τέλους όμως ή μέν κάτω 
Αίγυπτος ύπέκυψεν όλοσχερώς, ή δέ άνω, προϊσταμένης τής τών Θη
βών πόλεως, άνεγνώρισε τήν έπικυριαρχίαν τών δορυκτητόρων. Ή  κα- 
τάστασις αύτη διήρκεσεν έτερα διακόσια περίπου έτη, μεθ ’ δ οί έν Θή- 
βαις βασιλείς άνέλαβον νέον μέγαν κατά τών αλλοφύλων αγώνα, όςτις, 
διεξαχθείς πεισματωδέστατα έπί ήμιόλιον εκατονταετηρίδα, έπήγαγε τήν 
κατατρόπωσιν τών ξένων καί τήν εις Συρίαν επάνοδον τών λειψάνων 
αυτών. Ό  συντελέσας τό κατόρθωμα τούτο Ά χμές Α ' έγένετο αρχη
γός τής 18 δυναστείας, περί τά τέλη τής 18 έκατονταετηρίδος. Ά να- 
λαβούσης δέ τής Αίγύπτου τήν προτέραν ίσχύν, διά τών αγώνων του
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υιού καί διαδόχου αυτού Άμενχοτέπ Α ' (Άμενόφεως), ό τούτου διά
δοχος καί υίός Τούθμωσις Α ' κατέκτησε την Συρίαν. Αί κυριώταται των 
Φοινίκων πόλεις άνεγνώρισαν τοσούτω προθυμότερον την αιγυπτιακήν 
κυριαρχίαν όσω προ καιρού έγίνωσκον τά ωφελήματα απερ ήδύναντο 
να καρπωθώσιν έκ της γείτονος εκείνης χώρας. Καί τωόντι ως ουδέποτε 
τότε ηύδαιμόνησαν οί Φοίνικες, λαβόντες τό προνόμιον του έμπορεύε- 
σθαι εν Αίγύπτω διά λογαριασμόν των άλλοδαπών καί έν τή αλλοδαπή 

διά λογαριασμόν της Αίγυπτου.
Αύται είναι αί ποικίλαι μεταξύ Αίγύπτου καί Φοινίκων σχέσεις αίτινες 

ύποφαίνονται έν ταΐς παραδόσεσιν. Οί κάτοικοι της Αίγύπτου δεν ησαν 
φύσει τυχοδιώκται. Α ί περιστάσεις όμως της πατρίδος αυτών υπήρξαν 
κατά τους προσημειωθέντας χρόνους σφόδρα ανώμαλοι, μάλιστα δέ έπαθε 
τά πάνδεινα ή κάτω Αίγυπτος κατά την 18 εκατονταετηρίδα. Όθεν 
ούδέν άπορον ότι έγένοντο είτε κοινά Αιγυπτίων καί Φοινίκων επί την 
Ε λλ ά δ α  επιχειρήματα, οίον τό περί Κάδμου φημιζόμενον, είτε καί 
ίδιά τινα των Αιγυπτίων, οία τά περί Δαναού καί Κέκροπος θρυλού- 
μενα. Έ κ  τούτων ό Ινέκροψ δεν λέγεται Αιγύπτιος ειμή υπό του σχο- 
λιαστου τού Άριστοφάνους, ον αντέγραψαν ό Σουιδας καί άλλοι. Ά λ λ ’ 
ή περί Δαναού παράδοσις, καίτοι δεν συναρμολογεΐται μετά προηγου
μένων ασφαλών γεγονότων, όπως ή περί Κάδμου, είναι έν τούτοις μία 
τών άρχαιοτέρων. Παρ' Όμήρω μέν ούδέτό ονομα τού Κέκροπος υπάρχει, 
6 δέ Δαναός καί 6 Κάδμος, δεν λέγονται ρητώς ώς έξωθεν έποικήσαν- 
τες. Ά λ λ * ήδη έν τοις Κυκλικοίς, ό την Δαναΐδα πεποιηκώς προςο- 
νομάζει τον Δαναόν «πρόςθεν έϋρρεϊος ποταμού Νείλοιο» άνακτα* το- 
σαύτη δέ ήτο ή ισχύς της παραδόσεως ταύτης, ώςτε έδωκεν άφορμήν 
εις σύνταξιν ποιήματος 5 5 0 0  στίχων.

’Αλλά παρεκτός τούτων,’ έάν μή παραδεχθώμεν ότι έγένοντο αίγυ- 
πτιακαί έν Έ λλά δ ι έποικήσεις, πώς θέλει έξηγηθή ή ομωνυμία τής έν 
Βοιωτία πόλεως τών Θηβών προς την τού αιγυπτιακού κράτους πρω
τεύουσαν ; 'Ό τι τό όνομα τής βοιωτικής πόλεως δέν ήτο ελληνικόν, 
καθίσταται πρόδηλον έκ τής έν Μυσία Θήβης, ήτις ήτο κτίσμα Κ ιλ ί- 
κων* οί δέ Κίλικες ήσαν Σ η μ ίτα ι καί διετέλουν είς αδιάλειπτους σχίσεις 
πρός τε τους Φοίνικας καί τους Αιγυπτίους. Τό ονομα λοιπόν ήτο σηγ 
μιτικόν, πρός ούδέν δέ άλλο αντιστοιχεί ή πρός τό τής πρωτευούση; 
τού αιγυπτιακού κράτους. Ή  τελευταία αύτη, όπως πλεϊσται άλλαι
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Μέμφεως, έσήμαινε « κατοικία, του Φθά »' καί διαπεράσασα είς τήν 
Ε λ λ ά δ α  μετεπλάσθη ένταύθα Αίγυπτος. Την δέ γνώμην ταύτην 
άπεδέξαντο πάντες σχεδόν οι αιγυπτιολόγοι. Ούδέν τωόντι φυσικοότε- 
ρον τής τοιαύτης άποδόσεως του ονόματος τής πρωτευούσης εις πάσαν 
την χοόραν. Τοιούτό τ ι έπραξαν βραδύτερον οί νΑραβες καλέσαντε; 
τήν Αίγυπτον Masr, ή, καθώς ελεγον οι ήμέτεροι, Μισίρι, αφ* ένός 
των ονομάτων τής πρωτευούσης Καιρόν. Ά λ λ ’ επί τού προκειμένου 
τοιουτό τ ι αληθώς δεν συνέβη. Ή Μέμφις δεν υπήρξε πρωτεύουσα τού 
αιγυπτιακού κράτους είμή το πολύ μέχρι τού τριςχιλιοστού περίπου 
Ιτους, ότε το αξίωμα τούτο μετεβιβάσθη είς τάς Θήβας. Ή δέ κρονία 
εκείνη άρχαιότης αδύνατον νκ περιέλθνι είς οίανδήποτε σχέσιν προς 
τάς τηλεσκοπικωτέρας ειδήσεις δσας έχομεν περί Ελλάδος, ειδήσεις 
αίτινες μόλις άφικνούνται μέχρι τής 20  εκατονταετηρίδος. Ή λέξις 
λοιπόν Ha-ka-Phtah δέν έγένετο γνωστή είς τούς προπάτορας των 
Δαναών καί των Αχαιών είμή μετά τούς τελευταίους τούτους χρόνους. 
Ειδομεν δέ δτι κατά τήν 18 εκατονταετηρίδα μάλιστα αί περιστάσεις 
τής κάτω Αίγυπτου ήσαν έπιτηδειόταται. νά προκαλέσωσιν άποικι- 
σμούς. Τότε Αιγύπτιοι καί 'Γκσώς άντηγωνίσθησαν πεισματωδέστατα, 
ιδίως περί τής κατοχής τής Μέμφεως· καί τότε, ώς φαίνεται, κάτοι
κοι τινες αυτής, άποδημήσαντες καί άποβάντες είς τήν Ε λλάδα , κα
τέστησαν αυτή γνωστόν το τής πόλεως αύτών δνομα. Δεν πρόκειται 
βεβαίως νά ύπολάβωμεν ώς ίστορικάς άπάσας τάς περιπετείας τής 
περί Δαναού παραδόσεως. Ά λλ* ή παράδοσις αύτη, ένισχυομένη διά 
τών κατ’ ε’κεϊνο τού χρόνου ανωμαλιών τής κάτω Αίγυπτου, δεν επι
τρέπεται νά λογισθή ώς δλως μυθική· τόσω μάλλον οσο) το όνομα Αίγυ
πτος, υπό τούτον αυτού τον τύπον, δεν ήτο δυνατόν νά γείνν) γνωστόν 
τή  Έ λλά δ ι είμή δι* έποίκων Μεμφιτών. Το ε’θνικόν τής χώρας ταύ- 
της δνομα ήτο Κ εμίτ* οί Έλληνες λοιπόν, εάν ε’μάνθανον τό πρώτον 
τά  κα τ’ αυτήν δπωςδήποτε άλλως, ήθελον γνωρίσει τό αληθές τούτο 
τής Αίγύπτου δνομα καί δεν ήθελον αποδώσει αυτή τήν προςηγορίαν 
μιας πόλεως, καί ταύτης έπεχούσης ήδη δευτερεύουσαν τάξιν.

Α λ λ ά  καιρός νά μελετήσωμεν δποία τις άπέβη ή τύχη τών Άρίων 
τής Ελλάδος εκ τής έπιδράσεως τών παντοιων τούτων έπηλύδων.
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Β'
Έπίδρασις των έποίχων. 'Α χαιοί.

Αδύνατον να. ύπολ.ογισθή έπί πόσον χρόνον οί vAptoi τής Ελλάδος, 
άποκεκλεισρ,ένοι υπό της θαλάσσης από του λοιπού κόσμου, διήγον τον 
πατριαρχικόν αυτών βίον, ότε είδον προςεγγιζούσας τάς ναύς τών νή
σων. Εύκολον όρ.ως είναι νά φαντασθώρ.εν την έ'κπληξιν ήν έπροξένησαν 
$ίς αυτούς τα υπό του έρ,βάτου τών πολλών τής γης αυτών κόλπων 
πτερυγίζοντα εκείνα σκάφη· οί αφελείς θεαταί είχον [Λεν και πρότερον 
άκάτια αλλά κωπηρη, ούχΐ ιστιοφόρα. Έ τ ι  δέ θαυρ,αστότερα ήσαν 
όσα έκόρ,ιζον τά καινοφανή ταύτα πτηνά τής θαλάσσης. Όρρ.ώρ,ενα 
από τών νήσων του Αιγαίου και προςπελάσαντα κυρίως είς τά  ανατο
λικά παράλια, συνεπήγαγον αυτόθι τά παντοειδή προϊόντα πολιτισρ,ού 
άπ* αίώνος διαπλασθέντος* εικόνας θεών, καρπούς τής κεκαλλιεργηρ.έ- 
νης γής, ύφάσρ.ατα έντέχνως κατεσκευασρ,ένα, όπλα καί εργαλεία 
όρειχάλκινα, νέα όνόρ.ατα νέων πραγρ.άτων* καί πλήν τούτου, βαθρ,η- 
δόν καί κατ’ ολίγον, ποικίλας διδασκαλίας περί θρησκευτικών δοξα
σιών, γεωργικής τέχνης, όρύξεως φρεάτο^ν, ρυθρ,ίσεως τού ρού τών ύδά- 
των, ζεύξεως γεφυρών, οίκοδορ.ικής, άγρας καί χρησιρ,οπορήσεως τού 
πορφυρούχου κογχυλίου, τελειοτέρας ναυτιλίας, γραφής. Αί παραδόσεις 
διετήρησαν κατά τό ρ,άλλον καί ήττον την ρ,νήρ.ην τών εθνών τά οποία 
είςήγαγον τάς νέας ταύτας τού πολιτισρ.ού άφορρ.άς· Λυκίω,ν, Καρών, 
Αιγυπτίων, Μινυών, Αίολιδών, καί προ πάντων τών Φοινίκων. Φοίνιξ 
ύπήρξεν ό διδάσκαλος τού υπάτου τών ηρώων τής Ε λλά δος' Φοίνιξ τό 
γένος, ό Φινεύς, υιός τού Φοίνικος, ή Αγήνορος τού · Φοίνικος, έγένετο 6 
σύρ.βου7νθς καί οδηγός τών αργοναυτών* Φοίνικες ήσαν οι <c ρ,υρΓ άγον
τες άθύρρ,ατα νηί ρ.ελαίνΥ)*» Φοίνισσαι, αί κατεργαζόρ,εναι ^τά κάλ- 
λιστα χειροτεχνήρ.ατα. ,

Οί θεοί τών έπηλύδων ούτε ταύτώνυρ,οι ήσαν, ούτε ταύτοειδεϊς* 
οί θεοί τών Καρών, τών Λελέγων, τών Λυκίων, έν γένει τών εθνών τής 
ράκράς Ασίας, είχον ονομασίας, παραστάσεις, ιδιότητας διαφόρους ρ,έ- 
χρι τινός τών τής Φοινίκης θεών. Α λ λ ά  καί ούτοι καί εκείνοι άνήγον 
την αρχήν είς κοινόν τ ι σύστηρ,α θρησκευτικόν παραχθέν έν Βαβυλωνίιρ.
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ΙΙερί της τοιαύτης καταγωγής των θρησκευμάτων τής δυτικής ’Ασίας 
ύπήρχον έκπαλαι νύξεις κατά το μάλλον καί ήττον σαφείς παρ’ Ό - 
μήρψ, παρ’ Ήσιόδω, παρ’ ΤΙροδότω* ή δε αρχή αυτών άπεδείχθη άκρι- 
βέστερον καί πληρέστερον διά των άνασκαφών τής Νινευι, τής μελέτης 
των άσσυριακών αναγλύφων, τής άναγνώσεως τής σφηνοειδούς γραφής.

Ή βαβυλωνιακή θρησκεία ώρμάτο, όπως πάσαι αί άλλαι θρησκειαι 
των Σημιτών καί των ’Αριών, άπο θεού ένος άμα και πολλαπλού* ένος 
μέν διότι ή ύλη έξ αυτού πηγάζει καί ούτος συγχέεται μετ’ αυτής, 
πολλαπλού δέ διότι έκάστη των πράξεων όσας έν έαυτφ ενεργεί επί 
τής ύλης, λογίζεται ώς παραχθεΐσα ύπό δντος διακεκριμένου καί ίδιον 
φέροντος όνομα. Τοιαύτά τινα έπρέσβευον καί οί ’Άριοι τής Ελλάδος 
μέχρι των χρόνων καθ’ ούς άνενέωσαν διά θαλάσσης τάς σχέσεις αύτών 
προς τά έ'θνη τής ’Ανατολής. Τότε έμαθον την άνάπτυξιν ήν έ'λαβεν 
έν τω μεταξύ ή πρυίτη εκείνη έννοια τής θεότητος. Κατά την νέαν 
ταύτην δόξαν, τά θεία όντα προκύψαντα εκ τού καταμερισμού τού 
ύπερτάτου όντος, είχον μέν έκαστον ένιαίαν ύπόστασιν, άλλ’ ή ενιαία 
αύτη ύπόστασις ήτο διφυής, περιελάμβανε δηλαδή έν ένί καί τω αυτω 
προςώπψ τά δύο απαραίτητα στοιχεία πάσης γονοποιήσεως, το στοι-* 
χειον άρρεν καί τό στοιχειον θήλυ. Βαθμηδόν τά δύο ταύτα στοιχεία 
έχωρίσθησαν απ’ άλλήλων, έκαστον δέ των άρχήθεν θείων όντων έδι- 
χάσθη ε ίς |θεον.καί εις αντίστοιχον θέαιναν. Ούτω προέκυψεν ή προςω- 
ποποίησις παρά τοϊς Βαβυλωνιοις καί παρ’ αύτών μετεδόθη εις τούς 
Σημίτας καί τούς Άρίους τής δυτικής Ασίας.

Αί θρησκευτικαί αύται δοξασίαι τών Βαβυλωνίων, πριν φθάσωσιν 
εις τά παράλια τής μικράς ’Ασίας καί τής Συρίας, έτροπολογήθησαν 
πολυειδώς καί πολυτρόπως* ετι δέ πλείονας ύπέστησαν αλλοιώσεις άφού 
διεδόθησαν εις τάς διαφόρους τής Ελλάδος χώρας. Ούδέν ήττον ή 
τοιαύτη καταγωγή πολλών θεοτήτων δύναται σήμερον ν’ άποδειχθή 
άποχρώντως. Καθ’ Ηρόδοτον, το άρχαιότατον τής Ουρανίας Αφροδί
της ιερόν ύπήρχεν έν Άσκάλωνι τής Συρίας, καί εκ Συρίας έπελθόντες 
οί Φοίνικες ίδρυσαν ιερά αυτής έν Κύπρω καί έν Κυθήροις* είλκε δέ 
το γένος ή θεά έκ Βαβυλώνος. Α λλά  πολύ προ τού Ηροδότου, επί τών 
Ήσιοδικών χρόνων, έλέγετο ότι ή άφρογένεια ’Αφροδίτη άνέδυ έκ τής 
θαλάσσης « πολυκλύστω ένί Κύπρω. )) Καί ίτ ι  άρχαιότερον έν μέν τή 
Ίλιάδι ονομάζεται πολλάκις Κυπρίc, έν δέ τή Όδυσσεί^ Κνθέρεια-

9
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καί ενώ 6 "Αρης επιστρέφει είς Θράκην, ή φιλομειδής Αφροδίτη επα
νέρχεται είς Πάφον τής Κύπρου, «ένθα δέ οι τέμ,ενος βωμός τε θυήεις.» 
Τχΰτκ δέ πάντα προςεπεκύρωσαν τά έν Άστυρία και εν Κύπρω άπο- 
καλυφθέντά μνημεία.

Η Άνάτ, ή Β ελ ίτ καί ή Ίστάρ έξεπροςώπουν παρά τοις Βαβυλώ
νιοι; το θήλυ στοιχειον τής γονοποιού δυνάμεως* μετωνομάσθησαν δέ 
ύπο των Ελλήνων Ά ναίτις, Μύλιττα, Άστάρτη. Έ κ τούτων ή Ά -  
στάρτη έπεκαλειτο έν Βαβυλωνία καί Ζαρπανίτ ήτοι «παραγωγός των 
οντων» και είκονίζετο κατά μετωπον, δλόγυμνος, πιέζουσα διά των 
χειρών το στήθος. Ταύτης τής Άσταρτης άνευρέθησαν έν Γόλγοις τής 
Κύπρου πολυάριθμα άγαλματια, ών ή παράστασις είναι σχεδόν απα
ράλλακτος ή τής βαβυλωνιακής Ίσταρ. Είκονίζεται κατά μέτωπον 
καί γυμνή. Πολύτιμον καί πολυέλικτον περιδέραιον άπλούται έπί τού 
στήθους αυτής* οί μηροί προέχουσιν αί λαγόνες είναι εύσαρκοι καί εύοειάι. 
Συνήθως αί δύο χείρες πιέζουσι τούς μαστούς, ένίοτε δέ ή μεν έπιτίθε- 
τα·. επί τού στήθους, ή <$* άλλη έπί την γαστέρα. Αύτη λοιπον ήτο ή 
Άστάρτη ήν οί Φοίνικες περιήγαγον μεθ' εαυτών άπο Κύπρου μέχρι 
Κυθήρων καί άπεβίβασαν έπί τέλους είς τά τής ηπειρωτικής Ελλάδος 
παράλια καί ίδί'υς εις Κόρινθόν, είς νΑργος, είς ’Αθήνας. Etvat αληθές 
οτι το αίσθημα ημών κατεζεγείρεται κατά τής ιδέας οτι το δύςμ,ορφον 
τούτο εΐδωλον ύπήρζεν ή μήτηρ τής φιλομειδούς 'Αφροδίτης. Ά λλ * ή 
έμφυτος τού ελληνικού έ'θνους φιλοκαλία έ'πραξε διά τού χρόνου πολλά 
τοιαύτα θαύματα. Καί έπειτα οσω καί αν έκαλλύνθη ή θεά εκείνη 
έν Έ λλά δι, πολλά ετι έσωζεν ενταύθα σύμβολα καί προςόντα τής γε- 
νετηρίου γονιμότητος, ήτις άπετέλει τον κύριον χαρακτήρα τής Ίστάρ 
καί τής Ζαρπανίτ. Αύτο το χαριέστατον επίθετον φιΛομμειόης ετυμο
λογείται παρ’ Ήσιόδω είς τρόπον ήκιστα αίσχυντηλον, έκφερόμενον διά 
τού η αντί ε ι. Λύτη οέ ή πορνεία ήτις ήτο άχο^ριστος άπο τής λα
τρείας αυτής είς την Βαβυλώνα, είς Βύβλον καί Κύπρον, καί περί ής 
μετά τοσαύτης άγανακτήσεως όμιλε! ό Ηρόδοτος, διετήρησεν ώςαύ- 
τως τον ίερον τούτον χαρακτήρα έν Κορίνθω, οπού έν καιρώ τής ακμής 
τής πόλεως ταύτης, έταιραι περί τάς χιλίας περιείπον το ίερον τής θεάς'.

*Αλλ* ή γονοποιος, ή παραγωγός των οντων δύναμις είςήχθη είς την 
Ελλάδα καί άλλοθεν, δ»/ άλλων τύπων^καί ονομάτων. Ή ά.ντίληψις 

εκείνη, όπως κατήλθε διά των κιρβανίων έκ Βαβυλώνος είς τά τής

(πΑΡΑΡ. ΤΟΜΟΥ A' ΕΛΛ. ΙΣΤ. Κ. ΙΙΑΙΙΑΡΓΗΓ.) 53
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Συρίας παράλια, ούτως άνήλΟεν εις την μικράν Ασίαν καί ήπλοόθη επί 
άπασαν ταύτην την χερσόνησον. Ή Μα τής Καππαδοκίας, ή σημαί- 
νουσα φρυγιστί την μητέρα, ή ’Α η ιϊτ ις  τής έν ΓΙόντω Ζήλας καί τή ; 
Αρμενίας, ή ΚυΰέΛη τής Φρυγίας καί τής Λυδίας, ή μεγάλη Έφεσία θεά 
ήτις έκπαλαι έλατρεύετο ύπο των Καρών καί των Λελέγων, ούδέν άλλο 
ήσαν έν αρχή ή ΙτεροιοΟσεις τής' βαβυλωνιακής θεότητος. Έν Ζήλοι, έν 
Αρμενία, έν Λυδία ή λατρεία αυτής συνωδεύετο ύπο τής πορνείας 
των ιερόδουλών, άπαραλλάκτως όπως έν Βαβυλώνι, έν Βύβλω, έν Κύ - 
πρω καί έν Κορίνθω. Έ π ί τού αρχαιότατου ειδώλου οπερ ρ,έχρε των 
ύστατων χρόνων τού αρχαίου ελληνισμού έσώζετο εις τον έν Έφίσω 
ναόν αυτής, τό μεν στήθος έκαλύπτετο ύπο πολυαρίθμων μαστών, άπο 
δε τής μέσης καί κάτω εικονίζοντο κεφαλαί έλάφων, λεόντων, ταύροι 
καί άλλων ζορων. Έ κ  τών πολυιυνύμων άμα καί ταυτοσήμων τούτων 
θεοτήτων, δύο εύρίσκομεν πολιτογραφηθείσας έν Έ λλά δι έπί τών δμη- 
ρικών και τών ήσιοδικών χρόνων ύπο ετερα ονόματα. Ή 'Ρέα έταύτί- 
ζετο άφ* ένός μετά τής έν Καππαδοκία Μά, άφ’ ετέρου μετά τής Κυ
βέλης, τής θεάς τών άντριυν καί τής άγριας φύσεως* ή δ* νΑρτεμι: 
μετά τής έφεσίας θεάς.

Ου μόνον δέ τα ονόματα μετεβλήθησαν, άλλα καί αί άντιλήψεις 
καί αί παραστάσεις ήλλοιώθησαν. Ή 'Ρέα άπεβη έν Έ λλά δ ι σύζυγο; 
τού Κρόνου καί μήτηρ όλων αυτού τών τέκνων, ιδίως τού Δώς, ον 
έτεκεν εις Λύκτον τής Κρήτης καί έ'κρυψεν άπό τής επιβουλής τού 
πατρος έν άντρω ήλιβάτφ τής "Ιδης. Αιότι πάσαι αύται αί νέαι άν- 
τιλήψεις τής 'Ρέας καί τού Διός ή διεπλάσθησαν κατ' άρχάς έν Κρήτη, 
ή έν Έ λλά δ ι διασκευασθεϊσαι άπεδόθησαν ύπο τών ποιητών εις την 
μεγάλην έκείνην νήσον, έν ή συνηντή^ησαν αί φοινικικαί καί καρικαί 
θρησκευτικαί δοξασίαι. "Οπως δέ πολλάς ειδομεν έν αύτή κτισθείσας 
φοινικικάς πόλεις, ουτω πολλαί ώςαύτως ύπήρχον δμωνυμίαι τόπων προ; 
τούς έν τή μικρά 'Ασία. «*Ίδη γάρ το όρος τό τε Τρωικόν καί το Κ ρη
τικόν, καί Δ ίκτη τόπος έν τή ΣκηψΙα καί δρος έν τή Κρήτη, έ'λεγεν ο 
Στράβων. Τής δέ νΙδης λόφος ίΐύτνα, άφ' ού Τεράπυτνα ή πόλις* Τππο- 
κόρωνά τε τής 'Αδραμμυτηνής καί Ίπποκορώνιον έν Κρήτη* Σαμώνιόν 
τε τό έωθινόν άκρωτήριον τής νήσου καί πεδίον έν τή Νεανδρίδι.»

Έ κ τού άργαιοτάτου ειδώλου τής έφεσίας θεάς δηλούται ότι ή 
βαβυλωνιακή 'Ιστάρ ειχεν ήδη πολυειδώς τροπολογηθή καί έν αύτή 
πή μικρά 'Ασί^. 'Αντί διμάστου γενομένη πολύμαστος προς τά άνω,
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/κρυπτέ προς τά κάτω την γονοποιόν εστίαν διά πολυαρίθμων κεφα
λών ζώων. Ά λ λ ’ έτι μάλλον μετεποιήθη άφ’ ής διεπεραιώθη εις την 
Ε λλ ά δ α . Ή μία των εννοκον τών ύπο του έφεσίου ειδώλου είκονιζομέ- 
νων, διετηρήθη απαράλλακτος. Παρ’ Όμήρω επικαλείται ή Ά ρτεμ ις  
πότηα Θηρών, άγροτέρη' ό δέ ομηρικές ύμνος λέγει αυτήν έλαφηβό- 
λον, ίοχέαιραν, ή κατ’ ορη σκιόεντα άγρη τερπομ.ένη παγχρύσεα τόξα 
τιταίνει. Καί όταν βραδύτερον παρέστησεν αυτήν ή τέχνη, άφήρεσε 
μ.έν από του σοψ.ατος τάς κεφαλάς τών ζώων, ώς επί το πλεΐστον ομ,ως 
είκόνισε φέ:ουσαν τόξον καί συνοδευομ.ένην υπό κυνος ή έλάφου. ’Αλλά 
το έτερον μ.έρος τής έννοιας του έφεσίου ειδιυλου, δ ι’ ου τοσουτον εμ.- 
φαντικώς ήλληγορειτο ή γενετήριος δύναμις, παντελώς έξέλιπεν έν 
Έ λλά δι. Ή πότηα Θηρών του Όμ,ήρου ήτο ένταύτφ άγνή, καί πιθα- 
*νώτατα τάς δύο ταύτας ιδιότητας έξεδήλου το άποδοθέν αυτή όνομ.α 
τής Άρτέμ,ιδος (άρτεμίας)· Ύπεφαίνετο έν τούτοις μέχρι τών υστάτων 
χρόνων ή ασιανή αυτής καταγωγή* διότι περί τήν σεμ.νήν εκείνην θεά.ν 
διεκρίνοντο ενιαχού Γχνη τών αισχρών τελετών αί’τινες παρηκολούθησαν 
τήν βαβυλωνίαν Ίστάρ εις τήν μ.ικράν Ασίαν. Έν *Η λιδ ι λ. χ . καί 
παρά τοΐς Δωριευσιν έτελειτο εις τιμ.ήν αυτής δ διαβόητος χορός χόρ- 
όαζ) έξ ού και Κορόαχα έπελέγετο ενίοτε ή Ά ρτεμ ις .

Έτερος θρησκευτικός τύπος οςτις έξ άνατολών είςεκομ,ίσθη εις τήν 
'‘Ελλάδα, είναι ό ‘Ηρακλής. ‘Ο Ηρόδοτος διδάσκει τούτο ήμ,ας σαφώς. 
Άφικόμ,ενος, λέγει, εις Θάσον, εύρον έν αυτή ιερόν Ήρακλέους υπό 
Φοινίκων ίδρυμ.ένον, ότε ούτοι, έκπλεύσαντες ποος άναζήτησιν τής Ευρώ
πης, έκτισαν τήν Θάσον* τούτο δέ συνέβη, επιφέρει, 'πέντε γενεάς πριν 
ή  «τον Άμφιτρύωνος Ήρακλέα έν τή Έ λλάδι γενέσθαι* » ό έστι, πριν 
έμ,φανισθή έν τή φοινικική ώςαύτως πόλει τών Θηβών 6 ‘Ηρακλής εκεί
νος, οςτις έξελληνισθείς, παρεστάθη ώς υιός του Άμ.φιτρύωνος ή μ.άλλον 
του Δ ιός και τής ’Αλκμήνης. ‘Η δέ γνώμη του πατρός τής ιστορίας 
επιμαρτυρείται υπό τών άθλο>ν όσοι άπεδόθησαν τώ ήρωϊ, ών πολλοί 
είναι ξενικής καταγωγής. *Η κατατρόπο>σις του λέοντος ανατρέχει μ.έχρι 
του άσσυριακου ‘Ηρακλεους (Άδάρ ή Σαμ.δάν), οςτις είκονίζεται πνιγών 
διά τών βραχιόνων αύτου τό θηρίον* τό κατόρθωμα τούτο, έκεΐθεν κληρο
νόμησα; ό Τύριος ‘ Ηρακλής, μετεβίβασεν εις τόν Ελληνικόν. Ό  δέ περί 
Γηρυόνου μύθος είναι φοινικικής καταγωγής. ‘Η του Γηρυόνου παρου
σία εις Γάδειρα, είςΤαοτησσον,είς Ίβηρίαν καθίστησι τούτο πρόδηλον,

5 3  *
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διότι καί αί τρεις αύται πόλεις ήσαν άποικίαι Φοινίκων. 01 ναυτίλοι της 
Τύρου συναπήγον μεθ' εαυτών πελαγοδρομούντες το ειδώλου του θεού 
εκείνου δν έκάλουν Βάαλ-Μελκάρθ, ήτοι κύριον ζης π6Λ(ως> πολιούχον*, 
εντεύθεν δε αί θαλασσοπορίαι αυτών έταύτίσθησαν προς τάς περιπλανή- 
σεις αύτοϋ του θεοΰ. ΙΙλήν τούτων ό Τύριος "Ηρακλής αναφαίνεται έν 
Έ λλάδι ύπ' αύτδ τδ φοινικικόν αύτου ονομα Μελκάρθ, μικρόν τροπολο- 
γηθέν εις Μελικέρτην. "Ο Μελι'κέρτης έτιμάτο πολυειδώς εν Κορινθία, 
καί εις τιμήν αύτου έλέγοντο ίδρυθέντα τά "ίσθμια. Ά λλα καί έτερον 
σημιτικόν δνομα έ'φερεν 6 '"Ηρακλής· εκαλείτο Μάκαρ καί Μάκηρις, κατ' 
άμφοτέρους δέ τούς τύπους τούτους εύρίσκομεν αύτον κατονομαζόμενου 
καί μετά έγχωρίων μύθων μεμιγμένον εν Κρήτη, έν Λέσβω, έν *ΡόδωΤ 
έν Εύβοια. "Ο σημιτικός τύπος μάκαρ εύρίσκεται εις φοινικικάς έπι- 
γραφάς. Ούδέν ήττον δέ αξιοσημείωτος είναι ή υπό του Γάλλου Σωλσύ 
γενομένη κατά πρώτον παρατήρησις, οτι τό όνομα Ηρακλής είναι 
αύτό του Μελκάρθ τό όνομα, γραφόμενου μέν υπό τών Φοινίκων έκ 
δεξιών προς τά άριστερά, άναγνωσθέν δέ υπό τών Ελλήνων έξ άριστε- 
ρών προς τά δεξιά* Μ ΕΛ Κ Α ΡΘ , Η Ρ Α Κ Λ Ε Σ , του μέν Μ έκφερομένου 
έν τή άρχαϊκή γραφή ως Σ , τού δέ Θ όντος πνευματισμού άναλόγου 
τού Η. Έ π ί τών νομισμάτων τής Τύρου ό ήρως δεν εφερεν ειμή τό 
σύμβολου τής άσσυριακής αυτού καταγωγής, τον λέοντα, διότι παρί- 
σταται κρατών διά τής άριστεράς ρόπαλου υπέρ την κεφαλήν, τόξον 
δέ διά τής δεξιάς, περί ήν συσπειρούται λεοντή. Έ π ί δέ τών έν Κύπρω 
ευρημάτων όσα ανάγονται εις τήν τού Ήρακλέους λατρείαν, βλέπομεν 
προςτεθειμένον καί τό κατά Γηρυόνου κατόρθωμα. Έ ν τώ άληθεΐ θε- 
ρισμώ αγαλμάτων δν ό 'Ιταλός Gesnola έποιήσατο έν τοΐς έρειπίοις 
τού περί Γόλγους ναού τής Άστάρτης, υπάρχει άνδριάς όρθιος περιβε- 
βλημένος λεοντήν καί (οπλισμένος διά τόξου καί ροπάλου* έπί δέ τού 
βάθρου παρίσταται ή άπαγωγή τών Γηρυόνου βοών. Ή πάλη τού 
ήρωος κατά τού τέρατος έκείνου έπαναλαμβάνεται πολλάκις έν τοΐς 
έρειπίοις τού ναού, διότι εύρέθησαν έν αύτώ ικανά λείψανα αγαλμάτων 
είκονιζόντων τον τρικάρηνον Γηρυονήα.

Ούδέν τεκμήριου έχομεν ότι οί Ά ριο ι τήζ Ελλάδος έκαλλιέργουν, έπί 
τού προτέρου πατριαρχικού βίου, τά σιτηρά, τήν άμπελον καί τήν έλ.αίαν 
πολλαί δ ’ απεναντίας ύπάρχουσιν ένδείξεις ότι έγνωσαν ταύτα πάντα, 
παρά τών έξ άνατολής έπιπλευσάντων εθνών, ί Μήπως έν τώ Όμηοικώ
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υμ,νω, η Δημητηρ δεν λ έγει δτι ήλθεν έκ Κρήτης επ ’ ευρέα νώτα θαλάσ
ση; ; Ά λλα  τδ σπουδαιότερον είναι, δτι πάσαι αί περί των εύεργετημ.ά- 
των έκείνω^Γ θρησκευτικαί παραστάσεις συνδέονται μ,ετά των άνατολι/.ών 
της Ελλάδος παραλίων, ήτοι μ,ετά των παραλίων εκείνων εις ά έγένοντο 
αί κυριώταται τών έπηλύδων έποικήσεις. Ή  Δημ.ήτηο, ή Περσεφδνη, ό 
Βουζύγης, ό Τριπτόλεμ,ος, είχον την εστίαν της λατρείας αυτών έν Έλευ- 
σΐνι* η Άθηνά έν τή άκροπόλει τών Αθηνών έφύτευσε την ίεοάν ελαίαν* 
ό Διόνυσος παρέστη κατά πρώτον έν Μακεδονία, έν Βοιωτία, έν Ά ρ - 
γολίδι. Έάν η καλλιέργεια ιδίως τών σιτηρών ήτο ιθαγενής, βεβαίως δεν 
ήθελεν έκλέξει ως ρ.ητρόπολιν αυτής την λυπράν τής Α ττικής γήν.

Εις τα ανατολικά δε παράλια έγένοντο καί αί πρώται έντεχνοι τειχο- 
ποιιαι καί διοχετειαι. Όποια ήτο ή προτέρα τών Άρίων τειχοδομία, 
δηλοΰται έκ του περιβόλου τής Λυκοςούρας. Του περιβόλου τούτου 
σώζεται έτι τειχίον πεφυρμένον έκ λατομημάτων μικρών καί άλαξεύ- 
των. Τά  δέ έν Τίρυνθι, έν Μυκήναις καί έν Όρχομενώ μέχρι τής σήμε
ρον καταπ7.ήσσοντα τον θεατήν ερείπια παριστώσι στερεότητα καί τέχνην 
ήν ούδείς τών μετέπειτα αιώνων υπερέβαλε ποτέ. ΓΙλήν τούτων δέ έν 
τω περί τον Όρχομενόν πεδίω φαίνονται λείψανα ύπερμεγέθων αρδευ
τικών καί αποξηραντικών κατασκευασμάτων. Έ π ί δλης τής μεγάλης 
καταβόθρας άνεωχθησαν έν τω βράχω φρέατα κάθετα, έπί τω σκοπώ 
του νά έξετάζεται πού τυχόν έφράχθη ό φυσικός υπόνομος 'καί νά κα
θαρίζεσαι. Ά λλα  καί προχόψ.ατα ήγέρθησαν γιγαντώδη* πάντα ταύτα 
έργα ανθρώπων οίτινες έγνώρισαν τάς τέχνας δ ι’ ών έχαλιναγωγή- 
θησαν ό Νείλος. 6 Ευφράτης καί ό Τίγρις. Μήπως εις Βοιωτίαν δεν 
ήλθον κατά πρώτον οι λεγόμενοι Γεφυραΐοι, οίτινες βραδύτερον κα- 
τεστάθησαν έν Άθήναις, καί ών απόγονοι έγένοντο ό Αρμόδιος καί 
6 Αριστογείτων ; Ούδ* είναι άνάγκη νά προςθέσωμεν δτι τά γράμματα 
είςήχθησαν υπό τών Φοινίκο>ν εις Θήβας και δτι αί πρώται περί θαλασ- 
σοπορίας παραδόσεις συνδέονται μετά τής εν τή  μεσημβρινή Θεσσαλίγ 
Τωλκού, ές ής' έθρυλούντο έκπλεύσαντες έπί Κολχίδα, προς άνάκτησιν 
του χρυσού δέρατος, οί Άργοναύται. Κ αθ’ έτέρας ρήσεις, ή Αργό) 
έξέπλευσεν έξ ετέρου τής Ελλάδος λιμένος, αλλά πάντοτε έκ τών ανα
τολικών αυτής παραλίων ή έκ τής Άνθηδόνος, ή έκ τών Σιφών.

Τό μάλλον δμως διδακτικόν έπί τού προκειμένου είναι, δτι αί ονοτ- 
μαστότεραι τών αρχαιότατων πολιτειών προέκυψαν εις μέσον έν αυταΐς
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δη ταύταις ταΐς άνατολικαΐς χώραις, εν αίς έγένοντο αί καρικαί, αί 
λυκιακαί, αί αίγυπτιακαί καί αί φοινικικά», έποικήσεις.

Ούδεμ.ία των πολιτειών εκείνων δύνατα». νά παοαβληθή κατά την 
ισχύν καί την λαμπρότητα προς τό "Αργος. Το "Αργος υπήρχε, κατα 
τας παραδόσεις, προ των χρόνων ε»!ς ούς αποδίδεται ή φέρουσα το 
ονομα του Δαναού έποίκησις* καί είχε δώσει τό όνομα αυτού εκτοτε εις 
πάσαν την χερσόνησον, την βραδύτερον Πελοπόννησον κληθεισαν. Την 
δε κοονίαν ταύτην ύπαοξιν της πόλεως, καί αυτήν ίσως την έπικράτησιν 
τού ονόματος αυτής, ύπεμφαίνουσιν άξιοπιστότεραι μαρτυρία».. Κατα. 
Στράβωνα. "Αργος λέγεται τό πεδίον, μάλιστα δε οϊονται Μακεδονικόν 
καί Θεττάλικόν είναι τουνομα. ΙΙλην τούτου, τό όνομα ητο έσπαρμέ- 
νον κατά πάσαν την χώραν* "Αργος Θεσσαλικόν, Πελασγικόν, Ά μ φ ι- 
λοχικόν, Όρεστικόν* έκ πάντων δέ τούτων εύλόγως δυνάμεθα νά συμ- 
περάνωμ,εν, ότι η λέξις, διατηρησασα ιδίως την σημασίαν αυτής έν 
Θεσσαλία καί έν Μακεδονία, ήτο πελασγική, καί οτι ώς τοιαύτη έπε- 
κράτησεν έκπαλαι απανταχού της Ελλάδος.

Ά λ λ * έπελΟόντος τού Δαναού, μεγάλη συνέβη εν Άργολίδι αραγ
μάτων άλλοίωσις. Οί Πελασγοί, κατασταθέντες έν /ώρα εύϋδρούσν), 
είχον κτίσει έν τούτοις την πόλιν αυτών έν χωρίω άνύδρω. Ταύτην 
των ύδάτων την άπορίαν έΟεράπευσαν οί έ'ποικοι, άφθονα όρύξαντες έν 
αυτή φρέατα. Καί έν γένει ό Δαναός, καταλαβών την άκρόπολιν των 
Άργείων, τοσούτον λέγεται ύπερβαλών τους προ αυτού δυναστεύσαντας 
ώςτε, κατ’ Εύριπίδην,

Πελασγιώτας ώνομασμένους τό πριν,
Δαναούς καλεΓσΟαι νόμον εθηκ’ άν Ελλάδα.

Ή νέα όμως αύτη έπωνυμ.ία δΗ έξηφάνισε παντελώς τό αξίωμα τού 
όνόμ.ατος τής παλαιάς πελασγικής πόλεως* διότι, έπί των Όμ,ηρικών χρό
νων, ότε καί έτερον ονομα, τό των ’Αχαιών, ίσχυσε, βλέπομ,εν τάς τρεις 
προςηγορίας, των ’Αργείων, των Δαναών καί των ’Αχαιών, έξ ύπαμ,οιβής 
άναφερομ,ένας ίνα δηλώσωσιν άπαντας τούς κατοίκους τής Ελλάδος.

Αί Μυκήναι ύπέκειντο κατ’ άρχάς εις τό Άργος* μ.ετ’ ού πολύ όμως 
άπετέλεσαν ιδίαν πολιτείαν, ήτις περί τά τέλη τής πρώτης ταύτης 
περιόδου τής ελληνικής ιστορίας άπέβη ή έπιφανεστάτη των κατ’ έκεινο 
τού χρόνου βασιλειών. Τότε αί Μυκήναι έθρυλήθησαν ώς εύκτήμ.ονες, 
ώς πολύχρυσοι καί κατέστησαν πρωτεύουσα τού θρυλουμ,ένου έπικυριάρ- 
χου συμπάσης τής Ελλάδος Άγαμέμνονος.
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Την υπεροχήν ήν έ'λαβε το "Αργος πρωίμ,ώτατα εν ΙΊελοποννήσω, 
έκτήσαντο ούδέν ήττον πρωίμ.ως αί Θήβαι έκτος του ’Ισθμού. Ή πόλις 
αύτη, εξ ής έμελλον ποτέ να, άνατείλωσι δύο των φαεινότατων άστέρων 
του ιστορικού της Ελλάδος στερεώματος, 6 Πίνδαρος καί ό Ε π α μ ε ι
νώνδας, ού μόνον της Βοιωτίας άπάσης έκυριάρχησεν, άλλ’ έπεξέτεινε 
την επιρροήν αυτής επί τούς Φωκεΐς καί τούς Φλεγύας. *Ηρξε δέ της 
Βοιωτίας, καταβαλούσα τον Μινύειον Όρχορ.ενόν. Οί Μινύαι ούτοι 
ί'σχυσαν κατά τε γην καί κατά θάλασσαν. Τον δέ πλούτον αυτών άνα- 
φέρει 6 Όμηρος έκ παραλλήλου προς τούς θησαυρούς τού Άγαμ,έμνο- 
νος καί αυτών τών Αίγυπτίων Θηβών. Κατατροπωθέντες κατά ξηράν, 
έξηκολούθησαν ευδαιμονούντες εν τη  ναυτική εμπορία, διότι κατά τούς 
πρώτους μετά την δωρικήν κατάκτησιν χρόνους, βλέπομεν αυτούς κοι- 
νωνούντας μιας τών άρχαωτάτων άμφικτυονιών ής μ,ετεΐχον, παρεκτός 
αυτών, εξ παράλιαι πόλεις* Έρμιόνη, Επίδαυρος, Αίγινα, Ά θήναι, 
Πρασιαί, Ναυπλία.

Το όνομα τού αρχηγέτου αυτών Μινύου φαίνεται συγγενές προς το 
τού πολυθρύλητου ήγεμόνος τών Καρών Μίνωος καί άμφοτέρων ύπο- 
φαίνεται η οίκειότης προς τον βασιλέα τών Λυδών Μάνην. Οί Μινύαι 
ήσαν πιθανώς, μοιρά τις τών εκ της μικράς ’Ασίας επιπλευσάντων εθνών, 
καί ιδίως τών Καρών. Καί οί μέν Κάρες κατέλαβον τάς νήσους καί 
άλλας τινάς παραλίας, μάλιστα δέ την Κρήτην καί τά Μέγαρα. Οί δε 
Μινύαι, κατασταθέντες εν τη μεσημβρινή Θεσσαλία περί Ίωλκόν, ήπλώ- 
θησαν έκεΐθεν ευθύς έξ αρχής μέχρι. Βοιωτίας. Ή  τοιαύτη διαπόντιος 
τών Μινυων προέλευσις προςεπικυρούται υπό τού γεγονότος ότι ταυτί
ζονται μετά τών Αίολιδών. Ό  Μινύας ελέγετο έ'γγονος τού Σισύφου. 
*0  Φερεκύδης παρίστησι τον βασιλέα τής Πύλου Νηλέα ώς βασιλεύοντα 
«ού μόνον τών Πυλίων αλλά καί τών έν Όρχομενώ.» Ό  'Όμηρος ανα
φέρει περί την ΤΗλιν ποταμών Μινυήιον καί υποδεικνύει ίδιάζουσαν 
σχέσιν μ.εταξύ Όρχομ.ενού καί Πύλου. Οί δ ’ Αίολίδαι έπήλθον από 
θαλάσσης εις την Ε λλά δα , άτε γόνοι τίντες καθ’ Όμηρον, ούχί τού 
Έλληνος, αλλά τού βασιλέως τής νήσου Αίολίας. "Αλλως τε καί πάσαι 
αί περί τάς γενεάς ταύτας παραδόσεις περιπλέκονται ιδιαίτατα μ.ετά 
τού θεού Ποσειδώνος.

"Απαντα λοιπόν τά σπέρμ.ατα τού νέου πολιτισμ.ού καί άπασα ή 
πρώτη αυτών βλάστησις αναφαίνονται εις τά ανατολικά τής Ελλάδος 
παράλια. Ώ ς απλήν δέ συγκυρίαν δεν δυνάμεθα νά ύπολάβωμεν, ότι
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καί βραδύτερον, εις τάς αύτάς άνατολικάς χώρας, ήκμασαν κατά δια
φόρους . λόγους καί βαθιούς, αί λαμπρότεραι της Ελλάδος πόλεις. 
Άθήναι, Θήβαι, Αίγινα, Κόρινθος, Σικυών, "Αργος. Αυτή ή Σπάρτη, 
επί [χεν των αχαϊκών χρόνων ώφειλε την φήμην αυτής εις τον μετά 
τών Μυκηνών σύνδεσμον, δωρική δε γενομένη, άπό τών άνατολικών 
της Ελλάδος πόλεων έδανείσθη ποίησιν, τέχνην, μουσικήν. ‘ ΙΊ δε με- 
σογαία καί ή δυτική παραλία, ’Αρκάδες, Ήλείοι, Αίτο>λοί, Άκαρνά- 
νες, καί πρώτον καί ύστατον δευτερεύουσαν έπέσχον έν τή αρχαία ιστο
ρώ του έθνους τάξιν..

Οί μεταγενέστεροι Έλληνες έπεχείρησ αν νά χρονολογήσω σι τά πρώτα 
εκείνα της ιστορίας αυτών γεγονότα. ’Αλλά δεν ήρύσθησαν τάς χρο
νολογίας αυτών, όπως ό Μανέθων τάς αιγυπτιακά;, έ ί αρχείων συγ
χρόνων. Ένεκα της άσφαλούς αυτών άφετηρίας, οί άριθμ,οί του Αιγυ
πτίου ίερέως, όσονδήποτε καί άν ήλλοιώθησαν βραδύτερον, ύπολαμ- 
βάνονται πάντοτε εύλόγο>ς ως προςεγγίζοντες κατά το μάλλον καί 
ήττον προς την αλήθειαν. Οί δέ υπολογισμοί τών Ελλήνων έρείδον- 
ται ή επί προςωπικών εκτιμήσεων, ή επί μνημείων, επιγραφών καί 
γενεαλογιών υστερόχρονων. Εντεύθεν άλλοκότως διαφωνούσι προς άλ- 
λήλους. Εντεύθεν πολλαί χρονολογίαι ούδαμώς συνάδουσι προς τά 
γεγονότα. *0  Καλλίμαχος λ. χ . αποδίδει τον Άργοναυτικόν πλούν εις 
έτος (1169  π. X .)  μεταγενέστερον τού έτους (1183) καθ’ ο ό ’Ερα
τοσθένης λέγει γενόμ.ενον τόν Τρωικόν πόλεμ.ον, ενώ αί περί Άργους 
παραδόσεις παριστώσι την ναυτιλίαν πολύ νηπιωδεστέραν τού ναυτικού 
στόλου ον περιγράφει ό 'Όμηρος. Τό δέ κυριώτατον, αί γενεαλογίαι 
άπολήγουσι μέν εις πρόςωπα ιστορικά, άρχηγέτας όμως έχουσι θεών 
γόνους, ό έστι μ.υθικά πρόςωπα, καί έν αυτή δέ τή συνεχεία αυτών 
περιλαμβάνουσι γόνους θεών. "Ωςτε αληθώς είπεΐν είναι σειραί αίτινες, 
αρχήν μή έχουσαι καί έν τώ μεταξύ διακοπτόμ.εναι, πλανώνται εις το . 
χάος, καί έπί τέλους πίπτουσιν έπί τού στερεού έδάφους τής ιστορία; 
ως οί αερόλιθοι έπί τής γής, περί ών ούδείς δύναται νά είπτρ τίνος πλα
νήτου είσίν άπορρώγες.

Ά λ λ ’ έπ ’ έσχάτων άνεκαλύφθη αιγυπτιακόν μνημεΐον, έκ τού όποιου, 
άνατοέχοντος μέχρι τής 17 ή τών αρχών τής 16 έκατονταετηρίδος. 
δυνάμεθα ίσως νά λάβωμεν έ'ννοιάν τινα τών χρόνων εις ούς ανάγονται
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•τα πρώτα τ ή ; ελληνικής ιστορία; γεγονότα. Οι Αιγύπτιοι, μετά μ  ά
κρου; άγων ας, κατατροπώσαντες τελευταίου τού; ‘Υκσώς καί έμβαλόν- 
τε ; εί; Συρίαν, έπεχείρησαν αυτόθι κατακτήσει; μεγάλα;. Τότε καί 
ιδίως έπι Τουθμώσιος Γ '  του έκτου βασιλέως τ ή ; 18 δυναστείας, άνε- 
χώρισαν την κυριαρχίαν αυτών οί Φοίνικες. Τό δε παράδειγμα της 
χέρσου Φοινίκη; έμιμηθησαν at τε ύπό των άποίκων αυτής κατεχόμεναι 
νήσοι του Αιγαίου πέλαγους καί παραλίαι τ η ; Ελλάδος, καί οι της 
Πελοπόννησου Δαναοί. Τούτο συνάγεται έκ τίνος ύμνου, όςτις, ποιηθείς 
υπό άνδρος συγχρόνου του βασιλέως εκείνου, άνεγράφη επί στήλης άνευ- 
ρεθείσης προ ετών είκοσι καί επτά, τώ 1 8 5 9 , εν ταΐς αίγυπτιακαις Θ ή- 
βα ι;. Τό ποίημα σύγκειται έζ εννέα στροφών, έν άρχη εκάστης τών 
οποίων ό θεός Ά μμω ν λέγει προ; τον βασιλέα, ότι, προςελθών, επιτρέ
πει αύτώ νά συντοίύη τό δείνα η τό δείνα εθνοε. Ή  πέμπτη, έκτη, 
καί έβδομη τών στροφών τούτων διαλαμβάνουσι, κατά την ερμηνείαν 
τών αιγυπτιολόγων, έν κεοαλαίω τάδε* « ΤΗλθον καί σέ επιτρέπω νά 
συ ντ ρίψης τούς βιουντας έν τώ μέσω της θαλάσσης, οΐτινες ύπέκυψαν 
ε ί; τον βρυχηθμόν σου. Οί Δαναοί διατελούσιν υπό τό κράτος τού 
πνεύματός σου. *Ηλθον καί σέ έπιτρέπω νά συντρίψη,ς τά ; παραλίους 
χώρας’ η περιφέρεια της μεγάλη; θαλασσίας λεκάνης συνελήφθη υπό 
τ η ; πυγμής σου. ))

Τό όνομα λοιπόν τών Δαναών, έάν η ερμηνεία τού χωρίου τούτου 
ηναι ασφαλής, ειχεν η δη επικρατήσει έν Πελοποννήσω* έκ τούτου δέ 
έπιτρέπεται νά συμπεοάνωμεν ότι τά μετά τής έπικρατήσεως εκείνη; 
συνδεόμενα γεγονότα τών προτέρων χρόνων προςεγγίζουσι κατά τό μάλ
λον καί ήττον εις τό διςχιλιοστόν έτος.

At ποικίλαι καί μεγάλαι μεταβολαί άς έπήγαγον εις τον βίον τό^ 
’ Αριών τής Ελλάδος οί ές ανατολή; έπελθόντες έ'ποικοι, δεν διεςή- 
χθησαν. έν ειρήνη,. Οί νέοι θεοί, δοουφορούμενοι υπό τοσούτων εύεργε- 
σιών τού πολιτισμού, ήτο φυσικώτατον νά τύχωσιν ευμενούς παρά 
πολλών δεςιώσεως καί νά προκαλέσωσιν ολιγωρίαν τινά πρό; τάς προ- 
τέρας δοξασίας, ως λέγει ‘ Ησίοδος* «ούδ’ αθανάτους θεοαπεύειν ήθελον 
ούδ’ έ'ρδειν μακάρων ίεροΐς έπί βωμοί;, ή θέμι; άνθρώποισι κα τ’ ήθεα.» 
*Ότι όμως πολλοί έτεροι, έμμένοντε; πιστοί εί; τά πάτρια, άπετρο- 
πιάσθησαν τάς καινοτομίας, σαφώς έκδηλουται έν /rot; περί Διονύσου 
καί *Ήρας μύθοι;. Πρώτο; ύβρισα; εξέβαλε τον Διόνυσον Λυκούργος,
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6 Ήδωνών βασιλεύων περί Στρυμόνα ποταμόν παθών δε τά πάνδεινα, 
τούτου ένεκα, επί τέλους κατά Διονύσου βούλησιν υπό ίππων διαφθα
ρείς άπέθανεν. Ούκ ολίγων συμφορών πρόξενος έγένετο ώςαύτως ό νέος 
εκείνος θεός εν Θήβαις, όπου παρέστη κατά πρώτον επί ΓΙενθέως, τού 
υίου τής Άγαύης, όςτις διεδέξατο εν τή βασιλεία τον γηράσαντα πάπ- 
πον. *0  Πενθεύς άντέστη εις την .παραδοχήν τού ξένου, άλλ’ ή μήτηρ 
αυτού μετά πολλών άλλων Θηβαίων γυναικών, καταλιπούσαι τάς οικίας 
έβάκχευον εν Κιθαιρώνι. Τότε παραγενόμενος ό ΓΙενθεύς εις Κιθαιρώνα 
ώς κατάσκοπος τών βακχών, φονεύεται υπό τής μητρός Άγαύης, ό δέ 
γεγηρακώς Κάδμος αποδημεί μετά τής γυναικός αυτού Αρμονίας προς 
τούς Τλλυριούς. Α λλά  καί εις Άργος παραπλήσιά τινα συνέβησαν διότι 
οί ιθαγενείς τής χώρας ταύτης, κατά μέν τον ‘Ησίοδον, τάς Διονύσου 
τελετάς ού κατεδέχοντο, κατά δέ τον Άκουσίλαον, τό τής Ήρας ξόανον 
έξηυτέλισαν. Εις την μικράν Ασίαν, τοσαύτη έγένετο ενιαχού ή άντί- 
δρασις κατά τής έπιδρομής τών θεών τής Βαβυλωνίας ώςτε προεκάλεσεν 
αγώνας εκ παρατάξεως κατ’ αυτών. « Ένδύντες τά όπλα άπαντες Καύ- 
νιοι ήβηδόν, έ'φασαν εκβάλλειν τούς ξεινικούς θεούς,)) καθ' ‘Ηρόδοτον.

Ουδέ τά υλικά αγαθά τής ανθρώπινης έπιδόσεως μετεδόθησαν εις 
τούς Άρίους τής Ελλάδος άμικτα ποικίλων συμφορών. Οί Κάρες καί 
οί Φοίνικες, ινα περιορισθώμεν εις τά κυριώτατα τών έπιδραμόντων 
εθνών, δέν ήσαν, όπως συνήθως συμβαίνει εις τοιαύτας περιστάσεις, 
άπόστολοι ειρήνης καί εύεργέται τής ανθρωπότητας όλιγωρούντες περί 
τού εαυτών συμφέροντος. 'Αντί τών πολλών νέων λυσιτελών τώ βίω 
πραγμάτων, οσα έκόμιζον εις τούς ιθαγενείς, άπήτουν ωφελήματα άν- 
τάξια, τά δέ μόνα ανταλλάγματα όσα ήδύναντο κατ’ άρχάς νά λά- 
έω σι, μαλλία, δέρματα, ξυλεία, δέν ήσαν επιτήδεια νά κορέσωσι την 
πλεονεξίαν αυτών. *Όθεν έτοάπησαν εις ληστείας καί άρπαγάς, άρπα- 
γάς μάλιστα ανθρώπων, ούς επί τιμαΐς άδραΐς άπημπόλουν\ίς τάς αγο
ράς τής 'Ασίας καί τής 'Αφρικής. Κατά Φιλόχορον λ. χ. γράψαντα έν 
τή τρίττ) π. X . έκατονταετηρίδι, ή 'Αττική έποοθεΐτο έκ θαλάσσης 
μέν υπό Καρών, έκ γης δέ υπό Βοιωτών ούς έκάλουν Άονας* καί τού
του ένεκα ό Κέκροψ συνωκισε τό πλήθος εις δυοκαίδεκα πόλεις ινα, μή 
όντες μεμονωμένοι ώς πρότερον, δύνανται νά άντέχωσιν εις τάς επιδρο- 
μάς. Ό  δέ ‘Ηρόδοτος, ευθύς έν αρχή τής ιστορίας αυτού λέγει, ότι επί 
'Ινάχου βασιλεύοντος έν Ά ργει, οπερ προειχε τότε άπασών τών έν Έ λ -
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λάδι πόλεων, προςεπέλασαν αυτόθι Φοίνικες μετά ποικίλου φορτίου. Την 
δέ πέμπτην η έκτην ήμέραν άφ* ής άφίκοντο, είχον ήδη πωλήσει σχε
δόν πάντα, ότε κατελθούσαι είς την θάλασσαν γυναίκες άλλαι τε πολλαί 
καί η του βασιλέως θυγάτηρ Τώ, ηγόραζον όσα ήρεσκον εκ του ύπο- 
λειπομένου φορτίου. Αίφνης όμως οί Φοίνικες όρμήσαντες επεχείρησαν 
να συλλάβωσι τάς γυναίκας, ών αί [Λεν πλείους διέφυγον τον κίνδυνον, 
η δέ Τώ και άλλαι τινές συνελήφθησαν υπό των άρπάγων, οϊτινες επι-
βιβάσαντες αύτάς είς την ναυν. άπέπλευσαν είς την Αίγυπτον.

\

Τό δέ ετι δεινότεοον, οί εποικοι διεπολέ[Λησαν προς άλλήλους εν τε 
τώ Αίγαίω πελάγει, καί εν ΓΙελοποννήσω, καί εν τη εκτός του Ισθμού 
Έ λλάδι. Αί άφορμαί των διενέξεων τούτων είναι ευεξήγητοι. Οί εποικοι 
άνήκον είς δύο διαφόρους φυλάς* αί θρησκευτικαί αυτών δοξασίαι άνέ- 
βλυσαν μέν έκ της αυτής πηγής, άλλα τροπολογηθεισαι παρ’ έκατέρα 
άπέβησαν εν πολλοΐς εντελώς ανόμοια.* διακεκριμένος δέ ήτο ό πολιτι
σμό; αυτών καί τά συμφέροντα αντίθετα. Παρά τοΐς 'Έλλησι κοινή 
υπήρχε πεποίθησις ότι ήγεμών της Κρήτης, υπό τών παραδόσεων Μίνως 
καλούμενος «παλαίτατος ών ακοή ϊσμεν, ναυτικόν εκτήσατο καί τής νυν 
ελληνικής θαλάσσης επί πλεΐστον έκράτησε, καί τών Κυκλάδων νήσων 
ήοξε τε καί οικιστής πρώτος τών πλείστων έγένετο.» Ό  δέ Θουκυδίδης 
ιδίως υποδεικνύει ότι τήν κρητικήν ταύτην θαλασσοκρατίαν άπαραίτη- 
τον κατέστησεν ή ανάγκη του νά περισταλή ή δεινή πειρατεία, ή τότε 
καταλυμαινομένη άπαντα τά παράλια καί άπάσας τάς νήσους τού Α ί- 
γαίου πελάγους.

Περί τών γεγονότων τούτων ούδεμίαν μέν έ'χομεν σύγχρονον μαρτυ
ρίαν, ούδ’ είς αύτάς δέ τάς παρ’ Όμήρω σχετικώς πολύ άρχαιοτέρας 
παραδόσεις εύρίσκομεν νύξιν τινά* διότι αί όμηρικαί ρήσεις, εί καί λέ- 
γουσι τον Μίνωα βασιλέα τής μεγάλης πόλεως Κνωσού, ουδόλως ύπο- 
δεικνύουσιν αυτόν θαλασσοκρατήσαντα. ’Αλλά τά περί τής κρητικής 
εκείνης θαλασσοκρατίας δύνανται νά κυρωθώσιν εξ όσων γνωρίζομεν περί 
τών κατά τούς αυτούς χρόνους περιπετειών τών Φοινίκων. Είδορ.εν αυ
τούς καταλαβόντας τάς πλείστας τού Αιγαίου πελάγους νήσους, άπο- 
βάντας δέ καί είς τά παράλια τής ηπειρωτικής Ελλάδος. Περί τά τέλη 
όμως τής 18 αιγυπτιακής δυναστείας, ήτοι περί τό 1 5 0 0 , οί Φοίνικες 
περιορίζονται είς εύάριθμά τινα σημεία τής μεταξύ ’Ασίας καί Ε λ λ ά 
δος θαλάσσης* είς Θάσον προς βορράν, είς ‘Ρόδον καί είς Κύθηρα προς
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ριεσηριβρίαν* καί έκ των πολλών Κυκλάδων δεν διατηρούσα ειριή την 
Μήλον καί την Θήραν. Την’ τοιαύτην περιστολήν του φοινικικού επί του 
Αιγαίου πελάγοΟς κράτους, τινα άλλον δυνάριεθα νά ύπολάβωυ,εν κα- 
τορθώσαντα ή τούς έκ τής ριικράς ’Ασίας έποίκους; Οί έποικοι ούτοι 
ύπενέδωκαν κα τ’ άρχάς εις την των Φοινίκων υπεροχήν, διότι ούτοι αεν 
έπερείδοντο εις ρ/.ητροπόλεις ίσχυράς καί πλούσιας, εκείνοι δέ διεσκορπι- 
σριένοι όντες εις πολλάς νήσους,'ούδεριίαν ήδύναντο νά λάβωσιν επικου
ρίαν έκ τής ριικράς ’Ασίας, όπου ουδέποτε ίδρυσαν κράτη μεγάλα. Προϊ
όντος όριως του χρόνου εύρον έν αύτω τω Αίγαίω πελάγει όρυ,ητήριον 
(λέγα, εύπορον καί ασφαλές, τήν Κρήτην, τής όποιας οί ριέν Φοίνικες 
κατέλαβον ανατολικά τινα (/.εσόγεια καί παράλια σημεία, οί δε Κάρες 
κατεΐχον τα δυτικά παράλια καί τό πλεϊστον τής αεσογαίας. Οί Κάρες 
ούτοι ήσαν, καθ’ * Ηρόδοτον, τότε έθνος πλείστου λόγου άξιον, καί προ 
πάντων περί τά πολευ.ικά έργα επιτήδειον. «Κ αί σφι τριξά έξευρήριατα 
έγένετο τοϊσι οί 'Έλληνες έχρήσαντο* καί γάρ έπί τά κράνεα λόφους 
ΙπιδέεσΟαι Κάρες είσι οί καταδέξαντες, καί έπί τάς ασπίδας τά σηριήϊα 
ποιέεσθαι, καί οχανα άσπίσι ούτοι είσι οί ποιησά{/.ενοι πρώτοι. » Ούδέν 
λοιπόν άπίθανον ότι τυχόντες ήγεριόνος δεξιού καί ύποβληθέντες ύπ’ 
αυτού εις έ'ννοριόν τινα τάξιν, πρώτον ρ/.έν έξέβαλον τούς αντιπάλους έκ 
Κρήτης, έπειτα δέ καί έκ πολλών άλλων νήσων.

Όπωςδήποτε ή κρητική θαλασσοκρατία δεν ύπήρξεν έργον ελληνικόν. 
Ή  Κρήτη δεν έταυτίσθη ριετά τής Ελλάδος ειριή βραδύτερου καί κατ’ 
ολίγον. ΈπΓ τών ομηρικών χρόνων, ήτοι ριετά 500 περίπου έτη, άνα- 
φέρονται ριέν έν αύτή ’Αχαιοί καί Δωριείς, είχεν ήδη ριετονο'/,ασθή Κνω
σός ή φοινικική Καίρατος, καί λέγονται οί Κρήτες στρατεύσαντες επί 
Τροίαν ριετά τών άλλων Ελλήνων, ιδίως όριως έτι έξυρινούνται ως ριε- 
γαλήτορες οί Έτεόκρητες, τό δέ σπουδαιότερον πολλαί έτι ώριιλούντο 
έν τή νήσω γλώσσαι. Καί έπί αυτού τού 'Ηροδότου, ριετά έ'τερα πεν
τακόσια έτη, έσώζοντο άκόριη Έτεόκρητες, οί ΓΙολιχνϊται καί οί Πραί- 
σιοι. 'Όθεν πολύς έδέησε νά παρέλθη χρόνος πριν ή ή νήσος έξελληνσθή 
καθ’ ολοκληρίαν. Ε π ιτέλο υ ς  όριως περιελήφθη, ως καί πάσαι αί άλλαι 
νήσοι, έντός τού ελληνικού κόσριου, είριπορούριεν μάλιστα νά είποψ.εν 
πολύ (/.άλλον ή αί λοιπαί νήσοι, διότι οί 'Έλληνες ού ριόνον έπολιτο- 
γράφησαν τον ήρωα τής Κρήτης Μίνωα εις τούς εαυτών ήρωας, αλλά 
άπεδέχθησαν ώς ίδιας πολλάς αύτής θρησκευτικάς αντιλήψεις καί ριε-
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τεβίβασαν εις αυτήν τούς περί τής παιδικής ηλικίας του Διός μύθους, 
άνακηρύξαντες τήν νήσον έπισήμως ούτως είπεΐν μητρόπολιν τής ελλη
νικής θεογονίας.

‘ Η μεταξύ Άρίων καί Σημιτών πάλη δεν περιωρίσθη εις μόνον το 
Λίγαΐον πέλαγος. Πολλά αυτής ίχνη ύποφαίνονται καί επί των ανατο
λικών παραλίων τής ηπειρωτικής Ελλάδος. Οι δίδυμοι τού Δαναού 
διςέγγονοι Άκοίσιος καί Προιτος, «κατά γαστρός μεν ετι έστασίαζον προς 
άλλήλους. ‘Ως δέ άνετράφησαν, περί βασιλείας έπολέμουν. Καί κρα- 
τήσας Άκρίσιος, Προιτον "Αργους εξελαύνει.» Ό  δέ άπήλθεν εις Λυ- 
κίαν προς Ίοβάτην, καί νυμφεύεται τήν τούτου θυγατέρα* «Κ α τά γει 
δέ αυτόν ό κηδεστής μετά στρατού Λυκίων, καί καταλαμβάνει Τίουνθα, 
ταύτην αύτω Κυκλώπων τειχισάντων. Μερισάμενοι δέ τήν Άργείαν 
άπασαν κατώκουν. Καί Άκοίσιος μεν Άργους βασιλεύει, Προΐτος δέ 
ΤίρυνΟος.» Έ π ειτα  6 τού Άκρισίου υιός ΙΙερσεύς έφόνευσεν έκ τύχης 
τον πατέρα* « αίσχυνόμενος δέ εις Άργος έπανελθεΐν επί τον κλήρον τού 
δι' αυτού τετελευτηκότος. παραγενόμενος προς τον ΙΙροίτου παιδα Μ ε- 
γαπένθην ήλλάξατο, τούτω τε το Άργος ένεχείρισε. Καί Μεγαπένθης 
μεν έβασίλευσεν Άργείων, Περσεύς δέ ΤίρυνΟος,’ προςτειχίσας Μίδειαν 
καί Μυκήνας.» Εντεύθεν μανθάνομεν δτι οί Λύκιοι, άντιτάξαντες εις-« 
τους Δαναούς τού Άργους τήν Τίρυνθα, όχυρούσιν αυτήν* καί πλήν 
τούτου κτίζουσι καί τειχίζουσι νέας πόλεις, ιδίως τάς πολυθρύλητους 
Μυκήνας, αιτινες κατά τούς μετέπειτα χρόνους έγένοντο το κύριον ορ- 
μητήριον των απογόνων τού έκ τής μικράς Ασίας ώςαύτως επελθόντος 
ΙΙέλοπος. Ταυ τα δέ τά κολοσσικά τείχη, ύπέλαβεν ή δημώδης φαντα
σία ούχί ανθρώπων έργα, αλλά Κυκλώπεια.

"Ε τι ευκρινέστερου ύποφαίνεται ό εν Βοιωτάρ άνταγωνισμός των δύο 
φΛών. Είδομεν οίον οί Μινύαι τού Όρχομενού είχον συλλέξει πλούτον 
διά ναυτιλίας καί βιομηχανίας. Κ α τ ’ άρχάς τό πολιτικόν αυτών άξίωμα 
άπέβη ένάμιλλον τής άλλης λαμπράς τύχης* αλλά μετ' ου πολύ έμειώθη. 
« Στρατευσάμενος δέ Έργΐνος (ό Μινυών βασιλεύς) επί Θήβας, κτείνας 
ουκ ολίγους, έσπείσατο μεθ’ όρκων, όπως πέμπωσιν αύτω Θηβαίοι δα
σμόν, επί εικοσιν έ τη /κ α τ ' έτος εκατόν βόας. Έ π ί τούτον τον δασμόν 
τους κήρυκας εις Θήβας άπιόντας, συντυχών ‘Ηρακλής έλωβήσατο* άπο- 
ταμών γάρ αυτών τά ώτα καί τάς ρίνας, καί διά σχοινιών τάς χειρ ας 
δήσας έκ των τράχηλων, έφη τούτον Έργίνω καί Μινύαις δασμόν κομί-
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ζειν. Έ φ * οίς άγανακτών(ό Έργΐνος) έστράτευσεν επί Θήβας. 'Ηρακλής 
δέ, λαβών δ—λα παρ' ’Αθήνας καί πολέμαρχων, Έργίνον μέν έκτεινε, 
τούς δέ Μινύας έτρέψατο καί τόν δασμόν διπλούν ήνάγκασε Θηβαίο*.ς 
φέρειν.» Κ α ίούδ’ εις τούτο ήρκέσθησαν οί Θηβαίοι, άλλα κατέστρεψαν 
προςέτι άπαντα τά θαυμάσια περί την Κωπαίδα διοχετευτικά των ύόά- 
των έργα των Μινυών, διότι έλέγετο παρά των Θηβαίων ότι ό ’ Ηρα
κλής τότε <( έμφράξας το περί τον Μινύειον Όρχομενόν ρεΐθρον, έποίησε 
λιμνάζειν την χώραν καί φθαρήναι τά κατ’ αυτήν άπαντα.» "Ο 'Ηρα
κλής οςτις είχεν έπέλθει διά Κάδμου, εις Θήβας, έπολιτογοαφήθη αυτόθι 
βραδύτερου ως υιός του Διός καί τής ’Αλκμήνης· άλλ’ ή ποικίλη άγριό- 
της ήν άνέδειξεν εν τω κατά των Μινυών τούτω άγώνι καταδεικνύει 
τδ μέγεθος τής αντιζηλίας ήτις έπεκοάτει κατ’ άρχάς μεταξύ των Ιποί- 
κων εκείνων, ών οί μεν είχον έπιπλεύσει έκ τής μικράς ’Ασίας, οί δέ έκ 
.Συρίας καί Αίγυπτου.

’Α λλ ’ εάν οί Μινύαι ήττήθησαν καί έταπεινώθησαν έν Βοιωτία υπό 
των Καδμείων, οί συγγενείς αυτών Αίολίδαι κατέλαβον καλλίστας τινάς 
τής ΙΙελοποννήσου χώρας* διά μεν του Σαλμωνέως την Ή λιν, διά δέ 
του Σίσυφου την Κόρινθον, διά δε του Νηλέως, τού έγγόνου τού Σαλ
μωνέως, την ΙΙύλον. Οί Αίολίδαι υπήρξαν, προ τής τών Πελοπιδών 
έμφανίσεως, ή επικρατέστατη έν Έ λλάδι γενεά, άμα δέ καί ή μάλλον 
διαβόητος επί τε άσεβεία προς τούς θεούς, επί τε αδικία προς τούς 
ανθρώπους. Ό  ‘Ησίοδος λέγει τον μέν Σαλμ.ωνέα άδικον, αιολομήτην 
δέ τον Σίσυφον, καί ύπέρθυμον τον αδελφόν αυτών ΙΙεριήρην. Μετριο- 
παθώς δέ τή αλήθεια έκρινε περί αυτών 6 Άσκραίος ποιητής, εάν 
άνακαλέσωμ,εν εις τήν μνήμην ήμ.ών τινά τών αποδιδόμενων εις πάσαν 
ταύτην τήν γενεάν άνοσιουργημάτων. «Σαλμωνεύς τό μέν πρώτον περί 
Θεσσαλίαν κατωκει, παραγενόμενος δέ αύθις εις Ή λιν, εκεί πόλιν έκτι- 
<σεν. ‘ Γβριστής δέ ών καί τω Δ ιι έξισούσθαι θελων . . . .  έλεγεν εαυτόν 
είναι Δ ία καί τάς εκείνου άφελόμενος θυσίας έαυτω προςέτασσε θύειν. 
Και βύρσας μέν έξηοαμμένας έξ άρματος μετά λεβήτων χαλκών σύρων, 
Ιλεγε βροντάν* βάλλων δέ εις ουρανόν αίθομένας λαμ.πάδας, έλεγεν 
άστράπτειν.»  Ό  δέ ΙΙελίας, ό Τηρούς τής Σαλμωνέως καί Ποσειδώνος 
υιός, επί αυτών τών βωμών της T ip ας κατέσφαξε τήν μητρυιάν Σ ι-  
δηρώ, «καί καθόλου διετέλει τήν 'Ήραν άτιμάζων*» μ.υρίους δέ άλλους 
διέπραξε φόνους, ό δέ Σίσυφος διέφραξε τόν ισθμόν τής Κόρινθου καί
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εφόνευε πάντα; τού; διαβαίνοντα;, έπιρρίπτων λίθου; μεγάλου; εκ
των ο ρεών.

Ε ί; μάτην ct θεοί έτιμώρουν τάς στυγερές ταύτας κακουργίας. Εις 
μάτήν 6 (λεν Ζεύ; κεραυνώσας τον Σαλμωνέα, την κτισθεΐσαν ύπ* αύ- 
τοΰ πόλtv καί τού; οίκήτορας ήφάνισε πάντα;* 6 δέ Σίσυφο; έκολάσθη 
εν αδου, πέτρον ταις χερσί καί τή κεφαλή κυλίων, καί τούτον ύπερ- 
βάλλειν θέλων* ούτος δέ ωθούμενος ύπ? αυτού, ωθείτο πάλιν εις τού- 
πίσω* 6 δέ Πελίας κατεκρεουργήθη ύπο των εαυτού θυγατέρων. Οί άν
θρωποι αυτοί κατώρθουν ενίοτε καί άπο τού ocS‘ου νά έπιστρέφωσιν εις 
την γην. Μήπως περί Σίσυφου δεν εθρυλειτο οτι (( καί ές άιοεω πολυϊ- 
δρίτ,σιν άνήλθε, πείσας Περσεφόνην αίμυλίοισι λ ό γ ο ι;;»  Τοιαύται ήσαν 
αί περί Αιολικών παραδόσεις. Έ ξ αυτών δέ δηλούται ότι ήκμαζον εις 
τούς χρόνου; εκείνους καθ' ους αί εξ ανατολής είςρεύσασαι θρησκευ- 
τικαί δοξασίαι δεν είχον ετι λάβει έπίσημον κύρος, αί δε προηγούμε- 
ναι άπέβαλλον το κράτος αυτών. Ή ασέβεια κατέλαβε καί αύτους 
τούς ηγεμόνας των απλοϊκών ’Αρκάδων. Ό  Ζευς, θελήσας νά δοκιμάσν) 
την πίστιν αυτών, (( είκκσθεί; άνδρί χερνήτν) παραγίνεται, οί δέ αυτόν 
επί ξενία καλέσαντες, σφάξαντες ενα τ^μν επιχωρίων παίδα, τοίς ίεροις 
τά  τούτου σπλάγχνα συνανανάξαντες , παρέθεσαν, Ζεύς J δέ. την μέν 
τράπεζαν άνέτρεψεν, ένθα νυν Τραπεζούς καλείτα ι τόπος, Λυκάονα όέ 
καί τούτου παίδα; έκεραύνωσεν.» Έ ν γένει οι πολυάριθμοι καί αλλό
κοτοι μύθοι ους παρήγαγεν ή προςωποποίησις καί ή έξανθρώπισις των 
θεών, ύπο μεν των πολλών έπιστεύοντο, ύπο δέ τών ολίγων έχλευά* 
ζοντο καί έμυκτηρίζοντο. "Ο,τι όμως άφ* ετέρου υποδεικνύει ότι αί νέαι 
δοξασίαι έκρατύνοντο όσημέραι έν τη φαντασία τών άνθρώπων, είναι 
ότι καί αυτοί οί ολίγοι, κατ’ άρχάς δυςπίστως προς γταύτας εχοντες, 
επί τέλους ενίοτε ύπ* αυτών κατεπλησσοντο. Τά τεχνάσματα Si ών 
η  Μήδεια παρέστησεν έαυτήν εις Ίωλκόν ώς θεάν έξ ύπερβορέων «έπ* 
άγαθω δαιμονι τή τε πόλει πάσ*/» καί τω βασιλεϊ » έπελθούταν, καί 
ύπο πάντων έπροςκυνήθη καί θυσίαις έτιμήθη καί είςελθούσα εις τά 
βασίλεια, αυτόν τον ίίελ ία ν  εις δεισιδαίμονα ένέβαλε διάθεσιν, τον 
Πελίαν'τόν πρότερον την "Ηραν τοσούτον άτιμάσαντα, παρέχουσιν ήμΐν 
έννοιαν τής μεταβατικής εκείνης εποχής.

Ουτυ>ς είχον τά πράγματα τής παναρχαίας Έλλαδος ότε έπεφάνη 
έν τή ιστορώ αυτής νέόν έθνικον όνομα καί νέα μετά τού ονόματος
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τούτου συνδεορ.ένη κοινωνική καί πολίτικη κατάστασις. Οι ’Αχαιοί 
έκπροςωπούσι την άντίίρασιν τού ιθαγενούς στοιχείου. Ένώ δ αρχηγέ
της των Δαναών έλέγετο έ'γγονος Λιβύης καί ΙΙο ιειίίύνος· καί ρητώς 
έβεβαιούτο ότι έπήλθεν έξ Λίγύπτου ενώ οί Αίολί^αι παρίστανταί ώς 
απόγονοι Αιόλου τού βασιλέως της νήσου Αίολίας, 6 ’Αχαιός έφηρ.ίζετο 

. ώς αδελφός τού Πελασγού, ό έστι μόνος αυτός εκ των πολυθρύλητων 
εκείνων γεναρχών φαίνεται άυ.έσως εκ τών ιθαγενών παραγόρ.ενο;. Ή 
Ίλιάς ονορ,άζει μέν συνήθως ’Αχαιούς σύμπαντας τούς'κατοίκους τής 
Έλύνάίος- καλεΐ όμως καί ιδίως ’Αχαιούς τινάς τών εκ Φθίης επί 
Τροίαν στρατευσάντων ρ.αχητών. Καθ’ ολας δε τάς παραδόσεις, την 
μ,εγάλην ρ.εταβολήν την φέρόυσαν το ονορ.α τών ’Αχαιών διέπραξαν 
οί Φθιώται έκεΐνοι ’Αχαιοί. Αυτοί δηλαδή ύπήρξαν οί σημαιοφόροι τής 
νέας τών πραγμ,άτων διαρρυθρ.ίσεως, άλλ’ εύρον βεβαίως συνεργάτας 
προθύμους τούς λογάδας άπάσης τής Ελλάδος όρ.ογενείς, οΐτινες, πλει· 
στα οσα λαβόντες ε’κ τής μετά τών έποίκων επικοινωνίας διδάγματα, 
κατεξηγέρθησαν προϊόντος τού χρόνου κατά τής παντοίας αναρχίας ήν 
συνεπήγοντο αί τυχοδιωκτικαί τών έποίκων εκείνων έξεις. Περί τών 
προτέρων τούτων δυναστών τής^ Ελλάδος λέγει 6 'Ησίοδος ότι ήσαν 
γένος δεινόν καί όβριμον, στιγρ.ατίζων την ύβριν αυτών καί την βίαν. Οί 
δ' ’Αχαιοί καθ’ οσον ίσχυον, έπεχείρουν την είςαγωγήν ένθέσμου τίνος 
τάξεως έν τή χώρ<£. "Οθεν δ ποιητής ονομάζει αύτούς γένος δικαιότερον 
καί επιφωνει περί αυτών «άνδρών ηρώων θειον γένος, οϊ καλέονται 
ημίθεοι.» Τότε έξέλαμψε το δαιρ,όνιον πνεύρ,α οπερ έκάθευδεν έν ταίς 
ψυχαίς τών ιθαγενών ένόσω. έπί αιώνας ρ,ακρούς διετέλουν άπλαστοι 
καί άδαεϊς. Πλείστην δε άναδείξαντες ύπεροχήν ού ρ.όνον ώς προς τους 
Σηρ.ίτας, άλλα καί ώς προς τούς Άρίους έπήλυοας, έπεκράτησαν μέν 
βαθρ.ηδον άπάσης τής Ελλάδος καί τών νήσων άπασών, έτιθάσσευσαν 
δέ καί αύτούς τούς απογόνους τών Σαλρ.ωνέων, τών Σισύφων καί τών Πε- 
λιών, οΰς έπί τέλους βλέπορ.εν έν τν) Ίλιάδι, εύλαβώς περιέποντας τον 
ύπατον τών Α χαιώ ν βασιλέα.

Οίαιδήποτε όμως καί άν ήσαν αί τών ’Αχαιών άρεταί, το έργον 
αυτών δεν άπηρτίσθη είμή δ ι’ εξωτερικής έπικουρίας. Έν ρ.έν τοις 
ορ.ηρικοις έπεσιν ο Πέλοψ ούδαρ,ού λέγεται υιός τού Ταντάλου. Ά λλ* 6 
τά Κύπρια γράψας καλει Τανταλίδην τον Πέλοπα· έκ δε τού τρόπου 
καθ’ ον ό Ηρόδοτος λέγει οτι τα έπη ταύτα ούκ Όμ.ήρου έστίν, άλλ’ άλ-
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λου τίνος, ύποδηλούται δτι ύπήρχον οί άποδίδοντες αύτώ τώ Ορ,ήρω 
τα Κύπρια. "Εκτοτε πάσαι αί έλληνικαί παραδόσεις λέγουν τον επώ- 
νυρ,ον της Πελοπόννησου ές 'Ασίας καταγόρ,ενον. Ή φιλοτιμία των 
εθνικών τούτων άοιδών και λογογράφων ίήθελεν άοά γε αποδώσει εις 
ξένον τηλικαύτην τιρ.ήν εάν ρ„ή κατηναγκάζετο ύπο της κοινής συνει- 
δήσειυς ; Πλήν τούτου αί μεταξύ Ελλάδος καί τών έν τη  ρ,ικρα 'Ασία 
ομοφύλων σχέσεις υπήρξαν προ αίιυνων αδιάκοποι. Τά περί Πέλοπος 
άρα δεν επιτρέπεται νά λογισθώσιν ώς δλως ανυπόστατα. Καί 6 ρ.έν 
Στράβων συγκεφαλαιών την σύρ,πραξιν ταύτην τών 'Αχαιών ρ.ετά του 
έξ 'Ασίας ήγερ,όνος λέγει, δτι οί ’Αχαιοί οί Φθιώται, οί συγκατελΟόντες 
ρ.ετά τού Πέλοπο; εις την Πελοπόννησον, τοσαύτην άνέδειξαν αρετήν 
ινςτε την χερσόνησον εκείνην έκ πολλών ήδη χρόνων "Αργος λεγορ,ένην, 
τότε 'Αχαϊκόν "Αργος λεχθήναι. Είδικώτερον δέ δ ρ,έν Θουκυδίδης ιστορεί 
δτι δ υιός τού Πέλοπος Ά τρεύ : κατέστη ήγερ.ών τών Μυκηνών ώς έκ 
ρ.ητοος θείο; τού Εύρυσθέως* καί δυνατός ών καί επιτήδειος, κατέστησε 
τούς Πελοπίδας ρ.είζους τών ΙΊερσειδών δ δέ Ελλάνικος αναφέρει δτι 
ρ.ετά τον θάνατον τού Πέλοπος, δ Άτρεύς έπελθών εις Πίσαν σύν στρατω 
πολλω έκράτησε τών τόπων.

Πάντα ταύτα συν^δουσι προς την κατάστασιν τών πραγρ,άτων ήν 
είκονίζουσι τά δρ,ηρικά έπη. Δυςτυχώς ούδερ.ία περιεσώθη λεπτορ.ερής 
είδησις περί τών περιπετειών δι* ών κατωρθωθη ή έπικρώτησις έκείνη 
τών 'Αχαιών δτε δέ περί την 15 εκατονταετηρίδα αιγυπτιακόν τ ι 
κείρ,ενον όνορ,άζει κατά πρώτον τούς 'Αχαιούς, ή προςηγορία αύτη 
φαίνεται έξάρχουσα έν Έ λλά δ ι. Κατά τό κείρ,ενον τούτο, έπί βασιλέως 
Μενεφθά, έγνώσθη αίφνης εις τάς αιγυπτιακά; Θήβας δτι τά πλοία 
'τού Αιγαίου πελάγους άπεβίβασαν εις Λιβύην Τυρσηνούς, Σσαρδανούς 
καί Λυκίους έχοντας επικούρους τούς-'Αχαιούς καί τούς Σσακαλάσς. Τά 
έθνη ταύτα, συρ.ρ.αχήσαντα ρ.ετά τού βασιλέως τής Λιβύης Μερρ.αγιού, 
κατέλαβον τά έν Γΐααρισσέψπεδία (έν τή Προςο^πιτιδι τού Ηροδότου), 
ά λλ ' ήττήθησαν,κατά κράτος ύπο τών στρατηγών τού Μενεφθά.

Τό δέ ούδέν ήττον άξιοσηρ.είωτον είναι δτι περί την 13 εκατονταε
τηρίδα, νέας γενορ,ένης στρατείας έπί την Αίγυπτον, καθ' έτερον ιερο
γλυφικόν κείρ,ενον, από κοινού πάλιν ύπο τών έθνών τής ρ.ικράς * Ασίας 
καί τών κατοίκων τής Ελλάδος, οί τελευταίοι ούτοι καλούνται τότε, 
δπως έπί Τουθρ,ώσιος Γ \  Δαναοί. Έπεκράτει λοιπόν έ'κτοτε δ συρ,βιβα- 
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<7[Αθς εκείνος, δν βλεπομ.εν εξακολουθούντα ετι επί του Τρωικού πολέμου, 
ότε οι κάτοικοι της Ελλάδος νυν μέν καλούνται Αχαιοί, νυν δέ Δα
ναοί. Διαλαμβάνει δέ το ττερί ου δ λ όγος κείμενον δτι επί Ταμεσσή 
Γ \  του δευτέρου βασιλέως τής 20 δυναστείας, Δαναοί, Τυρσηνοί, Τεύ- 
κροι, Αύκιοι καί Φιλισταϊοι συνησπίσθησαν προς άλλήλου; άποφασί- 
σαντες οί μεν νά προςβάλωσι τούς Αιγυπτίους άπο θαλάσσης, οί δέ 
δ'.ερχόμενοι την Συρίαν νά έπιτεθώσι κατά των φρουρίων τού ίσθμ.ού 
Τόπος συνεντεύξεως τού στόλου καί τού πεζικού στρατού ώρίσθη ή ανα
τολική άκρα τού Δέλτα, ού μ.ακράν τού χώρου όπου βραδΰτερον ήγέρθη 
το ΙΙηλούσιον. Ό  'Ραμ,εσσής Γ ' ώχύρωσε τά στόμια τού Νείλου, πα- 
ρεσκεύασεν εις άρ.υναν τά φρούρια των περικειμένων νομών καί έστρά- 
τευσεν επί τούς έπιδρομ.εΐς. Οί δύο στρατοί καί στόλοι συνηντήθησαν 
ρ.εταξύ 'Ραφίας καί ΙΙηλουσίου. «Έ γώ  δ βασιλεύς *Ραμεσσής, λέγουσι 
τά κείμ.ενα, έπραξα ώ: *ήρως συνειδώς την ιδίαν αξίαν καί απλών τον 
βραχίονα αύτού επί τον λαόν αυτού ev ήμ.έρα συμπλοκής. Οι καταπα- 
τήσαντες τά σύνορά μ.ου δεν θέλουσι πλέον θερίσει επί τής γης* τού; 
επί τής παραλίας κατέρριψα είς την θαλασσαν, άνέτρεψα τά πλοία 
αυτών* τά αγαθά αυτών έπεσαν είς το ύδωρ.»

Είναι αληθές ότι την τοιαύτην έρμ.ηνείαν τών προπαρατεθέντων κει- 
μ.ένων, την γενομ.ένην υπό τών Γάλλων αιγυπτιολόγων καί τού Γερμα
νού Lauth, ήμ,φισβήτησεν έτερος Γερμ.ανός, δ Brugsch, εν μ,έρει μέν 
ώ; προς την τών όνομ.άτων μεταγλώττισιν, κυρίως δε ως προς τάς 
χώρας εξ ών ώρμ.ησαν τά επί την Αίγυπτον πλεύσαντα έ'θνη.

Ό  Brugsch δεν άρνείται ότι ή μεταγλοόττισις τού κυριωτάτου έν 
τή συζητήσει ταύτη όνόμ.ατος έγένετο ακριβώς· οί Afjakvasch τών 
αιγυπτιακών κειμένων είναι καί κατ' αυτόν Αχαιοί, ’Αχαιοί όρ.ως 
τού Ιναυκάσου καί όχι τής Ελλάδος· άλλ* άμ.α τεθή ώ; βέβαιου ότι 
τά αιγυπτιακά ρ.νημ.εια άναφέρουσιν * Αχαιούς, άσυγκριτως πιθανώ- 
τερον φαίνεται ότι οί Α χαιοί ούτοι είναι οί τής Ελλάδος, ούχί δέ τά 
πορρωτάτω οίκούντα έθνη τού Καυκάσου. Καί έπειτα τάς παναρχαίας 
ρ.εταξύ Ελλάδος καί Αίγυπτου σχέσεις κυρούσιν έν γένει, άν όχι περί 
τά καθέκαστα, .καί αί ιθαγενείς ειδήσεις. At σχέσεις αύται δεν συμ- 
περαίνονται μ.όνον εξ όσων ειπομ,εν περί τού όνόμ,ατος Ha-Ka-Phtah, 
καί τού όνόμ.ατος Ta-apiu, Tape και τού περί τών αίγυπτίων Θηβών 
χωρίου τής Ίλιάδος* καταφαίνονται προςέτι σαφώς έν τισιν άλλοις



χωρίοις της Ίλιά ίος καί της Ό ίυσσειας. Tot ύπο της Όίυσσείας λε
γάμενα περί Αίγυπτου*

τή πλεΓστα φέρει ζείδωρος άρουρα 
φάρμακα, πολλά μέν έσθλά μεμιγμένα, πολλά δε λυγρά' 
ίητρδς δέ έκαστος έπιστάμενος περί πάντων 
ανθρώπων,

ρ.αρτυρούσιν δτι οί ’Αχαιοί έγινωσκον έκτοτε όσα μετά πεντακόσια έτη εί- 
ίεν  αυτόθι δ Ηρόδοτος, δςτις βέβαιοι δτι πάντα 89 ίητρώνέστι πλέα* καί 
δσα ίιαλαμ.βάνουσιν αίγυπτιακαί συγγραφαί, ών τά χειρόγραφα άνατρέ- 
χουσι μέχρι των ρ.έσων της Δευτέρας χιλιετηρίδος, καί αϊτινες κατονομ,ά- 
ζουσιν υπέρ τά πεντήκοντα εί^η φυτών, έξ ών κατεσκευάζοντο φάρμακα.

Πλήν τούτου αί επί τού σάκους τού Άχιλνλέως παραστάσεις ένθυ- 
ράζουσι, περί τε την δλην άντίληψιν καί καθ’ εκαστα, τάς τοιχογρα
φίας των τάφων της Σακκάρας καί τού Beni-Hassan , τινές ρ.άλεστα 
σχείον άντιγράφουσι τάς τοιχογραφίας ταύτας.

Έν δ* ετίθει τέμενος βαθυλήϊον* ένθα δ’ εριθοι 
ήρ,ων, οξείας δρεπάνας εν χερσίν έχοντες.
Δράγρ.ατα δ’ άλλα μετ’ άγμον έπήτριρ,α πΓπτον εραζε, 
άλλα δ* άρ.αλλοδετήρες εν έλλεδανοΓσι δέοντο.
...................... βασιλεύς δ* έν τοισι σιωπή
σκηπτρδν εχων έστήκει έπ’ 0γρ.ου γηθόσυνος κήρ. . .

Ιθα γενείς  ειδήσεις εχουσαι σχέσιν προς τάς α ίγυπτια κά ς. 8 5 1

Παρθενικαί δέ καί ηιθεοί, άταλά φρονέ·ντες 
πλεκτοΤς έν ταλάροισι φέρον μελιηδέα καρπόν.
Τοισιν δ* έν μέσσοισι πάϊς φόρρ^γγι λιγείγ) 
ίμ,ερόεν κιθάριζε' λινόν δ’ ύπο καλόν ά,ειδεν 
λεπταλέτ} φωνή' τοί δέ ρήσσοντες άρ.αρτή 

, ρ.ολπή τ* ίυγμω τε ποσί σκαίροντες εποντο.
. .................... δοιώ δέ κυβιστητήρε.............
.......................έοινευον κατά μέσσους.

Αί γεωργικαί αύται σκηναί σιύζονται άχρι τού ίε εις τον έν Σακ- 
κάρ<£ τάφον τού Τ ί, καί εις Beni-Hassan. Ό  δεσπότης παρίσταται 
σκήπτρον εχων, παρθένοι χορεύουσι, π α ΐίες  κιθαρίζουσιν, οί έργάται 
άίουσι χρονομ.ετρούντες* κυβιστητήρες 8ί ίινεύουσιν έν τω μέσ<ρ. Τοιαύτη 
εικόνων ορ.οιότης είναι ^ύςκολον νά άποδοθτ) εις απλήν συγκυρίαν* καί 
$έον άρα νά παρα^εχθώμεν δτι οι ’Αχαιοί έγίνωσκον τάς περί Μεμφιν 
καί Θήβας νεκροπόλε ις.

Έ π ί πάσι τά έν Ό ίυσσει^ έπανειλημ.μ,ένως ίστορούμ.ενα περί έλλη-

5 4 *  ,
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νικών επιδρομών εις την Αίγυπτον, περί πορθήσεως περικαλλών αγρών, 
περί απαγωγής γυναικών καί νηπίων, περί φόνων άνδρών, άντιπαρα- 
τάξεως τών βασιλικών στρατευμάτων διά πολλών πεζών καί ιππέων, 
καί περί της κατατροπώσεως τών έπιδραμόντων, ί δεν είναι άρά γε 
πρόδηλοι δημώδεις απηχήσεις τών υπό τών αιγυπτιακών μνημείων 
άναφερομένων γεγονότων ;

At έν Αίγύπτω έξακολουθούσαι άνασκαφαί θέλουσιν ίσως άποκαλύ- 
ψει καί άλλας περί του προκειμένου ζητήματος ειδήσεις. Ά λλ* από 
τού δε επιτρέπεται νά θεωρήσωμεν ώς πιθανώτατον ότι ή μεταξύ Ε λ 
λάδος καί Αίγυπτου έπικοινι.υνία ανατρέχει εις χρόνους οιτινες μέχρις 
εσχάτων έλογίζοντο ανεπίδεκτοι ιστορικής εξεργασίας, καί ότι ιδίως 
υπέρ τά 2 0 0  έτη προ τών Τρωικών, οί 'Αχαιοί καί οί Δαναοί άπετέλουν 
έ'θνη πολιτικώς καί στρατιωτικώς συντεταγμένα, κεκτημένα ναυτικήν 
δύναμή άξιόλογον, καί έχοντα ποικίλας σχέσεις προς τε την μικράν 
Ασίαν καί προς την Λιβύην. Ή άποκάλυψις του προτέρου τούτου ιστο
ρικού αυτών βίου εξηγεί πολλά ιστορικά γεγονότα καί ιδίως την περί 
τό χιλιοστόν έτος έμφάνισιν τής Ίλιάδος καί τής ’Οδύσσειας. Τά επη 
ταύτα δεν κατέπεσαν βεβαίως έξ ουρανού ουτω τέλεια καί άπηκρι- 
βωμένα. Ή γλώσσα εις ήν έγράφησαν, ή κοινωνία ήν άπεικονίζουσιν, 
ή τέχνη δ ι’ ής έδημιουργήθησαν, προϋποθέτουσι μακράν προηγουμένην 
πνευματικήν καί πολιτικήν εργασίαν, ήτις παντελώς ούσα άχρι τούδε 
άγνωστος, προήλθε νύν εις φως, έν μέρει τουλάχιστον. Μίαν έτι θέλο- 
μεν επιφέρει παρατήροσιν. Άπό τίνος πολύς γίνεται λόγος περί τής 
παντοίας έπιδράσεως ήν ήσκησεν ή ’Ασσυρία εις τήν Ε λλά δα  επί τών 
παλαιοτάτων εκείνων χρόνων. Ά λ λ ’ ή έπίδρασις αυτή, ήτις άπεδείχθη 
άποχρώντως, ύπήρξεν έ'μμ,εσος, ουχί άμεσος. Έν τή Ίλιάδι καί έν τή 
’Οδύσσεια πολύς μεν γίνεται λόγος περί Φοινίκης καί Αίγυπτου, τά 
δέ ονόματα τών Βαβυλωνίων, τών ’Ασσυριών, τής Βαβυλώνας, τής 
Νινευί, ουδόλως μνημονεύονται. Ή άσσυριακή λοιπόν έπίδρασις ήσκήθη 
διά τής Φοινίκης καί τής Αίγυπτου, προς άς καί μόνας περιήλθεν ή 
τότε Ε λλά ς  εις αμέσους σχέσεις.

Τά έ'θνη τής μικράς Ασίας καί οί Α χαιοί έπαυσαν τάς κατά τής 
Αίγυπτου έπιδρομάς μετά τάς έπανειλημμένας έκείνας αποτυχίας. Μετ’ 
ου πολύ δέ οί πα>.αιοί σύμμαχοι έδιχονόησαν προς άλλήλους, καί οί 
’Αχαιοί έπεχείρησαν τήν επί τό Ίλιον στρατείαν, αφού προηγουμένως 
κατετρόπωσαν τούς Θηβαίους.



* Αργό ναυτικός πλους. 8 5 °ο ο

Οί Έλληνες χρονολόγοι άξιούσιν ότι καί έτερον γεγονός συνέβη ολί
γον προ του Τρωϊκου πολέμου, ο λεγόμενος άργοναυτικος πλους. Ό  
’Ερατοσθένης αποδίδει τον πλουν τούτον είς τό 1225  έτος, καί τον κατα 
της Τροίας πόλεμον είς τό 1192* ό δέ Καλλίμαχος τον πρώτον είς τό 
1169 καί τον δεύτερον είς τό 1136. Ενταύθα υπάρχει διαφωνία άμα 
καί συμφωνία* η χρονολογία διαφέρει παρ’ έκατέρω, τό δέ μεταξύ των 
γεγονότων διάστημα είναι τό αυτό, ετη 3 3 . Α λ λ ά  ή τε διαφωνία, 
ή τε συμφωνία μαρτυρούσιν εξίσου ότι οί υπολογισμοί εκείνοι επί ούδε- 

νός έστηρίζοντο ασφαλούς δεδομένου.
At περί τής ’Αργούς παραδόσεις είκονίζουσι τούς ναυπηγούς αυτής 

καί τούς ναυτίλους παντελώς περί την ναυτικήν τέχνην νηπιάζοντας. 
Έν τούτοις προ ολίγου έτι ειδομ,εν εξ είκότων καί σημείων τούς Αχαιούς 
έπιπλέοντας είς /Αίγυπτον, καί μετ* ολίγον βλέπομ.εν στόλον μέγαν αυ
τών έκπλέοντα επί την μικράν Ασίαν. Τά μυθεύρ.ατα λοιπόν εκείνα 
όέν άνήκουσιν είς τούς τελευταίους χρόνους τής δευτέρας χιλιετηρίδος, 
άλλ’ άνεπλάσθησαν ότε οι ιθαγενείς τής Ελλάδος έ'λαβον τά πρώτα 
περί ναυτιλίας διδάγματα παρά τών Φοινίκων καί των τής μικράς 
Ασίας ομοφύλων, καί ύπ* αυτών παρασυρόμενοι είς πελαγοδρομίας άνέ- 
πλαττον επί τό τερατωδέστερον τά περί αυτών αφηγήματα. *0  ελά χ ι
στος τών αφηγημάτων τούτων έ'λεγχος καθίστησι πρόδηλον την τοιαύτην 

αυτών αρχήν καί διάπλασιν. Κ ατ’ άρχάς ουδέ λόγος έγίνετο περί Κολ- 
χίδος. Έ π ί τών δμ,ηρικών έτι χρόνων ό Αίήτης καί ή Κίρκη έλέγοντο 
οίκουντες είς την νήσον Αίαίην «όθι τ ’ Ήούς ήριγενείης οικία καί χοροί 
είσι καί άντολαί Ήελίοιο*» ή δε Κολχίς κατωνομ.άσθη ώρισμένως βρα- 
δύτερον. Ποικίλα ώςαύτως έφημίζοντο περί τής επιστροφής τών Αργο
ναυτών. Οι μεν έ'λεγον αυτούς παλινοστήσαντας διά τής αυτής οδού 
όΥ ής είχον άναπλεύσει είς Κολχίδα, οί δέ ον τρόπον έξεθέσαμεν έν σελ. 
37. Καθ’ έτέραν δέ πάλιν παράδοσιν, άπάραντες εκ τών ανατολικών 
παραλίου τού Εύξείνου είςήλασαν εις τον ’Ίστρον ποταμόν καί άναπλεύ- 
σαντες αυτόν μ,έχρι σημείου τινός όπου σχίζεται είς δύο, κατέπλευσαν 
τόν βραχίονα τον είς Άδρίαν έκβάλλοντα καί είςήλθον ουτω είς την 
δυτικήν ταύτην θάλασσαν. Ό  μύθος άρα ήτο σύγκραμ.α πολλών ασα
φών αρχαιότατων ειδήσεων, διά τού χρόνου έκ νέου διασκευαζόμενον.

Καί έσωτερικώς δέ εξεταζόμενος αδύνατον ν’ άποδοθγ, είς τούς χρό
νους τών περί τάς Θήβας πολέμων καί τής έπί τήν Τροίαν στρατέίας. 
Βεβαίως αί περί τών δύο τελευταίων τούτων γεγονότων παραδόσεις
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εινβα μυθικως πεπλεγμεναι. Ά λ λ * οι περί του πλού των Αργοναυτών 
μύθοι εχουσι σκαιοτητα τινα καί αγριότητα, αιτινες, παντελώς άλλό- 
τριαι ούσαι της χάριτος καί της ήμερότητος των αχαϊκών χρόνων, οί- 
κοΟεν μαρτυρούσιν οτι διεπλάσθησαν εν μέσο) κοινωνίας παντελώς ετι 
αγροίκου καί άξεστου. Τά ήσιοδικά ποιήματα καί τά άλλα αρχαιό
τερα έπη, τά ύμνήσαντα την ’Αργό), άπωλεσθησαν κατά το πλεϊστον, 
έν δέ τή  Όδυσσεί:* καί τή  Ίλιάδι όλιγαι τινές μόνον ύπώρχουσι περί 
αυτής νύξεις* άλλ* at μεταγενέστεραι αφηγήσεις διίσωσαν τον χαρα
κτήρα των παλαιοτέρων μύθων. Τά πάντα δ ’ έν αύτοις είναι τερα- 

( τώδη. Τό πλοίον δμ,ιλει καί προφητεύει* σκοπός του επιχειρήματος 
είναι ή άνάκτησις χρυσόμαλλου δέρατος* το κύριον κατόρθωμα ήτο νά 

. δαμασθώσι ταύροι χαλκόποδες καί πυρίπνοοι. Ή Μήδεια φονεύουσα 
ρ,ελίζει τον αδελφόν της καί βραδύτερον φονεύει τά εαυτής τέκνα* αί 
θυγατέρες τού Πελίου κατακερματιζουσι τον πατέρα αυτών. Όποία 
διαφορά προς τάς γλαφυράς περί Θηβών καί ’Ιλίου παραδόσεις. Ιδίω ς 
όμως το πρακτικο)τερον αυτών μέρος, δ σκοπος τών αγώνων, είναι οίος 
επί τών ιστορικωτάτων γεγονότων, ή άλωσις δύο πόλεων· άί παρα- 

; σκευαί καί ή διεξαγωγή του επιχειρήματος, ώςαύτως· δ στρατός, τά 
πλοία, δ πλους, ή άπόβασις, οί αγώνες, ή έ'κβασις είναι έργα προςήκοντα 
εις άνθριύπους έχοντας μέν ένίοτέ τ ι το ύπερφυΐς περί την δύναρ,ιν καί 
τον βίον, ρ.ή αποβάλλοντας όμως περί τά αισθήματα καί τά πάθη 

•την άνθρωπίνην φύσιν. Ό ,τ ι μόνον εχουσι κοινόν τά περί τον άργοναυ · 
τικόν πλούν προς τούς τελευταίους μυθικούς τής Ελλάδος χρόνους, 
είναι τά ονόματα τών άναλαβόντων τό έ'ργον ηρώων. Ά λλ * οί κατά* 

| λογοι τών όνορ.άτων τούτων ρ,ετεβαλλοντο διά τού χρόνου όσον καί τά 
περί τών περιπλανήσεων τής ’Αργού;, ούδ’ είναι άπορον οτι οι περισω- 
θέντες ρ.υθογράφοι προετίμησαν τούς μεγαλώνυμους εκείνους άθλητάς 
αντί τών ανωνύμων τολμητιών, ών αί πρώται κατά παλαιτάτους χρό
νου; Οαλασσοπορίαι άπετέλεσαν τό έμβρυον εξ ού διεμορφώθη βαθμηδόν 
καί κατ’ ολίγον τό ίνδαλμα τού άργοναυτικού πλού. Έ π ϊ πάσι ρ.ή λη- 
σρ.ονήσωρ.εν ότι δ ’Ησίοδος όμιλών περί τού θείου τών ηρώων γένους, 

ί αποδίδει μέν αύτοις τον περί Θήβας πόλεμον καί τον περί Τροίαν, δλως 
δ* αποσιωπά: τον άργοναυτικόν πλούν.

Τών αρχαίων περί Θηβών ποιημάτων, Οιδιπόδειας, Άλκμαιονίδος 
καί Θηβαίδος, ήν πολλοί άπέδιδον εις τον Όμηρον, δεν περιεσώθησαν
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είμ,ή έλάχιστά τινα άποσπάσμ.ατα. Ά λ λ α  παοεκτός του ότι οι μετα
γενέστεροι λογογράφοι είχον τά ποιήμ.ατα ταυτα προ οφθαλμών, ε'ν 
αυτή τή Ί λ ιά ίι γίνεται πολλάκις μνεία των περί Θήβας πολέρ.ων, 
και έ'στιν οτε λεπτομερώς. Ό  8* άντιπαραβάλλων τάς ψ ή σ ε ις  προς 
τε τά προηγούμενα και προς τά επόμενα της όλης ιστορίας τού έ'θνους, 
δυςκολον νά μη πεισθή οτι εύρίσκεται ενώπιον γεγονότος πραγματικού.

Προ των επί Θήβας πολέμων ίστατο έτι έκτος τού ισθμού ισχυρά 
η πόλις εκείνη ήτις, μετά την ταπείνωσή τού Όρχομενού, ού μόνον ήρχε 
της Βοιωτίας άπάσης, ά λλ ’ έπηρείίετο και επί των Φωκέων καί των 
Φλεγυών. Μετά 8ε την άλωσιν των Θηβών, οι ήγεμ.όνες των Βοιωτών 
είποντο τω Άγαμεμ,νονι, όπως πάντες της άλλης Έ λλά ίος οί βασιλείς. 
Ά φ ’ ετέρου, εάν οί Α χαιοί 3έν προισταντο προ τού γεγονότος έκιίνου 
είμ,ή μόνης της Πελοπόννησου, ησαν όμως η ίη  τοσούτον ισχυροί, ώςτε 
ό Θηβαίος Πολυνείκης, έρίσας περί της αρχής προς τον άίελφον Έτεο- 
κλέα, επικαλείται την προστασίαν τού άργείου βασιλέως Ά ίρά σ του , 

Ό  Άδραστος ίέν  ήτο ΓΙελοπίίης καΓ ούτε απόγονος τού αρχαίου 
οίκου τού Δαναού, αλλά Αιολικής, ως εγγονος τού Βίαντος, έγγόνου 
τού Κρηθέοκ, τού Αιόλου. Οί 8ε Π ελοπ ίία ι ηργον μέν τότε των Μυ
κηνών, άλλ* ού^όλιος ρετέσγον των επί Θήβας πολέμων. Ούίέν ηττον 
η Ίλιάς λέγει πάντοτε τούς πολέμους τούτους ίιεζαχθέντας υπό ’Αχαιών. 
Καί 6 Διομήδης 8ε όνομ.άζει τούς ύπηκόους τού Άδράστου Αχαιούς, 
βεβαιών οτι ό πατήρ αυτού Τυίεύς ((κέκαστο πάντας Άγαιούς εγχείν».» 
Έ κ τούτων πάντων ύποφαινεται ότι οι Α χαιοί ίσχυσαν μεν κατ’ άοχάς 
ί ιά  της των Πελοπιδών επικουρίας, έπεκράτησαν 8ε έπειτα καθ’ εαυ
τούς, οί 8ε Π ελοπ ίία ι, έξασθενήσαντες εν τω μεταξύ, 8εν ανέκτησαν 
αυθις την ήγεμ.ονίαν είμ,ή επί τού θρυλουρ.ένου Άγαμ.έμ.νονος

Η γέτης λοιπόν των Αχαιών ύπηρχε, κατά τούς χρόνους τών επί 
Θηβαις πολέμ.ων, δ ’Άίραστος, οςτις άποφασίσας νά άποκαταστηση τον 
Πολυνείκην εις Θήβας, προτείνει τδ έπιχείρημ.α, όπως έπραττε βρα- 
^ύτερον ό Άγαμεμ.νων, εις τούς περί αυτόν ηγήτορας, καί λαβών τούτων 
την συναίνεσιν καλεί συμπράκτορας τούς άλλους Πελοποννησίους καί 
στρατεύει εχων περίαύτόν ού μ.όνον τούς Άργείους αλλά καί Ά ρκάίας 
καί Μεσσηνίους. Τούτο έλέγετο εν τή Θ ηβαίοι, κατά, την μ.αρτυρίαν 
τού άναγνόντος αυτήν ΙΙαυσανίου. Πάντα 8ε ταύτα είκονίζουσι κατά- 
στασιν πραγμ.άτων άναγκαίως προηγηθείσαν τής μ ετ ’ ού πολύ έπελ- 
θούσης υπέρτατης αρχής τού Άγαρερ.νονος. Ά πέτυχε μεν δ Άδραστος

«



εις τό κατά των Θηβών επιχείρημα, άλλ’ ό υιός αυτού Αίγιαλεύς καί 
οί των άλλων ηγητόρων παΐδες, οί κληθέντες Επίγονοι, έπαναλαβόντες 
τον αγώνα, κατίσχυσαν της αντιπάλου πόλεως καί κατέστησαν βασι
λέα αυτής ^>ν υιόν του ΙΙολυνείκους Θέρσανδρον. Πάλιν δέ βλέπομεν 
παρακολουθούντας τον Αίγιαλέα Μεσσηνίους, Αρκάδας, Κορινθίους καί 
αυτούς τούς έκτος τού Ίσθμ.ού Μεγαρεΐς. Τά κατά τούς πολέμ.ους λοι
πόν τούτους συμ.πληρούσι τό πρότερον ημιτελές αξίωμα. των ’Αχαιών 
καί παρασκευάζουσιν ήμ.άς εις τό θέαμ.α τών δύο γεγονότων τά όποια 
άποτελούσι τον στήμ.ονα περί όν έπτερύγισεν η φαντασία τού ποιητού της 
Ίλιάδος καί της ’Οδύσσειας. Τά δύο τκύτα γεγονότα είναι* ή ένότης 
όλιον, τών κατοίκων της Ελλάδος υπό τό ό'νομ.α τών ’Αχαιών καί υπό 
τό κράτος τού Άγαμ,έμνονος· ή στρατεία ην έπεχείρησεν ή ούτω συντα- 
χθεΐσα Ε λλά ς  κατά τού ’Ιλίου.
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Κ αί ήδη άφικομ.εθα εις τό τελευταΐον τών χρόνων τούτων δράμα εν 
ώ άπεκαλύφθη άπαν τό μ-έτρον της προκοπής ην έποιησαντο οί ιθαγε
νείς της Ελλάδος κάτοικοι μ.ετά τοσούτων αίιυνων αγώνας. Δυςτυχώς 
ή Ίλιάς καί ή ’Οδύσσεια, αί διασώσασαι εις ήμ,άςτάς άρχαιοτάτας περί 
τού Τρωικού πολέυ.ου ειδήσεις, δεν είναι ιστορία* αλλά δεν είναι ιστορία 
είμή μέχρι τίνος μόνον. Αί άφορμ.αί καί αί περιπέτειαι τού άγώνος δεν 
επιτρέπεται νά λογισθώσιν άποχρώντως μεμ.αρτυρημέναι* ό κόσμος όμως 
εντός τού όποιου ύπετυπιύθη ή ποίησις εκείνη είναι προδήλως πραγματικός.

'Τπάρχουσι μεν διαφωνίαι τινές μ.εταξύ της ομηρικής θεογονίας καί 
τών μεταγενεστέρων δοξασιών. Ώς προς τά κεφαλαιωδέστατα δέ καί 
ιδίως ώς προς τούς μεγάλους θεούς τού Όλυμπου ών προίσταται ό παν
τοδύναμες Ζεύς, τό θρήσκευμα τού Όμηρου είναι αυτό τούτο τό μετα
γενέστερον θρησκευμ.α τού ελληνικού ενθνους Παρά τού Διός^δέ εκείνου 
λέγει ό ποιητής λαβόντα τον Άγαμ.έμνονα τό σκηπτρον της αρχής, ί'να 
μ.η ύπάρχν) πολυκοιρανίη, αλλά εις κοίρανος, εκείνος 

..............ω εδωκε Κρόνου παΓς άγκυλομήτεω.
Τοιαύτη βασιλεία δεν άνεφάνη πλέον έκτοτε εν Έλλάδι* αλλά δεν 

ύπήρξε πλάσμ.α τής τού ποιητού φαντασίας, διότι τό πολίτευμ.α τού 
όποιου ή βασιλεία εκείνη άπετέλει :ό αέτωμα, περιείχεν εν τοϊς λοιποϊς 
αυτού θεσμ.οΐς τά σπέρμ.ατα απάντων τών μεταγενεστέρων έλληνικών 
πολιτευμ.άτων. Καί είναι άξιον ιδίως σημειώσεως ότι εξ αυτού άνεπτύχ- 
θησαν οί πολιτικοί θεσμ,οί ούχί τών χρόνων εις ους αποδίδονται τά όμη-
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ρίκα ποιήμ.ατα, άλλα χρόνων κατά πολλάς εκατονταετηρίδας μεταγε
νεστέρων* ώςτε δ ποιητής δεν μ,ετεβίβασεν εις την παρ’ αύτού ύμ.νη- 
θείσαν άρχαιοτέραν περίοδον όσα ζών έ'βλεπε καί ήκουεν. ’Επί πολλάς 
μετά την δωρικήν κατάκτησιν εκατονταετηρίδας ή αγορά του δήμου 
έξέλιπε σχεδόν απανταχού τής Ελλάδος. Έν αυτή τή  Σπάρτη ήτις 
μόνη διετήρησε μέχρι τίνος τούς εξωτερικούς τύπους τής όμ,ηρικής πο
λιτείας, βασιλείαν, βουλήν γερόντων, αγοράν, ή ολιγαρχία κατώρθωσε 
ν’ αφαίρεση άπ* αυτών πάσαν πραγματικήν εξουσίαν ενασκούσα αυτήν 
άμ,έσως διά πέντε ενιαυσίων αύτής επιτρόπων, των καλουρ,ένων ’Εφόρων. 
Έν αύταίς ταίς Άθήναις, των οποίων δ δήμ.ος άπέβη προϊόντος του χρό
νου παντοδύναμος, ή αγορά τού λαού διά τήν άθλίαν κατάστασιν είς 
ήν ούτος περιήλθε προ τούΣόλωνος, καί άν ύποτεθή ότι συνήρχετο ενίοτε, 
ούδεμ. ίαν είχε ψήφον καί ίσχύν. Περιττόν δε νά προςθέσωμ.εν ότι ούτε οί 
πενέσται τής Θεσσαλίας, ούτε οί γυμ,νήται τού νΑργους, ούτε οι κονίποδες 
τής Επίδαυρου, ούτε οί κορυνηφόροι τής Σικυώνος είχον /το θάρρος ν’ 
άποδοκιμ.άζωσι διά των κραυγών αυτών τά διαβούλια των αρίστων καί 
ν1 άναγκάζωσι τούς άρχοντας νά δικαιολογώσι τό πρακτέον διά ποικίλο>ν 
καί τεχνικών επιχειρημάτων, όπως τοσάκις συνέβαινεν έν τή  όμ.ηρική ά- 
γορα. Ή Ίλιάς λοιπόν δεν αντικατοπτρίζει μ,εταγενεστέραν των πραγμ.ά- 
των κατάστασιν, αλλά πολίτευμα ύπαρχον κατά τούς παναρχαίους εκεί
νους χρόνους* πολίτευμ,α Ιδιοφυές μ.έν, εγκυμονούν δε άπάσαςτάς άφορμάς 
των θεσμ,ών, οϊτινες ήκμασαν επί των καλλίστων χρόνο>ν τής Ε λλά δος.

ΙΙαρεμ.φερή τινα λέγομεν και περί των κατ’ άλλήλων πολεμ,ησάντων 
εθνών. Έάν δεν ήναι δυνατόν νά έξελεγχθή μέχρι τίνος τά ονόμ.ατα, οί 
χαρακτήρες καί αί περιπέτειαι των πρωταγωνιστών τού δμ.ηρικού έπους 
εχουσι πραγμ,ατικήν ύπόστασιν, τά έ'θνη ομ.ως τά όποια λέγονται στρα- 
τεύσαντα επί τήν Ασίαν είναι αυτά εκείνα τών οποίgjv οί απόγονοι ανα- 
φέρονται βραδύτερον καθ’ άπαντα τον ιστορικόν αύτής βίον Βοιωτοί, 
Ό ρχψ  ένιοι, Φωκείς, Αοκροί, νΑβαντες Εύβοιας, ’Αθηναίοι, Σαλαμ,ίνιοι, 
’Αχαιοί* κάτοικοι Λακεδαίμ,ονος, Πύλου καί Κυπαρισσίας* ’Αρκάδες* οί 
κατά τήν Ή λιδα* οί έκ Δουλιχίου καί ’Εχινάδων νήσο>ν Κεφαλλήνες· 
Αίτωλοί* Κρήτες* ‘Ρόδιοι* Αίνιάνες* ΓΙερραιβοί* Μάγνητες. Μεταξύ τού 
καταλόγου τούτου καί τών όνομ,άτων όσα άπαντώμ.εν καθ’ έκάστην 
ούτως είπείν σελίδα τού ’Ηροδότου καί τού Θουκυδίδου, ούόεμ.ία ύπάρ- 
χει διαφορά. Τό αυτό δε συμ.βαίνει καί είς τά έθνη τής μ,ικράς ’Ασίας 
καθ’ ών έπολέμ.ησαν οί περί τον Άγαμ,έμ,νονα* Τρώες, Δαρδάνιοι, Π ε-
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λασγοί, Θράκες, Παφλαγόνες, Μυσοί, Φρύγες, Μαίονες, Κάρες, Λύκιοι, 
Λέλεγες,ειχον άπαντες μ,ακρον προηγούμ,ενον ιστορικόν (iiov. ΙΙλήν τούτου 
τά πλεΐστα των εθνών τούτων της μικράς Ασίας διετέλουν προ αΙώνων 
είς ποικίλας προς τούς κατοίκους της Ελλάδος σχέσεις \ ΐτ ιν ες , κατά τά 
αιγυπτιακά κείμενα, άπέβησαν διά τού χρόνου φιλικαί, συμ,μαχικαί 
μ,άλιστα. Τίνος ένεκα οί παλαιοί σύμμαχοι άπέβησαν πολέμιοι, δεν 
γνωρίζομεν διότι η αρπαγή της Ελένης, καί άν ύποτεθή το γεγονος 
ώς ιστορικόν, δεν ήτο βεβαίως ικανή νά προκαλέση τοσούτον μέγα κ ί
νημα της Ελλάδος άπάσης κατά της Ασίας. Έάν όμως οί Τρώες, οί 
Μυσοί, οί Λύκιοι δεν άντιπαρετάχθησαν είς τούς * Αχαιούς διά στόλου, 
τούτο συνέβη εκ τού ότι ολίγον προ των Τρωικών, οί ναυτικώτεροι των 
κατοίκων της μικράς ’Ασίας Τυρσηνοί, Σαρδανοί, Σσακαλάσς. μετά 
τάς έπανειλημμ,ένας ήττας άς ύπέστησαν παρά των Αιγυπτίων, είχον 
αποδημήσει είς Ε λλά δα , Λιβύην και Ιταλίαν.

Πολλά λοιπον εν ταϊς άφηγήσεσι τού ποιητού συνάδουσι προς τά 
πράγματα* το θρήσκευμα, το πολίτευμ,α, ή εθνολογία τής τε Ελλάδος 
καί τής μικράς ’Ασίας. ’Αλλά καί περί αύτού τού μεγάλου επιχειρήματος 
τού ύπο τού ποιητού ύμνηθέντος, καί περί αυτών των συμ,φορών όσας 
ούτος ώς παρεπόμενα τού ύπερθαλασσίου εκείνου άγώνος έδεινολόγησε, 
δεν στερούμεθα έμμ,έσιον άποδείξεο)ν. Ού πολύ'μετά τάς περί Τρωικών 
παραδόσεις, ή Ε λλά ς  πάσα, ή τε εντός καί ή έκτος τού Ίσθμ,ού, έγένετο 
ανάστατος, καί ιδίως Δωριείς ευάριθμοι κατέστησαν κύριοι τής ΙΙελο- 
ποννήσου, ωφελούμενοι έκ τών πολλαχού αύτής έμ.φυλίων ερίδων. Το 
τελευταΐον τούτο γεγονος είναι αναμφισβήτητου* αδύνατον δε ήτο νά 
κατορθωθή 6 θρίαμβος τών Δωριέων, 6 τοσούτον μάλιστα εύχερής θρί
αμβος, άνευ τών επακολουθημάτων τού Τρωικού πολέμ,ου, ώς ε’κ τών 
όποιων εντελώς παρέλυσε το προηγούμενον κράτος τών Ά /αιώ ν* καθώς 
ώςαύτως αδύνατον ήτο νά άπαρτισθή το προηγούμ,ενον κράτος τών 
Αχαιών άνευ τής τών Θηβαίων κατατροπώσεως.

Έ κ τούτου όμ.ως δεν έ'πεται οτι δυνάμεθα νά άκριβολογήσωμεν περί 
τών επί την Τροίαν καί επί τάς Θήβας πολέμων όπως περί τών Μ ηδι
κών. Ύπάρχουσι γεγονότα αναμφισβήτητα τών οποίων αί λεπτομ,έ- 
ρειαι δεν είναι άποχρώντως άποδεδειγμ,έναι* τοιαύτα μ,εταξύ άλλων είναι 
οί εττι Θήβα: πόλεμοι καί 6 Τρωικός. Ουδείς θέλει άπονείμει τάς τιμάς 
τής ιστορίας είς την Σφίγγα ήν ύπο τών Μουσών διδαχθεισαν άπέστει-
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λεν ή Ηϊρα προς τιμωρίαν των Θηβαίων· η είς την συνδρομ.ήν της 
’Αθήνας δ ι’ ης 6 Τυδεύς προκαλ,έσας τούς ηγεμόνας των Καδμείων, 
κατέ βαλεν αυτούς άπαντας* η είς το θαύμα τού Διος δι* ού εσιύθη 6 
Άμφιάραος* η είς τον ίππον τού Άδραστου ^Αρίωνα ος ε’κ θεόθεν γένος 
ηεν* η είς 'τούς παραπλήσιους μύθους δ ι’ ών 6 ποιητής έκόσμησε την 
επί το Ηλιον στρατείαν καί τούς έξ αυτής νόστους. Ούτε επραξέ τις 
τοιούτό τ ι. Πολλοί όμως αρχαίοι τε καί νεώτεροι άπεδέξαντο ώς ιστο
ρικά γεγονότα άπάσας τάς των δύο επών αφηγήσεις όσαι δύνανται άν· 
θρωπίνως να έςηγηθώσιν. Αί αφηγήσεις αύται ούδέν εχουσι το απίθανου, 
αλλά δεν πιστούνται ύπο συγχρόνων ή μνημείων ή μαρτυριών. Την 
ύπαρξιν δύο πολέμων' έπιβεβαιοΐ ή απαραίτητος αλληλουχία των γε
γονότων· άλλ’ έαν ή δωρική κατάκτησις κυροι την επί το Ηλιον στρα
τείαν, ή δ’ επί το Ηλιον στρατεία τούς πολέμους των επτά επί Θήβας, 
αί γενικαί αύται μαρτυρίκι ούδέν εχουσι κοινόν προς τάς λεπτομέρειας 
των δύο αγώνων.

Έν συνόλω λοιπόν ούτοι λαμ,βανόμενοι δεν επιτρέπεται να άμ,φισβη- 
τηθώσιν, ουδετέρου όμ,ως γινώσκομ,εν ασφαλώς τάς μ,ερικάς περιπέτειας, 
ιοςτε ουδετέρου δυνάμ.εθα να συναρμολογήσωμ,εν ιστορικήν άφήγησιν. 
Εννοείται Si ότι ουδέ το έτος καθ’ ο συνέβη ό Τρωικός πόλεμος δύναται 
να όρισθή. Το μ.όνον οπερ είμ.πορεί να είπη τις είναι ότι πλειο τέρας των 
άλλων πιθανότητας έχουσιν οί ύπολ^ογισμοί οί άποδίδοντες το γεγονός 
είς την 12 εκατονταετηρίδα. Κατά Θουκυδίδην «ετη  γάρ έστι μάλι
στα τετρακόσια καί όλίγω πλείω ές την τελευτήν τού δε* τού πολέμου 
(τού Πελοποννησιακού), άφ’ ού Λακεδαιμόνιοι τή  αυτή πολιτεία χρών- 
τα ι.» Οΰτω φθάνομεν, ώς προς τήν νομ.οθεσίαν τού Λυκούργου, είς τήν 
9 εκατονταετηρίδα. Τό δέ μεταξύ τής 9 καί τής 12 διάλειμμα φαί
νεται άρκούν νά περιλάβη τά μεσολαβήσαντα δύο ετερα μ,εγάλα γε
γονότα, τάς είς τήν μ.ικράν ’Ασίαν άποδημ.ίας, καί τήν δωρικήν κατά- 
κτησιν, τήν άλ^λως καλουμ.ένην κάθοδον των ΊΙρακλειδών, περί ής 6 
αυτός Θουκυδίδης λέγει ότι «Δωριής τε ογδοηκοστοί έ'τει (μ,ετά Ιλίου 
άλωσιν) ξύν Ήρακλείδαις Πελοπόννησον έ'σχον.»

Tot αύται είναι αί οποκούν ίσχναί ειδήσεις όσας εχομεν από τής εικο
στής περίπου έκατονταετηρίδος μέχρι τής ένδεκάτης. Κορυφαί τινες γεγο
νότων καταποντισθέντων ύπο τού χρόνου καί σκιαί τινες συμ,βεβηκότων 
άλνλοιο>θέντων υπό τού μ.ύθου, μόλις έπιτρέπουσι νά σχεδιασθή ιχνογραφία 
ατελής καί άμ.υδρά τής περιόδου ταύτης, ούχί δέ καί νά ζωγραφηθή
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είκών αυτής πλήρης καί ακριβής. Μόνον περί τα τέλη, ή Ίλιάς καί ή 
Όδύσσεια περιποιούσιν εις τον σκελετόν εκείνον σάρκας, ψυχήν καί λόγον.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ'
" Ε θ ν ο ς .  Γ λ ώ σ σ α .  Γ ρ α φ ή *  Τ έ χ ν η .  ' Ο μ η ρ ι κ ά ,  ϊ π η .

Ό  Όμηρος δεν συγκαταλέγει μεταξύ των κατοίκων τής Ελλάδος 
Κάρας, Λέλεγας, Λυκίους, Αιγυπτίους, Φοίνικας, Μινύας, ους άπαντας 
ειδορ.εν έποικήσαντας καί κατασταθέντας έν τη χώρα ταύτη. Τούτο 
ούδέν εχει τό δυςεξήγητον. Τα ομηρικά έπη ύμνησαν χρόνους καθ’ ους 
οί αλλοδαποί εκείνοι είχαν ήδη συγχωνευΟή έντός των ιθαγενών* οθεν 
άποδίδουσιν εις τούς κατοίκους των διαφόρων χωρών της Ελλάδος τα 
ονόματα τά όποια τότε έφερον καί τα όποια βλέποαεν έπικρατούντα 
δι* όλης τής μ,ετέπειτα ιστορίας του έθνους τούτου. Ούδεμίαν δέ ανα
φέρει ό ποιητής διαίρεσιν αυτών εις φυλάς, καί δή εις τέσσαρας φυλάς* 
Δωριείς, Αιολεΐς, "Ιωνάς καί ’Αχαιούς. ’Αχαιούς λέγει ή μ.οΐράν Ttva 
τών κατοίκων τής Φθίας, ή σύρ-παν τό Ελληνικόν* Αίολέων ουδόλως 
μ,νηρ,ονεύει, Ίώνων δέ άπαξ {/.όνον, καί έν αύτώ όμως τούτω τώ χωρίω 
οί Ίάονες δεν παρίστανται ως φυλή, άλλα ως έτερόν τ ι τών ’Αθη
ναίων όνομ,α, ού χρήσις γίνεται εκ παραλλήλου προς τά όνόμ,ατα τών 
κατοίκων διαφόρων άλλων χωρών, καί ιδίως τών Βοιωτών, τών Φθίων, 
τών Λοκρών καί τών Έπειών. Τελευταιον Δωριείς έν {/.έν τη Ίλιάδι 
δέν ονομάζονται, έν δέ τή  Όδυσσεία άπαξ, καί τούτο έν Κρήτη, ούχί 
έν Έ λλάδι, είτε έντός, είτε έκτος τού ισθμού.

ί Είναι δυνατόν νά ύποθέσωμεν ότι ή μέν τοιαύτη φυλετική διάκρισις 
τών κατοίκων τής Ελλάδος έκτοτε ύφίστατο, ό δέ ποιητής, ό τοσούτον 
άκριβολογήσας περί τά ονόματα τών κατοίκων τούτων, μόνον τό σπου- 
δαιότατον έκεΐνο γεγονός άπεσκύπησεν; Ά λ λ ’ οί ’Αχαιοί δέν περιεστά- 
λησαν εις τάς βορειοδυτικάς τής Πελοποννήσου παραλίας είμή μετά τήν 
κατάλυσιν της πανελληνίου αυτών ηγεμονίας. Δωριείς δέ καί ’Τωνες καί 
Αιολεΐς δέν έπεφάνησαν εις τον ορίζοντα τής ιστορίας είμή οί μέν πρώτοι 
έπί τής καθόδου τών Ήρακλειδών, οί δέ έτεροι έπί τών μεγάλων εις 
’Ασίαν άποικήσεων. Ό  κατακερματισμός λοιπόν τού έθνους εις φυλάς
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ύπήρξεν άποτέλεσμ.α του κατακερματισμού του αχαϊκού κράτους. Δω
ριείς δέ καί "Ιωνες καί Αίολείς ούτε έφάνησαν, ούτε ήκούσθησαν επί του 
μακραίωνος χρόνου καθ’ ον διεπλάσθη ό θρησκευτικός, ό κοινωνικός, ό 
ηθικός καί ό πολιτικός εκείνος βίος όςτις, φέρων τό όνομα των ’Αχαιών, 
άπετέλεσε τάς θεμελιώδεις άφορμάς άπαντος του μεταγενεστέρου ελλη
νισμού καί έδημιούργησε τά άθάνατα επη, προς ά ούδέν κοινόν έχουσιν 
αί άλλαι του ελληνικού έθνους φυλαί* ώςτε ή Ιστορία αύτου άρχεται 
άπο των Αχαιών, καί ούχί άπό Δωριέων, Ίώνων, Αίολέων, ώς πολ- 
λάκις παρεστάθη έκπαλαι καί μέχρι των καθ’ ημάς χρόνων.

Καθώς δέ τό έθνος δεν διηρείτο έτι κα τ’ εκείνο του χρόνου εις δια- 
κεκριμένας απ’ άλληλων’ φυλάς, ούτω καί η γλώσσα αύτου δεν έσχίζετο 
εις ώρισμένας διαλέκτους. Της γλώσσης ταύτης τάς άφορμ,άς συνεπή- 
γαγον μ,εθ’ εαυτών οί ’ Αριοι οτε κατήλθον εις την Ε λλά δα  εκ της 
μέσης ’Ασίας. ’Ανέπτυξαν δέ αύτάς ενταύθα προϊόντος του χρόνου 
κατά τάς έκάστοτε παραγομένας άνάγκας της βαθμιαίας αυτών εν τώ 
βίω προκοπής. Καί έγένετο μέν η άνάπτυξις αύτη κατά νόμους οργα
νικούς καί αισθητικούς όλως αύτοϊς ιδιάζοντας' αλλά εις την υλικήν 
καί την ηθικήν του έθνους έπίδοσιν συνετέλεσαν ιδίως αί σχέσεις προς 
τούς λαούς τής δυτικό μέση μβρινή ς ’Ασίας καί τής βορειανατολικής 
Λιβύης. 'Όθεν φυσικφ τω λόγω οί ’ Αριοι τής Ελλάδος παρέλαβον 
παρά τών ξένων τούτων προς τοϊς άλλοις ούκ ολίγα τής γλώσσης στοι
χεία. Τινά καί αυτών τών ονομάτων τών μετά του θρησκεύματος κατά 
τό μάλλον καίήττον συνδεόμενων, ή σαν όθνεία. Έλάβομεν ήδη αφορμήν 
νά άναφέρωμ,εν τον Μελικέρτην, τον Μάκαρα, τον Μάκηριν. Ό  δέ 
'Ηρόδοτος ήπόρησεν άκούσας εν Κύπρω, εν Φοινίκη καί εν Αίγύπτω 
αδόμενον τό άσμα τού Λίνου, του οποίου μνεία ήδη γίνεται εν τή Ίλιά- 
δι* καί παρά μέν τοΐς Λίγυπτίοις ό Λίνος εκαλείτο Μανέρως, παρειςα- 
χθείς δέ εις τήν Ε λλά δα  έκλήθη ΑΙλινος ή Αίνος έκ τού έπφδού a i 
lanu ή ai Jenu, 6 έστιν ούαί ή μ ΐν . Πάσα ή μετά τής θ^νωδίας 
ταύτης συνδυαζομένη περί Άδώνιδος άντίληψις (διόπερ ή Σαπφώ 
’Αδωνιν όμ,ού ήσε καί Οίτόλινον, ήτοι άσμα περί τού θανάτου τού 
Λίνου) έκ Φοινίκης ή Λιγύπτου μετεβιβάσθη εις τήν Ε λλά δα , αυτό 
δέ τό όνομα τού Άδώνιδος έκ τής φοινικικής έλήφθη γλώσσης έν ή ή 
λέξις Adon σημαίνει τον κύριον, τον δεσπότην, ώς έπίθετον πολλών 
αυτόθι θεών. Αί Μούσαι ούδέν άλλο ήσαν πιθανώς ή τροπολογία τής

/
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λυδικής λέξεως μών, μωνς) ήτις Ισήμαινεν ύδωρ η πηγήν, κατά δε 
Νικόλαον τον Δαμασκηνόν τάς Νύμφας οί Λυδοί Μούσας έκάλουν. Καί 
αυτό τού Ιερού Όλυμπου όνομα, τό κατά την μικοάν ’Λσίαν επιχώριον έν 
Βιθυνία, Μυσία, Λυκία, Φρυγία καί αλλαχού, έκείθεν είς τήν Ελλάδα 
διεβιβάσθη. ‘Η λεξις μάγος ήτο μη δίκη. Ό  δε Στράβο>ν λέγει* «καί των 
οργάνων ενια βαρβάρως ώνόμασται, νάβλας καί σαμβύκη, καί βάρβιτος, 
καί μάγαδις, καί άλλα πλείιο.» Μέτρα, όπλα, ίμάτια,,αρώματα, υφάσ
ματα, καί έν γένει τά της εξωτερικής εμπορίας άντικείμενα έφιλοξενή- 
θησαν έν τη γλώσση* οίον μνά, έλέφας, κάνναβις, άρμα, έλεγος, φοΐ- 
νιξ, κύπρος, πάπυρος, γίγγρας, έρπις, φώσσων, κύπασσις. Τινές των 
λέξεων τούτων είςέφρησαν ίσως βραδύτερον* άλλ’ αυτό τούτο ότι είς 
την εποχήν της ακμής τού ελληνισμού, ούτος παρεδέχετο έτι ξενικάς 
λέξεις, μαρτυρεί ότι δαψιλέστερος έγένετο ό δανεισμός έν τοίς άρχαιο- 
τάτοις χρόνοις. Περιττόν είναι νά προςθέσωμεν ότι τά όθνεία ταύτα τής 
γλώσσης στοιχεία μετεπλάσθησαν καί έξελληνίσθησαν όπως πάντα όσα 
εκ τής ανατολής παρέλαβον οί τής Ελλάδος ’Άριοι.

‘Η πρώτη τής γλώσσης ύλη δεν έγκατελείφθη είς τήν διάκρισιν τού 
λαού. Όπως συνέβη απανταχού καί πάντοτε, άνδρες έχοντες άκριβε- 
στέραν τήν συνείδησιν τού καλού, τού λογικού, τού πρέποντος, έπεχεί- 
ρησαν νά ρυθμίσωσι τό στοιχειώδες έκείνο κεφάλαιον κατά τύπους, 
ών άνευ τό όρμεμφύτως καί άδιαλείπτως τροπολογούμενον έ'ργον τού 
πλήθους δύναται μεν ν ' άποτελέση γλώσσαν μικράς τίνος όμάδος, γλώσ
σαν όμως έθνους μεγάλου καί μεγαλουργού ούχί. Έ ν τη πολιτεία τού 
τελείου λόγου ή άχαλίνωτος οχλοκρατία ποτέ δεν έ'λαβεν άπόλυτον 
ίσχύν. .Ή  άγορά προτείνει, οί δέ άριστοι κρίνουσι καί όρίζουσιν, ούχί 
αύτογνωμόνως εννοείται, αλλά συνφδά προς τάς όρμάς τής διανοίας, 
τής φαντασίας καί τής καρδίας τού έθνους. Τού έθνους βεβαίως δημιούρ
γημα έγένοντο ή πολυτέλεια, ή ρώμη, ή ευφωνία καί αυτοί οί άσυνεί- 
δητοι καί τούτου ένεκα χαλαροί οργανικοί τής γλώσσης νόμοι. 'Έργον 
όμως άνδρών έγκριτων υπήρξαν οί ώρισμένοι τύποι είς ούς καθυπεβλή- 
θησαν τα πρώτα εκείνα συστατικά κάί δι* ών, κυρωθέντων υπό τής 
κοινής ομολογίας, έκαλλιτεχνήθησαν τά αριστουργήματα τού Όμηρου, 
τού Θουκυδίδου, τού ΙΙλάτωνος.

Πρώτος γνο,ιστός τής ελληνικής γλώσσης νομοθέτης είναι ό Όμηρος* 
άλλ’ άναμφιβόλως προηγήθησαν αυτού πολλοί άλλοι κατά τά προδιελ- 
θόντα χίλια καί επέκεινα έτη. Ούδεμία γλώσσα προήλθε πάνοπλος έκ

ι
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την κεφαλής θνητού άνδρός, όσον δ* αναπόδεικτοι, όσον προδήλως ενί
οτε μυθικαί καί άν ήναι αί περί Όρφέως, Μουσαίου, Εύμόλπου, Λίνου, 
Ώλήνος, ΙΊάμφω, Θαμύριδος, <ρήμαι, δεν επιτρέπεται νά ύποληφθώσιν 
ολως άνυπόστατοι. Αυτός ό 'Όμηρος αναφέρει ετέρους ραψωδούς, Θάμυ- 
οιν, Δημόδοκον, Φήμιον. Ό  ’Αριστοτέλης έθεώρει πιθανόν ότι πολλοί 
υπήρξαν ποό 'Ομήρου ποιηταί, ό δέ 'Ηρόδοτος όμιλών περί του ποταμού 
ωκεανού λέγει διαρρήδην* «^Ομηρον δέ η τινα των πρότερον γενομένων 
ποιητέων δο*κέω τό ούνομα εύρόντα ες την ποίησιν έςενείκασθαι.»

Μακραίων λ,οιπόν έγένετο εργασία πριν η η πρώτη εκείνη ύλη καί 
μορφή λάβη τον κεκαλλιστευαένον τύπον της ομηρικής γλώσσης. ’Αναμ
φίβολον δέ δύναται να λογισθή ότι τή γλώσση ταύτη έχρώντο περί τα 
τέλη των αχαϊκών χρόνων καθ’ άπαντα τον ελληνικόν κόσμον οί άρι- 
στοι αυτής λειτουργοί, οιτινες ήσαν οί ποιηταί. Τα ομηρικά έπη έποιή- 
θησαν μεν έν τη κατά.την ’Ασίαν ’Ιωνία, ά λλ’ οί κάτοικοι της ’Ιωνίας, 
άποδημησαντες προ ου πολλου χρόνου εκ τ η ; μητροπόλεως, συνεπή- 
γαγον μεθ’ εαυτών την κοινήν ζής ΈΛΑάδος γλώσσαν, όπως ονομά
ζει την ομηρικήν ό Μάξιμος ό Τύριος. Ή  γλώσσα αύτη δέν είχε πλήρη 
*καί ά πηκ ρ ιβ ω μ έν η ν ενότητα. Ένώ την θεμελιώδη αυτής βάσιν απο
τελεί ό χαρακτήρ ό άποδοθείς βραδύτερον τή ’ Ιωνική διαλέκτω, πολλοί 
είναι έν αυτή οί ιδιωτισμοί δι* ών διεκρίθη κατά τούς μετέπειτα χρό
νους ή Αιολική* καί πολλάκις γίνεται χρήσις παρ’ Όμήρω διπλών 
τοιούτων διαλεκτικών τύπων. Αυτή δ ’ αύτη ή σύγχυσις προςεπιμαρ- 
τυρεΐ ότι δέν είχεν είςέτι προκύψει είς μέσον ή ώρισμένη κατά, διαλέ
κτους διαστολή, καί τοι τά σπέρματα αυτών ένυπήρχον ανέκαθεν έν τή 
γλώσση. Ουδέ έπέπρωτό ποτέ νά συμπληρωθή ή ένότης αυτής. Έ νό- 
της γλώσσης δέν κατορθούται είμή οσάκις τό έθνος έχει έν κέντρον' 
ένεργείας πολιτικής καί πνευματικής. ’Ε π ί τών αχαϊκών χρόνων είχεν 
αρχίσει ν ’ άπαρτίζηται κοινός τοιουτος δεσμός καί διά τούτο είχεν αρ
χίσει νά σχηματίζηται κοινή τής Ελλάδος γλώσσα. Ά λ λ ’ ό δεσμός . 
ήτο όπωςούν χαλαρός* ισχυρός δέν άπέβαινεν είμή έν κοινοϊς πολέμοις, 
συνήθως δέ οί βασιλείς έκάστης χώρας ήσαν ανεξάρτητοι τών βασιλέων 
του Άργους, καί καθ’ έκάστην πάλιν χώραν οί άριστοι τών διαφόρων 
αυτής τμημάτων ένέμοντο ένίοτε πλήρη σχεδόν αυτονομίαν. Εντεύθεν 
οί ραψωδοί έκάστης χώρας καί έκάστου αυτής τμήματος ήσπάζοντο 
τούς ιδιωτισμούς τών ακροατών αυτών, συντελουντες ούτω είς τον κα
τακερματισμόν καί αυτής τής λόγιας γλώσσης.

*



864 'Αλφάβητο;.

Ούδέν ήττον εάν έπήγνυτό ποτέ ή τότε άρξαμένη πολίτικη ένότης, 
άναγκαίως ήθελε συμπληρωθή καί η γλωσσική. 'Αλλά μετά την δω
ρικήν κατάκτησιν ή Ε λλά ς έτμήθη είς πλείστας όλως αυτοτελείς πο
λιτείας· ή γενομένη απόπειρα κοινού πολίτικου δεσμού έξέλιπε καί 
μ ετ ' αυτού έματαιώθη ή απόπειρα τής κοινής γλώσσης, ής δείγμα 
παρέχουσιν ήμϊν τά ομηρικά έπη. ΙΙολλαί των νέων πολιτειών άπέβη- 
σαν ΐδιαι έστίαι πνευματικής ένεργείας, ή 'Ιωνία, ή Λέσβος, ή Βοιωτία, 
ή Σπάρτη, καί έν έκάσττι έξ αυτών διεπλάσθη όριστικώς ιδία διάλε
κτος ήτις εκτήσατο μείζονα ή έλάσσονα υπεροχήν, καθ’ όσον μείζων ή 
έλάσσων άπέβη ή πολιτική υπεροχή τής εστίας εξ *ής ήκτινοβόλησε. 
Τοιουτοτρόπως προέκυψαν εις μέσον μετά τήν δωρικήν κατάκτησιν αί 
διάφοροι ίδιόπλαστοι διάλεκτοι τής ελληνικής γλώσσης, ούχί δε διότι 
άνέκαθεν καί εξ αρχής τό έθνος ήτο διηρημένον είς τέσσαρας φυλάς. Φυ- 
λαί προέκυψαν τωόντι προϊόντος του χρόνου τέσσαρες* Δωριείς, Αίολεϊς, 
'Αχαιοί-, Ίωνες, καί τέσσαρες διεπλάσθησαν αί διάλεκτοι. Αί διάλεκτοι 

, όμως αύται δεν άντεστοίχουν άκριβώς προς τάς τέσσαρας φυλάς. 
Υπήρξε μεν αχαϊκή φυλή, ούχί δέ καί διάλεκτος αχαϊκή· καί ενώ ή 
'Αττική ουδέποτε εδωκε τό όνομα αυτής είς ίδιαν φυλήν, διεμορφώθη 
έν τούτοις αττική διάλεκτος. Ή σημασία τών γεγονότων τούτων είναι 
ευκρινής. Οι άλλοτε μεγαλώνυμοι 'Αχαιοί, ταπεινωθέντες κατόπιν καί 
ούδέν επί τής ακμής τής Ελλάδος κτησάμενοι νέον πολιτικόν αξίω
μα, ουδέ εστίαν πνευματικήν έν τή νέα διαρρυθμίσει τών ελληνι
κών πραγμάτων άπετέλεσάν ποτέ καί ώς έκ τούτου ουδέ ίδιαν διάλε- 

' κτον έδημιούργησαν. Τάνάπαλιν δέ οι Αθηναίοι, οίτινες έφηρ,ίζοντο 
ώς άνέκαθεν Ίωνες, καί βεβαίως έλάλουν κατ' άρχάς τήν κοινήν έκεί- 
νην τών αχαϊκών χρόνων γλώσσαν ής έπικρατέστατον στοιχεϊον ήτο ό 
ίωνισμός, έπειτα, καθ’ όσον έγίνοντο εστία ιδίας πολιτικής καί πνευμα
τικής ένεργείας, έτροπολόγουν ένταύτώ τό ιδίωμα αυτών, όπερ καίτοι 
άφωρματο έκ του αρχαίου Ίωνισμοΰ, ήλλοιώθη όμως έπί τοσουτον 
ώςτε άπετέλεσεν ιδίαν όλως διάλεκτον.

Ά λ λ ' ένώ περί τό χιλιοστόν έτος άρ.υδρά τινα μόνον ύπελείποντο 
ίχνη τής πάλαι γενομένης έξωτερικής επί του θρησκεύματος, του έθνους 
καί τής γλώσσης έπιδράσεως, ετερα συστατικά του αχαϊκού βίου έφερον 
τεκμήρια καταφανή ξενικής καταγωγής. Καί πρώτον ό άλφάβητος. 'Ό τι 
ό ελληνικός άλφάβητος διεπλάσθη έκ τού φοινικικού, μαρτυρειται ύπότε
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της γενικής πεποιθήσεως των άρχαίων ττερί τούτου^εαι μ.άλιστα έκ του 
σχήματος, της ονομασίας, της κατατάξεως καί των φθόγγων των πλεί- 
στων γραμμάτων αυτού. Ό  'Ηρόδοτος βέβαιοί ότι ή γραφή έκομ.ίσθη 
εις Θήβας υπό του Κάδμου καί των μ,ετ’ αύτου συνεπελθόντων ομογε
νών οιτινες « χρόνου προβαίνοντος, άμα τή  φωνή μ,ετε'βαλον καί τον 
ρυθμόν των γραμμάτων.»  Ά λλα  καί οί προγενέστεροι του 'Ηροδότου 
Μιλήσιοι ιστορικοί Έκαταΐος καί Διονύσιος, τον Κάδμον λέγουσιν εύ- 
ρέτην των γραμμάτων, την δε δοξασίαν ταύτην ά σπάζονται άλλοι τε 
καί ’Έφορος καί Άναξίμ.ανδρος. Α ρκεί δέ νά ρίψη τις εν βλέμ.μα εις 
τάς άρχαϊκάς τής Θήρας έπιγραφάς καί ν ’ αντιπαράθεση τον άλφάβη- 
τον αυτών προς τον φοινικικόν* ίνα πεισθή περί τής προς άλλήλους ο ί- 
κειότητος αυτών.

Τό κύριον επί τού προκειμ.ένου ζήτημ.α,'περί ου άπό τής παρελθούσης 
ιδίως έκατονταετηρίδος πλεΐσται προέκυψαν διαφωνίαι, είναι πότε έγέ- 
νετο κατά πρώτον χρήσις τής γραφής καί ιδίως εάν τά ομηρικά έπη 
έγράφησαν εξ άρχής ή διεσώθησαν επί μακρόν διά προφορικής άπομ.νη- 
μονεύσεως. Την σήμ.ερον είναι άποδεδειγμ,ένον ότι οί Φοίνικες, καθ’ ούς 
χρόνους έδέσποζον τής Αίγύπτου οί Ύκσώς, έξελέξαντο εκ τών σημ,είων 
τής ιερατικής γραφής όσα συνεοώνουν προς τούς θεμ,ελαώδεις φθόγγους 
τής εαυτών γλώσσης καί έσχημ.άτισαν ούτω τον άλφάβητον αυτών εξ 
είκοσι καί δύο στοιχείων. Πρώτος ό Champollion ειπεν ότι 6 φοινι
κικός άλφάβητος παρήχθη έκ τών ιερογλυφικών τής Λίγύπτου. Ά λ λ * 
άκοιβέστερον απέδειξε τό πράγμ.α ό PtOUge, τού όποιου ή γνώμ,η δεκτή 
γενομ.ένη υπό τών Γε'ρμ.ανών αιγυπτιολόγων Lauth, Brugsch καί Ε - 
bers, δύναται, λέγει ό Μασπερώ, νά θεωρηθή ως όριστικώς έπικρατή- 
σασα. Ε π ειδή  δε ή μ.έν κυριαρχία τών 'Γκσώς ανατρέχει μέχρι τής 
εικοστής τρίτης,προ Χριστού έκατονταετηρίδος, αί δέ πρώται τών Φοι
νίκων προςπελάσεις εις τήν Ε λλά δα  δεν φαίνονται προγενέστεραι τής 
δεκάτης όγδοης ή τής δεκάτης ένατης, καθίσταται πιθανώτατον ότι οι 
έποικοι ούτοι, χρώμενοι τή γραφή έκτοτε, συνεπήγαγον αύτήχ προς τοίς 
άλλοις -πολλοί; έπιτηδεύμασιν άμα κατασταθέντες ενταύθα.

Πριν ή γραφή έξελληνισθή παρήλθε χρόνος μ.ακρός, διότι πολλοί τών 
φθόγγων τού σημιτικού άλφαβήτου δέν μεθηρμ.όζοντο ακριβώς προς τούς 
φθόγγος τής ελληνικής γλνώσσης. Οί μαλακοί λαρυγγισμοί καί τά ή μ ί-  
φωνα τών Σημιτών οντα όλως άλλότρια τών ελληνικών ιδιοψάτιον, έδέ- 
ησε νά μεταποιηθώσιν εις αληθή φωνήεντα* α, ε, υ, ο, ι. Ό  πνευμ.α- 
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τισμός ρ,ετεβλήθη κατά τάς περιστάσεις η είς ρ.ακρόν φωνήεν η, η είς 
πνεύμα δασύ. Τά τέσσαρα των Σηρ.ιτών συριστικά, περιωρίσθησαν εί; 
δύο, το σ καί το ζ. Τά δασέα χ κάί φ καί τά διπλά ξ καί ψ, πρότε- 
ρον διά δύο γραρ.ρ.άτων έκφερόμ,ενα, άπετέλεσαν ϊδια στοιχεία. Παρεκτός 
τού ο προςετέθη καί το ω. ’Ε π ί τέλους άφτρρέΟη έκ ρ.έσου ως περιττόν 
το δίγαμμα.

Όπόσον όμως προ>ίμ.ως έπελήφθησαν τού έργου οί "Ελληνες, υποδει
κνύεται έκτων ποικίλων παραδόσεων όσαι περιεφέροντο παρ’ αύτοΐς περί 
των δημιουργών της γραφής, των μ.έν άποδιδόντων την τιμήν ταύτην 
είς τον Κάδμον, των δέ είς τον Όρφέα, η τον Αίνον, η τον Μουσαίον 
η καί είς αυτόν τον Παλαμηδην, νεώτατον πάντων όντα, διότι έθρυλεΐτο 
οτι μ.ετέσχε της επί την Τροίαν στρατείας. Καί δεν μνημονεύεται μεν 
υπό τού Όμηρου, άναφέρεται όμως είς τά Κύπρια έπη. *Απαντες ούτοι 
έφηρ.ίζοντο ως εύρέται των γραμ,ρ.άτων* άλλ’ εάν επί τού προκειμένου 
τά όνόρ.ατα αυτών έχωσι σηρ.ασίαν τινά καί αξίαν, δεν δηλούσι βεβαίως 
είμ,ή τους αλλεπαλλήλους τών γραμρ.άτων διασκευαστάς μ,έχρι τών τε
λευταίων χρόνων τής άχαϊκής εποχής. Ή δέ διασκευή έξηκολούθησε 
καί ρ.ετά την δωρικήν κατάκτησιν ότε, ώς άσφαλώς ήδη γνωοίζορ.εν έκ 
τών αρχαιότερων έπιγραφών, διεξήχΟη ρ.ετά πλείστης ποικιλίας διά τόν 
έπελθόντα πολιτικόν διαμελισμόν τού έθνους και τήν διάκρισιν τής γλώσ- 
σης είς ώρισρ.ένας διαλέκτους. Ένώ ό ’Ιωνικός άλφάβητος πρώτος κα- 
τηρτίσθη έκ τών είκοσιτεσσάρων γραρ.ρ.άτων δ ι’ ών μ,έχρι τής σήμ.ερον 
γράφεται ή ελληνική γλώσσα, ό δέ αίολοδωρικός κατήντησε νά περιλάβη 
είκοσι καί οκτώ, ό τών ’Αθηναίων, οϊτινες ύπετίθεντο ώς οί κατ’ εξο
χήν "Ιωνε.ς, δέν ήρίΟμει είρ,ή δεκαέξ ή δεκαοκτώ. Τελευταΐον ρ.όλις έν 
έτει τετρακοσιοστώ τρίτω προ Χριστού, δευτέοω τής ενενηκοστής τε- 
τάρτης Όλυρ,πιάδος, έπί άρχοντος Εύκλείδου, παρεδέχθησαν οί ’Αθη
ναίοι έπισήρ.ως τόν ιωνικόν άλφάβητον τών είκοσι καί τεσσάρων γραρ.
ρ.άτων, οςτις βαΟρ.ηδόν καί κα τ’ ολίγον ρ,εταδοθείς είς άπασαν τήν 
‘Ελλάδα, κατίσχυσεν όλων τών προηγουμένων ετεροιώσεων.

ΤΙ γλώσσα έν τούτοις ήρχισε πιθανώτατα νά γράφεται πολύ.προ 
τής τελευταίας ταύτης διασκευής τού άλφαβήτου. ’Άν καί αί σωζόμε- 
ναι έπιγραφαί δέν άνατρέχουσιν είρ.ή μ,έχρι τής έβδόρ.ης εκατονταετη
ρίδας, σπουδαίοι λόγοι πείΟουσιν οτι ή χρήσις τής γραφής ύπήρξεν 
άναγκαίως προγενεστέρα. "Ανευ αυτής αδύνατον είναι νά κατανοήσω- 
ρ.εν πώς διεπλάσθη καί διετηρήθη ή κεκανονισμ,ένη καί άπηκριβωμένη



Άλφάβήτος. • 8 6 7

γλώσσα των ομηρικών επών. Έάν αύτη παρεδίδετο άνευ τοΰ χαλινού 
της γραφής εις την διάκρισιν της ατομικής ιδιοτροπίας, αυθαιρεσίας καί 
άφιλοκαλίας, ήθελεν Ικτραπή της βασιλικής όδοΰ ήν συνεπλήρωσεν ή 
μ.εγαλοφυία του Όμηρου, η μάλλον ουδέποτε ήθελεν ύποβληΟή είς τον 
θεσπέσιον της μεγαλοφυίας ταύτης νόμον. Οί δοξάζοντες ort ή ελληνική 
γλώσσα δεν ηρχισε να γράφεται είμή έν τη έβδομη έκατονταετηρίδι, 
άξιούσιν δτι τά ομηρικά έπη ήδύναντο νά διατηρηθώσιν επί διακόσια η 
τριακόσια έτη διά μόνης της άπομνημονεύσεως τών ραψωδών, ήτοι 
άνδρών διακεκριμένων επί τη παιδεύσει αυτών, ώς εκ της οποίας έξη- 
σφαλίζετο από πάσης άλλοιώσεως η γλώσσα τών επών. Τά επη ταυτα 
όμως δεν ήσαν τά μόνα όσα εδει νάπερισωθώσι τοιουτοτρόπως επί πολ- 
λάς γενεάς. Έάν η προομηρική ποίησις έξηφανίσΟη, γινώσκομεν ότι συγ
χρόνως μετά τών ό(χηρικών επών καί άμέσως κατόπιν έδημιουργήθη κόσ
μος ολόκληρος ποικιλο^τάτης ποιήσεως* οί ομηρικοί ύμνοι, καί τά  άλλα 
είς αυτόν τον ‘Όμηρον άποδιδό»χενα ποιήματα, ό επικός κύκλος, τά τού 
Ησιόδου η είς τον Ησίοδον άποδιδό/χενα ποιήματα. Έ κ  τών πολυα- 
ρίθμων τούτων έργων τινά είναι {χεταγενέστερα της έβδομης έκατον- 
ταετηοίδος, τά πλειστα όμως είναι προγενέστερα καί ούκ ολίγα άνέτρε- 
χον κατά την εθνικήν συνείδησιν μέχρι τών ομηρικών χρόνων. Έάν 
πολλά δεν περ.ιηλθον είς ημάς ακέραια, ήσαν ούδέν ήττον γνωστά είς 
τούς μεταγενεστέρους Έ λληνας, διότι τά σωζόυ.ενα αυτών άποσπά- 
σματα ανευρίσκονται είςνεωτέρους συγγραφείς οίτινες άναφέρουσιν αυτά 
εξ ιδίας άναγνώσεως. ΌΟεν δυςαρίΟμητα ησαν τά ποιητικά έργα όσα 
πρέπει νά παραδεχβώμεν ότι έπέπλευσαν επί δύο η τρεις εκατονταετη
ρίδας διά μόνου τού προφορικού λόγου. Ού [χόνον δέ πολλά ήσαν, άλλα 
καί τινα έζ αυτών |χακρά. Ή  Αίθιοπϊc τού Άρκτίνου συνέκειτο εκ 
στίχων 9 ,1 0 0 , ή δέ Δανα’ίς έκ στίχων 5 ,5 0 0 * ώ ςτε·μό να τά  δύο 
ταύτα έπη ηνωμένα ύπερέβαινον κατά την έκτασιν την Όδύσσειαν. 
Όπως δέ ή Αίθιοπις άπετελεΐτο έκ βιβλίων 4 , ούτω καί ή μικρά 
ΙΜάζ* τά δέ Κύπρια έφέροντο έν βιβλίοις ένδεκα. Πώς λοιπόν νά 

πείσωρ.εν ημάς αυτούς ότι κατά τούς άπωτάτους έκείνους χρόνους ή 
Ε λλά ς έκέκτητο το μέγα πλήθος τών πεπαιδευμένοι άνδρών όσοι ήΟε- 
λον άπαιτηΟή ίνα διασωΟώσιν έν όλη τή καΟαρότητι καί τή  τεχνική 
'διασκευή τής γλώσσης αυτών, επί τοσαύτας γενεάς τοσαύτα καί τοσού- 
τον μακρά ποιήματα. *0  ‘Ηρόδοτος λέγει ότι είδεν αυτός «Κ αδμήϊα 
γράμρ.ατα έν τω ίρώ τού Άπόλλο^ος τού Τσμηνίου εν Θήβησι τήσι

5 5 *
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Βοιωτών, έπί τρίποσι τρισί έγκεκολαμμένα, τά πολλά όμοια έόντα τοΐσι 
ίωνικοΐσι.» Καί προςτίθησιν οτι οί τρίποδες ούτοι ήσαν αναθήματα 6 μεν 
Λαομέδοντος του Έτεοκλέους, ό δε Σκαίου του 'Ιπποκόωντος, «ή λ ι- 
κίην κα τ’ Οίδίπουν τον Λάιου*» ό δε «ήλικίην αν είή κατά Λάιον 
τον Λαβδάκου.» Δεν παραθέτομεν την μαρτυρίαν ταύτην ίνα βεβαιώ- 
σωμεν ότι της γραφής έγίνετο χρήσις ετι επί Λαομέδοντος, καί Έ τεο- 
κλέους, καί Λάιου* άλλα τή αλήθεια αξιοσημείωτος είναι η πεποίθησις 
του πατρος της ιστορίας δτι ή γλώσσα έγράφετο ετι άπδ των αρχαιό
τατων εκείνων χρόνων. Καί διατί τωόντι η πρωϊμώτατα γενομένη γνο)- 
στη τοΐς Έ λλησ ι γραφή, ήθελε μείνει άργη επί δέκα όλους αιώνας ; 
Ή ανάγκη αυτής άπέβη απόλυτος, μάλιστα άφ’ ης έδημιουργηθησαν 
τά μεγάλα εκείνα έπη’ τά δε άπαιτούμενα προς λειτουργίαν του απα
ραιτήτου τούτου δορυφόρου πάσης τοιαύτης πνευματικής άναπτύξεως, 
ήσαν πρόχειρα διά τάς μετά τής Αίγυπτου σχέσεις, έν ή ή χρησις τής 
γραφής ήτο κοινότατη άπδ τής τετάρτης τουλάχιστον π. X . χ ιλιετη- 
ρίδος, επί τοσουτον κοινή ώςτε τής ΒΙβΛου ζώκ ζεθνεώζων tzolgcc μομία 
έφερεν άντίγραφον. Αυτός 6 Γρότε συνδέει την άρχήν τής γραφής μετά 
τής άοχής τών προς την Αίγυπτον εμπορικών σχέσεων, άξιών όμως 
οτι αί σχέσεις αύται δεν ήρχισαν, είμή περί την 7 εκατονταετηρίδα* 
άλλ’ επιτρέπεται την σήμερον νά άμφιβάλλωμεν ότι ή μετά τής Αίγυ
πτου κοινωνία ήτο πολύ άρχαιοτέρα ; Καί άν ύπάρχωσιν ετι οί διστά- 
ζοντες περί τής προεκτεθείσης ερμηνείας τών ιερογλυφικών κειμένων, 
αυτά τά έν Μυκήναις άποκαλυφθέντα, περί ών μ ετ ’ ολίγον ποιούμεθα 
λόγον, αυτά τά ομηρικά έπη καθιστώσιν άναμφισβήτητον ότι αί με
ταξύ Ελλάδος καί Αίγυπτου σχέσεις άνατρέχουσι τουλάχιστον μέχρι 
τών άχαϊκών χρόνων. Εις τάς σωζομένας άρχαιοτάτας έπιγραφάς 
(Ό Χυμπ. 4 0 , 620  π. X .)  τά γράμματα είναι μέν σκαιά καί άτεχνα* 
άλλ* ούδέν ήττον ή περίφημος του Σόλωνος διάταξις περί τών έν τοΐς 
Παναθηναίοις ραψωδών, άποδεικνύει άριδήλως ότι ύπήρχον ήδη τότε 
ομηρικά χειρόγραφα.

Παρεκτός τού φοινικικού αλφαβήτου, δςτις πολυειδώς έτροπολογήθη 
πριν χοησιμεύση εις την ε'λληνικήν γλώσσαν, υπήρχεν έν Κύπρω είδος 
τ ι γραφής, μηδεμίαν εχον προς αυτόν σχέσιν. Έν τή νήσφ εκείνη άνευ- 
ρέθησαν έπιγραφαί περί τάς 90, ών τά γράμματα είναι όλως ιδιότυπα 
καί ών άδηλος ήτο επί μακρον χρόνον ή σημασία. Τελευταίον προ ει-
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κοσί καί πέντε ετών άνεκαλύφθη περί το Ίίάλιον έπιγραβή δια τοιούτων 
γεγραμμένη γραμμάτων καί παρ’ αυτή ή φοινικική αυτής μετάφρασις. 
Τότε μόνον δι* άγχινουστάτης άντιπαραθέσεως των δύο κειμένων έγνώ- 
σθη οτι διά των προκειμένων σημ.είων, ελληνική έγράφετο γλώσσα. Τα 
κυπριακά γράμ,μ.ατα είναι 50 περίπου, ών επτά φωνήεντα α> ε, η, t, ο, 
ο>, υ, τά δέ λοιπά πάντα συλλαβικά καί εκ τούτων πάλιν ούκ ολίγα 
πολύφωνα, ο έστι δεκτικά πολλών φθόγγσ>ν. Έκ Se των άχρι τούδε έρ- 
μηνευθέντων κειμένων καταφαίνεται ότι έχρησίμευον προς ειδικού; τινας 
σκοπούς, οίον έπιγραφάς άναθηματικάς, επικήδειους, νομισματικάς,συμ
βόλαια* ό έστιν ότιάπεδΐδετο εις αυτά ιερός τις και επίσημος χαρακτήρ.

'Αλλά τάκατά την γραφήν ταύτην δεν έξηκριβώθησαν ετι άποχρυ>ν- 
τως* εκ τών προαναφερθέντων συνάγεται {/.όνον ότι δ εσωτερικός αυτής 
οργανισμός έχει οικειότητά τινα προς την αιγυπτιακήν. Τωόντι εν τή 
γραφήν οι Άσσύριοι περιωρίσθησαν είς τον συλλαβισμόν* οί Αιγύπτιοι 
εύρον μεν τον αλφαβητικόν χαρακτήρα, δεν ήδυνήθησαν όμως ν' άπόιλ- 
λαγώσι τών συλλαβών καί τών ίδεογραφημάτων, τών δμοφώνων καί 
τών πολυφώνων* τέλος οί πάντων πρακτικώτεροι Φοίνικες επενόησαν τον 
κυρίως λεγόμενον άλφάβητον. Ή  δέ κυπριακή γραφή ούτε καΟαρώς συλ
λαβική είναι, ούτε καΟαρώς αλφαβητική, άλλα ανάμικτος, όπως ή αι
γυπτιακή. Οι Κύπριοι τών οποίων άρχαωταται ύπήρξαν αί μετά τής 
Αίγυπτου σχέσεις, ήδύναντο νά δανεισθώσιν έκ τής χώρας ταύτης μέχρι 
τίνος τον φωνητικόν αύτής μηχανισμόν. ’Α7Λά μή παραδεζάμενοι καί 
τά εξωτερικά αυτού σύμβολα καί σημεία, έπλασαν άρά γε ίδια ή έδέχ- 
θησαν τά στοιχεία έκεΐνά παρ’ άλλων καί παρά τίνων; Διατί δέ, γι- 
νόίσκοντες πρωιμώτατα τήν τών πλησιεστάτων γειτόνων γραφήν, προε- 
τίμησαν αύτής άλλην είς τινας τού βίου περιστάσεις; Ταύτα πάντα 
είναι ζητήματα τά οποία δεν έλύθησαν έτι.

Έν τών έ'ςωθεν είςαχθέντων κεφαλαίων τού αχαϊκού βίου, το όποιον 
ού μόνον ό7νθσχερώ; δεν έξελληνίσθη μέχρι τού τέλους τής περώδου ταύ
της, άλλ' άτε7.ή παρίστησι δοκίμια ιθαγενούς εργασίας, είναι ή τέχνη. 
Μετά τήν νηπιοίδη οικοδομικήν τής μεσογείου Αυκοςούρας, είδομεν έγει- 
ρομένας είς τά< άνατο7νΐκά τής Έλ7νάδος παράλια άκροπόλεις τεχνηέν
τως τειχοδομ.ηθείσας έν Τίρυνθι μεν καί έν Μυκήναις ύπο τών Λυκίων, 
οίτινες έγλυψαν καί τδ κολοσσικόν άνάγ7,υφον το ύπερκείμενον τής πύ
λης τών λεόντων, έν Όρχομενώ δέ ύπδ τών Μινυών, οίτινες και άρδευ-
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τικά καί αποξηραντικά έργα υπερμεγέθη κατεσκεύασαν περί την Κω* 
παίδα λίμνην. "Απαντα τα τελειότερα ταύτα βιοπονήματα, ών τά λ ε ί*  
ψανα σο^ζονται κατά το μάλλον καί ηττον μέχρι της σήμερον, έγένοντο 
επί των πρώτων εκατονταετηρίδων της προς τούς έπήλυδας έπικοινω* 
νιας,' καθ’ ούς χρόνους αί παραδόσεις λέγουσιν έπικρατησαντας εν Έ λ- 
λάδι Περσείδας, Προιτίδας, Αίολιδας. Άπο δέ τα τέλη της. περιόδου 
ταύτης ότε έφημ,ίζοντο άκμάσαντες οί Πελοπίδαι, άλλο μνημεΐον τέχνη; 
δεν είχομεν μέχρι προ ολίγου είμη τας περιγραφάς των ομηρικών επών.

Έ κ τών περιγραφών τούτο^ν δηλούται οτι τά γιγάντεια εκείνα κα
τασκευάσματα ήρχισαν ήδη έκλείποντα* οι θησαυροί δεν κρύπτονται 
ως άλλοτε, εις θολωτά καί το πλείστον ύπόγεια κτίρια, άλλα κατακο- 
σρ.ούσιν αφειδώς τά ρ.έγαρα τών βασιλέων. Αί αίΟο.σαι του Αλκινόου 
καί τού Μενελάου έξήστραπτον ρ.ετάλλοις πολύτιμοι;. Οί τοί/o t ήσαν 
χάλκεοt, αί Ούραι χρύσειαι, τά σκεύη καί τά έπιπλα χρυσά καί αργυρά, 
οί θρόνοι έκαλύπτοντο ύπο καλλίστων λεπτών πέπλων. Περιεστοιχίζοντα 
δέ τά ανάκτορα ταύτα ύπο αυλών μ.εγάλων, και παρκδείσων,,καί πρα
σιών, καί κρηνών. Εις την κατασκευήν τών οπλών δι* ών περιεβάλ- 
λοντο οί άνακτες δεν συνετέλουν μ.όνον χαλκός, κασσίτερος, χρυσός κα ί 
άργυρος· τά δπλα ταύτα έκαλλωπίζοντο διά δαιδάλων πολλών καί 
τεχνικωτάτων. Το σάκος τού Άχιλλεως είχε πέντε πτύχας επί τών 
οποίοι είκονίζοντο αλληλοδιαδόχους πολλά καί θαυμάσια· γη, ούρανος, 
θάλασσα, Ήλιος, Σελήνη, ΙΙλειάδες, Ύάδες, Ώρίων, νΑρκτος. Έ π ειτα  
δύο πόλεις, καλαί, εξ ών εις την ρ,ίαν έτελούντο γάρ.οι καί συμ,πόσια, 
καί διεξήγετο έν τή αγορά δίκη περί φόνου, ή 'δ έ άλλη έπολιορκείτο καί 
έ'λαμ.πον περί αυτήν τά δπλα δύο στρατών. Μάχης γενορ,ένης, έβλεπες 
εκεί έν τω δμίλω την Έ ριν, τον Κυδοιρ.ον καί την όλοήν Κήρα ήτις 
άλλον έκράτει ζωον τραυρ.ατίαν, άλλον άτρωτον, καί άλλον τεθνεώτα 
ει7κε διά τών ποδών κατά τού πεδίου· έφερε δέ περί τούς ώμ.ους ίμά- , 
τιον κατέρυθρον έκ τού αίματος τών άνθριυπιον. Ένόμ.ιζες δτι ζώντες 
βροτσί έμάχοντο καί άπέσυρον έκάτεροι τούς εαυτών νεκρούς.

'Αλλαχού διεγράφετο άρουρα εύρεία, τρίπολος· πολλοί δ' έν αύτή 
άροτήρες περιήγον τά ζεύγη ένθα καί ένθα; Ή άρουρα, χρυσή ούσα, 
έγίνετο όπισθεν αυτών μ,έλαινα διά θαύματος τής τέχνης, όπως ή άρη- 
ρομ,ένη γή . Ή ρχετο έπειτα αγρός περίφρακτος φέρων δαψιλείς τούς 
καρπού; τής γης* εκεί ειργάζοντο θερισταί έχοντες έν χερσίν οξείας 
δρεπάνας καί ρίπτοντες παρά τάς αύλακας δράγματα σταχύων τά
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δποΐα παρελάρ.βανον όπισθεν αυτών παίδες, καί φέροντες εις τάς άγκά- 
λας έσπευδον να παραδώσωσιν εις τρεις άμ,αλλοδετηρας σχηματίζοντας 
έξ αυτών δέμ,ατα* 6 δέ βασιλεύς σκηπτρον έχων, ίστατο έν σιωπή 
θεωρών γηθοσύνως τά γινόμενα· καί παρακάτω κηρυκες ήτοίμαζον δει- 
πνον ύπο δρυί, θυσιάσαντες καί παρασκευάζοντες βουν μέγαν* αί δε 
γυναίκες έβοηθουν αυτούς λευκά επιρρίπτουσαι άλφιτα.

Διετυπούτο προςέτι άμπελος χρυσή βρίθουσα σταφυλών· οί βότρυες 
ήσαν μ.έ7^ανες, έστηρίζετο 8ε άπασα επί καμάκων αργυρών και περιε- 
στοιχίζετο ύπο τάφρου βαθείας καί ερκους κασσιτέρου* μια ήγεν είς 
αυτήν ατραπός 8 ι* ης διηρχοντο οί φορείς. Παρθένοι καί νεανίσκοι συνέ- 
λεγον έν πλεκτοις καλάθοις τον μελιηδη καρπόν. Έ ν μ,έσω έκιθάρεζε 
παις καί ήδε το τού Λίνου άσμα, οί δέ τρυγηταί εί'ποντο έν χορω άγον
τες καί εν ρυθμω ποδοκτυπούντες.

Πλήν τούτων είκονίζετο αγέλη βοών ορθοκεράτων, κατεσκευασμένων 
έκ χρυσού καί κασσιτέρου* Ιξώρμων 8ε από τού βουστασίου έν μ,υκηθμω 
επί νομήν, παρά ποταμον κελάδοντα, παρά τον εύκαμπτον καλαρ,ώνα. 
ίϊαρείποντο τέσσαρες γρυσοι νομείς καί ήκολούθουν έννέα ταχύποδες 
κύνίς. Δύο τότε φοβεροί λέοντες άρπάζουσιν έκ των προπορευομ,ένων 
βοών ταύρον δεινώς μ,υκώμενον* κύνες καί βουκόύ^οι τρέχουσι κατόπιν* 
άλλ* οί λέοντες σπαράξαντες τον βούν καταβιβρώσκουσι τα έγκατα 
καί το μέλαν αιμα. Μάτην δκύκουσιν αυτούς οί νομ.εϊς παροτρύνοντες 
καί τούς κύνας* οί κύνες δεν έτολρ.ων νά δαγκάσωσι τούς λέοντας* 
έπ7νησίαζον μεν ύλακτούντες, άλλ1 άπεφευγον αυτούς.

ΙΙροςέτι άπεικάζετο έν καλή δασώδει κο ιλά ίι μ,εγάλη νομ.ή προ- 
βάτων καί σταθρ.οί καί κλισίαι κατηρεφεις καί σηκοί. Μετά δέ ταύτα, 
χορό; ποικίλ,ος, οίόν ποτέ έν Κνωσφ Δαίδα7νθς ησκησε καλλιπλοκάμω 
’Αριάδνη. Νεανίσκοι καί παρθένοι ώρχούντο κρατούντες άλλήλω'ν τάς 
χειρας* αί μ.έν έφερον λεπτάς όθόνας, οί 8ε χιτώνας εϋνητους καί ρ.αλακώς 
ε7ναίω στίλβοντας* αί ρ.έν ειχον στεφάνας κα7,άς, οί 8ε χρυσάς ρ.αχαί- 
ρα:, ήρτημ.ένας έξ αργυρών τε7,αρ.ώνων* οί 8ε γορευταί ύτε μέν περι- 
δινοϋνται ώς ο τροχός τού κεραμέως, δτέ 8ε διαιρούμ.ενοι είς στίβους 
τρέχουσι προς άλληλους. Πολύς περιίσταταί άνθροίπων 6μ.ι7νθς τερπο- 
μένων έπί τή  θέα τού χορού* θειος 8ε άοι8ος ερΛλπετο φορρ.ίζων* καί 
έξάρχοντος αυτού της ρ.ολπης, δύο κυβιστητηρες έδίνευον έν τω ρ.έσω. 
Έ π ί πάσιν, έπί της άντυγος τού σάκους διετυπούτο 6 μ.έγας ωκεανός.

Έλάβορ.εν ήδη αφορμήν νά παρατηρήσωμ,νν οτι αί παραστάσεις

ί

I
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αύται ίνθ’ψ.ίζουσι τkς τοιχογραφίας τάς άνευρεθείσο.ς ί'ΐ τοΐς αίγυ- 
πτιακοίς τάφοις, ότου βλέπομεν παρεμφερείς εικόνας του κοινο>νικου 
καί του γεωργικού βίου, έστιν οτε δέ άπαραλλάκτους. Ά λλα μέ/ρι 
τίνος δυνάρ.εθα να πιστεύσωρ.εν εις την δαψίλειαν των πολυτίμων με
τάλλων, την έπιφαινομένην ,είς άπάσας τάς δρ.ηρικάς περιγραφάς, την 
τε του σάκους του Ά χιλλέω ς και τάς των δόμων των άνάκτων; Ό 
Όμ.ηρος έρ.εγαληγόρησεν ίσως περί της πολυτελείας των όπλων, των 
σκευών, των επίπλων και τούν ανακτορικών μεγάρων τά κειμήλια 
όμ,ως τά άνευρεθέντα επ’ εσχάτων εν τ*ρ της Ε λλά δος yrh τω πλου- 
σιωτάτφ τούτφ των μουσείων του κόσμου, έρ,αρτύρησαν ότι 6 ποιητης 
δεν είπεν υπερβολήν ονομάζων επανειλημμένες τάς Μυκηνας πολυχρύ
σους. Εις εκ των κλειδούχων τού υποχθονίου εκείνου θυσαυρού, αυτός 
εκείνος όστις πρότερον έγαιο>ρύχησε το τρωικόν πεδίον, δ Ερρίκος Σ λ ί-  
μαν, άνασκάψας έπειτα την των Μυκηνών άκρόπολιν, έφερεν εις φώς 
εξ τάφους πλήρεις πολυτίμ.ων ίματίων, κοσμ,ημάτων, διαδημ,άτων 
προςωπίδων, σκευών, όπλων. Περί τού ζητήματος, τίνες ησαν οί νεκροί 
οι ουτω βασιλικώς ταφέντες, παρηχθησαν ποικιλόταται γνώρ.αι. Οί 
μεν ηξίωσαν ότι άνηκουσιν εις φυλάς όλως άλλοτρίας της ελληνικής 
καί εις χρόνους κατά το μάλλον καί ηττον μεταγενέστερους, οί δέ επί 
τοσούτον έταύτισαν τούς τάφους τούτους μετά τών Πελοπιδών ώςτε 
έβεβαίωσαν ότι άνευρέθη εν αύτοίς καί αυτός δ νεκρός τού ύπατου τών 
βασιλέων Άγαμέμνονος. Ά λ λ ’ οί πλειότεροι τών αρχαιογνωστών, έν 
οίς καί δ έφορος τού βρετανικού μ,ουσειου, δ πολύς Νιούτων, άπεφη- 
ναντο δτι αδύνατον μεν είναι ν* άποδειχθν^ εάν έκηδεύθη ενταύθα ο 
Αγαμέμνων, βέβαιον όμ,ως φαίνεται, έξ όλων τών ενδείξεων, ότι οί 
τάφοι ούτοι ησαν τάφοι βασιλικοί χρόνων προγενεστέρων της δωρικής 
επιδρομής, ήτοι τών χρόνων εκείνων καθ’ ούς αί πολύχρυσοι Μυκ*7(ναι 
ησαν πρωτεύουσα τού ισχυρού κράτους εις δ η 'πχράδοσις άπέδωκε το 
τών Πελοπιδούν ό'νομα.

Λόγω της τέχνης αυτών τά έν Μυκηναις άνακαλυφθέντα δύνανται 
νά διακριθώσιν εις δύο τάξεις. *Άλλο:>ν μ,έν η εργασία είναι σκαιά, 
καί τοι ύπεμ.φαίνει δρμάς τινας καί προαιρέσεις φύσεως φιλοκάλου, αλλά 
διατριβούσης ετι περί τά πρώτα αυτής ψελλίσματα* άλλων δέ η τέχνη 
είναι δοκιμωτέρα, δ χαρακτηρ διαπεπλασρ,ένος καί ούχί πρωτόπειρος. 
Καί τά μ.έν τελευταία είναι παρερ.φερή τών ενργων της ανατολικής 
τέχνης καί βιομηχανίας, παρά δέ τοίς πρώτοις βλέπορ.εν την μίμ.ησιν
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των ξενικών τούτων έργων άναμεμιγμένην μετά τύπων αναμφισβήτητου 
ιδιοφυίας. Έχομεν λοιπόν ενταύθα τα προϊόντα της τέχνης δύο δια
κεκριμένων και άνίσων πολιτισμών* ή μέν είναι έτι στοιχειώδης και 
αδέξια, ά λλ ’ εγκυμονεί τα σπέρματα εξαίσιου μέλλοντος, η δέ προηχ- 
θη ήδη εις προκοπήν και έπιτήδευσιν άναγκαιως προϋποθέτουσαν μα
κράν προηγουμένην άσκησιν.

Εις κύρωσιν της διακρίσεως ταύτης φέρομεν ολίγα τινα παραδείγ
ματα. Μεταξύ τών χρυσών αγγείων υπάρχει κομψόν καρχησιον δίοδον, 
τού οποίου αί δύο μεγάλαι λαβαί καταβαίνουσι μέχρι της βάσεως. Έ π ί 
της άνωτέρας καί δριζοντείου γραμμής τών λαβούν τούτων κάθηνται 

'έπιχαρίτως δύο περιστεραι ώςεί προςελθούσαι ίνα πίωσιν εκ τού αγ
γείου. Το καρχησιον τούτο είναι ιδίως άξιοσημείωτον διότι έχει ανα
λογίαν ου μικράν προς το έν ’τή Τλιάδι άναφερόμενον δεπας τού 
Νέστοοος-

πάρ δε δεπας περικαλλές, δ οίκοθεν ήγ' 6 γεραιος 
χρυσεώις ήλοισι πεπαρμενον* ούατα δ* αυτού 
τέσσαρ’ εσαν, δοιαί δέ πελειάοες ριμιρίς έκαστον 
χρύσειαι νεμέθοντο*

ώςτε, όπως έπί τής άσπίδος του Άχιλλέως, βλέπομεν καί ενταύθα τον 
ποιητήν δανειζόμενον τάς περιγραφάς αυτού έξ έργων τέχνης ανατολι
κής. ΙΙολλάκις τά άγγεϊα ταύτα είναι μικρότερα καί μονούατά, διακρι- 
νόμενα διά τό εύμορφον αυτών σχήμα καί την σώφρονα έπικόσμησιν, ενός 
δέ τών κυπέλ,λων τό εξωτερικόν ποίκιλ^μα μ ιμείτα ι ευκρινέστατα κάλα
θον λεπτής οίσυουργίας. * Α λλ ’ άπαντα ένθυμίζουσι διά τε τών σχημά
των αυτών καί τών ποικιλμάτων τά χρυσά καί αργυρά ήλοπαγή αγγεία 
άτινα, κατά τάς περίφημους ζωγραφιάς τού έν Θήβαις τής Αίγυπτου 
τάφου τού ‘Ρεκμαοά, διάφορα άσιανά έθνη έκόμιζον ως φόρον εις τον 
βασιλέα Τούθμωσιν Γ ' ,  τής δέκατης όγδοης δυναστείας. Τδίως δέ ό 
βλέπων έν τω Πολυτεχνείο) τών ’Αθηνών την. ώραίαν άργυοάν καί χρυ- 
σόκερων κεφαλήν βοος, ήτις είναι εν τών τελειότατων έργων τέχνης 
οσα άπέδο>καν εις ημάς αί έν Μυκήναις άνασκαφαί, νομίζει ότι βλέπει 
τήν έ ντ ω τάφω του ‘Ρεκμαρά είκονιζομένην όμοίαν κεφαλήν * τοσού- 
τον τά δύο ταύτα αντικείμενα είναι απαράλλακτα. Αιγυπτιακής ώςαύ- 
τως καί φοινικικής καταγωγής είναι προδήλως αί λεπτόταται έπί χρυσού 
γλυφαί αί^ποικίλΛουσαι ούκ ολίγας σφενδόνας δακτυλίων. Τάνάπαλιν 
όμως άπαντα σχεδόν τά χρυσά .ελάσματα, ταινίαι, πέταλα καί άλλα
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ποικίλματα δ»/ ών·έκοσμούντο αί ζώναι, αί έποψ.ίδες, οί τελαμώνες, τα 
επίσημα ίμάτια* πλήν τούτων δε καί αί χρυσαΐ προςωπίδες καί τά  
πλεΐστα έργα της κεραμικής κατεσκευάσθησαν έν Έ λλάδι υπό γειρών 
εγχωρίων. Έ ν πάσι τούτοις παρατηρεΐται εργασία ολως διάφοροί της 
των αγγείων καί κειμηλίων, ών αί έντεχνοι γλυφαί άπήτουν γεΐρας 
άσυγκρίτως δεξιωτέρας.

• Τοιαυτα τα θαυμάσια εκείνα ευρήματα, τά όποια ήλθον νά πιστώ- 
σωσι πολλάς περιγραφάς της Ίλιάδος καί της Όδυσσείας. Τά έπη 
ταυτα έθαυμάζοντο, επί χιλιάδας ετών, ως άο ιστοτεχνήματα άνδρός 
φέροντος το του Όμήρου όνομα. * Υπήρξαν μέν έκπαλαι οί λεγόμενοι 
χωρίζοΥΖΒC, οϊτινες άπέδωκαν αυτά εις διαφόρους ποιητάς* αλλά τότε η 
γνώμη αύτη έλογίζετο ώς παραδοξολογία περιωρισμένη εντός του κύκλου 
των φιλολόγων. Καί άπό της 17 δέ έκατονταετηρίδος διάφοροι λόγιοι της 
Τταλίας, της Γαλλίας καί της ’Αγγλίας ήμφισβήτησαν την ενότητα 
του ομηρικού έπους. Τό ζήτημα όμ.ως δεν άπέβη πολύκροτον ειμη άφ’ ης 
ό Γερμανός Ουόλφως όοιστικώτερον καί μ.εθοδικώτερον έπρέσβευσεν, ότι 
τά μέρη έξ ών σύγκειται η ομηρική ποίησις ήσαν κατ’ άρχάς επικά 
άσματα αυτοτελή, ούτε υπό ενός ποιητού δημιουργηθέντα, ούτε δεσμόν 
τινα προς άλληλα έχοντα* καί ότι ή εις έν όλον συναρμολόγησις αυτών 
δεν διεσκευάσθη είμή πολύ βραδύτερον, επί ΙΊεισιστράτου. Πολλούς δέ 
καί γενναίους έσχεν οπαδούς έν Γερμανία ή καινουργηθεισα αύτη δόξα, 
άν καί άφ’ ετέρου ούδέν ήττον γενναίοι καί πολλοί άντεπεξήλθον οι 
πρόμαχοι τής παλαιφάτου τών ομηρικών επών ένότητος.

Τό ζήτημα είναι έξ εκείνων τά όποια ουδέποτε θέλουσι λυθή όοιστι- 
κώς’ καί άπόδειξις τούτου τρανοτάτη είναι αυτή ή πεποίθησις εις τό 
άναμάρτητον αυτών ήν έχουσιν οί πρωταγωνισταί εν έκατέρω τών στρα
τοπέδων. Ο Λάχμαν, αφού κατέκοψε τήν Ίλιάδα εις 16 τεμάχια, 

ελΡΤ<'7!·Λ0̂ τγ)'7εν ° τ ι πιστεύει οτι τά τεμ.άχια ταυτα άποτελούσιν
έπος έν τεχνηέντως πεποιημ.ένον, θέλει πράξει καλώς νά μή όμιλή περί 
επικής ποιήσεως, διότι είναι ανίκανος νά τήν εννοήση. Τάνάπαλιν δέ 
ό U lr ic i, ό ποεσβεύων ότι ή ομηρική ποίησις πληροί άπαντας τούς 
τεχνολογικούς τού έπους όρους, βέβαιοι ότι ό μή πειθόμενος περί τού
του, στερείται τού αισθήματος τής εντέχνου συμμετρίας* καί προτρέπει 
τον τοιούτον νά μή άρνήται ό,τι άμβλυωπών δέν ήμπορεΐ νά διακρινη, 
διότι άδύνατον νά καταστήστ) τις καταληπτόν εις παιδας πάντα όσα

·/.
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ώριμος άνηρ διαμιάς κατανοεί. Δυςτυχώς διά τούς νεωτέρους χωρί
ζοντας, ό πατριάρχης.της δοξασίας αυτών Ούόλφιος άνωμολόγησεν ότι 
προ πάντων εδει νά ύποβληθή αύτη εις την δοκιμασίαν και την κρίσιν 
των ποιητών οσοι ήσαν ένταύτώ γνώσται της αρχαίας φιλολογίας, οίοι 
ό Κλόπστοκ, ό Βίλανδ καί ό Φόσς. Ό λο ι δε οί ποιηταί ούτοι έψήφισαν 
ύπεο της ένότητος τού όαηρικου έπους. Καί ου μόνον ούτοι αλλά καί 
οί δύο μέγιστοι τών ποιητών της Γερμανίας, 6 Schiller καί ό δαιμ,ό- 
νιος δημιουργός τού Φάουστ.

Κατά τούς παοελθόντας αιώνας, είπεν ό Goethe, αι αντίθετοι περί 
τών πραγμάτων δοξασίαι ήσαν απότομοι καί άσυμ,βίβαστοι* από τίνος 
όμως χρόνου τά άντίξοα ρεύματα άποβάλλουσι την προτέραν οξύ
τητα, ώςτε δεν φαίνεται αδύνατον νά κατοοθωθή ή συμ,βίωσις αύτών 
καί ισορροπία. ΜεΟ’ ό, επιλαμ.βανόμ,ενος ιδία τής περί τον 'Όμηρον 
διενέξεως, επιλέγει μετά τίνος λεπτής ειρωνείας. «Ούτως έξεργαζόμ,ενοι 
τούς αρχαίους συγγραφείς, μόλις άφικόμεθα εις το άκρον άωτον τής - 
τέχνης τού χωρίζειν, κλαδεύειν, άναλύειν, καί παρευθύς νέα γενεά κα
τέρχεται εις τό στάδιον, έπαγγελλομένη το έπιτερπές καθήκον τής ενώ-* 
σεως καί τής συνδιαλλαγής. "Αφού δε επί τινα χρόνον ύπελάβομεν, 
έκόντες άκοντες ίσως, τον Όμηρον ως σύνθετόν τ ι φαινόμ,ενον, ως 
άθροισμα διαφόρων επών, άναγκαζόμεθα ήδη ή ρέμα νά πιστεύσωμ,εν 
τ ’ άνάπαλιν εις τό ύψος τής ένότητος αυτού καί νά δοξάσωμεν ότι τά  
φέροντα τό όνομα εκείνο έπη, είναι δημιουργήματα θεΐα άναβλύσαντα· 
έκ μιας μεγάλης ποιητού ψυχής.»

Τοιαύτην άπεφήνατο ετυμηγορίαν ή αδελφή εκείνη τού Όμηρου με- 
γαλοφυία. Τά ομηρικά έπη άπεικόνισαν, έν εξαίσια ηθική καί πνευμ.α- 
τική ένότητι, τον βίον τού ελληνικού έθνους, έκυρώθησαν υπό τής «συν
ειδήσεων αυτού ώς έργα ποιητού ενός, καί άνωμ.ολογήθησαν υπό τού 
κόσμου παντός, ώς ή αφελέστατη άμα καί τεχνικωτάτη παράστασις 
τών ιδεών καί αισθημάτων τής ελληνικής κοινωνίας έν πάση αύτών τή  
ποικιλία* οί δε δογμ.ατίζοντες ότι ύπήρξάν ποτέ έργα ασύνδετα διαφό% 
C0 3 V ραψωδών, ούδέν άλλο προςάγουσιν εις πίστωσιν τής εαυτών γνώμη ® 
είμή την ιδίαν πεποίθησιν καί κρίσιν, καί ταύτας τροπολογουμ,ένας κατά ' 
τό έκάστω δοκούν. *Α7νλά ί πώς νά παραδεχθώμεν ότι τεχνιτα ι πολλοί 
έζωγράφησαν άλλη7.0διαδόχως την εικόνα εκείνην μετά τοσαύτης περί 
την εύρεσιν, την τέχνην καί τόν, χρωματισμόν αρμονίας ; Τό δέ πα~ 
ραδοξότερον, ή κριτική επιστήμη προέβη ,έτι περαιτέρω, άξιώσασα νά
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ΔωριεΤς..........................................  176
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Σπάρτης πολίτευμα. Λυκούργος 194 
Κυβερνητικοί τόποι. ...................  195

Σπαρτιάται. Περίοικοι. Ε ί λωτες 201 
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λωνος............................................2 7 7
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σις ΙΙεισιστρατιδών συνδρομή
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Ά ποικ ία ι...........................................2 9 4
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Είςαγωγή. Ίώνων έπανάστασις.
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ΔαρεΤος..........................................  327
Σάμος. Ιίολυκράτης................  3 2 9  !
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επαναστάσεως........................  3 4 4
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των ’Αθηνών........................... 35 5

Μιλτιάδης.....................................  357
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Ά ριστείδου.................................3 9 6
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Συνάθροισις του ελληνικού στό
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Θάνατος του Άριστείδου. Νέοι 

πολιτικοί άνδρες έν Άθήναις.
Κίμ.ων............................................
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467
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4 7 2 τη ς ........ ...................... ..
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Κορίνθιοι, Έπιδαύριοι, Α ίγίνή-

7•f
Λ



8 8 3Π ιναξ τών περιεχομένω ν

σ?λ.
1 , \I Είςοδήματα του κράτους τών 

Αθηναίων. Σκοπός τών μ.ι-

σε).
ται« κατατροπούνται. Τά μα- 
κρά τείχη............................... . 5 1 3

Ο ί Λακεδαιμόνιοι ένισχύουσι 
τάς Θ ή β α ς ..............................

σθοδοσιών, αίτινες έψηφίσθη- 
σαν κατά τούς χρόνους τού-

Ή ττα 'Αθηναίων περί Τάνα- τους............... ..  ........................ 5 2 3
γραν. Άνάκλησις Κίμωνος. 5 1 6 ’Ακμή τη ; δραματικής ποιήσε-

Συμ.πλήρωσις μακρών τειχών. ω;* θεωρικά: ........................ 5 2 5
Θάνατος Κίμ.ωνος................ 5 1 7 Κληρουχίαν..................................

ΙΙολλά καί μεγαλοπρεπή δημό-
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Κιμώνειος συνθήκη................... 5 1 8 .
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εκκλησιαστικός, στρατιωτι- 1

| κατάστασις τών.’Αθηνών . . 531
κός, βουλευτικός. ................... 5 2 ! 'Ε π ίλογος................................ 5 3 31 i » » · . · . · . · ................
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'Αθηνών...................................  5 3 9
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μαχία των ’Αθηναίων...........5 5 5
Αμεσα προοίμια τουπίλοπον-

νησιακοΰ π ο λέμου ................  556
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